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LIBRO  DECIMOTERZO 


Invenzioni  capitali.  — L’impero  d’Oriente  cade.  — I regni  di  Europa  si  costituiscono.  — 
Il  grande  scisma.  — Cresce  il  commercio.  — Rinascenza  delle  lettere  e delle  arti. 


CAPITOLO  PRIMO 

La  stampa,  la  polvere,  altre  invenzioni. 


L'età  che  entriamo  a descrivere  va  segnalata  per  avere  introdotte  o diffuse  inven- 
zioni che  mutarono  faccia  al  mondo.  Rimettendo  al  libro  seguente  la  bussola  di  mare, 
qui  intendiamo  parlare  della  stampa  e della  polvere  da  cannone  : ma  giovi  rammentare 
dal  principio,  che  tutte  le  invenzioni  ebbero  precursori,  se  non  vogliansi  eccettuare  i 
logaritmi. 

Gli  antichi  scrivevano  sopra  cuojo  o foglie  di  palma,  o sul  libro,  cioè  sulla  seconda 
corteccia  delle  piante  : dipoi  si  preparò  carta  o colle  fibre  del  papiro,  canna  propria  del- 
l’Egitto, ovvero  colla  pelle  di  pecora,  la  quale  chiamossi  pergamena  perché  a Pergamo 
inventata  o perfezionata.  Tracciavano  i caratteri  con  bocciuoli  di  canna,  aguzzati  e 
intinti  nell'inchiostro  : le  scritture  di  maggior  conto  incidevansi  su  pietra,  legno,  me-  'A 
talli  (1):  per  gli  usi  giornalieri  sopra  tavolette  cerate  notavasi  con  uno  stilo  acuto,  e si  — 
cancellava  dando  di  frego  colla  sua  estremità  ottusa.  Que'  papiri  e quelle  pergamene 
coprivansi  da  un  lato  solo,  appiccicando  un  foglio  a piè  dell'altro  sinché  fosse  compiuto 
un  libro,  poi  rotolavansi  (volume)  e si  Gssavano  con  un  bottone.  Giulio  Cesare  fu  il 


(I)  Tacilo  (Annoi,  iv.  43)  parla  d’un  monu- 
mento storico  de1  MessenJ,  anteriore  atla  guerra 
Peloponnesiaca,  scritto  su  tavola  dt  bronzo.  Cen- 
^-merino  (De  die  natali , lavili)  ci  mostra  atti  pub- 
blici degli  Etruschi,  1300  anni  anteriori  a Cristo. 
Mosè  di  Corene  (lib.  i e li)  parla  di  colonne  ove 


gli  antichi  re  aveano  scritto  le  leggi;  1 trattati , 
le  imposte.  Agli  EgizJ  servirono  di  pagine  le 
faccie  delle  piramidi.  Giobbe  (nx.  24)  deside- 
rava che  le  sue  parole  fossero  scritte  sulla  selce 
e sul  piombo. 
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| primo  che  scrivesse  sulle  due  faccie  della  pergamena  le  lettere  al  senato,  e divulgò  l’uso 
di  piegarla  al  modo  de’  nostri  libri  (2). 

Lisciar  i fogli  con  avorio,  profumarli  coll'olio  di  cedro,  miniare  e dorare  le  iniziali, 
le  costole,  il  taglio,  gli  attaccagnoli,  era  servigio  degli  schiavi  libraj  e grammatici,  dei 
quali  ogni  ricco  teneva  uno  o più;  altri  il  facevano  liberamente  per  venderli. 

Tutto  ciò  operavasi  a mano  ; e poiché  alle  mende  inevitabili  s'univano  quelle  varietà 
capricciose  c quasi  istintive  che  ognuno  introduce  trascrivendo,  differenti  e scorrettissimi 
riuscivano  i codici  : chi  volesse  qualche  testo  emendato,  l’esemplava  di  proprio  pugno, 
come  fecero  pochi  diligentissimi  grammatici,  o qualche  dottore  della  Chiesa,  rendendo 
famose  certe  edizioni  d'Omero  e della  Vebbia. 

Col  cristianesimo  l'arte  dello  scrivere  passò  dagli  schiavi  ai  monaci,  per  la  necessità 
Rarità  di  difendere  dottrine,  polemiche,  orazioni;  e Costantinopoli,  le  isole  dell'Egeo,  la  Cala- 
dei  libri  jjpja^  i|  monte  Atos  erano  officine  librarie  ; san  Benedétto  pose  per  obbligo  a' suoi  il 
copiarne;  monache  vi  si  esercitarono  pure.  Guignes,  priore  òtlla  gran  Certosa,  ne’ suoi 
i statuti  diceva  : — L’opera  di  copista  è immortale  : il  trascriver  manoscritti  è il  lavoro 
più  confacente  a religiosi  letterati  » ; e soggiunge  : — Noi  insegniamo  a leggere  a tutti 
quelli  che  riceviamo  tra  noi,  volendo  conservar  i libri  come  eterno  nutrimento  dell’a- 
nima «.  I monaci  domandavano  spesso  il  diritto  di  caccia,  per  procurarsi  pelle  da  leg' 
i libri  : Abbone  di  San  Benedetto  sulla  Loira  contava  più  di  cinquemila  scolari,  ed  esi- 
gea  da  ciascuno  due  volumi  : nell’855  san  Lupo  abbate  di  Ferriéres  mandò  in  Italia 
due  monaci  per  copiare  il  de  Oratore  : Alfredo  il  Grande  trova  tempo  di  trascrivere 
moltissimi  lavori  : Boccaccio,  la  Divina  Commedia  che  regalò  al  Petrarca,  poi  un 
Tito  Livio.  Quanto  dell'antichità  possediamo  ci  arrivò  quasi  solo  per  man  de’  monaci  ; 
onde  sarebbe  ingratitudine  e illiberalità  il  querelarli  se,  meglio  degli  autori  classici,  si 
piacquero  trascrivere  i santi  Padri  ed  opere  di  teologia.  Intanto  è vero  che  degli  autori 
latini  lodatici  dagli  antichi  per  sommi,  nessuno  forse  ci  manca,  e di  questi  possediamo 
il  meglio  ; com’è  vero  che,  già  prima  della  caduta  dell'impero  Occidentale,  rarissimi 
erano  fatti  alcuni,  a cagion  d'esempio  Aristotele,  di  cui  non  avanzò  che  un  solo  esem- 
plare (3),  e Livio  ed  altri;  e fatica  di  gran  merito  reputava»  il  farne  estratti  o com- 
pendj,  come  usarono  Floro,  Giustino,  Plinio,  Costantino  Porfirogenito  ed  altri.  L’age- 
volezza procacciata  da  questi  compilatori  recava  a prendere  minor  cura  dell'opere  ori- 
ginali, dopo  che  se  nera  stillato  il  buono  e il  meglio  ; onde  lasciamosi  andar  perdute. 

Il  guasto  degli  autori  classici  cominciò  dunque  assai  prima  de’  Barbari  ; le  guerre  e 
gl 'inccndj  di  questi  ne  mandarono  a male  altri  molti;  zelo  de’ buoni  costumi,  che  lascio 
ad  altri  il  condannare,  fece  da  ecclesiastici  distruggere  alcuni  scandalosi  ed  immorali. 

-4  Era  diffìcile  il  trarre  d'Egitto  il  papiro;  poi  divenne  impossibile  dacché  gli  Arabi  l’eb- 
. bere  occupato.  La  pergamena  già  costosa,  crebbe  allora  smodatamente  di  prezzo  (4)  ; 
i onde  si  ricorse  ad  uno  spedienle  già  noto  agli  antichi  : ciò  fu  di  raschiare  le  scritture 
antecedenti,  onde  sovrapporcene  di  nuove  (5).  Pel  buon  frate  avea  suprema  importanza 


(2)  Lamiset,  Hitloirt  de  l'imprlmerie. 
Panzer,  Annate*  typographici. 

Santander,  Diclion.  bibliogr.  du  xv  siècle. 
Dibdin,  Antichità  tipografiche, 

Cuevillifr,  Origine  de  Vimprimerie  de  Paria. 
Peigkot,  Hlal.  du  tvlin  et  du  parchemin.  Deaeri - 
pUon  de * bibtiothéques  au  III  siècle. 
PoiiJOUMT,  Recherchea  tur  la  contcrvaUon  dea  «*- 
teurt  profane*  au  moyen  4ge, 

Gerald,  Essai  tur  lei  livrea  don*  VanliquHét  par - 
ticuliirement  che * Ut  Romaint. 

Db  Vribs,  Éclaircissements  tur  l'histoire  de  Vin - 
vention  de  V imprimerle. 


(3)  Vedi  la  nota  Boa  al  C a p.  xxii  del  L I- 
bro  HI. 

(4)  Gli  atll  pubblici  si  continuò,  finché  ve  ne 
ebbe,  a vergarli  in  carta  papiracea.  Il  più  antico 
in  carta  pecora  che  l'Italia  abbia,  è del  784,  ove 
Felice  vescovo  di  Lucca  conferma  al  monastero 
di  San  Fridiano  di  quella  città  la  donazione  di 
Faulone. 

(K!  Diconsl  palinsesti  (iroXiv  di  nuovo 

raschiato).  Che  ciò  si  costumasse  già  dagli  an- 
tichi Fabbiam  mostrato  nel  T.  I,  pag.  1095.  11 
primo  palimsesto  si  scoperse  alla  biblioteca  del 
re  di  Francia  nel  1692 , ed  era  un  manoscritto 
delle  opere  di  sani’Kfrem, 
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, Caratteri 


un  antifonario,  una  raccolta  di  preghiere,  un  trattato  della  confessione  ; onde  per  essi 
copriva  o la  Repubblica  di  Cicerone  o il  codice  Teodosiano,  con  tanto  diritto  quanto 
oggi  n’abbiamo  noi  d'usare  l’opposto. 

Gli  antichi  valcansi  di  lettere  majuscole  e senza  interpunzione  ; pii  tardi  per  ispe— 
ditezza  si  raccorciarono,  in  modo  da  venirne  il  carattere  minuscolo.  Per  la  ragione 
medes  .a  s'introdussero  certe  abbreviature  o note  (6),  le  quali  furon  portate  fino  a cin- 
quenni i col’ loro  mezzo  potevano  i notori  tener  dietro  a qualunque  discorso  per  acce- 
lerato. Kaccoglievano  questi  dapprima  le  discussioni  del  senato  e delle  pubbliche  adu- 
nanze, 'e  ultime  volontà;  onde  passò  il  titolo  di  notaro  a indicare  chi  è rogato  a met- 
tere in  -ilio  un  atto  spettante  a fede  pubblica.  1 veri  caratteri  tachigrafi  caddero  in 
dimentii  ^nza  tale  nei  secoli  venturi,  che  un  salterio  tachigrafo  trovato  a Strasburgo  dal 
Tritemio  era  registrato  nel  catalogo  come  fosse  in  lingua  armena. 

Le  i crizioni  già  al  tempo  dell'Impero  aveano  preso  caratteri  d'inelegante  magrezza, 
com’è  a vedere  su  pei  muri  di  Pompej  e d’altrove,  e peggio  nelle  catacombe  cristiane,  i 
e nelle  altre  che  ci  restano  de’  tempi  oscuri  : pure  fin  al  xu  secolo  continuarono  in  let- 
tele tonda,  per  quanto  sformate.  Allora,  mentre  s'iulroduceva  il  gusto  gotico  nell’ar- 
chitetlura,  anche  i caratteri  si  fecero  angolosi  al  modo  tedesco,  poi  s'ingombrarono  di 
ghirigori;  usanza  durata  fin  nel  secolo  xv,  quando  ripigliò  vita  la  buona  calligrafia,  e 
gran  varietà  di  caratteri  ci  è indicata  dai  nomi  (7).  Dopo  il  1300  è rammentato  don 
Jacrpo  fiorentino,  frate  camaldolese,  il  miglior  scrittore  di  lettere  romane  che  fosse 
prima  o poi,  sicché  la  sua  mano  fu  conservata  in  un  tabernacolo. 

Nè  men  bene  eh’ ci  li  scrivesse,  miniò  quei  libri  frà  Silvestro  con  buon  disegno.  Lo  Miniature 
studiare  i miniatori  £ indispensabile  a chi  cerchi  la  storia  delle  arti.  Il  lusso  delle  mi- 
niature cominciò  nel  ix  secolo,  e progredì  tanto,  che  un  libro  divenne  il  compendio  di 
tutte  le  trti  belle;  poesia  e retorica  nel  comporlo,  calligrafia  nel  trascriverlo,  minia- 
tura neil'omarlo  in  carmino  ed  oltremare,  pellicceria  nel  prepararne  la  coperta,  cesel- 
latura nell'ornarlo  di  borchie,  oreficeria  ad  incastonarvi  gemme,  doratura  a lisciarne  i 
margini.  Né  questo  lusso  credasi  solo  dei  grandi  : Daniele  Merlaco,  scrittor  inglese  del 
xu  secolo,  descrive  scolari  ignoranti,  che  sedendo  con  gran  prosopopea  nelle  scuole, 
faceansi  porre  avanti  su  due  o tre  tavole  immensi  volumi  a oro  (8). 

Scritti  a mano  e sopra  materia  di  tanto  costo,  pensate  se  i libri  salirono  a prezzo 
enorme.  Nelle  città  ■ ve  fossero  scuole,  v'avea  copisti  ; e Milano  nel  secolo  xm  ne  eoa 
tava  cinquanta;  in  appresso  Parigi  e Orleans  fino  a diecimila  ; più  di  seimila  Oxford, 
Cambridge,  Londra  : eppure  mal  bastavano  al  crescente  amore  dello  studio  e delle  con- 
troversie. L'università  di  Bologna  nel  1334  proibì  agli  scolari  di  portar  fuori  libri,  se 
non  con  licenza  sigillata  degli  anziani,  consoli  e difensori  dell’avere  (9).  Da  alcuni  cala- 


Prezzo 
de’  libri 


(6)  Plutarco  (in  Cafone)  ne  fa  inventore  Ci 4 
cerone  all’occasione  della  congiura  di  Calilina.'i 
Tullio , scrivendo  ad  Attico,  lib.  xiu,  gli  dice  : 
— Tu  non  avrai  forse  intesa  quella  cosa  perchè 
scritta  «rr.itittrtv,  per  segni  ».  Altri  ne  dicono 
autore  Tifone  suo  liberto,  da  cui  si  chiamarono 
tironiane;  e Dione  Cassio,  Ub.  lv,  asserisce  che 
Mecenate  fece  pubblicare  queste  note  per  Aquila 
suo  Uberto.  Celebri  tachigrafi  antichi  furono  Pe* 
ruolo,  Pilargio,  Panniti,  e infine  Seneca.  San  Ci- 
priano ne  aggiunse  altre  alle  già  inventale,  e le 
adattò  tutte  ad  uso  della  religione.  Prudenzio, 
nell1  inno  di  tan  Cassiano,  canta: 

V erba  notis  brevibui  comprendere  cunclti  peritili 
Raptimque  punctis  dieta  pr a peti  bus  ttqui. 
Origene,  Sant1  Agostino,  san  Girolamo  parlano 
dei  tachigrafi. 


/ 


(7)  Net  catalogo  dei  libri  lasciati  dal  cardinale 
Guala  de1  Bicchieri  ai  monastero  di  Sant’Andrea 
a Vercelli  troviamo  una  biblioteca  (cioè  Pioterà 
Bibbia)  di  lettera  parigina,  coperta  di  porpora  e 
ornala  di  fiori  d’oro  ed  iniziali  simili  ; un’altra 
di  lettera  bolognese,  con  cuojo  roseo;  una  di 
lettera  inglese;  una  piccola  preziosa  di  lettera 
parigina,  con  majuscole  d’oro  e ornamenti  pur- 
purei; l'Esodo  e il  LeviUco  di  lellera  antica;  t 
dodici  Profeti  in  un  volume  di  lettera  lombarda; 
i Morali  del  beato  Gregorio  , di  buona  lettera 
antica  aretina  ecc.  Fava  , Gualm  lUckierii  card . 
erto,  p.  475. 

(8)  Ap.  VYood,  Unir.  Oxon.  ad  4488, 

(8)  Ghirabuacci,  li.  447. 
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loghi  che  s’esponeano  dai  libraj  o dalle  tasse  determinate  dalle  università,  siamo  infor- 
mati d'alcani  prezzi  (IO)  : ma  nessuno  voglia  farne  calcolo  preciso,  giacché  spesso  erano 
aggravati  dall'essere  adorni  di  miniature. 

Le  devastazioni  dei  Normanni  ne  dispersero  tanti  in  Francia,  che  Daunou  (11) 
stima,  nel  xih  secolo,  un  libro  in-folio  valesse  quattro  o cinquecento  franchi  d'oggi. 
Ai  noti  aneddoti  relativi  al  prezzo  di  varj  libri  soggiungiamone  altri  men  divulgati. 
Agnese,  moglie  di  Goffredo  conte  d’Anjou,  nel  secolo  xi  comprò  da  un  vescovo  Martino 
una  raccolta  d'omelie,  pagando  prima  cento  pecore,  poi  un  moggio  di  frumento,  uno  di 
segale,  uno  di  miglio,  indi  altre  cento  pecore,  poi  alquante  pelili  di  martora,  finalmente 
quattro  lire  in  denaro  (12).  Goffredo  di  Saint-Leger,  cherico  librajo,  nel  1332  confessa 
avanti  notajo  aver  venduto,  ceduto,  trasferito,  sotto  ipoteca  di  tutti  e singoli  i suoi  beni 
e garanzia  del  proprio  corpo,  al  signor  Gerardo  di  Montagu,  per  quaranta  lire  di  parisj, 
lo  Speculum  historiale  in  eonsuetudines  parisienses  (13).  Verso  il  1392,  Alazasia  di 
Blevis  baronessa  di  Germania  lasciava  a sua  figlia  per  isconto  di  dote,  alcuni  libri,  ove 
era  scritto  tutto  il  Corpus  juris  in  belle  lettere,  raccomandandole  di  maritarsi  con  uomo 
di  toga  che  valutasse  quel  ricco  e bel  tesoro  (14).  Il  vescovo  di  Vence  lascia  tutti  i suoi 
ai  canonici  di  San  Vittore  di  Marsiglia,  eccetto  un  breviario,  il  cui  valore  debba  con- 
vertirsi all’acquisto  di  buone  terre  (15). 

La  quale  stima  durò  più  tardi,  giacché  Luigi  XI,  saputo  che  la  facoltà  medica  di 
Parigi  possedeva  uno  scritto  dell’arabo  medico  Rases,  ordinò  al  presidente  Giovanni  di 
Driesche  di  dar  in  pegno  i suoi  argenti  per  ottenerlo  da  trascrivere  ; e Alfonso  V d'Ara- 
gona  scrisse  da  Firenze  ad  Antonio  Pecatelli  di  Palermo,  onde  informarlo  che  il  Poggio 
avea  a vendere  un  Tito  Livio  per  centoventi  scudi  d'oro  ; e il  Pecatelli  alienò  una  mas- 
seria per  comprare  il  manoscritto  : e Poggio  col  prezzo  avutone  comperò  un  podere. 

Piccola  cosa  doveano  dunque  essere  le  biblioteche  d’allora,  e re  e papi  erano  scarsi 
di  libri  quant'oggi  un  cherichetto.  Ciò  non  pertanto  alcuni  aveano  potuto  raccorne  di 
abbondanti.  Carlo  V di  Francia  ne  radunò  una  nel  palazzo  del  Louvre,  di  novecento- 
venti  manoscritti,  la  più  pp  te  istoriati  di  belle  pitture.  Occupava  essa  due  piani  della 
gran  torre:  i libri  legali  in  legno,  coperti  di  velluto  o di  moerro,  erano  deposti  in  piano 
sui  palchi;  ed  essendo  grandi  e pesanti,  poneansi  per  leggerli  sovra  leggìi  girevoli,  da 
tre  o quattro  piani.  Gilles  Malets  che  ne  fu  il  primo  bibliotecario,  ne  ha  lasciato  il  cata- 
logo. Tichsen  (16)  produsse  una  carta  dell’archivio  Hildense,  ove  nel  1153  prete  Bru- 


ito) Il  padre  Sarti  (de  prof.  Bono n.  p.  Il,  pag. 
214)  pubblicò  un  catalogo  di  libri  in  vendita  a 
Bologna.  Ter  esempio , Lectura  domini  ortensia 
cui  quinterni  tosali  Ub.  il , sol.  x,  eie.  Per  co- 
piare l’Inforzlato  davansi  lire  ventidue  bolo- 
gnesi; ottanta  per  una  Bibbia;  e la  lira  bolo- 
gnese valea  due  fiorini  d’oro,  t’n  messale  ornato 
a lettere  d’oro  e pitture,  nel  1240,  valse  piti  di 
ducenlo  fiorini  (/ 4nn . Contatti,  voi.  iv,  p.  348). 
Altre  tariffe  pubblicò  Chevillier;  ed  una  del  1303 
ha: 

Bruno  in  UaUhaum,  pag.  57,  prono  t soldo 
li.  In  Jfarcum,  • 20  . 0 17  denari 

li.  in  iucnm,  .47  • 3 6 » 

li.  in  Joannem  » do  • 2 IO  » 

Un  ralaloso  detta  Sorbooa  del  1202  conia  più  di 
mille  volumi,  stimati  insieme  lire  tremila  otto- 
cenlod odici,  dieci  soldi,  olio  denari.  Sono  pressi 
modici,  ai  quali  aggiungi  che  un  Diynluin  trini 
a Pisa  si  vendetle  lire  sedici  (li.  127);  a nel  1279 
una  Bibbia  fu  copiala  a Bologna  per  ottanta  lire 
(11.  455).  Su  di  che  U Sivigny  (Storia  del  dirilto 


romano,  c.  xxv.  j)  220)  nega  che  i libri  coslas- 
sero  mollo,  salvo  il  caso  di  miniature  o legature. 

(44)  Htstoire  tiiUraire  de  la  Franceì  tom.  xvi, 
pag.  33. 

(12)  Ann.  Benediciti , tom.  IV,  p.  475. 

(13)  Jacques  de  Hrell,  Théatre  dea  unti  quitta 
de  Boris. 

(14)  C.  Nosteadamue,  Chronique  de  Provate e. 

(45)  S’ha  un  inventario  dei  possessi  del  ve- 
scovado di  San  Martino  di  Lucca  delPviu  o ix 
secolo , la  cui  biblioteca  contenea  : Eptaticum 
voi.  4.  Salomon  voi.  4.  Machabeeorum  voi.  4. 
Actus  Apostvlorum  voi.  I.  Propheliarum  voi.  4. 
lÀbrum  officiorum  voi.  4.  Dialogorum  voi,  4. 
Filo  . . . Ezechiel  voi.  4.  Omeliarium  voi.  4.  Com- 
mentarium  super  MaUhceum  voi.  4.  Commenta- 
rium  aliud...  voi.  2.  Ordo  ecrleslaslicus  vot.  4. 
Ralionts  Pauli  voi.  4 . Anliphonarium  voi.  2.  Psal- 
terium voi.  i.  Fila  sancii  Martini  voi.  4.  Fila 
sancii  Laurentii  cum  memoria  sancii  Fridianl  voi.  4. 

(46)  Memorie  dell’Accademia  di  Gottinga, 
4832. 
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none  vescovo,  per  rimedio  dell'anima  sua;  dona  moltissimi  libri,  la  più  parte  ascetici. 

In  Italia  specialmente  se  ne  serbava  dovizia,  e di  qui  li  cercavano  gli  studiosi  ; massime 
da  Roma  e da  conventi  rinomati,  la  Novalesa,  la  Cava,  Montecassino.  Citansi  ad  onore 
le  biblioteche  di  San  Maurizio  nel  Valese  del  518,  di  Tours  nel  7 -IO,  di  Fontanelle 
nel  756,  di  San  Dionigi  del  784-,  dell'isola  Barbe  presso  Lione  poco  dipoi,  della  badia 
di  Ferrières  nell'850,  di  Prum  presso  Treveri,  e del  capitolo  di  Lisieux  nel  secolo 
stesso  : quelle  di  Cluny  e Montecassino  sono  le  più  rinomate  de  Benedettini  e Clunia- 
cesi. Nella  badia  di  Bec  furono  trovati  gli  Aforismi  d’Ippocratc.  Dopo  il  xii  secolo 
cominciano  biblioteche  più  numerose.  Quella  di  san  Luigi  di  Francia  contava  da  mille- 
trecento  volumi  : la  Sorbona  nel  1292  n’aveva  un  migliajo:  l'anzidetta  di  Carlo  V nel 
1419  fu  comprata  dal  duca  di  Beaufort,  fratello  d’Enrico  V d’Inghilterra,  per  milledu- 
cento  sterline,  poi  riscattata  in  parte  da  Luigi  XI  per  duemila  quattrocenventi  scudi. 

Nel  1241  i’abbadia  di  Glastonbery  avea  la  più  rilevante  biblioteca  d’Inghilterra,  com- 
posta di  quattrocento  volumi,  con  un  Livio,  Sallustio,  Lucano,  Virgilio,  Claudiano. 

Diceasi  che  chiesa  senza  biblioteca  era  cittadella  senza  munizione. 

Si  fa  un  gran  dire  delle  biblioteche  musulmane  ; ma  forse  i ragguagli  sentono  della 
solita  esagerazione  orientale.  Vadiky,  storico  di  Bagdad  al  principio  del  ix  secolo,  biso-  • 
gnò  di  centoventi  camelli  per  trasportare  la  sua:  il  famoso  visir  Ibn  Abad,  al  fine  del 
secolo  x,  avea  cenloqualtordicimila  volumi  : il  califfo  spagnuolo  Monstanser  al-Hakem  a 
Cordova  qualtrocentomila.  Nel  1109  i Crociati  bruciarono  la  biblioteca  dell’accademia 
di  Tripoli  di  Soria,  composta  di  tre  milioni  di  volumi  : nel  1183  Saladino,  quando  prese 
Amid  in  Mesopotamia,  donò  al  suo  segretario  la  biblioteca  composta  d’un  milione  e 
quarantamila  volumi  : un  milione  e centomila  ne  conteneva  quella  degli  ultimi  Fatimiti 
al  Cairo:  il  penultimo  califfo  abbasside  eresse  a Bagdad  un  collegio,  cui  provvide  di 
ottantamila  volumi,  cresciuti  poi  tanto  che  i Mongoli,  quando  preser  quella  città,  li  get- 
tarono nel  Tigri,  e formarono  una  diga  su  cui  si  traversava  il  fiume  a piedi  o a cavallo. 

Creda  chi  vuole  (17). 

Comune  sonava  il  lamento  per  le  scorrezioni  delle  copie,  maggiore-quanto  più  cre- 
sceva il  desiderio  di  leggere  ; e Petrarca  sciamava  : — Chi  recherà  efficace  rimedio  al- 
« l’ignoranza  e viltà  dei  copisti,  che  tutto  guasta  e sconvolge?...  Nè  fo  querela  dell'orto- 

• grafia,  già  da  lungo  tempo  smarrita...  Costoro,  confondendo  insieme  originali  e copie 

• dopo  aver  promesso  una,  scrivono  un'altra  cosa  affatto  diversa,  si  che  tu  stesso  più 
« non  riconosci  quanto  hai  ’ dettato.  Credi  forse  tu  che  se  ora  Cicerone,  Livio,  altri 
« egregi  antichi,  singolarmente  Plinio  Secondo,  resuscitassero,  fattisi  a leggere  i proprj 

< libri  gl'intenderebbero?  o che  non  piuttosto  ad  ogni  passo  esitando,  or  opere  altrui, 

< or  dettatura  di  Barbari  li  crederebbero?  * E soggiunge:  — Non  v’ha  freno  nè  legge 
« alcuna  per  tali  copisti,  senza  esame,  senza  prova  alcuna  trascelti  ; pari  libertà  non 

• v'è  pei  fabbri,  per  gli  agricoltori,  pei  tesserandoli,  per  gli  altri  artieri  « (18). 

Quando  si  riufervorò  l’amore  degli  studj,  più  vivo  fu  sentito  il  bisogno  di  qualche  Carta  1 
succedaneo  alla  membrana  ed  al  papiro,  e si  trovò.  I Cinesi  fanno  merito  al  primo  im-  v.  1 

peratore  degli  Han,  202  anni  avanti  Cristo,  d’aver  trovato  di  fare  carta  di  bambù,  di 
paglia,  di  bozzoli,  di  corteccia  di  gelso,  ed  anche  di  cenci  pestati.  Quella  loro  bellis- 
sima che  diciam  di  seta,  viene  dalla  seconda  corteccia  del  bambù  : e mentre  noi  non 


(17)  Vedi  anche  Quintali t,  Sull' amore  dtgli 
Orientali  pel  libri.  Certo  ora  in  Oriente  n’è  po- 
chissimi, e,  secondo  Fraehr,  le  biblioteche  di 
Costantinopoli  hanno  mille,  mille  cinquecento  , 
al  più  cinquemila  volumi  *,  le  due  del  serraglio 
ne  hanno  quindicimila;  quella  di  Tippu-Saib, 
saccheggiata  dagli  Inglesi  nel  1790,  avea  duemila 
manoscritti  arabi,  persiaul,  indiani. 

(18)  De  remcdils  ulriusq.  fori.  Uh.  i,  dial.  13. 


— Simili  lamenti  moveva  Nicola  di  Clemangis, 
Kp.  lom.  li.  306;  Surrexerunt  seriptores , qvos 
cur  sorti  vocant , qui  rapido  juxta  nomea  cursu 
properanles , nec  per  membra  cvranl  oralionem  di- 
scernere , nec  pieni  aul  imperfetti  senni  % notai  ap- 
pnnere : sed  in  uno  impela,  v dui  hi  qui  in  stadio 
cumini. . . ut  vix , antequam  ad  metam  ternani, 
pausata  faciant  eie. 

...  , . . • f i ...  . . . 
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l'abbiamo  ancor  potuta  emulare,  essi  la  possedeano  mill’anni  fa,  e davano  alla  carta  pei 
decreti  imperiali  quel  rosso  vivo,  a petto  a cui  la  cocciniglia  è offuscata.  Le  scarse  co- 
municazioni fecero  che  il  prezioso  trovato  non  si  diffondesse  ; pure  penetrò  nei  paesi 
dipendenti  dall'impero  di  mezzo,  e principalmente  fra  i Tartari , i quali  posero  cartiere 
a Samarcanda,  ove  fabbricavasi  con  cotone  crudo,  mal  pesto,  non  conoscendosi  le  pile  * 
a acqua,  sicché  i fogli  riuscivano  grossi.  Tali  manufatture  conobbero  gli  Arabi  nelle  loro 
spedizioni  in  Lucana,  e le  trapiantarono  a Sepia  e Ceuta,  donde  in  Ispagna  insieme 
colla  coltura  del  cotone.  Gli  Spagnuoli  cristiani  v'adattarono  i mulini  a acqua,  adequ  a- 
rono a preferenza  i cenci,  e inventarono  la  treccinola  che  lasciasse  più  presto  scolo  al- 
l'umido della  poltiglia.  Le  fabbriche  di  Saliva,  Valenza,  Toledo  providero  la  prima  carta 
all'Europa  col  nome  di  pergamino  de  pano  (19). 

Quando  al  cotone  siensi  sostituiti  il  lino  e la  canapa,  è disputato.  Casiri,  ergendo  il 
' catalogo  della  biblioteca  dcH'Escuriale,  avverte  che  de'manoscritti  sono  i più  in  carta  di 
cenci,  ch'egli  chiama  chartaeeos,  a differenza  dei  membranacei  e de'bombicini.  Ora  al 
numero  787  cita  gli  Aforismi  d lppocrate,  Codex  anno  Clir.  1100  charlaceus,  e non 
ne  fa  caso  benché  sia  il  primo  esempio  ; donile  sembra  potersi  arguire  che  già  avanti  il 
xti  secolo  s'usasse  carta  di  lino.  Pietro  di  Cluny,  in  un  trattato  contro  gli  Ebrei,  parla 
di  libri  ex  pcllibus  arielum , hircorum  rei  vitulorum,  sire  ex  biblis  rei  juncis  orienta- 
lium  paludum,  aut  ex  rasar is  veterum  pannorttm,  sen  ex  alia  qualibel  forte  riliore 
materia  compaclos.  Il  manoscritto  di  più  antica  data  certa  che  sia  alla  biblioteca  del  re 
a Parigi  in  carta  di  cotone,  é del  1050,  del  1308  in  carta  di  lino,,  benché  altri  sup- 
pongansi  anteriori. 

Se  fosse  vero  quel  che  dice  Tiraboschi , che  la  carta  di  cotone  non  si  discerna  da 
quella  di  lino,  proverebbe  che  faceasi  a perfezione,  e poco  monterebbe  il  disputarne.  Ad 
ogni  modo  erra  il  Cortusio,  tardando  al  13-10  l’Invenzione  della  carta  di  lino,  che  chia- 
mossi  papiro,  a differenza  della  bombagina  (20)  ; e Pace  da  Fabriano,  cui  egli  ne  ascrive 
il  merito,  forse  non  fece  che  trapiantare  a Padova  questa  manifattura,  già  fiorente  a Fa- 
briano nella  marca  d'Ancona.  Senza  fondamento  pure  altri  asserì , avere  la  repubblica 
fiorentina  invitato  con  larghissimi  privilegi  quei  di  Favriano  a stabilir  cartiere  a Colle 
di  Val  d’Elsa,  ove  in  una  carta  del  0 marzo  1377  trovasi  allogata  per  venti  anni  una 
caduta  d’acqua  a favore  di  Michele  di  Colo  da  Colle,  con  gora,  casalino  et  gnalcheriam 
ad  faciendas  cartas , la  quale  già  prima  era  affidata  a Bartolomeo  di  Angelo  della 
Villa  (21). 

Che  che  ne  sia  dell'origine,  questa  carta  era  più  opportuna  a ricevere  il  corsivo  che 
non  il  carattere  quadrato , sicché  la  calligrafia  «capitò , quanto  agevolaronsi  le  copie. 
Dapprima  adoperata  solo  per  lettere  ed  istromenti , alla  diffusione  delle  dottrine  non 
! contribui  che  nel  secolo  xtv,  quando  vi  si  copiarono  libri,  massime  per  fatica  de'  Bene- 
dettini, poi  de'  Premontresi,  Cistercesi,  Certosini  c dei  monaci  del  monte  Atos. 

E poiché  chi  più  sa  più  agogna  sapere , ciò  valse  a dilatar  il  desiderio  delle  cogni- 


(19)  Il  più  aulico  alto  In  Italia  sopra  carta 
bambagina  è del  ti 43  in  Sicilia,  ove  re  Rog- 
gero Il  fa  concessioni  atl’ ab  Iurte  di  San  Filippo 
di  Fragola.  Nell'archivio  dello  Riformaeioni  di 
Firenze  trovasi  un  diploma  in  greco  del  1192, 
io  cui  Isacco  Angelo  imperatore  ammette  i Pi- 
sani alla  pace  colle  terre  di  Romania. 

(20)  Mlutrecenquarunta  fur  futi i la  fotta  <ti  lutti 
i Santi , « il  lavorerio  di  panno , ione  e carta  rii 
papiro,  itti  vuoi  lavoro  di  carta  di  papiro  primo 
inventar  pressa  Padova  t Treviso  fu  Pace  da  pa- 
tinano, che  per  Vamenità  dell'acquc  stette  la  più 
pila  in  Trailo.  Nel  1 318  un  notajo  promette  non 


fare  istromento  in  carta  di  bambagc,  nè  da  cu* 
siasi  rasa  altra  scrittura;  un  altro  nel  t33t,  di 
non  iscrivere  in  caria  bambagina;  poi  nel  1307, 
di  non  iscrivere  su  caria  di  bamhage  né  papiro. 
Il  senato  veneto  del  1360  stabilì  che  « pel  bene 

• delibarle  della  caria  che  ai  fa  a Treviso,  e reca 

• grand'utile  al  nostro  Comune,  in  nessun  modo 

• possano  levarsi  stracci  di  caria  ( virane  a ear- 
■ liti  dalla  Venezia  per  portarli  altrove  che  a 

• Treviso  s . 

(21)  NetPrtrcAinfo  dipi,  fior.,  carte  del  comune 
di  Colle,  ap.  Refi: iti, 
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zioni  ; e pare  condizione  vitale  della  società,  che  le  scoperte  vengano  appunto  quand'essa 
ne  ha  di  bisogno  per  ispingersi  con  nuovo  slancio.  Allora  dunque  che  I amore  per  la 
letteratura  classica  volgeva  a cercar  con  passione  c riprodurre  gli  esemplal  i , e che  le 
grandi  controversie  dei  re  c della  Chiesa  faceano  moltiplicare  scritture,  usci  I arte  più 
mirabile  fra  le  moderne,  la  stampa. 

Qui  pure  si  disputa  dello  scopritore.  Pare  i Cinesi  la  conoscessero  da  antichissimo,  stampi 
e Klaprolh  trovò  che  nel  932  fn  proposto  all'Accademia  di  rivedere  i King,  fargli  inta- 
gliare su  tavolette  di  legno  per  istamparli  e venderli.  Ma  m\l' Enciclopedia  cinese,  sotto 
il  593,  si  legge  : « L'ottavo  giorno  del  xti  mese  del  xm  anno  di  L'en-ti  fu  decretato  di  i 
« raccogliere  i disegni  logori  e i testi-inediti,  e intagliarli  su  legno  per  pubblicarli  » (22). 

In  tanta  quantità  di  segni  del  loro  alfabeto,  immensa  dovrebb'essere  la  cassa  e smisu- 
rate le  braccia  del  compositore  ove  si  usasse  il  modo  nostro.  Uno  scrivano  copia  esatta- 
mente il  lavoro  ; questo  s'impasta  a rovescio  sopra  la  tavoletta  di  legno,  ed  essendo  tras- 
parente per  la  lìnezza  della  carta,  si  ricalca  su  di  essa,  poi  levato  s'incava  quei  che 
restò  bianco;  c finita  l 'operazione,  si  stampa  da  un  lato  solo.  Il  torcoliere,  tenendo  una 
spazzola  per  mano,  coll  una  dà  l'inchiostro  alla  forma,  coll'altra  stende  e batte  sovr’essa 
la  linissima  carta,  che  pigiata  da  un  torchio  si  svaccerebbe,  e che  suzza  i caratteri  senza 
«user»  bagnala.  Per  alcune  opere  elimere,  come  la  gazzella  di  Lanino,  gii  stereotipi  si 
eseguiscono  su  materia  molle.  Nel  Libro  rosso,  corrispondente  ai  nostri  almanacchi 
reali,  coi  nomi  di  tutti  i funzionarj  dell'Impero,  e che  ristampasi  ogni  tre  mesi,  ì nomi 
sono  in  caratteri  mobili , per  variarli  secondo  il  caso.  Un'opera  di  tre  o quattro  volumi 
ordinari  si  paga  men  di  tre  lire. 

La  stampa  stereotipa  era  pur  conosciuta  in  Europa , non  per  cose  letterarie , bensì 
per  un  trastullo  (23),  voglio  dire  le  carte  da  giuoco.  Venezia  forse  n'apri  le  prime  ma-  > 

nifatture,  e nel  1441  dava  un  privilegio  per  esse,  atteso  che  l'arte  di  far  le  carte  da  zu- 
yar  e fiyure  depilile  slampade,  era  venuda  a tolal  defeclion,  in  grazia  della  gran  quan- 
tità clic  n'entrava  di  forestiere.  All'egual  modo  si  stamparono  santini  (24),  aggiungendovi 
orazioni  o leggende  ; finché  Lorenzo  Cosler  di  llarlem  tirò  facciate  intere  di  testo.  Al- 
cuni pertanto  recano  a lui  l'onore  dell'invenzione  della  stampa  (25)  ; e intatto  si  ha  libri 


(22)  Vedi  Hkmisat,  Journal  det  savanls , 1818 
novembre,  1820  settembre,  1821  ottobre.  Stanis» 
lao  Julieo,  in  una  memoria  all'Accademia  delle 
scienze  nel  1817,  ove  accerta  la  data  di  molte 
scoperte  ne’  libri  cinesi,  adduce  il  pass»  or  ci- 
tato, e aggiunge  che  nel  Tsi-kou-lo  leggesti 
« Neil'xi  mese  del  ili  anno  del  periodo  Ciuti- 

• boa  (995),  f imperatore  Tui-Uuog  ordinò  d’iu- 
« ridere  sulla  pietra  e di  riprodur  colle  stampe 

• lutti  gli  autografi  dei  personaggi  più  illustri 

• delle  dinastie  dei  Ciang  e dei  Leu  • . Neppure 
i missionarj  aveano  avvertita  questa  stampa  in 
pietra.  Fra  il  4 Oli  e il  1048  poi  è dello  clic  un 
fabbro  inventò  tavolette  eoo  caratteri  mobili, 
fatti  d una  pasta  di  terra,  che  poi  facea  cuocere; 
indi  essi  caratteri  disponeva  in  una  cornice  di 
ferro,  serrandola  c mettendovi  un  mastice  a fuo- 
co ; questi  tipi  erano  distribuiti  in  caselle  per 
ordine.  Nel  1062,  i missionarj  indussero  hang-bi 
a far  fare  ducenrinquantaroilu  tipi  mobili  di  ra- 
me per  islampare  una  collezione  di  seimila  vo- 
lumi. Dopo  il  4770  nel  palazzo  imperiale  di  Pe- 
King,  si  stampa  con  caratteri  mobili,  avuti  me- 
diante punzoni  e matrici.  Fanno  i punzoni  di 
legno  duro,  che  costano  da  cinque  a dicci  cen- 
tesimi l'uno;  e con  essi  battono  matrici  in  una 


specie  di  pasta  di  porcellana  che  al  cuoce,  e in 
cui  si  foudooo  i caratteri  con  una  lega  di  piombo 
e zinco. 

(25)  Anche  i Romani  aveano  stampiglie  (Putii- 
pej  ne  offri  diverse)  per  improntare  sui  pani  0 
sulle  figuline  il  nome  del  fabbricatore. 

(24)  K reputala  la  più  aulica  incisione  in  le- 
gno il  san  Cristoforo,  sotto  cui  e scritto  : 

Xlofori  facicm  die  quacumque  tueris 

Uhi  nempe  die  morie  mala  non  morieris 
millesimo  cccxx  Urlio. 

Ma  il  signor  di  Reiffenberg , direttore  delia  bi- 
blioteca reale  di  Bruxelles , acquistò  una  Ma- 
donna con  varj  Santi,  intaglio  colla  data  1318. 
Vedi  pure  W.  Cu  atto,  Trentine  on  tcood  engravlng 
historical  und  praticai.  Londra  4859,  con  du* 
cento  belle  vignette. 

(25)  A questo  Lorenzo  Jansson  Coster,  cioè 
sacristano,  e attribuita  l’invenzione  della  stampa 
da  Stiz  Meermaxx,  Origine * lijpoitraphic<r , Ha  gip 
Comitum  1763,  C da  hoimc,  rerhandelìng  over 
de  inilvinding  dtr  Doekdrukhunei,  llarlem  4816; 
ma  inline  resta  incerta  fin  resistenza  di  quel 
personaggio.  Le  cronache  di  Fellre  vorrebbero 
che  Panfilo  Castaldi  umanista  di  questa  città, 
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stampati  a quel  modo  fra  il  1400  c il  1440,  come  una  grammatica  del  Donato  che  al- 
cun. sostengono  non  essere  stereotipa,  la  Bibbia  dei  poveri , l'istoria  di  san  Giovanni 

da  un  lato  £2?“*"  sahaUomt  in  sessanta«re  fogli  a due  colonne,  stampati 

Mentre  il  genio  stazionario  de'  Cinesi  s'arrestò  a questo  punto,  il  progressivo  deeli 
Europe,  avvisò  potersi  alle  lavo  ette  sostituire  caratteri  mobili  ; e risi  se  ne  intagliarono 
di  egno  Ottenere  però  egual,  le  linee  ed  uniformi  le  facciate  non  si  polca,  fiX  non 
s.  fecero  d.  metallo  Quest  operazione  , ebe  costituisce  il  vero  merito  della  scoperta  è 
debita  a Giovanni  di  Guttenberg  « della  nobile  casa  dei  Sulgelocb  (o  Sorgenlocli)  a Ma-,,»»,, 
gonza,  e istrutto  m ogni  arte  palese  ed  occulta  A Strasburgo,  ov'era  senato  e nobile 

IbhJ^ur'  ’ J°ndr  "na  Stapperii.:  po1  da  dis8razie  impedito  di  proseguir  l'arte  colà  ,456, 
ebbe  dall  orefice  Giovanni  Faust , fondi  per  stabilirne  una  a Magnimi  Non  che  quivi  ! 

prosperasse  anzi  fu  giuridicamente  spropriato,  e la  stamperia  atfnbuita  al  capitali” 

sr un  ■*"  ■ • ‘“"'4  6" “»  <— *»  » «zzi 

Faust  per  condurre  la  stamperia,  prese  g ministro  Pietro  SchòfTer,  giovane  di  Gem- 
sheim,  che  al  piombo  sostituì  un  metallo  duro,  e trovò  l'inchiostro  ùiftuoso  da  ciò  e 
ancor  più  fece  inventando , punzoni,  sicché,  invece  d'intagliar  uno  ad  uno  scuserò  i ca 

SS  Ptt.“  VZ0  Tu'  11  prim°  llbr0  Slampat0  con  caratleri  mobili  pare  la 

Bibbia,  detta  Mazarina  dalla  biblioteca  in  cui  fu  trovata,  ed  è del  1452  n 1 i-,n  » 
veramente  1455  : alcuni  esemplari  sono  sovra  pergamena; mUS  bi  t ter 
sebben  Don  sempre  uniformi  Del  1454  è un  opuscoletto  di  quattro  cart’e  per  e o ure 
contro  . Turchi  con  indulti  d.  Nicola  V (27)  ; poi  un  almanacco  del  57  In  queXo 
latta  1 arte  più  sicura,  Faust  e SchòfTer  stamparono  un  salterio  s„nra  ne««m»n! 
caratteri  incisi,  non  fusi,  al  fin  del  quale  avvertono  come  non  fu  vergato!  penna'  2 
con  un  ingegnosa  invenzione.  Perché  i primi  testi  passarono  per  manoscritti  con^ran 
J mcavigha  di  chi  trovava  le  copie  così  conformi  una  all'altra-  c nerù  con 
, custodivasi  l'arte,  facendo  giurare  agli  operaj  di  non  rivelarla  Ma  tnnelò  • Mica 
essendo  presa  Magonza  da  Adolfo  di  Nassau  ^ 

grafie  altrove.  A Bamberga  già  nera  una  antenorea  is  0n  ovAbZpr  P,°~ 
stampò  una  Bibbia  latina,  e nel  01  le  Favole  di  lionner  nm  L in  ltt  a 
poi  se  ne  posero  a Colonia  il  04,  ad  Augusta,  a S^^krgT  infdtro  Tsw  ^ì 
lapidita,  che  poche  invenzioni  n’ebber  altrettanta.  ° ’ (-8)  con  tal 


nel  I 136  insegnasse  a Faust  suo  scolaro  a s 
intuire  alle  tasolctlc  stereotipe  I caratteri  m 
bili.  Vedi  la  nostra  Si.  degli  Italiani. 

(86)  Lsoa  ns  L.sdobds  , Nouvelles  reeherch 
tur  l’origine  de  l’ Imprimerle  ù Strasbourg , rici 
pilota  in  modo  diverso  dal  vulgato,  cioè: 

IIOO.  Scoperta  della  stampa  nei’  l’aesi  Bai 
da  oreBcl. 

1*100-23.  Ne'  Paesi  Bassi  la  si  applica  ali 
slampa  in  rilievo,  di  ligure  con  iscrizioni,  o t 
««tire  col  leslo.  Le  prime  edizioni  della  Bibbi 
«e  poveii  sono  fiamminghe. 

1 423-80.  U Cirmania  copia  In  legno  1 libri  d 
immagini  usciti  dai  Paesi  Bassi. 

hm.42*  30'  C°>lcr  “ H“rlcln  u,a  c*ril|teri  mo 

Condensi  caratteri  in  metallo 

Stampalo  In  Olanda  conca 
rat  ieri  mobili  di  legno,  capita  in  mano  di  "ut 
tenberg,  che  indovinali  melodo,  bench'egli  fosse 
nuovo  in  quest’arte,  e torma  a Strasburgo  una 


società  per  lavorar  alla  slampa  con  caratteri  di 
legno,  e produrre  una  Bibbia  In-fogilo  a due  co- 
lonne e in  fascicoli  di  quallro  togli. 

Nei  113»  succede  il  processo,  il  quale  o l’e- 
norroltà  delle  spese  sviano  Guttenberg  dall’im- 
presa, non  parendo  siasi  nulla  stampalo  a Stras- 
burgo Uno  ai  1466. 

i 440-30.  S'applica  la  stampa  all’ioclsloue  in 
Incavo. 

1443.  Guttenberg  a Magonza  ripiglia  i suoi 
tentativi  per  Istampare  con  tipi  mobili  di  legno 
a stessa  Bibbia  in-foglio,  cominciata  a Stras- 
burgo, 

(27)  Egn  marnilo/  d,r  Ckrlslenheit  triddrr  die 
len  kea  : sla  nella  biblioteca  regia  di  Monaco. 

(28)  Progressi  della  stampa  nel  secolo  xv. 

■1457.  M agonza. 

4403.  Subiaco. 

4467.  Roma,  Colonia. 

4469.  Venezia,  Parigi,  Augusta. 

<*70.  Strasburgo,  turili,  Bamberga,  Milano, 
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Non  coniando  i moltissimi  libri  senza  data,  dal  1461  al  70  ventiquattro  si  trovano 
stampati  in  Germania  ; alcuni  da  Zainer  a Cracovia  nel  63.  Guglielmo  Caxton  inglese 
(-44191)  dava  in  luce  \' Hi. Moire  de  Troye , primo  libro  francese,  vivente  Filippo  duca  di 
Borgogna:  Gering,  Granlz  e Kriburger,  allievi  di  Faust,  a sollecitazione  delia  Sorbona, 
si  collocarono  a Parigi  nel  1460  : Giovanni  di  Westfalia  l'introduceva  a Lovanio  nel  73, 
i Fratelli  della  vita  comune  a Bruxelles  nel  7G , e Stenon  Sture  a Stoccolma  nell'83. 

Meglio  prosperò  in  Italia  (29),  e del  1465  abbiamo  l'edizione  di  Lattanzio  a Subiaco 
per  Corrado  Sweynheim  e Arnoldo  Pannartz,  preceduta,  dicesi,  da  un  Donato  ; in  Roma 
al  70  eran  uscite  almeno  ventitré  edizioni  di  antichi.  Giovanni  da  Spira,  collocatosi  a 
Venezia  nel  69,  vi  lavora  quanto  a Roma  ; e cosi  Vindelin  suo  fratello,  poi  il  francese 
Nicolò  Jcnson  (-1481).  Nel  70  il  Zarot  tedesco  porta  l'arte  a Milano.  Da  quell'anno  al- 
l'80  in  Italia  si  stamparono  mille  ducennovantasette  opere,  fra  cui  ducentrentaquattro 
classici  di  data  certa  (Panzer)  : l'opera  del  Cennini  orafo  fu  il  primo  libro  in  italiano. 
1 caratteri  greci  inserivansi  a mano,  finché  esso  Zarot  a Milano  ne  fuse  abbastanza  per 
istampare  la  grammatica  del  Lascaris.  Vi  tennero  dietro  la  Batracomiomachia  nell'85, 
Esiodo  e Teocrito  nel  93,  l' Antologia  nel  94,  Luciano,  Apollonio,  il  Lessico  di  Suida. 
Demetrio  Calcondila  di  Creta,  col  soccorso 'di  Lorenzo  de’ Medici,  pubblicò  Omero  in 


Verona , Foligno , Siviglia  , Norim- 
berga, Plnerolo,  Trevi. 

1471.  Bologna,  Ferrara,  Pavia,  Firenze,  Na- 

poli, Savigliano. 

1472.  Mantova , Parma  , Padova  , Mondovl , 

Jesi,  Fivizzano,  Cremona,  Verona, 
Londra? 

4473.  Lione,  Messina,  Clm,  Sant’Orso,  Lo- 

vanio, Brescia. 

4474.  Valenza,  Basilea,  Ulrecht,  Alost,  Como, 

Torino,  Genova,  Savona. 

4475.  Lubeca,  Modena,  Piacenza,  Barcellona, 

Saragozza,  Cagli,  Cesoie,  Perugia, 
Pieve  di  Sacco,  Reggio  di  Calabria. 

4476.  Bruges,  Delfi,  Siviglia,  Trento,  Bru- 

xelles, Pogliano,  Udine. 

4477.  Angers,  Dewenter,  Gouda,  Ascoli,  Pa- 

lermo, Vienne. 

4478.  Ginevra,  Oxford,  Praga,  Chablis,  An- 

versa, Cosenza,  Colle. 

4479.  Tolosa,  Nimega,  Poitiers,  Tusculano, 

Saluzzo. 

4480.  Caen,  Salamanca,  Cividale,  Nonantola, 

Reggio. 

4481.  Lipsia,  Lisbona,  Urbino. 

4482.  Aquila,  Erfurth,  Passau,  Vienna,  Pisa. 

4483.  Troyes,  Rouen,  Salnt-Brieux , Magde- 

burgo,  Stoccolma,  Uarlem,  Leida, 
Gand. 

4484.  Rennes,  Soncino,  Chambéry,  Bologna, 

Siena,  Rimini,  Novi. 

4485.  Eidelherga,  Ratisbona,  Poscia. 

4486.  Toledo,  Abbeville,  Chivasso,  Voghera, 

Casal  maggi  ore. 

4487.  Besanqon,  Gaeta. 

4488.  Viterbo. 

4489.  Oudenarde. 

4490.  Orléans,  Porleslo. 

4494.  Amburgo,  Angoulème,  Digiune,  Moz- 
zano. 

4493.  Cluny,  Nantes. 


4494.  Copenaghen. 

4495.  Limogcs,  Scandiano. 

4496.  Provins,  Paroptona,  Tour»,  Bareo. 

4497.  Avignone,  Carmagnola,  Alba. 

4499.  Treguier. 

4500.  Cracovia,  Perpignano,  Amsterdam,  Mo- 

naco, Olmutz. 

Si  potrebbero  aggiungere: 

4309.  Scozia. 

4320.  Irlanda. 

4521.  Cambridge. 

4534.  Dublino. 

43GI.  Mosca. 

(29)  Emanuele  Gacbet,  nel  4839  , comunicò 
all’Accademia  reale  delle  scienze  e lettere  di 
Bruxelles  questa  nota,  da  lui  trovata  In  margine 
ad  un  codice  : Isti»  diebus  mira  ederitate  librarii 
seu  llbrorum  impressore»  usi  tunl , tradendo  re- 
centia  dociorum  et  novissime  gesta  satis  v ili  pre- 
tio;  nam  novitati  studente»,  per  illum  modum  in- 
dulgere denarios  cura  ver  un/,  l/nde  factum  est , ut 
ad  inferiore s has  parte s Turchorum  gesta  denun - 
tiarentur:  maxime  tamen  Pari  sii»  in  alma  maire 
sludiorum  omnium  comportabantur , vói  diebus 
iis  hac  copiavi,  nec  multo  post  monachus  Dunis 
effectus , sempcr  qua  potucram  addere  marginibus 
adontavi,  quatenus  in  parte  miranda  conlingentia 
posteri» in  testimonium  asstrenda  relinqucrem.  Chi 
scrisse  fu  Adriano  di  But,  che, nel  4457  andò  a 
studio  a Parigi,  poi  nel  58  frate  alle  Dune,  ove 
si  professò  nel  CO.  La  nota  ai  riferisce  dunque 
al  tempo  fra  il  57  e il  60.  Ora  del  57  è il  libro 
più  antico  di  Magonza,  del  69  il  primo  di  Parigi. 
Eppure  vediamo  di  qui  che  già  portavansi  a Pa- 
rigi libri  stampati  a basso  prezzo,  e non  già  opere 
ascetiche  o liturgiche,  ma  novità  della  giornata 
e le  guerre  de’  Turchi.  Forse  dunque  erano  fogli 
volanti,  usciti  da  officine  romane,  e che  diffon- 
deansi  a migliaja  di  copie,  ma  di  cut  non  rimane 
più  vestigio  per  attestare  l’aoMchità  della  stampa 
a Roma. 
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Firenze  nell'88.  A Rogalo  di  Calabria  stamparonsi,  primo  libro  ebraico,  1 commcnii  di 
Jarki  sul  Pentateuco  nel  75  ; a Soncino  il  Pentateuco  nell’82  ; e sei  anni  appresso  tutta 
la  Bibbia.  In  [spugna  fu  introdotta  nel  1474,  a Valenza,  poi  a Saragozza  e Barcellona; 
benché  altri  pretenda  che  fin  dal  1452  si  stampasse  in  Castiglia.  I primi  stampatori  spa* 
gnuoli  furono  Antonio  Martines,  Bartolomeo  Segura,  Alfonso  del  Puerto,  che  nel  1477 
stamparono  a Siviglia  il  Sacramentale  dell'arcidiacono  di  Valderas . 

In  Inghilterra  il  detto  Caxton  stampò  forse  nel  1472 , certo  nel  77  , ma  non  pub- 
blicò classici,  In  Ispagna  il  primo  libro  fu  a Valenza  nel  1474,  una  raccolta  di  trentasei 
autori  sulla  concezione  di  Alaria  Vergine,  fra  cui  quattro  spagnuoli,  uno  italiano,  gli 
altri  provenzali. 

Presto  si  stamparono  Bibbie  tradotte;  e prima  quella  del  veneziano  Nicolò  Malermi, 
il  1471,  con  due  altre  edizioni  l'anno  stesso,  e ben  quindici  prima  che  finisse  il  secolo; 
una  tedesca  anteriore,  una  olandese  del  77,  una  valenziana  nel  78;  il  nuovo  Testa- 
mento in  boemo  nel  75,  e due  anni  appresso  in  francese.  Degli  Instituta  di  Giustiniano 
quattro  edizioni  si  fecero  di  data  certa  nel  xv  secolo.  Fin  al  1500  s'erano  stampate  a 
Firenze  trecento  opere,  a Bologna  ducennovantotto,  a Milano  seicenventinove,  a Roma 
novecenventicinque,  a Venezia  duemila  ottocentrentacinque  ; altre  cinquanta  città  aveano 
stamperie.  A Parigi  opere  settecencinquantuna  , a Colonia  cinquecentrenta , a Norim- 
berga trecentottantadue,  a Lipsia  trccencinqunntuna,  a Basilea  trecentoventi,  a Stras- 
burgo cinquecentoventisei,  ad  Augusta  ducencinquantasei,  a Lovanio  centosedici,  a Ma- 
gonza cenlrentaquattro,  a Dewenter  ccnsessantanove , fra  tutta  Inghilterra  cenqua- 
rant  una,  di  cui  centotrenta  a Londra  e Westminster,  sette  a Oxford,  quattro  a Santo 
Albano.  A Milano  nel  1498  fu  fatta  dal  Minuziano  la  prima  edizione  compita  di  Cice- 
rone. Più  di  ducennovantuna  volte  eransi  stampate  opere  distaccate  di  esso  ; novantuna 
edizioni  certe  della  Vulgata;  molte  centinaja  di  libri  di  giurisprudenza.  In  tutto  forse 
quindicimila  edizioni  si  eseguirono  in  quel  secolo,  che  cbiamansi  incunabulo,  cioè  della 
stamperia  ancora  in  cuna. 

I caratteri  de’  primi  libri  fuori  di  Germania  erano  tondi,  ma  cominciando  da  Stras- 
burgo nel  1470  frequentarono  i quadrati  ; e anche  del  resto  parve  deteriorare  il  bel  tro- 
■14 16-1545 vato,  finché  a ristorarlo  sorse  Aldo  Manuzio  romano.  Il  Museo  è la  prima  opera  edita 
nel  1494  da  questo  dotto  tipografo,  che  ventanni  continuò  attorno  a classici  latini  e 
greci  ; introdusse  il  carattere  corsivo  (detto  italico  dai  Francesi)  ; e le  più  comode  e men 
dispendiose  forme  del  dodicesimo,  ossia  piccolo  ottavo,  sostituì  alle  solite  in-foglio  ; forse 
solo  in  Italia  usavasi  l'in-quarto.  L’Esposizione  di  san  Girolamo  d’Oxford  darebbe  l'unico 
esempio  dcll'ollavo  anteriore  al  1475,  se  fosse  di  tempo  certo. 

A ia  via  s’introdussero  i registri  de’  fogli,  prima  che  si  ponessero  i numeri  alle  pagine 
o alle  facciate  ; s'imparò  a distribuire  gli  spazj  in  modo,  che  le  linee  riuscissero  eguali, 
senza  code  alla  lettera  finale  ; poi  vennero  le  virgole,  poi  le  chiamale,  e passo  passo  la 
1719-34  perfezione  presente.  Molti  raffinamenti  recò  Emanuele  Breitkopf  a Lipsia  nel  1750,  che 
trovò  pure  il  modo  d'imprimere  la  musica  con  caratteri  mobili  : di  poi  si  sperimentò  la 
stereotipia  ; infine  i torchi  meccanici,  e a questi  si  applicò  la  forza  del  vapore,  tanto  che 
migliaja  di  fogli  si  stampano  in  un'ora. 

La  carta  da  zucchero  turchina  o pavonazza  fu  un  secreto  degli  Olandesi  fin  al  4 758, 
quando  ad  Amburgo  si  trovò  di  contraffarla.  Ai  tempi  nostri  si  tentò,  per  la  carezza 
della  carta,  surrogare  ai  cenci  il  gambo  degli  sparagi,  i sarmenti  del  luppolo,  la  paglia, 
le  foglie  del  gran  turco  : e s'imparò  a farla,  non  più  in  fogli,  ma  continua,  o come  di- 
cono, perpetua. 

1 molti  scrivani,  rimasti  scioperi,  strillarono  contro  un’arte  che  li  riduceva  alla  men- 
dicità, c surrogava  operaj  meccanici  agli  eruditi  che  dapprima  collazionavano  i codici:  i mi- 
niatori si  trovarono  tolte  le  occasioni  (30):  i possessori  di  biblioteche  comprate  a tesori,  ne 
(50)  Nell’archivio  di  Sicu»,  Denunzie  del  1491,  Bernardino  di  Slichelangelo  Cignoni  scrii  e:  .Pel- 
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vedeano  di  colpa  decimato  il  valore  : i dotti  gelosi  prevedevano  reso  comune  il  sapere, 
che  prima,  costando  denari  e fatiche,  assicurava  onori  e privilegi.  Erano  altrettanti  ne- 
mici della  nuova  invenzione,  e spargeano  sinistre  voci,  fino  a tacciarla  di  magia;  peri- 
colosa essere  cotesta  divulgazion  del  sapere,  agevolare  la  corruzione  degl’ingegni  : la 
corporazione  de’  copisti  in  Genova  sporse  a quella  signoria  una  supplica  perchè  fosse 
vietata  questa  rovina  di  tante  povere  famiglie , e furono  per  qualche  tempo  contentati 
della  domanda.  Per  mal  intesa  compassione  ai  libraj , o per  quell’odio  alle  novità  che 
sembra  ereditario  ne'  corpi , il  parlamento  di  Parigi  sequestrò  i primi  libri  stampati 
colà  (31)  : ma  Luigi  XI  avocò  l'afTare  al  suo  consiglio  di  Stato , e ne  fece  restituzione. 

Gli  scrivani  più  giudiziosi  s’acconciarono  coi  tempi,  e parte  si  diedero  al  tipografo,  altri 
continuarono  a miniare,  e farle  iniziali,  o inscrivere  i caratteri  esotici,  finché  non  s’im- 
, parò  a far  senza  anche  di  questi. 

11  prezzo  de' libri  scemò.  Secondo  Lambinet,  la  Bibbia  di  Magonza  del  1462 , nel 
70  fu  comprata  dal  vescovo  d'Angers  quaranta  scudi  d'oro  ; ne!l’81  un  Inglese  pagò  di- 
ciotto fiorini  d’oro  un  messale  : ma  forse  costavano  le  miniature,  chè  del  resto  s’ebbero 
i libri  a tenue  patto  (32).  L’università  di  Parigi  stabili  per  ciascun’edizione  una  tariffa; 
e sebbene  nessuna  di  queste  ci  rimanga , qualche  idea  possono  darcene  i cataloghi  di 
Colines  e di  Roberto  Stefano,  benché  più  moderni.  Il  Testamento  greco  del  primo  co- 
stava dodici  soldi,  metà  il  latino;  la  Bibbia  latina  in-foglio  di  Stefano  nel  1532,  cento 
soldi  ; quaranta  le  Pandette  ; Virgilio , soldi  due  c denari  sci  ; una  grammatica  greca , 
soldi  due;  Demostene cd  Eschine,  soldi  cinque. 

A questo  modo  il  trascrivere  e propagare  il  pensiero,  che  era  parte  della  letteratura, 
divenne  mestiere.  Gli  stampatori  furon  molto  reputati  a principio;  e Sisto  IV  conferì  a Slampalo- 
Jenson  il  titolo  di  conte  palatino  ; re  Eduardo  IV  volle  amico  Caxton  ; Cristoforo  Plantin  rt  8 1,br^ 
da  Filippo  11  fu  nominato  arcitipografo  regio  ; e Francesco  I più  d'una  volta  aspettò  nel 
gabinetto  di  Roberto  Stefano , sinché  questi  avesse  terminato  di  corregger  le  bozze. 

Luigi  XII  non  finiva  di  lodare  la  stampa,  • l’invention  de  laquelle  semble  étre  plus  divine 
« qu’humaine  ; laquelle  gràce  à Dieu,  a été  inventée  et  trouvée  de  notre  temps  par  le 
« moyen  et  industrie  des  dits  libraires  ; par  laquelle  notre  sainte  foi  catholique  a été 
• grandement  augmentée  et  corroborée,  la  justice  mieux  entendue  et  administrée,  et  le 
« divin  service  plus  honorablement  et  curieusement  fait,  dit  et  cèlebre  ». 

I primi  stampatori  facevano  anche  da  libraj,  e solo  all'entrare  del  xvi  secolo  ne  fu- 
rono distinti.  Le  imprese  riuscivano  di  rischio  maggiore,  atteso  la  carezza  della  carta  e 
dell'inchiostro  (il  migliore  traevasi  da  Parigi),  la  tiratura  diligentissima,  i lavoranti  an- 
cora scarsi,  e il  piccolo  spaccio.  Sweynheime  Pannarlzne!  1472  esposero  a Sisto  IV  di 
essere  ridotti  a povertà  per  aver  intrapreso  tante  opere  senza  esitarle  ; c dàlia  lor  querela 
appare  che  la  consueta  tiratura  era  di  copie  ducensessantacinque  ; il  doppio  per  Virgilio,  . 
de’  filosofici  di  Cicerone,  e de'  libri  di  teologia;  in  tutto  essi  aveano  prodotto  dodicimila 
quattrocensettantacinque  copie.  In  generale , anziché  arrischiare  copiose  edizioni,  rin- 


• l’arte  mia  non  si  fa  niente.  Pell’arte  mia  è fi- 

• nlla,  per  l’amore  de’  libri , che  li  fanno  In 

• forma  che  non  si  miniano  più  ». 

(31)  Il  fatto  da  altri  s’hnpugria,  Voltaire,  nel- 
l' Castri,  c.  21,  e nella  Storia  del  parlamento , c. 
Il,  parla  di  perscnuionl  In  Francia  al  primi 
stampatori.  Fatto  tolto  dove  tanVàltrl,  cioè  dalla 
sua  fantasia. 

(32)  Nel  catalogo  di  Cristiano  Wechcl,  Il  Ce. 
«cri  in  ebraico  é tassato  quattro  soldi;  uno  la 
Podka  d’ Aristotele  in  greco;  cinque  le  arringhe 


pur  In  greco  di  Demosténe  ed  Eschine;  due  la 
grammatica  greca.  E perciò  nel  CatkoHcont  stam- 
palo a ftoucn  nel  1422,  Si  conchlnde  con  questi 
tersi  : 

Bistorta p venera  Titt;  se  Pltuius  omnt 
Gymnosio  Jactant,  Tulio*  atque  Maro. 

Pitti lum  opus  (o  nostri  fclicem  Utnporis  arie m I) 
Celai  in  aroano  UbUothoca  stia, 

(hient  Modo  reat , qwm  rCr  ptincrps  modo  ramo 
[babebat, 

Qutsquc  sili  tibrutn  poupcr  Mere  potei f. 
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novavansi  ; e quasi  ogn'anno  furono  da  Paolo  Manuzio  riprodotto  le  Lettere  famigliari 
di  Cicerone  (33). 


(33)  — Commercio  librario  ai  tempi  di  Davide 
è indicalo  da  parecchi  luoghi  dell’antico  Tesla- 
mento.  È incerto  se  quei  primi  amanuensi  altre 
copie  facessero  da  mettere  in  vendita  , oltre  ^ 
quelle  per  l’uso  pubblico,  legale,  genealogici  e 
storico.  Al  tempo  di  Zenone,  per  testimonianza 
di  Laerzio,  vi  aveva  in  Alene,  pubbliche  botteghe 
di  manoscritti,  chiamate  P^AioiwXsmu , o più 
brevemente  Pi(ktac.  LA  convenivano  gli  studiosi 
contro  un  dato  compenso,  e gli  stessi  mercanti 
vi  leneano  lettura  della  cose  copiale  per  averne 
il  giudizio  dei  dotti  : così  Ermodoro , discepolo 
di  Platone,  fece  traffico  degli  scritti  del  maestro 
senza  il  cosini  assenso.  Tale  commercio  non  lardò 
ad  estendersi  in  Sicilia,  e grande  ben  presto  di* 
venne  in  Alessandria , la  quale  aveva  apposito 
mercato.  Che  fosse  diffuso  eziandio  in  altre  parti 
é probabile;  quale  però  e quanto  fosse,  non  si 
può  dire,  per  difetto  di  notizie  posilive  e speci- 
ficate. Sappiamo  aver  avuto  luogo  falsificazioni 
or  per  incuria  or  per  inganno,  e queste  essersi 
cercato  di  coprire  non  rade  volte  con  nomi  ce- 
lebri. 

Dei  Romani  abbiamo  relazioni  più  certe.  Que- 
sti ai  (empi  della  repubblica  trascriver  faceano 
agli  schiavi  ebe  aveano  11  nome  di  libraj  o bi- 
bliopoli: nome  che  dappoi  assegnossi  ai  vendi- 
tori de’  manoscritti,  e ne  accade  menzione  sotto 
gl’imperatori.  Erano  probabilmente  liberti , I 
quali  prima  erano  stati  amanuensi  : Cicerone , 
Orazio,  Marziale,  Catullo  ed  altri  ne  lasciarono 
ricordo  di  Trifone,  di  Atrato,  dì  Giulio  Lucchese, 
de’  fratelli  Saslo,  di  Publio  Valeriano,  di  Decìo 
L'Ipio,  ecc.  Aveano  le  loro  officine  nelle  piazze 
e vie  principa!  , nei  sigillaij,  nell’argilelo,  in- 
torno il  tempio  della  Pace,  nel  fòro  Palladio,  nel 
vico  Sandalario,  dove  per  confessione  di  A.  Gel- 
ilo, erano  più  numerosi.  Quivi  pure,  non  altri- 
menti che  in  Atene,  si  radunavano  l dotti  e gli 
studiosi  ; gli  annunzj  dei  manoscritti  attacca- 
vansi  alle  porte  e alle  colonne  ; l’autore  ben  di 
rado  pel  suo  lavoro  toccava  un  premio.  Dissi 
ben  di  rado,  poiché  sembra  aver  Trifone  com- 
perato gli  Xenia  e gli  Apopkoreta  di  Marziale,  e 
Publio  Valeriano  le  poesie  giovanili  dello  stesso 
autore:  né  questo  esser  può  esempio  unico.  Che 
se  grande  era  li  numero  de’  libriti  e copisti  in 
Roma,  non  n’erano  prive  le  provincie  del  vastis- 
simo impero;  e come  il  prezzo  de’  manoscritti 
non  era  alto,  così  le  ricerche  crescenti  degli  stu- 
diosi e dei  raccoglitori  ne  promoveano  smercio 
copioso. 

Nell’vm  secolo  chiari  e segnalali  per  studj 
ed  erudizione  erano  gli  Arabi,  nominatamente 
quando  gli  Abbassidi  diventarono  califfi  : Aron 
al-flascid  o Al-Mamun  alla  lor  corte  chiamarono 
dotti  d’ognl  religione , e profusero  somme  in- 
genti in  manoscritti  ebraici,  siriaci  e greci,  falli 
poi  tradurre  in  arabo.  Con  l’amore  agli  studj 
crebbe  naturalmente  il  numero  dei  copisti,  e ti 


diffusero  sulle  coste  d’ Africa,  e di  1A  in  Spagna  ; 
Tunisi,  Algeri,  Fez  abbondavano  di  codici,  ne 
abbondava  la  penisola  iberica,  come  n’è  testi- 
monio la  biblioteca  dell’Escurlale. 

In  Occidente , gli  studj  si  erano  concentrati 
poco  a poco  nei  chiostri,  che  crebbero  e dlla- 
taronsi  mirabilmente.  Scomparvero  allora  quasi 
al  tutto  dall’Europa  gli  amanuensi,  perché  1 frati 
stessi  copiavano  : anzi  in  alcuni  conventi  era 
questo  uno  stretto  obbligo  della  regola.  Così  il 
commercio  se  ne  circoscrisse,  e l’uso  de*  cambj 
e prestiti  s’introdusse.  Venne  da  molti  in  pas- 
salo (né  il  mal  vezzo  cessò  tiiltavia  per  intero) 
fatta  accusa  al  frali  che,  per  loro  colpa,  molte 
opere  di  classica  letteratura  sicnsi  perdute,  e in 
loro  vece  conservate  altre  di  ben  minor  conto 
verso  que’  preziosi  e insigni  monumenti  di  an- 
tichità. Ingiusta  accusa,  se  pongasi  mente  non 
aver  essi,  così  operando,  che  obbedito  alla  istl- 
tuzion  loro  ; e più  se  si  rifletta  che  quanto  ab- 
biamo di  letteratura  classica,  ai  conventi  lo  dob- 
biamo per  )a  massima  parie. 

Quando  nel  secoto  xn  passarono  le  scienze  dai 
chiostri  alle  università  di  Bologna  e Parigi , il 
commercio  librario  altresì  prese  movimento  nuo- 
vo e più  largo.  Pietro  di  Blois  ricorda  già  al  suo 
tempo  un  pubblico  librajo  a Parigi  ( publiciu 
mango  librorum  ),  il  quale  col  rapido  prosperare 
e fiorire  di  quella  università  ebbe  presto  non 
pochi  compagni,  sotto  il  patrocinio  di  essa  re- 
golali da  statuii  speciali  (1239).  I quali  statuti 
poi  più  non  rispondendo  all’uopo  così  com’e- 
rano, nel  4275  furono  ampliati.  Ciò  non  ostante 
abusi  pigliarono  piede,  ad  impedire  e toglier  i 
quali  vldesi  quell'università  costretta  di  pubbli- 
care un  severo  decreto  (1313),  onde  si  raccoglie 
essere  chiamati  allora  stazionarj  i libraj  propria- 
mente detti , e librar)  i sensali  di  libri.  Quella 
legge  fu  giurata  da  ventinove  fra  stazionarj  e 11- 
brarj,  e del  numero  erano  pure  due  donne.  Lo 
stesso  può  dirsi  dell’università  di  Bologna,  fa- 
mosa nel  diritto  quanto  quella  di  Parigi  nella 
teologia;  ancb’essa  diede  fuori  i suoi  statuti  nel 
4259  e 89:  né  la  celeberrima  scuola  medica  di 
Salerno , nè  le  università  di  Padova , di  Sala- 
manca, ecc.  eranne  prive. 

1 primi  libraj,  di  cui  sia  menzione  in  Germa- 
nia, appartengono  all’università  di  Vienna  , e 
sono  del  secolo  xns  , giurati  e a quel  rettore 
soggetti.  A poco  a poco  comparvero  in  altre 
città;  nei  catasti  di  Nordlingen  in  Baviera  (4  407) 
è ricordalo  un  certo  Giovanni  Minner  sotto  il 
nome  di  scriptor:  a Firenze  un  Vespasiano  (4  446), 
a Milano  un  Melchior,  a Venezia  un  Giovanni 
Aurispa  (1452)  vendevano  libri:  anzi  a questo 
tempo  può  dirsi  sifallo  commercio  nel  suo  mag- 
gior fiore.  L’invenzione  della  stampa  per  Gio- 
vanni Guttenberg  portò  un  colpo  mortale  ad  esso 
commercio  quale  allora  facevasl,  ma  per  dargli 
puova  vita  e più  vigorosa  nelle  vie  nuove  e va* 
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Presto  ai  libri  si  aggiunsero  figure  e intagli;  e già  nel  14-67  a Roma  uscivano  le 
Meditazioni  del  cardinale  de  Turrecremata  con  intagli  in  legno,  dipoi  coloriti  ; nel  72 
il  Roberti  Valturii  opus  de  re  militari  con  macchine,  fortificazioni , assalti  ; nell’80  il 


le  quali  venivangli  per  quella  aperte. 

La  mirabile  e rilevantissima  scoperta  subito 
si  estese  per  la  Germania,  per  l’Italia,  per  la 
Svizzera,  la  Francia,  l’Inghilterra  e l'olanda;  e 
già  in  sul  mezzo  del  secolo  xvi  attiva  era  in  Eu- 
ropa la  stampa,  operoso  e borente  il  nuovo  com- 
mercio librario  sulle  rovine  di  quello  de’  ma- 
noscritti. Prime  pubblicazioni  furono  la  Ribbia, 
le  opere  de1  santi  Padri,  libri  di  preghiera  e di- 
vozione, e popolari.  Sulla  line  del  xv  secolo  pri- 
ma Italia  pose  mano  ai  classici. 

I no  dei  più  operosi  e savj  editori  e stampa- 
toti di  quel  tempo  è senza  dubbio  Antonio  Ko- 
burger  di  Norimberga  (Radio  Ascensio,  nella  pre- 
fazione alle  F pìllola  illutlrium  virorvm  149*1,  lo 
chiama  librariorum  princept,  et  inter  fidelei  atque 
honeifoi  mercatore*  non  inferiori  loco  positus;  e lo 
loda  perchè  pervlgilem  curam  ad  bono$  codice s 
v ere,  tene  ac  line  tnendis  imprimendo i adftibel)  ■ 
ventiquattro  torchi  aveva  e cento  operaj;  bot- 
teghe a Francòfone  sul  Meno,  a Lipsia,  a Vene- 
zia, a Amsterdam.  Il  rapido  diffondersi  e pro- 
sperare del  nuovo  commercio  librario  sovra  carta 
di  stracci , invenzione  del  secolo  xm,  fece  col 
timore  scaltriti  i copisti  e i venditori  de’  codici, 
tra  I quali  principalmente  i pergamentnj  che  vi 
si  andarono  acconciando.  Le  fiere  , alle  quali 
convenivano  gli  editori,  da  principio  anche  li- 
hraj , vi  procacciarono  facile  corso  e pronto 
smercio.  Quelle  di  Francoforte  sul  Meno,  dove 
Giovanni  Pelersheim,  garzone  di  Schòffer , nel 
1459  recò  l’arte  tipografica,  continuata  e pro- 
mossa da  Cristoforo  Egenolf,  da  Wechel,  da  Fe- 
yerabend, primeggiavano  sull’allre  ; e nella  pri- 
ma metà  del  secolo  xvi  ricca  sorgente  dischiu- 
sero di  guadagno  agli  stampatori  e ai  libraj. 
L’esempio  della  Germania  venne  imitato  dalla 
Svizzera,  dove  la  stampa,  da  Rernnrdo  Rodi  In- 
trodotta , ebbe  incremento  per  la  felice  opero- 
sità di  Froben  a Rasllea  ( 1 401  ) e di  Froschauer 
a Zurigo  (1521).  Questi  portava  le  sue  pubbli- 
cazioni alle  fiere  di  Francoforte,  come  più  tardi 
Oporin  di  Basilea  le  sue  belle  edizioni,  special- 
mente dei  classici. 

La  tipografia  venne  in  Francia  nel  1469  con 
1 1rico  Germg.  che  cominciò  a stampare  in  detto 
anno  a Parigi.  Dopo  lui  segnalaronsi  Colin  e la 
famiglia  Etienne,  e il  celebre  Enrico  nel  1580 
visitò  la  fiera  di  Francoforlc.  Primi  libraj  nel 
senso  proprio  innanzi  lutti  furono  gl'Ilaliani  (In 
un  libro,  stampato  a Ferrara  nel  H74-75,  leg- 
giamo per  la  prima  volta  il  nome  di  bibliopola) 
e i Francesi,  cui  fu  poi  dai  Fiamminghi  e dagli 
Olandesi  tolta  la  mano,  per  opera  singolarmente 
di  Cristoforo  Piantino  d’Anversa,  il  cui  esempio 
altri  suoi  connazionali  seguirono.  Recò  ad  essi 
la  stampa  Tierrico  Martens  nel  1478,  quantun- 
que quei  di  ilarlem  ne  vogliano  rilrovutore  il 
Cantù  Storia  UniveriaUì  Tom.  IV. 


loro  «concittadino  Lorenzo  Jansson,  detto  Coster, 
cui  Hina  pubblica  statua  innalzarono. 

È probabile  clic  Italia  pure  mandasse  a Fran- 
coforte. I ledi  sebi  Arnoldo  Pannarlz  e Corrado 
Sweyuheim  nel  1465  introdussero  tra  noi  l'in- 
venzione di  Guttenhcrg,  la  quale  verso  la  fine 
del  secolo  era  già  in  tutte  le  città  primarie.  Da 
noi  si  distinsero  ben  presto  i tre  M.muzj,  padre, 
figlio  e nipote  (1488-1595)  come  dotti  stampa- 
tori a Venezia  e Roma.  La  famiglia  Giunti  stampò 
a Firenze  e a Venezia,  e sin  dal  1514  estese  re- 
lazioni aveva  con  la  Germania.  Se  con  questa 
commercio  di  libri  pure  facessero  Spagna  e Por- 
togallo , non  é ben  provato  : troviamo  perù  Io 
quella  la  stampa  nel  1474,  e In  questo  nel  1499; 
mirabile  celerità,  con  che  nell'Europa  si  sparse 
questo  trovato,  che  1 liberi  fruiti  del  pensiero  a 
piacere  moltiplica  e a tutte  genti  accomuna. 

Adunque  già  nel  secolo  ivi  considerevoli  Incre- 
menti aveva  II  commercio  librario,  avvivalo  dal 
crescente  amore  agli  sludj  e dagli  stabilimenti 
ietlerurj.  Le  fiere  librarie  di  Francoforte  non  po- 
terono tener  alla  lunga  tl  monopolio,  e levarmi*! 
rivali  quelle  di  Lipsia,  visitate  da  tulle  parli  di 
Germania  e dall'estero;  e il  veneziano  YalgrLsi 
una  libreria  figliale  vi  apri  nel  1556.  Anima  di 
queste  fiere  erano  per  poco  i libraj  norimher- 
ghesi  Sleiger  e Roskopf  ; protette  e favorite  assai 
dalle  due  università  di  Lipsia  e W itlemberga  e 
dal  governo  sassone,  sulla  fine  del  secolo  gareg- 
giavano d'importanza  con  quelle  di  Francoforte. 
Giorgio  Willer  d’ Augusta  nel  ipG4  pubblicò  il 
catalogo  de’  libri  portati  a Francoforte;  lo  con- 
tinuarono i suoi  eredi  sino  al  1597  ; al  qual  ca- 
talogo Pietro  Kopf  andò  aggiungendo  sino  al 
1604  quello  de’  libri  vendutivi  con  permesso  del- 
l’autorità. Sul  costoro  esempio  cominciarono  t 
libraj  di  Lipsia  a fare  altrettanto  verso  il  fine 
del  secolo  xvi.  Il  catalogo  loro  ottenne  il  privi- 
legio sin  dal  1600;  e dopo  varie  vicende  nel 
1759  passò  nelle  mani  del  AYeidmann,  che  l'eb- 
bero sino  a quest’anno  (1851).  Ora  lo  pubblica 
Giorgio  Wigand  di  Lipsia , il  quale  gli  diede 
nuova  veste  ed  ordine  p.u  comodo  e ragionato. 

La  sciagurata  guerra  dei  Trenl’anni  (1618-48) 
rovinò,  con  altre  cose  in  Germania,  questo  com- 
mercio già  fiorente,  che  riprese  vita  cessalo  ap- 
pena lo  strepito  dcll’armi,  e si  estese  intanto  e 
assodò  nella  restante  Europa.  Lipsia  nella  se- 
conda metà  del  secolo  xvii  aveva  tolto  la  roano 
a Francoforte,  che  andava  annojando  i libraj  con 
la  sua  commissione  per  la  visita  dei  libri,  per  la 
esazione  degli  esemplari  e con  altre  diifn  ollà , 
nocive  sempre  al  commercio,  sicché  l Weidmann 
furono  gli  ultimi  a visitar  quella  fiera  nel  1764. 
Il  commercio  con  la  Francia  era  diminuito,  ces- 
sato quasi  al  lutto  con  lTlalia,  cresciuto  assai  in 
compenso  con  l’Olanda  per  opera  degli  Elzevir 
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Dialogus  moralizatus  a Gonda.  D'unite  incisioni  metalliche  il  primo  esempio  sono  il 
Montesanto  di  Dio  e la  Divina  Commedia  a Firenze  nel  1481 , per  la  quale  Sandro 
Botticelli  preparò  i disegni,  incisi  da  Baccio  Baldini  ; un'edizione  del  Tolomeo  a Doma 


(1 592-4680),  dei  Blaew,  dei  Jansson  , e propa- 
galo e ingrandito  io  Danimarca  e Svezia. 

Dapprima  gli  editori  erano  costretti  di  ven- 
dere i libri  da  loro  stampali  : ma  suhiloctiè  si 
aprirono  librerie,  prese  piede  il  commercio  di 
cambio  , né  si  pagavano  a denaro  sonante  che 
le  differenze  ; e durò  cosi  sino  al  secolo  xvm.  Il 
molto  stampare  cbe  si  faceva  senza  smercio  cor- 
rispondente, introdusse  abusi,  e recò  danni  al 
commercio  già  in  decadenza  verso  la  metà  di 
detto  secolo.  Ben  molto  prima  erano  invalsi 
abusi  e gravi:  si  faceano  aste  di  libri,  si  andava 
attorno  a venderli  per  le  case , nè  mancavano 
contraffazioni;  sicché  gl’imperatori, per  ovviare 
ni  male,  accordarono  privilegi  ai  libra].  Nè  que- 
sti  privilegi  generali  bastando,  editori  e libra] 
se  ne  procurarono  di  speciali  dai  rispettivi  go- 
verni, finché  la  Confederazione  Germanica  emanò 
nel  1858  la  legge  lungamente  implorata  e sin  dal 
4815  promessa,  a guarentigia  della  proprietà  let- 
teraria: nè  pochi  disordini  e sconci  vennero  per 
quella  scemati  e tolti. 

Il  sensibile  deterioramento  del  commercio  li- 
brario fece  pensare  al  rimedio.  Filippo  Il  cicli  , 
compagno  al  Weidmann,  riuscì  a fondare  la  pri- 
ma società  libraria  nella  fiera  pasquale  del  4768. 
Si  stesero  in  dieci  paragrafi  i relativi  statuti,  che 
furono  approvati  e segnali  da  cinquantanove  li- 
bra], parte  di  Lipsia,  parte  stranieri.  Si  ebbe  di 
mira  principalmente  di  riagire  alla  crescente  e 
dannosa  contraffazione,  esercitala  sovratulto  dal 
Trattner  a Vienna.  La  società  elegge  va  si  ogni 
anno  un  segretario  , cui  erano  assegnati  corri- 
spondenti ne’  diversi  paesi  ; ad  ogni  fiera  te- 
ncansi  due  radunanze,  ove  nelle  principali  città 
si  nominavano  procuratori  e mandatari  : cia- 
scuno continuava  un  anno  In  uffizio.  Il  com- 
mercio, potentemente  giovato  dall’amore  più  ge- 
nerale alle  scienze  e lettere,  animossi,  aprironsl 
librerie  nuove  , e le  produzioni  dell’ingegno 
crebbero  mirabilmente,  come  la  fiera  del  1789 
dimostrò.  Sminuito  quello  di  cambio,  il  commer- 
cio si  regolò  sovra  migliori  principi-  L’esteso  e 
vivo  traffico  che  ne  seguì,  sentir  fece  il  bisogno 
di  un  punto  di  riunione  comune:  al  che  anche 
provvide  il  bravo  libraio  di  Potsdam,  Carlo  Hor- 
wath,  fondando  una  società,  nella  quale  subito 
entrarono  449  libra],  che  ne  frequentavano  le 
adunanze  duranti  le  fiere.  Il  fondatore  ne  ebbe 
per  vcnllsei  anni  In  direzione  ; c questo  istituto 
promosse  grandemente  e giovò  il  commercio  , 
dirotto  poi  dalla  Rivoluzione  francese  per  le  lun- 
ghe guerre  cbe  ne  furono  conseguenza.  Con  la 
pace  ridonala  ali' Europa  non  tardò  a risorgere 
a vita  più  bella , sicché  sentissi  la  necessità  di 
nuova  riforma,  che  ebbe  luogo  nel  4 823  per 
opera  di  Campe , librajo  di  Norimberga  : la  so- 
cietà fu  ampliala,  e stesa  a tutta  Germania  sotto 


il  nome  di  Società  della  borsa,  e compilati  gli 
statuti.  Divenuto  angusto  ai  negozj  crescenti  l’an- 
tico locale , si  propose  il  5 maggio , nella  fiera 
pasquale  del  1855,  di  fabbricare  per  azioni  una 
borsa  a parte  ; e fu  solennemente  inaugurata  il 
26  aprile  4856,  cd  assegnata  a perpetuo  uso  dei 
membri  dal  presidente  della  commissione  ammi- 
nistrativa Federico  Flelscher  di  Lipsia  e da  quello 
della  società  Teodoro  (.usilo  di  Berlino,  ambidue 
benemeriti  e operosi  in  questa  bellissima  istitu- 
zione. Così  Lipsia  divenne  centro  attivo  e grande 
di  tutto  il  commercio  librario  con  la  Germania, 
e si  può  dir  anche  con  l’estero. 

Ora  esponiamo  brevemente  su  cbe  piede  esso 
commercio  cammina. 

Come  i libri  esser  ponno  a)  di  proprio  fondo, 
b)  di  assortimento,  r)  di  commissione,  così  in 
tre  modi  si  svolge  questo  commercio;  che  di 
quello  di  cambio,  raro  ora  c ristretto  assai,  non 
occorre  dire  distintamente.  GII  editori  si  occu- 
pano dei  manoscritti  da  stampare,  del  premio  a 
dare  agii  autori,  del  numero  delle  copie  e delle 
ristampe,  in  una  parola  delle  condizioni  del  con- 
tratto pel  manoscritto.  Determinato  e conchiuso 
il  contratto,  fanno  stampare  o stampano  eglino 
stessi  il  manoscritto,  e l’opera  poi  distribuiscono 
ai  corrispondenti  libraj  di  assortimento,  che  so- 
no, direi  quasi,  mezzani  tra  gli  editori  e gli  av- 
ventori privali.  E questa  distribuzione  è assai 
facile  e comoda , giacché  a Lipsia,  emporio  di 
tutto  il  commercio  librario , ogni  editore  e li- 
brajo di  qualche  polso  ha  un  suo  commissionario 
che  lo  rappresenta.  Costui  dunque  al  varj  com- 
messi dei  corrispondenti  della  casa  cui  serve , 
In  vigliettini,  sul  cui  stampato  leggesi  il  nome 
dell’editore  o del  librajo , offre  questo  o quel 
libro  col  rispettivo  titolo  e prezzo,  ovvero  ne  dà 
cogli  stessi  viglietli  un  dato  numero  di  copie  in 
commissione.  Ciascun  commissionario  raccoglie 
e unisce  insieme  tutti  questi  viglietli  e libri,  cbe 
dagli  altri  cominisslonarj  gli  vengono  consegna- 
ti , e per  la  posta  oppure  con  altro  mezzo  più 
economico,  li  spedisce  in  giorni  stabiliti  alla  sua 
casa  con  la  fattura.  Ognuno  qui  vede  risparmio 
grande  di  lettere  e di  spese,  e facilità  somma  di 
avere  qualunque  libro.  Un  librajo,  esempligra- 
zia, di  Vienna,  che  ha  mestieri  della  tale  o tal 
altra  opera,  o di  un  dato  numero  di  copie,  non 
fa  che  scrivere  la  cosa  sulla  stampiglia  al  suo 
commissionario,  e questi  la  dà  al  commissionario 
dell'editore  o del  librajo  , da  cui  si  vogliono  I 
libri  : di  la!  maniera  con  una  lettera  sola  si  fanno 
dieci,  venti,  cento  ordinazioni.  Renderà  la  cosa 
più  chiara  e sensibile  il  modello  della  stampi- 
glia: Dal  sig.  S.  (qui  il  nome  e cognome  del- 
l’editore o librajo)  ti  ricerca  per  mezzo  del  sig.  jV. 
(nome  e cognome  del  commissionario  già  Im- 
presso nella  stampiglia)  a Lipsia  la  tale  opera}  o 
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per  lo  Sweynheim,  colle  carte  in  aeciajo  di  Arnoldo  Buckinck  ; un’altra  a Bologna,  e 
una  pel  Berlingliieri  a Firenze. 

Proteggeasi  l'interesse  degli  stampatori  con  privilegi  ; e il  più  antico  è del  senato  di  Privilegi 


il  tal  numero  tll  copie  delF opera  tale.  Segue  11 
data  con  la  firma  dii  committente. 

Ad  ogni  spedizione  si  unisce  una  nota,  dove 
è indicato  il  nome  e II  luogo  di  chi  manda , il 
contenuto  e il  preno.  Questo  è sporco  o netto. 
Del  primo  si  dibatte  ordinariamente  un  t«*rzo  pei 
libri  e giornali,  e un  quarto  per  le  stampe  e og- 
getti d’arte;  e «e  II  prezzo  è netto,  vuoisi  ag- 
giungervi il  diffalco  o ribasso  per  n\ere  il  vero 
prezzo  di  commercio.  Da  questa  regola  da  lutti 
puntualmente  osservata  nasce  che  il  prezzo  del 
libri  nuovi  è dapertulto  eguale  e uniforme  , nè 
vi  sono  quelle  differenze,  che  sapule  disgustano 
e fanno  sospettare  d’inganno  , come  è il  caso 
frequentissimo  da  noi,  con  detrimento  de’  mi- 
nori llbraj,  e con  discredito  del  commercio  stes- 
so, Il  quale  tollerandole  e peggio  ancora  favo- 
rendole, mostra  di  non  essere  ben  regolato,  nè 
esercitalo  con  troppa  onestà  e lealtà.  A chi  da 
noi  incontrò  di  far  ricerca  della  stess’opera  in 
più  d’una  cltlà,  incontrò  pure  sovente  di  tro- 
vare nel  prezzo  sensibile  differenza:  diro  sensi- 
bile in  relazione  al  prezzo  inlem  , e questo  in 
opere  della  giornata:  se  poi  trattasi  di  libri  die 
abbiano  qualche  anno,  allora  Je  differenze  si 
fanno  maggiori,  nè  vi  ha  più  regola.  Nè  ciò  ba- 
sta: nella  città  stessa  bassi  il  medesimo  libro  e 
moderno  da  un  llbrajo  a un  prezzo,  e da  un  altro 
a minore.  Tulli  questi  sono  fatti  incontrastabili , 
e altrettante  testimonianze  conlro  it  nostro  com- 
mercio librarlo,  il  quale  ha  pur  troppo  pecche 
ancora  piò  gravi  : non  è punto  animato  da  spi- 
rito d’associazione  e d’interesse  comune;  cia- 
scuno guarda  ni  profitto  proprio,  e per  avere 
un  utile  qualunque,  la  fa  al  compagno  di  me- 
stiere senza  riguardo,  e il  commercio  disoreditn 
viepiù. 

E seguitando  l’argomento,  dico  che  il  commis- 
sionarlo, ricevuto  Il  collo,  registra  I singoli  conti, 
e dispensa  i vari  pacchi  con  nota  agli  altri  com- 
missionari de*  rispettivi  lihraj,  a cui  sono  diretti. 
I libri  nuovi  vengono  dati  per  lo  più  in  com- 
missione; e se  Invenduti,  rimandansl  alla  fine 
dell’anno  per  la  fiera  di  pasqua.  Alle  librerie  più 
lontane  concedasi  talvolta  tempo  più  lungo,  e 
metlonsi,  come  si  dice,  a loro  disposizione.  Gli 
editori  hanno  a Lipsia  depositi  deli’opcre  più  In 
corso,  e d’ordinario  ne  danno  una  lista  ai  loro 
commissionar],  c questi  nc  ragguagliano  di  mese 
in  mese  gli  editori.  Se  il  libro  richiesto  non  è 
a Lipsia,  si  dà  il  vlgllelto  o la  stampiglia  d’or- 
dinazione al  commissionario  del  relativo  editore 
o lihrnjo,  e per  tal  via  si  lia  facilmente. 

i libri  commessi  si  danno  a conto,  nè  si  pos- 
sono ritornare  che  in  casi  straordinarj.  SI  pareg- 
giano le  partite  alla  line  dell’anno  e can  facilità, 
poiché  dalle  varie  parlisi  tenne  di  tutto  registro 
chiaro  cd  esatto.  Le  spedizioni  posteriori  en- 


trano nella  nuova  partila:  si  fa  talora  eccezione 
pei  giornali  ed  oggetti  d’arte.  Alla  fiera  di  pa- 
squa saldatisi  per  intero  i conti  vecchi , o con 
un  riporto  nel  nuovo  sino  alla  fiera  del  san  Mi- 
chele. I più  vanno  in  persona  ad  aggiustare  i 
loro  affari  : in  caso  diverso  incaricano  il  commis- 
sionario, a cui  insieme  col  denaro  mandano  le 
liste  di  pagamento.  Da  ciò  si  rileva  essere  il 
commissionario  il  mediatore  fra  gli  editori  e i li- 
hraj , e dover  cercare  l'interesse  del  commit- 
tente; viene  poi  da  ambe  le  parli  compensato 
con  un  fisso  per  cento  sul  genere. 

Il  commercio  Interno  si  divide  in  settentrio- 
nale e meridionale;  centro  sempre  Lipsia.  I li- 
hraj del  nord  però  hanno  commessi  n Berlino , 
e quelli  del  mezzodì  a Rrancofortc  sul  Meno,  ad 
Augusta,  Norimberga,  Stoccarda  e Vienna.  Dal 
1811  in  poi  questo  commercio  dilatassi  c crebbe 
fuor  misura  pel  quasi  incredibile  aumento  delle 
produzioni  dell'ingegno,  il  quale  in  più  larghi 
cerchi  si  svolge,  non  lascia  campo  intentalo  nella 
sua  operosità  svariatissima , trova  nuove  vie  e 
generi  nuovi  In  mezzo  al  movimento  stragrande 
impresso  alia  società  in  questi  ultimi  tempi  per 
tante  scoperte  ed  applicazioni  rilevantissime  , 
capitali. 

In  Francia  Parigi,  come  di  lutto  li  paese,  così 
pure  è centro  di  tutto  I!  commercio  librario.  I 
libri  stampali  in  provincia  vengono  dati  in  com- 
missione a questo  e a quell'altro  lihrajo  della 
capitale.  Gli  editori  ( tditeurs-libraires ) non  man- 
dano a commissione  le  pubblicazioni  loro,  ma 
contro  ordinazione.  C'è  un  ribasso  ma  non  fisso, 
dipendente  dal  merito  maggiore  o minore  del- 
l’opera, dal  IO  al  15  per  celilo:  fanno  eccezione 
i romanzi,  pei  quali  si  accorda  perfino  II  30.  Il 
commercio  si  fa  generalmente  a contanti  ; e il 
termine  de*  ronti  è di  Ire  in  Ire  mesi,  o al  più 
di  sci  in  sei.  I lihraj  dei  dipartimenti  hanno  1 
loro  commessi  nella  capitale;  ma  la  cosa  non  va 
come  in  Germania.  Però  questo  commercio  v’è 
assai  fiorente  In  quella  nazione.  Vuoisi  qui  no- 
tare elio  ogni  lihrajo  in  Francia  s’attiene  a una 
partita  sola,  a un  sol  ramo  speciale,  come  me- 
dicina, teologia,  ecc.;  e così  è più  facilmente  al 
caso  di  soddisfare  ad  ogni  ricerca  degli  studiosi; 
e questo  non  pure  pe’  libri  nuovi,  ma  sì  pe’  vec- 
chi. Quest' ultima  distinzione,  la  quale  non  è 
senza  utilità,  è altresì  in  uso  In  Germania,  dova 
i venditori  di  libri  nuovi  sono  detti  libra)  I buch - 
htindler),  e quelli  che  commerciano  in  libri  vec- 
chi, antiquar)  (nntiqunr-burh htindler) , tratta  a pe- 
culiare significazione  la  primitiva  del  vocabolo: 
vi  sono  poi  alcuni  che  uniscono  i due  generi. 

In  Inghilterra  la  stampa  fu  introdotta  verso 
il  1 472 , e vi  si  estese  rapidamente,  benché  la 
grande  epoca  delia  sua  letteratura  non  cominci 
che  dopo  il  regno  crudelmente  lungo  di  Kllsa- 
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Venezia  a Giovanni  da  Spira  nel  14-69  per  le  Lettere  di  Cicerone,  durevole  cinque  anni: 
uno  fu  concesso  dalla  repubblica  stessa  ad  Ermanno  Lichtenstein  nel  1494  per  lo  Spe- 
culimi historiale  di  Vincenzo  di  Beauvais  : l’anno  seguente  Lodovico  Sforza  lo  dava  per 


Leila.  Centro  qui  pure  del  commercio  librario  è 
Londra,  dove  i principali  lihraj  del  Regno  l’nito 
hanno  I loro  commessi,  da  cui  ricevono  per  lo 
più  mensilmente  le  opere  ricercate;  e 1 libraj 
di  Londra  all'Inverso  hanno  commessi  a Dublino 
c Edimburgo.  Sulle  opere  di  maggior  mole  si 
accorda  il  ribasso  del  25  al  30  p >* r cento;  e si  fa 
credito  per  sei  mesi,  tulio  al  più  per  un  anno.  Di- 
stinti sono  i libraj  dagli  editori  : questi  non 
vendono  che  le  pubblicazioni  loro , quelli  le 
altrui. 

Di  tulle  le  novità  del  regno  vien  tenuto  regi- 
stro dagli  incaricati  del  corpo  librario  (slationers- 
hall );  ogni  editore  é obbligato  d’inserirvi  i titoli 
delle  opere  da  lui  date  in  luce,  e paga  per  eia* 
scuna  due  scellini.  Dopo  la  guerra  continentale, 
una  novità  s'introdusse  con  le  aste  o incanii , 
che  I principali  editori  di  Londra  costumano  di 
tenere  annualmente  a norma  degli  statuti.  Queste 
aste  sono  di  un  genere  lutto  particolare.  A tal 
uopo  mandasi  un  catalogo  dell’opere  col  titolo, 
prezzo  ecc.  ai  libraj  di  Londra,  1 quali  solo  hanno 
diritto  d'intervenire,  e vi  si  indica  il  tempo  e 
Il  luogo.  Il  catalogo  serve  in  pari  tempo  d'invito 
a sontuoso  banchetto  , che  precede  l'incanto. 
Trattasi  dapprima  dell'intera  edizione  dell'o- 
pera, di  cui  sta  in  mostra  un  esemplare  ; se  non 
va  intera,  dividesi  in  più  partite;  e se  nemmeno 
cosi,  suddividesi  in  altre  p irlite  minori.  Se  nls- 
su  un  ancora  vi  dice,  e scorgesi  dipendere  ii  si- 
lenzio dal  troppo  prezzo,  si  presenta  un  esem- 
plare senza  determinarne  alcuno,  e le  offerte  che 
vengon  fatte  servono  di  norma  ai  contratti  ulte* 
teriorl.  I termini  pure  dei  pagamento  sono  sta- 
biliti dagli  statuii  : sino  alle  cinque  ghinee  si 
paga  subito;  dalle  cinque  alle  dieci  parte  subito, 
parie  entro  quattro  settimane, e così  via;  talché 
quanto  maggiore  è la  somma,  tanto  è più  lungo 
il  credito  che  si  fa.  Ciò  alleila  talvolta  a spese 
superiori  alle  forze,  e la  rovina  dei  compratore 
trae  seco  pur  quella  dell'editore.  Inaltra  ma- 
niera di  traffico  si  fa  coi  Uekeling-lrade%  ossiano 
viglietli  di  soscrizione;  ed  é per  poco  la  nostra 
associazione.  L’editore,  ii  quale  vuol  pubblicare 
un’opera , ne  manda  avviso  ai  corrispondenti , 
che  in  ragione  delle  copie  prese  hanno  lo  sconto. 
Di  questa  maniera  si  mellono  in  giro,  è vero, 
più  facilmente  le  opere  ; ma  ne  é avvilito  e dan- 
neggiato il  mestiere,  e vien  aperto  l'adito  a ciur- 
merle , potendo  così  talora  il  llbrajo  far  uno 
sconto  maggiore  di  quello  fissato  dall'editore. 
Noi  ciò  sappiamo  pur  troppo  per  esperienza:  i 
lihraj  di  Londra  si  accorsero  del  danno  sensibile 
che  ne  derivava  al  commercio  generale,  e nel 
4829  si  obbligarono  in  solido  a sostener  il  prezzo 
de’  libri  nuovi,  1 quali  per  due  anni  non  si  pos- 
sono vendere  con  uno  sconto  maggiore  del  IO 
per  cento  c contro  denaro  sonante.  I libraj  in- 


glesi, come  i nostri,  vendono  per  lo  più  promi- 
scuamente libri  vecchi  c nuovi. 

Lasciando  gli  altri  paesi , che  generalmente 
non  presentano  novità  nè  cose  di  rilievo  , toc- 
cherò per  ultimo  di  questo  commercio  in  Ame- 
rica, dove  esiste  la  slampa  dal  1555  Non  é gran 
cosa  in  confronto  cogli  ullri  commerci , e con- 
siste principalmente  in  giornali,  il  primo  di  que- 
sti è del  1704;  trentaselle  ve  ne  aveva  innanzi 
la  guerra  dell'indipendenza,  ora  sono  meglio  che 
1200  : progresso  meraviglioso,  come  tutto  in  quel 
paese  fresco,  vigoroso  e grave  di  alti  destini  e 
minacciosi  a potenze,  le  quali  ora  primeggiano 
e dan  legge  al  mondo.  A promoverlo  però  e mi- 
gliorarlo i libraj  nord-americani  stabilirono  una 
fiera  a Nuova  York  nel  1802;  imitala  pure  due 
volte  l’anno  a Doston  e a Filadelfia  dopo  il 
1830... 

In  Italia  il  commercio  librarlo  non  è nè  mo- 
dello né  buono  ne  passabile  : si  regge  perchè  si 
reggono  tante  cose  zoppicando,  senza  che  se  ne 
sappia  il  come,  per  attriti,  colpi  e riscosse.  1! 
peggio  si  è die  non  si  fece,  massime  dagl'inte- 
ressati, quanto  si  poteva  e doveva,  volendo  di 
proposito  e con  perseveranza;  sicché,  invece  di 
avanzare,  s’indietreggiò,  ed  ove  eravamo  primi, 
ora  quasi  ultimi  siamo,  e per  mala  giunta  non 
si  vede  generalmente  nè  conoscenza  piena  del 
male,  nè  disposizione  efficace  a provedervi.  Nè 
io  mi  farò  qui  a indagar  le  cause  molte  c varie 
che  condussero  la  cosa  a sì  brulli  termini;  è af- 
fare troppo  lungo,  delicato,  nè  senza  pericolo; 
e chi  conosce  discretamente  la  nostra  storia  de- 
gli ultimi  tre  secoli,  conosce  pure  quando  e come 
sia  decaduto  da  noi  questo  commercio  con  tante 
altre  belle  ed  utili  cose.  Che  se  la  cagion  prin- 
cipale sla  oellu  condizione  del  paese,  sboccon- 
cellato in  tanti  piccoli  Siati,  diversi  di  legisla- 
zione, di  principj  e d'idee,  non  voglio  per  questo 
scusati  del  lutto  gli  uomini,  e specialmente  gli 
editori  e libraj  in  generale  nè  concordi  né  co- 
raggiosi nè  intraprendenti , i quali  avendo  in 
mano  la  cosa,  v'influiscono  direttamente.  Qua- 
lunque fossero  gli  ostacoli  e le  difficoltà,  avreb- 
bero pur  dovuto  almeno  in  parte  cedere  alia  vo- 
lontà del  più  , ferma  , perseverante  , ostinata. 
Onnipotente  è questa  forza  morale  : sembra  ta- 
lora lenta  e quasi  immobile  , ma  pur  sempre 
avanza  c conquista,  ed  arriva  presto  o tardi  al 
fine  mirato,  se  non  scema  di  Vigore,  nè  stancasi 
per  via.  Colpa  dunque  di  ciò,  come  di  tant’allre 
cose,  ebbe  ed  ha  l’inerzia  e la  spensierata  indo- 
lenza nostra,  le  quali  in  mezzo  al  riso  e alle  ric- 
chezze di  una  beata  natura  per  tanto  tempo  ci 
fecero  dimentichi  del  passato,  o troppo  memori 
con  nostro  danno,  e incuranti  del  presente  che 
in  sé  l'avvenire  racchiude  e feconda.  Infatti  che 
mai  s’immaginò , che  si  fece  mai  per  rilevare 
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le  opere  di  Campano  a Michele  Ferncr  ed  Eustachio  Silber  : Aldo  il  vecchio  l'ottenne 
per  l'uso  del  carattere  corsivo.  Avendo  Angelo  Arcimboldo  trovato  a Corbia  cinque  libri 
degli  Annali  di  Tacito,  Leone  X ne  diè  privilegio  a Beroaldo,  che  li  stampò  a Roma  nel 
1515;  nè  per  dieci  anni  nessun  potea  riprodurli,  pena  la  confisca  dell’edizione,  due- 
cento ducati  e la  scomunica.  Cosi,  invece  d'una  legge  di  giustizia  naturale  che  garan- 
tisse agli  editori  le  opere  che  erano  costate  fatica  e spesa,  si  davano  speciali  divieti  per 
alcune. 

Credo  pure  clic  il  primo  decreto  di  deporrc  alla  pubblica  biblioteca  una  copia  d'ogni 
stampa  uscisse  nel  1603  dal  senato  veneto  (34).  In  quello  Stato  soprantendevano  alla 
stampa  i riformatori  dello  studio  di  Padova  ; e gli  editori,  facendo  registrar  le  opere  che 
metleano  ai  torchi,  ne  ottenevano  privilegio  per  un  decennio,  purché  l'edizione  uscisse 
al  tempo  prefisso,  e commendevole.  I librajdi  Parigi,  e così  quei  di  Bologna  dipendeano 
dalle  Università  che  li  nominavano,  e ne  esigevano  giuramento  e cauzione.  Nessun  libro 
potea  mettersi  in  vendita  a Parigi  se  non  approvato  dalITlniversità,  la  quale  a giudizio  di 
quattro  libraj  giurati,  determinava  il  prezzo  di  vendita  o di  nolo  ; e ciascun  librajo  do- 
veva esporre  il  catalogo  in  bottega  coi  prezzi.  Talora  brucìaronsi  i non  opportuni.  Altret- 
tanto faceano  le  Università  di  Tolosa  e di  Vienna. 

Non  solo  libraj  e pedanti,  ma  anche  persone  di  rette  intenzioni  si  sgomentavano  di 
questa  rapida  diffusione  d'idee  ; ed  Ermolao  Barbaro  suggeriva  che,  attesa  la  frivolezza 
di  molti,  non  si  lasciasse  pubblicare  veruno  scritto  se  non  approvato  da  giudici  compe-  Censura 
tenti.  I governi  videro  altri  pericoli  che  della  frivolezza,  e massime  in  Germania,  ove  si 
parlava  alto  contro  la  Chiesa  ; onde  ad  alcuni  libri  troviamo  apposta  l’approvazione  su- 
periore, forse  per  istanza  dell'autore  o dell'editore.  Essendo  a Luigi  XII  denunziato  un 
libro  come  di  massime  ereticali,  lo  sottopose  all'Università  di  Parigi  perchè  • le  visiliez 
et  examiniez  diligentemcnt,  et  le  confuliez  par  raisons  és  points  et  articles,  esquels  il 
vous  semblera  ótre  contre  vérilé  » : ottimo  modo  di  censura. 

Il  primo  libro  che  si  conosca  con  approvazione  legale,  è del  1475.  Un  vero  ccusorc  'I 
di  libri  nel  I486  è statuito  da  Bertoldo  arcivescovo  di  Magonza  (35),  evidentemente  per 


da  noi  il  commercio  librario,  il  quale  è pur  tanta 
parte  e quasi  misura  della  vita  civile  d’un  po- 
polo? Perché  i libraj  e gli  editori  che  aveauo  in 
esso  la  fonie  dei  loro  guadagni,  non  si  unirono 
mai  Insieme  risoluti  e cospiranti,  e più  presto 
che  contenti  forse  di  momentaneo  e passeggierò 
proli  Ito , non  pensarono  a preparare  al  loro 
commercio  condizioni  migliori , aprire  ad  esso 
nuove  vie  più  facili  e certe , con  quei  mezzi  e 
spediceli  che  permuti  «vano  le  circostanze?  Era 
egli  si  tristo  e disperalo  lo  stalo  delle  cose,  che 
togliesse  con  la  volontà  ogni  speranza?  Ebbero 
poi  ed  (ialino  tulli  i nostii  editori  e libraj,  par- 
ticolarmente quei  di  provincia  , la  necessaria 
istruzione,  senza  la  quale,  clic  ne  è l’anima,  non 
può  prosperare  questo  come  nissun  altro  com- 
mercio? .Ne  conobbero,  ne  conoscono  essi  i veri 
e grandi  intercisi  coi  permanenti  vantaggi,  non 
quei  meschini  e gretti  del  momento  , capaci  di 
sagritìcar  l'utile  presente  a un  maggior  avve- 
nire, purché  si  dia  ad  esso  commercio  un  buon 
piede  e un  corso  sicuro?  — 

Vedi  Migra,  Annali  di  statistica , 1851. 

(54)  Una  sola  se  ne  dà  oggi  agli  Stali  Uniti, 
in  Prussia,  Sassonia,  Baviera,  due  in  Francia,  in 
Toscana,  negli  Stali  ponlili/J;  tre  in  Olanda  e 
nel  canlon  Ticino  *,  cinque  in  Austria  ; sette  in 


Piemonte  e nel  ducato  di  Parma;  nelle  Due  Si- 
cilie or  otto,  or  nove;  undici  in  Inghilterra. 

(55)  ■ Malgrado  la  fjcilità  che  la  divina  arte 
della  stampa  procacciò  per  l'acquisto  delle  scien- 
ze, trovassi  che  alcuni  abusano  di  quest'inven- 
zione, c adoprano  a detrimento  del  genere  umano 
ciò  ch’era  a sua  istruzione  destinato.  E per  ve- 
rità, libri  sui  doveri  e le  dottrine  religiose  sono 
voltati  di  Ialino  in  tedesco,  e diffusi  tra  il  popolo 
in  onta  della  religione  ; e alcuni  ebbero  la  te- 
merità di  vulgarizzarc  a sproposito  canoni  della 
Chiesa,  appartenenti  ad  una  scienza  tanto  diffi- 
cile, che  basta  ad  occupare  la  vita  dell’uomo  più 
dotto.  Pretenderebbe»!  che  la  lingua  nostra  te- 
desca possa  esprimer  ciò  che  grandi  autori  scris- 
sero In  greco  e in  Ialino  sui  profondi  misteri 
della  fede  cristiana  e sulla  scienza  generale?  Ciò 
e impossibile  : onde  costoro  sono  obbligati  ad 
inventar  parole  nuove , o usare  le  auliche  in 
senso  errooeo  ; spedante  pericoloso , massime 
ove  si  traili  della  sacra  scrittura.  Chi  crederà  che 
uomini  ignari  delia  scienza,  e donne  in  cui  mano 
possono  cadere  quelle  traduzioni,  abbiano  a tro- 
vare il  vero  senso  degli  Evangeli  o delle  epistole 
di  san  Paolo?  tanto  meno  poi  avvolgersi  in  qui* 
stloni , che  anche  fra  gli  scrittori  cattolici  dan 
luogo  a sottili  discussioni.  Ma  polche  quest’ arte 
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impedire  gli  erronei  vulgarizzamenti  di  libri  sacri.  Più  tardi  (1501)  Alessandro  VI,  sa- 
pendo come  * molte  opere  perniciose  furono  impresse  in  diverse  parti  del  mondo,  mas- 
sime nelle  provincie  di  Colonia,  Magonza,  Treveri,  Magdeburgo  >,  vieta  agli  stampatori 
d'esse  provincie  di  pubblicar  libro  alcuno  senza  permissione  degli  arcivescovi,  frano 
preludj  della  Riforma  in  quelle  parti,  l’na  bolla  di  Leone  X (4-  maggio  1551)  porta  die 
nessun  libro  si  stampi  senza  previa  autorizzazione.  Nel  1515  la  facoltà  teologica  di  Pa- 
rigi compilò  nn  indice  di  libri  proibiti,  che  l'autorità  reale  sanzionò,  proibendo  stampare 
nulla  senz'avviso  del  rettore  e decano  della  facoltà  superiore  ; i quali  da  due  maestri  di 
ciascuna  facoltà  faceano  rivedere  le  opere  nuove. 

Da  quel  punto  ò curioso  il  seguitare  gli  ondeggiamenti  di  tal  pratica  c le  lotte  ; e 
udire  Bossuet  alzar  la  voce  contro  l'arroganza  di  sottomettere  alla  censura  gli  scritti 
stessi  dei  vescovi,  ovvero  Maiesherbes  contro  i disturbi  recati  a un  libro,  stampalo  colle 
debite  approvazioni  ; e domandare  che  i censori  abbiano  regole  lìssc  e certe,  né  devauo 
ragione  ad  altri  che  al  gran  cancelliere,  da  cui  ricevettero  ì’incarico. 

Anche  nelle  altre  parti  del  mondo  si  dilatò  la  stampa:  i Portoghesi  la  posero  a Goa 
e alle  Filippine;  e nel  157 1 usci  a Messico  il  primo  libro  dell'America  spagnuola,  nel 
1039  dal  collegio  di  Cambridge  presso  Boston  il  primo  dell’America  inglese:  nel  1089 
\/  Penn  introdusse  la  stampa  a Filadelfia;  nel  Brasile  entrò  soltanto  nel  1808,  per  opera 
di  Giovanni  VI.  Crcdesi  che  a Costantinopoli  passasse  di  buon’ora  ; ma  un  editto  di  Ba- 
jazet  li  vietò,  pena  d capo,  i libri  stampati.  Nel  1721  al  rinnegato  ungherese  llasmagi 
Ibraim-Fffendi  e al  figlio  d'un  ambasciadore  turco  a Parigi  fu  lasciala  una  stamperia  a 
Costantinopoli,  con  divieto  d'imprimere  libri  sacri.  Nel  1742  vi  s’erano  stampate  dicia- 
sette  opere  in  ventitré  volumi  : allora  fu  interrotta  sino  all'83  ; due  anni  appresso  cessò 
di  nuovo  ; indi  il  geometra  Abder  Bhaman-Kficndi  la  tornò  in  lavoro  nel  93,  quando  fu 
riunita  alla  scuola  del  genio  ; e fino  al  1800  diede  ventisei  opere.  Guasta  nelle  succes- 
sive turbolenze,  fu  da  Mahmud  11  ripristinata  nel  1809;  ma  fin  al  1830  non  avea  pro- 
dotto clic  novantasctte  opere  : ora  diviene  pur  colà  elemento  d'opposizione  e di  civiltà. 
Buonaparte  ne  statuì  una  in  Egitto. 

Nel  1577  sulla  costa  del  Malabar  fu  pubblicatala  Doclrina  christiuna  de  Giovanni 
Gonzalres;  nel  1778  una  grammatica  bengalese  a Hoogiy.  Wilkins  fc  stampare  libri  in 
carattere  indiano:  Babu-raml'u  il  primo  natio  che,  per  consiglio  di  Colcbrookc,  rizzasse 
colà  stamperia  per  classici  sanscriti  : anche  nella  lingua  vulgare  ne  stampò  il  suo  suc- 
cessore Ganga-kisore,  c un  giornale  ebdomadario  in  bengali  (Somatclmr  darpnnam)  : 
altri  vi  unirono  incisioni  c vignette  all’europea  (30)  : e molti  torchi  lavorano  ora  ne’  paesi 
dc'Birmani,  di  Siam,  nelle  isole  Sandwich,  al  Madagascar  ; enei  1817  udimmo  le  feste 
fatte  a Taiti  quando  il  re  medesimo  tirò  i primi  fogli  del  Vangelo  tradotto,  col  torchio 
portatovi  dai  missìonarj  (37). 

Scoperta  la  stampa,  gli  eruditi  si  applicarono  a trar  in  luce*  manoscritti  antichi, 
Correzio-  scegliere  quelli  di  miglior  nota,  e farne  edizioni  al  possibile  emendate.  La  varietà  delle 
ne  de'ma-  antiche  copie  produsse  gran  divarj  di  lezioni,  tra  le  quali  i dotti  scelsero  poi,  e non  scm- 
noscruii  je  pOSteriori  furono  le  meglio.  In  tal  modo  i manoscritti  cessarono  d'aver  altro  pre- 
gio che  di  curiosità,  e le  opere  divennero  ricchezza  comune.  Ma  per  quanto  si  mettesse 
cura  a cercarne,  molti  dovettero  sfuggire  all'attenzione,  per  colpa  de'  manoscritti  stessi. 


fu  inventala  a Magonza , veramente  può  dirsi 
coll’assistenza  divina,  e noi  dobbiam  mantenerla 
in  onore,  vietiamo  severamente  a cliichessla  di 
tradur  in  tedesco  o mettere  In  circolazione  verun 
libro  tradotto  sopra  qualsiasi  soggetto  da  lingue 
greca,  latina  od  altra,  se  pure  queste  traduzioni 
non  fieno , primn  della  stampa  c prima  d’esser 
messe  In  vendita,  approvale  da  quattro  dottori 
sottonominati’,  pena  la  scomunica,  la  contìsca 


dei  libri,  c un’ammenda  di  cento  fiorini  d’oro 
a prò  dii  nostro  banco  >.  Bixasuav 

(36)  Essa]/  relative  to  thè  habilst  charaeler  and 
moral  improvement  of  the  Hindous.  Londra  1833. 

(37)  Il  3 settembre  4812  usci  il  primo  libro  a 
stampa  in  Livonia,  intitolato  au  lord  de  la  Dai- 
lique}  che  in  parte  sono  poesie,  in  parte  la  vita 
di  Napoleone  Modani,  tenore  italiano. 
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In  questi  talvolta  si  trovavano  cucite  insieme  opere  disparatissime,  giacché  un  medico, 
possedendo  verbigrazia  il  trattato  di  un  giureconsulto,  lo  inseriva  dietro  alcuno  di  Ga- 
leno, al  quale  forse  un  letterato  soggiungeva  un  poema  : e restando  per  comodità  rile- 
gali sotto  lo  stesso  cartone  opuscoli  eterogenei,  l'erudito,  ingannato  dal  titolo  del  primo, 
i minori  lasciava  inosservati. 

Altri  erano  copiati  colle  abbreviature  e note  che  dicemmo,  talché  riusciva  impossi- 
bile il  dicifrarle.  Benché  Giulio  11,  a insinuazione  del  Bembo,  avesse  proposto  un  premio 
a chi  vi  riuscisse,  i Benedettini  nella  Scienza  diplomatica  lamentavano  che,  fra  tante 
ricerche  per  discoprire  la  scrittura  degli  Etruschi,  niuna  se  ne  fosse  fatta  per  ottener  la  > 
chiave  delle  note  tironiane.  Urlando  Tritemio  scopri  un  Lexicon  di  queste  e un  salterio 
stenografato,  si  sperava  rivelato  l'arcano  : ma  l'effetto  non  rispose  all'aspettazione  ; finché  , 
nel  Itti 7 Knopp  pubblicò  la  storia  della  stenografia  antica,  l'analisi  e la  sintesi  delle 
note,  e un  dizionario  di  circa  dodicimila  segni,  disposti  per  alfabeto  (38).  Si  poco  spc-  ' 
rava  nella  riconoscenza  de’ contemporanei,  che  vi  antepose  questa  scoraggiata  dedica: 
Posteria  hoc  opusculum,  wqualium  meorum  studiis  forte  alienum,  do,  dico-atque 
dedico. 

A veder  quelle  note,  le  diresti  caratteri  cinesi,  a tratti  verticali  più  o meno  inclinati, 
connessi,  traversati  con  altri  di  forma  o posizione  varia:  ma  poiché  in  greco  e latino 
cambiansi  le  terminazioni  a tenore  dei  generi,  rasi,  modi,  tempi,  ne  viene  che  si  molti-  j 
plichino  i segni  particolari  da  aggiungere  al  radicale,  senz'arrivare  alla  semplicità  della 
stenografia  moderna  (30).  ' 

Son  dunque  appena  cominciati  i lavori  sui  manoscritti  di  tal  natura,  e può  sperar- 
sene frutto.  Ma  qui  non  consistono  tutte  le  difficoltà  presentate  dai  manoscritti.  Appren-  1 
diamo  da  Dioscoride  che  l'inchiostro  degli  antichi  faccasi  con  gomma  e nero  fumo  stem- 
pelati  nell’acqua;  sicché  bagnando  la  pergamena  facilmente  si  cancellava.  Al  tempo  di  ^ 
Plinio,  per  mordente  si  adoperava  aceto,  indi  vilriolo  : ma  nessuno  di  questi  neri  resiste  >\ 
al  tempo,  sicché  lo  scritture  ci  arrivarono  sbiadite  e illeggibili.  Un’infusione  di  noce  di 
galla  ripristina  il  colore,  e meglio  nella  scrittura  di  tempi  più  remoti,  quando  l'inchio- 
stro teneasi  denso  di  gomma,  e scrivendosi  con  una  canna  erano  grossi  i tratti. 

Difficoltà  maggiori  presentano  i palimsesti,  dove,  per  tornare  ad  altro  uso  il  foglio, 
fu  raschiata  la  scrittura  anteriore.  Molteplici  sperimenti  si  fecero  per  ristaurare  i carat- 
teri di  prima,  e alfine  la  chimica  ne  trionfò.  Ma  qui  nuovo  incidente.  Scomponendo  i 
fogli  del  manoscritto  antico  per  prepararli  a un  nuovo,  talvolta  si  erano  allontanati  due 
brani  contigui  ; talvolta  un  foglio  si  adoperò  ad  un  lavoro,  e il  seguente  ad  un  tutt'altro; 
poi  si  tagliarono  in  due  o più  pezzi,  o si  tosarono  per  adattarli  al  sesto  che  volcasi  darò 
al  libro.  Dopo  dunque  che  l'esercitato  occhio  con  buona  lente  rilevò  l'antico  sotto  al 
nuovo  carattere,  comincia  la  fatica  del  riordinare  il  lavoro,  ravvicinar  le  parti  scostate, 
supplire  alle  lacune,  far  che  le  sparse  ossa  rivivano.  Son  questi  i lavori,  ai  quali  andiamo 
obbligali  delle  recenti  scoperte  di  molti  classici  (40). 


(38)  Tachtjgraphla  veterum  sposila  et  illustrata 
ab  Ulrico  Fred.  K>opp.  Manhciin  1817,  voi.  2. 

(39)  Sono  (li  genero  somigliante  altre  abbre- 
viazioni, usate  sì  negli  antichi,  sì  negli  scritti 
moderni.  Baringio  nel  1737  pubblicò  ad  Aonover 
Ottvis  diplomatica , ove  diciolto  facciate  ln-4*  a 
tre  colonne  sono  piene  delle  abbreviazioni.  Gof- 
fredo di  Hessel  diede  quelle  usate  ne'  manoscritti 
dcll’si  secolo.  Anderson,  nel  Tesoro  di  diplomi  e 
medaglie,  ne  raccolse  ben  quaranta  facciate  in- 
foglio, riguardanti  carte  scozzesi  dopo  il  Mille. 
Il  Lexicon  dlplomatlcum  di  Walter  è la  più  co- 
piosa raccolta,  comprendendo  ducenventicinquc 


tavole,  e segnando  il  secolo  in  cui  ciascuna  ab- 
breviatura fu  usata  dall W ili  al  ivi  secolo:  ma 
son  lontane  dall’essere  complete. 

(40)  Tripudiamo  anche  noi  alla  festa  del  bi- 
bliotecario MaJ,  allorché  di  sotto  t versi  di  Se- 
dulio  gli  apparve  Cicerone:  O Deus  immortalisi 
repente  clamorem  statuii.  Quid  demum  video ? En 
Cieerouem , en  lumen  rumano t f ac  un  dìa; , Indigni u 
simis  tenebri*  circumscriptum  ! .4 guasco  df  perdita* 
Tullii  orationes!  se  ulto  ejtu  elogucnliam  ex  his  la- 
tebris  divina  guadata  vi  filiere , abundantem  so- 
nanlibus  verbis  ubcribusque  senlenliis. 
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l'n  altro  meraviglioso  trovato  fu  quello  di  svolgere  e leggere  i rotoli  di  papiro  se- 
polti in  Ercolano.  Quando  quella  città  venne  scoperta,  trovaronsi  in  una  stanza  molli 
cilindri,  che  si  gettarono  come  carbone,  finché  si  avverti  essere  papiri  avvoltolati.  Arrise 
dunque  la  speranza  di  recuperare  altre  parti  della  eredità  intellettuale  degli  antichi  : ma 
la  lava  gli  avea  carbonizzati,  nè  le  fatiche  de' chimici,  o le  diligenze  dell'insigne  Ma- 
zocchi  giunsero  a svolgerli,  non  che  a dicifrarli.  A forza  di  studj  v'arrivò  il  padre  scolo- 
pio Antonio  Piaggio.  Diversi  miglioramenti  fece  tentar  Napoleone  da  Davy  e dall'orien- 
talista Sickler  ; ma  uscirono  a vuoto,  e si  tornò  sul  metodo  antico  : al  quale,  e a certi 
suffumigi  introdotti  dal  Lapira,  siam  debitori  di  scoperte  letterarie  ed  archeologiche.  Che 
se  non  uscirono  finora  opere  capitali  intorno  al  sapere  od  allo  incivilimento  antico,  in- 
giusto sarebbe  il  disperare  : altrettanto  non  fu  finora  degli  studj  attorno  all’etrusco  e 
, alle  vetuste  lingue  italiche?  non  siamo  ancora  al  bujo  di  ciò  che  riguarda  i geroglifici 
egizj,  malgrado  i tre  o quattro  sistemi  di  spiegazione  proposti? 

Si  perdoni  all'amore  degli  studj  nostri  questo  dilungarci;  e passiamo  a men  umano, 
eppure  non  meno  importante  argomento. 

L’arte  della  guerra  doveva  esser  nulla  sotto  i Barbari  ; poco  valevano  negli  assedj, 
Arie  della  poco  nella  tattica  navale  ; la  forza  personale  facea  tutto,  e ogni  industria  consisteva  in 
guerra  f ire  j|  maggior  danno  al  nemico.  Ai  conquistatori  soli  era  serbato  il  diritto  delle  armi, 
tenendo  gli  altri  nell’oppressione  inerme.  La  feudalità  sminuzzando  gli  eserciti  in  piccoli 
corpi,  divisi  secondo  l'importanza  del  feudo,  e in  differente  foggia  vestiti,  armati,  eserci- 
tati, toglieva  la  possibilità  di  sforzi  accordati  a un  intento  comune.  La  cavalleria  era 
nerbo  delle  battaglie,  in  quell'unica  addestrandosi  i nobili,  che  abbandonavano  la  fan- 
teria ai  loro  uomini.  Il  cavaliere  dovea  studiare  a coprirsi  in  guisa,  che  armi  ordinarie 
noi  ferissero  ; onde  s'inventarono  armadure  di  lavoro  robusto  ed  artifizioso,  scaglia  im- 
penetrabile, che  pure  non  togliesse  al  corpo  la  libertà  de’  movimenti.  Questo  peso  non 
sarebbesi  potuto  portare  da  uomo  a piedi,  onde  tanto  prevalse  la  cavalleria.  Per  agevo- 
lezza di  scendere  e salire,  furono  inventate  le  staffe;  e per  meglio  trovarsi  nelle  lunghe 
marcie  e per  difender  le  reni,  s'introdussero  gli  arcioni  : due  essenziali  progressi. 

Sotto  questa  squama  ferrata  i cavalieri  sfidavano  i tiri  degli  arcieri  e le  picche  della 
fanteria,  la  quale  pertanto  non  ottenne  più  veruna  considerazione.  Occorreva  un  as- 
salto? o di  dover  guerreggiare,  cioè  saccheggiare  le  terre  del  vicino?  chiamavansi  al- 
larmi i vassalli,  ma  bastava  sapessero  ferire  e reggersi  al  posto;  se  il  nemico  prevalente 
li  scompigliava,  non  vera  pericolo  di  diserzione,  giacché,  legati  com'erano  alla  gleba, 
tornavano  di  necessità  alle  capanne,  dove,  il  feudatario  li  rinveniva  ad  ogni  nuovo  oc- 


corrente. 

La  fanteria  cosi  scoperta  era  irreparabilmente  esposta  alle  mazze  ferrate  o alle  spade 
dei  cavalieri,  che  ne  faceano  macello  ; c nonajutava  tanto  il  combattere,  quanto  offriva 
un  riparo  ai  cavalieri  allorché  vinti  o stanchi  ricovcravansi  in  mezzo  di  essa.  Il  conte  di 
Itoulognc  alla  battaglia  di  Bovines  (1214)  aveva  disposti  i pedoni  in  ampio  circolo,  den- 
tro al  quale  rifuggìvasi  per  ripigliar  fiato  dietro  questo  steccato  di  viventi. 

In  Ispagna  è probabile  che  qualche  ordinamento  migliore  sia  stato  suggerito  dalla 
necessità  d'opporsi  in  masse  compatte  ai  Saracini,  benché  ivi  pure  le  scarse  tradizioni 
rimasteci  mostrino  che  prevaleva  il  valor  personale  ; nè  il  Sid  possiede  il  valore  sapiente 
d’un  condottiero  d'eserciti,  ma  l'arrischiato  d’un  battagliero  [campendo  r) . Nelle  Crociate, 
ciascun  uomo  acquistava  importanza,  si  perchè  guerriero  di  Dio,  si  perche  bisognava 
opporre  accordo  al  numero,  disciplina  all'cnlusiasmo.  Allora  dunque  fu  d'uopo  ordinar 
meglio  i pedoni,  esercitarli,  prevedere  magazzini,  assegnar  paghe  e quartieri  comuni  e 
divise.  L'esempio  degli  Ottomani  che  introdussero  i gianizzeri,  insegnò  agli  Europei  a 
disporre  regolari  eserciti.  Gli  Ordini  militari  religiosi  dovettero  avere  tra  loro  un  accordo 
d'escrcizj,  di  movimenti,  mercè  forse  dei  quali  prevalevano  all'altro  truppe.  Ivi  pure  tro- 
viamo rinnovata  l'arte  degli  assedj  con  artiiizj  somiglianti  a que’  degli  antichi,  ma  dove 
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ancora  lo  sforzo  principale  facevasicol  sacrificare  la  pedonagli.  Anco  s’imparò  da  quelle 
a unirsi  in  numerose  masse,  talché  ricompajono  le  battaglie  grosse  : pure  gli  eroi  di 
quelle  imprese  mai  non  sono  lodati  per  abili  condottieri,  se  non  sia  nel  classico  poema 
del  Tasso. 

L'invenzione  del  carroccio,  tentativo  di  porre  qualche  ordine  fa  i nuovi  liberi,  con- 
vince come  nessun  migliore  ne  esistesse  ; ma  doveano  aver  progredito  i Comuni,  e mas- 
sime quelli  di  Lombardia,  se  valsero  a resistere  all’abilità  guerresca  dei  Federighi  e al- 
l’urto della  tedesca  cavalleria.  I condottieri  meglio  esercitarono  le  bande,  guadagno  o 
fama  loro  ; e gente  applicata  per  elezione  alle  armi  dovea  necessariamente  possederne 
l'abilità,  se  non  il  vero  coraggio  che  nasce  da  sentimento  del  dovere  : tuttavia  la  forza 
consisteva  ancora  nella  cavalleria  e nel  peso  dell’armi,  finché  mutò  faccia  alla  guerra 
una  nuova  invenzione  (41). 

Il  natron  o nìtrun  degli  antichi  era  una  sostanza  salina  semplice  ; ma  del  vero  nitro  La 
e degli  effetti  suoi  non  ebbero  cognizione,  né  ilei  fabbricare  il  salnitro,  cioè  tramutare  il  p»1'"' 
nitrato  di  calce  in  nitrato  di  'potassa.  Forse  all’Europa  ne  pervenne  notizia  dall'India  c 
dalla  Cina,  ove  incontrasi  naturale,  e dove  per  avventura  sapessi  già  l'arte  di  mescerlo 
col  carbone.  Geber  ben-Haian,  chimico  arabo,  ci  chiarisce  come  nell'vui  secolo  la  sua 
nazione  conoscesse  il  salnitro:  frà  Ruggero  Bacone  istruisce  a prepararlo  in  guisa  d’averne 
un  gran  colpo,  per  far  fuochi  d'artifizio. 

Molto  si  parlò  del  fuoco  greco,  c le  ultime  indagini  accertano  che  con  quel  nome 
s’indicavano  differenti  composizioni,  il  cui  ingrediente  principale  era  il  salnitro  ravvolto 
in  materia  grassa.  Ma  chi  insegnasse  a mescere  seltantacinque  parti  di  esso  con  quindici 
e mezzo  di  carbone  c nove  c mezzo  di  solfo,  e formarne  la  polvere  tonante,  non  consta  ; 
ed  il  frate  Schwarz  tedesco,  che  dicono  la  trovasse  a caso,  pare  da  collocarsi  tra  gli  enti 
ideali.  Piò  probabile  è siasi  appresa  dagli  Arabi,  i quali  la  tenessero  dalla  Cina;  e poiché 
quel  popolo  toccava  in  diversi  punti  la  cristianità,  in  più  d'un  luogo  introdusse  le  pratiche 
sue  ; onde  la  vediamo  comparire  in  distanti  contrade  a un  tratto,  e senza  che  veruna 
pretenda  al  vanto  d'invenzione. 

1 cannoni  noi  leggemmo  adoperati  già  dai  Cinesi  contro  i Mongoli  nell  222  all'assedio 
di  Kai-fung-fu  (42)  ; poi  dai  Mori  nelle  battaglie,  di  Spagna.  Dopo  le  tante  dispute,  par 
dimostrato  che  fra’  Cristiani  si  conoscessero  nei  primi  vent'anni  del  secolo  xiv  ; avanti 
il  1310  li  menziona  Giorgio  Stella,  autore  ufficiale  di  storie  genovesi  ; poi  un  documento 
fiorentino  del  1320  parla  di  palle  di  ferro  e cannones  de  metallo  (43)  ; tant’è  falso  che 

(II)  Vedi  C.  Pro*is  nelle  dissertazioni  sog- 
giunte al  Trattalo  <P  architettura  civile  e militare 
di  Francesco  di  Giorgio  Martini  Torino  1841. 

Ojiooei  , Dell' origine  della  polvere  da  guerra. 

AtU  dell’Accademia  di  Torino,  wux. 

Gbeer,  Trattato  della  natura , principj  e mani- 
fattura delle  diverse  specie  d'armi  da  fuoco.  Lon- 
dra 1835. 

DlfOL'R,  Mémolre  sur  Vartlllerie  dee  anclcns  et 
sur  celle  du  moyen  dge.  Ginevra  1840. 

Moritz  Meykb,  Technologie  dea  arme » à feti. 

Sreltor,  Specimen  of  arma  and  ormour1  r 

I varj  passi  più  antichi  relativi  alle  armi  da 
fuoco  sono  raccolti  da  Samuele  Mcyrick  in  una 
memoria  inserita  nell  'Archeologia  della  Società 
degli  antiquari  Vedasi  pure  LalasNB,  Essai  sur 
le  feu  gì  égois  et  sur  V Introduction  de  la  poudre  à 
canon  en  Europe  , et  principale  meni  en  France 
nelle  Memorie  dell'Accademia  delle  Iscrizioni. 

Parigi  1843. 

(42)  T.  Ili,  pag.  700 e 835.  Quei  che  diausi 


anteriormente,  sono  freccio  infocale.  SI  sa  che 
toccò  ai  Gesuiti  insegnarvi  qualche  migliora- 
mento nell'arte  di  fonder  cannoni. 

(43)  Nell'archivio  «ielle  lUformngioni  di  Firen- 
ze, filza  23,  c.  63,  e sotto  il  1326,  4 I febbrajo, 
questa  provlgione,  pubblicala  dal  Cave,  il.  8: 
Itent  passini  dìefi  domini  priore s artium , et  vexil- 
lifer  justilia}  una  cum  dieta  officio  duodecitn  hono- 
rum virorum , tisqut  liceal  nominare , eligere  et 
deputare  unum  vet  duos  m ag  latro  s in  offUiules  et 
prò  offilialibua  ad  futiendum  et  fieri  faliendum  prò 
ipso  Comuni  pilas  seu  palloctas  ferrcas  el  canno- 
nes de  metallo  prò  ipsis  cannonibus  et  pallidi*, 
habendis  et  operandis  per  ipsos  magistros  et  affi- 
tialcs  et  alias  personas  in  defensione  Comunis 
Ftor.  et  castrorum  el  lenramm , qua-  prò  ipso  Co- 
muni lenentur , el  in  damnum  et  prejudillum  ini- 
mici,rum,  prò  ilio  tempore  et  lcrmino}  et  cum  illis 
o (fitto  et  suluriot  eisdem  per  Comune  Fior,  el  de 
ipsius  Comunis  pecunia  per  cameranum  camere 
dicti  Comunis  solvendo  Illis  temporibus  ci  Urmhtfs. 
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in  Italia  si  usassero  primamente  alla  guerra  di  Chioggia  (1370-82)  ; nel  1338  furono 
adoperati  dai  Francesi  a Pny-Guillaume  (44)  ; già  non  più  come  cosa  nuova,  nella  bat- 
taglia di  Crecv  (1340)  il  Villani  rammenta  « le  bombarde  ebe  facieno  si  grande  tre- 
muoto  e rumore,  che  parca  che  Iddio  tonasse  con  grande  uccision  di  gente  e sfonda- 
mento di  cavalli  » (45). 

Pertanto  trovasi  che  i Francesi  usassero  dell'artiglieric  al  1338,  gli  Spagnuoli  al  43, 
gl'inglesi  al  40  : a Lubeka  abbiam  memoria  che  nel  01  saltò  in  aria  la  polveriera  (40), 
nel  58  alla  guerra  di  Fori!  i papali  lanciavano  bombe,  c una  fonderia  di  cannoni  aveasi 
a Sant'Arcangelo  in  Romagna  : nel  70  Andrea  Redusio  porge  esatta  descrizione  della 
bombarda  (47).  Nel  1384  adoprarono  artiglierie  gli  Ottomani,  nel  qual  anno  i Vene- 
ziani se  ne  valsero  contro  Leopoldo  d'Austria,  poi  nella  guerra  di  Chioggia:  secondo  il 
Corio,  Gian  Galeazzo  Visconti  nel  1307  possedea  già  da  trentaquattro  pezzi  fra  grossi  e 
sottili  : Elmham  (48)  dice  che  quando  nel  1418  un  esercito  inglese  assediava  Cherburg, 
gli  assediati  avventarono  cannoni  di  ferro  roventi  per  bruciarne  le  capanne,  massas  fer- 
rala rolundas  igneis  candentes  fervoribiis,  a saxivomonun  faucibus  studuerant  emittore. 
Più  tardi  li  conobbero  i Polacchi:  i Russi  adoperarono  il  cannone  nel  1482  all'assedio 
di  Felling  in  Livonia,  e tredici  anni  dopo  gli  Svedesi  : ncll’88  Ivan  111  vincitore  dei 
Tartari  chiamò  a Mosca  Paolo  Bosio  genovese  per  fondere  cannoni,  un  de’ quali,  mon- 
tato nel  Kremlin,  fu  per  meraviglia  detto  l'imperator  de’ cannoni  ( czar  jiitska). 

I cannoni  da  principio  s'usarono  insieme  cogli  altri  tormenti  bellici,  e faceansi  di 
Cannoni  lastre  incassate  entro  doglie  di  legno  e cerchiate  di  ferro;  dappoi  si  fusero  di  ferro;  indi 
conosciutone  il  difetto,  si  ricorse  ad  una  lega  di  rame  e stagno.  Ai  principio  del  1400, 
il  più  grosso  non  eccedeva  le  cenquindici  libbre;  ma  verso  il  1470  ne  apparvero  di  gi- 
ganteschi. Allegretto  Allegretti,  ai  1478,  narra  come  a Siena  « si  provò  la  nostra  bom- 

• barda  grossa  di  due  pezzi,  la  quale  fece  Pietro  detto  il  Campana  ; et  ò lunga  tutta  brac- 
« eia  sette  e mezzo,  cioò  la  tromba  braccia  cinque,  e la  coda  braccia  due  e mezzo  ; pesa 

• il  cannone  libbre  quattordicimila,  e la  coda  undicimila,  somma  in  tutto  libbre  venti- 
li cinquemila;  gitta  dalle  trccenscttanta  alle  trecentottanta  libbre  di  pietra,  secondo 
pietra  » (40)  ; c segue  a dire  della  bombarda  del  papa,  lunga  braccia  sci  e un  terzo,  di 
palla  libbre  trccenquaranta.  Talvolta,  oltre  il  nome  terribile  che  vi  si  imponeva  (50), 

■ davansi  loro  ligure  stravaganti,  come  una  nel  castello  di  Milano  colata  di  ferro  « in 
forma  d'un  lione,  proprio  a vedere  pare  che  a giacere  stia  > (Filarete)  ; e sulle  palle 
stesse  fareansi  paiole  o ligure  (51),  lo  che  rendeva  sempre  meno  esatti  i tiri:  si  varia- 


el  cum  ra  immuti  itale  et  t o morto  et  forma , et  rum 
illis  pnetis  fi  conditionibus,  qui  bui  iptis  prioriima 
et  v wilUfero  et  (itelo  o flit  io  duodccim  bonorum  vi- 
rorum  placueril. 

Ne-  libri  pubblici  di  Lucca  è notato  al  1382, 
23  agosto:  Cum  per  commissario*  Lucani  Comu- 
ni» orrtinatum  fuerit  quod  prò  munilione  el  tuitlonc 
civitutii  Lucana  fierent  quatuor  bombarda  grossa, 
el  sic  per  Johannrm  Zappetta  de  Gallicano  jam  duo 
fubricatee  tini,  hin  civitate  Lucana  darla  ; et  de - 
nariis  egeal  pr  a fatui  Johannes  prò  fabricatione  et 
conslructione  reliquahsm  eie. 

11  27  ottobre  4470  Paolo  Nicolini  domandava 
di  poter  fare  a Petrajo  un  edilìzio  a acqua  per 
trapanare  le  spingarde.  Mem.  lucchesi,  n.  221. 

(44)  IM  cangk,  Glossarium  alla  v.  ìicftn barda  } 
cavò  dai  registri  della  corte  del  Conli  : A ìtenri 
de  Faumerhon  pour  avoir  pouldre  et  autres  c ho  set 
nécessaire»  aux  canoni  qui  étaknt  detoni  Putj- 
Guillaulme. 

(45)  Morìe,  xil.  67. 


(46}  Chronici i slavica , pag.  208. 

(17)  Est  bombarda  instrumentum  ferreum  cum 
tromba  anteriore  lata , in  quo  lapis  rotundus , ad 
formam  t rumba  ha  beni  cannonem  a parte  poste» 
riori  secum  eonjungentem,  lomjum  bis  tanto  quanto 
t rumba  , sed  exiliorcm  , in  quo  impnnitur  pulvis 
niger  arlificiatis  cum  salnitrio  et  sulphure  et  ex 
carbonibus  salicis  per  foramen  cannonis  predirti 
versus  buram  etc.  De  bellici*  machi n is,  mss. 

(-18)  Fila  d'Enrico  V,  pag.  435. 

(49)  Iter.  Hai.  Script,  ixm.  791.  - 

(50)  La  Vipera,  il  (.tonfante,  Il  Bufalo,  il  Di- 
luvio, la  Bovina,  la  Noo-più-parole,  il  Grnndia- 
volo,  il  Terremoto  ecc. 

(54)  I cannoni  del  xv  secolo  portavano  rile* 
vaio  il  proprio  nome  e anche  qualche  motto. 
Così  un  sacro  dell'aisen  il  veneto  aveva  : 
Chiamata  son  la  fiera  serpentina 
Che  ogni  fortezza  spiano  con  mina 
1308  Opus  Thomas  D.  Fr 
e una  spingarda,  Il  nome  mio  possente;  una  co* 
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vano  pure  di  costruzione,  c la  serpentina,  la  colubrina,  il  falconetto,  il  basilisco,  l'a- 
quilo,  il  girifalco,  l'aspido,  il  saltamartino,  il  cacciaconiacchie...  indicavano  differenti 
foggie  di  pezzi,  che  non  prima  del  secolo  passato  s'ebbe  l'accorgimento  di  tutti  ridurre 
a un  calibro  solo  o due. 

Coi  cannoni  non  pensandosi  in  origine  che  a pareggiare  le  bricolle,  i mangani  e le 
altre  macchine  della  balistica  antica,  della  quale  si  raccontano  prodigj  (52),  credessi 
meglio  riuscirvi  col  farli  di  enorme  grossezza  ; ed  anche  eliminando  le  asserzioni  troppo 
vaglie,  troviamo  precisa  menzione  di  smisurati  projetti,  che  per  lo  più  erano  pietre,  ma 
talora  anche  ferro  e bronzo  (53).  Narra  Monstrclct,  sotto  il  I47K,  che  a Toursfu  pre- 
parata una  bombarda,  la  quale  tirava  dalla  Bastiglia  tino  aCharenton  : ma  la  colubrina 
di  N’ancy  fusa  nel  1598,  lunga  cenventi  piedi,  cioè  più  di  qualunque  altro  siasi  veduto 
in  Francia,  convinse  che,  di  là  da  certi  limiti,  la  forza  non  è più  in  proporzione  della 
lunghezza  (54).  Lunga  stagione  perù  si  proseguì  a fare  pezzi  grossi,  forse  ad  uso  d'as- 
sedj,  e specialmente  i Turchi  ne  vantarono  d'enormi,  benché  all'etVetto  8Ì  trovassero  di 
sotto  all'aspettazione.  E formidabili  furono  le  artiglierie  degli  Ottomani  (55);  anzi  ag- 
giungevasi  che  l'argilla  delle  acque  dolci  di  Costantinopoli  fosse  la  meglio  opportuna  a 
fonder  i cannoni  ; lo  perchè  durante  la  guerra  di  Candia  (1645-09)  se  ne  caricavano 
alla  macchia  grandi  navi  ed  anche  barche  mercantili,  malgrado  il  divieto  (50). 

Gran  fatica  c perditempo  causava  il  caricare  i cannoni  ; giacché  svitavasi  la  coda 
dalla  tromba,  vi  si  versava  la  polvere  chiudendola  con  un  cocchiume,  indi  tornavasi  ad 
avvitare,  e si  sovrapponca  la  palla  ; tuttoció  dopo  aver  rinfrescata  la  canna  con  acqua 
o coltroni  bagnati  : piantali  poi  in  un  luogo  non  si  sapea  mutarli  giusta  il  bisogno;  sic- 
ché, se  valeano  contro  le  mura,  impacciavano  i movimenti  dell’esercito.  K perù  tutto  il 
xv  secolo  restarono  di  scarsa  importanza,  nè  fecero  mutar  le  fortificazioni  da  semplici 
fosse  e torri  rotonde,  in  bastioni  ad  angoli  ed  opere  avanzate.  L’enorme  cannono  che 
Maometto  11  armò  contro  Costantinopoli,  non  facea  che  sette  tiri  al  giorno,  eppure 
scoppiò  ; e parve  mirabile  l'invenzione  del  suo  fabbricatore  di  rinfrescarlo  con  olio  ad 
ogni  colpo.  Si  notò  come  un  gran  caso  clic  Francesco  Sforza,  assediando  Piacenza, 
traesse  in  una  notte  sessanta  colpi  di  bombarda  (57);  c che  all'assedio  di  Scutari  nel 
1478,  undici  cannoni  tirassero  centottantotto  colpi,  numero  Gn  allora  inaudito.  Anco 
dopo  il  mezzo  del  Cinquecento,  le  squadre  francesi  e inglesi  che  combatterono  nella 


liibrina,  Non  mi  aspettare  : un'altra,  Non  più  pu- 
ro le.  Ad  Algeri  nel  <831  fu  trovalo  un  grosso 
cannone  colla  scritta  : 

QtinndMo  mi  nutrirò  di  polve  c foco, 

Ogni  terrena  possa 

Contro  ai  vomiti  miei  cederà  II  loco. 

(32)  AlPassedio  di  Zara  nel  1316,  lanciaronsi 
pietre  da  libbre  3000  : a quello  di  Cipro  del  1373, 
i Genovesi  ebbero  un  trabocco  che  lanciava  da 
12  a 18  cantari,  da  libbre  130  (la  libbra  veneta 
è 0,477  della  metrica;  dunque  libbre  1287  a 
Cipro,  e a Zara  USI).' Quell’assedio  costò  alla 
repubblica  più  di  tre  milioni  di  ducali  (18  mi- 
lioni di  franchi). 

(33)  Nel  1403  parlasi  di  bombarde  che  scaglia- 
vano palle  di  400  in  300  libbre  (Saluto,  xxil. 
817);  una  330  libbre  nel  <437  (Neri  Caphom, 
xviii.  1285);  una  nel  1420  di  sei  cantari  geno- 
vesi (Stella,  xvis.  4282);  nel  1433  molle  di  (000 
c <200  libbre  (Mirtea®,  Thes.  nov.  atierd.  i. 
1820).  1 Turchi  continuarono  a lanciar  pietre 
co1  mortaj  : e gl’inglesi , quando  nel  1 800  sfor- 
marono il  passo  de'  Dardanelli  . portarono  in 


trionfo  una  palla  di  granilo  di  libbre  770  fran- 
cesi. 

Secondo  le  ultime  xperienze  fatte  a Metz  dal 
signori  Piobcrt  e Morin,  a un  oblzzo  del  calibro 
di  12,  pesante  400  cliilogr.,  può  imprimerà  una 
velocità  di  7 15  metri  per  secondo,  la  maggiore 
che  uom  mai  comunicasse  ad  un  projetto. 

(54)  Poc’anni  fa,  all'arsenale  di  Metz  fu  col- 
localo un  pezzo  da  06,  che  col  carrello  pesa 
<4,000  chil.  in  bronzo,  c da  solo  1 1,000;  lungo 
metri  4.  Gl  : la  sua  palla  ha  il  calibro  di  0.  27  ; 
e pesa  78.  50.  Fu  tolto  dal  Francesi  nella  for- 
tezza d’Ehrcnstein  r impello  a Gobioni/  il  <708. 
Vedi  Eeho  de  l' Est  ^ dicembre  <841. 

(33)  È scritto  che  all'assedio  di  Rodi  lancias- 
sero palle  di  pietra  di  < I palmi  di  giro  , cioè 
metri  0,780  di  diametro,  e del  peso  di  chilogr. 
645.  Ilincafirio  di  Santo  Brasca.  Milano  1481. 

(56)  DeMIahiikr,  lib.  lv.  Nel  1810  gl'inglesi 
presero  a Aden  nelFIndia  tre  cannoni  con  iscri- 
zione indoslanica,  lunghi  <8  piedi  2 pollici  l|2. 

<7.1.  <j2. 

<5  » — • — 

(37)  Gio.  Sisioaltta,  x.  432. 
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Manica,  menarono  vanto  di  aver  in  due  ore  sparato  trecento  colpi  ; singolare  paragone 
coll'età  nostra,  quando  da  un  vascello  possono  in  un  minuto  fulminarsi  duemila  libbre 
di  ferro,  e continuar  il  fuoco  per  dieci  ore.  È del  secolo  xvi  la  bella  semplicità  di  deno- 
minar i pezzi  in  ragguaglio  alle  bocche,  divisi  poi  in  due  generi  secondo  la  lunghezza 
della  canna;  i lunghi  nominando  colubrine,  i corti  cannoni. 

Carlo  Brisa,  bombardiere  normanno,  è dato  nel  Dovila  per  inventore  dell'artiglieria 
volante:  ma  fra  noi  la  vediamo  già  alla  battaglia  della  Molinella  nel  i 468 . I Francesi 
fabbricarono  cannoni  leggeri,  montati  su  carretti,  c fin  da  portarsi  da  un  soldato  solo; 
e nella  guerra  d'Italia  n’adoperarono  d'agevolissimi,  fatti  d'uria  canna  di  rame  spessa 
quanto  uno  scudo,  e chiusa  in  un  astuccio  di  legno  che  si  vestiva  di  cuojo.  Un  par  di 
bovi  li  traeva,  un  altro  pajo  menava  il  carro  colle  palle  di  pietra  e le  altre  munizioni  : 
solo  nel  1500  divennero  abituali  le  palle  di  ferro. 

Ai  pezzi  di  campagna  riusciva  di  sconcio  la  solidità,  che  era  necessaria  a quelli  da 
piazza  ; onde  gli  uni  si  distinsero  dagli  altri.  Federico  11  di  Prussia  si  giovi  deU'arti— 
glieria  di  campagna  nella  guerra  del  1741  ; da  lui  l’impararono  gli  Austriaci;  ma  i 
Francesi  stavano  tenaci  al  sistema  antico,  persuasi  che  il  pezzo  passi  di  più  e meglio  si 
aggiusti  quant'é  più  grosso  e più  lungo.  Sol  dopo  replicali  sperimenti,  Giambattista 
Gribeauval  nel  177(5  distinse  anche  fra  loro  l’artiglieria  d’assedio  da  quella  di  campa- 
gna, ridusse  le  batterie  a unità  tattica,  cioè  ad  un  numero  fisso  di  bocche  e di  cassoni. 

Sigismondo  Malatesta  da  Rimini  nel  14(50  formò  le  bombe  di  bronzo  in  due  emi- 
sferi connessi  con  zone  di  ferro  e con  un’esca  al  bocchino,  lanciandole  da  mortaj  col- 
l’anima incampanata.  Nel  1524  Gian  Battista  Dellavalle  di  Yenafro  insegnò  a fondere 
queste  granate  ; onde  a torto  alcuni  le  dicono  adoperate  la  prima  volta  all’assedio  di 
Wachlendonk  nel  1588  (58). 

Le  mine  usate  dagli  antichi  e nel  medioevo,  erano  strade  solterranee  per  cui  pene- 
Minetrarc  nelle  piazze,  ovvero  cunicoli  con  cui  scalzarle  fondamenta  delle  mura  e delle  torri 
che  cosi  rovinavano.  Presto  si  pensò  applicarvi  la  polvere,  e la  prima  idea  nacque  il 
1405  durante  l’assedio  di  Pisa,  ma  senza  effetto  nò  seguito.  I teorici  le  proposero  di- 
verse fiate,  ma  primi  le  praticarono  i Genovesi  all’assedio  di  Sarzanello  nel  1487,  poi 
gli  Spagnuoli  per  far  volare  Castel  dcli’Ovo  nel  1502  ; migliorate  dall’illustre  e sfortu- 
nato Pier  Navarro. 

Di  buon’ora  si  pensò  a mettere  le  bombarde  sulle  navi  (59).  I petardi  occorrono 
nelle  guerre  civili  di  Francia,  e primamente  sono  adoperati  dagli  Ugonotti  all’assedio  di 
Calais  nel  1580  ; cinque  anni  appresso,  Lesdiguières  prendea  col  loro  mezzo  Monteli- 
mart  ed  Embrun.  Crebbe  poi  l’artiglieria  nella  guerra  dei  Trent’anni,  e Gustavo  Adolfo 
sotto  Norimberga  avea  trecento  pezzi,  Napoleone  in  Russia  mille  trecensettanladue,  e 
molti  più  a Lutzen  e Bautzen.  L’obizzo,  mortajo  perfezionato,  che  lancia  projetti  vuoti 


(08)  L’ambasciadore  veneto  Andrea  Gussoni 
scrive  che  • il  duca  Cosmo  di  Toscana  si  diletta 

• di  fuochi  arlUieiaU,  e ha  modo  di  fare  una 
» palla  di  cosi  grande  artifizio,  che,  uscita  dal 

• pezzo,  si  fa  rompere  ove  l'uomo  vuole,  o vi- 
■ clno  a trenta  braccia  d'uscita  , o a mezza 

• .strada;  c dove  dà  ed  è volta,  fa  grandissima 

• mortalità  di  gente  «. 

(59)  L’archivio  mediceo , filza  45 , contiene 
originale  questa  lellera  di  Ferdinando  re  di  tNa- 
poli  a Lorenzo  il  Magnifico. 

Rex  Stri  Iter, 

ifugnifice  v irì  amicc  mi  carissime , 

• Avendo  noi  presentilo  che  in  lo  arsenale  de 

• questa  signoria  è un  capomaslro,  nominalo  ma* 


• stro  Joannl,  lo  quale  noviter  ha  trovato  certa 
« natura  de  navili,  quali  chiama  arbatrocii%  che 

• leneno  bumbardc  supra  quali  Urano  prela  de 

• ccl  libre , ne  è stalo  piacere  intendere  la  in* 
« venzione,  ed  hnvevamo  assai  de  caro  vederne 

• l’ effe  ciò.  Pertanto  vi  pregamo  ne  vogliate  man- 

• dare  lo  diclo  mastro  Joannl,  quanto  monslrarà 

• lo  modo  di  (aglio  de  dictl  navilii  ad  quct-li 

• nostri,  acciò  che  ne  possiamo  o ad  lui  o ad 
« li  nostri  far  coslruere  uno  per  satlsfatione 

• dell’animo  nostro;  che  de  ciò  ne  farete  pia* 
« cere,  etc.  ». 

Datum  in  civUate  Calmi  (Calvi)  xtu.  jan.  1488. 
Rex  FerdinanJus 

Joannes  Ponlanus, 
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per  tiri  diritti  e curvilinei,  si  trova  nel  1093  alla  battaglia  di  Norwinde:  all'assedio  di 
Ath  nel  1697  si  provò  rubizzo  di  Belidor;  e nel  1779  la  coronata,  lungo  mortajo,  in- 
ventato da  Roberto  Melville. 

Molto  s’argomentò  per  rendere  più  micidiali  le  artiglierie;  i Polacchi  nel  1575  le 
caricarono  perfino  con  palle  roventi;  e fin  dal  14-18  di  siratte  eransi  lanciate  all'assedio 
di  Clierburg  contro  Enrico  V.  Volturo  propose  di  lanciar  col  mortajo  globi  di  bronzo 
pieni  di  polvere  ; Guglielmo  Cnngréveai  di  nostri  adoperò  i razzi,  che  il  primo  spavento 
recarono  a Copenaghen.  Ora  (1840)  annunziano  terribili  cannoni,  preparati  durante 
questa  lunga  pace,  per  decidere  più  prontamente  la  prima  guerra  che  si  romperà  (can- 
noni alia  Armstrong,  cannoni  rigati,  ecc.). 

Giovanni  di  Borgogna  aveva  nel  suo  esercito  quattromila  cannoni  a mano,  e gli 
Svizzeri  diecimila  a Morat.  S'indicano  con  questo  nome  il  moschetto  e gli  archibugi,  Mulatti 
sostituiti  all'arcobalestro  per  lanciare  piccoli  projetli  e passatoj,  collocati  dapprima  sulle 
fortificazioni,  poi  ridotti  maneschi  (60).  Secondo  la  cronaca  forlivese  del  canonico  Giu- 
liano, i fuorusciti  di  quel  paese  nel  1331  balislabant  cum  tclopo  vertus  laram : la 
estense  al  34  racconta  che  il  marchese  Rinaldo  d'Este  contro  Bologna  praeparari  fecit 
maximam  guantilalcm  sclopelorum,  spingardarum,  ecc.:  nel  40  era  munita  di  schioppi 
la  torre  al  ponte  di  Po  a Torino  : nell'81  il  consiglio  municipale  d’Augusta  mandò  trenta 
moschetti  all'esercito  delle  città  imperiali,  guerreggiante  contro  i nobili  franconi,  svevi 
e bavari : nel  1422  Sigismondo  imperatore  menò  in  Italia  cinquecento  moschettieri: 
nel  49  la  milizia  dei  Milanesi  ne  avea  ventimila.  I primi  erano  una  canna  di  bronzo, 
poi  di  ferro,  con  un  forellino,  al  quale  s'applicava  una  miccia,  che  cacciava  fuoco  al 
polverino  dell'inescalura.  Per  evitare  il  rimbalzo  vi  si  fece  un  risalto  che  appoggiasi 
contro  una  forcina  di  ferro,  entro  la  quale  si  fissava  l’archibuso  (61)  per  iscaricarlo. 

Avendo  il  fantaccino  a tener  coll'una  mano  l’arma,  coll’altra  la  forcina,  si  dovè 
provedere  alla  miccia  col  porla  in  bocca  ad  un  draghelto,  che  allo  scattare  d'una  molla 
scoccava  sopra  la  polvere  dello  scodellino.  La  macchina  pesava  da  cinquanta  libbre, 
onde  diflicilissima  a far  giocare  (62),  e le  prime  sifatte  comparvero  verso  il  1480:  nel 
1521  le  adoperavano  contro  Parma  le  truppe  di  Carlo  V e Leone  X : poi  venne  comune 
nella  guerra  de’  Paesi  Bassi. 

S’aggiunga  che  rozzamente  fabbricavasi  la  polvere,  rozzamente  le  canne  ; non  sa- 
peasi  nè  mantener  il  fuoco,  nè  usar  il  fucile  come  arma  difensiva.  Perciò  non  si  dismisero 
le  armi  antiche,  nè  lo  Svizzero  avrebbe  deposto  la  sua  picca,  o l'Inglese  il  suo  arco.  11 
milanese  Lampo  Birago  in  un  trattato  manoscritto  sul  far  guerra  ai  Turchi,  antepone  la 
balestra  allo  schioppo,  atteso  che  questo  non  vaglia  se  non  usato  da  vicino  e con  como- 
dità; in  battaglia  mal  si  riesce  a caricarlo,  e peggio  a toglier  la  mira;  l’umidità  guasta 
la  polvere  e spegne  la  miccia,  nè  ha  gittata  maggiore  della  balestra,  e lascia  scoperto 
il  soldato  mentre  carica.  Erano  difetti  cui  bisognava  riparare,  come  via  via  facevasi  ; 
per  modo  che  i balestrieri  andavano  scemando,  e crescendo  gli  schioppi:  pure  ancora 


(00)  Prima  dell’invenzione  della  polvere  chia- 
mavano moschetto  un'arma  da  tiro,  togliendone 
Il  nome  da  una  specie  di  sparviero,  che  trae  tal 
nome  dalHslinlo  suo  di  dar  la  caccia  alle  mo- 
sche. Nel  1578  già  si  trova  il  moschetto:  e a 
trecento  passi  forava  le  corazze,  lanciando  palle 
da  due  onde,  f.ian  Giacomo  di  WalUiausen,  gran 
capitano  che  scrisse  dell'infanteria  nel  1015  e 
della  cavalleria  I G 1 1>,  parla  a disteso  del  maneg- 
gio di  quest'arma. 

(Gl)  Ilakcn-bùchse , bombarda  a uncino. 

(62)  • l.'archibuso  a fuoco,  dello  altrimenti  a 
corda  od  a miccia,  veniva  adoperato  dagli  ar- 
chibugieri così  a cavallo  che  a piedi , 1 quali 


portavano  nel  giorni  di  fazione  dieci  o dodici 
pezzi  di  corda  colta  appesi  alla  tracolla,  o ficcati 
nella  cintura,  tenendone  sempre  uno  acceso  dal- 
l’un de’  capi  o dai  due  fra  le  mani;  ed  il  modo 
di  dar  fuoco  era  questo  : caricato  l’archibugio 
e rivoltane  la  bocca  verso  1 inimico  col  calcio 
solto  il  braccio  destro  , prendevano  colla  man 
destra  uno  de’  capi  accesi  della  corda  pendente 
allora  dalla  sinistra,  e lo  ponevano  nella  serpen- 
tina; quindi  scoperto  il  focone,  ove  stava  Pine- 
scatura,  ed  aggiustato  alParchibugio  la  serpen- 
tina, portavano  il  fuoco  della  corda  sul  polve- 
rino, dal  quale  veniva  poscia  accesa  la  carica  di 
dentro  t.  Crassi. 
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Carlo  V menava  balestrieri  a cavallo  a combattere  i Barbareschi;  Fourquevanlx  prefe- 
riva ancora  gli  archi  e le  balestre  agli  archibusi  (03)  ; e grandi  uomini  di  guerra  stettero 
in  questo  parere,  finché  non  s'inesló  la  bajonetta. 

Inoltre  l'invenzione  delle  armi  da  fuoco  parea  vigliaccheria  ed  inumanità  ; si  declamò 
che  distruggerebbe  l'umana  razza,  che  intanto  aboliva  l’eroismo,  potendo  l'ultimo  fan- 
taccino uccidere  il  più  valoroso  ed  esercitato  campione.  Ed  è ben  vero  che  quest'arma 
poneva  in  formidabile  eguaglianza  il  villano  col  barone,  il  quale  sin  allora  l’aveva  cal- 
pestato impunemente  dal  catafratto  destriero. 

Per  tali  cagioni  lentamente  perfezionarono  le  armi  da  fuoco.  La  carabina  sembra 
dovuta  agli  Arabi,  c altri  dicono  ai  Calabresi,  che  ne  armavan  le  barche  dette  earabe  : 
nella  guerra  di  Picardia  del  1559  Enrico  II  di  Francia  aveva  a servigio  un  corpo  di 
cavalleggcri  con  quest'arma.  Fin  dal  1550  trovansi  lo  pistole,  dicono  denominate  da 
Pistoja  ove  s'inventarono.  Nel  1517  fu  inventato  a Norimberga  l’acciarino,  ove  il  ser- 
pente portava  una  pietra  focaja,  sotto  la  quale  girandosi  la  ruota  d'acciajo,  montata  con 
una  manivclla,  ne  cacciava  la  scintilla  sul  polverino  d’inescatura.  Univa  perù  Unti 
sconci,  che  non  si  dismise  la  miccia,  la  quale  in  Francia  dagli  eserciti  non  fu  lasciala 
che  nel  1 703,  quando  per  consiglio  di  Yauban  si  cessarono  pure  le  picche  dall’infante- 
ria, surrogando  la  bajonetta.  Noto  è che  fin  presso  la  Gne  del  secolo  passato  la  sola 
Francia  possedeva  il  secreto  di  tagliar  le  pietre  focaje  con  tale  facilità,  da  poterle  ven- 
dere a tenuissimo  costo. 

Il  moschetto  non  polca  reggere  contro  la  cavalleria,  mentre  Boemi  e Svizzeri  sa- 
peano  sfondarla  colle  picche.  Si  pensò  dunque  a combinar  queste  con  quello,  il  clic  si 
ottenne  mediante  la  bajonetta,  inventata  a Bajona  nel  10-10.  Questa  alle  prime  inscri- 
vasi entro  la  canna,  operazione  che  impediva  di  sparar  il  fucile,  c che  non  poteasi  ese- 
guire a fronte  di  pronti  cavalieri  ; ma  nel  1081  si  fece  a gorbia,  cioè  col  manico  vuoto  ; 
poi  nel  secolo  passato  col  taglio  al  modo  presente.  Inastata  come  arma  decisiva  fu  co- 
mandata la  prima  volta  dal  duca  di  Lorena  all'assalto  di  Buda  nel  settembre  1085;  c 
d'allora  andò  sempre  più  conoscendosi  l’importanza  di  quest'arma,  che  scioglie  il  gran 
problema  d’unir  in  una  sola  i modi  di  combattere  da  lungi  e da  presso,  da  tiro  e da 
mano,  riduccndo  la  fanteria  ad  unica  espressione,  con  un  armamento  unico,  richiedendo 
sì  poca  forza,  si  poco  spazio  e movimento,  ed  agguagliando  le  fisiche  differenze  tra  i 
soldati. 

Le  cartuccie  erano  già  adopratc  dagli  Spagnuoli  nel  1567  (64).  Gustavo  Adolfo 
nel  1620  diè  le  giberne  alla  sua  fanteria  ; ma  pare  che  al  focone  si  mettesse  una  polvere 
più  fina,  e solo  nel  1744  in  Francia  vi  si  prescrisse  la  polvere  stessa  della  cartuccia. 
Allora  già  erasi  introdotto  d'incassar  gli  archibusi  e i moschetti  nel  legno  : la  bacchetta 
per  caricarli  crcdesi  invenzione  di  Mocchctto  Veletri  nel  1526;  nel  1703  i Prussiani 
cominciarono  ad  usarla  di  ferro:  il  volo  già  si  dava  colla  percossa  della  martellina  sulla 
pietra  focaja  ; poi  nel  1777  si  stabili  in  Francia  il  lucile  che,  con  qualche  modificazione, 
servi  in  tutte  le  guerre  dell’Impero. 


(fi5)  Instruclion  sur  le  fati  de  In  gucrrcy  I.  J. 

(Gl)  L'Italia  non  le  ignorava,  poiché  Gianfran- 
ccsco  Morosini  ambnsrlador  veneto  in  Savoja , 
nel  1 570  riferisce  alla  Signoria:  — Olire  all!  ma- 
li rinari  che  mette  sua  eccellenza  (Emanuel  Fi- 

• liberto)  per  ogni  galera,  suole  mettervi  sino  a 

• ottanta  ovvero  cento  soldati  per  combattere,  e 
« a questi  fa  portar  due  archibugi  per  uno,  con 
v preparazione  di  cinquanta  cariche,  acconciate 
« in  modo  con  la  polvere  o palla  insieme  ben 

• legate  in  una  carta,  clic  subito  scaricato  Par* 


« chihugto,  non  cl  è nitro  che  fare,  per  cari- 

• cario  di  nuovo , che  melter  in  una  sola  volta 

• quella  carta  dentro  la  canna  con  prestezza  in* 

• credibile;  c ciA  in  tempo  di  bisogno  fa  fare 

• da  uno  dell!  forzati , avvezzalo  a questo  per 

• ogni  banco;  onde,  mentre  che  il  soldato  nt- 

• tende  a scaricar  l'uno  archibugio,  il  forzato 

• gli  ha  già  caricato  e preparalo  l'altro,  di  ma- 
«•  niera  che  senza  alcuna  intermissione  di  tempo 
« vengono  a piover  Farchibugiate  con  mollo 
«danno  dell’inimico  e utile  suo  *.  Relazioni 
rf* ambmeiadori  t eneli,  serie  n,  voi.  11 , p.  155. 
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Alle  prime,  come  s'ingrossnronn  enormemente  le  muraglie,  cosi  i cavalieri  rinfor- 
zarono le  armadure,  talché,  dice  un  contemporanco,  parevano  incudini  : ma  presto  si 
vide  che  nocevano  all'agilità  più  che  non  giovassero  alla  difesa  ; e principalmente  dopo 
le  innovazioni  insinuate  dal  capitano  Giorgio  Basta,  vennero  le  corazze  abbandonate  ai 
supremi  comandanti  e ad  un  corpo  distinto.  Allora  crebbe  la  difficoltà  di  sostener  un 
posto,  e le  battaglie  divennero  più  speditive. 

Qui  si  taciono  i moltissimi  sperimenti  fatti  in  ogni  tempo,  e neU’adottare  i quali 
devono  i governi  andar  canti  quando  non  mirano  che  al  maggiore  sterminio  d'uomini  : 
tanto  più,  che  sei  mesi  dopo  adoperati  da  uno,  son  fatti  comuni  a tutti  i potentati.  Da 
applicar  il  vaporo  alle  armi  la  proposizione  fu  fatta  nel  1805  da  Casseloup,  ed  cllcttuala 
da  Gerard  nel  181-4,  da  Perkins  nel  23,  dallo  slcsiano  Besetznv  nel  20.  Perkins  potò 
lanciare  da  quattrocento  palle  in  un  minuto,  che  a distanza  di  trentatre  metri  spiar, ci- 
cavansi  contro  un  piastrone  di  ghisa,  talché,  secondo  lui,  una  libbra  di  carbon  fossile 
facea  quanto  quattro  di  polvere.  Fulton,  applicato  il  vapore  a mover  le  navi,  pensò  col 
medesimo  difenderle,  armando  una  fregata,  la  cui  macchina  attrice  infocava  le  palle, 
agitava  trecento  falci  che  impedissero  l'abordo,  e avventava  in  un  minuto  seicentoscs- 
santa  litri  d'acqua  bollente.  Se  mai  s’arriverà  a perfezionarle,  saranno  potentissimo 
mezzo  di  difesa. 

Ma  chi  s’aspetterebbe  di  trovare  i cannoni  a vapore  in  Lionardo  da  Vinci?  anzi  in 
Archimede?  Nel  manoscritto  B,  pag.  33  dei  codici  parigini  di  Lionardo,  stanno  varj 
disegni  di  lui,  postillati  al  solito,  c sotto  l'uno  si  legge:  « Inventane  d’Archimede. 

« Architronito  é una  macchina  di  fino  rame,  e'  gitta  balotte  di  ferro  ebon  gran  strepito 
« effurore.  E usasi  in  questo  modo.  La  terza  parte  dello  strumento  sta  infra  gran  quan- 
« tità  di  foco  di  carboni,  c quando  sarà  bene  laequa  infocata,  sera  la  vite  b,  ché  sopra 
« al  vaso  de  laequa  ab  c,  e nel  serare  la  vite,  si  disloperà  di  sotto,  e tutta  la  sua  acqua 
« discenderà  nella  parte  infocata  de  lo  strumento,  e di  subito  si  convertirà  in  tanto 
« fumo  che  parerà  maraviglia,  e massime  a vedere  la  furia  essentire  lo  strepito.  Questa 
« diacciava  una  balotta  che  pesava  uno  talento  ».  Voi  vedete  che  qui  Lionardo  non  lo 
dà  per  suo  trovato,  ma  l’assegna  ad  Archimede  ; e quel  suo  nominare  il  talento,  fa  cre- 
dere lo  desumesse  da  qualche  antico  libro  del  Siracusano,  ora  perduto  e che  atteste- 
rebbe conosciuta  in  antichissimo  la  potenza  del  vapore,  la  quale  è caratteristica  del 
nostro  secolo. 

Nelle  ultime  guerre  l’artiglieria  prese  sommo  incremento  ; i razzi  alla  Congréve 
portarono  nuovo  stromento  di  micidj,  sebbene  non  ancora  ben  accertati  nella  direzione; 
gli  obizzi  d’assedio  di  Villantroys  più  potenti  de’  consueti,  l'obizzo  da  battaglia  dei 
Russi  detto  licorno,  i cannoni  a bomba  del  Paixans , la  pallamitraglia  degl’inglesi,  i 
varj  modi  di  puntare  sono  novità  che  attestano  progredire  la  scienza  militare  a paro  alle 
altre.  Grande  perfezionamento  recossi  testé  al  fucile  sostituendo  gli  acciarini  a percus- 
sione ; invenzione,  che  per  rapidità  di  effetto,  esattezza  c portata  di  tiri,  darà  una  sicura 
superiorità  alla  prima  nazione  che  l’abbia  generalmente  adottata. 

Dal  presagire  tali  risultamenti  quant'era  lontano  il  frate  che,  forse  alchimiando, 
vide  per  la  prima  volta  detonare  la  polvere  ! Eppure  quell’invenzione  doveva  mutar  na- 
tura alla  guerra,  sottrarre  il  coraggio  alla  superiorità  della  forza  fisica,  rimetter  nello 
equilibrio  naturale  un  uomo  a fronte  dell’altro,  e cosi  abbattere  l’aristocrazia,  ripristi- 
nare la  regia  autorità  in  Occidente,  togliere  che  paesi  civili  cadano  mai  più  in  preda  dei 
barbari,  ed  obbligar  questi  medesimi  ad  educarsi  e incivilirsi;  ma  insieme  ferir  la  libertà 
dei  popoli  col  dare  la  superiorità  pratica  ai  dominanti  padroni  delle  artiglierie  e delle 
fortezzze. 

D'altre  invenzioni  fu  segnalata  quest’età.  Arnaldo  medico,  a mezzo  il  1300,  stillò  Altre, 
pel  primo  l’acquavite,  e parve  inago.  Belgi  e Liegcsi  si  disputano  la  scoperta  del  carbon  ,l’0l,*rle 
di  terra:  certo  nel  13-17  i cavatori  di  esso  formavano  grossa  parte  dell'esercito  di  Liegi; 
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ma  erasi  ben  lontani  dal  prevedere  che  diverrebbe  il  più  poderoso  agente  deH’industria 
umana.  Cominciano  pure  di  questo  tempo  le  candele  di  sego  e le  carte  da  giuoco  (G5). 

Ruggero  Bacone  per  ingrandire  le  lettere  (al  qual  uopo  già  gli  antichi  adoperavano 
Occhiali  una  sfera  piena  d'acqua)  suggerisce  d'armar  gli  occhi  con  un  segmento  di  sfera.  In  Santa 
Maria  Maggiore  a Firenze  leggessi  sopra  un  sepolcro  : Qui  giace  Salvino  d‘ Armalo 
X degli  Annali  di  Firenze,  inventor  degli  occhiali.  Dio  gli  perdoni  le  peccata.  Anno  D. 
mcccxvn  ; ina  altri  nominano  un  frà  Alessandro  da  Spina  pisano,  che  forse  divulgò 
quesi’arte,  tenuta  in  prima  secreta.  Nel  trattato  del  governo  della  famiglia  di  Sandro 
di  Pipozzo  fiorentino  nel  1299  già  si  legge:  * Mi  trovo  cosi  gravoso  d'anni,  che  non 
« avrei  valenza  di  leggere  e scrivere  senza  vetri  appellati  okiali,  trovali  novellamente 
« per  comoditae  de  li  poveri  veki  quando  affiebolano  dal  vedere  » ; e il  famoso  frà  Gior- 
dano da  Rivalla  predicava  in  Firenze  il  23  febbrajo  1305  : < Non  è ancor  ventanni  che 
« si  trovò  l'arte  di  far  gli  occhiali...  ed  io  vidi  colui  che  fece  gli  occhiali,  e favellaigli  ». 

Leon  Battista  Alberti,  che  molta  materia  di  Iodi  ci  darà,  fece  una  cassa,  in  cui 
camera  guardando  per  un  breve  pertugio,  vedeansi  monti  e piani  come  anche  viste  notturne  di 
otte*  CoStei|azioni:  il  che  anticiperebbe  la  camera  ottica,  attribuita  a Giambattista  Porta. 

A lui  stesso  crediamo  ascrivere  l’ingegno  delle  chiuse,  o lombardamente  conche. 

Le  chiuse  Chi  ne  reca  il  merito  a Lionardo  da  Vinci,  chi  a Dionigi  e Pier  Domenico  da  Viterbo 
nel  1481  : ma  nel  trattato  De.  re  aedificatoria  di  esso  Leon  Battista  Alberti,  dedicato  a 
Nicola  V nel  1452,  é descritta  questa  maestria,  quale  per  appunto  oggi  la  usiamo,  e non 
come  cosa  nuova,  anzi  usitata  (tifi).  Gli  Olandesi  pretenderebbero  il  passo  sovra  gl'ita- 
liani, riportando  quest'invenzione  fino  al  1220:  ma  chi  ponga  mente  al  trattato  Della 
fortificazione  per  chiuee  di  Simone  Stewin  ingegnere  del  principe  Maurizio  di  Nassau, 
stampato  nel  1008,  sarà  chiaro  dalle  figure,  che  le  chiuse  a doppia  imposta  da  lui  de- 
scritte non  servono  che  a rimontare  dall'alta  marea  ne’  canali  che  vi  sboccano,  e non  a 
discenderne  dopo  il  riflusso,  come  si  potrebbe  colle  nostre.  In  Francia  dovctt’csscre 
portata  l'invenzione  da  Lionardo  da  Vinci  al  principio  del  1500  ; ed  ai  nostri  ricorre- 
vano i Francesi  ne’  lavori  più  scabrosi  d'idraulica,  come,  per  fabbricare  il  ponte  di 
Nostra  Donna  e il  Petit-Pont  a Parigi,  nel  1507  frà  Giocondo  domenicano  di  Verona 
fu  chiamato  da  Luigi  XII. 

Comodità  nuova  fu  pure  quella  delle  poste.  Scrivono  che  Ciro  persiano  le  introdu- 
Ln  iioite  cesse  nel  suo  impero  ; nella  Cina  e nel  Giappone  risalgono  a tempi  assai  più  antichi,  c 
gli  Spagnuoli  arrivando  in  America  trovarono  corse  regolate  da  Cusco  a Lima.  Augusto 
è fama  le  stabilisse  primo  in  Europa,  ma  non  servivano  che  per  trasmettere  con  ordine 
_i  c speditezza  gli  ordini  del  governo  ai  diversi  punti  dell’impero  estesissimo,  e per  procu- 
rare agevolezza  di  cavalli  agli  impiegali,  od  a chi  dal  governo  ne  otteneva  privilegio. 
Altrettanto  vedemmo  fra  i Mongoli.  Vuoisi  che  fin  dal  1276  i cavalieri  Teutonici  aves- 
sero ordinato  a Marienburg  la  posta  delle  lettere,  e diffusala  in  tutta  la  Prussia  occi- 
\ dentale  (67).  Forse  fin  dai  tempi  di  Carlo  Magno  l’Università  di  Parigi  aveva  il  privi- 


le») Veitt  T.  Ili,  pag.  356. 

(66)  Libro  x,  c.  42.  Claudetur  aqua  defluvium 
cataractis , cluudefur  et  vaivi s.  In  ulrisque  Intera 
lapidea  pilurum  ope  fil  missimo  debentur.  Catara - 
clip  pondtt s tolleinus  sine  hominum  periculo , ad  hi- 
bitis  ad  traetorium  fustini  rolis  dentati» , qua s re- 
litti in  horologio  moveamus  dea  ti  bus  a II  eri  ut  fusi 
ad  id  opus  ad  tnoluin  adoctis  : sed  omnium  rom- 
vtudissima  erti  valva , qua  medio  sui  habeat  fusurn 
stututum  ad  pcrpcndiculum,  verhbilem.  Fuso  ap- 
pingetur  valva  quadrangola,  ut  pausa  adsil,  velut 
iti  oneraria  navi  quadratum  explicalur  velum , quod 
hoc  tuo  brucino  passil  ad  proram  puppitnque  cìr- 
cumagi.  Sed  valva  islius  brach ia  erunt  non  eoa- 


qualia , altero  enim  panilo  erit  retractior  ad  digito s 
usque  tres;  nam  ficl  lune  quidem  ut  tino  a putro 
reserelur , et  rursum  sponte  claudatur , vincente 
ponderibns  Intere  prolLclore.  Duplices  fucilo  clou- 
sttra s,  sedo  duobus  Incis  fiuto  ine , spatio  intermedio 
quod  navi s longitudinnn  capiut , ut , si  erit  navi t 
conscensura,  rum  co  applieuerit , inferior  clausura 
occludala*' t aperiatur  superior;  sin  outem  crii  de- 
sce usura,  con  ira  claudutur  superior,  aperiatur  in  - 
ferior  : narls  co  poeto  cum  iuta  parte  /lucuti  ere- 
lutar  fluv io  secundo. 

(67)  M.  MaTOIXS  , l’eber  Posltn  nnd  Post-re-  j 
gole,  1833. 
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legie  di  spedire  a proprio  profitto  le  corrispondenze  dei  privati:  Luigi  XI,  con  ordinanza 
del  1464,  estese  a tutta  Francia  le  poste,  « perchè  è molto  necessario  a'  suoi  affari  o 
allo  Stalo  suo  di  saper  diligentemente  novelle  da  tutte  parti,  e farvi,  quando  ben  gli 
paresse,  sapere  le  sue  » , Ma  i duccntrenta  corrieri  e i soprantendenti  furono  nuovo 
aggravio  al  popolo,  senza  vantaggio  di  sorta,  e mormorò  ; onde  Luigi  consentì  che  i 
privati  potessero  valersi  de' cavalli  della  posta  reale,  e spedire  con  quel  mezzo  le  loro 
lettere.  Duranti  le  tempeste  religiose,  pane  pericolosa  questa  facilità  di  diffondere  idee 
ostili,  onde  fu  pena  la  vita  il  valersi  de'  cavalli  di  posta.  Sotto  Enrico  IV  s’ordinarono 
corrieri  e tariffa,  onde  diventò  un'entrata  di  finanza.  Nel  maggio  1030  furono  creati 
mastri  di  posta  e corrieri,  cariche  ereditarie,  la  cui  vendita  fu  l'unico  vantaggio  che  per 
quarantadue  anni  traesse  il  governo  da  questa  regalia.  Sully  aveva  venduto  la  carica  di 
generale  delle  poste  per  trenladuemila  scudi,  e Richelieu  nel  1629  per  lire  trecencin- 
quanlamila.  Louvois  nel  1676  ridusse  in  una  sola  amministrazione  gliuflizj  delle  diverse 
provincie,  e furono  appaltate  le  poste  a Lazzaro  Petit  per  un  milione  ducentomila  lire  : 
prezzo  che  andò  aumentando  con  tale  rapidità,  che  al  tempo  della  Rivoluzione  produ- 
ceva all'erario  dodici  milioni  ogn’anno. 

Fernando  ed  Isabella,  presa  Granata  (1492),  le  stabilirono  nei  loro  Stati  (68).  In 
Inghilterra  le  comunicazioni  erano  nulle  all'esterno,  scarse  neU'interno  ; pochissimo 
commercio,  molta  ignoranza  : solo  al  re  importava  di  spacciar  lettere  per  convocare  i 
baroni  da  tutte  le  provincie,  il  che  gli  riuscia  di  grave  dispendio.  Nel  1481,  duranti  le 
guerre  di  Scozia,  Eduardo  IV  stabili  corrieri  di  venti  in  venti  miglia,  che  passando  dal- 
l’uno all'altro  le  lettere,  poteano  in  due  giorni  mandarle  a dugento  miglia.  Nel  1548 
Eduardo  VI  determinò  il  nolo  de'  cavalli  ; Carlo  I pensò  alcun  poco  a vantaggiarne  i 
privati  ; ma  solo  ai  tempi  di  Cromwell  vennero  le  poste  consolidate,  il  parlamento  fece 
dipendente  da  sè  la  carica  di  mastro  generale,  e il  monopolio  fu  tratto  al  governo,  sta- 
bilite le  tariffe,  esentati  gli  uffizj,  e moltiplicate  le  sottigliezze  fiscali,  che  durarono 
ducent'anni.  Quattro  anni  dopo  tali  regolamenti  (1664),  le  poste  fruttavano  lire  cinque- 
centoventicinquemila ; poi  nei  1723,  cinquemilioni  e quarantamila;  nel  1797,  quindici 
milioni  censettantacinqucmila  ; assai  più  in  appresso. 

La  postina  pel  servizio  interiore  della  citta  fu  messa  a Parigi  nel  1759,  ad  esempio 
di  Londra  ove  sussisteva  già  nel  1683  : è servita,  come  a Londra,  dagli  omnibus,  e non 
v'ha  casale  per  piccolo,  che  ogni  giorno  non  possa  ricevere  e spedire  lettere  e giornali. 

La  Germania  ne  fu  accomodata  da  Lombardi.  Francesco  Gabriele  dei  Tassi  o Taxis, 
conte  della  Torre  di  Valsassina,  al  tempo  di  Federico  IH  stabili  primo  una  posta  nel 
Tirolo  ; suo  nipote  Francesco  la  pose  da  Bruxelles  alle  frontiere  di  Francia,  poi  da 
Bruxelles  a Vienna.  Erano  corrieri  a cavallo,  e in  prima  non  cambiavasi  che  la  bestia, 
poi  anche  il  fantino  : prima  erano  solo  a pubblico  servigio,  poi  negozianti  e privati  pote- 
rono affidarvi  lettere  pagando  ; e si  ne  crebbe  l'utile,  che  Francesco,  per  conservarne 
1 privilegio,  fece  gratuitamente  il  servigio  pubblico,  e nel  1516  dall'Imperatore  Massi- 
miliano fu  intitolato  granmastro  delle  poste  nei  Paesi  Bassi  : poi  la  dieta  nel  1522  ne 
ordinò  diverse,  secondo  i bisogni.  Leonardo  Taxis  nel  1543  vi  diede  estensione  dai 
Paesi  Bassi  per  Liegi,  Treveri,  Spira,  Wurtemberg,  Augusta  e Tirolo  fin  in  Italia,  altre 
per  Germania  ; e Rodolfo  II  vietò  ogni  altro  modo  di  trasportar  lettere.  Lamoral  barone 
de  Taxis  nel  1615  ebbe  la  carica  di  granmastro  delle  poste  dell'Impero,  come  feudo 
ereditario  : ma  vistone  il  lucro  e la  comodità,  gli  Stati  vi  pretesero,  e ne  posero  di  par- 
ticolari, per  quanto  l'imperatore  c i Taxis  movessero  lamenti.  Il  congresso  di  Vienna 


(68)  Nel  fiore  del  secolo  ufi,  il  cardinale  Bl- 
blena,  scrivendo  a Giuliano  de’  Medici  che  era 
in  Torino,  io  rimprovera  che  non  desse  notizie 
sue  al  papa  : — Nè  si  scusi  con  dire  che  per  cs« 
* sere  il  loco  fuor  di  mano,  non  ha  saputo  ove 
C&Qlù  Storia  Un  frenale , Tom.  IV, 


« indirizzare  le  lettere;  perciocché  a Genova  o 
« a Piacenza  si  potevano  ad  ogni  ora  mandare 
t per  uomo  a posta  • . Lettere  de 1 prìncipi , voi.  I. 
p.  45. 
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mantenne  a questi  il  privilegio  per  ventitré  Stati  della  Confederazione,  che  solo  adesso 
se  ne  emanciparono.  Danimarca,  Svezia,  Russia  non  regolarono  le  poste  che  al  princi- 
pio del  secolo  passato. 

Come  n'ebbero  agevolezza  di  comunicazioni  i privati,  cosi  i governi  a quell'accen- 
tramento che  allora  faticavansi  d'introdurre,  e che  fu  veramente  l'opera  sociale  del  se- 
colo che  entriamo  a descrivere.  Dipoi  andò  crescendo  la  rapidità  delle  corse  (69)  c la 
comodità  delle  comunicazioni  : e memorabile  è il  recente  miglioramento  in  Inghilterra 
d'un  ballino  appiccaticcio,  mediante  il  quale  resta  affrancato  per  un  tenuissimo  valore 
il  porto  delle  lettere,  dispensando  dal  lungo  tempo  che  si  perde  nel  tassarle,  bollarle 
6 riceverne  il  prezzo  (70). 


CAPITOLO  II. 

Impero  d'Oriente. 


L'esser  presa  da’  Crociati  parve  ridestar  la  vita  di  Costantinopoli  ; e molti  nobili, 
balzati  dal  fiacco  lusso  o dagli  ozj  ringhiosi,  corsero  in  armi  per  occupare  qualche  brano 
dello  spezzato  dominio  (i).  Alessio  Comneno  fondò  l'impero  di  Trebisonda  al  sud  del  120* 
Ponto  Eusino,  che  si  mantenne  a lungo  : Michele  Comneno  occupò  Durazzo,  l’Epiro, 
l’Etoiia,  l’Acarnania  : Teodoro  Lascari  conservò  la  Bitinia,  la  Frigia,  la  Misia,  la  Ionia, 
la  Lidia,  e assodatosi  col  vincere  il  sultano  d’Iconio,  istituì  l'Impero  di  Nicea.  Giovanni  uoo 


(60)  Le  peate  Inglesi  oggi  corrono  olio  miglia 
e «elle  oliavi,  anche  dove  non  v’è  strado  in  ferro. 
Da  Londra  a Edimburgo  tenevanti,  nel  IG33,  Ire 
giorni  e Ire  notti;  oggi  trent’ore.  Io  Francia 
Luigi  XIII  avea  comandalo  si  facesse  una  posta 
all’ora;  ma  le  stazioni  frequenti  causavano  al- 
trettanta perdita  di  tempo.  La  Rivoluzione  ac- 
calorò d'assai.  Oggi  da  Parigi  partono  vontollo 
valigie;  Inoltre  ottomila  pedoni  fanno  il  servigio 
della  campagna. 

(70)  Riforma  di  RnwTand  Hill,  17  agosto  1859; 
poi  del  6 maggio  1840.  Questa  legge,  clic  rese 
uniforme  il  prezzo  delle  lettore  interne  da  qua- 
lunque parte  vengano,  accrebbe  insignemente 
il  numero  delle  spedizioni  e dei  proventi.  In 
una  tot!  invine  del  novembre  1839  coll* antico  me- 
todo circolarono  1,383,975  lettere:  in  una  del 
giuguo  seguente  coi  nuovo  3,221,206. 

Si  calcolò  che  conventi  lettere  tassate  esigono 
Ire  ore  per  essere  distribuite;  a centoventi  af- 
francale bastano  ardici  minuti.  Nel  1837  e 38  il 
numero  delle  lettere  circolanti  in  un  anno  nei 
tre  regni  era  da  80  a 81  milioni;  nel  1810  fu- 
rono 108  milioni. 

Nelle  quattro  settimane  finite  col  17  febbraio 
1819,  rulli/ io  generale  delle  poste  inglesi  mani- 
polò lettere  8,2G8, 157  ; e le  lettere  trasportate  dal- 
l'uffizio distrettuale  di  Londra  furono  2,814,799. 
Durante  il  1848,  l'introito  netto  dell'iifllzio  po- 
stale fu  di  sterline  740,429;  e le  spese  d'ammi- 
nistrazione di  sterline  1,403,250. 

(Tutte  le  invenzioni  divisate  ebbero  o insigni 
miglioramenti  o inaspettata  U.lTusivnc  negli  ul- 


timi IO  anni,  che  recarono  una  trasformazione 
in  lulto  il  sistema  amministrativo.  La  micidiale 
guerra  di  Crimea  e la  ancor  più  sanguinaria  di 
Lombardia  nel  1859  provò  le  nuove  armi  di  pre- 
cisione e le  palle  coniche.  Un  fumoso  attentalo 
rese  conosciute  le  bombe  dette  alla  Orsini.  La- 
sciando questi  miserabili  vanti , diremo  che  la 
pesta  in  Inghiltersa  produsse 

Proci,  lordo  Prod.  nello 
Lettere  sterline  sterline 
4839  76,000,000  2,340,278  4,614,334 

4859  504,421,000  3,035,713  4,311,898 

Il  prodotto  netto  è dunque  ancora  minore,  ma 
infinite  le  nuove  comodità,  ansi  il  lusso  intru- 
dono nel  servizio.  Il  vecchio  Piemonte  spedi  dopo 
la  riformi,  nel  1850  lettere  7,500.000;  nel  39, 
lettere  17,429,942  : ma  ognun  vede  perchè  quel- 
l'anno dovesse  straordinariamente  abbondarne. 
Nel  nuovo  regno  d'Italia  si  ebbe  questo  numero 
uei  tre  ultimi  semestri  del  61  e primo  del  62. 

Piemonte  N«  22,896,174 

Lombardia  • (5,402,506 

Emilia  • 6,717,120 

Toscana  e Umbria  • 6,273,171 

Napoli  • 6,607,920  (per  9 mesi). 

Sicilia  » 4, 387,  HO  (per  6 mesi). 

E si  valuta  l'aumento  del  62  per  cento  sugli 
anni  precedenti.  Immenso  è l'Incremento  dette 
stampe  spedile.  Bisognerebbe  poi  aggiungervi 
un'infinità  di  ledere  in  franchigia  Piatii  del  1862). 
(I)  V.  T.  HI,  pag.  C32  e 633. 
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4222  Duca  Vatace  suo  successore,  gran  politico  nel  meditare,  eroe  nell'eseguire,  nè  a nazio- 
nali nè  a stranieri  si  sottomise  ; tre  volte  assediò  Costantinopoli,  vincendo  replicata- 
mente  i Latini;  procurava  ispirare  semplicità  di  costumi  e amor  delle  lettere;  fece 
lavorare  a suo  conto  gran  parte  delle  terre  rimaste  sode,  riccchezza  sua  ed  esempio  agli 
altri;  alla  imperatrice  presentò  un  diadema  comprato  colle  ova.  Molti  Greci,  sottraen- 
dosi ai  Latini,  fuggivano  a lui  : i nobili  invece  di  rubare,  attesero  a ridurre  a frutto  i 
loro  terreni,  e il  superfluo  del  grano  e delle  greggi  vendevasi  ai  Turchi. 

4235  Teodoro  Lascari  li  suo  figlio  regnò  breve  c languidamente  ; sospettoso  ed  ostinato, 

4250  de'  mali  suoi  imputando  maghi  ed  avvelenatori.  Gli  successe  Giovanni  Lascari  di  sei 
anni,  in  tutela  di  Michele  Paleologo,  uom  di  sangue  illustre,  allevato  come  connestabilo 
de'  mcrccnarj  francesi,  parco,  affabile,  scaltro  nel  cattivarsi  l'amore,  massime  del  clero, 
come  nel  fuggir  le  insidie  tesegli  dagl’ingelositi  imperatori,  e cosi  preparandosi  a lutto 
osare.  Di  fatto  in  breve  costringe  il  pupillo  suo  a riceverlo  collega  ; poi  la  corona  trae 
4260 a se  solo,  e procura  mascherare  colla  gloria  l’usurpazione.  A Baldovino  II  allora  im- 
perante a Costantinopoli,  ruppe  guerra;  poi  concesse  tregua.  Durante  questa,  il  cesare 
4261  Alessio,  marciando  contro  i Bulgari,  trova  bella  occasione  di  sorprendere  Costantino- 
poli, e v’entra  senz’alcun  resistente:  Baldovino  fugge  in  Italia,  e l'impero  de  Latini  sul 
Bosforo  è finito.  1 baroni  Franchi  s’erano  ritirati  coll'ultimo  imperatore,  gli  oscuri  rima- 
sero nelle  lor  case,  gli  antichi  padroni  reduci.  Entrando  in  Costantinopoli  per  la  Porta 
d'oro,  per  cui  gli  antichi  imperadori  passavano  tornando  da  spedizioni  che  doveano  dirsi 
trionfi  e il  più  spesso  erano  vergogne,  Michele  scavalca  e fa  portarsi  innanzi  una  Ma- 
donna, quasi  questa  lo  riconduca,  come  Minerva  ricondusse  Pericle  in  Atene  ; ed  acce-  i 
cato  Giovanni  Lascari,  si  fa  gridar  imperatore,  e comincia  la  dinastia  de'  Paleologlii.  PaicMo 

L’Impero  limitavasi  allora  in  Asia  alla  Paflagonia,  Misia,  Bitinia,  Grande  Frigia,  1)1 
Caria  e parte  della  Cilicia  ; l'Asia  Minore  era  quasi  tutta  occupata  dai  Mongoli  sultani 
d'Iconio  ; l’impero  di  Trebisonda  conservavasi  indipendente  ; in  Europa  il  regno  Bulgaro 
stendevasi  dall'Emo  al  Danubio  ; la  Servia  da  questo  sin  a Durazzo  lungo  il  Drin  Bianco  ; 
nè  Michele  avea  ripigliato  che  le  coste  a sud-est  del  Peloponneso,  sicché  rimanevano  i 
principati  stabiliti  dai  Crociali  al  centro  e al  mezzodì  della  Grecia. 

I Genovesi,  che  per  umiliare  i Veneziani  Tarpano  fiancheggiato  nel  ricuperare  Co- 
stantinopoli, ottennero  larghe  concessioni  e il  sobborgo  di  Pera;  né  però  Venezia  e Pisa 
scaddero  dagli  antichi  privilegi  e dalla  giudicatura  propria  ; e il  console  dei  Pisani,  il 
podestà  dei  Genovesi,  il  balio  de’ Veneziani  ebbero  posto  fra  i grandi  uffiziali  della  co- 
rona di  Costantinopoli. 

Avendo  il  patriarca  Arsenio  scomunicato  Michele  come  regicida,  questo  il  depnnc  e 
relega  in  un’isoletta  della  Propontidc,  ridotto  a non  avere  che  tre  monete  d'oro,  guada- 
gnate copiando  salmi.  Giuseppe  sostituitogli  ricomunica  Michele,  ma  i partigiani  di 
Arsenio  formano  uno  scisma,  che  a lungo  straziò  l'impero.  Roma  favorisce  il  persegui- 
tato, onde  Michele,  per  isviar  la  crociata  che  i fulmini  papali  e le  istigazioni  di  Baldo- 
vino gli  minacciavano,  propone  di  riconciliar  la  sua  colla  Chiesa  latina.  Clemente  IV 
sospese  dunque  i preparativi  di  Carlo  d'Anjou,  che  erasi  fatto  cedere  le  ragioni  di  Bal- 
dovino; e Michele,  per  quanto  trovasse  i suoi  vescovi  renitenti,  manda  deputati  al  con- 
cilio di  Lione  (1274)  ; il  simbolo  niceno  è cantato  in  greco  ed  in  latino,  ■coll'aggiunta 
del  disputato  fìlioque.  Ma  pochi  riconobbero  il  nuovo  patriarca  Giovanni  Vacco,  e il  più 
del  clero  e 'della  nazione  si  separarono  da  esso,  affrontando  prigionie  e supplizi  ; onde 
Michele  tentennò,  e Roma  accusandolo  di  perfidia,  scomunicollo  ; di  che  egli  rimase 
tristo  fino  alla  morte. 

xtira  Andronico  II  succedutogli,  cacciò  Vacco,  e gli  sostituì  Giorgio  da  Cipro  suo  ligio, 
destituendo  i vescovi  che  aveano  aderito  aU'uniune  ; onde  risse,  che  dalla  scuola  comu- , 
nicavansi  alle  piazze  e alla  Corte.  Non  già  che  in  Oriente  si  vedesse  mai  quell'opposi- 
zione fra  il  sacerdozio  c il  trono,  che  avvivò  l'Europa;  anzi  i patriarchi  stavano  sempre 
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sorelli,  tanto  che  quella  Chiesa  non  ebbe  un  diritto  canonico  suo  proprio,  nè  una  col- 
lezione di  decretali,  poiché  non  riconosceva  nel  capo  della  Chiesa  il  diritto  d’ema- 
narne  (2).  .Ma  l'elezione  del  patriarca  diveniva  di  supremo  rilievo,  come  persona  ch'egli 
era  principalissima,  onde  andava  per  fazioni  ; lottandosi  non,  come  in  Occidente,  per  la 
\ liberili  della  Chiesa,  ma  per  clericali  ambizioni  o pel  trionfo  di  un  partito.  Gii  Arscniti 

■ : esposero  che,  al  tempo  del  concilio  di  Calcedoni,  i Padri  aveano  posto  una  copia  del 

decreto  contro  di  Euliche  nella  cassa  di  sant'  Eufemia,  e clic  la  santa,  aperta  la  mano, 
i la  prese,  baciò  e restituì  ai  vescovi;  chicdeano  dunque  l’eguale  prova  nelle  presenti 
discussioni,  e ottennero  di  farla  sul  corpo  di  san  Giovanni  Damasceno. 

Chiamato  a Costantinopoli  Michelangelo  Duca  Comneno,  principe  dell'Epiro,  An- 
dronico lo  fece  arrestare  ; poi  ucciso  mentre  fuggiva,  terminò  seco  un  altro  degli  Stati, 
sorti  dalla  conquista  dei  Latini.  Restava  Cipro,  dato  da  Ricardo  Cuor-di-leone  a Guido 
di  Lusignano,  i cui  discendenti  lo  conservarono  alcun  tempo,  poi  ne  trasmisero  il  titolo 
a varie  famiglie. 

Di  quel  tempo  si  videro  i primi  Turchi  in  Europa,  Azzedin  Kaikau  II  sultano  dei  12GI 
I Turchi  Sclgiucidi  d' Iconio,  spogliato  da  Rokneddin,  usci  di  patria  con  dodicimila  Turchi,  e con- 
senziente l'imperatore,  prese  stanza  là  dove  ancora  si  dice  Tarlarla  Dobrugie,  fra  Sili- 
stria  e le  bocche  del  Danubio.  Dì  quivi  giltò  gli  occhi  sulla  città  imperiale;  ma  Michele 
avvisatone,  il  condannò  nel  capo.  Azzedin  sfuggi,  e chiese  ricovero  e ajuli  a Rcrke-kan 
gengiskanide,  che  varcato  sui  ghiacri  il  Danubio,  si  accostò  a Costantinopoli,  e menò 
tutta  quella  colonia  nella  Crimea.  Un  migliajo  rimasti  in  città  ricevettero  il  battesimo, 
e furon  posti  fra  la  guardia  dei  Turcopoli,  Turchi  convertili.  Ma  i Turchi  liberi  comin- 
ciavano a far  conquiste  sopra  l'impero  ; onde  Andronico  tolse  al  soldo  gli  Almogavari, 
o Catalani,  avventurieri  di  fama  romanzesca. 

Le  truppe  mercenarie  erano  il  flagello,  che  nella  società  del  medioevo  la  guerra 
Aimoga-  lasciava  alla  pace,  come  ora  sono  i debiti  pubblici  c le  imposizioni  per  spegnerli.  1 Ca- 
vor  talani,  nel  combattere  i Mori,  con  pochi  bisogni  e molta  fierezza,  abituavansi  al  sangue 
c alla  rapina,  sicché  non  trovandone  in  patria,  ne  cercavano  al  soldo  di  stranieri.  Al- 
quanti di  loro  vennero  col  re  aragonese  a strappar  la  Sicilia  agli  Angioini;  ma  quando 
posala  quella  guerra,  egli  volle  rimandarli  in  patria,  risposero  esser  liberi  di  sé  ; e de- 
vastata l'isola  per  proprio  conto,  offersero  i loro  servigi  all’impero  greco,  non  conoscendo 
altra  patria  che  il  campo,  altro  possesso  che  le  armi,  altra  virtù  che  il  valore.  Brache 
di  cuojo,  una  tasca  pel  pane  e per  l'accendifuoco,  una  reticella  di  ferro  al  capo,  un  pic- 
colo palvesc,  la  spada  c alquanti  giavellotti,  ne  formavano  l’armadura  : ma  diceasi  che 
un  Catalano  d’un  colpo  spaccava  cavaliere  e cavallo  ; e sin  le  loro  donne  mostravano 
fierezza.  N’cra  capo  Ruggero  di  Fior,  generato  da  un  gentiluomo  tedesco  nella  corte  di 
Corradino  in  una  nobile  dì  Brindisi  : poi  entrato  templare,  dopo  perduto  San  Giovanni 
d’Acri,  s’impossessò  delle  ricchezze  del  suo  ordine,  c datosi  al  pirata,  divenne  podero- 
sissimo nel  Mediterraneo  (3).  Con  diciotto  galee,  quattro  vascelli  grossi  e ottomila  av- 
venturieri veleggia  da  Messina  ver  Costantinopoli,  e avendo  i Genovesi  risodi  quelle  1303 
strane  figure,  ne  fa  macello  : poi  secondo  i patti  suggellali  colla  bolla  d'oro,  ottiene 
per  quartiere  un  palagio,  per  isposa  una  nipote  dell'imperatore  e il  titolo  di  granduca 
della  Romania.  Assaliti  i Turchi,  trentamila  ne  uccise  in  due  battaglie,  e fu  acclamato 
liberatore  dell'Asia  ; ma  Dio  scampi  i nostri  nemici  da  tali  liberatori  ! Quc’  fieri  Catalani  1301 
considerandosi  padroni  della  vita  c dell’avere  degl'inermi,  nessuno  strapazzo  risparmia- 
vano all'onore,  alla  roba,  alla  vita.  Andronico,  all'udire  i lamenti  dei  sudditi  malme- 
nati, non  poteva  che  condolersi,  oppresso  dalle  pretensioni  di  quegli  avventurieri,  per 


(2)  Sodo  Andronico  il  Giovane,  l’jcromonaco 
Malico  inastare*  formò  un'opera  elementare  per 
ngovolar  lo  studio  delle  leggi  ecclesiastiche  pub- 
blicale dai  concilj  e dagli  imperatori.  Questa 


Esposizione  |q  forma  al 'abdica,  ci  dà 

quanto  sappiamo  intorno  alla  Chiesa  greca. 

(5)  Momamch  , Cronaca  (V dragona  , c.  -1 01  f 
presso  Di  oh»,  toni,  vi. 
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mantenere  i quali  doveva  gravare  i suoi,  adulterar  la  moneta,  detrarre  un  terzo  al  soldo 
degli  impiegati:  poi  fu  costretto  dar  il  titolo  di  cesare  a Ruggero,  il  quale  opprimeva 
gli  amici  più  che  i nemici,  aumentava  ognor  più  le  domande,  ricusò  di  ridurre  a tre- 
mila i crescenti  suoi  segnaci,  neppur  se  gli  fosse  dato  in  compenso  il  governo  dell’Asia. 
<305  Che  restava  ad  Andronico?  l'arma  dei  vili;  e Ruggero  fu  pugnalato  sugli  occhi  del- 
l'imperatrice, a ventisette  anni.  De’  suoi  alcuni  furono  trucidati,  altri  ripararono  sulle 
navi,  diffondendosi  terribili  sulle  coste  del  Mediterraneo,  guidali  dal  cavaliere  Beren- 
gario d’F.tenza,  amico  di  Ruggero.  Le  perfìdie  moltiplicate  dei  Greci  e dei  Genovesi 
fecero  quel  che  non  poteano  l'armi  : avendo  Eduardo  Doria  per  tradimento  arrestato 
Berengario,  l’esfrri/o  dei  Franchi  regnante  in  Tracia  e Macedonia  (titolo  che  i Cata- 
lani arrogavano  alla  lor  repubblica  militare)  si  difese  ostinatamente  in  Gallipoli,  ove 
piantata  la  bandiera  d’Aragona,  proposero  un  combattimento  di  dieci  o di  cento  contro 
1307  altrettanti  nemici  per  giustificare  il  lor  generale.  Michele,  figlio  e collega  d'Andronico, 
raccolse  a grande  spesa  tredicimila  cavalieri  e trentamila  fanti,  ma  li  vide  tagliati  a 
pezzi,  e crescer  la  baldanza  degli  avventurieri:  cui  s'unì  gente  d'ogni  nazione,  e fin 
tremila  Maomettani  convertiti  al  soldo  dell’imperatore  ; ottocento  cavalieri  e duemila 
pedoni  offri  Malek  Isaac  principe  selgiucide;  seconda  comparsa  de'Turchi  in  Europa. 
Sotto  il  nome  di  gran  compagnia,  gli  Almogavari  devastarono  le  frontiere  d'Asia  e di 
Europa,  guidati  da  Ferdinando  Ximenes  d'Arenos  capo  di  somma  rinomanza.  Mentre 
una  volta  tutti  erano  usciti  per  una  spedizione,  non  restando  in  Gallipoli  che  centrenta- 
<508 quattro  fanti  e sette  cavalieri,  Antonio  Spinola  gli  assale:  ma  duemila  donne  si  diren- 
dono, rincacciano  i Genovesi,  e Spinola  stesso  uccidono.  Cosi  minacciavano  di  fame  e 
d’invasione  Costantinopoli  ; nè  riparo  vi  si  trovò  che  devastare  tutti  i dintorni,  e spingere 
i villani  cogli  armenti  nella  città.  Buon  per  i Greci  che  la  discordia  si  pose  fra  quei  fe- 
roci, onde  s’allontanarono  dal  Bosforo  ; e per  la  Macedonia,  terra  vergine,  penetrarono 
in  Grecia  (4). 

Questa  provincia  era  sovvertita  e disputala  fra  molti  lirannelli,  che  negli  avanzi 
dell'antica  magnificenza  ricoveravano  i latronecci.  Gualtiero  della  casa  di  Brienne,  nella 
quale  per  matrimonio  era  trasferito  il  principato  d'Atene  e di  Tebe,  soccorso  da  essi 
Catalani,  tolse  più  di  trenta  castelli  a vicini  o vassalli.  Udendo  che  la  gran  compagnia 
s’avvicinava,  raccozzò  settecento  cavalieri,  seimila  cavalli  e circa  ottomila  fanti,  e si  fe 
incontro  a quelli  sulle  rive  del  CeQso  : ma  i Catalani  allagarono  la  campagna  attorno  a 
<si2  lui,  che  nel  fango  peri  colla  più  parte  de'  suoi.  A Gualtiero  suo  figlio  non  restò  che  il 
titolo  di  duca  d'Atene,  col  quale  il  vedremo  tiranneggiare  l'Atene  italiana.  La  patria  di 
Temistocle  e d'F.paminonda  fu  allora  sbocconcellata  fra  i Catalani,  che  vi  stettero  ter- 
ribili ai  Greci  e nemici  fra  sé,  finché  risolsero  accettare  per  sovrano  il  re  d'Aragona  e 
1326  di  Sicilia.  Dipoi  Tebe,  Argo,  Corinto,  Delfo,  parte  della  Tessaglia,  repubbliche  e regni 
tanto  potenti  una  volta  ed  efficaci  sulla  civiltà  di  tutto  il  mondo,  divennero  feudo  d'una 
famiglia  plebea,  gli  Acciajuoli  di  Firenze. 

Queste  perdite  resero  sciagurato  il  regno  semisecolare  d’Andronico  il  Vecchio,  tur- 
bato internamente  da  dissensioni  religiose  e da  querele  tra’  figli  datigli  da  diverse  madri. 
Teodoro,  natogli  da  Jolanda  di  Guglielmo  VI  di  Monferrato,  ereditò  quest'ultimo  paese 
(1305),  e vi  stabili  la  dinastia  dei  Paleologhi,  durata  fin  al  1533.  Dalle  prime  nozze 
con  Anna  d’Ungheria  avea  avuto  Michele,  associato  all'impero,  e Costantino  principe. 
Michele  era  padre  d'Andronico  e Manuele,  il  primo  dei  quali  formava  la  delizia  dell'avo, 
che  destinandoselo  successore,  l’educava  nella  corte  ; ma  le  adulazioni  c il  libertinaggio 
corruppero  il  giovinetto,  che  caricatosi  di  debiti,  meditò  una  rivoluzione.  L’avo  nel  ri- 

(4)  Le  costoro  romanzesche  avventure  sono/m  gli  Sforici  bisanUnl , e Dixange  nella  Storia  di 
a questo  punto  narrate  da  Rair.on  Montaner  che  OtlonUnopoli, 

ne  fu  parte.  Vedami  Pacmhbko  e Nitroso  ne- 
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prese,  e l’obbligò  a «posare  Agnese  (Irene)  principessa  tedesca  : ma  ad  essa  lo  scape- 
strato preponeva  una  donna,  illustre  di  nascita,  vile  di  costumi.  Accortosi  che  un  rivale 
visitava  notturno  costei,  postò  sicarj  che  l'uccisero,  e trovossi  ch’era  suo  fratello  Manuele. 

Michele  ne  mori  di  crepacuore,  dopo  avere  venticinque  anni  diviso  l'autorità  col  padre 
scnz’ambire  di  più.  Andronico  mutato  in  odio  l'antico  affetto  pel  nipote,  gli  preferì  Mi- 
chele Cataro,  bastardo  di  Costantino.  Il  fratricida  processato  si  sottrasse  alia  condanna 
colla  sollevazione,  armando  cinquantamila  uomini;  e logorato  per  sette  anni  l'impero, 
sorprese  Costantinopoli,  e si  fe  solo  imperatore.  11  vecchio  rassegnò  lo  scettro,  e rimase  I32s 
nel  palazzo  in  abito  monacale,  ma  in  tanta  angustia  da  non  bastare  al  mantenimento  che  m*88'° 
per  penitenza  era  parchissimo  : a stento  impetrò  tre  monete  d'oro,  e visto  un  amico  suo 
in  maggior  bisogno,  gliele  regalò. 

Alessandro  lagnavasi  che  suo  padre  non  gli  lasciasse  nulla  da  conquistare;  « io 
temo  che  il  mio  nulla  mi  lasci  da  perdere  • , soleva  esclamare  Andronico  il  Giovane  ; 
ma  anch'egli  costretto  dai  susurri  popolari  a mover  in  persona  contro  i Turchi,  fu  bat- 
tuto, e vide  presa  Nicea  ; poi  s'alleò  coi  Selgiucidi  contro  i Genovesi  uniti  cogli  Otto-  taso 
mani,  i quali  sbarcati  presso  Costantinopoli,  la  spaventarono,  ma  ne  furono  respinti  e 
sconfitti  per  terra  e per  mare.  Vittoria  dovuta  al  valore  e al  senno  di  Giovanni  Canta-  <3" 
cuzeno,  che  avea  sostenuto  Andronico  nell'acquistar  il  regno,  e che  allora,  come  gran 
domestico,  lo  ajutava  a conservarlo.  Alla  morte  dell'imperatore,  eletto  reggente  pei  fan-  i34i 
ciullo  Giovanni,  il  Cantacuzeno  amministrò  con  leale  virtù  e rara  moderazione.  Posse- 
deva egli  quanto  mille  paja  di  bovi  potevano  arare  ; duemila  cinquecento  cavalli  pasceano 
su  suoi  prati,  ducento  camelli,  trecento  muli,  cinquecento  asini,  altrettanti  bovini,  cin- 
quantamila majali,  setlantaraila  montoni  ; nei  granaj  immenso  orzo  e frumento  ; e dopo 
che  ebbe  regalato  ducente  vasi  d'argento,  i tesori  sopravanzatigii  dalle  richieste  degli 
amici  e dai  furti  dei  nemici  bastarono  ad  armare  settanta  galee.  L'opulenza  e la  nobiltà 
sua  posero  gelosia  nel  patriarca  Giovanni  d'Apri  c nel  grand'ammiraglio  Apocauco,  che 
indussero  l'imperatrice  a conliscargli  i beni  e imprigionarne  la  famiglia.  Ma  l'esercito  il 
gridò  imperatore,  ed  egli  per  salvarsi  fu  obbligato  assumere  i coturni  rossi  ; c vedendo 
inascoltate  le  proposizioni  di  pace,  venne  a guerra  aperta,  che  durò  molli  anni,  gli  uni 
e gli  altri  ricorrendo  ai  Barbari,  al  krol  dei  Serbi  e ai  kan  dei  turchi. 

Già  vedemmo  come  questi  avesser  posto  piede  in  Europa  senza  stanziarvi  ; i Selgiu- 
cidi venutivi  coi  Catalani,  furono  da  questi  uccisi  o dispersi  ; e il  trionfo  era  serbato  ad 
ottomani  un’altra  porzione  di  lor  gente,  gli  Ottomani  (,5).  Quando  Gengis-kan  entrò  nel  Carism, 
Sulciman-scià,  nobile  rampollo  degli  Oguzi,  passò  con  cinquantamila  seguaci  dal  Coras- 
san  nell'Armenia,  poi  morto  il  conquistatore,  volendo  ritornare  affogò,  o le  sue  genti  si 
dispersero.  De’  suoi  figli,  due  rientrarono  nel  Corasaan  ; Dundar  ed  Ertogrul  con  quat-  <231 
trocento  famiglie  piantaronsi  attorno  od  Erzerum,  poi  voltisi  ad  occidente,  Ertogrul 
ajutò  Alacddin  sovrano  de’  Selgiucidi,  e n’ebbe  abiti  d'onore  c la  montagna  Karagia-tag, 
a ponente  del  distretto  di  Angora  ; poi  d altre  vittorie  sui  Greci  e sui  Tartari  fu  rimu- 
nerato da  Alacddin  col  feudo  dell'antica  Frigia,  perchè  fosse  barriera  contro  i Greci. 

Quivi  i Turchi  passavano  l'inverno  a Seraigik,  l'estate  sulle  alture  di  Tumanig  e d’F.r- 
meni.  Ertogrul  avea  tre  figli,  Osmano  (o  Otmano),  Gunduzalp,  e Saruiati  Sawegi.  Il 
primo,  animato  da  presagi  gloriosi,  lodato  per  giustizia,  appena  succeduto  al  padre  eser-  <299 
citò  il  valore  contro  Greci  e Tartari,  acquistò  territori,  ebbe  dal  sultano  de’  Selgiucidi 
i distintivi  di  principe,  timballo,  bandiera  e coda  di  cavallo:  ed  assodò  la  sua  potenza 
quando  quella  dei  Selgiucidi  cadeva  smembrata  alla  morte  di  Gajatheddin  Massud  (1294). 

Fatto  allora  principe  indipendente  dei  paesi  attorno  all’Olimpo,  ne  divise  il  governo 
fra' suoi  prodi,  eresse  Jcniscer  (città  nuova)  capitale  d un  regno  esteso  appena  una  gior- 
nata; fc  recitare  il  proprio  nome  nella  preghiera,  coniar  monete,  porre  gabelle  sulle 

(S)  He  Hamkfh,  Catch,  da  Osmanitche»  Rtichet  grò  tsent  beila  aus  buhcr  unbtnulittn  Hand$chnflm 
und  Archiceli'  Pesi  4855. 
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merci  ; soggettò  molti  castelli,  mal  difesi  dai  mercenarj  soldati  di  Grecia  dopo  che  Mi- 
chele Paleologo  ne  avea  scemato  le  paghe;  predò  Scio  ed  altre  isole  di  quel  mare;  si 
spinse  lino  a Nicea  senza  osare  tentarne  la  robusta  mura  ; e prima  di  morire,  udito  che 
432G  Brasa  (Pru$a)  era  stata  presa,  volle  esser  sepolto  in  quella  capitale  della  Bitinia.  Lasciò 
per  tutta  erediti!  un  cucchiajo,  una  saliera,  un  abito  gallonato,  un  turbante  di  tela 
nuovo,  alcune  bandiere  di  stoffa  rossa,  bei  cavalli,  alquante  psya  di  bovi  e greggie. 

E in  Brasa  pone  sede  il  suo  successore  Orcano,  che  dilata  le  conquiste,  mentre  il 
visir  e fratello  suo  Aladino  migliora  l'amministrazione  e detta  gli  statuti  (kanun)  che, 
col  Corano,  la  Sunna  e le  decisioni  dei  quattro  grandi  imami,  furono  agli  Ottomani  il 
quarto  fonte  delia  ragion  di  Stalo.  Concernono  essi  la  moneta,  il  vestire,  l'esercito.  La 
prima  portò  il  nome  di  Orcano.  Per  distinguersi  dai  Greci  che  coprivano  il  capo  con 
tòcchi  ricamati  d'oro,  e dai  Turcomani  che  usavano  berretti  di  feltro  rosso  cinti  da  tur- 
banti a colore,  gli  Ottomani  gli  adottarono  di  feltro  bianco.  L'esercito  fu  di  pedoni  assol- 
dati, truppa  stabile  un  secolo  prima  di  quella  di  Carlo  Vili,  formata  con  figli  rapiti  ai 
Cristiani,  e detti  gianizzeri  (truppa  nuova).  Fu  il  più  scellerato  come  il  più  politico 
passo  dei  Turchi,  che  li  rese  formidabili  a tutte  le  potenze,  quando  nessuna  ancora  pos- 
sedeva fanteria  regolare  e di  piò  fermo,  la  quale,  distaccata  dalla  famiglia  e dalla  pa- 
tria, combattesse  per  la  propria  insegna.  Sciorinavano  bandiera  rossa,  su  cui  la  mezza 
luna  d'argento  e la  bifida  spada  di  Omar  ; ed  aecoglievansi  a consiglio  intorno  alla  mar- 
mitta. Dapprima  furon  mille;  poi  sotto  Maometto  li,  dodicimila;  sotto  Solimano,  venti- 
mila ; il  doppio  sotto  Maometto  IV,  divenuti  onnipotenti  finché  ai  di  nostri  li  vedemmo 
sterminali  sulla  piazza  dell'Atmeidan  (6). 

L’antica  fanteria  (piade)  ebbe  terreni  invece  di  soldo,  coll'obbligo  di  spianar  le  vie 
per  l'esercito.  Eranvi  inoltre  gli  Asabi  o liberi,  fanteria  irregolare,  e gli  Akingi  o scor- 
ridori a cavallo.  La  cavalleria  regolare  formava  quattro  bande  ( tipahi ),  cui  fu  data  la 
bandiera  rossa  che  divenne  il  colore  degli  Ottomani,  come  di  Maometto  era  il  giallo, 
de'  Fatimiti  il  verde,  il  bianco  degli  Ommiadi,  il  nero  degli  Abbassidi,  l'azzurro  de’  Sofl 
di  Persia. 

,4333  Ordinato  cosi  l'esercito,  Orcano  assali  Nicea,  tornala  ai  Greci  dopo  che  Teodoro 
Lascari  Cavea  fatta  capo  del  suo  impero  : fame  e peste  1 aiutarono  a prenderla  : ed  ivi 
come  a Brasa  pose  moschee,  scuole,  cucine  pei  poveri,  caravanserragli  pei  viandanti, 
celle  pei  dervisci. 

Qui  comincia  la  serie  non  più  interrotta  di  relazioni  fra  gli  Ottomani  e l’impero 
greco,  or  pacifiche,  ora  ostili.  Andronico  il  Giovine  si  allea  con  Orcano;  Cantacuzeno 
gli  dà  sposa  una  figlia  : e i Turchi  or  combattono  coi  Greci  contro  i Servi,  or  contro 
loro  coi  Genovesi,  e in  tutti  i casi  fanno  preda,  c sperimentano  la  debolezza  dell'impero. 

1317  L'italiano  Facciolati,  grand'ammiraglio  tradì  Costantinopoli  a Oceano,  che  entrato  senza 
3 febbr.  sangUet  protestasi  fedele  all'imperatore  Paleologo,  cui  sposò  la  propria  figlia  ; e ban- 
dita amnistia,  ordinarono  di  regnar  insieme,  con  questo  che  per  dieci  anni  ancora  il 
più  giovane  si  attenesse  ai  pareri  dell'altro. 

Alle  feste  in  quell'occasione  celebrate,  invece  dei  diamanti  si  usarono  vetri,  peltro  e 
rame  invece  del  vasellame  d'argento,  essendosi  ogni  cosa  ridotta  a contanti  nelle  pas- 
sate guerre.  Nè  queste  posarono,  giacché  i due  partili  continuarono  ad  agitarsi,  scon- 
tenti gli  uni  del  soccombere,  gli  altri  del  vedersi  mozzata  la  vittoria  nè  compensati  i 
sagrifizj  degli  averi  e della  quiete.  Intanto  che  il  Cantacuzeno  invecchiava,  il  Paleologo 
s'invigoriva  in  età,  e ricalcitrava  al  freno  con  cui  l'altro  avea  voluto  moderarne  i vizj  ; 
4355  e infine  sollecitato  dai  cortigiani,  gli  ruppe  guerra.  Bulgari  e Turchi  furon  misti  alle 
loro  querele,  finché  Cantacuzeno,  per  filosofia  e religione  come  egli  afferma,  o perché 
non  potesse  altrimenti,  si  abdicò  della  corona,  ritirandosi  in  un  monastero  a venti  anni 

(G)  Altri  assegnano  l'istituzione  dei  Gianizzeri  al  sultano  A murai  t nel  136!.  esine  or  ordiremo. 
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di  vita  santa  e letteraria.  Ne  usci  qualche  volta  per  interporsi  di  pace  e di  perdono  : del 
resto  scrisse  colà  la  storia  dei  quarant'anni  corsi  daU'insurrezione  d’ Andronico  il  Gio- 
vane tino  all’abdicazione  sua  propria  ; avvenimenti,  come  d'attore  principale,  narrati  con 
conoscenza  e sentimento,  ma  con  molto  amor  proprio,  e ostentando  virtù  anche  dove 
erano  intrighi  d'ambizione  e sintomi  di  decadenza. 

Ivi  pure  adoprò  l'arco  sillogistico  contro  Ebrei  e Musulmani,  e fu  caldo  sostenitore 
della  quistione  più  puerile  che  la  greca  sofisticheria  movesse.  Le  opinioni  dell'India  che 
riponevano  il  colmo  della  felicità  e della  sapienza  nell’isolarsi  dai  sensi,  e meditare 
astrattamente  da  ogni  cosa  terrena,  erano  penetrate  fra  i monaci  del  monte  Atos.  Re- 
gnante Andronico  il  Giovane,  si  dedici  in  quegli  cremi  il  monaco  calabrese  Barlaam, 
che  volse  in  riso  il  loro  quietismo,  àia  molti  perseverarono  a credere  che  l'inaccessibile  1300-is 
essenza  divina  fosse  la  luce  ; e Gregorio  Palamas  spiegò  che  quella  consistesse  in  una 
luce  eterna,  siccome  quella  che  apparve  ai  discepoli  quando  Cristo  si  trasfigurò  Parve 
bestemmia  questo  distinguere  due  sostanze  eterne,  visibile  Cuna,  l’altra  invisibile,  e la 
lite  s’infervorò:  portata  da  Barlaam  alla  Corte  bizantina,  invelenì  le  guerre  civili;  pa- 
triarchi furon  alzati  o deposti  secondo  la  fede  in  quest’incomprensibile  nullità  ; un  sinodo 
preseduto  dall’imperatore  Cantacuzeno  stabilì  come  dogma  che  la  luce  apparsa  sul  Tabor 
fosse  increata.  • 

I Genovesi  avevano  conservato  il  sobborgo  di  Calata,  come  ligi  all’Impero,  cui  il 
podestà  prestava  giuramento  prima  d'assumere  la  giurisdizione  ; e s’ erano  obbligati,  in 
caso  di  guerra,  a somministrare  cento  galee  e metà  delle  spese.  Ma  forti  della  greca 
debolezza,  presero  baldanza  : un  marinajo  vantò  che  fra  breve  i suoi  sarebbero  signori 
della  capitale,  e uccise  il  greco  che  nel  ripigliava  ; un  altro  ricusò  il  saluto  dell'armi 
nel  passar  davanti  al  palazzo.  11  trovarsi  però  in  sobborgo  smurato,  gli  esponeva  e alla 
legale  potenza  degli  imperatori  e alla  violenza  de’  Veneziani,  che  una  volta  gli  assali- 
rono, e costretti  a rifuggir  in  Costantinopoli,  ne  incendiarono  le  abitazioni.  Pertanto  i 
Genovesi  chiesero  di  poter  circonvallare  Calata,  e di  quivi  scorrendo  il  mar  Nero,  ven- 
devano ai  Greci  il  grano  dell’Ucrania,  e il  caviale  e pesce  salalo  della  palude  Meotide  ; 
spingevansi  a ricevere  nei  porli  della  Crimea  le  droghe  e le  gemme  dell’India,  portatevi 
dalle  carovane.  Venezia  e Pisa,  per  quanto  a malincuore,  vedeansi  obbligate  a chinar  il 
collo;  e le  fortezze  sorte  in  tutte  le  fattorie  divenivano  formidabili  non  meno  agli  Euro- 
pei che  ai  Tartari. 

Quando  Cantacuzeno  fu  gridato  imperatore,  i Genovesi  erano,  più  che  i Greci , pa- 
droni di  Costantinopoli , e insultavano  alla  maestà  dell'imperatore  ; batterono  la  sua 
flotta,  bloccarono  la  capitale;  nè  egli  potè  opporsi  che  con  forzate  concessioni,  poi  col-  tisi 
l’allearsi  ai  Veneziani.  Le  flotte  delle  due  repubbliche  insanguinarono  i mari  ; Nicolò 
Pisani,  che  aveva  unito  alla  veneta  l'armata  de’  Greci  e degli  Aragonesi , all'isola  dei 
Proti  fu  sconfitto  da  Paganino  Boria,  che  insultò  nella  reggia  Cantacuzeno,  obbligandolo  1332 
a segnar  un  trattato  ove  ai  Genovesi  concedeva  tutti  i privilegi  tolti  a Veneti  e Catalani. ,3  fcbl,t 
Neppure  a tanto  sarebbesi  arrestata  Genova,  se  le  fazioni  interne  non  avessero  scosso  la 
sua  potenza,  fin  a ridurla  a sottoporsi  a dominazione  straniera. 

In  questa  guerra  e nella  civile  gli  Ottomani  erano  stati  appellati  di  nuovo  in  Europa; 
e Solimano  bascià,  figlio  di  Orcano,  sconfitti  Bulgari  eServiani,  presentossi  a Costanti- 
nopoli colmo  di  preda  e di  baldanza.  Mentre  sedeva  sulle  ruine  di  Cizico  nella  Misia  al 
chiaror  della  luna,  udì  voci  sopranaturali  che  gli  rammentavano  come  un  sogno  avesse 
promesso  a suo  avo  l’impero  del  mondo.  Incoraggiato , fermò  in  animo  di  piantarsi  in 
Europa;  e al  nuovo  giorno,  con  trentanove  scelti,  sorprese  il  forte  di  Zimbe  sulla  riva 
europea,  a due  leghe  da  Gallipoli  ; primo  conquisto  degli  Ottomani  in  Europa.  Uno  de' 
più  disastrosi  tremuoti  smantellò  molte  città  di  Tracia  e le  mura  dì  Gallipoli  chiave  del- 
l'Ellesponto,  onde  gli  Ottomani  poterono  entrarvi:  chiamati  altri  Turchi , occuparono 
forti  e città  ; e ogn'anno  ne  vedea  colonie  nuove. 
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I5M  Orcano  mori  di  settanta  sette  anni , dopo  trentacinque  di  regno , ed  essendosi  Soli- 
mano ucciso  nell'esercitarsi  al  gerid,  successe  Amurat,  che  dilati  ie  conquiste  su  tutta 
la  Romania  e la  Tracia,  dall'Ellesponto  al  monte  Emo,  indi  nella  Bulgaria  e nella  Ser- 
tMi  bia.  Nel  trattato  di  protezione  che  Amurat  fece  coi  Ragusei,  non  sapendo  scrivere , 
intinse  la  mano  nell'inchiostro  e ne  improntò  la  carta;  la  qual  impressione  della  palma 
della  mano  venne  adottata  dai  sultani,  abbellita  dagli  scrivani  con  ghirigori  e coll'intrec- 
1362  ciarvi  la  cifra.  Infine  occupata  Adrianopoli , vi  pose  la  sede  d'un  governo  e duna  reli- 
gione nemici  a quelli  della  vicina  Costantinopoli. 

All’accostare  del  pericolo,  Giovanni  Paleologo  eraricorso  ad  Innocenzo  VI,  promet- 
tendo sottometter  la  sua  Chiesa  alla  romana  ; e il  papa  esibì  per  sei  mesi  venti  vascelli  da 
guerra  con  cinquecento  cavalieri  e mille  fanti;  ma  alle  sue  esortazioni  Genovesi,  Pisani, 
cavalieri  di  Rodi , e re  di  Cipro  non  diedero  retta  ; solo  Amedeo  VI  di  Savoja,  detto  ii 
ts«G  Conte  Verde,  mosse  una  spedizione  togliendo  ai  Turchi  Gallipoli.  L'imperatore,  non  pago 
1369  d’ambasciatori  ad  Urbano  V,  venne  in  persona  a Roma,  riconoscendo  la  doppia  proces- 
sione dello  Spirito  santo  e la  primazia  della  Chiesa  latina  : ma  la  morte  del  papa  inter- 
<s:o ruppe  ogni  effetto,  e il  Paleologo  restò  cosi  sprovisto,  che  i creditori  l'arrestarono  in 
Venezia,  sinché  suo  figlio  noi  riscattò,  vendendo  se  nulla  ancor  gli  restava. 

Amurat  facea  da  padrone  a Costantinopoli  ; e qualvolta  intimava  a Giovanni  e ai  Amurat 
quattro  suoi  figli  venissero  al  suo  campo,  obbedivano  : ma  invece  di  sottomettere  quella 
città , si  volse  sopra  gli  Slavi.  Più  volte  ci  cadde  menzione  dei  Serbi , tribù  guerresca 
degli  Slavi,  che  gettatasi  sopra  l'impero  Orientale  come  i Teutonici  sull’Occidentale,  si 
mescolarono  parte  per  forza , parte  per  concessone  alle  genti  della  decadente  Grecia. 
Gl’imperatori  avrebbero  potuto  trarne  profitto  ; ma  quando  li  videro  costituirsi  in  un 
grande  impero  fra  il  Danubio  e l'Adriatico,  che  pareva  destinato  a splendido  avvenire, 
l'avversarono  tanto  che  invocarono  controdi  essi  i Turchi.  Amurat,  rammentando  come 
il  Corano  non  gli  concedesse  che  un  quinto  delle  spoglie  de’  nemici  e de'  prigionieri, 
scelse  i più  robusti  fra  la  loro  gioventù  ; un  dervis,  stendendo  la  manica  dell'abito  so- 
pra la  testa  di  uno,  benedisse  in  lui  tutti  gli  altri  gianizzeri.  Questi  a Cassovia  fiacca- 
138»  rono  del  tutto  la  lega  dei  principi  di  Serbia,  Bosnia,  Erzegovina,  Albania,  oltre  i Va- 
iacelo, Polacchi,  Ungheresi;  sicché  gli  Slavi  allora  perdettero  l'indipendenza , ma  Mi- 
losc  Kobilovitz  alzatosi  tra  cadaveri , scannò  Amurat.  Il  nome  di  Milosc  fu  perpetuato 
nelle  canzoni  de’  Serbi,  come  quel  d'Armodio  e Aristogitone  nelle  greche  ; ed  oggi  an- 
cora vi  si  ricantano  Stefano  imperatore  e Marco  Craglievitz , il  cui  nome  diffuse  tanta 
luce  sui  ventisette  anni  dell'impero  serbo. 

Succede  Bajazet,  sopranomato  il  Folgore  per  la  vigoria  dell'animo  e la  rapidità  delle  Bajazit  ' 
marcie , che  cominciò  il  regno  dal  far  strangolare  il  fratello  Jacub , cosa  che  divenne 
consueta  fra  i Turchi,  secondo  l'esempio  di  Dio  che  non  ha  rivali,  e secondo  il  Corano 
che  dice  « l'inquietudine  esser  peggiore  de’  supplizj  • (7).  Tosto  lanciatosi  a conquiste, 

1391-93  senza  guardar  più  a Musulmani  che  a Cristiani,  soggiogò  tutte  le  dinastie  de'  Selgincidi, 
prese  Filadelfia  in  Lidia , ultimo  possesso  dell’impero  greco  in  Asia,  poi  in  Europa  as- 
soggettò regolarmente  i Serbi  e i Bulgari  e penetrò  nella  Moldavia  ; tolse  quanto  obbe- 
diva agl'imperatori  in  Tracia,  Macedonia,  Tessaglia;  per  assicurar  le  comunicazioni  fra 
l'Europa  ed  Asia  stabili  a Gallipoli  una  flotta  arbitra  delt'Ellesponto.  Rigorosa  disciplina 
manteneva  egli  fra  i soldati,  e guaj  se  toccassero  le  messi  ; crebbe  lo  stipendio  dei  cadi 
per  impedirne  la  venalità,  e dal  califfo  d'Egitto  ricevette  la  patente  di  sultano. 

<393  Si  drizzò  allora  contro  l’Ungheria  ; ma  re  Sigismondo  invocò  tutta  cristianità  a di- 
fendere col  regno  suo  se  stessa.  In  fatto  accorse  il  Gore  dei  cavalieri  francesi  e tedeschi, 

unendosi  centomila  Cristiani,  che  vantavano,  se  il  cielo  cadesse,  sorreggerlo  colle  prò- 
* 


(7)  Una  delle  ragioni  è anche  la  spesa  enorme 
che  costerebbe  U mantenere  l'infinità  di  principi 


che  si  trova  in  paese  di  poligamia.  Vedete  le 
conseguenze  d’un  primo  errore. 
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prie  lande.  Disputando  di  titoli  e preminenze  non  si  rassegnavano  all'obbedire  ; e il  va- 
lore disgiunto  dalla  prudenza  lasciò  che  a Nicopoli  andassero  sconfìtti,  restando  prigioni  27  7i.iv 
i principi  più  illustri.  Pensate  lo  sgomento  d’Europa  ! Bajazet  orgoglioso  invade  la  SU— 
ria,  minaccia  Buda,  e vanta  di  voler  abbiadare  il  suo  cavallo  sull'altare  di  San  Pietro  in 
Vaticano.  Arrestato  da  un  accesso  di  gotta , chiamò  i prigionieri  ; e salvo  ventiquattro 
de'  più  illustri,  quanti  ricusavano  abjurar  la  fede  decapitava.  Cosi  diecimila  perirono 
dall'alba  alle  quattro  pomeridiane  (8)  ; gli  altri  dopo  essere  stali  spettacolo  di  trionfi), 
vennero  rinchiusi  a Brusa.  I principi  cristiani  mandarongli  donativi  pel  riscatto  ; Giacomo 
di  Lusignano  una  saliera  doro,  il  cui  lavoro  vincea  la  materia;  Carlo  VI  di  Francia  un 
volo  d'uccelli  da  falconeria  tratti  di  Norvegia,  sei  cavalli  bardati  dì  panno  scarlatto  fab- 
bricato a Reims,  tappezzerie  d'Arras:  infine  Bajazet  per  ducentomila  ducati  liberò  i so- 
praviventi, tra  cui  il  conte  di  Nevers  figlio  del  re  ; e alcuni  mercadanti  genovesi  si  re- 
sero sicurtà  pel  quintuplo  del  valor  convenuto.  Prima  di  partire  poterono  veder  la  corte 
del  sultano  Bajazet,  alle  cui  caccie  servivano  settemila  cacciatori  e altrettanti  falconieri. 

Avendo  una  povera  donna  accusato  un  suo  ciambellano  d'averle  bevuto  del  latte,  Bajazet 
gli  fece  aprir  il  ventre  in  presenza  de'  principi  francesi  ; poi  congedando  il  conte  di  Ne- 
vers, gli  disse  : — lo  ti  dispenso  dal  giuramento  di  non  portar  l'armi  contro  di  me  : anzi 

• se  hai  sentimento  d'onore,  prendile  al  più  presto  ; raduna  tutta  cristianità,  e cosi  por- 

• gimi  occasione  di  nuova  gloria  ». 

Giovanni  Paleologo  avca  dovuto  seguire  colle  truppe  Amurat  mentre  soggiogava  i Sel- 
giucidi  di  Romania:  ma  suo  figlio  Andronico  lasciato  al  governo,  tramò  con  Saugi  (Con- 
tuta), figlio  di  Amurat,  per  abbattere  i genitori.  Scoperti,  son  condannati  ad  esser  accecati  <373 
con  aceto  bollente  ; ma  Andronico  non  resta  che  losco,  e debole  di  vista  il  suo  fanciullo 
Giovanni.  Amurat  fece  morire  il  proprio  figlio,  e volle  che  i padri  di  quei  che  aveano  con- 
giurato col  suo  fossero  gettati  nel  fiume  Ebro,  mentr’egli  slava  ad  osservarli  tranquillo,  e 
ridendo  dei  veder  comparire  un  lepre  inseguito  dai  cani , poiché  lepri  chiamavano  essi  i 
Greci.  Andronico,  chiuso  nella  fortezza  d'Anemas,  fe  giungere  i lamenti  a Bajazet,  che 
volato  a Costantinopoli , rinserra  l'imperatore  e il  costui  secondogenito  Manuele  nella 
torre,  donde  Andronico  passò  al  trono.  In  capo  a due  anni,  Giovanni  riuscito  a fuggire 
coll'ajuto  de'  Genovesi,  ripara  anch'esso  alia  tenda  di  Bajazet,  c guadagnatolo  col  pro- 
mettere trentamila  scudi  d'oro  in  tributo  e dodicimila  uomini,  ritorna  a Costantinopoli. 

11  paese  che  ancor  serbava  il  nome  d'impero  d’Orienle,  non  occupava  ornai  che  un 
lembo  della  Tracia,  cinquanta  miglia  lungo  e largo  trenta,  con  una  capitale  ancor  ricca, 
grandiosa  e degna  dell'antica  gloria.  Allora  convenne  dimezzarlo  fra  Giovanni  e Andro- 
nico ; e questi  la  capitale,  quegli  tenne  il  resto,  sedendo  in  Selimbria.  Avendo  Giovanni 
fortificato  una  porla  della  sua  città,  Bajazet  gli  mandò  che  la  demolisse,  e — Se  cacciai 

• di  città  il  tuo  predecessore , si  il  feci  per  me,  non  per  te:  vuoi  essere  nostro  amico? 

« vattene,  e ti  darò  la  prefettura  che  tu  voglia  ; se  no,  giuro  a Dio  e al  profeta,  distrug- 
■ gerò  ogni  cosa  » . I Cristiani  risposero  : — Noi  siamo  deboli , nè  ci  resta  ove  cercar 

• rifugio;  ma  Dio  sostiene  i fiacchi  e precipita  i potenti.  Or  fa  come  t'aggrada  » (9). 

Pure  Giovanni  calmò  Bajazet  col  dargli  ostaggio  il  proprio  figlio  Manuele  ; e cosi  sprez- 
zato e spregevole,  neghittoso,  dissoluto,  trascinò  la  vita  sin  al  1391. 


(8)  Ne  abbiamo  It  racconto  da  Schillherger, 
lanzo  bavarese,  campalo  a quella  strage  per  gio- 
finezza.  Il  suo  Piaggio  in  Oriente,  pubblicalo  a 
Monaco  11  1815,  è bizzarro  più  che  istruttivo. 
Dopo  questa  strage  accompagna  l’esercito  di  Ba- 
jazet, e con  lui  cade  prigione  di  Tamcrlano  ad 
Andrà.  Si  pone  allora  col  vincitore,  e alla  morie 
di  esso  eoo  Scià  Bokh  figlio  di  lui;  percorre  la 
Gran  Tarlarla  con  un  inviato  di  Idakcr-kan,  col 


quale  traversa  la  Georgia,  e va  fin  nelP/xji'óur 
o Siberia.  Morto  tl  suo  padrone,  erra  perla  Min* 
grella  e arriva  al  mar  Nero,  dove  trova  una  nave 
europea.  Trentanni  di  prigionia  fra  Tartari  e 
Turchi  Paveano  reso  d'aspetto  sì  strano,  che  non 
gli  si  credè  fin  quando  non  recilò  il  pater,  Pare 
e il  credi;  allora  ricevalo  a borilo,  lornò  in  Eu- 
ropa e a Monaco. 

(tt)  Dccis,  iv. 
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All'annuncio  di  sua  morte,  Manuele  frigge  da  Drusa  e assume  il  governo.  Rajazet, 
irritato,  gli  scrive:  — Col  favor  di  Dio,  l'invincibile  nostra  scimitarra  ci  ridusse  obbe-  f, 

• dienti  quasi  tutta  l'Asia  e buona  parte  d'Europa.  Manca  solo  Costantinopoli  ; escine,  £ 

< e lasciala  a noi  al  patto  che  vuoi  ; o trema  per  te  e pel  tuo  popolo  • . 

Fu  assai  l'impetrare  una  tregua  di  dieci  anni  al  prezzo  di  trentamila  scudi  d'oro,  e 
in  Costantinopoli  fu  posto  un  tribunale  di  cadi  ed  una  moschea  del  cullo  maomettano  : 
eppure  Bajazet,  favorendo  il  principe  di  Selimbria,  con  cui  Manuele  avea  continua 
4397  guerra,  bloccò  Costantinopoli.  Allora  Manuele  ricorse  ai  Latini,  invocando  una  crociata: 
il  re  di  Francia  spedi  il  maresciallo  di  Boucicaut , che  allargò  l'assedio  e riprese  molte 
piazze , ma  dopo  un  anno,  per  manco  di  sussistenze , tornossene.  Propose  a Manuele  di 
<399 menarlo  seco  in  Francia  per  eccitare  l'entusiasmo,  come  fece,  lasciando  il  suo  regno  al 
nipote  Giovanni  principe  di  Selimbria:  ma  non  che  s'acquetasse  a tale  trionfo  del  suo 
protetto,  sultano  Bajazet  pretese  Costantinopoli  di  nuovo;  e la  prendeva,  se  non  gli 
fosse  sopragiunto  un  inaspettato  nemico. 


CAPITOLO  III. 

• Tamerlano. 


11  vastissimo  impero  dei  Mòngoli  fondato  da  Gengis-kan  era  colpito  dalla  debolezza  4? 
naturale  a popolo  uscito  repentinamente  dalla  barbarie.  Nella  Cina,  cuore  di  esso,  già  T 
n'é  abbattuta  la  dinastia,  e i principi  sono  rimandati  da  Pe-king  a Caracorum.  In  Per-  ^ 
sia  e in  Siria  gli  angustia  sempre  piò  il  crescere  degli  Ottomani.  A Sarai  sedevano  i kan 
del  Capciak  ossia  l’Orda  d'oro  (t),  della  quale  diremo  altrove  , e che  prese  il  nome  da 
kan  Usbek,  nipote  di  Nogai.  I discendenti  di  Ciagatai,  intitolati  Ulug-kan,  che  stavano 
a Bisbalig,  caddero  presto  in  iscompiglio,  e n'andò  diviso  il  dominio  tra  forse  trenta  pic- 
coli kanati. 

Nelle  terre  asiatiche,  ove  da  due  secoli  la  Russia  s'affatica  per  metter  la  briglia  ai 
nomadi  natii  (al  qual  uopo  nel  1839  armò  le  tribù  de’  Kirghisi  contro  quelle  di  Kiva, 
onde  ne  venne  una  poco  fortunata  spedizione),  sorge  nel  piccol  regno  di  Bucaria  il  vil- 
laggio di  Samarcanda,  un  tempo  gloriosa  sede  del  terribile  Aladino  Mohammed.  poi  tolto 
ai  Turchi  da  Gengis-kan  (1220),  Caragiar-Nuyan  , turco  d'origine,  avendo  favorito  ai 
conquistatori  e all’islam,  ottenne  il  governo  del  territorio  di  Rese  presso  Samarcanda, 
e il  comando  di  diecimila  cavalieri  (2)  : ma  Togluk-Timur,  kan  di  Kasgar,  quando  tentò 


(1)  Secondo  Clarkc , or  In  tartaro  vuol  dire 
reale. 

(2)  II  vero  nomo  del  padre  di  Timur  e l’o- 
rigine della  sua  famiglia  trovnnsi  in  Hcrbelol  al- 
l’articolo CArayiar-.yuyatt > e il  Tcieira  lo  con* 
ferma:  ma  nè  questo,  uè  quello,  né  gli  altri  sio- 
rlcl  europei  fanno  parola  dell’Influenza  grandis- 
sima e della  somma  considerazióne,  di  cui  godea 
la  famiglia  di  Caragiar-Nuyan  (dal  quale  Timur 
discendeva  in  settimo  grado)  fin  dal  tempo  di 
GengU-kan,  di  cui  era  cugino,  perché  veniva  io 
terzo  grado  da  Tumenei-kan , arcavolo  di  Gen- 
gis-kan  e fratello  di  Calcili,  arcavolo  di  Timur. 
Ter  assicurare  I diritti,  fu  conchiuso  tra  i fratelli 
lu menti  e Caini),  che  il  principato  restasse  ai 
discendenti  di  Tumenei. 

Allorché  GeDgis-kan  sentì  avvicinar  la  sua  fine, 


fattosi  portare  dal  tesoro  questo  trattato,  lo  fece 
rinnovare  c confermare  da  Caragiar-Nuyan  di 
proprio  pugno.  Questi,  fedele  al  patto  e alla  pa- 
rola, mise  tutto  in  opera  dopo  la  morte  di  lufr 
non  solamente  per  assicurare  la  successione  ad 
Oktui,  ma  ancora  per  regolare  gli  affari  dell’ Plug- 
Ciagatai,  secondogenito  di  Gengis  kan  , del  cui 
principato  avrebbe  potuto  facilmente  impadro- 
nirsi. • Fu  tanto  giusto  (ilice  il  geologista  dell» 
famiglia  di  Gengis-kan,  che  tutto  andò  tranquillo 
e liscio  nel  suo  tempo,  fuor  de’  ricci  delle  belle, 
nè  v’era  altra  inquietudine  che  quella  causata 
dagli  occhi  loro  •.  L’emlr  Zeli  figlio  di  Caragiar, 
generò  Relenghir,  visir  di  Dewa,  undecimo  prin- 
cipe dell’ Ulug , cioè  della  casa  Clagatgi.  Belen- 
ghlr  osservò  scrupolosamente  a Dewa-kan  il  palio 
dì  famiglia.  Egli  fu  arcavolo  di  Timur,  che  due- 
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ripristinare  ia  potenza  d'L'lug-kan,  ajutato  da  una  partita  df  Calmuki,  tolse  que'  dominj  1339 
ai  nipote  di  Caragiar,  che  a tre  anni  rimase  senz’altro  che  un  cavallo  ed  un  camello. 
jf  Costui  di  nome  Tiniur,  di  sopranome  leng  (zoppo)  per  una  ferita  tocca  in  fanciul-n.  1330 
lezza,  bello  di  persona  come  vuoisi  per  figurare  tra  popoli  grossolani,  parlava  persiano, 
turco  , mongolo  ; venerava  l'islam,  e sudò  a propagarlo  ; e sprovisto  di  tutto  fuorché 
d'unagran  confidenza  in  se  stesso,  si  propose  di  liberare  il  suo  paese,  e ripristinar  l'im- 
pero dei  Ciagatai.  Nelle  foreste  e nelle  steppe  dell’Alta  Asia  cominciò  a raccòr  gente, 
che  giurarono  sostenerlo:  ma  quando  gl’inviló  ad  assalire  Togluk,  sessanta  appena  com- 
parvero ; onde  sorpreso  da  mille  Calmuki,  fuggi,  ma  dopo  prove  di  valore  terribile.  Ri- 
masto con  sette  soli  compagni,  quattro  cavalli  e la  moglie,  errò  finché  prese  ardimento  i3co 
di  tornar  in  paese,  ove  trovò  accoglienze  e partigiani.  « Appena  mi  videro,  presi  di  gioja 
• balzarono  dai  cavalli  e si  gettarono  a ginocchi,  baciandomi  le  staffe,  lo  scavalcai , e li 
« strinsi  un  dopo  l'altro  fra  le  braccia,  e posi  il  mio  turbante  sulla  testa  del  primo  capo, 

« al  secondo  cinsi  una  fascia  lavorata  a oro  e scabra  di  gemme  ; ed  essi  piansero  e piansi 
< anch’io  ; e giunta  l’ora  della  preghiera  pregammo.  E tornati  a cavallo  venimmo  alla 
« mia  abitazione,  e raccolsi  il  mio  popolo,  e feci  un  banchetto  • . 

Scoppiata  lite  fra  l’emir  Hussein  della  casa  di  Ciagatai,  governatore  del  Corassan,  e il  1363 
figlio  di  Togluk,  capo  del  Mawarannahar,  Tiinur  si  allea  col  primo,  dandogli  sposa  sua 
sorella;  ma  dopo  tre  anni  gli  dichiara  guerra,  prende  Italk  c la  distrugge:  poi  essendo 
stato  ucciso  Hussein,  é acclamato  kan  col  titolo  di  saebkeran  0 maestro  de'  corni,  cioè  1370 
d’oriente  e d’occidente  ; assume  la  corona  d’oro,  agli  emiri  inginocchiati  giura  conquistar 
lutto  il  mondo,  e sul  suo  sigillo  scrive  liasti  rusli , cioè  sempre  dritto,  0 sempre  lesto  a 
* combattere.  Eppure  affettava  di  non  esser  che  ministro  di  Cabul,  discendente  legittimo 
di  Gengis-kan,  il  quale  negli  eserciti  serviva  al  suo  servo.  Annunziò  allora  il  disegno  di 
restituire  al  regno  di  Ciagatai  l'antica  unità , ripetendo  con  un  poeta  che , come  v'é  un 
solo  Dio  in  cielo,  così  un  solo  regnante  voleasi  in  terra  ; rese  capitale  Samarcanda,  ab- 
bellendola di  giardini  e palagi,  e cingendola  di  mura;  e guerreggiando  ora  il  Kasgar 
(Piccola  Bucaria)  ora  il  Mawarannahar,  unì  molle  provincie  e tutte  le  rive  orientali  del 
Caspio  ; awicinossi  a Tauris,  c disperse  i Turcomanni  del  Monton  nero,  che  diffusi  per 
l'Armenia,  svaligiavano  le  carovane  dirette  alla  Mecca. 

Allora  mosse  contro  la  Persia,  che  stava  divisa  tra  varie  dinastie  sorte  dal  ceppo  di  isso 
Magò.  Principali  erano  le  due  degli  llkaniani  ad  occidente  nell’lrak  arabo,  e dei  Mo- 
zafferiani  ad  oriente  ncllTrak  persiano.  Il  capo  della  prima  resistette  breve,  poi  ottenne 
di  continuar  a regnare  in  Bagdad  come  vassallo  ; l'altro  si  sottomise  e imparentò;  ed  1390 
Ormus  si  umiliò  al  tributo  di  seicentomila  danari  d oro  , tanto  era  ricca!  chi  resistette 
fu  mandalo  a sterminio;  ad  lspahan  trucidati  tutti  gli  abitanti,  salvo  il  quartiere  dei  teo- 
logi giurisperiti.  Ku  imposto  ad  ogni  soldato  di  portar  un  certo  numero  di  teste,  sicché 
stanchi  d’uccidere,  ne  compravano  ; e setlantamila  cranj  formarono  orribile  trofeo.  Allo 
spaventoso  esempio  si  arrendono  i vicini , Bagdad  e tutte  le  città  sul  Tigri  sono  sotto- 
messe, e i grandi  del  regno,  i principi  di  Mozafler,  i signori  di  Kerman  e Yezd,  gli  ata- 
begi  di  Loristan  vengono  a baciar  la  terra  innanzi  a Timur  ; dai  pergami  si  prega  per 
lui,  e si  leggono  eleganti  relazioni  delle  sue  stragi  gloriose.  Di  tutte  le  conquiste  occi- 
dentali sin  dove  toccavano  gli  Ottomani , e che  abbracciavano  quasi  tutto  il  regno  d’U- 
lagù,  investi  il  figlio  Miran. 


que  discendeva  in  linea  diretta  da  un  cugino  di 
Gengis-kan.  Se  Timur  fosse  camminalo  sulle 
tracce  de’  suoi  antenati,  avrebbe  dato  appoggio 
a Riarmi,  principe  delPl'lug-Ciagalai,  pronipote 
deiristesso  Dewa;  ma  agitalo  da  ambizione, 
prestò  sostegno  a Srur gulmise,  il  quale  non  di- 
scendeva  Uall’Clug-Ciagalai , ma  da  quello  di 


Oktal,  ed  era  vassallo  del  conquistatore  deU'Asln, 
che  lo  rispettavo,  almeno  in  apparenza , come  il 
principe  regnante  dell’l'lug-Ciogalal,  essendo  le- 
galo egli  slesso  per  famiglia  alla  gran  casa  di 
Gengis-kan.  Vedi  Db  Uammeb,  Rivista  viennese . 
1840. 
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Di  stia  lontananza  si  valse  Urusc,  kan  del  Capciak,  per  vendicare  il  saccheggio  di 
Tauris  coll'invadere  il  Mawarannahar,  di  concerto  col  kan  di  Carism.  Tamerlano,  vo- 
lasi lato  a Samarcanda,  sgomenta  i nemici , poi  pel  Tescent  e il  Turkestan  procede  fin  al 
lembo  della  grande  steppa  dei  Kirghisi.  Salito  in  vetta  all'Ulutagh,  stette  un  giorno  a 
contemplare  quelle  ondeggianti  pianure,  ed  ordinò  che  quivi  s'ergesse  una  piramide  che 
attcstasse  il  tempo  in  cui  entrò  nel  gran  deserto.  Poi  per  quattro  mesi  viaggiando  a set- 
tentrione, vi  mena  una  delle  grandi  caccie  che  quel  popolo  soleva  per  procurarsi  vitto, 
circondando  immenso  spazio  e facendovi  rete.  Giunto  sotto  il  40"  parallelo,  s'arresta,  e 
in  magnifico  vestire,  colla  corona  de’  rubini  in  testa,  una  coscia  di  bue  dorata  in  mano, 
fa  la  rassegna  del  suo  esercito,  e i duci  passandogli  innanzi,  s'inginocchiano,  baciano  la 
terra,  e fanno  preghiera  laudativa  ; poi  ordina  la  marcia  verso  l'Ural. 

In  riva  a questo  fiume  trovato  l'esercito  di  Toktamise,  kan  del  Capciak,  lo  insegne  fin 
oltre  il  Volga,  e celebra  splendidamente  la  vittoria.  1 grandi  e la  Corte,  sotto  innume- 
revoli tende  di  tela  d’oro,  tempestate  di  gemme,  erano  serviti  da  geniali  schiave  in  vasi 
d'oro,  d'argento  o porcellana  ; oro  massiccio  le  tavole,  e dieci  camelli  bastavano  appena 
■ a recare  i cavalli  e i montoni  cotti  ; poi  tratto  tratto  lanciavansi  tra  i convitati  monete 
d'oro  e d'argento  c turchine,  mentre  i poeti  cantavano  le  lodi  del  trionfante  (3).  Tokta- 
misc  non  tardò  a ripigliare  le  ostilità  ; ed  una  guerra  delle  piò  micidiali  l'abbattè,  noi 
franse.  Spogliato  del  dominio,  abbandonando  la  tribù  di  fusi  al  vento  della  desola- 
zione, fuggi  in  Lituania  , ove  datosi  mano  col  granprincipc  Vitoldo,  ritentò  ancora  due 
fiate  la  fortuna,  invano  ; c combattuto  in  quindici  battaglie,  peri  nei  deserti  della  Siberia, 
tana  Tamerlano,  passato  il  Volga,  si  spinse  nell'impero  russo  ; ma  quando  Mosca  ne  tre- 
mava, diè  la  volta  indietro.  Giunto  sul  Don,  Veneziani,  Genovesi,  Catalani,  Biscaglini, 
che  teneano  ricchi  magazzini  in  Azof,  fecero  a chi  prima  c migliori  doni  gli  mandasse , 
ed  esso  li  ricevette  cortesemente;  ma  intanto  un  suo  generale  invase  quella  città,  e pre- 
date le  merci  d’Oriente  e d'Occidente  , uccisi  i Cristiani  che  non  poterono  fuggire , la 
ridusse  in  cenere  come  Astrakan  e Scrai. 

Data  alle  falde  del  Caucaso  una  gran  festa  all'esercito,  lo  ricondusse  a Samarcanda. 
Quivi  fu  accolto  dalle  imperatrici  e dalle  nuore , che  spargevano  sull'amato  suo  capo 
scaglie  d'oro  e pietre  preziose,  e il  donarouo  di  mille  cavalli  riccamente  bardati  e mille 
muli  ; solennizzò  matrimonj  di  sua  parentela,  attesoché  egli  procurò  sempre  rinvigorire 
il  legame  di  famiglia  ; e quattro  figli  suoi  governavano  il  Corassan  all'oriente,  ad  occi- 
dente l'Irak,  a settentrione  l'Aderbigian,  a mezzodì  il  Fars. 

Assunto  allora  il  titolo  di  gran  kan,  quando  l'usurpazione  era  giustificata  dalla  vit- 
toria , pensò  conquistare  l'India  per  diffondervi  l'islam.  Alp-Tekin  , che  nel  secolo  x vi 
fondò  la  dinastia  de'  Gaznevidi,  v'avea  colla  forza  insinuato  le  dottrine  di  Maometto,  ma 
non  sì  che  prevalessero  alle  antiche  abitudini.  Presso  l'Indo  erasi  collocata  una  dinastia 
eoa  musulmana , che  dalla  nazione  di  Cutubal  Dien  Abiek  che  l'avca  fondata  , si  disse  de’ 
<397  Patani  o Afgani.  La  morte  del  sultano  e le  turbolenze  nate  sotto  il  fanciullo  Maometto  IV, 
giovarono  tamerlano,  che  con  novantadue  squadroni  da  mille  uomini  ■ quanti  erano  i 
1398  nomi  ole  qualità  di  Maometto  •,  passò  l'Indo,  e accostossi  a Deli.  Vinto  Maometto,  re- 
sasi la  città,  Timur  e i figli  vollero  entrare  ad  ammirar  il  tempio  dalle  mille  colonne  : 
ma  mollissimi  soldati  vi  penetrano  insieme  ; cominciano  disordini  ; i Guebri  attaccano 
alle  case  il  fuoco  dei  loro  altari  ; centomila  già  fatti  prigionieri  senza  battaglia,  Guebri 
i piò,  sono  scannati  per  timore  che  si  rivoltino:  si  fa  ricchissimo  spoglio,  diamanti  di 
Golconda,  rubini  di  Uedacscian,  zaffiri  di  Scilan,  camelli,  elefanti,  schiavi,  di  cui  nes- 
sun soldato  ebbe  mcn  di  venti,  alcuno  eencinquanta  ; gli  artisti  furono  trasportati  a fab- 
bricare la  moschea  di  Samarcanda.  Deli  periva:  ma  l'immensa  città,  che  fa  meno  in- 


4 


(3)  Tale  fu  il  banchetto  dato  in  altra  occasione,  e descritto  da  Clavigo,  spedito  4 Tamerlano  da 
Enrico  III  di  Casliglla  nel  1403. 
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credibili  i prodigj  dei  tempi  favolosi , risorse  poi  a tanta  ricchezza,  che  quando,  un  se- 
colo or  fa  (1739),  Seiah-Nadirsaccheggiolla.  vi  trovò  nei  tesori  per  mille  milioni  di  lira 
in  diamanti , perle , statue  d’oro  ; e benché  dipoi  (1760)  fosse  diroccata  dagli  Afgani  e 
dai  Maratti,  narrano  contenga  un  milione  settecontomila  abitanti. 

A migliaja  caddero  pertutto  i pacifici  Indiani  sotto  il  ferro  del  Tartaro  feroee , che 
soffocò  nel  sangue  il  culto  del  fuoco,  diffuso  verso  l'alto  Gange;  e giunto  fino  alla  ma- 
gica valle  di  Cascemir , compì  in  un  anno  la  conquista  che  appena  aveano  cominciata 
Sesostri  ed  Alessandro. 

Solennizzata  la  vittoria  in  Samarcanda  colla  caccia,  con  feste  splendide,  e eon  una 
moschea  di  qualtrocentottanta  colonne,  Timur  mosse  a castigare  altri  nemici,  intimando 
per  sette  anni  una  spedizione  nell’Asia  occidentale.  Cominciò  dall  assalire  i Cristiani 
della  Georgia , cui  costrinse  al  servaggio  o all'Islamismo.  Tornandone  , mandò  superbi 
messaggi  a Bajazet , « vile  formica,  insuperbita  da  qualche  vittoria  riportata  sopra  i Cri- 
! « stiani,  come  osava  irritar  gli  elefanti  e provocare  la  folgore  sospesa  sul  suo  capo?  * 

— Non  meno  fiera  risposta  fece  Bajazet  al  « masnadiere  del  deserto,  vincitore  soltanto  per 
« sua  perfidia  o pei  tizj  dei  nemici  ; nè  le  freccie  di  Tartari  fuggiaschi  potersi  comparare 
« alle  spade  degli  invincibili  gianizzeri  ». 

Le  ingiurie  personali  inviperirono  la  gelosia  politica,  naturale  fra  due  poderosi  con- 
finanti. Tamerlano  avventatosi  sull'Asia  anteriore,  distrusse  Sebaste,  una  delle  più  forti 
città  dell'Asia  Minore,  abitata  da  centomila  cittadini.  Aperta  la  breccia,  concesse  capi- 
tolazione ai  soli  Musulmani:  i Cristiani,  e massime  I cavalieri  Armeni,  divise  fra  1 eser- 
cito, che  legata  loro  la  testa  fra  le  gambe,  a dieci  a dieci  li  precipitava  nelle  fosse,  dove 
li  «otterrà va. 

Allora  dié  volta  verso  l’Egitto.  Quivi  gli  schiavi  circassi,  guardie  del  soldano,  erano 
divenuti  onnipossenti,  finché  Barkok  Daher  usurpò  il  trono,  col  consenso  del  califfo,  del  iòsa 
muftì  e del  cadi,  poi  sbalzatone,  lo  ricuperò.  Al  sopragiungere  di  ’l  amerlano,  si  restrinse  roso 
eon  Bajazet,  Toktamisc  e Kara-Yusuf  capo  dei  Tnrcomanni  del  Monton  nero,  ma  ciò  non 
salvollo  ; giacché  Tamerlano  presso  Aleppo  sconfisse  Farag  figlio  di  lui , e mandata  a i ìoo 
macello  per  quaranta  giorni  la  città,  prese  Ama  e Balbek  ; poi  vicino  a Damasco  ruppero  stiro 
il  soldano  in  persona,  multò  questa  città  in  un  milione  di  denari,  condusse  gli  artisti  a 
Samarcanda , fra  cui  i fabbricatori  delle  famose  lame , che  trapiantarono  quell  arte  in 
Persia  e nel  Corassan  : poi  ricordatosi  che  in  Damasco  erano  seduti  i primi  nemici  di 
All,  comandò  che  questa  città  fosse  ridotta  in  cenere. 

Coi  dotti  che  trovò  in  Aleppo  divcrtivasi  a disputare,  e sapendoli  avversi  ad  All,  — 
Scioglietemi  un  dubbio  (chiedeva)  : quali  sono  martiri,  i soldati  uccisi  dal  mio  lato  o gli 
awersarj  7 » Pericolosa  decisione,  cui  un  ulema  ovviò  rispondendo  come  già  il  Profeta  : 

— Quelli  che  combatterono  per  la  parola  di  Dio  » . Qui  Tamerlano  soggiungeva  : — lo 
sono  zoppo  e decrepito,  eppure  ho  conquistato  l'Iran,  il  Turan  e le  Indie  » ; e il  multi, 

— Ringraziane  Dio,  e non  uccider  alcuno.  — Per  Dìo  (replicò  Tamerlano),  io  non  uc- 
cido alcuno  di  voglia  ; mai  non  fui  aggressore  nelle  mie  guerre,  e voi  stessi  siete  au- 
tori delle  proprie  calamità  *.  Cosi  discorreva,  mentre  i suoi  tagliavano  a migliaja  le  te- 
ste per  farne  piramidi. 

Bajazet,  indomito  sul  campo,  erasi  lasciato  fiaccare  dalla  pace  ; e intanto  che  i suoi 
generali  eslendeansi  fino  alt'Eufrale,  cinque  anni  passò  tranquillo  a Drusa.  « L'alto  al- 
bero della  sna  fortuna  andava  fastoso  di  abbondanti  frutti,  che  ogni  giorno  per  lui  ma- 
turavansi  fra  il  vario  cantar  degli  uccelli,  nulla  mancandogli  di  quanto  reca  piacevole 
godimento  ; animali  rari  e tutto  che  Dio  creò  per  diletto  degli  occhi,  trovavasi  nel  suo 
palazzo;  eletti  schiavi,  schiave  di  corpo  avvenente  e d’amabile  aspetto  gli  stavano  at- 
torno, somministrate  da  Greci,  Serviani,  Yalacchi,  Albanesi,  Ungheri,  Sassoni,  Bul- 
gari, Latin);  e tutti  cantavano  nella  propria  lingua,  comunque  a mal  in  cuore.  Assiso  in 
mezzo  a loro , egli  abbandonavasi  alle  voluttà  » (Duca*)  ; non  tralasciava  l’ubriachezza 
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in  onta  della  legge;  e All  bascià  suo  visir  contaminava  i giovani  prigionieri  cristiani,  che 
troppi  essendo  per  entrar  ne'  gianizzeri  furono  assunti  a paggi  (itsch-oghi i)  e cinedi.  Il 
turpe  vizio  si  diffuse  come  ne'  bei  giorni  della  Grecia,  e ajutò  a svilire  i costumi  dei 
Turchi. 

<402  Ciò  favori  le  imprese  di  Tamerlano  , il  quale  raggiunse  Bajazct  nel  piano  d'Ancira 
s luglio?  (Angora),  ove  Pompeo  avea  battuto  Mitradate.  Dicono  che  quattrocentomila  persone  pe- 
rissero in  quella  giornata , la  prima  ove  i Turchi  soccombessero  in  lotta  generale  coi 
Tartari  ; poiché  Tamerlano  restò  superiore,  mercè  anche  degli  elefanti  che  avea  menati 
dall'India,  e che  combattevano  carichi  di  torri  piene  d'arcieri;  e scaraventò  le  teste  dei 
prodi  sopra  due  navi  europee  ancorate  in  quelle  acque.  Bajazet  stesso  cadde  prigione;  e 
alcuni  narrano  che  Timur,  rispettando  la  sventura,  il  confortasse  a sostenere  il  destino; 
altri  che,  chiuso  in  una  gabbia,  Io  strascinasse  miserabile  spettacolo  nelle  sue  marcie  (4). 
Comunque  sia,  Bajazet  poco  sopravisse. 

Nell’esultanza  di  quel  trionfo,  Tamerlano  corse  l'Asia  Minore,  e certo  era  soffocato 
sul  nascere  l'impero  Ottomano  se  egli,  mirando  più  alla  religione  che  alla  politica,  non 
xbre  avesse  voluto  combatter  anche  i Cristiani,  assalendo  Smime  che  da  sessant  anni  appar- 
teneva ai  cavalieri  di  San  Giovanni;  e presala  d'assalto,  vi  alzò  un'altra  piramide  di 
1403 teschi  e pietre.  Reduce  in  Oriente,  gli  si  fecer incontro  lutti i fanciulli  duna  città,  pre- 
gandolo di  misericordia,  e recitando  il  Corano.  — Che  è cotesto  belalo?  • chiede  egli; 
ed  ordina  che  la  cavalleria  li  calpesti. 

Cosi  Timur  si  trovava  un  impero  esteso  dallTrtisc  e dal  Volga  sino  al  golfo  Persico, 
e dal  Gange  a Damasco  e all'Arcipelago.  Colla  conquista  de’  Circassi  e degli  .lassi  ebbe 
lacerate  e cinte  a se  stesso  le  bende  di  ventisette  re,  appartenenti  a nove  dinastie;  quella 
de'Ciagatai,  dei  Geli  nel  Turkestan,  di  Carism,  di  Corassan,  de' Tartari  nel  Capciak; 
dei  figli  di  Mozaffer  nell'Irak  persiano,  degli  Iikaniani  ncil'lrak  arabo,  delITndostan  e 
degli  Ottomani  : diceasi  volesse  conquistar  l'Egitto  e l'Africa,  per  Gibilterra  entrare  in 
Europa,  e traversatala,  tornare  in  Russia  e nella  Tartaria.  Fortuna  per  la  cristianità  che 
il  guerriero  apostolo  era  fermato  dal  mare,  insuperabile  ai  suoi  cavalli,  menlr’essa  univa 
le  sue  forze,  e adoprava  riguardi  e messaggi  per  istornar  quel  furore.  Musa  figlio  di 
Bajazet  ricevette  l'investitura  del  regno  di  Romania,  e fu  favorito  contro  de’ fratelli  So- 
limano e Maometto  ; l'imperatore  greco  si  sottomise  al  tributo  di  nove  struzzi  e una  gi- 
raffa ; e al  Cairo  il  nome  di  Tamerlano  fu  recitato  nelle  preghiere  c scolpito  sulle  monete. 

Di  sessantadue  anni  egli  tornò  a Samarcanda  per  riposare  ed  allestirsi  a conquistar 
la  Cina.  Tutti  gli  emiri  ed  i mirra,  tra  cui  molti  discendenti  di  Gengis-kan,  convocò  a 
parlamento  e a nozze;  e per  due  mesi  abbandonò  ogni  cura  di  governo  onde  inebriarsi 
ne' piaceri  della  vita.  In  mezzo  di  un  gran  piano,  detto  miniera  di  fiori,  fece  da  un  ar- 
chitetto siro  alzare  un  palazzo  di  marmo  di  mille  cinquecento  cubiti  il  lato,  abbellito 
dentro  di  musaici,  e fuori  di  porcellana,  con  innumerevoli  zampilli  d'acqua.  Quivi  fu 
dato  un  convito,  ove  nulla  mancava  di  quanto  l'uomo  può  desiderare  a lusinga  dei  sensi. 

I figli  del  monarca,  le  imperatrici  e regine  v’accorsero  con  felicitazioni  o donativi  ; i 
governatori,  i generali,  i grandi  dell'impero,  un  mondo  di  popolo:  c come  nel  mare 
ban  luogo  anche  i pesciatolini , cosi  ammise  gli  ambasciatori  della  Cina,  della  Russia, 
delle  Indie,  di  Grecia,  d'Egitto,  di  tutta  l'Asia,  e gl'inviati  di  Spagna  che  gli  offersero 
una  magnifica  tappezzerìa  che  eclissava  le  opere  de' pittori  orientali.  I giardini  di  Canigul 
erano  ridotti  a padiglioni  tesi  con  corde  di  seta,  tappezzerie  di  stoffe  d’oro,  cortine  di 
velluto,  impalcato  d'ebano  ed  avorio.  Ducento  padiglioni  di  seta,  piantati  ciascuno  su 
dodici  colonne  d'argento  doralo,  e tempestate  di  gemme,  formavano  la  reale  abitazione, 


* 


(4)  Glhhon  consuma  lunghissime  pagine  a di* 
scuterc  formalmente  il  fatto:  Hammer  lo  nega  su 
storici  scoperti  novamentc.  Si  sa  che  gabbia  chia- 


masi dagli  Orientali  una  stanza  angusta,  e anche 
la  lettiga  io  cui  sono  portate  le  donne. 
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con  attorno  cenlinaja  di  botteghe  per  vendere  ogni  ornamento,  e metalli  e perle  ed 
orerie,  tanto  che  Canigul  (adopero  le  parole  del  suo  cronista)  pareva  le  miniere  del  Po- 
tosi.  Concerti  e rappresentazioni  in  cento  teatri  rallegravano  il  vulgo:  Indiani  danza- 
vano su  corde  si  alte,  che  parevano  attaccate  alle  nubi. 

Tutti  gli  artisti  di  Samarcanda  passarongli  avanti,  sfoggiando  qualche  bella  inven- 
zione dell'arte  loro  : i pellicciaj  vestiti  da  orsi  e tigri  e leoni  ; i tappezzieri  fecero  un  ca- 
mello di  corde  e tele  che  si  moveva,  uccelli  di  cotone,  e un  minareto  eguale  che  andava 
in  volta;  i sellaj,  due  lettighe  sopra  camelli,  in  cui  due  fanciulle  divertivano  cogli  atti  ; 
gli  stuojaj  avevano  con  canne  formato  due  linee  di  caratteri  cufici.  In  vasi  d'oro  di  Kumi 
mesceasi  idromele  ed  acquarzenle  al  banchetto,  e intere  foreste  si  abbatterono  )>er  cuo- 
cer le  vivande.  Quanto  la  vista  giungeva,  erano  esposte  tavole  di  cibi  e bevande,  ser- 
vite a chiunque  capitasse  ; e un  editto  dell’imperatore  comandava  che,  « duranti  le  feste, 
ogni  litigio  fosse  vietato  ; verun  ricco  non  s'arrogasse  sopra  il  povero,  verun  forte  sopra 
il  debole;  nessuno  richiedesse  altri  del  debito  >.  ivi  maritò  sei  nipoti,  che  nove  volte 
mutarono  d'abito,  e ad  ogni  nuovo  addobbo  le  perle  e le  gemme  di  lor  ornamento  erano 
abbandonate  al  seguilo  ; e fiaccole  e lampade  fecero  della  notte  giorno  (5). 

Terminate  le  feste,  Tamerlano  ai  mirza  e ai  grandi  emiri  raccolti  disse:  — Le  1404 
< ampie  conquiste  che  compii,  non  poterono  farsi  senza  violenze  e distruzione  di  crca- 
« ture  di  Dio:  ho  dunque  risoluto,  per  riparazione,  mover  guerra  agl’infedeli,  e ster— 

« minare  gl’idolatri  della  Cina.  Gli  eserciti  che  m'ajularono  a peccare,  sieno  stromenti 
• della  penitenza  movendo  alla  guerra  santa,  abbattendo  i tempj  degl'idoli  e del  fuoco, 

« per  sostituirvi  moschee  ».  Tosto  dichiarò  che  ciascuno  tornasse  alle  sue  occupazioni  ; 
e chiusosi  nel  gabinetto,  riprese  le  cure  del  governo.  Già  avea  spedito  un  esercito,  anzi 
una  colonia  di  sudditi  per  facilitarsi  il  passaggio  tra’Calmuki  e Mongoli  idolatri  che  in- 
tendeva soggiogare,  e fece  levar  la  mappa  esalta  de' paesi,  dalle  fonti  dellTrlisc  alla 
muraglia  della  Cina.  Poi  con  duccntomila  guerrieri  si  mosse  ; c poiché  il  freddo  strio-  27  oi.re 
gea,  dovette  fermarsi  a Otrar:  ma  innanzi  che  la  primavera  si  schiudesse,  mori  di  scs-  440:; 
sanlonove  anni.  <9  mar/ 

Severi  ed  inflessibili  erano  i suoi  comandi;  e figli  e nipoti,  quando  non  si  mostras- 
sero docili  abbastanza,  erano  puniti  colle  bastonate,  secondo  la  legge  di  Gengis-kan, 
senza  per  questo  perder  onori  e comandi.  Manteneva  rigorosissima  giustizia,  talché  un 
fanciullo  avrebbe  potuto  andar  coll'oro  in  mano  alla  sicura.  La  distruzione  era  il  suo 
vanto,  era  la  parola  scritta  sulle  sue  monete  : d'una  tribù  fece  uccidere  tutti  gli  uomini  ; 
città  insigni  sparvero  innanzi  a’ suoi  passi,  e trecentomila  teste  servirono  di  materiale 
ad  innalzar  le  piramidi  de' suoi  trionfi.  Talora  percorse  alcuni  paesi,  non  per  conqui- 
starli, ma  per  devastare  rubando,  e lasciandovi  guerrieri  a governo.  Nulla  consolidò  ; 
neppure  alla  Transoxiana  e alla  Persia,  che  considerò  specialmente  come  eredità  di  sua 
famiglia,  non  diede  veruna  stabile  istituzione  ; né  la  sua  stirpe  regnò  se  non  per  la  con- 
quista delflndia,  ove  soltanto  visse  il  nome  di  Gran  Mogol. 

Istituì  che  tutti  1 nati  neli'karem  dell'imperadore  e de’  prìncipi  si  considerassero 


(S)  Molli  eiempj  in  Oriente  di  slmile  lusso  fon 
meno  strani  i racconti  delle  fate.  Quando  il  sul* 
Inno  Malek  di  Sclgiuk  sposò  la  figlia  di  Mocladi 
Ila mril lati  califfo  ahhasside  nel  1087,  si  consu- 
marono ottantamila  libbre  di  zucchero  in  dolci. 
Moliommcd  II  selgiucidc  fece  nel  4154  tagliar  la 
lesta  ad  un  ministro , nella  cui  eredità  furono 
trovate,  oltre  il  resto,  tredicimila  vesti  di  stoffa 
rossa.  Quaranta  milioni  di  rubli  costò  la  mo- 
schea di  Damasco  al  califfo  ommiade  Valici , dove 
erano  sospese  seicento  lampade  d’oro  a catene 
pur  d’oro  massiccio.  Allorché  l'Imperatrice  Zoo 


mandò  un’ambasciata  al  califfo  nbbasside  Morta- 
sar hi  Mah  nel  917,  la  guardia  del  corpo  di  esso 
consisteva  in  censessanlamiln  uomini;  quaran- 
tamila eunuchi  neri,  trentamila  bianchi;  sette- 
cento portieri  magnificamente  vestiti  custodi- 
vano i’enlrata  ; superbe  barche  coprivano  il  Ti- 
gri; dodicimila  cinquecento  tappeti  ornavano  il 
palazzo  dentro  c fuori  ; in  mezzo  alla  sala  d'u- 
dienza sorgeva  un  albero  d’oro  massiccio , con 
dlciollo  grossi  rami,  su  cui  augelelli  meccanici 
imitavano  il  cauto  dei  veri» 
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membri  della  famiglia  imperiale,  e quindi  in  diritto  d'esser  mantenuti  dallo  Stato.  Per- 
ciò v'ebbe  nell'India  talvolta  sin  trecento  harem  imperiali,  alcun  de’  quali  conteneva 
mille  donne.  Larenaudière  che  ultimamente  visitò  Deli,  vi  trovò  regnante  il  decimo- 
quarto  discendente  di  Tamerlano,  che  i pensionato  dalla  Compagnia  delle  Indie  inglesi 
con  ducenlomila  sterline,  ma  obbligato  a mantenere  ventimila  persone  di  sangue  impe- 
riale, in  cui  diciannovemila  sono  femmine,  giacché  i maschi  vanno  a procacciarsi  altro 
stato  : unici  sudditi  che  restano  al  Gran  Mogol. 

Tamerlano  fondò  una  famosa  scuola  a Rese,  e manteneva  in  Corte  molti  letterati  c scruti 
storiografi,  i quali  volea  esponessero  la  pura  verità.  — la  verità  che  può  scriversi  àl<u 
soldo  d'un  despoto  (6)  : compilò  il  Tiifukat  o regolamento  per  ordinare  l’esercito  (7),  i 
magistrati,  l'amminislrazione  della  finanza  e della  giustizia;  e,  curioso  monumento,  i 
commentarj  delle  proprie  imprese  (8).  Nel  prologo  annunzia  • a’  suoi  figli,  nipoti  ed 

• altri  d’avere  scritte  le  proprie  memorie  in  turco,  affinchè  i discendenti  che  gli  succe- 

• deranno  nel  governo  dell’impero  da  lui  fondato  con  tanti  stenti,  fatiche,  marcie  e 
« guerre,  riducano  in  pratica  le  regole  e gli  avvisi  che  devono  assicurare  la  durata  di 
« lor  potenza  e monarchia. 

• Sappiano  (comincia  egli)  i miei  fortunati  figliuoli,  i miei  saggi  ministri  e i nobili 
« e zelanti  fedeli  miei,  che  se  Dio  onnipossente  mi  concedette  grandezza,  se  mi  costituì 
« pastore  della  sua  greggia,  se  mi  prestò  il  suo  celeste  soccorso,  in  modo  da  venire  mo- 
« narca  supremo,  fu  per  la  costante  mia  fedeltà  nell'esercitare  la  giustizia,  osservar  i patti, 

« non  attentare  alle  proprietà,  usar  con  economia  le  ricchezze  pubbliche,  adoperare  la 
« potenza  a difendere  e propagar  la  religione,  onorare  e rispettare  monaci  e dervis  ». 

E prosegue  : — Io  aveva  udito  che,  quando  Dio  sceglie  un  uomo  per  confidargli  il  go- 
« verno  d'un  paese,  e pone  in  man  sua  l'amministrazione  del  genere  umano , acciocché 
« governi  conforme  alia  giustizia,  se  questi  si  conduce  come  deve,  il  regno  suo  dura  e 
■ prospera  : ma  se  commette  ingiustizia  e tirannia,  cd  azioni  opposte  alla  legge  divina, 

« Dio  non  permette  che  abbia  figli,  lo  priva  degli  Stali  e del  potere  sovrano  per  attri— 

• buirlo  ad  altri.  Pertanto,  a conservare  la  mia  sovranità,  io  presi  con  una  mano  la 
« giustizia,  coll’altra  l’equità,  ed  ebbi  cura  che  la  reggia  fosse  illuminata  da  queste  due 

• fiaccole.  Avendo  udito  che  i re  giusti  sono  l'ombra  di  Dio,  e che  il  miglior  re  è quello 

• che  imita  la  divinità  perdonando  ai  peccatori,  io  seguii  l'esempio  de’  re  giusti  e per- 
« donai  a’  nemici  ».  Peccato  che  gli  autobiografi  non  siano  quali  da  sé  si  dipingono  ! 

I pronostici  che  augurarono  la  sua  straordinaria  fortuna  sono  da  Tamerlano  narrati 
a minuto,  o vi  credesse  egli  veramente,  o gl'importasse  di  farli  credere.  Riferiamo  un 
brano  che  tocca  a credenze  religiose.  » Di  settant’anni  tornando  io  nell'800  dalla  con- 

• quistata  Natòlia,  andai  offrire  i miei  omaggi  a sceico  Sadreddin  Ardebili,  polo  degli 
» uomini  scienziati  ; e chiestagli  la  benedizione,  lo  pregai  a darmi  compagno  un  suo 


(6)  « Gengis-kan  e Tamerlano  sono  i due  più 
grandi  conquistatori  dell’Asia  da  Alessandro  a 
noi.  Tutti  c due  prodighi , anzi  scialacquatori 
di  sangue  umano,  slerniiualori  di  dinastie , de- 
vastatori di  paesi  e citlò,  ma  tutti  e due  legisla- 
tori, fondatori  di  regni,  e riformatori  della  so- 
clelà.  La  capitale  differenza  tra  l’uno  e l’altro  sta 
In  ciò,  che  Gengis-kan  barbaro,  nemico  dell’in- 
civilimento, portò,  dove  andava  colle  sue  orde 
omicide,  tutte  le  calamità  della  guerra-,  mentre 
Tarn*  riano,  collo  egli  stesso  nelle  lettere  arabe 
e persiane  , meritò  che  la  gloria  de’  suoi  falli 
fosse  illustrata  da  penne,  come  quella  di  Sbara- 
feddin  c di  Abdcrresac , autore  dell’Orante  dei 
due  attri  felici,  storia  Onora  interamente  scono- 
sciuta in  Europa  «.  De  IUsmkb.  Questo  mollali 
Cantò,  Storia  Univcr»ale}  tom.  IV. 


Sharafeddin,  ali  di  Tezd  nella  Persia,  scrisse  la 
storia  di  Tamerlano,  diciannove  anni  dopo  morto, 
per  ordine  dt  Ihraim  sultano,  ed  è reputata  dai 
suol  capolavoro  d’esattezza  e di  siile,  benché  in 
fatto  prodiga  di  favole , come  la  vita  in  arabo 
esposta  da  ilahmed  ebn-Arabscià  siro,  trentacin- 
que  anni  dopo  morto  il  conquistatore. 

(7)  È tradotto  in  francese  , IntUlutions  politi - 
ques  et  mllUalres  de  Tamerlan.  Parigi  1787. 

(8)  Carlo  Stewart  11  tradusse  in  inglese  a Lon- 
dra, 1830,  col  titolo  di  The  Mulfuzdl  Timury  eie ., 
cioè  : • Memorie  dell’  imperatore  mongolo  Tl- 
« mur,  scritte  da  lui  slesso  in  dialetto  lurco-cia- 
« galano,  tradotte  in  persiano  da  Abu  Talid  Ho- 
• sein  e dal  persiano  in  Inglese  •.  Forse  altri  lo 
scrisse  in  nome  di  lui. 
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$ discepolo,  che  fosse  uro  de*  miei  poli.  Mi  rispose  egli,  die  nella  montagna  di  Salaran 
« era  una  fontana,  la  cui  acqua  era  or  fredda  or  calda:  v'andassi,  e la  prima  persona 
« che  vi  venisse  a far  le  abluzioni  e pregare,  sarebbe  la  chiesta  guida,  t.onforme  agli 
■ ordini  dello  sceico,  salii  fino  a questa  fontana,  e fatte  le  abluzioni  e le  preghiere,  stetti 
« attendendo  con  ansietà  chi  arrivasse.  Meraviglia  ! Il  primo  che  la  mattina  accostassi 
« alla  sorgente,  e lavatosi  orò,  fu  il  capo  delle  mie  scuderie,  il  domani  e 1 altro  si  rin- 
« novó  il  fatto.  Attonito  dissi  fra  me,  lo  sceico  non  può  essersi  ingannato  ; e volsi  la  pa- 
« rola  a costui  chiamandolo  Seid,  e dicendogli  che  fin  allora  io  l'aveva  riguardato  come 

• un  infimo  servo  ; or  come  era  giunto  a questa  dignità  e quest  onore  ? Egli  mi  rispose 
« che  per  ordine  del  polo  dei  poli,  dal  primo  istante  ch’io  era  divenuto  monarca  sovrano, 

« era  egli  stato  il  bastone  del  mio  governo.  E cominciò  preghiere,  alle  quali  io  mi  unii, 

« e tra  ciò  un  vivo  senso  di  piacere  m'invadeva.  Terminate  le  preci,  egli  mi  disse  : Pria- 
« cipe,  voi  siele  ora  l'ospite  di  Dio,  e quanto  un  ospite  domanda,  riceve  gratuitamente. 

• lo  domandai  la  fede.  La  fede  per  Maometto  sussiste  eterna,  mi  rispose  ; è una  città, 

• e quei  clic  la  circondano  gridano  continuamente,  Non  vè  altro  Dio  che  Dio  ; e quei 
« che  son  dentro  rispondono , È noto  che  non  vè  altri  che  Dio.  Questa  città  è porta 

• delle  porte,  e chiunque  v’entra  o n’esce,  ripete  continuo  le  stesse  parole. 

« Allora  io  mi  prostrai,  poscia  alzando  la  testa,  vidi  che  il  mio  compagno  avea  de- 
» posta  l'anima  in  mano  del  Creatore.  Forte  me  ne  dolse  ; e quando  narrai  1 accaduto 

• allo  sceico,  mi  disse  che  l'alzare  e destituire  i sovrani,  conceder  regni  a chi  n ò degno, 
! toglierli  agli  indegni,  sta  ai  veri  adoratori,  agenti  di  Dio;  che  ciascun  paese  ha  il  suo 

• santo  patrono,  che  riceve  la  missione  dall’imam  dei  poli  ; e-fintantochè  quello  sostiene 

• il  monarca,  il  paese  fiorisce  ; nel  caso  contrario  decade  ; finché  il  guardiano  esiste,  lo 
« Stato  prospera  ; se  questo  gli  è tolto,  declina  e non  tarda  ad  esser  abbaltulo,  se  puie 

• un  nuovo  patrono  non  gli  è surrogato.  L'uomo  Dio,  a cui  era  confidato  il  regno  di 
« Kaisar  (9),  è morto  quest'anno,  e perciò  facile  vittoria  n aveste,  lo  1 ebbi  come  un 
« avviso  che  non  tarderebbe  la  mia  volta  : pure  conservai  la  speranza  che  un  altro  pa- 

• trono  sarebbe  nominato  al  posto  del  mio  santo  protettore  morto  : regalai  alio  sceico 
« quattrocento  prigionieri  della  Natòlia,  per  assicurarmene  l'intercessione  ». 

Tutto  ciò  si  riferisce  ad  una  credenza  dei  soli,  secondo  la  quale  il  mondo  è dato  a 
governare  ai  quattrocentomila  uieli,  o amici  della  divinità,  distinti  per  ordine  ; e appena 
uno  manca,  è surrogalo  da  un  altro  inferiore.  A capo  di  questi  ministri  della  Previdenza 
sta  il  polo  dei  poli,  ossia  il  soccorso  ; vengono  appresso  i due  poli  o imami  ; indi  i quat- 
tro sostegni  o cardini,  e cosi  via.  « Grazie  a Dio  (dice  altrove  il  conquistatore),  dai  nove 
« anni  fino  ai  seltantuno  non  mi  son  mai  cibato  da  solo  ; mai  non  uscii  senz  acrompa- 
i gnamento  d'un  amico;  mai  non  posi  abiti  nuovi,  che  non  me  li  levassi  per  donarli  ai 
« mici  camerata  ; e qualunque  cosa  mi  domandassero,  non  che  ricusare,  mai  non  attesi 
« ricorressero  ad  umilianti  istanze  per  accordargliela  » (10). 

In  testamento  avea  lasciato  il  dominio  a Pir-Mohammed-Geangir  ; ma  entrata  discor- 
dia, fu  sbalzato  dall'altro  nipote  Khal-Sultan,  e l'impero  andò  a pezzi.  Nel  paese  fra  il 
Giaik,  il  Siun  e i monti  Kucn-lu  e Tang-nu,  fin  dal  1408  sfuggito  alla  sua  discendenza, 
si  formano  gli  Stati  indipendenti  degli  Usbeki  nomadi,  dei  Mongoli  Eleuti  o Calmuki,  e 
i kanati  gengiskanidi  di  Kamil,  Kotan  o Casgar.  La  Georgia  ricupera  l'indipendenza  : 
nell’India  di  qua  del  Gange  un  principe  afgano  fonda  il  regno  di  Multan  (1412)  ; un 
altro  l'impero  di  Deli  (1450),  al  quale  tributano  i regni  mongoli  di  Cascemir  c di  Sindi. 
I sultani  Borgiti  d'Egitto  sottomettono  la  Siria  sino  all'Eufrate  e al  Cidno,  c parte  del- 


(9)  L’Impero  Ottomano. 

(10)  Molli  altri  principi  orientali  scrissero  la 
propria  vita,  e in  Europa  conosciamo  quella  di 
sceico  Mohnmmed  ili  ilazin,  n.  il  ÌG92,  e pub- 
blicala da  Gelfour  (Londra  4851  );  le  memorie 


privale  di  Tezkeret  Alwakial,  scritte  da  un  suo 
confidente,  e tradotte  da  C.  Stewart  (Ivi  1852); 
quelle  di  Zabir-Kddin  Mohammed  Baber,  impe- 
ratore dell'Indoslan,  scritte  da  lui  medesimo,  e 
tradotte  in  inglese  da  G.  Erskine  (Ivi  1 82C). 
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l'Arabia  sino  al  tropico.  Samarcanda  restò  ancora  sede  dello  Stato  principale  mongolo, 
che  abbracciava  la  Bucaria  ( Sogdiani  e Meseageti)  e il  Corassan  (Ratinatili  e Ir  canta)  : 
nel  Capciak  fu  rimesso  il  kanato  a favore  della  linea  di  Tusci,  ma  spoglio  dell'antica 
potenza,  presto  si  sbranò  in  quattro;  qupl  della  Crimea  o della  Porta  d'oro  (Perrkop), 
che  nel  1470  si  sottomise  alla  Porta  ; quello  di  Casan  e quello  di  Astrakan,  che  diven- 
nero tribnlarj  della  Russia  ; come  più  tardi  quello  di  TurufT  in  Siberia. 

Kara-Vusuf,  capo  de’Turcomanni  del  Monton  nero  (1380-1406),  cacciati  i figli  di 
Tamorlano,  fini  la  dinastia  degli  Ilkaniani,  cui  capitale  era  Bagdad,  e tolse  alcuni  do- 
minj  ni  Turcomanni  dpi  Monton  bianco,  i quali  porósi  mantennero  in  possesso  del  Diar- 
hekir  e della  Bassa  Armenia,  e conquistò  la  Mesopotamia  , l’Irak  arabo  e porzione  del— 

1 Armenia.  I principi  di  sua  casa  se  ne  spartono  i dominj.  e guerreggiano  fra  loro  sinché 
Geangir  (1435)  li  riunisce,  aggiungendovi  parte  della  Persia  e del  Herman.  Ma  Ussum- 
Cassan,  capo  dei  Turcomanni  del  Monton  bianco  (1468-78),  lo  vince  e uccide  coi  figli, 
ed  occupa  tutti  i possessi  del  Monton  nero , il  Corassan  e la  Persia  ; sicché  domina  su 
quanto  é fra  il  Caucaso,  il  Tauro,  l'Eufrate,  il  Ginn  inferiore,  l’Elmend  e il  mare  d'Oman. 

Imperi  dunque  succedono  a imperi,  e non  ne  rimangono  che  ruine. 

I.  irruzione  di  Tamerlano  nell'India  fece  uscirne  gli  Zingari.  Nessun  punto  fu  più  di- 
battuto, che  l’esistenza  di  questa  miserabile  popolazione,  sparsa  per  tutto  il  mondo  e per 
tanti  secoli,  senza  cangiare  indole  e costumi.  Nel  paese  de' Maratti  si  trovano  ancora 
uniti  in  tribù,  e la  lingua  e la  fisionomia  li  palesano  originarj  indiani,  tra  cui  di  fatto 
rhiamansi  zingari  gl'infimi  tra  i Paria.  Quando  Tamerlano  sovverti  quel  paese,  le  tre 
Caste  superiori  soffersero,  ma  senza  spiccarsi  dalla  terra  natale  ; gl'inferiori  sparpaglia- 
ronsi  dalla  patria  delle  loro  miserie,  e sulle  orme  de’  Mongoli,  come  spie  e come  sacco- 
manni si  diffusero  dietro  alle  loro  conquiste.  Alcuni  si  volsero  ad  oriente,  e sulla  costa 
del  Malabar  vivono  ancora  da  pirati  ; altri  errarono  per  la  Persia  e il  Turkestan;  alcuni, 
sospinti  probabilmente  dagli  Ottomani,  si  drizzarono  all’Europa,  ovccompajono  in  Mol- 
davia e Valachia  nel  1417,  l'anno  appresso  in  Isvizzera,  nel  22  in  Italia,  nel  27  in  Fran- 
cia, spacciandosi  oriundi  dal  Basso  Egitto  ; soggiungendo  averne  Dio  ridotto  sterile  il 
paese,  perché  i loro  avi  ricusarono  asilo  a Maria  fuggente  col  bambino  Gesù;  ovvero  che 
papa  Martino , in  pena  dell'apostasia,  avevagli  obbligati  d'andare  sette  anni  vagabondi 
senza  toccar  letto , ingiungendo  ad  ogni  mitrato  di  dar  loro  sei  lire  tornesi.  In  Parigi 
non  furono  voluti  ricevere,  ma  collocati  presso  San  Dionigi , ove  la  curiosità  traeva  un 
mondo  di  gente,  ed  essi  guardando  le  mani,  dicevano  la  ventura.  Il  vescovo  li  cacciò, 
ma  pure  continuarono  a vagolare  pel  regno,  benché  Francesco  I li  bandisse  pena  la  ga- 
lera, minaccia  ripetuta  altre  volte,  sinché  fu  ordinato  che,  quanti  cran  còlti,  fossero 
,cco  messi  alla  catena  senz’altro  processo. 

Zingari  (11)  é il  nome  sotto  cui  sono  più  generalmente  indicati:  Tartari  son  detti  ZinS*rl 
dai  Danesi  e Svechi,  Egizj  (Cgpsies)  dagl’inglesi.  Boemi  dai  Francesi,  Arami  cioè  ladri 
dagli  Arabi,  Pharaohnepek  o popolo  di  Faraone  dagli  Ungheresi , Heidencn  o idolatri 
dagli  Olandesi,  Gitanns  o maliziosi  dagli  Spagnuoli.  D'Inghilterra  furono  esigliati  sotto 
Enrico  Vili  (1531),  poi  sotto  Elisabetta;  di  Germania  da  Carlo  V 1510,  ma  invano. 

Nella  Gran  Bretagna,  e più  nella  Transilvania,  Valachia,  Lituania  e nello  provincie  cau- 
casee  alcuni  presero  ferma  stanza , lasciando  il  viver  nomade , benché  tengansi  scevri 
dal  consorzio  civile  (12):  Giuseppe  lì  e una  società  inglese,  in  luogo  di  perseguitarli, 
presero  ad  incivilirli.  L’unico  paese  d'Europa  ove  trovinsi  a molti  insieme  é la  Spagna, 
che  cacciati  Mori  ed  Ebrei  industriosi , non  potò  snidare  questi  sucidi  ed  oziosi.  Invano 
Fernando  il  Cattolico  li  sbandi  nel  1492;  invano,  un  secolo  appresso,  il  concilio  di  Tar- 


(1 1 1 Hind-halfs , indiani  neri  ? Vedi  Carlo  Pou- 
GKNS,  Trrsor  dei  origlnes  de  In  langue  [rati  rat  ir. 

(12)  Man  voltilo  computare  n 50,000  Zingari 
in  Spagna,  51,000  in  t'ngheria,  101,000  in  Tran- 


sllvania;  in  tulio  (,000,000  in  Europa;  400,000 
in  Africa,  t, 500, 000  nell’India,  2,000.000  in 
lutto  II  rpsto  dell’Asia,  20,000  nell'Oceania:  in 
America  non  pare  n’esistano. 
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ragona  li  proscriveva  di  nuovo.  Nel  piano  di  Granata  e nelle  aride  montagne  che  lo  cir- 
condano, e che  fronteggiano  l’Alliambra,  vedesi  pien  di  grotte  simili  a conigliere,  assie- 
pate di  spinosi  fichi  d'india , dentro  cui  vivono  cinquantamila  Gitani , vendendo  fichi, 
lavorando  stuoje  c cordame  di  giunco  c d'agave,  cercando  oro  nelle  arene  del  Guadal- 
quivir, ingannando  sul  prezzo  delle  bestie  che  vendono  c comprano.  Preferendo  il  furto 
alla  limosina , mettono  a profitto  tutte  le  perverse  inclinazioni  dell'umanità , dicono  la 
buona  ventura,  rubano  fanciulli,  stimolano  la  cupidigia  e la  lascivia,  dan  mano  ad  in- 
trighi amorosi,  alla  frode,  agli  assassinj.  Due  sole  buone  qualità  li  distinguono  ; la  riser- 
vatezza femminile , almen  rispetto  a stranieri,  eppure  quasi  incredibile  in  quella  man- 
canza di  moralità  (13),  e l'amor  della  famiglia,  in  grembo  alla  quale  si  ricovera  pura 
e pietosa  la  donna,  dopo  aver  consumato  il  giorno  al  furto,  all'astuzia,  a fomentare  la 
lubricità  e agevolarne  gli  sfoghi.  Il  mondo  li  vilipende,  e ponendoli  fuor  delle  leggi  della 
società  ne  peggiora  la  condizione,  invece  di  adoprarsi  a ricuperare  tanta  parte  di  fratelli. 


CAPITOLO  IV. 

Fino  dell'impero  Orientale.  — Maometto  II. 


L'impero  greco  palpitò  e godette  a queste  fiere  vicende,  che  ritardavano  di  qualche 
giorno  la  sua  morte.  Tutto  il  mondo  era  in  moto  ; soli  i successori  di  Costantino  rimane- 
vano sedentarj , sprezzando  il  riambio  d’idee  e di  costumanze  che  allora  si  faceva.  Le 
Crociate  li  costrinsero  a por  mente  ai  Franchi,  ma  con  rancore  e dispregio,  senza  nulla 
imparare,  nè  con  altre  arti  accostandoli  che  con  astuzie  e tradimenti.  L’avvicinarsi  degli 
Ottomani,  nemico  comune,  gl'indusse  a ricorrere  all'Occidente;  c,  cosa  inaudita,  Gio- 
vanni Paleologo  venne  supplichevole  a Roma:  ma  digiuno  di  virtù , di  dignità , di  co- 
raggio, come  potea  farsi  rappresentante  di  profonde  convinzioni?  Or  vedemmo  Manuele, 
a persuasione  del  maresciallo  di  Boucicaut , avviarsi  all’Europa,  preceduto  da  una  fama 
meritala  non  colle  basse  arti  del  padre , ma  coll'operosità  , l’accortezza,  l'abnegazione 
personale,  gli  sforzi  onde  rianimò  un  impero  agonizzante. 

Al  nipote  principe  di  Selimbria  lasciò  il  regno,  cioè  il  recinto  di  Costantinopoli  ; e 
per  proteggerlo,  cento  uomini  d’arme  Franchi , altrettanti  valletti , e pochi  balestrieri. 

E passò  per  Venezia  a Milano,  donde  a Parigi,  dove  orrcvolissimc  accoglienze  gli  fece  l too 
Carlo  VI,  assegnandogli  anche  una  pensione  : vide  pur  Londra,  ma  del  fruito  sperato  dal 
suo  viaggio  nulla  era  ; tanto  più  che,  invece  d'unirsi  lealmente  alla  Chiesa  latina,  scri- 
veva contro  di  essa.  Poco  dopo  la  battaglia  d’Ancira,  tornò  a Costantinopoli  ; e destituito  l i 02 
il  nipote  non  più  appoggiato  a Bajazet,  lo  relegò  a Lemno  ; e se  più  robusto , avrebbe 
potuto  profittare  del  disastro  degli  Ottomani  e della  decenne  discordia  dei  figli  di  Bajazet. 

Con  questi  invece  parteggiò  a vicenda,  finché  la  morte  degli  altri  diede  intero  il  dominio  HI3 
a Maometto. 

Noverano  questo  tra’ migliori  regnanti,  per  turco;  e si  tenne  amico  a Manuele,  sino 
.izci  a confidargli  morendo  la  tutela  de’  proprj  figliuoli.  Fini  le  moschee  d’Adrianopoli  c di 
Bl  usa,  e in  quest' ultima  città  ne  pose  una  ricchissima,  detta  Jescil  imaret  (stabilimento 


(I3|  Questo  sarebbe  solo  del  Gitani  spagnuoli, 
che  lult’altrove  la  prostituzione  è traffico  , e 
usanza  I connubj  misi!.  Il  più  compilo  raggua- 
glio del  vivere  degli  Zingari  è il  The  Zincali,  or 
un  Accoltiti  of  lite  Gypsiet  of  Slittili  (Londra  1811, 
2 voi.}  del  signor  ilorrow  agente  della  Società 
biblica  di  Londra,  die  passò  la  vita  osservandoli 


per  migliorarli.  Esso  gl’indusse  a tradurre  pezzi 
del  Vangelo,  e potò  metter  insieme  tutto  quello 
di  san  Luca , e stamparlo  a Madrid  il  1838:  ma 
ira  gii  Zingari  passò  per  niente  meglio  di  un  ta- 
lismano, clic  si  pongono  addosso  quando  vanno 
a rubare. 
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benefico  verde),  colle  mura  di  fuori  coperte  di  marmi  a scacchi  di  varj  colori;  ai  lavori 
della  porta  s'occuparono  tre  anni,  e quarantamila  zecchini  ; dentro  splende  tutto  di  por- 
cellana con  motti  del  Corano  in  oro  sopra  azzurro.  Là  presso  sta  il  mausoleo  di  Mao- 
metto, rivestito  dentro  e fuori  di  porcellana,  con  una  scuola  e una  cucina  pei  poveri; 
opere  che  gareggiano  col  pulpito  di  Sinope  e colla  porta  dell'accademia  di  Siwas.  Pel 
primo  mandò  colla  carovana  soccorsi  ai  poveri  della  Mecca,  e diede  favore  alle  lettere, 
Bedreddin  di  Simau,  dotto  giudice  dell'esercito  di  lui,  pensò  una  rivoluzione  per  via 
d'una  nuova  dottrina,  e ne  chiamò  apostoli  il  turco  Bòrekluge  Mustafà  e Remali  Ubdin 
ebreo  rinnegato.  Predicavano  essi  povertà,  eguaglianza,  tutto  comune,  eccetto  le  donne; 
doversi  considerare  per  adoratori  di  Dio  anche  i Cristiani,  cui  volevano  con  ciò  amicarsi' 
affine  di  staccar  i Greci  dal  principe  ottomano.  Un  esercito  di  loro  seguaci  sconfisse  r 
primi  oppostigli  da  Maometto,  ma  il  costui  figlio  Amurat  li  soffocò  quel  movimento  colla 
H2I  strage,  e col  crocifiggere  Mustafà  ; nè  a Bedreddin  fu  schermo  la  sua  dignità  e dottrina. 

Unica  rivoluzione  ottomana  che  si  tentasse  per  riforma  religiosa,  fin  a quella  dei  Vahabiti, 

Amurat,  principe  giusto  e talora  generoso,  volle  tutelar  egli  stesso  i fratelli  che  gli  Amurat  li 
altri  sogliono  uccidere.  Manuele  allora  trasse  fuori  uno,  ch'erasi  finto  Mustafà  figlio  di 
Bajazct,  scomparso  ad  Ancira,  il  quale,  favorito  da  sempre  nuove  diserzioni , fece  tre- 
mare un  pezzo  Amurat,  fintanto  che  questi,  soccorso  dai  Genovesi  di  Focea,  il  vinse  ed 
H22  appiccò,  e per  vendetta  assediò  Costantinopoli.  Ducentomila  Turchi  vi  accorsero,  tratti 
e dalla  devozione  d'occupar  la  città  dei  Cesari,  e dalle  ricchezze  e belle  donne,  e dagli 
incitamenti  d'un  dervis  che  comparve  sopra  un  giumento  con  cinquecento  discepoli  (1), 
promettendo  vittoria  in  nome  del  Profeta  col  quale  andava  a confabulare  in  cielo.  Le 
t«i  mura  robuste  e il  -valore  eccitato  dall'apparizione  di  Maria  Vergine  respinsero  Amurat: 
pure  egli  conquistò  Tessalonica,  da  sette  anni  in  man  de'  Veneziani,  e abbandonolla  al 
sacco,  riducendo  schiavi  ai  soldati  settemila  abitanti  ; poi  di  repente  pentito,  li  ricomprò, 
rese  loro  le  case,  e trasformò  le  chiese  in  moschee,  i monasteri  in  caravanserragli  ; onde 
furono  conservate  le  vestigio  della  romana  magnificenza.  Fortunato  tra  i conquistatori, 
soffocò  le  rivolte  domestiche;  tre  volte  rinnovò  guerra  al  cognato  principe  di  Caramanè 
e gli  perdonò  per  amore  di  sua  sorella  ; invase  l'Ungheria,  ove  si  trovò  a fronte  la  cri- 
stianità. 

Le  istanze  del  Paleologo  e il  pericolo  che  sovrastava  alla  cristianità  tutta  e panico-- 

larmente  all’Italia,  mossero  Eugenio  IV  a sollecitare  una  crociata;  e diceva: ITurchii 

« legano  colle  corde  torme  d'uomini  e donne  e le  menano  seco  : Cristiani  condannati 
« alla  servitù,  vanno  confusi  col  più  vile  bottino,  e venduti  quai  bestie  da  soma  dis- 
« giungendo  il  genitore  dal  figliuolo,  il  fratello  dalla  sorella,  il  marito  dalla  spasa;,  ufi- 
« cidono  per  le  strade  e in  mezzo  alla  città  chi  per  anni  o per  malattie  non  può  cammv- 
« nare  ; neppure  dalla  fanciullezza  commossi , mettono  a morte  vittime  innocenti  ciuf 
« cominciano  appena  a vivere , e che  non  conoscendo  ancora  il  timore , sorridono  ih 

• faccia  ai  carnefici,  nell'atto  di  ricevere  il  colpo  mortale.  Ogni  famiglia  cristiana  è ccr- 
« stretta  dare  figliuoli  all'imperatore  ottomano , come  altre  volte  il  popolo  ateniese  al 

* mostro  di  Creta.  Dovunque  Turchi  sono  penetrati , le  campagne  isterilirono , le  città 
« perdettero  leggi  e industria , la  religione  cristiana  non  ha  più  uè  sacerdoti  nè  altari 

« non  più  ajuto  nè  asilo  l’umanità  >. 

E scongiurava  principi  e popoli  a soccorrere  il  reame  di  Cipro,  l'isola  di  Rodi , e 
principalmente  Costantinopoli,  ultimo  baluardo  dell’Occidente:  ma  l'entusiasmo  èra 
spento , e quei  che  s’erano  armati  a milioni  per  redimere  il  santo  sepolcro,  allora  noi 
sapevano  fare  per  difendere  la  propria  patria.  Francia  e Inghilterra  si  erano  spossate  in 
guerra  reciproca  ; a Federico  III  in  Germania  mancavano  e forza  e credito.  Bensì  il  duca 


(I)  Calunni  {Hitloria  bysanlina.  Bonn»  1838)  «([giunge  ohe  menar»  coleull  «unioni  utpra-dnm  ra- 
pittamqu * c liutai ts  xibt  habtrenl. 
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di  Borgogna  capitanò  i sudditi,  armatisi  per  proprio  conto  e impulso;  Genova  e Venezia 
si  unirono  sotto  lo  stendardo  delle  sante  chiavi.  Più  avrebbero  dovuto  moversi  Polonia 
e Ungheria,  minacciate  si  da  vicino,  se  non  fossero  state  divise  e indisciplinate:  pure 
il  cardinale  Giuliano  Cesarini  riuscì  ad  eccitarle , tanto  più  dacché  si  furono  congiunte 
le  due  corone  sul  capo  di  Vladislao,  ambizioso  d'illuslrarle  con  insigni  fatti.  Braccio  e 
senno  di  questo  era  il  grande  Giovanni  Uniade,  di  padre  valacco  e madre  greca,  il  quale 
nelle  guerre  d'Italia  imparato  il  valore,  con  cui  si  rese  formidabile  ai  Turchi  difendendo 
l'Ungheria,  ottenne TT  titolo  di  vaivoda  della  Transilvania.  Aggrupparonsi  a lui  avven- 
turieri francesi  e tedeschi  : promettevasi  la  sollevazione  dei  Cristiani  di  lì  dal  Danubio  ; 
l'imperatore  greco  custodirebbe  il  Bosforo,  e moverebbe  con  armi  proprie  e con  merce- 
nari In  fatto  l'Uniade  riportò  due  segnalate  vittorie;  ma  dall'inverno  impedito  di  giun- 
gere ad  Adrianop'oli  o Costantinopoli , si  ridusse  a Buda  in  devoto  trionfo  , con  tredici 
bascià,  nove  bandiere,  quattromila  prigioni. 

Amurat  mandò  a sollecitar  la  pace,  il  riscatto  dei  prigionieri  e lo  sgombro  della 
Serbia  e della  frontiera  ungherese,  e convenne  d’una  tregua  decenne:  poi  carico  d'al- 
lori e nel  fiore  dell'età,  si  senti  stanco  della  vita  gnerresca,  e abdicò  a favore  di  suo  figlio 
Maometto  di  quattordici  anni,  ritirandosi  con  poche  provincie  a Magnesia  fra  devoti  ro- 
miti, a pregare  con  loro,  e digiunare,  e tornearsi  per  ricever  la  luce  dello  spirito  (2). 

Ma  il  legato  Giuliano  Cesarini  avea  visto  di  mal  animo  la  pace  conchiusa  ; e udendo 
che  un  bellarmamento  di  Pontilizj,  Fiamminghi,  Veneti  e Genovesi  minacciava  i Turchi, 
sollecitò  re  Vladislao  a violar  il  patto  e rimettersi  in  armi.  Allora  Amurat  trovò  neces- 
sario ripigliare  scettro  e spada  ; e con  sessantamila  prodi,  evitando  l'esercito  papale  che 
l'attendeva  nello  stretto  di  Costantinopoli,  pagò  un  ducato  per  testa  ai  Genovesi  acciocché 
Boti,  dì  li  trasportassero  a Gallipoli,  e accampatosi  a Varna  contro  i Crociati  sminuiti  e discordi, 

Vama  attaccò  battaglia,  facendo  portare  sopra  una  picca  il  trattato  infranto , quasi  un  appello 
toVbre  *11»  giustizia  del  Dio  de'  Cristiani  e de'  Musulmani.  Sulle  prime  i Crociati  prevalsero, 
c Amurat  disperando  davasi  in  fuga,  ma  un  gianizzero  gli  prende  la  briglia  del  cavallo 
e lo  fa  voltare  ; sicché  invocando  il  cielo  e il  profeta  Gesù  Cristo  a vendicare  la  slealtà, 
ricarica  e vince.  Diecimila  Cristiani  perirono,  più  Turchi  : Giuliano,  un  de'  più  dotti  del 
suo  tempo,  ma  non  dei  più  prudenti,  stette  saldo  sul  campo  nella  fuga  degli  altri , e vi 
perì.  Amurat  osservandoli  esclamò:  — Meraviglia!  tutti  giovinetti;  neppur  uno  colla 
barba  grigia  ».  E l'atabeg:  — Se  vi  fosse  stato  un  vecchio  , gli  avrebbe  distolti  dalla 
temeraria  impresa  ».  La  testa  di  Vladislao,  a riscontro  col  leso  trattalo,  annunziò  la 
vittoria  a Brusa  ; venticinque  corazzieri  incatenati  attestarono  al  snidano  d'Egitto  la  forza 
[ dei  vinti. 

Invece  di  proseguir  le  vittorie,  Amurat  tornò  ai  delizioso  e devoto  ritiro  di  Magnesia, 
ai  giardini  di  garofani,  ove  Temistocle  profugo  avea  ritrovato  ricovero  e pane.  Ancora 
ne  lo  strappò  una  rivolta  dei  gianizzeri,  scoppiata  in  Adrianopoli , a reprimer  la  qpale  t us 
non  bastava  il  fanciullo  Maometto.  Poi  tosto  il  grande  Uniade,  che  avea  regolato  il  regni» 
d'Ungheria  nella  minorità  del  nuovo  re,  non  Spaventato  dalla  rotta  di  Varna,  invece  di 
limitarsi  a guerra  difensiva,  invase  l'impero  coll’esercito  più  bello  e regolato  che  uscisse 

{d’Ungheria.  Amurat,  incontratolo  co»  cencinqnanlamila  guerrieri,  lo  sconfisse  nei  campi  n gitrt 
di  Merles.  Fuggendo  solo  traverso  le  foreste  di  Valacbia , l'Uniade  è arrestato  da  due 
ladri  ; ma  mentre  si  disputano  la  collana  di  lui,  egli  prende  la  loro  spada,  uno  uccide, 
uno  fuga,  e torna  salvo  a'  suoi , in  tempo  ancora  per  difendere  Belgrado  contro  .Mao- 
metto II. 

Manuele  Manuele  imperatore,  le  cui  grandi  qualità  furono  elise  dall'indolenza , lasciò  molte 


(2)  * Voltaire  ammira  il  filosofo  turco;  avreb- 

* b’egli  fallo  l’elogio  stesso  d’un  principe  cri- 

* stiano  die  si  fosse  ritirato  in  un  monastero? 
« Voltaire  era  alla  sua  maniera  bacchettone  e 


• intollerante  ».  Questa  noia  non  è mia.  nè  del 
tempi  in  cui  tornò  di  moda  il  ragionare;  ma  di 
un  fervoroso  scolaro  degli  Enciclopedisti , 
bon  (cap.  lìyii). 
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opere  di  teologia  e morale,  dovè  curioso  un  dialogo  tra  lui  e un  professor  turco  ; e buoni 
m» precetti  per  l'educazione  dun  principe.  Aveva,  alcuni  anni  prima  della  morte,  rinun- 
ziato la  porpora  al  figlio  maggiore  Giovanni  ; poi  divise  i pochi  suoi  Stati  fra  sette  figli, 
cioè  a Giovanni  Costantinopoli , a Teodoro  Lacedemone , Tessalonica  ad  Andronico , a 
Costantino  Mesembria  e Selimbria  sul  Ponto  Eusino,  ad  Andrea  Delminio  in  Dalmazia, 
il  Peloponneso  a Demetrio  e Tommaso.  A questo  riducevasi  l’impero  romano  ; Negro- 
ponte  e Candia  erano  ai  Veneziani  ; Scio  e Lesbo  ai  Genovesi  ; gli  Acciajuoli  di  Firenze 
avevano  uno  Stato  composto  dell'Acaja,  della  Focide,  della  Beozia  e d’Atene  ; i Tócco  un 
altro  dell'Acarnania,  dell’Etolia  e delt'Epiro  meridionale  ; mentre  il  settentrionale  ap- 
parteneva a Giorgio  Castrioto.  Dipoi  Costantino,  mutati  i suoi  dominj  con  Lacedemone, 
vi  si  fe  forte,  ridusse  a vassallo  Neri  Acciajuoli,  costrusse  all'istmo  di  Corinto  l'examilon, 
bastione  e fossato,  che  separava  il  Peloponneso  dall'Ellade. 

Intenti  ciascuno  a difendere  e allargare  il  proprio  dominio,  non  giovavano  alla  tutela* 

H2se  alla  forza  dell'impero;  onde  Giovanni  111,  appena  cinto  il  diadema,  comprò  la  pace  da 
Amurat,  cedendogli  tutte  le  cittadella  costa,  eccetto  Selimbria  e Derkus;  e il  tributo  di 
trentamila  ducati  ; Trebisonda  cli’erasi  data  a’ Veneziani,  fn  presa  dai  Turchi  (1430). 

Qui  un  nuovo  nemico  sorse  alla  potenza  ottomana.  Quando  Amurat  11  fece  le  prime  scarnici* 
imprese  sulle  spiaggie  dell’Adriatico,  Giovanni  Castrioto,  signore  d’una  parte  dell'AI- 
bania  fra  i monti  e il  mare,  se  gli  sottomise,  lasciandogli  ostaggi  i quattro  suoi  figli,  che 
furono  circoncisi  ed  allevati  nell'islam.  Tre  perirono  di  veleno  o d'obblio  : la  bellezza  e 

10  spirito  particolare  del  quarto,  Giorgio,  gli  amicarono  Amurat,  che  in  persona  ne  curò 
l'educazione,  e l'intitolò  Scanderbeg,  cioè  principe  Alessandro. 

Nella  molle  e snervata  corruzione  del  serraglio  crebbe  egli,  ministro  e stromento  di 
voluttà  ; eppure  non  immemore  ; e quando  suo  padre  mori,  sospettando  che  Amurat  vo- 
lesse occupargli  il  patrimonio,  carpisce  al  segretario  del  signor  suo  un  firmano  perché 
gli  venga  consegnata  Croja,  capitale  dell’avito  principato  ; uccide  il  deluso  segretario , 
ma  fogge,  e impadronitosi  di  quella  fortezza,  trucida  la  guarnigione  turca,  e grida  a libertà. 

11  patriotismo  e la  religione  gli  rispondono  per  tutta  la  marziale  Albania , sicché  ben 
l Mi  presto  è a capo  di  dodicimila  guerrieri,  c signore  di  tutte  le  piazze  (3):  i dominj  suoi 

recuperati,  le  contribuzioni  dell'Epiro  e le  ricche  saline  gli  danno  la  rendila  di  ducen- 
tomila  ducati  che  senza  distrarne  un  soldo  pel  lusso,  adopra  a vantaggio  pubblico.  Ar- 
mava stabilmente  ottomila  cavalli  e settemila  fanti,  oltre  gli  avventurieri  francesi  e te- 
deschi ; c praticissimo  della  guerra  minuta  che  conviene  ai  sollevati,  equilibrava  coll'arte 
le  forze  superiori  (4). 

Ali  bascià,  spedito  contro  di  lui  con  quarantamila  uomini , è sconfitto;  un  altro  vi 
perde  diecimila  Turchi  ; e le  invasioni  di  Uniade  lasciano  all’eroe  il  tempo  di  assodarsi, 
mo  Amurat  istesso  con  seimila  cavalli  e quarantamila  gianizzeri  campeggiò  in  Albania,  ma 
senz'altro  che  prendere  alcune  fortezze:  assediò  Croja,  ma  molestato  continuo  dalle 
bande  di  Scanderbeg  che  respingeva  ogni  proposta  di  pace,  deluso  e pien  di  rabbia  si 
■I 4SI  ritirò  in  Adrianopoli,  ove  mori.  Principe  lodato  per  clemenza  quand’era  inutile  la  cru- 
deltà, per  la  pietà  che  lo  trasse  a diffondere  colla  spada  la  religione;  facendo  vittorioso 


(3)  Sir  William  Tempie,  nel  Saggio  sulle  virtù 
eroiche , enumera  sette  eroi  che  meritarono  la  co* 
rona  senza  portarla:  Belisario,  N arse  te , Gon* 
salso  di  Cordova  , Guglielmo  1 d’Orange , Ales- 
sandro duca  di  Parma,  Giovanni  l'niade  e 9can- 
derbeg.  Questa  lista  potrebbe  crescersi  colle  sto- 
rie moderne,  massime  d’America,  e opporcene 
un’altra  degli  eroi  che  meritavano  di  non  por- 
tare la  corona.  Scanderbeg  per  Gibbon  è un  vile 
traditore. 

(4)  Col  nome  di  Libro  di  Scanderbeg  conserva 


la  biblioteca  granducale  di  Weimar  un  curiosis- 
simo manoscritto  su  pergamena  di  trecenventl- 
cinque  fogli , ornati  d’ambo  i lati  di  figure  a 
inchiostro  di  china.  La  prima  parte  rappresenta 
macchine  c invenzioni  ponti,  mulini, 

nJorcfe,  zuffe,  propij  del  la  seconda 

parte,  certo  posteriore,  ha  scene  di  vita  privala 
e pubblica,  mestieri,  giuochi,  malattie,  feste,  eerf. 
Bicest  regalato  da.  Fernando  d’Aragona  al  Ca- 
strioto: comunque  sla,  è importante  alla  cono- 
scenza de’  costumi. 
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sempre  il  soldato,  quieto  il  cittadino,  edificava  perlutto  moschee  e caravanserragli;  gra- 
tificava di  mille  monete  d'oro  ogn'anno  i discendenti  del  Profeta,  e di  duemila  cinque- 
cento le  pie  persone  di  Medina,  della  Mecca  e di  Gerusalemme.  Benché  nel  vigore  del- 
l'età, raro  dichiarò  guerra  se  non  provocato  ; pensò  da  senno  a depor  il  potere  ; e quando 
Manuele  Paleolugo  andò  a Roma  per  riconciliar  le  Chiese , promise  non  molestargli  il 
regno,  e attenne. 

Gli  succede  il  figlio  Maometto  II  di  ventun  anno  , il  più  grande  fra  i principi  otto- 
mani. Non  pacifico  come  il  padre,  primo  suo  atto  fu  d'affogare  il  fratello  Amed  ; zelante 
musulmano  e ambiziosissimo,  dotto  di  greco,  latino,  caldaico,  persiano,  arabo,  oltre  la 
lingua  propria , di  storia , geografia , astrologia , amava  le  arti  malgrado  la  proibizione 
religiosa,  fondò  scuole,  scrisse  egli  stesso,  e al  veneto  pittore  Gemile  Bellini  concesse 
onori  e ricompense.  Dicono  che  avendo  questi  dipinto  una  decollazione  del  Battista,  egli, 
jicr  mostrargli  che  non  avea  còlto  il  vero,  tagliò  di  netto  la  testa  a uno  schiavo.  Aggiun- 
gono che  fece  aprir  il  ventre  a quattordici  paggi  per  chiarirsi  qual  di  loro  avesse  man- 
giato un  melone;  e che  rimproverandolo  qualche  gianizzero  della  preddezione  mostrata 
ad  una  schiava,  le  fe  di  presente  balzar  la  testa  per  segno  che  mai  non  lascierebbesi  do- 
mare da  donne.  Se  questi  fatti  non  sono  abbastanza  certi,  mostrano  quale  opinione  cor- 
reva del  suo  carattere  fiero  e indomito.  Certo  non  gli  costava  nulla  il  versar  sangue  ; 
senza  pietà  in  cose  di  Stato,  chiunque  movesse  ribellione  doveva  morire,  e della  morte 
più  atroce,  cioè  segato;  vittorioso  più  per  superiorità  di  forze  che  per  arte;  dilettavasi 
in  piaceri  contro  natura , e i nobili  giovani  corrompea  prima  di  assumerli  alle  cariche  , 
trucidando  chi  resistesse.  Tal  era  quegli  che  doveva  distruggere  l'impero  di  Costantino. 

lnsomma  gli  Ottomani  aveano  principi  educati  da  fanciulli  alla  guerra  ed  all’ammi- 
nistrazione,  e per  ventura  degni  di  seder  a capo  di  nazione  bellicosa.  Tra  questa  gente 
é radicato  che  al  padre,  anche  esoso  despoto,  si  surroghi  il  figlio  ; metodo  semplice  che 
evita  molte  rivoluzioni.  Affine  poi  che  i fratelli  non  sorgano  competitori,  il  padre  stesso 
o il  primogenito  uccide  gli  altri  : uso  inumano  piuttosto  che  empio,  atteso  che  la  san- 
tità della  famiglia  qual  è tra  noi,  non  può  pretendersi  in  un  serraglio  di  mogli  gelose 
e di  figli  contendenti. 

Fondamento  alla  forza  degli  Ottomani  erano  guerrieri  reclutati  fra  i più  vigorosi  di 
Europa,  Traci,  Macedoni,  Albanesi,  Bulgari,  Serbi;  e dai  dodici  o quattordici  anni 
educali  allarmi;  i quali  e restavano  sottratti  ai  Cristiani,  e connessi  in  una  specie  di 
fraternità  militare,  sciolta  da  legami  di  famiglia.  I distinti  per  nascita  o talento,  diven- 
tavano agiamog/ani,  o ichoglani  ; quelli  addetti  al  palazzo,  questi  alla  persona  del  prin- 
cipe. Sotto  eunuchi  bianchi  imparavano  il  maneggio  del  cavallo  e del  giavellotto  : chi 
mostrava  inclinazione  agli  studj,  applicavasi  al  Corano  e alla  lingua  araba  e persa,  per 
sottentrare  agli  impieghi  civili,  militari,  ecclesiastici  ; invecchiali  entravano  nei  quaranta 
agà  che  accompagnavano  l’imperatore,  il  quale  destinava  poi  loro  i governi  e i sommi 
onori  (5).  Non  dunque  la  nazione  conquistatrice  dominava,  ma  creature  del  despoto, 
schiavi  i più,  senza  nodi  di  famiglia,  d'amicizia,  di  patria,  null’altro  che  devoti  al  so- 
vrano cui  doveano  tutto,  avvezzi  all’obbedienza  assoluta,  non  sostenuti  che  dal  merito 
personale  (6). 


(5)  Massici,!  , Slato  militare  dell'impero  otto- 
mano. AJa  1732. 

(G)  Il  greco  contemporaneo  Calcondila  (lib.  v 
e vii  così  divisa  le  forze  di  Amurai:  • La  Porta 
del  sultano  consta  di  sei  in  diecimila  pedoni.  I 
fanciulli  rubali  sono  spediti  in  Asia  per  due  o 
tre  anni  ad  imparare  il  turco;  poi  ne  invia  due 
o tremila  sulla  (lotta  di  Gallipoli  ad  esercitarsi 
nel  servizio  di  mare , dando  loro  annualmente 
spada  e veste;  poi  li  chiama  alla  Porla  con  paga 


bastante  al  mantenimento,  e alcuni  con  slipen- 
dio  maggiore.  Disposti  a decine  e cinquantine 
sollo  ufficiali,  servono  due  mesi  nella  tenda  di 
questi.  Formano  il  rlcinlo  angusto  attorno  al 
sultano,  entro  il  quale  non  possono  alzarsi  tende 
che  pei  principi,  pel  tesoro  e per  la  camera.  Il 
sultano  ha  una  o due  tende  rosse , coperte  di 
feltro  rosso  dorate.  Nel  circolo  de1  gianlzzeri  tro- 
vansi  quindici  tende  , e fuori  gli  altri  uomini 
della  Porla,  cavallerizzi,  coppieri,  alfieri,  visir!, 
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A lai  disciplina  clic  cosa  poteano  opporre  i Bisantini  ? 11  fuoco  greco  era  tornato  un 
mistero  per  quelli  che  gli  diedero  il  nome  : la  polvere  da  cannone  crasi  presto  recala 
anche  ai  Turchi,  e si  appone  ai  Genovesi  d'aver  fuso  i cannoni  di  Amurat,  e insegnato- 
gli ad  usarne  contro  muraglie  destinate  solo  a resistere  al  cozzo  delle  catapulte  ; come  i 
Veneziani  li  recarono  ai  soldani  d'Egitto  c di  Persia,  alleati,  loro  contro  gli  Ottomani. 
Speranza  dunque  non  restava  pili  ai  Greci  che  nell'appoggio  dei  Latini,  e proponevano 
sempre  un  soccorso,  un  concilio  e l’unione:  ma  i Latini  trovavano  superfluo  il  secondo 
sopra  materie  già  definite,  e voleano  che  il  primo  fosse  spontaneo  premio  dell’unione,  la 
quale  promessa  venti  volte  allo  stringer  del  pericolo,  altrettante  fu  illusa  da  scaltrezza 
e mala  fede. 

Anche  Giovanni  111  Paleologo  si  volse  ai  Latini,  e su  navi  pontifizie  fu  col  patriarca 
Giuseppe  trasportato  in  Italia,  accolto  e spesato  decorosamente,  come  gli  estremi  onori 
renduti  al  moribondo  rappresentante  dell'antica  maestà  cesarea.  Menò  seco  prelati,  can- 
tori, monaci,  filosofi,  e i patriarchi  o i loro  rappresentanti,  spiegando  un  fasto  che  coz- 
zava colla  miseria,  giacché  il  papa  avea  dovuto  anticipargli  le  spese.  A Venezia  ebbe 
venerazioni  di  cui  la  libertà  non  era  gelosa,  perché  non  esprimevano  un  omaggio,  e 
perchè  le  spoglie  di  Costantinopoli  ivi  ostentate  esprimevano  qual  fosse  più  potente  Ira 
l’augusto  assiso  in  trono  sulla  poppa  della  nave  capitana,  e il  doge  e i senatori  che  gli 
baciavano  il  piede.  A Ferrara  ottenne  le  cerimonie  consuete  agli  imperatori  antichi  c 
tutte  le  concessioni  di  grado  e di  posto  ; ma  i contrasti  fra  il  concilio  di  iiasilea  ed  Eu- 
genio IV  impedirono  che  nulla  si  traesse  a riva.  Intanto  il  Paleologo  divertivasi  alla  caccia, 
9 Ben.  mantenuto  egli  e i suoi  co'  denari  di  Kuma.  Finalmente  si  convocò  il  concilio  a Firenze, 
ove  furono  discussi  i quattro  punti  dello  scisma,-  la  processione  dello  Spirito  santo  dal 
Padre  e dal  Figliuolo,  l'uso  degli  azimi  nella  comunione,  la  natura  del  purgatorio,  e la 
supremazia  del  papa  : e ridottisi  d'accordo  sulle  inintelligibili  e sulle  pratiche  questioni, 
Eugenio  si  obbligò  a pagare  ai  Greci  il  ritorno,  mantenere  due  galee  e trecento  soldati 
per  difesa  di  Costantinopoli,  e dicci  galee  per  un  anno  ogniqualvolta  fosse  richiesto: 
eccitare  i principi  europei  al  soccorso,  e far  approdare  a Costantinopoli  tutte  le  navi  che 
trasportavano  pellegrini  a Gerusalemme. 

Allora  si  uffiziò  cantando  il  Credo  col  plioqut;  ma  gli  amplessi  e la  riconciliazione 
forse  subdoli  per  parte  dei  grandi  che  ne  trattavano,  doveano  uscir  inutili  pel  popolo  e 
pel  basso  clero,  ignoranti  e fanatici  a segno,  che  avrebbero  preferito  Maometto  al  papa. 
Ingiuriarono  dunque  i prelati  reduci,  i quali  sentendo  rinascere  la  coscienza  o l’orgoglio, 
si  ritrattarono  ; nessun  volle  accettare  il  patriarcato,  e quando  Metrofane,  metropolita 
4 M4  di  Cizico,  lo  assunse,  il  popolo  ricusò  comunicare  con  esso  ; sicché  egli  scomunicato  dai 
tre  altri  metropoliti  orientali  d’Alessandria,  Antiochia  e Kiof,  soccombette  al  dispiacere. 
Tre  anni  vacò  la  sede,  finché  vi  fu  portato  quasi  a forza  Gregorio  Melisseno. 

Al  vederli  odiarsi  perchè  gli  uni  nutrono  la  barba,  gli  altri  no,  questi  consacrano 


nessi;  c di  ciascuno  traendo  molli  famigli,  nu* 
meroslssino  è l’esercito.  Olire  i gianizzeri,  pos- 
siede la  Porta  trccenlo  cavalieri  scelti  fra  essi, 
detti  silihdariì  e i gharibo  stranieri,  recati  d’Asia, 
d’Egitto,  d’ Africa  con  paga  minore  o maggiore. 
Seguono  oiiocento  mercenarj  o ulufegl , e ducento 
tipai  figli  de’  nobili.  L'ordine  della  Porta  è tale  : 
Il  supremo  comando  sta  nei  basclà  di  Rumili  e 
Analoli , a cui  va  dietro  l’esercito  ovunque  il 
sultano  voglia;  con  loro  stanno  l sangiacchi%  che 
dui  sultano  ottengono  bandiere,  e il  governo  di 
molle  città , i guerrieri  e magistrati  delle  quali 
gli  accompagnano  al  campo.  E nel  campo  tale  é 
l ordine:  i cavalieri  sono  disposi i a squadre;  gli 
azabi  combattono  sotto  un  capitano  solo...  Nel 


campo  , olire  I tilahtrori  o servi  d’arme  , v’ha 
multi  ambi  che  si  chiamano  ahklam , pedonagli.! 
destinata  a sgombrar  le  vie  e agli  altri  servigi. 
Il  canpo  è ottimamente  disposto  si  per  l’ordine 
delle  tende,  sì  per  l'abbondanza  delle  vittovaglie, 
giacché  ciascuno  dei  grandi  che  accompagnano 
il  sultano,  mena  seco  molte  bestie  da  soma;  al- 
cuni hanno  camelli  carichi  d’arme  e grano  pei 
soldati,  e d'orzo  pei  somieri  ; altri  sono  seguiti 
da  cavalli  o da  muli,  onde  v’ha  bestie  il  doppio 
dei  soldati.  Inoltre  il  sultano  è seguilo  da  una 
turba,  destinata  solo  a vittovagliare  f esercito. 
Se  v’ha  penuria,  I viveri  si  dividono  fra  i mi- 
gliori soldati.  Nel  campo  sono  diecimila  tende, 
ma  più  o meno  secondo  bisogna  alla  spedizione* . 
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pane  azimo,  e quelli  fermentato,  si  direbbero  persone  fradire  nella  pare,  mentre  intere 
sovrastava  a tutti  la  scimitarra  ottomana.  Armirat  perdonò  al  Paleologo  d'aver  solleci- 
tato la  crociata,  ma  assalse  i fratelli  di  lui,  ridusse  a sommissione  Neri  Acciajuoli,  en- 
trò per  l'examilon  nel  Peloponneso  che  devastò,  incendiata  Corinto,  presa  Patrasso, 
fatti  tributarj  Costantino  per  Lacedemone  e Tommaso  per  l’Acaja,  e menati  sessanta- 
mila  schiavi. 

Costantino  era  prediletto  dell'Imperatore  Giovanni,  che,  non  avendo  figli,  se  lo  de- 
stinava successore,  benché  minore  di  Andronico  e Teodoro.  Malgrado  le  dissensioni 
continue,  successe  in  fello  al  titolo  d'imperatore,  e abbandonando  il  Peloponneso  alle  («g 
contese  dei  fratelli  sopravissuti , recossi  a Costantinopoli.  Per  crescersi  amici  prodigò  i 
pochi  tesori  ; volea  sposare  la  figlia  del  doge  di  Venezia  ; ma  i grandi  lo  trovarono  scon- 
veniente, e fn  data  preferenza  a quella  del  principe  di  Georgia,  che  pagò  a denari  tal 
onore.  Il  doge  si  ricordò  del  rifiuto. 

Costantino  XII  ridusse  a semplicità  rigorosa  la  Corte;  i settemila  falconieri  mutò  in  (452 
Collanti-  soldati  ; e percorrendo  l'Asia,  domò  il  ribellato  principe  di  Caramania,  poi  fabbricò  sul 
nu  XI1  lato  europeo  del  Bosforo  una  fortezza,  rispondente  a quella  posta  da  Bajazet  snll'asia- 
tico,  e che  interdiceva  ogni  comunicazione  col  mar  Nero,  donde  venivano  le  sussistenze. 

Per  devota  allusione  le  diede  la  forma  di  una  M : vi  si  adoprarono  i ruderi  di  tempj  e 
palagi,  e tanti  schiavi,  che  in  tre  mesi  fu  compiuta. 

Aveva  Maometto  promesso  pace  all'imperator  greco,  e assegnatogli  terre  perché  ali- 
mentasse o piuttosto  custodisse  Orcano,  figlio  vero  o falso  di  Bajazet.  Costantino  ebbe 
l'imprudenza  di  minacciar  di  rilasciarlo  ; onde  Maometto,  non  tenendosi  obbligato  di 
sue  promesse  a chi  le  falliva,  lasciò  far  correrle  e pascolare  le  bestie  sul  territorio  di 
lai  ; e perché  l'imperatore  arrestò  gl'invasori,  esso  gli  dichiarò  la  guerra,  voto  e testa- 
mento di  suo  padre.  Costantino,  il  cui  valore  era  stato  frenato  dalle  pusillanimi  consi- 
derazioni de'  ministri,  fa  allora  chiudere  Costantinopoli,  ove  i Turchi  entravano  libera- 
mente. Alcuni  paggi  di  Maometto,  rimasti  entro  le  porle,  lo  supplicarono  di  tagliar  loro 
il  capo  se  non  li  lasciava  andare  prima  del  tramonto  al  campo,  Unto  temevano  il  lor 

signore!  e Costantino  licenziolli  tutti,  c mandò  dire  a Maometto: Se  giuramenti  né 

« trattati  né  docilità  bastano  ad  assicurar  la  pace,  seguite  pure  ; io  confido  nel  Signore. 
t Se  egli  addolcirà  il  cuor  vostro,  io  ne  sarò  lieto  ; se  v'abbandonerà  Bisanzio,  mi  sot- 

• toporrò  senza  lamenti  al  suo  volere  : ma  vivrò  e morrò  difendendo  il  mio  popolo  » . 

Maometto  fa  fondere  ad  Adrianopoli  nuova  artiglieria  murale,  sotto  la  direzione  del- 
l’ungherese Orbano,  disertato  da  Costantino;  e v’avca  pezzi  si  smisurati,  che  due  mesi 
vi  vollero  e quattrocento  uomini  e sessanta  bovi  a portarne  di  colà  al  campo  uno  che 
lanciava  palle  da  mille  ducento  libbre;  almen  cosi  disse  lo  spavento  dei  vinti  e la  mil- 
lanteria de' vincitori.  Il  Turco  pose  quattrocento  gianizzeri  per  esigere  un  tributo  da 
tutte  le  navi  che  passavano  sotto  le  sue  batterie;  e avendo  una  veneta  ricusato,  fu  d'un 
colpo  solo  colata  a fondo  ; il  capitano  e trenta  marinaj  salvatisi  furono  uccisi  e buttati 
alle  fiere. 

La  smania  di  prendere  Costantinopoli  struggeva  Maometto.  Nel  fitto  della  notte  4453 
manda  pel  primo  suo  visir;  il  quale  credendosi  perduto,  gli  reca  un  gran  piatto  d'oro. 

— Che  vuol  dir  ciò?  non  oro  io  ti  domando,  ma  Costantinopoli.  Vedi  cotesti  origlieri?' 

* tutta  la  notte  io  li  trameno  di  qua  di  là  ; mi  sono  alzato,  ricoricato,  ma  il  sonno  mai 
« non  venne.  Noi  vagliam  meglio  dei  Romani , e coH'ajuto  di  Dio  c del  Profeta,  presto 
« possederemo  Costantinopoli  ».  Notturno  usciva  per  le  vie  onde  ascoltare  di  che  animo 
fossero  i guerrieri  ; e non  faceva  che  esaminar  i piani  di  Costantinopoli,  e divisare  i 
luoghi  dove  piantar  le  batterie  e dare  la  scalata.  Finalmente  ai  2 aprile  del  1453  com- 
parve sotto  la  città  con  trecentomila  uomini  e trecento  navi. 

Erano  chiusi  in  Costantinopoli  non  pili  di  quattromila  novecenseltanta  Romani  c 
duemila  Genovesi  e Veneziani  ; poche  navi  da  guerra  e mercantili  difendeano  la  catena- 
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del  porlo  ; anici  difensori  di  una  città  che  girava  da  sedici  miglia.  Le  preghiere  di  Co- 
stantino non  aveano  trovato  ascolto  nell'Kuropa,  divisa  fra  sé  o nauseata  della  fedo 
greca  : pure,  a malgrado  dello  scisma,  Nicola  V adoprossi  a radunar  forze  sue  ed  altrui  ; 
ma  più  non  era  il  tempo  che  la  pietà  e la  speranza  del  paradiso  eccitavano  l’entusiasmo, 
e che  i pontefici  in  nome  del  cielo  sdegnato  rinfacciavano  le  colpe  ai  monarchi,  ed  im- 
ponevano che  per  ammenda  prendessero  la  croce.  1 principi  della  More*  stettero  indif- 
ferenti o sbigottiti  : nella  città  medesima  i Greci  aborrivano  quei  Latini  che  espone- 
vano per  loro  la  vita  ; e una  messa  cantata  dal  legato  pontifìcio  col  pane  azimo  e l'acqua 
fredda,  fu  oggetto  di  scandalo  universale,  cd  eccitò  quell'impeto  di  resistenza  che  lan- 
guiva in  faccia  ai  pericoli  della  patria.  Pertanto  alcuni  con  pretesto  di  ortodossia  ricu- 
sarono soccorsi  a Costantino  ; molti  abbandonavano  vilmente  la  patria  pericolante  ; gli 
altri  negarono  a difesa  di  essa  quei  tesori  che  sarebbero  bastati  a porre  un  milione  di 
armati  mercenarj  tra  i baluardi  di  Bisanzio  e le  artiglierie  di  Maometto. 

Solo  Costantino  mostrava  il  valore  e il  senno  d’un  eroe  patrioti»)  ; e secondato  da 
Giovan  Giustiniani  genovese,  comandante  alla  piazza,  disponevasi  ad  illustrare  con  glo- 
rioso fine  gli  ultimi  istanti  d’un  impero,  che  almeno  non  si  spense  inosservato  come 
quel  d’Occidente  (7).  Ma  la  polvere  veniva  meno;  piccoli  erano  i cannoni,  e i grossi 
non  si  osava  sparare  per  tema  di  dar  il  crollo  alle  decrepite  mura  ; mentre  quattordici 
batterie  turche  le  fulminavano,  che  sebbene  mal  dirette,  nocevano  pel  numero.  Meglio 
sarebbero  valsi  i Cristiani  sull’acqua,  attesa  la  superiorità  delle  navi  e dei  movimenti  ; ma 
appena  qualche  legno  mercantile  di  Genovesi  comparve  a tntcla  della  regina  dei  due  mari. 

Maometto  II,  non  potendo  forzare  la  grossa  catena  del  porto,  tentò  un  colpo  che 
parrebbe  romanzo,  se  non  fosse  avvenuto  in  tanta  luce  della  storia  ; e fu  d'introdurre  le 
navi  per  via  di  terra  (8).  Quel  porto  è formato  d’un  golfo  che  s'addentra  fra  Costanti- 
nopoli e Calata,  dietro  la  qual  ultima  alzansi  certe  colline.  Traverso  a qneste  Maometto 
pensò  far  passare  le  sue  navi  leggere;  e comprata  la  connivenza  de'  Genovesi,  fece  spia- 
nar una  via  di  quattro  o cinque  miglia,  e porvi  strutto  e rotondi,  per  cui  strascinare, 
poi  far  scivolare  ottanta  galee  da  trenta  c da  cinquanta  remi.  A vele  spiegate  e suon  di 
stromenti,  in  una  notte  si  compì  il  mirabile  tragitto,  e la  flotta  greca  si  trovò  divisa 
dall’attonita  città.  La  meravigliosa  riuscita  crebbe  coraggio  ai  Turchi,  che  Bolla  più 
credevano  impossibile,  e lo  tolse  affatto  ai  Greci.  Il  Giustiniani  ordi  d'incendiare  notte- 
tempo quel  naviglio,  ma  i Genovesi  il  palesarono,  e il  terribile  cannone  mandò  a fondo 
la  sua  nave  con  cencinquanta  prodi  italiani.  Molte  brecce  erano  aperte,  consumate  le 
munizioni,  disperato  ogni  soccorso,  e intónto  ferveva  la  discordia  pel  culto  e per  le  ge- 
losie di  nazione.  Maometto,  che  decollava  quanti  coglieva  nelle  sortite,  trovò  colle  sue 
astrologie,  che  il  29  maggio  era  il  giorno  propizio  aH’assaho.  1 Musulmani  vi  si  prepa- 
rarono °con  digiuni,  abluzioni,  luminare:  Maometto  promise  il  più  ricco  governo  a chi 
salisse  primiero  la  breccia,  doppia  paga  ai  soldati,  oltre  i prigionieri  e tutte  le  ricchezze  ; 
non  volendo  egli  per  sé  che  le  mura  e gli  edifizj  ; i vili  non  si  salverebbero  quand'an- 
che avesser  ali  d’uccello. 


(7)  Franza,  presente  all’assedio,  e informalis- 
limo  come  gran  logotela , è 11  migliore  tesli- 
monlcr. 

(8)  Gibbon  non  si  ricordò  di  altri  esempj  an- 
teriori. Tacendo  la  favolosa  spedizione  degli  Ar- 
gonauti, che  portarono  le  natia  spalla  dall’fstro 
all1  Adriatico,  abbiamo  in  Tucidide  (Uh  ir.  8), 
che  gli  Spartani  recarono  traverso  all’ Istmo  di 
Leticatila  sessar.la  legni:  Annibaie  insegnò  al 
Tarantini  a condurre  le  nati  sul  carri  Uno  al 
porlo  (Polibio1,  lib.  viti  In  fine)*  Augusto  fece  por- 
tar le  sue  uua  volta  oltre  l’ Istmo  di  Nicopoli,  ed 


una  oltre  quello  del  Peloponneso  (Diome,  lib.  L 
e ti):  i Normanni  nell'assalire  Parigi  1*801  n 
!’88j  strascinarono  duemila  passi  1 loro  battelli 
per  rimetlerli  nella  Senna  (Ann.  Melense»  ap. 
Bouquet,  lib.  tm):  Ni  cela  patrizio  nel  x secolo 
trasportò  la  flotta  di  là  dall'istmo  peloponnesiaco 
(Fb**za,  lib.  ni.  3}:  altrrtlanto  fecero  I Crociali 
all’assedio  di  Nicea.  Soli  quattordici  anni  prima 
della  presa  di  Costantinopoli,  t Veneziani  trasfe- 
rirono la  flotta  dall’Adige  nel  lago  di  Garda;  e 
questo  fatto,  dipinto  dal  Tlntoretto  nella  biblio- 
teca di  San  Marco,  potè  suggerire  l’idea  a Mao- 
metto fi. 
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I Cristiani  portarono  in  supplichevole  processione  Maria  vergine  ; Costantino,  rac- 
rrc«a  di  colti  i prodi,  gli  animò  ; piansero  e s'abbracciarono,  presero  il  viatico  in  Santa  Sofia, 
“l-  e promisero  cader  colla  patria  ; valore  più  mirabile  perché  senza  speranza.  L’attacco 
cominciò  sanguinosissimo  ad  un’ora  del  mattino  ; alle  otto,  parte  di  Costantinopoli  era 
già  presa.  Giustiniani  si  portò  valorosamente  fin  quando  fu  ferito  (9)  : il  gianizzcro  As- 
san  pianlò  primo  sugli  spaldi  lo  stendardo  della  mezza  luna,  e vi  perì  : Costantino,  che 
a cavallo  combatteva  e incoraggiava,  veduta  la  patria  perire,  gridava:  — Non  vi  sarà 
un  Cristiano  che  mi  tagli  la  testa?  » e cacciatosi  fra  la  mischia,  soccombette.  Allora  i 
Greci  fuggono,  i Turchi  entrano  d’ogni  lato  e trucidano  ; ma  presto  alla  sete  del  sangue 
succede  quella  della  preda,  e ricevono  alcuni  quartieri  a capitolazione.  Un’intera  popo- 
lazione, confusa  ed  agguagliata  nella  schiavitù,  empiva  l’aria  di  gridi  ; e più  di  sessan- 
tamila  ricchi,  poveri,  vergini,  matrone,  monache,  sacerdoti  furono  trascinati  sulle  navi 
turche,  venduti,  abbandonati  alla  brutalità.  Le  navi  italiane,  che  stavano  ancora  alla 
* catena  del  porto,  dopo  mostrato  valore,  camparonsi,  e poterono  salvare  alcuno  degli 
infelici,  che  gl’invocavano  dal  lido.  Quadri  e tele  furono  bruciati  e calpesti,  al  par  delle 
biblioteche  ove  intatto  slava  il  deposito  dell’antico  sapere. 

La  testa  dell’eroico  imperatore,  la  cui  sventura  è più  gloriosa  che  i trionfi  di  tanti 
suoi  predecessori,  fu  confitta  alla  colonna  di  porfido,  eretta  dal  primo  Costantino  a sua 
madre  Elena:  tre  giorni  dipoi,  Maometto  entrava  in  Costantinopoli.  Attonito  a quella 
magnificenza,  vedendo  spoglia  e contaminata  la  reggia,  esclamò  con  un  poeta  persiano  : 
— 11  ragno  fabbricò  la  tela  nel  palazzo  imperiale,  e la  civetta  cantò  notturna  sopra  i 
tetti  d’Afrasiab  ».  Nell’Atmeidan  spezzò  colla  sua  mazza  ferrata  una  delle  teste  dei  tre 
serpenti  che  formano  la  famosa  colonna  ; e pochi  giorni  dipoi  allagò  quella  piazza  col 
sangue  de’  più  illustri,  chiamati  con  un  finto  perdono. 

A Costantinopoli  non  restava  che  la  stupenda  sua  posizione,  ma  bastava  per  farla 
preferire  a Brusii  e Adrianopoli.  In  fatti  Maometto,  che  la  chiamava  un  diamante  incas- 
sato fra  due  smeraldi  c due  zafliri,  vi  pose  residenza  sulla  collina  stessa  che  Costantino 
Magno  avca  prescelta  ; e volendo  osservare  la  capitolazione,  assicurò  ai  Greci  le  loro 
chiese;  ove  potrebbero  senza  disturbo  celebrar  uflìzj,  sacramenti,  funerali  ; e col  pasto- 
rale e cogli  altri  onori  consueti  institui  il  patriarca  greco  Gennadio.  Sella  porzione  però 
della  citili  ch'era  stata  presa  a viva  forza,  poteva  far  ogni  suo  arbitrio,  talché  mutò  in 
moschea  le  otto  chiese  che  v’erano,  tra  cui  Santa  Sofia;  e dalle  torri  converse  in  mina- 
reti fu  intonata  la  lode  di  Allah  e la  settemplice  preghiera.  Fabbricò  le  castella  dei 
Dardanelli,  demolì  le  mura  di  Calata  verso  terra,  rialzò  quelle  di  Costantinopoli,  ove 
trasferì  cinquemila  famiglie  musulmane  d'Asia  ; e da  ogni  città,  che  prendesse  agli  estremi 
dell’impero,  vi  trasportava  operaj  ed  artigiani. 

La  presa  di  Costantinopoli  piantava  uno  Stato  barbaro  fra  gli  Europei,  ma  di  poco 
cresceva  i dominj  di  Maometto,  che  già  prima  aveva  in  sua  balia  il  territorio  imperiale. 
Il  re  di  Bosnia  e i principi  di  Valachia  sussistevano  come  suoi  tributarj  ; la  Moldavia 
obbediva  a principi  indipendenti  ; la  Serbia  restava  ai  Brankovitz  ; Atene  e Tebe  a prin- 
cipi proprj  ; Creta,  Negropontc,  altre  isole  a’  Veneziani  ; la  Morea  era  divìsa  tra  questi 
e Tommaso  e Demetrio  fratelli  tleU  impcratore  ; Rodi  ai  cavalieri  di  San  Giovanni, 
Cipro  ai  re  latini,  Lesbo  ai  Gattilusi,  Cefalonia  e Zanle  a casa  Tòcco  (10);  Caffa  ai 
Genovesi,  che  nel  1406  l’aveano  ritolta  ai  Tartari  ; la  Crimea  ad  un  kan  particolare  ; 


(9)  Pranza  racconta  che  allora  Giustiniani  si 
ritirò,  malgrado  ic  preghiere  di  Cosluntino  die 
gli  mostrava  quanto  fosse  necessario;  e che  ri* 
fuggi  a Scio,  ove  poco  appresso  morì.  Questa 
viltà,  che  disonore reh he  una  vita  eroica,  è cre- 
dula senz'altro  da  Uibbon  e da  altri  : ma  convien 
riflettere  che  F ronza  dice  non  essere  stato  testi- 


monio al  fallo,  essendo  dall'Imperatore  spedilo 
altrove;  da  chi  dunque  potè  risaperlo? 

(IO)  I conti  palatini  di  Zanle  ehber  dominio 
dell'Isola  non  nella  IV  crociata,  ina  come  eredi 
di  Margarilone  da  Brindisi  (1193)  celebre  ammi- 
raglio siciliano:  successero  l Tòcco. 
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l'Albania  divisa  tra  Veneziani  e Scanderbeg.  Su  tutti  questi  paesi  gettava  gli  occhi 
Maometto,  e senza  darsi  pace  un  momento,  si  mostrava  degno  del  titolo  conferitogli  di  i. 
conquistatore  (al  Talch). 

Nella  moschea  di  Costantinopoli,  poi  in  quelle  di  tutto  l’impero  s’ndi  ripetere  questo 
superbo  giuramento:  — lo  Maometto,  tiglio  di  Amurat,  sultano  e governatore  di  Ba- 
« raro  e di  Rachmael,  elevato  dal  Dio  supremo,  collocato  nel  circolo  del  sole,  coperto 
« di  gloria  più  di  tulli  gl’imperatori,  felice  in  ogni  cosa,  temuto  dai  mortali,  polente 
« nelle  armi,  per  le  preghiere  dei  santi  che  sono  in  ciclo  e del  gran  profeta  Maometto, 

« imperatore  degl’imperatori  c principe  dei  principi  che  esistono  dal  levante  al  ponente  ; 

« io  prometto  a Dìo  unico,  creatore  d’ogni  cosa,  col  mio  voto  c col  mio  giuramento, 

« che  non  accorderò  sonno  a’ miei  occhi,  non  mangerò  delicature,  non  cercherò  cosa 
« aggradevole,  non  toccherò  cosa  bella,  non  volgerò  la  fronte  dall’occidente  all’oriente, 

« se  non  rovescio  e calpesto  co’  miei  cavalli  gli  Dei  della  nazione.  Dei  di  legno,  di 
« rame,  d’argento,  d’oro  o di  pittura,  che  i discepoli  di  Cristo  sonosi  fabbricati  colle 
■ loro  mani  ; giuro  che  sterminerò  tutta  la  loro  iniquità  dalla  faccia  della  terra,  da  le- 
« vanlc  a ponente,  per  la  gloria  del  Dio  Sabaoth  c del  gran  profeta  Maometto.  E perciò 
« faccio  sapere  a tutti  i circoncisi  miei  sudditi,  credenti  in  Maometto,  ai  capi  ed  ausi- 
« liarj  loro  che  se  temono  Dio  fondatore  del  cielo  e della  terra  e l’Invincibile  mia  po- 
• lenza,  tutti  si  rechino  presso  di  me  ». 

H3G  Cosi  raccolto  l’esercito,  Atene  c Tebe  tolse  coliavita  a Francesco  Acciajuoli  ; a 
Nicolò  e Lucio  Gattilusi,  Lesbo  e Focea.  Ai  due  despoti  di  Morea  s’accontentò  d'im- 
porre dodicimila  ducati  ; ma  nimicatisi  fra  loro,  essi  invocarono  il  Conquistatore,  che 
occupò  il  paese,  giurando  per  Maometto,  pei  sette  imami,  pei  cenventiquattromila  pro- 
feti, per  la  propria  spada,  per  l'anima  di  suo  padre,  di  non  nuocer  alla  roba  o alle  per- 
sone, e di  lasciar  a custode  (derbent)  dell’istmo  un  greco  del  Peloponneso,  conte  si 
mantenne  fin  alla  sollevazione  dei  nostri  tempi. 

Giorgio  Scanderbeg,  che  col  titolo  di  soldato  di  Cristo  stava  a capo  d’una  lega  dei  Fin*  <tt 
principi  latini  dell'alta  Albania,  cogl’intrepidi  suoi  mirditi  contrastò  a Maometto;  e 
avendogli  questi  mandato  a chiedere  l'ammirata  sua  spada,  rispose,  sarebbe  bisognato 
mandargli  anche  il  braccio  che  la  maneggiava.  Alfonso  d’Aragona  spedi  a soccorso  di 
lui  Raimondo  d'Orlaffa  e moltissimi  viveri;  e Scanderbeg  ne  lo  rimeritò  venendo  in 
I tei  persona  a liberare  Ferdinando  di  Napoli  assediato  in  Bari.  N’ottenne  in  ricompensa  San 
Pietro  in  Calalina,  pìccola  città  della  Puglia,  ove  si  fondò  la  prima  colonia  albanese, 
indi  Trani,  Siponto  ed  altre  terre  del  monte  Gargàno.  Maggiori  soccorsi  non  potò  otte- 
nere dallTtalia,  cui  pure  sarebbe  tanto  giovato  il  sostenerlo.  Tornò  poi  a proteggere  la 
1 107  sua  patria,  finché  non  mori  a Lissa.  li  nome  suo  risuona  nelle  canzoni  epirote  ; e tanto  M 
acni.  j0  repUtavano  i nemici,  che  i gianizzeri  portavano  le  ossa  di  lui  incastonate  negli  anelli.  Jp1 
Ma  con  esso  sparve  la  fortuna  dell’Epiro,  in  breve  soggettato  da  Maometto.  La  cavalle- 
ria di  Scanderbeg  prese  soldo  in  Italia,  formidabile  col  nome  di  slradiotti  ; i cittadini 
che  non  vollero  piegarsi  al  giogo  turco,  passarono  nelle  terre  italiche  assegnate  al  loro 
eroe,  e sempre  nuovi  giungeano  al  monte  Gargano,  chiedendo  pane,  tetto  e sicurezza 
di  culto.  Ivi  coltivarono  le  terre,  ed  ancora  conservano  la  lingua  nativa  e il  rito  greco  e 
il  vestire  e i costumi  ; ancora  danzano  le  miserie  dell'antica  lor  patria  e fin  alla  Rivo- 
luzione v'ebbe  negli  eserciti  napoletani  un  reggimento  reale  macedone. 

La  Bosnia  erasi  staccala  dalla  Chiesa  romana  nel  xu  secolo  e riunita  nel  1340,  re- Bornia 
< 145  standovi  però  molti  Patarini.  Stefano  Tomas  se  n'era  fatto  re  cogli  auspizj  del  papa,  e 
tributando  al  sultano.  Maometto  11,  cui  quel  regno  impediva  d’invadere  l'Ungheria  e la 
tics  Germania,  assalse  il  figlio  ed  assassino  di  Stefano,  che  disabitato  dai  Patarini,  si  diede 
al  gran  visir,  patto  di  aver  salva  la  vita.  A Maometto  recava  noja  questa  restrizione: 
onde  un  mufli  persiano  proferì  un  fetwa  che  l'assolveva  dal  tener  fede  all'iufedele,  anzi 
egli  stesso  gli  diede  morte 
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Raglisi  Ragusi,  già  sottomessa  ai  Serbi,  poi  libera  sotto  la  protezione  o l'alleanza  di  Vene- 
zia e degli  Ungheresi,  era  governata  da  quarantacinque  senatori  scelti  fra  i nobili,  c da 
sette  del  piccolo  consiglio  esecutivo,  presieduti  da  un  rettore  mensuale.  Dopo  la  batta- 
glia di  Varna  si  rassegnò  a pagar  mille  ducati  l’anno  alla  Porta , purché  la  lasciasse  di 
sua  balia.  Cosi  sussistette  questa  repubblica  , che  diede  il  primo  ricovero  ai  fuggiaschi 
di  Costantinopoli,  poi  alla  stampa  la  prima  tragedia  regolare , e il  primo  libro  di  com- 
mercio (11). 

Serbia  La  Serbia  erasi  dissoggeltata  dai  Greci  per  opera  di  Stefano  Boislav,  che  nel  1039 

vi  fondò  la  dinastia  de'  Neemani.  Stefano  Vili  Duchan  dettò  un  codice  a’  suoi  (12),  rese  1333-jG 
tributaria  la  Bulgaria,  sottomise  la  Bosnia,  e meditava  distruggere  il  dominio  de’  Greci; 
ma  da  quel  punto  il  regno  va  in  decadenza,  si  per  le  frequenti  guerre  con  questi,  sì  per 
l’esorbitante  autorità  da  lui  attribuita  ai  governatori  (òro/)  tra  cui  lo  divise,  e per  l'am- 
bizione destata  fra  i bojari  dalle  moltiplicate  cariche  di  Corte.  Pertanto  i re  dovettero 
far  omaggio  ai  Turchi,  e Stefano  IX  tornò  molto  utile  a Bajazet.  A lui  sottentrò  la  di-  U27 
nastia  de’  Brankovitz.'chc  non  risparmiò  modo  di  salvare  l’indipendenza  collarini  e coi 
trattati  ; ma  il  formidabile  Maometto  preparò  contro  Relgrado  ducentomila  uomini  e tre-  < ibi 
cento  bocche  di  cannone , vantando  prendere  in  quindici  giorni  quella  città , e fra  due 
mesi  cenare  a Buda. 

Le  vittorie  di  lui  aveano  colma  di  spavento  l’Europa,  che  già  s’immaginava  vederlo, 
dalla  conquistata  Serbia , sopra  i cadaveri  degli  Ungheresi  correre  a Vienna  e a Ro- 
ma (13).  Nicola  V bandi  la  crociata  ; Calisto  111  ordinò  per  tutta  cristianità  a mezzo- 
giorno si  sonasse  la  campana  dei  Turchi  (14)  ; Federico  III  imperatore  accoglieva  diete, 
le  quali  non  facevano  altro  che  arrolar  eserciti  sulla  carta  e decretare  denari  che  non  si 
G.  da  Ca-  pagavano.  Se  non  che  la  viva  fede  di  frà  Giovanni  da  Capistrano  rinnovò  la  memoria 
pistrano  Pier  l’Eremita  e di  Folco  di  Neuilly.  Nasceva  egli  nella  provincia  d’Aquila  (1385),  e 
datosi  al  fòro,  fu  da  re  Ladislao  assunto  alle  magistrature  e a giudice  della  gran  corto 
della  Vicaria.  Un  poderoso  barone  essendo  condannato  nel  capo,  il  re  non  solo  approvò 
la  sentenza  , ma  la  estese  al  primogenito  di  esso.  I giudici  si  piegavano  alla  reale  vo-  t 

lontà,  ma  Giovanni  gli  animò  ad  opporsi  ; e avendo  il  re,  non  ostante,  comandato  l’ese- 
cuzione, Giovanni  domanda  congedo  da  un  impiego  che  non  poteva  tenersi  senza  ingiu- 
stizia, e vesto  l’abito  di  san  Francesco.  Fattosi  compagno  di  Bernardino  da  Siena,  andò 
predicando , finché  visto  il  pericolo  sovrastante  alla  cristianità , arrivò  ad  opporre  agli 
Ottomani  una  quinta  crociata  (15),  non  composta  di  nobili  e cavalieri,  ma  di  vulgo,  stu- 


(H)  Quella,  opera  di  Mente,  stampata  a Ve- 
nezia il  1500  -,  l’altra  del  ragioniere  Golugli,  pure 
pubblicata  in  Venezia. 

(12)  Daquol  codice  la  nazione  appare  composta 
di  clero,  nobili  e villani  servi , senza  semplici 
possessori.  Vieta  di  contrarre  matrimonio  senza 
la  benedizione  del  pope  , proiezione  che  nella 
Chiesa  non  era  espressa  prima  del  concilio  di 
Trento.  Il  clero  va  esente  da  ogni  giurisdizione 
secolare.  Chi  persisle  nella  religione  cattolica , 
dopo  ripetuti  avvisi  del  clero  greco  , è reo  di 
morte.  I fendi  passano  a’  collaterali  sino  al  figlio 
del  terzo  fratello,  liberi  da  ogni  peso,  salvo  la 
decima  e il  militare.  Cento  perperi  (zecchini) 
scontano  l’ingiuria  fatta  da  un  nobile  a un  altro 
o nd  un  villano:  il  villano  che  ingiuria  il  no* 
bile,  é bollalo,  e paghi  un’ammenda.  Al  viola- 
tore si  taglino  le  mani  c il  naso;  agli  adulteri  il 
naso  e le  orecchie;  la  mano  e la  lingua  a chi 
vende  un  Cristiano  per  essere  trasportato  in 
terra  d'infedeli.  Il  nobile  che  tiene  discorsi  diso- 


nesti, paghi  cento  perperi  ; il  villano  dodici  t 
olire  una  pena  afflittiva.  Trecento  per  un  omi- 
cidio Involontario:  pel  volontario,  il  taglio  dello 
mani.  Il  nobile  che  uccide  un  villano,  paga  militi 
perperi;  trecento  il  villano  che  uccide  11  nobile, 
oltre  11  taglio  delle  mani;  la  vita  chi  uccide  un 
prete;  Il  fuoco  al  parricida,  fratricida  c infan- 
ticida. Chi  strappa  la  barba  ad  un  nobile,  perde 
la  mano  ; chi  ad  un  villano,  paga  dodici  perperi. 

(13)  Lungo  tempo,  quando  at  sultano  si  cingca 
la  sciabola,  bevuto  ch'egli  avesse  nella  coppa  dei 
gianizzeri,  la  rendea  loro  piena  d’oro,  dicendo: 
— A rivederci  a Roma  *. 

(l  i)  Essendo  allora  comparsa  la  cometa  d’IIal- 
ley,  e il  vulgo  restandone  spaventato,  quasi  pre- 
ludesse a tutta  Europa  la  servili!  ottomana,  Ca* 
listo  IH  si  valse  anche  di  questo  accidente  per 
i scuotere  l’inerzia  dell’Europa.  L’autore  del  $/- 
sterna  del  wondn  ne  fa  le  più  grasse  beffe:  dite 
voi  se  n'abbia  di  che. 

(13)  La  prima  sotto  Clemente  VI,  che  con- 
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deaii,  frati,  contadini,  armati  di  mazze  e fìonde.  Fri  Giovanni,  solo  confidente  quando 
tutta  Eur  opa  dispera,  procede  sicuro,  c ridesta  l’L'oiade,  il  quale  memore  delle  vittorie 

c delle  sconfitte  antiche,  assume  il  comando  di  quell’esercito,  che  incomposto  e gridando  f-, 

t Ij6  Gesti,  avanzasi  contro  i Turchi,  ed  obbliga  Maometto  ad  allargare  Belgrado.  Quasi  fosse  , 
compiuta  la  loro  missione,  lToiade  muore  dopo  due  settimane , e dopo  tre  mesi  il  Ca- 
pistrano.  Maometto  oceupa  il  resto  della  Serbia,  menandone  via  durenlomila  prigionieri: 
né  più  altri  che  la  dotta  pootifìzia  soccorre  le  isole  assalite. 

1)58  Papa  Pio  11  fece  ogni  opera  per  rannodare  i Cristiani  contro  i Turchi  : istituì  l’ordine 
della  Madonna  di  Betlem  , che  presto  cadde  colla  presa  di  Lemno  ove  (enea  sede  ; né 
maggior  tempo  durò  la  compagnia  de’  Gesuiti,  da  lui  eretta  al  medesimo  intento  ; poi 
1 159  raccolta  a Mantova  la  cristianità,  proclamò  la  crociala  (16)  : ma  vedendo  che  i principi, 
occupati  ciascuno  a consolidarsi  in  casa,  non  si  moveano,  cercò  sollecitare  gli  Asiatici. 
Risolse  anche  crociarsi  egli  stesso , |non  per  combattere  ma  per  orare  come  Mosè  sul- 
l’Oreb , acciocché  Dio  concedesse  vittoria.  Ad  Ancona  aveva  egli  dato  la  posta  ai  Cro- 
1403  ciati  ; ma  poc’altri  vi  comparvero  che  Veneziani  (17)  ed  Ungheresi , o gente  senza  vi- 
veri né  denaro  né  salute  : all'ora  assegnata  dagli  astrologi  la  flotta  salpò , ma  la  morte 
del  papa  e le  sconcordie  degli  Italiani  mandarono  in  fumo  la  spedizione. 

Ogni  dissiparsi  d’impresa  cresceva  l’orgoglio  di  Maometto,  che  le  conquiste  sue  ac- 
compagnava colla  ferocia  e l'oscenità  ; a Metelino  fece  segare  trecento  corsari,  poi  cin- 
quecento Peloponnesiaci  mandatigli  prigioni  al  rompere  della  guerra  con  Venezia;  indi- 
spettito di  non  aver  preso  Croja,  fa  trucidare  ottomila  Greci  di  Caonia,  resisi  a patto 
della  vita. 

1 Cristiani  parvero  talvolta  emularlo  ; e l'Uniade  fece  sotto  i proprj  occhi  scannare 
i prigionieri  ch'egli  avea  fatti  ; Kinis  conte  diTemeswar,  vinti  i Turchi  in  TransilvaniaT  ' 
fa  disporre  tavole  sopra  i loro  cadaveri  e menarvi  la  danza.  Ma  tutti  superò  in  ferocia 
Ylad  IV,  chiamato  it  re  dei  pali,  o il  diavolo  della  Valachia,  che  poneva  l’ingegno  a pro- 
lungar i supplizj,  dilettandosi  delle  diuturne  agonie,  e di  passeggiare  tra  file  di  pali,  su 
cui  guizzavano  e imputridivano  le  vittime  sue.  Ai  Turchi  che  pigliava  facea  spellar  la 
pianta  de’  piedi,  salarla,  poi  leccare  da  capre  ; ad  ambasciadori  che  negarono  cavarsi  il 
turbante , lo  fe  conficcare  in  capo  con  tre  chiodi  ; invitò  tutti  i mendicanti  ad  un  ban- 
chetto, e uniti  che  furono,  mise  fuoco  alla  casa  ; fe  bruciare  quattrocento  giovani  un- 
gheresi  e transilvani , spediti  in  Valachia  per  imparar  la  lingua  ; seicento  mercadanli 
boemi  impalar  sui  mercato,  e cinquecento  nobili  valacchi  che  non  aveano  saputo  dir  ap- 
punto la  popolazione  de’  loro  distretti , Inventava  macelline  per  tagliare  e cuocer  la  gente; 
a centinaja  uccideva  i bambini,  e le  recise  teste  attaccava  al  petto  materno. 

Per  onore  dell’umanità  vogliala  crederle  esagerazioni.  Avendo  Maometto  spedito  a 
chiedergli  il  solilo  tributo  di  diecimila  ducati , e cinquecento  giovani  d'aggiunta , Vlad 
fece  impalare  il  messo,  indi  invase  la  Bulgaria,  rapendone  venticinquemila  prigionieri. 

quislò  Smirne  nel  1344;  la  seconda,  sotto  Ur- 
bano V,  guerreggiò  fra  i Serviani  nel  1363;  la 
terza,  sotto  Ronif.uio  IX,  fu  sconfìtta  a Nicopoli 
il  1396;  la  quarta,  sotto  Eugenio  IV,  fu  rotta  a 
Vanta  nel  1444. 

(16)  Quei  che  videro  con  quanto  fervore  aidl 
nostri  le  donne  sostennero  la  causa  de’  Greci 
sollevali , apprenderanno  con  compiacenza  che 
altrettanto  avvenne  allora,  e che  a quell'unione 
furono  uditi  i discorsi  delle  celebri  Ippolita  Sforza 
e Isotta  Nogarnla.  La  prima,  figlia  di  Francesco 
Sforza,  e moglie  di  re  Alfonso  II,  avea  trascritto 
di  suo  pugno  quasi  tulli  1 classici  latini:  l'altra 
era  filosofessa,  teologante,  letterata,  e lasciò  mol- 


tissimi discorsi  «lettere,  e un  singolare  dialogo, 
ove  si  difendo  Èva  contro  Adamo. 

(17)  I Veneziani  anche  allora  venivano  tac- 
ciali di  non  curanti.  Il  papa  all'annunzio  delle 
prime  loro  vittorie,  In  concistoro  disse  : Fece,  ecce 
quomodo  Deus  excUovil  fidclem  populum  tuumì  di - 
leclos  filiosnoslros,  senatum  et  dominium  venetum. 
Ecce  quomodo  hi , quos  dormire  et  desides  esse 
omnes  dice  ioni , primi  omnium  in  honorem  Dei 
arma  sutnpserunt.  Obloquebantur  hoec  de  Venetis: 
hi  soli  dicebanlur , qui  in  tanta  Chrislianorum  ne- 
cessitale subvenire  reeusabant.  Ecce,  ecce  soli  vi • 
gitani,  soli  laborant , soli  subveniunl  Chritlinnis , 
soli  parantse  ad  ulciscendum  inimicum  diritti . Ma* 
LiPUao,  Annali . 
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Allora  Maometto  con  immenso  armamento  penetra  nella  Valachia,  e malgrado  l’ostina- 
tissima resistenza,  giunge  fin  presso  alla  capitale.  Avvicinandosi,  ecco,  orribile  spella- 1479 
colo,  ventimila  Bulgari  confitti  sui  pali,  putridi  erosi  dagli  avoltoj:  onde  il  Turco,  preso 
non  da  orrore  ma  da  meraviglia,  — Come  sarebbe  possibile  vincere  un  uomo  che  fa  sì 
buon  uso  dei  sudditi  e del  principato?  » Poi  la  riflessione  sotlenlrando,  aggiungeva: 

— Pure  non  é troppo  a stimarsi  chi  tanto  commise  »,  e proccdè  vincendo.  Ylad  fuggi 
in  Ungheria,  e il  paese  perdè  il  diritto  di  nominare  i proprj  vaivodi. 

Quanto  all'Asia,  gli  Ottomani  possedevano  solo  la  Natòlia,  cioè  la  parte  occidentale 
dell'Asia  Minore  (18)  : al  nord-est  della  penisola,  il  selgiudice  Ismailbeg  teneva  ancora 
Sinope  ; Trebisonda,  col  fastoso  nome  d’impero , era  dominata  da  David  Comneno  ; e 
fra  i due  Stati  i Genovesi  conservavano  Amastri.  I Cara  ma  ni,  altra  famiglia  turca,  si- 
gnoreggiavano al  sud  il  paese  che  da  loro  ha  nome:  la  Cilicia  c porzione  della  Siria  sta- 
vano servili  ai  Mamelucchi  d'Egitto. 

Il  Comneno  , ceduto  a patti , fu  trasferito  a Costantinopoli , ove  l'inesorabile  Mao-  nei 
metto,  incolpatolo  di  tradimento,  con  tutta  la  famiglia  l'uccise.  Essendo  i principi  di 
Caramania  venuti  tra  loro  a rissa,  Maometto  s'interpose,  c li  cacciò  tutti,  ponendovi  Mu-  (tei 
statò  suo  terzogenito  : Ussum-Cassan  del  Monton  bianco  avendo  loro  dato  ricovero, 
Maometto  se  n'adontò,  e lo  sconfisse. 

Venuto  a guerra  coi  Genovesi , Maometto  occupò  improvisamente  Amastri , e ne  1459 
trasportò  gli  abitanti  a Costantinopoli  : poi  per  tradimento  rapita  Gaffa,  emporio  del  com-  1473 
mercio  e della  potenza  loro  nel  mar  Nero,  quarantamila  abitanti  spedi  a Costantinopoli, 
mille  cinquecento  fanciulli  genovesi  pose  ne’  gianizzeri.  Tana  e Azoff  e l’altre  città  prese 
senza  sangue.  Agitarono  allora  il  paese  i varj  discendenti  degli  antichi  kan  di  Capciak  ; 
poi  i Bussi  ne  occuparono  porzione,  e tutta  l'avrebbero  vinta  se  non  soccorreva  Mao- 
metto. Menkeli  Kerai , un  di  essi  principi , rifuggilo  tra  i Cristiani  per  sottrarsi  all'ira 
de'  fratelli,  fu  mandato  a Costantinopoli  per  esservi  strangolato  (10)  ; maio  quella  vece 
fu  destinato  bascià  della  Crimea. 

Restavano  i cavalieri  di  San  Giovanni , che  dopo  presa  Acri  s’erano  posti  a Cipro, 
dominata  dai  Lusignani,  continuando  da  Limisco  ad  osteggiar  gl'infedeli  : ma  turbati  da 
continue  risse  coi  Lusignani , stabilirono  conquistar  l'isola  di  Rodi.  Questa , al  tempo 
che  i Crociati  presero  Costantinopoli , era  toccata  a non  so  qual  principe  italiano  , indi 
ai  Genovesi,  in  fine  all'impero  Orientale  ; ma  il  signor  della  Gualla  che  la  governava,  si 
rese  indipendente,  e spesso  i Turchi  vennero  a devastarla.  Allora  dunque  Folco  di  Vil- 
laret,  granmaestro  dell’Ordine,  la  sorprese  colle  isole  adjacenti , di  là  bersagliando  i tsto 
Turchi,  e facendosi  sostegno  a chiunque  gli  osteggiasse.  Indarno  Orcano  l'aveva  asse- 
diata nel  1315  ; anzi  essi  presero  Smirne  c la  tennero  dal  1343  al  1401,  quando  gliela 
strappò  Tamerlano.  L'Ordine  si  arricchì  colle  spoglie  de’  Templari , abbandonate  loro 
quando  questi  furono  aboliti;  poi  nel  capitolo  generale  tenuto  da  Elion  de  Yillcneuvc  a (319 
Montpellier,  fu  la  religione  divisa  in  otto  lingue,  Auvergne,  Provenza,  Francia,  Italia, 
Aragona,  Castiglia,  Inghilterra,  Germania,  alla  qual  ultima  appartenevano  i priorati  di 


(18)  Taflagonia,  Bitinta,  Galazia,  Frigia,  Mista, 
Eolide,  Jonia,  Lidia,  Caria,  Licia,  parte  della  Pi- 
sidia  e delia  l’amfilia. 

(IO)  Co  cerimoniale  preciso  regola  fra  i Tur- 
chi i suppli/J,  come  tra  noi  gli  onori;  il  più 
onorevole  è l'essere  strozzato  con  una  corda  di 
arco,  e serbasi  ai  grandi  dell'impero;  infame  è 
l’essere  decapitalo;  peggio  la  forca  e il  palo; 
«'impiccano  I volgari,  si  strangolano  gli  ulerai  e 
i militari,  gli  uifi/iall  civili  e militari  sono  de* 
capitati,  e io  loro  teste  esposte  tre  giorni  con  un 


cartello  che  ne  indica  il  nome  e la  colpa.  Nes- 
suno visita  Costantinopoli  senza  questi  orridi 
spettacoli:  ivi  la  testa  d’un  visir  o (l'un  Itasela 
a tre  code  si  espone  in  un  vassojo  d’argento  so- 
pra una  colonna  di  marmo  , presso  la  seconda 
porta  del  serraglio;  quella  d'un  bascià  da  due 
code,  d’un  generale  o ministro,  sovra  un  tagliere 
di  legno  presso  alla  prima  porta  ; davanti  alla 
quale  si  gettano  sul  suolo  quelle  degl'inferiori. 
Le  teste  recise  in  provincia  si  salano  e inviano 
a Costantinopoli. 
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i J74  Danimarca , Svezia , Ungheria.  Un  altro  raccolto  ad  Avignone , ordinò  si  compilassero 
gli  statuti  dell’Ordine. 

Senti  Maometto  11  l'importaza  di  quell'isola;  e appena  ebbe  libera  la  flotta,  vi  drizzò 
uso  l'attacco.  Giambattista  Orsini,  che  n’erail  trentesimottavo  granmacstro,  chiamò  alla  di- 
fesa i cavalieri  d'ogni  lingua  ; si  pacificò  col  sultano  d'Egitto  e col  principe  di  Tunisi  per 
poter  estrarre  grani  daH’Africa;  poi  si  fece  dall'Ordine  conferire  assoluto  arbitrio  sovra 
i beni  e le  forze , sinché  la  guerra  durasse.  Mesìd  bascià  mostrassi  innanzi  a Rodi  con 
censessanta  vascelli,  e sbarcati  centomila  uomini,  assediò  la  capitale  ; ma  sì  prodigioso 
fu  il  valore  de’  cavalieri , che  i Turchi  dovettero  levarsene  d'attorno  dopo  ottantanove 
giorni,  lasciando  novemila  morti  e recando  tredicimila  feriti. 

Tra  ciò  gli  Ottomani  aveano  spesso  invaso  la  Stiria  e la  Carintia  ; a quarantamila 
entrati  nella  Transilvania  s’oppose  Stefano  Batori,  perendo  egli  stesso,  ma  fra  trentamila 
nemici. 

A Venezia  erano  stati  garantiti  privilegi  in  Costantinopoli  e i possessi , ma  questi 
coll'estendersi  dei  Musulmani  restavano  quasi  isole  in  vasta  inondazione,  vicine  ad  esser 
inghiottite.  Lievissima  cagione  destò  in  fattole  ostilità.  Uno  schiavo  del  bascià  d'Atene, 
rubati  centomila  aspri,  fugge  a Corone,  e i Veneziani  ricusano  consegnarlo  perchè  cri- 
stiano. Indi  guerra;  i Turchi  prendono  Argo,  ma  Venezia  lo  ricupera,  e preparasi  ase- 
<470  condar  la  crociata  che  dicemmo  di  Pio  II.  Svanita  questa,  Maometto  bandisce  la  guerra 
sacra,  e con  quattrocento  navi  c trecentomila  guerrieri  si  difila  sovra  Negroponte.  Tre 
volte  Tassali,  ma  Nicolò  Canale  lo  respinse  con  artiglierie  che  tiravano  fin  cinquanta- 
cinque  colpi  il  giorno  : pure  alfine  la  città  é presa,  benché  si  difendesse  via  per  via  ; Paolo 
Erizzo  che  tenea  la  cittadella,  si  rende  a patto  d’aver  salva  la  testa,  e Maometto  gliela 
salva,  ma  lo  fa  segare,  in  vendetta  dei  settantasettcmila  Turchi  periti  sotto  Teroica  città. 

Apparvero  allora  i Turchi  formidabili  anche  per  mare  ; onde  Paolo  II  eccitava  gl'ita- 
liani ad  una  lega,  che  di  fatto  si  strinse  tra  Ferdinando  di  Napoli,  Giovanni  II  d'Ara- 
gona,  Venezia,  Milano,  Firenze,  i duchi  di  Modena  e Ferrara,  i marchesi  di  Mantova  e 
Monferrato,  il  duca  di  Savoja,  c le  repubbliche  di  Siena  c Lucca.  La  morte  del  ponte- 
fice e le  gelosie  dei  piccoli  potentati  d'Italia  non  lasciarono  trarne  fruito  di  sorta.  Sisto  IV 
1173 pur  riusci  a mettere  insieme  alcune  forze,  e si  alleò  con  Ussum-Cassan  di  Persia,  che 
invase  l’Asia  Minore,  ma  che  sfornito  d'artiglierie  e di  coraggio,  presto  si  ritirò,  i Ve- 
••  neziani  lasciando  quasi  soli.  All'assedio  di  Scutari,  pochi  di  essi  si  sostennero  genero- 
samente contro  un  nembo  di  Turchi,  e cosi  a Lepanto  ; ma  i Turchi  prevalgono,  e re- 
< >'8  cano  la  schiavitù  e la  peste  fra  l’Isonzo  e il  Tagliamcnto.  Infine  nella  pace,  Venezia  cede 
Scutari  e quanto  aveva  in  quella  guerra  acquistato,  conservando  la  giurisdizione  in  Co- 
stantinopoli, ed  esenzione  dalle  dogane  pel  compenso  di  annui  diecimila  ducati. 

Diremo  altrove  quale  spavento  recarono  i Turchi  quando  (1480)  sbarcarono  in  Italia 
e saccheggiarono  Otranto  : se  non  che  il  nembo  parve  dissipato  allorché  Maometto  a 
< >8<  cinquantun  anno  mori  presso  Nicomedia,  dicendo,  — Io  voleva  conquistar  Rodi  e l'Ita- 
5 lia  ».  Quanto  egli  fosse  temuto  l'attestò  la  gioja  de’  Cristiani  : papa  Sisto  IV  che  accin-  i __ 
gevasi  a fuggire  in  Avignone,  ordinò  di  far  festa  come  in  domenica , e solennizzare  tre  1 
giorni  fra  continui  spari  dell'artiglieria  e processioni  generali. 

Intanto  era  cancellato  dal  mondo  l’impero  d'Oriente,  e perita  quella  Grecia,  donde 
Europa  avea  ricevuto  la  civiltà  (20).  Ma  no  : non  é perito  un  paese  finché  vi  durano  gli 
elementi  della  nazionalità.  Una  stessa  religione  congiungeva  i Greci  contro  i seguaci  di 
Maometto;  una  lingua  medesima  parlavano  ancora,  ed  in  essa  ripetevano  le  canzoni  na- 
zionali, continua  protesta  contro  il  giogo.  A questo  poi  molti  si  erano  sottratti,  riducenti 
dosi  fra  le  montagne,  e conservando  l’abitudine  della  resistenza.  Dalle  alture  del  l’elio. 


(20)  Della  costituzione  dell’impero  ottomano  e dei  paesi  soggetti , tratta  II  cap.  \in  del  nostro 
Libro  XV. 
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dell'Olimpo,  del  Pindo  tessalico  e dei  monti  Aerata,  bande  di  Greci  piombavano  tratto 
tratto  sovra  i Turchi , che  li  denominarono  Clefti,  cioè  ladri,  c costrinsero  i padroni  a, 
venir  a patto  con  loro,  e riconoscerne  l'indipendenza.  Contro  i Clefti,  che  neppure  i loro 
campi  rispettavano  , dovettero  i Greci  della  pianura  difendersi , istituendo  una  milizia 
(Armatoli)  con  capitani  proprj  : ma  questi  medesimi,  allorché  i bascià  eccedevano  in 
pretensioni,  si  rivoltarono,  divennero  Clefti  anch'cssi,  e si  mantennero  perpetui  ribelli. 
Alcuni  ancora  insofferenti  dd  servaggio  migrarono , e Genova  gli  accolse  nell'isola  di 
Corsica  (21),  come  Napoli  a Sicilia  nelle  lor  valli. 

L'Europa  compianse  tardi  i Greci,  poi  li  dimenticò:  solo  i poeti  tramandaronsi  d’età 
in  età  l'ultimo  diritto  della  sventura,  la  compassione;  ed  animavano  continuamente  a 
snidare  di  Grecia  gli  oppressori.  Un  popolo,  quando  non  ha  perduto  le  ricordanze,  quando 
la  lettere  gl’intuonano  tratto  tratto  un  memore  epicedio,  è destinato  a risorgere.  E risorse. 


CAPITOLO  V. 

SPAGNA. 

Cacciata  dei  Morì. 


Mentre  qui  trionfava , l'islam  soccombeva  in  altra  parto  d'Europa.  Le  vittorie  del 
Sid,  di  san  Ferdinando,  di  re  Giacomo,  e la  segnalata  del  pian  di  Tolosa  preludevano  alla 
totale  cacciata  dei  Mori  dalla  Spagna  ; eppure  a lungo  in  quel  campo  chiuso  si  prolungò 
la  contesa  tra  i Barbari  del  Nord  arrestati  dall'oceano,  e i Barbari  del  Mezzodì  dall’o- 
ceano venuti.  Allorrbè  questi  piò  non  ebbero  a difendere  l’intera  penisola,  ma  qualche 
provincia  e poche  città,  meglio  valsero  per  le  forze  concentrate  ; e invece  di  trovarsi 
misti  coi  Cristiani  e in  continuo  sospetto,  li  costringevano  a rinnegare  o fuggire  : di  rim- 
pallo i nostri  più  non  tolleravano  i Maomettani,  che  pertanto  affollavansi  nelle  provincia 
rimaste  ai  loro  fratelli,  e infine  nel  solo  regno  di  Cordova,  cioè  nei  paesi  al  sud-est  della 
penisola,  riparati  dalle  alture  della  Sierra-Nevada  e della  Sierra-Loxa.  ij 

Simili  ad  Anteo , i Musulmani  traevano  forze  dalla  Libia,  i cui  principi  spedivano  V_7 
soccorsi,  e non  mai  inutilmente.  Vero  é che  questi  tornavano  micidiali  ai  dominatori  che 
gli  aveano  chiesti , c che  ne  restavano  spossessati  : ma  il  dominio  succeduto  avea  tutto 
il  vigore  della  novità  ; mentre  invece  i Cristiani;  man  mano  clic  si  trovassero  assicurati 
nella  loro  provincia,  deponevano  quel  valore  che  nell'istante  pericolo  aveano  mostrato, 
poco  curando  che  i Mori  prosperassero  in  provincie  lontane,  o minacciassero  paesi  con 
cui  non  sapevano  accomunarsi  in  fraternità  nazionale. 

Pertanto  la  lotta  si  prolungò  : ma  oramai  le  varie  signorie  cristiane,  sòrte  allo  scom- 
porsi della  monarchia  mora,  vedremo  unirsi,  e cancellare  l’onta  del  servaggio  straniero. 

La  Navarra , inosservata  fra  le  sue  montagne  e di  niun  peso  nella  lotta  nazionale, 
era  stala  da  Giovanna  I recata  ai  re  francesi,  che  la  possedettero  fin  quando  Giovanna  11 
pose  in  campo  i suoi  diritti,  e fece  proclamar  re  Filippo  conte  d'Evreux  suo  marito,  giu- I32u 
rando  molti  privilegi  alle  cortes , come  di  non  batter  moneta  nuova  che  una  volta  per 


(21)  Erano  Maiuolli  o Spartani.  Genova  im- 
pose loro  la  decima  de’  frolli  e cinque  lire  per 
fuoco,  e assegnò  ad  essi  le  terre  Incolte  di  Paon- 
eia,  Recida  e Piassologna,  che  ben  tosto  furono 
colte  e popolate.  In  riconoscenza  si  mantennero 
fedeli  a Genova  contro  l Corsi,  e dalla  forza  su- 
periore di  questi  costretti  ad  imbarcarsi  per 


Ajaccio,  lasciarono  ventisette  Greci  chiusi  nella 
fortezza  d’ Onci  via,  I quali  per  cinque  giorni  re- 
spinsero gli  attacchi  di  duendlacitiquecenlo 
Corsi,  e aitine  si  ritirarono  in  Ajaccio  anch’cssi. 
GJf  avanzi  di  qupsl.i  colonia  inconlransi  oggi  a 
Cargese  ed  Ajaccio , col  costumi,  le  usanze , i 
canti  patrj! 
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regno,  non  vendere  od  impegnare  dominj  reali , affidare  solo  a indigeni  ie  fortezze , e 
cedere  il  governo  al  suo  primogenito  appena  compisse  i vent'anni.  Filippo  combatti  va- 

4319  lonzamente  gli  Inglesi  in  Francia,  ed  ebbe  nome  di  Buono  : ma  la  perversità  del  suo 
figlio  Carlo  li  il  Malvagia  era  resa  più  funesta  dalle  ricche  doti  dello  spirito  e del  corpo. 
Oppressi  i suoi,  scompigliata  la  Francia,  per  ristorare  le  forze  snervate  dalla  dissolutezza 
fa  avvolgersi  in  un  panno  imbevuto  d'acquarzente,  e a caso  appigliatoscgli  il  fuoco,  ter- 
mina orribilmente. 

4386  Di  lunga  pace  ristorò  il  regno  Carlo  III  il  Nobile,  e con  lui  finita  la  casa  d’Evreux, 
il  trono  passa  con  Bianca  sua  figlia  a Giovanni  d'Aragona , figliuolo  di  Ferdinando  il 
Giusto.  Morta  Bianca,  e Giovanni  II  ricusando  cedere  il  regno  al  figlio  don  Carlo  come 


4441  dovea  per  costituzione,  no  venne  guerra  di  varia  vicenda  tra  questo  e il  padre.  Deboli 
principi  sepono,  fin  quando  Fernando  il  Cattolico  occupa  la  parte  situata  al  sud  de’  Pi- 
4533  renei,  mentre  nell'altra  continua  l’antica  stirpe , che  con  Giovanna  III  d’Albret  passò 
io  Antonio  Borbone  duca  di  Vendòme , suo  marito  , e da  cui  nacque  re  Enrico  IV , il 
quale  innestò  il  paese  alla  Francia  (1589). 

427»  11  Portogallo  fioriva  sotto  Dionigi,  Padre  della  patria,  e di  cui  il  popolo  dice  che  Portogallo 

fece  quanto  volle.  Generoso  e liberale  quanto  savio  e faticante , amò  il  sapere  e fece 
versi  ; fondò  l'università  a Lisbona,  trasferita  poi  a Coimbra  ; la  lingua  si  forbì  e scrisse. 

4291  Egli  piantò  vaste  foreste  di  pini  per  arrestar  le  sabbie  che  invadevano  il  suolo  di  Leiria; 
fece  scavar  l’oro  c il  ferro  sotto  buoni  regolamenti  ; dai  Genovesi  dedusse  miglioramenti 
per  la  marina,  la  quale  presto  render  dovea  i Portoghesi  il  popolo  di  più  dilatata  domi- 
nazione. Quando  il  papa  aboli  i Templari,  Dionigi  voleva  conservarli  per  mercé  dei  ser- 
vigi avutine  contro  i Mori;  ma  noi  consentendo  Giovanni  XXII,  li  fece  entrare  coi  loro 
beni  nell'ordine  del  Cristo , istituito  cogli  statuti  di  quel  di  Calatrava.  Tanto  bene  in- 
somma operò  Dionigi,  che  al  regno  di  lui  i Portoghesi  riferiscono  tutte  le  buone  istitu- 
zioni anche  posteriori. 

4323  Alfonso  IV  suo  figlio  aveva  turbato  gli  ultimi  anni  del  padre  colla  guerra  civile  (1), 
per  gelosia  di  Alfonso  Banchez  fratello  naturale:  appena  re,  il  condannò  di  suo  arbitrio; 
ma  questi  difese  armata  mano  sé  e i suoi  possessi.  Diremo  altrove  le  guerre  di  lui  colla 
Castiglia  e coi  Mori,  che  gli  ottennero  il  nome  di  Ardito  (Otado).  Pietro  suo  figlio  era 
fidanzato  a Bianca  di  Castiglia  ; ma  avendo  le  cortes  cassato  il  matrimonio  per  difetto 
di  corpo  della  infanta,  ne  vennero  oimicizie  con  quel  regno.  Pietro  sposò  Costanza  figlia 
del  marchese  di  Villetta  ed  Escalona,  mantenendo  però  pratica  con  Agnese  (Ines)  di  Ga-  i„es  ,h 
stro  sua  cugina.  Vedovalo,  sposò  questa  in  segretissimo  ; e Alfonso,  temendo  non  volesse  Castro 
diseredare  i figli  di  Costanza,  gli  chiese  se  l'avesse  sposata,  e sul  suo  no  , volle  obbli- 
garlo ad  altre  nozze;  e ricusando  lui,  il  padre  permise  a'  ministri  suoi  istigatori  di  uc- 
1335  ciderc  la  supposta  druda  del  figlio.  Pietro  disperato  si  ribellò,  come  Alfonso  erast  ribel- 
lato al  padre  ; e benché  nella  pace  promettesse  perdonare  ai  consigliatori  di  qucll'assas- 
4357  sioio , appena  sedette  [re  fece  strappar  loro  il  cuore  al  suo  cospetto , indi  al  cadavere 
d’Agnese  render  onori  reali  (2).  N'ebbe  titolo  di  Giustiziere  o Crudele , e il  meritò  non 


(1)  A pacificar  questo  «'interpose  «anta  Elisa* 
betta  di  Portogallo,  moglie  dì  Dionigi,  figlia  di 
Pietro  d'Aragona,  morta  il  153G. 

(2)  il  migliore  storico  di  quel  tempo , Ferdi- 
nando Lopez , non  dice  nulla  del  coronamento 
postumo  d' Agnese  e delle  altre  circostanze  poe- 
tiche; ma  solo  d'una  riparazione  d'onore  che 
don  Pedro  fece  a colei,  Je  cui  nozze  avea  tenute 
Arcane.  Uacc  olti  gli  stali  e le  cariche  , il  eonle 
41  Barcellos  parla  così  : — Amici,  avete  a sapere 
jp  qualmente  il  re  signqr  nostro,  dm  oggi  regna, 
« essendo  ancora  infante  e trovandosi  al  borgo 


• di  Uraganza  , vivente  re  Alfonso  suo  padre  , 

• prese  a moglie  legittima  Ines  di  Castro,  figlia 

• che  fu  di  don  Pedro  Feruaudez  di  Castro,  ed 
p ella  il  ricevette  a sposo,  adempiendo  tulli  I 
« suoi  doveri  sino  al  tempo  di  sua  morte.  E 

• poiché  questo  nozze  non  furono  pubblicate  nel 
p regno  durante  la  vita  di  re  Alfonso,  per  tema 
« che  di  lui  aveva  suo  figlio,  che  crasi  animo- 

• gl  iato  così  senz'ordine  e consenso  di  lui,  per 

• tal  motivo  il  re  signor  nostro,  ora  per  disgra- 
« vio  dell  anima  sua  e per  dire  la  verità  e non 

• lasciar  dubbio  a taluni  che  di  questo  mairi-' 
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solo  colle  vittime  immolate  al  suo  implacabile  amore,  ma  col  rigore  verso  ecclesiastici  e 
nobili,  mentre  al  popolo  gratificava  alleggerendo  le  imposte  e mantenendo  giustizia. 

Fernando  suo  figlio  sprecò  la  pace  e il  denaro  lasciatigli  dal  padre,  e venne  in  guerra  1367 
colla  (bastiglia.  Questa,  nella  minor  età  di  Fernando  IV,  era  stata  sovvertila  dalle  gare 
tra  le  famiglie  di  Haro , di  Lara , della  Cerda  e d'altri  principi  pretendenti  alla  co- 
rona ; sicché  Dionigi  di  Portogallo,  il  re  d'Aragona  e quel  di  Granata  invasero  il  paese 
scompigliato,  e forza  e perfidia  congiurarono  a turbare  la  reggenza  della  savia  Maria  de 
Molina,  poi  il  regno  di  Fernando.  Questi  guerreggiò  felicemente  i Musulmani , e mori 
nel  giorno  appunto  assegnato  da  due  gentiluomini  Carvajal , da  lui  mandati  arbitraria-  1312 
mente  a morte.  Da  ciò  gli  venne  il  titolo  di  Ferdinando  l'Aggiornato. 

Rinfocaronsi  le  ambizioni  e le  rivaliti  nell’infanzia  di  Alfonso  XI,  sostenuto  ancora 
dalla  prudente  ava  ; poi  appena  conseguì  il  dominio,  l'esercitò  dolce  coi  sudditi,  quanto 
severo  alle  masnade  formatesi  tra  le  antiche  fazioni  ; le  nuove  col  rigore  e cogli  assas- 
sini represse  ; osteggiò  prosperamente  i Mori,  c aveva  già  assediata  Gibilterra,  quando 
mori  di  peste.  Dall'Ebreo  ch’egli  ebbe  a ministro  delle  finanze , cominciò  il  favore  che  t3so 
a questi  mostrarono  i re  nelle  cose  dell’amministrazione,  opponendoli  ai  magnati. 

Alfonso  aveva  avuto  per  amica  Eleonora  di  Gusman,  che  fin  alla  morte  il  governò  , 
Enrico  die  gli  partorì  dieci  figli.  Pietro  il  Crudele  succedutogli,  la  fa  tosto  uccidere:  Enrico  di  4331 
'maro"  Trastamare  nato  da  lei,  a stento  fugge  in  Aragona  raggomitolando  i profughi  egli  scon- 
tenti, che  cresceano  sempre  per  la  condotta  di  Pietro.  Maria  di  Padilla,  amica  di  questo, 
lo  inimicò  colla  madre,  l'indusse  a ripudiare  Bianca  di  Borbone  dopo  tre  giorni  di  ma- 
trimonio, e dopo  sette  anni  di  prigionia  ucciderla;  anche  la  nuova  moglie  Giovanna  Fer-  <361 
nandez  di  Castro  ben  presto  egli  abbandonò  per  tornare  alla  Padilla.  1 delitti  eccitavano 
sommosse , e queste  erangli  pretesto  a delitti  nuovi , nel  rigore  non  rispettando  nè  la 
madre  né  i figli  di  suo  padre  ; anzi  fatti  uccider  quelli  che  potè  cogliere,  nella  sala  fu- 
mante del  loro  sangue  fe  imbandire  da  pranzo.  Abu-Said  competitore  al  trono  di  Gra- 
nata, venuto  a chiedergli  pace,  trucidò  con  trentacinque  del  suo  seguito  per  rubarne  l'oro. 

Un  altro  Pietro,  cattivo  al  par  de’  due  che  allora  regnavano  in  Portogallo  e in  Ba- 
stiglia, e più  cupo  e perfido , occupava  il  trono  aragonese  ; e per  vendicare  il  fratello 
uccisogli,  mosse  guerra  al  Crudele,  che  allora  uccide  la  suocera  di  lui  e i figli  d'Enrico 
di  Trastamare,  il  quale  guidava  l'esercito  nemico.  Più  s’incalori  alla  vendetta  Enrico  , 
favorito  dai  re  di  Francia,  d'Aragona,  di  Navarro,  e dall'intrepido  Bertrando  Dugue- 
sclin.  Questi,  vedendo  la  Francia  desolata  dalle  bande  di  venturieri  che,  sospesa  la  guerra 


• monto  non  sanno  se  esistette  o no,  ha  fatto 

■ giuramento  sui  santi  Vangeli,  e dato  fede  e te* 

• tlimonianza  che  la  cosa  passò  com'io  v’ho 

• detto.  Voi  lo  vedrete  per  un  atto  steso  dal  no* 

• taro  Gonzalo  Perez  qui  presente,  c di  più  ve* 

■ drete  la  deposizione  del  vescovo  di  Guarda  e 

• di  Stefano  Lobato  qui  presenti , che  assistei» 

• lero  ad  esso  matrimonio...  (Allora  fece  legger 

• alto  la  costoro  deposizione).  E come  la  vo- 
» ionia  del  re  nostro  signore  è che  questo  non 
- resti  più  nascosto,  ma  tulli  lo  sappiano , per 

• dissipare  il  dubbio  che  polea  rimanere  fin  qua, 

• m’ha  ordinalo  di  chiarirvi  di  tutto  questo,  per 

• dissipare  il  sospetto  dai  vostri  cuori.  Ma  per- 
ii che,  opponendosi  a quel  che  dico  e a quel  che 
« a voi  fu  dichiarato  e letto,  alcuni  potrebbero 

• dire  che  c»ò  non  valeva  se  non  vi  fosse  stata 
« dispensa  > atteso  il  grande  impedimento  del* 

• Tesser  ella  cugina  del  re  nostro  siguore,  perciò 

• m’ha  incaricato  d'istruirvi  di  tutto,  moslran- 

• dovi  questa  bolla,  nella  quale  it  papa  gli  per- 


■ mette  di  maritarsi  con  qualsia  donna  , fosse 

• anche  sua  parente  più  che  non  era  donna 

• Ines'*. 

Quanto  al  castigo  dato  agli  uccisori  cosi  si 
esprime:  — Alvaro  Gonzales  e Pedro  Calo  fu- 

• rono  trascinali  in  Portogallo,  e condotti  aSan- 
« tarem  ov’era  il  re  don  Pedro.  K il  re  piaceo- 
« dosi  della  sua  vendetta , gran  doglianza  mo- 

• strò  che  Diego  Lopez  gli  fosse  sfuggito  mo* 

• rendo.  E senza  pietà  li  fece  mettere  di  sua  mano 
« alla  tortura,  volendo  confessassero  di  quanto 
« erano  stati  colpevoli  nella  morte  di  donna 
« Ines,  e che  cosa  suo  padre  avesse  contro  lei 

• preparato  quando  andarono  pel  delitto  di  sua 
« uccisione  : e nessuno  di  loro  rispose  alle  sue 
« domande.  E il  re , come  alcuni  dicono , per- 

• cosse  al  viso  Pedro  Cerio,  c questi  scagliò  al 

■ re  parole  ontose,  chiamandolo  traditore,  sper- 

• giuro,  boja.  E il  re  Infine  li  fece  uccidere  e 

• strappar  loro  i cuori,  e a quello  che  li  strap* 

• pava  disse  che  questo  era  uilìzio  grazioso  » , 
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pubblica,  esercitavano  la  privata,  va  nei  loro  accampamenti,  e offre  ducentomila  fiorini  ; 
altrettanti  ne  promette  se  vengano  seco  ad  una  spedizione  contro  i Mori,  e contro  un 
altro  per  via.  Accettano,  e molta  nobile  gioventù  arde  di  far  sue  prove  sotto  un  tal  mae- 
stro. Traversando  Avignone , egli  manda  al  papa  chiedendo  la  perdonanza  dei  pec- 
cati e ducentomila  fiorini  : la  prima  è concessa,  sugli  altri  si  nicchiò , ma  fu  pur  forza 
darli. 

t365  Entrati  allora  in  Castiglia,  proclamano  Enrico,  ed  inseguono  Pietro,  che  rincacciato 
a Cordova,  poi  a Siviglia,  infine  in  Portogallo,  trovato  asilo  presso  l’arcivescovo  di  San- 
tiago, in  ricompensa  lo  trucida , e coi  tesori  rubatigli  va  a Bordeaux , invocando  soc- 
corsi dal  principe  Nero,  Eduardo  d'Inghilterra,  che  allora  osteggiava  la  Francia.  Questi 
1307  ne  sposò  la  causa  ; e anche  di  là  dai  Pirenei  si  trovò  a fronte  del  Duguesclin,  cui  aveva 
combattuto  in  Francia.  Con  centomila  uomini  ciascuno , affroutansi  a Navarctte  presso 
Segovia:  Pietro  e gl'inglesi  prevalgono;  l'esercito  casliglianoé  in  fuga;  solo  Duguesclin 
resiste  appoggiato  a una  muraglia  , getta  Pietro  a terra,  e inoltrandosi  verso  Eduardo, 
— Almeno  non  avrò  reso  la  spada  che  al  più  valoroso  principe  del  mondo  ».  Pietro  rin- 
venuto avventossegli,  e il  trucidava  se  Eduardo  non  avesse  protetto  il  nobile  suo  prigio- 
niero ; ma  non  potè  nò  sottrar  il  paese  alle  orribili  vendette  del  Crudele , né  ottener  i 
patti  promessi , onde  se  ne  andò  scontento.  Il  sire  d'Albret  dissegli  un  giorno  : — li 
mondo  parla  che  voi  leniate  prigioniero  Duguesclin,  solo  per  paura  che  n'abbiate  »;  ed 
Eduardo  il  rilasciò. 

t368  Enrico  che,  fuggito  a Tolosa,  era,  in  veste  da  pellegrino,  penetrato  sin  nella  prigione 
di  Duguesclin,  con  questo  si  diede  a far  còlla  di  soldati;  e più  prudente  opiù  fortunato, 
1369  vinse  Pietro.  Costui  preso  nella  fuga , come  vede  Enrico , strappa  l'arma  di  man  d'un 
soldato  e l'assale  ; i fratelli  duellano , e Pietro  sconta  col  sangue  il  tanto  che  versò  (3). 

Enrico  II  succede  nel  Leon  e nella  Castiglia  , per  conquista , per  grido  di  popolo  e 
per  proprio  merito:  ma  legittimo  successore  sarebbe  stato  Fernando  di  Portogallo  (4). 
Di  qui  la  guerra  che  dicemmo  scoppiata  ; ore  Enrico , valoroso  e assennato  , coi  tesori 
trovati  a Pietro  paga  e congeda  le  pericolose  bande,  punisce  il  re  di  Granata,  allestisce 
una  flotta  con  cpi  rompe  la  portoghese,  ricongiunge  al  suo  regno  la  Biscaglia,  antemu- 
rale alla  Navarra  e alla  Guascogna,  e tornato  in  guerra  con  Fernando , si  spinge  fin  a 


(3)  • E là  (conchiude  l’impassibile  Avaia)  morì 

■ re  don  Pedro  11  23  marzo  di  dello  anno...  Aveva 
• ucciso  molli  uomini  in  sua  vila,  e perciò  gli 

■ avvenne  questa  sciagura  • . Cronica  del  rey  don 
Pedro , pag.  554. 

Don  Pedro  é rappresentato  in  colori  nerissimi 
dai  romanzieri,  e In  rosei  dai  tragici.  Cna  ro- 
manza però  ritrae  fin  d’allora  la  varietà  d’opi- 
nioni che  su  lui  correva: 

■ Re  don  Pedro  giace  ucciso  a piè  di  don  En- 
rico, non  tanto  per  valentia  del  nemico,  quanto 
per  volontà  del  cielo.  Don  Enrico  ripone  il  pu- 
gnale, e col  piede  preme  il  collo  del  fratello.  An- 
cora non  si  crede  in  sicuro  contro  l’invincibile 
fratello. 

« I due  fratelli  lottarono  ; lottarono  di  modo 
che  l’ucciso  sarebhe  stato  un  Caino,  se  noi  fosse 
stato  quel  che  sopravive.  Gli  armati  tocchi  da 
compassione  e d’allegrezza,  accorrono  misti  gli 
uni  agli  altri  per  contemplare  il  gran  caso. 

• Quei  d'Enrico  cantano , dan  nelle  trombe , 
gridano  riva  Enrico:  quei  di  don  Pedro,  met- 
tendo lamenti  e raddoppiando  le  grida , pian- 
gono il.  morto  re. 

« Gli  uni  dicono  ch’c  giustizia,  gli  altri  mis- 


fatto; che  non  s’ha  ad  accusar  di  crudele  un  re 
quando  i tempi  domandano  crudeltà;  che  la  mol» 
titudine  non  deve  chieder  ragione  al  sovrano  se 
fece  bene  o male  in  sì  gravi  frangenti  ; che  i («dii 
d’amore  vengono  da  al  bella  cagione,  che  I»  fa 
scusare;  e che  vedendo  gli  occhi  della  bella  Pa- 
dilla,  nessuno  ricuserà  lodar  di  savio  un  prin- 
cipe , che  per  lei  non  mise  in  fuoco  lutto  il  re- 
gno, nuovo  Rodrigo. 

« Quelli  dei  vinti,  che  han  l'anima  tanto  vile 
da  seguir  tosto  il  vincitore  per  paura  o plncen- 
terla,  celebrano  la  prodezza  d’Enrico , e chia- 
mano don  Ppdro  tiranno.  Ahi  ! giustizia  ed  amistà 
periscono  con  chi  soccombe.  La  tragica  fine  del 
gran  maestro,  quella  del  tenero  figlio,  la  catti- 
vità di  Bianca  rammentansi  per  esecrare  la  sua 
memoria.  Sol  pochi  amici  fedeli  osano  alzar  la< 
voce  al  cielo  per  implorare  giustizia.  La  bella' 
Padilla  piange  la  trista  catastrofe  che  la  muta  in* 
{schiava  del  re  vivo,  e vedova  del  morto  : — Ah,. 
■ don  Pedro I perfidi  consigli,  ingannevole  fidu-- 
« eia,  l’ardito  tuo  coraggio  ti  condussero  a que- 
• sta  morte  infame  ecc.  • . 

(4)  Suo  padre , Pietro  il  Giustiziere,  nasceva* 
da  Beatrice  sorella  di  Ferdinando  l‘Aggiornato. 


Google 


tIBRO  DEC.IMOT1TMO  — CAP,  V. 


70 

Lisbona,  vi  getta  il  fuoco  dopo  incendiata  la  flotta,  e il  costringe  a far  pace  e a mettere 
a servizio  di  Francia  cinque  vascelli  forniti. 

in  questa  guerra  il  Portogallo  si  era  esausto  ; poi  lo  peggiorava  Eleonora  Tellcz  di 
Meneses,  donna  intrigante  che  indusse  Fernando  a sposarla , malgrado  che  il  popolo  di 
Lisbona  si  sollevasse  per  impedirlo  j e tutto  andò  per  intrighi  di  costei,  intenti  a tórre 
vita  o credito  a chiunque  potesse  contenderle  il  dominio  ; strascinò  anche  in  nuove  guerre 
Fernando,  disonore  della  corona  salvo  la  dolcezza , come  n'era  stato  decoro  suo  padre 
salvo  la  crudeltà. 

Spettava  il  trono  all'Infanta  Beatrice  ; ma  poiché  la  asserivano  adulterina,  varj  sor-  issa 
sero  a contenderlo , e con  più  vigore  don  Giovanni  fratei  naturale  di  Fernando , gran- 
maestro dell'ordine  d’Avis.  Questi,  fidato  nell'odio  che  la  reggente  avea  suscitato,  scanna 
in  palazzo  l’amante  di  lei,  leva  a rumore  il  popolo  di  Lisbona  , c fa  gridarsi  protettore 
finché  non  nasca  un  figlio  da  Beatrice.  Ma  Giovanni  di  Castiglia,  marito  di  questa,  viene 
n.  d'Aiju-  con  un  esercito  ; la  nobiltà  gelosa  e l'incertezza  d'un  nuovo  regno  il  favoriscono;  Eleo* 
iiaroiia  nora  gli  cede  la  reggenza,  ma  poco  dipoi  per  accuse  é serrata  in  un  convento.  Presto 
l'epidemia  costringe  i Castigliani  a ritirarsi  ; e il  granmaestro  raccoglie  le  cortes  a f.oim- 
bra,  dove  il  valente  giureconsulto  Giovanni  de  Begas,  discepolo  di  Bartolo,  prova  nulli 
i diritti  di  Beatrice,  e migliori  quelli  del  forte  : onde  esso  granmaestro  è proclamato  re,  tsss 
e dà  alla  sua  dinastia  il  battesimo  della  vittoria  ad  Aljubarotta  (5). 

Occupatolo  cogli  intrighi , Giovanni  tenne  il  trono  con  onore  ; respinse  il  re  di  Cà- 
stiglia,  che  solo  per  salvar  l'onore  continuò  la  guerra.  Dispensalo  dai  voti  di  granmae- 
stro, sposa  Filippina  figlia  del  duca  di  Lancastro,  e n'ha  cinque  maschi , tutti  nominati 
nella  storia  : Eduardo  che  gli  succedette  ; Pietro  duca  di  Coimbra  ; Montemajor  gran 
dotto;  Enrico  duca  di  Viseo,  granmaestro  de' cavalieri  di  Cristo,  matematico;  Giovanni 
granmaestro  di  San  Giacomo  in  Portogallo  ; e Ferdinando  il  santo,  granmaestro  d'Avis  ; 
oltre  Alfonso  figlio  naturale  (6).  Perchè  meritassero  gli  sproni  d'oro,  risolse  una  spedi-  <m 
zione  in  Africa,  ove  tolse  ai  Mori  Ceuta,  asilo  de' corsari;  dalla  quale  conquista  inco- 
minciano le  spedizioni  marittime , che  ci  daran  molto  a dire  nel  seguente  libro,  e per 
le  quali  s'immortalarono  l'infante  Enrico  e la  sua  divisa  Talento  Ai  ben  fare. 

Da  Giovanni  de  Regras , cancelliere  del  regno , Giovanni  fe  voltar  in  portoghese  il 
codice  di  Giustiniano  colle  glosse  di  Bartolo  e Accursio,  perchè  supplendo  ove  manca- 
vano le  antiche  leggi  visigote,  divenisse  codice  del  Portogallo  (7).  Pose  la  sede  del  regno 
in  Lisbona,  abolì  l'èra  di  Spagna  (8);  e con  gente  inquieta  come  la  portoghese  e in  regno  <422 
usurpato,  per  quarantott’anni  serbò  pace  nella  famiglia  e nel  paese,  in  testamento  rico- 
nobbe la  rappresentanza  nel  diritto  pubblico  del  Portogallo. 

Eduardo  succedutogli  prosegui  c le  spedizioni  di  mare  e la  guerra  d’ Africa.  Ivi  suo  uva 
fratello  Ferdinando  assediò  langer;  ma  preso  in  mezzo  dal  re  di  Fez,  dovette  per  fame 
capitolare,  obbligandosi  a sgombrare  I Africa  c persino  Ceuta.  Le  cortes  non  assentirono, 
e l'infante  ch'erasi  dato  ostaggio,  rimase  prigioniero  fin  alla  morte  (9). 

Eduardo,  dolce  di  naturale  c cultore  delle  lettere,  mori  della  peste , lasciando  Al-  t tss 
fonso  V di  sette  anni  ; c le  turbolenze  sòrte  per  la  reggenza  crebbero  fin  a guerra  civile. 


(5)  Usavano  allora  i Portoghesi  e lungo  tempo 
continuarono,  nell’ftvventarsi  sul  nemico,  fare 
orribili  visacci,  quasi  per  Spaventarlo.  Oli  iiffi* 
ziall  nc  davano  il  comando  col  dire:  Cara  feros 
ao  enemigo. 

La  segnalata  vitloria  ili  Aljubarotla,  celebra* 
vasi  ogii' «in no  con  un  baccanale,  ove  un  oratore 
magnificava  il  coraggio  de'  Portoghesi,  quanto 
insultava  alla  vigliaccheria  de'  Castigliani;  e lan- 
ciava grossolane  villanie,  che  il  popolo  ripeteva 
fra  applausi  e sghignazzi  « Ma  (dice  il  Mariana, 


48-19)  bisogna  ben  perdonare  qualcosa  alla  gioja 
Ispirata  dalla  liberazione  della  p«ilria  ». 

(0)  La  loro  educazione  e storia  è interessan- 
tissima nel  Leni  Coti selhr irò  t opera  di  Kduardo. 

(7)  Ordonacocm  de  reyno  de  Portugal.  Lisbona 
4512. 

(8)  Cominciava  il  38  av.  Crisio.  tn  Valenza  fu 
abolita  II  1358;  in  Aragona  il  1559;  in  Gnsliglia 
il  1383. 

(9)  Col  litoio  di  Principe  colante  è cantalo  dal 
poeti. 
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Preparata  egli  una  grande  spedizione  contro  gl'infedeli , esortato  pure  da  Calisto  111 
papa,  sbarcò  a Ceuta,  e prese  Arzila  (Julia  Cotutantia)  e Tanger;  ma  s'interruppe  per 
ambizione  d’ottenere  il  trono  di  Castiglia  come  sposo  di  Giovanna  erede.  Fallitogli  il 
tentativo,  e menato  a parole  da  Luigi  XI,  crede  non  poter  più  decorosamente  regnare, 
ime  rinunziato  al  figlio,  parte  per  Gerusalemme.  Raggiusto,  è persuaso  a ritornare  ; e non 
volendo  il  figlio  a nessun  patto  accettare  l'abdicazione , ripiglia  il  governo , finisce  la 
guerra  colla  Castiglia,  lasciandola  alla  infanta  Isabella  ; poi  s'abdica  di  nuovo , e muor 
URI  di  peste,  dopo  avere  in  quarantatrè  anni  di  regno  preparato  le  splendide  fortune  di  Gio- 
vanni Il  e d'Emanuele.  Con  lui  finisce  il  medioevo  del  Portogallo,  essendo  tosto  intro- 
dotta la  letteratura  classica  al  posto  di  quella  in  cui  aveano  poetato  tutti  i re  ora  detti  ; 
una  biblioteca  fu  fondata  da  Alfonso,  il  quale  volle  che  l'italiano  fra  Giusto  Baldino  scri- 
vesse le  storie  portoghesi  in  latino  ; e il  diritto  romano  modificò  il  nazionale. 

In  Castiglia,  Enrico  II  di  frastornare  menò  più  guerre  contro  la  Gujenna  inglese  e 
la  Navarca:  ma  mentre  Pietro  il  Crudele  avea  cercato  rinvigorirsi  contro  l’aristocrazia 
eoll'appoggiarsi  agli  oppressi,  al  popolo,  ad  Ebrei  e Musulmani,  egli,  complice  de'  grandi, 
nulla  potè  negare  a questi,  che  ripigliarono  baldanza,  e ritardarono  l'espulsione  dei  Mori. 
4379  Giovanni  suo  figlio,  oltre  la  infelice  spedizione  in  Portogallo,  ebbe  continui  contrasti  col 
duca  di  Lancastro  signore  della  Gujenna;  ma  fini  col  saldare  in  sua  casa  la  corona  di 
Castiglia  e Leon,  e all'erede  fu  decretato  in  perpetuo  il  titolo  di  principe  delle  Asturie. 
4390  Primo  a portarlo  fu  Enrico  III,  che  succedutogli,  pose  l'ingegno  ad  assodare  ciò  che 
i suoi  predecessori  aveano  fondato.  Tornando  da  caccia,  non  trova  da  pranzo,  e il  mastro 
di  casa  gli  dice  più  non  v'esser  denaro  nei  tesoro,  né  credito  o pegni  per  ottenerne.  Egli 
dà  il  proprio  mantello,  poi  si  presenta  ove  in  gara  di  splendidezza  banchctlavansi  gran 
signori,  i conti  di  Traslamare,  di  Villena,  di  Medina-Coeli,  i Velasquez,  i Gusman  e l'ar- 
civescovo di  Toledo  ; ascolta  i vanti  che  fanno  delle  loro  ricchezze  e delle  pensioni  che 
4395  ricevono  dal  tesoro  ; poi  al  domani  manda  a chiamarli,  e compare  fra  loro  armato  e colla 
spada  alla  mano.  Essi  levansi,  egli  siede,  e domanda  a un  dopo  l’uno  quanti  re  avess  egli 
veduti.  Chi  rispondea  due,  chi  tre:  — Ed  io  (soggiunse  egli)  ne  veggo  venti  in  Casti- 
« glia.  SI,  voi  siete  altrettanti  re,  per  sciagura  del  paese  ed  onta  mia.  Ma  avete  cessato 
« di  regnare  e di  prendervi  giuoco  del  vero  re  • ; e chiama  i manigoldi,  che  compajone 
con  buone  scorte.  Sgomentati , i grandi  mettonsi  a ginocchi , e profondono  lacrime  e 
promesse,  e il  re  li  grazia  ; ma  convocale  le  cortes  a Madrid,  dice  : — L'erario  è vuoto, 
• e due  soli  modi  v’ha  per  rìsanguarto  ; o impor  nuovi  accatti,  o ripigliare  le  donazioni 
t fatte  da'  miei  tutori  >.  L'assemblea  applaudisce,  le  donazioni  son  ritirate,  diminuito 
il  soldo  militare,  e i signori  che  voleano  opporsi  Bono  puniti.  I Granatini  tremano  e gli 
fanno  omaggio  ; fin  Tamerlano  chiede  la  sua  alleanza;  e certo  egli  avrebbe  condotto  le 
armi  a sterminar  gl'infedeli,  se  non  l'avesse  interrotto  la  malferma  salute.  Fabbricò  il 
castello  di  Madrid,  che  divenne  residenza  de'  suoi  successori. 

4100  Scompigliossi  il  regno  nella  fanciullezza  di  Giovanni  II,  malgrado  che  suo  zio  Fer- 
dinando, generoso  non  men  che  prode,  spingesse  le  conquiste  contro  i Mori  di  Granata. 
Ma  prima°la  madre  , poi  il  ministro  Alvaro  e la  seconda  moglie  Isabella  di  Portogallo 
indussero  Giovanni  a debolezze  e crudeltà  ; poi  a tardi  rimorsi,  die  gli  alterarono  la  ra- 
gione. Il  regno  di  lui  passò  in  continue  contese  e ostilità  co'  signori , che  lo  fecero  fin 
prigioniero  -"anche  il  popolo  si  rivoltò,  trucidando  gli  Ebrei,  e volendo  la  deposizione  di 
don  Alvaro,  che  Giovanni  abbandonò  al  furor  de' nemici.  Dalla  prima  moglie  generò 
Enrico,  che  gli  succedette  ; dall'altra  don  Alfonso,  e (1450)  la  celebre  Isabella  protet- 
trice di  Cristoforo  Colombo. 

443A  Enrico  IV  debole  e scorretto,  raggirato  e vilipeso,  si  svigorì  con  amanti,  in  modo 
che  sua  moglie  Giovanna  di  Portogallo  domandò  fosse  sciolto  il  matrimonio  per  impo- 
tenza di  hi?  Pure  ella  partorì  una  figlia,  e il  re  la  riconobbe , e prese  a ministro  Ber- 
trando della  Coeva  che  n'era  supposto  padre.  Indignati  di  vederlo  crescere  pel  trono 
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un’adulterina,  i Castigliani  insorsero;  ed  egli  nominò  erede  il  fratello  Alfonso,  purché 
sposasse  la  fanciulla  Giovanna.  Non  per  questo  impedi  la  guerra  ; processato  in  forma 
di  fantoccio,  fu  deposto  con  cerimonie  oltraggiose,  nè  potè  coll'armi  ripararle.  Morto ugs 
poi  Alfonso,  fu  gridata  erede  Isabella,  ultimo  rampollo  della  stirpe  di  Pelagio,  ed  En- 
rico la  riconobbe.  Poiché  tutti  sentivano  quanto  importasse  d'unir  le  due  monarchie , ttc9 
ella  fu  promessa  al  re  d'Aragona , con  patti  di  sicurezza  e decoro  pei  Castigliani.  En- 
rico, senza  cui  saputa  erasi  fatto  il  concerto,  tentò  stornarlo  ; e guerre  e paci  alternò  ad 
arbitrio  de' ministri,  finché  mori,  perfetto  contrapposto  d’un  principe  buono.  In  testa-  1474 
mento  dichiarando  ancora  figlia  ed  erede  Giovanna , legò  al  paese  suo  una  guerra  con 
Alfonso  di  Portogallo,  nuovo  promesso  sposo  di  lei  ; il  quale  però  vinto,  rinunziò  a 
quelle  nozze  e ad  ogni  pretensione  ; Giovanna  prese  il  velo , e Fernando  d'Aragona  ed 
Isabella  furono  acclamati. 

Giacomo  II  d’Aragona,  lasciata  la  Sicilia  per  succedere  al  fratello  Alfonso  III,  tolse  1291 
la  Sardegna  ai  Pisani,  e uni  alla  corona  Valenza , la  Catalogna  e Majorca  : allo  splen- 
dore aggiunse  la  prosperità  interna,  conseguendo  il  titolo  di  Giusto.  Alfonso  IV  tenne  1327 
coll’equità  la  pace.  Pietro  IV  il  Cerimonioso  congiunse  di  fatto  le  isole  Baleari  al  regno;  1336 
abolì  il  diritto  de'  signori  di  prender  farmi  contro  il  re , mandando  al  supplizio  chi  ne 
usava  ; fece  mutare  il  servizio  feudale  in  una  contribuzione,  per  la  quale  ebbe  truppe  da 
se  solo  dipendenti  ; ma  non  riuscì  a mozzare  l'immenso  potere  dello  justizia.  Sibilla , 
sua  quinta  moglie,  fu  accusata  d'averne  con  sortilegi  accelerata  la  morte , lo  che  costò  1387 
la  vita  a molte  persone,  e a lei  le  ricchezze.  Jolanda  di  Bar,  moglie  del  debole  e volut- 
tuoso Giovanni  1 , per  opera  del  marchese  di  Villena  introdusse  la  gaja  scienza , cioè 
un'accademia  poetica  a Barcellona.  Gli  succede  il  fratello  Martino,  con  cui  termina  la  1393 
linea  diretta  di  Barcellona,  e fra  i pretendenti  fu  dai  giudici  eletti  prescelto  Ferdinando 
il  Giusto,  infante  di  Castiglia,  nato  da  Eleonora  figlia  di  Pietro  il  Cerimonioso.  1412 

A questo , dopo  breve  tempo  , succede  nell'Aragona  e Sicilia  Alfonso  V il  Magna-  uis 
nimo,  di  cui  narreremo  altrove  le  imprese,  e come  cadesse  prigioniero  del  duca  di  Mi- 
lano, dal  quale,  non  che  liberato  senza  riscatto,  ebbeajuto  a conquistare  le  Due  Sicilie. 
L'amabilità  sua  il  facea  non  men  caro  al  popolo  che  ai  grandi.  Non  trovandosi  prole  le- 


gittima, lasciò  le  Due  Sicilie  a Ferdinando  figlio  naturale,  il  resto  al  fratello  Giovanni  II, 
già  re  eli  Navarra.  Dicemmo  come  costui,  non  volendo  cedere  la  N’avarra  al  figlio  Carlo,  nr.s 
venisse  in  inimicizia  con  esso.  L'arrestò  egli  in  terra  de’  Catalani,  onde  questi  pretesero 
lo  sciogliesse;  poi  l'accusarono  di  averlo  avvelenato,  e insorsero  proclamando  molti  re, 
finché  si  sottomisero  a Giovanni.  Questi,  per  aver  aiuti  da  Luigi  XI , gli  aveva  dato  in 
pegno  la  Cerdagna  e il  Rossiglione,  che  divenne  pomo  di  discordia,  sinché  Luigi  prese 
Perpignano  e tenne  il  Rossiglione. 

Gli  succede  nella  Navarra  Eleonora,  nell'Aragona  Fernando  il  Cattolico.  Il  quale  (479 
collo  sposare  Isabella  congiunse  tutta  la  Spagna,  e colf abbattere  i signori  che,  appog- 
giati dal  Portogallo,  sostenevano  le  ragioni  di  Giovanna,  domò  que’  guerreschi.  Per  re- 
primere le  bande  armate  che  devastavano  le  terre,  istituì  YHermandad  (1486),  grande 
associazione  di  città  e villaggi,  che  vegliavano  alla  sicurezza  delle  strade , levando  per 
72-ciò  corpi  stipendiali , con  cui  li  snidarono  dai  castelli.  Cosi  ebbe  stabilito  un  tributo  e 
[ una  forza,  con  cui  pensò  sbrattare  la  Spagna  dai  Mori. 

I Cristiani  guardavano  come  patriotismo  e pietà  l'odio  contro  questi,  laonde  ogn’arte 
Muri  per- reputavano  lecita  a respingerli.  Presa  l'beda  (1239),  sessantamila  Mori  impetrano  dal 
seguitati  re  ^ conservar  i beni  e le  case,  per  un  riscatto  equivalente  a quindici  milioni  ; ma  i ve- 
scovi vanno , e ottengono  che  la  città  sia  distrutta,  eppur  pagato  il  riscatto  ; e poiché 
« per  disposizione  divina  » non  furon  in  grado  di  pagarlo,  divennero  schiavi  « per  ser- 
vizio de' Cristiani  e de’  conventi  della  frontiera  •.  Alla  presa  di  Majorca  (1230),  don 
Giacomo  non  volle  dar  quartiere,  per  quanto  il  re  gli  offrisse  soggezione. 

Eppure  i Mori,  mancanti  di  vigore,  forse  piò  presto  sarebbonsi  dati  agli  Spagnuoli 
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se  questi  gli  avessero  trattati  con  tolleranza.  Al  contrario  i mali  trattamenti  eccitavano 
sommosse,  onde  don  Giacomo  dichiarò  li  caccierebbe  dal  regno  di  Valenza,  per  surro- 
garvi agricoltori  cristiani  : i signori  di  terre  si  opposero,  conoscendo  il  danno  che  ne  ver- 
rebbe, ma  acchetati  con  qualche  concessione  desistettero , e fu  ordinato  ai  Mori  d'an- 
darsene  fra  un  mese , coi  beni  mobili  che  potessero  portare.  Il  re  nella  sua  storia  dice 
che  la  loro  carovana  occupava  sette  leghe  di  strada.  L'infante  di  Castiglia  li  ricevette 
sulle  terre  di  Murcia  per  un  bisantc  per  testa  ; alcuni  rimasero , ma  molestati  di  con- 
tinuo, spesso  còlti  ne’  campi  e venduti,  e obbligati  a mantenere  le  bande  reali  che  vi- 
veano  come  in  paese  nemico. 

1 convertili  (ed  erano  molti)  godeano  tutti  i diritti  ; ma  nell'opinione  restavano  sem- 
pre in  discredito , e difficilmente  poteansi  accasare  con  Cristiani  di  pura  razza.  Gli 
schiavi  poi  eran  in  infima  condizione  ; le  ingiurie  fatte  loro,  e fin  la  morte,  riscattavansi 
a denaro,  e a proporzione  dell’abilità  di  ciascuno,  o del  danno  che  ne  veniva  al  padrone. 

Lo  schiavo  non  potea  in  verun  caso  sposare  una  libera,  la  schiava  neppur  dare  figli  le- 
gittimabili a un  nobile  ; quel  che  seducesse  una  monaca  o una  vedova  onesta,  al  fuoco  ; 
alle  fiere  quel  che  rubasse  bambini. 

Pure  legalmente  non  erano  perseguitati  i Mori,  e meno  disprezzati  che  gli  Ebrei:  e 
nelle  Siete  Purlidas  (p.  vii.  tit.  25)  é detto  che  i Giudei  sono  tollerati  affinchè  nella 
schiavitù  perpetua  rammentino  sempre  agli  uomini  quelli  che  crocifìssero  Gesù  Cristo  ; 
i Mori , benché  non  abbiano  buona  legge , devon  esser  salvi  da  violenza  sinché  vivono 
fra'  Cristiani. 

Le  persecuzioni  cominciarono  con  Pietro  il  Crudele  di  Castiglia.  Enrico  II  gli  ob-  . 
bligò  a portar  un  distintivo  come  gli  Ebrei  e non  assumer  nomi  di  Cristiani  : mentre  in-  tP 
vece  avrebbe  dovuto  cercare  di  fonderli  insieme.  Giovanni  I punì  di  sferza  il  Cristiano 
convinto  d’aver  educato  presso  di  sé  un  figlio  di  Moro  o d’Ebreo;  si  aboli  il  tribunale 
dei  cadi,  s'obbligarono  i Mori  a viver  in  quartieri  separati.  Giovanni  li  vietò  agli  Ebrei 
< loe  e ai  Mori  di  mangiar  co'  Cristiani,  ed  usare  operaj  cristiani,  o visitar  Cristiani  malati,  o 
d'esser  medico , farmacista , droghiere , o di  prestar  a interesse  ; il  Moro  còlto  mentre 
fìgge  verso  le  frontiere  di  Granata,  cadrà  schiavo  del  re  ; il  signore  che  accolga  Mori 
fuggiaschi,  perderà  le  terre.  Sono  dunque  cambiate  le  condizioni,  e i persecutori  diven- 
gono perseguitati,  e attirano  la  compassione  (IO). 

L’nico  degli  antichi  regni  mori  avanzava  quel  di  Granata , che  comprendeva  ottanta 
borghi,  infiniti  casali,  trenta  città,  delle  quali  Granata  contava  quattrocenlomila  abi- 
tanti, cencinquantamila  Baeza , Malaga  ed  altre.  Morto  Mohammed  II  che  avea  chia- 
mato d'Africa  i Meriniti,  gli  successe  il  III,  che  durò  fatica  a domare  e tener  quieti  i 
ribelli  Granatini.  La  prevalenza  de'  Cristiani  già  più  non  era  dubbia;  nè  egli  potè  im-Regnn  di 
pedire  a Fernando  IV  di  Castiglia  di  prendere  Gibilterra,  poi  nella  pace  dovette  pur  ce-  Granai» 
mo  dergli  Bedmar,  Quesada  e denaro,  intanto  che  Algeziras  era  assediata  da  Giacomo  d'A- 
ragona.  1 Granatini  sollevati  lo  costrinsero  a rinunziare  al  fratello  Nasar,  che  vide  sgombra 
Algeziras  ; ma  turbalo  da  continue  sommosse,  fu  deposto  da  Isolai!  di  Malaga.  Costui , 
severo  con  sé  e cogli  altri,  sbandi  l'uso  de’  liquori  e le  controversie  ; e udendo  i suoi  al- 
fachi  disputare  di  religione,  levossi  e disse  : — Ciò  che  m’importa  sapere  è ch’io  devo 
• aquetare  in  Dio  ogni  mia  speranza  ; ed  ecco  (soggiunse  portando  la  mano  alla  scimi- 
« tarra)  i miei  argomenti  • . Assalito  dai  Cristiani  che  s'erano  spinti  fin  sotto  Granata , 

1319 li  sconfisse;  ma  quando  tornava  trionfante  fu  assassinato. 

4325  Suo  figlio  Mohammed  IV  frenò  Granata,  continuamente  ritrosa  e tergiversa,  vinse 
i Cristiani,  recuperò  Gibilterra;  ma  il  re  di  Castiglia,  accordatosi  con  quei  d'Aragona  e 
Portogallo,  e avuto  esortazione  e sussid]  dal  papa,  vinse  Mohammed  e lo  costrinse  al 


(10)  Vedi  Alberto  di  Circoubt,  Uhi.  dei  Mau- 
ri* Muti  ej  are  * et  de * Moritque»  , ou  de*  Arabe* 


d'F.ipogne  *ou*  la  domination  de*  Chrelltnt.  Pa- 
rigi I8IG,  3 voi. 
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tributo  di  dodicimila  scodi  d'oro.  Ricorre  allora  agli  Africani,  e il  re  di  Fez  venato, 
occupa  in  proprio  nome  Gibilterra,  e lo  fa  assassinare. 

Sotto  Yusef  suo  fratello,  Abnl-Assan-Ali,  nono  sultano  melinite,  proclamata  la 
Vusef  guerra  sacra,  venne  d'Africa  per  esterminar  i Cristiani  con  qnattrocentomila  pedoni  e 
quarantamila  cavalieri,  sopra  ducencinquanta  vascelli  scortati  da  settanta  galere,  c me- 
nando mogli  e figli  coll’idea  di  piantarsi  in  Spagna.  Esultava  Granata  quanto  sgomcn- 
tavansi  i Cristiani;  i tre  regni  di  Castiglia,  Portogallo  e Aragona  s'uniscono  alla  difesa; 

Genova  e Lisbona  offrono  legni  per  separar  gli  Africani  dalla  patria.  Datasi  battaglia  a 
Tarifa  sulla  sponda  di  Rio-Salado,  duccntomila  Mori  periscono,  immensi  prigioni  ; il  re  Imo 
di  Fez  resta  ferito,  uccisi  due  figli,  e perdute  le  ricchezze  e la  prediletta,  frigge  a Fez  ,8  K,,rc 
ove  trova  i popoli  ribellati.  Alfonso  XI  seguendo  la  fortuna,  assediò  Algeziras,  che  per 
due  anni  vide  prodigi  di  valore  da' prodi  cavalieri  accorrenti  d'ognt  parte;  e sebbene  i 
Mori  usassero  le  artiglierie  ancor  ignote  ai  Cristiani,  aitine  la  città  capitolò:  e anche  131150 
Gibilterra  cadeva,  se  la  peste  non  avesse  distrutto  l'esercito  e Alfonso. 

Yusef  tentò  con  pie  pratiche  rinfervorare  l'islam,  e tornar  sopra  Granata  la  bene- 
dizione di  Allah  ; si  ripetessero  i versetti  morali  del  Corano,  si  facesse  la  predica  nelle 
moschee,  una  se  ne  edificasse  dovunque  fossero  dodici  case  ; ivi  i garzoni  si  collocassero 
dietro  ai  vecchi  e agli  ammogliati,  le  donne  distinte  dai  maschi,  i quali  non  doveano 
uscire  finché  esse  non  fossero  sfollate;  al  fine  del  ramadan,  invece  di  suoni  e ballerine, 
a e correr  le  vie  gettandosi  acque  nanfe,  datteri,  melamncie,  si  raccogliessero  limosino 
pei  poveri  e i prigionieri,  e per  rifare  strade  e moschee  ; i cadaveri  non  s’avvolgessero 
in  drappi  di  seta  e d'oro,  ma  in  un  lenzuolo  di  tela  bianca,  senza  ululati  di  prèfiche. 

Dié  pure  buoni  ordinamenti  civili,  ronde  notturne  per  serbar  l'ordine,  disciplina  mili- 
tare; ornò  le  moschee  e i palagi  ; e ad  imitazione  sua  i Mori  fabbricavano  case  di  cedro 
dipinto  e scolpito,  e palagi  di  pietra  con  musaici  e marmi. 

Assassinato  nella  moschea,  succede  Mohammed  V suo  figlio,  che  fu  sbalzato  dal  fra-  mi 
tello  Ismail,  il  quale  pure  cadde  ucciso  in  una  nuova  sommossa,  succedendogli  Abu-Said.  isci 
Mohammed,  invocato  il  re  di  Marocco,  con  due  eserciti  africani  e col  re  di  Castiglia  ri- 
compare : ma  quelli  e questo  furono  richiamati  da  rivolte;  c Abu-Said  che,  pensando 
amicarsi  il  re  di  Castiglia,  andò  a lui  con  gran  treno,  fu  da  Pietro  il  Crudele  fatto  scan- 
nare per  usurparne  le  ricchezze.  Mohammed  tornato  a regnare  in  lunga  pace,  fe  pro- 
sperar Granata.  Agitata  signoria  ebber  invece  Abu-Abdallah-Yusef  II , Mohammed  e 
Yusef  III  ; ma  l'ultimo,  conquistando  dagli  Africani  Gibilterra,  diede  a Granata  un 
estremo  splendore. 

Cominciò  il  tracollo  sotto  Muley-Mohammed  VII  suo  figlio,  superbo  e duro,  odiato  U23 
dal  paese,  non  temuto  dai  nemici.  Sollevatasi  Granata,  egli  a stento  campò  a Tunisi,  e 
suo  cugino  Mohammed  el-Zachir  prese  il  regno,  lusingando  il  popolo  colle  feste.  Per 
rimettere  Mohammed  VII  s accordarono  Tunisi  c Castiglia,  col  cui  soccorso  egli  riebbe 
il  trono,  che  ben  presto  gli  fu  conleso  da  Vusef  ben-Alamar.  Questi,  appoggiato  da  re 
Giovanni  II  di  Castiglia,  lo  spodestò  ; ma  morendo  lascia  che  per  la  terza  volta  torni  in 


trono  Mohammed. 

Fra  ciò  continuavano  le  correrie  sulle  frontiere,  i solili  guasti,  le  solite  prese  e ri- 
prese senza  risoluzione  ; nuove  usurpazioni  in  Granata,  e un  irreqnietudine  che  palesava 
l'infermità  letale.  Qualche  avventura  da  romanzo  distingueva  appena  ad  or  ad  ora  quelle 
uniformi  schermaglie.  Ferdinando  Narvaez,  che  fin  sotto  Granata  recò  lo  spavento  del- 
l’armi  cristiane,  tornava  una  volta  dopo  battuta  invano  la  campagna,  quando  scòrse  un  uso 
cavaliere  moro,  bel  giovane,  ricche  armi,  brioso  puledro.  Palesossi  figlio  dell'alrade  di 
Ronda;  e poiché  Narvaez  meravigliavasi  di  vederlo  piangere  come  una  donniccinola, 
rispose  : — Non  della  perduta  libertà  mi  cordoglio.  Amo,  già  è gran  tempo,  la  fanciulla 

■ « dell'alcade  d'un  vicino  castello,  e ne  son  ricambiato.  Questa  notte  ella  m'attende 

« invano!  — Tu  se’ un  nobile  cavaliero  (ripigliò  Narvaez);  se  mi  dai  la  tua  parola,  ti 
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« consento  d’andar  all’amica  ».  Promise,  parti.  Innanzi  l’alba  f»  beato  dell’amica,  la 
quale  volle  ad  ogni  costo  venir  partecipe  della  sua  sorte  ; e presi  tutti  gli  ori  suoi  per 
riscattarlo  o per  nutrirsi  nella  servitù,  tornarono  a Narvaez,  che  commosso  li  rimandò 
liberi.  Narrossi  il  caso  per  Granata,  e i nemici  stessi  in  molte  romanze  celebrarono  la 
generosità  di  Narvaez. 

A’  Musulmani  non  restavano  ornai  che  le  contrade  fra  il  mare  c le  montagne  d’Elvira 
e degli  Alpuxarrcs,  folte  di  gente  ricoveratavi  da  ogn’altra  parte,  ma  per  ciò  esposti  alle 
fami,  massime  che  le  scorribande  sperperavano  sovente  il  ricollo.  1 Cristiani  traevano 
grano  dalle  terre  interne;  i Mori  non  potevano  aspettarne  che  dall'Africa:  quelli  per 
far  guerra  convergevano  da  ogni  parte  verso  Granata  dandosi  mano  ; questi  per  recarla 
doveano  sparigliarsi  su  punti  remoti.  Aggiungete  che  i Mori  agitavansi  in  continue  som- 
mosse, micidiali  nella  presente  debolezza,  mentre  col  matrimonio  d'isabella  e Fernando 
il  leone  di  Castiglia  s’accovacciava  nelle  torri  d'Aragona,  e rendevasi  possibile  di  coro- 
nare la  impresa  di  sette  secoli.  E la  menarono  a fine  i re,  come  gli  Spagnuoli  denomi- 
navano Fernando  e Isabella  (11). 

uno  Abnl-Asan  assistette  all’agonia  del  regno  moresco,  l’om  coraggioso  e cupido  di  glo- 
ria, benché  sobbalzalo  da  continue  ribellioni  e intrighi  di  serraglio,  non  potesse  profit- 
tare del  debole  e inquieto  regno  di  Enrico  IV  l'Impotente,  pure  negò  il  solito  tributo, 
t«cì  entrò  armato  nell’ Andalusia,  sorprese  Zahara  ; ma  per  rappresaglia  i Castigliani  colsero 
Aihama,  antemurale  di  Cordova.  Tre  volte  Abul-Asan  fece  sforzi  per  ricuperarla,  ma 
non  riuscì  ; pure  Fernando  vedendo  impossibile  conservar  quella  ròcca  nel  cuore  degli 
Stati  nemici,  volea  cederla,  se  Isabella  non  si  fosse  opposta,  conoscendola  capitale  al- 
l'impresa meditata. 

In  Granata  intanto  il  mal  esito  cresceva  lo  scontento,  già  eccitato  dal  rigore  di  Abili-  Abcnse- 
Asan.  Aveva  egli  esercitato  gravi  vendette  sopra  la  potente  famiglia  degli  Abenseragi, 
un  della  quale  aveva  ottenuto  amore  da  una  sorella  di  Ini  ; inoltre  ripudiò  la  moglie 
Aiscia  per  surrogarle  una  schiava  prediletta.  Gli  Abenseragi  raccolsero  la  rejetla,  c pro- 
1181  clamarono  il  figlio  di  essa  col  nome  d'Ahu-Abdallah  (Roabdil),  il  quale  volendo  segna- 
lare il  cominciamento  del  suo  regno  con  qualche  splendida  impresa,  assali  Gonsalvo  di 
Cordova,  che  fu  poi  famoso  col  nome  di  Gran  capitano  ; ma  ne  restò  sconfitto  e preso. 

Risorse  allora  la  parte  d'Abul-Asan,  che  rientrò  nell'Alhambra;  ma  re  Fernando, 
per  alimentare  la  discordia,  rimandò  libero  Abdallah,  abbracciandolo  e chiamandolo 
amico,  e i volubili  Granatini  gridarono  il  nome  di  questo.  Ma  ai  visiri  facevano  onta  i 
patti,  con  cui  esso  aveva  compra  l’amicizia  de’  Cristiani  ; onde  nella  città  stessa  si  fe 
battaglia,  sinché  qualcuno  mostrò  come  né  il  vecchio  Asan,  né  il  debole  El-Zachir  fos- 
sero sufficienti  al  caso  ; e d'accordo  gridarono  il  fratello  di  lui  Abdallah  el-Zagal,  ter- 
rore delle  frontiere.  Asan  ritiratosi,  mori  nella  quiete  prima  di  vedere  sterminato  il  suo 
regno  : Abdallah,  per  opporsi  allo  zio  El-Zagal,  chiese  ajuti  alla  Castiglia,  che  li  man- 
dava ; funesti  ad  entrambi. 

1 184  Fernando  in  quell’impresa  mirava  ad  accrescer  il  proprio  potere  : Isabella  tutta  ge-  Fenian<i„ 
nerosilà,  cavalleria,  religione,  entusiasmo,  non  attendeva  a vantaggi  proprj,  ma  a libe-e  inMiu 
rare  da  stranieri  e miscredenti  la  patria  ; ed  era  sostenuta  da  Ximenes,  grand'uomo  di 
Stato  e di  Chiesa,  eroe  e politico  profondo,  degno  di  lei.  Ostinala  a non  cessar  che 
vincitrice,  militava  ella  stessa  col  marito,  provedendo  all’ordine  c al  sostentamento  delle 
truppe  ; spese  largamente  per  avere  un  esercito  ben  fornito,  e allora  fur  vedute  in  Spa- 
gna le  prime  truppe  regolari,  sostituite  alle  feudali.  Con  queste  Fernando,  fingendo 
ajutare  il  suo  vassallo  Abdallah,  prendeva  una  dopo  l’altra  le  città,  usando  anche  bombe 
o granate  ; Yelez  Malaga,  poi  Malaga  stessa  fu  occupata,  e con  questa  chiuso  ai  Mori  il 
Mediterraneo.  El-Zagal  vedendosi  incapace  a resistere,  né  però  volendo  umiliarsi  al  ni- 

(II)  PnacOtT,  nui.  of  Ftrdlnand  and  liabrlta, 
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potè,  cedette  ie  città  che  possedeva  a Fernando,  e ritirossi  in  Africa.  Abdallah  aveva 
già  promesso  a Fernando,  se  prendesse  le  città  dello  zio,  consegnerebbe  Granata,  tenen- 
dola come  vassallo  : ecco  dunque  Fernando  a domandare  la  città  ; ma  quegli  accortosi 
del  precipizio  scavatosi,  dice  aver  promesso  di  là  dal  potere,  aduna  i primati  c li  rinfoca 
a difendere  la  religione  e la  patria,  manda  alimi  e allochi  a predicar  la  concordia,  e la 
resistenza  parve  alcun  tempo  rivivere. 

Seimila  prodi  scelti  fra  Spagnuoli  c Italiani  sotto  la  guida  dei  re,  degli  illustri  ca-  I toi 
valieri  e delle  potenti  città,  scendono  nel  piano  di  Granata,  e vi  pongono  l'assedio.  La 
Yega,  borente  di  giardini  ed  irta  di  armi,  era  teatro  di  battaglie,  d'amori,  di  magnifi- 
cenza, di  tornei  : i melagrani,  gli  ulivi,  i gelsi,  le  viti  avevano  dovuto  dar  luogo  ai  pa- 
diglioni, in  mezzo  a cui  sventolava  il  vessillo  doro  con  recamato  Cristo,  sul  quale  tutti 
giurarono  non  uscir  dalla  Vega,  che  non  fosse  presa  Granata.  Fra  un  campo  formida- 
bile, e insieme  una  Corte  brillante,  avendo  le  dame  seguito  la  regina,  e sfoggiando  di 
tende,  banderuole,- botteghe,  e i giovani  gareggiando  di  lusso  per  figurare  al  cospetto 
delle  dame.  Alla  tenda  della  regina,  che  sempre  accampava  accanto  al  marito,  essendosi 
appiccato  il  fuoco,  e ratto  estesosi  alle  vicine,  essa,  non  che  scoraggiarsene,  fece  fab- 
bricare di  legno  e di  pietra,  onde  ne  venne  la  città  nominala  di  Santa  Fe  ; caparra  che 
i Castigliani  non  si  ritirerebbero  che  ad  impresa  compita. 

Buone  fortificazioni  e la  risolutezza  de'  cittadini  allungò  oltre  sei  mesi  l'assedio  ; ma  25  olire 
venuti  meno  i viveri  e il  coraggio,  fu  risolta  l'arresa.  E furono  i patti  che  il  re,  i gene- 
rali, i visiri,  gli  sceichi  del  paese  giurassero  fedeltà  ai  re  di  Castiglia,  con  tutti  gli  abi- 
tanti ; il  re  di  Granata  ricevesse  dominj  ed  entrale  negli  Alpuxarres  ; a'  Musulmani  li- 
bertà di  culto,  di  credenza,  d'usi,  di  lingua,  d'abiti  ; fossero  retti  da  alcadi  proprj  secondo 
le  patrie  leggi,  non  pagassero  imposizioni  oltre  le  consuete  ai  loro  re,  restassero  tre 
Fine  anni  esenti  da  tributo,  ostaggi  darebbero  cinquecento  giovani  di  buone  case  ; chi  volesse 
d ìc renata  Passar  ’n  Africa,  potesse  co' suoi  mobili  (12). 


(12)  Ecco  la  rel.-uione  di  un  Italiano,  testi- 
monio oculare: 

« LI  Mori  di  Granata , da  forza  d'arme  et  da 
fame  costretti,  al  detto  re  et  regina  si  renderono 
a 2 di  gennaio  1492.  Et  acciò  il  detto  re  et  re- 
gina potessero  con  sicurtà  entrar  in  Granata,  Il 
predetti  Mori  mandarono  il  figliuol  del  re  con 
cavalieri  seicento  et  li  primi  due  di  deltA  città 
„ per  ostaggi  a detti  re  et  regina  , 1 quali  furono 
spartiti  per  li  principi  dell'esercito.  Il  seguente 
giorno  all'alba,  li  commendalor  maggior  di  Lion 
con  cinquecento  cavalli  e quattrocento  pedoni 
andò  dal  re,  col  quale  era  un  moro  figliuol  del 
governator  della  città  , et  due  altri  principali. 
Yennelt  incontro  uno  chiamato  /ubi,  il  quale  li 
condusse  insino  al  castello,  dove  trovarono  una 
porta  di  ferro  serrata;  tolte  le  chiavi  dal  detto 
/ahi,  Taprirono.  Allhora  il  detto  commendalor 
sparli  le  sue  genti  in  due  parti  per  li  più  forti 
luoghi  del  detto  castello.  Dupoi  andò  ai  palazzo 
regale,  dove  trovò  il  re  con  suol  armali,  i quali, 
sentito  l'ingresso  del  commendatore,  uscirno 
fuora  del  detto  castello  per  una  porta  secreta.  Fu 
di  subito  drizzato  un  altare  su  nel  palazzo,  dove 
fu  celebrata  una  messa.  Quel  palazzo  è così  gran- 
de, che  la  minor  sua  parte  è maggior  che  tulio 
quel  di  Sibilla.  Nel  primo  entrar  furono  spiegali 
diciasettc  stendardi  chrisiianl,  tra' quali  ne  era 
uno  vecchio  di  più  ceminquant'anni,  perso  da 
Christiani  insieme  con  gii  altri.  Finita  la  messa, 


et  sacrificalo  a Christo  in  quel  loco,  che  per  ol- 
locent'anni  era  stato  offeso,  Il  re  et  la  regina 
con  cavalli  diecimillia  et  pedoni  cinquantamillia 
fecero  buono  et  pacifico  ingresso;  et  subito  fu 
ordinato,  che  li  prigioni,  che  erano  in  man  de’ 
Mori,  venissero  fuora;  et  vennero  in  processione 
con  In  croce  et  con  la  immagine  della  beata  Ver- 
gine, la  quale  teneano  con  loro  In  prigione  ; et 
io  li  condussi , dove  il  re  come  catholico  prin- 
cipe li  ricevè  benignamente;  et  mi  comandò,  clic 
io  aspettassi  la  regina,  la  qual  venia  con  altra 
gente,  e con  lei  era  il  Cardinal  di  Spagna:  et  la 
della  regina  li  ricevette  con  gran  riverenza,  et 
comandò  che  fosseno  menali  al  castel  di  Sani  a 
Fede.  A tutte  queste  cose  io  mi  trovai,  perocché 
io  era  col  detto  commendatore.  Nel  primo  in- 
gresso di  detta  fortezza,  appropinquale  le  genti 
al  castello,  un  frate  del  santo  ordine,  tolto  una 
croce,  salì  nella  più  alta  torre  del  detto  castello, 
nella  quale  era  l'arcivescovo  di  Calor,  il  vescovo 
d' Agita,  il  vescovo  di  Gandisc,  il  vescovo  di  Ma- 
lagri, et  molli  altri  cappellani;  et  alzata  la  croce, 
tulli  nd  una  voce  cominciarono  a cantare,  O crux 
ave  spet  unica  : Il  erano  lo  stendardo  di  san  Ja- 
copo e lo  stendardo  regale,  li  quali  per  lo  fra- 
tello del  conta  Sciphoenle  eran  tenuti  In  mani, 
c tre  volle  i detti  stendardi  furono  inclinali  a 
delta  croce.  Finito  lo  hynno,  asceso  uno  armato 
in  persona  del  re  sopra  la  detta  torre,  tre  volte 
cominciò  a gridare:  San  Jacopo , Granata  et  Ca- 
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Il  2 gennajo  1492,  alle  3 ore  d'un  venerdì  (nè  a' pii  cronisti  sfuggi  tale  riscontro) 
la  croce  d'argento  della  Crociata,  la  bandiera  di  san  Giacomo  e il  gonfalone  reale  di  Ca- 
stiglia  piantaronsi  sulla  più  alta  torre  dell'Alliambra.  Abu-Abdallah  sfilava  muto  verso 
il  ponte  del  Xenil,  ove  Fernando  stava  a ginocchi  ringraziando  Iddio.  Questi  risali  tosto 
a cavallo,  e trattenne  il  vinto  dallo  scendere,  e ne  ricevette  il  bacio  sul  braccio  destro 
e le  parole  : — Noi  ti  consegniamo  noi  stessi,  la  città  e il  regno  nostro  ; Dio  lo  volle.  ' 

Speriamo  userai  della  tua  vittoria  con  clemenza  e generosità  ».  Prosegui  poi  la  marcia  V 

verso  gli  Alpuxarres  fin  al  punto  che  ancor  chiamano  l'ultimo  sospiro  del  Moro,  la  vetta  ) 
di  Padul  che  dovea  torgli  la  vista  di  Granata,  e ove  per  l'ultima  volta  si  volse  a riguar- 
dar la  sua  città.  La  sultana  Aiscia  che  il  precedeva  nella  via  dcll'esiglio,  addomandA  — . 
che  facesse  suo  figlio  ; e rispostole  Piange,  — Pianga  (ripigliò)  come  una  donna  ciò  - 
che  non  seppe  difendere  come  uomo  » . Rimprovero  ingiusto  in  lei  che  tanto  avea  nociuto. 

Del  resto  Abdallah  era  salito  al  trono  sbalzandone  il  padre  ; l’avea  mantenuto  avvilendo 
sé  e la  nazione  : poteasi  credere  che  ne  tollerasse  con  generosità  la  perdita9  Non  sapendo 
rassegnarsi  a viver  suddito  ov’era  regnato,  vendette  i dominj  a Fernando,  e andò  a mo- 
rire in  Africa  difendendo  il  trono  di  Fez  a un  suo  parente  contro  il  sultano  di  Marocco. 

Oggi  ancora  l' Andalusia  con  annua  festa  celebra  la  fuga  di  re  BoabdiI  ; e i rintocchi 
della  campana  dell’Alhambra,  e l’accorrer  di  tutto  il  contorno,  e un  rimbombo  di  stro- 
menti  e di  canti,  quasi  pur  jeri  fossero  stati  il  pericolo  e la  vittoria,  attestano  la  pro- 
fondità dell’odio  nazionale  e religioso,  e spiegano  i mezzi  che  allora  si  adoprarono  per 
appagarlo. 

Qui  termina  il  dominio  degli  Arabi  in  Spagna,  durato  settecentottant'anni.  Ma  noi  Odio  ' 
vogliano  seguitare  alquanto  la  storia  di  questo  brano  di  nazione,  alla  quale  ci  stringe al  Mori 
l'interesse  che  sempre  desta  una  che  perisce.  L’odio,  che  per  otto  secoli  aveano  gli  Spa- 
gnuoli  considerato  quale  patriotismo,  come  non  sarebbe  scoppiato  ora,  quando  poteva 
impunemente  sfogarsi  “>  A malgrado  dunque  delle  capitolazioni,  fu  vietatosi  Mori  il  pub- 
blico culto,  anzi  ogni  esternazione  di  loro  credenze  ; favoriti  a scapito  degli  altri  quei 
che  si  facessero  cristiani  ; minacciati  delle  persecuzioni  che  l'Inquisizione  esercitava 
contro  gli  Ebrei.  Isabella  proibì  loro  di  portar  seta,  oro,  argento,  panno  scartalo;  ma  r 
sulla  spalla  uno  scanpolo  rosso,  e in  testa  un  cappuccio  verde  ; e le  donne  un  pezzo  di  ) y 
drappo  turchino  largo  quattro  dita,  come  le  Ebree.  Nel  1501  fu  vietato  a qualunque 
Moro  d'entrare  nel  regno  ; poscia  i re  fermarono  un  partito  risolutivo,  imponendo  che  i 
maschi  maggiori  di  quattordici,  le  donne  di  dodici  anni,  si  battezzassero  o uscissero  di 
Granata.  Resistere  come  potevano  senz’armi  e sanguinanti  di  fresche  ferite?  novecento- 
mila  se  n'andarono  dal  regno  di  Castiglia,  col  divieto  di  tragittarsi  in  Africa,  ma  obbli- 
gati a diffondersi  nelle  terre  del  gransignore.  I grandi  d’Aragona  s'opposero  all'esiglio 
de’ Mori,  che  avrebbe  spente  le  manifatture;  quei  di  Valenza  mostrarono  come  le  loro 
contrade  resterebbero  spopolate,  e fecero  passar  una  legge  nelle  loro  cortes,  che  nessun 


stiglia.  Queste  città  per  tuo  ojutorio  sono  sotto 
V imperlo  del  re  et  regina:  et  questa  città  di  Gra- 
nata et  castelli  con  tutto  lo  regno  per  forza  d'orme 
alla  fede  catholiea  hanno  redutti  con  Cajulo  di  Dio 
et  della  vergine  Maria  et  de  san  Jacoboy  et  de  In- 
no cent  io  oclavo,  con  li  suoi  prelati , con  le  genti  et 
città  et  popoli  di  detto  re  et  regina , et  delti  suoi 
regni.  Fatto  questo,  furon  sonale  le  trombe,  et 
disserrate  le  bombarde  In  cospetto  del  re  et  re* 
Rina:  i quali  fecero  condurre  il  figliolo  del  re 
predillo,  che  era  stato  dato  hoslaggio,  et  fu  re- 
stituito alla  madre.  Et  il  commendalor  maggior 
et  II  conte  Teutilin  sono  rimasti  In  detto  castello 
con  cavalli  duemlllia  et  pedoni  cinquemìllia;  nel 


qual  castello  sono  state  messe  some  di  farina 
trentamillia  et  d’orzo  ventimillia;  nel  castel  di 
Santa  Fede  don  Giovanni  di  Santo  Maggiore, 
et  don  Alcunzclo  maggiordomo  con  le  sue  genti. 
Il  di  seguente  il  re  et  regina  tornarono  nella  loro 
stazione.  L'altro  giorno  fu  fatta  la  processione 
dal  castello  fino  alla  città  di  Santa  Fede;  nella 
quale  era  H re  et  regina  con  frali  et  chierici  quat- 
trocento, et  vi  vennero  li  prigioni  numero  set- 
tecento, li  quali  furono  vestiti  et  donali  dal  re 
et  regina.  Et  a tutte  queste  cose  mi  son  trovato 
presente.  Data  in  Granata,  a di  7 dì  genero 
H'.l2  ».  BMmMX»  del  Boi. 
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Moro  fosse  forzato  al  battesimo.  L’amor  della  patria,  delle  famiglie,  della  ricchezza, 
della  quiete  recò  la  più  parte  a battezzarsi  : ma  indotti  da  motivi  umani,  faceano  un'a- 
dultera mescolanza  di  pratiche  cristiane  con  superstizioni  e con  fatti  musulmani;  e fin- 
quisizione  ne  togliea  motivo  di  perseguirli,  e cosi  esasperare  gli  animi. 

Forte  resistenza  opposero  quelli  che  s’crano  rifuggiti  tra  le  rupi  degli  Alpuxarres, 
donde  insultavano  ai  missionarj  ed  ai  soldati  ; c Fernando  stesso  dovette  menarvi  un 
esercito,  né  cossò  che  gli  ebbero  promesso  cinquantamila  ducati  di  tributo.  Con  ciò  non 
erano  svelte  le  cause  dello  scontento;  i Mori  obbedivano  sol  dove  giungesse  la  spada 
del  soldato,  e sempre  miravano  di  là  dai  mari,  donde  speravano  un  soccorso  per  ripi- 
gliare l'armi  e forse  lo  scettro. 

Fernando  dovette  dunque  pensare  a deprimere  i Barbareschi  ; e in  fatto  con  gloriose 
campagne  occupò  Orano,  Marsalquivir,  Pegnon,  Melilla,  Bugia,  Tripoli:  del  che  sgo-mno 
mentati,  gli  si  fecero  tributarj  i re  di  Tunisi,  Tlemecen  e Algeri.  Ogni  sconfitta  di  questi 
era  un  colpo  alle  speranze  de’  Mori  di  Spagna,  a cui  danno  fu  introdotta  una  istituzione, 
suggerita  dalla  politica  non  dalla  fede,  cioè  l'Inquisizione. 

Se  l'eresia  non  avea  messo  radice  in  Spagna,  e se,  salvo  alcuni  mistici,  poco  vi  si 
zione  disputava  intorno  alla  fede,  considerandola  come  connessa  colla  patria  indipendenza, 
pure  rimaneva  a svellere  dalla  vigna  di  Cristo  gli  avanzi  de' Mori,  e gli  Ebrei  che  vi  ai 
erano  recata  in  mano  l’industria  e tutta  la  ricchezza  del  paese.  Quando  la  Sicilia  Ih  ag- 
giunta alla  Spagna,  Francesco  Filippo  de  Barberis  inquisitore  di  quel  regno  venne  in  1 179 
Spagna  domandando  la  conferma  del  diritto  concesso  dall'Imperatore  Federico  11  agl'in- 
quisitori, di  appropriarsi  un  terzo  dei  beni  confiscati  agli  eretici;  esortava  inoltre  i re 
ad  istituire  anche  quivi  l'inquisizione  contro  gli  eretici  e i mal  convertiti,  dei  quali  non 
era  infamia  che  non  si  narrasse.  Isabella,  pietosa  come  donna,  vi  si  oppose,  lincbè  non 
fecero  in  lei  prevalere  l'idea  del  bene  che  alla  Chiesa  e alle  anime  ne  ridonderebbe  ; 
Fernando  vi  scòrse  un  mezzo  d’impinguare  il  fisco,  e ne  richiese  il  papa,  il  quale  gli  uso 
permise  di  nominare  tre  inquisitori,  eoi  privilegi  come  in  Sicilia.  Due  Domenicani  pian- 
tarono dunque  tribunale  in  San  Paolo  di  Siviglia  ; e mentre  la  regina  credeva  adopras- 
sero  la  persuasione,  cominciarono  rigorosi  processi,  e dal  2 gennajo  al  i novembre  1481 
bruciarono  in  essa  città  ducennovantotto  nuovi  Cristiani,  e innanzi  la  fin  dell'anno,  due- 
mila nelle  provincie  di  Cadice  e Siviglia. 

Il  padre  Tommaso  de  Torquemada  di  Valladolid  doveva  presedere  alla  Suprema , n.  1 iau 
' madìf" consiglio  reale  dell'Inquisizione  di  Castiglia  e d'Aragona,  i cui  membri  aveano  voce  de- 
liberativa in  ogni  aliare  di  diritto  civile,  e consultiva  in  quei  di  canonico.  Siviglja,  Cor- 
dova, Jaen,  Toledo  ebbero  tribunali  dipendenti  ; e gl'inquisitori,  con  due  assessori  0 
consiglieri  reali,  pubblicarono  un  codice  di  procedura  severissimo  (13).  Dicono  i soliti  1 183-98 


{45)  Questo  nuovo  endice  comprendeva  ven- 
totlo  articoli.  I primi  tre  risguardavano  la  com- 
posizione dei  tribunali  nette  città;  la  pubblica- 
zione delle  censure  contro  eretici  c apostati,  che 
volontariamente  non  si  denunziassero;  e stabi- 
livano un  ritardo  di  grazia  per  iscansare  la  con- 
fisca de'  beni. 

Il  iv  articolo  portava  ebe  le  confessioni  vo- 
lontarie, fatte  prima  del  tempo  della  grazia,  do- 
vevano essere  scritte  sopra  interrogatorio  degli 
Inquisituri.  In  tal  modo  non  veniva  accordala 
grazia  ad  un  uomo , se  non  dopo  ette  altri  no 
aveva  esposti  alla  persecuzione. 

L’articolo  v proibiva  di  dar  segretamente  ras- 
soluzione,  eccetto  il  caso  che  uiuno  avesse  con- 
tezza del  delitto  del  riconciliulo. 

vi.  il  riconcilialo  veniva  privalo  d’ogui  im- 


piego onorifico,  e dell’usar  oro,  argento,  perle, 
seta,  lana  fina. 

vii.  penitenze  pecuniarie  ai  volontariamente 
confessi. 

vili,  il  penitente  volontario  , presentandosi 
dopo  il  termine  di  grazia,  non  poter  essere  esen- 
talo dalia  confisca  de’  beni  in  cui  era  iucor&o  il 
giorno  della  sua  apostasia  o eresia. 

ix.  penitenza  leggera  a dii  non  toccasse  an- 
cora i ventanni,  e volontariamente  si  denun- 
ziasse. 

x.  precisare  il  tempo  in  cui  il  riconciliato  era 
caduto  in  eresia,  per  sapere  qual  proporzione 
de’  suoi  beni  appartenesse  al  fisco. 

xi.  se  un  eretico,  sostenuto  nelle  prigioni  se- 
grete del  Sani’ lUìzio  , tocco  di  sincero  penti- 
mento, domandasse  1: assoluzione,  s’accordi,  uu? 
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esageratori  che  il  Torquemada  in  sedici  anni  vedesse  bruciare  ottomila  ottocento  persone 
yive,  seimila  cinquecento  in  effigie  o morti,  a novantamila  confiscati  i beni,  esclusi 
1185 dagl'impieghi  o dannati  a prigione  perpetua.  I nuovi  Cristiani  levarono  il  lamento;  non 
ascoltati  cospirarono  e uccisero  un  inquisitore  : sangue  scontato  con  troppo  sangue.  Le 
città  aragonesi  ostarono  vivamente,  e solo  dopo  molti  anni  e per  forza  Fernando  le  co- 
strinse a ricevere  l’Inquisizione. 

Da  quell'ora  la  tirannide  crescente  in  Spagna  prese  il  velo  della  religione  : i papi 
vi  si  opposero,  e Nicola  V vietò  di  metter  differenza  tra  antichi  e nuovi  Cristiani;  Si- 
sto IV,  Innocenzo  Vili,  Leone  X ricevettero  appelli  contro  le  decisioni  degl'inquisitori, 
ai  quali  rammentavano  la  parabola  del  Figliuol  prodigo  ; Paolo  III  incoraggiò  i Napole- 
tani a resistere  all'imperatore  Carlo  V quando  voleva  introdurla  fra  loro:  ma  noi  vor- 
remmo che  i pontefici  avessero  spiegato  la  fermezza  di  Gregorio  VII  e d'Alessandro  Ili 
contro  assassinj  legali,  sì  contrari  allo  spirito  evangelico,  alle  decisioni  dei  Padri  e alla 
civiltà,  di  cui  capo  è Cristo. 

Diego  Deza,  succeduto  alTorquemada,  persuase  i re  a stabilire  quel  tribunale  anche 
nel  regno  di  Granata,  in  onta  della  convenzione  : ma  Isabella  s'oppose,  consentendo  solo 
che  quel  di  Cordova  processasse  per  apostasia  i Maurischi,  come  chiamavansi  i nuovi 
convertiti.  Meglio  consigliati  dall'arcivescovo  Ximenes,  promisero  ricomprare  e far  liberi 
gli  schiavi  mori  che  si  battezzassero;  ingiunsero  che  il  padre  moro  dovesse  concedere 
il  battesimo  al  figlio  che  lo  chiedesse  : per  la  qual  via  si  contarono  cinquantamila  con- 
vertiti. 

Crebbe  l'intolleranza  degli  Spagnuoli  durante  la  lontananza  di  Carlo  I (Carlo  V).  I 
Maurischi  richiamaronsi  al  re  delle  violenze  usate  alla  loro  coscenza,  ed  egli  rimise  le 
querele  ad  un  tribunale  di  teologi  e inquisitori,  i quali  dichiararono  che,  ricevuto  co- 
munque il  battesimo,  doveasi  rispettarne  il  carattere  ed  eseguir  appuntino  gli  obblighi 
che  imponeva  : dunque  o lasciassero  la  Spagna,  o si  mostrassero  in  ogni  atto  cristiani 
fedeli.  Perché  poi  lo  svezzare  dalle  antiche  abitudini  e surrogarne  di  nuove  ajutasse  a 
spegnere  le  opinioni  e le  usanze  succhiate  col  latte,  l'arcivescovo  di  Siviglia,  inquisitore 
supremo,  ordinò  ebe  tutti  i Mori  depouessero  l’abito,  la  lingua,  i costumi  lor  proprj  ; 
ogni  Cristiano  v’avesse  occhi,  e il  tribunale  deU'lnquisizione  stabilito  a Granata  puoisso 


ponendogli  per  penitenza  la  prigionia  a vita. 

Tiii.  concesso  agHnqutsilnri  di  condannar  alla 
tortura,  come  falso  penitente,  ogni  riconcilialo 
dt  cui  giudicassero  imperfetta  la  confessione,  si- 
mulato il  pentimento.  Così  la  vita  di  un  uomo 
dipendeva  dall'opinione  d'un  inquisitore. 

xiii.  stessa  pena  contro  quelli  che  si  vantas- 
sero d’aver  nascoste  molte  colpe  nella  lor  con- 
fessione. 

xiv.  se  il  convioto  persistesse  a negare,  deva 
condannarsi  come  impenitente.  Articolo  che  con- 
dusse migliaj.i  di  vittime  al  patibolo,  poiché  si 
tenevano  per  convinte  molle  persone  che  ite- 
rano ben  lontane. 

xv.  ogniqualvolta  siavi  una  mezza  prò»  a con- 
tro un  accusalo  negativo,  sia  sottoposto  a pro- 
cesso: se  si  confessa  colpevole  nei  tormenti,  e 
conferma  poi  la  sua  conf<  salone,  sin  condannato 
come  convinto;  se  la  ritraila,  deve  subire  un  se- 
rondo  Interrogatorio. 

xvi.  proibito  di  comunicare  agli  accusati  la 
copia  intera  delle  .ichiarazioni  de’  testimoni. 

v xvii.  gl’ inquisitori  Interroghino  essi  stessi  I 
testimoni. 


x viti,  uno  o due  inquUitori  stiano  sempre  pre- 
senti all’Interrogatorio  per  ricevere  le  dichiara- 
zioni degl'imputati. 

xix.  condannato  come  eretico  convinto  l’ac- 
cusato che  non  compare  dopo  citalo  formal- 
mente. 

xx.  se  dai  libri  o dalla  condotta  d’un  morto 
fosse  provato  eretico,  doveva  esser  giudicato  e 
condannalo  come  tale  , il  suo  cadavere  disse- 
pollilo,  a i beni  confiscati  a danno  degli  credi 
naturali. 

xxi.  imposto  agl’inquisitori  di  stendere  la  toro 
giurisdizione  sui  vassalli  dei  signori,  e censurare 
quesl’uliimi  quando  s' opponessero. 

xxii.  si  accorda  ai  figli  de’  confiscati  una  por- 
zione dei  loro  beni  a titolo  d’elemosina. 

Gli  altri  sei  articoli  riguardavano  i procedi- 
menti die  gl’inquisitori  doveaoo  osservare  fra 
ioro  e verso  i loro  subordinati 

Questa  costituzione  fu  aumentata  più  volte 
anche  nei  primi  tempi  : ma  le  forme  di  proce- 
dura sempre  furono  pressoccbè  uguali,  e gl’ln- 
qaisitorì  non  rinunziarono  mai  all'arbitrio  che 
costituisce  il  fondo  di  questa  giurisprudenza. 
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i renitenti.  Carlo,  che  ad  oro  concedea  tutto,  mitigò  per  ottantamila  ducali  il  severo 
editto  : ma  nel  popolo  germogliò  l’odio  seminatovi  ; gli  stessi  Mori  col  respingere  i rais- 
sionarj  offrivano  pretesto  a nuove  persecuzioni  ; in  Valenza  i cittadini  afferrarono  le 
armi,  e li  rincacciavano,  sinché  o perissero  o si  battezzassero.  Sgomentati  dalla  popolare 
sollevazione,  dalle  confische,  dagli  auto-da-fe,  neppur  lamentarsi  ardivano,  ma  rode- 
vano il  freno. 

Con  ben  altri  spiriti  l’arcivescovo  frà  Fernando  de  Talavera  operava  onde  proteg- 
gere e fondere  i Mori  : apre  vie  e sbocchi  per  rinsanichir  la  città  ; introduce  arti  e me  ' 
stieri  nuovi;  fa  stampe  magnifiche,  anche  nelle  due  lingue;  la  mattina  schiude  egli 
stesso  i lavorìi  dove  guadagnavano  sussistenza  i numerosi  poveri  ; reprime  l’insolenza 
de’  nuovi  abitanti,  e ai  magistrati  raccomanda  indulgenza  verso  i Mori  « fanciulli,  che 
bisogna  nutrire  di  latte  >,  e diffonde  il  vangelo  colle  sole  vie  che  il  vangelo  raccomanda, 
edificazione,  carità,  persuasione.  Perciò  era  amatissimo  dai  Mori  ; i lor  dottori  che  veni- 
vano seco  a disputa,  gli  trovavano  una  buona  fede  mirabile,  una  tal  pazienza,  che  ne 
partivano  edificati,  quand’anche  non  convinti.  Molti  miracoli  narraronsi  di  lui;  e certo 
fu  tale  il  poter  battezzare  in  un  giorno  tremila  Mori,  di  cui  nessuno  apostatò.  Insieme 
esigea  dal  sno  clero  dottrina,  esemplarità,  conoscenza  della  lingua  mora.  Egli  dava  tutto 
per  carità,  gli  argenti  della  cappella,  fin  l’unica  sua  mula,  per  non  averla  a pascere  in 
tempo  di  carestia;  ducento  persone  mangiavano  ogni  giorno  alla  sua  tavola,  rendeva 
giustizia  alla  spiccia,  c vietava  gli  abusi  di  quella  fiscalità  che  cominciava  a divenir  la 
piaga  della  Spagna.  Nell'anticamera  tenea  conocchie,  telaj,  aspi,  giunchi,  e ai  Mori 
che  ve  l’aspettavano  facea  dire  lavorassero,  poi  lasciava  loro  il  nastro,  il  filo,  la  stuoja 
che  avesser  fatto.  Ma  tale  governo  cristiano  era  troppo  lontano  dalle  abitudini  perse- 
cutrici. 

Carlo  V morendo  raccomandava  caldamente  a suo  figlio  la  santa  Inquisizione;  e non 
parlò  invano  a Filippo  II,  che  la  naturale  sua  rigidezza  voleva  ammantar  sempre  di  po- 
litica e giustizia.  Si  disse  allora  che  i Mori  tenessero  intelligenze  col  dey  d’Algeri,  colle 
tribù  mauritane,  col  gransignore  ; e spedironsi  truppe  fra  gli  Alpuxarres  che  li  disar- 
massero. L’arcivescovo  di  Granata  infervorava  il  falso  zelo  ; un  gran  dottore  dell'uni- 
versità di  Alcala  proferì  una  massima,  buona  in  politica  quanto  perversa  in  morale: 
« Di  nemici  sempre  il  meno  che  si  può  ». 

Vedeasi  dunque  Filippo  aperta  la  via  a'  suoi  disegni  senza  attirarsene  l'odiosità. 
« L'Inquisizione  cominciò  a tormentare  i Mori  più  dell’usato  : il  re  ordinò  abbandonas- 
sero il  parlar  moresco,  e con  ciò  ogni  commercio  e comunicazione  tra  sé  : tolse  loro  gli 
schiavi  negri,  che  allevavano  con  tanta  tenerezza  come  proprj  figliuoli  ; fece  deporre  le 
vesti  arabe,  costate  un  tesoro,  e metterne  di  castigliane  con  nuova  spesa  ; obbligò  le 
donne  a portare  scoperto  il  viso,  e tener  dischiuse  le  porle  che  prima  si  serravano  ; 
regolamenti  che  parvero  intollerabile  violenza  ad  una  nazione  gelosa.  Fu  pure  bucinato 
volesse  rapir  loro  i figliuoli  per  allevarli  in  Castiglia  ; vietato  l’uso  do’  bagni,  mondezza 
c delizia  loro  ; vietata  la  musica,  i canti,  le  feste,  tutti  i soliti  spassi,  tutte  le  unioni  di 
sollazzo.  E ciò  ordinato  senza  raddoppiar  le  guardie,  nè  spedir  truppe,  nè  crescere  le 
antiche  guarnigioni  o porne  di  nuove  » (14). 

Irritati  e non  oppressi,  cospirarono  ; alcuni  corsero  per  gli  Alpuxarres  aizzando, 
Soiie».  altri  passarono  a Marocco  ed  Algeri  chiedendo  soccorsi  ; in  Marbella,  Almeria,  Gra- 
p'uurre» nata  era  disposto  chi  aprisse  le  porte  ; capo  della  vasta  trama  un  coraggioso,  il  quale 
depose  il  nome  cristiano  di  Fernando  di  Valor  per  riassumer  quello  di  Mohammed 
ben-Omeja,  che  rammentava  ai  Mori  gli  antichi  califfi  di  Cordova.  L'attenzione  del 
marchese  di  Mondegar  scovcrsc  l'ordimento,  ma  non  potè  reciderlo.  1 rivoltosi  rac- 

(14)  Mtaixm,  Storia  detta  guerra  di  Granata.  Esibisco  questo  perno  come  un  saggio  del  primo 
storico  spagnuolo. 
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coltisi  fra  i monti  rialzarono  lo  stendardo  rosso  ; le  donne  armaronsi  di  lunghi  spil- 
loni per  trafiggere  i cavalli  ; respinsero  le  prime  truppe  spedite,  c appena  venti  batta- 
glie bastarono  perchè  il  marchese  penetrasse  negli  Alpuxarres.  Qui  s'avvicendarono  i 
casi,  finché  don  Giovanni  d'Austria,  il  vincitore  di  Lepanto,  vi  guidò  un  grosso  esercito  ; 
eppure  non  credette  avvilirsi  calando  a negoziati,  e promettendo  perdono.  Ucciso  Mulley 
Abdallah  succeduto  a Mohammed  ben-Omeja,  gli  altri  furono  spartiti  fuori  del  regno 
di  Granata. 

i:;82  Per  quanto  deboli  e divisi,  portavano  addosso  l'odio  nazionale,  ed  erano  incolpati  ora 
to  "i>re  d’intelligenza  con  tutti  i nemici,  ora  di  furto  e d'ogni  peggior  ribalderia.  Nel  consiglio 
di  Stato  erasi  dunque  prefissa  la  totale  loro  cacciata  : se  non  che  vi  si  opposero  i signori, 
le  cui  terre  sariensi  disabitate  : altri  tacciavano  di  false  le  pretese  intelligenze  ; non 
poter  incutere  ragionevole  timore  una  gente  divisa,  vigilata,  svilita,  decimata  periodi- 
camente dall’Inquisizione  ; non  che  privar  la  Spagna  d'abitanti  e d'artieri,  massime  da 
che  le  spedizioni  d’America  spopolavano  il  paese,  volersi  piuttosto  dar  opera  amorevole 
a convertirli,  togliere  i divieti  per  matrimonj  misti,  accettarli  agl'  impieghi. 

1609  Prevalse  il  partito  severo,  e Filippo  111,  ossia  il  duca  di  Lerma,  decretò  la  cacciata.  Cacciala 
Sedici  galee  da  Genova,  diciassette  da  Napoli,  nove  da  Sicilia  con  truppe  italiane  ven- dc'  Mori 
nero  ad  imbarcar  tutti  i Mori,  con  ordine  clic  non  serbassero  d'oro  e d'argento  se  non 
il  puro  necessario  pel  viaggio  ; il  ricavo  dei  beni  venduti  poteano  asportare  in  derrate 
del  paese  ; restassero  pure  i figli  minori  di  quattro  anni,  le  More  sposate  a Cristiani,  i 
marani  che  da  due  anni  convivessero  con  questi,  o giustificassero  d'aver  ricevuto  la 
comunione  pasquale. 

Più  di  cencinquantamila  furono  tragittati  in  Africa  ; altri  varcarono  i Pirenei,  cer- 
cando i porti  di  Gujcnna  e di  Linguadoca  (15):  e cosi  fu  sterminata  di  Spagna  una 
razza,  che  in  otto  secoli  nonerasi  fusa  colla  natia.  Assisi  in  terra  cosi  grata  alle  fatiche, 
non  più  sospinti  da  quella  febbre  di  conquiste  che  agitò  sempre  i Musulmani,  governati 
da  re  desiderosi  di  dar  fiore  e ricchezza  al  paese,  gli  Arabi  aveano  toccato  alto  grado  di 
civiltà  ; mentre  i campi  fiorivano  della  più  ricca  agricoltura,  pei  monti  erravano  torme 
d'armenti,  siccome  nella  penisola  nativa;  le  città  abbellivansi  di  palagi  e moschee,  che 
oggi  ancora  destano  la  meraviglia  ; vi  cresceva  l'industria,  v’erano  coltivati  i buoni 
studj,  in  modo  da  trasmetterli  all’Europa  e d’eccitarne  l'emulazione.  La  necessità  di 
difendere  le  frontiere  non  lasciò  mai  perdessero  le  abitudini  della  guerra  : cessala  questa, 
davano  esempj  d una  cortesia  ignota  alle  razze  germaniche,  e che  non  poco  contribuì  a 
svolgere  il  sentimento  cavalleresco.  Ma  da  una  parte  ('incessante  nimicizia  de'  Cristiani 
non  li  lasciò  mai  considerare  come  radicati  sopra  un  terreno  minacciato  continuamente  ; 
dall’altra  un’ira  inquieta  c perturbatrice  li  nimicava  un  l’altro,  li  traeva  a contrariare  i 
re,  a sovvertire  ogni  ordine,  e invocare  il  Cristiano  nelle  lor  querele,  o aprirgli  il  campo 
già  indebolito. 

Nè  ai  Mori  si  limitò  la  persecuzione.  Presa  Granata,  Isabella  e Fernando  stabilirono  strallo  <]<• 
espellere  anche  gli  Ebrei,  che  v’avevano  grandi  traffici  e gran  ricchezza.  Procurarono  *11  El,rel 
essi  sviar  il  colpo  coll’esibire  trentamila  ducati  per  la  spesa  della  guerra,  e sottoporsi  a 
quali  discipline  i Cristiani  volessero  ; e il  re  inchinava  ad  esaudirli,  quando  il  grande 
inquisitore  Torquemada  si  presenta  loro,  e : — Giuda  vendette  Cristo  per  trenta  denari  ; 

1 192  « vorranno  ora  le  altezze  vostre  rivenderlo  per  trentamila  monete?  » Adunque  decreta- 


(45)  Enrico  IV  non  polca  restar  Indifferente 
all’arrivo  di  ducenloroila  rifuggili,  onde  ordinò 
(22  febbrajo  1610)  si  usasse  con  loro  umana- 
mente ; quei  che  voleano  professare  la  religione 
callolica,  restassero  in  tulla  sicurezza;  agli  nitri 
fosse  falla  agevolezza  di  raggiunger  i porli,  con 
ragionevole  spesa.  Lungo  tempo  continuò  Par* 
Cantò,  Storia  Universale , tom.  IV. 


rivare  di  grossi  corpi  di  Morlschl , e Maria  dei 
Medici  continuò  verso  loro  come  il  marito.  Però 
i Francesi  del  Mezzodì  querelavnnsi  dei  guasti  e 
del  disturbo  che  recavano  questi  ospiti  disordi- 
nati: ma  il  proibirne  l'entrala  fu  sempre  im- 
possibile. 
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rono  che  gli  Ebrei  o si  battezzassero  od  uscissero  fra  tre  mesi,  pena  la  vita  e la  confisca, 
come  pure  ai  Cristiani  che  li  ricoverassero  ; potevano  vendere  i beni  sodi,  asportare  i 
mobili,  eccetto  l’oro  e l'argento,  in  cui  vece  doveano  ricevere  o mercanzie  o lettere  di 
cambio.  E la  Spagna  perdette  otlocentomila  cittadini  industriosi. 

Giovanni  II  che  allora  regnava  in  Portogallo,  por  avarizia  più  che  per  umanità  pro- 
mise agli  Ebrei  asilo  per  dieci  anni , o dipoi  i mezzi  per  passare  dove  volessero  coi  loro 
beni,  imponendo  otto  scudi  per  testa.  A torme  v’accorsero,  ma  la  superstizione  e la 
gelosia  fece  odiare  questi  operosi  Infedeli  ; i reali  di  Spagna  sollecitavano  perchè  il  loro 
esempio  vi  fosse  imitato:  i patroni  di  barche,  con  cui  essi  negoziavano  pel  tragitto,  cre- 
scevano ogni  giorno  di  esigenze,  e dopo  pretese  somme  ingenti,  li  teneano  prigioni  sui 
vascelli  finché  pagassero  enormi  riscatti,  o toglievano  loro  i figli  e le  donne  per  battez- 
zarli. Quando  Giovanni  mori,  Emanuele  non  si  credè  legato  ai  patti  del  predecessore,  U95 
ed  ordinò,  fra  pochi  mesi  andassero  con  quanto  possedevano,  se  no  la  schiavitù.  Per 
campare  dall’inferno  tante  anime,  pensò  toglier  loro  i figli  di  sotto  dai  quattordici  anni 
onde  allevarli  nel  cristianesimo  ; e voglio  lasciar  pensare  il  dolore  delle  madri.  Quai  li 
gettarono  nei  pozzi,  quai  li  trucidarono  ; poi  anche  agli  altri  il  re  impediva  d imbarcarsi 
per  l’Africa,  giacché  solo  fra’  Musulmani  speravano  quiete.  Allora  fu  veduto  dar  una 
casa  per  un  giumento,  una  vigna  per  una  pezza  di  tela:  molti  sbarcarono  in  Italia,  c ne 
furon  visti  morir  di  fame  presso  il  molo  di  Genova,  unico  angolo  dove  fossero  ricoverati. 
Quelli  che  lasciarono  spirare  il  termine,  caddero  schiavi;  onde  si  finsero  convertiti, 
riebbero  i figli,  e presero  il  cognome  di  quei  che  gli  avevano  adottati  ; ma  serbavano 
fede  ai  patrj  riti,  e giunti  che  i figli  fossero  ai  quattordici  anni,  rivelavano  ad  essi  la 
condizione  loro,  e li  mettevano  nel  fiero  intradue  d'adorare  come  i patriarchi,  o di  tra- 
dire il  loro  padre  ai  tribunali.  Spesso  anche  il  popolo  insorse  a trucidarli  ; poi  Gio-4526 
vanni  III  stabili  a Lisbona  Tlnquisizione. 

La  Spagna  sottomettendo  i Mori,  si  assicurò  l'inestimabile  tesoro  dell'indipendenza 
e del  cristianesimo;  ma  era  necessario  cacciarli? (16)  Suole  rispondersi  di  no;  pure  si 
pensi  che  allora  i Turchi  minacciavano  Europa  d’ogni  parte,  e che  avrebbero  raddop- 
piato lor  forze  quando  si  fosser  dato  mano  con  questi,  i quali,  appoggiandosi  all’Africa, 
stavano  nel  cuor  della  Spagna,  e poteano  esser  sommossi  dalla  Francia  o da  altri  nemici. 
Certo  è però  che  uscendone  privavano  il  paese  di  quel  che  era  suo  nerbo  e suo  bisogno, 
la  popolazione.  Lo  Spagnuolo,  superbo  d’esser  figlio  di  nobile  che  nvea  portato  la  spada 
contro  i Mori,  non  volle  disonorarsi  con  arti  manesche,  ed  in  superba  negligenza  sedette 
all'ombra  dei  grandi  monumenti  lasciati  dai  conquistatori  ; le  case  e i terreni  da  questi 
abitati,  non  potendo  reggere  alle  gravi  imposte,  rimasero  vuoti,  onde  il  proverbio,  che 
l'allodola,  per  traversare  la  Casliglia,  dee  portar  seco  i grani  da  nutrirsi;  e il  mancar 
delle  rendite  ridusse  molte  famiglie  alla  miseria. 

Su  quel  suolo  rimase  una  nazione,  dominante  non  per  forza  di  conquista  come  al- 
trove, ma  per  averlo  palmo  a palmo  redento  dagli  oppressori,  e assodato  i suoi  principi 
su  varj  troni.  Questi  non  vantano  genealogia  di  conquistatori,  ina  la  gloria  d’aver  più 
valorosamente  combattuto  a riscattare  la  patria.  Il  popolo  s’era  formato  tra  quelle  bat- 
taglie, e quindi  con  elevato  sentimento  della  propria  dignità,  con  un’ostinatezza  pro- 
verbiale (17).  Mentre  i Mori  fabbricavano  e trafficavano  nelle  città  e in  campagna  atten- 
devano a delizie,  a coltivar  gelsi,  a procacciar  seta,  e vestire  sfoggiato  e cantare,  gli 
Spagnuoli  amavano  il  silenzio,  il  vestir  nei  o c che  nasconde,  la  guerra  sanguinosa  e 
personale,  c il  nobile  far  nulla.  Le  idee  religiose  foggiarono  la  loro  prima  costituzione  ; 
venuti  poi  gli  Arabi,  a nome  della  religione  sostennero  la  nazionalità;  ogni  vittoria 


(46)  Si  conta  che  da  Ferdinando  a Filippo  IV  egli  lo  conficcherà  colla  testa  piuttosto  che  col 
ne  uscissero  tre  milioni.  martello  •. 

(17)  Piccasi:  * Date  un  chiodo  all’Aragonese, 
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allestavasi  colla  fondazione  di  una  chiesa  o d'un  monastero  ; stringcvansi  al  papa  come 
simbolo  d'unità,  c a lui  fecero  omaggio  di  terre  e principali  ; lautamente  dotarono  il 
clero,  che  infervorava  l'ardor  nazionale  c soccorreva  i bisognosi  e gl'inerti  (18)  ; gran 
parte  di  lor  prosperi  successi  dovettero  agli  ordini  militari.  Questo  spirito  religioso  si  Caratura 
annunzia  nella  giurisprudenza,  nella  poesia,  nelle  scoperte,  nella  persecuzione  contro ‘Pa81luol° 
Mori  ed  Ebrei,  c nello  statuto,  ove  restavano  fusi  i tre  clementi  di  monarchia,  popolo 
c clero. 

Il  sentimento  di  lor  dignità  li  portò  a stabilire  savie  costituzioni  che  impedissero  lo 
abuso  del  potere  e prefinissero  i diritti  de’ grandi,  del  popolo,  del  clero,  neppure  assen- 
tendo alle  esorbitanze  di  Roma.  Ma  la  diversa  origine  non  li  lasciò  mai  venire  ad  una 
salda  unità  ; i Castigliani  invidiavano  agli  Aragonesi  ; ogni  città  avea  franchigie  proprie  ; 
alcune  tenevano  privilegi  ad  oppressione  delle  altre  ; le  cortes  procedevano  con  intenti 
diversi,  onde  bastava  lasciar  campo  alle  brighe,  perchè  s'indebolissero  tra  sè.  I regnanti 
dunque  che  vollero  avvilirli,  non  ebbero  che  a valersi  dei  grandi  contro  le  città,  delle 
città  contro  i vassalli,  dell’Inquisizione  contro  tutti.  Il  principio  monarchico  e la  reli- 
gione avevano  trionfato;  ma  questa  e quello  si  vollero  spingere  all'occesso;  l’una  dive- 
nendo intollerante,  l'altro  micidiale  ai  privilegi  guadagnati  nel  medioevo.  Il  titolo  di 
Cattolico  attribuito  ai  re,  parve  dar  loro  una  responsabilità  d'apostolato  e di  soprave- 
glianza,  e insieme  un'universalità,  della  natura  di  quella  che  godeva  l'Impero. 

Nel  primo  gaudio  della  riconquistata  libertà,  e del  trovarsi  unito  alla  società  euro-  I re 
pea  cui  fin  allora  potea  dirsi  straniero,  quel  popolo  sali  al  primo  posto,  anzi  minacciò  |ac*ttolu'1 
libertà  altrui  coll’ardore  onde  avea  difeso  la  propria  ; poi  nel  conflitto  perdette  questa, 
e cadde  in  pigra  e indecorosa  servitù,  il  carattere  suo  di  generosità,  di  leale  franchezza, 
di  spontanea  devozione,  alieno  dalle  astuzie  dell'egoismo  e dalla  versatilità  dell'inco- 
stanza, risolvendo  in  una  perfida  crudeltà,  in  una  parzialità  esclusiva,  in  odj  diuturni, 
in  boria  spensierata,  in  cupa  religione. 

Rimettiamo  al  Libro  seguente  il  racconto  dell’altra  Impresa  che  segnala  il  regno  di 
Fernando  e Isabella,  qual  è la  scoperta  dell'America,  e piò  avanti  esporremo  la  con- 
quista del  Rossiglione  e del  regno  di  Napoli,  del  quale  ebbero  l'investitura  da  Alessan- 
dro M,  col  pretesto  che  offrisse  posizioni  migliori  per  attaccare  gl'infedeli. 

Fernando  adoperò  a costituire  i due  regni  in  modo  da  immolare  alla  monarchia  le 
antiche  libertà.  A tal  uopo  scemava  grado  a grado  la  potenza  dc’nnbili,  e indusse  il 
popolo  a sottoporsi  ad  una  tassa  stabile  che  assicurasse  le  finanze  della  corona.  Nello 
intento  medesimo  si  fece  nominare  granmaestro  degli  ordini  di  San  Giacomo,  di  Cala- 
trava  e d’Alcantara  ; unione  personale,  che  poi  dal  papa  fu  resa  perpetua,  e che  metteva 
a disposizione  del  re  il  braccio  e le  ricchezze  di  que'  cavalieri.  Delle  confraternite  (Santa 
llermandad)  che  le  città  di  Castiglia  e d'Aragona  avean  introdotte  per  conservar  sicure 
le  vie,  Fernando  si  dirhiarò  protettore,  come  spedienli  a restringere  la  giurisdizione  dei 
baroni;  giacché  alla  llermandad  erano  deferiti  tutti  i casi  di  violenza,  ed  essa,  dispo- 
nendo di  molta  forza,  infliggeva  pene  a misura  dei  furti,  anche  fin  alla  morte  che  da- 
vasi  a colpi  di  freccia.  Istituzione  robusta,  che  però  perpetuava  una  specie  di  guerra 
civile  e di  bande  ; onde  al  popolo  restavano  fomentate  le  abitudini  di  ladroneccio,  che 
non  ha  per  anco  depostc. 

Re  principalmente  religioso,  Fernando  dovette  compiacersi  del  titolo  di  Cattolico 
attribuitogli  da  Alessandro  VI  ; ma  nella  sua  pietà  senza  lumi  nò  temperanza  procedeva 
con  severità  inesorabile.  I sudditi,  purché  cattolici,  trovavano  da  lui  protezione;  rigore 
i magistrati  corrotti  o i grandi  violenti  ; favore  le  persone  segnalate  ncll'armi  o nelle 

(I  *1  Nel  1 822  fu  alleatalo  che  l’awivescovo  di  vadorc  a Madrid  aveva  possessi  per  due  milioni, 

Toledo  distribuiva  ogni  giorno  diecimila  zuppe,  e un  monaco  solo, 
seimila  quel  di  Siviglia.  Il  convento  di  San  Sai- 
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scienze.  Dicevasi  che  e‘  parea  riposare  quando  lavorasse.  Scemò  la  immunità  dei  nobili 
e delle  città;  fece  rivedere  i titoli  de’  privilegi  o giurisdizioni,  col  che  ritrasse  alla  co- 
rona una  rendita  di  trenta  milioni  di  maravedi.  Diceva  che,  per  essere  padrone  degli 
altri,  bisogna  esserlo  di  se  stesso,  pensare  adagio,  eseguir  prontamente,  fare  c non  dire, 
adoprar  polvere  sorda.  Pompe  esterne  non  affettava,  né  rincresceagli  di  lasciare  a' suoi 
alleati  la  gloria  d'un' impresa  purché  suo  tornasse  il  vantaggio.  Per  ottener  questo  non 
badava  a legami,  a giuramenti  ; violò  la  parola  quante  volte  gli  venne  conto,  e fu  inac- 
cessibile a gratitudine  o generosità.  Gli  Spagnuoli  l'amarono,  l’esecrarono  gli  stranieri, 
e massime  gl'italiani. 

Più  generosa  e leale  Isabella,  alle  virtù  di  re  univa  le  doti  di  donna.  Devota,  eppur 
correggeva  il  clero  ; smaniosa  di  nettare  la  Spagna  dai  Mori,  sicché  s’ostinò  all'assedio 
di  Granala  quando  tutti  gli  uffiziali  lo  sconsigliavano,  pure  mitigò  le  persecuzioni  ; non 

t volle  si  vessassero  i Giudei  ; amava  le  lettere  e capiva  il  latino,  mentre  Fernando  sapeva 
appena  firmare  ; quanto  questi  freddo  e positivo,  tanto  ella  mostravasi  ardente,  caval- 
leresca, tutta  immaginazione  ed  entusiasmo,  sicché  il  popolo  l’ammirava  ; quegli  tolse  i 
gradi  e la  grazia  al  Gran  capitano  di  Cordova  cui  tanto  era  debitore,  ed  Isabella  lo  ac- 
colse e consolò;  essa  diede  ascolto  a Cristoforo  Colombo  quando  gli  altri  il  deridevano, 
armò  a sue  spese  per  la  scoperta  dell’America,  difese  gl’indiani  dalle  vessazioni  ; pose 
opera  a riformar  le  leggi  e sanale  le  ferite  delle  guerre  intestine;  protesse  la  stampa 
allor  allora  introdotta,  e assolse  i libri  dal  dazio  d’entrata  ; abolì  l'alravala,  gabella  di 
un  decimo  su  tutte  le  vendite,  che  esponeva  a visite  e impacciava  la  circolazione. 

Ai  re  altro  figlio  non  rimase  che  Giovanna,  scema  deU’inlelletto  ; onde  Casa  d’Austria 
non  lasciò  sfuggire  queste  utili  nozze,  c la  fece  sposare  a Filippo  il  Bello.  Alla  morte  150* 
d'isabella,  Giovanna  ereditò  la  Castiglia,  sotto  la  reggenza  di  Fernando;  ma  Filippo 26  obre 
d'Austria,  che  vilipendeva  la  moglie  quant’ella  adorava  lui,  venne  mal  suo  grado  in 
Castiglia,  e tolse  al  suocero  ogni  autorità.  Però  uno  stravizzo  lo  trasse  a morte,  e Gio- 
vanna ne  perdette  il  poco  senno  che  le  restava;  fé  dissepellir  il  marito  c recarselo  inisos 
camera,  continuo  guardando  se  inai  resuscitasse,  rimovendonc  ogni  donna,  gelosa  come 
da  vivo,  e ricusando  occuparsi  d’affari.  Adunque  Fernando  comprò  la  reggenza,  e cosi 
la  Castiglia  tornò  unita  all’Aragona.  Anche  la  Navarra  egli  occupò,  cogliendo  pretesto 
dall'avere  Giovanna  111  d'Albret  ricusato  il  passo  alle  truppe  ch'ei  voleva  portare  in  (sia 
Francia  per  la  guerra  della  Santa  Lega;  e cosi  possedè  l’intera  Spagna. 

Conoscendo  qual  ruina  sarebbe  per  la  sua  patria  l'andar  sotto  forestieri,  troppo  rin- 
cresccvagli  di  lasciare  si  bella  eredità  all'Austria  ; onde  contrasse  nuove  nozze,  ed  ebbe 
un  figlio  : ma  perdutolo,  cercò  ravvivare  le  forze  generatrici  con  farmachi,  che  invece 
lo  resero  inetto  ad  ogni  occupazione.  Tentò  anche  col  testamento  sminuire  il  retaggio  a 
Cario  d’Austria  ; ma  infine  lo  lasciò  erede  assoluto,  costituendo  reggente  della  Castiglia 
il  cardinale  Francesco  Ximenes,  e dell'Aragona  suo  figlio  naturale  Alfonso  arcivescovo 
di  Saragozza,  e mori  di  sessantaquattro  anni.  45IG 

A questo  Ximenes  va  attribuita  gran  parte  dei  meriti  d’isabella  Nato  umilmente 
cantinate  nella  Castiglia,  a fatica  fattosi  strada  a Roma  quando  questa  era  occupata  a dar  pane 
\inien"s  c posti  ai  profughi  di  Grecia,  si  chiuse  poi  in  severissimo  romitaggio,  donde  fu  tolto  per 
llj‘ 1,17  divenir  confessore  della  regina.  Nell’alta  fortuna  non  derogò  alla  regola  di  san  Fran- 
cesco, andando  a piedi  e vivendo  d'accatto.  Fatto  da  Isabella  nominare  arcivescovo  di 
Toledo,  non  accettò  se  non  quando  il  papa  glicn'ebbe  replicato  l'ordine  preciso  ; nè  però 
rimise  d'un  punto  della  severità  propostasi  : sotto  le  pelliccie  e la  seta  nascondeva  pur 
sempre  il  sajone  di  frate  ; le  magnifiche  cortine  della  sua  camera  celavano  un  miserabile 
canile  ; un  solo  piatto  a tavola,  e il  restante  servito  mandava  agl’infermi  ; una  sola  mula  ; 
non  ciambellani  0 gentiluomini.  Solo  per  comando  espresso  d'Alessandro  VI  prese  quel 
corredo  che  parca  necessario  a una  Corte  tutta  pompe  ; e allora  trascese,  come  chi  esce 
dalla  propria  traccia.  Qual  provinciale  del  suo  Ordine  volle  riformarlo,  togliendo  gli 
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abusi  che  poi  diedero  pretesto  ai  novatori  ; c il  duro  contrasto  che  trovò  non  i sgomen- 
tano, nè  il  vedere  un  migliajo  di  frali  preferire  l'andar  tra  i Musulmani  d' Africa  ; e 
solea  dire  che  una  severità  ne  risparmia  molte.  Impose  esalta  disciplina  a'  suoi  cherici  ; r 
e perchè  questi  spedirono  a Roma  un  magnate  a lamentarsene  al  papa,  e’  lo  fece  arre-  >i 
star  per  via  c tenere  prigione.  Un  toro  assale  e ferisce  il  suo  seguito,  senza  eh'  egli  ' 

acceleri  il  passo.  Mostratogli  dal  re  un  atta  che  avrebbe  messo  discordia  tra  questo  e 
suo  genero,  egli  lo  lacera.  Con  tanta  rigidezza  verso  sè  e verso  gli  altri,  non  doveva 
piegarsi  davanti  a nessun  riguardo.  I Mori  perseguitò,  e preso  in  mezzo  da  essi,  rimase 
imperterrito:  spinse  all'eccesso  i rigori  dell'Inquisizione,  umiliò  i nobili,  e contro  l'odio 
di  tutti  fu  sostenuta  dalla  venerazione  del  popolo.  A favor  del  quale  alleggerì  molte 
gabelle,  altre  tolse;  dispose  a Toledo  immensi  granaj,  fornendoli  a proprie  spese.  Intro- 
dusse i registri  di  battesimi  c matrimonj,  cosi  necessarj  a prevenire  scandali  ; represse 
i conquisi  adori  d’America;  in  Alcala  alzò  l'università  con  splendidissime  fabbriche,  e 
coll’invitarvi  il  fior  de' professori  ; ed  opera  sua  è la  Bibbia  poliglotta,  più  ammirabile 
quant’erano  più  difficili  e dispendiose  le  ricerche  occorrenti.  A spese  proprie  intraprese 
una  spedizione  contro  Orano,  città  delle  più  forti  della  costa  africana  e affollata  pei  mi- 
grati di  Spagna;  e presala  con  meraviglia  si  universale,  che  fu  ricorso  ai  miracoli  per 
ispiegare  quell’evento,  entrò  sciamando  : — Non  a noi,  o Signore,  non  a noi,  ma  al  *k 
nome  tuo  sia  gloria  » ; unico  possesso  che  gli  Spagnuoli  conservassero  in  Africa  fino  Ù 
al  179-2  (19). 

D’ottantanni  fatto  reggente  finché  arrivasse  re  Carlo,  all'età  che  gli  altri  pensano 
solo  a morire  mostrassi  fecondo  e instancabile,  e fu  governatore  com’era  stato  frate, 
senza  riguardi  e senza  riposo  ; in  pochi  mesi  fece  quel  che  altri  non  avrebbero  in  anni, 
e lavorò  a consolidare  l'autorità  regia,  tji  cui  dovea  esser  vittima  il  suo  paese,  e prima 
egli  stesso.  Avendo  i Francesi  assalita  la  Navarra,  egli  smantella  tutte  le  fortezze  che 
poleano  dar  appoggio  all'invasione,  forma  milizie  nazionali,  estende  il  diritto  dell'armi 
ai  cittadini,  malgrado  de’  nobili  castigliani,  e ne  usa  per  togliere  a questi  i privilegi 
anarchici  ; amicasi  le  città  col  permettere  che  da  sè  riscuotano  le  imposte,  allevia  il  de- 
bito pubblico,  e cresce  le  entrate  della  corona  col  revocare  le  concessioni  fatte  dal  re  ai 
grandi  ; e avendo  questi  voluto  movere  alcun'eccezione  sovra  i poteri  a lui  concessi,  egli 
mostra  un  parco  d'artiglieria  dicendo  : — Ecco  i miei  poteri  * . Quanta  riconoscenza 
dovrebbe  la  Spagna  a Ximenes  se  avesse  operata  a salvarla  da  Carlo,  quanto  fece  per 
consegnargliela  ! Cosi  da  costui  ebbe  bassa  ingratitudine  ; e la  posterità  può  tacciarlo 
d'avere,  coll’assodar  l’ Inquisizione , preparata  un  mezzo  d'avvilimento  e di  servile 
regolarità. 


CAPITOLO  VI. 

FRANCIA. 

Filippo  il  Bello.  — Bonifacio  Vili.  — 1 Templari. 


L'importanza  che  ne'  secoli  precedenti  avea  sugli  affari  europei  l'impero  germanico, 
passa  alla  Francia,  che  ne  eredita  anche  le  guerre  colla  tiara.  Filippo  III  l'Ardito  ebbe 
1270 del  santo  suo  padre  la  pietà  c la  giustizia,  non  l’accorgimento  e la  prudenza;  pure  di- 
latò i possedimenti  regj  ; morto  lo  zio  Alfonso  di  Tolosa , ne  acquistò  la  contea  col  di- 
tta) In  Orano  allora  trovavano!  più  botteghe  che  oon  in  tre  delle  migliori  città  di  Spagna,  dice' 
Il  contemporaneo  Girolamo  Juuile. 
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retto  dominio  su  Montpellier,  Foìs,  Uuercy,  Roilez,  Narbona,  Béziers,  Min,  Carcas- 
sona  ; inoltre  il  Poitou,  l'Auvergne , parte  della  Saintonge  e il  Valentinese , la  città  di 
Die;  terre  già  chiamate  Provenza,  allora  Linguadoca.  Avendo  papa  Martino  IV  dicliia-  tasi 
rato  scaduto  Pietro  III  d'Aragona  perché  erasi  insignorito  della  Sicilia,  Filippo  accettò 
quel  regno  spagnuolo  per  Carlo  di  Valois  suo  figlio,  e mosse  crocialo  a conquistarlo  ; 
ma  le  malattie  consumarono  l'esercito. 

Succede  Filippo  il  Bello,  di  diciassette  anni,  re  calcolatore  e pertinace,  cui  né  giu-  4283 
Filippo IV stizia,  né  umanità,  nè  riguardo  a tempi,  a persone,  ad  opinioni  raltennero  nell'esecu- 
zione de'  suoi  divisameli  : in  capo  a'  quali  stava  distruggere  il  feudalismo,  e dilatare  la 
regia  prerogativa  dentro  e fuori.  Rinunziò  alle  pretensioni  sull' Aragona  : coll'Inghilterra  1201 
compose  da  principio  le  differenze  interminabili , ma  una  rissa  parziale  di  marinaj  in- 
glesi e normanni  le  rinnovò,  fin  ad  una  sanguinosa  mischia,  ove  gl'inglesi  prevalsero. 
Filippo  chiede  soddisfazione  ; non  avutala,  cita  re  Eduardo  innanzi  ai  pari  come  fellone, 
e non  comparendo,  gli  confisca  il  ducato  d'Aquitania,  e manda  armi  ad  eseguir  la  con- 
danna. Eduardo,  intento  a soggettare  la  Scozia,  deviò  il  re  francese  col  ribellargli  molti 
feudatarj  ; ma,  mediante  il  papa,  tutto  fu  accomodato  per  allora,  ed  Eduardo  sposò  una  1208 
sorella  di  Filippo. 

Vedemmo  il  re  di  Francia,  da  poco  meglio  che  capo  signore  de’  pari  suoi,  venir  ac- 
quistando diritti  ed  importanza  regia,  aumenlare  gli  esigui  possedimenti , estendere  la 
giurisdizione  (1).  Non  era  veramente  una  monarchia  assoluta  per  principi,  ma  v'erun  li- 
mite la  frenava  legittimamente.  Le  stavano  a fronte  i grandi  vassalli  e il  clero  : ma  su 
quelli  il  re  preponderava,  atteso  la  superiorità  di  sue  forze  ; e benché  il  clero  mante- 
nesse intera  la  sua  vitalità,  un  grand'esempio  avea  dato  il  più  santo  e il  più  mite  fra  i 
re  col  reprimere  le  esuberanze,  portate  dai  tempi,  non  dalla  natura  del  potere  ecclesia- 
stico. Né  i re  cercavano  guadagnar  diritti  per  divenire  despoti,  bensì  per  mettere  qual- 
che ordine,  qualche  giustizia,  qualche  uniformità  in  paese  sminuzzato  fra  tanti  Stati 
quanti  feudi,  ognuno  con  regolamenti  e giustizia  e nimicizie  proprie.  Il  lustro  della  Corte, 
la  protezione  universale,  il  carattere  d’equità,  di  rispetto  ai  diritti,  d’amore  pel  ben  pub- 
blico, impresso  alla  monarchia  dei  precedenti  re,  e massime  da  Filippo  Augusto  e da 
san  Luigi,  aveano  contribuito  a creare  lo  Stalo:  ma  se  il  regno  venisse  a mano  d’un 
despoto,  facilmente  poteva  risolversi  in  tirannide , appunto  perchè  mancava  chi  legal- 
mente il  bilanciasse. 

E ciò  avvenne  sotto  Filippo  il  bello,  che  maligno  e tirannico,  quanto  buono  e robu- 
sto era  stato  san  Luigi,  ridusse  assoluto  il  potere  fin  allora  paterno.  Né  il  suo  era  il  de- 
( spotismo  di  Carlo  Magno,  che  volea  poter  tutto  per  potere  il  bene:  Filippo  IV,  senza 
^ riguardi  generali , senza  intento  generoso  , pensava  soddisfar  le  passioni , i capricci , la 
personale  volontà  ; onde  vedremo  Chiesa,  feudalità,  cavalleria  feriti  nel  cuore,  non  per 
opera  d'un  genio  che  indirizzi  all'avvenire  e che  compensi  0 stordisca,  ma  per  la  lenta 


(I)  Nel  T.  Ili,  pag.  471  dimostrammo  ristret- 
tissimo il  dominio  dei  re  dì  Francia,  clic  al  (empo 
di  Filippo  1 riducevnsi  ai  cinque  contadi  di  Pa- 
rigi, Melun,  Elampes,  Orléans  e Se'ns.  A questo 
vennero  aggregati  il  viscontado  di  Uourges 
(Il  00),  la  signoria  di  Monllhery  ( Il  18),  la  parte 
di  Lione  ch’é  sulla  destra  della  Stona  (1183), 
1-Artois  (1191),  le  contee  di  Evreux  , Corheil , 
Dreu\,  Meulant  (1203),  la  Normandia,  il  Maine, 
FAnjou  (1201),  le  contee  di  Poitiers  e dAuver- 
gne  e il  Vexln  (1205),  fi  contado  di  Clcrmont  in 
lleauvaisis  (1218),  d’Alenqon  e di  Perche  (1221), 
di  Màcon  (1239),  la  città  di  Montargli»,  le  signorie 
di  Cleo  c di  Pont  Saiot-Mo\ence  sotto  Filippo  II, 


le  contee  di  Carcassona  e lléziers  (1217),  di  To- 
losa e sua  dipendenza  (1270). 

De1  sei  grandi  feudi  fra  la  Si  helda  e la  Loira, 
quei  di  Normandia  e d'Anjou  più  dunque  non 
esistevano-,  due  altri  erano  decimati  a prò  della 
monarchia;  nel  4194  il  conte  di  Fiandra  ce- 
dette Arras,  Hapaume,  Aire,  Sainl-Omer,  Itesdin, 
Lens,  cogli  omaggi  di  Uoulogne,  Guinea,  Saint- 
Polel  d'Ardres;  nei  1231  il  conte  di  Champagne 
vendette  a san  Luigi  le  contee  di  Dloia,  di  San- 
cente, di  Chnrlres  e la  visconlea  di  Chàteaudun  ; 
il  ducalo  di  Borgogna  e il  contado  di  Bretagna 
erano  nppanaggio  di  due  rami  cadetti  della  casa 
di  Francia. 
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e fredda  opera  d'avvocati  e di  banchieri.  Così  gl'insipi  progressi  vengono  talvolta  com- 
piti da  chi  meno  n'aveva  intenzione. 

12*7  Filippo  moltiplicò  le  ordinanze  a scapito  della  giurisdizione  feudale  ed  ecclesiastica; 
duchi,  conti,  baroni,  vescovi,  abbati,  capitoli,  collegi,  gentiluomini,  chiunque  insomma 
avea  giurisdizioni  temporali,  ponessero  per  balii  ed  uffiziali  di  giustizia  non  ecclesiastici 
ma  laici  : onde  di  colpo  rimasero  esclusi  i cherici  da  ogni  funzione  giudiziaria,  e il  par- 
lamento ridotto  affatto  secolare,  sino  a vietar  l'entrata  ai  prelati,  senza  consenso  de'  pre- 
mo sidenti.  Proibi  d'arrestare  alcuno  sopra  richiesta  di  sacerdote  o monaco;  crebbe  a tre, 
a quattro,  fin  a sei  volte  la  rendita,  il  canone  che  le  mammone  doveano  per  l'acquisto 
di  nuovi  possessi.  Al  parlamento  diede  ordine,  scompartendo  i lavori,  fissando  le  gior- 
nate e le  funzioni.  Pubblicò  la  liberazione  assoluta  de' servi  del  Valois,  avendone  essi 
diritto  come  uomini  ; il  che  feriva  di  grave  colpo  la  feudalità.  Il  parlamento  intima  ai  si- 
gnori di  Cominges  fra  i Pirenei  : — In  lutto  il  regno , il  processo  e castigo  del  portar 
arme  spetta  a noi  soli  » . 

Filippo  Ili  avea  dato  un  esempio  nuovo  conferendo  lettere  di  nobiltà  a Rodolfo  suo  fc> 
hot  orefice  : Filippo  IV  dié  quello  d'erigere  il  pariato,  dignità  che  concesse  a tre  principi  del 
sangue.  Mescolandosi  anche  nella  vita  privata , con  leggi  suntuarie  regolò  i mangiari  e 
il  vestire  de'  grandi:  a cena,  principal  pasto,  non  si  serva  che  una  minestra  con  lardo  e 
due  piatti,  o tre  se  sia  digiuno;  a pranzo  un  antipasto  e un  tramesso;  nessun  piatto 
contenga  più  d una  carne,  non  contando  il  formaggio  ; nessun  conte,  duca  o barone  rin- 
novi più  di  quattro  vesti  l'anno  ; altrettante  le  donne  ; due  i prelati , due  o tre  i cava- 
lieri, a proporzione  della  ricchezza  (2).  Nessuna  borghese  potea  aver  carro,  né  farsi  di 
notte  accompagnare  con  torchi  di  cera;  nè  esse  o i loro  mariti  portar  vajo,  grigio,  er- 
mellino, oro,  pietre  preziose. 

É nuova  cosa  l’udire  il  re  di  Francia  parlar  da  padrone  ai  signori.  Vera  indotto  dai 
consiglieri  che  aveva  attorno , gente  spesso  di  bassa  taglia,  e da' giureconsulti  che  dal 
diritto  romano  aveano  bevuto  un'idea  esorbitante  del  poter  regio,  e l'abitudine  di  de- 
durre un  principio  fin  alle  ultime  conseguenze.  1 signori,  intenti  alle  guerre  e alla  cac- 
cia, non  potendo  studiar  gli  statuti , restò  sola  in  possesso  del  fòro  la  classe  de’  legisti 
plebei.  Essi,  intenti  ad  ingrandire  il  re,  battevano  continuamente  i privilegi  ecclesiastici 
e feudali , non  badando  ad  ingiustizie  o ad  usurpazioni  : Pietro  di  Bosco  giureconsulto 
definiva  clic  stimma  regi*  libcrtas  est  et  semper  fuit,  nulli  subesse,  et  loti  regno  impe- 
rare sine  reprchensionis  Humana-  timore;  schiavitù  morale  della  nazione,  proclamata 
col  nome  d'indipendenza.  Il  re  credevasi  dunque  autorizzato  a queste  deliberazioni  senza 
consultare  i feudatarj  fuorché  ne'  casi  di  guerra  e pace  , perché  dovevano  porgere  sus- 
sidj  e uomini  ; mentre  del  resto  più  frequentava  le  radunanze  dei  deputati  delle  città.  E 
poiché  poteva  rimovere  i giudici  e destinare  volta  per  volta  quei  che  credesse  opportuni, 
restava  arbitro  de’  processi,  come  avviene  nelle  commissioni  speciali. 

Tra  que'  legisti  é diffamato  Guglielmo  Nogaret , professore  di  diritto  a Montpellier , Ncgaret 
che  col  legalizzare  le  violenze  meritò  di  salir  cancelliere  c guardasigilli.  Con  Plaisant, 
con  Marigny,  dimenticava  il  Vangelo  per  le  Pandette,  lo  spirito  per  la  lettera  ; aveano 
testi  per  giustificare  qualunque  abuso,  e riuscirono  coll'iniquità  a fondare  il  sistema  mo- 
derno del  potere  monarchico  centrale,  estendere  l'efficacia  del  re  sopra  ogni  cosa,  man- 
dar dapertutto  suoi  presidi  o vigili,  e tirar  ogni  affare  al  parlamento. 

Coll'ampliarsi  dell'autorità  regia,  mutasi  la  natura  de'  compensi  ; ai  soldati,  non  più 


(2)  Le  damigelle,  so  non  siano  castellane,  o 
padrone  di  lire  duemila  (lire  23,600)  In  terreni, 
ai  contentino d’unn.  Li  stoffa  scelta  dai  prelati 
o baroni  non  valga  più  di  venticinque  s Idi  lor* 
nesi  al  braccio  (L.  16};  quella  de1  borghesi,  do- 
dici soldi  e sei  danari;  delle  lor  donne  fin  se- 


dici, se  possedano  per  duemila  torneai  ; se  meno, 
è (issalo  soldi  dieci  per  gli  uomini,  dodici  per 
le  donne  Otto  lire  (L.  ì Oli)  r istava  il  vestire  In* 
tcro  d’una  dama  di  palazzo  : e censctte  lire,  un- 
dici danari  (L.  1400)  spendevano  l’anno  io  ve* 
alimenti  il  primogenito  del  re  e sua  moglie. 
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mantenuti  dai  vassalli,  bisogna  dar  paga  : gl'impiegati  non  ricevono  terre,  nè  siedono 
alla  tavola  del  signore,  onde  vuoisi  denaro,  che  diviene  il  supremo  movente  della  mac- 
china sociale.  A procacciarsi  di  questo  drizzò  dunque  Filippo  IV  la  forza  e l’astuzia  ; 
spesso  taglieggiò  gli  F.brei,  poi  li  espulse  dal  regno  senza  beni,  se  essi  non  avesser  tro- 
vato modo  di  sottrarli  colle  lettere  di  cambio.  Tirò  a sè  per  compra  o per  usurpazione  il 
diritto  di  batter  moneta,  proprio  di  tutti  i signori,  e coll'alterarle  potè  imporre  un  ag- 
gravio a talento , che  ripetè  ogni  tratto  ; mentre  proclamava  per  le  vie , la  sua  moneta 
esser  buona  quanto  quella  di  san  Luigi,  e vietava  d’assaggiarla  o pesarla,  nè  depor- 
tarne di  forestiera.  Poi  con  sempre  nuovi  ordigni  introduceva  imposizioni  straordinarie, 
taglie  sni  Lombardi , la  mallóte  sulla  plebe  ; c perchè  questa  era  povera  , smunse  la 
Chiesa  con  dimande  ch'erano  ordini , ed  esortava  gli  ecclesiastici  a sempre  nuove  obla- 
zioni « perchè  il  donato  è più  accetto  a Dio  e agli  uomini  che  non  il  dato  per  forza  ». 

Ma  per  le  spese  della  guerra  e della  corruzione,  Filippo  ricorse  con  tanta  insistenza 
Papi  ai  beni  del  clero,  che  venne  a nimicarsi  i pontefici.  A Nicola  III,  che  vide  ricomposta 
la  lite  coll'Impero,  era  succeduto  sul  trono  papale  Martino  IV  (Simone  di  Brion),  crea-  «281 
tura  di  Carlo  d'Anjou  (3),  mal  accetto  al  popolo;  indi  Onorio  IV  (Giacomo  Savelli)  di  128S 
spiriti  vivi  in  corpo  frale  ; poi  Nicola  IV  (Girolamo  Musei  d’Ascoli),  che  ingrandì  di  pos-  1288-92 
sessi  i Colonna.  Questi,  al  morire  di  lui,  trovaronsi  contrariati  dagli  Orsini,  che  lunga- 
mente tennero  sospesa  la  nuova  elezione  , finché  s'accordarono  sovra  Pier  Morene  d’I- 
sernia  pio  eremita:  il  trovarono  in  cenci,  e s'inginocchiò  ai  cardinali,  che  a vicenda  gli 
caddero  dinanzi,  venerandolo  papa;  e invano  ricusante,  l'obbligarono  ad  accettare.  En- 
trò in  Aquila  lenendogli  la  briglia  Carlo  di  Napoli  e Carlo  Martello  d’Ungheria  ; e preso 
la  corona  e il  nome  di  Celestino  V,  presto  si  conobbe  inetto  agli  affari,  ribramò  il  de-  129* 
voto  riposo,  e con  esempio  nuovo  abdicò  al  papato. 

Gli  fu  sostituito  allora  quel  che  dicono  lo  spingesse  a tal  passo.  Benedetto  Cajetani24  *bre 
BimifMtod'Ana'mi,  col  nome  di  Bonifazio  Vili.  Valente  in  scienza  non  men  che  in  affari,  alta— 

'‘H  mente'comprcso  de'  diritti  spirituali  e temporali  della  santa  sede,  meditava  compier  l'o- 
pera di  Gregorio  VII  e d'Innncenzo  HI,  col  sottoporre  la  potenza  temporale  all'ecclesia- 
stica (i).  Cominciò  dal  sottrarsi  al  re  di  Napoli,  che  col  tenerli  nel  suo  paese  volea  ren- 
dersi ligi  i papi.  Del  predecessore  revocò  le  improvide  concessioni,  e per  evitar  uno 
scisma  lo  rinchiuse  in  un  castello,  ove  i mali  trattamenti  gli  accorciarono  la  vita.  Se- 
vero e pertinace,  guidava  anche  le  cose  ecclesiastiche  cogli  accorgimenti  mondani:  non 
potendo  ridurre  i Siciliani  ad  obbedire  agli  Angioini,  li  scomunica,  senza  riguardo  alle 
ragioni  che  possono  determinare  un  popolo  a ribellarsi  : coll'inaspettato  comparire  a 
Roma  acquista  dominio  sovra  le  fazioni;  deprime  i Colonna  ghibellini  e patarini,  alleati 
coi  re  di  Sicilia  e d'Aragona;  e dopo  lungo  contrasto  gli  obbliga  a cedere  Palestrina  1209 
eh  Vii  distrugge,  e fa  innalzarvi  incontro  Civili  Papale.  Quando  udì  che  Alberto  d'Au- 
stria1! senza  autorità  sua  , erasi  dichiarato  imperatore , si  pose  la  corona  in  capo  , prese 
la  spada  ed  esclamò  : — lo  son  Cesare,  io  imperatore,  io  difenderò  i diritti  deH’impero  » . 

Come  gli  antichi  celebravano  il  centenario  della  fondazione  della  città , cosi  i Cri- 
ciutiiieo stiani  solevano  concorrere  a Roma  ogni  capo  di  cent'anni,  credendo,  benché  non  ne 
fosse  molto  nei  libri  ecclesiastici,  che  grandi  indulgenze  meritasse  quel  pellegrinaggio. 

L’anno  1300,  Bonifazio,  vedendo  quel  concorso,  volle  santificarlo,  indulgendo  generale 
perdonanza  a chiunque,  al  fine  d’ogni  secolo,  visitasse  in  Roma  certe  chiese;  c designò 
quella  festa  col  nome  storico  di  giubileo,  somigliandolo  a quel  degli  Ebrei  che  rimetteva 
i debiti.  L’antica  smania  delle  crociate  si  volse  allora  a quel  pellegrinaggio,  e Giovan 


(3)  Era  di  Tours,  c morì  d' indigestione;  onde 
Dante  nel  Purg,  xx»v: 

Ebbe  la  santa  Chiesa  in  le  sue  braccia; 

Dal  Torso  fu,  e purga  per  digiuno 
I, 'anguille  di  Rolscna  e la  vernaccia. 


(4)  La  memoria  di  questo  pontefice  fu  difesa 
dal  Dublin  Bevtetr  (voi.  xi,  anno  1812),  massime 
contro  le  accuse  datogli  da  Dante  e da  Ferrelo, 
seguito  dal  Sismondi:  tra  noi  lo  difese  testé  il 
p.  Tosti  di  Montccas«ino. 
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Villani,  che  v'intervenne,  dice  vi  si  contavano  ogni  giorno  ducentomila  forestieri  d'ogni 
sesso , età  e nazione  ; onde  rincarirono  i comestibili  e il  fieno , i Romani  arricchirono 
collo  spacciar  le  derrate  e dare  alloggi,  la  Camera  apostolica  colle  offerte,  le  quali  erano 
si  copiose,  che  giorno  e notte  due  cherici  stavano  con  rastrelli  per  raccoglierle  davanti 
all’altare  (!)  Le  solennità  furono  in  proporzione,  e Bonifazio  vi  si  mostrò  a tutto  il  mondo 
cogli  ornamenti  imperiali  (5),  preceduto  dalla  spada,  dal  globo  e dallo  scettro,  e da  un 
araldo  che  gridava  : — Ecco  due  spade  ; ecco  il  successore  di  Pietro  ; ecco  il  vicario 
« di  Cristo  » (6). 

Messosi  pacificatore  dell'Europa,  Bonifazio  terminò  la  lunga  contesa  fra  Aragonesi  e 
Angioini  pel  possesso  di  Sicilia,  e quella  tra  Adolfo  di  Nassau  e Alberto  d'Austria  per 
l’impero  : ma  essendosi  offerto  mediatore  tra  Francia , Inghilterra  e Fiandra , ebbe  da 
Filippo  risposta,  * nessuno  doversi  intromettere  fra  lui  e un  suo  vassallo;  udrebbe  vo- 
lentieri i consigli,  non  accetterebbe  i comandi  ».  il  qual  Filippo  continuava  a mettere 
accatti  sopra  il  clero,  e vietare  si  portasse  denaro  fuori  del  regno,  onde  scemava  le  en- 
trate di  Roma:  sicché  Bonifazio,  come  tutore  delle  ecclesiastiche  immunità,  colla  bolla 

1296  Clerici!  laicos  scomunicò  qualunque  cherico  pagasse,  qualunque  laico  ne  esigesse  sov- 
venzioni, prestito,  dono,  senza  licenza  della  santa  sede  (7). 

Benché  si  lagnasse  dei  principi  che  tassavano  gli  averi  del  clero  , nessuno  però  no- 
minava, e colpiva  non  meno  il  re  d'Inghilterra,  che  in  peggior  modo  taglieggiava  i ric- 
chissimi suoi  prelati.  Ma  avendo.Filippn  per  dispetto  cresciute  le  gravezze,  Bonifazio  ne 
mosse  querela  , mostrandolo  in  via  d’incorrere  nelle  censure  minacciate  a chi  attenta 
alle  libertà  della  Chiesa  ; e al  tempo  stesso  rimostranze  suH'amminislrazione  del  regno 
e sulla  guerra  inglese , che  gravava  il  popolo.  Filippo  rispose  acremente , sostenendo  i 
diritti  reali,  c — Qual  persona  assennata  concederebbe  che  convenga  impedire  agli  ec- 
< clesiaslici  di  offrir  sussidj  ai  re,  dai  quali  furono  impinguati,  mentre  sprecano  gli  averi 
« de'  poveri  in  mantenere  istrioni  e amiche,  in  tavole  e vesti  e cavalli?  » 

1297  Bonifazio , tuttoché  violento , come  capo  de’  Guelfi  d'Italia  bramava  tenersi  in  pace 
con  Francia,  onde  mandò  una  schietta  spiegazione  della  sua  bolla  ; aver  egli  inteso  non 
togliere  al  re  i servigi  e le  prestazioni  dovutegli  dagli  ecclesiastici  come  vassalli , ma 
distorlo  dal  porre  tasse  in  generale  sul  clero  ; del  resto  lui  re  dover  sapersi  quanto  al 
papa  stesse  a cuore  l'interesse  di  Francia  ; e lasciava  alla  coscienza  di  esso  il  determi- 
nar i casi  ove  occorresse  una  contribuzione  straordinaria.  Parvero  dunque  conciliati  : il 
papa  consenti  a Filippo  la  decima  per  tre  anni , e promise  procurare  il  trono  imperiale 
a Carlo  di  Yalois  fratello  di  lui,  destinato  a ricevere  tutte  le  corone  e non  portarne  al- 
cuna; canonizzò  Luigi  IX;  e Filippo  in  compenso  gli  rimise  l'arbitrio  della  sua  contesa 
con  Fiandra  e Inghilterra. 

La  Fiandra  per  le  sue  ricchezze , faceva  gola  all'Inghilterra  e alla  Francia,  come 

1280  modo  d’alimentare  la  guerra.  Il  conte  Guido  Dampierre  volea  maritare  sua  figlia  Filip- 
pina nel  figlio  d'Eduardo  1 d’Inghilterra;  e Filippo  il  Bello,  non  osando  opporsi  aperta- 
mente a quest’alleanza  col  suo  nemico , invitò  il  conte  a Gorbeil  coC  prelesto  di  voler 
abbracciare  la  sposa  sua  figlioccia,  e li  tenne  prigioni,  né  la  figlia  più  liberò  finché  visse. 
Guido  campossi,  e tosto  si  chiari  nemico  dello  sleale:  Eduardo  manda  denari  per  indurre 


(5)  Si  attribuisce  a Bonifazio  Vili  l’aver  In- 
trodotto la  doppia  corona  per  la  tiara  papale  ; 
pure  sei  statue  che  si  conoscono , alzategli  da 
vivo  o poco  dopo  morto,  recano  la  corona  sem- 
plice; e tale  l’hanno  anche  quelle  di  Bene- 
detto XI  suo  successore.  La  triplice  compare  in 
quelle  di  Bonifazio  IV 
(€)  II  giubileo  fu  rinnovalo  dopo  cinquanta 
anni  da  Clemente  VI  (1345);  e Matleo  Villani 


narra  essersi  veduta  a Roma  una  fiera  perpetua, 
e un  milione  ducentomila  persone,  talché  man- 
carono I viveri  ; e il  denaro  raccolto  si  occupi*» 
parie  a vantaggi  della  Chiesa,  parte  a rlcovrar 
dai  tiranni  le  città  di  Romagna,  l’rhano  VI  (1389) 
ridusse  l'intervallo  a trentatre  anni,  quanti  ne 
visse  Gesù  Cristo;  poi  Paolo  II  (1470)  a venti- 
cinque, come  restù. 

(7)  Tanto  vien  rimproverata  a Bonifazio  Vili 
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ad  aperta  nitnicizia  l'imperatore  Adolfo  di  Nassau  e i signori,  ma  altri  ne  spendeva  Fi- 
lippo acciocché  ristessero , e la  guerra  fu  condotta  lentamente.  Bonifazio  proferì,  si  re- 
stituissero a vicenda  le  navi  e merci  tolte;  il  re  d'Inghilterra  tenesse  la  Gujenna  come  1207 
feudo  di  Francia  ; al  conte  di  Fiandra  si  rendessero  le  città  toltegli  e la  figliuola.  In 
questo  lodo  volle  Filippo  trovar  lesa  la  maestà  reale;  e fatta  stracciare  ed  ardere  la 
bolla,  riprese  la  guerra,  sinché  Guido  ridotto  agli  estremi,  venne  con  due  figli  a conse- 
gnarsi a Filippo,  che  il  tenne  rinchiuso,  e che  innestò  la  Fiandra  alla  sua  corona.  1209 
Palesamento  nemico  a Bonifazio,  per  fargli  onta  accolse  i Colonna  fuggiti  da  Roma, 
e s’alleò  con  Alberto  d’Austria.  U papa,  creato  il  nuovo  vescovado  di  Pamiers  nella  dio- 
cesi di  Tolosa  , n’avea  investito  Bernardo  di  Saissel , uomo  orgoglioso  e sgradito  al  re 
per  anteriori  diverbj,  e perché,  discendendo  dagli  antichi  conti  di  Tolosa,  aveva  amici  i 
migliori  di  quel  paese.  Ad  esso  il  papa  commise  di  richieder  a Filippo  liberasse  il  conte 
di  Fiandra,  e secondo  la  promessa,  si  crociasse  ; ma  avendo  egli  mostrato  alterigia  0 
fermezza,  fu  cacciato  a strapazzo,  indi  come  avesse  offesa  la  maestà  col  disapprovare  gli 
atti  del  proprio  re , fu  dato  da  processare  a Pietro  Flotte,  uno  di  quei  legisti  che  met- 
teano  i sofismi  a servigio  della  potenza,  fero  0 falso  che  fosse,  fu  dimostrato  che  Saia- 
set  intendeva  ripristinare  il  regno  di  Unguadoca  ; quegli  che  ne  aveano  ricevuto  le  con- 
lìdenze,  si  fecero  spie;  citaronsi  molti  suoi  contro  il  re  (8),  il  quale  scrisse  al  papa  con 
1 ironica  crudeltà,  perchè  degradasse  colesto  traditore  di  Dio  e degli  uomini,  di  cui  voleva 
^ offrire  un  olocausto  al  Signore.  , 

Non  resse  il  papa  all’indegnità,  e scrisse  al  re  ( Ausculta , fili)  rinfacciandogli  glitaoi 
abusi  contro  le  libertà  ecclesiastiche , la  falsata  moneta , gli  usurpati  beni  delle  chiese, 
sospendendo  il  privilegio  che  i re  di  Francia  aveano  di  non  essere  scomunicati , e invi- 
tando il  clero  gallicano  ad  un  concilio  in  Roma  : aggiungeva  che  il  potere  del  papa  e 
nello  spirituale  e nel  temporale  sorpassa  quello  del  re  (9).  Il  guardasigilli  Pietro  Flotte 
e l’avvocato  Nogaret  maligni  e caparbj,  non  paghi  d’insultare  al  papa  nelle  risposte  su- 
..  perbcdel  re,  sparsero  due  lettere  tinte  0 interpolale,  una  ove  il  pontefice  con  franchezza 
assoluta  e concisa  sponeva  quelle  pretensioni  che  la  Corte  di  Roma  velava  in  buone  pa- 
role, ed  una  risposta  del  re  violenta  e brutale.  Fu  un'arte  di  scandagliar  l’opinione.  Il 
popolo  che  crede  ferisca  bene  chi  ferisce  forte,  applaudì,  e il  parlamento  del  nord  e del 
mezzodì,  in  cui  agli  ecclesiastici  c ai  nobili  si  uni  per  la  prima  volta  il  terzo  stalo  (10), 
udito  la  diceria  di  Flotte  , dichiarò  non  soffrirebbe  mai  in  Francia  altro  superiore  che 
Dio  e il  re  (11),  proclamando  la  libertà  gallicana,  vale  a dire  il  despolismo  assoluto  del 
monarca  (12).  E poiché  tenevasi  che  l’intimato  concilio  generale  fosse  un'arte  per  pri- 


questa  bolla;  eppure  uon  conteneva  che  il  pre- 
ciso senso  del  canone  44®  del  concilio  V Mate- 
ranese, e la  dottrina  generalmente  accettala  nel 
diritto  canonico  d’alt  or  a. 

(8)  Lo  assomigliava  al  dugo,  «cello  re  dagli 
uccelli  perchè  bello,  ma  vilissimo. 

(0)  L’anno  seguente  in  concistoro  dichiarò, 
non  intendeva  arrogarti  la  giurisdizione  del  re, 
ma  che  questo  è sottoposto  al  pupa  in  quanto  al 
peccalo. 

(10)  È la  prima  menzione  di  stali  generali. 

(11)  A’  volti,  Iris  noble  princcì  notte  tire , Phi- 
lippe par  la  grace  de  Dica  roi  de  Frane  e,  tupaie 
et  requiert  le  peuple  de  volte  roga  urne,  pour  ce  qui 
lui  appartieni , que  ce  soit  fait  que  VOtU  y ardite  la 
eoureraine  franchile  de  volte  royautne , qui  est 
t elle , que  vota  reconnaissiez  de  volte  lemporel , 
touveraln  en  terre,  lorsquc  Die « eie. 

(12)  Così  la  intende  perfino  il  Sismondi , si- 


stomaticamente  avverso  alla  santa  sede:  La  na- 
ilon frauroi.se  al  la  première , chcz  qui  l'offcctlon 
pour  le  sourerain  se  soli  confondile  avec  le  devoir; 
le  culle  de  la  fa  mille  rè  gnau  le  scmhlait 
avoir  quclque  chose  de  sacri , et  Fon  oso//  /'  op- 
pa ter  ù la  ré  li  gioii  mime Les  pritres 

francai s,  qui  pendant  plusicurs  siede s se  Irourè'- 
rcnl  en  tutte  aree  V Kglise  ro moine , ovaioli  donni 
un  sera  bicn  itronye  d ce  nom  de  liberti , quìls 
invoqmienl , ili  ne  song  ère  nt  pas , et  Ics  conseilsì 
Ics  parlemenlt  n'aspirirewt  pas  ù Vinvoquer  pour 
cux-rtiimei  ; ili  la  confièrent  toute  cn liète  a ce 
maitre , un  noni  et  par  ordre  duquel  ih  la  ré- 
clamaient.  Empressès  de  sacrifier  jusqu'à  leurs  con- 
sciences  aux  capricci  du  tnonarque,  ils  rcpoussè- 
rent  la  protcctìon  qu'un  chef  itrnnger  et  in  di  pen- 
dant leur  offrali  cantre  la  tyrnnnie;  ih  refusircnt 
au  pope  le  droit  de  prendi- e connaissance  dei  Utxes 
arbilrairet  que  le  roi  lei'ait  sur  tori  elogi,  de  l'em- 
prhonnement  arbitrale  de  Vivique  de  Pumier , de 
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var  le  chiese  di  pastori , il  re  di  consigli,  il  popolo  di  sacramenti,  fu  negato  al  clero  di 
andarvi  (13),  bruciata  la  supposta  bolla,  fatto  dai  tre  stati  scriver  lettere,  in  cui  le  pre- 
tensioni  della  santa  sede  erano  oppugnate  con  pompa  di  cavilli , d'erudizione,  di  servi- 
lità (14). 

Bonifazio  sventò  le  calunnie  del  maligno  legulejo , che  erasi  messo  dal  canto  della 
ragione  col  fargli  dire  il  falso  ; compassionò  la  Chiesa  francese  « figlia  delirante,  cui  una 
madre  amorevole  era  disposta  a perdonare  gl'insensati  discorsi  > ; poi  radunato  a (toma 
1.102  il  concilio,  pubblicò  la  bolla  L'nam  mnclam,  ove  pronunzia  che  la  Chiesa,  una,  santa, 
cattolica,  apostolica,  ha  per  capo  Cristo  e il  suo  vicario  in  terra  ; la  potenza  spirituale, 
benché  conferita  ad  un  uomo,  pure  é divina,  e chi  ad  essa  resiste,  resiste  a Dio  ; la  po- 
tenza temporale  é inferiore  al  l'ecclesiastica,  e deve  lasciarsene  guidare  come  dall'anima 
il  corpo  ; e quando  i re  trascorrono  a gravi  errori,  il  papa  li  può  ammonire  e ravviare; 
che  se  nell'esercizio  del  loro  potere  quelli  non  fossero  soggetti  alle  censure  della  Chiesa, 
rimarrebbero  fuori  di  questa,  e le  due  potenze  sarebbero  Cuna  differente  dall'altra,  ciò 
che  porterebbe  al  manicheismo , ammettendo  due  principj  ; in  somma  ogni  creatura 
umana  esser  sottoposta  al  pontefice,  nè  otteuer  salute  chi  creda  altrimenti. 

Sì  precisa  espressione  della  potenza  poulitizia  sovra  la  temporale  mai  non  erasi 
udita;  e tosto  ei  l'applicò,  decretando  che  imperatori  e re  dovessero  comparire  all'u- 
dienza apostolica  qualora  citati,  « tale  essendo  la  volontà  di  noi  che,  Dio  permettente, 
• comandiamo  a tutto  l'universo  >. 


Era  un  guanto  gettalo,  e Filippo  il  raccolse  co’  suoi  avvocati.  Si  assicurò  del  po|»Ia,.- 
promettendo  giustizia,  protezione,  rispetto  ai  diritti  e alle  persone,  e disponendo  intanto 
sergenti,  ronde,  fortezze  ; calmò  l'Inghilterra  cedendo  la  disputata  Gujenna  ; stipendiò 
legisti  die  scrivessero  contro  il  papa  ; e Nogaret  mandò  fuori  un  furibondo  proclama  ». 
contro  Bonifazio,  ch  e’  chiamava  Mulifazio,  falso  , intruso,  ladrone,  eretico,  nemico  di  , 
Dio  e degli  rnomini.  Ostinandosi  Filippo  ad  impedire  ai  vescovi  il  viaggio  di  Koma , a 
l r.03 falsar  la  moneta,  ad  occupare  beni  ecclesiastici  e la  città  di  Lione,  ^scomunicato:  ed  \ 
egli  arresta  il  legato  ponliiìzio , togliendogli  i dispacci;  da’ suoi  arcati  là  in  parla- 
mento  esporre  contro  Bonifazio  ventinove  accuse,  d'eresie,  bestemmie , ogni  sorta  vizj  ; - 

appella  ad  un  concilio  raccolto  dal  pontefice  let/ittiino,  e tutto  il  clero  e l'università  as- 
sente. Atto  inaudito  in  Francia,  e che  disponeva  lo  scisma.  .Nogaret  è spedilo  a [toma 
per  informare  Bonifazio,  ma  con  ordine  secreto  di  arrestarlo  e spedirlo  a Lione,  e carta  Ì> 
bianca  per  fare  lutto  che  credesse,  menando  seco  l'accannalo  nemico  del  papa  Sciarra 
Colonna.  N’ebbe  sentore  Bonifazio,  c fuggì  ad  Anagni,  ove  preparava  la  scomunica  che 


la  saisie  arbilraire  de s revenus  ecclésiastiques  de 
ReimSy  de  Chorlres}  de  Laon  et  de  Poitiers;  ils  re- 
fusirent  au  pape  le  droti  de  diriger  la  consentire 
du  roi,  de  lui  / 'aire  dea  remontratices  sur  Fatlmi- 
nislrution  de  $nn  rogatane,  et  de  le  punir  par  le è 
censure»  ou  V excommunicotiou  lorsquil  violali  se » 
sermenti. 

(45)  Le  prove  si  veggono  in  Drrur  (Tolomeo 
di  Lucca)  Hist.  de » diffirencet  entre  le  pop»  Bo- 
ni face  PIU  et  Philippe  le  Bel , où  Fon  voii  ce  qui 
»' est  passe  touchanl  celle  affaire  depuis  l'an  1 290 
jusqu'en  1511;  ensemble  le  prò  eh  eri  min  el  fiil  ù 
Bernard  ivéque  de  Paniera.  Parigi  1655.  Aggiungi 
Jo.  Rubici,  Bonifacius  PIU.  Roma  1651;  Baillbt, 
Hist.  dei  dèméUs  du  pape  lUmiface  Piti  aree 
Philippe  le  Bel.  Parigi  4718. 

(14)  La  lettera  del  papa  diceva;  • Bonifazio, 
i aervo  dei  servi  di  Dio,  a Filippo  re  dei  Fran* 
« chi.  Temi  Dio,  e osservai  suoi  comandali. enti. 


» Sappi  che  lu  sei  a noi  sottomesso  nel  tempo- 

• role  p nello  spirituale;  che  la  collazione  dei 
« he  nell  zj  e,  delle  prebende  non  li  appartiene  ; 

• che  lu  ampùnistri  i benefi/J  vacanti  soltanto 

• per  serbarne  i fruiti  ai  successori:  se  alcuno 

• ne  conferisti , dichiariamo  invalida  la  colla* 
« zione , pel  diritto  e pel  fatto,  pronunziando 

• eretico  chiunque  pensa  altrimenti  •. 

La  risposta  era;  • A Bonifazio,  preteso  papa, 
■ poco  o punto  salute.  La  tua  grande  fatuità 

• sappia  che  nel  temporale  noi  non  siamo  sol* 

• toposti  a nessuno;  che  la  collazione  dei  be- 
« nelizj  e le  sedi  vacanti  ci  spettano  per  diritto 

• della  nostra  corona;  chele  entrale  delle  chiese 

• vacanti  son  nostre;  che  le  nomine  nostre  vai* 
« gono  pel  passato  e per  Tavvenire , e man  ter- 

• remo  con  lutto  il  potere  quelli  che  nhbiam  io- 

• vestiti.  Chi  creda  altrimenti,  sarà  tenuto  per 
« pazzo  ed  insensato  », 
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rinnovasse  le  scene  della  Casa  sveva  ; ma  Nogaret  lo  previene , e a denaro  raccolta  la 
ciurma,  assale  Anagni  gridando,  — Viva  Francia  ! morte  a Bonifazio!  » Il  quale  diot- 
tantasei  anni  esclamando  , — Tradito  come  Cristo  ai  nemici',  morrò,  ma  papa  » , po- 
stasi la  tiara,  e colla  croce  e le  cbiavi  in  mano,  s’asside  sul  trono.  Ed  ecco  entrano  i 7 7bre 
masnadieri  rubacchiando  ; Nogaret  lo  insulta  ; Sciarra  Colonna , che  quattro  anni  avea 
tirato  il  remo  su  galee  di  pirati  anziché  rivelare  il  proprio  nome  quando  fuggiva  da 
Roma , allora  per  vendetta  lo  schiaffeggia.  Tenuto  prigioniero , Bonifazio  ricusa  ogni 
vitto,  temendolo  velenato:  il  popolo,  rinvenuto  dallo  sgomento,  si  solleva,  e a forza  li- 
bera il  pontefice,  che  menato  sulla  piazza  pubblica,  domanda  un  tozzo  per  carità  ! Con- 
dotto in  trionfo  a Roma , depone  i sensi  di  perdono  e di  riconciliazione  manifestati  ad 
Anagni  ; ma  gli  Orsini  stessi  in  cui  confidava,  il  tengono  chiuso  in  palazzo  ; ond’cgli  per 
tanti  colpi  abbattuto  e dissennato , spira  come  rabbioso , e con  lui  la  onnipotenza  della  1 1 suro 
...  ,-S»nta  sede  (15). 

"’*■  Benedetto  XI  (Nicola  Boccasini  da  Treviso)  datogli  successore,  « uomo  di  pochi  pa- 
Bo noJ rito renti  e di  piccolo  sangue,  costante  e onesto,  discreto  c santo  » (Dino  Compagni),  lanciò 
XI  la  scomunica  contro  gli  autori  dell’oltraggio.  Essendo  Nogaret  venuto  a chieder  perdono 
— a nome  del  re , pochi  giorni  dipoi  il  papa  moriva  in  Perugia  avvelenato , e a Nogaret  ir.ai 
f crescevasi  il  soldo  da  cinquecento  a ottocento  lire.  6 h|s|i0 

Gl’insulti  che  faveva  al  papa,  adoperò  Filippo  anche  contro  i popoli,  ma  non  cosi 
Fiandra  impunemente.  Dicemmo  come  al  regno  fosse  stata  unita  la  Fiandra.  1 Fiamminghi  gente 
positiva,  nei  lottar  contro  una  natura  nemica  abituatisi  al  lavoro  e alla  costanza,  lon- 
tani da  idee  cavalleresche  e da  poetiche  fantasie,  onesti  merendanti  e tessitori,  ambiziosi 
solo  di  fabbricar  meglio  le  stoffe  e venderle  più  utilmente,  si  trovavano  saliti  in  gran 
fiore  ; Bruges  era  un  vasto  emporio  di  merci  d ogni  sorta  ; Gand  assumeva  l'orgoglio 
alquanto  rozzo  d’un  negoziante  rincivilito  ; nè  solevasi  nominare  l’Olanda  senza  aggiun- 
1 gervi  la  ricca.  Ma  se  la  Fiandra  aveva  manifatture,  le  mancava  la  lana  ; se  avea  milizie, 
non  cavalleria  ; se  trafficava,  le  mancavano  vascelli.  Inoltre  non  costituiva  una  sola  na- 
zione, ma  molte  tribù  e città,  una  dell'altra  emule,  emule  le  classi,  emuli  i mestieri. 
Potendo  poi  la  donna  ereditare  anche  la  sovranità,  venivano  capi  or  uno  straniero  or 
un  altro. 

La  moglie  di  Filippo  erasi  adontata  dello  sfarzo  con  cui  le  erano  venute  incontro  co- 
teste  mercantesse  e birraje  di  Fiandra,  onde  esclamò  : — Io  credeva  esser  unica  regina, 
ma  qui  ne  vedo  seicento  » . Filippo  pensò  smungerne  l'orgoglio  e le  borse,  e Pietro 
Flotte  e Giacomo  di  Chatillon  conte  di  Saint-Pol  messi  a governarli,  trovarono  le  più 
sottili  vie  di  suggerne  denaro.  Moveano  querele?  il  parlamento  non  vi  badava,  e i signori 
francesi  abituati  a far  a baldanza  sopra  i piccoli  c disuniti  loro  Comuni,  li  cacciavano 


prigione.  In  tali  casi  che  resta  fuor  della  ribellione?  Ogni  cittadino  s'obbliga  dunque  di 
toglier  sella  c briglia  al  cavaliere  che  alloggia  ; poi  al  battere  delle  pentole,  terribili 
come  le  campane  di  Palermo,  trucidarono  i Francesi,  e tosto  si  preparano  d'armi,  tani 
Correa  voce  che  Chatillon  venisse  con  barili  pieni  di  soghe  per  impiccarli,  e che  la  re-  21  muN 
gina  avesse  raccomandato  quando  uccidevano  i porci  fiamminghi,  non  lasciassero  indie- 
tro le  Irojc.  Deliberati  dunque  all'estremo,  sotto  la  guida  di  Giovanni  conte  di  Namur, 
cupido  di  vendicare  l’incarcerato  suo  padre  Guido  di  Dampierre,  incontrano  l’esercito  (giugno 
francese  a Courtray  : erano  venticinquemila  artigiani,  guerrieri  improvisati,  contro  un 
esercito  agguerrito  di  cinquantamila  ; ma  animati  da  patriotismo,  si  comunicano  insieme  ; 
i cavalieri  smontano  e rimandano  i cavalli,  per  non  essere  da  più  degli  altri,  e creano 


(15)  Con  cristiana  imparzialità  II  Bainaldì  t 
continuatore  del  Baronio,  conchiude  cosi  il  giu- 
dizio intorno  a Bonifazio  Vili:  Super  ipsum  ila- 
que  Boni  factum , qui  reges  et  pontifica  ac  religio - 
zojt,  clerumque  ac  populum  horrcnde  tremere  fc- 


cerat , repente  timor  et  tremar  et  dolor  una  die 
irruerunty  ut  <jus  eremplo  discant  tuperioret  prt r- 
lati  non  superbe  dominati  in  clero  et  popolo , sed 
forma  farti  gregit , curata  tubditorum  gerani , 
priusque  appetant  amari  quam  timer i. 
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cavalieri  i capi  delle  arti  ; indi  mischiatisi,  sconfiggono  affatto  i nemici.  Flotte  e il  conte 
di  Saint-Pol  sono  uccisi  a colpi  dì  mazza  con  altri  campioni,  e quattromila  paja  di  spe- 
roni d'oro  sospesi  nella  cattedrale  di  Courtray  attestano  il  sanguinoso  trionfo. 

Filippo  v’avea  perduto  il  fior  de' prodi;  pure  fatto  denari  ad  ogni  modo,  soldò  galee 
genovesi,  mosse  in  persona,  vinse  anche:  ma  poiché  i Fiamminghi  piovevano,  dovette 
calare  a patti,  e restituire  il  vecchio  Guido  ; e reduce  a Parigi,  consacrò  a Nostra  Donna 
la  propria  effigie  equestre,  non  per  la  vittoria,  ma  per  essere  campato. 

Fallitigli  i tesori  che  ripromettensi  dall'cspilare  la  Fiandra,  bisognava  cercarne  al- 
trove. Cominciò  dall'alterare  la  moneta,  assicurando  che  sui  beni  suoi  e della  moglie 
rifarebbe  quelli  che  la  accettassero  ; ma  ne  venne  tal  confusione,  che  il  clero  offri  due 
ventesimi  del  prodotto  annuo  di  tutti  i benefizj,  s’e’  promettesse  non  tornar  più  a questo 
perfido  e rozzo  spedicntc.  Promise,  c più  volte  vi  tornò  : poi  non  voleansi  le  monete 
basse,  e la  cassa  le  riceveva  solo  per  un  terzo;  onde  si  venne  fino  ad  aperta  rivolta  (16). 
Poi  bandi  i Giudei,  per  concedere  a grosse  somme  la  permissione  di  dimorare  ; un’altra 
volta  li  colse  tutti,  ne  trasse  i crediti  e i beni  al  fisco  ; né  bastando  ancora,  i suoi  fiscali 
gli  additarono  un’altra  via,  c gli  avvocati  ve  l'addestrarono. 

Morto  Benedetto  XI,  l'elezione  pendette  lungamente  fra  i Cajetani  fautori  degli  Ita- 
liani, e i Colonna  che  volean  un  francese.  Saputo  che  era  in  predicato  Bertrando  di  Got 


(1G)  Per  lira  intendevasl  una  libbra  d’argento  da  onde  dodici,  divisa  in  dodici  soldi.  Ecco  il 
valore  approssimativo  del  inarco  d'argento  in  Francia: 
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arcivescovo  di  Bordeaux,  Filippo  l'ebbe  a sé,  e — lo  poso  farvi  papa,  se  mi  promettete 

• sei  grazie:  la  prima  di  riconciliarmi  colla  Chiesa;  la  seconda  rendere  la  comunione  a 

* me  c a tutti  i miei  ; terzo,  che  mi  concediate  le  decime  del  clero  nel  mio  regno  per 
« cinque  anni  onde  bastare  alle  spese  della  guerra  di  Fiandra  ; che  annulliate  ogni  me- 
« moria  di  papa  Bonifazio;  rendiate  la  dignità  di  cardinale  a Jacopo  e Pietro  Colonna, 

« e la  concediate  ad  alcuni  amici  miei  ; della  sesta  grazia  vi  parlerò  a luogo  e tempo  ». 

E 1 arcivescovo  che  per  lui  credeva  ottenere  il  papato,  promise  sull’ostia  e fu  eletto  col 
nome  di  Clemente  V (17).  Invece  d’andare  a Roma,  invitò  i cardinali  a coronarlo  a 5 Musco 
Lione,  e d’allora  comincia  quella  che  gl'italiani  chiamarono  cattività  di  Babilonia.  Clc-  u obre 
mente,  girato  di  vescovado  in  vescovado  con  un  flagello  di  famigliaci  e cortigiani,  alfine 

Rapi  in  si  piantò  ad  Avignone,  città  appartenente  al  conte  di  Provenza,  sotto  la  supremazia  del-  I3iw 
Avignone  rlmpero 

Probabilmente  que'  patti  non  furono  che  un'invenzione  maligna  per  dar  ragione  del- 
l’abjetto  operare  di  esso  papa,  il  quale  concedendo  le  decime  a questo  e a quello,  gl'im- 
pinguava  co' denari  altrui.  Cassò  la  costituzione  Clerici s laico»;  dichiarò  che  la  Unain 
sanctam  non  pregiudicasse  al  regno  di  Francia  ; assunse  dodici  cardinali  ligi  a Filippo, 
modo  di  perpetuare  la  serviti!  ; assolse  il  Nogaret.  La  condanna  di  Ronifazio,  ch’era 
propriamente  un  uccidere  il  papato,  rimise  ad  un  concilio  : ma  questo  raccolto  a Vienne, 
dichiarò  non  sussistere  le  incolpazioni,  e due  cavalieri  catalani  comparvero,  disposti  a 
sostenerne  l'innocenza  colla  punta  di  loro  spade. 

Filippo  recedette  da  questo  punto  di  rancore  personale,  per  ottenerne  un  altro  che 
più  gli  premeva,  e che  forse  era  la  sesta  grazia  taciuta  ; e Clemente,  messosi  nella  turpe 
via  delle  condiscendenze,  d’una  in  altra  dovea  giungere  alla  peggiore. 

Delle  provincie  in  cui  dìvideasi  l’ordine  dei  Templari,  le  più  antiche  in  Oriente  erano 
Templari  state  occupale  da’Musulmani,  salvo  Cipro;  in  Occidente  erano  Portogallo,  Castiglia, 
Aragona,  Francia  e Auvergne  colla  Fiandra  e co’ Paesi  Bassi,  Normandia,  Aquitania, 
Provenza,  Inghilterra,  Germania  alta,  Brandeburgo  e Roemia,  Italia,  Puglia,  Sicilia. 

In  queste  contava  ben  novemila  commende,  si  laute,  che  rendevano  da  otto  milioni  di 
lire  (1 12,000,000).  Dei  trentamila  frieri,  francesi  erano  i più  ; e francese  sceglievasi 
comunemente  il  granmaestro,  principe  sovrano.  Un  maresciallo  e un  gonfaloniere  li  co- 
mandavano in  guerra,  a ciascuna  provincia  un  granpriorc,  da  cui  dipendevano  gli  altri 
priori  c commendatori.  Perduto  il  tempio  di  Gerusalemme  (1187),  un  meno  minacciato 
ne  scelsero  in  Parigi  nel  quartiere  clic  ancora  ne  serba  il  nome  (le  Tempie ),  e che  for- 
mava un  terzo  della  città,  abitato  da  una  folla  di  cavalieri,  servi,  famigli,  addetti,  oltre 
quelli  che  vi  rifuggivano  ad  asilo.  Pei  meriti  loro  ottennero  molteplici  privilegi  ; il  papa 
li  avea  fatti  esenti  d’ogni  giurisdizione,  c proibito  di  conferir  commende  per  raccoman- 
dazione di  re  o di  signori  ; Alfonso  il  Battagliero  lasciò  loro  il  regno  d'Aragona,  se  non 
che  i grandi  si  opposero  ; in  quel  di  Valenza  possedeano  diciassette  piazze  forti  ; Filippo 
stesso  diceva  : — Le  opere  di  pietà  c di  misericordia,  la  generosa  liberalità  praticala  in 
« tutto  il  mondo  c in  tutti  i tempi  dal  santo  ordine  dei  Templari  da  lunga  età  fondato 
« per  autorità  divina,  il  coraggio  de' suoi  membri,  cui  giova  incitar  a zelo  più  operoso  e 
« indefesso  nella  pericolosa  difesa  di  Terrasanta,  c'inducono  a diffondere  la  rcal  nostra 
« munificenza  sopra  l'Ordine  e i suoi  cavalieri,  in  qualunque  luogo  del  nostro  regno  si 
« trovino,  e distinguere  con  favore  speciale  quel  corpo,  da  noi  sinceramente  prediletto  » . 

I privilegi  e le  ricchezze  diedero  cupidigia  d’entrarvi  ai  cadetti  delle  principali  fa- 
miglie d'Europa,  non  più  per  difendere  Terrasanta  c i pellegrini,  ma  per  godere  gli  agi 
c soprusare  ; onde  i costumi  ne  rimasero  corrotti  : per  le  rivalità  cogli  Spedalieri  turba- 
rono il  regno  di  Palestina,  strinsero  fin  lega  col  Vecchio  della  Montagna,  porsero  asilo 

(17)  Il  Villani  che  racconta  questo  assurdo  rlco  ne  parla;  e il  popolo  ridusse  a fallo  le  idee 

colloquio,  era  forse  In  terzo?  Nessun  allro  sto-  che  11  seguilo  manifestò. 
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ad  nn  sultano  fuggiasco,  portarono  guerre  ai  regni  cristiani  di  Cipro  e Antiochia,  deva- 
starono Tracia  e Grecia,  lanciarono  treccie  contro  il  sepolcro  di  Cristo,  ricusarono  con- 
tribuire al  riscatto  di  san  Luigi.  Perduta  Terrasanta,  rimasero  oziosi  e inutili,  e,  si  cor- 
ruppero fra  bagordi  e lascivie  fin  contro  natura  (18',  velate  dal  mistero,  assolte  in 
generica  confessione  ne'  loro  capitoli  ; mentre  viepiù  rinserrandosi  alla  loro  corporazione, 
divenivano  egoisti,  insolenti.  Come  tutto  ciò  ch'è  segreto,  esageravasi  la  loro  iniquità 
dal  popolo,  il  quale  dalla  venerazione  passò  a guardarli  con  arcano  spavento,  fomen- 
tato dalle  forme  orientali  di  cui  circondavano  l'iniziazione. 

Questa  faceasi  nelle  lor  chiese,  nottetempo,  a porte  serrate  ; escluso  ognuno,  foss  an- 
che il  re  ; esclusi  anche  i membri  inferiori  ; c vi  si  rappresentava  qualcosa  di  somigliante 
agli  antichi  misteri  eleusini  ; e come  in  questi  il  passaggio  dalla  rozzezza  alla  civiltà, 
cosi  in  quelli  figuravasi  il  mutamento  deU’uomo  dal  peccalo  alla  virtù.  Dapprima  il  neo- 
fito  dovea  rinnegare,  bestemmiare  e sputacchiar  la  croce  ; tre  volte  era  introdotto  nel 
-capitolo,  tre  chiedeva  il  pane,  l’acqua  e la  società  dell'Ordine;  faceva  tre  voti:  cosi  i 
cavalieri  compivano  tre  gran  digiuni  l’anno,  tre  volte  comunicavansi,  tre  volte  la  setti- 
mana distribuivano  limosine. 

Tutto  ciò  poteva  scandolezzare  come  empietà  e paganesimo,  e lasciar  credere  vi  si 
svelasse  la  dottrina  d'un’altra  Chiesa,  di  cui  il  tempio  terreno  non  fosse  che  figura. 
Narra  vasi  di  molti,  uccisi  per  aver  veduto  o rivelato  un  grand’arcano,  il  bafumel,  testa 
spaventevole,  figurante  il  principio  malvagio  ; strane  ligure  scolpite  sulle  lor  chiese  die- 
dero argomento  che  serbassero  dottrine  gnostiche;  qualche  moderno  scopri  tra  loro  di- 
versi gradi  d'iniziazioni,  e volle  vedervi  i semi  delle  loggie  massoniche  : ma  le  accuse 
furon  tante,  e provate  con  si  iniqui  mezzi,  che  diventiamo  difficili  fin  nel  credere  la 


verità. 

Mentre  il  vulgo  prendea  spavento  di  tali  accuse,  i grandi,  spesso  non  meno  volgari, 
ne  imputavano  loro  una,  che  vedemmo  mossa  controdi  un  altro  Ordine  potente,  d aspi- 
rare alla  dominazione  universale,  istituendo  una  repubblica  aristocratica  su  tutta  Europa  ; 
idea  meno  improbabile  in  cavalieri  armati,  dipendenti  affatto  dal  granmaestro.  Ma  il 
delitto  loro  più  vero  e pericoloso,  era  la  grande  ricchezza,  bucinandosi  avesser  di  Ter- 
rasanta portato  in  Francia  cencinquantamila  fiorini  d'oro  e dieci  somieri  d'argento. 

Filippo,  diretto  a concentrare  l’amministrazione  regia,  odiava  questa  società  che  se 
ne  sottraeva,  che  invece  degli  abiti  sfarzosi  da  lui  proibiti,  sfoggiava  in  armi  stupende  e 
cavalli  arabi  ; gli  odiava  perché  l’aveano  beneficato,  salvandolo  una  volta  da  una  som- 
mossa ; gli  odiava  perché  avean  rirusato  riceverlo  nel  loro  Ordine,  né  soscriver  1 appello 
contro  Bonifazio  Vili  ; gli  odiava  perchè  avea  bisogno  delle  loro  ricchezze.  Stabili  dun- 
que rovinarli,  e ciò  al  modo  suo,  con  un  processo.  Gli  darebber  mano  i nuovi  Ordini 
monastici  invidiosi  e i vecchi  gelosi  e i sofistici  legulej  avversi  per  indole  a nobili  e cava-  , 

lieri  ; trovaronsi  loro  adepti  che  rivelarono  strane  cose  ; e Sechino  di  Flexian,  già  priore  ^ 
di  Tolosa,  condannato  da  loro  a prigione  perpetua,  fuggito  ne  narrò  le  turpitudini  e i 
disegni  ambiziosi. 

1303  Giacomo  Molay  loro  granmaestro,  valente  soldato  e leale,  fu  invitato  da  Clemente  V, 
col  pretesto  di  sentirlo  intorno  al  fondere  i Templari  cogli  Spedalieri  : ma  avuto  sentore 
delle  imputazioni  date  a' suoi  cavalieri,  egli  chiese  una  giustificazione  giuridica.  Filippo 

10  menò  a parole,  poi  d'improviso  fece  arrestar  lui  e quanti  cavalieri  stavano  in  Francia, 

ino?  e ne  staggi  i beni.  Clemente  V,  che  indarno  con  pusillanimi  tergiversazioni  avea  corcato  conila 

sottrarli  a tale  procedura,  allora  vi  s’oppose,  sospendendo  l'autorità  degl'inquisitori  e Tc^“|ari 
de’ giudici  ordinarj:  ma  gli  avvocati  di  Filippo  gli  schierarono  cento  buone  ragioni;  che 

11  processo  sarebbe  affidato  a lui  medesimo  ; che  i beni  sequestrali  s’adoprcrcbbcro  alla 


mina 

de’ 


(18)  In  Francia  diceva»!  boire  comme  un  Templi tr;  In  Inghilterra  i ragazzi  gridavano:  CvstodlalU 
nos  ab  osculo  Templariorum. 
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crociala  ; tanto  che  Clemente  l’autorizzò.  Anche  il  re  d’Inghilterra,  che  vi  sera  opposto 
come  ad  un'ingordigia  di  Filippo,  fece  arrestar  i Templari  nel  suo  regno  : lettere  regie, 
prediche  di  monaci  diffusero  l’odio  contro  que’  cavalieri,  necessaria  discolpa  all’iniquità 
che  si  maturava. 

Pur  dianzi  Filippo  avea  represso  le  procedure  dell’Inquisizione,  massime  la  tortura, 
dicendo  che  la  violenza  del  dolore  non  può  strappar  la  verità,  e doversi  l’accusalo  tener 
prigione  ad  custodiam  non  ad  poenam.  Or  di  tutto  si  dimentica,  c ccnlinaja  di  confes- 
sioni sono  estorte  dall'Inquisizione  rigorosa,  diretta  da  Guglielmo  Imbert  domenicano.  Il 
papa  mandò  a verificarle,  ed  avendole  i (rieri  confermate  fuor  de’  tormenti,  gli  assolse  c 
raccomandò  al  re.  Ma  non  erano  le  miti  e remissorie  processure  ecclesiastiche  che  il  re 
volesse,  ed  eccitò  grandi  signori  a costituirsi  accusatori.  Molay  interpose  i privilegi  del- 
l’Ordine ; novecento  cavalieri  se  ne  dichiararono  difensori  ; quei  che  l’avevano  accusalo  si 
ritrattarono;  e vennero  in  chiaro  l'iniquità  della  procedura,  le  durezze  della  prigionia, 
dove  erano  costretti  a pagar  l'alloggio,  pagar  il  pedaggio  sul  fossatcllo  che  traversavano, 
per  andare  all’interrogatorio,  pagar  chi  apriva  o ribadiva  le  loro  catene.  Uno  era  stato 
torturato  tre  volte,  e tenuto  trentasei  settimane  in  un  umido  fondo  a pane  e acqua  ; uno 
sospeso  pe'  genitali;  uno  mostrava  due  ossa  uscitegli  dai  taloni  quando  fu  posto  coi  piedi 
nel  fuoco  ; altri  palesavano  le  subdole  e non  men  fiere  torture  dell'inganno  e dell'inter- 
rogatorio, ripetute  ai  giorni  nostri  e nel  nostro  paese  in  processi  di  Stato  ove  le  prime 
sono  ili  smesse. 

Intanto  a Ravenna  i cavalieri  venivano  dichiarati  innocenti  ;'cosl  a Salamanca  : quei 
di  Germania  si  presentarono  armati  di  tutto  punto  agli  arcivescovi  di  Magonza  e Tre- 
veri,  professandosi  incolpevoli  ; e una  protesta  unanime  fu  fatta  sull'innocenza  dell'Or- 
dine e l'illegalità  del  processo.  Clemente  esclamò  d’esscr  ingannato,  e sentendo  quel  che 
sia  un  pontefice  seduto  in  terra  altrui,  tentò  fuggire.  Filippo  per  isgomentarlo  tirò  di 
nuovo  in  scena  il  processo  contro  Bonifazio  Vili,  accuse  d'ogni  sorta  gravaronsi  sopra 
lui  morto  come  sopra  i Templari  morituri,  e Nogarcl  con  lacrime  e gemiti  a man  giunte 
e ginocchione  insisteva  acciocché  Bonifazio,  per  onor  della  Chiesa,  per  amor  della  pa- 
tria, per  tutte  le  più  sacre  cose,  fosse  dissotterrato  ed  arso,  dicendovi  obbligato  in  co- 
scienza. Che  scandalo  per  la  cristianità  se  si  fosse  condannata  la  memoria  d’un  papa! 

Per  evitarlo  Clemente  accondiscese  ; e purché  Filippo  rimettesse  in  lui  il  giudizio  del  suo  taoo 
predecessore,  il  lasciò  fare  del  resto  ; nominò  arcivescovo  di  Sens  Filippo  di  Marigny, 
sotto  cui  un  sinodo  di  Parigi  condannò  al  rogo  cinquantaquallro  Templari  come  rclapsi, 
cioè  per  aver  ritrattato  la  confessione.  Furono  arsi  a fuoco  lento,  protestando  di  lor  in- 
nocenza (19)  ; altri  nove  dappoi  ; e lo  sgomento  di  questi  supplizj  faceva  ammutolir 
molli  dei  difensori,  non  tutti. 


(49)  Farmi  di  terribile  eloquenza  questo  brano 
di  processo:  • Il  martedì,  45  maggio,  durante 
l’interrogatorio  di  fra  Giovanni  Bertaldo,  venne 
a notizia  dei  commissarj  pontili zj  che  doveansi 
bruciare  cinquantaquattro  Templari.  Diedero  in- 
carico al  prevosto  della  chiesa  di  Poiliers  e al- 
rarcidiacono  d’Orleans,  notaio  del  re,  di  rife- 
rire all’arcivescovo  di  Sens  e suoi  suffragane!, 
di  pensarci  bene  e differire,  atteso  che  l frierl 
morii  in  prigione  aflVrnnvano  sull’anima  loro 
d’ esser  imputali  a torlo  : che  se  l’esecuzione  si 
facesse,  a' commissarj  sarebbe  tolto  di  procedere, 
essendo  gli  accusati  spaventali  in  modo,  che  pa- 
reano  fuor  dei  sensi...  Il  giovedì,  45  maggio, 
davanti  ai  Commissarj  fu  costituito  Emetico  di 
Villars-Ie-Duc , barba  rasa,  senza  pi  vi  Sello  nè 
veste  da  Templare,  età  cinquantanni , che  fu 


olt’annl  nell’Ordine  come  scrvigiale,  c venti  co- 
me cavalicro.  I signori  commissarj  gli  spiega- 
rono gli  articoli  sui  quali  doveva  esser  inter- 
rogalo; ma  esso  testimonio  pallido  e sbigotlito, 
e invocando,  se  mentiva,  la  morte  Improvisa  , 
ed  esser  lì  li  assorto  nell'Inferno  anima  e corpo, 
picchiandosi  il  pollo  e alzando  le  mani  verso 
Fallare,  e colle  ginocchia  piegate,  disse  che  tutte 
le  colpe  apposte  all’Ordine  erano  falsità,  benché 
alcune  n’avesse  egli  medesimo  confessate  fra  le 
torture  cui  l’avevano  sottoposto  Guglielmo  di 
Marchiar  e l’go  di  Celles,  cavalieri  del  re.  Ag- 
giungeva però , che  avendo  veduto  menar  sut 
carri  per  esser  bruciali  cinquantaquattro  frati 
dell’Ordine,  che  non  aveano  voluto  confessare 
que1  misfatti , ed  avendo  udito  eh’  erano  stati 
arsi,  egli  temeva,  se  mai  fosse  brucialo,  di  non 
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i:iii.i2  Nel  concilio  di  Vienne  Clemente  fe  leggere  i processi  de’  Templari  ; e avendo  alcuno  xv  conc. 
6 ma*"”  no*a*°  c*le  Pnma  bisognava  udire  i difensori  nominati  dai  cavalieri,  il  papa  fe  chiudere  ccun,e‘ 
““  C08tui  in  prigione.  Poi,  non  per  modo  di  definitiva  sentenza,  ma  perché  le  deposizioni  mt0 
il  rendeano  sospetto,  con  pochi  assistenti  per  via  di  provisione  aboli  l'Ordine  in  tutta 
cristianità,  come  inutile  e pericoloso.  Quanto  alle  persone,  serbava  a sé  il  decider  so- 
pra alcuni,  altri  rimise  a' sinodi  provinciali.  1 confessi  erano  assolti  e mantenuti;  i re- 
lapsi  dati  al  braccio  secolare  ; quei  che  alla  corda  non  aveano  confessato,  si  trattassero 
secondo  le  leggi  ecclesiastiche.  In  Lombardia  e Toscana  furono  condannati  ; assolti  a 
Ravenna,  a Bologna,  in  Castiglia  : Carlo  di  Napoli  fece  condannar  a morte  i provenzali, 
attribuendone  le  terre  agli  Spedalieri  : quei  d’Aragona  si  difesero  ne' castelli,  e sebbene 
vinti,  non  furono  trattati  con  rigore,  ma  incorporati  negli  altri  Ordini  : in  Inghilterra  i 
capi  ostinati  furon  chiusi  in  monasteri  : nel  Portogallo  sopravissero  in  altri  Ordini , di- 
ventando principale  sostegno  alla  scoperta  del  capo  di  Buona  Speranza,  e portando  poi 
la  bandiera  dei  cavalieri  del  Cristo  a guerreggiare  in  altra  parte  del  mondo  i Musulmani. 

Restavano  nelle  carceri  di  Filippo  il  granmaeslro  e tre  cavalieri  ; e avendo  (politica 
o forza)  confessato  le  colpe,  tre  commissarj  papali  vennero  a comunicare  ad  essi  la  con- 
danna di  prigionia  perpetua.  Ala  che?  Molay  davanti  a loro  protesta  ('innocenza  dell’Or- 
dine, e cosi  un  altro:  onde  Fdippo,  senza  ascoltar  giudici,  condanna  al  fuoco  i due 
UH  relapsi,  che  lo  subirono  con  coraggio  finale  ; gli  altri  due  furono  rinchiusi, 
la  mano  Questo  vile  e inutile  assassinio  fini  di  sparger  l'incertezza  sulla  reità  dell’Ordine  (20), 
poiché  gli  uomini  sono  giustamente  inclini  a credere  ingiuste  le  procedure  celate.  Quando 
poi  queste  apparvero  in  luce,  se  ne  vide  l’iniquità,  e la  vanità  delle  imputazioni,  che  del 
resto  poteano  convenire  a qualche  individuo,  non  all’Ordine  intero.  Erano  legulej 
capziosi  che  interrogavano  cavalieri  ignoranti,  usi  a rispondere  solo  colle  spade  : vero  é 
che  molte  deposizioni,  anzi  le  pii!  sucide,  furon  fatte  in  Inghilterra,  ove  non  s’adoprava 
la  tortura  ; ma  chi  non  sa  quante  sieno  le  maniere  onde  un  giudice  può  perdere  la  vit- 


aver  forza  e pazienza  bastante,  onde  era  disposto 
a confessare  c giurar  per  paura,  davanti  ai  coni* 
missarj  o ad  altri , tutti  gli  errori  imputati  al- 
TOrdine,  ca  dir  anche,  se  volevano,  d’aver  uc- 
ciso nostro  Signore...  Pregava  e scongiurava 
essi  coromissarj  e noi  nolaj  presenti,  di  non  ri- 
portare alla  gente  del  re  quel  cli’avea  detto,  te- 
mendo, se  lo  sapevano,  d’esser  tratto  al  mede- 
simo supplizio  dei  cinqiinnlaquallro  Templari  • . 

(2i);  I primi  documenti  di  tale  processo  fu- 
rono pubblicati  nei  1 050  da  Pietro  Du-Puy  nel- 
l’intenlo  di  scolpare  Filippo  il  Bello:  * I gran 
« principi  hanno  non  so  quale  sciagura  che  ac- 

• compagna  le  loro  più  belle  e gloriose  azioni, 

• tirate  spesso  u controsenso,  e prese  in  sinistra 

• parte  da  quei  che  ignorano  l'origine  delle  cose, 

• e che  si  trovano  interessati  ne’  partiti;  polenti 

• nemici  che  danno  motivi  e lini  viziosi,  laddove 

• lo  zelo  per  la  virtù  ordinariamente  sceglie  la 
€ parte  migliore  •.  Poi  il  dottor  iUoldeDhawer 
stampò,  nel  4791,  tradotti  in  tedesco  gl’interi 
atti  della  commissione  ponlifizia  : indi  il  dottor 
Mùntcr,  danese,  e teologo  protestante  come  l’al- 
tro, pubblicò  gli  statuti  dell’Ordine  nel  4794. 
M.  Baynouard  ne  fece  soggetto  d’una  tragedia 
che  levò  gran  rumore  in  Francia,  e nel  4843 
pubblicò  i monumenti  storici  dell’Ordine.  Ham- 
mer  voile  mostrare  nei  loro  riti  certe  somiglianze 
coi  Gnostici. 

Si  pretende  i Templari  abbiano  continualo 
Cantò  Sloria  Universale , Tom.  IV. 


come  Ordine  secreto.  NeW Hlsiofrt  dei  serie»  re - 
lif/icuses  del  già  vescovo  Grégoire  (Parigi  4828, 
2®  ediz.)  é parlato  de’ Templari  odierni;  e uel 
707,  cioè  4823,  il  cavaliere  Guyot,  stampatore 
della  Milizia  del  Tempio,  pubblicò  il  Manuel  des 
ctsevaliers  de  l'ordre  du  Tempie , opera  per  la  na- 
tura sua  rarissima.  Ivi  si  dichiara  che  non  hanno 
a fare  cui  Franclumuratori,  benché  questi  pre- 
tendano derivare  dal  tempio;  che  l’Ordine  non 
poteva  esser  soppresso  dalla  bolla  papale;  e che 
Giacomo  Molay  nominò  il  proprio  successore.  I 
cavalieri  usciti  di  Frauda , fecero  proseliti  in 
Scozia,  in  Portogallo  e in  Oriente,  e sull’esempio 
loro  foggiaroosi  i Franchimuratori,  massime  da 
che  in  Scozia  il  segreto  fu  tradito  da  alcuni  apo- 
stati, per  sollicitazione  di  Roberto  Bruce.  Dopo 
Molay  coutano  la  serie  de’  granmnestri  fino  a 
Bernardo  Raimondo  Fabré-Palapral , eletto  il 
4804.  Sede  dell’Ordine  é Parigi;  ha  statuti  fir- 
mati il  470Cdel  granmaeslro  Filippo  duca  d’Or- 
Ieans;  usano  l’anno  lunare,  cominciandolo  da 
pasqua;  e firmano  col  proprio  sangue  il  volo  che 
é sestuplo  : obbedienza,  povertà,  castità,  frater- 
nità, ospitalità,  servizio  militare.  Per  esser  ri- 
cevuto bisogna  provar  quattro  gradi  di  nobiltà, 
che  perù  possono  essere  conferiti  dal  granmae- 
stro.  Ciascuno  è obbligalo  in  vita  sua , se  può, 
a visitare  Terrasanta  e la  piazza  del  martirio , 
fra  il  Ponte  nuovo  e la  città , ove  furono  bru- 
ciati i Templari. 
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lima  prestabilita  ? e in  quest’arte  raffinatissimi  dovoan  essere  I legulej  di  Filippo  il  Bello, 
esercitati  in  processi  contro  lebbrosi  ed  Ebr  ei  convinti  d'avvelenar  i pozzi  e diffondere  la 
peste,  e in  molti  contro  streghe  e maliardi.  L'n  di  questi  ultimi  giova  riferire. 

Al  tempo  che  Filippo  il  Bello  stava  in  rotta  col  papa , Guiscardo  vescovo  di  Troyes 
serbò  fede  a quest'ultimo,  e si  presentò  in  iloma  al  concilio  convocato'.  Bastò  per  incor- 
rere nell’ira  di  quel  re,  che  gli  attaccò  un  processo  regolare  d’empietà  e di  magia,  ac- 
cusatore e giudice  il  fiorentino  Noffi  Dei,  che  aveva  imputato  i Templari  di  delitti  cui 
avea  partecipato  mentre  stava  con  loro  (21).  Bianca,  suocera  del  re,  contessa  di  Cham- 
pagne e regina  di  Navarra,  l’imputò  dapprima  di  sedizioni  ; ma  Giovanni  da  Calés,  te-  <30  i 
stimnnio  contro  di  lui,  morendo  attestò  aver  deposto  il  falso  per  pura  sollecitazione  di 
Noffi.  Morta  poi  Bianca  di  Navarra  e Giovanna  sua  figlia , fu  accusato  d’averle  avvele- 
nate , d’intesa  con  una  maliarda  ; colla  quale  avendo  giltato  un  incanto  , n’ebber  dal 
diavola  risposta,  facessero  un’immagine  di  cera  somigliante  alla  regina,  la  battezzassero 
col  nome  di  essa,  l'avvicinassero  al  fuoco,  le  passassero  con  uno  spillo  le  parti  nobili  ; 
la  regina  comincierebbe  a trovarsi  male,  e morrebbe  come  la  cera  fosse  fusa.  Un  ere- 
mita, col  quale  erasi  accordato  per  queste  operazioni,  deposc  averlo  visto  far  l’immagine 
e tutto;  poi,  perchè  un  valente  medico  guariva  ogni  male,  spezzare  la  statuina  e get- 
tarla nel  fuoco,  e allora  la  regina  mori. 

Poco  dipoi  (segue  la  deposizione)  il  vescovo  tornò  col  compagno,  recando  ogni  6orta 
animali  velenosi,  e ne  stillarono  un  veleno  da  usar  contro  il  re  di  Navarra  che  non  aveva 
mai  fallo  nulla  di  bene,  e ne  presero  esperimento  sopra  il  cavaliere  Giovanni  Romisant 
che  mori.  Tanto  deponeva  l’eremita  : la  strega  poi  confessò  che  il  vescovo  l’aveva  chiesta 
del  come  ottener  amore  dalla  regina  ; e che  ella,  sebben  sapesse  due  vie  a quest’effetto, 
non  gliele  volle  suggerire  ; onde  egli  fece  comparir  il  diavolo,  e gli  parlò  alla  domestica, 
senza  ch'ella  intendesse  le  risposte.  Attestò  pure  l'affare  della  statuina;  e confessò  di 
esser  donna  di  mercato,  abbonata  ad  Ire»  denarias.  Altri  testimonj  appoggiarono  questi 
principali;  si  seppe  che  esso  vescovo  non  era  figlio  di  suo  padre,  sibbene  d’un  incubo, 
chiamato  Peto;  piò  di  sessanta  l'attestarono  mago,  adultero,  incestuoso,  avvelenatore, 
simoniaco,  monetario  falso;  quattro  l'aveano  velluto  evocare  il  diavolo  e comandargli; 
molti  protestarono  essere  stata  da  lui  avvelenata  la  regina. 

Guiscardo  alle  prime  negò  : posto  a fronte  d'alcuni  testimonj  tentennò,  chiese  un  con- 
siglio, e gli  fu  concesso;  ma  questo  propose  alcune  difese  di  forma,  senza  portar  atten- 
zione al  fondo  ; sicché  Guiscardo  si  trovò  ridotto  quasi  alla  difesa  personale.  Tenutosi 
alcun  tempo  sul  niego,  convenne  d'aver  assolto  un  eretico  per  denaro  ; aver  falsato  mo- 
neta; di  incubi  essere  in  fatti  piena  la  casa  di  suo  padre,  ma  ciò  non  conchiuder  nulla 
contro  la  sua  legittimità.  S'allungò  il  processo  fin  al  0 ottobre  1308  , quando  , tenuto 
concistoro  del  clero  e popolo  di  Parigi  nel  giardino  del  re,  il  vescovo  fu  posto  prigione, 

0 vi  stette  finché  nel  1313  Noffi,  morendo,  il  confessò  innocente  (22). 

Dopo  tali  esempj,  che  credere  delle  accuse  apposte  a Bonifazio  e ai  Templari?  Di- 
cono che  il  Molay,  morendo,  aggiornasse  entro  un  anno  il  papa  e il  re  al  tribunale  di 
Dio.  E vi  comparvero  difatti  ; ma  prima  spartironsi  fra  loro  duccnlomila  fiorini  d'oro  dei 


(24)  \Jtm.  tur  le  proria  de  Cuitchord  eie.  pur 
Boissy  a' Angus  (Meni.  dell'Istituto,  tom  vi ). 

(22)  Il  farnetico  de’  processi  arrivò  a tale,  che 
se  uc  fecero  sin  contro  bestie.  Nel  4 2<iG,  gli  uf- 
ficiali di  giustizia  de’  monaci  di  Santa  GenovicfIà 
a Parigi  fan  bruciare  un  porco  die  mangiò  un 
fanciullo,  benché  avesse  altro  cibo.  Nel  4504, 
il  balio  di  Murtagne  pel  delitto  «lesso  mandò  al 
fuoco  una  Lroja,  vestita  da  uomo:  epici  di  (ìisors 
alla  forca  un  bue  per  aver  ucciso  un  garzone  di 
rpiiudici  anni  t non  senza  dargli  un  avvocato. 


Nel  1 446,  il  parlamento  di  Parigi  sentenzia  una 
troia,  convinta  di  peccalo  mortale  con  un  uomo: 
a Basilea  nel  4 474  é condannalo  come  inago  un 
gallo  per  aver  fatto  un  oso.  Nel  l"44  Luigi  X 
riprov  a il  procuratore  di  Moiry  che  per  esempla- 
rilà  avea  fatto  appiccar  un  turo  che  uccise  un 
viandante:  ma  fin  nel  4546  il  Parlamento  di  Pa- 
rigi mandò  ulta  forca  un  uomo  e una  vacca  per 
bestialità,  e per  lo  stesso  una  mula  quel  di  Mont- 
pellier nel  1565. 
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beni  mobili  de’  Templari  ; il  re  tenne  per  sua  residenza  il  tempio , che  poi  doveva  di- 
ventar prigione  d’un  suo  discendente  ; i beni  stabili  furono  assegnali  agli  Spedalieri , 
perché  armassero  cento  galee  contro  i Turchi.  Ma  i legnlej  del  re  trovarono  tante  spese 
del  processo,  tanti  debiti  da  spegnere,  che  gli  Spedalieri  n’ebbero  a diventar  piti  poveri. 

Negli  Ordini  militari  religiosi  restava  confuso  lo  spirituale  col  temporale,  la  cui  di- 
stinzione é il  carattere  deU’or'linamento  cattolico  del  medio  evo  ; e però  riuscivano  fa- 
cilmente repugnanti  e alla  Chiesa  pei  costumi,  e al  principato  per  l'arroganza.  Quel  dei 
Templari  avea  finito  la  sua  missione , ed  erasi  rivolto  dagli  interessi  della  Chiesa  alle 
proprie  comodità.  Colpa,  ma  non  punibile  da  Filippo  ; c noi  conchiuderemo  con  un  cro- 
nista contemporaneo,  che  dei  Templari  facevano  gola  le  ricchezze,  e aver  il  miele  non 
si  poteva  senza  bruciare  le  api.  L'orrore  che  rimane  tuttora  di  questo  fatto , fra  tanti 
altri  più  atroci  o sanguinosi , mostra  come  agli  uomini  riesca  più  esecrabile  l'iniquità 
allorché  pretesse  forme  legali  (23). 

Fra  Filippo  il  più  bel  principe  del  suo  tempo,  e bellissimi  i tre  tigli  che  poi  regna- 
rono col  nome  di  Luigi  X , Filippo  V e Carlo  IV  ; eppure  furono  tulli  traditi  dalle  lor 
donne.  Giovanna  di  Navarra  , moglie  di  Filippo  il  Bello , si  disse  chiamasse  ad  amori  i 
più  forzosi  studenti,  poi  li  gettasse  dalla  torre  di  \esle  ; le  altre,  convinte  di  adulterio , 
vennero  tosate,  imprigionate,  vituperate,  morte,  e i loro  drudi  scorticati,  castrati,  so- 
spesi per  le  ascelle,  e d'atroci  snpplizj  puniti  i complici.  Erano  colpe  vere  od  altri  eser- 
cii de'  legulej  processanti?  Quesfè  ben  vero,  che  Filippo  V,  il  quale,  dividendosi  dalla 
moglie,  avrebbe  dovuto  restituire  la  Franca  Contea , dote  di  essa  , fe  trovar  questa  in- 
nocente ; e che  le  colpe  reali  o supposte  delle  altre  amareggiarono  gli  ultimi  giorni  di 
iòta  Filippo  il  Bello,  il  quale  mori  dopo  ventinove  anni  di  regno. 

2»  ot  re 


CAPITOLO  VII. 

Casa  di  Valois.  — Guerre  di  Francia  coll'Inghilterra. 


Gli  elementi  onde  il  regno  si  componeva,  e che  da  Filippo  erano  stati  tenuti  in  freno 
o in  bilancia , tornarono  a scompigliarsi  sotto  Luigi  X , che  fu  detto  il  Rissoso  (Haliti)  Luigi  X 
pei  capricci  di  sua  fanciullezza,  ma  che  poi  riusci  debole,  benevolo,  gioviale.  FeudàtàrjT  — 
comunità,  provincie  domandano  di  tornar  indipendenti  ; i signori  erano  ingordi  della 
franchigia  della  spada,  della  libertà  del  coltello,  delia  giustizia  che  per  le  tasse  (Jpices) 
dava  al  nobile  giudice  il  terzo  dell’oggetto  conteso  ; e per  disapprovare  il  sistema  del 
predecessore,  si  guerreggiano  i favoriti  di  questo.  Marigny  intendente  delle  finanze,  ac- 
«315 elisalo  di  fatucchiere,  s'appicca  per  non  esser  appiccato  come  fu  la  sua  famiglia:  il  po- 
polo ha  la  trista  consolazione  di  mirar  sulle  forche  gli  strumenti  dell'altro  re , ma  per 
vederne  alzarsi  di  nuovi,  e singolarmente  Carlo  di  Valois,  re  nella  Francia  assai  più  che  i> 

5 '««'io  nei  tanti  regni  di  cui  portò  il  titolo.  Luigi  per  far  denaro  lascia  rientrare  gli  Ebrei  ; indi  T 
proclama  libero  qualunque  de'  suoi  servi  può  pagare  l'emancipazione:  immenso  benefizio 


(53)  F.  Pipimi,  Cftron.  cap.  49.  Sant’Antonino 
arcivescovo  di  Firenze  (p.  5.  iit.  21.  num.  4. 
c.  I)  dice  che  le  colpe  de1  Templari  erano  siate 
inventate  dall’avarizia  per  (spogliarli.  I giure- 
consulti  contemporanei  sono  d’accordo  nel  pro- 
clamare qucll'aholizione  come  un’iniquità.  Al- 
berico da  Rosate  nel  Dicllon.  juri t alla  voce 
Tempiarii  dice:  Erai  magniti  Orda  m Eccitila... 
Slcul  nudivi  ab  uno,  qui  futi  rxaminalor  cauta  et 
letliumì  destructum  futi  conira  justitiam,  et  mi  hi 


dirli  quod  ìpte  (lemme  pratili  il  hoc : • Et  ti  non 
per  viam  jutUiirr  palesi  dettati.  dcMrnatur  (amen 
per  viam  expedieulia  , ne  tcattdalìzelur  chams 
filine  notler  rcx  Francia  • . 

E curioso  confronlar  la  loro  abolizione  con 
quella  dei  Gesuiti.  Nel  breve  di  questa  , Cle- 
mente XIV  citò  la  soppressione  de’  Templari 
come  suggerita  da  semplici  motivi  di  prudenza, 
siccome  a lui  toccava  allora  di  fare. 
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dato  per  avarizia,  e tanto  mal  compreso,  che  si  dovette  obbligar  alcuni  per  forza  a com- 
prarlo (t). 

Morto  lui  senza  maschi,  competeano  il  fratello  Filippo  V il  Lungo  e>l  una  figlia  ; ed  i3ta 
essendo  la  prima  volta  che  un  collaterale  succedesse  nella  casa  d’Ugo  Capeto,  il  diritto 
venne  messo  in  discussione,  e gli  avvocati  trassero  fuori  la  legge  germanica  che  esclu- 
deva le  donne  dal  possedere  terra  salica.  La  ragione  era  assurda,  atteso  che  quella  con- 
cerneva la  proprietà,  non  il  diritto  pubblico,  oltre  Tesser  già  caduta  in  disuso  ; nè  certo 
gli  uomini  di  Stato  previdero  quanto  sarebbe  vantaggiosa  alla  Francia , risparmiandole 
quelle  guerre  dinastiche,  obbrobrio  dei  quattro  ultimi  secoli , che  portarono  Francesi , 
Spagnuoli,  Tedeschi  in  Italia,  resero  la  Spagna,  cioè  mezzo  mondo,  compendio  dell'e- 
redità di  un  principe  fiammingo,  nipote  dell'erede  di  Borgogna,  e figlio  della  crede  di 
Castiglia,  e cagionarono  le  guerre  della  Successione  spagnuola,  dell'austriaca  e d'altre 
minori.  Tutto  ciò  non  s'immaginava  allora  ; ma  Filippo  armò  a proprio  vantaggio  la  legge 
salica,  lusingando  le  città  e le  università.  Per  aver  denaro  introdusse  la  gabella  del  sale  ; 
decretò  e non  ottenne  l'uniformità  di  pesi  e misure  ; diede  ordine  al  tesoro , al  parla- 
mento, alla  pace  interna. 

Presto  mori  senza  figliuoli,  come  pure  il  successogli  fratello  Carlo  IV  il  Bello  , con  1322 
Fine1 2' del  cui  si  chiuse  la  discendenza  diritta  dei  Capeti.  Successore  designato  era  Filippo  di  Va- 1328 
Capcii  |0jSj  f,g;|io  di  quel  Carlo,  che  « fu  re  dapertutto  e in  nessun  luogo  »:  ma  Eduardo  HI 
l’reiensio- d'Inghilterra,  che  nasceva  da  Isabella  suora  degli  ultimi  re,  mise  avanti  pretensioni;  la 
ni  influì  |egge  saijjj  tornò  in  campo,  ed  è notevole  che  i sostenitori  dell’Inglese  non  ne  impu- 
gnarono il  significato  letterale,  ma  soltanto  lo  spirito,  quasi  escludesse  le  donne,  come 
deboli  a sì  nobile  feudo,  non  già  i figli  nati  da  esse.  La  corte  dei  pari  ed  i baroni,  deci- 
dendo per  Filippo,  apersero  il  gran  dramma  della  guerra  inglese. 

I re  in  Inghilterra  erano  posti  fra  interessi  contraddittorj  dall’essere  insieme  duchi 
inalili- di  Normandia.  Avrebbero  essi  dovuto  dilatarsi  nell’isola,  soggiogando  e fondendo  lepo- 
lt'rr!l  polazioni  contumaci  ; ma  non  seppero  risolversi  ad  abbandonare  i possedimenti  di  terra- 
ferma, che,  mentre  nell'isola  li  facevano  guardare  come  stranieri,  li  riducevano  a con- 
dizione d'uomini  ligi  del  re  di  Francia.  A questi  era  impresa  indicata  l’estendere  il 
territorio  fin  ai  limiti  naturali , e perciò  spodestare  codesti  vassalli  preponderanti , cui 
sottrassero  di  fatto  la  Bretagna  , il  Poitou  , l’Anjou  , la  Turena,  il  Maine,  e fin  l’origi- 
naria Normandia.  Più  non  restava  agli  Inglesi  che  la  Gujenna,  attorno  alla  quale  fati- 
cavano essi  per  conservarla , i Francesi  per  toglierla.  Già  Filippo  il  Bello , mentre 
Eduardo  I stava  occupato  dalle  rinascenti  sommosse  di  Scozia,  aveva  invasa  la  Gujenna, 
ma  erasi  veduto  costretto  a restituirla  ; e sebbene  maritasse  a quello  una  sorella , e la  1299 
figlia  Isabella  ad  Eduardo  II,  queste  nozze  appunto  furono  la  favilla  dell’incendio. 

A quell’Eduardo,  che  considerano  come  il  fondatore  della  libertà  inglese , successe  1307 
EJmrdoil  figlio  Eduardo  II.  Nel  fior  dell’età,  ma  senz'altro  vigore  che  nelToslinazione,  chiese 
11  dal  papa  di  potersi  ungere  con  un  olio  mirabile  che  dava  il  coraggio  ; e lasciavasi  me- 
nare da  cinedi  e da  favoriti  (2).  Tal  era  il  guascone  Pietro  Gaveston  , ch'egli  instilui 


(1)  Vedi  T.  Ili,  pag.  441. 

(2)  Ecco  il  giuramento  prestato  alla  sua  co- 
ronazione: 

• Sire,  volete  voi  concedere,  osservare,  raf- 
fermare col  vostro  giuramento  al  popolo  d’In- 
gliillerra  le  leggi  e consuetudini  ad  esso  accor- 
date dagli  antichi  re  d’Inghilterra,  predecessori 
vostri,  giusti  c a Dio  divoti*,  e in  ispezialiià  le 
!eg:i , consuetudini  e franchigie  accordate  al 
clero  e al  popolo  dal  glorioso  re  sani' Eduardo 
vostro  predecessore?  — Le  concedo  e prometto 
mantenerle. 

• Sire,  volete  voi  mantenere  a Dio,  alla  santa 


Chiesa,  al  clero  ed  al  popolo,  pace  ed  armonia 
in  Dio,  secondo  il  poter  vostro?  — La  manterrò. 

• Sire,  volete  procurare  che  si  osservi  in  tutti 
I vostri  giudizj  eguale  e retta  giustizia  e discre- 
zione, in  misericordia  e carità,  secondo  il  vostro 
potere?  — Procurerò  che  si  osservi. 

• Sire,  consentite  che  le  leggi  e le  diritte  con- 
suetudini, le  quali  il  Comune  del  vostro  regno 
avrà  scelle,  siano  mantenute  ed  osservate;  e le 
difenderete  voi  ed  afforzerete  ad  onore  di  Dio, 
secondo  il  poter  vostro?  — Lo  consento  e pro- 
metto i.  Rvmeii,  hi.  G3. 
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conte  di  Cornovaglia,  e colmò  di  ricchezze  e potere  : lasciatolo  custode  del  regno  men- 
uostr'egli  veniva  a sposare  la  bellissima  Isabella  di  Francia,  di  ritorno  gli  donò  tutti  i re- 
gali avuti  dal  suocero.  La  regina  se  ne  impermalì,  cosi  lutti  i signori  inglesi , che  gui- 
dati da  Tommaso  di  Lancaster,  chiesero  s'allontanasse  l’insolente  Guascone,  sparlando 
del  quale,  mettevano  in  evidenza  i diletti  del  governo.  11  re  giura  accontentarli,  poi  si 
fa  dal  papa  assolvere  dal  giuramento,  e lo  richiama.  Quegli  armansi  di  nuovo,  e costrin- 
gono il  re  a lasciar  riformare  la  sua  casa  da  sette  prelati , otto  conti  e sei  baroni  ordi- 
natori ; i quali  posero  savj  regolamenti,  e che  gli  alti  impieghi  di  giudicatura,  finanze  e 
guerra  fossero  conferiti  da  essi  baroni  in  parlamento,  si  radunassero  una  volta  il  mese, 
e col  re  dividessero  il  diritto  di  guerra  e pace. 

Ecco  ridotto  il  regno  ad  aristocrazia  ; ma  il  re  l'abolisce , e richiama  il  favorito.  I 
1312  confederati  fanno  massa,  e uccidono  Gaveston  come  traditore  della  patria  : Eduardo  si 
arma  ; ma  fu  assai  se , per  interposto  del  legato  pontifìzio,  potè  ottenere  gli  presentas- 
sero scuse,  che  egli  accettò.  Presto  il  Lancaster  pretese  rinnovar  l'ordinanza  del  1311; 
ma  il  re,  aggirato  dagli  Ugo  Spencer,  padre  e figlio,  nuovi  favoriti,  assale  Lancaster,  e 
fattolo  prigione,  il  manda  a morte  con  molti  compiici.  Gli  Spencer  acquistano  i costoro 
beni,  e tanta  potenza  quanto  odio;  onde  Isabella  si  fa  capo  d'una  fazione  avversa  ad 
1323  essi,  e passa  sul  continente;  assoldati  in  Fiandra  tremila  uomini,  sbarca  nell'isola;  e 
1326 dando  voce  di  voler  liberare  il  re  dai  favoriti,  move  sopra  Londra.  Gii  Spencer  sono 
oscenamente  mutilati  e uccisi;  il  giudice  dice  al  re:  — lo  Guglielmo  Trussel,  procura- 
« tore  del  parlamento  e della  nazione  inglese,  vi  dichiaro  in  nome  ed  autorità  loro,  e te 
t revoco  e ritratto  l'omaggio  clic  vi  feci  ; e da  questo  momento  vi  privo  della  potenza 
< regia,  e che  non  vi  obbedirò  più  come  mio  re  ».  11  gran  maresciallo  spezza  la  bac- 
chetta, e dispensa  gli  uflìziali  dal  servigio. 

Eduardo  fu  messo  prigione  ; ma  se  sul  trono  era  sprezzato  come  lascivo  e vigliacco, 
destò  compassione  quando  maltrattato  dalla  moglie,  che  disonestavasi  col  conte  Morti— 
1327  mero  ; ond’ella  prevenne  gli  eliciti  della  rinnovata  benevolenza  col  fargli  ficcare  negli 
intestini  un  ferro  rovente,  e per  tre  anni  regnò  coll'amante.  Eduardo  III,  che  era  stato 
proclamato  successore,  tocchi  i diciolt  anni,  pensa  sottrarsi  al  giogo  vergognoso,  e ven- 
1330 dicare  il  padre  ; e accordatosi  coi  malcontenti,  arresta  Mortimero,  che  accusato  al  par- 
lamento, è tratto  a coda  di  cavallo,  malgrado  le  invereconde  suppliche  della  regina,  la 
quale,  sottratta  a un  giudizio  per  interposizione  di  papa  Giovanni  XXII,  è chiusa  nel  ca- 
stello di  Risings,  ove  sopravive  ventott'anni. 

Eduardo  111,  aggiornato  a far  omaggio  a re  Filippo  VI  di  Valois  per  la  Gujenna  e le 
contee  di  Ponthieu  e Montreuil , nicchiò,  poi  vi  comparve  tult'in  armi  e colla  corona  e- 
straordinaria  magnificenza  ; mentre  i cerimoniali  esigevano  prestasse  il  giuramento  a 
testa  nuda,  senza  guanti  nè  spada  nè  sproni,  a fatica  s’indusse  a levar  questi  e la  spada  ;. 
e gli  parve  tal  umiliazione,  che  ne  portò  mortale  rancore  a Filippo. 

Chi  non  avrebbe  detto  che  l'Inghilterra  stava  bassa,  quanto  robusta  la  Francia?  prin» 
cipi  e re  faceano  corteggio  a Filippo  ; d'ogni  parte  accorreasi  a Parigi,  « il  soggiorno 
più  cavalleresco  del  mondo  » ; e fu  volta  che  fin  quattro  re  giostrarono  davanti  al  palazzo 
di  Vineennes.  Ma  i due  regni  di  Francia  e d’Inghilterra,  simili  in  origine,  erano  riu- 
sciti poi  differentissimi  nel  progresso.  I Normandi  conquistatori  di  lunga  mano  sovrasta- 
vano per  intelligenza  agli  Anglo-Sassoni  conquistali  ; non  cosi  i Franchi  ai  Galli.  L'ari- 
stocrazia normanda,  pari  d'origine,  sentiva  gli  stessi  bisogni , chiedeva  gli  stessi  privi- 
legi, e gli  ottenne  colla  Magna  Carta  : la  francese  al  contrario,  composta  di  diverse  razze, 
mossa  da  interessi  disuguali,  era  nemica  tra  sé,  patteggiava  distintamente,  c acconten- 
tavasi  del  denaro.  I vescovi  in  Inghilterra  entravano  nella  baronia  e fecer  causa  comune 
con  essa,  mentre  in  Francia  le  opposero  contrasto  parteggiando  coi  Comuni.  L’aristo- 
crazia inglese , temperandosi  nelle  battaglie , spingeva  innanzi  i villani  ; l’altra , tutta 
fuoco,  si  fe  trucidare  in  persona  alle  battaglie  di  Bovincs,  di  Crecy,  d'Azincourt  ; questa 
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ebbe  opposizione  nel  sollevarsi  de’  mercanti,  quella  entrò  ai  traffici,  e del  banco  si  fece 
unifliovo  trono.  Quindi  la  Francia  riuscì  ad  una  monarchia  tanto  assoluta , da  abbiso- 
gnarvi per  terribile  rimedio  una  rivoluzione  ; in  Inghilterra  nobili  e Comuni  bilanciarono 
sempre  il  re,  impedito  d'abusare  della  potenza. 

Nei  tempi  che  descriviamo,  l'Inghilterra  si  rinforzava  d'un  nuovo  elemento , il  com- 
Commer- mercio.  I trafficanti  italiani,  portando  al  Settentrione  le  merci  d’Orientc,  traversavano 
( la  Francia  ; ina  quando  Filippyfl  Bello  perspguitó  i Lombardi,  falli,  falsificò  le  monete, 

118  <se  rincari  le  gabelle,  essi  preferirono  la  via  della  Fiandra  e della  Germania  o dell'Oceano. 

Allofa  trovaronsi  in  relazione  diretta  coll'Inghilterra,  i cui  re,  inteso  quanto  importasse 
dar  favore  ai  negozianti  stranieri , concessero  un  giudice  a Londra  per  render  giustizia 
sommaria,  e il  diritto  che,  nelle  lor  cause,  il  giuri  si  componesse  metà  d'inglesi  metà 
di  compaesani. 

L'isola,  non  addestrata  ancora  alle  manifatture,  mandava  le  sue  lane  alla  Fiandra, 
che  perciò  trovavasi  seco  intimamente  legata.  Quando  i Fiamminghi  sollevaronsi  contro 
Luigi  di  Dampierre  loro  conte,  e Filippo  VI  venne  a costui  soccorso,  que'  mercanti,  colle 
gravi  armadure  e coll'astuzia  supplendo  alla  mancanza  d'esercizio,  si  spinsero  nel  campo 
del  re  col  disegno  di  rapirlo,  e già  erano  alla  sua  tenda  quando  si  diò  allarmi  ; sedici-  isas 
mila  furono  uccisi,  e la  Fiandra  di  nuovo  assoggettata.  Luigi  di  Dampierre  piò  di  cin- 
quecento rivoltosi  manda  al  supplizio,  e per  secondare  la  Francia  fa  arrestare  quanti  In- 
Eduardo  glesi  coglie  nelle  città  fiamminghe.  Eduardo  III  fa  rappresaglia  su’  Fiamminghi  in  In- 
111  ghillerra,  e guasta  il  commercio,  loro  vita,  col  vietare  di  asportarne  la  lana.  Poveri  e 
senza  lavoro,  molti  operaj  fiamminghi  trasferirono  la  industre  loro  pazienza  in  Inghil- 
terra, ove  Eduardo  gli  allettava  con  ogni  lusinga,  mentre  Luigi  alienava  sempre  più  gli 
animi  col  prediligere  i Francesi  ; inline  Giacomo  di  Arteveld,  ricco  borghese,  e iscritto  1337 
fra’  birraj  di  cui  era  capitano,  messosi  alla  testa  de'  mestieranti  si  fe  tiranno , e mostrò 
la  necessità  d'allearsi  coll'Inghilterra,  senza  cui  ai  Fiamminghi  era  tolto  il  tessere.  Se 
qualche  scrupolo  restava  a rivoltarsi  contro  il  sovrano , Eduardo  il  tolse  di  mezzo  col 
riprendere  le  sue  pretensioni  al  trono  di  Francia,  e far  che  l'imperatore  di  Germania 
disfidasse  Filippo,  e lo  dichiarasse  scaduto  dalla  protezione  dell'Impero. 

In  questa  occasione  Eduardo  mostrasi  re  alla  moderna  ; ordina  che  dai  sedici  ai  ses- 
^ sant'anni  tutti  s’armino  a difesa  delle  coste  ; lungo  queste  dispone  segnali  ; assolda  Gal- 
lesi, e li  veste  uniforme;  procacciasi  artiglierie,  cresce  insomma  i diritti  regj  pel  con- 
senso del  popolo  e de'  trafficanti.  Sifalto  venne  sul  continente,  e spandendo  oro  e argento  1339 
« come  se  gli  piovesse  dalle  nubi  »,  acquistò  partigiani;  poi  sulla  piazza  di  Herk,  mer- 
cato del  pane  c della  carne,  e allora  ornata  di  tappeti  come  una  reggia , Eduardo,  sa- 
lito sopra  un  ceppo  da  macellajo  coperto  di  drappi,  colla  corona  d’oro  in  testa,  ricevette 
omaggio  qual  vicario  imperiale  (3).  Prima  assediò  Cambrai,  ma  gli  norquero  la  lentezza 
Unti,  (le  tedesca,  i riguardi  feudali,  e convenienze  astrologiche.  Poi  all'Ecluse  attaccò  colla  fiotta 
1 n'iìr  francese  e genovese  la  battaglia  più  formidabile  che  sul  mare  si  vedesse  già  più  secoli, 

21  maggio  ove  trentamila  Francesi  perirono,  e per  lunghissimo  tempo  restò  indisputato  agli  Inglesi 
il  passo  sul  continente.  Eduardo  assedia  Tournay , culla  della  monarchia  francese  ; e 
sfida  personalmente  Filippo,  il  quale  ricusa,  trattandolo  da  fellone. 

La  Bretagna  armorica  era  rimasta  fin  allora  appartata  dalle  vicende  del  mondo,  con 
Governo  costumi  all'antica  ; i castelli  s'erano  foggiati  al  modo  feudale,  senza  però  che  il  villano 
B dl  si  tenesse  nella  docile  servitù  germanira  ; rozza  e povera  gente,  che  offii  poi  alla  Francia 
■ri  ■'C'1  va|orosjj  e i tre  sommi  generali  Dugucsclin , Clisson  e Rirhemond.  Avendo  duca 

Giovanni  III  il  Buono  lasciato  il  dominio  a una  nipote , qui  pure  si  trasse  in  campo  la  1312-ai 
legge  salica  ; e i Bretoni , temendo  un  duca  forestiero , cioè  francese,  s'attaccarono  a 

(3)  Questi  folti  raccontasi  da  Froissart  con  una  prolissità  che  pure  è piacevole  per  le  parti- 
colarità. 
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Giovanni  di  Monfort,  fratello  dell’estinto,  il  quale  per  sostenersi  fece  omaggio  al  re  in- 
glese (4).  Ma  quel  di  Francia  lo  assali  e fece  prigioniero.  La  fiamminga  Giovanna  sua 
moglie  ne  sostenne  le  veci  dicendo:  — Non  è che  un  nomo  di  meno  «;  e per  terra  e 
per  mare  combattè,  sostenuta  dagli  Inglesi,  che  trovavano  quel  paese  opportunissima 
scala  alla  Francia. 

Finalmente  Giovanna  di  Valois,  sorella  di  Filippo  VI,  dal  suo  convento  fe  conchiuder 
tregua.  Per  questa  dovea  tornare  in  liberti  il  Monfort  raduto  prigioniero  : ma  Filippo 
noi  fece,  anzi  uccise  il  prode  bretone  Oliviero  Clisson  pehchè  parlava  bene  degli  Inglesi, 
ed  accusò  e minacciò  altri  ; poi  ridusse  le  monete  a un  quinto  del  valore,  e pose  una 
gabella  sul  sale.  Ciò  fa  dire  a Eduardo:  — E’  regna  veramente  per  la  legge  salica  » ; ~Vy 
Filippo  risponde,  chiamandolo  mercante  di  lana,  e s'accingono  ancora  alle  armi.  Ma  in 
<315 quello  il  Monfort  muore;  Artcveld,  favorendo  i grossi  fabbricatori  a scapito  dei  piccoli, 
irritò  questi,  die  sommossi  lo  uccidono  dietro  a'  suoi  barili  di  birra  ; c cosi  Eduardo 
vedesi  perdute  Fiandra  e Bretagna. 

Sebbene  i N'ormandi  fossero  da  un  secolo  staccati  dall'Inghilterra,  sempre  dal  re  dì 
questa  erano  considerati  come  propria  eredità,  nè  essi  al  contrario  avevano  dimentico  di 
aver  una  volta  conquistata  l'isola.  Or  dunque  essi  meditarono  nulla  meno  che  rinnovar 
l'invasione  di  Guglielmo  il  Bastardo,  e ne  fecero  la  proposta  a Filippo,  chiedendo  capo 
all'impresa  suo  figlio  ; essi  sosterrebbero  le  spese,  e già  avevano  designati  i dominj  che 
ciascuno  otterrebbe,  togliendoli  ai  baroni  inglesi.  Non  si  sa  perchè  l’impresa  andasse  in 
dileguo;  ma  il  re  d'Inghilterra  fe  pubblicare  quell’atto  dapenutto;  la  nobiltà  inglese  ne 
restò  irritata  ; l'odio  contro  i nuovi  Normandi  riconciliò  gli  antichi  coi  Sassoni  ; la  lin- 
gua francese  fu  dismessa  negli  atti  pubblici,  a saldamente  dell'unità  nazionale;  e tutti 
<3<e  chiedendo  a gran  voce  la  guerra,  Eduardo  la  ruppe. 

Gl'Inglesi  trovavano  la  Francia  inerme,  dacché  la  buona  amministrazione  regia 
aveva  tolto  di  mezzo  le  guerre  privale;  e il  ben  colto  paese  andò  sperperato  dalle  bande 
mercenarie  gallesi  e irlandesi  ; Caen,  Saint-Lo,  Louviers  coi  panni  e col  denaro  satol- 
larono i saccheggiatori.  Ma  spingendosi  avanti,  Eduardo  restò  circondato  da  grossissimo 


(4)  La  guerra  di  Bretagna  è delle  più  roman- 
zesche, ehi  la  legga  in  Froissart,  ron  Unte  im- 
prese eroiche,  tanle  singolarità  di  costumi , di 
caratteri , d'.izlunl.  * L'avversario  di  Monfort 
(scrive  Michelel,  Hist.  de  Fraine,  Uh.  v.  c.  I)  era 
Carlo  di  Blols,  un  santo,  il  secondo  elle  nascesse 
dalla  casa  di  Francia.  Contessavasi  manina  e 
sera;  udiva  quattro  o cinque  messe  al  giorno; 
non  viaggiava  senza  un  cappellano  clic  portasse 
pane,  vino,  acqua  e fuoco  per  dir  messa  in  via; 
se  passasse  un  prete,  getlavasi  da  cavallo  nel 
fango  ; fece  molte  volle  a pie  scalzi  sulla  neve 
Il  pellegrinaggio  di  Saot’Tves,  patrono  de’  Bre- 
toni; metteva  de’  saasulinl  nelle  scarpo;  non  vo- 
leva si  levasser  gl’insetti  dal  suo  cilicio;  slrin- 
gevasi  con  tre  corde  a nodi,  che  entravano  nella 
carne  da  far  pielà;  quando  pregava  II  SigHorc 
batteva.')  a furia  II  petto,  tanto  da  farlo  livido. 
Un  giorno  fermassi  a due  pa«sl  dal  nemico  per 
ascoltar  messa  AlFisaedlo  di  Quimper  i suol  sol- 
dati correvano  rischio  d’essere  inghiottiti  dalla 
marea:  ed  egli;  Se  Dìo  ruote , la  marea  non  et 
farà  niente.  La  cltlA  fu  presa , mollissimi  scan- 
nati; Carlo  In  prima  corse  alla  catledrute  a rin- 
graziar Din,  poi  sospese  il  macello. 

• Non  atea  pietà  ne  di  sé  né  d’altrui;  crede- 
va!! obbligato  a punire  gli  avversar]  come  ri- 


belli. Quando  cominciò  la  guerra  assediando 
Monfori  In  Nanlcs(l  >12)  gli  glltò  in  clllà  la  tesi» 
di  Ironia  ravailrri.  Monfort  si  rese , fu  spedilo 
al  re  c contro  la  capitolazione  chiuso  nella  torre 
del  Louvre. 

• La  contessa  di  Monfort  (dice  Frotssart),  che 
bene  aveva  coraggio  d’uomo  e cuor  di  leone,  ed 
era  in  Rennes  quando  udì  preso  il  fratello , se 
nc  fu  dolente  e accorula  può  ciascuno  e deve 
Immaginarlo,  perchè  pensava  che  metterebbero 
Il  signor  suo  a morte,  non  In  prigione;  ma  co- 
munque avesse  gran  duolo  al  cuore , non  fece 
come  donna  scoraggiata,  ma  come  uomo  ardito! 
e liero,  riconfortando  i suoi  amici  e snidali , e 
mostrando  loro  un  tigllnletlo  che  avea  nome  Gio- 
vanni come  11  padre;  e diceva:  Ah  signori  non 
vi  scoraggiale,  ni  v' allibite  per  monsignore  che  ab- 
bia m perduto;  era  un  uomo  solo;  eedcleqveslo  mio 
plccollno  che,  se  a Dio  piare , sarà  tuo  vendicatore , 
e vi  farà  del  bene  assai.  Assediata  in  Hennebon 
da  Carlo  di  Biois,  bruciò  in  una  sortita  le  tende 
de’  Francesi,  e non  polendo  rientrare  in  clllà, 
andò  al  castello  di  Aursy  ; ma  tosto  raggomito- 
lati cinquecento  uomini  d’arme,  passò  di  nuovo 
li  campo  de'  Francesi  e tornò  In  Hennebon , a 
grande  allegria  c suon  di  trombe  e nacchere  », 
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esercito  francese,  talché  si  dava  perduto,  se  alcuno  non  gli  avesse  additato  un  guado 
r iiiCrecy  della  Somma.  Filippo  gli  sopragiunse  a Crecy.  fili  arcieri  genovesi  posti  alla  prima  fila, 

28  o gotto  restarono  inoffensivi  perché  le  loro  cocche  erano  bagnate  ; i Francesi  avventaronsi  con 
una  passione  di  rabbia  e senza  disciplina;  gl'inglesi  al  contrario  mantennero  una  fortu- 
nata situazione,  e per  la  prima  volta  usando  le  artiglierie  in  campagna,  sbaragliarono  la 
cavalleria  nemica.  1 signori  francesi  si  condussero  da  eroi  ; ma  se  cadevano,  dal  peso 
delle  armi  restavano  impediti  di  rialzarsi,  e spacciati  dai  coltellieri  di  Galles  e di  Cor- 
novaglia.  Undici  principi,  ottanta  banderesi,  mille  duccnto  cavalieri,  trentamila  soldati 
insanguinarono  il  campo.  Al  principiar  della  mischia  fu  annunziato  al  re  d'Inghilterra 
che  suo  figlio  Eduardo  di  tredici  anni  stava  in  gran  frangente,  corresse  a salvarlo  : 
ma  egli  mandò  rispondere,  finch’era  vivo,  non  venissero  a chiedergli  soccorsi  ; dover 
■y  egli  meritarsi  gli  sproni.  E in  fatto  da  quel  giorno  divenne  terribile  ai  Francesi  col 
1 nome  di  Principe  Nero. 

A questa  battaglia,  che  era  il  trionfo  de’ fanti  sui  cavalieri,  della  tattica  nuova  sopra 
l'antica,  de'  mercenarj  sopra  gli  eserciti  feudali,  tenne  dietro  la  presa  delle  città  marit- 1547 
time.  Calais,  nido  di  corsari,  fu  espugnata  dopo  ostinatissima  resistenza,  e popolata  di 
Inglesi,  che  per  ducentodieci  anni  tennero  questa  chiave  di  Francia. 

Benché  una  tregua  sospendesse  le  ostilità,  tutto  era  scoraggiamento,  cresciuto  dalla 
Morte  terribile  peste,  che  devastò  l'Europa  col  nome  di  Morte  nera.  Scoppiò  essa  in  Egitto  c issk 
i>«™  nella  Siria  con  tal  furore,  che  al  Cairo  perivano  da  dieci  a quindicimila  persone  al 
giorno  ; venliduemila  ne  perdette  Gaza  in  sei  settimane,  e quasi  tutti  gli  animali  : l’arabo 
Kara-Caleb  paragona  i morti  alle  arene  del  mare,  poi  si  limila  a una  miriade  di  miriadi. 

A Cipro  la  recò  il  vivissimo  commercio  ; e i Musulmani,  temendo  non  in  quello  scom- 
piglio si  ribellassero  gli  schiavi,  pensavano  metterli  lutti  a morte:  quando  terribilmente 
tremò  la  terra  ; i vascelli  furono  sobbissati  ; chi  ruggiva  dal  morbo  era  ingojato  dalle 
voragini  ; poi  il  nembo  spinse  innumerevoli  cavallette  in  mare,  i cui  cadaveri  rigettati 
sulla  riva  finirono  d'infettar  l'aria;  e un  nebbione  copri  lungamente  la  Grecia. 

Di  là  varcò  la  peste  in  Italia,  ove  recise  preziose  vite,  ed  ove  la  messe  e la  vendem- 
mia infracidirono  non  còlte.  Venezia  perdette  centomila  abitanti,  altrettanti  Firenze  ; a 
Pisa  sette  ogni  dicci,  a Siena  ottantamila  in  quattro  mesi,  metà  tanti  a Genova;  a Roma 
censcssantamila,  altrettanti  a Napoli,  c fra  tutto  il  regno  cinquecentrentamila  ; in  molti 
luoghi  non  rimase  che  un  decimo  degli  abitanti,  a Trapani  nessuno.  Indi  passò  in  Spa- 
gna e in  Francia,  ove  nella  sola  Parigi  morivano  cinquecento  al  giorno;  poi  l'anno 
seguente  in  Inghilterra,  ove  per  nove  anni  mietè  cinquantamila  vile  l'anno  ; ncll'lslanda 
che  spopolò  ; in  Germania,  in  Olanda,  preceduta  da  orribili  tremuoli  e stemperate  piog- 
gie  ; e dicevasi  che  un  terzo  d'Europa  fosse  perito.  Cominciava  il  male  da  una  lebbre 
violentissima,  poi  delirio,  stupore,  insensibilità;  la  lingua  e il  palato  illividivano;  feti- 
dissimo il  fiato  ; a molli  sopragiungeva  violenta  perìpneumonia  con  emoragie  di  pronto 
esito  ; e macchie  nere  rivelavano  la  cancrena.  I piò  perivano  il  primo  giorno  : fortunato 
cui  succedevano  ascessi  esterni:  ma  rimedj  umani  non  si  conoscevano. 

La  Germania  era  inoltre  sconsolata  dalla  scomunica,  sicché  ad  orribile  morte  ve- 


deano  succedere  una  certa  dannazione,  il  papa  largheggiò  d’indulgenze  a chi  s’appli- 
casse a curar  gli  ammalati  ; e un  documento  assicura  che  vi  soccombettero  cenvcnti- 
4 quattromila  quattroccntrentaquattro  frati  francescani  ; ma  si  mescevano  eccessi  di  devo- 
Fiagói-  zione,  di  pazzia,  di  libertinaggio;  c turbe  di  Flagellanti  correvano  per  città  e campagne 
lami  battendosi  a sangue,  cantando  salmi  e litanie.  In  Germania  cominciò  questa  furia,  e 
duccnto,  venuti  dalla  Svevia  a Spira,  fatto  circolo  attorno  alla  chiesa  e nudati  in  cal- 
zoni, prostravansi  uno  dopo  l’altro  colle  braccia  in  croce  per  ricevere  dal  vicino  le  sfer- 
zale, clic  rendeva  poi  al  precedente,  con  atti  e adorazioni  e cantari  in  tedesco.  Poi  sorse 
J uno  a legger  una  lettera,  che  diceva  presentata  da  un  angelo  alla  chiesa  di  San  Pietro 
in  Gerusalemme,  annunziantc  esser  Cristo  irritato  col  mondo  per  li  peccati  ; ad  inter— 
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cessione  di  Maria  piegarsi  a misericordia,  purché  ognuno  per  trentaqualtro  giorni  stesse 
fuor  di  casa  e si  battesse.  Ben  accolti  e donati  perchè  potessero  comprare  doppieri  e 
croci,  mattina  c sera  flagellavansi  in  pubblico,  la  notte  in  secreto-,  non  parlavano  con 
donne,  non  dormivano  in  piume  ; poi  andando,  in  niuna  parrocchia  badavansi  più  d'una 
notte,  salvo  la  domenica.  Era  il  loro  vestilo  nero  con  croci  rosse  davanti,  dietro  e sui 
berretti,  e staffili  a cintura.  Molti  vi  s'aggiungevano,  giurando  obbedire  ai  capi  per 
trentaqualtro  giorni  ; doveano  aver  a spendere  almeno  quattro  denari  al  giorno,  esser 
confessati  e comunicati,  aver  perdonato  ai  nemici,  e ottenuto  l'assenso  delle  mogli. 

Così  passarono  nei  Paesi  Bassi,  in  Francia,  in  Italia:  ma  non  era  possibile  evitare 
i disordini,  massime  dacché  vollero  imitarli  le  donne:  e superstiziosi  fanatici  scaccia- 
vano i diavoli,  e assolvevano  col  confessarsi  l'un  l'altro.  Pertanto  papa  Clemente  VI 
1349 li  disapprovò,  comandando  di  denunziarli;  re  Filippo  VI  proibi  entrassero  in  Francia, 
pena  la  vita  (5).  . 


(5)  L'esempio  non  era  nuovo,  nè  cessò  allora. 
Ne)  4200,  uomini  c donne  processionalmente  co- 
minciarono a vagar  per  llalia  flagellandosi  a 
sangue,  e fin  a centomila  la  volta  passavano  di 
luogo  n luogo,  rimettendo  paci,  indurendo  usu- 
raj  a restituire.  Trentamila  Bolognesi  passarono 
a Modena  cantando  laudi;  e incontrali  dai  Mo- 
denesi a Castelleone,  giunti  in  San  Geminiauo  si 
flagellarono,  e avuta  ospitalità,  si  ridussero  alle 
lor  case.  Quella  devozione  incomposta  e scan- 
dalosa non  garbò  ad  alcuni  tiranni;  e Oherto  Pe- 
lavicino , Obizzo  d’Kste , I Torrioni  di  Milano, 
Manfredi  dì  Sicilia  piantarono  delle  forche  per 
fare  il  malarrivato  chi  entrasse  sui  loro  paesi. 
Anche  i Ferraresi  fecero  uno  statuto  contro  di 
loro  ; ma  in  altri  luoghi  lasciarono  traccio  di  sé, 
Istituendo  confraternite  con  vessilli  e divise  , 
sotto  cui  faceasi  penitenza.  Poi  nel  155),  fra 
Yenturino  da  Bergamo  de'  Predicatori  andò  fin 
a Roma,  seguito  da  dirci  e chi  dice  trentamila 
uomini , che  portavano  gonnella  Manca  fin  a 
mezza  gamba;  di  sopra  un  tabarrello  di  biado, 
corto  fin  al  ginocchio;  in  gamba  calce  Manche, 
e sopra  queste  stivali  di  corame  fin  a mezza  gam- 
ba ; in  petto  una  palomba  bianca  coll'ulivo  in 
bocca;  nella  man  dritta  il  bordone,  nella  manca 
il  rosario.  Così  li  dipinge  l'anonimo  romano.  An- 
tonio Flaminio  foroenrneliense  dice  ebe  aveano 
veste  bianca,  sopra  cui  una  cerulea  tendente  ni 
nero  , e due  croci , una  Manca , una  rossa  di 
panno;  a sinistra  una  colomba  coll’ulivo,  in 
fronte  il  tau,  in  mano  bastoni  senza  puntale  a 
modo  de’  pellegrini;  e funi  con  selle  nodi.  ÀI 
papa  non  gradì  mollo  la  cosa,  e fra  Yenturino  fu 
messo  al  tormento  c in  carcere. 

Rinfervorò  quella  devozione  nel  4599.  La  Ma- 
donna , comparsa  in  Irlanda  ad  un  villano , gli 
Insegnò  che  il  miglior  preservallvo  da  pesli  c 
gue  re  fossero  si  fati  e processioni  : onde  in  veste 
bianca,  coperti  «Il  cappucci , nè  distinguendosi 
donne  da  nomini  se  non  per  una  croce  rossa,  si 
posero  in  via  Ire  a tre,  ognuno  confessalo,  e se 
avesse  offeso  alcuno,  doveva  chiedergli  perdono, 
concederglielo  se  oltraggiato,  rendere  il  maltolto. 
Così  giravano  per  nove  giorni  almen  tre  chiese 
al  giorno , e venendo  in  un  paese , cantavano 


orazioni  e lo  Slabat  Mater}  poi  tre  hfiserere  en- 
trando in  chiesa.  Per  quella  novena  faceano  vii* 
quaresimale,  non  dormendo  in  letto,  non  sve- 
stendosi, molti  andavano  scalzi;  al  fine  manda- 
vano alle  prossime  città,  invitandole  per  parte 
di  Maria  vergine  nd  assumere  quella  devozione. 

D’irlnnda  varcarono  in  Inghilterra,  in  Fran- 
cia, poi  a 0 cuova,  nella  Lombardia,  in  Toscana 
e pel  resto  d'Italia,  per  tulio  facendo  senza  fine 
paci  e concordie,  e prediche  e miracoli.  Su  quelli 
di  Firenze  abbiamo  un  capitolo  di  Francesco 
Sacchetti.  A Milano  venne  grandissimo  numero 
d'uomini , donne , donzelle,  garzoni,  piccoli  e 
grandi  d’ogni  qualità,  tulli  scalzi,  da  capo  a piedi 
coperli  di  lenr.uoli  bianchi,  che  a fatica  mostra- 
vano la  fronte  ; poi  dietro  a questi  vi  si  aduna- 
rono lutti  i popoli  delle  città  e ville,  dalle  quali 
uscendo,  per  otto  giorni  continui  visitavano  tre 
chiese  di  villa,  e spesse  volle  ad  una  di  quelle 
faceano  celebrare  una  messa  in  canto;  per  tutte 
le  vie  in  croce  che  trovavano,  si  gettavano  a 
terra  gridando  misericordia  tre  volte,  e poi  can- 
tavano Pater  e Avt  e altri  cantici  composti  da 
san  Bernardo,  o litanie  o altre  orazioni.  Il  po- 
polo di  ciascuna  città  o altro  luogo,  come  ve- 
niva a quelle  si  separava,  ed  entrando  dentro 
denunziava  agii  altri  rimanenti  che  volessero  pi- 
gliare il  medesimo  abito;  di  sorta  che  alcuna 
volta  erano  mille,  alcuna  mille  cinqueccnlo.  Si 
celebrarono  infinite  concordie  e limosine,  e molti 
si  condussero  a vera  penitenza  • (Coato). 

In  Padova  per  quei  nove  giorni  non  fu  com- 
messa disonestà  nè  rissa;  fanciulli  d’un  anno, 
vestendoli  di  bianco,  più  non  piangevano;  e le 
processioni  duravano  dall'  aurora  fin  alle  due 
dopo  nona,  e se  ne  contarono  tremila  seicento; 
poi  radunati  nel  prato  della  Valle,  diedero  di  sé 
meraviglioso  spettacolo.  Chron.  Palar,  ad  an. 
4599;  op.  Muratori,  Ant.  itul.  medil  ari.  tv. 

Nei  Ricordi  storici  del  Rinucclnl , al  luglio  e 
agosto  dell'anno  1399  leggo  : • Al  tempo  di  questi 
priori  avvenne  accidente  nuovo  e molto  strano, 
e d'ammirazione  assai  c degno  di  memoria;  che 
di  verso  Piemonte  venendo,  per  lotta  Lombardia 
e per  Toscana  e quasi  per  tutta  Italia  uomini  e 
donne  in  grandissima  quantità,  grandi  e piccoli 
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Mentre  qui  erano  eccessi  di  devozione,  altrove  si  trascorreva  allo  stravizzo,  volendo 
goder  la  vita  giacché  fuggiva  ; altri  in  terribile  egoismo,  come  gli  amici  del  Boccaccio, 
stordivansi  sulle  pubbliche  sciagure  cercando  momentanei  diletti.  Rinvalse  anche  l'opi- 
nione che  gli  Ebrei  avvelenassero  i pozzi;  e furono  trucidati  a centinaja,  per  quanto 
Clemente  VI  frenasse  quel  furore.  Spaventoso  flagello,  che  ritardò  i passi  onde  l'Europa 
camminava  alla  libertà  e all'incivilimento. 

Tali  sciagure  afflissero  il  tempo  di  Filippo  di  Valois,  il  quale  però  riuscì  ad  arroton- 
dare il  regno  con  nuove  aggiunte,  massime  del  Dellinato  ; ma  non  procarciossi  l’amore  1 358 
de'  sudditi,  sospettoso  com'era  del  sapere,  e prodigo  fra  tante  necessità. 

Giovanni  11  suo  figlio  gli  succedeva  in  regno  minacciato  dagl'inglesi,  e turbato  in- uso 
ternamente  da  Carlo  II  il  Malvagio,  re  di  Navarra,  che  ostentava  pretensioni  al  trono 
* come  discendente  da  donne.  Giovanni,  mal  a proposito  detto  il  Buono,  cominciò  per  far 
uccidere  Rodolfo  di  Bricnne,  conte  di  Eu  e di  Guinee,  conneslabile  di  Francia,  sospetto 
d'intelligenze  col  re  d'Inghilterra  ; procedura  secreta  che  da  lui  alienò  gli  animi,  nau- 
seati di  veder  i re  metter  fuori  l'accusa  stessa  contro  chiunque  voleano  torsi  d’in  sugli 
occhi.  Poi  bisognoso  di  denaro,  recideva  l'albero  per  coglierne  il  frutto  : fallire,  batter 
moneta  falsa,  e fin  sedici  volte  in  un  anno  alzarne  e sminuirne  il  valore,  confiscar  i 
beni  de’  Lombardi,  parevangli  buoni  spedienti  : e non  per  farne  tesoro,  sibbene  per  sa- 
tollare nobili  e favoriti  (6).  Sotto  suo  padre  erasi  stabilita  la  legge  fondamentale  impor- 
tantissima, che  nessun'imposta  si  mettesse  se  non  consenzienti  gli  stati  generali.  Giovanni  uss 
dunque,  raccolti  a tal  uopo  gli  stati  di  lingua  d oil,  ne  ottenne  tanto  da  levare  trenta- 
mila uomini  d’arme,  cioè  novanlamila  combattenti,  mantenuti  con  una  gabella  sul  sale 
e otto  denari  per  lira  su  tutte  le  vendite  ; cessando  egli  in  ricambio  molte  vessazioni,  e 
piò  promettendo  ; col  che  gl'indusse  anche  a sottoporsi  alla  capitazione  generale  (7). 

La  perfidia  gli  ribellò  la  Normandia  ; e il  Principe  Nero,  che  intanto  correva  la 
n ai  Poi-  Francia  v'accorse  : ma  a i’oitiers  si  trovò  si  mal  condotto,  che  Giovanni  avrebbe  potuto 
nera  ridurlo  a capitolare,  se  si  fosse  contentato  di  tenerlo  cinto.  Ma  Giovanni  trovavasi  il 
quadruplo  esercito,  avea  seco  quattro  figli,  il  fratello,  i piti  illustri  baroni;  i signori 
francesi  smaniavano  di  esser  nella  pi  nna  fila,  e ostentar  prodezza  a costo  di  farsi  truci- 
dare- ed  il  re  aveva  istituito  l'Ordine  della  nobile  iosa,  i cui  membri  obbligavansi  a 
non  ceder  mai  più  di  quattro  jugeri  di  terreno  avanti  il  nemico,  e piuttosto  lasciarsi  ucci- 
dere che  fuggire.  Tenevasi  dunque  certa  la  vittoria  : eppure  seimila  de'  più  prodi  fran- 
cesi caddero  ; lo  stesso  re  dovette  rendersi  col  figlio  Filippo  l'Ardito  ; diciassette  conti  e 
meglio  d ottocento  baroni  e cavalieri  restarono  presi. 


e fanciulli,  si  vestirono  di  pannilini  bianchi  so- 
pra gli  altri  vestimenti  con  croce  rossa  in  capo 
e nel  petto,  e andavano  scalzi  con  gr.mde  divo- 
zione e granitissime  discipline  e digiuni  senza 
mangiare  carne,  coi  rroclllsso  innanzi  della  loro 
parrocchia  n grandissime  brigate.  Tutti  i popoli 
andavano  gridando  in  voci  di  laudi  in  versi,  cosi 
In  grammatica  come  in  vulvare , Misericordia  e 
pace  al  nostro  Signore  e a nostra  Donna , per  lo 
spazio  di  nove  giorni  continovi,  senza  mai  dor- 
mire in  letto  , andando  quegli  da  Firenze  ad 
Arezzo  e a Corion»  e per  motte  altre  terre  -,  e 
cosi  le  altre  terre  ventano  a Firenze,  e cosi  In- 
tervenne per  (ulta  Italia.  È mirahii  cosa  clic  per 
dello  viaggio  non  facevano  danno  nessuno  di 
fruiti  ne  di  niun’allra  cosa,  che  lutto  compera- 
vano, e molte  paci  e accordi  tra  molte  signorie, 
ed  eziandio  paci  di  morie  d'uomini  tra  privale 
persone  si  feciono  : cosa  mirabile  fu  per  cerio  e 
degna  di  perpelua  memoria,  e fu  annunziazione 


della  moria  che  venne , e fu  detto  quell’annò 
l'anno  dei  Bianchi  ». 

Allora  si  moltiplicarono  per  lutlo  le  confra- 
ternite, che  visitavano  le  chiese  e accompagna- 
vano il  viatico,  c furono  principalmente  diffuse 
dai  santi  Vincenzo  Ferreri  e Bernardino  da  Siena. 
Il  Varchi  al  suo  tempo  ne  coniava  sellantacin- 
que  in  Firenze.  .Molli,  presso  al  morire,  faceansi 
porre  le  divise  di  tali  confraternite,  per  le  quali 
fu  estesa  la  devozione  fra  i secolari. 

(0)  Secondo  la  larifTa  di  re  Giovanni  4350,  i 
lavoratori  in  campagna  doveano  avere  12  da- 
nari, e gli  artigiani  in  città  da  2G  a 52  danari, 
die  sarebbero  franchi  4 , e franchi  2.  50  valor 
medio.  La  tanfTa  francese,  21  aprite  1852,  pre- 
figge al  lavoratore  giornaliero  lire  1.50  nelle 
città  più  ricche , e fino  a 80  centesimi  in  certi 
Comuni.  Decer  indo,  De  la  bienfaisance  publique . 

(7)  Ogni  lancia  pagavosi  soldi  50  il  giorno, 
cioè  lire  0.  CO. 
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In  quella  guerra,  se  il  popolo  andava  a strazio,  i signori  trattavansi  con  cortesie  Re  cio- 
cavalleresche,  i prigionieri  si  consolavano  di  continuo  alle  feste,  ai  banchetti,  alle  caccie  v"nnl  Pr,‘ 
dei  nemici  ; quelli  fatti  a Poitiers  furono  rinviali  sulla  parola  che  a Natale  tornerebbero  8I°" 
coi  grossi  riscatti  ; il  Principe  Nero  concesse  onori  di  re  a quel  Giovanni,  cui  sin  allora 
n'avea  negato  il  titolo,  e volle  servirlo  in  tavola,  dicendo  sé  non  esser  sufficiente  per 
sedervi  con  $1  gran  principe  e si  prode  uomo  (8):  il  quale  poi  in  Londra  fu  ricevuto 
come  in  trionfo,  assegnandogli  per  carcere  il  castello  e parco  di  Windsor,  con  libertà 
di  ricevere  chi  volesse  (9) . 

La  Francia  spaventata  vedea  già  presa  Parigi  ; e sebbene  il  delfino  Carlo,  posto  luo- 
gotenente, riparasse  la  fiacca  e sleale  condotta  di  prima,  tanto  che  fu  detto  il  Savio,  ' 


(8)  Qunnd  ce  vini  nu  sotr,  te  prlnce  de  Calie » 
donna  à toupet  an  roy  de  France  el  A montrf - 
gneur  Philippe  ton  fili  , a monseigneur  Jacques 
de  Bourbon  t el  à la  plus  grande  parile  de*  rozzi* 
tei  et  det  burons  de  Frante  qui  élolenl  prison- 
nltrs,  El  assil  le  prince,  le  roy  de  Frante  et  ton 
fila  monteignenr  Philippe , moturlgntur  Jacques 
de  Bouchon  , monseigneur  Jean  d\értolsì  le  conile 
de  Tancarvitle,  eie.  eie.  A urie  lable  monti  houle 
el  bien  couverle:  et  tous  le*  ani  re*  baron.%  el  che - 
voliere  aux  autres  tablet.  F.t  serrali  tnujours  le 
prlnre  an  devanl  de  la  table  du  roy,  et  par  toutes 
lei  autres  tablet , si  humblcmcnt  rumine  il  pouvail; 
ni  oncqne  ne  se  roulut  se  sedlr  ù table  du  roy , 
pour  prièret  que  le  roy  lui  tfut  (aire;  aint  diioit 
toujourt  qu'il  n'étolt  encore  mie  si  sufjimnt,  qu'il 
appartenni  de  lui  seoir  à la  table  d'un  ti  haul 
prince  et  de  ti  milioni  homme , que  le  corpi  de 
lui  éfoilt  et  que  montré  arali  la  journée. 

Et  toujourt  t'agenouilloil  par  dct'ont  le  roy , et 
ditali  bien  f — Lher  tire , ne  tv ville:  mie  (aire 
simple  chére  pour  tanl  si  Dleu  na  v'ulu  consen- 
tir huy  r otre  vouloir , car  certainement  monsti- 
gneur mon  pere  vous  fera  tout  l'honneur  ri  a mi  tir 
qu'il  pourra , et  s1  accorderà  à vous  ti  raisonna- 
blement , que  vous  demeurtrez  bona  amia  ensemble 
ù toujourt.  Et  m'etl  avi » que  vout  avez  grand 
raison  de  vout  rejouir , combien  que  la  besngne  ne 
eoli  tournée  d volrt  gré:  car  vous  avez  aujourdhui 
conquls  le  haut  nom  de  prouetse , el  avez  pnssé  tous 
les  m(eu x falsante  de  r otre  còlè.  Je  ne  di*  mie , 
cher  sire , sachez , pour  vous  railler  ; carenili  eeux 
de  notre  partii  et  qui  onl  r u les  uns  et  Tea  auirett 
se  soni  pour  pieine  Science  d ce  accordés , vous  en 
donneai  le  prix  et  le  chapelelì  si  vous  le  roulet 
porter  •. 

A ce  point  commenda  chacun  A murmurcr , et 
diiirent  enlr'e nr,  Francois  et  Angloitt  que  noble- 
meni  et  d point  te  priore  aroil  parlé.  Si  le  prl- 
soienl  duremenlì  el  disoienl  comnnément  que  lui 
avolent  et  aurient  encore  gentil  selgnrur,  s'il  pou- 
vi Ut  longuement  durer  et  vivre,  et  en  tette  fortune 
persévirer.  FaoiSSART. 

(9)  Matteo  Vilumi,  vii.  66:  • Avendo  il  duca 
di  Guales  e gli  altri  baroni  d’Inghillcrra  con* 
dotto  il  re  di  Francia  e ’l  Figliuolo , e gli  altri 
baroni  presi  nella  battaglia,  nell'isola  ^Inghil- 
terra , feciono  assapere  al  re  Adoardo  la  loro 
venuta.  Il  re  di  presente  fece  assembrare  in  Lon- 
dra dt  tutta  l'isola  baroni  e cavalieri  d'arme  e 


gran  borgesl,  per  volere  fare  «Insulare  festa  In 
onore  del  re  di  Francia  per  la  sua  venuta;  e 
fece  clt’e’  cavalieri  ai  vestisaono  d'ussita  e li 
scudieri  e liorgesi.  E per  piacere  al  loro  re  ca- 
ttino si  sforzò  di  comparire  orrevole  e bello;  e 
ordinato  fu  che  tutti  aiuLissnno  incontro  al  re 
di  Francia , e facewuigli  reverenza  o onore  e 
compagnia.  E 'I  re  Adoardo  in  persona  vestilo 
d’assisa,  con  alquanti  dei  suol  più  alti  baroni, 
avendo  ordin.itu  sua  caccia  a una  foresta  sul 
cammino  fuori  dì  Londra,  si  mise  là  co’  del  li  suoi 
baroni  ; e mandato  innanzi  incontro  al  re  di 
Francia  tutta  la  sopradetta  cavalleria,  com’egli 
s'approssimò  alla  foresta,  il  re  d'Inghilterra, 
uscito  dall  i foresta  per  traverso,  s’aggiunse  col 
re  di  Frani  la  In  sul  cammino,  e avvallato  il  cap- 
puccio, inchinatolo  con  reverenza,  gli  disse  sa- 
lutandolo: Bel  caro  cugino , mi  state  U benvenuto 
nell'isola  d'InghilUrra.  E ’l  re,  avvallalo  il  suo 
cappuccio,  gli  rispose  che  ben  foss’egli  (rovaio. 
E appresso  II  re  d’ Inghilterra  l’invitò  alla  caccia, 
ed  egli  lo  merclò,  dicendo  che  non  era  tempo; 
e ’l  re  dis«e  a lui:  f'of  potete  e a caccia  e a ri» 
riera  ogni  vostro  diporto  prendere  nell'isola.  II  re 
di  Francia  glie  ne  rendè  grazie,  e detto:  Addio 
bel  cugino , si  ritornò  nella  loresla  ;.lla  sua  caccia. 
E ’l  re  di  Francia  con  tutta  la  compagnia  degli 
Inglesi  con  gran  festa  fu  condotto  nelle  ciltà  di 
Londra,  essendo  modulo  In  sul  maggiore  de- 
striere dell’ isola,  spagnuolo,  adorno  realmente  e 
guidato  da’  baroni  al  freno  e alla  sella:  con  di- 
moslramento  di  grande  onore  fu  guidato  per 
tutte  le  buone  vie  della  città,  ordinate  e parate 
a quello  reale  servigio,  acciocché  tulli  gPIngletl 
piccoli  e grandi,  donne  e fanciulli  11  poUssono 
vedere.  E con  questa  solennllàfu  condotto  fuori 
della  terra  all  abitazlotie  reale  ; e ivi  apparec- 
chiata I»  deslnea  con  magnifico  paramento  d’oro 
e d’arnesi  e d’argento  e di  nobili  vivande , fu 
ricevuto  e servilo  alla  mensa  realmente  ; e tutti 
gli  altri  baroni  e il  figliuolo  del  re,  ch’erano 
prigioni,  furono  onorali  conseguentemente  In 
questa  giornata,  che  fu  a di  2»  di  maggio  del 
detto  anno.  Per  questa  singolare  allegrezza  e 
festa  si  diede  più  piena  fede  che  la  pAce  fosse 
ferma  e falla:  ma  chi  vuole  riguardare  la  verità 
del  fallo , conoscerà  Ih  questo  processo  accre- 
sciuta la  miseria  dell’uno  re,  e esaltala  la  pompa 
dell’altro  ». 
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pure  tumulti  e rivoluzioni  interne  peggioravano  le  condizioni  del  paese.  Gli  stati  di  Lin- 
guadoca  mostraronsi  docili,  offrendo  truppe,  c ordinando,  sinché  il  re  stesse  prigioniero, 
uomini  c donne  non  porlasscr  oro  nè  argento,  né  perle  o pelliccie  o cappucci  tagliati, 
né  altro  ornamento  ; verun  minestralo  o giullare  esercitasse  sua  arte,  Gli  stati  generali 
erano  resi  potenti  da  che  votavano  l'imposta  e nominavano  commissarj  per  esigerla:  ma 
scaduta  e uccisa  la  maggior  nobiltà,  la  piccola  era  disprezzata  per  lusso  inerte  ; e i 
deputati  del  popolo,  chiamandosi  scontenti  del  re,  e peggio  del  Delfino  pel  mal  uso  dei 
denari,  esclusero  dalle  deliberazioni  i deputali  del  luogotenente,  come  impaccio,  e pro- 
posero rimovere  da  esso  molle  persone,  credute  causa  d'ogni  male,  e d'allargare  il  re 
Marcel  di  Navarra  ; anzi  tanto  procedettero,  che  il  Delfino  sciolse  l'assemblea.  Ma  Stefano  Marcel 
demagogo  scaltrito,  col  far  chiudere  tutte  le  officine  e costringere  gli  operaj  all’arme, 
obbligò  il  Delfino  a richiamare  gli  stati;  i quali  deposero  i ministri  esosi,  altri  elessero 
a cura  del  governo,  mutarono  i funzionarj,  e providero  al  bene  del  paese. 

Re  Giovanni,  cui  le  ricevute  onoranze  faceano  dimenticare  d’esscr  prigioniero,  cassò 
questi  atti;  ma  ne  crebbero  le  turbolenze  sino  alle  armi.  Nobiltà  e clero  si  alienano 
dagli  stati  generali  ; i democratici  s'appoggiano  a Carlo  di  Navarra.  perpetuo  nemico 
dei  Valois,  che  sprigionato,  predicando  le  proprie  virtù,  l’ingiustizia  degli  uomini,  la 
slealtà  de' suoi  amici,  domanda  lo  scarceramento  d'una  serie  d'assassini,  avvelenatori, 
falsarj  e simili  lordure,  col  cui  appoggio  inedita  erigersi  re  di  Francia.  Il  Delfino  dovette 
consentirgli  ogni  domanda  ; i democratici  presero  per  divisa  il  cappuccio  rosso  e tur- 
chino, e il  molto  .4  fin  di  bene,  crescendo  ognor  più  di  numero  e d’audacia.  Marcello 
si  spinge  sin  al  Delfino,  e gli  dice:  — Sire,  niente  meraviglia  di  quel  che  vedrete  • ; e 
a quei  che  lo  seguivano  : — Lesti,  compite  quello  per  cui  veniste  » ; c uccisero  due  mi- 
nistri che  aveano  fatto  giustizia.  Il  Delfino  se  gli  getta  a’  piedi  spaventato,  ed  egli 
coprendolo  col  suo  cappuccio  rosso  e turchino,  lo  salva. 

Per  allora  il  Delfino  condiscese  a ogni  lor  voglia  ; ma  tocchi  appena  i ventun  anni, 
si  fa  dichiarare  reggente,  fingendo  assecondare  l'arbitra  fazione  ; raduna  gli  stati  gene- 
rali a Compiègne,  ove  più  numerosi  e sicuri  essendo  convenuti  i deputati  nobili  e che- 
rici,  si  disapprova  quant'erasi  fatto  a Parigi  : e il  Delfino  ricusa  trattare  con  questa 
città,  se  prima  non  gli  consegni  i capi  avversi. 

Marcel  tendeva  a sostituire  all'aristocrazia  feudale  le  magistrature  borghesi  ; ma  ai 
cittadini  soltanto  avea  riguardo,  e nulla  ai  campagnuoli  o alla  nobiltà  minuta,  sicché 
molli  restavano  mal  soddisfatti;  egli  stesso  dovette  far  gridare  capitano  della  milizia 
Carlo  il  Malvagio  : il  Delfino,  rinforzato  dai  nobili  che  disertavano  dai  demagoghi,  mar- 
cia sopra  Parigi.  Carlo  viene  a trattare,  e cosi  perde  la  confidenza  del  vulgo  che  non  1358 
vuol  moderazione,  ed  è destituito  ; Marcel  trama  di  dare  a questo  Parigi,  altri  si  oppon- 
gono ; nasce  mischia.  Marcel  é ucciso,  i faziosi  tnicidati  a furia  o a processi,  e il 
Delfino  rimesso  in  Parigi.  Guaj  se  in  quel  tempo  re  Eduardo  non  si  trovava  impacciato 
dalle  cose  inglesi  I 

Intanto  bande  mercenarie  congedate  mandavano  a guasto  le  campagne;  il  governo, 
vacillante  fra  il  re,  gli  stali,  la  municipalità  di  Parigi,  non  valeva  a metter  freno  ; nè 
può  dirsi  in  che  sgomento  si  slava ‘contro  questi  cavalieri,  che,  al  rovescio  degli  antichi, 
pareano  proporsi  d'opprimere  il  debole.  In  Parigi  nè  tampoco  si  osava  toccar  le  cam- 
^ pane,  perchè  il  rumore  di  esse  non  impedisse  d'udire  raccostarsi  de'  nemici.  Tanto 
peggio  fuori.  I contadini  lungo  la  Loira  dormivano  la  notte  sulle  isole  o in  battelli; 
nella  Picardia,  entro  grotte  sotterranee  essi  e le  bestie,  dove  fanciulli  e donne  rimane- 
vano settimane  e mesi. 

Nel  settentrione  di  Francia,  la  campagna  era  agitala  dalla  lega  de’  villani,  detta  la 
Jacquerie  Jacquerie  (IO).  Spezzato  il  trono  che  fin  allora  era  stato  il  rifugio  de’ plebei,  questi  ri- 


(lò)  Car  uucunei  gens  da  villa  champétra  san » chef  s'assemblèrcnt,  et  ne  furent  mie  cent  homma 
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tnanevano  esposti  alle  prepotenze  dei  nobili,  che  su  loro  volevano  rifarsi  di  quel  ch’erano 
stati  costretti  a pagare.  — Giacomo  Buon-uomo  (1 1)  è bestia  paziente  »,  dicevano  i i 
signori  e gli  uomini  d’arme,  e lo  dilapidavano,  vessavano,  torturavano  per  ismugerne' 
denaro,  poi  per  non  udirne  i lamenti,  uccidevano.  Ma  la  bestia  paziente  divenne  rabbiosa 
tasse  morse.  Non  era  anelito  di  politica  emancipazione  come  quel  de'  borghesi  di  Parigi, 
ma  vendetta  contro  una  Casta  tirannica,  unanime  rabbia  di  sterminare  chi  tanto  gli 
avea  vessati  ; ardono  castelli,  trucidano  i nobili,  violano  le  loro  donne,  vestonsi  buffo- 
nescamente degli  abiti  e dei  titoli  loro,  uno  ne  fan  arrostire,  e mangiar  alla  moglie  c 
alle  figlie;  chiesti  perché  conculcassero  le  leggi  divine  ed  umane,  rispondono:  — Noi 
sappiamo,  ma  facriam  quello  ch’abbiam  visto  fare  gli  altri  »,  e che  vogliono  sterminare 
dalla  terra  ogni  razza  e seme  di  nobili  c cavalieri  (12).  Era  dunque  l'estrema  lotta  degli 
ultimi  cavalieri,  che  invano  eroici,  soccombevano  alle  mazze  del  popolo  : ma  altri,  ran- 
nodatisi d'ogni  parte  e nazione  intorno  a Carlo  il  Malvagio,  battono  la  plebe  scomposta, 
uccidono  Charlot  loro  capo,  e a stragi  da  boja  soffocano  la  voce  del  vulgo.  Poi,  devastato 
il  paese  settentrionale,  Carlo  si  getta  cogl'inglesi. 

La  nazione  spossala  si  riuni  al  Delfino,  che  diede  qualche  rassetto  al  governo.  In- 
tanto re  Giovanni  per  liberarsi  promise  quanto  Eduardo  volle  ; ma  le  esorbitanti  conces- 
sioni furono  ricusate  dagli  stati  generali,  disposti  piti  volentieri  alla  guerra  (13). 
Eduardo  in  conseguenza,  raccolti  a Calais  centomila  uomini  d'ogni  paese  (l  i),  devasta 
£.:  isso  il  nord,  e attacca  Reims  dove  inlendea  farsi  coronare  ; s'accosta  a Parigi  con  ostenta- 

le» zione  di  pompa  e di  forza,  mentre  il  Delfino  si  ostina  nell’inerzia  ; al  fine  i legati  del 
papa  menano  la  pace  di  Bretigny,  in  cui  i Francesi  cedono  la  sovranità  della  Gujenna  e 
di  moit'  altri  paesi,  pagando  tre  milioni  di  scudi  d'oro  (1G0  milioni  di  lire)  pel  riscatto 
del  re;  Carlo  il  Malvagio  è ricevuto  al  perdono  e a giurar  lealtà. 

Giovanni  avea  dalla  sventura  imparato  prudenza.  Per  raccorre  la  somma  permise 
agli  Ebrei  di  tornare  per  venti  anni  ; dal  papa  ottenne  le  decime  sul  clero,  donativi  dalle 
città,  da  Gian  Galeazzo  Visconti  sessantamila  fiorini  d'oro  in  pagamento  della  mano  di 
una  sua  figlia  (13)  ; altre  imposte  s'inventarono,  oltre  la  consueta  adulterazione  delle 
monete.  Nè  colla  guerra  cessarono  le  devastazioni  ; poiché  le  truppe  congedale  diven- 
nero masnade,  e col  nome  di  Tardivenuti  desolavano  intere  provincic,  imponevano  enormi 
taglie,  sconfissero  gli  eserciti  del  re  ; finché  il  papa  spaventato  ad  Avignone,  offerse  ses- 


les  premieri  , et  direni  que  lous  lei  nabla  du  ro • 
tjanme  de  Franco , chevaliers  et  écuyert,  trahis- 
mient  le  roijuumeì  que  ee  serait  grand  bien  qui 
tous  les  détruirait.  Et  chacun  (Tcux  dii : — Udii 
ro/r,  il  dii  voirl  Nonni  soit  relul  par  qui  il  de - 
meurera  que  toui  les  gentli.s  hommes  ne  sugati  dé- 
trulli ».  Lort  »e  assemblirent  et  i’ew  allèrentì 
som  aulre  eonseil  ti  sant  nulla  armuret , fon  que 
de  bdtons  ferri*  et  de  couleaux.  Fhoissart,  lib.  Il, 
p.  2,  c.  65.  — Vedi  Naudkt  , Compil  ation  d'E- 
lienne  Matcel , ou  flistoire  de*  E tot*  généraux. 

(11)  Jacques  Bonhomme  è la  personificazione 
del  vulgo  francese,  come  dell'inglese  John  Huhl. 

(12)  Fhoissart,  ih.  297. 

(13)  Que  mieux  volali  que  le  roi  Jehan  demeu • 
rdt  encore  en  Anglelerre.  Lo  slesso. 

(14)  f'ous  deuez  savoir  que  le*  seigneurs  d' An- 
gle ter  re  et  les  riche * hommes  menatati  sur  leur* 
diari  tenie* , pavillons , m ouli ns , fours  pour  cuiret 
et  forges  pour  forger  fers  de  chevaux  , et  Ionie* 
aulre*  choset  nécessaire* y et  pour  toul  ce  cloffert 


il*  menolent  bien  huit  mille  chars  toul  allelés  , 
chacun  de  quatte  rourins  boni  et  fori*  quii s aro* 
leni  mi*  hors  d' Angleterre.  Et  avvieni  encore  mr 
ces  chars  plutieurs  nocelle*  et  butelets  fall*  et  or- 
donnés  si  sublivemenl  de  cuir  boulto , que  c'étoit 
merveille s à regarder  ; et  si  pouvoieni  bien  troie 
hommes  dedan * pour  aider  à nager  pormi  un  élang 
ou  un  ptvlert  toni  grand  quii  fàt,  et  pteher  à leur 
volanti.  De  quoi  il * eurent  grand' aise  tout  le  temps 
et  tout  le  cari  me , voire  le*  seigneurs  et  les  gens 
d'état;  mais  le*  commune * se  passoient  de  ce qu' il s 
t* ouvoient . Et  aree  ce  le  roi  avoit  bien  pour  lui 
tratte  fauconniers  à chetai  citar  gèi  (foiseauxì  et 
bien  soissant  couplet  de  forti  chien* , et  autant  de 
lerrierty  doni  il  aliai t chacun  jour  ou  en  chatte  ou 
en  rivièreì  aitisi  quìi  lui  pluisoit ; et  si  y avoitplu- 
sieurs  des  seigneurs  de  riches  hommes , qui  avoient 
leuri  chien*  et  leur*  oiteaux  austi  bien  camme  le 
roi.  Et  etoit  toujours  leurs  osi  parti  en  trois  par- 
tici, et  chevauchoit  chacun  osi  par  sol.  Lo  stesso, 

l.  2. 

(15)  Unico  lesUmon lo  Malico  Villani 
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saotainila  fiorini  al  marchese  di  Monferrato  che  li  tolse  a suo  servigio  ; altri  si  ritirarono 
nella  Gujenna. 

Come  dunque  poteasi  dar  effetto  all'accordo  di  Bretigny?  eppure  Giovanni  diceva: 

— Se  la  giustizia  e la  buona  fede  fossero  sbandile  dalla  terra,  sarebbe  pur  forza  si  tro- 
« vassero  sulla  bocca  e nel  cuor  dei  re  •.  Essendo  fuggito  suo  figlio  duca  d’Anjou, 
ostaggio,  né  potendo  farlo  ritornare,  Giovanni  si  riconsegnò  all'Inghilterra,  e in  mezzo  4308 
a giuochi  e feste  che  gli  faceano  preferire  la  cattività  al  tumultuoso  regnar  in  Francia, 
moria  Londra  di  quarantacinque  anni.  Principe  cavalleresco  e null’allro,  buono  per  rana 
tempi  ove  meno  si  fosse  calcolalo  o speculalo , ne'  suoi  riuscì  nltremodo  dannoso  alla  8 aPrllc 
Francia.  Mentre  i predecessori  avevano  sudato  a ricongiungere  il  territorio  francese,  egli 
assegnò  la  vacante  Borgogna  al  suo  quarto  figlio  Filippo  l'Ardito  (1363),  che  vi  unì  per 
matrimonio  Fiandra,  Nevers,  Betel,  Malines,  Anversa,  creando  cosi  una  potente  opposi- 
zione, che  trascinò  la  Francia  in  quella  guerra  coll'Impero,  la  quale  più  non  cessò. 

Il  morir  suo  lasciò  operare  più  francamente  Carlo  V,  che  in  età  vigorosa,  maturato 
Cario  vdai  casi,  seppe  imbrigliare  l'impeto  francese;  e malaticcio  com'era  c obbligato  a vestir 
sempre  peiliccie,  costrinse  Eduardo  III  a dire  : — Nessun  re  mai  si  armò  di  meno,  e mi 
diede  a fare  di  più  ».  Non  era  merito  suo,  ma  fortuna  e buona  scelta  di  suo  padre,  clic 
notine-  gli  collocò  al  fianco  Bertrando  Duguesclin  bretone.  Brutto  di  corpo  e carico  di  fratelli, 

0*1314  cosl,,‘  venne  sù  duro  ed  aspro  come  chi  ingiustamente  è conculcato  ; e poiché  non  potea 
sperar  l'amor  delle  dame,  si  propose  segnalarsi  per  valore.  Avendogli  suo  padre  vietato 
di  andare  ad  un  torneo  a Rennes,  piglia  un  rózzo,  e armato  alla  meglio  vi  giunge  di 
furto  ; osservando  quelle  prodezze  geme  e smania,  finché  visto  uscir  di  lizza  un  cavaliere 
e ritirarsi,  egli  il  segue,  e lo  supplica  a prestargli  armi  e destriero  ; e ottenutili,  abbatte 
dodici  cavalieri  ; spezzatagli  la  visiera , é riconosciuto  da  suo  padre , che  colla  lode  ne 
corona  il  trionfo  (16). 

Fu  il  principio  di  una  vita  d'avventure.  Come  gli  altri  eroi , volge  da  prima  gli 
^ sguardi  all'Oriente,  ma  poi  combatte  in  patria,  e il  grido  di  Nòlre-Dame  Guesclin,  di- 
viene il  terrore  degli  invasori  di  Francia.  Una  volta  penetra  in  un  castello  da  vignajuolo, 
e ne  prepara  l'entrata  a' suoi  commilitoni:  un'altra  con  tre  compagni,  fingendosi  bo- 
scajuoli,  salgono  sul  ponte  del  castello  di  Fougerai,  e gettate  le  lor  fascine  in  modo  da 
impedire  che  sia  rialzato  , tratte  le  armi , combattono  finché  sopragiunge  l'esercito  che 
prende  la  fortezza;  e ridendo  siedono  alla  tavola  per  altri  imbandita. 

Gli  eserciti  componeansi  allora  di  uomini  d’arme  appartenenti  ai  possessi  della  co- 
rona, o che  i grandi  vassalli  eran  obbligati  somministrare  al  re;  e d'uomini  liberi  che 
della  guerra  faceano  una  professione,  vendendo  la  spada  a chi  li  pagasse,  per  un  tempo 
c a condizioni  determinate,  obbligandosi  o al  re  immediatamente  o ad  un  capitano  clic 
a prezzo  assumeva  l'impresa,  quasi  direi  l’appalto.  Atteso  che  l'obbligo  del  servizio  feu- 
dale restrìngevasi  a pochi  giorni,  i re,  se  voleano  condur  imprese  lunghe  ed  essere  obbe- 
diti, doveano  ricorrere  a"  mercenarj,  per  quanto  il  permettevano  le  meschinissime  loro 
entrate.  Quella  gente  , se  tornasse  la  pace , non  potea  collocarsi  in  nessuna  delle  classi 
fra  cui  era  graduata  la  società,  colla  quale  perciò  si  trovavano  in  guerra  aperta , mole- 
stando le  vie,  le  borgate,  fin  le  città,  alla  guida  di  capi  avventurieri.  E questi  capi  tal- 
volta erano  di  alte  famiglie. 

Duguesclin  si  pone  anch’egli  al  mestiere  di  condottiero , e fa  adorarsi  dai  soldati, 
cui  lasciava  rubare  e soprusare:  gli  stessi  nemici  lo  ammiravano:  Eduardo  volle  ve- 
derlo, e Duguesclin  se  gli  presentò,  dicendosi  disposto  ad  ogni  suo  comando,  purché  non  1303 
fosse  contro  il  suo  capo.  — E chi  è questo  capo?  — Monsignor  Carlo  di  Blois , cui  di 


(16)  Db  Fbpmenmi.i.k,  lliit.  de  Bertrand  l)u - 
guesclin.  Parigi  <841.  — Charrière,  nella  Collec- 
tions  dee  documenti  inèditi  sur  ihisloire  de  France , 


pubblicò  una  cronaca  di  Duguesclin , per  Cu- 
uues,  troverò  del  ìv  secolo,  2 voi. 
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> diritto  appartiene  il  ducato  di  Bretagna.  • — M esser  Bertrando , prima  che  sia  come 

• dite  voi,  riandranno  centomila  vite.  — Tanto  meglio;  i rimanenti  avranno  gli  abiti 
« degli  altri  >.  Si  rise,  e l'eroe  fu  onorato  ; poi  sul  partire  se  gli  presenta  Guglielmo 
Bembré , il  più  prode  in  armi  fra  gl'inglesi,  e — Alla  presa  di  Fougerai  voi  uccideste 

• un  mio  parente;  voglio  vendicarlo,  e domando  rompere  con  voi  tre  lancie.  — Anche 

• sei  »,  risponde  Duguesclin , e prendo  le  armi.  Prima  di  venire  al  fatto  intinge  tre 
morselli  di  pane  nel  vino,  e li  mangia  ad  onore  della  santissima  Trinità , poi  d’un  colpo 
ti  stende  morto  l'Inglese,  fa  un  inchino  al  duca,  e se  ne  va. 

1361  Segnalò  il  principio  del  regno  di  Garlo  V col  rompere  a Codierei  gl’inglesi  che 
proteggevano  il  re  di  Navarra,  onde  fu  creato  maresciallo  di  Normandia,  àia  ad  Auray, 
dove  si  combattè  per  la  Bretagna  , fra  Carlo  di  Blois  e Giovanni  di  Monlurl,  tiglio  del— 
l'anzidetto,  il  primo  restò  ucciso.  Duguesclin  prigioniero,  e tutta  Bretagna  si  chiari  pel 
àlonforl,  che  la  tenne  come  feudo  di  Francia.  Duguesclin  fu  ricompro  per  centomila  lire, 
cioè  più  d'un  milione. 

Carlo  V,  propostosi  di  snidare  gl'inglesi  dalla  Francia,  comprovasi  amici,  preparava 
armi  e denari,  mandava  proclamazioni  e predicatori;  poi  ruppe  la  guerra,  prendendo  il 
Ponlhieu  e il  Limosino,  e fu  fortunato  di  veder  ucciso  Giovanni  Chandos,  il  maggior  ge- 
nerale nemico.  La  nazione  incoraggiata  , cifri  sussidj  senza  mormorare  : maggior  bene 
fece  Duguesclin  raccogliendo  le  sparse  bande , e menandole  a combattere  in  Casti— 
glia  (17),  col  che  proponeva  uno  scopo  migliore  a queirirrequieta  attività,  assimilava  le 
forze  anziché  distruggerle,  e trasformò  le  masnade  in  soldati,  i quali  dessero  al  re  una 
influenza  nella  politica  esteriore  e un  amico  nel  regnante  di  Casliglia.  Duguesclin  richia- 
1307  maio  , fu  ricevuto  come  in  trionfo , ebbe  la  spada  di  connestabile  e il  comando  di  tutto 
l’esercito,  per  quanto  egli  cercasse  sottrarsene, 
i 360  La  vittoria  fu  allora  assicurata  ai  gigli.  Il  principe  di  Galles  sfinito  di  salute,  udendo 
come  Limoges  fosso  presa , e incolpando  di  tradimento  il  vescovo,  la  ripiglia  a forza,  e 
fa  trucidare  tutti  gli  abitanti  e pittarvi  il  fuoco,  con  tale  crudeltà  finendo  una  spedizione 
condotta  fra  atti  generosi  ; e tornato  per  risanare  in  Inghilterra,  mori  il  1376,  e l’anno 
appresso  suo  padre. 

I Francesi,  oltre  battere  sul  continente  gl'inglesi , colla  flotta  castigliana  ne  deva- 
starono le  coste,  e con  più  vigore  durante  la  minorità  di  Bicardo  II.  Duguesclin  non 
aveva  accettato  la  spada  di  connestabile , se  non  a patto  che  il  re  non  credesse  a rela- 
zioni a suo  carico , prima  decollarlo.  Infatti  l’invidia , perpetua  compagna  alle  belle 
azioni,  cominciò  a bersagliarlo , tanto  che  il  re  lasciò  nascersi  qualche  ombra  sulla  fe- 
1371  deità  di  esso;  e Duguesclin  tosto  depone  il  comando,  poi  parte  per  cercare  in  Spagna 
quella  giusta  estimazione  che  uom  trova  fuor  della  patria.  Per  via  s'ammala,  e senten- 
dosi finire,  prende  la  spada  di  connestabile,  e fissandola  in  silenzio  e in  lacrime,  — òli 
« ajutò  a vincere  i nemici  del  mio  re,  ma  me  ne  procacciò  di  fieri  presso  di  lui  > . Indi 


(17)  Vedi  indietro,  pag.  tì8  e 09  Nel  cro- 
nista pubblicalo  ila  Oliare ière  é curioso  il  di* 
scorso  che  Duguesclin  tiene  ai  rotieri  per  in* 
durli  a seguirlo  in  (spagnai 

...  En  4 vignon  iront,  où  je  tati  bien  aliti' ; 

Et  abiolucion  vous  irai  impitrtr 
Pi  tralous  vous  pèchis  de  lutr  et  embler; 

Et  pai*  iront  en sombl « noi  voingci  achever. 

A 'ous  pontoni  bien  de  trai  en  uuus  considérer 
Que  fall  tu  oni  atsez  pour  noi  i linei  dnmpner. 
Pour  i noi  je  le  dia.  leigneursje  le  saia  bien  nu  cler, 
Je  ne  fi*  onques  bien  rioni  il  me  dori  pescr  ; 

Et  s*  j'ai  fai t dea  maux,  bien  vous  poez  compier 


D'atre  mes  compagno hi,  encore  de  poster 
li' ut olr  fati  pis  de  moi  bien  rota  poez  vanter,.A 
Faiiont  d Dica  honneurt  et  le  diable  /dissoni, 

A la  vie  visoni  commeni  iu4  Favoni: 

Efforcécs  lei  duina,  et  orici  Ics  maisouit 
liommcs , enfant  occist  et  (ous  mis  à roncone; 
Commetti  mangié  avori s vaches , vuefi  et  moutons, 
Commenl  pillé  avons  oies , pancini , chapons , 

Et  béu  les  boni  viniì  fall  les  occiiions , 

Egli*es  violici  et  lei  religioni , 

Mous  m oni  fu  il  Irop  pis  gue  ne  font  les  larrons. 
Pour  Dieu  avitons-nous , tur  lei  paièns  aloni ; 

Je  noia  (crai  Ioni  richcs,  si  mon  conseil  créonst 
Et  arons  parodìa  amai  quand  noia  moui'rrjns. 
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rivolto  al  maresciallo  Sancerre  : — A te  la  consegno,  protestando  che  non  mancai  al- 
< l’onore  fattomi  confidandomela  « . E scoperto  il  capo , la  baciò  riverente  ; lasciò  ai 
guerrieri  astanti  per  ultimo  ricordo  che  « dovunque  facessero  guerra , ricordassero 
« che  ecclesiastici,  dame,  fanciulli  e il  povero  popolo  non  son  nemici  » ; e mori  di  ses- 
santasei  anni.  Carlo  il  fece  deporre  coi  re  a San  Dionigi,  ove  poco  dipoi  lo  segui,  pre-  uso 
tendesi  per  veleno  propinatogli  da  Carlo  il  Malvagio.  Morendo,  dava  buoni  consigli  al 13  lus|io 
figliuolo  : si  fece  portar  la  corona  di  spine,  e la  venerò  ; poi  chiese  la  reale,  e depostala 
a piò  del  letto,  — Oh  corona  di  Francia , preziosa,  e a quest’ora  tanto  impotente  e 
« abjctta  ! preziosa  pel  mistero  di  giustizia  in  te  racchiuso , ma  vile  più  d'ogni  vii  cosa 
« per  le  angoscie,  i tormenti,  le  fatiche,  i dolori  di  cuore,  di  corpo,  d'anima,  i pericoli 

• di  coscienza  che  dai  a chi  ti  porta  ! Oh  se  potessero  prevederli,  ti  lascerebbero  cascare 

• nel  fango,  piuttosto  che  bramarti  in  capo  » . 

Nel  disordine  anteriore  eran  caduti  gli  edifizj , cessate  le  manifatture , negletti  i 
campi,  cresciuti  i mendichi;  tutto  bisognava  ristorare,  rifar  la  popolazione,  provedere 
all'ordine  generale  (18).  I borghesi  s'uniscono  al  re  per  respingere  i masnadieri;  le 
grandi  vie  tornano  sicure  ; le  comunicazioni  s’agevolano  ; e mentre  Eduardo  III  colle 
conquiste  avea  rovinato  i sudditi,  Carlo  V col  buon  volere  ristorò  i suoi  ; si  propose  un 
fine,  e lo  segui  con  costanza,  e scelse  bene  i ministri,  i consiglieri,  i capitani.  Per  Pa- 
rigi fermava  la  gente  onde  discorrere  e udirli , e diceva:  — Amo  meglio  pensar  bene 
di  un  ribaldo,  che  male  d'un  dabbene  ».  Riferitogli  che  un  suo  beneficato  sparlava,  — 

Non  è possibile  ; come  mai  uno  cui  femmo  tanto  bene,  potrebbe  dir  male  di  noi?  » Fra 
tante  guerre  potè  lasciare  diciassette  milioni  (200  mìl.)  senza  falsificar  la  moneta  ; e 
per  abbreviare  le  reggenze,  istituì  che  i re  di  Francia  diventassero  maggiori  a quattor- 
dici anni. 

Un  pupillo  lasciava  egli , Carlo  VI , ed  avendo  voluto  distinta  la  reggenza  dalla  tu- 
Cario  vi  tela,  la  prima  toccò  al  duca  d'Anjou  : i duchi  di  Borgogna  e di  Borbone  (morta  la  re- 
gina) disputaronsi  la  tutela  con  tale  accanimento,  che  la  guerra  civile  stava  per  iscop- 
piare,  se,  a preghiere  e rimostranze  degli  ordini,  non  si  fosser  compromessi  in  quattro 
arbitri,  i quali  decisero  il  re  fosse  dichiarato  maggiore  e coronato,  e in  nome  di  lui  go- 
vernasse il  duca  d'Anjou. 

Abbattuta  la  feudalità,  nuovo  flagello  erano  dunque  succeduti  i principi  del  sangue, 
o,  come  diceanli,  i siri  dai  fiordalisi.  Tenuti  in  freno  dai  re  robusti,  sotto  i deboli  o nelle 
reggenze  abusavano.  Il  duca  d’Anjou  volendo  denari  per  acquistare  il  regno  di  Napoli, 
s’appropria  il  tesoro  regio,  smunge  le  provincie,  sacrifica  gli  Ebrei,  lascia  senza  paga  i 
soldati,  impone  a Parigi  una  lassa  su  tutti  i comeslibili.  L’esattore  vien  a cercarla  a una  issi 
povera  erbajuoia  che  rivendeva  crescione  ; ed  è fatto  a pezzi  dal  vulgo,  che  non  avendo 


(IH)  Il  Petrarca  rivedeva  Parigi  nel  43GO,  e 
cosi  ne  parlava  nelle  Famigliori , Uh.  xxu.  4 4,  e 
nelle  Senili,  III),  ix.  4 : • Alla  vista  di  quel  reame, 
deserlato  dal  ferro  c dal  fuoco , io  non  potea 
darmi  a credere,  fosse  quel  desso  che  trovai  già 
si  ricco  e fiorente.  Altro  non  si  scuoprlva  in- 
torno che  solitudine,  miseria,  desolazione  spa- 
ventosa , universale.  Terre  incolte,  campagne 
mes>e  a guasto  , case  rovinate,  anzi  casa  nes- 
suna, fuor  quelle  cli'erano  o guardale,  dalle  roc- 
che, o chiuse  nel  recinto  delle  città-  Pertullo 
appariva!)  le  tracce  degli  Inglesi,  e le  ancor  fre- 
sche cicatrici  delle  piaghe  da  essi  aperte.  La 
rabbia  degii  uomini  e le  furie  di  una  guerra 
lunghissima  aveano  disformalo  quelle  terre  per 
modo,  che  non  potei  contenere  le  lagrime.  Im- 
perocché non  son  io  tra  coloro,  a cui  la  predi- 


lezione del  suolo  nativo  fa  odiare  o avere  a vile 
ogni  altra  contrada.  Intorno  alla  miseranda  clltà 
io  non  vidi  più  che  sfasciumi  e macerie  e ve- 
sligia  d’Incendj.  Ov’é  mai  quel  Parigi  che,  seb- 
bene inferiore  al  grido  e aggrandito  dalle  giat- 
tanze  de’  suol,  fu  però  un  eminente  metropoli? 
ove  le  schiere  di  discepoli?  ove  il  fervore  degli 
aludj  ? ove  le  ricchezze?  ove  la  gajezza  de’  suol 
abitalori?  Ogni  frequenza  di  viaggiatori  cessò; 
appena  é sicurezza  nelle  città  chiuse:  ma  ciò 
che  é più  obbrobrioso  e compassionahile,  il  me- 
desimo re  Giovanni  e ’l  tìglio  Carlo,  non  pote- 
rono arrivar  salvi  a Parigi  se  non  palleggiando 
co’  ladroni  che  gli  assaliron  per  via.  Oh  regno 
infelicissimo!  crederanno  i posteri  un  sì  fiero 
ludibrio  della  fortuna  ? » 
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armi,  sfora  l’arsenale,  e trovati  i martelletti  di  piombo  ( maillotins ),  con  questi  uccide 
gli  uomini  del  re.  Il  duca  tornato,  fa  buttare  nel  fiume  i capi  delle  maestranze. 

Partito  il  duca  d'Anjou  per  l'Italia,  governò  Filippo  l’Ardito  di  Borgogna,  non  avido 
di  denaro  ma  di  potenza.  Per  moglie  dovendo  ereditare  la  Fiandra , portò  guerra  ai 
issa  Fiamminghi,  che  novamente  sollevati  sotto  Filippo  d'Arteveld,  figlio  del  re  birrajo,  e n ™ 
raccolti  in  una  confraternita  de’ Cappucci  Bianchi,  ammazzavano  chiunque  avesse  le  blrr^l° 
mani  meno  callose,  demolivano,  gridavano  non  voler  dare  quartiere  a nessuno,  salvo  al 
re,  per  riguardo  alla  sua  giovinezza.  Un  capitano  diceva  ad  Arleveld  : — Sii  crudele  e 
« superbo,  che  cosi  vogliono  esser  guidati  i Fiamminghi  ; nò  fra  loro  bisogna  tener  conto 
« delle  vite  o usar  pietà  meglio  che  colle  rondini  e colle  allodole  in  caccia  ».  Di  fatto 
egli  spiegò  rigore  quanto  un  nobile  ; ma  avendo  con  ciò  eccitate  sedizioni , i popolani 
furono  sconfitti  a Bosbeque,  i bastoni  rotti  dalle  lande  de’  nobili  di  Francia,  colla  morte 
dello  stesso  Arteveld;  e il  re  inorgoglito  dal  buon  successo  d’una  battaglia  che  diceangli 
vinta  da  lui  perchè  egli  n’avea  dato  il  segnale,  represse  co'  supplizj  i Maliottini,  e trattò 
ostilmente  Parigi  e ('altre  città,  le  quali  disunite  e senza  pratica  d’armi , soccombono 
alla  nobiltà  agguerrita. 

138»  Il  duca  di  Borgogna,  assodatosi  ne’  Paesi  Bassi  pel  doppio  matrimonio  de’  suoi  figli 
con  la  casa  di  Baviera,  e posto  cosi  un  piede  nelflmpero  come  l'aveva  in  Francia,  volle 
tentare  anche  ('Inghilterra , recando  nell'isola  la  guerra  ch'essa  non  cessava  mai  alia 
Francia.  Raccolti  più  di  mille  cinquecento  legni  all'Ecluse,  caricarono  una  città  po- 
sticcia di  tremila  passi  di  diametro,  in  cui  stanziare  dopo  approdati  e dar  asilo  ai  mal- 
contenti; i nobili  e il  re  dovevano  imbarcarsi  con  centomila  uomini  e ventimila  cavalli. 

Ne  stava  in  giusto  sgomento  l’Inghilterra  ; ma  il  duca  di  Berry , o venduto  a quella,  o 
indispettito  che  tal  pensiero  fosse  nato  ad  altri,  ritardò  l'imbarco,  tanto  che  la  peggiore 
stagione  guastò  ogni  cosa  ; le  munizioni  corrotte,  le  navi  disperse,  l’F,cluse  minacciata: 
i 386  finalmente  si  conchiuse  tregua  di  ventott'anni,  uscendo  alla  peggio  questa  come  l’altre 
imprese  suggerite  dagli  zìi  duchi,  pel  vantaggio  proprio,  non  della  Francia, 
i "ss  Carlo  VI  prese  alfine  il  governo  da  sè  ; ma  se  prima  era  spensierato  e discolo,  ben 
i :32  presto  dissennò.  Già  di  tetraggine  c stravaganze  avea  dato  segni  quando,  movendo  con- 
tro la  Bretagna  per  punire  Pietro  di  Craon,  assassino  del  connestabile  Clisson,  nei  tra- 
versare la  foresta  di  Manse  vide  una  strana  figura  sbucarne  e arrestargli  il  cavallo  di- 
cendo, — Non  procedere,  che  sei  tradito  » . D’allora  cominciò  a vedere  spauracchi  da- 
pertutto,  assalì  i suoi  a spada  nuda,  operò  da  vero  pazzo.  Rimesso  in  senno,  essendosi 
1305  per  un  festino  mascherato  da  satiro  con  cinque  altri  signori  incatenati  insieme,  al  pelo 
di  uno  s'appigliò  il  fuoco  sicché  bruciarono  vivi , ed  egli  non  fu  salvo  che  pel  coraggio 
della  milanese  cognata.  Ricadde  dunque,  nò  più  sanò,  durando  trentanni  fra  delirio  e 
mentecattaggine.  Valentina  Visconti  era  la  sola  che  il  potesse  ridur  ragionevole  qualche 
istante  ; altre  volte  cercava  pace  visitando  santuarj , o perseguitando  bestemmiatori  cd 
Ebrei , o ricorrendo  a cabalisti , a ciarlatani , a fatucchicri  ; più  spesso  in  stravizzi  e 
spassi,  e massime  al  giuoco  delle  carte  che  allora  entrò  di  moda  (19),  c che  lo  sviava 
dal  riflettere,  e facealo  dimenticarsi. 

Qui  rinascono  guaj  per  la  reggenza,  disputata  fra  Luigi  d’Orleans  fratello  del  re,  e 
i duchi  di  Berry  e di  Borgogna  ; aizzati  anche  da  ambizioni  delle  mogli.  Il  duca  d’Or- 
leans, dilapidatore  delle  finanze  e donnajuolo,  essendosi  vantato  d'aver  vinta  la  decan- 
tata virtù  di  Margherita  di  Borgogna,  il  feroce  marito  Giovanni  Senza-paura,  dopo  presa 
1 107  con  lui  l’ostia  santa , Io  assassina , e vedendosene  in  abominio  , confessa  aperto  che  fu 
tentato  dal  diavolo;  e postosi  cogli  scontenti,  acquista  potenza  pari  alla  regia,  e a capo 
d’ottocento  corazzieri  torna  a Parigi  a giustificarsi.  Maestro  Giovanni  Petit,  professore 
di  teologia  all'università,  con  dodici  ragioni,  secondo  il  numero  degli  apostoli , mostrò 


(19)  V.  T.  IH,  pag.  333. 
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che  il  duca  aveva  operato  drittamente  per  Dio,  pel  re,  per  la  cosa  pubblica  ; e ch'é  le- 
cito uccidere  il  tiranno,  anzi  meritorio,  qualunque  ne  fosse  la  via;  e benché  Gerson 
cancelliere  dell'universitÀ  e l'arcivescovo  di  Parigi  rifiutassero  questa  proposizione,  non 
poterono  ottenere  che  Petit  fosse  condannalo  dal  concilio  di  Costanza  ; tanto  valeva  l'ap- 
poggio  del  duca  di  Borgogna.  Il  quale  mandato  assolto,  s'insignorì  della  famiglia  realo 
e del  governo. 

Agitavamo  intanto  le  varie  fazioni  della  regina,  del  duca  di  Berry,  dell'Orleans,  del 
re  di  Sicilia,  i quali  si  allearono  contro  Giovanni  Senza-paura,  regolati  principalmente 
dal  conte  Bernardo  VH  d’Armagnac,  che  diede  nome  a quella  lega:  combattevasi  la 
guerra  civile  da  armi  ordinate  e da  popolesche,  da  cavalieri  e da  manigoldi,  dai  macel- 
laj  del  Borgognone  e dai  masnadieri  dell'Armagnac,  ricorrendo  entrambe  le  parti  agli 
stranieri,  e facendo  a chi  peggio  nel  tradire  e truciiiare , mentre  il  re  restava  cupo , o 
dava  feste  da  ballo,  e lasciava  governarsi  da  Borgogna. 

Da  questa  tutela  volle  sottrarsi  il  Delfino  : ma  i macel  laj,  nerbo  di  quello  sommosse, 
assalsero  il  suo  palazzo  eia  Bastiglia,  e fecero  attribuire  ai  loro  capi  o fratelli  il  governo  * li- 
di Parigi,  di  Saint-Cloud  c di  Cliarenlon.  Ma  avendo  l'Orlcans  tolto  loro  di  mano  Pa-  * >13 
rigi,  Giovanni  Senza-paura  ne  usci  ; e non  avendo  potuto  sommovere  la  Fiandra,  do- 
vette chinar  la  testa,  e fu  proibito  di  più  indicare  persona  col  nome  di  Borgognoni  o di 
Armagnachi  (20). 


(20)  • Questi  tempi  d’orrore  produssero  un 
magistrato,  do’  pochi  che  devono  la  virtù  alla 
propria  ragione  e coscienza , non  alle  opinioni 
del  secolo.  Giovanni  Giovenale  degli  Orsini,  nato 
senza  beni,  vissuto  In  prima  da  avvocato , per 
reputazione  dì  coraggio  e lealtà  ebbe  da  Carla  VI 
la  carica  di  prevosto  dei  mercanti,  allora  ripri- 
stinata. Di  subitoceli  vede  che  certi  mulini  fab- 
bricati da  signori  sulla  Marna  e sulla  Senna  im- 
pacciano la  navigazione;  e senza  badare  alla 
costoro  potenza  e al  credilo  in  Parlamento,  sol- 
lecita un  ordine  di  distruggerli  e rimborsarne  il 
valore.  L'ottiene,  perchè  si  spera  far  nascere 
osine  »li  all’esecuzione;  ma  la  notte  stessa  ! mu- 
lini sono  abbattuti , a assicurata  ia  sussistenza 
del  popolo. 

• Nel  primo  accesso  di  follia  di  Carlo  VI,  I 
principi  presero  il  governo,  i ministri  furono 
perseguitati , lolla  la  spada  di  ronneslabile  a 
Cliason,  la  liherlà  a Nogcnt  e a La  lllvlére;  ma 
Giovenale  li  difese  e salvò.  Filippo  di  Borgogna 
Irritato  vuol  farlo  decapitare  sulla  piazza , fine 
delle  persone  scadute  di  grazia,  come  tempo  fa 
l’eslglio  ed  ora  l’oblio:  subornano  testimonj 
contro  di  lui,  ma  Giovenale  era  caro  al  popolo. 
L‘n  brtt< diere,  che  avea  sorpreso  il  fascio  delle 
informazioni  (iu  una  bettola  si  menavano  gl'in- 
trighi del  governo) , s'espone  a tutto  per  av- 
vertimelo; e Giovenale,  senza  lasciar  tempo  a 
compiere  il  fatto,  presentasi  ardilo  ai  principi , 
e riduce  In  silenzio  gli  avversarj.  Sottratto  a 
questo  pericolo,  conserva  il  suo  coraggio;  fido 
al  re  e allo  Stalo , tra  le  fazioni  d'Orleanesi  e 
Borgognoni , osa  rinfacciare  ni  duca  d'Orlenns 
la  sua  sventataggine  e dissolutezza , o predir- 
gliene le  conseguenze;  e al  duca  di  Borgogna  la 
sua  unione  con  scellerati,  a ('ostinazione  a farsi 
vanto  delTassasilnlo  del  duca  d'Orleang. 

\ Noi  UI0  diviene  avvocato  del  ro  al  parla* 


mento,  al  tempo  del  grande  scisma;  e sostiene 
poter  il  re  adunare  il  clero , presiedere  all'as- 
semblea,  c dopo  consultatala,  sceglier  il  papa 
che  voglia. 

• Il  duca  di  Lorena  avea  abbattuto  gli  stemmi 
di  Francia  nelle  terre  sotto  l’alto  dominio  del 
re;  c il  parlamento  di  Parigi  lo  condannò  in 
contumacia  alla  confisca  dei  beni  o ni  bando. 
Pure  il  duca  giunge  alla  Corte,  protetto  da  quel 
di  Borgogna  allora  onnipossente.  Il  parlamento 
manda  al  re  una  deputazione  per  mostrargli  U 
necessità  di  mantenere  il  decreto:  con  essa  Gio- 
venale arriva,  quando  appunto  II  duca  di  Bor- 
gogna veniva  a presentare  al  re  quel  di  Lorena. 
Espone  egli  con  forza  I motivi  del  parlamento , 
e poiché  il  duca  di  Borgogna  sdegnato  gli  disse  ; 
Giovenale,  non  è questo  il  modo  (T  operare , Gio- 
venale rispose:  Questo  appunto , monsignore  ; r 
soggiunse  : Tutti  i buoni  cittadini  Bruniscano  a 
tne,  e gli  altri  restino  col  signor  duca  di  Lorena, 
Il  duca  attonito  lascia  la  mano  del  Lorena,  c si 
unisce  a Giovenale,  sicché  quegli  è cosi  retto  im- 
plorar la  clemenza  del  re.  Simile  tratto  vai  quanto 
quel  di  Popilio. 

• Dopo  l’assassinio  del  duca  d’Orleans,  Bor- 
gogna, padrone  di  Parigi,  mandava  al  supplizio 
quanti  Armagnachi  colse , e la  Corte  stava  pri- 
gione e insultata.  Giovenale  osa  concepire  da 
solo  l’idea  di  liberarli  e salvar  lo  Stato.  Amalo 
dal  popolo,  massime  del  suo  quartiere,  ne  rialza 
il  coraggio,  ne  errila  e tempera  lo  zelo,  o quella 
rivoluzione  popolare  si  compie  senza  stilla  di 
sangue.  Pochi  giorni  appresso  salva  II  re,  cl  o 
Il  duca  volea  rapire.  Cosi  fra  un  popolo  rivol- 
talo, principi  e grandi  cinti  d'armati  mossi  da 
ambizione  ed  ira,  un  sol  uomo  ripristina  la  pace, 
e tutto  obbedisce  senza  ch’egli  abbiti  glint  forza 
che  quella  data  dalla  virtù. 

• Messo  a capo  degli  affari  U Delfino,  Giovo* 
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La  pace  era  necessaria  per  resistere  agl’inglesi,  il  cui  nuovo  re  Enrico  V ridoman- 
1413  dava  tutti  i paesi  ceduti,  c il  residuo  riscatto  di  re  Giovanni.  TS'on  soddisfatto,  sbarca  in 
Normandia  con  trentamila  armati;  i Francesi  l'incontrano  con  assai  più  : ma  ad  Azin- 
court  colti  in  terreno  fangoso,  malgrado  il  numero  e la  prodezze  sono  sconfìtti;  uccisi  i 
primi  nobili  dopo  avuto  parola  di  sicurezza;  mille  cinquecento  caduti  prigioni,  fra  cui  i 
duchi  d'Orleans  c Borbone;  colonia  di  nobili  francesi  trasportata  in  Inghilterra. 

In  estremo  punto  si  trovò  allora  la  Francia,  senza  capi , senza  denari  ; se  non  che 
gl'inglesi,  cui  la  vittoria  era  costata  ben  cara,  ne  trassero  l’unico  frutto  d'imbarcarsi 
senza  molestia  e di  ripetere  enormi  riscatti.  Il  duca  di  Borgogna,  che  come  l'Armagnac, 
non  aveva  assistito  alla  battaglia,  compare  allora  con  ventimila  cavalli  e co’  maccllaj  ; 
e il  re  deve  metter  il  capo  in  grembo  a Bernardo  di  Armagnac,  che  colla  spada  di  con- 
nestabile  recasi  in  mano  le  finanze  e le  fortezze,  governando  con  inflessibile  severità,  o 
con  vendette  appena  scusate  dalla  necessità  della  difesa.  Allora  Borgogna  legasi  coll'ln- 
Uie ghilterra,  promettendo  riconoscer  Enrico  V per  re  di  Francia,  e ajntarlo  ad  occupare 
il  regno  : lo  seconda  la  regina  Isabella  di  Baviera,  indispettita  col  connestabilc  che  aveva 
scoperto  le  scnstnmatezze  di  lei  al  marito.  Giovanni  Senza-paura  in  un  bando  espone 
come  superbamente  l'Armagnac  trattasse  la  Gorte,  e promette  tor  via  le  imposto;  onde 
molte  città  si  chiariscono  per  lui,  e Parigi  stessa  gli  è consegnala.  Quivi  il  popolo  vin- 
citore esercita  selvaggie  vendette  ; più  di  duemila  Annagnachi  sono  scannati  nelle  pri- 
gioni, fra  cui  molti  di  gran  riguardo,  o per  isfogo  di  nimistà  personali  o per  ingordigia; 
poi  Borgogna  fa  appiccare  lo  stesso  boja  Capeluche  c i principali  ministri  di  quel  terrore. 

Intanto  Enrico  V entrato  in  Rouen,  vi  fa  batter  moneta  col  suo  nome  e col  titolo  di 
re  di  Francia  (21)  ; Borgogna,  cui  più  non  caleva  di  lui  da  che  trovavasi  padrone  di  Pa- 
rigi , si  ravvicinò  a Carlo,  quarto  principe  che  portasse  il  titolo  di  Pelfino  : ma  questi 
! m sospettandone  la  lealtà  , il  fa  o lascia  assassinare  da  Tanneguy  Duchàtel.  Pessimo  spe- 
dante, quand’anche  non  fosse  scellcragginc.  Filippo  III  il  Buono  suo  figlio  « perla  de' 
prodi  e stella  della  cavalleria  » , sorge  vindice  , ed  ha  favorevoli  il  re , la  regina,  Pa- 
i pò  r'£'  » * n"nli  a Troycs  conchiudono  pace  vergognosa  coll'Inghilterra  , dando  ad  Enrico 
la  bella  Caterina  figlia  del  re , e l’aspettativa  al  trono  di  Francia , ad  esclusione  del 
Delfino. 

I Francesi  aborrenti  dal  dominio  straniero , si  congiunsero  col  Delfino , il  quale 
( strinse  lega  colla  Scozia,  ombrosa  dell’incremento  degli  Inglesi,  evinse  questi  a Baugé. 
Torna  allora  Enrico  sul  continente  con  ventottomila  guerrieri,  punisce  gli  awersarj  san- 
t guinosamente,  spiega  in  Parigi  una  pompa  insultante,  ma  i colpito  dalla  morte  a soli 
"trentaquattr’anni.  Dappresso  il  segue  Carlo  VI,  neppur  dopo  morte  onorato. 


naie  divlen  suo  cancelliere:  é dichiarata  guerra 
al  duca  di  Borgogna,  e vinto,  Giovenale  mena  la 
pace,  Presentategli  lettere  contenenti  doni  ec- 
cessivi concessi  a quel  principe,  ricusa  porre  il 
suggello,  e perde  la  carica  ..  • Yoltvirz,  Euai>t 
cap.  70. 

(21)  Il  titolo  di  re  di  Francia  era  reso  imper- 


lante anche  dal  privilegio  di  guarir  le  scrofola 
toccandole:  quindi  si  disputò  seriamente  se  a 
quel  di  Francia  o d'Inghilterra  competesse  tal 
grazia,  e se  ne  scrissero  volumi.  Direte  che  ba- 
stava ricorrere  alla  spettanza;  ina  anche  qui 
erano  da  leslimocj  oculari  attcstale  guarigioni 
dell'uno  e dell'altro. 


Inglesi 
In  Francia 
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CAPITOLO  Vili. 

Carlo  TU.  — Giovanna  d'Arco. 


Fra  gli  altri  suoi  dolori,  Carlo  VI  sera  veduti  morire  cinque  figli  maschi;  il  super- 
stite Carlo,  creato  re  senz'altro  che  alzar  una  bandiera  all’arme  di  Francia,  fecesi  co- 
ronare a Poitiers,  mentre  a Parigi  era  gridato  l'inglese  Enrico  VI.  Le  virtù  di  pace  e di 
guerra  del  primo  lo  resero  popolare,  rappresentando  la  legittimità  e l’indipendenza  ; ma 
la  fortuna  gli  stette  avversa  nelle  battaglie,  talché  perdette  quant’era  al  settentrione 
della  Loira  : gl'inglesi  per  vilipendio  l'intitolavano  il  re  di  Bourgcs,  e con  Borgogna  ac- 
cingevansi  a ferirlo  dell'ultimo  colpo.  Ma  in  questo  stante  il  duca  di  Glocester,  fratello 
di  Enrico  V,  sbarca  sul  continente  per  occupare  Olanda,  Zelanda  e Weslfrisia,  venute- 
gli per  dote  di  Giachclina  figlia  del  conte  di  Ilainaut.  Filippo  il  Buono  che  vi  pretendeva, 
move  a contrastarlo,  e riduce  Giachclina  a riconoscerlo  erede,  caso  non  avesse  figliuoli; 
al  qual  patto  questo  potente  alleato  si  staccò  dall'Inghilterra. 

Carlo  VII  voleva  o stordir  sé  od  ingannare  altrui  coll'abbandonarsi  a feste  e tripudj, 

Cario  vii  tanto  che  un  cavaliere  ebbe  a dire:  — Non  si  potrebbe  perdere  più  allegramente  un  re- 
gno ».  Ma  a molti  faceva  onta  la  straniera  servitù,  e pensavano  a repulsarla:  tal  era 
Illinois,  il  quale  vantavasi  aver  ucciso  duemila  Borgognoni  di  propria  mar.o;  tale  La- 
hire,  prode  per  dovere,  senza  ambizione  nè  gelosia,  che  pregava  : — Mio  Dio,  fate  per 
me  ciò  che  vorreste  ch'io  facessi  per  voi  se  io  fossi  Dio  e voi  Lahire  ».  Questi  ed  altri 
procurarono  alcuni  vantaggi  allarmi  francesi  : ma  la  soldatesca  feudale  e i superbi  ca- 
valieri sdegnavano  il  popolo  c le  milizie  de'  Comuni,  non  conoscendone  o invidiandone 
la  forza  ; mentre  gl'inglesi  procedeano  a capo  de’  soldati  popolani , c di  vittoria  in  vit- 
toria, riconciliati  con  Borgogna,  assediarono  la  città  d’Orleans.  4 428 

Carlo  cadde  di  cuore,  e pensava  ritirarsi  come  un  disertore  nel  Deifinato  ; ma  da 
donne  dovea  venire  la  salute  di  Francia.  Maria  d'Anjou  moglie  del  re  cominciò  a rinco- 
rarlo, promettendogli  i soccorsi  del  cielo,  e vendendo  ogni  aver  suo  per  le  spese  ; Agnese 
Sorel  sua  amante  fe  perdonarsi  le  debolezze  col  sostenere  il  coraggio  di  lui.  Un  astro- 
logo le  diceva  un  giorno,  ch'era  destinata  a incatenar  il  cuore  d’un  gran  re  ; ed  essa, 
vòlta  a Carlo,  — Sire,  permettete  ch'io  mi  rechi  ad  Enrico  VI,  poiché  egli  ben  presto 
avrà  riunite  le  due  corone  » . Cosi  la  moglie  e la  druda  distolsero  Carlo  da  un  passo, 
che  avrebbe  perduto  il  paese. 

Ma  se  la  Gran  Bretagna  non  porla  oggi  il  fastoso  titolo  di  regno  unito  di  Francia  e 
Inghilterra,  c se  non  costringe  nella  Gallia  le  coscienze  come  fa  in  Irlanda,  merito  è 
d'un'altra  donna  non  contaminata  da  corone  nè  da  amori.  Anche  oggi  presso  il  villag- 
gio di  Domremy  nella  diocesi  di  Toni,  sur  una  collina  presso  un'antica  foresta  di  quer- 
cie,  mostrano  i diroccati  romitaggi  di  Nostra  Donna  di  Vermont  ; e il  prospetto  che  di 
là  si  gode  della  ridente  valle  sottoposta,  eleva  gli  animi  a Colui  che  ornò  il  campo  e la 
foresta  cosi  da  superare  ogni  regia  pompa.  Quel  romitaggio  era  specialmente  venerato 
da  tutto  il  paese;  e perchè  forse  in  antico  vi  si  celebravano  i riti  pagani,  la  tradizione 
v’associava  strane  idee  di  paure,  di  streghe;  c ad  un  magnifico  faggio  colà  sorgente  ve- 
nivano ogni  primavera  il  castellano  e i paesani  a danzar  intorno,  tessere  corone,  e or- 
narlo come  si  fa  col  majo. 

All'ombra  di  quell'o/òero  delle  fate  fantasticava  spesso  Giovanna,  semplice  conta 


% 


la  dina,  tutta  candore  e pietà,  che  ad  una  Madonna  nel  vicin  bosco  accendeva  ogni 
d'o'iK-'i'ni  l,al°  ‘I  lume,  c recava  i fiori  più  belli  clic  cogliesse  pascendo  gli  armenti  paterni.  Igito 
d.  ino  rondo  il  mondo,  se  non  in  quanto  udiva  da' suoi  genitori  esser  la  patria  minacciata  dcl- 
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l'obbrobrio  di  giogo  straniero,  vide  colà  o credette  vedere  l’arcangelo  Michele,  santa  -U 
Margherita,  santa  Caterina,  e più  spesso  udì  voci  che  la  incoravano  a liberare  la  patria 
dall'invasore.  Figlia  della  pace,  chiamata  a imprese  guerresche,  spinta  a cangiare  l'abi- 
tuale conocchia  nella  spada,  umile  nell'interno  dell'anima  e al  cospetto  dei  santi  di  cui 
credevasi  strumento,  ma  sicura  in  faccia  ai  potenti  della  terra  che  mai  non  aveva  desi- 
derato conoscere,  presentossi  al  comandante  di  Vaucouleurs,  chiedendogli  d'esser  con- 
dotta dal  re.  Respinta  più  volte  come  visionaria,  al  fine  si  cede  all'entusiasmo  d'una 
irremovibile  persuasione,  e all'impulso  del  popolo  che  crede  ed  ammira  là  dove  la  pru- 
denza discute  c vacilla;  e la  presentano  a Carlo  VII,  al  quale  rivelò  un  segreto  elici 
solo  sapeva,  e gli  recò  la  promessa  che  Dio  avrebbe  pietà  della  Francia.  Conosciuto  di 
quanto  utile  potrebbe  tornare,  l’umile  pastora  di  diciannove  anni  ( paupercula  bcrgcrela) 
è accolta  magnificamente  : ma  sfidata  a far  un  miracolo,  — Non  a questo  (risponde)  son 
io  venuta  ; ma  il  segno  che  mi  fu  concesso  ò di  liberare  Orleans  » . 

Una  commissione  di  teologi  dichiarò  che  nulla  impediva  di  guardar  come  divina  la 
missione  di  questa  fanciulla  ; altrettanto  sentenziò  il  parlamento  ; la  suocera  del  re  con 
altre  dame  si  certificarono  di  sua  illibatezza  ; molto  più  il  popolo  manifestava  la  sua 
ammirazione,  e donne  e vecchi  e tutti  accorreano  a vederla,  e partivano  piangendo  e 
sciamando:  — É veramente  inviata  da  Dio  ».  Dottori  e preti  insistevano  negli  esami, 
ed  essa  li  sostenne,  ma  alle  erudite  lor  citazioni  rispondeva  : — Badale  a me  ; nel  libro 
» di  Dio  c'è  più  che  nel  vostro,  lo  non  so  né  A nè  B,  ma  vengo  da  parte  di  Dio  per  al- 
« largare  Orleans,  e consacrare  il  Delfino  a Reims.  Ma  prima  io  devo  fare  l'intimala 

« agli  Inglesi:  Dio  lo  vuole.  Avete  carta  e calamajo?  scrivete,  ed  io  detterò A voi, 

< Sulford,  Talbot,  Glasdqs,  La  l’oule,  in  nome  del  re  del  cielo  intimo  di  tornarvene  in 
« Inghilterra:  c se  noi  fate,  ben  tosto  a vostro  gran  costo  ve  ne  sovverrà  ». 

Pertanto  le  furono  concedute  armi  come  a cavaliere  banderese,  armadura  bianca, 
cavai  nero,  e la  spada  di  Carlo  Martello  ch'ella  aveva  chiesto,  ma  che  non  impugnava, 
portando  invece  lo  stendardo  bianco  dai  fiordalisi  : ed  esortando  i soldati  a fidar  in  Dio,  -k 
amare  la  patria,  confessarsi  e lasciar  le  male  donne,  scagliossi  a lor  capo  sopra  le  ba- 
stiglie degl’inglesi.  1 vincitori  di  Crecy  e d’Azincourt  fuggirono  dinanzi  alla  mirabile 
Pulcella,  che  dava  unità  al  valore,  autorità  al  comando  ; e dovettero  sciogliere  l'assedio  Oric.m» 
d'Orleans,  liberata  un’altra  volta  per  miracolo  (t).  Sempre  ella  camminava  innanzi  ai 
combattenti,  ma  nessuno  uccise,  incontaminata  di  stragi  e di  vizj  in  mezzo  al  sangue  es  magalo 
alla  fogna  de'  campi  ; semplice  come  una  pastorella,  e robusta  come  un'eroina  ; tremenda 
ai  nemici,  eppur  facile  al  pianto  qualora  ne  vedesse  alcuno  morire,  o quando  per  ven- 
detta o per  invidia  erano  lanciali  oltraggi  al  suo  onore  ; sopralutto  accorandosi  nelle 
battaglie  perchè  tanti  perissero  senza  confessione.  Non  dunque  il  valore,  non  calcoli 
politici  salvano  la  Francia,  ma  la  pietà  ; ed  è mirabile  il  sentir  dalla  bocca  sua  stessa  là 
profonda  convinzione,  che  la  rese  liberatrice  della  sua  patria  (2). 


(1)  Vedi  T.  Il,  pag.  527. 

(2)  • Se  alcun  che  di  bene  operai  per  la  Fran* 
eia,  fu  grazia  e comando  del  re  del  ciclo , che 
me  r impose  per  mezzo  de’  suoi  angeli  e santi; 
e tutto  quello  ch’io  so,  so  per  rivelazione  e per 
comando  di  Dio.  Comandata  venni  al  re  : mi  sa- 
rei piuttosto  lasciata  sbranare,  che  andare  a lui 
senza  permissione  divina.  Tutti  gli  atti  miei  sono 
In  mano  di  Dio  ; in  esso  e in  niun  altro  era  po- 
sta la  mia  speranza  : io  l'adempii  col  meglio 
delle  mie  forze.  Se  ben  intesi,  nulla  essi  mi  co- 
mandarono o permisero  se  non  con  permissione 
e approvazione  di  Dio  ; e ciò  che  io  feci  per  co- 
mando di  lui,  ho  fede  d’averlo  ben  fatto,  ap- 
puuto  per  questo. 


• A tutto  ripetere  quel  che  Dio  mi  rivelò,  otto 
giorni  non  basterebbero.  Come  però  i santi  mi 
sieno  apparsi  la  prima  volta,  io  vel  dirò.  Sette 
anni  fa  in  sul  mezzogiorno  (io  aveva  da  tredici 
anni,  e stavo  nell'orto  di  mio  padre),  udii  per 
la  prima  volta  alla  mia  destra  verso  la  chiesa  una 
voce,  e agli  occhi  mi  comparve  una  Ggura  cinta 
di  non  terreno  splendore,  e la  faccia  sua  era 
faccia  d’uomo  buono  e virtuoso  ; portava  le  ali, 
era  circondala  per  ogni  verso  da  luci,  e seguita 
dagli  angeli  del  cielo.  GII  angeli  non  di  rado 
scendono  fra  i Cristiani  senza  ch’e’  se  ne  accor- 
gano , ed  io  stessa  ne  vidi  sovente  alcuno  in 
mezzo  a loro.  Quegli  che  a me  si  offerse  , era 
l’angelo  Michele.  La  sua  voce  mi  sembrò  sopr»0 
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Il  popolo,  recuperala  la  fiducia  in  Dio  e nella  patria,  sonlcsi  capace  di  tutto  cre- 
dere, di  tutto  fare;  i ribaldi  Armagnaclii  si  piegano  alle  umili  e caste  virtù;  tale  sgo- 
mento nc  presero  i nemici,  che  le  nuove  cerne  ricusarono  venir  d'Inghilterra  ; per 


modo  venerabile;  ma  come  allora  ero  fanciul- 
lina,  provai  grande  paura  di  quell’apparizione , 
e dubitai  veramente  s’el  fosse  un  angelo.  Dopo 
averla  sentita  tre  volte,  riconobbi  lilialmente  la 
voce  di  lui;  tante  cose  m'insegnò,  che  dovetti 
pur  credere  fermamente  ch’egli  lo  fosse.  Lui  e 
gli  angoli  lo  vidi  chiaro  con  questi  miei  occhi, 
come  vedo  voi  ora,  miei  giudici;  e credo  a tulio 
ciò  ch’egli  ha  dello  e fatto , come  credo  alla 
morte  e passione  del  signore  e salvator  nostro 
Gesù  Cristo;  e ciò  che  m: Induce  a tanta  fede, 
sono  I suoi  buoni  consigli , il  soccorso  e le  ot- 
time lezioni  che  in  ogni  tempo  mi  ha  date. 

u Quell'angelo  mi  disse,  che  sopratutto  dovessi 
essere  una  buona  fanciulla,  condurmi  beue  e 
frequentare  la  chiesa;  e Dio  mi  avrebbe  assistilo. 
Mi  raccontò  della  gran  pietà  clic  Dio  aveva  per 
la  Francia,  e coni' io  dovessi  venire  a soccorso 
del  suo  re.  Mi  soggiunse,  sarebbero  venute  a 
me  le  sante  Caterina  e Margherita,  ed  io  dovessi 
fare  com’alleno  m’imporrebbero,  essendo  man- 
date da  Dio  a guidarmi  ed  assistermi  col  loro 
consiglio  in  ciò  che  res lavami  a fare. 

• Secondo  l’angelo  avea  detto,  ini  apparvero 
dappoi  le  sante  Caterina  c Margherita , le  quali 
m’imposero  di  far  fardello,  e andarmene  tosto 
a Uoberto  di  Doudricourt,  capitami  del  re  a Yau- 
couleurs,  costui  ni' avrebbe  dapprima  rispinla 
più  volle,  poi  finalmente  avrebbe  fatto  a mia  vo- 
lontà, e datomi  gente  per  condurmi  al  re  nel- 
l'Interno della  Francia  , ove  avrei  senz’altro 
fulto  levare  l’assedio  d'Orleans.  Risposi  loro  che 

10  non  era  altro  che  una  povera  ragazza , la 
quale  non  sapeva  salir  a cavallo  e condurre  una 
battaglia.  Allora  mi  dissero  ch’avessi  a portare 
arditamente  la  min  bandiera,  Dio  mi  darebbe 
soccorso,  e il  mio  re  giungerebbe  a ricuperar 
lutto  il  regno  a dispetto  de’ suoi  nemici.  fra 
connotala , soggiunsero  , c quando  sarai  y iunia 
innanzi  al  tuo  re  , avrai  betta  prova  ond'tijli  li 
presterà  fede,  e tl  dirà  la  benvenuta.  Esse  hit  nini 
guidata  sette  anni  di  seguito,  e pòrto  soccorso 
in  tutte  le  mie  miserie  e fatiche  : pur  di  presente 
non  passa  giorno,  che  non  vengano  a visitarmi. 
Non  le  ho  pregale  mai  d'altro,  se  non  clic  pro- 
teggessero  la  mia  spedizione  guerresca , e Dio 
ajutasse  i Francesi,  e difendesse  le  loro  città: 
per  me  stessa  non  chiesi  mercede , fuor  della 
salute  dell'anima  mia.  Fin  dalla  prima  volta  che 
ho  udita  la  loro  voce,  promisi  spontanea  a Dio 
di  rimaner  vergine,  pura  d’anima  e di  corpo,  se 
però  cosi  fosse  il  suo  volere;  ed  esse  allora  mi 
promisero  condurmi  in  paradiso,  com'era  stalo 

11  mio  desiderio. 

• Quc'  santi  non  m’imposero  di  tener  secrele 
le  loro  apparizioni , ma  tacqui  pensando  che  i 
borgognoni,  c sopratutto  mio  padre,  avrebbero 
impedita  la  mia  andata  ai  re  ; del  resto  ini  fu 


concesso  parlarne,  se  volpa,  a*  miei  genitori,  ma 
lo  non  l’avrei  fatto  per  cosa  al  mondo.  Nel  ri- 
manente ho  sempre  ubbidito  appuntino  mio  pa- 
dre e mia  madre:  se  quella  volta  noi  feci,  e me 
ne  partii  senza  loro  saputa , ho  fede  non  per- 
tanto d’essere  scevra  da  colpa,  perocché  partii 
cornanti  da  da  Dio , e Dio  comandandolo  , sarei 
partila  quand'anche  avessi  avuto  cento  padri  e 
cento  madri,  e fossi  stala  la  figliuola  d’un  re. 

« Non  so  di  aver  mai  udite  le  voci  de’  santi 
presso  l'albero  delle  Fate:  ben  gli  ho  visti  tal- 
volta alla  fontana  , ma  non  nd  ricorda  che  mi 
dicessero.  Dacché  seppi  che  dovevo  recarmi  nel 
cuor  della  Francia,  mi  astenni  quanto  più  potei 
da  giuochi  e.  trastulli  -sotto  l'albero  delle  Fate. 
Credo  anzi  non  aver  mai  ballalo  sotto  quell’al- 
bero, dopo  l’uso  della  ragione.  Raro  avviene 
ch’io  veda  I santi  non  cinti  di  splendore  : vedo 
una  faccia;  ma  delle  lor  vesti,  de’  capelli,  delle 
braccia,  delle  altre  membra  se  ne  hanno,  non 
saprei  dir  nulla.  Tornano  sempre  sotto  le  sem- 
bianze stesse,  e non  mi  accorsi  mal  di  contrad- 
dizioni nei  loro  discorsi.  Ho  imparalo  a distin- 
guerli uno  dall'altro  al  luono  della  voce  ed  ai 
saluto,  poiché  mi  chiamano  sempre  allorché  prin- 
cipiano a favellare. 

• Le  sante  Caterina  e Margherita  portano  In 
capo  ricche  e preziose  corone,  com’è  di  dovere  : 
comprendo  ciò  che  mi  dicono,  hanno  voce  dolce, 
morbida,  amorosa,  parlano  bene  il  francese. 
Vorrei  che  ognuno  le  udisse  si  chiaro  quanl’io. 
Avanti  e dopo  la  liberazione  d’Orleans,  parlando 
meco  mi  hanno  detto  più  volle  Pulzella  Gio- 
vanna e Figlia  di  Dio.  Le  sante  Caterina  e Mar- 
gherita di  tempo  in  tempo  ni’ impongono  che 
vada  a confessione.  Vengono  senza  ciriole  chia- 
mi, e se  tardassero,  pregherei  Dio  di  mandarle: 
mai  non  ne  ho  sentito  il  bisogno,  ch'esse  non 
venissero  tosto. 

• Grandissima  gioja  io  provo  quando  s.  Mi- 
chele, gH  angeli  o le  sante  vengono  a me,  per- 
chè mi  persuado  di  non  essere  in  peccato  mor- 
tale: diversamente  mi  lascerebhero  tosto.  Quan- 
do essi  mi  nppajono,  fo  loro  ogni  onore  per  me 
possibile,  né  mai  sarebbe  abbastanza,  giacché 
abitano  il  regno  de’  cieli.  Duratile  la  messa  of- 
fersi |ùù  volle  un  cero  al  sacerdote,  oud’egli  lo 
accendesse  avanti  l’immagine  di  santa  Caterina 
ad  onore  di  Dio,  della  beata  vergine  Maria  e 
della  santa.  Più  volte  ornai  di  coroue  le  imma- 
gini di  amendue  le  sante,  e quand’esse  vengono 
a me,  m'inginocchio  sempre  a loro,  e se  talvolta 
noi  faccio,  gliene  chiedo  perdono.  Allorché  s.  Mi- 
chele e gli  angeli  si  partono  da  me,  bado  la 
terra  su  cui  posarono,  e m’inchino  davanti  a 
loro.  Le  sante  Caterina  e Margherita  ricinsi  en- 
trambe delle  mie  braccia:  pur  di  presente  odo 
ogni  giorno  le  loro  voci,  e ne  ho  gran  bisogno} 
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quanto  Eduardo  facesse  spargere  gride  ov'era  tacciata  di  maliarda,  a Patay  rimane  di|USij0 
nuoto  sconfitto,  e il  tremante  re  di  Uourges  vede  crescere  l’esercito  ogni  di,  e la  pru- 
denza scapitare  davanti  allcnlusiasino ; e malgrado  la  paura,  è dalla  Pulcella  condotto  17  luglio 
a lleimse  coronato. 

Compita  la  sua  missione,  la  Pulcella  chiese  di  tornare  a' suoi  campi,  al  pio  vincastro; 
ma  nè  il  re  nè  i grandi  le  assentirono  la  domanda.  Da  quel  punto  parvero  cessate  le 
comunicazioni  celesti  ; più  non  aveva  superiori  decreti  da  imporre  là  dove  bastava  l’u- 
mana prudenza  ; combatteva  ancora  da  prode,  ma  più  non  era  il  cherubino  della  sicura 
vittoria  ; e la  feroce  voluttà  delle  battaglie  e la  gioja  selvaggia  de’  trionfi  forse  invadevano 
la  purità  della  sua  innocenza.  La  realità  d'un  mondo  perverso  turbavano  le  ridenti  sue 
fantasie,  per  ritrovar  le  quali  essa  rifuggiva  sovente  in  qualche  chiesuola  di  frati,  tra  un 
coro  di  fanciulli  disposti  alla  comunione.  Finalmente  al  ponte  di  Compiègne  cadde  in 
mano  degli  Inglesi,  e i Tedeum  cantati  e i falò  accesi  attestarono  quanto  ella  fosse  for-  uso 
midata,  quanto  essi  satolli  d'ira  e d’umiliazione.  24  m“*8|0 

Allora  comincia  un  altro  de’ processi  che  deturpano  quell’età.  Chiusa  nel  castello 
;:,ivanna  di  Beaulieu,  poi  in  quello  di  Beaurevoir,  per  quanto  i suoi  santi  la  esortassero  alla 
con.ian-  pazienza,  ella  disperò  della  sua  situazione;  spaventavasi  dell'idea  che  la  Francia  set— 

"•',a  tentrionale  tornasse  agli  Inglesi  ; tentò  fuggire  e non  riesci  ; balzò  da  una  finestra,  ma 
non  restò  uccìsa  ; era  tenuta  in  catene  e abbandonata  agli  strapazzi  di  vili  carcerieri, 
che  tentarono  perfino  sciogliere  la  zona  verginale,  da  lei  custodita  gelosamente  sotto 
l’usbergo.  I professori  dell'università  di  Parigi,  connivcndo  alla  volontà  straniera  e agli 
imperi  del  cardinale  di  Winchester,  vero  re  d Inghilterra,  concorsero  a condannare  la  li- 
beratrice di  Francia;  e temendo  la  legalità  dell'Inquisizione,  Pietro  Cauehon  vescovo  di 
Beauvais  t0|se  a condurre  il  processo,  prima  di  magia,  poi  d'eresia,  il  cui  esito  era  pre- 
stabilito. Gli  atti ‘che  ne  esistono  (3)  indicano  per  quali  assurde  vie  foss’cila  mostrata  V. 
colpevole,  fin  costringendo  gli  scrivani  a notar  solo  quel  che  la  denigrasse.  Darlo  VII,  " 
dimentico  vilmente  e dell'onore  c della  gratitudine,  aderendo  ai  signori  cui  ella  avea 
fatto  ombra,  e ad  Agnese  Sorel  che  la  temette  rivale,  abbandonò  quella  cui  era  debitore 
della  regia  spada  ; e senza  una  protesta,  senza  un  avvocalo  lasciolla  a fronte  di  nemici 
eh’ erano  giudici  e parte.  Eppure  la  vergine,  in  faccia  a legulej  scaltriti  e sleali,  risponde 
schietto  e preciso  (4)  ; proclama  altamente  la  missione  sua,  profetando  la  liberazione  di 
Francia  : — santo  patriotismo,  che  non  soccombeva  alla  peggior  delle  prove,  quella  di 
vedersi  sconosciuto. 


poiché  senza  II  loro  conforto  sarei  a quest'ora 
già  estlola:  le  ho  vedute  col  propr)  mici  occhi, 
e credo  In  esse  come  credo  nll’esislenza  di  Dio». 

(3)  L’Intero  processo  fu  stampalo  dalla  So- 
cietà dell'Istoria  di  Francia:  t’olUmo  volume 
contiene  testimonianze  di  scrittori  contempo- 
ranei. Poi  nel  1838  Quichcrat  pubblicò  i due 
processi  di  condanna  e di  riabilitazione. 

(1)  • o.  Che  benedizione  faceste  o faceste  fare 
su  la  vostra  spada? 

a.  Nessuna  mai  feci  fare  ó feci.  Mollo  m’era 
cara,  perchè  Io  l’aveva  trovala  nella  chiesa  di 
salita  Caterina  ch'io  amo  assai. 

n.  Qual  amavate  più , lo  stendardo  vostro  o 
la  spada? 

».  Amava  qunranta  volte  più  lo  stendardo;  ed 
lo  stessa  Io  portava  nell’altaccar  il  nemico  per 
evitare  d'uccider  alcuno;  c nessuno  mal  ho 
ucciso. 


n.  La  speranza  di  vincere  era  fondata  nel  vo- 
stro stendardo  o In  voi  ? 

».  Fra  fondata  nel  Signor  nostro  e non  al- 
trove. 

n.  Se  l’avcssc  portato  altro  che  vot,  avrebbe 
avuto  cguat  fortuna? 

».  Io  noi  so;  lo  mi  rimetto  a nostro  Signore: 

n.  Perché  fu  portato  alla  coronazione  nella 
chiesa  di  Relrns,  plutlosto  che  quel  d'allro  ca- 
pitano? 

».  Fra  stato  alte  fatiche,  giusto  era  che  fosse 
all’onore. 

p.  Facevate  voi  credere  afte  truppe  francesi 
che  questo  stendardo  portasse  buon  augurio? 

B.  Io  non  faceva  creder  niente  : dicevo  al 
soldati  francesi,  Entrate  ardili  fra  gl' Inglesi;  e vi 
entrava  lo  stessa  * . 

Kimproveralad'aver  cercato  fuggire,  ■ Sì,  The 
fatto,  ed  è casa  lecita  a prigioniero.  Se  riuscissi 
a scopparc , non  potrei  esser  tacciata  d’avet 
rollo  la  fedp,  nulla  avendo  promesso». 
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GTinfami  mezzi  della  suggestione  furono  tutti  adoperati  (5)  ; posero  perfino  due 
testimoni  ad  origliare  quel  ch'essa  confidava  in  confessione  ad  un  buon  frate  : il  quale 
avendole  suggerito  di  appellare  al  concilio  generale,  ella  chiese  che  cosa  fosse  un  con- 
cilio generale,  e uditolo  il  fece  volontari,  invocando  il  papa.  Cauchon  non  pose  mente 
ad  un  appello  che  annullava  tutta  la  sua  procedura,  dicendo  — Il  papa  è lontano  » : 
d'altra  parte  il  papa,  invocata  tutela  degli  innocenti,  non  era  stato  schiaffeggiato?  Det- 
tole che  unica  via  di  scampo  era  l'ahjurare,  chiese  che  cosa  fosssc  ahjurarc,  e lo  ricusò, 
sostenendo  vere  le  avute  rivelazioni  : neppur  sofferse  di  dire  Mi  pare,  perchè  repugnante 
a quella  persuasione  di  cui  viveva. 

Eppure  ella  struggevasi  per  desiderio  della  libertà,  della  vita  ; non  sapea  persuadersi 
che  Dio  l'avesse  abbandonata,  che  non  dovesse  camparla  con  un  miracolo.  Le  presen- 
tarono una  cedola,  dicendo  era  la  promessa  di  non  portar  più  armi  nè  vestire  da  uomo, 
e le  fecero  apponi  la  croce  (giacché  nè  leggere  sapeva  né  scrivere)  ; c invece  era  una 
confessione  d'esser  eretica,  scismatica,  idolatra,  maliarda.  Sopra  questa  sua  spontanea 
deposizione,  il  vescovo  la  condannò  a prigionia  perpetua,  al  pan  del  dolore,  e all’acqua 
dell'angoscia.  Poi  una  notte  le  ascosero  le  impostele  gonne,  sicché  se  volle  coprire  la 
verginea  nudità  dovette  porsi  abiti  maschili  ivi  lasciatile;  e tanto  bastò  perché,  come 
eretica  ricaduta  e bugiarda  fosse  condannata  al  fuoco  (C).  Tornolle  tutto  il  coraggio  in 


(5)  rer  donna  cosi  semplice  è mirabile  Parie 
onde  si  traeva  da  lacciuoli  lesi  nell’evidente 
scopo  di  trovarla  in  colpa  per  le  risposte  sue 
medesime.  Le  domandarono: 

■ Credete  voi  essere  inislatodi  grazia?  * Ris- 
pondendo sì,  era  presuntuosa;  rispondendo  no, 
confessavasi  indegna  d'essere  slromenlo  di  Dio. 
Rispose:  «S’io  non  sono,  Dio  voglia  mettermi; 
se  sono,  mi  conservi  >. 

D.  San  Michele  quando  v’appariva  era  nudo? 

a.  Credete  che  nostro  Signore  non  abbia  di 
clic  vestirlo? 

n.  Santa  Caterina  e santa  Margherita  odiano 

gl’inglesi? 

n.  Esse  amano  chi  nostro  Signore  ama,  odiano 
chi  egli  odia  •. 

E quando  le  parlavano  di  Chiesa  trionfante  e 
di  militante,  distinzioni  ch’essa  non  conosceva, 
e dov’era  quasi  impossibile  non  dir  parola  che 
potesse  interpretarsi  per  eresia,  rispondeva:  « È 
tull’uno  la  Chiesa  e nostro  Signore...  lo  venni 
al  re  da  parte  di  Dio,  della  vergine  Maria , dei 
santi  e della  Chiesa  vittoriosa  di  lassù;  a questa 
sottopongo  me  e le  opere  mie  che  ho  fatte  e da 
fare  •. 

(G)  — Il  carro  e la  Pulcella  erano  giunti  al 
luogo  del  supplizio  sul  mercato  vecchio  vicino 
di  San  Salvatore;  e chi  udi\a  le  preci  devote 
ond’ella  raccomandavasi  a Dio  ed  ai  santi,  e pen- 
tita si  accusava  d'ogni  più  veniale  peccalo,  non 
polca  ristar  dal  piangere. 

Immensa  era  la  folla.  Tre  palchi  erano  pian- 
tati, pei  giudici,  pei  prelati  e personaggi,  e vi- 
cino al  rogo  quello  per  la  Pulcella.  Inglesi  e 
Francesi  di  gran  levatura  assistevano,  e con  essi 
Pietro  Cauchon  e Giovanni  Le-Mnislre  con  un- 
dici assessori  del  tribunale;  ma  il  popolo  guar- 
dava corrucciato  alla  mesta  scena,  ben  sentendo 
che  consumava»!  un’enorme  iniquità. 


Allora  Nicola  Midv  cominciò  una  predica  che 
avea  per  testo:  Quando  un  membro  soffre , sof- 
frono anche  gli  altri  ; e disse  che  la  Chiesa  aveva 
già  una  volta  perdonale  le  colpe  di  Giovanna  , 
ma  che  ora  non  credeva  più  dover  difenderla , 
c la  respingeva  dal  suo  grembo.  Giovanna  udì 
con  pazienza  e rassegnazione  li  discorso  , che 
finì  colle  parole:  Giovanna , itene  in  pace:  la 
Chiesa  non  può  più  difendervi , e vi  consegna  alla 
giustizia  temporale. 

Senz'aspettnre  colesta  esortazione , non  ap- 
pena il  predicatore  ebbe  finito,  la  Pulcella  erasi 
messa  a ginocchi,  supplicando  fervidamente  la 
gr.izia  e l’ajuto  di  Dio  e de’  santi,  di  quelli  in 
particolare  che  l’avevano  lin  qui  sorretta  nel 
sentieri  della  vita;  e memore  delle  parole  del 
Salvatore  moribondo  , anch'essa  agli  uomini 
tulli,  amici  e nemici , chiese  pendono  del  male 
clic  per  avventura  avesse  lor  fatto,  convella 
stessa  perdonava  ogni  torto  che  n’avesse  rice- 
vuto. Pregò  quindi  ii  popolo  a ricordarsi  di  lei 
nelle  sue  orazioni , e i sacerdoti  astanti  a dire 
una  messa  in  suo  suffragio. 

Anche  allora  che  il  rogo  slava  per  essere  la 
mercede  di  tanta  fedeltà  e devozione . sempre 
ricordevole  de)  suo  re  e gelosa  dell'onore  di 
lui,  sciamò  sì  che  l’intero  popolo  udisse:  Di  ciò 
ch'io  feci , sia  bene  sia  male , egli  non  ha  colpa 
veruna.  Ad  esso  consacrava  il  fruito  e lo  splen- 
dore di  sue  vittorie,  per  sé  non  voleva  che  l’in- 
famia e i patimenti. 

Cotali  erano  i discorsi  della  Pulcella  in  fac- 
cia alla  morie;  così  pregava  di  perdono  coloro, 
che  , usandole  sì  nera  ingiustizia  , le  avevano 
cruciata  l’anima,  e messo  a tortura  il  corpo.  Lo 
dolci  e sublimi  parole  penetrarono  in  breve 
come  spada  tagliente  ogni  cuore,  e tutti,  amici 
e nemici,  i giudici  stessi,  proruppero  in  pianto. 
Fu  quello  il  più  bel  trionfo  che  riportar  potesse 
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i ini  faccia  alla  morte.  Sul  mercato  di  Rouen,  un  rogo  altissimo  perchè  tutti  la  vedessero,  e 
31  maggio  ricoperto  di  creta  per  allungare  il  supplizio,  fu  l’ultima  vendetta  degl'inglesi.  Ali  ! gl’in- 
glesi doveano  ben  ostinarsi  a punire  una  fanciulla  che  gli  aveva  impauriti,  ostinarsi  a 


Giovanna,  nel  momento  che,  libera  da  ogni  odio 
e rancore  , nella  splendida  Iure  d’un’ anima 
santa,  saliva  il  rogo,  come  l'arcangelo  Michele 
calpestò  già  il  dragone,  e colle  pupille  rivolte  al 
Cielo  parlava  alla  terra  parole  di  perdono  e di 
pace;  trionfo  maggiore  di  quello  in  cui,  seguila 
da'  cavalieri  più  prodi , fra  lo  squillar  delle 
trombe  e le  grida  di  gloja  d'un  intero  popolo, 
piantava  la  vincitrice  bandiera  sull' ultima  torre 
d'Orleans,  ed  era  salutata  eroina  e salvatrice  di 
Francia.  Allora  scorse  a terrei. li  il  sangue,  dei 
vinti  nemici:  adesso  erano  le  lagrime  dei  vin- 
citori che  scorrevano  sulla  loro  vittima,  abbat- 
tuta e condannata  a morte. 

I*er  l’antichissimo  principio  della  Chiesa  che 
vieta  l’effusione  del  sangue  alla  podestà  eccle- 
siastica, il  castigo  di  Giovanna  era  domandalo 
all'aulorUà  temporale.  Sarebbe  stalo  ragionevole 
esigere  che  questa  esaminasse  la  cosa  per  inda- 
gare fino  a qual  punto  eransi  dalla  l’ulcclla  vio- 
late le  sue  leggi,  e se  veramente  era  ella  degna 
della  clemenza  impetrala.  Ma  nulla  fu  folto  di 
ciò;  altro  degli  abusi  che  pur  troppo  Ritrovano 
frequenti  ne1  processi  cosi  delti  di  fede.  Niun’al- 
tra  sentenza  fu  proferita,  e la  Pnlcella  venne 
data  immantinente  al  carnefice , che  tenevasi 
già  apparecchiato. 

Giovanna  domandi»  una  croce  per  averne  vi- 
gore e conforto  nell'estrema  battaglia.  l!n  pie- 
toso inglese  gliene  compose  tantosto  una  col 
proprio  bastone,  ed  essa  l’accettò  con  gran  ri- 
verenza, e serrolla  ni  pelto  In  mezzo  alle  vesti, 
dove  seguitando  a bacini-la.  invocava  fra  il  pianto 
quel  Dio  che  innocente  pur  esso  mori  sulla  croce. 
Indi  pregò  fra  Isamhcrto  e il  fante  della  curia  a 
recarle  la  croce  della  chiesa  vicina , e tenerla 
sempre  ritta  Innanzi  a lei , onde  fino  all'ultimo 
sospiro  potesse  guardare  in  volto  al  lledentore 
croci  l'oso  E allorché  il  prete  le  recò  di  falli 
quella  croce,  essa  ahhracciolla  piangendo  ama- 
ramente c raccomandandosi  a Dio,  all'arcangelo 
Michele  e a Santa  Caterina,  sua  prima  avvocala. 

Ma  la  pietosa  scena  pareva  ornai  troppo  lenta 
ni  furore  dell'empia  soldatesca , che  domandò 
fosse  Giovanna  posta  in  sue  mani,  e gridò  mi- 
nacciosa al  fante  della  curia  che  seguitava  a 
confortarla  dal  palco  : Mastro  Giovanni , che  in- 
dugi? abbiam  forse  a badarci  qui  /ino  a pranzo ? 
A quelle  voci,  senza  che  i legittimi  giudici  tem- 
porali proferissero  alcuna  sentenza,  fu  data  in 
mano  al  carnefice  con  queste  parole:  A te,  fa 
il  tuo  dovere . 

Due  ajutanti  del  manigoldo  le  si  accostarono 
percolarla  dal  palco:  allora  abbracciò  un’ul- 
tima volta  la  croce, salutò  partendo!  circostanti, 
e smontò  accompagnata  solamente  da  fra  Mar- 
tino. Alcuni  Inglesi  le  furono  addosso,  e con  fe- 
roce [impeto  la  trascinarouo  fino  ai  piedi  del 


rogo,  meni  ridia  fra  preghiere  e gemili  andava 
proferendo  il  nome  di  Gesù,  ed  esclamando  In 
suon  di  duolo  : Rouen  ! Rouen  ! tu  sei  i utima  mia 
dimora!  Quei  lamenti  giunsero  a scuotere  gli 
assessori  del  giudizio,  che,  pensando  udire  la 
propria  loro  condanna,  s'involarono  atterrili  dal 
luogo  degassassimo.  Fallo  Invero  singolare  a 
quei  tempi  di  guerra  lunga  e feroce,  In  cui  il 
cuore  degli  uomini  erasi  avvezzo  c indurito  alle 
scene  c alle  colpe  più  spaventose. 

Al  capo  le  fu  cinta  la  solila  fascia  ov’er&no 
scritti  i pretesi  delitti  di  lei , o sur  una  tavola 
vicina  leggevansi  gli  errori  e misfatti,  dei  quali 
iniqui  giudici  l'nvenno  trovala  colpevole. 

Supplicò  il  sacerdote  a discendere  dal  palco, 
e tenerle  alzala  dinanzi  la  croce,  c continuarle 
ad  alta  voce  i suoi  conforti  e le  preghiere  nel- 
l’estrema battaglia.  In  quel  punto  nccostossi  a 
lei  di  nuovo  Pietro  Cnuchon.  Giovanna,  che  ad 
ogni  nemico  avea  perdonalo,  tnli’in vestita  come 
era  dulie  fiamme,  pigliò  a dirgli  un’ultima  volta, 
scotendo  alla  fine  del  mortale  suo  sonno  la  co- 
scienza del  giudice  iniquo:  Ah  , io  muoio  per 
voi  / perchè  se  mi  Oreste  data  alte  prigioni  della 
Chiesa  invece  di  consegnarmi  a’  miti  nemici , non 
sarei  ora  qui.  Ah  Rouen , io  temo  forte  che  il  mio 
morire  ti  sia  causa  di  duolo! 

Quando  infine  il  fumo  ed  il  fuoco  interamente 
ia  ravvolsero,  chiese  un  po’  d’acqua  benedetta, 
invocò  per  l'estrema  volt*  il  soccorso  dell’an- 
gelo Michele,  e degli  altri  santi,  rese  grazie  a 
Dio  de’ favori  concessile,  poi  vinta  dalle  fiamme, 
chinando  verso  terra  il  capo  moribondo,  mandò 
dal  suo  rogo  al  ciclo  le  ultime  voci  che  percos- 
sero anche  gli  astanti  più  lontani:  Gesù!  Gesù! 
Gesù  ! 


Mirabile  fu  pure  che,  per  qunnt'olio,  carbone 
e solfo  versasse  il  carnefice  sul  cuore  e sugl’in- 
testini della  Pulcelln,  la  fiamma  non  ebbe  mai 
forza  di  ardere  il  cuore,  come  risulta  dalle  de- 
posizioni giurate  dal  carnefice,  che  atterrito  dal- 
l'accidente, l’ebbe  senz’altro  per  un  miracolo. 
Allora  il  cardinale  d'Inghilterra  ordinò  che  il 
cuore  , le  ceneri  e quanto  rimaneva  di  lei , fos- 
sero gettati  nella  Senna,  afiinchè  non  restasse 
pur  una  memoria  a cui  potessero  le  genti  attac- 
care la  loro  venerazione. 

Cosi  moriva  la  vergine  d’Orleans; -cosi  spirò 
l'eroina  che  si  o iter  se  vittima  perla  Francia,  ed 
a cui  va  debitore  il  suo  popolo  se  non  é scom- 
parso dal  numero  delle  nazioni  libere  e indi- 
pendenti. E quantunque  in  braccio  a sifatta 
morte  la  gettassero  indegni  ministri  della  Chiesa, 
die  Dio  e la  Chiesa  tradivano  come  gli  apostoli 
falsi  aveano  (radilo  il  Signore , non  ostante  ri- 
mase sempre  affezionala  alla  Chiesa,  nè  diede 
colpa  a lei  dei  misfatti  cho  i suoi  ministri  inde- 
gni ebbero  In  suo  nome  commesso.  Neppur 
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mostrare  che,  non  di  essa,  ma  del  diavolo  suo  avevano  preso  sgomento.  Nicolò  l'Oise- 
leur,  che  perfidiando  la  confessioue,  le  aveva  suggerito  risposte  nocevoli,  cercò  lanciarsi 
a lei  per  confessarle  l’infamia  sua  e il  pentimento,  ma  fu  respinto  : ella,  non  so  se  du- 
bitando del  suo  re,  de’  suoi  santi,  della  sua  patria,  ma  senza  lamentarsene,  c ripetendo 
il  nome  di  Gesù  e del  suo  arcangelo,  spirò. 

Avea  cominciato  il  ministero  con  una  visione,  lo  fini  col  martirio  ; nè  mai  separò  la 
causa  del  paese  e del  re  dagli  ordini  del  Cielo.  Venticinque  anni  dipoi,  per  domanda  1.(55 
di  Carlo  VII,  e per  autorità  di  papa  Calisto  111,  il  processo  fu  riveduto,  e dichiarato 
nullo  ed  iniquo  : ma  l’eroina  era  morta,  e la  giustizia  umana  non  poteva  che  dimostrarla 
innocente,  ed  esporsi  di  nuovo  al  pericolo  di  sbagli  irreparabili  (7). 

L’amor  patrio  clic  essa  avea  ridesto,  non  morì  colla  santa  ; e i Francesi  rivolsero 
ancora  gli  sguardi  ai  rappresentanti  della  nazionale  indipendenza.  Il  duca  di  Borgogna 
si  riconciliò  cogli  Armagnacbi  e con  Carlo  VII,  il  quale  rientrò  in  Parigi  ; la  guerra  con-  uso 
tinuò  colla  spossatezza  ad  ambe  le  parti  cagionata  dai  lunghi  sforzi  ; però  alfine  la  Nor- 
li  • . mandia  e la  Gujenna  furono  riprese,  e secondo  la  profezia  della  Pulcella  gl'inglesi  cac-  1430.55 
v’  I ciati,  senz'altro  serbare  che  Calaise  suo  territorio,  e il  titolo  di  re  di  Francia.  Ogni 
Capodanno,  quando  in  San  Paolo  di  Londra  l’araldo  d’arme  inglese  al  cospetto  della 
J/  Corte  e de’  ministri  forestieri,  proclamava  lutti  i titoli  del  suo  signore,  arrivato  a quello 
^ di  re  di  Francia  gettava  un  guanto,  che  l’ambasciador  francese  raccoglieva  : il  che  si 
r continuò  fino  alla  pace  d’Amiens  nel  1803. 

Queste  vittorie  erano  dovute  alle  discordie  degl'inglesi  più  che  a merito  dei  Fran- 
cesi. L’Invasione  lasciava  in  Francia  spezzata  l’unità,  vuote  le  campagne  dove  i lupi  er- 
ravano a baldanza  ; perlutto  soldati  mercenari  continuavano  guerra  agli  inermi  : fame, 
peste,  indisciplina  ; i baroni  inglesi,  cui  erano  stali  infeudati  i nuovi  acquisti,  non  aveano 
avuto  maggior  premura  che  di  spogliarli,  e mandare  nell’isola  il  buono  e il  meglio. 

Biasimandosi  di  questi  mali,  si  formò  una  congiura  dei  principi  del  sangue,  col  pre-  i no 
testo  del  ben  pubblico,  la  quale  sedusse  il  conte  di  Dunois,  uno  de’  più  magnanimi  ca- 
Pragutiic  valieri  d'allora,  e il  delfino  Luigi,  che  chiesero  il  riparo  a questi  danni,  quasi  altro  ne 
fosse  che  l’unione  e il  respinger  adatto  gli  stranieri.  Carlo  dovette  collarini  ridurre  chi 
al  pentimento,  chi  alla  sommessionc  ; ma  il  Delfino,  postosi  nel  paese  che  gli  dava  il 


seppe  disamare  la  patria  perchè  giudici  francesi 
Favcssero  percossa  della  loro  scure;  nè  pensò 
mai  lino  ai  punto  di  morte  violar  la  fede  data 
al  re,  perché  questi  con  vile  ingratitudine  l’a- 
vesse abbandonata.  In  questo  senso  Giovauna 
può  esser  offerta  qual  simbolo  del  più  bello  e 
cristiano  sacrifizio  della  vita.  — Comes. 

. (7)  Se  pensiamo  che  a Giovanna  dee  la  Fran- 
cia il  maggior  bene  d'una  nazione , fremiamo 
ricordando  che  iu  Francia  essa  fu  oggetto  agli 
scherni  della  filosofia  iusulUlrire  del  secolo  pas- 
sato; die  il  patriarca  di  quella  le  avventò  un’e- 
popea , sarcasmo  villano  e sucldo , stillalo  di 
postribolo  e d’empietà;  e che  il  secolo  illumi- 
nalo applaudì  a quel  triplice  sacrilegio  di  reli- 
gione, di  patriotismo,  d’onestà.  Della  dotta  ne- 
gligenza o dell’empia  superbia  del  secolo  scorso 
/il  nel  nostro  ristorata  l'eroina;  ed  oltre  gti 
storici  generali , discorsero  specialmente  di  lei 
ClAtftiatT , Jeanne  (PArc , rerueil  historique  et 
compiei.  Orleans  1806,  2 voi.;  Lebbcs  de  Ciu*- 
HETTE.s,  itisi,  de  Jeanne  d' Are , tirée  de  set  prò - 
pret  déclaralions , de  114  dèpositiom  de  lémolns 
ondatre* , et  des  mas.  de  la  Riti,  du  roi  et  de  la 


Tour  de  Londre.  Parigi  1817,  4 voi.;  Jor.LOis, 
HM.  abrégé e de  la  vie  et  de $ exploit s de  Jeanne 
d'Arc.  Ivi  1824:  IIemmit  SaiKt  Pri*  , Jeanne 
d'Arc,  ou  coup  dai!  sur  Ics  révolutions  de  Fr an- 
ce, etc.  hi  1837.  — In  anonimo  inglese,  it/cm. 
ofJ.  d'A.  i ritti  thè  history  of  her  timer,  Londra 
4821,  2 voi.,  poi  Pietro  Dumenil,  F.  G.  Wetze! 
lioberlo  Soulhey,  Schiller  ripararono  ne’ loro 
versi  i torli  fattile  da  Shakespeare,  Hume  e Voi- 
taire.  — Veggansi  inoltre  l’articolo  di  Walcke- 
saeb  nella  Itiagraphie  unirersetle  ; Girino  Góhres, 
La  Putrella  dy  Orleans,  opera  I ralla  dagli  atti  del 
processo  e dalle  cronache  contemporanee  (tedj. 
Regensburg  1834;  Niciiaiìi  e PoioulaT,  Notice 
awr  Jeanne  d'Arc.  Parigi  1 837.  — Gli  autori  del- 
V Enciclopedia,  che  pretendevano  spiegar  lutto, 
tutto  chiarire,  confessarono  In  quell’istoria  es- 
servi alcun  che  di  meraviglioso.  Michelet,  nel 
voi.  vii  della  Storia  di  Francia,  la  fa  passare  per 
un  giuoco  della  Corte,  nel  quale  Giovanna  slessa 
era  illusa.  A questo  puerile  commento  avea  ri- 
sposto 400  anni  fa  l’ilnllano  Goselini,  o piutto- 
sto papa  Pio  II  nelle  memorie  pubblicate  sotto 
il  nome  di  quello. 
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titolo,  l'opprimeva  e retultava  ai  comandi  del  padre,  clic  ebbe  ad  armar  di  nuovo  contro 
di  esso.  Tali  amarezze,  altre  cospirazioni,  la  morte  d' Agnese  Sorci  (1-150),  gli  stravizzi 
cui  lo  abituava  la  Villequier,  nuova  amante  sua,  die  per  tenerlo  incatenato  gli  prove- 
l sci  deva  fanciulle  ; la  paura  d'esser  avvelenato  dal  figlio,  accorciarono  la  vita  di  Carlo. 
Lasciava  egli  assodata  la  monarchia  che  trovò  decomposta,  e la  Francia  rimessa  a li- 
vello delle  maggiori  potenze  d'Europa.  Accortosi  del  valore  degli  Svizzeri,  cominciò  con 
lohi  quell'alleanza  che  dovea  poi  perpetuarsi.  Multi  possedimenti  s'aggiunse,  principal- 
mente la  Gujenna,  per  cui  restava  congiunto  il  settentrione  col  mezzodi  del  regno  ; nè 
altri  grandi  feudi  sopraviveano  che  i ducali  di  liretagna  e di  Borgogna  e i possessi  di 
Renato  di  Provenza.  Pertanto  non  bastando  più  il  parlamento  di  Parigi,  un  altro  ne 
istituì  a Tolosa  per  le  provincia  di  Linguadoca  (IdiJ).  Le  entrale  del  regno  sotto  di  lui 
giunsero  a un  milione  ottocentomila  lire  (11.11,021,000). 

Il  più  importante  suo  atto  è il  nuovo  ordinamento  dato  alla  milizia.  Dismesse  le 
truppe  feudali,  i re  non  valevansi  oramai  che  di  mercenarj  il  cui  mantenimento  era  uno 
de'  peggiori  impacci  ai  governi  d'allora.  La  taglia  cui  gli  stati  generali  eransi  sottoposti, 
più  non  bastò  in  si  lunga  guerra  ; e se  le  paghe  tardavano,  coloro  butlavansi  sulle  terre, 
senza  discernere  amici  da  nemici.  Carlo  dunque,  giovandosi  dell'iniziamento  datovi  da 
i 13»  Duguesclin,  propose  di  raccorre  i diversi  corpi  in  esercito  regolare,  fissando  un  soldo, 
non  disciplina  rigorosa,  e distribuendoli  nelle  piazze.  Piarquc  il  divisamente,  e con  una 
taglia  permanente  furono  assegnali  i fondi  neccssarj  al  re,  che  con  rigore  e costanza  re- 
dense la  Francia  dal  flagello  delle  truppe  venderecce,  da  tanto  tempo  in  diritto  di  de- 
vastare il  paese.  Novemila  uomini  serbò  egli  da  incorporare  nell'esercito  ; gli  altri  Ar- 
magnachi,  come  chiamavansi  lutti  i mercenarj,  congedò  alle  case,  minacciando  la  corda 
per  qualunque  disordine  futuro  ; i passati  si  dimenticavano.  La  guerra  dunque  diventava 
aliare  del  re  : egli  nominava  i capitani,  e questi,  come  i signori  risponderebbero  di  ciò 
che  commettessero  i loro  dipendenti  ; chi  abusasse,  poteva  esser  preso  ed  ucciso  dai 
paesani. 


CAPITOLO  IX. 

Luigi  XI 


La  cacciata  degli  isolani  era  un  fatto  nazionale,  cui  presero  parte  si  la  nobiltà  che 
si  fece  scannare,  si  il  popolo  rappresentato  dalla  Putrella,  sostenuta  dal  vulgo  e dai  sol- 
dati mentre  era  sospetta  al  re.  Allora  dunque  si  forma  lo  spirito  di  nazione,  non  nomi- 
nandosi più  del  tal  feudo  o del  tal  Comune,  ma  Francesi  in  opposizione  degl'inglesi  ; il 
territorio  si  unifica,  e cosi  la  giustizia,  così  il  governo,  che  non  si  cerca  buono  ma 
nazionale. 

I mi  La  grandezza  acquistata  dàlia  monarchia  francese  apparve  tirannide  sotto  Luigi  XI.  carattere 
Vivo  il  padre,  aveva  egli  intrigato  coi  principi  scontenti,  ond  erà  stato  costretto  esulare; 
ma  nell'csiglio  apprese  le  arti  che  i giovani  del  suo  paese  trasandavano,  e portò  al  trono 
la  conoscenza  de’  grandi,  il  sentimento  dell'irrequietudinc  loro,  c il  desiderio  di  umi- 
liarli (1),  qualunque  fossero  i mezzi.  Veste  rimessamente  ; s'attornia  di  gente  di  bassa 


(I)  • A parer  mio  le  noje  e I travagli  ch’egli 
nella  sua  giovinezza  sofferse  quando,  dal  padre 
fuggendo,  ricoverò  al  duca  di  Borgogna , farlo 
gli  giovarono;  dove  sei  anni  interi  soggiornando, 
di  compiacere  a coloro  fu  costretto , de-  quali 
egli  alla  giornata  Delle  sue  necessiti»  aveva  bi- 


sogno. Tosto  poi  ch’egli  diventò  grande  e fù 
coronato,  ad  altro  non  pensò  che  a vendicarsi: 
di  che  gliene  vennero  molte  incomodità,  e dipoi 
anco  pentimento;  perch’egli  nvveggendogi  del- 
l’errore,  Temendo  accarezzando  e beneficando 
gii  offesi.  E veramente  te  fosse  stato  nodrito 
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<fT  levatura  ; un  lacchè  gli  serve  d'araldo  ; il  barbiere  da  gentiluomo  di  camera  ; chiama 
\ compare  l’esecutore  della  giustizia;  intacca  i diritti  di  caccia  de' signori,  la  maggior  of- 
fesa in  quei  tempi.  Assiduo  agli  alTari,  sprezzante  il  fasto,  accortissimo  nel  conoscer  le 
persone  e valersi  delle  eccellenti,  largo  a promettere  e concedere  perchè  disposto  a men- 
,-j  lire  e ritirare,  sostituì  alle  armi  gli  scaltrimenli  d'una  insidiosa  politica,  spoglia  degni. 

-r*  riguardo  cavalleresco,  siccome  annunziava  la  sua  divisa  Ove  profitto  ivi  è gloria,  e 

' quel  suo  detto,  — Quando  orgoglio  cavalca  davanti,  onta  e danno  vengono  in  groppa  ■. 
Portava  al  cappello  una  madonnina  di  piombo , e la  invocava  ad  ogni  bisogno , ad 
ogni  dubbio,  ad  ogni  misfatto  ; sulle  reliquie  che  avea  sempre  allato,  giurava  ; ma  non 
si  facea  coscienza  di  spergiurare,  se  pur  non  avesse  promesso  per  la  croce  di  san  Land, 
nella  quale  avea  riposto  un  pezzo  della  santa  croce.  Questa  perfidia  di  parole  e dalli 
facea  noi  circondasse  che  gente  ribalda,  alla  quale  contidavasi  ; e tradito  da  essi,  invece 
di  correggersi,  divenne  sospettoso  di  tutti  i buoni,  e ostinato  d'operare  di  propria  testa. 
Volendo  sapere  come  la  pensavano  stranieri  e suoi , introdusse  una  polizia  oculata  che 
svilì  la  nazione;  volendo  esser  temuto,  visse  in  timore  continuo;  nè  tampoco  a leggere 
insegnò  al  Delfino,  perchè  non  paresse  degno  di  succedergli.  La  persona  sua  più  cara 
era  Tristan  l'eremita,  preposto  della  giustizia,  che  per  ogni  minimo  sospetto  torturava  a 
impendeva. 

Cosi  fatto,  concepì  vasti  divisamenti,  e li  seguitò  con  discernimento  e costanza;  onde 
i nobili,  ai  quali  Dunois  avea  detto,  — Il  re  è morto,  ciascun  proveda  a'  proprj  casi  », 
tosto  sentirono  d'aver  un  padrone  più  robusto  in  quello  che  era  stato  lor  complice. 

Alla  prima,  quasi  per  assicurarsi  di  tener  veramente  il  trono  così  ambito,  cassa  ogni 
fatto  di  suo  padre,  rinvia  i ministri  ; abolisce  la  prammatica  sanzione  del  1438,  di  che  (tei 
a Doma  menossi  festa  popolare,  strascinandone  pel  fango  l'originale  (2):  ma  il  parla- 
mento ricusò  tale  abolizione,  quasi  cavassero  dal  regno  un  milione  di  ducali  l'anno  le 
grazie,  le  aspettative  , le  annate  ; ducentomila  lire  le  dispense,  esenzioni , assoluzioni 
spedite  da  Roma. 

Era  stato  concorde  intento  dei  re  di  Francia  il  trarre  alla  corona  i grandi  feudi  ; ma 
le  progressive  acquisizioni  della  corona  vennero  arrestate  dai  Plantageneti , che  aspi- 
rando al  trono  di  Francia,  si  faceano  protettori  degli  alti  baroni  contro  il  re.  Questo  ri- 
corre ad  un  rimedio  pericoloso  c che  disagia  la  bramata  unità,  voglio  dire  gli  appanaggi. 
Chiamavansi  cosi  le  terre  e i privilegi  feudali  conceduti  ai  cadetti  della  casa  reale,  a 
titolo  di  pariati  ; sicché  essi  diventavano  feudalarj  ereditarj,  potentissimi  in  signoria  di 
Stato,  tanto  più  che  la  legge  salica  lasciava  loro  la  speranza  del  trono.  Re  Giovanni  ve- 
demmo in  tal  modo  assegnare  la  Borgogna  a Filippo  l'Ardito , il  quale  per  matrimonio 
vi  aggiunse  la  Fiandra , il  Nivernese,  altre  provincic  ; Filippo  il  Buono  suo  nipote  ne 
tenne  pur  alcune  de’  Paesi  Bassi,  feudi  dell'Impero,  c acquistò  Macon,  Auxerre,  buona 
parte  della  Picardia.  Tanta  aggregazione  di  dominj  popolosi  e grassi  per  suolo  e per  com- 


nella  Francia , non  credo  io  che  giammai  n si 
olio  grado  fus.se  salito,  non  imparando  altro  in 
questo  regno  la  gioventù,  salvo  il  far  delle  par- 
ile negli  abiti  c nelle  parole,  senza  veruna  co- 
gnizione di  lettere,  c sema  che  abbia  all'Intorno 
d’essa  alcun  uomo  savio  c prudente.  A certi  go- 
vernatori che  le  tengono  appresso,  si  parla  or- 
dinariamente delle  faccende  che  occorrono,  c 
questi  a voglia  loro  ne  dispongono.  Ci  sono  al- 
cuni signori  che  appena  hanno  d'entrata  I re- 
dici lire,  i quali  quando  si  vuole  trattar  con  esso 
loro  , sogliono  alteramente  dire  : Parlatene  ai 
miei , dandosi  a credere  con  si  fatte  risposte  di 
imitare  1 priucipi  grandissimi.  E perciò  soventi 


volle  ho  io  veduti  i servitori  di  questi  tali,  ti- 
rando H tulio  a proprj  comodi,  far  parer  bestie 
i padroni  •.  Cominks,  i.  10. 

(2)  Nella  (Jironica  latina  SabaudUr , stampata 
nel  iv  voi.  dei  Monum.  hislorict  patria!  IH  il  , 
pag.  G30,  si  riferisce,  che  trovaronsl  scritti  sui 
canti  di  Parigi  quesli  versi: 

Concio  clcriì  f le , 

i\ain  quid  quid  habes  sera  rifle: 

j\am  et  rex  et  papa 

/ Imbo  su  ni  sub  unu  cupa : 

Hoc  faciunt  do  ut  d«, 

Unut  Pilatus  et  alter  Herodes, 
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mercio,  crebbe  in  lunga  pace  a straordinaria  prosperiti  ; sicché  lo  sfarzo  e il  buon  vi- 
vere non  vi  si  vedeano  soltanto  alla  Corte,  ma  anche  tra  i borghesi.  Moltissima  nobilli 
ne  dipendeva,  e le  città  pii  trafficanti,  fra  le  quali  Gand  e Liegi  poteano  mettere  in  armi 
quarantamila  uomini.  Vero  é che  non  andavano  di  concordia;  e gli  Olandesi  negavano 
star  sotto  ai  Fiamminghi,  né  questi  a'  Borgognoni  : la  nobiltà  castellana  dispettava  il  po- 
polo negoziante;  i merendanti  delle  città  introducevano  ordini  feudali;  e qualora  gli 
abbati  delle  arti  di  Gand  rintoccassero  la  rampana  d'Orlando  (3),  gli  artigiani  prendeano 
le  armi  e difendeano  le  proprie  ragioni  anche  contro  i cavalieri  ; battuti  alla  campagna, 
ricoveraronsi  entro  le  mura  della  città,  forti  abbastanza  per  indurre  i signori  a consen- 
tire a buoni  patti. 

Già  di  loro  bollimenti  ci  cadde  di  far  memoria,  e del  pericolo  cui  Francia  fu  ridotta 
da  Giovanni  Senza-paura  e da  Filippo  III  il  Buono.  Questi  faceva  personaggio  primario 
in  Europa,  indicato  per  antonomasia  col  nome  di  duca  ; ambilo  era  l'ordine  del  Toson 
d'oro  da  lui  fondalo  (1430);  la  Corte  sua  era  modello  e scuola  della  cavalleria  c della 
splendidezza , e a una  delle  sue  feste  spendeasi  quanto  in  un  anno  al  corteggio  dei  re 
(T.  Ili,  pag.  809);  a lui  specialmente  raccomandava  il  papa  la  crociata  contro  i Turchi. 

Invecchiava,  ma  cresccvagli  a fianco  il  figlio  Carlo,  detto  a ragione  il  Temerario  ; e Cario  u 
quando  re  Luigi,  che  suo  padre  avea  predetto  sarebbe  la  volpe  accolta  nel  pollajo,  chiese 
al  Duca  restituisse  le  città  sulla  Somma,  a norma  della  pace  di  Arras,  ollrendo  quattro- 
centomila  scudi  d'oro , Filippo  accettò , ma  il  figlio  ne  prese  tal  dispetto  che  usci  di 
Corte.  Luigi  aspettò  tempo,  preferendo  a ogn'altra  via  la  perfidia;  e intanto  si  volse  a 
Francesco  II  di  Bretagna,  vietandogli  d'intitolarsi  duca  per  la  grazia  di  Dio  e di  batter 
moneta.  Questi  insinuò  ai  signori  di  Francia  che  il  re  volesse  un  dopo  l’altro  spogliarli, 


Teme 

farlo 


e gl'indusse  a combinare  gli  odj  e gli  scontenti  in  una  nuova  lega  del  Ileo  pubblico,  orè 
no5 entravano  i duchi  di  Bretagna,  Borgogna,  Alen<;on,  Borbone,  Giovanni  d'Orleans,  if 
conte  Dunois,  le  case  di  Foix  e d'Armagnac  ; e per  capo  Carlo  duca  di  Berry,  fratello 
del  re  ed  crede  presuntivo.  Ma  i tempi  erano  sì  cangiati,  clic  invece  di  ostentare  la  bal- 
danzosa rivolta  come  dianzi,  e professarsi  nemici  del  popolo  minuto,  a questo  si  accosta- 
rono, dandosi  aria  di  voler  frenare  il  despotismo  regio , e rassettare  il  governo  scompi- 
gliato; benché  in  effetto  mirassero  a sostenere  la  propria  indipendenza,  e dismembrare 
la  Francia. 

Luigi,  opponendo  l'abilità  alle  forze  maggiori,  guadagnando  le  amanti  c i famigli 
de'  nemici,  non  istancandosi  per  rifiuti,  impedì  colla  battaglia  di  Monllhcry  che  occupas- 
s lugli»  sero  Parigi  ; con  afTabiiità  e promesse  affezionossi  gli  abitanti  di  questa  ; poi,  secondo  i 
consigli  di  Francesco  Sforza,  disunì  i collegati  concedendo  tutto  a tutti , deliberato  di 
30  aure  non  mantener  nulla  a nessuno.  Nel  trattato  di  Confians  e Saint-Maur  restituì  alla  Bor- 
gogna le  città  sulla  Somma  ; c al  proprio  fratello  assegnò  la  Normandia  , Fappanaggio 
piò  lauto  che  mai  avesse  figlio  di  Francia , e che  equivaleva  a un  terzo  del  regno  : ma 
appena  l'chbc  isolato,  glielo  ritolse. 

i tr.7  II  duca  spossessato  rifuggi  a Carlo  il  Temerario,  allora  succeduto  al  padre  , c che 
'"S11"  dalla  fanciullezza  avea  concepito  pel  re  Luigi  un  odio,  che  si  palesò  in  una  implacabile 
lotta  di  valore  c perfidia  pari.  Fatto  centro  di  tutti  i nemici  del  re , Carlo  cominciò 
guerra , ma  Luigi  piif  ricco  di  scaltrimcnli  prevalse  : de'  minori  vassalli  chi  puni  col  sup- 
plizio, chi  colla  confisca  ; involò  al  duca  di  Borgogna  il  suo  più  illustre  ministro,  lo  sto- 
i svi  rico  Filippo  di  Comines;  Carlo  fratello  del  re,  ch'erasi  accontentato  della  Gujcnna,  mori, 
e il  suo  limosiniere  confessò  alla  tortura  d'averlo  avvelenato  per  commissione  del  re,  il 


? 
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(!5)  Suspensa  unitene  * mille  pondo  qrovls  ram- 
pano, cui  [taluni! us  nomen  e» f,  seriptuntque,  est  in 
ambHu: 

Ik  berte  Itòlandt:  ah  ik  kteppe , liuti  is'l  brandi; 
Ms  ik  luge , don  is  slurm  ent't  ÌVlucnderland. 


(MI  chiamo  Rolando:  quando  rintocco  y*ó  in- 
cendio*, quando  suono  v’è  Riterrà  nel  paese  di 
l'iandra).  Sanderi,  Candevensium  rerum  libri  se a?, 
li.  HO. 
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quale  non  si  dió  briga  di  divertir  questa  voce.  Carlo  di  Borgogna,  chiaritosene  vendica- 
tore, allcossi  con  Eduardo  IV  d'Inghilterra  per  invadere  e spartire  la  Francia,  c assicu- 
rarsi 1 ambito  nome  di  re. 

Luigi , che  sapeva  la  potenza  dell’oro  e spenderlo  a tempo  , comprò  i confidenti  di 
Borgogna  ^lUar<*0’  e assp?nandogli  una  pensione  di  cinquantamila  lire  durante  la  vita  di  lordile, 
e scttantacinquemila  per  le  spese  di  guerra,  l’indusse  a ripassar  il  mare:  agli  Svizzeri 
promise  ventimila  lire  l’anno  per  quanto  vivesse,  e quattro  fiorini  e mezzo  al  mese  per 
ogni  uomo  che  venisse  a suo  servigio:  coi  mezzi  stessi  cattivossi  l’imperatore  e il  duca 
di  Lorena,  e ribellò  a Carlo  i Fiamminghi  c massime  quelli  di  Gand,  scontenti  di  dover 
porgere  sempre  nuovi  sussidj  a Carlo,  che  in  isfarzo  c ambizioni  dava  fondo  ai  paterni 
tesori. 
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Carlo  non  v’era  grandezza  cui  non  aspirasse  ; passava  d’un  divisamente  all’altro , 
senza  arrestarsi  nò  per  la  loro  grandezza  e molti plicit.h , nò  per  difficoltà  interposte.  Col 
coraggio  impetuoso  cui  doveva  il  sopranomc , fantastica  di  farsi  indipendente , ricon- 
giungendo la  più  parte  dell'antico  regno  di  Lorena  e i Cantoni  svizzeri  ancora  deboli,  c 
formare  una  Francia  belgica,  stendendo  dalla  sorgente  alla  foce  del  Reno,  dall'Alpi  al 
mare  del  Nord,  e forse  al  Mediterraneo  un  regno  nuovo,  che  avrebbe  separato  la  Francia 
dalla  Germania,  e mutato  la  storia  futura  d’Europa. 

Adunque  allora  la  Francia  avea  due  teste  ; un  re  a Digione , uno  a Parigi  : sicchò 
1 uno  dovea  perire  di  necessità.  E peri  Carlo,  il  quale  avendo  più  forza  nella  volontà  clic 
abilità  nella  condotta,  più  impeto  clic  prudenza,  sparpagliando  a dritta  e a manca  la  po- 
tenza e I ambizione , nel  bello  delle  sue  baldanze  fu  sconfitto  e ucciso  dai  montanari 
Svizzeri  (f).  All'ora  della  battaglia.  Angelo  Cato,  che  fu  poi  arcivescovo  di  Vienne,  di-  1177 
ceva  messa  dinanzi  a re  Luigi  in  San  Martino  di  Tours;  c offrendogli  la  pace,  gli  disse  : 13  semi. 

Sire,  Dio  vi  dà  pace  c riposo.  Consummntum  est.  Il  vostro  nemico  è morto.  Il  re 
promise,  se  ciò  fosse  vero,  che  la  cancellata  di  ferro  attorno  alla  cassa  diventerebbe  di 
argento.  E ben  avea  di  che  esultare.  Oltre  vedersi  sciolto  dal  maggior  suo  nemico,  pre- 
tese alla  successione,  e confiscò  le  contee  borgognoni  come  ricadute  in  difetto  di  maschi  ; 
se  non  che  Massimiliano  d’Austria,  sposo  a Maria,  unica  figlia  del  Temerario,  sostenne 
m guerra  i diritti  di  questa,  e in  fine  si  convenne  che  Margherita  figlia  loro  sposerebbe  0J 
il  Delfino,  recandogli  in  dote  l'Artois,  il  Maconnese,  l’Auxerrois,  Bar  sur-Seine,  Noyers  * r ' 
e la  Franca  Gontea  ; e se  l'arciduca  Filippo  non  lasciasse  credi,  anche  i Paesi  Bassi. 

Luigi  acquistò  pure  il  Rossiglione  e la  Cerdagna  in  mercede  dei  soccorsi  prestati  a 
Giovanni  d’Aragona  (pag.  72);  l’Anjou  e il  contado  di  Provenza  per  testamento  del 
Buon  Renato,  re  titolare  di  Napoli,  e funesti  diritti  su  questo  regno  : e chi  di  tali  acquisti 
vuol  fare  gran  merito  alla  politica  di  lui,  confessi  che  l’accidentale  estinzione  delle  due 
Case  di  Borgogna  e d’Anjou  il  seni  meglio  che  non  le  mille  sue  perfidie  e crudeltà.  Ge- 
nova, datasi  al  suo  predecessore,  egli  restituì  a Francesco  Sforza,  suo  grand’amico.  In- 
ternamente stabili  la  posta  delle  lettere  (146-1),  dichiarò  non  potersi  i magistrali  muo- 
vere se  non  per  giudizio  regolare  ; c raddoppiò  l'entrate,  sicchò  ritraeva  dal  regno  quattro 
milioni  settccentomila  lire,  che  oggi  sarebbero  da  26  milioni.  Pensava  ridurre  all’unità 
i pesi,  le  misure,  le  consuetudini,  per  modo  che  non  avesse  ad  esservi  più  che  una  sola 
legge  e francese  ; al  qual  uopo  crasi  fatto  mandar  quelle  di  Firenze  e di  Venezia  (5). 

Istituì  l'ordine  di  San  Michele  (i  ÌG9),  i cui  membri  giuravano  difendere  i diritti 
della  corona  e 1 autorità  reale,  nò  far  leghe  tra  sò  0 con  vcrun  principe  ; c primi  decorò 
gli  antichi  alleati  del  Ben-pubblico,  e coll’anmi  costrinse  il  duca  di  Bretagna  ad  accet- 
tare il  servile  onore.  Colle  università  di  Bourges  c Bordeaux  diffuse  l’istruzione  nelle 
provincie,  ma  credette  poter  esercitare  il  suo  dispotismo  anche  sul  pensiero,  ordinando 


(4)  Vedi  avanti,  cap.  xv,  Serbiamosi  Uh,  XV  la  «torta  (Iella  riandrà, 

(5)  l'mtm  df  Dee  coi,  iv,  -Ma, 
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che  i libri  de’  Nominalisti  fossero  incatenati  e inchiodati,  e bando  a chi  ne  sostenesse  lo 
dottrine;  ridicolo  editto,  che  lasciò  cascare  in  oblio  (G). 

Luigi  non  era  peggiore  dei  re  del  suo  tempo  ; se  non  che  in  lui  la  immoralità  trionfò. 
Amico  poi  del  popolo  per  deprimere  i nobili,  incorse  l’ira  di  costoro,  c quindi  i denigra- 
menti  della  storia.  Tocco  d'apoplessia,  trasse  due  anni  infelici  tra  paura  degli  uomini  e 
della  morte,  chiuso  in  un  palazzo  in  attitudine  di  battaglia,  con  quattrocento  arcieri  sul- 
1 armi,  e mille  ottocento  triboli  sparsi  pel  contorno,  oltre  barriere  e catene  e forche.  Ivi 
per  ispassarlo  gli  mettono  in  camera  gatti  e sorci  : al  medico  Giacomo  Collier  , che  per 
osservazione  di  stello  gli  giurò  non  sopravivrebbe  una  settimana  senza  i suoi  soccorsi, 
donava  diecimila  lire  il  mese  e ogni  domanda:  a rimedj  disgustosi  alternava  reliquie  e 
superstizioni,  e < terribili  e meravigliosi  medicamenti  »,  giacché  egli  non  voleva  asso- 
lutamente morirò  ; e ordinò  che  dell’avvicinarsi  dell’ora  estrema  lo  avvertissero  col  dire, 
— Parlate  piano  ».  Non  volendo  apparisse  il  suo  scadimento,  si  rimbiondiva,  mostra- 
vasi  in  vesti  magnifiche  contro  l'usato , e raddoppiando  l’autorità  turbulenta , spediva 
ambasciale  di  qua  di  là,  facea  comprare  quanto  v'avea  di  pregiato  in  ciascun  paese,  cani 
da  caccia  nella  Spagna,  renni,  alci,  pelliccie  nel  Settentrione,  cavalli  e armadure  in 
Italia,  leoni  in  Africa,  e pagarli  un  occhio,  e farne  rumore.  Udendo  i miracoli  di  san  Fran- 
cesco da  Paola,  fondatore  dei  Minimi,  il  fece  venir  di  Calabria;  e quando  il  pio,  che  del 
nuovo  suo  Ordine  avea  preso  per  motto  la  rarità  e per  fondamento  l’umiltà  c l'astinenza, 
arrivò  nella  reggia  dei  Capeti,  Luigi  buttosscgli  ai  piedi , supplicandolo  di  guarigione; 
e il  buon  romito  rispose,  non  aver  altro  per  esso  che  le  preghiere , orasse , si  conver- 
tisse. In  fatto  la  coscienza  il  rimordeva  in  quegli  estremi,  gemea  sui  mali  commessi , 
riparava  quei  che  potesse;  finalmente,  invocando  quella  Madonna  da  cui  avea  tante  volte 
implorato  il  felice  esito  e l'impunità  de’ suoi  delitti,  mori  il  24  agosto  1483;  tristo 
uomo  e gran  re. 
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(6)  La  cnndolli  pubblica  di  Luigi  XI  pormi 
ben  valutalo  dal  sig.  Poirson,  Précis  de  l'hlstoire 
de  Frante  pendant  le*  lampa  Moderne*.  Parigi 
•1810  : A la  monarchie  mélée  de  fé  od  alile  et  d' É- 
tati , qui  avail  règi  la  Frane e defitti. % Philippe  le 
Bel , se  trnuva  substituée  une  forme  de  gourerne - 
meni  nouveUe , que  nous  nommerons  monarchie 
limilée.  Kous  enlemdons  par  monarchie  limitéeun 
m gouvemement,  don*  lequel  le * assemblee*  ttalioua - 
le j,  ù peine  convoquées  t\  de  longs  intervalli  n'onl 
plus  ni  volonté  propre  ni  action  t et  ne  se  rénnissent 
que  pour  sanrtionner  le  projet  du  poneoir  ; dona 
lequel  le  chef  de  Fiat  possedè  toute  la  puissance 
legislative  el  executive , dispose  sana  en  rendre 
compie  dea  deniers  publics  , et  peni  impunémenl 
hautser  ù non  tjré  le*  impèlla:  décide  tetti  de  la 
pai x et  de  la  guerre , et  tieni  ainsi  en  tre  sei  maina 
lea  destinéea  pubUquca.  La  monarchie  limilée  dif- 
fire  esse  n Uè  Ile  mini  de  la  monarchie  conslil  utio- 
ntUe,  dans  laquelle  Ics  asse  in  bieca  nativnabs , pc- 
riodiquement  r runica,  soni  investirà  des  droits  po • 
litiques , doni  l'cxercicc  régulier  donne  A la  nativa 
qu' elica  repi  escutetti  un  e parità  plus  ou  moins  larga 
dans  le.  gouvcmemenl  ti  duna  la  gestion  de*  affati  ca 
publiques.  La  monarchie  limilée  diffère  ausai  de  la 
monarchie  absolueì  fHtrce  girelle  respcrtc  Ics  loia 
organiquea  et  dUnl&rl  général , rendues  précé • 


denunciti  par  le s divera  pouvoira  de  VÈtat , parca 
quirite  scuffie , pour  contrepoids , non  dea  libertéa 
publigues  et  général  et,  mais  des  libertéa  locales  et 
parlickliéres  Ielle * que  les  privtléges  dea  provineea^ 
des  villt*ì  dea  ordre i,  et  des  corpi  de  l'Ètat,  que 
la  monarchie  oh  mine  dé fruii,  ou  quelle  ne  teiere 
que  sona  la  condition  de  n en  étre  pas  gfnée...  S/al- 
gré quei ques  aclead'un  viulenl  d capottarne , Louis XI 
HublU  la  monarchie  limilée , el  non  la  monarchie 
absohte...  A partir  de  1468,  Lotus  XI  ovali  plus 
convoqud  Ics  Fiata  généruux,  et  n' ovati  plus  laitsc 
aucune  pori  ri  la  nailon  dans  le  gouvern evieni. 
D'un  autre  còte  il  arati  en  partie  écrasé,  en  parile 
rèduil  d r impuissnnee  la  houle  artslocratie.  Sur 
les  débris  des  libertéa  nalionales  et  de  la  puissance 
des  gronda , il  avoli  élabli  la  monarchie  limilée , 
mais  non  la  monarchie  abtolue , ni , A plus  forte 
ralson , le  despotisme.  En  effe t , malgré  plusicura 
actes  d'un  odi  cu  x ar  burnire,  doni  il  avvìi  souitlè 
tea  dentiere*  annces,  il  ovait  trouve  dans  Ica  pre- 
rogatives du  parltmen t et  dans  les  matura  de  lu 
nuliosi  «n  ob  staci  e insurmontablc  A cc  que  la  vo- 
lontà et  les  passiona  du  roi  fusami  érigéea  en  loi 
suprème;  tea  excH  é taient  rcstét  des  excès  et  dea 
cxceptions,  n'avaicnt  potiti  éU  transforuiés  en  re- 
gie et  en  légalilé  monstrueuse. 

Assoluta  divenne  solfo  Francesco  J, 
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CAPITOLO  X. 

Costituzione  di  Francia. 


Il  piccolo  duca  dell’Isola  di  Francia  , passo  passo  aumentando , ecco  estese  ornai  il 
suo  territorio  ai  confini  clic  dicono  naturali,  lo  ridusse  ad  unità,  ni  il  vessillo  forestiero 
sventola  più  che  sopra  una  città  della  costa.  Insieme  col  territorio  unificava  il  governo, 
componeva  le  finanze,  distruggeva  le  indipendenti  giurisdizioni  de' signori  e delle  città, 
levava  ogni  intermedio  fra  sé  e il  popolo,  cui  accolse  agli  stati  generali  per  votare  l’im- 
posta. Filippo  il  Bello,  continuando  violentemente  l’opera  di  san  Luigi,  estende  a tutto 
il  regno  i balii  regj , che  poco  a poco  tolgono  ai  fcudalarj  la  giurisdizione  ; poi  questi 
priva  della  zecca  ; il  parlamento  ambulante  riduce  stabile  ; umiliata  la  santa  sede,  adotta 
la  formola  per  la  pienezza  della  regia  podestà  ; e restringe  l’eredità  degli  appanaggi  ai 
maschi,  onde  più  presto  ritornino  alla  corona. 

L’entrale  di  questa  consistevano  in  censi,  pedaggi,  ammende,  rendite  demaniali;  le 
carte  di  Comune  assicuravano  le  città  da  imposte  arbitrarie.  Ma  più  occorreva  denaro 
da  che  gli  eserciti  erano  ingrossati,  nè  dei  feudali  poteasi  far  uso  in  ispedizioni  lontane; 
onde  furono  gravati  gli  F.brei  ed  i mercanti,  gente  non  protetta  dalla  legge  ; alterata  la 
moneta , aboliti  i Templari  ; e per  dodici  danari  tornesi  ogni  scstaro  di  terra , da  Fi- 
lippo IV  furono  nel  1208  emancipati  i seni  della  Linguadoca,  gli  altri  da’  suoi  figli,  onde 
tutti  quelli  dei  vasti  possessi  reali  che  la  vollero , ottennero  libertà  personale.  Richie- 
dendosi però  qualche  entrata  più  stabile,  Filippo  gravò  di  dogane  il  cresciuto  commer- 
cio, tassando  d’un  trentaduesimo  le  merci  asportate,  oltre  una  gabella  sul  sale;  poi  do- 
vendo convocare  gli  ordini  per  chiedere  sussidj,  diede  fondamento  agli  stati  generali  di 
lingua  d’oc  e lingua  d’o<7,  i quali  stabilirono  che  nobili  e ecclesiastici  con  entrata  mag- 
giore di  cento  lire,  somministrassero  al  re  un  cavaliere,  e gl'ignobili  sci  sergenti  a piedi 
ogni  cento  fuochi. 

Lui  morto,  i sudditi  insorgono  contro  le  finanze  e i giudizj;  la  moneta  è rimessa  al 
pristino  titolo,  abolite  alcune  tasse  nuove,  nominatamente  quella  del  sale;  varj  nobili 
rintegrano  le  prerogative  feudali,  e impediscono  al  re  di  giudicare  sul  loro  territorio, 
eccetto  il  caso  di  negata  giustizia  o per  appello  ; essi  potranno  inseguire  i servi  rifuggiti  * 
su  quello  del  re  ; ristretta  ia  potenza  ile’  balii , rimesso  il  duello  giudiziario  , tolto  l'ob- 
bligo di  servire  fuor  di  provincia.  Ultima  resistenza  c breve.  Sopragiunta  la  guerra  cogli 
Inglesi,  Filippo  di  Valois  ottiene  dagli  stati  la  gabella  sulle  bevande  c il  monopolio  del 
sale;  poi  altera  la  moneta,  confisca  cinquantamila  fiorini  al  suo  tesoriere,  c quattroccn- 
tomila  ai  mercadanti  italiani. 

Alle  città  libere  era  stata  tolta  o scemata  la  libertà  col  passare  dalla  supremazia  del 
feudatario  a quella  del  re  ; levata  ai  loro  consoli  o maire s la  giustizia  e la  guerra  ; im- 
posti accatti  ; ristrette  a poco  più  che  all'interna  amministrazione;  alcune  anche  erano 
cadute  ai  conti  di  Provenza,  altre  spogliate  nella  guerra  degli  Albigcsi.  Delle  loro  mine 
Parigi  cresceva,  dall'isola  della  Senna  dilatandosi  sulle  due  rive,  amministrata  dal  pre- 
posto de’  mercanti.  Sentì  la  forza  sua,  e ne  usò  per  levare  il  capo  contro  l'amministra- 
zione regia  dando  mano  alle  altre  etiti  : pertanto  gli  stali,  raccolti  nel  1356,  alzarono 
democratiche  pretensioni  ; che  stesse  a loro  il  votare  l’imposta,  percepirla,  c decider  dei 
litigj  cric  ne  nascessero  ; concedettero  un  sussidio  per  armare  trentamila  uomini,  ma  no- 
minarono persone  per  riscuoterlo  ; inoltre  vollero  destituiti  c imprigionati  ventidue  pri- 
mari ulììziali  della  corona,  spedirono  a processare  altrove  gli  agenti  del  regno , c sta- 
tuirono periodiche  tornate. 
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Era  però  da  aspettare  che  i tre  ordini  durassero  in  concordia?  La  Jacquerie  solle-  stali 
vasi  contro  i nobili,  gl'inglesi  menano  guasto,  sicché  ai  diversi  ordini  appare  la  necessità  (?'n'r*u 
di  rinvigorire  la  monarchia.  Il  Delfino  potè  dunque  costituirla  più  sa'da  che  mai  ; rein- 
tegrò le  imposte,  aggiungendovi  una  taglia  sui  fuochi  ; regolò  l’amministrazione  del  do- 
minio reale  ; formò  la  camera  del  tesoro  ; non  più  deputati  del  popolo  ma  del  re  riscos- 
sero i sussidj,  coi  quali  si  pagò  la  guerra  e il  riscatto  di  re  Giovanni , e si  formarono 
compagnie  d'ordinanza,  nucleo  degli  eserciti  permanenti.  Il  parlamento  era  stato  com- 
posto in  gran  parte  feudalmente  sino  a Carlo  V : ma  come  questi  lo  rese  perpetuo  , e i 
consiglieri  a vita,  i baroni  dovettero  optare  fra  farmi  e la  toga;  e preferendo  essi  la 
prima,  restò  il  campo  a'  legisti  ; non  più  semplici  relatori,  ma  giudici  ; e consiglieri  ec- 
clesiastici e consiglieri  borghesi  ricevevano  stipendio  dalla  corona  e la  servivano. 

Esso  re  avendo  mutati  in  imposta  permanente  i sussidj  sulle  merci  e sulle  bevande, 
dovette  affidarli  ad  un'amministrazione  regia,  che  abbracciava  tutto  il  regno,  salvo  la 
Linguadoca , i cui  stati  non  mai  s'erano  rifiutati  ai  bisogni  del  re , e che  rimasero  di- 
stinti ; e cosi  il  Delfmalo,  la  Rorgngna,  la  Provenza,  la  Bretagna,  i Bearn,  i quali,  al- 
lorché furono  aggregati,  stipularono  la  conservazione  de'  loro  stati  particolari. 

La  minorità  di  darlo  VI , poi  la  sua  demenza , sospesero  gl'incrementi  della  regia 
autorità,  e diedero  agli  stati  generali  un'importanza  tutta  rivoluzionaria.  Nella  solleva- 
zione d’allora  non  erano  i signori  territoriali  che  rivolessero  indipendenti  i feudi  ; neppure 
i borghesi  che  si  opponessero  alle  nuove  angherie  delle  linanze  : ma  i principi  del  sangue 
che  pretendevano  partecipare  all'amministrazione.  La  setta  d’Orleans  fiancheggiava  la 
monarchia  : quella  degli  Armagnachi  raccoglieva  le  reliquie  della  feudalità  vinta  e dei 
borghesi  soggettati,  opponendo  il  passato  alle  novità.  In  quel  periodo  tempestoso,  ove  la 
monarchia  era  stata  attaccata  dalla  Chiesa,  dalla  nobiltà,  dal  popolo,  dagli  stranieri,  gli 
stati  generali  erano  sorti  a somma  importanza,  come  veri  rappresentanti  della  nazione  ; 
col  loro  concorso  furono  sanzionate  tutte  le  grandi  istituzioni  ; essi  dichiararono  l’indi- 
pendenza della  corona  da  Roma,  essi  fissarono  le  leggi  della  successione  regia,  essi  pro- 
mossero gli  estremi  sforzi  per  assicurare  la  nazionalità.  L'ordinanza  data  dopo  gli  stati 
del  135G,  che  si  erano  impadroniti  dell'intero  governo,  potea  dirsi  la  carta  legislativa  ; 
quella  poi  del  1413  fu  un  codice  amministrativo,  preteso  dal  partito  popolare  divenuto 
superiore,  ove  in  ducencinquantotto  articoli  erano  regolati  il  diritto  dei  grandi  corpi  dello 
Stato,  e l'amministrazione,  i giudizj,  le  finanze,  quest’ ultime  traendo  verso  la  corte  dei 
conti,  i giudizj  verso  il  parlamento  r reazione  a favore  della  monarchia  e dei  poteri  co- 
stituzionali, ove  si  rimproveravano  e correggevano  gli  abusi  di  tutte  le  classi,  dovasi  al 
popolo  il  diritto  di  caccia  e di  perseguitare  coll'armi  i masnadieri.  Ma  quella  fazione 
soccombette , e con  essa  pure  l'ordinanza , la  quale  però  potè  dar  norma  e avviamento 
alla  legislazione. 

Infatti,  come  Carlo  VII  ripiglia  il  sopravento,  e finita  la  qnistione  territoriale  cogli 
Inglesi,  resta  pure  decisa  la  giudiziale  e finanziera  e la  militare,  la  contesa  cominciata 
dai  Comuni  contro  i feudatarj  associandosi  al  re,  finisce  col  trionfo  di  questo.  Alle  bat- 
taglie di  Crecy,  di  Poitiers,  d’Azincourt  era  perita  l'aristocrazia  feudale,  come  la  car- 
lovingia  a quella  di  Fontenay;  una  nuova  acquistava  dignità  col  respingere  gl'inglesi, 
mentre  il  popolo  orasi  mostralo  eroe  col  ripristinare  Carlo  VII,  e camparlo  dalla  lega 
del  Ben-pubblico.  La  resistenza  degli  ultimi  feudatarj  offre  buon  destro  al  re  di  esten- 
dere il  territorio  e la  potenza. 

Sotto  Luigi  XI,  gli  stati  generali  ebbero  a pronunziare  in  un'altra  quistione  rilevan- 
tissima, quella  degli  appanaggi,  che  distraevano  porzioni  del  regno,  e costituivano  si- 
gnori indipendenti,  i quali  turbarono  lungamente  il  regno.  Gli  stati  (1467)  escludendo 
la  pretensione  del  duca  di  Berry  sulla  Normandia,  stabilirono  che  ai  figli  di  Francia 
l'assegno  si  farebbe  in  denari.  Ultima  quistione  pubblica  della  feudalità. 

Per  soldare  un  esercito  permanente,  sopprimendo  i feudali,  gli  stati  consentirono  a 
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Carlo  VII  la  tassa  personale,  che  sotto  lui  non  rese  meglio  di  un  milione  ottoeentomila 
lire,  colle  quali  manteneva  diecimila  cinquecento  uomini  d'arme  e quattromila  arcieri. 
Luigi  XI  s’arbitrò  ad  altri  accatti  senza  l'adesione  de'  contribuenti,  del  che  i cortigiani 
il  lodavano  come  avesse  levato  di  tutela  la  monarchia  (hors  de  page):  ma  Cornine» 
vedeva  come  sia  giustizia  che  chi  paga  consenta,  e come  da  ciò  traggano  fona  i re- 
gnanti (1). 

Alla  morte  di  Luigi,  la  nazione,  rappresentata  dagli  stati,  Te  l'ultimo  tentativo  per 
opporsi  alle  tasse  arbitrarie.  Della  reggenza  di  Carlo  Vili  fanciullo  disputavasi  fra  Anna 
di  Beaujeu  sua  madre  e i prìncipi  del  sangue,  ella  adducend»  il  testamento  del  marito, 
gii  altri  appellando  agli  stati  generali:  ma  perché  questi  non  potessero  nell'accordo  do- 
mandare franchigie,  fu  maneggiato  che  venisser  divisi  in  sei  nazioni,  discutendo  ciascuna 
in  camera  separala,  poi  comunicandosi  il  risultamentn  delle  deliberazioni  particolari. 
Restava  cosi  agevolezza  alla  Corte  di  corrompere  e di  fomentare  le  gelosie  di  paese  ; 
Normandi  e Borgognoni  sostennero  spettare  agli  stati  il  provedere  alla  reggenza  del  re 
fanciullo  ; ma  le  nazioni  di  Parigi,  Aquitania,  lingua  d'oc  e lingua  d'oii  respinsero  la 
proposta. 

Meglio  si  accordarono  nel  domandare  una  restrizione  agli  eccessi  di  Luigi  in  fatto  di 
tasse  ; troppo  spendersi  nella  casa  del  re,  troppe  pensioni,  troppi  donativi,  troppa  mi- 
lizia ; si  togliessero  dunque  la  taglia  ed  altre  gravezze  arbitrarie,  nè  alcuna  s'imponesse 
se  non  consenzienti  gli  stati.  Eppure  si  lasciarono  persuadere  a pagar  quanto  al  tempo 
di  Carlo  VII,  piò  un  quarto  per  la  buonavenuta  dei  re  al  trono,  dichiarando  però  che 
questo  era  dono  libero;  né  duraturo  piò  di  due  anni,  dopo  i quali  si  convocassero  altri 
stati.  I reggenti  evitarono  quest’ultiina  condizione,  e la  feudalità  crasi  da  Luigi  XI  fiac- 
cata a. segno,  che  i contrasti  di  essa  al  dominio  duna  donna  e d'un  fanciullo  non  meri- 
tarono che  il  titolo  di  guerra  folle. 

Cosi  era  venuto  in  arbitrio  del  re  il  fissare  le  imposte  ; e ad  uno  spediente  assurdo, 
accagionato  da  nuova  strettezza  di  moneta,  dovette  la  Francia  quel  poco  che  le  rimase 
di  opposizione  legale.  Esausto  dalle  guerre  d'Italia,  Luigi  XII  mise  in  vendita  le  cariche 
di  linanza  ; uso  non  nuovo,  ma  che  allora  diventò  di  regola  ; sicché  lutti  gli  u/fnj  furono 
resi  venali,  ed  eretti  in  cariche  pubbliche  fin  i men  decorosi  mestieri,  come  il  barbiere. 
Chi  li  comprasse  ne  diveniva  proprietario  sì  da  trasmetterli  agli  eredi,  trafficarne,  ipo- 
tecarli, sequestrarli,  venderli  in  giustizia.  Francesco  1 l'estese  alle  cariche  giudiziali, 
creando  venti  posti  di  consigliere  nel  parlamento  di  Parigi,  c trenta  in  quelli  di  pro- 
vincia; e buono  o malgrado,  gl’introdusse  a pari  cogli  altri.  Sotto  Enrico  IV,  pagando 
un  diritto  annuo,  detto  paulelte  dall'inventore,  l'investito  disponeva  della  carica  come 
d’ogni  altra  proprietà,  né  piò  il  re  serbava  diritto  sull'uffizio  una  volta  venduto.  I par- 
lamenti si  opposero  indarno  ; in  nuovi  bisogni  s'istituirono  nuovi  posti  ; e piò  erano, 
men  facile  diveniva  alla  corona  redimerli,  e bisognava  proseguire  a pagarli. 

Era  pessima  vergogna,  e improvidissimo  rifugio  di  finanza  ; eppure  tornò  a qualche 
profitto.  Il  magistrato  restando  inamovibile,  salvo  il  caso  d'un  delitto,  era  indipendente 
dal  re  e dal  bisogno  di  blandire  la  Corte.  Quei  posti  costando  assai  e rendendo  scarsa- 
mente, a soli  ricchi  era  fatto  di  comprarli  ; sicché  venivano  ad  ascendere  a paro  coi 
gran  nobili,  e mostravansi  gelosi  di  spiegare  franchezza  a gara  con  loro.  Aumentati  più 
che  non  fosse  mestieri,  volgevano  l'attenzione  anche  ad  altri  oggetti,  e cresciuti  d'indi- 


(I)  Il  «’y  a ne  rot,  ne  seigneur  sur  (erre  qui  all 
pouvolr  ouire  son  domaine , de  mettre  un  denier 
sur  scs  subjet* , j ani  ocirotj  et  contentemenl  de  ceux 
qui  le  doirent  puyer%  si  non  par  tyrannie  ou  rio- 
lence.  On  pourrail  respondre  quii  y a dee  saisons 
quii  ne  faul  pas  attendrc  Pastembiéc  , et  que  la 
chose  serali  trop  longue  ù commencer  la  guerre  et 


ù V entreprendre  ; je  respond  ri  cela  qu'il  ne  faut 
polnl  toni  haster , ti  fon  a assez  tempi.  Et  je  rotti 
dis  que  let  roit  et  princes  en  soni  trop  plus  forti 
qvand  ils  entreprennenl  que  ’qu1  offa  ire  du  contea- 
lement  de  leurs  suhjels , tl  en  soni  plus  craitils  de 
leurs  ennemis.  M4  molres , lib.  v,  c.  19. 
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pendenza,  di  relazioni,  di  denaro,  poteano  elidere  gli  intrighi  di  Corte  c di  gabinetto. 

Né  solo  vendeansi  le  cariche  di  finanza,  ma  anche  del  Péro:  che  più?  quei  clic  parla- 
vano a nome  del  re,  Irovavansi  non  dipendere  da  esso,  come  il  procuratore  e l'avvocato 
generale;  sicché  il  fóro  d'ima  corte  potea  disobbedire  impunemente  al  re. 

Le  finanze  furono  sistemale  nelle  provincie  prima  dell'amministrazione,  e sin  dal 
1142  si  stabilirono  in  ciascuna  città  ricevitori  per  le  regalie,  per  le  decime,  le  contri- 
buzioni, i sussidj,  c^c  riscotevano  in  un  territorio  chiamato  generalità.  Oi  tali  divisioni 
si  giovarono  i re  per  fondar  l'amministrazioue,  ponendo  in  ciascuna  generalità  un  uffìzio 
delle  finanze,  e un  commissario  per  eseguire  gli  ordini  reali.  Le  costoro  attribuzioni  mal 
determinate,  crebbero  ed  assorbirono  quelle  dell'uffìzio  di  finanza;  e infine  essi  diven- 
nero rappresentanti  del  re  nelle  provincie,  c da  Luigi  XIII  ebber  il  nome  d’intendenti 
del  militare,  della  giustizia  e delle  finanze.  Avevano  ispezione  e autorità  su  tutto  ciò  che 
interessava  al  servigio  del  re  c al  bene  de'  popoli,  variando  però  di  funzioni  secondo  gli 
usi  e secondo  i privilegi.  Perocché  i paesi  altri  erano  di  stala,  altri  di  elezione,  cioè 
con  diritto  di  consentire  e ripartir  le  imposte  in  assemblee  dei  tre  ordini  : le  quali  im- 
poste erano  divise  sulle  parrocchie  dall'intendente;  e da  magistrati,  chiamati  eletti,  giu- 
diravansi  le  differenze  fra  i collettori  e i contribuenti. 

In  origine  il  potere  pubblico  non  interveniva  nei  delitti  per  punire  ma  per  pacifi-  Accentra- 
care  ; era  una  mediazione  fra  nemici,  e parsegli  aver  conseguito  assai  quando  introdusse  " 
le  composizioni,  dove  uno  vendeva  la  vendetta,  l'altro  comprava  l'impunità.  Gli  esempj  giuoi/i» 
della  Chiesa  e del  risorto  diritto  romano,  e l’ordinamento  dei  Comuni  indussero  modi 
migliori,  e resero  di  pubblica  spettanza  la  giustizia;  in  modo  però  che  crasi  sostituita 
alla  privata  una  pubblica  vendetta,  per  ciò  violenta,  e i cui  castighi  somigliavano  alle 
rappresaglie  della  passione.  Toglier  questo  prezioso  diritto  ai  baroni  per  concentrarlo 
nel  re  fu  lunga  opera  della  politica.  Dapprima  i balii  regj  avocarono  a sé  l'informaziono 
dei  delitti  contro  alla  maestà  del  re  o agli  uffìziali  suoi,  o alla  pubblica  sicurezza,  di  cui 
esso  era  il  protettore.  Buon  avviamento  ad  allargarsi.  Il  delitto  di  Stato  nelle  infinite 
sue  gradazioni;  poi  la  lesa  maestà  divina,  come  in  caso  di  sortilegio,  magia,  incante- 
simo, violazione  di  sepolcro,  scisma,  eresia  ; indi  qualunque  insulto  a magistrato  o*im- 
piegato  inferiore,  qualunque  falsità,  concussione,  peculato,  abuso  d'autorità,  parvero  di 
competenza  regia.  Come  delitti  contro  la  sicurezza  pubblica,  furono  sottratti  alle  giusti- 
zie signorili  i casi  d'assassinio,  venefìzio,  parricidio,  omicidio,  infanticidio,  stupro,  ratto, 
seduzione,  incendio,  congreghe  tumultuose,  ricetto  di  delinquenti,  attentati  contro  la 
pubblica  quiete  ; poi  i delitti  commessi  in  case  regie,  in  chiesa,  sulla  via  pubblica  ; infine 
ogni  minimo  ritardo  s'interpretò  come  niego  di  giustizia,  c bastava  perché  la  causa  fosse 
al  principe  deferita. 

Quando  poi  le  truppe  mercenarie  congedate  empivano  la  Francia  di  violenze,  non 
bastando  le  corti  signorili  a reprimerle,  s'instituirono  truppe  (maréchaussée)  sotto  un 
preposto,  che  subitariamente  processava  chi  còlto  in  fragranti,  gli  assassini,  i diffamati, 
i vagabondi.  Ne  restarono  atterriti  i malfattori  ; e le  corti  signorili  trovarono  aver  poco 
a poco  perduta  ogni  competenza.  Luigi  XI  diede  per  l'inamovibilità  dei  giudici  un’ordi- 
nanza, che,  dopo  la  sua  morte,  fu  dagli  stati  generali  ridotta  a legge,  ed  é la  quarta 
fondamentale  di  Francia. 

Cosi  i giudizj  da  una  classe  intera  trasferivansi  a un  magistrato.  Il  clero  favori  la 
novità,  come  ad  ogni  trionfo  della  dottrina  sopra  la  forza  ; i re  vi  scòrsero  un  potentis- 
simo mezzo  d’estendere  la  loro  prerogativa  sopra  i vassalli  ; i sudditi  s'avvidero,  come 
principale  salvaguardia  della  individuale  libertà  e della  sicurezza  reale  fosse  l’avere  un 
tribunale  fisso,  e conoscere  precedentemente  i giudici. 

Il  maggior  passo  a un  ordine  regolare  di  giustizia  fu  Tessersi  da  Filippo  il  Bello  resi 
tribunali  stabili  i parlamenti  : previdenza  accetta  ai  baroni,  che  si  videro  disobbligati 
dal  comparire  alle  corti  ; ai  Comuni  che  vi  trovavano  sicurezza  contro  le  usurpazioni 
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dei  signori  ; a chiunque  amava  declinare  gli  appelli  delle  corti  ecclesiastiche  a Roma. 
Gran  mutamento  ne  segui  alla  procedura.  Il  signore  perdette  quell'influenza  che  sui 
giudizj  gli  attribuiva  il  potere  volta  per  volta  cernire  i giudici;  il  magistrato  che  deci- 
deva non  Tu  distinto  dal  giudice  che  esaminava  ; si  stette  più  rigorosamente  alla  legge  ; 
e perché  le  più  erano  in  latino,  fu  necessario  studiar  questa  lingua,  fatica  intollerabile 
a uomini  d'arme  ; i balii  e la  gente  di  toga  dovettero  naturalmente  alle  prove  per  duello 
i e ordalia  surrogare  quelle  per  testimonio  e scrittura  ; conoscendo  i giudici,  si  potè  dare 

J l’esclusione  ai  parziali.  In  (ine  (e  tutto  ciò  non  si  dice  della  Francia  soltanto)  fu  intro- 

dotta la  procedura  segreta. 

Presso  le  genti  germaniche,  ogniarimanno  essendo  obbligato  intervenire  al  giudizio 
Processo*  e a||a  sentenza,  come  sarebbesi  potuto  mantenere  il  segreto?  Il  popolo  accorreva  alle 
ic  snrtif  proyc  d;  pj0  come  a spettacolo  ; sicché  tutto  andava  con  clamorosa  pubblicità.  Nelle 
corti  feudali,  il  signore  convocava  chi  gli  piacesse  a giudicare:  ma  per  qual  ragione 
avrebbe  escluso  altri  dall'assistervi?  Anzi  i vassalli  chiamati  menavano  seco  persone  in- 
feriori : e la  natura  de'  giudici  e del  giudizio  portava  semplicità  di  procedura. 

Nei  paesi  di  stirpe  romana,  più  sperti  delle  leggi,  più  soliti  a rogar  carte  e leggere 
documenti,  men  distratti  da  cure  guerresche  o domestiche,  più  frequente  occorreva  il 
processo  in  iscritto  ; ma  non  immaginarono  di  occultare  i testimonj  al  prevenuto,  nè  di 
torgli  i sussidj  che  non  vengono  negati  a persona  citata  civilmente,  il  diritto  canonico 
produce  una  costituzione  di  Celestino  III  c d'Innocenzo  III,  ove  sono  distinte  le  proce- 
dure per  accusa  secondo  il  codice  romano,  per  denunzia  c per  inquisizione  (2),  ma  in 
tutte  sono  pubblicate  le  testimonianze,  ammesse  le  difese  e il  dibattimento.  Neppure 
agli  eretici  (comunque  privati  del  giudizio  dei  pari)  non  fu  tolto  da  principio  il  conoscere 
i testimonj  e l'accusatore,  aver  un  consiglio  e pubblica  discussione.  Bonifazio  Vili  (3) 
autorizzò  gl’inquisitori  a procedere  senz'altre  forme,  qualora  ne  derivasse  pericolo  ai 
testimonj  ; poi  dichiarando  Innocenzo  VI  che  la  presunzione  del  pericolo  esiste  sempre, 
si  generalizzò  la  riserva,  e di  qui  venne  forse  la  procedura  segreta,  che,  mal  ostanti  la 
nobiltà,  i Comuni  e gli  altri  che  trovavansi  esposti  all'arbitrio,  fu  accettata  perlutto , 
salvo  l'Inghilterra;  in  Francia  potè  dichiararsi  generale  soltanto  nel  1539. 

Richiedendosi  tempo  c cognizioni  maggiori  per  parte  dei  giudici,  fu  mestieri  di  tri- 
bunali permanenti.  Levato  il  pubblico  dibattimento,  i giudici  perdettero  d modo  di 
acquistare  un'intima  convinzione,  e dovettero  ricorrere  ad  altri  ripieghi,  sopra  un  passo 
della  Bibbia  introducendo  che  due  testimonj  facciano  prova,  quasi  potesse  in  tutti  i casi 
al  modo  stesso,  procacciarsi  la  certezza  o la  massima  probabilità;  e a regole  aritmetiche 
fu  sottoposta  la  coscienza,  inventando  una  convinzione  ufficiale,  diversa  dalla  convin- 
zione morale,  sminuzzando  le  prove  in  frazioni,  che  recassero  una  certezza,  non  sentita, 
ma  ordinata  dal  legislatore.  Quindi  tante  formalità  parassite  : quindi  le  mostruosità  del 
processo  segreto  : che  l'accusato  in  pericolo  dell'onore  e della  vita  venga  escluso  dai 
sussidj  che  avrebbe  ove  difendesse  la  roba  ; che  le  deposizioni  sue  servano  di  accusa, 
anziché  provarsi  il  fatto  indipendentemente  dalle  sue  parole.  F.  poiché  ammutolire  la 
coscienza  non  era  agevole,  e il  pubblico  restava  diffidente,  fu  stabilito  non  potersi  uno 
condannar  a morte  se  non  confesso  : ma  chi  non  sa  che  la  confessione  può  essere  super- 
flua per  accertare  del  vero,  come  talvolta  può  mostrar  il  falso? 

Postane  la  necessità,  per  ottenerla  si  introdussero  la  questione  preparatoria,  la  tor- 
tura ; abolite  le  quali  restarono  la  tortura  morale,  i patimenti  dell'isolamento  e le  agonie 
dell'incertezza.  La  tortura,  questo  liero  avanzo  del  diritto  pagano,  davasi  ora  per  istrap- 
parla  confessione,  ora  per  conoscere  i complici,  ora  per  accertar  vere  le  deposizioni  ; 
ora  applicavasi  con  riserva  di  prove,  sicché  l'imputato  potesse  condannarsi  malgrado  che 


(2)  C.  31.  De  limonio.  — C,  24.  De  arnuotionibua. 

(3)  C.  fio.  Dr  hwr  etici*. 
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negasse  ; talvolta  era  pena,  talaltra  castigo  dell'ostinarsi  in  negar  latti  provati  o verosi- 
mili. E questi  e i moderni  mezzi,  non  di  scoprire  la  verità,  ma  di  estorcere  una  con- 
fessione, son  logiche  conseguenze  della  procedura  segreta. 

Tali  andamenti  dell'autorità  penule  furono,  con  diverse  modificazioni,  comuni  a tutti  Tribunali 
i regni  d'Europa;  ma  la  Francia  godette  un  tribunale  distinto  per  gli  affari  di  commer-  di  ro"'- 
ciò,  composto  di  negozianti  indipendenti  dal  governo  ; istituzione  non  conosciuta  ai  Paesi  re  0 
Bassi,  nè  all'Inghilterra  o alle  Anseatiche,  benché  di  commercio  più  esteso.  Or  come 
vi  nacque  un’istituzione  ripugnante  alle  idee  monarchiche?  Quando  i re,  dopo  cessalo  di 
averne  bisogno,  fecero  guerra  ai  Comuni  per  mozzarne  la  giurisdizione,  favorirono  i 
trafficanti  come  partito  separato,  e li  privilegiarono  di  giurisdizione  propria.  Ala  questa 
era  imbrigliata,  giacché  i consoli  doveano  esser  annui,  non  rieletti,  e sottoposti  ad  ap- 
pello ; il  che  non  occorrea  dove  i Comuni  erano  prevalsi,  e dove  pubblica  la  discussione. 

Pel  motivo  stesso,  quando  la  rivoluzione  de'  Paesi  Bassi  facea  chiara  la  potenza  del 
popolo,  vi  si  favorirono  le  corporazioni  e maestranze,  sminuzzamenti  del  Comune. 

L'importanza  che  gli  uomini  di  legge  guadagnavano,  essi  la  diedero  al  diritto  pub-  Diritto 
blico.  Dopo  che  la  giurisdizione  non  fu  piti  delegazione  regia,  ma  privilegio  territoriale,  pubblico 
e il  diritto  non  secondo  le  persone  ma  i luoghi,  i giudici  dovettero  decidere  le  contesta- 
zioni a norma  delle  consuetudini  o dell'equità  naturale,  e la  corte  dell'alto  signore  prò-  * 
curarsi  la  conoscenza  degli  usi  che  regolavano  i varj  distretti,  mentre  ai  tribunali  infe- 
riori premeva  di  conoscere  la  giurisprudenza  adottata  dal  superiore,  che  poteva  anni- 
chilare le  sue  decisioni.  Per  ciò  si  raccolsero  le  consuetudini  locali  ; e in  alcun  luogo 
lenevasi  una  specie  di  protocollo  dell'udienza,  indicando  gli  oggetti  della  contestazione 
e le  decisioni.  Di  tal  natura  sono  gli  Olim  di  Francia,  che  cominciano  al  1254  (4):  ma 
in  quel  regno  pochi  costumi  erano  scritti,  trasmettendosi  a memoria,  e potendo  il  balio 
sostituirvi  la  propria  passione  o l'interesse.  Nel  secolo  xtv  si  ridussero  in  iscritto  ; Carlo  VII 
ordinò  di  raccogliere  tutti  i casi  di  legislazione,  e deporre  le  consuetudini  nei  baliaggi  : 
pensiero  ili  legislativa  uniformità  ancora  intempestivo,  perchè  ad  aver  un  codice  si  ri- 
chiede in  prima  che  esista  una  nazione.  Nelle  consuetudini  molta  parte  era  arbitraria  : 
or  valeva  il  diritto  feudale  di  primogenitura,  e il  cappcl  di  rosa  bastava  per  dote  ; ora 
servitù  particolari  e strane  erano  imposte  ; sotto  Luigi  Ilulin,  dagli  statuti  di  Bordeaux 
imponevasi  che  i figli  si  ritengano  in  podestà  dei  genitori,  le  donne  de' mariti,  sicché 
quelli  possano  vendere  i figliuoli,  impune  il  marito  che  per  collera,  impazienza  o doloro 
uccida  la  donna,  purché  giuri  solennemente  di  trovarsene  pentito.  A tali  mostruosità 
recava  correzione  il  tempo,  da  che  l'essere  scritti  gli  statuti,  oltre  rendere  meno  arbi- 
trarie le  applicazioni,  preparava  ai  giureconsulti  il  mezzo  d'interpretarli,  confrontarli  e 
farne  elementi  d'un  diritto  comune  che  avviasse  aU'unità  di  legislazione. 

Il  parlamento  di  Parigi  è la  più  potente  istituzione  giudiziaria  che  presso  verun  Parti- 
popolo  esistesse.  Non  deriva  dai  placiti  né  dalle  corti  di  palazzo  de’  Carolingi,  ma,  se-menl° 
rondo  io  avviso,  dalle  istituzioni  feudali.  I re  della  terza  razza  univano  intorno  a sé  un 
consiglio  di  prelati,  vassalli  della  corona  o del  ducato  di  Francia,  uflìziali  di  palazzo, 
altri  signori  congregati  irregolarmente,  con  poteri  mal  definiti;  deliberavano  sulla  pace 
e la  guerra,  sulle  ordinanze  generali  e particolari,  e su  tutto  clic  riguardasse  la  società 
feudale,  e come  risolver  le  cause  degli  alti  baroni  e de’  semplici  vassalli. 

Forse  da  questa  corte  regia  uscì  il  parlamento,  con  attribuzioni  miste  ; finché  cre- 
sciuti i negozj,  fu  distinto  in  due,  uno  per  deliberare  sugli  affari  politici,  l’altro  per 
giudicare  i processi  a nome  del  re  : distinzione  suggellata  sotto  Filippo  il  Bello,  il  quale 

(()  Olim  chiamano  i registri  delie  decisioni  di  sceglierli  e stamparli  al  *ig.  Beugnot,  e 11  4» 

della  corte  del  re  sotto  san  Luigi,  Filippo  l’Ar-  volume  comparso  nel  4839  comprende  quelli 

dito,  Filippo  il  Bello,  Luigi  Hutin  , Filippo  il  dal  1234  al  1273. 

Lungo  (I25M3I8).  Il  governo  francese  commise 
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potè  sistemare  il  governo  mercé  le  preparazioni  de’  suoi  predecessori.  Era  dunque  il 
parlamento  diviso  naturalmente  in  due  sezioni:  camera  de' conti  che  riceve  i richiami, 
e camera  d'investigazione  che  ne  decide.  Determinati  i giorni  per  ciascun  paese  in  cui 
i balli  ed  altri  giudici  si  trovassero  a difendere  le  proprie  sentenze,  le  parli  poteano 
avervi  procuratori.  Cosi  durò  fin  quando  Carlo  VII  scompose  il  parlamento  universale 
in  provinciali;  c nei  luoghi  ove  già  erano  un  centro  feudale,  si  trovò  un’alta  magistra- 
tura regia.  Il  parlamento  potea  per  decreto  risolvere,  non  solo  su  cause  e interessi  di 
privati  addotti  a sua  cognizione,  ma  anche  in  via  di  decisione  pei  casi  avvenire  ; attri- 
buzione legislativa. 

Quel  di  Parigi  era  più  esteso,  perché,  sendo  vicino  al  re,  poteva  e chiederne  con- 
sulti e dargliene  : solo  più  tardi  c passo  a passo  vi  s'identificò  la  corte  dei  pari,  i quali 
se  ne  considerarono  consiglieri  nati.  Guardandosi  come  surrogato  alla  corte  dei  grandi 
vassalli,  il  parlamento  alzò  le  pretensioni,  e non  volle  restringere  le  rimostranze  e i 
modificamenti  di  registrazione  agli  interessi  del  ducato  di  Francia,  ma  occuparsi  di  lutto 
il  regno.  Al  re  ne  piaceva,  trovando  più  facile  il  far  adottare  le  decisioni  sue  dal  parla- 
mento che  non  dagli  stati  generali  ; e la  nazione,  che  questi  vedea  sempre  tempestosi 
pel  disaccordo  fra  i tre  stati,  predilesse  questo  corpo  stabile  clic  bilanciasse  il  re. 

E il  bilanciò  davvero,  estendendo  le  proprie  franchigie  sino  a divenire  un  potere  co- 
stituzionale, e nell'assenza  degli  stati  generali  assunse  carattere  d’assemblea  deliberante, 
e s'investì  del  potere  di  accettar  le  leggi  e d’assentire  l'imposta,  favorito  in  ciò  dall'opi- 
nione come  freno  al  re.  Né  quelle  dunque  nè  questa  si  ritenevano  accettate  finché  esso 
non  le  registrasse.  In  caso  di  rifiuto,  il  re  dovea  ricorrere  alla  solennità  chiamata  letto 
di  giutliiiti , c che  rappresentava  gli  antichi  campi  di  marzo.  Compariva  egli  nel  parla- 
mento, seduto  sovra  un  trono  di  cinque  cuscini,  uno  per  sedere,  uno  per  posar  i piedi, 
gli  altri  per  appoggio  al  dosso  e alle  braccia  ; facea  la  proposizione,  e i membri  davano 
il  voto  a piana  voce,  talché  il  cancelliere,  il  quale  li  raccoglieva,  avrebbe  potuto  men- 
tire. Se  la  decisione  riuscisse  contraria,  il  re  comandava  di  registrare  la  sua  ordinanza, 
e il  parlamento  dovea  farlo,  libero  di  esprimere  che  vi  s'induceva  per  ineluttabile  de- 
creto. Costituzione  fiacca  per  verità,  ma  che  pure  ritenne  talvolta  i re,  desiderosi  di 
non  far  mostra  d'assoluta  potenza. 

La  nuova  ordinanza  militare  fu  un  altro  gran  passo  della  monarchia.  Nei  primordj 
Milizia  era  prevalsa  la  fanteria,  perchè  composta  della  nazione,  cioè  di  Franchi.  Sotto  i Capoti 
occupò  il  primo  posto  la  cavalleria,  atteso  che  esercito  erano  i nobili.  Questi  non  ope- 
rando più  per  massa,  ma  per  isforzi  individuali,  doveano  con  ogni  arte  rinforzar  le  ar- 
madure, e ciascun  cavaliero  aver  seco  uno  scudiere  che  l'armasse,  paggi  che  il  rialzas- 
sero, cose  clic  non  poteva  da  sé.  Il  sorger  de’  Comuni  avea  fatto  rivivere  la  fanteria  ;5) ; 
c perché  questa  non  operava  isolata,  ma  univasi  in  compagnie,  anche  i cavalieri  dovet- 
tero ordinarsi.  Procedevano  questi  in  una  sola  fila,  alquanto  dietro  della  quale  ne  stava 
un’altra  per  colpir  alla  sua  volta  : gracile  ordine,  coi  solo  al  fine  del  xvt  secolo  si  sosti- 
tuirono gli  squadroni. 

1 re  di  Francia,  essendo  per  le  spedizioni  loro  obbligati  a pagar  soldo  alla  caval- 
leria feudale  e alla  fanteria  comunale,  trovarono  più  acconcio  il  non  esporsi  ai  costoro 
capricci,  ma  farne  levare  da  proprj  capitani  e uffizioli,  sostituiti  ai  conti  e ai  bandcrcsi. 
Divenne  allora  mestiere  la  milizia;  ma  le  compagnie  orali  un  guasto  del  paese,  finché 
Carlo  VII  (1139)  pensò  sostituirvi  un  esercito  regio.  Ottenuta  dagli  stati  d'Orleans  la 


(5)  L' Accademia  d'iscrizioni  c lidie  lettere  nel 
4839  premiò  tuia  HiUoirc  de»  m direi  bow  tjcoises 
en  Fra  net  drjmit  Ir  xil  fièri r jtttqu'ntt  XV , del  fi- 
gnor  Yanotkl.  • K singolare  (dlr'egli)  il  dimo- 
strar lo  sviluppo  parallelo  dell'ordine  politico 
della  borghesia  e della  monarchia,  dellc-maiid- 


pazione  dell'ima  e dell'altra  pel  mutuo  soccorso 
che  si  prestano , per  f energia  de'  borghesi  ar- 
mati, guardia  nazionale  primitiva,  posta  sopra 
la  sicurezza  c il  buon  ordine  dello  Stalo  contro 
I nemici  ed  oppressori  di  esso  •. 
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taglia  permanente,  creò  quindici  compagnie  d'ordinanta,  da  cento  lancie  ciascuna  : e 
per  lancia  contavasi  un  uomo  d'arme  con  tre  arcieri,  uno  scudiero,  un  coltelliere  armato 
di  stocco,  e un  valelto,  tutti  a cavallo.  Ciascuna  compagnia  numerava  dunque  settecento 
uomini  con  un  capitano,  una  guida  e un  alfiere;  ogn'uomo  d'arme  era  pagato  lire  dieci 
(II.  60)  al  mese,  metà  lo  scudiero,  quattro  l'arciere,  tre  il  paggio,  milleducentn  all'anno 
il  capitano,  ottocento  il  tenente  seicento  l'alfiere;  onde  tutto  l'esercito  costava  oltocen- 
tosedìcimila  lire  l'anno  (11.  5,000,000).  Furono  assisi  a guarnigione  delle  piazze  di  fron- 
tiera, marciavano  per  tappe  da  luogo  a luogo,  ed  erano  pagati  da  commissarj  di  guerra. 

Alla  cavalleria  pesante  volle  poi  aggiungere  i franchi-arcieri.  In  ciascuna  parrocchia, 
dice  Machiavelli  (0),  è un  uomo  pagato  di  buona  pensione  dalla  detta  parrocchia,  il  quale 
è obbligato  tenere  un  cavallo  buono  e stare  provisto  d'armature  ad  ogni  requisizione  del 
re,  quando  il  re  fosse  fuori  del  regno  per  conto  di  guerra  o d'altro.  Sono  obbligati  a 
cavalcare  in  quella  provincia  dove  fosse  assaltato  il  regno  e dove  fosse  sospetto;  che, 
secondo  le  parrocchie,  sono  un  milione  e settecento.  V'avea  pure  franchi-arcieri  a piedi, 
specie  di  guardia  nazionale,  esenti  da  taglia,  con  elmo,  giaco  di  rame,  daga,  spada, 
arco  con  diciassette  treccie  ; e ogni  festa  si  esercitavano,  comandati  da  quattro  colon- 
nelli e ventotto  capitani  (7). 

Durando  i feudi,  in  ciascuno  v’avea  persone  destinate  al  servizio:  sperienza  militare 
acquistò  ogni  uomo  nei  Comuni  quand'ebbero  a procacciarsi  o difendere  la  libertà,  (les- 
sati gli  uni  e gli  altri,  tornò  pacifica  la  plebe;  e come  puteasi  sperare  che,  tutta  la  set- 
timana villani,  fossero  buoni  guerrieri  la  domenica?  Fu  dunque  tal  milizia  cassata  nel 
ti80  da  LuigiXi,  che  prese  al  soldo  seimila  Svizzeri,  aggregandovi  diecimila  fanti  fran- 
cesi c duemila  cinquecento  zappatori,  con  rigorosa  disciplina  : c da  un  milione  oltoeen- 
lomila  la  taglia  fu  portata  a qualtromilioni  setlecentomila  lire,  oltre  l’artiglieria.  Ma 
poiché  ogni  ritardo  di  paga  portava  quegli  stranieri  a tumultuare  o tradire,  Luigi  XII  e 
Francesco  I tornarono  a pensare  alle  milizie  nazionali. 

Da  quell'ora  dunque  non  si  vede  piò  un  uomo  coperto  di  ferro  sgominare  una  mol- 
titudine sparpagliata  e ignuda;  la  guerra  è ridotta  a scienza,  e i re  a padroni,  avendo 
ai  loro  cenni  la  forza;  il  feudalismo  è trafitto  nel  cuore,  dacché  il  trono  piò  non  bisogna 
del  suo  braccio  per  sostenersi,  nè  basta  la  sua  resistenza  ad  abbatterlo.  D'altra  parte 
cogli  eserciti  permanenti  piò  necessario  torna  l'ordinar  le  finanze  ; e l'aumentata  circo- 
lazione del  denaro,  la  conseguente  estensione  del  commercio,  la  creazione  del  credito 
sminuiscono  l'importanza  de'  terreni,  e fiaccano  anche  con  ciò  la  feudalità  ; onde  la  po- 
litica può  spiegar  più  franca  le  ale. 

Restava  a render  regio  anche  il  clero.  Se  san  Luigi  avea  fatto  qualche  opposizione  Clero 


(6)  Ritraili  (Itile  cote  della  Francia . 

(7)  Pongo  per  confronto  lo  stato  degli  eser- 
citi  solto  Enrico  V d’Inghilterra.  I termini  e il 
modo  di  metterli  in  piedi  erano  tali.  I.  Face* 
vansi  contralti  (hit  custode  del  privato  sigillo 
con  v.irj  lordi  c gentiluomini,  che  si  obbliga* 
▼ano  di  servire  con  un  dato  numero  d’uomini 
per  un  anno,  dnl  giorno  ch'erano  stati  la  prima 
volta  messi  n rassegna.  II.  La  paga  di  un  duca 
doveva  essere  15  scellini  e 4 soldi  il  giorno;  di 
un  conte  G scellini  c 8 s Idi  ; d’un  barone  o ban- 
derese 4 scellini;  d’un  cavaliere  2 scellini;  di 
uno  scudiere  I scellino;  d’un  arciere  G soldi. 
III.  La  paga  o la  sicurtà  per  essa  doveva  darsi 
dal  tesoriere  n ragione  d'una  quarta  parte  anti- 
cipala di  un  anno;  e se  non  pagavatl  efTel Uva- 
mente  il  denaro  al  principio  della  quarta  parie 
dell’anno,  era  sciolta  ('obbligazione.  Per  giunta 


ciascun  contraente  riceveva  la  gratificazione 
( douceur ) di  100  marchi  ogni  tenia  uomini 
d'armi.  IV.  Un  duca  doveva  avere  50  cavalli; 
un  conte,  21;  un  barone  o banderese,  16;  un 
cavaliere,  G;  uno  scudiere,  4;  un  arciere,  I.  I 
cavalli  dovevano  somministrarsi  dal  contraente; 
Il  fornimento  dal  re.  V.  Tutti  i prigionieri  do- 
vevano appartenere  ai  cattivanti;  ma  se  quelli 
fossero  re  o figli  di  re,  ovvero  uffiziali  ulti  nel 
comando,  portanti  commissioni  dei  re,  essi  do- 
vevano appartenere  alla  corona,  dandosene  al 
cattivanti  una  ragionevole  ricompensa.  VI.  II 
bottino  preso  era  a dividersi  in  tre  parti;  due 
ne  restavano  a benefìzio  de’ soldati  ; la  terza 
suddividessi  in  tre  altre  parti,  due  delle  quali 
comperano  al  condottiero,  l'altra  era  dovuta  al 
re.  — Vedi  parecchi  contralti  in  Rime»,  ix.  223, 
227,  239,  ap.  LikgAid. 
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alla  supremazia  romana , Filippo  il  Bello  le  dié  un  crollo  ; Carlo  VII  colla  Prammatica 
di  Bourges  (1438),  secondo  i conci Ij  di  Costanza  c Basilea,  restituì  al  clero  di  Francia 
il  diritto  d'eleggere  i suoi  capi,  e abolì  le  imposte  che  Boma  pretendeva,  riducendo  na- 
zionale la  Chiesa  francese.  Ciò  agevolava  il  renderla  regia,  come  fece  Francesco  I otte- 
nendo nel  concordato  con  Leone  X (1510)  di  nominare  a tulli  i vescovadi,  badie, 
benefizj.  , 

Ecco  dunque  come,  all'unità  del  territorio,  tenesse  dietro  quella  centralini  di  poteri 
che  costituì  la  monarchia.  Internamente  sussisteva  gran  disparità  fra  le  provincie,  c il 
governo  centrale  mancava  d'ordine:  però  si  potè  a poco  a poco  coll'esercito  permanente 
saldar  la  disciplina,  colla  durata  deH'amministrazione  introdurre  l’ordine,  coi  tribunali 
la  giustizia,  coll'onnipotenza  del  re  l'omogeneità  della  nazione.  La  Rivoluzione  coronò 
l'opera,  e del  paese  più  sminuzzato  formò  il  più  unito. 


CAPITOLO  XI. 

Inghilterra  e Scozia. 

Mezzo  secolo  durò  il  regno  di  quell'Kduardo  III,  di  cui  seguimmo  le  imprese  in  1327-77 
Francia.  A premiar  le  prodezze  del  Principe  Nero  suo  figlio,  gli  cedette  la  Gujenna  e la 
Guascogna  col  titolo  di  ducato  d'Aquitania;  ma  il  valoroso  mori  dopo  diuturna  malat- 
tia (I37G),  e raffililo  padre  dichiarò  successore  Ricardo  figlio  di  quello. 

Abbiamo  accennato  le  infelici  guerre  d'Eduardo  colla  Scozia  (Lib.  XII,  cap.  xxn): 
fdnarUo  c queste  e quelle  sul  continente  non  erano  mosse  che  dall'ambizione  di  esso  ; pure  la 
1,1  nazione  lusingata  dalle  vittorie  e dal  veder  prigionieri  i due  re  nemici,  portò  volentieri  i 
gravi  sacrifìzj,  c contò  quel  regno  come  il  più  splendido  di  sua  storia  e l'ultimo  fiore 
dell'antica  cavalleria.  Filippina  d'Iiainaut  moglie  di  lui  sostenne  l'onor  del  marito  nel- 
l'assenza, anche  coll’armi  alla  mano.  Lei  morta,  il  re  infiacchito  lasciossi  menare  da 
Alicela  Perrers,  quale  il  traeva  ai  piaceri  e all’indolenza,  c sedendo  periati  ne' tribunali,  1369 
disgustava  la  nazione,  che  a gran  voci  obbligò  lui  a staccarsela  dal  fianco.  Già  prima 
aveva  egli  coneggiato  la  contessa  di  Salisbury,  ed  essendole  nella  danza  cascato  un  le- 
gaccio, egli  il  raccolse;  e per  reprimere  alcun  maligno  sorriso,  esclamò,  — Onito  sia  lòto 
chi  mal  ne  pensa  » ; e se  lo  cinse  alla  gamba,  soggiungendo,  beato  si  terrebbe  chi  quel- 
Im  l'insegna  ottenesse.  Cosi  istituì  l'ordine  della  giarrettiera,  di  cui  mai  non  furono  insignite 
jarettìère pjQ  jj  venticinque  persone  (I). 

Eduardo,  perduto  il  figlio  eie  conquiste  d'oltremare,  si  vide  sprezzato  da' suoi,  tra- 
r dito  dai  domestici  : Alice  Perrers,  tornatagli  compagna,  vedendolo  morire,  gli  tolse  di 
^ dito  un  ricco  anello  e se  n'andò  ; gli  altri  famigli  si  diedero  a rubacchiare  ; nè  restò 
presso  di  lui  che  un  prete,  il  quale  gli  sporse  un  crocifìsso  esortandolo  a morire  bene  ; 
ed  egli  baciò  il  crocifìsso,  ruppe  in  pianto,  e spirò. 

Allettando  i fabbricatori  fiamminghi,  cominciò  pel  suo  paese  la  floridezza  manulàt- 
turiera.  Trentamila  studenti  contava  l'università  di  Oxford.  L'odio  contro  i Francesi  fece 
alla  nazionalità  inglese  dimenticare  l'antica  divisione  di  Normanni  e Sassoni;  e fu  in-  1202 
giunto  che  la  lingua  francese  cessasse  ne'  tribunali  e nel  parlamento.  Dalle  ambiziose 
guerre  spoverito,  costretto  ogni  istante  a ricoirere  per  sussidj  al  popolo,  Eduardo  non 
gli  otteneva  che  mediante  concessioni,  le  quali  fruttavano  per  l'avvenire.  1 tributi  che 

(4)  Da  alcuni  crede*»  una  novella.  11  monaro  non  cl»e.  nasceva  ila  donne:  Sant  plerique  aula- 
di  Cluny  , clic  nel  1457  indagava  P origine  di  manie»,  lume  Ordinem  txordium  tumsiut  a texu 
qucirordluc,  non  potè  averne  altra  notizia,  se  muliebri,  llcarnc  s W holliam6U.de,  ap.  Lingard. 
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sotto  vario  nome  pagavansi  alla  Corte  di  Roma,  furono  parte  aboliti,  parte  ristretti  ; vie- 
tato ogni  appellazione  a quella,  e confermato  il  diritto  de' patroni  d'istituire  i nuovi  be- 
neficiali. Alcune  di  tali  provisioni  erano  conformi  a quell'indipendenza  cui  le  nazioni 
aspiravano,  uè  i pontefici  vi  posero  grand'ostacolo  ; ma  per  quelle  che  riguardavano  la 
supremazia  loro  e la  scelta  de' prelati,  usaroQo  una  viva  resistenza,  che  indispose  gli 
animi,  e fece  proclivi  ad  ascoltare  i detrattori  della  santa  sede. 

Fra  questi  fu  Giovanni  Wiclef,  predicatore  a Luttcrvvorth  e lettore  di  teologia  a wicli-r 
<33t-87  Oxford.  Volgarizzò  il  nuovo  Testamento,  e cominciò  a declamare  contro  le  scosturoa- 
tezze  e i possedimenti  del  clero,  e i disordini  introdotti  nella  Chiesa,  massime  al  tempo 
del  grande  scisma  ; donde  fc  tragitto  a scurrili  invettive  contro  alla  supremazia  de’  papi, 
al  culto  de’ santi,  ai  voti  monastici,  al  celibato  dei  preti.  Danno  questa  « stella  mattu- 
tina della  Riforma  » per  illibatissimo  di  sua  vita  ; ma  predicava  con  incoodita  violenza, 
tacciando  i preti  di  bugiardi,  maligni,  eretici,  anticristi,  non  eccettuando  che  i predica- 
tori ambulanti  » suoi  discepoli  ; lodava  la  Chiesa  primitiva  per  radacelo  della  moderna  ; 
sovralutto  asseriva  che  il  diritto  di  proprietà  si  fonda  sopra  la  Grazia,  e che  in  conse- 
guenza i peccatori  diventano  indegni  di  possedere  (2).  Qual  fomite  poteva  offrire  più 
vivo  alle  sollevazioni'.' 

Citato  avanti  alcuni  vescovi,  comparve  accompagnato  da  gran  signori  ; ma  il  popolo 
li  prese  a sassi,  ed  egli  spiegò  o modificò  anche  con  basse  tergiversazioni  (3)  l'ambi- 
guità de’ suoi  scritti,  né  fu  altro  che  ammonito  ad  ovviare  lo  scandalo  dei  pusilli.  Tac- 
que in  fatto,  ma  nelle  scritture  attaccò  più  mordacemente  la  fede,  negando  la  transu- 
stanziazione e la  confessione  auricolare  : dieci  proposizioni  sue  furono  in  un  sinodo  di 
Londra  (1382)  condannale  come  ereticali,  quattordici  come  pericolose.  Sospeso  dalla 
cattedra,  s'appellò  al  parlamento  ; e fatta  una  professione  di  fede  soddisfacente,  fu  rin- 
viato, e poco  poi  mori  d'apoplessia  (4). 

Le  dottrine  sue  riscaldarono,  se  non  mossero,  una  sollevazione  che  turbò  i primi  mrardo  H 
1377  anni  di  Ricardo  II  (5).  Per  continuare  la  guerra  di  Francia  essendo  consentita  una  tassa 
sopra  ogni  uomo  maggiore  di  quindici  anni,  ne  venne  un  generale  ammutinamento,  gui- 
1381  dato  da  Wal-Tyler,  col  solito  corredo  di  violenze  e stragi  Giovanni  Ball  « povero  prete  ». 
come  chiamavansi  i Wiclefiti,  infervorava  predicando,  — Allorché  Adamo  zappava  ed 
Èva  filava,  gentiluomo  chi  era?  » e conchiudeva,  gli  uomini  esser  eguali,  i potenti  aver 
inventata  la  distinzione  fra  servi  e liberi,  doversi  dunque  tor  via  tutte  ; e il  popolo  gli 
dava  ragione,  e saccheggiava  e distruggeva.  Ricardo,  appoggiando  le  dolci  parole  con 
robusti  atti,  chetò  il  rumore,  prese  e giustiziò  i capi,  che  confessarono  il  disegno  di 
sterminar  tutti  i nobili,  i possessori,  i vescovi  e giureconsulti,  e non  conservare  che  i 
frati  mendicanti. 

Re  Ricardo,  orgoglioso,  violento,  ostile  a chiunque  osasse  resistergli,  lasciavasi  go- 
vernare da  gente  oscura  c massime  da  Roberto  di  Vare,  cui  nominò  duca  d’Irlanda.  Se 
ne  tennero  adontati  i signori,  tra' quali  aveano  primato  i tre  ziidei  re,  Giovanni  di  Lan- 
castcr,  Edmondo  di  York  e Tommaso  di  Glocester.  Quest'ultimo,  col  favore  della  na- 


ta) Argomentava  cosi  : Pena  del  tradimento  è 
la  conllsca;  ogni  peccato  è tradimento  contro 
Dio;  dunque  il  peccatore  deve  perdere  ogni  di- 
ritto aU'aulnrità  e alla  proprietà.  Per  questo  sil- 
logizzar da  legale  diceva  anche:  nessuna  donna 
è moglie  ad  un  uomo  finché  non  abbia  dato  il 
suo  assenso;  ma  nella  cerimonia  nuziale  Duomo 
dice  Io  ti  prendo  per  moglie , prima  ch’essa  ti  dia 
il  consenso;  dunque  dice  il  falso,  e per  conse- 
guenza il  contralto  é nullo. 

(3)  Per  esempio , avea  detto  che  nou  poteano 
darsi  carte  di  perpetua  eredità;  che  a Dio  stesso 


era  impossibile  dare  all' uomo  1 beni  civili  In 
perpetuo.  Ora  spiegò  che  per  in  perpetuo  inten- 
deva dire  dopo  il  gioruo  del  giudizio. 

(I)  R.  Valga?»,  Life  and  opinioni  of  John  T Vi- 
r.ltf.  Londra  1828.  — W.  Leda*,  Life  of  ff'iclcf. 
Ivi  1832. 

(5)  Alla  sua  coronazione  è rammentato  per  la 
prima  volta  un  uso  certamente  più  antico,  e che 
dura  tuttavia.  Tn  cavaliere  in  tutto  punto  d’armi 
si  presentò  in  mezzo  all'assemblea , pittando  il 
guanto  di  sDda  a chiunque  pretendesse  dispu- 
tare al  re  la  corona. 
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rione  prevale,  e ottiene  che  il  parlamento  affidi  il  governo  ad  un  consiglio  di  quattordici 
suoi  creati.  I giureconsulti  dichiarano  quest’atto  contrario  alla  regia  autorità;  Vare  e il  1386 
re  si  movono  in  armi  ; ma  i cinque  lord  appellanti  prevalgono,  e condannano  a morte 
i ministri  del  re,  e fanno  a questo  c alla  nazione  giurar  obbedienza  alla  commissione  di  1388 
governo.  Tollerata  alcun  tempo  quest'umiliazione.  Ricardo  afferrò  le  redini  con  inaspet- 
tata energia  ; e da  quel  punto  reguò  d'accordo  col  parlamento,  tenendo  corte  fuor  di 
modo  splendida.  Abbagliava  alcuni,  spiaceva  ai  più:  ma  il  primo  che  ne' Comuni  osò 
disapprovarlo,  fu  minacciato  di  morte  ; Glocester,  che  gli  rinfacciò  le  spese,  la  pace 
colla  Francia  e la  pusillanimità,  fu  morto  e condannata  la  sua  memoria. 

Il  cadere  di  lui  tolse  ogni  contrappeso  all'emula  casa  di  Lancaster,  già  potentissima.  1309 
Il  duca  d'allora,  terzogenito  d'Edoardo  III,  aveva  preteso  alla  corona  di  Castiglia:  suo 
figlio  Enrico  Bolingbroke,  duca  d'Ereford,  avea  preso  parte  cogli  appellanti  ; ma  a forza 
d'umiliazioni  torna  in  grazia  a Ricardo,  al  quale  rivelò  le  confidenze  fattegli  dal  suo 
complice  Norfolk.  Questi  gli  dà  la  mentita  e lo  sfida  ; ma  il  re  avoca  a sò  l’affare,  e 
manda  Norfolk  in  bando  perpetuo,  Hereford  in  temporario.  Questi  passato  in  Francia, 
cominciò  a mover  macchine  contro  Ricardo,  favorito  dall'amor  del  popolo,  dalle  paren- 
tele colle  primarie  famiglie,  e dagli  abusi  di  Ricardo.  Divenuto  duca  di  Lancaster  per 
la  morte  del  padre,  sbarca  nel  Yorkshire  con  sessanta  soli  seguaci,  e fra  pochi  giorni  1399 
n'ha  sessanlamila.  Ricardo,  operando  sempre  a contrattempo,  debole  quando  richiedeasi 
fermezza,  superbo  quando  conveniva  piegarsi,  lento  quand'era  bisogno  di  fatti,  preci- 
pitoso quando  voleasi  temporeggiare,  credette  poter  violare  impunemente  la  costituzione; 
ma  allora  apparve  quanto  questa  fosse  robusta.  Abbandonato  da’ suoi,  arrestato  per  tra- 
dimento, da  Lancaster  gli  è intimato  : — La  nazione  vi  ripudia,  la  nascita  vostra  gli  è 
<j.  sospetta,  odiosa  l'amministrazione,  il  vostro  regno  passò;  seguitemi  tosto  a Londra  ». 

Ivi  sopra  trentatre  accuse  di  violata  costituzione,  il  parlamento  depose  Ricardo,  e con- 
ferì la  corona  al  suo  nemico,  a scapito  dell'erede  legittimo  Edmundo  Murtimer  conte  di 
March,  discendente  da  Lionello  d'Anvers  secondogenito  di  Eduardo  III. 

Enrico  IV  di  Bolingbroke  dichiarò  che  regnava  per  diritto  di  conquista,  per  esser  il 
Enrico  tv  più  prossimo  erede  maschio  di  Ricardo,  e per  rinunzia  di  questo  ; dimenticando  quel  che 
meglio  sarebbe  valso  se  sincero,  il  consenso  del  popolo.  Le  congiure  orditesi  a danno 
dcll’usurpatorc  esercitano  il  carnefice  ; ma  ne  ripullulano  ogni  giorno  ; i Gallesi  insor- 
gono ; e fra  guerre  rotte,  paure,  rimorsi  c timide  concessioni  Enrico  trascina  la  vita  senza 
poter  consolidare  il  trono  ; e nel  morire  di  quaranta  sei  anni,  guardando  la  corona  che  UI3 
volle  sempre  avere  al  capezzale,  dice  al  figlio:  — Né  tu  nè  io  vi  abbiam  diritto  ». 

E quegli  risponde:  — La  mia  spada  saprà  conservare  ciò  che  la  vostra  acquistò  ». 

Enrico  di  Monmouth  dissoluto,  ladro,  briacone  finché  il  padre  geloso  lo  rimoveva 
Enrico  V dagli  affari,  appena  salito  re,  spiega  insigni  qualità,  congeda  i compagni  di  stravizzo, 
gratifica  i ministri  che  avenno  consigliato  a suo  padre  di  reprimerlo  ; ravviva  la  guerra 
contro  la  Francia,  dove  vince  la  battaglia  d'Azincourt,  e assistito  dalle  funeste  dissen-  iiis 
sioni  di  quel  paese,  vi  continua  le  vittorie.  Da  una  fistola  tratto  a morte  sul  meglio,  23  81,r« 
udendo  il  versetto  Ut  (cdificenlur  muri  Jerusalem,  sciamò  : — Se  Dio  m'avesse  lasciato  1 122 
• vivere  i miei  anni,  finita  la  guerra  di  Francia,  cacciato  il  Delfino,  rimessa  pace,  sarei 
« ito  a liberar  Gerusalemme:  perché  nè  ambizione  nè  vanagloria  mi  posero  l'armi  in 
« mano  ; ma  volli  difendere  il  mio  diritto,  restituire  ai  popoli  il  riposo  : le  guerre  intra- 
« presi  coll'approvazione  di  savj  c santi  personaggi  ; le  condussi  senza  offesa  di  Dio,  0 
« senza  pericolo  dell'anima  mia  ». 

Poteva  dir  ciò  egli  che  ad  Azinconrt  aveva  ordinato  di  trucidare  tutti  i prigionieri? 
che  ai  Parigini  rispose:  — Guerra  senza  fuoco  vai  quanto  insalata  senz’olio  • ( andouille. 
sans  moutarde )?  In  effetto,  suo  principale  intento  era  stato  d'acquistare  la  Francia,  fosse 
pure  in  ruina  ; onde  non  badava  a meritar  i cuori  né  a risparmiare  disastri  ; del  resto 
arrogante  verso  i nobili,  negligente  del  popolo,  senza  riguardo  a'  costumi  0 pregiudizj 
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de’ nuovi  sudditi,  intollerante  in  opinioni  religiose;  gl'inglesi  se  ne  fecero  un  idolo, 
allucinati  dal  bagliore  delle  vittorie. 

I partigiani  di  Wiclef,  che  furono  denominati  Lollardi  confondendoli  coi  proseliti  del 
noi  tedesco  Gualtiero  Lollard  (-1322),  crescevano  internamente;  Guglielmo  Sawtre  fu  il 

primo  che  come  eretico  andasse  brucialo  in  Inghilterra  : ma  furono  sostenuti  principal- 
mente da  lord  Cobham,  clic  spedi  missionari  a predicare  un'eguaglianza  sovversiva. 

Enrico  V tentò  convertire  questo  amico  di  sua  gioventù  ; né  riuscendo,  il  fece  arrestare 
un  e condannare  per  eretico  ostinato.  Fuggito,  raccozza  ventimila  rivoltosi,  coi  quali  mar- 
cia sopra  Londra  ; è disperso  ; ma  molti  anni  sta  a capo  di  bande,  accusate  di  voler  pian- 
tare una  repubblica  ; dò  mano  agli  Scozzesi  che  invadono  il  paese  di  Galles  ; alla  fine 
còlto,  è appiccalo  pei  piedi  ed  arso  vivo, 

Enrico  figlio  del  Montanculh,  di  nove  anni  fu  proclamato  re  a Londra  c a Parigi  ; Enrico  vi 
ma  in  Francia  perdette  ogni  cosa,  fin  la  Normandia,  Inghilterra  francese,  e la  Gujenna, 
da  tanto  tempo  unite  alle  isole,  ed  eccettuato  solo  Calais.  Mentre  la  Francia  sanava  le 
sue  piaghe,  incancrenivano  quelle  dell'Inghilterra,  ove  parevano  esser  approdate  tutte 
le  miserie  che  il  continente  cacciava  da  sé. 

Durante  la  minor  età  del  re,  il  duca  di  Gloccstcr  c il  cardinale  di  Winchester,  pre- 
tendenti alla  reggenza,  enntrariavansi  in  ogni  cosa,  c più  nello  scegliergli  una  moglie. 

4413  11  cardinale  prevalso,  gli  diede  Margherita,  figlia  del  bum  Renalo  d'Anjou,  bella  quanto 
colta;  c robusta  d'ingegno  c di  volontà,  ma  sgradita  perchè  francese.  Enrico  era  buono  e 
virtuoso,  ma  semplice  più  clic  a re  non  convenisse,  c troppo  impari  alla  doppia  corona  clic 
pretendeva  ; onde  Margherita  non  tarda  a pigliar  il  dominio,  e per  non  trovarsi  ostacoli, 
stabilisce  minare  il  duca  di  Glocester.  Winchester,  che  sera  disfatto  della  nemica  degli 
Inglesi  in  Francia  con  un  processo  (pag.  119),  un  altro  ne  attacca  al  duca,  accusando 
di  malie  la  moglie  di  esso,  poi  lui  di  tradimento.  Il  giorno  che  dovea  giustificarsi,  é tro- 
1447  vato  morto,  c la  pubblica  indignazione  ne  imputa  il  vecchio  duca  di  Suflblk,  favorito 
de' regnanti,  c che  fatto  primo  ministro,  governò  a suo  talento,  finché  l'esecrazione  po- 
polare il  fece  accusare  autore  dei  disastri  toccati  in  Francia.  Il  re  gli  agevola  la  fuga, 
t (5i  ma  un  vascello  lo  arresta,  e il  capitano,  fattolo  giudicare  da  marinaj,  lo  condanna  a 
perder  la  testa. 

Non  che  restarne  pacificata  l’Inghilterra,  vi  infieriscono  le  discordie;  e Somerset 
succede,  come  nel  favore  del  re,  cosi  nell'odio  del  popolo,  che  per  orgoglio  nazionale 
vuol  vendicarsi  delle  sciagure  provate  sul  continente,  e guarda  con  onta  la  regina  fran- 
cese. Ricardo  dura  d'York,  che  per  padre  discendeva  dal  quarto  figlio  di  Eduardo  III, 
per  madre  da  Anna  sorella  di  Edmondo  Mortimer  figlio  del  secondogenilo  desso  re, 
pensò  fra  le  turbolenze  far  valere  i suoi  diritti  a un  trono,  ove  i re  succedcansi  per 
disapprovare  l'uno  ciò  che  l'altro  avea  fatto,  e il  parlamento  chinava  la  testa.  Governava 
egli  l'Irlanda,  quando  un  Giovanni  Cade,  basso  scellerato,  fingendosi  Edmondo  Morli- 
mer,  raccolse  una  banda,  e drizzatosi  sopra  Londra,  l'occupò  ; ma  essendosi  i suoi  ab- 
bandonati al  saccheggio,  i cittadini  presero  le  armi,  li  cacciarono,  e Cade  stesso  uccisero. 

Al  debole  re  fu  dato  intendere  che  la  folle  impresa  fosse  mossa  da  Ricardo  d’York  per 
iscandagliare  gli  animi  ; e quegli  perseguitato  per  ribelle,  il  diviene  ; ma  tratto  perfida- 
M32  mente  a colloquio  col  re,  non  campa  la  vita  se  non  giurando  obbedienza  sull’ostia. 

II  re  era,  chi  dice  imbecille,  chi  devoto  o studioso  a segno,  da  non  conoscer  quella 
prudenza  vulgare  che  è necessaria  a regnare  ; alfine  cadde  mentecatto,  e la  regina  la- 
sciossi  indurre  a chiamar  nel  consiglio  di  Stato  il  duca  d'York,  che  ben  tosto  divenutone 
arbitro,  si  fece  dal  parlamento  nominare  proteltor  del  regno,  difensore  della  Chiesa.  Il 

(434  re  come  ricupera  la  salute,  cassa  quell’atto,  ripiglia  il  governo,  rimette  in  podestà  il  So- 
merset; e Ricardo,  fuggito  nel  paese  di  Galles,  ricompare  con  grosso  esercito.  Qui  co- 
minciano le  guerre  fra  la  Rosa  bianca  dei  Mortimer  e la  rossa  dei  Lancaster,  le  quali  u 

dicono  costassero  la  vita  a un  milione  di  persone,  e ottanta  principi  del  sangue.  « Dueduc  roK 
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« uomini  (canta  un  poeta)  la  mattina  alzansi  dal  letto  medesimo,  dicono  appena  una 
• parola,  e l'uno  esecra  l’altro;  questi  grida  York,  quegli  Lancastcr  e per  addio  incro- 
« ciano  le  spade  » . 

Nella  battaglia  di  Sant' Albano  il  Somersct  resta  morto,  ed  Enrico  VI  ferito  c pri-  usa 
gioniero.  Il  duca  d'York,  che  trasse  dalla  sua  il  conte  di  Salisbury,  discendente  dai 
I’iantageneti,  e il  suo  figlio  Ricardo  conte  di  Warwick  eroe  di  quella  guerra,  fa  procla- 
marsi di  nuovo  protettore,  e clic  tale  dignità  non  possa  torsegli  se  non  consenzienti  i 
pari  ; ma  poco  stante,  Enrico  guarito  presentasi  alla  Camera,  e lo  fa  dichiarare  scaduto.  \ ia6 
A breve  riconciliazione  tengono  dietro  nuove  ostilità  ; Ricardo  d'York  e il  conte  Warwick, 
messi  in  accusa,  avventansi  nelle  armi;  il  re  ti  sconfìtto  a Northampton  e imprigionato;  isgo 
Ricardo  fa  dal  docile  parlamento  dichiarare  che  a lui  spelta  per  diritto  la  corona,  ma  giac- 
ché Enrico  la  teneva,  solo  alla  morte  di  questo  avesse  a succedere  la  Casa  di  York. 

Regina  Margherita  era  fuggita  in  [scozia,  ove  raggomitolato  un  esercito  non  pagato 
che  col  saccheggio,  ricompare  : sul  campo  si  piantano  forche  per  appiccar  i vinti  ; Ri- 
cardo è sconfitto  a Wakefield  e ucciso  ; il  conte  di  Salisbury  decapitato  coi  più  fervo-  r>o  ibre 
rosi  di  casa  York.  Il  sangue  esacerba  le  ire.  Eduardo,  figlio  di  Ricardo  d'York,  s'appog- 
gia a Warwick  facitore  di  re,  barone  all’antica  che  conservava  usi  e modi  feudali,  dava 
ospitalità  a tutti  ; nelle  sue  terre  nutriva  ogni  di  trentamila  persone  ; consumava  sei 
bovi  per  pasto  quando  avea  casa  in  Londra;  nessuna  pietà  ai  nobili,  tutta  al  popolo  che 
nelle  battaglie  risparmiava;  intrepido,  ma  senza  cavalleresca  generosità;  attacca  una 
flotta  doppia  della  sua,  e all'occorrenza  fugge  senza  rossore.  Da  lui  sostenuto,  Eduardo 
Eduardo  entra  in  Londra;  vi  è acclamato  re  non  dal  parlamento  ma  da  tutta  la  popolazione,  e noi 
lv  inalberata  la  rosa  bianca. 

Enrico  e sua  casa  eransi  ritirati  verso  settentrione  a capo  di  grosso  esercito,  sicché 
il  sangue  «wjtinua  a scorrere  : a Towton  si  combatte  due  giorni  sotto  la  neve,  e peri-  2»  mar/o 
scono  trentottoniila  persone  : Warwick  vedendo  i suoi  piegare,  uccide  il  cavallo,  e ba- 
ciando la  croce  dell'elsa,  giura  partecipare  alla  fortuna  dell'ultimo  soldato.  Cosi  cangia 
la  fortuna  : Eduardo  IV  vieta  di  dar  quartiere , e ricuperalo  per  un  delitto  il  trono  da 
cui  per  un  delitto  erano  scesi  i suoi  padri,  vuol  conservarlo  colla  fierezza  e con  inflessi- 
bili vendette  ; fa  dal  parlamento  cassare  gli  atti  degli  ultimi  tre  regni , proscrivere  la 
famiglia  reale  e i partigiani  di  essa,  si  per  atterrire  i nemici,  si  per  avere  di  che  pre- 
miar gli  amici.  Margherita,  promettendo  cedere  Calais , impetrò  un  vile  soccorso  da 
Luigi  XI  ; gli  Scozzesi  la  favorivano  ; ma  ad  llexham  novamenle  sconfitta,  col  figlio  ri-  taci 
coverà  in  un  bosco,  ove  i ladri  la  spogliano:  mentre  quelli  s’abbarufiano  per  dividerne 
le  gioje,  essa  fugge  col  figlio  in  braccio  ; casca  in  un  altro  masnadiere,  che  tocco  di 
pietà,  la  conduce  ne’  Paesi  Bassi , donde  il  duca  di  Borgogna  la  rimanda  a suo  padre. 

Re  Enrico  dopo  un  anno  è scoperto  c chiuso  nella  Torre  di  Londra. 

Ma  il  facitore  di  re  non  durò  in  armonia  con  Eduardo , massime  da  che  questi  fi- 
danzò Elisabetta  Woodwille,  vedova  di  lord  Cray  (6),  per  cui  insinuazione  tornarono  in 
grado  i fautori  d'Enrico  VI.  Una  sommossa  nel  Yorksliire  uccide  il  padre  e il  fratello 
della  regina  con  altri;  e Warwick  fingendo  difendere  il  re  dagli  insorgenti,  lo  tien  pri- 
gioniero ; poi  egli  e il  duca  di  Clarence  fratello  del  re,  dichiaratisi  contro  questo  e uniti  uco 


(G)  A Ioni  Grav  di  Groby , già  partilante  di 
Casa  York  poi  avverso,  fu  dal  connestabile  d’In- 
ghUlerra  Iella  qursla  sentenza:  — Ralf  Cray,  i 

• tuoi  speroni  d'oro  saranno  spezzati  da  questo 

• guaderò  a*  tuoi  taluni  ; sarai  degradalo  dalla 

• nobiltà,  dai  titoli,  dalle  armi , dalle  dignità  ; 

• i re  c araldi  d'arnie  ti  smarceranno  la  cotta 

• per  coprirti  di  questo  infamo  surrollo , colle 

• tue  armi  a rovescio.  Atteso  però  che  i tuoi  avi 


• soffersero  pe1  suol , il  re  II  perdona  a queste 
« condizioni  : andrai  a piedi  in  mezzo  al  popolo, 
■ che  tl  rinarrerà  la  tua  infamia,  sin  all'estremo 
« della  città;  ivi  sarai  dato  al  boja,  e salito  sul 

• palco,  egli  (i  sputerà  in  viso,  poi  ti  taglierà 

• la  lesta;  il  busto  sarà  sepolto  da  monaci  senza 
« onori,  la  testa  collocala  ove  piaccia  al  re,  per 

• subire  gli  oltraggi  dei  servidori  fedeli,  esgo- 

• mcntare  chi  fosse  tentato  d'icnitarti*. 
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uro  a Margherita,  entrano  in  Inghilterra,  cacciano  Eduardo,  rimettono  Enrico,  ma  come  loro  ir 
stromento;  e dichiarati  protettori,  risparmiano  il  sangue.  ' • r • 

Eduardo  viene  alla  riscossa  ; Clarence,  ch'erasi  unito  ai  nemici  unicamente  per  spe- 
mi rama  del  trono,  fallitagli  si  rappattuma  al  fratello;  Warwick  è ucciso  a Bamet;  Mar- 
gherita a Tewkcsburv  sconfitta  e presa  col  giovane  Eduardo.  Questi  domandato  da 
Eduardo  IV,  — Perché  venisti  in  Inghilterra?  » risponde:  — Per  difendere  la  corona 
di  mio  padre  e la  mia  eredità  >.  Il  re  lo  schiafieggia,  gli  astanti  il  trucidano.  Eduardo, 
per  appoggio  delle  sue  belle  e de'  suoi  creditori  torna  nella  capitale,  ove  il  di  stesso  En- 

21  maggio  rico  VI  perisce,  probabilmente  assassinato  in  prigione,  egli  che  avea  cominciato  con  si 

gloriosi  auspizj  il  regno  : Margherita  stenta  prigioniera  tre  anni,  poi  riscattata  va  a fi- 
nire jn  patria  (t.182)  : e sui  Lancastriani  piombano  le  vendette  del  re  e dei  duchi  di 
Clarence  e di  Glocester.  Ma  il  Clarence  colse  mal  frutto , giacché  il  re  , irritato  ch'egli 
impacciasse  le  sue  giustizie,  cioè  i supplizj  atroci  e gli  assurdi  processi,  il  fece  improvi- 
samente  arrestare,  e per  alto  tradimento  condannar  a morte.  Prima  di  dargliela  il  tro- 
varono affogato,  dissero  per  sua  scelta,  in  un  barile  di  malvasia  (1-478). 

Invece  di  dar  quiete  a paese  allagato  di  sangue,  Eduardo  ascoltò  le  sollecitazioni  del 
4 175 duca  di  Borgogna  suo  cognato,  e meditò  conquistare  la  Francia  per  dividerla  con  esso: 
ma  a malgrado  dell'ambizione  sua  e de'  cavalieri  che  già  ripartivansi  i feudi  di  Francia, 

2»  agosto  la  politica  di  l,uigi  XI  conchiuse  a Picquignv  la  tregua  che  fu  detta  mercante,  perchè 
determinata  dal  denaro.  Questo  era  l'idolo  d'Eduardo,  che  ne  procacciava  con  doni,  con 
imposte,  con  trafficare  di  stagno,  di  tele,  di  lana.  Amava  i piaceri  e piò  quei  della  ta- 
vola, è lasciava  ad  altri  gli  affari,. massime  a Bicardo  duca  di  Glocester,  altro  suo  fra-  ( 
tello.  Bello  e affabile,  avea  l'arte  di  cattivarsi  chi  ravvicinava,  e di  sedur  le  donne,  e ne  '4 
abusò.  Sospettoso  e crudele,  circondavasi  di  spie  e di  supplizj,  a pretesto  di  stregherie 
c di  tradimento  ; poi  quando  Luigi  XI  fece  al  Delfino  sposare  un’austriaca  invece  del- 
1 175  l'impromessa  figlia  di  lui,  tanto  irritossi  che  ne  morì 
9 aprile  j|  ,juca  jj  Glocester  prese  a forza  autorità  sopra  il  giovinetto  Eduardo  V,  e intitolato  Eduardo 
protettore,  mandò  al  boja  ed  agli  assassini  il  fratello  della  regina  ed  altri  affezionali  a ' 
quella  casa  ; allora  dichiarandosi  vindice  della  pubblica  costumatezza , fa  processare  di 
fatuccbieria  e d'adulterio  Giovanna  Sliorè,  bella  e virtuosa  donna  clic  non  avea  saputo 
resistere  alle  lusinghe  d’Eduardo  IV  ; preludio  ad  un  altro  processo,  in  cui  fe  giudicare 
illegittimo  il  re  e un  altro  figlio  d'Eduardo  IV,  e quindi  incapaci  di  succedere.  In  con- 
fi luglio  seguenza  Bicardo  è eletto  re  d'Inghilterra  e di  Francia,  per  conquista,  elezione  e inco- 
ronazione, e procura  farsi  perdonare  le  usurpazioni  colle  pompe  e col  diffonder  grazie  e 
favori  : il  duca  di  Buckingam  , principale  architetto  del  suo  innalzamento , non  trovan- 
dosi compensato  a misura,  tramò,  ma  fu  tradito  e decapitalo.  I due  figli  di  Eduardo  IV 
erano  stati  chiusi  nella  Torre  di  Londra,  a custodia  del  cavaliere  Boberto  Blackenbury; 
e dicesi  che  Ricardo , non  pofendo  indurlo  a ucciderli , l'obbligasse  a ceder  le  chiavi  a 
agosto  Giacomo  Tyrrel;  e che  quando  scoppiò  la  rivolta  del  duca  di  Buckingam,  fossero  soffo- 
cali nel  letto.  Come  avvenne  col  figlio  di  Luigi  XVI,  cosi  di  quelli  racconlossi  in  cento 
guise  o si  negò  la  morte,  e sorsero  varj  falsi  Eduardi. 

Perché  Elisabetta  figlia  di  Eduardo  IV  non  portasse  ad  altri  i suoi  diritti , Ricardo  III  Ricanto 
che  trovavasi  inprole,  stabili  sposarla:  a tal  uopo  accelerò  la  morte  della  regina;  e la  111 
vedova  d’Eduardo,  dimenticando  ch'egli  le  avea  tolto  il  marito,  i figli,  il  trono,  l'onore, 
usci  dal  ritiro  per  pompeggiare  alla  Corte  colla  giovane  Elisabetta.  Ma  in  questo  tanto, 

Enrico  di  Tudor  conte  di  Richmond  , discendente  da  Eduardo  III  per  bastardo , fuggito 
dalla  Bretagna  continentale  ov'era  custodito  e insidiato , venne  in  armi  proclamandosi 
4 485  re.  Ricardo  è sconfitto  e ucciso  alla  battaglia  di  Bosworth  ; e la  corona  strappata  dal  suo 
capo,  orna  quello  dell'ultimo  maschio  di  casa^Laneaster,  sostenuto  meno  da  diritti  ere- 

22  agosto  ditarj,  che  dall'esecrazione  meritate-dagli  ultimi  Plantageneti. 

Enrico  VII,  re  per  volontà  di  Dio,  per  nascita  e per  vittoria,  si  consolidò  sul  trono  Enrico  vn 
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sposando  Elisabetta , e innestando  in  sé  le  due  Rose.  Ma  non  per  questo  ebbe  pace.  I 
fautori  degli  York , lagnandosi  ch'egli  negligesse  Elisabetta , sposata  solo  per  conve- 
nienza, e perseguitasse  la  madre  di  lei,  tentarono  rialzar  quella  casa,  proclamando 
Eduardo  conte  di  Wanvick  figlio  del  duca  di  Clarence,  già  viceré  d'Irlanda.  Fingendo 
fosse  fuggito  dalla  Torre  di  Londra  ove  stava  rinchiuso , spacciarono  per  tale  un  Lam- 
berto Simnel,  che  col  nome  d'Eduardo  VI  fu  riconosciuto  re  d’Irlanda  : ma  Enrico  VII  ii87 
trasse  fuori  il  vero  Wanvick  perdonandogli,  evinto  a Stoke  l'impostore,  il  collocò  come 
guallero  nella  sua  cucina.  Poi  sorse  un  tale  Perkin  Warbeck  tìngendosi  Ricardo  IV  ; e 
mentre  Enrico  stava  occupato  sul  continente,  fu  acclamato  in  Irlanda,  onorato  in  Fran- 1 tao 
eia  , sostenuto  da  Margherita  di  Borgogna  , da  Giacomo  di  Scozia  menato  con  armi  in 
Inghilterra  ; alfine  abbandonato  , fu  condotto  a Londra  e impcso , lasciando  dubbio  se  1492 
veramente  fosse  un  impostore.  La  sua  fine  non  ì sgomentò  altri;  c un  dessi  fu  secondato 
dal  vero  Wanvick,  che  per  ciò  venne  decapitato,  terminando  in  esso  i Plantageneti  che 
aveano  regnalo  trecentotrentun  anno  sull'Inghilterra. 

Se  Enrico  dovette  mandare  molli  al  supplizio,  seppe  perdonare  quando  il  rigore  non 
gli  paresse  necessità.  E ben  si  voleva  man  l'erma  e carattere  severo  per  reprimere  tante 
fazioni,  e cessar  i tumulti  che  da  un  secolo  sommoveano  l'isola.  Enrico  era  cupo  e serio 
sempre,  alieno  da  piaceri  e avidissimo  del  denaro.  Per  questo  abbondò  di  ripieghi,  falsò 

0 alterò  le  monete,  e due  giureconsulti  baroni  dello  scacchiere,  Ricardo  Emson  e Ed- 
mondo Dudley,  fecero  rivivere  tutte  le  pretensioni  feudali , tutti  i disusati  diritti  della 
corona , riscotendo  i debiti  e le  ammende  antiquate , eseguendo  dimenticate  confische. 

Si  fa  decretare  sussidj  per  osteggiare  la  Francia,  poi  accetta  settecentoquarantacinquc- 
mila  scudi  da  Carlo  Vili,  oltre  una  pensione  di  venticinquemila  per  sé  e suoi  eredi;  e 
raccolto  oro  dai  sudditi  per  far  guerra , dai  nemici  per  non  farla,  torna  ricco  e svergo- 
gnato. Morendo,  lasciò  un  milione  otlocentomila  sterline  nel  tesoro. 

Regnanti  i Lancaster,  prese  fermezza  la  costituzione  inglese  (").  Eduardo  III,  in  22  apri1'' 
angustia  di  moneta  |>er  tante  guerre,  spesso  raccolse  gli  stati;  c i deputati  delle  città, 
che  fin  allora  non  venivano  che  a sentire  quali  sussidj  fossero  ad  essi  imposti,  incorag- 
giati dalle  cresciute  ricchezze,  osarono  accompagnare  al  loro  voto  qualche  sommesso  la- 
mento; poi  sporsero  le  domande  prima  di  assentire  l'imposta.  Piò  s'avventurarono 
quando  i rappresentanti  delle  contee  sedettero  con  loro,  e insegnarono  gli  usi  introdotti 
fra  i pari,  ed  a mutare  le  semplici  suppliche  in  vere  discussioni  sopra  le  leggi.  Allora 
la  costituzione  inglese  pigliò  radici,  stabilendo  clic  nessuna  imposta  valesse  senza  il  con- 
senso de'  Comuni , come  già  per  diritto  feudale  richiedeasi  quel  de’  baroni.  La  potenza 
legislativa  fu  esercitata  dal  re  insieme  colle  due  Camere  ; e le  istituzioni  che  ne  emana- 
rono, garantirono  sempre  meglio  la  libertà  personale  e la  civile.  Per  causare  la  taccia 
d'ambizione,  Eduardo  qualvolta  chiedea  sussidj  per  le  guerre  di  Scozia  e di  Francia,  le 
diceva  intraprese  per  unanime  assenso  dei  lord  e dei  Comuni;  col  che  parve  riconoscere 
alle  Camere  il  diritto  di  guerra  e pace.  Infine  a'  Comuni  fu  fatta  abilità  di  esaminare  e 
punire  gli  abusi  commessi  nell’amministrazione  del  regno. 

Non  ronsta  se  in  origine  le  due  Camere  stessero  unite  nel  parlamento  ; da  poi  tro- 
vansi  distinte,  componendosi  il  parlamento  di  clero,  lord  o grand’ uomini  della  terra , e 
piccoli  uomini  dei  Comuni.  Il  clero  però,  dispensato  dall'assisterc  alle  assemblee,  era 
convocato  in  separati  sinodi,  e faceasi  rappresentare  da  alcuni  prelati.  Il  secondo  stato 
comprendeva  i baroni  dipendenti  dalla  corona,  pari  spirituali  e temporali;  i baronetti, 
ricchi  c notabili,  convocati  particolarmente  dal  re  ; e i membri  onorarj  del  suo  consiglio. 

1 Comuni  componcvansi  di  scltantaquattro  cavalieri,  nominati  dalle  contee,  e dei  rap- 
presentanti delle  città  e borghi.  Ai  membri  del  parlamento  fu  assicurala  la  facoltà  di 
dir  quel  che  voleano,  e l'altra  preziosa  djindar  esenti  da  procedura  giudiziale.  Il  parla- 

(7)  Vedi  T.  Ili,  pag.  858  t segg. 
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mento  dell'ottavo  anno  d'Enrico  IV  propose  trentun  articoli,  che  il  re  dovette  ammet- 
tere, e che  ne  restringevano  la  prerogativa,  obbligandolo  a nominare  sedici  consiglieri  e 
lasciarsi  guidare  da  essi,  né  licenziarli  clic  per  mala  condotta  riconosciuta;  il  cancel- 
liere e il  guardasigilli  non  ammettessero  donazioni  od  altro  in  iscapito  della  legge  ; il  re 
convertisse  tutta  l’entrata  ordinaria  in  spese  della  casa  e pagare  suoi  debiti  ; due  giorni 
la  settimana  udisse  le  petizioni. 

Malgrado  che  dalla  Magna  Carta  ad  Enrico  VI  il  parlamento  crescesse  grado  grado 
di  efficacia,  nell'amministrazione  correano  molti  arbilrj,  e le  prerogative  del  re  mozza- 
vano la  libertà.  Una  di  queste  era  il  poter  comprare  quanto  occorreva  per  la  casa  di  lui 
a prezzo  equo,  a preferenza  d'ogni  altro,  contento  o no  il  padrone  ; perciò  carri  ne' 
viaggi,  alloggi  pel  re  e per  tutti  i dipendenti  : il  che  dava  luogo  ad  arbilrj,  e obbligava^/' 
artigiani  e artisti  a lavorare  pel  re.  Ilei  diritti  feudali  di  riversione  abusavasi  per  occu- 
pare beni  altrui.  Il  connestabile  e il  maresciallo,  legalmente  ristretti  agli  appelli  per 
tradimenti  oltremare,  e a giudicar  delle  offese  militari  nell'isola,  arrogavansi  l'esame  in 
casi  di  fellonia,  e talvolta  in  materie  civili.  Contro  tali  abusi  moveano  spesse  petizioni  i 
Comuni,  e a restringerli  tendeva  la  costituzione , non  tanto  per  menomare  la  regia  po- 
testà, quanto  per  assicurare  le  persone  e i beni  ; lo  che  tornava  a prosperità  de' privati. 

La  mal  amministrata  giustizia  venne  a ridursi  in  meglio , e l'introdurvisi  la  lingua  in- 
glese fe  chiari  a ciascuno  gli  abusi.  I delitti  dì  Stato,  che  i governi  cattivi  tendono 
sempre  ad  estendere,  furono  limitati  a sette  : macchinare  la  morte  del  re,  della  moglie 
e dell'erede  suo  ; contaminar  la  moglie  di  quello  o di  questo,  n la  primogenita-,  suscitar 
guerre  dentro , o favorire  i nemici  ; falsificare  il  grande  sigillo  o la  moneta  : uccidere 
certi  uflìziali  dello  Stato,  o giudici  del  re  in  attuale  esercizio. 

La  guerra  delle  Due  Rose,  per  quanto  micidiale,  rigenerò  l'Inghilterra,  c la  tolse 
dall'umiliazione  ove  l'aveano  gettata  i cattivi  successi  sul  continente , e poterono  dirsi 
allora  finiti  i disordini  del  medioevo.  Il  potere  veniva  disputato  fra  nobili  al  colmo  della 
potenza,  Comuni  ancora  recenti,  re  vigilati:  per  questi  in  apparenza  si  combatteva,  ma 
in  effetto  essi  restavano  all'arbitrio  dei  due  contendenti.  In  quelle  guerre  i vinti  non 
erano  York  o Lancaster  , ma  l'aristocrazia  che  andava  a macello  o vedeasi  confiscali  i 
beni.  Il  popolo  invece  si  sollevò,  c gli  arcieri  plebei  determinavano  le  vittorie,  le  quali 
venivano  sanzionate  con  concessioni. 

1 savj  ordinamenti  fecero  chiamaro  Enrico  VII  il  Salomone  inglese.  Conchiuse  coi 
Paesi  Bassi  il  gran  trattato  di  commercio  ; ordinò  che,  chi  coll'armi  o altrimenti  avesse 
sostenuto  il  regnante  di  fatto,  non  potesse  mai  esserne  incolpato  a tribunali  ; represse  le 
esuberanze  del  clero,  e volle  che  l'ecclesiastico  convinto  di  delitto  capitale,  fosse  bollato 
prima  d'essere  spedito  al  giudizio  clericale.  Dispensò  i poveri  da  ogni  tassa  a giudici  o 
avvocati  o scrivani  : legge  opportuna  perché  tutti  facciano  valere  la  giustizia , ma  che 
empi  i tribunali  d'un  brulicame  litigioso.  Mentre  il  re  aveva  appena  l'entrata  di  cinque- 
mila sterline,  molte  famiglie  possedeano  sterminate  fortune:  ma  Enrico  col  dar  facoltà 
ai  nobili  d'alienare  le  terre,  favori  il  decadimento  dell'aristocrazia , e l'arricchirsi  del 
terzo  stato.  I nobili , vendendo  t terreni  per  soddisfare  al  lusso  , vennero  a vivere  alla 
Corte,  nei  castelli  piò  non  s’esercitò  l'ospitalità  feudale , e da  baroni  divennero  uomini 
del  re. 

Era  vissuto  sin  allora  un  uso  germanico  (mamtenance),  per  cui  taluno  associavasi 
con  giuramento  diverse  persone  colla  sua  divisa,  le  quali  sostenevano  armatamano  la 
parte  del  capo  e di  ciascun  membro.  La  giustizia  ne  provava  impaccio  ; e alcuni  lord 
( diventarono  potenti  quanto  e piò  che  il  re.  Un  bill  severissimo  del  parlamento  abolì  quel 
costume,  affidando  alla  Camera  stellata  la  repressione  de'  contumaci , lo  che  tolse  ai 
nobili  la  potenza  guerresca.  * 

Quanto  ai  due  altri  regni  delle  isole  britanniche,  da  che  l’Irlanda  era  stata  sottopo-  iruoda 
sta  da  Enrico  li  (1112),  i re  inglesi  per  conquista  guardavansi  quali  padroni  del  terri- 
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torio,  non  riconoscendo  stabile  alcuna  proprietà  se  non  concessa  da  loro.  Quest'ingiu- 
stizia, che  il  tempo  c i progressi  della  politica  non  abolirono  ancora,  tolse  che  gl'irlan- 
desi potessero  mai  fondersi  coi  loro  tiranni  : e le  inglesi  colonie  della  parte  orientale 
(Pale)  nemicbevolmente  guardavansi  colle  tribù  irlandesi,  che  nel  restante  paese  viveano 
sotto  capi  indipendenti  ; troppo  lontane  per  istabilirvisi  il  vero  sistema  feudale  ; di  fami- 
glie troppo  potenti  per  esser  ridotte  a coloni.  Pertanto  l’Irlanda  profittava  d'ogni  re- 
spiro per  insorgere,  porgeva  sicuro  appoggio  a tutti  i nemici  degli  Inglesi.  A guerreg- 
giarla spedivansi  avventurieri,  concedendo  in  feudo  le  terre  che  conquistassero;  ma  per 
conservarle  fu  forza  permettere  facessero  guerra  per  proprio  conto.  Disciplinati  e dalla 
fanciullezza  venuti  su  nell'armi , facilmente  riuscivano  superiori  a'  coraggiosi  ma  scon- 
nessi paesani  ; e vincendo  , domandavano  in  compenso  ed  ottenevano  in  premio  nuove 
terre;  onde  nelle  case  de’  primi  conquistatori  s'adunavano  immensi  possessi,  a coltivare 
i quali  obbligavano  i natii , tenendoli  perciò  in  uno  stato  mezzo  selvaggio,  c talmente 
vilipesi,  che  l’ucciderne  uno  non  era  capitale. 

I nuovi  dominatori  presero  i costumi  del  paese , da  vassalli  dell’Inghilterra  mutan- 
dosi in  capi  di  tribù  indipendenti;  e imitati  dai  piccoli  vassalli,  la  condizione  irlandese 
andavasi  propagando.  Se  n'accorse  il  governo  inglese,  e perdili  non  perisse  la  sua  su- 
premazia, vietò  a’  suoi  di  sposare  indigene,  di  educare  i figliuoli  fra  gl'irlandesi,  di  te-  <367 
ncr  bardi,  o coltivare  barba  e capelli  alla  foggia  d'Irlanda. 

In  Dublino  e Waterfort,  le  due  sole  città  notevoli,  ai  grandi  spettava  la  cittadinanza 
e la  primaria  autorità;  e soli  rappresentavano  la  nazione,  nessun'autorità  avendo  mai 
acquistato  la  camera  dei  Comuni.  I piccoli  possessori  come  vassalli  o Gttajuoli  dipende- 
vano dai  grandi,  che  la  guerra  cogli  indigeni  perpetuavano,  sia  per  dilatare  i dominj, 
sia  per  fare  prigionieri  da  coltivar  i rampi  : ma  non  avrebbero  gradito  che  i re  inglesi 
soggiogassero  l'intera  isola,  perchè  il  grosso  esercito  a ciò  necessario  poteva  divenire  un 
freno  alle  loro  prepotenze  ed  usurpazioni. 

Ricardo  di  York  padre  d'Eduardo  IV,  mentr’era  luogotenente  in  Irlanda,  avea  fa- 
vorito i grandi  invigoritisi  nelle  guerre  civili,  e che  per  ciò  parteggiarono  contro  Lanca- 
ster,  e per  chiunque  turbasse  la  pace.  Enrico  VII  pensò  dunque  soffocare  quel  fomite  di 
sululo  ili  guerra  civile  , c ne  commise  il  governo  a sir  Eduardo  Poynings  ; il  quale , raccolto  un  U#j 
f".'"!'’?*  parlamento  a Drogheria , stabili  cessassero  le  guerre  fra  i lord  ; si  prefinisscro  i tributi 
da  pagare  al  re  ed  ai  signori  ; avesser  vigore  gli  atti  del  parlamento  inglese  in  affari 
civili,  non  anco  regolati  da  leggi  in  Irlanda  ; nessun  decreto  valesse  senza  la  regia  ap- 
provazione ; nè  il  parlamento  deliberasse  che  sopra  materie  approvate  dal  consiglio  pri- 
vato del  re.  Statuto  diretto  a sostenere  i Comuni  contro  l’onnipotenza  de'  grandi , ma 
poi  divenuto  titolo  ad  opprimere  l'irlanda. 

Nella  Scozia,  feudalmente  ordinata  come  la  restante  Europa,  il  potere  dei  grandi  si 
Scozia  allargò  più  che  altrove  per  particolari  circostanze  (8).  In  terra  montuosa,  e rotta  da 
fiumi  e paludi,  i castelli  restavano  inaccessibili  si  ai  nemici,  si  ai  re.  Questi  ultimi  negli 
altri  paesi  cominciarono  a reprimere  i baroni  coll'innalzare  le  città,  e istituirvi  giustizia 
e disciplina  regolare;  ma  la  Scozia  non  avea  che  pochissime  città,  come  tutti  i paesi 
ove  i Romani  non  ne  fondarono.  Traeva  vigore  la  sua  nobiltà  dall'essere  ordinata  per 
clan  ; vale  a dire  che  ciascun  nobile  coi  vassalli  suoi  era  consideralo  come  una  famiglia 
sola,  derivante  da  ceppo  comune;  talché  il  capo,  oltre  padrone,  era  patriarca.  Pochi 
essendo,  d'estesissimi  poteri  godevano,  e imparentandosi  fra  loro,  si  rinfiancavano,  come 
anche  per  via  d’associazioni  o tra  eguali  o con  inferiori  ; le  quali  poterono  divenire  con- 
trappeso ai  regnanti. 

Nelle  frequenti  nimicizic  coll'Inghilterra,  non  bastando  a munire  di  castella  tutta  la 

m 

(8)  Robeutsou  e PiHKEHTOS,  HUt.  of  Scottanti  from  thè  aecenlon  of  thè  hotuc  a f Stuart  lo  that  of 
Mary:  (797. 


IRLANDA  — SCOZIA 


145 


frontiera,  i re  scozzesi  ne  affiliavano  la  guardia  ai  nobili,  i cui  vassalli  sempre  sull'armi, 
abituavansi  alle  battaglie  in  modo,  da  prevalere  di  lunga  mano  alla  restante  popolazione, 
e sostenere  i diritti  o la  prepotenza  de’  loro  capi.  Gli  ajutò  anche  la  fortuna , moltipli- 
cando le  minorità  dei  re,  tempo  d'usurpazioni.  Potentissima  vi  si  fece  dunque  l’aristo- 
crazia , nè  ai  re  venne  fatto  di  Gaccarla , per  quanto  vi  si  adoperassero  principalmente 
coll’alimentare  gli  odj  eredilarj  tra  i clan;  ma  se  ciò  spegneva  alcune  famiglie,  altre 
succedevano,  senza  che  per  questo  invigorisse  l’autorità  reale. 
i5;o  A David  II  Bruce  succedette  il  nipote  Roberto,  primo  degli  Stuart,  sempre  in  guerra  Roberto  ti 
i.loo  cogl’inglesi  o in  timor  di  guerra.  Roberto  III  suo  figlio  lasciò  colla  sua  dolcezza  inga-  Slu,lrt 
gliardire  le  fazioni;  favoriti  dalle  quali,  più  volte  gli  eserciti  nemici  penetrarono  nel 
t ios  paese,  e presero  perfino  suo  figlio  Giacomo.  Il  dura  d’Albany  fratello  del  re,  che  avea  «incorno  I 
tentato  ogni  obliqua  via  per  giungere  al  regno  , allora  se  ne  costituì  reggente  a nome 
1 123  del  prigioniero , il  quale  dopo  diciannove  anni  di  cattura  fu  rimandato,  sotto  promessa 
di  non  osteggiar  l'Inghilterra.  Nella  sventura  rinvigorito  il  carattere,  riparò  all'anarchia 
venuta  fra  le  guerre  di  tutti.  Rimesso  il  freno  ai  baroni  in  quanto  potè  (9).  molte  leggi 
promulgò , e pose  ordine  alla  costituzione  del  regno.  Fin  allora  il  parlamento  non  era 
composto  che  della  nobiltà , cioè  di  baroni  ecclesiastici,  baroni  vassalli  della  corona,  e 
borghi,  ovogliam  dire  piccoli  baroni,  che  in  comunità  tenevano  un  feudo  dalla  corona.  In 
persona  erano  obbligali  assistere  alle  assemblee  ; ma  perchè  i borghi,  qualora  potessero, 
sottraevansi  a un  peso  di  cui  non  avvisavano  l’importanza,  preponderavano  i grandi  ba- 
roni. Per  temperarli  Giacomo  dispensò  quelli  dall'assistere  al  parlamento  col  dare  ai  li- 
1 *,27  beri  possessori  di  ciascuna  contea  il  diritto  d’inviarvi  due  deputati  ; primo  passo  ad  una  Lega* 
rappresentanza  nazionale.  Anche  la  giustizia  egli  ordinò,  istituendo  una  corte  di  lord co,*'àJ“io‘ 
di  sessione  per  gli  affari  civili,  che  tre  volte  l’anno  sedessero  in  quale  città  lor  paresse 
meglio.  I nobili  repressi  avversaronsi  a Giacomo , e preso  a capo  Roberto  Grabam , lo 
assalirono  e uccisero  : ma  gli  assassini  còlti,  pagarono  atrocissime  pene. 

< 137  La  minorità  di  Giacomo  11  lasciò  imperversare  fazioni  ; e quand'anche  usci  di  pu-  Giacomo 
pillo,  abhandonossi  a favoriti;  sostenne  guerre  civili , senza  che  mai  cessassero  quelle  11 
coll'Inghilterra  , a'  cui  nemici  sempre  erano  disposti  a dar  mano  gli  Scozzesi.  Giacomo 
trucidò  di  propria  mano  il  conte  di  Douglas,  il  signore  più  possente  di  Scozia,  che  mo- 
lestava il  regno  ; e profittando  del  terrore  ispirato  da  quell'azione,  per  reprimere  la  no- 
biltà, fece  passare  varj  regolamenti,  opportuni  ad  assodare  la  regia  prerogativa;  i vasti 
possessi  del  Douglas  furono  uniti  alla  corona,  abolendo  ogni  alienazione  passata  o fu- 
tura de'  dominj  di  questa  , revocando  tutte  le  concessioni  dei  predecessori , anzi  obbli- 
gando i possessori  a restituire  i fruiti  percepiti.  La  custodia  delle  Marche,  cosi  impor- 
tante per  quel  che  dianzi  si  disse,  più  non  dovea  passare  per  eredità,  e la  giurisdizione 
de'  marchesi  veniva  limitata  da  quella  dei  lord  di  sessione.  Nè  più  doveasi  conferire  il 
diritto  regale  di  giurisdizione , nè  crear  ufftzj  eredilarj , se  non  consenziente  il  parla- 
mento. Cosi  mozzava  le  unghie  all’aristocrazia,  e più  sarebbe  proceduto,  se  mentre  in- 
vadeva l’Inghilterra  per  sostenere  Margherita  d'Anjou , non  fosse  stato  ucciso  a Rox- 
burgh  da  un  cannone  che  nella  prova  scoppiò.  . 

Giacomo  III  suo  figlio  seguì  con  fierezza  dispotica  il  disegno  paterno  d'umiliare  i no-  Giacomo 
bili.  Coli'unire  alla  corona  la  contea  di  Ross,  cessò  la  potenza  del  lord  delle  isole.  Questo  111 

re  avverso  agli  usi  nazionali,  che  sta  chiuso  in  un  castello,  non  si  piace  ai  divertimenti 
guerreschi,  cerca  artisti , si  consiglia  con  un  maestro  di  musica , un  sarto , un  mura- 
tore, purché  valenti,  spiace  agli  Scozzesi  ; anche  i Comuni  s'alienò  col  togliere  ai  bor- 
ghi l'elezione  dell’alderman , al  clero  quella  de’  dignitarj.  Una  congiura  dei  nobdi  gli 
diè  pretesto  d'inesorabili  rigori.  I suoi  stessi  fratelli  duchi  d’Albany  e di  Glocester,  so- 

(9)  Dico  così,  poiché  egli  alesso  esentila  gli  sia  consuetudine  loro  d!  rubarsi  e uccidersi  gli 
Stuart  dall’obbedire  a una  legge,  « atteso  che  uni  gli  altri  ».  Pimehton,  i.  p.  455, 

Cintò,  Storia  Universale , toni.  IV.  40 
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stenuti  da  Eduardo  IV  d’Inghilterra,  dichiarandolo  bastardo,  l’assalsero  e presero  ; poi 
lo  rimisero  in  trono,  per  tentar  da  capo  di  abbatterlo.  Vedendo  i nobili  scontenti  perché  usa 
metteva  in  grado  persone  di  bassa  nascita,  ordinò  nessuno  entrasse  nel  suo  castello  con 
, armi;  e i nobili  che  non  camminavano  mai  senza  un  codazzo  d'armati,  vedendo  in  ciò 
l'esclusione  loro  dalla  Corte,  corsero  a ribellione,  e nella  battaglia  di  Bannokburn  l’eb- 
bero morto,  e proclamalo  in  sua  vece  il  giovane  figlio  Giacomo  IV.  U88 

Con  modi  meno  dispotici,  pari  fermezza  e maggiore  generosità  e magnificenza,  ter- 
Ghromominò  questi  a prò  della  corona  le  contese  coll'aristocrazia  : represse  con  leggi  e giudizj 
lv  le  uccisioni  ; e i lord  del  contiglio  giornaliero,  stabilmente  sedenti  a Edimburgo,  sussi- 
diarono quelli  di  sessione.  Spirata  la  tregua  con  Enrico  VII,  stavano  per  riprendersi  le 
ostilità  che  da  censetlanl'anni  duravano  con  brevi  interruzioni , quando  finalmente  fu 
conchiusa  pace  perpetua  fra  i due  regni , consolidata  col  matrimonio  di  Giacomo  IV  in  1503 
Margherita  figlia  d'Enrico  VII.  Debole  riparo  ad  ndj  inveterati  ; nè  tolse  che  Giacomo 
parteggiasse  per  Francia  contro  l'Inghilterra  , cui  invase  con  centomila  uomini , il  più 
grosso  esercito  che  Scozia  allestisse:  ina  nella  battaglia  di  Flodden  egli  stesso  peri  col  tsi3 
fiore  della  nobiltà,  dodici  conti,  tredici  lord  , cinque  primogeniti  di  pari,  molti  baroni. 

Di  che  la  Scozia  disanguata  restò  trastullo  agli  intrighi  di  Francia  e d'Inghilterra. 


CAPITOLO  XII. 

Impero  occidentale, 


Il  sacro  romano  impero,  in  cui  la  forza  parea  santificata  dalla  religione,  aveva  do- 
minato il  medioevo,  quasi  superiore  ai  re,  e in  accordo  o in  gara  di  primazia  coi  papi 
che  consacravano  i Cesari  ; e riunita  la  Lorena  sotto  Enrico  Uccellatore , l'Italia  sotto 
Ottone  I,  il  regno  d'Arles  sotto  t’.orrado  II,  le  Due  Sicilie  sotto  gli  Hohenstaufcn,  dato 
civiltà  e ordinamento  agli  Slavi  di  Boemia,  dell'Elba,  della  Sala  e della  Vistola,  avendo 
re  per  ministri,  reliquie  per  gioje  della  corona,  rinnovava  mitigata  la  supremazia  del- 
l'antica Roma.  Le  quattro  nazioni  germaniche  erano  prevalse  a vicenda , e con  esse  il 
potere  imperiale  : ma  per  ismania  di  conquistare  l'Italia,  si  alterò  la  costituzione.  Nella 
guerra  delle  Investiture  fu  perduto  il  diritto  d'elegger  i vescovi  ; in  quella  colla  lega  Lom- 
barda il  diritto  d'eleggere  i magistrali  della  città  ; onde  la  classe  borghese  restò  disog- 
getta dalla  società  feudale.  Nella  lotta  i possessi  imperiali  andarono  a brani,  e già  Fe- 
derico I ne  facea  larghezza  per  procacciarsi  fautori  : so  quelli  si  fossero  aggiunti  ai  pri- 
mitivi ducati,  ne  sarebbero  sorti  tanti  regni  distinti  ; ma  questi  in  parte  erano  distrutti, 
in  parte  annessi  alla  corona,  in  parte  suddivisi;  i vescovadi  se  n erano  staccati  ; talché 
se  ne  formavano  tanti  poteri  indeterminati,  e che  cresceano  senza  che  vi  si  ponesse  at- 
tenzione. Nella  nomina  degli  anticesari , tale  diritto  fu  ristretto  in  pochi  elettori.  Le 
classi  medie  sottenlravano  dunque  agl'invasori  armati , le  piccole  sovranità  alle  grandi 
nazionalità  ; l'Impero,  litigando  coi  papi,  cessò  di  parer  tutore  delle  libertà,  e perdette 
il  carattere  religioso  impressogli  da  Carlo  Magno.  Nè  tampoco  raccolse  tutta  Germania 
nell'unità  divisata  da  Ottone,  ma  si  risolse  in  un  regno  come  gli  altri,  spartito  fra  prin- 
cipi ogni  giorno  meno  dipendenti  ; e i capi  tendeano  a ridurre  ereditaria  in  loro  famiglia 
una  dignità,  la  cui  essenza  consisteva  nell'esser  elettiva  (1). 


(I)  Federico  Srhlegel,  gran  lodatore  de1  prin- 
cipi austriaci,  dice:  • Da  Rodolfo  a Massimi- 
liano puA,  rispetto  a costumi  e governo , chia- 
marsi il  periodo  barbaro  • . Quadro  dilla  storia 


moderna.  — Vedi  pure  J.  D.  Oiilexschiagf.b  , 
Storia  dell'Impero  rumano  rutta  prima  metà  del 
secolo  xiv,  e Storta  deW Interregno. 
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Negli  anni  designati  col  nome  di  grande  interregno  (1254-73)  perchè  imperadori 
v'ebbe , ma  nessuno  generalmente  riconosciuto , non  rimaneva  autorità  capace  di  con- 
giungere  tulle  le  parti  della  Germania.  Il  ducalo  dei  Federighi,  che,  oltre  la  Svevia,  ab- 
bracciava l'KIvezia  e l' Alsazia,  va  sfrantumalo  tra  mollissimi , non  solo  prelati  e conti , 
ma  anche  semplici  villani,  che  acquistano  una  libertà  non  particolare  a ciascuno,  ma  di 
tutti  insieme  gli  stati  ; e in  luogo  dei  duchi  sonu  posti  degl'intendenti  per  amministrare 
le  rendite  che  l’iinperatore  ne  traeva. 

Anche  gli  altri  maggiori  ducati  di  Germania  si  sfasciarono.  Da  quello  di  Sassonia 
uscirono  i marchesi  di  Brandeburgo  ; in  cinquanta  contee  e cencinquanta  baronie  si  sparli 
l'Elvezia  ; l'arcivescovo  di  Colonia  vide  i suoi  vassalli  sottrarsi  all'obbedienza,  come  molti 
principi  e città  ; dal  ducalo  di  ltaviera  già  si  erano  smembrati  Austria,  Carintia,  Stiria, 
per  tacere  i minori.  La  Franronia , col  cessare  della  casa  Salica,  era  stala  divisa  fra  i 
landgravj  d' Assia,  i conti  di  Nassau,  il  vescovo  di  Wurzburg,  oltre  il  contado  Palatino. 
Anche  la  Lorena  fu  distinta  in  alta  dei  conti  di  Alsazia  , e bassa  dei  conti  di  Lovanio, 
formandosene  pure  i contadi  d'Olanda,  Zelanda,  Frisia,  Juliers,  Cleves  ed  altri.  Molti 
franchi  allodj  si  ridussero  in  feudi  pel  libero  omaggio  del  loro  possessore  , come  quelli 
di  Brunswick  e Luneburg,  eretti  in  durali.  Gli  ecclesiastici  s’esimevano  dal  contribuire 
al  mantenimento  della  Corte  ; le  città  imperiali  intilolavansi  libere , e si  divezzavano 
dalle  imposizioni  ; e i quattro  principi  eiettori  del  Beno  sparlìvansi  fra  sé  l'impero.  Ec- 
covi dunque  la  grondo. monarchia  di  Ottone  Magno  disciolta  in  una  poliarchia  , in  una 
confederazione  incerta,  dove  tutti  pretendono  non  essere  vassalli  che  dell'Impero  anche 
pei  paesi  ereditarj , dopo  che  già  in  effetto  eransi  sottratti  alla  giurisdizione  ed  elevati 
alla  sovranità. 


E la  esercitavano  col  diritto  del  pugno,  cioè  col  far  guerra  gli  uni  agli  altri:  giuochi 
d'arme  serj , che  mutavano  in  campo  di  continua  battaglia  l'Impero.  Alcuni  snrgeano 
formidabili  per  nell'altro  che  ppr  la  spada  , come  Eberardo  di  Wiir  teruberg , che  avea 
scritto  sulla  bandiera  Amiro  di  Dio,  nemico  di  lutti  gii  uomini.  In  quello  scompiglio  r^- 
ciascuna  classe  cercava  l'ordine  col  darsi  un  sistema  interno  , e colle  leghe  di  difesa  e 
offesa  si  preparava  poi  la  federazione  generale.  Tale  era  il  ganerbinat  dei  nobili  infe- 
riori, cui  prima  condizione  era  ili  fortificar  un  castello  per  ricovero  di  tutti,  e possedere 
ed  ereditare  in  comune  ( gemeinerben ):  le  città  formarono  la  confederazione  del  Reno  e 
l'Ansa  : e poiché  l'alta  giurisdizione  imperiale  era  impedita  od  usurpata,  gli  Stati  desi- 
derosi di  pace  ne  costituirono  una  arbitrale  (austreghe),  la  quale  sopravisse  al  disordine, 
come  salvaguardia  dell'indipendenza. 

Tra  i signori  prevaleva  allora  Ottocaro  di  Boemia.  Gli  abitanti  di  questo  paese  ven-  Boemi» 
gono  dai  Ccsci,  gente  slava,  trasportatasi  dal  Don  sulle  terre  popolale  un  tempo  da’  Boi, 
v.  700  poi  da  Marcomanni.  Tra  molti  Stati  prevalse  Praga,  finché  Croco  o Craco  si  eresse  re 
722?  del  paese  , e la  figlia  Libussa  sposò  con  un  Przemvsl , da  cui  i duchi  di  Boemia  fino  al 
1310.  Cosi  la  tradizione:  ma  la  storia  non  acquista  certezza  se  non  quando  santa  Lud- 
891  milla  induce  il  duca  Borziwoy  al  battesimo  : e Spitignew  e Wratislas  loro  figli  si  ren- 
dono vassalli  dell'imperatore  di  Germania.  Al  tempo  di  Corrado  II,  Ulrico  tolse  ai  Po- 
1077-33  lacchi  la  Moldavia,  abitata  da  Slavi.  Suo  figlio  Rrzctislas  (Brctislao)  statuì  che  alla  co- 
rona succedesse,  non  il  maggior  figlio  del  duca  estinto , ma  l'anziano  di  sua  famiglia 
(giustizia  de’  Boemi). 

Il  titolo  di  re  personalmente  attribuito  a Vratislao  II  (1086),  poi  a Vladislao  II 
Ir 97  (1140)  colla  carica  di  gran  coppiere,  venne  dato  ereditariamente  a Premislao  Ottocaro, 
il  quale  crebbe  in  forza  col  favorire  or  Filippo  di  Svevia , or  Ottone  IV.  entrò  fra  gli 
elettori  dellTmpero,  alla  giustizia  de’  Boemi  surrogò  la  primogenitura,  serbando  all'ar- 
civescovo di  Magonza  il  diritto  di  coronar  i re. 

1230  Sotto  Yenceslao  111  suo  figlio,  irruppero  i Mongoli,  e impediti  di  penetrare  frale  gole  Prfrni>ia0 
(233-78  della  Boemia,  devastarono  la  Moravia.  Il  suo  figlio  c successore  Przemvsl  Ottocaro  uni  ouoitro 
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in  sé  l'Austria,  la  Moravia,  la  Stiria,  la  Carintia , la  Carniola , la  marca  de'  Veneti  e 
Pordenone  ; con  sessantamila  Crociali  mise  in  caccia  i Prussiani  idolatri  ; e diede  la 


Caw 

il’ Ausi  ria 


Sambia  all'Ordine  teutonico  ; guerreggiò  pure  Itela  IV  re  d'Ungheria,  c lo  sconfisse  af-  mo 
fatto  a Kressenbrunn.  Offertogli  due  volte  l'impero,  lo  ricusò;  onde  i principi,  minac- 
ciali da  papa  Gregorio  X se  piò  lo  lasciassero  vacante,  posero  gli  occhi  sopra  un  debole 
cui  speravano  aggirare  a loro  posta. 

L’adulazione  volle  attaccare  la  casa  d'Habsburg  sino  a quell’Elicone  duca  d’Alsazia 
nel  fi84,  da  cui  derivano  le  Case  di  Lorena  e di  Bade.  Fatto  sta  che  al  tempo  che  de- 
scriviamo non  possedeva  che  il  castello  da  cui  traeva  nome  in  Elvezia.  Rodolfo,  alle- 
vato alla  corte  di  Federico  11,  poi  fuggito  a quella  d'Ottocaro  11,  fra  le  turbolenze  del- 
l'interregno uccise  Ugo  di  TrictTenslein,  e occupò  i dominj  di  esso  e d'altri,  onde  posse- 
dette varie  terre  della  Svevia  e del  cantone  di  Zurigo,  le  contee  di  Kvburg  e di  Radon, 
e l’avorheria  de’  cantoni  silvestri  di  Uri,  Schiviti  c Unterwald;  poi  a capo  d una  banda 
devota  a Corrado  IV,  saccheggiò  i sobborghi  di  Basilea,  ed  arse  un  monastero,  ondein- 
caddc  nella  scomunica. 


Prudente  e religioso  lo  proclamava  la  fama  ; rattoppavasi  da  sé  i panni  ; e l’unica 
spesa  alquanto  rilevante  che  occorra  ne- suoi  conti,  fu  per  rinnovare  gli  abiti  a sé,  alla 
moglie  ed  ai  figliuoli.  Battendo  un  giorno  la  campagna,  scontrò  un  curato  che,  portando 
il  viatico,  scalzavasi  per  guadare  un  torrente.  Tosto  scavalcato , fe  montare  il  piovano , 
ed  egli  stesso  l'addestrò  fin  al  villaggio,  poi  regalò  la  bestia  alla  chiesa,  dicendo:  — Non 
sia  mai  vero  che  serva  a me  un  cavallo,  il  quale  portò  nostro  Signore  ». 

Quel  curato  divenne  segretario  dell'arcivescovo  di  .Magonza  , il  quale  andando  pel 
pallio  a Roma  , crasi  a denaro  fatto  scortare  da  Rodolfo  per  le  vie  mai  sicure.  Allora 
dunque  che  si  disputava  a chi  dar  la  corona,  gli  venne  in  mente  il  conte  d'Habsburg;  e 
Rodolfo  I gli  altri  lo  trovarono  il  caso,  perché,  come  signore  di  poco  stato,  non  potrebbe  sover- 
chiare ; ed  essendo  vedovo  e con  molte  figliuole  da  marito , gli  elettori  potrebbero  con 
lui  imparentarsi  ed  acquistare  potenza.  Fu  dunque  eletto  ; e trovandosi  alla  coronazione  1173 
mancare  lo  scettro  sul  quale  > vassalli  doveano  prestare  l'omaggio,  egli  impugnò  una10  *h 
croce,  e — Questo  segno  che  salvò  il  mondo,  può  ben  equivalere  allo  scettro  ».  Scena, 
che  andò  a sangue  alla  moltitudine. 

Ottocaro  protestò  contro  l'elezione  come  illegale  ; onde  Rodolfo  videsi  balenar  l’oc- 
casione di  togliere  dall'oscurità  la  propria  famiglia.  Riconciliatosi  al  papa  col  cedergli 
quel  che  volle  in  Italia,  maritate  le  Gglie  in  modo  da  circuire  di  suoi  generi  quel  ne- 
mico, il  pose  al  bando  dell’impero,  appellò  la  nobiltà  sveva  e alsaziana,  colla  quale 
entrato  in  Austria,  lo  costrinse  a ceder  questa,  la  Stiria,  la  Carintia,  la  marca  de'  Ve-  1276 
neti  e Pordenone , e a ginocchio  ricevere  da  lui  l'investitura  della  Boemia  c Moravia. 
Narrano,  avesse  Rodolfo  disposto  che  le  tende  del  padiglione  cascassero  all'atto  della 
i cerimonia , sicché  tutto  l'esercito  vedesse  l'emulo  a'  suoi  piedi.  L'ira  tornò  il  caduto 
animo  a Ottocaro,  che  preparò  nuova  guerra  ; ma  al  coraggio  eroico  e passionato  di  lui 
prevalse  il  calcolalo  del  nemico,  che  guadagnò  i Moravi,  i quali  disertando  sul  campo,  1278 
lasciarono  che  Ottocaro  fosse  vinto  e ucciso.  Allora  Rodolfo  orcupa  la  Moravia,  tenen- 
dola per  le  spese  della  guerra  ; la  Boemia  lascia  a Venceslao  figlio  dell'estinto  , purché 
sposi  una  sua  figlia;  e dell'Austria,  Stiria  e Carniola,  ricadute  all'Impero,  forma  un  pa- 
trimonio per  suo  figlio  Alberto,  acquetando  o illudendo  le  speranze  de’  principi  che  l'a- 
veano  ajutato,  e i reclami  degli  credi  de'  beni  allodiali  c di  Vienna  ch’era  stata  dichia-  <282 
rata  città  libera. 


Tali  origini  ebbe  la  Casa  d'Austria,  che  poi  doveva  rendere  si  può  dire  ereditaria  la 
corona  germanica,  finché  ergesse  ad  impero  i proprj  Stati  immensamente  cresciuti.  Ro- 
dolfo avrebbe  dovuto  venir  in  Italia  per  la  corona;  ma  accarezzando  sempre  il  pontefice 
e cedendogli  ogni  pretensione  sul  patrimonio  di  San  Pietro,  al  quale  pure  non  avea  di- 
ritto non  essendo  ancora  incoronato , si  sottrasse  a questa  formalità , assomigliando 
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l'Italia  alla  caverna  ilei  leone,  ove  la  volpe  vedea  molte  orme  rivolte  in  dentro,  nessuna  di 
ritorno. 

E per  vero  non  gli  mancava  da  fare  per  raccorciar  il  freno  alla  Germania  , abolire 
le  guerre  private,  cassare  i privilegi  profusi  dagli  efimeri  Cesari,  rincamerar  le  regalie. 

Fiaccati  i più  potenti  coH'armi  e col  demolire  castelli  mollissimi  (settanta  nella  sola  Tu- 
ringia),  corse  il  paese  rendendo  giustizia  in  persona,  e dicendo  : — Non  m'hau  fatto 
re  perché  io  m'asconda  »;  bandi  la  pace  pubblica,  per  la  quale  alcune  provincie  giura- 
vano non  farsi  violenza,  ma  rendersi  giustizia.  Non  pago  d'aver  assiso  le  figlie  su  troni  (2), 
e alzata  la  casa  sua  dalla  capanna,  com'egli  diceva,  a potentissimo  stato , avrebbe  vo- 
luto assicurare  a suo  figlio  l'impero  ; ma  prima  di  vincere  la  ripugnanza  degli  elettori , 

<201  mori  di  seltantatre  anni. 

Alberto  suo  figlio  occupa  tosto  il  castello  di  Trifels,  ove  custodivansi  le  gioje  della 
corona  : ma  gli  elettori  che  aveano  avuto  saggio  di  sua  durezza  e avarizia  , gli  preferì— 

1292 rono  Adolfo  di  Nassau.  Sebbene  d'una  delle  più  amiche  case  di  Germania,  era  il  prin-  Adolfo 
cipe  più  povero  che  mai  salisse  all'impero  , ma  insieme  il  più  prode  e generoso  cava-  dl  N,ulu 
liere  del  suo  tempo.  Dopo  aver  in  cinque  battaglie  rotto  Giovanni  duca  di  Brabante, 
nella  sesta  cadde  suo  prigioniero  ; e menato  al  duca,  questi  gli  chiese  : — Chi  sei? — Il 

* conte  di  Nassau,  povero  signore  dell'Impero.  E tu?  — Giovanni , contro  cui  facesti 
t guerra  ostinata,  uccidendogli  cinque  de’  migliori  generali  in  cinque  battaglie.  — Mi 

* meraviglio  che  tu  sia  sfuggito  alla  mia  spada  contro  le  solo  drizzata  •.  L'intrepidezza 
allettò  il  duca,  che  rimandoilo  con  doni  e amicizia. 

Imitò  egli  Rodolfo  nello  studiare  alla  pace  e alla  giustizia,  procurarsi  alleati  coi  raa- 
trimonj,  c arricchir  la  sua  famiglia  coi  principati  dell'Impero.  Ma  Alberto  d'Austria,  Alberto 
deluso  d'una  corona  sperata,  altri  amici  raccoglieva,  ed  allestito  un  esercito,  fc  dichia-  d'Austria 
I29S  rare  scaduto  Adolfo  come  reo  di  furti,  assassinj,  stupri,  sacrilegi,  delle  colpe  tutte  onde 
luglio  cransi  macchiate  le  sue  truppe;  poi  scontratolo  a Gelheim,  lo  vince,  e con  denari  e con- 
cessioni comprando  gli  elettori,  si  fa  coronare.  Livido  di  faccia  e monocolo,  severo,  ostile 
ad  ogni  libertà,  potranno  lodarlo  di  fermezza  quelli  che  chiamano  cosi  il  fare  ogni  sua 
voglia.  Gemerebbe  di  aver  insegnato  agli  elettori  che  poteano  disfare  la  propria  crea- 
tura, e fremea  quando  quel  di  Magonza  dicevagli  : — 11  mio  corno  da  caccia  può  fare  $P 
sbucar  di  terra  i re  de'  Romani  «.  Papa  Bonifazio  Vili  lo  chiamò  a giustificarsi,  Impre- 
candosi l'ira  di  Dio  se  mai  riconosceva  questo  regicida  ; onde  per  punirlo,  Alberto  s'alleò 
a Filippo  IV'  il  Bello,  mettendo  sotto  un  sasso  le  pretensioni  al  trono  d’Arles  purché  il 
soccorresse  a render  ereditaria  in  sua  casa  la  corona  imperiale.  Forte  di  tale  alleanza, 
circondatosi  di  cavalleria  ungherese  e di  corazzieri,  e sempre  menandosi  dietro  macchine 
d’assedio,  obbliga  i Viennesi  a portargli  a pié  scalzi  le  chiavi  della  loro  città  sul  Kalen- 
berg,  e quivi  lacera  i diplomi  di  loro  franchigie  ; assale  i quattro  elettori  del  Reno,  e li 
costringe  a cedere  i pedaggi  su  quel  fiume  e i vantaggi,  colla  cui  lusinga  gli  aveva  in- 
dotti alla  fellonia.  Bonifazio  stesso  chinossi  a riconoscerlo,  tanto  per  dare  al  re  di  Francia 
un  superiore  ; e Alberto  si  obbligò  particolarmente  a proteggere  il  papa,  e non  far  leghe 
contro  di  lui  : aggiungono  gli  promettesse  d'osteggiare  la  Francia  se  assicurasse  a Casa 
d'Austria  l'eredità  dell'Impero  (3). 


(S)  Le  diede  a Luigi  conte  palatino  del  Beno, 
duca  di  Baviera-,  ad  Alberto  duca  di  Sassonia; 
a Ottone  marchese  di  Brandeburgo;  a un  altro 
Oddone  duca  di  Baviera;  a Venceslao  redi  Boe- 
mia; a Carlo  Martello  re  d1  Ungheria  ; a Tierrico 
conte  di  Cleves. 

(3)  È asserito  dal  contemporaneo  Alberto  dl 
Strasburgo.  La  conferma  datagli  da  Bonifazio  Vili 
spira  tutto  l'orgoglio  di  questo  pontefice:  Feeit 
Deus  duo  luminaria  magna;  et  luminare  tnujut  ut 


protesiti  diti , luminare  minus  ut  praesset  noeti. 
TI(bc  duo  luminaria  feeit  Deue  ad  lUeram , sìcut 
diritto • in  Genesi  : et  nihilominus  spiritualiter  tu- 
telicela , fedi  luminaria  prerdicta , aellicel  solem  , 
idest  eectesiasticam  ptUeslalem  , et  lunam , Aoc  est 
temporalem  et  impcrialem , ut  regeret  universum. 
Et  sicut  luna  nullum  tumrn  hotel,  nisi  quod  re- 
ci pii  a sole,  sic  nec  alitpta  ferreria  poleslas  ali  quid 
habeiy  nisi  quod  recipit  ab  ecclesiastica  palesiate. 
Licei  autein  ita  communitcr  cotuueverU  in  lei  ligi, 
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Ma  i mezzi  che  adoprò  ad  ingrandire  la  sua  famiglia  in  Elvezia , in  Turingia , in 
Misnia,  in  Bi'emia,  il  resero  esoso,  e gli  suscitarono  pcrtutlo  opposizione.  Ouanclo Gio- 
vanni di  Svevia,  suo  nipote  e pupillo,  giunto  alla  pubertà,  gli  chiese  l'eredità  paterna, 
esso  gli  fe  dare  un  canestro  di  fiori.  Questi  irritato,  congiurò  con  altri,  e mentre  Aiberto 
andava  per  reprimere  gli  Svizzeri  sorti  a libertà , lo  trucidò.  L'assassino  fuggi,  c prò-  ir.og 
scritto  dagli  uomini , cercò  perdono  da  papa  Clemente  V (4).  Elisabetta  moglie  d’Al- 
berto, e Agnese,  una  dei  ventuno  suoi  figli,  vendicarono  Alberto  col  sangue  di  oltre 
mille  persone  ; scssantatre  vassalli  di  Palm  furono  decapitati  in  un  sol  giorno;  Tebaldo 
di  Blamont,  che  trovossi  presente  al  caso,  venne  intrecciato  ad  una  ruota,  ove  penò  tre 
giorni,  mentre  dappiedi  era  torturata  sua  moglie;  Agnese  stessa  trucidava,  eaccingeasi 
ad  uccidere  il  fanciullino  d'un  congiuralo,  se  i guerrieri  non  gliel’avcsscro  strappato  di 
mano.  Poi  le  atroci  donne  fondarono  quivi  la  badia  di  Kónigsfeld,  monumento  di  ven- 
detta nel  paese  ove  tanti  ne  sorgevano  testimonj  di  pietà  e centri  d'educazione.  V’invi- 
tarono esse  Strobel  d'Offlringen  ; ma  il  vecchio  eremita  ricusò,  e — Mal  si  serve  Iddio 
• versando  sangue  innocente,  e dotando  monasteri  colla  rapina , Dio  ama  solo  la  bontà 
« e la  misericordia  » (5). 

Federico  il  Bello,  succeduto  ad  Alberlo  nel  dominio  deH’Auslria,  affettava  l’impero; 
ma  i principi  sgomentati  dagli  ambiziosi  divisamenti  di  quella  famiglia , preferirongli 
Enrico  vii  Enrico  di  Luxenburg,  principe  di  piccolo  stato  e cavaliero  famoso  ne'  tornei.  Voleasi 
anche  obbligar  Federico  a restituire  l'Austria  alla  Casa  di  Boemia;  ma  egli  comparve 
alla  dieta  con  si  grosso  seguito,  che  Enrico  il  confermò  ne'  dominj,  tra  per  paura , tra 
per  esserne  ajutalo  nella  spedizione  d'Italia  e nell’acquisto  della  Boemia  (6). 

In  questo  regno,  ad  Ottocaro  II  (-1218)  era  succeduto  Venceslao  IV,  principe  dei  1283 
giusti  se  n'erano  in  quel  tempo,  che  meditava  da  giureconsulti  italiani  far  compilare  un 
codice,  se  non  si  fossero  opposti  i grandi,  cui  giovava  lo  scompiglio  della  giustizia,  e che 
s’opposero  anche  al  fondare  un’università.  Crebbe  egli  di  possessi  a segno , che  ili  più 
non  n’aveva  suo  padre  prima  d’essere  spogliato  dagli  Austriaci.  Essendo  anche  eletto  re  lóoo  i 
di  parte  della  Polonia  e d’Ungheria,  Alberto  d’Austria  suo  cognato,  che  l’odiava  quale 
ostacolo  agli  aggrandimenti  di  sua  casa,  gl’intimò  come  a vassallo  di  cedere  quelle  co- 
rone, e il  pose  al  bando  dellTmpero,  senza  per  questo  poterlo  spossessare. 

Lui  morto  a trentaquattro  anni,  Venceslao  V suo  figlio,  rinunziando  alla  Misnia,  com- 1303 
prò  da  Alberlo  la  pace  c l’investitura  della  Polonia  e della  Boemia;  ma  presto  fu  assas-  isog 
sinalo.  Finita  con  lui  la  linea  slava  maschile , senza  riguardo  a quattro  sorelle  di  esso, 
Alberto  dichiarò  feudo  vacante  la  Boemia , c ne  investi  il  figlio  Rodolfo,  clic  sposò  la 


noi  auiem  acciplmus  hic  imperalorcm , « olem  qui 
est  fulurus  , hoc  est  regem  Romanortsm  qui  prò - 
movendus  est  Imperniar , qui  est  sol  siati  tuonar • 
cha , qui  hobet  ornile*  illuminare  et  spirllualcm 
polesini cm  dt fendere y quia  ipse  est  datus  et  missus 
in  taudem  honorum  et  in  rfndirlam  tu  al  e farlo • 
rum.  . Code  ture  nota  et  trriplo  suol,  quod  vica- 
ria* Jesu  Lhristi  et  successo r Pelli  potestafem  im- 
perli a Grctcis  trans/ulit  in  Germano * , ut  ipsi 
Germani , id est  sepie m principe* , quatnor  laici  et 
tre * clerici,  passini  eliyrre  regem  Romanorutn,  qui 
est  promovenda*  in  itnpernlorem  et  mmiarrhatn 
omnium  regum  et  principum  terrenorum . i\ec  in- 
sorga! hic  superbia  gallicana , qua  dici t quod  non 
recoqnosclt  supei  iorem.  ifentiuntur  • quia  de  jure 
sunt  et  esse  debent  sub  rege  romano  et  imperatore. 
Et  nescimus,  nude  hoc  htibuerint  t ei  odi u veri erlnt} 
quia  constai,  quod  Chrisliani  subdin  fuensnt  mo- 
narchi* ecclesia  romana,  et  esse  debent...  Et  at- 


trndant  hic  Germani , quia  slrut  translntum  est 
imperiata  ab  aliis  In  ipsos,  sic  Ckrisli  vicariti*  sue - 
cessor  Petrl  hobet  poleslatem  transfercndl  impe- 
rium  a Gcrmunis  in  alios  quosctwtque. , si  velici , 
et  hoc  slne  jurls  injurln...  Electus  in  regem  Roma- 
norunt  t prius  futi  in  nubito  arroganti»  et  igno- 
rautiir,  e lenita  non  fuit  devoius  ad  ttos  et  eccle- 
siali» islam  si  cut  debiti t.  Nstnr  attieni  exhibet  te 
devoluta  et  promplum  ad  fucìenda  o uni  in  qua  va- 
tu  in  us  nos  et  fratte*  nostri  et  e-rlesin  ista  ..  Siau- 
tem  ipse  velici  contrurium  foreret  tinti  pusset:  quia 
nos  non  habemus  ala » ner  manus  ligalasy  nee  pc- 
des  compcdìtos , quin  bene  possìmu « eum  repri- 
mere, et  quemeumque  aiium  prìnciptm  lerrenum. 

(4)  L'asftolw,  1 disegnandolo  però  ad  Enri- 
co VII  dì  Luxenburg,  che  il  chiuse  in  un  con- 
vento di  Pisa. 

(5)  (’oxe,  House  of  Austria. 

(6)  W.  DotUGES,  Acta  Enrici  yu.  Berliuo  1840. 
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vedovs  Elisabetta  di  Polonia  ; con  patto  che,  ove  si  estinpesse  la  linea  d'Austria , i re 
t307  di  Boemia  ne  ereditassero  i ducati,  e viceversa.  Morto  in  fatto  Rodolfo  poco  dipoi , Fe- 
derico il  Bello  avrebbe  dovuto  succedergli  ; ma  il  partito  nazionale  acclamò  Enrico  di 
Carinlia,  genero  di  Venceslao  IV  ; e come  questi  disgustò  il  paese  coll'avidità  e il  rigore, 
i signori  spedirono  ad  Enrico  VII,  esibendo  per  suo  figlio  la  corona  di  Boemia  e la  mano 
di  Elisabetta,  altra  figlia  di  Venceslao.  Accettato  il  partilo,  Giovanni  di  Luxenburg  fu 

1310  gridato  re,  e cacciò  Enrico.  Cosi  questi  imperatori  impinguano  le  loro  famiglie:  né  più 
si  agitano  le  grandi  quistioni  de'  Guelfi  e Ghibellini , del  sacerdozio  e dell'impero  ; ma 
le  case  di  Boemia,  di  Baviera,  d'Austria  si  disputano  trono  e possessi. 

Enrico  di  Luxenburg  seguiva  ancora  l'ideale  dell'Impero,  mentre  gli  animi  già 
erano  vólti  al  lato  pratico  ; laonde  riusci  sprezzato  per  la  disparità  fra  il  suo  concetto  o 
i mezzi.  Stavagli  sul  cuore  la  spedizione  d'Italia  per  ostentare  la  dignità  imperiale  e il 
cavalleresco  valore  in  campo  più  nobile,  che  non  fossero  queste  baruffe  coi  principolli 
isti  Germani.  Passò  dunque  le  Alpi,  e come  più  distesamente  diremo  altrove,  resuscitò  per 
tutto  la  fazione  ghibellina,  fece  coronarsi  re  a Milano,  imperatore  a Roma  ; pensava 
unir  tutta  Italia  e forse  assidersi  in  essa  : ma  nelle  guerre  menate  con  varia  fortuna, 
sempre  pali  scarsezza  di  denaro;  poi  movendo  contro  Roberto  di  Napoli,  capo  de'GuelD, 

1313  a Buonronvento  mori. 

Federico  il  Bello  d’Austria  si  presentò  a competere  la  corona  di  Germania  contro  Lodovico 
Lodovico  di  Baviera  favorito  dai  Luxenburg;  onde  divisi  i voti,  venne  una  doppia  eie-11  Ba,aro 

131 1 zione,  e Lodovico  fu  coronalo  ad  Aquisgrana,  Federico  a Bonn.  Otto  anni  la  guerra 
1322  civile  insanguinò  le  rive  del  Beno  e del  Danubio,  sinché  Federico  a Mùhldorf  sull'Ino, 

28  7br<-  mentre  combatteva  colla  corazza  dorata  e l’aquila  imperiale  sull'elmo,  restò  vinto  e pri- 
gioniero. Leopoldo  suo  fratello  sostenne  ancora  il  partito,  e non  polendo  serbar  la  corona 
alla  sua  casa,  l'offri  persino  al  re  di  Fram-ia.  Lodovico  Vii  Bavaro,  vincitore,  ma  senza 
denari,  cercò  amici  e potenza  col  distribuire  i feudi  dell'Impero;  ma  il  fiaccarono  le 
lunghe  contese  con  papa  Giovanni  XXll.  Questi  non  riconobbe  nè  l'un  né  l'altro  cesare, 
e considerando  vacante  l'Impero,  pretese  poter  nominare  un  vicario,  non  solo  in  Italia, 
ma  in  Germania. 

In  Italia  destinò  Roberto  di  Napoli,  e spedi  il  cardinale  Bertrando  del  Poggetto  come 
1321  suo  legato;  ma  le  truppe  di  Lodovico  domarono  i papali.  Il  pontefice  allora  fa  affigger 
alle  porte  d'Avignone,  ove  sedeva,  un  processo  contro  il  Bavaro,  perché  si  fosse  arro- 
gato il  titolo  di  re  de'  Romani  prima  che  il  papa  esaminasse  e riconoscesse  legittima  la 
sua  elezione,  usurpando  i diritti  della  Chiesa,  cui  spelta  amministrar  l'Impero  vacante  ; 
epperò,  pena  la  scomunica,  smettesse  il  governo,  e cassasse  quanto  a«ea  fatto  come  re 
dei  Romani.  Lodovico  protestò,  appellandosi  al  futuro  concilio  ; ma  l'accusa  dal  papa 
largamente  diffusa,  turbò  le  coscienze  e la  quiete  in  Germania  e in  Italia.  E poiché  nei 
due  mesi  concessigli  Lodovico  non  venne  a giustificarsi,  fu  proibito  di  riconoscerlo  re. 
Violentemente  rispose  Lodovico,  tacciando  il  papa  di  turbator  della  quiete,  scandaloso, 
eretico;  le  università  di  Parigi  e Bologna  disapprovarono  il  papa  ; giureronsulli  e teo- 
logi tolsero  a difendere  l'imperatore  in  iscritti  ove  la  (’.orte  pontifizia  era  menata  a stra- 
pazzo , sicché  Giovanni  pubblicò  la  definitiva  condanna  del  re. 

Soffiava  in  quel  fuoco  Leopoldo  d'Austria,  e per  soverchiare  Lodovico  blandiva  il 
papa  ; riconciliassi  col  re  di  Boemia,  rinunziando  ad  ogni  diritto  su  questa  ; a Burgau 
432.3  sconfisse  il  Bavaro,  il  quale  o per  istrettezza  o per  generosità  presentossi  al  eastcll»  di 
Traussnitz  ove  stava  rinchiuso  Federico,  e rammentandogli  la  parentela  c l'amicizia 
infantile,  gli  propose  pace.  L'Austriaco  allora  rinunziò  al  titolo  regio,  e promise  resti- 
tuire quanto  l'Austria  possedeva  a danno  dell'Impero,  restare  alleato  con  Lodovico,  e 
assisterlo  contro  nemici  laici  od  ecclesiastici,  compreso  il  papa  ; se  non  potesse  indurre 
i fratelli  a questi  patti,  tornerebbe  prigioniero.  Giurato  sull'ostia  ed  abbracciatisi,  Fede- 
rico usci,  e benché  assoltone  dal  papa,  volle  mantenere  il  giuramento  ; e trovato  reni- 
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lente  il  fratello,  si  ricostituì.  Lodovico,  recedendo  dalle  pretensioni,  il  ricevette  amico, 
e coll'intimità  dei  primi  loro  anni  mangiarono  e dormirono  insieme  ; anzi  insieme  regna- 
rono, essendosi  accordati  di  portar  entrambi  il  titolo  di  re  di  Germania,  firmare  insieme 
gli  atti,  usare  un  suggello  comune,  conferire  d'accordo  i grandi  feudi  (7). 

Eppure  nun  bastò  alla  pace.  Agli  elettori  parvero  intaccali  i loro  diritti  ; il  papa  dis- 
sentì ; si  propose  che  uno  regnasse  in  Italia,  l'altro  in  Germania;  infine  Federico  mori 
poco  dopo  del  fratello  Leopoldo;  e non  lasciando  tigli,  i loro  beni  passarono  ai  fratelli  uso 
Alberto  il  Savio  ed  Ottone. 

Già  prima  Lodovico  avea  passato  le  Alpi  per  metter  ordine  in  Italia.  A Trento  l'in-  1327 
centrarono  i principali  ghibellini,  che  fornitolo  di  denaro  e d’uomini,  il  menarono  a raas«l<> 
ricever  le  due  corone  a Milano  e a Roma,  ove  essendo  generale  lo  scontento  perché  il 
papa  prolungasse  la  sua  dimora  ad  Avignone,  i Ghibellini  aveano  preso  il  sopravento. 

Ma  il  papa  cassò  la  coronazione,  e rinnovò  la  scomunica  ; l'imperatore  fe  dai  sindaci  di  1328 
Roma  accusare  formalmente  il  papa,  e nessuno  presentandosi  a difenderlo,  il  degradò 
come  eretico,  vietando  ai  pontefici  di  stare  piò  di  due  giornate  lontan  da  Roma  senza 
assenso  del  popolo.  Avendo  però  imposto  trentamila  fiorini  ai  Romani,  questi  si  solleva- 
rono e il  presero  a sassi  ; onde  andò  fuggiasco  col  suo  antipapa  Nicola  V,  tentando  far 
denaro  col  vendere  titoli,  occupare  Stali,  mutare  governi  ; sinché  sprovisto  di  mezzi  e 
d'alleati,  tornò  in  Germania.  Qui  il  perseguirono  la  scomunica  del  papa  e la  guerra  di 
Ottone  d'Austria,  col  quale  finalmente  s'accordò,  lasciandogli  alcune  città  per  le  spese  isso 
di  guerra. 

Concilialor  della  pace  era  stato  Giovanni  di  Luxenburg , figlio  dell'imperatore  En- 
rico VII,  e re  di  Boemia.  Educato  in  Francia,  né  sapendo  acconciarsi  ai  costumi  siavi, 
stette  più  che  potè  lontano  dalla  Boemia  ; osteggiò  col  padre  in  Italia,  fu  principale 
autore  dell'elezione  di  Lodovico  il  Bavaro,  poi  nel  contado  avito  spassavasi  in  giuochi, 
caccie,  tornei.  1 Boemi  mal  soffrendo  il  governo,  comunque  prudente,  del  Tedesco,  o 
piuttosto  della  regina  cui  esso  l'abbandonava,  ruppero  a rivolta  ; onde  Giovanni  dovè 
promettere  di  tenere  sgombro  il  regno  da  truppe  e impiegati  forestieri. 

Amico  di  avventure  (8),  andò  a cercarne  in  Lituania,  dove  i cavalieri  Teutonici 
guerreggiavano  gl'idolatri  ; e giovatili  al  vincere,  diritto  o no,  distribuì  terre,  si  fece  per 
forza  o per  trattati  riconoscere  sovrano  dai  varj  signori  di  Slesia,  e alla  erede  della 
Carinlia  sposò  il  proprio  figliuolo.  Nobile  idea  gli  entrò  allora  d'assumere  uffìzio  di  pa- 
cificatore dell'Europa  ; onde  appena  sorgesse  contesa  tra  principi  o popoli,  ecco  arrivava 
un  bell'uomo  a cavallo,  che  con  lealtà  e calore  intromettendosi,  accomodava  od  accon- 
ciava. Cosi  in  perpetuo  modo  da  un  capo  all'altro  d'Europa,  quando  muore  sua  moglie, 
i corrieri  non  sanno  dove  recargliene  l’annunzio  ; finché  per  caso  lo  trovano  in  Tirolo. 

Pensate  con  che  impegno  aspirò  alla  gloria  di  riconciliar  l'imperadore  col  papa  ! ma 
questi  si  tenne  sul  saldo,  pretendendo  che  Lodovico  fosse  deposto.  Allora  il  re  della 
pare  è domandalo  da'  Bresciani  contro  i Ghibellini,  offrendogli  la  loro  città  ; ed  egli  1350-5 1 
viene,  e riconcilia  i fuorusciti  co'  cittadini  ; altrettanto  fa  a Bergamo,  e in  un  trailo 
Crema,  Pavia,  Vercelli,  Cremona,  Milano,  Novara,  Parma,  Reggio,  Modena,  Lucca  lo 
chiedono  signore.  Né  le  città,  nè  il  papa  sapevano  per  chi  lavorasse,  giacché  tacendo 
bel  viso  a Guelfi  e a Ghibellini,  c quelli  e questi  sottometteva.  Firenze,  più  calcolatrice 
e meno  passionala  delle  altre  città  italiane,  resistette  alla  moda,  e contro  lui  alleossi 
con  re  Roberto  ; il  papa  Cavea  preso  in  sospetto  da  che  il  vide  trattar  da  padrone  col 
suo  legato  ; altrettanto  Lodovico  il  Bavaro,  il  quale  formata  lega  coi  duchi  d'Austria, 
l'eleltor  Palatino  e il  margravio  di  Misnia,  preparatasi  ad  invadere  la  Moravia  e la 
Boemia.  Cosi  il  re  della  pace  fu  cagione  di  nuove  guerre. 

(7)  Menlret  ripudia  lutto  questo  racconto  co-  joyoux,  lerra,  or,  urgerti,  ne  rctenant  rien  fors 

me  leggenda  poetica.  Vhormeur.  Gi  illu  mk  Macn.il  t,  Confort  tTantls. 

(8)  Congiurimi  paU  et  honneur , dotinanl  fiefs , 
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1352  Sgomentato  rivola  in  Germania,  dissipa  i sospetti  dell'imperatore,  corre  a salvare  i 
suoi  paesi,  e non  men  prode  in  guerra  che  destro  in  maneggi,  costringe  i re  di  Polonia 
a cercar  tregua,  e disperde  Austriaci  ed  Ungheresi.  Ma  appena  fu  ito  in  Francia  per 
ritentare  la  pacificazione  dcl«papa  coll'imperatore,  Ungheresi  ed  Austriaci  tornano  in 
Moravia,  e costringono  la  Boemia  a cedere  alcuni  antichi  possessi  dell'Austria.  Giovanni 
non  potè  calmare  il  pontefice  -,  ma  in  quella  sua  spedizione  riportò  il  premio  a famosi 
1335  tornei,  combinò  nozze,  fe  cingersi  cavaliere;  poi  avuti  da  Filippo  VI  centomila  fiorini, 
arma  mille  seicento  cavalieri,  e con  questi  ricompare  in  Italia,  ove  tutti  pareano  intenti 
a cancellar  ogni  ricordo  della  dominazione  di  lui  c del  figlio  Carlo  che  v’avea  lasciato. 

Sperò  egli  domare  i Fiorentini  unendosi  al  cardinale  del  Poggetto;  ma  presto  trova- 
tosi in  basse  acque,  rinunziò  alla  conquista,  vendè  le  città  alle  varie  case  che  già  le 
■35  st>re  occupavano,  e ripassò  le  Alpi. 

Suo  figlio  era  cresciuto  presso  il  re  di  Francia,  che  mutogli  il  nome  slavo  di  Ven- 
ceslao  in  quel  di  Carlo  ; e quando  fu  nominato  margravio  di  Moravia  e governatore  di 
Boemia,  nè  conosceva  gli  usi,  nè  parlava  il  linguaggio  materno.  Ratto  però  l’apprese, 
rassettò  le  finanze  scompigliale  dalle  cavalleresche  imprese  del  padre,  redense  i castelli 
impegnati  e meritò  l’amor  de'Boemi  a segno,  da  farne  geloso  Giovanni.  Questi  parteg- 
giando nella  guerra  tra  Inglesi  e Francesi,  ferito  in  un  occhio,  fu  si  mal  curato  che 
anche  l'altro  perdè.  Intanto  ode  clic  l'Austria  fa  dall'imperatore  investirsi  della  Carinlia 
e del  Tirolo,  ch’e’  pretendeva  dote  di  sua  nuora  ; onde  infellonito  dell'ingratitudine, 
ordisce  una  terribil  lega  contro  Lodovico  e gli  Austrìaci,  e si  fa  menare  di  Corte  in 
Corte  a suscitar  nemici  ad  essi.  Riusci  anche  a far  nominare  anticesare  suo  figlio  ; col 
quale  tornato  in  Francia,  assistette  cosi  vecchio  e cieco  alla  battaglia  di  Crecy,  e come  ' 

1340  intese  che  piegava  a danno  di  Francia,  obbligò  i suoi  a legare  i loro  cavalli  per  le  bri- 
glie col  suo,  e spingersi  più  innanzi  che  potessero;  e ferendo  colpi  a caso,  cadde  nel 
fitto  della  mischia.  Eduardo  Ili  volle  mostrargli  il  suo  rispetto  con  magnifiche  esequie, 
col  farlo  da  dodici  cavalieri  trasportare  a Luxenburg , e adottare  il  motto  della  sua 
divisa. 

Frattanto  al  Bavaro  non  lasciavano  requie  i nemici  suscitatigli  dalla  scomunica  ; 

Polacchi  e Lituani  idolatri  melteano  a ferro  e sangue  quanl’è  dalla  Warta  all’Havel, 
sotto  pretesto  d'adempiere  la  sentenza  pontifizia,  intanto  che  altrove  calpestavasi  una 
autorità,  abusata  in  pretensioni  mondane.  Ma  succeduto  a Giovanni  XXII  il  pacifico 
4334  Benedetto  XII,  si  viene  a patti,  e l'imperatore  si  rassegna  a condizioni  umilianti  : ri- 
trattare quanto  avea  fatto  contro  la  Corte  romana  e gli  alleati  di  essa  ; disapprovare 
chiunque  a quella  fosse  spiaciuto  ; delle  colpe  imputategli  verrebbe  a cercar  l'assolu- 
zione, per  penitenza  andando  crociato  oltremare.  Ma  il  papa  in  città  straniera  non  era 
libero,  e Fdippo  VI  venne  in  persona  ad  Avignone  per  costringerlo  a ricusar  quella 
sommessione,  come  non  sincera  ; e quando  i vescovi  della  diocesi  di  Magonza  ne  Io 
supplicarono,  Benedetto  rispose  colle  lagrime,  che  n’era  impedito  dalle  minaccie  del  re 
francese. 

Era  dunque  al  colmo  la  confusione  in  Germania,  dove  i sacerdoti  più  non  osavano 
celebrare  i divini  uffìzj  nè  sepellire  in  terra  sacra.  Lodovico,  sazio  e timorato  di  Dio, 
pensò  abdicare  a favor  di  Enrico  di  Baviera  ; ma  gli  elettori,  gli  stati,  le  città  libere  in 
1338  gran  consonanza  di  volontà  non  gliel  soffersero.  Per  porre  dunque  alcun  rimedio  con- 
vocò gli  stati  a Francoforte,  ove  espose  le  pretensioni  del  papa,  le  insidie  del  re  di 
Francia,  la  propria  umiliazione  ; mostrossi  cattolico  col  recitare  la  professione  di  fede  ; 
talché  gli  stati  annullarono  la  condanna,  tolsero  l'interdetto,  dichiarando  nemici  i sacer- 
doti che  ricusassero  celebrare  gli  uffìzj  ; ed  esaminate  le  pretensioni  del  papa,  s’obbli- 
garono a difendere  il  sacro  romano  impero  contro  chi  si  fosse,  e l’onor  dei  principi,  la 
elezione  loro  e i diritti  proprj  e dell'Impero.  Come  legge  generale  promulgarono  allora  lnione 
che  l'autorità  e dignità  imperiale  emanano  immediatamente  da  Dio  ; chi  fu  eletto  impe-  Elettorale 
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ratore  e re  dalla  maggioranza  degli  elettori,  non  ha  mestieri  conferma  papale  ; nell’in- 
terregno il  vicarialo  dell’Impero  spetta  all’eleltor  palatino  ; non  corre  differenza  fra  il  re 
de’  Itomani  coronato  in  Germania,  e l’imperator  romano  coronato  a lioma  ; e se  il  papa 
ricusi,  qualunque  vescovo  può  far  la  cerimonia  della  coronazione.  Tanto  notificarono  al 
papa,  invitandolo  a cassare  gli  atti  del  suo  predecessore,  o provederekbero  efficacemente 
perché  l’autorità  dell'Impero  non  fosse  menomata. 

Ma  il  papa  era  veramente  schiavo  del  re  di  Francia,  e Clemente  VI  durò  altrettanto 
4-  ostinato  contro  Lodovico,  e gli  avventò  una  scomunica  riboccante  delle  peggiori  impre- 
f cazioni  che  potesse  nemico  a nemico.  F.ppure  le  avventava  il  comun  padre  de’  fedeli,  ni6 
contro  un  re  instabilmente  arrogante,  ma  che  offriva  sottomettersi,  c che  difendeva  l’in- 
dipendenza della  propria  corona.  Il  quale,  essendo  alla  caccia  dell'orso  presso  Monaco, 
cascò  d’apoplessia  fulminante.  1 3 17 

A Carlo  IV  di  Luxenburg,  che  largheggiando  promesse  al  papa,  n’aveva  ottenuto 
Cario  IV  il  favore,  restava  allora  indisputato  l’Impero.  Spcravasi  che  coll’abilità  e la  destrezza 
ricomporrebbe  la  tranquillità,  ma  riuscì  trascurante  degli  interessi  comuni  per  quelli 
della  Boemia,  alla  quale  aggiunse  l'alto  Pastinato  per  matrimonio,  diritti  sulla  bassa 
Lusazia,  tutta  la  Slesia,  c che  piò  imporla,  l’elettorato  di  Brandeburgo,  e saldò  col- 
l’Austria il  pàtio  di  reciproca  successione.  A Praga,  ove  suo  padre  avea  già  dato  un  tata 
codice  municipale,  istituì  un'università  a modo  della  parigina,  divisa  nelle  quattro  lingue 
boema,  bavarese,  polacca  e sassone;  e la  città  fu  eretta  in  metropoli,  dopo  che  Carlo 
giurò  al  papa  la  lingua  boema  esser  diversa  dalla  tedesca  clic  parlavasi  dall'areivcseovo 
di  Magonza,  cui  erano  suffrnganee  sin  allora  la  Moravia  e la  Boemia.  Procurò  farne  un 
' centro  del  commercio,  come  erano  Amburgo  e Lubrica,  scavò  canali,  chiamò  architetti 
fiamminghi  ; le  arti,  il  sapere,  la  lingua  vi  giunsero  a perfezione  assai  superiore  agli 
altri  Slavi.  Ben  dunque  sta  che  i Boemi  sappiano  grado  a Carlo  IV;  ma  i Tedeschi  gli 
fanno  caso  d’avere  strappato  molte  penne  all'aquila  germanica.  Confermò  la  vendita  del 
contado  Tenesmo,  fatta  da  Giovanni  di  Napoli  al  papa,  e la  cessione  del  Viennese,  fatta 
da  Umberto  al  figlio  ili  Filippo  di  Yalois,  con  patto  che  il  primogenito  dei  re  francesi 
portasse  il  titolo  di  Delfino;  dispensò  il  Rrabante  dal  recar  le  cause  alle  corti  germa- 
niche. Anche  la  Provenza  sotto  lui  lini  di  staccarsi  dall’Impero,  per  divenir  poi  provincia 
francese.  Indi  per  far  nominare  suo  figlio  Venceslao,  patteggiò  cogli  elettori,  c non 
trovandosi  i centomila  fiorini  che  ciascuno  esigeva,  cedette  le  città  imperiali  e i dominj 
che  ancor  restavano  al  rapo  dell’Impero.  Venuto  poi  in  Italia  per  la  corona,  bramato  1331 
dai  deboli,  temuto  dai  forti,  ma  in  effetto  non  volendo  se  non  acquistare  diritti  per 
poterli  vendere  c far  denaro,  pane  un  mercante  piuttosto  che  un  imperatore,  c tornò  di 
corto  in  Boemia  a maniera  di  fuggiasco. 

Invitato  dal  papa  ad  accompagnarlo  in  Italia,  ove  pensava  restituire  la  sede  ponti— 
tizia,  Carlo  ripassò  le  Alpi  con  piò  misero  aspetto  e piò  infelice  successo  che  la  prima  13G8 
volta;  onde  l'abilità  sua  noi  campò  dal  dispregio;  in  Germania  senti  di  vigliaccheria  la 
sua  noncuranza  degli  oltraggi;  lo  disonorò  la  perpetua  mancanza  di  denaro,  tale  che 
a Worms  un  marellajo  l'arrestò  per  debiti.  Aveva  egli  medesimo  scritto  la  propria  vita, 
che  lini  a ses-santadue  anni  : c si  disse  avea  rovinalo  sua  casa  per  ottenere  l’impero,  e 1378 
rovinato  l’impero  per  ingrandire  la  sua  casa. 

Eppure  di  questo  ben  meritò  col  dargli  una  costituzione,  per  la  quale  l'Imperatore 
iiooe'de'i  51  assi m 1 1 tarlo  lo  chiamava  padre  dell’Impero,  quantunque  in  effetto  non  facesse  che 
l’impero  ridurre  a srritto  i diritti  già  acquisiti  ed  esercitati  dai  principi.  Fin  a quell’ora  la  con- 
suetudine e le  armi  erano  state  unica  regola  al  diritto  pubblico  e ai  privilegi  degli  stati, 
del  re,  del  papa,  degli  elettori,  non  fondati  che  sovra  usurpazioni  e casi  precedenti.  Non 
beue  consta  del  conte  i sette  elettori  restringessero  in  sé  il  diritto,  che,  dopo  cessale  le 
diete  universali,  parea  competere  ai  capi  delle  quattro  nazioni  sassone,  francona,  sveva 
e bavarese.  E forse  cosi  stette  a principio  ; poi  i ducati  di  Franconia  c Svcvia  estin- 
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guendosi  lasciarono  soli  il  conte  Palatino,  il  marchese  di  Rrandeburgo,  le  rase  di  Sas- 
sonia e di  Boemia,  e i tre  arcivescovi  del  Reno  : nulla  alla  Baviera  che  piò  volte  protestò. 

Ma  i principi  d'una  casa  aveano  essi  voce  collettiva,  n solo  il  primogenito?  il  diritto 
era  annesso  ad  una  terra  particolare,  o a tutti  i possedimenti  d'esse  famiglie?  Noi  si 
sapeva  definire  : onde,  per  riparare  agli  sconci  che  ne  venivano,  Carlo  convocò  gli 
1350  stati  a Norimberga,  e gl' indusse  ad  accettare  una  carta,  che  dal  suggello  appostovi  fu 
detta  bolla  d’oro.  ' 

Determina  essa,  che  il  diritto  dei  sette  elettori  va  annesso  ad  una  terra,  non  mai  Bolla 
divisibile,  e trasmessa  per  primogenitura  : facciano  l'elezione  in  francoforte  sul  Meno  d’oro 
ed  a pluralità  di  voti  ; possano  accogliersi  in  dieta  elettorale  senza  licenza  dell'impera- 
tore ; godano  certe  regalie,  come  di  battere  moneta,  scavar  miniere  e salme  nel  loro 
territorio,  giudicare  senza  appello  ; e reo  di  maestà  chi  gli  offende.  Di  re  non  mancava 
dunque  loro  che  il  noine  ; a tanta  grandezza  gli  elevava  l'imperatore  per  umiliare  lo 
case  d'Austria  e di  Baviera.  Di  essi  elettori,  l'arcivescovo  di  Colonia  era  arcicancelliere 
pel  regno  d'Italia,  quel  di  Treveri  per  la  Lotaringia,  e quel  di  Magonza  per  la  Germa- 
nia, unico  ministro  dell'imperatore  in  qualità  di  re  di  Germania.  Esso  convocava  la 
dieta  per  l'elezione,  solitamente  a Francoforte,  sempre  in  terra  di  Franchi,  benché  l'im- 
peratore non  avesse  stabile  residenza,  ma  abitasse  nei  castelli  di  suo  patrimonio. 

Agli  altri  elettori  appartenevano  le  grandi  cariche  (lìrzamler)  dell’Impero.  Arcisi- 
niscalco  (9),  prima  dignità  della  Corte  e portatore  della  bandiera  all'esercito,  era  il 
'Palatino  del  Reno,  primo  fra  i principi  secolari,  e vicario  dell'Impero  vacante:  gran 
coppiere  l’elettor  di  Boemia  (unico  che  portasse  coruna)  : arcimaresciallo  (10)  il  duca 
di  Sassonia:  arciciambellano  il  marchese  di  Rrandcburgo.  Né  parola  tampoco  del  diritto 
papale  di  confermar  gl'imperatori,  nè  del  vicarialo  d'Italia. 

La  Rolla  d'oro  non  era,  il  vedete,  rimedio  radicale,  ma  palliativo  come  fu  la  pace 
di  Westfalia  ; non  ripristinava  i ducati  nazionali  di  Svevia  e Franconia  ; non  che  tor- 
nare all'unità,  preparò  lo  sfasciamento  di  quel  gran  corpo,  e sciogliendo  quasi  da  ogni 
dipendenza  alcuni  grandi,  tolse  all'Imperatore  il  piò  bel  suo  vanto,  quello  di  protettore 
della  comune  libertà.  Mentre  gl'imperatori  austriaci  aveano  avuto  il  capo  a conservare 
i privilegi  e le  eredità  di  patria,  e la  divisione  fra  le  quattro  nazioni  in  modo  che  si 
esprimesse  la  volontà  nazionale  nella  scelta  dei  re,  la  Rolla  d'oro  faceva  divisioni  a 
capriccio  ; e separato  l’interesse  de’  principi  dall'universale,  si  mercanteggiò  l'elezione, 
si  cercarono  profitti  particolari  restando  indifferenti  pel  comune  ; nè  principi  nè  signori 
ebbero  amor  di  patria  (1  1). 

L'Impero  rimase  elettivo,  malgrado  i tentativi  di  renderlo  ereditario;  lo  tempera-  L'impera- 
vano essi  elettori,  arrogandosi  anche  il  diritto  di  deporre  il  loro  nominalo  ; e cessò  di  lore 

guardarsi  come  integrante  la  coronazione  in  Roma.  Mentre  in  Francia  la  monarchia 
assodavasi  per  la  costante  attenzione  dei  re  d'incnrporarvi  feudi  e possessi,  una  cosa 
sola  essendo  il  regno  c i lenimenti  della  famiglia  regnante,  al  contrario  in  Germania  gli 
imperatori  spovorivano  l'Impero  a favore  delle  loro  famiglie.  E a questo  ormai  si  limila 
l’intento  di  essi,  che  poveri  di  mezzi,  legati  a meschini  riguardi,  non  dirigono  ma  si  lasciano 
trascinare;  i principi  per  bilanciarli  fanno  altrettanto,  chiedendo  l’aumento  proprio,  non 
la  forza  dello  Stato.  A ritirare  in  sé  le  signorie  formatesi  col  rendersi  ereditarj  i niissi 
dominici  c i conti,  aveano  atteso  gl'imperatori  ; ma  sentivansi  cosi  fiacchi,  da  non  potìfre — 
per  sé  esercitare  la  recuperala  autorità,  onde,  invece  di  cinque  o sei  grossi  principi 
indipendenti,  ebbero  una  folla  di  piccoli  sovrani,  non  soggetti  che  di  nome  ; e per  timore 
che  alcuno  crescesse  di  troppo,  garantirono  l’indipendenza  anche  dei  piò  minuti,  ammi- 


(9)  Sm  stuolo,  o trhalk  famiglio;  capo  ile’  fa-  (IO)  Mal  cavallo.  Corrisponde  al  comcs  Untali 
migli,  Intendente  all'economia  domestica,  mog-  del  Basso  Impero, 
glordomo.  (H)  Vedi  11  Libro  XII,  cap.  li. 
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scro  alle  dieie  ogni  signorotto  che  avesse  la  superiorità  territoriale  ( Landeshoheil ). 
Quel  residuo  della  supremazia  imperiale  tornava  dannoso,  atteso  che  il  principe,  il  quale 
avea  dovuto  servir  di  coppa  l'imperatore  o accettar  un  nodaro  creato  da  questo,  senti— 
vasi  spinto  a gravar  la  mano  sui  suoi,  per  mostrare  die,  malgrado  di  ciò,  era  padrone. 

Le  diete  non  erano  più  il  convegno  dei  vassalli  sotto  un  sovrano,  come  al  tempo  feu- 
tueudale,  né  rappresentanti  della  nazione,  ovvero  degli  ordini  che  la  componeano,  come  le 
Camere  moderne  ; ma  un  congresso  di  ministri  pienipotenti  dei  varj  sovrani,  senza  che 
più  nulla  scotesse  la  naturale  lentezza  alemanna.  Invece  de'  principi  vi  vengono  i lor 
deputati,  gente  di  lettere,  che  vuol  recitare  filatesse  di  parole  bolse  senza  conclusione  ; 
si  scrive  e rescrive,  invece  di  dibattere  ; poi  sul  punto  di  risolvere,  ecco  la  protesta  di 
un  signore  che  non  era  intervenuto.  Vi  si  rivelano  i vizj  dello  Stato,  il  bisogno  di  pro- 
tegger le  persone  e le  proprietà,  di  mettere  un  fine  alle  disunioni,  di  opporsi  concorde- 
mente ad  un  terribile  nemico?  tutti  ne  convengono,  ma  nessuno  si  muove. 

Al  re  competeva  sempre  la  supremazia  feudale,  per  cui  conferiva  principati,  signorie. 
Tre  diritti  regj,  come  di  batter  moneta  o imporre  pedaggi  ; le  dignità,  per  le  quali  sole  la 
di' sfaTt  no*)'^  Poteva  salire  a grado  superiore.  Quella  di  conte  palatino  dava  alcune  prerogative 
imperiali,  come  legittimare  e nobilitare  bastardi  e crear  notaj;  del  che  i primi  esempj 
si  videro  in  Italia  sotto  Carlo  IV  ; poi  Federico  III  li  trasportò  in  Germania.  All'impe- 
ratore stava  anche  il  far  guerra  e pace  ; ma  non  avendo  gli  eserciti,  era  costretto  otte- 
nere il  consenso  degli  stati  che  ne  lo  fornissero. 

Le  tre  camere  della  dieta  componcvansi  de’  tre  stati  : elettori,  nobiltà  titolata,  e città  * 
imperiali.  I sette  elettori  univansi  coll'Imperatore  in  distinte  assemblee  pei  peggiori  in- 
teressi della  Germania  o pei  loro  particolari  ; alla  dieta  formavano  un  collegio  distinto, 
e pretendevano  non  cedere  il  passo  a nessun  principe  o re.  Ciò  li  dirizzava  ad  esten- 
dersi sovra  i men  poderosi  vassalli  dell'Impero  : se  non  che  ottenne  importanza  la  classe 
immediatamente  subordinata  , cioè  i duchi , principi,  vescovi  e prelati  ; principi  laici, 
landgravj,  margravj , burgravj , conti , dinasti,  alcuni  de'  quali  ricchissimi  di  possessi, 
come  quelli  d'Austria,  d'Assia,  di  Misnia,  di  Brunswick,  negavano  all’uopo  armarsi  co- 
gli elettori,  ed  operavano  da  sé. 

Nell’interno  ciascun  principato  aveva  assemblea,  o stati  provinciali,  composti  di  vas- 
salli e delle  città  mediale  ; e bisognava  sentirli  per  imporre  tasse  e pei  casi  più  gravi, 
come  per  successioni  contrastate , e per  nuove  leggi,  salvo  quelle  riservate  alla  dieta. 
Prelati  (12),  nobili,  città,  amavano  meglio  esser  governati  da  un  principe  piccolo,  il 
quale  non  potesse  usar  del  suo  potere  senza  loro  concorso;  onde  questi  vennero  ad  ac- 
quistare la  superiorità  territoriale,  cioè  una  quasi  sovranità,  giurisdizione  civile  e crimi- 
nale, pubblicando  leggi  ed  ordinanze,  occupando  i feudi  scaduti  per  fellonia,  fondando 
chiese  e monasteri,  regolando  le  materie  ecclesiastiche,  tenendo  corti  feudali  con  cariche 
e dignità,  costruendo  fortezze,  esigendo  la  colletta  dagli  Ebrei,  battendo  moneta,  oltre 
i diritti  di  miniera,  di  pedaggio  ed  altre  regalie.  Guerreggiavansi  poi  tra  loro;  e quando 
i cannoni  diedero  ad  alcuni  gran  prevalenza,  molti  prepotenti  si  videro  snidati  dai  loro 
castelli,  e obbligati  a sottoporsi  alle  leggi. 

Le  città  libere , formatesi  come  quelle  d’Italia  col  sottrarsi  ai  feudatarj , crebbero 
Lillà  dopo  estinta  la  casa  di  Svevia;  ed  ogni  nuovo  imperatore  faceva  il  giro  tra  quelle  del 
libtrc  neno>  dj  FrariConia  e di  Svevia,  confermandone  i privilegi  o accordandone  di  nuovi  per 
denaro,  com'erano  la  giurisdizione  criminale,  i pedaggi,  la  capiiazione.  Per  quanto  i si- 
gnori si  opponessero,  esse  accoglievano  i foresi  (Ausbiìrger)  nel  loro  circondario  (Pfahl- 


(12)  Al  clero  in  Germania  spettavano  come 
doniinj  mela  della  Frisia,  della  Lorena  mosel- 
lana,  della  Weslfalla,  dell’Angria,  della  Fran- 
conia,  della  Corniola  , Il  quarto  dell' Aliarla  e 


Baviera,  parie  considerevole  dello  Carlntla,  Sviz- 
zera, Svevia,  Bassa  Lorena,  e allre  possessioni 
della  Turingia  e nella  Sassonia  occidentale,  da 
formar  quasi  un  terzo  della  Germania. 
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biirger),  sottraendoli  così  alla  feudale  giurisdizione.  Ogni  città  ebbe  le  sue  lotte  fra  bor- 
ghesi e nobili;  e arricchei.dosi  i primi  pel  commercio,  e invigorendosi  colle  corporazioni 
di  mestieri , le  tribù  ottennero  parte  nel  governo  municipale , riservato  dianzi  alle  sole 
famiglie  patrizie.  In  alcune  ciì'à  fu  determinato  il  numero  di  consiglieri  comunali  che 
si  scegliessero  dai  mercanti  : in  altre  tutti  i cittadini  furono  distribuiti  in  maestranze  se- 
condo l'arte  loro,  alle  quali  aggrega vansi  pure  i possidenti  liberi  o i letterati  ; onde 
queste  tribù  erano  ad  un  tempo  corpi  d'arte , e sezioni  politiche  del  Comune.  Altrove 
ancora  le  maestranze  non  partecipavano  al  governo  aristocratico  ; come  a Norimberga, 
ove  il  senato  patrizio  non  accoglieva  gli  abbati  delle  otto  maestranze  se  non  in  certi 
tempi.  Costituivasi  in  tal  modo  un  terzo  stato  ; ma  se  questa  classe  restava  sottratta  al 
vincolo  feudale,  non  era  però  in  relazione  diretta  col  capo  dell'Impero,  onde  abbando- 
nata a sé  senza  comuni  interessi,  non  acquistò  mai  l'unità  e la  forza  per  cui  in  Francia 
divenne  un  ordine,  come  giammai  la  Germania  non  formò  una  nazione,  né  l'impero  uno 
Stato,  non  essendo  sorto  chi  sapesse  dargli  una  vita  e un  intento  comune. 

11  maggior  tedio  degl'imperatori  era  il  difetto  di  denaro.  Il  patrimonio  della  corona,  Rendite 
sparso  per  le  provincie,  erasi  dissipato  nell'interregno  ; Carlo  IV  alienò  il  poco  che  re- 
stava. Ogni  nuovo  re  poi  pensando  a usufruttare  il  trono  e cattivarsi  gli  elettori  per  con- 
servarlo in  famiglia,  o perché  lasciassero  trasmettere  a questa  i feudi  pubblici,  alienava 

0 impegnava  i diritti  ogni  giorno  più  spoverendo  l’Impero.  Mentre  i Cesari  solcano,  ve- 
nendo al  trono,  rinunziare  ai  beni  paterni,  Lodovico  il  Bavaro  li  ritenne,  e l'imitarono 

1 successori,  che  perciò  faceano  l'ordinaria  residenza  sui  feudi  aviti.  L'entrata  principale 
dell'Impero  consisteva  nella  tassa  che  gli  Ebrei  pagavano  per  essere  protetti;  ma  prin- 
cipi e stati  seppero  poco  a poco  trarre  a sé  anche  questa.  ^Allora  gl'imperatori  furono 

1 127  ridotti  a domandare  sussidj  ; e per  primo  esempio  a Francoforte  si  concesse  a Sigismondo 
una  capitazione  universale  onde  guerreggiare  gli  Ussiti:  dipoi  sovente  chiesero  denaro, 
ma  con  diflh-oltà  s'accordava  e con  maggiore  si  esigeva. 

Come  avvocalo  della  Chiesa,  l'imperatore  si  considerava  ancora  capo  temporale  della  •'irmi  «•<•- 
cristianità  ; e rendeva  omaggio  al  papa,  cui  Rodolfo  1 consenti  molti  diritti  circa  Io  no- clt,iasticl 
mine  e le  vacanze.  Da  Lodovico  il  Bavaro  in  poi  nessuno  pensò  a deporre  un  papa  o ad 
escludere  l'eletto,  ma  in  breve  lo  ridussero  a non  poter  nulla  ; si  dispensarono  dal  cer- 
cargli la  corona;  né  anderà  guari  che  vedremo  gli  eserciti  imperiali  saccheggiare  la  me- 
tropoli del  cristianesimo.  La  gran  piaga  della  Germania  era  pur  sempre  l'Italia;  e i 
viaggi  fatti  qui,  e la  parte  presa  alle  vicende  nostre,  logoravano  le  persone  e distraevano 
gl’imperatori  da  interessi  più  argenti  e immediati  ; reciproca  ruina. 

L'alta  giurisdizione  civile  c criminale  restava  impacciata  dalle  pretensioni  feudali,  e Giustizia 
massime  dalle  guerre  private  11  re  non  avea  dimenticato  la  primitiva  sua  istituzione 
germanica  di  giudice  delle  cause  del  popolo,  e ancora  esercitava  personalmente  la  giu- 
risdizione suprema  nei  dominj  proprj  e della  corona,  e nelle  città  imperiali  per  via  d'av- 
vocati ( Vogte ),  che  poi  mutaronsi  anch'cssi  in  cariche  feudali.  Ne’ ducati  poi  aveva  un 
tribunale  presieduto  da  un  conte  palatino,  uno  dei  Franchi,  un  de'  Sassoni,  un  dei  Tu- 
ringi  e Frisoni,  uno  degli  Svevi,  uno  de'  Bavari  : se  n'aggiunse  poi  uno  per  la  Lorena, 
e infine  per  la  Borgogna , i quali  giravano  pel  loro  distretto  esercitando  l'alta  giurisdi- 
zione, e ricevendo  i lamenti  contro  i duchi  per  porgerli  aH’imperatore. 

A dirigere  le  decisioni  de’ giudici  feudali  ignoranti,  gl'imperatori  nelle  città  princi- 
pali istituirono  corti  di  scabini  (llof  o Lund-gerichl),  cui  appellarsi  dalle  sentenze  delle 
altre.  Norme  stabili  però  ai  giudizj,  cioè  un  codice  generale  mancava  ; e se  il  diritto  ro- 
mano, risvegliato  nelle  scuole  italiane,  aggeniava  ai  principi  come  banditore  di  massime 
assolute,  non  s’alTaceva  a consuetudini  tanto  diverse,  come  erano  le  germaniche;  Il  ca- 
nonico era  serbato  ad  alcune  cause  soltanto.  Fu  allora  che  alcuni,  fedeli  alle  teutoniche 
rimembranze,  pensarono  opporsi  all'invasione  delle  costumanze  straniere  col  raccogliere 
le  patrie  antiche,  relative  al  diritto  feudale  c al  privato.  Egke  di  Repgon  neH’Anhalt , 
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forse  prima  de!  1220,  compilò  il  Sachsenspiegel,  o costumi  de  Sassoni;  non  sancito  da 
pubblica  autorità,  ma  pure  adottato  in  tutta  la  Germania  'vltentrionale,  Boemia,  Mo- 
ravia, Polonia  e Prussia.  Sopra  di  esso , del  diritto  ror.'/no , del  canonico  e delle  con- 
suetudini do’  Germani  c Franchi , altri  formò  lo  Mwa benspiegel , o specchio  della 
Svcvia,  che  ebbe  pure  gran  corso  ; e l'un  c Fa' '.ro  rimasero  fonti  del  diritto  feudale  in 
Germania. 

Nei  casi  riguardanti  gli  stati  dell'Impero,  rendea  giustiziala  dieta  od  una  corte  spe- 
ciale di  principi.  Federico  II  a Magonza  tentò  restaurare  il  tribunal  supremo  dell'Im- 
pero (Kaiserliclies-IMcte-Hnfijericht)  destinando  un  giudice  che  ogni  di,  con  assessori 
metà  nobili  metà  giureconsulti , conoscesse  delle  cause  ove  non  avesser  parte  principi 
dell'Impero.  Rodolfo  d'Habsburg  cercò  assodare  quest’autorità,  ma  scadde  dipoi,  mas- 
sime da  che  Garlo  IV  esentò  d'ogni  appello  gli  elettori , e diede  estensione  ai  tribunali 
di  Boemia,  volendo  che  gli  stati  e sudditi  di  quel  regno  non  portassero  appello  ai  tribu- 
nali dell'Impero,  ma  ad  uno  che  istituì  in  paese.  Anzi  colla  Bolla  d’oro  dispensò  gli  elet- 
tori dalla  revisione  della  corte  sovrana;  il  che  li  costituiva  veri  principi,  sebbene,  o per 
ignoranza  del  diritto  pubblico  o per  non  ispendere  in  mantener  giudici,  lasciassero  tre 
secoli  infruttuoso  il  prezioso  diritto. 

Nulla  rivela  l’infelice  stato  d'allora  quanto  i tribunali  westfalici.  Nel  ducato  di  AVest- 
ytìmt  klia,  appartenente  all'arcivescovo  di  Colonia  (1182),  la  giustizia  era  sempre  stata  resa 
dal  tribunale  del  conte,  e ministri  non  ne  poteano  essere  che  gran  nobili  ed  antichi  pro- 
prietarj,  i quali  mai  non  avendo  ricevuto  feudi,  cbiamavansi  liberi  giudici  (Freyschoffe) 
e tribunal  libero  (Freygericht)  il  loro.  All’adunanza,  rappresentante  il  Comune  antico, 
presiedeva  il  conte  libero  (Freygrave)  creato  dal  principe  o dal  signore,  la  cui  giurisdi- 
zione non  dipendeva  se  non  dall’imperatore  ; il  quale  gli  autorizzò  , non  si  sa  quando , 
ma  cprto  neH’intento  di  restringere  le  giurisdizioni  particolari.  Carlo  IV  pubblicò  in 
Westfalia  una  pace  pubblica,  alla  quale  obbligaronsi  quasi  tutti  i prelati  e signori  fra  il  isti 
Reno  e il  Weser;  c il  tribunale,  cui  quest’unione  possedette,  come  tutte  le  altre,  adottò 
una  procedura  segreta,  che  dilatandosi  ne'  varj  Stati  aderenti  ad  essa  pace,  moltiplicò 
nel  nord-est  della  Germania  i tribunali  segreti,  detti  Vemgericht  o Santa  Yehme  (13). 

Il  conte  preside  e i nobili  scabini  cbiamavansi  sapenti  (Wissende),  perché  soli  in- 
formati della  procedura,  e d'un  segno  di  riconoscimento  e di  saluto;  restando  a tutt'al- 
tri  arcano  il  luogo  c la  forma  del  giudizio , l’accusatore  , i giudici , la  sentenza.  I sa- 
penti teneano  capitoli  generali  per  lo  piò  a Dortmund,  ove  sedeva  l’imperatore  o alcuno 
de' suni,  ed  ogni  principe  ambiva  d'aver  uno  di  essi  sapenti  nel  proprio  consiglio;  tal- 
ché si  suppone  che,  quando  piò  estesi  furono  quei  giudizj , centomila  sapenti  si  contas- 
sero in  Germania,  senza  che  trapelasse  il  segreto. 

Preti,  donne,  ebrei,  fanciulli,  probabilmente  anche  l'alta  nobiltà  restavano  esenti  da 
questa  giurisdizione,  che  riguardava  tutti  i delitti  contro  la  religione,  i dieci  comanda- 
menti,  la  pace  pubblica  e l’onore.  Siccome  giudicavano  a nome  dell’imperatore,  credet- 
tero la  loro  giurisdizione  potersi  estendere  di  là  della  Westfalia  e su  qualunque  delitto 
lor  fosse  recato , massime  che  nell’Impero  non  esisteva  altro  legittimo  tribunale  da  cui 
invocar  giustizia.  Da  qui  la  loro  potenza;  e non  solo  in  casi  criminali  ma  anche  in  ci- 
vili, se  il  condannato  ricusasse  il  dovuto.  Sovra  la  Prussia  e la  Livonia  si  stendeano 


(13)  Vedi  J.  Bfbcs  , Cucii,  dir  HatphSlUcht* 
Fehmgeriehte.  Brema  1814. 

G.  Wig  and,  Da*  tf.  Fehmgtrichl.  Ami».  1825. 
Ffsveinger,  yurarhu  illustrato,  Ii1>.  iv* 
h.  I\  Kopp  , Fnfostung  der  heimUgen  Gcrichte 
Weslpkalen,  Gottinga  1794. 

C.  Hcettbr  , Dos  FehmgertctU  de*  MtUtlalUrs. 
Lipsia  <798. 


Tnoss , Sammluvg  merkwùrdiger  Urkunden  (tir 
die  C, escludile  da  FthmgerichU.  Hamm. 
<826. 

I’seneh,  / te  frei ■ und  hrimliehm  Gerir  hit  ìf'etl- 
pii n letti , mit  89  Urkunden.  Francoforle  1852. 
e una  Memoria  del  signor  Girai  o all'Istituto  di 
Francia,  25  ottobre  <849. 
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pure  ; ma  i lamenti  doveano  recarsi  a una  corte  libera  di  Wcstfalia,  e l’accusato  com- 
parire sulla  lena  rossa,  cioè  westfalica.  I pudici  poleano  dappoi  essere  scelti  anche  fra 
nobili  d'altro  paese , purché  liberi  ; e principi  e cavalieri  sollecitarono  quell’onore:  a! 
qual  uopo,  foss’anche  l’imperatore,  doveano  andare  sulla  terra  rossa. 

Se  tre  iniziali  fossero  presenti  ad  un  delitto , ivi  stesso  condannavano  e punivano  il 
reo  ; se  no,  un  assessore  riferiva  l’accusa.  L’incolpato  citavasi  al  tribunale  de’  Comuni, 
formato  dalle  persone  stesse , ma  con  forme  tnen  severe  , e aperto  a tutti.  Non  compa- 
riva? aggiornavasi  alla  corte  secreta,  chiusa  ai  non  iniziati.  Il  Freyyrave  sedeva  sur  un 
seggio  , avendo  innanzi  una  corda  e la  spada  , la  cui  impugnatura  figurava  una  croce  , 
per  segno  dell’alta  giurisdizione  e del  diritto  di  vita  e morte,  fili  scabini  doveano  stare 
senz’armi  e a capo  scoperto.  L'usciere  gridava  silenzio  una,  due,  tre  volte:  e chi  l'a-  V 
vesse  rotto,  era  reo  di  pace  turbata.  L’accusato  compariva  inerme , accompagnalo  dai  ’ 
suoi  mallevadori  ; e se,  udita  l’accusa,  giurasse  sulla  erm  e della  spada,  rimandavasi  as 
«olio,  gettava  un  denaro  appiè  del  conte,  volgevasi  e partiva  ; e chi  l'attaccasse,  violava 
la  pace  del  re.  Quando  l’accusato  non  era  un  membro  dell'associazione,  o dopo  rhc  al 
giuramenlo  si  prestò  minor  fede , poteva  esserne  distrutto  !' effetto  dall'accusatore  giu- 
rando con  tre  altri , cui  l'accusato  dovea  opporno  sci  ; se  l’accusatore  quattordici,  l'ac- 
cusalo ventuno.  L’imputato  era  confesso  o convinto?  proferivasi  la  sentenza  ; e sera  di 
morte,  appiccavasi  all’albero  piò  vicino. 

Se  l’accusato  non  obbediva  a tre  intimate , consìderavasi  confesso  e condannalo. 

— Di  tutta  la  forza  e potenza  reale,  lo  privo  d'ogni  diritto  alla  giustizia  e libertà  che 
« avesse  dopo  il  battesimo  ; lo  metto  al  bando  del  re,  e lo  consacro  alle  peggiori  agita- 
« zioni  ; gli  interdico  i quattro  clementi  che  Dio  creò  per  gli  uomini  ; lo  dichiaro  fuor 
« della  legge , senza  pace , senza  onore  e senza  sicurezza  , talché  possa  essere  trattato 
« come  un  condannato  e maledetto , indegno  d'ogni  giustizia  o libertà , in  castelli  o 
« città,  salvo  i luoghi  sacri  ; maledetta  la  carne  c il  sangue  suo  ; mai  non  riposi  sulla 
• terra,  sia  trasportato  dai  venti , cornacchie,  corvi,  uccelli  di  preda  lo  perseguano  e 
« sbranino  ; consacro  la  sua  cervice  al  laccio , il  rorpo  agli  uccelli  grifagni  ; e Dio  ab- 
« bia  pietà  dell’anima  sua  ».  Tre  volle  il  conte  proferiva  queste  parole,  altrettante  spu-  sF” 
tando  , e lo  stesso  faceano  i giudici  ; poi  quelli  ripigliava  : — A lutti  i re  , principi , 

« signori,  cavalieri,  scudieri,  conti  e scabini , e a chiunque  appartiene  al  sacro  romano 
« impero,  ordino  d'ajutare  d'ogni  lor  possa  la  punizione  di  questo  maledetto,  come  l’esige 
« il  tribunal  segreto  del  sarro  impero,  e niuna  cosa  al  mondo  lo  trattenga  ; non  l’amore, 

« non  il  dolore,  non  l’amicizia  o la  parentela  ». 

Il  reo  era  un  vagabondo?  citavasi  quattro  volte  su  quattro  crocicchi,  configgendo  la 
lettera  d'intimazionc  ai  quattro  punti  cardinali  con  un  soldo  reale.  Non  era  possibile 
entrare  nella  città  o nel  castello  di  lui?  i giudici  piantavano  la  lettera  e il  soldo  in  un 
battente  della  porta,  levandone  tre  scheggic  da  riportar  al  conte  in  prova  deH'inliraata, 
e alla  sentinella  gridavano  d’aver  affisso  alla  poi ta  una  lettera  pel  suo  signore.  Al  con- 
dannato non  doveasi  dire  la  sentenza , foss'anche  il  padre  o il  fratello  ; solo  gl’iniziati 
ne  erano  istruii! , i quali  aveano  a dar  opera  clic  fosse  adempita.  All’accusatore  davasi  -L 
una  lettera  col  suggello  del  conte  per  eseguir  la  condanna;  e dovunque  il  reo  fosse  tro- 
vato,  era  impeso  all'albero  più  vicino,  lasciandogli  addosso  quanto  aveva,  c conficcando 
un  coltello,  perché  si  comprendesse  non  esser  opera  d’assassini  (14). 


(U)  T'n’islUuzione  che  arieggia  a questa  scoti-  sono  esposti  a terribili  prove  di  leoni,  di  fuochi, 

trnrono  1 recenti  viaggiatori  nella  Sen.’gamMa.  di  serpi.  Se  alcun  membro  commise  un  delitto 

Ciascuno  de’  cinque  eantoni  del  paese  ha  un  o violò  l’arcano,  ecco  emissarj  armati  e ma‘chc- 

pourrah  , come  chiamano  questa  associazione , rati  che  gridano:  — Il  pourrah  ti  manda  la 

alla  quale  non  s’amnielte  alcuno  prima  dei  30  morte  • ; e parenti,  amici  se  ne  scostano,  abbatt- 
ami!: da  quei  che  passano  i cinquanta  scegliesi  donandolo  alla  spada  vendicatrice.  Talvolta  in- 

il  supremo  pourrah.  In  cupa  foresta  gl'iniziali  lere  tribù  che  si  guerreggiano  malgrado  il  di* 
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Strana  giustizia  sorta  in  seno  al  l'immoralità  e alla  superstizione  per  frenare  questa 
e quella,  ed  estesa  dalla  comune  violenza,  che  rolla  violenza  soltanto  poleasi  reprimere. 
Questa  terribile  potenza,  mista  di  giustizia  e delegatila,  la  cui  forza  consisteva  nel  se- 
greto , atterriva  anche  i re  sul  trono , puniva  colpe  ch'eransi  credute  occultissime  ; le 
intelligenze  restavano  impedite  da  una  salutare  dillidcnza,  e le  prepotenze  dal  pensare 
'bhc  migliaja  di  pei%nne  d'ogni  classe , diffuse  per  tutta  Europa , erano  congiurate  per 
dar  compimento  alla  sentenza,  foss'ancbe  dopo  anni  ed  anni,  senza  render  ragione,  senza 
che  castello  o mura  schermisse  dal  coltello  o dal  laccio.  L'immaginazione  popolare  sgo- 
mentata creava  stranissimi  racconti,  e orrendi  riti  che  accompagnavano  i giudizj,  e not- 
turne iniziazioni,  e potenza  sovranaturale,  ed  una  venerazione  mista  ad  arcana  paura. 

Ma  a quanti  disordini  non  apriva  campo  questa  irrefrenata  potenza  ! Appena  dunque 
si  prese  idea  di  qualche  ordine  migliore , levaronsi  lamenti  d'ogni  parte , massime  dai 
clero;  i principi  non  tollerarono  che  i loro  sudditi  fosser  giudicati  da  stranieri  ; e città, 
signori,  cavalieri  allearonsi  per  elidere  l'effetto  di  tali  condanne.  Malgrado  però  il  rigore 
e i nuovi  ordinamenti  giudiziari  durò  la  Santa  Vehme  fin  nel  secolo  xvni;  solo  la  le- 
gislazione francese  del  1811  abolì  il  Freygericht  di  Gehmen  nel  paese  di  Munster:  che 
più?  ai  giorni  nostri  ne  scoppia  alcun  vestigio  ancora;  ed  alquanti  giurati  raccolgonsi 
ogn’anno  in  gran  segreto,  senz'aver  mai  voluto  rivelare  il  loro  segno  arcano  e la  mistica 
significazione  delle  lettere  s s c g (15). 

Questo  rimedio  eroico  attesta  la  gravezza  del  male,  non  la  sua  cessazione;  anzi  era 
cosi  pieno  ogni  cosa  di  violenze  e d’assassinj,  che  gli  stati  chiesero  a Federico  Ili  di  I486 
porre  ordine  alia  giustizia  stabilendo  in  qualche  città  dell’Impero  una  corte  di  giudici 
istruiti , stipendiandoli  con  tasse  sui  contendenti  ; ma  non  se  ne  venne  a capo.  Si  pal- 
liava tratto  tratto  lo  scompiglio  col  bandire  la  pace  pubblica  ; e gli  stati  che  l'accetta- 
Confedf-  vano,  obbligavansi  a rimaner  quieti  e impedire  le  guerre  private.  Esso  Federico  indusse 
"eSi*  11  ' le  città  di  Svevia  a confederarsi  colla  nobiltà  immediata  della  provincia,  detta  Società  di 
" san  Giorgio,  per  mantenere  la  pace  pubblica;  e nei  quarantacinque  anni  che  questa 
durò,  valse  a frenare  le  private  battaglie. 

Diede  l’ultima  mano  alla  costituzione  germanica  la  dieta  di  Worms  del  1405,  ordi- 
nando la  giurisdizione  in  modo  da  svellere  le  guerre  private.  Massimiliano  v'istilui  la 
Camera  imperiale,  composta  d'un  giudice  scelto  fra  principi  o conti  ; sedici  assessori 
fra  nobili,  cavalieri  e giuristi,  nominati  dall’imperatore,  confermali  dalla  dieta,  c che 
esercitassero  l'appello  sulle  corti  dell'Impero.  Le  consuetudini  germaniche  non  permet- 
tevano di  citare  alcuno  in  giudizio,  se  non  nella  nazione  cui  apparteneva;  ond'era  neces- 
sario trasferire  le  corti.  Quando  poi  queste  si  piantarono  a Luxcnburg  in  Boemia , la 
* giurisdizione  imperiale  prese  parte  insiem  colle  corti  provinciali  anche  in  cause  private. 
Talora  concedeasi  il  privilegio  de  non  evocando,  immunità  per  la  quale  non  poteano  ci- 
tarsi alla  corte  imperiale  i sudditi  d'uno  Stato;  e per  la  Bolla  d'oro  fu  estesa  a lutti  gli 
elettori  ed  altri  principi.  La  dieta  di  Worms  vietò  d'introdurre  alla  Camera  imperiale 
la  prima  istanza  di  qualsifosse  causa,  neppure  se  concernesse  uno  stato  d'impero  ; pel 
qual  ultimo  caso  ogni  elettore  o principe  dovea  ordinar  una  corte  ov'egli  medesimo  po- 
tesse esser  citalo.  Delle  quistioni  fra  due  stati  d’impero,  definivano  in  prima  istanza  gli 
arbitri  scelti  fra'  pari. 

Per  dar  effetto  alle  decisioni  della  Camera  imperiale  l'Impero  fu  diviso  in  sei  circoli, 
poi  in  dieci , eccettuando  gli  elettorati  c i ibmiinj  austriaci  ; e in  ognuno  un'assemblea  laoi-i 
di  stati,  un  direttore  che  li  convocasse,  una  milizia  che  facesse  obbedire.  I giudici  della 
corte  imperiale  erano  nominati  col  consenso  della  dieta,  e sedevano  in  una  città  libera 


vieto,  sono  colpite  dalla  maledizione,  e le  genti  neutre  mandano  tosto  un  corpo  d'annali  ad  ese- 
guirla. Vedi  GoLBCRav  , f'oyage  en  Àfrique , i.  H4. 

(lo)  Alcuni  interpretano  Stock,  Stein  ì Cras , Crein:  bastone,  pietra,  erba,  pianta. 
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imperiale  (16).  Siccome  pareano  scapitarne  le  imperiali  prerogative,  Massimiliano  istituì 
a Vienna  un  Consiglio  aulico  di  giudici  scelti  da  lui,  e dipendenti  politicamente  dal  go- 
verno austriaco,  per  esercitare  l’appello  insiem  colla  Camera  imperiale;  e in  alcuni  casi, 
come  ne'  feudali,  da  per  sé.  Era  un'usurpazione  dei  diritti  della  nazione,  ma  pure  duri 
quanto  l'Impero. 

Cosi  potea  dirsi  compiuta  la  costituzione  germanica  nell'essenziale.  Tra  queste  con- 
suetudini affatto  germaniche,  il  diritto  romano  non  recava  che  un  nuovo  impaccio,  sic- 
ché Federico  IV  l'aboli,  e introdusse  le  giudicature  di  pace,  con  giudici  scelti  dalla  classe 
dell’accusato,  quali  erano  conservale  in  Inghilterra  soltanto. 

Colla  libertà  e coll’industria  le  città  crebbero  di  ricchezze  e d'incivilimento  ; ed  Enea 
Silvio  Piccolomini,  che  allora  viaggiava  la  Germania,  le  trovava  nuove , belle,  eleganti 
poco  men  delle  italiane.  <1  re  di  Scozia  invidierebbero  l'abitazione  d'un  modesto  par- 
« ticolare  di  Norimberga.  Avvi  pur  un  albergo,  ove  non  bevasi  in  argento?  Qual  donna, 

« non  dico  digrado,  ma  semplice  cittadina,  non  é fregiata  d'oro?  Che  dirò  delle  collane 
« d'oro  degli  uomini,  delle  briglie  dei  cavalli,  degli  sproni  d'oro  lino,  delle  guaine  lem- 
« pestate  di  gemme?  * Nel  1177,  il  duca  Alberto  di  Sassonia  pranzò  sopra  un  masso  di 
argento  fra  le  montagne  dell’llarz , da  cui  si  trassero  quattrocento  quintali  di  metallo. 

* Scomposte  le  cose,  unico  legarne  fra  gli  Stati  rimaneano  le  alleanze  di  pace  interna  crniM,. 
(iMndfriedenbiindmsse) , strette  fra  la  nobiltà  immediata  per  provincie  e distretti,  onde  r*2ionl 
opporsi  all'oligarchia  degli  elettori,  e ottenere  la  pace  pubblica.  Le  varie  poi  si  restrin- 
sero in  tre  maggiori,  de' circoli  dì  Svcvia,  di  Franconia  e del  Reno.  I principi,  ne’ cui 
paesi  erano  posti  tali  nobili,  voleano  ancora  in  qualche  aspetto  riguardarli  come  dipen- 
denti : ma  Carlo  V e i successori,  per  tagliare  i nervi  ai  principi,  ne  confermarono  l'in- 
dipendenza. 

Agli  abusi  di  queste  leghe  s’opposero  altre  delle  città  e de'  signori  liberi  ; e già  molte 
aveano,  nel  1255,  formato  la  renana  contro  la  nobiltà  immediata.  Ma  qualche  volta  gli 
imperatori,  per  bisogno  di  denaro,  davano  alcune  città  in  pegno,  e fin  sedici  ne  aveva 
Carlo  IV,  ipotecate  ad  Eberardo  di  Svevia , il  quale  poi  non  pensava  a conservarle  in 
pace.  Per  ottenere  questa,  senza  mettere  a repentaglio  l’indipendenza,  l'Ima,  Costanza, 

1376  Sangallo,  Rothweil,  Uberlingen  ed  altre  nove  città  della  Svevia  ricompraronsi,  pagando 
la  somma  per  cui  erano  state  ipotecale,  e combinarono  una  lega,  cui  in  capo  a tre  anni 
se  n'erano  aggregate  fino  a trentadue,  ed  anche  le  case  Palatina,  di  Baviera  e di  Raden, 
allo  scopo  di  sostenersi  a vicenda  contro  ogni  violenza , e far  risolvere  per  giustizia  le 
dispute  che  sorgessero  o tra  confederati  o coi  loro  dipendenti. 

Queste  leghe  erano  dunque  un  altro  impaccio  allo  Stato,  come  i tribunali  segreti  ; 
eppure  si  diffusero  o per  la  difesa  o per  l'offesa.  La  società  del  leeone  dalla  Vetteravia  si 
propagò  in  Svevia , in  Alsazia  , in  Franconia  , ne'  Paesi  Bassi  ; quelle  delle  Corna , di 
Guglielmo,  di  snn  Giorgio , vedendo  non  potere  far  fronte  alla  grande  che  sempre  più 
invigorivasi,  entrarono  in  essa,  come  varj  conti  e duchi. 

1378  L’ impera tot'o-V ences I a o , ch’era  succeduto  a Carlo  IV  suo  padre,  non  seppe  miglior 

1381  mezzo  di  regolarle,  che  tutte  ridurle  in  una  lega  generale,  divisa  in  quattro  parliti.  Ma 
per  dirigerli  sarebbesi  voluto  altra  mano  che  quella  di  lui,  il  quale,  posto  dalla  fanciul- 
lezza agli  affari,  ne  concepì  disgusto,  e preferiva  il  vino  e le  donne.  Vedendosi  o vili- 
peso o calunniato,  pensò  prevalere  coll'inimicarli  tra  loro,  e indusse  le  città  a formar  un  rn|0m, 
partilo  da  sé,  soli  nobili  restando  negli  altri  quattro.  Presto  vennero  a guerra,  che  de-  ni  Hruw- 
solò  la  Svevia  ; e Venceslao,  che  indispettito  erasi  ritirato  in  Boemia,  tornò,  abolì  le  as-  btrg 
1389  sociazioni,  pubblicò  una  pace  pubblica  per  sei  anni.  Quando  non  potesse  aver  bene  in 
Germania,  egli  ricoveravasi  in  Boemia,  e quivi  insisteva  nel  divisamento  paterno  di  ri- 


(16)  Generalmente  a Spira,  e la  loro  lentezza  era  indicata  da  quel  proverbio  Lite*  Spira  sb- 
rani, sed  nunquam  expirant. 

Cantò,  Storia  Universale  , tom.  IV. 
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durne  tedeschi  gli  usi  e la  lingua.  E poiché  non  dissimulava  tal  preferenza,  i Boemi  se 
ne  sdegnarono,  e fecero  congiure  ch'egli  punì  severamente.  Molte  crudeltà  narravansi 
di  lui  ; c che  avendo  trovalo  scritto  sul  muro  Yenceslaus  alter  Nero,  v'aggiungesse,  Si 
l non  fai  udhuc,  ero;  camminava  sempre  col  hoja,  che  chiamava  compare,  e dava  a lui 
chiunque  per  via  gli  spiacele.  Entrò  poi  a contese  di  giurisdizione  coll'arcivescovo  di 
s.  Ciò.  Praga  Giovanni  di  Genzslein  ; c irritato  contro  Giovanni  di  Nepomuck  vicario  di  esso 
Ntpomu-  (cui  aggiungono  volesse  costringere  a rivelar  la  confessione  della  regina),  il  fe  gettare 
nella  Moldava  (1 3S3).  L’arcivescovo  fuggi  a Roma  , dando  trentotto  accuse  al  re  ; ma 
Bonifazio  IX  non  le  trovò  fondate  : e certo  gli  storici  boemi  esagerarono  nel  denigrar 
Yenceslao. 

Scontentato  il  popolo,  trovò  nemici  in  casa.  Il  fratello  Sigismondo  elettore  diBran- 
deburgo  e re  d'Ungheria,  e il  cugino  Josse  margravio  di  Moravia,  conchiusero  con  Al- 
berto III  d'Austria  e Guglielmo  di  Misnia  un'alleanza,  della  quale  sembra  conseguenza 
la  congiura,  per  cui  Venceslao  lu  preso,  messo  nel  castello  di  Praga,  ed  obbligato  a di-  noi 
cbiarar  Josse  suo  vicario  in  Boemia.  Gli  stati  lo  liberarono  ; ma  quattro  elettori  il  dc- 
itoiwrio  stituirono  d’imperatore,  come  negligente  e disutile,  surrogandogli  Roberto  elettore  pa-  neo 
latino.  Parve  fatto  illegale,  e trama  di  interessati,  onde  molti  stettero  fedeli  a Yenceslao, 
mentre  Roberto  alleavasi  coi  signori  d'Italia  e di  Germania,  col  papa  e coi  malcontenti 
di  Boemia.  Poi  Sigismondo  stesso,  che  governava  la  Boemia  a nome  del  fratello,  se  gli 
avversò,  ed  or  l'uno  ebbe  prevalenza,  or  l'altro.  Esacerbava  le  politiche  la  disputa  reli- 
giosa , perchè  diversi  papi  allora  conlendoansi  la  tiara  ; e starasi  per  venire  alle  mani, 
quando  Roberto  morì  improviso,  col  dispiacere  d'aver  conosciuti  i mali  dell'Impero,  nè  Mio 
rimediato  ad  un  solo. 

Per  patto  al  futuro  imperatore  si  ponca  che  ricomponesse  lo  scisma  della  Chiesa  ; 
ma  poiché  ciascuna  fazione  pretendeva  unico  legittimo  il  papa  ad  esso  accetto,  restarono 
stgt«-  divisi  i voti  dell'Impero  fra  Sigismondo  e Josse,  oltre  Venceslao.  Questi  rinunziò,  Josse  UII 
"'“"““mori,  e il  primo  restò  capo  dell'Impero;  e forte  come  re  d'Ungheria,  signore  del  Bran- 
deburgo,  futuro  erede  della  Boemia,  adoprò  caldamente  per  reprimer  lo  scisma  ed 
aprire  il  concilio,  come  passiamo  a divisare. 


CAPITOLO  XIII. 

Affari  ecclesiastici.  — Grande  scisma.  — Concilj  di  Costanza  e Basilea. 


Abbiam  veduto  i papi  credersi  d'aver  assicurato  l'indipendenza  d'Italia  coll'ottenere 
da  Rodolfo  d’Habsburg  rinunzia  alle  pretensioni  che  gl'imperatori  ostentavano  su  varie 
terre  nostre  ; poi  con  Nicola  111  mettersi  in  una  politica  angusta  e vacillante , che  non 
vedea  di  là  dalle  istanlancc  utilità  ; dacché  poi  nella  persona  di  Bonifazio  Vili  è vili- 
peso il  papato,  la  grande  rappresentanza  pontificia  derade,  prima  ancora  che  la  Riforma 
vi  dia  il  crollo.  Il  trasporto  della  sede  ad  Avignone  rettamente  fu  dai  nostri  chiamata 
schiavitù  di  Babilonia,  giacché,  sebbene  i papi  continuassero  ad  esercitare  superiorità 
sovra  i re  lontani , dal  loro  manto  trasparivano  i fiordalisi  con  grave  scapito  di  quella 
sicura  libertà  che  la  Chiesa  invoca. 

Clemente  V (.Bertrando  di  Got,  da  Villandraut)  oscillò  verso  il  re  di  Francia,  mentre 
< "monte  g,pjCgava  |a  franchezza  de'  suoi  antecessori  contro  Enrico  VII,  proclamando  superiore  la 
lao.ì-M  santa  sede  all'Impero , c minacciando  scomunicarlo  se  ponesse  piede  sul  Napoletano. 
Egualmente  scomunicò  i capi  della  repubblica  veneta,  perché  aveano  comprato  Ferrara, 
dominio  diretto  della  santa  sede,  e pronunziò  infami  i Veneziani  sino  alla  quarta  gene- 


Digitized  by  Google 


AFFARI  ECCLESIASTICI 


163 

razione,  vietando  og-ni  traffico  con  essi,  bandendo  contro  loro  la  crociata,  e invitando  i 
vicini  ad  occuparne  le  terre.  Molti  principi  ne  preser  occasione  di  satollar  la  lor  gelosia, 
spogliando  e fin  uccidendo  i Veneziani;  i quali  non  furono  assolti  se  non  dopo  tolta  loro 
per  forza  la  disputata  città. 

iato  A Clemente  succede,  dopo  molti  contrasti,  Giacomo  d'Euse  di  Cahors,  che  col  nome  Giovanni 
di  Giovanni  XXII  ebbe  contese  con  Lodovico  il  Bavaro.  Altre  ne  attarcò  coi  Francescani,  xxl1 
i quali  sostenevano,  contro  i Domenicani , non  aver  Cristo  c i suoi  discepoli  posseduto 
nulla  nè  come  individui,  nè  come  chiesa.  Strano  a vedersi,  i papi  ricchissimi  condannar 
questa  gente  che  pretendeva  il  diritto  d'esser  povera.  Era  naturale  che  la  causa  de'  Mi- 
noriti divenisse  popolare,  c scemasse  credito  al  papa,  contro  del  quale  l’imperatore  di- 
vulgava scritture  violente,  e trovava  sostenitori  ne'  Francescani  e in  dottori  che  scruti- 
navano la  supremazia  papale , la  quale  ornai , guardandosi  come  separata  dalla  causa 
della  Chiesa,  non  era  più  difesa  da  lutti  gli  spiriti  serj  e pii.  Marsilio  di  Mainardino  da 
Padova  e Giovanni  da  .landtin  in  Champagne,  professori  all'università  di  Parigi,  ave- 
vano cercato  insinuare  all’imperatore,  chea  lui  spettasse  riformar  gli  abusi  della  Chiesa, 
perché  questa  è sottomessa  all’Impero,  e con  Ubertino  da  Casale  pubblicarono  il  De-  merlino 
fensor  pacis,  ove  trovansi  già  i teoremi  di  Calvino  rispetto  all'autorità  c costituzione  della  da  Casal* 
Chiesa  : ogni  potenza  legislativa  ed  esecutiva  di  questa  fondarsi  sul  popolo  che  la  tras- 
mise al  clero , i gradi  della  gerarchia  esser  invenzione  posteriore , mentre  a principio 
preti  e vescovi  erano  eguali  ; essendo  istituiti  dalla  comunità  , può  revocarsene  l’auto- 
rità ; il  primato,  consistente  solo  nel  convocare  concilj  ecumenici  e dirigerli,  non  fu  dato 
al  vescovo  di  Roma  che  con  autorizzazione  d’uno  di  tali  concilj  e del  legislatore  supremo, 
cioè  di  tutti  i fedeli  o deH’imperatore  clic  li  rappresenta  ; i beni  della  Chiesa  spettano 
alTimperatore,  che  può  disporne  come  di  suoi. 

roso  Non  cosi  procedette  il  celebre  Guglielmo  Occam,  ma  pure  awicinavasi  a Dante  nel 

I a >3 r concetto  della  monarchia , riguardandola  come  proveniente  daH’autorità  degli  antichi 
imperadori,  che  la  teneano  direttamente  da  Dio.  Scostandosi  poi  dalla  storia  e dalla  co- 
stituzione esistente,  per  favorire  Lodovico  cui  avea  chiesto  rifugio,  sosteneva  esser  indi- 
vise le  dignità  di  re  dei  Romani  e d’imperatore , c bastar  l'elezione  senza  il  corona- 
mento ; contendeva  ['infallibilità  non  solo  al  papa,  ma  anche  al  concilio  universale  o al 
clero  ; i laici  in  corpo  poter  decidere  risolutivamente  ; contro  il  papa  potersi  all’uopo 
adoprarc  anche  la  forza,  o stabilirne  diversi,  un  dall'altro  indipendenti. 

Queste  dottrine  doveano  esser  seme  di  future  dissensioni:  intanto  Lodovico  Ti  si  ap- 

1328  poggiò  per  far  in  Roma  deporre  Giovanni  XXII,  e sostituirgli  Pietro  di  Corberia  negli 
Abruzzi,  clic  prese  il  nome  di  Nicola  V;  ma  allorché  l'imperatore  decadde  , l'antipapa 
fu  dai  Pisani  consegnalo  al  pontefice.  Fra  si  calde  animosità  come  sapere  quanto  ab- 
biano di  vero  le  accuse  di  simonia  e d'avidità  apposte’ a Giovanni?  Narrano  che  alle  di- 
gnità promovessc  ogni  volta  un  prelato  dell’ordine  immediatamente  inferiore,  perchè  cosi 
formavasi  una  scala  di  vacanze  c di  nomine  frullanti  alla  Camera  apostolica.  Determinò 
le  tasse  per  le  dispense  e per  gli  altri  spacci  ; c alla  sua  morte  gli  si  trovarono  diciotto 
milioni  di  fiorini  d’oro.  D'eretico  fu  tacciato  non  solo  per  la  predella  quistione  coi  Mi- 
noriti, ma  per  aver  detto  in  predica  che  la  ricompensa  de’  santi  prima  della  venula  di 
Cristo  era  stata  nel  seno  di  Abraxo  ; dopo,  fin  al  giorno  del  giudizio,  è sotto  l’altare  di 
Dio,  cioè  sotto  la  protezione  e consolazione  dell'umanità  di  Cristo;  onde  gli  apostoli,  gli 
angeli  e Maria  sospirano  godere  la  beatifica  visione  della  divinità  qual  è in  se  medesima, 
ma  non  ne  fieno  consolati  sin  dopo  il  giudizio,  quando  verranno  collocati  sopra  l'altare, 
cioè  sopra  l'umanità  divina. 

Quest'opinione  gli  fu  rinfacciata  acremente  da’  suoi  nemici,  c massime  da  Michele  di 
Cesena  c da  Occam,  clic  egli  avea  disgustati  nella  quistione  della  povertà  ; eppure  esso 
la  fece  pubblicamente  sostenere,  e punì  chi  altrimenti  pensava,  benché  la  facoltà  teolo- 
gica di  Parigi  si  pronunziasse  da  lui  dissenziente.  Prima  di  morire  si  ritrattò.  Abbiamo 
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4 una  sua  lettera,  ove  raccomanda  a re  Filippo  di  non  discorrere  durante  la  messa  come 
soleva,  portar  veste  lunga,  non  sciupare  la  domenica  nell'addobbarsi. 

Gli  successe  Giacomo  Fournier  di  Saverdun  col  nome  di  Benedetto  XII,  pio  e dotto  1334 
itcDcdfK^j quanto  umile,  die  ai  cardinali  disse:  — Eleggeste  il  più  asino  tra  voi  ».  Fittosi  a ri- 
XH  parar  in  parte  gli  abusi  del  regno  precedente,  sfrattò  dalla  Corte  tanti  benefiziati  che  vi 
infingardivano,  e corresse  molti  abusi  ; economizzò,  ma  non  per  arricchire  sé  0 i suoi , 
che  anzi  volle  rimanessero  nell’umile  loro  staio  ; sarebbesi  riconciliato  col  Havaro , se 
il  re  di  Francia  non  poneva  ostacoli , il  quale  pure  gli  ruppe  il  disegno  di  restituir  la 
sede  in  Italia. 

Pietro  Roger  limosino,  nomato  Clemente  VI,  promise  grazie  a quanti  cherici  poveri  1342 
clemente  gli  si  presentassero  fra  due  mesi.  Ne  piovvero  centomila,  e a tutti  potè  donare  per  via 
' 1 delle  riserve  e dei  moltissimi  bencfizj  che  l’antccessor  suo  avea  lasciati  vacanti  dicendo  : 

— Meglio  vuoti  che  mal  empiii  ».  « Il  suo  ostello  tenne  alla  reale  con  apparecchia- 
mento di  nobili  vivande,  con  grande  tinello  di  cavalieri  e scudieri , con  molti  destrieri 
nella  sua  stalla.  Spesso  cavalcava  a suo  diporto , e manteneva  grande  comitiva  di 
cavalieri  e scudieri  di  sua  roba.  Molto  si  dilettò  di  fare  grandi  i suoi  parenti,  e grandi 
baronaggi  comperò  loro  in  Francia.  La  Chiesa  rifornì  di  più  cardinali  suoi  congiunti , 
c focene  di  si  giovani  e di  si  disonesta  vita,  che  n’uscirono  cose  di  grande  abominazione; 
e certi  altri  fece  a richiesta  del  re  di  Francia,  fra  i quali  anche  ne  ebbe  di  troppo  gio- 
vani. A quel  tempo  non  s’avea  riguardo  alla  scienza  0 alle  virtù , bastava  saziare  l’ap- 
petito col  cappello  rosso.  Uomo  fu  di  convenevole  scienza , molto  cavalleresco , poco 
religioso.  Dalle  femmine,  essendo  arcivescovo,  non  si  guardò,  ma  trapassò  il  modo  dei 
secolari  giovani  baroni:  e nel  papato  non  se  ne  seppe  contenere  nè  occultare,  ma  alle 
sue  camere  andavano  le  grandi  dame  come  i prelati;  e fra  le  altre  una  contessa  di  Tu- 
renna  fu  tanto  in  suo  piacere,  che  per  lei  facea  gran  parte  delle  grazie  sue.  Quando  era 
infermo , le  dame  il  servivano  e governavano  come  congiunte  parenti  i secolari.  Il  te- 
soro della  Chiesa  distribuì  con  larga  mano  » (Matteo  Villani).  Il  rigore  di  lui  contro 
il  Bavaro  parrebbe  costanza , mentre  invece  tra  debolezza , perché  comandato.  I guaj 
dell’Italia  abbandonata,  e i miseri  rimedj  proposti  vedremo  altrove.  A lui  Giovanna  di 
Napoli  cedette  Avignone. 

Innocenzo  VI  (Stefano  d’Aubert  di  Moni)  succedutogli  cercò  rintegrare  il  potere  pon-  433» 
innoocnzo tifizio  in  Italia,  moderò  il  lusso  di  sua  corte  e de’  prelati,  cacciò  i parassiti  e le  male 
donne  che  in  Avignone  trafficavano  famosamente,  impinguò  i nipoti,  poi  fe  luogo  a Gu- 
glielmo di  Grimoard  del  Gevaudan,  col  nome  d’I’rbano  V,  buon  principe  e buon  cri- 1302 
stiano.  Deliberò  di  restituir  la  sede  a Roma,  e togliere  cosi  agli  altri  vescovi  ogni  scusa 
di  lasciar  vedove  le  chiese,  a sé  l’obbligo  di  condiscendere  alle  crescenti  domande  del  re 
di  Francia  , e sottrarsi  alle  masnade  che  tratto  tratto  venivano  a taglieggiarlo.  Qui  fu 
dunque  come  salvatore  accollo  con  feste  indicibili;  ricevette  i'imperadore  d'Oriente  ve-  4307 
nuto  ad  abjurar  lo  scisma,  mentre  Carlo  IV  imperatore  d’Occidcnte  menava  alla  briglia 
il  cavallo  del  papa  in  una  processione , che  rammentando  i tempi  trascorsi , dovea  far 
sentire  come  fossero  mutali.  Ma  qualunque  ne  fosser  le  ragioni , ribadì  le  catene  col 
continuar  ad  eleggere  cardinali  francesi,  c malgrado  le  esortazioni  del  Petrarca  c le  mi- 
nacele di  santa  Brigida,  (1),  egli  tornò  in  Provenza  ove  mori.  4370 


vi 


(1)  Brigida,  di  nobile  famiglia  svedese,  n.  4302, 
i.  Brigida  di  tredici  anni  sposò  Vulfone  principe  di  Neri- 
eia,  e n'ebbe  otto  figliuoli,  dopo  di  che  promi- 
sero continenza.  SI  avviavano  pellegrini  a San 
Jacopo  di  Galizia  quand'egli  mori  ; ed  essa  rad- 
doppiò di  austerità  e timosine.  Il  re  di  Svaria 
le  diede  un  luogo  a Wadslena,  diocesi  di  1-in- 
coping , ov'essa  (1363)  fabbricò  uu  convento 


colla  regola  che  diceva  datale  da  Cristo;  onde 
fu  delta  del  San  Salvadore.  A ciascun  monastero 
di  sessanta  donne  eru  unito  un  altro  di  tredici 
sacerdoti,  quattro  diaconi,  otto  conversi.  Venne 
a cercarne  la  conferma  al  papa  in  Monlefusrone 
nel  1370,  e l'ottenne;  e gli  fece  sapere  , averle 
la  beala  Vergine  rivelalo  come  mal  gli  avver- 
rebbe se  uscisse  d’Italia,  e morrebbe  di  subito. 


GRANDE  SCISMA 


165 


11  potere  pontifizio,  esteso  di  nome , era  scarso  di  fatto  in  Italia.  1 Romani  volcansi 
reggere  a loro  modo  ; i vicarj  papali  colla  rapacità  disgustarono  i sudditi  in  guisa  che 
1375  ottanta  città  dello  Stato  ecclesiastico,  sollecitate  dai  Fiorentini,  sollevaronsi,  e cosi  Bo- 
logna, mentre  Bernabò  Visconti  rinnovava  la  guerra  (2). 

Un  altro  Pietro  Roger  dei  conti  di  Belford  e Turenne,  succeduto  ad  Urbano  col  nome 
? di  Gregorio  XI,  uom  modesto,  virtuoso,  dotto  e liberale,  badando  a questi  mali , alle  g rogo  rio) 
"*  esortazioni  di  santa  Caterina  da  Siena  e alle  rivelazioni  di  santa  Brigida , piò  che  alle  ,x 
1277  opposizioni  del  re  e de’  cardinali,  tornò  a Roma,  ove  piantò  sede  in  Valicano;  ma  forse 
solo  la  morte  gl'impedi  di  restituirsi  di  là  dall’Alpi.  Aveva  egli  autorizzali  i cardinali  ad 
elegger  il  papa  a pluralità  di  voci,  senz’aspettare  i fratelli  assenti,  abbreviando  al  possi- 
bile la  vacanza:  e i Romani,  timorosi  che  l’eletto  non  tornasse  ad  Avignone,  circonda- 
rono il  conclave  d'armi  e schiamazzo,  gridando  — Lo  volemo  romano  »,  toccando  le  . 


‘A 


1378 


campane  a martello,  e minacciando  entrarvi  per  forza  e far  ai  cardinali  le  teste  rosse 
come  i loro  cappelli,  se  non  eleggessero  un  italiano.  Si  fissarono  dunque  sopra  Barto- 
lomeo Prignano  da  Napoli , che  si  chiamò  Urbano  VI  ; uomo  di  dottrina  c coscienza  , Urbano  vi 
9 aprite  severo  e melanconico  troppo  piò  che  non  volessero  i cardinali,  i quali  tosto  protestarono 
l’elezione  non  essere  stata  libera  ; e postisi  sotto  la  protezione  di  Bernardo  di  Sala,  capo 
21  7i>re  di  avventurieri  guaschi  e bretoni,  che  fe  macello  dei  Romani,  a Fonili  elessero  Roberto 
di  Ginevra  col  nome  di  Clemente  VII. 

Da  qui  comincia  il  grande  scisma,  che  mezzo  secolo  (1378-1129)  divise  la  cristia-  Grand» 
nità  in  due  corpi  nemici,  l'uno  all’altro  avventanti  calunnie  e taccia  d'usurpazione  e d’e- Kl*ro* 
resia  (3).  Intanto  la  santa  sede  perdeva  di  venerazione,  i principi  ne  sminuivano  l'auto- 


Non  fu  ascoltala,  c la  minaccia  si  adempì  Ella 
andò  poi  pellegrina  in  Terrasanta  , e reduce 
mori  a Roma  il  1373.  I.c  sue  rivelazioni  furono 
dallo  svedese  tradotle  in  latino  da  un  priore 
cistercense,  e da  altri  in  italiano,  e parver  ad 
alcuni  fantastiche  c strane.  Il  concilio  di  Basi- 
lea le  fece  esaminare  dal  cardinale  di  Torrecre- 
mala,  il  quale  riferì  non  poter  essere  che  frullo 
di  superna  ispirazione. 

(2)  Balchi  s,  fi  la  paparum  avenionensium.  Pa- 
rigi 1003. 

(3) 


TuionoaiCI  A Nit»,  Libri  IV  de  schisinole . Ar- 
gentorati 1609.  Fu  segretario  del  papa,  e 
mori  il  1119. 

Coli  cu  Piehii  Salitati  Epistola.  Firenze  1712. 
Fu  segretario  <l’ Urbano  V e Gregorio  XI. 

L.  M tiMnoi  m;,  Hlsloivc  da  grand  schisine  tfOc - 
cidtnl.  Parigi  1679. 

Pierri:  di  Pur,  Histoire  gin.  da  schisine  des  pa - 
pes.  Ivi  1683. 

Jo.  Gbrsomi,  Traclalus  de  unitale  Ecclesia;  De 
auferibililate  papa  ab  Ecclesia. 


Papi  durante  lo  scisma. 


Urbano  VI 

(Bartolomeo  Prignano  da  Napoli) 

9 aprile  1378 
eletto  da  sedici  cardinali, 
quindici  de1  quali  cinque  mesi  dopo  eleggono 


Bonifazio  IX 

(Pierino  Tornaceli!  da  Napoli) 
2 novembre  1589 

Innocenzo  VII 

(Cosma  Meliorali  da  Sulmona) 
17  ottobre  1101 

Gregorio  XII 

(Angelo  Correr  da  Venezia) 
30  novembre  M06, 
drposto  dai  concilio  di  risa 
5 giugno  1409, 
abdica  4 luglio  1413 

i 

Martino  V 

(Ottone  Colonna  da  Roma) 
H novembre  1417 
resta  papa,  fluendo  lo  scisma. 


Alessandro  V 
(Pietro  Filargo  da  Candia) 
26  giugno  1409 

I 

Giovanni  XXIII 
(Baidassnre  Cossa  da  Napoli) 
17  maggio  1410 
deposto 

dal  concilio  di  Costanza 
29  maggio  1413, 
abdica  13  maggio  1419. 


. . Clemente  VII 
(Roberto  di  Ginevra) 
21  settembre  1378 
! 

Benedetto  XIII 
(Pietro  di  Luna) 

28  7bre  1394, 
deposto 

dal  concilio  di  Pisa 
3 giugno  1409, 
poi  da  quello 
di  Costanza 
26  luglio  1417 

I 

Clemente  Vili 
(Gilles  di  Munoz) 
eletto 

da  due  cardinali 
in  giugno  1424, 
abdica 

26  luglio  1429. 
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rità,  i doli!  la  chiamavano  a severo  e passionato  esame  ; e le  satire  contro  di  essa,  che 
prima  erano  esercizio  letterario , inteso,  applaudito  c dimenticato,  acquistavano  peso 
quando  uscivano  dalla  bocca  de'  pontetici  stessi , e portavano  ad  immediate  appli- 
cazioni. 

Raccolse  queste  e il  generale  lamento  Nicola  Clemengis,  l'uom  prevalente  delibili-  ,|  i3S 
versila  di  Parigi,  e in  un  libro  de  corrupto  Ecclesia  slalu  levò  la  voce  contro  l’accu- 
mularsi di  benelìzj , fin  a quattro  o cinquecento  in  una  sola  mano  ; la  negligenza  dei 
pastori,  che  spesso  nè  tampoco  veduta  aveano  la  loro  greggia;  insolente  ignoranza,  giu- 
risdizione tirannica,  corrutlela  slacciata,  venalità  dei  sacramenti  ; e se  al  prete  si  ram- 
mentava l obbligo  evangelico  di  dare  gratis , cumc  avea  ricevuto,  rispondea  aver  com- 
pralo , e perciò  poter  rivendere.  Queste  e assai  più  accuse , esagerate  alcune , alcune 
troppo  vere,  venivano  ripetute  ; sebben  non  si  pensasse  come  un  secolo  più  tardi , do- 
versi la  Chiesa  non  riformale,  ma  distruggere. 

Se  Urbano  VI  avesse  dato  retta  a santa  Caterina  da  Siena,  che  gli  diresse  otto  let- 
tere, c clic  ad  invito  di  lui  andò  a Roma,  e avesse  nominati  alquanti  cardinali,  la  virtù 
e il  carattere  dei  quali  ispirasse  timore  o riverenza,  poteasi  ricompor  sulle  prime  lo 
scisma.  Ma  lo  zelo  di  lui  disgustò  molti,  e la  cristianità  n’andò  dilaniala.  Urbano  fu  ac- 
cettato in  Italia,  in  Germania,  Inghilterra,  Danimarca,  Svezia,  Polonia  e nel  setten- 
trione dei  Paesi  Bassi  ; Clemente  dalla  regina  di  Napoli , da  Francia , Scozia , Savoia , 
Portogallo,  Lorena,  Castiglia  ; gli  altri  esitavano  (4),  e l’un  l’altro  scomunicò.  Clemente 
postosi  ad  Avignone,  moltiplicò  i cardinali,  largheggiò  di  aspettative,  costituì  lo  Stato 
ponlifizio  in  regna  d' Adria  a favore  di  Luigi  d’Anjou  (5),  tutto  per  avere  fautori  e de- 
nari ; mentre  Urbano , pien  di  sospetti , sostenevasi  con  rigori  e sangue  e torture  da 
tiranno,  senza  riguardo  a dignità  od  anni  de’  prelati  e cardinali,  e accumulava  scomu- 
niche scandalose  e scandalosi  decreti,  nell’interesse  suo  proprio,  non  della  Chiesa. 

Morto  Urbano,  i cardinali  della  sua  obbedienza  elessero  Bonifazio  IX,  ignorante  ed  , _s,, 
avido,  che  a viva  forza  dovette  occupar  Roma  e gli  altri  possedimenti  ecclesiastici,  stra-  2 olire 
ziati  dalle  fazioni  c dalle  bande.  A vicenda  i cardinali  di  Clemente  VII,  alla  morie  di 
questo  acclamarono  Benedetto  XIII,  uomo  d’astuta  ambizione;  e l’un  e l’altro  adopra-  ,394 
vansi  a sostenere  se  stessi  e arricchire  i partigiani,  intanto  che  i principi,  le  università,  2s  7i,rc 
i giureconsulti,  i teologi  disputavano  sui  mezzi  di  ricomporre  l’unità.  Il  più  ovvio  sa- 
rebbe stato  un  concilio  generale:  ma  poiché  il  convocarlo  riguardavasi  da  secoli  come 
attribuzione  del  papa , a qual  dei  due  toccava?  Si  dovette  ripiegare  con  sinodi  partico- 
lari; il  re  di  Francia  assediò  perfino  nel  palazzo  d’Avignone  Benedetto  XIII , ma  questi 
riusci  a fuggire,  e per  la  persecuzione  cresciuto  di  partigiani,  si  resse,  ed  ebbe  dalla  sua 
non  solo  il  pio  Vincenzo  Ferreri,  ma  i due  lumi  dell’università  parigina,  l'eloquente  Cle- 
mengis e il  cancelliere  Pietro  d'Ailly , mentre  a Roma  succedevansi  Innocenzo  VII  e 
Gregorio  XII,  sempre  professandosi  pronti  ad  abdicare  tosto  che  il  facesse  anche  Bene-  un,  c 
detto.  Alfine  i cardinali  delle  due  obbedienze  convennero  per  un  concilio  a Pisa,  inti- 
mando ciascuno  al  loro  papa  venisse  ad  abdicare,  se  no  procederebbero  contro  di  esso. 

Ma  se  stava  all'arbitrio  del  concilio  il  deporre  il  papa,  non  era  mutata  in  repubbli- 


(4)  Quid  del  due  pupi  era  il  vero?  La  Chiesa 
noi  definì.  Sani1  Antonino  da  Firenze  dice  : 
— Benché  siam  tenuti  a ernie  re  che,  come  una 

• sola  Chiesa,  cosi  v'ha  un  solo  pastore , però 

• qualora  accada  scisma,  non  pare  necessario  il 

• credere  che  l’eletto  canonicamente  sia  piut— 
■ tosto  l’uno  che  l'altro;  basta  sapere  che  un 

• solo  potè  esserlo,  senza  arrogarsene  la  dcci- 
« sione  • . 

(5)  Sono  stranissime  le  concessioni  fatte  a 
questo,  da  cut  sperava  esser  liberalo  dal  suo  an- 


tagonlsta : (ulta  la  decima  in  Francia  e fuori,  a 
Napoli i in  Aulirla,  in  Portogallo,  in  Scoria; 
mdà  delle  entrale  di  Cartiglia  ed  Aragona,  olirò 
lutti  1 doliili  e gli  arretrali;  ogni  censo  bien- 
nale, le  spoglie  de’  prelati  che  muojano , ogni 
emolumento  delia  Camera  apostolica;  il  papa 
farà  far  prestili  dagli  ecclesiastici  ; per  le  spesi: 
del  duca  darà  in  ipoteca  Avignone,  Il  contado 
Vcnesino,  e altre  terre  della  Chiesa:  Inoltre  gli 
assegna  per  feudi  Ancona  e Benevento , e ludo 
giura  sulla  croce. 
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cana  la  costituzione  della  Chiesa,  da  secoli  monarchica?  e tale  cambiamento  era  oppor- 
tuno in  mezzo  a tanto  scompiglio?  Adunque  i due  papi  non  vi  badarono,  e Gregorio  di- 
chiarò apostati  e blasfemi  i cardinali , e intimò  il  sinodo  a Udine  ; Benedetto  l'apri  in 
Pcrpignano  sua  stanza:  e cosi  v'ebbe  tre  concilj,  e fra  essi  sbranata  la  cristianità.  Non 
può  dirsi  quanto  ne  restasse  scompigliata  la  società.  Morendo  un  vescovo,  ciascun  papa 
vuol  dargli  un  successore , onde  scismi  cittadini  ; pretendono  poter  detronizzare  i re, 
onde  guerra  interna  ; e Napoli  resta  conteso  fra  Luigi  d'Anjou  e Carlo  d’Ungheria;  la 
Castiglia  fra  Giovanni  duca  di  Leon  e Giovanni  di  Gand  duca  di  Lancaslcr;  l'Ungheria 
fra  Carlo  della  Pace  e Maria  ; nò  voce  rimanea  che  potesse  imporre  la  tranquillità.  Pure, 
ttoo  al  concilio  di  Pisa  comparvero  ventiduc  cardinali , quattro  patriarchi , ventisei  arme- 
rà marzo  scovi,  ottanta  vescovi  in  persona,  c centodue  per  rappresentanti  ; ottantasette  abbati  in 
persona,  e ducentodue  per  procuratori,  quarantun  priore;  gli  ambasciatori,  i deputati  di 
oltre  cento  metropoli  e cattedrali,  delle  università  di  Parigi , Tolosa,  Orleans,  Angers, 
Montpellier,  Bologna,  Firenze,  Vienna  d'Austria,  Praga,  Colonia,  Oxford , Cambridge, 

Cracovia  ; trecento  dottori  di  teologia  e diritto  canonico. 

Fra  questi  primeggiava  Giovanni  Charlier  di  Gerson  , cancelliere  dell'Università  di  g.  Genrnn 
Parigi,  uom  sicuro,  che  avea  riprovato  l’assassinio  del  duca  d'Orléans,  e resistito  alle  '3G3-I  J29 
lusinghe  dei  principi  ed  alle  furie  della  plebe  ; superiore  a molli  pregiudizi  del  suo  tempo, 
disapprovò  le  compagnie  de’  Flagellanti , a petto  di  san  Vincenzo  Ferreri  ; chiamò  ad 
esame  lo  rivelazioni  che  molti  pretendeano  ricevere,  procurò  rimovere  dall'università  le 
dispute  oziose  c le  scolastiche  sottigliezze,  combattè  l’astrologia  c il  sistema  dell'unione 
passiva  dell'anima  assorta  in  Dio;  poi  dalle  alle  sue  contemplazioni  non  Sdegnava  scen- 
dere a catechizzar  i bambini  la  domenica.  Variamente  aveva  egli  opinato  intorno  al  modo 
di  comporre  Io  scisma,  prima  suggerendo  l'abdicazione  libera  di  Benedetto  XIII,  poi  di 
riconoscer  questo  con  alcune  restrizioni  favorevoli  alla  Chiesa  gallicana,  infine  non  ve- 
deva altro  spedicnte  che  la  forza.  Secondo  lui , i due  papi  erano  pari  in  diritto,  onde 
conveniva  deporli  entrambi  c sceglierne  un  terzo.  Sosteneva  poter  la  Chiesa  da  se  me- 
desima riformarsi  nel  capo  e nelle  membra  ogniqualvolta  l'autorità  sia  divisa;  c conser- 
varsi anche  senza  capo  visibile,  mediante  i legami  suoi  coll'invisibile,  come  ogni  società 
libera  (giusta  l’opinione  aristotelica)  può  deporre  il  principe  incorreggibile,  cosi  la 
Chiesa  ; poter  adunarsi  da  sò  quando  il  capo  si  rifiuti  ostinatamente.  E definiva  il  con- 
cilio « un'adunanza  di  tutta  la  Chiesa  cattolica,  compreso  ogni  ordine  gerarchico,  senza 
escludere  verun  fedele  che  voglia  farsi  intendere  »:  in  tale  repubblica  doveano  anche  i 
semplici  preti  aver  voto  al  concilio. 

uoo  Non  essendosi  presentati  i due  papi,  fu  loro  levata  l’obbedienza  come  contumaci,  oconc.  tli 
giugno  sostituito  Pier  Filargo  arcivescovo  di  Milano,  che  fu  Alessandro  V,  e che  chiuse  il  con- Costanza 
7 agosto  cilio.  Raccolto  a Candia  mendicante  da  un  frale  Minore , era  egli  per  sapere  ed  abilità 
salito  fin  a quel  grado , c diceva  : — Come  vescovo  fui  ricco , povero  come  cardinale , 
pitocco  come  papa  >;  giacché  prodigava  in  liberalità:  ma  gli  mancava  fermezza,  e la- 
sciavasi  raggirare  dal  cardinale  Cossa,  il  quale  fra  breve  gli  succedette  col  nome  di  Gio- 
vilo vanni  XXIII.  L’essere  il  patrimonio  di  san  Pietro  occupato  da  Ladislao  re  di  Napoli,  im- 
pedì il  concilio,  che  aveva  indicato  a Roma  ; e Sigismondo  imperatore  l’indusse,  benché 
1414  mal  suo  grado,  a fissarlo  in  Costanza,  città  imperiale.  Questa  bella  città,  posta  ove  il 
Reno  sfugge  dal  lago,  e al  verdeggiante  declivio  fanno  contrasto  i ghiacciaj  di  Sangallo 
e d'Appenzell,  aveva  un’altra  volta  veduto  gl'italiani  accorsi  a saldare  la  loro  libertà  ; 
ed  allora  vi  s’accoglieva  un  concilio , il  quale  non  eccitò  men  rumori  e speranze  che 
l’Assemblea  nazionale  di  Francia. 

Oltre  levare  lo  scisma,  su  molti  capi  chiedcasi  la  riforma.  Le  nazioni  cransi  formale 
attorno  ai  vescovi,  donde  l’assoluto  potere  ecclesiastico , come  d'un  padre  sopra  i figli 
che  generò  e crebbe.  Costituitesi,  uniti  molti  territorj,  nato  il  potere  sociale,  comincia- 
rono a svilupparsi  dalle  fasce  della  Chiesa,  per  vivcro  di  vita  distinta,  e compresero  che 
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il  temporale  potea  sussistere  distaccato  dallo  spirituale  : onde  alla  società  senza  limiti 
di  spazio,  sottentrano  società  particolari  e distinte , all'andamento  generale  le  parziali 
destinazioni. 

I tentativi  di  Bonifazio  Vili  per  rintegrare  la  supremazia  pontifizia  fecero  nascere  in 
tutt’Europa  quella  gelosia,  clic  non  proviene  tanto  da  reali  violenze , quanto  da  paura. 
1 re  di  Francia  se  ne  salvarono  col  tenere  servo  il  pontefice  ; poi  nel  grande  scisma  la 
Chiesa  si  trovò  impotente  a ricomporsi  da  sè,  e dovette  ricorrere  all’assistenza  secolare  ; 
e i principi,  aderendo  a qual  volessero,  faceano  sentire  la  necessità  della  loro  protezione 
ai  pontefici,  che  per  procacciarsi  partigiani  largheggiavano  privilegi,  connivevanoa  tra- 
viamenti e usurpazioni,  mentre  gli  uni  agli  altri  ingiuriando,  scapitavano  in  quel  ch'era 
loro  fondamento , la  riputazione.  Perdendo  il  senso  i simboli  dopo  che  la  società  dive- 
niva affatto  pratica,  gli  uomini  osservarono  con  disgusto  questa  Corte  pontifizia  che,  vi- 
vendo nel  mondo,  n’avca  presa  la  licenza  c le  passioni , contratto  l'indole  de’  gabinetti 
profani,  e reso  la  Chiesa  un  mezzo  di  governo  , speculando  e facendo  bottega  coi  titoli 
di  riserve  e provigioni  apostoliche,  di  annate,  di  frutti  intercalari  e simili.  La  deprava- 
zione della  Corte  avignonese,  dove  parca  costume  ciò  che  altrove  vizio,  dove  la  disonestà 
accoppiavasi  colla  perfidia  e colle  bassezze,  avea  recato  a vilipendere  quel  che  prima  ve- 
neravasi,  e andava  perduto  nei  popoli  lo  spirito  d'obbedienza  quando  i pontefici  lascia- 
vano quello  di  dominazione.  Mormoravasi  della  giurisdizione  ecclesiastica  che,  colla  pub- 
blicazione del  vi  e vii  libro  delle  Decretali , poi  delle  Estravaganti , erasi  estesa  tanto , 
che  qualsivoglia  causa  poteva  anche  in  prima  istanza  recarsi  al  papa.  La  quislione  coi 
Frati  Minori  aveva  inimicalo  alla  santa  sede  questi  suoi  saldi  sostegni  ; e al  vedere  con- 
dannate persone  devote,  cui  unica  colpa  dicevasi  la  povertà,  si  richiamavano  le  dottrine 
d’Arnaldo  da  Brescia  e di  Wiclef  contro  i possessi  ecclesiastici  e la  corruttela  derivatane. 

E per  verità  la  depravazione  era  estrema.  Quando  si  trattava  di  aprire  il  concilio  di 
• Vienne  (131 1),  il  papa  insinuò  ai  vescovi  preparassero  le  istruzioni  sugli  abusi  correnti, 
nella  Chiesa  e sul  miglior  modo  di  riformarli.  Due  ce  ne  rimangono  (6),  del  vescovo  di 
Menda  e d'un  innominato  ; il  quale  si  lagna  che  in  Francia,  alla  festa,  si  tengano  mer- 
cati, fiere,  tribunali,  dissipando  il  giorno  sacro  in  affari,  stravizzi  c peccati  ; arcidiaconi, 
arcipreti,  decani  rurali  affidino  troppo  spesso  le  giurisdizioni  a uomini  spregevoli  ed  igno- 
ranti, ovvero  ne  abusino  fin  a scomunicare  per  leggerissime  cagioni , di  modo  che  tre 
o quattrocento  persone  si  trovano  in  una  parrocchia  escluse  dalla  sacra  mensa  con  discre- 
dito delle  censure  e scandalosi  discorsi  contro  la  Chiesa.  Il  male  nascere  dall’arcetLare 
al  sacerdozio  persone  indegne  per  scienza  e per  costumi,  onde  in  molti  luoghi  gli  eccle- 
siastici sono  in  minor  conto  che  i laici  e gli  Ebrei.  Sacerdoti  di  mal  costume  affluire  di 
ogni  paese  a Roma  sollecitando  benefizj,  e gli  ottengono,  e gli  ordinarj  sono  costretti 
riceverli  ; e mentre  quelli  si  disonorano  colla  vita  scandalosa , a questi  ò tolto  proveder 
le  loro  chiese  di  soggetti  buoni,  dotti  c profittevoli.  In  una  cattedrale  di  trenta  prebende, 
trcnlacinquc  vacanze  essersi  fatte  in  vent'anni , e al  vescovo  non  restate  a empire  che 
due,  le  altre  essendo  date  da  Roma  a postulanti , e già  molli  aver  aspettativa  sulle  fu- 
ture. Molli  dunque  del  paese  avviati  al  clero,  tornar  al  secolo  e porsi  alle  Corti,  infel- 
loniti contro  la  Chiesa  che  gli  ha  trascurati.  A questa  intanto  servire  stranieri  che  nò 
tampoco  la  lingua  ne  conoscono , o che  dimorano  alla  Corte  di  Roma  ; quindi  esserne 
dissipati  i beni,  trascurati  gli  uilìzj,  delusa  l'intenzione  de’  fondatori.  Sopra  aliri  s’accu- 
mulano benefizj,  sin  a dodici  in  un  solo,  che  basterebbero  a mantenere  cinquanta  o ses- 
santa cherici  eruditi.  Al  vacare  poi  d una  sede  , difficilmente  nel  suo  clero  trovarsi  un 
eleggibile;  e se  pure  vi  fosse  alcun  buono,  i rei  s’opporrebbero  alla  sua  nomina. 

Qui  procede  in  rimproveri  sull’immodesto  vestire,  sulle  laute  tavole:  i canonici 
stando  in  coro  se  la  discorrono  e ridono  ; ovvero  passeggiano,  ritornando  allo  stallo  al 


(6)  Ap.  tUifiuoi,  ad  1311,  N°  33  e segg.  ; e Fuse*!,  llb.  zci. 
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fine  deU’ufiizio  onde  ricevere  la  loro  retribuzione.  Anche  i monaci  escono  dai  chiostri 
per  rimanere  due  o tre  anni  a priorati  lontani  ; altri  bazzicano  mercati  c fiere,  traffi- 
cando da  secolari  e scandolezzando  ; i monaci  esenti  dalla  giurisdizion  vescovile  ricevono 
alla  sacra  mensa  gli  scomunicati,  benedicono  matrimonj  illeciti,  negano  i debiti  a’ vescovi, 
che  li  lasciano  andare  deserti  anziché  ricorrere  ogni  tratto  a Roma. 

Poco  di  meglio  espone  il  vescovo  di  Menda,  esortando  a sminuire  le  esenzioni  che 
sovvertono  la  necessaria  subordinazione  ; non  si  mutino  i preti  da  chiesa  a chiesa,  ma 
in  quella  dove  furon  ordinati  rimangano;  il  papa  non  conferisca  benefizj  a forestieri  fin- 
ché nella  diocesi  v’abbia  gente  capace  e sproveduta  ; e un  decimo  se  ne  assegni  a stu- 
denti poveri,  per  formare  buoni  sacerdoti  ; ma  gli  studj  si  riformino,  istruendo  sulla  fede 
e la  salute  delle  anime,  e badando  meno  alle  glosse  che  ai  testi  originali,  e nelle  Uni- 
versità applicando  allo  studio,  non  a vanità,  a banchetti,  a parteggiamenti,  a rigiri, 
dopo  i quali  rientrano  alla  casa  dottorali  e ignoranti.  Riprova  il  vender  che  si  fa  ogni 
cosa  a Roma,  a titolo  di  cancelleria  e di  spedizione  ; il  prolungarsi  le  vacanze  de'  vesco- 
vadi attesoché  Roma  trae  a sé  le  cause  insorte  per  le  nomine  ; doversi  gran  lode  ai  frati 
Mendicanti,  puri  di  costumi,  austeri,  addottrinati;  sicché  converrebbe  sceglierne  i mi- 
gliori a governo  delle  anime  e reprimere  la  varietà  degli  studj  e dei  sermoni  loro,  per 
menarli  alla  sana  dottrina. 

Ma  queste  lodi  agli  Ordini  fondali  nell'età  precedente,  non  sonavano  unanimi  ; anzi 
scaddero  dal  sublime  fervore  primitivo,  gli  uni  facendo  divorzio  dalla  povertà  sposata 
dal  loro  patriarca,  gli  altri  per  zelo  dimenticando  la  carità.  A tacere  le  diatribe  de'  loro  i 
nemici,  quali  Mattia  Paris  e Pier  delle  Vigne,  san  Bonaventura  generale  dei  Francescani  canl1 
nel  1257  dirigeva  un  lamento  ai  provinciali  e guardiani,  perché  a titolo  di  carità  i fra- 
telli s’impacciassero  d'affiiri  pubblici  e privati,  di  testamenti,  di  secreti  domestici.  Le 
città  li  chiamavano  a compor  paci,  i papi  ad  eseguir  commissioni,  come  gente  non  peri- 
colosa e di  niuna  spesa  ne’ viaggi  ; l'Inquisizione  poi  li  riduceva  a specie  di  magistrati 
criminali,  con  bidelli,  famigli  armati,  carceri;  braccio  secolare  a lor  disposizione,  essi 
istituiti  a profonda  umiltà  e povertà  esalta.  Sprezzando  il  lavoro,  caddero  nell'infingar- 
daggine,  e mentre  pregano  ginocchione  o meditano  in  cella,  possono  darsi  a studj  vani 
o sbadigliare  o dormire,  e forse  dai  libri  composti  trarre  una  vanità,  che  non  prende- 
rebbero certo  dal  tessere  fiscelle  o stnojc,  come  i primi  romiti.  Andando  girelloni,  rie- 
scono d'aggravio  agli  ospiti  e di  scandalo  ; per  rimettersi  dalla  stanchezza  mangiano  e 
dormono  di  là  dal  prefisso  ; scompigliano  la  regola  del  vivere  ; domandano  con  tale 
importunità,  da  farli  schifare  quanto  i ladri.  La  vastità  delle  fabbriche  turba  la  pace  dei 
conventi,  incomoda  gli  amici,  espone  a giudizj  sinistri  ; ai  parroci  poi  dispiaciono  per  la 
premura  che  si  danno  intorno  alle  sepolture  e ai  testamenti. 

Quando  poi  sorse  la  quistione  sulla  proprietà  delle  cose  d’uso,  entrò  uno  spirito  di 
sottigliezza,  ben  contrario  all’intento  del  loro  fondatore,  e ripullulavano  quistioni,  a dir 
poco,  oziose  : so  la  regola  astrìnga  sotto  pena  di  peccato  mortale  o soltanto  veniale  ; se 
oblighi  ai  consigli  del  vangelo  quanto  ai  precetti  ; se  alle  ammonizioni  quanto  ai  comandi: 
dal  che  passarono  a sofisticare  sul  decalogo  e sul  vangelo. 

Pure  strana  parve  la  persecuzione  recata  dai  papi  agli  Ordini  nuovi,  fervorosi  fin 
all’eccesso  a sostenere  l'autorità  papale  nei  fatti  temporali.  Agostino  Trionfe  d'Ancona,  A sostino 
eremitano  di  sant’ Agostino,  che  dettò  a Parigi  poi  a Napoli,  carissimo  ai  re  Carlo  II  e lrionfe 
Roberto,  dedicò  a Giovanni  XXII  una  Somma  della  podestà  ecclesiastica,  che  può  dirsi 
l'ultima  misura  della  potenza  onnipapalc.  Da  Dio  immediatamente  trae  il  pontefice  la 
giurisdizione,  supcriore  ad  ogn'altra  perché  tutti  giudica,  da  nessuno  é giudicato.  Quella 
podestà  é sacerdotale  e regia,  l’una  e l'altra  appartenendo  a Cristo  di  cui  tiene  il  luogo 
come  spirituale,  cosi  é temporale,  perchè  chi  può  il  più,  può  anche  il  meno.  Unicamente 
per  eresia  può  il  papa  esser  deposto  dal  concilio  generale,  ed  anche  giudicato  dopo 
morte.  È vano  appellarsi  al  concilio,  giacché  questo  non  trae  autorità  che  dal  papa  ; il 
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quale  solo  può  decidere  ciò  che  è di  fede,  nè  altri  prender  informazione  dell’eresia 
senz'ordine  di  lui.  Come  sposo  della  Chiesa  universale,  ha  immediata  giurisdizione  sovra 
ogni  diocesi,  e per  sè  o per  mandati  suoi  vi  può  fare  quel  che  vescovi  e parroci.  Al  papa 
devono  obbedienza  Cristiani,  Ebrei  e Geutdi  ; egli  può  punire  i tiranni  e gli  eretici  anche 
con  pene  temporali,  bandendo  contr’essi  la  crociata;  egli  solo  scomunicare,  c i vescovi 
no,  se  non  per  la  giurisdizione  a loro  comunicata  a misura  ; fin  di  là  dalla  tomba  stendersi 
l'autorità  sua  per  via  delle  indulgenze.  Potrebbe  elegger  l'imperatore  senza  ministero 
degli  elettori,  o sceglier  questi  d'altronde  che  di  Germania,  o render  l'impero  ereditario: 
l’imperatore  eletto  dev'essere  da  lui  confermato  e giurargli  fedeltà,  e può  da  lui  essere 
deposto  ; come  tutti  i re  son  tenuti  obbedire  al  pontefice,  dal  quale  traggono  la  potenza 
temporale:  a lui  possono  appellarsi  quei  che  si  sentono  gravati  dal  principe  ; e i prin- 
cipi egli  può  correggere  per  peccati  pubblici,  deporli  anche,  e istituire  un  re  di  qual- 
siasi regno. 

Ad  ogni  modo  i nuovi  Ordini  poveri  tolsero  il  passo  ai  vecchi,  che  rilassati  dall'an- 
tica disciplina,  stavano  a troppo  gran  pezza  dalla  operosità  ed  astinenza  de'  Mendicanti, 
vestendo  bene,  abitando  comodi,  avendo  peoulj  particolari,  e persino  ricevendo  dal  mo- 
nastero una  prebenda  colla  quale  vivere  in  case  secolari.  Mortificati  dal  contrasto, 
anch’essi  dovettero  riformarsi,  dirizzando  agii  studj  ; ma  perchè  a questi  non  pareva  po- 
tersi attendere  degnamente  che  nelle  università,  vi  si  mandavano  i monaci:  nuova  causa 
di  dissipamento,  c peggio. 

Il  pulpito  era  il  trionfo  degli  Ordini  nuovi,  che  non  vi  recavano  studio  profondo  e 
Predica- dogmatica  precisione,  ma  zelo  intemperato;  e coi  modi  popolareschi  e con  applicazione 
lorl  alle  circostanze  giornaliere,  operavano  prodigj.  Chi  affronti  la  noja  di  legger  le  prediche 
rimasteci,  non  trova  che  aridi  trattali  di  scolastica  e di  morale,  rinzeppati  di  brani  c 
brandelli  d'autori  sacri  e profani  alla  rinfusa,  con  dipinture  ridicole  o misticismo  esage- 
rato ; talché  i grandi  effetti  non  se  ne  saprebbero  attribuire  che  al  gesto,  alla  voce,  allo 
spettacoloso,  c in  alcuni  alla  persuasione  della  santità, 
a Frà  Bernardino  da  Siena  « fu  in  concetto  d’uomo  grande  e meraviglioso  nel  predicare;  laso-i  ni 
' ovunque  andasse,  traeva  a sè  tutto  il  popolo  ; eloquente  c forte  nel  ragionare,  d'incre- 
dibile memoria,  di  tal  grazia  nella  pronunzia,  che  non  mai  recava  sazietà  agli  uditori  ; 
di  voce  si  robusta  e durevole,  che  mai  non  vernagli  meno,  e ciò  ch’è  piò  mirabile,  in 
grandissima  folla  era  udito  colla  stessa  facilità  dal  più  lontano  come  dal  più  vicino  • 

(B.  Fazio).  Eppure  null'altro  che  miseria  ci  sembra  l’argomentar  suo  cosi  stringato  e 
scolastico  (7). 

Glemengis,  Gerson,  d'Ailly  avevano  reclamata  anche  pel  pulpito  la  riforma  che  intro- 
duceano  neiia  disciplina  ; ma  chi  gli  ascoltò?  Vincenzo  Fcrreri  parve  renderlo  un  istante  1-37.1  no 
alla  primitiva  sua  austerità  ; ma  volgendosi  al  popolo,  doveva  parlargli  delle  cose  attuali, 
entrar  nelle  particolarità  della  vita  pratica,  col  che  secolarizzò  la  predicazione,  scese  a 
vanità  e ridicolaggini,  indegne  del  tempio  ; e dopo  di  lui  si  cercò  cattivar  l’attenzione 
col  mescere  ai  discorsi  allusioni  alla  politica.  Chi  predicava  porgli  Armagnachi,  chi  pei 
Borgognoni,  chi  pei  Medici,  chi  per  lo  Sfora  : talora  spingeano  la  libertà  fin  ad  aperta 
opposizione  ai  re  0 ai  papi.  Giovanni  da  Schio  e frà  Giacomo  Bussolari  operarono  vere 
rivoluzioni  in  Lombardia;  Giacomo  Le-Grand,  predicando  avanti  Carlo  VI,  area  detto 
che  i re  sono  vestiti  col  sangue  e le  lacrime  dei  popoli  ; Guglielmo  Pepin  sosteneva  che 
la  monarchia  è invenzione  del  diavolo,  e solo  la  libertà  esser  di  diritto  divino  ; Giovanni 
Petit  fece  l’apologià  dell’assassinio  ordinato  dai  re,  preparando  a sentire  l’apologià  del 
regicidio.  Maillard,  predicatore  di  Luigi  XI  c di  Carlo  il  Temerario,  bersagliava  grandi 

(7)  Il  quaresimale  di  san  Bernardino  da  Siena  stenografi  ricordati.  Vedi  Sopra  un  codice  caria- 

fu  raccolto  da  Benedetto  di  mastro  Bartolomeo,  ero  del  secolo  xv  ter.  ere.  Otsct  razioni  crìtiche 

cimatore  di  panni  senese,  uno  de1  più  antichi  dell' ab.  Luigi  Pe  A.vìei.is.  Colle  1820. 
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e piccoli,  e sul  pulpito  contraffaceva  le  persone,  e piangeva  e cantava;  e se  mastro  Oli- 
viero il  minacciava  di  inazzerarlo,  — Va  dir  al  tuo  padrone  ch’io  andrà  in  paradiso  più  4 
presto  per  acqua,  che  lui  co' suoi  cavalli  di  posta  ».  ■— f 

É bizzarro  in  molti  di  costoro  l’associare  una  pietà  sincera,  una  ingenuità  profonda, 
col  ridicolo  e col  teatrale,  in  modo  d’uscirne  composizioni  grottesche  e senza  gusto. 
Roberto  Caracciolo  da  Lecce , reputato  dai  contemporanei  il  non  plus  ultra  dell’elo- 
quenza, ma  del  quale  sciaguratamente  ci  restano  alcuni  sermoni  (8),  sale  in  pergamo  a 
predicar  la  crociata,  e cavata  la  tonaca,  rivelasi  in  abito  da  generale,  come  pronto  a 
guidar  egli  stesso  l'impresa.  Paolo  Attavanti  ad  ogni  tratto  cita  Dante  e Petrarca,  e se 
ne  gloria  nella  prelazione.  1 discorsi  di  Gabriele  Barletta,  si  reputato  che  dicevasi  AV- 
seit  predicare,  qui  nescit  barleltare,  darebbero  sollazzo  a qualche  festevole  brigata.  Nel 
sermone  della  pasqua  racconta  che  molte  persone  offrironsi  a Cristo  per  annunziare  la 
sua  risurrezione  alla  madre  ; egli  non  volle  Adamo  perché  piacendogli  i fichi,  non  si  \ 
badasse  per  istrada  ; non  Abele,  perché  andando  non  fosse  ucciso  da  Caino  ; non  Noè,  . 
perchè  dilettavasi  del  vino  ; non  Battista  pel  suo  vestire  troppo  conosciuto  ; non  il  buon  3 
ladrone,  perchè  aveva  rotte  le  gambe  ; ma  donne  per  la  popolosa  loquacità.  Mariano  da 
Genazzano,  levato  a cielo  dal  Poliziano  e da  Pico  della  Mirandola,  « predicava  attraendo  / 
con  l’eloquenza  sua  molto  populo,  perciocché  a sua  posta  aveva  le  lagrime,  le  quali  caden- 
dogli dagli  occhi  pel  viso,  le  raccoglieva  talvolta  egittavale  al  populo  » (Bt'UL.wur.citi). 

Tali  forse  erano  Tauler,  e il  beato  Alberto  da  Sarzana,  c il  heato  Michele  da  Cor- 
cano e Oresme.  Goder  di  Sciaffusa  mescola  sacro  e profano,  Ialino  e tedesco,  e per  testo 
a'  suoi  sermoni  prende  i versi  della  barca  dei  matti  ili  Sebastiano  Brandt,  né  campò 
da'  guaj  attiratisi  colla  sua  libertà  che  mediante  la  protezione  di  Massimiliano. 

Contro  i sifatti  tonò  l'Alighieri,  dicendo: 


Ora  si  va  con  molli  e con  i scede 
A predicare , e pur  che  ben  si  rida 
Gonfia  il  cappuccio  e più  non  si  richiede. 


I quali  versi  commentando , Benvenuto  da  Imola  adduce  alquante  scempiaggini  d'un 
Andrea  vescovo  di  Firenze  che  mostrava  in  pulpito  un  granello  di  seme  di  rapa,  poi  se 
ne  traeva  di  sotto  la  tunica  una  grossissima,  e diceva:  — Ecco  quanto  è mirabile  la  po- 
tenza di  Dio,  che  da  si  piccol  seme  trae  si  gran  frutto  ».  Poi  : 0 domini  et  damme,  sit 
robis  raccomandata  monna  Tessa  cognata  mea,  qua;  vadit  fiumani;  nani  in  recitate, 
si  fuit  per  tempus  ullum  satis  vaga  et  placibilis,  nane  est  bene  emendata  ; ideo  vadit 
ad  indulgcntiam  (9). 

-1318  Capo  in  questo  genere  fu  Michele  Menot,  considerato  una  lingua  d'oro,  c che  al  pari 
di  Maillard,  di  Raulin  e d'altri,  mesceva  latino  a vecchio  francese,  c sali  che  ora  per- 
dettero sapore  ; ma  se  si  spogli  de(je  indecenti  divise,  ancor  vi  si  trova  del  buono  e frizzi 
arguti,  e sovratutto  un  vivo  sentimento  delle  miserie  del  popolo  (10).  Egli  intimava  agli 


(8)  « Dicelcml,  dicclcmi  un  poco,  o signori  : 
donde  nascono  tanle  el  diverse  infcrmilade  in 
gli  corpi  Immani,  gotte , doglie  di  fianchi,  fe- 
bre,  catarri?  non  d’allro  se  non  da  troppo  cibo, 
el  esser  mollo  delicato.  Tu  hai  pane,  vino,  carne, 
pesce,  et  non  te  basta  ; ma  cerchi  a’  toi  conviti 
vino  bianco,  vino  negro,  malvagie,  vino  de  tiro, 
resto,  lesso,  zeladia,  fritto,  frittole,  capar!,  man- 
dole, fiche,  uva  passa,  ronfetione,  el  empi  que- 
sto tuo  sacco  (li  fecce.  Empite,  sgonfiale,  allar- 
gate la  boi lon aloni , el  dopo  el  mangiare  va  et 
buttali  a dormire  come  un  porco  • . Predica  i , 
Venezia  1530. 


(9)  È a vedere  anche  il  Barbekijio,  Documenti 
<P amore , pari,  vili,  doe.  2. 

(Hi)  « Quando  file  stilila*  puer  et  male  consul- 
tili^ Figlluol  prodigo)  habult  suam  pur !em  de 
hereditotcy  non  crai  quest  io  de  portando  eam  sc- 
runi; ideo  statini  II  en  fall  de  la  cblquaille,  il  la 
fall  priser,  il  la  vende,  et  poni!  la  venie  in  sua 
borsa.  Quando  vidit  tot  peciat  argenti  siinultvalde 
gn  visus  esf1  et  dixit  ad  se  : Olio!  non  mane  bit  is  s'c 
semper.  Incipit  se  respicere , tt  quomodo?  f'os  estis 
de  tam  bona  domo , et  estis  habillécomme  un  bè- 
li tre?  super  hoc  habebilur  pusio.  Mittit  ad  qitar- 
rendum  pannarios,  grossarios,  mercatore*  sciar  io* , 
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avvocali  : — Quando  siate  in  palazzo,  par  siale  disposti  a divorarvi  un  l'altro,  e deliziati 
« di  protegger  l'innorente  ; ma  usciti  dall'udienza,  andate  a ber  insieme,  per  trangu- 
« giare  la  sostanza  de'  vostri  clienti  ; come  volpi  che  pajono  volersi  sbranare,  poi  insieme 

• s'avventano  sui  polli  ».  E ai  giudici  : — Donde  avete  coleste  case,  coleste  borse  d’oro, 

• colesta  tunica  di  seta,  rossa  come  il  sangue  di  Cristo?  Essa  grida  vendetta  contro  di 

« voi ; si,  vi  dico,  il  sangue  di  Cristo  grida  misericordia  pel  povero  spogliato 

» Ma  voi  rispondete:  Abbiamo  bisogno  di  sale  e spezie  perchè  le  nostre  provigioni  non 
« imputridiscano.  E per  queste  mettete  le  tasse?  or  bene  queste  tasse  saranno  il  sale  e 
« le  spezie  per  condire  le  vostre  catene  nell'inferno  • . Era  il  sentimento  stesso  per  cui 
il  Barletta  predicava:  — 0 voi  donne  di  questi  signori  e usuraj,  se  si  mettessero  le 
vostre  veslimcnta  sotto  il  pressojn,  ne  scolerebbe  il  sangue  de’ poveri  ». 

Men  drammatico  e più  severo  è Giovanni  Raulin.  Oliviero  Maillard,  alle  cui  predi- 
che sono  apposti  in  margine  gli  hem  hem  dove  tossiva,  tra  le  buffonerie  mostrasi  talora 
dotto  e grave,  e singolarmente  sicuro  in  faccia  ai  grandi  che  investe  personalmente. 
Alla  Corte  radunata  a Bruges  predica  un  parallelo  fra  i doveri  e la  pratica,  c divide  la 
società  in  parte  di  Dio  e parte  del  demonio;  poi  cominciando  dal  re  e dalla  regina, 
gl'interroga  a qual  delle  due  appartengano,  e li  mortifica  sul  loro  silenzio  (11).  biodo 


et  faci!  se  influì  de  fede  ad  caput.  Ntkil  e rat  qund 
deesset  terviiio.  Quando  vidi t , emit  sibi  pulchras 
caliga*,  etc. 

La  Maddalena  hahebat  suas  domccellas  jtixfa  se 
in  appnrntu  mandano ; habebat  aquas  ad  facien- 
ditta  relucere  faciem,  ad  oltrahendum  illuni  homi - 
nero,  et  dicebat  : V tre  habebit  cor  durum  nisieum 
aUrahatn  ad  meum  amoretti.  Etsi  deberem  ipote- 
care tncas  licrtditule* , utnquam  redibo  Jcrusalem 
nifi  colloquio  rum  eo  habito.  Credali .«  quodt  risa 
dominatlone  ejus  et  comitiva , fi  tela  est  sibi  pluce 
cam  panno  aureo , et  venit  se  jtrescntare  facie  ad 
faciem  (son  beau  museali)  ad  nostrum  Redcmplo- 
rem  ad  uftruhendum  eutti  à son  plaisir. 

Pare  provalo  clic  questa  mescolanza  madie* 
ronica  è dovuta  al  compilatori , e massime  ad 
Enrico  Stefano  che  ce  li  riferì  nell’ Apologia  di 
Erodoto:  del  reslo  predicavano  in  francese  del 
tempo,  lardellalo  di  leali  Ialini.  Vedi  Gebasex, 
llistoire  de  l'cloquence  politique  et  religieuse  en 
France , 1837. 

(Il)  ()r  acouslez , m'entendcz.  Saint  Jaques 
tious  en  parie  en  sa  canonique.  Or  diete s saiat 
Jaques  mon  amy  , Quiconque  deffaillera  en  Vung 
de  * co  intima  dem  ens , il  sera  coupable  de  tous  les 
unirei.  Certe* , scigticurs , il  ne  suffist  naye  de 
dlreì  je  ne  suis  pus  nieurtrier , je  ne  sul s pas 
larron  , je  ne  suis  pas  adultere  ; se  tu  as  failly 
au  moindre,  tu  es  coupable  de  tous.  Il  ne  fault 
qn'ung  petit  trou  pour  noyer  le  plus  grani  na • 
vire  qui  soit  sur  la  mer  : il  ne  fault  que  urie  pe- 
tite faulse  poterne  pour  prendre  la  plus  forte  ville 
ou  le  plus  fort  chasteau  du  monde : Il  ne  fault 
qu'une  palile  fenestre  ouverte  pour  derober  la  plus 
grani  et  puissant  bouticle  de  inarc.hand  qui  soit  en 
Bruges.  Hèlus  /w* rhés , puisque  jiour  deflault  d'ung 
nous  somme s coulpables  de  tous , qu'cst-il  de  vous 
aulres  qui  en  rompez  tant  tous  les  jours ? A qui 
commenceray-je  premier?  A ceux  qui  soni  en 
seste  courtine,  le  prince , et  la  sua  altezza  la  prin- 
cesse. Je  vous  assuret  seigneur,  qu'il  ne  suffist  naye 


destre  bon  homme:  il  fault  estre  bon  prince , il 
fault  faire  justice , il  fault  regarder  que  vos  sub- 
gei  z gouvernent  bien.  Et  vous,  dame  la  princesse, 
il  ne  souffist  mye  d' estre  borine  firmine  , il  fault 
avoir  regord  d l'otre  famille,  quelle  se  gourerne 
bien  sclon  droict  et  raison.  J'cn  diet  autant  à tous 
les  aulres  de  tous  éluls.  A caule  qui  maintiennent 
la  justice , qu  ii*  fammi  droict  et  raison  d rhascun. 
Les  chtvalìers  de  l'ordre , que  failcs  les  sermenls 
qui  appartiennent  ù votre  ordre  : ce*  sermenls  son 
bicns  graus  camme  l'on  disi  ; mais  vous  en  avez 
fait  ung  nutre  premier  que  vous  gardez  mieuls , 
c esi  que  vous  ne  fertz  rien  de  toui  que  vous  jure- 
rez.  Piti  je  vruy  ? qu'en  que  ro«»  ploist?  En  botine 
foy,  (rire,  il  en  est  ainsy.  Tirez  OUtre.  Estez  vous 
là  les  officier*  de  la  panneteiye , de  la  fruilerye,  de 
la  boutilUrie  ? Quatti  vous  ne  dtvriez  detrober  que 
ung  demi  lot  de  vin  ou  une  torche,  vous  n'y  faul- 
drez  nye.  En  borine  foy,  fri-re,  vous  ne  dlctcs  que 
du  moins.  Ou  soni  les  tifaoriers,  les  argentieri  ? 
Estes-vous  là  qui  faicles  les  Leso  ignei  de  vostres 
maitres  et  les  vostres  bien  ? Acouslez  : à bon  en- 
tendeur  il  ne  faull  que  demy  mot.  Les  dame s de  la 
court,  jeustte * garches  ilteques , il  fault  laissrr  vos 
aliances.  il  n'y  a ne  si,  ne  qua.  Jeune  gaudisseur 
là  , bon  net  rouge  , il  fault  baisscr  vos  regnrds.  U 
n'y  a de  quoi  rire , non,  fannie  d'estat , baiti  genita, 
marchandes,  tous  et  toutes  générulement  qiulquilz 
soienl.  Il  se  faut  oster  hors  de  la  servitù  de  du 
dyable,  et  gardtr  tous  les  commandemcnts  de  Pini. 
En  les  gar doni,  vous  ruscrez  et  destruirez  la  citi 
de  Iberico  ; et  c'est  de  quoy  je  veulx  suader  ai  my 
le  theusme  ( Ihéme ) ùllégué , sii  rivitas  Iberico 
analliema  el  omnia  qua-  In  ea  suoi. 

Or,  levez  le*  esprìtz  : qu'cn  dicles  vous,  scigticurs? 
esies  vous  de  la  pari  de  Pieu?  le  prince  et  la  prin - 
cesse,  en  estes-vous?  buisscz  le  front.  Vous  aulire s, 
gros  fourrés,  en  estes-vous ? baissez  te  front.  Les 
c/tevaliers  de  l'ordre  , en  ette*- vous?  baissez  le 
front.  Gentilz-hommcs  , jeunes  grandisseurs  , en 
estes-vous  ? baissez  le  front.  Et  vous,  jeunes  gar - 
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men  dignitoso  certo,  ma  più  efficace  che  le  generalità  retoriche,  le  perifrasi  schizzinose 
e i consigli  riguardosi  dei  tempi  d'oro. 

Non  dissimuliamo  però  che,  in  mano  de’più,  tali  modi  riuscivano  a scandolezzare 
anziché  edificare,  e troppo  facilmente  trascorrcvasi  ad  esagerazioni,  che  dessero  appiglio 
ad  accuse,  alla  lor  volta  esagerale.  Lo  zelo  per  certe  devozioni  nuove,  come  il  rosario 
e lo  scapolare,  faceva  proclamarle  come  rimedio  sufficiente  a tutti  i peccati,  i quali  per- 
devano l'orrore  quand'era  si  facile  il  riscattarli,  e ne  veniva  presunzione  a chi  le  osser- 
vasse, e confidenza  d'una  buona  morte  dopo  vita  ribalda. 

S'abusò  pure  della  stima  dovuta  alla  vita  contemplativa,  che  spesso  riducevasi  ad  SoiUBiiei- 
un'infìngarda  devozione.  Massime  alcune  donne,  per  sesso  più  vive  d'immaginazione,  te- 
nevano  lungamente  occupato  il  sacerdote  a narrazioni  dell'interna  vita;  e quegli,  ammi- 
randone la  purità,  credeva  spesso  rivelazioni  ciò  che  era  effetto  di  fantasia,  Quindi  a 
santa  Brigida,  a santa  Caterina  di  Siena,  alla  beata  Angela  di  Foligno  tennero  appresso 
trnpp'altre,  lontane  dalla  coloro  santità,  e che  scompagnavano  l’opera  dalla  con- 
templazione. 

Le  sottigliezze  scolastiche  vollero  allora  applicarsi,  come  a lutto  il  resto,  cosi  all'ora-  Er«ic 
zione  mentale:  nella  Scrittura,  più  che  il  senso  letterale,  si  cercò  il  recondito,  e ne 
crebbe  la  teologia  mistica,  dove  facilmente  si  trascorse  ad  errori.  Quindi  i Begardi  e le 
Beghine  a Lune!  e ad  Avignone,  quindi  i Pastorelli,  quindi  altri  che,  con  aspetto  di  ri- 
gore, traboccarono  in  abusi  riprovati  dalla  Chiesa,  e talora  in  aperte  eresie.  Alcuni  frati 
Minori  si  separarono  dal  resto  dell'Ordine  loro,  prendendo  abito  e capi  distinti  e un  tenor 
di  vita  in  apparenza  più  rigoroso,  professando  anche  alcuni  errori  ; iritilolavansi  spiri- 
tuali, e alla  Chiesa  visibile,  ricca,  carnale,  peccaminosa,  ne  opponevano  una  frugale, 
povera,  virtuosa.  In  Sicilia  principalmente  s' erano  diffusi,  e Giovanni  XXII  pubblicò 
una  bolla  contro  di  essi,  ordinando  fossero  presi  e consegnati  ai  loro  superiori,  e alcuni 
al  fuoco. 

Anche  la  quistione  della  povertà  assoluta,  che  fu  sul  punto  di  trar  nello  scisma  tutto  Fraticelli 
l'ordine  dei  Minori,  fu  implicata  colle  eresie  dei  Fraticelli  (12),  i quali  sostenevano  esser 
perita  la  Chiesa  vera,  nè  trovarsi  se  non  tra'  Minoriti  ; il  papa  esser  l'anticristo;  e poiché 
sostenevano  dover  i Saracini  essere  convertiti  da  loro,  si  diffondevano  oltremare,  predi- 
cando e spargendo  i loro  errori  fra  i semplici  fedeli.  Caldo  sostenitore  di  essi  fu  Pier  Gio- 
vanni d’Oliva,  i cui  scritti  furono  condannati  nel  132G  ; e i suoi  scolari  Ubertino  da 
Casale  e Marsilio  di  Mainardino  da  Padova,  ricoveraronsi  presso  Lodovico  il  Bavaro,  e 
gli  dieder  animo  a resistere  al  pontefice.  Ai  Frati  della  povera  gente,  cui  capo  era  An- 
gelo della  vallata  di  Spoleto,  plebeo  senza  lettere,  Giovanni  XXII  scagliò  una  bolla  e 
ordine  di  processarli.  Altrettanto  contro  altri  nella  diocesi  di  Praga,  e contro  i Valdesi 
restanti  in  Piemonte,  che  teneano  assemblee  fin  di  cinquecento  e che  armali  si  solleva- 
rono contro  ['inquisitore. 


chti , fines  femellet  de  court , en  eites-roui  ? 
baitsez  le  frani,  Fotta  etiti  esrriplet  ou  tirre  det 
dampnez:  votile  chambre  etl  laute  marquée  uvee 
let  dyables.  Ditti  moy , e1  il  vous  piatti , ne  vout 
esles-voui  pai  myréet  aujourd' huy , laurei  , et  et- 
pout»eleci.>  Dy  bien  , fròre.  A ma  voulenlé , que 
vout  futsiez  auati  toiyneutes  de  necioyer  voi  omet. 
Quel  remède,  frire ? Je  veulx  dire  que  i«,  le  tempi 
patri , ii  prò  quia,  proh  dolor,  il  n}a  eu  que  det 
faultet,  laiuont  notre  mauraise  rie,  Dieu  aura  pitii 
de  n out:  ti  que  non,je  vout  convye  ai*ec  toui  let 
dyablci . 

Chi  ami  le  bizzarrie  di  questo  genere  veda  G. 
Puilom.neste  (cioè  Peignot) , Prédicatorìana , ou 
ré  ci  lattoni  singultirei  et  ammanici  tur  lei  prèdi- 


cattura,  enlreméWei  fT erlrailt  piquanU  det  sermoni 
bizarres , burlesque i et  fucétieux , prèchi*  toni  en 
Frunce  qu'à  l'éiranger , eie.  Digiune  1841. 

(12)  DI  nefande  colpe  «'imputarono  1 Frati- 
celli, «orli  sotto  Bonifazio  VII!  (Vedi  GgitEaa.  in 
Bunifuzio  FUI):  radunavansi  in  notturne  con- 
venticole per  cantar  laudi,  poi  spenti  i lumi,  il 
loro  sacerdote  intonava  Cretriie  et  multi  pi  ira  mini, 
e congiungeansl  alla  ventura;  i figli  gettavano 
da  una  mano  all'altra  finché  morissero,  facendo 
sommo  sacerdote  quello  in  cui  mano  spirassero; 
ed  abbruciando  quei  corpicciuoll,  ne  stempera- 
vano le  ceneri  nel  vino  che  mesceano  ai  novizj. 
Sono  le  incolpazioni  consuete. 
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Nella  diocesi  di  Passati  in  Austria,  il  1315,  si  scopersero  molti  eretici,  derivanti  i 
loro  errori  da’ Fraticelli;  essere  stato  Lucifero  e’ suoi  ingiustamente  cacciati  dal  para- 
diso, e un  giorno  vi  tornerebbero  ; se  Maria  rimase  vergine,  non  aver  partorito  un  uomo 
»a  un  angelo;  spregiavano i sacramenti,  nè  Dio  conoscer  o punir  i peccati  di  quaggiù; 
eppure  dodici  apostoli  loro  partivano  ogn’anno  per  Gerusalemme  a confermare  i cre- 
denti, e due  principali  diceano  entrar  ogn’anno  in  cielo  a ricevere  da  Enoch  ed  Elia  la 
facoltà  di  rimettere  i peccati,  la  quale  ad  altri  comunicavano.  Fra  i tormenti  confessa- 
rono le  solite  enormità,  ed  essere  più  di  ottomila  in  quelle  vicinanze,  oltre  il  resto  di 
Germania  e d'Italia;  e moltissimi  furono  bruciati,  senza  che  un  solo  si  ricredesse. 

A Tarragona  nel  1317  furono  condannati  gli  errori  di  Arnaldo  da  Villanova  medico  -isu 
di  Valenza,  caro  al  papa  ; il  quale  sosteneva  aver  il  demonio  discostato  affatto  il  mondo 
dalla  religione,  la  pura  scorza  lasciandone  ; a torlo  cavarsi  dalla  fdosofia  argomenti  per 
la  teologia  ; le  opere  di  misericordia  esser  a Dio  più  accettabili  che  il  sacrifizio  del- 
l'altare. 

Quanto  sia  di  vero  nelle  oscene  imputazioni,  troppo  è difficile  il  dirlo,  attesoché 
l’opinione  era  traviata  orribilmente,  e la  mania  de’  processi  altrove  notata  recò  a prestar 
fede  ad  assurdità,  confermate  nel  vulgo  dai  supplizj  inflitti  e dalle  declamazioni  di  chi 
avrebbe  dovuto  dissiparle.  Persuaso  com'io  sono  che  spesso  le  punizioni  facciano  nascere 
il  delitto,  non  resto  alieno  dal  credere  che  le  procedure  allora  ordinate  dagli  statuti 
civili  ed  ecclesiastici,  moltiplicassero  le  stregherie.  A Chateau-Landon  sentonsi  orribili 
grida  sotterra;  e scavando  trovasi  una  cassetta  con  un  gatto  nero.  Tutto  è spavento, 
arrestati  molti  per  darne  spiegazione;  finalmente  a forza  d'interrogatnrj  e tormenti,  si 
scopre  che  un  abate  cistercese  e altri  canonici  l’aveano  rinserrato  con  viveri  per  tre 
giorni,  onde  adoperarlo  poi  ad  un  incanto,  per  venire  in  chiaro  di  certi  effetti  derubati. 

Due  Irati  furono  arsi  vivi,  altri  degradati  e messi  in  perpetua  prigione.  Giovanni  XXII 
nel  13:22  notificava  « che  alcuni  figli  di  perdizione,  allievi  d’iniquità,  dandosi  alle  ree 
« operazioni  di  lor  detestabdi  malefizj,  fabbricarono  immagini  di  piombo  o di  pietra, 

* sotto  la  figura  del  re,  per  esercitare  sovr'essa  arti  magiche  orribili  e vietate  ».  E 
avendo  gl’imputati  declinato  la  giurisdizione  de’  tribunali  francesi,  il  papa  incaricò  tre 
cardinali  d'esn minarli,  e rimetterli  ai  giudici  secolari.  Poi  l'anno  stesso  meravigliasi  dei 
progressi  delle  scienze  occulte,  « commosso  nelle  viscere  che  molti,  cristiani  solo  di 

* nome,  lascino  la  luce  della  verità,  e talmente  sieno  involti  nelle  nebbie  dell'errore  da 

• far  alleanza  colla  morte  c patto  coll'inferno,  immolando  ai  demonj,  adorandoli,  fab- 

• lineando  immagini,  anelli,  specchi,  fiale  ed  altri  oggetti  in  cui  legare  i diavoli  ; c a 
« questi  domandano  risposte  c ne  ricevono,  gli  implorano  a soccorso  per  soddisfare  i 
« depravati  loro  desiderj,  e in  ricambio  di  vergognosa  assistenza,  offrono  vergognosa 
< servitù.  0 dolore!  questa  peste  si  diffonde  oltremodo  nel  mondo  infettando  tutto  il 
« gregge  di  Cristo  ».  Esso  papa  Giovanni  scrive  avere  scoperto  tre  di  quelle  immagini 
fatte  da  Giovanni  d'Amant  suo  medico  barbiere  ; onde  la  contessa  Foix,  per  proteggere 
l’insidiato  pontefice,  gli  spedi  un  corno  di  serpente,  talismano  efficacissimo,  per  ricu- 
perar il  quale  papa  Giovanni  non  esitò  a dar  in  pegno  tutti  i suoi  averi  (13). 

Con  tali  persuasioni  moltiplicavansi  i supplizj.  Gerardo  vescovo  di  Caliors,  convinto 
d'avere  con  arti  sifatte  tolto  di  vita  il  cardinale  Giacomo  della  Voyc  nipote,  del  papa,  c 
insidiato  al  papa  stesso,  fu  consegnato  al  maresciallo  di  Corte,  che  lo  fe  scorticare, 
strappar  da  quattro  cavalli,  poi  ardere.  Altri  processi  si  fecero  in  quella  Corte  per  affa- 
turamenli.  Nel  1440  a Parigi  fu  processato  e condannato  il  maresciallo  di  Rctz,  che 
uccideva  fanciulli  per  offerirne  olocausti  al  diavolo,  dopo  sfogata  la  sua  voluttà,  e con- 
tarono fin  a cenquaranta  le  vittime  : l’anno  stesso  fu  bruciato  un  uomo  vulgare,  che 
qualora  vedesse  un  figlio  al  braccio  della  madre,  lo  ghermiva  c gettava  nel  fuoco.  1 


(13)  Regesto  Johannis  XXII , ep.  53. 
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Pastorelli  pendeano  a torme  appiccati  alla  campagna  ; ed  « era  spettacolo  singolare 
(dice  il  cronista)  una  foresta  con  tali  frutti  ». 

Oltre  questi  sciagurati  traviamenti  d'opinione,  vere  e pericolose  eresie  vedemmo  rasiti 
srrgere  in  Inghilterra  (pag.  137),  donde  con  efletli  peggiori  passarono  in  Germania. 
Giovanni  lluss,  predicatore  all'università  di  Praga,  aveva  innalzato  la  voce  contro  la 
depravazione  del  clero,  quando  Girolamo  da  Praga  scolaro  di  lui,  tornando  da  Oxford, 
vi  portò  i libri  di  Wiclef.  Gli  arditi  e scontenti  vi  trovarono  germi  repubblicani,  lluss 
argomenti  teologici,  e se  ne  compiacquero  ; ed  essendo  poi  venuti  alcuni  monaci  a spac- 
uoociar  indulgenze,  e avendo  Sigismondo  proibito  il  sacrilego  (radico,  Huss  ne  pigliò  bal- 
danza a declamare,  in  prima  contro  l’abuso,  poi  contro  le  indulgenze  stesse.  Il  popolo 
ascoltava  volentieri,  e gli  studenti  boemi  se  n'infervoravano  ; mentre  i professori  tedeschi 
per  antipatia  nazionale  contraddicevano,  e condannarono  quarantacinque  proposizioni 
estratte  dalle  opere  di  Wiclef.  Ma  ecco  giungere  due  Inglesi,  devoti  di  questo,  che  rin- 
tano lluss,  il  quale,  per  sostegno  della  regina  riuscito  rettore  dell'università , appoggia 

10  dottrine  di  Wiclef,  e sfolgora  il  clero  e il  papa.  Qui  tedeschi  nominalisti  e boemi 
realisti  rincalorano  le  antiche  battaglie  scolastiche,  passando  da  argomenti  ad  ingiurie, 
da  queste  ai  fatti,  poi  ventìquatlromila,  c chi  dice  quarantamila  studenti  si  mutano  da 
quella  all’università  di  Lipsia  (li). 

Sbiuko  arcivescovo  di  Praga  vietò  quella  predicazione:  ma  Huss  prosegui,  anzi  rad- 
doppiò d'impeto,  quando  Giovanni  XXIII  pubblicò  perdonanza  a chi  l’assistesse  contro 
Ladislao  di  Napoli  ; c Girolamo  da  Praga  bruciò  sotto  la  forca  la  bolla  papale.  La  città 
fu  dunque  messa  all’interdetto;  ed  Huss,  escluso  da  quella  sparse  altrove  i suoi  inse- 
gnamenti. Non  era  già  una  grande  eresia  fondata,  come  quella  di  Arnaldo  da  Brescia, 
sopra  una  filosofia  che  abbracciasse  tutta  insieme  la  fede  ; ma  toccava  alcuni  misteri  e 
pratiche  particolari  ; ed  ingrandi  perché  trovò  disposti  i semi  dello  scontento,  e perchè 
non  si  potè  accorrer  al  riparo  in  tempo  che  la  Chiesa  era  sciaguratamente  sbranata  fra 
diversi  papi. 

tu  Tante  erano  le  piaghe,  cui  doveva  applicar  rimedio  il  concilio  di  Costanza!  A quella 
yl,re  numerosissima  assemblea  assistettero  l'imperatore,  assai  principi,  signori  e conti  ; nume- 
randosi, come  dissero,  fin  cencinquantamila  forestieri  con  trentamila  cavalli;  fra  quelli 
diciottomila  ecclesiastici  e ducente  dottori  dell'università  di  Parigi.  Tra  gli  avveniticci 
faceasi  gara  di  lusso:  e in  tempo  che  per  diverse  foggie  distingnevansi  le  varie  nazioni, 
spiccava  l'immensa  varietà  di  gente,  venuta  dagli  estremi  d’Europa  in  abiti,  armadure, 
corteo  pomposi,  massimamente  i cardinali  : moltissimi  vi  aceorreano  a spettacolo  ; molti 
a sollazzo,  dov'crano  trecenquarantasei  commedianti  e giullari,  e settecento  cortigiane  : 
i pii  pregavano;  i dotti  arcingcansi  a duelli  dialettici,  in  cui  verrebbe  consolidato  il 
presente  elevarsi  dè’  sapienti  allato  ai  grandi. 

Non  porta  la  natura  del  nostro  lavoro  che  seguiamo  passo  passo  quell'iinportantis- 
sima  unione:  la  quale  dal  bel  principio  tanto  reluttò  ai  modi  sagaci,  onde  gl’italiani  e 

11  papa  tentavano  dominarla  (15),  che  questo  sbigottito  accettò  con  apparente  serenità 
la  proposta  di  abdicare,  poi  nicchiò  ; anzi  coll'ajuto  di  Federico  d'Austria,  mentre  si 
feriva  un  torneamento  nella  pianura  che  separa  i due  laghi,  fuggi  travestito  da  posli- 

1 1 1 3 gliene.  Allora  i mirallegro  si  risolvono  in  costernazione  ; ma,  insinuante  Giovanni  Ger- 
son,  fu  proclamato  esser  il  concilio  superiore  al  papa,  trarre  immediatamente  da  Cristo 
i suoi  poteri,  e ognuno,  compreso  il  papa,  esser  tenuto  ad  obbedirgli  in  quanto  riguarda 
la  fede,  lo  scisma  e la  riforma  generale  della  Chiesa  nel  capo  e nelle  membra  (16).  Gli 


(14)  L.ESPAKT,  HiU.  de  la  guerre  des  Mussile*. 

(4 3)  «Nel  concilio  «li  Costanza  segui  un  ru- 
more fra  l’arcivescovo  di  Milano  e l’arcivescovo 
di  Pisa,  c dalle  parole  ne  vennero  alle  mani, 
volendosi  strangolare  l’un  Pulirò  perché  non 


aveano  armi.  Onde  multi  si  pittarono  più  per  lo 
finestre  del  concilio  •.  Sasito,  In  T.  Mocenigo. 

(16)  (ìerson  (stesso  [De  potestate  Ecclesia  , 
cons.  x e xu)  dice  che  tal  opinione  sarebbe  stata 
avuta  per  ereticale  prima  d’nllora,  e solo  adot- 
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Italiani  protestarono  : ma  essendosi  introdotto  di  votar  per  nazione,  soccombettero.  Il 
concilio  citò  Giovanni  XXIII  a giustificarsi  d'enormi  e scandalose  accuse  dategli  ; non 
comparendo,  procedè  all'indagine;  indi  avutolo  in  mano,  io  destituì,  ne  spezzò  il  sug- 
gello e gli  stemmi,  e il  tenne  in  cortese  prigionia.  Alquanti  anni  dipoi  si  riscattò,  e fn  29 masgk 
posto  cardinale  di  Frascati. 

Anche  Gregorio  XII  abdicò,  riducendosi  cardinale  di  Porto.  Solo  Benedetto  XIII 4 luglio 
ostinato  scomunicava  chi  non  era  con  lui,  e dichiarava  star  la  Chiesa  a Peniscola  dove 
egli  si  trovava,  come  un  tempo  tutto  il  genere  umano  nell'arca  : ma  quando  gli  Spa- 
gnuoli  si  unirono  alle  nazioni  francese,  italiana,  tedesca,  inglese  che  componeano  il  con 
cilio,  e'  fu  destituito. 

Sigismondo  voleva  che,  prima  d'eleggere  il  successore,  si  riformasse  la  Chiesa  ; gli 
Italiani  incalzavano  la  pronta  nomina  del  papa,  ed  accusavano  Sigismondo  d'eresie  ; 
onde  egli  dovette  cedere,  e fu  eletto  Ottone  Colonna,  che  si  volle  chiamato  Martino  V.  li  olire 
Ben  avea  preveduto  Sigismondo  ; poiché  Martino  trovò  modo  di  rinviare  d'oggi  in  do- 
mani le  riforme  chieste,  consumando  il  tempo  in  divisamenti  o in  inconcludenti  conces- 
sioni, protestando  contro  gli  appelli  dal  papa  al  concilio,  riconfermando  molti  abusi, 
finché  dichiarò  sciolto  il  concilio  e andossene  a Boma.  J111, 

22  apr.le 

I padri,  vedendo  che  il  popolo  li  prendeva  in  sospetto  come  staccatisi  dal  papa, 

Sunpiirio  vollero  mostrare  zelo  della  fede  col  perseguitare  l’eresia.  Sigismondo  avea  denunziato  al  1414 
di  Hum  concj|j0  |e  dottrine  degli  Ussiti,  e citato  Giovanni  Huss,  dandogli  un  salvocondotto  e 

signori  che  lo  scortassero,  acciocché  tra  via  nessun  l'oflendesse  : del  resto  Huss  vanta- 
vasi,  che,  giunto  colà,  persuaderebbe  i padri  ; e se  al  contrario  convincessero  lui  d'un 
solo  errore  di  fede,  assentiva  di  subir  le  pene  destinate  agli  eretici. 

II  concilio  di  Costanza  voleva  dunque  una  transazione,  una  riforma;  Huss  veniva  a 
pretendere  una  rivoluzione,  e persisteva  a predicar  le  sue  credenze,  di  cui  allora  si  sco- 
perse tutto  il  veleno,  tanto  che  Giovanni  XXIII  lo  fece  arrestare.  L'imperatore  lo  rido- 
mandò, ma  debolmente,  riconoscendo  anzi  nel  concilio  l'autorità  di  giudicare  gli  eretici. 
Cominciato  l'esame,  furon  posti  in  faccia  ad  Huss  trentanove  articoli  perché  gli  abju- 
rasse,  sottomettendosi  alla  decisione  dei  padri  : ma  egli  rispose  che  la  più  parte  non  gli 
aveva  mai  insegnati  ; altri  crcdea  verità  ; e se  noi  convincessero  altrimenti,  era  pronto 
a morire  prima  di  rinnegare  la  propria  coscienza  (17).  Condannato  in  fatti,  e dato  al 
braccio  secolare,  salì  intrepidamente  il  rogo,  che  dovea  destare  tanto  incendio  (18).  4413 
Girolamo  da  Praga  ch'era  venuto  con  esso,  preso  da  sgomento,  ritrattò  gli  errori  suoi  ; 
indi  vergognato  li  riconfessò;  talché  come  eretico  relapso  fu  posto  anch'egli  sul  rogo. 

Mentre  vi  stava,  vedendo  un  villano  clic  afirettavasi  d'aggiunger  legna  al  fuoco,  esclamò  : t4io 
— Santa  semplicità  ! mille  volle  peccherebbe  chi  la  ingannasse  ». 

Tristo  rimedio  la  violenza!  c nc  pagò  le  pene  Sigismondo,  o piuttosto  i popoli 
espianti  le  colpe  dei  re. 

Per  compier  l'opera  della  riforma  rimasta  a mezzo,  papa  Martino  indicò  un  nuovo  4 tsi 

23  luglio 


lavasi  in  grazia  del  disordini  e della  confusione 
cagionala  dallo  scisma. 

(47)  Bzovius,  od  ann.  4414;  CociiL.  Uh.  il, 
«pisi.  6. 

(18)  Da  alcuni  si  vorrebbe  scolpar  Sigismondo 
dell'uccisione  di  Huss,  ma  l falli  l'aggravano. 
Sta  o slava  nella  biblioteca  del  senato  d’ Am- 
burgo T interroga  torio  fatto  all'eresiarca  dal  con- 
cilio, e concbiudeva  : Eo  vero  (Giovanni  Huss) 
recede  nt*t  rtx  carpii  loqui:  Jam  a udisti»  quod  ex 
ceutum  novene  ex  illn  qua  probaia  tutti  in  eum , 
et  qua  confetta*  etl  , et  qua  tunl  in  libro  ejut , 
tuflìccrenl  tibi  prò  damnatione.  Et  imo  si  nollel 


revocare , ut  dlxMi*t  comburalur  ; rei  vox  faciali t 
recum  sirut  tei  li» , serundum  jura  ve  tira.  Et  scia- 
ti* quod  quicumque  promUtent  vobis  quod  velil  re- 
vocare, non  creduti*  tibi , quìa  ego  tali  non  cre- 
der e m.  Et  nec  permutali s eum  amplius  predicare, 
quamdiu  vivi nec  ad  regnum  venire  , quia  ve- 
nien*  ad  tuo*  fautore * faciet  novissimo*  errore s pe- 
joret  prioribu*.  El  ti  qui  invaili  (aerini  ejut  fau- 
tore*, quod  rum  eit  fiat  juslitia , ut  rami  cum  ra- 
dice evcllanlur.  Et  concilium  terital  principibu* , 
quod  tini  pralatis  fu  varatile* , qui  prò  iilorutn  er- 
rorurn  exlirputione  hic  labororunt.  Et  faciatit  fi- 
nem  cum  alti * occulti*  yut  ditcipuli*...  Ap.  Eo 
ftUARD,  II.  I8G2. 
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concilio  a Basilea,  ma  apertalo  appena,  mori.  Nell'elezione  di  Eugenio  IV  (Gabriele 
Condulmier  veneziano)  i conclavisti  posero  una  specie  di  costituzione,  che  in  alcuni 
punti  concerneva  anche  il  governo  civile.  L’omaggio  che  il  papa  riceveva  dai  feudatarj 
e dagli  impiegati  non  riguardasse  lui  solo,  ma  anche  il  collegio  de'  cardinali,  talchi  a 
questo  restassero  obbligati  in  sede  vacante  ; metà  dei  proventi  della  Chiesa  fosse  riscr-  J 

bata  ai  cardinali  ; di  conseguenza  nessun  alto  politico  importante  poteva  il  papa  per- 
mettersi senza  consenso  del  sacro  collegio,  non  pace  o guerra,  non  tasse,  non  mutar  la 
sede  ; inoltre  il  papa  doveva  riformar  la  corte,  e tener  conci!]  periodici.  Eugenio  IV  vi 
si  obbligò;  pontefice,  per  giudizio  d’un  suo  successore  (19),  d'animo  elevato,  ma  senza 
misura  in  nessuna  cosa,  e che  intraprese  sempre  ciò  che  voleva,  non  ciò  che  poteva. 

Fece  egli  aprire  il  concilio  di  Basilea,  proponendosi  d'estirpar  l'eresia,  metter  pace  . 
perpetua  fra  le  nazioni  cristiane,  togliere  il  lungo  scisma  dei  Greci  e riformare  la  Chiesa, 

Ma  i padri  vi  s’accinsero  con  tal  fervore,  ch'egli  sgomentalo  li  sospese  ; essi  non  ba- 
dando, citano  il  pontefice,  lo  accusano  disobbediente,  poi  spiegate  le  vele,  dichiaransi 
ad  esso  superiori. 

Voltisi  alla  riforma  della  Chiesa,  mozzano  assai  diritti  curiali  ; determinano  la  forma 
dell'elezione  del  papa,  e il  giuramento  che  debba  prestare  ; limitano  le  concessioni  ch'ei 
può  fare  ai  parenti  ; escludono  i nipoti  dai  cardinali,  ristretti  a ventiquattro.  Il  papa, 
riprovando  il  modo  sconcio  e tumultuoso  , ond’era  condotto  il  concilio,  lo  dichiara 
1)57  sciolto,  e lo  convoca  in  Ferrara,  piò  comoda  ai  Greci  venuti  per  riconciliarsi:  ma  i 
26  loglio  pa,jrj)  eccetto  due  ed  il  legato,  non  si  mossero,  continuando  a restringere  la  giurisdi- 
zione romana,  anzi  dichiarano  sospeso  Eugenio  e scismatica  l’unione  di  Ferrara;  e per 
quanto  i potentati  s'intromettano  onde  evitare  un  nuovo  scisma,  condannano  il  papa 
come  eretico,  e surrogangli  Amedeo  Vili  duca  di  Savoja,  il  quale  dagli  affari  s'era 
ritirato  a Ripaglia  a vita  piuttosto  voluttuosa  che  penitente  (20),  e che  accettò  l'uffizio 
di  antipapa  col  nome  di  Felice  V. 

1 13»  Al  concilio,  da  Ferrara  trasferito  poi  a Firenze  (21),  insigni  personaggi  assistettero  : f-o»r.  <Ji 
26  fehhr.  jj  Qjrjjnjie  Giuliano  Cesarini,  che  di  sua  franchezza  avea  dato  prova  nei  far  rimproveri  F,renle 
al  papa  in  appoggio  del  concilio,  ed  allora  sosteneva  il  vero  con  incalzante  ragiona- 
mento ; Giovanni  di  Montcnero  provinciale  de'  Domenicani  di  Lombardia,  versatissimo 
in  divinità;  fra  i greci,  Gemislio  Pletone  grand'accademico,  Giorgio  da  Trebizonda, 

Giorgio  Scolano  ancor  laico  e fra  breve  patriarca  di  Costantinopoli , Marco  Eugenio 
vescovo  d'Efeso  saldissimo  alle  dottrine  scismatiche,  e più  di  tutti  illustre  il  Cardinal 
Bessarione  infervorato  della  verità.  Quivi  Eugenio  scomunicò  i padri  di  Basilea  ; e dopo 
lunghe  dispute  col  patriarca  di  Costantinopoli,  pronunziò  l'unione  della  Chiesa  orientale 
colla  latina. 

L'elezione  di  Felice  V avea  scemato  credito  al  concilio  di  Basilea,  che  alfine,  per 
decisione  del  suo  papa,  sospese  le  adunanze.  Federico  III,  nuovo  imperatore,  che  avea 
26  «prile  procurato  rappattumare,  spedi  ad  Eugenio  il  proprio  segretario  Enea  Silvio  Piccolomini 
da  Siena,  per  indurlo  ad  un  nuovo  concilio  in  Germania;  e dopo  lunghe  trattative,  il 
papa  sul  letto  di  morte  assenti  a questo  e a un  concordalo  colla  Germania,  purché  non 
im ne  soffrissero  i diritti  della  santa  sede.  Nicola  V succedutogli  confermò  il  concordato,  e 
mostrossi  disposto  ad  accordi;  talché  conciliatesi  Germania  e Francia,  il  sinodo  di  Ba- 
4449  silea  più  non  si  resse.  Felice  V abdicò,  e la  pace  fu  restituita  alla  Chiesa. 

Se  il  concilio  di  Basilea  avesse  con  carità  e prudenza  proveduto  alla  riforma  della 
Chiesa,  potata  prevenire  i guaj  che  scoppiarono  nel  secolo  seguente:  ma  guidato  a pas- 


(19)  Ora/io  Jùnec  Silvi]  de  morte  Eugenll  IK  papa. 

(20)  Sono  parole  di  Enea  Silvio  Piccolomini , Commetti,  lib.  I.  pr.  Il  Poggio  ne  parla  sbriglia* 
tornente. 

(21)  W'alcuneb,  PoUUsche  Geschichte  der  Grossen  Kirckenstjnode  zu  Ftorensyt  Costanza  1825. 
Lenfatit,  Hai.  du  concile  de  Constance.  1727. 

Cantò)  Storia  Univenale , tom.  IV.  12 
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sione,  pensò,  non  solo  limitare  la  potenza  papale  come  quel  di  Costanza,  ma  sostituirvi 
la  propria,  e preparò  la  rivolta  manifesta  di  Germania  e la  coperta  di  Francia.  La  supe- 
riorità de’concilj  sul  papa  fu  riconosciuta  in  Germania  c Francia;  ma,  poiché  é conve- 
nuto che  solo  il  papa  li  può  radunare,  nulla  restò  innovato  ; e le  sanzioni  prammatiche 
fatte  allora  da  quelle  due  nazioni  inlirmarono  alcune  prerogative  della  santa  sede,  ma 
non  le  capitali. 


CAPITOLO  XIV. 

Basiti,  — Sigismondo  e successori.  — Ungheria. 


11  fuoco  che  arse  a Costanza  Giovanni  Huss  e Girolamo  da  Praga,  suscitò  grave 
incendio  nella  Boemia.  I settatori  di  essi  che  fin  a quel  punto  sottomessi  a loro  ed  al  re, 
s'erano  contentati  di  domandare  libertà  di  coscienza,  proruppero  furibondi  e vendicarono 
il  sangue  col  sangue,  massime  sopra  i Tedeschi  cui  davano  colpa  del  misfatto.  Giacobello 
di  Misa,  professore  a Praga,  predicò  sacrilegio  il  privare  i laici  del  calice  ; e poiché  tale 
proposizione  fu  condannata  dal  concilio  di  Costanza,  gli  Ussiti  dichiararono  la  condanna 
ledere  i diritti  di  popolo  libero  ; e tal  quistione  di  competenza  divenne  stendardo  d'una 
fazione  inferocita. 

Nicola  d'Hussinetz,  già  protettore  di  Huss,  sostenne  i novatori,  i quali  raccoglie- 
vansi  per  ricevere  la  comunione  sotto  le  due  specie  ; poi  da  un  atto  religioso  passarono 
a politici  rumori,  e si  ritirarono  dalla  città  sopra  il  vicino  monte.  Giovanni  Ziska  (il 
guercio ),  più  risoluto  di  Hussinetz,  ordinò  che  tutti  convertissero  in  casa  la  tenda  che 
avenno  alzata  colà,  e ne  venne  una  città  chiamata  Tabor  cioè  campo,  e Taboriti,  Ca- 
ziikalixtini.  Utraquisti,  Ussiti  i sollevati.  Con  essi  Ziska  si  lanciò  in  Praga,  l'occupò,  e 
secondo  la  costumanza  ( defenettraiione ) gittò  dalla  finestra  il  borgomastri)  e tredici  nifi 
senatori. 

Forse  dallo  spavento  Venceslao  VI  mori  ; e avrebbe  dovuto  succedergli  il  fratello 
Sigismondo  ; ma  poleano  gli  Ussiti  tollerare  il  traditore  del  loro  maestro?  Si  fortificano 
dunque,  mandano  a sacco  chiese,  conventi,  terre  di  Cattolici;  questi  rendono  la  pari- 
glia; sicché  é scritto  che  mille  seicento  Ussiti  fossero  in  un  giorno  precipitati  nei  pozzi 
delle  miniere  di  Luttenberg. 

Sigismondo  arrivato,  adopera  quel  rigore  che  irrita  non  emenda  ; a Breslau  fa  ucci- 
dere ventitré  capi  ribelli,  mentre  il  papa  bandisce  la  croce  addosso  agli  eretici.  Questi 
per  difesa  delle  persone  e delle  credenze,  s'alleano  sotto  quattro  capitani,  facendo  piazza 
d'arme  Tabor,  e ricusando  Sigismondo,  che  con  ottantamila  uomini  assediò  Praga,  ma 
fu  sconfitto  e costretto  a parlamentare.  Quattro  articoli  gli  proposero  : che  i sacerdoti 
potessero  predicare  liberamente  la  parola  di  Dio  ; la  comunione  s'amministrasse  sotto  le 
due  specie  ; al  clero  si  togliessero  le  possessioni  ; e fossero  capitalmente  puniti  i peccati 
mortali  pubblici,  fra  i quali  il  concubinato  de' preti,  il  ricever  denaro  pei  sacramenti, 
per  benefizj,  per  indulgenze.  Scarsi  parvero  ai  fanatici,  che  ne  proposero  dodici  altri 
spiranti  intolleranza,  e portanti  la  distruzione  dei  monasteri  e delle  chiese  superflue:  e 
Ziska  andava  abbattendole  e trucidando  Cattolici,  fe  deporre  Sigismondo  e lo  sconfisse  ^ 122 
quando  ricomparve  a capo  di  sessantamila  Unglieri,  Austriaci  e Moravi.  Poi  guerra  in- 
testina s'accese  tra  moderati  e fanatici,  e Ziska,  da  guercio  divenuto  cieco,  tanta  auto- 
rità acquistò,  che  Sigismondo  offri  nominarlo  suo  vicario  generale.  Ma  quando  la  peste 
il  colse,  più  inviperirono  le  varie  gradazioni  di  partigiani,  che  poi  s’accordavano  contro  1421 
il  comun  nemico,  divisamente  scorrendo  la  Slesia,  la  Moravia  e l'Austria,  ch'essi  chia- 
mavano paesi  de'  Filistini,  degli  Idumei,  de' Moabiti.  Martino  V predicò  nuova  crociata 
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contro  di  loro  ; ma  grosso  esercito  raccolto  da  Federico  il  Bellicoso  elettore  di  Sassonia, 

1 126  fu  sconfitto  colla  strage  di  dodicimila.  Tutta  Germania  sgomentata  usci  dall'inerzia,  e 
fece  uno  sforzo  comune;  ma  che?  all'avvicinarsi  dei  Taboriti  l'esercito  si  sbanda,  e 

1 127  quelli  corrono  Sassonia,  Franconia,  Baviera,  con  un  guasto  che  il  peggiore  non  aveano 
fatto  mai  i Barbari.  E diceano  : — Quando  tutta  la  terra  sarà  devastala,  e le  città  ri- 

• dotte  a cinque,  comincierà  il  nuovo  regno  del  maestro,  perché  ora  é il  tempo  della 

• vendetta,  e il  Signore  è Dio  della  collera  ». 

Il  cardinale  Cesarmi,  legato  ponti  Tizio,  potè  novamente  accordar  la  Germania,  sic- 
ché ottantamila  uomini  presentaronsi  sotto  Federico  elettore  di  Brandeburgo  : ma  appena 
msi  Procopio  Holy,  succeduto  a Ziska,  s'avvicina,  i Tedeschi  presso  Tachau  vanno  a sbara- 
glio, lasciando  undicimila  morti  ed  ottomila  carri  di  armi. 

Allora  si  pensò  a trattare;  e il  concilio  di  Basilea  mandò  loro  benevoli  inviti,  pei 
quali  s’indussero  a spedirvi  trecento  deputati,  fra  cui  Giovanni  Rokyczana,  il  più  elo- 
quente loro  predicatore,  ed  esso  Procopio  il  Grande.  Costoro,  di  cui  solo  la  vista  gettò 
lo  spavento  fra  i padri,  presentarono  i quattro  articoli  ; ma  poiché  la  discussione  trasci- 
nasnavasi  per  le  lunghe,  i Boemi  se  n'andarono;  e i padri,  convintisi  che  gli  Ussiti  non 
professavano  le  trentaquattro  proposizioni  condannate  in  Wiclef,  spedirono  teologi  a 
Praga,  che  modificarono  i quattro  articoli  e permisero  l'uso  del  calice.  A questa  cotn- 
paclala  s’acchetarono  gli  Utraquisti  ; ma  i Taboriti  e Orfaniti  più  violenti  li  disappro- 
M3i  varono:  si  tornò  sulle  armi,  e a Bcehmischbrod  gli  arrabbiati  furono  distrutti  a ferro 
e fuoco. 

Vinti  i Boemi  per  man  dei  Boemi , com’egli  avea  sperato , Sigismondo  fu  ricevuto 
re,  confermando  i comportata,  e assicurando  la  libertà  di  culto,  i privilegi  del  regno,  e 
l'esclusione  degli  stranieri. 

Dopo  veni' anni  di  regno , forse  solo  per  riposar  dalle  noje  cagionategli  dal  dirigere 
una  macchina  pesante  e rugginosa  qual  egli  chiamava  l’Impero , venne  Sigismondo  in 
1 133  Italia,  ed  ottenne  la  corona  a Milano  e a Roma:  ma  sempre  senza  denari,  guardato  con 
sospetto,  obbligato  ad  ogni  passo  a trattare  o difendersi,  prolungando  cosi  più  che  non 
volesse  la  dimora , mentre  importava  d'aquetar  la  Boemia  e reprimere  i Turchi , onde 
tornò  disconchiuso. 

1301  Meglio  riuscì  nell'acquistare  alla  sua  famiglia  il  trono  d'Ungheria.  Spentasi  conUngheri» 
Andrea  lilla  dinastia  di  Arpad  (T.  Ili,  pag.  852),  l’arcivescovo  di  Slrigonia  proclamò,  p^usiAa 
e il  papa  sostenne  Carlo  Roberto  (Caroberto)  figlio  di  Carlo  Martello,  dal  quale  comin- 
cia la  linea  degli  Anjou  ; ma  si  poco  era  accetto  questo  straniero,  che  per  munirlo  con- 
tro le  insidie  gli  fu  concesso  il  privilegio  del  clero.  Lungo  tempo  si  penò  prima  di  ria- 
I30i  vere  la  corona  angelica  dal  voivoda  di  Transilvania:  poi  gli  umori  scoppiarono:  sicché 
Carlo  dovett’essere  in  perpetua  guerra  cogli  Ungheresi , che  non  voleanlo  come  eletto 
dal  papa  anziché  da  loro  stessi,  e preferivano  Ottone  di  Baviera;  coi  Veneti  in  Dalmazia 
e Croazia,  e principalmente  pel  possesso  di  Zara  ; coi  Serviani  e Turchi,  coll'Austria  e 
«sosia  Valachia,  e fin  coi  Tartari  di  Russia.  Trasse  alla  corona  la  regalia  delle  miniere,  tal- 
ché le  appartenessero  due  terzi  dell’oro  e dell’argento,  arrogossi  di  destituire  i funzio- 
nar]' nobili,  impose  gravezze  e servigi  al  clero,  stabili  le  annate  a favor  del  papa,  prele- 
vandone il  terzo  per  sé;  piantò  l'Inquisizione,  ma  non  potè  farla  radicare;  corresse  le 
alterate  monete;  abolì  i duelli  giudiziari  ; e sposando  Giovanna  erede  di  Napoli  al  suo 
secondogjjfljto  Andrea , gli  ottenne  l'aspettativa  a quel  trono  che  dovea  costargli  caro. 

«312  II  primogenito  Luigi,  succedutogli,  meritò  il  nome  di  Grande  in  quarantanni  d'im- 
prese, di  cui  la  più  memorabile  é la  conquista  di  Napoli , altrove  da  noi  raccontata;  a 
Venezia  tolse  Spalatro,  Zara,  Trau,  Ragusi;  fu  assunto  al  regno  di  Polonia  (1370),  ed 
unendola  sovranità  della  Bosnia,  della  Servia,  Bulgaria,  Moldavia,  Valachia,  estendeva 
i dominj  dall' Adriatico  al  Ponto  Eusino  e all’imboccatura  della  Vistola.  Mutò  la  camera 
del  regno  da  Yisegard  a Buda , primo  de'  re  ungheresi  combattè  coi  Turchi , cacciò  gli 
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Ebrei  ed  usuraj , abolì  i giudizj  di  Dio , soccorse  il  papa  contro  i tirannetti  d’Italia  ; e 
nella  spedizione  d'Italia  fatta  conoscere  a’  suoi  una  civiltà  più  avanzala,  procurò  trapian- 
tarla colà  ; fondò  la  prima  università  a Ginquechiese,  piantò  i Vigneti  di  Tokai,  deter- 1307 
minò  le  obbligazioni  de’  contadini  verso  i signori,  e ai  grandi  possessori  concedette  le 
prerogative  della  nobiltà  ; confermò  la  bolla  d'oro  d'Andrea  II,  tranne  l'articolo  quarto, 
e nuove  leggi  aggiunse. 

Dopo  lui  fu  coronata  Maria  sua  figlia:  però  gli  scontenti  favorirono  Carlo  di  Durazzo  <382 
re  di  Napoli,  che  venne  e si  fece  proclamare;  ma  Elisabetta  regina  vedova  gli  troncò  i 
giorni.  Tosto  i sudditi  prendono  lei  e la  figlia  ; essa  mori  ; questa  fu  liberata  da  suo  <asc 
marito  Sigismondo,  figlio  di  Carlo  IV  imperatore,  il  quale  alla  morte  di  lei,  restò  re  del  1392 
paese.  Occupato  però  , come  vedemmo , in  Lioemia  e nell'Impero , non  potea  tener  in 
freno  gli  Ungheresi,  che  mostrando  crederlo  morto  nella  famosa  battaglia  di  Nicopoli, 
proclamarono  Ladislao,  figlio  di  Carlo  di  Durazzo  e re  di  Napoli  ; poi  quando  Sigismondo  I39G 
ricomparve,  il  tennero  lungamente  prigione. 

Più  tardi  potò  pensare  a respinger  Ladislao  ; e avendo  questi  venduto  a Venezia  i 
suoi  diritti  sopra  la  Dalmazia  , Sigismondo  ruppe  guerra  alla  repubblica  , e devastò  il 
Friuli  sin  a Treviso;  poi  ottenne  Belgrado  dal  despoto  di  Servia,  che  disperava  poterlo <1 13 
difendere  conira  i Turchi. 

. Allora  Sigismondo  indusse  gli  stati  a fissare  la  successione  negli  Austriaci  ; onde 
I sua  figlia  Elisabetta  e il  genero  Alberto  V d'Austria  furono  coronati.  Sigismondo  curò 
la  pace  con  leggi  prudenti,  bell'uomo,  eloquente,  amante  le  lettere,  avendo  ornato  ca- 
valiere Giorgio  Fiscelin,  il  miglior  avvocato  d'allora,  e vedendo  i cavalieri  vecchi  disde- 
gnare questo  nuovo,  — Non  sapete  (disse)  ch'io  posso  in  un  giorno  far  mille  cavalieri, 

/ e non  in  mille  anni  un  dotto?  > Liberale  più  che  non  permettessero  le  scarsissime  sue 
J Iti  entrate,  trovavasi  sempre  in  bisogno  di  denaro,  gli  affari  rimetteva  da  un  giorno  all'al- 
tro; sicché  le  diete  germaniche,  per  natura  negligenti,  poco  0 nulla  operarono  quando 
I più  stringeva  la  necessità. 

Cosi  sotto  di  lui  e degli  altri  di  sua  casa  l'Impero  veniva  in  calo,  posposto  agli  Stati 
eredilarj.  Il  turbò  anche  la  sua  seconda  moglie  Barbara  di  Cilley , dipintaci  come  una 
Messalina,  in  cui  l'età  non  rintuzzava.la  libidine.  Non  sapeva  ella  darsi  pace  di  certe 
monache  boeme,  che  eransi  lasciate  tor  la  vita  prima  che  l’onestà.  Mostrandole  una  dama 
l'esempio  della  torlorella  che,  spento  il  marito,  rimane  fedele,  — Perchè  invece  dell'au- 
gel  solitario  non  mi  citale  piccioni  e passeri,  animali  domestici,  le  cui  voluttà  mai  non 
sono  interrotte?  » 

Dissero  ch'ella  s’intendesse  cogli  Ussiti  per  escludere  dall'eredità  il  genero  Alberto 
d'Austria,  aborrito  da  essi  perché  intollerante  a segno,  che  fece  bruciare  mille  trecento- 
venti  Ebrei,  renitenti  al  battesimo.  Questi  dunque  si  trovò  contrastata  la  corona  bòema 
allorché  Sigismondo  morì,  quantunque  già  si  fosse  fatto  proclamar  rè  d'Ungheria  ed  M37 
anche  di  Germania.  Mirò  a rimetter  la  pace  e istituire  governo  saldo  e regolare:  ma 
troppo  importava  ai  principi  di  conservar  il  disordine,  sicché  non  riusci  che  a tranquil- 
lare l'Austria  sua  col  distruggere  molte  castella;  e mori  prestissimo.  1139 

Ladislao  V,  detto  Postumo  perché  nacque  dopo  la  mi  irte  di  lui,  gli  succedette  nel-  1440 
Ladislao  l'Austria  e nell’Ungheria  e Boemia,  mentre  all’Impero  veniva  assunto  Federico  111,  della 
l'osiumo  jjnca  auslrjaca  ,jj  Stiria  (1).  Degnò  costui  più  a lungo  che  qualunque  predecessore,  e 
più  abjeltamenle;  pigro  benché  di  venticinque  anni  e pusillanime,  mascherava  odl'amor 
degli  sludj  la  negligenza  delle  pubbliche  cose;  e parte  povertà,  parte  naturi disonora- 
vasi  coll'avarizia.  Freddamente  provvide  a metter  pace  tra  i principi  e tra  i papi,  ed  a 1332 
reprimere  le  bande  ; in  Italia  calò  con  seguito  decoroso , ma  si  può  dire  inerme , ed  a 

(I)  J.  Cimkl,  Ceteh.  Kaiser  Friderich't  Iti  und  Regetta  ehronoìogico-diplomatica  Fridtriel  III. 
teine*  tohnet  Maxi  miliari  i I.  Amburgo  4840.  — Vienna  4840. 
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Roma  si  fe  coronare  e sposare.  Essendo  atterrita  in  quel  tempo  l'Europa  dalla  caduta  di 
Costantinopoli,  Pio  II,  che  già  l’avea  servito  in  qualità  di  segretario  col  nome  di  Enea 
Silvio  Pic<  olomini,  scriveva  a Federico  preconizzandolo  capo  alla  croriata,  come  il  prin- 
cipe più  meritevole  e per  grado  e per  carattere  : ma  egli  non  faceva  che  raccogliere 
qualche  dieta  senza  trar  nulla  a riva , nè  si  scosse  tampoco  quando  i Turchi  corsero  fin 
nella  Carniola. 

Come  baluardo  contro  di  questi  cominciava  a divenir  importante  rUngheria,  la  cui 
corona  era  stata  cinta  a Yladislao  di  Jagellone,  già  re  di  Polonia  (1484),  che  coll'armi 
dovette  sostenerla,  fin  quando  vi  rinunziò  serbandosi  la  reggenza  e la  successione  even- 
tuale. Avendo  Mescid-beg  invaso  la  Transilvania,  Yladislao  fe  parte  della  spedizione  di 
1412 Giovanni  U Iliade  contro  gli  Ottomani;  i quali  vinti  a Jalovaz,  cessero  la  Yalachia  agli 
Ungheresi,  serbando  la  Dulgaria.  Fra  breve  Ladislao  ruppe  la  pace  : e la  rotta  di  Yarna 
4 444  e il  suo  teschio  che  girò  di  città  in  città , mostrarono  die  impunemente  non  manca  di 
fede  il  debole. 

Allora  il  grande  Giovanni  Uniade,  che  da  sé  titolavasi  il  soldato  di  Cristo,  dai  Va-Bto»anni. 
lacchi  era  detto  il  cavai  bianco , e dai  Turchi  il  diavolo , eletto  reggente  d'Ungheria  ,lc“lade  ; 
continuò  guerra  agii  Ottomani , vinto  o vincitore  come  narrammo  (pag.  54).  Persuase! 
egli  a riconoscere  Ladislao  Postumo  ; ma  poiché  'questi  era  tenuto  quasi  prigione  dal  I 
suo  tutore  Federico  III,  egli  devasta  l'Austria,  solleva  i nobili  che  mandano  sfide  a Fede- 
rico; Golzer  borghese  di  Vienna  ribella  la  città  e assedia  l'imperatore,  che  è costretto  a 
rilasciare  il  suo  pupillo.  Ladislao  Postumo,  re  d’Ungheria  e Boemia  e duca  d'Austria  e 
4457  Stiria,  mori  di  appena  diciassette  anni,  e ad  onta  degli  Austriaci,  Mattia  Corvino  figlio 
dell'Uniade  ottenne  l'Ungheria,  la  Boemia  Giorgio  Podiebrado  (Posdziebrafki).  Questo 
come  viceré  erasi  mostrato  favorevole  agli  Utraquisti,  onde  fu  scomunicato  e deposto 
1474  dal  papa,  sicché  Mattia  aspirava  anche  a quel  scettro  ; ma  invece  fu  dato  a Ladislao  II, 
figlio  del  re  di  Polonia. 

Federico  III,  concentrata  in  sé  l'eredità  dei  tre  rami  d’Austria,  di  Stiria  e di  Tirolo, 
si  rimbucò  a Vienna , lasciando  l'impero  tempestasse  fra  guerre  ripullulanti  ; e mentre 
questo  andava  in  rovina,  egli  alzò  al  colmo  la  sua  famiglia. 

La  Casa  di  Borgogna,  discendente,  secondo  dicemmo,  da  Filippo  l'Ardito,  figlio  di  I Paesi  j 
Giovanni  re  di  Francia , aveva  aggregata  al  suo  contado  la  più  parte  de'  Paesi  Bassi, 
cui  Carlo  il  Temerario  aggiunse  pure  il  Brisgau  ed  i possessi  austriaci  in  Alsazia,  e va- 
gheggiava la  Lorena  e la  Svizzera.  Possessore  di  tanti  ricchi  Stati,  ambiva  erigerli  in 
447aregno,  e ne  richiese  l'imperatore,  promettendo  a Massimiliano  figlio  di  quello  l'unica 
sua  figlia  Maria.  Quando  s'abboccarono  a Treveri , Carlo  menò  seco  ottomila  cavalli , 
seimila  fanti,  un  corteo  di  signori,  con  tale  sfarzo,  che  il  solo  manto  di  lui  valea  più  di 
ducentomila  zecchini  ; contrasto  bizzarro  col  meschino  corredo  dell'imperatore.  Ma  poi- 
ché l'un  dell'altro  diffidava , non  restrinsero  nulla  , anzi  vennero  a guerra  , poi  si  rap- 
pattumarono, abbandonando  Federico  gli  alleati  suoi  Lorenesi  e Svizzeri.  Questi  si  col- 
1477  legarono  fra  loro,  e quando  Carlo  entrò  in  Isvizzera  vi  fu  vinto,  e poco  dopo  ucciso  a 
Nancy. 

Finita  con  lui  la  Casa  di  Borgogna , Francia  pretendeva  alla  porzione  di  cui  essa 
avea  la  sovranità,  cioè  la  Franca  Contea,  l'Artois,  il  Maconese,  l'Auxerrois,  Salin,  e 
Bar  sulla  Senna;  i Gandesi  tenevano  Maria  a loro  arbitrio,  la  quale  per  cuore  volle 
sposare  Massimiliano  d'Austria.  Il  re  di  Francia  mosse  armi  ed  intrighi,  duranti  i quali 
H82 Maria  cascala  di  cavallo  mori,  lasciando  due  figli  Filippo  e Margherita.  Il  primo,  se- 
condo i patti,  le  successe  , e i Gandesi  gli  posero  quattro  tutori , escludendo  il  padre: 

4483  l'altra  fu  dagli  stati  di  Fiandra  offerta  al  Bellino,  e in  dote  i paesi  contrastati.  Presto 
Massimiliano  venne  in  guerra  col  genero  suo,  divenuto  re  di  Francia  ; i Fiamminghi  si 
rivoltarono  ; quei  di  Bruges  arrestarono  Massimiliano  stesso,  finché  non  promise  rinun- 
ziare alla  reggenza,  e ritirare  ogni  truppa  forestiera  dai  Paesi  Bassi.  Ma  Federico  111 
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imperatore  fece  annullar  la  promessa  e ripigliare  la  guerra,  sinché  gli  scabini  di  Gand, 
Bruges  e Ypres  furono  ridotti  a chieder  perdono  in  ginocchio  a Massimiliano,  che  rias- 
sunse l'amministrazione  dei  Paesi  Bassi. 

Da  qui  comincia  la  grandezza  dell'Austria,  che  potè  alzarsi  a paro  della  Francia  e 
della  Spagna.  Federico  comunicò  il  titolo  d'arciduchi  a tutti  quei  di  sua  casa,  ed  assunse 


Madia 

Corvino 


I 


ì 


e fe  porre  in  ogni  luogo  la  divisa  a e i o c,  cioè  Austria;  Est  Imperare  Orbi  Universo 
(Altes  Erdreich  Isl  Osterreich  Unterthan).  Abbandonò  poi  il  governo  a Massimiliano, 
e ritiratosi  a Linz , coltivava  i giardini , l'astrologia,  l'alchimia,  finché  morì  d’una  re- 1 105 
plezione  di  meloni  (2). 

Esso  Massimiliano  era  stato  salutato  re  de'  Romani  allorché  Mattia  Corvino , per 
punire  Federico  III  d'aver  dato  l'investitura  della  Boemia  a Ladislao,  entrò  in  Austria  e 
prese  anche  Vienna.  Non  degenere  dal  padre,  Mattia  non  cessò  mai  la  guerra  contro  i usa 
Turchi,  che  dalla  Bosnia  correano  la  Dalmazia,  la  Croazia,  la  Schiavonia,  la  Transil- 
vania.  Ammiratore  degli  antichi,  pensò  riformare  l’ordinamento  militare  con  una  buona 
fanteria,  arma  ignota  agli  Ungheresi  ; e ai  gianizzeri  di  Maometto  potè  opporre  la  guar- 
dia nera , ispirata  da  sentimenti  d'onore  affatto  nuovi.  Viveva  egli  alla  domestica  coi 
soldati,  che  conosceva  a nome  : uoa  volta  entrò  nel  campo  turco,  e il  giorno  intero  ven- 
dette comestibili  davanti  alla  tenda  del  bascià,  cui  seppe  poi  ridire  sino  i piatti  che  aveva 
in  tavola.  Anche  mentre  bloccava  Vienna,  penetrò  incognito,  e vi  stette  quanto  volle, 
poi  spingendosi  innanzi  una  ruota,  ne  usci.  Assediando  Vienna-Nuova,  dopo  che  l'ebbe 
presa  regalò  il  proprio  ritratto  a’  cittadini  in  segno  di  stima.  Leggeva  tutte  le  lettere 
direttegli,  c scriveva  0 dettava  le  risposte  brevi  e risolute.  Al  papa,  per  esempio: 

— Stia  certa  vostra  santità , che  la  nazione  ungherese  cangerà  la  doppia  croce  del  suo 
« stemma  in  tripla,  prima  che  lasciar  conferire  dalla  sede  apostolica  i benefizj  di  pre- 
« rogativa  reale  ».  Ed  agli  abitanti  di  Buda:  — Mattia,  per  la  Dio  grazia  re  d'Unghe- 

* ria.  Buon  giorno,  cittadini.  Se  non  venite  tutti  a presentarvi  al  re,  perderete  le  te- 

• ste.  Dato  a Buda.  Il  re  ». 

Riformò  la  giustizia , pubblicando  il  Decretum  majus , che  é un  componimento  fra 
i nobili  e il  popolo  ; quelli , come  pertutto , intenti  a conservare  i loro  privilegi  e le 
giustizie  private,  e imporre  il  rispetto  ad  un  capo  di  loro  scelta  ; mentre  il  popolo  voleva 
ridurre  il  potere  in  un  centro.  Quindi  al  tempo  stesso  che  aboliva  le  giustizie  palatine, 
aggiunse  al  presidente  de'  tribunali  regj  otto  0 dieci  assessori,  tratti  dai  magnati  ; quando 
la  guerra  gliel  permettesse,  in  persona  scorreva  il  regno  rendendo  ragione  e accogliendo 
i richiami  ; e fra  gli  Ungheresi  rimase  in  proverbio  « Dopo  Corvino  non  piò  giustizia  ». 
Stabili  che  i re  non  occupassero  ì beni  d'alcuno  se  non  giuridicamente  ; non  esigessero 
tributo  che  consentito  dagli  ordini  ; non  si  conferissero  due  benefizj  ecclesiastici  a nn 
solo.  Beatrice  di  Napoli  sua  moglie  il  recò  a cercare  maggior  lusso  e raffinamento  nella 
corte,  c circondatosi  di  letterati,  volea  fare  dell'Ungheria  un’altra  Italia  (3).  Principal- 
mente caro  ebbe  Anton  Bonfìnio  d'Ascoli , che  dettò  una  storia  di  quel  paese,  emula  di 
Tito  Livio , cioè  elegante  e bugiarda , e dove  per  fuggire  ogni  parola  nuova,  travisa  le 
idee  (4).  Astrologia,  architettura,  tattica,  belle  lettere  erano  favorite  da  Mattia,  che  in- 
trodusse la  prima  stamperia,  fondò  l'università  di  Buda,  con  quarantamila  studenti,  rac- 


(2)  L'aquila  bicipite  non  si  vede  prima  del 
1 139;  ma  trovossl  in  una  moneta  di  rame  dui 
Turcomani  Ortocidi,  intorno  al  1220.  MarsiieVs, 
Kumismaia  orientalia , p.  133. 

(3)  È l'espressione  di  Bonfinio,  Rerum  Hun • 
garirarum  Dee.  iv  : Pannoninm  Italinm  ahtram 
reddere  conubatur . . . f'ariut  quibut  olim  carebat 
arlesì  eximiosque  arti/icc*  ex  Italia  magno  sumptu 
t votati/...  Oltlore*  t cultore*  horiorum , agrlcttl- 


lurcrque  inagistros,  qui  casco*  etìam  latino  t siculo , 
grceco  more  ronficerent. 

(4)  J.  A.  FesixkR)  Multhia*  Coninus.  Bresla- 
via  1806. 

S.  Qobv.it,  yerlheidigung  Ludwigs  I und  Mal* 
thin*  Corriti' *.  Pest  1815. 

Glycehio  Simmik  , HUtoria  pragmatica  regni 
Hungaria.  Ivi  1814. 
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colti  coi  maestri  ci  servigiali  in  un  immenso  ricinto,  con  granaj,  spedale  ed  ogni  occor- 
rente: formò  anche  una  biblioteca  coll’assegno  di  trentatremila  ducati  l’anno;  e facendo 
comprare  tutti  i libri  stampati  e copiare  manoscritti,  la  lasciò  ricca  di  cinquantacinque- 
mila  volumi,  quanti  allora  niun'altra  al  mondo  ne  possedeva. 

1 190  Solo  la  morte  di  lui  permise  a Massimiliano  di  ricuperare  l’avito  arciducato  ; anzi 
allora  spingendosi  nell’Ungheria,  ottenne  il  diritto  eventuale  a quella  corona,  che  i suoi 
successori  unirono  alle  ereditarie. 


CAPITOLO  XV. 

Svizzera. 


Ma  i paesi  donde  originava  la  Casa  d’Austria  a lei  si  sottrassero,  e malgrado  di  essa 
costituironsi  in  libertà  duratura. 

I monti,  da  cui  scendono  i fiumi  all’Italia  e alla  Germania  occidentale , erano  stati 
visitati  da  Romacoll'armi:  le  rive  del  Lemano  videro  le  aquile  latine  fuggire  innanzi  ai 
Cimri:  Cesare  venne  ad  impedire  che  gli  Elveti  calassero  nella  Gallia,  per  cui  s’erano 
mossi  dopo  gittalo  fuoco  alle  loro  borgate , e li  sconfisse  e costrinse  a tornar  nel  paese 
abbandonato.  Reti  e Vindelici,  abitanti  in  quei  che  ora  sono  i cantoni  d'Uri,  Sangallo, 
Appenzell  e Grigioni , si  mostrarono  formidabili  nemici  di  Roma  imperiale  , finché  ac- 
quetati, l'Elvezia  restò  parte  coll'Italia,  parte  colla  Gallia  e la  Germania,  munita  di  ca- 
stella contro  le  invasioni  de’  Barbari.  Questi  però  ne  occuparono  varj  paesi  ; e i Borgo- 
gnoni pianlaronsi  negli  occidentali  di  Berna,  Friburgo,  Valese,  Savoia,  Oelfinato,  mentre 
gli  Alemanni  sedevano  nell’Argovia,  in  riva  alla  Reuss,  al  lago  di  Costanza  e al  Reno 
fin  a Colonia;  essi  pascendo  gli  armenti,  i Borgognoni  coltivando  i campi;  quelli  di- 
struggendo le  città , questi  incivilendosi.  La  Rezia  apparteneva  al  governo  d’Italia , e 
avendo  ricevuto  meno  stranieri,  conservò  piò  parte  del  latino  parlare;  mentre  nell'occi- 
dentale s’introdusse  una  varietà  del  francese,  il  tedesco  ad  oriente  ne’  bacini  dell’Aar  e 
del  lago  di  Costanza.  Nella  divisione  di  Carlo  Magno,  parte  del  paese  appartenne  al  du- 
cato d’Alemagna,  parte  alla  Borgogna  transgiurana. 

Le  vicende  della  Borgogna  narrammo  parlando  della  Francia. 

Se  v’é  paese  in  cui  l’incivilimento  appaja  opera  della  religione,  sono  veramente  quei 
monti;  dove  ogni  convento  diveniva,  non  solo  focolajo  di  santità  e d’istruzione  , ma  di 
commercio  e di  vita  industre,  mutandosi  ben  presto  in  città.  Gallo  e Sigeberto  venivano 
fin  d'Irlanda  e di  Scozia  a porre  sulle  rive  del  Reno  badie,  che  poi  divenivano  Sangallo 
e Dissenlis,  ricovero  all'oppresso  ed  insieme  al  sapere , e dove  primamente  dovea  scri- 
versi la  lingua  tedesca,  e udirsi  i primi  poemi  cavallereschi.  Il  romitorio  presso  al  lago 
di  Zurigo,  donde  predicava  il  pio  Meinrad,  divenne  poi  il  magnifico  convento  d'Einsie- 
dlen  : Ruprecht  ne  piantava  uno  là  dove  la  Limmath  diventa  fiume,  Wickard  un  altro 
dove  la  Reuss  esce  dal  lago  de'  Quattro  Cantoni , e divennero  le  città  di  Zurigo  e Lu- 
cerna : la  cella  d'un  abbate  (Abt-zell)  dava  origine  ad  Appenzell  ; a Claris  quella  di 
sant'llario.  E già  nell'Elvezia  romana  fiorivano  le  badie  di  san  Maurizio,  di  Payerne,  di 
Romans-Moutiers,  di  sant’Ursicino,  di  Losanna. 

I pastori  e cacciatori  dell'intorno  piacevansi  eriger  le  loro  capanne  presso  i servi  di 
Dio  ; e come  pertutlo  altrove , i monaci  inseguavano  a vivere  moralmente,  estirpar  fo- 
reste, regolare  torrenti , sanare  pantani , e creavano  la  ricchezza  del  paese , che  oggi 
loro  ricusa  un  asilo.  E quando  gli  Ungheri  devastavano  l'Europa,  le  montagne  non  par- 
vero bastante  baluardo  contro  la  loro  furia , e convenne  proteggere  di  mura  e fosse  le 
borgate,  ove  i campagnuoli  si  ritirassero  ad  ogni  minaccia  : e terricciuole  dove  non  era 
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che  un  fanale  per  avviare  i naviganti,  o una  darsena  per  ricoverare  gli  schifi,  mutaronsi 
in  città  (Lucerna,  Sciaflfusa)  gareggianti  colle  antiche  di  Ginevra  e Losanna;  e vi  si  for- 
marono comunità  di  liberi,  governale  da  patrizj.  Varj  conti  ebbero  il  governo  poi  il  do- 
minio, e il  sistema  ecclesiastico  ed  il  feudale  contribuirono  a estenderne  la  popolazione, 
la  cui  storia  va  confusa  con  quella  de’  regni  circostanti. 

Si  la  parte  alemanna,  si  la  francese  dipendevano  dall'impero,  quella  come  porzione 
del  regno  di  Germania,  l’altra  come  provincia  del  regno  d’Arles,  la  quale  era  governata 
dai  rettori  di  Borgogna,  dignità  ereditaria  nella  casa  di  Zàringen.  Al  finire  di  questa 
nel  1218 , le  famiglie  sue  alleate  e dipendenti  immediate  dall'Impero,  ovvero  i signori 
ecclesiastici  investiti  dall'imperatore,  se  ne  spartono  i dominj:  i possessi  di  Svevia  toc- 
cano ai  conti  di  Friburg  e Furstcnberg,  parte  di  quelli  in  Isvizzera  ai  conti  di  Kiburg; 
il  conte  di  Savoja  prende  il  paese  di  Yaud  : clero , nobili,  città  di  Svizzera  si  rendono 
immediati.  Altrettanto  avvenne  quando  gli  llohenslaufen  cessarono  di  governare  la  Sviz- 
zera tedesca  : onde  il  paese  andava  sminuzzato  in  signorie  ecclesiastiche  o laiche , e ai 
municipj  non  restava  luogo , fuorché  nelle  città  riverenti  all'Impero.  Né  l'imperatore 
polca  mollissimo  , ogni  cosa  essendo  infeudala,  eccetto  i cantoni  silvestri  e l'HasIi  che 
governavansi  a leggi  proprie  ; e la  Turgovia  occidentale,  meno  la  parte  ch'era  dominata 
dal  vescovo  di  Costanza.  L'abbate  di  Sangallo  aveva  il  Rbintal  e Appenzell;  la  città  di 
Losanna  apparteneva  al  vescovo  di  colà  ; quel  di  Basilea  vi  godea  diritti  sovrani , ben- 
ché non  ne  fosse  vero  signore;  Lucema  era  posseduta  dall'abbadia  di  Murbacb  in  Alsa- 
zia ; il  capitolo  di  San  Seger  a Lucerna  era  padrone  di  parte  dell'Unterwald  ; un'altra 
parte  di  esso  e dei  cantoni  d'Uri  e Schwitz  erano  a dominio  del  capitolo  di  Munster 
nell'Ergau.  Nel  xiu  secolo  vi  si  contavano  cinquanta  contee , cencinquanla  baronie, 
mille  famiglie  nobili  : Losanna,  Friburgo,  Ginevra,  Berna  avevano  privilegi  e franchigie, 
e più  Basilea:  Schwitz,  che  poi  diede  nome  a tutto  il  paese , all'ombra  del  monastero 
d'Einsiedlen  godeva  inosservato  la  sua  libertà , ricevendo  avvocati  spediti  dall'impera- 
tore; e con  Uri  e Unterwald  associavasi  a respingere  chi  a quella  attentasse,  o chi  per 
cagione  de’  pascoli  movesse  qualche  briga. 

Varialisssime  erano  le  costituzioni,  tra  feudali  e patriarcali.  Il  movimento  della  feu- 
c li  dalità  vi  operò  come  altrove,  ingegnandosi  i balli  imperiali  di  rompere  la  tirannia  de'  ba- 
Zarmgen  ninj  co|pa||earsi  aj  piccoli  contro  i grossi,  alla  moltitudine  contro  i signori,  ed  elevar 
le  fortezze  borghesi  contro  i castelli  signorili.  I signori  di  Zàringen  furono  de' più  ani- 
mati a scassinare  la  feudalità,  e Bertoldo  V di  essa  casa  fondò  Berna,  cingendo  di  muro  1191 
il  primitivo  villaggio  sulle  rive  dell’Aar,  coperte  di  cupi  abeti  e lavorale  da  poveri  servi. 
Sottomessa  immediatamente  aU'impero,  ogni  nubile  che  vi  comprasse  una  casa  era  ac- 
cettato cittadino  ; indi  molti  v’accorsero  artieri  dal  contorno  ; il  vescovo  di  Losanna  vi 
fabbricò  una  chiesa  ; e benché  la  città  null'altro  possedesse  che  qualche  pascolo  e qual- 
che bosco,  repulsava  chi  intaccasse  le  sue  franchigie.  Ventisette  anni  dopo  la  fondazione, 

Berna  l'ultimo  Zàringen  muore,  e una  carta  di  Federico  II  riconosce  la  libertà  di  Berna.  121  g 
,lbtr*A  quattordici  anni  diventavasi  maggiore,  a quindici  giuravasì  fede  all'Impero,  alla  città 
e ai  magistrati;  e lutti  si  obbligavano  a sorreggersi  reciprocamente.  Per  l’uccisione  d’un 
cittadino  ciascuno  polca  provocare  il  giudizio,  sia  col  duello,  sia  ai  tribunali;  giustizia 
da  sé  poteansi  fare  quando  assaliti  in  propria  casa,  0 quando  nella  loro  città  capitasse 
uno  di  fuori  col  quale  avessero  querela.  Nelle  contese,  massime  co'  forestieri,  prende- 
vano parte  tutti,  non  cercando  il  migliore  diritto,  ma  quel  che  più  complisse  al  decoro 
della  città.  Ogni  anno  eleggevano  un  prevosto  e consiglieri  ; un  alfiere  decideva  gli  affari 
di  guerra,  di  linanze,  di  tutele,  di  successione;  nè  altri  che  l'imperatore  poteva  abrogar 
le  sentenze.  Uno  statuto  ordinava  che  il  figlio  abitante  colla  moglie  nella  casa  materna, 
cedesse  alla  madre  il  miglior  posto  al  focolare. 

De' signori  che  dall'Oberland,  dali'Argovia  e dall'Uchtland  vennero  a farsi  cittadini 
di  Berna,  molti  conservarono  gli  aviti  castelli  ; onde  una  federazione  che  estendevasi  da 
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Soletta  fin  alla  cresta  dell’AIpi,  e che  potente  per  armi  come  altre  per  commercio  od 
arti,  alzò  questa  città  a paro  delle  maggiori.  Da  qui  il  carattere  di  essa,  dove  coesistet- 
tero né  fusi  nè  aborrenti  i plebei  affrancati  e i signori,  dominanti  nei  castelli  e borghesi 
nella  città.  Questa  consideravano  essi  come  una  ròcca,  guarnita  dagli  artigiani,  dove 
in  tempo  di  guerra  si  riparavano  per  trovar  forza  nell'unione  ; poi  s'abituarono  ai  comodi 
cittadini,  c o nella  quiete  assorbirono  tutti  i poteri,  o in  armi  resero  Berna  piò  guer- 
resca d'ngni  altra  città. 

Zurigo,  convegno  delle  spedizioni  per  l'Italia,  la  Germania,  i Paesi  Bassi  e parte 
della  Francia,  era  governata  a comune  con  un  consiglio  unito  a giudici  ecclesiastici  ; 
ricevea  cittadino  chi  giurasse  per  dieci  anni  almeno  servire  alla  repubblica  col  senno, 
col  braccio,  col  denaro,  e comprare  o eriger  una  casa.  Al  tocco  della  campana  racco- 
glievansi  sopra  un'altura  a discutere  de'  pubblici  interessi,  della  guerra,  del  prezzo  delle 
derrate,  dell'imperatore  da  riconoscere  ; ogni  quattro  mesi  il  consiglio  si  rinnovava, 
composto  di  dodici  cavalieri  e ventiquattro  borghesi,  che  esercitavano  il  governo,  il  po- 
tere esecutivo  e la  giustizia.  1 borghesi  arricchendo  diventavano  cavalieri,  senza  mutar 
nome,  né  smettere  il  traffico  ; pur  di  traffico  vivendo,  non  dimenticavano  lo  studio  e le 
muse.  Punito  chi  istilnisse  altra  società  o confraternita,  salvo  quelle  di  mestieri.  Due 
cittadini  divenivano  nemici?  erano  entrambi  sbanditi.  Chi  uccidesse  un  altro,  perdeva 
la  cittadinanza  e i beni  ; se  forestiero,  la  vita.  Non  occorreva  istanza  dell’offeso  per  pu- 
nire l'ingiuria.  L'avvocato  imperiale  interveniva  al  consiglio  sol  quando  chiamato  ; ed 
erano  di  competenza  sua  i casi  di  sangue.  Alle  nozze  non  poleasi  invitare  più  di  venti 
matrone,  due  oboè,  due  violini,  e due  cantori. 

Fra  i piccoli  conti  prevalevano  al  sud-ovest  quelli  di  Savoja,  al  centro  e a setten-  ctt 
trione  quelli  di  Kiburg,  di  Tokenburg,  d'IIabsburg.  Quesl'ultima  famiglia  crebbe  quando  Hab,burB 
Rodolfo,  ebe  fu  imperatore,  ai  dominj  aviti  aggiunse  quelli  di  Kiburg  e Lenzburg;  e 
gli  acquisti  e le  compre  gli  suggerirono  il  divisamente  di  formarne  un  nuovo  ducato  di 
Svevia,  o resuscitare  il  regno  di  Borgogna,  che  destinava  al  secondo  suo  genito,  dopo  aver 
dotato  il  primo  coi  beni  dell’Impero.  Gli  Svizzeri  dunque  il  guardavano  con  isgomento 
quale  insidiatore  di  loro  franchigie,  e respirarono  quando  Adolfo  di  Nassau  gli  succe- 
1298 dette  al  trono  imperiale.  Ma  come  questi  soccombette  ad  Alberto  I d'AtTstria,  i cantoni 
silvestri  di  Schwitz,  Uri  e Unterwald  (Waldslales),  immediatamente  sottoposti  all'Im- 
pero, rinnovarono  l'antica  lor  lega,  e mandarono  chiedendo  confermasse  i lor  privilegi. 

Alberto,  avversissimo  alle  franchigie,  rispose  che  ben  presto  la  loro  costituzione  sarebbe 
mutata  ; meditando  in  fatto  obbligarli  a sottoporsi,  come  altri  paesi,  alla  protezione, 
cioè  al  dominio  di  casa  d'Austria.  I tre  cantoni  negarono  risolutamente,  chiedendo  man- 
dasse un  avvocato  imperiale  con  giurisdizione  di  sangue  : ma  in  quella  vece  Alberto  in- 
viò due  balli  austriaci,  Gessler  di  Bruneck,  e Beringer  di  Landcberg,  che  non  doveano 
solo,  come  in  antico,  visitare  un  pajo  di  volte  l’anno  il  paese  per  tener  giudizj,  ma  dimo- 
rarvi ed  esercitare  rigorosamente  l'autorità  ; sperando  che  i popoli  nojati  dcll'ammini- 
strazione  imperiale,  invocherebbero  l'austriaca. 

Secondando  tali  disegni,  i balli  ordinarono  che  per  loro  i natii  fabbricassero  residenze 
fortificate,  rincarirono  i pedaggi,  punivano  senza  pietà,  vilipendevano  le  famiglie  antiche, 
nobili  ma  semplici  di  costumi  ; poi  Alberto  pose  gabelle  su  tutto  ciò  che  da'  suoi  Stati 
passasse  nei  cantoni,  e vietò  che  nulla  di  questi  si  portasse  in  quelli.  Wolfenschiessen, 
paesano  fautore  degli  stranieri,  insidiò  la  moglie  di  Baumgarten,  e questi  il  trucidò. 

Gessler,  vedendo  la  casa  che  fabbricavano  a Steincn  gli  Stauffacher,  disse  : — Che 
mestieri  fa  a cotesti  nobili  mungivacche  di  si  belle  abitazioni?  » poi  fece  rapire  i bovi  ad 
Arnoldo  di  Melchthal  d’Untenvald  per  non  so  che  disobbedienza,  dicendo  : — Cotesti  vil- 
lani trascinino  da  sé  l’aratro  ».  Melchthal  difese  le  sue  bestie,  bastonò  l’usciere,  e fuggi 
ad  Uri  : ma  Gessler  ne  tolse  pretesto  a punire  il  padre  di  lui,  fermo  difensore  delle  pa- 
trie franchigie,  e il  fe  accecare,  li  figlio,  narrando  l’atroce  azione,  infervorò  il  barone 
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Walter  Furst  di  Altinghausen,  vcneratissimo  a Schwitz  per  moderazione  e patriotismo  ; 
e con  Werner  di  Stauflacher  divisarono  i modi  di  resistere  alle  crescenti  tirannie  degli 
Absburgliesi.  Ne  videro  un  solo,  rassodare  la  loro  unione.  Pertanto  una  notte  si  raccol- 
sero cogli  amici  al  Rutli,  luogo  appartato  sul  lago  de' Quattro  Cantoni,  e alzando  il  dito  <307 
,'ì  giurarono  : — In  nome  di  Dio  che  ha  fatto  Timperatore  e il  contadino,  e dal  quale  de-"  3Lrc 
i « rivano  i diritti  degli  uomini,  non  farem  torto  alla  casa  d'Habsburg  nei  beni  0 nelle 
« ragioni,  risparmieremo  il  sangue,  ma  tuteleremo  d’accordo  i nostri  diritti  •. 

Fra  i trentatre  congiurati  era  Guglielmo  Teli  di  Burglen,  genero  di  Walter  Furst, 
Guglielmo  noto  per  indole  franca  e per  sicuro  ferir  d’arco.  Entrato  ad  Altorf,  vide  sopra  un  palo 
‘iJf  un  berretto,  al  quale  Gessler  avea  comandato  che  ciascuno  passando  facesse  inchino, 
forse  per  iscandagliarc  gli  animi,  giacché  avea  avuto  fumo  di  qualche  trama.  Guglielmo 
ricusò  quest’umiliazione,  e Gessler  lo  fece  arrestare  ; e poiché  l’odiava  come  buon  pa- 
triota, il  condannò  a morte  ; poi  vedendolo  valente  arciero,  gli  promise  la  vita  se  colpisse 
un  pomo  posto  in  capo  al  figliolctto  di  lui.  Riusci  il  colpo,  ma  Teli  confessò  al  tiranno 
che,  se  avesse  fallito,  serbava  un'altra  freccia  per  esso.  Ne  coglie  pretesto  il  tiranno  per 
condannarlo  in  prigione  a Kussnacht  di  lò  dal  lago:  egli  stesso  vel  conduce,  ma  come 
sono  presso  al  Rutli,  dalle  gole  del  Gotardo  sbuca  il  tremendo  vento  fohen,  e sovvolgc 
il  lago  sì,  che  la  nave  correa  ad  inevitabile  perdimento.  Teli  appena  ottiene  un  par  di 
remi,  raggiugne  la  riva,  vi  balza,  ma  respinge  la  nave  tra  le  onde.  A stento  salvatosi, 
Gessler  veniva  minacciando  guaj,  quando  la  freccia  di  Teli  lo  colpi  (1). 

I congiurati,  impensatamente  liberi  dal  tiranno,  si  tennero  cheti  fin  al  primo  giorno 
del  1308,  quando  per  forza  0 per  astuzia  presero  le  castella  de' signori;  un  giovine  di 
Unterwald  introduceva  i suoi  in  quello  di  Rozberga  per  la  corda  calatagli  da  un'amante; 
a Sarnen  entrano  nel  cortile  sotto  aspetto  di  recar  le  solite  strenne  di  Capodanno  ; cosi 
altrove;  poi  radunati  a Rrunnen,  i tre  cantoni  silvestri  si  alleano  per  dieci  anni. 

Alberto  già  era  stato  sconfitto  alla  giornata  di  Donnerbuhl  dai  Bernesi,  i quali  distrus- 
sero i castelli  dei  baroni  che  lo  favorivano.  Ora  chiamando  ribellione  ciò  ch'era  incol- 
pala tutela  di  diritti  minacciati  veniva  sbuffando  vendetta,  quando  il  coltello  del  nipote 
Morte  io  trafisse  (pag . 150)  : la  vendetta  di  sua  moglie  versò  torrenti  di  sangue,  ma  né  sof- 
(■'’Aibcrto  f0cò,  nè  tampoco  atterri  la  libertà.  Più  seriamente  vi  pensò  Leopoldo,  secondogenito  di 
Alberto,  il  quale,  a capo  della  nobiltà  feudale  austriaca,  assali  i montanari,  e talmente 
confidava  della  vittoria,  che  recò  molte  corde  per  appiccarli  0 condurli  schiavi.  1 confe- 
derati, invocato  con  preci  e digiuni  il  Dio  de'  liberi,  poslaronsi  vicino  a Morgarten  in  nu- 
«ait.  di  mero  di  mille  trecento,  con  sole  labarde  per  far  fronte  alle  pesanti  arme  cavalleresche. 
Mo11"len  Cinquanta  esigliati  vennero  ad  esibire  il  braccio  in  difesa  della  patria,  se  vi  fossero  ricevuti; 
ts  olire  e avuto  il  niego,  presero  una  posizione  fuor  dei  limiti  di  Schwitz,  e rotolarono  sopra  la 
cavalleria  nemica  tanti  massi  che  la  scompigliarono.  Ne  profittano  i terribili  mandriani, 


(I)  Nella  cronaca  di  Sano  Cramalico,  morto 
un  secolo  prima  di  Teli , trovasi  raccontalo  il 
fallo  medesimo  , come  avvenuto  a Toko  , sotto 
Araldo  Vii  Blaatund  re  di  Danimarca  nel  \ sec. 
Nel  1700  fu  stampato  a Berna  Guillaume  Teli , 
fable  danoùe,  ove  questo  riscontro  era  posto  in- 
nanzi per  negar  fede  al  racconto  nazionale  : ne 
sorse  un'indignazione  universale;  l'autore  sco- 
nosciuto fu  condannato  a morte  in  contumacia, 
e confutato  da  molti,  fra  i quali  Balthasar  di  Lu- 
cerna nella  Dé fruir  de  G.  Ttllt  e il  figlio  del  fa- 
moso llaller  nel  Rede  ùber  //  illhelm  Teli.  Au- 
tore del  libretto  anonimo  ora  credesi  li.  Freu- 
denberger,  ministro  di  Ligerz:  e quel  che  in  lui 
pane  delitto  di  lesa  nazionalità,  divenne  quasi 
comune  opinione,  tanto  più  che  un’altra  volta 


ridentlco  fallo  si  trova  attribuito  ad  un  Gu- 
glielmo Teli  verso  un  conte  di  Seedorf,  tirano, 
famiglia  estinta  nel  xii  secolo,  e che  nella  serie 
dei  governatori  di  Russnacbl  non  e registrato 
Gessler.  Ripugna  il  negare  un'azione  attcstala 
cosi  solennemente  da  cronache,  da  canti  e dalla 
costante  tradizione  : ma  chi  ancora  ben  calcolò 
il  valore  della  tradizione  ? Alcuno  suppose  gli 
Svizzeri  fossero  migrati  dalla  Scandinavia,  e di 
là  portassero  questa  leggenda:  ma  ciò  sarebbo 
slato  prima  dei  tempi  di  Toko  e di  Araldo.  Le 
opinioni  su  questo  punto  sono  a vedersi  in  L. 
Idrlkr,  Die  Soye  vom  Schuue  dee  Teli.  Berlino 
1826;  e L.  ILcl&skb,  Die  òage  vom  TtH.  L'idei- 
berga  1840. 
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mettono  in  piena  rotta  i nemici,  poi  sciolgono  dal  bando  i cinquanta  generosi,  e rinno- 
novano  la  loro  confederazione  in  perpetuo. 

Altri  paesi  domandarono  entrar  nella  lega;  e prima  Lucerna,  a malgrado  della  no- 
biltà (1332)  ; poi  Zurigo  popolosa  e ricca  (1351)  ; indi  Claris  e Zug  (1352).  L'Austria 
avea  fatto  ogni  poter  suo  per  reprimere  quegli  incrementi,  sia  col  seminar  zizzania,  sia 
con  aperta  guerra  : e appunto  Leopoldo  assediava  Soletta,  quando  l’Aar  gonfiato  tra- 
boccò, portando  via  molti  soldati  austriaci.  I generosi  cittadini,  dimenticando  ch'eran 
nemici,  accorsero  a salvarli,  e riasciutti  e nutriti  li  rimandarono  al  campo.  E dapertulto, 
invece  d’uccidere  e opprimere,  come  facevano  gl’invasori,  salvavano  e rendevano  liberi, 
riscattavano  servi,  cresceansi  amici  : lieti  falò  da  tutte  le  vette  annunziavano  le  vittorie  <±> 
che  assicuravano  l’indipendenza,  e raggiunta  di  nuovi  fratelli. 

Ad  Alberto  II  duca  d'Austria  premeva  specialmente  di  soggettare  Zurigo,  e con  tren- 
1352  tamila  pedoni  e quattromila  cavalli  l'assalse  : ma  n’ebbe  di  grazia  ad  ottener  pace,  nella 
quale  però  inchiuse  clausole  che  indicavano  una  signoria  soprai  cantoni  silvestri.  Quindi 
nuovi  mali  umori. 

Intanto  Berna  era  accusata  d'esser  nemica  dei  baroni,  e d’eccitare  lo  scontento  fra 
i loro  sudditi;  talché  i signori  deU'Uchtland  e dell’Argovia  collegaronsi  a suo  danno,  e 
settecento  signori,  mille  ducento  cavalieri,  tremila  uomini  a cavallo  e quindicimila  a 
piedi  le  mossero  contro.  Ridotta  alle  proprie  forze,  non  si  scoraggiò  ; i vecchi  presero 
l'arme  insieme  cogli  altri,  e a capo  loro  il  cavaliere  Rodolfo  d’Herlach,  patto  gli  giuras- 
sero assoluta  obbedienza,  non  potendo  che  colla  disciplina  prevalere  al  numero.  Raccolti 
dunque  i guerrieri  e pochi  sussidj  dati  dai  cantoni  svizzeri,  mosse  a liberare  Laupen  as- 
(353sediata,  e vinse  una  famosa  battaglia;  dopo  la  quale,  Berna  entrò  nella  lega,  c ben 
presto  a capo  del  piò  esteso  e potente  cantone  della  Svizzera,  il  quale  si  direbbe  riepi- 
logare le  genti  e i climi  della  confederazione,  dalle  austere  valli  del  Grimselwald  e del 
Lauterbrunnen,  fino  alle  arcadiche  delizie  dell'Oberland.  Cosi  la  Confederazione  sviz- 
zera contava  otto  cantoni,  numero  durato  per  centoventicinque  anni. 

Alberto  11  pretendeva  che  Zug  e Claris  si  staccassero  dall'alleanza  coi  cantoni  silve- 
stri; e Carlo  IV  imperatore,  cui  se  ne  richiamò,  mosse  coll'esercito  per  costringerli  : ma 
non  che  riuscisse  , Alberto  dovette  accedere  ad  una  tregua  , che  per  venticinque  anni 
4358  lasciò  pace  ai  cantoni,  e a lui  tale  accoramento,  che  degli  Svizzeri  neppur  il  nome  volea 
sentire. 

Avrebbero  questi  potuto  unirsi  alle  città  di  Svevia,  colle  quali  aveano  comuni  i ne- 
mici e gl'interessi  ; ma  i cantoni  democratici  prendevano  gelosia  delle  città,  queste  di 
quelli,  onde  rimasero  isolati,  e quando  cinquantuna  città  renane  di  Svevia  e Franconia 
chiesero  confederarsi],  i quattro  cantoni  ricusarono , dicendo  : — Rasta  all’indipen- 
denza il  nostro  braccio  e l'ajuto  di  Dio  ».  Anche  internamente  le  città  ruppero  guerra 
alla  campagna  e i popolani  ai  signori,  volendo  ormai,  non  liberarsi  da  questo  o quello, 
ma  da  tutti  i baroni.  I signori  di  Kiburg,  lutto  che  spogliati  dagli  Absburghesi,  conser- 
vavano alquanti  possessi,  interrotti  dalla  città  di  Soletta.  Rodolfo  di  Kiburg,  tornato 
con  molta  gloria  e poco  denaro  da  guerre  d’avventuriere  in  Lombardia,  stabili  rifarsene 
occupando  Soletta  ; ma  la  sorpresa  fu  sventata,  ed  egli  dovette  accontentarsi  di  deva- 
stare i giardini  suburbani.  Ne  venne  una  guerra,  in  cui  apparve  il  valore  degli  Svizzeri 
e l’animosità  fra  i signori.  Leopoldo  duca  d’Austria,  nipote  di  quello  sconfitto  a Morgar- 
ten,  accorse  per  rintuzzare  questi  confederati  che  non  volean  lasciarsi  fare  schiavi  dal 
suo  ligio,  ed  a quasi  censessantasette  signori  mandarono  sfide  in  dodici  giorni.  Leopoldo 
drizzò  sovra  Sempach,  e quattromila  nobili  cavalieri  di  vanguardia  cominciarono  l’at- 
4386  tacco;  ma  essendo  mal  propizio  il  terreno,  scavalcarono,  e mozzate  le  lunghe  punte  ri- separi! 

9 luglio  curve  jjgjig  scarpei  mossero  in  squadroni  serrati  di  quattro  ordini,  ove  le  lancie  del 

quarto  arrivavano  a livello  delle  prime,  opponendo  una  siepe  di  ferro.  Invano  gli  Sviz-  Arnotdodt 
zeri  si  riprovarono  d’aprirla  ; fin  quando  Arnoldo  di  Winkelricd,  cavaliere  d’Unterwald,  "JS'cjc1’ 
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risoluto  di  dar  la  vita  per  la  patria,  grida  ai  suoi  : — Sienvi  raccomandati  i miei  figliuoli  ; 
io  vi  scliiudo  la  strada  seguitemi  » ; e abbracciando  quante  lancie  nemiche  può,  se  le 
configge  contro  il  petto,  mentre  gli  altri  penetrando  per  quel  varco,  scompigliano  l'or- 
dinanza nemica:  seicencinquantasei  baroni,  banderesi,  avvocati  cadono,  cade  la  ban- 
diera austriaca,  c Leopodo  stesso  cascato,  è a gran  fatica  trucidalo  da  un  mandriano  di 
Schiviti  ; gli  altri  in  fuga. 

Alla  battaglia  di  Laupen,  un  cappellano  avea  sempre  portato  innanzi  all’esercito  il 
sacramento  ; prima  di  quella  di  Sempach,  gl'intrepidi  montanari  inginocchiaronsi  a pre- 
gar Dio  ; — pregar  Dio  e vincere  i tiranni.  Un  canto  popolare  di  Alberto  Tschudi  cal- 
zolajo  di  Lucerna  diceva  : « Gli  Svizzeri  religiosi  prostransi  a terra,  e pregano  il  cielo 
« ad  alta  voce  : 0 Gesù  Cristo,  Dio  possente  ; mercé  della  tua  morte  e passione,  dacci 
« appoggio  a noi  poveri  peccatori  ; liberaci  dall'angoscia  e dal  pericolo.  Dio  buono  pro- 
« teggi  questo  paese  e quei  che  l'abitano  ; sostienlo,  conservagli  la  libertà  • . 

itifatlisi  in  un  anno  di  tregua,  gli  Austriaci  assalsero  Claris  ; ma  a Naffels  vennero  I3S8 
di  nuovo  sconfitti.  Allora  fu  preso  quest'ordine,  che  ogni  primo  giovedì  d’aprile,  un  uomo 
per  casa  andasse  a Ntefels,  quivi  badassero  undici  giorni  in  preghiere  e feste  ; e quando 
la  processione  giungeva  alla  bandiera  di  Claris,  recitavasi  la  storia  delle  battaglie  di 
Scmpach  e di  Nsefels,  e i nomi  dei  cittadini  periti,  dicendo  per  loro  la  messa,  indi  rin- 
graziando Iddio,  la  Vergine,  san  Fridolmo  e sant’llario  loro  patroni. 

I infederati  profittarono  della  vittoria  per  nuovi  incrementi,  sinché  a Vienna  fu 
conchiusa  pace  per  sette  anni.  Questa  durante,  i cantoni  diedero  ordinamento  alla  loro  1393 
confederazione,  nella  quale  cresceva  l’elemento  popolare  dacché  tanti  baroni  e conti 
erano  periti  nelle  passate  battaglie.  La  fama  de'  terribili  mandriani,  che  in  cinque  anni 
aveano  riportato  quattro  grandi  vittorie  sopra  il  fiore  dei  cavalieri,  si  diffuse;  il  nome 
degli  abitanti  di  Schwitz  divenne  quello  di  tutti  gli  Elveli  (Schwitzer)  ; ed  o per  ambi- 
zione e passioni  proprie,  o per  denaro,  dalla  valle  della  Reuss  e del  Ticino  scesero  a 
guerreggiare  in  Lombardia,  e provar  le  armi  de'  Visconti  nei  paesi  montani  che  doveano 
poi  divenire  loro  baliaggi. 

D'altra  parte  nella  Rezia  gli  avanzi  degli  antichi  Etruschi,  ricoverati  tra  rupi  inac- 
Orijpooi  cesse,  ove  mantennero  il  linguaggio  ladino , avevano  anch'essi  formato  leghe.  Potenti  vi 
stavano  i vescovi  di  Goira;  ma  accanto  erano  grandeggiali  i baroni  di  Sax,  di  Ràzuns, 
i conti  di  Werdenberg,  di  Monfort,  di  Tokenburg,  e gli  abbati  di  Dissentis,  che,  al  par 
del  vescovo  di  Coira,  erano  principi  dell'Impero,  e che  lutti  divennero  immediati  allor- 
ché cadde  la  casa  d’Hohenstaufen.  Molti  di  quei  signori  avendo  giurato  con  Claris  una 
lega,  che  dovesse  durare  quanto  la  montagna  e la  valle,  il  vescovo  l'ebbe  per  alto  ostile, 
e fere  arrestar  al  passaggio  le  mandre  di  Claris.  1 pastori  sorsero  in  armi , e saccheg- 
giarono il  paese  ; il  vescovo  fece  lega  con  altri  signori,  poi  venuto  a rissa  colla  propria 
città,  s'alleò  all'Austria,  c lutto  arse  di  guerra.  La  bella  valle  di  Schams  (*e.t  amnes) 
era  dominata  dai  castelli  di  Bàrcnburg  e di  Fardun,  donde  i conti  Werdenberg  scende- 
vano all'oltraggio  e alla  rapina,  mandavano  le  loro  greggie  fra  le  messi , o rapivano  le 
fanciulle. 

A queste  baldanze,  a queste  leghe,  i Comuni  pensarono  opporsi  coll’unione  ; e rac- 
coltisi a Truns  secondati  dall'abbate  di  Dissentis,  e sospesi  i loro  grigi  gabbani  ai  bastoni 
ferrati  contini  nella  rupe,  giurarono  tutelare  a vicenda  i loro  diritti.  Molti  signori  s'al- 
learono con  essi,  altri  vi  furono  contratti  a forza;  poi  tutti  ristrettisi  ancora  a Truns, 
giurarono  restar  amici  ed  alleati , ponendo  i corpi , i beni , le  terre , i soldati  a reci-  i «2« 
• prora  tutela  ; ci  ajuleremo  di  consigli  e d'armi  ; sarà  libera  tra  noi  la  vendita  e la 
« compra  ; veglieremo  a sicurezza  delle  strade  e della  pace  ; niuno  potrà  da  sé  farsi 
« giustizia , nè  attentare  all'altrui  libertà  o possesso , ma  si  riferiranno  a'  tribunali 
« competenti  ; saran  rispettati  nelle  persone  e negli  averi  i nobili  e gl'ignobili,  i ricchi 
« e i poveri  ; non  posto  impaccio  alla  libera  elezione  degli  abbati  di  Dissentis  ; in  caso 
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• di  gravi  contese,  esso  abbate  nominerà  tre  arbitri,  tre  i principali  baroni  ; e quando 
« la  loro  decisione  non  fosse  osservata,  la  faranno  valere  in  qualsiasi  modo  ». 

I tot  Questa  lega  chiamossi  supcriore.  Un'altra  chiamata  cadde a (ca  di  Dio)  erasi  for- 
mata tra  i sudditi  di  Ràzuns,  di  vai  Tomiliasca,  delllleinzenberg  e della  pianura,  per 
resistere  a qualunque  violenza , foss’anche  del  vescovo  e de'  baroni , i quali  dovettero 
accedervi  ; e ad  Uanz  ricevettero  l’adesione  di  molti  paesi  de'  più  selvaggi.  Spenti  i conti 
4346  di  Tokenburg,  le  dieci  giurisdizioni  dipendenti  da  essi  allcaronsi  coi  Pianta  e coll’En- 
gadina,  e ne  venne  la  terza  lega  delle  dieci  drillure  o giudicature.  Tutte  tre  poi  si  uni- 
4474  rono  insieme  a Yazerol , formando  la  repubblica  de'  Grigioni , che  dovea  avvicendar  le 
adunanze  fra  Coira,  Ilanz,  Davoz.  Presto  li  vedremo  mescolarsi  alle  cose  d'Italia. 

Appenzell  era  stato  dai  re  Franchi  attribuito  alla  badia  di  Sangallo , che  avea  ri-  Appeseli 
dotto  a coltura  quelle  solitudini.  Cunone  di  Staufen,  abbate  sul  flne  del  xtv  secolo,  ri- 
scoteva  con  rigore  i tributi , e sprezzava  i montanari  ; c uno  de'  suoi  comandanti  mise 
un'imposta  sul  latte  e sul  cacio , facendo  rincorrere  da  mastini  chi  la  ricusava.  Come  fi 
conservare  questa  tirannide  coi  vicini  esempj  di  libertà?  Intatto  i villaggi  dell'Appenzell 
s'intesero  secretamente,  occuparono  le  castella,  ed  allearonsi  coi  cantoni  svizzeri.  L’ab- 
4 103  baie  invoca  le  città  di  Svevia  sue  confederate  : ma  l'esercito  loro  va  sconGtto  dai  popo- 
lani presso  Speicher.  Allora  si  volse  a Federico  d'Austria,  sempre  attento  all’occasione 
di  vendicare  la  morte  di  suo  padre  e di  sostenere  i nobili  : ma  con  Appenzell  stette  Ro- 
dolfo conte  di  Werdenberg,  che  spogliato  de'  dominj  suoi  dagli  Austriaci,  fa  causa  cogli 
oppressi,  depone  l'armadura  pel  sajo  di  pastore,  e coll'abilità  sua  moderando  la  bravura 
4405  de'  montanari , sconGgge  di  nuovo  il  nemico  ; Federico  , tentato  invano  di  sorprendere 
Appenzell,  dovette  ripassare  vergognosamente  il  Reno.  Mancò  un  punto  che  i vincitori 
non  traessero  anche  il  Tirolo  a far  parte  della  contederazione  ; lo  che  avrebbe  da  quel 
lato  chiusa  l'Italia  all'Austria  ; ma  i signori,  unitisi  in  sei  società,  assoldarono  i merec- 
narj  della  compagnia  di  San  Giorgio,  e allargarono  Bregenz  assediata  dai  repubblicani. 

11  superbo  abbate  di  Sangallo  dovette  cedere,  e mettersi  alla  protezione  d'Appenzell  cui 
dianzi  comandava;  e Rodolfo  fu  restituito  nei  paterni  possessi. 

Durarono  però  a combattersi  fin  quando  Roberto  imperatore  citò  i contendenti  a Co- 
4408  stanza,  dove  fu  cassata  l'alleanza  d'Appenzell  con  Sangallo  ; non  si  rifabbricasse  alcuno 
de'  castelli  distrutti  ; il  duca  d'Austria  recuperasse  i possessi  toltigli,  confermando  però 
gli  antichi  privilegi  delle  città  e del  paese.  A che  serviva  la  restrizione?  ben  presto  Ap- 
penzell  fu  accettato  alleato  da  tutti  i cantoni,  solo  frenandone  l'umor  guerriero  coll’im- 
4414  pedirgli  d'assumer  armi  senza  consentimento  di  tutti  gli  Svizzeri. 

Tempestava  intanto  la  Chiesa  nel  concilio  di  Gostanza,  e Sigismondo,  messo  al  bando 
dell'impero  Federico  d'Austria  che  avea  favorita  la  fuga  di  Giovanni  XXIll , eccitò  gli 
Svizzeri  ad  armarsi  contro  l'ereditario  loro  nemico  ; e poiché  essi  opponevano  la  tregua, 
furono  minacciali  di  scomunica,  e allettali  col  concedere  quanto  togliessero  a quel  prin- 
cipe. In  fatto  ne  invasero  le  terre  e i diritti,  vantarono  d'esser  penetrati  nel  castello  di 
Badcn,  e distrutte  le  camere  in  cui  erano  state  meditate  da  Alberto  1 l'oppressione  dei 
WaldsUette , e dai  Leopoldi  le  battaglie  di  Morgarten  e Sempach.  Essendosi  Federico 
riconciliato  coll’imperatore , desistettero  dall'armi , ma  ritennero  le  conquiste , come 
ipoteca  del  denaro  somministrato. 

Alla  primitiva  lega  cangiò  natura  l’unirsi  di  Lucerna,  comune  borente  e voglioso  di 
conquiste;  e presto  i tre  cantoni  silvestri  furono  soverchiati  dai  cinque  altri,  clic  aveano 
floride  città,  e popolo  guerresco  e disciplinalo.  Del  resto  da  principio  cercavano  piut- 
tosto la  libertà  personale  che  la  politica  indipendenza  ; ammettevano  la  sovranità  impe- 
riale, il  patriziato,  il  diritto  tradizionale  ; e della  Chiesa  mostravansi  figli  zelanti. 

Questi  uomini,  cosi  ingenui  nel  formar  le  loro  leghe,  cosi  intrepidi  nel  sostenerle, 
non  sapevano  però  serbarsi  in  pace.  Le  elezioni,  la  comunanza  de' pascoli,  la  gelosia, 
presto  anche  l'ambizione  li  disuniva  ; li  disuniva  il  parteggiare  per  questo  o per  quel- 
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1'iniperatore,  questo  o quel  papa,  mentre  i baroni  soffiavano  nelle  ire,  pronti  a farne  lor 
prò,  e i duchi  d'Austria  eran  immancabile  appoggio  a chi  volesse  nuocere  ai  confede- 
rati. Cominciò  la  trista  serie  de'  fraterni  dissidj  alla  morte  dell’ultimo  conte  di  Token- 
burg,  quando  molli  sorsero  a pretenderne  l'eredità  immensa  sulle  due  rive  del  Reno.  U36 
Dipoi  Zurigo,  aspirando  a conquiste,  suscitò  guerra  civile,  trattò  con  arroganza  i paesi  <439 
che  volea  occupare  della  dominazione  di  Tokenburg , e il  borgomastro  osò  dire  a quei 
di  l'znach:  — Non  sapete  che  siete  roba  nostra  voi,  la  città  vostra,  il  vostro  paese,  le 
« sostanze,  fin  le  viscere  vostre?  » Ma  questi  risposero  : — Vedremo  ».  Mentre  imbal- 
danziva coi  fratelli,  umiliavasi  coi  potenti  ; a Federico  protestavasi  innocente  del  sangue 
di  Sempach  e Morgarten,  s’alleò  con  esso,  e mediante  alcuni  antichi  possessi  d'Habs- 
burg,  promise  assisterlo  contro  i federati.  Però  avuto  svantaggio  ne'  primi  attacchi  onde 
tutta  Elvezia  s’insanguinò  di  fraterna  strage  e d’esecuzioni  atrocissime,  chiese  a Carlo  VII 
di  Francia  gli  mandasse  uno  di  quei  corpi,  che  allora  in  pace  devastavano  il  paese.  Ben 
lieto  ne  fu  egli,  e il  delfino  Luigi  menò  quarantamila  Armagnachi,  ed  accostossi  a Basilea  1444 
dove  tenevasi  il  concilio,  forse  intendendo  dissiparlo  secondo  il  desiderio  del  papa.  Al- 
cuni prodi  Svizzeri , venuti  in  soccorso , respinsero  quelle  bande  agguerrite  ; sorpresi 
però  dal  grosso  degli  Armagnachi  a ^an^jacomojjresso  Basilea,  perirono  tutti  eccetto 
sedici,  a cui  i compatrioti  mai  non  perdorurMou  fuga. 

Il  Delfino  avea  vinto,  ma  a tal  prezzo  che  non  osò  continuare  la  guerra,  e andossene 
devastando  il  paese  in  si  orribile  maniera , che  ancora  non  è spenta  la  memoria  degli 
scorticatori.  Apprese  allora  a stimare  la  prodezza  degli  Svizzeri , e conchiuse  con  loro 
la  pace,  che  si  perpetuò , e che  provvide  sempre  la  Francia  di  truppe  disposte  a morir 
per  essa  0 pe’  suoi  re,  con  un  coraggio  e una  fedeltà  piò  che  da  gente  venale  (2). 

Anche  coll’Austria  accordaronsi  gli  Svizzeri,  e a Costanza  fu  conchiusa  pace  tra <450 
essa  e i confederati,  tra  essa  e Basilea , tra  Berna  e Friburgo,  tra  i confederati  e Zu- 
rigo, ciascuno  recedendo  alcun  che  dalle  sue  pretensioni.  Ma  Zurigo  dovea  staccarsi  dalla 
lega  coll'Austria?  rinunziare  le  conquiste  fatte’  compensare  le  spese  della  guerra?  Questi 
punti  furono  lungamente  dibattuti , e stettero  per  cagionare  nuova  guerra  : se  non  che 
Enrico  di  Butenberg,  scelto  arbitro  supremo,  al  convento  d’Einsiedlcn  dichiarò  illegit- 
tima l'alleanza  di  Zurigo  coll'Austria,  impropriamente  confusa  coH'Impero;  la  quale, 
per  reclami  che  moltiplicasse,  vide  scemata  l’influenza  sua  sulla  Svizzera.  I cantoni  poi 
di  Zurigo,  Lucerna,  Schwitz  e filaria  s'unirono  in  lega  coll’abbate  di  Sangallo,  che  di- 1431 
venne  il  primo  associato  de'  cantoni , con  diritto  di  seder  nelle  diete , come  pure  colla 
città  di  Sangallo,  redentasi  affatto  da  essi  abbati. 

Regnando  l’arciduca  Sigismondo,  l’Austria  perdette  gli  ultimi  suoi  possessi  in  Sviz- 
zera nella  guerra  di  Turgovia,  seguita  da  una  tregua  di  quindici  anni  che  consolidò  illtco 
possesso.  Rinnovatasi  poi  la  guerra,  detta  di  Mulhouse,  nella  pace  di  Waldshut  l’arci-  l tea 
duca  obbligavasi  di  pagare  fra  dieci  mesi  ai  confederati  diecimila  fiorini , 0 lasciar  loro 
la  città  di  Waldshut. 

Per  radunare  questa  somma  diede  egli  i suoi  possessi  in  Alsazia , le  quattro  città 
Carlo  li  foreste  e la  Selva  Nera  0 Brisgau  in  pegno  per  ottantamila  fiorini  a Carlo  Temerario 
1 emerario  juca  Borgogna.  Aggelarono  a questo  tali  possessi,  come  scala  alla  Lorena,  alla 
Svizzera  e all'Italia,  che  gli  abbracciava  negli  ambiziosi  suoi  divisamenti.  Videro  il  pe- 
ricolo gli  Svizzeri,  ed  allearonsi  colla  Francia  contro  il  Temerario  ; s’accostarono  anche  1 47 1 
all'arciduca  d'Austria , promettendogli  il  denaro  per  riscattare  da  quello  l'impegnato 
patrimonio.  A nome  di  Carlo  governava  l’Alsazia  Pietro  di  Hagenbach  , gran  ballo  di 
Brisacco,  cui  la  pubblica  fama  non  era  delitto  cui  non  attribuisse  : avendo  ordinalo  che 
i cittadini  lavorassero  a un  ponte  il  giorno  di  pasqua  , fu  imprigionato,  c da  un  tribu- 
nale tumultuario , su  deposizioni  d'oltre  ottomila  persone , condannato  a morte  ; otto 

(2)  La  prima  alleanza  con  Francia  fu  falla  II  f4SS. 
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carnefici  vennero  a disputarsene  l'esecuzione,  ed  ebbe  preferenza  quello  di  Colmar,  ove 
ancora  si  conserva  il  teschio  di  lui. 

Nuovo  irritamento  a Carlo  di  Borgogna , il  quale , dichiarata  guerra , menò  contro 
gli  Svizzeri  la  formidabile  artiglieria  che  avea  fatto  tremare  i Paesi  Bassi , Liegi  e la 
Lorena.  Il  conte  di  Ferretto  diceva  : — Scorticheremo  l'orso  di  Berna , e ce  ne  faremo 
una  pelliccia  ».  Dietro  agli  armati  venivano  bande  di  valletti,  mercanti,  fanciulle  di 
prezzo,  lusso  tanto  che  i montanari  diceano  a Carlo:  — V’é  più  oro  negli  sproni  dei 
vostri  cavalieri,  che  non  possiate  trovarne  fra  tutti  i nostri  cantoni  >.  Ma  egli  spesso  vi 
compariva  semplicissimo,  in  un  povero  abito  grigio,  come  Napoleone  tra  gli  sfolgoranti 
suoi  marescialli.  Aveva  ai  soldo  guerrieri  inglesi,  fiamminghi,  massimamente  italiani  ; 
e dopo  fiaccati  gli  Svizzeri,  meditava  emulare  Annibaie,  allora  suo  eroe  favorito,  e osten- 
tare la  possa  e le  dovizie  sue  in  Italia,  ove  teneva  amico  il  duca  di  Savoja  e devoto  quel 
di  Milano,  e dapertulto  intelligenze  per  via  de'  suoi  soldati. 

Qui  cominciano  battaglie  di  vario  successo.  Gli  Svizzeri  nella  Franca  Contea,  nel 
paese  di  Yaud,  nel  Vallese  osteggiano  i signori,  confederatisi  col  nemico  della  patria  : 
4475  ma  l'imperatore  abbandonò  i suoi  collegati , talché  Carlo  s’impadronl  della  Lorena  (3), 
e menò  sopra  gli  Svizzeri  sessantamila  feroci , devastando , appiccando  , mazzerando 
quelli  che  a Granson  se  gli  erano  opposti  con  coraggio  sventurato , e che  eransi  resi  a 
discrezione.  Ventimila  Svizzeri  accorrono  per  vendicare  i fratelli , gridando  Granson  ; 
la  valle  risuona  delle  due  trombe  che  ebbero  da  Carlo  Magno , e che  diceansi  il  toro  di 
Uri  e la  vacca  d’Unterwald  ; poi  raggiunto  il  nemico , si  gettano  ginocchioni , non  per 
implorare  mercè,  come  i Borgognoni  credettero  , ma  invocando  il  Dio  delle  vendette. 
Per  la  prima  volta  Carlo  Temerario  fu  sconfitto,  lasciando  immenso  bottino,  quattrocen- 
toventi  cannoni,  diecimila  cavalli,  e tanti  arredi  da  sommare  ad  un  milione  di  fiorini , 
oltre  quello  che  andò  derubato.  Narrano  che  Carlo  fosse  il  primo  a far  tagliare  dia- 
manti, e che  molti  ne  recasse,  con  altre  gioje  d'immenso  prezzo.  Un  paesano  ne  trovò 
uno  grosso  come  mezza  noce,  e lo  vendette  a un  prete  per  tre  franchi,  e il  prete  ad  altri, 
finché  Lodovico  il  Moro  lo  cedette  a Giulio  II  per  ventimila  ducati,  ed  ora  sfolgora  nel 
triregno.  Un  altro,  venduto  poco  più,  di  man  in  mano  passò  tra  i ginjelli  della  corona 
di  Francia  (4).  I confederati,  rimasti  tre  giorni  sul  campo  secondo  la  consuetudine,  tor- 
nano a casa  a bandiere  spiegate,  inneggiando  il  Dio  della  libertà. 

Carlo  furibondo  fa  nuove  armi,  levando  un  uomo  ogni  sei , un  soldo  ogni  sei  soldi  ; 
Galeazzo  Sforza  lascia  passare  pel  Milanese  chiunque  è reclutato  per  lui  ; il  re  di  Francia 
sta  a guardare  sospettoso  ; gli  Svizzeri  preparansi  all'attacco,  e da'  ghiaccia]  di  Losanna 
4 176  foci  dell'Aar,  di  due  uomini  uno  prende  le  armi  ; e quando  Carlo  assedia  Morat  lo 
sconfiggono , uccidendogli  ventimila  soldati , i cui  cranj  raccolsero  in  un  ossario , che 
lungamente  avverti  gli  stranieri  a non  provocare  i lìberi  ed  uniti  (5).  Si  ne  rimase  de- 
^-..  solato  Carlo,  die  lasciava  crescer  la  barba,  e dovea  medicare  la  bile:  poi  vedendo  che 
4 (77  il  duca  di  Lorena  profittava  della  vittoria,  mosse  ad  assediare  Nancy  ; ma  quegli,  unito 
3 gron.  agli  Svizzeri,  lo  sconfìsse  ed  uccise  tra  il  ghiaccio.  Così  l'ulLimo  regnante  di  Borgogna, 
rinomato  per  fermezza,  giustizia,  buona  amministrazione , ma  più  per  ambizione  insa- 
ziabile, lasciava  questa  sotto  le  picche  degli  Svizzeri , che  già  più  principi  in  si  pochi 
anni  aveano  istruiti,  e che  allora,  uccidendo  lui,  contribuivano  potentemente  all'ingran- 
dimento dell'Austria  loro  nemica.  11  popolo  non  sapea  persuadersi  che  Carlo  fosse  morto; 


(3)  HtiGOENIN,  Hisloire  de  la  guerre  de  Loraine 
et  du  slége  de  Nttncy...;  ouvrage  enrichi  des  dé- 
tails  inèdite , Ùrèe  de»  chronlques  manuteriU » de 
Metz  et  de»  archil  e»  de  Loraine.  Meli  1837. 

(4)  È dello  il  sancy  dal  sire  di  Sancy  che  lo 
comprò  : nel  secolo  passalo  vnlulavasi  i ,800,600 
toroesi.  Uno  fu  venduto  a Enrico  Vili , donde 


passò  atta  regina  Maria,  e da  questa  agli  Au- 
striaci che  lo  serbano  a Vienna. 

(5)  D.  O.  M.  Caroli  inclyli  et  fortissimi  fìur - 
g undia  duci s exercitu»  Moratum  obsidens  ab  lici- 
tela» casus  hoc  sui  monumentum  reliquit  ; cioè  le 
ossa.  I repubblicani  francesi  abbatterono  quel 
monimento. 
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i»  e dieci  anni  dapoi,  i mercadanti  vendevano  merci  da  pagarsi  quando  il  duca  tornerebbe. 
Maria,  erede  di  lui,  affrettassi  a cercar  tregua  e l'alleanza  degli  Svizzeri , die  la  con- 
cessero per  cencinquanlamila  fiorini.  Luigi  XI,  vincendo  col  denaro  quei  che  colle  armi 
trionfavano,  erasi  ingegnata  trarli  a sé  o temporeggiare  ; e non  riuscita,  non  volle  però 
nimicarsi  gente  si  formidabile , anzi  rinnovò  la  lega , pagando  ventimila  lire  a ciascun 
cantone  per  dieci  anni,  e altrettante  ai  capi  de'  cantoni. 

Ricchezze  corruttrici,  che  gittarono  mal  seme  tra  quelli  che  né  l’Austria  nè  la  Bor- 
gogna avea  domati,  e che  lasciavansi  guastare  dai  titoli  e dalle  catene  d’oro.  Friburgo, 
sottoposta  all'Austria,  erasi  aggravata  di  tanti  debiti , che  per  ispegnerli  si  ipotecò  al 
principale  suo  creditore,  il  duca  di  Savoja  : in  un  trattato  con  questo  si  redense,  e venne 
un  nuovo  cantone.  Questo  con  Berna,  Zurigo,  Lucerna  e Soletta  aveano,  per  difendersi,  usi 
conchiuso  cittadinanza,  che  prevalesse  a qualunque  altro  politico  legame,  eccetto  la 
confederazione.  I tre  cantoni  montani , che  avevano  acquistata  terribile  nome  in  Lom- 
bardia colla  battaglia  di  Giornico,  n'ebbero  gelosia,  e trattassi  nulla  meno  che  di  ridurre 
Lucerna  a villaggio  ; le  diete  risolveansi  in  tumulti,  s’aguzzavano  le  armi,  e la  discordia 
stava  per  far  ciò  che  queste  non  aveano  potuto. 

Viveva  nell'Unlerwald  Nicola  di  Fliihe,  che  dopo  adempiuta  cinquantanni  i doveri 
Nicola  di  buon  cittadino  combattendo  le  guerre  dell’indipendenza , nè  ambita  nè  rifiutato  gli 
ut  Fiùhe onori,  avea  abbandonato  moglie  e figli  per  ritirarsi  a Melchthal  in  solitaria  devozione. 
Numerosissimi  testimoni’  attestavano  che  vent'anni  egli  visse  senz’altro  nutrimento  che 
l'ostia  ; onderà  in  venerazione  di  santa.  Avvertito  delle  discordie,  presentasi  all'assem- 
blea di  Stanz,  e con  parole  semplici  ma  sentite  li  scongiura  a tornar  in  pace , rompere 
la  concittadinanza  particolare , e accettar  Friburgo  e Soletta  nella  confederazione.  Fu 
ascoltata,  e tra  i dieci  cantoni  si  strinse  nuovo  patto  federale,  determinando  i confini , 
la  difesa,  la  processura,  il  commercio.  Fatto  il  maggiore  dei  miracoli,  Nicola  tornò  al- 
l'oscura sua  santità. 

Anche  i Grigioni,  venuti  a contesa  coll'Austria,  presero  alleanze  coi  cantoni  sviz-  iato 
zeri,  e n'ebbero  ajuto.  L'arciduca  Massimiliano  I diceva  ai  loro  deputati:  — Indocili 
membri  dell'Impero,  verrò  ben  io  a farvi  visita  col  ferro  alla  mano  ».  Ed  essi:  — Mae- 
stà, vi  preghiamo  a tenervene  dispensato,  perché  gli  Svizzeri  son  gente  grossolana,  che 
non  conoscono  i rispetti  debili  alle  corone  ».  Egli  dunque  ordinò  alla  Confederazione 
sveva  di  trattare  da  nemici  gli  Svizzeri  ; la  guerra  infierì  ; ed  in  un  anno  otto  battaglie 
insanguinarono  le  montagne  , devastando  e producendo  fame  ed  epidemie.  Il  coraggio 
degli  Svizzeri  e de’  Grigioni  copriva  di  strage  austriaca  le  valli  rotiche,  e facea  fremere 
di  rabbia  impotente  Massimiliano,  finché  Luigi  XII  re  di  Francia  e Lodovico  il  Moro  duca 
di  Milano  che  desideravano  trarne  soldati,  s’interposero,  e la  pace  di  Basilea  rimise  le  4409 
cose  nel  primo  assetta. 

Nel  1501  furono  poi  aggiunte  alla  confederazione  Basilea  e Sciaffusa,  cosi  importanti 
per  la  Svizzera:  alfine  essa  fu  compita  il  1513  coll'ammettervi  Appenzell,  decimoterzo 
cantone.  Oltre  questi  ebbero  varj  associati,  le  città  di  Mulhouse  e di  Bienne,  il  Valese, 
Neuchàtel , Ginevra.  Diritti  signorili  vi  durarono  fin  all’invasione  francese  del  1798, 
quando  la  battaglia  di  Neueneck  attestò  che  non  era  perduto  quel  valore  che  forma  il 
carattere  comune  nella  storia  di  quel  paese,  tanto  disparata  per  fatti  e per  idee.  Aggre- 
gazioni successive  riduceano  ad  unità  il  corpo  mcn  omogeneo,  senza  distruggere  le  ori- 
ginarie differenze;  c Neuchàtel  monarchica,  i Grigioni  aristocratici,  l’oligarchica 
Berna,  i Waldslaettes  grossieri,  la  colta  Ginevra,  Cattolici , Protestanti , antichi  liberi 
e antichissimi  servi.  Borgognoni,  Francesi,  Tedeschi,  Italiani,  senza  centro,  senza  li- 
mili stabili,  senza  lingua  0 religione  0 legge  nazionale , ottengono  nella  repubblica  una 
coesione,  che  è uno  de’  più  curiosi  problemi  che  si  presentino  agli  statisti. 

Compila  la  confederazione,  la  Svizzera  ben  presto  volle  aver  sudditi  ; e la  Turgovia 
e la  Valtellina , Bellinzona,  Lugano , la  Levcntina , Mendrisio  e Yalmaggia  provarono 
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quanto  infelici  vivano  i sudditi  delle  repubbliche.  Più  tristo  ancora  fu  il  mercato  di  san- 
gue che  allora  cominciarono  né  ancora  dismisero,  benché  i mutati  ordini  di  guerra  n'ab- 
biano tolta  l'importanza;  vendendo  il  lor  valore  per  l’oppressione  dei  popoli;  e pagan- 
done grave  fio  colla  corruzione  interna  e colle  risse,  col  perdere  il  rispetto  ai  magistrati, 
l'amor  dell'agricoltura  e dell'industria,  la  natia  semplicità,  e disacrando  in  cause  stra- 
niere il  sangue,  con  cui  si  generosamente  aveano  stabilita  la  libertà  del  proprio  paese. 


CAPITOLO  XVI. 

ITALIA. 

Tiranni.  — Vespri  Siciliani.  — Calata  di  Enrico  VII.  — 
Roberto  di  Napoli. 


1 paesi  dell'antica  Lega  lombarda  stettero  sessant’anni  senza  veder  faccia  degli  im-  y 
peratori,  non  curanti  del  giardin  dell'Impero  (1),  1 papi,  inducendo  Rodolfo  d'Uabsburg 
a recedere  d'ogni  pretensione  sul  patrimonio  di  san  Pietro,  compierono  l’opera  dell'ita- 
lica indipendenza  : Rodolfo  stesso  per  monete  vendeva  i privilegi  reali  a qualunque  città 
avesse  denaro  da  comperarli.  Era  il  tempo  d'approfìttarne  per  consolidare  le  proprie  co- 
stituzioni ; ma  in  quella  vece  i nostri  si  dispersero  in  superbie  iraconde , con  cui  prepa- 
rarsi infiacchiti  alla  dominazione  straniera. 

Guelfi  e Ghibellini,  nati  dalla  guerra  dell'Impero  col  papato,  nonché  finire  con 
questa,  incancrenirono,  non  designando  più  due  partiti  ben  distinti , la  forza  e le  idee, 
l’indipendenza  e l'unità,  la  democrazia  e l'aristocrazia,  bensì  un'eredità  di  antichi  odj , 
dei  quali  erano  mancate  le  ragioni  ; tanto  che  i pontefici,  quando  dimenticarono  d'esser 
padri  di  tutti,  stettero  alcuna  volta  coi  Ghibellini,  e contro  questi  gl’imperatori  ; e mu- 
tando parte,  a vicenda  invocavano  la  libertà  o la  soggezione  aU'impero  per  convenienze 
e ambizioni  particolari  e momentanee.  I tirannelli  inclinavano  a parte  ghibellina , ma 
sciagurato  l'imperatore  che  al  loro  appoggio  s' affidasse  ! Veniva  di  Germania  ? essi  gli 
prodigavano  accoglienze,  la  cui  pompa  mortificava  l'obbligata  parsimonia  di  lui  ; porge- 
vangli  le  chiavi  delle  città,  gli  pagavano  certe  regalie,  ma  non  gli  lasciavano  potere  di 
sorta,  né  consentivano  tampoco  che  troppo  s'indugiasse  nel  loro  paese  ; partito  appena, 
cessavano  ogni  dipendenza,  e ordivano  leghe  contro  di  esso. 

Chi  abbia  con  noi  osservato  come  i Romani,  repubblicani  affocati , si  acconciassero 
alla  stemperata  tirannia  degl'imperatori , non  troverà  gran  meraviglia  se  di  nuovo  i 
commossi  Italiani  soffrissero  il  dominio  de'  tirannelli.  Quella  libertà  mancava  di  giustizia 
e di  sicurezza  ; del  cadere  sotto  un  signore  soffrivano  i grandi  spogliati  dei  loro  arbitrj, 
ma  la  plebe  si  trovava  contenta  d’obbedire  ad  uno , anziché  a molti  ; pensava , purché 
lasciasse  stare  il  lontano  padrone,  questi  non  avrebbe  interesse  o passione  d'offenderla  ; 
mentre  nel  governo  a comune  l'individuo  rimaneva  esposto  alle  ire  di  tutta  una  parte , 
e ogni  emulo,  ogni  avversario  gli  poteva  nuocere. 


(1)  • Dalla  morte  di  Federico  II  nel  1250  sino 
all’invasione  di  Carlo  Vili  nel  1494  , si  stende 
un  lungo  e scomposto  Intervallo , incapace  di 
uno  apartimento  naturale.  Fu  quella  un'età  ri* 
splendente  di  glorie  bellissime,  l'età  della  poe- 
sia, delle  lettere  , delle  arti,  di  continui  prò* 
gresil:  l'Italia  spiegò  sui  popoli  transalpini  una 
preminenza  intellettuale,  non  certo  mostrata  mai 
dopo  caduto  l’impero  romano;  ma  la  sua  storia 
Canlù,  Storia  Universali , tom.  IV. 


politica  presenta  un  cumulo  di  fatti  minuti  ri 
oscuri  e di  s)  poro  momento , da  non  fermar  l'at- 
tenzione; si  intricati  e repugnanti  a un  ordina- 
mento , da  non  recare  se  non  confusione  alia 
memoria  • . Uallax,  L'Europa  nel  medtotvol  c.  I, 
parte  ’2a  Senza  aderire  a questo  giudizio,  l’ad- 
duciamo per  (scusarci  se  non  ci  venne  fatto  di 
mantenere  quell’ordine  e quel  concatenamento 
che  ci  proponiamo. 
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I tiranni 


Ferrara  la  prima  si  commise  ad  un  principe,  il  quale  fu  Azio  VI  d’Este  ; ma  a breve  1208 
andare  tulle  si  condussero  a questo  passo  quasi  senz’avvedersene , come  senz'avveder- 
sene  erano  salite  alla  libertà.  Golia  tirannide  però  non  veniva  la  pace.  Non  essendo  quella 
fondata  sopra  ferma  costituzione,  non  consolidata  dall'opinione  e rial  tempo,  nun  trasmessa 
per  successione  regolare,  apriva  campo  alle  ambizioni  di  pretendenti,  che  potevano  ad- 
durne i titoli  stessi,  cioè  l'aver  osato,  la  stessa  sanzione,  cioè  l'essere  riusciti.  Un  signor 
nuovo  sbalzava  l'antico,  e questi , ricoverato  a città  amiche  , al  papa  , all'imperatore  , 
tramava  nell'ombra,  collegavasi  con  altri  di  sua  fazione,  comprava  bande,  recava  dis- 
sidj  civili,  che  non  poteano  decidersi  per  ragioni,  ma  sedo  collarini. 

Di  dentro,  i tiranni , benché  eletti  popolarmente , per  sospetto  delle  antiche  libertà 
cercavano  avvilire  i corpi  che  rappresentavano  il  paese , invece  di  farsene  difesa  ed  ap- 
poggio. Ed  oltreché  con  nessun  buono  statuto  crasi  provisto  a moderare  il  lor  potere, 
troppi  mezzi  possedeano  i signorotti  di  comprare,  illudere,  atterrire  la  moltitudine  (3); 
stavano  armali  fra  gpnte  pacifica  ; col  pretesto  delle  congiure  uccidevano  od  esigliavano 
chi  resistesse.  I migliori  cittadini,  trovandosi  incapaci  a frenare  la  prepotenza,  astene- 
vansi  dalle  assemblee,  e si  ritiravano  in  violenta  pace.  Perfino  la  Chiesa,  che  dapprima 
avea  pregato  Iddio  a camparci  dai  tiranni , allora  offriva  supplicazioni  per  essi , conni- 
vendo  a colpe  che  gli  antichi  pontefici  sfolgoravano  senza  riguardo  (3). 

Ogni  apparenza  di  elezion  popolare  scompariva  poi,  allorché  i tiranni  ottenessero  il 
titolo  di  vicarj  imperiali , che  compravano  dagli  imperatori , ben  contenti  di  vendere  a 
denaro  un'autorità  ch’essi  non  potevano  esercitare.  Allora  il  tiranno  deponeva  ogni  ri- 
spetto a privilegi  e consuetudini  ; né  alle  comunità  restava  altro  diritto  che  di  nominare 
alcuni  infimi  magistrati,  curar  le  strade  e le  rendite  proprie,  quali  ad  un  bel  circa  sono 
oggi  ridotte. 

Come  alla  licenza  non  si  era  trovato  rimedio  altro  che  la  serviti!,  cosi  alla  tirannide 
non  restava  riparo  che  la  cospirationo.  Ma  quei  principi  di  piccoli  Stati  e di  granile  am- 
bizione, sentendo  precario  il  lor  potere,  vedendo  nemici  fuori  e dentro,  per  conservarsi 
gettavano  alle  spalle  ogni  moderazione  e generosità , ricorrendo  a perfidie  e tradi- 
menti. e a quella  turpe  politica  di  cui  l'Italia  restò  e diffamata  e vittima.  La  storia  d'ogni 
paese  é un  tessuto  di  giornalieri  sovvertimenti  di  fortuna  ; uccisioni,  congiure,  supplizj, 
veleni  ; la  fede  pubblica  sconosciuta  in  pace  e in  guerra  ; e per  qualche  principe  buono, 
una  serie  di  ribaldi , micidiali  ai  popoli  che  gli  aveano  chiamati  a tutela  ; e guerre  pro- 
dotte da  intemperate  ambizioni,  e alimentate  coll'oro  e col  sangue  della  nazione  che  non 
le  aveva  decretate  e su  cui  ricadevano.  Pertanto  il  cadere  e il  sorgere  d'una  fazione  0 
d’un  capopopolo  costituiscono  la  storia  apparente  di  questi  tempi  ; agii  interessi  generali  e 
grandiosi  sotlentrano  fatti  parziali,  vicende  di  famiglie,  intrinseche  emulazioni , senza 
che  compaja  né  un  papa,  né  un  imperatore,  nè  un  signorotto  di  concetti  magnanimi,  e 
degni  di  fermar  l'attenzione  e i voli.  Bensì  a vicenda  da  una  fazione  0 dall'altra  sorsero 
una  serie  d'uomini  a dominare  0 atterrire,  quali  furono  Ezelino  da  Romano,  re  Roberto, 
Castruccio,  Can  della  Scala,  Bertrando  del  Poggetto , Azzone  Visconti , Mastino  della 
Scala,  Gian  Galeazzo,  Ladislao,  Francesco  Sforza  (4). 


(2)  Laurin  si  fa  della  sua  patria  capo 

Ed  in  privato  il  pubblico  converte  ; 

Tre  ne  confina,  a sei  ne  taglia  il  capo. 
Comincia  volpe,  ed  indi  n forze  aperte 
Esce  leon,  poi  ch’ha  il  popol  &edulto 
Con  licenze,  con  doni  e con  offerte. 

Ariosto,  Satire. 

(5)  In  messali  del  secolo  \ il  Muratori  (An/lq. 
ital.  liv)  trovò  messe  contro  I tiranni,  ove  s’in- 
voca il  padre  degli  orfani,  il  giudice  delle  ve- 
dove a mirare  le  lacrime  della  sua  Chiesa,  e li- 


berarla dal  tiranni,  rinnovando  gli  antichi  por- 
tenti. Invece  sotto  il  duca  di  Milano  Filippo 
Maria  Visconti  si  pregò  nella  messa  per  Agnese 
del  Maino  sua  concubina,  e per  bianca  Maria 
figlia  loro. 


A Milano  dominarono  1 TorrianI,  i Visconti,  gli 


(4)  Chè  le  terre  d'Italia  tutte  piene 

Son  di  tiranni,  ed  un  Marcel  diventa 
Ogni  villan  che  parteggiando  viene. 

Dante,  Purg.  vi. 
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La  parte  guelfa  credette  aver  confitta  la  ruota  della  fortuna  al  cadere  degli  Svevi, 
iacee  al  piantarsi  di  Carlo  d'Anjou  nelle  Due  Sicilie.  Ivi  egli  noj  mutò  gran  l'alto  della 
costituzione,  lasciando  i pesi  e i freni  che  la  robusta  mano  di  Federico  e i bisogni  della 
guerra  v'avevano  posto  ; crebbe  Napoli  di  edifi/j,  favori  l'università;  si  amicò  alcuni 
popolani  grassi  coll'ornarli  cavalieri,  e si  pose  attorno  una  difesa  di  nobili  francesi  cui 
avea  distribuiti  i feudi  tolti  agli  amici  degli  Svevi.  Ma  la  nobiltà  Aptica  prendeva  in 
dispetto  cotesti  nuovi  ; le  sventure  della  dinastia  caduta  aveano  convors&.l'odio  in  com- 
passione ; il  popolo  fremeva  ai  supplizj  di  chi  non  era  stato  tanto  vile  «a  Vinnegare  gli 
antichi  benefattori.  Il  clero  che,  come  ila  sua  creatura,  sperava  ricuperare  i beni  inva- 
sigli dagli  Svevi,  trovossi  deluso.  Benché  avesse  giurato  alla  santa  sede  abolire  le  esa- 
zioni arbitrarie  introdotte  dai  Federighi,  e restaurar  le  immunità  come  al  tempo  del 
buon  Guglielmo,  Carlo  per  soddisfacimento  di  sua  ambizione  ed  avarìzia,  c delle  pro- 
messe con  cui  avea  soldato  l’esercito,  introduceva  sottigliezze  fiscali,  tazze  sopra  ogni 
minimo  consumo,  e adulterar  la  moneta,  e misurar  terreni,  e distribuir  acque,  e la  pri- 
gione spalancata  per  ogni  ritardo,  per  ogni  richiamo.  Poi  sopra  gente  avvezza  da  gran 
tempo  alle  franchigie  normanne  e alla  cortesia  sveva,  i suoi  si  comportavano  con  quella 
sbadata  insolenza,  per  cui  i Francesi  in  Italia  non  seppero  mai  farsi  amare,  se  non 
quando  non  vi  sono. 

Peggio  contenta  mostravasi  la  Sicilia,  quanto  piò  era  stata  dagli  Svevi  favorita  : 
spoglia  de' privilegi,  dipendente  da  Napoli,  che,  se  non  altro,  aveva  il  ristoro  d'i 
divenuto  capo  del  regno,  abbandonata  a magistrati  violenti  o avari,  aspettava  luog 
tempo  di  svelenarsi.  Qui  la  leggenda  racconta  come  radunasse  in  sò  i dolori,  lej  Pas- 
sioni, gli  anatemi  della  sua  patria  Giovanni  da  Procida,  nobile  salernitano,  rhe^  vato 
de'  suoi  beni  come  creatura  degli  Svevi,  con  odio  infaticabile  girò  per  tutta  Eu 
cando  nemici  agli  Angioini:  aggiungono  che  Corredino  dal  patibolo  gettasse  i 
e che  Procida  il  raccogliesse  e recasse  a Pietro  III  re  d'Aragona,  il  quale  pel 
Gostanza,  figliuola  di  Manfredi  e cugina  di  quello,  poteva  pretendere  alla  succe3 
lui.  Il  fatto  è del  tutto  incerto,  certissimo  lo  sgomento  che  Carlo  eccitava  ne’pofl 
e le  intelligenze  di  costoro  per  fiaccarlo. 

Le  città  del  Piemonte,  che  si  erano  messe  a signoria  di  Carlo,  se  ne  riseci 
favorite  da  Guglielmo  VI  marchese  di  àlonferrato,  e dai  Genovesi  che  spesso  nel 
terraneo  sconfissero  la  flotta  provenzale.  Gregorio  X cercante  pace,  e non  osando  étUk 
battere  il  campione  antico  della  Chiesa,  crasi  limitato  a doglianze  mansuete  e inesau- 
1270-77  dite.  I tre  pontificali  brevissimi  che  succedettero  (5),  nulla  innovarono  ; ma  a Nicola  III 
degli  Orsini,  uomo  altero  e volente  la  liberazione  d'Italia  forse  per  ingrandirne  la  propria 
famiglia,  era  venuto  in  odio  il  superbo  francese,  dacché  avendo  chiesto  una  figlia  di  lui  * 
per  un  suo  parente,  sudi  rispondere:  — Perchè  egli  porta  calzari  rossi,  presumerebbe 
mescer  il  sangue  degli  Orsini  con  quello  dì  Francia?  » Nicola  pertanto,  amicatosi  Firn- 


Sforza;  a Lodi  i VeslarioI,  i Fisiraga,  l Vignali; 
a Verona  gli  Scaligeri;  a Padova  i Carrara;  a 
Ferrara  i Salinguerra  c gli  Estensi;  a Pisa  e 
Lucca  Cnstruccio  Castracane  ; a Ravenna  Paolo 
Traversar!  e i Polenta;  a Cremona  I Pelnviclnl, 
i Cavalcubò,  t Correggio.  Cabrino  Fondulo;  a 
Firenze  i Pitti  e i Medici;  a Mantova  Passerino 
Bonacossi  e i Gonzaga;  a Camerino  i Varano; 
a Fermo  i Migliorali , Gentile  da  Mngliano  e gli 
Sforza  ; a Forlì  gli  OrdelatU  ; n Bologna  i Beoti- 
voglio  e i Pepoli;  a Cesena  i Malatesta;  ad  Imola 
gli  Alidosl  ; a Urbino  l Montefellro;  a Foligno 
i Trinci;  a Parma  i Rossi  e i Correggeschi  ; a 
Pavia  i Beccarla  e i Langoschi  ; a Crema  Ventu- 


rino  Benzone  ; a Cortona  i Casale  ; a Faenza  | 
Manfredi;  a Brescia  I Maggi  e i Brusall;  a No- 
vara i Tondelli;  a Vercelli  gli  Avogadri;  ad  Ales- 
sandria Facino  Cane;  a Piacenza  gli  Scolti;  a 
Bergamo  I Suardi  ; a Como  l Busca  ; a San  Don- 
nino  I Pelavicini  ; i Camino  a Treviso,  Fellre, 
Belluno;  1 Gabrielli  a Gubbio;  I Cima  n Cin- 
goli; t Vico  a Viterbo;  i Monaldetchi  ad  Or- 
vieto; i Chiavelli  a Fabriano;  gli  Ottoni  a Me- 
tclica;  i Salinibenl  a Radicofani;  i Simonetta  a 
Jesi;  i Molucci  a Macerata;  t Brancnleoni  a Ur- 
bania;  i Fogliano  a Reggio;  1 Pio  aModena;  gli 
Alti  a Sassoferrato;  1 Montarlo  ad  Aquila;  ecc. 
(5)  innocenio  V,  Adriano  V,  Giovanni  XXI. 
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peratore  di  Germania,  assicurato  per  costui  concessione  il  dominio  sul  patrimonio  di 
san  Pietro,  e appoggiato  dalla  famiglia  sua  che  ingrandì,  avrebbe  potuto  trarre  a sé  la 
capitananza  d'Italia,  e dare  il  crollo  a Carlo,  se  gli  fosse  bastata  la  vita.  Michele  Paleo- 
logo,  che  aveva  usurpato  e risanguato  l'impero  d'Oriente,  guardava  con  sospetto  i pre- 
parativi che  contro  il  suo  impero  facea  Carlo,  il  quale  crasi  fatto  cedere  i diritti  dal- 
l’esule Baldovino,  e per  ridurli  a fatto  opprimeva  maggiormente  le  Sicilie.  Sovratutti 
intrigava  Pietro  d'Aragona,  spinto  dalla  moglie;  e come  vuoisi  a buona  guerra  erasi 
preparato  con  alleanze,  denari,  segreto,  fingendo  uno  di  quegli  sbarchi  che  d'or  in  ora 
gli  Spagnuoli  lanciavano  contro  l'Africa  ; e a chi  tentava  succhiellarne  il  vero  intento, 
rispose  : — Tanto  mi  preme  questo  segreto,  che  se  la  mia  destra  il  sapesse,  la  mozzerei 
colla  sinistra  ■. 


Forse  é vero  ch'egli  adoprava  ministro  de’  suoi  concetti  il  fuoruscito  Procida,  il 
quale  legò  anche  intelligenze  cogli  spogliati  baroni  siciliani,  non  per  redimersi  in  libertà 
ma  per  mutar  padrone.  11  popolo  volgea  gli  sguardi  piuttosto  al  pontefice,  come  quello 
che  avea  dato  Carlo,  è impostigli  obblighi:  essendo  peraltro  a Nicola  succeduto  Mar-  tasi 
tino  IV  (Simone  di  Brion)  francese  e creato  di  Carlo,  alle  loro  querele  non  rispose  che 
col  giltar  in  prigione  il  vescovo  e il  frale  da  loro  deputatigli. 

Nuovi  oltraggi  intanto  fecero  che  l'impeto  popolare  prevenisse  le  ambizioni  dei  re  e 


Vespri  le  brighe  dei  baroni:  poiché  la  terza  festa  di  risurrezione  del  1282,  mentre  i Palermi- 
Siciiuni  tanj  |)afquavano  a vespro  alla  chiesa  di  Santo  Spirito,  Drouet  soldato  francese  insultò 


una  nobile  fanciulla;  e ucciso  da'  parenti  di  lei,  comincia  un  macello  dei  Francesi  per 


tutta  l'isola. 


Il  popolo,  che  nulla  sapeva  di  trame  d'Aragona,  e che  soleva  associare  le  idee  di 
chiesa  e di  libertà,  fermò  di  reggersi  a Comuni  tra  loro  confederati  e sotto  la  protezione 
del  papa,  di  cui  alzò  la  bandiera.  Martino  invece  montò  in  estremo  furore,  e quando 
alcuni  frati  vennero  da  Palermo  inginocchiandosegli  colle  mani  sul  petto,  e intonandogli 
Agnus  Dei  qui  lollis  peccata,  miserere  nobis,  egli  rispose  pur  col  Vangelo,  Dicebant , 
are  rex  Judeorum,  et  dabant  ei  alapas.  Poscia  « ai  perfidi  e crudeli  dell'isola  di  Sicilia, 
corrompitori  di  pace  e ucciditori  di  Cristiani  » intimò  dovessero  a lui  papa  e a Carlo 
signor  legittimo  sottomettersi,  se  no  « li  metteva  scomunicati  e interdetti  secondo  la 
divina  ragione  ». 

Il  popolo,  attissimo  a far  rivoluzioni,  é poi  incapace  a sistemarle  ; onde  nel  fran- 
gente i baroni  recaronsi  in  mano  il  governo  : e allora  si  fecero  innanzi  i partigiani  di  4282 
Aragona,  che  invitarono  re  Pietro,  il  quale  sbarcò  a Palermo,  e si  cinse  la  corona  dei 


re  normanni. 


Carlo,  che  trovavasi  in  pronto  grosso  stuolo  ed  apparecchiamenti  per  gli  ambizios 
suoi  disegni  sulla  Grecia,  facilmente  avrebbe  potuto  sottomettere  una  provincia  senza 
tesoro  né  arsenali  né  capitani  ; e già  gli  scoraggiati  se  gli  proferivano  leali  e ubbidienti, 
purché  s’accontentasse  di  quanto  riceveva  re  Guglielmo,  e non  mettesse  agl'impiegh 
Francesi  né  Provenzali  ; ma  egli  ricusò  torgli  a misericordia  ; onde  fecero  raunata  di 
gente  e di  moneta;  e l'odio  profondo,  il  timor  delle  punizioni,  l'ardore  d'una  vendetta 
nazionale  li  rese  capaci  a resistere  e vincere.  Ruggero  di  Loria,  calabrese  ribelle,  di 
valore  e ardire  grandissimo,  come  di  fortuna  ed  efferatezza,  eletto  almirante  d’Aragona, 
sorprendeva  Carlo  dinanzi  all'assediata  e intrepida  Messina  e gli  bruciava  la  fiotta;  il 
che  udendo  quegli,  morse  lo  scettro,  esclamando:  — Signor  Iddio,  molto  mi  avete  ele- 
\ vato,  deh  non  sia  troppo  precipitevole  la  discesa  ! » 

Fallitogli  per  l'eroismo  di  Messina  quel  primo  furore  di  vendetta,  Carlo,  per  guada- 
gnar tempi',  appellò  di  tradimento  Pietro,  sfidandolo  con  cento  cavalieri,  e col  patto 
che  il  soccombente  perdesse,  non  solo  le  ragioni  sulla  Sicilia,  ma  anche  sul  patrimonio, 
e fra’  gentiluomini  passasse  per  ricreduto  e traditore.  Si  accettò  ; giurarono  sul  Vangelo  ; 
e invano  ostante  il  papa,  il  re  d'Inghilterra  lor  diede  campo  franco  a Bordeaux.  Carlo 
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vi  si  condusse,  ma  l'Aragonese  trovò  pretesti  per  non  mettere  alla  ventura  d’un  colpo 
di  stocco  un  bel  regno  guadagnato:  onde  l'emulo  Carlo  l’accusa  a gran  voce  di  fellone; 
il  papa  lo  dichiara  scomunicato,  spergiuro,  e decaduto  dal  regno  avito  e d'ogni  onore  ; 
ma  egli  per  leggiadria  si  fa  intitolare  « Pietro  d’Aragona,  cavaliere,  padre  di  due  re  e 
tisi  signor  del  mare  » : e combattendo  si  nelle  acque  nostre,  si  nelle  spagnuole,  ha  la  for- 
tuna propizia,  sino  a far  prigioniero  il  figlio  del  nemico.  Da  questo  colpo,  dalle  sconfìtte 
e dalla  sollevazione  di  Napoli  rammaricato,  dopo  aver  c fatto  impiccare  più  di  cencin- 
12*3  quanta  Napoletani  e perdonato  alla  città  » (6),  Carlo  moriva. 

E moriva  pure  in  quel  torno  Martino  papa  ; e Onorio  IV  dei  Savelli  succedutogli, 
con  ispiriti  vivi  in  corpo  rattraito,  favori  la  guerra  contro  Sicilia,  ma  insieme  bandi  due 
decreti  assai  favorevoli  alle  libertà  del  Reame.  Nell'uno  assodava  i privilegi  ecclesia- 
stici; nell’altro  incolpava  della  ribellione  di  Sicilia  le  avanic  ed  ingiustizie  de' gover- 
nanti; proibiva  di  spogliare  i naufraghi;  estendeva  ai  fratelli  e loro  discendenti  il  diritto 
d'ereditare  i feudi;  limitava  il  servizio  militare  alle  guerre  entro- i confini,  vietando  le 
collette,  salvo  che  ne'  quattro  casi  feudali  ; permetteva  ai  Comuni  di  portar  richiami 
alla  santa  sede;  e se  mai  il  re  violasse  queste  franchigie,  rimanesse  sul  fatto  interdetta 
la  sua  cappella.  Sono  franchigie,  che  i re  successivi  afTrellaronsi  di  mandare  in  di- 
menticanza. 

Carlo  il  Zoppo,  come  chiamavasi  il  figlio  prigionero  del  re  defunto,  quantunque  si  Carlo 
428*  volesse  sacrificarlo  in  espiazione  del  sangue  di  Manfredi  e Corradino,  fu  da  Costanza11  ZoPP° 
salvato,  riconosciuto  re,  e reso  alla  libertà,  colla  convenzione  che,  se  non  potesse  adem- 
piere i patti,  perdesse  la  Provenza  e tornasse  prigione.  Carlo,  per  affezionarsi  i Napo- 
letani, dié  loro  una  costituzione,  dove  assicurava  al  clero  i privilegi , ai  baroni  e cava- 
lieri il  diritto  di  levar  imposte  ed  esercitare  giurisdiziune  ; al  popolo  promise  non  gra- 
varlo oltre  quel  che  pagava  ai  tempi  di  Guglielmo  il  Buono;  provedendo  anche  alle 
monete,  alla  giustizia,  a riparar  gli  abusi.  Poi  non  potendo  attenere  quanto  avea  giu- 
rato all’Aragonese,  tornò  in  sue  mani  : infine  furono  acconcie  le  cose,  saldandosi  Carlo 
nel  Napoletano  col  cedere  il  Maine  e l'Anjou,  e rimettendo  al  papa  il  decidere  della 
Sicilia. 

4283  Questa,  alla  morte  di  Pietro,  era  stata  staccata  dall'Aragona  a favore  di  Giacomo 
suo  figliuolo;  ma  Onorio  papa  iterò  contro  lui  le  scomuniche,  cui  in  quel  tempo  scemò 
forza  col  farne  scialacquo.  Non  isgomentalone,  Giacomo  diede  buone  franchigie  ai  Sici- 
liani  e più  d'una  rotta  agli  Angioini  e ai  pontifizj,  finché  succeduto  re  d'Aragona 
4293  (1291),  si  lasciò  indurre  alla  pace,  rassegnando  la  Sicilia  al  papa  che  ne  investi  Carlo 
il  Zoppo. 

Qnanto  improvidamente  si  ponga  a fidanza  di  stranieri  la  propria  liberazione  com- 
presero i Siciliani  allorché  dopo  dieci  anni  d'accanitissima  guerra,  si  trovarono  venduti 
come  un  branco  di  pecore  agli  assassini  di  Corradino;  onde,  ripigliata  la  virtù  della 
4296  disperazione,  in  generale  parlamento  acclamarono  Federico,  fratello  di  Giacomo  ; il 
quale  assunse  la  corona  e la  difesa  dell'isola,  comunque  contrariato  da  tutta  la  famiglia, 
venuta  in  accordo  e parentela  cogli  Angioini,  e fin  da  Ruggero  di  Loria,  ricomunicato 
dal  papa  Bonifazio  Vili,  e che  abbandonava  la  causa  siciliana  come  già  avea  fatto  Gio- 
vanni da  Procida  (7). 


(6)  G.  VlLliKI,  vn.  93. 

(7)  ■ Così  lasciavano  la  Sicilia  , ambo  nimici 
e inlinti  dì  Iradigione  i due  stranieri  sì  famosi 
Della  rivoluzione  del  Vespro.  I/uno  nalo  forse 
in  Calabria,  allevalo  da  fanciullo  a corte  di  Pie* 
tro,  fu  uomo  di  animo  smisurato,  di  altissimo 
intendimento  nelle  cose  dì  guerra,  Il  primo  am- 
miraglio del  tempi,  gran  capitano  d'eserciti,  ma 


sanguinario  ed  efferato,  avaro,  superbo,  insa* 
ziabile  di  guiderdoni.  Ristorò  la  riputazione 
delle  armi  natali  in  Sicilia;  educò  t Siciliani 
alle  vittorie;  fu  sosleano  potentissimo  al  nuovo 
Stato.  Gli  volse  contro  quando  ebbe  rivali  nel 
potere,  non  veggo  se  più  invidioso  o invidialo; 
ed  è un'altra  macchia  al  suo  nome,  che  abban- 
donò Federico  quando  pareano  precipitarne  le 
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Bonifazio  Vili  inanimava  i Guelfi  contro  questo  re,  che  dava  ricetto  a Patarini  c 
Ghibellini,  e a'  suoi  danni  invitò  Carlo  di  Valois,  promettendogli  l'impero  d'Oriente  e 
d'Occidcntc.  Venne  costui  romoreggiando,  e coronato  a Roma,  a capo  di  papalini  e 
Napoletani  sbarcò  in  Sicilia  ; ma  attesoché  Federico  lenevasi  nelle  guarnigioni,  lasciando  4302 
Pace  che  l’esercito  invasore  si  assottigliasse,  Carlo  propose  pace,  c fu  conchiusa  a Calatabel- 
di  Cui. ita-  loia  (8)  < fiaccamente  accontentandosi  Federico  della  Sicilia  finché  vivesse , con  pro- 
bdiota  messa  (jj  non  lunare  agli  Angioini  la  Calabria;  si  professava  vassallo  della  santa 
sede,  e non  prenderebbe  che  il  titolo  di  re  di  Trinacria,  lasciando  a Carlo  quello  di  re 
di  Sicilia. 

Pertanto  una  rivoluzione,  non  condotta  da  maneggi,  ma  spinta  da  nazionale  irrita- 
zione, sostenuta  per  venti  anni  con  eroico  coraggio,  dove  la  Sicilia  vinse  tre  battaglie 
campali,  quattro  navali,  oltre  moltissimi  combattimenti,  pei  quali  non  solo  escludeva 
tre  eserciti  dall'isola,  ma  acquistava  le  Calabrie  e vai  di  Grati,  benché  combattuta  da 
fior  di  cavalieri  ed  ammiragli  e dalle  armi  irreparabili  di  Roma,  e che  durante  quel 
tempo  si  preparasse  d'egregi  ordinamenti  civili,  cascava  sotto  al  giogo  forestiero  ancor 


¥ 


il 

Milanese 


peggiore. 

Re  Carlo  II  ebbe  sopranome  di  Giusto,  c per  la  moglie  Maria  acquistò  diritti  al 
Irono  d’Ungheria,  che  però  fu  disputato  a Carlo  Martello  suo  figlio:  più  ancora  vacil- 
lanti erano  i diritti  all’impero  Orientale,  che  all’altro  figliuolo  Filippo  recò  in  dote  una 
figlia  di  Carlo  di  Valois.  Sul  trono  di  Napoli  gli  succedette  il  terzogenito  Roberto,  detto  1309-13 
il  Savio  per  le  qualità  dell’animo  suo,  e che  spesse  guerre  menò  con  Federico  di  Sicilia, 
al  quale  davano  mano  i Ghibellini  e gl’  imperatori  ; sicché  mai  non  fu  pace  fra  i due 
regni.  Esperto  degli  affari  e della  guerra,  nel  lungo  suo  regno  primeggiò  in  Italia,  e 
parve  dover  diventarne  signore,  sebbene  infine  non  acquistasse  pur  un  palmo  di  terra. 

Molle  città  si  diedero  in  balia,  il  papa  lo  costituì  vicario  in  Impero  vacante,  e quanto 
visse  fu  considerato  capo  della  fazione  guelfa , alla  quale  stavano  fedeli  Firenze  e 
Bologna. 

Alla  ghibellina  aderivano  i tirannelli,  e massime  i signori  di  Lombardia,  più  scape- 
strali da  che  i pontefici  avevano  abbandonato  l’ovile  per  farsi  servi  di  Francia.  Nelle 
gare  fra  i nobili  e plebei  milanesi,  Marlin  della  Torre  di  Valsassina  era  entrato  in  tanta 
grazia  al  popolo,  che  fu  messo  a capo  della  città,  e trasmise  ai  parenti  suoi  l’autorilà  1237 
illimitata.  I Milanesi  dunque  già  eransi  naturati  al  dominio  d’un  solo,  quando  l’arci- 
vescovo Ottone  Visconti  l’acquistò,  c l’invigorì  coll’unirc  alla  civile  la  potestà  ecclesia- 1277 
stica  (T.  Ili,  pag.  720).  Fortunato  di  non  aver  bisogno  di  supplizj  per  assodarsi,  e 
fatto  potente  dalle  città  ghibelline  che  gli  si  congiunsero,  massime  dopo  la  caduta  del 
marchese  di  Monferrato,  studiò  tramandare  la  potestà  al  nipote  Matteo.  Il  quale  fu  eletto 
capitano  dal  popolo  milanese,  poi  da  quello  di  Novara  c Vercelli;  indi  vicario  impe- 
riale di  Lombardia  a nome  di  Adolfo  di  Nassau  ; finalmente  alla  morte  d’Ottonc,  signor 


sorti.  Portò  con  seco  la  signoria  de’  mari,  e pur 
non  serbò  lungi  da  noi  l’aulica  gloria , perché 
se  talora  vinse  in  battaglia  i vecchi  siciliani 
compagni,  talor  anche  fu  vinto  da  essi;  c ap- 
pena chiusa  con  la  pace  di  Calatabel  lo  la  la  san- 
guinosa scena  di  ch'era  sialo  parte  principalis- 
sima, or  con  l’una  or  con  l’altra  delle  fazioni 
guerreggiatili,  Quasi  non  avesse  più  che  fare  al 

mondo  quel  genio  sterminatore , mori  in  Ispagna 
per  malattia.  Minore  di  lui  di  gran  lunga  fu  Gio- 
vanni di  Proci  da , e pur  la  capricciosa  fortuna 
In  oggi  fa  suonare  assai  più  questo  noni**.  Pi 
ministro  abilissimo  del  re  d’Aragona,  le  corrotte 
tradizioni  storiche  Khan  fallo  liberalor  di  po- 
poli , l’han  posto  accanto  al  Timolconl  ed  al 


Bruti,  han  dato  a lui  solo  quel  che  fu  effetto 
delle  passioni  e della  necess.tà  di  lutto  il  sicl- 
lian  popolo;  alle  virtù  ch'egli  ebbe,  sagacità, 
ardire  , prontezza  , esperienza  ne*  ormeggi  di 
Stalo,  hanno  aggiunto  le  cittadine  virtù  che  ei 
non  ebbe,  che  violò  anzi,  tramando  pria  co’  ne- 
mici, poi  brigando  sfacciatamente  contro  la  si- 
ciliana rivoluzione,  quando  la  ristorò  Federico. 
Oscuro  mori  in  Roma  costui  In  sull’entrare  del- 
l'anno 1299,  innanzi  clic  per  prezzo  d’infjmia 
e per  clemenza  degl'inimici  tutto  riavesse  il  suo 
stalo  In  terra  di  Napoli».  Aviari,  Un  periodo 
della  stana  siciliana.  Palermo  1812. 

(8)  Cnlalh  al-Bellut , castello  delle  querele.  E 
di  simil  radice  molti  nomi  sortirono  In  Sicilia. 
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di  Milano  e d'altre  molte  città,  e «'imparentò  cogli  Scaligeri  di  Verona  e cogli  Estensi 
di  Ferrara,  famiglie  capitane  dei  Ghibellini  quella,  questa  dei  Guelfi. 

Sopraviveva  però  la  fazione  de'Torriani,  e rinforzavasi  di  que'  molti  anche  di  parte  Rivalla 
avversa,  cui  ispirava  gelosia  il  crescente  dominio  visconteo.  Alberto  Scotto  signor  di  Tode1*anl 
Piacenza  formò  lega  e giura  coi  Languschi  tiranni  di  Pavia,  i Fisiraga  di  Lodi,  i Rusca 
di  Como,  i Ronzoni  di  Crema,  i Cavalcabò  di  Cremona,  i Rrnsati  di  Brescia,  gli  Avo- 
gadri  di  Vercelli,  e il  marchese  di  Monferrato  ; dai  quali  sostenuto,  Guido  della  Torre 
1502 ricuperò  la  capitananza  di  Milano,  fra  gli  applausi  del  popolo;  e Matteo  fu  costretto 
andarsene  esule,  dopo  invano  tentato  riaversi  mediante  i Ghibellini.  Chiesto  da  messi  di 
Guido  quando  pensasse  rientrar  in  Milano,  rispose:  — Quando  i peccati  de'Torriani 
soverchieranno  quelli  ch’io  aveva  allorché  fui  cacciato  •.  In  fatto  ben  presto  Guido  si 
trovò  nimicati  Alberto  Scotto  ed  altri  tiranni,  scontento  nei  popoli,  dissensioni  nella 
propria  famiglia. 

1508  1»  quel  tempo  < giusto  giudizio  cadeva  dalle  stelle  sopra  il  sangue  di  Alberto  tedc- 

25  aure  sco  > che  avea  trascurala  l'Italia,  ed  Enrico  VII  di  Luxenburg  gli  succedeva.  Francesco 
da  Garhagnate,  nobile  ghibellino  milanese,  sturbalo  dalla  patria  al  cadere  dei  Visconti, 
e vissuto  a Padova  di  far  il  maestro,  vende  i libri  e compra  armi,  e va  al  nuovo  cesare, 
inanimandolo  a calare  in  Italia  per  ristaurarvi  la  parte  ghibellina  ; troverebbe  ajuti  non  calata  di 
solo  da  questa  , ma  anche  dai  Guelfi  , poco  soddisfatti  di  re  Roberto.  Piacque  all'umorEl,tlc<>VI1 
cavalleresco  di  Enrico  il  venir  a sfoggiare  in  Italia  un'autorità,  cui  egli  pretendeva  che, 
per  divino  ed  umano  diritto,  ogni  anima  viva  fosse  sottoposta  (9),  e calava  senz'armi  né 
ricchezze  in  paese  che  un  secolo  e mezzo  avea  resistito  a' suoi  predecessori  polenti.  Ma 
fra  questo  tempo  eransi  sopite  le  gelosie  repubblicane-,  alle  ispirazioni  franche  della  li- 
bertà germanica  soltentravano  le  reminiscenze  romane;  inoltre  non  pesava  su  di  lui 
l’odio  giurato  alla  casa  Sveva,  né  gli  correva  l'obbligo  di  ereditarie  vendette.  Capo  dei 
Ghibellini  pel  grado  suo,  era  però  chiamato  dal  papa,  che,  desiderando  far  qualche  con- 
trasto alla  Francia  di  cui  senlivasi  prigioniero  in  Avignone,  mandò  i suoi  legati  ad  ac- 
compagnarlo, farlo  il  ben  arrivalo  nelle  città  guelfe,  e imporgli  la  corona  d'oro  (10). 

Tanto  più  lo  sostennero  i signorotti , promettendogli  condurlo  traverso  all'Italia  col 
4510  falco  in  pugno,  senza  mestieri  di  soldati.  Per  la  Savoja  e Susa  giunto  a Torino,  surrogò 
vicarj  suoi  a quelli  dei  re  di  Napoli  ; ad  Asti  ebbe  un  incontro  de’  signori  lombardi,  cui 
promise  non  voler  fare  divario  tra  imperiali  e papalini , ma  venire  a rimetter  pace , a 
cancellare  di  bando  i fuorusciti,  e tornar  le  città  dalle  private  signorie  sotto  l'immediato 
suo  dominio.  Quest'ultimo  proposito  noo  potea  garbare  a Guido  della  Torre,  che  però 
avendo  indarno  tentato  raccogliere  in  lega  i Guelfi  per  opporsi  colla  forza,  piegò  al  vo- 
23  xbrel®re  ‘l®l  popolo,  usci  inerme  ad  incontrarlo  ; ed  Enrico,  entrato  in  Milano,  fe  coronarsi 
a Sant’ Ambrogio,  presenti  i deputati  di  tulle  le  città  di  Lombardia  e della  Marca  ; a sol- 
lecitazione del  Garbagnatc,  riconciliò  i Torriani  coi  Visconti,  i Fisiraga  coi  Langoschi, 
e cosi  le  altre  parli  ; rimise  in  patria  gli  sbandili,  ed  era  acclamato  ristoratore  della 
giustizia,  della  pace,  delia  libertà. 


(9)  Nel  Corpus  juria  civili a legge*!  la  sua  costl- 
tuzione,  ov’c  dello:  Ad  rrprimendum  mullomtn 
faelnura , qult  rupi  in  loiius  fidelitalia  habenia , o<f- 
v ersut  romanum  imper  ituri } in  cujui  tranquillitate 
loiius  orbi a reyularitaa  requiearil  , fiottili  animo 
e armali , conuntur  nedum  fiumana , verum  etiam 
divina pracepta,  quibu a jubelurt  quod  omnia 
anima  Rotnanorum  principi  ait  auhjecla, 
demoliti...  Non  erano  dunque  soli  i pipi  in  (ali 
pretensioni.  Da  Pisa  emanò  nel  1513  una  cogli* 
tuziooe,  ove  dichiaratisi  ribelli  e sleali  all'Im- 
pero tulli  quelli  che  palesemente  o In  occulto 


facesser  opera  contro  l'onore  e la  fedeltà  sua, 
o contro  gli  ufliziali  suoi.  Contro  costoro  si  do- 
veva procedere  per  accusa  , inquisizione  o de- 
nunzia, sommariamente  e semplicemente,  senza 
strepilo  o figura  di  giudizio.  Vedi  Doemuks  , 
Acia  li  curici  FII,  p.  226. 

(IO)  La  calata  d'Enrico  VII  è ben  narrata  da 
un  vescovo  in  purtibus  di  Butronto,  tedesco,  a- 
mlco  dell'imperatore , ma  anche  del  papa,  al 
quale  dà  ragguaglio  dell’Impresa  con  dignitosa 
franchezza  e semplicità. 
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Non  andò  guari  che  scontentò  i Milanesi  col  voler  introdurre  in  città  uomini  armali, 
e coll'esigere  un  donativo  di  centomila  fiorini  per  sopperire  alla  sua  povertà  (il)  ; poi,  iati 
avuto  spia  o sospetto  d’ima  intelligenza  de’  Visconti  coi  Torrioni  per  cacciare  gli  stra- 
nieri, mandò  a visitarne  le  case,  e questi  ultimi  sbandi  ; allo  scaltro  Matteo,  che  seppe 
dissiparne  i sospetti,  rese  il  comando,  e per  cinquantamila  fiorini,  oltre  venticinquemila 
annui,  lo  creò  suo  vicario.  Ma  i Torriani  aveano  dato  il  segno  ai  Guelfi  di  Lodi,  Crema, 
Cremona,  Brescia,  che  cacciarono  i vicarj  imperiali  e levaronsi  in  arme,  onde  Enrico  do- 
vette colla  forza  rimetterle  all'obbedienza,  intorno  a Brescia , ridotto  de'  Guelfi , con- 
sumò mezz'anno  e tre  quarti  dell’esercito , senz'altro  che  trarne  monete  e maledizioni , 
intanto  che  gli  amici  suoi  s'intiepidivano  e riforzavansi  i nemici,  principali  de’  quali  erano 
Roberto  di  Napoli  e i Fiorentini. 

Allora  Enrico  si  volse  a Genova,  la  quale,  stanca  dal  parteggiare,  si  diede  per  venti  9bre 
anni  a lui , che  vi  costituì  vicario  Uguccione  della  Fagiuola.  E ben  fu  sua  fortuna  che 
Genova  e Fisa  il  fornissero  quando  tutti  Io  abbandonavano,  sicché  colle  navi  loro  ap- 
prodò in  Toscana. 

Firenze  era  già  l'Atene  d'Italia,  passionata  delle  lettere  e delle  arti  belle,  tutta  feste 
Firenze  e allegrie,  ed  insieme  versata  negli  affari,  e gelosa  della  sua  democrazia  sino  a portarla 
alla  tirannide.  Il  vederla  in  tanto  fiore  mentr’era  governata  da  magistrati  mutabili  ogni 
due  mesi,  ni  rieleggibili  che  dopo  tre  anni,  mostra  quanti  vi  fossero  cittadini  capaci  di 
reggere  la  pubblica  cosa,  e perciò  erano  richiesti  anche  fuori  (12).  Ma  i capi  dello  Stato, 
non  tenendo  truppe  a servizio,  doveano  fidar  di  più  nei  maneggi  politici  ; e non  avendo 
codice  e fissa  costituzione , sosteneansi  per  clientele  e parenti.  Benché  dentro  l'agitas- 
sero ancora  i Bianchi  e i Neri , Firenze  serbò  fede  continua  alla  causa  italiana;  e non 
ismaniando  divulgare  la  libertà  dove  il  pregio  non  ne  fosse  sentito , ma  persuasa  che 
l'Italia  dovesse  la  civiltà  sua  a quel  contrastare  indipendente , guardava  che  tirannide 
straniera  o natia  non  vi  si  consolidasse,  e perciò  teneva  la  bilancia,  guelfa  di  solito,  senza 
aborrire  all'uopo  d'accostarsi  ai  Ghibellini. 

A misura  che  Firenze  cresceva , dechinava  Pisa , antica  fautrice  della  parte  impe- 
riale, la  quale  invischiatasi  nelle  vicende  di  terra,  scapitò  ; più  non  dava  i migliori  ne- 
gozianti a Costantinopoli  e all'Arcipelago,  e vedeva  i suoi  banchi  in  Siria  languire.  La 
battaglia  della  Meloria  (128-i),  altro  fruito  del  suo  parteggiare  cogl'imperatori,  l'avea 
fatta  soccombere  a Genova  ; e per  alcun  tempo  proibita  di  tener  armi,  perdé  l'abitudine 
della  guerra,  eia  gioventù  si  drizzò  ad  altre  vie,  ad  altra  ambizione  i consigli;  i pesca- 
tori delle  Maremme,  di  Lerici,  della  Spezia  si  posero  a servigio  de’  Genovesi;  alla  Cor- 
sica si  rinunziò.  Nel  1323,  11  apr.,  tutti  i suoi  ch'erano  nell'isola  di  Sardegna  furono 
trucidati  per  trama  del  giudice  d'Arborea  e d’Oristano,  che  diede  il  paese  ad  Aragona, 


(11)  Bic  r /rii Oh  rex  noster  magnanima*  trai  et  omnium  virlutum  direi , pecunia  et  auro  nimium 
paitper,  nihil  visi  Italici t adjulai  propositi  agere  r, maino  Vnlebal.  Jo.  Eli  (ormi VITI  , Bill.  e.  20. 

(12)  Alla  coronazione  ili  Bonifazio  Vili  (lodici  ambascladori  trovaronsl,  lutti  fiorentini,  cioè: 

ralla  Strozzi  messo  della  repubblica  di  Firenze 

Clno  Diotisalvl  • del  signore  di  Camerino 

Lapo  Liberti  • della  repubblica  di  Pisa 

Guido  Talune»  • del  re  di  Sicilia 

Manno  Adimari  • di  quello  di  Napoli 

Folco  Bencivennl  » del  granmaestro  di  Rodi 

Vermiglio  Atfani  * dell’imperatore  di  Germania 

Muscialo  Franzesl  ■ del  re  di  Francia 

Ugolino  da  Vecchio  • di  quello  dTnghllterra 

Risieri  • di  quel  di  Boemia 

Slmone  de  Rossi  > dell'Imperatore  di  Costantinopoli 

Guicciardo  Bastarl  » del  gran  Kan  de’  Tartari, 

li  die  vedendo  papa  Bonifazio,  chiamò  1 Fiorentini  U quinto  elemento. 
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cui  il  papa  l'avea  concessa  ; ma  questa  consumò  quindicimila  uomini  per  vincere  l'intre- 
pida resistenza  di  Manfredi  della  Gherardesca,  e snidare  i Pisani  dall’isola,  ultimo  resto 
1 526 di  lor  marittima  grandezza  (13).  I quali  allora  ebbero  interrotta  la  via  dell'Africa,  in 
Sicilia  non  poterono  sostenere  la  concorrenza  de’  Catalani  ; onde  applicavansi  all’agri- 
coltura, alle  manifatture,  alle  imprese  di  terra. 

Quando  Enrico  mandò  ai  Fiorentini  annunziando  il  suo  arrivo  e chiedendo  alloggi, 
gli  risposero , non  aver  essi  mai  creduto  degno  d'approvazione  un  imperatore  che  con- 
duce esercito  di  Barbari  in  Italia,  mentre  dover  suo  sarebbe  affrancare  da'  Barbari  que- 
sta nobilissima  provincia  (14)  ; e si  diedero  piuttosto  a re  Roberto.  Allora  i Pisani  si 
lusingarono  di  ripigliar  vento  sopra  l'emula , e che  Enrico,  il  quale,  scarso  di  possedi- 
menti in  Germania , meditava  piantarsi  in  Italia , farebbe  sede  c metropoli  dell’Impero 
1512  la  loro  patria.  Adunque  Enrico,  coi  denari  di  Pisa  e i soccorsi  di  quanti  avevano  nemici 
i Fiorentini,  move  sopra  di  questi  ; ma  essi  vantando  che  « Fiorentini  mai  per  niun  si- 
gnore inchinarono  le  corna  »,  nei  loro  bandi  ponevano  A onor  di  saniti  Chiesa  e a morte 
del  re  di  Lamagna , e con  tre  tanto  di  forze  si  sostennero  ; talché  Enrico  , preso  fra  le 
armi , la  fame , la  peste , dovette  andarsene,  mettendola  al  bando  dell'Impero  • per  la 
sfrenata  mentecattaggine  e la  non  domata  superbia  contro  alla  reai  maestà  » ; e si  con- 
dusse a Roma,  anelando  far  una  pomposa  mostra  nella  sua  coronazione. 

Qui  i favori  dei  due  papi  Nicola  111  e IV  aveano  ingrandito  le  famiglie  degli  Orsini 
e dei  Colonna,  sicché  vi  facevano  ogni  lor  voglia.  I primi  accolsero  Enrico,  ma  i Colon- 
r>  giugno  nesi  e Roberto  stesso  armati  guardavano  la  città  ; onde  serragliele  le  vie , egli  si  fece 
coronare  in  San  Giovanni  Laterano,  non  senza  che  la  festa  e il  banchetto  fossero  insul- 
tali dai  nemici.  Consunto  allora  il  tempo  del  servizio  feudale,  i baroni  tedeschi  abban- 
donano Enrico , che  rimasto  con  pochissimi  uomini  e men  denaro , senza  sottometter 
Roma  torna  verso  Firenze , e non  osando  assalirla , si  sfoga  devastando  il  territorio.  1 
Fiorentini,  poco  versati  neU’armi  e molto  nella  politica,  lasciano  che  il  tempo  e il  clima 
logorino  le  sue  forze,  e intanto  gli  avversano  tutti  i signori  d'Italia. 

Infatti  Enrico,  assottigliato  di  uomini  e di  vittovaglie,  non  appena  potè  pagare  i de- 
biti, si  tornò  a Pisa  (15)  assai  male  di  sé  c di  sua  gente  ; e volendo  almeno  far  qualche 
scena  imperatoria,  v'alzò  tribunale,  citando  le  città  ribelli,  che  non  comparvero,  spo- 
gliando Firenze  del  mero  e misto  imperio  e di  tutti  i privilegi  (10) , concedendo  agli 


(13)  I Genovesi  contrastarono  la  Sardegna  agli 
Aragonesi,  cui  infine  restò,  e che  v’introdussero 
le  cortes,  con  tre  s/amenli  o bracci,  ecclesiastico, 
militare  , reale,  cioè  popolano,  i quali  partaci 
pavano  alla  legislazione,  all'imposta,  e faceano 
ragione  alle  querele  d’individui  e corpi.  Alcuni 
rimaneano  indipendenti,  come  i marchesi  d’ Ar- 
borea, tra  i quali  fu  famosa  Eleonora  (-1-103)  che 
fece  raccor  le  leggi  dell'isola  (Carta  de  Lngu)t  fin 
ad  oggi  conservate  in  vigore.  Anche  la  Corsica 
apparteneva  agli  Aragonesi  in  cambio  della  Si- 
cilia : ma  Pisani  e Genovesi  vi  prctendeano,  per 
quanto  Bonifazio  Vili  li  dissuadesse;  c risola 
andava  in  partili  e battaglie,  senza  che  gli  Ara- 
gonesi vi  mettessero  radici.  Molli  tirannelli  sor- 
gono, finché  il  popolo  stanco  trucida  i baroni  o 
li  fuga  (1359),  stabilisce  una  costituzione  re- 
pubblicana , e si  inette  in  tutela  de'  Genovesi , 
patto  di  non  aver  altra  gravezza  che  di  venti 
soldi  per  fuoco  l'anno.  Non  per  questo  le  fa- 
zioni quetarono  ; e la  repubblica  di  fii-nova  non 
polendo  tenerla,  cinque  cittadini  risolsero  pren- 
dere a proprio  conto  la  protezione  dell’isola,  9 


se  la  divisero.  Poco  durò,  e alle  indigene  s’ag- 
giunsero le  divisioni  di  Adorni  e Fregosi.  I Sardi 
si  diedero  al  banco  di  San  Giorgio  nel  1 133,  ma 
nel  1460  ne  furono  stanchi. 

(14)  Lumii , Cod.  dipi.  1.  1078. 

(15)  «Sarelibesi  parlilo  (da  Poggibonzi)  se  a- 
vesse  avuto  con  che  , perocché  era  largo  spcn- 
ditore  c donatore,  e di  sua  coscienza  era  buono 
e avea  buona  fede.  Non  si  volea  partire,  che  non 
avea  che  dare  da  cui  aveva  accattato...  Ile  Fe- 
derico di  Sicilia...  mandogli  ventiquattro  mi- 
gliaia di  fiorini,  con  li  quali  esso  si  pagò  i suoi 
debiti  e partissi  • . Corpo  di  Stefano,  lib.  v. 

(16)  Sentenza  d'Enrico  VII  contro  Firenze: 

« Adunque  acciocché  vegna  agii  altri  in  esem- 
plo acciocché  della  loro  contumacia  non  possano 
gloriarsi  il  loro  Comune  et  huomini,  per  la  loro 
contumacia  habbiendo  per  confessi  et  legipli- 
mamente  convinti  di  tulli  et  ciascuni  de’  snpra- 
detll  excessi,  chiamalo  il  nome  di  Gesù  Cristo, 
sedendo  per  tribunale  sententialmente  priviamo 
in  questi  scripti  il  detto  Comune  et  huomini  Fio- 
rentini dei  mero  et  mischiato  imperio,  della  ra- 
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Spinola  e al  marchése  di  Monferrato  di  contraffare  i fiorini  al  conio  di  san  Giovanni,  c 
dichiarando  scaduto  dal  trono  Roberto  di  Napoli,  dispensati  i sudditi  dal  giuramento,  lui 
condannato  alla  decollazione.  Perché  non  fossero  minarne  ridicole,  sollecitava  dalla 
dieta  germanica  e dai  Ghibellini  d'Italia  un  buon  polso  di  gente,  ma  poco  avanzava:  il 
papa,  credendo  invasi  i suoi  diritti  colla  deposizione  di  Ruberto  suo  ligio,  gl'intimò  di 
desistere:  solo  per  le  gelosie  loro  particolari  Pisa  e Genova  alleslirongli  settanta  galee  1315 
onde  assalire  il  Reame;  e Federico  re  di  Trinacria  l'assecondava  invadendo  Calabria. 

La  casa  d'Anjou  stava  dunque  in  gran  frangente,  e « preso  che  Arrigo  avesse  il  regno, 
assai  gli  era  leggero  di  vincere  tutta  l'Italia  e dell’altre  provincie  assai  (Villani)  ; quando 
Morte  di  a Ruonconvento  presso  Siena  mori  improviso  (17),  e lasciò  l'Italia  più  tempestata  che 
Enrico  vii  prjma  non  fosse,  c l'autorità  degl’imperatori  spoglia  dell’antico  prestigio  , troppo  appa- 
ag0,l°  rendo  l'estrema  sproporzione  fra  i diritti  che  pretendeano , e le  forze  con  cui  voleano 
attuarli. 

Pisa,  che  aveva  speso  per  lui  due  milioni  di  fiorini,  se  li  trovò  perduti  alla  sua  morte, 
ed  esposta  all’ira  di  tutti  i Guelfi  di  Toscana.  Credette  risanguar  l'erario  coll'imporrc  un 
accatto  su  tutte  le  merci  che  entrassero  nel  suo  porto  : ma  i Fiorentini  indispettiti  si 
drizzarono  a quel  di  Telamone,  ove  trasferendosi  gli  altri  negozianti  che  con  essi  aveano 
a fare,  ne  derivò  l'ultimo  crollo  al  commercio  di  Pisa.  Esausta  e minacciata,  elesse  a 


gione  et  della  signoria  di  podesteria,  rettoria, 
capitaneria  el  di  ogni  jurisdilione  delle  quali 
sono  usi  o vero  usarono  di  usare  nella  della  riplà 
et  suo  distretto  et  lenilorio.  Ancora  le  radila 
et  le  ciplà,  le  ville  et  li  distretti  della  medesima 
ciptà  di  Firenze,  et  tutti  i beni  che  la  detta  ciptà 
et  Comune  di  Firenze  ha  ei  possiede  dentro  et 
di  fuori  in  ogni  luogo  In  nostra  Camera  et  del 
romano  imperio  confischiamo , ed  in  perpetuo 
pubblichiamo  , privando  loro  degli  statuti  et 
leggi  municipali  et  della  autorità  di  farle  in  fu* 
turo  et  di  tulli  i feudi,  franchigie,  brevilegi, 
libertà  et  immunità  et  honori  d.igl'imperadori  et 
re  de*1  borioni  predecessori  nostri  conceduti  a 
loro,  delle  quali  cose  si  sono  rendati  indegni; 
et  quelle  ri  vacando  cassiamo,  et  di  nostra  certa 
scienti.!  et  sententi!  annulliamo.  Ft  nondimeno 
el  dello  Comune  et  huomini  in  cinque  mila  lib- 
bre d’oro  a pagare  alla  nostra  Camera  et  del  ro- 
mano Imperio  rondepniamo.  Ancora  I priori  et 
i consoli  della  della  (erra  et  tutti  gli  altri  uffi- 
ciali che  ora  sono  el  che  per  innanzi  durando 
la  della  Ribellione  a dell!  ufi.j  saranno  eletti, 
perpetuamente  condamniamo  in  infamia,  el  come 
consapevoli  et  favoreggiai) ti  della  detta  rebel- 
lioue  perpetuai  mente  sbandiamo.  El  ancora  tutti 
et  ciascuni  ciptadini  et  habitori  et  del  distretto 
della  della  ciptà  sbandiamo , comandando  che 
nluua  città,  castello  o vero  barone,  comunità  o 
speliate  persona  I detti  Comuni , ciptadini  et 
distrettuali  o alcuni  ili  loro  rlcepll  o dia  loro 
ajuto  in  alcuno  modo  o vero  favore  dopo  a uno 
mese  fornito  , da  incominciare  dal  di  di  questa 
data  senlentia,  sotto  pena  a ciascuno  Comune  di 
ciptà  di  libre  cinquanta  d’oro,  et  a ciascuno  ca- 
stello et  barone  di  libre  venti  d’oro,  et  a cia- 
scuna spettale  persona  di  libre  una  d'oro  a pa- 
gare alla  nostra  Camera,  el  piu  et  meno  a nostro 
arbitrio,  considerato  la  qualità  delle  persone  et 
modo  del  delitto:  et  questa  pena  tante  volte  si 


pagld,  quante  volle  sarà  contraffatta.  Et  diritta* 
raodo  che  chiunque  possa  i delti  Fiorentini  co- 
me nostri  sbandili  e ribelli  nostri  et  del  sacro 
romano  Imperio  personalmente  pigliare , però 
senza  offesa  delle  persone,  et  in  nostra  balia  de- 
stinare, el  cosi  pigliare  et  bavere  i loro  beni , 
proibendo  che  niuuo  debitore  del  dello  Comune 

0 vero  delle  persone  singolari  della  ciptà  di  Fi- 
renze et  suo  distretto  presuma  di  soddisfare  o 
rispondere  del  suo  debito  a delti.  Da  (ulte  le  pre- 
delle cose  però  eccettuiamo  coloro  che  sono 
della  famiglia  nostra,  et  coloro  che  sono  sban- 
dili per  cagione  di  Ile  predelle  cose  dalla  mede- 
sima ciptà  et  suo  distretto  et  loro  famiglia  et 
erse;  I quali  familiari  nostri  et  sbandili,  el  loro 
famiglie  et  beni  delle  dette  pene  et  sententie  et 
sbandimenti  tr.ijamo , el  sotto  la  nostra  prote- 
ttone et  del  romano  Imperio  riserbiamo.  Coman- 
dando che  lo  podestà  et  cap.tauo  della  già  detta 
ciptà  et  loro  giudici  et  notai , se  infra  venti  di 
dal  pronuntiamento  di  si  fatta  nostra  senlentia 
da  loro  uficj  et  dalla  ciptà  non  si  partiranno,  o 
vero  chi  per  lo  innanzi  a' delti  uficj  di  podeste- 
ria, capitaneria  , judicerla  , noteria  chiamati  t 
presumeranno  di  andare  ad  esercitare , sieno 
per  questa  stessa  legge  tosto  el  perpetunlmenle 
della  podestà  di  giudicare,  di  assistere  el  di  fare 
pubblici  siromenti  et  di  ogni  altro  honore  et 
dignità  privati.  Ft  vogliamo  et  dichiariamo  che 

1 medesimi  soggiaciano  all'infamia,  se  i predetti 
Comuni  et  huomini  infra  lo  spazio  di  venti  dì 
per  sindaco  leglptimamente  dichiaralo  non  com- 
pariscano dinanzi  per  ubbidire  efficacemente  a’ 
nostri  comandamenti  sopra  tulle  queste  cose  ». 

Oehzie  degli  eruditi  toscani,  lom.  zi.  p.  <05.  ! 
raccoglitori  la  reputano  traduzione  contempo- 
ranea. 

(17)  Che  fosse  avvelenalo  nell'ostia  è ciancia 
smentita  dal  silenzio  de’  contemporanei. 
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signore  Fguccione  della  Fagiuola , figlio  di  Rinieri  da  Corneto , famigerato  masnadiere  Cguccion 
in  vai  del  Savio.  , tieiia 

I nobili  toscani  sentivansi  poco  disposti  a dar  soccorso  allo  Stato  che  in  ogni  prove- |,,g,uola 
dimento  li  sfavoriva  ; i popolani  aveano  pei  traffici  dismesso  le  armi  ; onde  Firenze, 

I3U  Lucca,  Prato,  Pistnja,  credettero  opportuno  cercar  salvezza  col  darsi  a Roberto  di  Na- 
poli. Ciò  non  tolse  che  l’guccione,  gran  mastro  di  guerra,  facesse  trionfar  Pisa:  osteg- 
giò Lucca,  ricca  e potente  quasi  a par  di  Firenze,  e fiancheggiala  da  una  nobiltà  av- 
vezza a lanciarsi  dai  suoi  castelli  per  predare  in  terra  o sul  mare  ; e avutala  a tradimento, 
con  soldati  tedeschi  la  devastò , e la  tenne  a dominio.  Firenze  cercava  generali  a Ro- 
taia berlo  per  reprimere  i Ghibellini  ; ma  quando  a Montecatini  si  fe  giornata,  questi  prc- 
29  agosto  valsero  COn  grave  strage  dei  Guelfi  (IH)  ; pur  Roberto  indusse  Pisa  e Lucca  a far  pace 
con  Firenze,  Siena  e Pistoja. 

l’guccione  intanto  reggeva  tirannescamente  le  due  città,  infierendo  contro  chiunque 
1310  gli  fosse  sospetto  ; talché  esse  sollevaronsi  repente,  e cacciatolo,  si  riordinarono  a Go- 
to aprite  mune.  Castruccio  Castracane  degli  Interininclli,  ghibellino  principale,  già  reputato  percastroc- 
guerra  in  Francia,  Inghilterra  e Lombardia,  dal  carcere  ov’cra  stato  messo  da  Uguc-  cl° 
t320  cione  fu  portalo  al  dominio  di  Lucca,  e alta  capitananza  dei  Ghibellini  di  Toscana.  In 
tanto  guerre  e viaggi  avea  egli  imparato  non  meno  il  combattere  che  l'amministrazione; 
valoroso,  perfido,  ingrato  quanto  si  richiede  per  salir  sublime.  Torture  e supplizj  puni- 
rono chiunque  l’avesse  contrariato  o beneficato  ; né  contento  di  quel  dominio  mirava 
alle  vicine  città  ; invase  la  Garfagnana  e la  Lunigiana , ma  Spinello  Malaspini  che  vi 
possedeva  sessantaquattro  castelli,  gl'impedl  la  marcia,  sostenuto  dai  Fiorentini.  Ad- 
(323  dosso  a questi  s’ avventò  Castruccio,  guastando  vai  di  Nievole  e il  Valdarno  inferiore, 
assalsc  Prato,  sorprese  Pistoja.  Tocchi  d'onta,  i Fiorentini  adunano  il  più  grosso  eser- 
cito che  mai  facessero,  e l'affidano  a Raimondo  Cardona  , avventuriere  catalano,  chia- 
mato in  Italia  dal  cardinale  del  Poggetto  : ma  colui  pensò  far  denaro  col  dispensare 
dalla  guerra  i ricchi  mercanti,  onde  li  condusse  per  le  insalubri  maremme  di  Bièntina, 

23  7bre  ove  uggiati  o febbricitanti  pagavano  per  ottenere  congedo.  Allora  Castruccio  gli  assale 
. ad  Allopascio,  li  sconfigge,  prende  Cardona  ed  il  carroccio,  e manda  il  territorio  a ferro 
e sacco  per  rifarsi  dalle  spese  di  guerra  (19).  Anzi  coll'aura  della  fortuna  tenta  sor- 
prendere Firenze,  e vi  fa  correre  beffardamente  il  pallio,  mentre  i cittadini  stanno  rin- 
chiusi nelle  ancora  imperfette  mura;  nè  certo  sfuggivano  alla  servitù,  se  una  Frescobaldi 
non  avesse  distolto  suo  figlio  Guido  Tarlati  vescovo  d’Arezzo  dal  congiungere  le  sue  forze 
a quelle  dell’ardito  venturiero. 

(326  La  parte  avversa  innalzava  Roberlo  di  Napoli,  che  alla  Puglia  aggiungeva  la  signo- 
ria di  molte  città  del  Piemonte , la  Provenza , l’alleanza  dei  Guelfi  e la  protezione  di 
papa  Giovanni  XXII,  il  quale,  vacante  l'Impero,  Cavea  nominato  vicario.  Rumorosa  im-' 
presa  sua  fu  a quei  di  l'aver  liberalo  Genova  dall'assedio  dei  Ghibellini.  Questa  città,  Aucdlo 
strappala  fra'  Doria  e Spinola  ghibellini,  Grimaldi  e Ficschi  guelfi,  avea  convertito  i pa- 1,1  °«>o*a 


(4 8)  I figliuoli  del  due  capitani  nemici,  Carlo 
di  Napoli  e Francesco  d’Uguccione  della  Fa* 
gluola,  furono  sepolti  in  una  stessa  tomba  nella 
badia  di  Rugghino.  Lei. ni,  Cronaca  di  Sommi - 
«I iato. 

(191  • Addi  10  di  novembre  (1325)  Castruccio 
si  tornò  in  Lucca  per  Lire  la  festa  di  San  Mar* 
tino  eoo  grande  trionfo  e gloria  , seguendogli 
incontro  con  grande  processione  lutti  quelli 
della  città  , uomini  e donne  , siccome  a un  re  ; 
e per  più  dispregio  de'  Fiorentini,  si  fece  andare 
innanzi  11  earro  con  la  campana  che'  Fiorentini 


avieno  nell'oste,  coperti  1 buoi  d’ulivo  e del* 
Parma  di  Firenze,  facendo  suonare  la  campana, 
e Pinsegnc  reali  del  Comune  di  Firenze  n ritroso 
In  sul  detto  carro , e dietro  al  carro  1 migliori 
prigioni  di  Firenze  e monsignor  Raimondo  di 
Carduua,  con  torchietti  accesi  in  inano  a ollerire 
a Sau  Martino.  E poi  a tulli  diede  desinare,  che 
furono  da  cinquanta  del  migliori  di  Firenze;  c 
poi  li  fece  metter  In  prigione,  gravandoli  d ìn- 
comportahili  taglie...  E di  certo  Castruccio  trasse 
di  ooslri  prigioni  e de’  Franceschi  e di  forestieri 
presso  a fiorini  cento  miglia)*  d’oro,  onde  forni 
la  guerra  • ♦ G.  Villani,  ik.  319. 
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lagi  in  Tortezze,  dove  assalirsi  e respingersi.  I nobili  non  restavano  nei  fondachi  aspet- 
tando i compratori,  ma  scorreano  il  mare  quai  capitani  di  vascello,  avvezzando  i marinaj 
a rispettarli  e ubbidirli  ; e poiché  talvolta  ogni  figlio  di  famiglia  comandava  un  basti- 
mento, migliaja  di  persone  si  trovavano  al  soldo  d'una  casa  sola,  obbedienti  per  abitu- 
dine, per  bisogno,  per  riconoscenza.  Grosse  e sanguinose  faceansi  dunque  le  battaglie  ; 
e i Ghibellini,  snidati  di  Genova,  le  posero  assedio  per  mare,  mentre  dalle  valli  del  Bi- 1318 
sagno  c della  Polcevcra  la  stringeva  Marco  Visconti  milanese,  prode  figliuolo  di  Matteo. 
Tutta  Italia  prese  parte  al  fatto;  e Pisa,  Castruccio,  Can  della  Scala,  il  marchese  di 
Monferrato,  il  re  di  Sicilia,  fin  l'imperatore  di  Costantinopoli  fiancheggiarono  gli  asse- 
dianti , mentre  Fiorentini  e Bolognesi  coll’armi , il  papa  co'  monitor]  davan  mano  a re 
Roberto  che  la  difendeva.  Questi  colla  flotta  entrò  nel  porto,  ed  ottenne  insieme  col  papa 
la  sovranità  di  Genova , ch'egli  meditava  far  centro  delle  operazioni  de'  Guelfi  nell'alta 
Italia  ; i Ghibellini,  durati  dieci  mesi  gli  attacchi,  dovettero  andarsene  ; e i Genovesi  ne  1523 
disfecero  i palazzi  e le  ville,  saccheggiarono  i magazzini,  e portarono  in  processione  le 
reliquie  del  Battista  in  ringraziamento  della  vittoria.  Il  popolo  minuto , vedendosi  op- 
presso malgrado  l’abbate  che  lo  rappresentava , aveva  istituito  una  motta  del  popolo, 
dieci  capitani  aggregando  all'abbate  per  costringere  il  vicario  a far  giustizia  ; e quando 
ricusasse,  toccavano  a martello.  Roberto  sconnetté  questa  lega,  e tenne  il  dominio  dodici 
anni;  dopo  i quali,  si  crearono  due  capitani  del  popolo  con  un  podestà  , oltre  l’abbate. 

Intanto  i Ghibellini  s'erano  attestati  a Soncino  sul  Cremonese,  e fermata  una  lega  1525 
sotto  la  capitananza  di  Can  della  Scala,  rinnovarono  le  ostilità  in  varie  contrade.  Contro 
loro  venne  Bertrando  del  Poggetto,  cardinale  legato,  che  sebbene  unisse  le  armi  spiri- 
tuali alle  terrene,  non  potò  prevalere. 


CAPITOLO  XVII. 

Lodovico  il  Bavaro.  — Carlo  di  Boemia,  — Cola  di  Rienzo. 


In  questo  mezzo  fortuneggiando  l’Impero,  disputato  tra  Lodovico  il  Bavaro  e Fede- 
rico d’Austria,  nò  l’un  nò  l'altro  potò  far  mente  all'Italia  : ma  il  primo,  come  ebbe  do- 
mato l'emulo,  s'accinse  a passarvi.  Giunto  con  pochi  uomini  a Trento,  s’affiatò  coi  prin- 1327 
cipali  ghibellini.  Marco  Visconti,  Passerino  Bonacossi  signore  di  Mantova,  Obizzo  d'Este, 

Guido  de'  Tarlati , Can  della  Scala,  e gli  ambasciatori  di  Sicilia,  di  Castruccio,  de'  Pi- 
sani, che  gli  promisero  cencinquantamila  fiorini  d'oro  per  le  spese  ; e scortato  da  quelli 
venne  a Milano,  ove  fu  coronato.  30  magg. 

Quivi  Matteo,  sostenuto  da  quattro  prodi  figliuoli,  Galeazzo,  Marco,  Luchino,  Ste- 
sati» fano,  e da  tutti  i Ghibellini , avea  tratte  a sua  obbedienza  Bergamo , Pavia , Piacenza, 

' ‘*conU Tortona , Alessandria,  Vercelli , Cremona,  Como:  dipoi  venuto  a contesa  col  papa  , il 
quale  in  impero  vacante  pretendeva  nominare  i vicarj  imperiali , il  cardinale  del  Pog- 
getto gli  bandi  addosso  la  croce,  imputandolo  d'enormi  delitti,  fra  cui  quello  di  aver  messo 
impacci  alle  condanne  della  santa  Inquisizione.  Atterrito  della  scomunica , dinanzi  al 
popolo  raccolto  in  duomo  fa  solenne  professione  di  sua  fede,  esorta  i figli  a rientrare  nel  4522 
grembo  della  Chiesa,  poi  si  ritira  nella  canonica  di  Crescenzago,  ove  muore  a settantadue  1533 
anni , lasciando  nome  di  abile  capitano  e destro  politico  , diviso  però  tra  la  ghibellina  27  *iu6“° 
ambizione  e il  rispetto  alle  idee  religiose. 

Galeazzo  suo  primogenito,  malgrado  le  minaccie  papali  e le  trame  degli  scontenti, 

Galeazzo  consegui  il  titolo  di  capitano  generale  ; ma  avendo  tentato  la  moglie  di  Vcrsuzio  Landò 

gentiluomo  di  Piacenza,  questa  città  gli  fu  ribellata,  e dietro  lei  altre  e fin  Milano,  con-  4322 
sperandolo  come  nemico  della  Chiesa  : ma  con  tedeschi  mercenarj  e col  valore  del  fra- 
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4323  tello  Marco  ricuperò  la  sua  capitale.  Ve  lo  assalsero  i Guelfi  guidati  dal  cardinale  e da 
Raimondo  di  Cardona  ; ma  aggiungendosi  alle  sconfitte  la  mala  salute  e le  intimazioni 
di  Lodovico  imperatore,  dovettero  ritirarsi. 

Di  queste  intimazioni  s’adontò  il  papa,  e allegando  una  serie  di  colpe,  ordinò  a Lo- Scornimi- 
dovico  di  dimettersi  dall’impero,  pena  la  scomunica  ; poi  avendo  egli  appellato  al  con-  Bcaav^0 
cilio,  e chiamato  il  papa  con  termini  indegnissimi,  questi  scagliò  contro  lui  l’anatema  e 
la  deposizione,  e interdetti  i paesi  che  seco  avessero  a fare.  Pure  Lodovico  prosegui  il 
viaggio , portando  agli  avversi  minaccio  e crucci , ai  fautori  suoi  l’interdetto  papale,  e 
guardando  l’Italia  come  paese  da  depredare  e ingannare.  Benché  avesse  nominato  vicario 
Galeazzo,  ad  istigazione  dei  Ghibellini  e di  Marco  Visconti  il  fece  arrestare,  coi  fratelli 
Luchino  e Giovanni  (1)  e col  figlio  maggiore  Azzone,  e gittare  nei  forni  di  Monza. 
Chiamavano  cosi  certe  prigioni  preparate  da  Galeazzo  stesso , col  pavimento  convesso  e 
la  volta  tanto  bassa,  che  il  rinchiuso  non  potea  nè  reggersi  in  piedi  né  coricarsi  se  non 
abbiosciato. 

Primo  tradimento,  cui  molti  ne  accompagnò,  mentre  seguitava  innanzi  fiancheggiato 
da  Castruccio  Castracane.  Erasi  Pisa  annojata  di  favorire  la  parte  ghibellina  a si  gravi  C*4ruc- 
spese,  e senz’altro  guadagno  che  scomuniche  del  papa  e infedeltà  degl’imperatori  ; onde  cio 
Castruccio  persuase  Lodovico  ad  assalire  quella  città,  che  si  arrese  pagando  cencinquan- 
tamila  fiorini;  e l’imperatore  ne  conferì  la  sovranità  a sua  moglie,  ed  eresse  in  ducato 
4327  Lucca,  Pistoja,  Volterra  e la  Lunigiana  a favore  di  Castruccio.  A Roma  trovò  gli  animi 
H 7bre  pessimamente  vólti  ai  papi  che  lasciavanla  in  abbandono  ; cacciati  i Guelfi,  Sciarra  Co- 
lonna era  stato  eletto  a governare  con  cinquantadue  cittadini.  Recò  egli  al  Bavaro  ac- 
432*  cusa  contro  Giovanni  XXII,  il  quale  citato  e non  comparso,  fu  dichiarato  decaduto,  fa- 
17  gean.  cendo  eleggere  l'antipapa  Pietro  da  Corberia,  col  nome  di  Nicola  V.  Da  questo  si  fece 
Lodovico  incoronare,  servendogli  da  conte  di  palazzo  Castruccio  in  un  abito  di  seta  ere- 
mesi  , che  sul  petto  aveva  scritto  È coinè  Dio  vuole , e sulle  spalle  Sarà  quel  che  Dio 
vuole  (2). 


(4)  Questo  era  prete:  Stefano  mori  li  giorno 
stesso. 

(2)  • Egli  e la  moglie  con  tutta  sua  gente  ar- 
mata si  partirono  la  multina  di  Sanla  Maria  Mag- 
giore, ove  allora  abitava,  vegnendo  a San  Pie- 
tro, armeggiandoli  Innanzi  quali ro  Romani  per 
rione,  con  bandiere , coverti  di  zendado  l loro 
cavalli , e molta  altra  gente  forestiera , essendo 
le  vie  tutte  spazzate  e piene  di  mortella  e d'al- 
loro, e di  sopra  ciascuna  cosa  tese  c parale  le 
più  belle  gioje  e drappi  e ornamenti  ch'avmono 
in  casa.  11  modo  come  fu  coronato  e chi  '1  co- 
ronò furono  gl’  infrascritti  : Sciarra  della  Co- 
lonna ch'era  stalo  capilano  di  popolo , Buccio 
di  Processo  e Orsino  delti  Orsini  stali  senatori , 
• Pietro  da  Monte  Nero  cavaliere  di  Roma,  tutli 
vesUti  a drappi  a oro  ; e coi  detti  a coronarlo 
furono  cinquantadue  del  popolo , c il  prefetto 
di  Roma  sempre  andandogli  Innanzi,  come  dice 
il  titolo  suo , e era  addestrato  dai  sopraddetti 
quattro  capitani  senatori  e cavalieri  e da  Jacopo 
Savelli  e Tibaldo  di  Santo  Stazio  e molti  altri 
baroni  di  Roma;  e tuttora  si  faceva  andare 
Innanzi  uno  giudice  di  legge,  il  quale  avea  per 
Lstratto  l'ordine  dello  imperio , e col  delio  or- 
dine si  guidò  infino  alia  coronazione.  E non  tro- 
vando niuno  difetto  fuori  la  benedizione  e con- 
Orinazione  del  papa  che  non  v’era,  e dei  conte 


di  palazzo  di  Lalerano,  il  quale  s'era  cessato  di 
Roma,  che  secondo  l'ordine  dell'impero  ildovea 
tenere  quando  prende  la  cresima  all'altar  mag- 
giore di  San  Pietro,  e ricevere  la  corona  quando 
la  si  trae , si  provvide  innanzi  di  far  conte  del 
dello  titolo  Castruccio  dello  duca  di  Lucca.  E 
prima  con  grandissima  sollecitudine  il  fece  ca- 
valiere, cingendogli  la  spada  con  le  sue  mani  e 
dandoli  la  collana;  e molti  atlri  ne  fece  poi  ca- 
valieri, pur  toccandoli  con  la  bacchetta  dell'oro  ; 
e Castruccio  ne  fece  In  sua  compagnia  selle.  E ciò 
fallo,  si  fece  consccrare  II  dello  Bavaro  come 
imperadore  in  luogo  del  papa  o de'  suoi  cardi- 
nali a'  scismatici,  al  vescovo  che  fu  di  Vinegla, 
nepote  che  fu  del  cardinale  da  Prato , e al  ve- 
scovo d’Ellera:  e per  simile  modo  fu  coronala 
la  sua  donna  come  imperadrlce.  E come  il  Ra- 
varo  fu  coronato,  sì  fece  leggere  tre  decreti  im- 
periali, primo  della  cattolica  fede,  secondo  d'o- 
norare e riverire  i cherici , terzo  di  conservare 
la  ragione  delle  vedove  e pupilli  ; la  quale  ipo- 
crita dissimulazione  piacque  molto  a'  Romani. 
E ciò  fallo,  fere  dire  la  messa;  e compiuta  la 
delta  solennitade,  si  partirono  da  San  Pietro,  e 
vennero  nella  piazza  di  Santa  Maria  Araceli, 
dove  era  apparecchialo  il  mangiare:  e per  la 
molto  lunga  solennità  fu  sera  innanzi  che  si 
mangiasse  , c la  notte  rimasono  a dormire  in 
Campidoglio  ■.  G.  Villani,  x.  51. 
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Allora  meditava  cavalcare  sopra  Napoli,  il  cui  re  l’avea  di  continuo  avversato;  ma 
i Ghibellini , o stanchi  di  sostenere  i pesi , o per  naturale  mobilità,  o perchè  ai  popoli 
gravasse  l'interdetto,  l'abbandonarono  : Galeazzo  Visconti,  che  a denaro  aveva  recupe- 
rata la  libertà,  e che,  per  quanto  di  mal  cuore , seguiva  Lodovico,  mori  a Pescia  sco-  agosto 
inimicato  e a servigio  altrui  : Castruccio,  udito  che  i Fiorentini  invadevano  i suoi  dominj, 
volò  a salvarli,  ripigliò  Pisa  e Pistoja,  ma  le  fatiche  il  trassero  a morte,  lasciando  il  do- 
minio al  figlio  Enrico  (3).  Privo  di  questa  sua  mandritta  e di  denaro,  Lodovico  che  non  s 7t>ro 
avea  saputo  se  non  farsi  ridicolo  colle  pompe  e col  lanciare  fastosi  improperj  ai  ponte- 
fici, alternandoli  con  abjette  sommissioni , fu  obbligato  a levarsi  di  Roma  piò  che  di 
passo,  inseguito  a furia  e a scherni,  e dove  si  dissotterrarono  perfino  i Tedeschi  morti  in 
quel  frattempo  ; mentre  a Pisa  coi  Ghibellini  compaginava  processi  addosso  al  papa  d'A- 
vignone,  i Fiorentini  spingeansi  fin  alle  mura  ad  insultarlo  ; le  perfidie  e le  violenze,  con 
cui  facea  denaro  , finirono  di  diffamarlo.  Immemore  de'  servigi  ricevuti  da  Castruccio, 
vendette  Lucca  a Francesco  Caslrucane,  parente  e nemico  de'  figli  di  quello , che  cosi 
trovaronsi  ridotti  al  mestiere  di  condottieri.  Molti  Sassoni  suoi  seguaci  non  pagati  rup- 
pero l'obbedienza , e riliraronsi  sulla  montagna  del  Ceruglio  tra  Lucca  e Pisa,  vivendo 
di  ratto  ; indi  capitanali  da  Marco  Visconti , ch’essi  teneano  per  ostaggio  de’  pagamenti 
dovuti,  occuparono  Lucca,  e l'esibirono  al  miglior  offerente  per  rifarsi  delle  paghe. 

Azzone  Visconti  succeduto  al  padre  avea  cacciato  da  Milano  il  magistrato  regio , e 
compro  da  Lodovico  il  vicariato  imperiale  per  cenloventicinquemila  fiorini  ; ma  cono- 
scendolo in  tentenno,  e volendo  fraudargli  il  resto  del  pagamento , si  volse  all’amicizia 
del  papa  : onde  Lodovico  dovette  andarsene,  maledetto  dagli  Italiani , che , in  grazia  <329 
sua,  lungo  tempo  erano  dovuti  stare  senza  sacramenti,  e lasciando  svilita  l’autorità  im- 
periale, che  alla  spicciolala  egli  avea  venduta. 

Sormonta  allora  la  parte  guelfa  : Marco  Visconti  è strozzato  da  chi  avea  paura  delle 
sue  ambizioni;  Azzone  muta  il  titolo  di  vicario  imperiale  in  quel  di  vicario  pontifizio  ; re 
Roberto  prevale  in  Lombardia;  Brescia,  datasi  a lui,  snida  i Ghibellini  a cui  segno  era 
governala;  il  cardinale  del  Poggetto,  cattivo  soldato  e cattivo  prete,  in  aspetto  di  pro- 
teggere gl'interessi  del  papa  lontano , mira  a formare  a se  stesso  un  bel  dominio  nel 
mezzo  dell'Italia.  Quivi  le  città,  profittando  dell'assenza  de’ pontefici,  s’agitavano  in 
burrascosa  indipendenza.  I Polenta  assodavano  il  lor  dominio  a Ravenna , a Rimini  i 
Malatesti  ; a Urbino,  i Montefeltrn,  i Varano  a Camerino  ; e da  venti  altre  signorie  s'e- 
rano  formate  tra  l'Apennino , l'Adriatico  e il  principato  di  Benevento , appena  frenate 
tratto  tratto  da  qualche  legato  pontifizio,  che  colle  alleanze,  colle  armi,  cogl'interdetti 
cercava  rintegrarc  l'autorità  papale.  Bologna,  posta  nel  cuor  d'Italia,  popolosa,  traffi- 
cante, superba  della  sua  università,  disputava  con  Firenze  la  capitananza  dei  Guelfi,  e 
conservava  la  libertà , benché  in  gran  setta  fosse  e divisione.  Gozzadini  e Beccadelli, 
col  nome  di  Maltraversi  favorivano  il  governo  popolare , cui  facevano  opposizione  gli 
Scacchesi,  capitanati  da  Romeo  Pepoli,  al  quale  i beni  ereditati  e i nuovi  ottenuti  davano 
la  rendita  di  cenventimila  fiorini,  che  oggi  conterebbero  per  un  milione  e mezzo  ; e se 
ne  valeva  per  primeggiare  e per  corrompere  0 eludere  la  giustizia. 

Essendo  stali  i Bolognesi  rotti  dai  Ghibellini  di  Lombardia  a Monteveglio,  Romeo  1323 

13  9bre 


(5)  • Questo  Castracelo  fu  uno  valoroso  e ma* 
gnnnlmo  tiranno,  savio  e accorto  e sollecito  e 
faticante,  e prò  io  arme  e bi*ne  provveduto  in 
guerra,  c molto  avventuroso  di  sue  imprese,  e 
mollo  temuto  e ridottalo;  e al  suo  tempo  fece 
di  molte  belle  e notabili  cose,  c fu  un  grande 
flagello  a’  suol  cittadini  c a’  Fiorentini,  e a1  Pi- 
saui  e a’  Pistoiesi  e a lutti  I Toscani  In  quindici 
anni  che  signoreggiò  Lucca;  e assai  fu  crudele 


In  far  morire  e tormentare  uomini , Ingrato  di 
servigi  ricevuti  in  suol  bisogni  e necessitai , e 
vago  di  genti  e d'amici  nuovi , e vanaglorioso 
molto  per  avere  sialo  e signoria;  e al  tutto  si 
credette  esser  signore  di  Firenze  e re  in  Toscana. 
Della  sua  morte  si  rallegrano  molto  l Fioren- 
tini, e appena  poteauo  credere  che  fosse  morto  > . 
Lo  ifewc,  x.  85. 
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Popoli  li  persuase  a darsi  al  cardinale  del  Poggctto,  che  quivi  piantò  sua  sede,  quasi 
centro  d'un  gran  principato  futuro  ; e già  avea  ridotte  a sua  devozione  Parma,  Reggio, 

1333  Modena,  altre  città  di  Romagna,  àia  quando  egli  è sconfitto  a Ferrara,  i signori  roma- 
gnuoli  si  rialzano  degni  parte,  oud’è  costretto  tornar  in  Avignone  con  denaro  e infamia; 
dove  morto  essendo  suo  padre,  perdè  ogni  autorità;  Rologna  stessa  se  gli  rivolta,  e al- 
terna tra  il  franco  stato  e la  primazia  di  Taddeo  Popoli,  il  quale  alfine  se  ne  rende  si- 
gnore, riconoscendone  la  Chiesa  con  Ottomila  annue  lire  bolognesi.  Sola  ai  papi  serbasi 
fedele  Faenza,  ordinaria  sede  del  conte  di  Romagna  o del  legato. 

Ne’  passali  frangenti  i Fiorentini  s’erano  dati  alia  signoria  di  Carlo  duca  di  Calabria 
figlio  di  re  Roberto,  il  quale  con  un  bell'esercito  di  Provenzali  e Catalani  vi  venne,  e 
senza  badare  a patti,  smunse  qualtrocenrinquantamila  fiorini  d'oro  l'anno,  invece  dei 
ducentomila  stabiliti  ; volle  diritto  di  guerra  e pace,  favorito  dai  nobili  cui  meglio  gio- 
vava il  principato  che  la  democrazia,  e indulgendo  ogni  licenza  agli  amici  suoi  ; poi 
coll'abolire  le  leggi  che  reprimevano  il  lusso  delle  donne,  aggiunse  ai  pubblici  gunj  le 
domestiche  querele.  La  morte  di  lui  campò  i Fiorentini,  che  liberi  di  sè,  fecero  nuova 
riformagione  del  governo  con  due  soli  consigli,  uno  di  trecento  plebei  sotto  il  capitano 
dei  popolo,  l’altro  di  dugencinquanta  plebei  e nobili  sotto  il  podestà,  mutabili  ogni 
quattro  mesi. 

Morti  essendo  tutti  i caporioni  dc'Gliibellini,  Castruccio,  Gian  Galeazzo,  Can  Grande, 
Marco  Visconti  e Passerino,  importava  opporre  alcuno  al  l’oggetto.  Trovavasi  di  quel 
tempo  nel  Tirolo  quel  Giovanni  di  Luxcnburg  re  di  Boemia  c pacificatore  universale. 

isso  I Bresciani  mandarono  olTrirsegli,  purché  li  soccorresse  contro  i fuoruscili  Ghibellini,  e 
contro  Mastin  della  Scala  che  li  voleva  ripatriarc.  « Povero  di  moneta  e cupido  di  si- 
gnoria > egli  venne,  acquetò  le  fazioni,  indusse  Mastino  a desistere  ; e la  fama  di  sue  ro- 
manzesche imprese,  il  nobile  aspetto,  l'eloquenza,  la  generosità  affascinarono  gli  uomini, 
meno  sospettosi  perché  egli  non  armava  diritti,  ma  dovea  tutto  alla  libera  elezione;  i 
Bergamaschi  l’invitarono  a signore  ; e cosi  Crema,  Cremona,  Pavia,  Vercelli,  Novara, 
Parma,  Reggio,  Modena,  Lucca  (4)  ; fin  àlilano,  ove  Azzone  si  rassegnò  ad  intitolarsi 
vicario  di  lui,  aspettando  senza  gelosia  il  tramonto  d'un  regno  clic  prevedeva  efimero. 

Pel  quale  desiderio  di  tener  buoni  tutti,  mostrandosi  non  meno  amico  a’papalini  che 

1331  agli  imperiali,  Giovanni  s'abboccò  col  legato  : ma  bastò  perché  gli  Italiani  lo  prendes- 
sero sospetto  d’intendersi  col  papa  onde  ridurli  in  servitù.  Primi  i Fiorentini  si  guasta- 
rono seco,  restringendosi  col  re  di  Napoli  ; poi  quando,  dagli  affari  di  Germania  richia- 
mato, egli  lasciò  il  dominio  a Carlo  suo  figlio,  raccomandato  ai  duchi  di  Savoja,  questi 

1332  ben  presto  l’ebbero  abbandonato;  Ghibellini  lombardi  e Guelfi  toscani  s'accordarono  per 
rilorgli  le  città,  e ad  Orzinovi  fu  tessuta  una  lega  fra' signori  ghibellini,  la  repubblica 
di  Firenze  e re  Roberto,  assicurandosi  a vicenda  i possedimenti.  Carlo  non  oppose  gran 
resistenza,  bastandogli  cavar  denaro  ed  aver  campo  ad  altre  imprese. 

<353  Ricomparve  Giovanni  in  Italia  con  mille  seicento  cavalieri  levati  in  Francia  e cento- 
mila  fiorini  prestatigli  da  Filippo  VI,  e col  favore  del  papa  che  voleva  umiliare  i Fioren- 
tini, avversi  al  Cardinal  legalo  ; ma  avvedendosi  di  non  potersi  reggere,  pensò  farne  dc- 

1333  naro;  vendette  l’arma  e Lucca  ai  Rossi,  Reggio  ai  Fogliano,  Modena  ai  Pio,  Cremona 
a Ponzino  Ponzone,  e se  n'andò.  Poveri  re  c imperatori,  che  senza  soldati  e senza  de- 
naro comparivano  un  tratto  fra  questi  signori  e questi  repubblicani  ben  forniti  degli  uni 
c dell'altro  ; e non  mostrando  altro  intento  che  di  riguarnire  alquanto  la  borsa,  erano 
o vilipesi  o odiati  ; e se  ottenevano  lqde  in  Germania,  fra  la  civiltà  e finezza  italiana  pa- 
reano  barbari,  fra  i diritti  nostri  pareano  tiranni.  Lodovico  Bavaro  vendette  ogni  cosa 
e perfidiò;  Giovanni  di  Luxenburg  fu  più  leale  e altrettanto  vendereccio  ; Carlo  suo 

(4)  Vedi  Indietro,  pag.  452.  — A che  patti  te  signorie  fossero  concesse  agl'imperatori,  lo  mostra 
la  Nota  A in  fine  del  presente  Libro. 


Gio.  di 
Luaen- 
burg 
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figlio,  dopo  imperatore,  impegnò  a Firenze  la  corona  imperiale  per  mille  seicentoventi 
fiorini,  che  i Senesi  dovettero  ricuperare  a loro  costo.  Onde  io  non  so  che  si  volesse 
Dante  quando  invocava  la  vendetta  di  Dio  sopra  Rodolfo  d'IIabsburg  e Alberto  suo  figlio 
perchè  lasciavano  disertare  questo  giardin  dell'Impero,  e non  venivano  a ricomporre  il 
freno  di  questa  fiera  indomita  ; o il  Petrarca  quando  ad  esso  Carlo  scriveva  pomposi  in- 
viti. Qual  bene  aveano  mai  gl'italiani  a sperare  dagli  imperatori?  qual  mai  dai  papi? 
eppure  di  loro  lontananza  continuavano  a piagnifcolare  ; e intanto  si  valevano  del  nome 
degli  uni  e degli  altri  per  parteggiare,  ammantar  le  proprie  ambizioni,  e tempestare  in 
una  libertà  che  nè  sapeano  stabilire  né  voleano  rinunziare. 

Non  bastando  più  l'invecchiato  re  Roberto  a capitanare  i Guelfi,  la  bandiera  opposta 
rivalse  in  ogni  parte.  Azzone  Visconti,  che  eolio  splendore  dell'arti,  delle  lettere,  del 
fasto  abbagliava  i popoli  sulla  perduta  libertà,  oltre  Milano  possedette  Bergamo,  Cre- 
mona, Piacenza,  Gorgo  Sandonnino,  Treviglio,  Vigevano,  Pizzighettone,  Como,  Lodi, 

Crema,  Brescia,  Lecco,  mentre  suo  zio  Giovanni  toglieva  ai  Torricelli  Novara  dond'era 
vescovo. 

Bilanciava  la  potenza  dei  Visconti  quella  degli  Scaligeri,  che  da  Verona  stendevano 
cu  il  dominio  sopra  la  Marca  Trevisana,  favoriti  dagli  imperatori  come  infervorali  gbibel- 
Scaiigeri  jjnj_  s'ingrandirono  essi  quando  poterono  recare  al  loro  contado  Padova,  che  erasi  re- 
denta dagli  Ezeliui,  poi  avea  sottomesso  ai  Carrara  la  tumultuosa  indipendenza,  a schermo 
della  quale  armò  contro  Can  Grande  diecimila  cavalli  e quarantamila  fanti:  tant'era  1312-29 
poderosa  ! • Can  Grande  fu  il  principe  più  splendido  dell'età  sua,  fortunato  in  guerra, 
savio  in  consigli,  amico  di  letterati  e artisti,  fedele  alle  promesse  «.  Mastino  li  suo  ni- 
pote succedutogli,  a Padova  e Verona  aggiungeva  Vicenza,  Feltre,  Belluno,  Treviso; 
occupò  Brescia  cacciandone  il  vicario  di  Giovanni  di  Luxenburg  , poi  Parma  a patti. 

Essendo  Lucca  rimasta  a que' Tedeschi  del  Ceruglio,  Firenze  diè  incarico  a lui  di  trai- 4335 
tarne  la  compra  ; ed  egli  strinse  la  pratica,  ma  per  sé,  che  cosi  ebbe  balia  sopra  nove 
città,  le  quali  gli  rendeano  l’anno  settecentomila  fiorini,  quanti  appena  la  Francia  al  suo 
re.  Avendogliene  i Fiorentini  esibito  trecentomila  se  cedesse  Lucca,  rispose  non  aver 
bisogno  di  tali  miserie.  E meditava  farsi  re  d'Italia;  Lucca  gli  sarebbe  scala  a sotto- 
mettere la  Toscana,  al  qual  uopo  s’alleava  coi  signorotti  degli  Apennini,  e tenea  corte 
si  splendida,  da  farsi  ammirare  anche  fra  il  lusso  d'allora.  Lo  storico  Cartusio  (5)  trovò 
Mastino  circondato  da  ventitré  principi,  spossessati  dalle  subite  catastrofi  allora  consuete: 
diversi  appartamenti  aveva  egli  allestiti,  e secondo  la  varia  condizione  di  chi  gli  cercava 
ricovero,  distinti  per  simboli  ed  insegne;  il  trionfo  pei  guerrieri,  la  speranza  per  gli 
esuli,  le  muse  pei  poeti,  Mercurio  per  gli  artisti,  il  paradiso  pei  predicatori:  durante  il 
pranzo,  musici,  buffoni,  giocolieri  per  le  stanze  : le  sale  coperte  di  quadri  rappresentanti 
le  vicende  della  fortuna  (6). 


(5)  Ulti.  lib.  vi,  e.  I. 

(f>)  Muzio  Gazala,  ap.  Musatosi.  ■ Questo  mis- 
sore  Mastino  (dice  un  Romagnuolo  contempora- 
neo) fo  de  li  majuri  tiranni  de  Lombardia,  quello 
che  più  citiate  batic,  più  polentia,  più  castella, 
più  comunanze , più  granfa,  fiabe  Verona,  Vi- 
cenda, ire  visi,  Padova,  Clvltalc,  Crema,  Brescia, 
Reggio,  Parma;  in  Toscana  habe  Lucra,  la  Lu* 
nisiana;  di  quindici  grosse  citiate  fo  signore; 
Parma  vlnze  a forza  de  guerra.  Mentre  che  soa 
hosle  se  pesava  sopra  njuna  citiate,  drizzavaie 
sopra  quaranta  trabocchi;  mai  non  se  partiva, 
finente  che  non  erasignore;  voleva  essere  signore 
sì  per  forza  si  per  amore.  Po’  mise  piede  in  To- 
scana. fiabe  Lucca,  e ingannao  Fiorentini;  don- 
de i Fiorentini  li  ordinao  quella  mina,  la  quale 


li  henne  di  sopra.  Po’  menarciava  di  volere  Fer- 
rara e Bolognia.  Una  cosa  ficea  a li  nuobbeli, 
li  quali  daevano  le  ditali;  che  li  (enea  con  seco, 
e dava  loro  granite  protezione.  Motti  erano  li 
baroni,  molti  erano  li  soldati  da  piede  e da  ca- 
vallo, molli  li  buffoni,  moiti  soi  bifalconl,  paln- 
frenlf  pontani , destrieri  di  giostra.  Granne  era 
lo  nrmecare.  Vedesi  levare  capucci  de  capo  ; ve- 
desi  Todiscbi  inchinare , conviti  csmesurati , 
Irommr  c ceramelle,  cornamuse  e naccare  so- 
nare; vedesi  tributi  benire,  mule  eoo  some  sca- 
ricare, giostre  e bello  armecare,  cantare,  dan- 
zare, saltare,  onne  bello  e dolce  deletto  fare, 
drappi  franceschi , tartareschi . . . velluti  ’nla- 
gliare;  panni  lavorali,  smaltati,  naorati  portare. 
Quanno  quesso  signore  cavalcava,  tutta  Verona 
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Ma  i Veneziani,  che  fin  allora  non  s'erano  mescolati  alle  cose  del  continente  se  non 
come  stranieri,  e che  nessun'ombra  prendeano  dall'aver  vicini  i vescovi  di  Padova,  di 
Vicenza,  d'Aquileja,  vennero  sospettosi  dei  potenti  signori  della  Scala.  Infatti  Mastino  II 
pensò  sottrarre  i suoi  paesi  alla  servitù  che  i Veneziani  imponevano  col  somministrare 
essi  soli  il  sale;  onde  eresse  fortezze  sul  Po  per  esigere  gabelle  da  chi  lo  navigasse.  Ne 
venne  guerra,  ove  Venezia  si  alleò  con  Firenze  a danno  dello  Scaligero  ; guerra  di  cui  1537 
profittarono  Azzonc  e i signori  spodestati,  collegandusi  ad  dcsolationein  et  ruinam  do- 
ni inorimi  Alberti  et  Mastini  fralrum  de  la  Scalu,  spartendosene  in  fantasia  i possessi, 
e ribellandogli  le  città.  E veramente  nella  pace  e' si  vide  costretto  a cederne  molte;  Pa- 1338 
dova  stessa  tornava  ai  guelfi  Carraresi  ; i Veneziani  occupavano  Treviso,  Castelfranco  e 
Ceneda,  primi  loro  possessi  di  lerraferma.  Mastino  vedendosi  consumare,  esibì  Lucca 
ai  Fiorentini  ; ma  mentre  questi  tirano  di  prezzo,  i Pisani  li  prevengono,  e si  reggono  1341 
coll'ajuto  de' Visconti,  lieti  di  veder  interrotta  la  incomoda  vicinanza. 

Gli  Scaligeri  più  non  si  riebbero,  anzi  ai  tempi  di  Gian  Galeazzo  Visconti  perdettero 
le  restanti  giurisdizioni,  e cessarono  d'esser  dominanti.  Verona  ne  attesta  ancora  coi 
monumenti  la  grandezza,  e le  loro  tombe  sono  chiari  lestimonj  delle  arti  risorte  e non 
ancora  svigorite  colla  servile  imitazione  (7). 

Intanto  Mantova  era  dai  Gonzaga  stata  tolta  ai  Bonacossi.  I marchesi  d'Este  furono  1328 
di  nuovo  gridati  signori  di  Ferrara,  cui  aggiunsero  Modena,  e da  Carlo  IV  ottennero  la  1332 
confermazione  de’feudi  imperiali  di  Rovigo,  Adria,  Aviario,  Lendinara,  Argenta,  Sant'Al- 
berto, Comacchio  importante  per  le  saline;  reggendosi  fra  i papi,  Venezia  e Milano,  e 
acquistando  anche  Parma  e Reggio. 

Nelle  parti  superiori  d'Italia  signoreggiavano  Giovanni  Paleologo  marchese  di  Mon- 
ca» ferrato,  i conti  di  Savoja  e i suoi  vassalli  Giacomo  principe  d'Acaja  e conte  di  Piemonte, 
ili  Savoja  g Tommaso  marchese  di  Saluzzo.  Amedeo  V,  stipite  della  casa  di  Savoja  in  Piemonte,  1283-1823 
fu  creato  principe  dell'impero  da  Enrico  VII,  che  gli  assegnò  pure  la  contea  d'Asti. 

Amedeo  VI,  detto  il  conte  Verde  dal  colore  onde  comparve  divisato  egli  e il  cavallo  in  4343 
un  torneo  a Chambéry,  tolse  alla  contessa  di  Provenza  Chieri,  Cherasco,  Mondovi,  Savi- 
gliano,  Cuneo  ; ben  amministrando  le  finanze  per  cura  del  ministro  Guglielmo  de  la 
Beaume,  potè  comprare  le  signorie  di  Vaud,  Faucigny,  Gcx  e Valromey  ; e fu  da  Car- 


crii  Dava;  quanno  menacela  va,  tutta  la  Lombar- 
dia tremava.  Infra  le  altre  mngnificenzie  sic  se 
racconta  che  ottanta  taglieri  de  credenza  Labe 
una  volta,  che  voize  pranzare  in  camera  ; c onne 
taglierò  balie  uno  deschetto , che  habe  doi  ba- 
roni. Judici,  miedici,  literati , virtuosi  de  onno 
connilionr  avea  provisione  in  soa  terra.  La  soa 
fama  sonava  in  corte  di  Roma.  Non  hao  simcle 
in  Italia.  Hora  se  magnifica  missore  Mastino.  F 
consideranno  essere  tanto  poliente,  gloriavate 
non  cognoscere  fragilitale  humana.  Quanno  se 
vide  in  tanta  grannezza  e aiteria,  fece  fare  pa* 
tazza,  come  se  vede  in  Verona.  F pe  fare  le  fon- 
namenla , guatino  chiesa  (Santo  Salvator  habe 
nome).  Mai  bene  no  li  prese.  Da  puoi  commen- 
zao  a desprezzare  li  tiranni  de  Lombardia  ; non 
curava  di  gire  a pnrlamicnto  con  essi.  Poi  fece 
fare  una  corona,  tutta  adomata  di  perle,  zaffiri, 
balasci,  rubini,  smarale,  valore  de’  fiorini  ven- 
timilia  : quessa  corona  fece  fare,  perché  habe  in- 
lenlione  de  farsi  incoronare  re  di  Lombardia,  e 
de  fresco.  La  fece  de  fallo  per  innuslria  e pe 
sagacitate  de  sto  ptetlo , e pe  dare  a intennere 
che  pe  stenno  de  anni  haveu  guadagniato  sio 
reame.  Quanno  quesso  habe  fatto,  l’animo  de 
Cantò,  Storia  Universale , tom.  IV. 


li  tirannide  Lombardia  fuoro  forte  turvati;  bene 
penzaro  via  da  non  essere  subjettl  a loro  paro. 
Quesso  missore  Mastino  fo  cavalieri  deio  Ravaro, 
e fo  homo  assai  savio  da  testa,  Justo  signore;  pe 
tutto  Io  sio  renno  giraste  sicuro  con  aoro  in 
mano;  granne  juslitia  facea.  Fo  homo  bruno, 
peloso,  varvuto,  con  uno  grannissimo  ventre. 
Mastro  de  guerra.  Cinquanta  palafreni  havea  de 
soa  casa.  Ogni  dì  mutava  roba.  Doi  milia  cava- 
lieri cavalcavano  con  esso,  quanno  cavalcava; 
doi  milia  fanti  da  pede  armali,  cieli,  co  le  spate 
in  mano,  glvanoli  intorno.  E soa  perzona,  men- 
tre che  seguiUo  la  vertute,  crebbe:  poi  che  in 
supervla  comenzao  a corromperse  de  lussuria, 
forte  deventao  lussurioso.  Che  avesse  delorpate 
cinquanta  polzeltein  una  qualrajesima,  se  avan- 
tao.  Quessi  vizj  lo  fecero  cadere  da  sto  onrato 
stato.  Po’  manicava  la  carne  lo  venerdì  e lo  sa- 
bato e la  qualrajesima;  non  curava  de  scom- 
municatione  • . Storta  romana , Ap.  Mlbatohi, 

/ént.  Hai. 

(7)  Sul  suntuoso  mausoleo  di  Mastino  (1551) 
leggesi: 

Me  dominum  Verona  mimi,  me  Brixia  ridii  y 
Parmaque  cum  Lucca , euwi  peltro  Marchia  tota. 

Il 
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lo  IV  costituito  vicario  imperiale.  Ito  a Costantinopoli  a soccorrere  il  marchese  Giovanni 
Paleolago  suo  cugino,  conquistò  Gallipoli  sopra  i Turchi,  e costrinse  i Bulgari  a far 
pace  con  esso  imperatore.  Nel  1302 istituì  l'ordine  dell'Annunziata,  o collare  di  Savoja, 
con  una  catena  d'argento  duralo  a tre  nodi,  le  cui  ane'la  jiorUno  le  lettere  fkht  che  gii 
■tr  anteriormente  erano  divisa  di  quella  casa,  e che  si  vollero  interpretare  Forti  liuto  Ejm 
' ìihodnm  Temiti,  per  allusione  alla  spedizione  d'Amedeo  V a Rodi  nel  1315  : quattordici 
n'erano  i membri,  e quinlodecimo  il  re,  poi  furono  cresriuti  a venti. 

; Amedeo  VII,  .sopranomato  il  conte  Rosso,  si  tenne  all'amicizia  di  Francia  come  il  1585 

padre,  ed  acquistò  le  valli  di  Stura  e di  Barcellone  Ita,  Nizza,  Ventimiglia,  Villafranca. 

-4.  Ad  Amedeo  Vili  ij  Pacifico  venne  il  Genevese  per  l'estinzione  ile’ principi  d'Aeaja;  si  1591 
rese  vassalli  i marchesi  di  Saluzzo  e di  Monferrato  ; unito  tutto  il  Piemonte,  dominava 
dal  lago  di  Ginevra  al  Mediterraneo,  e da  Sigismondo  imperatore  ebbe  il  titolo  di  duca 
(MI 6).  Uopo  esercitato  personaggio  importante  nelle  vicende  italiche,  ritirossi  a Ri- 
parile presso  Tbonon,  io  devoto  e sunluoso  ritiro,  donde  il  vedemmo  uscire  poi  per  so- 
stenere l'infelice  parte  d'antipapa. 

Tali  erano  i confinanti  del  Milanese,  dove  morto  Azzone  Visconti,  succedevano  gli  isso 
zìi  Luchino  e Giovanni  arcivescovo;  uno  severo  e perfido,  dolce  l’altro  e conciliante; 
entrambi  intenti  a radicare  la  casa  loro,  c prosperale  lo  Stato  coll'arti,  coll’industria, 
colle  finanze,  colle  lettere,  con  nuovi  possessi.  Tra  questi  fu  Genova. 

Parca  veramente  che  la  guerra  interna  Cosse  l'elemento  di  Genova,  tanto  mal  si  por- 
«enova  lava  quando  pace  godesse.  Lunga  stagione  lutto  il  suo  territorio  era  stato  diviso  fra 
Guelfi  e Ghibellini,  sicché  unni  a uomo  nemici,  ciascuno  esercitava  la  propria  attività  ; 
le  piraterie  parevano  trarre  legalità  dalle  guerre  ; e a vicenda  popolani  e nobili  erano 
trionfanti  e cacciati.  Roberto  era  riuscito  un  tratto  a rimpatriare  gli  uni  egli  altri,  e •> 
tar  che  gli  uflìzj  si  distribuissero  in  proporzioni  eguali  : ma  ben  tosto  i Ghibellini  pre-  1335 
valsero,  e cacciarono  i Fiescbi  c il  capitano  del  re  di  Napoli  (pag.  203).  Allora  fu  ripri- 
stinato l’antico  governo  con  due  capitani  del  popolo  e un  podestà,  oltre  l’antico  abbate; 
ma  i Guelfi  annidali  in  Monaco  poco  lardarono  a ritornare.  I nobili,  quasi  soli  capitani 
e piloti,  vessavano  la  ciurma,  rinnovando  sulle  navi  quel  che  in  terra.  Nella  flotta  che 
aveano  mandata  a servizio  di  Francia,  maltrattali  perchè  avean  mosso  lamento  che  si 
malversasse  il  loro  soldo,  venuti  a terra  chiedono  vendetta  ; quei  di  Voltri,  Polcevera, 
Bisagno,  gente  di  mare,  si  congregano  a Savona  ; gli  artigiani  fan  causa  con  loro,  e 
nominano  due  consoli  ; i popolani  di  Genova  anch'essi  levano  il  rumore,  e vogliono  libe- 
ramente elegger  l'abbate.  Si  delibera,  e non  venendosi  a un  line,  un  battiloro  grida:  1 359 
simon  — Sapete  clic?  eleggiamo  abbate  Simon  Boccanegra  ».  Tutti  ricordano  i servigi  di 
sua  casa;  — Si,  sì,  andiamo  dal  Boccanegra  ».  Questi,  forse  non  a caso,  trova- 
vasi  in  mezzo  alla  folla  ; onde  i vicini  l'alzano  sulle  braccia,  fra  i viva  e riviva.  Egli, 
ottenuto  silenzio,  rammenta  come  sia  nobile,  e i suoi  abbiano  sostenuto  dignità  pili  ele- 
vate, onde  verrebbe  a digradarsi.  E il  popolo  : — Ebbene,  sii  signor  nostro  ».  Ma  egli: 

— Noi  posso  perchè  avete  de' capitani.  — Sii  dunque  doge  »,  e in  trionfo  lo  portano  a 
San  Siro  gridando,  — Viva  il  popolo,  viva  i mercanti,  viva  il  doge  »,  c tra  quel  brio  si 
sveleniscono  contro  le  case  dei  Boria  e dei  Salvagi  (8). 

Da  questa  tumultuaria  risoluzione,  che  volemmo  addurre  per  esempio  dell'altro, 
restò  ferita  di  grave  colpo  la  nobiltà,  poiché  il  popolo  avea  nominato,  non  piò  magistrati 
subalterni,  ma  il  sommo.  Era  esso  però  capare  di  soffrire  un  governo?  I piò  de' nobili 
si  ritirarono  Dei  loro  castelli,  ma  non  sempre  vi  furono  sicuri  ; e né  Boccanegra  né  il  I3it 
successore  suo  Giovanni  da  Murla  riuscirono  ad  assodare  la  pace. 

Alle  irrequietudini  interne  si  mescolavano  le  esteriori,  e il  mare  d'Azof  e la  Propon- 
tide  erano  bagnate  di  sangue  genovese  ; poi  davanti  Alghero  di  Sardegna  furono  sconCtli 


(8)  Stella,  Ann.  yenuenses , nei  Ber.  Ual.  Script,  xvn.  1 073- 
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dai  Veneziani  uniti  a' Catalani,  che  avendo  fatto  quattromila  cinquecento  prigioni,  li  but- 
1532  lucono  in  mare.  1 Genovesi  scoraggiali,  trovandosi  affamati  da  Giovanni  Visconti  che 
avea  proibito  di  recarvi  grani,  si  diedero  a questo.  Egli  pagò  loro  in  prezzo  della  liberti 
quanto  bastasse  per  riarmare  la  flotta,  colla  quale  Paganino  Doria  prese  l'ammiraglio 
veneto  Nicolò  Pisani  con  cinquemila  ottocensetlanta  uomini  (pag.  40)  : e i Veneziani, 

1353  conchiusa  per  mezzo  del  Visconti  la  pace,  pagarono  ducentomila  fiorini  d'oro,  e rinun- 
ziarono  per  tre  anni  al  commercio  sul  mar  Nero,  eccetto  Gaffa.  Poco  dipoi  assalita  Tri- 
poli, Filippo  Doria  ammiraglio  la  prese  e saccheggiò,  e portandone  via  settemila  schiavi 
e un  milione  otiocentomila  fiorini  d'oro,  la  vendette  a un  Saracino.  I trionfi  restituivano 
a Genova  la  baldanza  della  libertà  ; onde  sottrattasi  al  Visconti,  rimetteva  il  governo  a 
r,36  Comune  e il  doge  Boccanegra,  che  continuando  a mozzar  le  ali  alla  nobiltà,  stette  in 
13  st>rc  dominio  quanto  visse  ; e i Fieschi  c loro  aderenti  dovettero  acconciarsi  al  nuovo  ordine 
di  cose. 

Clemente  VI  tentò  ripristinare  l'autorità  pnntifizia  in  Bologna,  creando  conte  di  Bologna 
Romagna  Ettore  di  Durfort;  poi  Innocenzo  VI  vi  deputò  vicario  pontifizio  il  cardinale 
Albornoz  spagnunlo,  che  come  arcivescovo  di  Toledo  guerreggiando  i Mori,  avea  guada- 
gnato gli  sproni  d oro.  Più  che  la  scarsa  gente  e il  men  denaro,  gli  davano  potere  la 
dignità,  il  merito  personale  e lo  scontento  de’ popoli  ; onde  rese  molte  città  alla  Chiesa, 
e ravvivò  il  partito  guelfo.  I Popoli,  vedendo  non  poter  tenere  Bologna,  la  vendettero  a 
1350  Giovanni  Visconti  : i Bolognesi  gridavano  — Noi  non  vogliamo  esser  venduti  »,  e il 
papa  facea  le  mostre  di  volerli  ripigliare  ; ma  Giovanni  rispose  difenderebbe  colla  spada 
il  pastorale;  e quando  Clemente  VI  il  citò  ad  Avignone,  egli  spedi  commissarj  che  acca- 
parrassero moltissime  abitazioni  e magazzini  interi  di  fieno  e grano  per  dodicimila  cava- 
, lieri  e seimila  fanti  ; di  che  sgomentato,  il  papa  si  rassegnò  a cedergli  Bologna  per  do-  • 
dicimila  fiorini  l'anno. 

L'aggiunse  Giovanni  alle  altre  sedici  città  grosse  di  Lombardia  (9),  e crescendo 
d'ambizione  coi  possessi,  aspirava  a Firenze.  Perciòs’era  alleato  i lirannelli  di  Toscana 
e affezionato  Pisa,  c spinse  una  correria  fin  sul  territorio  fiorentino;  ma  la  guerra  as- 
sunta contro  Venezia  per  Genova  lo  distornò.  Ripigliarono  i successori  il  divisamento, 
ma  gl’impedirono  le  guerre  che  ripullulavano  coi  signori  di  Monferrato,  d’Este,  della 
Scala,  di  Gonzaga,  di  Garrara,  i soli  Lombardi  indipendenti.  I Beccaria,  forti  nell'ap- 
poggio de’ Visconti  e del  marchese  di  Monferrato,  tiranneggiavano  Pavia.  Rottasi  guerra 
1356 fra'  Visconti  e il  marchese,  Pavia  si  chiari  per  questo,  onde  fu  dai  Visconti  assediata. 

E cadeva,  se  Jacopo  Bussolari,  frale  eremitano  che  vi  predicava  quella  quaresima,  e Fri 
d'uomini  e donne  erasi  guadagnata  la  devozione,  non  avesse  incorato  a difendere  l'indi-  Bus,ulari 
pendenza,  accagionando  di  tulli  i mali  le  disoneste  portature  femminili,  la  scosluma- 
tczza,  l’egoismo  de’  dominanti  e dei  dominali.  Ne  pianse  il  popolo,  e si  emendò  ; i signori 
dapprima  ne  risero,  poi  s'ingrossirono,  c quand'egli  ebbe  guidato  la  gioventù  a respin- 
maggio  gerc  gli  assediatoci,  essi  fecero  opera  di  torgli  la  fama  e la  vita.  Se  ne  rincalori  il  valente 
frate,  e persuadendo  i Pavesi  a qualunque  sagrifizio  per  sostenere  la  libertà,  fe  cacciare 
1538  i Beccaria,  che  allora  unitisi  ai  Visconti,  tornarono  addosso  alla  città.  A forze  tanto  su- 
i359periori  non  potendo  questa  resistere,  il  Bussolari  capitolò,  stipulando  il  perdono  ai  mi- 
sure tadini  e nulla  per  sé;  onde  preso,  fu  mandato  a consumare  nel  vade  in  pace  d'un  mo- 
nastero di  Vercelli  (IO). 

Carlo  di  Luxcnburg,  figlio  del  cavalleresco  re  Giovanni,  era  salito  al  trono  impe- Carlo  IV 
riale;  e fingendo  prender  a cuore  le  sètte  d'Italia,  ma  in  fatto  perchè  ricordayasi  che  se 


(9)  Milano,  Lodi,  Piacenza,  Porgo  Sandonnino, 
Parma,  Crema,  Brescia,  Bergamo,  Novara,  Como, 
Vercelli,  Alba,  Alessandria,  Torlona,  Ponlremoli, 
Asll. 


(IO)  « Scioccamente  avea  dimenticato  di  chie- 
dere alcuna  sicurezza  o vantaggio  «,dice  il  Mu- 
ratori, che  In  generale  è avverso  a cotesti  capi- 
popolo,  tanto  più  se  frati. 
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nc  poteano  smunger  denari,  diede  ascolto  ai  nemici  di  casa  Visconti  e ai  Fiorentini  che 
l’invitavano,  e Innocenzo  VI  gli  consentì  la  venuta.  Scese  dunque  fra  l'aspettazione  «ni-  issi 
versale;  ma  quali  rimasero  e amici  speranti  e nemici  paurosi  quando  il  videro  giungere  u stm 
con  trecento  cavalieri,  e « traversare  l'Italia  sopra  un  ronzino  fra  gente  disarmata, 
quasi  un  mercante  cui  prema  d'arrivare  alla  fiera  !»  (11)  Pure  a questo  fantoccio  im- 
periale i letterali  prodigavano  latine  adulazioni,  i giuristi  rammemoravano  i diritti  im- 
perato^, i Ghibellini  e i tiranni  volentieri  faceano  capo  a lui,  chiamandolo  giudice 
ne'  litigi,  asserendo  che  i governi  municipali  fossero  istituiti  soltanto  in  sua  assenza,  ma 
al  comparire  di  esso  cessare  ogni  autorità,  ogni  restrizione. 

Mentre  amhasciadori  di  tutti  i paesi  sciorinavangli  erudite  dicerie,  sua  maestà  col 
temperino  pollava  virgulti  di  salice;  mal  dissimulava  la  paura  quando  i Visconti  faceano 
due  o tre  volte  il  giorno  sfilare  seimila  cavalli  e diecimila  pedoni  ben  in  arnese  c in 
armi  avanti  il  palazzo  ove  aveano  accolto  lui  inerme  ; quanto  ai  diritti,  non  stava  a 
guardare  pel  minuto  ; ma  questi  e il  titolo  di  re  e d'imperatore  gli  piacevano  per  aver 
alcuna  cosa  da  poter  vendere  e fare  denari,  onde  abbellire  la  sua  Praga.  Compose 
qualche  pace:  al  Paleologo  confermò  la  signoria  di  Torino,  Susa,  Alessandria,  Ivrea, 

Trino  e più  di  cento  castella:  venuto  a Pisa  vi  è gridato  sovrano,  ed  egli  accetta, 
e manda  al  supplizio  per  sospetti  la  casa  Gambacorti,  clic  per  lui  sera  sagrificata;  ma 
un  istante  dipoi  essendosene  pentiti  i Pisani,  egli  rinunzia:  l’eguale  succede  a Siena, 
indotta  come  l'altra  dal  timore  di  Firenze.  Questa,  che  dapprima  l'avea  chiamato,  al- 
lora si  sgomentò  vedendolo  raccogliersi  intorno  la  nobiltà  avversa,  e promettere  giusti- 
zia ; e benché  più  volle  si  fosse  riscattata  dalla  soggezione  all'Impero,  conobbe  che  poco 
montava  il  riconoscere  i diritti  d'un  principe  che  presto  se  n’andrebbe,  e col  denaro 
risparmiarsi  una  guerra.  Adunque  gli  giurò  vassallaggio,  purché  confermasse  le  leggi  e 
statuti  fatti  e da  farsi  ; i membri  della  signoria  fosser  vicarj  dell'Imperatore,  e in  nome 
di  lui  esercitassero  i diritti  ; egli  non  mettesse  piede  né  in  Firenze  né  in  altra  città  mu- 
rata, ma  s'accontentasse  di  centomila  fiorini  per  riscatto  delle  regalie,  poi  di  quattromila 
l’anno  finché  vivesse. 

Il  Petrarca  che,  per  classiche  reminiscenze,  desiderava  restaurata  la  dignità  d'Au- 
gusto  e di  Costantino,  scriveva  a Cario  IV  : — Invano  all'impazienza  mia  tu  opponi  i 

• tempi  cangiati,  e gli  esageri  in  lunghe  frasi  che  mi  fanno  ammirare  in  te  piuttosto 
« l'ingegno  di  scrittore  che  l'animo  d'imperatore.  Or  che  v'ha,  che  non  vi  fosse  altre 
« volte?  Possono  forse  i mali  nostri  paragonarsi  a quei  degli  antichi,  quando  Brenno  e 
« Pirro  ed  Annibaie  sperperavano  Italia?  Le  piaghe  mortali  che  nel  bel  corpo  io  veggo 

• dell  Italia,  non  le  apri  la  natura  delle  cose,  ma  la  mollezza  nostra.  Il  mondo  é an- 
« cora  lo  stesso,  lo  stesso  il  sole  , gli  stessi  gli  elementi  ; soltanto  il  coraggio  diminuì. 

• Ma  tu  sei  eletto  ad  un  còmpito  glorioso,  tu  devi  togliere  le  disformità  della  repubblica, 

• e rendere  al  mondo  l’antica  sua  forma;  e solo  allora  agli  occhi  miei  sarai  cesare  vero, 

• vero  imperatore  » (12). 

E quando  Ludi  arrivato,  non  capiva  in  sé  dalla  gioja,  e — Che  dirò?  donde  comin- 

• cerò?  Longanimità  e pazienza  io  desiderava  nell'aspettazione  mia  ; or  comincio  a de- 
« siderare  di  ben  comprendere  tutta  la  mia  felicità,  di  non  esser  inferiore  a tanta  gioja. 

« Più  non  siete  voi  il  re  di  Boemia  ; il  re  del  mondo  siete,  i'imperator  romano,  il  vero 
< cesare.  Tutto  ritroverete  disposto  com'io  v’assicurai,  il  diadema,  l'impero,  gloria  im- 
t mortale,  c la  strada  del  cielo  aperta.  Io  mi  glorifico,  io  trionfo  d'avervi  colle  parole 
« mie  animato.  Né  io  solo  verrò  a ricevervi  nel  calare  dall'Alpi,  ma  meco  infinita  turba. 


(II)  M.  Villini,  iv.  59.  — Dowlario  Malvi- 
cini da  Ferrara  scriveva  alla  Signoria  fiorentina 
il  27  giugno  1555,  che  l’Imperatore  arrivò  a 
Cremona,  e fu  tenuto  più  di  due  ore  fuor  delle 
mura  mentre  si  esaminava  la  sua  gente,  di  cui 


solo  un  terzo  si  lasciò  entrare  e senz'armi  ; a 
Sorcino  altrettanto,  e così  a Bergamo.  Archivio 
storico , app.  n<>  21,  p.  SOS. 
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« tutta  Italia  madre  nostra , e Roma  capo  dell'Italia , vcngonvi  incontro  cantando  con 
« Virgilio  : Venisti  tandem,  tuaque  expectata  parenti  Yicit  iter  durum  pietas  • (13). 

Or  bene,  questo  re  glorioso  avca  promesso  al  papa  di  non  rimanere  in  Roma  che  una 
giornata  ; ond’essendovi  giunto  alcuni  giorni  prima,  entrò  incognito  da  pellegrino,  tanto 
per  visitarne  i monumenti;  poi  incoronato,  il  di  medesimo  n'uscl  per  andarsene.  « Fugge 
« senza  che  alcuno  l'insegna  ! (esclamava  il  disingannato  Petrarca)  le  delizie  d'Italia 
« gli  fanno  orrore  ! per  giustificarsi  dice  aver  giurato  di  non  rimanere  che  un  giorno  a 
• Roma!  oh  giorno  d'obbrobrio!  oh  giuramento  deplorabile!  il  papa  che  rinunziò  a 
« Roma,  non  vuole  tampoco  che  altri  vi  s'indugi  ! » Per  via,  Siena,  Pisa,  Cremona  lo 
insultano,  ed  egli  inghiotte  ; i Visconti  gli  chiudono  le  gortc  in  faccia,  ed  egli  ioghiottc, 
e si  consola  pensando  alla  sua  Boemia  c ai  tesori  che  vi  riporta. 

Chi  ne  pativa  intanto9  la  povera  Italia , corsa  da  genti  d'ogni  nazione , trovandosi 
con  Carlo  IV  Boemi,  Schiavoni,  Polacchi,  Croati,  Bernesi  ; col  papa  Spagnuoli,  Bretoni, 

Guaschi,  Provenzali  ; Tedeschi,  Inglesi,  Borgognoni  coi  Visconti.  Roma  sopratutto  sof- 
friva dalla  lontananza  dei  pontefici,  unica  sua  vita  ; trascurata  la  giustizia  e l'amministra- 
zione, le  vie  ingombre  da  rovine  di  rovine,  le  chiese  cascanti,  spogliati  gli  altari,  i sa- 
cerdoti senza  il  necessario  decoro  de'  paramenti  ; signori  romani  faceano  traffico  de'  mo- 
numenti antichi,  di  cui  n'abbellivano  le  città  vicine  e la  indolente  Napoli  (IT).  Intanto 
inviperivano  le  fazioni  dei  Colonna  e degli  Orsini,  tra  i qnali  sceglievasi  ordinariamente 
il  senatore.  Per  prendere  parte  con  loro  o per  non  restarne  oppressi,  anche  gli  altri  si- 
gnorotti avevano  mutato  in  fortezze  i palagi  e il  Coliseo  e gli  altri  avanzi  delia  magni- 
ficenza romana  ; la  campagna  era  corsa  e guastata  da  masnade  ; i baroni  minacciavano 
e rapivano,  deturpavano  gii  asili  delle  vergini  sacre,  traevano  a disonore  le  zitelle,  in- 
volavano la  moglie  dalla  casa  maritale;  i lavoranti,  quando  andavano  fuori  a opera, 
erano  derubati  fin  sulle  porte  di  Roma  (15). 

Nella  lontananza  dei  papi  il  popolo  avea  ordinato  un  governo  municipale , divisa  la 
città  in  tredici  rioni , ciascuno  con  un  banderale;  quattro  membri  per  rione  compone- 
vano il  consiglio  del  popolo , che  avea  anche  un  altro  collegio  di  venticinque  membri , 
con  un  capitano  per  comandare  le  forze , senza  rappresentanza  negli  interessi  civili.  A 
capo  del  popolo  come  politica  comunità  stava  il  prefetto  di  Roma , mentre  il  senatore 
rappresentava  la  legge  superiore  anche  ai  nobili  ; e qualora  un  nuovo  papa  fosse  eletto, 
mandavansi  deputali  ad  Avignone  per  fargli  riverenza. 

All'elezione  di  Clemente  VI  era  fra  questi  Nicola  Dglio  di  Lorenzo  (1C),  un  de'  ciuc-  cnia 
ciari  che  portavano  l’acqua  in  città , prima  che  Sisto  V vi  conducesse  la  Felice , e che  4i  R'«>«o 


(13)  Ivi,  x.  I. 

(14)  De  v estri»  marmorei»  columnis , de  limi * 
nibus  templorum,...  de  imaginibus  srpulcrorum  , 
sub  quibui  palmiti  vestrorum  venerabili»  ciniserat , 
ut  rcliquai  sileam , desiti  iosa  A ea  polis  odomatw'. 
Cosi  Petrarca , dalle  cui  lettere  desumo  questa 
dipintura. 

(15)  «La  citiate  di  Roma  slava  in  granassimo 
travaglio.  Rettori  non  avea.  Onne  di  se  cominel- 
tea.  Da  onne  parte  .ve  derobbava.  Dove  era  loco 
de  vergini,  se  detorpavano.  Non  ce  era  reparo. 
Le  piccole  zitelle  se  Arcavano,  c menavauoee  a 
deshonore.  La  moglie  era  tolta  a lo  marito  ne  lo 
proprio  lielto.  Li  lavoratori,  quando  levano  fora 
a lavorare,  erano  derobhali.  Dove?  An  su  la 
porta  di  Roma.  Li  pellegrini,  li  quali  vieugo  pe 
merito  de  le  loro  anime  a le  sante  chieste,  non 
erano  defesi,  ma  erano  scannati  e derobhali.  LI 
preti  stavano  per  male  fare.  Onne  lascivia,  onne 
male,  nulla  justilia,  nullo  freno  : non  c’era  più 


remedio.  Onne  perzona  periva.  Quello  più  ha» 
vea  ragione,  lo  quale  più  potrà  co  la  spada.  Non 
c’era  altra  salvezza  , se  nò  clic  ciascheduno  se 
defenneva  con  partenti  c con  amici.  Onne  dieso 
faceva  addunaoza  •.  Tomm>  Kortifiocca,  Vita 
di  Cola  Rien zi , tribuno  del  popolo  romano , scritta 
in  lingua  i •vigore  romana  di  quell'età.  Bracciano 
1624. 

(16)  Di;  Cerckuj,  Conjuralion  de  Nicolas  Ga- 
brini  dii  de  Rienzo , tgran  de  Rome.  Parigi  1733. 
•—  Papescokdt,  Cola  de  Rienzo  und  scine  Zeìt , 
besonders  nach  ungedruckten  Queliti*  dar  gè  stelli. 
Amburgo  e Golha  1841.  I documenti  inediti  son 
lettere  di  Cola  a Carlo  IV  e al  l'arcivescovo  di 
Praga,  cui  racconta  in  latino  tutta  la  sua  storia. 
Le  scopri  Pelzel,  poi  l’originale  andò  perduto; 
la  copia  fu  pubblicala  dal  suddetto  Paprnrordt, 
cui  la  morte  impedi  di  seguitare  la  storia  di 
Roma  dalla  caduta  dell’Impero  Cn  al  principio 
del  xvi  secolo. 
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Roma  diventasse  la  città  delle  fontane  (17).  Cola  di  Rienzo  (come  lo  chiamavano)  dalla 
lettura  de'  classici  e massime  dalle  magni ficeniie  di  Giulio  Cesare  avrà  ricavato  l'am- 
mirazione  per  la  repubblica  romana  (18),  ed  accoralo  di  vederla  allora  abbandonata  dai 
papi  in  balia  di  masnadieri,  pensò  rinnovarne  l'antico  lustro  ; come  spesso  facciamo  noi  1 3 ;7 
Italiani , scambiando  le  memorie  per  speranze.  Ai  degeneri  figli  di  quelli  che  aveano 
udito  Gracco  e Cicerone,  egli  parlava  delle  glorie  vetuste,  ponea  sottocchio  iscrizioni  c 
simboli  atti  a lusingarne  la  vanità  e scandagliarne  la  risolutezza,  e meditava  i diritti  del 
popolo.  L'uccisione  d’un  suo  fratello,  fatta  dai  Colonna  impunemente,  viepiù  esecrata 
gli  rese  quella  nobiltà,  non  meno  faziosa  e più  prepotente  e compatta  che  l'antica;  sicché 
pensava  restituire  i tribuni  della  plebe , associando  alle  classiche  le  ricordanze  di  Cre- 
scenzio e d'Arnaldo  ; e conte  i nobili,  cosi  fantasticava  reprimere  i pontefici , disertori 
dell’ovile.  j V 

Il  popolo  romano,  le  cui  idee  liberali  sono  come  l’orizzonte  della  loro  città  circo*- 
scritta  fra  i sette  colli . dà  orecchio  volenteroso  a chi  gli  narra  le  grandezze  di  quelli 
che  considera  come  suoi  avi  ; i letterati,  che  allora  leggevano  in  Livio  e Sallustio,  pia- 
cevansi  di  riudire  gli  antichi  nomi  ; e Lola  sale  in  credito  come  chiunque  offre  un  ri- 
medio in  gravissima  malattia,  poi,  còlla  locuzione  che  i baroni  erano  fuori,  invita  il 
popolo  ad  ascoltarlo.  Passa  la  notte  io  chies^d  orare;  poi  sentito  messa,  armato  tutte 
fuorché  la  testa,  sale  al  Campidoglio , cinto  da  giovani  infervorati  e da  una  ponipa  di 
bandiere,  pennoni,  emblemi,  di  tutto  insmnma  quel  chiassoso  tripudio  che  in  ninn  luogo 
si  conosce  quanto  a Roma  ; dalla  gradinata  non  discorre  come  deve  un  riformatore,  ma 
declama  come  sogliono  i demagoghi.  Acquistandogli  autorità  il  vescovo  d'Orvieto,  vi- 
cario del  papa  a Roma,  che  veoivagli  a banco,  lesse  un  regolamento  per  la  riforma  del 
buono  stalo,  assicurando  agli  altri  c fors'egli  stesso  persuadendosi  che  il  papa  gli  sa- 
prebbe grado  di  sottrar  Roma  sua  alla  tirannide  dei  baroni. 

Consistevano  le  riforme  di  lui  in  guarentire  la  persona  de'  cittadini  contro  gli  arbitrj 
della  nobiltà,  ordinar  milizie  urbane  in  Roma  c vascelli  sulle  coste,  sicurare  ponti  e vie, 
abbattere  le  fortezze  e gli  steccati  da  cui  i baroni  esercitavano  la  potenza  ; pronta  giu- 
stizia, granaj  perchè  il  povero  non  patisse  fame,  provedimenti  pubblici  per  le  vedove  e 
gli  orfani,  massime  di  morti  in  battaglia.  Invitò  eiaseun  Comune  a spedire  due  sindaci 
al  congresso  generale  dì  Roma,  il  rhe  è il  primo  esempio  d'un  parlamento  rappresenta- 
tivo : sicché  con  questo  e colla  federazione  italiana  ch’egli  proponeva,  un'èra  nuova  po- 
tevasi  aprire  all'Italia,  posta  a capo  dell'Europa  un'altra  volta. 

Queste  ultime  finezze  non  le  intendeva  il  popolo,  bensì  la  sicurezza,  il  buon  mercato, 
i sussidj,  il  ritorno  del  papa:  incaricò  L.ola  ili  effettuar  quella  costituzione  col  titolo  di 
tribuno,  e gli  diede  braccia  per  ridurre  in  fatto  i consigli  : ed  esso  s’impadronisce  delle  2° 01  ■ 
porte,  e fa  impenderc  alcuni  masnadieri  còlti  in  città.  Stefano  Colonna,  che  alle  prime 
avea  stracriato  l’ordine  mandatogli  d'uscire  di  Roma , udendo  che  Cola  raccoglieva  le 
compagnie  del  popolo,  n’ebbe  assai  a salvarsi  ; e poiché  egli  era  il  più  polente  fra  i no- 
bili, gli  altri  ne  rimasero  sgomenti,  e se  n'andarono,  abbandonando  i loro  bravacci  alla 
giustizia. 

Rimessa  quiete  in  città,  Cola  mandò  corrieri  alle  inaccessibili  ròcche  dei  Colonna, 
degli  Orsini,  dei  Savelli,  citandoli  a comparire  e giurar  la  pace,  come  fecero , promet- 
tendo non  turbar  le  vie,  non  nuocere  al  popolo  o ai  tribuni , non  ricettare  malfattori  ; 
sicché  i Cristiani , che  d'ogni  parte  venivano  alle  soglie  de’  santi  apostoli , trovavano 
un'insolita  sicurezza,  c reduci  in  patria  magniGcavano  la  robustezza  del  tribuna. 


(47)  Noli*»  accennale  lettere,  Cola  pretende  esser  generato  da  Enrico  VII,  cui  sua  madre  in  una 
bettola  di  Roma  ministrabaf,  nec  forsilan  minus  quam  sanato  David  et  j usto  dbrahee  per  diledas  extifit 
ministrai  n m. 

(18)  ythil  aduni  fora  putavi  si,  qua  legando  didice r am,  non  adgrtdercr  esercendo*  Fpist, 
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Ad  Avignone  avea  messo  sgomento  <|Oel  primo  moto,  quando  giunsero  lettere  di  « Ni-  \ 

cola,  severo  e demente,  di  libertà , di  pace  e di  giustizia  tribuno  , della  santa  romana  | 

repubblica  liberatore  illustre  »,  ove  prometteva  fedeltà  alla  santa  sede;  altre  ne  spedì 
ai  potentati  di  tutta  Italia  (19),  di  Francia,  di  Germania;  e il  tentativo  parve  lodevulc  a 


(IO)  Giovanni  Gaye  , nel  Carteggio  (Tortisi t 
(tot.  r.  p.  53  , 393  e sep.)  pubblicò  dieci  let- 
tere dei  tribuno  alla  Signoria  di  Firenze.  La 
prima  è lifatta  ;(td  C . » 

* Annunti.imus  vobii  ad  gaudium  domini  Spl- 

• rltus  * meli,  quod  pius  pater  et  dominus  no- 

• sler  Jesus  Christus  in  hac  veneranda  die  festi- 

• vitali*  Pasce-pentccoslen , per  inspir.dionom 

■ Splritus  sancii  buie  sanctc  urbi  et  poputo  cjus, 
V«  ac  vobis  omnibus  fide  ibits  Christi  populis  or- 

• thodossis,  qui  sua  membra  consistiti*,  digna- 
« tus  est  misericorditcr  «largir!.  Sane  rum  sta- 
« tus  ipsius  alme  urbis,  et  popoli  ac  totius  ro* 

« mane  provinole,  culpa  pravorum  «*l  cfudetium 

■ reclorum,  ymo  destructorum  ipslus,  rsset  ex 

• omni  parte  quassa'us,  in  perdilionem  et  in  tle- 
« structionem  niiserabilcm  jam  deduciti*  ad  co , 

« quod  in  eailern  alma  urbe  omni*  erat  morlift- 
« cala  Justilia , pax  expufsn,  prostrata  liberta*, 

• abtata  seenni.»*,  danpnata  carila* , oppressa 
tveritis,  misericordia  et  devotio  propban.de; 

• quod,  neilum  extranei  et  peregrini,  verum  tpsi 

• rive*  romani  e(  Rarissimi  comitatensrs  et  pro- 

• vinciate*  nostri  nulìatenU*  eo  venire  poterant, 

■ nec  ibidem  manere  securl;  quln  ymo  oppres- 

• siones  undique,  sedutone*,  host.lttale*  et  guer* 

• re,  bornie. dia,  dkrohaliones,  predatone*  anl- 
« maliurn,  incendia  intus  et  extra,  terra  marique 

• continue  direnai  issime  patrabantur,  cum  ma- 
i grtis  ipsiis  sancir  urbis  et  totius  sacre  Yf  die 

• perlciilis  et  jacti  ris,  et  danpnis  animarum  , 
« honorum  et  corporum,  et  detrimento  non  mo- 

• dico  totius  fidel  cliristiane. 

* Vo*  otiam,  et  ulii  devoti  et  orthodossi  po- 

• poli  nutlum  al»  ipsa  urbe  poteratis  habere  con- 
« siliutn , anici  bum  vel  favorem.  Quln  ymo  sub 
« specie  senatus,  sub  nomine  capitaneatus,  sub 

• colore  fiele  militie,  et  ut  breviter  concludam, 

• injusli  reg  mini*  injuste  sepius  e rati*  oppressi. 

• Iìiitur  p retata*  pater  et  dominu*  nosler  Jesus 
« Chrlstus,  ad  preces,ul  credimus,  be.itorum  apo- 

• stolorum  Pel  ri  et  Paul!,  ctviom  princtpum  et 

• cuxtodum  nostrorum,  mt*ericordiler  excilatus, 

• ad  consolationem  non  sotum  romanorum  et- 

• vium,  verum  totius  nostre  provinole,  universe 
« quoque  \ talie,  coinHatenstum  et  peregrinorom, 
« omniumque  Itdelium  chrisllanorum,  ipsum  ro* 
« mommi  populum  inspi  rat  ione  Spirili)*  sancii 

• ad  unitatem  et  concordiam  revoeavit,  ad  de- 
« siderium  liberta  II*  paci*  et  justitie  infiamma- 

• vit  et  ad  salutem  et  defensicm  m suam  et  no- 
« slram  total  iter  anima  vit.  Et  ad  observaiionem 
« bone  voluntatis,  sancii*  et  juste  detiher  itionis 

• coroni,  idem  populus  nubi*  licei  indigni*,  ab* 
« solutam  et  llberam  potestatem  et  aurloritatcm, 

• reformandi  et  conservandi  sl.itum  pacillcum 
« diete  urbis  et  totius  romane  provinole,  ac  II- 


• berum  prorsum  nrbitrium  totntiter  commisi  t 

• et  concessll  in  pieno,  publlco  et  solepnissimo 

• parlamento,  ac  piena  concordia  totius  pupilli 

• prelibati... 

« Quapropfer  nobilitatelo,  prudentiam  et  sin- 
« ceram  veslre  dilectim  is  offici ionem  presenti- 

• bus  exhortamur , «|untenu*  novi*  presenlibus 
« intelleclis,  gratin*  rrddatis  altissimo  Salvatori 

• nostro,  ac  sanctissimls  apostoli»  ejus,  quuin 

• in  tempore  desolai  ioni*,  nffliclionis  et  despe- 
« ritieni*  prnpfnaverunt  romano  pnpulo,  vobis 

• ac  omnibus  Chrisli  Adelibus  consolaliont»  rc- 
« medium  et  salutis,  suscipienles  et  p.irleclpaa- 
« te*  nobiscum  hoc  flou  un»  Dei  cum  magna  le- 

• titia  et  gaudiis  manifesti*,  et  ad  domandarci 

• protinus  et  pessunidaiidam  superbi. im  ac  tl- 

• rannicam  potestatem  q animcumquc  rebel  - 

• lium,  audentium  liune  slalom,  nobts  aClirislo 

• conressum  , impedire  quomódolibet  vel  tur- 

• bore,  in  ultionem  injurie  Dei  et  beatorum  apo- 

• stolorum  Petrl  et  Paoli;  solicltnre  placeat  po* 

• pulum,  et  comune  ad  exercitum  prep  arandum 

• in  destructlonem  eorum  et  exterminium  ma- 

• nifo-lnm  , ni  sub  prolectione  Dei  et  vexlllo 

• sanele  Justitie,  cum  manibu*  nostri»  pariler  et 

• ▼estri*,  superbia  et  pesti*  liranpnlcba  contali* 

« datur , libertà* , pax  et  Justilia  per  totani  sa- 

• crani  Ylaiiam  reformetur.  NihPominiisque  sub 

• antiquate  ditectionis  affeclu,  libertatis  Justitie 

• parisque  presta  vos  exorthamur  instanter,  qua- 

• Imus  infra  octavam  fosti)  itali*  beatorum  apo* 

• stolorum  Tetri  et  Pauti  mitlere  placeat  duog 
« sindico.*  et  ambaxdores  ydoneo*  terre  veslre 

• ad  consiliom  et  pariamentum,  qua  inlendimus 
« ilio  die  prò  salute  et  pace  totius  Ytalic  so- 

• lenpniter  celebrare.  Celerino  vos  rogamus  nc- 

• tentius,  quatenus  ad  nos  mietere  placeat  unum 

• sapientoni  jurkpcrllum  , veslre  discretionl  ut 
« vicfebitureiigendum.quém  ex  mine  in  numero 
« Judicnm  nostri  consistorii  cum  munerilui*  et 

• gaggiis  et  sal  irlo  consueti*  per  sex  mense*  de- 

• put min*.  Domimi,  nostri  offìlii  debito  susge- 

• renio,  volentes  nove  forme  mondani  Incidere, 

• rogamus  ut  mietere  placeat  zcocherium  perl- 

• toni  et  instructum,  ad  angiationem  consuetum 

• et  expertum,  et  cudis forme  scultorem,  qoihus 

• debito  Jurls  ordine  soicnpniler  providebimus 

• et  decenter. 

• Datimi  in  Capitoli»)  urbis,  vii  mensis  Junii, 

• ubi  de  celo  remissa  justilia  redo  corde  vige- 

• (bus  *. 

Le  altre  rivelano  lo  slesso  ardore,  la  venera- 
zione stessa , menzionando  ■ la  rcconciliazlonn 
di  tutta  la  sacra  Italia , e il  rinnovamento  del- 
l'antica amicizia  fra  il  sacro  romano  popolo  e la 
sacra  Italia  tutta,  e Peslirpazlonc  (l'ugni  tiran- 
nide. v 
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quei  molli  che  pasceansi  di  rimembranze  più  che  d’opportunità  : gli  applausi,  che  Pe- 
trarca diede  al  • cavaliere  che  onorava  tutla  Italia  »,  lo  fecero  sulla  parola  di  lui  am- 


Importa  riferire  quella  che  alla  medesima  Si- 
gnoria di  Firenze  dirigeva  iH9  settembre  1.147, 
dove  tratta  tPuna  lega  fra  le  città  italiane,  sotto 
la  supremazia  di  Rorva: 

• Magnifici»  amici».  Candidatus  Spiri! us  salirti, 

• N’Icolaus  severus  et  clemens,  liberator  urbis, 

• zelator  Malie,  amator  orbis  et  tribuni!»  augu- 
« stus,  et  senntus  populusquc  romanusnobilibus 

• ac  sapienlibus  viris  domini»  prioribus  artlurn 

• et  vexilifero  juslilic  comuni»  et  populi  civilatis 
« Florenlic  sacri  romani  populi  karissimis  liliis 
« et  amici»  salutem,  et  dona  Spirilus  sancii  su- 
« scipere  justitie  , libertatis  et  pacis.  Rcpientes 
« orbem  terra  rum  Paraclill  gratin,  in  sua  liber- 

• tate,  justitia  et  pace  urbe  mirabililer  sub  no- 
« stro  regimine  infra  Irimestris  tempori»  spatium 

• reslitula,  nostrisque  per  assuroplionem  militie 

• susceptionem  tribunilie  corone  honoribus  am- 

• pliatis  (que  vobis  per  alia»  noslras  litleras  pa- 

• tuerunl),  Johanne  de  Vico  urbi»  prefeelo,  et 

• Nicola»  Castano  Kundorum  cornile,  qui  contra 

• nos  rcbellare  presumserant  cerviciose  , sine 

• iclu  cosi»  et  martis  examine,  solo  comminanlis 

• gladii  nostri  terrore  sub  nostra  protectione 

• obedienlinque  subjacti»,  sanguine  nullo  fuso, 

• et  generaliler  magnalibus  omnibus  et  comuni- 

• talibus  terrarum  ab  omni  urbis  parte  propin- 
« quis,  de  campani»,  marltlimanis,  patrimonia- 

■ libo»  partibu»,  et  quibuslibet  fere  aliis  in  ro- 

• m ina  provincia  ronsliluli*  ad  obedienliani  no- 

• slram  venientibus  spontaneo  el  libenter,  multe 
« civilales  et  terre  alie  scse  nostre  dcftnsioni, 
« regimini  et  amicitle  commiserunl,  et  commil- 
« tere  tractant  et  preparali!  incessanter- 

• Nos  igilnr  nm  sine  inspiratione  rjudem  san- 

• di  Spinili»  jura  sacri  romani  populi  recogno- 
« sfere  copiente»,  babuimus  cum  opportuna  ma- 

• turilale  omnium  ulriusque  juris  peritorum  et 
« loti  us  collegi!  urbis  judicum  et  quamplurium 

• nliortim  sacre  Malie  consilia  sapicntum , qui 

• per  espressa  jura  sepius  revoluta,  discussa  et 
« cxaminnla  mutuis  collationlbus  opportuna  no* 
« veruni  et  dixeninl,  senalum  populumquc  ro- 

■ nianum  illam  auctoritalem  et  jurisdiclionem 

■ habere  in  tolo  orbe  terrarum,  quani  olim  ba- 
« buit  ab  antiquo  tempore,  vklelicet  quo  crai  in 
« potentissimo  stalo  suo,  et  posse  mine  jura  et 

• leges  interpretari,  conderc,  revocare,  mutare, 

• addere,  minuere,  ac  cliaiu  declarnre,  et  omnia 

■ facere  sit  ui  prius,  et  posse  eliuni  reno*  are  quid- 

• quid  in  sui  lexionem  et  prejuditium  factum 
» fucrit  ip'o  Jurc,  et  revocalum  esse  eliam  ipso 
a facto,  (luihus  discussi»  , et  salis  congrogatis 
« aptnl  sacrimi  lallnum  palalium  omnibus  , se- 
a nalu,  magoatibus,  viri»  consularibu»,  satrapi», 

« episcopi»,  abbai  Ibus,  priori  lui»,  clerici»  urbi» 

« omnibus,  ac  popolo  universo,  in  pienissimo 

• et  snlcnpnissimo  parlamento,  omnem  auclorl- 

• tatem,  jurisdictionem  et  pole»tatem,  quam  se- 
« natus  populusquc  romanus  babuerunt  el  ba- 


• bere  possent,  et  omnem  alienalionem,  ce»sio 

• nero  el  concessionem  et  translationem  ofiilio- 

• rum,  Uignitatum  , poleslatiim  et  auctoiilatuni 

• imperialium,  et  quarumeumque  aliarum  per 

• ipsum  senalum  et  populum  faclas  in  quoscum- 

• que  viros  clerico»  el  laycos,  cujtisrumque  con- 
a ditionisexistant, et  cujuscumque  eliam  nalionts, 
« auctorilate  quidem  populi,  et  omni  modo  et 

• Jure  quo  melius  de  jure  poluimus,  de  totius 

• ejusdem  romani  populi  volunlnte  unanimi  du- 

• ximus  solenpniter  revocanti.!» , et  en  olTilia  , 

• dignilates,  potestatesetaucloritales  imperiale» 

• el  quascunique  alias,  el  omnia  primitiva  el  aoti- 

• qua  Jura  ejusdem  romano  populi  reduximus  ad 

• nos  et  populum  prelibatum.  Citare  quoque  fe- 

■ cimus  in  parlamento  prefato  gerentem  se  prò 
a duce  Bavarie,  ac  dominum  Karolum  illustrerò 
« regem  Boemie,  se  Romanoruin  regem,  ut  di- 

• cllur,  appeilautem , et  tam  precedente»  sin- 

■ gulos  alio»  speli. ile»,  tam  eicctos  quam  eliam 

• elcclores  nominalim,  el  omnes  et  singulos  im- 
« peratore»,  reges,  duce»,  principe»,  marcinone», 

• prelalos  et  quoscumquc  alios  tam  clericosquam 

• laycos,  in  romano  imperio  et  electione  ipsius 
« imperli  Ju*  aliquod  pretendente»,  qui  diversa» 
« incurrerunt  ingratitudines  et  errore»  in  urbis 

• el  loti u»  sacre  Malie  dclrinienluni  el  totius 

• lìtici  ebristiane  jacluram,  ut  usque  ad  festum 
a Pentecoste!)  futurum  proxlmum  in  urbe  et  sa- 

• ero  Luterani  palatio  coram  nobis  el  romano 
a populo  rum  eorum  Juribus  omnibus , tam  in 

• electione  el  imperio  supradictis,  quam  contra 
a rcvocalionem  ipsam,  personaliler  vel  per  le- 
« gitimos  eorum  procuratore»  sludeant  compa- 

• rere  *,  alioquin  in  revocationis  hujusmodi  et 
a eleclioni»  imperii  prefati  negotio  proni  de  Jure 
« fuerìt,  non  distante  eorum  contumacia,  prò- 
a ccdelur.  Et  ut  dona  el  grulla  Spirilus  sancii 

• parliciparentur  per  .Malico»  universo»,  fratres 

• elfilios  sucri  romuni  popoli  pervcluMos, omnes 

• et  singulos  cives  civilnlum  sacre  Vtalie  eives 
« romano.»  eflecimus,  et  eos  admiclimus  ad  cle- 

• ctionem  imperii  ad  sacrum  romanum  populum 
« ralicnabiliter  devoluti;  el  decrcvimu»  eleclio- 

• nem  ipsain  per  xx  scniorum  voce»  eligentium 

• in  urbe  mature  et  solenpniter  celebrandam. 

• Qunrum  aliquibus  reservatis  in  urbe,  reliquas 

• distribuimus  per  sacram  italiani,  prout  iu  ca- 

• pilubs  el  ordinationibus  super  hoc  editìs  con- 

• tinelur. 

« Cupimus  quidem  anliquam  unionem  cum 

• omnibus  magnatibus  et  civllatlbus  sacre  Italie 

■ et  vobiscum  lìrmius  renovare,  el  ipsam  sacram 

• Maliam,  multo  proslratam  Jaro  tempore,  mul- 

• ti»  dissbliis  Incessi  tam  linclcnus  el  abjeetam 

• ab  ii»,  qui  enm  in  pace  et  juslilia  gubernare 

• debebant,  videliret  qui  imperatoria  et  augusti 

■ nomina  assumpserunl , conira  promissionem 

■ ipsorum  venire , nomine  non  respondente  ef- 

• fectui,  non  vercntes,  ab  omni  suo  abjeclionis 
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mirare  dal  mondo  letterato  (20).  Molte  città  gli  si  sottoposero,  altre  il  sostennero,  al- 
cune invece  il  trattarono  da  pazzo.  Giovan  di  Vico  signor  di  Viterbo  e prefetto  di  Roma 
fu  costretto  all’omaggio  ; Firenze,  Siena,  Perugia  mandarongli  forze,  le  città  dell'Um- 
bria deputati,  Gaeta  diecimila  fiorini  d’oro;  Venezia  e Luchino  Visconti  se  gli  chiarirono 
alleati  ; Giovanna  di  Napoli  onorò  i suoi  messi  ; l'imperatore  Lodovico  non  meno  : mentre 
i Popoli,  gli  Estensi,  gli  Scaligeri,  i Gonzaga,  i Carrara , gli  Ordelaflì , i Malatesli  ne 
faceano  belle. 

Ed  egli  parve  giustificare  questi  ultimi  colle  scede  cui  pioruppe  : giacché  avendo 
nel  carattere  più  vanità  che  vigore , a que’  cominciamene  cosi  leali , così  disinteressati 
lasciò  seguire  una  puerile  ambizione.  Volle  circondarsi  di  fasto,  forse  per  abbagliare  il 


« discrimine  liberare,  et  in  stntum  prislinum  sue 

• antique  glorie  reducere  et  aligere,  ut  pacis  gu- 
« stata  dulcedine  florent  per  gratinili  Spiritus 
« sancii  melius,  quam  unquam  floruil  inter  ce- 

• terna  mundi  parte*.  Intcndimus  namque,  ipso 

• sanclo  Spirito  prosperante,  elapso  prelato  ter- 
« mino  Pentecoste» , per  ipsum  sacrimi  romanum 
« populum  et  illos , quibus  clectionis  imperii 
« voces  damus,  nliquem  ylalicum,  quem  ad  ze- 

• lum  Malie  digne  indicai  unilns  generis  et  pro- 

• prielas  nationis,  secundum  inspiralionem  san* 

• i ti  Spiritus  digitati  ipsam  sacram  Ytaliam  pie 

• respirerò,  feliciter  ad  imperiuin  pronao  veri,  ut 

• Augusti  nomen,  quoti  mmnnus  populus,  imo 

• inspiratio  divina  conccssit  et  trihuit,  obscrve- 

• mus  per  grata»  efTectuum  actioncs.  Hortatur 

• vos  itaque  purus  nostre  siorerltatis  afTedus, 
*■  ut  commune  nostrum  et  lolius  Italie  decus, 

• cornmodum  et  augmentuni  velilis  congrua  con- 

• sideralione  diligere,  et  honores  proprio»  occu- 

• pari  et  delinrri  per  alios  pali  nolle,  in  tanlum 

• nefas,  tantum  ohprobrium,  quanlum  est  pro- 

• prio  privar!  domino,  et  propriis  raptis  hono- 

• ribus,  alieno  indebite  subdere  colla  Jugo,  eo- 

• rum  videlicet  qui  sanguinem  ytalìcum  sitiunt, 

• sicul  sunt  soliti  deglirare. 

« Super  quibus  omnibus  ad  magnificcntiam 

• vestram  per  nos  ipstimquc  sacrimi  romanum 

• populum  nobiles  et  sapiente»  viri,  amhasdn- 

• lores  nostri,  exhibitores  presentium,  dirigun- 

• tur,  scilicet  dominus  Taulus  Vnjani  miles  et 

• dominus  Bernardus  de  Tossolia  de  Cremona  le- 
« gum  doclores,  de  noslra  et  ipsius  romani  po- 

• pulì  inlenlione  sincera,  fide  pura  et  zelo  ho- 

• nesto  plenarie  informati , dala  eis  per  nos  et 

• ipsum  romanum  populum  in  pieno  et  publico 

■ parlamento  vobis  spelialem  civilitalem,  urbis 

• slanl.de,  liberlalis  et  unionls  insignum,  voces- 

■ que  et  offilia  secundum  ordinntionis  nostre  se- 
« ricm  pcrmiclendi,  et  recipiendi  a vobis  et  sin- 

• gulls  de  unione  et  llga  inter  nos  et  vos  reno- 

• vanda et  facienda feliciter  sponsionem  por  alias 

• noslras  et  populi  spellale»  palenles  lltteras 

• plenaria  palesiate -,  faci  am  auleti!  unionem  prò- 

• dirlam  et  fedus  amicitie  sempilrmum,  civili. 

• talis  receptionem  concessionemque  vocum  ele- 

■ clionis  imperii  facicmus  ad  perpcluani  gestu- 
« rum  memoriam,  proul  solebai  anliquilus  fieri, 
« In  tabuli»  ercis  annotar!.  Quibus  ambasciato- 

• ribus  in  singulti , que  ex  nostra  parte  retuie- 


« rinl,  (.'inique  nobis  placcat  fìdem  dare.  Et  dc- 
« mum  satis  debel  noslra  et  vrstra  precordia 

• pungere,  quoti  romanum  impcriiim  , cum  tot 

• Jam  Romanorum  et  Ytalicorum  comunibus  la- 

• boribus  propagatum,  Indigni  estranei  occu- 

• pent , et  nntiquam  captamque  venerationem 

■ nostrani  et  veslram  nuferanl  et  asporlent. 

« Datum  in  Cnpitolio  , ubi  regnante  justitia 

• recto  cortle  vigemus,  dir  xix  seplemhris  prime 

■ indici.,  Ilb.  Reipl,  anno  primo  ». 


(20)  È singolare  s'abbia  a disputare  a cbi  di- 
rette la  più  bella  ode  del  Tetrarca,  e le  speranze 
di  Dante.  De  Sade  sostenne  ebe  lo  spulo  gentil , 
il  ravolier  che  tutta  Italia  onora  non  può  essere 
Cola  Hienzi.  Che  il  veltro  allegorico  siaCan  della 
Scala  o tguccione  della  Fagiuola,  è la  cosa  che 
meno  importa  al  mio  amico  Troya  nell'opuscolo 
ove  di  dò  ragiona.  L'opinione  di  De  Sade  fu  con- 
futata ultimamente  da  Xefìrino  Re,  al  quale  con- 
sente il  Tapencordt.  Del  resto  si  hanno  diversa 
lettere  del  Tetrarca  a Cola:  ■ La  magnifica  tua 
« ascrizione  annunzia  il  ristabilimento  della  II- 

• bertà  ; U die  mi  consola  , mi  ricrea , mTin- 

• canta Le  tue  lettere  corrono  per  man  di 

• tutti  i prelati-,  voglionsl  leggere,  copiare;  par 
« die  discendano  dal  cielo  o vengano  dagli  nuli. 

• podi:  appena  arriva  il  corriere,  si  fa  ress3  per 
■ leggerle  , e gli  oracoli  d* Apollo  non  ebbero 
« tante  diverse  interpretazioni.  È mirabile  quel 

• luo  esperimento,  in  modo  da  porti  in  salvo  di 

• ogni  rimprovero,  e mostrare  la  grandezza  del 
« tuo  coraggio  e la  maestà  del  popolo  romano, 
« senza  offendere  il  rispello  debito  al  sommo  pon- 
« (elice.  E da  uomo  savio  ed  eloquente  come  tu 

• sei  il  conciliar  cose  in  apparenza  lottanti... 
i Nulla  clic  indichi  basso  timore  o folle  presun- 

• zione...  Non  si  sa  se  più  ammirare  le  azioni 

• tue  o il  luo  stile;  e dicono  che  operi  come 
« Bruto,  parli  corno»  Cicerone...  Non  lasciar  la 
« magnanima  tua  impresa...  Fondamenta  eccel- 

* « lenti  ponesti,  la  verità,  la  pace , la  giustizia, 

• la  libertà...  Tutti  sanno  con  che  calore  io  ma 
« la  prendo  contro  chiunque  osa  metter  dubbj 

• sulla  giustizia  del  vero  tribunato  e la  sincerità 

• delle  tue  intenzioni.  Io  non  guardo  nè  avnnli 

• nò  dietro,  e molti  mi  si  avversarono;  il  che 

• non  mi  fa  meraviglia,  già  esperto  di  quel  verso 
di  Terenzio  , La  condiscendenza  fa  amici , firmici 

• la  verità  • . 
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popolo;  vivea  di  costosissimo  splendidezze;  si  fece  ornar  cavaliere  con  una  solennità  che 
mai  la  maggiore , lavandosi  nella  conca  di  Costantino  ; assumeva  anche  la  dalmatica , 
usata  dagli  antichi  imperatori  alla  loro  coronazione  ; e col  bastone  del  comando  e con 
sette  corone  in  capo  , simbolo  delle  sette  virtù , brandendo  la  spada  verso  le  quattro 
plaghe  del  cielo,  intonava  : — lo  giudicherò  il  globo  della  terra  secondo  la  giustizia,  e 
i popoli  secondo  l'equità  ».  In  virtù  di  questo  dominio,  che  pretendeva  sol  mondo,  citò 
Luigi  d’Ungheria  e Giovanna  di  Napoli,  Lodovico  imperatore  e Carlo  anticesare  perché 
producessero  al  suo  tribunale  i titoli  di  loro  elezione,  » la  quale , come  sta  scritto,  non 
appartiene  che  al  popolo  romano  »;  intimò  al  papa  di  tornare  alla  sua  sede;  dichiarò  li- 
bere tulle  le  città  d Italia,  alle  quali  « volendo  imitare  la  benignità  e libertà  romana  • (21) 
concesse  la  romana  cittadinanza  e il  diritto  di  eleggere  gl’imperatori  ; agli  Stati  italiani, 
al  papa,  all’imperatore,  intimava  mandassero  legati  a Roma  onde  convenire  della  pace 
e del  bene  di  tutta  Europa. 

Clemente  VI,  clic  da  principio  Cavea  nominato  rettore  pontifizio,  s’irritò  del  vederlo 
trascendere  in  poteri  c pretensioni  ; il  vescovo  vicario , che  fin  allora  Cavea  secondato  , 
protestò  contro  quell’inlimata  al  pontefice  e ai  principi;  l’opinione,  che  Cappeggiò  sinché 
tratta  vasi  di  beneficare  il  popolo  e di  riformare,  andavalo  abbandonando  ; e gli  rinfac- 
ciavano le  disordinate  spese , di  cui  dicevansi  conseguenza  le  tasse  che  ogni  governo 
nuovo  é obbligato  imporre.  Allora  Cola  pensò  atterrire  e procacciarsi  tesori  col  mandare 
a morte  i maggiori  baroni  : ma  le  grida  popolari  gl’impedirono  il  misfatto , e lo  costrin- 
sero a renderli  in  libertà.  Essi,  non  respirando  che  vendetta,  s’affurzarono  nelle  castella, 
raggomitolarono  gli  scontenti,  e Cecero  guerra  ai  contorni , guastando  le  ricolte  vicine 
alla  falce.  Il  buon  letterato,  il  pacifico  tribuno,  indarno  chiamatili  a scagionarsi  in  giu- 
dizio, si  vide  costretto  a prender  le  armi  ; e sul  campo,  ove  combattendo  perirono  il  vec-  20  8t>r< 
cbio  Stefano  Colonna  con  un  figlio  ed  altri  signori , armò  cavaliere  il  proprio  figliuolo. 

Ma  al  popolo  che  giovavano  più  questi  trionfi?  Il  tribuno  trovavasi  assottigliato  del 
denaro  e della  rendita  ; i mezzi  di  procurarsene  inasprivano  ; onde  il  Cardinal  legato  ller- 
fenulo  d'  Deuv  ripreso  ardire,  sentenziò  Cola  traditore  ed  eretico,  e s’accordò  coi  baroni 
, per  affamar  Roma.  Coi  discorsi  e rolla  campana  a stormo  tentò  Cola  ravvivare  i’enlu- 
f siasmo  del  popolo  ; ma  non  gli  bastò  il  coraggio  per  sostenere  la  pena  maggiore,  quella 

dell’abbandono  : pregò , pianse , tremò , infine  abdicò  , e andossi  a chiudere  in  castel  to  ita 
Sant'Angelo  coi  parenti  e i pochi  fedeli , sinché  fuggi.  Rinsalditi  i suoi  nemici  e quei  15 (8 
j7  che  tremavano  d'esscrglisi  mostrali  amici,  lo  fecero  appiccare  in  effìgie,  e distrussero  in 
un  fiato  quanto  in  selle  mesi  egli  aveva  faticosamente  compiuto. 

Il  tribuno,  errante  ma  non  malvagio,  vissuto  alcuni  anni  tra  gli  eremiti  francescani 
di  Monte  Majella  negli  Apennini,  ove  serpeggiavano  le  idee  de'  Fraticelli,  contrarie  al- 
l’autorità e al  fasto  dei  pontefici,  nell’entusiasmo  della  solitudine  si  credette  chiamalo  a 
cooperare  ad  una  riforma  universale , che  Dio  stava  per  effettuare  onde  correggere  la 
ribalda  vita  del  mondo.  Per  avacciar  l’opera  si  presentò  a Carlo  IV  dì  Buemia,  dicendo 
avergli  a confidare  gravi  segreti,  e incoraggiarlo  alla  liberazione  d’Italia , e a fornirlo 
d’armi  senza  cui  la  giustizia  non  vale.  Ma  questi  il  fece  prendere  e tradurre  ad  Avi- 
gnone, ove  trovò  grazia,  e per  intromessa  anche  del  Petrarca  fu  assolto  della  scomunica  <332 
e lasciato  vivere  in  pace. 

Roma  riprese  freno  di  temperanza  sotto  al  legato  c a due  senatori  ; c il  giubileo  vi  taso 
attirò  gente  e denaro  (22).  Ma  per  reprimere  la  rimbaldanzita  nobiltà,  erasi  messo  tri- 


(21)  ì' «lente*  beniqnitate * et  liberiate * antiquo- 
rum Romanorum  pacifieeì  qua nt uni  a IX o nobis 
perniittitur}  imi  tari. 

(22)  « Il  <11  di  natale  cominciò  la  santi  indul- 
genza a tulli  coloro  che  andarono  in  pellegri- 
naggio a Roma,  facendo  le  visitazioni  ordinate 


per  la  santa  Chiesa  alla  basilica  di  San  Pietro,  c 
di  San  Giovanni  L. iterano,  e di  Santo  Paolo  fuori 
di  III  una  : ut  quale  perdóno  uomini  e femmine 
d'ogni  stato  e dignità  concorse  di  Cristiani,  con 
inaravigliosa  c incredibile  moltitudine,  essendo 
di  poco  tempo  innanzi  stata  la  generale  morta- 
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1333  Limo  del  popolo  Francesco  Rironcelli,  col  quale  accordatosi,  il  cardinale  Egidio  Albornoz 
costrinse  il  prefetto  Giovali  di  Vico  a cedere  le  molte  terre  che  area  occupate,  e tini  in 
sé  la  signoria  delie  città.  Il  popolo  allora  gli  chiese  per  rettore  Cola,  che  seco  era  ve- 
<331  nulo  ; ed  egli  in  fatto  lo  istituì  senatore , perché  colla  sua  popolarità  ravviasse  qualche 
ordine.  Vi  riuscì,  e fatto  cogliere  e processare  frà  Moriate  che  da  molli  anni  devastava 
l'Italia  con  una  sua  banda,  il  mando  sul  palco.  Cola  lu  di  Innocenzo  VI  riconosciuto  no- 
bile cavaliere;  ma  esei citando  la  potenza  a nome  del  pontefice,  cessava  d’esser  caro  al 
popolo.  Le  imposte  sul  sale  e sul  vino  colmarono  lo  scontento  de-  Romani,  che  solicva- 
8 8bre  tisi  e gridando  — Mora  il  traditore  che  ha  fatto  la  gabella  »,  assalirono  in  palazzo  : 
non  credendo  gli  minacciassero  la  vita  , egli  aspettò  quella  sfuriata  in  abito  senatorio  e 
col  gonfalone  del  popolo  in  inano,  e chiese  di  parlare  ; ma  preso  a sassi  e fuoco,  cercò 
trafugarsi , e scoperto  fu  trucidato  e appeso  alle  forche.  Così  il  popolo  spezza  i proprj 
idoli. 

Il  cardinale  Albornoz  e Rodolfo  dì  Varano  signor  di  Camerino , comandante  all'e- 


lità,  e ancora  cmthIo  in  diverse  parli  d'Europa 
tra'  fedeli  cristiani.  E con  tanta  devozione  e 
umiltà  seguivano  il  rnmeaggio , clic  con  molta 
pazienza  portavano  il  disagio  del  tempo,  ch’era 
uno  smisurato  freddo,  e ghiacci  e nevi  e acqua/- 
zoni,  e le  vie  per  tutto  disordinate  c rotte  : e i 
cammini  pieni  di  di  e di  notte  d'alberghi , e le 
case  sopra  i cammini  non  erano  sufficienti  a te- 
nere i cavalli  e gli  uomini  al  coperto.  Ma  i Te- 
deschi e gii  l'nghcri,  in  gregge  e a torme  gran- 
dissime, stavano  la  notte  a campo  stretti  insieme 
per  lo  freddo,  alandovi  con  grandi  fuochi.  E per 
gii  oAtellani  non  si  pelea  rispondere,  non  che  a 
dare  il  pane,  il  vino  , la  biada,  ma  di  prendere 
i denari.  E molte  volle  avvenne  che  i romei, 
volendo  seguire  U loro  cammino , lasciavano  l 
danari  del  loro  scotto  sopra  le  mense,  loro  viag- 
gio seguendo:  e non  era  de’viamlanti  chi  li  to- 
gliesse, infino  che  dell’ostelliere  venia  chi  li  to- 
gliesse. 

• Mei  ruminino  non  si  forca  riotte  né  romori, 
ma  comportava  e aiutava  l’uno  all’altro  con  pa- 
zienza e conforto.  E cominciando  alcuni  ladroni 
in  terra  di  Roma  a rubare  e ad  uccidere,  dal 
romei  medesimi  erano  morti  e presi,  aiutando  a 
soccorrere  l’un  l’altro;  i paesani  ficcano  guar- 
dare i cammini,  e spaventavano  i ladroni:  sic- 
ché secondo  il  fatto  assai  furono  sicure  le  strade 
e cammini  lutto  quell’anno.  Li  moltitudine  dei 
Cridiani  ch’andarono  a Koma,  era  impossibile  a 
numerare:  ma  per  stima  di  còlerò  ch’rrano  ri- 
sedenti nella  città  , che  il  <H  di  natale  e nei  di 
solenni  appresso,  e nella  quaresima  fino  alla 
pasqua  della  santa  resurrezione  , ni  cooliuovo 
Tossono  in  Roma  romei  dalle  mille  migliajn  alle 
dodici  centiuaja  di  migllaja.  E poi  per  l'ascen- 
sione e per  la  Pentecoste  piu  di  ottocento  mi- 
gliaia, essendo  pieni  i cammini  il  di  c la  notte, 
come  detto  è.  Ma  venendo  la  siate,  cominciò  a 
mancare  la  gente  per  l’occupnzione  delle  ricolti) 
e per  lo  disordinato  caldo;  ma  non  sì,  che  da 
quanto  v’ebbe  meno  romei,  non  vi  Tossono  con- 
tinovameote  ogni  di  più  di  dogentu  migliaja  di 
uomini  forestieri.  Le  visitazioni  delle  tre  chiese, 


movendosi  donde  era  albergalo  cattino,  e tor- 
nando a casa , furono  undici  miglia  dì  via.  Le 
vie  erano  si  piene  al  coutinovo,  che  convenia  a 
cattino  segu  tare  la  turba  a piedi  c a cavallo,  che 
poco  si  potrà  avanzare  ; e per  tanto  era  più  ma- 
lagevole. 

« I romei  ogni  di  della  visitazione  offerivano 
a caluna  chiesa,  chi  poco,  chi  assai,  come  gli 
parrà.  Il  santo  sudario  di  Cristo  si  mostrava 
nella  chirsa  di  San  Pietro,  per  consolazione  dei 
romei,  ogni  domenica  e ogni  di  di  festa  solenne; 
sicché  la  maggior  parte  de’  romei  il  poterono 
vedere.  La  pressa  v’era  al  contiuovo  grande  c 
indiscreta:  perché  più  volle  avvenne,  che  quan- 
do due,  quando  quattro,  quando  set,  e talora 
fu  die  dodici  vi  si  trovarono  morti  (Lilla  stretta 
e dallo  sralpilamcnlo  delle  genti.  1 Romani  tulli 
erano  falli  albergatori,  dando  le  sue  case  a’  ro- 
mei a cavallo;  togliendo  per  cavallo  il  di  uno 
tornate  grosso,  e quando  uno  e mezzo,  e talvolta 
due,  secondo  il  tempo;  avendosi  a comprare  per 
la  sua  vi  Li  e del  cavallo  ogni  cosa  il  romeo, 
fuori  che  il  cattivo  letto.  I Romani  per  guada- 
gnare disordinatamente,  potendo  lasciar  avere 
abbondanza  e buono  mercato  d’ogni  cosa  da  vi- 
vere a romei , mantennero  carestia  di  pare,  di 
vino  e di  carne  tutto  l'anno,  facendo  divieto  che 
i mercatanti  non  vi  conduccssono  vino  forestiero 
riè  grano  ne  binda,  per  vendere  più  cara  la  loro. 

• Nell’ultimo  dell’anno,  come  nel  comincia- 
meuto,  v’abbondò  le  gente  e poro  meno.  Ma 
allora  vi  coticorsuno  più  signori  e grandi  dame 
e Girevoli  uomini,  e femmine  d’ oltre  ai  monti  t» 
d Montani  paesi,  ed  eziandio  d’Italia,  clic  nel 
cominctamento  o nel  mezzo  de!  tempo;  e ogni 
di  presso  alla  line  si  facenno,  delle  dispensazioni 
del  visitar  le  chiese,  maggiori  grazie.  E nell’ul- 
timo, acciocché  niuno  che  fosse  a Roma,  e non 
avesse  tempo  a poter  fornire  le  visitazioni,  ri- 
manesse senza  hi  grazia,  senza  indulgenza  dei 
meriti  della  passione  dì  Tristo,  fu  dispensato  in- 
fino all’ultimo  di,  che  cntuno  avesse  pienamente 
la  delta  indulgenza  *.  Matteo  Villani,  r.  56. 
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serrilo  pontifizio,  rimisero  il  freno  a Roma  ; indi  colla  dolcezza  e colla  forza  continua- 
rono a sotlomelterc  il  Patrimonio  di  san  Pietro,  il  ducato  di  Spoleto,  la  marca  d'Ancona 
e altri  paesi:  Bologna  era  stata  sottratta  ai  Visconti  da  Giovanni  d'Oleggio  , il  quale  da 
cherichetlo  era  col  lor  favore  salito  a capitano  generale  di  quella  città,  che  allora  (1360) 
vendette  al  papa.  Raccolti  in  Roma  i deputati  di  tutte  le  città  sottomesse  al  pontefice , 

Cotlitoz.il  cardinale  pubblicò  per  loro  le  Costituzioni  egidiane. 

Egidiane  Francesco  degli  Ordelaffi,  signore  di  Forlì,  Forlimpopoli,  Cesena  (23),  Castrocaro, 
Bertinoro  ed  Imola,  sostenutosi  con  assoldare  quelle  bande  di  mercenarj,  che  allora  for- 
mavano il  nerbo  e l'obbrobrio  della  guerra , si  sottomise  e fu  assolto  ; e la  Romagna , 
ove  l'Albornoz  non  avea  trovato  soggetti  che  Montcfalco  c Montefiascone,  tutta  stette  ad 
obbedienza  del  papa.  Avendogli  questi  domandato  conto  del  denaro  speso  in  quei  quat- 
tordici anni  (1352-66),  l'Albornoz  gli  mandò  un  carro  di  chiavi  delle  città  soggettate. 


CAPITOLO  XVIII. 

I condottieri.  — 1 Visconti.  — Gli  Sforza. 


Abbiam  veduto  nel  medioevo  la  guerra  condursi  con  truppe  feudali  e colle  milizie 
de'  Comuni.  Le  prime  cadevano  col  cessare  del  sistema  da  cui  derivavano  e col  crescer 
il  bisogno  d'adoprarne  in  lontane  spedizioni.  Le  milizie  dei  Comuni  eransi  validamente 
armate  per  la  liberazione  della  patria,  poi  per  la  difesa,  infine  per  l'ofTesa,  colà  dove  si 
consolidarono  le  repubbliche  ; dove  prevalse  la  monarchia,  i re  cercarono  formarsi  eser- 
citi d'uomini  del  Comune,  come  in  Francia  e in  Inghilterra,  a malincuore  de'  baroni,  ai 
quali  restavano  sottratti  tanti  uomini  per  metterli  ad  obbedienza  del  re.  Essi  baroni  poi, 
quand’ebbero  a contrastare  coi  Comuni , dovettero  ricorrere  a braccia  mercenarie , non 
armate  già  affinché  i cittadini  potessero  in  pace  lavorare  e trafficare,  ma  per  tenerli  ob- 
bedienti, c non  lasciare  che  sentissero  la  propria  gagliardia.  I re  medesimi,  quando  ven- 


(23)  Madonna  O.ia  moglie  di  Francesco,  « rac* 
Ordelaffi  c*,lu!Wl  ne*la  r^cca  (J*  Cesena)  con  Sinihaldo  suo 
giovane  figliolo,  e con  due  suoi  nipoti  piccoli 
fanciulli,  ccon  una  fanciulla  grande  da  marito, 
e con  due  figliole  di  Gentile  da  Magliano,  c cin- 
que damigelle  , ed  essendo  cinta  stretta  d’asse- 
dio, e combattuta  da  olio  edilicj  che  conlinovo 
gitiavano  dentro  maravigliose  pietre,  non  aven- 
do sentimento  d'ulcun  soccorso,  e sapendo  che 
le  mura  della  mera  e delle  torri  di  quella  per 
li  nimici  sì  cavavano,  maravigliosamente  si  te- 
neva, alando  e confortando  i suoi  alla  difesa.  G 
stando  in  questa  durezza  , Vanni  da  Susinana 
degli  Lbaldini  suo  padre,  conoscendo  il  pericolo 
a che  la  donna  si  conducea,  andò  al  legato,  e 
impetrò  grazia  d’andar  a parlare  rolla  figliola, 
per  farla  arrendere  al  legalo  con  salvezza  di  lei 
e della  sua  gente.  E venuto  a lei,  essendo  padre 
e uomo  di  graude  autorità  c maestro  di  guerra, 
le  disse:  Cara  figliola , tu  dèi  credere  ch'io  non 
tono  venuto  qui  per  ingannarti , nè  per  tradirti  del 
tuo  onore,  lo  conosco  e reggo  che  tu  e la  tua  com- 
pagnia siete  agli  estremi  d'ir  retri  ediabile  pericolo , 
e non  ci  conosco  alcuno  rimedio  , altro  ette  di 
trarre  vantaggio  di  te  e.  della  tua  compagnia , e di 
rendere  la  rócca  al  legalo.  E sopra  ciò  le  asse- 


gnò molte  ragioni  perchè  ella  il  dovea  fare,  mo- 
strando ch'ai  più  valente  capitano  del  mondo 
non  sarebbe  vergogna  trovandosi  in  cosi  fallo 
caso.  I.a  donna  rispose  al  padre  : Padre  mio , 
quando  voi  mi  deste  al  mio  signore , mi  comanda- 
ste che  sopra  tutte  le  cose  io  gli  fossi  ubbidiente; 
e rosi  ho  fatto  infino  a guf,  e intendo  di  fare  fino 
alla  morte.  Egli  m'accomandò  questa  terra , « disse 
che  per  niuna  cagione  io  V abbandonassi , o ne  fa- 
cessi alcuna  cosa  senza  la  sua  presenza  o d' alcun 
secreto  segno  che  m'ha  dato.  La  morte  e ogni  altra 
cosa  curo  poro,  ov'io  ubbidisca  a 1 suoi  comanda- 
menti.  L’autorità  del  padre,  le  minaccio  degl'im- 
minenti pericoli,  né  altri  manifesti  esempli  dì 
cotanto  uomo  poterono  smuovere  la  fermezza 
della  donna;  e preso  commiato  dal  padre,  in- 
tese con  sollecitudine  a provedere  la  difesa  e la 
guardia  di  quella  ròcca  che  rimasa  l’era  a guar- 
dare, non  senza  ammirazione  del  padre  c di  chi 
udì  la  fortezza  virile  dell'animo  di  quella  donna. 
Io  penso,  che  se  questo  fosse  avvenuto  al  tempo 
de’  Romani,  i grandi  autori  non  l'avrebbero  la- 
sciala senza  onore  di  chiara  fama,  tra  l’allre 
clic  raccontano  degne  di  singoiar  lode  per  la 
loro  costanza  • . Lo  stesso , vii.  69. 
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nero  al  cozzo  co1  baroni,  la  brutale  possa  di  mercenarj  indifferenti  trovarono  più  sicura 
che  non  il  reclutar  uomini  ereditariamente  obbedienti  a que'  signori , e la  cui  fedeltà 
potea  venire  scossa  dalla  ragione  o dal  sentimento. 

Cosi  dapertutto  s’introdusse  l'uso  delle  truppe  mercenarie  ; e le  terre  svizzere  e le 
federazioni  della  Germania,  ove  il  governo  a popolo  avea  lasciato  crescere  la  popolazione 
ed  esercitare  le  armi , offrirono  il  maggior  numero  di  questi  venderecci.  Come  poi  si 
comportassero  con  amici  e nemici,  abbastanza  cel  dissero  gli  Armagnachi  e gli  altri  che 
a lungo  vessarono  la  Francia,  peggio  che  non  facessero  i nemici  contro  cui  erano  arrotati. 

In  Italia  i cittadini  aveano  combattuto  per  acquistar  contro  il  primo  e difendere  contro 
il  secondo  Federico  la  loro  indipendenza:  ma  quando  le  guerre  si  prolungarono,  e di- 
vennero schermaglie  di  partiti,  o da  un  signore  decretate  per  proprio  interesse  o capric- 
cio, essi  prendeano  le  armi  di  peggior  voglia  , quanto  più  eransi  avvezzati  alle  dolcezze 
del  quieto  vivere  e delle  arti.  Ai  signori  nulla  di  più  bramato  poteva  intervenire  che 
questo  svogliarsi  dalle  armi,  le  quali  in  man  de'  cittadini  sono  terribile  ritegno  alle  pre- 
potenze: onde  di  lieto  animo  li  dispensarono  da  questo  peso,  cambiandolo  con  un  tri- 
buto, del  quale  si  valsero  per  condurre  truppe  a stipendio.  Venezia,  che  gelosa  ai  proprj 
nobili  non  avea  mai  consentito  i comandi,  menò  soldati  a mercede  in  tutte  le  campagne 
di  terraferma:  Firenze,  benché  libera,  si  piacque  di  tale  sistema,  che  i cittadini  lasciava 
attendere  alla  mercatura  e alle  industrie  di  mano  e d'ingegno. . 

Si  trovò  dunque  chi  speculò  su  questo  novello  lucro , e uomini  disposti  a < versar 
l’alma  a prezzo  •,  e condottieri  che  li  comprarono  rizzando  una  bandiera  di  ventura  per  I condot- 
far  guerra  dove  meglio  venisse  : genia  nuova,  che  principal  parte  sostenne,  nelle  guerre  Uerl 
non  solo,  ma  nelle  vicende  politiche  di  questo  periodo. 

De’  tanti  mercenarj  ch'erano  calati  in  Italia  con  Enrico  VII,  Federico  d'Austria,  Lo- 
dovico il  Bavaro,  il  duca  di  Garintia  e il  re  di  Boemia,  ben  pochi  tornavano  al  loro  paese, 
acconciandosi  volentieri  al  soldo  de'  signori  italiani , che  miglior  profitto  traevano  da 
gente  estrania  alle  interne  fazioni , e chiusa  a sentimenti  di  patria  e quasi  di  umanità. 

Ma  non  formavano  ancora  vere  bande , e la  più  antica  fu  quella  degli  Almogavari , di 
cui  vedemmo  le  vicende  romanzesche  in  Sicilia  e in  Oriente  (1). 

Nel  1322  alcuni,  partiti  dal  soldo  de'  Fiorentini , si  unirono  a Deo  Tolomei  fuor- 
uscito di  Siena,  che  formata  una  compagnia,  corse  infestando  il  Sienese  (2).  Un’altra 
banda  di  Tedeschi  soldata  da  Firenze  e Venezia,  rimasta  senza  condotta,  tormentava  il 
paese,  quando  Lodrisio  Visconti , cugino  invidioso  di  Galeazzo , le  propose  di  seguirlo 
contro  questo  signor  di  Milano  ; invece  di  soldo  concederebbe  il  sacco  del  pingue  terri- 
torio. Accettarono,  c col  nome  di  banda  di  san  Giorgio  invasa  la  Lombardia,  tentarono 
sorprendere  Milano:  ma  a Parabiago  sconfitti,  nella  battaglia  più  sanguinosa  che  si  Dati,  ai 
combattesse  prima  di  Carlo  Vili  (3),  si  dispersero  sconciando  la  campagna,  sinché  non Pa1r'jl||fs<> 
furono  distrutti  con  immani  supplizj.  21  feiibr. 

isti  Warner  duca  di  Urslingen  tedesco,  condotto  a provigione  dai  Pisani  contro  Firenze  Duca 
con  molli  di  sua  qazione  a cavallo,  congedato  fe  guerra  per  proprio  conto,  intitolandosi  G uà™ ieri 
nemico  di  Dio,  della  pietà,  della  misericordia,  taglieggiando  tutta  Italia,  ajutando  ribelli 
e vendicativi  ; sinché  coi  pochi  resti  della  sua  banda,  pel  Friuli  se  n'andò  ben  arric- 
chito. Quando  i suoi  ebbero  dissipato  ne’  vizj  le  prede  qui  fatte,  egli  tornò  con  Luigi 
d’Ungheria  che  blandiva  questo  venturiero  sin  a farsi  da  esso  armar  cavaliere.  Accor- 
datosi col  vaivoda  di  Transilvania  e con  altri  capibanda,  fin  a raccorre  diecimila  armati, 

<318  Guarnieri  taglieggia  la  Capitanata  e la  Terra  di  lavoro:  e il  bottino  che  i suoi  sparti- 


(4)  Nel  cap.  n di  questo  Libro. 

(2)  G.  Villani,  ix.  182. 

(3)  La  battaglia  di  Parabingo  restò  nelle  tra- 
dizioni popolari  più  viva  che  non  quelle  di  Le- 
gnano e d' Alessandria;  e consacrandola  col  me- 


raviglioso, si  disse  che  sant' Ambrogio  era  stato 
veduto  in  aria  a cavallo,  staffilando  gli  stranieri: 
laonde  d’allora  in  poi  egli  fu  dipinto  in  quel- 
l'alto, così  dissonante  dalla  sua  mansueta  fer- 
mezza. 
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roiio  alla  fine,  si  valutò  mezzo  milione  di  fiorini  (H  milioni),  non  contando  l’armi,  i 
cavalli,  i panni  e le  cose  d'uso  o trafugate;  e dopo  infandi  strazj,  traendosi  dietro  pri- 
gionieri e donne  rapile,  attraversarono  la  spaventala  Italia. 

I ra  queste  Lande  e nelle  guerre  del  Napoletano  si  era  segnalato  Monreale  d'Albano  1351 
Fra  fiale  spedaliere,  che  affidatisi  alcuni  masnadieri,  ed  esibendosi  a un  signore  0 all'altro, 

Monreale  era  venuto  in  fiducia  che  nulla  fosse  impossibile  alla  forza  ; onde  mandò  inviti  e promesse 
a quanti  erano  mercenarj  per  Italia,  e raccolti  mille  cinquecento  cavalli  e duemila  fanti 
mise  a sacco  la  itomagna.  Avvezzò  egli  i suoi  a rubare  ed  assassinare  con  ordine  : te- 
neva tesoriere,  segretarj,  consiglieri  con  cui  discutere  ; giudici  che  mantenessero  fra  i 
soldati  una  giustizia  a modo  suo,  e reprimessero  i saccardi  ; il  bottino  doveva  esser  com- 
partito equamente  tra  uffizioli  e soldati,  poi  venduto  a certi  mercanti  privilegiati  : una 
repubblica  insomma  di  masnadieri  disciplinati.  E pertntto  se  ne  parlava,  e molti  cor- 
revano a mettersi  ne'  ruoli  di  fra  Moriale,  fin  principi  e baroni  di  Germania  ; gli  Stati 
pagavano  di  grosso  per  cansarne  la  visita.  Le  città  toscane  non  osando  attaccarlo,  si 
serrarono  in  lega  per  difendersi,  ma  egli  le  scompose  ; da  ciascuna  scosse  pingui  ris- 
catti (4);  indi  corsa  per  suala  campagna,  andò  a servirla  lega  formatasi  contro  i 1351 
Visconti,  patteggiando  rencinqnantamila  fiorini  per  quattro  mesi  di  servizio.  Allora  ono- 
ralo traversò  Italia  onde  andare  ad  accaparrarsi  imprese  per  la  nuova  stagione  ; ma  Cola 
di  Rienzo  il  colse  e fe  decapitare.  29  mis» 

A’  suoi  masnadieri  prese  a comandare  il  conte  Landau  tedesco,  sotto  cui  più  famosi 
Conte  e terribili  divennero  col  nome  di  Gran  compagnia.  Una  bella  Tedesca  pellegrinando  a 
Li,ldo  Roma  pel  giubileo,  era  stata  a Ravenna  violentata  da  Bernardino  da  Polenta,  e non  volle 
sopravivere  all'oltraggio.  Due  suoi  fratelli  scesero  in  Italia,  e benché  privi  di  denaro, 
comunicarono  il  proprio  sdegno  al  conte  Landò,  il  quale,  a vendetta  de'  suoi  compatrioti, 
menò  la  Compagnia  a desolare  il  Ravennate:  poi  mandò  a guasto  gli  Abruzzi,  la  Puglia, 

Terra  di  lavoro,  ingrossato  dai  molti  cui  giovava  quel  facile  e impune  rubare;  e re 
Luigi  patteggiò  seco  vilmente  settantamila  fiorini  in  due  termini,  fin  alio  scadere  dei 
quali  rimanesse  pure  a guastar  il  reame. 

Quando  usci,  minacciò  or  questo  or  quello  Stato,  finché  si  pose  al  soldo  della  lega 
contro  i Visconti;  ma  invece  d'uniformarsi  ai  divisamenli  de' suoi  compratori,  fermavasi 
dove  più  roba  e miglior  vino  e più  belle  donne,  e raccoglieva  gente  rea  e famosa  di 
mal  fare.  Chiamato  a soccorso  di  Siena  contro  Perugia,  tra  le  gole  dell’Apennino  é as- 
salito alla  Scalcila  dalla  vendetta  dei  paesani,  la  sua  banda  tagliata  a pezzi,  egli  mede-  tsss 
simo  ferito  e prigione.  lus' 

Que’  capi  erano  per  lo  più  di  nobili  case  tedesche,  come  Werner  (Guarnieri),  Mon- 
fort,  Wìrtinger  di  Landau  (Landò),  Anichino  di  Baumgarten  ( lìongardo ),  che  raggomi- 
tolò le  reliquie  della  Gran  compagnia.  Landò  stesso  guarì,  e ben  tosto  ebbe  riuniti  cin- 
quemila cavalieri,  mille  Ungheri,  duemila  uomini  di  masnada,  oltre  dodici  migbaja  di 
servi  c bagaglioni,  coi  quali  diede  addosso  ai  Fiorentini.  Questi  risoluti  di  por  termine  1359 
alla  schifosa  tirannide,  fecero  appello  agl'italiani,  che,  come  per  imitazione  aveano  tre- 
mato, allora  per  imitazione  ripigliarono  coraggio.  Lamio  esibì  fin  compensare  a denaro 
i guasti  che  i suoi  potessero  fare  attraversando  le  terre  do'  Fiorentini  ; ma  essi  ricusa- 
rono, e gli  uscirono  incontro  guidati  da  Pandolfo  Malalesta  signor  di  Rimini.  Quando 
vennero  trombetti  da  parte  del  Tedesco,  recando  un  guanto  sanguinoso  su  bronconi  spi- 
>'  nosi,  e provocando  a levarlo  chi  si  sentisse  cuore  di  combattere  col  conte,  Pandolfo  lo 
prese,  c schierò  l'esercito  in  modo,  che  il  Landò  spaurito  diede  addietro  bruciando  il 
campo.  Da  quel  punto  la  Gran  compagnia  andò  sfrantumata,  e gli  Stati  d'Italia  pote- 
vano chiarirsi  che  gente  siffatta  vuoisi  combattere,  non  pagare.  Fu  poi  il  conte  ucciso  a 

(4)  Siena  pagò  sedlclnilla  fiorini,  altrettanti  Pisa,  ventlclnquennla  Firenze  perchè  stesse  lontano 
(lue  anni,  oltre  i regali  ai  capi. 
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Briona  presso  Novara  nel  1363,  e i suoi  seguitarono  Lucio  Landò  fratello  di  lui,  il  quale 
occupi  Keggio,  e invece  di  darlo  agli  Estensi  a cui  soldo  stava,  lo  vendette  per  venti- 
cinquemila  fiorini  a Iternaliò  Visconti. 

1300  Quando  il  trattato  di  Bretigny  pose  pace  fra  Inghilterra  e Francia,  altre  masnade 
calarono  di  là  al  liuto  delle  italiane  ricchezze,  c specialmente  la  compagnia  Bianca, 
capitanala  dall’inglese  Giovanni  Hawkwood,  prima  a servigio  del  marchese  di  Monfer-  Gio.  Anito 
rato,  poi  di  Fisa  contro  Firenze  ; e per  trentanni  continuò  a combattere  per  chi  la  pa- 
gava. Gli  eserciti  allora  si  eomponeano  di  militi  e di  barbute.  Questi  avean  nome 
dall'elmo  die  portavano  senza  cimiero,  ma  con  ventaglia  davanti  e criniera  in  alto  ; e si 
servivano  d'armi  semplici,  piccoli  cavalli  c un  solo  sergente  col  palafreno  ; a differenza 
del  milite,  armato  pesante,  e seguito  da  due  o tre  cavalli.  Vi  si  unirono  poi  gli  Ungheri, 
di  piccoli  cavalli,  due  per  cavaliere,  lungo  arco,  lunga  spada,  pettiera  di  cuojo,  agilità 
di  corso,  e trascurala  d'ogni  agio.  Acuto,  superiore  d'accorgimenti  e d'arte  ai  capi 
antecedenti,  fu  maestro  di  scienza  militare  : primo  introdusse  in  Italia  di  contare  i cava- 
lieri per  lande,  ognuna  delle  quali  componevasi  di  tre  uomini  (5),  con  cotte  di  maglia 
e piastroni  d'acciajo  al  petto,  di  ferro  gli  schinieri,  l'elmo,  i bracciali,  grande  spada  c 
daga,  e una  lunga  lancia  che  sostenevano  tra  due.  A cavallo  faceano  le  marcie  per  ca- 
gione delle  gravi  armature,  ma  sul  campo  per  Ir  più  eomhatteano  pedestri,  unendo  cosi 
alla  prontezza  della  cavalleria  la  solidità  della  fanteria  ; e portavano  scale  fatte  a pezzi 
per  gli  assalti  (fi).  Ma  la  grave  armadura  più  alla  difesa  disposte  che  all'offesa,  se  dai 
molti  arcieri  e pochi  balestrieri  rhe  erano  allora  negli  eserciti  non  poteva  essere  trapas- 
sata. disserviva  pelò  ne' paesi  caldi,  o al  guado  dei  fumi,  o quando  cascassero. 

E Inglesi  e Provenzali  e Guasconi  e Bretoni  furono  menali  giù  da  altri,  e per  lunghi 
anni  la  penisola  restò  in  costoro  balia.  — Ahi  dolore!  (esclama  Benvenuto  da  Imola) 

« sventura  mia  mi  trasse  in  questi  tempi,  quand'Italia  vedesi  piena  di  Barbari  d'ogni 

• modo  ; Inglesi  astuti,  furiosi  Alemanni,  immondi  Ungheresi,  che  tutti  corrono  a rovina 

• d'Italia  non  tanto  colla  forza,  quanto  colle  frodi  e coi  tradimenti,  devastando  provin- 
« eie,  e nobilissime  città  predando  ». 

Non  tardarono  gl'italiani  a questa  nuova  maniera  d'utilizzare  l'attività  loro  c il  co- 

1378  raggio,  cui  erano  mancate  più  nobili  occasioni.  Alberico  da  Barbiano,  signore  delle  Alberico 
vicinanze  di  Rologna,  formò  la  compagnia  di  san  Giorgio,  tutta  di  nostrali,  e colla  quale  BarB“ai  u 
affrontò  le  bande  straniere,  le  vinse  a Marino,  c meritò  dal  papa  un'insegna  con  iscritto 
Italia  liberala  dai  Barbari.  Dalla  sua  banda  uscirono  famosi  capitani,  quali  Jacopo  del  4^ 
Verme,  Facino  Cane,  Oltobon  Terzo,  Braccio  di  Montone,  Sforza  Atlendolo.  Anche 


(5)  Quadro  per  lancia  dovea  «lame  fi  magni- 
fico cavaliere  messer  Coluccio  <le  Orisi*  di  Ca- 
labria, che  il  0 di  novembre  1475  fu  condodo 
da  Jolanda  di  Francia  duchessa  di  Savoja  per 
un  anno  co'  palli  tegnenti  : « In  primamente 
che  lo  dito  mostro  lo  caualero  se  conducila  cura 
armali  vintezinque,  vldrllcel  lanzexxv  a quatro 
canali  per  Inn/.a , infra  le  quali  Ria  un  homo 
darmc  armalo,  tmhnrd  ito  cum  la  testerà  de 
azelle  in  ordine,  a uso  lalllano,  cum  uno  Radio- 
mano  et  un  rigaxo  , el  quale  sachomano  auer.1 
la  balestra,  en  ulrlo  {inoltre)  la  zollata  e lo  cor- 
selo cum  la  lanza  o sia  perlesana , o un  altro 
sachomano  appresso  a lo  canaio  cum  la  lanza 
in  mane.  Itera  per  ogni  lanza  et  homo  danne 
cum  quatro  canali  in  modo  sopradicto  li  sla  dato 
per  suo  soldo  e patto  fi.  x\  de  Sauoia  per  zas- 
cheduna  lancia  e per  zascheduno  mese,  pagando 
lo  suo  soldo  de  tre  mesi  io  tre  mesi  senza  al- 


cuna ditliciillàt  Item  la  ferma  sua  se  intende  de 
un  mino  del  dì  condurlo,  comenzando  lo  ter- 
mine farla  la  mostra  *. 

Fu  ancora  pattuito  che  avesse  la  paga  di  trenta 
lande , e non  fosse  tenuto  che  alla  mostra  di 
venticinque:  e quelle  cinque  la  signora  gliele 
donava  per  la  sua  persona  ed  il  suo  piattello  : 
egli  promise  di  stare  e andare  dove  piacerà  a 
madama,  in  Italia  e funra,  e offendere  c difen- 
dere come  gli  sarà  comandato.  Pigliando  uomo 
di  Sialo  e caporale  di  guerra , promise  di  la- 
sciarlo a disposizione  de  Vexrelsn  madama , e 
cosi  pure  ville  e castella.  Conto  d\Jlc*\ondro 
Rirhardon  lesorlrr  {/entrale,  fol.  383,  ap.  Librario. 

(6)  In  Gio.  Cavalcanti,  llh.  it  , c.  4 , si  legge 
che  Guido  Torello  • fece  fare  un  ponte  a pezzi 
con  tannarle  che  l'un  pezzo  con  l'altro  si  an- 
nestava ■ . 
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UBRO  DECIMOTERZO — CAP.  XVII!. 


Astorre  Manfredi  sul  Parmigiano  aduni»  seicento  lancie  e duemila  fanti  col  nome  di  com- 
pagnia della  Stella  ; ma  essendosi  gettato  sopra  Genova,  nella  valle  del  Bisagno  fu  ster- 
minato. Giovanni  d’Azzo  degli  l'baldini  ne  accozzò  un’altra  sugli  Apennini,  altre  Pan- 
dolfo  Malatesta  e Boldrino  da  Panicale,  altre  altri,  accorrendo  ove  fosse  da  combattere 
o da  rapinare  ; talché  qualunque  parte  guerreggiante  aveva  al  soldo  truppe  di  diversis- 
sima nazione  (7). 

Qualche  nobile  isolato  co' suoi  soli  uomini  formava  una  lancia  speziala,  non  unito  in 
compagnie,  ma  servendo  a questo  o a quello  da  volontario.  Altra  volta  era  una  famiglia 
intera  che  metteasi  a soldo  ; cosi  nel  1395  il  Comune  di  Firenze  soldava  la  squadra  dei 
Tolomei  di  venti  lancie  da  tre  cavalli  ciascuna. 

Unendosi  improvisi,  e guerreggiando  senza  ragione,  nessun  più  tenevasi  sicuro  della 
pace  : ed  essi  aveano  l’accortezza  di  non  badarsi  in  un  paese  tanto,  da  eccitar  i naturali 
a disperata  difesa,  e piuttosto  lusingandoli  colla  speranza  di  pronta  dipartita.  1 forestieri 
erano  piu  terribili  e ostinati,  perchè  non  potevano  disertare,  e perchè  aveano  mestieri 
della  guerra  per  vivere. 

Dietro  a loro  traeva  sempre  una  ribaldagli  di  spie,  saccomanni,  guastatori,  che  tor- 
mentavano il  paese,  non  peritandosi  fra  pace  e guerra,  fra  amici  e nemici.  Rsse  bande 
medesime,  combattendo  senza  sentimento  nè  onore,  ispiravano  diflìdenza  anche  ai  pro- 
prj  compratori,  disposte  com’erano  ad  abbandonarli  appena  ne  trovassero  di  più  gene- 
rosi. Ad  ogni  impresa  ben  riuscita  pretendeano  papa  doppia  e mese  compiuto.  Finita  la 
loro  ferma,  se  non  fosser  ricondotti,  o la  pace  li  mettesse  in  aspello,  i capitani  assume- 
vano imprese  per  conto  proprio:  riuscivano?  ecco  terre  da  saccheggiare,  prigionieri 
da  taglieggiare,  conquiste  da  rivendere;  fallivano?  aveano  scemato  le  bocche  da  man- 
tenere (8). 


(7)  Nel  1.180,  quando  I Padovani  Alleggiavano 
i Veronesi,  cosi  erano  composti  gli  eserciti,  se- 
condo il  Tataro.  Quel  di  Padova  era  In  otto 
schiere:  I*  Giovanni  Aculo  con  500  cavalli  e 
600  arcieri  tutti  inglesi.  2a  Giovanni  degli  Ubal- 
dinl  con  4,000  cavalli.  3a  Giovanni  da  Pietra- 
mala con  1,000  cavalli,  4*  Ugolotlo  Biancardo 
con  800  cavalli.  5*  Francesco  Novello  con  4 ,500 
cavalli.  6a  Broglia  e Brandolino  con  500  ca- 
valli. 7*  Biordo  c Balestraz/o  con  600  cavalli. 
8»  Filippo  da  Pisa  con  1,000  cavalli.  Questa  era 
alla  guardia  delle  bandiere  , e con  essa  erano 
anche  I consiglieri  del  campo.  I>a  ultimo  veni- 
vano mille  fanti  provigionati , sparlili  in  due 
bande,  sotto  Ccrmlsone  da  Parma.  L’esercito  di 
Verona  era  distinto  In  dodici  schiere:  la  Gio- 
vanni Orde!  tflì,  capitano  del  campo,  con  1,000 
cavalli.  2a  Ostasio  da  Polenta  con  1,500  cavalli. 
3a  [ golino  del  Verme  con  300  cavalli.  Sa  li  vec- 
chio Benello  da  Marcesana  con  800  cavalli. 
5®  Il  conte  di  Erre  con  800  cavalli.  6a  Mariino 
da  Besuzuolo  con  400  cavalli.  7«  Francesco  da 
Sassuolo  con  800  cavalli.  8®  Marcardo  dalla  Bócca 
con  400  cavalli  9»  Francesco  Visconti  con  500 
cavalli.  IOa  Taddeo  del  Verme  con  GOO  cavalli. 
Ila  Giovanni  dal  Garzo  e Ludovico  Gantello  con 
500  cavalli.  42»  Raimondo  Resta  e Frignano  da 
Sesso  con  4,800  cavalli.  Venivano  dipoi  4,000 
fanti  palvesati , divisi  in  due  schiere,  e 4,600 
arcieri  e balestrieri  tra  forestieri  e del  paese. 
Marciava  alla  coda  la  massa  del  popolo  sotto  il 
pennone  della  Scala,  computala  in  40.000  per- 


sone. Terminato  lo  scompartimento  e fatte  le 
schiere,  tutti  i condottieri  si  raccolsero  presso 
il  capitano  del  campo,  che.  li  esortò  a combat- 
tere virilmente  e a non  dar  quartiere. 

Dal  Sanuio  {Fifa  di  Fotrari , Ber.  Hai.  Script. 
xxii)  abbiamo  i)  nome  dei  condottieri  e il  nu- 
mero de’  lor  soldati  nella  guerra  de’  Veneziani 
e Fiorentini  contro  Milano  il  4 126.  II  Carma- 
gnola 250  lancie;  Gian  Francesco  Gonzaga  400; 
Pietro  Giampaolo  196;  il  marchese  Taddeo  400; 
Budino  da  Mantova  88;  Falza  e Antonello  65; 
Bili  ieri  da  Perugia  60  : Ludovico  de’  Micalot  li  70; 
Ballista  Bevilacqua  50;  altrettante  messer  M i- 
rino, Biam  hin  da  Feltro,  Buosj  da  Frbino;  -IO 
Scariollo  da  Faenza  ; 30  Lombardo  da  Pietra- 
mala; 40  Jacopo  da  Venezia;  8 Cristoforo  da 
Fuogo  , oltre  113  lande  libere.  Altri  capi  sla- 
vano nelle  guarnigioni  ; Bernardo  Moroslni  con 
CO  lancie  ; Jacopo  da  Castello  con  26  : Antonello 
di  Boberlo  con  50;  Testa  da  Moja  con  20;  Ja- 
copo da  Firminato  con  43;  Giovanni  Tangui- 
nuzzo  con  63;  Bn'onio  degli  (Intelaili  con  IO; 
Bolachino  da  Calogna  con  45;  il  conte  d1  (Menda 
con  45;  Luigi  del  Verme  con  260;  Orsino  degli 
Orsini  con  120;  Piero  Pelacnne  con  100;  Gio- 
vanni da  Pomnro  con  38.  Aggiungi  a queste  le 
compagnie  di  Fanteria.  Ciascun  di  costoro  avea 
patti  diversi  colla  repubblica,  e diversi  gradi  di 
obbedienza  e disciplina. 

(8)  Racconta  Franco  Sacchetti , che  essendo 
ili  due  frati  Minori  a un  castello  di  Giovanni 
Aculo,  lo  salutarono  a lor  modo  dicendo  ; — Mon- 
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Questo  vii  modo,  che  della  guerra  faceva  un  mestiere  e una  speculazione,  togliendole 
quel  decoro  che  la  rende  men  trista,  conveniva  agli  Stati  piccoli  c trafficanti,  giacchi 
col  denaro  trovavano  truppe  ad  ogni  lor  bisogno,  e cosi  ripristinavasi  in  qualche  modo 
l’equilibrio  rotto  dal  crescere  d'alcune  potenze.  Ai  tiranni  conveniva  per  perfidiare  la 
pace,  giacché  se  volessero  nel  cuor  di  questa  rovinare  un  loro  nemico,  congedavano 
una  banda,  con  segreto  concerto  clic  si  gettasse  sulle  terre  di  quello.  Il  condottiere 
tornava  opportunissimo  alla  diffidenza  di  Siati  non  fortemente  piantati  sopra  le  istitu- 
zioni : e all’aristocrazia  temente  la  popolarità  d'un  guerriero  vittorioso,  alla  democrazia 
gelosa  di  non  affidare  a un  cittadino  le  forze,  ai  principi  avversi  ad  armare  nè  i nobili  né 
la  plebe,  veniva  opportuno  questo  nomade  eroe,  che  comballea  perchè  pagato,  che  se  ne 
andava  al  cessar  degli  stipcndj,  che  alla  peggio  potevasi  reprimere  collo  stipendiare  un 
suo  emulo. 

Quando  più  non  furono  bande  ragunaticcie,  ma  un  capitano  scelse  uomini  conosciuti 
o parenti  o vassalli,  miglior  disciplina  s’introdusse,  v’entró  la  fedeltà  a una  bandiera, 
l'emulazione  degli  avanzamenti,  la  cura  della  reputazione,  la  riverenza  ai  capi,  la  spe- 
ranza di  sodi  acquisti. 

Ciascun  capitano  aveva  sua  arte  guerresca  particolare.  Alberico  da  Rarbiano  mi- 
gliorò l'armadura:  Braccio  sminuzzò  le  bande  in  piccoli  corpi  sotto  molti  ufliziali,  talché 
la  battaglia  ripigliavasi  squadra  per  squadra  a più  riprese  ; c Sforza,  costante  quanto 
quegli  era  impetuoso  nel  suo  valore,  le  tenne  in  masse,  che  guadagnavano  in  solidità 
quanto  perdevano  in  sveltezza  ; e Bracceschi  c Sforzeschi  si  emularono  nelle  guerre. 

Non  mossi  da  ira,  e armeggiando  solo  per  mestiere  non  doveano  dimenticare  che 
domani  forse  servirebbero  a quello  che  oggi  combattevano  ; onde  s’accordavano  di  nuo- 
cersi il  men  possibile,  far  prigionieri  più  che  uccidere,  sovratutlo  risparmiare  i cavalli, 
men  facile  a rifarsi  che  gli  uomini  ; e quando  avessero  de’  prigionieri,  se  li  scambiavano. 
Essendo  una  volta  Francesco  Piccinino  trascorso  incautamente  fra'  nemici,  « subito  che 
questi  lo  conobbero,  gittarono  le  armi,  c coi  capi  scoperti  riverentemente  lo  salutarono  ; 
c qualunque  poteva,  con  ogni  riverenzia  gli  toccava  la  mano,  perchè  lo  reputavano  pa- 
dre della  milizia  e ornamento  di  quella  * (Conto). 

La  guerra  si  trovò  dunqoc  ridotta  a una  manovra  di  marcie  e contromarcie,  le  bat- 
taglie a un  accalcarsi  piuttosto  che  azzuffarsi  ; nè  versavasi  sangue  che  per  inavvertenza, 
e un’abbaruffata  in  città  costava  di  più  che  una  giornata  campale  (9)  ; ingegno  e astri- 

dicano  : Ruba  di  cositi,  ch’io  ruberò  ben  di  qua 
Non  se  n’avveggono  le  pecorelle  , clic  tuttodì 
con  malizia  di  questi  tali  sono  indotte  a far 
guerra  , la  quale  è quella  cosa  che  nei  popoli 
non  può  giltnrc  nitro  che  pessima  ragione.  E 
per  qual  cagione  anno  sottomesse  tante  città  in 
Italia  a signore,  le  quali  erano  libere?  per  qual 
cagione  è la  Puglia  nello  stalo  die  ella  é , c la 
Cicilia?  E la  guerra  di  Padova  e di  Verona  ove 
li  condusse  , e molle  altro  città,  le  quali  oggi 
sono  tristo  ville?  » Rovella  I8t. 

(9)  Dice  Machiavelli,  che  alla  battaglia  di  Sn- 
gonnra  (I421J,  ove  Angelo  della  Pergola  scon- 
fisso e fece  prigioniero  Carlo  Malalcsta,  sole  Ire 
persone  perirono,  affogandosi  nella  mota.  Cosi 
alla  Molinella  (1407)  si  combattè  • mezzo  un 
giorno...  nondimeno  non  vi  mori  alcuno*,  solo 
vi  furono  alcuni  cavalli  feriti,  e certi  prigioni  da 
ogni  parte  presi*.  Credo  siavi  esagerazione: 
però  i’  ho  veduto  un  dialogo  manoscritto  di 
Paolo  Gioviti,  ove  dico  che  nella  battaglia  dala 
lo 


signore,  Dio  vi  dia  pace  *,  e quegli  subito  ris- 
pose: — Dio  vi  tolga  la  vostra  elemosina*  ; e 
meravigliandosi  essi,  spiegò  : Non  sapete  voi  elio 
io  vivo  di  guerre,  come  voi  di  elemosine,  e la 
pace  mi  disfarebbe?  • Dove  l’autore,  men  fri- 
volo del  solito,  soggiunge:  • E per  cerio  e’  fu 
queU'uomo  che  più  durò  in  armi  in  Italia , che 
altro  durasse  mai;  che  durò  anni  sessanta,  ed 
ogni  terra  quasi  gli  era  tributaria,  ed  ogni  ben 
seppe  fare  si  che  poca  pace  fu  in  Italia  ne’  suoi 
tempi.  E guaj  a quelli  uomini  c popoli  che  troppo 
credono  a’  suoi  pari,  perocché  popoli  e Comuni 
e tulle  le  ridà  vivono  e accrescono  della  pace, 
o eglino  vivono  e accrescono  della  guerra , la 
quale  è disfacimento  delle  città,  c struggonsi  e 
vengon  meno.  In  loro  non  è né  amore  né  fede  ; 
peggio  fanno  spesse  volte  a chi  dà  loro  t soldi, 
che  non  fanno  a’ soldati  dell'altra  parte:  pe- 
rocché , benché  mostrino  di  voler  pugnare  e 
combattere  l’uno  contro  all’nttro,  maggior  bene 
si  vogliono  insieme,  die  non  vogliono  a quelli 
che  gli  hanno  condotti  alti  loro  soldi;  c parelio 
Cantò,  Storia  Uni  verta/ e , toni.  IV. 
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*ia  Mllcntrarono  al  coraggio,  e molti  invecchiarono  nell'armi  senza  trovarsi  mai  esposti 
a pericolo.  Nel  capitano  perù  richiedevasi  abiliti  personale,  atteso  che  le  truppe,  mas- 
sime di  fanteria,  non  erano  tenute  alla  bandiera  da  punto  d'onore,  non  da  vergogna  dei 
commilitoni  coi  quali  trovavansi  accozzati  per  un  solo  momento,  onde  si  sbandavano 
appena  perduta  la  speranza  della  vittoria  o del  bottino. 

La  guerra  era  portata  piuttosto  ai  cittadini  che  non  agli  eserciti  ; cercando  devastare 
e cogliere  prigionieri  nelle  cavalcale,  nelle  quali  consumavasi  talvolta  la  guerra,  senza 
tampoco  una  battaglia.  Ritiravasi  pertanto  ciascuno  in  terre  murate,  quali  allora  face- 
vansi  tutte,  e di  là  entro  usavansi  alla  meglio  le  armi  di  difesa,  sinebù  si  fosse  o patteg- 
giato coi  condottieri  o questi  stancati  si  volgessero  ad  un  altro  castello,  giacché  una 
serie  ne  trovavano  sui  loro  passi  ; ventotto  ne  sorgevano  attorno  a Sanminiato.  Dopo  la 
vittoria  di  Meleto  (1349)  il  vaivoda  di  Transilvania,  Landò,  Guarnieri  doveano  alle 
bande  la  doppia  paga,  ma  perché  questa  montava  a cencinquantamila  fiorini,  non  tro- 
vavansi modo  di  pagarla:  abbandonarono  dunque  loro  i gentiluomini  prigionieri,  che 
distesi  su  travi  per  terra,  furono  a furore  percossi  finché  non  s’obbligassero  a quel  tri- 
buto. La  compagnia  Bianca  quando  prese  Faenza  (1 37G' , pose  in  catene  trecento  signori, 
undicimila  cittadini  cacciò,  e sulle  robe  e sulle  donne  gettossi  furiosamente  : due  conne- 
stahili  si  enntendeano  una  monaca  rapita,  quando  Acuto  sopravenne,  e — Abbiatela 
metà  per  uno  » disse,  e la  tagliò  in  due.  Un'altra  banda  mandavasi  avanti  un  villano, 
di  cui  aveva  arrostito  un  fianco  sopra  la  graticola,  perchè  i costui  strilli  ne  annunzias- 
sero l'avvicinarsi. 

Per  questi  modi  il  grosso  della  nazione  italiana  perdeva  il  valore  in  mezzo  alle  bat 
taglie  ; arbitro  delle  nimicizie  c delle  paci  restava  un  gentame  vendereccio  ; e le  guerre 
non  terminavano  mai,  perché  non  toglievano  le  forze  ai  vinti,  i quali  al  domani  d'una 
solenne  sconfitta  poteano  riafficciarsi  con  esercito  più  poderoso,  purché  avessero  onde 
comprarlo.  Ai  condottieri  medesimi  importava  di  non  lasciar  soccombere  i piccoli  Stali 
ed  i rivali,  perché  non  venisser  meno  le  occasioni  di  guadagni.  Quando  i Fiorentini 
volevano  obbligare  Ladislao  di  Napoli  a restituir  le  terre  tolte  alla  santa  sede,  egli  do- 
mandò: — Che  truppe  avete  ad  oppormi?  » ed  essi:  — Le  tue  medesime  ». 

Su  costoro  fermiamo  ora  l'attenzione,  e ne  vedremo  alcuni  salire  fino  ai  troni,  e la 
politica  regolarsi  all'immorale  potenza  dell'oro  e del  ferro.  Giacché  i nostri  non  stettero 
paghi  di  spogliare  amici  e nemici  come  usavano  i Tedeschi,  ma  vi  mescolarono  le  pas- 
sioni proprie,  ire  di  fazione,  vendette  ereditarie,  ambizione  di  farsi  parte  in  un  paese 
dove  acquistava  dominio  chi  avesse  ardire.  Braccio  da  Montone  esule  dalla  sua  Perugia, 
le  menò  incontro  le  armi,  e ne  consegui  la  signoria  : Pandolfo  Malatesta  dominò  in 
Brescia,  Facino  Cane  in  Alessandria,  in  Parma  Ottobon  Terzo.  E che  più  sembra  ino- 
nesto, in  battaglie  di  speculazione  ottennero  gloria,  e al  Gattamelata,  al  Coleone,  ad 
altri  si  eressero  statue  e mausolei,  anche  dopo  che  il  sepolcro  avea  tolto  che  fossero  for- 
midabili (IO). 

Del  valore  vendereccio  di  costoro,  » che  alzando  il  dito  scherzavano  colla  morte  », 
seppero  valersi  principalmente  i Visconti  per  acquistare  una  grandezza  che  doveva  cadere 


a Caravaggio  it  15  settembre  4 148,  ove  lo  Sforza 
tbarallt»  affatto  i Veneziani  e menò  diecimila 
cinquecento  priaioni,  era  fama  non  esser  morti 
ebe  belle  soldati , due  de1  quali  dalla  stretta  o 
dallo  scalpi  lamento  de’  cavalli,  hi  pure  lessi,  che 
pel  terrore  cagionato  dalle  prime  armi  a fuoco, 
si  troncava  li  destra  a quanti  fucilieri  si  co- 
glievano; e che  Bartolomeo  Cobone,  generale 
dei  Veneziani,  e Federico  dTrbino,  i ella  zuffa 
della  l!k(  ardimi  sul  Bolognese  (11671,  essendo 


Ira  II  combattere  discesa  la  sera,  fecero  al  don- 
zelli apparecchiar  fiaccole,  al  cui  chiarore  con- 
tinuarono la  pugna. 

(IO)  Il  signor  Valéry  , nel  suo  Piaggio  in  Ita- 
lia, si  lamenta  che  i Perugini  non  abbiano  an- 
cora * consacrato  a Braccio  il  mausoleo,  al  quale 
ha  diritto  * . E Giovnn  Battista  Vermiglio!!  scrisse 
una  vita  c quasi  un  panegirico  di  Buglione  Ma- 
Intenta,  il  traditore  di  Firenze. 


Digitized  by  Google 


] VISCONTI 


227 


in  credila  d’un  condntliero  fortunato.  Bernabò  c Galeazzo  11,  succeduti  allo  zio  Gio- 
issi vanni  (11),  oltre  perdere  Bologna,  videro  Genova  sottrarsi,  e il  cardinale  Albornoz 
tsei  stringere  a Viterbo  contro  di  essi  in  lega  il  papa,  1'imperatore,  il  re  di  Ungheria,  i si- 
gnori di  Padova,  Ferrara,  Mantova,  Giovanna  di  Napoli,  i Fiorentini,  il  marchese  d’Este, 
i quali  assoldarono  le  bande  di  Giovanni  Acuto.  Ili  quel  tempo  Urbano  V adempiva  il 
lungo  desiderio  dei  Bomani  restituendosi  fra  loro;  e Carlo  IV,  venuto  per  far  godere  a 
sua  moglie  gli  onori  divertenti  della  coronazione,  davasi  vanto  di  resuscitare  i diritti 
• 1308  dell'Impero.  Alla  loro  entrata,  Boma  godè  lo  spettacolo  d'una  processione  colle  antiche 
cerimonie,  ove  Carlo  addestrò  il  cavallo  del  papa  insieme  coll'imperatore  d’Oriente,  e 
servi  da  diacono  alla  messa,  e dove  gareggiarono  di  sfarzo  i grandi  che  seco  avea  menati, 
l'arcivescovo  di  Salisburgo,  i duchi  di  Sassonia,  d’Austria,  di  Baviera,  i marchesi  di 
Moravia  e Misnia,  il  conte  di  Gorizia  ed  altri. 

Contento  a queste  pompe,  Carlo  per  denaro  laseiossi  placare:  Urbano,  che  propo- 
niamo neasi  di  rintegrar  la  dignità  della  Chiesa,  mandò  bolle  di  scomunica  a Bernabò.  Costui,  Bernabò 
tratti  i legati  sovra  il  ponte  del  Lambro,  intimò  mangiassero  quelle  pergamene  se  non  ' i*conli 
volessero  bever  quell’acqua,  e dovettero  rassegnarvisi.  Agli  ecclesiastici  mostrava  parti-  r 
colare  nimicizia  ; e un’altra  volta  fece  gli  ambasciadori  pnntifizj  vestir  di  bianco,  e girare  * 
per  la  città  tra  i fischi  del  vulgo.  Chiamato  a sò  l'arcivescovo  che  ricusava  ordinare  un 
monaco,  con  superbo  rabbuffo  gli  disse:  — Non  sai,  poltrone,  ch’io  son  papa,  impera- 
tore e re  sulle  mie  terre,  e rhe  Dio  stesso  non  potrebbe  farvi  cosa  ch’io  non  volessi?  » 
Scomunicato,  moltiplicò  i supplizj  ; a un  frate  fece  forar  gli  occhi,  un  altro  abbrustolire 
6nlla  graticola.  Pure  seppe  dissipare  quel  nembo  facendo  passare  dai  nemici  a sò  la 
I3G0  compagnia  del  conte  Landò;  e non  che  perdere  le  sue,  sommosse  le  città  contro  il  papa, 
t370  che  vedendo  non  profittar  a nulla,  tornossenc  a morir  In  pace  ad  Avignone. 

Allora  Bernabò  potè  seguirà  baldanza  la  mostruosa  tirannia  c infierire  contro  i sud- 
diti cogli  ordini  e coi  supplizj.  Uhi  avesse  preso  un  selvatico  era  morto  a strazio,  fosse 
anche  abbate  d'un  monastero  ; anzi  fe  perdere  un  occhio  e la  mano  a un  giovinetto  per- 
chè erasi  sognato  d’aver  còlto  una  lepre:  a nessun  giuridico  pagava  soldo  finché  non 
avesse  fatto  tagliar  il  capo  a un  uccisore  di  pernici  : due  suoi  cancellieri  chiuse  in  gabbia 
con  un  cinghiale  : obbligò  il  podestà  a strappar  di  propria  mano  la  lingua  a un  condan- 
nato : proibì  d’uscir  la  notte,  qual  che  ne  fosse  la  cagione,  sotto  pena  di  perdere  un 
piede  : mozza  la  lingua  a chi  nominasse  guelfo  o ghibellino.  Forse  v’é  esagerazione,  ma 
certo  le  beffarde  sue  crudeltà  reputava  necessarie  a costituire  saldamente  un  potere  che 
non  avea  base  legittima.  Voleva  giustizia,  c la  esercitava  con  fierezza  e senza  misura  : 
un  prete  ricusa  sepellire  un  morto  perchè  non  ha  denari,  e Bernabò  fa  sepellir  lui  ; uno 
nega  pagar  due  capponi  comprati  da  una  donna,  ed  egli  lo  fa  impiccare.  Beatrice  della 
Scala  sua  moglie,  non  che  mitigarlo,  come  a donna  conviene,  l’inaspriva  ; ma  noi  di- 
stolse di  vagare  negli  amori. 

Non  dissimile  era  Galeazzo  II  fratcl  suo,  che  sedeva  a PaTia,  e che  d’un  tratto  diOaienno 
penna  cassò  tutte  le  grazie  concesse  da’  suoi  predecessori  : ordinò  in  una  volta  s’appic-  vl‘C0B’i 
cassero  sessanta  stipendiati,  perchè  lenti  ad  un  suo  ordine;  un  assassino  fe  squartare  da 
cavalli,  e pe'rei  di  Stato  inventò  la  quaresima,  supplizio  che  durava  quaranta  giorni, 
nei  dispari  tagliando  un  membro  al  condannato  o una  lista  di  pelle,  o facendo  spellargli 
le  piante  e camminar  sui  ceci  ; e nei  pari  lasciandolo  col  riposo  acquistar  forza  a sentire 
il  tormento  del  domani.  Eppure  egli  favoriva  le  lettere  ; col  Petrarca  trattava  alla  dome- 
stica, e ne  aggradiva  le  adulazioni  ; fondò  la  biblioteca  e l'università  a Pavia,  dove 
eresse  fabbriche  insigni  e un  palazzo  ; « c se  nel  resto  (dice  Petrarca)  sorpassò  i prin- 
cipi più  potenti  d'Europa,  qui  sorpassò  se  medesimo  ».  In  limosino  per  l'anima  propria 
c de’  suoi  morti  distribuiva  ogni  anno  duemila  cinquecentrentun  fiorini,  ducentodieci 


4 


(Jl)  Luchino  era  morto  fin  dal  1319,  dicesi  o\  vclenato  da  sva  moglie  Isal'clla  de'  Fiesclii. 
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moggi  rii  frumento,  dodici  carra  di  vino  ; teneva  dieci  cappelle,  e digiunava  una  terza 
parte  dell'anno. 

Ambizioso  altrettanto  e più  dissimulatore  fu  suo  figlio  Gian  Galeazzo,  che  da  reGio-  *378 
vanni  11  di  Francia  ottenne  la  mano  della  figlia  Isabella  o la  contea  di  Vertù  in  Cham- 
pagne mediante  la  somma  di  trecentomila  fiorini,  e dall’imperatore  Venceslao  il  titolo 
di  vicario  imperiale  di  Lombardia.  Fingendosi  un  santocchio  deluse  lo  zio  Bernabò,  e 
simulando  un  pellegrinaggio  il  colse  prigioniero,  e lo  mandò  nel  castello  di  Trezzo  a l3s:' 
morire  di  rabbia  se  non  fu  di  veleno.  Trovato  nel  tesoro  di  lui  settecentomila  fiorini18  vl  ! 
d'oro  contanti  e sette  carra  d'argento  in  verghe  e vasellame,  riunì  tutto  il  dominio 
visconteo,  dove  i signori  erano  umiliati,  il  clero  avvezzo  a contribuire  alle  gravezze,  il 
popolo  dimentico  delle  franchigie.  Personalmente  vile,  non  conosceva  misura  ne’  suoi 
divisamente  e per  effettuarli  sceglieva  opportuni  soggetti,  nè  dopo  Federico  li  v’era 
stato  principe  più  temuto  dagl'italiani,  e più  minaccevole  all'altrui  indipendenza.  Dap- 
prima fe  lega  coi  Gonzaga,  i Carrara  e gii  Estensi  per  isbrattar  il  paese  dalle  bande  di 
ventura  ; e Bartolomeo  di  Sanseverino  fu  spedito  contro  di  loro  con  una  bandiera  iscritta 
Pax  : ma  tosto  lasciò  il  pacifico  assunto  per  le  ambizioni. 

I due  figli  minori  di  quel  Mastino  che  affettò  la  corona  di  tutta  Italia,  aveano  assas-  ism 
siriato  il  maggiore,  indi  venuti  a guerra  tra  sè,  il  più  debole  fo  strozzalo  in  prigione.  Dai 43,1 
figli  naturali  del  superstite,  chiamato  Can  Signorio,  rinnovansi  questi  misfatti,  e Antonio13*4 
uccide  Bartolomeo.  Quest'Antonio  fu  dai  Veneziani  aizzato  contro  i Carraresi  signori  di 
Padova,  perchè  alleati  con  Genova  e coll’ Ungheria;  i quali  per  ischermirsi  ricorsero  a 
Gian  Galeazzo,  che,  vantandosi  erede  degli  Scaligeri  in  grazia  di  Caterina  sua  seconda 
moglie,  espugnò  Verona  e se  la  tenne,  lasciando  consumar  in  carcere  l’ultimo  c reo l3ST 
rampollo  di  quella  famiglia  (12).  Indi  offerse  l'amicizia  sua  a Venezia  contro  dei  Carra- 8bre 


(12)  Famiglia  dei  Carraresi. 

Giacomo  I,  principe  del  popolo . 1318-1521 

Nicolò  suo  fratello 1521*1526 

Marsilio  loro  Dipolo  1524*1558 

Ubertino  nipote  di  questo 1558*1515 

Marsilietto  Pappala  va 1545 

Giacomo  li  figlio  di  Nicolò 1315-1550 

Giacomino  suo  fratello 1550*1572 

Franceschi  loro  nipote 4550*1588  m.  1595 

Francesco  II  Novello,  strozzalo  a Venezia  col  figli  Francesco 
e Giacomo 1390-1106 


Famiglia  degli  Scaligeri. 


Mattino  I,  .ignora  ili  Verona 

. . 1259-1277 

Alberto  suo  fratello 

. . 1277-1501 

Bartolomeo 

/ 1301-1504 

Alboino 

tìgli  d'Alberto 

. j «304-1311 

Can  Grande 

! 1312-1529 

Alberto  II 
Mastino  II 

figli  d’Allwino  

4352 

• • ,329-,35. 

Cane  II 

i 

1359 

Cane  III  Signorio  > figli  di  Maslino  II  ...  . 

. . 1351-1373 

Paolo  Alboino 

j 

1374 

Bartolomeo  II 
Antonio 

figli  naturali  di  Can  Signorio  . . 

1581 

,WJ  1587  m.  1388 

Guglielmo  bastardo 

Antonio  c Bruuoro  suoi  figli  proscritti. 

. . noi 
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resi,  e con  essa  prese  Padova,  poi  Treviso,  e alle  lagune  si  trovò  a fronte  della  tardi  c 
mal  pentita  Venezia,  cui  egli  minacciava  ridurre  umile  ipianto  Padova. 

Tolte  di  mezzo  quelle  due  antiche  famiglie,  Gian  Galeazzo  ambiva  la  corona  d'Italia; 
ma  prima  conveniva  abbattere  la  tutrice  della  costei  libertà,  Firenze.  Le  nimicizie  delle 
città  gliene  porsero  il  destro;  onde  alleatosi  con  Siena,  vide  unirsegli  Perugia,  Urbino, 
Faenza  , Rimini , Forlì.  Ma  Firenze  associavasi  colla  potenza  di  Ftologna  c coll'ira  dei 
tradito  Francesco  Novello  di  Carrara  (13)  ; ed  assoldava  l’inglese  Giovanni  Acuto,  il  te- 
desco duca  di  Baviera,  il  francese  conte  d’Armagnac,  diluvj  degni  nazione , pagati  per 
guastar  il  nostro  paese.  Però  le  truppe  forestiere  non  aveano  ancora  imparalo  gli  ordi- 
namenti maestrevoli  delle  italiane,  c l'Armagnac,  che  colla  baldanza  francese  recavasi 
a vile  gl'italiani , essendosi  con  pochi  avanzato  fin  ad  Alessandria  , Jacopo  del  Verme 
issi  sortito  da  questa  lo  battè  e feri  a morte,  i suoi  prese  c spogliò  ; rotte  poi  le  dighe  del- 
ia luglio  l’Adige,  ridusse  Acuto  sopra  un  argine  tutto  intorno  allagato,  e gli  mandò  per  beffa  una 
volpe  in  gabbia.  L’inglese  rispose , la  volpe  troverebbe  modo  da  sgattajolare  ; e infalto 
traversando  nelle  acque  per  un’intera  giornata,  ridusse  l’esercito  in  salvo. 

4592  Nella  pace  succeduta,  a Francesco  Carrara  fu  mantenuta  Padova  da  lui  ricuperata, 
e proibito  a Gian  Galeazzo  di  mescersi  nelle  cose  Toscane  e ai  Fiorentini  nelle  lombarde. 
439"  Ma  poiché  il  Visconti  non  atteneva  i patti,  Francesco  Gonzaga  combinò  lina  lega  guelfa, 
e in  nuova  guerra  i .Milanesi  ebbero  la  testa  rotta.  Anche  dopo  la  pace  ili  Venezia,  i 
1398  Fiorentini  continuarono  a scompigliare  i disegni  di  Gian  Galeazzo;  ond'egli  caduto  dalla 
speranza  di  dominare  lutt’Ilalia,  pensò  consolidarsi  in  Milano. 

Per  quanto  la  lunghezza  e successione  delle  signorie  avesse  abituato  a considerarli 
per  principi  creditarj , pure  i Visconti , come  gli  altri  tiranni,  non  dominavano  se  non 
perchè  il  potere  politico  era  affidato  loro  dall'assemblea  del  popolo,  mentre  il  giudiziale 
e l'amministrativo  rimanevano  al  podestà  e al  grande  e piccolo  consiglio.  Il  podestà,  co- 
stretto com'era  appoggiarsi  ad  uno  dei  partiti  per  valere  sopra  l'altro,  restava  servu  del 
preponderante,  cioè  del  principe.  E il  principe,  col  titolo  di  raccogliere  truppe,  potè  im- 
porre gravezze  a volontà  : se  ottenesse  il  titolo  di  vicario  imperiale,  esercitava  i diritti 
regj  ; se  diveniva  poi  capo  di  molte  città , non  tenendosi  queste  per  vcrun  legame  poli- 
tico tra  sé,  egli  si  trovava  indipendente  da  tutte,  e le  une  adoperava  a freno  delle  altre, 
non  più  ridotto  ad  accarezzar  una  fazione.  Rompendosi  guerra,  egli  potea  tutto  come 
capo  d’esercito  ; e le  città  conquistate  non  aveano  verun  diritto  da  opporre  agli  àrbitrj 
suoi.  Ne  conseguiva  la  tirannide,  la  quale  non  toglieva  le  forme  repubblicane , ma  le 
privava  d'ogni  significazione. 

I Visconti  dal  ricco  paese  ritraevano  un  milione  di  ducati , cioè  metà  tanto  della 
Francia  ed  Inghilterra  (14)  : buona  amministrazione  facea  fiorire  le  finanze,  che  davano 
mezzo  di  comprarsi  partigiani  nelle  altre  repubbliche , e bande  mercenarie , e grosse 
parentele,  e cosi  far  de'  paesi  come  lor  talentasse.  Gian  Galeazzo,  sposo  di  una  princi- 
1389  possa  francese,  diede  sua  figlia  Valentina  a Luigi  d'Orleans  fratello  del  re  di  Francia 
colla  dote  di  quallrocentomila  fiorini  d’oro,  oltre  la  città  e territorio  d'Asti,  c gemme  e 
corredo  quale  nessun  re  poteva  darlo  (15),  e,  che  peggio  fu,  coll'eventuale  diritto  di 
successione,  quando  maschi  Visconti  mancassero.  Allora  stimò  opportuno  togliere  alla 
sua  dignità  quel  che  di  precario  teneva  dall'elezione  pupolare;  e fatti  balenare  centomila 
1395  fiorini  sugli  occhi  del  bisognoso  imperatore  Venceslao,  consegui  il  titolo  di  Duca.  Cpsl 

I maggio 

(13)  Sono  famosi  t viaggi  suoi  per  Germania  e Italia  onde  radunar  nemici  ai  Visconti,  accompa- 
gnato sempre  dalla  intrepida  Taddea  d’Este. 

(14)  Vedi  la  statistica  del  Sanuto  nella  Nola  B,  al  fine  del  presente  Libro. 

(15)  Vedine  la  distinta  nel  Como,  all’  anno  1389.  Il  solo  argento  salì  a I8C7  marchi  nel  . di 

Parigi.  1 r 


l 
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restava  legittimata  l’usurpazione  ; e le  città  dell'antica  Lega  lombarda  erano  vendute 
dall'imperatore,  un  cui  antecessore  ne  aveva  a Costanza  garantita  la  libertà. 

Gian  Galeazzo,  sapendo  che,  più  dei  forni  usati  da’  suoi  predecessori,  incatenereb- 
bero il  popolo  le  feste,  sunluosissime  le  volle  per  la  sua  coronazione,  ed  « allo  spettacolo 
de  tante  solennitate  vi  concorse  quasi  de  tutte  le  nationi  de  Cristiani  et  anche  Infedeli, 
in  modo  che,  ciascun  dicea  non  piu  potere  maggior  cosa  vedere  » (Iti)  ; e il  dabben  popolo 
milanese  gongolò  d'aver  un  duca,  e un  dura  tanto  scialoso.  Forte  spiacque  ai  Tedeschi 
l’alienazione  di  questo  ducato , e ne  fecero  grave  éolpa  a Venreslao  quando  lo  scorona-  i ino 
rono.  lloberto  conte  palatino  sostituitogli  dovè  promettere  di  venir  in  Italia  e annichilare  29  asU!l° 
la  sovranità  de’  Visconti;  sicché  alleatosi  col  signore  di  Padova,  c avuto  da  Firenze  un 
prestito  di  duccntomila  fiorini,  calò  con  buon  esercito  : ma  dai  Visconti,  guidati  da  Fa- 
cino Cane,  fu  rotto  presso  Garda,  e dopo  qualch'altro  tentativo  se  ne  partì  con  ignomi-  uni 
nia.  La  Lombardia  divenuta  retaggio  d'una  famiglia,  passò  dappoi  a chi  avesse  più  forza21  81,18 
per  occuparla,  o più  astuzia  e fierezza  per  tenerla  oppressa. 

De’  migliori  condottieri  s'apparecchiava  Gian  Galeazzo , quali  Facino  Cane  di  Rian- 
date, Carlo  Malatcsta  di  Rimini , Anton  da  Urbino,  Paolo  Savelli,  Jacopo  del  Verme, 

Ugolotto  Biancardo,  Ottobon  Terzo,  Galeazzo  da  Mantova,  Antonio  e Galeazzo  Porro, 

Gabrino  Fondulo  cremonese,  Alberico  da  Uarbiano,  creatore  d una  nuova  arte  militare 
e della  cavalleria  moderna.  Con  cotesti  recuperò  la  sempre  ribramata  Bologna , dopo 
uccisone  in  battaglia  il  signor  Giovanni  Benlivoglio  ; e comprata  Pisa  da  Gerardo  d'Ap-  t to’ 
piano,  e fattosi  gridar  signore  di  Siena,  ruppe  pace  ai  Fiorentini  e ne  assediò  la  città.  *lu8no 


(16)  Como.  Quella  sHennitn  fu  spiegata  stor- 
mente in  una  lettera,  senil  i il  IO  settembre  ilei* 
Tanno  stesso  da  Giorgio  A/zanello  ad  Andreolo 
Aresi  cancelliere  ducale.  Furon  chiamali  da 
quasi  tulle  le  parti  del  mondo  principi,  signori 
e comunità  per  condecorare  la  coronazione  del 
nuovo  duca  onor  dell’Italia.  Appena  spuntato 
il  giorno  di  domenica,  dal  castello  di  porta  Giovia 
accompagnarono  il  futuro  duca  sino  a Sant1  Am- 
brogio, preceduti  da  istrioni  e musici.  Fra  fis- 
sato sopra  la  piazza  di  Sani1  Ambrogio  verso  la 
cittadella  aito  palco  quadrato,  difesa  di  steccalo, 
coperto  ne1  ripari  e ne'  gradini  di  panno  scar- 
latto, e al  di  sopra  di  broccato  d’oro  a fondo 
rosso.  Quivi  il  magnifico  cavaliere  Benesio  Cum- 
sintcli,  luogo  lenente  cesareo,  aspettava  il  futuro 
duca  per  intronizzarlo.  Slavauo  vicino  al  palco 
dal  canto  sinistro  Paolo  di  Savelli  principe  ro- 
mano eli  cavaliere  Ugoloilo  de’  Ri. incanti,  con 
(schierala  squadra  di  cinquecento  cavalli  per 
custodire  quella  piazza,  affollatissima  per  la 
concorsa  gente , slantechó  il  gran  connestabile 
si  trovava  malato.  Arrivato  il  futuro  duca  e gli 
altri  con  lui,  Benesio  benignamente  lo  accolse, 
e lo  collocò  alla  mano  sinistra  di  lui  sopra  il  più 
eminenti)  luogo  del  soglio.  Gli  altri  prelati , si- 
gnori ed  ambasciatori  più  qualificali  sedettero 
sopra  lo  stesso  palco.  La  bandiera  imperiale  era 
tenuto  a destra  da  un  cavaliere  boemo,  compa- 
gno di  Benesio  : alla  sinistra  altra  bandiera  in- 
quartata colle  arme  del  duca,  era  tenuta  dal  ca- 
valiere Ottone  da  llaodelto.  Lettosi  lassù  il  pri- 
vilegio, che  costituiva  il  conte  di  Vertù  Gian 
Galeazzo  Visconti  duca  di  Milano,  concesso  dal- 
l’imperatore Vencestno  in  Praga  al  b maggio 
1565,  Il  duca  inginocchiatosi  ginn*  fedeltà  a Ce- 


sare nelle  mani  detrimperiale  luogotenente,  Il 
quale  dipoi  gli  pose  in  su  le  spalle  il  manto  du- 
cale foderato  di  vajo  da  cima  a fondo.  Quindi 
presolo  per  il  braccio  lo  intronizzò,  ponendogli 
In  capo  una  corona  ornata  di  gemme , stimala 
del  valore  di  ducento  fiorini.  Stando  seduti  il 
duca  e ii  luogotenente,  i prelati  cantarono  inni 
di  ringraziamento  a Dio  fra  ’l  concerto  degli 
istromenti  musicati  ; poi  Pietro  Filargo  recitò 
una  orazione  panegirica  in  lode  del  dura.  Finita 
questa,  si  celebrarono  gli  ulfizj  divini;  poi  11 
luogotenente  cesareo  c il  duca  montarono  a ca- 
vallo, serviti  da  magnifico  baldacchino  portato 
da  otto  cavalieri  e otto  «cudicri  , andando  con 
seguito  di  lotti  li  prelati,  signori  ed  ambascia- 
tori  fino  all'antico  palazzo,  alle  cui  porle  furono 
affisse  le  due  bandiere  imperiale  e ducale.  Erano 
in  corte  apparecchiate  le  tavole,  servite  con  ric- 
chissimo vasellame  d'argcnlcria,  t di  sopra  co- 
perte a padiglione  da  arazzi  tessuti  ad  oro.  A| 
capo  della  mensa  sedè  il  duca,  avendo  accanto 
nei  lati  i due  cesarei  luogotenenti , e dietro  a 
loro  per  ordine  di  dignità  gli  altri  signori,  ecc. 
Al  Ion.dl,  passarono  mostra  nel  palazzo  ducale 
t disposi!  giostratori.  Al  martedì,  trecento  di 
questi  divisi  in  due  schiere,  l’unn  Rossa  e l’al- 
tra Bianca  , colle  loro  bandiere  entrarono  nello 
steccato,  essendo  proposto  premio  della  vittoria 
mille  fiorini.  Al  mercoledì,  si  giostrò  di  nuovo, 
e premio  era  un  fermaglio  del  valore  di  mille 
fiorini,  e lo  vinse  il  marchese  di  Monferrato.  Al 
giovedì,  terminarono  le  giostre,  nelle  quali  Bar- 
tolomeo fratello  di  Domenico  da  Bologna  acqui- 
stò un  cavallo  del  prezzo  di  cento  fiorini  ; c Gio- 
vali Bubelio  scudiere  del  detto  marchese,  un  al- 
tro di  duecento. 
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Questa  sentendosi  ricinta  dalle  spire  del  biscione  visconteo,  tremava  : ma  la  peste,  più 
3 71, re  volte  ridestatasi  in  quel  secolo,  gli  troncò  le  ambizioni  e la  vita  di  soli  quarantanove 
anni.  Fu  de' più  splendidi  signori  d'Italia,  ricco  di  politici  accorgimenti  quanto  povero 
di  valor  personale  e di  lealtà , alla  libidine  del  possedere  sagritìcando  giustizia , fede, 
utile  de’ popoli;  favori  le  lettere,  palliativo  ai  vizj ; migliorò  l'amministrazione;  ben 
adoprò  gli  uomini  di  pace  e di  guerra  ; e la  certosa  di  Pavia  c più  il  duomo  di  Milano 
da  lui  cominciati  e elle  sono  i più  insigni  monumenti  dello  stile  gotico  in  Italia  , atte- 
stano e l'ardimento  suoc  la  sua  potenza.  Né  avrebbe  fallito  d'insignorirsi  di  tutta  Italia, 
se  non  gli  si  fossero  opposti  i Fiorentini  e Francesco  di  Carrara , o quella  fatalità  clic 
attraversò  sempre  cbi  vi  si  accinse.  A'  suoi  funerali  accorsero  magistrati,  cavalieri,  ca- 
pitani da  tutte  parti  ; gli  ambasciadori  di  ben  quarantasei  città  soggette  (17),  con  le  J 
loro  bandiere  e stemmi;  e duemila  uomini  con  doppieri , sicché  quattordici  ore  durò  il  P 
corteo  funerale. 

Lasciava  due  figliuoli  in  piccola  età:  Giammaria,  cui  legò  il  ducato  dal  Ticino  al  cian-ma- 
Mincio,  oltre  Bologna,  Siena,  Perugia,  e Filippo  Maria,  che  destinò  conte  di  Pavia,  col  vJ*nU 
resto  del  territorio,  salvo  Pisa  e Crema,  staccale  pel  bastardo  Gabriele  Maria  : ma  polca 
dire  come  Pirro,  — Lego  il  mio  scettro  a chi  ha  spada  più  tagliente  •.  La  tutela  affidò 
a Caterina  Visconti  sua  vedova  e a diciassette  personaggi , fra  cui  i più  famosi  condot- 
tieri, sperando  con  essi  fiancheggiare  la  debolezza  de'  bambini.  Uuesti,  valorosi  in  opere 
di  battaglia  quanto  inetti  al  governo,  senza  fedo,  nè  d'altro  avidi  che  di  denaro  e domi- 
nio, sdegnavano  sottostare  a una  donna  e a Francesco  Barbavaia  di  lei  favorito.  La  dis- 
cordia impediva  dunque  i consigli,  mentre  i nemici  repressi  rialzavano  il  capo  ; Guelfi 
e Ghibellini,  di  cui  fin  il  nome  erasi  proibito,  rinvcleniscono  ; papa  e Fiorentini  s'inten- 
dono per  sottrarre  ai  Visconti  Siena,  Perugia,  Pisa,  Bologna;  e i condottieri  scac- 
ciano di  spartire  fra  sé  un  dominio  ch'essi  medesimi  aveano  procacciato  a quella  casa. 

Caterina  con  arte  e fermezza  s’argomentò  al  riparo,  e con  sanguinose  esecuzioni 
sgomentò  signori  e popolani  ; ma  tutte  ornai  le  città  aveano  scossa  la  dipendenza , e 
qualche  tiranno  prevaleva  sulle  famiglie  e sulle  fazioni  antiche.  A Brescia  pigliano  il  so- 
pravento i Guelfi,  cosi  a Lodi  con  Giovanni  de  Vignati,  a Piacenza  e a Bobbio  cogli 
Scolti  e coi  Landi  ; i Ghibellini  trionfano  a Como  con  Franchino  Busca,  a Bergamo  coi 
Suardi  a Cremona  con  Ciovan  Ponzone  poi  con  Cabrino  Fundulo  : i baroni  di  Sax  oc- 
cupano Beliinzona  ; Vicenza  si  dà  ai  Veneziani;  Francesco  II  di  Carrara  si  soda  in  Pa- 
dova, ed  acquista  anche  Verona,  finché  i Veneziani  gli  ritolgono  i possessi,  e avutolo  in 

tzoe  balìa”  il  mandano  vilmente  a supplizio  coi  tigli.  Intanto  Facino  Cane  desola  quant’è  da 
Parma  a Cremona  ed  Alessandria  ; Alberico  da  Barbiano  ricupera  al  pontefice  Assisi  e 
Bologna;  Pandolfo  Malatesta  occupa  Monza  poi  Brescia;  il  popolo,  sotto  gli  occhi 
del  giovine  duca , trucida  l’abbate  di  Sant'Ambrogio  ; tutto  insomma  è tempesta  e 
sangue. 

t«i  Giammaria,  ristrettosi  con  quelli  che  il  rigore  di  sua  madre  disgustava,  la  fe  impri- 
gionare a Monza,  e forse  uccidere.  Ma  egli  stesso  non  pareva  aspirare  all'autorità  che 
per  ordinare  supplizj  ; e resisi  amici  i soldati  e i cortigiani  col  tollerarne  le  trascen- 
denze, la  diede  per  mezzo  a tutte  le  sevizie  e lubricità,  e lenca  cani  addestrati  a sbranar 
quelli”  ch'esso  accennava.  [Fogni  parte  s'insorse  dunque  contro  di  lui,  c Facino  Carie  e 
Pandolfo  Malatesta  batterono  i suoi  eserciti  e l'assediarono  in  città  per  costringerlo  a 


(17)  Valtellina,  Valcamonlca,  Varese,  Legnago, 
Cartello  Arquà , Salò , Banano  , Caslelnnvn  di 
Tortona,  Riviera  di  Trento,  Soreaina  , l.eeco, 
Vigevano,  Ponlremoli,  Vo-hera,  Borgo  S .indon- 
nino, CiR.il  Sanl’Evasio,  Valenza,  Crema,  Monza, 
Ormarlo,  Massa,  Lunlglana  , Assisi,  Bobbio, 
Felice,  Clvidale,  Reggio,  Torlona,  Alessandria, 


Lodi,  Vercelli,  Novara,  Vicenza,  Bergamo,  Como, 
Cremona,  Piacenza,  Parma,  Brescia,  Verona, Pe- 
rugia, Siena,  Pisa,  Bologna,  Pavia,  Milano,  Pa- 
via fu  creila  io  contado  pel  secondogenito;  V 
cosi  Anghiera,  dalla  quale  sognale  genealogie  In- 
titolavano una  famiglia  discendente  da  Ettore 
Irojano  e siipltc  dei  Visconti. 
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mutar  consiglieri  ; c benché  egli  proibisse  di  proferir  la  parola  pace  né  tampoco  nella 
messa,  fu  costretto  cercarla,  rimoverc  i suoi  istigatori,  perdonare  a'  Ghibellini,  c rice- 
vere un  governatore  di  questi  e uno  de'  Guelfi. 

Facino  Cane,  che  aveva  già  tolta  a Filippo  la  reggenza  di  Pavia,  fece  altrettanto  con 
Giammaria  dopo  che  l’cbbe  mandata  a orrido  saccheggio:  ma  quand'egli  infermò  a morte, 
i nostri , e massime  i Ghibellini  si  sgomentarono  di  trovarsi  novamente  in  arbìtrio  del 
tiranno,  sicché  congiurati  il  trucidarono.  Quel  giorno  stesso  Facino  spirava;  e tosto  i 1112 
costui  soldati  occupano  Pavia  per  sicurtà  delle  lor  paglie  ; l'intrepido  Astorre  Visconti, 16  n>  'SS- 
bastardo  di  Bernabò,  si  rende  padrone  di  Milano;  i signori  d'ogni  parte  insorgono  per 
Filippo  recuperare  gli  antichi  dominj  : ma  Filippo  Maria,  che  sin  allora  era  parso  neghittoso  e 
Maria  dappoco,  spiega  straordinaria  operosità  nel  ricuperare  le  avite  appartenenze  ; e sentendo 
la  necessità  d'assicurarsi  le  spade  dei  soldati  di  ventura,  sposa  Beatrice  Tenda  vedova  di 
Facino , che  gli  porta  in  dote  quattrocentomila  fiorini , immensi  possessi , il  dominio  di 
Tortona  , Novara,  Vercelli , Alessandria  e il  favore  degli  antichi  partigiani  del  marito. 

Forte  di  questi , strappa  Pavia  e Milano  agli  usurpatori , e colla  destrezza  propria  e la 
felice  scelta  de'  capitani  rintegra  non  solo,  ma  cresce  il  patrimonio,  dominando  dal  San- 
gotardo  al  mar  Ligure,  dai  confini  del  Piemonte  a quelli  del  papa. 

Non  sanguinario  come  il  fratello,  ma  cupo  c diffidente,  inteso  a celare  i sentimenti 
proprj  e succhiellare  gli  altrui , fatta  pace  , la  rompeva  di  bollo  , per  entrare  ben  tosto 
in  nuovi  accordi  ; abbatteva  domani  chi  jeri  aveva  sollevato  ; diffidava  di  tutti,  di  tutti 
ingelosiva,  né  mai  sapea  perdonare  i ricevuti  benefizj.  La  moglie  Beatrice,  fondamento 
di  sua  fortuna,  pospose  dapprima  a una  druda,  poi  volle  svergognar  lei  e liberar  sé  col- 
l'apporlc  adulterio  e mandarla  al  patibolo.  Coi  migliori  capitani  alternò  lusinghe  e mi- 
nacce, carezze  c insidie,  intanto  che  fidavasi  a tristi  consiglieri  ed  aguzzclli  clic  fomen- 
tavano le  sue  ingenerose  passioni , ad  Agnese  del  Maino  sua  druda , a Zannino  Riccio 
suo  astrologo. 

Francesco  Bussone,  illustre  col  patrio  nome  di  Carmagnola,  con  null'altro  che  colla 
il  spada  salito  da  bassa  fortuna  ai  primi  onori,  fu  principale  stromenlo  di  vittorie  a Giam- 
fil‘oh  maria  prima,  poi  a Filippo,  a cui  balia  ridusse  in  breve  Lodi,  Crema,  Piacenza  ; indusse  lite 
il  Malatesta  a vendergli  Brescia  e Bergamo  ; Cremona,  il  Fondulo;  Parma,  Nicolò  d’Este; 
e snidò  di  Como  i Busca  che  n’erano  tornati  signori. 

A Genova,  della  parte  popolana  prevalente  in  città,  le  famiglie  dei  Fregoso,  Guarco, 
Montaldo,  Adorno  avevano  escluso  le  nobili  dalla  carica  di  doge,  che  a vicenda  esse  oc- 
cupavano senza  che  l’ima  acquistasse  tanto  credito  da  sottometterle  tutte.  In  continue 
risse  fra  loro,  cacciandosi  e nocendosi  a vicenda , insidiati  dai  nobili  delle  due  Riviere, 
per  trionfare  chiamavano  le  bande  mercenarie,  funeste  del  pari  ai  due  partiti,  o ricor- 
revano a stranieri.  Gian  Galeazzo  avea  soffiato  in  quelle  emulazioni,  sperando  che  stanca 
la  repubblica  gli  si  getterebbe  in  braccio,  ma  al  contrario  il  doge  Antoniotto  Adorno, 
giacché  non  poteva  conservarsi  in  posto,  propose  di  darla  a Carlo  VI  di  Francia,  quarta  taso 
volta  che  in  quel  secolo  Genova  subiva  volontaria  servitù  (18).  I larghissimi  patti  otte- 
nuti poco  scemavano  della  libertà;  ma  i governatori  ivi  spediti  nè  accontentavano  né 
atterrivano,  e ogni  tratto  si  era  a litigi,  invasioni,  cacciate,  incendj.  Alfine  il  maresciallo 
Boitcicaut,  uom  di  coraggio  alla  prova,  represse  le  fazioni,  abolendo  i nomi  di  queste  e 
le  magistrature  popolari,  snidò  da  Monaco  i Fieschi,  dai  loro  possessi  i Delcarrctto,  uc- 
cise, esigliò  popolari,  indi  rinvigorita  la  marina,  bottinò  sulle  coste  di  Siria  e d'Egitto, 
ed  ottenne  al  re  di  Francia  la  signoria  di  Pisa  : ma  essendosi  mosso  contro  Milano,  Fa-  iioa 
cino  Cane  d'intesa  col  marchese  Teodoro  di  Monferrato , si  spinse  fin  a Genova,  chia- 
mandola a libertà,  sicché  uccisi  e cacciali  i Francesi,  malgrado  de'  Guelfi  fu  ripristinato  I to» 
il  governo  a popolo,  eleggendo  il  marchese  a capitano  per  cinque  anni.  I suoi  comporti 

(18)  Con  Enrico  VII,  Roberto  di  Napoli,  l'arcivescovo  di  Milano,  e questa. 
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1415  fecero  fosse  egli  cacciato  e rimesso  il  doge;  ma  con  questo  rinfervorarono  i parteggia- 
menti,  talché  per  amor  di  pace  i Genovesi  si  diedero  a Filippo  Maria,  clic  mandò  il  Car- 
M2i  magnola  a governarli.  Al  cenno  di  lui  portarono  guerra  ad  Alfonso  V d'Aragona  , che 
1 435  fecero  prigioniero  nella  segnalata  vittoria  presso  l'isola  di  Ponza;  dalla  quale  parendo 
restauralo  l'onor  loro  a fronte  degli  emuli  d'Italia  e di  Spagna,  i Genovesi  rimbaldan- 
ziti, e per  dispetto  che  Filippo  solo  prolitlasse  d'una  vittoria  da  loro  riportata,  scossero 
il  giogo  e tornarono  indipendenti  ma  non  quieti. 

Estendendo  il  dominio,  Filippo  Maria  die  di  cozzo  in  tre  repubbliche,  la  svizzera,  la 


fiorentina  e la  veneta. 

Gli  Svizzeri,  che  vedemmo  gittare  salde  radici  alla  semplice  loro  liberti,  di  buon'ora 
volsero  gli  occhi  di  qua  del  Sangotardo  e dellaipi  Itetiche;  e gii  nel  1331,  per  punire 
i Leventini,  dipendenti  allora  dal  capitolo  della  metropolitana  di  Milano,  che  molesta- 
vano i valligiani  d'Orscra  , scesero  lin  a Giornico  ; ma  il  signor  Franchino  Itusca  colle 
buone  gli  arrestò.  Dappoi  i signori  di  Milano  e i Rusca  istessi  gli  avevano  invitati  ad 
ora  ad  ora  a sostenerli  colle  armi  ; modo  di  invogliarli  d'un  paese  che  polca  porgere  e 
vitto  ed  agi  alla  soverchiantc  popolazione  della  loro  patria.  Avendo  poi  i gabellieri  di 
i los  Gian  Galeazzo  tolto  ai  coloro  paesani  bovi  e cavalli  clic  comluccvano  al  mercato  di  Va- 
rese i tre  cantoni  silvestri  appellatisi  agli  altri , e non  soddisfalli  dal  duca , varcano 
l’Alp'i:  favoriti  dalle  dissensioni  di  duelli  e Ghibellini,  occupano  laLevenlina,  e costret- 
tala a giurar  fedeltà,  tornano  in  patria.  Ma  essendo  dai  Sax,  signori  di  liellinzona,  as- 
me salite  quelle  terre,  gli  Svizzeri  di  litio  verno  ricompajono  e a Faido  dettano  la  pace,  ac- 
quistando Uellinzona  medesima. 

M22  Gravava  a Filippo  Maria  il  lasciare  in  man  loro  quella  chiave  d'Italia  ; onde  còlto  un 
bel  destro,  la  sorprese,  e tornò  la  Levenlina  a sua  obbedienza.  Tosto  le  vallate  del  Ti- 
cino e della  Moesa  echeggiano  del  corno  di  Unterwald  e del  toro  di  Uri;  ma  Angelo 
della  Pergola  e il  Carmagnola  gli  affrontano  nel  piano  d'Arbedo.  Erano  ben  altre  pugne 
che  quelle  consuete  in  Italia.  Gli  Svizzeri,  maneggiando  a due  mani  lunghi  spadoni,  ^giuèno 
senza  rispetti  cavallereschi , cacciavanli  nelle  pancie  dei  destrieri,  c non  davano  quar- 
tiere • onde  fu  necessario  l'estremo  del  valore  contro  gente  usata  a morire  sul  posto  as- 
segnato, e in  fitta  ordinanza  sostenere  l'urto  de'  nemici , come  le  roccie  dei  loro  monti 
rompono  la  piena  dei  torrenti.  L’intera  giornaia  si  pugnò,  ma  l'arte  prevalse  ; duemila 
Svizzeri  perirono,  altri  infissero  a terra  le  punte  delle  labardc  in  segno  d'arrendersi,  e 
à pochi  c disordinati  ripassarono  le  valli  che  aveano  dianzi  latto  risonare  coi  canti  di  loro 
'iavida  speranza.  Per  allora  si  tennero  quieti  : ma  non  tardarono  occasioni  di  rissa , e 
quelli  di  Uri  invasero  la  Levenlina , per  più  non  lasciarla  lin  alle  ultime  rivoluzioni.  E 
n’ebbero  aperto  varco  allTlalia,  nella  quale  vennero  a sparger  tante  vile , che  meglio 
avrebbero  serbate  a saldare  la  loro  libertà. 

Firenze,  sempre  rócca  dell'italica  indipendenza,  spiava  gelosamente  i progressi  di 
ma  Filippo  Maria,  col  quale  sera  convenuto  che  la  Magra  e il  Panaro  fossero  i confini,  di 
qua  e di  là  dei  quali  nessun  di  loro  nè  acquisterebbe  né  mesterebbe.  Come  dunque  egli 
trasse  a sé  la  tutela  del  principe  di  Forli  e pretensioni  sopra  Sarzana,  i Fiorentini  gli 
scoprirono  guerra:  ma  Oddo  di  Montone,  Carlo  Malalesla  e Nicolò  Piccinino  da  essa 
1 1°5-25  stipendiati,  furono  in  due  anni  sei  volle  sconfitti,  ne'  romani  e ne'  liguri  campi,  da  Agnolo 
della  Pergola;  e mal  le  incoglieva,  se  il  duca  per  quel  suo  andazzo  di  odiare  cui  dovea 
gratitudine,  non  avesse  scontentato  il  Carmagnola.  Questi  avea  avuto  il  titolo  di  conte,  il  Carica- 
e tra  feudi  e stipendj  un'entrata  di  quarantamila  fiorini.  Forse  Filippo  agognava  ritorgli  gnol“ 
i doni,  largiti  non  per  cuore,  ma  per  bisogno;  forse  il  conte  credevasi  inadequatamente 
compensato,  quando  Sforza  Altendolo  e Braccio  erano  saliti  a signoria  indipendente: 
fatto  è che  nc  venne  ruggine  ; e il  Carmagnola  vedendosi  posposto,  si  parte  dal  duca  e 
reca  a servigio  di  Firenze  una  grande  riputazione  e un  grosso  esercito;  e a danni  del— 

4426  l'ingrato  padrone  pratica  in  Ferrara  un'alleanza  con  Venezia,  col  marchese  di  Ferrara, 


Bali. 

cPArtieilo 


b 


Digitized  by  Google 


234 


LIBRO  DECIMOTERZO  — CAP.  XVIII. 


i Siencsi.  i ducili  di  Savoja  c di  Monferrato,  gli  Svizzeri  e il  ra 


col  signor  di  Manlova, 
d’Aragona. 

Filippo  seppe  cavarsi  dalle  strette  spargendo  zizzania  fra  i collegati  ; poi  a Ferrara 
ndiante  .1  (Mntehcc,  conchiuse  pace,  a Venezia  cedendo  Brescia  ed  otto  castella  sul- 
1 Ogho  AbjeUe  condizioni,  che  lasciavano  Milano  a sbaraglio;  onde  i -nobili  offersero 
diecimila  cavalli  ed  altrettanti  pedoni  al  duca  se  ripigliasse  le  ostilità.  Egli  vi  si  prepara 
co  saldare  le  bande  congedale  dai  Veneziani , ma  a Maclodio  presso  Brescia  è ballota 
dal  Carmagno  a.  Si  rannoda  la  pace,  poi  ancora  la  guerra,  c nuovi  accordi  e nuove  vio- 
lazioni, secondo  la  versatilità  di  l'ilippo  c la  natura  degli  eserciti  d'allora 

Giacché  a tal,  termini  era  Fltalia,  che  né  per  la  guerra  acquistasi  gloria,  né  per 
k pace  quiete.  Sole  truppe  mercenarie  osteggiavano,  non  animate  da  amor  d,  patrioti 
gloria  d,  libertà;  le  battaglie  finivano  con  poco  sangue,  attesoché,  al  primi  piegar 
della  fortuna,  , soccombenti  rendevano  le  armi,  persuasi  d,  trovare  ben  tosto  un  nimvo 
compratole,  ed  essendo  patto  fra  condottieri  di  danneggiarsi  il  meno  possibile  \ Ma- 
clodio  ottomila  soldati  di  Filippo  caddero  prigionieri  del  Carmagnola,  che  trattandoli  da 
commilitoni,  li  mandò  sciolti;  onde  tornarono  al  duca  senz’altro  aver  perduto  che  l ar- 
madure.  i\e  spiacque  all  ombroso  governo  di  Venezia,  che  sospettò  intelligenze  del  Car- 
magnola col  duca  ; onde  allorché  sul  Po  la  dotta  milanese  distrusse  la  veneziana,  lo  im- 
putarono di  quel  disastro,  e stabilirono  toglierlo  di  mezzo.  Arrestar  un  capitanò  fra  un 
esercito  a lui  devoto,  non  era  faci!  cosa,  onde  l’invitano  a Venezia  sotto  sjecie  d kte  " 
rogarne  1 esperienza,  I onorano  in  ogni  modo,  poi  i Dieci  l’arrestano,  il  processano  Pur 
cidono;  e il  popolo  trema  ed  applaudisce  (19).  " cessano'  1 uc' 

Tremava  ed  opprimeva  Filippo,  il  quale  alternando  odj  ed  amori,  si  ascondeva  e mi 
cacciava.  L, operatore  Sigismondo,  essendo  in  rotta  con  Venezia  per  l'acquisto  di  Zara 
cd  avendo  invasa  la  marca  I revisana,  pensò  calare  in  Lombardia  senz’armi  Liete  ac- 
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coglienze  gli  fecero  i tirannelli  ; a Cremona  col  papa  vagheggiò  dal^rLTla  niSnnra 
« «ri».  F-hto,  agli  ,1,  ,i„,  ',*«2 

bi  pentisse,  eia  di  non  aver  avuto  in  quel  momento  trabalzati  l’un  e Tallio  da  minllnl 
tezza  (20)  ; a Cantò  ricevette  omaggio  da  Filippo  Maria,  il  quale  però  noi  voli  aLi* 

fresar  i""“ria"'  - r-”“  aatr 

Gran  tempo  dipoi,  nojato  dalle  lunghe  brighe  di  Germania  e di  Boemia  pensò  tor- 
nare di  qua  dall  Alpi  a km  una  comparsa  quale  solevano  i suoi  predereòsnri  • e con 
duemda  uomini  a cavallo . più  per  corteggio  che  per  difesa , capitò  a Milano  FdZ 

, J ir,"6  aVeVa  S°lleClU,l,n  a‘l;,nno  de'  Veneziani,  insospettik,  si  chiude  nel 
castello  d Abbiategrasso  senza  pur  lasciarsi  vedere  all’imperatore,  che  in  Sant'Ambro 
g.o  s,  fe  coronare.  Qui  dunque  temuto  e timoroso,  in  Toscana  malvisto  come  amico  del 
duca  sempre  povero  d.  denari  e di  forze,  traversò  l’Italia  meschinamente,  dirigendosi  a 
f onde  persuader  ,1  papa  ad  accettare  il  concilio  di  Basilea:  ma  neppur  a onesto 
' riuscito,  fattosi  coronare,  tornò  a suoi  paesi.  quesio 

Nel  calcolato  favore  di  Filippo  Maria  era  soltentrato  un  altro  prode.  I canorili  che 
andavano  a ingaggiar  venturieri  esibirono  il  soldo  a un  villano  da  Cotignol/  dì  nome 
Adendolo  Attendolo,  che  slava  zappando.  Egli  esita,  e per  risolvere,  slancia  sopra  una’pianta  la 
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(19)  FrA  Paolo  Sarpi,  lodatore  di  lutto  ciò  che 
è tirannico,  scrive  «essere  antico  vanto  della 
circospezione  veneziana  l’aver  tenuta  celata 
scrupolosamente  per  otto  mesi  la  risoluzione 
della  morte  del  conte  di  Carmagnola».  La  pub- 
blicazione degli  atti  di  quel  processo  non  ac- 
certa Il  reato  di  lui,  bensì  i sospetti. 

(20)  Anche  quando  Carlo  V volle,  nel  ! 536 « 


salire  all’apertura  della  cupola  del  Panteon  a 
Roma,  un  Ut  Crescenti  che  ve  t’accompaenò 
disse  a suo  padre  essergli  Tenuto  II  pensiero  di 
buttarlo  giù  per  vendelU  del  sacco  di  Roma.  K 
il  padre  gli  rispose  : - Flglluol  m|„,  C0M 
SI  fanno  c non  si  dicono  ..  Heinz,  de!  tacco  di 
Homo,  mt.  alla  t'alleanti. 
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zappa,  risoluto  di  restarsene  al  suo  racstiero  se  ricaschi  a terra.  Rimasta  implicata  trai 
rami,  egli  accetta  le  armi,  e va  e colla  bravura  si  merita  il  nome  di  Sforza,  e primeg- 
gia e divien  capo.  Re  Ladislao  di  Napoli  lo  prende  a servigio,  il  fa  connestabile  del  re- 
gno, e gli  dà  sette  castelli  del  Patrimonio  di  san  Pietro;  altri  n'acquista  egli  come  tri- 
butario della  repubblica  di  Siena  ; e chiamasi  intorno  i parenti  suoi,  dando  loro  i comandi 
nel  suo  esercito;  gente  tutta  allevata  in  faticosa  sobrietà,  c interessata  a sostener  lui, 
unico  appoggio  di  tutti.  Alla  morte  di  Ladislao  £ cacciato  prigione,  ma  ben  tosto  rico- 
nosciuto necessario,  è rimesso  in  favore:  dichiaralo  confaloniere  della  Chiesa,  osteggia 
Braccio  da  Montone  ; minaccia  voler  far  dire  al  papa  cento  messe  per  un  denaro  ; ma 
non  riesce  contro  un  valore  più  educato  ed  accorto.  Allorché  Giovanna  11  gli  conferiva 


il  bastone  di  connestabile , c disputava*!  sulla  formola  del  giuramento,  ella  disse  : — 
Chiedetene  lui  stesso,  il  quale  tanti  ne  diede  a me  ed  ai  nemici,  che  nessun  meglio  sa 
come  s’obblighi  e disobblighi  » . > 

U24  Nerbo  delle  guerre  menale  nella  bassa  Italia,  affogò  al  guado  della  Pescara;  ostava 
genn.  p^f  andar  dissipato  l'esercito  suo,  unica  assicurazione  de'  privilegi  e dei  possessi  che  i 
prìncipi  gli  aveano  accordali  per  paura;  ma  suo  tiglio  Francesco  serbò  unite  quelle  mas- 
nade , obbedienti  quegli  ufliziali  riottosi,  dando  indizio  di  quella  destra  politica , che 


dovea  poi  alzarlo  al  più  bel  dominio  italiano.  Reso  famoso  in  tulli  i fatti  d anne  d'Italia, 
e sentendo  quanto  valesse  una  buona  spada,  non  pago  dei  dominj  paterni , batteva  più 
alto  la  mira  ; e sempre  crescendo  d’importanza,  si  lece  da  Filippo  promettere  la  mano 
di  Bianca  sua  figlia  naturale.  Appena  uscito  per  lui  di  pericolo , il  duca  se  ne  penti  e 
ricusò  ; onde  lo  Sforza  andossene , e si  formò  nell'Anconitano  un  marchesato , sotto  la 
supremazia  del  pontefice  ; poi  non  bastando  a mantenere  le  proprie  masnade,  si  acconciò 
a servigio  de'  Fiorentini.  Questi  aveano  condotto  con  varia  fortuna  la  guerra,  sinché  Ni- 
2 giugno  colò  Piccinino,  il  quale  aveva  assunto  l'esercito  di  Ilracoio  da  Montone,  perito  ad  Aquila 
poco  dopo  di  Attendolo,  postosi  a servigio  del  Visconti,  in  riva  al  Serchio  sconfisse  del 
tutto  i Fiorentini,  togliendone  l’artiglieria,  le  munizióni  e quattromila  cavalli;  ond’essi, 
dopo  avere  con  mirabile  costanza  soldato  ben  sette  eserciti , si  videro  costretti  ceder 


<135  Lucca  ed  accettar  la  pace. 

L'astuto  Filippo  finse  allora  congedar  il  Piccinino , ma  gli  diede  segreta  istruzione 
di  devastare  la  Toscana,  la  quale,  vistasi  gabbata  e costretta  a far  nuove  armi,  fu  ben 


lieta  di  trarre  sotto  i gigli  suoi  Francesco  Sforza.  Ecco  a fronte  i due  maggiori  capitani 
del  tempo,  rappresentanti  le  due  antiche  scuole  di  Braccio  e d'Allendolo:  ma  sulle 
prime  la  guerra  tentennò,  non  volendo  lo  Sforza  scontentare  in  tutto  il  duca,  ne  disfare 
uno  Stato  che  sperava  suo  ; quando  però  si  vide  zimbello  alla  peritanza  c finteria  di  Fi- 
lippo, calò  la  bulla  e accettò  il  bastone  dai  Veneziani  e Fiorentini,  con  novemila  fiorini 
al  mese  dai  primi,  ottomila  quattrocento  dagli  altri. 

Qui  i due  generali  fecero  gara  di  valore  ed  abilità  a danno  di  Venezia,  della  To- 
scana, della  marca  d'Ancona,  ove  portavano  a vicenda  la  devastazione.  Novamento  fa- 
moso venne  l'assedio  di  Brescia,  dove  Brigida  Avogadro  menò  le  donne  a respingere  il 
Piccinino  ; e i Veneziani,  per  la  nimicizia  del  marchese  di  Mantova,  non  polendo  mandar 
navi  pel  Po  sul  Mincio,  e da  questo  nel  lago  di  Garda,  spedirono  su  per  l'Adige  due  ga- 
lere grandi,  tre  mezzane  e venticinque  barche,  poi  strascinandole  a forza  di  cavalli  tra- 
verso alla  frapposta  montagna,  le  gettarono  in  esso  lago  ; meraviglia  e terrore , che  il 
Piccinino  dissipò  bruciandole. 

Città  prese  e riprese,  terre  sfasciate,  assassini  e Iradigiuni  alternate  colle  battaglie, 
patimenti  di  plebe  innominata,  che  importano  alla  storia?  Essa  parla  dei  capi , e ci  fa 
vedere  come  tra  quel  prezzolato  combattere , un  capitano  vinto  oggi,  domani  ricompa- 
risse in  sella  con  esercito  non  men  numeroso  : cosi  le  guerre  s'eternavano  votando  l'e- 


rario, impoverendo  il  popolo,  e non  assicurando  dai  nemici  ; c paci  latte  per  necessità, 
rompevansi  per  capriccio.  Il  Piccinino,  tuttoché  guelfo,  disprczza  le  scomuniche,  para- 
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4t  gonandolc  al  solletico  che  lo  sente  chi  Io  teme  ; s’insignorisce  di  Pontrcmoli  e di  Bo- 
logna ; ed  è adorato  nelle  case  dei  Visconti  c d' Aragona.  Anche  gli  altri  capitani  a sti- 
pendio di  Filippo  Maria  chiedevano  sovranità,  e Lodovico  Sanseverino  volea  Novara,  Lo- 
dovico del  Verme  Tortona,  Talian  Friulano  Bosco  c Frugando  : onde  il  duca  che  aveva 
rimosso  lo  Sforza  per  non  farlo  sovrano,  credette  minor  male  il  richiamarlo,  c gli  con-  mi 
cesse  al  fine  la  figlia,  e per  dote  il  contado  di  Pontrcmoli  e Cremona.  La  pace  di  Ca- 
vriana  restituì  nei  primieri  confini  il  duca,  le  repubbliche  di  Venezia,  Genova  e Firenze, 
il  papa  c il  marchese  di  Mantova. 

Allora  Francesco  andò  per  vendicarsi  d'Alfonso  di  Napoli  che  gli  aveva  occupati  i 
feudi  paterni  nel  regno  : ma  Filippo  tornatone  geloso , s’accordò  con  papa  Eugenio  IV 
per  torgli  la  marca  d’Ancona,  ed  egli  slesso  assediò  Pontremoli  e Cremona.  11  gran 
generale  soccombeva  alle  tergiversazioni  del  suocero , quando  i Veneziani  guardando 
come  lesa  la  pace  di  Cavriana,  mandarono  l’esercito  a devastare  fin  sotto  Milano.  Il  Vi-  me. 
sconti,  atterrilo  dal  disegno  in  cui  vedeva  ostinarsi  Venezia,  di  conquistare  tutta  Lom- 
bardia , si  rappattumò  col  genero  , assicurandogli  duccntomila  fiorini  d’oro  fanno  per 
mantenere  l'esercito  suo  c quello  del  Piccinino,  che  era  morto  (Iddi,  15  8bre)  col  dis- 
piacere di  non  aver  nè  ingrandito  se  stesso , nè  ottenuto  gratitudine  da  quelli  cui  aveva 
servito. 

Ma  i consiglieri  di  Filippo  Maria,  sospettosi  dell'incremento  dello  Sforza,  già  glielo  i ut 
tornavano  in  ira,  quando  quegli  mori,  odiato  da  tutti.  Non  lasciava  figliuoli,  onde  molti  13  as"  " 
sorsero  invogliati  di  si  pingue  eredità.  Fin  allora  non  era  stato  nel  Milanese  regolalo  il 
modo  di  succedere  al  dominio  ; e come  negli  altri  principati  italiani , ora  lo  teneano  i 
fratelli  in  comune,  ora  se  lo  spartivano,  o l'uno  succedeva  all’altro  senza  riguardo  alla 
discendenza  dell’estinto  ; persino  i figli  naturali  ne  toccavano  qualche  porzione.  La  casa 
.francese  d’Orleans  vi  pretendeva  per  parte  di  Valentina  Visconti,  ma  questo  feudo  non 
era  femminino:  tanto  minor  diritto  v’avea  lo  Sforza,  marito  d'una  bastarda  di  Filippo. 

L’Impero  noi  potea  ripetere  come  feudo  vacante , giacché  non  bastava  a renderlo  tale 
l'atto  di  Venceslao,  disdetto  anche  dai  signori  tedeschi.  Alfonso  V di  Napoli  produceva 
un  testamento  di  Filippo  Maria  a favor  suo  ; ma  foss'anche  autentico,  trattavasi  forse  di 
una  proprietà  che  si  potesse  lasciare  a talento’?  Era  il  Milanese  uno  Stato  libero,  rico- 
nosciuto nella  pace  di  Costanza  , e che  avendo  affidato  il  governo  politico  ai  Visconti , 
allo  spegnersi  di  questi  tornava  di  propria  balia. 

Sentirono  questo  diritto  i Milanesi,  c disingannati  del  dominio  d’tin  solo  come  pes- 
r.epob-  sima  pestilentia,  proclamarono  l’oMrea  repubblica  ambrosiana,  tornando  in  istato  di  po-  1 1 
'braiaaT P°l°  a*  mo<^°  antico.  I capitani  tosto  rimettono  i banditi,  proibiscono  il  bestemmiare,  il 
in»  ma  a gjuoc|,j  q;  sorte,  j|  portar  armi  ; i fornaj  bollino  il  pane  ; si  ravviino  le  scuole  in- 
vitando i migliori  maestri  « con  condizioni  che  meritamente  potranno  accontentarsi  » (211. 

Tosto  le  altre  città  scuotono  il  giogo  della  metropoli  ; e Pavia,  Como,  Alessandria,  No- 
vara, Tortona  riformansi  a reggimento  comune  e a popolo,  o eleggendo  signori. 

Sarebbero  allora  potute  costituirsi  in  Italia  tre  robuste  repubbliche,  di  Firenze,  Ve- 
nezia c Milano,  mettendo  in  comune  il  senno  educato  dell’ima,  il  commercio  dell’altra, 
le  colte  lautezze  dell’ultima,  e associandosi  alla  forza  degli  Svizzeri,  opporre  una  fede- 
razione di  liberi  all’aumento  delle  vicine  monarchie.  Ma  Firenze  cominciava  con  Cosmo 
de'  Medici  a piegare  a principato:  Venezia  dal  doge  Foscari  era  intalentata  a conquiste, 
e sperando  quell’unione  che  più  tardi  effettuarono  gli  Austriaci , profittò  del  momento 
per  avere  Brescia  e Bergamo,  c agognava  al  resto  : fra’  Lombardi  erasi  dismesso  l’uso 


(24)  Quella  repubblica  fu  censurata  dal  Carlo 
per  Mandire  i ducili,  e dal  Verri  per  stizza  con- 
tro la  Cisalpina:  ma  più  che  alle  ironiche  de- 
clamazioni di  questo,  credo  ai  documenti  del 
Rosmini.  11  Leo,  tra  gli  errori  onde  ribocca  la 


sua  Storia  tT Italia , dice  che  Rosmini  « per  biasi- 
mare la  repubblica,  produce  molte  ordinanze 
sulla  religione,  le  scienze,  la  polizia  •.  Lo  fa 
pel  preciso  contrario. 
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delle  armi,  e si  naturata  l'abitudine  all’obbedienza  , clic  appena  uno  primeggiasse  , lo 
chiedeano  signore.  Pericolosissimi  doveano  dunque  riuscire  il  senno  e il  valore  di  Fran- 
cesco Sforza  : eppure  trovandosi  abbandonati  dalle  città  dove  rivivevano  le  antiche  riottc, 
in  guerra  coi  Veneziani,  in  grande  setta  e divisione  nell'Interno  , fra  le  pretensioni  dei 
capitani  di  ventura  che  non  poteansi  licenziare  nè  ridurre  ad  obbedienza,  i capitani  del- 
l'aurea repubblica,  come  dimentichi  delle  pretensioni  di  lui  o aggirati  dai  Ghibellini, 
affidarono  allo  Sforza  le  armi,  perchè  li  difendesse  dai  nemici.  E il  fece  egli  veramente, 

Olirò  c trionfò  nella  guerra  marchesra , ma  non  operava  a loro  prò  ; anzi , dopo  ch'ebbe  con 
luminose  vittorie  abbattuti  i Veneziani  che  si  erano  creduli  a un  punto  d'acquistar  il  Mi- 
1 1 ih  lanose,  ridottili  alle  strette,  patteggiossi  con  loro  di  lasciare  il  Gremasco  e la  Geradadda, 
is  s'tc  purché  l’ajutassero  a succedere  a Filippo  Maria. 

Perfidie  non  lo  sgomentavano,  e Cosmo  de'  Medici  amico  suo  gli  aveva  insegnato  a 
guardare  al  ben  proprio,  non  all’altrui.  Alcuni  generosi  tentarono  sturbare  l’accordo,  ed 
eccitare  i Milanesi  a resistere  al  traditore,  al  disertore  ; mandaronsi  pcrtutto  bandi  che 
il  diffamavano  , si  accettarono  soccorsi  dal  duca  di  Savoja , che  anch'esso  occhieggiava  - * 
al  bell'acquisto.  Ma  lo  Sforza , supcriore  per  arte  di  guerra  c sostenuto  dai  Veneziani , 
che  tradivano  liberi  cittadini  per  procacciarsi  un  pericoloso  vicino  , affamò  la  città  , la 
quale,  visti  uscir  vani  tutti  i suoi  partili,  si  levò  a rumore,  cassò  i magistrali  popolari 
per  surrogarcene  di  ghibellini,  a cui  insinuazione  cercò  pane  c riposo  allo  Sforza.  ■ Men- 
tr'egli  era  a Monza,  ogni  giorno  gran  numero  di  Milanesi  andavano  a visitarlo,  e molti 
gli  recitavano  versi  e molte  elegantissime  orazioni.  Poi  quando  fu  venuto  il  giorno  eletto 
I tao  per  la  sua  entrata. . . , i Milanesi  avevano  preparato  un  carro  trionfale  con  un  baldac- 
20  gemi  chino  di  panno  d'oro  bianco,  e cosi  con  gran  moltitudine  aspettavano  il  principe  avanti 
alla  porta  Ticinese.  Ma  Francesco  per  la  sua  modestia  ricusò  il  carro  e il  baldacchino , 
dicendo  tali  cose  essere  superstizioni  da  re  ; il  perché  entrando,  andò  al  sagro  e massimo  . 
tempio  di  Maria  vergine,  e fermo  innanzi  alla  porta,  si  vesti  di  drappo  bianco  insino  ai  ’ 
piedi,  la  qual  veste  era  di  consuetudine  che  si  vestivano  i duchi  quando  pigliavano  la  £* 
signoria  » (Corno).  E cosi  fu  accolto  fra  le  acclamazioni  di  quelli , che,  due  mesi  in- 
nanzi, aveano  bandito  diecimila  ducati  in  oro  e altrettanti  in  terreni  a chi  l’uccidesse  ; 
c nel  Milanese  fu  ristabilita  la  monarchia  militare. 

Accorto,  addormentò  il  popolo  colte  feste;  non  diè  carico  a'  suoi  nemici  ; coi  belli- 
geranti si  ricompose  ; l'una  dietro  l'altra  tornò  in  obbedienza  le  città  che  preponevano 
una  libertà  pericolosa  ad  una  tranquilla  servitù,  e per  ultime  anche  Como  e Iìellinzona; 
c incominciava  una  nuova  politica  e una  nuova  dinastia , che  però  dovea , fra  micidj  c 
tragedie , giungere  a stento  alla  sesta  generazione.  Atteso  che  • la  plebe,  riavvezzata 
alle  armi,  si  ricordava  della  libertà  »,  Sforza  pensava  erigere  una  fortezza,  ma  temendo 
con  ciò  mostrare  diffidenza,  mandò  tra  il  popolo  suoi  creati,  che  persuadessero  ciò  come 
ornamento  e sicurezza  della  città  ; e per  quanto  i meglio  avvisati  si  opponessero  , gli 
altri  prevalsero,  e le  parrocchie  pregarono  il  duca  di  fabbricare  il  castello,  che  fu  il  più 
forte  d'Italia  in  piano. 

1 152  Qualche  ostacolo  poteva  aspettarsi  per  parte  dell’imperatore;  e appunto  Federico  HI  CaIala 
scese  di  quei  giorni  in  Italia,  ma  facendo  buon  mercato  delle  antiche  pretensioni  impe-  Fedirico 
riali.  Veniva  egli  qui  per  incontrare  Eleonora  di  Portogallo  sua  fidanzata , e il  giornale  111 
di  quei  fatti  mostra  quanto  i nostri,  malgrado  tante  sciagure , precedessero  in  civiltà  i 
forestieri.  Nicolò  Lanckman  suo  cappellano,  per  giungere  in  Portogallo,  dovette  col  suo 
seguito  travestirsi  da  pellegrino  : eppure  o bande  di  masnadieri,  o prepotenti  comandanti 
delle  città  li  spogliavano  tratto  tratto  (22);  felici  allorché  trovassero  qualche  banchiere 


(22)  / Ustoria  desponsut.  et  coronai.  Federici  IH 
et  ronjugis  i/iimi , nudare  Pii  calao  La  nc  finta- 
no de  Falkcnttein,  ap.  l’tziux,  11.  oG9G02.  Le 


\le  erano  poco  meglio  sicure  in  Italia.  Quando 
Petrarca  venne  la  prima  volta  a Roma,  dovutiti 
rifuggirsi  nel  castello  di  Capranlca  , finché  il 
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fiorentino  che  li  rifornisse  di  denaro.  Federico  a Siena  ebbe  incontro  hen  quattrocento 
dame  di  quella  terra  ; entrando  in  Firenze,  Carlo  Marr.uppini  segretario  della  repub- 
blica gli  recita  un'orazione  latina  piena  di  frasi  e vuota  di  cose,  quale  usavano  gli  eru- 
diti ; ma  Knea  Silvio  Pieeolomini,  a nome  dell'imperatore  suo  padrone,  rispose  con  frasi 
positive , e dirigendo  alcune  domande , alle  quali  il  Marzuppini  non  seppe  rispondere, 
perchè  non  preparato. 

Federico  traeva  seco  il  nipote  Ladislao  Postumo,  si  può  dir  prigioniero  ; c gli  Un- 
gheresi tramarono  di  rapirlo  ; i Fiorentini  l’impedirono,  ma  invano  s'interposero  presso 
l'imperatore  a favor  di  lui.  A Poma  fu  sposato  e coronato  ; a Napoli  visitò  lo  splendido  ig  ma™ 
Alfonso;  poi  reduce,  per  denari  conferì  a Borso  d'F.ste  il  titolo  di  duca  di  Modena  cis  magg. 
Reggio,  e conte  di  Rovigo  e Comaccliio  ; per  denari  concedette  titoli  e prerogative  a chi 
nncora  vi  attaccava  importanza  ; per  denari  creò  nobili  e notaj  e conti  palatipi  quanti 
vollero.  L’isola  dì  Murano  era  fin  d'allora  rinomata  pe'  lavori  ili  vetro,  ceretti  a gran 
prezzo,  tanto  che  una  fontana  di  cristallo  guarnita  d'argento  fu  da  un  tinca  di  Milano 
comprata  tremila  cinquecento  ducati.  Quando  dunque  Federico  entrò  a Venezia,  gli  fu, 
tra  altri  regali,  presentato  dalla  signoria  un  magnifico  servizio  di  cristallo  ; e sua  maestà 
fc  cenno  al  buffone , il  quale  dando  di  spalla  al  tavolino  dov'era  deposto , mandò  ogni 
cosa  a pezzi  ; e mentre  i nostri  se  ne  mostravano  spiacenti , l’imperatore  d'Occidente 
esclamò  : — Fossero  stati  d'oro,  non  si  sarebbero  infranti  • . 

Francesco  Sfona  sapea  dunque  come  pigliarsi  con  lui , e so  esitava  a riconoscerlo 
duca,  bastò  ch’egli  mostrasse  voler  difendere  colle  armi  il  titolo  concesso  dal  suo  pre- 
decessore. Lo  Sforza  tenne  in  briglia  i nuovi  sudditi  ; dissipò  una  lega  che  Venezia 
aveva  giurata  a danno  di  lui  col  re  di  Napoli,  il  duca  di  Savoja,  il  marchese  di  Monfer- 
rato, i Sienesi,  i Correggesehi  ; e seppe  mostrarsi  necessario  ai  varj  potentati.  Doppio 
matrimonio  il  collegò  coi  reali  di  Napoli,  altri  col  marchese  di  Mantova,  colla  Savoja,  e 
con  Francesco  Piccinino  , capitano  non  degenere  dal  padre,  col  che  si  riconciliarono 
Sforzeschi  e Braeresehi  ; ajntò  Genova  a cacciar  i Francesi , c n’ebbe  egli  stesso  la  sì- 4461 
gnoria.  Insornma  mostrassi  uno  de'  principi  piò  grandi  e,  secondo  il  tempo,  de'  piò  buoni. 

Sul  trono  serbò  i modi  franchi  acquistali  negli  accampamenti,  e venuto  al  dominio  colla 
spada,  la  depose,  e associò  la  sua  politica  a quella  del  negoziante  Cosmo  de’  Medici. 

Onorò  le  arti,  governò  con  saviezza,  restituendo  al  governo  il  vigore  senza  la  crudeltà 
dei  Visconti. 

Meglio  fortunato  degli  altri  condottieri,  potè  dirsi  anche  l’ultimo , giacché  da  quel 
punto  essi  perdono  l’importanza,  e i principi  hanno  dominj  abbastanza  estesi  per  levar 
truppe  su  quelli  c finanze  per  mantenerli  (23).  Fra  le  battaglie  interminate  che  da  due 
secoli  si  combattevano,  i politici  aveano  immaginato  che  unico  modo  di  conservare  Italia 
fosse  il  mantenervi  una  certa  bilancia  fra  gli  Stati.  A ciò  contribuivano  le  alternate  al- 
leanze ; a ciò  viepiù  i condottieri  col  passare  dall'uno  all’altro,  in  guisa  che  il  piò  pode- 
roso poteva  al  domani  trovarsi  sguarnito.  Specialmente  Firenze , posta  di  mezzo  fra 


veKovo  di  Lombes  noi  venne  a prendere  con 
cento  cavalieri.  Giovanni  barile  , mancalo  da 
Roberto  di  Napoli  ad  assisti  te  alla  coronazione 
di  quel  poeta,  fu  svaligiato  per  via  e dovette 
tornarsene.  Giovanni  Villani  , III.  80  , conta 
come  un  gran  fatto,  che  uno  spaccio  dal  con* 
clave  di  Perugia  «arrivasse  in  undici  giorni  a 
Parigi  per  corrieri  di  mercanti. 

(23)  I>el  1467  fu  pubblicala  a Milano  la  se- 
guente grida  di  guerra  : • SI  fa  nolo  et  manl- 
• Cesto  a caduna  persona  de  quale  grado  et 
« conditionc  se  ala  , per  parte  del  nostro  ili. 


• signor  duca  di  Milano  ecc.  in  tutte  le  terre  del 

• dominio  suo,  che  qualuncha  soldato  , o che 

• sia  pratico  al  soldo,  cosi  de  cavali*»  come  de 

• pede,  tanto  terriero  quanto  foraslero,  che  a! 

• presente  se  trovasse  abitare  nel  dominio  du- 
« cale,  che  voglia  venire  in  campo , dove  et 
« prelibalo  ili.  signor  duca  nostro  se  ritrovar?», 

• venga  In  ordine  et  armato,  che  aver?»  buona 
« et  grossa  guerra  in  le  parli  de  Piemonte  , 

• prescntandose , subita  che  sla  in  campo,  ad 

• Pelro  Francesco  Visconte,  ronductcro  et  m.v 

• rescallo  del  campo,  et  uUerius  chi'  porteno 

• la  banda  bianca,  come  fanno  gli  altri  ». 
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Venezia  e Milano  settentrionali,  Napoli  e il  patrimonio  della  Chiesa  a mezzodi,  accosta- 
va* i agli  uni  o agli  altri,  secondo  vedeva  necessario  di  correggere  la  prevalenza  di  questi 
o di  quelli. 

Ormai  le  città  dell'antica  Lega  lombarda  stavano  tutte  a dominio  d'un  solo,  eccetto 
Bologna  che  alternava  Ira  tirannia  e Franco  stato.  La  Sesia  segnava  i confini  tra  il  Mi- 
lanese e il  Piemonte,  ove  i duchi  dì  Savoja  per  lungo  tempo  non  fecero  altro  acquisto 
che  della  contea  di  Asti  (1531).  Nella  Toscana,  Siena  e Lucca  si  manteneano  in  sua 
libertà  ; il  resto  obbediva  ai  Fiorentini  ; agli  F.stensi  Ferrara  e Modena  ; Mantova  ai  Gon- 
zaga , l'rbino  passava  dai  Montefeltro  a casa  della  Rovere  ; Romagna  era  sminuzzata  fra 
cento  signorie.  Ma  l’amor  delle  arti,  della  quiete  e delle  lettere  invadeva  principi  e po- 
poli, non  più  la  sola  guerra  ; l'interesse,  che  un  tempo  si  fermava  unicamente  sul  ca- 
pitano, dirizzava»  anche  al  letterato  e al  pittore.  Poi  repente  l'attenzione  e i ragiona- 
menti si  volsero  sulle  conquiste  dei  Turchi  ; e la  presa  di  Costantinopoli  fu  guardata  da 
usa  tutti  come  domestica  sciagura,  come  un  pericolo  universale. 

Allora  Francesco  Sforza  concepì  il  divisamente  di  stringere  tutta  Italia  in  federa- 
zione per  escluderne  gli  stranieri  qualunque  si  fossero,  e conservar  la  paco  interna  ; e 
mediante  frà  Simonelto  da  Camerino,  fli  stipulata  in  Lodi  tra  esso  Sforza,  Cosmo  de'  Me-  Pace 
<-*5«  dici,  i signori  di  Savoja,  di  Monferrato,  di  Modena,  di  Mantova,  le  repubbliche  di  Ve-S,^™,0 
nezia,  Siena,  Lucca,  Bologna,  re  Alfonso  e il  papa  ; onde  per  un  momento  Italia  respirò 
dalle  battaglie , e potò  sperare  che  una  confederazione  le  salvasse  l'indipendenza  e la 
libertà. 

I s«e  Sviò  dalle  paterne  traccie  il  successore  Galeazzo  Maria  Sforza,  voluttuoso  e spietato.  Galeazzo 
8 marzo  L’ambizione  robusta  del  padre,  e i consigli  di  Cicco  Simonetta  segretario  di  Stalo,  uomo  Marl4 
per  prudenza  e per  lunga  pratica  eccellentissimo  , mantennero  alla  prima  in  quiete  il 
paese:  ma  Galeazzo  Maria,  imbaldanzito  dall'appoggio  di  Luigi  XI  di  Francia  suo  co- 
gnato e de’  Fiorentini,  trascese;  d'ogni  ingerenza  privò  Bianca  sua  madre,  savia  donna 
e sperimentata,  e dicono  la  avvelenasse.  Di  sue  ricchezze  volle  fare  spettacolo  recandosi 
a Firenze  con  Bona  di  Savoja  sua  moglie  , trascinando  per  l'inaccesso  Apennino  dodici 
carri  coperti  di  sargie  d'oro,  cinquanta  palafreni  per  la  duchessa,  e altrettanti  per  sò,  bar- 
dati tutti  a oro;  per  guardia  cento  uomini  d'arme  e cinquecento  fanti , oltre  cinquanta 
staffieri  in  seta  e argento,  cinquecento  coppie  di  cani  da  caccia  c senza  numero  falconi; 
sicché  contando  i cortigiani , sommò  a non  meno  di  duemila  cavalli  e ducentnmila  fio- 
rini d’oro  la  spesa  (24) . I Medici  non  vollero  restar  di  sotto,  e poterono  aggiungervi 


(24)  «Seco  avea  I principali  suoi  feudale rj  e 
consiglieri,  tulli  dal  liberalissimo  duca  presen- 
tali di  panno  d’oro  e d’ argon  lo;  le  famiglie 
loro  ollramodo  a nuove  foggie  erano  in  ordine. 
I cortegiani , proviglonatl  dal  principi- , erano 
vestiti  di  velluto  ed  altri  finissimi  drappi  di 
urlo,  e similmente  1 suol  camerieri  con  risplen- 
denti ricami;  e Ira  questi  gli  n’era  quamnla, 
ai  quali  uvea  donalo  una  collana  d'oro,  e quella 
di  manco  predo  era  di  valore  di  cento  ducati, 
e Vercilino  Visconte  davanti  gli  portava  la  spa- 
da. Cinquanta  staffieri  avea  , tulli  vestiti  con 
due  foggio,  Tuna  di  panno  d’argento,  e l’altra 
di  seia  ; e insino  i servitori  di  cucino  erano 
vestili  a diversi  velluti  c rasi.  Cinquanta  cor- 
sieri faceva  condurre  seco  con  le  «diedi  panno 
d’oro,  stafiilì  tessuti  di  seta  e le  staffe  fiorale  ; 
e sopra  l possenti  cavalli  gli  erano  puliti  ra- 
gazzi, tutti  vestiti  con  gluppon  «li  panno  «l'ar- 
gento, ed  una  giornia  di  seta  alla  sforzesca.  Per 
la  guardia  di  sua  eccellenza  avea  cento  uomini 


d’arme  scelti  tutti  a modo  dt  capitani  in  or- 
dine, e cinquecento  fanti  eletti,  ed  ognuno  dai 
prencipe  era  stato  presentato.  Per  la  duchessa 
aveva  deputato  cinquanta  cbinee,  e tutte  con 
le  sue  selle  c fornimenti  d’oro  o d’argento } 
sopra  i suol  poggi  riccamente  vestili.  Podici 
carrette  avea,  e tutte  con  le  coperte  di  panno 
d’oro  e d’argento  recamele  alle  ducale  insegne  : 
i materassi  dentro  e piumassi  erano  di  panno 
d’oro  rizzo  sopra  rizzo,  alcuni  d’argento,  ed  al- 
tri di  raso  cremesino,  e fino  a fornimenti  di 
cavalli  erano  coperti  di  seta.  Queste  carrette 
sopra  I muli  fece  passare  l’Alpe.  Fu  questa  co- 
mitiva di  duemila  cavalli  e ducente  muli  da 
carriaggio,  tutti  ad  una  foggia,  di  coperta  ch’era 
di  d.imasco  bianco  e morello , ed  il  ducale  in 
mezzo  recamato  di  fin  oro  ed  argento  , ed  i 
mulattieri  vestiti  di  nuovo  alla  sforzesca.  Pie- 
tro ancora  si  faceva  condurre  il  duca  cinque- 
cento coppie  di  cani  di  diverse  maniere,  e gran- 
dissimo numero  di  falconi  e sparvieri.  I trom- 
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finezza  di  belle  arti  ; Firenze  mantenne  del  pubblico  quel  corteggio,  e offri  tre  rappre- 
sentazioni sacre,  l’Annunziazionc  in  San  Felice,  l'Ascensione  ne’  Carmelitani,  la  discesa 
del  Paracielo  in  Santo  Spirito,  clic  infelicemente  prese  fuoco. 

Al  gusto  delle  pompe  e delle  voluttà  sordide,  Galeazzo  associava  quello  delle  sevizie 
c delle  torture  raffinate,  e non  si  saziava  se  a spaventosi  supplizj  non  univa  le  facezie, 
se  le  sue  libidini  non  condiva  uno  sfaccialo  trionfo  c la  disperazione  de'  mariti  e de'  gc- 
, nitori  disonorati.  Per  prova  di  sua  intrepidezza,  fe  un  giorno  mettere  alla  tortura  il  pro- 
t prio  barbiere,  c appena  calato  volle  esser  raso  da  esso.  Fra  le  vittime  sue  fu  una  sorella 
di  Girolamo  Olgiati  ; laonde  questo,  con  Andrea  Lampugnani  e Carlo  Visconti,  infervo- 
rali da  Cola  .Montano  nelle  idee  della  libertà  romana  e nel  vanto  de'  tirannicidi,  giura- 
tisi avanti  agli  altari  come  ad  opera  santa  e gloriosa,  lo  trucidarono.  urc 

Il  popolo  a furore  trucidò  loro,  e fece  omaggio  a Gian  Galeazzo  figlio  dell'estinto,  di 26  xl,rc 
Gian  sci  anni,  in  cui  nome  ressero  la  vedova  Bona  e l'accorto  e procacciante  Cicco  Simo- 
Gaicauo  netta.  Essi  accontentavano  i sudditi,  e teneano  in  freno  le  provincie  ; ma  gli  zii  del  duca, 
a cui  l'esempio  di  Francesco  non  facea  creder  impossibile  nessuna  ambizione,  vennero  a 
sommovere  lo  Stato  e pretendere  parte  all'amministrazione,  appoggiandosi  ai  Ghibellini 
e ai  forestieri  ; e massime  Lodovico  Maria  il  Moro  tendeva  ad  alzarsi  sulle  rovine  di 
tutti.  L'accortezza  di  Cicco  sventò  le  loro  mene;  ma  intanto  il  re  di  Napoli  e Sisto  IV 
suscitavano  d'ogni  banda  nemici  al  nuovo  dominio. 

Genova,  dopo  essersi  data  ancora  ai  Francesi,  poi  cacciatili  col  sussidio  di  Francesco  1 158 
Sforza,  che  lenendola  in  soggezione  le  osservò  i patti,  s'ingegnò  d’accogliere  magnifi-  Mei 
camentc  Galeazzo  Maria  in  quel  suo  famoso  viaggio  : ma  egli  vi  comparve  in  abiti  peggio 
clic  semplici,  e alloggiò  in  castello,  tra  insultante  e pauroso.  I Genovesi  dunque  esibi- 
rono darsi  a Luigi  XI,  che  rispose  — Ed  io  la  do  al  diavolo  ».  Stette  dunque  a malin-  u:s 
cuore  sotto  gli  Sforza , ma  allora  se  ne  sottrasse  per  tornare  a sottomettersi  dopo  “S04'0 
nove  anni. 

Gli  Svizzeri,  venuti  in  fama  d'invincibili,  lasciaronsi  guastare  dall'orgoglio  , da  lu- 
singhe di  principi,  dall'oro  e dal  lusso  straniero  ; onde  corruzione  ne'  consigli,  farnetico 
d'imprese  guerresche,  poi  la  bravura  fatta  venale;  i magistrati  arrolavano  i rei  dati  loro 
a giudicare,  e se  li  traevano  dietro  : infine  il  governo  stesso  vendette  le  squadre  agli 
stranieri.  Avendo  i Milanesi  tagliato  un  loro  bosco,  una  banda  di  Urani  corse  sopra  Bel- 
linzona  ; ma  da  Cicco  quetati  per  denaro,  giurarono  non  molestare  più  il  ducato.  Sisto  IV 
però  li  dispensa  dal  giuramento , e manda  lo  stendardo  benedetto  di  san  Pietro  perché 
traggano  a difesa  del  comun  padre,  e ad  ajutar  i signori  lombardi  nel  restituire  Italia 
alla  libertà.  Vennero  essi  nel  verno  stridente , e a Giornico  sbaragliarono  i ducali , e 
n'ebbero  pingue  pace.  gonh 

Dalle  esterne  scosse  ajutati , gli  zii  del  duca  rivalsero,  e tornati  in  città,  tolsero  al  7bco 
Simonetta  le  cariche  e la  vita  (25),  indi  cacciarono  la  duchessa,  invano  debole;  e Lo- 
dovico il  Moro  divenne  reggente  a nome  del  nipote.  Ma  qui  non  s'arrestavano  i suoide- 
siderj,  e cintosi  di  creature  sue,  meditava  toglier  di  mezzo  Gian  Galeazzo,  e regnare  a 
suo  luogo  ; c poiché  a ciò  gli  giovava  die  Italia  andasse  sossopra,  invitò  re  Carlo  Vili  : 4491 
spedizione  dalla  quale  cominciano  altri  guaj  per  quest'Italia , la  cui  peggiore  sventura 
è l’avere  sventure  sempre  nuove. 


belli  c piforl  furono  quaranta , c molli  buffoni 
ovea,  ed  altri  con  direni  strumenti  a suonare. 
Si  trova  questo  apparalo  solo  essere  costalo  du- 
ccntomila  ducati  • . Conio. 

(25)  li  duca  lo  credeva  innocente  ; e in  una 
sua  lettera, rh’è  nell’archivio  milanese,  scrive  : 
• La  potissima  cagioni!  d’essa  morte  è stato 


• mr  Roberto  (Snnsevcrino  ),  quale  per  la  sua 
» perversa  et  maligna  natura , et  per  ('inimici. 
■ zia  et  odj  grandissimi  con  li  quali  sempre 

• avea  perseguitato  mr  Cicco,  pose  omne  cura 
« et  penserc  a farlo  morire  ; né  mai  riposò  , 

• finché  ebbe  l’iutcnlo  suo,  come  voi,  mr  Cgo, 

• assai  scic  informato  ecc.  «. 
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CAPITOLO  XIX. 

Toscana.  — I Medici. 


Della  Toscana  seguimmo  le  vicende  sin  al  punto  che  i Fiorentini  lasciarono  to- 
mi gliersi  il  passo  da'  Pisani  nell'acquistar  Lucca,  e volendo  ricuperarla  furono  sconfitti  alla 
2 sbre Ghiaja  (1).  I disastri  danno  nerbo  alla  parte  popolana,  atteso  che  ciascuno  trovandosi 
obbligato  a contribuire  al  riparo  colle  proprie  forse,  le  conosce  e vuole  esercitarle.  Adun- 
que per  mozzare  la  potenza  dei  nobili,  crcscevansi  ai  servi  i modi  divenir  liberi,  od  ac- 
cogliendoli ne' Comuni  o sostenendoli  nelle  querele  contro  i ricchi;  poi  fu  istituito  un 
capitano  della  guardia  o conservatore  de)  popolo,  con  cento  uomini  a cavallo  e il  doppio 
pedoni,  sciolto  dall'ubbidire  agli  ordini  della  giustizia,  e dal  render  conto  ad  altri  che 
lassai  priori  delle  arti.  Il  primo  fu  Jacopo  Gabrielli  da  Gubbio,  che  severo  e tirannico,  a 
contemplazione  della  plebe  oppresse  i nobili , tendendo  a privarli  delle  castella  venti 
miglia  attorno  alla  città,  proscrivendo  alcuni  de'  Bardi  e Frescobaldi  che  tentavano  mu- 
tare lo  Stato  ; e n'acquistò  tale  odio,  che  quando  scadde  fu  stanziato  che  nessun  di  Gubbio 
si  eleggesse  più  a pubblica  funzione. 

Scontenti  della  lentezza  de’  magistrati  e della  perdita  di  Lucca , i Fiorentini  confe- 
rva rirono  la  signoria  a Gualtiero  di  Brienne,  duca  titolare  d'Atcne,  che  era  al  loro  soldo,  ti  dura 
I -gusio  , \on  senno,  non  virtù,  non  lunga  amicizia,  non  servigi  a meritare,  non  vendicate  loro  d **"" 
onte,  ma  la  loro  grande  discordia  » (2)  riduceva  i Fiorentini  a dominio  di  questo  fore- 
stiero, il  quale , avaro  quanto  ambizioso  , pensò  vantaggiarsi  delle  passioni  di  tutte  le 
sètte,  e tutte  ingannarle  ; perfido,  ostinato  senza  pietà  né  confidenza.  I nobili  antichi , 
esclusi  dagli  affari  e rimproverati  per  un  potere  che  più  non  aveano  ; i popolani  grassi , 
dominatori  superbi  ed  esosi , per  vendicarsi  dell’odio  e della  gelosia  onde  la  plebe  li 
guardava,  faceano  gara  d'aizzar  il  duca  al  rigore;  ma  egli  incrudelì  specialmente  contro 
questi  ultimi,  rivedendo  ragioni  antiche,  massime  di  quelli  che  aveano  trassinato  il  de- 
naro del  Comune  ; blandendo  i nobili  e la  plebe,  e privilegiando  i suoi  fautori , ottenne 
8 ibre  la  signoria  senza  verun  termine  o salvo.  Allora  si  bruciarono  i libri  degli  ordinamenti 
della  giustizia  e i gonfaloni  delle  compagnie  ; Arezzo , Pistoja,  Colle , San  Geminiano , 
Volterra  secondarono  l'esempio  ; ed  egli , munito  di  mercenarj  francesi  e borgognoni , 
esercitò  la  tirannia;  taglie  gravi , giudizj  ingiusti,  festeggiamenti  e prepotenze,  e cin- 
gersi di  Francesi  assetati  di  preda  e di  donne  ; fraudò  i creditori  del  pubblico  per  am- 
massar denaro  ; e puniva  senza  pietà  chiunque  appuntasse  il  suo  dominio,  sicché  con- 
chiude un  cronista  (3),  « carissimi  miei  cittadini,  guardatevi  di  venire  a tiranno  >. 

S'alleò  co’  Pisani,  cogli  Scaligeri,  cogli  Estensi,  coi  Pepoli,  guarentendosi  recipro- 
camente i dominj,  mentre  dava  tutte  le  cariche  a ciompi,  cioè  genie  bassa,  ad  esclusione 
de' gentiluomini.  Cosi  avrà  ottenuto  la  vulgare  reputazione  di  democratico;  ma  come  le 
1343  vulgari  reputazioni , poco  durò  ; e rincresciuta  la  signoria  di  esso,  i grandi , i popolani 
grassi  e gli  artefici  formarono  tre  congiure , gli  uni  ignorando  degli  altri  ; e gridando 
2s  luglio — Viva  il  governo  popolare,  libertà  >,  assalsero  il  palagio  del  duca.  I partiti  si  ricon- 
ciliarono, ed  inframmettendosi  dell’accordo  l'arcivescovo,  il  duca  si  ritirò  ; Guglielmo  di 
Assisi,  Cerrettieri  de'  Visdomini  ed  altri  di  quegli  abjetti  che  mai  non  mancano  per  as- 
sistere ed  invelenire  i tiranni  contro  la  propria  patria , furono  uccisi  con  rabbia  si  furi- 

(1)  Vedi  indietro,  p ìg.  209. 

(2)  Lettera  di  re  Koberto  al  duca  d’Atcne.  — Vedi  indietro,  pag.  57. 

(3)  Ricordi  di  I'iuppo  di  Ciao  Rimcciki. 

Caulù,  Sioria  Umvcrmlr , lo  in.  IV.  (6 
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bornia,  da  mangiar  perfino  delle  loro  carni.  Il  giorno  di  sant'Anna  fu  dichiarato  festivo 
J,  come  pasqua  ; ed  oggi  ancora  in  memoria  si  sventolano  in  Or  San  Michele  i ventun 
T gonfaloni  delle  arti.  A denaro  i Fiorentini  recuperarono  molle  piazze  forti , dal  duca 
concesse  ad  altri;  ma  dalla  dominante  prendendo  esempio,  Pistoja,  in  nome  alleata  ma 
in  fatto  serva,  cacciò  il  capitano  e la  guarnigione  fiorentina  per  darsi  a Pisa , che  ridi- 
veniva capo  di  Toscana  ; Arezzo  pure,  e Colle  e San  Geminiano  si  fecero  di  propria  ba- 
lia ; Volterra  tornò  a Ottaviano  de’  Beiforti  ; mentre  Siena  durava  indipendente,  e met- 
teva il  freno  ai  nobili  campagnoli. 

Quattordici  furono  deputali  coll’arcivescovo  a dar  forma  allo  Stato  di  Firenze  ; e 
giacché  tutti  aveano  cooperato  a spezzar  la  tirannide,  accomunarono  ai  magnati  un  terzo 
delle  cariche:  ma  questi  appena  cessarono  dallo  svilimento  primitivo,  mal  seppero  serbare 
la  civile  modestia,  non  soffrendo  eguale  ne’ privati,  o superiori  ne’ magistrati,  sicché  cre- 
scendo da  un  lato  le  insolenze,  dall’altro  i dispetti  del  vulgo,  s’insorse  contro  le  famiglie 
illustri,  abbattendone  i palazzi,  e si  riordinò  a signoria  di  plebe  la  città,  divisa  in  quar- 
tieri, invece  dei  sesti  (4).  I nobili  restavano  esclusi  dalle  magistrature;  poi  rallentossi 
il  rigore,  accettando  molti  casati  fra' popolani,  e riformando  gli  ordini  di  giustizia  che  li 
gravavano.  « E nota  e rirogli,  lettore  (avverte  qui  il  buon  Villani),  che  in  poco  più  d'un 
anno  la  nostra  città  ha  avuto  tante  rivollure,  e mutati  quattro  stati  di  reggimento  : ciò 
sono,  innanzi  che  fosse  signore  il  duca  d'Atene,  signoreggiò  il  popolo  grasso,  e guidan- 
dosi male,  per  loro  difetto  venne  alla  tirannica  signoria  del  duca  : e cacciato  il  duca, 
Tessono  i grandi  e popolani  insieme,  tutto  fosse  piccolo  tempo  e con  uscita  di  gran  for- 
tuna ; ora  siamo  al  reggimento  quasi  degli  artefici  e minuto  popolo.  Piaccia  a Dio  che 
sia  esaltamento  e salute  della  nostra  repubblica  ; ma  mi  fa  temere  per  li  nostri  peccati 
e difetti,  e perché  i cittadini  sono  vuoti  d'ogni  amore  e carità  tra  loro,  ed  è rimasa 
questa  maledetta  arte  in  quelli  che  sono  rettori,  di  prometter  bene  e fare  il  contrario  ». 

Fra  ciò  continuavansi  guerre  parziali,  e le  campagne  devastate  doveano  chiedere 
soccorsi  dalla  città:  ma  poi  la  floridezza  tornò  mercé  l’industria  interna  c i banchi  di 
fuori  ; e lo  Stato,  aggrandito  di  possessioni,  di  castelli  e di  moneta,  si  trovò  si  gagliardo 
da  aver  gran  parte  nelle  vicende  di  tutta  Italia.  Firenze,  per  alimentare  la  guerra  con- 
tro Mastino  II  della  Scala,  mandava  a Venezia  venticinquemila  fiorini  d'oro  il  mese 
(1335-38),  oltre  condurre  al  soldo  mille  cavalieri,  e tener  guarnigioni  nelle  terre  e ca- 
suu»iica  stelli,  de' quali  ben  diciannove  nel  solo  contado  di  Lucca,  uno  ad  Arezzo,  a Pisloja,  a 
l icerne  Quarantasei  terre  murate  le  obbedivano,  oltre  quelle  dei  cittadini  e le  aperto  : 

non  grossa  l’entrata  diretta,  ma  le  gabelle  sommarono  fin  a trecentomila  fiorini  l'anno, 
cioè  più  che  non  avessero  i re  di  Sicilia,  di  Napoli,  d'Aragona.  Ai  magistrati  bastando 
l’onore  e il  piacere  di  servir  alla  patria,  e i soldi  della  cavalleria  cessando  al  tornar  della 
pace,  la  spesa  non  eccedeva  i quarantamila  fiorini  d'oro,  computandovi,  oltre  tutti  gli 
uflìziali,  le  limosine  a monaci  e spedali,  le  feste  al  popolo  e ad  illustri  avveniticci,  e il 
mantenimento  do’ boni,  animali  pregiati  colà  non  meno  che  a Venezia. 

Contavano  venticinquemila  capaci  deU'armi,  da  quindici  in  settant  anni,  fra  cui 
mille  cinquecento  nobili  c potenti  ; appena  sessantacinque  cavalieri  di  corredo,  atteso 
gli  ordinamenti  democratici;  mille  cinquecento  forestieri;  ottantamila  abitanti  il  con- 
tado. Nell’unico  battistero  di  San  Giovanni,  non  costumandosi  i registri,  deponevasi  una 
fava  nera  per  ogni  maschio,  una  bianca  per  ogni  femmina  battezzati,  donde  si  trovava 
nascere  cinquemila  ottocento  in  seimila  fanciulli  l’anno  : da  otto  a diecimila  stavano  a 
scuole  di  leggere,  da  mille  a mille  duccnto  in  quelle  d’aritmetica,  un  seicento  a gram- 
matica e logica.  Benché  alquanto  in  calo,  atteso  che  l'Inghilterra  cominciava  a lavorare, 
pure  ducente  e più  botteghe  esercitavano  l’arte  della  lana,  finendo  da  settanta  in  ottan- 

( i)  A tempo  { 15 M}  istituirono  i vi-  vedetta,  e al  primo  veder  fuoco  rintoccava  la 

giti  p.r  accorteci;  AgTinccndj;  uuo  stava  alla  campana. 
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tamila  pezze  di  panno,  da  valer  oltre  un  milione  ducentomila  fiorini,  sicché  ne  vivevano 
trentamila  persone:  venti  fondachi  di  panni  forestieri  ne  tiravano  più  di  diecimila  pezze 
l'anno,  pel  valore  di  trcccntomila  fiorini,  non  contando  quelli  che  spedivansi  fuor  di 
Firenze. 

Della  magnificenza  de'  suoi  edilìzj  non  occorre  dire  ; e « uno  forestiere  non  usato 
(conchiude  Giovan  Villani)  venendo  di  fuori,  i più  crcdoano  per  li  ricchi  ediflcj  d’intorno 
a tre  miglia,  che  tutto  fosse  della  città  al  modo  di  Roma,  senza  i ricchi  palagi,  torri  e 
cortili,  giardini  murati  più  di  lungi  alla  città,  che  in  altre  contrade  sarehbono  chiamati 
castella  • (5).  Nel  novembre  del  1333  l'Arno  vi  traboccava  si  diffusamente,  da  abbattere 
tre  ponti,  non  che  pescaje,  mura  e casamenti  ; danno  incalcolabile.  Kbbene  la  città  si 
dà  tosto  al  riparo  ; spende  cencinquanlaruila  fiorini  d'oro  ne' soli  restauri,  e quasi  al 
tempo  stesso  eleva  il  magnifico  palazzo  sopra  le  loggie  d'Or  San  Michele,  getta  le  fonda- 
menta  del  maraviglioso  campanile,  intanto  che  menava  la  sciagurata  guerra  per  l’acqui- 
sto di  Lucca  e quella  contro  Mastin  della  Scala. 

Onesta  floridezza  corruppero  le  sconcordie  civili,  la  tirannide  del  duca  d'Atene,  la 
corruttela  de’ liberi  costumi  (6),  poi  grossi  fallimenti.  1 Dardi  banchieri,  nel  1345,  si 
trovavano  dover  avere  in  interessi  novecentomila  fiorini  d'oro  dal  re  d'Inghilterra,  e cen- 
tomila da  quel  di  Sicilia  ; i Peruzzi,  seicentomila  dall'inglese  e centomila  dal  siciliano  : 
e non  avendo  quel  d'Inghilterra  potuto  rispondere,  fallirono  di  pagare,  c diedero  i Bardi 
il  settantotto  per  cento  ai  creditori,  assai  meno  i Peruzzi.  A questi  disastri  più  sentiti 
che  le  sconfitte  (7)  s’aggiunse  la  moria  (1348),  che  v'uccise  centomila  uomini,  alterò  i 
costumi  per  le  fortune  accumulate,  e rincari  i salar)  degli  operaj.  Firenze  procurò  rifar- 
sene istituendo  l’Università  (1349),  e poco  dipoi  (1360),  ad  istanza  del  Boccaccio,  una 
cattedra  di  greco,  la  prima  in  Occidente  : potè  assodare  il  suo  dominio  su  Prato  (1350); 


(5)  Llb.  XI.  01,  92,  93. 

(6)  • Oli  antichi  moderati  e virimi  tosi,  che 
soleauo  reggere  e governare  lo  Stato  della  re* 
pubblica  in  grande  libertà  e con  maturi  movi- 
menti e con  diligente  prov idenze,  governavano 
quella  In  tempo  di  pace  e di  guerra  non  per- 
donando i falli  che  ni  baccano  contro  la  patria, 
nè  lasciando  senza  meri  lo  le  operazioni  che  si 
facevano  virtudiose  in  accrescimento  e onore 
del  Comune  : ernie  al  nostro  tempo  é da  mara- 
vigliare come  la  cittadinanza  si  mantiene,  es- 
sendo strana  du  quelle  virtù  e dalla  provisione 
di  quel  reggimento  ; e in  luogo  di  quelli  anti- 
chi amatori  della  patria  , spregiatori  de’  loro 
proprj  comodi  per  accrescere  quelli  del  Co- 
mune, si  trovano  usurpatori  de’  reggimenti  con 
indebiti  e disonesti  procacci  e argomenti,  uo- 
mini avveniticci,  senza  senno  e senza  virtù,  e 
di  muua  autorità  nella  maggior  parie,  I quali 
abbraccialo  il  reggimento  del  Comune,  Inten- 
dono a1  loro  proprj  vantaggi  e de’  loro  amici 
con  Unta  sollecitudine  e fede,  che  In  tulio  di- 
menticano la  provisione  salutevole  al  nostro 
Comune  : e non  e chi  per  lui  pensi,  ne  per  la 
sua  libertà,  né  per  lo  suo  esaltamento,  né  o- 
nore  , né  per  riparare  al  pericolo  che  soprav- 
venire gli  può,  se  non  nella  strema  giornata  o 
In  sul  fallo;  e per  questo  spesso  occorrono 
gravi  casi  al  nostro  Comune;  e niuno  premio 
vergogna,  o aspetta,  per  avere  mal  fatto  al  Co- 
mune , alcuna  pena;  e però  non  è senza  pen- 


siero di  grande  ammirazione  come  il  nostro  Co- 
mune non  c.nlo  In  grandi  pericoli  dì  suo  dis- 
facimento. Ma  i discreti  del  nostro  tempo  ten- 
gono che  questo  sia  singolare  grazia  e opera- 
zione di  Dio,  perocché  in  così  gran  fascio  di 
cittadini  e di  religiosi,  benché  molti  ne  siano 
de’  rei,  assai  v’ha  de’  virtuosi  e de1  buoni,  le 
cui  preghiere  conservano  la  «Ittà  da  molti  pe- 
ricoli, e alquanto  è la  gente  cattolica  e limosi, 
niera  perche  Iddio  la  conserva  : e olire  a ciò 
gli  ordini  dati  alta  massa  del  Comune  per  li 
nostri  antichi  , e ’l  reggimento  che  ha  preso  il 
corso  alla  comune  giustizia  per  le  conservate 
leggi,  e grande  braccio  al  conservamento  del 
connine  stalo.  E benché  gli  usurpatori  del  non 
degno  uffizio  Siene  molli  c mule  disposti  al  co- 
lmili tiene,  e solleciti  e proceduti  a’  loro  pro- 
prj vantaggi,  e occupino  la  civile  libertà,  Il 
tempo  di  due  mesi  ordinato  al  reggimento  del 
sommo  ufficio  del  priorato  per  li  nostri  prove- 
duti antichi  è si  breve  , che  fa  grande  resi- 
stenza alla  propria  arroganza  : e ancora  la  re 
prime  non  poco  la  compagnia  di  nove  priori  c 
de’  loro  collegi.  Ma  non  possono  ammendare  il 
ronlinovo  fallo  dell’abbandonata  provedenza  ». 
M.  Villani,  iv.  C9. 

(7)  Parlando  del  fallimento  di  qnallrocenlo- 
mili  fiorini  delti  Scali,  fìlovan  Viltaul  dice  : 
• E fu  a’  fiorentini  maggior  sconfìtta  , senza 
danno  di  persone  , else  quella  d’ Allupaselo  ». 
Lib.  x.  d. 
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e per  difenderla  dai  Visconti  che  avean  acquistato  Bologna,  lasciò  à Pistoja  l'indipen- 
denza, ma  con  guarnigione  fiorentina. 

E in  fatto  Giovanni  Visconti  d'Oleggio,  erettosi  signore  di  Bologna  (1354),  invase 
le  valli  dell'Ombrone  e del  Bisentino,  e proccdea  favorito  dagli  Ubaldini  del  Mugello, 
dai  Pazzi  del  Valdarno,  dagli  Albertini  di  Valdambra,  dai  Tarlati  d'Arezzo:  ma  Siena, 
Perugia,  Arezzo  s’accomunarono  con  Firenze  alla  difesa,  sinché  a Sarzana  si  rimisero  nss 
in  pace  coll'arcivescovo  e signore  di  Milano. 

La  sommissione  di  Firenze  a Carlo  IV  (pag.  212)  è accidente  di  niun  altro  signifi- 
cato, che  i centomila  fiorini  con  cui  essa  gli  pagò  la  conferma  de' suoi  privilegi;  e nelle 
altre  città  non  valse  che  a (infocare  le  dissensioni  interne.  Andatosene,  ripigliarono  le 
emulazioni  dentro  e fuori,  peggiorate  dalle  bande  mercenarie. 

Braccio  destro  della  Chiesa  e della  parte  guelfa,  pure  onesta  franchezza  mostrò  Fi- 
Rein/ioni  renze  nelle  materie  ecclesiastiche.  L’inquisitore  fra  Pietro  dell'Aquila,  superbo  e avido 
con  Roma  jj  denar0|  avea  da)  cardinale  di  Barros  spagnuolo  avuto  procura  per  riscuotere  dodici- 
mila fiorini  dovutigli  dalla  fallita  compagnia  degli  Acciajuoli  ; e benché  col  consenso  (346 
della  Signoria  n’avesse  preso  sufficiente  cauzione,  fece  dai  birri  del  Sant'Ulfizio  soste- 
nere uno  degl'interessati  d'essa  compagnia.  Se  ne  leva  rumore;  il  prigioniero  é tolto  ai 
birri,  che  con  tronche  le  mani  son  banditi  dalla  Signoria.  L’inquisitore  sbuffante  si  ri- 
tira a Siena,  e interdice  i priori  e il  capitano  di  Firenze:  questi  appellano  al  papa,  ac- 
cusando d'altri  abusi  ('inquisitore,  che  settemila  fiorini  in  due  anni  avea  smunti  dai  cit- 
tadini, appuntando  come  eresia  ogni  paroluzza,  ogni  sentenza  men  castigata  ; e il  papa 
chiarito  levò  le  censure.  Allora  il  Comune  ordinò,  come  già  erasi  fatto  a Perugia  e in 
Ispagna,  che  nessun  inquisitore  prendesse  brighe  fuor  del  suo  uffizio,  nè  potesse  condan- 
nare in  denaro,  nè  tenesse  prigione  distinta  ; divieto  ai  magistrati  di  dargli  sgherri,  nè 
di  lasciar  arrestare  chichefosse  senz'assenso  de'  priori  ; e poiché  Pietro  dell'Aquila  a pili 
di  dugencinquanta  cittadini  avea  dato  la  licenza  delle  armi,  ritraendone  meglio  di  mille 
fiorini  l’anno,  si  ordinò  che  l'inquisitore  non  tenesse  piò  di  sei  famigli  con  arme,  nè 
desse  a piò  di  sei  altri  licenza  di  portarle  ; quelli  del  vescovo  di  Firenze,  fossero  ridotti 
a dodici,  e a metà  quelli  del  fiesolano;  l'ecclesiastico  che  offendeva  un  laico  in  fatto  cri- 
minale, cadesse  sotto  al  magistrato  ordinario,  senza  eccezione  di  dignità,  né  riguardo  a 
privilegi  papali. 

Il  legato  Albornoz  era  stato  dai  Fiorentini  sempre  ajutato  di  truppe  per  domare  la  Ro- 
magna e reprimere  la  Gran  compagnia  ; eppure  conchiuse  pace  in  disparte,  e lasciò  Fi-  (358 
renze  esposta  agli  attacchi  di  quei  formidabili.  Se  non  che  d’ogni  parte  venne  soccorsa 
dai  signori  stanchi  di  cotesta  tirannia,  e il  Landò  fu  voltato  in  fuga.  Quella  guerra  dié 
l'ultimo  crollo  ai  feudatarj  nell'Apcnnino,  che  da  capitani  dei  marchesi  antichi  eransi 
mutati  in  signori  indipendenti,  avanzo  del  vivere  germanico.  Principale  tra  questi  era 
Saccone  de’  Tarlati,  che  dalla  ròcca  di  Pietramala  capitanò  i Ghibellini  di  tutta  Toscana, 
finché  nel  1350  moriva  quasi  secolare.  Anche  i conti  della  Gherardcsca  si  sommisero  a 
Firenze,  che  li  costituì  vicarj  di  Bibbona  e di  quattordici  castelli  della  maremma  : i Gam- 
bacorti sottoposero  la  Bièntina,  Cerbaja  i conti  Alberti  di  Mangona,  gli  Spinetta  Fiviz- 
za no  : i Ricasoli  raccomandarono  il  castel  di  Rrolio  ; i conti  da  Battifolle  vendettero  i 
castelli  di  Belforte  e di  Gattaja  ; altrettanto  fecero  i conti  di  Dovadola  : gli  Ubaldini, 
poderosi  di  terre  e castelli  nella  vai  del  Senio  e nel  vicariato  di  Firenzuola,  donde  più 
volte  erano  scesi  a danno  di  Firenze,  battuti  rinunziano  quattordici  castelli  che  tuttora 
occupavano,  e Tommaso  da  Treviso  capitano  del  popolo  ne  mena  trionfo.  1 castellani 
eransi  fin  allora  sostenuti  col  dar  ricovero  ed  ajuto  a'  fuorusciti  ; ma  piò  non  poteano 
reggersi  dacché  gl'imperatori  trascuravano  l'Italia,  e cresceva  l'elemento  popolare  e 
cittadino. 

L'occupazione  di  Volterra,  che  i Fiorentini  liberarono  dalla  tirannia  di  Bocchino 
Belforte,  li  trasse  in  nuova  guerra  con  Pisa.  Vollero  da  questa  sviar  il  loro  commercio  ; 
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e fatto  porto  a Telamone  ed  emporio  a Siena,  le  mostrarono  potersi  ben  fare  le  merca- 
tante per  terra  e per  mare  senza  di  essa  ; mentre  vuote  le  case,  i magazzini,  gli  alber- 
ghi e i cammini  di  vetturali  e il  porto  di  navi,  Pisa  era  divenuta  una  solitaria  terra  ca- 
stellana, e da  donna  che  era  dei  mari,  potè  per  mare  esser  guerreggiata  dalla  meditcr- 
4537  ranca  rivale.  Dentro  vi  erano  sorte  due  nuove  sètte,  i Bergolini,  popolani  guidati  dai 
Gambacorti,  e i Raspanti,  in  mala  fama  per  aver  raspato  ne' governi.  Crebbero  gli  odj, 
e questi  portarono  a vicendevoli  tirannie;  e i Visconti  di  Milano,  che  mai  non  cessarono 
d’agognare  al  dominio  di  Toscana,  per  demolirla  colle  lotte  interne  favorivano  i Ra-  ’ 
spanti,  autori  del  togliere  ai  Fiorentini  le  franchezze  di  loro  commercio,  ed  allora  aguz- 
4362  rini  della  guerra.  I Visconti  a soccorso  di  Pisa  mandano  Giovanni  Acuto;  ma  le  vora- 
cità della  costui  banda  e la  peste  che  ripullulò  e la  rotta  di  San  Savino  (che  ancora  si 
festeggia  a Firenze  col  palio  di  San  Vittorio)  ridussero  i Pisani  a strettissimi  partiti  (8) 

Non  potendo  poi  pagare  l’ullima  rata  ai  venturieri,  proclamarono  doge  Giovanni  Agnello 
lor  concittadino,  che  li  rilevò  del  debito  colle  somme  previstegli  da  Bernabò,  di  mi 
1304  chiamavasi  luogotenente.  E poiché  al  dittatore  giovava  la  pare,  fu  conchiusa,  restituendo 
)7  agorio  j pjsanj  |e  franchigie  sul  lor  territorio  ai  Fiorentini,  le  conquiste,  i prigionieri,  e cento- 
mila  fiorini  di  giunta. 

1369  Quando  Carlo  IV  tornò,  Firenze  s'interpose  a pacificare  i popolani  coi  nobili  di 
is  seno.  Siena,  ove  quegli  fu  ad  un  punto  di  restar  ucciso;  lo  indusse  a restituire  a Pietro  Gam- 
bacorta il  governo  di  Pisa,  colla  quale  saldò  la  pace  ; sussidiò  Lucca  a ricomprarsi  da 
esso  imperatore  con  trecentomila  fiorini  ; e così  a capo  di  tutti  i Guelfi  di  Toscana  potè 
tener  testa  a Rcrnabò  Visconti.  Ma  il  francese  Guglielmo  di  Noòllet,  legato  pontifino, 
al  favore  della  dominante  carestia  tentò  occupar  la  Toscana,  ed  aizzò  contro  di  essa  la 
Compagnia  Bianca  dell'Acuto.  Firenze  indignata  di  vedersi  tradita  da  quelli  che  con 
4375  leale  costanza  avea  lavorili,  comprò  l'inazione  di  questo  con  cencinquantamila  fiorini,  c 
tosto  gittò  l'incendio  nella  Romagna,  promettendosi  a chiunque  si  rivoltasse  alle  sante 
luglio  chiavi.  Siena,  Lucca,  Pisa  le  si  unirono,  cosi  Bernabò  Visconti  ; gli  otto  della  guerra , 

cui  erasi  affidato  il  governo  e ch'erano  detti  gli  otto  santi  patroni,  raccolsero  l'csercitp,..^’ 
sotto  una  bandiera  iscritta  libertà,  cui  spedirono  a Roma  e agli  altri  paesi.  Ed  ecco  in  Currra 
non  dieci  giorni,  ottanta  città  o borgate  di  Romagna,  marca  d'Ancona  e Spoleto,  Bo-cul  P;,i'» 
legna  stessa  si  sottrassero  ai  tiranni  ecclesiastici,  o costituendosi  libere,  o richiamando 
le  antiche  famiglie  spossessate  dall'Albornoz.  Il  papa  cita  i Fiorentini;  ed  essi  che  non 
voleano  esser  religiosi  a scapito  della  libertà  (9),  mandano  tre  ambasciadori  ad  Avignone 
che  sostengono  la  causa  loro  con  insolita  fermezza. 

Son  dunque  scomunicati,  ed  esortato  ognuno  ad  occuparne  gli  averi  e le  persone; 
ma  Donato  Barbadori  si  volge  a un  Cristo,  appellandosi  a lui  dall'ingiusta  sentenza,  c 
dicendo  col  salmista  : — Ajutor  mio,  non  mi  lasciare,  giacché  mio  padre  e mia  madre 
m’abbandonarono  ».  Quanti  erano  per  traffico  in  Avignone  e altrove,  son  obbligati  par- 
tirsene; il  re  d'Inghilterra  coglie  l'occasione  per  occupare  gli  averi  e render  serve  le 
persone  di  quanti  ne  trovò  nel  suo  regno  : Acuto  mette  a macello  le  città  sollevate  • 

Roberto  di  Ginevra,  nuovo  legato,  trae  una  banda  delle  più  feroci  che  devastassero  la 
Francia,  guidata  da  Giovanni  di  Malestroit  bretone,  il  quale  avendogli  il  papa  doman- 


(8)  Qui  finiscono  t tre  Villani,  carissimi  nar- 
ratori, la  cui  mancanza  è irreparabile. 

Glovan  Cavalcanti  racconta  che,  quando  al- 
l'Acuto si  pagò  grandissima  quantità  di  fiorini, 
esso  ne  cavò  seimila , o li  regalò  a Spinello  di 
Luca  Alberti  tesoriere  per  le  fatiche  che  ebbe. 
Spinello  ringraziò,  e • tornando  a Firenze,  sca- 
valcò alla  porta  del  palagio,  e a1  signori  rac- 
contò tutto  il  convenente,  e a loro  dié  la  ricca 
borsa,  dicendo  : Mandateli  aita  camera,  con  uno 


buUtUko  dì  commissione  , ch'io  U metto  ad  en- 
trala del  Comune  ».  E così  seguì,  Que»lo  Spi- 
nello Invecchiò  ncll’ufflzlo  di  tesoriere,  ■ ed  aliai 
sua  morie  non  gli  si  trovò  tanlo  lenzuolo  che 
vi  si  fasciasse  il  suo  corpo  ».  SI.  fiorentine,  4.  ir. 
app.  p.  491-93. 

(9)  I Fiorentini  relii/ionis  timarem  jtmenium 
esse  etnee  lumi,  uhi  is  o/ficerel  llbcriatcm.  Poc.cio 
BascciOLisi,  lib.  iti.  p.  225. 
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dato  so  gli  bastasse  l'animo  di  penetrar  in  Firenze,  rispose:  — Certo,  se  il  sole  vi  pe- 
netra • ; ai  Bolognesi  minacciava  voler  lavarsi  piedi  e mani  nel  sangue  loro  ; e nel  (377 
saccodi  Cesena  gridava:  — Sangue,  voglio  sangue,  scannate  tulli  » ; orribile  grido, fel,hr- 
più  orribile  in  bocca  del  legato  papale.  È in  Cesena,  tre  giorni  abbandonata  a quel  fu- 
rore, cinquemila  cadaveri  furono  rinvenuti  quando  si  rifabbricò,  oltre  quelli  periti  nel 
fuoco  e mangiati  dai  cani  ; gli  altri  errarono  mendicando  ; le  donne  vedove,  contami- 
nate, digiune,  davano  pietà  sin  al  feroce  Acuto. 

Caterina,  nata  in  Siena  da  un  tintore,  e datasi  alle  austerità,  cominciò  ad  aver  ri-  <347-30 
a.  votazioni  e comunicazione  coi  celesti  ; Cristo  le  diede  a succhiare  il  proprio  costato  ; un 
Caterina  a](ro  giorno  cambiò  il  cuor  di  lei  col  suo  ; la  sposò  anche  solennemente,  porgendole  un 
anello  che  sempre  le  rimase  in  dito,  e ch'ella  sola  vedeva,  come  le  stigmate  della  pas- 
sione. Tali  e ben  altri  miracoli  ci  son  narrati  dal  suo  confessore  Raimondo  di  Capua,  il 
quale  dubitò  lungamente  fossero  allucinazioni  di  devota  fantasia,  lìn  quando  vide  la  gio- 
vane faccia  di  Caterina  trasformarsi  in  quella  proprio  del  Redentore  (10).  Alla  santa 
ricorsero  i Fiorentini  perchè  mitigasse  il  papa  ; #d  essa  v’andò,  c acquielollo,  e l'esortò 
a restituirsi  in  Roma  ; e il  nuovo  papa  Urbano  VI,  a pace  meglio  disposto  dal  grande 
scisma,  ricomunicò  i Fiorentini  ricevendone  ducentrentamila  fiorini.  <378 

L'anno  stesso  fu  casso  lo  statuto,  i nobili  restando  esclusi  dagl’impieghi,  mentre 
ogni  plebeo  pelea  entrarvi,  salvo  il  divieto  che  due  del  cognome  stesso  non  sedessero 
contemporaneamente  al  governo.  Or  come  le  famiglie  antiche  allargavansi  in  molti  rami, 
gelosi  di  conservare  i nomi  tradizionali,  e le  nuove  all  incontro  conosceano  appena  due 
generazioni  di  parenti,  avveniva  che  queste  fossero  ognora  le  preferite  ; gente  inesperta 
degli  affari.  Ma  mentre  il  divieto  escludeva  gli  antichi,  contro  i nuovi  militava  un'altra 
legge.  Sussisteva  fin  dal  1200  I amministrazione  della  massa  guelfa , con  capitani  di 
parte  rinnovati  ogni  due  mesi,  e in  continuo  aumento  di  potenza  e d'arroganza.  Uguc- 
cione  de'  Ricci,  di  famiglia  emula  degli  Albizzi,  fece  stanziare  che,  se  un  Ghibellino 
occupasse  un  impiego  pubblico,  fosse  punito  da  cinquecento  lire  lino  alla  vita,  sopra 
deposizione  di  sei  tcstimonj,  approvati  dai  capitani  di  parte  c dai  consoli  delle  arti.  Que- 
sta legge,  nuovo  testimonio  dell'csorbitare  delle  fazioni,  tendeva  ad  escludere  chi  pos- 
sedesse men  di  cinquecento  lire,  e chiunque  sgradisse  ai  capitani  della  massa  guelfa.  I 
Signori  se  no  avvidero  e la  tagliarono,  pure  modificata  passi»  ; i capitani  furono  portati 
a nove,  aggiungendone  due  di  artigiani,  e a ventiquattro  i testimonj  richiesti  ; poi  s’in- 
trodusse che  qualora  uno  eletto  a un  seggio  della  Signoria,  fosse  sospetto  di  pensar  ghi- 
bellino, venisse  ammonito  acciocché  non  s esponesse  al  pericolo  della  multa.  Era  un 
sindacato  terribile  pei  magistrali,  c riduceva  le  elezioni  in  man  de  capitani  di  parte. 

Gli  Albizzi  prevalsero,  e i Ricci  si  videro  esclusi  per  la  legge  appunto  che  essi  ave- 
vano provocata  ; onde  mescolarono  fazioni,  finché  una  balia  dei  Dieci  della  libertà  eli- 
minò per  cinque  anni  da  ogni  magistratura  cinque  membri  d'entrambe  le  famìglie.  Le 
case  antiche  metteano  ogni  opera  a mantenere  ia  purezza  guelfa,  coll’eseguirc  severa- 
mente l'ammonizione,  e cosi  scartare  gli  uomini  nuovi  ; inclinando  perciò  all'aristocra- 
tico. Le  nuove  pretendeano  si  levasse  la  nominale  distinzione  di  Guelfi  e Ghibellini, 
appoggiando  l'opinione  democratica.  Cogli  Albizzi  stavano  gli  antichi  plebei  guelfi,  delti 
la  nobiltà  popolare  ; coi  Ricci,  intitolati  ghibellini,  parteggiavano  gli  Strozzi,  gli  Alberti 
e i Medici,  famiglia  di  buona  borsa,  disertata  dai  nobili  popolani.  Gli  Otto  della  guerra 
contro  il  papa  appartenevano  tutti  a questa  fazione  come  amici  di  Bernabò,  e col  resi- 
stere alla  santa  sede  parvero  dare  il  sopravenlo  alla  parte  ghibellina.  Gli  Albizzi  si 
difendevano  ammonendo,  e rivalsero  quando  il  popolo,  stanco  e scomunicato,  bramò  ia 
pace.  Poi  Silvestro  di  Alamanno  de'  Medici,  tratto  gonfaloniere,  propose  d'istituire  una 
balla  per  riformare  lo  Stalo;  la  quale  fece  stabilimenti,  per  cui  l'autorità  dei  capitani 


(10)  Bollalo,  ad  30  apr.  ; — Aijg.  Hagei,  Dk  Jf'nndtr  der  h.  Caiharìna  ron  Siena.  Mp*ia  1840. 
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rii  parie  era  diminuita,  e mitigata  la  severità  contro  gli  ammoniti  e cospetti  ghibellini. 

Il  popolo,  che  a furore  avea  latto  passar  queste  leggi  contro  la  stabilita  oligarchia, 
temette  che,  allo  sbollire,  cominciassero  i castighi  ; onde  sollecitato  dagli  ammoniti, 
combinò  leghe  di  tanta  forza,  che  la  Signoria  non  osò  punire  i capi  faziosi,  sebben  li 
conoscesse.  Aggiunsero  legna  al  fuoco  le  pretensioni  dell  inlima  plebe.  Quando  la  città  i ciompi 
si  divise  in  arti,  giudicata  ciascuna  dai  capi  suoi  nelle  cose  civili,  alcuni  esercizj  infe- 
riori non  formarono  corpo,  ma  vennero  sottomessi  ad  altri  ; e per  esempio,  tintori,  tes- 
sitori, cardatori  di  lana  furono  aggiunti  ai  drappieri.  Ne  veniva  che,  recando  querela, 
trovassero  qualche  volta  per  giudici  i proprj  padroni  od  i colleglli  de’ loro  avversari. 

20  luglio  Perciò  pieni  di  corruccio-,  e per  timore  d'esser  puniti  de'  passati  disordini,  i plebei  o 
ciompi  repente  sollevandosi  in  armi,  saccheggiarono  le  case  de’  sospetti,  poi  piantarono 
forche  sulle  piazze  per  chi  rubasse,  proponendosi  voler  bruciare  le  case  con  tulio  : allora 
conferirono  la  cavalleria  a Silvestro  de'  Medici  e a sessantaquatlro  altri  cari  loro,  che 
per  non  essere  uccisi  accettarono  l'onore  pericoloso. 

22  luglio  Asssediata  la  Signoria  in  palazzo,  i ciompi  proposero  che  i mestieri  dipendenti  dai 
fabbricanti  di  panno  formassero  corporazione  particolare,  con  consoli  suoi,  al  par  dei 
tintori,  barbieri,  sarti,  cimatori,  cappellaj,  fabbricatori  di  petiini;  si  scioglicssero  tutti 
i rei,  salvo  i traditori  e ribelli  ; nessun  del  popolo  minuto  potesse  per  due  anni  chiamarsi 
in  giudizio  per  debito  minore  di  cinquanta  liormi.  Uueste  ed  altre  proposizioni  minori 
furono  accettate  ; ma  le  domande  crescevano,  tanto  che  i priori  noli  seppero  altro  par- 
tito che  abdicare.  I ciompi  prendono  le  porte  delia  città  ; Michele  di  Landò  scardassare,  Michele 
che  trovasi  fra  quella  folla  scalzo  e con  poco  indosso  Ut),  vien  tolto  per  capo,  e col  di  i-ando 
gonfalone  di  giustizia,  li  precede  al  palazzo  della  repubblica,  ed  ivi  a urli  è fatto  gonfa- 
loniere di  giustizia,  e che  riformasse  il  governo. 

Questo  povero  ed  onest’uomo,  animoso  insieme  e temperante  ed  assennato,  fe  ces- 
sare le  violenze  degli  Otto  della  guerra,  colla  fermezza  attuti  le  sètte,  nominò  una  nuova 
Signoria  di  tre  dell'arti  maggiori,  tre  delle  minori,  tre  delle  nuove;  represse  i ciompi 
fin  coll’assalirli  egli  stesso  ne'  consigli,  e cacciare  un  migliajo  de'  piò  pertinaci  ; onde  la 
sfrenata  moltitudine  trovossi  vinta  dal  proprio  creato.  Spiralo  il  suo  anno,  depose  la 
dignità,  e fu  per  onoranza  ricondotto  a casa  dai  donzelli  della  Signoria  con  l'arme  del 
popolo,  targa,  lancia  e palafreno  magnificamente  bardalo.  Ma  tosto  alle  maestranze 
venne  il  lezzo  dei  tre  scelti  dai  ciompi,  e la  Signoria  si  compose  di  quattro  delle  arti 
maggiori,  cinque  delle  minori,  esclusi  novamenle  i ciompi. 

1379  Battuta  la  taglia  guelfa,  riducevasi  il  dominio  in  man  de'  Ghibellini,  che  giudicarono 
a morte  i principali  degli  Albizzi,  accusati  di  tramar  colle  truppe  di  Carlo  III  dei  reali 
di  Napoli;  molti  popolani  degradarono  fra' nobili,  presero  al  soldo  Giovanni  Acuto  c 
t dominarono.  Ma  nei  1382  per  forza  i Guelli  si  rialzarono,  le  tribù  del  popolo  minuto 
furono  abolite,  e Maso  degli  Albizzi  rimasto  alla  testa  del  governo,  ruppe  le  leggi  ve- 
dute dalla  rivoluzione  dei  ciompi,  continò  Landò  e gli  altri  capiplebe,  e fermò  in  istato 
i grandi  : vegghiando  però  sempre  gli  umori  opposti,  e contrariandosi  senza  tregua,  puf 
senza  tempesta. 

t38t  In  questo  stanto  la  repubblica  erasi  insignorita  di  Arezzo  per  compra  ; ma  a cagione 
di  Montepulciano  venuta  in  rotta  con  Siena,  questa  cercò  l'amicizia  di  Gian  Galeazzo, 
che  subbiato  dai  fuorusciti  onde  la  Lombardia  formicolava,  si  obbligò  a mantenere  in 
4398  Toscana  settecento  lancic  per  servigio  di  Siena.  Ne  nacque  la  guerra  già  narrata,  che 
dopo  la  pace  di  Venezia  si  continuò  coi  maneggi,  per  vietare  l'eccessivo  ingrandire  di 
Gian  Galeazzo  al  nord,  e di  Ladislao  di  Napoli  al  sud,  perfido  quanto  i Visconti,  e valo- 
roso confessi  non  erano.  Poiché  la  padronanza  dell'Italia  non  sta  in  mano  dei  forti, 


(II)  Son  parole  degli  storici;  ma  pure  consta  Manligno  nel  podere  degli  tbaldlnl,  e nel  1 377 

dal  registri  che  nel  1306  egli  era  podestà  a a Firenzuola. 
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com’essi  presumono , ma  de’ Fiorentini,  che  coll’accorgimento  loro  sopravegliano  agli 
avvenimenti  generali,  e alla  prepotenza  d’un  robusto  oppongono  la  lega  dei  deboli. 

Gian  Galeazzo  stimola  Benedetto  Mangiadori  a togliere  Sanminiato  ai  Fiorentini, 
trae  dalla  sua  i reggitori  di  Siena,  occupa  Perugia,  e non  potendo  trarre  alla  sua  ami- 
cizia Pietro  Gambacorta  signor  di  Pisa,  sollecita  il  di  lui  segretario  Jacopo  d'Appiano  a 
ucciderlo  e succedergli,  e tentare  di  sottomettere  anche  Lucca  ; poi  da  Gerardo  costui 
figlio  ottiene  Pisa  e il  suo  territorio,  riservando  a quello  l'isola  d’Elba  e il  territorio  di  isso 
Piombino,  che  formarono  un  principato  distinto.  Firenze,  ajutatasi  invano  collo  stringere febl'r- 
una  lega  guelfa,  stava  in  gran  punto  allorché  la  morte  di  Gian  Galeazzo  la  fe  salva.  11 
costui  figlio  naturale  Gabriele  Maria,  ereditata  Pisa  e non  la  potendo  serbare,  la  ven- 
dette ai  Fiorentini  per  ducontoseimila  fiorini  ; ma  i Pisani  afferrarono  le  armi,  e sol  dopo  unr, 
lungo  assedio  si  rassegnarono  alla  servitù. 

Gino  Capponi,  integerrimo  petto,  che  in  quella  guerra  si  era  segnalato  (f2)  fu  lieto  U2I 
di  veder  assicurato  quell’acquisto  colla  compra  del  porto  di  Livorno,  avuto  per  cento- 
mila  fiorini  dai  Genovesi,  e destinato  ad  ottenere  l'importanza  che  Pisa  perdeva,  e far 
che  i Fiorentini  potessero  darsi  a traffici  lontani  senza  dipendere  da  Genova  o da  Vene- 
zia, e cosi  colle  private  crescere  la  pubblica  fortuna.  Subito  allora  providero  alla  sicu- 
rezza di  quel  porto,  e si  varò  la  prima  galera  armata  per  viaggiare  in  Oriente  ; si  regolò 
e ampliò  l'autorità  dei  consoli  di  mare  ; e ben  tosto  Firenze  ebbe  navi  per  affrontar 
Genova  c sconfiggerla. 

Internamente  essa  prosperava  con  buoni  ordinamenti  : chiunque  era  ammesso  citta- 
cii  Aibizzi  dino,  dovea  fabbricare  una  casa  in  Firenze  di  almen  cento  fiorini;  le  scritture  pubbliche 
si  ridussero  ne'  libri  delle  Riformagioni  ; si  converti  in  legge  la  compilazione  degli  sta- 
tuti ; si  migliorò  la  moneta  ; si  creò  un  nuovo  .Monte  per  sostenere  le  spese  ; si  formò 
' il  catasto  dei  beni  (1429),  sicché  ciascun  possidente  pagasse  mezzo  fiorino  per  cento  di 
capitale  (13).  La  nuova  industria  dell'oro  filato  salì  a tale,  che  verun  paese  potè  emu- 
larla; broccati  c stoffe  toccarono  la  perfezione  ; i soli  cambisti  di  Mercato  Nuovo  gira- 
vano due  milioni  in  oro.  Si  abbellì  la  città  coll’opera  dei  primi  ingegni:  fu  provisto  che 
ciascun’artc  collocasse  lo  stemma  proprio  e la  statua  del  santo  patrono  in  una  delle  nic- 
chie esterne  di  Or  San  Michele,  ove  lavorarono  a marmo  e in  bronzo  Donatello,  Andrea 
del  Verocchio,  Baccio  da  Montelupo,  Nanni  del  Bianco,  Simon  ila  Fiesole,  Lorenzo 
Ghiberti  : a questo  l'arte  di  Calimala  allogò  le  porte  di  bronzo  di  San  Giovanni,  mentre 
chiamavasi  il  Brunelleschi  a voltare  la  cupola  di  Santa  Reparata. 

Dopo  abbattuti  i ciompi,  per  trentacinquc  anni  Maso  degli  Albizzi  resse  lo  Stato  con 
abilità  e coraggio  ; ma  poiché  la  parte  trionfante  non  seppe  astenersi  né  dall'insolenza 
verso  altrui,  nè  dalla  sconcordia  tra  sé,  al  morir  suo,  le  case  degli  Alberti,  Medici, 
Ricci,  Strozzi,  Cavicciuli,  spesse  volte  d'uomini  e di  ricchezze  spogliate  dai  nobili  po-  |4I- 
I Medici  polani,  rialzarono  il  capo.  Giovanni  di  Bicci  dei  Medici  (14)  avea  guadagnato  larga- 
mente in  traffici  di  banco,  massime  durante  il  concilio  di  Costanza  servendone  al  papa, 
talché  avea  credito  illimitato  e affari  per  tutto  il  mondo  ; pure  sembrò  tanto  benigno  e 
scarco  d’ambizioni,  che  si  cessò  d’escluderlo  dagli  impieghi.  Collaccomodare  di  denaro 
chi  n'avea  bisogno,  coi  blandire  il  popolo,  col  mostrarsi  moderato  fra  le  esuberanze  dei 


(12)  Abbiamo  da  lui  descritti  il  Tumulto  dei 
Compì  e i Commentar J tuli' acquisto  di  Lucca , che 
pajonml  delle  più  belle  e nobili  storie  di  nostra 
favella. 

(13)  Il  catasto  conteneva  il  nome  di  ciascun 
cittadino,  eli  e professione,  ^importare  della 
sua  fortuna  in  beni  immobili  e mobili  di  ogDi 
specie. 

(44)  Ingrandita  che  fu  la  famiglia  de’  Medici, 


s‘  inventarono  genealogie  per  aggiungere  lo  splen- 
dore degli  avi  a una  gente  popolana.  Ma  nessun 
de'  nostri  storici  avvertì  un  fatto  che  trovasi 
nella  Storia  dell'anarchia  di  Polonia  dì  Rtilhiére  ; 
ciò  è che  la  famiglia  Mìkalt  o Jatrani , capi  de* 
Mainotti  nel  reloponneso,  e famosi  anche  nelle 
ultime  guerre,  sia  il  ceppo  dei  Medici  di  Firenze, 
il  cut  nome  è tradotto  dal  greco.  Da  Giovanni 
de’  Medici  figlio  d’ Averardo  vennero  due  linee, 
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parteggianti,  si  procacciò  stima  nell 'universale,  e più  quando,  tumultuando  il  popolo  per 
soverchie  gravezze  imposte  a cagione  della  guerra  con  Filippo  Visconti,  egli  persuase 
ad  alleggerirle.  Ricchi  dunque  e popolani  studiavano  trarlo  dalla  loro  ; e malgrado 
l'opposizione  di  Nicolò  d i zzano,  il  portarono  fin  al  posto  di  gonfaloniere,  che  con  gran  1121 
decoro  sostenne.  Trasmise  il  credito  e l'importanza  sua  ai  figli  Cosmo  e Lorenzo,  ai 
quali  morendo  raccomandava  operassero  sempre  bene,  non  offendessero  chi  si  fosse,  uao 
nelle  pubbliche  cose  nulla  cercassero  di  là  da  quello  che  consentono  le  leggi  e il  libero 
volere  degli  uomini. 

Cosmo  restò  capo  della  fazione  coll'abilità  e colle  virtù  paterne,  e con  maggior 
r.osmo animo  nelle  cose  pubbliche;  entrante,  longanime,  disposto  sempre  alle  vie  dolci,  a far 
delle  ricchezze  sue  servigio  agli  amici,  ma  sapendo  all’uopo  dare  passi  robusti.  Favo- 
rendo le  lettere  e le  arti,  apriva  nuove  strade  alla  crescente  operosità  ; il  giro  de'banchi, 
per  cui  gli  sbanditi  non  trovavansi  più  ridotti  a miseria,  legava  questi  per  interesse  e 
per  gratitudine  alla  famìglia  che  più  di  cambio  lavorava  ; i condottieri  deponevano  presso 
di  quella  gli  avanzi,  o le  domandavano  anticipazione.  Più  dovizioso  riusciva  Cosmo 
perché  non  abbandonò  mai  il  vivere  privato  ; senza  fasto  di  casa  che  abbagliasse  i citta- 
dini, senza  comprare  stranieri  ministri,  senza  assoldar  truppe,  mai  non  dispose  per  sé 
più  di  cinquantamila  fiorini  l'anno,  mentre  lo  Sforza  ne  spendea  trecentomìla  prima  di 
salir  duca.  K,  appunto  le  virtù  privale,  i temperati  consigli,  il  sentimento  popolare,  la 
calma  fra  le  burrasche  fazioniere,  la  lauta  beneficenza,  furono  stranienti  alla  potenza 
de’  Medici. 

La  guerra  di  Lucca,  allora  infelicemente  condotta,  aggiunse  a lui  la  reputazione 
che  toglieva  agli  Albizzi  e agli  altri,  istigatore  dei  quali  era  sempre  Nicolò  d'Uzzano, 
nemico  però  de'  partiti  violenti.  Morto  questo  e conchiusa  pace  con  Lucca,  invelenirono 


una  che  dieci*  Cosmo  Padre  della  patria,  Pietro,  Lorenzo  11  Magnifico,  Leone  X , Clemente  VII; 
l'altra , Cosmo  granduca  e la  sua  dinastia. 

Per  chiarire  le  storie  seguenti,  giovi  qui  produrre  l’aliterò: 


Giovami  ni  Micci 
1421-20 


Cosmo  Patire  tifila  patria 
44‘20C» 


Pietro 

4464-69 

i 


Giovanni 

.1 163 


Carlo 


i i 

Cosmo  Nnnina  Rinncn 
io  Guglielmo 
Pazzi 


I 

Lonzvo 
il  Magnifiro 
4460-92 

I 


• I I .. 

Pietro  II  Giovanni  Giuliano  II 
4492-4  503  che  fu  papa  4512 

Leone  X nbd.  4513 

duca  di  Nemours 
4545 


GIULIANO 
4 460-78 

I 

Giulio  4519-27 
che  fu  papa 
Clemente  VII 


Lorenzo  U Clarice 
4513-49  in  Filippo 
duca  d’t'rbino  Strozzi 
4546 


Caterina  Alessandro 

in  Enrico  II  4531-37 
di  Francia 


i 

Ippolito  cardinale 
-1535 


4 


I 

Lorenzo 

\ 

Pier  Francesco 


Lorenzo  Giovanni 

| m.  di  Caterina 
Pier  Sforza-R  tarlo 

Francesco  | 

| Giovanni 

Lorenzino  dalle 

-1548  Bande  Nere 
-4526 

Cosmo  J 537-74 
granduca 
dal  4569 
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i malvagi  umori,  e Rinaldo  di  Maso  degli  Albini  entrò  in  grandi  pratiche  di  abbassare 
Cosmo  e ripigliare  lo  Stalo.  Disposte  sue  fila,  sonò  a balia,  e convocò  una  di  quelle  ira 
assemblee  in  piazza,  dove  tutti  accorrevano  a folla  e deliberavano  a rumore  ; e la  gra-  7 7,,re 
vezza  del  caso  facendo  sorpassare  le  barriere  costituzionali,  pochi  demagoghi  strascina- 
vano le  volontà  a decidere  secondo  gradiva  alla  fazione  che  gii  avea  chiamati.  Quivi 
Cosmo  fu  accusalo  e condannato  ; ma  egli,  comprando  di  nuovo  quelli  che  a Rinaldo  già 
s’erano  venduti,  invece  della  morte  ottenne  d'essere  sbandito,  e la  famiglia  sua  rele- 
gata tra  le  nobili. 

Andossene  a Padova  ; e allora  comparve  la  grandezza  di  lui,  caro  dov’era,  deside- 
rato ove  non  era.  La  Signoria  veneta  mandò  onorandolo,  e il  richiedeva  di  pareri  ; chi 
si  trovasse  in  bisogno,  ricorreva  ad  esso,  e una  sua  raccomandazione  bastava;  a lui  fa- 
cevano capo  i negozianti,  sicché  l'avresti  detto  un  piccolo  sovrano  ; mentre  a Firenze 
artisti,  poveri,  trafficanti  lamentavano  mancato  il  loro  sostegno.  Non  girò  dunque  un 
anno,  che,  sortita  una  signoria  a lui  propensa,  fu  rimesso  in  patria,  e sbandito  Rinaldo  i i.n 
co’ suoi.  Questi,  scarso  dì  miglior  partito,  ignaro  della  virtù  dell'aspeltare  c far  aquetò,  7lir“ 
andò  a sollecitare  Filippo  Maria  contro  la  patria,  e mosse  con  Nicolò  Piccinino  ; ma  i 
Fiorentini  gli  opposero  Francesco  Sforza,  vinto  dal  quale  ad  Anghiari,  e invano  trava- 
gliatosi da  capo  per  ricuperare  la  patria,  Rinaldo  andò  a finire  in  Terrasanta.  tuo 

Cosmo,  tornato  in  trionfo,  salutato  benefaltor  del  popolo  e padre  della  patria,  pigliò 
vendetta  proscrivendo  molti  avversari,  molti  condannando  per  atti  di  niun  valore,  tutti 
opprimendo,  e a chi  l'avvertiva  come  la  città  per  tanti  banditi  venisse  in  calo,  rispon- 
da; — Meglio  città  guasta  che  perduta;  del  resto  non  v'affannate,  ché  con  due  canne 
« di  panno  rasato  posso  fare  un  uom  dabbene  »,  cioè  riparare  con  gente  nuova.  Senti 
la  potenza  sua,  e come  per  fortificarla  gli  convenisse  dar  importanza  alla  patria  in  tutta 
Italia,  e quiete  a questa  coll  equilibrarne  gli  Stati.  Associò  dunque  al  suo  denaro  la 
spada  dì  Francesco  Sforza,  le  due  potenze  di  quella  età,  il  banchiere  e il  condottiere  ; 
e vedendo  ornai  in  ciascuna  città  italica  dominare  una  famiglia,  pensò  far  altrettanto 
della  sua  in  Firenze,  non  per  via  dellarmi,  sibbene  coll  offrire  agli  ingegni  attrattive 
e distrazioni  nuove  nelle  arti  e nel  sapere,  avvivar  il  commercio,  estendere  la  tela 


politica. 

Senza  dunque  sovvertire  la  costituzione  e le  leggi,  fondava  a cheto  la  tirannide  della 
ricchezza.  Immensa  disparità  di  fortune  tra  i cittadini  aveva  recato  il  commercio  ; ed  i 
ricchi  procacciandosi  ammiratori  e clienti,  in  man  di  pochi  reslringevasi  l'autorità,  ben- 
ché durasse  stato  di  popolo;  anzi  in  cinque  soli  fece  Cosmo  ridurre  il  diritto  d'eleggere  usa 
Ja  signoria. 

A fianco  di  lui  figurava  Neri  Capponi,  in  consigli  piò  sottile  di  Cosmo  e,  ciò  che 
Neri  questi  non  era,  valente  in  armi  e creduto  dai  soldati  ; il  quale  senza  cessare  (Tessergli 
Capponi  amico  si  tenne  indipendente,  e menò  gli  affari  più  scabrosi.  Loro  mercé  fu  rimessa  la 
tranquillità  in  Firenze,  ma  insieme  tolta  la  libertà,  giacché  dal  popolo  faceano,  quante 
volte  volessero,  decretare  una  balia  dispotica  e riformare  le  borse,  e confinare  chi  li 
contrariava  ; mentre  teneansi  buoni  gli  amici  col  secondarne  le  passioni,  collocarli  in 
uffizj  e governi,  chiuder  gli  occhi  sulle  arti  onde  s’ajutano  i bassi,  ligi  ai  potenti. 

Alla  morte  di  Neri  parea  dovesse  ingrandire  Cosmo,  sciolto  da  quest'ultimo  impac- 1153 
ciò  ; ma  il  contrario  gli  accadde  per  averne  perduto  l'appoggio.  Gli  avversarj  pensano 
umiliarlo  coH'abolirc  le  balle,  c tornar  alla  sorte  reiezione  della  signoria  ; e il  popolo 
va  in  gavazze,  come  di  ricuperata  libertà.  Cosmo  però  non  discende  pur  d un  grado  dal- 
Tottenuta  grandezza,  perché  temperatamente  usata,  e perché  gli  uomini  nuovi  imborsati 
erano  avvinti  a lui  per  interesse  e mercatura,  0 ligi  per  gratitudine  e speranze  ; laddove 
non  essendo  più  gl'impieghi  concentrati  in  mano  di  pochi,  gl'inimici  suoi  si  sottiglia- 
vano.  I quali,  accortisi  dell'errore,  cercavano  si  ripristinasse  la  balla:  Cosmo  prima  di 
assentire,  lasciò  sentissero  i frutti  di  loro  inesperienza;  ma  quando  sorti  gonfaloniere <43s 
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Luca  Pitti,  e’  lasciò  tentassero  la  rifama-JL Pilli  teneva  col  terrore  un  governo  pigliato 
colla  fona,  a lui  ricorrendo  chiunque  avea  bisogni  o reclami,  alla  sua  casa  tutti  i mal- 
viventi ; e con  regali  ricevuti  fabbricò  il  palazzo  a Kusciano,  e un  altro  in  cittA  che 
maestoso  grandeggiava  sul  poggio,  mentre  al  piano  i Medici  conservavano  la  ricca  e pur 
semplice  magione  in  via  Larga. 

Kitirato  in  questa.  Cosmo  appariva  più  grande  dacché  non  ritraeva  lustro  che  dal 
merito  personale.  Gliela  abbellivano  con  dipinti  frate  Angelico,  Pippo  Masaccio  ; Dona- 
tello il  consigliò  a radunarvi  capi  d'arte  antichi;  nelle  corrispondenze  sue  non  chiedeva 
solo  merci  e denaro,  ma  codici,  e mandava  a trascriverne  ; accoglieva  letterati,  mas- 
sime quelli  fuggiti  da  Costantinopoli,  c la  biblioteca  Laurenziana  fu  fondata  coi  libri  di 
esso.  Un'altra  ne  collocò  nella  badia  da  lui  finita  a piò  del  monte  di  Fiesole  ; un’altra  a 
San  Marco  de'Domenicani,  fondazione  sua  non  meno  che  San  Girolamo  a Fiesole,  San 
Francesco  del  Bosco  in  Mugello,  e San  Lorenzo,  oltre  cappelle  a Santa  Croce,  all'An- 
nunziata,  a Sanminialo,  negli  Angeli,  dove  architettavano  Filippo  di  ser  Brunelleschi, 
Michelozzo  ed  altri  eccellenti  (15).  Molle  pie  fondazioni  avea  lasciato  a Venezia,  un 
ospedale  a Gerusalemme,  un  acquedotto  ad  Assisi  ; onde  non  è meraviglia  se  fuori  era 
considerato  come  un  gran  principe,  in  patria  vivendo  tuttavia  da  privato.  Di  sue  ric- 
chezze chi  potrebbe  levar  il  conto?  aveva  in  proprio  od  a fitto  tutte  le  cave  d'allume 
d'Italia,  e per  una  sola  in  Komagna  pagava  centomila  fiorini  l'anno;  per  Alessandria 
mercantava  coll’India,  nè  era  città  ove  non  tenesse  banchi  ; prestò  somme  al  re  d’In- 
ghilterra, ne  anticipò  al  duca  di  Borgogna.  Cosi,  avendo  a disposizione  tutti  i condot- 
tieri, e sapendo  che  il  mondo  non  ti  governa  a paler  nostri,  mantenne  in  bilancia 
le  potenze  d'Italia;  Borgo  Sansepolcro,  Montcdoglio,  il  Casentino  e Val  di  Bagno 
aggiunse  alla  sua  repubblica,  della  quale  fu  trentanni  capo  e non  tiranno,  In  questo 
riposo  le  gelosie  della  libertà  cadevano  ; i Fiorentini,  come  gli  altri  Italiani,  s'abitua- 
vano a vedere  grandezze  altrove  che  nella  politica  ; e l'artista,  il  letterato,  il  grosso 
negoziante  onoravansi  d'andar  esenti  dalle  cariche,  quanto  un  tempo  d’esservi  as- 
sunti (16). 

i Vi*-  ^a*e  'asf  iava  'a  Palria  fluan,l°  •*'  settantacinque  anni  mori  nella  sua  villa  di  Careggi, 

'lgl  * ° compianto  dagli  amici  pel  bene  ricevuto,  dai  nemici  pei  mali  che  prevedevano  quand'egli 

cessasse  di  tenere  in  rispetto  i potenti.  Di  fatto  Luca  Pitti  allora  tiranneggiò  a baldanza , Luca  Pitti 
mal  contrastato  da  Pietro,  unico  figlio  superstite  di  Cosmo,  rattratto  di  corpo  e debole 
di  spirito.  Le  famiglie  di  Firenze  erano  state  interessate  a sostenere  Cosmo,  mediante  i 
prestiti  eoi  quali  egli  soccorreva  ai  loro  bisogni,  persin  talora  prevenendone  la  domanda; 
ma  Pietro,  volendo  rimediare  alle  scosse  date  a'  suoi  negozj  dalle  ingenti  spese,  da  fal- 
limenti e dal  non  attendervi  in  persona,  ridomandò  i capitali  per  investirli  in  terreni. 

Pensate  quanti  sconci!  i fallimenti  susseguitine  furon  posti  a sua  colpa,  tristo  paragone 
facendo  dell'avarizia  di  lui  colla  paterna  liberalità.  Allora  si  propose  di  togliergli  la  ri- 
putazione e lo  stato,  e rinterrare  la  libertà;  e pei  maneggi  di  Luca  Pitti  cassata  la  balia, 
si  rimisero  alla  sorte  le  elezioni,  e fu  salutato  gonfaloniere  Nicolò  Soderini  a gran  gioja 
del  popolo.  Lealissimo  repubbl.cano  ma  debole,  domandava  d'esser  condotto  invece  di 
saper  condurre:  la  fazione  del  Poggio,  come  chiamavasi  quella  de’Pitti,  sperante  nello 
scompiglio,  l’attraversò  quando  mise  mano  a riformare  lo  Stato  per  vie  legali  ; ond'egli 
usci  di  carica  senz’essere  a nulla  approdato. 

<«0$  Moriva  in  quello  stante  il  miglior  amico  de’  Medici  Francesco  Sforza;  e Galeazzo 
g marzo  Maria  mandò  chiedendo  fosse  a lui  continuato  il  soldo  che  retribuivasi  a suo  padre, 

(15)  Se  crediamo  a Lorenzo  H Magnifico,  dal  ria  di  Cosmo  de’  Medici.  • Era  (diceva  a Bet*- 

U5I  al  71  enea  Medici  avea  speso  in  edifl/J  e • cardino  di  SuInMMerro)  un  semplice  privalo 
limonine  605,755  fiorini  d'oro,  che  ora  equi*  • che  divenne  sovrano  de’ suoi  concittadini  col 
varrebbero  a 34  milioni  di  lire.  « renderli  più  felici:  non  si  elevò  e mantenne 

(16)  Rousseau  ebbe  l’idea  di  scrivere  ìa  sto-  « che  per  mezzo  di  henefizj  •. 
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come  a condottiero  della  repubblica.  Quei  del  Poggio  negavano  c congiurarono  con  Buoso 
duca  di  Modena  a rovina  de'  Medici,  c forse  all'uccisione  ili  Pietro  e de’  suoi  due  figliuoli 
Lorenzo  e Giuliano:  però  i Medici  restarono  superiori,  gli  avversarj  in  bando,  e rinca- 
lorile  le  inimicizie.  Gli  espulsi,  attestatisi  cogli  esuli  del  1434,  preparavano  guerra 
aperta  ; e Venezia,  non  volendo  favorirli  alla  scoperta,  lasciò  che  entrasse  al  loro  soldo 
Bartolomeo  Coleone  suo  capitano,  al  quale  s'accollarono  molti  signorotti  di  Homagna.  hot 
I Fiorentini  si  opposero,  collegati  con  Galeazzo  Maria  e col  re  di  Napoli  ; e comandati 
da  Federico  di  Montefeltro  signore  d’Urbino,  allievo  di  Francesco  Sforza,  aflrontaronsi 
alla  Molinella  presso  Imola,  dove  primamente  si  adoprarono  artiglierie  volanti,  c dove,  2"  in;Uo 
'mancato  il  giorno,  a lume  di  fiaccole  si  continuò  la  mischia.  La  fortuna  restò  irreso- 
luta : la  repubblica  fiorentina  ebbe  a consumare  fin  un  milione  trecentomila  fiorini  d'oro  ; 
i fuorusciti,  per  manco  di  denaro,  dovettero  desistere  e compromettersi  in  Paolo  11,  il 
quale  ordinò  pace  a tutti  i signori  d'Italia  per  far  fronte  a’ Turchi;  ma  nulla  stipulò  a 
favore  degli  sbanditi.  Essi  dunque  c gli  amici  c parenti  loro  restarono  peggiorati  del- 
l’avere e della  persona,  mentre  Pietro  infermiccio  ignorava  le  sevizie  de’  suoi,  e predi- 
cava moderazione;  anzi  pensava  ripatriarc  i fuorusciti,  quando  mori,  soli  cinque  anni  i sm 
dopo  il  padre.  2 xl,r* 

I suoi  figli  Lorenzo  e Giuliano  principi  dello  Sialo  elessero  cinque  accoppiatori  che 
Lorenzo  c avessero  diritto  di  nominar  il  consiglio  di  ducente  ; balia  non  più  a tempo  per  casi  ur- 
Giuii&no  genti,  ma  permanente  c che  poteva  ogni  cosa,  punire,  esigliare,  levar  denaro.  1 Medici 
trovavansi  dunque  in  mano  lo  Stato,  e potevano  volgere  a comodo  proprio  le  somme 
pubbliche,  oltre  quelle  che  per  avventura  riceveano  da  chi  volesse  conservarsi  in  grado 

0 soprusare  impunemente;  c faceano  da  tiranni,  allucinando  col  proteggere  artisti  e 
letterati. 

Tra  le  famiglie  antiche  feudali  era  di  tutte  per  ricchezza  e nobiltà  splendidissima 
I Pazzi  quella  dei  Pazzi  di  vai  d'Arno;  e a Cosmo  era  bastato  l'accorgimento  di  non  cozzarla, 
lasciandola  anzi  tra’  plebei  e quindi  abile  alle  cariche,  e sposando  sua  nipote  Nanina 
Bianca  in  Guglielmo  Pazzi.  Le  ricchezze  però  e le  clientele  di  quella,  massime  da  che 
si  fu  imparentata  co’  Borromei,  dieder  ombra  ai  Medici  ; onde  Lorenzo  fece  dalla  balia 
stanziar  una  legge,  che,  mutando  l’ordine  di  successione,  escludeva  i Pazzi  dall’eredare 
da  quei  loro  parenti.  Se  ne  corrucciarono  essi,  e Francesco  uscito  di  patria,  si  pose  a 
travagliare  il  suo  banco  a Roma,  dove  Sisto  IV  lo  ricevette  in  grazia,  e lo  costituì  ban- 
chiere della  santa  sede. 

L'ambizioso  pontefice  studiava  allora  di  formare  nella  Romagna  un  bello  Stato  ai 
snoi  nipoti  Riario,  colle  spoglie  de’  signorotti  ; e perché  Lorenzo  avvistosene  gli  pose 
obice  collegandosi  con  Venezia  c Milano,  Sisto  indispettito  non  pensa  più  che  a scal- 
zare i Medici  ; attizza  i Pazzi  : ma  sembrando  pericolosa  e incerta  una  guerra,  si  prefe- 
risce l’assassinio.  Congiurarono  dunque  i Pazzi  con  Girolamo  Riario  e con  Francesco  ; r;S 
Salviati,  cui  i Medici  non  aveano  voluto  ricevere  arcivescovo  di  Pisa;  e alla  messa  in 
Santa  Maria  del  Fiore  assalsero  i due  principi  dello  Stato.  Giuliano  soccombette,  Lo-  2a  aprii- 
renzo  si  difese  ; i loro  assassini  furon  presi  e vituperosamente  trucidati  ; l’arcivescovo 
impeso  alla  finestra  del  palazzo,  ov’erasi  condotto  per  insignorirsene. 

Qui  non  può  fare  che  non  ricorrano  serie  considerazioni  sopra  le  frequenti  congiure 
Frequenti  di  quel  secolo  e la  infelice  riuscita.  1 cittadini  non  aveano  ancora  posate  affatto  le  armi, 
congiure  che  formavano  l’esercizio  e il  diletto  della  nobile  gioventù,  la  quale  poi  le  portava  a ser- 
vizio di  qualche  signore  ; dal  sangue  non  s'avea  tanto  ribrezzo  come  oggi,  massime  che 

1 tiranni  stessi  ne  versavano  tanto;  la  novità  dei  governi  destava  mali  umori,  rimanendo 
ancora  fresche  memorie  della  libertà  comune,  e non  de’  guaj  che  l'accompagnavano.  Il 
grosso  del  popolo  erasi  facilmente  acchetato  al  dominio  di  principe,  che  gli  recava  e 
quiete  e sicurezza  maggiore  ; ma  le  famiglie  rimpiangevano  la  rapita  autorità,  nè  sape- 
vano soffrire  che  un  altro  esercitasse  la  tirannia,  ch’essi  avrebbero  per  sé  voluta.  D'al- 
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Ira  parte  non  era  il  principe  costituito  che  sopra  il  fatto,  non  regolata  la  successione, 
non  da  statuti  temperata  l'autorità.  I magistrati  comunali  duravano,  ma  non  occupan- 
dosi che  della  giustizia  sotto  un  podestà  eletto  dal  principe,  ed  applicandola  più  con 
severità  che  con  frutto.  L'arte  delle  finanze  consisteva  nel  levare  più  che  si  potesse, 
immaginando  tasse  nuove  ; del  restante  pesava  una  specie  di  diritto  di  conquista,  non 
limitato  che  dalla  potenza  o dal  carattere  del  sovrano. 

In  tale  condizione  molti  malcontenti,  molti  pretendenti,  molti  intolleranti  e dell’in- 
giustizia e della  giustizia,  c pochi  interessati  a difendere  l’ordine  pubblico.  Quindi  fre- 
quentissimi gli  attentati,  e mal  secondati,  e usciti  in  vano  e con  vergogna.  Due  congiure 
" abbiam  vedute  a Milano  uccidere  e fallire  ; altrettanto  questa  de’  Pazzi.  In  Bologna  i 
Canedoli,  beneficati  ed  emuli  di  Annibale  Benlivoglio  tiranno,  invitano  questo  a levare 
un  bambino  sul  sacro  fonte,  ed  ivi  lo  trucidano,  c i Bolognesi  trucidan  loro  (1188).  Alcun 
tempo  dipoi  i Malvezzi  congiurano  contro  Giovanni  Benlivoglio,  non  meno  poderoso  in  ! 
Romagna  che  Lorenzo  de’  Medici  in  Toscana,  e scoperti  sono  appiccati  o sbanditi.  Già 
vedemmo  la  sollevazione  di  Gola  Rienzi,  fra  breve  imitata  dal  Porcari  in  Roma  ; or  ora 
vedrem  quella  de’  baroni  nel  Regno.  Bernardo  Nardi  fiorentino  occupa  Prato  per  farne 
piazza  dei  repubblicani  (1170);  ma  non  secondato,  è preso  e giustiziato  cor,  molti.  Nicolò 
d'Este  entra  in  Ferrara  per  recuperare  il  dominio  paterno  (1476);  ma  il  popolo  noi  favori- 
sce, ed  Ercole  d'Este  pigliati  venticinque  rivoltosi  gli  appicca  col  principe.  L’anno  stesso,  t 
Girolamo  Gentile  vuol  ribellare  Genova  a Milano , c ne  perde  la  testa.  Odone  Antonio 
Montefeltro  è scannalo  a l’rbino  per  trama  d'un  medico  (1111):  Galeotto  Manfredi  a 
Faenza  dalla  moglie  (1189):  Girolamo  Riario  signore  di  Forli  ed  Imola,  nipote  e mi-  j 
gnone  di  Sisto  IV  anima  della  congiura  de'  Pazzi , è pugnalato  nel  proprio  palazzo 
(1488). 

Questi  frequenti  attentati  tenevano  in  sospetto  i tiranni  c li  faceano  peggiori  ; e gli 
orribili  supplizj  che  infliggevano  a personali  nemici , pigliavano  aspetto  di  giustizia  dal 
parere  difesa  necessaria.  A questi  non  ricorse  Lorenzo,  ma  i nemici  suoi  parvero  volerlo  li 
punire  del  non  essersi  lasciato  trucidare.  Il  papa,  esclamando  al  sacrilegio  d'aver  appiè- 
calo  un  unto  di  Dio,  mosse  tosto  col  re  di  Napoli  e con  Siena  le  truppe  che  aveano  al- 
lestite per  secondar  l'impresa  uscita  con  vergogna,  c dichiarò  guerra  non  alla  repubblica 
ma  a Lorenzo  « figlio  d’iniquità,  alunno  di  perdizione  ».  Còlto  alla  sprovista,  trovando 
da  nemici  suoi  accaparrati  i condottieri,  la  città  stracca , e i timorati  offesi  dall'inter- 
detto gittato  sopra  Firenze,  mentre  i collegati  avanzano  rapidamente , Lorenzo , quasi 
colla  sua  generosità  volesse  rilevare  la  vigliaccheria  di  quelli,  ferma  neH'animo  di  esporre 
i no  se  solo  , poiché  contro  lui  soltanto  dicevansi  armati  ; e in  persona  va  a Ferdinando  di 
Napoli  (17).  Tocco  da  tale  fiducia,  questi  patteggia  la  pace,  sicché  gli  altri  sono  co- 


(17)  Lorenzo  de’  Medici , partendo  per  Na- 
poli, scrisse  alla  Signoria: 

— Eccelsi  signori , se  io  non  ho  altrimenti 
fallo  nolo  a V.  E.  Sig.  la  cagione  de  mia  par- 
tila, non  è sialo  per  prosunlione;  ma  perché 
mi  pare , negli  affanni  nei  quali  si  trova  la 
città  vostra,  si  richiegga  più  il  fare  che  ’l  dire: 
parendomi  in  questo,  che  celesta  città  abbi  de- 
siderio e bisogno  grandissimo  di  pace  , e ve- 
dendo tulli  gli  altri  partiti  scarsi , m’e  paruto 
meglio  mettermi  in  qualche  pericolo  che  te- 
nervi tutta  la  città.  E però  ho  deliberalo  con 
buona  licentia  di  V.  E.  Sig.  trasferirmi  libera- 
mente a Napoli  ; perche  essendo  lo  quello  che 
principalmente  sono  perseguitalo  da’  nemici 
nostri,  potrei  forse  ancora  esser  cagione,  an- 
dan  .otte  nelle  lor  mani  , di  far  rendere  pace 


alla  vostra  città.  Perchè  considero  esser  neces- 
sario una  delle  due  cose,  cioè,  o che  vera- 
mente la  maestà  del  re  ami  cotesta  città , corno 
ha  predicato,  et  alcuni  hanno  creduto , cer- 
cando più  tosto  per  la  via  dell'offesa  l’amicizia 
nostra,  che  ’l  privarne  della  libertà  ; o vera- 
mente desidera  la  maestà  sua  la  rovina  di  co- 
testa  repubblica.  Se  la  disposllion  sua  c buona, 
non  c’è  miglior  via  a farne  espcrientia  , che 
andarne  liberamente  nelle  sue  mani;  e voglio 
ardir  di  dire  questo  esser  unico  rimedio  a tro- 
var pace  et  honeslar  più  la  condillone  di  essa 
si  può  ; e se  pur  la  maestà  del  re  ha  animo  di 
occupar  la  nostra  libertà  , a me  pare  che  sla 
bene  intenderlo  presto  ; e più  tosto  con  danno 
d’uno  , che  di  tutto  il  resto  : et  io  sou  molto 
l’outuuto  esser  quello  per  due  cagioui.  La  pri- 
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stretti  desistere  dall'armi  ; e il  papa,  sbigottito  dall'avvici  narsi  de’  Turchi , ri  benedire  i uso 
Fiorentini. 

Come  avviene  nei  tentativi  falliti,  ne  crebbe  potenza  a Lorenzo,  e più  quando  riuscì 
ad  una  pace,  indarno  a lungo  maneggiata  da  consiglieri  e ambasciatori.  Gli  fu  dunque 
conferita  autorità  principesca,  ch’egli  adoprò  a consolidar  la  sua  famiglia,  non  più  col 
violare  la  costituzione,  ma  col  formicaria.  Pertanto  creò  l'ultima  balia,  per  istituire  una  12  aprile 
magistratura  legislativa,  mancata  fin  allora,  e che  dovea  formarsi  di  settanta  membri  c 
de'  confalonieri  che  man  mano  uscivano  di  carica,  ed  essere  consultala  sopra  tutti  gli 
affari  pubblici  prima  che  gli  altri  collegi  deliberassero,  nominar  agl’impiegbi,  ammini- 
strare il  tesoro.  Cosi  lasciava  sussistere  le  forme  repubblicane,  ma  se  le  facea  strumenti 
al  dominare.  1 settanta  condussero  il  governo  con  quiete  e gloria , ma  dipendenti  al- 
l'inlutto  dal  principe,  il  quale  non  avendo  a spender  nulla  nei  magistrati,  volgeva  il 
denaro  ai  traffici  suoi  domestici,  e a sedurre,  comprare  o ammollire  gli  antichi  re- 
pubblicani. 

Ma  il  tesoro  aveano  esausto  le  guerre  c le  splendidezze , onde  furono  eletti  dicias-  uao 
sette  riformatori,  i quali  ridussero  a metà  il  tre  per  cento  che  pagavasi  pel  debito  pub- 
blico, unico  spediente  a campare  i Medici  da  un  fallimento.  Lorcnio  stesso  non  trovò 
più  decoroso  il  continuare  i traffici,  e ritirati  i capitali,  gli  investi  in  terreni;  col  quale 
compenso  sminuì  le  proprie  entrate,  e si  sceverò  dai  cittadini  che  aveano  sostenuto  i suoi 
padri.  E sebbene  il  governo  allora  introdotto  fosse  tutto  materiale  e di  speculazione,  Fi- 
renze n'ebbe  la  pace  di  cui  tanto  avea  mestieri. 

In  questa  città  erasi  concentrata  la  vita  di  tutta  Toscana , Sanminiato , Volterra , 

San  Geminiano,  Colle,  Cortona,  San  Sepolcro  le  erano  sottoposte;  Montepulciano  al- 
leato servile;  Livorno,  datosi  a Genova  durante  la  tirannide  del  Boucicaut,  fu  da  questa 
rivenduto  per  centomila  fiorini.  Arezzo,  sorpreso  da  F.ngherando  di  Coucy,  fu  per  cin- 
quantamila fiorini  venduto  anch'esso  ai  Fiorentini , i quali  dai  Campofregoso  compra- 
rono pure  Sarzana,  antemurale  ai  Genovesi.  Perugia  conservava  la  ferocia  delle  lotte 
repubblicane  nelle  fazioni  degli  Oddi  e dei  Baglioni,  finché  fu  disputata  fra  toscani  e pa- 
palini. La  nobiltà  campagnuola  disparve,  salvo  i Farnesi  nella  maremma  di  Siena,  i 
Malaspini  in  Lunigiana.  Gerardo  d’Appiano , vendendo  Pisa  a Gian  Galeazzo,  erasi  ri- 
servala l'Elba,  Piombino,  i castelli  di  Populonia,  Stiverete  e Scarlino,  dal  che  cominciò 
il  principato  di  Piombino,  durato  fio  ai  nostri  giorni,  come  la  repubblica  lucchese. 

Tra  i maestri  della  politica  fiorentina  correva  in  proverbio,  doversi  Pisa  tener  colle 
fortezze,  Pistoja  colle  parli  ; rivelazione  degli  atroci  modi  con  cui  un  Comune  credeasi 


ma,  perchè  essendo  quello  che  principalmente 
sono  perseguitato  da'  nemici  nostri,  posso  più 
facilmente  Tare  questa  dichiaratione  dell'animo 
dei  re;  perche  e1  potrebbe  essere  che  nemici 
nostri  non  cerchino  altro  che’l  male  solamente 
mio.  L'allra  è che,  avendo  io  nella  città  avuto 
più  onore  e conditione,  non  solamente  che  nou 
li  conveniva  a me,  ma  forse  più  che  ad  alcuno 
altro  cittadino  a:  dì  nostri , giudico  essere  più 
Obbligalo  che  tutti  gli  altri  a fare  per  la  patria 
mia,  fino  a metter  la  vita.  E con  questa  buona 
disposinone  me  ne  vo  : che  forse  Iddio  vuole, 
che  come  questa  guerra  cominciò  col  sangue  di 
mio  fratello  e mio,  così  ancora  finisca  per  le 
mie  mani  ; et  io  desidero  solamente  che  la  vita 
e la  morie,  e 'I  male  e ’l  bene  mio  sia  sempre 
con  beneficio  di  lla  mia  città.  Seguiterò  adun- 
que il  mio  proposilo  : il  quale  se  riuscirà  se- 
condo il  desiderio  e speranza  mia,  a vero  molto 


caro  fare  il  bene  della  mia  patria  , et  insieme 
conservarmi  : se  pur  a me  seguirà  male  , mi 
dorrà  manco,  essendo  con  beneficio  della  mia 
città,  come  necessario  convien  che  sia.  Perchè 
se  gli  avversar]  non  vogliono  altro  che  me,  mi 
aranno  inferamente  nelle  mani  ; e se  vogliono 
altro,  s’intenderà  : et  a me  pare  esser  certo  che 
tutti  i nostri  cittadini  si  disporranno  alla  difesa 
della  libertà,  in  modo  che  per  grazia  di  Dio  si 
difenderà  come  sempre  hanno  fatto  i padri  no- 
stri. Vuoimene  con  questa  buona  disposinone, 
e senza  alcuno  altro  rispetto  che  del  bene  della 
città.  Prego  Iddio,  mi  dia  grazia  di  fare  quello 
ch’è  obbligato  ciascun  cittadino  per  la  sua  pa- 
tria. Haccomniutaiidomi  umilmente  a V.  K.  Sig. 
— Di  Sau  Minialo,  a di  7 decemhre  ■cccclxxix. 

Di  V.  E.  Signoria 

buono  et  obbediente  figliuolo  servitore 
Lorenzo  de’  Medici. 
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in  diritto  dopprimere  l'altro  (18).  Sotto  il  grave  giogo  Pisa  gemeva;  ed  avendo  un 
tso6  tratto  rialzato  il  capo,  i Fiorentini,  postole  assedio,  la  ridussero  agli  estremi,  e le  tolsero 
l'indipendenza,  la  ricchezza,  la  popolazione  (10):  ma  non  poterono  torte  la  memoria  e 
gli  sdegni  ; onde  per  sicurezza  furono  trasferiti  a Firenze  i principali , altri  presero  a 
servire  da  condottieri,  e la  dnminalrice  dei  mari  perdette  ogni  importanza  ed  attività. 

Siena  ha  storia  distinta  da  Firenze  : ma,  se  patria  non  sia,  vien  tedio  a seguitare  le  Siena 
replicate  minacele  di  poderosi  vicini  o di  condottieri , e le  rapiglie  interne , ove  or  un 
monte  prevalendo  or  l'altro,  con  alterne  persecuzioni  logorava  le  proprie  forze,  conser- 
vando però  l'indipendenza  fin  dopo  perita  la  libertà  toscana  (30). 

Lorenzo  meritò  il  titolo  di  Magnifico  per  lo  splendore  onde  tenne  corte;  ché  corte  I > 
veramente  polca  dirsi  la  sua,  essendo  capo  dello  Stato,  e trattato  alla  pari  dai  principi. 

Come  l'ambizione  di  lui  dovea  restar  lusingala  allorché  dall'alto  delia  sua  villa  osser- 
vava questa  città,  bellissima  di  antiche  e di  nuove  grandezze,  dove  Arnolfo,  l'Orcagna, 
Masaccio  aveano  insignemente  attestato  il  risorger  dettarti , e Brunelleschi  fabbricato 
Santo  Spirito  la  piò  bella  delle  chiese,  preparato  nel  palazzo  Pitti  una  futura  reggia,  e 
lanciata  la  meravigliosa  cupola  della  cattedrale,  a cui  la  cedeva  appena  Santa  Croce; 
Santa  Maria  Novella  appariva  ornata  e vaga  come  una  sposa  ; San  Lorenzo  era  stato 
finito  da  Cosmo  con  quarantamila  fiorini  ; con  trenlaseimila  quel  convento  di  San  Marco, 
nel  quale  già  predicava  una  voce  potente  , che  fra  poco  dovea  diventare  formidabile  ! 
Contemplarla , e poter  dire  : — Questa  città  £ mia  ! • Vero  è bene  che  udiva  ancora 
fremiti  e minaccie  repubblicane;  ma  li  soffocava  sotto  i canti  delle  muse  ammansate,  e 
col  favorire  l'arti  belle  e le  utili. 

Allora  « i giovani,  più  sciolti  dell'usitato,  in  vestiri , in  conviti , in  altre  simili  la- 
scivie oltremodo  spendevano,  ed  essendo  oziosi,  in  giuochi  ed  in  femmine  il  tempo  e le 
sostanze  consumavano;  e gli  studj  loro  erano  apparire  col  vestire  splendidi  e col  parlare 
sagaci  e astuti,  e quello  che  più  destramente  mordeva  gli  altri,  era  più  savio  e da  più 
stimato  > (.Machiavelli).  Con  pompose  mascherate  Lorenzo  offriva  occupazioni  a pittori, 
a poeti,  a musici,  ad  artieri,  e distrazione  al  vulgo;  pei  devoti  componea  laudi,  lubrici 


(18)  Nell'archivio  Mediceo  ala  una  lettera  del 
41  geunajo  44<~l  dei  Dicci  della  balla  al  com- 
missario di  Pisa,  ove  conchiudono:  ■ Qui  si 

• tiene  per  lutti,  che  ’i  principale  e più  vivo 

• modo  che  dare  si  possa  alla  sicurtà  di  co- 

• testa  città,  sia  di  vuotarla  di  cittadini  pisaui; 

• e noi  n'abbiamo  tante  volte  scritto  costì  al 

■ capitano  del  popolo,  che  ue  siamo  stanchi  ; 

• e rispondi  ci  ora  l'ultimo  , essere  impedito 

• d illa  gente  dell'arme , e non  avere  il  favor 

• del  capitano  (Coti "noia).  Vogliamo  che  ne  sia 

• con  lui  ed  intenda  bene  ogni  cosa  , e diale 
f modo  con  usare  ogni  crudeltà  ed  ogni  asprezza. 

• Abbiamo  fede  in  te,  e confortiamli  a darvi 

■ esecuzione  prestissima,  che  cosa  più  grata  a 

• tutto  questo  popolo  non  sì  potrebbe  fare  • . 

(19)  Nel  censimento  del  1 551  non  vi  si  con- 
tarono che  8571  anime. 

(20)  Anna  Psicologo,  vedova  dell'ultimo  im- 
peratore di  ('oslanlioopoli,  fuggita  allo  stermi- 
nio della  patr>a  , approdò  con  molli  signori 
greci  nella  Maremma,  e chiese  a Sieua  il  diroc- 
calo castello  di  Montaguto  col  suo  distretto , 
proponendoti  rifabbricarlo  fra  cinque  anni  per 
starvi  con  almeno  cento  famiglie.  Si  pattuì 
dunque  che  il  nuovo  castello  o’I  distretto  s'in- 


tendessero del  Comune  di  Siena,  il  quale  cu- 
stodisse la  ròcca,  eccetto  una  porla,  per  la 
quale  l'imperatrice  potesse  ad  un  bisogno  ri- 
fuggirvi ; questa  u i suoi  giurerebbero  fedeltà 
alla  repubblica  sienese,  e alla  cattedrale  offri- 
rebbero ogn'nnno  un  cero  di  otto  libbre,  e per 
dieci  anni  un  tributo  di  cinque  lire  alla  camera 
di  Bicherna  ; il  seguilo  di  lei  potesse  levar  in 
Orldtello  il  sale  per  suo  uso,  a solili  dieci  lo 
stajo  ; le  si  concedeano  due  bandite,  una  da  ri- 
durre a vigneti,  l'altra  per  pascoli,  bastaute  al- 
meno a cento  paja  di  buoi  ; ella  nominerebbe 
due  uflì/.iali  greci,  che  per  trentanni  rendereb- 
bero ragione  a quella  colonia  nel  civile  e nel 
criminale  secondo  le  leggi  degli  Imperatori 
greci,  solo  nelle  pene  uniformandosi  agli  sta- 
tuti di  Siena  , come  pure  nei  pesi  e misure  ; 
avrebbero  per  lutto  11  contado  esenzione  di  ga- 
belle; e se  alcuno  abbandonasse  il  suo  domici- 
lio di  Montaguto , la  repubblica  il  rifarebbe 
delle  spese  di  fabbrica  e degli  utensili  che  vi 
lasciasse.  La  cosa  fu  approvata  il  28  .iprite  147 1 ; 
ma  la  carta  che  riferisce  questo  fallo  , taciuto 
dagli  storici  e guasto  da  altri  dubbj,  non  dice 
per  quali  cagioni  non  ebbe  seguilo  una  conibi- 
ua/iotic  che  lauto  avrebbe  miglioralo  quo'  de- 
serti mulsaui. 
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canti  carnascialeschi  pei  buontemponi  ; nel  teatro  rinnovato  chiamava  ad  applaudire  al- 
l' Orfeo  ; nuovi  fiori  avca  trapiantati  dall'Oriente  alla  sua  villa  di  Careggi  ; bufali  d'india 
vi  ruminavano  erbe  insolite  (21);  e benché  Tesservi  già  pertutto  mecenati,  scuole,  bi- 
blioteche, educazione  pei  giovani,  non  rendesse  più  così  necessario  ed  insigne  il  favorir 
le  lettere  come  sotto  Cosmo,  pure  Lorenzo  si  formò  una  corona  di  dotti , che  fiorirono 
lo  studio  di  Pisa  da  lui  aperto  il  1472,  e che  a gara  esaltarono  lui  ai  contemporanei  ed 
agli  avvenire,  sin  a farlo  credere  un  grand'uomo. 

Con  tali  modi  disponeva  i cittadini  a tollerar  dominj  peggiori  col  distruggere  la  vita 
interna  e la  forza  di  volontà.  Ridotti  indisputati  i voleri,  segreti  i consigli,  arbitraria  la 
disposizione  del  pubblico  denaro,  potè  volgersi  alla  politica  esteriore,  e tener  le  bilancio 
d’Italia  in  modo  che  gli  stranieri  non  vi  prevalessero.  Addolorato  poi  del  corpo,  lasciava 
gli  affari  ai  figli  Giuliano  e Pietro  ; e alla  campagna  o ai  bagni  alleviava  la  noja  e gli 
spasimi  colle  erudite  assemblee,  dove  il  Ficino  gli  parlava  di  Platone  ; il  Landino , il 
Mérula , il  Leoniceno , il  Calderino , d’Orazio  , di  Virgilio , d'Ovidio  ; il  Pulci  divertiva 
col  leggere  le  lepide  avventure  degli  croi,  e il  Poliziano  col  celebrare  i torneamenli,  ban- 
diti onde  distorne  il  popolo  dal  pensare  allo  Stato. 

Lorenzo  di  straordinaria  fortuna  provvide  i proprj  figliuoli,  ed  uno  vide  a soli  quat- 
lordici  anni  vestilo  cardinale,  che  poi  doveva  essere  Leone  X ; crebbe  la  città  di  nuove 
^ vie,  Taffortitìcò  contro  i nemici  ; lui  tutti  i signori  onoravano,  fin  il  soldano  ; « ne  mori 
mai  alcuno,  non  solamente  in  Firenze,  ma  in  Italia  con  tanta  fama  di  prudenza,  nò  che 
tanto  alla  sua  patria  dolesse  » (22). 


CAPITOLO  XX. 

Due  Sicilie. 


Quel  Roberto,  che  nella  lunga  vita  capitanò  la  parte  guelfa  in  Italia , ampiamente  1309 
estendendo  l'autorità  e nulla  i dominj,  tentò  acquistar  la  Sicilia,  e soccorso  da’  suoi  al- 
leati e da  truppe  di  Provenza  e Piemonte , la  assali  con  quarantaduemila  uomini , set- 
tantacinque  galee,  tre  galeoni,  trenta  vascelli  da  trasporto  e trenta  sagitlarj,  e censes- 
sanla  barche  coperte  ; ma  prima  la  tempesta , poi  il  clima  mandarono  in  dileguo  tanto 
apparato.  Il  più  volte  rinnovarlo  non  fece  che  sperperar  il  paese.  Pio  ad  imitazione  di 
san  Luigi  suo  zio,  fabbricò  Santa  Chiara,  ove  fu  sepolto  con  un  immenso  mausoleo  e un 
compendioso  cpitafio  (1):  ottenne  dal  sultano  d'Egitto  che  dodici  Francescani  fossero  ad- 
detti al  santo  Sepolcro,  come  sempre  si  continuò  : dotto,  e dei  dotti  protettore,  esaminò 
egli  stesso  il  Petrarca  quando  si  trattò  di  coronarlo  poeta , e il  titolo  di  Savio  meritossi 
col  confortare  d'opportune  leggi  il  reame. 

Il  clero,  depresso  dagli  Svevi,  erasi  rialzato  sotto  gli  Angioini  fin  a sottrarsi  d'ogni 
giurisdizione  reale.  Roberto  conferì  ai  magistrati,  in  caso  d'ingiuria  e violenze,  l’auto- 
rità di  procedere  sommariamente  senza  distinzione  di  persone  ; primo  esempio  de’  con- 


(21)  Atque  alimi  nlgrls  mistura  , quii  credai?  ab 

[ Indist 

Ruminai  insueias  armen/um  discolor  ber  box. 

Ponzi  imi,  Rustie  ut. 

(22)  Machiavelli.  Il  Poliziano,  ep.  2,  llb.  iv., 
desi-rivi*  minutamente  In  morie  di  Lorenzo  (1492), 
tutta  cristiana,  c senza  pur  un  cenno  dell'Aned- 
doto vulgato  che  trovasi  nella  vila  di  fra  Giro- 
lamo Savonarola  pubblicala  dal  Mansi  (Malizio, 


Misceli.  Ioni.  I,  ediz.  di  i.ucca)  ; cioè  che  il  Sa- 
vonarola, chiamalo  per  confessare  Lorenzo,  gli 
intimasse  come  obbligo  stretto  di  rimettere  nel- 
l'antica sua  libertà  Firenze  ; e avendo  Lorenzo 
ricusalo,  e'  partisse  senza  assolverlo;  onde  Lo- 
renzo morì  privo  di  sacramenti.  Di  ciò  taciono 
pure  i Ricordi  storici  di  Filippo  ni  Cimo  Ki- 
M.ccim,  avversissimo  al  Medici. 

(I  ) Sitsciju  Rvbcrlum  reijnn  viriate  refertum . 
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servatorj,  come  chiamavansi  le  commissioni  specialmente  date  per  chi  invocava  la  regia 
protezione.  Pubblicò  pure  quattro  lettere  arbitrarie,  o vogliam  dire  rescritti  ai  giudici, 
concedendo  certi  poteri  straordinarj  a tempo  ; come  di  procedere  d’uflìzio  nei  casi  capi- 
tali, o nelle  ingiurie  a preti,  vedove,  orfani  ; di  sorpassare  le  forme  consuete  contro  le 
bande  d'assassini.  Simili  lettere  concedeansi  talvolta  a qualche  barone  , clic  veniva  ad 
acquistare  la  facoltà  giuridica. 

Essi  baroni  crescevano  di  potere  e d’arroganza,  o perché  Roberto  si  trovasse  occu- 
pato altrove,  o perchè  egli  condiscendesse  a riguardo  dell'cmula  Sicilia:  circondatisi  di 
clienti  e vassalli,  nei  loro  castelli  ricoveravano  malfattori  ; non  essendovi  chi  osasse  più 
chiamarli  in  giudizio , trascorrevano  ad  ogni  eccesso  ; tornavano  sulle  guerre  privale , 
eludendo  e le  lettere  arbitrarie  del  re,  c le  minaccie  della  Corte  di  Roma,  c il  rigore 
de'  giustizieri. 

1315  Peggio  andò  alla  morte  di  Roberto.  A Giovanna,  crede  sua  come  nata  dal  perduto  Giovanna 
io  genn.  figliuolo,  destinò  sposo  Andrea,  nato  da  suo  nipote  Carobcrto  re  d'Ungheria , cui  fece  1 
educare  a Napoli  perché  acquistasse  i modi  e l’amore  de'  futuri  sudditi.  Cure  al  vento. 

Quando  successero  nel  regno  c ne'  tesori , Giovanna  era  sul  toccare  de'  sedici  anni , e 
di  qualche  mese  minore  il  marito  ; e la  splendidezza  di  loro  reggia  non  avea  pari  in  Eu- 
ropa. Ivi  Sancia  di  Majorca  vedova  di  Roberto,  Caterina  imperatrice  di  Costantinopoli, 
Margherita  di  Taranto  regina  vedova  di  Scozia,  teneano  altrettante  corti  ; Maria,  sorella 
di  Giovanna,  segretamente  maritata  a Carlo  duca  di  Durazzo  (2),  sfavillava  di  bellezza 
c ingegno  ; Agnese  di  Perigoni,  madre  di  questo,  compiva  il  regio  circolo  ; e tutti  lusso 
a gara,  e feste,  comparse,  ratlinalczzc,  amori  rinterzati,  intrighi  inverecondi  ; inciampi 
alla  fragile  Giovanna.  Andrea  non  avea  dismesse  le  grossolane  usanze  magiare,  tratto 
inelegante,  strani  gusti,  umore  indolente;  e pretendendo  gli  competesse  il  regno,  non 
per  la  moglie , ma  per  diritto  ereditario , non  rassegnavasi  alla  superiorità  pretesa  da 
questa.  Adunque  due  fazioni  divisero  la  corte  e tutto  il  reame  ; e la  ungherese  crebbe 
pel  favore  del  papa,  e più  per  la  sventataggine  di  Giovanna , che  non  soffriva  gli  affari 
la  distraessero  dagli  spassi , ne'  quali  accoppiava  le  ricercatezze  della  lelierala  pulizia 
italiana  colle  pompe  di  Germania  e Provenza  ; e colla  recita  dei  sonetti  di  Petrarca  e 
delle  novelle  di  Boccaccio  alternavansi  i giuochi  floreali , i tornei  e le  corti  d'amore.  In 
mezzo  stava  fra  Roberto  , zoccolante  ungherese  , maestro  d’Andrea,  e polente  sopra  la 
regina,  c raggirando  i due  parliti  diveniva  arbitro  del  regno  (3). 

(2)  ClSK  D'ANICI  S III  DlRl/VO 
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(3)  Il  Petrarca,  clic  allor  vide  quella  Corle,  esser  Napoli  una  Mecca,  una  Babele,  ove  Cristo 

prega  il  cielo  clic  liberi  l'Italia  da  simili  danni-,  s'insulta  , fede  non  v’c,  uè  giustizia  o pietà  -,  i 
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Andrea,  impaccialo  fra  le  cortigianerie,  indispettito  degli  amori  «li  Giovanna  col  cu- 
Vntir..*  gino  Luigi  principe  «li  Taranto,  volle  esser  consacralo  prima  dei  ventidue  anni  prefissigli 
da  Roberto,  c alla  coronazione  fece  drappellare  ceppo  c mannaja,  come  ad  esprimere  ne 
userebbe  contro  gli  offensori.  Cbi  vuol  fare  non  minacci.  Quelli  che  aveano  di  che  te- 
merne, congiurarono,  capo  il  conte  d'Artusio  tiglio  secreto  di  re  Roberto,  e Filippina  la 
Gatancse,  lavandaja,  venuta  balia  di  Luigi,  c diventata  confidente  della  regina  ; c Gio- 
vanna sc'non  consenti,  almeno  non  ostò  che  Andrea  fosse  strangolalo  e giltato  da  un  (M3 
terrazzo.  Nessuno  tolse  da  senno  a farne  processo  c giustizia  ; solo  il  papa  , come  alto  ' re 
signore  del  regno  , commise  a Del  irando  del  Dalzo  gran  giustiziere  di  cercar  i colpe- 
voli: nè  la  regina  valse  a impedire  che  la  Catanesc  e i complici  dell'assassinio  fossero 
appiccali  c«l  arsi.  Ella  intanto  sfacciatamente  sposava  il  principe  di  Taranto  ; e a Luigi  is»8 
il  Grande  re  d’Ungheria,  fratello  di  Andrea,  scriveva  scusandosi  innocente.  Il  quale  le20  •80’t0 
rispose:  — il  disonesto  tuo  vivere,  il  ritenere  la  potestà  regia,  la  negligenza  in  punire 
, il  misfatto,  le  non  chieste  scuse  ti  palesano  partecipe  e rea  dell’assassinio  : nessuno 
« sfuggirà  aila  vendetta  divina  e all'umana  »;  e chiese  al  papa  la  dichiarasse  indegna 
del  regno,  e ne  investisse  lui  stesso  che  s'accingeva  con  un  esercito  a far  giustizia. 

.Mosse'  in  fallo  con  una  bamla  mercenaria,  benché  il  papa,  che  avea  levato  al  sacro 
fonte  un  figlio  postumo  d’Andrca,  tentasse  indurlo  a rimetter  la  cosa  al  suo  tribunale. 

Si  combatte  : ai  Siciliani,  perchè  non  facessero  causa  cogli  Ungheresi , Giovanna  assi- 
cura pace  intera  c assoluta  indipendenza , ma  trovandosi  abbandonata  , fogge  in  Pro- 
venza- Carlo  di  Dimazzo,  reputato  complice,  è ucciso;  molt’altri  processati.  Luigi  col- 13>8 
loca  ne'  governi  gli  Ungheresi,  e a reggente  Stefano  Laszk  principe  transilvano,  e torna 
in  Ungheria. 

Dai  forestieri  ben  presto  disgustati,  i Napoletani  revocarono  la  regina,  la  quale,  di-  agosto 
Avignone  chiarata  innocente  dal  papa,  vendette  a questo  Avignone  per  ottantamila  fiorini,  e im- 
‘viMiciuio  pegnù  le  giojc  onde  far  denaro;  con  cui  assoldate  truppe,  ricupera  il  paese,  salvo  alcuni 
al  papa  castelli,  e intrepidamente  frivola  fra  tanti  pericoli,  persevera  nelle  allegrie  mentre  il 
0u  nembo  s'addensa.  E ridecco  Luigi  con  immenso  stuolo  di  Unghcri,  tutti  a cavallo,  scn-  uso 
t neiien-s  z'altra  difesa  clic  d'un  giubbone  di  cordovano  rinterzato , senz'altro  offese  che  l'arco  e 
una  lun"a  spaila  ; con  gualdrappe  che  la  notte  servivano  di  letto  c di  copertura  al  cava- 
liere, il°quale  nutritasi  di  carne  secca  polverizzata  e bollita.  In  tal  modo  aveano  guer- 
reggiato con  Bulgari,  Russi,  Tartari,  Serbi,  in  pianure  patenti  ove  pascolo  abbonda  ; ma 
gl'italiani  distruggevano  le  proviande,  c si  chiudevano  entro  terre  murate,  di  modo  che 
essi  consumavansTper  dircUo  di  foraSffi-  Malmenarono  però  il  reame,  c lo  presero  tutto, 
tranne  Gaeta,  ove  erano  ridotti  Giovanna  e il  suo  sposo  ; ma  poiché  fame  e peste  dcei- 
mavamMi  le  truppe,  e il  termine  del  servizio  femiale  scadeva,  Luigi  dovette  accettare  una 
tregua?  patto  clic  il  papa  facesse  erigere  il  processo  della  regina  ; e se  la  chiariva  colpe-  issi 
volc,  iì  re.no  cadesse  al  re  d’Ungheria;  altrimenti  egli  cederebbe  a lei  le  piazze  per 
trcccntomila  fiorini. 

Evitò  il  processo  Giovanna  dimostrando  a prova  di  testimonj  giurati  che  un  filtro 
l’aveva  distolta  dall'amar  Andrea  ; onde  dichiaralo  non  potersele  imputare  l'assassinio 
dì  questo,  la  pace  fu  rimessa,  Giovanna  tornò,  e Luigi  di  Taranto  fu  coronato.  Ma  clic  '332 
poteano  in  regno  sbranato  dalle  parzialità,  c dove  i baroni  non  voleano  deporre  le  armi 
assunte  ne'  passali  trambusti?  Anzi  alcuni  scontenti  v'invitarono  la  banda  del  conte 
Landò  che  si  rese  terribile  ad  amici  c nemici;  né  si  potè  rimandarla  se  non  levando 
straordinarie  imposizioni,  e sospendendo  quelle  dovute  al  papa,  che  perciò  mise  il  regno 
all'interdetto.  Luigi  di  Taranto,  vagheggino  da  nulla,  mori  di  quarantadue  anni,  e Gio- 
vanna ad  istanza  de'  baroni  sposò  Giacomo  III  d'Aragona,  rc  titolare  di  Majorca , ma  il  1362  . 
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dominatori  son  Falaritll,  Kionigi,  Agiitocli:  singolarmente  la  piglia  con  tri  Roberto,  sporco,  strac- 
cialo, brigante,  super!  u. 
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tenne  lontano  degni  autorità  , e per  Io  più  in  Ispagna , finché  mori  senza  l'aria  madre, 
i Essa  contava  quarantasei  anni  : tulli  i suoi  ligli  erano  morti  : la  sorella  .Maria  non 
avea  clic  quattro  figliuole,  una  delle  quali  Margherita  venne  da  Giovanna  designata  a 
succederle,  sposandola  a Carlo  nipote  dell'ucciso  duca  di  Burazzo,  che  fu  poi  detto  della 
Pace,  e che  vantava  qualche  diritto  sulla  corona  angelica  d'Ungheria.  .Ma  l'intrinsi- 
chezza di  questo  con  Luigi  il  Grande  ingelosi  Giovanna,  che  repente  concesse  la  mano 
’ a Ottone  di  Brunswick:  poi  quando  favorendo  Clemente  VII,  diede  impulso  al  grande 
scisma  d’Occidenle  , Urbano  VI  la  scomunicò,  e spinse  contro  di  lei  Carlo  della  Pace, 
i Laonde  la  regina  istituì  erede  Luigi  d'Anjou  figlio  di  Giovanni  II  di  Francia , a cui  fa-  Cani 
vore  Clemente  VII  eresse  il  nuovo  regno  d'Adria,  composto  dello  Stato  ecclesiastico , J A,'JUU 
salvo  il  patrimonio  di  san  Pietro  e la  campagna  di  Roma.  La  morte  di  suo  padre  gl'in- 
terruppe  la  calata  ; c intanto  Carlo,  incoronato  a Roma  da  Urbano  VI  c fornito  da  lui 
’co'  tesori  della  Chiesa  e fin  coll'alienare  i beni  stabili  di  questa,  entrava  nel  reame,  ove 
il  popolo,  disgustato  dal  vederla  adottar  un  francese , o piuttosto  sommosso  da  Carlo , 

! pigliò  la  regina  ; e udito  che  Luigi  d'Anjou  moveasi  a liberarla,  la  fece  strozzare.  Donna 
di  biasimevole  giovinezza,  dipoi  mostrò  indole  generosa,  ingenua,  amorevole. 

Luigi  avrebbe  voluto  rimanere  in  Provenza  a raccorre  la  porzione  più  solida  dell'e- 
redità ; ma  Clemente  VII  lo  spinse  in  Italia,  ed  egli  venutovi  e titolato  re,  per  due  anni 
continuò  guerra  a Carlo  III  della  Pace,  il  quale  evitò  gli  scontri  tanto  che  le  malattie 
consumarono  l'esercito,  i cavalli,  il  tesoro;  i migliori  cavalieri  montavano  asini;  il  duca 
uvea  venduto  vasi,  giije,  lin  la  corona,  nè  copriva  la  corazza  se  non  d'un  cencio  di- 
pinto, e mori  di  febbre  a Bari  : gli  altri  o perirono  o tornarono  accattando  e rubando. 

’ Carlo  III,  liberato  dal  suo  principal  nemico  , venne  a contesa  con  Urbano  VI  per  aver 
ricusato  al  nipote  di  questo  il  principato  di  Capua  e altri  possedimenti  promessi  quando 
fu  coronalo  : onde  tempestò  fra  guerra  e scomuniche  scandalose  ; Qnchò  chiamato  da 
; una  fazione  in  Ungheria,  vi  fu  ucciso  a tradimento  (pag.  180). 

Ladislao  suo  figlio  d’undici  anni  fu  proclamato  re,  mentre  il  partito  francese  salu-  La.uiao 
lava  (altro  fanciullo)  Luigi  II  figlio  di  quel  d'Anjou,  la  cui  tulrice  Maria  di  Blois  tolse 
all'altro  quasi  tutta  Provenza.  I Napoletani,  scontentati  dalla  reggente  Margherita  ve- 
dova di  Carlo  III  e dall'avidità  de'  suoi  favoriti , si  sollevarono  anch'essi  a favore  d’Ot- 
lone  di  Brunswick,  vedovo  di  Giovanna  e creato  di  Clemente  VII,  che  a nome  dell'An- 
gioino prese  Napoli.  Tra  la  disputa,  i più  negano  obbedienza  ad  entrambi , entrambi  li 
I scomunica  il  papa,  e tutto  va  come  Dio  vcl  dica.  Luigi  II  coronato  in  Avignone,  è in 
Napoli  accolto  fra  gli  applausi,  ma  presto  ridotto  a rassegnare  ogni  cosa  a Ladislao. 

Questi,  venuto  su  fra  pericoli  e guerre  civili , s'addestrò  agli  intrighi , mentre  col- 
l'età cresceva  di  coraggio  ; perfido  politico  quanto  Gian  Galeazzo,  e più  valoroso,  si  pre- 
fisse di  rinnovar  la  gloria  di  Federico  11 , e diceva  : — 0 Cesare  o nulla  ».  Ottenuta 
anche  la  corona  ungherese  e domi  i nemici , profittando  delle  turbolenze  eccitate  dal 
grande  scisma,  occupò  Roma,  e se  ne  intitolò  re.  Noi  vollero  riconoscere  i Fiorentini , 
f attenti  che  nessun  potentato  preponderasse  in  Italia,  onde  assoldarono  contro  di  lui  Braccio 
»di  Montone,  c favorirono  Luigi  11,  che  coronato  in  Avignone,  cogli  ajuti  del  papa  di- 
scende. I gigli  sventolano  a capo  dell’esercito , e i Fiorentini  uniti  a’  Sienesi  prendono 
Roma.  Luigi  vince  a Roccasecca  Ladislao  ; ma  venutogli  meno  il  denaro,  vede  da  questo 
3 comprare  tutti  i suoi  soldati,  e deve  andarsene  colla  vergogna.  Allora  i Fiorentini  con- 
3 cordarono  pace  col  re  e col  papa  : ma  Ladislao  colse  la  prima  occasione  per  invader  di 
nuovo  Roma;  i Fiorentini  s’accingevano  a ritoglierla,  quando  Iddio  lo  colse.  Una  terri- 
bile malattia,  attribuita  a veleno  o a filtri , e più  credibilmente  a lussuria,  lo  gettava 
tratto  tratto  in  accessi  di  rabbia,  ne'  quali  trascorreva  alle  peggiori  crudeltà;  sinché  fre- 
netico mori  a trentott'anni. 

» Cinque  di  più  n'avea  Giovanna  II  sua  sorella  che  gli  successe,  deforme  e voluttuosa,  Giovanna 
3 zimbello  d’indegni  favoriti.  Sposò  ella  Giacomo  11  di  Borbone  conte  delle  Marche , il  11 
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quale  volendo  esser  re  anche  di  fatto,  mise  in  prigione  lei,  al  tormento  il  drudo  di  essa 
Pandolfello  Alopo  gran  siniscalco.  Indignò  baroni  e popolo  quel  vedere  trattata  da  schiava 
la  lor  regina,  e la  liberarono  e rimisero  al  potere  ; c Giacomo  ridotto  ad  umile  condi- 
zione, tenuto  lìn  prigioniero,  poi  sottrattosi,  andò  a morir  frate;  mentre  qui,  cacciati  i 
Francesi,  erano  attribuite  le  dignità  ad  Italiani,  c la  conlidcnza  della  regina  a ser  Gianni 
Caracciolo. 

Costui,  picn  d’intelletto  e di  preveggenza,  amato  dal  popolo,  del  cui  sostentamento 
Allenitolo prese  cura,  avrebbe  dominato  despoticamcnlc  se  non  l'avesse  contrariato  Altendolo 
storia  gforzai  padrc  j;  (|UC|  c|le  venne  duca  di  Milano.  Gran  guerriero  nè  men  destro  politico, 
s’avvicendò  nel  favore  dei  re  di  Napoli , passando  dal  carcere  al  governo,  dai  comandi 
alle  catene,  finché  colla  sua  fazione  si  pose  ad  attraversare  il  Caracciolo  ; ma  vedendosi 
soccombere,  non  esitò  a ridestar  le  antiche  parzialità  dei  Durazzo  e degli  Angioini,  che 
doveano  portare  al  paese  tanti  strazj  c lunghissima  servitù  forestiera. 

Lo  Sforza  mandò  a Luigi  III,  succeduto  (1117)  al  il  d’Anjou,  invitandolo  a riven—  1120 
dicaro  i suoi  diritti;  e nominato  viceré,  raccolse  un  esercito;  Luigi  stesso  comparve 
colla  flotta  ; ma  gli  s’opposero  per  terra  llraccio  di  Montone,  emulo  ostinatissimo  dello 
Sforza,  e per  mare  Alfonso  re  d'Aragona  e Sicilia,  che  Giovanna  adottò.  Luigi,  a cui  il 
destro  nemico  avea  rapita  l’amicizia  del  papa  e il  venale  coraggio  dello  Sforza , se  ne 
andò  in  Sconfitta  ; ma  Alfonso  non  seppe  tollerare  la  bnrbanza  del  Caracciolo  e le  trame 
sue  per  soppiantarlo , onde  il  fece  arrestare.  Giovanna  spaventata  si  chiude  in  castel  1 lis 
Capuano,  discreda  Alfonso  per  Luigi  III,  invita  a soccorso  lo  Sforza,  il  quale  a stento  la 
salva.  Ma  avendo  Alfonso  dovuto  recarsi  in  Aragona,  ella  co'  sussidj  di  Genova  e di  Fi- 
lippo Maria  Visconti  ricupera  la  città  ; e Braccio,  la  migliore  spada  dopo  che  lo  Sforza  1 «2» 
annegò  nel  fiume  l’escara  , sconfitto  e ferito  si  lascia  morire.  Giovanna  , per  capricci 
amorosi  che  l'età  rcndea  ridicoli , venne  in  disgusto  con  Caracciolo,  c i nemici  di  lui, 
ottenuto  d'arrcstarlo,  allrcltaronsi  ad  ucciderlo,  non  lasciando  alla  regina  che  di  tribù-  1 132 
largii  splendide  esequie. 

Perito  anche  Luigi  111  senza  figli  (Ulti),  Giovanna  privilegiò  erede  in  testamento 
Renato  fratello  di  lui,  poi  a sessanlaquatlru  anni  moriva,  econ  essa  la  prima  casa  d’Anjou,  1 ir, 
ila  censessantolt’anni  regnante.  Le  volubili  adozioni  di  lei  costarono  infinite  guerre  a 2 
Francia  e Napoli,  clic  per  disputarsi  quella  bella  corona  toglievano  appiglio  da  donne- 
sche velleità.  Per  allora,  non  lenendo  conto  a Renato  de’  suoi  diritti , la  Calabria  fu 
unita  alla  Sicilia. 

(Juest’isola  abbiam  veduto  (pag.  107)  come  venisse  a Federico  d’Aragona,  che  la  liuti 
Sicilia  difese  contro  gli  Angioini,  sebbene  poi,  contro  i patti  giuratile  nella  coronazione,  non 
sapesse  sostenerne  la  generosa  risolutezza,  e chinasse  a fiacca  pace.  Kgli  però  l’aveva 
ordinata,  0 consentito  si  ordinasse  con  savj  provedimenti  ; per  consolidare  la  quiete  in- 
terna , diè  Io  sfratto  alle  bande  mercenarie  de'  Catalani,  clic  con  Ruggero  di  Fior  pas- 
sarono a cercar  ventura  in  Grecia  (pag.  36)  ; poi  la  nazione , che  in  concordia  di  ro- 
buste volontà  Io  aveva  eletto,  gratificò  restringendo  volontariamente  i diritti  della  mo- 
narchia. 

Il  clero  avea  scapitato  dal  trovarsi  la  Sicilia  in  contesa  colla  Corte  romana.  Gli  An- 
gioini cercavano  favore  piuttosto  dai  nobili  che  dalle  città,  giacché  con  queste  non  pole- 
vansi  menare  i secreti  trattali.  I baroni  accarezzati  perchè  necessarj  a sostenere  colle 
proprie  forze  l’elezione,  montavano  in  arroganza;  straordinaria  pompa  nel  vestire,  nel 
trattamento,  nel  comparire;  e incoraggiati  dall'esempio  della  nobiltà  aragonese,  tanto 
ricca  di  privilegi,  metlevansi  attorno  clienti  e affidati,  che  obbligavansi  con  giuramenti 
a favorire  i loro  interessi.  Alle  alte  dignità  non  conducevano  i meriti,  ma  la  nascita;  e 
il  maestro  giustizierò,  e il  maestro  camerario  , e tutti  i comandanti  di  terra  c di  mare 
sceglievansi  fra  baroni.  Già  aveano  preteso  clic  nessuna  merce  si  esponesse  sui  mercati 
sinché  non  fossero  vendute  lo  loro,  e che  i vassalli,  nel  pagare  i canoni,  s’attenessero 
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alle  misure  che  ciascun  di  loro  adottava.  Poi  verso  il  re  alzavano  ogni  di  più  le  preten- 
sioni, tanto  che  il  forte  e insieme  dolce  Federico  appena  riusciva  a reprimerli.  Per  fre- 
nare l'avidità  de'  magistrali  in  campagna,  ne  limitò  la  giurisdizione  e la  potenza  ; divise 
l'isola,  non  più  in  due,  ma  in  quattro  valli;  nominò  molti  giudici  subalterni,  dipendenti 
da  quattro  magne  curie.  Dal  capo  delle  finanze  (magister  secrelus  regni)  fece  dipendere 
segretarj  speciali  in  Palermo,  Messina,  Catania,  Siracusa:  i maestri  giurati,  che  Carlo 
d'Anjou  aveva  istituito  uno  in  ogni  terra  acciò  vegliassero  sulla  giustizia  del  re,  de'  no- 
bili, o degli  ecclesiastici,  Federico  ridusse  ad  una  specie  di  magistrali  comunali  : ai  mu- 
nicipj  affidò  pure  la  nomina  e la  vigilanza  di  molti  magistrati  già  regj,  che  di  lontano 
mal  si  poteano  tener  d'occhio , e solo  riservò  al  trono  la  nomina  del  primo  giudice  di 
ciascun  luogo.  Divideva  anche  al  possibile  le  varie  città,  in  modo  che  formassero  corpi 
indipendenti,  più  deboli  contro  la  regia  prerogativa. 

L'ordinamento  per  municipj,  impedito  dagli  Staufen,  venne  cosi  a svilupparsi,  e potò 
poi  diventar  argine  alla  regia  autorità.  Un  balio,  alcuni  giudici  e giurati  costituivano  il 
collegio  municipale,  clic  in  certi  casi  convocava  alquanti  consiglieri,  mercanti  e seniori. 
Dalle  cariche  municipali , almen  delle  città  regie , restavano  esclusi  i nobili , anzi  più 
lardi  anche  gli  affidati  loro,  sicché  il  corpo  cittadino  c l'aristocratico  rimaneano  divisi, 
e l'uno  all'altro  opposti.  Ai  nobili  permise  di  vendere  e ipotecare  i feudi  senza  bisogno 
dell'assenso  reale,  purché  non  fosse  a favore  del  clero,  e dessero  al  fisco  un  decimo  del 
valore,  e il  nuovo  possessore  assumesse  gli  obblighi  del  precedente.  Pareva  una  conces- 
sione strappatagli  dalla  necessità , quella  che  era  si  opportuna  a sminuire  i possessi  e 
mettere  in  giro  ricchezze,  che  accumulate  impacciavano  il  suo  potere. 

Re  Giacomo,  nella  urgente  necessità  di  tenersi  amici  i Siciliani,  avea  fatto  immuni 
provincie  intere  ; onde  povere  le  finanze  quando  la  guerra  interminabile  maggior  facea 
sentire  la  necessità  del  denaro.  Federico  penò  a ristaurarle,  facendo  a nuove  imposizioni 
consentire  i parlamenti,  ne’  quali  fece  costantemente  intervenire,  coi  prelati  e baroni,  i 
sindaci  delle  città,  rappresentanti  il  popolo,  che  formarono  un  terzo  hraccio  ; e imitando, 
come  il  nome,  cosi  alcune  forme  della  costituzione  aragonese.  Il  re  colle  insegne  di  sua 
dignità  apriva  l'assemblea  con  un  discorso  ai  tre  bracci  ; prelati  e baroni  sedevansi  a lato 
al  trono,  i sindaci  di  fronte,  e ciascun  braccio  deliberava  separatamente.  Il  primo  par- 
I29C lamento  a Catania  in  cui  Federico  fu  eletto,  stanziò  l'unione  perpetua  del  parlamento; 
obbligo  al  clero  di  contribuire  alle  gravezze  per  lutti  i beni  che  non  fossero  specialmente 
affetti  alle  loro  funzioni. 

Quel  (firitto  della  monarchia  siciliana,  per  cui  Urbano  II  (1098)  avea  concesso  a 
Ruggero  I autorità  di  legato  papale,  sebben  Carlo  d'Anjou  l’avesse  rinunziato  alla  Corte 
pontifizia,  gli  Aragonesi  lo  ricuperarono  (4). 

Usciva  dunque  Sicilia  dalla  sua  rivoluzione  con  un  ordinamento  monarchico,  unico 
in  Italia.  E vuoisi  saper  grado  a Federico  d'aver  in  tempi  si  fortunosi  mantenuto  tran- 
quillità e giustizia  senza  opprimere:  ma  d’allora  comincia  ii  dechino  dell'isola,  ove  non 
più  l'ordine  pubblico,  ma  il  vantaggio  dell'aristocrazia  divenne  lo  scopo  de'  parziali  sta- 
tuti. Frenati  dagii  Svevi,  nella  guerra  succeduta  ai  Vespri  salirono  i nobili  a tal  rigoglio, 
131*7-12  che  sotto  Pietro  II  pretemleano  render  ereditarie  le  cariche  più  alte,  e colla  clientela  de' 
popolani  ogni  casa  faceasi  centro  di  parliti,  che  ruppero  a guerre  sotto  il  nome  e la  capi- 
tannnza  degli  Alagona  e de'  Chiaramonti,  de'  Palizzi  e de'  Ventimiglia.  Inferocirono  sotto 
1355  Lodovico,  succeduto  quinquenne  al  padre,  e sotto  Federico  II  il  Semplice  suo  fratello 
tredicenne  ; tanto  che  tutta  quella  costruttura  andò  in  fascio,  né  quasi  più  rimanea  go- 
verno centrale.  « Tanto  mortalmente  crebbe  il  furore  delle  lor  parti,  che  senza  alcuna 
misericordia,  come  salvatiche  fiere,  ovunque  s'abboccavano  succidevano  per  agguati, 
per  tradimenti;  e per  furti  di  loro  tenute  continovo  adoperavano  il  fuoco  e il  ferro  ;... 


(-%)  Gregorio  , Considerazioni  sulla  storia  di  Sicilia.  Palermo  1807. 
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fi  tonto  si  disusarono  i campi  della  coltura , tonto  si  consumarono  i frutti  raccolti,  che 
l'isola,  per  addietro  fontana  d'ogni  vittuaglia,  per  inopia  e per  fame  faceva  le  famiglie 
de' suoi  popoli  in  grande  numero  pellegrinare  negli  altri  paesi  » (5).  Parve  buono  il 
momento  ai  re  di  Napoli  per  far  valere  le  ragioni  che  avevano  dissimulate,  non  deposte; 
e Giovanna  l occupò  Messina  , promettendo  alzarla  capo  della  Sicilia  : ma  Chiarainonti  isso 
e Ventimiglia  s’accordano  per  ricuperarla,  e i re  di  Napoli  asscntono  alla  pace,  purché 
l'isola  si  dichiari  tributaria. 

Federico  I aveva,  al  modo  salico,  determinata  la  successione  per  agnati,  escludendo 
le  femmine;  ma  allora  il  papa  autorizzò  a succedere  Maria,  unica  prole  di  Federico  II.  1377 
S'oppose  Pietro  d’Aragona  , finché  s’accordò  di  maritarla  con  don  Martino  suo  nipote:  1392 
ma  morti  senza  figli , succedette  il  padre  di  questo , Martino  il  Vecchio , già  re  d'Ara-  4 iou 
gona,  lo  perché  la  Sicilia  cadde  nella  deplorabile  condizione  di  provincia,  c vi  durò  tre 
secoli.  Per  giunta,  il  papa  e i re  napoletani  fomentavano  le  discordie,  già  inevitabili  in 
quella  costituzione  di  regno,  c che  coniinuavano  l’agitazione  anche  dopo  perita  la  libertà. 

Primeggiavano  fra'  baroni  le  famiglie  dei  Chiaramonti  e degli  Alagona,  la  prima  in- 
clinata agli  Italiani  e perciò  meglio  popolare,  l’altra  agli  Spagnuoli;  ma  e la  parzialità 
Ialina  e la  catnhma  tiranneggiavano , strappando  a sé  le  rendite,  l’amministrazione,  la 
guerra,  la  giustizia  ; le  città,  invece  di  maturare  l’ordinamento  municipale,  erano  pre- 
dominate dai  nobili  che  eleggevano  i magistrati,  e cacciandone  il  capitano  regio,  vi  met- 
tevano qualche  barone  di  loro  parte,  e infine  le  convertivano  in  rettorie  di  loro  proprietà. 

Oliando  re  Martino  II  tentò  dar  polso  alla  podestà  monarchica,  essi  baroni,  dimenticando 
le  nimirizie,  si  collogaronoa  Castronovo  per  sorreggersi  a vicenda,  sorretti  anch’cssidal 
papa  ; c Martino,  obbligalo  a calare  a patti,  s’ingegnò  di  rimettere  l’assetto  antico,  re- 
vocare alla  camera  le  rendite  alienate,  munire  il  paese  con  un  esercito  stabile  di  trecento 
bacinetti  0 barbute,  che  cento  erano  di  Siciliani,  gli  altri  di  forestieri. 

Appena  avviali  i miglioramenti,  ecco  nuove  turbolenze.  Alla  morte  di  Martino  II,  i 
parliti  alzano  il  capo;  e Messina,  ancor  memore  degli  antichi  sforzi,  scuote  il  giogo  stra- 1 *12 
Riero,  e promette  fede  a papa  Giovanni  XXIII,  che  dichiara  scaduti  gli  Aragonesi  perché 
mai  non  aveano  pagato  il  tributo.  Ma  ai  baroni  conveniva  quel  che  al  popolo  rincresceva; 
onde  ajuUrono  la  guerra,  che  durò  fin  quando,  venuto  al  trono  d’Aragoha  Fernando  di 
Castiglia,  fu  riconosciuto  re  legittimo  da  tutti. 

Egli  non  approdò  mai  nell’isola:  e se  Alfonso  (V  d’Aragona)  succedutogli  vi  pose  < tir. 
Alfonso  dimora , fu  solo  per  colorire  i suoi  disegni  sopra  la  Corsica  e il  Napoletano.  Ili  questo 
ll  Arileo,'“prclcndevaSi  erede  per  adozione  di  Giovanna  II  ; ma  pari  titolo  accampava  Renato  fra- 
tello di  Luigi  III;  ondo  i regnicoli  si  divisero  tra  i due,  che  s’accinsero  a meritar  il 
reame  col  farne  quel  peggiore  strazio  clic  potessero.  Alfonso  assediò  Gaeta  , difesa  dai 
Genovesi,  e la  ridusse  all’estremità;  ma  essendone  mandati  fuori  fanciulli,  donne,  vecchi, 
a chi  il  consigliava  a respingerli  per  affamarla  città  rispose:  — Piuttosto  non  prendere 
Gaeta  che  rinegare  l'umanità  »,  e gli  accolse  c nutrì.  La  fiotta  di  Genova,  allora  obbe- 
diti. diente  a Filippo  .Maria  Visconti,  sconfisse  l’aragonese  presso  l’isola  di  Ponza  (6),  e prese  1 jas 

di  Ponza  5 agosto 

(3)  Parole  di  Matte»  Villani,  lil>.  Il,  cap.  1 4 , lauto  incrudelì  l’animo  ferace  de’  Catalani,  die 

Il  quale  soggiungo  quest»  fatto:  • In  Catalano,  senza  arresto  spogliali  Ignudi  I miseri  prigioni , 

il  quale  teneva  una  ròcca,  fece  a’  suoi  rompa-  e legali  colle  mani  di  dietro,  l'un  dopo  ('altro 

gì  i tenere  trattato  col  conte  di  VenllmtgHa  , it  posti  al  inerti  detta  maggior  torre  della  ròcca, 

quale  avendo  voglia  di  avere  quella  ròcca,  con  copra  uno  diruptnuto  grandissimo  furono  dirti- 

troppo  baldanzosa  li  Pinza  sullo  il  trattato  en-  pinati  senza  niuna  misericordia,  lacerando  i mi- 
trò nel  castello  con  centoqualtro  compagni,  seri  corpi  eoo  t'impelo  delta  loro  caduta  ai  cru- 

henrlié  più  ve  ne  credesse  mettere:  ma  come  deli  sassi.  Il  conte  solo  fu  rlscrbato,  non  per 

con  questi  fu  dentro,  per  Pontine  preso  de'  Ira-  movimento  d'niciina  umanità,  ma  per  cupidigia 

dilorl  furono  chiuso  le  porte,  il  conte  e i com-  di  avere  per  la  sua  lesta  alcun  suo  castello  vi- 

pagni  presi;  e avendovi  uomini,  1 quali  si  vo-  ciao  ai  crudi  nemici  ». 

leano  ricomperare  a grande  moneta  , od  erano  (6)  Questa  vittoria,  che  il  Sismondi  chiama 
da  riserbare  per  t cast  fortunevoli  della  guerra,  la  plus  ìmporlantr , la  plus  qlorìnat,  qui  d*  tout 
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10  stesso  re,  elio  con  due  fratelli  e un  ccntinajo  di  baroni  spagnuoli  e siciliani  fu  man- 
dato a Milano. 

Questo  Alfonso  avea  letto  quattordici  volte  la  Bibbia  coi  commenti  di  Nicolò  da  Lira, 
e la  allegava  ogni  tratto  ; sentiva  ogni  di  due  messe  piane  o una  cantata,  nè  le  avrebbe 
tralasciate  per  qualsiasi  caso:  alle  solennità  assisteva  ginocchioni,  scoperto,  con  immoti 
gli  occhi  sul  libriceino;  il  giovedì  santo  lavava  e baciava  i piedi  a poveri,  ogni  notte 
sorgeva  a dir  l'uffizio,  digiunava  tutte  le  vigilie  e tutti  i venerdì  in  pane,  accompagnava 

11  viatico  agl'infermi  (7).  Di  gran  cuore  era  esso  e di  si  belle  ed  attraenti  guise,  elle  fin  i 
il  gelato  Filippo  Maria  se  ne  lasciò  guadagnare,  e persuadere  come  importasse  non  per- 
mettere s'assidesse  nella  bassa  Italia  una  casa  francese;  onde  non  solo  il  rese  in  libertà 
senza  riscatto,  ma  il  forni  di  mezzi  per  ricuperare  quel  regno. 

Anche  l'altro  re  di  Napoli  Renato  era  caduto  prigione  del  duca  di  Borgogna  ; ma 
avendo  riacquistato  la  libertà,  si  cominciò  una  guerra,  dove  i competitori  fecero  gara 
di  valore  e di  generosità.  Renato,  signore  di  piccolo  paese  nè  sostenuto  che  da  un  papa 
esule,  non  avrebbe  potuto  reggere  contro  Alfonso,  se  non  fossero  state  le  bande  di  Gia- 
enrno  Caldura  duca  di  Rari,  che  aveva  ragunate  le  truppe  lasciate  da  re  Ladislao,  e dopo 
la  morte  di  Braccio  e di  Sforza  restava  in  nome  di  primo  capitano  ; ma  come  lui  morto, 

Antonio  suo  figlio  si  guastò  cogli  Angioini , questi  precipitarono.  Alfonso,  scoperto  un 
1 1 12  condotto  sotterraneo,  penetrò  in  Napoli  ; Renato  ch’erasi  fatto  amare,  ritirossi  in  Fran- 
cia; e Alfonso,  fatta  la  trionfale  entrata  con  una  corona  in  capo  e cinque  al  piede  perdi-  ^ 

notare  gli  altri  suoi  regni  d'Aragona,  Sicilia,  Corsica,  Sardegna,  Majorca,  dotò  i nobili  1 

spagnuoli  e napoletani  suoi  fautori  a spese  degli  avversarj.  Molto  si  mescolò  alle  vicende 
italiane,  intanto  clic  in  una  corte  voluttuosissima  abbandonavasi  alle  delizie  ed  aglistndj. 

Tito  Livio  era  il  suo  manuale  ; la  più  frequente  sua  conversazione  con  Giorgio  da  Tre- 
bisonda,  il  Valla,  il  Filelfo,  il  Panormita,  il  Manelti , il  Decembrio , Bruno  l'Aretino, 
l’Aurispa,  il  Fontano,  il  Gaza,  il  Crisolora.  Sedeva  egli  il  più  spesso  a Napoli,  dove 
istituì  la  Sacra  Corte  reale  di  santa  Chiara,  ossia  capuana,  giustizia  suprema,  estesa  su 
tutti  i suoi  stati.  Ai  baroni  napoletani  concedeva  nelle  investiture  la  giurisdizione  che 
mai  non  aveano  avuta,  di  si  preziosa  prerogativa  della  corona  facendo  prodigalità  perchè 
non  s'opponessero  alla  successione  di  Ferdinando  suo  figlio  legittimato. 

Questo  crcdeasi  nato  da  Margherita  di  Hijar,  e la  moglie  d'Alfonso  fece  strangolare  Fer.iinan- 
questa  damigella,  che  dicono  coli'onor  suo  salvasse  quello  di  dama  più  alta.  Alfonso d0 
mandò  la  moglie  in  Spagna,  giurando  non  più  andarvi  esso  ; poi  per  testamento  nominò 
esso  Ferdinando  re  di  Napoli , mentre  suo  fratello  Giovanni  occupava  Sicilia,  Sardegna 
o gli  altri  Stati  d'Aragona.  Moltissimi  competitori  sorsero  a Ferdinando:  ma  egli  sposò 
la  figlia  del  principale,  che  era  lo  zio  Giovanni;  contro  gli  altri  fu  sostenuto  da  Fran- 
cesco Sforza  e da  Giorgio  Castrioto  Scandcrbeg  , che  cosi  sdebitavasi  con  Alfonso  del 
soccorso  prestatogli  contro  Maometto  II.  Il  suo  trionfo  fu  assicurato,  quando  Jacopo  Pic- 
cinino, il  maggior  capitano  di  ventura  di  que'  tempi  e genero  dello  Sforza,  dai  servigi  di 


Ir  s lède  rii t Hi  remportét  sur  la  SIéditerrauécì  fu 
dovuta  ad  uno  «iralagemaia  clic  sembra  pumi 
rosa  quando  già  si  conoscevano  le  artiglierie. 

• Fu  combattuto  (dicono  i giornali  napoletani  ; 

• Rrr.  Uni.  Script.  %%%.  4101)  con  sapone,  olio, 
« pignntelll  artificiali,  pietre  di  calce,  le  quali 

• buttando  sopra  le  navi  nemiche  dalle  gabbie 

• loro,  le  redassero  che  l’uno  non  vedeva  Pai- 

• Irò,  et  alcuna  volta  offendevano  li  loro  mede* 
« almi  credendoli  nemici  ».  K più  distesamente 
(ìiovannl  Cavalcanti:  • L’arte  de’ Genovesi  che 

• usarono  , fu  di  mnraviglioso  scaltrimento  ; 

• conciossiacosaché  portarono  infinito  numero 
« di  vasi  di  terra,  come  pignatte  e orcluoli,  • 


» quelli  di  calcina  viva  e di  cenere  di  vagello 

• empierono;  c nel  cominciare  della  battaglia 

• i Genovesi  A cercarono  clic  a toro  nelle  reni 

• ferisse  il  venlo,  e ai  nemici  nella  faccia  sof* 

• Piasse.  1 Genovesi  non  meno  alle  vaso  cor- 

• revano  clic  all  armi,  e i nemici  erano  nella 

• faccia  percossi  dalle  cocenti  e ardenti  ceneri 
« dal  vento  soffiate  ; per  il  sudore  e per  l’affa* 
« ticare  della  battaglia,  i pori  erano  aperti;  la 
« qual  calcina  dava  tanta  passione,  che  l'arme 
« abbandonavano,  e a stropicciarsi  gli  occhi 

• ciascuno  attendeva  ». 

(7)  Vespasiano. 
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Giovanni  d’Anjou  passò  a’  suoi  ; lo  ricompensò  egli  col  Tarlo  uccidere;  nè  le  convenzioni  uct 
lo  ritennero  dal  servire  contro  gli  avversarj  soccombenti. 

Molto  valse  Ferdinando  nel  sommovere  la  pace  che  in  Italia  durava  dopo  il  1154; 
e col  papa  e colla  repubblica  di  Siena  tentò  svellere  il  dominio  mediceo.  Pertanto  Lo- 
renzo de’  Medici,  d'accordo  coi  Veneziani,  rianimò  la  fazione  angioina  (8),  poi  fe  pace, 
sviando  quel  nembo  sopra  i Veneziani:  i quali  trovandosi  traditi,  non  aborrirono  dal— 
l’eccitare  i Turchi  a ricuperar  le  terre  italiche,  dipendenti  in  antico  dall’impero  Orien- 
tale. Il  gran  visir  Acmet  Breche-Denle,  dalla  Vallona  sbarcò  presso  Otranto  e la  prese,  i «n 
trucidando  dodicimila  abitanti , diecimila  menando  schiavi  ; e lasciatavi  guarnigione, i8  ,ue|io 
andò  a raccogliere  altre  forze.  Tutta  Italia  ne  sbigottì  ; il  papa  ar.cingevasi  a fuggir  ol- 
tremonte,  mentre  eccitava  gl'italiani  all'arme:  ma  alla  morte  di  Maometto  II,  perduta 4 igi 
la  fiducia  di  nuovi  soccorsi,  la  guarnigione  cedette.  Allora  Ferdinando,  invece  di  unirsi 
cogli  altri  potentati  d’Italia  per  assicurarla  dai  Turchi,  si  vendica  de’  Veneziani  eccitando 
F.rcole  d'Este  duca  di  Ferrara  suo  genero  a impacciar  il  commercio  di  quelli  sul  Po. 

Cosi  passioni  malevole  e basse  conciliano  alleanze  0 infocano  nimicizie. 

La  robustezza  con  cui  Ferdinando  frenava  i baroni , l'avarizia  che  il  traeva  a sozzi 
Congiura  monopolj,  e la  crudeltà,  il  rendevano  odiato,  e più  i fieri  portamenti  di  suo  figlio  Alfonso 
dei  baroni  duca  di  Calabria.  Costui  fa  proditoriamente  arrestare  Pietro  Lallo  conte  di  Montorio, 

poderoso  in  Aquila,  ed  occupa  questa  città  che  reggevasi  a comune.  Essa  lo  caccia  a 1 ite. 
furia,  e si  esibisce  ad  Innocenzo  Vili,  col  quale,  sebben  pacifico  affatto,  si  collegano  i 
principali  baroni  ed  espongono  i loro  lamenti  al  re:  poi  risoluti  di  non  cadere  in  dominio 
d'Alfonso,  alzano  bandiera  papale,  e sorgono  in  aperta  rivolta.  Alla  fine  è conchiusa  la  M87 
pace,  accordando  piena  perdonanza  ai  rivoltosi,  e lasciando  al  papa  Aquila  ed  i baroni 
che  gli  aveano  fatto  omaggio.  Era  un  lacciuolo:  poiché  appena  disarmali , Ferdinando 
coglie  e scanna  i baroni,  occupa  Aquila,  ricusa  il  promesso  tributo.  Innocenzo  adunque 
lo  proferì  decaduto  , e invitò  a quel  trono  Carlo  Vili  di  Francia;  principio  di  nuovi  di- 
sastri all’Italia. 

Intanto  la  Sicilia  implorava  indarno  d’esser  considerata  come  regno  distinto , non 
come  provincia  dell’Aragona.  Di  là  era  mandalo  un  viceré  triennale,  sotto  cui  stavano  i 
capi  della  cancelleria,  0 vogliam  dire  segretarj  dì  Stato  ; i magistrati  della  magna  curia; 
un  gran  consiglio  di  tulli  gli  altri  dignitarj  del  regno,  baroni,  prelati.  I viceré,  sedenti 
or  qua  or  là,  e finalmente  fissatisi  a Palermo,  in  carta  aveano  potere  quasi  illimitato, 
ma  da  frequenti  istruzioni  segrete  trovavansi  legate  le  mani,  né  cosa  di  conto  poteano 
conchiudere  senza  l’avviso  del  re  ; mentre  invece  erano  arbitri  sopra  i sudditi  c funzio- 
nari. l<*  cariche  dì  mastro  giustiziere  , mastro  cartario  , prolonotaro , gran  siniscalco, 
gran  ciambellano  più  non  erano  che  vani  titoli  alle  principali  famiglie  di  Sicilia  ed  Ara- 
gona ; facendo  il  viceré  anche  da  capitan  generale,  rendeansi  inutili  il  gran  connestabile 
e il  grand'ammiraglio  ; il  quale  ultimo  fu  quasi  sempre  uno  straniero. 

Unica  politica  esistenza  restavano  le  assemblee  nazionali,  che  contrappcsavano  quel 
potere  di  breve  durala,  e che  esponevano  i bisogni  del  paese  a questi  viceré,  i quali  ap- 
pena vi  restavano  tanto  da  conoscerlo  e spoverirlo.  Per  ultimo  malanno  l’Inquisizione 
spagnuola  vi  fu  piantata  il  1513  da  Fernando  il  Cattolico. 


(8)  Racconta  Giovinn  Puntano  f tordi  neopoll- 
taniì  lib.  v)  che  mentre  Ferdinando  di  Napoli 
assediava  una  rócca  sotto  Mondr.igone  aderente 
agli  Angioini , e per  difetto  d'acqua  l’avea  ri- 
dotta all'estremo,  alcuni  empj  sacerdoti  procu- 
rarono le  pioggic  con  arti  magiche.  Trovarono 
alquanti  giovani  ardii  ssimi  , die  di  notte  per 
difficilissime  vie  uscirono  fin  al  lido,  e quivi 
bestemmiarono  un  crocifisso  con  ogni  pegginr 
maledizione,  quindi  gellaronlo  in  mare , impre- 
cando tempesta  al  cielo,  al  mare,  alle  (erre.  Al 


tempo  stesso  I sacerdoti  presero  un  asino,  e 
come  a moribondo  gli  dissero  le  preghiere  degli 
agonizzanti,  lo  comunicarono,  e fattegli  le  ese- 
quie il  sepelllrono  vivo  davanti  alla  porla  della 
chiesa.  Ed  ecco  subito  annuvolarsi,  tempestar 
il  mare,  farsi  bujo  il  cielo,  e tuoni  e folgori  e 
nembi  e diluvio  di  pinggie;  sicché  abbondante- 
mente provista  la  ròcca,  Ferdinando  se  ne  do- 
vette levare. 

In  tali  estremi  la  sapiente  Roma  antica  se- 
pelli vn  un  uomo  e una  donna. 
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Stato  pontificio. 


Al  concilio  di  Basilea  erosi  ventilato  se  pii!  casta  non  tornerebbe  la  Chiesa  quando 
si  sciogliesse  dagli  intrighi  del  dominio  terreno;  ma  un  oratore  ragionò  ; — Tempo  fu 

• ch'io  pensava  utilissimo  il  separare  la  potenza  temporale  dalla  spirituale  ; ma  ora  son 

• chiaro  che  la  virtù  senza  forza  è ridicola  ; clic  il  pontefice  romano  senza  il  patrimonio 
« della  Chiesa  non  sarebbe  che  un  servitore  dei  re  e dei  principi  > (1).  Infatui  la  schiavitil 
d'Avignone  avea  chiarito  i papi  e i signori  quanto  importasse  assicurare  un'esistenza  in- 
dipendente alla  santa  sede,  acciocché  non  divenisse  stromento  ai  regj  arbitrj  ; e si  dié 
opera  a consolidarne  la  potenza  politica  quando  andava  in  dechino  la  spirituale.  Mar- 
tino V dei  Colonna,  che  potè  ricomporre  lo  scisma , avea  trovato  il  patrimonio  della 

123  Chiesa  nell'ultimo  scompiglio,  ma  con  dignità  lo  ristabilì  ; indusse  Giovanna  II  di  Napoli 
a restituirgli  Roma  occupata  da  Ladislao;  tolse  Perugia  a Braccio  di  Montone  (2),  n 
l'allre  terre  ai  tiranni.  Il  cardinale  Albergali,  santo  di  costumi  quanto  accorto  negli  af- 
fari, seppe  alla  santa  sede  recuperar  importanza  politica  in  Italia,  ove  coi  maneggi  ot- 
tenne meglio  che  colle  guerre,  e molle  paci  potò  condurre. 

Ma  molte  rase  eransi  stabilite  sul  patrimonio  della  Chiesa  ; quella  dei  Polenta  tenne 
Ravenna  fino  al  1438,  quando  i Veneziani  l'occuparono  per  mezzo  secolo;  Faenza  e 
Imola  obbedivano  ai  Manfredi  ; gli  Ordelafli  di  Forti,  i Varano  di  Camerino  dominavano 
di  lor  balia,  sebbene  considerati  vicarj  del  papa.  I Malatesti,  segnalati  capitani,  eransi 
costituiti  un  bel  principato  a Rimini , sottomettendo  Fano,  Pesaro,  Camerino,  San  Se- 
verino, Macerata,  Montesanto,  Cingoli,  Jesi,  Fermo,  Gubbio;  ma  sotto  Martino  V per- 
dettero ogni  cosa,  salvo  Rimini,  Fano  e Cesena,  Titolo  di  duca  d'Urbino  nel  1442  ot- 
tenne Odone  Antonio  di  Montcfeltro  da  Fugenio  IV.  Il  quale  papa  vide  straziato  il  paese 
da  Sforzeschi  e Bracreschi,  che  assalsero  fin  Roma,  donde  lo  cacciarono,  e l'indussero 
a concedere  possessi  e titoli  ; ma  il  Piccinino  vincendo  Fortebraccio , rese  a san  Pietro 
le  antiche  appartenenze. 

417  Nicola  V (Tommaso  Parentucelli  di  Sarzana)  fu  de'  papi  più  degni , e,  guardata  la  nìcjU  v 
differenza  dei  tempi,  meritò  meglio  che  Leone  X per  savia  protezione  alla  crescente  col- 
tura. Restaurò  il  panteon  d’Agrippa , fondò  la  biblioteca  Vaticana  con  cinquemila  vo- 
lumi, accolse  quanti  erano  dotti  ; scriveano  le  sue  lettere  il  Poggio  di  Firenze,  Giorgio 
da  Trebisonda,  Flavio  Biondo,  Leonardo  Bruno,  Giannozzo  Manetti,  Francesco  Filelfo, 
e a gara  gli  erano  dedicate  opere.  Moltissime  allora  se  ne  tradussero  dal  greco  ; l'Iliade, 
la  Ciropedia,  Krodolo,  Appiano  Alessandrino,  Aristotele,  Tolomeo,  Platone,  Tcofrasto, 
molti  santi  Padri  ; al  Poggio  per  la  versione  del  Diodoro  fu  liberalissimo;  a Lorenzo 
Valla  pagò  cinquecento  scudi  d'oro  il  Tucidide  ; a Francesco  Filelfo,  se  traducesse  Omero, 
promise  una  bella  casa  in  Roma  , un  podere  e diecimila  scudi  ; mille  cinquecento  al 
Guarino  per  lo  Slrabone;  cinquecento  al  Peroni  pel  Polibio;  annui  seicento  al  Manetti 
perché  s'occupasse  d'opere  sacre,  e gli  fé  cominciare  una  versione  della  Bibbia  sopra  il 
testo  ebraico  (3).  Aggiungete  le  fabbriche  che  raddrizzò  o intraprese  da  tutte  parti;  a 


(1)  Sciuocci,  voi.  IVVII,  p.  90. 

(2)  « Nel  1424  fu  ucciso  Braccio  ile  Monto* 
ne,...  el  per  questa  castone  ne  fu  fallo  gran 
festa  el  lelilia  in  Homn  de’ fuochi  el  de  Ballare, 
el  ogni  Romano  giva  con  la  torcia  a cavallo  ad 
accompagnare  nir.  Jordano  Colonna  -fratello  di 


papa  Martino  perche  era  morto  Tinimico  del 
papa  ; et  morti  che  furon  questi  rimase  papa 
Martino  senz'alcun  altro  Impaccio,  et  mantenni 
nel  suo  tempo  paco  et  divilia , et  venne  lo 
grano  a soldi  quaranta  lo  ruhbio  • . Infessi  ha. 

(3)  Lea  ponti  fé  m de  Home  rtpandi/ent  rea  lèni- 
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Spoleto  ed  Orvieto  insigni  palagi  ; a Viterbo  bagni  per  gl’inrcrmi  ; a noma  la  mura,  oltre 
riparar  le  chiese  cadute  in  rovina  nella  lunga  vedovanza;  e accingevasi  a riedificare 
San  Dietro,  come  simbolo  della  riedificata  chiesa  spirituale. 

Congiura  Non  altrettanto  adoprava  al  bene  de’  sudditi , o piuttosto  volea  governarli  con  quel 
tvrcui  l*csP0l's,0°  111  ' facilmente  inchinano  coloro  che  sentonsi  superiori  agli  altri  e volonterosi 
del  bene.  Un  nuovo  tentativo  d'instaurare  la  repubblica  romana  fece  Stefano  Porcari, 
nobile  romano,  trovando  indegno  il  governo  in  man  di  preti , la  più  parte  forestieri , 
tutti  per  educazione  inetti  agli  affari.  Infervorandosi  alla  canzone  del  Petrarca  Spirto 
pentii , e parendogli  esser  egli  stesso  quel  cavaliere  a cui  « Poma , con  gli  occhi 
molli  di  pietà,  chiedea  merci  da  tutti  c sette  i rolli  »,  preparò  macchinamenti  per  im-  lisa 
padronirsene  a forza;  arrotò  masnadieri  e banditi,  e insinuatosi  di  soppiatto,  concertò 
. ili  occupare  il  Campidoglio,  prendere  il  papa,  i prelati  e castel  Sant’Angelo.  Ma  già  ne 
1 era  venuto  spia  al  senatore,  che  ad  una  cena  li  fe  tutti  arrestare,  e il  Porcari  con  nove  5 gi-ninju 
altri  impiccare  ai  merli  del  castello  (11.  Il  pontefice,  cui  l'aveano  dipinta  come  una  trama 
d’assassinio,  restò  in  preda  al  sospetto,  perseguitò  i fuggiaschi,  quanti  colse  maltrattò, 
e il  breve  resto  di  sua  vita  passò  fra  terrori  e supplizj.  Presso  al  finire , ebbe  a sò  due 
pii  monaci,  e diceva  loro:  — Mai  persona  non  entra  qua  che  mi  parli  il  vero.  Son 
« tanto  confuso  delle  finzioni  di  quei  che  mi  circondano,  che  se  non  temessi  lo  scandalo, 

« rinunzierci  al  papato  per  tornare  Tommaso  da  Sarzana  ». 

All'elezione  dello  spagnuolo  Calisto  III  (Alfonso  Borgia),  che  vedemmo  tutto  zelo  1 155 
Cuiisio  Iti  contro  i Turchi,  rincrudirono  le  fazioni  dei  Colonna  c degli  Orsini,  e più  quando  egli, 
gettati  a spalle  i riguardi,  ingrandì  i suoi  nipoti  coi  feudi  della  Chiesa,  creando  Pietro 
duca  di  Spoleto,  e fin  meditando  porlo  sul  vacante  trono  di  Napoli  se  la  vita  gli  fosse 
bastala.  Questi  abusi  indussero  il  successivo  conclave  a stabilire  che  il  papa  non  potesse 
senza  l’assenso  ile’  cardinali  tramutare  da  Roma  la  sede,  conferir  cappelli  o vescovadi, 
far  pace  o guerra,  alienare  terre  ecclesiastiche. 

Quell' Enea  Silvio  Piccolomini,  che  trovammo  prima  figura  nei  maneggi  d'allora,  I iss 
un  de' più  dotti  in  lettere  e ragion  canonica,  scrittore  di  poesie  e storie,  successe  col 
rio  li  nome  di  Pio  II.  La  sua  gioventù  avea  tribolato  fra  le  turbolenze  di  Siena  sua  patria  ; al 
concilio  di  Basilea  assistette  in  servigio  del  cardinale  Domenico  di  Capranica  ; più  volte 
mutò  padrone,  spesso  fu  ambasciadore,  indi  segretario  di  Felice  V,  poi  di  Federico  III 
imperatore.  Descrisse  la  storia  di  Boemia,  lo  stato  d'Europa  sotto  esso  Federico,  un 
ragguaglio  della  Germania  e del  concilio  di  Basilea,  ove  stette  coll'opposizione;  opere 
interessantissime  perchò  di  testimonio  oculare  e ondato,  oltre  una  raccolta  di  lettere 
d'amicizia  c d'aflari  (5).  Sotto  il  nome  di  Giovanni  Gobellini  suo  segretario  ci  raccontò 


bres  en  (Melar  uni  la  guerre  à lotti  e etjìèce  d' erudì- 
flou  pulenne.  S'il  te  fìt  de  lempt  en  lempt  quei - 
quei  rfforts  pour  ditùper  celle  obtcuriléy  ih  fu- 
retti etouffé*  par  le*  supplirei.  IVtW.tL,  111) . XIX. 

(4)  « Et  a dì  19  di  jennaro  de  martedì  , fu 
impiccalo  un  Stefano  1* orcari  in  castello,  in 
quello  torrione  che  stà  , quando  vai  in  là,  a 
mano  destra  : e viddelo  io  vestilo  di  nero , in 
tipetto  e calze  nere.  Se  perdette  quell’huomo 
da  bene  , et  amatore  de  lo  bene  e libertà  di 
Homo  , lo  quale  perchè  si  vide  senza  cascione 
esser  stato  sborniilo  da  Roma,  volse  per  liberar 
la  patria  soa  da  servitole  mettere  la  vita  soa  , 
come  fece  lo  corpo  suo...  Et  in  quel  di  furon 
Impiccati  nelle  forche  di  Cnmpltollo  senza  con- 
fessione e comunione  gl'infrascritti...  Ilem  con 
essi  fu  Impiccalo  lo  dito  Sao  e molti  altri...  Ft 
in  quel  tempo  furono  ancora  pigliati  mr  Joau- 


ni...  A dì  28  di  jennaro  fu  impiccato  Francesco 
(ìahadio  et  uno  dottor»*,  perché  accompagna- 
rono mr  Stefano  Porcari  e disse»!  che  avevano 
notula  dello  detto  trattalo,  e dopo  andò  uno 
bando,  che  chi  sapesse  dove  sta...  lo  dovessino 
rivelare:  e guadagnavano  mille  ducati,  e chi  li 
dava  morti,  cinquecento.  E lo  papa  fece  cer- 
care per  lulla  Italia  per  quesll  delinquenti... 
furon  pigliati  chi  a Padua,  chi  in  Venetia...  et 
a molti  fu  tagliata  la  testa  alla  città  di  Castello. „ 
a di  30  di  jennaro  fu  impiccalo  Rallista  de  Per- 
sona*. I.NPKSSLm. 

Il  costui  diario  è pieno  di  supplizj  atrocis- 
simi, di  rapimenti  di  donne  e di  persone  d' uf- 
fizio p.  r far  rilasciare  ribaldi  imprigionati. 

(5)  Vedi  A'.neas  Sylril  Piccolo  min  ei  tcncnth  , 
qui  post  adeptum  pnnlificatum  Piu*  eju»  notninit 
tecundus  appellai us  esl,  opera  qua  erlant  omr.ia. 
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la  propria  vita,  continuata  da  Giacomo  degli  Ammanati,  e il  Pinturicchio  la  storiò  nella 
libreria  vecchia  a Siena. 

Da  papa  sostenne  con  vigore  quell'autorità  che  come  diplomatico  avea  bersagliata  ; 
e perché  gli  si  rinfacciavano  le  prische  opinioni,  emanò  una  bulla  retraetationum,  ridi- 
cendosi di  molte  proposizioni  lanciate  contro  la  potestà  pontificia  e massime  contro 
Eugenio  IV,  dicendo  esser  cosa  umana  il  fallare,  non  averle  sostenute  per  ostinazione 
ma  per  errore,  importargli  il  ritrattarle  affinché  non  si  attribuissero  a Pio  quelle  che 
erano  opinioni  di  Enea  (6)  : nella  qual  occasione  si  fa  ad  esporre  parte  della  sua  vita. 

Atteso  che,  in  conseguenza  delle  passate  agitazioni,  frequentissimo  si  trovava  chi, 
gravato  dal  papa,  appellavasi  al  futuro  concilio,  e i re  pretendeano  nominare  i proprj 
l'.co  vescovi.  Pio  nel  concilio  di  Mantova  proibi  ( Esecrabili! ),  pena  la  scomunica,  di  appel- 
larsi dal  papa  al  futuro  concilio,  tribunale  che  non  esiste  : ma  le  sanzioni  introdottesi 
fra  le  passate  tempeste  gli  divennero  fonte  di  gravi  disgusti.  Mentre  disponeva  la  cro- 
ciata contro  i Turchi,  lottando  di  tutta  la  sua  persuasione  contro  l'indifferenza  del  secolo 
egoista,  spirò  ad  Ancona  (pag.  63). 

Pietro  Barbo  veneziano  era  bell'iiomo,  destro  ad  insinuarsi  nelle  grazie  con  piccoli 
servigi  e col  mostrar  interesse  agli  altrui  patimenti,  sicché  il  chiamavano  La  Madonna 
i mi  della  Pietà.  Eletto  papa  col  nome  di  Paolo  II,  a tre  cose  mirò  continuo:  l'ingrandimento  Paolo  H 
dei  nipoti,  pel  quale  fece  dichiarar  nulla  la  capitolazione  imposta  dal  conclave;  la  cro- 
ciata contro  gl'infedeli  ; c la  revoca  della  prammatica  sanzione  di  Itourges,  ove,  dal 
clero  gallicano  pareangli  intaccate  le  prerogative  papali  : e in  tutte  falli.  Udito  che  i 
sessanta  Abbreviatoci  (collegio  istituito  da  Pio  II  per  estendere  i brevi  pontilizj  in  stile 
purgato)  faccano  traffico,  e parendogli  degno  di  Roma  il  dare  ogni  cosa  gratuitamente, 
gli  abolì.  Que' sessanta  letterati  messi  sulla  via,  a gara  lo  denigrarono;  e Bartolomeo 
Sacchi  di  Piadena  (il  Platina),  un  d'essi,  tanto  gli  mancò  di  rispetto  che  fu  condannato 
alle  carceri.  Scopertasi  poi  una  cospirazione,  costui  vi  si  trovò  implicato,  e fu  messo  alla 
corda;  del  ebe  si  vendicò  violentemente  sparlando  di  lui  nelle  sue  Vite  dei  papi. 


Basilea  1531.  Tengo  anche  un'altra  edizione 
più  preziosa  delle  lettere  fatta  in  Milano  per 
maestro  t Merico  Scin/.enzeler,  4406.  In  queste 
è la  troppo  famosa  storia  di  Lucrezia  sienese, 
innamorata  d'un  Furialo,  tedesco  al  séguito  del* 
l'imperatore  Sigismondo,  dipinta  coi  colori  del 
Boccaccio.  Delle  altre  lettere  molte  illustrano 
assai  l tempi.  Fra  le  opere,  capitali  sono  De  ge- 
sti* concila  Btisitiensìs  commetti.;  De  orlu  et  hi - 
storia  lìohemorum  ; Europa , in  qua  sui  tempoiis 
varia*  bistorta*  coinplectitur.  Scrive  Itene,  quan- 
tunque con  troppa  frequenza  di  frasi  e d’eml- 
stichj.  Nella  prefazione  al  concilio  di  Basilea 
dice  : « Non  so  quale  sciagura  o qual  destino 
mi  prema  cosi,  che  non  valgo  a distrarmi  dalia 
storia , nè  il  tempo  più  utilmente  consumare. 
Sovente  mi  proposi  togliermi  a questi  alletta- 
menti de1  poeti  ed  oratori,  ed  altro  esercizio  se- 
guire, donde  cavare  alcuna  cosa  che  mi  renda 
men  grave  la  vecchiezza  per  non  dover  vivere 
alla  giornata  , come  gli  uccelli  e le  flore.  Nè 
studj  mancavano,  in  cui  se  avessi  volulo  con- 
centrar le  forze,  avrei  potuto  e denari  e amici 
procacciare.  Ne  a ciò  mi  persuadeva  da  me 
solo,  ma  m’eruno  intorno  gli  amici,  dicendomi 
di  continuo:  Orsù,  che  fai , Enea*  Il  terrà  la 
Ittleratura  finché  campi  ? a quest'età  non  ti  ver- 
gogni di  non  aver  poderi , non  denaro ? non  sai 


che  a ventanni  bisogna  esser  grande , ai  trenta 
prudente , ai  quaranta  ricco  , e chi  passa  questi 
confini  indarno  poi  s'affatica?  Mi  consigliavano 
dunque  che,  instando  già  il  quarantesimo  anno, 
cercassi  tener  qualche  cosa  prima  che  quello 
entrasse.  Spesso  vi  posi  mano  e promisi  fare 
secondo  il  consiglio;  buttai  via  I libri  oralorj, 
buttai  le  storie  e tutte  sifatte  lettere  nemiche 
alla  mia  salute.  Ma  come  certi  volanti  non  san 
fuggire  il  fuoco  della  candela  finché  non  v*afc- 
brucino  l'ali,  cosi  io  torno  al  mio  male , dov'é 
forza  ch’io  pera;  nè  n quanto  vedo,  altri  che  In 
morte  non  mi  torrà  questo  studio.  Ma  giacché 
il  destino  mi  trascina,  né  quel  che  voglio  posso, 
bisogna  congiungere  la  volontà  al  potere.  Mi  si 
rinfaccia  la  povertà;  ma  e povero  e ricco  de- 
vono vivere  fino  alla  morie.  Se  è misera  la  po* 
verlà  ai  vecchi,  e miserrima  agli  Illetterati.  Aver 
corpo  sano  e integra  mente  è dato  al  povero 
non  men  che  al  ricco.  Se  questo  ottengo,  nui- 
l'altro  chiedo.  Goder  quello  che  ho  In  buona 
salute  mi  conceda  Dio,  e prego  di  poter  con- 
durre una  vecchiaia  con  mente  sana  e non  in- 
decorosa nè  senza  cetra.  E giacché  cosi  sta  fido 
nell'animo,  torniamo  a’  commentar}  nostri  •. 

(6)  La  distinzione  stessa  faceva  in  quel  suo 
molto  famoso  : — Quand’ero  Enea,  nessun  mi 
conoscea  ; or  che  son  Pio,  ciascun  mi  chiama  zio. 
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Accusano  Paolo  II  d'aver  perseguitato  i restauratori  della  letteratura  classica  : per 
me  inclino  a compatirlo  se  si  sgomentò  al  vedere  il  paganesimo  ripullulare  nell' arti 
belle  non  solo,  ma  nelle  dottrine  e nella  vita  ; e cotesti  eruditi,  vergognandosi  del  nome 
de' Santi  ricevuto  al  battesimo,  mutare  Pietro  in  Pierio,  Giovanni  in  Gioviano,  Marino 
in  Glauco  (7);  celebrar  feste  all'antica,  sacrificando  un  becco  ; e col  pretesto  di  rimettere 
in  onore  Platone,  gittarsi  a dottrine  o empie  o teurgiche  : cose  che  alcuno  dirà  lievi, 
ma  che  menano  a serie.  Fatto  è che  egli  spese  largamente  in  dissotterrar  anticaglie, 
amò  le  arti,  fece  fare  una  tiara  del  valore  di  cinquantamila  marchi  d'argento  (II.  275,000). 

Riusci  a combinar  in  lega  tutti  i potentati  d'Italia  per  mantenere  l'indipendenza  di  cia- 
scuno ; concedette  il  titolo  di  duchi  di  Ferrara  agli  Kstensi,  che  già  dall'Imperatore  l'ave- 
vano ottenuto  per  Modena  e Reggio;  e fece  sedere  Rorso  tra' cardinali,  e gli  donò  la 
rosa  d’oro  che  per  pasqua  suol  darsi  a qualche  gran  principe.  Dei  divisamenti  però  di 
riforma  nella  curia  più  non  si  parlava  ; rimoveasi  ognor  più  l'idea  di  adunare  un  conci- 
lio ; e intanto  prol'ondeasi  in  commende  e aspettative,  c negli  altri  lucrosi  abusi. 

In  peggior  fama  è Sisto  IV  (Francesco  Della  Rovere  savonese),  della  cui  politica  1474 
suin  iv  incerta  e sleale  avemmo  esempio  a Firenze  e a Napoli,  c « fu  il  primo  che  cominciasse 
a mostrare  quanto  un  pontefice  poteva,  e come  molte  cose  chiamale  per  (addietro  errori, 
si  potevano  sotto  la  pontificale  autorità  nascondere  « (Machiavelli).  Cercò  armare  la 
cristianità  contro  i Turchi,  ma  non  potò  che  ricuperar  Smirne,  e snidarli  da  Otranto. 

I ragazzi  di  cui  cirrondavasi,  fecero  sparlare  de' suoi  costumi.  Nelle  guerre  rinnovatesi 
tra  i Colonna  e gli  Orsini  mostrò  gran  rigore,  e a sangue  e fuoco  mandò  la  città.  Bene- 
fizi vescovadi,  principati,  dignità,  uflizj  prodigò  ai  nipoti  suoi  Diario  e Della  Rovere; 

Rafaele  Sansoni  nominato  cardinale  a diciassette  anni,  traevasi  un  seguito  di  sedici  ve- 
scovi ; l'inetto  Pietro  Riario,  legato  di  tutta  Italia,  aveva  una  corte  d'olire  cinquecento 
persone.  Per  Girolamo  Riario  fondò  la  signoria  d'Imola,  ed  una  maggiore  gliene  prepa- 
rava nella  Romagna;  ma  trovando  ostacolo  nei  Medici,  si  mescolò  nella  congiura 
de'  Pazzi,  e colle  scomuniche  puni  Lorenzo  di  non  essersi  lasciato  ammazzare.  Blandi 
Venezia  finchò  la  sperò  stromento  alle  nepotesche  ambizioni,  poi  abbandonatala  fermò  Usi 
il  piede  col  re  di  Napoli  e col  duca  di  Ferrara  che  le  faceano  guerra,  e la  pose  all'inter- 
detto. Venezia  non  bada  alla  contumacia,  e appella  al  futuro  concilio,  poi  nella  pace  di  1 agosto 
Bagnolo  recupera  il  perduto  e i diritti  di  navigazione  sul  Po,  e il  Polesine  di  Rovigo. 

Dice  Machiavelli  che  • questo  modo  di  procedere  ambizioso  lo  fece  più  dai  principi 
d'Italia  slimare,  e ciascuno  cercò  di  farselo  amico  *:  ma  il  vero  è che  quello  sfacciato 
nepotismo  disonorava  la  Chiesa  ; le  censure  abusate  perdeano  ogni  punta,  e Luigi  XI 
mandò  alteramente  intimare  al  papa  ritirasse  quelle  contro  Firenze,  e convocasse  un 
concilio. 

Appena  Sisto  spira,  amareggialo  dai  fallili  disegni,,  il  palazzo  dei  suoi  nipoti  è de-  13  »go**“ 
molilo  ; saccheggiali  i grani  di  cui  egli  avea  fatto  incetta;  c i Colonna,  ch’esso  avea per- 
seguitati, rientrano,  c si  mantengono  collarini  alla  mano.  I cardinali  sforzaronsi  di 
prevenire  nuovi  disordini  collo  stabilir  ancora  una  capitolazione:  ma  invece  di  questi 
sempre  elusi  ripieghi,  avrebber  dovuto  pensare  a una  buona  scelta.  Denari  e promesse 
Innocenzo  la  fecero  cadere  su  Giambattista  Cjbo  genovese,  che  assunse  il  nome  d'Innocenzo  Vili, 
c che  le  pasquinate  dissero,  a ragione  chiamarsi  patire.  Abbellì  Roma,  puni  alcuni  fal- 
sarj  di  bolle  nelle  quali  si  dava  assoluzione  d'enormi  delitti  : ma  lasciossi  in  balia  del 
nipote  Franceschetto  Cybo,  che  impinguava  col  concedere  impunità  e riscuoter  ammende 
sui  masnadieri,  di  cui  Roma  era  divenuta  tana  ; e che  il  consigliò  a creare  una  quan- 


1 


□ noccnzi 
$ 


(7)  Il  nome  che  d’apostolo  U deano 

O dalcun  minor  santo  i padri,  quando 
Crisi  Lido  d’acqua,  non  d'altro  li  fenuo, 
In  Cosmico,  in  Pomponio  vai  mutando; 


Allri  Pietro  in  Pierio,  altri  Giovanni 
In  Jano  e in  Gioviali  va  raccorciando. 

AR'Ostd,  Sa/ira  vi. 
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tilà  d’impieghi,  che  vendeansi  caramente  a persone,  le  quali  poi  si  rintegravano  col  far 
mercato  delle  grazie  apostoliche. 

Considerando  il  clero  come  dipendente  dal  governo,  Venezia  avea  sempre  nominato 
a benefizj  e dignità  ; onde  allora  volendo  Innocenzo  trarre  a sé  l'elezione  delle  sedi  di 
Padova  e Aquileja,  vi  si  oppose,  come  alle  decime  ch'egli  aveva  imposte  sopre  le  fonda- 
zioni venete.  Innocenzo  tortuosa  politica  oppose  alla  perfidia  di  Ferdinando  I di  Napoli; 
le  cose  ecclesiastiche  neglesse  ; e lin  colla  trasfusione  del  sangue  di  tre  fanciulli  tentò 
prolungar  la  vita,  che  i predecessori  suoi  versavano  con  santa  generosità.  Onesto  dete- 
rioramento de' pontefici  dovea  giustificare  il  flagello  che  già  lischiava  in  aria  ; e noi  vo- 
gliamo sospendere  il  racconto  prima  di  giungere  a un  pontefice  ancor  piò  diffamato. 


CAPITOLO  XXII. 

Condizioni  d'Italia.  — Costumi. 


Le  innumere  signorie  fra  cui  era  sminuzzata  l'Italia  van  dunque  restringendosi  in 
poche,  le  quali  equilibrandosi,  impediscono  che  una  prevalga  in  modo  da  recar  l'Italia 
a monarchia.  Piò  d'uno  vedemmo  meditarla,  ma  sempre  fallire  per  opposizione  degli 
altri,  e massime  de'  pontefici  ; potente  si,  ma  non  unico  ostacolo  all'unione  di  tutto  il 
bel  paese,  la  quale  non  si  potè  effettuare  né  prima  che  essi  dominassero,  né  quando  si 
trovarono  spogliati,  come  da  Ladislaoeda  Napoleone  (1).  Stanno  dunque  piò  fondo  che 
altri  noi  creda  le  radici  di  questa  nostra  divisione:  c possiamo  ben  desiderare  che  allora 
l’Italia  fosse  stata  da  alcuno  soggiogata,  e per  forza  ridotta  a quell'unità  che  e Francia 
c Inghilterra  e Spagna  conseguivano  ; ma  sarebbe  iniquo  l'accusare  i padri  nostri  di  ciò 
che  forse  non  era  possibile,  certo  non  ad  essi  desiderabile.  L’idea  dell'unità  nazionale 
è tra  le  sociali  la  piò  difficile,  e l’ultima  che  i popoli  ricevano,  volendovi  e gran  fatica 
di  spirito  e sacrificare  prevenzioni  e svellere  ingiustizie  radicate.  Oltre  di  che  la  somi- 
glianza di  stirpe  non  basta  a determinare  che  pel  suo  bene  un  popolo  deva  star  all'altro 
unito  ; ed  elfelli  recenti  lo  dicono. 

Le  forze  de'varj  Stali  trovavansi  cosi  bilanciate,  che  mal  poteva  l'uno  sottoporre 
gli  altri.  Per  Lombardia,  per  Romagna,  pel  Reame  viveano  mollissimi  gentiluomini, 
che  * oltre  il  vivere  oziosi  abbondantemente  de' proventi  delle' loro  possessioni,  coman- 
davano a castella,  ed  avevano  sudditi  che  gli  obbedissero  » (2),  formando  altrettante 
piccole  sovranità,  disposte  ad  unirsi  contro  chi  le  volesse  soggiogate,  c a costringerlo  a 
tante  guerre  quante  esse  erano.  Non  si  sarebbe  dunque  potuto  effettuare  questa  ideale 
unità  che  traverso  al  despolismo,  il  quale  abolendo  la  varietà  di  costumi,  d'usi,  di  pri- 
vilegi, e spianando  le  sommità,  tutti  comprime  al  rigido  livello  dell’obbedienza.  Intanto 
i popoli  soffrono,  la  schiavitù  fa  dispetto  e chiarisce  i vantaggi  della  libertà,  tanto  da 
parer  lieve  ogni  sacrifizio  per  ottenerla  ; sicché  al  fine,  all'egualità  innanzi  a un  padrone 
si  sostituisce  l'egualità  innanzi  alla  legge. 

I differenti  Stali  formavano  unità  distinte,  c distrugger  una  sarebbe  stato  un  omi- 
cidio, quanto  abolire  una  vasta  monarchia.  Chi  oggi  proponesse  di  sottoporre,  fate  caso, 
Toscana  ai  reali  di  Napoli,  come  sarebbe  sentilo  dai  pubblicisti?  Non  ci  suonano  agli 
orecchi  i lamenti  di  Genova  e Venezia?  (3)  Il  Portogallo,  popolato  da  tre  milioni  d'abi- 


(I)  Il  potere  temporale  dei  papi  ullora  era 
scarso,  e Machiavelli  dice  che  • da  Alessan- 
dro VI  indietro,  I potentati  italiani,  e non  so- 
lamente quelli  che  si  chiamavano  potentati,  ma 
ogni  barone  e signore  benché  minimo,  quauto 


al  temporale  poco  slimava  la  Chiesa  *.  Prin- 
cipi 

(2)  Machia vflli,  Dcchcì  i.  53. 

(5)  lo  non  poteva  allora  accennare  le  terribili 
prove  del  1818,  né  i falli  del  1800. 
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tonti  d'origine  e vicende  eguali,  potrebbe  incorporarsi  alla  Spagna,  come  in  quel  tempo 
la  Toscana  al  Milanese  : ora  quando  il  conte  di  Lima,  alla  conferenza  di  Bajona,  inter- 
rogato da  Napoleone  se  i Portoghesi  volessero  divenire  Spagnuoli,  fieramente  rispose 
No,  (4),  ebbe  lode  di  generoso  patriotismo. 

E tale  riguardar  si  doveva  allora  l'opporsi  de’  Fiorentini,  o dei  Veneziani  alle  ambi- 
zioni dei  Visconti  o degli  Angioini  ; e come  tutori  dell'italica  libertà  furono  vantati  dagli 
statisti  anche  del  secolo  seguente.  E per  vero,  ragione  d'immolare  la  propria  individua- 
lità non  avevano,  quando  dalla  divisione  non  nascevano  i pericoli,  che  solo  con  Carlo  V 
apparvero,  di  veder  soggiogata  la  patria.  A ridurle  dunque  ad  obbedienza  non  sarebbe 
riuscito  che  la  conquista,  la  quale  avrebbe  reso  infelice  la  generazione  che  la  subiva  e 
forse  spento  la  vita,  che  si  vigorosa  si  mostrò  finché  disuniti  (5).  Tanto  più  che  la 
società  cittadina  stava  divisa  in  molte  piccole  fratcrnite  c maestranze,  ognuna  con  pri- 
vilegi e con  una  specie  di  sovranità  ; talché  se  Firenze  soggettava  Pisa,  o Venezia  Pa- 
dova, le  maestranze  della  lana  e della  seta  delle  vinte  si  trovavano  sacriGcate  agli 
interessi  e alla  gelosia  di  quelle  della  vincitrice. 

Per  certo  é a dolere  che  i nostri  si  raggirassero  troppo  in  memorie  antiche,  quando 
abbisognava  senno  attuale  per  ordinarsi  dopo  ch'era  svenuta  la  vigoria  dei  due  secoli 
precedenti:  ed  aspettassero  il  colpo  micidiale  disuniti  di  tutto,  di  leggi,  di  civiltà,  di  co- 
stituzioni, di  dialetti.  Pure  non  si  pretendano  dai  nostri  avi  que'sacrilìzj  a cui  non  ri 
acconceremmo  noi  se  non  per  forza  ; non  trasportiamo  al  tempo  loro  le  idee  e i desidcrj 
del  nostro  ; non  esigiamo  prevedessero  i mali  che,  venendo  di  fuori,  scompigliarono  i 
calcoli  degli  statisti  e le  forze  de' valorosi.  Ma  nella  vita  democratica  l'uomo  concepisce 
elevala  idea  di  sé  e del  proprio  paese  ; si  fa  agevole  nella  conversazione  perché  non 
s’immagina  ch'altri  sprezzi  lui  com'egli  non  sprezza  altri,  onde  in  quelli  con  cui  con- 
versa bada  più  alle  idee  e ai  sentimenti  che  non  ai  modi,  al  fondo  che  alle  formalità. 
Tutta  la  letteratura  di  quel  secolo  lo  dice,  dalla  quale  pure  si  vede  come  patria  avessero 
gl'Ualiani,  quando  neppur  il  nome  ne  conosceano  i Francesi  (fi).  E a chi  osservi  parrà 
che  la  colpa  non  istesse  nel  non  unirsi  tutti,  ma  anzi  noccsse  allora  e poi  il  ridurre  tutta 
la  vita  a un  centro  ; poiché  infatti  il  paese  andò  perduto  quando  si  tolsero  tutti  que‘  pic- 
coli corpi,  e alla  religiosa  lor  vita  se  ne  surrogò  una  artifiziale  e scolorata.  Finché  dura 
quel  vivere  sparso,  non  cercasi  la  libertà  d'alcuni,  ma  l'indipendenza  di  tutti,  non  la- 
vorasi per  padroni,  ma  per  sé;  l'abitudine  delle  riunioni  politiche  dà  accortezza  negli 
affari  e sentimento  della  propria  dignità  ; il  merciajo  o lo  scardassero  può  salir  gonfa- 
loniere e doge;  onde  non  regolandosi  per  privilegi,  cercano  quel  che  giovi  al  popolo,  e 
spedali  e scuole  si  moltiplicano,  e begli  edifizj. 

Nell'eguaglianza  si  acquista  opinione  altissima  de’ privilegi  della  società,  più  che  di 
quelli  degli  uomini;  onde  al  poter  dirigente  s'arcordano  diritti,  anche  pericolosi  alla 
libertà  degli  individui.  Cosi  vennero  a stabilirsi  le  tirannie.  1 principi  che  ereditarono 
della  tumultuosa  libertà  de'Comuni,  venendo  dopo  che  da  questa  erano  stati  abbattuti  i 
privilegi  feudali,  restavano  despoti,  come  Buonaparte  venuto  dopo  che  la  Rivoluzione 
avea  fatto  scomparire  il  clero,  la  nobiltà  e i cittadini  grossi.  Dominavano  pertanto  a nome 
del  popolo,  o per  commissione  imperiale  : due  forme  di  despotismo.  N'e  peggiorava  i 
modi  l'incerto  ordine  delle  successioni,  non  potendosi  invocare  il  dogma  della  legittimità 
fra  dinastie  sorte  di  fresco,  e riconosciute  solo  di  fatto.  Costretti  a conservarsi  fra  ne- 
mici, i tiranni  non  misuravano  i mezzi  ; e alle  Corti  anche  de'  migliori  poteasi  avere 


(I)  Do  Frodi  lo  \lde  grandlssant  de  dir  piedt , 
$' offenriitsanl  dati*  mi  pasition , portoni  la  maln 
sui  la  garde  de  son  épée  t et  d'une  voLr  qui 
Oratila  les  to'tlcs  de  VappnrUmcnt ) répondre  Non. 

(5)  Machiavelli  (Imo  dice  che  il  numero  dei 
grandi  uomini  dipende  dai  numero  degli  Siali  ; 


annichilali  quegli,  quelli  decrescono  coll’occa- 
sione di  escrcilar  la  loro  capacità. 

(6j  Touqucville  (De  la  dèmocratie  , il.  1 17) 
diceche  la  parola  patrie  non  «i  lro\a  in  iipmuii 
Francese  prima  del  secolo  xvi. 
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scuola  di  politica  tortuosa  e di  fiere  passioni  sbrigliate.  Né  i più  grand’uomini  erano  da 
timore  o vergogna  rattenuti,  perché,  dice  Machiavelli  (7),  i grandi  uomini  si  vergo- 
gnano di  perdere,  non  di  guadagnare  coll'inganno.  Alcun  buono  ne  nascea,  ma  non 
eranvi  istituzioni  che  quel  bene  perpetuassero  ; c,  soggiunge  quel  fiero  pittore  dell’età 
sua,  • i regni,  i quali  dipendono  solo  dalla  virtù  d’un  uomo,  sono  poco  durabili,  perché 
quella  virtù  manca  con  la  vita  di  quello,  e rade  volle  accade  che  la  sia  rinfrescata  con 
la  successione  : onde  non  é la  salute  di  una  repubblica  o d'un  regno  avere  un  principe 
che  prudentemente  governi  mentre  vive  ; ma  uno  che  Cordini  in  modo,  che  morendo 
ancora  la  si  mantenga  •. 

Né  di  più  liberali  ordinamenti  si  erano  provedute  le  repubbliche;  e quella  che  più 
stabile  si  costituì,  non  l'ottenne  che  colla  salda  tirannide  de’ suoi  patrizj.  Pisa,  Pistoja, 

Treviso,  la  Lunigiana erano  oppresse  da  una  repubblica  quanto  avrebbero  potuto 

essere  da  un  principollo:  giacché  le  metropoli,  timorose  di  vederle  rivoltarsi,  le  vole- 
vano fiacche  e vigilate,  tanto  che  per  la  sicurezza  interna  negligevasi  la  forza  necessaria 
all’esteriore.  Tenendo  dall'origine  loro  una  politica  feudale  che  proclamava  il  diritto 
della  guerra  privata,  e l’esclusione  dei  più  a favore  dei  pochi,  sapevano  ingrandire  per 
via  di  conquiste,  non  aumentar  in  numero  di  cittadini,  i quali  anzi  scemando  per  logo- 
rarsi delle  famiglie  privilegiate,  o per  l’espulsione  delle  vinto,  in  minori  mani  restrin- 
gevansi  l’autorità  e l'interesse  di  conservare  lo  Stato. 

E a molte  anche  internamente  non  restava  di  repubblica  che  il  nome  ; e,  pur  tacendo 
Venezia,  Ikdogna  obbediva  ai  Bentivoglio,  Lucca  ai  Pelrucci,  Perugia  agii  Oddi  e Pa- 
glioni, Siena  a’ suoi  Munti,  Firenze  a' Pitti  o ai  Medici,  Genova  a sempre  diversi.  Più 
gelosi  dell’eguaglianza  che  della  libertà,  non  esitavano  a concedere  comandi  assoluti  a 
qualche  magistrato,  come  i Fiorentini  a ser  Landò  da  Gubbio  « puosono  uno  gonfalone 
di  giustizia  in  mano,  e diergli  imperio  sopra  chi  attentasse  contro  li  Guelfi  e lo  presente 
stato  ; il  quale  bargello  avea  balia  niuna  solennità  servare,  ma  di  fatto  senza  condanna- 
gione  procedere  in  avere  ed  in  persona  » (8). 

La  debolezza  toglieva  potessero  proceder  risolute,  e ai  partiti  s'appigliavano  piut- 
tosto per  necessità  che  per  elezione.  Dacché  il  valore  fu  diventato  venale,  gli  uomini 
generosi  l'abbandonarono  per  esercitarsi  sulla  politica,  e fatti  destrissimi  in  questa,  igno- 
ravano le  battaglie,  riguardando  come  bestiai  cosa  il  rimettere  al  caso  in  queste  ciò 
clic  poteasi  colle  pratiche  conseguire.  Non  fu  che  logica  deduzione  se  le  repubbliche 
gareggiarono  coi  principi  in  frodi,  assassinj,  avvelenamenti. 

Gosi  divise  e aliene  d'interesse,  come  sarebbe  potuto  formarsi  uno  spirito  pubblico? 

Eppure  chi  da  quell’irrequietudine  arguisco  infelicissimi  i padri  nostri,  mostrerebbe 
non  discernere  dalla  declamazione  de’  retori  la  sodezza  de’  fatti.  Chè  le  sventure  d’al- 
lora  pajnno  molte  perché  tutte  si  raccontano,  né  erasi  per  anco  ingenerata  quella  casca- 
gine  che  fa  credere  necessità  il  patimento,  e virtù  il  non  lamentarsene,  e pace  una  ti- 
rannia che  degrada  senza  tormentare.  Fra  quel  movimento  frequentavano  occasioni  di 
esercitare  le  forze  della  volontà  e dell’intelletto,  il  che  é si  gran  parte  di  felicità.  Chi 
può  contenersi  dalla  meraviglia  nel  vedere  i Fiorentini  occupati  in  bottega  a pesar  lana 
e misurar  drappi,  fare  poi  nel  consiglio  esperimento  di  tutte  le  possibili  forme  di  costi- 
tuzione, porgersi  magistrati  insigni  dentro,  accortissimi  ambasciatori  fuori,  insieme  colle 
balle  di  mercanzie  ricevere  manoscritti,  spacciar  lettere  al  merciajuolo  e ai  maggiori 
dotti,  sul  libro  mastro  scrivere  coi  crediti  la  storia  della  patria  e del  mondo,  introdurre 
la  scrittura  doppia,  le  cifre  arabiche,  l’algebra  ? 

Primi  i nostri  crearono  la  scienza  delle  ricchezze  e della  loro  distribuzione,  e misu-  statuii- 

clic 

(7)  Perche  si  di  fr  quelite  noi  citiamo  costui , è chi.tro;  egli  osa  dire  quel  clic  gli  altri  osa- 
vano fare. 

(8)  M auciuovne  di  Corro,  Uh.  v,  al  1316. 
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rarono  la  potenza  del  loro  paese,  e i mezzi  con  cui  farlo  agli  emuli  prevalere;  primi  al 
mondo  tolsero  a considerare  tutl'Europa  come  un  sistema  unico,  ponderando  per  ciò  le 
forze  delle  singole  parti  ; « e alcuni  conti  resi  dei  loro  dogi  o podestà  (dice  Blanqui)  (9) 
potrebbero  andar  di  paro  coi  messaggi  meglio  compiuti  dei  presidenti  americani  ».  I 
Fiorentini  voleano  dai  loro  commessi  un  ragguaglio  de’  paesi  dove  li  mandavano  ; i Ve- 
neziani ricevevano  dai  loro  diplomatici  informazioni  continue  ; e da  queste  possiamo  an- 
cora librare  la  civiltà  c la  potenza  de'  varj  Stati.  Secondo  il  Sanulo,  nel  1454  il  re  di 
Francia  potea  fare  tremila  uomini  a cavallo,  metà  dei  quali  da  inandar  anche  fuori  ; 
altrettanti  Inghilterra  e Castiglia  ; il  re  di  Scozia  c quel  di  Norvegia  diecimila,  sei- 
mila quel  di  Portogallo,  ottomila  il  duca  di  Savoja,  diecimila  Milano,  altrettanti  Venezia, 
tutti  mercenarj  ; quattromila  Firenze,  seimila  il  papa,  sessanlamila  l’imperatore,  ottan- 
tamila il  re  d'Ungheria.  11  re  di  Francia,  che  nel  1414  ritraeva  due  milioni  di  ducati, 
allora  si  trovava  ridotto  a metà  ; quel  d’Inghilterra,  da  altrettanti  a seltecenlomila  ; 
colpa  le  guerre,  le  quali  pure  arcano  sceme  l'entrale  rii  Spagna  da  tre  milioni  a otto- 
centomila  fiorini  : della  Borgogna,  da  tre  milioni  a noveccntomila  ; di  Milano,  da  un 
milione  a mezzo  (10);  di  Venezia,  da  un  milione  centomila  a olloccnlomila  ; di  Firenze, 
da  quattrocenlomila  a metà  (11). 

Quando  poi  si  stanziò  un  armamento  contro  il  Turco  nel  1 103,  due  navi  offeriva  il 
duca  di  .Modena,  una  Bologna,  una  Lucca,  cinque  i cardinali,  alquante  il  papa;  Venezia 
darebbe  la  ciurma  e i sopracomili:  poi  per  le  spese  il  pontefice  si  tassò  in  centomila  fio- 
rini, fidando  nelle  limosine  di  tutta  cristianità  ; in  altrettanti  Venezia,  Napoli  in  ottan- 
tamila, seltantamila  Milano,  cinquantamila  Firenze,  ventimila  il  duca  di  Modena,  metà 
tanti  quel  di  Mantova,  quindicimila  Siena,  un  terzo  il  marchese  di  Monferrato,  ottomila 
Lucca;  fra  tutti  qualtrocentollanlamila  fiorini. 

K quanta  ricchezza  non  indicano  nel  paese  le  medesime  guerre  ! Taciamo  Venezia  e 
Genova,  dove  persino  qualche  privalo  diveniva  principe,  e i Lercari  o i Giustiniani  tene- 
vano testa  alla  potenza  Ottomana  ; ma  Federico  di  Sicilia  ebbe  cinquantotto  galee  in 
punto  d’arme  ; con  centrcdici  raffrontò  Roberto  di  Napoli  ; e distrutte,  si  rinnovarono 
quasi  per  incanto.  Ciò  poteva  effettuarsi  perchè  a ciascun  barone  del  Reame  correva 
obbligo  d’allestire  di  ciurma  una  galea  ; poi  finita  la  guerra,  questa  traevasi  nell'arse- 
nale, quella  si  congedava,  senza  continuar  nella  pace  la  spesa  dell'armi.  Il  Uilio  rac- 
conta (I2i  che  i nobili  milanesi  proposero  a Filippo  Maria  Visconti  di  mantenergli  die- 
cimila cavalli  e altrettanti  pedoni , purché  lasciasse  loro  amministrare  le  pubbliche 
entrate,  senza  che  se  ne  impacciassero  cortigiani  e favoriti.  Secondo  Cristoforo  Lan- 
dino (13)  e il  Varchi  (14),  dal  1377  al  14011  Firenze  spese  in  sole  guerre  undici  mi- 
lioni e mezzo  di  fiorini  d'oro,  da  cento  ogni  libbra,  lutti  raccolti  da  tributi  di  cittadini 
privati  : settantasette  case,  dal  1430  al  53  pagarono  di  straordinarj  quattro  milioni  ol- 
toccnscttanlacinquemila  fiorini;  e lo  stato  popolare,  dal  1527  al  30,  cavò  di  straordi- 
narj un  milione  quallrccendiciannovemila  cinquecento  fiorini  d'oro. 

I tiranni  pure  c gli  oligarchi  facevano  gara  di  prosperare  il  proprio  paese,  si  pel 
vantaggio  che  a lor  medesimi  ne  ridondava,  si  per  emulazione  de’  vicini,  si  per  masche- 
rare la  servitù.  Francesco  Sforza  scavava  il  canale  della  Mariesana,  ed  ergeva  lo  spe- 
dale a Milano  : Gian  Galeazzo  ardiva  cominciarvi  il  duomo  e la  Certosa  di  Pavia  : i 
Medici,  i Pitti,  gli  Strozzi  si  eternarono  per  elegante  magnificenza  di  edifizj  ; Genova  e 

(!))  ///li  de  Ì economie  politiqueì  ini  roti. 

(IO)  Cornine*  (1.  vii.  c.  5)  ilice  : Et  de  ce  qui 
contieni  ceste  duchè  (di  Milano),  je  ne  veizja- 
maia  la  plus  belle  pièce  de  terre  , »i»  de  la  gran  j 
raleur.  Car  quarti  le  seignetv  te  contenteroit  de 
'j(H)  ut  il  ducati  Vari , Ics  suhjectt  ne  tooienl  que 
trop  richest  et  vivroit  le  dici  stitjncur  cn  Oonne 


starete  ; mais  il  en  leve  C30  mil  ou  700  milt  qui 
est  grani  tgrannie. 

(Il)  File  dei  duchi  di  Fcnezia,  p.  9G3. 

(42)  Lil>.  \ In  firn*. 

(15)  Apologia  Ue?  Fiorentini. 

(I  l)  ilorie  t làb.  u, 
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Venezia  mostrano  dapertutto  i grandiosi  palagi  di  quel  tempo.  Più  ancora  che  da  questi 
grandi  lavori  è attestata  la  pubblica  agiatezza  dall'eleganza  universale  degli  abitari  ; 
che  seoltr’Alpi  il  palagio  e la  cattedrale  sono  un’eccezione  fra  ignobili  casipole,  da  noi 
le  vie  allineate,  le  magioni  erette  a disegno,  i circhi,  i passeggi  indicano  che,  se  colà 
erano  decreto  di  re,  qui  eran  opera  di  nazione. 

Il  concorde  testimonio  de'  cronisti  e degli  statuti  mostra  uno  speciale  incremento  del 
lusso  c delle  comodità  (15).  Frà  Francesco  Pippino,  nell’anno  1313,  scrive:  « Ora  la 
parsimonia  é mutata  in  lautezza  ; vesti  di  materia  e d’artifizio  squisite;  argento,  oro, 
gemme,  recami;  non  mancano  allettamenti  alla  gola,  vini  foresti,  suntuose  pietanze, 
cuochi  preziosi,  fatto  Dio  il  ventre  ».  Del  1388,  Giovanni  Musso  diceva  dei  Piacen- 
tini ; « Grandi  spese  in  vitto  e vestire.  Le  donne  portano  lunghe  vesti  e larghe  di  vel- 
luto e seta  dorata,  o di  tòcco  d’oro,  o di  lana  scarlatta  e pavonazza,  di  cui  per  un  gab- 
bano si  dà  venticinque  fiorini  o sessanta  ducati  d’oro.  E sono  con  larghe  maniche  da 
coprir  metà  della  mano,  e giù  fino  a terra,  e sopravi  da  tre  a cinque  oncie  di  perle 
che  valgono  l’oncia  fiorini  dieci  ; e gran  nastri  d’oro  a foggia  di  guinzaglio,  e piccoli 
cappucci  gemmati,  e granili  zone  d'argento  e perle,  e molti  anelli.  Portano  anche  le 
cipriane,  vesti  larghe  al  basso,  strette  alfinsù,  mostrando  le  poppe.  In  capo  corone 
o trecce  di  perle  e margherite,  c al  collo  paternoster  ili  coralli  e d’ambra,  e veli  di 
seta.  Anche  le  vedove  hanno  tali  ornamenti,  eccello  che  sono  bruni  e senza  oro  e perle, 
ed  usano  cappucci  neri  o veli  bianchi.  I garzoni  portano  gabbani  fino  in  terra  con 
pelli,  di  panno  o di  seta  o di  velluto,  del  valore  di  venti  in  trenta  fiorini,  mentre  altri 
gli  hanno  corti  ed  assettati,  da  neppur  coprire  i cluni  : calzano  scarpe  bianche  con 
punte  lunghe  tre  oncie  ; collane  d’argento  dorato  con  perle  e coralli  ; la  barba  rasa  e la 
capellatura  tonda.  I più  agiati  tengono  ronzini,  taluni  fino  a cinque,  con  famigli  che  si 
pagano  dodici  fiorini  l'anno  oltre  il  piatto.  La  scialano  nei  banchetti  di  nozze,  ove  anzi- 
tutto mescono  buoni  vini  bianchi  e rossi,  e confetti  di  zucchero  ; per  prima  messa  due 
• capponi,  ovvero  un  cappone  e bue,  con  mandorle,  zucchero  ed  altre  buone  spezie  ; ven- 
gono poi  carni  arroste,  cioè  di  polli,  fagiani,  pernici,  lepri  ; quindi  torte  e giuncate  con 
zucchero  ; poi  le  frutte  {fluges?).  Lavale  poscia  le  mani  in  un  bacile  di  bronzo,  danno 
a bere  nov, unente,  e confetti  di  zucchero,  e poi  da  bere  ancora.  All’inverno  cenano  con 
gelatine  di  selvatici,  e poscia  polli,  vitello,  anitre  secondo  il  tempo,  e frutta.  (I  secondo 
giorno,  prima  si  servono  pasticci  con  cacio  e croco,  e zibibo  e spezie,  poi  carne  di  vi- 
tello e verdura.  Di  quaresima  danno  a bere,  poi  dolci,  indi  fichi  con  mandorle  ; seguono 
pesci  grossi,  minestra  di  riso  con  latte  di  mandorle  e zucchero  e spezie,  anguille,  salse, 
poi  lucci  con  savore  d’aceto  o senapa,  e noci  ed  altre  frutte.  Hanno  case  belle,  con  ca- 
mere, raminate,  cortili,  pozzi,  orti,  solaj  : molti  camini,  mentre  prima  non  ve  n'avea, 
facendosi  il  fuoco  in  mezzo  alla  casa.  Ora  non  saprebbero  scusare  il  vino  ». 

E pubblici  e principi  facevano  gara  di  magnificenza  nelle  solenni  occasioni,  come 


(15)  Tra  gli  altri  possono  vedersi  gli  Sin  tuli 
suntuarj  circa  il  vestiario  delle  donne  ere.,  ordi- 
nati dal  Comune  di  PiatnJ*  nel  1372  e seguente, 
e pubblicali  da  Sebastiano  Ciompi  a Pisa  II 
(815,  con  illustrazioni  sui  costumi  e il  lusso 
dottora  nella  sua  patria. 

Due  statuti  sunluarj  circa  il  vestire  degli  uo- 
mini e delle  donne  , ordinati  prima  deli  anno 
1322  dal  Comune  di  Perugia.  Ivi  1821. 

Uno  statuto  fiorentino  del  24  marzo  1299 
porta  : Si  qua  mulier  voluerit  portare  in  capite 
aliquod  ornamentuin  auri  vel  argenti , vel  lapi- 
dala preciotorum  vel  eliam  contro factorum  , vel 
perlarum,  teneatur  soli  ere  Comuni  (lor.  prò  quo- 
Con tù,  Storia  Universale , tom.  IV. 


libel  anno  50  llbr.  /.  p.  ; salvo,  quod  possi!  qua  - 
libet  domina , si  sibi  pionieri t}  portare  aurum  fi- 
tatuai  usqne  in  t •otorem  llbr.  3 ad  plus.  — Et  si 
qua  mulier  voluerit  deferre  ad  manlellum  fregia ♦ 
turam  auri  vel  argenti  vel  serici  lexti  rum  auro 
vel  argento , vel  scannellos  aureos  vel  argenteos, 
t ei  peilas , teneatur  solvere  Comuni  fior.  llbr.  50 
f.  p.  prò  quolibet  anno.  — Et  si  qua  mulier  vo- 
luerit portare  aliquod  ornamentata  perlarum  in 
aliqua  alia  parte  vestimentorum  sui  corporis , te- 
neatur solvere  dirlo  Comuni  fior.  libr.  50  p.  f. 
prò  quolibet  anno.  Nell'archivio  delle  Riforma- 
gioni. 
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feste,  ricevimenti  di  re,  tripudj  di  vittoria.  S’aprivano  allora  corti  bandite,  ove  i cava- 
lieri accorrevano  a romper  le  lande,  ed  a meritare  in  premio  del  valore  l'applauso  dei 
prodi  e i sospiri  delle  belle;  accorrevano  i popolani  alle  mense,  apprestate  cortesemente 
a tutti,  ed  ai  vini,  clic  talvolta  perfino  si  lasciavano  zampillare  da  artifiziose  fontane. 

La  pompa  pel  ricevimento  de’  principi  si  faceva  con  preziose  vesti  divisate,  danze  di 
donne,  suoni  di  strumenti,  sciatosi  apparati,  e ricchissime  arazzerle  e pelliccie  tese  a 
festoni  sopra  le  vie,  con  lusso  di  braccialetti,  anelli,  fibbie,  diademi,  monili  gemmali, 
cortinaggio  di  porpora,  tovaglie  ed  altri  lini  tessuti  d’oro,  vele  di  seta,  palj  dorati,  e 
gare  di  fanti  e di  cavalli. 

Già  nel  corso  del  racconto  abbiam  divisato  alcune  di  queste  feste  e comparse.  La 
moglie  di  Matteo  Visconti  nelle  nozze  di  Galeazzo  con  Beatrice  d'  Este  rinnovi  d’abiti 
mille  persone.  Segnalato  fu  il  viaggio  che  Isabella  de’Fieschi,  moglie  di  Luchino  <318 
Visconti,  fece  a Venezia  per  sciogliere  un  suo  volo  c assistervi  alla  solennità  dell'Ascen- 
sione. Da  tutte  le  città  del  dominio  furono  spediti  deputati  a farle  corte,  oltre  le  dame, 
i signori  ed  i parenti,  e indicibile  caterva  di  camerieri  e palafrenieri  ; coi  quali  passò  di 
città  in  città,  ricevuta  con  emulazione  di  tripudj.  Ma  scopo  vero  di  quel  viaggio  era  di 
sbandarsi  a'  suoi  amori  ; nel  che  imitata  dalle  compagne,  scandolezzò  l'Italia,  e ne  venne 
il  rumore  fin  al  marito,  che  avendo  minacciato  castigarla  severamente,  ne  fu  prevenuto. 

I Fiorentini  si  lagnarono  che  la  comparsa  di  Galeazzo  Maria  Sforza  tra  loro  intro- 

ducesse un  lusso  inusato  (pag.  239).  Quando  Gian  Galeazzo  menò  moglie  Isabella  di 
Aragona,  un  Bergonzo  Botta  ricevette  gli  sposi  a Tortona  in  magnifici  appartamenti,  e •lisa 
li  seni  d’un  pasto,  durante  11  quale  comparvero  atteggiando  e figurando  Giasone  col 
vello  d’oro,  Apollo  pastore,  Diana  cacciatrice,  Orfeo  cantante,  Atalanta  col  cinghiale 
caledonio.  Iride,  Teseo,  Vertunno,  quante  ha  in  somma  divinità  la  mitologia,  ognuno 
olTrendo  doni  da  par  suo  : levate  poi  le  tavole,  rappresentossi  una  novella,  con  misti 
personaggi  storici  ed  allegorici,  e si  fini  col  ballo  (16).  In  Milano  poi,  Lionardo  da 
Vinci  diresse  le  feste,  e formò  una  macchina  figurante  il  cielo  con  tutti  i pianeti,  rap-  * 

presentati  da  numi  che  aggiravansi  secondo  le  leggi  loro  : e in  ciascuno  era  un  musico, 

il  quale  cantava  le  lodi  degli  sposi. 

II  Corio  al  1368  divisa  le  diciotto  imbandigioni  nel  pasto  per  le  nozze  di  Violanta 
figlia  di  Galeazzo  Visconti  con  Lionello  d'Inghilterra,  in  piazza  dell’Arengo  a Milano  ; 
e ciascuna  portata  accompagnavano  ricchi  doni,  come  levrieri,  bracchi,  armadure,  pezze 
di  panno,  botti  di  vino,  scudi,  vesti,  argenterie,  bovi,  cavalli  (17).  Quando  Federico  III 
imperatore  visitò  Napoli,  re  Alfonso  spese  in  onorarlo  cencinquantamila  fiorini,  fece  una 
caccia  numerosissima,  un  desinare  che  mai  il  simile,  ove  vivande  splendidissime  man- 
giavansi  in  piatti  d’argento,  confetti  d’ogni  specie  si  gettavano,  le  fontane  zampillavano 
di  greco  e moscadello,  e ognuno  potea  berne  in  tazze  d'argento  (18). 

Lunghi  saremmo  se  volessimo  raccorre  simili  feste  ; e tu  rimani  meravigliato  quando 
nella  pagina  medesima  il  cronista  ti  fa  il  racconto  d'un  incendio,  d’una  sconfitta,  d’una 
morìa,  e insieme  d una  solennità  sfarzosa,  alla  quale  mezzo  mondo  prese  parte. 

Gran  lusso  sfoggiavasi  pure  nelle  ambascerie;  e quando  Luigi  XI  fu  creato  re  di 
Francia,  e tutta  Italia  mandò  a congratularlo,  per  Firenze  v'andò  Pietro  de’  Pazzi,  con 


(10)  Tnisr.  Calchi,  NupUa  JWirrf.  Durum. 

(17)  Fuor  d' Italia  le  feste  più  suntuose  face- 
vanst  olla  Corte  di  Borgogna.  Famosa  fu  quella 
dell1  Albero  d'oro  nel  1468,  ove  l’ultimo  giorno 
entrò  nella  sala  una  Anta  balena  , tanto  grossa 
da  capire  un  uomo  a cavallo.  L1  accompagna- 
vano due  giganti,  e dalla  bocca  uscivante  sirene 
cantanti,  e dodici  cavalieri  marini  che  balla- 
rono, poi  combatlerono  , finché  i giganti  li  fe- 


cero rientrare  nella  balena.  Vedi  Baraste,  Miti, 
des  duci  de  Bourgogne , lib.  xi  al  fine.  Per  la 
bizzarria  accenneremo  il  giudizio  di  Paride  , 
dato  a Lille  per  fcsleggiare  Carlo  di  Borgogna 
l’anno  slesso,  ove  da  Venere  faceva  una  fem- 
mina da  pesar  due  quintali,  da  Giunone  un’al- 
tra grandissima  e scarna,  da  Pallade  una  gobba 
come  un  leggio,  nude  e con  ricchissime  corone. 

(18)  Vedi  Fa  CIO,  lib.  ix.;  Pamoruita,  lib.  iv. 
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una  sontuosità  die  mai  la  madore  di  vesti,  giojc,  famigli,  ragazzi,  cavalli,  tanto  che 
si  volle  girasse  per  la  città,  affinchè  il  popolo  vedesse  quella  pompa  senza  eguale.  Alla 
Corte  < mutava  ogni  di  una  veste  o due,  e tutte  ricchissime,  e il  simile  la  famiglia  sua 
ed  i giovani  ch'eran  con  lui...  Donò  si  per  la  comunità,  come  di  sua  proprietà,  a tutti 
quelli  della  Corte  del  re  in  modo,  che  non  vi  fu  niuno  ambasciadorc  che  facesse  quello 
che  fece  Piero  ».  Nel  ritorno  « gli  venncr  incontro  tutti  gli  uomini  di  condizione;  tutte 
le  strade  e finestre  erano  piene.  Entrò  colla  famiglia  sua,  tutta  vestita  di  nuovo  ornalis- 
simamente,  in  cioppe  di  seta,  e con  perle  alle  maniche  ed  al  cappello,  di  grandissima 
valuta  « (19). 

Sino  i funerali  davano  pretesto  a feste.  Il  morto,  vestito  a norma  della  condizione,  Funerali 
si  stcndea  sopra  un  feretro,  coperto  dello  strato  o cogli  abili  suoi:  molte  croci  lo  prece- 
deano  e i laici  convocati  da  un  trombetta,  quindi  cherici  e sacerdoti  ; seguivano  le  donne 
fra  cui  le  più  prossime  al  morto,  quinci  e quindi  sostenute  (20).  Gli  uccisi  sepellivansi 
non  lavati;  gli  altri  si,  ed  ungevansi,  e spesso  empivansi  d’aromi:  si  solevan  anche  se- 
pellire  coll’ armi,  e con  magnifici  addobbi  di  vesti,  d’anelli,  di  collane,  grande  eccita- 
mento al  violare  le  tombe  (21).  S’introdusse  poi  come  devozione  di  farsi  sotterrare  colle 
tonache  dei  battuti  o de’  mendicanti.  Ai  medici  poneasi  un  libro  sopra  il  cadavere  (22). 

Al  mortorio  di  principi  e cavalieri  assisteva  gran  turba  in  bruno;  e cavalli  sellali  senza 
cavaliero,  vessilli,  scudi,  insegne,  sfoggio  di  ceri  e di  strati;  ed  orazioni  funerali,  che 
poi  ogni  vulgar  danaroso  volle,  onde  infine  vennero  proibite.  Le  pompe  si  rinnovavano 
al  settimo,  al  trigesimo  giorno,  ed  all’anniversario.  Nei  privati  * era  usanza  che  le  pa- 
renti e vicine  nella  casa  del  morto  si  regimavano  e piangevano,  e d’altra  parte  dinanzi 
alla  casa  del  morto  cu’  suoi  prossimani  si  ragunavano  i suoi  vicini  ed  altri  cittadini  assai, 
c secondo  la  qualità  del  morto  vi  veniva  il  chericato,  ed  egli,  sopra  gli  omeri  de’  suoi 
pari  con  funerei  pompa  di  cera  c di  canto,  alla  chiesa  da  lui  prima  eletta  anzi  la  morie 
ne  era  portato  » (23).  Ivi  la  dolorosa  madre  e altre  parenti  e vicine  sopra  lui  comin- 
ciavano il  pianto  ; e i congiunti  sedevano  a terra  sopra  stuoje. 

Con  grande  onore  a pubbliche  spese  rendeansi  le  esequie  al  podestà  che  morisse  in 
signoria.  Nel  1390  messcr  Giovanni  Azzo  degli  Ubaldini  capitano  di  Siena  « venne  se-  k 
pollo  nel  duomo  a lato  di  san  Bastiano.  In  primo  al  suo  corpo  ebbe  dàgentododici  dop-  ^ 
picri,  legati  nel  castello  di  legname,  dugenquattro  da  tre  libbre  ('uno,  ed  accesi  mentre 
durò  l'ufhcio.  Vesti  il  Comune  quattro  cavalli  colla  balzana  e colle  bandiere  dell’arme 
del  popolo,  ed  anche  vesti  da  sessanta  uomini  a bruno.  Fu  portato  in  una  bara  ad  alto, 
coperta  d'un  bellissimo  drappo  d'oro,  e sopra  il  corpo  un  padiglione  di  drappo  d'oro  fo- 
derato d’ermellino.  E il  detto  padiglione  portavano  a stagiuoli,  cavalieri  e grandi  citta- 
dini di  jSiena.  E furono  vestili  venti  cavalli  a bruno,  colle  bandiere  di  sue  arme , tutte 
di  sciamitcllo,  ed  un  uomo  armato  a cavallo  di  tutte  sue  armi  e barbuto , spada  ignuda 
e speroni  ed  altre  armadure,  le  quali  tutte  rimasero  al  duomo.  E fu  nel  castello  di  le- 
gname grande  quantità  di  donne  scapigliate  , tutte  di  cittadini.  Furono  ancora  a delta 
sepoltura  tutti  i priori  di  palazzo,  e tra  preti,  frati  e monaci  intorno  a seicento  , ognun 
dei  quali  ebbe  torchietti  di  due  e d'una  libbra,  c i cherici  di  sei  once  l'uno.  E per  me- 
moria fessi  la  sua  figura  nella  cappella-,  e attaccaronvisi  tutte  e ventitré  le  bandiere  e 
sue  armi  » (24), 

Ne’  funerali  di  Gian  Galeazzo  Visconti,  dal  castello  di  Milano  s'avviò  una  processione 


(IO)  Vespasiano,  Fila  di  Pirro  de^Pazzi.  Co- 
stui andava  da  Firenze  alla  sua  villa  a piedi , 
tra  via  mettendosi  a mente  tutta  la  Eneide,  I 
Trionfi  del  Petrarca,  e molle  orazioni  di  Livio. 

(20)  Acl.  Ticin.  De  laud.  Popla , c.  13. 

(21  ) La  legge  longobarda  infligge  novecento 
soldi  al  violatore  di  sepolcri  come  ad  un  omi- 


cida (leg.  IO  di  Rotori);  e Teodorlco,  la  morte 
(edict.  HO):  varie  pene  troviamo  negli  Statuti, 
ma  le  cronache  e I novellieri  mostrano  ogni 
tratto  simili  violazioni. 

(22)  Sacchetti,  jVor.  135. 

(23)  HOCCACCIO,  Inlrod. 

(21)  Manoscritto  np.  Mm  itosi,  Ani.  Hai.  vivi. 
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verso  la  chiesa  maggiore,  cosi  lunga,  che  appena  si  terminò  in  quattordici  ore.  Innanzi 
alla  croce  venivano  connestabili,  scudieri  e cavalieri,  e quaranta  personaggi  della  fami- 
glia Visconti,  ognuno  accompagnato  da  due  ambasciadori  di  estere  potenze:  indi  gran 
numero  d’altri  ambasciadori  e nobdi  forestieri , e dieci  deputati  da  ciascuna  delle  città 
1 soggette,  oltre  una  folla  di  primati  e nobili  di  queste  ; poi  tutti  gli  ordini  religiosi  (e  non 
erano  pochi),  canonici  regolari,  clero  secolare,  gli  abbati  dei  monasteri,  e i vescovi  di 
tutte  le  diocesi  suddite.  Seguivano  le  insegne  della  città,  portate  da  ducenqtiaranta  uo- 
mini a cavallo,  cui  teneano  appresso  otto  altri  pure  a cavallo,  colle  insegne  ducali,  poi 
duemila  persone  a bruno,  con  sul  petto  e sulle  spalle  le  armi  delta  vipera , del  ducato 
di  Milano  e del  contado  di  Pavia,  ciascuno  con  grosse  torride  alla  mano.  Dietro  al  clero 
ed  ai  canonici  della  metropolitana  appariva  l'arcivescovo  fra’ suoi  suffragane!,  l.a  bara 
portavano  principali  signori  forestieri,  sotto  a un  baldacchino  di  broccato  d’oro  foderalo 
, d'ermellini  ; e tutt’intorno  cortigiani  in  bruno,  i quali,  a dodici  la  volta  , sostenevano 
J — gli  scudi  delle  insegne  e delle  imprese  adottate  dal  duca.  Duemila  altre  persone  in  cor- 
rotto chiudevano  la  processione.  Giunti  al  tempio,  e fatta  l'oblazione  di  tutti  i ceri,  delle 
insegne  ducali,  delle  armi  e dei  cavalli  che  le  portavano,  si  celebrarono  gli  utlizj  di  suf- 
fragio attorno  .ad  un  mausoleo  ornato  di  vessilli  e bandiere,  sovra  il  quale  posava  il  fe- 
retro; nè  mancava  una  pomposa  iscrizione,  attestante  le  virtù  che  il  duca  ebbeo  doveva 
avere,  e il  pianto  de'  sudditi  orbali  del  padre  : frasi  per  tutti.  Finito  ogni  cosa,  il  corteo 
fece  tragitto  al  palazzo  ducale,  ove  fu  recitata  una  non  mcn  pomposa  e altrettanto  veri- 
dica orazione,  che  facea  risalire  la  dinastia  Visconti  fino  ad  Ettore  ed  Enea.  Alla  Certosa 
di  Pavia  gli  fu  eretto  un  monumento  di  marmo  bianco,  roll’efligie  sedente,  e bassorilievi, 
e gli  stemmi  di  tutte  le  città  obbedienti  al  suo  romando  (25). 

Agli  eccessi  del  lusso  più  volle  s’erano  opposte  leggi  suntuarie,  la  cui  ripetizione  non 
t ejRi  fa  se  non  rivelar  il  male  e l’inutilità  del  rimedio.  Gli  statuti  di  Mantova  del  1327  vie— 
suntuarie  tano  cj,e  a]cuna  donna  di  basso  stato  porti  abito  che  tocchi  terra,  né  abbia  al  collo  in- 
i trecciatojo  di  seta  ; nè  donne  di  qualsivoglia  grado  tengano  veste  che  strascichi  più  d'un 

v-j  braccio,  né  corone  di  perle  o gemme  al  capo,  nè  cintura  che  valga  oltre  dieci  lire,  nè 

borsa  d’oltre  quindici  soldi  (26).  Nel  1330,  racconta  il  Villani  « fu  proveduto  in  Fi- 
renze al  lusso  delle  donne,  molto  trascorse  in  soperchi  ornamenti  di  corone  e ghirlande 
d'oro  e di  argento,  e di  perle  e pietre  preziose  e reti , e certi  intrecciato]  di  perle  e di 
altri  divisati  ornamenti  di  testa  di  grande  costo , e simili  di  vestimenti  intagliati  di  di- 
versi panni  e di  diversi  drappi  rilevati  di  seta  di  più  maniere,  con  fregi  di  perle  e di  bot- 
toncini d’argento  e dorati , spesso  a quattro  e sei  file  accoppiati  insieme , e fibbiati  di 


(25)  Cornine*  racconta  che  alla  Ceriosa  ili 
Pavia  vide  le  ossa  ili  Gian  Galeazzo  poste  più 
alto  che  l'altare  , e udì  ila  un  frate  chiamarlo 
santo.  «EU  io  gli  chiesi  all'orvccliio  perchè  me 

• lo  chiamasse  santo , mentre  pelea  vedere  in* 

• torno  le  arme  di  molte  città  da  lui  usurpale 

• senza  dirilto.  Ed  egli  mi  rispose  sotto  voce  : 
« .Voi  qua  chiamiamo  santi  tulli  quelli  che  ci 

• fanno  del  Lene  ».  Métti.  vii. 

(20)  Tra  le  diverse  foggia  di  vestimenti,  no» 
minerò  i birri,  specie  ili  casacca  di  color  rossi- 
gno,  più  spesso  di  panno  comune,  e col  cap- 
puccio. Rnulnt  o roba  fu  il  nome  comune  delie 
vesti  migliori , conservatosi  nella  lingua  nostra 
e nella  francese.  V’è  menzione  del  superlolusì 
e del  patnndrano  o cappa,  distinto  dal  mantello 
per  essere,  a somiglianza  del  pallio  antico,  senza 
maniche  e col  cappuccio.  Mi  n itori  , Ant.  i tal. 
xiv.  Gli  Statuti  ferraresi,  dettati,  come  lutti  gli 


altri , da  angusto  spirito  sistemai Ico,  che  volea 
impacciarsi  nelle  faccende  p ù minule,  posero 
una  taritTa  alle  mercedi  dei  sartori  nei  1270: 
• Stabiliamo  (cosi  v’é  scritto)  che  tale  sia  la 
meta  del  p.igimento  dei  sartori.  Cioè  per  t:n 
guarnell»  da  uomo  otto  imperiali  : per  una  sot- 
tana da  donna  con  giri  increspati,  tre  soldi  fer- 
raresi; per  un  vestito  di  panno  senza  le  tre 
cuciture,  soldi  tre;  e quattro  se  con  tre  cuci- 
ture e pieghe.  Lo  stesso  s'i olendo  dei  guarnar- 
cloni  foderati  di  pelle;  se  poi  di  zendado,  soldi 
sei.  Dei  vestiti  di  pelle  per  uomini , Ire  soldi 
ferraresi  : per  le  guasrappe  e cappelle  con  tre 
cuciture,  cinque  soldi  : per  le  gonnelle  guar- 
nite con  gironi,  a crespi  e bottoni,  soldi  otto; 
ma  solJi  dieci  se  ornate  dietro  e dinanzi.  b’una 
guarnaccia  foderata  di  pelle  e zendado  con 
guarnizione,  olio  soldi  ferraresi  vecchi  : e per 
la  gonnella  di  montatura  foderata  dì  pelli , sei 
soldi;  foderata  di  zendado,  sette  ». 
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perle  e di  pietre  preziose  al  petto,  con  segni  e diverse  lettere.  E per  simil  modo  si  face- 
vano conviti  disordinati  di  nozze,  e delle  spese,  e d'altre  più  soperchie  e disordinate  vi- 
vande. Fu  sopra  ciò  proveduto,  e fatto  per  certi  ufficiali  alcuni  ordini  molto  forti , che 
niuna  donna  potesse  portar  corona  nè  ghirlanda  d'oro  né  d'argento,  nè  di  perle,  nè  di 
pietre,  né  di  vetro,  nè  di  seta , né  di  niuna  similitudine  di  corona  , né  di  ghirlande , 
eziandio  di  carta  dipinta  , nè  rete , né  trecciare  di  nnlla  spezie  se  non  semplici  ; nullo 
vestimento  intagliato  né  dipinto  con  niuna  figura  , se  non  fosse  tessuto  , nè  nullo  ado- 
gato, nè  traverso  se  non  semplice  partito  di  due  colori,  né  nulla  fregiatura  d'oro  né  di 
argento,  nè  di  seta,  nè  niuna  pietra  preziosa,  né  eziandio  smallo  nè  vetro  ; né  di  poter 
portare  più  di  due  anella  in  dito,  né  nullo  scheggiale,  nè  cintura  di  più  di  dodici  spran- 
ghe d'argento;  e che  nessuna  potesse  vestire  di  sciamilo,  e quelle  che  l'aveano  il  doves- 
sero marchiare  acciocché  altro  non  ne  potessino  fare  ; e tutti  i vestimenti  di  drappi  di 
seta  rilevali  furono  tolti  e difesi  ; e che  niuna  donna  potesse  portar  panni  lunghi  di  dietro 
più  di  due  braccia,  nè  scollato  più  d’un  braccio  e quanto  il  capezzale:  e per  simil  modo 
furono  difese  le  gonnelle  e robe  divisate  a fanciulli  e fanciulle  , e tutti  i fregi , eziandio 
ermellini,  se  non  a cavalieri  e a loro  donne  ; e agli  uomini  tolto  ogni  adornamento  e cin- 
tura d’argento,  e giubbetti  di  zendado  e di  drappo  c di  ciambellotto.  E fu  fatto  ordine 
che  nullo  convito  si  potesse  fare  di  più  di  tre  vivande,  e a nozze  avere  più  di  venti  ta- 
glieri, c la  sposa  menare  seco  sei  donne  e non  più , e a corredi  dei  cavalieri  novelli  più 
di  cento  taglieri  di  tre  vivande  ; c che  ai  cortei  de'  cavalieri  novelli  non  si  potesse  ve- 
stire per  donare  roba  ai  bulToni,  clic  in  prima  assai  se  ne  davano  ». 

Se  mai  vi  viene  fastidio  di  tanti  impacci,  assicuratevi  che  questa,  come  tutte  le  leggi 
d'inutili  legami,  non  veniva  osservala. 

L'abbandono  delle  antiche  costumanze  e l'introduzione  di  tante  novità  erano  in  gran 
parte  dovuti  ai  Francesi  calali  cogli  Angioini.  Beatrice,  moglie  di  Carlo  d'Anjou,  diede 
a parlare  a lutto  il  mondo,  entrando  in  Napoli  sur  un  cocchio  coperto  di  velluto  cile- 
stro,  e sparso  di  gigli  d oro  : suo  marito  portava  all'eccesso  la  magnificenza  de’  conviti 
c delle  comparse  (27).  Ite  Roberto  imbandì  in  Asti  un  pranzo  tutto  in  argento,  che  fu 
tenuto  meravigliosa  novità. 

Allora  le  carrozze  furono  sostituite  ai  giumenti  ed  alle  cavalcature , fin  dagli  uo- 
mini; sciali  nel  vitto,  nel  vestire,  nelle  spese  nuziali,  nelle  donazioni;  perfino  gli  arte- 
fici plebei,  dice  l'aulico  pavese,  usavano  nelle  mense  più  varietà  c raffinata  delicatura, 
che  non  i nobili  stessi  d’una  volta,  nè  le  donne  vulgari  la  cedevano  alle  ricche  c gentili. 
Il  Villani  scrive  : — E non  è da  lasciare  di  far  memoria  di  una  sfoggiata  mutazione  di 
abito,  che  ci  recarono  di  nuovo  i Franceschi  che  vennero  in  Firenze.  Clic  colà  dove  an- 
ticamente il  vestire  ed  abito  era  il  più  bello,  nobile  ed  onesto  , che  niun'altra  nazione, 
al  modo  dei  togati  romani,  si  si  vestivano  i giovani  una  cotta,  ovvero  gonnella  corta  e 
stretta,  che  non  si  poteva  vestire  senza  ajuto  d'altri,  e una  coreggia  come  cinghia  di  ca- 
vallo , con  isfoggiata  fìbbia  c puntale , e con  isfoggiala  scarsella  alla  tedesca  sopra  il 
peltignone,  e il  cappuccio  vestito  a modo  di  sconcobrini  {giocolieri ),  col  battolo  infimo 
alla  cintola  e più  , ch’era  cappuccio  e mantello  con  molti  fregi  e intagli  ; il  becchetto 
del  cappuccio  lungo  sino  a terra  per  avvolgere  al  capo  per  lo  freddo,  e colle  barbe  lunghe 
per  mostrarsi  più  fieri  in  arme.  I cavalieri  vestivano  con  sorcotto  ovvero  guarnacca  stretta, 
ivi  suso  cinti,  e le  punte  de'  manicottoli  lunghi  infmo  in  terra,  foderali  di  vajo  ed  ermcl- 


V 


Altri*.  - 
zittii!'  (tri 


4 


lini.  Questa  istranianza  d'abito  non  bello  né  onesto  fu  di  presente  preso  per  li  giovani 


di  Firenze  e per  le  donne  giovani  di  disordinati  manicottoli  » (28). 


(27)  Vedasene  la  descrizione  in  Saba  Mala-  salo  il  diciottesimo  anno,  vosi  ivano  i Floren* 

spina.  tini  In  città  una  veste  o di  saja  o dì  rascia 

(28)  Storie , lib.  vii,  c.  i,  all’anno  1.712.  Il  ve-  nera,  lunga  quasi  fino  a’  talloni,  e a dottori  ed 

slire  de’  Fiorentini  ci  è bello  ed  elegantemente  altre  persone  più  gravi  soppannata  di  taffetà  e 

descritto  dallo  storico  Benedetto  Varchi  : • Pas-  alcuna  volta  d’ermesino  o di  labi,  quasi  sempre 


Digitized  by  Google 


278 


LIBRO  DKCIMOTERZO  — CAP.  XXII. 


Anche  Galvano  Fiamma , nel  1340 , deplora  che  « lasciarono  i giovani  milanesi  le 
orme  dei  padri  loro,  e si  trasformarono  in  straniere  figure  ; presero  ad  usare  strette  e 
monche  vesti  alla  spagnuola,  e tonde  le  chiome  alla  francese,  nutrir  barba  alla  barba- 
rica, cavalcare  con  furiosi  sproni  alla  tedesca,  parlare  con  varie  lingue  alla  tartara.  Le 
donne  pure  cangiarono  in  male  le  loro  usanze  ; chi  vagano  con  vesti  strangolate,  disco- 
verte la  gola  e il  collo,  cinto  d'auree  Ubbie  ; vestono  abiti  di  seta  e talvolta  d'oro  ; con- 
ciano il  capo  con  ricci  alla  forestiera  ; succinte  in  zone  d'oro  sembrano  amazoni  ; cam- 
minano coi  calzari  puntuti,  e affettano  il  giuoco  dei  dadi.  E per  dir  breve,  i cavalli  da 
guerra,  le  splendenti  armadure,  e ch  i peggio,  i virili  cuori,  la  libertà  degli  animi,  le 
cure  di  tutta  la  gioventù,  i sudori  dei  padri  si  logorano  ne’  donneschi  ornamenti  • (29). 

E l'autore  della  Vita  di  Cola  /ìienzi  in  suo  favellar  romanesco,  di  cui  modifichiamo 
solo  rortografia:  • In  questo  tempo  (1328)  cominciò  la  gente  ismisuratamente  a mutar 
abiti,  si  de  vestimenta,  si  de  la  persona;  cominciò  a far  li  pizzi  de  li  cappucci  lunghi  ; 
cominciò  a portar  panni  stretti  alla  catalana  e collari,  portare  scarselle  a le  corregie, 
e in  capo  portare  cappelletti  sopra  lo  cappuccio  ; po'  portavano  barbe  grandi  e folte , 
come  bene  gianetti  spagnuoli  vogliano  seguitare.  Dinanzi  a questo  tempo  queste  cose  non 
erano  anco  : se  radeano  le  persone  la  barba,  e portavano  vestimenta  larghe  e oneste  ; e 
se  ciascuna  persona  avessi  portata  barba , fora  stato  avuto  in  sospetto  (Tesser  uomo  de 
pessima  ragione,  salvo  non  fosse  spagnuolo,  o vero  uomo  de  penitenzia.  Ora  è mutata 
condizione,  idea,  deletto:  portano  cappelletto  in  capo  per  grande  autoritate,  folla  barba 
a modo  de  eremitano,  scarsella  a modo  de  pellegrino.  Vedi  nuova  divisanza  ! e clic  più 
é , chi  non  portassi  cappelletto  in  capo , barba  folta , scarsella  in  centa , non  è tenuto 
cosella  o vero  poco,  o vero  cosa  nulla.  Grande  capitana  é la  barba  : chi  porta  barba  è 


tenuto  •. 


nero,  spirata  dinanzi  e dai  lati , ove  ai  cavano 
fuori  le  braccia,  ed  increspata  da  capo,  dove  al 
«(Filil  i.!  alla  forcella  della  gola  con  uno  o due 
gangheri  di  dentro,  e talvolta  con  nastri  e pas- 
samani di  fuora  ; la  (|ua!  veste  si  chiama  lucco. 
I nobili  e ricchi  lo  portano  anche  il  verno,  ma 
o foderato  di  pelli,  o soppannato  di  velluto  , e 
talvolta  di  damasco.  Di  sotto  poi  chi  porta  un 
sajo,  dii  una  gabbanella,  od  altra  veslicciuola 
di  panno  soppannata , che  chiamano  casacche  , 
ed  ove  la  state  si  porta  sopra  il  farsetto  o giub- 
bone solamente , e qualche  volta  sopra  un  sajo 
o altra  veslicciuola  scempia  di  seta  , con  una 
berretta  in  capo  di  panno  nero  scempia  o di 
rascia  leggerissimamente  soppannata  con  una 
piega  dietro , rhe  si  lascia  cader  giù  in  guisa 
die  cuopre  la  collottola , e si  chiama  una  ber- 
retta alla  civile.  Né  ora  si  portano  più  sajoni 
con  pettini  c colle  maniche  larghe  che  davano 
giti  a mezza  gamba,  nè  berrette  che  erano  per 
tre  delle  presenti  , colle  pieghe  rimboccate  nl- 
l’insù,  né  scarpello  goffamente  fatte  con  calca- 
gnilo di  dietro. 

« Il  mantello  è una  veste  lunga  per  lo  più  in- 
aino al  collo  del  piede , ordinariamente  nero  , 
ancorché  i ricchi,  massimamente  i medici,  lo 
portino  pngonazzo  o rosato,  e «perla  solo  di- 
nanzi e increspata  da  capo,  e s’aflìhhia  con  gan- 
gheri come  i lucrili  : né  si  porta  da  chi  ha  il 
modo  a farsi  il  lucco,  se  non  di  verno  sopra  un 
s *Jo  di  vdlulo  o di  panno  e foderalo. 

« Il  cappuccio  ha  tre  parti  : il  mazzocchio. 


die  è un  cerchio  di  borra  coperto  di  panno , 
che  gira  e fascia  dattorno  alla  testa  e di  sopra  , 
e soppannalo  dentro  di  rovescio , cuopre  lutto 
il  rapo;  la  foggia,  o quella  che  pendendo  in 
sulle  spalle,  difende  la  guancia  sinistra:  il  bec- 
chetto è una  striscia  doppia  del  medesimo 
panno,  che  va  fino  in  terra,  si  piega  in  sulla 
spalla,  e bene  spesso  s'avvolge  al  collo  , e da 
coloro  che  vogliono  essere  più  destri  e più 
spediti,  intorno  alla  lesta  (Il  pappafico  era  un 
nitro  modo  di  cappuccio  die  copriva  te  gote). 

« La  notte,  nella  quale  si  costuma  in  Firenze 
andar  fuori  assai,  s'usano  in  capo  tòcchi,  e in 
dosso  cappe  chiamate  alla  spagnuola,  cioè  colla 
cappe  roccia  dietro.  In  casa  usa  mettersi  in 
dosso  un  palandrano  o un  catalano,  con  un 
berrettone  in  capo.  La  siate  alcune  zimarre  di 
guaroello,  o gavurdine  di  saj.i  con  un  berrei- 
tino.  Chi  cavalca , porla  o cappa  o gabbano,  o 
di  panno  o di  rascia;  e chi  va  in  viaggio,  fel- 
tri. Le  calze  tagliate  al  ginocchio,  e con  cosciali 
soppannati  di  taffetà,  e da  molti  frappate  di 
velluto  e bigherale.  Mulan  ogni  domenica  la  ca- 
micia, increspata  da  capo  e alle  mani,  e tulli 
gli  alti  panni  fino  al  cintolo,  ai  guanti  cd  alla 
scarsella.  Il  cappuccio  nel  far  riverenza  non  si 
cava  mai,  se  non  al  supremo  magistrato,  a un 
vescovo  o cardinale:  e solo  a cavalieri  o magi- 
strati, o dottori  o canonici  chinandosi  il  capo 
in  segno  d'umiltà,  s'alza  alquanto  con  due  dila 
dinanzi  ».  Sforici  fior.  ix. 

(29)  Chron.  Uh.  xviif.  IC. 
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Troviamo  da  altri  deriso  il  farnetico  delle  donne  or  d’ingrandire  la  persona  rialzando 
sul  cucuzzolo  i capelli,  or  imberrettate,  or  colla  chioma  disciolta  sulle  spalle , con  di- 
verse maniere  di  bestie  appiccate  al  petto  ; l'alchimia  faceva  sua  arte  coprendone  le  ma- 
gagne, e con  varj  avvisi  sfigurando  la  pelle.  Talora  tenevano  aperto  il  collaretto,  sfao- 
ciatamente  mostrando  ; poi  di  tratto  l’alzavano  su  lino  agli  occhi  ; talora  stretta  la  cin- 
tura, gonfiavansi  di  sotto  come  pregnanti  ; talaltra  con  piombini  tenevano  tese  le  guar- 
tacche , per  coprire  il  calcagnino , che  dal  suolo  le  rialzava  ; qualche  volta  poneano 
mantello  a somiglianza  degli  uomini.  Veneti,  Genovesi,  Catalani,  che  prima  serbavano 
mode  proprie,  si  mescbiavano  poi  talmente,  che  nessuno  dall’altro  era  distinto.  I milor- 
dini non  chiamavansi  contenti  se  l'uno  non  superava  l'altro  in  novità;  sicché  ora  la  ber- 
retta aotturna  s'adattavano,  ora  strozzati  alla  gola , e con  corde  allacciati  come  fossero 
balle,  tantoché  non  potevano  sedere,  che  non  ne  schiantassero  alcuna  : sempre  anelanti 
dietro  gli  usi  stranieri,  l'uno  di  Sorìa,  quello  d'Arabia,  un  terzo  pareva  d'Armenia,  un 
altro  portava  il  farsettino  all'ungherese;  e chi  larghi  manicottoli,  e gabbani  di  più  versi, 
con  maniche  giù  dal  dosso  pendenti  come  fossero  monchi,  e larghe  punte  di  scarpe  (30). 

Questo  ho  voluto  esporre  a lungo,  perchè  n'abbiano  conforto  i giovinetti  e le  don- 
zelle d'oggi,  che  di  poca  virtù  e d'atti  assai  abbellano  la  patria  mia,  tanto  correnti  a far 
portature  ogni  dì  varie  al  corpo  loro,  cercando  parer  belli  anziché  buoni,  ambendo  non 
tanto  la  lode  delle  opere  e dell'ingegno , quanto  la  gloria  più  vana  e folle.  N’abbiano 
conforto,  ché  il  vizio  non  è da  jeri. 

Del  restante,  a noi  sembra  vedere  in  queste  lagnanze,  oltre  il  solito  vezzo  di  adular 
il  passato  a strapazzo  del  presente , un  indizio  del  crescere  della  democrazia , per  cui 
non  rimanevano  le  condizioni  separate  fin  nel  vestire  e nei  modi.  Dante  si  lagnava  che 
il  tempo  e la  dote  fossero  a' suoi  tempi  usciti  di  misura  (Par,  xv):  al  qual  passo  Ben- 
venuto da  Imola  spiega  come  per  lo  innanzi  un  ricchissimo  padre  in  dote  alla  figlia  dava 
due  o trecento  fiorini,  mentre  allora  duemila  o mille  cinquecento  ; le  pulzelle  marita- 
vansi  ai  venti  o venticinque,  ora  a dodici  o quindici  anni.  Anche  Landolfo  il  vecchio  as- 
serisce che,  sull'entrare  del  secolo  xi  non  si  contraevano  matrimonj  prima  dei  trent'anni: 
poi  si  mutò , talché  le  Consuetudini  di  Milano  aboliscono  i contratti  nuziali  conchiusi 
prima  dei  sette  anni  (31). 

E poiché  dalle  donne  ben  s’argomenta  ai  costumi  d'un  tempo , noi  ricorderemo  la  Domi. 
Cia  degli  Dbaldini,  che  lasciata  dal  marito  Francesco  degli  Ordelaflì  a difendere  Ce-  . . 
sena  (pag.  220),  perseverantemente  la  protesse  contro  le  armi  esterne  e gl’interni  tra-  Y 
dimenti,  governatrice  e capitana,  prima  alle  fatiche  militari,  prima  sulla  breccia,  sinché 
fallitole  i soccorsi  c le  speranze,  arrese  la  cittadella  ormai  tutta  ruine,  ma  a patti  ono- 
revoli pe'  suoi  soldati  ; per  sé  le  bastò  la  protezione , che  la  generosità  ritrova  anche 
presso  i nemici.  É pure  nota  per  le  tradizioni  Bianca  De  Rossi  moglie  di  Giovan  della 
Porta  governatore  di  Bassano,  la  quale,  morto  il  consorte,  difese  la  città  contro  Ezelino 
tiranno:  presa  colle  armi  in  pugno,  Ezelino  cercò  farle  onta,  ed  essa  precipitatasi  da 
una  finestra,  si  ruppe  una  spalla:  guaritane  e per  forza  vituperata,  appena  libera  di  sé 
corse  all'avello  del  marito,  e messo  il  capo  sotto  al  coperchio,  se  lo  schiacciò. 

Voltiamo  il  quadro.  La  padovana  Speronella,  figliuola  di  Delesmanno,  era  a quat- 
tordici anni  già  maritata  in  Jacopino  da  Carrara,  quando  il  conte  Pagano,  lasciato  dal 
Barbarossa  a governar  Padova,  se  ne  invaghì,  e presto  l’ebbe  rapita  c sposata.  I suoi, 
irritati,  levarono  popolo  contro  lo  straniero,  che  dovette  cedere  le  fortezze  e la  libertà. 

Allora  la  Speronella  fu  maritata  ad  uno  de’  Traversari,  col  quale  rimasta  alquanto,  passò 


(30)  Vedi  Saccditti,  No r.  478,  e le  canzoni 
di  esso  pubblicale  nel  Giornale  arcadico , febbr. 
•1819.  Della  mania  d'imitar  le  foggia  e i parlari 
stranieri  move  lamento  anche  U Tetrarca. 


(31)  Lib.  il.  c.  56.  Cna  costituzione  del  con* 
cilio  di  Nimes,  del  1090,  dichiara  non  siano 
nubili  le  ragazze  avanti  i dodici  anni. 
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a Pietro  Zausanno;  e dopo  tre  anni  ne  fuggì  per  isposarc  Ezelino  da  [tornano.  Questi , 
accolto  a Monàdico  con  ogni  guisa  di  miglior  cortesia  da  Ulderico  di  Fontana  , come 
tornò  a casa,  non  sapeva  finire  di  lodar  alla  moglie  le  gentilezze  dell’ospite  e le  maschie  / 
bellezze  di  esso:  di  che  tanto  desiderio  si  accese  nella  maloncsta  donna,  che  per  mes-  > 
saggi  fu  presto  daccordo  col  Fontana , e da  Ezelino  se  ne  fuggì  ad  esso.  Così  passava 
di  marito  in  marito,  mentre  il  precedente  viveva  ancora  : poi  lasciò  un  lungo  testamento, 
il  quale  non  è che  un  catalogo  di  chiese  e spedali  Ira  cui  distribuiva  ogni  aver  suo  ; venti 
soldi  a questa,  quaranta  a quella,  stramazzi,  coltri,  lenzuoli,  coperti  di  pelle  : a un  ospizio 
i piumacci  su  cui  ella  dormiva,  e tovaglie  e servielte  ai  pellegrini  d'oltremare  ; camp  c 
denari  a vescovi  per  riparare  se  mai  avesse  ad  alcuno  recalo  nocumento  (82). 

Per  delitto  d'infedeltà  polcano  il  duca  Filippo  Maria  Visconti  mandare  al  patibolo 
sua  moglie  Beatrice,  il  capitano  Francesco  Gonzaga  la  sua  Agnese  Visconti,  Nicolò  mar- 
chese di  Ferrara  la  sua  Parisina  Malalesli  col  figlio  Ugo,  Ercole  Rcntivoglio  processare 
Barbara  Torelli  ; forse  tutte  innocenti,  ma  che  i mariti  dimostravano  ree. 

Chiunque  ha  letto  il  Decameronc,  oltre  i fatti  in  esso  esposti,  avrà  dovuto  formarsi 
sfavorevole  concetto  di  quelle  donne,  che  in  presenza  loro  permettevano  ragionamenti  di 
sguajata  conclusione,  e nel  mentre  la  peste  struggeva  la  patria  loro.  Un  atto  singolare 
ci  resta,  dove  Galeazzo  Maria  Sforza , attesi  • gl'ingenui  costumi , la  vita  pudica , la 
somma  bellezza  > di  Lucia  di  Marliano,  e l'immenso  ardore  con  che  esso  duca  la  ama, 
in  parte  fa,  in  parte  conferma  amplissime  donazioni  a lei  ed  ai  figliuoli  che  essa  gli  ge- 
nerò o gli  genererà  ; e saldato  il  dono  coi  più  sacri  giuramenti,  le  pone  patto  che  « viva 
in  devozione  nostra,  e non  abbia  mai  a che  fare,  non  che  con  altro  uomo,  neppure  col 
marito,  se  non  abbia  da  noi  speciale  licenza  in  iscritto  » (33):  gravi  minacce  aggiunge 
a sua  moglie  Bona  di  Savoja  se  mai  rechi  a costei  il  minimo  disturbo.  E quest'atto  è 
rogato  da  notori , sottoscritto  dal  consorte  e da  una  schiera  di  gran  nobili  e cavalieri 
milanesi  (34). 


CAPITOLO  XXIII. 

Commercio.  — Città  marittime. 


Abbiamo  abituato  i nostri  lettori  a far  gran  parte  alla  declamazione  in  questi  lamenti 
contro  il  crescere  del  lusso,  i quali  rivelano  all'economista  il  diffondersi  dell'agiatezza  , 
non  più  ristretta  in  man  dei  pochi  che  sguazzano  de’  sudori  d'un  popolo  intero.  E dal 
lusso  qui  era  favorito  e lo  favoriva  il  commercio,  fonte  di  grandi  ricchezze  all'Italia,  che 
non  i vero  sia  destinata  a trarne  soltanto  dal  terreno.  Lungi  dal  considerar  disonorante 
il  commercio,  vi  accudivano  in  persona  cittadini  primarj  (1),  c fin  Cosmo,  già  capo  della 
repubblica  fiorentina,  c ne  contraevano  quelle  abitudini  casalinghe  insieme  e forbite. 


(52)  Del  1192,  nel  Codice  Eceliniano  del  Vkbci. 

(35)  Dummodo  preditela  Lucia  marito  suo  per 
rornalem  copulai n se  non  commiscrati  fine  spe- 
ciali licentiu  in  scripti»  ; are  cum  alio  viro  rem 
hatjcaty  nobis  exceptist  si  forte  cum  ca  coire  li- 
bueril  alienando.  Manoscritti  dell’archivio  Tri- 
YUlziO. 

(51)  Fuor  di  qua  non  andavano  meglio  le 
cose.  Filippo  il  Buono  di  Borgogna  ebbe  venti- 
sette donne,  di  cui  tre  legittime.  Giovanni  di 


Borgogna  vescovo  di  Cambra!  ufficiava  pontifi- 
calmente , servito  da  trentasei  suoi  bastardi  o 
figli  di  bastardi.  Rkipfemieeg  , Hiit.  du  Toison 
tCor  - introd.  p \\v.  l'n  conte  di  Cloves  lasciò 
trentasei  tigli  naturali.  Art  de  rcrifier  le s dates , 
in  Clives. 

(I)  • Il  padre  lo  mandò  (Vnlonio  Giacomini) 
a Pisi,  a faccende  di  mercalare  , nelle  quali 
lotta  Ih  nobiltà  di  Firenze  si  esercita,  come  in 
cosa  più  utile  e più  reputata  nella  patria  loro  ». 
Machiavelli. 
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che  contrastavano  colle  fastose  e rozze  dell'aristocrazia  forestiera , e insieme  acquista- 
vano abbondanza  di  popolo  e di  ricchezze. 

E questo  è particolare  ai  Toscani,  che,  mentre  tutt’altrovc  di  niun’altra  vita  è me- 
moria se  non  della  signorile , fra  essi  il  notajo , il  mercante  hanno  storia , distesa  nei 
prioristi  o ne'  registri,  ove  si  notavano  coi  domestici  i pubblici  avvenimenti  ; a tacer  anche 
qualche  vita , estesa  per  famigliare  onoranza.  Mollissime  di  quelle  carte  sono  sepolte 
negli  archivj,  molte  furono  pubblicate  ; e si  potrebbe  da  quelle  dedurre  il  viver  casa- 
lingo d'allora. 

Guido  dell'Antella,  cominciando  dal  1298,  scriveva  i domestici  suoi  ricordi,  e come  Economia 
principiò  a lavorare  sotto  negozianti,  e per  essi  stette  in  Provenza,  in  Francia,  a Napoli, 
in  Acri  ; poi  fu  loro  compagno,  e tien  nota  delle  varie  scritte  relative  a’  negozj  e ai  pos- 
sessi suoi,  o a matrimonj.  1 figliuoli  continuano  quelle  note  : or  che  si  mena  moglie  con 
fiorini  settecentotrenta  d'oro,  fra  dote  e doni  ; or  che  si  compra  una  casa  per  fiorini  du- 
centodieci  ; or  che  si  prende  una  fante  per  fiorini  sei  l'anno,  ovvero  ima  schiava  per  lire 
trenta  ; or  una  balia  per  fiorini  sedici  d'oro,  che  stia  in  casa , ovvero  se  va  fuori , le  si 
dà  cinquanta  soldi  il  mese,  e per  corredo  « una  zana  , un  mantellino  con  sedici  bottoni 
a scodelline  d'ariento,  un  mantellino  cilestro,  una  cioppolina  mischia,  cinque  pezze  lane, 
cinque  fascie,  quattordici  pezze  line,  una  coltricina,  uu  guanciale  con  due  foderuzze  ». 

Se  s'appigiona  una  bottega,  s'aggiunge  al  fitto  un'oca  grassa  per  l'ognisanti  o per  pasqua 
di  natale. 

Nei  poderi  si  trova  già  stabilita  quella  società  fra  padroni  e contadini  chediccsi  mez- 
zeria, e che  assicura  al  colono  una  protezione , e stabilisce  col  padrone  una  comunanza 
d'interessi  e d’afTetti  quasi  di  famiglia.  Il  padrone  si  obbliga,  oltre  dar  il  fondo,  antici- 
pare al  villano  il  denaro  per  comprare  buoi. 

Uno  esce  di  casa  per  mettersi  ad  Assisi  : va  a piedi,  e porla  seco  due  camicie,  quattro 
brache,  un  farscltino  vecchio,  una  cintola  trista,  una  cioppelta  vecchia  e trista,  un  cap- 
puccio nero  vecchio,  una  berretta  rossa  vecchia,  tre  cuflìoni  vecchi  c tristi , un  sciuga- 
tojo  vecchio,  un  moccichino  grande  da  donna,  un  pajo  di  calze  bigie  vecchie , un  altro 
pajo  di  nere  vecchie  e rotte,  un  pajo  di  bottini  nuovi , un  cornajolo  nuovo , un  barletto 
di  cuojo,  un  coltello,  un  coltellino,  una  borsa  di  stame,  una  coltellessa  con  manica  bianca 
alla  tedesca,  e lire  tre  soldi  diciassette  (2). 

Galgano  Guidini  a ventotto  mesi  restò  privo  del  padre , il  quale  non  gli  lasciò  che 
debiti  ; ma  sua  madre  per  allevarlo  non  si  rimaritò  piò.  Il  nonno  lo  tolse  in  casa,  e gli 
insegnò  a leggere  e fin  al  Donato , poi  lo  mandò  a imparar  grammatica  a Siena.  Egli 
ben  presto  potè  mettersi  ripetitore,  e infine  passò  notaro.  Morto  il  nonno  che  aveva  fatto 
un  poco  d’usura,  sua  madre  fe  restituzione.  Galgano  andò  in  qualità  di  notaro  coi  varj 
uflìzj,  e cominciò  a guadagnare,  far  masserizia  e comprare.  Introdotto  presso  la  beata 
Caterina,  s'infervorò  di  lei  e di  Dio,  sicché  voleva  abbandonar  il  mondo , se  sua  madre 
non  si  fosse  adoperata  per  fargli  invece  menar  moglie.  A Caterina  viva  e morta  conservò 
sempre  devozione,  la  richiedeva  di  consigli,  tradusse  in  latino  le  opere  che  ella  scriveva 
in  italiano,  perchè  « chi  sa  grammatica  o ha  scienza  non  legge  tanto  volonlieri  le  cose 
che  sono  per  vulgare  ».  Ebbe  molti  figli,  c al  primo,  dice,  « posigli  nome  Francesco,  a 
riverenza  di  san  Francesco  mio  divoto,  e posimi  in  quor  che,  a onore  di  san  Francesco, 
io  el  farei  frate  dell’Ordine  suo,  e cosi  voglio  che  sia  ».  De’  figliuoli  i più  dette  a balia, 
alcuni  la  moglie  • tenne  a suo  petto  » (3). 

Agnolo  Acciajuoli , cittadino  grandemente  adoperato  in  negozj  con  principi  e papi , 


(2)  D’ un’ultra  famiglia  sicnese  *on  a stampa, 
nell  Archivio  storico  t I ricordi,  cominciando  dal 
42  >3,  notando  le  spese  piu  minute,  c I guada- 
gni, le  entrale,  le  perdite  ; un  cero  offerto  a 
san  Mcolò,  o per  la  Candelora  ; due  capponi 


mandati  alle  mònache  quando  muore  uno  di 
casa;  le  vivande  per  fraleggiare  pasqua  di 
ceppo;  comprate  ccrvellicre  e soprushergo  e 
coltelli  da  iato  ecc. 

(3)  Archivio  storico,  tom.  iv. 
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e clic  avuto  dal  re  Carlo  VII  di  Francia  in  dono  un  intero  fornimento  di  tavola  d’ar- 
gento di  grandissima  valuta,  non  accettò  che  due  fiaschi,  i quali  poi  regalò  a Francesco 
Sforza,  passava  ogni  settimana  santa  alla  Certosa,  digiunando  e comunicandosi  ; i mali 
passi  da  cui  campò  attribuiva  a miracolo  divino  ; e fini  la  vita  a guisa  di  penitente  (4r). 

Girolamo  da  Empoli , mercante,  scriveva  la  vita  di  Giovanni  suo  zio , mercante  e 
figlio  di  mercanti.  A sette  anni  già  leggeva  il  salterio,  a tredici  sapeva  il  latino  e un 
po’  di  greco , e suo  padre  gli  facea  ripetere  le  lezioni  e gli  avea  formato  un  libriccine 
dov’crano  ritratte  molte  cose  della  sacra  scrittura,  e « su  quello  lo  faceva  studiare  acciò 
ch'egli  avesse  notizia  e che  s'innamorasse  delle  cose  di  Dio  ».  Il  di  delle  feste  andava 
sempre  ad  una  delle  compagnie  devote , che  aveva  istituite  fra  Savonarola.  Tirato  al 
banco  di  suo  padre , cambiò  monete , delle  quali  assai  forestiere  conobbe  in  occasione 
che  mezzo  mondo  andava  al  giubileo  nel  1500  : uscì  poi  per  mettersi  ne'  negozj  di  Fio- 
rentini a Lione , a Bruges,  a Lisbona , e fu  invialo  da  essi  a Calicut  pel  passaggio  di 
mare  frescamente  scoperto.  Quel  viaggio  ripetè  egli  tre  volte,  e ne  mandava  ragguagli 
a suo  padre  , e quando  rivedea  la  patria , si  divertiva  con  quei  ebe  sapeano  di  mappa- 
mondo ad  indicarne  i luoghi,  e applicare  i nomi  de'  paesi  veduti.  Più  volte  tornò  a Ma- 
lacca  e fin  nella  Cina,  e morì  a Canton  il  1518. 

K quantunque  tinto  per  commedia,  pure  vedo  il  tipo  de'  massaj  fiorentini  nel  Nico- 
maco  dipintoci  da  Machiavelli.  « N'icoinaco  soleva  essere  un  uomo  grave,  risoluto,  ri- 
spettivo. Dispensava  il  tempo  suo  onorevolmente.  E si  levava  la  mattina  di  buon'ora, 
udiva  la  sua  messa,  provedeva  al  vitto  del  giorno.  Dipoi  se  egli  aveva  faccenda  in  piazza, 
in  mercato,  a’  magistrali,  e la  faceva  ; quando  che  no,  o e'  si  riduceva  con  qualche  cit- 
tadino tra  ragionamenti  onorevoli,  o e’  si  ritirava  in  casa  nello  scrittojo,  dove  egli  rag- 
guagliava sue  scritture,  riordinava  suoi  conti.  Dipoi  piacevolmente  con  la  sua  brigata 
desinava,  e desinato  ragionava  con  il  figliuolo,  ammonivaio,  davagli  a conoscere  gli  uo- 
mini, e con  qualche  esempio  antico  e moderno  gl'insegnava  a vivere.  Andava  dipoi  fuora, 
consumava  tutto  il  giorno  o in  faccende  o in  diporti  gravi  ed  onesti.  Venuta  la  sera, 
sempre  l'avemaria  lo  trovava  in  casa.  Sfavasi  un  poco  con  esso  noi  al  fuoco,  s'egli  era 
di  verno  ; dipoi  se  n’entrava  nello  scrittojo  a rivedere  le  faccende  sue  : alle  tre  ore  si 
cenava  allegramente.  Questo  ordine  della  sua  vita  era  un  esempio  a tutti  gli  altri  di  casa, 
e ciascuno  si  vergognava  non  lo  imitare;  e cosi  andavano  le  cose  ordinate  e liete  » (5). 

A Siena,  popolata  di  centomila  abitanti  finché  la  peste  non  la  ridusse  appena  a tre- 
dicimila, e dove,  secondo  i diarj.  in  un  anno  si  fecero  ottanta  par  di  nozze  nobili  e cento 
di  buone  case,  i Salimbeni  nel  1337,  fra  sedici  casate,  mantenevano  un  camerlingo  co- 
mune per  amministrar  le  lor  entrate,  e per  più  anni  a ciascun  casato  spartirono  cento- 
mila fiorini,  ossia  zecchini.  Un'imposta  su  quella  città  del  due  per  mille  onde  pagar  il 
conte  Landò  (1357),  fruttò  quarantamila  fiorini,  lo  clic  manifesta  un  valore  di  venti  mi- 
lioni. Avendo  un  negoziante  recate  di  Soria  molte  stoffe  con  oro  e senza  (1338),  Co- 
luccio Balordi  le  comprò  per  cenquindicimila  fiorini,  e in  capo  a un  anno  le  ebbe  quasi 
spacciate.  Egli  teneva  banco  a Parigi,  come  Giovanni  Vanno,  pure  toscano,  aDouvrcse 
a Cantorberv;  e già  vedemmo  1 Bardi  e Peruzzi  fiorentini  creditori  sopra  il  re  d’Inghil- 
terra di  un  milione  e mezzo  di  fiorini,  cioè  da  ducensettantacinque  milioni  d'oggi,  c 
centomila  fiorini  ciascuno  sopra  il  re  di  Sicilia  : e nel  i iii  calcolavasi  che  in  Firenze 
circolassero  quattro  milioni  di  fiorini. 

Da  Francesco  Balducci  Pegolotli,  che  al  principio  del  secolo  xiv  scriveva  sugli  usi  e 
regole  da  seguirsi  dai  mercanti  ne’  viaggi,  appare  che  i Fiorentini  stendeano  le  corri- 
spondenze all'Inghilterra,  al  Marocco,  a tutto  il  Levante,  e sin  alla  Cina.  Nella  cronaca 
di  Benedetto  Dei  si  danno  ai  Fiorentini  cinquantuna  case  di  commercio  in  Levante,  ven- 
tiquattro in  Francia,  trenlascttc  sul  Napoletano,  nove  a Roma,  altre  a Venezia,  in  Spa- 

(4)  VesPASiiito,  yua.  (8)  Citila,  il,  4. 
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gna  e Portogallo.  Preodeano  spesso  in  appalto  le  zecche,  e fin  a quelle  d’Inghilterra  da 
Eduardo  1 fu  preposto  un  Frescobaldi  : un  Bardi  nel  1329  area  l'appalto  delle  gabelle 
di  tutta  Inghilterra  per  due  sterline  il  giorno,  mentre  nel  1382  ne  arcano  reso  ottomila 
quattrocentundici  (IIallam).  A Bruges,  ove  alle  nazioni  forestiere  non  era  permesso  che 
un  banco  per  ciascuna,  collegi  distinti  formavano  i Genovesi,  i Lucchesi,  i Fiorentini,  i 
Lombardi. 

Alla  mercatura  interna  era  d'impaccio  lo  sminuzzamento  del  paese , ma  non  tanto 
' come  là  dove  ogni  passo  incontravasi  un  castellano  ; e le  varie  nostre  signorie  sentendo 
l’importanza  del  traffico,  lo  agevolavano  con  accordi,  i quali  se  ora  s’imilassero,  quanta 
non  recherebbero  prosperità  alla  patria  nostra?  Genova  fin  dal  1236  Iacea  trattati  coi 
Barbareschi  della  costa  africana  per  garantire  i naufraghi  e proteggere  il  proprio  com- 
mercio ; e teneva  una  cancelleria  di  lingua  arabica  per  agevolar  le  corrispondenze  con 
quel  lido.  Costantinopoli  ove  possedette  il  sobborgo  di  Pera,  Gaffa  immagine  della  me- 
tropoli, e la  Tana  erano  i centri  del  suo  commercio  col  Levante,  esercitato  per  una  serie 
di  scali  che  giungeano  fin  alla  Cina  da  una  parte,  dall’altra  lungo  tutto  il  golfo  Arabico 
fin  alle  Indie.  Altri  n’erano  in  tutta  la  Romania,  la  Macedonia  e l'Arcipelago;  e massime 
nell’isola  di  Scio,  proprietà  de’  Giustiniani,  avea  ben  centomila  anime,  governate  da  un 
consiglio  di  cento,  tutti  delle  varie  famiglie  de'  Giustiniani  ; e il  mastice  e le  gabelle 
fruttavano  centomila  scudi  d'oro  l’anno.  Nell' Anatolia  possedea  Smirno  e le  due  Focce 
ricche  d'allume.  Da  Cipro  traeva  legname,  canape,  ferro,  grani,  zucchero,  cotone,  olj, 
oltre  le  derivazioni  dell'Oriente  Altre  compagnie  sue  erano  stabilite  sulle  coste  dell'O- 
ceano, dei  Paesi  Bassi,  dell'Inghilterra.  In  Italia  avea  due  magazzini  a Mulrone  nel  Luc- 
chese per  deporvi  il  sale  e le  lane,  cave  d'allume  a Portcrcole , e case  dapertutto,  oltre 
dominare  in  Corsica,  Sardegna,  Malta,  Sicilia. 

Il  commercio  di  banco,  per  cui  divennero  sinonimi  Lombardi  c prestatori,  era  stato 
iniziato  dalla  Corte  di  Roma,  la  quale  ritraendo  denari  da  tutto  il  mondo,  aveva  agevo- 
lezze di  far  girate:  in  questo  secolo  poi  crebbe  di  facilità  e d'estensione  mediante  l'in— 
troduzion  delle  cambiali  (6).  Commercio  importantissimo  era  quello  delie  derrate,  molte 
portandosene  fuori,  molte  tirandone  ; e il  popolo,  sempre  in  timor  di  fame,  ordinava  ai 
suoi  magistrati  d’avere  granaj  ferriti.  I Milanesi  lo  traevano  dalla  Lomellina,  dal  Cre- 
monese, dal  Mantovano  ; Veneti  e Genovesi,  dalla  Barbaria  e dalla  Sardegna. 

Vivissime  le  manifatture  massime  della  lana  ; e l'ordine  degli  Umiliati  in  Lombardia 
si  era  con  quest’industria  procacciato  ingenti  ricchezze.  In  Verona  al  1300  fabbricavansi 
l'anno  ventimila  pezze  di  panni,  oltre  calze  c berrette;  eia  Signoria  veneta  comperava 
colà  drappi  finissimi  per  presentarne  il  gransignore  (T).  Nel  1338  a Firenze  si  finivano 
ogn'anno  ottantamila  pezze  di  panno  del  valore  di  1 ,200,000  zecchini  (8)  ; panni  fore- 
stieri non  poteano  introdurvi  se  non  i mercanti  di  Calimala,  e n'erano  venti  magazzini, 
dove  entravano  diecimila  pezze  l'anno,  del  costo  di  più  che  300,000  fiorini  d'oro.  In 
Siena,  donde  mollissime  se  ne  spediva  in  Levante,  la  gabella  di  quattro  lire  ogni  pezza 
del  panno  asportato  fu  appaltata  seicento  zecchini.  Dal  ducato  di  Milano  i panni  che  en- 
travano a Venezia  si  stimavano  noveccntomila  ducati  d'oro  annui , e centomila  il  cano- 
vaccio; cambiandosi  con  cotone  in  fiocco  e filato,  lane  francesi  e catalane,  tessuti  d'oro 
e di  seta,  pepe,  cannella,  zenzero,  zucchero,  verzino  e altre  materie  coloranti,  saponi  e 
schiavi  per  due  milioni. 

Anche  l’artifizio  della  seta  fiori,  raccomandandosi  anzi  imponendo  la  coltura  dei  gelsi. 
Nel  U23  Firenze  esentava  dai  dazj  le  foglie  del  moro,  e nel  40  ordinava  che  almen 
cinque  alberi  ne  piantasse  ogni  proprietario;  nel  43  vietò  l'asportazione.  A Milano  una 

(0)  Vedi  II  Libro  XIV,  cap.  il, 

(7)  Zàgata. 

(8)  G.  Villani,  zi,  93. 
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grida  del  1470  impone  che,  ogni  cento  pertiche  si  piantino  almeno  cinque  gelsi  : un’al- 
tra, di  notilìcare  quanti  ne  'esistevano , e la  foglia  loro  si  cedesse  al  maestro  da  seta  a 
prezzo  equo,  chi  non  volesse  da  sé  nutrirne  i bachi  (9).  Ma  già  nel  1507  il  Muralto,  in 
una  cronaca  comasca  manoscritta , nota  che  le  campagne  attorno  a Milano  e a Como 
davano  immagine  d'una  foresta  di  gelsi.  A Firenze,  sullo  scorcio  del  secolo  xv,  erano 
ottanta  fabbriche  di  drappi  di  seta. 

Più  fa  meraviglia  tanto  fiore  di  commercio,  chi  consideri  gl'impacci  di  assurdi  pro- 
vedimenti,  di  moltiplicate  dogane,  delle  malsicure  strade.  Eppure  la  prosperila  é atte- 
stata dalle  grossissime  usure,  o manifeste  o mascherate.  Nel  1101  Guido  conte  di  Bian- 
drale  pagava  quattro  denari  il  mese,  cioè  venti  per  cento  : uno  statuto  veronese  del  1228 
fissava  il  dodici  e mezzo  : uno  di  Modena  del  1270,  il  venti;  nel  secolo  seguente  v'ha 
esempj  del  trentacinque  : Federico  11  in  Sicilia  proibì  di  passare  il  dieci  per  cento  : a 
Firenze  v'erano  ottanta  banchi,  e il  monte  pagava  dal  dodici  al  venti  ; poi  per  moderar 
le  usure  nel  1430  chiamarono  Ebrei,  i quali  obbligavansi  a non  riscuotere  di  là  dal  venti. 

Questo  monte  era  uno  dei  compensi  che  le  repubbliche  italiane  cercavano  agli  ur- 
genti bisogni,  costituendo  un  debito  sullo  Stato  (10).  Certamente  bambina,  direi  anzi 
non  nata  era  la  scienza  delle  ricchezze  ; ma  i primi  tentativi  di  qualche  ordinamento  son 
pur  dovuti  agli  Italiani.  Fin  verso  il  1 150,  trovandosi  esausto  l'erario  veneto,  il  doge 
Vitale  Michiel  II  propose  un  prestito  forzato  sovra  i megliostanti  cittadini,  dove  i credi- 
tori riccveano  dal  governo  il  quattro  per  cenlinajo.  È il  primo  esempio  di  banco,  e que- 
sto di  deposito,  non  di  emissione  ; i contratti  si  faceano  e i viglictti  si  traevano  dai  mer- 
canti, non  al  corso  della  piazza,  ma  in  moneta  di  banco,  cioè  in  ducati  effettivi  del  ti- 
tolo più  fine.  Nuova  forza  vi  diede  il  governo  introducendo  di  fare  i suoi  pagamenti  in 
viglictti  sifalli  ; poi  vi  si  apri  parlila  di  dare  e avere,  per  cui  i fondi  depositati  si  gira- 
vano da  un  nome  all’altro,  come  oggi  nel  banco  nazionale  d’Inghilterra.  A questo  munte 
vecchio  s'aggiunse  il  nuovo  nel  1580  per  sostenere  la  guerra  di  Ferrara,  infine  il  nuo- 
vissimo nel  1010  dopo  la  guerra  coi  Turchi  ; indi  delle  loro  reliquie  si  costituì  nel  1712 


(9)  Mommo,  Codice  Pìscontto-Sforzaco , pagina 
400. 

(10)  • Il  nostro  Comune,  per  guerra  ch’ebbe 
co’  risani  per  lo  fatto  di  Lucca,  si  trovò  avere 
accattali  da’  suoi  cittadini  più  di  seicento  mi- 
gliaja  di  fiorini  d'oro  ; e non  avendo  donde 
renderli,  purgò  il  debito,  e tomollo  a cinque- 
centoqualtro  migliala  di  fiorini  d'oro , e centi- 
najo,  e focene  un  Monte,  facendo  in  quattro  li- 
bri, caluno  quartiere  per  sé,  scrivere  i creditori 
per  alfabeto  , e ordinò  con  certe  legni  penali, 
alla  camera  del  papa  obbligate  , chi  per  modo 
diretto  o indiretto  venisse  contro  a privilegio  e 
immunità  ch’nvessono  i danari  del  Monte.  E 
ordinò  che  in  perpetuo,  ogni  mese,  caluno  cre- 
ditore dovesse  avere  e avesse,  per  dono  d’anno 
e interesse,  uno  danajo  per  lira  ; e che  i danari 
del  Monte  ad  alcuno  non  si  potessono  tórre  per 
alcuna  cagione  o malificio,  o bando  o condau- 
nagione  che  alcuno  avesse  ; e che  i detti  de- 
nari non  potessero  essere  staggili  per  alcun  de- 
bito né  per  alcune  dote,  nè  fare  di  quelli  al- 
cuna esecuzione;  e che  lecito  fosse  a caluno  po- 
terli vendere  e trasmutare;  e così  caluno  in  cui 
si  trovassimo  trasmutati  que'  privilegi,  e quel- 
l’ immunità  e quello  dono  avesse  il  successore 
che  '1  principale.  K comincialo  questo  agli  anni 
di  Cristo  1 5 15a  sopravcncndo  a)  Comune  molle 


gravi  fortune  e smisurati  bisogni , mai  questa 
fede  non  maculò,  onde  avvenne  che  sempre  ai 
suoi  bisogni  per  la  fede  servata  trovava  pre- 
stanza da’  suoi  cittadini  senz'alcun  rammarica- 
mento  : c mollo  ci  si  avanzava  sopra  il  Monte, 
accattandone  contanti  cento,  e facendone  finire 
al  Monte  altri  cento  a certo  termine  , n'asse- 
gnava dugento  sopra  le  gabelle  del  Comune , 
sicché  i cittadini  il  meno  guadagnavano  coi  Co- 
mune a ragione  di  quindici  per  cenlinaio  l'an- 
no... DI  questi  contratti  de’  comperatori  si  fc- 
ciono  in  Firenze  Panno  13'»,»  e 51  molto  que- 
stioni, se  la  compera  era  lecita  senza  lenimento 
di  restituzione  o no  , eziandio  che  il  compera- 
tore  il  facesse  a fine  d’avere  l’utile  che  II  Co- 
mune nvea  ordinalo  ai  creditori,  c comperando 
I fiorini  renio  prestati  al  Comune  per  lo  primo 
creditore,  venticinque  fiorini  d'oro  , e più  o 
meno  come  era  il  corso  loro  : l'opinione  dei 
teologi  e de’  legisti  in  molle  deputazioni  furono 
v.iric,  che  l’uno  tcnea  che  fusse  Illecito  e te- 
nuto alla  restituzione,  e Pulirò  no,  e l' religiosi 
ne  predicavano  diversamente:  que’  dell'ordine 
di  san  Domenico  diceano  che  non  si  potea  fare 
lecitamente,  e con  loro  «'accordavano  de’  Wo- 
milani  ; e I Minori  predicavano  che  si  polca 
fare,  e per  questo  la  gente  ne  slava  intene- 
brala ».  M.  VlLLAM,  III.  I0C. 
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il  banco  del  giro,  che  continuò  fin  all’omicidio  di  quella  repubblica.  Pare  clic  il  banco 
potesse  dalla  sua  origine  disporre  di  cinquemila  franchi,  c presto  pagò  cambiali  per  conto 
di  privati.  Ila  principio  rifiutava  i capitali  di  forestieri  ; e nel  prestito  del  1300  un  de- 
creto speciale  vi  volle  per  accettare  trecentomila  scudi  da  re  Giovanni  di  Portogallo. 

Tanto  credito  ispirava,  che  si  potè  estrarne  quasi  tutto  il  denaro  effettivo  senza  incuter 
timore. 

Monumento  piò  insigne  è il  banco  di  San  Giorgio  a Genova.  Questa  repubblica  aveva  Ranco  iti 
un  debito  pubblico  fin  al  1 148  allorché  conquistò  Tortosa  di  Spagna;  lo  crebbe  pois-c‘u,S*° 
nelle  successive  vicende,  e di  quatlrocennovantacinquemila  fiorini  d'oro  nella  guerra  di 
Chioggia  ; di  piò  nell'amministrazione  del  Roucicaut,  talché  parca  dovesse  fallire  se  non 
si  fosse  trovato  uno  spediente.  Solea  Genova  ai  creditori  dello  Stato  cedere  i proventi  di 
alcuni  dazj  indiretti:  essendo  però  le  varie  imposte  affiliate  a nflizj  diversi,  le  spese  as- 
sorbivano i guadagni;  onde  per  semplificazione  si  ridusse  ogni  cosa  ad  un  collegio  di 
otto  assessori,  col  nome  di  banco  di  San  Giorgio,  nominati  dai  creditori  c obbligati  a 
render  conto  soltanto  a cento  di  questi  (1  4091.  Console  ehiamavasi  ciascun  amministra- 
tore del  banco  di  San  Giorgio  , nel  quale  vennero  convertili  e consolidati  i debiti  ante- 
riori, di  vanissima  forma  c al  sette  per  cento  ; lungo  ogni  uniti  di  credito,  consistente 
in  cento  lire,  e che  si  poteva  vendere  e trasferire  ; colonne  un  certo  numero  di  crediti, 
riuniti  sopra  un  solo  legatario  o creditore;  carniere  o scritte  la  somma  totale  dei  luoghi 
che  si  chiamavano  monti  a Firenze,  a Roma,  a Venezia.  Le  gabelle  assegnate  a paga- 
mento de’  luoghi  fruttavano  il  sette  per  centinajo  netto  Registravansi  in  otto  cartulari, 
secondo  gli  otto  quartieri  della  citlò,  rilasciando  ai  creditori  polizzinc  col  nome  di  essi 
e colla  firma  del  notajo.  Non  doveva  entrare  in  circolazione  alcun  vigliettn,  che  non  vi 
fosse  l'equivalente  valore  in  cassa:  e ognuno  era  pagalo  a vista,  col  denaro  custodito 
nelle  sacristie,  ove  molti  depnnevano  i proprj  avanzi,  ovvero  somme  destinate  a pub- 
blica beneficenza.  Supremo  magistrato  n’erano  otto  protettori,  che  chiamavano  in  sus- 
sidio altri  impiegati,  e formavano  ogn'anno  un  gran  consiglio  di  quattrocentottanta  lo- 
gatarj,  metà  a sorte,  metà  a palle.  I magistrati  superiori  della  repubblica  doveano  giu- 
rare di  proteggere  inviolato  il  banco. 

Lo  crebbero  i molti  denari  depostivi  e i moltiplici,  come  chiamavansi  certe  disposi- 
zioni fra  vivi  o per  testamento,  mercè  delle  quali  i proventi  d'alquanti  luoghi  lasciavansi 
accumulare  per  comprar  altri  luoghi,  fin  ad  un  certo  termine,  di  lì  dal  quale  si  applica- 
vano ad  istituzioni  pie  o ad  altro  uso.  Luoghi  sopravanzati  alla  quantità  richiesta  per 
gli  annuali  interessi  di  qualche  nuova  prestanza,  molliplicavansi  a prò  della  repubblica, 
e costituivano  le  code  di  redenzione,  che  oggi  diremmo  fondi  d'ammortizzazione  ; e que- 
sto operava  cosi  utilmente,  che  malgrado  piti  di  sessanta  prestiti  fatti  alla  repubblica,  il 
banco  ebbe  diminuiti  i suoi  luoghi,  e di  176,700  che  erano  nel  1407,  nel  1798  se  ne 
contavano  433,510 , di  cui  una  quarta  parte  erano  disposti  a pubblica  utilità.  Questa 
società  nella  società  prosperava,  come  meno  corrotta,  amante  della  pace  e conservatrice; 
e cresceva  di  credito,  massime  da  che  la  repubblica,  non  bastando  a difendere  Gaffa  dai 
Turchi  e la  Corsica  da  re  Alfonso,  nel  1-452  le  cedette  a San  Giorgio  (1 1). 

La  penisola  della  Tauride , bagnata  dal  Ponto  Cosino  e dalla  palude  Meotide  c per 
l’istmo  di  Perekop  unita  ai  paesi  del  Boriatene  e del  Bog,  già  per  l'opportunità  sua  ebbe 
colonie  greche,  vinte  da  Mitradate,  poi  dai  Romani  : fu  poi  occupata  da  successive  genti 
barbare,  e massime  dagli  Slavi  Cazari,  dai  quali  ebbe  il  nome  di  Gazarla.  Soggiogata 
dai  Tartari  nel  1237,  un  loro  principe  la  vendette  ai  Genovesi,  che  vi  assisero  colonie 
pertutto , e principalmente  a Gaffa.  Questa,  situata  sui  lembo  orientale  della  penisola,  Caga 

(II)  Lobrro,  Memorie  doriche  della  Banca  di  gamaschi,  che  fino  a jeri  conservò  i suoi  privi* 

San  Giorgio.  Genova  1832.  Nel  1310  fu  al  porlo  legi. 
di  Genova  UUtuila  la  carovana  de’  facchini  ber- 
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a'  piè  dei  monti  che  le  fanno  cintura,  già  era  colonia  greca,  poi  illustre  col  nome  di 
Teodosia;  infine  caduta  in  ruina,  fu  ristorata  e munita  dai  nuovi  padroni,  i quali  este- 
sero sulle  alture  vicine  la  coltura  delle  viti,  insegnarono  a depurare  la  soda  dalle  ceneri 
dcll'atreplicc  laciniato  ivi  abbondantissimo , ed  estesero  i vantaggi  del  commercio.  Il 
vecchio  Crim  che  sedea  sull'opposto  pendio , e dove  i Tartari  recavano  le  loro  prede, 
sali  per  questi  vicini  in  tale  aumento,  che  a tutta  la  penisola  venne  il  nome  di  Crimea. 

A Cada  i Genovesi  trovavansi  come  in  casa  propria,  esenti  dai  capricciosi  dazj  de' 
Barbari  cui  erano  esposti  alla  Tana  ; e a mille  trecencinquanta  miglia  dalia  patria  aveano 
un  porto  nazionale  ove  deporre  le  merci  e raddobbarsi,  mentre  desse  luogo  la  stagione 
malvagia.  Coi  soliti  vantaggi  de'  popoli  colti  fra  i barbari,  annodarono  relazioni  di  com- 
mercio e di  politica,  ai  cittadini  diedero  magistrati  proprj  e statuti  e moneta,  e pianta- 
rono una  missione  per  insegnare  la  religione  della  civiltà. 

Bentosto  si  diffuse  tanto  che  i Turchi  la  chiamavano  Costantinopoli  di  Crimea.  La 
repubblica  la  cedette  poi  al  banco  di  San  Giorgio,  del  cui  senno  restano  bel  monumento 
gli  statuti  di  Gazarla,  coi  quali  la  resse.  Era  quella  colonia  ordinata  a sembianza  della 
metropoli,  presedendo  all’amministrazione  un  console  annuo  con  un  cancelliere,  nomi- 
nali a Genova,  e che  davano  una  cauzione.  Rappresentava  la  colonia  un  consiglio  di  ven- 
tiquattro, rinnovato  ogn’anno  dai  membri  uscenti,  e che  sceglieva  un  piccolo  consiglio 
di  sei,  fuor  del  suo  grembo;  non  più  di  quattro  borghesi  di  Gaffa  poteano  entrare  nel 
primo,  due  nel  secondo,  alcuni  posti  pei  nobili,  altri  per  i plebei.  Il  console  arrivando 
dava  ai  ventiquattro  il  giuramento,  e tosto  facea  procedere  alla  loro  rinnovazione  ; go- 
vernava col  piccolo  consiglio,  senza  cui  non  poteva  imporre  taglie,  nè  fare  spese  straor- 
| dinarie;  non  aver  traffici  per  proprio  conto,  né  ricever  doni.  11  cancelliere,  scelto  dal' 
governo  fra  i notori  di  Genova,  rogava  gli  atti  c apponeva  il  suggello. 

Cosi  San  Giorgio  fu  ad  un  tempo  banco  di  commercio,  monte  di  rendite,  appallo  di 
contribuzioni  e signoria  politica. 

Fra  l'instancabile  ira  delle  fazioni,  invigorite  dal  mare  e dalle  campagne,  che  ren- 
deva impossibili  e la  libertà  e la  tirannide  ed  ogni  elevato  concepimenio , il  commercio 
manteneva  le  idee  d'ordine.  Cresciuti  i debili  dello  Stato,  furon  dati  in  pegno  al  banco 
la  sovranità  di  San  Giorgio  in  Genova  e di  Giustiniania  a Scio,  talché  parca  s’avviasse 
un  governo  di  mercanti.  Il  banco  di  San  Giorgio  continuò  anche  dopo  mutali  i modi  e 
le  vie  del  commercio;  dal  saccheggio  che  gli  diedero  gli  Austriaci  nel  1740  risorse,  soc- 
combette a quel  dei  Francesi  nel  1800  (12). 

Perchè  poi  anche  i privati  trovassero  comodità  di  prestiti  senza  cascar  in  manod’u- 
snrnj,  si  stabilirono  in  quel  tempo  i monti  di  pietà.  Il  primo  si  vide  a Perugia  nel  1464 
per  opera  di  Barnabò  medico  di  Terni,  frate  francescano,  che  non  esigeva  se  non  quanto 
bastasse  alle  spese  d'amministrazione:  Sisto  IV  approvò  quello  posto  a Viterbo  nel  1479, 
e ne  pose  uno  in  Savona  sua  patria:  e tosto  Mantova,  Cesena,  Firenze,  Bologna,  Na- 
poli, Milano,  Roma  seguirono  l’esempio  imitato  dalle  città  industri  di  Fiandra,  c più 
tardi  da' Francesi  (13).  A qualche  rigoroso  moralista  odoravano  di  usura,  e accanita 
disputa  si  allungò  fra  teologi  e giureconsulti;  ma  l’utilità  che  ne  derivava,  indusse  a 
mettervi  piuttosto  ordine  e misura. 

Il  commercio  non  procedea  senz’armi,  anzi  ogni  nave  era  obbligata  procedere  ben 
munita.  A Genova  era  multato  in  dieci  lire  il  mercante  che  sferrasse  senza  buone  armi 
per  sé  e pei  servi , e cinquanta  verrettoni  nel  turcasso  (14).  A Venezia  ogni  marinajo 
dovea  recarsi  elmo  di  cuojo  o di  ferro,  scudo,  giaco,  coltello,  spada  e tre  lande  ; se  ri- 


(12)  Vedi  la  Nola  C,  in  fine  di  quello  Libro. 

(13)  In  Russia  devono  essere  siali  introdotti 
dal  nostri,  giacché  si  chiamano  1 Lombardi , e 
tonuna  delle  Istituzioni  più  importanti  delfini- 


pero,  prestando  al  6 per  cento,  mentre  l’ordi- 
nario canone  è dcll’8  o IO  e fin  12. 

(14)  Imposit.  offir.  Gazariae,  p.  326. 
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cevesse  più  di  quaranta  lire  di  stipendio,  vi  doveva  aggiungere  la  panciera;  ed  anche 
balestra  e cento  saette  il  nocchiero  (15).  Pertanto  vedemmo  i nostri  negozianti  prendere 
tanta  parte  alle  Crociate  e far  conquiste,  od  esercitare  in  mari  lontani  le  ire  fratricide 
della  patria.  Ed  anche  le  compagnie  di  commercio  terrestre  provedeano  colle  armi  alla 
propria  sicurezza,  e talora  le  adopravano  in  guerra.  Cosi  Alberto  Scotto,  famoso  tiranno 
di  Piacenza,  era  alla  testa  di  una  grossa  compagnia  degli  Scotti,  che  nel  1299  ottenne 
di  negoziare  cogli  agenti  del  re  di  Francia  sulle  fiere  della  Prie  e di  Sciampagna  ; la 
qual  compagnia,  composta  di  quattrocento  cavalli  e mille  cinquecento  pedoni,  poco  poi 
guerreggiava  a servigi  d'esso  re  (16). 

Il  commercio  in  grande  crasi  ristretto  ormai  a Venezia  e Genova  : Pisa  non  si  ri- 
fece più  dalla  rotta  della  Meloria  e dalla  perdita  della  Sardegna  ; la  Grecia  era  perita 
sotto  la  scimitarra  turca  ; navi  del  Nord  comparivano  rado  o non  mai  nel  Mezzodi.  A 
Napoli  e Sicilia  tornava  necessaria  una  fiotta  per  mantenere  comunicazioni  coll'Aragona 
e colla  Provenza;  eppure  le  vediamo  valersi  sempre  delle  genovesi,  come  facevano  pure 
Francia  ed  Inghilterra.  I Genovesi  soli  poteano  tener  fronte  a Venezia.  Avevano  essi 
(dice  il  Serra)  traffico  e dominio  in  tutta  la  Liguria  marittima  da  Corvo  a Monaco  e 
nell'isola  di  Corsica;  provedevano  di  sale  i Lucchesi;  la  parte  occidentale  della  Sarde- 
gna riceveva  le  loro  leggi  o quelle  de'  principi  loro  amici  ; visitavano  Civitavecchia  e 
Corneto,  emporj  di  vittovaglie  nello  Stato  ecclesiastico  ; nel  Regno,  lor  principale  abi- 
tazione dopo  Napoli  era  Gaeta  ; se  non  vennero  a capo  de'  loro  disegni  sopra  la  Sicilia, 
furono  sempre  in  gran  numero  a Messina,  Palermo,  Alciata.  Nel  mare  orientale  d'Italia 
frequentarono  Manfredonia,  Ancona,  e negli  intervalli  di  pace  anco  Venezia.  Gran  traf- 
fico avevano  con  Marsiglia,  Aigues-mortes  e sant’Egidio;  Montpellier  e poi  Nlmes  fu 
centro  de'  loro  mercati  in  Linguadoca  ; nella  Francia  occidentale  la  Rocelta  li  favori 
grandemente;  Majorca  diè  loro  una  borsa  o loggia  nazionale.  In  Spagna  i conti  Beren- 
garj  di  Catalogna  divisero  seco  la  città  di  Tortosa;  i re  di  Castiglia,  quella  dell'A line- 
ria ; e poiché  l’ebbero  perdute  od  alienate  ambedue,  onorevoli  convenzioni  tanto  co' re- 
gni cristiani  della  Spagna,  quanto  co’  Mori  aprirono  loro  tutti  i porti  marittimi  e tutti  i 
mercati  mediterranei  di  quella  ricca  penisola.  Nei  Paesi  Bassi,  Bruges  poi  Anversa  ac- 
colsero onorevolmente  le  loro  compagnie  mercantili,  le  quali  non  solo  accumulavano  roba 
in  que'  grandi  depositi  del  traffico  europeo,  ma  l'avviavano  ancora  in  Danimarca,  Svezia, 
Russia , Germania  ed  Inghilterra.  1 loro  navigli  entravano  nel  Reno  carichi  di  merci 
orientali. 

1 più  fortunati  e bellicosi  fra  i re  inglesi,  Eduardo  III  ed  Enrico  V,  usarono  ai  Ge- 
novesi speciale  benevolenza,  ora  adoperandoli  in  luminosi  impieghi,  or  riparando  le  of- 
fese de'  corsari,  e or  sollecitando  a rannodare  i vincoli  antichi  di  amistà,  se  l’urto  delle 
fazioni  e le  guerre  della  Francia  li  lentavano.  Nell'Africa  i Maomettani  diventavano  ostili 
ogniqualvolta  si  rinnovavano  le  dinastie  o tribù  dominanti;  ma  rimesso  un  poco  della 
prima  fierezza,  invitavano  a gara  ed  assicuravano  con  privilegi  i naviganti  di  Genova. 
L'Egitto  era  più  frequentato  dai  Veneziani  ; tuttavolta  i Genovesi  non  lasciavano  di  far 
mercato  in  Alessandria,  in  Rosetta,  in  Damielta,  di  stabilirsi  anche  al  Gran  Cairo,  e di 
stringer  paci  favorevoli  con  que’  soldani. 

Più  nel  Levante , cioè  ne'  paesi  d'Asia  e d’Europa  sottoposti  ai  principi  greci,  tar- 
tari, bulgari  e turchi.  La  colonia  di  Pera  soprantendeva  mediante  i suoi  magistrati  alle 
parti  meno  distanti  ; quella  di  CafTa  alle  più  lontane.  Sotto  la  prima  erano  la  marca  de’ 
Zaccaria,  la  Focide  de'  Gattilusj,  l'Acaja  de’  Centeri,  un  tempo  la  Canea  in  Candia,  poi 


(15)  Capii,  nauti?. , c.  35. 

(1G)  Poggiali,  Storia  di  Piacenza , t.  Ti,  pa- 
gina 31.  Tigri  sii,  Vita  di  Castruccio.  — Buona- 
corno  Pilli  trafficava  In  Picardia,  quando  essen- 
dovi sbarcati  gl’  Inglesi  nel  1588  « feci  compa- 


gnia con  uno  Lucchese  e con  uno  Senese,  e a 
nostre  spese  con  Irerilasei  cavalli  e bene  armati 
andammo  nel  detto  esercito  , sotto  il  sejrno  e 
condotta  del  duca  di  Borgogna*.  Pitti,  Crow., 

p.  34. 
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molte  isole  e porti  nell'Arcipelago,  Famagosta  e Limisso  con  altri  luoghi  in  Cipro,  Cas- 
sandra, Ainos,  Salonichi,  la  Cavalla  nella  Macedonia,  Sofìa,  Nicopoli  e altre  in  Bulga- 
ria, Suciava  in  Moldavia,  Smirne  e Pocliia  vecchia  e nuova  nell’Asia  Minore,  Altoluogo 
e Solatia  ne'  Turchi,  Kars,  Sisi,  Tarso,  Lajazzo  nelle  due  Armenie,  e finalmente  Era- 
clea, Sinope,  Castrice  ed  Ackerman  nel  mar  Mero.  Dipendeano  dal  governo  di  Cada  i 
possessi  di  Gazaria , Taman  colla  sua  penisola,  Copa  in  Circassia , Totatis  in  Mingre- 
lia,  Kubatska  nel  Daghestan,  il  castello  vicino  a Trebisonda,  il  fondaco  in  Sebastopoli, 
il  gran  mercato  della  Tana , e tutte  le  carovane  indirizzale  verso  il  settentrione  ed  il 
centro  dell’Asia.  Il  consolato  di  Torisi  in  Persia , forse  indipendente  dagli  altri,  dovea 
promovere  e reggere  il  traffico  dell'Asia  meridionale  ; ove  il  provedimento  più  notabile 
era,  che  i mercatanti  genovesi  non  facessero  società  con  forestieri  (17). 

Insomma  Genova  tenea  le  tre  grandi  vie  del  commercio  dell'Asia  centrale  e dell'In- 
dia ; di  cui  la  prima  sboccava  al  mar  Nero  pel  Caspio  e il  Volga  ; la  seconda  a Pogolato 
e I.ajazzo  pel  golfo  Persico,  Alcppo  e l'Armenia;  la  terza  ad  Alessandria  pel  mar  Bosso 
e l’Egitto.  Cambiavan  essi  le  seterie  della  Cina,  le  spezie,  i legni  tintorj,  il  cotone,  le 
gemme  dell'India,  profumi  d'Arabia,  tessuti  di  Damasco,  panni  di  Tarso,  lo  zucchero, 
il  rame,  le  tinture  di  Levante,  l'oro  e le  piume  dell'Africa  interna,  le  pelli,  il  canape, 
il  catrame,  i legni  di  costruzione  dell'Europa  settentrionale,  i grani  di  Tunisi,  della  Si- 
cilia, della  Lombardia,  cogli  olj,  i vini,  i frutti  secchi  delle  Riviere,  armi  di  lusso,  co- 
ralli lavorati  a Genova,  tele  di  Sciampagna,  lana,  piombo,  stagno  d'Inghilterra,  coi  pro- 
dotti insomma  di  tutta  Europa.  Gran  rendita  procuravate  il  sale  del  mar  Nero,  l'allume 
di  Focea  : il  mastica  di  Scio  fruttava  ogni  anno  cenventimila  scudi  d'oro  , cioè  sei  mi- 
lioni d'oggi.  Ma  sciaguratamente  irrequieta,  Genova  soccombette  anch'essa  alla  ponde- 
rata ostinazione  dell'aristocrazia  veneta. 

La  libertà  in  Venezia  riduceasi  più  sempre  a mero  nome  : la  Signoria  e il  Gran  con- 
siglio ad  apparenza  ; mentre  i Dieci  con  autorità  violenta  e irrazionale  soffocavano  le 
passioni  personali  e le  fazioni , abbattendo  chiunque  si  levasse  sopra  gli  altri.  Alla  so- 
vranità non  partecipavano  che  le  poche  famiglie  scritte  nel  libro  d'oro  : pure  gli  altri 
abitanti  della  laguna  davansi  a credere  di  avervi  parte,  perché  erano  chiamati  padroni  ; 
onde  s'insinuava  quella  riverenza  verso  la  patria  e i capi  di  essa,  che  farea  identiche  la 
volontà  propria  e la  legge,  e sostenere  qualsifosse  sagrifìzio  a conservamento  di  essa.  I 
sudditi  di  terraferma  aveano  stipulalo  prerogative  quando  si  diedero  alla  repubblica  ; 
appoggiali  alle  quali , conservavano  le  cariche  municipali , ma  non  avrebbero  mai  pre- 
sunto di  entrare  partecipi  della  sovranità.  Quelli  d’oltremare  erano  trattati  come  con- 
quista, vilipesi,  immolali  al  monopolio  della  città,  fortificati  quanto  bastasse  per  tenerli 
in  soggezione , non  per  garantirli  dai  nemici.  Né  vi  si  lasciavano  tampoco  le  cariche 
municipali,  mandandovi  due  senatori,  uno  come,  podestà,  uno  come  capitano  del  popolo: 
lo  che  diede  modo  di  occupare  i nobili,  e cogl  impieghi  ristorarli  dell’oppressione  che  in 
patria  cresceva.  Da  tali  colonie  restò  alterata  la  costituzione,  introducendo  un'altra  no- 
biltà, non  estrania  al  governo,  ma  meno  dipendente  e che  avrebbe  potuto  emanciparsi, 
se  non  fosse  stata  la  tirannica  vigilanza  degli  Inquisitori.  Questi  poneano  singolarmente 
limiti  alla  ricchezza,  fonte  di  potenza;  escludevano  i cittadini  dal  comandar  agli  eser- 
citi, che  primamente  nella  guerra  di  Padova  furono  affidati  a Pietro  De  Rossi  già  signore 
di  Parma,  e poi  sempre  a mercenarj,  vigilati  rigorosamente  da  due  nobili.  Quelli  poi 
cITeransi  assicurata  in  patria  la  dominazione,  sempre  più  orgogliosamente  trattavano  la 
plebe  e i nobili  minori.  La  nobiltà  esclusa  tentò  unirsi  coi  popolani  per  acquistare  privi- 
legi, nel  qual  senso  fu  la  congiura  di  Bajamonte  Tiepolo  ; ma  non  fruttò  che  sangue  e la 
tirannesca  inquisizione  dei  Dieci  (18). 

Un  altro  sforzo  fece  il  doge  Marino  Faliero.  Di  scttantasei  anni  sposato  a bella  fan- 

(47)  Serra,  Storia  detV antica  Liguria.  (18)  Vedi  il  Libro  XII,  cap.  ix. 
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ciuila,  su  tal  conto  ricevette  una  beffa  sanguinosa  da  Michele  Steno,  un  dei  tre  capi  della  _i> 
issa  Quarantia  ; e non  potendo  ottenere  soddisfazione , tramò  con  Bertuccio  Israeli  e Filippo 
Calendaro  plebei  molto  ascoltati  fra  il  popolo  , del  quale  esageravano  i sofferimenti  in- 
colpandone l'aristocrazia,  ed  invogliavano  a scassinarla.  I Dieci  n'ebbero  spia,  e il  Fa- 
ti aprite  liero  convinto  fu  decapitato  lì  dove  i dogi  prestavano  il  giuramento  ; ai  complici  le  for- 
che, al  popolo  ribadite  le  catene. 

Venezia  intanto  prendea  maggior  briga  alle  vicende  d'Italia,  non  più  come  straniera, 
ma  come  potentato  italiano  ; nella  guerra  che  narrammo  contro  gli  Scaligeri  (pag.  209) 

133* acquistò  la  libera  navigazione  del  Po  e il  possesso  di  Treviso,  ed  attese  a crescere  in 
terraferma.  Ne’  possessi  marittimi  invece  andava  in  calo,  si  per  l’avanzarsi  dei  Turchi , 
si  per  la  guerra  con  Genova,  vegghiata  fino  al  1355.  Le  costoro  battaglie  riuscivano  più 
micidiali  perchè  non  combattute  da  truppe  mercenarie,  ma  da  cittadini  ; duemila  Geno- 
vesi perirono  nella  giornata  di  Lojera , e tremila  prigionieri  consumarono  nelle  car- 
ceri (19);  ed  essi  primi  armarono  di  bombarde  le  navi.  Anche  Dalmati  e Croati,  insof- 
ferenti dell'estrania  dominazione,  invitarono  Luigi  il  Grande,  il  quale  entrato  sui  pos- 
135* sessi  veneti  colla  cavalleria  ungherese,  lungamente  malmenò  l'Italia,  e costrinse  i dogi 
a rinunziare  al  titolo  di  duchi  di  Dalmazia  e Croazia,  ed’un  quarto  e mezzo  dell'Impero 


greco. 

E Genovesi  e Veneziani  cransi  fatto  cedere  dagl'imperatori  d'Oriente  l'isola  di  Té- 
1378  nedo  ; onde  l'occuparla  diè  motivo  alla  guerra  di  Cipro  , secondata  da  leghe  delle  po- 
tenze terrestri,  e massime  da  Francesco  Carrara  signor  di  Padova,  instancabile  nemico 
ai  Veneziani.  Mentre  costui  guerreggiava  per  terra,  Viltor  Pisani  menò  lungamente  sui  viitor 
mari  alla  vittoria  il  leone;  al  promontorio  d'Anzio,  a Trau  di  Dalmazia  vinse;  ma  im-1’**401 
1579  pacciato  dalle  gelosie  della  Signoria,  fu  sconfitto  a Pola  e messo  prigione. 

20  maga.  Genova  pensò  con  un  colpo  estremo  ridurre  l'emula  alle  paludi  natie  ; onde  alle- 
stita insolita  flotta  coi  migliori  marinaj,  comandata  da  Pietro  Boria,  si  piantò  in  Chioggia,  . 

« agpsto  ed  il  quartier  generale  a Malamocco  ; tanto  che  Venezia  proibi  di  convocare  col  tocco  £> 

della  campana  di  San  Marco  perchè  il  nemico  non  udisse  quel  segno,  li  Carrara  esul- 
tava dell7 umiliazione  de'  nobili-uomini,  e Doria  rinviava  i loro  ambasciadori , dicendo  : 'J) 
— Non  ascolterò  patti , finché  non  abbia  messo  il  freno  ai  cavalli  di  San  Marco  »;  e ' 
quando  gli  si  propose  di  riscattare  alcuni  prigionieri  : — Fra  pochi  giorni  li  redimerò 
senza  denaro  > . 


Il  popolo  desolato  ridomanda  l'antico  generale,  il  quale  dal  carcere  udendo  gridare  : 
— Viva  Vittor  Pisani  »,  si  sporge  alla  ferrata  dicendo:  — Non  gridate  altro  se  non 
Viva  san  Marco  ».  Trattone  a braccio  di  popolo,  giurato  all'altare  che  non  terrà  conto 
a' suoi  emuli  della  fattagli  persecuzione,  s'invita  ognuno  a contribuire  a salvezza  della 
patria;  trentaquattro  galee  allestiscono  i nobili  a loro  spese:  si  promette  ascrivere  al 
libro  d’oro  i trenta  plebei  che  più  offrissero;  colle  generosissime  oblazioni  Venezia  è 
13*0  fortificala,  e Vittore  non  solo  la  salva,  ma  sbaraglia  e blocca  nel  porto  di  Chioggia  i Ge- 
i giugno  novesi,  che  dopo  sei  mesi  d'assedio  son  obbligati  rendersi  a discrezione. 
n*i  Pure  la  pace  di  Torino,  sotto  gli  auspizj  di  Amedeo  VI  di  Savoja,  privò  Venezia  di 
8 igo-to  tutti  ; possedimenti  di  terraferma,  oltre  le  immense  ricchezze  logorate  nella  guerra,  sic- 
ché poteva  Genova  afferrar  lo  scettro  dei  mari.  Ma  questa  era  esausta  di  denaro  e di 
navi , rovinata  del  commercio , tempestata  in  modo  da  fazioni , che  in  quattro  anni 
(J390-9T)  mutò  dieci  volte  il  di>ge  in  dieci  rivoluzioni,  e poi  sempre  alternò  fra  scon- 
cordie interiori  e forestiera  servitù  , intanto  perdendo  la  colonia  di  Pera  a Costantino- 
poli, e ogni  importanza  in  Dalia.  Unico  suo  bel  fatto  è la  spedizione  contro  i Barbareschi 
per  frenarne  le  piraterie,  capitanata  dal  duca  di  Borbone  zio  di  Carlo  VI , e assistita  da 
molti  signori  francesi.  Trecento  galeoni  e più  di  cento  navi  da  carico  afferrarono  all'A- 


{(9)  SiHLUCO,  Dee.  il,  lib.  <7. 
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frica  ; ma  i Barbareschi  li  stancheggiarono , senza  mai  venire  a giornata  ; tanto  che  i 
nostri  ripartirono  senza  effetto. 

Mentre  Genova  gettava  a buon  mercato  la  propria  indipendenza,  Venezia  se  ne  mo- 
strava all'estremo  gelosa,  e ricuperati  presto  i possessi  in  Dalmazia,  si  estendeva  in  Un- 
gheria e in  Grecia;  ebbe  volontaria  Corfù,  conquistò  Napoli  di  Romania,  Argo,  Du-isso 
razzo  già  possesso  degli  Angioini  ; ricuperò  Treviso  , che  essa  avea  ceduto  a Leopoldo 
d'Austria,  e questi  venduto  al  Carrara  ; poi  sotto  Michele  Steno  ebbe  Vicenza,  Verona, 
e infine  anche  Padova,  mandando  i Carraresi  al  fine  che  dicemmo;  potenza  prevalente  ttoo-o 
nell'alta  Italia,  acquistata  con  mala  fede,  tenuta  con  perfidia  e dillìdenza.  Poco  poi  v'ag- 
giunse Belluno  ed  Udine,  tolto  ai  perpetui  suoi  nemici  i patriarchi  d'Aquileja.  neo 

Qui  fu  di  Venezia  il  maggior  splendore.  Il  tempo  avea  consolidato  il  potere  della 
Apnjfo  ili  nobiltà,  che  affatto  dedita  alla  politica,  v’acquistò  tant'attitudine,  quanta  i fendatarj  nel- 
Vcoezia  l’esercizio  deU’armi,  e seppe  cattivarsi  l'opinione  in  modo,  che  questa  più  non  si  mise 
a contrapposto  del  potere,  ma  vi  andò  in  roda.  Alla  classe  media  rimasero  per  ristoro  i 
traflìci , che  guidava  dall'India  ai  Paesi  Bassi , dalla  Barberia  al  Baltico.  La  metropoli 
conteneva  cennovantamila  persone  : le  case  furono  estimate  sette  milioni  di  ducati  (30  mi- 
lioni di  lire);  c le  pigioni  ducati  cinqueccntomila.  La  zecca  coniava  l'anno  un  milione 
di  ducati  d’oro,  duccnlomila  monete  d'argento  e ottocentomila  soldi,  gettando  in  corso 
ogn'anno  diciotto  milioni  effettivi  di  lire  nostre.  In  meno  d'un  decennio  fu  spento  un  de- 
bito di  quaranta  milioni  di  ducati  d'oro,  oltre  prestarne  settantamila  al  marchese  di 
Ferrara.  Passavano  il  migliajo  i nobili  che  possedevano  di  rendita  da  quattro  a settanta- 
mila ducati  ; eppure  con  tremila  aveasi  un  bel  palazzo  (20) . Al  fine  del  xm  secolo,  su 
trecento  vascelli  mercantili  da  ducento  tonnellate,  e trecento  navi  grosse  occupavansi 
venticinquemila  marinaj,  altri  undicimila  sopra  quarantacinque  galee  sempre  in  acconcio 
d'arme  : allo  scorcio  del  seguente,  erano  cresciuti  a trentottomila  sovra  tremila  trecen- 
qnaranlacinque  legni  : mille  lavoratori  all’arsenale  (21). 

One'  legni  asportavano  ogni  anno  per  dieci  milioni  di  mercanzia  , che  davano  due 
quinti  di  guadagno.  Alla  sola  Lombardia  spediva  Venezia  per  due  milioni  settecentot- 
tantanovemila  ducati , cinquantamila  dei  quali  per  gli  schiavi , oltre  il  sale;  e guada- 
gnava scicentomila  durati  annualmente  sui  Lombardi , quattrocentomila  sui  Fiorentini. 
Eppure  usciva  appena  allora  da  guerre  che  l'avevano  privata  di  tanti  possedimenti,  e mi- 
nacciata fin  nelle  sue  lagune.  Poi,  malgrado  le  due  guerre  contro  i Turchi  e il  duca  di 
Ferrara,  avea  si  floride  finanze,  clic  nel  1490  entravano  al  tesoro  per  un  milione  du- 
ccntomila  ducali  (II.  5,200,000),  quasi  il  doppio  dello  Stato  di  Milano,  e un  quarto 
del  regno  di  Francia  : dopo  ingrandito  da  Luigi  XI  : eppure  di  lievissima  imposta  erano 
tassati  i sudditi.  Cosi  fattamente  s’erano  resi  necessarj  agl'italiani,  che  qualora  essi  rom- 
pessero le  relazioni  con  un  popolo,  il  riduceano  a povertà;  come  avvenne  de’  Napole- 
tani , il  cui  re  Roberto  fu  costretto  a pace  perché  i suoi  sudditi  cessavano  di  pagare , 
dicendo  non  aver  denaro  dacché  i Veneziani  non  comparivano  ne’  suoi  porti. 

Oltre  il  litorale  dell’Adriatico  dalle  foci  del  Po,  aveva  ad  obbedienza  fra  terra  le 
provincie  di  Bergamo,  Brescia,  Verona,  Crema,  Vicenza,  Padova  , la  marca  Trevisana 
con  Feltrc , Belluno  c il  Cadore  , il  Polesine  di  Rovigo , Ravenna  ; supremazia  sulla 
contea  di  Gorizia , il  Friuli  eccetto  Aquileja , l’Islria  eccetto  Trieste  ; poi  sulla  costa 
orientale  dell'Adriatico , Zara  vendutale  da  re  Ladislao  per  centomila  fiorini  ; Spalatro 
e le  isole  che  fronteggiano  la  Dalmazia  e l'Albania  ; Veglia  c Zantc,  tolte  quella  ai  Fran- 
gipani, questa  a un  Catalano  ; Corfù  datasi  spontaneamente  ; Lepanto  e Patrasso  in  Gre- 
cia ; nella  Morea  Modone,  Corone,  Napoli  di  Romania,  Argo,  Corinto  erano  state  cedute 


(20)  I na  cosi  comprala  dalla  Signoria  por  re- 
galare a Luigi  (ìonzaga  signor  di  Mantova,  costò 
seimila  cinquecento  ducali , tremila  un'altra 


donata  ul  vaivodu  dell' Albania.  Le  prove  sono 
in  (Un;,  Uh.  xm. 

(21)  à<r.  Hai . Script,  un,  950. 
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a prezzo  dai  possessori,  incapaci  di  difendersi  dai  Turchi;  molte  isolette  dell'Arcipelago 
e possedimenti  sul  litorale  ; finalmente  Candia  e Cipro. 

Banchi  poneva  pertutto,  da  Astrakan  fin  nell'Africa  interiore,  e le  merci  di  là  spargea 
per  Europa , malgrado  che  le  comunicazioni  fosscr  rese  difiicili  dallo  sminuzzamento  e 
dalle  prepotenze  dei  baroni , per  ammansare  i quali  menavansi  dietro  ciarlatani , sona- 
tori, bestie  rare.  Colonie  poi  c scali  teneva  nel  mar  Nero,  nella  Propontide,  ne'  Darda- 
nelli, oltre  Adrianopoli  e buona  parte  del  Peloponneso;  alcun  che  sui  lidi  di  Siria,  e 
gran  parte  dcll’isole  e porli,  dalla  Morea  sin  in  fondo  all'Adriatico  : a’  cittadini  veneziani 
erano  investite  come  feudo  della  repubblica  le  isole  di  Lemno,  Scopulo , quasi  tutte  le 
Cicladi. 

La  stessa  marina  dello  Stato  occupavasi  del  commercio  ; sicché  oltre  i tremila  ha-  squadre 
stimenti  di  privati,  il  governo  spediva  ne' principali  porti  squadre  dette  yalee  del  traffico  ir^lco 
a servizio  de’  particolari,  tenendole  cosi  esercitate  per  un’evenienza  di  guerra,  c facendo 
anche  in  pace  rispettar  il  leone.  Di  esse  squadre  quella  del  mar  Nero  dividcvasi  in  tre  : 
una  costeggiava  il  Peloponneso,  per  ispacciare  a Costantinopoli  le  merci  levale  da  Ve- 
nezia o da  Grecia;  la  seconda  dirigcasi  a Sinope  e Trebisonda  nel  Ponto  Eusino,  fa- 
cendo levata  delle  produzioni  asiatiche  recatevi  dal  Fasi  e dalla  Cina  ; la  terza  sorgendo 
verso  settentrione,  entrava  nel  mare  d'Azoff,  e nei  porti  di  Cada  procacciava  pesci,  ferri, 
antenne,  grani , pelli,  cui  dal  Caspio , dal  Volga,  dal  Tanai  recavano  Russi  c Tartari. 

L'altra  squadra  costeggiava  la  Sorla,  facendo  scala  ad  Alessandrctta , a Baimi , a 
Famagosta,  a Candia  ricca  di  zucchero,  e alla  .Morea.  La  terza  recava  in  Egitto  le  merci 
del  mar  Nero  , massime  schiavi  di  Georgia  e Circassia  , barattandoli  colle  derrate  del 
mar  Rosso  e dell'Etiopia.  La  quarta  volgeasi  alla  Fiandra  con  vascelli  di  ducento  remi- 
ganti almeno  ; e all'errato  a Manfredonia,  Brindisi,  Otranto,  in  Sicilia  caricato  zucchero 
ed  altro  che  l'isola  producea,  visitava  i porti  africani  di  Tripoli,  Tunisi,  Algeri,  Orano, 
Tanger,  barattando  co'  natii,  ricevendo  frumento,  sale,  avorio,  schiavi , polvere  d’oro  ; 
poi  sbucali  dallo  stretto  di  Gibilterra,  fornivano  i Marocchini  di  ferro,  armi,  panni,  uten- 
sili domestici  ; indi  costeggiavano  Portogallo,  Spagna,  Francia,  toccavano  Bruges,  An- 
versa, Londra,  ove  compravano  panni  tinti,  lane  fine , e faceano  il  cambio  co’  vascelli 
delle  città  anseatiche.  Droghe,  aromi,  vino,  lana  e cotoni  filati,  uva  e frutti  secchi,  olj, 
borace,  cinabro,  minio,  canfora,  cremor  di  tartaro,  gli  specchi,  i vetri,  i tessuti  di  lana, 
di  seta  e d'oro,  ivi  cambiavano  con  ferro,  stagno,  piombo,  legname,  resine  , pelliccie: 
poi  di  ritorno  faceano  stazioni  in  Francia,  a Lisbona,  a Cadice;  in  Alicante  e Barcellona 
compravano  le  sete  greggic  ; e costa  costa  rivedeano  la  patria,  un  anno  dopo  partiti. 

Il  governo  nessun  frutto  traeva  da  quelle  spedizioni  se  non  il  modico  nolo  delle  navi  ; 
ma  cosi  mandava  attorno  venti  o trenta  galee  ogn’anno  , dalle  mille  alle  duemila  ton- 
nellate, del  valore  di  centomila  zecchini  ciascuna  (11.  1,200,000),  oltre  quelle  che  i 
privati  spedivano  nei  luoghi  non  privilegiati  alle  flotte  pubbliche. 

Dove  Venezia  non  dominava,  procacciavasi  privilegi  e agevolezze;  manteneva  con- 
soli o balli,  che  ottenessero  rispetto  alla  patria,  e pronta  giustizia  e protezione  ai  con- 
cittadini : quel  di  Costantinopoli , che  era  insieme  ambasciadorc  della  repubblica  , giu- 
dice rie'  Veneziani  e ispettore  del  commercio,  portava  i calzari  scarlatti  a modo  dell'im- 
peratore , usciva  colle  guardie , ed  esercitava  piena  giurisdizione  sulla  colonia  ; e dopo 
presa  quella  città  dai  Turchi,  tenne  in  protezione  altre  genti,  massime  Armeni  ed  Ebrei. 

Spesso  i re  per  consigli  o per  negoziati  valeansi  di  questi  accorti  ed  esperti  mercadanti. 

Fin  tra  gli  Armeni,  che  aveano  serbato  qualche  indipendenza  nell’estremità  dell'Asia 
Minore,  e che  viveano  di  traffico , o massime  del  fabbricare  camellotti  con  pelo  delle 
capre  di  Patagonia  e d'Angora,  i Veneziani  s'introdussero  non  solo  per  asportarne,  ma 
per  farne  a proprio  conto  od  accattarvi  la  materia  prima  ; e v’ebbero  sin  l'incarico  di 
battere  la  moneta  del  paese. 

Tutt'occhi  doveano  esser  dunque  per  mantenere  alla  repubblica  questi  vantaggi.  Perciò 
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dell'Adriatico  aveano  formato  il  mar  loro,  non  lasciando  scendere  dai  fiumi  d’Italia  o di 
Dalmazia  e d'Istria  nave  alcuna  senza  visitarla,  e impedendo  che  altri  dividesse  con  loro 
il  traffico  dell'Oriente.  Da  ciò  le  emulazioni  colle  altre  repubbliche  d’Italia;  e come  pub- 
blico disastro  si  riguardò  quando  Piero  Pasqualigo , ambasciatore  a Lisbona , annunziò 
aver  i Portoghesi  trovato  un’altra  via  per  le  Indie,  e offerto  miglior  mercato  delle  dro- 
> ghe.  Insusurrarono  pertanto  il  soldano  d’Egitto  sui  pericoli  che  sovrastavano  al  suo 
paese  e alla  religione,  e offrirongli  braccia  ed  armi  per  esterminarveli , com'esso  tentò 
d'accordo  coi  re  di  Cambaja  e di  Calicut.  Consiglio  ben  più  generoso  ed  insieme  più  pro- 
fittevole alla  repubblica  sarebbe  stato  mettere  in  comunicazione  il  Mediterraneo  col  mar 
Bosso  per  l'istmo  di  Suez,  come  alcuno^avea  suggerito. 

La  gelosia  stessa  li  faceva  duri  cor  mercanti  forestieri,  imponendo  doppie  angherie, 
tardando  la  giustizia,  escludendoli  dalle  comandile  ; e fin  i sudditi  della  repubblica  si 
pretese  non  rizzassero  manifatture  fuor  della  dogana , nò  si  valessero  di  merci  se  non 
passate  per  Venezia.  Convien  però  dire  che  i vantaggi  fossero  tanti , da  far  che  i fore- 
stieri non  badassero  agli  sconci  ; avvegnaché  in  Venezia  troviamo  corporazioni  d'ogni 
paese;  e ne'  Frari  aveano  altare  i Milanesi,  un  altro  i Fiorentini,  i Lucchesi  una  chiesa 
vicino  ai  Servi  ; Mori  e Turchi  teneano  i fondachi  che  ancor  ne  serbano  il  nome  ; cosi 
Armeni  e Tedeschi. 

Internamente  lavoravasi  a crescer  valore  alle  materie  importate , e a panni , armi , 
vetri,  e singolarmente  agli  specchi;  conciavasi  ilcuojo  e doravasi  per  le  tappezzerie;  il 
canape  converlivasi  in  cordaihi,  il  filo  in  trine;  il  borace  che  traevano  dall’Egitto  e dalla 
Cina,  essi  soli  sapeano  preparare,  come  altri  farmachi,  forse  imparati  dagli  Arabi;  vi 
si  lavorava  di  cera,  di  zuccheri,  di  liquori,  di  sapone,  di  filo  d’oro  , e molto  di  stampa 
dopo  quest’invenzione;  migliaja  di  povere  donne  lavoravano  le  trine.  Fin  dal  1300  le 
fabbriche  di  vetri  furono  concentrate  a Murano,  e privilegiate  a segno , che  il  matri- 
monio d'un  nobile  colla  figlia  d'un  vetrajo  non  derogava  la  nobiltà.  Le  varie  arti  erano 
qui  pure  unite  in  fraglie,  regolate  da  matricole  scritte,  e con  magistratura  di  pace  lor 
propria  ; e queste  maestranze  edificavano  poi  chiese  e scuole,  che  ancora  destano  la  me- 
raviglia. A Perasco  faceansi  le  corde  armoniche,  nel  Vicentino  i panni,  a Salò  il  refe, 
a Brescia  le  armi,  a Bergamo,  Passano,  Verona  la  seta  ; i Dalmatini  offrivano  soldati , 
le  isole  marinaj  ; col  denaro  compravansi  eserciti  onde  tener  in  soggezione  le  colonie  da 
cui  si  traeva  il  denaro. 

Gran  mistero  copriva  le  sue  manifatture,  i suoi  olj  e sali  medicinali  ; la  sua  teriaca, 
famoso  polifarmaco,  le  tinture,  massime  lo  scarlatto  e il  chermisi,  non  doveansi  fare  che 
a certi  tempi  e con  apparato  d'incantesimo  ; meschini  spedienti  ma  comuni,  che  invece 
di  cercare  la  superiorità  nel  progresso , assonnavano  nella  fiducia  della  proibita  con- 
correnza. 

Aveva  Clemente  V vietato  il  commercio  cogl’infedeli,  gravando  i trasgressori  d’una 
multa  per  la  Camera  apostolica.  Non  vi  badavano  i Veneziani  ; ma  molti  in  articolo  di 
morte  non  ottenevano  l’assoluzione,  se  non  soddisfacessero  a questa  multa , che  talora 
Issorbiva  l’intera  sostanza.  Il  governo  però  non  lasciava  che  tal  denaro  uscisse,  e quando 
Giovanni  XXII  mandò  due  nunzj  per  raccogliere  quelle  postume  penitenze , o scomuni- 
care chi  le  negava,  il  governo  intimò  che  uscissero.  Il  papa  interdisse  i contumaci,  ci- 1022 
tandoli  ad  Avignone  ; ma  implicato  col  Bavaro,  non  potò  dar  seguito  a quest'atto,  e Be- 
nedetto XII  concesse  dispense  per  far  mercato  cogl’infedeli. 

Tanto  Venezia  spingeva  la  gelosia  per  l’eguaglianza  delle  sue  famiglie  patrizie,  che 
quando,  durante  lo  scisma , fu  eletto  papa  un  Correr  col  nome  di  Gregorio  XII,  giudi- 
candosi pericoloso  un  pontefice  legato  coi  senatori,  la  Signoria  ricusò  riconoscerlo.  Ne 
colse  pretesto  di  rottura  l'imperatore  Sigismondo,  che  pretendendo  le  antiche  città  im- 
periali, e Zara  come  re  d’Ungheria,  entrò  sul  Veneziano  guastandolo  e ribellandolo:  ma 
Venezia  strinse  lega  difensiva  con  Nicolò  Ili  d’Esle,  i conti  Porria  e Collutto,  i Mala-  Itti 
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testi,  i Polenta,  i signori  di  Castelnuovo,  Castelbarco,  Caldonazzo,  Savorgnano , Arco. 

La  rigidezza  dei  vicarj  di  Sigismondo , la  poca  costanza  degli  Ungheri  ch’egli  versava 
sopra  l'Italia,  il  valore  del  condottiero  Filippo  d’Arcelli  fecero  trionfare  San  Marco  per 
tutto  il  Friuli;  l'irrequieto  patriarca  d'Aquileja  a stento  conservò  i castelli  di  San  Vito  e 
San  Daniele,  c accettò  lo  stipendio  di  cinquemila  ducali  dalla  repubblica,  alla  quale  il 
conte  di  Gorizia  prestò  l'omaggio  che  prima  soleva  ad  esso  patriarca. 

1 125  Morto  Tommaso  Moccnigo , che  sempre  avea  dissuaso  i Veneziani  dal  fare  acquisti 

in  Grecia,  Francesco  Foscari,  brigante  e focoso,  gl'indusse  ad  occupare  Salonichi;  ma  Fr.Fojc.irl 
i tao  Amurat  II  la  riprese,  assali  la  Morea,  e Venezia  n'ebbe  lo  scapito  di  settecentomila  du- 
cati. Foscari  stesso  favoriva  quelli  che  lusingavano  la  vanità  di  Venezia  coll'idea  d’otte- 
nere tanta  potenza  in  Italia,  quanta  già  Roma , e mettersi  a capo  d'una  lega  che  equi- 
librasse i Visconti  ; dal  che  vennero  le  guerre  che  abbiam  vedute  con  Filippo  Maria, 
nelle  quali,  se  cresceva  di  credito  nella  penisola,  Venezia  sviavasi  dal  commercio , re- 
stava esposta  agli  arbitrj  de’ capitani  di  ventura,  coi  quali  usava  or  rigore,  or  carezze, 
or  ascriveva  tra  i nobili  Gattamelata  e Michele  Altcndolo , or  mandava  al  supplizio  il 
Carmagnola.  Più  provido  consiglio  le  sarebbe  stato  curar  le  cose  d’oltremare,  dar  fiore 
alle  colonie  di  Levante  e farle  partecipi  della  cittadinanza  ; ma  mentre  dicioltomila  ca- 
valli ed  altrettanta  fanteria  pose  in  campo  contro  il  duca  di  Milano,  in  Morea  non  man- 
tenne mai  più  di  duemila  uomini  di  truppe  regolari.  Eppure  a voler  prolungare  la  sua 
grandezza,  minacciata  dalle  conquiste  ottomane  e dalla  nuova  direzione  presa  dal  com- 
mercio, le  sarebbe  giovalo  farsi  potenza  illirica,  o almeno  trasferire  iu  qualche  isola  di 
Dalmazia  il  porto  troppo  infelice  in  città,  e dove  a questa  avrebbe  servito  d'antemurale; 
e raccogliendovi  i fuggiaschi  di  Grecia  e i resistenti  Albanesi,  alzar  una  potenza  a con- 
trasto della  turca  (22).  Ma  i nobili  stavano  attaccati  alla  città,  come  a titolo  di  loro  do- 
minio : il  popolo  crcdea  patriotismo  il  concentrar  nelle  isole  tutta  la  vita  ; i mercanti 
voleano  aver  terre  da  spogliare;  e intanto  i nemici  ne  profittavano. 

Comunque  contrarie  agl'interessi  di  lei , pure  nelle  guerre  avea  Francesco  Foscari 
coperto  Venezia  di  gloria  per  trentaquattro  anni,  e campatala  dalla  minaccia  dei  Turchi. 

Ma  come  la  italica  pace  di  frà  Simonctto  e una  particolare  con  Maometto  li  ebber  ri- 
messo la  quiete,  dentro  rivisse  la  parzialità  dei  Loredano.  Implacabilmente  ostile  al 
doge,  per  trafiggerlo  nella  parte  più  sensitiva,  avea  questa  fatto  condannare  all'esiglio 
ut3  Jacopo,  unico  tiglio  sopravissutogli,  incolpandolo  d'intelligenze  col  duca  di  Milano,  che 
i (so  egli  fra  gli  spasimi  della  tortura  confessò.  Reduce  dopo  cinque  anni , è imputato  del- 
l'uccisione d'Ermolao  Donati  uno  de’ suoi  giudici,  e di  nuovo  bandito  ; nè  gli  si  consente 
il  ritorno,  sebbene  un  Erizzo  morendo  si  confessi  reo  di  quel  sangue.  Jacopo  allora  strug- 
gendosi pel  desiderio  del  paterno  tetto,  nè  trovando  chi  in  Venezia  parlasse  a suo  prò, 

4431  si  volge  al  duca  di  Milano  perchè  gl'impetri  di  recare  in  patria  le  ossa  infrante.  Era  se- 
veramente proibito  l'interporre  stranieri  in  cose  di  Stato  ; perciò  essendo  la  lettera  in-K 
tercetta,  ed  egli  chiamalo,  confessa  averla  scritta  apposta  ond'essere,  almeno  pel  prò-  ' 
cesso,  ricondotto  nella  nativa  laguna.  Un  nuovo  giudizio  lo  confina  a Candia , concgj- 
dendogli  d'abbracciare  i parenti,  ma  senza  poter  confondere  le  lacrime  che  sotto  l'occhio 
dcH'autorilà.  « Il  doge  era  vecchio  in  decrepita  età,  e camminava  con  una  mazzetta.  E 
quando  gli  andò,  parlogli  molto  costantemente , che  parea  che  non  fosse  suo  figliuolo  , 
licei  fosse  figliuolo  unico.  E Jacopo  disse:  Mescer  padre,  vi  prego  che  procuriate  per 
me,  acciocché  io  torni  a casa  mia.  Il  doge  disse  : Jacopo,  va  e obbedisci  a quello  che 


(22)  Paolo  Fantini,  che  nella  metà  dei  se- 
colo xv  fece  un  trattalo  di  rose  militari,  rimasto 
manoscritto,  c pare  fosse  al  servizio  de*  Vene- 
ziani, dice  : Qui  in  Italiani  vincere  dcsideratì  ista 
insinui;  I*  cum  summo  pontéfice  se  m per  sii ; 
2°  dominelur  Mediolanum;  3 ° quod  habeat  tulio- 


nomos  bonus;  4"  habeat  ingegneri  qui  sciant  plu- 
rima; 5°  quod  tota  navlgia  condurantur  piena 
lapidibus  in  canalibus...  implcanlur  canal  la  mul- 
tiludine  navium  , narigiorum  , barcarumque  suf- 
fondatarum , eie. 
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vuole  la  terra,  e non  cercar  più  oltre.  Ma  si  disse  che  il  doge,  tornato  a palazzo,  tra- 
mortì » (Saneto).  Il  figlio  mori  di  crepacuore  : il  padre,  che  due  volte  avea  esibito  di 
abdicare,  ma  invano  finché  la  guerra  il  rendeva  necessario,  allora  dai  Dieci  fu  conge-  1457 
dato  ; ed  usci  dal  palazzo  senza  figlio  né  amici  nè  forze,  tra  un  popolo  che  l'amava,  ma 
J che  più  temeva  l'inquisizione.  Quando  la  squilla  di  San  Marco  annunziò  sortito  il  suo 
1 successore,  Koscari  spirò  (23).  23  8bre 

In  quel  tempo  crasi  preveduto  che  il  doge  non  potesse  legger  lettere  degli  amba- 
'sciadori  della  repubblica  0 di  principi  stranieri,  se  non  in  presenza  de'  consiglieri  : anche 
la  polizia  e la  giustizia  repressiva  gli  fu  tolta,  avendo  il  Consiglio  dei  Dieci  scelto  tre 
immisi-  membri,  un  dei  quali  poteva  essere  de’  consiglieri  del  doge,  che,  col  nome  d 'inquisitori  1 154 
di'*  Si  aio  S,ato<  stendessero  la  vigilanza  su  tutti,  non  eccettuati  i Dieci , e potessero  punir  di 

morte  secreta  0 pubblica,  disporre  della  cassa  dei  Dieci  senza  render  conto  (24).  Il  gon- 
doliere e il  doge  tremavano  ai  colpi  segreti  di  quell'autorità  ; l'ambizione  non  osava 
turbare  la  repubblica,  e consolavasi  colla  speranza  di  giungere  un  tempo  a quel  grado  ; 
non  più  permesse  le  vendette  e le  violenze  aperte,  aspettavano  l’occasione  d’entrar  in- 
quisitori ; e colla  speranza  di  atterrire,  sopportavasi  il  tremare.  Poi  all’elezione  di  Nicola 
Marcello  fu  imposto  che,  vivo  il  doge , figli  e nipoti  suoi  non  potessero  accettar  uffizio , 1473 
benefizio  0 dignità  in  vita  0 a tempo,  nè  sedere  in  alcun  consiglio , salvo  il  grande  e i 
pregadi,  ove  pure  non  aveano  voce:  solo  nei  Dieci  poteva  entrare  un  fratello  del  doge. 

Giacomo  Lusignano,  figlio  naturale  di  Giovanni  III  re  di  Cipro  (-1458),  pretendeva, 
a scapito  d'una  sorella  maritata  in  Luigi  di  Savoja,  ereditare  quell'isola  ch’era  stata  as- 
segnata ad  essa  famiglia  in  compenso  di  Gerusalemme.  Riuscito  ad  occuparla,  c avutone  1 173 
La  regina  investitura  dal  soldano  d'Egitto,  cui  era  vassalla , mancava  di  denari  per  mantenerla, 
turnaro  quando  Marco  Cornaro,  negoziante  veneto  suo  banchiere , gli  esibi  centomila  zecchini 
come  dote  di  sua  nipote  Caterina  ; la  quale,  acciocché  non  le  mancassero  titoli  all’illu- 
stre parentado , fu  adottata  dalla  repubblica  di  san  Marco.  Questo  titolo  di  vana  onori- 
licenza  diviene  titolo  d’importantissimo  acquisto,  giacché  morto  Giacomo,  la  repubblica  4475 
si  dichiara  erede  di  Caterina,  come  la  madre  della  figlia , e col  pretesto  che  i Turchi  6 giunco 
minacciassero,  la  induce  0 costringe  a rinunziare  Cipro,  cambiandolo  coi  castel  di  Asolo  ( (89 
nel  Trevisano,  ove  piaceri  e lettere  non  le  lasciano  ribramare  il  regno  perduto.  Il  quale 
a Venezia  preparò  abbondanza  di  vini,  biade , olj , rame  ; chi  parlasse  male  di  questo 
fatto,  sarebbe  annegato. 

In  quante  guerre  fosse  Venezia  trascinata  dal  mescolarsi  delle  cose  italiane  l’abbiain 
veduto  ; ma  il  consiglio  dei  Dieci,  volendo  aver  grandezze  dalle  conquiste  di  terra  come 
ricchezze  dai  banchi  di  Levante,  eccitò  le  gelosie  dei  potentati , che  s’accordarono  per 
ispezzarne  lo  scettro. 


CAPITOLO  XXIV. 
Città  anseatiche. 


Quel  che  nei  mari  meridionali  faceano  le  città  italiane,  nel  Nord  compivano  le  an- 
seatiche. In  molte  leghe  stringeansi  le  città  tedesche  al  mezzodì  c sul  Reno  per  ripararsi 
dai  minuti  tiranni  ; ma  nulla  di  simile  appare  nella  bassa  Germania  , sin  quando , al 
principiar  del  xm  secolo,  se  ne  trovano  alcune  confederate,  non  si  sa  come  nè  quando  (1). 


fjf .(23)  Sulla  magnifica  (omba  erettagli  ne’  Frarl 
fu  Berillo  : 

Post  mure  perdomilumy  posi  urbes  Marie  tubarla 
Florentem  palriam  lontjccvus  pace  rtUjui. 


(Si)  Vedi  T.  Ili,  pag.  732. 

(I)  Erra  chi  ne  trae  l’origine  dall’alleanza  di 
Amburgo  coti  Lubeka  nel  1241.  Il  nome  di  dnsa 
/eufonica  appare  primamente  nel  1313.  Hans  si- 
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Collocate  sulle  coste  o presso  grossi  fiumi , poteano  addestrarsi  meglio  che  quelle  del 
mezzodi  ; onde  rapidamente  crebbero,  e più  da  che  le  Crociate  piantarono  in  Prussia  e 
Livonia  città  di  molti  privilegi  municipali.  Allora  le  anseatiche  presero  regolare  anda- 
damento,  e nel  1301  si  cominciò  a registrare  le  deliberazioni  delle  diete  dei  loro  depu- 
tati ; poi  quando,  per  la  guerra  con  Valdemaro  IV,  si  adunarono  a Colonia,  ridussero  in  t56s 
iscritto  i patti  della  confederazione,  fin  allora  verbali. 

Le  prime  città  collegatesi  nell'Ansa  dovettero  stabilire  la  reciproca  egualità  ; ma  per 
le  successive  i patti  variarono  a norma  dell’indole  e situazione  di  ciascuna.  Abbiamo  al- 
cuno di  questi  atti  di  confederazione , donde  appare  che  la  città  aspirante  dovea  pre- 
sentar la  sua  domanda  ; discussa,  se  accettavasi,  se  ne  dava  avviso  ai  paesi  dove  l'Ansa 
godea  privilegi.  Ccrcavasi  non  fossero  dipendenti  da  vcrun  principe  se  non  fosse  l’impe- 
ratore. Le  marittime  soprastavano  alle  mediterranee , obbligate  a sottoporsi  ai  decreti 
di  quelle;  e le  venede  formavano  associazione  distinta.  Tutta  la  lega  dividessi  in  tre  , 
poi  in  quattro  sezioni  (terzi),  aventi  a capo  Lubcka,  Colonia,  Brunswick,  Danzica.  Cia- 
scun terzo  una  volta  l'anno  teneva  assemblee  particolari  in  un  capoluogo;  ogni  tre  anni 
i deputati  di  tutti  univansi  per  lo  più  a Lubeka , oltre  le  tornate  straordinarie.  Cadnna 
città  offriva  il  contingente  militare  in  uomini  e vascelli  ; c alle  spese  generali  provedeva 
una  leggiera  tassa,  imposta  sull'entrata  d’ogni  merce. 

Il  granmaestro  dell'Ordine  teutonico  avea  posto  e voce  nelle  diete  ; quasi  tutte  le 
città  prussiane  n'erano  membri,  e ne'  trattati  non  lasciavasi  mai  di  nominare  i paesi  di 
Prussia  e Livonia.  I deputali  dei  quattro  banchi  principali  di  Londra,  Bruges,  Bergen  e 
Novogorod  erano  ammessi  nel  congresso,  ma  senza  suffragio,  c soltanto  per  informare 
degli  affari,  e degli  spedienti  onde  prosperarli.  Anche  principi  v’intervenivano  talvolta 
per  sostenere  i proprj  interessi,  o vi  mandavano  ambasciatori  ; ma  non  assisteano  alle 
deliberazioni.  Le  città  che  non  vi  spedissero  deputati,  d'ano  colpite  d'una  multa,  fino  al 
pagamento  della  quale  restavano  escluse  ; quelle  che  tardavano,  mullavansi  a propor- 
zione dei  giorni,  c per  tali  ammende  potevano  arrestarsi  i loro  cittadini.  Le  materie  da 
trattarsi  erano  per  lo  più  preparate  da  deputati  delle  città  vandale,  cioè  a mezzodì  del 
Baltico.  Perchè  masnadieri  infestavano  le  vie,  i deputati  erano  sotto  la  salvaguardia  della 
Lega  ; c la  città  presso  cui  fossero  stati  presi,  dovea  fare  che  ricuperassero  la  libertà. 


gnifìca  società  di  commercio,  o pedaggio  di  una 
mercanzia.  Nel  1 300  Centravano  Lubeka,  Am- 
burgo, Stade  , Brema,  Wismar,  Rosiock,  Strai- 
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lund.  Collegate  erano  Stolpe,  Halle,  Paderborn, 
Lemgo,  Hbx ter,  Hameln.  Settanladue  od  ottanta 
deputali  nveano  voto  ne’  tempi  più  splendidi , 
aggiungendovisi  Arnbeim,  Aschersleben , Ber- 
lino, Bolsvvar  , Presimi  , Cracovia  , Dulsburg, 
Eimbek,  Einden,  Fmmerich  , Francforl  sutl’O- 
der,  Gottinga,  Goslar , llalbcrstadt,  Ikdmst.idt, 
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Leben»  ir»  ballisrhen  !\orden.  — Die  Ha  usa  und 
der  deutschen  Hitler -Orden  in  den  Ostteelàn- 
dern. 

W I'rm,  Die  hamealische  kolonial-poUtik  nella  Gaz- 
zetta di  Schmid t. 

Busces  , Archiv  fur  die  Gesrhlchte  Liv-Esl  und 
Curlanda  ecc. 

L’Istituto  di  Francia  pel  1862  pose  a con- 
corso la  Storia  della  Lega  Anseatica,  e premiò 

Emilio  Worms  , sopra  un  rapporto  molto  inte- 
ressante di.  L.  Wolovvskl. 
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Tardi  pensarono  a combinare  un  diritto  marittimo  uniforme,  già  avviato  dagli  statuti 
particolari,  e massime  dai  quasi  identici  di  Amburgo  (1276)  e Lubeka  (1290):  pure 
quest’opera  non  potè  superare  tutte  le  difficoltà,  talché  solo  nel  Itili  pubblicarono  un 
codice  di  leggi  nautiche  e commerciali. 

A triplice  scopo  miravano  : estendere  il  commercio  ili  fuori,  ed  ottenere  monopolio 
sui  mercati  ove  giungevano  : difendersi  reciprocamente  contro  aggressori  per  terra  e per 
mare  ; finire  per  arbitri  le  proprie  differenze.  Obbligavansi  per  dicci  anni  a mantenere 
pace  e sicurezza  contro  tutti,  salvi  sempre  l'imperatore  e la  giustizia  dovuta  al  signor 
legittimo.  Era  attarcata  una?  le  altre  doveano  interporsi  per  la  pace,  altrimenti  assi- 
sterla nella  misura  determinala.  Nessuna  potea  dichiarar  guerra  senza  approvazione 
delle  quattro  più  vicine.  Nelle  contese  tra  loro  mai  non  si  doveano  invocare  gli  stra- 
nieri, ma  informare  la  reggenza  di  Lubeka,  la  quale  a quattro  città  conferiva  il  potere 
di  comporle  all’amichevole  o per  giudizio.  Nessuna  pelea  far  paci  o alleanze  con  fore- 
stieri, senz'avviso  della  federazione  (2).  Alcune  poi  godevano  interi  i diritti  della  Lega  ; 
altre  non  aveano  voce  nel  congresso  essendo  semplici  alleate,  talvolta  anche  suddite  di 
altre  città.  Principale  condizione  era  il  contribuire  denari  e uomini  nella  quota  stabi- 
lita dal  congresso. 

Tra  le  cause  che  faceano  escludere  dalla  Lega,  prima  era  la  sollevazione  de’ cittadini 
contro  i magistrati;  tanto  temeano  l'anarchia  I ma  per  tome  le  occasioni  stava  al  con- 
gresso il  far  ragione  dei  lamenti  de’  cittadini.  Kgual  castigo  portava  il  parteggiare  coi 
nemici,  il  disobbedire  ai  decreti  dell'assemblea  generale,  il  ricorrere  ad  altri  tribunali 
che  quei  della  Lega.  Pesca , miniere,  agricoltura,  industria  di  tulle  le  rive  del  Baltico 
erano  nelle  mani  loro  ; per  esse  le  merci  svedesi,  danesi,  norvegie  passavano  ; per  esse 
lavoravansi  le  miniere  di  Boemia  e Ungheria:  dal  settentrione  di  Germania  traevano 
birra,  farina,  grani,  tela,  panni  grossi;  da  Prussia  e Livonia  lino,  canape,  legname, 
grani,  catrame,  pece,  potassa,  cera  e miele  che  v’erano  condotti  da  Polonia  e da  Rus- 
sia ; d'Inghilterra,  lana,  stagno,  ctiojo:  le  città  di  Sassonia  e del  Reno  asportavano 
vini,  tela,  i metalli  dellTIarlz,  e tutto  spedivasi  a Bruges,  principale  lor  fattoria  nei 
Paesi  Bassi  (3). 

A Bergen  possedeano  il  quartiere  migliore,  detto  il  Ponte,  composto  di  ventidue 
gruppi  d'edifizj  c giardini,  divisi  fra  due  parrocchie;  ogni  gruppo  con  nome  distinto,  c 
con  una  facciata  sopra  il  porto  ; talché  i bastimenti  più  grossi  poteano  approdarvi.  Nei 
giardini  vaneggiavano  grandi  piazze  per  le  merci,  co'  magazzini,  sovra  dei  quali  al  primo 
piano  alloggiavano  i fattori,  al  secondo  cucine  e sale  a mangiare  : in  fondo  al  giardino 
cave  per  ripor  le  merci,  sopra  cui  una  vasta  sala  comune,  e dietro  questa  l’orto.  Ogni 
giardino  era  occupato  da  quindici  in  trenta  famiglie,  dette  parlile,  ciascuna  composta 
di  un  capo  (husbonde),  alcuni  commessi,  socj,  allievi,  marinaj.  Ognuna  in  estate  iacea 
cucina  c tavola  a parte;  l'inverno  univansi  nella  sala  con  un  gran  fuoco  che  sfumava 
per  l'aperta  soffitta,  mangiando  però  a tavola  distinta. 

L'husbonde  esercitava  autorità  sui  subordinati,  fino  a punirli  con  castighi  corporali. 
Un  consiglio  di  due  alderman  (giudici)  e diriolto  assessori  mantcnca  l'ordine,  e risolvea 
le  differenze  secondo  le  leggi  della  sera,  e dalle  sue  sentenze  recavasi  l'appello  a Lu- 
beka e alla  dieta.  Nessuno  della  partita  potea  aver  moglie,  per  conservar  la  pace  c il 
segreto  che  credeasi  indispensabile  ; vietato,  pena  la  testa,  di  visitar  il  quartiere  de'cit- 
tadini  ; la  notte  enormi  cani  e sentinelle  faceano  il  mal  capitato  chi  s'accostasse.  Questi 
abitanti  del  banco,  eccetto  gli  assessori,  non  erano  negozianti  ma  ministri  di  questi;  nè 
poteano  far  alcun  affare  in  testa  propria  ; dopo  dieci  anni  tornavano  in  Germania,  il 
banco  era  mantenuto  con  un  dazio  leggiero  sulle  merci  che  entravano,  colle  ammende 


(2)  Sabtorils , 1.  cH.  diplomatiqucs  dei  Pays-fla » uvee  le  nord  de  VEu • 

(3)  Ai.heyui,  Hisl.det  relulions  commerciale*  el  rape,  lii'U'sclles  1840. 
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e con  una  pigione  che  le  città  pagavano  per  l'abitazione  de'  commessi.  Da  uno  pigliate 
idea  degli  altri  fondachi  denti  Usterlini,  come  i nostri  li  chiamavano. 

Come  le  greche  e le  lombarde,  così  le  repubbliche  anseatiche  presero  consistenza 
dalla  guerra;  non  avendo  fatto  che  estendersi  di  numero  fin  quando,  il  1308,  cendi- 
ciassette  città  s'unirono  in  congresso  a Colonia,  e dichiararono  guerra  a Valdemaro  IV 
di  Danimarca. 

Se  avessero  congiunte  le  proprie  forze,  potevano  avventurarsi  a grandi  tentamenti, 
e profittando  delle  circostanze,  assicurarsi  l'indipendenza,  e costituire  una  repubblica 
federativa,  soggiogati  i principi  intorno.  Ma  l'intento  loro  erano  una  mutua  associazione 
per  difendersi,  e la  partecipazione  ai  privilegi  mercantili  : alcune  non  avean  altro  terri- 
torio che  il  recinto  delle  mura,  altre  erano  intcrcette  da  paesi  potenti  e gelosi,  alcune 
non  erano  tampoco  indipendenti.  Come  combinare  tante  diversità?  conciliare  interessi 
si  differenti?  togliere  l’ambizione  ai  grandi,  la  gelosia  ai  piccoli,  a tutti  il  diritto  di  far 
le  proprie  leggi? 

Pertanto,  non  uniti  si  robustamente  da  obbligare  i collegati  a sottoporsi  alle  deci- 
sioni prese  unanimemente  e pel  bene  generale,  cadevano  nell'anarchia.  Potendo  ciascuna 
contrar  alleanze  con  Stati  forestieri,  impaccìavansi  reciprocamente  e in  opposizione  di 
interessi  gli  uni  nocevano  agli  altri  ; oltreché  mal  pratici  di  politica  ed  egoisti,  come 
mercadanti  che  erano,  non  sapevano  ergersi  ad  idee  elevate  ; sicché  neppur  nei  tempi 
più  splendidi  non  mostrarono  né  l'ardimento  che  tenta  grandi  imprese,  nè  l'ostinazione 
che  le  compie,  e nessun  principe  delle  case  primarie  pensò  a mettersene  a capo  per  va- 
sti divisamente 

Fondavansi  poi  non  sull’attività  d'una  viva  concorrenza,  ma  su  privilegi,  sull’esclu- 
dcre  i forestieri,  impor  regole  d’inesperta  economia:  spirito  minuzioso  ed  esclusivo  do- 
mina spesso  nel  lor  diritto  privato  ; infinite  risoluzioni  ritrovi  sulla  capacità  de1  barili  ; 
proibito  portar  fuori  oro  e argento  per  farlo  lavorare,  far  tingere  i panni  se  non  dove 
fabbricati,  vendere  profumi  falsificati,  aringhe,  grano,  panno  prima  d'averne  preso,  rac- 
colto, fabbricato  ; non  trafficare  a contanti,  ma  per  soli  baratti. 

Quando  poi  la  nuova  strada,  che  per  le  Indie  prese  il  commercio  europeo,  tolse  il 
monopolio  ch’era  lor  forza,  esse,  non  accorgendosi  del  nuovo  spirito,  s'attaccarono  più 
ostinatamente  agli  antichi  privilegi,  intanto  che  gli  altri  vantaggiavano  delle  posizioni 
nuove.  Anche  prima  di  ciò  la  lega  era  decaduta,  man  mano  che  i regni  d'Kuropa  asso- 
dandosi sentivano  di  poter  dispensarsi  da  quella  mercantile  oppressione. 

A Novogorod  le  case  della  fattoria  anseatica  e la  chiesa  cattolica  erano  al  solito 
recinte  e custodite  nottetempo  da  scolte  e mastini.  Vi  portavano  principalmente  panni, 
escludendone  ogn'altro  negoziante,  e fino  a'  Russi  vietando  di  vendere  le  proprie  pro- 
duzioni, se  non  permutandole  colla  fattoria.  Ne  vennero  gelosie  e contrasti  ; i Russi 
querelavansi  che  i Tedeschi  li  frodassero  sulla  qualità  e sulla  misura,  ma  non  sentivansi 
in  grado  di  far  da  sé  ; onde  appena  gli  Anseatici  minacciavano  abbandonare  Novogorod, 
dissimulavano  i dispiaceri,  non  sapendo  come  esiterebbero  senz'essi  le  proprie  derrate, 
come  si  procarcerebbero  il  vestimento.  Ivan  Ili  pensò  metter  un  fine  a quella  tirannide. 
Già  quando  egli  prese  Novogorod  (1477),  e costrinse  molti  ricchi  a trapiantarsi  nell’in- 
iioi  terno,  assai  scapitò  l'Ansa:  avendo  poi  essa  còlto  e giustiziato  alcuni  Russi  monetieri 
falsi,  il  granprincipe  per  rappresaglia  fece  arrestare  i Tedeschi  e staggirne  gli  averi.  1 
più  fuggirono,  altri  steller  prigioni  alquanti  anni,  e il  banco  di  Novogorod  fu  strappato. 

Allora  si  diedero  a guidar  il  contrabbando  tra  Russia,  Stockolm  e Wiburg,  non 
stancandosi  di  cercare  il  rintegramento  de' privilegi,  e massime  l'immunità  d'entrata. 
Ma  Lubeka  chiedeva  tali  vantaggi  per  tutta  la  Lega,  le  città  di  Livonia  li  voleano  solo 
(353  per  sé,  onde  discordarono  ; poi  quando  gl’inglesi  scopersero  di  passare  ad  Arkangel  pel 
mar  Bianco,  e Ivan  IV  esentò  di  pedaggio  il  nuovo  cammino,  gravemente  ne  risenti 
l'Ansa,  tanto  più  che  quelli  fornivano  i Russi  darmi,  sempre  pel  Baltico  vietate.  Cosi 
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cessò  il  suo  monopolio,  non  conservando  che  alcune  speciali  concessioni,  massime  Lubeka. 

In  Svezia,  al  fine  del  xiv  secolo,  possedeano  intero  il  commercio  senza  tenervi  ban- 
chi, ma  col  privilegio  insigne  d'esser  a melò  nei  consigli  municipali  di  Stockolm  e delle 
altre  città  marittime.  Tra  i|  fortuneggiare  di  quel  regno,  difficile  fu  il  barcheggiare,  c 
secondo  i trionfi  scadeano  o salivano.  Gustavo  Wasa,  giunto  al  trono  coll’assistenza  di  1323 
Lubeka,  a questa,  a Danzica  e a chi  esse  volessero,  diede  immunità  d’entrata  e uscita, 
e monopolio  assoluto,  fin  a proibire  ai  proprj  sudditi  di  navigare  il  Sund  e il  Belt  ; ogni 
differenza  insorta  sull'interpretazione  ed  esecuzione  del  trattato,  si  giudicasse  a Lubeka 
da  quattro  senatori  della  città  e quattro  della  Svezia.  Tali  concessioni  senz'esempio,  cui 
era  stato  spinto  da  gratitudine  o necessità,  pensava  egli  restringere  ; ma  come  finché  a 
Lubeka  il  legava  grosso  debito?  Per  ottenere  il  pagamento  di  questo  e particolari  van- 
taggi, i Lubekesi  assentirono  al  danno  generale;  ma  quando  essi  dieder  mano  a’  turbo- 
lenti, Gustavo  ne  cassò  le  esenzioni,  e sostenne  la  guerra  invitando  a mercatare  altre 
nazioni  c i sudditi  suoi.  Piò  lardi  Gustavo  Adolfo,  fondando  una  società  di  commercio 
svedese,  tolse  agli  Anseatici  la  speranza  del  monopolio. 

In  Norvegia  essi  fecero  da  un  corsaro  rovinare  Bergen,  opportunissima  al  commer- 
cio che  di  là  spingevasi  fin  nel  Groenland,  colonia  che  allora  per)  : poi  esibirono  sov- 
venzioni agl’impoveriti  cittadini,  ricevendo  in  ipoteca  le  case  e fondi  ; col  che  trassero 
a sé  il  meglio  della  città.  Avendola  un  incendio  distrutta,  i Tedeschi  la  rifabbricarono 
meglio,  e vi  fecero  da  padroni,  considerandosi  come  del  paese,  salvo  le  esenzioni,  e 
trascendendo  ad  ogni  prepotenza.  Re  Cristoforo  111  procurò  introdur  gli  Olandesi,  ma 
non  riuscì,  e dovette  confermare  i monopolj  degli  Anseatici  ; ma  sì  egli  si  i successori  t ito 
aveano  sempre  l'occhio  ad  affrancare  il  regno  da  questi  tiranni  mercanti.  Arrise  l'in- 
tento a Cristoforo  Walkendorf  governatore,  che  un  dopo  l'altro  tolse  loro  i privilegi,  laso-co 
sol  permettendo  la  pesca  dello  stocofisso  ; e il  commercio  anseatico  di  là  pure  dileguò. 

In  Danimarca  trovarono  la  concorrenza  d'inglesi  ed  Olandesi,  regalati  essi  pure  di 
molti  diritti.  Piò  tardi  Lubeka  potè  far  escluder  gli  Olandesi,  e pensò  perfino  conqui- 
star tutto  il  regno  ; ma  i nuovi  modi  di  commercio  mandarono  in  fumo  quelle  pre- 
tensioni. 

La  importantissima  fattoria  di  Bruges  molto  soffri  quando  questa  città  fu  severissi- 
mamente punita  da  Carlo  Temerario  ; e sebbene  Massimiliano  1 la  rifavorisse,  decadde, 
perchè  molte  città  d’Olanda,  del  Beno,  della  Bassa  Sassonia  si  rifiutarono  alla  grossa 
spesa  di  mantenerla.  Invece  dunque  di  deporre  le  merci  ne’  magazzini,  molti  le  collo- 
carono presso  paesani,  e con  piò  buona  fede  c giustizia  ne  venne  il  commercio  di  com- 
missione. 

Via  via  che  gli  Anseatici  perdcano  il  monopolio  del  Nord,  e che  Olandesi  e Inglesi 
entravano  in  competenza,  Bruges  scadeva,  e quindici  fondachi  d'altre  nazioni  se  ne 
dipartirono  un  dopo  l’altro,  restandovi  soli  gli  Anseatici.  Ma  poiché  i loro  statuti  piò 
non  s’attagliavano  colle  idee  nuove,  dovettero  anch'cssi  andarsene,  e scelsero  Anversa. 

Con  tedesca  lentezza  trattavano  dal  1510  al  36  per  indurre  i collegati  a erigervi  un 
esteso  edilìzio;  ma  le  sopravenute  sommosse  distolsero  dal  pensiero. 

In  Inghilterra  presto  i re  s'accòrsero  potersi  far  meglio  che  incoraggiare  i forestieri, 
e che  ['aumento  della  marina  mercantile  paesana  tornerebbe  a lor  proprio  vantaggio. 
Adunque  nelle  ricorrenti  contese  sfavorirono  gli  Anseatici  ; i quali  dapprima  avendo 
proibito  ogni  merce  d' Inglesi,  dovettero  assentir  loro  il  libero  commercio  nel  Baltico,  i iti 
nella  Prussia  e nelle  città  dell’Ansa,  se  vollero  confermati  i loro  diritti  nell'Inghilterra. 

Pure  questa  ancora  non  credea  poter  esimersi  dai  Tedeschi,  finché  Eduardo  VI  stracciò  1532 
lutti  quei  privilegi,  col  pretesto  che  avessero  gfi  Anseatici  introdotto  non  solo  manifat- 
ture proprie,  ma  d'altri  paesi,  e portato  via  un  anno  quarantaquattromila  pezze  di  panno 
inglese,  mentre  mille  c cento  sarebbero  bastate  al  consumo  nazionale.  All’economia  di 
allora  parea  dunque  colpa  che  altri  portasse  fuori  maggior  quantità  di  merci  indigene  ! 
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E secondo  le  idee  stesse,  i collegati  per  vendetta  interdissero  ogni  comunicazione  col- 
l'Inghilterra : ma  questa  ne  prosperò.  Sotto  Elisabetta  si  accordarono  di  stare  a condi- 
zioni pari  cogl'indigeni  ; ma  quando,  malgrado  l'intimazione  di  lei,  l’Ansa  recò  viveri  c 
munizioni  alla  Spagna,  la  regina  ne  prese  sessanta  legni  carichi,  nè  per  reclami  li  re- 
stituì: colpo  irreparabile,  cui  non  poterono  opporsi  che  vuote  declamazioni,  simili  a 
quelle  di  Napoleone  che  chiamava  furto  l'industria  inglese. 

La  Spagna  invece  accoglieva  gli  Anseatici  ne’  porti  che  serrava  ai  ribellati  Olandesi  ; 
ma  l'incremento  di  questi  recò  nuovi  e troppo  robusti  competitori.  La  temuta  Lega  an- 
seatica strascinò  cosi  una  esistenza  infermircia,  finché  la  guerra  dei  Trent'anni  ruppe 
anche  quel  debole  stame,  e all'ultima  dieta  del  1009  non  apparvero  che  i deputati  di  sei 
città.  Il  commercio  veniva  persuadendosi  che  elemento  suo  principale  è la  libertà. 


CAPITOLO  XXV. 

Scandinavia. 


Dalla  civiltà  modificati  non  cangiati,  pei  popoli  del  Nord  gioja  é ancora  la  guerra, 
quantunque  assisi  fra  ben  coltivati  campi  : in  corse  venturose  vogliono  vedere  cieli  piò 
miti,  terre  più  grate,  ma  per  tornare  alle  natie.  Pessimo  insulto  era  il  dire,  — Non 
conosce  altro  paese  che  il  materno  » ; i savj  raccomandavano  d'apprendere  diverse  lin- 
gue, massime  il  latino  e l'italiano,  perchè  a' intendono  lungi.  Molti  giovani  pertanto 
usavano  le  scuole  d'Oxford,  di  Roma,  di  Parigi,  d'Erfurt  ; altri  vendevano  il  lor  valore 
a Costantinopoli,  e chi  crociavasi  per  Palestina,  e chi  pellegrinava  alla  soglia  degli 
Apostoli  ; nè  in  corte  prescntavasi  chi  non  potesse  narrar  di  veduta  i costumi  di  va- 
rie genti. 

ticrrico  monaco  fece  una  cronaca  della  Norvegia  entrante  il  xn  secolo.  Per  ordine 
del  vescovo  Abslan  cui  servivano  da  segretarj,  Svenone  Akeson  e Sassone  Grammatico 
scrissero  la  storia  di  Danimarca  verso  il  1200:  il  primo  compendioso  ed  arido;  l'altro 
buon  dettatore  e acconcio,  conservò  curiose  tradizioni,  sebbene  senza  cronologia  nè 
critica.  Minore  n'hanno  gli  Svedesi,  tutti  favole  sino  al  xv  secolo.  Niun  cerchi  dunque 
precisione  nella  storia  de’  tre  regni  ; c ci  basti  sapere  che  ciascuno  aveva  a capo  un  re, 
sprovisto  dell'autorità  ch'é  necessaria  per  trarsi  dietro  le  forze  de' vassalli,  anzi  in 
guerra  con  essi,  e alzato  o abbattuto  a capriccio  delle  fazioni. 

In  Danimarca  regnavano  i discendenti  d'Estrith,  la  quale  fu  nipote  di  Araldo  Rlaa- 
|(lg()tand  (T.  Ili,  pag.  40) . Tra  essi  è memorabile  Canuto  IV,  rigorosissimo  al  popolo, 
](l80  quanto  docile  al  clero  ; quello  sollevato  lo  trucidò  in  chiesa,  questo  il  canonizzò  come 
protomartire  della  Danimarca.  Enrico  111  suo  fratello,  il  più  grande  e robusto  uomo  del 
|0 )5  regno  suo,  il  più  dotto  principe  di  quell’età,  ebbe  il  titolo  di  Buono  ; rinunziò  al  diritto 
di  far  guerra  senza  consenso  degli  stati  ; viaggiò  a Roma  per  sollecitare  la  santificazione 
di  Canuto,  e ottenne  che  Lund  fosse  arcivescovado  e metropoli  di  tutto  il  Settentrione 
Fatto  voto  di  crociarsi,  benché  i sudditi  offrissero  un  terzo  di  lor  fortune  per  farnelo  as- 
, |0J  solvere;  volle  passare,  ma  a Cipro  mori. 

. |J7  Dopo  molto  cozzare  di  principi  competitori,  siede  Valdemaro  il  Grande.  Occupazione 
di  lutto  il  suo  regno  fu  domare  i Vendi  idolatri,  che  aveano  per  santuario  l’isola  di  Ru- 
gen,  e colle  piraterie  infestavano  il  Baltico  e le  coste  di  Danimarca.  Già  papa  Eugenio  III 
(1 147)  avea  bandita  contro  loro  una  crociata  scarsa  d'efTelto  ; allora  Valdemaro  si  alleò 
con  principi  di  Germania,  e si  chiamò  vassallo  di  Federico  Barbarossa,  che  promise 
llC8  investirgli  tutti  i paesi  vendi.  Sostenuto  così,  conquistò  Rugen,  e sulle  rovine  dell’idolo 
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di  Svantovit,  piantò  per  forza  il  cristianesimo  ; nè  più  Erta  usci  dalle  arcane  foreste, 
come  soleva  una  volta  l'anno,  per  tergersi  nel  lago  sacro. 

Sotto  Canuto  VI,  suo  primogenito,  i Danesi  si  alzarono  in  civiltà  a gara  cogli  altri  usa 
d'Europa,  pe'  frequenti  viaggi  e per  l'educazione  che  i loro  giovani  ricevevano  a Parigi. 

A chi  volle  redimerli  lasciò  ridurre  allodiali  i feudi.  Continuando  guerra  ai  Vendi,  sot- 1 184-88 
tomisc  la  Slavonia,  ed  ebbe  omaggio  dalle  città  di  Amburgo  e Lubeka.  Pertanto  il  suo 
fratello  e successore  Valdemaro  11  potè  assumer  il  titolo  di  re  dei  Danesi  e degli  Slavi,  1202 
duca  del  Giutland,  e signore  della  Nord-Albingia.  I cronisti  gli  assegnano  nullameno 
che  1,400  vascelli,  100,000  guerrieri,  l'entrata  di  21,900  laste  (da  libbre  4,000)  di 
grano,  4745  schiffpfund  (da  280  libbre)  di  burro,  3,285  di  miele,  9,855  bovi,  109,500 
montoni,  73,000  majali  e 319,000  marchi  d'argento  coniato.  Guerreggiò  gli  Estoni  e 
li  soggiogò,  spiegando  allora  primamente  la  bandiera  della  croce  bianca  in  campo  rosso,  1219 
delta  il  Daneburg. 

Per  eredità  del  suocero  Gunzelino  dovca  venirgli  la  contea  di  Scbwerin  ; ma  Enrico 
costui  fratello  gliela  disputò,  e non  potendo  seco  a forza  aperta,  venne  alla  Corte  e per 
tradimento  prese  alla  caccia  Valdemaro  col  figlio,  e li  trasportò  a un  suo  castello.  1225 
Esclamò  il  papa  contro  questa  violazione  di  ogni  diritto,  ma  l'imperatore,  volendo  farne 
suo  prò,  sollecitava  Enrico  a consegnare  a lui  Valdemaro,  e almen  ne  trasse  la  pro- 
messa di  non  rilasciarlo  chea  condizioni  utili  all'impero.  Il  ricordato  Ermanno  di  Salza, 
granmaestro  dei  Teutonici,  per  ordine  del  papa  si  frappose;  ma  non  potendosi  accor- 
dare, furono  alle  armi  i fautori  di  Valdemaro  e i nemici  ; Alberto  d'Orlamunde,  capo 
de'  primi  e reggente  del  regno,  restò  prigioniero;  infine  si  stipulò,  Valdemaro  pagasse  1223 
per  riscatto  quarantacinquemila  marchi  d'argento,  rendesse  all’impero  quanto  è fral’Ei- 
der  e l'Elba  e tutto  il  paese  de’  Vendi,  eccetto  l'isola  di  Rugen  ; oltre  nuovi  sacrifìzj  per 
redimere  Alberto.  Lubeka  restò  immediata  dell’impero,  siccome  i principi  di  Meklen- 
burg;  e i Danesi  cessarono  d'aver  dominio  sopra  gli  Slavi. 

Valdemaro  appena  libero,  non  anela  che  alla  vendetta  ; e assolto  dal  papa  del  for- 
zalo giuramento,  fa  armi  e battaglia,  ma  vinto  e ferito,  è costretto  a nuove  rinunzie. 
Perdette  dunque  il  titolo  di  Vittorioso,  ma  ottenne  il  più  bello  di  Legislatore,  emendando 
(1240)  le  leggi  della  Scania  e della  Seclandia,  e dettandole  per  gli  altri  paesi. 

Erico]  VI  suo  figlio  cadde  vittima  del  fratello  Abele,  che  ucciso  in  battaglia  dai  Fri- 1211-30 
soni,  non  fu  voluto  ricevere  a sepoltura  in  alcuna  chiesa,  ma  sommerso  in  un  pantano, 
le  cui  esalazioni  infiammate  si  credettero  l’anima  del  reo.  Il  terzo  fratello  Cristoforo,  1252 
pei  litigi  col  clero  crebbe  la  confusione,  che  già  parea  naturata  in  quel  paese. 

1 re  antecedenti,  poco  fidando  nelle  truppe  feudali,  ne  soldarono  di  straniere,  col 
che  divezzarono  i Danesi  dalle  armi,  e gli  oppressero  di  contribuzioni.  Volle  trarne  pro- 
fitto Giacomo  Erlauodson,  dotto  prelato  di  primaria  famiglia,  superbo  ne'  concetti  quanto 
abile  nel  condurli.  Da  cappellano  d’Innocenzo  IV  passato  arcivescovo  di  Lund,  prese  1211 
possesso  delle  temporalità  senza  chiedere  investitura  ; e poiché  lo  scompiglio  di  quel 
tempo  lasciava  impuni  le  colpe,  cominciò  a trarre  al  suo  tribunale  i malfattori,  chi  che 
essi  fossero  ; poi  costruì  fortezze,  impose  pedaggi,  mutò  il  codice  della  Scania  senza 
udirne  il  re  : fece  toglier  il  trono  di  questo  dal  coro , l’accusò  anche  al  papa  di  violenza, 
s’alleò  col  re  di  Norvegia,  e convocato  un  concilio  a Wedel,  pubblicò  la  costituzione 
detta  Cum  ecclesia  dante 1 dalle  parole  onde  comincia,  e dove  si  stabilisce  che,  essendo 
a persecuzione  esposta  la  Chiesa  danese,  nè  protetto  il  clero  dal  braccio  secolare,  se 
mai  un  vescovo  sia  arrestato,  mutilalo,  offeso,  per  ordine  0 con  saputa  del  re,  tosto  il 
regno  venga  interdetto,  poi  scomunicato  se  entro  un  mese  non  si  ripari  al  delitto. 

Fu  proclama  di  guerra.  L'arcivescovo  intriga  per  mutar  l’ordine  della  successione, 
il  re  lo  arresta,  1 vescovi  interdicono  il  regno,  e Cristoforo  è avvelenalo.  Margherita  di  1259 
l'omerania  vedova  di  lui  seppe  salvar  la  corona  al  figlio  Erico  VII  il  Miope  (glijiping)  ; 
guerreggiò  Abele  suo  nipote  che  aveva  occupato  il  ducato  di  Sleswig,  ma  fu  fatta  pri- 
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gioniera  col  figlio.  Liberatane  per  interposto  d'altri  signori,  fu  col  figlio  scomunicala 
per  non  aver  voluto  comparire  al  tribunale  del  legato  pontifizio  ; finché  nel  concilio  di 
1271  Lione  s'accordò  la  querela,  con  questo  che  il  re  pagasse  alcune  indennità,  non  investisse 
i prelati,  nè  li  richiedesse  del  servizio  militare. 

Anche  i nobili  si  ribellarono  al  fiacco  e scapigliato  Erico,  e lo  costrinsero  a una  ca- 
pitolazione, ove  erano  determinati  i diritti  del  regno  : poi  Stigo  Anderson  maresciallo 
taso  del  regno,  per  vendicarsi  dell'oltraggiata  moglie  lo  uccise.  Gli  assassini  trovarono 
ricovero  in  Norvegia,  onde  Erico  Vili  bandi  guerra  a quel  regno;  e perchè  l'arcivescovo 
di  Lund  ricusò  scomunicarli,  il  fece  arrestare,  e coperto  di  cenci  menare  a strapazzo 
sopra  una  rózza  alla  prigione,  e bruciar  le  carte  di  donazioni  trovate  negli  archivj. 
Bonifazio  Vili  mandò  informarsi  della  cosa,  e non  potendo  comporla,  mise  all'Interdetto 
il  regno  ; onde  vennero  tali  turbolenze,  che  il  re  dovette  piegar  la  cervice. 

Taciamo  le  guerre  esterne  e intestine  d'Erico  Vili  per  rammentare  com'egli  pubbli- 
casse le  legni  feudali  deli  Estonia,  adottate  ovunque  dominavano  i signori  Teutonici. 

1320  Suo  fratello  Gristoforo  II,  benché  il  demeritasse  ribellandosi,  pure  gli  fu  dato  successore, 
rassegnando  però  molte  prerogative  regie,  fra  cui  quella  d'impor  nuovi  tributi,  esentando 
da  questi  e dalla  giurisdizione  i cherici  ; non  darebbe  benefizj  a straniero  ; non  move- 
rebbe guerra  senza  averne  parere  cogli  stati  ; non  pubblicherebbe  le  leggi  senza  le 
diete,  che  dovevansi  raccorre  ogni  anno.  Restava  cosi  mozza  la  monarchia  dall'aristo- 
crazia nobile  ed  ecclesiastica,  senza  che  borghesi  e paesani  partecipassero  al  far  le  leggi. 

Ma  concessioni  non  bastarono  ad  amicargli  il  clero  e gli  ottimati  ; anzi  insorsero  e lo 
1320  spogliarono  d’autorità,  e il  regno  fu  diviso  in  sei  ducati  ; In  Sleswig,  il  Giutland  colla 
Fionia  e le  isolelte  dipendenti,  le  isole  di  Seeland  e Langeland,  la  Scania,  ITIalland, 
l’isola  di  Laland  c Estonia. 

*3io  Combatteroosi  un  l'altro,  finché  Valdemaro  IV  figlio  di  Cristoforo  fu  salutato  re  ; ed 
abile  in  armi  e in  politica,  robusto,  educato  dalla  sventura,  ricuperò  i paesi,  salvò 
<347  l'Estonia  che  vendette  ai  Teutonici,  e fe  gran  mostra  di  voler  resuscitare  i diritti  della 
corona,  introducendo  disciplina  rigorosa  e le  usanze  straniere  nell'esercito  e taglie  per 
riscattare  i dominj  impegnati.  Adunque  il  Giutland  si  sollevò  ; ma  poich'egli  vide  che  la 
taso  sua  condiscendenza  era  scambiata  per  debolezza,  ricorse  alle  armi  e vinse;  come  dis- 
sipò e vinse  la  coalizione  delle  città  Anseatiche,  le  quali  con  gelosia  guardavano  la  no- 
biltà danese,  procacciante  col  commercio  al  modo  degli  avi  normanni , e che  allora  si 
<368  adombrarono  del  crescere  di  Valdemaro.  Una  più  potente  ne  formarono  esse  col  re  di 
Svezia,  i conti  d’Holstein,  i duca  di  Sleswig  e di  Mecklenburg  e i nobili  del  Giutland  , 
per  uccidere  il  re,  e ripossedere  le  tolte  provincie.  Valdemaro  si  ritirò  in  Boemia  presso 
l’imperatore  Carlo  IV,  che  citò  i ribelli;  ma  alfine  le  città  Anseatiche,  devastata  la  Da- 
nimarca, conchiusero  pace  con  larghi  privilegi,  e Valdemaro  tornò.  Anche  fra  tante  dis- 
sensioni, egli  procurò  garantire  le  proprietà  e dar  mano  al  commercio,  e va  a merito 
suo  se  il  regno  non  cadde  a brani  : badò  anche  alle  lettere  e massime  alla  storia,  e in- 
ventò un  nuovo  alfabeto  runico,  col  quale  trascritte  le  antiche  iscrizioni  in  pietra,  le 
fece  radere. 

1373  Finisce  con  lui  la  dinastia  degli  Estritidi.  Sua  figlia  Margherita,  bella  e cara,  si  era 
maritata  (1303)  in  Aquino  11  della  stirpe  dei  Folkunger  regnanti  in  Svezia, 
tose  In  Norvegia,  ad  Olao  IH  il  Pacifico  che  v'introdusse  la  civiltà,  succedeva  Magno  III,  Nam-gia 
che  conquistate  le  isole  Ebridi,  Orcadi,  d'Anglesey  c di  Man,  le  affidò  al  figlio  Sigurd, 
col  nome  di  regno  delle  Isole:  tentò  anche  l'Irlanda,  e già  avea  preso  Dublino,  quando 
<105  tratto  fra  i pantani,  fu  morto.  1 figli  se  ne  partirono  il  regno,  ma  Sigurd,  reduce  di 
<122 Terrasanta,  lo  riuni  in  sé:  di  nuovo  fu  diviso  sotto  suo  figlio  Magno  IV,  poi  tra  una 
successione  di  pretendenti  che  tempestarono  il  paese,  finché  Magno  VI  di  cinque  anni, 
il 63 pel  primo  fra’ re  norvegi,  fu  coronalo  in  presenza  d'un  legato  pontifizio,  e il  regno  di- 
chiarato elettivo. 
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Tremendo  emulo  ne  fu  Suerrer,  l'uomo  più  grande  che  Norvegia  producesse.  Alle- 
vato da  padre  umile,  destinato  alla  chierica,  sua  madre  gli  dichiara  d’averlo  concepito 
da  Sigurd  111.  Allora  egli  si  pone  a capo  d'una  fazione  di  scontenti,  detti  piè  di  betulla 
(Birkibeins)  pei  calzari  ch'cransi  fatti,  vivendo  nei  boschi  ; con  settanta  di  questi  di- 
viene il  terror  delle  foreste  e delle  montagne  norvegie,  assume  il  titolo  di  re,  e sconfitti  ma 
i realisti  (Hekluny)  e ucciso  Magno,  occupa  il  trono,  e vi  si  mantiene  contro  i preten- 
denti e le  scomuniche.  Quando  mori  lasciando  fama  delle  più  belle  virtù  di  re,  divam-  1202 
parono  novaincnte  lo  guerre,  finché  Acquino  VI  riconosciuto  da  tutte  le  fazioni,  sotto- 1217 
mise  ristando  e il  GroenlanJ,  governò  saviamente,  e si  fece  rispettare  dagli  altri  prin- 
cipi, talché  il  suo  regno  è reputato  l'età  più  splendida  della  Norvegia.  Mori  nella  guerra 
colla  Scozia,  che  fu  terminata  da  suo  figlio  Magno  VII  cedendo  le  Ebridi  e ricevendo  tacr. 
tributo.  Questi  fe  mutare  la  corona  da  elettiva  in  ereditaria,  e si  tenne  amico  il  clero 
eoi  lasciar  libere  le  elezioni. 

Varie  leggi  particolari  aveano  avuto  i Norvegi,  di  cui  ci  arrivò  il  Gula-ting  di 
Acquino  I,  del  940,  desunto  da  consuetudini  anteriori,  e al  quale  Olao  il  Pacifico, 
sant'Olao  e Magno  il  Buono  fecero  varie  aggiunte;  ed  era  in  tanta  reputazione,  che  Gu- 
glielmo il  Conquistatore  ne  dedusse  molle  disposizioni  per  l’Inghilterra.  Nel  xii  secolo 
fu  compilata  0 pubblicata  una  raccolta  di  costumi  municipali  (Biarkeyail-rett),  specie 
di  diritto  comune,  che  serviva  di  fondamento  agli  statuti  delle  particolari  città,  per  ciò 
specialmente  che  riguardava  commercio,  navigazione  e pesca. 

.Magno  VII,  oltre  pacificare,  volle  dar  leggi  al  suo  paese,  correggendo  e ripubbli- 
Majno  VII  cando  il  Kidr-skraa  (jus  aitlicum)  di  sant'Olao  ; e la  dieta  nazionale  del  1271  approvò 
le  leggi  anteriori,  rivedute  e adattate.  Quel  codice,  detto  anch'esso  Gulating,  divenne 
legge  comune  del  regno,  e stette  fin  al  1557.  Secondo  quello,  chiunque  possedesse  il 
valore  di  sei  marchi,  dovea  avere  un  piccolo  scudo  rosso,  a due  cerchi  di  ferro,  un'ascia 
e dna  spada;  chi  più  di  dodici  marchi,  doveva  aggiungervi  uno  scudo  lungo  ed  elmo  di 
ferro  ; una  corazza  chi  giungeva  ai  diciotto.  Quest'armi  si  fabbricavano  con  estrema  cura 
c nell'annua  assemblea  se  ne  faceva  la  rivista.  Chi  desse  il  primo  avviso  d’invasione 
straniera,  riceveva  dal  re  tre  marchi,  e uno  da  ciascuna  tribù  ; se  esiglialo  rimpatriavasi. 

Allora  l'avviso  si  spargea  mediante  una  freccia  portata  giorno  e notte  da  tre  uomini  ri- 
spettabili, e chi  la  vedesse,  intendeasi  chiamato  al  convegno,  liberi  0 schiavi.  Grandi 
precauzioni  erano  comandate  pel  caso  che  si  temesse  un’invasione  ; a chi  prendea  parte 
alle  spedizioni  largheggiavansi  privilegi,  e sospcndcasi  ogni  procedura  a suo  carico.  Il 
clero  era  immune  dalle  tasse  che  tutti  gli  altri  pagavano,  oltre  l'obbligo  a ciascun  di- 
stretto di  tener  in  pronto  un  certo  numero  di  navi. 

<7  Nemico  dei  preti  fu  sopranomato  suo  figlio  Erico  II,  per  le  frequenti  querele  ch’ebbe  I2sn 
Erico  II  coll’arcivescovo,  e pel  disprezzo  degl’interdetti  ; ma  la  lite  fu  composta  amichevolmente. 

Avendo  dichiarato  di  buona  presa  qualunque  vascello  delle  città  Anseatiche  fosse  còlto 
nel  Baltico,  perché  parteggiavano  co’  Danesi  suoi  nemici,  esse  mossergli  guerra  intercet- 
tando i grani  ; il  che  lo  obbligò  ad  accettar  la  pace,  compensando  i danni  recati,  ed 
entrando  egli  stesso  nella  Lega  anseatica.  Quando  poi  si  estinse  la  stirpe  degli  Ynglingi, 
Margherita  erede  di  Danimarca  seppe  far  preferire  ai  competitori  il  proprio  figlio  Olao, 
che  congiunse  due  regni  da  gran  pezza  nemici  ; sekben  non  potessero  dichiararsi  uniti,  t~r. 
attesoché  elettivo  in  Danimarca,  ereditario  in  Norvegia.  Margherita,  reggente  del  regno,  23  U1  ’:< 
adoperò  a farsi  amici  e sviar  le  guerre,  e si  collegò  colle  città  Anseatiche,  poi  quando 
Olao  V mori  a sedici  anni,  ella  fu  eletta  principessa  e tutriee  di  Danimarca  : cosa  inso-  I3S7 
lita  nel  Settentrione,  e dovuta  alla  fama  di  sue  virtù  e abilità  ; mentre  in  Norvegia 
succedeva,  facendo  destinar  successore  suo  pronipote  Erico  figlio  di  Vratislao  VII  duca 
di  Pomcrania.  Sorse  a competer  seco  pei  due  regni  Alberto  re  di  Svezia:  mal  per  lui,  usa 
giacché  dalle  prime  famiglie  di  questo  regno  eccitata,  essa  v’entrò. 

Svezia  Per  dire  delle  precedenti  fortune  della  Svezia,  Ingo  detto  il  Buono  era  prevalso  ai  com- 1 oso 
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petitori,  arse  il  tempio  d'Upsala  santuario  degli  idolatri,  sicché  d'allora  il  cristianesimo 
restò  dominante.  Gl’idolatri  si  ritrassero  nella  Tawastenia,  molestando  le  possessioni 
svedesi  ; onde  contro  di  loro  levossi  una  crociata,  che  soggiogò  anche  quella  provincia, 
e vi  fabbricò  Tawasteberg.  Alle  cose  ecclesiastiche  fu  dato  ordine  nella  dieta  di  I.inkò- 
ping  (1152),  partendo  il  regno  in  quattro  diocesi,  Upsal,  Skara,  Linkoping  e Vesteroes, 
dipendenti,  come  le  danesi  e le  norvegiane,  dall’arcivescovo  di  Lumi,  finché  la  prima 
fu  eretta  in  arcivescovado  ; ciascuno  svedese  possessore  pagasse  ogn’anno  un  denaro  a 
san  Pietro,  per  mantenere  un  ospizio  a Roma  ; e lasciaronsi  indurre  dal  legato  a rinun- 
ziare all'uso  di  andar  sempre  armati.  Più  tardi  (1243)  fu  imposto  il  celibato  ai  preti, 
usa  Erico  IX,  chiamato  il  san  Luigi  del  Nord,  e assunto  agli  altari,  avendo  sconfitto  i 
Finni,  irrefrenata  molestia  del  suo  regno,  nel  mirar  gli  uccisi  pianse  che  fossero  periti 
senza  battesimo  ; vedendo  poi  che  non  avrebbe  pace  finché  non  li  guadagnasse  al  cristia- 
nesimo e alla  civiltà,  vi  s'adoprè  con  buon  successo,  e fondò  la  città  di  Abo.  Riformò  gli 
statuti  del  regno,  e /er/ge  di  sant'Erico  è chiamato  il  complesso  delle  svedesi.  Caduto 
in  mano  del  pretendente  Magno  Ericson,  ebbe  mozzo  il  capo  ; ma  Svedesi  e Goti  sor- 
hoi  scro  a vendetta  del  buon  re,  e Magno  fu  vinto  e ucciso  da  Carlo,  figlio  di  Suercher  I, 
che  allora  s'intitolò  re  degli  Svedesi  e de' Goti  (Carlo  VII).  Ma  quanto  questi  erano  fe- 
deli alla  stirpe  di  lui,  tanto  gli  Svedesi  amavano  quella  di  sant’Erico,  onde  Suercher  II 
i iao  determinò  sterminarla  d’un  colpo.  Uno  però  se  ne  sottrasse,  e ajutato  dai  Norvegi,  sali 
1210  sul  trono  col  nome  di  Erico  X,  che  pare  fosse  il  primo  coronato. 

Dalle  due  famiglie  di  sant'Erico  e di  Suercher  erano  stati,  per  caso  o per  accordo, 

1250 scelti  vicendevolmente  i re;  poi  estintesi  entrambe,  vi  successe  quella  dei  Folkungeri  Fuikun- 
con  Valdemaro.  Avendo  egli  dodici  anni  appena,  suo  padre  Birger  resse  con  gran  sa-  *#r 
viezza,  fortificò  le  frontiere,  costruì  strade  e alberghi;  riformò  la  giustizia,  abolendo 
le  ordalie;  limitò  la  schiavitù  ; fondò  Slockolm  per  chiudere  l'entrata  del  Melar  ai  pirati 
russi  ed  estonj,  e le  diede  statuti  che  vi  attirarono  abitatori,  e che  divennero  fondamento 
del  diritto  comunale  nella  Svezia. 

Ma  ai  tre  fratelli  del  re  eransi  fatti  troppo  larghi  assegnamenti,  o piuttosto  crasi  tra 
loro  diviso  il  regno,  per  modo  da  somigliare  una  federazione.  Valdemaro  ne  ingelosì, 
tanto  più  che,  come  eredi  presuntivi,  essi  crescevano  nell'opinione,  mentre  ne  scadeva 
egli,  si  pei  superbi  portamenti  di  sua  moglie  Sofia  di  Danimarca,  si  per  gli  amori  di  lui 
colla  cognata  Giuditta  monaca.  Tali  colpe  egli  credeva  espiare  col  pellegrinar  a Gerusa- 
lemme (1272)  e condiscendere  al  clero,  che  per  forza  d'immunità  fu  sottratto  alla  giu- 
1 273  risdizione  reale:  ma  al  fine  scoppiò  guerra  tra  i fratelli;  l'inesperto  Valdemaro  soccom- 
bette, e preferì  il  viver  privato  e gli  amori  di  una  Danese.  . 

Suo  fratello  Magno  regnò  senza  contrasti,  sopranomato  Serratura  ( l.adttlos ),  per  P 
indicare  che  sotto  lui  non  v'era  mestieri  di  chiudere,  tant’era  la  pubblica  sicurezza  ; si 
affezionò  il  clero  e il  popolo;  chiamò  alle  magistrature  molti  stranieri,  che  equilibras- 
sero i grandi  e stimolassero  l'emulazione  de' nazionali  ; sterminò  l’irrequieta  famiglia  dei 
1282  Folkunger  suoi  parenti.  Nel  sinodo  di  Taiga,  il  clero,  confessando  la  benemerenza  di 
Magno  verso  la  Chiesa,  gli  concesse  un’imposizione  sopra  tutti  i beni  ecclesiastici  onde 
quetare  i suoi  debiti,  e scomunicò  chi  attentasse  alla  vita  o alla  corona  di  esso.  Anche 
la  dieta  di  Stockolm  attribuì  a lui  tutte  le  proprietà  che  riguardavansi  come  dominio 
pubblico,  laghi,  fiumi,  miniere,  foreste  : ed  egli  crebbe  le  rendite  col  sanare  paludi, 
rompere  grillaje,  cavare  il  ferro.  Stockolm  fu  abbellita  di  molti  edifizj,  e chiamandovi 
Stefano  di  Bonoeil,  architetto  parigino,  con  mastri  e scarpellini  per  ornar  la  cattedrale 
d'Upsal  a modo  di  Nostra  Donna  di  Parigi. 

I Pagani  si  erano  ritirati  nell'Ostrobothnia,  donde  mercatavano  colla  Tawastenia. 

Gli  Svedesi  invogliali  delle  loro  ricchezze,  ne  invasero  gli  stabilimenti  : Magno  concesse 
ad  ogni  particolare  il  possesso  di  quel  che  acquisterebbe  in  Lapponìa,  onde  allora  comin- 
ciossi  a soggettarla. 
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Quella  prosperità  svenne  sotto  Birger  11  figlio  suo,  salilo  al  regno  di  dieci  anni,  4299 
quando  peste,  fame  e i Russi  guastavano  il  paese.  Lui  regnando,  robustamente  aveva 
amministrato  il  regno  Torkel  Canulson  ; ma  i fratelli  del  re  suscitarono  guerra  civile, 
finché  decapitato  il  ministro  e trasferito  in  sé  ogni  potere,  incarcerarono  il  re  stesso,  e 
si  spartiscono  la  Sveiia.  Birger  li  fa  assassinare  ; ma  é cacciato  a morire  in  Danimarca,  1319 
e le  città  proclamano  suo  nipote  Magno  II  Smeck.  Come  inetto  che  era,  lasciossi  gover- 
nare dal  senato,  da  sua  moglie  Bianca  di  Namur,  e dal  costei  favorito  Bengt.  Il  lusso  di 
essa  e i vizj  del  re  avendo  scompigliato  le  finanze,  Magno  credette  rimediare  esigendo  il 
denaro  di  san  Pietro,  col  pretesto  di  far  guerra  ai  Russi  scismatici.  Con  questo  soldò 
un  esercito,  ed  assalse  Novogorod  ; ma  rotto,  dovè  comprar  la  pace  cedendo  la  Savo- 
laxia.  I sudditi  gli  presero  mal  animo  addosso  ; il  papa  lo  scomunicò  a motivo  del  detto 
denaro  ; la  peste  nera  sopragiunse  : inoltre  avea  mostrato  disprezzo  per  santa  Brigida, 
che  mediami  le  visioni  0 rivelazioni  ottenne  importanza  e sull'opinione  c sul  governo,  e 
rinfacciò  al  re  i vizj  suoi.  Fu  dunque  costretto  abdicare  a favor  del  figlio  Urico  XII  : a 4350 
cui,  dopo  regno  inquieto,  successe  il  fratello  Acquino  II,  re  di  Norvegia.  Poi  Magno  ed  1361 
Acquino  f irono  destituiti,  e terminò  con  loro  la  stirpe  dei  Folkunger.  4363 

La  Svezia,  sinché  dominata  dai  Folkunger,  fu  regno  elettivo,  benché  non  si  uscisse 
mai  da  una  famiglia.  L'eletto  doveva  far  il  giro  del  regno  (I),  e coronavasi  a Upsala. 
Prima  dignità  era  l'jarl  degli  Svedesi  e Goti,  ministro  e generale  supremo,  che  poi  sul 
fine  del  xm  secolo  cesse  il  primato  al  drost  e al  maresciallo.  Il  drost  (dapifer?)  divenne 
primo  ministro  : il  maresciallo  era  ispettore  delle  scuderie  e gran  maestro  delle  ceri- 
monie, senza  ingerenza  militare:  un  ecclesiastico  faceva  da  cancelliere.  Feudi  non  v’a- 
veva, e i possessi  erano  tutti  allodiali  e sottoposti  a taglia;  solo  Magno  Ladulo  ne  di- 
spensò i proprietarj  che  volessero  obbligarsi  alle  armi.  La  nobiltà  dunque  non  era  annessa 
ad  un  terreno,  ma  comprendeva  una  classe  di  cittadini,  sollevata  sopra  gli  altri  per  al- 
cuni privilegi  dovuti  a merito  personale  e agli  onori.  Un'altra  nobiltà  vi  s’introdusse 
colla  cavalleria,  come  pure  l'uso  degli  stemmi  e dei  cognomi,  fin  allora  non  dinotandosi 
che  col  nome  del  padre. 

Perciò  la  Svezia  resto  immune  dalle  guerre  private,  e le  fazioni  non  parteggiarono 
che  riguardo  alla  politica.  I nobili  formavano  l’assemblea  nazionale,  ben  diversa  dagli 
altri  paesi  perchè  vi  erano  individualmente  chiamati:  solo  nel  1310  trovasene  una  rap- 
presentativa, alla  quale,  oltre  i due  primi  ordini  e i deputali  del  terzo,  ossia  delle  città, 
furono  appellati  quei  de' contadini,  che  da  quello  stante  ne  serbarono  il  diiitto.  Il  clero 
fin  allora  unica  salvaguardia  contro  le  usurpazioni  della  corona,  non  s’arrogò  mai  giu- 
risdizione civile. 

Per  la  giustizia  era  la  Svezia  divisa  in  harad,  i cui  tribunali,  raccolti  tre  volte  l’anno 
e composti  di  un  giudice  e dodici  probiviri,  decidevano  in  prima  istanza  ; per  appello 
ricorrevasi  ai  lagman,  che  sedeano  una  volta  l'anno  in  ciascun  harad.  Al  re  competevano 
i delitti  capitali  e la  revisione  dei  processi  civili.  Non  davasi  composizione  per  l’assassinio: 
rubar  un  marco  era  caso  di  morte  ; se  meno,  la  frusta  e il  taglio  delle  orecchie.  Ogni 
delitto  contro  la  pubblica  sicurezza  qualificavasi  lesivo  del  giuramento  al  re,  e punivasi 
con  esiglio  e confisca.  Le  pene  capitali  erano  ruota,  decollazione,  forca  ; le  donne  sepel- 
livausi  vive. 

Il  clero  non  contribuiva  ai  pubblici  bisogni  che  con  donativi.  Dopo  l’unione  dei  tre 
regni  s’introdussero  una  nobiltà  e idee  feudali  ; ciascun  nobile  era  obbligato  ad  aver  ca- 
vallo ed  armatura  compita  ; ogni  villano  poteva  essere  ricevuto  nobile  se  fosse  in  grado 
di  cavalcare  e armeggiare.  Per  convocar  l'esercito,  il  re  mandava  per  ciascun  distretto 


(4)  Chiamava*!  Il  9O0  di  Ericn , probabilmente 
in  memoria  «li  eanl’Erlco  , al  (piale  attribuì- 
scono  tutte  le  vecchie  coatumanze  e leggi  care 


alla  unzione,  e di  cui  la  leggenda  dice  che  girò 
sopra  un  carro  per  conoscer  quelli  che  dovea 
governare. 
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un  bastone  (budka/le)  ; e d'ogni  otto  uomini  uno  veniva  con  armi  e sussistenze  al  luogo  ^ 
assegnato. 

Come  non  aveano  corpo  ereditario  di  nobiltà,  cosi  non  conosceano  la  schiavitù,  non 
avendo  subito  invasioni  recenti.  Per  le  città  e campagne  abitavano  uomini  liberi,  capaci, 
come  dicemmo,  di  divenir  nobili  : le  città  governavansi  a comune,  sull'andare  delle  te- 
desche ; anzi  i Tedeschi  partecipavano  agli  uffizj  municipali  in  quelle  fondate  dalla  Lega 
anseatica.  Navi  non  aveano,  servendosi  delle  danesi  ; e mancando  del  sale  e dei  lupoli 
da  far  birra,  trovavansi  dipendenti  dalle  città  anseatiche,  che  sole  vi  menavano  il  traffico. 

Però  l'autorità  regia  era  venuta  in  calo.  Magno  II,  per  ridurre  d’accordo  la  legisla- 
1347  zione  delie  diverse  provincie,  pubblicò  un  codice,  ove  é ordinato  che  la  nazione  non  sia 
obbligata  a seguir  il  re  in  guerra  fuor  dei  confini  del  regno  ; il  successore  possa  cassare 
qualunque  alienazione  dei  dominj  regj  fatta  dal  precedente  ; giuri  osservar  il  codice, 
onorar  il  senato , seguirne  i consigli , non  lasciarvi  sedere  forestieri,  nè  a questi  affidar 
castelli  o provincie  o l'amminislrazionc  dei  beni  dello  Stato  ; non  imponga  nuove  tasse, 
salvo  per  guerra,  o per  le  spese  dell'incoronazione  e del  giro  di  Erico,  o per  accasarun 
figlio  o dotare  una  figlia,  o per  costruire  un  castello  regio  ; occorrendo  contribuzione 
legale,  un  vescovo  con  sei  nobili  e altrettanti  paesani  per  provincia  determini  la  quota 
d'ogni  Comune  ; si  conservino  le  leggi  antiche , né  di  nuove  se  n'introducano  che  col 
consenso  della  nazione.  I dodici  consiglieri  secolari  e alcuni  ecclesiastici  che  il  re  nomi- 
nava dopo  coronato,  intitolaronsi  senatori  del  regno,  e si  costituirono  come  potere  medio 
fra  il  re  e gli  stati,  il  che  ebbe  aspetto  d'aristocrazia  ; a crescer  la  quale  valse  anche  la 
terribile  peste,  che  immensi  possessi  accumulò  sui  superstiti. 

4303  Spodestali  i Folkunger,  la  dieta  decretò  la  corona  ad  Alberto  prìncipe  di  Mecklen- 
burg  : ma  oltre  la  guerra  mossagli  dai  due  deposti,  l’esser  tedesco  e il  favorire  i Meck- 
lenburghesi  ne'  matrimonj  e nei  posti  il  rese  odiato  ; oude  costretto  a soldare  mercenari, 
le  finanze  andarono  in  tale  sfinimento , che  il  senato  fu  costretto  concedergli  (forse  per 
un  anno)  metà  delle  entrate  tutte  dei  privati.  1 mal  intalentati  si  volgevano  a Marghe- 
rita, vedova  d’Acquino  11,  ultimo  dei  Folkunger,  e già  reggente  di  Danimarca  e regina 
di  Norvegia.  Ella  spedi  cartello  di  sfida  ad  Alberto,  il  quale  le  rispose  mandando  a questo  'K 
re  senza  calzoni  una  cole  lunga  tre  piedi  perchè  v’aguzzasse  gli  aghi.  Ella  il  ricambiò  "i 
1389  con  una  bandiera  fatta  da  brandelli  delle  sue  camicie,  poi  a Falkòping  l’ebbe  vinto  e 
2t  febbr.  prigione.  I suoi  parenti  e fautori  tedeschi  si  sostennero  nelle  loro  fortezze,  e temendo 
esser  trucidati  dagli  Svedesi,  combinarono  una  confederazione  armata,  detta  dei  Fra- 
telli del  berretto,  atterrendo  con  minaccio  e supplizj , mentre  le  città  mecklenburghesi 
di  AVismar  e Rostock  composero  un'altra  associazione  di  pirati,  detti  Fratelli  vii  tali  ani, 
perchè  fornivano  di  vitto  Stockolm,  e invitarono  chiunque  volesse  dar  la  caccia  a va- 
scelli norvegì  e anseatici.  Ne  restava  impedito  ogni  commercio  nel  Baltico  e nel  mare 
del  Nord,  e molestate  le  coste.  Secondati  da  questi,  i Tedeschi  sostenevansi  in  Isvezia, 

4595  finché  a Lindolm  fu  conchiuso  che  Alberto  e i prigionieri  uscissero  in  libertà  per  tre 
anni,  dopo  i quali,  se  non  accordavansi  della  pace,  e il  re  e suo  tìglio  si  costituissero,  o 
pagassero  sessantamila  marchi  d'argento  : Stockolm  restava  alle  città  mediatrici  come 
pegno  del  trattato.  Era  persuasa  Margherita  che  Alberto  non  adempirebbe  i patti,  e cosi 
ella  ricupererebbe  la  città , come  fu  di  fatto  ; e le  Anseatiche  mossero  guerra  ai  Vitta- 
liani,  e li  snidarono. 

4396  Margherita,  intitolata  la  Semiramide  del  Nord,  indusse  la  Svezia  a riconoscer  re  suo 
1397  pronipote  Erico  di  Pomerania,  poi  a Calmar  fu  soscritto  iatlo  d'unione  dei  tre  paesi; 
s luglio  notaijile  perché  non  li  «ingiungeva  come  proprietà  d’una  famiglia,  ma  come  regni  che 

conservassero  i proprj  diritti.  Perocché  patti  erano,  che  ad  ogni  vacanza  gli  stati  dei  tre  " 
regni  eleggessero  in  comune  a successore  un  figliuolo  del  defunto  o di  sua  figlia  ; o in 
mancanza  un  personaggio  di  qualità  ; dal  principe  cosi  eletto  non  si  staccherebbero  che 
per  comune  risoluzione  ; il  re  governerà  ciascun  regno  secondo  le  leggi  particolari,  e 

CaDtù,  Storia  Univertale , toni.  IV.  20 
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col  consiglio  de’  senatori  di  ciascuno  ; si  sosterranno  a vicenda  contro  i nemici,  ma  le 
truppe  saranno  pagate  dal  regno  assalito,  e cosi  il  riscatto  dei  prigionieri  : comuni  le 
alleanze;  l'esiglio  escluderà  da  tutti  essi  regni. 

Allora  la  Scandinavia  unita,  con  montagne  ricche  di  ferro , rame,  argento,  foreste 
per  le  navi,  laghi  e fiumi  pescosi,  pascoli  abbondanti,  gente  di  terribile  rinomanza  fuori, 
dentro  gelosa  di  sua  libertà  e data  alfagricoltura  ed  al  commercio,  parlando  dialetti 
della  stessa  lingua  attestanti  l’origine  comune , avrebbe  potuto  fondersi  in  un  ampio 
Stato.  Ma  l’idea  di  nazionalità  tardi  sviluppasi  fra  il  popolo;  e poiché  solo  l’ambizione 
di  una  gran  donna  e le  gelosie  d'alcune  famiglie  avevano  potuto  ravvicinare  que’  regni, 
non  potessi  sperarne  l’accordo.  La  Danimarca  avea  dato  il  cristianesimo  a Svezia  e Nor- 
vegia, onde  le  attribuiva  preponderanza  il  favore  dei  vescovi;  e Margherita  diceva  a suo 
figlio:  — La  Svezia  vi  darà  il  mangiare,  la  Norvegia  il  vestire  ; ma  i Danesi  vi  difen- 
deranno ».  Però  i re  di  Danimarca  per  restar  superiori  doveano  calare  a concessioni 
continue  verso  i nobili  loro,  a scapito  del  proprio  potere  c delle  franchigie  dei  borghesi, 
in  isvezia  i borghesi  ritcneano  maggior  parte  dell’antica  libertà  scandinava,  onde  con 
fermezza  respinsero  i Danesi.  Men  repugnanti  moslraronsi  i Norvegi,  o perchè  il  clero 
potesse  assai,  o perchè  della  Svezia  temessero.  Ma  i re  di  Danimarca  non  avevano  in- 
teso che  a rendersi  assoluti,  i nobili  Svedesi  a prevalere  sulla  monarchia;  nè  essendo  da 
man  robusta  frenati  gl'interessi  scordanti,  ne  vennero  guaj  per  tutti  ed  esacerbamento 
di  odio  fra  le  genti  ravvicinate. 

Margherita  finché  visse  perseverò  ad  aumentare  di  dominj  e di  autorità  ; e i Danesi  1112 
la  vantano  d'aver  elevato  il  regno  loro  più  che  mai  non  fosse  stato  ; gli  Svedesi  aborrono 
questa  straniera  , che  gli  ebbe  per  conquista  e li  sagrificò  ai  Danesi , gravò  i tributi , 
concesse  feudi  e impieghi  primarj  a quelli  e a Italiani,  Inglesi,  Tedeschi,  gente  più  colta, 
che  spregiava  arrogantemente  la  svedese  rozzezza  (2). 

Lei  morta , Erico  (3)  soccombette  a un  peso  superiore  alle  sue  forze.  Margherita 
avea  conferito  alla  casa  d'Holstein  il  ducato  di  Sleswig,  ma  trovatasi  possente , tentò 
ricuperarlo  : Erico  pure  vi  consumò  ventanni  di  nimicizie  e spese  e tedj , e falli.  Frat- 
tanto e Svechi c Danesi  egli  avversavasi,  inetto  a pace  e a guerra;  dicca  volere  esser 
re  e non  un  signore,  poi  non  sapea  frenare  nè  nobili  né  villani.  Engclbrecht , patriota 
scarco  d’ambizione,  si  pose  a capo  della  sollevata  Dalecarlia,  e fra  centomila  rivoltosi 
serbò  l'ordine  e la  moderazione,  procedendo  di  fortezza  in  fortezza,  e sostituendo  a co- 
mandanti stranieri  gl'indigeni  ; e deposto  Erico,  fu  dalla  dieta  eletto  amministratore  del 
regno.  Ma  Carlo  Canutson,  maresciallo  del  regno,  allettando  la  corona,  allontanò  c forse  u.-,o 
fe  uccidere  il  leale  Engelbrecht,  e spiegò  le  sue  avide  e crudeli  passioni.  I tre  regni 
vanno  a tumulto;  Erico  alterna  armi  e trattative,  deposto  e rieletto  per  meriti  e colpe 
diverse  ne' diversi  paesi  dell'Unione;  finalmente  Cristoforo,  come  palatino  del  Beno,  è 
gridato  re  di  Danimarca,  e appresso  anche  di  Svezia  e Norvegia;  adopera  ogni  miglior  tuo 
modo  per  farsi  accetto  ai  popoli , conferma  il  codice  di  Magno  II , pubblica  un  diritto 
municipale,  favorisce  il  commercio  per  sottrar  l’Unione  dal  monopolio  degli  Anseatici, 
e faticato  tutta  la  vita  a scompor  la  lega  di  questi , lascia  raccomandato  tale  disegno  ai 
Danesi.  Erico,  ritiralo  neU’isola  di  Gotland,  pirateggiava  sulle  coste,  e v’impediva  gli 
approdi  del  grano,  talché  spesso  corteccia  d’albero  dovette  impastarsi  col  pane.  Queste 
ed  altre  sventure  alienarono  il  nobile  popolo  da  Cristoforo,  che  immalincolitone  ricorse 
al  vino  e alle  donne,  finché  mori  senza  prole. 

Qui  si  sfasciò  l’Unione  (4),  e l'ambizioso  Carlo  Canutson  seppe  farsi  nominar  re  di  tus 


d 


(2)  Fin  a Gustavo  Wasa  nessun  re  di  Svezia 
seppe  scrivere  il  proprio  nome. 

(3}  Qui  torna  l’impaccio  che  trovammo  nella 
Spagna:  Erico  è III  In  Norvegia,  IX  In  Dani- 


marca, XIII  in  Svezia;  meglio  s’indica  col  nome 
di  Pomeranio. 

(t)  Il  rinnovamento  dell’Unione  è lo  scopo 
della  società  segreta  della  Giovane  Scandinavia. 
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Svezia;  i Danesi  scelsero  Adolfo  Vili  duca  di  Slcswig  e conte  di  llolstein,  ma  questi 
jiroposc  in  sua  vece  Cristiano  (o  Cristierno)  conte  di  Oldenburg  suo  nipote  ed  erede,  dal 
quale  vennero  i re  di  Danimarca  cominciando  dal  UI8,  i re  di  Svezia  dal  1751,  i czar 
di  Itussia  dal  17(>2,  oltre  i rami  della  casa  d'Ilolstein. 

Norvegia  e Gotland  andarono  disputate  fra  essi  Carlo  Vili  e Cristiano  I , che  non 
potendo  accordarsi,  vennero  a battaglia.  Il  secondo  era  rozzo  e ignorante;  l'altro  colto, 
buon  latinista,  dotto  matematico,  ma  imprudente,  laccasi  malvolere  dagli  Svedesi  col 
reprimere  l'aristocrazia  c massime  le  due  potentissime  famiglio  Wasa  e Oxenstierna. 
i i w (Juando  egli  fu  costretto  a fuggire  a Danzica,  Cristiano  venne  riconosciuto  re  di  Svezia, 
1400  e cosi  rinnovata  l'Unione,  e confermata  coll'elegger  successore  il  figlio  del  re.  Morto 
Adolfo  Vili , Cristiano  ottenne  senza  sangue  ciò  che  Erico  non  aveva  potuto  con  venti 
anni  di  guerra,  d'unire  alla  Danimarca  l’Hoistein;  col  che  essi  re  diventarono  stati  del- 
l'impero germanico.  Ma  una  rivoluzione , di  cui  mal  conosciamo  i motivi , sbalzò  Cri- 
stiano dal  trono  di  Svezia  revocando  Carlo  Vili;  ben  presto  anch’egli  deposto,  poi  ri- 
M7o  chiamato,  sinché  mori  senza  che  Cristiano  ricuperasse  la  Svezia, 
t ;7 1 Avea  quest’ultimo  votato  un  pellegrinaggio  a Gerusalemme,  e noi  potendo,  recessi 
a Roma,  magnificamente  accollo  da  Sisto  IV,  che  gli  concesse  molti  privilegi,  confermò 
un  ordine  da  lui  istituito  per  difesa  della  religione  e che  poi  fu  deltu  dell'Elefante,  c lo 
autorizzò  ad  erigere  l'università  di  Copenaghen. 

Un'altra  ne  fondò  (1170)  ad  L'psal  Stenon  Sture,  amministratore  di  Svezia,  nipote 
di  Carlo  Vili,  il  quale  mozzò  le  ali  alla  crescente  aristocrazia  col  cunvocarc  negli  stati  i 
rappresentanti  delle  città  e del  contado,  e sminuire  di  numero  e di  potenza  i senatori; 
inoltre  fondò  città,  aperse  miniere,  riparò  gli  abusi  dell'amminislrazione,  protesse  il  com- 
mercio, mantenne  la  pace  pubblica,  e procurò  frenar  il  lusso  con  leggi  suntuarie  e col 
proprio  esempio.  Alla  semplicità  nordica  univa  la  gentilezza  meridionale,  alla  finezza 
politica  il  valor  militare  : e salvo  il  nome,  regnava.  Quando  poi  al  mancar  di  Cristiano 
I 18 1 caddero  le  ragioni  per  cui  gli  Svedesi  non  voleano  unirsi  alia  Danimarca,  egli  tempo- 
reggiò finché  potesse  screditarne  il  figlio  Giovanni  : ma  questi  savio  e giusto  cattivossi 
Danesi  e N’orvegi,  e fu  proclamato  redell'L'nione,  concedendo  nuovi  privilegi  all'oligar- 
chia svedese. 

Alai  vi  si  acquetò  Stenon  Sture,  finché  citato  dal  senato  a render  conto  di  sua  am- 
I io*  ministrazione,  fu  regolarmente  deposto.  La  dolcezza  e condiscendenza  di  Giovanni  non 
bastò  a conservarlo  in  pace  co’  suoi  e cogli  esterni.  1 Ritmarsi  (piccolo  popolo,  che  fu 
nominato  da  che  un  loro  concittadino  ne  adoprò  la  costituzione  per  Spiegar  quella  di 
Ruma)  non  sapeano  piegarsi  alla  Danimarca,  anzi  assisteano  contro  di  essa  le  città  an- 
seatiche. Forze  non  aveano  piò  che  seimila  uomini  e altrettante  donne  addestrate  a bat- 
taglia, ma  bastavano  per  difendersi  intrepidamente  tra  le  natie  paludi  : e quando  dio— 
1300  vanni  con  trentaquattromila  guerrieri  invase  la  Dilmarsia  che  non  contava  altrettanti 
abitatori,  essi  ruppero  una  diga  e gli  allogarono  ; e il  re,  salvo  a stento,  dovè  conceder 
paco.  Stenon  Sture,  che  mai  non  avea  cessato  di  maneggiare  sott'acqua , ricrebbe  di 
«sol  quella  sconfitta,  tornò  amministratore,  cacciando  il  re  e suscitandogli  incontro  gli  An- 
seatici. 

1033  Lui  morto  gli  successe  Svante  N'ilson  Sture  ; ma  piò  potenza  acquistò  1 .mingo  Gadds 
vescovo  di  Linkòping,  nemico  mortale  ai  Danesi.  Prolungò  egli  la  guerra,  per  quanti 
modi  pacifici  adoperasse  Giovanni  solo  le  città  anseatiche , serve  a piccoli  interessi  di 
ISIS  negozianti,  favorivano  la  Svezia  , finché  conobbero  il  loro  meglio  e fecero  pace.  Anche 
colla  Svezia  disponevasi  l'accordo , quando  Giovanni  mori , amato  benché  sottoposto  a 
continue  guerre  c alle  conseguenze  di  queste. 
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gati  amori.  I nobili  lo  chiamarono  il  re  de’  villani  per  la  cura  onde  questi  sottrasse  agli 
arbitrj  de’  signori,  determinando  i servigi  obbligati,  i modi  dell'emancipazione,  e come 
potessero  acquistare  possessi  ; e permise  allevassero  i Agli  a mestieri.  Fondò  anche  l’uni- 
versità di  Cracovia  (1304). 

I cittadini  non  avevano  privilegio,  sottoposti  come  i villani  a servìgi  di  corpo.  Boles- 
lao  V il  Casto  concedette  a Cracovia,  poi  ad  altre  città , un  governo  municipale  alla  te- 
desca, e giudici,  dalla  cui  sentenza  si  appellasse  a Magdeburgo,  e di  là  ai  tribunali 
dell'impero.  Sotto  di  lui  (1252)  scoprironsi  le  saline  di  Bochnia , gran  ricchezza  pel 
paese  e per  la  corona. 

Sebbene  Strzgenski  scrivesse  una  cronaca  polacca,  e Vincenzo  Kadlubeck  , vescovo 
di  Cracovia,  una  storia  Ano  al  1 204,  per  ordine  di  re  Casimiro  II  il  Giusto,  mal  si  può 
descrivere  la  costituzione  della  Polonia,  che  però  sembra  monarchia  assoluta,  An  a po- 
tere il  re  lasciar  il  regno  a chi  volesse,  quasi  un  patrimonio  ; e se  radunava  i nobili,  era 
solo  per  farli  chiari  della  regia  volontà.  Questi  doveano  al  re  un  decimo  dell'entrata  an- 
nuale, operai  per  le  abitazioni  regie , viveri  e foraggi  alla  Corte  quando  traversava  i 
loro  dominj:  del  resto  nessuna  giurisdizione  sui  sudditi;  non  poteano  fabbricar  castelli, 
non  cacciare,  non  isvellere  foreste,  né  cavar  miniere;  soggetti  come  ogni  altro  a pene 
afflittive  ed  alla  morte.  1 re  giravano  pel  regno  rendendo  giustizia,  ricevendo  l'appello, 
sindacando  i giudici  ordinarj,  e tenendo  per  pura  consulta  alcune  persone  istruite  e 
primarie. 

Quando  però  la  Polonia  trovossi  sminuzzata  in  principati  indipendenti , spesso  in 
guerra  con  quel  che  portava  il  tìtolo  di  capo,  dovettero  essi  principi  cattivarsi  i vassalli 
ed  il  clero,  concedendo  alcuni  privilegi,  donde  poi  al  tempo  di  Casimiro  III  fu  mutala 
la  costituzione.  Questi,  invece  di  sua  figlia  , nominossi  erede  il  nipote  Luigi  d'Anjou 
Aglio  del  re  d'Ungheria;  e perché  i nobili  v’acconsentissero  , limitò  l’autorità  assoluta 
dei  re  Piasti  col  sottoporre  agli  stati  la  ratificazione  dei  trattati,  e obbligarsi  a non  gra- 
vare di  nuove  imposte  i nobili  ; non  forzarli  a sussidj  che  avessero  in  qualche  urgenza 
accordati  ; non  viaggiare  sulle  terre  di  essi  senza  loro  licenza,  né  pretender  viveri  o fo- 
raggi ; non  obbligarli  a seguir  il  re  a loro  spese  fuor  de’  confini.  £ il  primo  esempio  dei 
pacla  conventa,  che  poi  si  stabilivano  ad  ogni  nuova  elezione. 

1370-82  Ben  più  dovette  Luigi  largheggiare  per  assicurar  la  successione  alle  sue  figlie,  mal 
vedendo  i Polacchi  una  dinastia  che  mostrava  prediligere  gli  Ungheresi.  Pertanto  allor- 
ché egli  mori,  dichiararono  non  accetterebbero  se  non  quella  la  quale  promettesse  di- 
morare sempre  in  Polonia.  Restava  dunque  escluso  Sigismondo  di  Boemia , sposo  di 
Maria;  e tra  i varj  pretendenti  durò  la  guerra,  finché  la  secondogenita  Edvige  rinunziò 
al  prediletto  dal  suo  cuore  per  isposare  Jagellone  granprìncipe  di  Lituania,  e convertir 
. quel  paese  col  martirio  delle  proprie  affezioni. 

<242  In  Lituania,  estinta  la  stirpe  di  Uten,  fu  eletto  granprìncipe  Witeo,  oscuro  ceppo  di 
una  famiglia  illustrata  da  molli  secoli  di  regno.  Ed  egli  e il  suo  successore  Gedimin 
<5<  3 menarono  guerre  coi  Polacchi  e coi  Teutonici  di  Prussia,  prima  per  rubare  e fare  schiavi, 
poi  per  conquistare , occupando  anche  Kiof , l'antica  capitale  de'  Russi.  Gedimin  diede 
grand'importanza  a quel  regno,  reputato  il  più  saldo  baluardo  contro  gli  Asiatici,  e che 
dominava  la  Russia  meridionale  e occidentale;  batté  più  volte  i Mongoli,  fabbricò  Vilna 
e Troki  ; ma  sconsigliatamente  introdusse  il  sistema  degli  appanaggi,  che  scompose  la 
132*  nazionale  unità.  I sette  figli  tra  cui  parli  il  regno,  continuarono  guerre  accanite  coi 
Mongoli , coi  Prussiani  e coi  Russi , ai  quali  An  dal  nascimento  si  oppose  la  Polonia, 
quasi  presentisse  i suoi  futuri  assassini. 

La  Lituania  era  stata  fervorosa  idolatra  An  quando  Jagellone,  convertito  dalla  bella> 
13g4  Edvige,  col  rigore  e colla  persuasione  indusse  i suoi  al  battesimo:  allora  tagliati  i bo- 
schi sacri , uccisi  i serpenti  che  s’allevavano  per  le  case  come  domestiche  divinità , fu 
spezzato  l'idolo  del  dio  Perkun,  gettato  nel  fiume  il  fuoco  immortale  ; e i popoli  che 
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credevano  quello  infrangibile , inestinguibile  questo,  si  convertirono  al  pili  potente  dio 
di  Jagellone.  Il  quale,  preso  al  sacro  fonte  il  nome  di  Vladislao,  girava  egli  medesimo 
predicando,  e insegnando  quel  solo  die  forse  sapea,  il  poter  e il  credo,  e servendo  d’in- 
terprete a'  missionarj  ; poi  a quanti  venivano  al  battesimo,  somministrato  per  torme, 
dava  nome  cristiano  e una  tunica  bianca  di  lana  ; grande  attrattiva  non  solo  per  gl'ido- 
latri, ma  anche  per  molti  Greci  scismatici.  A Vdna  fu  eretta  una  cattedrale  ad  onore  di 
santo  Stanislao,  comune  patrono  dei  Polacchi  e Lituani,  c ballar  maggiore  fu  collocato 
là  dove  prima  ardeva  il  fuoco  perpetuo. 

Preferendo  un  barbaro  ad  un  tedesco,  i Polacchi  l'accettarono  re,  e la  sua  stirpe  vi  ngo 
regnò  sino  al  1572.  Al  suo  esaltamento  la  Lituania  componeasi  dei  palatinati  di  Vilna 
e Trotti,  della  Podlesia,  della  ltussia  Nera  e bianca,  della  Samogizia,  della  Podlachia; 
della  Kiovia , della  Severia , parte  delia  Polonia  e della  Volinia , per  una  superficie  di 
8807  miglia  quadrate  geogratìche;  alle  quali  unite  le  4057  della  Polonia,  Vladislao  V 
possedeva  uno  Stato  grande  quant’oggi  l’impero  austriaco  con  aggiunta  la  Romagna. 
Polonia  e Lituania  (1)  furono  da  esso  stabilmente  congiunte,  con  patto  che  fra  la  nobiltà 
dei  due  paesi  non  fosse  divario,  e tenessero  diete  comuni  a Lublino  o Pargof  ; il  clero 
godesse  eguali  immunità  nei  due  paesi  ; soli  i Cattolici  ottenessero  cariche  e nobiltà.  Nella 
guerra  coll’Ordine  teutonico  avendo  Vladislao  dovuto  chiedere  quarantamila  fiorini,  i 
nobili  alla  dieta  di  Korczvn  si  fecero  rappresentare  per  la  prima  volta  da  deputati , 
mentre  prima  non  v’intervenivano  clic  senatori,  dignitarj  della  corona,  e rappresentanti 
delle  città.  Per  accelerar  gli  affari  in  ciascun  palatinato,  la  nobiltà  raccolta  in  dicline 
deliberava  sui  mezzi,  poi  spediva  alla  dieta  due  deputati,  perciò  delti  nunzj  (landboten), 
onde  esporre  il  risultamento  fi). 

Nella  dieta  di  Brzcsc , avendo  Vladislao  cercato  far  confermare  la  successione  nei 
suoi  figli,  i nobili  vi  condiscesero  a prezzo  di  nuovi  privilegi  : non  desse  impiego  che  a 
persone  nate  nella  provincia  ove  doveano  esercitare  ; l'uso  de’  dominj  reali  ( sionistici ) a 
soli  nobili  polacchi  ; tenesse  questi  indenni  nelle  guerre  fuori  del  regno  ; non  battesse 
moneta  senz’aggradimento  degli  stali  ; non  arrestasse  che  in  forza  di  condanna,  salvo  i 
cAlti  in  flagrante  ; introducesse  il  diritto  polacco  in  tutte  le  provincie , principalmente 
ic  russe.  Moltissime  guerre  condusse  egli,  ma  nella  pace  lasciò  fare  dagli  altri;  mentre 
(«rii  grossolano  dormiva  mezzo  il  di,  il  resto  era  a caccia  e a laboriosi  esererzj. 

P Vladislao  VI  suo  tiglio  è quello  clic  peri  alla  battaglia  di  Varna  (pag.’54  e 181  ).  -i  ni 
Dopo  lungo  interregno  causato  dalle  mutue  pretensioni,  fu  assunto  Casimiro  IV  di  lui  m; 
fratello  : primo  re  di  Polonia  che  esercitasse  il  diritto  di  proporre  nn  cardinale  al  papa, 
come  gli  altri  re  cattolici  per  abuso  tollerato.  Obbligossi  a non  far  legge  nè  guerra  se 
non  assenziente  la  nobiltà  ; eoi  che  la  dieta , al  diritto  delezione  che  sempre  più  asso- 
dava, aggiunse  il  legislativo.  E già  introdotto  il  sistema  rappresentativo,  la  dieta  prese 
aspetto  costituzionale,  e acquistò  il  diritto  di  votar  i sussidj,  convocare  la  nobiltà  pél  ser- 
vizio mifltaro,  sempre  più  spogliando  il  re.  Quei  nobili  erano  pari  tra  sè  nei  diritti  , 
ma  soli  godeano  la  cittadinanza  , soli  erano  rappresentati  alla  dieta,  soli  possedeano  gli 
onori  e le  dignità  ecclesiastiche  o secolari  e tutte  le  prerogative,  mentre  i cittadini  erano 


(I)  Sr.nn'izt»,  Storta  delta  Lituania  (ted.)  1783. 
Si  valse  di  Mattia  Slrylkowski  segretario  di  Si- 
gismondo Aliglielo  e canonico  di  Mjedniki  in 
SamogUia,  che  nel  1582  pubblicò  In  polacco 
una  cronaca  polacca,  lituana,  russa,  prussiana, 
tartara,  c da  cui  Albcrlo  Wijuk  kojalowlr»  ge- 
suita di  Vilna  trasse  lotto  ciò  clic  riguardava  la 
Lucania,  formandone  la  Hiatoria  titiiuana  in  ia- 
lino IliSO-li'J.  Schló/er  lu  editore  del  Nasiere. 

Tm  smiss,  Untcrsuctningen  itici'  die  Oesch.  dee 
ùstlichen  europàischen  t olkcr. 


(2)  Plaruit  ( 1 407)  fiino»  e patallnatltnis  trgatas 
ad  rotti  ìlici  Petrteoviensia  mini,  qui  dccemmdì  In 
communi  cuoi  catecù  tributi  polcetalcm  hubcrtnl  : 
alque  hoc  tum  primum  fieri  ceqplum  , tic  inolcvit 
postertoribus  temporibus,  ut  line  ih  legati t sei» 
n linciti  1 errarti m f sic  vocanturj  nulla  comitìa  le - 
gilima  habereniur,  ncque  trlbiilum  dcccrm,  ac  ne 
lex  quidem  nlla  ferri  posse  vldcrelur  ; uuctusq ne 
est , et  subinde  etiamnum  augetur  tortini  nu- 
mera». Maktis  Caos»,  De  rebus  Polo  no- 
rum,  ìli:,  xx vii. 
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quasi  nulla,  al  popolo  non  restava  che  pagare  e soffrire.  Ma  la  Polonia  non  subi  le  rivo- 
luzioni degli  altri  paesi,  per  la  quale  la  corona  crebbe  a spese  dei  grandi,  e poti  pro- 
vedere alla  difesa  esterna,  poi  anche  alle  popolari  libertà.  Casiiniro  acquistò  varj  Stati, 
e legò  amicizia  con  liajazet  II  ; ma  scontentò  i Polacchi,  quasi  li  posponesse  ai  Lituani 
e ne  sarebbe  venuto  scissura  e sangue , se  non  l'avesse  distratto  la  lunga  guerra  colla 
Prussia  di  cui  ora  diremo. 

Già  nc  fu  veduto  (Libr  o XII , cap.  xx)  come  l'Ordine  teutonico  avesse  conqui- 
stato la  Prussia,  salvo  pochi  distretti  orientali  appartenenti  alla  Polonia.  Quando  Acri 
cadde  al  soldano  d'Egitto,  il  granmaestro  si  pose  a Venezia,  poi  essendo  questa  città  in- 
1291  lerdctta,  trasferì  a Marienburg  il  capitolo  dell'Ordine  ; e cessata  la  carica  del  maestro 
provinciale,  si  nominarono  un  balio,  un  ospedaliero,  un  economo  ifrapier ),  un  tesoriere, 
oltre  un  maresciallo  per  la  guerra.  Mutarono  poi  il  nome  di  frati  o l'rieri  in  quello  di  si- 
gnori teutonici  ( Deulscliherren ) o della  croce;  e mossi  meno  da  spirilo  religioso  che  da 
ambizione,  trasandarono  la  disciplina,  e si  corruppero  a misura  che  arricchivano,  senza 
badare  a'  rimproveri  della  Corte  pontificia.  Il  gran  capitolo  raccolto  a Marienburg  per 
1329 riformarli,  stabili  che  il  granmaestro  fosse  eletto  per  puro  merito;  governasse  secondo 
giustizia  ; e se  violasse  i doveri  suoi,  dopo  le  debile  intimazioni , il  maestro  provinciale 
di  Germania  andasse  in  Prussia,  e nel  capitolo  il  degradasse.  Gravi  disordini  ne  sareb- 
bero venuti  qualora  ciò  fosse  stalo  messo  in  pratica. 

Dopo  che  accolsero  in  seno  i cavalieri  Portaspada,  possedevano  anche  la  Livonia,  e 
continuarono  coll'arcivescovo  di  Diga  litigi  inestinguibili,  (indiò  anche  questo  col  capi- 
tolo suo  non  entrò  neH  Ordine.  Concentrate  le  forze  e presente  il  capo,  crebbe  di  vigore 
l'Ordine,  che  si  volse  principalmente  a soggettare  i Lituani,  divenuti  suoi  vicini.  Questi 
per  saccheggiare,  i cavalieri  per  diffondere  il  cristianesimo,  menarono  quasi  incessanti 
guerre  : ma  se  i cavalieri  invadevano  la  Lituania , trovavano  null'altro  che  capanne  di 
legno  ; del  resto  laghi  e dumi,  che  impedivano  le  marcie  tra  selvatici  piani  e foreste  im- 
praticabili : al  contrario  le  corse  de'  Lituani  devastavano  campi  colti  e villaggi  popolosi, 
i cavalieri  avendo  incoraggiato  lagricoltura,  piantata  la  vigna,  e con  mirabile  fatica  sa- 
nate le  immense  paludi  fra  Llbing  e Marienburg,  sicché  gl'invasori  portavano  via  uomini 
e ricchezze,  spesso  favoriti  dagli  indigeni , intolleranti  della  civiltà  e del  cristianesimo , 
che  avcali  privati  dell’indipendenza.  Il  nome  di  penisola  (Perder,  Verlh)  conservato  a 
tante  lingue  di  terra  sporgenti  ne'  tiumi  c nel  mare,  attesta  ancora  i benefizj  dell'Ordine, 
e ne  va  particolarmente  benedetto  il  maestro  provinciale  Meinardo  di  Znerfurt. 

Ai  cavalieri  era  interdetto  il  tra  Ih  co , ma  rincoraggiavano.  Molte  loro  città  entra- 
rono nella  lega  Anseatica  ; tutte  erano  obbligate  a tenere  granuj , ai  quali  ricorsero 
spesso  Inglesi  e Fiamminghi  ; mentre  sui  mercati  vi  recavano  loro  derrate  Polacchi , 
Russi,  Lituani.  Tutta  l'ambra  grigia  che  raccoglievasi,  spettava  al  granmaestro,  ed  era 
lavorata  in  paese.  Si  accarezzavano  le  colonie  tedesche,  o i prigionieri  di  guerra  che  vi 
s'accasavano  ; aprironsi  scuole  a Marienburg  e a Kònigsbcrg , invitandovi  giureconsulti 
d'Italia  e di  Germania. 

Estendevano  intanto  le  conquiste  della  civiltà  sopra  i Barbari , e secondo  gli  ordini 
dei  granmaestro,  nessuno  doveva  esser  battezzato  per  forza.  I Domenicani  s'adnprarono 
specialmente  in  quelle  parti  ; 1 cavalieri  trattavano  i poveri  negli  spedali  ; presero  in 
protezione  i convertiti,  impellendo  di  privarli  della  libertà  civile,  e che  nessun  Cristiano 
fosse  a condizione  peggiore  di  quando  idolatro.  La  confraternita  spirituale  ispirava  dol- 
cezza anche  dopo  1 irritazione  d una  lotta  sanguinosa. 

Non  seguiremo  le  guerre  interminabili,  in  cui  l'Ordine  andò  estendendo  i suoi  pos- 
sessi, ed  ottenne  la  Pomerania  con  Danzica;  il  che  lo  pose  in  guerra  colla  Polonia, 

11  papa  avea  più  volte  predicalo  la  crociata  contro  i Lituani , e alcuni  signori  anda- 
vano a farvi  prova  di  armi.  Principalmente  nel  1328  vi  venne  quel  rinomato  Giovanni 
di  Luxcnburg  (pag.  151),  con  trecento  cavalieri,  diciottomila  uomini  a cavallo  e mol- 
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tissima  fanteria  per  sottoporre  la  Samogizia  ; ma  poiché  il  re  di  Polonia  in  quel  tempo 
invase  Culm,  i Crociati  picgaronsi  a quella  banda,  e costrinsero  il  ducato  di  Massovia  a 
riconoscere  re  di  Polonia  esso  Giovanni.  In  tale  qualità  egli  donò  all'Ordine  la  Pome- 
rania,  e vendette  il  distretto  di  Dobrzyn,  acquistato  dai  Crociati.  Ma  le  guerre  colla  Po- 
lonia continuarono  sanguinose  fin  alla  pace  di  Yisegrad,  ove  l'Ordine  conservò  la  Pome- 1555 
rania.  L’Estonia,  rivoltatasi  contro  i Danesi,  invitò  l'Ordine,  che  la  comprò , poi  la  ri- 13» 
vendette  ai  Teutonici  di  Livonia. 

Altri  cavalieri,  perduta  l’occasione  di  segnalarsi  nelle  guerre  di  Francia  e Inghil- 
terra, ne  cercarono  in  Prussia,  sicché  con  essi  potè  sostenersi  la  guerra  contro  i Lituani, 
che  sempre  più  fiera  si  faceva.  Scemato  l'ardore  cavalleresco,  l’Ordine  condusse  truppe 
al  soldo:  poi  quando  il  granprincipe  Vitold  Alessandro  fece  grosso  armamento,  il  gran- 1393 
maestro  Corrado  di  Wallcnrod  spedi  pertutto  invitando  con  buona  paga  e ricche  pro- 
messe; prima  della  marcia,  i dodici  più  illustri  cavalieri  sarebbero  convitati  e regalati; 
e dopo  la  pugna,  tutti  quei  che  si  fossero  segnalati  (3).  S’imbandi  il  banchetto  in  un'isola 
del  Memel,  ove  seduti  sotto  un  baldacchino  di  drappo  d’oro,  ebbero  trenta  serviti , a 
ciascun  dei  quali  mutavasi  piatto  e servizio  d'argento  ; per  cinque  ore  seguitarono  a 
bere  in  tazze  pur  d’argento,  mutando  ad  ogni  volta;  e tutto  quel  vasellame  restò  a loro. 

Dissero  costasse  mezzo  milione  di  marchi  (22  milioni):  ma  il  secondo  pasto  non  si  potè 
fare,  giacché  le  malattie  ne  uccisero  trentamila  sotto  Yilna,  il  resto  si  dispersero. 

Entrante  il  xv  secolo,  la  Prussia  (non  contando  Livonia  ed  Estonia)  comprendeva 
cinquanlacinque  città  murate,  quarantotto  fortezze,  diciannovemila  villaggi , e duemila 
casali,  con  due  milioni  di  anime;  e l'entrate  dell'Ordine  salivano  alla  sterminata 
somma  di  ottomila  marchi  d'argento,  oltre  il  prodotto  dell’ambra  c le  ammende  giudi- 
ziarie. Con  questi  poterono  a titolo  di  pegno  e compra  aver  altri  possessi , fra  cui  la 
Nuova  Marca  che  li  pose  in  comunicazione  colla  Germania  e la  Samogizia.  Ma  per 
quella  vennero  in  guerra  con  Yladislao  V .lagellone,  continuata  fin  alla  terribile  batta- 
glia di  Tannenberg.  Jagellone  menò  in  essa  sessantamila  Polacchi,  ventunmila  soldati  110:1 
cerniti  in  Boemia,  Ungheria  e Slesia,  quarantaduemila  Russi  e Lituani,  e quarantamila  * 5 lu*,'“ 
Tartari  : sessantamila  restarono  morti , uccidendo  seicento  cavalli  e quarantamila  uo- 
mini dell'esercito  teutonico,  e strappando  loro  la  vittoria,  dalla  quale  non  poterono  mai 
rifarsi. 

Jagellone  domandò  ai  Prussiani  lo  riconoscessero  re,  e gli  allcttava  col  confermare 
dapertulto  e crescere  i privilegi,  abolir  dogane,  concedere  liberti  di  commercio,  diritto 
di  moneta  e immunità  dai  tribunali  polacchi.  Era  spacciata  per  l'Ordine,  se  Enrico  Reuss 
di  Plauen  non  avesse  difeso  Marienburg  con  tale  costanza,  cbe  Jagellone  dopocinquan- 
tasette  giorni  dovè  levarsene  dattorno  e ricondurre  le  poche  reliquie  in  Polonia.  A Thorn  un 
fu  conchiusa  pace , 'restituendo  prigionieri  e conquiste  : ma  non  era  possibile  durasse 
quando  l'Ordine  occupava  le  imboccature  de'  fiumi  per  cui  uscivano  le  derrate  polacche; 
e gli  arbitramenti  e le  decisioni  del  concilio  di  Costanza  appena  poterono  sospendere  le 
nimicizie,  sinché  il  granmaestro  cedette  la  Samogizia,  la  Sudavia  e la  Vistola,  dallo 
sbocco  della  Dreswenz  sin  presso  Bromberg. 

Le  ostilità  rivissero,  e Vladislao  V istigò  gli  Ussiti,  che  per  punire  l'Ordine  dei  soc-  » 
corsi  prestati  al  re  di  Boemia,  entrarono  nella  Prussia  devastando,  spingendosi  fin  al- 


(5)  Di  nelle  dei  prescelti  abbiamo  il  nome  c i 
meriti:  K inodio  di  Itichardsdorf,  austriaco,  che 
aveva  di  sua  mano  ucciso  sessanta  Turchi,  e 
pellegrinato  pedestre  a Gerusalemme;  Federico 
marchese  di  Misnia,  la  cui  famiglia  area  sem- 
pre assistito  FOrdine;  Hildermild  conte  scoz- 
zese, Il  cui  padre  avea  dato  la  vita  per  salvare 
il  re  ; Roberto  conte  di  Wurlcmbcrg , che  per 


cristiana  umiltà  aveva  ricusato  la  corona  impe- 
riale; esso  granmaestro  Wallcnrod,  che  per  a- 
more  dell’Ordine  avea  rinunziato  ad  una  bella 
c ricca  contessa  d'Habshurg;  Degenhard  ban- 
derese veitfaliano,  clic  per  amore  della  Madonna 
aveva  perdonato  agli  assassini  di  suo  padre  ; 
Federico  di  Buchnald,  che  mai  non  negava  cosa 
chiestagli  per  san  Giorgio. 
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l’ultimo  confine  della  terra,  cioè  al  mare.  Enrico  Plauen , proclamato  granmaestro , si 
applicò  a tornare  la  Prussia  in  obbedienza  ; per  far  denari  lasciò  vacanti  le  dignità  adem- 
piendone egli  stesso  gli  uflìzj,  vendette  dominj,  alterò  le  monete,  chiamò  coloni  stra- 
nieri, tollerò  Ussiti  e Wicklcfìti,  e colla  severità  si  fece  malvolere  tanto,  che  fu  de- 
i Ha  posto.  Michele  Kuchmeistcr,  motore  delle  sètte,  succedutogli,  non  potè  calmare  invol- 
tosi, che  presi  per  emblemi  un  vascello  d'oro  c un  toson  d'oro,  scompigliarono  ogni  di- 
sciplina. Per  attutirli  convocossi  il  gran  capitolo  dell'Ordine  e l'assemblea  degli  stati  a 
Braunsburg,  ove  per  la  prima  volta  portarono  lagnanza  gli  oratori  del  popolo,  sostenuti 
dal  Vascel  d’oro,  nobili  e stretti  cattolici,  fautori  delle  libertà.  Riuscirono  cosi  a far  de- 
cretare che , senza  un  consiglio  nazionale  di  dieci  nobili  e dieci  senatori  delle  città,  il 
granmaestro  non  potesse  pubblicare  leggi  nuove,  nè  mettere  imposizioni.  Questo  consi- 
glio peraltro  divenne  stromento  degli  ambiziosi,  e si  cessò  di  convocarlo , linchè  Paolo 
1 122-40  Belliser  di  Rusdorf  granmaestro,  in  istrettezza  di  denaro,  pensò  ravvivarlo  per  pubblico 
bene,  e per  secondare  sì  i vescovi  ambiziosi,  si  i nobili  mal  protetti  nei  loro  averi,  si  le 
città  che  volevano  parte  al  governo,  sì  i villani  che  cercavano  sollievo.  Fu  dunque  com- 
posto di  sei  grandi  ufliziali  dell'Ordine , sei  prelati , altrettanti  deputati  e de’  nobili  e 
delle  città  ; raccoglieasi  ogn’anno  per  provedere  al  meglio  del  paese , e a mantenere  i 
privilegi,  la  sicurezza,  la  buona  moneta.  Il  principe  che  vi  presiedeva,  non  potea  senz’esso 
imporre  tasse.  In  tal  modo  il  governo  restò  di  monarchico  mutato  in  rappresentativo , 
e anche  nell’eseguire  dovea  il  granmaestro  concertarsi  con  un  consiglio  di  ventiquattro 
persone. 

Nell’Ordine  stesso  rinnovaronsi  le  scissure  ; poi  le  città  aspiravano  a libertà  mag- 
giore , chiedendo  un'assemblea  nazionale  riformatrice  ; e la  loro  voce  fu  sostenuta  dai 
nobili , che  guidali  da  Giovanni  di  Baysen , sotto  mostra  di  tutelare  la  libertà , tende- 
vano a convertire  i feudi  in  terre  allodiali.  Raccolti  gli  stati  ad  Elbing , e non  potendo 
accordarsi,  le  città  si  restrinsero  coi  nobili,  e fecero  una  confederazione,  per  tutela  dei 
reciproci  diritti  domandando  che  d'ogni  violazione  di  questi  fosse  portato  lamento  a una 
corte  di  giustizia  annuale;  e qualora  non  ottenessero  giustizia , si  convocassero  i confe- 
derati. Al  tribunale  nazionale  tanti  lamenti  fioccarono,  che  si  risolvette  in  tumulto,  onde 
i cavalieri  indispettiti  cacciarono  i giudici,  nè  piò  fu  raccolto.  Intanto  cresceva  questa 
irrequietudine  nel  popolo  e nei  nobili,  forse  alimentata  dalla  Compagnia  delle  lucertole, 
combinata  come  l’altre  di  Germania  e Svcvia,  per  la  sicurezza  personale  e pubblica,  ma 
con  divisamenti  segreti,  che  forse  eran  di  dare  il  crollo  all'Ordine, 
i tao.07  11  granmaestro  Luigi  d'Erlichshauscn,  guardando  l'unione  degli  stati  come  una  ri- 
bellione , e sentendosi  debole  a scomporla , ricorse  al  papa  e all'imperatore  per  farla 
dichiarare  illegale  e tórre  i privilegi  alle  città.  Gli  stali  allora  si  rivoltano  ; Giovanni  di 
Baysen  se  ne  fa  capo  ; disdicono  l'obbedienza  all'Ordine , sorprendono  i gran  dignitari , 
distruggono  i castelli,  e per  essere  sostenuti  si  sottopongono  a Casimiro  IV  di  Polonia , 
il  quale  assicurava  alle  città  il  libero  commercio , ai  nobili  l’indigenato,  col  diritto  di 
prender  parte  all’elezione  del  re  di  Polonia  (4).  Chiari  egli  guerra  al  granmaestro,  e per 
tre  anni  i mercenari  devastarono  senza  pietà  amici  e nemici.  Di  ventunmila  villaggi  che 
• erano  in  Prussia  nel  1454,  nel  60  restavano  appena  tremila  e tredici.  Giovanni  di  Bay- 
sen, amico  delia  libertà  per  titolo,  ma  o ambizioso  o strascinato  dalla  rivoluzione,  avea 
cosi  sottoposta  la  patria  a un  dominio  più  rozzo  : l'Ordine  trovavasi  costretto,  per  pagar 
i mercenarj,  a impegnare  o vendere  il  poco  che  gli  restava  : come  vendette  per  cento- 
mila fiorini  la  Nuova  Marca  all’elettore  di  Brandeburgo. 

4466  La  pace  di  Thorn  pose  fine  alle  stragi,  e l’Ordine  cedette  alla  Polonia  la  Pomerania 
con  Danzica,  i distretti  di  Culm  e Michelau,  la  Warmia,  Marienburg  ed  Elbing,  con- 

(4)  thiamossi  privilegio  (Hncorpora/ione, per-  Ionia  reintegrami,  retmimus , invìteeramut  et 
che  dice:  Terra»  et  dominio  fradicia  regno  Po-  incorporami. 
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servando  la  Sambia,  la  Natungia  e la  Pomerania  o Prussia  orientale,  come  feudo  della 
Polonia. 

Fra  adunque  perduta  l'indipendenza  della  Prussia  : la  parte  sua  orientale  fu  gover- 
nata ancora  dai  granmaeslri  dell'Ordine , in  aborrita  dipendenza  e in  mal  sicura  pace 
colla  Polonia  ; eppure  era  destinata  a diventar  regno  poderoso  in  Europa,  e crescere  colle 
mine  della  potenza  dominatrice. 


CAPITOLO  XXVII. 

Russia  e Capciak. 


I Russi  non  estendendo  il  dominio  verso  l’oriente  che  all'Oka,  confluente  del  Volga; 
al  sud  si  spinsero  fin  al  mare  d'Azof,  e tolsero  ai  Genovesi  Sudar,  centro  del  commercio 
del  mar  Nero;  corsero  anche  fra  i Bulgari,  disturbandone  l'agricoltura  c il  traffico  di 
trasporto.  Nato  gigante,  quell’impero  precipitò  rapidamente,  colpa  il  cattivo  sistema  di  oso-ioi  » 
successione  introdotto  da  Vladimiro  il  Grande,  per  cui  restava  diviso  tra  un  nugolo  di 
principati,  che  di  nome  sottoposti  alla  supremazia  del  granprincipc  di  Kiof,  erano  dì 
fatto  indipendenti,  e colle  gelosie  generarono  lutti  i delitti  dell’ambizione.  Anche  molti 
Wareghi , fomentando  le  gelosie  antiche  e l'amore  d’indipendenza  delle  tribù  slave , 
aveano  formato  alquanti  principati,  in  guisa  che  al  granprincipe  di  Kiof  non  restava  che 
l’ombra  del  dominio.  Repubbliche,  principati , dinasti , combattevansi , tra’  cui  macelli 
altro  non  può  impararsi  se  non  quanto  l'uomo  è cattivo,  sbrigliate  le  passioni.  Tentò  ri- 
pararvi Sviatopolk  11  con  stabilire  un  congresso  periodico  ove  i principi  trattassero  degli  tooa-m; 
interessi  comuni,  e componessero  le  loro  differenze,  ma  aveano  appena  nel  primo  la- 
sciato le  ire  e baciando  la  croce  giurato  amicizia,  che  furon  tosto  al  sangue.  Anche  la 
religione  adottata  dai  Russi  fu,  come  a Costantinopoli,  non  libera  e tutricc  dei  diritti , 
ma  slromento  di  politica  e d'amministrazione,  e fomento  di  altre  guerre  ; c i granprin- 
cipi  deponevano  a loro  senno  i metropoliti,  per  lo  più  stranieri. 

Queste  disunioni  agevolarono  l'invasione  straniera.  I Polowzi,  assaliti  sul  Don  da  un 
esercito  mongolo,  invocarono  i Russi,  che  decisero  far  causa  comune  contro  gl’invasori. 

Uscirono  dunque  incontro  ; e benché  quelli  protestassero  non  venire  con  cattive  inten- 
zioni, ne  uccisero  gli  ambasciadori  : ma  nella  gran  battaglia  di  Kalkha  i Russi  andarono 
sconfitti,  c inseguiti  fino  al  Dnieper.  Un  ordine  di  Gengis-kan  richiamò  i Mongoli  a 
nuove  imprese,  onde  sparvero  improvisi  com'erano  comparsi.  Tredici  anni  stette  la  Russia 
senz’altro  che  la  paura  ; ma  invece  di  prepararsi  a resistere,  continuava  in  mutue  guerre, 
quando  Itatù  sopravenne. 

Questi,  col  titolo  di  kan  del  Capciak,  crasi  piantato  presso  il  Volga,  pel  quale  e pel 
Caspio  portavasi  quanto  di  mercanzia  andava  e veniva  fra  l’Occidente  e la  Persia,  dopo 
che  i Turchi  impedivano  l'Asia  Minore:  fabbricò  Sarai  a un  cinquanta  miglia  da  Astra- 
kan. Di  subito  comparve  sul  Volga  nel  principato  di  Riesan,  promettendo  pace  agli  abi-  <257 
tanti  che  cedessero  un  decimo  di  quanto  possedevano  ; poi  presa  a forza  la  città,  vi  tru- 
cidò la  casa  regnante,  sconfisse  il  granprincipe  Jaroslaf  II,  prese  ed  arse  Mosca  , ster- 
minando tutti  eccetto  i religiosi  che  menò  prigionieri  ; di  pari  sorte  colpi  gli  altri  paesi: 
infine  distrutta  Kiof,  di  due  granprincipi  che  disputavansi  l’impero , uno  fa  uccidere , < 
all'altro  concede  l’investitura  come  tributario;  e cosi  finisce  la  disunione  insieme  coll'in- 
dipendenza. 

Neppur  la  gelata  Siberia  restò  salva  dall’armi  mongole , e Sleibanikan  fratello  di 
Batù  menò  fra  quei  deserti  quindicimila  famiglie , ove  i suoi  discendenti  regnarono  per 
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tre  secoli  il  Tobolsk,  e si  spinsero  fino  ai  Samojedi.  Solo  la  Russia  Rossa  conservossi  di 
propria  balia  sotto  Daniele  Romanovilz,  che  da  Batù  investito  del  paese  che  chiamiamo 
Gallizia  e Lodomiria,  tentò  scuoterne  il  giogo,  e chiese  ajuti  ad  Innocenzo  IV,  unendosi 
colla  Chiesa  latina  ; ma  presto  se  ne  staccò. 

La  politica  dei  principi  russi  consistette  da  quel  punto  nel  tenersi  amica  l'Orda  d’oro. 
Alessandro,  principe  di  Novogorod,  chiamato  Newski  per  vittorie  sopra  l'Ordine  teuto- 
1257  nico  e gli  Svedesi,  fu  voluto  vedere  da  Batù,  che  invaghito  de'  suoi  bei  modi,  il  nominò 
granprincipe  di  Vladimir».  Seppe  in  ditlicili  tempi  non  farsi  odiare  dai  sudditi,  né  scon- 
1253  tentare  i padroni  ; e fu  acclamato  santo  quando  mori.  Avendo  egli  chiesto  l'appalto  ge- 
nerale delle  imposte,  il  Mongolo  fu  ben  contento  di  torsene  di  dosso  l'imbarazzo  e l'odio  : 
ma  quest' uffizio,  continuato  da’  successori,  sviluppò  le  intelligenze,  ed  abituò  i Russi  agli 
affari  e alle  giurisdizioni.  Oue'  successori  seguitarono  a chieder  la  conferma  di  lor  di- 
gnità al  kan  del  Capciack  ; ma  quando  Bereki,  figlio  di  Batù,  gl’indussc  a mutare  il  la- 
mismo  neH'islani,  i Mongoli  divennero  intolleranti,  onde  nuovi  guaj  alla  Russia:  altri 
quando  Andrea,  figliuolo  di  Alessandro  Newski,  disputò  la  prima  dignità  al  fratello  De- 
metrio, e fu  chiesto  il  pericoloso  intervento  dei  Mongoli. 

1 294  Onesto  Andrea  è nominato  in  maledizione;  mentre  invece  considerano  per  santo 
i3ot  Michele  II  Jaroslavitz  suo  successore,  che  dal  mongolo  lisbek  fu  straziato  per  istigazione 
(518-41  dell’emulo  Juriè  (Giorgio),  principe  di  Mosca,  il  quale  gli  successe  a Vladimir  c Novo- 
gorod, poi  fu  ucciso  da  un  figlio  del  predecessore. 

Di  tal  passo  procede  il  regno  di  quei  principi , ambiziosi  tra  i pari  , feroci  coi  sud- 
diti, abjelti  coi  Mongoli,  che  tratto  tratto  col  nome  d'ambasciadori  o di  esattori  vi  man- 
davano ladroni.  Il  principe  di  Russia  era  obbligato  condurre  egli  stesso  il  tributo  di  pel- 
liccie,  denari  e armenti  avanti  al  rappresentante  dell’Orda  d'oro,  c prostratosegli  innanzi, 
gli  porgeva  una  coppa  piena  di  latte,  e se  ne  cadesse  qualche  stilla  sul  collo  del  cavallo 
1327  doveva  leccarla  (1).  Alessandro  11  tentò  scuotere  il  giogo  mongolo,  e trucidò  la  truppa 
mandata  ad  esigere  il  tributo  (2):  in  punizione,  il  titolo  di  granprincipe  fu  trasferito  in 
I32a  Ivan  (Giovanni)  Danielovitz.  (juesti  avea  ajutalo  lisbek  a succedere  kan  del  Capciak,  e 
seco  s'imparentò  ; poi  tolse  in  protezione  il  metropolita,  gli  archimandriti,  i preti,  gli 
abbati,  le  città,  i distretti,  le  caccie,  le  api  ; diede  predominio  al  suo  paese,  e ne  pre- 
parò l'indipendenza.  .Mosca  era  stata  fabbricala  verso  il  1147  da  Giorgio  di  Suzdal,  né 
alcun  principe  l'avea  presa  in  dominio,  talché  i Mongoli  la  vedeano  senza  sospetto  cre- 
scere ed  arricchire  : Ivan  la  scelse  a capitale,  e la  cinse  d’una  stecconata , colla  prima 
chiesa  di  pietra. 

Usbck,  ricco  di  giustizia,  senno  c zelo  dell'islam,  combattè  prosperamente  l’avanzo 
de'  Mongoli  in  Persia  ; ma  alla  sua  morte  i figli  si  straziano,  finché  Gianibek  uccide  gli 
altri.  Profitta  di  tali  cesie  Ivan , adoprando  il  denaro  russo  contro  i Mongoli,  non  per 
instaurare  la  propria  nazione,  ma  per  prevalere  ai  rivali,  come  consegui  unendo  a sé 
molti  bojari.  D'allora  il  granprincipe  di  Mosca  fu  dagli  altri  guardato  come  fratello  mag- 
43iogiore.  Simeone  figlio  di  lui  e il  nipote  Demetrio  Donski  continuarono  l'opera,  presero  il 
titolo  di  granprincipi  di  tulle  le  Russie,  introdussero  l'eredità  diretta.  I kan  mongoli  noi 
vedeano  mal  volentieri,  perchè  a questo  modo  assiruravansi  le  entrate  senza  ricorrere 
sempre  alle  armi  ; ma  con  ciò  trasmettevasi  in  quella  famiglia  il  pensiero  della  nazio- 
nalità, e i bojari  ereditarj  formavano  un'aristocrazia  attorno  al  principe  di  Mosca,  dal 
quale  traevano  pensieri  di  emancipazione. 

(I)  Mosche, rum  du<r  nmptum  quidein  pr  inripa- 
tum  a patriòta  mis  acreperat  ; ve rum  Tattaris , 
qui  trans  Rita  fluvium  incoluul , obnoxìum  ac  tri • 
buiarium , usque  (ideo  ut  legatts  Tal  tarici»  tribù- 
tum  petentibui  cum  tquis  t eherentur  , dux  ipse 
pedeatcr  obviam  prodir  cl^  et  lactis  equini  (potus 


Tatiana  gratiaaiutuaj  poeulutn  venerabundus  por - 
Vigerti  ; si  qua  gitila  in  jubam  equi  disiitlasscl , 
eant  lamberet.  Chomer,  op.  cit.  lib.  XXIX. 

(2)  Il  rublo  erano  aste  di  ferro  penanti  da  tre 
c mesta  a quatlr’onrle,  del  valore  di  lire  xen- 
Uquattro,  con  uu  marchio.  ^ 
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Intanto  i kan  del  Capciak  s’indebolivano,  e alla  morte  di  Gianibek,  che  qnar.to  visse  neo 
ebbe  a luttare  con  pretendenti , succedettero  diciotto  altri  anni  di  guerre  intestine.  Il 
granprincipe  ne  prende  ardimento  per  ricusare  l’imposta;  ma  il  terribile  Mamai-kan , 
avendo  unita  l'Orda  d'oro  alla  sua,  entrò  anche  in  Russia  per  distruggerne  il  regno.  De- 
metrio Donski  che  allora  il  teneva,  confutando  in  Dio  e in  san  Sergio  che  scese  dal  cielo 
per  attaccargli  la  croce  all'abito,  diedegli  a Kulikof  sul  Don  la  battaglia  piò  importante  taso 
che  mai  i Russi  combattessero  fino  a quella  di  Pultava:  i Mongoli  andarono  dispersi,  e8  7lire 
se  la  nazione  non  fu  creata,  apparve  però  che  polca  resistere  e sperare. 

1 Tartari  disgustati  abbandonano  Marnai  ppr  passare  al  gengiskanide  Toktamisc,  che 
ajulato  da  Jagellone  granprincipe  di  Lituania,  vince  Marnai,  il  quale  fuggito  a Gaffa,  è 
dai  Genovesi  ucciso.  Intimò  quegli  ai  principi  russi  di  venire  all'Orda  a fargli  omaggio; 
e poiché  ricusarono,  invase  il  paese,  e avuta  a tradimento  Mosca,  la  mandò  a fiero  ma- issi 
cello  : appena  egli  fu  costretto  scostarsene  per  opporsi  a Tamcrlano , Demetrio  pensò 
riparare  ai  mali  e liberare  la  patria  : fabbricò  il  Kremlin  , futuro  trono  e altare  della 
Russia  ; e sotto  lui  la  successione  cominciò  a farsi,  non  piò  per  prossimità  di  parenti,  ma 
per  linea.  Mentre  però  suo  figliuolo  Rasilio  11  cerca  riunire  tutti  i principati  di  Russia,  «aso 
nuovi  terrori  porta  raccostarsi  di  Tamcrlano,  vincitore  di  Toktamisc  : se  non  che  spon- 
taneo recedendo  voltossi  contro  i Mongoli , col  che  contribuiva  alla  liberazione  della 
Russia. 

Rasilio  III,  in  un  regno  d'incessanti  tempeste,  respinto  anche  e accecato,  potè  unire  « «2-- 
sotto  di  sè  tutta  la  Russia,  salvo  le  provincie  occupate  dai  Lituani;  e cosi  spianò  la  viai«i2 
ad  Ivan  111  suo  figlio,  vero  fondatore  della  monarchia.  Ahmed , kan  dell'Orda  d’oro, 
avendo  a lui  mandato  pel  tributo,  n'ebbe  risposta  con  un  esercito,  assalito  dal  quale  e 
dai  Tatari  Nogai  (3),  perisce  in  battaglia,  e con  esso  terminano  i kan  del  Capciak  «tsi 

Fin  allora  la  Russia  era  rimasta  barbara  e avvilita,  deposto  il  sentimento  della  di- 
gnità per  addestrarsi  in  intrighi;  intanto  moltiplicati  i supplizj,  mal  sicure  le  vie,  non 
piò  libertà  nazionali  ; • e se  (dice  il  loro  storico  Karamsin)  due  secoli  di  schiavilò  non 
distrussero  negli  avi  nostri  ogni  moralità,  ogni  amore  della  vietò,  ogni  patriotismo,  grazie 
ne  siano  alla  religione,  che  li  mantenne  in  grado  d'uomini  e cittadini,  e non  lasciò  che 
i loro  cuori  s'indurassero,  ammutolissero  le  coscienze  ».  Il  clero  russo,  dai  Mongoli 
esentato  d'ogni  contribuzione , non  abusò  del  potere  e della  ricchezza  per  ambizione , 
anzi  lealmente  sostenne  i granprincipi  che  rappresentavano  la  nazione  ; e la  costituzione 
greca  della  lor  Chiesa  non  lasciavagli  modo  di  rendersi  indipendenti.  1 bojari,  cioè  i cit- 
tadini che  in  guerra  comandavano  e in  pace  giudicavano  , quasi  corpo  aristocratico  al- 
lato ai  duchi,  scapitarono  all’aumcntare  dei  granprincipi  di  Mosca;  onde  restava  aperta 
la  strada  a costituire  una  monarchia  nazionale  e desputica. 


CAPITOLO  XXVIII. 
Il  triumvirato  italiano. 


I due  fiumi  di  poesia , il  religioso  c il  cavalleresco , aveano  prodotto  una  letteratura 
comune  a tutta  Europa  al  pari  delle  imprese  che  celebrava  e dei  sentimenti  onderà  ani- 
mata : ora  che  le  nazioni  si  costituiscono  con  legislazioni  e lingue  particolari , anche  la 
letteratura  diviene  propria,  ed  appo  ciascun  popolo  segue  fasi  distinte. 

(3)  Nogal,  nipote  di  Gengiskan,  capo  di  una  leologo  suo  suocero,  erasi  nel  1201  chiarito  in- 
trilm  lurcomanna  sul  mnr  Nero,  istigato  forse  dipendente  dal  kan  del  Capciak. 
dal  sultano  Bibas  c dalTUnpcrulorc  Michele  l’a- 
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Apre  la  nuova  Ara  l'Italia  ; sicché  la  riconoscenza  del  genere  umano , almeno  col 
risparmiarle  gl’insulti,  la  ripaghi  dcll’aver  prodotto  i precursori  della  scienza  moderna. 

Gli  Alighieri  di  Firenze,  discendenti  da  un  Cacciaguida  che  erasi  crociato  dietro  all'im- 
peratore Corrado,  avevano  costantemente  parteggiato  coi  Guelfi.  Dante,  nipote  di  quello.  Danie 
a nove  anni  capitato  coi  parenti  in  casa  di  Folco  de'  Portinari  quando  si  festeggiava  il n-  ,2,’J 
calen  di  maggio , vide  Bice  figlia  di  questo,  che  « di  tempo  non  trapassava  l'anno  ot- 
tavo; era  leggiadretta  assai,  e ne’  suoi  costumi  piacevole  e gentilesca  ; bella  nel  viso  c 
nelle  sue  parole  con  più  gravezza  che  la  sua  pìccola  età  non  richiedeva.  E Dante  cosi 
la  ricevette  nell'animo,  che  altro  sopravegnente  piacere  la  bella  immagine  di  lei  spe- 
gnere né  potè,  né  cacciare  « (Boccaccio).  Sopra  l'amata  fanciulla  cominciò  egli  a far 
versi,  inviandoli , com'era  costume , ad  altri  poeti  toscani , che  o l’avranno  dissuaso  da 
una  via  dove  il  prevedeano  emulo,  o donato  di  que’  compassionevoli  conforti  che  somi- 
gliano ad  un  insulto. 

Si  maritò  ella  in  un  de'  Bardi;  ma  ben  presto  (racconta  il  poeta)  « lo  Signore  della 
giustizia  chiamò  questa  nobile  a gloriare  sotto  l’insegna  di  quella  rcina  benedetta  virgo 
àiaria,  lo  cui  nome  Tue  in  grandissima  reverenza  nelle  parole  di  questa  beala  Beatrice. 

Dante,  a cui,  com'è  delle  anime  passionate,  parve  tutto  il  mondo  avesse  a prender  parte 
al  suo  lutto,  per  lettera  ne  informò  re  e principi  ; poi  affine  di  distrarsi  s’alfundò  in 
solilarj  studj,  e promise  seco  stesso  di  • non  dir  più  di  questa  benedetta  infintanto  che 
non  potesse  più  degnamente  trattar  di  lei  » ; e sperava  dirne  « quello  che  mai  non  fu 
detto  d'alcuna  ».  Gli  amori  suoi  raccontò  nella  Vita  Nuova,  il  primo  di  que'  libri  in- 
timi alla  moderna,  dove  uno  analizza  il  sentimento  e rivela  le  recondite  sue  tribolazioni. 

Dettata  con  semplice  candore,  come  di  chi  narra  se  stesso,  e governata  da  una  melan- 
conia non  arcigna,  Dante  vi  si  mostra  poeta  più  che  in  molte  poesie  ; contempla  Bice 
nelle  visioni,  anche  molt’anni  dopo  morta,  e ne  favella  come  fosse  d’jeri.  A tale  entu- 
siasmo voi  sentite  che  non  riuscirà  uomo  nè  scrittor  vulgare  ; e se  tanto  soffriva  per 
amore,  che  dovea  essere  quando  vi  si  unissero  i patimenti  politici,  l'esiglio  immeritato, 
e il  cader  con  indegni?  (1) 

Spinto  dal  profondo  sentire  a volersi  cingere  il  cordone  di  san  Francesco,  se  ne 
distolse  per  versare  l’attività  del  suo  spirito  nei  parteggiamenti  cittadini  ; attesoché  nelle 
democrazie,  massime  se  ristrette,  i giovani  sono  facilmente  portati  verso  gli  affari  pub- 
blici, e vedendo  il  governo  da  vicino,  credono  conoscerlo  e facile  il  guidarlo.  Dante,  \ 
fedele  alla  fazione  avita,  servi  la  patria  in  magistrature  ed  ambascerie,  e coll’armi  a p 
Campaldino  (1289)  ; alla  scuola  della  politica,  allo  straziante  contatto  degli  uomini,  al 
laborioso  insegnamento  delle  rivoluzioni,  ebbe  vero  esperimento  dell'inferno  e del  para- 
diso, ed  al  concetto  ideale  congiunse  la  riprova  del  vero.  Ma  gli  aristocratici  voleano 
impedire  l’alzarsi  della  gente  nuova  ; e i Guelfi  vincitori  lacerarono  se  stessi  partendosi 
in  Neri  e Bianchi,  che  ben  presto  poterono  dirsi  Guelfi  e Ghibellini.  I Neri  dall'appog- 
gio di  Bonifazio  Vili  presero  baldanza,  e maggiore  quand’egli  inviò  Carlo  di  Valois 
(1301);  i Bianchi  cacciarono  costui,  poi  spedirono  Dante  ed  altri  per  calmare  il  papa 
ma  senza  prò  ; tanto  che  gli  avversarj  con  Corso  Donati  prevalsero,  e Cante  de’  Gabrielli 
podestà  sbandi  i caporioni  dei  Bianchi,  tra  cui  il  nostro  poeta  e il  padre  del  Petrarca. 

• Cacciato  di  patria  (egli  dice)  per  le  parti  quasi  tutte  alle  quali  questa  lingua  si 
stende,  peregrino  quasi  mendicando  sono  andato,  mostrando  contro  a mia  voglia  la 
piaga  della  fortuna,  che  suole  ingiustamente  al  piagato  molte  volte  esser  imputata,  ve- 
ramente legno  senza  vela  c senza  governo,  portato  a diversi  porti  e foci  e liti  dal  vento 
secco  che  vapora  la  dolorosa  povertà  » (2).  E di  tant’ira  s'infervorò  contro  la  fazione 

(I)  E quel  che  più  tl  graverà  le  spalle  E altrove  per  avverso: 

Sara  la  compagnia  malvagia  e scempia  Cader  coi  buoni  é pur  di  laude  degno. 

Cou  la  qual  tu  cadrai  in  questa  valle.  (2)  Convito , i.  3, 
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de’ suoi  padri,  che  • lui  ogni  femminella,  ogni  piccolo  fanciullo,  ragionando  di  parte  e 
dannando  la  ghibellina,  l'avrebbe  a tanta  insania  mosso,  che  agiltar  le  pietre  l'avrebbe 
condotto  non  avendo  taciuto  » (3).  Pure  cercando  rifugio  c ostello  indilTerentcmcnte 
da  signori  guelfi  e da  ghibellini,  andò  a studiare  teologia  e filosofia  nell'università  di 
Parigi,  nè  mai  deponendo  l'elcrna  speranza  degli  esuli,  tentò  ricuperare  la  patria,  or 
con  suppliche,  ora  con  armi;  lo  sperò  dal  merito  de’ suoi  versi,  ma  noi  volle  dalle 
umiliazioni  ; e prima  d'essere  restituito  • all'ovile  del  suo  bel  San  Giovanni  >,  mori 
a Ravenna  presso  Guido  da  Polenta.  Subito  i cittadini  ripararono  l'oltraggio,  e isti-  ( 
tuirono  una  cattedra  per  ispiegarlo  in  duomo  (il , ove  Domenico  di  Michelino  (5)  lo 
dipingeva  vestito  da  priore  c coronato,  colla  Commedia  aperta  in  mano,  mostrando  ai 
suoi  cittadini  le  bolgie  dell'Inferno  e la  montagna  del  paradiso. 

Il  problema  cardinale,  che  Eschilo  presentiva  nel  Prometeo , che  Shakspearc  atteg- 
giò nell’/lmle/o,  che  Faust  cercò  risolvere  colla  scienza,  don  Giovanni  colla  voluttà, 
Wcrter  coll'amore,  fu  l'indagine  di  Dante  come  di  tutti  i pensatori  ; questo  contrasto  fra 
il  niente  e l’immortalità,  fra  le  aspirazioni  a un  bene  supremo  e l'avvilimento  di  mal; 
continui,  il  dispetto  verso  gli  uomini,  l’aver  toccalo  con  mano  tutte  le  miserie  d'Italia, 
il  conversare  cogli  artisti  che  allora,  innovando  la  pittura,  gli  davano  esempio  di  ardi- 
mento, maturarono  la  vasta  sua  facoltà  poetica  ; e amore,  politica,  teologia,  sdegno  gli 
dettarono  la  Divina  Commedia.  È l’opera  piò  lirica  che  noi  abbiamo,  giacché  nel  canto 
egli  trasfonde  l'ispirazione  sua,  l'entusiasmo  ond  erà  acceso  per  la  religione,  per  la  pa- 
tria, per  l'impero,  e gl'immortali  suoi  rancori,  intese  egli  la  natura  dello  stile  nuovo, 
che  non  può  reggersi  nella  perpetua  dignità  degli  antichi  : ma  come  nella  società,  mette 
accanto  al  terribile  il  ridicolo;  onde  quel  titolo  di  Commedia  (G).  « L'autore,  in  quel 
tempo  che  cominciò  questo  trattato,  era  peccatore  e vizioso,  ed  era  quasi  in  una  selva 
di  vizj  e d'ignoranza  : ma  poiché  egli  pervenne  al  monte,  cioè  al  conoscimento  della 
virtù,  allora  la  tribolazione  e le  sollecitudini  e levarie  passioni  procedenti  da  quelli  pec- 
cali o difetti  cessarono  e si  chetarono  i (7).  Ciò  fu  nel  mezzo  del  cammin  della  vita 
del  poeta,  quando  il  richiamò  a coscienza  il  giubileo  bandito  da  Bonifazio  Vili  ( 1 300)  ; 
e il  devoto  entusiasmo  di  tutta  cristianità  si  concentrò  nel  poeta  per  produrvi  l'immor- 
tale suo  viaggio. 

Gli  antichi  scrittori  sono  pieni  di  calate  all'Inferno  ; poi  nel  medioevo  in  cento  leg- 
gende erano  riprodotti  questi  viaggi  all'altro  mondo  ; e il  Pozzo  di  san  Patrizio,  e Guer- 
rino Meschino,  e la  Visione  d'Alberico,  e il  Giocoliere  all'interno  di  Rodolfo  di  lloudan 
coricano  per  le  mani  come  espressioni  di  credenze  vulgatissime,  e comuni  ai  popoli  più 
lontani  (8).  Di  là  Brunetto  Latini,  maestro  di  Dante,  avea  dedotto  l'idea  d'un  viaggio, 


(5)  Boccaccio,  l'ila.  DI  queste  profanile  con- 
vintimi!  si  energicamente  espresse  dà  prova 
continua  nel  poema  ; 6 net  Coarto,  a proposito 
d’tina  proposizione  filosofica,  dice  : • Col  col- 
tello, non  con  argomenti  conviti»  rispondere  a 
chi  cosi  parla  ». 

(4)  Tal  cattedra  durò  lungo  tempo.  Nel  4412 
troviamo  che  la  Signoria  pagava  otto  fiorini  il 
mese  a Giovanni  di  Malpnghlni  ravennate,  il 
quale  avea  lungo  tempo  commentato  frante,  c 
che  ancora  lo  spiegava  ogni  domenica.  Sei  anni 
dopo,  adempiva  tale  udirlo  Giovanni  Glierardi 
da  l’isloja,  c»n  sei  fiorini  il  mese.  Alquanto  più 
tardi,  gli  successe  Francesco  Filelfo. 

($)  Non  l'Orgngna,  come  si  dice  vulgarmenle. 
Vedi  Gave,  Carteggio  n . 5. 

(6)  Dante,  nella  dedica  a Can  della  Scala , 
vuole  che  11  titolo  dell’opera  sua  sia  Incipit  Co • 


mvdia  Datitit  ,4ligheril}  fiorentini  nalioneì  non 
minibus.  E soggiunge:  * lo  chiamo  l'opera  mia 
Commedia,  perchè  scritta  111  umile  modo,  e per 
aver  usalo  il  parlar  vulgarc,  in  cui  comunicano 
I loro  sensi  anche  le  donnicciiiole  ».  Óv’è  a sa- 
pere che,  nella  f'ulgare  Eloquenza,  distingue  Ire 
stili,  tragedia,  commedia,  elegia. 

(7)  Jacopo  suo  figlio,  nel  commento  inedito. 

<8)  Nella  /(ci’uc  dee  de  tur  monda  I**  »elteml>re 
18  52,  si  enumerano  moltissime  visioni  dell'al- 
Irò  mondo,  che  precedettero  quella  di  Dante 
Meglio  Ozanam,  nel  Corrrspondant  del  18 V3, 
Des  .vonrces  poètiques  de  la  Divine  Comedie.  Tra 
i moltissimi  confronti  cliVgli  reca,  è partico- 
lare questo  d una  saga  scandinava  : 

Calervalim  tbant  illi 
Ad  plutonis  arem, 

Et  gestabant  onera  e plumbo. 


ISSI 

4 7 li  re 
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in  cui  (iiccvasi  salvato  per  opera  d'Ovidio  da  una  foresta  ove  la  diritta  via  avea  smarrito. 

La  predilezione  di  l)anle  pei  concetti  simbolici  trapela  da  tutte  le  opere  sue.  Conobbe 
Beatrice  a nove  anni,  la  rivide  a diciotto  alla  nona  ora,  la  sognò  nella  prima  delle  nove 
ultime  ore  delia  notte,  la  cantò  ai  diciott'anni,  la  perdè  ai  ventisette  il  nono  mese  del- 
l'anno giudaico  ; e questo  ritorno  delle  potenze  del  numero  più  augusto  gl'indicava  alcun 
cbe  di  divino  (9),  come  il  nome  di  lei  parevagli  cosa  di  ciclo,  aggiuntivo  della  scienza 
e delle  idee  più  sublimi  ; onde  la  divinizzò  come  simbolo  della  luce  interposta  fra  l'in- 
telletto e la  verità. 

Adunque  Dante  non  poeteggia  per  istinto,  ma  tutto  calcola  e ragiona  ; compagina 
l'uno  e trino  suo  poema  in  tre  volte  trenlalre  canti,  oltre  l'introduzione,  c ciascuno  in 
un  quasi  egual  numero  di  terzine  (IO);  e gli  scomparii  numerici  cominciali  nel  boi  primo 
verso  (nel  mezzo),  lo  accompagnano  per  le  bolgie,  pei  balzi,  pel  cieli,  a nove  a nove 
coordinati. 

La  mistura  del  reale  coll'ideale,  del  fatto  col  simbolo,  della  storia  coU’allcgoria, 
comune  nel  medioevo  (11),  valse  all'Alighieri  per  innestare  nella  favola  mistica  resi- 
stenza materiale  c casi  umani  recenti  ; sicché  i due  mondi  sono  riflesso  l'uno  dell'altro, 
e Beatrice  è la  donna  sua  insieme  e la  scienza  di  Dio,  come  dalle  quattro  stelle  vere  son 
figurate  le  virtù  cardinali,  e dalle  tre  le  teologiche. 

Nel  tempio,  nel  duomo  eransi  tutte  le  arti  della  forma  ricongiunte,  quali  erano  al 
.principio,  innanzi  che  il  loro  separarsi  raffinasse  le  singole  a scapito  dell'universale 
espressione.  Cosi  Dante  ripigliava  l'epopea  vera,  dove  fosseru  compresi  i tre  elementi  di 
narrazione,  rappresentazione,  ispirazione , e i lanci  dell’immaginativa  e le  speculazioni 
del  raziocinio,  toccasse  all'origine  e alla  fine  del  mondo,  e descrivesse  terra  e cielo, 
uomo,  angelo,  demonio,  il  dogma  e la  leggenda,  l'immenso,  l’eterno,  i'inlìnito,  colle 
cognizioni  tutte  dell'intelligenza  sua  e del  popolo.  Laonde  la  Divina  Commedia  riuscì 
teologica,  morale,  storica,  filosofica,  allegorica,  enciclopedica,  pure  coordinata  in  inse- 
gnar verità  salutevoli  alla  vita  civile.  Smarrito  nella  selva  selvaggia  delle  passioni  e 
delle  brighe  civili,  dalla  letteratura  e dalla  filosofia,  personificate  in  Virgilio,  vien  Dante 
condotto  a conoscere  il  vero  positivo  della  teologia,  raffigurata  in  Beatrice,  alla  cui  vista, 
prima  gioja  del  suo  paradiso,  egli  arriva  traverso  al  castigo  ed  all'espiamento. 

Sulla  soglia  dell'inferno  incontra  gli  sciagurati  che  vissero  senza  infamia  e senza 
lode,  inettissima  genia,  chiamata  prudente  dalle  età  cbe  conoscono  per  unica  virtù 
quella  fiacca  moderazione,  la  quale  distoglie  dall' esser  vivi.  Con  minore  acerbità  sono 
castigati  coloro,  di  cui  le  colpe  restano  nella  persona  ; e maggior  ira  del  cielo  crucia 
quelli  che  ingiuriarono  altrui.  Cosi  nel  secondo  regno  purgansi  le  colpe  con  pene  prò- 


Hnmine s vidi  ilio » 

Qui  multo»  pecunia  et  vita  spolianmt  ; 

Pectóra 

Raptim  pervadebant  viri»  isti » 

Putidi  renenati  dracones. 

(Solar-llod,  63  e 64). 

Eccovi  la  città  di  Dite,  le  cappe  di  piombo  de- 
gli ipocriti,  e,  quel  cbe  é più  particolare,  i ser- 
penti cbe  inseguono  i masnadieri.  SeW.Jlpha- 
belu/n  Thibelanum , Il  p.  Giorgi  pubblicò  un’Im- 
migine  deli-inferno  secondo  gl'indiani,  che  ha 
strana  somiglianza  con  quel  di  Dante  (tav.  n. 
p.  487).  L'inferno  del  Corano  suppone  sette 
porte,  che  conducono  ciascuna  ad  un  partico- 
lare supplizio. 

(0)  E7  dice  precisamente  che  Bice  è un  9 , 
cioè  un  miracolo  cui  radice  è la  santissima 
Trinità. 


(10)  Sono  cento  canti  In  4 4,230  versi,  ripar- 
titi in  modo,  die  la  prima  cantica  è appena  su- 
perala di  trenta  dalla  seconda,  e di  ventiquat- 
tro dalla  terza.  E a chi  il  supponesse  caso,  ri- 
sponde il  poeta  : 

Ma  perchè  piene  son  tutte  le  carte 
Ordite  a questa  Cantica  seconda  , 

Non  mi  lascia  più  ir  lofren  detratte. 

(11)  In  Ricardo  da  San  Villore,  De  prarpara - 
tione  ad  contemplattonem  , la  famiglia  di  Gia- 
cobbe raffigura  quella  delle  facoltà  umane  ; Ra- 
chele e Lia,  l'Intelletto  e la  volontà;  Giuseppe 
e Beniamino  figli  della  prima,  la  scienza  e la 
contemplazione  , operazioni  principali  dell’in- 
tellelto;  Rachele  muore  nel  partorir  Reninmino, 
come  l'intelligenza  umana  svanisce  nell'estasi 
della  contemplazione. 
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CAP.  XXVIII. 


porzionatc  al  nocumento  che  recarono  alla  società  ; c a quest'assunto  sociale  si  riferiscono, 
chi  ben  guardi,  le  quistioni  clic  in  quel  tragitto  presenta  c discute  il  poeta,  lo  nirai- 
stanzc  civili,  il  libero  arbitrio,  l'indissolubilità  dei  voti,  la  volontà  assoluta  o mista,  e 
come  di  buon  padre  nasca  figlio  malvagio,  e come  nell’eleggere  uno  stato  non  devasi 
andar  a ritroso  della  natura. 

Erano  tempi  di  forza,  spinta  all’eccesso;  c Dante  ce  li  dipinge  colla  credulità,  col- 
l'ira, la  morale,  la  vendetta.  Secondo  è uffizio  del  poeta,  s'erge  consigliere  delle  na- 
zioni, giudice  degli  avvenimenti  e degli  uomini,  re  dell’opinione;  ma  la  mal  cristiana 
rabbia,  onde  colora  la  tela  religiosa,  pregiudica  non  meno  alla  forma  che  all'Interna 
bellezza. 

E bellezza  sua  originale  è quella  rapidità  di  procedere,  per  cui  non  s’arresta  a far 
pompa  d’arte,  di  figure  retoriche,  di  descrizioni,  a ripetere  pensieri  altrove  uditi  ; ma 
cammina  difilato  alla  meta  ; sempre  particolare  nelle  dipinture,  vedi  i suoi  quadri,  odi 
i suoi  personaggi;  colpisce  e passa.  La  forza  e la  concisione  mai  non  fecero  miglior 
prova  che  in  questo  poema,  dove  ogni  parola  tante  cose  riassume,  dove  in  un  verso  si 
compendia  un  capitolo  di  morale  (12),  in  una  terzina  un  trattato  di  stile  (13),  e si  ri- 
solvono le  quistioni  pili  astruse,  come  la  generazione  umana,  e l’accordo  fra  la  preveg- 
genza di  Dio  e la  libertà  dell’uomo  (14). 

Dell’introdurre  tali  quistioni  scolastiche  noi  vorrò  difender  io  ; ma  oltreché  è natura 
de’  poemi  primitivi  il  raccorre  e ripetere  tutto  quanto  si  fa,  se  oggi  appajono  strane  a 
noi  disusati,  allora  si  discutevano  alla  giornata,  ed  ogni  persona  colla  avea  preso  parte 
per  Luna  o per  l'altra. 

Neghi  chi  vuole,  ma  il  maggior  difetto  di  Dante  resterà  l'oscurità  (15).  Locuzioni 
stentate,  improprie  ; voci  e frasi  inzeppate  per  necessità  di  rima  ; parole  di  senso  nuovo  ; 
allusioni  stiracchiate,  o parziali,  o troppo  di  fuga  accennate;  cose  efimere  c municipali, 
poste  come  conosciute  e perpetue,  l’ingombrano  si  che  Omero  e Virgilio  richiedono  men 
commenti  ; e tu  italiano  sci  costretto  a studiarlo  come  un  libro  forestiero,  alternando 
gli  occhi  fra  il  testo  c le  chiose  ; e poi  trovi  concetti  che,  dopo  volumi  di  discussioni, 
non  sanno  risolversi.  Vero  è che  quel  fraseggiare  talmente  s’incarna  col  modo  suo  di 
concepire  c poetare,  da  doverlo  credere  il  piò  opportuno  a rivelar  l’anima  e i pensa- 
menti di  esso. 

Ma  noi  qui  non  siamo  in  uffizio  di  retori  a notarne  i vigorosi  difetti  e le  incompara- 
bili bellezze  : sol  diremo  che  la  vastità  de'  generali  è il  carattere  degli  ingegni  elevati, 
c che  a torto  il  Boccaccio  asserì  scopo  unico  della  Divina  Commedia  il  distribuir  lode  o 
biasimo  a coloro  di  cui  la  politica  e i costumi  reputava  onorevoli  o vergognosi,  utili  o 
micidiali.  Errano  dunque,  a parer  mio,  quelli  che  non  sanno  trovarvi  se  non  un’alle- 
goria politica,  e restringono  al  Comune  di  Firenze  la  tela  d’un  poema  cui  poser  mano  e 
ciclo  c terra.  Pure  noi,  attenendoci  alla  parte  di  storici,  vorrem  cercarvi  i giudizj  del 
poeta  sopra  le  cose  e gli  uomini  che  lo  circondavano,  e che  tutti  chiamò  ad  austera  ras- 
segna, traendone  concetti  di  speranza  o di  vendetta. 

Natura  degli  scontenti,  egli  non  preterisce  occasione  di  lodare  i tempi  antichi, 
quando  valore  e cortesia  solcano  trovarsi  in  un  sol  paese  rigato  dall'Adige  c dal  Po  ; 
quando  Firenze  si  stava  in  pace  sobria  e pudica,  con  donno  massaje,  attente  al  fuso  e 
allo  studio  della  cuna,  con  uomini  contenti  alla  pelle  scoverta,  con  abbondante  figliuo- 


(12)  Chictle  consiglio  da  persona 

Che  vede,  e vuol  diritlamenie,  ed  ama. 
(15)  I’  mi  son  un  che,  quando 

Amore  spira,  noto,  ed  a quel  modo 
Che  detta  dentro,  vo  significando. 

(14)  La  contingenza,  che  fuor  del  quaderno 
Della  vostra  memoria  non  ai  stende. 


Tutta  è dipinta  nel  cospetto  eterno. 
Necessità  però  quindi  non  prende 
So  non  come  dal  viso  in  clic  si  specchia 
Nave  che  per  corrente  giù  discende. 
(15)  Boccaccio  in  un  sonetto  dice  : 

Dante  Alighieri  son,  Minerva  oscura 
D'intelligenza  e d'arte. 
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lanza,  il  cui  nascere  non  faceva  paura  al  padre  per  ragion  dell’enorme  dote.  In  cosi 
riposato,  in  così  bel  vivere  di  cittadini,  a cittadinanza  cosi  fida,  a cosi  dolce  abitare  sta- 
vano i Fiorentini  gloriosi  e giusti,  guerreggiando  nelle  crociate  o mercatando;  nè  mai 
il  giglio  era  posto  a ritroso  sull'asta,  nè  fatto  vermiglio  per  divisione  ; non  v'avea  case 
vuote  di  famiglia  per  gente  esulante  in  grazia  dei  Francesi.  Se  alcuno  rimane  di  quella 
buona  stirpe  antica,  non  serve  che  a raffarcio  del  secolo  selvaggio,  ora  che  la  città  è 
turpe  di  gola,  superbia,  avarizia,  invidia,  nemica  ai  pochi  buoni  che  ancor  vi  allignano  ; 
del  resto  sconsiderata  si,  che  ogni  tratto  cambia  leggi,  monete,  uflìzj,  costumi,  e provede 
si  scarsamente,  che  a mezzo  novembre  non  giunge  quel  che  filò  l'ottobre. 

Dei  quali  peccati  trova  Dante  la  ragione  nell’aver  ricevuto  a cittadinanza  di  quei  di 
Campi,  di  Certaldo,  di  Fighine;  mentre  le  gioverebbe  trovarsi  ancora  ristretta  fra  il 
Galluzzo  e Trespiann,  nè  aver  accolto  il  villan  puzzolente  d’Aguglione  e il  barattiero  da 
Signa  (16)  in  mezzo  alla  nobiltà  veramente  romana  rimastavi  dalle  prime  colonie,  e 
mal  attorniata  da  quelli  che  discesero  da  Fiesole,  e che  tengono  ancora  del  natio 
macigno. 

Voi  qui  sentite  il  patrizio  intollerante,  il  quale,  stizzito  colla  patria,  non  solo  eccitò 
Enrico  VII  a « venir  abbattere  questo  Golia  colla  frombola  della  sua  sapienza  e colla 
pietra  della  sua  fortezza  »,  ma  professò  che  « per  quanto  fortuna  l’avesse  condannato  a 
portar  il  nome  di  fiorentino,  non  voleva  che  i posteri  immaginassero  tener  lui  di  Fio- 
renza altro  che  l'aria  e il  suolo  » (Epistola  dcdic.).  Avesse  almeno  aggiunto  e l'idioma, 
senza  cui  non  avrebbe  egli  potuto  farsi  per  gloria  eterno.  Ma  chi  dalle  care  illusioni 
della  gioventù,  infiorate  da  una  benevola  fantasia,  trovasi  per  iniquità  degli  uomini 
balestrato  negli  acerbi  disinganni  e fuori  del  circolo  dell'operosità,  degli  affetti,  delle 
speranze  primitive  ; chi  abbia  sentito  profondamente  come  Dante,  e come  Dante  sofferto 
le  persecuzioni  del  secolo,  che  non  suol  perdonare  a chi  di  buon  tratto  lo  precede  ; que- 
gli solo  ba  diritto  a condannarlo  di  tali  iracondie. 

Né  men  gravi  dispetti  mostrava  Dante  alle  altre  città  italiche  : gente  vana  più  che  i 
Francesi  è quella  di  Siena  ; i Romagnoli  son  tornali  in  bastardi  ; i Genovesi  diversi 
d'ogni  costume  e pien  d'ogni  magagna  ; in  Lucca  ogn  turno  è barattiere;  avari  e lenoni 
i Bolognesi , i Veneziani  di  ottusa  o bestiale  ignoranza,  di  pessimi  e vituperosissimi 
costumi,  e sommersi  nel  fango  d'ogni  sfrenata  licenza  (17)  : l'Arno  appena  nato 
passa  tra  brutti  porci  più  degni  di  galle  che  d'altro  cibo  ; poi  viene  a botoli  ringhiosi, 
che  sono  gli  Aretini  ; indi  tra'  lupi  di  Firenze  ; infine  alle  volpi  piene  di  frodi,  quai 
sono  quei  di  Pisa.  A questa,  vitupero  delle  genti,  impreca  che  ogni  persona  si  anneghi  ; 
a Pistoja,  che  sia  incenerita  perchè  procede  sempre  in  peggio  fare.  Le  antiche  case  ri- 
morde come  diredate  delle  prische  virtù:  i Malatesti  fan  dei  denti  succhio;  i Gallura 
divennero  vasel  d'ogni  frode;  Branca  Doria  vive  ancora,  eppur  l'anima  sua  già  spasima 
in  inferno,  e lasciò  un  diavolo  a governare  il  corpo  suo  e d’un  suo  prossimano  ; in  Ve- 
rona i Montecchi  e Caputeti  sono  gli  uni  già  tristi,  gli  altri  in  sospetto  ; Alberto  della 
Scala  è mal  del  corpo  intero,  e peggio  della  mente;  Guido  da  Montefeltro  ebbe  opere 
non  leonine,  ma  di  volpe,  e seppe  tutti  gli  accorgimenti  e le  coperte  vie;  al  buon  re 
Roberto  iterò  oltraggi,  come  men  acconcio  allo  scettro  ebe  alla  cocolla.  Cosi  augura 
che  Brettinoro  fugga  via  per  non  soffrire  la  tirannide  de’  Calboli  ; cosi  sentenzia  Rinier 
da  Corneto  che  fe  guerra  alle  strade,  e Provenzan  Silvani  che  presunse  recar  Siena  alle 
sue  mani,  e i Santafiora  che  malmenarono  i dintorni  di  questa  città.  Fin  gli  uomini  più 
illustri  suggella  d’orribili  vizj  ; e il  padre  del  suo  Guido  Cavalcanti,  e il  gran  Farinata, 
e il  maestro  suo  Brunetto  eterna  d'infamia  eppur  di  compassione.  Sono  al  contrario 


(16)  Inf.  xv  ; Pur.  xvi;  Par.  xv  e xvi.  Baldo  d’Aguglione  e Morubaldini  da  Signa  erano  quelli 
ebe  proferirono  la  sentenza  capitale  contro  Dante. 

(17)  Lettera  a Guido  Novello. 
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encomiali  gli  Scaligeri  e i Malaspini,  suo  rifugio  ed  ostello,  e Uguccionc  della  Fagiuola, 
cui  pensava  intitolare  la  prima  cantica  : onde,  chi  sente  nella  storia,  veda  se  uom  possa 
altrimenti  che  a retorico  esercizio,  sostenere  l'equità  di  Dante  nel  distribuire  i vituperj 
e il  guiderdone. 

Le  sue  vendette  non  si  limitano  fra  le  Alpi,  ma  le  scaglia  ad  Eduardo  d’ Inghilterra 
e a Roberto  di  Scozia  che  non  sanno  tenersi  dentro  a lor  mela,  al  codardo  re  di  Boe- 
mia, al  l'effeminato  Alfonso  di  Spagna,  al  dirazzato  Federico  d’Aragona,  all’usurajo 
Dionigi  II  di  Portogallo,  agl'infingardi  Austriaci,  e fino  al  re  di  Norvegia,  e a non  so 
qual  principe  di  Rascia  (Servi»),  falsatore  di  ducati  veneti.  Principalmente  infellonisce 
contro  i Capeti,  che  maledice  già  nel  loro  stipite  Ugo,  figlimi  di  beccajo,  la  cui  discen- 
denza poco  vaìea,  ma  pur  non  fece  male,  sinché  acquistata  Provenza,  cominciò  con 
forra  e con  menzogna  la  sua  rapina.  Di  là  usci  Carlo  di  Valois  senz’altre  arme  che 
quella  di  Giuda;  di  là  Filippo  il  Bello,  il  mal  di  Francia,  che  crocifigge  di  nuovo  Cristo 
nel  suo  vicario  : onde  il  poeta  invoca  di  presto  esser  consolato  nel  veder  la  vendetta  che 
Dio  prepara  in  suo  segreto  ; come  altrove  invoca  il  giusto  giudizio  divino  sopra  la  stirpe 
di  Alberto  d’Austria,  tanto  che  il  mondo  ne  rimanga  tutto  sgomentato. 

Non  ne  andarono  immuni  i frati,  di  cui  le  badie  erano  fatte  spelonche,  e le  cocolle 
tacca  di  ria  farina;  eppure  le  lodi  più  calde  del  suo  poema  tributa  ai  santi  Tommaso, 
Francesco,  Domenico.  Fu  dunque  delirio  o piuttosto  capriccio  di  due  nostri  contempo- 
ranei il  voler  fare  di  Dante  un  eresiarca  (18)  ; di  Dante,  che  espose  cosi  precisa  la  for- 
inola del  cattolirismo  (19),  professava  riverenta  alle  somme  chiarì,  e credeva  die  l'im- 
perio di  Roma  fosse  stato  da  Dio  costituito  per  la  grandezza  futura  della  città  ove  siede 
il  successor  di  Pietro.  Bensì  l'opinione  ghibellina,  e il  vindice  dispetto  contro  papa 
Bonifazio,  e le  disonestà  del  clero  gii  facevano  bestemmiare  il  lusso  de’  prelati  che  copri- 
vano de'  manti  loro  i palafreni,  sicché  due  bestie  andavano  sotto  una  pelle;  e la  Corte 
ove  tutto  di  Cristo  si  tnercava  ; e i lupi  rapaci  iti  veste  di  pastori,  che  fattosi  Dio  del- 
l'oro e dell’argento,  attristarono  il  mondo  calcando  i buoni  e sollevando  i pravi.  E seb- 
bene esaltasse  Matilde  contessa,  mal  sapeva  grado  a ('.ostantino  Magno  d'aver  dotalo  di 
terre  i pontefici,  e a Rodolfo  d'Habsbtirg  dovergliele  confermate.  Disapprova  l’abuso 
delle  scomuniche,  che  toglieano  or  qui  or  quivi  il  pane  che  il  pio  padrea  nessun  Berrà  ; 
e non  le  crede  mortali  all'anima,  tanto  che  non  possa  tornar  /'derno  amore  a chi  si 
pente.  Clemente  V,  pastore  senza  legge  e di  più  laide  opere,  colloca  con  Simon  Mago 
ad  aspettare  Bonifazio  Vili,  al  quale  Dante  ben  nove  volte  s’avventa,  come  ad  nomo 
non  mai  sazio  dell'avere,  pel  quale  non  teme  torre  a inganno  la  santa  Chiesa,  e poi 
fame  strazio;  che  mutò  il  cimi  torio  di  Pietro  in  cloaca  della  puzza  e del  sangue  onde 
ti  placa  il  demonio  ; perché  i Cristiani  siedano  parte  a destra  e parte,  a manca,  e i ves- 
silli segnati  colle  chiavi  s’inalberino  contro  i battezzati,  e Pietro  s’impronti  sopra  suggelli 
a privilegi  venduti  e mendaci  (Par.  xxvu). 

Ristoro  a tanti  mali  sperava  dagl’imperatori,  che  egli  invitava  a sostener  le  ire  sue 
e i suoi  amori  ; onde  fu  tutto  In  rialzar  l’opinione  della  loro  autorità,  nel  maggior  fondo 
dell'Inferno  pose  gli  uccisori  del  primo  Cesare,  e in  cima  al  paradiso  l'aquila  imperiale, 
e stese  un  libro  particolare  De  monarchia.  Tocco  anche  personalmente  dalle  tribola- 
zioni in  cui  il  disaccordo  delle  due  potenze  getti  la  cristianità,  pensava  che,  a voler 
il  progresso,  si  richiedesse  la  pace  sotto  un  monarca,  unieo  arbitro  delle  cose  terrene, 


{18)  Ora  li  ministro  protestante,  che  tradusse 
in  tedesco  l’ Inferno  (Lipsia  4815)  , vuole  a 
tutl’uomo  dimostrare  che  Dante  dissentiva  dalle 
dottrine  cattoliche,  e nel  veltro  ravvisa  Lutero, 
al  quale  corrispondono  perfino  le  lettere  del 
nome!  Eugenio  Armi»  pubblicò  un’opera  es- 
pressa col  titolo  di  Duntc  hdrétiquet  revolution* 


y taire  et  socialiste.  Parici  1854:  che  noi  abbiamo 
confutata  in  una  lettera  all’autore,  il  quale  ri- 
conobbe che  era  e dignitosa  e seria. 

(t‘J)  Avete  II  vecchio  e il  nuovo  Testamento, 
E 'I  pasto  r delta  fi  blesa  che  vi  guida: 
Questo  vi  basti  a vostro  salvamento. 
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mentre  il  pontefice  dirige  quelle  riguardanti  l’eterna  salute.  Quand'un  solo  sia  padrone 
di  tutte  cose,  é tolta  la  cupidigia,  radice  d’ogni  male,  e nascono  la  carità,  la  libertà. 
Questa  monarchia  universale  trova  egli  attuata  nel  popolo  romano,  il  cui  fondatore  di- 
scendo al  pari  dall'Europa  e dall'Atlante  ; popolo  a cui  vantaggio  Dio  operò  i miracoli 
che  si  leggono  in  Livio,  e gli  concesse  vittoria  nel  conflitto  colle  altre  genti.  Che  se 
diritti  s'acquistano  legittimamente  col  duello,  ben  s'ha  a credere  che  il  giudizio  di  Dio 
si  manifesti  non  meno  nelle  battaglie  universali,  e perciò  abbiano  legittimamente  otte- 
nuto l'imperio  i Romani,  popolo  che  quanto  amasse  gli  altri  mostrò  col  conquistarli, 
posponendo  le  comodità  proprie  alla  salute  dell'uman  genere. 

Eccovi  prevenuta  di  secoli  la  teorica  moderna,  che  asserisce  sempre  vincente  la 
parte  migliore  ; ecco  dichiarata  ottima  salvaguardia  della  pubblica  felicità  la  massima 
potenza  d’una  monarchia,  universale  e dipendente  da  Dio  solo,  non  da  alcun  suo  vica- 
rio ; ecco  in  conseguenza  tolto  l’unico  schermo  che  allora  contro  l'imperatore  avessero 
i popoli,  ed  usurpata  a questi  la  indipendenza  nazionale,  che  6 vanto  c desiderio  loro. 
A questa  bassezza  non  scendeva  Dante  per  viltà,  si  per  dispetto,  e dinanzi  alle  servili 
conseguenze  si  arrestava,  e gli  avveniva,  come  troppo  spesso  agl’italiani,  di  desiderare 
quel  che  non  hanno,  per  tardi  pentire  quando  n’cbber  fatto  la  prova. 

Eppure  egli  aveva  imprecato  giusto  giudizio  dalle  stelle  sopra  il  sangue  di  Rodolfo 
tedesco  e d'Alberto  suo  figlio,  che  per  cupidigia  lasciavano  disertare  il  giardin  dell'Im- 
pero; e bestemmiò  Venceslao  pasciuto  d'ozio  e di  lascivia  : ma  al  divino  e felicissimo 
Enrico  di  Luxemburg  preparò  un  seggio  in  paradiso,  e l’esortò  a scendere  in  Italia,  e 
quando  il  vedeva  indugiarsi  attorno  a Brescia  o a Milano,  l'eccitava  a venire  e recidere 
il  capo  dell'idra , Firenze,  vipera  vòlta  contro  il  sen  della  madre,  pecora  inferma,  la 
quale  coi  suo  apjìressamento  contamina  la  greggia  del  suo  signore.  Mirra  scellerata  ed 
empia,  la  quale  s'infiamma  nel  fuoco  degli  abbracciamenti  del  padre.  Cosi  inizzava  lo 
straniero  contro  quella  città,  che  allora  e poi  fu  ròcca  della  libertà  italiana.  E i voti  del 
poeta  furono  esauditi  ; furono  inforcati  gli  arcioni  di  questa  Italia  pera,  fella  e selvag- 
gia; e gli  abbracci  degl'imperatori,  quando  ebber  i papi  non  più  oppositori,  ma  conni- 
venti ed  alleali,  prepararono  un'età  di  obbrobrioso  servaggio,  e la  necessità  malaugu- 
rata di  violenti  tentativi  per  riscattarsene  ! 

Affrettiamoci  di  dire  come  cotesto  imperatore  egli  volea  risedesse  in  Italia,  e diceva 
i monarchi  esser  fatti  pel  popolo,  non  questo  per  quelli  ; anzi  essi  sono  i primi  ministri 
del  popolo  ; tanto  il  senno  abituale  rivaleva  appena  che  l'ira  attuale  cessasse  d'alluci— 
narlo.  Parimenti,  geloso  come  si  mostrò  delle  pure  origini,  bersaglia  i privilegi  di  na- 
scita c l'edilìzio  feudale,  sino  a voler  abolita  l'eredità  dei  beni,  non  che  quella  degli 
onori.  • La  pubblica  potenza  non  deve  andare  a vantaggio  di  pochi,  che  ool  titolo  di 

• nobili  invadono  i primi  posti.  A sentirli,  la  nobiltà  consiste  in  una  scric  di  ricchi 

• avoli:  ma  come  far  caso  sopra  ricchezze,  spregevoli  per  le  miserie  del  possesso,  i pe- 
« ricoli  dell'Incremento,  l’iniquità  dell'orìgine?  La  quale  iniquità  appare  o vengano  da 

• cieco  caso,  o da  industrie  fine,  o da  lavoro  interessato  c perciò  lontano  da  ogni  idea 
« generosa,  o dal  corso  ordinario  delle  successioni.  Poiché  questo  non  potrebbe  concl- 
« liarsi  coll'ordine  legittimo  della  ragione,  che  all'eredità  dei  Leni  vorrebbe  chiamar 
« solo  l’erede  delle  virtù.  Che  se  il  diritto  de’  nobili  sta  nella  lunga  serie  di  generazioni, 

• la  ragione  e la  fede  riconducono  tutte  queste  a'  piedi  dei  primo  padre,  nel  quale  o 

• tutti  furono  nobilitati,  o tutti  resi  plebei.  Poiché  dunque  un'aristocrazia  ereditaria 
» suppone  l'ineguaglianza,  la  primitiva  moitiplicità  dello  razze  repugna  al  dogma  catto- 
« lìce.  Vera  nobiltà  é la  perfezione,  che  ciascuna  creatura  può  raggiungere  no'  limiti  di 

• sua  natura  ; per  l'uomo  specialmente  é quell'accordo  di  felici  disposizioni,  di  cui  la 
« mano  di  Dio  depose  in  esso  il  germe,  e che,  coltivate  da  solerte  volontà,  divengono 
< ornamenti  o virtù  » . 

Altri  versi  dettò  Dante,  c massime  canzoni  amorose,  do'lc  quali  poi  fece  un  cnm- 
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mento  nel  Convito,  opera  mediocre,  dove  maturo  tolse  a indagar  ragioni  fdosofiche  a 
sentimenti  venutigli  direttamente  da  vaghezze  giovanili. 

Che  al  suo  tempo  la  lingua  italica  fosse  da  buon  pezzo  usata  nelle  scritture,  i lettori 
nostri  n’ebbero  prove  ; e solo  chi  per  comodità  o ignoranza  ripete  le  proposizioni  altrui, 
dirà  ch'ei  la  creasse  di  colpo,  quando,  a tacer  d'altri,  l'amico  sue  Guido  Cavalcanti  l'u- 
sava già  con  forbitezza  tutta  moderna  (20).  Dante  però  la  eresse  a volo  piò  sublime,  e 
non  la  fissò,  ma  la  determinò.  Delle  parole  sue,  se  n’eccettui  le  dottrinali  o quelle  ch’egli 
creava  per  bisogno  o per  capriccio,  quasi  tutte  son  vive  ancora.  Alcuno  va  fantasticando 
ch’egli  abbia  a tal  uopo  ripescato  un  vocabolo  ad  un  dialetto,  uno  all'altro;  mescolanza 
assurda,  che  sarebbe  riuscita  micidiale  della  lingua,  quanto  i tentativi  del  Ronsard  e 
della  sua  plejade,  e che  è smentita  dal  vedere  come  i versi  e le  prose  sue  non  sieno  in 
nulla  differenti  (dico  quant'a  parole)  dai  contemporanei  e anteriori.  Per  gran  ventura 
nato  toscano,  non  ebbe  mestieri  che  d’adoprare  l'idioma  materno  ; e se  voci  accattò  da 
qualche  altro,  son  esse  in  minor  numero  che  non  le  latine  o provenzali,  non  per  questo 
fatte  cittadine.  Pure,  per  iroso  dispetto  delle  cose  patrie,  volle  predicar  teoriche  con- 
trarie alla  pratica  sua  stessa,  e nel  libro  del  Volgare  Eloquio,  per  una  nuova  contrad- 
dizione dettato  in  latino,  dopo  ragionato  dell’origine  del  parlare  (21),  della  divisione 
degl’idiomi  e di  quelli  usciti  dal  romano,  che  sono  la  lingua  d'oc,  la  lingua  d'oui  c la 
lingua  di  sì,  riconosce  in  quest’ultima  quattordici  dialetti,  simili  a piante  selvaggio,  di 
cui  bisogna  diboscare  la  patria.  F.  prima  svelle  il  romagnuolo,  lo  spoletino,  l'anconitano, 
indi  il  ferrarese,  il  veneto,  il  bergamasco,  il  genovese,  il  lombardo,  e gli  altri  traspa- 
dani irsuti  ed  ispidi,  e i crudeli  accenti  degli  Istrioti  ; sovratutto  condanna  i Toscani 
perchè  arrogantemente  si  attribuiscono  il  titolo  di  rulgare  illustre,  il  quale,  a dir  suo, 
« è quello  che  in  ciascuna  città  appare  ed  in  niuna  riposa , volgare  cardinale,  aulico, 
* il  quale  è di  tutte  le  città  italiane  e non  pare  che  sia  in  niuna;  col  quale  i vulgari  di 
« tutte  le  città  d'Italia  si  banno  a misurare,  ponderare  e comparare  >. 

lo  non  ho  mai  potuto  cogliere  l'assunto  preciso  di  Dante  in  questo  lavoro  ; tanto 
spesso  si  contraddice  : ben  vi  ho  letto  che  fin  d'allora  non  solo  l'opinione  de'  plebei,  ma 
molti  uomini  famosi  attribuivano  il  titolo  di  vulgare  illustre  al  fiorentino  ; nel  che  Dante 
dice  che  impazzivano,  egli  che  pur  credea  necessario  dare  per  fondamento  alla  lingua 
scritta  un  dialetto,  benché  lo  sdegno  gli  facesse  al  fiorentino  preferire  sin  il  disavvenente 
bolognese  ; egli  che  asseriva  il  latino  dovere  scriversi  per  grammatica,  ma  il  bello  vul- 
gare seguita  uso.  Al  postutto  ei  non  ragiona  della  lingua  in  generale,  ma  di  quella  che 
s'addice  alle  canzoni  : lo  che  dovrebbero  non  dimenticare  mai  coloro  che  vogliono  di 
Dante  fiorentino  tar  un  campione  contro  quel  fiorentino  parlare,  ch'egli  pose  in  trono 
inconcusso. 

Petrarca  Secondo  all'opera  gli  venne  Francesco  Petrarca,  nato  in  Arezzo  da  un  Petracco 

“•  l,>04  dell'Ancisa  sbandito  da  Firenze  coll'Alighieri.  Avviato  nelle  scienze  a Pisa,  ad  Avignone, 


(20)  Per  un  esempio  solo,  ecco  due  strofe 
della  sua  ballata  Era  in  ptnsier  tPamore : 

In  un  boschetto  trovai  pastorella 
Più  che  la  stella  bella,  al  mio  parere; 
Capegli  avea  biondeltl  e riclutelli, 

E gli  occhi  plen  d’amor,  cera  rosata  ; 
Con  sua  verghetta  pasturava  agnelli, 

E scalza,  e di  rugiada  era  bagnala; 
Cantava  come  fosse  innamorata; 

Era  adornata  di  tutto  piacere. 

D’araor  la  salutai  immantinente, 

E domandai  s’avesse  compagnia; 

Ed  ella  mi  rispuose  dolcemente 
Che  sola  sola  per  lo  bosco  già, 


E disse:  Sappi  quando  l’augel  pia, 

Allor  desia  lo  mio  cuor  drudo  avere. 

(2i)  Crede  la  prima  lingua  creala  coll'uomo, 
ed  essere  stala  l’ebraica  : al  contrario  nel  Para- 
dito  l’aveva  creduta  d’origine  naturale,  e che 
fosse  perita.  Egli  sosteneva,  come  noi,  che  al 
primo  uomo  fosser  rivelate  tulle  le  scienze  : 

Tu  credi  che  nel  petto,  onde  la  costa 
Si  trasse  per  formar  la  bella  guancia, 

Il  cui  palato  a (ulto  il  mondo  costa... 

Quantunque  alta  natura  umana  lece 
Aver  di  lume,  tutto  fosse  infuso. 

Par.  xili. 
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poi  3 Montpellier  e Bologna,  agli  studj  del  diritto  preferiva  la  lettura  di  Cicerone  e la 
compagnia  di  Cino  da  Pistoja  e Cecco  d‘ Ascoli,  dai  quali  prese  vaghezza  della  poesia 
italiana.  Scarso  di  patrimonio,  si  acconciò  allo  stato  ecclesiastico,  e i modi  cortesi  e il 
4324  limpido  ingegno  lo  fecero  il  ben  arrivato  alla  Corte  pontifiz.ia  in  Avignone,  ove  ai  prin- 
cipali prelati  lo  introdusse  l’amicizia  di  Jacopo  Colonna,  vescovo  che  fu  poi  di  Lombez. 
Applicò  allora  tutto  l'animo  agli  studj  classici,  e venuto  idolatro  dell'antica  civiltà,  fan- 
tasticava sempre  i vetusti  eroi  e la  città  di  Romolo  e d'Augusto  in  quella  che  i papi  ab- 
bandonavano alle  masnade  dei  Colonna  e degli  Orsini,  ed  applaudiva  a chi  tentasse  re- 
staurarvi il  buono  stato. 

Benché  capace  d'apprezzare  le  bellezze  dei  classici,  presunse  di  poterle  raggiun- 
gere, e scrisse  V Africa,  poema  sul  soggetto  stesso  di  Silio  Italico;  anzi  un  lungo 
frammento  di  questo  v’inserì,  lo  che  diede  appiglio  ad  accusarlo  supponesse  di  possedere 
l'unico  esemplare,  e che  mai  non  sorgerebbe  alcuno  a rinfacciargli  quel  plagio  (22). 
É un  racconto  senza  macchina,  nè  episodj  nuovi,  nè  sospensione  curiosa:  ma  versi  cosi 
belli  non  s'erano  più  uditi  da  Claudiano  in  poi,  tanto  avea  convertito  in  sostanza  propria 
quella  de’  classici  meditali.  Nelle  Egloghe,  sotto  nomi  pastorali  allude  a fatti  d'allora, 
non  rifuggendo  l'adulazione  ; e riesce  più  poetico. 

Da  questi  versi  latini  promettevasi  egli  l'immortalità,  che  invece  gli  venne  da  un 
usuale  accidente.  Bell'uomo,  accuratissimo  nel  vestire,  frequente  ai  convegni,  in  una 
4327  chiesa  d’Avignone  s’invaghl  di  Laura,  figlia  d’Odiberto  di  Noves  e moglie  ad  Ugo  di 
Sade  (23)  ; amore  ben  poco  romanzesco,  giacché  ella  seguitò  a vivere  in  pace  col  ma- 
rito, cui  partorì  undici  figliuoli  ; nè  esso  fu  distolto  da'  suoi  studj  e da  amori  più  positivi, 
dal  maneggiarsi  alla  Corte,  e dal  vagheggiare  la  gloria.  Se  non  che  per  Laura  tratto 
tratto  componeva  o imitava  dal  provenzale  qualche  sonetto  o canzone,  che  il  nome  del- 
l’autore e l’intrinseca  loro  soavità  facea  cercare  c ripetere,  e gli  guadagnava  anche 
presso  al  bel  mondo  quella  fama,  per  cui  era  insigne  fra  ì dotti.  Da  questa  pubblicità 
gli  venne  una  specie  d'obbligo  a perseverare  ne'  sentimenti  stessi  verso  Laura,  la  quale 
pare  si  guardasse  dall’intiepidirli  soddisfacendoli  ; poi  quando,  dopo  venti  anni  (1348), 
ella  soccombette  alla  morte  nera,  Petrarca  si  fece  onore  della  costanza  al  cenere  di  lei, 
« di  sua  memoria  e di  dolore  pascendosi  » . 

Nella  bella  Avignonesc  piaceangli  le  vaghezze  corporee,  i bei  crini  d’oro,  le  mani 
bianche  sottili,  e le  gentili  braccia,  e il  bel  giovami  petto,  e le  altre  leggiadrie,  per  le 
quali  essa  diveniva  superba  (24),  e stancava  gli  specchi  a vagheggiarsi;  e lei  vedeva 
nelle  chiare,  fresche  e dolci  acque  ; e lei  sopra  l’erba  verde,  e in  bianca  nube  ; e colla 
mente  ne  disegnava  nel  sasso  il  viso  leggiadro  (Cani.  xvn).  Tanto  basterebbe  a smen- 
tire coloro  che  supposero  ente  simbolico  questa  Laura  ; che  anzi  quel  sempre  mostrar- 
cela come  persona  vera,  lo  salvò  dallo  sfumare  in  astrazioni  come  i suoi  seguaci.  Amò,, 
bramò  (25),  e nel  dialogo  con  sant'Agostino  confessa  le  irrequietudini,  i trasporti,  le 


(22)  Il  conle  Alberti  in  Roma  possiede  un  Si- 
Ho  Italico  tutto  postillato  dal  Petrarca.  Eppure 
Il  Caluso  e il  fìaldelll  montarono  in  gran  col- 
lera quando  alcuno  disse  clipei  doveva  aver  co- 
nosciuto quell’autore,  e trattone  il  soggetto  del- 
V Africa. 

(23)  Me  vaici  arrivi  à Yépoque  la  plux  critique 
de  la  vie  de  Pèlrarquc.  Je  voudrai • pouvoir  la 
colorir  d'un  vaile , et  cacher  a la  postirité  toutes 
tu  folict  que  lui  a fait  / 'aire  une  passion , qui  Va 
taurmenti  pendant  plus  de  vingt  ans,  et  qu'il  l'est 
reprorhée  tout  le  rette  de  sa  vie.  De  Sade,  Mim. 
pour  la  vie  de  Pélr  arque,  lib.  il.  Del  resto 
non  è ben  dimostrato  che  De  Sade  trovasse  il 
vero  circa  questa  Laura.  Vedi  Y Illustre  chdle- 


laine  des  environs  de  Faucluse ; e la  Laure  de 
Pitrarque , par  Olivibb*Vitalis,  Parigi  1843;  e 
una  dissertazione  di  Salvator  Betti  nel  Giornale 
arcadico  di  Roma. 

(24)  Perché  a me  troppo  ed  a se  stessa  piacque 
La  rividi  più  bella  e meno  altera. 

(25)  Con  lei  foss’io  da  che  si  parte  il  sole 

E non  ci  vedess'allri  che  le  stelle  . . «. 
Solo  una  notte,  e mai  non  fosse  l’alba, 
E non  si  trasformasse  In  verde  selva 
Per  uscirmi  di  braccia  . . . 

Pigmalion,  quanto  lodar  tl  dei 
Dell’immagine  tua,  se  mille  volte 
N’avesti  quel  ch’io  sol  una  vorrei. 

E De  contempla  mundi , dial.  ili:  Aulite 
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veglie,  le  nojc  di  quella  sua  passione,  e implora  soccorso  per  disvi ncolarsene.  Ben  é 
vero  che  a Cicerone,  a Virgilio,  a Varrone,  a Seneca,  a Livio  e' dirizzava  lettere  spi- 
ranti un  ardore  forse  più  verace,  certo  più  vivamente  espresso  che  non  per  Laura  : poi 
nelle  prose  in  tutt'altro  tenore  favella  delle  donne  ; doversi  il  matrimonio  schifare  da 
chi  a studj  intendo,  al  più  accettar  la  concubina;  pazzo  chi  deplora  la  morta  moglie, 
quando  ne  dovrebbe  menar  tripudio  (26). 

I)a  queU’affetto  suo  usci  un  eanumiere,  dove,  se  togli  dodici  sonetti  e tre  canzoni, 
oltre  le  due  a bisticci,  tutto  il  resto  non  suona  che  d'amore.  Nella  forma  si  piacque  delle 
difficoltà,  sia  colle  sestine,  disposizione  provenzale  ove  da  nessun’armonia  è redenta  la 
fatica  del  replicare  le  medesime  desinenze;  sia  col  sonetto,  ordito  per  lo  più  sovra  quat- 
tro sole  rime;  sia  colle  canzoni,  legate  a norme  impreteribili.  Soggiunse  i Trionfi,  sogni 
allegorici  ed  erotici,  ove  divisa  i trionfi  dell'Amore  sopra  del  poeta,  della  castità  di 
Laura  sopra  Amore,  della  Morte  sopra  Laura,  di  Laura  sopra  la  Morte,  della  Fama 
sopra  il  cuor  del  poeta  che  essa  divide  coll’Amore  ; in  ultimo  il  Tempo  annichila  i trofei 
dell'Amore,  e l'Eternità  quelli  del  Tempo. 

Sono  concetti  e forme  secondo  l’età  : ma  per  quanto  si  provi  che  da  altri,  massime 
da  Provenzali  e Spagnuoli  e nostri  anteriori,  togliesse  molti  pensieri,  altri  si  appun- 
tino d’esagerati,  di  lambiccati,  di  falsi,  resterà  al  Petrarca  la  lode  d’una  lingua  candi- 
dissima, fresca  ancora  dopo  cinque  secoli,  d’uno  stile  vivo  e corretto,  d’una  inesauribile 
varietà. 

Più  altre  opere  condusse  ; una  raccolta  di  Memorabili  al  modo  di  Valerio  Alassimo; 
della  Vera  sapienza,  ove  la  dialettica  d’allora,  frivola  e inutile  al  cuore  e all'ingegno, 
bersaglia  col  mettere  un  di  cotesti  saccenti  a fronte  d’un  idioto  di  buon  senso.  Certi 
garzonetti  veneziani,  trinciatori  delle  reputazioni  più  sode,  avendolo  sentenziato  uom 
dabbene  ma  di  piccola  levatura,  egli  rispose  col  libro  deH7j«onjiuo  propria  ed  altrui , 
ove  qualche  sentenza  buona  puft  pescarsi  in  un  mare  di  sottigliezze  c d’erudizione  facile 
c presuntuosa,  c dove  conchiude  che  « le  lettere  a molti  sono  stromento  di  follia,  di  su- 
perbia a quasi  tutti,  se  non  cadano  in  anima  buona  e costumata  ».  Ribattendo  un  avi- 
gnonese  vitupera  tutti  i medici,  come  incettatori  di  scienza  vana,  e ambiziosi  nell’andar 
in  volta  con  un  vestone  di  porpora  c anclla  smaglianti  g sproni  dorati,  quasi  aspirino  al 
’f-  trionfo,  benché  pochi  abbiano  ucciso  i cinquemila  che  la  legge  romana  richiedeva. 

Il  libro  degli  uffizi  e delle  virili  4' un  capitano  chiama  alle  labbra  il  riso  d’Annibale  ; 
quel  del  governare  uno  Stato  barcola  su  luoghi  comuni,  che  nò  rischiarano  i savj,  nò 
correggono  i ribaldi.  A conforto  di  Azzo  da  Correggio  spodestato  espose  i Ilimcdj  d'ambe 
le  fortune,  dialoghi  prolissi  c scolorili  fra  enti  ideali,  ove  sfoggia  argomenti  ed  erudi- 
zione per  mostrare  che  i beni  di  quaggiù  sono  fallaci,  e che  le  sventure  si  possono  colla 
ragione  disacerbare  e convertir  a bene.  Due  libri  della  Vita  solitaria  diresse  a Filippo  di 
Cabassole  vescovo  di  Cavaillon,  i tedj  del  cittadino  comparando  alle  dolcezze  del  solita- 
rio : antitesi  non  troppo  sociale,  dover  nostro  essendo  l’operare  anche  in  mezzo  a questa 
ciurma  che  c’impaccia,  frantende  e calunnia. 

All’amore  e alla  filosofia  accoppiava  la  devozione,  lena  sua  ispiratrice.  Del  priinn 
faeeasi  coscienza,  pregando  Dio  a ridurre  a miglior  vita  i penine r vaghi  ; delle  bellezia 
di  Laura  si  fa  scala  al  Fattore  ; e dopo  morte  spera  vedere  il  Signor  suo  e la  sua  donna, 
per  la  quale,  dice  un  contemporanee  (27),  « ha  facto  tante  limosine  et  facto  dir  tante 
• messe  et  orazioni  con  tanta  devolione,  che  sella  fosse  stala  la  più  cattiva  femmina 
« del  mondo,  l’avrebbe  tratta  dalle  mani  del  diavolo,  benché  se  rexona  che  mori  pnra 

mola  prectbus , nulli»  vieta  blanditili,  muliebrem  (26)  De  vita  solitaria.  — Dt  remediis  utrtusm 
tenuti  deeorem  , et  ad  versus  suam  simul  et  meam  que  fortuna . 
i vtatem , mi  ver  sua  multa  et  varia  qua  adamanti- 

num  flectere  Ucet  spiritum  debulssentj  inexpuyna • (27)  Citato  dal  TJraboichl. 

pilli  et  firma  permanili. 


Digitized  byGoogle 


IL  TRIUMVIRATO  ITALIANO 


327 


• et  santa  ».  Questo  sentimento  gli  dettò  il  Disprezzo  del  mondo , specie  di  confessione, 
scevra  dall'ostentazione  sguajata  di  certuni,  e dove,  a imitazione  della  Vita  Nuova  di 
Dante,  commenta  i proprj  carmi,  ed  analizza  i sentimenti  profondi  e i delicati. 

Più  rilieva  la  raccolta  di  sue  lettere  famigliar!,  senili,  varie,  e senza  titolo  ; car- 
teggio coi  migliori  dell'età  sua.  Prolisso  sempre  e ammanierato,  perché  sapeva  che 
quelle  circolavano,  e spesso  erano  state  lette  da  cento  prima  che  giungessero  al  loro  in- 
dirizzo, tocca  però  gli  avvenimenti,  i costumi,  le  missioni  sue,  massime  i disordini  della 
Corte  avignonese,  e certi  diletti  del  suo  tempo  che  sou  pure  del  nostro.  Or  riprova  i 
moderai  filosofi,  cui  non  pare  esser  a nulla  approdali  se  non  abbaiano  contro  Cristo  e 
sua  dottrina  (28);  « soltanto  da  timore  di  temporali  castighi  rattenuti  dall’impugnare  la 
« fede,  in  disparte  se  ne  ridono,  adorano  Aristotele  senza  intenderlo,  e disputando  pro- 
« fessano  di  prescindere  dalla  fede  » : or  move  querela  di  coloro  « che  s'appellano  dotti 
« delle  scienze,  nei  quali  degno  di  riso  è tutto,  e sopratutto  quel  primo  ed  eterno  patri- 
« monio  degTignoranli,  la  boria  sfolgorata  »:  or  di  coloro  che  « mentre  si  dicono  ila- 
» liani  e sono  in  Italia  nati,  fanno  ogni  opera  per  sembrar  barbari  ; e se  non  basta  a 
« questi  sciagurati  l'aver  perduto  per  ignavia  propria  la  virtù,  la  gloria,  le  arti  della 
« pace  e della  guerra  che  fecero  divini  i padri  nostri,  disonestano  ancora  la  nostra  fa- 
« velia  e fino  le  vestimenta  » (29). 

Con  quelle  lettere  è curioso  seguirlo  nei  viaggi  che  fece  alle  città  de  Barbari,  le 
cui  costumanze  alquanto  superficialmente  delineò.  Entrando  in  Parigi,  paragona  la 
disposizione  del  suo  spirito  a quella  d'Apulejo  la  prima  volta  che  vide  Ipato,  città  tes- 
sala della  quale  avea  udito  meraviglie,  e trovolla  veramente  gran  cosa,  ma  inferiore 
all'aspettazione,  e più  sucida  e fetente  di  qualunque  altra  città  sia,  eccetto  Avignone. 
Passò  buon  tempo  a disccrnere  il  vero  dal  falso  su  quell’università  » simigliante  a pa- 
niere, ove  si  raccolgono  le  più  rare  trutta  d ogni  paese  ».  1 Francesi  d'umor  gajo, 
amanti  la  società,  facili  e giocondi  nel  conversare,  piacevoli  ne’ conviti,  colgono  ogni 
occasione  di  sollazzarsi,  sbandiscono  le  noje  col  giocare,  cantare,  ridere,  mangiare  e 
bere;  d'animo  baldo  e pronto  nellazzuffarsi,  ma  molle  e cedevole  alle  calamità  (30). 

Nelle  Fiandre  e nel  Brabante  vide  il  popolo  occupato  solo  in  tappezzerie  e lavori  di 
lana  : a Liegi  penò  ad  aver  inchiostro  per  trascrivere  due  orazioni  di  Cicerone  : a Colo- 
nia stupì  di  scorgere  tanta  urbanità  in  città  barbara,  e onesto  contegno  negli  uomini, 
studiata  [indura  nelle  donne,  e se  non  di  Virgilio,  vi  trovò  copie  d'Ovidio.  Gli  amici  il 
trassero  ad  ammirare  il  tramonto  del  sole  in  riva  al  Reno,  ed  essendo  la  vigilia  di  san 
Giovanni,  un'infinità  di  donne  ne  empivano  la  spiaggia,  senza  tumulto,  coronate  di  fiori, 
colle  maniche  rimboccate  fin  al  gomito,  per  lavare  le  mani  e le  braccia  nella  corrente, 
recitando  versi  in  loro  favella,  e dandosi  a credere  che  quella  lustrazione  le  assicurasse 
da  calamità  nel  corso  dell  anno.  Iraversarc  la  famosa  Antenna  non  si  ardiva  allora 


senza  buona  scorta,  tra  pei  ladroni,  tra  per  le  nimicizic  del  conte  di  Fiandra  col  duca 
di  Brabante.  Lieto  fu  dunque  allorché  uscendo  da  que' monti,  rivide  il  bel  paese  e 'l  di- 
lettoso fiume  del  Rodano  e Avignone. 

Nulla  però  incontrava  che  io  facesse  scontento  d'esser  nato  italiano.  La  Francia  ot- 
tenne da  Roma  i doni  di  Bacco  c di  Minerva,  ma  non  vi  si  coltivano  che  pochi  ulivi  e 
nessun  arancio  ; i montoni  non  danno  buona  lana  ; non  miniere  od  acque  termali  la 
terra.  In  Fiandra  non  bevesi  che  idromele , in  Inghilterra  birra  e sidro.  Che  dire  dei 


climi  gelati  cui  bagnano  il  Danubio,  il  Ilog,  il  lanai?  ebbero  matrigna  la  natura;  quali 
senza  legna,  sicché  vi  si  riscaldano  solo  con  torba  ; quali  tristi  da  fetide  esalazioni  dei 
paduli,  senz’acqua  a bere  ; quali  di  erica  e sterile  sabbione  ; quali  di  serpi  e tigri  e (ioni 
e liopardi  (31).  Italia  sola  fu  prediletta  dal  cielo,  che  le  largheggiò  il  supremo  impero, 


(M)  Sentles,  iti.  (29)  Ivi,  vi,  (50)  etpot.  contea  Calli  calumntam. 

(31)  Queit’MUme  almeno  tono  figure  retoriche. 
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gl'ingegni,  le  arti,  e principalmente  la  cetra,  per  cui  i Latini  sorpassarono  i Greci;  né 
cosa  le  mancherebbe  se  Marte  non  nocesse. 

A Roma  trova  che  a diritto  quelle  donne  si  preferiscono  a tutt'altre  per  pudore,  mo- 
destia femminile  e virile  costanza  ; gli  uomini  son  buona  pasta,  affabili  a chi  li  tratti  con 
dolcezza,  ma  vi  é un  punto  su  cui  non  intendono  celia,  la  virtù  delle  mogli  ; e non  che 
in  ciò  sieno  conniventi  come  gli  Avignonesi,  han  sempre  in  bocca  il  motto  d'un  loro  an- 
tico: — batteteci,  ma  la  pudicizia  sia  salva  >.  Fu  meravigliato  di  trovarvi  si  pochi 
mercanti  ed  usurieri,  forse  perchè  il  commercio  n'era  sviato  coll'andarsene  della  Corte. 

Dapertutto  si  faceva  a chi  meglio  l'onorasse,  « e principi  d'Italia  (dic'egli)  con  forza 
« e preghiere  cercarono  ritenermi,  si  dolsero  della  mia  partita,  e con  impazienza  estrema 
« attendono  il  mio  ritorno  ».  I Visconti  lo  tennero  lunga  stagione  a Milano;  nelle  so- 
lenni nozze  di  Violante  con  Lionello  figlio  del  re  d'Inghilterra,  il  fecero  sedere  coi  prin- 
cipi, ed  esso  li  ricambiò  di  lodi  (32),  e recitava  l’orazione  per  l'inauguramento  dei  tre 
nipoti  dell'arcivescovo  Giovanni,  quando  di  botto  lo  interruppe  l'astrologo  che  avea  ri- 
conosciuto in  cielo  il  punto  più  favorevole  alla  cerimonia  (33) . Molto  lo  richiesero  i Gon- 
zaghi:  Azzo  da  Correggio  gli  mostrò  tenerezza  da  fratello;  il  guerresco  Paolo  Malatesta 
prima  di  conoscerlo  inviò  un  pittore  a cavarne  l'efligie  ; scontratolo  poi  in  Milano,  mai 
non  sapeva  spiccarsi  da’  suoi  colloquj  ; rottasi  guerra  fra  Carraresi  e Veneziani , man- 
dogli  una  scorta  per  sicurezza.  Il  gran  siniscalco  Nicolò  Acciajuoli  fu  spesso  da  lui  in 
Milano  come  Pompeo  da  Posidonio,  col  capo  scoperto,  e chinandosi  per  rispetto,  talché 
trasse  le  lacrime  al  poeta.  Grandi  dimostrazioni  gli  usò  Carlo  IV  imperatore,  che  donollo 
d’una  tazza  d'oro  e del  titolo  di  conte  palatino. 

Quest’entusiasmo  propagavasi  ai  minori.  Un  vecchio  cieco , maestro  di  grammatica 
in  Ponlremoli,  viaggiò  lin  a Napoli  per  udirlo,  e non  trovatolo,  riprese  sua  via  < disposto 
a cercarlo  fin  nelle  Indie  » ; se  non  che  lo  imbattè  a Parma , e con  indicibile  trasporto 
l'abbracciava , non  cessando  di  baciar  la  mano  che  si  soavi  cose  avea  vergato.  Arrigo 
Capra,  orafo  bergamasco,  beato  d'aver  conosciuto  il  Petrarca  a Milano  , de'  ritratti  di 
esso  empi  sua  casa,  ne  comprò  le  opere,  e dismessa  l'arte,  raccolse  libri,  né  più  con- 
versava che  coi  dotti  ; poi  tanto  s'ingegnò,  che  indusse  il  poeta  a venire  da  lui,  e gli  fu 
incontro  con  quanti  v'avea  eruditi  nel  contorno,  e sebbene  il  podestà  c i maggiorenti  vo- 
lessero alloggiarlo  nel  palazzo  pubblico,  il  Capra  lo  volle  a sé,  ed  avea  disposto  sala  a 
porpora,  letto  a oro,  nel  quale  giurò  che  nessun  mai  avea  dormito  o dormirebbe  ; poi 
tali  furono  le  dipartite,  che  la  gente  temeva  non  colui  impazzasse. 

Così  venerato  dai  letterati  e dal  vulgo , ha  contemporaneo  invilo  dall'università  di 


(32)  I>1  Luchino  Visconti  scrive  ( Fornii . vii. 
13):  Regei  terra  bcllum  Uteri i indixerunt;  ou- 
rum,  credo,  et  gemmai  utramenlii  inquinare  me* 
tuunt , animum  ignorantia  rcecum  ac  surdidum 
habere  non  mctuunt.  Unde  i liuti  regale  dederus  ? 
rìdere  ptebrm  doctam  , regesque  annoi  coronalo s 
licei  f tic  enim  eoi  vocat  romani  cujusdam  impe - 
rotori!  epistola  ad  Francorum  regemj . Tu  ergo 
hoc  calale  vir  maxime , et  cui  ad  regnum  nihil 
prceter  nomen  regium  desìi...  meliora  omnia  de  te 
i pero . 

E altrove  : 

Maxim  ut  il  le  t irùm  quoi  tuspicit  itala  teline  , 

Ille , inguaui , aeriat  parerti  cui  prolinut  Al  pei  , 
Cui  poter  Apenninus  eroi , cui  dilia  rura 
Rea : Pad  ut  ingenli  spumane  intersecai  amne , 
Alque  coronalo!  alti i in  lurribue  anguet 
Obstupet... 

Adriaci  quem  alagna  morii  ì thirrenaque  late  > 


Aequora  permeluunt , quem  transalpina  verentur 
Seu  cupiunt  libi  regna  ducem  , qui  cri  min  a durie 
Aexibui  illaquent , iegumque  coercet  habenis, 
Juatitiaque  regii  pnpulos , quique  aurea  fetta 
Tertius  Hesper.ee  melioris  gerla  metalli 
El  Mediolanl  romana s contulit  arie #, 

Parare  subjectis  et  debellare  superbot. 

Epist.  metr.,  in. 

Alla  nascita  d'un  figlio  di  Bernabò: 

Te  Padus  expectal  dominum , quem  f lumina  regem 
Anitra  vocant,  te  purpureo  Hcinui  a mie  tu... 

Tu  quoque  tranquillo  volivum  pectore  natum 
Suscipe.  magne  parens1  el  per  vestigio  gentil 
Ire  doce , generisque  sequi  monumenta  vetusti. 
Inveniet  puer  iste  domi  calcaria  laudum 
Plurima , magnanima  pruavos  imiletur  avosque, 
Mirarique  palmo  dociU  condiscat  ab  ceto. 

(33)  Senile i,  ili. 
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Parigi  e dal  senato  di  Roma  a ricevere  la  corona  di  poeta.  Al  Petrarca  fé  maggiore  l'al- 
legrezza il  dover  essere  onorato  con  un  serto  di  lauro,  per  la  somiglianza  di  nome  colla 
sua  donna  ; e alla  città  del  fango  preterì  quella  dove  aveano  trionfato  Pompeo  e il  suo 
Scipione.  Venne  dunque  a re  Roberto  di  Napoli , destinato  giudice  del  suo  merito  ; il 
quale,  esaminatolo  tre  giorni,  il  trovò  degno  del  poetico  alloro.  La  Pasqua  del  1341, 

Petrarca,  in  veste  di  porpora  donatagli  da  esso  re,  corteggiato  da  paggi  delle  primarie 
famiglie  romane,  a suon  di  trombe  e fra  solenni  acclamazioni  sali  al  Campidoglio,  e in- 
ginocchiatosi avanti  al  senatore,  ne  ricevette  la  corona  mentre  un  popolo  infinito  gri- 
dava, — Viva  il  poeta  e il  Campidoglio  » (34). 

Ad  Arquà,  dov’egli  erasi  procacciata  una  villa  per  esser  vicino  al  suo  canonicato  di 
I5T4  Padova,  fu  trovato  morto  sopra  un  Virgilio.  Avea  per  testamento  chiamato  erede  Fran- 
te luglio cesc„  (ja  Brossano,  marito  d'una  sua  figlia  naturale;  al  principe  Carrarese  lasciò  una 
Madonna  di  Giotto,  • la  cui  bellezza  non  si  comprende  dagl’ignoranti,  ma  empie  di  me- 
raviglia i maestri  dell’arte  »;  e cinquanta  fiorini  d'oro  al  Boccaccio,  onde  si  facesse  un 
vestone  da  camera  per  le  invernali  sue  veglie. 

La  poesia  di  Dante  e Petrarca  fu  modilìcata  dall'indole  dei  tempi  e dalla  lor  prò-  Parallelo 
pria.  Visse  l’Alighieri  cogli  ultimi  eroi  del  medioevo  , robusti  petti , tutti  patria , tutti  dp^rl'a* 
gelosia  del  franco  stato,  cresciuti  fra  battaglie  di  parte,  esigli,  fughe,  uccisioni;  quando 
nelle  repubbliche , già  in  procinto  di  cascare  nella  tirannia , le  passioni  violente  non 
conosceano  freno  di  legge  o d'opinione,  onde  ciascuno  sentiva  la  potenza  propria  conci- 
tata dalle  grandi  cose  : bastava  dunque  guardarsi  attorno  per  trovare  tipi  poetici  onde 
popolare  i tre  mondi.  L’età  del  Petrarca  era  misera  d'altre  sciagure,  causate  dai  viluppi 
della  politica;  non  più  a punta  di  spade,  ma  per  lungagne  d'ambascerie  e per  insidie  e 
veleni  si  consumavano  le  vendette;  a Federico  II,  a san  Luigi,  a Sordello,  a Giotto,  a 
Farinata,  a Bonifazio  Vili  erano  succeduti  re  Roberto,  Stefano  Colonna,  Cola  Rienzi, 

Clemente  VI,  Simon  Memmi  ; alla  imperturbata  unità  cattolica  il  miserabile  esiglio  avi- 
gnonese  ; e preparavasi  l’età  della  colla  inerzia  , dei  fiacchi  delitti,  delle  fiacche  virtù , 
delle  sciagure  senza  gloria  nè  compassione. 

Nelle  traversie  Dante  s'indispeltl,  e sprezzando  la  fama  e ciò  che  quivi  si  pispiglia, 
professava  che  bell’onore  s'ucquista  a far  vendetta  (Convito);  agli  stessi  amici  ispirò 
piuttosto  riverenza  che  amore,  lo  che  è la  gloria  e la  punizione  de'  caratteri  ferrei  e de- 
gl’ingegni singolari,  il  Petrarca  benevolo,  dava  e ambiva  lodi  ; appassionavasi  per  un 
mecenate,  per  un  autore,  perla  famiglia  rustica  che  lo  serviva  in  Vaichiusa;  mille  volle 
prometteasi  fuggire  i luoghi  funesti  alla  sua  pace,  e sempre  vi  tornava:  mentre  Dante, 
mal  accordandosi  colla  moglie  Gemma,  • partitosi  da  lei  una  volta,  nè  voile  mai  ov'ella 
fosse  tornare,  nè  ch'ella  andasse  là  dov’ei  fosse  • (Boccaccio),  e di  lei  nè  de'  suoi  figli 
mai  lasciò  cadérsi  menzione. 

Il  primo,  fastidendo  l'età  sua,  raccoglievasi  nella  solitudine  o nello  studio  dell'anti- 
chità (35):  l'altro  spingeva  lo  sguardo  su  tutto  il  mondo  per  cogliere  dapertutto  quel  che 
al  suo  proposito  tornasse  (36),  nè  notte  nè  sonno  gli  furava  passo  che  il  secolo  facesse 
in  sua  via;  che  se  il  suo  dire  avea  da  principio  so  cor  di  forte  agrume,  poco  gliene  ca- 


(34)  Ecco  Patto  della  laurea  concessa  a Pe- 
trarca: • Noi,  conte  e senatore,  conte  d’ Angoli- 
lara,  a nome  nostro  e del  nostro  collegio,  di- 
chiariamo grande  poeta  e storico  Francesco  Pe- 
trarca; e per  speciale  indizio  della  sua  qualità 
di  poeta,  gli  abbiamo  con  le  nostre  mani  posta 
sulla  fronte  una  corona  d'alloro,  accordandogli, 
a tenore  delle  presenti  e per  autorità  del  re 
Roberto,  del  senato  c del  popolo  di  Roma,  nel- 
Parte  della  poesia  e dell’istoria,  e generalmente 
iu  tutto  ciò  che  a codeste  arti  si  appartiene , 


tanto  nella  santa  città,  quanto  per  tutl'altrove 
libera  e intera  permissione  di  leggere,  criticare 
ed  interpretare  tulli  1 libri  ontichi,  farne  di 
nuovi,  e comporre  poemi,  che,  a Dio  piacendo, 
vìvranno  di  secolo  in  secolo. 

(35)  Incubai  anice  ad  notUiam  anliquitatis , quo - 
niam  miài  semper  ala s ista  dùplicuil.  Ep.  ad  po- 
steros. 

(36)  Auctor  vcnatui  fui t ubique  quidquid  facie- 
bal  ad  suum  propotilum . Benvenuto  Ij»ol.  al 
c.  xiv  del  Purg. 
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leva,  purché  da  poi  ne  venisse  vita!  nutrimento.  Petrarca,  anche  quando  rimprovera, 
s’affretta  a dichiarare  che  il  fa  per  amor  del  vero,  non  per  odio  d’altrui  nè  per  di- 
sprezzo: Dante  teme  di  perdere  fama  presso  i tardi  nepoti,  se  sia  timido  amico  del  vero. 

L’un  e l’altro  (elezione,  o forza,  o moda)  trovaronsi  avvicinati  ai  signorotti  d’Italia: 
ma  Petrarca  largheggiò  di  bassi  c fin  vili  encomj;  Dante  conservò  l’alterezza  sua  (37), 
e se  uno  ne  loda,  é nella  speranza  che  ricacci  in  inferno  la  lupa  per  cui  Italia  si  duole: 
Ed  esclama  : — Ahi  malestrui  e malnati,  che  disertate  vedove  e pupilli,  e rapite  alli  mcn 
« possenti  ; che  furate  ed  occupate  l’altrui  ragioni , e di  quelle  corredate  conviti , do- 
< nate  cavalli  ed  arme,  robe  e denari  ; portate  le  mirabili  vestimenta,  edificate  li  mira- 
« bili  edifizj,  e credetevi  larghezza  fare.  E che  é questo  altro  fare,  che  levare  il  drappo 
» d’in  su  l’altare,  e coprire  il  ladro  e la  sua  mensa?  Non  altrimenti  si  deve  ridere,  li- 
ti ranni,  delle  vostre  mansioni,  che  del  ladro  che  menasse  alla  sua  casa  li  convitati , c 

• tovaglia  furata  d’in  su  l'altare , con  gli  segni  ecclesiastici  ancora , ponesse  in  sulla 

* mensa,  e non  credesse  che  altri  se  n’accorgesse  ». 

Entrambi  rinfacciano  agl'italiani  le  ire  fraterne:  ma  Dante  sembra  attizzarle;  Pe- 
trarca chetava  le  liberali  declamazioni  di  frà  Bussolari , appoggiò  gli  Scaligeri  quando 
spedirono  in  Avignone  a chiedere  la  signoria  di  Parma,  c andava  gridando  pace,  pace, 
pace,  senza  ricordare  che  questa  ben  si  muta  anche  coU'armi  quando  non  sia  dignitosa, 
e quando  occorra  respingere  il  bavaric o inganno  e il  diluvio  raccolto  di  deserti  strani 
per  inondare  i nostri  dolci  campi. 

Usciti  ambidue  di  gente  guelfa,  sparlarono  delia  Corte  pontifìzia  ; ma  Dante  pei  mali 
che  credea  venirne  all'Italia  ed  alla  Chiesa , Petrarca  per  le  dissolutezze  di  quella  ; e 
sebbene  per  classiche  reminiscenze  applaudisse  a Cola  Uienzi  che  rinnovava  il  tribunato, 
ed  esortasse  Carlo  di  Boemia  a fiaccar  le  corna  di  Babilonia,  pure  continuò  a viver  caro 
ai  prelati,  e mori  in  odore  di  santità  ; mentre  l' Alighieri  errò  sospettato  di  empio,  e poco 
mancò  si  turbassero  le  stanche  sue  ossa. 

Secondo  quest'indole,  Dante,  malgrado  la  disapprovazione  e la  novità,  osò  in  lingua 
italiana  descrivere  fondo  a tutto  l'universo  (38);  Petrarca,  benché  venuto  dopo  un  tanto 


(37)  Petrarca  narra  che  Dante  fu  ripreso  da 
Can  Grande  qual  uomo  meno  urbano  c mcn 
cortese  che  non  gl'istrioni  medesimi  e i buffoni 
delta  sua  Corte  *,  I kmorab.  il.  Avendogli  Can 
Grande  domandato  : — • Perché  mi  piare  più 
quel  buffone  che  non  tu,  cotanto  lodato?  » 
n'ebbe  in  risposta  : — • Non  ti  maraviglieresti 
se  ricordassi  ulte  la  somiglianza  di  costumi 
stringe  gK  animi  in  amicizia  • . 

(38)  Frale  Ilario  scriveva  ad  Iguccione  della 
Fagiuola  : — Secondo  ho  udito  dire,  prima  delia 
pubertà  egli  tentò  d’inaudite  cose  parlare,  e 
(ciò  cb’è  più  mirabile  ancora)  quelle  materie 
che  appena  colfistesso  latino  possono  spiegare 
gli  uomini  eccellenti,  ei  tentò  col  sermone  vol- 
gare d’aprirle;  e dico  col  vulgare  non  sem- 
plice, ma  musicale...  Qui  capitò  egli,  passando 
per  la  diocesi  di  Luni,  o lo  movesse  la  religione 
del  loco,  o altro  qual  siasi  affetto.  Fd  avendo 
lo  scorto  costui,  Incognito  a me  ed  a lutti  i miei 
frati , il  richiesi  del  suo  volere  e del  suo  cer- 
care; egli  non  fece  motto,  ma  slavati  mulo  a 
contemplare  le  colonne  e le  travi  del  chiostro, 
lo  di  nuovo  11  richiedo  che  si  voglia  e chi  cer- 
chi; ed  egli  girando  lei  lamenle  il  capo,  e 
guardando  I frati  e me,  risponde  Pace!  Acceso 
lo  più  e più  della  volontà  di  conoscerlo,  lo  trassi 


in  disparte,  e falle  seco  alcune  parole,  il  co- 
nobbi. Che  quantunque  non  lo  avessi  visto  mal 
prima  di  quell'ora,  pure  da  molto  tempo  erane 
a me  giunta  la  fama.  Quando  egli  vide  ch'io 
pendeva  della  sua  faccia,  e ch'io  lo  ascoltavo 
con  raro  affetto,  egli  si  trasse  dal  seno  uu  li- 
bro, con  gentilezza  lo  schiuse,  e me  l'offerse 
dicendo  : » Frale,  ecco  parte  dell'opera  mia, 
■ forse  da  te  non  vista:  questa  ricordanza  tl 

• lasciar  ; non  obliarmi  • . Il  libro,  io  strinsi 
gratissimo  al  petto;  c,  lui  presente,  vi  ficcai 
gli  occhi  con  grande  amore.  Ma  veggendovi  le 
parole  vulgati , e mostrando  per  l'alto  delta 
faccia  la  mia  meraviglia,  egli  me  ne  richiese.  Ri- 
sposi , mi  stupiva  ch'egli  avesse  cantato  io 
quella  lingua  ; perche  pareva  così  difficile  , 
anzi  da  non  credere  che  quegli  altissimi  inten- 
dimenti si  potessero  sign. tirare  con  parole  di 
vulgo;  nè  mi  parca  convenire  che  una  tinta  e 
sì  degna  scienza  fosse  vestila  a quel  modo  ple- 
beo. Fd  egli  : • Il  pensi  a ragione;  ed  io  mc- 
« desimo  lo  pensai;  e allorché  da  principio  i 
« semi  di  queste  cose  , infusi  forse  dal  cielo, 

• presero  a germogliare , scelsi  quel  dire  che 

• più  n’era  degno  ; nè  solamente  lo  scelsi,  ma 
« in  quello  presi  a poetare  cosi  : 

Ultimo  regna  canam  fluido  contermina  mundOj 
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esempio,  non  la  credette  acconcia  che  alle  inezie  vulgari,  cui  bramava  dimenticate  dagl» 
altri  e da  se  stesso  (39).  Questi  con  dolcissima  armonia  cantò  la  più  tenera  delle  pas- 
sioni : Dante  le  robuste,  « gittando  a tergo  eleganza  e dignità  »,  come  Tasso  gli  ap- 
pone ; c rime  aspre  e chioccie  trovò  opportune  a servir  di  velame  alla  dottrina  che  ascon- 
deva ; e quand’anche  tratta  d’amore  , si  il  fa  per  imparadisare  la  donna  sua.  Petrarca 
verseggia  lindo  c forbito  come  parlava:  l’Alighieri  ruvido  e sprezzante,  non  lasciasi 
inceppar  dalla  rima,  per  comodo  di  questa  e del  ritmo  mutando  senso  alle  parole  e tracn- 
dole  d’altra  favella  e dai  dialetti  (401  • 

L'un  e l’altro  seppero  quanto  al  loro  secolo  si  poteva,  e note  sono  le  divinazioni  cha 
alcuno  volle  trovarvi  di  scoperte  posteriori  : ma  Dante  conosceva  appena  di  nome  i clas- 
sici greci  c poco  meglio  i latini  (41)  ; l'altro  era  il  maggior  erudito  de'  tempi  suoi,  e 
sceglieva  pensieri  e frasi  da’  forestieri  e da'  nostri  (42),  e massime  da  Dante,  di  cui  pure 
affettò  disprezzo  (43),  sicché  dove  credi  il  linguaggio  mover  da  passione,  riconosci  la 
traduzione  forbita  : benché  coll’arte  raffinasse  per  modo  que’  Provenzali  e Spagnuoli , 
eh’essi  perirono,  egli  vivrà  eterno.  Petrarca  soffoca  talvolta  il  sentimento  sotto  un  lusso 
d’ornati  e di  circostanze  minute  : Dante  unifica  gli  elementi  che  quegli  decompone , co- 
glie le  bellezze  segregate,  tracndolc  meno  dai  sensi  clic  dal  sentimento,  né  mai  ferman- 


Spiri libus  qua  loia  palmi  x qua  pramia  so/vuni 
Pro  merilis  cui  runici  uè  suis. 

• Ma  quando  pensai  la  condizione  dell’età  pre- 

• sente,  e vidi  \ canti  degl’illustri  poeti  quasi 

• tenersi  a nulla,  e conobbi  ebe  i generoi»!  uo- 

• mini,  per  servigio  de’ quali  nel  buon  tempo 

• seni  causi  queste  cose,  avevano  (.ibi  dolore!) 

• abbandonate  le  arti  liberali  alle  mani  del 

• plebei, allora  quella  piccioletta  lira,  onde  nr- 

■ rilavami  il  fianco,  gettai,  ed  un’altra  ne  lem- 

• prai  conveniente  all’orecchio  de’  moderni  : 

■ perché  il  cibo  ch’è  duro,  si  appresta  indarno 

■ alla  boera  di  chi  è lattante  *.  CIA  detto,  af- 
fettuosamente soggiunse  che  (se  ci  fosse  II  caso) 
io  facessi  sopra  quell  open  alcune  piccole  gli  se, 
e poi  di  quelle  vestila,  lu  trasmettessi  a voi  ». 

(39)  IntpUas,  quas  omnibus  el  mihi  quoque  si 
liceal  ignota % idi  in.  Senti  XIII.  IO.  t antica,  quo- 
rum  hodie  pudici  oc  po'niiH.  Famil.  vili.  3. 

(50)  buon  avvertimento  a non  farvi  sopra 
troppo  caso,  come  commentatori  di  pedanti  sca 
idolatria.  « Io  scrittore  (dice  il  commentatore 

• anonimo)  udii  dire  a Dante , che  mai  rima 

■ noi  trasse  a dire  quello  che  non  ave»  in 

■ suo  proposito,  ma  ch’elli  molte  e spesse  volle 
« Lacca  li  vocaboli  dire  nelle  sue  rime  altro  che 

• quello  ch’erano  appo  gli  altil  dicitori  usali  di 

• sprimere  • . 

(41)  Oltre  l'argomento  dedotto  dal  suo  silen- 
zio, reggasi  la  confusione  elio  ne  fn  nel  c.  iv 
óeWInf.  : altrove  nomina  coinè  autori  di  finis- 
sime prose  Livio,  Plinio,  Frontino,  Paolo  Oro- 
sio;  nel  c.  iv  del  Purg.  fa  venire  in  Dalia  gli 
Arabi  con  Annibaie;  ecc. 

(52)  Per  esempio,  Cino  da  Pistoja  scrive  de- 
gli occhi  della  donn^  sua  : 

Poiché  veder  voi  stessi  non  potete, 

Yedete  in  altri  almeu  quel  che  voi  siete  j 


e Petrarca: 

Luci  beate  c liete, 

Se  non  che  il  veder  voi  stesse  v’é  tollo  : 

Ma  quante  volte  a me  vi  rivolgete, 
Conoscete  in  altrui  quel  che  voi  siete. 

Cino  ha  uu  sonetto  : 

Mille  dubbi  in  un  di,  mille  querele 
Al  tribunal  dell’alta  imperatrice  ecc. 
ove  figura  che  egli  cd  Amore  piatiscano  avanti 
alla  Ragione,  e infine  questa  ennehiude  : • A si 
gran  piato  Convien  più  tempo  a dar  sentenza 
vera  • . Petrarca  riproduce  questa  invenzione 
nella  canzone  QueWanlico  mio  dolce  empio  si- 
gnore%  ove  dopo  11  dibattimento  la  Ragione  sen- 
tenzia : 

Piacerai  aver  vostre  quUtioni  udite, 

Ma  più  tempo  bisogna  a lauta  lite. 

(13)  Egli  dice  essersi  guardato  sempre  dal 
leguere  i versi  di  Dante,  e al  Boccaccio  scrive  : 
• ilo  udito  cantare  e sconciare  quel  versi  su 
per  le  piazze...  GT invidierò  forse  gli  applausi 
de’  lauajuoli,  tavernieri,  macella.)  e colai  geo- 
lame?  * Eppure  Jacopo  Mazzoni  ( Difesa  di 
Danle , vi.  29)  asserisce  che  Petrarca  • adornò 
il  suo  canzoniere  di  tanti  Bori  della  Divina 
Commedia,  che  può  dirti  piuttosto  che  egli  ve 
Il  rovesciasse  dai  canestri  che  dalle  mani». 
Vedi  il  ftradpsso  del  PielropoW-  Confronti  del 
Pelrarea  col  Provenzali  fece  puro  il  Galvani , 
O*  sanazioni  satin  poesia  dei  Trovadori. 

E un’aite  dei  detrattori  senza  coraggio  il  de- 
primere ua  sommo  col  metterlo  a paraggio  del 
minori.  Or  Pelrarea  due  volte  menziona  Dante 
come  poeta  d'amore,  ponendolo  lu  riga  con  frà 
Guittone  e Cino  da  Pistoja:  Sonetto  257,  ■ Ma 
ben  ti  prego  che  In  la  terza  spera  Guitton  sa- 
luti e messer  Cino  e Danle  » . IV.  (Pamore  ir, 
■ Ecco  Dante  e Beatrice,  ecco  Selvaggia,  ecco 
Cin  da  Pistoja,  Guitton  d’ Arezzo  »f 
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dosi  a particolarità  (44).  La  costui  lingua  tiene  della  rozza  e libera  risolutezza  repub- 
blicana: quella  di  Petrarca  riflette  l'aflàbilità  lusinghiera  e l'ingegnosa  urbanità  delle 
Corti.  Nel  primo  prevale  la  dottrina,  nell’altro  la  leggiadria  ; quegli  é genio,  questi  ar- 
tista; uno  finisce  come  l'Albano,  l'altro  tocca  come  Salvator  Uosa;  uno  inonda  di  me- 
lanconia pacata  come  le  cavate  di  notturno  liuto,  l'altro  colpisce  come  lo  schianto  della 
saetta. 

La  poesia  fu  a Petrarca  un  trastullo,  una  distrazione , né  mai  avrebbe  credulo  che 
si  care  fossero  le  voci  de'  sospir  suoi  in  rima  (45)  ; per  Dante  era  lo  studio  principale , 
che  per  molli  anni  lo  fece  magro  ; e quando  a lui  esulante  furono  resi  i primi  canti  del 
divino  poema,  — Emmi  (disse)  restituito  lavoro  massimo  con  perpetuo  onore  * (46);  e 
confidava,  mercé  di  quello  , poter  coronarsi  poeta  sul  battistero  del  suo  bel  San  Giovanni. 

É naturale  che  le  poesie  del  Petrarca  fossero  divulgatissiine,  perchè  facili  e del  sen- 
timento pii!  universale:  il  poema  di  Dante  non  era  rosa  del  popolo  (47),  ma  appena 
morto  si  posero  cattedre  per  ispiegarlo  , spiegarlo  in  chiesa,  come  voce  clic  predica  la 
dottrina,  scuote  gl'intelletti,  eccita  i buoni  coll'emulazione,  i rei  svergogna,  ed  insinua 
le  idee  d'ordine  tanto  allora  necessarie.  Petrarca  sapeva  che  il  Po,  il  Tevere,  l'Arno 
bramavano  da  lui  sospiri  robusti,  ma  invece  non  ne  mandò  quasi  che  di  fiacchi  ; e poiché 
l’andar  sentimentale  inciampa  facilmente  in  difetti  di  gusto,  potè,  perfino  nella  sua  ca- 
stigatezza, dar  occasione  ai  traviamenti  de'  Secentisti  (46),  e trovò  a torme  imitatori  che 


(41)  Sla  confronto  la  descrizione  della  sera. 
Dante  : — Era  l’ora  che  volge  il  desio  e inte- 
nerisce il  cuore  de1  naviganti  il  di  che  dissero 
addio  ai  cari  amici;  e che  punge  d’amore  il 
nuovo  pellegrino  se  ode  squilla  da  lontano  che 
sembri  piangere  il  giorno  che  si  muore  ».  Pt- 
trirca: — Poiché  il  sole  si  asconde,  i navi- 
ganti gettan  le  membra  in  qualche  chiusa  valle 
sul  duro  legno  o sotto  l’aspre  gomene.  Ma  per- 
ché il  sole  sa  titilli  in  mez/o  Tonde,  e lasci 
Spagna  e (iranata  e Marocco  dietro  le  spalle,  e 
gli  uomini  e le  donne  e’I  mondo  c gli  animali 
nquelino  i loro  mali,  pure  io  non  pongo  fine 
al  mio  ostinalo  affanno  • . 

( 15)  Sonetto  25.  Nella  prefazione  alle  Epistole 
fu  migliori  dice  aver  scritto  alcune  cose  volgari 
per  dilettar  gli  orecchi  del  popolo  : altrove, 
che  per  sollievo  de’  suoi  mali  dettò  le  * giova- 
nili poesie  vulgari,  delle  quali  or  prova  penti- 
mento e rossore,  ma  che  pur  sono  accettissime 
a coloro,  i quali  dallo  stesso  male  sono  com- 
presi • (Famil.  vili).  K scolpandosi  di  quei  che 
lo  diceano  invidioso  di  Dante  : * Non  so  quanta 
faccia  di  vero  aia  in  questo,  ch’io  abbia  invi- 
dia a colui  che  consumò  tutta  la  vita  in  quelle 
cose,  in  che  io  spesi  appena  il  primo  fiore  de- 
gli anni  ; io  che  m’ebbi  per  trastullo  e riposo 
dell'animo  e dlrozzameulo  dell'Ingegno  quello 
che  a lui  fu  arte , se  non  la  sola , certamente 
la  prima  • . E soggiunge  modestamente  : « Di 
chi  avrà  invidia  chi  11011  l'ha  di  Virgilio?  • 
(Fauni,  xi). 

(40)  Bemkmto  Imol.  al  c.  vili  del  Purg. 

(47)  Gli  aneddoti  che  si  raccontano  in  con- 
trario, e l’asserzione  del  Petrarca  parmi  non  si 
possano  riferire  che  a’  versi  amorosi,  o ad  al- 


tri men  conosciuti,  come  questi,  di  forma  af- 
fatto moderna  e di  concello  semplice  : 

Quando  il  consiglio  degli  augei  si  tenne, 

Di  nicistà  convenne 

Che  ciascun  comparisse  a tal  novella; 

E la  cornacchia  maliziosa  e fella 
Pensò  mutar  gonnella, 

E da  molti  altri  augei  accattò  penne, 

Ed  adornossi,  e nel  consiglio  venne: 

Ma  poco  si  sostenne, 

Perchè  pareva  sopra  gli  altri  bella. 

Atcun  domandò  l’altro  : chi  è quella? 
Sicché  finalmente  ella 
Fu  conosciuta.  Or  odi  che  n’avvenne. 

Che  tutti  gli  altri  augei  le  fur  d’intorno, 
Sicché  senza  soggiorno 
La  pelar  si,  che  ella  rimase  ignuda; 

E l’un  dicea:  or  vedi  bella  druda! 

Dieoa  l’altro:  ella  muda; 

E cosi  la  lasciaro  in  grande  scorno. 

Similemenle  divieti  lutto  giorno 
D’uom  che  si  fa  adorno 
Di  fama  o di  virtù  ch'altrui  dischiuda. 
Che  spesse  volte  suda 
Dell’altrui  caldo  tal,  che  poi  agghiaccia. 
Dunque  beato  chi  per  se  procaccia. 

(48)  Tali  sarebbero  i frequenti  giuocberelU 
sul  nome  di  Laura;  tale  la  gloriosa  colonna  a 
cui  s’appoggia  nostra  speranza  ; c il  vento  an- 
goscioso de’  sospiri,  e il  fuoco  de’  martiri,  e le 
chiavi  amorose,  e il  lauro  a cui  coltivare  ado- 
pera vomer  di  penna  con  sospir  di  fuoco;  o la 
nebbia  di  sdegni  che  rallenta  le  già  stanche 
sarte  della  nave  sua , fatte  d'error  con  ignoranza 
attorto;  e il  trovare  rapporti  fra  cose  disparate, 
come  fra  sé  e l’aquila,  la  cui  vista  incontro  al 
Sol  pur  si  difende  ; e il  dolore  che  lo  fa  d'uom 
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palliarono  l'imbecillità  dell'idee  e il  gelo  del  sentimento  sotto  la  compassata  forma  del 
sonetto  , e che , mentre  la  patria  cercava  conforti  o almeno  compianti , empierono  gli 
orecchi  con  isdulcinate  querele  in  vita  e in  morte.  Lo  studiar  Dante  richiese  gravi 
studj  di  filologia  per  paragonare  e ponderare  frasi  e parole  ; di  storia  per  trovar  le  pre- 
cedenze di  quelle  catastrofi,  la  genealogia  di  quegli  eroi  ; di  teologia  per  conoscere  il 
suo  sistema  e raffrontarlo  coi  Padri,  coi  mistici,  cogli  scolastici  ; di  filosofia  per  librarne 
le  argomentazioni,  la  precisione  del  concetto,  gli  elementi  della  scienza  : onde  divenne 
campo  di  critica  più  estesa;  e Benvenuto  da  Imola  e il  Boccaccio  (49)  allargano  le  ale 
quando  hanno  a viaggiare  con  esso. 

Primo  genio  delle  eli  moderne,  egli  scoperse  quanti  pensieri  profondi  e quant'cle- 
vata  poesia  stessero  latenti  sotto  la  scabra  scorza  del  medioevo,  rivelò  ai  concetti  popo- 
lari la  loro  grandezza,  e costringe  a continuamente  pensare,  persuadendo  che  la  poesia 
é qualcosa  meglio  che  forme  vuote  e combinazioni  sonore.  Di  qui  la  sua  grande  efficacia 
sull'arti  belle,  giacché,  pur  ammirando  l'antichità,  credea  fermamente  ai  dogmi  catto- 
lici, e tra  quella  e questi  forma  una  mitologia  in  parte  originale,  clic  poetizzò  le  tradi- 
zioni fin  allora  conservate  fra  gli  artisti  ; e il  modo  ond'cgli  aveva  coordinato  i regni  in- 
visibili, offri  soggetti  nuovi  ai  pittori,  che  i santi  medesimi  improntarono  di  passioni  più 
profonde,  invece  di  queH'aria  di  beatitudine  soddisfatta  o di  ascetica  compostezza,  da  cui 
fin  allora  non  sapeano  spogliarsi. 

Dante  è interprete  del  dogma  e della  legge  morale,  come  Orfeo  e Museo  ; Petrarca 
interprete  dell'uomo  e deH'intima  sua  natura,  come  Alceo,  Simonidc,  Anacreonte:  que- 
gli, come  ogni  vero  epico,  rappresenta  una  razza  e un'epoca  intera,  e il  complesso  delle 
cose  di  cui  si  compone  la  vita  ; l'altro  dipinge  il  sentimento  individuale.  Perciò  questi  £ 
inteso  in  ogni  tempo  ; l'ammirazione  dell'altro  soffre  interruzioni  e crisi  (50);  ma  a lui 
è forza  tornare  quando  vogliasi  riscuoter  Italia  dal  letargo  o stoglierla  dai  torbidi  riri. 

Dietro  questi  due  sommi,  merita  qualche  ricordo  Cino  da  Pistoja,  commentatore  del  Altri 
Codice , che  esulando  come  ghibellino  , era  chiesto  a gara  dalle  università  , e in  rimcPoeli 
vulgari  cantò  la  Selvaggia,  dicono,  tra  la  forza  di  Dante  e la  soavità  del  Petrarca;  ma 
a me  pare  bujo  , tutto  lambiccature  platoniche.  Eppure  Dante  asserisce  che  le  canzoni 
di  Cino  e le  sue  avevano  innalzato  il  magistero  e la  potenza  del  dire  italico,  il  quale  es- 
sendo di  vocaboli  tanto  rozzi,  di  perplesse  costruzioni,  di  difettiva  pronunzia,  di  accenti 
contadineschi,  era  stato  da  loro  ridotto  cosi  egregio  , cosi  districato,  cosi  perfetto  e ci- 
vile (51).  Cecco  Stabili  d’ Ascoli  nell’Acerba,  poema  filosofico  né  bello  di  poesia,  nè  dotto 
di  scienza , morde  l'Alighieri  colla  stizza  di  chi  a gran  pezza  non  può  raggiungere  l'e- 
mulo; e fu  poi  per  mago  bruciato  a Firenze.  Fazio  degli  Uberli  nel  Dittamondo  de- 
scrisse un  viaggio  dietro  al  geografo  Solino,  opera  mal  ordita  c peggio  tessuta.  Federico 
Frezzi  da  Foligno  nel  Quadriregnv  descrive  in  terza  rima  i quattro  regni  dell’amore,  del 


viro  un  verde  lauro.  Nel  che  talvolta  non  ha 
pur  rispetto  alle  cose  aacre  ; come  là  dove  loda 
il  borgo  In  cui  la  bella  donna  nacque,  parago- 
nando con  Cristo  che  sceso  In  terra  ad  illuminar 
le  carte,  fa  di  si  grazia  a Giudea  ; e il  vecchierei 
canuto  e bianco,  che  viene  a Roma  per  rimirar  la 
sembianza  di  colui  che  ancor  lassù  nel  del  vedere 
spera,  confronta  a sè  che  cerca  la  forma  vera  di 
Laura. 

Bembo,  quel  gran  petrarchista  che  ognun  sa, 
confessa  aver  letti  per  oltre  quaranta  volte  i 
due  primi  sonetti  senza  intenderli  mai,  nè  aver 
incontrato  ancora  chi  gl1  intendesse,  per  quelle 
contraddizioni  che  p^jon  essere  in  loro.  Lettera 
a Felice  Trofimo , Uh.  vi. 

(49)  La  Fila  di  Dante  scritta  dal  Boccaccio, 


piena  di  declamazioni  e digressioni,  serbò  pre- 
ziosi aneddoti  sul  gran  poeta.  Nel  Commento 
alla  Didna  Commedia  egli  spiega  passo  a passo 
il  sentimento  letterale,  poi  l’allegorico;  c seb- 
bene alcune  chiose  siano  trivialissime,  fino  a 
dire  chi  fossero  i primi  parenti,  e chi  Abele  e 
Caino,  mostra  però  buon  intendimento  si  della 
grammatica,  si  della  storia  e delle  dottrine.  Non 
si  stende  che  su  diciassette  canti. 

(50)  La  divina  Commedia  a La  Harpe  parve 
une  rapsodie  informe;  a Voltaire  une  amplifica - 
Uon  stupidement  barbare.  Ebbe  essa  quarantadue 
edizioni  nel  secolo  xvi  ; quattro  nel  xvn  ; nel 
nostro  già  più  di  cento. 

(51)  Fulg.  Eloq.  lib.  I,  c.  47. 


Digitized  by  Google 


334 


LIBRO  DEC1MOTKRZO  — CAP.  XXVIII. 


demonio,  dei  vizj  e delle  virtù , dove  Minerva  viene  a diverbio  con  Enoch  ed  Elia  pro- 
feti. Francesco  da  Barberino,  legista,  nei  Duciimenti  d'amore  tratta  di  filosofia  morale,  4318 
politica,  civiltà,  perfino  tattica,  in  metro  vario  e stile  nè  facile  né  elegante,  ncppur 
ajutando  la  cognizione  de’  costumi  quanto  il  titolo  prometterebbe.  Dettò  anche  un  trat- 
tato del  reggimento  e de'  costumi  delle  donne,  rimasto  inedito  fin  ai  dì  nostri  (Doma 
1825),  ove  in  versi  stiracchiati  misti  a prosa,  se  pur  tutti  prosa  non  sono  (52),  dì  re- 
gole per  le  diverse  condizioni  ed  età  delle  donne;  prolisso,  nojoso,  ma  con  buon  intento 
e bella  lingua.  Il  Burchiello  barbiere,  tutto  modi  vulgari  e idee  or  da  trivio,  or  da  bor- 
dello , si  legge  per  quella  naturalezza  che  tanto  scarsa  ricorre  fra  i nostri.  Giusto  de' 
Conti  canta  la  bella  mano  della  donna  sua,  languido  imitatore  del  Petrarca.  Nè  gloria, 
né  compiacenza  alla  patria;  sol  ricordati  perché  vecchi.  Nè  un  precettista  mancò  : Guido 
da  Sommacampagna  veronese  scrisse  lo  traclato  et  la  arte  deili  ritmi  vulgari  verso  il 
43C>0  , ove  pone  una  serie  di  componimenti  proprj  come  esempio  delle  varie  forme  al- 
lora consuete  (53) . 

A Dante  vedemmo  come  la  prosa  italiana  dovesse  csempj  e precetti.  Anteriori  a lui 
rrosn  sono  le  lettere  di  Guitton  d'Arczzo,  meno  sciagurate  che  noi  dia  a credere  la  sujierba 
riprovazione  dell’Aligbieri.  Di  Santa  Caterina  da  Siena  abbiam  versi  infelici,  e lettore 
care  alle  anime  pie,  non  meno  clic  profittevoli  agli  studiosi  del  bello  e ricco  scrivere  (54). 
Jacopo  Passavanti  domenicano  vulgarizzò  egli  stesso  il  suo  Specchio  della  vera  penitenza,  4537 
ove,  insieme  con  ubbie  vulgari , mostra  intendere  il  cuor  umano,  nè  mai  si  diparte  da 
una  cara  limpidezza.  Fri  Cavalca,  benché  più  negletto  e scolorito , si  ricorda  sempre 
clic  predica  al  popolo  ; e i suoi  Atti  apostolici  son  tale  tesoro  di  schiettissime  eleganze, 
ch’io  vorrei  dirlo  il  perfezionatore  della  prosa  italiana.  Le  prediche  di  fra  Giordano  da 
Divalla  bollono  di  zeìo  contro  il  pubblico  disordine.  (Jual  natio  candore  di  lingua  e sem- 
plicità colombina  nei  Fioretti  di  san  Francesco!  Clic  dirò  dei  Fatti  d'Enea  per  fri 
Guido  da  Pisa?  Che  se  noi  siam  costretti  a cercare  la  miglior  lingua  in  opere  di  me- 
schina materia,  questa  non  è la  più  piccola  delle  sciagure  d'Italia. 

Gli  Ammaestramenti  degli  antichi,  raccolti  e vulgarizzati  da  fra  Bartolomeo  da  San 
Concordio , sono  reputati  di  lingua  perfettissima , benché  qua  e lì  mascherati  d'indole 
latina.  Alhertano  Giudice  di  Brescia  dettò  tre  trattati  morali  in  latino , la  cui  versione 
per  Soflredi  del  Grazia  notare,  anteriore  al  1278,  è vetustissimo  monumento  di  nostra 
favella  (55).  De'  vulgarizzamenti,  che  rappresentano  tanta  parte  nei  priraorilj  di  tutte 
le  lingue,  molti  ci  restano  di  quel  tempo,  come  il  primo  dell'Orafore  di  Cicerone  per 


(52)  Me  ne  appello  al  primi  pMe«l  versi  , «i 
digito  rallemus  et  aure : 

Novellamente,  Francesco,  parlai  , 

Coll’oneslade  ; 

Kd  a preghiera  di  molle  al  In;  donne 

Mi  lamentai  con  lei,  e dissi 

tir  erano  molti,  ch’avena  Berilli  libri, 

Costumi  ornati  (Tuoni,  ina  non  di  donna. 

Siedi’ io  pregava  lui 
Che  per  amor  di  sè, 

E per  nmor  di  questa  sua  compagnia, 

Ch’n  nome  cortesia  ; 

Ed  anco  per  vestir  l’altre  donne  con  meco 
Di  quello  onesto  manto,  ch’ella  liac  seco, 

E ch’ella  porge  a quello  che  voglion  camminare 
Per  la  via  de’  costumi,  degnale  di  parlare 
Con  questa  donna,  che  s'appella  Industria; 

E seco  insieme  trovassono  uno  modo 
Che  l’altra  donna,  ch’ita  nome  Eloquenza, 
Parlasse  alquanto  di  questa  materia, 

E ’l  suo  parlare  si  trovasse  in  scritto. 


|5A)  Vedi  T.  Ilf«  pag.  «7*2  u segg, 

(54)  Altre  ielteialu  indiane,  oltre  la  risani  e 
la  Nina  stenla,  nomineremo  le  fabbrianesi  Or- 
tensio di  Guglielmo,  Leonora  della  Genita,  Li- 
vìa  eli  Chiavello,  Eiisahella  Trcbani  d’ Ascoli, 
Giustina  Levi  l’erotti,  che  indirizzò  sonetti  al 
Petrarca;  la  Selvaggia  cantala  da  (ino  di  Pi- 
sloja;  Giovanna  Bianchetti  bolognese,  che  sa- 
pea  di  greco,  latini»,  tedesco,  boemo,  polacco, 
Italiano,  e di  scienze  filosofiche  e legali. 

155)  Nota  varietà  di  giudizi.  Il  padre  Cesari , 
proclamato  pedante,  ristampando  I Fioretti  (Ve- 
rona 1822)  levò  le  uscite  all'antica,  mettendovi 
le  moderne  • per  togliere  agli  schifinosi  ogni 
cagione  di  mordere  e sprezzare  quesla  lingua 
ilei  Trecento;  e cosi  cammineranno  senza  in- 
cespicare • . Sebastiano  Ciompi,  ristampando  il 
volgarizzamento  d’Albert  ano  Giudice  (Firenze 
conserva  non  solo  le  cadenzi» , ma  fin 
tutti  gli  errori  del  manoscritto,  e ne  fa  per  ro- 
gito notarile  attestare  l'Identità. 
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Brunetto  Latini,  le  carissime  Vile  de’  santi  Padri  del  deserto,  il  Sallustio  male  attri- 
buito a fri  Bartolomeo  da  San  Concordio,  le  Epistole  di  Seneca,  le  Avversità  della  for- 
tuna di  Arrigo  da  Settimello,  il  Guerrino  dello  Meschino,  la  vita  di  Barlaam,  la  leg- 
genda di  Tobiolo...  tutti  d’incomparabile  ingenuità  toscana. 

Pier  Crescenzi,  « uscito  di  Bologna  per  le  discordie  civili,  si  aggirò  per  lo  spazio  di  (Pifiro 
trentanni  per  diverse  provincie,  donando  fedele  e leal  consiglio  ai  rettori,  e le  cittadi  Crescenti 
in  loro  quieto  e pacifico  stato  a suo  poter  conservando  ; e molti  libri  d’antichi  e di  no- 
velli studiò , e diverse  e varie  operazioni  de’  coltivatori  delle  terre  vide  c conobbe  » ; 
indi  rimesso  in  patria,  settagenario  scrisse  dc]\' Utilità  della  villa,  dedicandolo  a Tarlo  II 
di  Napoli.  Delira  cogli  Aristotelici  nel  proporre  teorie  ; ma  buone  pratiche  suggerisce, 
come  uomo  sperimentato.  Pare  dettasse  in  latino,  ma  di  corto  fu  tradotto  da  un  Fioren- 
tino, fortuna  che  lo  fece  vivere  e studiare  ; e Linneo  ad  onoranza  denominò  dal  Cre- 
stenzi  una  pianta  americana. 

Comunque  dolga  il  vederci  costretti  a cercar  la  lingua  in  autori  di  cui  smettemmo 
le  idee,  di  sommo  giovamento  fia  sempre  lo  studio  de’  Trecentisti,  i quali,  racconcio  solo 
e riformate  poche  parole,  vengono  opportunissimi  a ripararo  al  neologismo  moderno  e 
all’erudito  àrcaismo.  e porgere  la  primitiva  accettazione  delle  parole,  il  senso  ingenuo 
e vero,  la  grazia  non  ornata  che  di  se  stessa,  affine  di  dare  al  nostro  idioma  quella  franca 
naturalezza  che  è la  voce  del  genio.  E tali  scrivevano  que'  buoni,  e tali  principalmente 
gli  storici  di  cui  più  avanti  parliamo,  ignorando  l'arte  degli  incidenti,  delle  sospensioni, 
di  ciò  che  dà  alla  frase  forza  e varietà  : finché  a dar  alla  prosa  quell'arte  che  le  man- 
cava, sorse  Giovanni  Boccaccio.  Nasceva  egli  in  Parigi  dall'amore  d’un  mercante  di  Cer-  Bocrarrio 
laido,  il  quale  6eco  l'avviò  alla  mercatura  e a viaggiare,  poi  conosciutane  l'inclinazione  ,3Ij'7j 
alle  lettore,  il  pose  sotto  valente  precettore  Migliore  scuola  furongli  Virgilio,  Orazio,  e *•- 
massime  Dante,  mio  duce,  face  mia,  e da  cui  tengo  ogni  ben  se  nulla  in  me  sen  posa. 

Cercò  l’amicizia  de'  più  reputati,  e fu  fortunato  di  quella  del  Petrarca  : intese  anche  al 
greco,  e fattone  alzar  una  cattedra  in  Firenze  per  Leonzio  Pilato  (1360),  s’addome- 
sticò Omero  e ne  fece  venir  una  copia,  come  d’altri  autori  non  prima  conosciuti  sull'Arno. 

In  latino  aveva  esposto  la  genealogia  degli  Dei,  casi  d'illustri  infelici,  virtù  e vizj  di 
donne;  e un’opera  sui  monti,  le  selve,  i fonti,  i laghi  e i fiumi,  che,  qual  essa  sia,  fu  il 
primo  dizionario  geografico.  In  queste,  come  nelle  sedici  egloghe,  cede  buon  tratto  al 
Petrarca  in  latina  eleganza.  I.e  molte  liriche  in  volgare,  composte  da  giovane,  bruciò 
come  vide  quelle  di  questo  sommo.  Maturo,  condusse  la  Teseide,  epopea  in  dodici  can- 
tari e in  ottave,  sugli  amori  d'Arcita  e Palemone  per  l'amazone  Emilia  ai  tempi  di  Te- 
seo; come  il  Filostrato  su  quelli  di  Troilo  con  Briseide  alla  guerra  di  Troja.  Nell’Amo- 
rosa visione  finge  che  nel  tempio  della  Felicità  gli  appaja  il  trionfo  della  Sapienza,  della 
Giuria,  della  Ricchezza,  dell'Amore  e della  Fortuna;  e le  iniziali  di  ciascuna  terzina 
vengono  a formare  un  sonetto  e una  canzone.  Il  Ninfale  fiesolano  versa  sui  lacrimevoli 
amori  d'Africo  e Mensola  ; ma  neppur  le  lascivie  seducono  a rileggerlo. 

La  gloria  al  Boccaccio  dovea  venire  dalla  prosa.  E prima  irei  Filocopo  narrò  le  ca- 
valleresche avventure  di  Fiorio  c Biancafiore,  prolisso  senza  ingenuità.  Men  ampolloso 
riuscì  nell'Amorosa  Hammetta,  sotto  il  qual  nome  designava  Maria  figlia  naturale  di 
Roberto  re  di  Napoli,  colla  quale  egli  intendevasi  d'amore.  Per  vendicarsi  d'una  vedova 
che  l'avea  burlato,  inveì  furioso  contro  le  donne  nel  Corbaccio  o Labirinto  d' Amore. 
Nell’Amefo,  sette  ninfe  dell’antica  Etruria  narrano  i proprj  amori,  finendo  con  un’egloga 
ciascuna,  mescolanza  di  prosa  e versi.  Pretta  rettorica  è la  sua  lettera  a ni  esser  Pino 
de'  Rossi,  confortandolo  nelle  miserie  dell’esiglio. 

Tutta  pagana  è l'arte  del  Boccaccio,  il  quale  comincia  la  Teseide  dall'invocarc  le 
sorelle  Castalie  che  nel  monte  Elicona  contente  dimorano  ; fa  che  Parafilo,  vedendo  a 
messa  la  Fiammetta,  sia  spinto  da  Giunone  ad  amarla  ; nel  Filocopo,  chiama  il  papa 
gran  sacerdote  dj  Giunone , e parla  dell’incarnazione  del  figliuol  di  Giove.  Da  eguali 
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sentimenti  é dettalo  il  suo  capolavoro,  cioè  il  Deeamerane,  spoglio  di  morale  come  di 
carità  ; giacché  finge  che,  nel  mentre  la  peste  miete  il  fiore  di  Firenze,  sette  gentildonne 
scontratesi  in  chiesa  con  tre  loro  dami,  s’accordino  d'uscire  alla  campagna , e tuffar  i 
timori  e la  compassione  nella  vita  sollazzevole  e nel  raccontar  novelle.  Le  più  di  queste 
sono  laide.  La  donna  cui  Dante  aveva  scelta  come  ispiratrice  e guida  nella  selva  selvag- 
gia della  vita  c nel  viaggio  alla  verità,  la  donna  cui  Petrarca  avea  velata  di  pudore  e di 
melanconia,  Boccaccio  convertì  in  sollazzevole  cortigiana,  ebra  ne’  piaceri  sensuali,  in- 
siememente  credula  c superstiziosa,  che  va  a messa  ma  per  far  all’amore  ; che  quando 
si  muor  d'ogni  parte,  non  conosce  migliore  spediente  che  novellare  e godere.  La  fedeltà 
maritale  e la  castimonia  monastica  bersaglia  esso  continuamente  ; irreligioso  nel  Ser 
Ciappelletto  e nel  Frà  Cipolla,  deista  nel  Melchisedech  Giudeo,  sempre  lusinga  l'egoi- 
smo ; fa  i personaggi  cedere  alla  passione  senza  quel  contrasto  da  cui  viene  nell'arte  il 
drammatico,  nella  vita  il  sagrifizio,  che  é fonte  dell’ordine  (56). 

Il  Decainerone,  quant'era  piaciuto  alla  società  gaudente,  tanto  scandolezzò  gli  spi- 
riti serj;  e PierPetroni,  certosino  sienese,  in  punto  di  morte  lasciò  incarico  al  compagno 
Gioachino  Ciani,  andasse  ed  esortasse  il  Boccaccio  a tornar  a coscienza.  Questi  ne  ri- 
mase tocco,  e miglior  indirizzo  diede  alla  vita  e agli  scritti,  raccomandando  non  si  leg- 
gessero le  sue  cento  novelle  (57),  e per  ammenda  scrivendo  versi  sacri:  ma  questi  son 
dimenticati,  quelle  rimangono  a scandalo  e rovina.  Si  ammiri  pure  la  varietà  di  forme, 
di  proemj,  di  chiusure,  di  caratteri,  piuttosto  di  condizioni:  ma  fra  tante  fronde  invano 
cercheremmo  il  ritratto  della  vita  e dell'indole  italiana,  invano  la  rapidità  del  racconto 
o la  sostenuta  curiosità. 

Allo  stile  fin  allora  nessun  prosatore  avea  posto  industria,  bastando  esprimere  i pro- 
prj  sentimenti,  non  ornati  che  della  loro  semplicità,  a guisa  d'amici  sehiettamente  par- 
ianti ai  lettori  ; forma  tanto  più  conveniente,  in  quanto  i libri  allora  erano  mcn  cosa  pel 
pubblico  che  confidenze  domestiche  e cittadine.  Boccaccio  volle  allo  stile  attribuir  la 
magnificenza  che  prima  non  conosceva,  e spurgatolo  di  quanto  lenea  di  vieto  e sgraziato, 
al  periodo  dar  numero  e leggiadria  e movenza  variata,  c configurarlo  ai  diversi  soggetti. 
Lodevole  divisamente  : se  non  che  mai  distinse  la  natura  degli  idiomi,  e appigliatosi  al 
latino,  tondeggiò  la  frase  con  arte  troppo  apparente  ed  ambiziosa.  Ricchezza,  abbon- 
danza, armonia  ottenne  ; ma  invece  della  nuova  prosa,  logica  e perspicua,  quale  inna- 
mora in  Dino,  nei  Villani,  nel  Passavanti,  introdusse  l'intralciamento  degl’incisi,  c le 
raggirate  trasposizioni , repugnanti  alle  lingue  moderne  , che  sproviste  di  desinenze  , 
amano  la  sintassi  diretta  (58)  ; e fece  parer  vile  la  sapiente  parsimonia,  la  famigliarità 
franca  e dignitosa,  la  nobile  sprezzatura.  Stile  ricercato  é sempre  cattivo , diceva  il 
Monti  ; e quel  fare  pompeggiale  s’accomoda  ancor  meno  alla  leggerezza  delle  materie 
trattate  dal  Boccaccio,  onde  li  par  dall'acconcia  toga  romana  vedere  sporgere  il  tòcco 


(5C)  Si  hanno  dirci  novelle  in  distici  latini 
(ap.  Levsea)  d’un  tale  Adolfo  del  1515,  tutte  in 
deriso  del  matrimonio,  e narranti  sconcezze 
alla  foggia  del  Boccaccio.  Del  resto  è dimo- 
stralo che  le  più  di  quelle  del  Decamerone  sono 
Invenzione  altrui.  Alcuno  volle  purgarlo  o farne 
scelte  per  dare  ai  giovani:  ma  si  prese,  come 
spesso,  immoralità  per  lascivia;  e tolte  frasi  e 
racconti  sconci,  se  ne  lasciarono  altri  non  mcn 
pericolosi.  S’è  detto  non  bisognerebbe  darle  a 
leggere  se  non  a chi  avesse  fatto  qualche  bella 
azione  per  la  patria  ; vuol  dire  non  sarebbero 
più  lette. 

<57 > A Malnardo  Cavalcanti  scriveva:  — La» 
scia  le  mie  novelle  ai  petulanti  seguaci  delle 
passioni,  che  sono  bramosi  di  essere  creduli 


dalPuniversale  contaminatori  frequenti  della 
pudicizia  delle  matrone.  E se  tu  non  vuoi  per» 
donare  al  decoro  delle  tue  donne,  perdona  al- 
l'onor  mio,  se  tanto  mi  ami  da  sparger  lagrime 
po’  miei  patimenti.  Leggendole  mi  riputeranno 
turpe  mezzano,  incestuoso  vecchio , uomo  im- 
puro  c maledico,  ed  avido  raccontatore  delle 
altrui  scclleraggini.  Non  v'ha  dapertutlo  chi 
sorga  e dica  per  scusarmi  : Scritte  da  giovane , 
e vi  fu  astretto  da  autorri'ole  romando  ». 

(58)  Il  Barelti,  sdegnando  que’  periodi  che 
• prendono  tre  miglia  di  paese»,  conchiude 
che  • la  lingua  adoperata  dai  Boccaccio  sia  per 
lo  più  ottima,  e il  suo  stile  per  lo  più  pessimo»; 
Frusta , 1.  li,  n.  <5. 
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del  trovadore  o la  margotta  del  giullare.  E deh  ! i vecchi  e i nuovi  pedanti  non  ci  vo- 
gliano scomunicare  di  franchezza  se , da  puri  storici , conchiuderemo  che  Dante  avea 
aperto  i tempi  nuovi,  Petrarca  e Boccaccio  respinsero  verso  gli  antichi;  egli  inventivo, 
essi  imitatori  ; egli  biblico,  essi  classici  ; egli  scotendo,  essi  addormentando  la  patria. 

Grimitatori  del  Boccaccio  rifuggirono  dalla  naturalezza  de'  pensieri  o dell'espres- 
sione : (ina  delle  cause  per  cui  in  Italia  ci  mancarono  e la  commedia  ed  il  romanzo,  e per 
cui  tanta  fatica  occorre  ai  moderni  onde  richiamare  sul  semplice.  K fosse  solo  gramma- 
ticale il  guasto  ! non  avesse  o incitato  o scusato  i nostri  a moltiplicare  un  genere  di  let- 
teratura tutta  immorale,  come  sono  i novellieri  ! 

Nelle  Cento  novelle  antiche,  di  cui  alcuna  fu  scritta  poco  dopo  la  morte  d’Ezelino,  Novellieri 
in  semplice  dettatura  è ritratta  la  vita  di  quel  tempo,  facendo  « memoria  d’alquanti  fiori 
« di  parlare,  di  belle  cortesie,  e di  belli  risponsi,  e di  belle  valentie,  e di  belli  donari, 

< e di  belli  amori,  secondo  che  per  lo  tempo  passato  hanno  fatto  già  molti  •. 

Franco  Sacchetti  fiorentino,  uom  di  Ioga  e di  mercalanzia , calcò  le  orme  del  Pe-  Franco 
trarca  nelle  poesie  amorose,  e del  Boccaccio  nelle  trecento  Novelle;  di  stile  più  dimen- s*"j'ul 
tico  e scorrevole,  d’avventure  più  originali  e pittoresche,  benché  inferiori  per  intreccio  .noo? 
e vivacità.  Lasciam  via  le  sconcezze  e le  scempie  riflessioni,  ma  fanno  ritratto  della  vita 
d'allora  que' piacevoli  motti  scoppiati  alla  sprovista:  quegli  uomini  di  Corte,  che  col- 
l'improntitudine subiellano  doni  ; que'  lepidi  ostieri,  che  fan  le  beffe  di  chi  non  usa  la 
parola  propria  ; quelle  burle  c risa  sopra  magistrati  ignoranti  o tirchi  ; le  braverie  di 
que'  soldati  tedeschi  con  nomi  bisbetici  ; la  meschinità  di  quegl'imperatori , che  senza 
denaro  scendevano  in  Italia;  que'  legisti  smaniosi  di  azzeccar  liti , onde  uno  di  Metz  si 
meraviglia  che  Firenze  non  sia  disfatta  con  tanti  giudici,  mentre  un  solo  bastò  a rovi- 
nare la  sua  patria  ; insomma  quella  vita  piena,  pubblica,  vivace,  procacciante,  di  gente 
che  non  subì  ancora  i miasmi  della  pacifica  oppressione. 

Purezza  di  lingua  , proprietà  di  parole  e vezzi  di  stile  accostano  al  Boccaccio  ser 
Giovanni  Fiorentino,  che  nel  Pecorone  finge  che  Auretto,  innamorato  di  suor  Saturnina, 

1378  vada  frate,  e divenuto  cappellano,  s’accordi  con  lei  di  passar  ogni  giorno  alcun  tempo 
raccontandosi  in  parlatorio  una  novella  a vicenda:  cosi  vanno  alle  cinquanta,  storiche  le 
più,  esposte  con  istile  semplice  e velando  le  sconcezze.  E in  generale  ai  narratori  di 
quel  secolo  mancano  la  rapidità  e la  precisione  e lo  spirito  arguto  che  s'acquista  col 
lungo  frequentare  gli  uomini  e la  scelta  società. 

1303-1  mg  Miglior  lode  merita  Agnolo  Pandolfìni  di  Firenze.Versato  in  uflfizj  e ambascerie,  A' 
nella  tardissima  vecchiezza  scrisse  pe'  suoi  figliuoli  il  trattato  del  Govert w della  fami- 
glia, precetti  d’economia  e di  morale  acconci  al  vivere  d'allora , e con  purissima  pro- 
prietà esposti  (59). 


CAPITOLO  XXIX. 

Studj  classici. 


Al  vedere  tanta  grandezza  fin  da'  suoi  primordj,  chi  non  avrebbe  detto  che  la  nuova 
letteratura  fosse  per  lanciarsi  sopra  una  via  sua  propria,  diversa  affatto  dall’antica? 
Tutt'il  contrario  accadde,  e l'entusiasmo  dell'erudizione  arrestò  il  volo  del  genio  mo- 
derno. Dante  no , ché  solo  di  nome  conobbe  la  più  parte  dei  classici  ; ma  Petrarca  e 
Boccaccio  aveano  dato  grand'opera  a resuscitare  la  letteratura  antica  : e se  questa  ne 
raffinò  il  gusto,  fece  che  Petrarca  s'aspettasse  gloria  dai  versi  latini,  e Boccaccio  intro- 

(39)  Ora  però  gli  vlen  tolto  quel  libro  per  darlo  all7 illustre  architetto  Leon  Battista  Alberti. 
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Profusi 

greci 


ducesse  quel  periodare,  alieno  dall'indole  delle  lingue  nuove.  Egli  fu  dei  primi  a colti- 
vare di  proposito  il  greco , diffuso  poi  da  quei  che  fuggivano  innanzi  alle  scimitarre  de' 
Turchi.  Difficilmente  io  credo  al  Filclfo,  che  ancora  dal  vulgo  si  parlasse  in  Costantino- 
poli l’aurea  lingua  d'Aristofane  e d'Euripide,  dai  letterati  e dalle  signore  quella  degli 
storici  e oratori  (1)  ; certo  la  pronunzia  v’era  adatto  alterata  : egli  stesso  trovava  nel 
Peloponneso  una  favella  ■ depravata,  che  nulla  sentiva  di  quella  prisca  ed  eloquentis- 
sima Grecia  » ; e Coluccio  Salutato  scrive  (2)  che  Plutarco  erasi  tradotto  dal  greco  an- 
tico in  moderno.  Con  quanto  profitto  però  avrebbero  potuto  applicare  alla  spiegazione 
de’  classici  una  favella  vivente  tuttora!  tanto  più  che  il  clero,  non  cacciato  ai  governi  c 
alle  guerre  come  il  feudale  d'Europa,  poteva  occupare  i riposi  nelle  lettere  e nell’istru- 
zione ; e che  la  sottigliezza  delle  quistioni  agitate  portava  a scrupolosa  cura  della  parola. 

Ma  la  parola  e null’altro  curarono  ; agli  autori  profani  poco  attender  lasciavano  le 
dispute  di  scuola;  e forse  allora  perirono  i lirici  dori  ed  eolici,  perché  inintelligibili  ai 
copisti  : poi  in  generale  quei  dotti  custodivano  la  letteratura  classica  come  scienza  morta, 
la  quale  non  diè  frutti  se  non  passando  in  Italia. 

Qui  non  era  mancato  mai  chi  conoscesse  il  greco,  se  non  altro  come  lingua  liturgica 
fra'  monaci  di  san  Basilio  ; poi  di  proposito  fu  tolto  a studiare  quando  cominciò  a trai- 
I tarsi  per  riunire  la  Chiesa  orientale  colla  nostra.  Il  calabrese  Ilarlaam,  monaco  al  monte 
Atos  e gran  parteggiarne  dello  scisma,  venuto  da  Costantinopoli  ambasciatore,  insegnò 
quella  lingua  al  Petrarca  senza  grande  profitto.  Leonzio  Pilato,  suo  patrioto  c scolaro, 
fu  in  Firenze  alloggiato  dal  Boccaccio,  che  l'indusse  a tradurre  Omero,  tirandone  di 
Levante  un  esemplare  a grande  spesa,  e che  poi  fece  per  lui  dai  Fiorentini  istituire  la 
prima  cattedra  di  quella  lingua.  Con  maggior  fortuna  dettò  colà  e altrove  Manuele  Cri- 
solora,  venuto  oratore  di  Giovanni  I Paleologo;  poi  una  folata  di  Greci  qui  trasse, 
man  mano  che  le  loro  patrie  cadevano  a’ Musulmani.  Teodoro  Gaza  venne  da  Tessalo- 
nica;  indi  Giorgio  di  Trebisonda,  Giovanni  Argiropolo,  Demetrio  Calcondila,  Giovanni 
Lascari  prosapia  reale.  Niun  retaggio  portando  se  non  la  cognizione  de’  classici,  adope- 
rarono ad  esagerarne  l'importanza,  e dichiarare  barbaro  ciò  che  a quelli  non  si  acco- 
stasse, sprezzando  fin  il  latino;  onde  il  secolo  delle  creazioni  fece  luogo  a quel  de' retori 
e grammatici. 

Gente  di  maggior  conto  era  venuta  al  concilio  di  Firenze,  ove  si  posero  in  campo 
serie  discussioni  platoniche;  ed  il  Bessarionc,  nominato  cardinale,  si  fissò  in  Italia, 
accolse  Greci  avveniticci,  ravvivò  l'amore  per  Platone;  il  quale  da  Giorgio  Gemistio 
Pletone  fu  letto  in  Firenze,  e da  un'accademia  studiato.  Ambrogio  camaldolese,  al  prin- 
cipio del  1400,  trovava  in  Mantova  fanciulli  o fanciulle  ammaestrali  nel  greco;  o la 
figliuola  del  marchese,  di  otto  anni,  sapeva  la  grammatica  d'essa  lingua  (3).  La  prima 
cattedra  di  lettere  latine  (1391)  fu  occupata  da  Giovanni  da  Ravenna,  discepolo  del 
Petrarca. 

Il  gusto  già  raffinato  fu  diretto  dai  nostri  si  a ritrovare  autori  perduti,  si  ad  imi- 
tarli; onde  in  Italia  o da  Italiani  furono  scoperti  si  può  dir  tutti  i classici.  Il  Petrarca 
ad  Arezzo  trovò  alcun  che  delle  Istituzioni  di  Quintiliano,  alquante  orazioni  di  Cice- 
rone, le  tre  prime  deche  di  Livio,  e cercava  le  altre,  temendo  non  andassero  perdute 
con  Virgilio  per  ignavia  degli  uomini  ? fanciullo  ricordavasi  aver  veduto  i libri  Delle 
cose  umane  e divine  di  Varrone,  c lettere  ed  epigrammi  d’ Augusto,  cose  a noi  scono- 
sciute. Agli  amici  nulla  chiedeva  più  istantemente  che  qualche  opera  di  Cicerone,  e 
mandava  perciò  preghiere  e denari  in  Italia,  in  Frtincia,  in  Germania,  in  Grecia  e fin 
nella  Spagna  e nella  Bretagna.  Qual  tripudio  allorché  a Liegi,  città  tutta  traffici,  rin- 
venne due  orazioni  di  quello,  e in  Verona  le  epistole  famigliavi  ! Poi  il  Grotto  gli  mandò 
da  Bergamo  le  Tusculane;  Raimondo  Soranzo  il  trattato  De  gloria,  ch’egli  prestò  al 

(I)  Ep.  del  1431.  (2)  Menrs,  pag.  291.  (3)  HélV  ffodeporicon. 
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Convenevole,  e noi  riebbe  né  egli  nò  la  posterità  ; Nicolò  Sigeros  gli  spedi  da  Costanti- 
nopoli un  Omero  in  greco.  Boccaccio  arrampicavasi  pe'solaj  de’ conventi  a scovar  libri,  hìw«i 
e per  risparmio  o diligenza  li  copiava  di  proprio  pugno.  « Mi  narrava  (dico  Benvenuto <Je’ 
da  Imola)  il  venerabile  maestro  mio  Boccaccio  da  Certaldo,  che  andò  al  nobile  mona- 
stero di  Montecassino,  c avido  di  veder  la  libreria,  che  aveva  inteso  esser  nobilissima, 
domandò  ad  un  monaco  graziosamente  gli  aprisse  la  biblioteca.  Quegli  rispose  secco, 
mostrandogli  un'alta  scala.  Salile,  che  è aperto.  Lieto  v'ascese,  e trovò  il  luogo  di  tanto 
tesoro  senza  porta  nè  chiave  ; ed  entrato  vide  l'erba  nata  per  le  finestre,  e libri  e scaf- 
fali coperti  di  polvere  alta.  Meravigliato  cominciò  ad  aprire  or  questo  libro  ora  quello, 
e vi  trovò  molli  volumi  d'antichi  c rari,  dei  quali  ad  alcuno  erano  strappati  quaderni, 
ad  altri  recisi  i margini,  c in  molte  guise  sformali.  Compassionando  che  le  fatiche  e gli 
studj  d'incliti  ingegni  fosser  venuti  a mano  di  gente  ignorantissima,  se  ne  parti  colle 
lacrime  agli  occhi.  K imbattutosi  in  un  monaco  nel  chiostro,  gli  domandò  perchè  libri 
sì  preziosi  fossero  tanto  indegnamente  mutilati.  Il  quale  rispose,  che  alcuni  monaci,  per 
guadagnare  due  o cinque  soldi,  radevano  un  quaderno,  e ne  facevano  uffizioli  da  vendere 
a'  bambini  ; e coi  ritagli  de’  margini  facevano  brevi  da  vender  alle  donne.  Or  va,  uomo 
studioso,  e rompiti  il  capo  per  far  libri  > (4). 

Poggio  Bracciolini  da  Firenze,  ilo  al  concilio  di  Costanza,  trovò  abbondanza  di  libri 
nel  monastero  di  Sangallo  • in  una  specie  di  carbonaia  oscura  ed  umida,  ove  non  si 
sarebbe  pur  voluto  gettare  un  condannato  a morte  ■ ; e tra  quelli  otto  orazioni  di  Cice- 
rone, le  Istituzioni  di  Quintiliano,  Columella,  parte  di  Lucrezio,  tre  libri  di  Valerio 
Fiacco,  Silio  Italico,  Ammiano  Marcellino,  Tertulliano  ed  altri  non  piò  veduti  ; c diede 

indirizzo  per  iscoprire  in  Germania  dodici  commedie  di  Plauto  (B).  Dipoi  Gasparino  . 

Barzizza  rinvenne  I Oratore  di  Cicerone  ; non  si  sa  chi  le  epistole  ail  Attico;  Gherardo  ’ 

Landriano  a Lodi  i libri  deil'/nuen itone  e ad  Erennio : da  Parigi  si  ebbero  le  epistole  di 

Plinio  Minore,  da  Germania  le  egloghe  di  Calpurnio  e di  Nemesiano  : Tommaso  Inghi- 

rami  di  Volterra  a Bobbio  scopri  il  Viaggio  di  Butilio  Numaziano. 

Un  gran  che  reputavasi  un  codice,  e magnificenza  una  biblioteca  : Melchiorre  librajo 
di  Milano  chiedeva  dieci  durati  d'oro  per  una  copia  delle  epistole  famigliaci  di  Cicerone  ; 
conventi  ne  spese  Antonio  Panormita  per  una  di  Tito  Livio,  al  qual  uopo  vendette  un 
podere  : Tommaso  da  Sarzana,  che  poi  fu  papa,  ne  comperava  a credenza,  ed  accattava  per 
pagare  copisti  e miniatori  : Petrarca  lagnavasi  che  in  tutto  Avignone  non  si  trovasse  un 
Plinio.  Scelta  doveva  essere  la  costui  biblioteca,  ceduta  con  tcnuo  compenso  alla  repub- 
blica veneziana  : alla  Marciana  servirono  di  fondo  i libri  che  il  cardinale  Bcssarione 
lasciò  a Venezia  « città  retta  dalla  giustizia,  dove  le  leggi  regnano,  la  saviezza  e la 
probità  governano,  abitano  la  virtò,  la  gravità,  la  buona  lede».  Cosmo  de'  Medici,  esu- 
lando colà,  lasciò  la  sua  al  convento  di  San  Giorgio;  poi  in  Firenze  colla  libreria  privata 
diede  origine  alla  Laurenziana.  Nicolò  Nicoli  fiorentino  gareggiava,  secondo  sua  fortuna, 
con  esso  nell'adunar  libri,  e ottocento  volumi  avea  fra  greci,  latini  e orientali  ; esem- 
plandoli egli  stesso,  riordinando  e correggendo  lesti,  malmenati  dagli  amanuensi  ; onde  il 
chiamarono  padre  dell'arte  critica  : lasciò  quei  libri  ad  uso  pubblico,  e furono  riposti  nei 
Domenicani  di  San  Marco,  la  cui  biblioteca  divenne  modello  alle  future.  Coluccio  Salu- 
tato, lagnandosi  del  guasto  de' codici,  proponeva  biblioteche  pubbliche,  dirette  da  dotti 
che  disccrnessero  le  lezioni  migliori  ; fece  acquistarne  una  a re  Boberto  di  Napoli.  Altri 
signori  l'imitarono  : e rammentano  un  Andreolo  de  Ochis  bresciano,  che  venduto  avrebbe 
beni,  casa,  donna,  se  stesso  per  aggiungere  nuovi  libri  ai  molti  che  già  possedeva.  Gio- 
vanni Aurispa  siciliano,  segretario  che  fu  d'Kugenio  IV  ; Giovanni  Malpaghino  da  Ra- 
venna.  il  più  corretto  scrittore  dopo  Petrarca  ; Guarino  da  Verona,  che  tenne  scuola  in 
molti  luoghi,  commentò  gli  antichi,  ed  esegui  molte  e poco  felici  traduzioni  dal  greco, 


(l)  Commento  et  o.  zxn  del  Parodilo. 


(S)  Srtm»,  fila  del  Popolo  fìngi .1. 
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furono  grammatici  di  grido.  Il  lessico  bibliografico  (De  oriijinibus  rerum)  di  Guglielmo 
Pastrengo  veronese,  amico  del  Petrarca  e ambasciatore  al  papa,  suppone  immense  let- 
ture, per  quanto  fallace,  massime  nell’appendice  sui  fondatori  di  cittì  e inventori  di  cose. 

Ambrogio  degli  Angeli  Traversari,  generale  de' Camaldolesi,  amico  di  Eugenio  IV  e 
suo  legato  a Basilea,  molti  greci  tradusse,  e scrisse  i proprj  viaggi  (Hodeporicon).  Fran- 
cesco Barbaro  sostenne  elevati  impieghi  a Venezia,  e ambasciate  presso  i grandi;  co- 
mandava Brescia  quando  fu  assediata  dal  Piccinino  : eppure  trovò  tempo  per  le  lettere, 
e per  carteggiare  coi  più  grand'uomini.  Ermolao  Barbaro  procurò  un’edizione  di  Plinio, 
correggendo  cinquemila  errori  : ma  (pianti  ve  ne  lasciò  ! Gasparino  Barzizza  bergamasco, 
chiamato  a professare  da  Filippo  Maria  Visconti  e da  altri,  da  Marco  Tullio  prese  il  fare, 
c un  dir  sempre  colto,  periodo  rotondato,  acconcia  disposizion  di  parole. 

Ebbe  a scolaro  Francesco  Filelfo  da  Tolentino,  uno  de'  più  celebri  e più  atrabiliari. 
Segretario  del  balio  veneto  a Costantinopoli,  sposò  una  figlia  di  Giovanni  Crisolora  ; non 
compiva  i ventanni,  quando  fu  chiamato  a insegnare  eloquenza  a Padova,  poi  a Bolo- 
gna, Milano,  Firenze,  Pavia  ; Manuele  e Giovanni  Paleoioghi  lo  deputarono  ambascia- 
tore ad  Amurat  II  e all'imperatore  Sigismondo.  Dettò  treotasette  libri  di  lettere,  satire 
ed  altre  opere,  colle  quali  e colla  presunzione  eccitò  nemici  violentissimi.  Parteggiò 
anche  nelle  sdite  politiche  : mentre  gli  altri  accettavano  i favori  de’  Medici,  egli  ne  ripu- 
gnò fino  a prezzolare  sicarj  contro  Cosmo,  come  ne  furono  prezzolati  contro  di  lui.  Git- 
tossi  con  Francesco  Sforza  ; ma  neppur  con  esso  sapendosi  acconciare,  ricevette  a Roma 
favori  da  Nicola  V,  indi  a Napoli  Alfonso  re  lo  decorò  cavaliere  c poeta.  Avendogli 
Pio  11  interrotta  rassegnatagli  pensione,  bestemmia  papa  e papato,  lasciando  fin  trape- 
lare l'intenzione  d'andarsene  a Maometto  li,  che  tocco  da  un'ode  sua,  ne  aveva  liberale 
la  suocera  e due  figliuole,  prese  in  Costantinopoli.  Fra  tanti  onori  c pensioni,  non  rifina 
di  lamentarsi,  e va  da  un  principe  all'altro,  irrequieto,  insaziabile,  dedicando  opere  a 
questo  e a quello,  instando  con  lettere  per  aver  denaro,  e svilaneggiando  chi  negava  o 
tardava  ; assicurando  • non  poter  in  questa  etate  bavere  un  altro  Pbilelpho  ; c voi  sa- 
pete che  in  questa  etate  niun  altro  se  po  mettere  in  comparatione  meco  in  la  mia 
fachollà  ». 

Famose  liti  corsero  tra  Poggio  Bracciolini  c Lorenzo  Valla.  Il  primo  servi  da  segre- 
tario al  papa  per  mezzo  secolo  con  tenue  stipendio  ; indi  dettò  la  storia  di  Firenze,  un 
libro  di  facezie,  putido  d’oscenitò,  e trattati  morali  piuttosto  che  politici  sulla  nobiltà, 
sulla  sfortuna  de’ principi,  sulla  varietà  della  fortuna;  scrittore  robusto  e giudizioso. 
Criticato  dal  Valla  in  cinque  invettive,  gli  scagliò  le  più  sozze  villanie  che  uom  gli  possa; 
e Valla  replicò  per  le  rime,  dirigendo  (ciò  ch’è  strano)  i suoi  untidoli  a papa  Nicola  V, 
che  non  sopì  lo  sconcio  litigio.  Anche  cogli  altri  grammatici  d'allora  esercitò  gare  furi- 
bonde, misero  esempio  di  quelle  onde  i masnadieri  della  letteratura  rinnovano  a tratto 
a tratto  il  sozzo  spettacolo  al  mondo. 

Il  Valla,  con  men  talento  dell’emulo,  ma  più  erudizione  grammaticale,  alzò  dubbj 
rarissimi  a quel  tempo  ; dichiarò  falsa  la  donazione  di  Costantino,  falsa  la  lettera  di 
Cristo  ad  Abgaro  re,  né  aver  gli  Apostoli  composto  ciascuno  un  articolo  del  simbolo  ; al 
Nuovo  Testamento  appose  annotazioni  abbastanza  severe  colla  Vulgata,  e pel  primo  fon- 
dando le  spiegazioni  sulla  lingua  originale.  Distici  e sarcasmi  scaraventava  contro  car- 
dinali e grandi  che  gli  tardassero  un  favore,  e contro  l'ambizione  della  Corte  fomana  ; 
talché  reputò  più  sicuro  l'uscir  di  Roma  e ricoverarsi  a Napoli,  ove  aprì  scuola  d’elo- 
quenza. Ma  Nicola  V richiamatolo,  regalogli  di  sua  mano  cinquecento  scudi  d'oro  per 
aver  tradotto  Tucidide,  e il  titolò  canonico  e scrittore  apostolico.  Il  suo  trattato  delle 
Eleganze  della  lingua  Ialina,  che  fu  ristampato,  tradotto,  ristretto,  commentato,  fin 
messo  in  versi,  contiene  riflessioni  sullo  scrivere,  e buone  regole  intorno  alla  sintassi, 
alle  inflessioni,  principalmente  alla  sinonimia.  Nella  pratica  mostrò  conoscer  meglio  le 
parole,  che  non  saper  collocarle  in  buono  stile,  e per  iscrupolo  di  purezza  rigettò  anche 
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frasi  ili  conio  irreprovevole.  Quattro  altri  libri  d'invettive  lanciò  contro  Bartolomeo  Fazio, 
cbc  altrettanti  gliene  rispose. 

Io  trapasserò  Pier  Paolo  Yergerio  di  Capodistria,  storico  dei  Carraresi  e maestro  di  Latinisti 
Lionello  d'Estc  ; Carlo  Marsupini  d'Arezzo,  segretario  della  repubblica  fiorentina  ; An- 
tonio I’anormita,  laureato  poeta  da  Sigismondo  imperatore,  il  quale  dedicò  a Cosmo 
YHermaphrodihu,  raccolta  di  oscenissimi  epigrammi,  vituperati  dai  monaci  e cerchi  dai  ì? 
curiosi.  Il  Perolti  vescovo  di  Siponto  (Cornucopia,  sin  lingua;  latina:  commentari i) 
spiegò  molte  voci  latine,  lavorando  sopra  Marziale.  Cristoforo  Landino,  segretario  della 
i.(504  signoria  di  Firenze,  scrisse  poesie  c trattali  di  fdosofia,  vulgarizzó  Plinio  e la  Sforziade 
di  Giovanni  Simonetta,  e a Virgilio,  Orazio,  Dante  pose  lunghi  commenti,  dedotti  forse 
dalle  lezioni  che  pubblicamente  ne  faceva,  dove  oltre  il  materiale,  cercava  un  senso  re- 
condito e morale.  Ad  imitazione  di  Platone  e di  Tullio  scriss'egli  le  Disquisizioni  ca- 
maldolesi, dialoghi  con  illustri  personaggi,  facendo  amar  la  virtù  senza  troppo  sottiliz- 
zare sulle  teoriche,  sebbene  non  evitasse  le  fantasticherie  platoniche.  11  dialogo  era  pure 
adottato  dal  Valla  per  difendere  l'epicureismo,  dal  Barbaro,  dal  Platina,  dal  Palmieri, 
dall'Alberti,  dal  Pontano,  da  Matteo  Bosso  ; e Paolo  Cortese,  imitando  quel  De  Claris 
oratoribus,  ben  caratterizzò  i dotti  del  suo  tempo. 

Più  illustre  è Angelo  da  Montepulciano.  Raccolto  giovinetto  da  Lorenzo  Medici  che  Poll'ilno 
ne  indovinò  l’ingegno,  a ventinovc  anni  professò  greca  e latina  eloquenza;  sapeva  d’e- < ua-oi" 
braico,  e nell'italiano  va  contato  tra  quelli  che  risvegliarono  l'addormentata  poesia,  ri- 
chiamandola all'antica  eleganza  ; ed  ebbe  ogni  sorta  d'onori  c d’insulti  dagli  emuli.  Le 
sue  Miscellanee,  raccolta  di  cento  osservazioni  di  grammatica,  d'allusioni,  di  costumi 
sopra  autori  latini,  erano  reputate  capolavoro,  e gloria  Tesservi  menzionato,  come  in- 
giuria il  restarne  dimentico  Tratta  egli  que’ soggetti  con  solida  c variata  amenità,  ben 
rara  agli  eruditi,  e con  purezza  superiore  ai  precedenti,  sentendo  al  vivo  le  bellezze  ro- 
mane, ben  descrivendo,  a gran  proposito  adoperando  i classici,  comunque  ridondi  nelle 
descrizioni,  abusi  dei  diminutivi,  e caschi  in  improprietà  (0). 

Altri  ancora  poetarono  latino,  fra  cui  Battista  Mantovano,  onorato  di  statua  accanto 
a Virgilio,  al  quale  Erasmo  noi  credeva  inferiore;  oggi  chi  lo  ricorda?  Maffeo  Vegio 
ebbe  la  baldanza  di  scrivere  il  xm  libro  dclTEneidc.  Migliore  è Giovian  Pontano,  pre- 
side dell'accademia  di  Napoli,  che  restò  la  più  illustre  al  cadere  della  romana  e della 
fiorentina. 

Occupavansi  questi  in  commentare  gli  antichi  scrittori  per  ridurli  a buone  lezioni, 
agevolarne  l'intelligenza,  ed  ajutare  a scriver  corretto.  Mollissimi  greci  furono  allora 
tradotti  ; e storia,  mitologia,  antichità  rideslaronsi  per  facilitare  l'intelligenza  dei  testi. 

Qne'  commenti  riboccavano  di  frivolezze,  insulsagini  e interpretazioni  fallaci,  non  cono- 
scendosi abbastanza  la  forza  delle  parole,  neppur  sempre  il  significato  ; ma  non  v’avendo 
’ dizionarj  nò  grammatiche,  uno  dovea  da  se  stesso  disimparare  il  gergo  del  medioevo,  c 
riscontrare  quel  che  si  trovasse  o no  nei  classici,  de' quali  scarseggiavano  ancora  i testi; 


{(»)  Sprezzando  di  tulio  cuore  i Barbari , gli 
invita  ad  ammirar  le  bellezze  c I pregi  degli 
Italiani,  ove  mostra  di  conoscere  in  che  consi- 
ste il  merito,  anziché  qual  fosse  il  merito  vero 
degl1  Italiani  : Admirentur  nos,  sagace*  in  inqui - 
rendo , circumspeclos  in  crplorando , subhles  in 
contemplando , in  judicando  grava  t implicito a in 
rinciendo  , furile*  in  enodando.  Admlrenlur  in 
nobl.%  brevilalem  tigli  (alani  rcrum  mullarum 
atque  magnar  um,  sub  expositi s verbi*  remotissi- 
ma* srntenlias}  piena*  qnaslionum , piena*  solu - 
tionum;  quam  opti  sumtts , quam  bene  intinteti 
ambiguilatc s tollera  , acrupulos  diluere , involuta 


evolvere  flexanlmis  syllogismis , et  infirmare  falsa , 
et  vera  con  firmare,  f'iximus  celebre»,  o Merino- 
laet  et  posthac  rivemus,  non  in  srholis  gromma - 
ticorum  et  padagogiisì  sed  in  philosophorum  co- 
roni*ì  in  conrentibus  supìenlum,  ubi  non  de  ma- 
ire Andromaches , non  de  ÌSiube*  filiis , atque  id 
genus  levibus  nugis , sed  de  humanarum  divina - 
rumque  rerum  rationibu*  ogitur  et  disputatiti \ In 
quibus  meditandis , inquirendis  tl  enodandis , ita 
aubtilcSj  acuti  arresque  fuimns , ni  anxii  quando- 
que  nimium  et  morosi  fuisse  forte  videamur ì si 
modo  esse  morosità  quispiam  aul  curiosa s nini  io 
plus  in  indagando  veritale  polest.  Epist.  lib.  ix. 
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doveano  insomma  indovinar  le  lingue,  spiegare  un  autore  per  l'altro,  andar  in  traccia, 
dell'oro,  a costo  di  perire  nella  miniera.  Noi,  ricchi  delle  faticose  lor  veglie,  li  trattiamo 
con  ingrato  disprezzo  ; andiam  gloriosi  di  possedere  quel  che  non  vogliamo  sia  loro  glo- 
ria l'aver  acquistato. 

Gli  stessi  accanniti  loro  litigi  accertarono  la  filologia,  obbligali  come  si  trovano  a 
DUionarj  render  conto  d'ogni  frase  e parola.  A grand’ajuto  poi  vennero  i dizionarj,  di  cui  uno  ad 
imitazione  di  I’apia  compilò  l'guccionc  vescovo  di  Ferrara;  Buoncompagno  scrisse  del- 
l’ordinazione artifiziosa  c naturale  d'un  dizionario  : il  Callwlicon  di  Giovanni  da  Genova, 
grosso  volume  stampalo  da  Guttcnberg  nel  -1 400,  che  comprende  grammatica  e dizio- 
nario, è poco  citato,  eppure  superò  quanto  potrebbe  aspettarsi  ; cita  moltissimi  classici 
latini,  non  ignora  il  greco  (7),  c come  l’apia  e gli  altri  lessicografi,  non  esclude  i santi 
Padri,  la  cui  intelligenza  entrava  per  si  gran  parte  negli  studj  d’allora.  Il  primo  dizio- 
nario greco  sembra  quello  del  piacentino  Crcslnn  (8)  : segui  VElimoloijico  di  Marco 
Musuro  (9),  indi  quelli  di  Roberto  Costantino,  di  Scapala,  di  Enrico  Stefano. 

Anche  d'un  altro  incarico  furono  onorali  que’  filologi,  non  v’csscndo  figliuolo  princi- 
pesco che  non  crescesse  nelle  costoro  mani.  Celebre  fra  gli  altri  fu  Vittorino  da  Feltre, 
che  allevò  i figli  di  Francesco  Gonzaga  di  Mantova.  Non  meno  padre  alTettuoso  che 
abile  precettore,  a lui  accorreasi  di  Francia,  di  Germania,  di  Grecia,  c vi  si  trovava  ogni 
mezzo  d’istruirsi  nelle  scienze  e nelle  arti  belle,  avendo  intorno  a sò  raccolto  maestri 
d'ogni  bel  sapere.  Da’ suoi  scolari  pretendeva  esatta  esposizione,  col  che  avviò  la  lette- 
ratura corretta.  Nulla  pubblicò,  c,  mirabil  cosa  tra  que’ dotti  iracondi,  non  si  trova  chi 
di  lui  sparlasse.  Francesco  Prendilaqua  suo  scolaro  ne  scrisse  un’elegante  vita,  conse- 
guendo il  piò  ben  edetto,  quello  di  far  amare  il  suo  eroe. 

li  strano  clic  principi,  futuri  reggitori  di  popoli,  s’afiìdino  a gente  ignara  di  governo, 
c sol  capace  d’educare  il  prete  e l’avvocato.  Ma  il  vezzo  si  perpetuò  : e mentre  gli  anti- 
chi nelle  scuole  insegnavano  la  storia  c le  idee  della  propria  nazione,  c lo  studiar  le 
straniere  fu  curiosità  o erudizione  di  pochi  ; nelle  moderne  al  contrario  i figli  s'educa- 
rono in  lingua  diversa  da  quella  dei  padri,  in  leggi  c società  estranee  alla  loro  propria, 
onde  i sentimenti  attinti  dalla  società  discordarono  da  quelli  della  scuola. 

Nello  studio  delle  antiche  si  ripulirono  le  lingue  nuove,  ma  talvolta  snaluraronsi  ; il 
gnsto  si  raffinò,  ma  l’imitazione  spense  l'originalità  ; si  pensò  a conoscere  la  civiltà  ve- 
tusta piò  che  a perfezionare  la  moderna  ; c fra  quegli  studiosi,  immagini,  pensieri,  leggi 
poetiche  erano  d’altri  tempi  ; non  un  lampo  di  genio,  non  un  vero  slancio  d'eloquenza 
per  compiangere  le  sventure  d’allora,  c degnamente  magnificare  la  nuova  civiltà  ; c, 
sconcio  peggio  che  letterario,  s’insegnò  a separare  il  sentimento  dalla  parola,  la  lette- 
ratura dall’azione,  lo  stile  dal  pensiero.  Que' grammatici,  chiamati  alle  magistrature  e 
massime  in  uffizio  di  segretarj,  erano  (salvo  alcuni  come  il  Salutalo  c il  Piccolomini) 
inetti  a tult’allro  che  a recitar  orazioni  di  parata,  nelle  quali  non  stringevano  sulle  po- 
sitive importanze,  ma  badavano  a ciò  che  meglio  potesse  esprimersi  in  latino;  alle  re- 
pubbliche di  magistrati  semplici  e volenti  il  pubblico  bene,  preferivano  le  Corti  ove  ot- 
tener protezione  e sfoggiare  dicerie  ; giudicavano  il  mondo  non  dal  vero  ma  dallo  stile, 
come  laccano  degli  autori  ; c con  belle  frasi  mascherando  la  tirannide  e scagionando 
l’iniquità,  avvezzavano  ad  adulazioni,  che  uno  avrebbe  avuto  rossore  d'esprimere  nella 
lingua  con  cui  parlava  a’ suoi  amici.  Nei  funerali  de’ principi,  oltre  adulare  c mentire, 
non  rifuggono  da  sconcezze  di  narrazione,  né  toccano  cosa  che  rammenti  come  recita- 
vano in  faccia  agli  altari. 

(7)  MI  hi  non  bene  scienti  linguetta  ffrtteottt, 
non  vuol  dire  che  In  ignori,  con: e pretende  Ei- 
eh  li  oro. 

{%)  Jot, annis  Coloni)  rronadl  piacentini  Ieri» 


con  I cu  i'oeobufarìum  grecanti  rum  InlerprclaUont 
Ialina.  I4RO. 

(9)  Marci  Musini  |tfvx,  teu  Di * 

elionarium  magniti*  clymologicum  , greca  cuin 
prccfatione  graca,  Venezia  1499. 
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Studj  di  tal  natura  non  potevano  alimentarsi  che  dalla  protezione  de' grandi,  e l'eb-  Mecenati 
bero:  i tirannetti  d'Italia  gareggiando  a «hi  più  favorisse  i letterati,  quasi  sperassero 
con  ciò  illudere  la  posterità.  Roberto  di  Napoli  diceva  al  I’ctrarca:  — Rimarrei  piti  vo- 
lentieri senza  diadema  che  senza  lettere  » (10)  ; per  consiglio  di  questo  assaporò  Vir- 
gilio, e sermone  in  funzioni  ecclesiastiche  c dottrinali.  Gli  Scaligeri  davan  rifugio  a 
chiunque  avesse  valore  : tra  i Carraresi,  Giacomo  spedi  dodici  giovani  alle  scuole  di 
Parigi,  c Francesco  visitò  spesso  ad  Arquà  il  Petrarca,  che  gli  dedicò  il  Ileijgimenlo 
della  repubblica:  i duchi  di  Savoja  fondarono  l’università  di  Torino:  molti  Estensi  col- 
tivarono le  lettere,  massime  Lionello,  le  cui  lettere  sono  le  migliori  di  quel  tempo  : fra 
i Visconti,  Ottone  fondò  cattedre  in  Milano,  Luchino  scrisse  versi  e fu  ammirato  dal 
Petrarca,  Giovanni  fe  legger  Dante  in  cattedra,  fin  il  cupo  Filippo  Maria  blandiva  i let- 
terali ; più  suo  genero  Sforza,  che  ricoverò  l'architetto  fiorentino  Antonio  Filerete,  Bo- 
nino Mombrizio  professore  d'eloquenza,  Francesco  Filelfo,  il  Simonetta,  il  Dccembrio, 
Lodrisio  Crivelli,  Franchino  GafTurio,  il  primo  che  aprisse  scuole  di  musica,  Costantino 
Lascari,  il  quale  a Milano  stampò  la  prima  grammatica  greca.  Alfonso  il  Magnanimo 
laccasi  continuamente  leggere  qualche  classico,  frapponendo  erudite  interrogazioni,  e 
neppur  fra  Farmi  lasciava  i Commenlarj  di  Cesare  e Quinto  Curzio  ; un  giorno  fa  tacer 
la  musica  per  udire  Tito  Livio;  con  novecento  scudi  d'oro  stipendiò  Gianozzo  Manctti, , 
venutogli  ambasciatore  da  Firenze;  pedestre  si  recava  a udir  i professori  all’università,  * 
ed  ebbe  onorati  e protetti  Antonio  Panormita,  Giovanni  Solerio,  Luigi  Cardona,  Ferdi- 
nando di  Valenza,  e il  Cardinal  Bessarionc,  e il  Crisolora,  il  Gaza,  il  Filelfo,  Nicolò  da 
Sulmona,  Giovanni  Aurispa,  Gioviali  l’ontano,  altri  ed  altri;  quando  muore  Giulian  da 
Majano,  esso  ne  fa  accompagnar  il  mortorio  da  cinquanta  suoi  vassalli  in  corrotto.  Dei 
Medici  è inutile  riparlare,  c già  assai  dicemmo  dei  papi  Nicola  V ed  Eugenio  IV. 

Ai  letterati  numentavansi  stipendj  a gara,  conccdeansi  onori,  s'affidavano  amba- 
sciate; il  loro  passaggio  per  le  città  era  un  trionfo,  alle  esequie  loro  assistevano  i prin- 
cipi ; Carlo  IV  diede  a Rartolo  d'inquartarc  al  suo  stemma  l'arme  di  Boemia  ; c questo 
giureconsulto  sostenne  che  un  dottore,  dopo  insegnato  dieci  anni  di  diritto  civile,  è ca- 
valiere ipso  farlo.  Di  Petrarca  già  narrammo  i trionfi,  e come  consigliasse  principi  e 
papi.  Gian  Galeazzo  Visconti  diceva,  fargli  più  paura  una  lettera  di  Coluccio  Salutato 
che  mille  cavalieri  fiorentini. 

E tutti  prendeano  parte  a quelle  glorie,  a quelle  dispute  ; la  scoperta  d'un  codice  era 
un  avvenimento  clamoroso  : e per  verità  quanto  non  doveva  esser  grande  il  piacere  di 
leggere  i classici,  prima  che  nelle  scuole  ne  fosse  sin  da  fanciulli  ispiralo  il  disgusto'? 

Dante  spiegavasi  in  cattedra  c fin  in  chiesa  ; delle  epistole  versano  le  più  sopra  la  ricerca 
de'  manoscritti  ; il  duca  di  Glocester  ringrazia  fervorosamente  il  Decembrio  d'avergli 
mandalo  una  traduzione  della  Hepubblica  di  PlaLonc  ; le  miscellanee  del  Poliziano  erano 
aspettate  come  un  messia,  poi  divorate  appena  uscissero.  Se  l'invidia  o le  fazioni  snidano 
un  letterato,  egli  ò sicuro  di  trovare  onorificenze  c stipendj  dovunque  appaja  col  solo 
patrimonio  del  proprio  merito  ; quando  muore  il  giureconsulto  Giovanni  da  Legnano, 
chiudonsi  le  botteghe  ; quando  l’Unico  Accolti  recita  versi,  si  feria  per  tutta  la  città,  si 
fa  luminara,  c dotti  e prelati  interrompono  cogli  applausi  la  sua  declamazione.  Pcrfin 
la  scoperta  del  Nuovo  mondo  si  dovrà  fare  sulla  fede  dell'erudizione. 

insomma  la  letteratura  non  era  distrazione  ma  vita,  non  islromcnto  ma  fine  ; l’at- 
trattiva dell’antichità  soffocava  ogni  differenza  di  sentimenti,  di  religione,  d'età  : l'entu- 
siasmo invadeva  persino  la  critica  ; c bealo  chi  avesse  raddrizzato  un  passo  scorretto,  o 
indovinato  un  errore  in  un  testo  o nell'emulo  I poi  litigi  sull'interprelar  qualche  passo  ; 
c Travcrsari  e Marsupini  disputarono  per  un  verso  d'Omcro  (11),  quanto  i teologi  per 


(IO)  mitici,  Op.  voi.  Ili,  1252. 

CO  Se  quel  verso 

pwXc ja*  Xoivy  iWiYsii,  3 «TO/  èetou 


significhi  • voglio  che  11  popolo  sia  salvo  o pe- 
risca» , ovvero  «voglio  che  11  popolo  sia  salvo o 
perire  » . il  Filelfo  vide  che  aveano  torlo  entrambi. 
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LIBRO  DECIMOTERZO  — CAP.  XXIX. 


un  senso  scritturale  ; e le  quistioni  di  stizzosi  pedanti  interessano  e dividono  città  e 
provinole 

L’università  di  Bologna  conservò  la  sua  altezza,  cd  Innocenzo  VI  vi  concesse  la  cat- 
Scuoletedra  di  teologia:  i Trevisani  n’apersero  una  con  nove  famosi  dottori,  fra  cui  Pietro 
d’ Abano:  i Pisani  esentarono  da  gabelle  i libri  di  scienze  e di  diritto  canonico:  l'univer- 
sità di  Piacenza,  sorta  per  opera  d’Innocenzo  IV,  scadde,  poi  fu  ridesta  da  Gian  Ga- 
leazzo. In  Milano  tenevansi  pubbliche  lezioni  di  giurisprudenza,  venticinque  maestri  di 
grammatica  e logica,  quaranta  scrivani,  più  di  settanta  maestri  elementari,  più  di  cen- 
totlanta  professori  di  medicina,  c filosofi,  c chimici,  molti  de'  quali  salariati  per  medi- 
care i poveri.  Nò  l’università  di  Pavia,  aperta  e prosperata  dai  Visconti  (aldirdi'li’Aza- 
rio,  pag.  -106)  perché  v’avea  sovrabbondanza  di  case,  e a buon  patto  vino,  frumento  e 
legna,  tolse  le  scuole  di  Milano,  giacché  gli  statuti  concedeano  clic  natii  o avveniticci  vi 
potessero  studiare  leggi,  decretali,  fisica,  chirurgia,  tabcllionato,  arti  liberali  (12). 
1 Fiorentini,  desiderosi  d’instaurare  il  loro  studio  fondalo  il  13-19,  v’invitaronn  Petrarca 
a leggere  qual  libro  gli  piacesse.  Il  sienese,  aperto  nel  1320,  poi  sciolto,  fu  riordinato 
sotto  gli  auspizj  di  Carlo  IV  (1370),  che  n’eresse  uno  anche  a Lucca.  I papi  fondarono 
quello  di  Fermo  nel  1303  : Clemente  V quel  di  Perugia  nel  1307  : Bonifazio  Vili  uno 
a Roma,  dove  ormai  non  restavano  che  scuole  d’elementi  ; ma  l’esiglio  d’Avignone  lo 
lasciò  ricadere:  Giovanni  XXII  ne  istituì  uno  in  Corsica  il  1331  ; Benedetto  XII  in  Ve- 
rona il  1339.  Il  concilio  ecumenico  di  Vienne  (1311)  ordinò  che  nelle  università  di 
Roma,  Parigi,  Oxford,  Bologna,  Salamanca  v’avesse  due  maestri  di  lingue  ebraica, 
araba  c caldea. 

Finora  ho  parlato  quasi  soltanto  dellTlalia,  perché  qui  veramente  poteva  dirsi  il 
Scuole  di  trono  della  letteratura  classica  ; pure  anche  fuori  fu  tolta  in  protezione.  La  Germania, 
<iern,aDia  che  nel  secolo  precedente  era  scesa  all’infimo  della  dottrina  (13),  riprese  l’amore  della 
classica  letteratura;  Carlo  IV  nel  1346  fondò  l’università  di  Praga  sul  modello  della 
parigina,  con  biblioteca  ad  uso  de’  maestri  e degli  scolari , e secondo  questa  si  regola- 
rono quelle  di  Vienna,  Colonia,  Eidelberga,  Erfurt,  poi  altre  di  Lipsia,  Wiirzburg, 
Rostock,  Ingolsladt;  Tubinga  imitò  Bologna,  e fu  imitata  da  Wittemberg  cd  Helra- 
sladt  (14). 

Di  quelle  scuole  e di  quella  civiltà  concetto  infelice  ne  porge  Enea  Silvio:  « È in 
« Vienna  (die’ egli)  una  scuola  d’arti  liberali,  di  teologia  e di  diritto  pontificale,  ma  re- 
« conte  ; e vi  concorrono  molti  studenti  d’Ungheria  e di  Germania.  Seppi  che  due  teo- 
« logi  celebri  vi  hanno  insegnato  al  primo  aprirsi  dell’università,  Enrico  di  Assia  autore 
« d’opere  notevoli,  c Nicola  di  Dinclespuhel  svevo,  insigne  per  costumi  e sapere,  e i cui 
e sermoni  leggonsi  con  piacere  dalle  persone  istruite.  Ora  vi  c Tommaso  llasselbach, 
« teologo  non  senza  grido , che  dicono  faccia  utili  libri  di  storia  ; ed  io  ne  loderei  la 
< scienza  se  non  avesse  consumato  ventidue  anni  a spiegare  il  primo  capitolo  d’Isaia, 
« senza  giungere  alla  fine.  Il  peggio  però  di  questa  scuola  è il  dedicare  troppo  tempo 
« alla  dialettica , cosa  di  poco  fruito.  In  questa  principalmente  esaminasi  chi  aspira  a 
« maestro  delle  arti,  trascurando  musica,  retorica,  aritmetica;  c nell’ignoranza  loro 
« producono  qualche  verso  od  epistola  composta  da  altri.  Ogni  sforzo  consiste  nell’argo- 


(12)  GicUSI,  Contiti.  II.  594. 

(13)  Leibniz  dice  che  il  secolo  x fu  un  oro  a 
petto  ni  sili  ; lleercn  chiama  f|uesto  uno  del 
più  infecondi  per  lo  studio  della  letteratura 
antica  ; Meiners  non  rillna  di  deplorarlo  ; Et- 
clihorn  al  capitolo  che  lo  riguarda  scrive  in 
testa  Die  If'itteturhafte  rerfutten  in  Barbarey. 

(14)  L’università  di  Vienna  fu  fondata  il  lodi, 
e compita  il  1381;  quella  di  Colonia  il  <185; 


il  4580  quella  d’Eidelbcrga;  il  <592  quella  di 
Erfurt;  quella  di  Lipsia  il  < 109;  il  < 110  quella 
di  Wiirzburg,  presto  caduia  , poi  rimessa  nei 
4589;  quella  di  Rostock  il  <419;  di  l.ovanlo  il 
<423;  di  Dole  l’anno  seguente;  di  Treves  il 
<43i;  di  Oreifswald  e Friburgo  di  Rrisgovla  il 
4430;  di  Basilea  il  1459;  d’Ingolstadl  il  <472; 
di  Tubinga  e Magonza  Ei  <477  ; dì  Wittemberg 
il  <502;  d’Hcimstadt  U <575. 
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• montare  e in  vane  discussioni  ; pochissimi  conoscono  alcun  che  di  sodo,  e i libri  d'Ari- 
« stotele  e di  altri  filosofi,  contentandosi  dei  commentatori.  Gli  studenti  poi  preferiscono 

< i piaceri,  il  vino,  la  lieta  vita  ; c pochi  meglio  istruiti,  galleggiano:  colpa  la  nessuna 

• vigilanza.  Nolte  e di  corrono  le  vie  molestando  i cittadini,  c dietro  a donne Non 

• potrebbe  dirsi  quanta  vittovaglia  s'introduca  in  città  ; ogni  di  grosse  cariche  di  pane, 

« pesce  e selvaggina  ; c la  sera  più  non  n'avanza.  La  vendemmia,  vacanza  per  quaranta 
« giorni,  e Vienna  riceve  immensa  provigione  di  vini...  Non  scapita  nell'opinione  chi  ne 
« vende  in  casa;  e quasi  tutti  i cittadini  rizzano  taverna,  scaldano  qualche  stufa,  rafTaz- 

• zonano  una  cucina,  invitano  bevitori  e donne,  c danno  gratuitamente  alcune  vivande 
« perchè  bevano  di  più,  salvo  a rifarsene  sulla  misura.  Il  popolo  sensuale  divora  in  un 

• giorno  il  frutto  d’un'intera  settimana.  In  conseguenza  risse  tutti  i di  : or  sono  artieri 

• che  combattono  cogli  studenti,  or  borghesi  che  s’abbaruflano  con  persone  di  Corte,  or 
« opcraj  fra  loro...  non  passa  festa  senza  sangue,  nè  magistrato  o guardie  v’ha  per  se- 

• parare  i combattenti...  Il  vulgo  è cencioso  e sudicio,  i viziosi  a bizzeffe,  e poche  donne 
« paghe  del  solo  marito.  I nobili  seducono  quelle  dei  borghesi,  che  si  ritirano  dalla  casa 
« con  vigliacca  e rea  connivenza.  Le  fanciulle  seelgonsi  lo  sposo,  senza  consultare  pa- 

< renti  ; le  vedove  si  rimaritano  durante  il  lutto...  (15)  >.  il  resto  è bello  tacere. 

1310-84  Gerardo  Groote,  allievo  della  università  di  Parigi , fondò  a Devcnter  sua  patria  un  ordine  di 
ordine  (1370),  ove  ciascun  convittore  tenevasi  obbligato  giovare  alla  società  coi  talenti  °«vt‘n,t'rs 
datigli  da  Dio,  guadagnando  per  sè  c pei  poveri.  Chi  non  era  atto  a lavori  di  mano  si 
applicava  alle  scienze  e all'insegnamento , vietata  però  la  vanità  del  declamare  a nu- 
meroso uditorio,  c il  ricever  salarj  che  avviliscono  la  disinteressata  nobiltà  dell'insegna- 
mento. Ben  tosto  per  la  Germania  s’estese  quell'ordine , che  associava  la  pietà  e gli 
studj,  due  passioni  di  quel  tempo  ; c nei  monasteri,  delti  di  San  Girolamo  o di  San  Gre- 
gorio o dei  Buoni  Fratelli  o della  Vita  comune,  insegnavano  i mestieri  e la  calligrafia  ; 
fuori  tenevano  scuole  di  leggere  e scrivere  e meccanica  a'  bambini  poveri  ; agli  altri  in- 
segnavano latino,  greco,  matematiche,  belle  arti,  poi  anche  l’ebraico;  nel  1433  conta- 
vano quarantacinque  case,  il  triplo  nel  00,  enei  74  posero  stamperia  a Bruxelles.  Tom- 
i38o  t iti  maso  a-Kempis  trasportò  quel  metodo  a Sant' Agnese  presso  Zwoll,  dove  formaronsi  gli 
apostoli  della  letteratura  classica  in  Germania  (10)  : raccomandava  egli  d’andar  in 
Italia,  e qui  infatto  appresero  il  greco  i loro  migliori.  Giovanni  di  Dalberg  ( Camera - 
riu»  Dalbtrghis)  vescovo  di  W'orms  raccolse  una  biblioteca,  che  fu  il  nocciolo  di  quella 
di  Eidelberga , reputata  la  più  ricca  del  mondo  prima  della  guerra  dei  Trent'anni , e 
fondò  in  essa  città  la  Società  renana , che  agli  spassi  c alle  tazze  associava  gli  studj. 
V’appartennero  Corrado  Celles,  buono  scrittore  e fervoroso  diffonditore  del  buon  gusto  ; 

Rodolfo  Agricola,  che  scrisse  meglio  d’ogni  altro  tedesco  (17)  ; Rcucblin  di  Pforzheim, 
che  accompagnando  a Roma  il  duca  di  W’iirtemberg,  entrò  in  relazione  coi  nostri  dotti. 
Aggiungiamo  Wesscl  di  Groninga , che  applicò  l'arte  ai  libri  sacri  ; Langio , che  rivide 
quanti  classici  stampavansi  allora  in  Germania,  ed  eliminò  dalle  scuole  i libri  antiquati. 

Mercè  di  costoro  la  Germania  tenne  il  primo  posto  dopo  l’Italia  nel  rinnovamento  della 
letteratura. 


(15)  Epitt,  165. 

(16)  Erano  cinque  veslfaliani,  Maurizio  conte 
di  Spiegelberg  e Rodolfo  di  Langio  divenuti  pre- 
lati, Antonio  Libcr,  Luigi  Dringenberg,  Alessan- 
dro Hegius  , e il  frisone  Rodolfo  Agricola.  Ilo- 
gius  ebbe  discepoli  Erasmo  da  Rotterdam,  Er- 
minio von  dem  Busche  amico  di  Lorenzo  Me* 
dici,  papa  Adriano  VI,  c Cristoforo  Longolio,  il 
maggior  ciceroniano  del  suo  tempo:  Libcr  ri- 
formò gli  studj  a Kcrnpen,  ad  Alemar,  ad  Am- 
sterdam: Langc  fondò  una  seconda  scuola  a 


Munsler:  Dringenberg  a Selestadt  in  Alsazia, 
donde  vennero  Corrado  Celtes  /MriutlJ,  Wim- 
plieling  , Beato  Renano , Billbald  Pirkheimer. 
Vedi  Scuull. 

(17)  Di  lui  dettava  qucsl’epllafio  Ermolao 
Barltaro  : 

lurida  cìausenml  hoc  marmore  fata  Endulphum 
Agricolnm , frisii  sptmquc  dccusquc  aolì. 
Scilicet  hoc  uno  mentii  Germania  quidquid 
Laudi*  habel  Latium}  Grada  quidquid  habel. 
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Poco  vi  contribuì  la  Francia.  Matteo  Nicolò  Clcmengcs  (de  Clemangiis)  pel  primo  spie-  -1135 
gava  lo  retoriche  d' Aristotele  c Cicerone  a numeroso  uditorio,  ma  non  fu  seguilo  ; nè  la 
Sorbona  e l'università  parigina  ebbero  grido  che  per  isludj  di  politica  e dottrina.  Alcuni 
Greci  c Italiani  vi  professarono  umane  lettere;  ma  i maestri  di  greco  e di  retorica  erano 
esclusi  dal  rettorato,  come  si  suole  oggi  con  quei  di  letteratura  moderna.  Carlo  V di 
Francia  cominciò  la  biblioteca  del  Louvre  con  novecento  volumi,  che  sono  messali  0 sal- 
teri riccamente  legati  ; pochi  profani,  pochissimi  classici,  nessun  Cicerone,  nè  altri  poeti 
che  Ovidio  e Lucano.  Alessio  Antonio  di  N'ebrija  (A 'ebrissensis),  reduce  da  Bologna  nella 
pall  ia  Andalusia,  pubblicò  libri  per  ajutare  gli  sludj  classici,  mentre  in  Ungheria  fiori- 
vano mercè  di  Mattia  Corvino.  Invano  altri  adoperarono  per  introdurli  in  Inghilterra,  ed 
era  in  mal  proverbio  il  Ialino  d’Oxford.  Bicordo  di  Bury,  cancelliere  d'Kduardo  III, 
donò  la  sua  biblioteca  all'università  di  Oxford,  con  ordine  espresso  di  metterla  a dispo- 
sizione degli  studenti;  ma  il  suo  catalogo  PhilobibUm)  ne  mostra  buona  volontà  e 
ignoranza. 


CAPITOLO  XXX. 

Scienze. 

Scienza  sovrana  restava  sempre  la  teologia;  ma  sebbene  si  moltiplicassero  disserta- 
Tcuiogia  zioni  c commenti,  nessuno  s’accostò  alla  rinomanza  di  Tommaso  e di  Bonaventura.  Ni- 
colò da  Lira,  il  più  vantato  dei  commentatori,  ebreo  convertito  e robustissimo  oppugna- 
tore degli  antichi  suoi  religionarj,  tutta  sua  vita  occupò  intorno  alle  sacre  carte,  accu- 
mulandovi argomenti  all'aristotelica , c chiose  c spiegazioni  che  ammazzano  (1).  Bai- 
mondo  di  Sebonda,  professore  di  medicina  a Barcellona,  nella  Teologia  naturale  sostiene 
la  rivelazione  col  mostrare  che  le  verità  relative  a Dio  c all'uomo  sono  nascoste  nella 
natura,  per  cui  mezzo  questi  può  apprendere  ciò  che  gli  è necessario  , rapire  la  Bibbia 
e assicurarsi  della  sua  verità;  il  qual  primitivo  libro  della  natura  non  richiede  scienza 
per  esser  letto,  non  può  esser  cancellalo  0 falsificato,  e viene  direttamente  da  Ilio.  Se- 
condava egli  dunque  san  Tommaso,  che  anch’esso  avea  cercato  spiegar  per  ragioni  na- 
turali i misteri,  e preveniva  l'Esistenza  di  Dio  di  Fcnelon  e i libri  di  Clarkcedi  Paley. 
Incompiuto  e debole  di  necessità  in  tal  tentativo,  salse  in  celebrità  dacché  l'arguto  Mon- 
taigne non  isdegnò  tradurlo  in  francese  : omaggio  sospetto  in  uno  scettico  tale  ; ma  pure 
egli  stesso,  e Bacone,  Pascal,  Leibniz,  Bossuet  v'attinsero  elevate  idee  sopra  la  filosofia 
c la  religione  (2). 

Lungo  esercizio  a ragionamenti  e sofistcrie  diede  la  quistionc  dei  Minorili;  ma  in 
più  serie  c vitali  ai  concilj  di  Basilea  0 di  Costanza  vedemmo  figurare  principali  F.nca 
Silvio  c il  cancelliere  Gcrson.  A questo  vogliono  attribuire  il  libro  più  famoso  del  medio 
rimila:.™0’  l' Diti  lozione  di  Cristo,  che  altri  assegnerebbe  a Giovanni  Gersen  di  Cavaglià  in 
1 li  Cristo  Piemonte,  abbate  dei  Benedettini  di  Santo  Stefano  in  Vercelli  dal  12:20  al  1240;  altri 


(I)  SI  diceva  : Si  l.yranus  lyrauct,  loia*  turni* 
dus  drìirasul, 

fi)  lìacouc  imitò  questo  suo  parallelo  : — Dio 
cl  ha  dato  due  libri  : quello  dell’universale  or* 
dine  delle  cose,  ossia  la  natura  , c la  Bibbia. 
Il  primo  é comune  a tulli;  non  il  secondo, 
giacché  bisogna  essere  istruito  per  poterlo  leg- 
gere. Inoltre  il  libro  della  natura  non  si  può 
nè  falsare,  ne  cancellare,  né  iutcrprelare  falsa- 


mente ; lutl’allrimenll  da  quel  della  Bibbia.  E 
sì  l’uno  c l’altro  uscirono  dal  medesimo  autore; 
onde  «'accordano  bene  l’uno  coll'altro,  e non 
si  contraddicono...  Mosso  lino,  Messo  argo- 
mento, contengono  ogual  disciplina,  istruzione 
eguale:  differiscono  in  quanto  l’uno  si  guida 
por  argomentazioni  c prove,  l’altro  per  decisioni 
e autorità;  l'uno  rappresenta  più  l’obbedienza, 
l'altro  U magistero  », 
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al  Tommaso  a-Kcmpis  clic  nominammo  fra  i convittori  di  Dcventer.  Stanno  per  que- 
st’ultimo i Tedeschi  c i Fiamminghi,  fondati  su  antichi  manoscritti,  in  un  dei  quali  del 
1441  leggesi  Finilus  et  compietti * per  manum  Thomas  a-Kcmpii,  e v'ha  cancellature 
e mutazioni  tante , da  farlo  credere  l'originale.  A lui  dunque  lo  assegnò  la  prima  edi- 
zione del  147 1 , e a lui  la  tradizione  vulgata,  alla  quale  acehctossi  anche  la  Sorbona  (3). 

Ma  si  oppone  che  Tommaso  non  fosse  se  non  un  amanuense  del  collegio  di  Dcventer; 
che  la  cronaca  di  Sant’Agnese  contemporanea  dice  di  lui  : Scripsit  Uibiiam  nostrum  to- 
taliter,  et  multo s «/io*  lihros  prò  domo  et  prò  pretto;  che  questa  cronaca,  né  un'antica 
lista  d'opere  sue  non  fanno  cenno  deli/mitaiione;  inoltre  molte  frasi  sentono  del  fran- 
cese e dell'italiano  (4),  segno  che  queste,  non  la  tedesca  erano  le  lingue  parlate  dal- 
l'autore. 1 Francesi  pertanto  favoriscono  piuttosto  l'illustre  loro  concittadino  Gerson,  ap- 
poggiati ad  altre  edizioni  del  xv  e xvt  secolo  in  Francia  e in  Italia,  massime  una  in 
Venezia  del  1483:  ma  Gerson  dà  il  catalogo  de'  proprj  scritti,  senza  far  motto  di  que- 
sto; inoltre  egli  fu  prete  secolare,  versalo  continuamente  tra  gli  affari , mentre  l'aulor 
deU7tni/«;i«ne  sembra  un  monaco,  amico  della  cella  c del  silenzio.  Per  l'abbate  Gcrsen 
parteggiano  lìellarmino , Mabillon  e la  più  parte  de'  Benedettini , allegando  un  mano- 
scritto antichissimo  che  ne  porta  il  nome,  evarj  altri  che  pajono  anteriori  d'età  al  Kcm- 
pis  e a Gerson.  Un  passo  (lib.  i,  c.  24)  che  sembra  alludere  a Dante,  e quindi  farebbe 
il  libro  posteriore  al  xnt  secolo,  potrcbb'essere  eventuale  (5). 

Cosi  la  sorte  (l'Omero  toccò  a questo  libriccino,  che  è il  più  letto  dopo  la  Bibbia,  o 
del  quale  contano  almeno  mille  ottocento  stampe,  e versioni  in  ogni  lingua,  senza  che 
alcuna  raggiunga  la  concisa  energia  di  quel  latino , comunque  scorretto , e simile  allo 
ligure  di  santi  che  allora  posavansi  sui  sepolcri,  non  mosse,  eppur  belle,  c sopratutto 
soavi.  Non  prende  esso  per  inlcrmcdiarj  i profeti,  i dottori,  la  Chiesa,  ma  è un  colloquio 
dell’anima  col  suo  Creatore.  Quest'intimità  ne  forma  l’attrattiva  ; e poiché  non  v'ha  di- 
spute, non  sistemi  c speculazione,  non  decisioni  particolari,  ma  impeti  dell'anima,  nulla 
d’intrinseco  ajuta  a riconoscerne  l'autore.  Tale  incertezza  non  mal  gli  si  addice , scom- 
parendo affatto  la  personalità,  perché  rimangano  soli  il  cuore  c il  sentimento.  In  tempo 
di  tanto  litigare,  ivi  nessun  alito  di  polemica,  al  più  qualche  gemito  sull'infelicità  dei 
tempi,  e il  consiglio  di  ripararsene  col  formarsi  una  solitudine  profonda,  dove  ascoltare 
Iddio  ebe  parla.  E l'imitar  Cristo  é un'iniziazione  progressiva,  per  mezzo  dell'astinenza, 
poi  dell’ascetismo , della  comunicazione,  infine  dell'unione.  Questi  successivi  passaggi 
espose  l’innominato  al  popolo  colla  lingua  del  chiostro;  c divenne  libro  popolare  quel 
ch'era  ascetico  lavoro  di  monaco. 

Nelle  scuole  frattanto  continuavasi  a combattere  sotto  le  antiche  bandiere  d’Aristo-  Filosofia 
tele  e Platone , del  ragionamento  c dell'entusiasmo , del  sillogismo  c dell’ispirazione. 

I Greci  venuti  da  Costantinopoli  impressero  nuova  vita  alla  scuola  platonica  , sebbene 
con  questa  rinascessero  gli  errori  del  neoplatonismo,  c si  diffondessero  fantastiche  opi- 
nioni. Marsilio  Ficino , figlio  d'un  medico  ili  Firenze , tradusse  Platone  in  Ialino  chiaro  M*railì0 

ricino 

\ 133-0 1 


(3)  Un  decreto  del  tfl  febbraio  1032  del  Par- 
lamento vietò  ai  ncnedcllini  di  stampare  V Imi- 
tazione col  nome  dell1  Italiano  Oenen,  e permise 
ai  canonici  regolari  di  farlo  con  quello  di  Tom- 
maso a-Kcmpis. 

(4)  Scientia  sinc  timore  Dei  quid  importali  — 
resiste  in  principio  inrlinationi  tua  — vigilia  sc- 
rutina — homo  passionatili  — vivere  rum  nobie 
contrariandola  — timorutior  in  cunclis  aciibut. 

(5)  Il  manoscritto  d'Aroua , che  sta  nella  bi- 
blioteca di  Torino,  e che  da  un’assemblea  di 
dotti  crasi  giudicato  antico  di  cinque  secoli, 


Daunou  e Uose,  valentissimi  paleografi,  noi 
fanno  anteriore  al  secolo  xv.  Galenni  Nnpione, 
poi  De  Gregory  (Mém,  sur  le  vèr  il  ab  te  auteur  de 
l'Imilalion.  1 827  $ Histoire  du  li  tre  de  rimila- 
tion  de  Jesus-Chrisl,  et  de  son  réritable  nuleur. 
Parigi  1813)  soslcnncro  i diritti  del  Gersen  di 
Vercelli  ; quei  di  Gerson  cancelliere,  il  Genec 
fSauveìtrs  con  siti éru  t iom  histoi  itjnes  el  criiiqucs 
sur  i'auteur  et  le  Otre  de  V Imi  tati  on  de  J.  C. 
hi  1826).  Egli  pensa  clic  il  manoscritto  più  an- 
tico sia  quello  di  Moelec  del  M2t.  Onesimo  Le- 
roy nel  1837  pretese  avere  scoperto  il  lesto 
primitivo  francese  dcU7m»7<i*'onc  a Valenctenne, 
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con  fedeltà  mirabile  pel  tempo , e tanta  da  ajutarc  a supplir  qualche  lacuna  nell'ori- 
ginale : più  oscuro  riesce  nel  Plotino  perché  tale  è il  testo  , e perchè  con  quel  misti- 
cismo aveva  il  Ticino  acquistato  una  famigliarità , ben  rara  fra  gli  studiosi.  Su  quei 
modelli  dettò  poi  una  teologia  e psicologia  (6),  asserendo  l'alTinità  della  scienza  colla 
religione.  Immaginoso  e fervido  più  che  ragionatore  ordinalo,  eclettico  senza  originalità 
nè  vero  spirito  filosofico,  nel  suo  entusiasmo  confondeva  il  sapere  coll’arte  e colla  virtù. 

Sul  punto  della  destinazione  umana,  i Peripatetici  s'erano  divisi  tra  Alessandro  d'Afro- 
disia  che  credeva  l'anima  inseparabile  dal  corpo  e periente  con  esso , e Averroe  che  la 
faceva  tornare  a Dio  e inabissatisi  : Ticino  li  confuta,  e l'anima  umana  reputa  emanala 
dalla  divinità,  c a questa  poter  ella  ricongiungersi  colla  vita  ascetica  ; la  prova  immor- 
tale, perchè  altrimenti  l'uomo  sarebbe  l'essere  più  infelice;  e ripudia  l'opinione  dell’a- 
nima universale.  Cosi  questi  filosofi  volcano  ancora  tornar  pagana  la  scienza,  e staccarla 
adatto  dalla  tradizione  cristiana  (7). 

Cosmo  de'  Medici,  che  avea  fatto  studiare  il  Ticino,  volle  alzasse  un'accademia  pla- 
tonica, composta  di  mecenati,  ascoltatori  ed  allievi  che  festeggiavano  i giorni  natalizjdi 
Platone  e Cicerone.  V'appartenne  Giorgio  Gemistio  Pletonc  costantinopolitano,  che  on-  n.  I soo 
dcggiantc  fra  Platone  e Cristo,  adotta  affatto  la  scuola  alessandrina  eclettica,  e metà 
cristiana  metà  gentile,  erudita  senza  critica,  superstiziosa  senza  credenze  ferme  ; pro- 
clama la  morale  del  Portico  c dell'Accademia,  la  politica  di  Sparta,  fin  la  personifica- 
zione simbolica  degli  attributi  di  Dio  nelle  divinità  dell'Olimpo.  Il  libro  De  platonica; 
ati/ue  aristotelica;  philosophice  di/l'erentia  pose  Plctone  in  lizza  cogli  Aristotelici,  prin- 
cipalmente con  Teodoro  Gaza  e Giorgio  Gennadio,  il  quale  considerava  i Platonici  d’al- 
lora  come  anticristiani.  Bessarione,  preso  per  arbitro,  mostrò  che  Plctone  eccedeva  ; ma 
Giorgio  da  Trebisonda,  nativo  di  Creta,  autore  di  traduzioni  abborracciale,  gli  avventò 
contro  un  brutto  libercolo. 

Questo  platonismo  alessandrino  associavasi  alla  cabala,  della  quale  fu  grande  soste- 
nto delia  gno  Giovanni  Pico  della  Mirandola.  Penice  degli  ingegni,  giovinetto  fe  stupire  l'Italia 
‘“cella  sfasciata  sua  memoria;  deplorò  gli  anni  consumati  nella  scolastica,  arte  facile  eda 
nulla;  c persuasosi  che  Aristotele  e Platone  in  fondo  si  somiglino  (8),  tentò  ravvicinarne 
le  dottrine  e ricongiungerle.  Pensando  che  Platone  avesse  dedotto  la  sapienza  sua  dagli 
Orientali,  si  applicò  a questi,  massime  alla  cabalistica;  c di  là  trasse  le  più  delle  nove- 
cento tesi  che  in  Doma  propose  sulla  logica,  etica,  fisica,  metafisica , teologia , magia, 
offrendosi  a sostenerle,  salva  l’autorità  della  Chiesa  (I486).  Malgrado  di  tale  riserva, 
v'avea  cose  tanto  repugnanti  all’ortodossia , che  ne  sorse  rumor  grande , e a fatica  fu 
salvato  pel  grado  suo,  per  le  proteste  di  sommessione , e pel  giuramento  d'adottare  le 
sue  proposizioni  in  quel  modo  che  il  papa  decreterebbe.  Qui  cominciarono  scritture  prò 
c contro  , finché  Alessandro  VI  papa  lo  dichiarò  incolpevole.  Intatto  a quell'ora  avea 
modificato  le  opinioni  sue  e la  vita,  lasciando  gli  amori  dove  avea  ottenuto  facili  con- 
quiste. 

NeW Heptapktts  spiega  la  creazione  come  se  la  Genesi  non  dovesse  intendersi  in 
modo  letterale  ma  in  simbolico,  e volersi  interpretazioni  secondo  i quattro  mondi  fisico, 
celeste,  intellettuale  c dell'uomo  (9).  Ideava  un'esposizione  allegorica  del  Nuovo  Testa- 


(6)  Theologia  platonica , de  immortalila  te  vide • 
licei  anirnorum  ac  aterna  felicilateì  lib.  x vili  , 
4 J88. 

(7)  Franck  trovò  poc'anzi  negli  archi vj  di  Fi- 

trenze  una  sua  lettera  di  consolazione  a una 
cugina  che  avea  perduto  la  sorella.  Tutto  è 
Idee  platoniche,  d'ordine  universale,  di  pri- 
gione del  corpo  ccc.  ; niente  di  Cristo  o di  re- 
ligione. Anzi  dal  pulpito  predicava  la  lettura 


del  divino  Platone,  e tentò  perfino  introdurne 
dei  brani  nell'iiflìzintura  della  Chiesa. 

(8)  Qui  Aristotelein  dissentire  a Plotone  existi- 
mani,  a me  ijtso  dissenliunt , qui  concordem  utrius • 
que  facio  pbitosophiam.  Do  ente  et  uno,  proam. 

(9)  « Del  metodo  tenuto  da  Pico  nei  suoi 
commenti  si  può  giudicare  dal  modo  con  che 
spiega  ciò  che  Musò  disse  della  creazione  del- 
l'uomo. L'uomo  si  compone  di  un  corpo,  di 
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mento,  una  difesa  della  Vulgata  e dei  Settanta  contro  gli  Ebrei,  un'apologià  del  cristia- 
nesimo contro  tutti  gl'infedeli  ed  eretici,  un'armonia  della  filosofia;  ma  a trentun'anno 
mori.  11  libro  suo  più  importante  é contro  l'astroiogia,  ove  nessuno  degli  argomenti  usati 
da  poi  a combatterla  dimenticò  ; eppur  pretendea  colla  cabala  spiegare  la  cosmogonia 
di  Mosè  e l'incarnazione  del  Verbo. 

Alla  scolastica  recò  guerra  il  cardinale  tedesco  Nicola  di  Cusa , valente  materna-  Nicola  ila 
tico  e dedito  a Pitagora;  onde  poneva  i numcri.pcr  principj  della  scienza  umana  : Dio,  ( JjJ™ 
unità  assoluta,  è l’infinitamente  grande  o l'infinitamente  piccolo,  che  di  propria  essenza 
genera  l'eguaglianza,  e ciò  che  l'cguaguaglianza  congiunge  l'unità.  Opposti  alla  scola- 
stica erano  pure  i mistici.  Da  Amalrico  di  Bene  e da  Davide  di  Dinan  erano  state  for- 
molatc  le  dottrine  di  questi,  poi  verso  il  1215  predicate  a Strasburgo  da  Ortlieb  ; ma  i 
Fratelli  del  libero  spirito  che  le  professavano,  erano  considerali  eretici,  e cadeano  nel 
panteismo.  Le  assunse  c purificò  Eckart  in  Germania  , sponendole  in  lingua  vulgare  c 
al  popolo,  e formando  una  scuola  rispettabile,  più  ascoltala  dacché  le  miserie  del  secolo 
aveano  disposto  alla  meditazione  e alla  pietà  e a riconoscervi  la  mano  di  Dio.  Pertanto 
le  prediche  di  lui,  di  Tauler,  di  Suso  domenicani,  di  Ruysbrceck  agostiniano , erano 
ascoltate  fervorosamente  sulle  rive  del  Beno  ; formavansi  associazioni  di  Amici  di  Dio, 
non  solo  per  darsi  a csercizj  ascetici,  ma  per  speculare  sul  misticismo  metafisico  ; fa- 
cendo i primi  sforzi  per  levar  la  barriera  tra  la  fede  e la  scienza,  e per  conciliare  asso- 
lutamente il  finito  coll'infinito  (IO). 

Un  metodo  di  memoria  artifiziale  fu  dato  nel  1401  a Venezia  da  Pietro  Tnmmai  di 
Ravenna  (11).  È la  cosa  più  oscura  e difficile  del  mondo,  ma  strafacile dovea  parere 
all'autore,  dotato  di  ritentiva  si  portentosa,  che  udita  una  lezione,  la  ripeteva  comin- 
ciando dall'ultima  parola  ; sapeva  il  codice  e le  infinite  glosse  ; replicò  centottanta  testi, 
coi  quali  un  frate  milanese  avea  provato  l'immortalità  dell’anima  ; e giocando  a scacchi 
mentre  un  altro  faceva  a’  dadi,  ed  egli  stesso  dettava  due  lettere,  alla  fine  seppe  ridire  , 
tutte  le  mosse  degli  scacchi,  tutte  le  combinazioni  dei  dadi,  tutte  le  parole  delle  due  let-  l 
tere,  cominciando  dal  fine.  ' 

Dal  1313  al  15  un  fra  Paolino  minorità  diresse  a Marin  Radoero  duca  di  Candia 
un  trattato  italiano  , col  titolo  latino  De  recto  regimine , che  meriterebbe  essere  stam- 
pato : analizza  con  semplicità  e chiarezza  i doveri  d'un  magistrato;  tiene  pel  governo 


un'anima  ragionevole,  e di  una  cosa  intermedia 
che  unisce  le  due  sostanze,  la  quale  i medici 
c i lilosofì  chiamano  spirilo.  Mosè  dà  al  corpo 
il  nome  di  limo,  allo  spirito  il  nome  di  luce, 
ed  all’anima  ragionevole  quello  di  cielo,  perché 
l’anima  si  move  circolarmente  come  il  cielo. 
Le  parole  di  Mosè  Deus  crearli  calum  et  terram 
— faelumque  est  vcsperc  et  mane  dles  tuiiu,  signi- 
ficano dunque  che  Dio  creò  l’anima  ed  il 
corpo;  e siccome  lo  spirito  assodante  vi  si 
accoppiò,  la  sera  o il  mattino,  ossia  la  natura 
tenebrosa  del  corpo  e la  luminosa  dell’anima, 
dieder  origine  all’uomo. 

• Più  stranamente  spiega  Pico  le  seguenti  pa- 
role di  Mosè:  Congregentur  aqua  qua  sitò  calo 
suQt  in  locum  unum.  L’acqua  é immagine  della 
facoltà  di  sentire , che  stabilisce  analogia  fra 
l'uomo  e gli  animali.  Il  radunamento  delle 
acque  sotto  il  cielo  iodica  dunque  l’unione  del 
sensi  corporei  in  ciò  che  Aristotele  chiama 
sensorio  comune , donde  si  spandono , come 
more  che  straripi,  in  tutte  le  parli  del  corpo. 

« Mosè  colloca  il  sole,  la  luna  e le  stelle  nel 


cielo.  Secondo  Pico , il  sole  significa  l’anima 
innalzanle.Hl  allo  spirilo  di  Dio  ovvero  allo  spi- 
rito intellettuale;  la  luna,  l’anima  stessa  abbas- 
satesi alle  facoltà  dei  sensi  ; le  stelle,  le  varie 
forme  dell’anima,  le  facoltà  di  combinare , di 
giudicare,  di  conchiudero  ecc. 

• Il  sommo  bene  cui  tendono  tutti  gli  enti, 
a cui  devono  tulli  tornare,  è la  felicità.  Ciò  che 
lutti  gli  uomioi  bramano,  è parimenti  il  prin- 
cipio di  lutto;  ma  soltanto  gli  enti  immortali 
possono  moversi  circolarmente  , e tornare  al 
principio  loro.  Lo  spirito  di  moto  strascina  le 
anime  : se  esse  lo  seguono,  restano  abbandonale 
alla  debolezza  e demenza  loro,  e sono  svenili 
rate.  La  felicità  suprema  sta  dunque  nel  riu- 
nirsi a Dio,  dopo  spogliate  tutte  le  imperfe- 
zioni, che  sono  effetto  della  pluralità  o della 
complicazione  ».  Hi  iilb. 

(10)  Scimi  ut,  Mém.  sur  le  mysllclsme  alternanti 
au  siv  «fèrie,  4 8 15. 

(11)  Phanix , sive  ad  artificlalcm  memorlam 
comparandomi  ir  evia  quidem  et  facUis , sed  re  Ipsa 
et  studio  comprobata  introducilo. 
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d'un  solo,  come  tutti  i trattatisti  (Tallona  ; ma  vuol  die  il  capo  si  circondi  d'un  consiglio 
di  savj  (li).  I primi  due  libri  De  regimine  principimi  di  Kgidio  da  Roma  educatore  di 
Filippo  il  Bello  e arcivescovo  di  Hourges,  sono  una  direzione  di  coscienza  pei  re  ; il  terzo, 
un  trattato  di  diritto  politico,  esaminando  le  varie  forme  di  governo  e le  leggi  civili  che 
vi  si  riferiscono;  discute  le  opinioni  d'Aristolele  c di  Piatone;  e il  frammento  d'Ippo- 
damo  pitagorico  ; nemicissimo  della  servitù  personale,  non  riconosce  regno  se  non  si 
conformi  alle  eterne  leggi  della  giustizia;  parteggia  per  la  repubblica,  almeno  ne' pic- 
coli Stati  : singoiar  monumento  della  coltura  elevata  che  conservarono  alcuni  spiriti  del 
medio  evo.  Di  quel  gran  erudito  Alfonso  Tostato  vescovo  d'Avila,  lustro  dol  concilio  di 
Basilea,  morto  il  1454,  e sepolto  coll'epitafio,  llic  stupor  est  mundi,  qui  scibile  discuti t 
omnc,  qual  cosa  più  si  legge?  Da  Ticino  e da  Pico  attinse  le  idee  platoniche  Giovanni  -1523 
Reuchlin,  clic  le  diffuse  in  Germania:  dotto  estesissimo  e pratico  della  vita  esterna  e della 
politica,  ed  uno  di  quelli  che  meglio  avrebber  potuto  avviare  ad  una  retta  riforma  re- 
ligiosa. 

Le  matematiche  non  cessavano  (Tesser  coltivate  in  Italia,  ora  per  servizio  della  ma- 
Matcmsit-gia,  ora  del  commercio.  Andalon  del  Nero  genovese,  che  noverammo  fra  gli  astrologò 
fh<!  e clic  fu  maestro  del  Boccaccio,  nei  molti  viaggi  moltiplicò  osservazioni  astronomiche 
per  correggere  le  antiche  carte  geografiche:  i Veneziani  applicarono  alla  nautica  la  iri- 
t ^gonometria,  e v'introdussero  i decimali,  e forse  fin  dal  1311  segnavano  i gradi  sulle 
~ carte  marittime  (13)  : Paolo  Dagomari,  detto  dall'Abaco,  pel  primo  usò  la  virgola  a di- 
']'  stinguero  in  gruppi  di  tre  cifre  i numeri  troppo  lunghi,  c introdusse  i taccuini.  I grandi 
lavori  architettonici  e idraulici , i canali , le  macchine  da  guerra , i molini  a acqua  e a 
vento,  una  filatura  in  Bologna  nel  1341 , mossa  per  forza  d'acqua  ed  equivalente  all'opera 
di  quattromila  filatrici,  attestano  come  fosser  coltivale  la  geometria  e la  meccanica.  Nel 
1455  Gasparo  Nadi  c Aristotele  di  Feravantc  trasportarono  la  torre  della  Magione  di 
Bologna  colle  sue  fondamenta,  alta  ottanta  piedi,  e rolla  spesa  di  sole  cencinquanta  lire; 
e raddrizzarono  il  campanile  di  Cento,  clic  strapiombava  più  di  cinque  piedi  (14). 

Le  matematiche  assai  dovettero  a due  contemporanei  di  Federico  111.  Giorgio  da  < *23-ci 
Pourbach  ( Purbachiu» ),  che  professava  a Vienna,  considerato  come  restauratore  della 
scienza,  non  pnssedea  elio  la  traduzione  dell'.'l/moqesfo  per  Giorgio  da  Trebisonda,  cp-$. 
pure  spiegò  l'astronomia  fisica  c il  moto  de’  pianeti,  e costruì  tavole  trigonometriche.  ; 

Già  la  divisiono  sessagesimale  era  adoperala  dai  Greci  pel  circolo  e il  raggio,  c dietro 
questa  calcolavano  le  corde;  la  qual  graduazione  fu  conservata  dagli  Arabi  nel  secolo  ìx, 
introducendo  nelle  tavole  il  seno.  Peurbach  divise  il  raggio  in  seicentomila  parti,  diede 
regole  onde  calcolare  i seni  degli  archi,  e li  calcolò  egli  medesimo  in  parli  di  quest'arco 
per  ogni  minuto  di  quarto  di  circolo;  mentre  le  tavole  d'Albatenio  (che  passa  per  in- 
ventore dei  seni)  non  giungevano  che  a quarti  di  grado.  Quando  Bcssarione  gli  diè  a 
conoscere  i Greci,  molto  progredì  il  Peurbach;. 

Fbbe  a scolaro  Giovanni  Miiller  di  Kònigsbcrg,  che  giovine  venuto  in  Italia  col  Bes-  ! ise ’G 
sarione,  studiò  il  greco,  s’applicò  agli  antichi  geometri,  poi  insegnò  a Vienna,  a Buda, 

Rceio-  a Norimberga,  e levò  gran  fama  sotto  il  patrio  nome  di  Regiomontano.  Nel  trattalo  del 
montano  triangolo  scioglie  le  principali  difficoltà  della  trigonometria  rettilinea  e sferica,  la  quale 
stette  poi  due  secoli  senza  quasi  dar  passo.  Ignorando  il  lavoro  del  suo  maestro , fece 
una  tavola  di  seni  per  sei  milioni  di  parli;  poi  accortosi  del  vantaggio  del  sistema  deci- 
male , ne  preparò  un’altra  calcolando  la  ragione  de'  seni  pel  raggio  di  dicci  milioni  di 
parti,  cioè  fino  a sette  decimali  : aggiunse  il  canon  fiecundus,  tavola  di  tangenti  sol- 


(12)  De  monarchia.  Vedi  Sclopis,  228. 

(13)  Vedi  Libri,  Hi»t,  des  Sciences  ni aih4tn.%  il. 
202. 

(14)  Alidori,  Insinuilo**,  eec.  Forse  questi 


tentativi  avevano  dato  compio  n Llonardo  da 
Vinci  di  fare  un  modello  col  quale  • mostrava 
voler  al/are  il  tempio  di  San  Giovanni  di  Fi- 
renze , e sottomettervi  le  scalee  senza  rovi- 
narlo ».  Vas.uu,  yita. 
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tanto  per  podi  interi,  e sopra  un  ragpio  di  centomila  parti.  Pel  primo  pensò  costruire 
un  almanacco  colla  posizione  degli  astri,  gli  eclissi  e calcoli  della  situazione  del  sole  e 
della  luna  per  trent'anni.  Chiamato  a Roma  da  Sisto  IV  per  la  correzione  del  calenda- 
rio, vi  morì  in  fresca  età. 

Molti  trattati  d'algebra,  o,  come  dicevano,  almaeabala,  si  trovano  scritti  a mano 
nelle  biblioteche  ; ma  il  primo  a stampa  fu  l'italiano  di  Luca  Pacioli  da  Borgo,  france- 
uoi  scado,  professore  di  matematica  a .Milano.  Chiama  l'algebra  arte  magiare,  detta  dal 
vulgo  regola  della  cosa  : arriva  sino  all'cijuazione  di  secondo  grado,  ma  non  più  in  là 
del  Fibonacci  (15):  se  non  che  osservando  come  le  regole  relative  alle  radici  sorde 
ponno  riferirsi  alle  grandezze  incommensurabili,  mostrò  di  presentire  l'applicazione  del- 
l'algebra alla  geometria  (10).  Vi  tratta  dell'aritmetica  di  commercio,  e pel  primo  espose 
la  tenuta  de'  libri  in  iscriltura  doppia  all'italiana  (17).  Le  opere  sue  servirono  di  base 
a tutti  i lavori  de’  matematici  del  secolo  seguente.  Gregorio  Beiseli,  priore  della  certosa 
di  Friburgo,  colla  E in  tonte  omuis  philosophiie,  alias  Margarita  philosophica,  Iractans  de 
omni  genere  scibili,  stampata  a Fidclberga  nel  118G,  e ristampata  lin  a dodici  volte 
prima  del  1535,  diffuse  largamente  le  cognizioni  matematiche  c tisiche,  e c’informa 
ancora  di  molti  passi  di  queste  durante  il  medioevo. 

fili  astronomi  erano  tutti  infetti  d'ubbie  astrologiche  ; e quando  usci  l'opera  di  Pico  Aerologia 
della  Mirandola  conira  di  queste,  Lucio  (Sellanti  la  tolse  a combatterò  colla  Astrologia; 
defensio;  e tutto  astrologia  è il  famoso  Libro  del  perchè  di  Manfredi.  Pure  la  scienza 
avanzò.  Nelle  Tavole  di  Giovanni  Bianchini  bolognese  sono  combinati  tutti  i moti  dei 
pianeti;  Domenico  Maria  Novara  ferrarese  determinò  la  posizione  delle  stelle  indicate 
neW Almagesto,  sospettò  si  fosse  cambiato  l’asse  di  rotazione  della  terra,  ed  ebbe  sco- 
laro Copernico,  cui  diede  o suggerì  il  concetto  del  sistema  pitagorico.  Questo  fu  inse- 
gnalo chiaramente  dal  cardinale  Nicola  di  Cusa  (18),  sebben  lo  desse  come  ipotesi. 

-U82  Paolo  Toscanelli  da  Firenze  tracciò  il  gnomone  nella  cattedrale  della  sua  patria,  il  più 
alto  del  mondo  ; c Alfonso  V di  Portogallo  c Cristoforo  Colombo  gli  chiesero  pareri  in- 
torno alla  navigazione  per  le  Indie. 

Le  scienze  naturali  soltanto  nel  secolo  seguente  appoggiaronsi  alla  sperienza  e alle 
matematiche,  surrogando  lo  realtà  alle  chimere:  l'evidenza  ai  sogni  e all'autorità.  La 
medicina  vaneggiava  dietro  pregiudizi  ; e il  libro  di  Ficino  lidia  vita  umana  è tutto  Medicina 
formole  per  conservar  la  salute  e prolungare  la  vita  con  astrologiche  osservanze  ; deduce 
le  malattie  o reificaci»  dei  rimedj  dalle  stelle  ; insegna  ai  vecchi  a ringiovanire  bevendo 
sangue  di  giovani.  Questi  delirj,  comuni  ad  Arnaldo  Bacaone,  a quel  di  Villanova  ed  ai 
migliori  d'allora,  furono  combattuti  da  Pico  e da  Gerson,  gran  nemico  de'  rimedj  super- 
stiziosi ; la  facoltà  di  Parigi  li  condannò  come  arte  diabolica,  e Benedetto  XIII  riprovò 
la  magia  come  ereticale.  K poiché  moltiplicavansi  le  guarigioni  presunte  miracolose  alle 
tombe  di  san  Rocco,  di  santa  Caterina  da  Siena,  di  sant'Andrea  Corsini  ed  altri,  la 
Chiesa  provvide  sicché  non  avesse  a gridarsi  al  miracolo  se  non  quando  il  morbo  fosse 
incurabile  e istantaneo  il  risanamento.  La  frequenza  delle  pesti  crebbe  devozione  a san 
Sebastiano,  al  santo  Giobbe,  a san  Rocco  principalmente,  che  di  quell'età  appunto  (1315) 
dal  patrio  Montpellier  era  venuto  pellegrino  in  Italia  ad  assistere  i contagiosi.  Spesso 


-*v 


(15)  «E  perchè  noi  seguitiamo  per  In  maggior 
parte  Llooardo  pia  ino  (Fibonacci),  io  intendo  di 
chiarire  elio  quando  al  porrà  alcuna  proposta 
senza  autore  , quella  sia  di  detto  Lionnrdo  • 
f Stimma  de  arUhmttfra  geometria ).  Ciò  il  pur- 
ghi dalla  taccia  datagli  di  plagiario. 

(iC)  I no  de7 trattateli!  suoi  è intitolato:  Mo- 
dus  sol  vendi  variai  casus  figurarti  in  quadrilate • 
rarum  rcctangularvm  pervlam  algebra. 

(17)  A*  cioè  numero,  Indica  U noto;  Co  cioò 


roto,  l’incognito;  il  quadralo  Ce  (censo);  il 
cubo,  Cu:  p od  m vagliono  -4-  e — . Dove  oggi 
dunque  scriviamo  — 5x3-4-2x‘— 6,  allo- 

ra Ricevasi  oro.  p.  -Ire.  m.  Scu.  p.  2 re.  m.  C.  A®. 

Il  -+-  e — , secondo  Libri,  furono  inventali  da 
Lionardo  da  Vinci,  mentre  Chasles,  neH'impor- 
tanle  SUO  Aperta  hisiorique  sur  l'origine  et  le 
déreloppement  dei  mélhoda  en  gJomélrie  (Bru- 
xelles 1857),  gli  attribuisce  a Stifels. 

(18)  Vedi  il  nostro  Libro  XV. 
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ancora  sulle  facciate  delle  chiese  e ne'  tabernacoli  lungo  le  vie  dipingevansi  enormi 
ligure  di  san  Cristoforo,  la  cui  vista  diceasi  preservare  dai  cattivi  incontri,  e massime 
dalle  morti  improvise.  E pare  che  queste  ultime  divenissero  allora  più  frequenti,  onde 
spesse  invocazioni  a sant'Andrea  Avellino  ed  altre  devozioni  per  farvisi  incontro. 

Anche  dopo  ricomparse  le  opere  greche,  poco  fu  studiato  Ippocratc  nell'originale 
cercandosi  piuttosto  dottrino  dagli  Arabi  e dagli  Ebrei.  I sistemi  di  questi  ultimi  trovansi 
esposti  in  ltiolano  : ma  più  felici  furono  nella  pratica,  onde  continuarono  ad  esser  in 
credito  sovra  gli  altri  medici  ; Carlo  Magno  e Carlo  Calvo  giovavansi  de'  loro  servigi 
non  meno  di  Carlo  V d'Austria  ; questi  ne  mandava  uno  a Francesco  I,  il  quale  però 
sospettandolo  cristiano,  non  volle  esporgli  la  sua  malattia.  In  Francia  sino  al  Quattro- 
cento non  fu  permesso  ai  medici  d'ammogliarsi  ; laonde  i più  davansi  allo  stato  eccle- 
siastico per  godere  benefizj,  sebbene  il  concilio  di  Laterano  li  disapprovasse. 

Sarebbe  vanità  il  recitare  tutti  i medici  ricordati  nelle  storie.  Antonio  Guarniero 
pavese  si  conservò  alieno  da  incantesimi  ed  altro  ubbie.  Michele  Savonarola  padovano, 
buon  osservatore,  con  franchezza  scostasi  da  Averroe,  benché  poi  creda  che  Nicolò 
Piccinino  generasse  di  cento  anni  ; che  dopo  la  peste  del  1348,  invece  di  trenladue 
denti  se  n'avessero  ventidue  o ventiquattro  ; che  col  feto  possa  uscire  talvolta  un  ani- 
male. Dino  del  Garbo,  gloria  dell'età  sua,  aggiunse  altre  sottigliezze  alle  arabiche.  Mar- 
silio da  Santa  Sofìa,  Gentile  da  Foligno,  Pietro  da  Tossignana,  Guglielmo  da  Varignana, 
Cristoforo  Barzizza,  Giovanni  da  Concorczzo  ed  altri  italiani  esercitarono  con  lode  e 
scrissero  di  medicina,  e tutti  praticarono  anche  la  chirurgia. 

Ma  questa  fuor  d'Italia  era  abbandonata  con  disprezzo  a barbieri  ignoranti.  Mattia 
chirurgia  Corvino  ferito  mandò  promettendo  gran  regali  a chiunque  venisse  a guarirlo.  Vincenzo 
Vianeo  di  Maida,  Branca  e Bojani  di  Tropea  introdussero  l'innesto  animale,  rifacendo 
nasi.  Superiore  ai  tempi  Guido  di  Cauliac  alverno,  medico  d'I'rbano  V,  lascia  da  parte 
le  sottigliezze,  ed  opera  francamente.  11  governo  veneto,  che  prevenne  gli  altri  in  molti 
provedimenti,  lo  fece  anche  coll’ordinare,  nel  7 maggio  1308,  che  ogn’anno  si  facesse 
la  sezione  di  qualche  cadavere.  Poi  Mondini  de' Buzzi,  professore  a Bologna,  dissecò  1513 
pubblicamente  cadaveri,  e mandò  fuori  una  descrizione  del  corpo  umano  fatta  sul  vero, 
e tavole  anatomiche  : vero  é che  non  sa  francarsi  dalla  venerazione  agli  antichi,  e alla 
teorica  di  Galeno  sagrifìca  perfin  l’evidenza  ; pure  rimosse  molte  immaginazioni,  disse 
ciò  che  propriamente  avea  veduto,  e spiegò  semplice  e precisi)  ; onde  il  suo  libro  per  tre 
secoli  rimase  il  testo  di  tutte  le  scuole  d’Italia,  aggiungendovi  le  scoperte  man  mano 
clic  si  facevano.  Dopo  lui  s’introdusse  d'aprir  come  si  sapeva  ogn'anno  uno  o due  cada- 
veri nelle  università.  Bartolomeo  da  Montagnana,  professore  a Padova,  si  vanta  d'aver 
fatto  quattordici  autopsie,  in  Francia  si  cominciò  nel  1370;  solo  nel  155(5  Carlo  V 
otteneva  dai  dottori  di  Salamanca  la  decisione  che  i Cattolici  potessero  aprir  cadaveri 
umani.  Pure  il  salasso  tenevasi  ancora  operazione  d'importanza  ; contendevano  seria- 
mente i medici  sul  dove  e quando  praticarlo  ; e allorché  ne  facesse  bisogno,  nelle  case 
principesche  adunavansi  i cavalieri  del  contorno,  c se  riuscisse  bene,  ringraziavasi  il 
Signore  più  giorni  festeggiando. 

In  quel  secolo  i farmacisti  francesi  furono  sottoposti  a regolamento,  come  gli  Arabi 
soleano  ; quelli  di  Germania  traevano  d'Italia  i preparati  ; per  lo  più  erano  anche  dro- 
ghieri, laonde  in  molti  luoghi  speziale  significò  farmacista,  confetturiere  ; e le  città,  ncl- 
l'accordar  le  licenze,  v’apponeano  l'obbligo  di  mandare  alcuni  dolci  alla  camera  del 
Comune.  A Santo  Spirito  di  Firenze  fu  eretta  una  società  fisica  : Saladino  d' Ascoli  diede 
un  Compendium  aromatariorum  per  norma  de'  farmacisti,  dai  quali  pretende  tante 
qualità,  che  pur  beato  se  la  metà  ne  possedessero.  Santo  Arduino  fece  altrettanto  per 
Venezia,  Ciriaco  de  Augustis  di  Tortona  per  l’Italia  occidentale,  Paolo  Suardo  pel  Mi- 
lanese. Ermolao  Barbaro  e Nicolò  Lconiceno,  commentando  Plinio,  molto  giovarono 
alla  botanica  officinale. 
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Buona  pezza  dopo  il  rinnovamento  des'li  stndj  la  medicina  si  pose  per  la  via  migliore, 
della  quale  senza  gran  ragione  vuoisi  dar  merito  a Ippocratc,  e che  consisteva  nel  para- 
gonare l'uomo  in  istato  sano  col  morboso,  ajutandosi  colla  meditazione  delle  scienze 
naturali.  A richiamare  dalla  erudizione  all’osservazione,  dai  lesti  ai  fatti,  valsero  alcuno 
malattie  nuove,  come  la  peste  nera  (IO)  ; la  tosse  ferina,  comparsa  in  Francia  nel  1414 
sotto  forma  epidemica;  la  tarantola,  epidemia  psichica  allora  conosciutasi  in  Italia,  e 
elio  allribuivasi  al  morso  d’un  ragno,  c portava  a ballare  c far  attucci  stravaganti.  An- 
che lo  scorbuto  prese  forza  inusata  ne'  lunghi  viaggi  di  mare  che  si  cominciavano.  Il 
sudor  inglese,  comparso  in  Inghilterra  nel  litui,  menò  sterminio,  e più  volto  si  ripro- 
dusse anche  altrove,  fatale  massimamente  a persone  robuste,  giovani  ed  agiate.  La  ter- 
ribile plica  che  esisteva  in  Polonia  dacché  i Tartari  v'irruppero,  si  propagò  anche  in 
Boemia  c in  Austria.  Lo  studio  di  tali  malattie  portò  a distinguerò  quelle  dipendenti  da 
un  germe  specifico,  da  quelle  clic  nascono  per  mutamenti  delt’almosfera,  o per  condi- 
zioni dei  luoghi,  o per  guasto  de’ cibi. 

Fra  già  conosciuta  quella  malattia,  conseguenza  c castigo  della  dissolutezza,  clic  Situide 
diffusa  poi  al  tempo  della  calata  di  Carlo  Vili,  fra  noi  ebbe  il  nome  di  francese,  di  na- 
13-17  polctana  tra  i Francesi  (20).  Furono  prodotti  statuti  di  regina  Giovanna  I,  dove,  per- 
mettendo i postriboli  ad  Avignone,  ordina  alle  meretrici  una  visita  settimanale  perché 
non  infettino  altrui  (21);  ma  è provato  che  quelli  furono  uno  scipito  inganno.  Ci  rimano 
una  lettera  di  Pietro  Martire  d'Anghicra,  che  sotto  il  1489  parla  del  morbo  gallico  (22)  ; 
ma  questo  nomo  stesso  pone  in  sospetto  sulla  verità  deila  data  : onde,  dopo  molto  ragio- 
narne, resta  dubbio  se  questo  male  siasi  recato  dall’America.  Primo  ad  asserirlo  fu 
Leonardo  Schmanss  di  Strasburgo  nel  1518:  lontano  dunque  di  tempo  e di  luogo;  e 
l'argomento  suo  più  robusto  é che  i mali  nascono  nel  luogo  ove  né  il  rimedio  ; alqui  il 
guajaco  nasce  in  America,  dunque  anche  il  male.  Certo  nel  1414  Ladislao  di  Napoli 
morì  d'una  malattia  molto  alfine  a questa,  tanto  nuova  che  si  credette  uno  squisito  ve- 
leno prodigatogli  da  un'amante  (23).. 

La  vera  sifilide  si  manifestò  nel  1493  con  tale  violenza  e diffusione,  clic  riesco  ma- 
lagevole il  credere  che  in  si  breve  tempo,  c dai  pochissimi  reduci  dall'America  fosso 
propagata  cosi  lontano.  Complicata  forse  colla  peste  marranica  allora  dill'usa  dai  Mori 
cacciali  di  Spagna,  immenso  sgomento  recava  tal  morbo,  elio  intaccandola  nelle  fuuti, 


(19)  Nel  xv  acculo  v'è  menzione  di  pesti  in 
Dalmazia  nel  1 110,  20,  22,  30,  37,  30,  0'.,  6G, 
HO;  nella  Lombardia  e Genovcsnlo,  nel  1503  e 
C;  in  Napoli,  Milano  ed  olire  parli  d’Italia,  nel 
1 121  c 22;  nel  23  a Dolosità  e Brescia;  nel  28 
a Roma;  nel  29  c 30  a Perugia  c altrove;  nel 
58  a Venezia  e altrove;  nel  i8  nell'alta  Italia; 
poi  nel  DO,  50,  CO,  03,  OS,  73,  73,  70,  78,  83, 
e da)  92  al  93  la  peste  marranica,  che  in  fallo 
era  un  tifo  navale,  sviluppatosi  fra  gii  Kliroi 
cacciali  di  Spagna,  e clic  contaminò  tutta  Eu- 
ropa. 

(20)  Le  prove,  a tacer  altri,  voilansi  in  RiEnzf, 
Storia  delia  medicina , il.  409. 

(21)  La  runa  voi  que  tondo*  lous  samdìs  la 
haijlouna  et  un  barbicr  deputali  das  cornatili  vi - 
sitoun  tonda s lai  /.lias  dc'/uuchadns  que  scruti  ami 
bourdenu.  Se  sen  irouva  (piattina  qn'abia  mal, 
vuinjut  de  puillardisa,  que  siati  scpnracius peritila 
iou  ma/,  qae  la  jouitttsae  pouriè  prendi  e. 

La  Renne  ut  Mirale,  4833  ottobre,  dice  elio 
Cantò,  Storia  Universale , toni,  IV. 


Astrae  scrisse  nd  un  signore  d’ Avignone,  pre- 
gandolo se  potesse  trovare  essi  stilliti.  Questi, 
clic  mai  non  ne  area  Inteso  a parlare,  si  diresse 
al  signor  de  Garrii! , in  cui  casa  accoglieva»! 
motta  brigata  ; la  quale  se  ne  rise,  0 stabilirono 
fingerglieli,  e Astruc  credette.  Gran  baja  se  gli 
diede,  ma  o una  sciocca  petulanza. 

(22)  In  peculiaretn  te  nostra  tempestatit  mor- 
bino, qui  appcllulionc  hitpana  bubarum  dicilur , 
ab  Ilnlis  morbus  gallicus,  medicorum  etiphanllam 
ulii,  filli  aliier  appellante  incidine  pracipitein  li- 
bero u(l  me  scrlbii  pedt  (Ep.  08). 

(23)  Vedi  Giannonk,  Storia  civile , Ub.  xxiv, 
c.  28.  Qualche  menzione  se  ne  trova  nella 
Stimma  cotti enutiouis  et  vurnlionii  qua  Culiel - 
mina  dicilur , compila  in  Verona  nel  4275  da 
Guglielmo  piacentino.  I!  capo  48  del  libro  i ha 
questo  titolo  : De  pustulìs  olbis , et  scissuris , et 
corruptionibui,  qua  {Uni  in  virr/a  et  circa  pia • 
putium  prupfer  coitavi  cum  .meretrice,  rei  fonia, 
ve/  ub  aliu  vanisti.  È stampato  a Venezia  nel 
1502. 

23 


Digìtized  by  Google 


UHltO  DBCIMOTEIIZO  — CAP.  XXX. 


354 

parca  voler  annichilare  la  specie  umana.  Fu  attribuita  ai  peccati  degli  uomini,  alle  be- 
stemmie usale  nc'  postriboli,  e ordinaronsi  devozioni  per  frenarne  la  furia  (54).  Di  buon 
ora  vi  si  adoprò  per  rimedio  interno  il  mercurio;  poi  nel  1517  recato  il  guajaco,  detto 
perciò  legno  santo,  s'abbandonò  il  primo  farmaco  sino  a l’aracelso  : dopo  il  quale  fu 
abusato  tanto,  ila  rumare  più  che  il  morbo  stesso. 

Nemicissimo  ai  medici  si  mostrò  il  Petrarca,  ma  non  meno  ai  legisti,  dei  (piali  ab- 
LegisU bandone  lo  stidio  perchè  • l'iniquità  degli  uomini  n'ha  guasto  l’uso;  ond'io  non  solfe- 
« riva  d’apprender  una  scienza,  di  cui  far  infame  esercizio  io  non  volea,  e farlo  onesto 
« mi  saria  stato  appena  possibile;  c quando  l'avessi  voluto,  l'onestà  mia  sarebbesi  re- 
« pillata  ignoranza  » (25)  ; e spesso  torna  sul  disapprovare  le  costoro  lungagne,  e lo  stil 
duro  c barbaro.  Ebbe  però  amico  Giovanni  di  Andrea  bolognese  o fiorentino,  il  maggior 
canonista  di  quel  tempo,  le  cui  due  figlie  Novella  c lìettina  dettarono  anch'cssc.  Paolo 
da  Liazari,  costui  scolaro,  allevò  Giovanni  da  Legnano,  cosi  celebre  che  alla  sua  morte 
si  chiusero  le  botteghe.  Andrea  d'isernia  fu  nominato  l'evangelista  del  diritto  feu- 
dale, e re  Roberto  il  menò  seco  per  perorare  alla  Corte  d'Avignonc  i diritti  che  aveva 
al  trono  di  Napoli.  Narrando  che  Federico  11  aveva  imposto  alcuni  dazj  nuovi  senza 
attribuirne  un  terzo  alla  Chiesa,  soggiunge  che  l'anima  di  lui  reqtùescit  in  pice  et 
non  in  pace.  Avendo  opinato  contro  un  'iniziale  tedesco  in  una  causa  feudale  , questi 
l'ammazzò. 

Collocheremo  fra  gli  scienziati  anche  Dante,  che  seppe  quanto  all'età  sua  si  cono- 
Sclt-nza  sreva,  c presentì  alcuna  delle  future  scoperte.  Indicò  chiaramente  gli  antipodi  c il  centro 
ili  tiantf  (|j  grav;i;l  della  terra  (20)  ; fece  argute  osservazioni  sul  volo  degli  uccelli,  sulla  scin- 
tillazione delle  stelle,  sull'arco  baleno,  sui  vapori  che  formansi  nella  combustione  (27)  ; 
prima  di  Newton  assegnò  alla  luna  la  causa  del  (lusso  e riflusso  (28)  ; prima  di  Galileo 
attribuì  il  maturar  deile  frutte  alla  luce  che  fa  esalare  l'ossigeno  (20);  prima  di  Linneo 
c dei  viventi  dedusse  la  classificazione  dei  vegetali  dagli  organi  sessuali  (30),  c asserì 
nascer  da  seme  le  piante  anche  microscopiche  c criptogame  (31);  sa  clic  alla  luce  i 
fiori  aprono  i petali  e scoprono  gli  stami  c i pistilli  per  fecondare  i germi  (32),  e che  i 
succhi  circolano  nelle  piante  (33)  ; prima  di  Leibniz  notò  il  principio  della  ragion  sudi- 


(21)  Una  deliberazione  presa  (Ini  consiglio  (li 
cillà  <11  Parigi  il  IS  febbraio  4 SOS,  ordina  che 
gli  ammorbati  fvirolis)  stranieri  siano  espulsi 
dallo  spedale,  e i nazionali  posi»  in  case  par- 
ticolari, per  paura  clic  comunichino  la  loro  in- 
fezione ai  poveri  ed  allo  suore  religiose:  si 
farà  ima  quelita  generale  a loro  prolillo,  e si 
pregherà  l’arcivescovo  a conceder  indulgenze  a 
quei  che  contribuiranno.  Min»,  de  P.icad.  tlcs 
Sciences  morales , voi.  IV,  pag.  538. 

(23)  Ep.  ad  posteros. 

(20)  Si  sa  che  anche  Arlstolcle  lo  accenna. 
1'  il  cronista  Uolaiulino  al  lih.  ni.  c.  9,  dice: 
Tane  risa  r\t  gens  l.ombordorum  tota  prompta 
ad  forum  cnuritrrere  ubi  ereditar  Ecelinust  non 
aliler  quam  ad  jiunrtum  terra  medium  , quoti 
pltilosophi  cent  rum  dieunty  ponderosa  cunela  fen- 
dere nntnrolifer  e’nborunt.  Gli  antipodi  sono 
cliiarmiieutc  indicali  dal  Tetrarca  : 

Nella  slagion  clic  il  del  rapido  inchina 
Verso  Occidente  , e che  il  di  nostro  vola 
A gente  diedi  là  forse  raspolla.  Cauz.  v. 
Quando  la  .sera  scaccia  il  chiaro  giorno, 

Li  le  tenebre  nostre  altrui  fan  alba.  Sai  i. 


(27)  Inf  sili.  -10;  Pur.  ».  M*  XV.  IO;  Par.  il. 
55;  xu.  10;  cec. 

(28)  E come  il  volger  del  elei  della  luna 
Copre  ed  iscopre  i liti  senza  posa. 

Par.  xvi. 

(29)  Guarda  il  calor  del  Sol  che  si  fa  vino, 
Giunto  all’ umor  clic  dalla  v ite  cola. 

Pur.  xxv. 

(30)  Ch’ogn'erba  si  conosce  per  lo  seme. 

Ivi,  xvt. 

(31)  Quando  alcuna  pianta 
Senza  seme  palese  vi  s'appiglia. 

Ivi,  XXVIII. 

(32)  Quale  i fioretti  dai  notturno  gelo 
Chinali  o chiusi , poi  che  :1  Sol  gl'ini- 

f bianca, 

9i  drizzati  tulli  apsrli  in  loro  stelo. 

Inf.  n. 

(33)  Come  (l’un  lizzo  verde  ch'arso  sia 
Dall’un  de’  capi,  che  dalTallro  geme, 

E cigola  per  vento  che  va  via.  hi,  fili. 
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cicntc  (34)  ; prima  ili  Bacone  pose  l'esperienza  per  fonie  del  sapere  (35)  ; anzi  l'attra- 
2Ìone  universale  vi  è adombrata  (3G). 

Fanno  le  meraviglie  i commentatori  clic  Dante  conoscesse  le  costellazioni  dei  piedi 
del  centauro  e della  crociera  del  Sud  (37)  : eppure  i frequenti  viaggi  dei  nostri  a Bab 
el-Mandeb  e la  famigliarità  loro  coi  planisferi  arabi  non  lasciano  trovarvi  nulla  di  straor- 
dinario. Secondo  la  geografia  di  Dante,  prima  clic  Lucifero  piovesse  dal  ciclo,  e fosse 
incarcerato  nel  punto  della  terra  al  quid  si  Iraggon  d'ogni  parte  i pesi,  l’emisfero  bo- 
reale stava  sott’acqua,  e un  gran  continente  era  nell'australe  opposto  al  nostro.  Colà 
vissero  Adamo  ed  Èva,  prima  gente  che  vedea  le  quattro  stelle,  di  cui  è privato  il  set- 
tentrional  vedovo  sito.  Mutata  la  faccia  del  globo  per  una  gran  catastrofe,  ch’egli  adom- 
bra nella  caduta  di  Lucifero,  sorse  nel  nostro  emisfero  una  gran  secca,  cioè  un  conti- 
nente di  cui  Gerusalemme  £ centro,  mentre  agli  antipodi  la  massa  arida  fu  inghiottita, 
facendosi  del  mar  velo  per  paura  di  esso  Lucifero  ; e un  cono  di  sollevamento  forma  la 
montagna  del  purgatorio  sulla  cui  vetta  sta  il  paradiso. 

Non  taceremo  come  importunamente  l'AIighieri  abusi  della  sua  scienza  astronomica, 
talché,  anche  quando  non  si  appone  in  fallo,  vi  costringe  a lunghissimo  ragionamento 
per  raggiungere  il  senso  delle  frasi  con  cui  designa  le  ore  e i giorni  delle  sue  avventure. 

Ma  fidava  egli  ncll’astrologia,  come  vogliono  i suoi  commentatori?  Staccandosi  in 
ciò  dal  maestro  di  color  che  sanno,  il  quale  pensa  non  aliarsi  la  vita  attiva  colla  perfe- 
zione degli  enti  celesti,  s’avvicinava  Dante  a Platone,  credendo  che  alle  intelligenze,  o 
vulvarmente  agli  angeli,  s'addicesse  non  pur  la  contemplativa,  ma  ancora  la  vita  attiva, 
facendoli  motori  e regolatori  delle  sfere,  quantunque  non  per  via  di  moto,  ma  di  puro 
intendimento  (38).  Queste  stelle  diventano  cosi  agli  occhi  suoi  altrettante  intelligenze 
ministre  della  Previdenza,  mosse  dall’amore  (39)  che  penetra  per  l'universo,  e splende 
dove  più,  dove  meno.  Il  qual  amore  volgendo  il  cielo  empireo,  diffonde  di  sperajn  spera 
fino  alla  terra  il  molo  suo,  che  disposto  impreteribilmente,  dispensa  ai  mortali  varj 
gradi  delle  virtù  divine,  onde  supernamente  sono  dotate  le  stelle.  Ma  tale  influenza  non 
porta  necessità,  altrimenti  sarebbe  tolto  ogni  merito  c demerito  (40)  ; soltanto  iniziano 
i movimenti,  senza  impedire  che  l'educazione,  la  ragione,  il  libero  arbitrio  li  dirigano, 
c molto  ancora  i casi,  cioè  secondo  clic  natura  trova  la  fortuna  discorde  a s£  o favorevole. 

Nulla  viene  dunque  a concedere  alle  stelle,  se  non  un'influenza  sui  temperamenti, 
ossia  sulla  potenza  vegetativa,  nella  quale,  unita  colla  sensitiva  e colla  razionale,  dice 
nel  Convito  consistere  l’anima  dell'uomo.  E più  chiaramente  nel  Yulgare  Eloquio  asse- 
risce, l’uomo  essere  vegetabile,  sensivo  c ragionevole  ; come  vegetabile  tendere  alla 
conservazione  di  sé,  come  sensivo  ai  piaceri,  come  ragionevole  alla  virtù  ; e quindi  dover 
venire  diretto  in  guisa  da  acquistare  l’abito  di  operar  il  bene  e impedire  il  peggio  se- 
condo i tre  riguardi  suddetti. 

Che  i pianeti  influissero  sui  temperamenti  fu  opinione  di  gravi  scienziati,  neppur  ora 
scaduta  affatto  : che  i temperamenti  spingano  o rattengano  l’uomo  in  molte  azioni,  non 


(34)  Intra  duo  cibi , distanti  « moventi 
IP  un  modo,  prima  si  morria  di  fame. 
Che  liber  uom  l’un  si  recasse  a’  denti. 

Par.  iv. 

(33)  Da  questa  inslnnzia  può  dilibcrarti 
Esperienza,  se  giammai  la  provi, 
Ch’esser  suol  fonte  a’  rivi  di  voslr’arlL 
Ivi,  ti. 

(5G)  Questi  ordini  di  su  lutti  rimirano, 

E di  giù  vincoli  si,  clic  verso  l>io 
Tutti  tirali  sono,  e tulli  tirano. 

Ivi,  XXVIII. 

(37)  Io  mi  volsi  a man  destra,  c posi  mente 


All’aUro  polo,  o vidi  quattro  stelle 
Non  viste  mai  fuor  ch'alia  prima  gente... 

O seltenlrional  vedovo  sito, 

Poiché  privato  se1  di  veder  quelle! 

Pur.  i. 

Gli  editori  milanesi  dei  Classici  lo  nuppon* 
gono  o profeta  0 mago  o amico  di  Marco  Polo. 

(38)  Voi  che  intendendo  il  terzo  del  movete. 

Par.  viu. 

(39)  L’Amor  che  raovc  il  sole  e Poltre  stelle. 

Ivi,  XXXIII. 

(40)  Se  così  fosse,  in  voi  fora  distrutto,  ccc. 

Pur . in. . 
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LIBRO  nECIMOTERZO  — CAP.  XXXI. 


6o  chi  lo  neghi.  Quando  dunque  Dante  si  congratula  seco  stesso  di  riconoscere  dalla  co- 
stellazione dei  gemini  tutto  il  suo  ingcnio  qual  egli  sia,  non  intende  se  non  l'influsso 
che  questa  -costellazione  ebbe  sul  suo  nascimento  in  conformarne  gli  organi,  dai  quali 
son  modificali  il  pensiero  c la  volontà,  per  le  arcane  vie  che  l'intelletto  umano  non  potrà 
mai  scandagliare.  Allorché  poi  si  fa  dire  da  ser  Iìrunetlo  Latini  che,  se  segua  sua  stellu, 
non  può  fallire  a glorioso  porlo  (-il),  conformasi  al  costume  di  quel  suo  maestro,  dedito 
alfaslrologia,  c che  dicono  avesse  formalo  l'oroscopo  di  Dante.  E dove  dice,  Si  che  se 
stella  buona  o miglior  cosa  m'ha  dato  ’l  ben  (fi),  abbastanza  dimostra  con  questa 
forma  dubitativa  quanto  fosse  lungi  dallo  attribuire  assoluta  importanza  alle  stelle,  opi- 
nione che  sarebbe  in  disaccordo  colle  dottrine  sue  teologiche,  filosolicbe  e poetiche  (43). 

Non  paja  colpa  l'indugiarci  sulle  dottrine  de'  sommi,  in  cui  anche  gli  errori  istrui- 
scono. 


CAPITOLO  XXXI. 
Storia. 


Di  croniche  può  dirsi  nessun  paese  d'Italia  manchi,  c noi  le  indicammo  valendocene; 
Firenze  ha  le  migliori,  non  solo  per  lingua,  ma  per  buonsenso  c accorta  ingenuità.  Ri- 
cordàno  Malaspini  scrisse  quanto  trovò  « nelle  storie  degli  antichi  libri  de'  maestri  dot- 
tori > , giacché  allora  erano  sinonimi  scritto  e vero  ; poi  gli  accidenti , di  cui  fu  testi- 
monio egli  stesso  fino  al  1280. 

Lo  continuò  (ino  al  1312  Dino  Compagni,  che  propose  « di  scrivere  il  vero  delle 
cose  certo  che  vide  c udì  ; e quelle  che  chiaramente  non  vide , propose  di  scrivere  se- 
condo udienza  ; o perché  molti,  secondo  le  loro  volontà  corrotte,  trascorrono  nel  dire  c 
corrompono  il  vero,  propose  di  scrivere  secondo  la  maggior  fama  » . Strani  canoni  della 
credibilità,  che  ci  attestano  non  esser  allorj  nata  per  anco  la  vera  storia,  della  quale  il 
minor  uffizio  è il  raccontare  i fatti.  Fu  egli  frequente  ne’  magistrati  della  sua  patria,  c 
procurava  insinuar  pace.  « Ritrovandomi  io  in  detto  consiglio , desideroso  di  unità  o 
pace  fra’  cittadini,  avanti  si  partissono  dissi  : Signori , perchè  volete  voi  confondere  e 
disfare  una  cosi  buona  città?  contro  a chi  volete  pugnare?  contro  a'  vostri  fratelli? 
che  rettoria  avete?  non  altro  che  pianto.  Uisposono  che  il  loro  consiglio  non  era  clic 
perispegnere  scandalo  c stare  in  pace.  Udito  questo,  m'accozzai  con  Lapo  di  Guazza 
Ulivicri,  buono  c leale  popolano,  c insieme  andammo  ai  priori,  e conducemmovi  alcuni 
erano  stati  al  detto  consiglio  ; e tra  i priori  c loro  fummo  mezzani , c con  parole  dolci 
raumilammo  i signori.  F,  messer  Palmieri  Altovili , che  allora  era  de’  signori , forte- 
mente li  riprese  senza  minacce.  Fu  loro  risposto,  che  di  quella  rannata  niente  più  si  fa- 
rebbe, e che  alcuni  fanti  erano  venuti  a loro  richiesta,  fussono  lasciati  andare  senza  of- 
fesa ricevere:  c cosi  fu  da'  signori  priori  comandato  ». 

Ed  altrove:  « Stando  le  cose  in  questi  termini  (alla  venula  di  Carlo  di  Yalois),  a 
me  Dino  venne  un  santo  c onesto  pensiero,  immaginando,  Questo  signore  verrà,  c tutti 
i cittadini  troverà  divisi,  di  che  granile  scandalo  ne  seguirà.  Pensai,  per  lo  ufficio  ch'io 
tcnea,  e per  la  buona  volontà  che  io  scntia  ne’  miei  compagni , di  ratinare  molti  buoni 
cittadini  nella  chiesa  di  San  Giovanni,  e cosi  feci,  dove  furono  tutti  gli  u Ilici  ; e quando 
mi  parve  tempo  dissi:  Cari  e valenti  cittadini,  i gii  ali  comunemente  tulli  prendeste  il 

(lì)  luf.  xv.  ( *5)  Cecco  d'Ascoll,  nell  'Artrba  y lib.  Ili, 

c.  10,  cita  una  le  Itera  direttagli  da  Dante  con« 
02)  Itif,  x sì v i . Irò  l’influciua  de*  pianeti. 
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sacro  battesimo  ili  questo  fonte,  la  ragione  vi  sforza  e stringe  ail  amarri  come  rari  fra- 
telli ; e ancora  perchè  j possedete  la  più  nobile  città  del  mondo.  Tra  voi  c nato  alcuno 
sdegno  per  gara  d' uffici,  li  quali,  come  voi  sapete,  i miri  compagni  e io  con  saramento 
riabbiamo  promesso  d' accomunarti.  Questo  signore  viene,  e condensi  onorare.  Levate 
ria  i rostri  sdegni,  e fate  pace  tra  voi,  acciocché  non  vi  truovi  dirisi  ; levate  tutte  le 
offese  e ree  volontà,  stale  tra  voi  di  qui  addietro  ; siano  perdonate  e dimésse  per  amore 
e bene  della  vostra  città.  E sopra  questo  sacrato  fonte,  onde  traeste  il  santo  battesimo, 
giurate  tra  voi  buona  e perfetta  pace,  acciocché  il  signore  che  viene,  truovi  i cittadini 
tulli  uniti.  A queste  parole  tutti  s'accordarono,  e cosi  feciono  toccando  ii  libro  corpo- 
ralmente , c giurarono  di  attenere  buona  pace  e di  conservare  gli  onori  e giurisdiziono 
della  città  ; e cosi  fatto  ci  partimmo  di  quel  luogo.  1 malvagi  cittadini  che  di  tenerezza 
mostravano  lagrime  e baciavano  il  libro , e che  mostrarono  più  acceso  animo , furono  i 
principali  alla  distruzion  della  città , de'  quali  non  dirò  il  nome  per  onestà.  Quelli  che  ‘ 
avevano  mal  talento,  dicevano  che  la  caritatevole  pace  era  trovata  per  inganno  : ma  se 
nelle  parole  ebbe  alcuna  fraude,  io  ne  debbo  patire  le  pene,  benché  di  buona  intenzione 
ingiurioso  merito  non  si  debba  ricevere;  di  quel  saramento  molte  lagrime  ho  sparte, 
pensando  quante  anime  ne  sono  dannate  per  la  loro  malizia  ■. 

Siffatto  sentimento  di  pace  comunica  non  di  rado  veemenza  al  suo  stile , o » Leva- 
tevi, o malvagi  cittadini,  pieni  di  scandali,  e pigliale  il  ferro  c il  fuoco  colle  vostre  mani, 
e distendete  le  vostre  malizie  ; palesate  le  vostre  inique  volontà  e i pessimi  proponi- 
menti ; non  penate  più  ; andate  e mettete  in  ruina  le  bellezze  della  vostra  città,  span- 
dete il  sangue  de'  vostri  fratelli , spogliatevi  della  fede  c dello  amore  , nieglii  l'uno  al- 
l'altro ajuto  c servigio,  seminate  le  vostre  menzogne,  le  quali  empieranno  i granaj  dei 
vostri  figlioli  ; fate  come  le'  Siila  nella  città  di  Uoma,  che  tutti  i mali  clic  con  esso  fece 
in  dicci  anni , Mario  in  pochi  di  li  vendicò.  Credete  voi  che  la  giustizia  di  Dio  sia  ve- 
nuta meno?  pur  quella  del  mondo  rende  una  per  una.  Guardate  a’  vostri  antichi,  se  ri- 
cevettono  merito  nelle  loro  discordie  : barattate  gli  onori  che  eglino  acquistarono.  Non 
v'indugiate,  miseri  ; chi  più  si  consuma  un  di  nella  guerra,  clic  molti  anni  non  si  gua- 
dagna in  pace  ; e piccola  è quella  favilla  che  a distruzione  mena  un  gran  regno  ». 

Con  si  nobili  intendimenti,  con  retto  giudizio  e gran  probità  conduce  egli  il  suo  la- 
voro, il  quale  ò meraviglia  come  restasse  ignoto  ai  Villani  suoi  contemporanei,  e ai  po- 
steri fin  quasi  a Muratori  (’). 

Giovanni  Villani  mercante  fiorentino,  assunto  a'  primi  posti  nella  repubblica,  si  con- 
dusse a Uoma  pel  giubileo  del  1300,  e la  vista  di  tanti  monumenti,  e la  lettura  di  Sal- 
lustio, Livio,  Valerio,  Paolo  (Irosio,  Virgilio,  Lucano  ed  altri  mastri  di  storia,  l'ispi- 
rarono a narrare  gli  eventi  della  sua  patria,  per  dare  memoria  ed  esempio  a quelli  che 
sono  a venire,  ed  a reveremia  di  Dio  c del  bealo  santo  J vanni,  a commendazione  della 
sua  città  di  Firenze.  E lo  fece  in  dodici  libri,  ove  adotta  senza  discernimento  le  favole 
antiche,  copiando  anche  lunghi  tratti  dal  Malaspini  ; finché  giunto  al  tempo  suo , con 
molto  profitto  espone  i fatti,  e nor.  soltanto  della  patria.  Lontano  d’ogni  pretensione  let- 
teraria, rozzo  di  grammatica  (1),  « la  legatura  delle  voci  è semplice  c naturale  ; niuna 
cosa  di  soverchio,  ninna  per  ripieno,  nulla  di  sforzato,  niente  di  artifìziato  vi  sa  scoprire 
il  lettore  : non  pertanto  in  quella  semplicità  si  vedo  una  colai  leggiadria  e bellezza,  si- 
mile a quella  che  noi  veggiamo  in  vago  ma  non  lisciato  volto  di  nobil  donna  o donzella  » 


(')  Dino  Compagni^  ((mie  hidoriguc  el  lillé- 
raire  ttur  l'épotjue  du  Dante.  Thde  pour  le  dodo- 
rat  par  IUnL  Uillkimunu.  Bordeaux  I8f»0. 

(I)  « Convien  cominciare  il  xii  libro,  però 
che  richiede  lo  siile  del  nostro  trattalo,  perché 
nuova  materia  e grandi  mutazioni  e diverse  ri- 
voluzioni avvennero  in  quei  (empi  alla  nostra 


filli  di  Firenze  per  le  nostre  discordie  Ira’  cit-  v 
ladini,  e’I  mal  reggimento  de’  Venti,  come  ad- 
dietro fatto  avemo menzione;  c fieno  ai  diverse, 
che  io  autore  cho  fui  presente,  mi  fa  dubitare 
che  per  li  nostri  successori  appena  siano  cre- 
dule di  vero;  c furono  pur  cosi  come  diremo 
appresso  *. 
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(Salviati).  Da  mercante  che  era , s'interessa  alle  cose  positive  che  i contemporanei 
stranieri  negligono  ; e mentre  questi  non  vogliono  se  non  in  quanto  ci  danno  le  personali 
loro  impressioni,  il  Villani  procede  esatto  e intelligente,  esamina,  paragona,  giudica;  e 
la  gravità  degli  antichi,  che  non  di  solo  nome  conosceva,  mesce  alla  scienza  della  vita; 
vero  modo,  pel  quale  l'Italia  avrebbe  potuto  elevarsi  alla  storia  originale,  mentre  s’ac- 
contentò qui  pure  d'imitare.  Tanto  positivo  non  gli  toglie  di  credere  a miracoli  c astro- 
logie, debolezza  che  facilmente  gli  si  perdona.  Pende  egli  a parte  guelfa  senza  dissimu- 
larlo , ma  schietto  espone  gli  schietti  sentimenti,  incalorendosi  nel  ragionare  della  sua 
patria,  esponendo  con  evidenza  affettuosa  e talora  pittoresca. 

Morto  dalla  peste  del  1348 , lo  continuò  il  fratello  Matteo , vivissimo  dipintore  dei 
costumi  e degli  avvenimenti,  e che  ispira  riverenza  ed  amore.  Pratico  del  cuor  umano  c 
dei  viluppi  della  politica,  indispettendosi  al  vizio,  infervorandosi  alla  libertà,  il  senti- 
mento religioso  non  gl'impedisce  di  rivelare  i traviamenti  dei  papi. 

La  peste  del  1363  lo  rapi;  e Filippo  suo  tiglio  protrasse  fin  al  1365  un  racconto, 
di  cui  i lettori  nostri  già  ebbero  saggi  sufficienti.  Uom  di  studio  e chiamato  a leggere 
Dante  in  cattedra,  scrive  con  arte  maggiore  del  padre  e dello  zio , e ingegnasi  di  dare 
fi-  unità  al  racconto  di  ciascun  libro.  Aggiunse  Vite  d'illustri  Fiorentini.  ° ° 

Anche  Marcinone  di  Coppo  Stefani  trasse  la  storia  di  Giovan  Villani  sino  al  1385.  I 
Commentali  di  Neri  di  Gino  Capponi  fino  alla  pace  di  Lodi  sono  di  vigore  c d'evidenza, 
quale  conveniva  ad  uomo  d'armi  e d’affari.  Filippo  di  Cino  Kinuccini  dettò  Ricordi  sto- 
rici dal  1282 al  UGO,  donde  fino  al  1506  li  continuarono  i figli  Alamanno  cNcri.  Era 
anzi  comune  tra  i Fiorentini  il  tener  certi  libri  che  chiamavano  Prioristi,  perchè  vi  no- 
tavano i nomi  de'  priori,  c dove  insieme  registravano  gli  avvenimenti  principali  del  lor 
paese  o de'  forestieri:  domestica  tradizione. 

Albertino  Mussato , magistrato  padovano , dettò  in  latino  sedici  libri  di  Storia  Au- 
V««,.o  gusta  sui  fatti  d'Enrico  VII;  in  altri  otto,  i successi  fino  al  1317;  poi  in  tre  libri  in 
2o  ~*329 versi,  l'assedio  posto  da  Can  della  Scala  a Padova;  da  ultimo  i dissidj  che  questa  sot- 
tomisero ai  signori  di  Verona.  Da  lui  abbiamo  il  primo  esempio  di  tragedie  moderne 
ne\Y  Achille  e.  nell  'Eielino  (2).  I due  Cortusii  che  lo  continuarono,  gir  restano  buon 
tratto  inferiori  : ma  bizzarro  commento  stese  Felice  Osio  ad  ogni  linea  del  Mussato  mo- 
strando quel  che  imitò  da  Simmaco,  Macrobio,  Sidonio,  Lattanzio  ; talché  sedici  linee 
d'originale  gliene  somministrano  ottantasei  di  note.  Chi  sostenne  l’improba  noja  del  leg- 
gerle, argui,  in  primo,  che  gli  autori  della  bassa  latinità  erano  meglio  studiati  che  non 
Livio  c Cicerone  ; secondo,  che  si  cominciava  a metter  cura  allo  stile.  E in  fatti  Mus- 
sato, Giovan  da  Ccrmcnate  nolajo  milanese,  c il  vicentino  Ferrcto  dieder  opera  a sfan- 
gare la  lingua  latina  ; e se  nel  penoso  lavoro  d'imitazione  soffocavano  l’originalità , pur 
meritano  gratitudine, 

Il  passaggio  dalle  idee  religiose  alle  commerciali  è segnato  da  Marin  Sanino  (Tor- 
Marin  sello),  il  quale  fu  cinque  volte  in  Oriente , visitò  l'Armenia , l'Egitto,  Cipro  e Rodi  e 
Sanut0  acquistato  pratica  delle  cose  di  mare  e della  milizia  e geografia,  alle  cognizioni  politiche 

e guerresche  del  suo  tempo  unendo  un  elevato  sentimento,  scrisse  Secreta  fidehum  crii-  r.  <321 
cis,  ch'é  il  primo  libro  di  economia.  Lo  divide  in  tre  parti , ad  onore  della  Trinità  e 
perché  tre  sono  le  maniere  più  efficaci  di  rimettersi  in  salute;  il  siroppo  preparatorio,  la 
medicina  opportuna,  il  regime.  Vuole  egli  persuadere  ad  una  crociata,  non  più  con  en- 
tusiasmi divoti,  ma  da  mercante  ; «ndc  ai  lesti  che  raccomandano  al  buon  Cristiano  di 
redimere  Gerusalemme,  soggiugne  la  lista  delle  spezie  che  traggonsi  per  via  di  Terra- 
santa, quanto  costino,  quanto  il  trasporto  ; propone  per  migliore  la  via  d'Egitto  ; potersi 
con  dieci  galee  bloccar  questo  paese;  precisa  uomini,  viveri,  denaro,  sempre  hell'in- 
tento  d'ingrandir  Venezia,  i cui  marinaj  crede  soli  capaci  di  guidar  le  navi  fra  i bassi 
canali  del  Nilo.  Cosi  chiuso  l'Egitto,  sarà  ferito  nel  cuore  l'islamismo.  VorrebbVli  clic 

(2)  Visti  T.  Ili,  pag.  331. 


Digìtized  by  Google 


STOMA 


359 


l'esercito  da  sbarco  contasse  quindicimila  fanti  c trecento  cavalli,  c la  (lolla  tutta  vene- 
ziana, designando  la  l'orma  e struttura  delle  galee  imbaltagliate , c delle  navi  da  tras- 
porto, alcune  incamattalc,  o come  oggi  diciamo,  manici  lettale  : descrive  minutamente  i 
mangani,  da  lui  detti  macchine  comuni  c lontanane , dandone  ogni  dimensione  c pro- 
porzione per  la  variante  distanza  del  fulcro  lungo  la  pertica  e della  carica  sua , ossia 
cassa,  avvertendo  clic  gran  parte  dell'ottima  riuscita  sta  nella  sfericità  della  pietra  e nel 
giusto  suo  ragguaglio  col  contrappcso  c le  dimensioni  della  macchina,  vale  a dire  il  ca- 
libro di  quegli  antichi  istrumcnti.  Procede  alle  stesse  osservazioni  circa  le  balestre  lon- 
tanarle , lo  che  deve  andare  tra  i primarj  pensieri  del  generale  dell'esercito  crociato. 
Altrove  dà  precetti  circa  gli  accampamenti,  desumendoli  da  Yegezio  e da  Cesare  : di- 
mostra pratica  nell'arte  delle  fortezze , secondo  l'età  sua  ; e ne  dà  saggio  in  una  gra- 
ziosa parabola. 

« Se  la  Santità  vostra  (dic’egli  al  papa)  volesse  informarsi  quanto  costerà  ogni  bisogno, 
e quali  pratiche  da  imprendersi  coi  Tartari,  rispondo  che  in  tre  anni  quella  spesa  ascen- 
derebbe a ventuna  volte  centomila  fiorini , contando  il  fiorino  a due  soldi  di  grossi  di 
Venezia;  cioè  settcccntomila  fiorini  di  rimbuono  ogn'anno  per  slipendj,  munizioni,  e 
mantoner  buono  accordo  coi  Tartari  ; e per  vascelli , armamento , castrametazionc , ri- 
monte, trecentomila  fiorini  in  tre  anni;  in  tutto  settcccntomila  fiorini  àlfanno  » (3). 

Questo  cenno  ajuta  a conoscere  i valori  d'allora.  Valutiamo  clic  l'uomo  a cavallo 
costi  tre  volle  il  pedone  : se  un  esercito  di  quindicimila  fanti  e trecento  cavalieri  costa 
000,000  fiorini  annui,  uno  di  diecimila  fanti  e mille  quattrocento  cavalli  deve  costarne 
535,849  : aggiungi  300,000  fiorini  per  le  prime  spese  della  spedizione , saranno  fio- 
rini 835,849.  Sanuto  ragguaglia  il  fiorino  a due  solili  di  grossi  di  Venezia;  onde  questa 
spedizione  dovea  costare  1,671,789  soldi  di  grossi.  11  soldo  era  la  ventesima  parte  della 
lira,  e la  lira  valeva  dicci  ducati,  i quali  allora  doveano  equivalere  a diciassette  franchi 
d'oggi.  Tale  esercito  dovea  dunque  costare  franchi  14,210,282,  cioè  ogni  uomo  annui 
mille  franchi. 

Si  può  avere  la  riprova  di  questa  stima , comparandola  ai  valori  fissi  delle  grasce. 
Sanuto  ce  ne  porge  il  mezzo , dicendo  : « La  libbra  di  biscotto  costa  quattro  danari  c 
un  terzo.  La  razione  giornaliera  di  un  uomo  essendo  una  libbra  c mezzo,  costerà  danari 
sci  e mezzo;  quarantacinque  libbre  consumale  da  un  uomo  in  trenta  giorni,  costeranno 
sedici  soldi  c tre  danari,  moneta  piccola,  e in  dodici  mesi,  cinquecentoquaranta  libbre 
di  biscotto  saranno  costate  sci  soldi  di  grossi,  un  grosso c quattro danarctti  ».  Quest'ul- 
tima  somma  adunque  rappresentava  a quei  tempi  510  libbre  di  pane;  1,071,790  soldi 
doveano  rappresentarne  149,218,334.  Tale  quantità  equivaleva  a 17,177,145  chilo- 
grammi. Quanto  al  chilogramma  si  valuterebbe  oggidì  quel  pane,  noi  possiam  dire  con 
certezza,  non  sapendosi  qual  pane  i Veneziani  dessero  a'  loro  marinaj  : ma  supponendo 
la  libbra  metrica  si  comprasse  venti  centesimi,  tale  quantità  costerebbe  1 4,235,409  fran- 
chi. Questi  due  computi  tornano  sifaltamente  identici , che  l'uno  diviene  riprova  del- 
l'altro. 1 > 

Il  Sanalo  ci  soccorre  a tentare  lo  stesso  calcolo  sul  vino,  le  carni  salate,  i legumi , 
e cosi  via  : ma  la  poca  stabilità  dei  valori  di  questi  comcstibili,  » l'incertezza  sulle  mi- 
sure antiche  renderebbero  di  soverchio  ipotetica  la  stima.  Pure  al  sommar  dei  conti 
avremo  clic,  a nutrire  un  uomo  a pane,  vino,  carne  salata,  fave  e cacio,  volcansi  per  un 
anno  dodici  soldi  di  grossi,  cioè  centodue  franchi,  li  conto  è fatto  dal  Michaud. 

Di  questo  tempo  comincia  una  nuova  fonte  storica  nelle  relazioni  degli  nmbasciadori 
veneti,  i quali  fin  dal  1296  cran  obbligati  farle  al  magistrato  , c nel  1425  fu  stabilito 
le  stendessero  in  iscritto  (4).  Si  conservavano  nell'archivio  pubblico,  donde,  forse  illc- 


* 


(5)  Liber  setrelorum  fidelium  crucis  ctc.  il , 
par.  t,  cap.  4. 

(4)  Rcfcrant  suas  legalioncs  in  illis  consiliist  tn 


quibus  elccfi  futruni  (I29C).  — In  scrìptis  rc/fl» 
tioncs  fnccre  tencantur  (1 42."»). 
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galmenie,  so  no  traevano  copie,  elio  oggi  si  trovauo  in  gran  numero  in  archìvj  privati  ; 
e sono  importantissime  per  quella  pienezza  di  ragguagli  e per  l'attitudine  che  aveano 
di  conoscere  dappresso  i grandi. 

Rinasceva  intanto  l'arte  critica,  e Petrarca  fu  dei  primi  ad  usarla,  tornando  alcune 
Arie  opere  ai  proprj  autori,  sebbene  non  sempre  indovini  (5),  e convincendo  di  falsità  un  di- 
critica  pionia  mandatogli  da  Carlo  IV,  in  cui  Giulio  Cesare  c Nerone  assolvevano  l'Austria  dalla 
dipendenza  imperiale  (G).  Lagnasi  clic  i Romani  ignorino  le  cose  proprie,  e per  vii  gua- 
dagno distruggano  i preziosi  avanzi  risparmiati  dai  Barbari  (7)  ; c dell'averli  restaurati 
lodava  Cola  di  Rienzo,  il  quale  dallo  studio  di  questi  area  tratto  l’ammirazione  pel  buono 
stato  antico  (8).  Anche  il  Paslrengo  raccoglieva  anticaglie  e copiò  iscrizioni;  e Nicolò 
Nicoli  teneva  una  serie  di  medaglie , di  cui  si  valse  per  accertare  l’ortografia  d'al- 
cune  voci. 

, Come  lé  iscrizioni  potessero  venire  in  appoggio  alla  storia  l’aveano  già  veduto  gli  an- 
epigrafi fichi.  Nicola  V diede  incarico  di  radunarne  al  Pizzocolli , detto  Ciriaco  Anconitano , il 
■|  quale  per  Italia,  Grecia,  Ungheria,  e pei  paesi  di  Levante  ancora  intatti  dai  Turchi,  copiò 
quante  ne  trovava  (9).  Anche  fra  Giocondo  da  Verona  ne  raccolse  di  molte,  ma  non  lo 
pubblicò.  A Reggio  serbasi  manoscritta  la  raccolta  di  .Michele  Ferravano:  una  ne  fece 
Nicolò  Perotto  , vescovo  di  Manfredonia  ; altri  altre  di  particolari  provincie.  Girolamo 
Bologni  pel  primo  a'  monumenti  trovati  aggiunse  spiegazioni  e commenti  ; talché  la  storia 
presentavasi  ornai  appoggiala  all'erudizione.  Con  testimoni  di  questa,  Biondo  Flavio  se- 
gretario d’Eugenio  IV  illustrò  gli  edifizj,  il  governo,  le  leggi,  le  cerimonie.  Indisciplina 
militare  di  Roma  /Ioni®  instaurata;  libri  ni  — Roma : triumphantis  libri  ix);  poi  ncllY- 
talia  illustrala  descrisse  le  quattordici  regioni  della  penisola;  ed  era  quasi  impossibile 
non  incappasse  in  molti  errori.  Meno  ne  ha  Bernardo  Rucellaj  (De  urbe  Roma)  splendido 
nmico  dei  letterali , il  quale  nelle  sue  nozze  con  una  figliuola  di  Pier  de'  Medici  spese 
trentasettemila  fiorini  ; e nella  magnifica  abitazione  sua  raccoglieva  l’accademia  plato- 
nica, per  cui  vennero  rinomali  gli  Orti  Rucellaj. 

Sui  magistrati  romani  scrisse  Domenico  Fiocchi,  pur  fiorentino.  Alle  lacrime  restava 
commosso  dai  monumenti  antichi  Giulio  Pomponio  Leto  calabrese,  bastardo  dei  Sanse-  f {«n-oT 
verino,  che  ne  cercò  fin  in  riva  al  Tanai,  c pensava  vedere  le  Indie;  ma  nel  distolse  la 
compagnia  de’  valentuomini , dei  quali  era  capo  nell’accademia  romana.  Dilapidala  la 
sua  casa  in  una  sollevazione  ai  tempi  di  Sisto  IV  (1T84),  « lui  in  giuppctto  coi  borzac- 
chini e con  la  canna  in  mano  se  n'andò  a lamentare  co'  superiori  » (Infesscra),  e fu 
ristorato  largamente  dagli  amici,  che  a gara  il  rifornirono  d'ogni  occorrente.  L’ammira- 
zione sua  per  l’antichità  gli  facca  parer  selvaggi  i costumi  e le  credenze  presenti,  a tal 
segno  che  fu  creduto  empio. 

Quanto  però  bambina  fosse  la  critica  , appare  dal  fatta  di  frate  Annio  da  Viterbo , 

Annin  da  che  nel  1498  regalò  al  mondo  originali  storie  antichissime  (Antiquilatum  variantm 
viicrbo  XYIl^  atl(!  aj  [illustrare  l’origine  dei  popoli , quali  Bcrnso  caldeo , Fabio  Pittore , 

Mirsilo  da  Lesbo,  Sempronio,  Archilo»,  Catone,  Melastcne,  Marcelo,  altri  ed  altri. 

Pensate  che  letizia  per  gli  eruditi  ! Levossi  a ciclo  il  nome  di  Annio , c a gara  i dotti 
ingemmarono  le  loro  scritture  coi  bei  trovati  di  esso  ; e sciaguratamente  tutte  le  storie 


V 


(S)  Stilli.  XV.  S. 

(0)  Fatti  il.  II.  -I.  iv.  9. 

(7)  Ivi  vi.  6;  Ffort.  ad  Xicnlaum  Laurentii, 

(8)  Il  cronista  di  Cola  «lice*  : « Fo  da  so  a Ju- 
ventute  nutricalo  de  bile  de  eloquentia  , bono 
gramalico,  migliore  retorico,  autorisla  bravo. 
Deli  come  e quanto  era  veloce  lettore!  molto 
usava  'l'ilo  Livio  , Seneca,  e Tullio,  e Valerio 
Massimo:  mollo  li  dilettava  le  magni ficcnlic  de 


Julio  Cesare  raccontare.  Tulio  lo  di  se  speco- 
lava  negl1  intagli  de*  marmi,  li  quali  giaccion  in- 
torno a 15 orna:  non  era  altri  clic  esso  che  sa- 
pesse lego  re  li  antichi  pitaffi , tutte  scritture 
antiche  vulgari  zzare . queste  ligure  de  marmo 
giustamente  interpretare  • . 

(Di  Furono  pubblicale  nel  1 65  S da  Carlo  Mo- 
roni.  Distesa  informazione  ne  dà  il  Tirabosrlti, 
tom.  vii.  292* 


f 


Digitized  by  Google 


STORIA 


301 

municipali  o generali  scritte  in  quel  torno  ebbero  mistura  ili  tanto  falso  a poco  vero.  Per- 
ciocché que'  frammenti  non  erano  che  una  finzione,  o fosso  propria  del  frate,  o restasse 
egli  pure  ingannato  da  quei  che  allora  speculavano  sopra  la  smania  delle  cose  antiche. 

Conosciuti  i modelli  classici,  scemò  delle  cronache  il  credito  c il  numero,  perden- storie 
dosi  cosi  notizie,  che  frivole  talvolta,  sconnesse  sempre,  pure  interessano  come  rivela- la,l0° 
zione  dei  tempi  e del  sentimento  popolare.  11  gusto  miglioralo  voleva  clic  la  storia  fosse 
anche  bella  ; e tale  fu  scritta  spesso  in  latino,  talvolta  in  volgare.  Co’  migliori  va  Enea  Fnm 
Silvio  Piccolomini  sienese,  che  espose  gli  avvenimenti  dell'Italia  dall’anno  di  sua  na-s'l,lu 
scita  lino  aU’ultirao  del  suo  pontificato  (1404).  Stamparonsi  centoventi  anni  dopo,  sotto 
il  nome  di  Giovanni  Gobellini  suo  secretano , e sono  un  dettato  di  vigorosa  eloquenza 
con  molto  studio  de'  caratteri  e de’  costumi.  La  lunga  dimora  in  Germania  gli  die  modo 
di  raccontare  i fatti  della  Boemia  o di  Federico  III , col  titolo  di  Storia  d' Austria  ; ag- 
giungasi la  cosmografia  o descrizione  dell'Europa  e dell’Asia  Minore,  ed  altri  lavori,  di 
cui  già  parlammo  (pag.  200).  Continuò  la  storia  di  lui  fino  al  1409  Jacopo  degli  Am- 
manati fiorentino,  cui  esso  papa  diede  il  cognome  della  propria  famiglia  e il  vescovado 
di  Pavia  e il  cappel  rosso. 

Leonardo  Bruno  d’Arezzo,  stando  a Roma  segretario  apostolico,  vide  e descrisse  fe 
misere  agitazioni  di  quella  città  ; al  concilio  di  Gostanza , scorgendo  decadere  il  partito 
papale,  scampò  a Firenze,  ed  eletto  cancelliere,  ne  distese  la  storia  fin  al  1404.  Scrit- 
tore accurato  e studioso  del  periodo , invitato  da  principi , visitato  da  forestieri , lasciò 
pure  versioni  dal  greco,  c vile  e lettere  importanti  alla  storia  letteraria  del  suo  tempo, 

Giovanni  Cavalcanti  narrò  le  cose  toscane  dal  1420  al  52,  senza  l’ingenuità  del  Tre-  smric 
cento  né  la  meditata  purezza  del  Cinquecento.  Pedante  benché  toscano,  guasta  la  caia  fiorentine 
favella  del  suo  paese  con  voci  alla  ialina,  studiali  aggettivi,  frase  contorta  e concioni;  e 
di  mezzo  a ciò  modi  plebei , spacciati  con  tono  cattedratico.  Dirà  latino  per  italiano , 

(ineriti  i cittadini  ; descrivendo  gli  orrori  della  presa  di  Rrcscia,  divagasi  in  trastulli  di 
parole.  Guelfo  di  persuasione,  idoleggiò  Cosmo  de’  Medici  ; e il  Machiavelli  se  ne  giovò 
senza  indicarlo. 

Di  Firenze  dieder  pure  la  storia  il  Poggio,  e,  a tacer  altri,  Rartolomeo  della  Scala, 
clic  la  lasciò  per  morte  alla  calata  di  Carlo  Vili.  Coll'elegante  episodio  della  congiura 
de'  Pazzi,  Angelo  Poliziano  pagava  tributo  alla  protezione  accordatagli  dai  Medici.  Ve- 
spasiano de'  Bisticci , lihrajo  molto  erudito , lasciò  le  vite  di  molti  suoi  contemporanci , 
buone  per  le  cose,  neglette  per  lo  stile. 

tato  Primo  tentò  la  storia  veneta  Andrea  Dandolo , arido  narratore , senza  critica  nel  veneto 
passato,  abbastanza  imparziale  nel  moderno,  c copioso  di  documenti  (T.  Ili,  pag.  8f>8).' 

Per  pubblica  approvazione,  e coll’annuo  assegno  di  dueenlo  zecchini , e il  titolo  nuovo 
di  storiografo  e bibliotecario  di  san  Marco,  scrisse  i fasti  veneti  Marcantonio  Coccio,  detto 
il  Sabellico  ; ma  gli  abborracciò.  Migliori  fondamenti  avea  scelto  Bernardo  Giustiniani 
per  esaminare  i tempi  primitivi,  ma  s’arrestò  all'809.  La  guerra  coi  Genovesi  descrisse 
in  italiano  Daniele  Chinazzo  da  Treviso. 

-1 128  Pier  Paolo  Vergono,  un  de'  migliori  letterati , dcltò  la  storia  de’  Carraresi  con  ele- 
ganza, Benvenuto  di  San  Giorgio  de’  conti  di  Biandratc  inserì  buoni  documenti  in  quella 
di  Monferrato.  Del  Platina  storico  di  Mantova  altrove  parlammo.  Genova,  oltre  i conti- 
nuatori del  Cafiaro,  vanta  Giovanni  Bracelli  da  Sarzana,  che  senza  ostentazione,  e reto- 
rica scrisse  in  buon  latino  i fatti  dal  1412  al  44,  ben  informato  come  cancelliere  citte-  , . 
era  della  repubblica. 

-H7I  Ai  reali  di  Napoli  abbondarono  storici  fra’  loro  protetti,  come  Antonio  Bcccadclli, 
detto  il  Panormita,  laureato  poeta  dall’imperatore  Sigismondo  , c clic  in  quattro  librr 
raccolse  i detti  e fatti  di  re  Alfonso  il  .Magnanimo.  Pandoifo  Golennuccio di  Pesaro  com- 
pendiò in  italiano  la  storia  napolitana  fino  a'  suoi  giorni  ; poi  scoperto  di  voler  tradire  la 
4 aoo  patria  al  Valentino,  fu  strozzato  in  prigione. 
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A Milano  trovo  la  prima  cattedra  di  storia  occupala  da  Giulio  Emilio  Ferrano  nova- 
miinncsi  rese  ; poi  Andrea  Biglia  agostiniano  fece  un  racconto  fedele  e abbastanza  elegante  dei 
fasti  di  questa  città  dal  1102  al  31 . Pier  Candido  flec^hrin.  vissuto  in  corte  di  Filippo 
Maria,  poi  caldo  della  Repubblica  ambrosiani  al  cadere  di  questa  andò  a Roma  e al- 
! trovc  in  servizio  di  segretario  ; in  fine  reduce,  scrisse  le  vile  d’esso  Filippo  Mario  dello 
Sforza , di  Nicolò  Piccinino,  c una  cronaca  de’  Visconti,  piena  (f  ingenue  particolarità , 
l'  al  modo  di  Svetonio.  Giovanni  Simonetta,  fratello  di  Cicco,  celebrò  le  imprese  di  Fran- 
cesco Sforza  al  quale  sempre  era  stato  vicino,  adulando  ma  con  garbo,  e sempre  chiaro 
ed  elegante.  Tristano  Calco  prese  a continuare  la  storia  dei  Visconti  di  Giorgio  Merula; 
poi  vistala  fracida  di  favole  dal  magazzino  di  Annio  da  Viterbo , la  rifece  traendola  sino 
al  13:23,  criticando  le  fonti,  e usando  buono  stile.  Contemporaneo  suo  Bernardino  Corio, 
cameriere  di  Lodovico  il  Moro,  scrisse  la  piò  divulgata  storia  milanese , in  un  italiano 
incertissimo , zotico  quando  parla  di  cose  vecchie , ma  esalto  o ricco  nelle  contempora- 
nee, ed  appoggiando  il  racconto  con  carte  c monumenti. 

La  vita  di  Bartolomeo  Coleone  scrisse  in  latino  Antonio  da  Comazzano,  che  con 
altri  letterati  c artisti  vive»,  nel  castello  di  quel  prode  venturiero;  onde  il  ritrasse  con 
colori  lusinghieri,  che  la  storia  smentisce  (10).  D'altri  due  capitani  di  ventura,  lo  Sforza 
e il  Braccio,  scrissero  legeste  Lodrisio  Crivelli  e Cinnamomo  Campano,  rozzi  c interes- 
santi. Piena  d'attrattive  ù pure  la  storia  di  Scandcrbcg,  dettata  da  Marino  Barlezio  al- 
banese in  buon  Ialino,  ma  travisando  i fatti  per  imitare  gli  antichi.  Bonino  Mombrizio 
milanese  fu  il  primo  che,  in  due  eleganti  volumi,  raccolse  vite  di  Santi,  tolte  da  biblio- 
teche c archivj,  copiando  fin  gli  errori,  e non  disccrncndo  le  apocrife. 

Antonio  Bonfinio  d’Ascoli,  vissuto  alla  corte  di  Mattia  Corvino  e di  Vladislao  II  fino 
al  1502,  lasciò  tre  decadi  della  storia  ungherese,  buona  fonte  dove  ogn'altra  ne  manca. 
Filippo  Buonaccorsi  o Callimaco  Esperiente  toscano,  fuggito  da  Roma  al  disperdersi  del-  -t  io* 
l’accademia  clic  con  Pomponio  Leto  ed  altri  avea  fondata , errò  a lungo  c fermossi  in 
Polonia  (1473),  accolto  da  un’osticra,  poi  da  re  Casimiro  IV,  che  collo  storico  Giovanni 
Dlugosz  l’adoprò  in  servizio  d’educatore  de’  suoi  figli , di  segretario  proprio , e spesso 
d'ambasciadorc.  Scrisse  i (listi  di  re  Vladislao  VI  e la  battaglia  di  Varna  ove  questi  era 
perito. 

Tra  i Francesi , dopo  Joinville  c Villebardotiin , figura  nobilmente  Giovanni  Frois- 
Froissari  sari.  Nato  a Valenciennes  nell’IIainaut  da  padre  pittore  di  stemmi , servi  da  segretario 
4355-1400 ai  diversi  principi,  girò  in  traccia  d’avventure  c d’istruzione,  e invece  di  fare  il  romanzo 
dell'età  sua,  ne  delineò  la  storia,  tanto  anch’essa  romanzesca  ; e in  quarantanni  scrisse 
le  sue  Croniche  dal  1320  al  1400,  narrando  gli  eventi  di  tutto  il  mondo,  ma  principal- 
mente della  Francia,  de’  Paesi  Bassi  e dell  Inghilterra.  Nelle  scarse  comunicazioni  e nella 
mancanza  di  pubblicità  d'allora  non  si  poteva  riuscire  storico  se  non  andando  girellone, 
guardando,  chiedendo;  c a ciò  appunto  era  Froissart  portato  dal  suo  genio.  Presentan- 
dosi a un  palazzo  o ad  un  castello,  diceva  — Sono  uno  storico  >,  e come  tale  doman- 
dava, insinuava»,  conosceva  gl'illustri,  cercava  i teslimonj  de’  fatti , c riccvea  doni  da 
quelli  clic  amavano  le  carezze  o temevano  la  sincerità  della  storia.  Dovea  poi  intratte- 
nere dame  nei  gabinetti  o pranzi  signorili?  recavasi  allato  da  recitare  un  suo  romanzo , 
il  Melindos.  Cosi  ascoltando  tutto,  tutto  riferisce  senza  discernimento;  il  viaggiatore  clic 
esagera  isuoi  incontri,  il  cavaliere  clic  magnifica  le  sue  prodezze,  l’ignorante  che  delira 
dietro  le  ubbie,  sono  per  lui  fonti  del  pari  autentiche  ; spesso  mette  in  scena  se  mede- 
simo ; dissemina  la  storia  per  tutto  il  mondo , com’essa  faceva  ancora  in  quel  tempo  ; 
cerca  la  cavalleria,  senz’accorgcrsi  che  finisce,  nè  del  mondo  popolare  che  vi  sottentra 


(IO)  Rei  Cornazzano  «libiamo  pure  menu- 
ftcrilla  la  vita  di  Francesco  Sforza  in  terzine,  e 
on  l Trillato  De  la  inleyrifù  de  la  militare  arie,  ol- 
tre un  poema  più  volte  stampato  sul  soggetto 


slctio.  Opera  nuora  de  ttir  Antonio  Comazzano, 
la  quale  traila  de  modo  refendi , de  mota  fortu- 
nar,  de  inteyritole  rei  militaris,  et  qui  in  re  mili- 
tari imperalorcs  excelluerint. 
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fi  pur  lo  ritrae  ; non  ragiona , non  discute  ; conta  soltanto,  ma  conta  egregiamente  ; e 
benché  mostri  1 intenzione  d’esser  letto  dagli  avvenire , si  vedo  che  destina  la  storia 
piuttosto  ad  incantar  gli  ozj  de’  signori.  Di  qui  l’aria  di  romanzo  che  assume,  eolie  torna 
acconcia  a dipingere  quella  vita  cavalleresca  che  se  n’andava,  con  guerre,  incpndj,  truppe 
mercenarie  viventi  di  ruba,  e insieme  corti , tornei,  amori , splendide  c Inali  imprese. 
Non  si  briga  dunque  di  politica,  c neppur  di  morale  e d'umanità  ; il  delitto  non  lo  sgo- 
menta: eccellente  principe  trova  Gastone  conte  di  Foix,  benché  avesse  ammazzato  un 
figlio  ; i micidj  degl'inglesi  in  Francia  racconta  pacatamente  ; non  si  scredita  agli  occhi 
suoi  il  Duguesclin  quando  lascia  che  don  Pedro  sia  assassinato  al  suo  cospetto;  le  azioni 
più  generose  noi  toccano  di  meraviglia.  Come  dunque  tacciarlo  di  contraddizione  se  opi- 
nioni non  ebbe? 

In  qual  modo  vivessero  i signori,  ce  lo  dà  egli  a conoscere  descrivendo  la  corte  di 
esso  Gastone  a Orthcs  : — Il  conte  di  Foix,  quand'io  andai  alla  sua  volta,  era  sui  cin— 
quantanovo  anni,  e vi  so  dire  clic  in  vita  mia  ho  veduto  di  cavalieri  assai,  e re  e principi 
ed  altri,  ma  nessun  mai  che  fosse  cosi  bello  di  suo  corpo  c di  si  bel  taglio  ; vivace,  san- 
guigno, ridente,  occhi  verdi  ed  amorosi  dove  gli  piaceva  volgere  lo  sguardo.  Di  tutto 
cose  era  tanto  perfetto,  che  troppo  non  si  potrebbe  lodare...  Ogni  giorno  facea  dar  cinque 
fiorini  in  moneta  per  amor  di  Dio,  e alla  sua  porta  limosina  a tutti.  Fu  largo  e cortese 
in  donare,  e amava  i cani  sopra  tutte  le  bestie,  c state  e inverno  si  tratteneva  volentieri 
ai  rampi  in  caccie.  Accessibile  a tutti,  dolce  c amorevole  parlava.  Breve  era  ne’ consigli 

e nelle  risposte  : tenra  quattro  segrctarj  per  iscriver  lettere  c rispondere Quando  a 

mezzanotte  veniva  dalla  sua  camera  per  cenare  in  sala,  dodici  torchi  il  precedevano, 
portati  da  dodici  paggi  ; ed  erano  tenuti  innanzi  alla  sua  tavola,  che  davano  grande 
splendore  alla  sala,  tutta  piena  di  cavalieri  e scudieri  ; c sempre  v’avea  tavole  imban- 
dite per  cenare  chi  volesse.  Gran  diletto  prendeva  ai  suoni  dc'minestrelli,  e ben  se  n'in- 
tendeva : a'  suoi  letterati  Tacca  cantar  canzoni  cd  arie.  Sedeva  a tavola  circa  due  ore,  c 
vedeva  volontieri  de’  serviti  strani,  c vedutili,  li  rimandava  tosto  per  le  tavole  de' cava- 
lieri e scudieri Nella  sala  c nella  corte  cavalieri  e scudieri  d’onore  andavano  e ve- 

nivano, e udivansi  parlar  d’arme  e d'amori.  Là  entro  ogni  onore  si  trovava;  tutte  le 
notizie,  da  qualunque  paese  e da  qualunque  regno  fosse,  là  entrasi  udivano  ; perché  da 
tutti  i paesi  vi  si  accorreva  per  la  valentia  del  signore  » . 

Altri  imitarono  Froissart;  Enghcrrando  di  Monstrclet  lo  continuò  fino  al  1144, 
istruttivo  se  vincasi  la  noja  ; poi  fino  al  01  Matteo  diCoussy.  Giovanni  di  Ledere,  con- 
sigliere di  Filippo  il  Buono  di  Borgogna,  scrisse  anch'egli  memorie  dal  1148  al  GG, 
male  avviluppate,  tutte  prodigj  e futili  circostanze,  ma  ricche  di  particolarità  intorno  m 
alle  classi  medie.  La  cronaca  della  Borgogna  stese  Giorgio  Castellato,  come  uom  che 
vide  e con  cognizioni  e franchezza  molta.  Tacio  altri  autori  di  memorie,  genere  in  cui  i 
Francesi  recano  il  vanto,  e che  piar.iono  per  l’insito  amor  dell’uomo  alle  particolarità 
che  guidano  a conseguenze  alquanto  piò  generali  : la  malignità  vi  trova  esercizio  ; l’amor 
proprio  si  diletta  riscontrarvi  somiglianze  con  noi  stessi,  e indovinare  nell'animo  altrui 
ciò  che  sentiamo  nel  nostra. 

Per  interesse  storico  qui  ciliam  pure  Oliviero  de  la  Marche,  paggio  di  Filippo  il 
n.  I I2G  Buono  e capitano  di  Carlo  il  Temerario,  che  descrive  a minuto  come  vorrebbe  veder 
vestita  la  dama  de’  suoi  pensieri  ; e le  sue  descrizioni  sono  fatte  piò  evidenti  dalle  mi- 
niature che  le  accompagnano  in  un  manoscritto  alla  biblioteca  di  Parigi.  La  dama  si 
suppone  in  sul  levarsi  dal  letto.  La  prima  cosa  che  Oliviero  le  pone  innanzi,  é un  par 
di  pianelle  a punta,  di  velluto  nero,  foderate  di  seta  rossa,  e scarpe  in  cuojo  di  Cordova; 
poi  calze  lunghe  di  fino  drappo  rosso,  strette  da  legaccio  azzurro  ; camicia  di  tela  fina  ; 
cotta,  ossia  sottabito,  di  damasco  bianco,  sparato  in  sul  petto,  sicché  lascia  vedere  una 
stoffa  cremisina  ; un  cordone  la  stringe  in  vita,  sopra  cui  una  cintura  nera  con  Abbiale 
d'oro  ; alla  quale  cintura  si  sospende  un  torsello  di  drappo  d’oro  recamato  di  lana  per 
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conficcarvi  gli  spilli,  una  borsetta  a oro  e perle,  un  coltellino  pendente  da  un  nastro  ; in- 
line una  bianca  e fina  camiciunla  le  copre  spalle  e seno.  1 capelli  sono  pettinali  cosi 
bassi,  che  non  compajono  di  sotto  al  velo  intrecciato  di  seta  e d'oro;  un  nastro  pur  d'oro 
gira  attorno  al  capo  e discende  sulle  tempia  ; al  collo  un  enorme  diamante.  Poi  indosso 
un  abito  di  drappo  d'oro  di  Venezia  o di  Lucca,  soppannato  d'ermellino,  c stretto  da 
una  cintura  smaltata  di  bianco,  nero  c rosso,  a cui  pendono  rosarj  di  Calcedonia.  Infine 
guanti  di  Spagna  olezzanti  viola,  e un  cappuccio  di  velluto  ornato  di  stellette  e di  ca 
tenelle  d’oro,  e uno  specchio  d'acciajo  forbitissimo,  cerchiato  d’oro,  per  compiacersi  delle 
proprie  bellezze. 

Cristina,  figlia  di  Tommaso  da  Pizzano,  astrologo  di  Itologna,  chiamato  a' servigi  di 
Cristina  re  Carlo  V,  fu  educata  nella  Corte  francese  alle  gentilezze  e alle  lettere  ; e donna  e 
rizzano  bella,  le  furono  applaudite  le  prime  poesie  (1  1).  Da  ciò  incoraggiata,  e dalia  necessità 
n.  tao}  di  provedere  alla  povera  sua  vedovanza,  tentò  un'opera  storica  Mutazion  di  fortuna , 
delia  quale  invaghito,  Giovanni  Senzapaura  le  diede  incarico  di  scrivere  la  vita  di  Car- 
lo V,  aprendole  a tal  uopo  gli  archivj.  Ala  conservar  l'occhio  sicuro  davanti  i favori  ab- 
baglianti dei  re  è impresa  più  che  da  donna  ; e Crisiina  tessè  piuttosto  un  panegirico, 
comunque  senza  intenzione  di  violare  la  verità.  Oggi  a fatica  può  leggersi  quel  che 
allora  era  tanto  ammirato  : pure  associa  vivacità  poetica  con  fina  ragionevolezza,  deli- 
cato sentimento  con  forza  alla  prova.  Strano  parrà  cb’ell’abbia  anche  scritto  d'arte  mi- 
litare, desumendo  da  Frontino  e da  Vcgezio,  con  applicazione  ai  modi  nuovi,  e non  mye 
par  arrogante  oh  \iar  folle  présompeion , mais  admonesté  de  vraie  iijfecliun  et  bon  desir 
du  bini  des  nobles  hommes  en  l'ojjice  d'armes. 

Tutti  passa  Filippo  di  Comines  signore  d'Argenton , ministro  di  Carlo  Temerario. 
Filippo  Ouando  Luigi  XI  restò  in  man  di  questo,  c’gli  diede  ajuti  a tirarsi  dalla  mala  cruna, 
/rr'isoo  Persnaso  che  il  Francese  riparerebbe  l'error  fatto,  e il  Borgognone  non  ne  saprebbe  trar 
1 J ' partito.  Passato  allora  da  un  principe  temerario  ad  un  calcolatore,  divenne  intimo  di 
Luigi  XI  ; per  lui  negoziò  in  Inghilterra,  in  Savoja,  a Firenze,  a Venezia  ; e sapeva  a 
quanto  si  comprasse  un  ministro  di  re  o un  magistrato  di  rcpubblira.  Morto  Luigi,  tenta 
qualche  maneggio  contro  Anna  ; non  riuscendogli,  è messo  prigione , e prova  quelle 
« gabbie  di  ferro,  e altre  di  legno  coperte  di  lamine  di  ferro  dentro  c fuori,  con  terri- 
bili ferramenti,  larghe  un  otto  piedi  e alte  un  uomo  con  piede  di  più.  Molti  le  han  ma- 
ledette, c anch’io  che  n'ho  fatto  il  saggio  per  otto  mesi  ».  Pure  non  s’indigna  e trova 
naturale  d’esser punito,  atteso  che  non  riuscì.  In  fatto  la  riuscita  pare  l'idolo  suo;  com- 
piacesi  dell'abilità,  e una  trista  azione  noi  muove  a dispetto,  purché  ben  condotta.  Men- 
tre nella  letteratura  predominava  l’immaginazione,  formandosi  gl'ingegni  sopra  i ro- 
manzi, Comines  la  sbandisce  affatto  per  surrogarvi  politica  e ragione  ; giudica  diritto 
o con  buon  senso,  ma  nor.  è moralista  che  approvi  o disgradi  le  azioni  secondo  la  giu- 
stizia, né  filosofo  che  abbia  un  sistema  da  provare,  sibbene  uom  d'atfari,  positivo  ; non 
trova  espressioni  vive,  non  s'irrita,  non  maledice,  non  mostra  passione  alcuna,  nè  tam- 
poco l'ambizione,  tacendo  di  sé  in  momenti  ov'ebbe  grande  importanza.  Benché  confi- 
dente d'un  dcspolo,  comprende  la  libertà,  c l'ama  per  la  pagionc  per  cui  Machiavelli 
amava  il  despotismo,  perchè  utile  ; crede  che  in  politica  torni  meglio  scegliere  le  vie 
rette,  ma  se  convenga,  preferire  le  oblique  ; e accetta  il  vizio  c la  virtù  con  un'equa- 
nimità ch'io  non  loderò  mai. 

Onesta  freddezza  peraltro  fa  ch’ci  conservi  la  bilancia  fra  tre  principi  che  avvicinò , 
Carlo  Temerario,  Luigi  XI  c Carlo  Vili  ; e indaga  le  cause,  c trova  talvolta  le  vere,  come 
nel  ragionare  del  decadimento  della  casa  di  Borgogna  ; c in  generale  considera  già  la 
storia  come  un  insegnamento  (12).  Pertanto  se  Froissart  non  fa  clic  dilettarvi,  Comines 

(11)  Pktitot,  A olire  sur  la  vie  et  les  ouvrages  de  Christine  de  Pisan. 

(12)  In  eflVll»  le  sue  con  erano  elio  noie,  UircUe  aliarci  vescovo  di  Vienne,  il  quale  voleva  farne 
ima  storia  Ialina. 
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vi  rende  uomo,  collocandovi  tra  uomini,  e mostrandovi  lo  macchine  talora  si  meschine, 
che  muovono  questo  povero  mondo. 

Progressi  della  lingua  e dei  pensiero  in  Ispagna  sono  attestati  dalla  cronaca  di  Pietro  sturici 
Lopez  de  Ayala,  nato  a Mureia,  gran  ciambellano  c gran  cancelliere  di  Castiglia  a sor- 
vigi  di  Pietro  il  Crudele,  dal  quale  poi  si  volse  ad  Enrico  di  Traslamare,  sostenendone  do  Av.iia 
la  rivolta  cogli  scritti  e colle  armi.  Messo  prigione,  vi  compose  il  Ilimado de  Pulacio,  1->->2-mu7 
dove  in  mille  seiccntodieiannove  strofe  enumera  tutte  le  crudeltà  di  don  Pietro,  digre- 
dendo sulla  politica,  la  religione,  la  corte  di  Roma.  Da  Tito  Livio  che  tradusse  uvea 
imparato  l’artifizio  del  raccontare  alla  classica  ; e come  opera  di  prigioniero,  tutta  me- 
lanconie e cupe  immagini  è la  sua,  forse  mostrandosi  ingiusto  con  don  Pietro,  nel  quale 
non  sfolgora  i tiranni  ma  il  proprio  nemico.  Informato  degli  affari,  li  racconta  con  una 
ingenuità  c posatezza,  che  sovente  ravvicinano  ai  Villani  e a Froissart.  Che  se  voleste 
un  esempio  dell'impassibilità  con  cni  espone  i patimenti  inflitti  o soflerti,  sceglierò  la 
prima  crudeltà  di  don  Pietro,  piena  di  que'  tratti  caratteristici,  che  invano  1 arto  ora 
s’ingegna  di  ravvivare  : 

— Il  sabato  sera,  appena  il  re  fu  a Burgos,  la  regina  donna  Maria  mandò  uno  scu- 
« dicrc  a Garci  Laso,  dicendogli  da  sua  parte  che  per  niuna  cosa  del  mondo  non  venisse 
« a palazzo  il  domani  domenica.  E Garci  Laso  noi  volle  credere,  anzi  il  domani  di  gran 
« mattino  fu  a palazzo  : e le  porte  erano  ben  custodite,  c Garci  entrò,  e con  lui  Ruiz 
« Gonzales  di  Castagneda  c Pero  Ruitz  Cardio  suoi  cognati,  c Gomez  Cardio  figlio  di 
« Pero,  e altri  cavalieri  e scudieri.  Entrati  che  furono  dov'era  il  re,  la  regina  passò  in 
« un'altra  camera,  e.  con  lei  era  don  Vasco  vescovo  di  I’alencia,  suo  grancancelliere. 

« E appena  la  regina  fu  partita,  si  presero  tre  uomini  di  Burgos,  c il  nome  loro  era, 

• uno  Pero  Ferandez  di  Medina,  Patirò  Alfonso  Ferandez  scrivano,  1 altro  Alfonso  Gar- 
« eia  di  Camargo.  Uopo  che  questi  tre  uomini  della  città  furono  presi  e tratti  a parte, 

« don  Giovanni  Alfonso  di  Albuchcrchc  disse  a un  alcade  reale  ivi  presente,  e ili  nome 
■ Domingo  Juan  di  Salamanca  : Alcade , sapete  che  cosa  avete  a fare?  K 1 alcade  andò 

• verso  il  re,  e gli  disse  piano,  sentendo  don  Giovanni  Alfonso  : Signore,  ordinate,  pcr- 
« che  io  non  ardisco  dire  cos'é.  E allora  il  re  disse  pianissimo,  perchè  I udivano  i pre- 
« senti  : Usciere,  arrestate  Garci  Laso.  E don  Giovanni  Alfonso  avea  la  quel  giorno  Irò 
« scudieri  suoi  creati,  cui  si  fidava,  con  altri  uomini  suoi  ch’crano  in  piedi  lesti  e armati 

• con  spade  e pugnali,  c chiamavansi  Alfonso  Ferandez  di  Vargas,  Ruiz  ferandez  di 
« Escobar,  e Ferandez  Garcia  di  Medina.  E quando  il  re  ebbe  dato  quest  ordine  dipren- 
« dere  Garci  Laso,  i tre  scudieri  di  don  Giovanni  Alfonso  tosto  il  colsero  arditamente. 

« E allora  Garci  dice  al  re,  Sire,  abbiate  la  bontà  di  farmi  dar  un  prete  per  confes- 
« sarmi.  E a Ruiz  Ferandez  d’Escobar  disse:  Ferandez,  amico  mio,  vi  prego  d andare 
« a donna  Eleonora  mia  moglie,  e portarmi  una  cedola  d'assoluzione  del  papa  eh  ma 
« ha.  E qui  Ferandez  se  ne  scusò,  dicendo  noi  poter  fare;  e allora  gli  diedero  un  prete, 

• il  primo  che  capitò.  E Garci  si  tirò  verso  un  liscinolo  di  via  ch'era  nella  casa,  e là 
« cominciò  a ragionar  seco  di  penitenza  : c il  prete  diceva  dipoi  che  quando  Garci  co- 
ti minciò  a confessarsi,  l’osservava  per  vedere  se  avesse  qualche  coltello,  e non  gliene 
« trovò.  All’ora  che  Garci  Laso  fu  preso,  Ruiz  Gonzales  di  Castagneda  c Pero  Ruiz  Ca- 
« rillo  e Gomez  Cardio  suo  figliuolo  c quei  che  tenevano  per  Garci  Laso  si  ritirarono  in 
« un  canto  del  palazzo,  e restarono  tutti  insieme.  E don  Giovanni  Alfonso  di  Albucher- 

• che,  disse  al  re:  Signore,  ordinate  quel  che  s'ha  a fare.  E il  re  incaricò  Vasco  Al- 

• fonso  di  Portogallo  c Alvaro  Gonzalez  Moran,  cavalieri  della  guardia  d'Albuchcrche, 
t di  dire  agli  uscieri  che  tencano  Garci  d’ammazzarlo.  E furono  alla  porta  ov’era  Garci, 

« e ordinarono  cosi  agli  uscieri:  e questi  non  osavano  fare.  E tali  uscieri  si  chiamavano 
« uno  Giovanni  Ferandez  Chamorrft , l'altro  Rodrigo  Alfonso  di  Salamanca,  1 altro  Gio- 
ii vanni  Ruiz  de  Ona  : c questo  Ruiz  corse  al  re,  c disse  : Signore,  che  cosa  ordinate 
« fare  di  Garci  Laso  ? e il  re  : Vi  ordino  d' ammazzarlo.  E allora  l’usciere  tornò,  e gli 
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« dié  d'una  mazza  sul  capo,  c Giovanni  Ferandez  gli  diè  d'un  pugnale,  e lo  percossero 
« sinché  fu  morto.  E il  re  ordinò  clic  lo  gel  tasserò  nella  strada,  e cosi  fu  fatto.  E quello 
« stesso  giorno  di  domenica,  avendo  il  re  fallo  l'entrata  in  llurgos,  v'era  corsa  di  tori 
« sulla  piazza,  avanti  al  palazzo  del  vescovo,  dove  giaceva  Garci  Laso.  E non  fu  tolto 
« di  là  e il  re  ville  come  il  corpo  di  Garci  era  steso  per  terra,  e i tori  passavangli  ad- 
« dosso  ; c ordinò  di  metterlo  sopra  un  tavolaccio  : c cosi  tutto  il  giorno  restò  colà  » (13). 

Altri  furono  stipendiati  per  continuare  le  cronache  raccolte  da  Alfonso  X.  La  bio- 
grafia più  antica  è quella  del  conte  l'edro  Nigno  di  liuelna,  cavaliere  d'Enrico  III,  scritta 
da  Gulticrc  Diaz  di  Gamcs;  poi  da  un  ignoto  quella  di  Alvaro  de  Luna,  diretta  a scol- 
pare questo  ministro.  Ferdinando  del  Pulgar  stese  quella  di  vcntisci  baroni  e di  Fer- 
nando e Isabella,  con  stile  corretto  ma  inelegante,  c senza  particolarità  nè  giudizj.  Ma 
le  varie  vite  di  re  spagnuoli,  lodale  di  precisione  e naturalezza  da  Ilutcrwcck,  non  pa- 
jonmi  che  pedantesche,  fiorite  senz'arte  né  opportunità,  c sotto  una  falsa  eleganza  che 
sfigura  ì tempi.  La  storia  de' primi  re  portoghesi  fu  narrala  da  successivi  cronisti,  ai 
quali  sorvola  Fernando  Lopez,  custode  agli  archivj  della  Torre  del  Sepolcro,  che  fece 
quella  di  Giovanni  I. 

E qui  ci  piace  osservare  come  e poemi  e storie  fra  gli  stranieri  si  occupassero  di 
pochi  croi,  mentre  in  Dante  e in  Giovan  Villani  eroe  è tutta  la  nazione  o l’umanità, 
come  s'addiceva  al  sentimento  repubblicano  ; e unica  distinzione  il  merito. 


CAPITOLO  XXXII. 

Letteratura  straniera. 


Benché  i re  di  Francia  dessero  favore  agli  studj  e fondassero  collegi,  biblioteche, 
università,  la  letteratura  francese  non  offre  pur  un  nome  illustre,  e le  produzioni  di  quel 
tempo,  salvo  le  storie,  giaciono  dimenticate.  L'ozio  de' castelli  avea  favorito  i romanzi 
in  versi,  perché  i Trovcri  li  ritenessero  meglio  a mente  quando  non  si  leggeva  ; poi  vol- 
tati in  prosa  per  agevolarli  a’ signori.  Dal  1462  al  1520,  duccnquarantacinque  se  ne 
stamparono  ; molti  de’  quali  allegorici,  nel  mal  gusto  del  romanzo  della  Rosa,  senza  le 
sue  bellezze,  e che  fossero  popolarissimi  no  sono  prova  le  continue  allusioni  che  vi  si 
fanno,  c il  trarsi  da  quelli  le  mascherate  e le  comparse. 

Anche  i Vallimi. r si  sciolsero  in  prosa  donde  le  tante  collezioni  di  racconti.  Il  del- 
fino Luigi  fc  raccogliere  le  Cento  novelle,  « che  molto  sono  piacevoli  a narrare  in  tutte 
le  buone  brigate,  per  stare  allegri  »,  e dove  figurano  esso  Delfino,  il  duca  di  Borgogna 
c i grandi  di  questa  Corte;  quasi  sempre  licenziose,  benché  assistessero  anche  dame  al 
racconto. 

Sono  queste  un  passo  della  lingua  francese,  nella  quale  cominciossi  pure  a trapian- 
tar i modi  della  lingua  d'oc  e le  forme  liriche.  Carlo  duca  d Orleans  nasceva  da  Valen- 
tina di  Milano,  e quest'origine  spiega  la  finezza  del  suo  gusto,  tanto  superiore  a’nazio-taoi-itca 
nali  contemporanci.  Dalla  madre  moribonda  esortato  a vendicare  l’assassinio  del  padre, 
si  collegò  contro  il  duca  di  Borgogna  con  quelli  di  Borbone  c di  Berrv,  poi  alla  morte 
di  quello  unitosi  al  re  di  Francia,  combattè  ad  Azincourt,  e caduto  prigioniero,  consolò 
venticinque  anni  di  prigionia  cantando.  Le  sue  composizioni,  le  più  originali  di  quel 
secolo  (1),  attcstano  progresso  di  lingua  e di  gusto,  facile  sposizione,  rime  accurate  e 

(13)  Clonica  del  rey  don  Pedro,  png.  40.  mr  Ics  tnss.  originali*  ctaulcntiqiiespar  M.  Cham- 

polUon  Fìgcac.  Tarisi  1842.  — Poètica  de  Charles  * 

(I)  Pocùei  de  Otaria  due  <P  Orléans , puliteci  d'OrljaHst  par  M.  Qulchard,  Ivi,  1742. 
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ben  intese,  fuggite  le  elisioni  c le  spezzature.  Sacrifica  anch'csso  alle  allegorie  e alle 
immaginazioni  allora  correnti  ; il  concetto  è debole  ma  grazioso  ; invece  di  fiacche  la- 
mentanze  o volgari  rammarichi,  tempera  il  dolore  con  lampi  di  sorriso  (2).  Rimpiange 
una  bella  abbandonata  sul  continente;  eppure  quelle  dell'isola  lo  amarono,  e in  onor 
della  madre  di  lui  vollero  alla  festa  d' Amore  dedicato  il  giorno  di  san  Valentino. 

Anche  Giovanni  duca  di  Borbone  suo  compagno  di  prigionia  (3),  c Renato  d'Anjou, 
n.  1586  e Giovanni  H di  Lorena  coltivarono  la  poosia,  ma  con  poca  ispirazione  (4).  Alano  Char- 
tier, normando  e segretario  della  casa  del  re,  fu  si  vantato  a’ suoi  tempi,  che  Margherita 
di  Scozia,  moglie,  di  Luigi  XI,  vedendolo  addormentato,  gli  baciò  « la  preziosa  bocca 
dond'erano  uscii/  tante  parole  belle  c virtuose  ».  Per  verità  il  bello  io  non  vi  seppi 
trovare  ; la  morale  é da  trivio  nelle  poesie  che  ci  restano,  c nojosissima  la  sua  cronica, 
n.  <431  Immorale  crapulone  e scroccatore,  Francesco  Yillon  parigino  sponeva  in  versi  le 
proprie  tranellerie,  le  quali  lo  condussero  due  volte  sulla  scala  della  forca.  Il  re  lo  gra- 
ziò, ma  anche  rimpetto  al  palco  egli  non  cessava  le  celie,  cosi  ciniche  da  toglierli  la  lode 
d’ardito.  Nel  Testamento  scrive  legati  beffardi  ; pensiero  imitato  poi  le  tante  volte.  \ 
S’egli  non  determinò  propriamente  le  regole  della  lingua  c della  versificazione,  come  il 
lodarono,  migliorò  la  forma  della  ballata  c dei  ritornelli,  sicché  è peccalo  non  vi  si 
trovi  che  sardonico  disprezzo  c malizia.  La  lingua  di  Carlo  d'Orlcans  è cortigiana,  quella 
di  Yillon  popolaresca,  c perciò  più  originale  ; vero  poeta  del  vulgo,  dal  quale  e da  sé 
trae  ogni  arte,  senza  brigarsi  di  piacere  ai  baroni. 

Altri  potrei  nominare,  ma  letto  uno  conosci  lutti,  non  genio,  non  poesia  vera;  spi- 
rito, frizzo  talora,  ma  sempre  si  fermano  alla  superficie  della  vita.  Alquanto  più  s’ad- 
dentrò Giovanni  Marot,  che  in  alcuni  poemetti,  come  il  Viaggio  di  Genova  e quel  di 
Vencsia,  chiese  ispirazione,  non  più  solo  dal  proprio  sentire,  ma  anche  dalla  storia, 
oscurandola  perù  coll’allegoria.  Froissart,  clic  già  mentovammo  fra  gli  storici,  scrive 
come  la  prosa  cosi  il  verso  (5)  coll'originalità  propria  al  carattere  francese  prima  clic 


(2}  F.n  regardant  ver»  le  pagi  de  Frane e 
Ung  Jour  m'advint  adoure  sur  la  mcr; 
Qu'il  me  sovvieni  de  la  doulee  plaUunce 
(ine  je  soulois  audii  pagt  trouver: 

Si  eommeticni  du  erpur  ù souspirer; 
Cambiai  certe»  que  grani  bica  me  fui  uni 
De  venir  Frane e que  man  rasar  a mcr  duil... 
siluri  chargcai  en  la  nef  d’cspcranrc 
Tom  mes  souhaits;  en  lei  priant  d'allcr 
OultFh  la  mcr,  sant  (aire  demovrance 
Fi  à Franre  de  me  rcrommander. 

(3)  Partendo  il  duca  di  Borgogna  congedalo 
per  Francia,  quello  rf’Orleans  gli  dirigeva  il  se- 
guente madrigale  : 

Puh  qu1  aiuti  est  que  vout  allrz  en  Franeet 
Due  de  Bourbon  , mvn  compaignion  tris 
[dkfcr, 

Cù  Dicu  vout  daini,  selon  Ja  desirene * 

Que  tous  avont , bien  pouvofr  besougnlerì 
Mon  flit  vout  veulx  descouvrir  cl  ehargler 
De  toul  cn  Ioni,  en  sens  cl  en  folie; 

Trouver  ne  puh  nnl  meiltcur  wessuigicrì 
Il  ne  faut  jà  que  plus  jevous  cn  die . 

Premici'cmenl , ti  c'csl  valve  ptaisancc, 
HecomniandcZ’ moi , soni  paini  Coublicr. 

A ma  dame , njez-in  souvrnance , 

Fi  lui  diics , je  vous  prie  et  requicr , 

Lcs  vmux  que  j'ai , qw  ni  me  faul.s  esloi • 
b'iv, 


Uangré  mon  retti/,  sa  doure  compaignic: 
Vout  ttirez  bicn  que  c'csl  de  tei  mesliert 
Il  ne  fautjà  que  plus  je  vous  en  die . 

Or  y fa  ilei,  come  j'ai  la  fiance; 
dar  un  ami  doit  pour  Vanire  veiller. 

Si  vous  ditesi  Je  ne  sai s tans  doulunce 
Qui  est  celle:  vculBez  la  m'cntclgnltr  f 
Je  vous  réprus  que  ne  vous  faut  scrchier 
Fors  que  celle  qui  est  la  mieux  garnic 
De  tous  Ics  Limi  qu'on  sauroit  snuhuiticr , 

Il  ne  faut  jùque  plusjé  vous  cn  die. 

Congedo  : 

SI  al  chargé  à Guillaume  caditr 

Que  par  de  là  bicn  souvent  vous  supplieì 

Sou Vienne  vous  du  fail  du  prisannier, 

Il  nc  faut  jà  que  plus  je  vous  en  die. 

(I)  Le  Indie  poesie  di  Clotilde  di  Surville, 
naia  il  1405,  e pubblicale  ni  tempo  della  lli- 
voUizione , van  poste  a mazzo  con  quelle  di 
Ossian . 

(5)  Cosi  ritrae  se  stesso  : 

Au  bnire  je  prens  grani  plalslr  ; 

.lussi  ful-je  en  Louis  draps  vestir: 

Fn  t imiti c fresche  et  uouvcllc 
Quant  ù lutile  me  voij  servii *, 

Mon  esprit  se  reuovcUe. 
l'iolcttcs  en  leur  suison. 

Fi  rose s blanches  et  vermeilies 
Voy  voloitiicrs , coi'  c'est  rui som; 
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fosse  alterato  dall'Imitazione.  Comines,  che  racconta  egregiamente  senza  cercar  la 
frase,  attcsta  come  la  prosa  serbata  al  buon  senso,  fosse  gran  tratto  più  innanzi  che  non 
la  poesia,  serbata  ai  begli  spiriti. 

In  Spagna  cominciava  la  prosa  a voler  lavori  serj.  Giovanni  Manocl,  di  sangue  reale, 
che  a nome  di  Alfonso  XI  governò  la  frontiera  de’  Mori,  c venti  anni  sostenne  guerre  coi 
re  di  Granata,  scrisse  il  conte  Lucanor,  prima  prosa  letteraria  castigliana.  Dipinge  il 
suo  eroe  in  una  serie  di  mali  passi , donde  lo  trae  Petronio  con  apologhi  e novelle , 
semplici  nel  fondo  c nella  sposizione  c senza  allcttale  eleganze,  e,  a differenza  del  Boc- 
caccio, dirette  ad  istruire  nella  politica  e nella  morale,  sebben  con  arte  scarsa.  Scrisse 
anche  una  donnea  di  Spagna,  un  libro  de'  Saej , e sui  doveri  di  buon  cavaliere,  oltre 
alcune  romanze  e versi  d’amore.  Pietro  Lopez  de  Ayala  ci  mostrò  come  dalle  avventure 
cantate  già  si  fosse  fatto  tragitto  al  racconto  politico  c serio  ; ed  è forse  merito  della 
sventura  se  mentre  i contemporanei  perdevansi  in  frivolezze  d'amore,  egli  a questa  corda 
preferì  le  elevato  e severe.  Di  Vasco  Lobeira  abbiamo  l'Amadigi  di  Cauta,  forse  tra- 
dotto dal  francese,  ma  clic  prese  gran  corso  di  là  da'  Pirenei,  ed  occupò  gli  ozj  ed  eser- 
citò il  gusto  di  quel  popolo.  Molti  l’imitarono,  come  tradussero  i romanzi  cavallereschi, 
dondo  venne  un'impronta  nuova  alla  letteratura  castigliana. 

Giovanni  II,  coi  favorir  le  lettere  e la  poesia,  parve  voler  serbare  alia  Castiglia  l'o- 
nore che  perdeva  : ma  versificandosi  per  moria  c protezione , d'eccessiva  semplicità  si 
giudicarono  le  romanze,  e si  raffinò  l’arte  introducendovi  lo  spirito,  l'allegoria,  il  diffi- 
cile, il  sottile;  il  verso  dovctt'esserc  più  artifiziato,  frequenti  le  sentenze;  e all'indole 
degli  Spagnuoli  s'attagliavano  le  idee  gonfie,  le  metafore  pompose,  le  espressioni  sonore. 

Pure  la  preponderanza  della  poesia  popolare  era  assicurata  a segno , che  si  mantenne 
malgrado  la  pedanteria  e l'imitazione  delle  cose  italiane  ; c le  ultime  romanze  che  cele- 
brano le  avventure  de'  Zogri  e degìi  Abenseragi  o la  impresa  di  Granata,  sono  tra  lo  più 
belle,  piene  di  fervida  poesia  c traenti  all' arabo. 

Enrico  marchese  di  Villena,  stirpo  di  re,  volendo  tornare  verso  il  gusto  antico,  in- 
trodusse un'accademia  sul  modo  di  quelle  di  Tolosa  del  gajo  sapere.  Alla  morte  sua  1 13 ; 

« due  carra  (scrive  il  medico  del  re)  cariche  de'  libri  da  lui  lasciati  furono  condotti  al 
ro  ; e come  si  dice  che  son  opere  di  magia  e d'altre  arti  clic  non  è bene  studiare,  il  re 
ordinò  di  portarli  a casa  di  frà  Lope  di  Barricnlos.  Lope,  il  quale  s’intriga  meno  di  far 
il  revisore  di  scarabocchi  che  di  governar  il  principe,  le  bruciare  più  di  cento  volumi, 
senz' averli  letti  più  che  il  re  di  Marocco,  e senza  intenderli  meglio  elio  il  decano  di  Ciu- 
rlali Ilodrigo...  Restarono  in  man  di  frà  Lope  molt’altre  opere  preziose,  che  non  saranno 
nò  bruciate  nè  restituite.  Se  volete  mandarmi  una  lettera  ch'io  possa  mostrar  al  re,  per 
domandargliene  per  voi  qualcuna,  risparmieremo  cosi  un  peccato  all'anima  di  frà  Lope, 
c quella  di  don  Enrico  godrà  di  non  aver  per  crede  l'uomo  che  gli  attirò  reputazione  di 
mago  e di  stregone  » . 

Don  Inigo  Lopez  di  Mcndoza,  onorato  per  virtù,  prodezza  c sapere,  sicché  per  lui  si  1398-1  sss 
marche»,  creò  il  marchesato  di  Santigliana , interrompeva  lo  guerresche  prodezze  colle  canzoni, 
lllgin”a" ®v®  contemporanei  era  lodata  l'erudizione,  che  noi  vi  riproviamo  come  pedanteria. 

Nel  Dottrinale  de  Favoriti,  dalla  morte  di  Alvaro  de  Luna  trae  considerazioni  morali. 

Fece  versi  leggieri  e romanze  e il  Cenlilogiiio  per  istruzione  del  principe  reale  di  Casti- 
glia, che  sono  cento  massimo  morali  e politiche,  in  otto  versi  ciascuna , e una  raccolta 
di  proverbj  c storielle  da  veglia,  l’iù  famosa  è la  sua  epistola  su  l'origine  della  poesia  0 
gli  antichi  poeti,  diretta  a don  l’edro  di  Portogallo.  Poesia  secondo  lui , 0 gaja  scienza 
è l'arte  di  presentare  utili  verità  sotto  piacevole  velo,  ordinarle,  distinguerle,  rivestirle 

Et  ehambres  p Jet  nei  (Ics  ca  riddila.  Èpica,  clalret  et  rocelle  : 

Jettx  et  danscs  et  longues  velila,  Eh  tonta  ecs  ehoses  véir 

Et  bcfiux  lieti  pour  li  rofreischir , fjon  esprit  se  rcnouteUe, 

Et  (tu  couchitr  pour  iniculx  dortnh\ 
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di  finzioni,  con  numero,  peso  e misuro.  È dunque  naturale  se,  enumerando  i poeti,  di- 
mentica quella  che  era  vera  poesia  degli  Spagnuoli,  la  romanza. 

Suo  protetto  e successore,  Giovanni  di  Mena  da  Cordova  viaggiò  a Roma,  e ne  ri-  ciò. 
portò  l'ammirazione  della  letteratura  italiana.  Solo  conosceva  Dante;  ma  non  n'imitò  di( 
che  il  gusto  per  ('allegoria,  secondo  il  quale  scrisse  et  Labirinto , poema  morale  in 
trecento  stanze,  allora  lodatissimo , quadro  allegorico  della  vita  umana,  elevando  tutte 
le  virtù,  deprimendo  tutti  i vizj,  e mostrando  l'irresistibile  forza  del  destino.  Invocata 
Calliope  e Apollo,  inveito  contro  la  Fortuna,  si  smarrisce  nell'ideale  labirinto  di  questa 
vita;  ma  una  donna  bellissima  gli  appare  per  farsegli  guida , ed  è la  Providenza.  Alla 
cui  scorta  si  move,  e vede  due  grandi  ruote  immobili,  e una  terza  in  perpetuo  movi- 
mento, e i loro  contorni  portano  scritto  passato,  presente,  futuro.  Sulla  prima  vede  gli 
uomini  antichi  e i loro  fatti  ; l’ultima  ii  avvolta  di  nebbia;  il  presente  ravvolgasi  inces- 
sante e seco  gli  uomini,  e ciascuno  porta  in  fronte  scrìtto  il  nome  e il  destino  suo  pro- 
prio. Ogni  ruota  è in  sette  cerchi,  secondo  i sette  pianeti , la  cui  influenza  fa  sentirsi 
sulle  sorti  degli  uomini  ; e l'autore  ne  trae  occasione  di  lodare  largamente  i contempo- 
ranei e far  pompa  di  cognizioni  ; il  cui  tedio  è rotto  dal  patriotismo  che  lo  riscalda  pei 
grand’uomini  dei  suo  paese  e da  belle  digressioni.  Belle,  ma  in  mezzo  a perpetua  esa- 
gerazione che  a quel  tempo  sembrò  merito,  tanto  che  Giovanni  11  n'andava  perduto,  e 
volle  aggiungesse  sessantacinque  strofe , acciò  ragguagliassero  in  numero  i giorni  del- 
l'anno ; nuovo  merito  al  poema.  Il  poeta  ricambiava  con  incensi  < il  potentissimo  Gio- 
vanni, prediletto  da  Giove,  il  quale  sottopose  la  terra  a lui,  come  a sé  il  cielo  ; gran  re 
di  Spagna,  nuovo  Cesare,  favorito  della  fortuna,  cui  appartengono  la  virtù  e l'impero  n 

Meglio  riuscivano , e perciò  più  spesso  s’esercitavano  gli  Spagnuoli  in  poesio  leg- 
giere, espressione  di  sentimenti  fugaci  e reali,  canti  di  devozione  e d'amore,  sebbeoo 
spesso  artifiziati  o violenti.  Giovanni  de  la  Eneina  valse  eminentemente  in  questo  ge- 
nere di  letrillas  , cali  torci llos , e foce  un'arte  poetica  lungamente  rispettata  da  quelli 
per  cui  il  poetare  £ un'arte. 

Altri  tentarono  la  drammatica,  imitando  i misteri  che  ri  rappresentavano  nello 
chiese  ; e anteriore  a ogni  altro  dramma  di  lingue  moderne  fti  la  Celestina.  Il  primo  I » 
atto  fu  composto  a mezzo  il  secolo  xv  da  un  ignoto,  il  resto  aggiunto  cinquantanni  dipoi CdaUn,i 
da  Fernando  di  Rojas:  comincia  comicamente  cogli  amori  di  Melibea  e Calisto,  favoriti 
dalla  maliarda  Celestina,  e finisce  col  peccare  di  Melibea  e le  sanguinose  punizioni  de’ 
parenti  suoi;  dramma  voltalo  in  tutte  le  lingue. 

Questi  erano  i crepuscoli  di  quella  letteratura,  che  doveva  acqnistar  tanto  splendore 
allorché  la  nazione  unita  spiegò  tutte  le  sue  forze.  Divenuta  Madrid  capitalo  del  regno, 
la  lingua  sua  preponderò  negli  affari  non  meno  che  nella  letteratura , abbandonandosi 
anche  il  limosino  o provenzale,  (in  là  prediletto  alle  muse.  Nel  catalano  già  erano  stale 
esposte  la  crooaca  di  Ramon  Montaner  ed  altri  ricordi  dello  imprese  avventurose  di  quei 
popoli;  poi  l'estremo  suono  furono  le  poesie  in  lode  di  Carlo  di  Viana,  ultimo  principe 
pardato  con  amore  da  quel  popolo;  dopo  dì  che  confondendosi  colla  Castiglìa,  più  non 
ebbe  letteratura  propria.  Fissata  la  lingua  , si  potè  farne  grammatiche , come  quella  di 
Antonio  di  Nebrija,  dedicata  a regina  Isabella. 

i canti  dei  minnesingerì  e le  epopee  ammutolirono  in  Germania  allorché  i principi  Murai, 
non  ebbero  più  orecchie  per  udirli,  mano  per  premiarli.  Estese  invoca  le  maestranze  ed  led“c'i 
invigoritisi  i Comuni,  e questi  o quelle  ebbero  i lor  poeti  ne’  maestri  cantori  {Meistcr- 
singer) , elio  trassero  la  poesia  dalla  Corte  alla  bottega , e che  alle  schiette  ispirazioni 
de’  predecessori  sostituirono  un’arte  compassata  e gelida,  da  non  produrre  se  non  frutti 
affati.  1 meistersingeri  più  tardi  si  accolsero  in  corporazioni,  che  in  varie  città  univansi 
per  coltivare  il  canto  e la  poesia,  con  statuti,  leggi,  insegne,  e ch'é  più  strano,  teoriche 
impreteribili,  secondo  cui  comporre  c cantare.  Si  dilatò  quest'istituzione  coU'airicchirei 
delle  città  ; Carlo  IV  permise  avessero  stemmi  particolari  siccome  i principi  ed  i cava- 
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lieri,  e cosi  durarono  fino  al  secolo  xvn.  Senza  vigore  d’invenzione,  ponevano  mente 
soltanto  alle  forme  ; ma  poiché  v'entravano  artieri  e mercadanti  ed  esigevasi  per  condi- 
zione prima  la  probità,  ne  fu  ajutata  l'educazione  d'una  classe  numerosa  quanto  negletta. 

Siccome  le  corti  e le  maestranze,  cosi  la  plebe  aveva  i suoi  poeti , lontani  e dalla 
ricercatezza  de'  minnesingeri  e dall’affettazione  dei  maestri  cantori.  Ganti  appropriati  al 
fanti  pastore,  al  mandriano,  al  contadino,  erano  tramandati  eolia  religiosa  tradizione  onde  si 
pt>po  conservano  i privilegi  ; e massime  i cavatori  di  miniere  esalavano  in  versi  le  ingenue  e 
selvagge  loro  ispirazioni.  Sovente  son  melodie  efficaci , rilevate  a colori  robusti , con 
quella  vitalità  che  indarno  si  cerca  nelle  composizioni  da  gabinetto.  Le  ispiravano  la 
guerra,  un  misfatto,  un  supplizio,  le  credenze  religiose,  lieti  o infelici  successi  d’amore, 
melanconiche  storielle.  Tal  sarebbe  quella  d'una  donna  , che  matura  al  parto , è presa 
da  sincope  e sepolta  per  morta  ; qualche  giorno  dipoi,  gli  orfanelli  suoi  venuti  a ba- 
gnarne di  lagrime  il  sepolcro,  tornano  sgomentati  a raccontare  al  padre  come  da  quello 
esce  un  suono  simile  ad  un'aria  di  ninna  nanna  ; il  padre  accorre , aprono , e veggono 
la  donna  che  rediviva  si  stringe  al  seno  un'innocente  creatura  ; ed  essa  narra  come  il  Dio 
che  pascola  gli  augelli  dell’aria,  prese  cura  di  quel  frale  essere,  da  lei  colà  entro  dato 
alla  vita  non  alla  luce,  e le  predisse  che  vivrebbe  tre  anni  ancora.  In  un'altra,  la  morte, 
livido  spettro,  si  accosta  ad  una  fanciulla  che  tripudia  nel  giardino;  la  tocca,  e le  an- 
nunzia che  è l’ora  di  morire  ; nè  commossa  da  teneri  compianti,  la  ferisce,  poi  incorona 
1 esanime  spoglia,  dicendo:  « Il  serto  che  poso  sulla  tua  fronte  chiamasi  mortalità:  tu 
« non  sarai  l'ultima  a portarlo  ; e quante  son  nate , devono  meco  danzare  attorno  a 
« questo  trofeo  ». 

Allude  quest'ultima  frase  ad  un’altra  bizzarra  tradizione  del  medioevo , i balli  dei 
Dame  morti,  o danze  macabre.  11  vulgo  attaccò  non  so  qual  idea  ridicola  alla  più  seria  fra  le 
Ho*?**  cose  ; come  appare  si  in  molte  forme  popolari  del  dire,  si  in  pitture  di  scheletrì , che 
movendo  le  tibie  spolpate  e le  braccia,  con  quel  ringhio  dei  nudi  teschi  che  somiglia  ad 
un  beffardo  sorriso , pareano  atteggiali  ad  una  danza , e traevansi  dietro  viventi  d’ogni 
condizione,  strascinandoli  alla  tomba.  Spesso  vedeansi  dipinti  su  pei  chiostri  e ne’  cimi- 
teri ; e notissimi  sono  quelli  fatti  a Basilea  dopo  la  tremenda  peste,  che  poi  riprodotti 
dal  bulino  di  Wohlgemuth  e d’Alberto  Durer,  e dal  pennello  nelle  reggie,  sugli  ossarj, 
sulle  vetriate,  divulgarono  quello  strano  spettacolo  (6). 

E per  vero,  che  è mai  la  vita,  se  non  un  continuo  avviarsi  alla  morte?  e chi  se  non 
la  morte  guida  lavila  in  ogni  stato,  in  ogni  tempo?  Quanto  in  oggi  si  ha  cura  d’allonta- 
narne  l'idea , tanto  nel  medioevo  piacea  richiamarla  ogni  tratto  ; la  prima  grandiosa 
poesia  italiana  era  un  viaggio  ai  regno  della  morte;  la  pittura  s'avventurava  al  primo 
volo,  dipingendo  il  camposanto  di  Pisa , uno  de’  più  grandiosi  spettacoli  del  secolo  xiv 
fu  quello  dato  suH'Àrno,  raffigurando  il  passaggio  deU’anime  ai  regni  della  morte.  An- 
che in  Germania  queste  idee,  come  animavano  il  pennello,  cosi  davano  argomento  a rap- 
presentazioni, facevano  con  Spaventosi  racconti  rabbrividire  i fanciulli,  e forse  di  salu- 
tare sgomento  toccavano  i peccatori , od  arrestavano  sull’orlo  dell’abisso  una  traviata, 
mentre  in  coro  per  le  vie  sentivano  cantare  Eternità!  eternità! 

Il  primo  poema  notevole  intorno  a!  ballo  de  morti  comparve  il  1496  a Lubeka,  con 
ottantasci  intagli  in  legno,  in  ciascuno  de’  quali  è figurata  qualche  condizion  di  persone, 
che  spaventate  dalla  morte,  confessano  le  loro  colpe,  chiedono  tempo  a pentire,  e talora 
la  ridda  divien  generale,  alternandosi  ricchi  e pitocchi,  uomini  e scheletri.  Quando  le  pit- 
ture di  Basilea  furono  ritoccate  al  principio  della  Riforma,  vi  si  sottoposero  alcuni  versi 
che  spirano  il  cinismo  di  quei  momenti  d’orgogliosa  distruzione  (7). 


(S)  La  dame  da  morii,  deuMe  par  Barn 
Uolltcin,  gravée  sur  pierre  par  Jottph  Scolhuuert 
espliquée  et  préeédée  <f  un  essai  sur  Ics  poema 


et  sur  la  imaga  de  la  dame  da  morte  par 
nipp.  Kortoiìl.  Parigi  1812. 

(7)  Ecco  il  tenore  d’ alcuni  di  eui: 
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Un  cronista  di  Limburgo  conservò  le  canzoni  che  si  cantavano  a mezzo  il  secolo  xm, 
molte  delle  quali  sonolamare  invettive  o spietate  satire  contro  la  vita  monastica.  Rudi- 
ger  di  Manesse,  cavafler  senatore  di  Zurigo,  le  produzioni  di  quel  secolo  copiò  con  tutto 
il  lusso  calligrafico.  Poi  al  primo  inventarsi  della  stampa,  molte  ballate  popolari  si  ripro- 
dussero, e vendeansi  col  nome  di  fogli  volanti  (Fliegeiide  Itliilter) , e che  poi  furono 
raccolte.  Il  Maestro  di  scuola  d' Essling  trafisse  di  amare  satire  Rodolfo  d'Habsburg,  ,!p 
negligente  in  favorire  il  merito.  Enrico  di  Meissen  teologo  Loda-donne  (Frauenlob)  venne 
in  tanta  onoranza  presso  queste,  che  morto  l'accompagnarono  in  folla  alla  tomba:  ma 
la  tomba  il  chiuse  tutto. 

Molti  ancora  si  divertono  dietro  a celie,  a rider  de'  curati  che  fanno  miracoli,  e de’ 
villani  gonzi,  come  sono  principalmente  gli  Schild  borghesi,  che  chiudono  il  sole  in  una 
scatola,  vanno  a piedi  per  non  gravare  i loro  giumenti,  portano  un  sasso  dalla  vetta  di 
un  monte  invece  di  diruparlo  , poi  fatti  accorti  a mezzastrada  lo  respingono  fin  in  cima 
per  rotolarlo  da  piò  alto.  Ma  comunemente  in  fondo  al  riso  era  un  intento  morale,  tal- 
volta generoso. 

Fra  i poemi  satirici  sono  principali  il  Renardo  e la  Barca  dei  malli.  Nel  primo  ope-  fienardo 
rano  le  bestie  come  ragionevoli , dardeggiando  la  società.  Compar  Renardo , mariuolo 
libertino , passa  il  tempo  a giocar  brutti  tiri  agli  altri  animali , per  puro  gusto  di  far 
male;  e molto  ne  hanno  a soffrire  il  lupo  isengrino  ed  Ersanta  sua  moglie.  I misfatti  di 
Rcnardo  hanno  colma  la  misura,  ed  egli  è mandato  alla  corte  del  Leone  : e condannato 
alla  forca , già  v'è  strascinato , e tutti  accorrono  per  insultarlo  del  meritato  compenso. 

Ma  egli  tremante,  innanzi  al  supplizio  invoca  d'andar  pellegrino  a Roma,  al  qual  uopo 
domanda  che  il  lupo  Isengrino  e la  sua  femmina  gli  prestino  la  pelle  delle  lor  zampe 
per  farsi  delle  scarpe,  e l'orso  un  po’  del  suo  cuojo  per  farsi  i guanti.  11  re  dapprima 


• La  morte  al  papa.  Sauto  patire,  tocca  a te 
aprire  il  ballo  : tu  primo  l’avanza.  Né  tiara,  né 
pastorale,  nè  diritto  d'indulgenza  non  li  dispen- 
•ano  da  questo  passo. 

All' imperatori.  O signore  dalla  barba  grigia, 
troppo  tardaste  a pentirvi:  su  disponetevi,  non 
v’é  più  proroga;  e il  mio  discorde  piffero  vi 
Invita  a far  partenza. 

L'Imperatore.  Io  poteva  estendere  l’impero, 
proteggere  e vendicare  il  tapino  oppresso  : ora 
ogni  mio  potere  dilegua.  Son  lo  più  imperatore? 
Ahi  non  sono  che  un  morto. 

La  morte  alt' imperatrice.  I vostri  cortigiani 
fuggirono  : nessun  di  loro  veggo  appressarsi  a 
sporgervi  la  mano.  Accettate  la  mia,  e balliamo 
insieme  : il  mìo  ballo  cominciò  , voi  l’avvive* 
relè. 

Al  cardinale.  Il  vostro  cappel  rosso  godette 
dei  privilegi  al  mondo;  ma  dove  io  vi  con- 
duco , ognuno  è pari  vostro.  Quei  che  benedi- 
cevate colle  dila  alzate,  balleranno  con  voi,  si* 
gnor  cardinale. 

AW eremita.  Buon  romito , cosi  tardi  lontan 
dalla  vostra  cella  col  lanternino  in  mano,  dove 
andate?  Non  procederete  olire:  io  spengo  il 
vostro  lume,  e vi  condurrò  dove  non  v’aspet- 
tate. 

Al  giovane.  Allo  là,  garzone  , U ferma  : ove 
vai  si  lesto?  ridere,  cantare,  ballare,  donneare? 
Lascia  ai  vivi  divertir  le  donne,  e vieni  a di- 
vertirti in  altro  luogo. 

Il  giovane.  Compagnone,  beone,  caro  alle  ra- 


gazze, ho  preso  porzione  doppia  d’ogni  pia- 
cere. Ma  tra  le  feste  e i favori  delle  belle,  ahi 
chi  pensa  alla  dipartila?  • 

Sull’uno  dei  ponti  di  Lucerna  vainosi  an- 
cora molle  scene  di  dausa  macabra,  con  iscri- 
zioni. 

Il  più  antico  pezzo  drammatico  della  Spagna 
che  Moratin  rechi , è la  Danza  generai  en  que 
entran  lodot  los  estados  de  gente,  del  1356;  ed  è 
appunto  una  danza  macabra,  ove  la  Morte  an- 
nunzia agli  uomini  l’onnipolenza  sua,  e questi 
indarno  ne  implorano  la  clemenza.  Comincia  : 

• lo  son  la  Morte,  inevitabile  in  questo  mondo, 
c tinche  durerà,  a qualsia  persona  presente  e 

• avvenire.  — lo  compajo  e dico  : O uomo,  a 

• che  tante  cure  d’una  vita  sì  breve  , che  ap- 
« pena  un  momento  dura?  — Non  v’é  sì  forte 
« e sì  potente  gigante , che  sia  a schermo  dal 

• mio  arco.  — Tocchi  dal  dardo  suo,  bisogna 

• morire  » . 

Anche  uno  de’  più  antichi  monumenti  di 
drammatica  francese  tratta  l’identico  soggetto, 
e comincia  così: 

Créature  raltonnable 
Qui  dèstre  vie  éumelle, 

Tu  as  ci  dottrine  notabte 
Pour  bien  finir  vie  mortelle  ? 

La  dante  macabre  Cappelle, 

Que  citar  un  à danter  apprende; 

A Vhomme  et  f emme  est  naturcUc , 

Mori  ni  pur  y tic  petit  ne  grani. 
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nega,  poi  consente,  e il  ribaldo  scappa  contento.  Ricaduto  in  man  della  giustizia,  offre 
di  farsi  frate , gli  inviano  un  confessore,  gli  bendano  gli  occhi  ; già  il  boja  sta  per  strin- 
gere il  nodo , quando  la  regina  s'interpone , e Renardo  salvasi  ancora.  Uopo  tante  av- 
venture, questo  diplomatico  esperto  prega  il  Gufo  di  ricevere  la  sua  confessione  ; e questi 
gli  drizza  un  discorso,  parodia  di  quei  de’  frati,  ove  le  credenze  religiose  sono  messe  in 
baja.  Renardo  rivela  l'iliade  delle  sue  ribalderie,  e rimproverato  dal  confessore,  mo- 
strandosi tocco  da  compunzione,  gli  salta  addosso  e se  lo  sbrana.  Questo  poema  fu  tra- 
dotto in  tutte  le  lingue  d'Europa  e modificalo,  poi  divenne  lo  studio  de’  recenti  filo- 
logi (8)  che  vollero  riscontrarvi  origini  orientali  e storiche  allusioni  ; e Giacomo  Grimm 
disse  che  questa  satira  della  società  i il  miglior  poema  del  medioevo  dopo  la  Divina 
Commedia. 

Nella  Barca  dei  malli,  Sebastiano  Brandt,  dottore  di  Strasburgo  e professore  di  di- 
rr.indt  ritto  a Basilea,  non  scherza  ma  dilania  chi  ha  le  varie  follie  dei  libri , del  canto,  della 
iiji-isio janzat  del  vino,  della  tavola,  della  civetteria,  dell'orgoglio,  dell’ambizione,  tutti  cari- 
candoli nella  sua  barca.  In  disegno  cosi  fatto  non  é a cercare  unità  alcuna:  soqo  centi  e- 
dici  strofe  (9),  ognuna  relativa  a qualche  materia  particolare , e accompagnate  di  beili 
intagli  di  caricature.  Generici  affatto  sono  i caratteri,  e pare  segua  un  mediocre  poeta 
mantovano  Giambattista  Spagnuoli,  che  in  latino  fece  una  serie  di  ritratti  satirici,  la  Ga- 
strimagia,  la  Filargia  ed  altri  generici  a questo  modo.  Il  famoso  Goder  di  Scialfusa, 
professore  di  teologia  a Strasburgo,  vivo  l’autore,  prendeva  Brandt  a testo  de’  suoi  ser- 
moni: in  molte  lingue  fu  tradotto  o imitato  , e massime  dallo  scozzese  Alessandro  Bar-  -issa 
clay,  che  l'applicò  ai  costumi  de'  suoi,  così  rendendosi  originale. 

L'eroico  Svizzero,  amante  la  patria  a segno  che  staccatone  muore  d'una  particolar 
Lriirrai. consunzione;  che  non  invidia  le  conquiste  altrui,  ma  guaj  a chi  pensa  conquistarlo,  in 
svizzera  cantj  p0p0|arj  celebrò  la  congrega  del  Rulli,  l’orgoglio  domato  dei  conti  di  Toggcnburg 
e di  Neufchàtel , la  vittoria  di  Scmpach  , le  sconfìtte  di  Carlo  Temerario  e l’ossario  di 
Morat;  indi  la  lunga  e disastrosa  guerra  di  Svevia;  le  religiose  dissensioni,  ove  Tom- 
maso Schmoucher  decolla  freddamente  il  fratello  Lionardo  come  vittima  espiatoria  pei 
peccati  del  mondo.  Sentimento  predominante  sono  l’ammirazione  de'  sublimi  orrori  della 
natura  e l’anelito  della  libertà,  che  per  bocca  di  Boner  di  Berna  canta  : • La  libertà  orna 


(8)  Grimm,  Saint-Marc  Girardin,  Mone,  Boy- 
uouard,  Willem*  ecc.  L’autore  del  tedesco,  che 
prende  il  nome  di  Enrico  d’Alkmar,  dice  aver 
tradotto  il  suo  dal  vallone  francese  fui  waelseher 
un  de  franzótescher  sprakj.  Trovasi  pure  in  olan- 
dese col  titolo  di  Rcynarl  de  foas.  In  francese 
divenne  sì  popolare,  che  renard  significò  volpe; 
e alcuno  noverò  trentamila  versi  francesi  su 
tale  soggetto.  Tacendo  gli  Animali  parlanti  del 
Casti,  Gòlhe,  che  voleva  sapere  far  tutto,  ne 
compose  un  poema  in  alto  tedesco,  Ingegnan- 
dosi imitare  l’antico  , senza  disimparare  l’ele- 
ganza moderna  e l’arte  in  cui  tanto  profittano 
I secoli  di  crisi  e di  transizioni,  quella  di  scor- 
gere finamente  ne’  guaj  delia  società , e vol- 
gerne in  beffa  gli  atroci  patimenti. 

(9)  Eccone  alcuna,  convenendo  che  son  lui- 
f altro  che  belle  nel  senso  letterario  e poetico: 

«Sia  raccomandata  a Dio  questa  barca,  che 
sarperà  in  nome  di  lui,  e non  preuderà  ros- 
sore di  ciò  che  cauta  ; perocché  non  tulli  hanno 
il  dono  di  ritrarre  dei  pazzi  al  naturale . se 
pur  non  abbiano  nome  come  me  Sebastiano 
Brandt  il  pazzo. 


« Chi  interroga  se  slesso  con  coscienza  com- 
prende che  non  bisogna  stimarsi  gran  che,  non 
credersi  più  che  non  si  sia  in  fallo,  c non  dirsi 
savio  quando  s’ò  matti  ; poiché  chiuuque  ri- 
guarda sé  come  un  pazzo,  sarà  ben  tosto  messo 
nella  schiera  de’  snvj... 

• Chi  troppo  abbraccia,  nulla  siringe.  Non  ai 
dà  bene  la  caccia  a due  lepri  a un  tratto  ; uè 
si  coglie  il  segno  se  non  adoprando  molti  ar- 
chibugi. Chi  vuol  fare  più  mestieri,  li  fa  tulli 
male.  Chi  vuol  piacere  a tutti,  deve  soflìàr  caldo 
e freddo , mangiar  pane  che  sa  di  sale,  e pie- 
garsi ai  capricci  di  ciascuno.  Ma  molli  impie- 
ghi lusingano  l’amor  proprio , c quando  fa 
freddo  non  lasciano  mancare  onde  fare  uu  buon 
fuoco.  Chi  assaggia  molti  vini , non  li  troverà 
lutti  di  suo  gusto. 

« Molli  uomini  che  pigliano  il  partito  della 
madre  loro,  non  sanno  se  il  padre  che  loro  si 
attribuisce  sia  il  vero.  Altri  figurano  d’aver  più 
diritti  tfe:  loro  simili,  perche  hanno  più  quarti 
di  nobiltà.  Cid  non  ha  ne  virtù,  né  onore,  né 
delicatezza,  nascesse  pure  da  un  priucipe,  non 
è nobile  agli  occhi  miei  : la  sola  virtù  fa  la  no* 
bilia  ecc.». 
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* la  vita,  la  libertà  infonde  gioja  e coraggio,  nobilita  l'uomo  c la  donna,  arricchisce  il 
i povero;  la  libertà  è il  tesoro  dell'onore,  corona  la  parola  e l'azione  ». 

In  antico  svizzero,  con  stile  semplico,  grossolano,  spoglio  d'immagini  e d'erudizione, 
cominciano:  « Udite  la  novella  che  vo'  raccontarvi;  ascoltate  la  terribile  storia  che 

* corre  pel  paese.  Vo'  cantarvi  una  canzone , ma  canzon  tutta  nuova.  In  nome  di  Dio 
« cosi  sia;  in  nome  di  .Maria  comincio  il  canto.  Vi  canterò  tutto  quel  che  di  piò  curioso 
« ho  inteso  ; canterò  con  gioja , c prego  la  vergine  Maria  e suo  tiglio  a darmi  ajuto  ». 
Talvolta  c’è  il  nome  dell'autore,  o s'implora  la  generosità  degli  uditori:  « Questa  can- 

* zone,  o confederati,  Giovanni  Viol  la  canta  liberamente  a vostro  onore  c gloria,  perchè 
i le  lodi  vostre  sieno  conosciute  ovunque  di  voi  si  pensa.  Uhi  vi  canta  qnesta  canzonetta, 

» ha  fatto  lungo  giro  : il  buon  vino  è caro,  e la  sua  tasca  in  malo  stato  ; perciò  vi  dice 

* la  stia  miseria,  e vi  prega  del  vostro  tributo  ». 

Raccontasi  ingenuamente  il  fatto,  come  in  cronaca  credula  e prolissa , nè  dimenti- 
cando la  data.  In  quella  sulla  battaglia  di  Scmpach  : « Era  il  1381»,  quando  la  grazia 
« di  Dio  ci  si  manifestò  in  modo  miracoloso.  Il  giorno  di  san  Cirillo  protesse  i confede- 
ri rati,  come  vo'  dirvi  e cantarvi  ».  Nella  battaglia  di  Morat  il  poeta  si  compiace  cantar 
le  piaghe  del  nemico  , con  un  patriotismo  che  tocca  alla  crudeltà  : « Due  miglia  in  giro 
« la  battaglia  s'udi,  due  miglia  in  giro  la  possa  del  duca  fu  vinta  c percossa,  e la  morte 
» de’  nostri  camerata  trucidali  a Urandson  fa  vendicata  col  sangue  per  due  miglia  in 

* giro.  Quanti  nemici  furon  uccisi  1 non  può  dirsi  esatto:  io  udii  che  scssantamila  furono 
« trucidati,  ventiseimila  annegati.  In  fede  mia,  i confederati  non  perdettero  piò  diventi 
« uomini,  chiaro  segno  che  Dio  notte  c giorno  protegge  gli  arditi  uomini  e i pii  ». 

Come  ai  Greci  era  uno  de’  passi  piò  pregiati  deU7/tarfe  il  catalogo  delle  navi  e la 
rassegna  dell'esercito,  cosi  agli  Svizzeri  dovea  piacere  il  canto  clic  enumerava  le  truppe 
confederate  alla  giornata  d’Hericourt  nel  1171:  « Allora  si  videro  venire  i vigorosi  di 
» Friburgo,  e ciascuno  prendea  diletto  al  vederli  si  ben  in  arma  ; perchè  era  uno  stuolo 
« brillante,  e dovunque  passassero,  il  popolo  voleva  osservarli.  Allora  la  vecchia  Willinga 

* dai  colori  celeste  e bianco,  e Waldshut  cogli  uomini  bruni  ; poi  venne  Limimi  dai  colorì 
» verde  e bigio,  e Dasilea  con  assai  intrepidi  guerrieri.  Là  si  trovavano  ancora  gli  Svevì 
» e molte  altre  città , come  Meinsset  c Rotwill  che  s' erano  allestite.  Chi  gettasse  lo 
« sguardo  verso  ScialTusa,  vedeva  tosto  Costanza  e Ilavensburg;  poi  appariva  Zurigo  e 

* Svitto,  Berna,  Soletta,  Frauenfeld,  e tutti  quei  di  Claris  e Lucerna.  Molte  città,  molti 
» villaggi  vedono  passare  i confederati,  e non  si  stancano  di  guardarli  ». 

La  più  parte  ili  que'  poeti  ci  sono  ignoti  ; ma  è singolarmente  ricordato  Weit  Weber,  wvit 
di  Friburgo  in  Brisgovia,  cantor  delle  guerre  con  voce  aspra  e forte  come  a quelle  s’ad- w,,|,er 
dice,  e compiacendosi  all'aspetto  della  strage  de'  nemici  e de'  patrj  laghi  tinti  del  sangue 
dello  straniero:  • Guataronsi  ben  bene  (egli  rama):  prono  il  fior  dcll’Elvezia,  coperti 
« d’arme  che  era  una  gioja  vederli  a venire,  tutti  robusti,  atanti  e snelli;  io  non  ho  mai 
« visto  negli  eserciti  uno  che  potesse  pareggiarne  la  statura  » . E dipingendo  la  battaglia 
di  Morat,  intuona  un  grido  senza  pietà,  come  di  popolo  ebro  de'  recenti  trionfi  contro  chi 
ne  turbava  le  inoffensive  franchigie:  * S'attesero  un  tratto,  poi  fuggirono.  Molti  di  loro 
« caddero  trafitti,  cavalieta  e fanti  : tutto  il  terreno  era  sparso  d armi,  spezzate  contro 
« di  loro.  Fuggivano  da  destra,  da  manca,  ovunque  si  credessero  in  sicuro.  Mai  piò  non  si 
« era  visto  maggiore  sgomento.  Un  drappello  fuggiasco  corse  verso  il  lago,  benché  non 
t avesse  bisogno  d'estinguer  la  sete  ; v'entrarono  fin  al  collo;  c si  trasse  contro  loro, 

« come  si  sarebbe  fatto  contro  uccelli  acquatici.  Le  navicelle  vogarono  alla  lor  volta,  e 

* gli  uccisero  : il  lago  era  tutto  sangue,  e se  n'udivano  i gemiti  spaventosi.  Molti  arram- 
« picaronsi  agli  alberi,  e furono  uccisi  come  augelli  e trapassati  dalle  lancie  ; nè  le  piume 
■*  valsero  loro,  perchè  non  soffiava  il  vento  ». 

Di  quest’èra  sono  i primi  rozzi  sperimenti  di  drammatica,  per  opera  dei  due  meister- 
singeri  di  Norimberga , Hans  Polz  di  Worms  barbiere,  e Hans  Rossemblùt  pittore  di 
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stemmi.  Traevano  argomenti  anclie  dalla  storia  contemporanea,  e non  han  merito  che  di 
sfacciataggine.  Teodoro  Schernberg  fece  un  mistero  sopra  la  storia  della  papessa  Gio- 
vanna, fin  quando  essa,  scontate  le  sue  peccata,  vola  dal  purgatorio  al  paradiso. 

La  prosa  tedesca  era  adoperata  dagli  scrittori  mistici,  i quali  volendo  farsi  intendere 
principalmente  alle  donne,  vinsero  la  difficoltà  opposta  dalla  varietà  dei  dialetti,  e cosi 
Taoicr  scopersero  le  ricchezze  del  loro  idioma.  Giovanni  Tauler  di  Strasburgo,  predicatore  fa- 
-,3(i1  moso,  sfogando  la  devozione  sua  in  sermoni  pieni  d’unzione  e d'eloquente  semplicità, 
levò  la  lingua  ad  esprimere  le  idee  metafisiche.  Ugo  di  Trimberg,  maestro  nel  villaggio 
di  Thurstadt  presso  Ilamberga  dopo  il  1300,  scrisse  molte  opere,  fra  cui  il  Raccoglitore 
e il  Messaggiere,  con  dabbene  malizia  osservando  i difetti  degli  uomini  e del  mondo,  di- 
pingendo i caratteri  con  analisi  alla  moderna,  vero  progenitore  di  Addison,  Swift,  Sterne. 

L'Olanda,  poco  poetica  per  sua  natura,  e messa  fra  due  grandi  popoli,  stette  con- 
tenta d'imitare  ; e vi  furono  tradotti  i poemi  cavallereschi  e i romanzi  di  Francia  e Ger- 
mania, e meglio  alcuni  libri  positivi  di  storia  e di  religione  : pure  ebbe  un'epopea  sui 
Paladini  (10). 

La  letteratura  scaldica,  che  altrove  esaminammo,  continuò  l'efTicacia  sopra  le  altre 
settentrionali  ; ma  essa  medesima  si  trasformò  in  poesia  cavalleresca  e si  decompose  in 
canzoni  popolari,  come  avvenne  in  Danimarca,  Inghilterra  e Germania,  ove  furono  can- 
tate sinché  la  Riforma  spezzò  i legami  col  passato. 

Gli  Svedesi,  adoprando  per  lo  più  lingua  forestiera,  non  poterono  sorgere  a grande 
altezza  ; i Danesi  si  rinvolsero  di  foggic  tedesche  : eppure  tutta  la  Scandinavia  essendo, 
'come  la  Spagna,  isolata  dai  resto  d'Europa  fin  alla  Riforma,  conservò  carattere  politico 
e intellettuale  suo  proprio. 

Buon’ora  la  Russia  ebbe  una  storia  nazionale;  insigne  vantaggio  e segno  di  coltura: 
ma  come  greca  che  era,  non  senti  i progressi  dell’Occidente  ; dipoi  l’invasione  mongola 
v'intcrrupe  la  tradizione  dell'incivilimento. 

Gli  Ungheresi  possedettero  da  antico  una  poesia  eroica  loro  propria,  ove  cantavansi 
o Attila,  o la  conquista  di  quel  paese  fatta  dai  sette  condottieri  ; e forse  quelle  tradizioni 
pagane  costituiscono  il  fondo  della  storia  primitiva,  tratta  dalia  cronaca  dello  scrivano 
del  re  Bela.  Svisossi  la  letteratura  sotto  Mattia  Corvino,  che  volle  ridurla  italica  e la- 
tina; poi  sopravennero  i Turchi,  che  tutto  mandarono  alla  peggio. 

Non  potè  giovare  alla  letteratura  inglese  l’arrivo  dei  Normandi,  i cui  canti  erano 
Lettera,  incolti,  eppur  mancanti  della  freschezza  che  dà  pregio  alle  nascenti  letterature.  Gli  An- 
ingiese  g|0-Sa'Ssoni,  mercé  dell’agricoltura  e della  politica  fraternità,  amarono  sempre  dipingere 
la  vita  rurale,  e parlare  al  populo  ; e Roberto  Mannyng  di  Brunne , che  nel  secolo  xiv 
rimò  una  cronaca,  dichiara  non  averla  fatta  pei  dotti  ma  pel  vulgo.  A ciò  li  portava  an- 
che l'usar  essi  unicamente  l'inglese,  che  era  lingua  della  moltitudine,  non  dei  nobili; 
custodita  più  gelosamente  come  carattere  nazionale , sopravissuta  allo  sterminio  degli 
altri  diritti.  Ma  i letterati,  vogliosi  del  favore,  degl'impieghi,  dei  beneftzj,  coltivavano  la 
francese  ; e solo  dopo  che  il  governo  ebbe  abbandonato  questa,  essi  pure  dieder  opera  a 
raffinare  la  natia.  Della  quale  il  fondo  restò  germanico,  ma  con  gran  mescolanza  del 
francese,  che  i Normandi  aveano  procurato  far  prevalere  onde  fiaccare  quel  gran  legame 
di  nazionalità,  o almeno  modificarlo  secondo  la  pronunzia  e la  sintassi  loro. 

Poeti  inglesi  non  conosciamo  meritevoli  di  ricordo  fin  a Goffredo  Chauccr.  Vissuto 
r.h iticer  alla  corte  dfuduardo  III,  e infedele  sempre  alle  proprie  convinzioni,  imprigionato  come 
ias8-uo0faulore  ,jei  Glocester,  rivelando  i secreti  de' suoi  compagni  acquistò  libertà  e disdoro. 
Men  creatore  che  ordinatore,  uscito  di  gente  normanda  e formato  alle  raffinatezze  dei 
dominatori,  dirozzò  l’anglo-sassone  per  via  dell'anglo-normando,  e molte  parole  fran- 
cesi introdusse  nella  favella,  che  seppe  far  trovare  armoniosa  all'orecchio  de'  conquista- 
no) La  diacono  ni  T.  Ili,  pag.  598  e 599. 
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tori,  e che  foggiò  qual  poi  eonservossi  nella  conversazione,  prevalendo  sulla  francese. 

Non  meno  che  degli  elementi  sassoni  si  giovò  degl’italiani,  e a Padova  conobbe  Petrarca, 
dal  quale  intese  la  novella  della  Griselda  di  Boccaccio  e la  riprodusse  ; s'arricchl  di  re- 
miniscenze classiche,  come  delle  favole  dei  Trovadori;  or  traduce  un  latino,  or  il 
romanzo  della  Uosa,  sempre  conservando  la  libertà  politica  e religiosa  onde  son  carat- 
terizzati gl  inglesi  scrittori,  bersagliando  insieme  la  Chiesa,  come  fautore  ch'egli  era  di 
Wiclef,  e la  mania  cavalleresca. 

Cosi  formò  i [{acconti  di  Canlorbery,  l'opera  sua  più  stimata.  Pellegrini  venuti  a 
visitare  larca  di  Tommaso  Ileckct,  nell’ozio  della  sera  raccontano  novelle;  ma  invece 
di  persone  senza  fisonomia  come  nel  Boccaccio,  unite  per  caso  a discorrere,  egli  si  rende 
drammatico  coll  atteggiare  le  varie  classi  della  società,  un  cavaliere,  un  campagnuolo, 
un  medico,  una  badessa,  un  monaco,  alcuni  giureconsulti,,  un  negoziante,  un  pitocco, 
un  venditor  d’indulgenze,  un  cuoco,  un  marinajo,  un  mugnajo,  e cosi  via.  E ben  potè 
dirsi  il  primo  fra  moderni  nell  improntare  i caratteri,  non  adombrandoli  appena,  ma 
rilevando  ciascuno  con  verità  e con  racconti  adatti  all'esser  suo.  Fondendo  come  la 
lingua  cosi  le  varie  ispirazioni  de' conquistati  e de  conquistatori,  secondo  il  genio  sas- 
sone dipinge  con  minutezza  e passione  la  natura  senza  le  affettazioni  de'  Trovadori. 

Per  grandiosi  concepimenti  nessun  lo  paragoni  a Dante  ; ma  ha  vivacità  di  fantasia, 
scioltezza  di  modi,  diligente  appunto  di  costumi.  Benché  imitasse,  si  conservò  nazio- 
nale ; benché  cortigiano  ed  erudito,  ottenne  plauso  dal  popolo  ; e da  vivo  godette  della 
fama  che  morte  non  gli  tolse.  Ora,  come  tutti  i poeti  de’  primi  tempi,  è ammirato  assai 
più  che  letto.  Migliore  nel  comico,  coll'arguta  sua  penetrazione  e coll’esistenza  tempe- 
stosa introdusse  quella  mescolanza  del  lepido  col  patetico,  del  bizzarro  col  grave,  che 
col  nome  di  timor  rimase  distintivo  di  quella  bella  e disumana  letteratura,  ove  è beffato 
l’uomo  c dimenticato  Dio,  e secondo  il  quale  vedemmo  primeggiarvi  il  romanzo  e la 
commedia,  e pur  testé  il  profondo  Tommaso  Carlyle  esporne  in  istile  da  Pulcinella  il  più 
grande  avvenimento  de’  tempi  moderni  (li). 

È dei  primi  monumenti  della  prosa  il  viaggio  di  Giovanni  Mandeville  in  Oriente,  Munde- 
riconosciuto  falso,  come  diremo,  ma  lodatissimo  per  bizzarrie  e sicurezza.  Giovanni  ,ul° 
l32O.U02Gower  emulo  di  Chaucer,  da  Ricardo  li  richiesto  di  qualcosa  di  nuovo,  mandò  fuori 
un’opera  in  tre  parli  : speculino  meditanti»;  vox  clamante,  che  é l’insurrezione  dei 
Comuni  sotto  Bicardo  ; confesso)  amanti s,  ove  per  trentamila  versi  in  francese,  in  latino 
ed  in  inglese,  dialoga  un  innamorato  coi  confessore.  Questo  é un  sacerdote  di  Venere 
travisato,  per  nome  Genio,  che  svolge  all’altro  tutte  le  teoriche  dell’amore  al  modo  sco- 
lastico; ma  l’analisi  procede  tanto  per  le  lunghe,  che  il  penitente  invecchia,  e gli  anni 
possono  più  che  le  ragioni,  si  che,  vicino  ad  ottenere  l’assoluzione,  professa  che  del- 
l’amica ormai  poco  gli  cale.  Salvo  la  chiusa,  il  resto  è nojosissimo.  Chateaubriand  reca 
di  lui  una  ballata  graziosa  in  vecchio  francese. 

-IW7  Poi  torna  la  sterilità,  fino  all’elegante  ed  effeminato  Enrico  di  Surrey,  non  potendo 
l’Inghilterra  metter  a fronte  degl’italiani  que’  poveri  versificatori,  studiati  appena  da 
filologi  pazienti.  Colpa  forse  la  guerra  civile  ; perocché  nelle  grandi  quistioni  che  allora 
si  agitarono  per  nomi  e simboli  futili  in  apparenza,  ma  gravidi  d’importanti  riforme,  i 
robusti  ingegni  gittaronsi  attori,  anzi  che  tenersi  contemplatori.  Prima  d’allora  educato 
non  era  se  non  chi  cresceva  tra’  nobili  ; e questi  perdevansi  in  dispute  e in  erudizioni  di 
lingue  morte  ; il  popolo  avrà  avuto  i suoi  cantori,  ma  rozzi  ; e tutto  il  sapere  si  riduceva 
o nei  conventi  o nell'avvocatura.  Pure  la  lingua  maturava  ; e tosto  che  la  pace  del  primo 
Tudor  preparò  un  regno  glorioso  a Enrico  VII,  e si  formò  una  Corte  regolare,  e la  classe 
media,  non  già  istituita  da  lui,  come  si  suol  dire,  ma  da  lui  concentrata  ed  unita  alla 
costituzione  del  paese,  da  turbolenta  divenne  un  poter  regolare,  si  videro  comparire  le 

(II)  La  sua  The  french  revolution.  Vedi  11  nostro  Libro  XVIII. 
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due  poesie  delia  Corte  e del  popolo,  che  fuse  insieme,  doveano  recare  a tanta  grandma 
quella  letteratura. 

In  Iscozia  la  poesia,  men  letteraria,  dilettava^  piuttosto  delle  ballate  popolari  ; e 
de’  migliori  in  ciò  é Giacomo  1 Stuart.  Popolare  è anc’oggi  il  suo  racconto  burlesco  di 
nozze  campestri,  cominciate  con  balli  e canti,  finite  con  pugni  e sangue.  Suo  capola- 
voro reputasi  il  Libro  del  re  in  cinque  canti,  ad  onor  della  donna  sua,  ove  si  piace  a 
ritrarre  scene  di  sua  prigionia,  i cominciamomi  del  suo  amore,  le  perfezioni  della  sua 
dama,  poi  un  viaggio  al  pianeta  di  Venere,  al  palazzo  di  Minerva  ; e come  andando  in 
traccia  della  Fortuna  cadde  in  braccio  all’Amore. 

Altri  il  seguirono  ; e il  gusto  di  quelle  ballate  passò  in  Inghilterra,  ove  forono  imi- 
tate, celebrando  le  vicende  dell'incessante  guerra  delle  due  nazioni,  con  sentimento 
adatto  diverso  le  une  dalle  altre.  Giovanni  Barbour  scozzese  fece  il  primo  poema  caval- 
leresco su  Roberto  Rruce,  e le  imprese  di  llouglas  e del  conte  di  Murray,  eroe  della  laos 
nazione,  e perciò  non  ancora  dimenticato.  « Oh,  nobil  cosa  è la  libertà  ! la  libertà  rende 
« l’uomo  contento  di  sé  ; la  libertà  dà  all'uomo  ogni  consolazione.  Soddisfatto  vive  chi 
« vive  libero.  Un  nobil  cuore  non  può  aver  godimcrtto  nò  altro  piacere  se  gli  manca 
« la  libertà  » . 


CAPITOLO  XXXIII. 

Beller  arti. 


Molti  edifizj  gotici  da  nei  mentovati  nell’età  precedente  furono  finiti,  alcuni  anche 
Archttet- cominciali  in  questa,  fra  cui  insigni  il  duomo  di  Milano,  la  Certosa  di  Pavia,  San  Pc- 
,u”  tronio  di  Rologna.  Ma  come  le  lettere  si  volgeano  ai  classici,  cosi  nelle  arti  cominciò 
qnel  ritorno  verso  l'antico,  che  si  chiama  risorgimento,  e che  ancora  non  era  servile 
imitazione.  Se  la  feconda  originalità,  che  nel  secolo  precedente  erasi  elevata  fin  ad  in- 
ventare un  genere  nuovo,  si  fosse  sugli  esempj  antichi  adattata  a ragionar  meglio  lo 
insieme,  proporzionare  le  parti,  correggere  gli  ornamenti,  ajntarsi  dei  progressi  della 
meccanica,  poteva  uscirne  una  buona  architettura  affatto  moderna,  invece  di  sagrificare 
al  buon  gusto  l'esperienza  di  molti  secoli,  gli  ardimenti  ignoti  agli  antichi  e le  forme 
generate  da  idee  e da  abitudini  nuove. 

L'architettura  gotica  era  nata  a piè  degli  altari,  e cresciuta  in  eriger  chiese  e con- 
venti. La  potenza  e ricchezza  de'  laici  aumentate  domandavano  edifirj,  che  piò  non  po- 
tevano conservare  il  prisco  carattere  sacerdotale.  Quando  ciascun  paese  consolidò  la  sua 
nazionalità,  e i re  fecero  sforzo  di  concentrare  in  se  medesimi  il  potere,  le  società  mas-  - 
soniche  diéder  ombra,  quasi  ministre  della  temuta  potenza  papale,  e i cui  privilegi 
erano  irreconciliabili  colle  nuove  costituzioni  ; e in  Inghilterra  Enrico  VI  le  dichiarò 
illegali,  minacciando  multe  e carcere  se  tenesser  capitoli.  Né  tardò  la  riforma  religiosa  uai 
a darvi' l'ultimo  crollo,  talché  non  ne  restarono  piò  che  il  nome  c gli  statuti,  conservati 
in  prima  nella  speranza  d’essere  ristorati,  poi  vólti  ad  altri  intenti  di  politica  e di  fdan- 
Masiom-tropia.  Ma  le  difficili  e complicate  tradizioni  dell’arte  andarono  smarrite,  scemarono  i 
reciproci  sossidj,  e trovaronsi  acconci  l’ordine  e la  regolarità  dello  stile  classico;  dal 
che  i modi  nuovi  rimasero  disgiunti  dai  nuovi  bisogni  ; copie  senza  relazione  enU'origi- 
nale,  imitazioni  senza  vita,  ove  non  si  rinnovava  già  l'antico,  ma  se  ne  adottavano  su- 
perficialmente le  apparenze,  incompatibili  coll  essenza  moderna. 

Tal  non  era  l'intento  di  que’  gloriosi  che  primi  volsero  l'ingegno  a rincttare  l'archi- 
tettura: opera  cominciata  in  Italia  mediante  i resti  dell'antichità.  E prima  il  passaggio 
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si  mostrò  nella  parte  ornamentalo,  sbizzarrendo  in  modiglioni,  catìdclabri,  gemmò  e 
marmi  colorati,  c bestie  c fiorami  finissimi,  intrecciati  a fantastiche  caprestrerie,  dette 
grotteschi  c arabeschi.  Siffatti  occorrono  spesso  a Venezia,  e ne’  Miracoli  di  Brescia, 
nel  mausoleo  Coleonc  a Bergamo,  sedie  cattedrali  di  Como  c di  Lugano,  nella  Certosa 
di  Pavia,  dove  il  fogliame  adorna  alla  gotica,  ma  con  foglie  perfettissime  o stupendi  ani- 
mali. Anzi  questo  secolo  è specialmente  notevole  per  bellissimi  fregi  a porte  e finestre, 
foggiate  a guisa  di  piccoli  ma  compiuti  edilìzj  ; a pulpiti,  a pilastri,  a candelabri  posti 
invece  di  colonne;  tutto  finito  col  fiato  quand'anche  in  posizione  meno  visibile  ; tutto  di 
gusto  squisito,  quand'  anche  d’artefici  innominati.  Soventi  volte  al  marmo  fu  sostituita 
la  terra  cotta,  rilevando  l'umiltà  della  materia  coll'eleganza  delle  impronte. 

Il  nuovo  modo  d’architettura  fu  principalmente  dovuto  ancora  a due  fiorentini,  Ilru- 
neHeschi  e Alberti.  Ser  Filippo  Brunelleschi  non  riuscendo  nell'avita  arte  del  notajo, 
ftt  allogato  presso  un  orefice;  dove,  secondo  i più  soleano,  preparassi  alla  scoltura,  e 
volle  divenir  l'emulo  di  Donatello  ; ma  ben  presto  conobbesi  chiamato  aU'architcttura, 
e a questa  poter  applicare  gli  studj  che  Iacea  di  geometria,  ottica,  meccanica.  Senti 
anch'egli  il  bisogno  allora  comune  di  ricorrere  all’antico  e rinnovarlo  ; e certo  l’archi— 
lettura  romana  gli  porgeva  testimonio  della  grandezza  e originalità  di  quel  gran  popolo, 
più  che  non  facesse  la  letteratura.  Che  se  pittura  e scultura  non  poteano  dai  classici 
esempj  dedurre  che  maggior  purezza  di  disegno,  l'architettura  vi  trovava  forme  e sistemi 
di  costruzione  affatto  smarriti.  Perocché,  mentre  il  gotico  stile  avea  lusingato  l’iinma- 
gfnazione,  e voluto,  per  cosi  dire,  attestar  il  trionfo  dell'idea  sopra  la  materia,  i Ro- 
mani s' erano  tenuti  ad  una  intellettuale  imitazione  della  natura,  traendo  gli  effetti  dalle 
materiali  necessità,  palesando  il  loro  sistema  di  costruzione  c rendendolo  più  evidente 
per  via  degli  ornati. 

Tornar  dunque  daU'immaginazione  all'intelligenza,  migliorala  col  progresso  de’se- 
eoli,  era  il  passo  che  restava  a fare  all'arte,  e Brunelleschi  vi  s'accinse,  studiando  per 
ciò  gli  stupendi  avanzi  antichi:  « vedendo  a Roma  la  grandezza  degli  edifizj,  stava  at- 
tento che  pareva  faor  di  sé  ; ...  dietro  alle  rovine  di  quelle  fabbriche  di  continuo  s'eser- 
citava, nò  restò  che  non  fosse  disegnata  da  lui  ogni  sorta  di  fabbrica,  . . . pezzi  di  capi- 
telli, colonne,  cornici  » (Vabam);  rinnovò  i calcoli  delle  forze,  de'materiali,  delie 
spinte  : onde  si  fece  ira  esatto  concetto  dell'arte  di  costruire,  e di  quel  punto  ove  conG- 
nano  l'ardimento  c la  temerità. 

Jl  pensiero  che  continuo  lo  tormentava,  era  di  riuscir  a quello  che  ninno  avea  ardito, 
voltar  la  cupola  sopra  Santa  Maria  dei  Fiore,  lasciata  scoperta  da  Arnolfo.  I Fiorentini 
aveano  per  tal  uopo  fatto  appello  agli  architetti  d'ogni  paese  ; e si  esita  a credere  i biz- 
zarri spezienti  allora  suggeriti,  come  di  ergere  in  mezzo  un  pilastro,  cui  si  attaccassero 
le  vòlte  a maniera  di  padiglione;  o di  empiere  la  chiesa  di  terra,  con  monete  per  entro, 
affinché  l'avidità  di  trovar  queste  inducesse  a sgombrarla  dopo  cessatone  il  bisogno.  Vere 
« ferole,  il  problema  non  era  facile.  Le  cupole  fin  allora  costruite  non  offrivano  pro- 
porzioni bastanti  per  coprire  il  vano  lasciato  da  Arnolfo  ; quella  di  San  Marco  misurava 
il  diametro  di  quarantun  piede,  cinquantatre  quella  di  Siena,  meno  la  pisana  ; tutte 
poi  erano  circolari,  elevate  sovra  pendenze,  che  ripartivano  il  loro  peso  sui  punti  d'ap- 
poggio, disposti  secondo  il  quadrato  circoscritto  al  circolo  della  base.  Al  contrario  i 
sostegni  preparati  da  Arnolfo  formavano  un  ottagono  tale,  che  il  cerchio  iscritto  allar- 
gatasi pel  diametro  di  contrentun  piede.  So  ottagona  base  elevavasi  la  cupola  emisferi!» 
di  San  Vitale  a Ravenna,  ma  piccola  e di  cattivo  effetto  per  gli  archi  posti  agli  angoli 
owde  combinare  il  circolo  eoll’oltagono.  Nè  m Roma  antica  il  Brnnelteschi  trovava  esempj 
ad  imitare  ; ma  e metodi  e ardimenti  trasse  dal  Panteon,  dalia  Minerva  Medica,  dalle 
terme  imperiali,  dalla  villa  Adriana,  sebbene  la  calotta  ivi  posi  immediatamente  sopra 
i muri  di  sostegno,  senza  pennacchi  ; e pensò  profittarne,  non  da  scolaro  che  imita,  ma 
da  maestro  che  sa  valersi,  c senza  rinunziare  all'arco  acuto  dai  medioevo  conquistato 
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all’arte,  pel  quale  la  spinta  all'insù  vien  corretta  dalla  sovrapposta  lanterna,  c minori 
palchi  e centine  richiede  la  costruzione. 

Con  tali  idee  formò  il  suo  divisamente  ; ma  quando  ne  parlò  fu  deriso,  tanto  più  che 
asserì  poterla  voltare  senza  sostegni  o legname;  onde  si  vide  costretto  a persuadere  un 
per  uno,  e mostrò  il  modello  che  rivelava  un  genere  nuovo  di  costruzione,  la  quale  ser- 
viva a se  stessa  d'appoggio  e di  sostegni.  Vinta  l’invidia  e la  diffidenza,  si  pose  all'opera , 
e a tutto  vigilava  in  persona,  semplificava  le  macchine,  facea  tagliare  esatte  le  pietre, 
e vide  l'opera  compita  avanti  morire  (1).  Sovra  gli  archi  d’Arnollb  elevò  un  tamburo  alto 
ventiquattro  piedi,  e con  aperture  circolari,  sicché  la  volta  pesasse  sopra  i sostegni  con 
doppio  sistema  d'arcate  ; una  doppia  volta  preserva  l'interna  dai  guasti  dell'umidità,  e 
l'una  all'altra  é legata  con  robuste  catene;  il  che  le  diede  queirimmortale  solidità,  che 
non  raggiunsero  altre,  benché  minori.  Dall'osservazione  scientifica  doveva,  nel  concetto 
del  Brunelleschi,  uscire  la  forma  artistica:  in  fatto  produsse  quel  grandeggiare  mae- 
stoso, che  dapprima  sembrava  privilegio  delle  guglie  gotiche  ; e ancora  la  casa  di  Dio 
sovrastette  alle  abitazioni  degli  uomini,  e formò  il  carattere  della  città. 

L'alta  rinomanza  che  gliene  venne  il  fe  cercare  pertutto  : da  Filippo  Maria  Visconti 
gli  furono  affidate  molte  fortezze,  altre  a Pisa,  a Pesaro,  dighe  a Mantova.  Il  San  Lo- 
renzo di  Firenze  dovette  egli  continuare  come  già  era  avviato,  onde  il  piano  è timido, 
colonne  e basi  corintie  di  stile  lodevole,  ma  intercolunnj  troppo  dilatati,  piccole  le  cor- 
nici, anguste  le  finestre  ed  elevati  i piloni  del  centro  ; il  contorno  delie  cappelle  spie- 
gasi fin  a terra,  gotica  maniera  dissonante  dai  resto,  la  uno  spettacolo  da  lui  immaginato 
e rapprentante  il  paradiso,  essendosi  appiccato  il  fuoco  a Santo  Spirito,  ebbe  egli  inca- 
rico di  rifabbricarlo  ; ma  sol  dopo  la  sua  morte  si  cominciò.  Il  piano  ha  felici  propor- 
zioni sul  modo  delle  basiliche  antiche,  meglio  distribuite  le  colonne  corintie,  surrogate 
le  mezze  colonne  ai  pilastri,  crescenti  le  distanze,  come  nelle  prospettive  ; sobrj  ornati, 
carattere  virile  ; tutt'insieme  é la  più  bella  chiesa  di  Firenze. 

Le  costruzioni  appropria  alla  destinazione  senza  arroganza,  con  più  severità  che 
grazia,  più  armonia  nell'insieme  che  ne'  particolari.  Cosmo  de'  Medici  che,  colla  spesa 
di  centomila  scudi  romani,  gli  aveva  già  commesso  la  badia  a Fiesole,  il  richiese  di  un 
palazzo  ; ma  trovò  il  disegno  troppo  magnifico  per  un  privato  qual  egli  voleva  parere. 
I Pitti  non  ebbero  questo  riguardo,  e sul  suo  modello  fabbricarono  quel  portentoso,  che 
rammenta  le  costruzioni  ciclopiche;  tutto  forza,  nulla  di  gentile  odi  variato,  con  bugne 
per  novanta  tese  di  lunghezza  non  interrotte.  Luca  Fancelli  v'aggiunse  il  piano  superiore. 

La  soverchia  austerità  che  il  Brunelleschi  avea  conservata  all’architettura  civile,  fu 


Miche-  temperata  dal  migliore  suo  scolaro  Michelozzo.  A Cosmo  presentò  egli  il  disegno  d'un 
louo  palazzo  (Ricardi),  il  primo  che  in  Firenze  alla  solidità  unisse  lusso  di  costruzione,  con- 
servando le  bugne  ma  variando  l'aspetto  esteriore  e nell'interno  distribuendo  magnifi- 
camente gli  appartamenti.  Accompagnando  Cosmo  nell'esiglio  a Venezia,  vide  altri  mo- 
numenti e ne  alzò  di  suoi,  quale  la  biblioteca  di  San  Giorgio.  Oltre  il  palazzo  Cafagi  a 
Mugello,  uno  a Fiesole,  quel  de’  Tornabuoni  a Firenze,  e la  villa  di  Careggi,  per  Cosmo 
disegnò  un  ospedale  da  erigere  a Costantinopoli,  un  acquedotto  per  Assisi,  la  cittadella 
di  Perugia  ; poi  ne’  Serviti  la  tomba  di  quel  suo  mecenate. 

Leon  Battista  Alberti  restaurò  l'arte  anche  quanto  alla  teorica.  Bello,  robustissimo. 


®.  destro  a giuochi,  a cavalcate,  alla  musica,  alla  poesia,  massime  latina,  tanto  che  com- 
n.  1*404  pose  una  commedia  Philodoxeos , che  fu  creduta  antica  ; versatissimo  nel  diritto  civile  e 
canonico  ; dilettavasi  udire  gl'ignoranti,  persuaso  si  possa  sempre  impararne  alcun  che, 
e travestilo  girava  le  botteghe,  informandosi  dell'arli,  e involandone  i segreti  per  mi- 
gliorarle. Valse  nella  pittura,  e de'  ritratti  cercava  il  giudizio  a'  bambini,  reputando 


(1)  Ha  di  diametro  quarantatre  metri,  alta  cento  metri  dal  suolo,  quarantadue  dalla  cornice  del 
tamburo  all’occbio  del  lanternino. 
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merito  primo  la  somiglianza.  Dettò  anche  libri  latini  c italiani  deU'arte  de!  dipingere,  e 
inventò  l'artifizio  ottico  dei  panorami.  Elaborò  Vitruvio,  malconcio  dal  tempo  e dai  copi- 
sti ; e conoscendo  che  il  miglior  modo  di  commentarlo  era  l’attento  esame  degli  antichi 
edifizj,  andò  ad  osservarli,  disegnarli,  misurarli  per  tutta  Italia,  viaggiando  con  Lorenzo 
de’  Medici,  Bernardo  Rucellaj,  Donato  Acciajuoii  ; e riscontrate  le  teoriche  deH'arle, 
ricco  di  sperienza,  compose  il  trattato  De  re  aedificatoria  (2),  il  primo  che  si  scrivesse 
dopo  Vitruvio. 

Discorso  dell’origine  dell’architettura  e sua  utilità,  come  scegliere  il  suolo  e l’espo- 
sizione, preparar  il  terreno,  misurare  c dividere,  e cosi  delle  colonne,  de'  pilastri,  dei 
tetti,  delle  finestre,  delle  scale,  degli  scoli,  ecc.,  passa  nel  secondo  libro  alla  scelta  dei 
materiali,  ai  modelli,  agli  operaj  ; nel  terzo  ai  modi  di  costruzione,  alle  fondamenta,  ai 
pavimenti,  alle  volte;  consumato  il  quarto  in  considerazioni  generali  sull'opportunità 
de’  luoghi  e sulle  cerimonie  usate  dagli  antichi,  nel  quinto  dò  norme  pei  castelli  dei 
tiranni  e i palazzi  de'  buoni  principi,  per  tempj,  accademie,  scuole,  spedali  e ogni  sorta 
d’edifìzj  civili,  militari,  campagnuoli.  La  storia  dell'arte  occupa  il  sesto,  e la  scienza 
delle  macchine  ; il  settimo  gli  ornamenti  architettonici,  in  particolare  per  le  chiese: 
l'ottavo  e il  nono  informano  delle  vie,  delle  tombe,  delle  piramidi  e d'altri  pubblici  edi- 
fizj,  e sul  decorare  i palagi  de'  principi,  del  Comune  e di  campagna.  L'ultimo  s’aggira 
sulle  acque. 

Semplicità,  grandezza,  variata  invenzione,  solido  costruire,  conveniente  scelta  d'or- 
namenti egli  aveva  imparato  dagli  antichi  : né  però  raggiunse  la  castigatezza  classica  ; 
e tanto  più  ch'egli,  dati  i disegni,  non  soprantendeva  al  lavoro.  Nicola  V l'adoprò  in 
Roma,  massime  a restaurare  Santa  Maria  Maggiore'e  i condotti  dell'Acqua  Vergine: 
un  ponte  pel  castel  Sant’Angelo  e un  palazzo  meraviglioso  restarono  ineseguiti  per  la 
morte  di  quel  pontefice.  A Firenze  fece  la  porta  di  Santa  Maria  Novella , il  palazzo 
Rucellaj  colla  loggia  rimpetto,  di  buono  stile  benché  nell'esecuzione  men  corretto  che 
in  teorica.  Migliore  riuscì  la  loggia  dell’altro  palazzo  Rucellaj  via  della  Scala,  ove  non 
voltò  l'arco  sopra  colonne,  il  che  tenne  pure  nella  cappella  d'essa  famiglia  in  San  Pan- 
crazio. Son  lodatissimi  il  coro  e la  tribuna  dell’Annunciata,  rotonda  a modo  del  Panteon 
senz'aperture,  con  nove  cappelle  in  giro,  disposte  nelle  nove  arcate. 

Questa  fu  commissione  del  marchese  di  Mantova  Luigi  Ut  Gonzaga,  che  fu  detto 
Augusto,  e che  lo  menò  seco  perché  stabilisse  a Mantova  una  scuola  d’architettura,  e 
disegnasse  il  tempio  di  Sant'Andrea.  Regolare  la  pianta  e ben  distribuita,  la  facciata 
rammenta  l'arco  di  Rimini  ed  altri  romani  da  lui  studiati  : l'interno  corintio  non  dovea 
ricever  lume  che  dalla  finestra  sovra  la  porta  principale,  dai  fmestroni  della  cupola  e 
dello  sfondo  del  coro,  siccome  egli  avea  dimostrato  convenire  agli  edifizj  religiosi  ; ma 
fu  alterato,  e con  successive  aggiunte  sopraccarico.  Suo  é anche  San  Sebastiano  di 
Mantova,  a croce  greca.  Dai  principi  accolto  con  favore  per  la  nobiltà  e per  l'arte,  non 
se  ne  rese  però  cortigiano,  e loro  ispirava  amore  pel  bello. 

Sigismondo  Malalesta  voleva  ornar  Rimini  col  fiore  d'uomini  e donne  e colle  arti  ; 
e destinò  un  tempio  alle  ceneri  degli  illustri.  Era  San  Francesco  già  ben  avanzato  alla 
gotica,  e con  altissimi  pilastri,  cui  or  di  base,  or  di  capitello  servivano  teste  d'elefanti, 
e divisi  in  tre  spartimenti  con  nicchie  ed  altri  fregi,  di  eletto  lavoro.  Alberti  chiamato 
a continuar  la  fabbrica  non  potè  disfarli,  ma  seppe  dare  all'insieme  gran  maestà,  rial- 
zandolo con  uno  stilobate,  e guidando  beile  e lunghe  linee  di  portico  all’antica,  le  quali 
ai  lati  sono  interrotte  da  sarcofagi,  lavorati  alla  classica  (3). 

Simile  mistura  delio  stile  antico  coi  precedenti  esempj  si  ravvisa  in  altri  edifizj  di 

(2)  Fu  uno  deprimi  stampali  a Firenze  il  1483. 

(3)  Le  idee  religiose  e morali  ch'egli  aveva  sopra  le  tombe,  sono  a vedersi  nel  capo  2°  del  suo 
libro  vili. 
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quel  tempo:  nel  palano  del  governatore  ad  Ancona,  archi  acati  posano  su  colonne 
composite  ; all’ospedale  di  Milano  le  finestre  gotiche  sono  ornate  di  fregi  romani.  Que- 
Fii, irete  st’cdifizio  condotto  dal  Filarete,  di  eccellente  distribuzione  e proporzioni,  é insieme  mo- 
numento d’un  modo  quasi  particolare  alla  Lombardia,  e che  chiamano  bramantesca,  anello 
tra  l'arte  antica  e la  ristorazione,  coll'arco  acuto  misto  al  tondo,  ornamenti  molti  e di 
cotto,  dove  insomma  innestandosi  i due  modi,  avviavasi  un  genere  originale,  se  non  si 
fosse  introdotto  di  chiamar  barbaro  lutto  ciò  che  veniva  dal  medioevo. 

Del  Bramante,  che  l'inventò,  e casato  e patria  e tempo  sono  mal  sicuri  ; e benché 
e ramante  il  dicano  dei  Lazzari  dTrbino,  probabilmente  vengono  attribuite  ad  un  solo  le  opere  di 
tsttr  trc’  0 natii  or'ond‘  milanesi.  Finché  il  dubbio  non  sia  chiarito,  ripeteremo  colla  fui* 

3 gala  che  Bramante,  dopo  lavorato  in  Bomagna,  fu  da  Lodovico  Moro  chiamato  a Milano, 
ove  esegui  l'elegante  canonica  di  Sant’Ambrogio,  la  pittoresca  cupola  delle  Grazie,  il 
cortile  peristilo  di  San  Celso,  il  Lazzaretto  e la  sacrislia  di  San  Satiro:  poi  a Roma  pose 
mano  all’edifizio  più  insigne  dell'età  moderna,  come  più  tardi  vedremo.  Scolaro  suo  si 
intitola  Cesare  Ciceri  (Cicerano)  milanese,  che  primo  vulgarizzò  ed  illustrò  Vitruvio, 
pretendendo  riscontrarne  le  regole  negli  edifizj  gotici. 

Benedetto  da  Majano  operò  alla  corte  di  Mattia  Corvino.  Giuliano  suo  fratello  alzò 
Benedetto  in  Roma  il  palazzo  di  Venezia  per  ordine  di  Paolo  li,  che  Io  cedette  alla  nativa  repub— 
da  Maian°  M'ca : fabbrica  estesissima,  di  massa  pesante  e di  grandiosi  scompartimenti.  Il  qual  uso 
a ajano  j pa]azzj  a sembianza  di  fortezze  si  prolungò  fin  al  Vignala,  che  siffatto  elevò 

il  castello  di  Caprarola  de'  Farnesi.  Il  palazzo  Strozzi  in  Firenze,  cominciato  da  Bene- 
n detto  da  Majano,  fu  finito  da  Simpnc  Pollajuolo,  detto  il  Cronaca  pel  perpetuo  raccontar 
Cronaca cjj'e-  faceva  i suoi  viaggi;  e il  cornicione  ond’esso  l'incoronò,  é considerato  modello,  al 
par  di  quello  di  Michelangelo  al  palazzo  Farnese  di  Roma.  A lui  deve  pure  Firenze  là 
sacristia  ottagona  di  Santo  Spirito  cosi  elegantemente  ornata,  il  salone  dei  Cinquecento, 
c la  chiesa  di  San  Francesco  al  Monte,  che  Michelangelo  chiamava  la  bella  villanella. 
Poggio  Reale  presso  Napoli  si  presume  disegno  d'esso  Giuliano,  che  vi  pose  quanto  può 
Lavori  lusingare  una  regia  abitazione,  giardini,  boschetti,  giuochi  d’acqua,  insidie  d'uccelli.  In 
a Napoli  quella  città  mostrano  la  torre  di  Santa  Chiara  come  fabbrica  di  Masuccio,  che,  un  se- 
colo prima  di  Bramante,  avrebbe  tornato  in  uso  gli  ordini  greci  (A)  : ma  se  consta  che 
le  fondamenta  ne  furon  poste  il  1310,  e se  egli  potè  alzare  il  primo  ordine  rustico  e se- 
vero, basta  l'occhio  per  avvertire  il  diversissimo  modo  con  cui  furono  condotti  il  dorico 
e il  jonico  superiori,  che  aspettanti  ancora  il  compimento. 

Ren  Napoli  può  andare  superba  dell'arco  pel  trionfo  di  Alfonso  I,  il  migliore  che  Mia 
s'ergesse  dopo  i Romani.  Sebbene  disacconciamente  situalo  fra  le  due  torri  del  Caslet- 
nuovo,  non  è copiato  da  vcrtm  degli  antichi;  ben  disposte  le  parti  e gli  aeeessorj,  dovi- 
ziosa la  generale  decorazione.  Quattro  colonne  corintie  cannellate,  erette  sopra  un  ba- 
samento a bassorilievi  che  nulla  di  più  bello,  sostengono  l’arco,  il  fregio  e la  cornice: 
il  compartimento  superiore  figura  l'entrata  trionfale  di  Alfonso;  disopra  il  quale  elevisi 
un  altro  arco  imitante  gli  antichi,  c che  al  pari  del  fregio  sovrapposto,  disunisce  dal  re- 
sto. F.  tutto  marmo  bianco,  con  buone  statue  e migliori  ornali,  e pare  condotto  da  Pier 
di  Martino  milanese  (5). 

(4)  Lo  slesso  pensiero  eflVltnò  Antonio  di 
San  gallo  nel  campanile  di  San  Iìiagio  a Monte* 
pulciano.  Accumula  molli  errori  il  Yauiby  , 

Voyuge  historique  et  /i///roire  en  Ualie% 
ove  dice:  Le  elocher  de  Sainte  Clalre  par  1/n* 
succio  II,  est  d'uti  beau  et  pur  gothique.  On  re- 
marque  au  troUième  élage  Vhcurcxtse  innovation  du 
chapitau  jonique , opèréc  par  Michelange , aree  Ir  quel 
tarchltecte  napolitain  doli  en  parlager  Vhonneur. 

(5)  In  Santa  Maria  Nuova  leggeasi:  Petrus  de 


Martino  mcdhhnetuis  ob  triumpbolem  ardi  noree 
or  rum  solerter  struclumy  ti  inulta  statuaria  arlis 
suor  multerà  buie  (idi  pie  oblataì  a divo  ,4lphonso 
rege  in  eqmstrem  adscribl  ordinem  et  in  ecclesia 
sepulrhro  prò  se  ar  posteris  suts  danari  mentii 
mcccclix.  A torlo  il  Vasari  ^attribuisce  a Giu* 
lian  da  Majano,  che  neanche  può  aver  eseguilo 
le  scoHurc,  opera  di  diversi,  e nominatamente 
di  Isaia  da  Pisa  figlio  di  Filippo , secondo  un 
manoscritto  della  Vaticana  No  4070. 
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il  palazzo  di  ci  Uà  di  Parigi  fu  disegnato  da  Domenico  Boccadoro  di  Cortona.  Siena 
arrestò  il  duine  Bruna  per  formare  un  lago  die  fornisse  di  pesce  la  città  mediante  una 
mura  di  seimila  canne,  sulla  larghezza  di  quattordici  passi,  e vi  si  doveano  trasportare 
ventimila  libbre  di  pesce  dal  lago  di  Perugia  : non  fu  però  • fatto  a perfezione,  ma  ac- 
ciabbattato  per  guadagnar  molto  più  del  dovere;  pcrlocché  nella  due  del  1492  rovinò 
da  un  lato,  allagando  il  paese  circonvicino,  con  morte  d'uomini  e di  bestiame  « (Alle- 
gretti). Con  maggior  libertà  architettavasi  a Venezia,  prendendo  molli  concetti  anche 
dal  Levante,  abbellendo  il  gotico  e variando  in  originali  guise,  quante  può  vedere  chi 
scorra  il  Canalgrande. 

Anche  in  architettura  militare  ebbero  ad  esercitarsi  gl'ingegni  -,  perocché  le  antiche  ADtirhiiA 
fortezze  più  non  ressero  al  cannono , sicché  i terrapieni  delle  cortine  vollero  farsi  più  ttuliUrl 
larghi,  e le  torri  men  vicine  e più  massiccio;  le  mura  senza  merli  e non  più  elevate,  ma 
•fiondale  nella  fossa,  talché  offrissero  minor  faccia  al  tiro  nemico  ; e la  fossa  sempre  più 
larga  e profonda , colla  sponda  esterna  , non  più  scarpata  , ma  verticale,  e tutto  difeso 
con  opere  avanzate,  mezzalune,  rivellini , casematto  , e colle  porte  munite.  Già  co- 
minciavasi  a vedere  qualche  specie  di  baluardo;  cioè  bastioni  pentagoni,  pei  quali  alle 
difese  piombanti  si  surrogarono  adatto  le  dancanli , alle  perpendicolari  le  muraglie  a 
acarpa. 

Questi  perfezionamenti  vennero  poco  a poco:  ma  prima  del  Sanmicheli  e del  Marchi 
una  serie  d'ingegneri  militari  ebbe  l’Italia.  Bruncllcscbi  so  ne  occupò,  cosi  Mariano  Ja- 
1450  copo  Taccola  sienese,  e Leon  Battista  Alberti.  Lampo  Biraghi  milanese  fu  dei  primi  a 
parlar  delle  artiglierie,  proponendole  per  liberare  Terrasanta.  Boberto  Valturio  ad  istanza 
di  Sigismondo  Malatesta  trattò  da  erudito  dell’antica  milizia,  c soggiunse  le  nuove  mac- 
chine. Antonio  Fdarete  insegna  a fortificare  una  città  ; ma  in  queste  materie  é migliore 
i iTO-1506 Francesco  di  Giorgio  Martini  sienese,  che  lasciò  un  Trattalo  d'architettura  civile  e 
militare, 

Nel  nominare  gli  architetti  abbiam  già  mentovato  i valorosi  in  altre  arti;  giacché  scultura 
da  un  lato  semplici  maestri  di  muro  e di  pietre  elcvavansi  ad  artisti,  né  artista  eonside- 
ravasi  perfetto  chi  in  tutte  le  parli  del  disegno  non  valesse.  Orafo,  pittore,  scultore,  ar- 
chitetto , poeta  fu  Andrea  Orcagna  (fi) , il  quale  a Firenze  fe  la  loggia  che  poi , dai  Orcagna 
soldati  stranieri  postivi  a spauracchio  della  libertà,  fu  chiamata  dei  Lanzi,  e che  se  com- 
pisse il  giro,  quella  piazza  non  avrebbe  la  pari  al  mondo.  Le  sculture  di  lui  in  Or  San  Mi- 
chele senza  studio  de’  modelli  classici,  hanno  facile  e maestosa  ricchezza  e largo  pie- 
gare. Nel  cimitero  di  Pisa  pitturò,  i Novissimi,  traendo  da  Dante  invenzioni  severe  : duro 
ne’  contorni,  cerca  la  prospettiva,  sebbene  nun  sappia  adattarla  alle  parli  superiori  e la- 
terali, Il  suo  Giudizio  universale  servi  di  tipo  a Luca  Signorili  per  quel  che  fece  nel 
duomo  d'Orvieto,  e a Michelangelo  pel  famoso  della  Sistina. 

Il  corpo  de’  mcrcadanti  fiorentini  volle  fregiare  Or  San  Michele  con  una  magnifi- 
cenza che  principi  posteriori  male  emularono  ; ed  oltre  il  San  Matteo  dei  Ghiberti,  vi  ba 
opere  insigni  di  Nicolò  d'Arczzo,  il  quale  in  patria  pose  in  bassorilievo  la  Vergine  che 
sotto  il  manto  accoglie  la  turba,  concetto  frequente  allora.  11  tabernacolo  ivi  fatto  dal— 
TOrcagna  é il  capolavoro  di  quel  secolo:  un  altro  magnifico  nel  duomo  di  Siena  fu  ese- 
guito il  U92  per  Lorenzo  di  Pietro  del  Vecchietta. 

Giovanni  di  Nicolò  da  Pisa,  cho  nell'età  precedente  menzionammo,  continuò  lai  rimani 
4 330  buona  scultura,  con  Agostino  ed  Agnolo  sienesi.  Alcuni  di  questi  condusse  il  sepolcro 
di  Guido  Tarlato , il  più  bello  che  ancor  si  fosse  veduto,  coll'urna  attorniata  di  sedici 
storie  di  sue  imprese.  Ad  alcuno  d’essi  vien  attribuita  la  bellissima  tavola  in  San  Fran- 
cesco di  Bologna,  tutta  istoriata  ; e chi  dice  anche  l'arca  di  sant' Agostino  a Pavia,  ricca 
di  ducennovanta  figure.  Andrea  Ugolini  di  Pisa  cominciò  sotto  Giovanni,  e presto  ado- 


Dlgitized  by  Google 


(V)  Alle  pillare  solloscrivevasi  *culpioi\  alle  sculture  pictor. 
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perato  in  Firenze,  ornò  la  facciata  del  duomo  che  poi  fu  distrutta  , non  restando  di  lui 
che  qualche  bassorilievo  sul  campanile , c le  porte  di  San  Giovanni,  eclissale  poi  da 
quelle  del  Ghiberti  -,  ma  a torto  gii  attribuiscono  il  monumento  di  Cino  da  Pistoja  e la 
bellissima  statua  sull'altare  del  Bigallo  (7),  opera  di  Alberto  Arnold!  fiorentino  che 
l'imitò. 

Da  Pisa  pure  veniva  a Milano  Giovan  di  Calduccio,  che  fece  la  meschina  porta  della 
chiesa  di  Brera  e il  monumento  di  Pietro  Martire  a Sant'Eustorgio,  marmo  di  Carrara 
con  otto  bassorilievi  e diverse  statue,  le  quali  sostengono  ed  ornano  un  sarcofago,  sor- 
montato da  piramide,  aggiunto  un  tempietto  con  Cristo  e varj  Santi  : opera  che  cede  in 
gusto  ai  pergami  di  Pisa  e Siena  e all'arca  di  san  Domenico,  ma  le  pareggia  in  magni- 
ficenza. 

Questo  esser  chiamati  di  fuori  attesta  che  nessuno  disputava  alla  beata  Toscana  il 
in Veoezi* primato  delle  arti.  Pure  di  quest’età  molte  opere  si  additano  in  Venezia;  e massime  le 
statue  che  nel  1393  Jacopo  e Pier  Paolo  delle  Masegne  posero  sopra  l’architrave  del- 
l’abside di  San  Marco  ; e i capitelli  del  palazzo  dogale,  lavoro  forse  del  generoso  Filippo 
Calendario  (8),  non  superati  dall’arte  più  educata,  e che  attestano  una  scuola  distinta 
dalla  toscana.  La  cappella  Emiliana  a Murano  basterebbe  a mettere  fra  gl’insigni  Gu- 
glielmo bergamasco.  Di  Alessandro  Leopardi,  architetto  e scultore  eccellente,  sono  il 
deposito  di  Andrea  Vendramin  ai  Servi,  coi  migliori  bassorilievi  d’arte  veneziana;  il 
magnifico  monumento  Coleone  a San  Giovanni  e Paolo  ; e i pili  di  bronzo  in  piazza 
San  Marco.  D’Antonio  Bizio  di  Bregno  il  monumento  Tron  ai  Erari,  con  ricchezza  non 
esuberante,  e l’Adamo  ed  Èva  or  in  palazzo  ducale  presso  la  scala  de’  Giganti  ch’egli 
stesso  architettò,  come  fece  il  prospetto  interno  di  quel  palazzo,  e forse  l’esterno  verso 
il  rio.  Pietro  Lombardo  e la  famiglia  che  da  lui  derivò  operarono  grandemente  in  Ve- 
nezia si  di  scolpire  come  d'architettare,  e il  monumento  Zeno  in  San  Marco,  e il  palazzo 
Vendramin,  e il  prospetto  interno  del  ducale  palazzo  di  fianco  a San  Marco,  « esempio 
d’aurea  ed  elegante  ordinanza  ».  Di  Martin  Lombardo  basti  accennare  la  scuola  di 
San  Marco  di  bellissimo  effetto.  Dello  Scarpagnino  sono  le  fabbriche  vecchie  a Rialto,  e 
la  stupenda  facciata  dell’arciconfraternita  di  San  Rocco. 

Una  scuola  a Napoli  piantarono  i Pisani,  la  quale  crebbe  con  Masuccio,  che  studiato 
» Napoli  a Roma,  ebbe  a compiere  i lavori  di  Nicolò  e Giovanni  da  Pisa  in  duomo  e nelle  cap- 
pelle de’  Minutoli  e Caraccioli.  Lo  superò  un  altro  Masuccio , il  quale  rifabbricò 
Santa  Chiara,  San  Giovanni  a Carbonara  ed  altre  chiese,  e’ fece  il  deposito  di  Caterina 
d'Austria,  di  regina  Maria  madre  di  Roberto  dietro  l'altare  di  San  Lorenzo,  quel  di 
Carlo  di  Calabria  nella  tribuna  laterale  di  Santa  Chiara,  e il  più  maestrevole  di  re  Ro- 
berto; tutti  soverchiamente  farraginosi  (9).  Andrea  Ciccione  pose  il  monumento  di  La- 
dislao in  San  Giovanni  a Carbonara,  troppo  anch'esso  macchinoso  pel  piccolo  vaso,  com- 
plicato e a molti  piani , con  ornamenti  e figure  che  si  loderebbero  se  fossero  del  Tre- 


(7)  Cicogna®  a,  Storia  della  scoUura  dal  suo  ri- 
sorgimento in  Italia  fino  al  secolo  xix.  Venezia 
4812-48,  voi.  43-  (L’altare  di  S.  Francesco  è di 
Jncobello  e Pietro  Paolo  de’  Masigni , allogalo 
loro  dai  frati  minori  per  2150  ducali  d’oro  nel 
novembre  4388,  come  da  documento  originale 
scoperto  dal  Davis.  { Nola  del  4 862). 

(8)  Ma  l1  architetto  di  quel  palazzo  non  fu  Ca- 
lendario, bensì  Pietro  Dadeggio  ; nè  la  facciala  e 
la  scala  de’  Giganti  sono  di  Bregno  indicato 
dalla  tradizione , se  pur  questo  non  era  il  so- 
pranome  d’Antonio  Rizzo.  Così  il  Bartolomeo 
Ron , autore  della  porla  della  Caria  nel  1443 
de’  capitelli,  è.diiTerenle  dal  Buono,  che  diresse 


la  fabbrica  delle  Procuratie  vecchie  e il  cam- 
panile di  San  Marco.  Tutto  ciò  consta  da  docu- 
menti recentemente  scoperti. 

(9)  I priroordj  dell’arte  a Napoli  furono  in- 
gombrati di  favole  da  Bernardo  Dominichi  , 
File  de1  pittori , scultori  e architetti  napolitani  ; 
seguitato  dal  Lanzi.  Volea  correggere  i troppi 
errori  Enrico  Guglielmo  Schulz  prussiano,  ebe 
da  molli  anni  lavorava  a una  storia  delle  arti 
nell’Italia  meridionale;  ma  morì  precoce.  Ma- 
succio secondo  forse  scomparirà  dalle  storie  suc- 
cessivo. Si  veda  il  Discorso  su'1  monumenti  pa • 
trj  dell'architetto  Luigi  Catalani;  Napoli  4842. 
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cento.  Se  non  migliore,  è di  più  interesse  l’altro  deposito  suo  in  quella  cappella  Carac-  ' 
ciolo  (diverso  da  quel  de’  Caraccioli-Itossi  che  appartiene  al  Cinquecento),  e nella  quale 
Siila  e Giannotto  milanese  lavorarono  fregi  e statue  di  guerrieri , ritraenti  il  vestire  di 
que’  tempi  (10). 

Né  passeremo  illaudata  la  cappella  di  Tommaso  d'Aquino  in  San  Domenico,  lavoro 
di  Angelo  Aniello  Fiore  ; ma  straccariche  sono  le  composizioni  di  Antonio  Bambocci  da 
Piperno  : e le  porte  di  bronzo  poste  al  Castelnuovo  al  tempo  di  Ferdinando  I da  Gu- 
glielmo Monaco,  la  cedono  di  gran  lunga  all’arco  stesso,  benché  di  vent’anni  posteriori. 

La  Lombardia  fu  madre  di  molti  artisti,  i più  non  indicati  fuori  che  col  nome  dito  Lom- 
Lombardi,  e di  cui  la  patria  negligenza  lasciò  perire  i nomi.  Di  loro  mano  saranno  molte  btrdu 
statue  del  duomo  di  Milano  e della  Certosa  di  Pavia,  sulla  cui  facciata  dal  1473  innanzi 
se  ne  posero  quarantaquattro,  e sessanta  medaglioni  di  persone  illustri,  oltre  bassorilievi 
e intagli.  Tra  gli  scultori,  Andrea  Fusina,  Cristoforo  Solaro,  Agostino  Busti,  Gian  Gia- 
como della  Porta  sono  famosi,  e quei  Marco  Agrato,  di  cui  è il  san  Bartolomeo  nel  duomo 
di  Milano,  statua  ammirata,  eppur  senza  bello  ideale,  giacché  oltre  uno  scorticato  che 
panneggia  la  propria  pelle,  ed  alla  quale  noi  preferiamo  il  Martino  V,  lavorato  da  Jaco- 
pino  da  Tradate. 

1 Lombardi  s'aflinarono  in  lavori  d'ornato,  e i Pedoni  Gaspare  e Cristoforo  luganesi 
lavorarono  molto  a Cremona,  e a Brescia  il  vestibolo  de’  Miracoli.  I Rodari  fecero  squi- 
sitissimi lavori  nel  duomo  di  Como,  e probabilmente  nella  semicattedrale  di  Lugano,  ed 
anche  statue  intere;  eppur  nessuno  li  nomina.  Di  lombardi,  come  dicemmo,  son  molte 
architetture  e monumenti  a Venezia.  Altri  scultori  e architetti,  venuti  dai  contorni  di 
Como  e da  Lugano,  la  storia  non  li  ricorda  se  non  coi  nomi  patrj  di  Bregni,  di  Cam- 
pioni o simili.  Bonino  da  Campione  fece  a Verona  il  mausoleo  di  Can  Signorio,  delle  più 
belle  opere  gotiche , a sei  faccie  con  sei  colonne  d’eleganti  capitelli,  e con  bellissimo 
serraglio  di  ferro. 

L’arte  spiegò  le  ali  quando  i Fiorentini  decretarono  mettere  al  battistero  porte  di 
bronzo,  che  accompagnassero  quelle  disegnate  da  Giotto  ed  eseguite  da  Andrea  di  Pisa, 

Al  concorso  si  presentarono  il  Brunelleschi,  Jacopo  della  Quercia  sienese  e quattro  al-  >a  “ “° 
tri,  fra  cui  ebbe  preferenza  Lorenzo  Ghiberti.  E la  meritò,  giacché  studioso  degli  anti- 
chi, li  superava  nella  prospettiva  lineare  ed  aerea  ; anzi  avendo  alla  pittura  posto  studio 
principale,  pretese  raggiungerne  gli  effetti  nel  rilievo;  che  se  a ciò  non  riuscì,  spesso 
fu  felice  si  nello  scegliere  e aggruppar  i fatti,  sì  nell’esecuzione.  Pel  processo  medesimo, 
nel  sarcofago  di  san  Zanobi  in  Santa  Maria  del  Fiore  avventurò  molte  figure  in  profon- 
diti, cosa  agli  antichi  inusata. 

A sifatte  illusioni  aspirò  pure  il  Donatello  fiorentino,  come  vediamo  massimamente 
nella  Adorazione  dei  pastori  a Montoliveto  di  Napoli.  Ma  invaghitosi  del  vero,  cercò 
l’anatomia  e la  forza  muscolare,  in  modo  da  destar  l’ammirazione  di  Michelangelo.  Con 
queste  guise  avendo  fatto  un  crocifisso,  il  Brunelleschi  invece  di  lodarlo  gli  disse  somi- 
gliava a un  facchino  ; e tolse  a far  quello  che  sta  in  Santa  Maria  Novella,  veduto  il 
quale,  Donatello  sciamò  : — Tu  sai  fare  dei  Cristi,  io  dei  villani  ».  D’allora  pose  mag- 
giore studio  all’espressione,  come  si  vede  nella  Maddalena  e nel  san  Giovanni,  benché 
scarno  e consunto,  nel  san  Giorgio  d’Or  San  Michele,  nello  Zuccone  sul  campanile  e 
nella  Giuditta.  Ebbe  l'accorgimento  di  adattar  le  statue  aU'allezza  cui  erano  destinate. 

Suoi  bassorilievi  rammenteremo  la  Deposizione  in  San  Lorenzo,  quei  nel  Santo  di  Pa- 
dova e nella  cappella  de’  Brancacci  a Napoli  ; e singoiar  vanto  gli  danno  ne'  putlini.  Il 
suo  Gattamelata  a cavallo  in  Padova  è la  prima  statua  equestre  de'  moderni  (1 1)  : dipoi 


(40)  Un  altro  milanese  sconosciuto  ci  rivela 
la  pittura  di  San  Giovanni  a Carbonara  colf! 
scrizione  Lexmardu*  Bitucio  de  Mediolano  lume  ca- 
pelloni tl  hoc  tepulchrum  pinxil.  Quelle  pitture 


fin  oggi  furono  attribuite  a Gennaro  di  Cola  e 
Slefanone. 

(li)  L’Oldrado  da  Tresseno  Del  broletto  di 
Milano  è ad  alto  rilievo. 
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crebbe  l’uso  di  porne,  eome  quella  per  Nicolò  il'Este  in  Ferrara,  nel  1445  lavorata  da 
Nicolò  di  Giovanni  Baroncelli,  discepolo  del  lirunelleschi  ; e nel  1479  il  Coleone  in  Ve- 
nezia , modellato  da  Andrea  Vcrocchio , fuso  da  Alessandro  Leopardi  che  vi  sottopose 
bellissima  base. 

L’orine  del  Donatello  calcarono  pure  Antonio  e Bernardo  Uosellini  ; Desiderio  di  Set- 
tignano,  di  cui  ò il  deposito  del  Marzuppini  in  Santa  Croce  a Firenze  ; Michelozzo,  che 
citiuu  a Milano  in  via  de’  Bossi  ornò  il  palazzo  fatto  fabbricare  per  Cosmo.  Di  Matteo  Civitali 
si  ammirano  a Lucca  il  san  Sebastiano,  l'altare  di  san  Regolo  colla  statua  e i bassori- 
lievi di  precisa  esecuzione  e di  stile  migliore  de'  contemporanei , il  sepolcro  di  Pier  da 
Noceto  segretario  di  Nicola  V,  con  grandiosa  architettura  e ornamenti  tiniti.  L'elegan- 
tissimo suo  tempietto  ottagono  in  duomo,  ov'é  riposto  il  santo  Volto,  precede  di  dicias- 
sette anni  l'amuiirato  di  Bramante  in  San  Pier  Montone.  D'altre  opere  arricchì  Ge- 
nova (12). 

Sopra  la  porta  di  Santa  Maria  del  Fiore,  rimpelto  alla  via  del  Cocomero,  s’ammira 
un'Assunto  del  1421,  entro  una  mandorla,  fra  angeli , e credesi  di  Nanni  d'Antonio  di 
Banco.  Cbi  abbia  veduto  quel  coro  di  fanciulli  cantanti  ebe  sta  nella  galleria  di  sotto  gli 
uflizii  di  Firenze,  non  esita  a porre  in  prima  altezza  Luca  della  Robbia.  Inventò  di  ve- 
Iriare  la  terra  colta,  e ne  sono  stupendi  saggi  per  tutta  Toscana,  e i migliori  sullo  spe- 
dale di  Pistoja  (13), 

Allargò  lo  stile  della  scultura  Jacopo  della  Quercia,  che  ornò  Siena,  Lucca  e San 
Petronio  di  Bologna.  Di  Giulian  da  Majanoé  una  Madonna  in  Santa  Barbara  di  Napoli, 
riccamente  panneggiata,  mentre  del  contrario  vizio  peccavasi  allora  ; Benedetto  fratello 
il  coadjuvò,  fe  lavori  di  tarsia,  e sua  é la  palla  dell'Annunzìata  a Montoliveto  nella  stessa 
città.  Antonio  Pollajuolo  pittore  e orefice,  vivace  e sicuro  nel  disegnare,  studiò  Panato- 
mia  sul  vero,  onde  seppe  dar  movimento  e posa  alle  figure,  come  si  vede  in  Valicano  ne’ 
depositi  d'Innocenzo  Vili  c Sisto  IV , quello  più  semplice , questo  più  faticato.  Lavorò 
attorno  alle  porle  del  Ghiberti , e massime  una  quaglia  ammirata , e molti  nielli  e 
medaglie. 

Pietro  e Paolo  Aretini,  che  avevano  imparato  il  disegno  da  Angelo  ed  Agostino  sie- 
nesi , primi  eseguirono  opere  grandi  a cesello  , e per  un  arciprete  d ’ A rezzo  condussero 
una  lesta  d'argento  quanto  il  vivo  (1340).  Poco  poi  Cione  faceva  l’altare  d'argento  di 
San  Giovanni  di  Firenze,  con  molte  storie  ragionevoli  cavate  in  una  piastra  d'argento 
a mezzo  rilievo,  e che  fu  poi  ornato  dal  Finigucrra,  dal  Pollajuolo  e da  altri  posteriori. 
Ugolini  di  maestro  Vieri  sienese  aveva  già  prima  Unito  un  reliquiario  pel  santo  Corpo- 
rale d'Orvicto,  di  seicento  oncic  d'argento,  ornato  di  graziosi  dipinti  sopra  smalto,  pre- 
ziosissimo monumento  deH'onliceria.  insigne  è pure  l'aitare  di  san  Giacomo  nella  catte- 
drale di  Pistoja,  lavorato  da  molti  fra  il  1314  e il  14tH>. 

Andrea  Vcrocchio  introdusse  di  formar  sul  vivo  le  membra  umane  e oggetti  naturali, 
Vcrocchio  e allo  studio  dell'antichità  accoppiò  quel  della  natura.  Non  potò  operare,  oome  dicono, 
«al  Ghiberti  alle  porle  ; ma  capolavori  sono  il  suo  Amore  che  stringe  il  delfino  per  la 
fontana  di  Palazzo  vecchio,  e il  sepolcro  di  Giovanni  e Pietro  di  Cosmo  Medici  in  San  Lo- 
renzo, ricco  d’ornati,  con  flessibili  festoni  fusi.  Allevò  Pier  Perugino,  Francesco  Rustici 
e Lionardo  da  Vinci.  Di  Alino  da  Fiesole  nel  duomo  della  sua  patria,  oltre  un  altarino 
d'incflabil  grazia,  la  testa  di  Leonardo  Salutato  vescovo  ò vera  pelle  e carne.  In  badia 
a Firenze  ii  monumento  di  Ugo  marchese,  oltre  la  sveltezza  dell'insieme,  ha  angioletti 
graziosissimi  e una  Madonna  bellissima,  malgrado  qualche  aridità  di  contorni,  Andrea 
Ferrucci  suo  concittadino  lo  emulò. 


(12)  Sul  Civilali  e sulle  opere  a lorlo  a lui 
attribuite,  mentre  vanno  a varj  membri  della 
famiglio  stessa,  V.  Memorie  bieche li,  v.  vm,p.  57 
e scg.,  e due  lezioni  del  marchese  Mazzarosa. 


(15)  Se  però  sono  suoi,  mal  distinguendosi 
quelle  de1  varj  artisti  di  sua  famiglia,  lo  am- 
miro di  più  l'altarino  ne’  Santi  Apostoli  a Fi- 
renze. 
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I monumenti  più  certi  per  seguirò  i passi  della  scoltura  sarebbero  i mausolei , per  MauioM 
lo  più  composti  architettonicamente,  con  zoccolo  e frontone,  il  morto  disteso,  ed  angeli 
che  sorreggono  un  panneggiamento,  molli  ornati,  qualche  volta  bassorilievi , e in  alto 
madonne  e santi.  Di  tali  non  v’è  chiesa  che  non  ne  offra;  e insigni,  oltre  i menzionati, 
sono  i depositi  del  Coleone  a Bergamo  per  Antonio  Amedeo  di  Pavia  ; del  cardinale  Con- 
salvi in  Santa  Maria  Maggiore,  e di  Bonifazio  Vili  per  Giovanni  Cosmate  ; in  San  Ferino 
a Verona  il  mausoleo  de'  Torrioni  per  Andrea  dicci,  architetto  di  Santa  Giustina  dì  Pa- 
dova, e autore  del  candelabro  di  bronzo  al  Santo,  lavorato  con  eleganza  e semplicità  in 
dieci  anni,  e cli’ò  l’opera  più  ricca  e grandiosa  in  questo  genere. 

Se  nell'età  precedente  la- scultura  avea  precorso  la  pittura,  questa  le  mise  il  piede  1*'llura 
innanzi,  onde  il  Rosini  afferma  che  « maggior  disianza  sia  dallo  rozze  pitture  de'  Greci 
alle  storie  di  Masaccio,  che  da  queste  alita  stanze  di  Raffaello  t.  Dalla  timida  imitazione 
di  tipi  forestieri  si  emancipò  Giotto  di  Rondone  da  V espigli ;mo  ; che  fanciullo,  mentre  uiuiu>_ 
custodiva  l'armento  paterno,  copiava  a disegno  le  capre,  avvezzandosi  cosi  a ritrarre  dal " 
vero,  Cimabue  il  tolse  dall'oscurità  e l'istrul  nel  dipingere,  ove  presto  acquistò  un  colo- 
rire  giocondo  e trasparente,  buona  disposizione  de’  componimenti,  giuste  forme  ed  espres- 
sion  naturale , come  che  forse  dallo  studio  de'  marmi  antichi  contraesse  la  rigidezza, 
massime  delie  estremità. 

Primo  o de'  primi  suoi  lavori  furono  i ritratti  di  Dante,  di  ser  Brunetto , di  Corso 
Penati  e d'altri  illustri  Fiorentini  nella  cappella  del  Bargello;  per  ultimo  nella  sala  della 
Mercanzia  • con  propria  e verosimile  invenzione  dipinse  il  Comune  rubato  da  molti,  per 
metter  paura  ai  popoli  > (Vasaio).  Di  tali  patriotici  concetti  doveva  ispirarlo  l’amicizia 
di  Dante,  a illustrazione  dei  quale  adoperò  il  pennello;  e come  lui  vagò  per  l'Italia, 
quasi  scuola  ambulante.  Bonifazio  Vili  gli  commise  varie  opere,  e pel  disegno  della  nave 
di  san  Pietro  sotto  il  portico  deila  basilica  Vaticana,  condotto  a musaico  da  Pietro  Ca- 
vallini, ebbe  da  quel  papa  duemila  ducento  fiorini  d'oro  (14)  ; frescò  l'interno  del  vec- 
chio portico  di  San  Giovanni  Laterano  ; a Padova  nella  cappellina  gotica  degli  Scrove- 
gno,  entro  l’antica  Arena,  fece  la  vita  di  Maria  Vergine,  composizione  carissima,  oltre 
ito  Giudizio  finale,  e figuro  simboliche  de'  vizj  e delle  vitgù,  più  meditate  che  lodevoli. 

A suoi  dipinti  in  Santa  Chiara  di  Naftoli  un’età  di  barbara  eleganza  diè  di  bianco  per 
crescer  luce  alla  chiesa.  In  più  di  venti  città  lasciò  lavori  ed  esempj , e i principali  in 
Firenze,  massime  l'incoronata  in  Santa  Croce. 

Come  gli  altri  contemporanei  lavorò  anche  d'architetto;  e nessun  campanile  supera 
quello  che  pese  alla  cattedrale  di  Firenze,  solido  quanto  si  richiede  a sifatti  lavori,  e che 
io  un  quadro  di  quattordici  metri  il  lato  elevasi  a ottaotaquatlro,  scompartito  in  cinque 
piani,  ornati  di  fasce,  statue,  nicchie,  finestre,  e tutto  a compassi  di  marmo  vario.  In- 
teodea  sovrapporvi  un'alta  piramide,  che  avrebbe  dato  nn  mirabile  vedere  (15). 

Gli  scolari  suoi  studiarono  di  più  le  tinte,  e rammorbidirono  i contorni  fin  a dare 
pello  stentato  : ma  nel  giudicare  di  loro,  la  critica  sistematica  biasima  o loda  la  mede- 
sima mano,  secondo  vi  vede  l'imitazione  dell'antica  purezza,  o l'ispirazione  de!  senil- 
mente cristiano.  Stefano  nipote  di  Giotto  migliorò  la  prospettiva  e tentò  gli  scorti;  ed 
educò  il  Giottino,  che  per  gravità  d’espressione  e union  di  colori  superò  i precedenti,  e 
forse  solo  dalla  precoce  morto  fu  impedito  di  uguagliar  l'avo.  Taddeo  Gaddi,  per  venti- 
quattro  anni  lavorato  col  Giotto,  lo  emulò  nel  cappellone  di  Santa  Maria  Novella,  fa- 
cendo la  religione  trionfante  per  opera  dei  santi  Domenico  e Tommaso,  con  ricchezza 
d'allusioni,  di  ritratti,  di  grandiosi  travamenti. 

Vi  operò  seco  a concorrenza  Simonc  di  Martino  o Memmi  sienese,  coloritore  soavis- 

* Memmi 

(14)  Vedi  Sacre  grotte  v alleane^  cap.  v.  dovrebbe  porre  questo  campanile  sotto  una  cam- 

pana di  vetro,  sarebbe  la  peggio r critica  se  non 
(45)  Quel  ripetuto  motto  di  Carlo  V,  che  si  fosse  una  scempiaggine. 
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simo  e di  composizioni  ispirate  ed  espressive  fisionomie:  immortalato  dal  Petrarca,  pel 
quale  ritrasse  madonna  Laura,  e miniò  un  Virgilio,  serbato  nell'Ambrosiana  di  Milano. 
In  altre  città  d'Italia  dipinse  egli,  e in  Avignone  pei  papi  : sicché  le  due  scuole  toscane, 
procedendo  di  fronte,  assodavano  l'onore  dell’arti  italiane,  con  senso  del  bello  e conve- 
nienza di  rappresentazioni  ; la  fiorentina  più  erudita,  ingegnosa  ed  ampia  ; la  sienese 
più  profonda  di  sentimento.  1 Lorenzetti,  e massime  Ambrogio,  alle  soavi  composizioni 
unirono  forza  di  colorilo;  il  Berna  ben  ritrasse  gli  animali;  Andrea  di  Vanni  non  si 
distolse  dall'arte  per  elevate  magistrature  ; Duccio  fe  prove  eccellenti  in  quel  duomo  ; 
Taddeo  di  Bartolo  di  Predo  forma  passaggio  tra  questa  scuola  e la  perugina,  studiando 
più  allo  spirito  che  all'esterna  correzione  del  contorno.  La  terribile  peste  vi  rincalori  le 
idee  religiose,  mantenute  nell’accademia  ivi  formatasi. 

Anche  Jacopo  da  Casentino  nell’accademia  di  San  Luca  a Firenze  riunì  i principali 
artisti.  Assisi  era  sempre  la  palestra  de’ pittori,  come  Subiaco,  Montecassino  ed  altri 
chiostri.  Al  cimitero  di  Pisa  coll’Orcagna  gareggiarono  Stefano  e Simon  Memmi,  Pietro 
Lorenzetto,  Spinello  aretino,  Anton  veneziano,  e Bufalmacco  Bonamico  rinomato  per 
bizzarrie.  Crebbe  la  perdonabile  vanità  delle  cappelle  gentilizie,  ornate  dai  migliori  pen- 
nelli e scalpelli  (16)  ; poi  nelle  case  private  \ oleansi  dipinte  camere,  cassapanchi,  teste 
di  letti. 

L'arte  di  miniare  durava  in  onore,  ma  nulla  rimane  di  frate  Oderisi  d'Agubio  e di 
moliture  quel  Franco  bolognese,  le  cui  carte  più  rideano  (17).  Nell'archivio  delle  Riformagioni 
a Siena  s’ammirano  miniature  di  mezzo  il  xjv  secolo,  massime  di  Nicolò  di  Sozzo,  oltre 
alquanti  corali  ; altri  a Monte  Cassino  e a Ferrara  ; un  preziosissimo  nella  Laurenziana, 
dei  molti  ch'erano  de' Camaldolesi  degli  Angeli,  fra  cui  andavano  distinti  quelli  di  mano 
di  don  Silvestro  fiorentino.  Di  fra  Lorenzo  degli  Angeli,  capo  d’una  scuola  di  miniatori, 
i suoi  correligiosi  conservarono  la  mano  come  reliquia.  Gherardo  e Alavante  pur  di  Fi- 
renze vennero  con  altri  chiamati  ad  abbellire  i codici  di  Mattia  Corvino.  Mastro  Giovanni 
Fouquet  di  Tours,  pittore  alla  corte  di  Luigi  XI,  fece  le  più  care  miniature  che  uora 
possa  vedere,  e che  oggi  conservausi  da  Brentano  a Francoforte.  Famoso  è pure  il  bre- 
viario di  Cà  Grimani,  che  si  .conserva  nella  Marciana  a Venezia,  con  miniature  di  tre 
insigni  fiamminghi,  Giovanni  Hemmelinck,  Gherardo  di  Gand  ( Van  der  ileire),  e Li- 
vieno  {di  Mitlt?)  d'Anversa. 

Lo  storico  dell’arte  molta  attenzione  deve  a questi  lavori,  ove  l'imitazione  é minore 
B.  tnge-  e più  viva  l'ispirazion  religiosa.  Su  quelli  formossi  il  beato  Giovanni  Angelico  da  Fiesole, 
•U87-m5  il  (lua'e  all°rcbè  dipingeva  Cristo,  rompeva  in  lacrime.  Dall'esercizio  primitivo  del  mi- 
niare fatto  diligentissimo,  imitò  correttamente,  studiò  l'intimo  dell'uomo  per  tradurlo 
nella  delicata  varietà  degli  atti  e delle  fisionomie  ; e però,  benché  nella  parte  meccanica 
inferiore  a Masaccio,  la  soavità  delle  sue  teste  innamora  del  pittore  ; e i suoi  santi,  an- 
che tra  i crucci  del  martirio,  serbano  una  dignità  rivelante  quella  pace  cui  il  mondo  non 
può  rapire.  Coperto  d'affreschi  il  convento  di  San  Marco,  divien  maggiore  di  se  stesso 
nella  storia  dei  santi  Stefano  e Lorenzo  in  Vaticano  ; per  le  quali  opere  il  papa  gli 
offerse  l’arcivescovado  di  Firenze,  ed  egli  il  ricusò,  continuando  nella  povertà  del 
convento. 

Paolo  Questi  al  sentimento,  ma  altri,  come  nella  scultura,  cosi  nella  pittura  miravano  al- 
■HMT*  ! arte>  all'anatomia,  alla  natura.  Paolo  Uccello,  cosi  detto  per  Labilità  in  ritrarre  bestie, 


(46)  Singolarmente  mirabili  sono  in  Firenze 
quelle  de’  Baroncelli  e Kinuccini  in  Saula  Croce, 
degli  Strozzi  in  Santa  Maria  Novella,  de’  Bran- 
cacci  nel  Carmine. 

(47)  ...  Non  se'  tu  Oderisi, 

L'onor  d'Agubio,  e l’onor  di  quell'arte 
Che  alluminare  ò chiamata  in  Parisi  1 


« Frate  (discagli),  più  ridon  lo  carte 
Che  pcnuelleggia  Franco  Bolognese  : 
L'onor  é tutto  suo,  e mio  in  parte  ». 

Dante,  Purg.  u. 

La  storia  della  miniatura  fu  studiata  singo- 
larmente in  questi  ultimi  auni,  dopo  la  nostra 
opera. 
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assottigliò  a trovar  le  regole  del  tirare  la  prospettiva  a un  punto,  e di  metter  le  figure 
su  piani  diversi,  e farle  scortare,  al  che  posponeva  ogni  altro  merito  dell'arte:  le  prin- 
cipali opere  sue  sono  nel  chiostro  di  Santa  Maria  Novella.  D'ingegno  superiore  e d'arte 
più  fortunata,  ^asolino  da  Panicale  di  Valdelsa,  morto  a trenta  sette  anni,  dal  far  di  asolino 
Giotto  passò  a maggior  maestà  di  figuro  e morbidezza  di  panneggiare,  cose  che  apprese  ~,  MU? 
dal  Ghibcrti.  Insigni  sono  gli  affreschi  suoi  della  collegiata  di  Castiglione  d’Olona.  Da 
lui  deriva  Tommaso  Guidi  detto  Masaccio,  che  apre  la  strada  alla  moderna  maniera,  con  Mutacelo 
belle  altitudini  e vivaci  movenze,  e con  felici  combinazioni  di  chiaroscuri  dando  rilievo  4402*',J 
e rotondità  alle  forme  Per  emular  le  pitture  dal  maestro  suo  cominciate  nella  cappella 
dc'Brancacci  al  Carniine,  ajutato  dalle  opere  e dai  consigli  del  Gioberti  e del  Brunei- 
leschi,  vi  rompi  il  maggior  monumento  della  pittura  italiana  innanzi  a Rafaello  ; mo- 
strando come  intendesse  la  rappresentazione  degli  affetti  dell'animo,  sicché  dice  il  Vasari, 
v le  cose  fatte  innanzi  a lui  si  possono  chiamare  dipinte,  e le  sue  vive,  veraci,  naturali  » . 

Non  minori  bellezze  creò  nella  cappella  di  San  Clemente  a Roma,  studio  dei  grandi  pit- 
tori successivi,  ai  quali  avrebbe  tolto  la  palma  se  men  tempestivo  moriva  (18}. 

Era  dunque  aperta  la  via  a grandiosi  progressi;  la  scienza  dava  appoggio  alle  arti  ; rn>«p«i- 
il  Brunellesciii,  architetto  e matematico,  porgeva  canoni  di  prospettiva;  le  fisionomie  si  tlvi* 
resero  più  varie  e morbide,  più  studiate  le  composizioni.  Di  consueto  lavorava»  sul  lepo, 
scegliendo  tavole  compatte  e capaci  di  gran  levigatura  ; se  occorresse  commetterle  di 
varj  pezzi,  vi  si  stendeva  una  tela,  sopra  cui  uno  smalto  finissimo  o talvolta  una  foglia 
-usa  d'oro  che  diveniva  il  campo.  Prima  il  Ghirlandaio  diede  sfondo  alla  prospettiva  e fe 
risparmio  di  dorature,  surrogandovi  paesaggi  o cieli:  ma  singolarmente  giovò  la  sco- 
perta dello  stemprare  i colori  a olio. 

Che  gli  antichi  noi  sapessero  ó dimostrato  dal  silenzio  di  Plinio:  ma  nel  medioevo  Pittura 
certo  si  conobbe;  e Teofilo  monaco. del  xti  secolo,  vivente  in  Lombardia  (T.  Ili,  *olio 
pag.  91  f),  insegna  a stemperar  i colori  coll'olio  di  linserae  per  dipinger  case  e porte  ; 
se  non  ebe  adoperando  il  dissolvente  men  facile  ad  essiccare,  il  frate  trovavasi  impaccialo 
nel  dipingere  sopra  quello.  Il  Cennino,  nel  suo  trattato  della  pittura  del  1437,  dice  : 

— Ti  voglio  insegnare  a lavorar  d'olio  in  muro  o in  tavola,  che  usano  molto  i Tedeschi  » ; 
e procede  al  modo  di  cuocer  l'olio  di  lino,  adoprarlo  a stemperare  i colori  e velarli. 

Una  tavola  dipinta  a olio,  ognun  sa  che  bisogna  metterla  al  sole  o lasciarla  iungo 
tempo  ad  essiccare,  prima  di  stendervi  sopra  ua  altro  colore.  E appunto  il  sovrapporre 
colori  é indispensabile  alia  pittura,  presa  nel  più  nobile  senso  ; epperò  a Giovanni  di 
Bruges  (Van  Eyck)  va  giustamente  la  lode  d'aver  raffinalo  la  vernice,  surrogando  olio  do.  di 
di  noce  e di  papavero,  o mescendovi  un  essiccante,  pel  quale  poteasi  immediatamente 
passare  sopra  lo  stesso  colore.  Fu  dunque  considerato  inventore  della  pittura  a olio;  ed 
aggiunsero  che  Antonello  da  Messina,  presa  con  lui  dimestichezza,  ne  succhiellasse  il 
secreto,  che  poi  recò  in  Italia,  insegnandolo  a Domenico  veneziano,  che  noi  tacque  ad 
Andrea  del  Castagno  fiorentino,  il  quale  l'aromazzó  per  rimaner  unico  possessore  d'un 
artifizio  che  « ancora  in  Toscana  non  si  sapeva  » (49),  e che  fu  surrogato  alla  tempera. 


((8)  Baldinuccl  dice:  • Il  suo  principale  in- 
tento nell’ operare,  fu  il  dare  alle  ligure  sue  una 
gran  vivacità  e prontezza , se  fosse  stalo  possi- 
bile, né  più,  nè  meno  quanto  che  se  vere  state 
fossero.  Procurò  più  d'ogni  altro  maestro  slato 
innanzi  a lui  di  far  gl’ignudi  in  iscorci  motto 
difficili,  e particolarmente  il  posare  de'  piedi  ve- 
duti io  faccia,  e deile  braccia  e delle  gambe  ; e 
cercando  tuttavia  nei  l'operar  suo  delle  mag- 
giori difficoltà , acquistò  quella  gran  pratica  e 
facilità , ebe  si  vede  nelle  sue  pitture,  partico- 
larmente ne'  paimi  con  un  colorilo  sì  belio , e 


con  sì  buon  rilievo,  che  è stata  In  ogni  tempo 
opinione  degli  ottimi  artefici,  che  alcune  delle 
opere  sue  e per  colorilo  e per  disegno  possono 
stare  al  paragone  con  ogni  disegno  e colorito 
moderno.  Bello  è ancora  l'epitafio  in  onor  di 
esso  composto  da  Annibai  Caro: 

Piasi,  e In  mia  pittura  al  ver  fu  pari; 

L Villeggiai,  l'avvivai,  le  diedi  il  moto, 

Le  diedi  affetto  : insegni  il  Buonarroto 
A lutti  gli  altri,  e da  me  solo  impari  «. 

(19)  Yasaki.  — Cicognaia,  lib.  ni.  cap.  2,  e 
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Della  scuola  fiamminga  non  si  conoscono  i primordj  ; ma  a porre  Giovanni  e suo 
fratello  Uberto  fra  i buoni  pittori,  basterebbe  la  loro  Adoratone  dell’Agnello  a Gand. 

Ugo  Van  der  Goes  è il  più  illustre  rampollo  di  quella  scuola,  che  terminò  con  Quintino 
il  essi  s,  morto  nel  1529  ; i cui  scolari  venuti  in  Italia  e ammirando  Michelangelo,  smar- 
rirono il  far  originale,  ed  esagerarono  colorito  e disegno.  I merendanti  nocentini  colle 
merci  portavano  da  Bruges  anche  quadri,  e massime  un  Portinari  ne  recò  uno  per 
l'ospedale  di  Santa  Maria  la  Nuova,  che  vuoisi  opera  di  Ugo.  Sarebbe  stalo  a desiderare 
che,  dai  quadri  olandesi,  i nostri  avesser  appreso  a non  iscompagnare  dalle  belle  loro 
composizioni  la  cura  degli  accessorj. 

Pure  senza  di  ciò  la  scuola  fiorentina  s’alzò  gigante.  Benozzo  Bozzoli,  scolaro  del 
Coitoli  beato  Angelico  e fecondissima  fantasia,  al  sentimento  di  questo  associò  la  Gnilczza  di 
Masaccio  ; dipinse  al  Camposanto  di  Pisa  ventiquattro  grandi  storie  con  ricchissima  va- 
i i.  i.tppi  rietà  ; e a Monlefalco,  e a San  Geminiano , fra  Filippo  Cippi  nel  Carmine  non  cede  a 
1 ll2-w  Masaccio  nelle  figure,  il  vince  nel  paesaggio,  come  gii  sta  a paro  nella  tribuna  di  Spo- 
leto. Vita  romanzesca  menò:  offerto  frate  a otto  anni,  fugge  di  convento  ; caduto  schiavo 
de’ Barbareschi,  col  ritrarre  il  suo  padrone  guadagna  la  libertà;  rimpatrialo  dipinge 
nelle  monache  di  Santa  Margherita  di  Prato,  e ne  rapisce  una  educanda,  e n’ebbe  un 
figlio  cui  trasmise  il  nome  e l’arte  sua.  Queste  procelle  noi  lasciarono  arrivare  alla  su- 
blimità dell’arte. 

Qui  s’aduna  la  bella  scuola  della  quale  sommo  ornamento  è Cosimo  Roselli,  il  quale  use 
col  Ghirlandaio,  Luca  Signoreili  e Filippino  Lippi  fece  quattro  scompartimenti  nella  Si- 
stina ; e ancor  meglio  in  Sant’ Ambrogio  di  Firenze  pose  gruppi  veramente  rafaelleschi, 
ma  dal  bello  stile  declinò. 

Lo  studio  dell’antico  ravvivatosi  nelle  arti  come  nelle  lettere,  portava  i pittori  a 
Pittura  in  vagheggiare  più  la  correzion  delle  forme  che  l’espressione,  più  ostentare  abilità  che 
*”>d'ia'r"  esPr'B)ere  * concetti.  Poi  i privati  per  ornamento  delle  case,  i Medici  pei  loro  palagi 
chiedeano  soggetti  mitologici  o scene  di  natura,  a cui  volgendosi,  gli  artisti  si  stacca- 
rono dai  pensieri  affettuosi  e devoti  che  prima  n’erano  il  vanto. 

Altre  scuole  sorgevano  intanto.  Giovanni  di  Milano  che  lasciò  bei  dipinti  in  Firenze, 
e Andrino  di  Kdesia  recarono  il  modo  giottesco  in  Lombardia,  ove  fiorirono  il  Foppa,  il 
Crivelli,  Nolfo  di  Monza,  il  Borgognone,  il  Boltraffio.  A Genova  nulla  sino  al  1451  ; 
nulla  in  Piemonte  sino  al  1488.  Ferrata  lodasi  di  Galeazzo  Calassi  e di  Antonio  più 
morbido  e variato,  poi  del  Yaccarini  e d’altri.  Bologna,  oltre  il  Franco,  vauta  Marco 
Zoppo,  Simone  dei  Croce-fissi,  e Lappo  Dalmasio  delle  Madonne,  cosi  chiamati  dai  sog- 
getti di  cui  si  occuparono;  e Jacopo  Davanzi,  che  a dipingere  prcparavasi  col  digiuno  e 
colla  comunione.  Quasi  sempre  Madonne  dipinse  anche  il  buon  frescante  Francesco 
Buibolini,  dello  il  Francia,  che  da  far  nielli  e medaglie  passato  di  quarant'anni  alla 
tavolozza,  fu  l'ammirazione  de’  Bolognesi  fin  quando  non  videro  la  santa  Cecilia  (fi  Ra- 
teilo. Che  per  invidia  di  questa  il  Francia  morisse  è calunnia,  essendo  dicci  anni  sopra- 
vissuto a Bafaello.  Fin  ducente  scolari  contò,  fra  i quali  Lorenzo  Costa  ebbe  nome  per 
vigore  c ricchezza  di  colorito. 

Maestro  Simone  napoletano,  scolaro  del  Tesauro,  appena  vide  Giotto  si  volse  a quel 
' nel  Napo-  fare  e ne  diffuse  la  scuola,  ma  nessun’opera  certa  se  ne  ha.  Antonio  Salario  di  Civita 
leUno  Abruzzi  o più  veramente  veneto,  detto  lo  Zingano,  s’invaghì  della  figlia  di  Colan-  -usa 
tonio  pittore  (20),  e per  ottenerla  si  mutò  da  pentolaio  in  dipintore,  e riesci  eccellente, 
come  attesta  la  storia  di  san  Benedetto  nel  chiostro  di  San  Severino,  con  colorito  fresco 
e buone  mosse.  Gli  altri  di  quella  scuola  sono  incerti  e poco  degni  di  nota. 


Tambroni , nell'edizione  del  (leonino,  Roste  li- 
mono averci  pitture  nostre  a olio,  anteriori  al 
Van  Ejck. 


Vedasi  la  prefazione  del  Cennino  nell'edizione 
Le  Monoici’. 

(20)  Due  pajono  i Colai» Ionio. 
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Negli  Stati  rimani,  Piero  dèlia  Francesca  di  Porgo  Sansepolcro  dipinse  in  patria  e nell* 
pei  signori  di  FeTtre  c di  Ferrara  con  grazia,  semplicità  c difficili  scorci;  valse  nelle  RomaS"'1 
matematiche,  e primo  introdusse  di  lare  modelli  di  terra,  e coprirli  di  panni  per  ritrar 
le  pieghe  e le  pose.  Gentile  di  Fabriano  dal  beato  Angelico  imparò  la  soave  e piarida 
maniera  e le  tradizioni  divote  ; ed  ebbe  la  gloria  di  dar  eccitamento  alla  scuola  veneta. 

A Venezia  l'arte  nazionale  sorse  tardi,  malgrado  che  continuo  vi  lavorassero  artisti  * Venivi» 
greci,  è se  ne  vedessero  le  opere  oltremare  : nuovo  argomento  del  poco  che  quelli  con- 
tribuirono al  rinnovar  la  pittura.  Fin  dal  vi  secolo  una  colonia  bisantina  venne  ad  ornar 
di  musaici  le  chiese  di  Grado  e di  T orpello  ; una  piti  illustre  fu  chiamata  dal  doge  Oracolo 
a derorafe  San  Marco  nel  Mille  ; poi  la  presa  di  Costantinopoli  empi  Venezia  di  artisti 
h'isantini,  che  mai  più  se  ne  sradicarono.  Odia  serie  di  opere  a musaico  in  San  Marco, 
sd  alcune  son  di  mano  greca,  altre  appajnno  di  nazionale:  però  pittori  originali  non  si 
conoscono  prima  di  Paolo  veneto  c Lorenzo:  nei  seguenti,  quali  sono  Giovali  e Antonio 
di  Padova,  il  Semiteco'o,  il  (Juariento,  Giusto,  l'Altichieri,  altri  ed  altri  della  città  e 
della  terraferma,  principalmente  di  Padova,  sentcsi  l'influenza  di  Giotto,  che  in  quella 
fasciò  insigni  lavori. 

Giacomo  Bellini  imparò  da  Gentile  di  Fabriano,  il  quale  trasmise  il  nome  ad  unoi  Bellini 
dei  figli  di  lui.  Onesti,  eioò  Giovanni  e Gentile,  cui  la  patria  commise  di  rappresentare 
in  quattordici  compartimenti  del  palazzo  dogale  i suoi  fasti,  utilizzarono  le  tradizioni  la- 
sciate loro  da  quel  di  Fabriano,  da  Giovanni  di  Bruges  e dall’llemmelinck  scolaro  suo, 
ri  più  grazioso  pittore  mistico  di  questo  secolo,  che  molto  lavorarono  a Venezia.  Fran- 
c#s»  Negri,  scrivendo  al  doge  Leonardo  Loredano  di  ciò  clic  compete  alla  »loria  dun 
governo,  dieea  poter  il  senato  veneto  gloriarsi  di  possedere  due  fratelli  ministri  della 
natnra,  mirabili  l’uno  per  teoria,  l'altro  per  pratica.  Chiamato  da  Maometto  II,  Gentile 
1 121-f  sor  andò  a Costantinopoli  ; c narrano  che  per  dargli  un  modello  di  decollazione  il  sultano 
facesse  balzar  la  testa  d'nn  paggio.  In  lui  primeggiano  l'espressione  del  sentimento  c la 
poesia  religiosa  (21),  sebbene  credesse  potervi  associare  l'arte  antica  e la  prospettiva, 
i J2B-I5i6dtentre  Giovanni  inclinava  più  risolutamente  al  misticismo,  attenendosi  a semplici  quadri 
di  divozione  per  le  famiglie  patrizie,  fin  ad  escludere  quanto  potesse  togliere  la  patetica 
Severità  e l'intensa  espressione.  Né  vuoisi  dissimnlare  come,  Tra  i tanti  soggetti  dati  da 
ijtfci  patrizj,  nessun  se  ne  trovi  mitologico.  I pittori  erano  insieme  architettò,  miniatori, 
orefici;  onde  acquistavano  ricca  pratica,  e unificavano  i loro  quadri  coll'órdine  della 
Chiesa  per  cui  fi  facevano,  colle  cornici  di  cui  gli  ornavano.  Quanto  non  terrebbe  al 
quadro  di  Giovan  Bellini  chi  lo  levasse  dalla  chiesa  di  San  Zaccaria!  Fn  egli  de’ primi 
ad  adottare  la  pittura  a olio,  donde  vigor  nuovo  ai  dipinti,  che  continuò  (in  a tardissima 
Vecchiaja. 

Il  padovano  Francesco  Squarcine  li  superava  in  dottrina,  in  prospettiva,  in  espres-  Sqoarrn- 
<S9iSone,  quanto  nera  disotto  nel  colorito,  nella  dolcezza  di  contorni,  nell’arie  gentili  e "e 
nel  sentimento  religioso.  Studiò  su  Tedeschi  e Greci,  di  cui  vide  in  Levante  intatte 
molte  opere,  dappoi  mutilate  o distrutte,  e ostentò  alla  patria  la  più  bella  raccolta  di 
disegni,  statue,  urne,  bassorilievi,  col  che  ajutò  a sostituire  il  culto  dell'antico  alle  tra- 
dizioni cristiane,  eoadjuvato  in  ciò  dai  |irofessori  dell'università.  E il  frutto  se  ne  vide 
iwo-is06tn  Andrea  Mantegna,  cui  da  allievo  e figlio  adottivo  prese  in  odio  allorché  il  vide  acco- 
starsi ai  Bellini.  Il  Mantegna,  che  all'inanimata  imitazione  degli  antichi  seppe  talora 
accoppiare  sentimento  e poesia,  apri  scuola  a Mantova,  ove  il  marchese  Luigi  111  Gon- 
zaga l’avea  chiamato  a dipingere  il  trionfo  di  Cesare,  divenuto  per  l’incisione  il  piti 


(21)  Sotto  due  quadri  suoi  nell'accademia  di 
Venezia  leggesi  : dentili*  Hdlinus  amore  incensai 
èrucis  t 50G  — Cmlilfs  Bcllinus  pio  sanclisiimai 
crudi  affedu  lubens  fedi  I5©0.  Giovanni,  solto 


la  Madonna  della  sacristia  dei  Francescani, 

scrisse  : 

Janua  certa  po!iì  due  mentem t dirige  vitamì 
r perugnn t#  commista  luce  sint  omnia  coree. 
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celebre  suo  lavoro.  Dallo  Stjuarcione  attinto  il  gusto  per  la  prospettiva  lineare,  trasvolò 
ai  contemporanei  per  l’accorta  combinazione  di  linee  verso  il  punto  di  vista  ; e il  suo 
scorcio  del  Cristo  morto,  in  Brera  a Milano,  è il  colmo  di  quella  maestria.  Con  larghe 
cognizioni  teoriche  scrisse  sopra  i giganti  in  chiaroscuro  dipinti  da  Paolo  Uccello  nel 
palazzo  Yilaliani  di  Padova. 

I pittori  tedeschi  che  lavorarono  a Venezia,  vi  crearono  imitatori.  Giacomo  Barbe- 
rino andò  a studiarli  anche  nella  patria  loro,  e ne  prese  affatto  la  maniera  ; trasmessa 
poi  nella  famiglia  dei  Vivarini,  di  bello  c schietto  fare. 

Per  Germania  di  buonora  fu  introdotta  la  pittura,  mercè  de'  missionari  che  vi  reca- 
pitimi in  vano  quadri  devoti  in  sussidio  alla  parola.  In  Sant  Elisabetta  e in  Santa  Barbara  di 
Germania  Brcslau  mostrano  dipinti  antichissimi,  e più  famosa  ne’  Bernardini  la  tavola  con  trenta- 
due  fatti  della  vita  di  sant’Edvige;  e già  nel  1450  ivi  era  notevole  scuola  di  pittura.  Al 
tempo  di  sant'OUone  vescovo  di  Bamberga  (-1 139)  fu  ornato  il  chiostro  di  Heisbronn  ; 
e in  generale  può  dirsi  che  ogni  badìa  e monastero  mostra  felici  saggi  d’arte,  massime 
vetri,  miniature,  ricami.  Norimberga  meritò  assai  della  scoltura  in  legno,  e recito  una 
serie'di  miniatori  e dipintori  in  vetro,  in  tavole,  in  tela.  Le  vetriate  di  Francoforte  pas- 
sano per  capolavori.  Carlo  IV  chiamò  artisti  in  Boemia,  dove  formarono  una  confrater- 
nita L’amore  delle  allegorie  e lo  studio  delle  particolarità  è il  carattere  della  scuola 
tedesca,  che  con  Durer  e llolbein  toccò  la  sommità,  donde  presto  fu  riso  spinta  dalla  Ri- 
forma. Le  migliori  sculture  sono  nel  duomo  di  Strasburgo,  al  quale  adopraronsi  frammenti 
antichi,  su  cui  forse  si  formarono  gli  scultori  di  colà.  Alcune  son  di  Sabina  figlia  d’Er- 
vino  di  Steinbach:  come  sul  campanile  è scolpito  una  tregenda  con  forme  stranissime  di 
diavoli  e indecenze.  La  bella  facciata  della  maggior  chiesa  di  Berna  è di  quel  tempo; 
ed  oltre  le  scolture,  sono  ad  ammirarvi  alcuni  dipinti  che  sciaguratamente  si  lasciano 
deperire  dall'acattolica  noncuranza. 

Più  stanno  addietro  gli  altri  paesi.  I primi  scultori  di  Francia  ricordati,  Claux  de  t tot 
Arto  Wrene  e Claux  Sluler,  fecero  il  deposito  di  Filippo  l’Ardito  a Digione,  e altri  lavori 
in  Francia  stentati.  Giovan  Giusto  lavorava  a Tour*  allo  scorcio  del  secolo,  ma  aspettavano  di  venir 
in  Italia  con  Carlo  Vili  per  migliorare  modo  e stile. 

Nè  l’architettura  rinnovata  passò  le  Alpi,  fin  quando  Francesco  1 ed  Enrico  II  non 
abbellirono  i castelli  di  Blois  e Chambord  e il  cortile  del  Louvre  : pochissimi  saggi  ne 
ebbero  Germania  e Spagna  : in  Inghilterra  fin  sotto  Elisabetta  si  conservò  l’arco  acuto, 
e i primi  esempj  dello  stile  del  rinascimento  si  videro  a Oxford  sotto  Giacomo  I.  Nello 
stile  del  medioevo  bellissimo  è il  palazzo  di  città  a Bruxelles  del  1401,  con  superbo 
campanile  ottagono,  sorgente  di  mezzo  il  tetto,  tutto  traforato  e d'ardimento  pari  all’ele- 
ganza ; sulla  facciata  una  galleria  di  diciassette  arcate  gotiche  sorregge  una  specie  di 
balcone  ; quaranta  finestre  vaneggiano  in  due  schiere  ; una  balaustrato  corona  l'edifizio  ; 
e ottanta  abbaini  rompono  la  monotonia  del  tetto  d’ardesie.  Grazioso  vedere  dà  pur 
quello  di  Lovanio  del  1448. 

In  Spagna  non  erasi  abbandonato  lo  stile  moresco,  adoperato  a fabbricar  le  catte- 
io  Spagna  drali  che  si  ergevano  dovunque  il  paese  fosse  conquistato  alla  religione  ; come  quello  di 
Orense  nel  1219,  di  tfurgos  nel  1221,  di  Toledo  nel  1220,  di  Osma  nel  1232,  di  Va- 
lenza nel  1262.  Gli  Spagnuoli  valeansi  di  artisti  arabi;  lo  stile  gotico  vi  era  stato  dif- 
fuso principalmente  da  Normandi,  e servi  alle  chiese  de'  Templari  ; dal  che  vennero  lo 
stile  mozzarabo,  e l'arabo  tedesco,  e frequenti  e bizzarre  misture.  Cosi  l'arco  tondo, 
l’acuto  e il  moresco  veggonsi  insieme  nel  convento  di  Las  Hnelgas  presso  Burgos  del 
1180;  e una  mescolanza  unica  nella  sinagoga  di  Toledo  del  1350.  Architetti  valenti 
nel  xi'v  secolo  furono  Fabia,  Frane,  Martinez,  Alfonso,  autori  delle  cattedrali  di  Leon, 
Oviedo,  Barcellona,  Saragozza,  Guadalajara.  Cacciati  i Mori,  si  pende  più  allo  stil  ro- 
mano ; e grandiose  opere  sono  la  cattedrale  di  Siviglia  (1401),  il  convento  di  Mirafiores 
(1454),  il  Carrai  di  Sogovia  (1457),  San  Paolo  e San  Gregorio  di  Valladolid  (1403-88) 
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e altre  opere  di  Giovanni  de  Olozaga,  Enrico  d'Egas,  Pedro  Lopez,  Martino  de  Gainza, 
Guglielmo  Boffy,  Pedro  Blas,  Giovanni  de  Arandia  ; oltre  gli  architetti  chiamati  di  Ger- 
mania e Fiandra.  San  Giovanni  de  Los  Reyes,  fabbricato  in  Toledo  per  voto  di  Fernando 
e Isabella,  comincia  a mostrare  il  modo  italiano:  vi  pendono  attorno  le  catene  de’ pri- 
gionieri cristiani,  trovate  al  tempo  della  conquista.  Magnifica  vi  è l'architettura  sepol- 
crale, e bellissime  vctriere  furono  fatte  dal  idi  8 al  1560,  probabilmente  da’ forestieri. 

Nei  secoli  passati  l'architettura  avea  dovuto  dir  tutto,  e come  su  libro  universale  vi 
scriveano  tutte  le  arti.  Trovalo  un  nuovo  stromento  di  espressione  qual  è la  stampa, 
quello  diviene  superfluo  e perde  la  grandiosa  unità;  succedono  operaj  ed  artisti  ; e un 
solo  architetto  dà  commissione  e lavoro  ai  varj,  subordinati  al  suo  pensiero,  scapitandone 
l'intenso  sentimento. 
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Pochi  anni  fa,  gli  astronomi  consideravano  come  fisso  un  astro  della  costellazione  del 
cigno,  il  quale  ora  è dimostrato  che  ogn’auno  si  sposta,  in  linea  retta,  più  di  cinque 
secondi,  ciò 6 percorre,  il  meno  che  sia,  quaranta  milioni  di  milioni  di  leghe. 

Lettori  ; abbiam  finito  di  descrivere  il  medioevo  : dite  voi  se  mai  fosse  il  caso  stesso. 
Chi  cura  non  tanto  le  vicende  dei  re  quanto  gl'interessi  de'  popoli,  dovette  comprendere 
l'importanza  di  quest'età;  chi  guarda  non  solo  agli  eroi  micidiali  ma  ai  benefici,  non 
potea  dipingerla  come  campo  perpetuo  d'ignoranza,  violenza  e scompiglio  (1).  Quella 
confusione  da  cui  prendemmo  le  mosse,  e che  agli  occhi  vertiginosi  impediva  di  seguitar 
l'andamento  o prevedere  la  riuscita,  cessò  ; la  feudalità  ha  compiuto  la  sua  destinazione, 
l’han  compiuta  i Comuni  ; e coi  nome  di  risorgimento  comincia  un'età  nuova,  ben  altra 
da  quella  in  cui  gl'invasori  settentrionali  aveano  sorpresa  l'Europa. 

Di  questi  era  stato  lo  sfasciare  la  romana  società,  per  modo  che  le  famiglie  prepon- 
derassero allo  Stato.  Tra  esse  famiglie  quelle  de'  vincitori  stavano  sceverate  dai  vinti  in 
forma  di  dominatrici;  le  più  potenti  formando  un'imperfetta  federazione,  sotto  cui  sub— 
ordinavansi  tutte  le  altre  classi.  Per  conseguenza  le  leggi  politiche  vestirono  alcuni 
caratteri  delle  civili,  questi  alcuni  delle  politiche;  atteso  che  la  sovranità  fosse  conse- 
guenza immediata  del  possedimento  dei  terreni.  Nazionalità  non  poteva  dunque  trovarsi, 
ma  i rapporti  di  ciascuno  restavano  circoscritti  al  possesso  ; perdevano  importanza  lo- 
citlà,  centri  di  coltura  e dazione,  mentre  resistenza  libera  e l'attività  meramente  umana: 
non  era  assorbita  nel  movimento  della  vita  pubblica,  né  i grandi  Stati  trascinavano  ii 
popoli  men  potenti  e i cittadini  isolati. 

Soltanto  le  leggi  religiose,  conservatesi  indipendenti  dal  poter  civile,  e rimaste  vivaci: 
dopo  che  questo  era  spento,  naturalmente  si  estesero,  ed  offersero  un  sistema  razionale* 
a differenza  del  feudalismo,  il  quale  non  fondavasi  che  sulla  conservazione  dei  vincitori 
a scapito  dei  vinti  ; misurava  il  grado  del  castigo,  non  secondo  le  circostanze  e l'inten- 
zione, ma  secondo  la  posizione  del  delinquente. 

1 Comuni  allargarono  coleste  famiglie,  facendovi  entrare  anche  il  non  possessore, 
alla  sola  condizione  che  abitasse  la  città  ; opera  ajutata  dalle  maestranze  e dai  corpi  (fi 
artisti  : dal  che  facilmente  si  passava  all'idea  di  un  potere  pubblico,  e formavansi  prima 

(I)  Le  bertìe  goffe  del  medioevo.  Dotta  , lih.  il  In  fine.  . 
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«talliti,  poi  codici,  non  derivati  da  un  principio  filosofico,  ma  dalle  relazioni  sociali.  La 
legislazione  canonica  favoriva  l'effetto,  eoll'avverare  l'universale  centralità  del  mondo 
cristiano.  I re  surrogandosi  ai  feudatarj  dilatarono  poi  la  famiglia,  fino  ad  abbracciare 
quanti  abitavano  sugli  spa^conterminati  dalla  natnra. 

Ed  oggimai  le  nazioni  sono  accasate,  composte,  educate  ; ['individualità  di  ciascuna 
fi  compiuta , popoli  e governi  si  ristringono  attorno  a un  centro,  togliendo  ciò  che  di 
troppo  locale  e particolare  v'avea  nella  società.  Periscono  le  antiche  istituzioni  dell'Eu- 
ropa, e mentre  da  Carlo  Magno  in  poi  tutto  era  andato  separandosi,  tutto  tende  a unirsi  ; 
regni  più  vasti,  idee  più  generali,  più  dilatati  interessi,  più  forza  e stabilità  ne’governi. 
Le  nazioni  prendono  carattere  distinto,  secondo  la  varia  forma  che  presso  ciascuno  as- 
sunse la  migrazione  dei  popoli  o la  conquista  ; modificata  poi  dalle  crociate,  dalla  caval- 
leria, dai  Comuni.  Goti  e Mozzarabi  fondonsi  in  Spagnuoli,  e la  lotta  di  tanti  secoli 
sostenuta  in  casa,  non  per  conquistare  ma  per  difendersi,  li  rende  serj  ed  orgogliosi. 
Gli  elementi  anglo-sassoni  e normandi  cozzandosi  in  Inghilterra,  generano  il  governo 
come  la  lingua  e il  carattere,  che  si  svolgono  nella  cavalleresca  guerra  di  Francia  e nella 
micidiale  contesa  delle  Due  Uose.  In  Francia  la  civiltà  romana  modifica  la  germanica 
tanto  da  fare  che  i Francesi  siano  considerali  per  l'opposto  dei  Tedeschi.  Al  contrario 
la  Germania  si  scompone  in  quelle  innumerevoli  sovranità,  che  rivaleggiando  fra  loro, 
e negandosi  ad  ogni  concorde  tentamento,  abbassano  il  regno  da  quel  primo  posto  che 
nel  medioevo  tenea,  c lo  fanno  servire  ad  ambizioni  di  famiglia,  intrighi  di  accorti,  pre- 
potenza di  baroni. 

fi  Nord  non  si  risenti  delle  crociate  e della  cavalleria,  onde  sviluppasi  giusta  l'ori- 
ginale sua  natura,  e secondo  i rapporti  coll'Asia,  e la  cultura  che  riceve  dall'occidente 
e dal  mezzodì  d'Europa.  La  lega  Anseatica  provale  tanto,  da  quasi  annichilare  le  tre 
potenze  scandinave,  ohe  restano  ancora,  si  può  dire,  estranee  al  sistema  europeo.  Un- 
gheria, Boemia,  Polonia  sono  estese  e colme  di  potenza  e di  gloria.  Le  orme  de'  Mon- 
goli si  cancellano  dall'Europa  ; e la  Itussia,  nel  torsi  di  dosso  il  giogo  di  questi,  fa  prova 
delle  forze,  che  poi  eserciterà  nel  render  serve  tante  nazioni,  e tante  incivilirne. 

Tamcrlano  è l'ultima  meteora  uscita  dal  cuor  dell'Asia  persowolgere  l'Europa,  e la 
sua  comparsa  arresta  il  torrente  ottomano  che  poteva  a questa  riuscir  micidiale  prima 
che  le  nazionalità  si  fossero  consolidale,  e quando  eombatteano  ancora  i (feudatarj  tra 
loro,  Francia  con  Inghilterra,  Bussi  con  Polacchi  e Mongoli.  Il  buddismo,  diffuso  tra  i 
popoli  delle  alture  centrali  d'Asia,  ne  mitiga  i costumi  ; la  nuova  direzione  presa  dal 
commercio  li  riduce  a cercar  mezzi  di  sostentarsi  altrimenti  che  col  girare  ; e i nuovi 
Stati  ordinatisi  al  confine  occidentale  ne  arrestano  i traripamenti  ; onde  vanno  perduti, 
quali  mescendosi  alla  civiltà  occidentale,  quali  alla  cinese.  Se  togliamo  i Russi,  più  non 
v’é  barbari  in  Europa;  la  lunga  lotta  degli  eroi  spagnuoli  è coronata;  l'Ungheria  per 
opporsi  ai  Turchi  s’annesta  alla  repubblica  europea  e cessa  d’esser  orientale,  riceve 
colonie  tedesche  e coltura  italiana,  tanto  che  sotto  Mattia  Corvino  sveste  fin  troppo  del 
nazionale  suo  carattere. 

I Musulmani,  che  sciaguratamente  si  piantano  sulla  bellissima  fra  le  contrade  d'Eu- 
ropa, solo  al  paragone  della  gente  più  colta  ponno  esser  chiamati  barbari,  giacché  del 
resto  aveano  mietuto  i frutti  della  civiltà  araba  e persiana  : e la  gran  potenza  marittima 
e commerciante  ch'essi  spiegarono,  non  li  lascia  paragonare  alle  qazioni  onde  fu  invaso 
anticamente  l'impero  romano.  Vero  è che  il  sensuale  orgoglio,  su  cui  è fondata  la  loro 
religione,  li  raltennc  da  progressi  ; poi  conquistatori  com'erano,  devastavano,  traevano 
schiavi,  opprimevano  di  tributi.  Del  rapido  incremento  di  questa  potenza  dan  ragione  le 
condizioni  de  popoli  confinanti,  come  pure  dell'odierno  suo  conservarsi  dopo  cessate  le 
condizioni  dell'esistenza.  La  Russia  giaceva  serva  a forestieri  : l’Italia  stava  gelosa  di 
se  stessa  : l'Austria  per  cupidigia  d'ingrandimento  indeboliva  l'Ungheria.  Che  se,  pos- 
sedendo le  coste  del  Mediterraneo  e dell’Arcipelago,  i Musulmani  avesscr  ridotte  a 
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pascialati  la  Polonia,  l’Ungheria  c la  Germania,  in  che  angusti  limiti  avrebbero  ristretta 

l’europea  eitillà  ! 

Il  resistere  a questi  nuovi  invasori  tornò  un  istante  alla  repubblica  cristiana  quella 
unità  almeno  di  voti,  che  parea  aver  dimenticato  colle  crocidte.  Da  qui  la  potenza  della 
Casa  d’Austria,  giacchi  bisognava  opporre  a quel  torrente  un  saldo  argine,  e ì possessi 
di  qnella  trovavansi  appunto  sulla  prima  fronte.  Avendo  ormai  convcrtito  in  retaggio 
proprio  l'impero  germanico,  essa  gl'infondc  nuova  vigoria,  talché  la  Germania  appare 
di  nuovo  prevalente.  Il  magnifico  dramma  delle  contese  fra  Guelfi  e Ghibellini  cascò,  & 
vero,  in  lotte  parziali  tra  le  famiglie  bavara,  boema,  austriaca;  ma  anche  nello  svili- 
mento de  suoi  capi,  quanta  grandezza  nella  nazione'  In  Prussia  fonda  una  nuova  signo- 
ria ; muta  la  Slesia  di  slava  in  tedesca  ; apre  miniere  in  Sassonia,  in  Ungheria  e in 
Transilvania ; copre  il  Baltico  di  navi;  nelle  leghe  degli  Svizzeri  e degli  Anseatici  fa 
rivivere  lo  spirito  d'associazione,  già  proprio  delle  tribù  originarie  ; ed  estende  la  civiltà 
e il  cristianesimo  alte  rive  del  Baltico. 

In  Italia  le  mille  repubblichctte,  tanto  profittevoli  a diffonder  la  luce  e il  movimento, 
si  van  restringendo  in  poche,  le  quali  non  pensano  che  a bilanciarsi  tra  loro,  mentre 
sovrasta  chi  a tutte  minaccia  sterminio.  In  Francia  il  più  notabile  fatto  é il  continuo 
avvicinarsi  del  re  verso  il  potere  assoluto,  agevolalo  dalla  posizione  della  capitale  e dal 
tempestivo  introdursi  degli  eserciti  stanziali.  L'ultimo  grande  ducato  diviene  una  nuova 
gemma  alla  corona  ; e l'unità  territoriale  posta  in  sodo,  tracsi  dietro  l'unità  della  favella, 
della  giurisdizione,  dell’amministrazione,  dell'ecclesiastico.  La  nazione  inglese  nella 
guerra  di  Francia  mostrasi  valorosa  in  quelle  armi  che  poi  ritorce  in  sé  nella  contesa 
delle  fine  Rose,  ove  l’aristocrazia  rimane  snervata  a favore  del  re,  e lo  scompiglio  olfre 
mezzo  ad  Enrico  Vili  di  raccorre  in  se  solo  gli  elementi  per  costruire,  sotto  le  forme 
antiche,  una  potestà  senza  restrizione.  Perfm  la  Chiesa,  al  declinare  dell'autorità  sua 
universale,  é costretta  a procurarsi  un  dominio  temporale,  che  se  in  prima  non  era  che 
appendice,  allora  divenne  la  parte  reale  del  suo  potere  politico. 

La  nobiltà  più  grossa  col  rendersi  indipendente  sera  fatta  tiranna;  dal  che  turbo- 
lenze, reazioni,  scompiglio;  e in  conseguenza  meglio  sentita  la  necessità  dell'ordine, 
di  governi  robusti,  di  costituzioni  fisse,  d'autorità  reprimente.  In  questa  gara  per  do- 
minare, i re  vogliono  la  riunione,  e i nobili  lo  smembramento  de’  regni  ; per  la  libertà 
i Comuni  si  stringono  attorno  al  trono,  e i nobili  si  isolano.  L’invenzione  de'  fucili  che 
pareggia  il  villano  all’eroe  ; la  Santa-Vehme  che  manda  il  pugnale  del  plebeo  a colpir 
il  barone  in  mezzo  al  suo  castello  ; i privilegi  de’  Comuni  ; la  stampa  che  crea  l’opinione 
son  macchine  dirette  contro  l’ordine  antico.  La  Jacquerie  in  Francia,  i Wat-the-Tyler 
in  Inghilterra,  i Ciompi  a Firenze,  i Compagnoni  di  Rotten...  sono  manifestazioni  vio- 
lente di  quella  reazione  che  dapertutto  si  fa  contro  il  potere  fin  allora  dominante.  La 
classe  de"  legisti,  sorta  dal  vulgo  e cresciuta  d'importanza,  ajula  questa  rivoluzione. 
Coronasi  in  tal  modo  l’opera  de’  Comuni  : la  gente  lavoratrice  vuol  partecipare  ai  van- 
taggi della  possidente,  e assicurarsi  più  equa  parte  dei  vantaggi  della  sua  fatica  ; arti- 
giani e mercanti  aspirano  a un’esistenza  indipendente  dal  barone  : i principi  favoriscono 
l’emancipazione,  che  torna  in  acquisto  di  potere,  e avviano  a ridur  dipendenti  del  pari 
dal  trono  tutti  gli  abitanti  d'nn  territorio,  servi  o nobili,  cittadini  o villani,  col  titolo  di 
sadditi . La  nobiltà,  con  forze  bastanti  per  non  confessarsi  vinta,  ma  insufficienti  per 
sovvertire  le  dinastie,  ricorre  a tradimenti,  perfidie,  violenze,  che  manifestano  la  sua 
debolezza,  e col  farla  aborrire  ne  accelerano  la  mina.  L’entusiasmo  cavalleresco  cessa 
quando  ne  mancano  i grandi  alimenti,  la  crociata  in  Oriente  c la  gnerra  coi  Mori,  con- 
cimata bensì  tntta  questa  età,  ina  già  inevitabilmente  decisa  alla  battaglia  di  Las  Navas. 
Quando  por  le  armi  diventano  venali,  quando  il  pedone  impugna  il  fucilo,  la  cavalleria 
tion  può  che  soccombere. 

Allora,  tutelate  da  leggi,  tribunali,  costituzioni,  si  direbbe  che  le  nazioni , senlen- 


EPILOGO 


394 

dosi  mature,  vogliono  sottrarsi  alle  tutele  delle  idee  e degli  uomini,  sotto  cui  erano  cre- 
sciute. I vulghi  più  non  sentono  quel  vivo  bisogno  di  ricoverarsi  sotto  il  manto  ponti- 
tìzio;  e ai  re  sembra  che  all'unità  e all'indipendenza  imporli  tentare  i vincoli  religiosi. 
Dome  pertanto  le  fazioni  interne,  emancipatisi  dai  grandi,  con  guerra  meno  aperta  ma 
più  efficace  mozzano  i diritti  del  pontefice , pretendono  partecipare  alle  entrate  delle 
chiese  e alla  nomina  de’  bcnefizj  e delle  dignità  ; e il  popolo  che  sempre  erasi  ristretto 
coi  papi  contro  i re,  si  colloca  con  Eduardo  Ili  per  negar  il  tributo  al  papa,  col  concilio 
di  Basilea  per  impugnarne  l'infallibilità,  con  Filippo  il  Bello  per  schiaffeggiarlo. 

Proclamavasi  dunque  col  fatto  la  dottrina  del  progresso,  e che  possono  ad  un'età  di- 
venir soverchie  e anche  noccvoli  le  istituzioni,  a cui  l'altra  dovette  la  sua  salute.  Nel 
sentimento  medesimo , benché  coll'apparenza  di  revocare  alia  pristina  purezza , e la 
Chiesa  e i secolari  tendono  alla  riforma  ; e quella  vi  s'accinge  dentro  coi  concilj,  questi 
fuori  colle  libere  dottrine,  diverso  sforzo  verso  gli  effetti  medesimi,  e clic  ne  attestano 
la  necessità.  Ma  in  luogo  d’accordarsi  si  cozzano,  e lo  scisma  manda  ogni  buon  ordine 
a rovina.  Le  piaghe  del  papato  furono  esposte  come  il  cadavere  di  Cesare , agli  occhi  di 
tutti , invelenite  dalla  collera  de’  nemici,  e dalle  dissensioni  de'  pontefici  rivali  ; sicché 
il  dubbio  entrava  nei  cuori  più  sinceri , l'indifferenza  ne’  più  generosi , la  disperazione 
ne’  più  robusti  : la  beffa  trovava  di  che  esercitarsi  sulle  cose  più  sacre  ; mentre  la  su- 
perstizione rifuggiva  con  cieco  convincimento  alla  disperata  credenza  della  vicina  fine  del 
mondo,  o alla  teosofia. 

Pertanto  erano  fomite  di  corruttela  si  la  miscredenza  che  la  credulità  ; e col  filosofo 
beffardo  pareano  associarsi  i papi,  accaniti  nelle  reciproche  accuse.  Francia  soffia  in  quel 
fuoco,  tentando  ritornare  il  papato  alla  tutela  avignonese;  ma  intanto  si  trova  isolata , 
e come  scismatica  è assalita  dall'Inghilterra,  e minacciata  dell'obbrobrio  di  una  domi- 
nazione straniera.  I concilj  di  Basilea  e Costanza,  areopaghi  dell'Europa , restituiscono 
importanza  all'Impero  per  la  gran  parte  che  vi  prende  Sigismondo,  il  quale  dalle  eresie 
trova  un  pretesto  od  un'occasione  per  estinguere  la  nazionalità  de’  popoli  dissidenti. 

Assodata  dunque  la  pace  pubblica  , comincia  la  guerra  morale;  nato  l'ordine  poli- 
tico, comincia  lo  scompiglio  intellettuale.  Quando  in  Ispagna  ebbe  prevalso  lo  sforzo  na- 
zionale contro  un  nemico  comune , i caratteri  s'abbassano  da  quella  poetica  altezza  : 
Francia,  Inghilterra,  Italia,  non  essendo  più  accordate  a guerre  esterne  come  duranti  le 
crociale,  si  assalgono  tra  loro:  e comincia  ad  estendersi  a tutta  Europa  quel  calcolo  ma- 
teriale d'una  bilancia  politica,  clic  sostituita  ad  ogni  idea  morale,  cagionerà  tante  guerre 
quante  presume  impedirne.  In  Italia  specialmente  nasceva  una  politica  di  guerre  sorde, 
secrete,  smentite,  ispirate  da  gelosie,  da  litigi,  da  egoismo  ; condotte  a maneggi  più  che 
a forza  aperta.  Il  decadere  degli  antichi  costumi  vi  rassoda  il  poter  dispotico,  ma  sgra- 
nato e quindi  fiacco  ed  esposto  prima  alle  brighe  interne  e all’emulazione  de'  vicini,  poi 
alla  dominazione  degli  stranieri,  mentre  al  contrario  Francia , Spagna , Inghilterra  col 
governo  regio  consolidano  la  nazionalità. 

Questa  raffinata  diplomazia  ajuta  verso  l'unità , richiedendo  segretezza  e direzione 
seguita.  L'immorale  potenza  dell'oro  modifica  quei  calcoli  ; esso  determina  le  guerre , 
esso  raccoglie  e dissipa  gli  eserciti,  esso  frange  l'eroismo  svizzero,  dà  importanza  a ban- 
chieri, ad  Ebrei,  a fiscali  ; spinge  i re  a far  processi  c confiscare,  i chimici  a tormentar 
i crogiuoli,  i maghi  a tentar  arti  occulte,  i mercadanti  a viaggi  ; e ben  presto  Colombo 
farà  risolvere  alla  grande  sua  scoperta  col  dire:  — L'oro  è cosa  eccellente;  coll'oro  si 
• formano  tesori  ; coll'oro  si  ha  tutto  quello  che  uno  desidera  a questo  mondo  ; coll'oro 
« si  fa  anche  arrivar  le  anime  al  paradiso  ». 

I governi  non  hanno  ancora  osato  professare  ad  alta  voce  l'ateismo  della  politica  e 
la  sovranità  dell’interesse  ; c propongonsi  imprese  per  sentimento , or  fingendone  per 
Tcrrasanta,  or  contro  i Turchi  ; c qualche  pontefice  lusingasi  ancora  di  riunire  la  cri- 
stianità ; anzi  alcuni  raffinamenti  nelle  armi  omicide  si  riserbano  soltanto  per  le  guerre 
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contro  gl'infedeli.  Valea  dunque  ancora  il  nome  di  cristiano , che  i secoli  seguenti  re- 
cheransi  a gloria  di  cancellare  dalle  carte  della  politica. 

Intanto  ai  pericoli  del  disordine  sollentravano  quelli  della  concentrazione.  I nobili 
fiaccati  cercano  lustro  e qualche  brano  di  potere  col  farsi  alleati  e ligi  al  re,  il  quale  più 
non  ha  ragione  di  blandir  il  popolo,  e divicn  geloso  delle  liberti  di  questo.  Gli  eserciti 
stanziali  rovinarono  la  feudalità,  giacché  il  servo  arrolavasi  soldato,  e il  re  avea  chi  ese- 
guisse i suoi  decreti  senza  invocare  il  braccio  de’  feudatari . L’armi  da  fuoco  danno  ai  re 
le  fortezze  e la  preponderanza,  essi  credono  misura  de’  loro  alti  il  potere,  e al  luogo  dei 
delitti  contro  la  religione  entrano  quelli  contro  la  maestà;  onde  una  turpe  tirannide  sa- 
rebbe prevalsa,  se  non  l'arrestavano  la  stampa  e i progressi  del  pensiero. 

Il  commercio  cresce,  c col  commercio  le  relazioni  de’  paesi  : i trattati  non  vanno  più 
tra  castello  e castello,  ma  tra  Comuni  e tra  popoli  : la  ricchezza  mobile  giganteggia  ac- 
canto alla  fondiaria  ; ma  essa  era  cosa  nuova,  onde  non  devono  recar  meraviglia  gl’in- 
esperti tentativi  di  ordinarla.  Si  crede  poter  riformare  la  moneta,  e alterarla  a capriccio; 
fissare  il  massimo  delle  derrate,  come  Filippo  il  Bello  nel  1 301  in  Francia;  impor  ri- 
gorose leggi  suntuarie,  come  ivi  stesso  nel  1294  e spesso  in  Italia  ; limitare  l'usura  con 
leg;i  che  l’accrescono  ; regolare  i dazj  a nocumento  de'  vicini.  Si  moltiplicano  leggi  sul 
traffico,  sui  Lombardi,  sugli  Ebrei;  si  dispongono  società  commerciali,  di  cui  alcune  di- 
vennero perfin  sovrane.  Ma  già  le  nazioni  non  si  cercano  più  soltanto  per  ruba  e vio- 
lenze, ma  per  cambj  e trattati;  il  diritto  delle  genti  si  rispetta,  gli  abusi  della  forza  tro- 
vano almeno  la  protesta  e l’aborrimento  ; la  feudalità  si  acconcia  al  lavoro,  e si  conosce 
la  forza  dell’associazione. 

Altrettanta  importanza  assicuraci  i giurisperiti,  i quali,  creati  dalla  feudalità  e dal 
eattolicismo,  contro  quelli  riagiscono.  Quei  dell'antichità,  uomini  di  Stato,  per  passeg- 
gierà occupazione  faccansi  giuristi  ed  oratori  : i moderni  faceano  da  giudici , massime 
in  assenza  de’  baroni  ; ormai  non  si  dà  passo  senza  consultarli,  o vogliansi  palliare  grandi 
ingiustizie,  o ridurre  a giusta  misura  l'autorità  dei  re  e de'  pontefici.  Quando  la  palla 
del  villano  trapassò  la  corazza  del  signore,  quando  i principi  dovettero  accattare  ai  roer- 
cadanli  per  assoldare  truppe,  quando  il  legista  occupò  il  tribunale  in  prima  occupato  dal 
barone  armato,  e alle  prove  di  Dio  sostituì  i testimonj  e l'esame  c i testi  delle  leggi,  il 
popolo  potè  dire  cominciata  l’èra  sua,  col  procedere  della  quale  doveva  poi  diventar 
tutto.  » {,- 

L’età  che  descrivemmo,  siede  sui  confini  di  due  mondi,  il  feudale  e il  popolare,  il 
passato  e l’avvenire;  perciò  congiunge  tanta  parte  di  positivo  e di  fantastico,  di  calcolo 
e di  lancio  ; caratteri  grandiosi  ed  anime  poetiche  accanto  ai  ponderali  divisamenti  dei 
re  e alle  prosastiche  indagini  de’  letterati  e de'  giureconsulti  ; a fronte  di  Bernabò,  di 
Luigi  XI,  di  Enrico  VII,  di  Alberto  d'Austria,  di  Nicolò  da  Lira,  sorgono  e discordano 
Dante,  Cola,  Duguesclin,  Giovanna  d’Arco,  Francesco  Sforza,  Maometto  11,  Bajazet, 
Carlo  Temerario,  Gustavo  Wasa,  Isabella,  Ximenes. 

Né  bisogna  dimenticare  che  questo  diffondersi  della  civiltà  fra  maggiori  popoli  e in 
maggior  numero  di  classi,  s’effettuava  in  mezzo  a disastri , che  si  sarebbe  creduti  ba- 
stanti a distruggerla.  Tacendo  la  morte  nera  che  vedemmo  far  il  giro  d’Europa,  e che 
l’Italia  vedovò  di  tanti  illustri,  tutta  l'Asia  fu  scossa  da  orribili  tremuoti,  che  nel  1342 
e ne’  seguenti  agitarono  l'Egitto  e la  Siria  : quell'anno  stesso  vide  allagati  i contorni  del 
Reno  e alcuni  paesi  di  Francia,  non  per  pioggie  ma  per  torrenti  improvisamente  sgorgali, 
e luogi  secchi  rimasero  a un  tratto  sommersi.  Tre  anni  appresso,  universali  diluvj,  tra- 
ripamenti,  carestia;  in  Italia  quattro  mesi  di  pioggie  corruppero  le  sementi,  onde  Fi- 
renze ammaniva  ogni  di  novantaquattromila  razioni  di  pane  da  dodici  oncie  pei  biso- 
gnosi : i due  anni  seguenti  estremo  caro  e conseguente  mortalità.  Poi  nel  1348  appar- 
vero qui  pure  i segni  di  quella  grande  convulsione  dell'interno  del  globo,  che  gli  anni 
precedenti  erasi  manifestata  nella  Cina  : il  25  gennajo  tremarono  Grecia  e Italia,  e case 
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e tcmpj  caddero;  trenta  Comuni  e tutte  le  chiese  furono  rovesciato  in  Carintia  ; Villac.1t 
distrutta;  di  molti  villaggi  non  rimase  segno  ; montagne  mutate  di  posto,  al  suolo  can- 
giato faccia.  Prolungaronsi  i Iremuoti  fin  al  13(10,  e neppur  gli  abitanti  della  remota 
Islanda  ne  restarono  immuni  ; Danimarca  e Norvegia  interruppero  i viaggi  abituali  al 
Croenland,  sulle  cui  rive  orientali  s’ammonticchiarono  allora  quei  ghiacci,  che  più  nes- 
suno straniero  visitò  sin  ai  giorni  nostri.  Spaventevoli  turbini  rinnovaronsi  in  Italia  del 
dicembre  del  1450,  sicché  dice  sant'Antonino  che  più  di  sessantamila  persone  perirono, 
metà  delle  quali  nella  sola  Napoli  (cp.  201);  un'isola  sorse  dall'Egeo,  tutta  fuoco. 

Gli  uomini  soffrivano,  perivano  ; ma,  come  al  domani  d'una  battaglia  i sopravissuti 
camminano  al  trionfo  senza  curar  quelli  che  rimasero  sul  campo,  cosi  le  società,  deci- 
mate non  indebolite,  ripigliavano  il  viaggio  tracciato  dalla  Previdenza. 

L'Italia,  allorché  perdeva  l’importanza  attribuitale  dalla  primazia  papale  e dalle  re- 
pubbliche, no  acquistava  un'altra  collo  svolgimento  delle  nobili  facoltà  dello  spirito,  al 
resto  del  mondo  divenendo  maestra  d'arti , di  politica , di  lettere.  E le  lettere  costitui- 
rono tra  le  nazioni  quel  legame  che  prima  la  religione;  e come  già  repubblica  cristiana, 
cosi  allora  si  disse  repubblica  letteraria  ; la  quale,  sebbene  potesse  sembrare  ozioso  tras- 
tullo, dovea  col  tempo  acquistar  nerbo,  sentire  la  propria  dignità,  c collocarsi  fra  le  altre 
potenze  motrici  del  mondo,  creando  l'opinione  — e le  opinioni  dovranno  poi  comandare 
alle  bajonette.  11  latino  depone  la  ruggine  del  medioevo  ; il  greco  si  diffonde;  il  tedesco 
esce  migliorato  dalla  varietà  dei  dialetti  ; il  francese  c l'inglese  progrediscono,  sebbene 
ancora  a gran  pezza  dalla  perfezione  futura  ; l’italiano  ha  raggiunto  la  sua  magnificenza, 
e quel  che  importa , gli  uomini  di  lettere  qui  sono  anche  uomini  d'azione.  Sciagurata- 
mente la  letteratura  devia  dal  nobile  impulso  di  que'  primi  che  l'aveano  allattata  in 
grembo  alle  repubbliche  ; e ridottasi  ad  anelar  nelle  Corti , si  poteva  più  sperarne  effi- 
cacia nazionale? 

Anche  le  arti,  che  nel  medioevo  formano  nn  gruppo  solo  attorno  all’altare,  allora 
dividendosi  si  raffinano  ; le  forme  gotiche  si  mescono  colle  greche , l'arco  tondo  coll’a- 
cuto, la  varietà  fantastica  colla  correzione  degli  ornamenti  classici,  finché  il  divorzio  si 
consumi  elevandosi  le  forme  a scapito  del  sentimento , e non  all’anima  dirigendosi  ma 
ai  sensi. 

Quale  scossa  non  dovette  produrre  negl’intedletti  il  subitaneo  diffondersi  d’un  quin- 
dici migliaja di  libri  stampati,  più  corretti  che i manuscritti  e a miglior  patto!  Alle  let- 
ture scarse,  attente,  ripetute,  succedono  le  rapide  c molteplici  ; alle  convinzioni  irremo- 
vibili perché  non  contrastate,  il  dilatamento  delle  cognizioni  c la  vaghezza  d’aumentarle. 
E qual  piacere  nel  leggere  i classici  man  mano  che  disepolti , senza  preventiva  avver- 
sione ispirata  dalle  scuole  ! Ben  é dunque  perdonabile  se  il  culto  dell’antichità  rmitoSSi 
in  idolatria,  se  entrò  un  farnetico  di  rinnovarla,  anziché  emularla. 

Dagli  originali  passa  allora  l'impero  dell'ingegno  agli  eruditi,  gente  laboriosa,  non 
inventrice,  che  in  metafisica  e in  morale  non  oltrepassavano  il  punto  ov'erano  giunti  gli 
Scolastici  ';  nella  storia  e nelle  antichità  lasciavano  buon  giuoco  all'impostura  : nella 
esposizione  torturavano  i pensieri  senza  riuscire  all  ambita  purezza. 

Bore  l’erudizione  é la  forma  generale  d’ogni  studio  e progresso  di  quel  tempo;  i 
testi  sono  una  potenza,  c per  convincere  basta  citare  ; la  medicina  s’attacca  a spiegare 
o combattere  Ippocrate  e Galeno  ; la  filosofia  cerca  in  Platone  o in  Aristotele  il  fonda- 
mento delle  sue  argomentazioni,  perfino  la  scusa  agli  ardimenti  suoi  ; l'alchimia  si  fian- 
cheggia di  nomi  antichi  : la  strategia  , malgrado  le  nuove  armi,  si  affatica  sopra  One- 
sandro  e Vegezio,  e a ricostruir  il  ponte  di  Cesare  sul  Reno  ; l’architettura  cerca  a Vi- 
truvio,  non  solo  i canoni  dell’imitazione,  ma  c la  giustificazione  delle  novità. 

In'  questo  arringo  indeclinabile , i liberi  spiriti  non  limitano  il  ristauramento  dei 
classici  ad  industria  letteraria,  ma  lo  estendono  alla  vita  ; imperatori  e repubbliche  vi 
rintracciano  leggi  e ordinamenti  ; i giureconsulti  ne  allargano  e talvolta  impacciano  i 
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diritti  nuovi  ; per  classiche  rimembranze  Cola  Montano , Cola  Rienzi  e Stefano  Porcari 
meditano  riformare  la  patria. 

Di  mezzo  però  ai  loro  sludj,  tutti  d'antichità,  que’  pedanti  coraggiosi  sentivano  agi- 
tarsi il  mondo  moderno  ; c mentre  sulla  fede  dell'erudizione  Colombo  ostinavasi  nel  glo- 
rioso suo  errore,  Pietro  Martire  d'Anghiera  scriveva  a Pomponio  Leto  (ep.  153):  — Non 

• passa  giorno  che  non  ci  arrivino  prodigj  nuovi  da  questo  nuovo  mondo,  da  questi  an- 

< tipodi  dell'Occidente,  che  un  tal  Cristoforo  genovese  ha  scoperti.  Credo  bene  che  tu 

< abbia  trasalito  d'allegrezza,  e a stento  ti  sia  frenato  dalle  lagrime  quand'io  per  lettere 

• t'informai  dell'orbe  dianzi  nascosto.  Qual  cibo  piò  soave  di  questo  a sublimi  ingegni? 

• Da  me  lo  misuro,  che  sento  bearmi  lo  spirito  quando  ragiono  con  alcuni  tornati  di 

• colà.  Tuffino  l'animo  in  accumular  dovizie  i miseri  avari  ; noi  allietiamo  le  menti  no- 

• stre  nella  contemplazione  di  sitane  meraviglie.  E che  fecero  di  più  i Fenici  quando  in 

• regioni  longinque  riunirono  popoli  erranti,  e fondarono  altre  città?  Ai  tempi  nostri 

• era  serbato  vedere  allargarsi  di  tanto  le  nostre  concezioni,  e tante  cose  nuove  apparir 
« impruviso  sull'orizzonte  ». 
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PATTI  TUA  LUCCA  E CARLO  DI  BOEMIA 


Che  U signoria  attribuita  ai  principi  non  fosse  che  nominale  o poco  più,  risulta,  a tacer  altro, 
dal  concordalo  tra’  Lucchesi  e Carlo  di  Boemia  nei  1353,  che  in  somma  è una  costituitane  del 
governo  interno,  preparala  nella  persuasione  clic  mai  non  vedrebbero  J1  pagalo  padrone  (Docu- 
menti ptr  tcrvù ~§  alla  storia  di  Lucca  , 1.  278); 

« Carolus,  domini  regia  Boemia*  primogenita*,  Lune  domimi*,  universi»  et  stagni is  presente* 
literas  inspecluris  votarmi»  esse  notimi,  quod  cum  parte  dilectorum  noslrorum  fidellum  comuni*, 
univenilatis,  et  liominum  cirilalis  Lucanie,  domino  genitori,  et  nobi*  exbibils  fuerunt  supplica* 
tiones,  et  capitala  Infrascripla,  quorum  (enor  talis  est: 

a Ad  honorem  et  reverentiam  omnipotentis  Dei,  et  cxaltationem  serenissimi  D.  Joannis,  Dei 
gratta  Boemi»  et  Poloni»  regi*,  et  illustrissimi  D.  Caroli  ejos  primogeniti , meri  et  singularis  do- 
mini elvitalis,  comilatus,  forila*  et  districtu*  Lucani,  et  conservationem,  et  tranquillitalem,  et  gc- 
neralem  conteutalionem  Ildelium  suorum  de  civitule,  comilatu,  districtu  et  forila  pradictis , et  ut 
per  providum  et  beuignum  ordinem  scrvandum  terre  subjecta1*  eidem  serenissimo  D.  Begi , et  in- 
clito D.  Carolo  in  fidelitale,  subjcctione  et  tranquillitate  Incrementum  susciplanl , et  aliar  domino 
et  subjeclioni  ipsarum  voluntarie  et  fideliter  se  exponanl  prò  parte  comunis , universilatis,  et  ho- 
minum  civitalis  Lucanie  prò  ejus  ipsa  ci  vitato,  comilatu,  districtu  et  forila,  supplicanl  serenissima; 
raajestali  regi»  supradit  1»,  et  D.  Carolo  ejus  primogenito  D.  Lucano,  qualenus  dignclur  previdero 
super  in  fraveri  plis  capitulis,  ipsorum  ammissioni  dementar  et  effeclualitar  annuendo. 

• i.  Io  primis  quod  per  pnefalum  principimi  D.  Hegem  providealur  Lue»  de  bono  vicario  novo 
et  sufficienti,  qui  honorem,  cxaltationem  ipsius  D.  Regia  respiciat , conservationem , contentatio- 
ni*ni  et  unionem  civitalis  et  comitatus  Lucani. 

• il.  llem  quod  declarelur  et  ordinelur  per  dictum  D.  Regem  certuni  salarium  et  distinctum 
dieta  vicario  futuro  prò  se,  et  sua  familia,  et  officiulibus,  et  equi»;  quo  salario  et  declaratione  de- 
beai esse  contentai , et  non  ultra  prò  se  et  sua  familia  et  officlalibus  et  equis  debeai  pelerò  , voi 
Labore  dircele  voi  per  obliquum;  et  quod  numerus  familia*  officiatami  et  equorum  ejus  declarctur 
per  ipsum  1).  Regem;  et  in  quantum  dieta  domino  placcai,  videtur  eisdem  quod  diclus  vicarius 
conlenlari  possi!  et  debeat  de  suo  salario  ad  ralinnem  qualuor  milium  florenorum  auri  per  annum, 
singulis  meiisibus  ad  rslionem  mensis  prò  rata  solvendo,  cum  retentione  gabella*  : prò  quo  tenere 
debeat  sul*  expensis  duo*  bonos  et  famosos  expertosque  Judices  prò  sui*  virarli*,  quibus  dare  et 
solvere  teneatur  prò  suo  salario  ad  rationem  florenorum  ducentorum  per  annum  prò  quolibet  oo- 
rum,  et  espansa*  vieta*  in  curia  sua,  prò  se  el  duobus  famuli*  eorum. 

■ ili.  Ilem  ires  bonos  et  experlos  socios,  quibus  dare  debeat  prò  eorum  salario  florenos  quin- 
quaginta  per  anuum,  prò  quolibet  eorum  et  robas  expensasque,  ut  mori*  est. 

■ iv.  Itam  duodecim  domicellos,  sexdccim  r&gazos,  unum  cocum , duos  fumulos  prò  coquina , 
vlginti  equos,  quorum  duodecim  sint  armigeri 

• v.  Hem  quod  per  dictum  vicarium  observari  dcbeaol  leges  el  statala  civitalis,  comitatus, 
foni»  et  districtus  Lucani , et  jura  omnia  ubi  stallila  non  loquuntur  ; nec  ull  possit  aliquo  arbi- 
trio, nlsi  In  quinque  casihus,  videlicet  in  crimine  rubali»,  homicidii,  falsitatis,  prodiUonis,  et  in- 
cendi! ; dummodo  in  predictis  quinque  casibus  non  possit  aiiquem  ponere,  vel  poni  facere  ad  tor- 
menta, Disi  procedenlibus  lecitimi*  judiciis,  secundum  formam  juris. 

« vi.  llem  quod  diclus  vicarius  non  possit  nec  debeai  gravare  Lucanum  comune , vel  Lucano* 
civei,  vel  dislricluales , vel  de  fortia  aliquo  modo  qui  exeogitari  possit,  de  aliquibus  im positi*  , 
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prsstantiis,  mutuis,  datila  sive  collcclis,  aut  realibus  oneribus  aliquo  modo  imponendo  de  novo, 
qui  excogitarl  possil  usque  ad  quinque  annos,  nisi  de  speciali  mandato  domini;  sed  solum  sit  con- 
tenlus  introilibus  Lucani  comunis,  qui  sunt,  vel  per  tempora  essenl:  qui  Introitus  (ani  gabcilarum 
quam  aliorum  possint  minui  per  dicium  vicarium  et  anlianos , prout  eis  videbllur,  et  secundum 
tempora  occurrrnlia,  et  nullo  modo  augeri.  Et  quod  de  gratta  speciali  concedat,  quod  per  ipsum 
D.  Itegem,  vel  ejus  primogenitura,  \el  eoruni  vicarium,  vel  alium  officialem,  Lucanum  comune, 
vel  Lucanos  cives,  vel  dislrictualcs , vel  de  forila  non  possint  vel  debeanl  gravar!  de  aliquibus 
imposilis,  mutuis,  datiis  sive  collcclis  , aut  de  aliis  reuiibus  oneribus  de  novo  imponendis  aliquo 
modo,  qui  cxcogilari  possi!  bine  ad  quinque  annos  proximos  ; sed  solum  siili  contcutrintroitibus 
et  gabelli*  Lucani  comunis,  et  (allea  quinquaginlaseplem  minibus  , et  Imposita  salis  iu  comitalu 
forila  et  districhi,  et  aliis  provenlibus  ordinatis,  qui  et  qua  sunt,  vel  prò  tempore  cssent. 

■ vii.  Reni  quod  nulla  ex  pensa* , provislones,  solutloncs  de  aliqua  pecunia  vel  re , de  avere 
et  pecunia  regalia  camera*  Lucani  comunis,  seu  quo*  ad  camrram  pr.Tdictara  pertinerent,  possint 
fieri  de  mandato  dilli  vicari!,  vel  allerius  olOcialis,  nisi  de  consensi!  et  dellberalione  antianorum. 

• vili.  Item  quod  dictus  vicarine  non  posali  novam  guerram  incipere,  nec  novura  exercitum 
facere,  nisi  cum  consilio  et  consensi!  antianorum  , et  saplenlum  eligendorum  per  eunulem  , nisi 
procederci  de  speciali  mandato  Regia,  vel  I).  Caroli. 

■ ix.  Itera  quod  In  omnibus  qu.Tstionibus  civilibus  vel  criminalibus  cognoscantur  et  dell- 
niautur  per  polestatem  et  ejus  judlcem  , et  alios  officiale*  curiarum  civiiatis  et  comunis  Lucani, 
secundum  stallila  Lucani  comunis  et  curiarum  ; et  quod  vicarius  el  ejus  Judex  in  pnedictis  qun> 
stionibus  nullo  modo  se  intromittere  possint,  nisi  in  quinque  cusibus  superius  nominatis,  vel 
Disi  quando  appellaretur  vel  supplirarclur  ad  euni,  quod  liceal  in  quolibel  casu,  in  i(uo  de  Jure 
civili  vel  municipali  appi-ilari  vii  supplicali  potesl  ad  aliqueu  alium  : et  lune  lo  procedendo  de- 
beaut  observari  statula  curia:  Appellationis  in  definiemlo  , sive  slatuta  curiarum  et  Lucani  co* 
muoia  ; ubi  statula  non  loqucreulur , juro  comunia;  et  nlitcr  factum  per  eum  vel  ejus  curiani, 
non  teneat  ipso  jure. 

• x.  Item  quod  antiani  cligintur  per  tempora  per  vicarium. 

■ xi.  Item  quod  officia  ci  vitali?,  et  comitalus,  olim  consueta  darl  ad  brevia , siniiliter  denlttr 
ab  bine  in  antea,  et  dentur  solum  ci  vi  bua,  exceptis  illis  oflìclis,  qua:  dictus  vicarius  declarabit  non 
deberi  dare  ad  brevia,  de  quibus  ili>ponatur  prout  eis  placuerit , dummodo  dentur  civlbus.  Alia 
officia  consueta  autiquitus  ilari  forensibus  in  civilate,  simililcr  reformentur  per  dictum  vicarium  *, 
Ha  tameu  quod  quilibet  oilicialis  forensi»  non  possit  eligi  ultra  quam  per  sex  menses,  el  vacet  ab 
ipso  officio  et  ab  omni  alio  officio  Lucani  comunis  per  sex  menses;  el  cives  similiter  vacent,  si  ipsum 
officium  fuerit  ad  annum,  uno  anno,  et  si  fueril  ad  sex  menses,  sex  menses  ad  minus;  et  in  prir- 
missb  vicarius  babeal  consilluni  antianorum. 

• xu.  Ilem  quod  per  dictum  vicarium  et  nnlianog  eligantur  duo  boni  el  experll  cives,  qui  sinl 
superstite»  masnadarum  equilum,  et  ali!  duo  masnadurum  peditum,  singulis  quatuor  meusibus  : 
ad  quorum  requisilionem  dictus  vicarius  faciat  fieri  moslras , el  requisitionem  ipsarum  masnada- 
rum,  ita  quod  dilli  superstiti»  vidcanl  mostras,  et  similiter  solutiones  ipsas. 

• xiii.  Rem  quod  per  vicarium  com  consilio  et  conseusu  antianorum  ordinelur  numerus  sii- 
peudiariorum  equcstrlum  et  pedestrium  lencndorum  ad  Lucanum  stipendium  : qui  stipendiarli  de- 
beant  el  possint  eligi  et  cassar!  per  dictum  vicarium  proul  sii)!  placuerit,  dummodo  ordinalum  nu« 
merum  non  excedat  sine  consilio  antianorum;  et  debraili  (lieti  stipendiarli  scribi  per  duos  uotarios, 
quorum  uuusdepuieturper  dominum  vel  per  vicarium,  et  alter  ellgalur  per  coiiegium  antianorum  ; 
et  IDI  stipendiarli,  qui  perdiclos  uotarios  «cripti  fuerinl  in  eorum  libri»,  inlelligautur  esse  stipen- 
diarli (lieti  comunis  et  alii  non;  officium  vero  notarii  eligendi  per  anlianos  durel  sex  mensibui 
iantum,  dummodo  dirti  antiani  nulliim  de  seipsis  eligere  possint,  nec  posai!  eligi  qui  Imbuii  offi- 
cium sex  mensibus  prateria*;  ed  dummodo  etium  dictus  nolarius  excesseril  annos  triginta,  hoc 
non  prsjudieet  eiecllonijam  f uta-. 

■ xiv.  Item  quod  onmes  et  singuli  introitus  chitalis  Lucana*,  et  ejus  comiUtus,  dislrictus  et 
forila  devenire  debeanl  ad  manus  camrrariorum  civium  , eligendorum  per  vicarium  et  anlianos. 

■ xv.  Item  quod  omnes  et  singuli  introitus  provincia*  Vallisnebula  devenire  debeanl  ad  manus 
camera  domini,  et  distribuì  et  expendi  secundum  disposltlonem  vicari!  cum  consilio  anlianorum. 

t xvi.  Rem  quod  provideatur  per  dominum,  quod  comunia  provincia  pnedicta  conferaut  ad 
solutioneru  equitum  slipeudiariorum  civitalis  Lucana  in  ea  quantilate  qua  videbilur  domino  vel 
ejus  vicario. 

■ xvu.  ilun  quod  iu  ouuubus  et  ^iuguli*  aclU  lieudis  vi  deliboruudi*  por  Uicloi  auliauos  iulc- 
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resse  debeat  diclus  vicarili»  vei  ejus  officiali» , si  voluerit,  et  soptem  ex  dictis  antianis  ad  mious, 
sirnul  ad  collegium  congregali;  et  quod  predali  septem  concorde*  bubeanl  aucloriUlem  et  baliam 
providendi  et  stantiandi  circa  supradida  eis  commisti  , (udendo  parlilum  el  secretino  scrutinium 
ad  pisside»  et  pulloltas,  el  non  aiiter  ; ita  taiucn  quod  per  pnrdicla  non  derogeturin  aiiquo  bis  qua: 
codi m issi  suoi  vicario. 

• xvin.  Item  quod  digudur  predici  us  1).  Bei,  et  D.  ejus  primogenito*  pra-di  ciani  civiUtem 
et  ejus  comilatura,  dislriduin  el  fortiam  totani,  quaio  tihi  semper  ln%  enil  ildelissimam  et  de  volani, 
prò  se  ipsis  tenere,  situi  spe»  est  et  fuit  semper  civium,  noe  aitcrius  dominio  illuni  supponere;  et 
omnes  terra»,  qua'  consoci  eruiil  esse  unita:  et  obedientes  Lucana:  civilajis,  reducere  ad  Lucaoum 
comune,  secundum  quod  unita*  esse  solchimi,  et  maxime  vicuriam  (’.orelicp  et  PetrasuncLe;  et  quod 
dignentur  nemini  concedere  aliquam  Jurisdidioncm,  terra»  voi  castra  civitalis  Lucana:;  et  si  quid 
ex  pradiclis  haclenus  cnncessissenl  ipsi,  vei  aiiter  eorum,  velini  et  sibi  placeat  revocare;  el  simi- 
litcr,  si  quid  assignasscnt  alicui  super  introilibus  Lucana:  camera:,  revocare  dignentur. 

■ xix.  Item  nullam  assignalionem  dubiti  vei  solulionis  facictidue  dimitlant  super  terra  tei  in- 
troitìbu*  Pel  rasando:,  quinimo  libera1  redeant  ad  Lucanum  comune. 

• xx.  item  quod  umile*  concessione»  et  adsignationes  fat  tas  super  regia  Lucana  camera  per 
sua»  litteras  vei  quorumque  alio  modo  revocent;  et  quod  in  posterum  non  gruvcDl  ipsam  cameram 
vei  comune  de  aliquiby*^  concessionibus  vei  adsignationibus. 

• xxt.  Item  quod  niillum  dubitimi  Cllramontanorum  vei  Italorum,  qui  presenlialiter  uon  slot 
vei  fueriul  ab  uno  anno  riira  scripli  ad  stipendia  Lucani  comuni»,  \el  aliquod  aliud  debitum  im- 
ponanl  et  assignent  super  dieta  camera  ; et  homines  non  graventur  prò  aliqua  pecunia:  quantilale, 
prò  qua  dominus  Plnlippi  sibi  assignari  fecisset  inluilu  Lucani  comunis  maxime,  prò  summa  flore- 
noru  m qualuormilliuni  centumundecim  vei  circa,  el  prò  summa  florenorum  Iriummlllium,  scriplo- 
rum  in  nomine  quorundam  mercaloruni  super  donna  salis  et  capsi»  vini  viodemiarum  ; el  quod 
dieta  assignatio  liaiiealur  prò  non  farla. 

• Nos  eorumdem  noslrorum  fiddium  , quo»  tanquam  nostrum  peculium  singolari  benignilate 
prosequlmur,  lucenlissimam  fidem,  et  ronslantis  devotionis  nffcclum,  nccnon  immensos  labore»  et 
onera,  quae  prò  conservalione  Regi»  et  nostri  nominis  fideliter  supportarmi  diligeutius  allendenles, 
eorumque  bono  regimini  et  pacifico  statuì  cupientes  utiliter  providere,  predidis  eorum  suppiica- 
iionibua  inclinati , omnia  el  singula  capitula  suprascripta  et  quadibel  in  ei$  contenta,  aucturilale 
presentami,  de  beneplacito  et  consensi!  predati  domini  genitori»  nostri,  et  speciali  graliaclcmenier 
adinillimus,  el  liberalìter  acceptamus,  eaque  facimus,  concedimus  et  lìrmamus,  el  firma  el  rata 
esse,  ac  plenum  robur  firmilatis  babere,  el  fieri  observari,  et  executioni  maudari  debere  volumus, 
decernimus  et  juhemus  in  omnibus  el  per  omnia  prout  jacent,  distride  mandante»  vicariis,  mare- 
schaicbi»,  capitane!»,  poteslatibus , rectoribu»,  caderisque  officialibus  noslris  quocumque  nomine 
censcantur  presentitili»  et  futuri»,  ac  universi»  el  singutis  fidelibus  subjectis  prefata:  nostre  ci  vi- 
tali» Lucana*,  et  ipsius  dlstriclu»  et  forila*,  quatenus  predirla  omnia  el  singula  inviolabiliter  obser- 
vare  debeant,  el  fadant  ab  alii»  observari,  indignalionem  noslram  et  pcrnas  gravissima»  prò  uostro 
arbitrio  itifligendas  irremissibilìter  incursuri,  si  sicus  vei  eonlra  presumpserint  attentare.  In  quo- 
rum omnium  leslimonium  alque  fidem  presente»  conscribi,  d sigillo  nostro  jussimus  communiri. 
Datum  Luca-,  anno  nativitalis  Domini  1535,  indictlone  prima,  die  vili  augusti. 

• Nos  Joannes,  Dei  gratta  Boemia:  et  Polonio:  rex,  Lucemburgensis  Comes,  Brixia:,  eie.,  domi- 
mi», visi»  et  examiDatis  dictis  capii ulis  et  concessionibus , el  omnibus  et  singuli»  suprascriptis , 
attenta  constantia  devotionis  et  t'idei , et  Immenslbus  laborihiis  diclorum  comunis,  universitaUs,  et 
homiuum  civ itati»  Lucani,  el  ejus  comitalus,  dislriclus  et  fortiie,  predirla  omnia  in  suprascriptis 
eorum  capituli»,  et  in  domini  nostri  primogeniti  decreti»  el  concessionibus  contenta  et  declarala, 
auctorilate  presenti,  et  ex  certa  scienlia  confirmamus  et  approliamus , et  nostre  audoritalis  pa- 
trocinio communimus.  Eaque  omnia  et  singula  de  novo  fadnius,  et  concedimus,  el  firmamus,  et 
firma  el  rata  esse . ac  plenum  robur  firmilatis  babere,  et  fieri  observari,  ac  executioni  mandar! 
debere  volumus,  decernimus  et  Julienni»  in  omnibus  et  per  omnia  prout  Jacent,  districie  mandan- 
te», de.  In  quorum  omnium  lestimonium  presente»  consonili,  et  nostro  sigillo  jussimus  commu- 
niri. Dalum  Luca*,  anno  et  indictione  suprascriptis,  die  ix  augusti. 

• Ego  Nicolaus  , filius  quondam  Tedaldini  Lazzari  Gai  de  Luca , imperiali  audoritaie  Judex 
ordinari us  ac  notarius,  hoc  privilegium  aulheoticum,  scriptum,  bullatum  ut  supraper  omnia  eon- 
linelur,  nihil  addeus  vei  minuens  quod  mutet  vei  varici  substantiam  el  inlelleclum , hic  fideliter 
excmpluvi , et  una  cum  infrascripti»  ser  Veliero  et  ser  Tedaldiuo  notanis  et  leslibus  diligente* 
auscultavi,  d quia  concordare  inveii!,  in  lestem  me  subscripsi. 
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• Ego  ser  Vellcr,  quondam  Guidi  de  Marlinis  de  Luca,  Imperiali  aucloritate  Judcx  ordinami* 
ali|ne  notarili»,  ut  supra  in  tfstem  me  subscripsi. 

■ Ego  ser  TedaMinus  locumtcnens , Imperiali  auctoritnle  Judex  ordlnartus  atque  notarili» , 
librorum  camene  Lucani  comunis  custos,  ut  supra  in  testcm  me  subscripsi  ». 


(D)  pag.  229. 

STATISTICA  EUROPEA. 

••  • • 

Dopo  li  1430,  Marin  Sanuto  offre  quesUanlichissimo  specchietto  statistico: 

Entrate  di  tutte  le  potenze  cristiane , e quello  che  posson  fare. 

Il  re  di  Francia,  con  tutto  il  suo  sforzo  di  sue  entrate  e delle  angario  dei  prìncipi,  duchi,  mar- 
chesi, conti , baroni , cavalieri , vescovi,  abbati,  canonicati,  preti,  cittadini,  in  casa  sua  d'uomini 
periti  nelFarme  può  fare  in  tutto  uomini  a cavallo  50,000.  Volendoli  mandare  fuori  di  casa  , per 
essere  le  spese  doppie,  in  detto  regno  non  può  fare  più  di  cavalli  13,000.  Avanti  la  guerra  ha 
distrutto  chiese  ed  entrate.  Sommano  cavalli 13,000 

Il  re  d'Inghilterra  con  tutto  il  suo  sforzo  delle  sue  entrate  e colle  angaria  del  prin- 
cipi e altri,  ut  supra ^ in  casa  d'uomini  periti  in  arme,  pagati  ogni  mese,  fa  cavalli  30,000. 

A fare  la  prova  In  guerra  queste  due  potenze  sono  pari.  Sempre  hanno  tenuto  forte 
nelle  Imprese;  e se  una  delle  forze  fosse  stata  maggiore  dell’altra,  una  sarebbe  stata 
spuntata.  Gl’Inglesi  furono  spuntati  dopo  ch’entrò  la  divisione  in  Inghilterra,  e non  po- 
terono fare  le  provigloni.  La  qual  forza  sin  avanti  II  1111  era  grande  di  10,000  cavalli. 

Le  guerre  hanno  indebolito  que’  paesi  e gli  uomini  e le  entrate,  per  modo  che  volendo 


la  delta  forza  mandarla  fuori  di  cosa  conviengli  avere  la  metà,  che  sono  cavalli.  . . 15,000 

Il  re  di  Scozia,  che  è signore  di  grandi  paesi  e popoli  con  grande  povertà,  non  potrà 
tenere  colle  sue  entrate  e taje  [toglie)  di  cherici  e laici , pagando  ogni  mese , di  uomini 
nell’arme  cavalli  10,000  In  casa  sua.  Fuori  di  casa,  per  la  grande  spesa,  cavalli  . . . 5,000 

Il  re  di  Spagna  , con  tutte  le  sue  entrate  e angnrie  di  cherici  e laici,  con  tutto  il 
suo  sforzo  d'uomini  periti  di  arme,  cavalli  30,000.  Dal  1414  aveva  pagati  cavalli  20,000; 

ma  volendosi  tenere  fuori  di  casa,  per  le  spese  doppie  sarebbono  cavalli 13,000 

Il  re  di  Portogallo,  con  tulle  le  sue  entrate  di  cherici  e laici,  con  tutto  il  suo  sforzo, 
pagandoli  ogni  mese,  d'uomini  pelili  nelFarme , farebbe  in  casa  sua  cavalli  6,000, 

fuori  cavalli 3,000 

Il  re  di  Bretagna,  con  tulle  le  sue  entrate  e angarie  di  cherici  e laici, d'uomini  pe- 
riti nelFarme,  pagandoli  ogni  mese,  in  casa  sua  potrebbe  tenere  cavalli  8,000,  fuori  di 

casa  cavalli  (1) 4,000 

Il  maestro  di  San  Jacopo,  con  tutte  le  sue  entrale,  d'uomini  periti  nell’arme,  in  casa 

sua  cavalli  4,000,  fuori  cavalli 2,000 

Il  duca  di  Borgogna,  con  tulio  le  sue  entrate,  ut  supra , in  casa  sua  cavalli  1,000. 

Nel  Itti  avea  tenutone  5,000,  ma  le  guerre  hanno  distrutto  II  paese.  Fuor  di  casa  cavalli  1,500 

Il  re  Rlnieri,  con  tutte  le  sue  entrate,  farebbe  in  casa  sua  cavalli  6,000,  fuori  di  casa  3,000 

Il  duca  di  Savcja,  con  tutte  le  sue  entrate,  farebbe  In  casa  sua  8,000,  fuori  di  casa 

cavalli 4,000 

Il  marchese  di  Monferrato  terrebbe  in  casa  cavalli  2,000,  e fuori  di  casa  cavalli.  . 4,000 

Il  conte  Francesco  Sforza  duca  di  Milano,  con  tutto  lo  suo  sforzo  . in  casa  sua  può 

fare  cavalli  10,000;  con  fatica  fuori  cavalli 3,000 

Il  marchese  dì  Ferrara  in  casa  sua  cavalli  2,000,  fuori  cavalli 1,000 

Il  marchese  di  Mantova  in  casa  sua  cavalli  2,000,  fuori  cavalli 4 ,000 

La  comunità  di  Bologna  in  casa  sua  cavalli  2,000,  fuori  cavalli 4,000 

(1)  Dev’csjere  un  errore,  ripetalo  anche  nella  acguente  Itala  delle  rendite  del  1493,  perchè  ai  tempi  dell'au- 
tore di  questo  specchietto  la  Bretagna  non  era  che  un  ducato,  impotente  a mantenere  4,000  cavalli. 
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La  comunità  di  Siena  in  casa  sua  cavalli  2,000,  fuori  cavalli 4,000 

La  signoria  di  Firenze,  con  tulle  le  sue  entrale,  dal  1444  avrebbe  messo  cavalli 
40,000.  Al  presente  per  guerre  in  casa  sua  può  metler  cavalli  4,000,  fuori  cavalli  . . 2,000 

li  papa,  con  tutte  le  entrate  delle  sue  terre  della  Chiesa  e co1  benefìzi  de'  oberici  che 
ricavano,  s’è  veduto  del  4414  metter  cavalli  8,000.  Al  presente  in  casa  sua  cavalli  0,000, 

fuori  cavalli 5,000 

Il  re  d7 Aragona  nei  reame  di  Napoli , con  tutte  le  sue  entrate , In  casa  sua  può  fare 

cavalli  42,000,  e fuor  di  casa  cavalli . 0,000 

I principi  del  Reame  che  sono  potenti,  con  tutte  lo  sue  entrate,  in  casa  sua  possono 

fare  cavalli 2,000 

La  comunità  di  Genova  del  444  1 avrebbe  potuto  tener  cavalli  5,000,  nm  per  le  divi- 
sioni loro  e per  le  guerre,  al  presente  potrebbe  tenerne  4,000,  fuori  di  casa 2,000 

I Barcellone*! , con  tutte  le  comunità  e co7  signori  della  Catalogna  computando  gli 

uomini  e cavalieri,  cavalli  42,000  in  casa  sua,  pagandoli  ogni  mese,  e fuor  di  casa  . . 6,000 

Tutta  P Alemagna  co'  signori  spirituali  e temporali,  colle  città  franche  e non  franche, 
e V Alemagna  alta  e bassa,  e P imperatore  ch’é  alemanno,  con  tutte  le  sue  forze  ed  en- 
trate, in  casa  sua  fanno  cavalli  60,000,  fuori  di  casa  cavalli 50,000 

II  re  d’Ungheria,  eoo  lutti  i duchi,  signori,  principi,  baroni,  prelati,  oberici  e laici, 

e con  tulle  le  sue  forze  ed  entrate,  può  fare  in  casa  sua  80,000,  fuori  di  casa  cavalli  . 40,000 

Il  granmaestro  di  Prussia,  con  tutte  le  sue  entrate  in  casa  sua  cavalli  30,000.  E del 
4414  avrebbe  fallo  cavalli  50,000,  ma  la  guerra  l'ha  disfatto.  Fuori  di  casa  sua  cavalli  . 45,000 

Il  re  di  Polonia  con  tulle  le  sue  entrate,  coi  duchi,  marchesi,  baroni,  cittadini  e co- 
munità, in  casa  sua  può  fare  cavalli  50,000,  fuori  di  casa  cavalli 25,000 

I Vaiaceli!,  con  tutte  le  loro  entrale  e angarie , iu  casa  sua  cavalli  20,000 , fuori  di 

rasa  cavalli 40,000 

La  Morea,  con  tutte  le  sue  entrate  del  4 H4,  solea  fare  cavalli  50,000.  Le  guerre  gli 
hanno  disfatti.  Al  presente  potrebbe  fare  in  casa  sua  cavalli  20,000,  fuor  di  casa  cavalli  40,000 

Tutta  l’Albania,  Croazia,  Schiavunia,  Servia,  Russia  e Bosnia,  con  tutte  le  suo  entrale, 
in  casa  sua  cavalli  50,000,  fuori 45,000 

II  re  di  Cipro,  con  tutte  le  sue  entrate,  Lo  cosa  sua  sopra  Pisola  può  fare  cavalli  2,000, 

fuori  cavalli 4,000 

Il  duca  di  Nisia  nell’Arcipelago,  con  tutta  la  possanza,  potrà  pagare  cavalli  2,000  in 

easa,  fuori  casa 4 ,000 

Il  granmaestro  di  Rodi,  con  tutte  le  sue  entrate  ed  angarie  delle  commende  loro,  che- 

rici  e laici,  sulla  detta  isola  potrebbe  fare  cavalli  4,000,  fuori  cavalli 2,000 

Il  signore  di  Meiclina  in  casa  sua  cavalli  2,000,  fuori  cavalli 4,000 

L’imperatore  di  Trebisonda,  con  tutta  la  sua  potenza,  in  cosa  sua  potrebbe  fare  ca- 
valli 25,000,  fuori  cavalli 45,000 

Il  re  della  Giorgiana  con  tutte  le  sue  enlrate  del  4400  metteva  cavalli  30,000  ; al  pre- 
sente può  fare  in  casa  sua  cavalli  40,000,  fuor  di  casa »...  5,000 

L’imperatore  di  Costantinopoli  non  si  mette  che  cavalli 

Potenza  de*  signori  infedeli. 

Il  Turco  in  casa  sua  di  tulio  il  suo  dominio  può  fare  cavalli  400,000  di  valent'uomlni 

a far  difesa  contra  Cristiani  ; fuori  cavalli 200,000 

Il  Caramano,  con  tulte  le  sue  potenze,  in  casa  sua  può  metter  cavalli  60,000,  ma  fuori 

di  casa  cavalli 50,000 

llssum-Cassan,  con  lutto  il  suo  potere,  in  casa  sua  metterebbe  cavalli  200,000  in  ser- 
vizio di  Maometto;  fuori  cavalli 400,000 

11  Caraissan,  con  (ulte  le  sue  forze,  in  casa  cavalli  200,000,  fuori  cavalli  ....  400,000 

Zausa,  con  tulte  le  sue  forze,  cavalli  200,000,  fuor  di  casa 400,000 

Tamerlano,  con  tutta  la  sua  potenza  de’  Tartari,  potrà  in  casa  sua  fare  un  milione  di 

cavalli,  fuori 500,000 

li  re  di  Tunisi,  di  Granala,  e le  altre  ciltà  della  Rarberia  fanno  galere  e fusle  a danno 
de’ Cristiani-,  in  casa  sono  cavalli  4 00,000,  fuor  di  casa 50,000 
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Entrate  (P  alcuni  principi  cristiani  n di' anno  1 12”. 


Il  re  di  Francia  dell'anno  4441  aveva  d'entrata  ordinaria  due  milioni  di  ducali;  ma 
per  le  continue  guerre  già  d'unni  quaranta  (2)  è ridotto  all’entrata  ordinaria  di  un  mi- 
lione di  ducati 4,000,000  * 

Il  re  d'Inghilterra  aveva  d'entrata  ordinaria  due  milioni  di  ducali;  le  continue  guerre 

hanno  disfatto  l'isola;  e ni  presente  ha  d’entrata  ducali 700,000 

Il  re  di  Spagna  del  I HO  aveva  d'entrata  ordinaria  tre* milioni  di  ducati;  ma  per  le 

continue  guerre  è ridotta  a ducati 800.000 

Il  re  di  Portogallo  del  4 440  aveva  d'entrata  ducati  200,000;  per  le  guerre  è ridotta 

a ducati 440,000 

Il  re  di  Bretagna  del  4 1 1 -4  aveva  d'enti  ala  ducati  200,000;  per  le  guerre  è ridotta  in 

ducati 140,000 

Il  duca  di  Borgogna  del  1400  aveva  d'entrata  Ire  milioni;  per  le  guerre  è ridotta  in 

ducali ; ooo, oro 

li  duca  di  Savoja,  per  essere  paese  franco,  ha  di  entrata  ducali (50,000 

Il  marchese  di  Monferrato,  per  essere  paese  franco,  ha  d'entrata  ducati 400,000 

Il  conte  Francesco  duca  di  Milano  (del  1421  il  duca  Filippo  Maria  avea  d’entrata  un 

milione  di  ducati),  al  presente  per  le  guerre  ha  solamente 500,000 

La  signoria  di  Venezia  avea  d'entrata  del  1 125  d'ordinario  un  milione  e centomila  du- 
cati; per  le  grandi  guerre  che  hanno  distrutte  le  mercanzie,  ha  d'ordinario  ducati  . . 800,000 

Il  marchese  di  Ferrara  del  4123  aveva  d'ordinario  ducati  700,000;  per  le  guerre 

d'Italia,  egli  per  stare  ii.  pace  ha  ducati 430,000? 

II  marchese  di  Mantova  del  4 125  aveva  ducati  150,000;  ora  ducati 00,000 

I Bolognesi  nel  4423  aveano  d'ordinario  ducali  400,000;  ma  per  le  guerre  son  venuti 

in  ducati 200,000 

Firenze  dei  4123  aveva  d’entrata  ducali  400,000;  ma  poi  per  le  grandi  guerre  è ri- 
dalla in  ducati  200,000 

II  papa  ha  d'ordinario,  bc nrhè  nvessene  più,  ducati 400,000 

I Genovesi,  per  le  grandi  divisioni  tra  loro,  sono  ridotti  in  ducati 480,000 

II  re  d' Aragona  In  tutto  il  suo  reame  colia  Sicilia  ha  d'entrata,  benché  prima  n'avesse 

assai  più,  ducali 310,000 


Entrate  di  terraferma  della  Signoria  nostra  (veneta)  e la  spesa  di  quelle  terre. 


La  pairia  del  Friuli  rende  nll'anno  . 

. ducali 

Entrata 

7,500 

ducati 

Spesa 

6,350 

ducali 

Restano 

4,470 

Trcvlgi  e 11  Trevigiano 

. » 

40,000 

■ 

40,400 

a 

29,900 

Padova  e il  Padovano  ...... 

. » 

65,500 

• 

44,000 

a 

31,500 

Vicenza  e il  Vicentino 

• 

51,500 

• 

7,600 

• 

26,900 

Verona  e il  Veronese 

• 

32,500 

■ 

48,000 

a 

34,500 

Brescia  e il  Bresciano 

• 

75,500 

• 

46,000 

• 

39,500 

Bergamo  e il  Bergamasco 

» 

25,500 

a 

9,500 

a 

46,000 

Crema  e il  Cremasco 

• 

7,400 

• 

3,900 

• 

3.51M) 

Ravenna  e il  Ravenn&sco 

. * 

9,000 

• 

2,770 

a 

C,2  >0 

317,400 

88,200 

229,200 

Entrate  di  Venezia. 


Governatori  delle  entrate  riscuotono  all'anno  ducati 430,000 

l'ffizio  del  sale  riscuote  ogni  anno 463,000 

Otto  uffizj  obbligali  alla  camera  dcgl'imprcstiti  riscuotono  all'anno.  . . 233,500 

tffizj  rispondono  all'arsenale  all'anno 73,280 

Per  un  prò  alla  camera  dcgl  imprestili  all'anno 450,000 

774,780 

Spese  ordinarie  (5) 433,680 

Salariati * 26,500 

Netto 

Terre  marittime  rendono  all'anno.  


6(1, COO 
480,000 
4,020,S00 


(9)  Questa  Usta  sarebbe  dunque  stata  scrìtta  verso  il  1454  ; ed  è sbagliata  la  data  del  1493,  che  porta  ordina- 
riamente. 

(8)  Questa  cifra  manca  nell  originale  : lo  l'ho  posta  presuntivamente.  Nel  1490  la  rendita  fa  di  ducati  1,149,400; 
le  spese  ordinarie.  311,400;  > salariati,  37,570. 
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Mire  entrale  straordinarie. 


Entrale  di  decime  di  case  e di  possessioni  nel  dogato 25,000 

Pro  d1  imprestili  che  si  pagano  de’ contanti  la  metà  delle  decime,  e l'altra  si  tiene  In 

camera  . 15,000 

Possessioni  di  fuori  e case  da  stazio 5,000 

l'stli  per  le  entrale  loro.  22,00# 

Giudei  da  mare  per  le  decime,  due  all'anno €00 

Giudei  da  terra  ducali  500  per  decima,  due  decimo 1,000 

Decime  delta  mercatanzta 16,000 

Noli  e gioje,  cioè  entrate 6,000 

Tanse  e cumbj 20,000 


4 ,«3«  ,400 

Nota  che  s’ha  da  diffalcare  dalla  delta  entrata  questo,  cioè  per  le  persone  \ 

impotenti  a pagare,  che  non  si  possono  riscuotere 6.000  1 

Per  la  metà  della  decima  dei  prò  della  camera  degl’imf  restiti  ....  7,500  f 

Pel  preti  da  esser  diffalcali  pel  patriarca 2,000  \ 37,500 

Per  la  mercstanzia  per  l'entrala 6,000  [ 

IVr  noli  e gioje 4,000  | 

Per  tanse  e cambj 12,000  / 


Restano  ducati.  . 1 ,005,900 


(C)  pag.  286. 

DEL  BANCO  DI  SAN  GIORGIO 


— Antichissimo  è (I  debito  pubblico  de’  Genovesi,  perchè,  da  piche  eccezioni  In  fuori,  l popoli 
industriosi  non  possono  fare  imprese  straordinarie  senza  far  debiti.  Se  dal  silenzio  del  Calibro  e da 
altre  memorie  si  ha  ragione  di  conghlcllurare  che  i Genovesi  non  s'jndebilassi  ro  nelle  crociate 
doli'  Asia,  l'eccezione  precede  appresso  loro  la  regola,  e prova  quanto  il  passaggio  de' pellegrini  e 
degli  armali  campioni  del  cristianesimo  li  compensasse  con  larghi  noli.  Ma  come  portarono  l'nrmi 
in  Ispagna  ed  ebbero  conquistala  Toriosa  di  Catalogna,  non  bastando  i preinj  della  vittoria  a com- 
pensare le  spese  dell'armamenlo,  bisognò  torre  In  presto  denaro  da’  cittadini.  Dunque  il  debilo 
pubblico  de' Genovesi  cominciò  per  lo  meno  neU'unno  IMS.  Il  modo  di  soddisfarlo  fu  quello 
stesso  che  lennero  per  più  di  sei  secoli  fino  a’  di  nostri;  cedere  alla  massa  de' creditori  e agli  am- 
ministratori eletti  da  quetla  un  dato  numero  di  dazj  indiretti  per  certo  numero  d'anni , finché 
pagali  s!  fossero  dei  capitali  prestati  e degl'interessi  decorsi.  Ogni  amministratore  si  chiamò  allora 
console,  titolo  nel  xn  secolo  comune  ad  uflìzj  molto  diversi;  ogni  renio  lire  di  credito  luogo,  ogni 
creditore  luogatario , un  certo  numero  di  luoghi  sopra  una  sola  lesta  colonna , 1 pattuiti  interessi 
proventi,  la  somma  totale  de’  luoghi  compere  o scritte,  distinguendole,  quando  crebbero  in  numero, 
con  varj  nomi  o del  creditore  medesimo,  o della  ceduta,  o finalmente  del  santo  festeggialo  nel 
del  contralto.  A Roma,  a Venezia  e a Firenze  si  chiamarono  monti  quei  prestiti,  che  a Genova  si 
appellarono  rompere,  mirando  tutti  nel  medioevo  a nascondere  sotto  II  velame  di  cose  immobili 
o ri  approvali  contraili  il  mal  sonante  nome  di  usure. 

L’utillU  de’  pubblici  debiti  consiste  nel  minorare  I pesi  presenti  , estendendoli  a molti  anni 
avvenire:  ii  danno  si  è che  questa  medesima  agevolezza  induce  infallibilmente  a moltiplicarli.  Non 
è però  maraviglia,  se  dopo  il  debito  di  Toriosa  se  ne  contraessero  tanti  altri  che,  generandosene 
confusione,  fu  deliberato  nell’anno  1250  di  riunirli  sodo  H nome  di  compera  del  capiioio,  a si- 
gnificare il  pubblico  alto  con  che  si  convenne  e capitolò  di  fondarla.  L’anno  1230  era  il  medesimo 
In  cui  la  decadenza  e la  morte  di  Federico  II  permettevano  alla  repubblica  di  attendere  a’  suoi 
affari  interni.  Come  I politici  avvenimenti  si  notavano  in  un  libro  grosso  e pesante,  vulvarmente 
chiamalo  il  pubbli  -o  cartulario,  così  in  un  libro  di  simile  mole  e legatura  si  descrissero  i capitali 
riuniti  nella  nuova  compera;  c trovossi  secondo  le  memorie  storiche,  che  ascendevano  a luoghi 
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28,000,  pari  a 2,800,000  lire  d'allora  (I),  Mimma  per  que’  Icmpi  già  eccessiva 5 e ciò  nondimeno 
l inai  vertenza  di  qualche  amanuense  fece  l’Incredibile  aggiunta  di  una  sesta  cifra. 

La  compera  del  capitolo  operò,  per  usare  un  moderno  vocabolo,  la  consolidazione  degli  in  Udii 
debiti  ; e probabilmente  coloro  che  la  consigliarono,  si  erano  dati  ad  intendere  che  la  mole  di 
Unti  carichi  posta  in  piena  luce  e in  un  sol  libro  congiunta  come  raggi  diversi  in  un  sol  centro, 
presenterebbe  qualche  ostacolo  al  contrarne  del  nuovi.  Ma  fu  indarno  sperarlo.  I preparamenti  di 
guerra  contro  il  re  Carlo  di  Napoli  diedero  causa  ad  una  compera  di  42,000  lire,  pari  a 420  luoghi  ; 
il  celebre  assedio  de’  Ghibellini  e il  contemporaneo  governo  del  re  Roberto,  ad  una  compera  di 
lire  200,000  ; e cosi  $0,000  per  occasione  dell'imperatore  Arrigo  VII,  0500  per  disimpegnarc  il 
sacro  catino,  H,000  per  li  primi  tumulti  in  Corsica,  25,000  per  Rodi;  e probabilmente  per  le 
guerre  gloriose  eonlro  i Pisani  e 1 Veneziani,  1 Catalani  c 1 Greci,  le  rompere  di  San  Pietro  e San 
Paolo,  e quelle  altresì  della  carne,  del  cacio,  del  grano,  del  vino  e del  sale  con  molte  altre  clic  per 
brevità  ammettiamo.  Non  è però  da  tacere  che  la  guerra  di  Chioggia  fruttò  in  più  volte  il  debito 
di  495,000  fiorini  d’oro,  monete  pesanti  migrano  piu  che  gli  odierni  zecchiui  e della  stessa  bontà. 
Le  gabelle  assegnate  in  pagamento  costituirono  la  compera  della  gran  pace  co’  Veneziani,  a cui 
per  la  prima  volta  il  doge  Nicolo  Guacco  fece  concedere  il  privilegio  di  propria  c speciale  giuris- 
dizione sopra  i debitori  morosi,  senza  formalità  di  giudizio  e rimedio  di  appellazione;  il  che  pariti 
fin  d’allora  esorbitante,  sebbene  a cagione  della  pratica  utilità  in  un  paese  ristretto  , fu  quindi 
•steso  alla  maggior  parte  degli  uflixj  e luoghi  pii  con  pubblica  autoribà  stabiliti. 

Il  dogato  di  Antoniollo  Adorno,  principe  più  vago  di  vasti  progetti  che  di  solidi  acquisti,  ge- 
nerò quattro  prestanze,  rompere  o scritte  ascendenti  a 78,000  fiorini  d’oro;  e il  violento  governo 
del  maresciallo  Bujicaldo  accrebbe  talmente  le  pubbliche  spese,  le  compere  e le  tasse  sugli  og- 
getti ancor  più  minuti,  che  fu  per  seguirne  un  funestissimo  fallimento.  Ma  il  consiglio  di  un 
qualche  savio  , chiunque  egli  fosso,  e il  susseguente  decreto  del  1407  allontanarono  quel  gran 
male.  Come  I naviganti  inseguiti  da  vele  ostili  0 bersagliati  dalla  procella,  allo  scuoprire  un  porlo 
amico,  cominciano  a sperare  salvezza,  e risentono  in  sé  quelle  forze  che  stimavano  perdute,  cesi 
I creditori  della  repubblica  diilHnfimo  al  maggiore  salutarono  lieti  e fiduciosi  il  giorno  che  diede 
l’essere  a San  Giorgio.  E l’effetto  corrispose  all’espeliazlone,  perchè  in  me»  di  due  anni  le  vec- 
chie rompere,  rappresentate  da'  loro  consoli  e procuratori,  si  sciolsero  ; e le  loro  disperse  c arre- 
trate scritture  messe  a giorno,  liquidate,  e il  dure  dall’avere  sottrattone,  come  torrenti  che  il  loto 
loro  deposto  si  uniscono  in  limpido  acquedotto,  vennero  insieme  a formare  la  grandc'e  intemerata 
scrittura  di  San  Giorgio.  Alla  quale  fu  dato  questo  nuovo  ordine.  otto  cartulari  si  assegnarono 
uno  per  uno  agli  otto  quartieri  della  citta,  il  primo  segnato  C.  vale  a dire  Castello,  il  secondo  P.  L. 
Piazza  Lunga,  Il  terzo  M.  Macugnana,  il  quarto  S.  L.  San  Lorenzo,  il  quinto  P.  Porta,  il  sesto  S. 
Susiglia,  U settimo  P.  N.  Porta  Nuova,  e l’ottavo  B.  Borgo.  Ogni  creditore  0 luogalario  abitatile 
In  Genova  fu  nell’uno  o nell’altro  de’  cartularj  descritto  secondo  il  quartiere  di  sua  abitazione, 
rimanendone  libera  l'elezione  ai  forestieri.  GII  stessi  quartieri  si  suddivisero  negli  alberghi  del 
nobili  e nelle  contrade  dei  popolari , dimodoché  ogni  albergo,  ogni  contrada  ebbe  il  suo  conto 
particolare.  Ciò  fatto,  trovossi  che  i luoghi  consolidati  in  San  Giorgio  sommavano  a 476, 70G,  più 
quarautacinque  lire  o centesimi  di  un  luogo,  nove  soldi  e cinque  denari.  In  questo  numero  non 
•runo  inchiuse  quadro  compere  che,  In  derisione  di  lor  piccolezza,  poco  piu  di  mille  luoghi  fra 
tutte,  il  vulgo  soleva  chiamare  compcrelle.  Quanto  men  ragguardevoli,  tanto  più  ostinati  i lur* 
amministratori,  non  vollero  piegarsi  alla  consolidazione;  e non  si  fece  loro  violenza. 

Da  tempo  immemorabile,  tutto  le  gabelle  si  davano  in  appalto  per  cinque  anni,  sulla  credenza 
che  11  pubblico  interesse  meglio  si  curi  quand’e  congiunto  al  particolare.  Adunque  quante  gabelle 
secondo  t precedenti  appalti  si  richiedevano  all’annuale  provento  di  otto  lire  per  luogo,  Unte  il 
governo  ne  assegnò  a San  Giorgio,  una  lira  in  conto  di  spese  e fondo  comune , e l’altre  a van- 
taggio de’  luogatarj,  i quali  vennero  però  a riscuotere  il  sette  a centinaio.  Il  che  non  era  ec- 
cessivo se  si  considera  che  il  minimo  frutto  del  denaro  In  Europa  era  allora  il  dieci:  ma  pochi 
se  ne  contentavano,  onde  gli  Ebrei  ch’esigevano  il  venti,  erano  invitati  con  privilegi  in  varie  città 
dentro  terra,  strozzati  dai  fencratori  nazionali. 

Siccome  le  gabelle  e I dazj  si  percepiscono  alla  giornata,  e il  comune  vantaggio  richiede  che  I 
gabellieri  non  paghino  se  non  a determinali  Intervalli,  così  gli  annuali  proventi  si  distribuivano 
in  quattro  rate  eguali  sotto  nome  di  paghe,  la  prima  delle  quali  scadeva  il  primo  d’aprile.  Non  passò 

(i)  L’oro  purificato  all'antica  nel  pajuoto  (««rum  de  pajola)  aveva  in  quel  tempo  per  Ogni  oncia  il  valore  di 
tre  lire,  dieci  soldi  e tre  danari  dì  quella  moneta.  Acla  Piotar.  A,  1254» 
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guari  tempo  cl>c  i protoni!  medesimi  per  reciproco  e giusto  consenso  mutarono  natura,  s\  che  in 
cambio  di  certi  c determinati  diventarono  variabili  e proporzionali.  A tal  effetto  ne’ primi  tre  mesi 
dell'anno  si  lacevano  i conti,  Il  che  in  genovese  dialetto  e in  termine  proprio  dlcevnsi  fare  le 
scuse,  sottraendo  ossia  scusando  dall'introito  dell'anno  decorso  le  spese,  e dividendo  il  netlopro- 
dotto  pel  numero  intero  de’  luoghi.  In  tal  maniera  la  quantità  del  provento  tenne  a riuscire  più 
o meno  del  sette  a centinajo,  secondo  la  prosperità  o la  decadenza  del  paese;  e dopo  le  perdute  co- 
lonie d'oltremare  passò  rade  volte  il  cinque  per  centinajo  del  prezzo  originario,  e il  due  e mezzo 
del  prezzo  corrente  alla  piazza.  Stabilito  dunque  il  provento,  quattro  coppie  di  notari,  cognomi- 
nali scrivani  delle  colonie,  descrivevano  ne'  loro  cartulari  il  credito  di  ciascheduno,  tenendo  l'or* 
dine  de'  quartieri,  degli  alberghi  e delle  contrade;  onde  procede  il  numero  grande  di  slmili  Uste 
nell’archivio  di  San  Giorgio.  Il  credilo  non  era  esigibile  in  contanti  se  non  dopo  il  quarto  anno; 
c perciò  lo  lire  in  che  era  espresso,  si  nominavano  lire  dì  paghe  a distinzione  di  quelle  di  nume- 
ralo e poi  di  banco,  le  quali  il  banco  numerava  e pagava,  senza  il  minimo  indugio,  in  effeltivo. 
Era  In  arbitrio  di  ciascun  luogatario  l'aspettare  dopo  il  quarl'anno  i)  pagamento  del  suo  credito 
In  moneta  sonante,  il  girarlo  in  testa  e credito  d'altri,  o anche  obbligarlo  a favore  degl'impiegati 
e de’  gabellieri,  le  cui  sicurtà  dovevano  farsi  in  lire  di  paghe  ad  effetto  di  sostenerne  il  pregio. 

Chiunque  vi  ripensi  un  poro , comprenderà  di  leggieri  le  cause  e gii  effetti  di  queste  compli- 
cale operazioni  ; ma  noi  cl  asterremo  daU'esporli  tanto  più  volentieri,  che  nel  secolo  xvii , abolita 
ogni  distinzione  di  alberghi  e contrade,  lutti  i cartulari  si  aprirono  a tutti  indistintamente,  e alle 
lire  di  paghe  si  sostituirono  con  generale  fiducia  i biglietti  di  cartulario,  cioè  polizzine  di  carta 
soda,  contenenti  In  totalità  o in  parte  la  quantità  dovuta  da  San  Giorgio,  li  nome,  il  cognome,  il 
padre  dei  creditore,  e la  sottoscrizione  del  notajo.  Maggiori  cautele  non  usarono,  perché  il  biglietto 
quasi  mai  non  usciva  fuori  Stato,  c perchè  la  chimica  e la  mala  fede,  due  cose  peraltro  dispara- 
tissime , non  avevano  ancora  progredito  quanto  ai  di  d'oggi.  Legge  sacra  ella  era,  che  niun  bi- 
glietto entrasse  in  circolazione  senza  l'equivalente  denaro  in  cassa,  e che  ognuno  di  essi  non  fosse 
si  tosto  presentato  ai  tesoriere,  che  cambiato  a contanti.  Capace  di  qualunque  somma,  si  poteva 
custodire,  dare,  cambiare,  vendere  e donare  con  tutta  facilità:  onde  In  tempi  tranquilli  aveva 
qualche  agio.  Era  un  gran  che,  possedere  migliala  di  lire  In  un  cencio. 

I na  cassa  sempre  pronta  .v  pagamenti  era  altissima  a cambiar  monete  e tenerne  banco.  Ottenne 
dunque  San  Giorgio  una  simile  facoltà.  I profitti  erano  grandi  a cagiono  delle  /.ceche  e monete  in- 
numerabili tanto  d'Europa  che  d’ Africa  e d’Asia;  oltreché  provide  leggi  non  permetlcano  a lutti 
di  ietieme  banco,  com’oggi  sarebbe  il  far  da  sensale  o da  cambista.  Por  la  qual  cosa  , lasciando 
al  pubblici  atti  l’originario  nome  di  compere,  invalse  il  costume  di  nominare  il  banco  di  San 
Giorgio,  e banca  ancora,  da  che  i francesi  idiotismi  ebbero  inondalo  non  ciie  la  loro  comune  fa- 
vella, I dialetti  altresì  dell’ Italia. 

Le  operazioni  bancarie  non  amano  lo  strepito  forense  c ie  cure  del  pubblico  palagio  ; laonde 
gli  amministratori  di  Snn  Giorgio  se  ne  allontanarono,  c posero  lor  residenza  in  una  magnifica 
casa  riguardante  l'interna  curva  del  porto.  Dal  che  si  comprende  per  quale  ragione  essi  amarono, 
meglio  che  Banco , adoperare  qucsl’ullrn  denominazione,  Lata  di  San  Giorgio , prendendola  in  senso 
morale  e collettivo,  a un  dipresso  come,  per  valerci  di  uno  sp'cndi  !o  paragone,  le  odunauze  dei 
Pari  e de’  Comuni  della  Gran  Bretagna  si  dicono  in  inglese  case. 

Nel  vasto  locale  di  San  Giorgio  si  destinarono  le  .stanze  più  appariate  c sicure  alia  custodia 
del  denaro,  che  per  mezzo  delle  gabelle,  del  banco  o in  altra  guisa  si  riscuoteva.  Il  nome  di  sacri- 
slie,  «otto  il  quale  si  dinotarono,  vivamente  esprimeva  la  cura  e religione  con  clic  si  dovevano 
da  ogni  violenza  o fraudo  salvare,  come  se  contenessero  cose  sacre.  Il  che  fu  eseguilo  con  tanta 
probità  e costanza,  che  molti  vi  lasciavano  spontaneamente  i proventi  non  necessarj  all'uso  loro 
colidiano  , c molli  ancora  vi  allogavano  i frutti  della  propria  industria  e parsimonia.  Non  sarà 
sfuggilo  di  mente  al  nostri  h-tlori  un  ragionamento  tenuto  nel  consiglio  generale  della  repubblica 
quarantoU'anni  dopo  l'istituzione  di  San  Giorgio  , ove  l'oratore  magnificava  davanti  a persone, 
che  avrebber  potuto  contraddirgli  se  avesse  esageralo,  la  copia  de’  capitali  ivi  riposti  con  pieua 
fiducia  da’ forestieri  non  meno  che  da'  cittadini. 

La  lealtà  è cosa  indivisibile;  e dii  la  possiede  è incapace  d'eccezioni  e di  preferenze.  Quindi  1 
luoghi  delle  compero  erano  amministrali  con  la  Riessa  coscienza  che  i depositi,  e però  si  tene- 
vano in  credilo  non  ostante  le  pubbliche  calamità  dei  secolo  xv,  la  perdila  delle  colonie  orien- 
tali, le  inac  cessibili  discordie  e i mal  variali  governi,  che  diminuivano,  com’é  manifesto,  l'introito 
delle  gabelle,  le  offerte  degli  appaltatori,  e per  necessaria  conseguenza  i proventi. 

A sostenere  il  credito  e valore  de’  luoghi  conferì  grandemente  il  gran  numero  do’  raolliplici,  ef- 


Digitized  by  Google 


NOTE  AL  LIBRO  XIII. 


407 


letto  pur  questo  e argomento  della  generale  confidenza.  I moltiplici  propriamente  detti  ai  appel- 
lavano In  senso  figurato  colonne.  Non  erano  altro  che  disposizioni  fra  vivi  e per  testamento,  in 
vigor  delle  quali  i proventi  d'un  certo  numero  di  luoghi,  dichiarati  per  lungo  tempo  inalienabili , 
servivano  al  solo  fine  di  comperare  altri  luoghi  in  credito  e testa  del  medesimo  colonnante,  finché 
saliti  al  numero  stabilito  da  quello,  potessero  giusta  l’espressa  disposizione  soccorrere  poveri  e 
discendenti,  dotare  fanciulle,  sopprimere  o alleggerire  imposte , accrescere  pubbliche  rendite,  e 
non  di  rado  fondare  majoraschi,  fedecommissi  e simili  sostituzioni , che  l'antica  legislazione  per- 
metteva a proprietarj,  e ohe  la  moderna  in  nome  di  libertà  ha  loro  interdette.  I grandi  moltiplici 
di  Francesco  Vivaldi  e di  Napoleone  Lomtdlini  anteriori  al  secolo  xv  vennero  traslocati  In  San 
Giorgio;  e poscia  un  genio  nazionale  di  beneficenza  ne  costituì  tanti  altri,  che  parve  bene  di  ag- 
giugnere  agli  otto  carlularj  il  nono  con  le  iniziali  0.  M.  Officium  Misericordia? , a effetto  di  deaeri* 
vere  In  quello  i luoghi  da  moltiplicarsi  e i proventi  da  dispensarsi  per  usi  pii,  se  non  tulli  gio- 
vevoli in  pratica,  tutti  stimabili  e meritorj  nell’ intenzione. 

Le  code  di  redenzione  possono  annoverarsi  fra  i moltiplici.  Erano  queste  un  certo  numero  di 
luoghi , sopravanzali  alla  quantità  richiesta  per  gli  annuali  interessi  di  qualche  nuova  scritta  o 
prestanza,  i quali  doveano  per  disposizione  di  leggo  moltiplicarsi  ogni  anno  mediante  la  compera 
di  nuovi  luoghi,  e In  progresso  di  tempo  abilitavano  la  repubblica  a redimere  e liberare  l’obbli- 
gala  gabella,  pagando  11  capitale  dei  debito  cof  mezzo  del  compiuto  moltiplico.  Insomma  le  code 
di  redenzione  erano,  com’oggi  si  dice  alla  francese,  fondi  d’ammortizzazione.  K chiaro  che  l’a- 
zione riunita  di  coleste  gran  molle  di  credito,  1 pubblici  e privati  moltiplici,  simili  a un  eccesso 
di  forze  nel  corpo  umano  che  ne  conturba  o impedisce  le  funzioni,  avrebbe  arrestata  la  circola- 
zione de’  luoghi  in  commercio  , acquistandoli  a mano  a mano  tutti  o la  massima  parie.  Ridotti  a 
piccolissimo  numero,  i luogatarj  privati  non  avrebbero  mantenuta  la  stessa  fiducia  a San  Giorgio, 
né  con  la  stessa  efficacia  difesi  1 suoi  privilegi.  Quindi  meno  giri  o trapassi,  comodissimi  mezzi  di 
contrattazioni  ; meno  bigtieltl  in  corso,  meno  depositi  nelle  sagristie  : gU  stessi  moltiplici  non 
potendo  più  progredire,  rimasti  sarebbono  come  piante  senza  umore,  o colonne  seDza  capitelli  ; e 
avrebbe  San  Giorgio  perduto  il  suo  bel  carattere  di  privato  a un  lempo  e pubblico  stabilimento. 
Ma  la  circolazione  de1  luoghi  fu  manlennU  dai  nuovi  debili , che  nuovi  bisogni  fecero  contrarre 
alta  repubblica  ; anzi  fu  tempo  ch’ella  toglieva  da  San  Giorgio  in  prestanza  , molto  o poco  che 
fosse,  quanto  a lei  occorreva  di  spendere  entro  Tanno,  oltre  all’ordinario  bilancio.  Senza  che,  In 
vigor  delle  leggi  emanale  net  1528,  il  senato,  cìie  era  un  corpo  quasi  sovrano  di  tredici  togati, 
ebbe  facoltà  di  derogare  a’  testamenti,  sì  veramente  che  vi  concorressero  undici  voci.  Quantunque 
la  difficoltà  fosse  grande,  spesse  volto  si  vinse;  e derogando,  staccossi  dalle  colonne,  innanzi  al 
loro  compimento,  un  dato  numero  di  luoghi,  ora  per  provedere  a spese  urgenti,  e ora  per  soccor- 
rere le  impoverite  famiglie  dei  colonnantl , il  che  rimise  in  commercio  i già  vincolati.  Alle  code 
di  redenzione  si  toccò  più  di  rado,  perchè  il  derogare  alle  disposizioni  legislative  era  cosa  più  dif- 
ficile e complicata:  ond’esse  operarono  senza  notabile  inlramessa,  e il  benefizio. fu  tale  che,  non 
ostante  sessanta  e più  prestili  falli  da  San  Giorgio  alla  repubblica  dopo  la  fondazione  delle  sue  com- 
pare fin  all’estinzione  loro,  il  numero  de’  luoghi  si  trovò  diminuito  più  tosto  che  aumentato.  Nel 
♦ 407,  quando  San  Giorgio  fu  costituito,  se  ne  contavano  476,706  ; laddove  nel  1798,  quando  l’ine- 
sperienza del  popolare  governo,  sostituito  all’antico,  diede  11  primo  colpo  fatale  a San  Giorgio,  non 
erano  più  di  453,540,  de’  quali  una  quarta  parlo  almeno  aveva  chiamale  e disposizioni  di  pub- 
blica utilità. 

Ma  ritornando  a tempi  prosperi,  si  domanderà  dond’egli  traeva  tanto  denaro  per  tanti  prestiti? 
Abbiasi  già  detto  ch’esso  riteneva  un  ottavo  sopra  gl’introiti  con  che  pagava  l proventi.  Non  pic- 
colo lucro  gli  recavano  i banchi  ; e quando  prese  consiglio  di  abbandonarli  a’  privati,  perché  una 
maggiore  uniformilà  ;li  monete  c una  minore  attività  di  commercio  in  Italia  ne  impiccolivano  i 
profitti,  le  moltiplicate  colonne,  i lunghi  depositi  e la  confidenza  riposta  ne’  biglietti  di  cartulario 
accumularono  nelle  sacristie  gran  copia  d’oro  e d’argeuto.  Già  videsi  quante*  guerre,  quante  orri- 
bili epidemie  desolarono  la  Liguria,  l’Italia  e l'Europa  nei  secoli  xiv  e xv;  la  peste  del  1328 
fu  foriera  del  giorno  che  tolse  Genova  a’  Francesi;  Tanno  1656  n’ebbe  una,  la  quale  ridusse  la 
sua  popolazione  di  novantamila  leste  a diecimila  soltanto.  Onde  gran  numero  di  eredità  rimasero 
giacenti , molti  biglietti  di  cartulario  si  smarrirono , depositi , colonne,  proventi  caddero  in  di- 
menticanza, e venne  quindi  a formarsi  nelle  sacristie  di  San  Giorgio  un  immenso  deposito  irre- 
golare, impossibile  c inutile  a restituirsi  nella  sua  fisica  identità,  come  osserva  il  giureconsulto 
Corvetto,  quantunque  restituibile  In  lutto  il  suo  equivalente,  qualora  periti  non  fossero  in  mas- 
sima parie  t proprietarj  e i titoli  di  proprietà.  Ter  tali  e lauta  sorgenti  venne  fatto  a bau  Giorgio 
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non  solamente  di  sovvenire  la  repubblica  nelle  sue  annusili*,  ma  di  fabbricare  i bei  magazzini  di 
Torto  Franco,  unico  asilo  del  travagliato  commercio  ; di  batter  moneta  secoodo  i palli  col  go- 
verno fermali,  e di  riparare  alle  conseguenze  dannose  di  uno  zelo  o d' un'ambizione  imprudente. 
Vogliamo  qui  alludere  ai  celebri  contraili  co’  quali  i suoi  amministratori  accettarono  la  siguoria 
della  Corsica  e delle  colonie  orientali  nel  1453,  non  che  di  varie  città  e castella  in  terraferma 
uegll  anni  1484,  1312  e loto.  Sopraffalli  dali'oliomnnn  potenza,  perderono  i possedimenti  della 
Crimea  veni' anni  dopo  l'accordala  cessione,  e ammaestrati  da  una  costosa  esperienza,  retroce- 
dettero nel  1562  alla  repubblica  la  Corsica,  la  città  di  Sarzana  con  le  sue  armigere  castella,  la 
grossa  terra  di  Levanto,  la  valle  del  Tcico,  le  sue  popolate  montagne,  e l'antica  città  di  Venli- 
miglia.  Fu  questo  un  accordo  dt  reciproca  soddisfazione  e utilità;  perché,  ricuperala  libertà  e 
pace,  la  repubblica  ripigliava  i dominj  posti  quasi  in  deposito  presso  una  cosa  amica  per  timore 
di  perderli  nelle  sue  politiche  agitazioni  ; e la  casa  di  San  Giorgio  tornava  a godere,  fuora  di 
molestie  e spese  incalcolabili,  i suol  naturali  e sicuri  vantaggi  come  monte  fruttifero,  come  am- 
ministrazione di  gabelle,  banco  di  giri  e trapassi,  cassa  d’ammortizzazione,  deposito  d’oro  c d'ar- 
gento, dispensa  e malleveria  di  biglietti  non  eccedenti  il  rappresentato  metallo.  Saviamente  ella 
fece  a non  s'intromettere  mai  in  operazioni  di  sconto,  perché  lo  scontare  senza  carta  é poco  utile 
ad  una  pubblica  amministrazione  ; con  carta  pericoloso,  ove  non  s'abbia  gran  forza  o situazione 
isolata. 

Ora  siam  giunti  all’ullima  parte  del  presente  discorso,  gli  uffizj  c le  prerogative  di  San  Giorgio. 
Il  primo  e supremo  uffizio  o magistrato  era  quello  degli  otto  Protettori.  l;o  anno  duravano  iu 
corica,  c passavano  quindi  a governare  la  dogana  sotto  nome  d'uffìzio  precedente.  Competeva  ni 
protettori  la  suprema  autorità  e balia  sopra  tutte  le  cose  in  qualunque  modo  appartenenti  alle 
compere.  Ma  conoscendo  il  bisogno  d'-ajuii  in  tanta  mole  d affari,  e l'odio  grandissimo  che  avreb- 
bero incontralo  in  caso  di  avversità  se  fossero  soli  rimasti  a regolarli,  non  dubitarono  di  chia- 
mar a parte  dello  cure  e sollecitudini  loro  un  maggior  numero  d: uffizj,  cioè  otto  Procuratori,  otto 
del  Quarantaquattro,  otto  del  Sale,  e quattro  Sindicatori. 

L'uffìzio  dei  procuratori  si  estendeva  a tutti  gli  affari  procedenti  da’  cartulari  ; giudicavano  le 
differenze  insorte  per  giri,  trapassi  o volture  ; costringevano  a)  pagamento  i debitori  della  casa, 
gabellieri  od  altri  ; e sopravedevano  i libri  di  cassa  e di  scrittura.  L'uffizio  del  Quarantaquattro, 
cosi  nominato  dall’anno  1444  in  cut  ebbe  principio,  doleva  intendere  e finire  tulli  i negozj,  cause 
e faccende  rimasti  indecisi  entro  l’anno  e non  terminati  dagli  altri  nffizj;  e differendosi  più  del- 
l’anno e un  mese  a fare  i molliplici , dovea  provedere  che  si  facessero  senz'altra  ammonizione  nè 
tardanza.  Non  occorre  spiegare  le  cose  raccomandate  all’ntfizio  del  sale,  quando  la  repubblica 
ebbe  ceduto  a San  Giorgio  l’amministrazione  di  quell’importanle  e fruttifera  gabella.  I sindicatori 
e conservatori,  delti  poi  revisori,  avevano  ampia  balia  d'inquirere  tulle  le  azioni  fatte  da  qualun- 
que uffiziale,  scrivano  o ministro  delle  compere;  e dove  alcuno  di  essi  avesse  commessa  frode,  o 
coulravvenuto  agli  ordini,  capitoli  e decreti,  davano  loro  facoltà  di  condannarlo  e costringerlo  al 
rifacimento  del  denaro,  e ad  una  multa  di  lire  mille,  rimossa  qualunque  scusa  ed  eccezione. 
Sembra  che  i protettori  si  pentissero,  quando  che  fosse,  di  tanta  autorità  posta  in  altrui  mani  ; 
certo  avvenne  che  quasi  mai  non  si  elessero  a quest'uffizio  de' revisori  uomini  provetti,  ma  sib- 
bene  di  poca  eUi;  e tanl’era  a quei  tempi  diversissimi  dai  nostri  il  rispetto  della  gioventù  verso 
i maggiori,  che  la  temuta  inquisizione  e censura  divenne  una  mera  cerimonia.  Udimmo  gin  rac- 
contare d'un  giovane  animoso,  il  quale  persuadeva  I compagni  a valersene  senza  tante  riserve;  ma 
Il  padre  di  lui  chiamatolo  a sé,  gli  dissi-  : — Che  strane  novelle  odo  di  te,  o figliuolo?  Non  sai 

• che  inesperto  e novizio  qual  sei,  fosti  eletto  de’  revisori  appunto  perché  una  lunga  consuetudine 

• ha  limitato  I loro  poteri.  Sta  dunque  cheto,  e non  l’impacciare  di  ciò  che  non  devi  •.  Quegli 
ubbidì,  e trentanni  dopo  fu  doge. 

Q resta  a parlare  del  Granconsiglio.  Lo  formavano  ogni  anno  i protettori  , in  numero  di 
qualtrocentotlanta  partecipi  o luogatarj,  metà  a sorte  e metà  a palle.  Essi  presiedevano  alle  sue 
adunanze,  e tulli  gli  nitri  uflìziali  aveano  diritto  d’inlervenirvi.  A lui  competeva  tutta  quella  fa- 
coltà che  avrebher  avuto  i partecipi  se  tutti  congregati  insieme  fosser  convenuti  in  una  mede- 
sima sentenza.  t 

Mutar  leggi,  fondar  nuove  scritte,  servire  la  repubblica  del  richiesto  denaro,  erano  cose  ap- 
partenenti al  grancofisiglio , ma  non  poteva  deliberarne  alcuna , se  approvata  c introdotta  non 
era  da’  protettori  con  tutte  le  voci  meno  una  quando  il  richiedente  era  lo  Stato,  e con  cinque 
sole  quando  erano  altre. 

Per  essere  del  granconsiglio  bisognava , secondo  il  termine  legale , avere  partecipazione  al- 
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meno  di  dieci  luoghi,  e per  gli  uflìzj  quaranta  senza  alcuna  obbligazione , o cento  quantunque 
obbligati,  in  modo  però  che  non  Importasse  alienazione.  Nel  granconsiglio  bastava  IV là  d'ann< 
diciotto , negli  uflìzj  quella  di  venticinque  per  due  soggetti  in  ciascheduno,  e di  trenta  per  gli 
altri.  Tutti  dovevano  giurare  di  non  avere  e non  prender  parte  negli  appalli  delle  gabelle.  Le 
leggi  stampate  spiegano  minutamente  quanto  dicemmo  sin  qui. 

I privilegi  di  San  Giorgio  erano  molti,  e i principali  in  ristretto  questi:  che  la  sua  casa  c 
il  sommo  suo  magistrato  avessero  il  titolo  AUllustrusimo,  gli  altri  uflìzj  di  jireslavtiuiml  ; che  per 
niun  mandato  di  giudice  si  potessero  i suoi  luoghi  descrivere  e trapassare  dall’ una  all’ altra 
testa  o persona  se  non  a cagione  di  dote,  eredità  o legalo;  e che  I pagamenti  eseguiti  per 
mezzo  de’  suoi  banchi  o cartulari  fossero  validi  c disobbligassero  il  debitore.  Aggiugnevansi  a 
questo  una  perpetua  giurisdizione  civile  nelle  conlese  di  luoghi,  proventi,  molliplici  e colonne; 
una  piena  autorità  criminale,  temporanea  bensì,  ma  propagala  mai  sempre,  sopra  le  frodi  dello 
assegnate  gabelle  e sopra  1 delitti  d’uffizio  e amministrazione;  l'indipendenza  delle  sue  leggi  c 
deliberazioni;  l’inviolabilità  de’ suoi  beni,  la  libera  contrattazione  de’ luoghi  non  vincolati,  i 
quali  però  salivano  in  prezzo  ne’  tempi  prosperi,  scadevano  negli  avversi. 

Qualunque  giudizio  si  porti  sulla  convenienza  politica  di  tante  prerogative  concedute  ad  un 
corpo  di  capitalisti,  è però  innegabile  ch’esse  collimavano  a renderlo  un  tutto,  non  dipendente 
da  chichessia,o  da  se  stesso  bastante  a sussistere  e perpetuarsi,  sol  che  fossero  rispettate.  Era 
evidente  che  rispettate  sarebbero  , sempre  che  1 governanti  della  repubblica  avessero  il  princi- 
pale interesse  in  San  Giorgio;  per  la  qual  cosa  fu  sempre  osservato  quando  il  governo  era 
misto,  c stabilito  per  legge  quando  si  ristrinse  a’  patri zj,  che  chi  non  poteva  aver  uflìzj  in  repub- 
blica, non  gli  avesse  pure  in  San  Giorgio,  lasciando  ciò  nondimeno  aperto  il  granconsiglio  a tutti. 
E non  ostante  a questa  esclusione,  della  cui  utilità  non  saranno  stali  tutti  persuasi,  è certo  che 
mai  non  si  appalesò  diffidenza , non  s’accesero  discordie  ; uno  spirilo  di  condiscendenza  c do- 
mestica pace  fu  sempre  proprio  di  quella  casa.  Ond’ella  durava  quieta  e secura  fra  le  rivolu- 
zioni dei  governi  politici , non  per  altro  curandosi  di  quelli  che  per  far  loro  giurare  l’osser- 
vanza de’  suol  privilegi  : il  che  essi , vinti  da  naturale  rispetto  alle  opere  buone,  o da  timore  di 
sovvertire  la  pubblica  e la  privata  fortuna,  non  ardirono  mai,  cittadini  o forestieri,  di  ricusare. 

Ed  ecco  una  speciu  unica  al  mondo  di  Staio  in  Stato,  al  quale  ne’  tempi  delle  civili  discordie 
gli  uomini  pacifici  e dabbene  si  addicevano  interamente,  lasciando  a’  violenti  e faziosi  l’arbitrio 
del  resto.  Osservarono  questo  morale  fenomeno  i politici  del  gran  secolo  svi,  fra  1 quali  Nicolo 
Machiavelli,  veggendo  i costumi  venerabili  antichi  che  prosperavano  San  Giorgio  a lato  dei  disor- 
dini che  perdevano  la  città,  esclamò  esser  quello  un  esempio  veramente  raro,  che  i filosofi  in 
tante  loro  immaginate  repubbliche  non  aveano  mai  escogitato;  e giunse  fino  a predire  che  un 
ordine  si  intero  avrebbe  col  tempo  occupato  tutta  quella  città  si  divisa , fondando  un  governo 
più  comparabile  agli  antichi  che  somigliante  al  moderni.  Ma  la  predizione  di  quel  sommo  politico, 
sommo  ancora  ne’  suol  errori,  non  s’é  adempiuta.  Senza  confonder  mai,  senza  separare  del  lutto 
gl’interessi  e le  forze,  San  Giorgio  prosperò  quando  fiori  la  repubblica,  crollò  quaod’ella  co- 
minciò a crollare,  tentò  di  riaverci  (1802  e 1801)  e ricadde  con  lei. 

Skbra,  Storia  dtlCanlica  Liguria  e di  Genova,  toni.  ìv. 


FINE  DEL  LIBRO  DECIMOTERZO. 
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CAPITOLO  PRIMO 

Geografia  e viaggi  antichi. 


Accompagnando  finora  la  civiltà  nel  camminar  suo  dalle  originarie  alture  dell' Asia 
per  due  opposti  pendìi  verso  il  mar  Giallo  c verso  il  Mediterraneo,  di  li  stazionaria,  di 
qui  operosa,  noi  procurammo  dimostrare  com'essa  procedesse  continuo  in  dottrine , io 
morale,  in  libertà,  facendo  prevalere  lo  spirito  alla  materia,  l'ingegno  alla  forza  brutale. 
Nel  presente  libro  ne  mostreremo  specialmente  il  dilatamento , accingendoci  a descri- 
vere i viaggi,  pe’  quali,  dai  più  antichi  tempi  fin  ad  oggi,  la  curiosità , il  commercio,  il 
caso,  l’avidità,  le  congetture , la  carità , la  scienza  spinsero  ad  acquistare  più  estesa  o 
più  esatta  cognizione  della  superficie  del  nostro  globo.  Ci  parve  meglio  raccorne  in  uno 
il  discorso,  atteso  che  le  grandi  scoperte  del  secolo  xv  a principio  non  si  legano  colla 
politica  generale , ed  anche  in  appresso,  interrompendo  il  racconto  delle  vicende  di 
quella,  turberebbero  l’economia  generale  dell’opera  nostra  con  maggiori  sconci  che  non 
sicno  le  ripetizioni,  cui  il  metodo  prescelto  ci  obbligherà.  V’innesteremo  la  storia  della 
navigazione,  del  commercio,  delle  colonie,  toccando  di  volo  anche  quello,  di  cui  già  ra- 
gionammo o dovremo  ragionare  a mano  a mano.  E piacerà  il  vedere  come  l'uomo  passo 
passo  riconosca  la  stanza  destinatagli  per  albergo  nel  suo  tragitto,  e i fratelli  tra  cui  e 
con  cui  deve  correre , espiare , combattere , perfezionarsi  ; vedremo  il  commercio  con 
prosastico  scopo  generare  croi,  non  meno  che  la  guerra  cogl’impeti  nazionali;  e l’uomo 
ora  sul  camello  sfidar  le  arsure  del  deserto  libico,  ora  sulle  slitte  siberiane  i rigori  d'un 
freddo  di  quaranta  gradi,  dove  non  incontra  viventi,  minacciato  da  montagne  di  neve  o 
da  onde  di  arene  infocate  ; — c se  perisce  a mezzo  la  via,  tocca  la  riprovazione  serbala 
a chi  non  riuscì,  senza  tenergli  conto  della  sostenuta  fatica  (1). 


(I)  La  Storia  dei  viaggi  di  La  IUrpb  è com- 
pendio inesatto  e scolorito,  lavoro  accademico 
di  nessun  frutto , ignorando  egli  c geografia  e 
marineria,  né  colorendo  i suoi  esimiti  con  quelle 
particolarità  che  vi  danno  anima. 

Di  ben  altro  lucrilo  c quella  del  Walm^abr 


In  corso  ; come  pure  la  RibUothique  universriU 
des  voyayes  dì  Amibhto  Mo&tèmont  ; e VHtstoire 
des  découvertes  grogrophique»  des  naiions  euro - 
péennes  dans  tes  diverses  parlies  du  monde , prc- 
sentauty  d'après  les  suurces  ortghudes  pour  chaque 
iiulion  t le  precis  des  voyayes  ex  èrnie»  par  terre  et 
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I bisogni  spinsero  l’umana  specie  dai  natii  a paesi  lontani  ; ma  chi  primo  domasse 
primi  il  cavallo,  l’asino,  il  camello,  chi  gli  aggiogasse  ai  carri,  chi  s’aflidassc  sopra  le  navi  al 
viaggi  mare , e dalle  pinne  del  pesce  , dall'ali  della  gru  , dai  congegni  del  nautilo  deducesse 
l’uso  dei  remi  e delle  vele,  s ignora.  Quanto  tempo  però,  e studj  e sperienze  e falli  perché, 
da  un  tronco  scavato  col  fuoco,  siccome  sara  stata  la  prima  imbarcazione  dell'uomo , si 
giungesse  a saper  abbattere  le  selve  educate  all'uopo,  ridurle  in  travi  e tavole,  saldarle 
fra  loro,  calcolarne  la  più  conveniente  forma,  la  capacità  precisa,  il  peso  assoluto  e spe- 
cifico, la  forza  delle  antenne,  delle  vele,  delle  gomone,  delle  àncore , la  resistenza  alle 
onde  e alle  tempeste,  il  probabile  corso  giornaliero  ; poi  domare  i venti , sicché  anche 
contrarj  servissero , come  le  avversità  alle  anime  forti  ; leggere  il  suo  cammino  nelle 
stelle,  immortali  fari,  accesi  dall'Eterno  nel  firmamento  ; poi,  aggiugnendo  la  bellezza  c 
la  comodità,  formare  questi  vascelli  che  or  vediamo,  trionfo  della  meccanica  c della  fisica, 
epilogo  di  tutte  le  cognizioni  dell'uomo,  dalle  più  materiali  alle  più  astratte;  veicolo, 
fortezza,  campo  di  battaglia,  magazzino,  osservatorio  ; dove  la  fornace  divampa  accanto 
alla  polvere  fulminante  ; dove,  se  il  vento  tace,  soltcntra  il  vapore  ; dove  son  riuniti  i 
più  industriosi  congegni,  le  delicate  superfluità  de' gabinetti  ed  oltre  cento  cannoni. 

Se  l’originaria  stanza  degli  uomini  fu  tra  grossi  fiumi  ( Meso/mlamia ),  si  può  cre- 
dere clic,  nel  disperdersi,  le  primitive  famiglie  seguissero  la  corrente  di  questi,  e forse 
vi  si  avventurassero  sovra  semplici  schifi , dai  quali  presero  baldanza  a scostarsi  dalla 
riva  c tentar  il  largo  mare,  dopoché  conobbero  come  coi  remi  dirigere  il  corso.  La  strut- 
tura de'  pesci  potè  insegnare  la  forma  meglio  acconcia  alle  navi  e ai  remi  ; alle  onde 
alte,  che  soverchiando  le  sponde  diguazzavano  i naviganti,  si  riparò  col  far  la  coperta  ; 
molliplicaronsi  i panelli  de'  rematori , si  rinlerzò  l'alberatura , via  via  s’impararono  le 
evoluzioni  c l’arte,  e da  ogni  difficoltà  si  prese  occasione  a nuovi  perfezionamenti. 

1 popoli  semitici , Ebrei , Arabi , Fenici , condussero  il  primo  commercio  ; e agli 
Commer-  esurdj  della  storia  incontriamo  carovane  che  tramutano  a lontani  paesi  le  ricchezze  dcl- 
cianti  l’Asia  e dell’Africa.  Tiro  e Sidone,  poste  s'un  lembo  di  terra  insufficiente  a mantenerle, 
ma  avendo  alle  spalle  le  selve  del  Libano  e davanti  un  mondo  barbaro , qual  era  l'Eu- 
ropa, ne  trassero  profitto  , e furono  la  Londra  e l’Amsterdam  de’  primitivi  tempi  (2); 
correvano  da  Ofir  a Tartesso  nell’Atlantico  ; ad  litica,  Cartagine,  Cade  aveano  colonie, 
le  quali  a vicenda  ne  fondarono  altre  assai.  Per  islabilirnc  sulle  coste  d’Africa,  Annone 
e Imilcone  impresero  difficili  viaggi  nell’oceano  Occidentale,  il  primo  esplorando  le  coste 
a mezzogiorno,  l’altro  risalendo  dalla  Spagna  al  nord  fin  alle  Isole  dello  stagno,  cioè 
l’Irlanda  o le  Scilly  (3). 

L’India  principalmente  fu  mela  del  commercio , vuoi  per  terra  o per  mare , come 
quella  donde  si  traevano  merci  preziose,  tinture,  avorio,  spezie.  Per  arrivarvi  da  terra 
bisognava  unirsi  in  carovane,  che  sopra  cavalli,  giumenti  o camelli  secondo  il  paese, 
traversavano  lo  vie  che  l’esperienza  aveva  indicate  come  mcn  faticose  e fornite  di  acqua 
e d’opportune  stazioni.  Nei  lunghi  tragitti  s’incontravano  esse  con  altre,  o avviate  alla 
mela  stessa,  o che  dall’interno  venivano  per  recare  ad  esse  le  proprie  merci,  e far  ba- 
ratto colle  loro.  A quei  confluenti  aprivasi  un  mercato,  c si  celebrava  una  festa,  combi- 


par  mtr  deputila  plus  haute  aniiquili jitsq'à  nos 
jours , et  plus  spèciulement  deputi  la  fin  du  XV  siè~ 
clet  et  offrimi  le  tableau  compiei  de  nos  connais- 
sances  acluclles  sur  lei  pagi  et  lei  pniples  de  l'Aiirt 
de  l' A frique,  de  V A tnériqne  et  de  l'Océanlc:  aree 
un  grand  nombre  de  cortei  géographiquei  drtxsSes 
sur  les  retai  ione  mémes  des  voyageurs  et  sur  lu 
aulres  documenti  les  plus  certains , et  un  biblio  - 
graphie  complete  des  voyages , di  Vivif.n  1>E  S, URT- 
AI artik.  Parigi  1813  c seg.  La  sola  Asia  saruDoo 
venti  volumi. 


buono  è pure  il  Dizionario  geografico  di  MaC- 
cartt.  Vedi  anche  Maltrrri  n,  Histoire  de  la  gèo- 
graphie;  Sprengf.L,  Stoiin  delle  scoperte  (ted.). 

Alcuni  giornali  ed  opere  periodiche  si  occu- 
pano unicamente  dei  viaggi , come  Annales  des 
voyages,  Journal  de * voyagrs , thè  Asiatic  journnl , 
thè  Mùsionary  regista-,  Annoiti  mar  iti  m et,  He  tue 
maritimi , Journal  de  la  marine , Dullclin  de  la 
socWJ  gèographiqHr  de  Paris , ecc. 

(2)  Vedi  Libro  II,  cap.  xvll. 

(3)  Vedi  Libro  IV,  cap.  vi. 
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nando  col  traffico  la  religione,  cogli  avventori  i devoti  : il  santuario  prescelto  per  la  fer- 
mata acquistava  fama  ed  importanza,  e talora  vi  sorgeva  attorno  un  villaggio,  una  città. 

Perciò  cosi  stabili  si  conservarono  le  vie  del  commercio  antico  (4),  e quando  una  città 
sul  suo  passaggio  perisse,  tosto  ne  succedeva  un’altra  poco  lontana,  che  rendesse  ai  traf- 
ficanti le  medesime  comodità. 

Per  maro  non  sapevasi  arrivar  nelle  Indie  che  costeggiando  l’Arabia  ; talché  gli  abi- 
tatori di  questa , usurpatone  il  monopolio,  non  permetteano  che  altri  passasse  lungo  le 
loro  prode,  nè  staccarsene  osavano  gl'inesperti  navigatori.  Da  ciò  l'opinione  che  solo  in 
Arabia  si  raccoglicssero  l'incenso,  la  mirra,  la  cassia,  il  cinnamomo,  il  ladano  ; da  ciò 
il  titolo  di  Felice,  attribuito  all’Yemen. 

Oltre  questi  di  speculazione,  qualche  viaggio  fu  intrapreso  per  curiosità.  Necao  II  re 
d’Egitto,  posto  in  comunicazione  il  Nilo  col  golfo  Arabico,  di  là  mandò  navi  fenicie,  che 
fatto  il  giro  dell'Africa,  rientrarono  per  lo  stretto  Gaditano  (5).  Oltreché  a’  viaggi  di 
costa  minor  arte  è necessaria,  il  dar  cosi  volta  al  capo  di  Buona  Speranza  riusciva  assai 
più  agevole  ai  Fenici , che  non  ai  Portoghesi  per  l'opposta  parte.  Quelli , usciti  dallo 
stretto  di  Bab  el-Mandeb , c costa  costa  girato  il  capo  Guardafili,  colla  mozione  dei 
venti  di  nord-ovest,  arrivali  al  sud-ovest  del  Madagascar , incontravano  il  rapido  cor- 
rente del  Banco  delle  Aguglie , e giungeano  al  Capo  coi  venti  di  sud-est  che  vi  fanno 
quasi  incessanti  ; voltatolo,  con  essi  poleano  risalire  fin  al  t°  o al  (V’di  latitudine  nord  ; 
e di  là,  soccorsi  dagli  alterni  soflj  di  terra  e di  mare,  elevarsi  lungo  la  costa  , finché 
passato  il  capo  Mogador,  li  trasportava  la  corrente  che  si  precipita  dall'Atlantico  nel 
Mediterraneo.  Potè  dunque  realmente  effettuarsi  dai  Fenici  nell'infanzia  dell'arte  un  tra- 
gitto, ebe  tante  difficoltà  costò  ai  Portoghesi,  sfavoriti  da  tutte  le  circostanze  che  a quelli 
riuscivano  propizie. 

De'  Fenici  non  rimase  monumento  originale  ; ma  i viaggi  del  loro  Ercole  simboleg- 
giano le  moltiplici  colonie,  che  piantarono  lungo  il  Mediterraneo  e l’Atlantico  (6).  E 
storici  e poeti  mettono  in  concorrenza  con  essi  i Tirreni,  qualche  tempo  signori  del  mare; 
ma  niun  vestigio  resta  di  loro  scoperte.  Le  cognizioni  geografiche  degli  Ebrei  non  de- 
ducendosi che  per  congettura  dagli  storici  e poeti  loro  , troppo  riesce  arduo  discernere 
l'immaginoso  dal  dottrinale , le  asserzioni  della  scienza  dalle  fantasie  dell'ispirazione. 

De’  viaggi  degli  Argonauti , che  in  un  mese  girano  l'Europa  malgrado  le  burrasche , e 
colla  fune  tirano  a rimorchio  la  nave  lungo  le  coste  ; o di  quelli  d’Ulisse , che  in  un 
giorno  arriva  ai  termini  dell'Oceano,  qual  conto  può  farsi? 

Seguir  la  storia  della  geografia  sopra  gli  scrittori  antichi  più  difficile  riesce,  attesoché  Viaggì»- 
uno  ignora  ciò  che  i precedenti  già  seppero  di  certo:  agli  croi  di  Omero  sembra  mera-10**  tircci 
viglioso  il  tragittare  dall’Africa  alla  Sicilia , mentre  già  i Fenici  sfidavano  l’Oceano. 

Primo  geografo  dell’antichità,  Erodoto  molto  viaggiò  , i costumi  de'  remoti  paesi  inter- 
rogò con  curiosità,  se  non  con  critica;  c sebbene  li  descrivesse  colle  forme  poetiche  vo-  r 
Iute  dalla  sua  nazione,  i viaggi  posteriori  mostrarono  quanta  verità  si  velasse  sotto  quelle 
che  di  favole  aveano  faccia.  Egli  designa  i paesi  dai  loro  abitanti,  non  il  contrario  come 
si  fa  dai  moderni  : talché  arduo  torna  il  riscontrar  i luoghi , atteso  che  le  popolazioni 
cambiavano  stanza.  Da  storico,  volge  l’attenzione  verso  i paesi  di  antica  civiltà , piut- 
tosto che  a quelli  i quali  allora  la  ricevevano,  come  l'Italia  e il  resto  deU'Oceidcnte,  da 
lui  descritti  peggio  che  l'Egitto.  Vaneggia  qualvolta  pretende  elevarsi  a concepimenti 
generali  e conghielture , cui  mancava  per  anco  l’appoggio  dei  fatti.  Non  può  ■ tratte- 
nersi di  ridere  di  quelli  che,  pretendendo  descrivere  il  contorno  della  terra  senz'averne 
alcun  concetto  ragionevole,  suppongono  che  l'Oceano  la  abbracci  tutta , e la  fanno  ro- 
tonda come  fosse  lavorata  al  torno  » (7).  Egli  la  figurava  una  superficie  piana,  indefini- 
ti) Descrivemmo  queste  strade  nel  Tom.  I,  (6)  Ivi,  pag.  298. 
pag.  292  e sog. 

(5)  Vedi  Tom.  t,  pag.  2DC.  (7)  Lib.  iv. 
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temente  prolungata  ai  quattro  lati,  e di  cui  non  poteansi  conoscere  i limiti  ; ma  argo- 
menta che  l'Europa,  in  lunghezza,  da  oriente  a occidente  superi,  o almeno  agguagli  le 
altre  duo  parti  del  mondo.  La  scarsezza  poi  de'  libri  gli  lasciò  ignorare  troppe  cose,  e 
perfino  le  scoperte  de'  Cartaginesi. 

Di  questi  i Greci  furono  informati  da  Scilace  di  Caria,  che  meglio  descrisse  le  coste 
dell'Eusino  e del  Mediterraneo,  e che  primo  nomina  Roma  e Marsiglia.  Da  quest'ultima 
usci  Pilea,  che,  anteriormente  ad  Alessandro , navigò  lungo  la  Spagna  e la  Gallia  fin 
nella  Bretagna,  indi  nel  Baltico  : ardito  navigatore  e insieme  scienziato,  determinò  ap- 
punto la  latitudine  della  sua  patria , attribuì  alla  luna  il  busso  del  mare,  seppe  che  la 
stella  artica  non  segna  precisamente  il  polo  ; ond  ò a dolere  che  sol  qualche  frammento 
ci  sia  di  lui  rimasto  (8). 

I viaggi  di  Ctesia  e di  Senofonte  diedero  contezza  dell’India  e delia  Persia,  ma  più 
quelli  d'Alessandro  Magno,  che  seco  menava  dotti,  e spediva  rarità  e informazioni  al 
suo  maestro  Aristotele.  Mentr'era  indugiato  attorno  a Tiro,  quasi  volesse  compensare  il 
commercio  del  guasto  che  gli  recava  distruggendone  quell’antica  sede , pensò  giovargli 
con  tre  grandiosi  divisamenti  : il  primo,  l'intera  ricognizione  del  mare  d’Ircania  (Caspio), 
de'  cui  lidi  la  più  parte  era  ignota  ; secondo , stabilire  una  poderosa  marina  nell'oceano 
Indiano,  al  qual  uopo  fc  dai  Fenici  costruire  quaranlasettc  vascelli  grossi,  con  cui  voleva 
esaminar  le  coste  dell’India,  vedere  ove  convenissero  i porli  c di  quali  produzioni  cavar 
profitti  ; il  terzo  era  la  conquista  dell'Arabia.  A questo  line  mandò  l'ammiraglio  Nearco 
ad  esplorare  il  golfo  Persico,  e fondò  sull'Indo  città  destinate  a tributar  merci  a quel- 
l'Alcssandria  che  fondò  nel  punto  più  opportuno , e die  sola  basterebbe  ad  immortalare 
l'eroe  macedone,  poiché  fu  ben  tosto  emporio  al  traffico  dell'India,  e fonte  di  ricchezze, 
non  esausto  fin  oggi  da  tanto  avvicendar  di  dominatori.  Nearco , sceso  colla  flotta  per 
l'Indo  e vólto  ad  occidente,  benché  male  conoscesse  le  mozioni  de'  venti,  giunse  fino  ad 
Ormus,  indi  alla  foce  dclPEufratc  in  ventuna  settimana;  ciò  che  ora  si  farebbe  in  tre, 
anche  senza  soccorso  del  vapore. 

II  buon  esito  incoraggiava  Alessandro  a nuove  spedizioni,  ma  morte  gliele  guastò; 
le  sue  conquiste  andarono  spartite  fra  i generali,  e degli  scritti  de’  suoi  ingegneri  non 
rimase  clic  quanto  basta  a crescerne  il  desiderio.  Di  essi , Megastene  descrisse  le  ma- 
gnificenze delie  Corti  indiane  ; Oncsicrato  pel  primo  ragionò  dell'isola  di  Taprobana 
(Seilan);  poscia  i Tolomei  applicarono  a mantenere  fra  il  loro  regno  e l'India  un  traffico 
die  partoriva  tante  ricchezze  e cognizioni.  Queste,  depositate  nella  biblioteca  d’Alessan- 
dria,  furon  messe  in  opera  da  Eratostene,  geografo  di  estese  dottrine,  e die  nella  scienza 
sua  introdusse  un  metodo  uniforme,  e le  linee  parallele  per  fissar  sulle  mappe  la  lati- 
tudine dei  paesi.  Ma  dell'Africa  egli  conoscea  pochissimo  ; dell'Europa  sol  le  isole  del 
Mediterraneo  e le  coste  di  questo  e del  Ponto  Eusino  ; credeva  che  Liberia  e la  Celtica 
continuassero  in  linea  retta  dai  promontorio  San  Vincenzo  alla  foce  della  Loira;  termi- 
nava la  Celtica  al  Reno , e il  resto  del  continente  chiamava  Scizia  d'Europa , lo  facea 
finire  verso  il  00°  di  latitudine,  bagnato  in  linea  retta  dall’oceano  Settentrionale;  il 
mar  Baltico  era  uno  stretto  di  questo,  che  separava  dal  continente  l’isola  Baltia,  al  cui 
occidente  apparivano  Albione  e Tuie.  Eudosso  da  Cizico  ottenne  da  Tolomeo  Evergete  11 


(8)  Gioachino  Lolewei  (Pylhéas  de  Marteille. 
Parigi  1837,  con  carte)  rivendica  a Pitea  la  con- 
fidenza negatagli  da  Polibio,  Strattone  e da  molli 
moderni,  fra  i quali  l’erudito  Gosselin.  Traccia 
egli  esalto  il  Alaggio  di  quel  Marsigliese,  che 
costeggia  ribcrla  liu  alle  Colonne,  volta  il  pro- 
montorio Sacro  ( capo  San  Vincenzo  ) t e sul- 
l’Oceano rade  le  cosle  della  Celtica  fino  a Fi- 
ni&terra:  lasciando  allora  la  via  de’ Cartaginesi, 
che  il  commercio  avea  già  condotti  fino  alle 


Cassiteridt  (isole  Sorlinghe)  e al  capo  Benerion 
(cosle  di  Comovaglia),  tende  al  nord  sino  allo 
stretto,  e costeggia  il  lato  orientale  della  Bre- 
tagna; giunlo  all* estremità  mettesi  in  pieno 
mare,  e dopo  sei  giorni  di  navigazione  tocca 
l’u/tima  Urrarum  Thulcy  cioè  F Islanda,  o piut- 
tosto una  delle  Feroe.  Pilea  se  ne  stacca  senza 
averla  riconosciuta  , torna  al  continente  euro- 
peo, c correndo  verso  settentrione  penetra  nel 
Baltico  sin  all’imboccatura  della  Vistola. 
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una  nave  per  tentar  il  giro  dell'Africa  ; e fallitagli  la  prima,  assunse  im'altra  spedizione, 
della  quale  restò  forse  vittima. 

In  generale  i Greci,  sprezzando  i paesi  ove  andavano , ce  ne  porgono  gli  usi  non  i 
pensieri,  o li  foggiano  alle  guise  loro  ; troppo  colti  per  essere  ingenui,  troppo  gravi  per 
eccitar  interesse.  Pausania  merita  il  titolo  di  viaggiatore  ; ma  sebbene  scorra  il  paese 
più  poetico  della  terra,  quanto  rari  lampi  d'ispirazione!  Tre  capitoli  consuma  attorno 
all'arca  di  Cipselo,  e trasvola  fatti  e mine,  che  il  solo  annunziarle  è sublime. 

Ulteriori  tentativi  impedì  la  conquista  dei  Romani , che  sbalzò  di  seggio  le  antiche  viaggi 
repubbliche  marittime.  Ma  come  le  vittorie  d'Alessandro  l'Oriente , cosi  quelle  di  Mi-  lll'll  l,|à 
tradate  rivelarono  il  settentrione  d'Europa,  e le  romane  l'occidente.  Cesare,  avendo  ve- J" 
duto  co'  proprj  occhi,  dà  pennellate  poche  ma  maestre  ; dò  i Galli  conosceremmo  senza 
di  lui.  Tacito  o vide  la  Germania,  o piuttosto  ne  raccolse  contezza  da  chi  Cavea  visitata  ; 
studiò  gli  uomini  nella  grandezza  loro , ma  non  penetrò  in  quei  recessi  della  società , 
donde  può  conoscersi  l'indole  vera  e originale  dfun  popolo. 

Pure  le  cognizioni  scientifiche  non  s’erano  gran  che  vantaggiate  (9),  e Strabone 
seppe  poco  più  di  quel  che  quattrocent'anni  innanzi  si  fosse  dello  (10).  Fors’anehe  il  i 
dispregio  in  che  i Greci  tenevano  la  letteratura  romana,  impedi  a lui  diproliUarne,  onde1* 
parla  da  ignorante  di  quella  Bretagna  ch'era  stata  esattamente  descritta  da  Cesare  ; di- 
scute se  l'Italia  sia  un  triangolo  od  un  quadralo  ; crede  il  Caspio  comunicare  coll'oceano 
Settentrionale,  bcnchò  Erodoto  l'avesse  dato  per  un  gran  lago,  e gli  eserciti  di  Pompeo 
riconosciuto  n’avessero  il  contorno  ; di  là  dal  deserto  di  Cobi  nulla  conosce  , non  l’A- 
rabia impenetrata,  non  il  cuore  dell'Africa  ; i ragguagli  de’  già  nominati  viaggiatori  o 
ignorava  o non  credeva,  incatenato  dall'opinione  sua  sistematica  che  ia  terra  fosse  di- 
visa in  cinque  zone,  di  cui  sole  due  abitabili.  Sopra  ciò  che  conobbe  £ lodevole  d'aver 
raccolto  quanto  può  allettare  e giovare  senza  farne  pompa  ; distribuisce  con  metodo , e 
secondo  un  concetto  generale  ; e ci  dà  il  più  vasto  monumento  di  geografia  antica. 

Il  compendio  in  elegante  prosa  di  Pomponio  Mela,  e la  Perieijai  in  versi  di  Dionigi 
non  aggiungono  veruna  contezza  geografica.  Plinio  si  limita  qui  pure  a uffizio  di  racco- 
glitore, non  curando  tampoco  mettere  d'accordo  le  relazioni  disparate,  e ragguagliar  le 
misure  ad  una  sola  ; eclettismo  irragionato,  guasto  per  soprappiù  dalle  forme  scolastiche 
e poetiche. 

Alla  geografia  sono  di  lume  gljLtinerarj , indicazioni  dei  paesi  per  cui  passavano  le  ^ 
strade,  colle  quali  Roma  aveva  aita  capitale  incatenato  le  provincie  più  discoste. 

Lentissimi  procedettero  nelle  scoperte  gii  antichi  perché  fatte  per  terra  ; ma  appunto 
per  ciò  acquistavano  miglior  conoscenza  degli  uomini  e del  paese.  Il  succedersi  de' grandi 
imperi  v'esercitò  minor  efficacia  che  non  si  aspetterebbe  ; e lasciando  via  le  congiiictture 
e le  supposizioni  gratuite , resta  che  dell'Europa  gli  antichi  conosccano  poco  i paesi  a 
levante  delia  Germania,  la  Prussia,  ia  Polonia,  la  Russia,  non  che  le  contrade  isteri- 
lenti sotto  al  polo  artico  ; dell'Africa  sol  quanto  è lambito  dal  Mediterraneo  e dal  golfo 
Arabico  ; dell'Asia  ignoravano  i paesi  di  là  dal  Gange , e quelli  dove  erravano  Sarmati 
e Sciti. 

Nè  i predetti,  nò  Strabone,  nò  Plinio  aveano  fondato  sulle  matematiche  la  loro  geo- 
grafia, negligendo  i lavori  già  intrapresi  da  Ipparco.  A Marino  da  Tiro  è dovuto  questo 
ioo  d.  c.  perfezionamento , sopra  il  quale  Tolomeo , al  tempo  degli  Antonini , stese  ia  sua  geo- 
grafia, portandola  ben  più  oltre  che  Strabone , giovato  dalla  biblioteca  d’Alessandria  c 


(9)  Inesattezze  geografiche  abbondano  ne'  clas- 
sici Ialini:  Orazio  dà  per  estremi  della  terra  la 
Drtlagna  c 11  Tonai;  Virgilio  fa  scorrere  il  Nilo 
per  l'India,  Ctorg.  iv.  293  ; \edi  pure  Lucano, 
x.  292.  Tacito  fa  merito  ad  Agricola  d'aver  primo 
•coperto  che  la  Bretagna  è isola  , sebbene  già 


appuntino  descritta  da  Cesare;  e dice  che  que- 
sta all' oriente  ha  la  Germania  , a mezzodì  la 
Gallio,  nd  occidente  la  Spagna,  c a mezza  strada 
rirlauda.  Per  Plinio  la  Scandinavia  é un'isola. 

(iO)  Le  cognizioni  di  Strabone  esponemmo 
all'entrare  del  Libro  VI. 


oogle 


410  UDRÒ  DECIMOQI'ARTO — CAP.  I. 

dai  molti  mercanti  che  in  questa  città  capitavano.  Primo  egli  adottò  le  misure  di  longi- 
tudine e latitudine,  servendosi  de'  faticosi  lavori  precedenti , e ingegnandosi  di  correg- 
gerli e precisarli  ; primo  descrisse  la  sfera  armillare  ; diede  un  catalogo  de'  luoghi  colle 
rispettive  posizioni  ; buon  raccoglitore,  comunque  sprovisto  di  genio;  mirabile  per  la 
quantità  di  luoghi  che  conosce  in  ogni  parte  del  mondo , e l'accuratezza  nel  trascrivere 
i nomi  indigeni.  Se  non  che  appoggiandosi  alle  misure  itinerarie  de'  mercanti  e de’  na- 
vigatori, erra  spesso,  grossolanamente  delinea  le  coste,  e non  valuta  la  projezione  ; al- 
lunga niente  meno  che  di  20  gradi  il  Mediterraneo,  che  pur  era  il  mare  meglio  cono- 
sciuto ; il  Gange  fa  sboccare  40  gradi  più  in  là  del  vero,  cioè  un  ottavo  della  circonfe- 
renza del  globo  (11). 

Con  lui  si  chiude  la  geograGa  antica  ; la  quale,  oltre  restar  impicciolita  pel  difficile 
acquisto  di  notizie , era  traviata  da  idee  mitologiche  e da  sistematiche.  Ciascuno , per 
boria  di  nazione,  poneva  il  proprio  paese  nel  centro  della  terra  , fosse  il  Mcrù  per  gli 
Indiani,  l'Olimpo  pei  Greci,  o il  Midgard  pegli  Scandinavi,  o l’impero  di  mezzo  pe’  Ci- 
nesi. Attorno  v’era  disposta  la  gente  civile  ; lontano  i forestieri , designati  per  mostri  o 
scimmie,  od  orsi,  giganti  o pigmei  ; ad  occidente  paesi  beati  d’ogni  delizia,  che  i Greci 
chiamavano  esperidi  o fortunati:  a settentrione  il  regno  delle  tenebre,  abitato  dai  Cim- 
merj  ; sotterra  slava  il  regno  de’  morii  ; tutt’in  giro  un  oceano  insuperabile  ; di  sopra 
piegavasi  una  volta  solida,  dov’erano  confitte  le  stelle,  c per  la  quale  gli  astri  guidavano 
i loro  carri.  Le  fantasie  di  ciascun  popolo  improntavano  secondo  la  loro  natura  questo 
ciclo  c queste  immagini.  A capriccio  figuravano  la  terra,  chi  rotonda,  chi  cuba,  uno  a 
cilindro , l’altro  a disco,  un  terzo  a barca. 

I libri  quanto  più  rari,  tanto  in  maggior  rispetto  tcnevansi , qnde  una  notizia  parca 
vera  perchè  scritta,  e ripeteasi  dai  successivi  perchè  detta  dai  precedenti  ; che  se  l'espe- 
rienza contraddicesse,  non  la  si  smentiva,  ma  cercavasi  conciliarla,  a costo  di  storpiare 
la  verità. 

Questa  poca  diffusione  delle  scritture  facea  che  il  posteriore  ignorasse  le  scoperte  an- 
tecedenti ; e mentr’oggi  sarebbe  imperdonabile  chi  s'accingesse  a un  lavoro  senza  cono- 
scere tutti  i suoi  predecessori,  non  potrebbe  fra  gli  antichi  misurarsi  il  progresso  d’una 
scienza  dall’età  degli  autori;  tanto  in  alcuni  recenti  si  trovano  o accettati  errori,  o igno- 
rate verità,  su  cui  altri  aveano  già  esercitato  il  giudizio  (12). 

Traendosi  poi  i nomi  da  qualità  generiche , spesso  erano  applicati  a varj  luoghi  fra 
loro  distanti,  nuovo  impaccio  a riconoscerli.  Cassileridi  vuol  dire  isole  dello  stagno  ; e 
forse  s’applicò  del  pari  a paesi  dell'India  ed  alla  Spagna  ; Esperide  significa  occidentale, 
onde  ogni  paese  chiamò  cosi  quel  che  gli  stava  a ponente  : Fash  vuol  dire  fiume  , e il 
Fasi  e il  Fison  troviamo  nel  Scilan,  nella  Colchide , nell'Armenia,  altrove:  Eridano 
suona  fiume  lontano , onde  potè  scorrere  nella  Scandinavia  non  meno  che  in  Italia , e 
far  piangere  sotto  ai  pioppi  del  Po  le  sorelle  di  Fetonte. 

Scoperta  rilevantissima  ai  tempi  di  Plinio  fu  quella  delle  mozioni  regolari  de' venti, 
che  nei  mari  frapposti  all’Africa  e all'India  spirano  periodicamente  metà  dell’anno  dal 
sud-ovest,  e metà  dal  sud-est  (13).  Gli  antichi  se  n'erano  accorti,  ma  senza  trarne 


(II)  Sulla  geografia  matematica  degli  Arabi 
vedi  llcap.  xxvi.  Tolomeo  è inesattissimo  nella 
geografia  dellTtalia,  colpa  sua  o degli  scrivani: 
nel  solo  breve  tratto  riferibile  all’alta  Italia, 
pone  fra  i Cenomanl  Bergamo,  Mantova,  Trento, 
Verona,  appartenenti  agli  Euganei,  «ai  Levi,  al 
Iteti,  al  Veneti  ; fa  nascere  il  Po  presso  il  lago 
di  Como,  la  Dora  presso  il  lago  Penino,  poi  pie- 
gare verso  quel  di  Garda-,  dopo  le  foci  del  Po 
rnllor.a  quelle  dell’Alriano  (il  Tartaro?)  dimen- 
ticando l’Adige  ; pone  come  città  mediterranee 


nel  Carni  Aquileja  e Concordia,  e nei  Veneti  Ai- 
tino ed  Adria  che  erano  a mare  ; a occidente 
della  Venezia  colloca  i Becuni , nome  ignoto , 
che  forse  accenna  i (.amimi  o I Brcuni,  genti  ad 
ogni  modo  di  poca  importanza,  ecc.  ecc. 

(12)  Plinio,  raccoglitore  «appassionato,  pare 
non  abbia  conosciuto  Strabono. 

(15)  l monsoni.  — Moussim  in  arabo  vuol  dire 
tempo  fisso,  stagione  del  radunarsi  di  quei  che 
fanno  il  pellegrinaggio  albi  Mecca  : da  qui  .Moni- 
sti m per  indicare  la  stagione  dei  venti  regolari  ; 
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o d.  c.  norma  generale  ; finché  Ippalo,  navigatore  istrutto , accertata  la  costanza  ili  quel  feno- 
meno , ardi  avventurarsi  all'Oceano , e col  proprio  esempio  infuse  nuova  vita  al  com- 
mercio deH'lndia,  allora  emancipato  dalle  gelosie  degli  Arabi. 

Arriano  alessandrino  descrisse  quel  viaggio  nel  Periato  del  mar  Rosso  (14),  special- 
mente a servigio  de'  mercadanti.  Le  flotte  dell'Egitto  dirette  all’Italia,  partendo  da  Be- 
renice, uscite  da  Bah  el-Mandeb,  toccavano  Aden,  poi  lungo  l'Arabia  Felice  giungevano 
a Cana,  capitale  dell'Adramot  ; di  là  alla  penisola  del  Decan , raccogliendovi  mussoline 
e indiane  : verso  mezzodi  procedevano  a Bombay  e alla  costa  di  Cànara,  sin  d'allora  in-  v 

fame  pei  pirati  ; poi  dal  capo  Guardafili  dirigevansi  a Musili,  principale  scalo  del  com- 
mercio  di  tutti  quegli  orientali,  e che  corrisponde  al  Mirzù  moderno,  fra  Gnor  e Barce- 
lore.  Trenta  giorni  occupavano  in  questo  tragitto;  poi  come  il  vento  si  volgesse,  ritor- 
navano, innanzi  che  l’anno  fosse  revoluto.  Restava  dunque  tolto  il  monopolio  agli  Arabi  ; 
e approdando  direttamente  all'India,  poterono  Greci  ed  Egizj  riconoscere  quel  popolo, 
fra  cui  il  commercio  era  inoltrato  tanto , che  già  nel  codice  di  Manù  si  trovano  indicale 
assicurazioni  marittime. 

I primi  predicatori  del  vangelo  furono  dallo  zelo  della  verità  portati  fin  agli  estremi 
della  terra , ma  pensavano  a guadagnar  anime,  non  a raccogliere  e trasmettere  notizie. 

Dalla  Topografia  del  mondo  cristiano  d'un  Cosma  Indicopleuslo  del  vi  secolo,  abbia  egli 
o no  navigato  all'India,  raccogliamo  che  a'  tempi  suoi  i Romani  spingeansi  oltre  la  costa 
del  Malabar. 

Ma  di  là  dal  nostro  emisfero  supponevano  gli  antichi  esistere  altri  paesi  abitabili  ed 
abitati?  E alla  mano  di  tutti  il  Sogno  di  Scipione,  ove  l'orator  romano  finge  che  a 
questo,  rapito  dormente  in  cielo,  sia  additata  la  bassa  nostra  terra,  popolata  in  giro  per 
modo  che  gli  uomini  stanno  quali  obliqui,  quali  opposti  agli  altri;  delle  cinque  zone,  sol 
le  due  temperate  hanno  abitanti , divise  insuperabilmente  l'ima  dall'altra  mediante  la 
torrida.  Il  tono  dogmatico  onde  espone  sifatta  teorica  quel  savio  che  tutto  seppe , c’in- 
durrebbe a crederla  comune  ; tal  la  mostrerebbe  l'asseveranza  di  Manilio,  che  ammette 
con  maggior  precisione  e terre  e genti  antipode  (15)  ; ma  noi  apprendemmo  a non  me- 
ravigliarci se  fra  gli  antichi  anche  i pili  colti  ignoravano  ci6  che  erasi  fatto  e detto  prima 
di  loro.  F,  veramente  l’uomo  non  tardò  a immaginarsi  che , fuor  della  sua , altre  terre 
esistessero  di  climi  conformi  ai  nostri , e che  intitolarono  Atlantide , o Gran  Terra , o Atlantide 
Continente  Croniano,  o con  altro  nome.  Platone  ne  parla  espresso,  dicendo  aver  rac- 
colto dalla  bocca  di  Crizia  suo  avolo  ciò  che  questi  avea  inteso  da  Solone,  istruitone  da 
un  vecchio  sacerdote  egizio  di  Sais  ; essere  stata  l'Atlantide  una  grand’isola  in  quadro, 
nell'oceano  fuor  delle  Colonne,  lunga  tremila  stadj  e larga  duemila,  allungata  verso  me- 
riggio, e al  settentrione  contornata  da  montagne  che  in  altura  e bellezza  vincevano  tutte 
le  conosciute.  Ivi  abbondanza  di  frutti , di  metalli,  d'animali,  e principalmente  d'oro  e 
d’elefanti.  Platone  sa  pur  recitarvi  il  culto,  i costumi,  l'ordine  civile  di  quest’isola,  bella 


i quali  poi  han  nome  specifico  dai  paesi  donde 
spirano.  Dislinguansi  Itene  dagli  alivi,  che  per 
tutta  la  zona  torrida  spirano  quasi  costante* 
mente  da  levante;  prodotti  principalmente  dal 
molo  diurno  della  terra  attorno  al  proprio  asse, 
composto  coll’azione  del  sole  per  parte  contraria. 

(14)  GiXdatrr,  ipJfyxlx  chiamavano  gli  anti- 
chi tutta  la  parte  occidentale  del  mar  delle  In- 
die , cioè  le  coste  del  Malabar,  della  Persia, 
dell’  Arabia. 

(15)  Terrarum  forma  rotunda. 
Hone  eircum  varia*  genia  hominum  aique  ferarum 
/ feriirque  colunl  voluerea,  Para  ejua  ad  arcioa 
Eminet;  aualrinia  para  rat  habitabilia  oria. 

Canili,  Storia  Univeraalc  , tom.  IV. 


Sub  pedibutque  Jacel  noatria,  aupraque  videtur 
Ipaa  sibi  fallente  aolo  declivio  longa, 

Et  poriler  aurgente  via , pariterque  cadente. 

Wnc  ubi  ab  oceaau  nostroa  sol  aspidi  or  tua  % 

Ulte  orla  dica  sopllaa  excitat  urbeis  ; 

Et  rum  luce  re  ferì  operum  vadimonio  teoria  , 
boa  in  norie  aumus , aomnosque  in  membra  loca - 

[mtu  ; 

Pontus  utrosque  sitis  distingui t et  alligai  undia... 
Altera  para  orbia  aub  aquia  jaeet  invia  no  bis 
Ignotaque  hominum  genita,  nec  transita  regna , 
Commune  ex  uno  lumen  ducentia  sole, 
Diversasque  umbras , lavaque  radentia  tigna , 

Et  dexlrot  ortut  calo  spectantia  verso. 

Astron.  i. 

27 
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e santa  dapprincìpio,  ma  che  poi  si  corruppe,  talché  Giove  stabili  annichilarla;  e scate- 
nati i venti,  o scossa  la  terra,  l’ebbe  in  una  notte  sobbissala.  Il  nome  stesso  d'Allantide 
accennava  ad  origini  divine,  poi  vi  si  aggiunsero  le  umane , supponendo  che  di  là  ve- 
nisse quella  civiltà,  di  cui  in  ogni  paese  trovansi  gli  sviluppi,  in  nessuno  il  germe  ; c si 
immaginò  che  gli  Atlantidi  fossero  migrati  in  Egitto,  portandovi  il  culto,  le  scienze,  le 
arti  die  poi  valicarono  in  Grecia. 

Quanto  v'aveva  di  vero?  sarcbb’ella  null’altro  che  una  parabola  del  filosofo  poeta, 
il  quale,  come  altre  volte  delineò  uA’ideale  società  per  riuscire  ad  una  lezione  morale  , 
altrettanto  ora  facesse  con  un'ipotesi  geografica?  E se  fondavasi  su  memorie  storiche, 
dove  stava  ella  l'Atlantide?  nel  deserto  forse,  ove  poi  sopravanzò  quel  mar  di  sabbia  sa- 
lala? ovvero  fra  l'Europa  e l'America,  dove  ora  le  Azzore,  le  Canarie,  le  isole  di  Capo- 
verde, e quell'infinità  di  scogli  e di  banchi  la  cui  indeterminata  posizione  è il  tormento 
degli  idrografi?  Avrcbb'egli  mai  sotto  tal  nome  avuto,  dai  Fenicj  navigatori,  notizia  di 
quel  mondo  che  chiamiamo  Nuovo , e che  pure  scopre  rovine,  maestose  e antiche  non 
meno  di  quelle  dell’India  e dell'Egitto?  (Il))  0 forse  l'Atlantide  alzavasi  dal  Mediterra- 
neo, sicché  inabissata  non  ne  sopravanzassero  che  lo  schiene  e le  vette  più  eccelse,  le 
quali  oggi  sarebbero  l'Italia  e le  isole  circostanti? 

Che  che  ne  fosse,  quel  continente  era  perito  ; ma  propagatasi  l'idea  pitagorica  della 
sfericità  della  terra,  si  argomentò  per  ragionamenti  ('esistenza  di  paesi  antipodi  a noi, 
c di  climi  rispondenti  ai  nostri.  Alcuni,  come  Eratostenc,  si  erano  avvisti  che  l'eleva- 
zione delle  terre  e l'apparente  rallentarsi  del  sole  quando  s'avvicina  al  tropico,  e la  lon- 
tananza dei  due  passaggi  di  quell’astro  per  lo  zenit  del  luogo,  tempererebbero  l’arsura 
della  zona  equatoriale.  Gemino  , che  viveva  al  tempi  di  Cicerone , dice  * non  doversi 
credere  inabitabile  la  torrida,  mentre  alcuni,  pervenuti  in  paesi  di  quella,  vi  trovarono 
gente  ; cercasi  anzi  da  qualcuno  se  i terreni  posti  nel  mezzo  di  essa  abbiano  maggior 
popolazione  che  non  quelli  alle  estremità  » (17)  ; e soggiunge  aver  Polibio  scritto  un 
libro  a dimostrare  che  quei  luoghi  godono  aria  meglio  temperata  che  non  i lembi  di 
essa  zona.  Prcvalea  però  l’opinione  che  ne  faceva  un  paese  inaccesso  e inabitato  ; o, 
conio  in  Ovidio  e Virgilio,  una  fascia  semper  sole  rubens,  et  torrida  senipcr  ab  igne  ; o 
meglio  un  oceano  che  circuisse  la  terra , di  là  dal  quale  tornava  abitabile.  Aristotele 
supponeva  nell’opposto  emisfero  gruppi  isolati;  Cratc,  i doppj  Etiopi  ; Strabene  e. Mela, 
un  altro  mondo  ; i Pitagorici  un  antichton  ; Cosma  lndicopleuste,  una  terra  transocea- 
nica che  incorniciava  il  suo  parallelogrammo  del  mondo. 

1 Fcnicj,  dopo  scoperta  la  Spagna,  uscirono  da  quelle  colonne  d’Abila  e Calpe  che 
segnavano  il  Non  plus  ultra  a’  viaggianti,  e forse  approdarono  ad  isole  nell'Atlantico, 
delie  qnali  restò  una  rimembranza  confusa  e poetica.  A delta  d' Aristotele , i Cartagi- 
nesi aerano  fuor  dello  Stretto  scoperta  un'isola  disabitata , cosi  ubertosa , che  in  folla 
l accorreano  a popolarla,  sicché  il  senato  dovette  impedire  quella  migrazione,  pena  la  le- 

/ sta.  Certo  i Greci  ad  occidente  collocavano  paesi  ridenti  d'ogni  bellezza,  dove  agli  uo- 
mini l'età  dell'oro , e la  terra  producea  tre  volte  l'anno.  Coleo  di  Samo,  spinto  dalla 
tempesta  fuor  dello  Stretto,  narrò  meraviglie  di  Tartesso  e de’  suoi  abitanti , sicché  in 
gran  nominanza  salirono  quelle  isole  dell'Oceano,  intitolate  ora  Atlantidi,  ora  Esperidi, 
"Vy.01'  Fortunate,  connettendovi  mitologiche  tradizioni,  clic  dapprima  erano  state  collocate 
in  Italia,  poi  in  Sicilia , poi  nella  (letica,  e cosi  più  lontano  via  via  che  nuovi  paesi  si 
(coprivano.  Qualche  volta  tal  nome  s’applicò  alle  oasi  d'Africa  o ai  lembi  fertilissimi 
della  Gran  Sirti,  ricchi  di  auree  poma,  cioè  d’aranci  ; onde  ben  dice  Plinio  che  « la  fa- 
iola  vagabonda  trasportò  quel  nome  in  cento  luoghi  diversi  ».  Anche  altre  mitologie  si- 
tuavano ad  occidente  un  paese  di  felicità:  com'era  per  gl'indiani  hapura  o la  Suda 

I 

(IO)  Vedi  la  nota  18  al  cap.  il.  del  nostro  Libro  1. 

(17)  Ap.  I'itac,  Doctrina  lemporum,  loin.  III. 
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duipa,  isola  bianca  d'occidente  (18) , pei  Persiani  la  montagna  Alluri  al  cui  piede  il 
sole  tramonta,  mutata  poi  dai  Germanici  nell'Asburg,  o Asgard,  che  forse  venner  cer- 
cando in  Europa,  e che  non  riscontrando  mai,  trasferirono  in  cielo.  Confucio  stesso  col- 
loca il  paradiso  ad  occidente,  come  fecero  i Greci  del  loro  Eliso. 

Forse  dunque  non  è questo  che  uno  de'  frammenti  delle  cognizioni  primigenie,  sor- 
nuotati  al  gran  cataclisma , e che  troverebbe  riscontro  nella  sapienza  e beatitudine  che 
altri  attribuirono  agli  Iperborei , cioè  Settentrionali.  Fatto  sta  che,  man  mano  che  si 
scoprivano  paesi  certi  ad  occidente , bisognava  che  gli  Europei  respingessero  più  in  là 
coleste  isole  oceaniche  : che  però  se  n'avesse  notizia  positiva  lo  mostra  il  divisamenlo  di 
Sertorio,  il  quale  più  non  potendo  sostenersi  nella  Spagna  contro  i Romani,  meditava 
di  trasportare  colà  la  sua  indipendenza. 

Intanto  s'era  mutata  faccia  all'Europa  c sistema  alle  comunicazioni.  La  grande  mi-  viaggia- 
grazione  dei  Barbari  potè  far  conoscere  i paesi  tra  loro,  ma  non  per  curiose  ricerche  e turi  "uo,fl 
descrizioni  scientifiche.  In  Oriente,  la  religione  predicata  da  Maometto  avea  spinto  gli  ' 
Arabi  a crollare  i resti  del  mondo  antico,  sicché  ben  presto  ebher  dilatato  le  conquiste 
dalia  Siria  al  Caspio,  dal  cuor  dell’Africa  alla  Spagna  e all’India.  Allora  maggior  volo 
diedero  al  commercio,  originaria  loro  occupazione,  e,  se  poco  esperti  sul  mare,  si  spin- 
sero lontano  colle  carovane,  giungendo  dall’Egitto  e dalla  Barberia  nel  cuor  dell’Africa 
per  comprarvi  Negri,  avorio,  polvere  d'oro  ; e per  la  Persia  ai  Cascemir  e all’India,  come 
per  il  Casgar  e la  Tartaria  alla  Gina  ; infine  per  l'Armenia  e per  le  spiaggia  occidentali 
del  Caspio  ad  Astrakan  e fra  Bulgari  e Russi  ; restando  per  molli  secoli  gli  unici  mez- 
zani al  traffico  del  mondo. 

Altri  viaggiavano  come  missionari,  o per  visitare  loro  correligionarj.  A mezzo  il  se-  viaggia/ 
colo  IX,  Jula  Yinterprete  fu  spedito  dal  califfo  Vatek  Billah  in  cerca  delle  contrade  iper- tor*  arab 
boree,  abitate  dai  popoli  Og  e Magog  citati  nel  Corano  ; e dopo  visitata  la  costa  occi- 
dentale del  Caspio,  ed  alzatosi  assai  verso  il  nord,  piegò  ad  oriente,  poi  a mezzodì  fino 
a Samarcanda,  donde  si  rifece  a Bagdad.  Wahab  e Abusaid  dall'851  al  77  percorsero 
e descrissero  i più  remoti  paesi  dell’Asia,  e arrivati  nella  Cina,  diedero  contezza  di  quel 
popolo  cosi  strano  ; e raccogliamo  da  loro  che  un  cadi  musulmano  sedeva  a Can-fu,  se- 
gno di  frequenti  relazioni.  La  descrizione  de'  paesi  centrali  dell'Asia,  lasciataci  dai  Mu- 
sulmani, è ancora  la  più  estesa  che  possediamo  ; come  ci  diedero  i primi  ragguagli  in- 
torno ai  Russi  ; e per  molti  argomenti  si  prova  avessero  comunicazione  col  Baltico  e 
colla  Scandinavia.  Nell'Africa  penetrarono  sulla  costa  meridionale  fin  al  capo  Bogiador, 
e nel  centro  final  Nilo  dei  Negri  (Niger),  ove  fondarono  colonie  c reami.  Nell'Atlantico 
non  s’avventuravano  se  non  per  caso,  come  avvenne  agli  Almagrurin. 

Nel  921  il  califfo  Moctader  Billah  spedi  Ahmed,  figlio  di  Foz-lan,  ambasciadore  al 
re  de’  Bulgari  in  riva  al  Volga  per  dargli  contezza  della  religione  musulmana.  Altri  si 
drizzarono  al  nord,  e ne  abbiamo  relazioni  fin  dell'vin  secolo  (19),  però  miracolaj  e 
senza  cronologia.  Altri  viaggiavano  per  terra  da  Samarcanda  a Can-fu  e alla  Cina  e da 
loro  primamente  son  menzionati  il  thè,  l'acquavite,  la  porcellana.  Dicesi  che,  poco  dopo 
il  Mille,  otto  Musulmaui  di  Lisbona  detti  Almagrurin  o erranti  (20)  allargatisi  in  mare, 
dopo  undici  giorni  incontrassero  certe  isole  che  chiamarono  atores  dagli  astori  che  vi 
trovarono.  I califfi  poi  facevano  levar  le  mappe  de'  paesi  conquistati,  e Al  Mamun  nel- 


(18)  I/lsola  bianca  nei  miti  indiani  ottiene 
gii  epiteti  di  grita  risplendente,  teja  splendida, 
canta  brillante,  cinici  fulgida,  idra  lattea,  padma 
fiore,  ecc.  Chi  rifletta  alla  somiglianza  di  questi 
coi  nomi  delle  isole  greche  di  Candia,  Creta,  Teo, 
Clrno,  Sclro,  Patmos,  inclina  a credere  che  nel- 
l’Arcipelago e nel  Mediterraneo  situassero  essi 
Testremo  Occidente. 


(49)  Vedi  fUsvusse*,  Memorie  tulle  relazioni 
e il  commercio  degli  Arabi  e Persiani  nel  medio- 
evo colla  Rutila  e la  Scandinavia.  Copenaghen 
4804. 

(20)  De  Gulgnes  vuole  che  il  nome  loro  signi- 
fichi gl’inganuati , atteso  l’errore  di  lor  spedi- 
zione. 
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l’833  fo  misurare  da  tre  fratelli  Bcniscliaker  un  grado  di  latitudine  nel  deserto  di  San- 
giar  fra  Racca  e Paimira. 

Ci  restano  i viaggi  di  Massudi,  di  Al-Estakry,  di  Ebn-Haucal.  11  primo  d’essi  visitò 
le  rive  del  Caspio  e l'isola  di  Madagascar , le  provincie  di  Spagna  e le  valli  dell'Indo, 
trovò  fiorente  il  traffico  de'  suoi  sulle  coste  del  Cozzerà  te,  nel  golfo  di  Cambaja  , nel 
Malabar , sbarcò  nel  Seilan , vide  nelle  sabbie  del  Segestan  i primi  mulini  a vento  che 
la  storia  ci  ricordi.  Ebn-Haucal,  del  cui  testimonio  ci  valemmo  per  le  cose  sicule,  vide 
l’India,  ma  solo  le  coste , non  essendo  permesso  ai  Musulmani  penetrar  nelle  contrade 
del  Cange , prima  della  conquista  del  Gaznevide  ; onde  reputavano  deserte  e incolte 
quelle  terre  che  ora  formano  le  ricchezze  deH'Inghilterra.  Coll'esercito  conquistatore  vi 
penetrò  Albyruny , c ci  descrive  la  gelosia  con  cui  gl'indiani  celavano  le  loro  scienze 
nelle  intatte  valli  di  Cascemir  e di  Benarete,  e l'alta  stima  che  aveano  di  sò,  sprezzando 
ogn'altro  e la  diffidenza  verso  i forestieri,  eccetto  gli  Ebrei  che  vi  trafficavano. 

Belle  cognizioni  degli  Arabi  il  principale  testimonio  è Edrisi , che  per  incarico  di 
Parisi  Ruggero  di  Sicilia  scrisse  le  Peregrinazioni  d'un  curioso  ad  esplorare,  le  meraviglie  del 
mondo,  illustrando  un  globo  di  ottocento  marchi  d’argento,  fatto  eseguire  da  esso  re. 

Ivi  le  cognizioni  del  suo  popolo,  primario  agente  del  commercio  d'allora,  dispose  in  un 
ortiine  sistematico,  nuovo  e bizzarro.  Perocché  divide  il  mondo  in  sette  climi  dall'equa- 
tore al  settentrione,  c ogni  clima  in  undici  parti  eguali,  con  lince  a perpendicolo  ; onde 
risultano  settanlasette  quadrati,  a modo  di  quelli  che  sul  planisferio  nascono  dall’inter- 
secazione de’  meridiani  coi  paralleli.  E li  descrive  uno  dopo  l'altro,  dalla  costa  occiden- 
tale dell'Africa  media  sino  al  nord-est  dell'Asia  ; sminuzzamento  irragionevole  e sco- 
modo. Secondo  lui,  tuttala  gente  abita  la  parte  settentrionale  del  globo  ; la  meridionale 
è deserta  in  grazia  de'  calori  stemperati.  Essendo  queste  terre  situate  nella  parte  infe- 
riore dell’orbita  del  sole,  le  acque  v’inaridiscono,  e manca  ogni  essere  vivente.  L'oceano 
cinge  mezzo  il  globo  senza  interruzione,  come  una  zona  circolare,  di  modo  che  una  parte 
sola  ne  appare,  come  fosse  un  ovo  tuffato  in  acqua  contenuta  in  una  coppa. 

Anche  Ismael  Abul-Feda  principe  ajubita,  che  nel  1322  cominciò  a regnare  ad  Ha- 
math  lungo  l’Oronte  nella  Siria,  scrisse  cl  Takuim  al-boìdan,  o vera  situazione  de'  paesi; 
geografìa  divisa  per  tavole  secondo  i climi  e le  longitudini  e latitudini,  opera  non  in  tutto 
soddisfacente',  ma  la  migliore  che  s’avesse  fin  là. 

Fra  i viaggiatori  arabi  merita  distinta  menzione  lo  sceico  Ibn  Batula  di  Tangcr , 
iim  Buttila  del  quale  per  isfortuna  non  rimane  che  l'estratto  d’un  compendio.  Visitando  ad  Ales- 
sandria il  dotto  imamo  Borhan-Oddin , questi  gli  disse  : — Poiché  amate  il  viaggiare, 

« doveste  andar  a salutare  mio  fratello  Farid-Oddin  nell'India,  nella  Scindia  mio  fra- 
« tello  Oddin  ibn-Zaharia,  nella  Cina  mio  fratello  Barhan-Oddin  ».  Egli  va  dunque  perl32i 
conoscere  quanto  fosse  dilatalo  l'islam  ; traversa  l'Egitto  fin  ai  confini  della  Nubia;  a 
Gaza  venera  i sepolcri  de’  patriarchi  ; Vede  i bagni  di  Tibcraide,  le  fortezze  degli  Assas- 
sini ismaclidi,  i romitaggi  del  Libano,  le  magnificenze  di  Balbek  , Damasco  c Bassora; 
gira  l'Irak,  il  paese  dei  Curdi,  i sanluarj  di  Medina  e della  Mecca,  donde  per  lo  Yemen 
passa  ad  Aden,  ncll'Abissinia,  al  Zanguebar,  ad  Ormus,  al  Fars  ; rivede  la  Mecca,  poi 
il  Cairo,  Gerusalemme,  la  Natòlia,  Erzcrum , giovato  pertutto  dall’ospitalità  dei  Turco- 
mani  ; sale  allora  al  mar  Nero  e fra  i Tartari  sin  al  Volga,  donde  torna  a Costantino- 
poli. Di  là  riede  ad  Astrakan,  poi  a Carism  e a ltokara,  di  recente  desolata  da  Gengis- 
kan  ; a Samarcanda  , a Balk  distrutta  da  quello  come  Candaar  e Cabul  ; poi  sul  Sind 
naviga  a Labor,  donde  a Multan  capitale  della  Sindia. 

Deli  era  la  maggior  città  dell'islam  in  Oriente,  ma  spopolata  dalla  fierezza  del  turco 
Mohammed,  che  pure  a lui  fu  cortese  di  doni  c della  carica  di  cadi.  Venuto  in  sospetto, 
e campatosi  a forza  di  orazioni,  rinunzia  tutto,  e si  rende  fakir,  ed  è mandato  amba- 
sciadore  ail'imperador  della  Cina , il  quale  avea  chiesto  di  poter  fabbricare  lempj  agli 
idoli  suoi  in  terra  soggetta  a Musulmani.  Ibn  Batula  recogli  il  no,  e corse  terribili  av- 
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venture  ; vide  l'India,  il  Malabar,  Calicut,  donde  s'imbarcò  per  la  Cina  sopra  le  enormi 
giunche  di  quell'impero  : ma  un  uragano  dissipò  i donativi  che  recava  al  figlio  del  Ciclo. 

Più  dunque  non  osando  tornare  al  signor  di  Deli,  prese  via  per  le  .Maldive,  dove  salse 
in  grande  onore  ; poi  imbarcatosi  pel  Coromandei,  da  fortuna  di  mare  fu  spinto  verso  il 
Seilan,  dove  venerò  le  orme  d’Adamo  ed  Èva.  Giacché  scopo  principale  del  devoto  mu- 
sulmano era  il  visitare  ogni  memoria  e santuario  e gl’imand  santi.  Nuovi  disastri  il  col- 
sero nel  tragittarsi  al  Coromandei  e a Calicut  ; passò  quindi  al  Bengala,  il  paese  più  fer- 
tile tra  quanti  vedesse  ; giunse  a Sumatra,  poi  alla  Cina,  la  cui  civiltà  lo  rese  attonito, 
e in  ogni  città  scontrava  mercadanti  musulmani,  con  giudice  e sceico,  e in  taluna  mo- 
schee. 

Di  quanti  miracoli  non  fu  accompagnato  il  devoto  viaggio!  Nel  golfo  Persico  vide 
una  testa  di  pesce  pari  a una  collina,  e gli  occhi  a porte  , e per  Cuna  s’entrava , per 
l’altra  si  usciva:  nel  paese  delle  Cinque  Montagne  un’intera  città  passò  dinanzi  a lui,  e 
i comignoli  lasciavano  addietro  lunga  striscia  di  fumo,  come  sulle  nostre  strade  ferrate  : 
verso  la  Cina  trova  gli  doghi , che  vivono  senza  mangiare  , e uccidono  gli  uomini  pur 
collo  sguardo  : nella  Cina  ode  parlare  della  gran  muraglia  Og-Magog.  Reduce  per  Ca- 
licut, Ormus,  la  Persia  e la  Siria,  compì  il  terzo  pellegrinaggio  alla  Mecca,  indi  risalutò 
la  patria  : ma  insofferente  di  riposo,  movesi  per  la  Spagna,  indi  a Marocco  c ai  paesi 
1 353  del  Niger  traverso  il  Gran  deserto  (21)  e a Tombuctu,  sinché  non  (issa  sua  dimora  a Fez. 

Anche  Beniamino  daTudela,  ebreo  di  Navarca,  ragguagliò  delle  meraviglie  dell'Eu- 
ropa  meridionale  e della  Palestina,  India,  Etiopia,  Egitto,  ch’ci  visitava  al  modo  d’ibn 
Ballila,  per  riscontrare  gli  avanzi  della  religione  musaica.  Ma  a troppi  argomenti  pare 
ch’e'  non  vedesse  tutti  i paesi  che  descrive,  e accettasse  con  credulità  ciò  che  gli  veniva 
riferito. 

Più  avventurosi  nelle  lor  corse  furono  gli  Scandinavi,  che  pochissimo  noti  agli  anti-  Viaggia- 
ci)!, prevennero  i moderni  nelle  scoperte  occidentali.  Abbiamo  altrove  esposto  le  rela- tori  “or‘ 


(21)  Il  viaggio  diluì  Balubi  nel  paese  dei  Ne- 
gri fu  tradotto  nel  Journal  asialique,  marzo  <813, 
ne  appare  com'egli  fosse  esatto  osservatore  del 
costumi.  Ne  caviamo  quesli  due  capitoli: 

CU  che  di  buono  ho  trovato  nei  Segrl. 

« Oli  atti  d'ingiustizia  sono  rari  fra  loro:  sono 
U popolo  meno  inclinato  a commetterne  , e il 
sultano  mai  non  perdona  a chi  ne  commette. 
In  tutta  l'estensione  del  paese  regna  una  per- 
fetta sicurezza:  si  può  stare  o viaggiare  senza 
temer  furto  o rapina.  Essi  non  traggooo  al  fìsco 
1 beni  de'  Bianchi  che  muojono  nel  lor  paese , 
quand'anche  immenso  nc  fosse  il  valore;  ma 
affidano  l'erediUi  a curatori  scelti  fra  t Bianchi, 
nelle  cui  mani  resla  finché  venga  a reclamarla 
chi  vi  ha  diritto.  Regolarmente  fanno  la  pre- 
ghiera , e rendonsi  esattissimamenlc  alla  mo- 
schea; se  i loro  figliuoli  non  vogliono  imparar 
a pregare,  ve  li  costringono  colle  busse.  Il  ve- 
nerdì, se  non  si  va  buon’ora  alla  moschea,  non 
vi  si  trova  posto,  attesa  la  folla  ; e bisogna  man- 
darvi prima  un  servo , che  stenda  un  tappeto 
sul  posto  ove  s'ha  diritto  di  stare.  I tappeti  per 
la  preghiera  sono  falli  con  foglie  d’un  albero 
somigliante  al  dattero,  ma  che  non  produce 
frutto.  Ogni  venerdì  si  vcslono  di  begli  abili 
bianchi  ; e chi  non  ne  possiede,  lava  la  vecchia 
sua  camicia  per  averla  neltA  quel  giorno,  e as- 
sistere alla  preghiera  pubblica.  Mollo  assidui 
sono  nel  mettersi  a mente  li  Corano;  e se  i loro 


figli  trascurano  questo  dovere , li  pongono  in 
ferri  sinché  non  li  adempiano.  Essendo  io  il 
giorno  di  festa  entrato  dal  cadì , e trovali  ludi 
i suoi  figliuoli  incatenali,  lo  pregai  a liberarli;, 
ed  egli:  Sol  farò  prima  che  non  abbiano  impa- 
rato il  Corano.  Un  altro  giorno  passava  presso 
un  bel  fanciullo,  elegantemente  vestito,  e che 
portava  ai  piedi  ceppi  grevissimi;  e chiesto  a 
quel  che  l'accompagnavano  che  cosa  ave.sse  fallo, 
e se  ave.sse  assassinalo  qualcuno,  il  ragazzo  com- 
prese e si  pose  a ridere  ; allora  mi  fecero  inten- 
dere che  dovea  restar  legalo  finché  sapesse  a 
mente  il  Corano. 

Ciò  che  di  cattivo  ho  trovalo  nei  Segri. 

• I loro  schiavi,  maschi  e femmine  e le  fan- 
ciulle compajnno  in  pubblico  nudi  nati;  fin  nel 
mese  di  ramadan  n'ho  veduti  molli  mostrarsi 
così  : essendo  d'uso  che  i Terrari  (o  emiri)  rom- 
pano li  digitino  dal  sultano,  ciascun  d'essi  allora 
si  fa  portar  vivande  da  una  ventina  o più  di  gio- 
vani schiave  , afTutlo  nude.  Le  donne  scoprono 
il  corpo  e la  faccia  per  comparire  davanti  al 
sultano,  e così  fanno  le  sue  figlie.  La  vigilia  del 
27  di  ramadan  vidi  da  cento  ragazze  nude  uscir 
dal  palazzo  con  viveri  ; erano  accompagnate  da 
due  figlie  del  sultano,  giovani  giò  formale,  e che 
nulla  aveano  sul  corpo  nè  sul  seno.  Essi  get- 
tami polvere  c cenere  sul  capo  per  esprimere 
il  rispetto.  Recitano  poesie  in  maniera  ridicola, 
e molli  mangiano  carogne,  asloi,  cani  ». 
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rioni  dei  due  viaggiatori  Otlier  norvegio  e Wulfstan , i quali  erano  corsi  a settentrione 
fino  al  mar  Bianco,  oltre  il  Baltico  c l'Estlandia  o Russia  moderna  (21*).  Nell’86t  i 
Normanni  per  caso  trovarono  le  Feroe  ; mentre  altri  a queste  si  dirizzavano,  furono  dalla 
tempesta  giUati  sulla  costa  orientale  d'islanda,  cratere  vulcanico  che  i moderni  geografi 
collocano  coll’America.  Già  era  frequentata  da  corsari  nel  vii  secolo  ; allora  conosciu- 
tala meglio,  vi  si  piantarono  o ne  fecero  il  ricovero  della  civiltà  scandinava  che  periva 
in  Europa.  Fra  poco  ebber  trovato  e conquistato  le  Ebridi,  chiamandole  isole  meriilio-soa 
nuli  (Sudcr-iyer),  con  quelle  di  Main,  unendole  sotto  un  solo  re  e un  solo  vescovo.  Indi 
occuparono  le  isole  di  Shetland,  appartenenti  alle  Orcadi,  e ne  cacciarono  i Peli  oPape.  osi 

Dall  Islanda  si  spinsero  verso  occidente,  dove  Gund  Biòrn  scoperse  un  vasto  paese, 
al  quale  poi  veleggiò  Erico  Rauda  (o  Itoeda),  nobile  norvegio,  bandito  per  omicidio,  essa 
vi  trovò  enormi  ghiacci  galleggianti.  Il  paese  fu  dall’aspetto  erboso  nominato  Groenland; 
popolato  allora  , poi  nel  xiv  secolo  disertalo  dalla  morte  nera , i geli  s’interposero  alle 
comunicazioni,  finché  nel  1/20  vi  fu  fondata  una  nuova  colonia  (Uodluiab). 

Si  pretende  che  di  là  continuassero  le  loro  corse,  e che  Biòrn , venendo  a visitare 
suo  padre  nel  Groenland  , fosse  sospinto  dalla  tempesta  a libeccio  , ove  lonlan  lontano  iooi 
riconobbe  una  pianura  boscosa.  Leif,  figlio  d'Erico  Rauda,  drizzatosi  a riconoscere  quella 
terra,  primamente  toccò  ad  un'isola  scogliosa  che  denominò  Ellelandia,  poi  ad  un  paese 
basso  c selvoso  cui  pose  nome  Marklandia.  Seguitando,  ecco  un  fiume  colle  sponde  ri- 
denti di  frutteti,  clima  delizioso,  fertili  contorni,  ricca  pesca  di  salmone.  Risalitolo,  tro- 
varono il  lago  dond’esce,  c colà  svernarono  ; ove  accertaronsi  che  nel  giorno  pii!  breve  il 
sole  rimaneva  otto  ore  sopra  l'orizzonte , il  che  indica  fossero  sottoposti  al  49»  paral- 
lelo (22).  Da  alcuni  grappoli  d’uva  selvatica  colà  trovati  denominarono  il  paese  Vinlan- 
dia  ; e dalla  piccola  statura  dissero  Skrelinglii  o pigmei  i natii.  Uccisine  alcuni,  si  vi- 
dero assaliti  dall'intera  tribù , colla  quale  poi  composero  relazioni  amichevoli , traffi- 
cando con  essa  di  pollicele,  il  che  fece  prosperare  la  colonia.  Erico  vescovo  di  Groenland 
vi  portò  il  cristianesimo.  Le  relazioni  di  questi  viaggi  spirano  tal  aria  di  verità,  da  non 
potersi  ragionevolmente  rifiutare;  e ne  risulterebbe  che  la  Vinlandia  sia  nella  Terra 
Nuova  o sul  continente  americano. 

Due  fratelli  Nicolò  e Antonio  Zeno  nobili  veneti,  a servigio  d’un  principe  delle  isole 
gii  Zeno  Feroe,  visitarono  le  terre  scoperte  dagli  Scandinavi,  e ne  delincarono  una  mappa.  Sui-, so 
questa  appare  Filanda,  e al  suo  mezzodì  una  vasta  isola  circondata  da  molte  minori 
col  nome  di  Frisland , cioè  isole  Feroe.  A settentrione  la  penisola  Grolandia , nella 
quale  Nicolò  trovò  un  convento  di  Domenicani , che  scaldato  mediante  l'acqua  bollente 
d'una  fontana,  aveva  il  giardino  verdeggiante  in  mezzo  al  ghiaccio  universale.  Da  Sve- 
zia, da  Norvegia,  dall’lslanda  e dalle  isole  venivasi  a trafficare  con  quei  frati,  riceven- 


ti’) Vedi  Tom.  Iti,  pag.  35.  Ivi  Jovevamo 
aggiungere  clic  nel  I8G2  Nilsaon  pubblicò  a 
Slockolm  in  avedese  Gii  abitanti  primitivi  dei 
nord  icandinavo , dove  illustrandomi  monumento 
curioso  di  Kivik,  trova  Ira  quegli  antichissimi 
l’età  della  pietra,  poi  quella  del  bronzo,  recalovi 
probabilmente  dui  Fenici.  Esamina  il  viaggio  di 
Pilea  nel  330  a.  C.;  credendolo  fenice,  clic  andò 
di  scalo  in  scalo  coi  Fenici,  fino  a Jule,  clic  non 
è già  Fiatando,  nò  II  gruppo  delle  Isolo  .Shetland 
o delle  Feroe,  bensì  il  Finmark.  Altre  vcsligia 
egli  cerca  nel  nord  della  civiltà  fenice  e del 
cullo  di  Baal.  Per  altre  vie  splnaer  le  stesse  ri- 
cerche Sleenslrup  e Worsaae  ed  altri  membri 
dell’ Accademia  delle  scienze  di  Copenaghen. 

(A'o/ll  del  1803). 

(23)  Cosi  lo  llcitntkringla  di  Suorro  Slurlesoo. 


Quel  paese  sarebbe  dunque  corrispondente  a 
Gasp»  sulla  riva  meridionale  del  San  Lorento. 
I missionaij  cristiani,  approdatili  nel  scoilo  xvi 
trovarono  elle  si  venerava  una  croce , c ricor- 
dava!! un  sant’uomo  die  col  segno  di  quella 
avea  guarito  1 loro  padri  da  una  enntagione.  È 
a vedere  una  memoria  del  algnor  Italo  di  Cope- 
naghen , inserita  nel  Aiài  Register  novembre 
1828,  sui  viaggi  intrapresi  da  Europei  nell’A- 
merica settentrionale  prima  di  Colombo.  Nel 
1821  sulla  costa  occidentale  del  Groenland,  a 
"3“  di  latil.  nord,  fu  trovala  un'Iscrizione  che 
pretesero  runica,  e che  lessero  : Erling  Sigvnlsonì 
Mora  Bordeton  et  Emide  Ad  don,  il  labbolo  a- 
runti  gagnduy  (23  aprile) , uharono  quello  cu- 
mulo  di  pietre  e «/mirarono  qui  ito  luogo.  H33. 
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(Ione  pesci  e pelliccerie  in  cambio  del  grano,  de'  pannilani,  della  legna  da  (uoco  c d'ogni 
sorta  attrazzi.  Forse  questi  ed  altri  sono  abbellimenti  dell'editor  posteriore,  ma  certo  il 
luogo  assegnato  sulla  carta  non  corrisponde  alla  colonia  del  Groenland. 

11  singolare  è cbe,  pili  di  mille  mi<ilia  ad  occidente  di  quel  Frisland,  e a mezzodì 
della  Groenlandia,  gli  Zeno  collocarono  due  costo,  nominato  l'Estotilandia  e Drocco.  E si 
racconta  che  una  nave  pescatoria  dalle  Feroe  spinta  verso  occidente,  c dopo  gran  cam- 
mino gittata  ad  un'isola  detta  Estolilandia,  trovò  cittì  e re  e biblioteca,  e da  un  inter- 
prete che  sapeva  di  latino  s’apprese  la  lingua  del  paese.  Men  ampia  dell'Islanda  ma  piò 
ubertosa,  traflicava  di  pece,  pelli,  solfo,  col  Groenland.  Ignorandosi  colà  la  bussola,  che 
i nostri  naufraghi  possedevano,  il  re  gl'incaricò  di  dirigere  una  spedizione  a un  paeso 
posto  a mezzodì,  e chiamato  Droceo.  Quivi  perù  assaliti  da  canibali,  furono  divorati,  un 
solo  conservando  per  la  meravigliosa  abilità  sua  al  pescare.  Cosi  potò  riconoscer  il  paese, 
e lo  trovò  ampio  quanto  un  nuovo  mondo;  abitatori  ignudi,  e mangiavano  i prigionieri; 
a libeccio  viveano  altri  più  inciviliti,  che  avean  l'uso  dei  metalli  preziosi , e città,  c 
tempj  dove  offerivano  vittime  umane.  Tanto  narrò  il  pescatore  allorché  rivide  l'isola  na- 
tia. 11  principe  di  questa  tentò  esplorare  gl’indicati  paesi,  ma  le  tempeste  stornarono  la 
spedizione;  se  siasi  rinnovata  ignoriamo. 

É genuina  questa  narrazione?  Le  favole  ond'é  frammista,  o il  modo  con  cui  pervenne 
a chi  la  pubblicò,  basterebbero  forse  a negarla  ; ma  se  non  altro  assicura  che  i Setten- 
trionali non  cessavano  di  dirigere  l’attenzione  e le  corse  verso  il  nord-ovest.  In  tal  caso 
l'Estotilandia  (East-oul-land,  terra  orientale  esteriore)  corrisponderebbe  alla  Terra 
Nuova,  e Droceo  alla  Nuova  Scozia  e Nuova  Inghilterra  ; né  il  popolo  più  colto  potrebbe 
esser  altro  che  quel  del  Messico  o della  Florida. 

Questo  scoperte,  che  negli  ultimi  anni  esercitarono  la  laboriosa  erudizione  degli  an- 
tiquarj  del  Nord  (23),  anticiperebbero  di  alquanti  secoli  il  trovamento  dell'America. 


(23)  La  Società  degli  antiquarj  del  Nord,  sta- 
bilita a Copenaghen , si  occupo  principalmente 
di  accertare  ai  Normanni  la  imperla  dell’Ame- 
rica «ettentrfohale , e che  Coloritilo  non  si  ri- 
solse al  suo  viaggio  se  non  dopo  visitala  UIs- 
landa  nel  1477,  c uditovi  le  scoperte  degli  Scan- 
dinavi. li  volume  da  essi  pubblicato  col  titolo 
di  Anlìquilnlcs  americana •,  «Ve  tcriplorct  septen- 
Irionalet  rerum  nnle-columbiannrum  in  America 
(xi  e 480  p.  ln-4*,  con  8 facsimile,  4 carice  C 
ullre  incisioni)  contiene  questi  principali  capitoli: 
i.  Relazioni  sul  paese  dello  Vintami,  scritte 
fi!  secolo  da  Adamo  di  Bren.a,  clic  le  aveva  u- 
dlle  da  Svenone  Estrusoti  redi  Danimarca  c da 
altri  Danesi  ; stampate  più  corrette  clic  nelle 
edizioni  precedenti,  giusta  un  codice  della  Bi- 
blioteca imperiale  di  \ icona. 

li.  Relazione  del  Violanti,  «orlila  da  Are 
Frode,  nello  stesso  secolo  o ne!  seguente. 

ili.  Relazione  dello  stesso  sopra  Aro  Mar- 
son,  famoso  capo  il’Ulanda  o parente  suo,  elio 
verso  il  985  fu  spinto  sulle  costi?  d uo  paese  di 
America  presso  II  Vintami,  nominate  Hvitraman- 
naland,  o grande  Islanda;  quegli  abitanti,  d’o- 
rigine islandese,  preso  a volergli  bene,  noi  la- 
sciarono ripartire. 

iv.  Antichi  ragguagli  sopra  Biòrn  Asbrand- 
son,  che  nel  999  toccò  il  litorale  americano, ove 
pur  dagli  indigeni  ratlenulo , si  fece  capo  del 
paese,  e visse  colà  quasi  trentanni. 

v.  Ragguagli  sopra  Gudlcif  Gudlògson,  na- 


vigatore Islandese,  cbe  nel  In27  fu  spinto  sulla 
costa  medesima,  e campato  dal  suo  compatriota 
Biòrn  Asbrandson. 

v».  VarJ  passi  concernenti  l'America  negli 
annali  d'Islanda  del  medioevo,  come  ragguagli 
scritti  da  contemporanei  sul  viaggio  dei  vescovo 
Erik  nel  Violami  nel  H2I  ; sulla  scoperta  d’al- 
tri paesi  nell’oceano  Occidentale,  fatta  da  lslan-% 
desi  nel  1285;  su  viaggi  di  commercio,  Intra- 
presi dall’antica  colonia  del  Groenland  al  parso 
di  Alarkland  in  America  nel  4317. 

vii.  Auliche  informazioni  sui  paesi  setten- 
trionali del  Groenland  c dell’America,  visitali 
principalmente  da  abitanti  del  Nord  per  la  cac- 
cia o la  pesca;  fra  l’allre  una  curiosa  descri- 
zioni? d’un  viaggio  di  «coperte,  fallo  ila  alcuni 
preti  del  vescovo  di  Cardar  nel  Groenland  nei 
4266,  traverso  gli  stretti  di  Lancoster  e di  Barow, 
lin  ai  paesi  che  non  si  conobbero  se  non  in  que- 
sti ultimi  anni.  Un’osservazione  astronomi™ , 
fatta  da  questi  antichi  viaggiatori,  dà  la  traccia 
del  loro  cammino, 

vili.  Estratti  d'antichi  trattati  geografici 
islandesi , con  uno  schizzo  che  rappresenta  la 
terra  divisa  in  quattro  parli  abitate. 

ix.  Antico  poema  dt?fie  isole  Feroe,  dov’ò 
menzionato  il  Viilland. 

1 molti  lavori  furono  epilogali  da  Carlo  Cri- 
stiano Rafn  , segretario  d’essa  società,  in  una 
memoria  inscritta  negli  atti  di  quella.  Vedi  la 
Nola  A iu  line  di  questo  Libro. 
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Che  che  ne  sia,  rimasero  ignote  agli  altri  Europei  nel  medioevo.  Gli  slrazj  dell'inva- 
sione, poi  le  guerre  nazionali , indi  lo  sminuzzamento  feudale  impacciarono  le  comuni- 
cazioni : i corsari  non  toglievano  di  mira  che  il  saccheggio  : i missionarj  penetrando  a 
conquistar  alla  civiltà  popoli  ignoti , proponeansi  fini  più  sublimi  che  la  scienza  ; pure 
talvolta  recarono  informazioni,  delle  quali  debb'essersi  valso  re  Alfredo  d'Inghilterra, 
massime  nel  descrivere  il  paese  degli  Slavi  (T.  Ili,  pag.  50).  11  Baltico  era  si  poco 
noto  nell'xi  secolo,  che  Adamo  di  Brema  dubitava  se  potesse  da  questa  città  passarsi 
per  mare  alla  Russia,  e noverava  tra  le  isole  di  esso  la  Curlandia  e l'Estonia.  Ma  alcuni 
naviganti  bremesi , gettati  sulle  coste  della  Livonia  , diedero  a conoscer  appieno  quel 
mare  ; altri,  sulle  tracce  dei  Permj  e dei  Vareghi,  giunsero  fin  nella  Tartaria. 

A servizio  dei  molti  che  là  divozione  chiamava  a Gerusalemme,  si  stendevano  itine- 
iiioemrj  rarj  ; e le  notizie  ivi  raccolte  intorno  all'India  e all'Egitto,  erano  ripetute.  11  più  antico 
*'  lemmo  '"  s‘  atif'*,uiscc  a(*  Adamau  abbate  di  dona , che  lo  raccolse  dalla  bocca  di  sant’Arculfo. 
Viiibald,  primo  vescovo  d'Eichstadt,  ci  descrisse  il  proprio  pellegrinaggio  in  Palestina 
traverso  l'Italia  c Cipro  ; due  secoli  dipoi,  Adamo  di  Brema  ne  dava  più  distinto  rag- 
guaglio, e pel  primo  informa  dell'interno  della  Svezia  e della  Russia.  Ma  saria  parso 
triviale  un  viaggio  non  ricco  di  racconti  meravigliosi,  talché  o s’inventavano  o s'adotta- 
vano senza  critica  nè  misura.  Dicuil , monaco  irlandese , nell’825  fece  un  compendio 
De  mensura  urbis  terra:,  composto  di  estratti  di  geografi  antichi , unito  a osservazioni 
proprie  e a particolarità  desunte  da  viaggiatori  recenti,  massime  da  un  Fedele  che  era 
stato  in  Egitto.  Crebbero  le  cognizioni  e insiem  le  favole  colle  Crociate,  ove  alla  propria 
esperienza  s'aggiunse  il  testimonio  degli  Arabi , che  aveano  visitato  paesi  inaccessibili 
agli  Europei  (24). 

Altri  viaggiatori,  massimamente  d'Italia,  mentovammo  nel  nostro  racconto.  Tali  fu- 
rono i frati  spediti  varie  volte  dai  papi  ai  Mongoli,  Alessandro  e Alberto  Ascelino,  Gio- 
vanni di  Piano  Carpigno,  Rubruquis  (Libro  XII,  cap.  xvi).  Il  beato  Oderico  da  Porde- 
none detta  inesatto,  ma  quando  giunge  nel  Malabar,  vi  riconosce  il  pepe,  descrive  le 
superstizioni  indiane,  la  venerazione  al  bove,  le  arsioni  delle  vedove,  l'astcncrsi  i maschi 
dal  vino,  e le  pompe  di  Giagrenat,  ove  cinquecento  persone  ogn’anno  s’immolano  vo- 
lontarie. Come  Rubruquis  avvertiva  argutamente  che  la  scrittura  cinese  comprende  in 
una  figura  sola  pii  lettere  formanti  una  parola,  cosi  Oderico  notò  i due  caratteri  della 
bellezza  cinese,  dita  lunghe  ripiegantisi,  e piedi  corti  e sottili.  Nel  Tibet  parla  primiero 
•del  gran  lama,  papa  dell' Oriente. 

Del  1288  Giovanni  da  Montecorvino,  spedito  da  papa  Nicola  IV  ad  apostolare,  pe- 
r, invaimi  netrò  fino  a Peking.  Vista  in  Persia  la  corte  di  Arguii,  calò  nell'India,  ove  alquanti  bat- 
tìo Monte- [CZZ(,  ; jn(ji  entrato  nel  Calai,  cioè  nella  Cina  settentrionale,  presentò  al  gran-kan  let- 
lonmo  jere  (je|  papa  cjje  ('Evitava  a rendersi  cristiano.  Non  n'ebbe  buon  riscontro,  pure  con- 
tinuò a predicare  undici  anni,  quando  gli  giunse  coadjutore  Arnoldo  di  Colonia  fran- 
cescano; e insieme  catechizzando  e comprando  fanciulli,  aumentava  il  gregge  di  Cristo 
e convertiva  Nestoriani  : tradusse  in  mongolo  i Salmi  e il  Testamento  nuovo,  e fondò 
due  chiese  in  vicinanza  della  corte,  e una  cappella  presso  la  camera  del  gran-kan.  Frà 
Ricoldo  da  Montecroce  fiorentino  girò  l’Asia  per  convertire  Saracini  alla  fede,  e ne  de- 
scrisse i costumi  e le  sètte;  mori  in  Santa  Maria  Novella  il  1309  (25). 

Nicolo  Conti  veneziano  nel  1440  cercò  a papa  Eugenio  IV  l’assoluzione  per  aver 


(li)  La  storia  cinese  contiene  la  descrizione 
(l’un  immenso  territorio,  a ventimila  fi,  cioè  no- 
vernila  miglia  ail  oriente  del  Giappone , sulla 
riva  opposta  dell’Oceano;  ondo  verrebbe  ad  es- 
sere la  California  o 11  Messico.  È denominala 
Fu-sang,  e dicono  vi  penetrassero  preti  buddisti 
verso  il  VóO  d.  C.  ISe  danno  una  descrizione  poco 


dissimile  da  quella  de’  primi  Spagnuoli  : e molte 
somiglianze  di  riti  renderebbero  verosimile  que- 
sta relazione  fra  i due  paesi,  rivelala  appena  il 
fS37  dall’Interprete  cinese  Giacomo  Baule)  nel- 
VEcho  du  Paclfiquc. 

(23)  TP.  Qiktif  e Ecuabd,  Sciiplores , eie. 
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rinnegato  la  fede,  ed  Eugenio  gliela  concedeva  a patto  consegnasse  al  famoso  Poggio 
un  fedele  ragguaglio  del  suo  viaggio.  Secondo  il  quale  sappiamo,  che  partito  da  Damasco, 
traversò  il  deserto  di  Bagdad,  veleggiò  per  l'Eufratc  ad  Ormus,  di  là  a Cambaja,  osser- 
vando con  attenzione  e finezza.  Tornato  il  1444  in  patria  dond'era  uscito  il  1419,  con- 
servò relazioni  colla  Persia,  intese  però  non  alla  scienza  ma  ai  traffici  (20).  Anche  Ge- 
ronimo di  Santo  Stefano  nel  1490  per  speculazioni  s'incamminò  da  Genova  verso  le 
Indie,  passando  pel  Cairo  e il  mar  Rosso,  e visitate  Calicut,  Seilan,  il  Coromandel,  andò 
al  Pegò,  al  cui  re  vendette  con  iscapito  le  proprie  mercanzie. 

Secondo  il  Boccaccio  (27),  il  famoso  astrologo  Andalon  del  Nero  genovese  percorse 
quasi  tutto  il  mondo  ; ma  altro  non  ne  sappiamo.  Cosi  Giovan  Colonna,  a detta  del  Pe- 
trarca (28),  costretto  a spatriare  dalle  discordie  de’ suoi  con  Bonifazio  Vili,  viaggiò  in 
paesi  lontanissimi,  e « tu  avresti  (gli  dice)  anche  oltrepassati  i confini  della  nostra  zona 
abitabile,  varcato  l'oceano,  giunto  saresti  agli  antipodi;  la  podagra  non  ti  ha  sorpreso 
nella  Persia,  non  nell'Arabia,  nè  nell’Egitto,  ove  andavi  a diporto  non  altrimenti  che 
in  una  tua  villa  ». 

Più  illustre  di  tutti  questi  viaggiatori  fu  Marco  Polo,  creatore  della  geografia  mo-  Marco 
denta  dell'Asia.  Altrove  (29)  particolareggiammo  il  viaggio  di  questo  fino  osservatore,  Pol° 
che  mai  non  mente,  sebbene  talora  s’inganni,  e,  come  avvenne  d'Erodoto,  riferisca  senza 
intenderli  certi  fatti  che  l'avvenire  spiegò.  Penetrò  addentro  nella  Cina,  conobbe  il 
Giappone,  e nessuno  ebbe  miglior  comodità  di  esaminare  quegli  arcani  paesi.  Con  quanta 
meraviglia  doveano  i suoi  contemporanei  ascoltare  il  ragguaglio  di  quella  strana  corte 
di  Cubilai-kan  e della  bizzarra  civiltà  di  que'  paesi  misteriosi,  donde  traevansi  le  gemme, 
le  porcellane,  le  spezie,  e di  quei  popoli  al  cui  nome  il  mondo  tremava  1 E certo  le  sue 
descrizioni  apersero  il  campo  a nuove  fantasie,  innestandosi  le  asiatiche  alle  nostre,  come 
dipoi  le  piante  della  Nuova  Olanda  ombreggiarono  i nostri  passeggi  ; e potentissimo  ec- 
citamento diedero  ai  viaggi  di  scoperta  del  secolo  xv. 

Nel  1374  Luchino  Tarigo  ed  altri  poveri  avventurieri  genovesi,  da  CatTa  con  unaTurigo 
fusta  armata  risalito  il  Tanai  fin  dove  Boi  disgiunpno  dal  Volga  che  sessanta  werste, 
trascinarono  per  quella  lingua  di  terra  la  fusta,  e messala  sul  gran  fiume  scesero  al 
Caspio,  e si  arricchirono  corseggiando  (30).  Nel  1433,  Bertrando  delia  Broeqoiére,  at- 
traversata tutta  l’Asia  occidentale  e l'Europa  orientale,  presentasi  ai  duca  di  Borgogna 
vestito  alla  levantina,  col  cavallo  che  gli  era  stato  compagno  nella  poetica  corsa.  Giovanni 
Mandeville  inglese  dice  aver  vagato  trentaquattro  anni  servendo  il  soffiano  d’Egitto,  poi 
il  gran-kan  del  Catai,  ma  probabilmente  non  oltrepassò  la  Palestina.  Un  mar  di  sabbia, 
al  quale  sbocca  un  fiume  di  scogli,  terre  di  pigmei,  isole  di  giganti,  un  agnello  che  in 
Tartaria  nasce  dentro  una  zucca,  sono  le  perle  onde  ingemma  il  racconto  ; sa  per  prova 
che  i diamanti  bagnati  colla  rugiada  di  maggio  aescono  a indefinita  grossezza  ; in- 
somma affastella  le  meraviglie  de’  viaggiatori  precedenti  esagerandole  : e piacque,  e pom- 
poso elogio  fu  scritto  sulla  sua  tomba,  e serbaronsi  gli  stivali  e gli  sproni  con  cui  avea 
fatto  i supposti  viaggi.  Sol  noteremo  com’egli  asserisca  tutta  la  terra  esser  abitabile  e 
abitata,  e potersi  fare  il  giro  attorno  ad  essa  (31). 

Ben  altra  cosa  ò Ruy  Gonzales  di  Clavigo,  che  dal  re  Enrico  111  di  Castiglia  spedilo  ciavigo 
ambasciadore  a Tamerlano,  scrisse  il  suo  viaggio  fino  a Samarcanda.  Fra  gli  altri  rag- 
guagli egli  nota  il  sistema  delle  poste,  e come  ad  una  giornata  l'uno  dall'altro,  si  fossero 
stabiliti  dei  caravanserragli,  bastanti  a cento  c fin  ducento  cavalli  ; ivi  i corrieri  di  Ta- 

(26)  Poggio,  De  varietale  fortuna.  (31)  Thot  men  rnay  enviroxvne  alle  Ihe  eri  he 

(27)  Genealogia  degli  Dei , llb.  15.  of  alle  thè  icori d , as  n el  undre  as  aLoven  , and 

(28)  Ep.  fam.y  Uh.  vi.  3.  tumen  agcn  lo  hi*  contree , Ihal  hadde  compùnge 

(29)  Nel  Libro  XIIt  cap.  xiv.  and  seAippynge  and  rondini  ; and  alle  weyes  h§ 

(30)  (ìrabkbg  d’Hkhsò  , Annali  di  geografia  e echolde  syude  men  , lande*,  and  yles , alt  u ri  as 

statistica , gennajo  1803.  in  this  contree. 
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. f merlano  cambiavano  i cavalli,  e poteano  valersi  di  quelli  di  chiunque  incontrassero,  e 
con  ogni  fona  ottenere  la  celerità  delle  corse.  Anche  il  tedesco  soldato  Schiltberger, 
rimasto  prigioniero  de'  Turchi  quando  sconfissero  l'esercito  di  Sigismondo  d’Ungheria, 
segni  l'esercito  di  Bajazet  in  Asia,  poi  quello  di  Tamerlano,  c col  barbaro  principe  Zegra 
vide  la  Gran  Tartaria  e fin  verso  la  Siberia  ; c in  trent'anni  d'csiglio  raccolse  notine 
de’  costumi  e de’  fatti  di  quei  popoli  (32). 

Il  grande  storico  persiano  Mirkhond  lasciò  la  relazione  d’un’ambasceria  da  Mimmo 
Scià  Rokli  re  di  Persia  spedita  nella  Cina,  con  persone  che  descrivessero  e disegnassero 
: quanto  di  rimarchevole  occorreva.  Per  quanto  all’intento  risponda  imperfettamente  il 
j ras"uaglio,  é l'ultima  misura  delle  cognizioni  d’allora  intorno  alla  Cina.  V'entrarono  essi 
dall’altopiano  di  Bokara  e del  deserto  di  Cobi,  e corno  s'avvicinavano  a Socheu  prima  città 
dell’impero,  uscivan  loro  incontro  i terrazzani,  elevando  nel  deserto  trabacche  e tende  o 
capanni,  e fornendoli  di  polli  e frutti  entro  porcellana;  dipoi  sempre  furono  trattati  con 
magnificenza  tutti,  sebbene  sommassero  ad  ottocensessanta  ; ed  ebbero  a stupire  dell'in- 
civilimento di  quell’impero,  della  pulizia,  dell'industria,  dell’ordine,  sol  disgustati  dal 
vedere  majali  per  le  strade  e vendersene  la  carne  sui  macelli.  CambalA  passò  ogni  loro 
aspettazione  per  magnificenza  d'cdifizj,  folla  di  popolazione,  e musici,  ed  oro  a ribocco, 
e destrissimi  giocolièri.  Né  essi,  nò  Polo  parlano  della  muraglia. 

Altri  viaggi  in  Asia  fecero  i Veneziani  per  legare  relazioni  diplomatiche.  Giosafat 
Barbaro  spedito  alla  Persia,  vi  si  avvitì  per  terra  traverso  la  Piccola  Armenia  fra  gli  at-  i sos 
<i  tacchi  di  quegli  scorridori,  che  gli  uccisero  i compagni,  e lui  ferirono,  finché  a Tauri* 
trovò  Uesnm-Cassan  che  gli  fece  lietissime  accoglienze.  Lui  morto,  il  vecchio  Barbaro 
tornò  per  Alcppo  celle  carovane,  e dié  la  sua  relazione,  da  uomo  d'ingegno  e di  spi- 
rito retto. 

Due  altri  ambasciadori  nel  tempo  stesso  v’arrivavano  ; Leopoldo  Bettoni  per  Trebi- 
sonda  e Ambrogio  Contarmi  pel  Settentrione,  il  quale  descrisse  il  suo  viaggio  per  la 
, Polonia,  Gaffa,  la  Colchide,  il  fasi,  indi  la  Georgia  e la  àlingrelta,  infine  l'Armenia. 

' Trovato  il  sofl  ad  Ispahan,  vi  dimorò  tutto  l'inverno,  raccogliendo  le  migliori  notizie 
intorno  alla  Persia,  e le  riportava  in  patria  per  la  via  stessa  : ma  i Turchi  impadronitisi 
di  Calìa,  l'obbligarono  a traversar  la  Moscovia  ; ondo  da  Dcrbend  sul  Caspio  vide  Astra- 
kan, e fra  le  alisei  io  d’un  paese  selvaggio  arrivò  a Mosca,  ove  il  granprincipe  gli  diede 
denaro  por  conto  della  patria,  cui  giunse  nel  1476. 

Ultimamente  si  volle  dimostrare  che  un  tale  Cousin  di  Dieppc,  paese  famoso  per 
navigatori  del  xiv  e xv  secolo,  spinto  dalle  congetture  di  Déchalicrs  suo  compalrioto, 
riguardato  dai  Nnrmandi  come  fondatore  della  scienza  idrografica,  imprendesse  un  lungo 
viaggio,  e nel  I4KS  scoprisse  lo  sbocco  dei  fiume  dello  Amazoni,  donde  l’anno  seguente 
tornò,  toccando  l'Africa  (33)  : ma  nulla  si  ha  di  positivo. 

Quanto  alle  carte  geografiche,  le  primissime  in  Grecia  si  attribuiscono  ad  Anassi- 
Mapp*  mandro  scolaro  di  Talete.  Vuoisi  elio  fin  dai  tempi  d'Erudoto,  Democrito  disegnasse  fi- 
guro della  terra  : altre  se  ne  attribuiscono  a Eudosso,  che  accompagnò  Platone  ne’  suoi 
viaggi.  F.  già  allora  l’uso  delle  carte  era  comune  : Socrate  ne  mostrava  una  ad  Alcibiade, 
peHspegnergli  la  vanità  che  ponca  nell'ampiezza  de'  suoi  possessi  (34)  ; i cittadini  d’Atcne 
diletta vansi  di  tracciar  le  figure  delle  provincio  puniche  e siciliane,  che  proponeansi  di 
conquistare  per  impulso  d’Alcibiadc  stesso  (35  ; Aristofane  ce  ne  descrisse  una  (36)  ; 


-1  (52)  Vedi  la  noia  8 al  cap.  Il  del  Libro  XIII. 
(35)  Clamale  «latteo,  toni,  ix,  png.  521. 

(51)  Eu»«o. 

(35)  PlltaMO,  In  Alcibiade. 

(30)  Tal  descrittone  può  mostrarli  come  fos- 
sero particolareggiate: 
filosofo.  Questa  sene  a misurar  la  terra. 


Strepxiaile.  Qual  terra?  quella  clic  si  spartisce 
dopo  la  vittoria? 

Ftl.  No;  la  terra  universale.  Vedi?  quest’6  il 
contorno  dì  tutta  la  (erra.  Ecco  qua  Atene. 

Str.  Che?  io  non  posso  crederlo,  giacche  non 
vedo  che  vi  siedano  giudici. 

FU.  Eppure  quest’é  tulio  il  territorio  dell’Attica. 
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Alessandro  Magno  menò  seco  Belone  e Diognete,  che  levassero  I piani,  misurassero  le 
distante  de' paesi  ch'ei  conquistava.  Kratostene  nella  scuola  greca  vi  applicò  la  gradua- 
zione geonomica,  ma  con  projezione  piana,  cui  Ipparco  sostituì  la  rete  a meridiani  con- 
vergenti. Le  carte  che  accompagnano  il  testo  di  Tolomeo,  forse  furono  ad  ogni  ediziono 
variato  secondo  l'interpretazione  data  aìl'antore,  o le  nuove  cognizioni  che  vi  soleano 
aggiungere. 

Non  pare  che  i Romani  ne  portassero  innanzi  l'arte,  sebbene  frequente  menzione  ne 
accada  ; e l'unico  monumento  che  ce  ne  resti,  è la  Tavola  Penlingeriana,  rozzissimo 
disegno  fuor  d'ogni  proporzione,  ritraendo  la  terra  sulla  lunghezza  di  ventidue  piedi  o 
la  larghezza  appena  d'uno,  ma  che  dovea  bastare  come  carta  itineraria  (T.  II,  pag.  027). 
Un  mappamondo  accompagna  il  viaggio  di  Cosma  Indicopleusle  : Carlo  Magno  lasciò  ai 
suoi  figli  una  tavola  d'argento  a triplo  planisferio  in  rilievo  (siguis  emine» tioribus)  : 
Teodolfo  d'Orleans  imparava  la  geografia  sopra  una  carta,  in  tabula  pietà  ediseere 
mundos. 

La  biblioteca  di  Torino  conserva  un  mappamondo,  unito  ad  un  commento  dell'Apo- 
calissi del  787,  ove  la  terra  è figurata  come  un  piano,  cinto  da  linea  circolare,  e diviso 
in  tre  parti  disuguali  ; e di  là  dall'Africa  una  quarta  dintione  del  mondo,  abitazione 
inaccessa  degli  antipodi  ; nel  giusto  mezzo  della  carta  sorge  il  monte  Carmelo  colla 
Giudea.  Questa  ed  altre  disposizioni  sistematiche  corruppero  le  carte  del  medioevo , alle 
quali  sovente  s’aggiungevano  terre  non  mai  visitate , ma  di  cui  era  corsa  qualche  vaga 
fama  : quelle  scoperto  a maestro  dagli  Scandinavi  non  si  trovano  in  nessuna  ; bensì  a 
libeccio  ie  Canarie,  Madera  e le  Azzore  sono  indicato  prima  del  tempo  in  cui  n’è  asse- 
gnala la  scoperta,  indovinarono  a caso?  o qualche  ardito  navigatore  vi  si  era  spinto  an- 
tecedentemente? 

Mentre  infelicissime  rimasero  quelle  degli  Arabi,  miglioravano  in  Europa,  come  si 
vede  nel  planisferio  del  canonico  Enrico  di  Magonza,  dedicato  a Enrico  V,  ed  ora  con- 
servato dall'accademia  imperiale  di  Pietroburgo  ; in  alcune  altre  nelle  biblioteche  di 
Francia  e d'Inghilterra;  in  quelle  della  Laurenziana  di  Firenze,  unite  ai  t'los  historia- 
rum  terne  orientatisi  in  altre  a Vienna  dei  genovese  Pier  Visconte,  fatte  il  1318;  di 
Maria  Sanulo  nel  1321,  che  stanno  nella  Vaticana  ;d' Ambrogio  Lorenzetlì  a Sienna  (37); 
e preterisco  le  altre  per  accennare  solo  il  famoso  planisferio  di  fri  Mauro,  compito  il 
1400,  die  arricchisce  il  palazzo  ducale  di  Venezia.  Ivison  delineati  esattamente  i viaggi 
di  Marco  Polo,  il  capo  Verde,  il  capo  Rosso,  il  golfo  di  Guinea;  e da  viaggialori,  che 
non  iscrissero  o di  cui  non  ci  arrivarono  le  descrizioni,  l'artista  conobbe  altri  paesi,  per 
esempio  il  Dnfur,  che  è il  Darfur,  ignoto  finché  Bruce  noi  visitò  a’  nostri  giorni  : indica 
pure  quanto  conosceano  gli  Arabi , ravvicina  le  coste  occidentali  e le  orientali  d'Africa, 
in  modo  che  s'accostano  alla  figura  triangolare  (38), 


Slr.  E dove  sono  1 Ciciniani,  miei  compiili  ioli? 
FU.  Eccoli  qua,  e costi  l’Eubea;  lu  vedi  che  è 
un’isola  mollo  esteso. 

Str.  Ah  sì:  Pericle  c voi  Pavele,  a forza  d’impo- 
sle,  resa  Immensa  In  produzioni.  Ma  dov'c 
Lacedemone? 

FU.  Vedila. 

Slr.  Diascolo  ! è ben  vicina  a noi.  Disogna  allon- 
tanarla. 

(37)  Appartenevo  al  museo  Borgia  a VnKetrl 
un  mappamondo  di  rame,  della  prima  metà  del 
xv  secolo,  ove  sodo  1 nomi  de’  paesi  sono  alcune 
indicazioni  storiche  ; per  esempio  Uic  Tarn  uri» , 
Sdlartim  regina , Cyrum  Pa'surum  regem  cura 
militibus  inUrfccit.  — Btc  us'ores  diligente*  uta- 
ìlio*  te  faciunt  lombari . — Uic  tot  inni  fiumi  nei 


magni,  cornila  habenlet  longitudine  qualuor  je- 
dum  , et  anni  tot  serpente*  Urnhc  magnitudini *, 
quoti  bovem  comedoni  integrum.  — Uic  multerei 
sinc  marilibu*  parlum  faciunt . 

(38)  7.i  ila,  ti  mappamondo  di  frà  Mauro  de- 
scritto ed  illustrato  ; Venezia  1806.  Opera  debole. 
Nel  trasportare  questo  prezioso  monumento  da 
San  Michele  di  Murano  al  palazzo  ducale,  si  potò 
meglio  esaminarlo;  e a spalla  vi  si  Irovò  trillo  : 
«coccia  adì  xxv  amilo  fo  chomplido  questo  lavor. 
I.a  terra  lui  la  vi  è delincata  in  un  circolo  attor- 
nialo dal  mare  ; centro  n’è  Gerusalemme  ; il  nord 
è abbasso,  il  sud  in  allo.  Ogni  vuoto  è coperto 
di  disegni,  Iscrizioni,  illustrazioni,  che  attestano 
ie  notizie  storiche  d’allura. 
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A Venezia  pure  nella  Marciana  conservasi  il  planisfcrio  delineato  il  143Gda  Andrea 
Bianco,  ove  il  mondo  antico  appare  come  un  ampio  continente  che  il  Mediterraneo  e il 
raar  indiano  dividono  in  due  parti  ineguali  ; l'Africa  corre  da  occidente  in  oriente  pa- 
rallela all'Europa  e all'Asia  ; al  suo  estremo  meridionale  stendesi  il  regno  del  Pretejanni, 
terminando  prima  di  toccar  l'equatore.  Aon  meno  errata  è la  figura  dell'Asia,  e poco 
meglio  r Europa  ; ma  al  settentrione  di  questa  son  notate  l’islanda  e la  Frislandia,  e a 
maestro  un'altra  isola  nominata  Suka/ìxa,  e forse  i la  Terra  Nuova  dove  abbonda  lo 
sloccofisso.  Ciò  cli’i  piò  notevole,  ad  occidente  delle  Canarie  sta  una  terra  quadrilatera 
assai  lunga,  col  nome  d’Antilia  : polrebbesi  credere  aggiunta  dopo  scoperta  l'America  ; 
pure  essa  ricorre  già  in  carte  del  i'izzigaano  nel  l.'lfi",  e Corse  non  dovette  l’origine  che 
a favole  arabe  e spagnuole,  narranti  che,  all'invasione  dei  Sararmi,  molti  Cristiani  si 
sottrassero  fuggendo  in  una  gran  terra  ad  occidente  fra  mare.  E a favole  va  attribuita 
l’iso/a  della  manu  di  Satanasso,  che  il  Bianco  medesimo  colloca  al  settentrione  del- 
l'Antilia. 

Zanetti  asserisce  che  i Veneziani  fin  dal  1317  segnavano  i gradi  sulle  carte  marit- 
time. L’introduzione  di  queste  fu  un  gran  perfezionamento  dell’arte,  giacché  esse  richie- 
devano esattezza  maggiore,  e gli  errori  ne  divenivano  presto  evidenti.  11  famoso  storico 
Ebn  Calidun,  vissuto  dal  1332  al  1400,  dà  come  cosa  già  usitata  il  disegnar  le  coste 
del  Mediterraneo  su  carte  dette  Al-kambas,  eoi  rombi  de’  venti,  per  regolare  i viaggi 
dei  naviganti. 

Il  principe  Enrico  di  Portogallo  stabili  la  prima  accademia  nautica  a Sagres  negli 
Algarvi  il  1415,  e inventò  le  carte  piane,  mentre  prima  non  si  facevano  che  a meridiano 
inclinato  ; se  pure  non  fu  preceduto  dai  Catalani.  Questi,  considerati  pel  popolo  più  colto 
di  Spagna,  e venuti  in  grande  prosperità  da  che  i loro  conti  ascesero  al  trono  d'Aragona, 
c Giacomo  1 tolse  ai  Mori  l’isola  di  Majorca  e il  regno  di  Valenza  (1238),  frequenti  re- 
lazioni aveano  coll’Africa  : nell’impero  Orientale  li  vedemmo  moltiplicare  stabilimenti,  e 
frequentar  i porti  del  mar  Nero  : a Majorca  posero  una  scuola  di  matematica,  e fu  tro- 
vala una  mappa  anteriore  al  1375  (39),  che  in  antichità  cede  solo  all'atlante  geoidro- 
gralìco  della  biblioteca  di  Vienna,  fatto  da  Pier  Visconte  genovese  il  1318. 


CAPITOLO  II. 

Commercio  avanti  le  grandi  scoperte. 


Principale  allettamento  a spedizioni  e scoperte  era  sempre  il  commercio,  la  cui  storia 
forma  il  legame  fra  i tempi  antichi  e i moderni,  porge  la  chiave  di  molli  avvenimenti 
politici,  del  crescere  o declinare  d'alcune  nazioni,  doi  mutamenti  nell’indole  loro,  per 
cui  da  ambiziose  e irrequiete  si  riducessero  pacifiche  ed  industri  (1). 

Dai  primissimi  tempi  storici  vedemmo  cercarsi  dall’India  il  cotone,  i diamanti,  le 
spezie,  legni  preziosi,  storte  linissime,  c dall'Arabia  profumi,  avorio,  perle,  die  colle 
carovane  erano  portati  alle  capitali  di  regni  insigni  o ai  porti  più  frequentati.  Buon  ora 
s'imparò  a valersi  dei  fiumi  e dei  mari  : per  quelli  crebbe  d’importanza  la  Mesopotamia  ; 
per  gli  altri  i paesi  di  costa,  come  la  Fenicia,  l’Arabia,  c poc'a  poco  tutte  le  regioni  che 
attorniano  il  Mediterraneo.  Le  molte  colonie  stabilite  dai  Greci  o dai  Cartaginesi  favo- 


<.“0)  Vedi  li*  figgi  unir*  di  Huot  alla  Storia  della 
geografia  di  MaltctRI'S,  HI),  xu. 

(I)  Vedami  Hift,  HM.  du  commerce.  — Sa- 
Aiar  , Dici,  du  commerce.  — IH  pi*  in  , HM.  du 


Commerce  entre  le  Leeoni  et  r Europe , depuis  Ics 
CroisodcxjNSfju'r)  la  fbndalion  des  colonie s d"  .4tmr- 
rlque.  Parigi  1830,  — Pardk.msi  s,  Sul  commercio 
marittimo;  introduzione  alla  sua  Raccolta  di  Ile 
leggi  marittime. 
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rivano  le  comunicazioni  da  paese  a paese,  ed  il  concambio  di  merci;  in  traccia  delle 
quali  vedemmo  come  gli  antichi  spingessero  i viaggi  più  che  non  parrebbe  ad  aspettare 
dagl'irapM'fettissimi  loro  stranienti.  Lo  spaccio  principale  faceasi  a Roma  nell’età  impe- 
riale, ove  a profluvio  si  consumavano  aromi  e profumi  per  le  divinità  e pel  diletto  der 
ricchi,  spezie  d'ogni  sorta,  perle  e gemme  di  prezzi  ingenti,  tessuti  finissimi,  mobili  di 
legname  esotico,  tappeti  e parati  asiatici,  e migliaja  di  schiavi.  Pertanto  nei  porti  d’Italia 
arrivavano  navi  dali'Eusino,  dall’Asia  Minore,  dalla  Grecia,  dalla  Siria,  dall’Arcipelago, 
dalla  Libia,  dall'Egitto  ; e già  il  Settentrione  vi  spediva  pellicole,  ambra,  legname,  di  che 
si  avvivò  il  commercio  e nuovi  scali  s'apersero  da  quelle  bande. 

Lo  scadimento  di  Roma  fu  vita  di  Costantinopoli,  la  quale  stendendo  la  destra  verso 
l’Arcipelago,  la  sinistra  al  Ponto  Falsino  e alla  palude  Meotide,  coll'Asia  Minore  in 
faccia  e l'Europa  alle  spalle,  pare  destinata  centro  al  commercio  del  mondo.  Mutata  ivi 
la  sede  dell’Impero,  temerci  d’Oriente  vi  erano  condotte  dall’Egitto,  o i Risantini  me- 
desimi andavano  a cercarle  nell’India,  imbarcandosi  ad  Aita,  e giungendo  aTaprobana, 
Haitiana,  Malea;  sulle  costedi  Persia  trafficavano  di  cavalli,  di  preziosi  tessuti  c di  seta. 

Questa  traevasi  dalla  Cina  (Tom.  Il , pag.  9);  ma  i Persiani  non  consentivano 
che  altri  andasse  a cercarla  fra  i Seri,  i quali  sembra  abitassero  il  Tibet.  Lo  carovane 
andandovi  da  Itattra  salivano  ai  Comedi  presso  le  fonti  del  Jassarle,  indi  a Tasrkend,  e 
per  le  gole  di  Conghez,  traversato  il  Casgar,  pervenivano  in  sette  mesi  alla  capitale  dei 
Seri,  popolo  dolce  ma  rozzo,  che  evitava  gli  stranieri,  attendeva  i compratori,  e senza 
una  parola  barattava  col  danaro  europeo  la  sua  seta,  la  lana,  il  maialiatro.  indarno  i 
Segdiani,  che  nel  vi  secolo  abitavano  la  Bucaria,  sollecitarono  la  licenza  di  traversare 
la  Persia  per  recar  la  seta  ai  Greci  ; i quali  ne  rimasero  tributarj  a’  Persiani  fincliò  sotto 
Giustiniano  non  cdnc.irono  il  baco  (T.  Il , p.  708-709).  Il  Peloponneso,  tosto  piantato 
a gelsi,  da  questi  dedusse  il  nome  di  Morea;  fabbriche  s’istituirono  per  l’Impero,  sce- 
mando rosi,  se  non  togliendo  il  bisogno  di  ricorrere  agli  stranieri.  I Veneziani,  assog- 
gettata l’isola  d’Arbo  sulle  coste  di  Dalmazia  nel  1018,  le  imposero  dovesse  ogn’anno 
pagare  alquante  libbre  di  seta  ; se  no,  altrettanto  peso  d’oro  puro  (2).  Crebbe  poi  quel- 
l’industria allorché  Ruggero  re  di  Sicilia  trasferì  i gelsi  c la  coltura  del  baco  in  Italia, 
ove  trovaronsi  i filatoj,  e dove  tali  manifatture  c quelle  della  lana  divennero  principal 
fonte  della  ricchezza  nazionale  (3). 


(2)  Nel  1248  l Veneziani  proibirono  il  com- 

mercio della  seta  agli  esattori  delle  tosse  Impo- 
ste al  fabbricatori  di  essa.  V'erano  dunque  già 
manifatture.  * 

(3)  lo  principio  erano  una  rarità  i gelsi,  e il 
Crescenzio  (c.  14)  si  lamenta  che  le  dotine  col- 
gano le  somme  foglie  dei  mori  per  nutrir  certi 
bachi,  il  che  impedisce  ai  frutti  di  maturare. 
Vogliono  che  Lodovico  Sforza  gPIntroducesse 
primo  nel  suo  parco  di  Vigevano,  donde  si  dif- 
fusero per  Lombardia,  di  che  a lui  venne  il  co- 
gnome di  Moro.  Sotto  il  1307,  il  Munito  (Cro- 
naca comasca  mas.)  nota  che  le  campagne  at- 
torno a Milano  e a Como  davano  immagine  di 
una  selva  di  gelsi.  Buonvlcino  da  Riva , frate 
umilialo  milanese,  già  nel  secolo  sili  scrive  che 
a Milano  si  facevano  pani  de  lana  nobili  cl  de 
sirico  , bombacc,  lino . Le  manifatture  della  seta 
fiorivano  principalmente  a Lucca;  nia  quando 
questa  città  fu  presa,  si  diffusero  gli  opera]  pel 
resto  d'Italia.  Scr  Borghcsano  da  Bologna  In- 
ventò i mulini  da  torcere  nel  (272,  arte  temila 
In  gran  segreto,  finché  entrando  11  secolo  xvt, 


IMnsegnò  al  Modenesi  un  tal  t’gollno , che  per 
questo  fu  in  patria  appiccato  in  effigie.  A Fi- 
renze, fin  prima  del  1300,  l’arte  de1  seta] unii 
era  contata  fra  le  maggiori , ed  aveva  l’insegna 
particolare  d'ima  porta  rossa  in  campo  bianco. 
In  Venezia  noiosi  lardò  a lavorare  la  seia  in 
stoffe  e broccati.  Presto  conobbe  quest'industria 
la  Spagna  per  le  frequenti  sue  comunicazioni 
colla  Sicilia.  Zurigo  fu  delle  città  ove  prima  si 
operò  la  seta;  ma  gravi  tumulti  fecero,  nel  se- 
colo xiv,  che  quell'arte  passasse  di  là  a Como  e 
ni  Lario  (Giosia  Sivi.kr  , Repub.  belve /.  4C27), 
donde  poi  ritornò  nella  Svizzera  al  tempo  della 
riforma  religiosa. 

La  Llngnadoea , la  Provenza  , Il  contado  di 
Avignone  fonino  t primi  paesi  di  Francia  ove  si 
introdussero  tali  manifatture.  Luigi  XI  nel  1470 
ne  pose  a Tours,  chiamandovi  operaj  da  Genova, 
Venezia,  Firenze,  e fin  di  Grecia.  V’erano  però 
cosi  poco  comuni,  che  Enrico  I(  fu  il  primo  a 
portar  calze  di  seta  alle  nozze  di  sua  sorella  il 
1559.  Enrico  IV  istituì  alcuni  opifizj  nelle  Tnl- 
Itrie  ed  altrove  ; e a Lione  cominciò  quelle  fab- 
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trono  decimoqi'arto  — cai\  u. 


L’impero  d'Oriente  è il  primo,  di  cui  conosciamo  comunicazioni  accertate  colla  Cina, 
e Cosma  Indicopleustc  afferma  che  i navigatori  del  golfo  Persico  passavano  fin  colà  per 
difficile  e lungo  tragiito,  e i Cinesi  venivano  nei  porti  dell'India  c del  golfo  Pessico  : ma 
nei  loro  storici  vediamo  assai  prima  i Cinesi  approdare  al  Giappone,  al  Camsciatka  e sin 
alla  California,  donde  traevano  pelliccie  che  recavano  agli  Indiani,  ne'  cui  porti  anda- 
vano a procacciarsele  i merendanti  occidentali.  Anche  Alessandria  conservava  il  com- 
mercio dell'Africa  ; ma  i Persiani,  costanti  emuli  dell'impero  Orientale,  trassero  a sé  i 
trattici  dei  golfo  Persico. 

Il  primo  irrompere  degli  Arabi  divenuti  maomettani  non  polca  che  rovinare  il  com- 
mercio ; poi  essi  medesimi  vi  si  applicarono  dovunque  s'estesero.  Bassora  da  loro  fon- 
data tolse  il  vanto  ad  Alessandria  -,  coU'occuparc  l'Kgitto  esclusero  Costantinopoli  dal 
mar  Rosso,  in  modo  che  da  loro  dovette  esser  proveduto  l'impero.  Oltre  le  antiche  vie, 
penetravano  ad  oriente  della  Persia  nella  Bucaria  verso  il  lago  Arai  e il  mar  Caspio,  e 
di  là  da  qnesto  fra  Bulgari  e Slavi  ; e le  loro  monete,  che  in  gran  copia  si  scavano  nella 
Russia  europea,  cominciando  dal  governo  di  Kasan,  paese  di  Bulgari,  fin  al  vescovado 
di  Cristiansand  in  Norvegia,  ne  attestano  le  molteplici  relazioni.  Le  più  sono  asiatiche, 
alquante  d'Africa  e Spagna  ; donde  si  argomenta  che  principalmente  nella  Gran  Bu- 
caria, al  fine  del  ix  e al  principio  del  x secolo,  si  trafficasse  dei  prodotti  del  Nord,  dove 
mezzani  erano  i Bulgari  del  Volga  vicini  ai  Cazari,  e sccondarj  agenti  i Russi,  che  ri- 
ceveano  da'  Bulgari  e Cazari  d’una  parte,  dall’altra  dai  paesi  del  Baltico  (4).  Un'altra 
strada  fendeva  ia  Persia  e la  Mesopotamia  per  dirigersi  al  Caucaso  e al  mar  Nero,  dai 
cui  porti  romunicavasì  con  quelli  del  Mediterraneo. 

Anche  alla  Cina  arrivavano  gli  Arabi,  andandovi  pel  Cabul  e il  Tibet,  indi  pel  de- 
serto, ovvero  por  Samarcanda  e la  regione  Casia  ( Cathgar ) giungevano  nella  Citta  set- 
tentrionale. A Can-fu  ( Cantali ) erano  stabiliti  tanti  Arabi,  che  ottennero  d'avervi  un 
cadi  proprio.  Cosi  per  costoro  mano  passavano  le  merci  della  Cina  e dell'India  ; Bassora 
nera  il  grand'emporio,  donde  tragittato  il  Tigri,  per  la  Persia  aggiungevano  a Tebris, 
indi  per  ['Armonia  a Tana  sul  mar  Nero  ; mentre  altre  carovane  da  Bagdad  o da  Tauris 
venivano  a Damasco,  Àleppo,  Tiro,  Antiochia  ; altre  erano  spedite  al  Caspio  e ai  paesi 
vicini  ora  russi,  ove  barattavano  con  grano,  lane,  cuojo,  pesci,  metalli,  schiavi,  e massi- 
mamente pelliccie.  D'Africa  asportavano  l’avorio  e l'oro,  e noi  cuor  di  essa  si  spingeano 
fino  al  Niger. 

Alle  bocche  dell'Indo  erano  per  mare  condotte  le  merci  dalla  Cina  meridionale,  dal- 
l'India e dall’Arabia,  al  gran  mercato  di  Cambaja  nel  Guzzcrate  ; e risalito  quel  fiume 
sin  dov’  è navigabile,  erano  poi  portate  a Cabul  o a Gazna,  indi  pel  Candaar  e la  Buca- 
ria giungevano  pel  Ginn  nel  Caspio.  Quando  i Tartari  sviarono  quel  fiume  al  lago  di 
Arai,  le  merci  si  condussero  per  terra  o al  Caspio,  o alla  gran  via  centrale  a mezzodì 
di  questo,  o verso  tramontana  al  Volga,  per  dirigerle  sulla  via  settentrionale. 


britbe,  le  quali  doveono  diventarne  la  ricchezza, 
massime  dopo  la  stupenda  Invenzione  di  Jac- 
v quurl.  Lo  stesso  re  fece  piantare  molti  vivaj  e 
trattò  con  alcuni  privali  per  diffondere  l'arte 
dell'allevamento  dei  filugelli  ; ma  la  semente 
andava*!  ogni  anno  a prendere  nella  Spagna. 
Tanto  crebbero  le  manifatture , che  potè  proi- 
bire Hnlroduzionc  di  stoffe  forestiere;  ma  ad 
Istanza  dei  mercanti  di  Lione  rivocò  il  bando. 
L'industria  di  dare  il  lucido  ai  Ilio  e alle 
stoffe  é dovuta  a Ottavio  Ney , negoziante  di 
Lione, a mez/.o  il  secolo  xvn;  e a Fulcon  della 
città  stessa,  l'ordigno  per  dipanare  e incannar 
la  seta,  verso  it  1739.  Gl’iocannatoJ  che  ora  si 


adoprano  , sono  d'origine  italiana , ma  furono 
perfezionati  dal  francese  Vaucanson. 

Nel  seco!  nostro  si  trasse  dalla  Cina  nuova 
semente  dei  filugelli,  e massime  si  studiò  d'ot- 
tenere la  seia  bianca  naturale , per  sottrarsi  al 
gran  calo  clic  produce  l’imbiancamento  art if» - 
ziale. 

(4)  Lenisca,  Prore  trovate  entro  terra  nel  parsi 
del  Baltico  del  commercio  di  questo  coWOritnleì 
dominatili  gli  Arabi  (ted.).  Berlino  1840.  — 
Fratini  lesse  all’Accademia  delle  scienze  di  Pie- 
troburgo , nell’ollobre  1811 , una  dissertazione 
sopra  monete  arabe  scavale  In  Russia. 
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Altre  volte  le  merci  adunavansi  alle  foci  del  Tigri  o dcll'Eufrate,  c per  lo  pili  diri- 
gevansi  a Bassora  poco  distante,  e.di  là  a Tebris  ; o risalivano  il  Tigri,  ed  erano  dirette 
a Trebisonda  sul  mar 'Nero,  o ad  Ajaccio  sul  Mediterraneo.  A Malarra  e Sumatra  pare 
giungessero  navi  cinesi,  per  cambiare  colle  droghe,  coll'aloè  e colle  altre  produzioni 
indigene  le  stoflo  di  seta,  l'allume  di  ròcca,  il  musco,  il  rabarbaro  e lavori  d'ebanista. 
L'isola  di  Seilan  era  il  punto  più  importante  della  costa  indiana  occidentale  ; e i re  del 
paese,  lieti  delle  gabelle  elle  traevano  lasciavano  venirvi  a traffico  Arabi,  Africani,  Indi, 
Malesi  e Cinesi,  tollerati  senza  divario  di  fede.  Ivano  questi  a cercarvi  arecco,  droghe 
medicinali,  incenso,  radice  di  chaya  da  tinger  il  cotono  in  ranciato,  elio  e zucchero  di 
palme,  zenzero,  tamarindo,  lacca,  indico,  pimento,  canfora,  perle,  diamanti,  pietre, 
avorio,  legno  di  sandalo  e di  sapan,  broccati  d'oro  e d'argento,  tessuti  di  cotone. 

1 Bizantini,  esclusi  dai  porli  arabi,  per  soddisfare  al  bisogno  ormai  indeclinabile 
delle  derrate  dell’India,  a questa  si  rivolsero  per  una  traccia  lunghissima,  salendo  fino 
a Kiof  in  Russia,  che  dagli  scrittori  settentrionali  è detta  emula  di  Costantinopoli,  e 
dove  si  trafficava  assai  di  pelliccie,  che  per  l'intermedio  dei  Bulgari  scambiavansi  con 
merci  indiane  e cinesi  ; le  quali,  malgrado  la  lunga  e difficile  strada  e le  gravose  ga- 
belle, giungevano  in  tal  quantità  a Costantinopoli,  da  fornirne  tutto  l’Occidente. 

L’Europa  era  sossoprata  dalle  corse  dei  Barbari,  poi  sfrantumata  dal  feudalismo,  clic 
convertendo  in  straniero  il  possessore  del  campo  conlinonte,  impediva  le  comunicazioni 
e la  confidenza  che  sono  l'anima  del  commercio.  Non  per  questo  cessò,  c i papi  lo  pro- 
teggevano, e Carlo  Magno  cercò  avviarlu.  I Settentrionali,  che  vedemmo  così  audaci 
nelle  corse,  trafficavano  anche;  e frequentati  erano  sin  d’allora  i mercati  di  Troso  nel- 
l'Estonia, di  Bergben  in  Norvegia,  di  Sieswig nel  Giulland,  di  Ifalerik,  Odensee,  Roskild 
nelle  isole  danesi,  di  Land  cd  (lelsinburg  nella  Scania,  di  Sigtuna  nella  Svezia  ; e vi  si 
aveano  relazioni  sia  colia  Permia  glaciale,  sia  cui  paesi  della  seta. 

Le  crociale  cominciarono  a far  guardare  l'Europa  come  una  sola  nazione,  unirono 
gli  uomini  a concordi  imprese,  gli  avvicinarono  ai  paesi  donde  traevansi  le  merci  pre- 
ziose; guadagni  e privilegi  e occasioni  accrebbero  alle  città  marittime,  che  colio  sten- 
dardo delia  croce  protessero  le  speculazioni.  Poi  lo  sfrantumamento  feudale  cedeva  luogo 
glla-naziònale  fusione  ; e i Comuni  sorgevano  a quella  libertà,  che  dà  coraggio  alle  im- 
presa e fiducia  a cercare  i miglioramenti. 

Poteasi  allora,  quanto  a commercio,  considerare  l'Europa  come  divisa  in  due  parti  ; 
l una  attorno  al  Mediterraneo,  l'altra  al  Baltico,  al  mar  di  Germania  c all'oceano  Atlan- 
tico. Nella  prima  l'Italia,  la  Provenza,  la  Linguadoca,  la  Catalogna  e Valenza  ; nell’al- 
tra i Paesi  Bassi,  le  coste  di  Francia,  di  Germania,  di  Scandinavia,  e le  contee  marit- 
time d'Inghilterra  ; quelle  dirigevano  à mezzogiorno  ed  a levante,  queste  a settentrione 
e al  mar  gelato. 

Del  commercio  italiano  già  abbiam  toccalo  (5).  Poco  a poco  Genovesi  e Veneziani 
si  resero  i principali,  se  non  gli  unici  agenti  del  traffico  europeo  coll'India;  ed  avendo 
la  conquista  maomettana  e le  successive  guerre  religiose  impedito  d'andarvi  per  l'Egitto, 
vi  si  spingevano  per  la  Siria  c il  mar  Nero.  Al  doge  e storico  Andrea  Dandolo  fanno  gloria 
di  aver  riaperto  a'  suoi  l'Egitto  con  un'ambasciata  spedila  al  soldano  in  occasione  eh' esso 
doge  si  pose  mediatore  in  discordie  suscitatesi  coi  Tartari.  Allora  Francesco  Balducci 
Pegolotti  ci  descrisse  il  viaggio,  per  cui  i Veneziani  giungevano  dalla  Tana  al  Calai,  nel 
quale  doveano  lasciarsi  crescer  le  barbe,  c avere  un  buon  interprete  c servìgiali  clic  sa- 
pessero il  tartaro.  Ordinariamente  un  mercante  portava  seco  in  denari  e in  merci  por 
venticinquemila  ducali  d'oro;  e al  viaggio  sino  a Peking,  compresi  i salarj  degl'inser- 
vienti, bastavano  da  trecento  a trecencinquanta  ducati. 

Dal  settentrione  i Veneziani  cercavano  canapa,  legname,  gomene,  pece,  sego,  cera. 


(5)  Nel  Libro  XIII,  ca  p.  imi. 
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pelli,  traendole  per  la  Piccola  Tartaria  ; al  qual  uopo  essi  c i Genovesi  nel  secolo  xiii 
spessi  trattati  conchiusero  coi  successori  di  Oklai  c di  Gcugis-kao,  elle  arcano  conqui- 
stato la  Russia,  la  Polonia,  l'Ungheria  e la  Moldavia  (6).  Emporio  di  quel  commercio 
erano  Cada  e la  Tana.  In  questa  avevano  bandii  Genova,  Venezia,  Firenze  ed  altre 
città:  a Cada  i Genovesi  ottennero  dapprima  stanza,  poi  forza,  poi  dominio;  c tenen- 
dola come  chiavo  della  prima  strada  ebe  dicemmo,  esclusero  i Veneti  dal  mar  Nero  col 
farsi  cedere  Pera,  sobborgo  di  Costantinopoli  (1201).  I coloni  ivi  divennero  tanto  potenti 
da  sgomentare  gl’imperadori  più  volte  ; e si  regolavano  con  podestà  proprio  mandato 
da  Genova,  un  consiglio  di  ventiquattro,  e uno  di  sei  sapienti.  Caduta  Costantinopoli  ai 
Turchi,  l'attività  di  essa  peri,  e la  florida  colonia  di  Galata  più  non  si  sostenne  che  a 
forza  d'umiliazioni.  - t 

I Veneziani  piantaronsi  principalmente  ad.  Alessandria,  altra  opportunissima  città, 
ove  le  merci  giungeano  pel  breve  tragitto  di  terra  fra  il  golfo  Arabico  e il  Nilo.  Un  ca- 
nale che  metteva  in  questo  fiume  agevolava  le  comunicazioni  d’Alessandria  col  mar 
Rosso  e col  Cairo,  al  qual  paese  capitavano  ogni  anno  carovane  dall'Africa  interna, 
portando  gomme,  denti  d'elefante,  tamarindi,  papagalli,  penne  di  struzzo,  polvere  d'oro, 
Negri  : di  là  partiva  la  carovana  per  le  città  sante  d’Arabia,  occasione  di  utili  permute  ; 
e un’altra  pel  monte  Sinai.  Colle  carovane  molti  Europei  attraversavano  l'Egitto  ; ma  i 
negozianti  che  approdassero  ad  Alessandria,  erano  tenuti  in  gran  sospetto,  levavansi  la 
vela  e il  timone  delle  lor  navi,  e se  ne  iscrivevano  i nomi.  1 Mamelucchi,  cui  unica  en- 
trata erano  le  gabelle  ricavate  da  costoro,  favorivano  i Veneti  ; e di  rimpatto  questi,  che 
che  divieti  lanciasse  il  papa  contro  ogni  relazione  con  Maomettani,  usavano  ad  essi  ogni 
riguardo  ; ma  nascevano  differenze?  li  vedevi  comparir  sulle  coste  con  minaccioso  ap- 
parato, come  oggi  fa  IToghilterra.  Coll'Africa  mercatavano  i nostri,  come  anche  i Mar- 
sigliesi, i Rarcellonesi  ; ai  Pisani  il  re  di  Tunisi  cedette  l'isola  di  Tabarca,  dove  pescar 
il  corallo  ; altre  relazioni  si  strinsero  coll’iraperatore  di  Marocco,  e ne  restano  i do- 
cumenti. 

Larghi  privilegi  avevano  pure  conseguito  i Veneziani  dagli  Armeni,  sobrj,  indu- 
striosi, faticanti,  i quali  redentisi  in  libertà  al  tempo  delle  crociate,  aveano  chiesta  l’al- 
leanza degli  Europei.  Apparteneva  a’ soli  Veneziani  il  portarvi  i camelnlti  ed  estranei! 
pelo  delle  capre  d' Angora,  godendovi  esenzione  da  gabelle,  magistrati  proprj,  assoluta 
franchigia  per  le  merci  che,  tratte  dalla  Tauride  e dalla  Persia,  traversavano  il  paese  (7). 
Di  questo  tragitto  profittava  Trebisonda  per  popolarsi  di  numerose  colonie,  elle  vi  traf- 
ficavano di  spezierie.  Più  avrebbe  potuto  vantaggiarsene  Costantinopoli,  ma  svigorita 
lasciava  che  de'  negozj  suoi  gl’italiani  avessero  la  fatica  e il  guadagno. 

La  conquista  di  questa  città  fatta  dai  Latini,  parve  voler  di  colonie  europee  popo- 
lare il  litorale  del  Levante,  lo  che  avrebbe  dato  nuovo  corso  alla  civiltà,  e incalcolabile 
incremento  al  commercio  : ma  ben  presto  i regni  latini  perirono.  Al  contrario  si  sarebbe 
creduto  che  le  conquiste  turche  dovessero  snidare  di  là  gli  Europei,  e interrompere  le 
antiche  comunicazioni  coll'Oriente  : ma  i principi  musulmani,  stabilitisi  lungo  la  costa 
settentrionale  e orientale  dell'Africa  e sul  golfo  Arabico  e Persico,  non  aveano  fatto 
causa  comune  coi  loro  fratelli  di  Siria,  nè  per  ciò  portavano  rancore  ai  Cristiani;  e cosi 
gli  effetti  delle  crociale  non  restarono  annichilati  dalla  iraprospera  loro  riuscita. 

II  doge  Tommaso  Moccnigo  computava  che  Venezia  avesse  sempre  io  giro  dieci  mi- 


(G)  M ausigli.  Ricerche  sut  commercio  veneto. — 
Fani  cci  , Storia  rici  tre  celebri  popoli  marittimi 
ritir  Italia,  voi.  iY. 

(7)  Del  1 1%  nbbiamo  la  relazione  del  geno- 
vese San.stcfano,  il  quale  per  rKgitlo  era  andato 
nell'India  e fino  a Sumatra;  reduce  a ('anibaja, 
si  pose  a servizio  d ui»  mercante  di  Damasco, 


giunto  a Ormus,  si  unì  ad  Armeni  diretti  a Te* 
brls;  per  mare  si  condusse  nei  Laristan,  provln- 
cia  persiana  ove  soleano  approdare  le  navi  spe- 
dile dall’imboccatura  tlcUKufrate  per  Dindin; 
nel  paese  degli  Azameni  aspellò  le  carovane,  e 
per  Ispahnn , Casbin,  Soldaula  pervenne  a Te- 
l>ris,  donde  ad  Alcppo. 
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lioni  di  lecchini,  cioè  tremila  legni  da  cento  in  ducento  botti,  su  cui  diciassettcmila 
marinnj,  ottomila  altri  su  trecento  navi;  e undicimila  su  quarantacinque  galee.  Oltre  le 
navi  private,  intente  a recare  e asportar  le  merci,  la  repubblica  inviava  ogni  anno  venti 
o trenta  galee  del  traffico,  di  mille  a duemila  tonnellate,  ciascuna  con  un  carico  da  ^ 
centomila  ducati.  Una  flotta  andava  nel  mar  Nero,  una  alla  Soria,  una  all'Egitto  : la 
quarta,  più  importante,  caricavasi  di  zucchero  a Siracusa;  poi  a Tripoli,  all’isola  di 
Gerbi,  a Tunisi,  Algeri,  Orano,  Tanger  assisteva  alle  fiere  per  barattare  con  grano, 
avorio,  schiavi,  polvere  doro  e altre  produzioni  d'Africa;  indi  uscita  dallo  Stretto,  som- 
ministrava ai  Marocchini  l'erro,  rame,  armi,  utensili  ; costeggiando  Portogallo  e Spagna 
ne' porti  d'Almeria,  Malaga,  Valenza  comprava  lana,  seta,  frumento;  poi  lungo  la 
Francia  giungeva  a Bruges,  Anversa,  Londra,  recando  prodotti  d'Asia  alla  Lega  ansea- 
tica, in  cambio  di  lane,  pelliccio  e altre  forniture  del  Nord  (8).  Cosi  la  marina  pub- 
blica secondava  le  imprese  mercantili  in  sussidio  di  chi  non  potesse  armar  legni  approprio 
conto,  al  tempo  stesso  che  tenevasi  in  esercizio. 

Napoli  trafficava  delle  variatissime  sue  produzioni  ron  Costantinopoli,  col  mar  Nero, 
con  Marsiglia;  Trani  era  un  grande  emporio  di  merci  asiatiche;  Gaeta  estendeva  le  sue 
relazioni  colla  Barberia  ; la  Sicilia  colla  Catalogna  e colla  Spagna  orientale.  Marsiglia, 
che,  dall'origine  in  poi,  mai  non  aveva  dismesso  il  commercio,  lo  crebbe  all’occasione 
delle  crociate,  che  coli  sovente  prendeano  l'imbarco  o noleggiavano  navigli;  Baldo- 
vino II  (1127)  concesse  uno  stabilimento  a Gerusalemme,  riservato  a chi  fosse  natio 
marsigliese  ; e nel  1 100  essa  possedea  legni  bastanti  per  trasportare  l’esercito  di  Ricardo 
Cuor  di  leone.  Le  nimicizie,  in  cui  Carlo  d’Anjou  l'involse  contro  l’Àragona,  pregiudi- 
carono non  poco  alla  potenza  di  essa  nel  Mediterraneo. 

Della  Francia  andò  scarso  il  commercio,  finché  sotto  Luigi  IX  non  acquisti  il  porto 
di  Àigues-mortes.  La  Linguadoca  lavorava  di  panni  ; Avignone,  prosperante  per  la  resi- 
denza dei  papi,  faceva  operazioni  di  banco  ; e trattati  di  commercio  si  conservano  tra 
le  città  italiane  c quelle  di  Nizza,  Grasse,  Frejus,  Antibo,  Arles.  Vantati  erano  i panni 
di  Rouen,  Caen,  Louviers,  le  tappezzerie  di  Beauvais  e di  Arras,  le  tele  di  Cambray, 
di  Lavai.  Lione,  prima  di  diventar  insigne  per  le  seterie,  radunavi!  le  produzioni  dei 
paesi  posti  sui  due  suoi  fiumi.  Rinomate  erano  le  fiere  di  Champagne,  e più  quelle  di 
Troyes,  tanto  che  divennero  comuni  le  misure  e la  lira  lornese.  Gl'Inglesi  in  una  sola 
volta  presero  centoventi  navi  di  Normandia,  al  principio  del  secolo  xrv. 

Gli  Arabi  recarono  in  Ispagna  le  abitudini  industri  delta  lor  gente,  e adattandole  al 
paese,  lo  resero  fiorentissimo;  introdussero  la  coltura  dello  zucchero,  del  cotone,  dello 
zafferano,  le  preparazioni  del  marocchino,  del  cordovano,  dell’allume,  della  carta  di 
cotone  ; e agli  Europei  le  davano  in  cambio  del  ferro  in  verghe,  del  filo  d’ottone,  del 
rame,  del  piombo,  e d'armi,  vasi  di  rame,  legni  da  costruzione,  carta  di  lino.  Parteci- 
pava di  quell'industria  la  Catalogna  ; e a Barcellona  conducessi  ciò  che  gli  Arabi  aveano 
fabbricato  per  Francia,  Italia,  Paesi  Bassi,  oltre  lavorarvisi  di  cotone  efrustagno. 

Fernando  il  Cattolico,  per  rendere  esorbitante  il  profitto  già  grande  che  traeva  dal- 
l’approdar  che  faceano  i Veneziani  ne'  suoi  paesi,  impose  un  dieci  per  cento  su  quanto 
asportavano  : i ministri  del  suo  successore  raddoppiarono  la  tassa,  e d'un'altra  grava- 
rono le  importazioni.  Per  tal  modo  Venezia,  che  aveva  introdotto  il  sistema  esclusivo, 
se  ne  trovò  vittima  : ma  gli  Spagnuoli  invece  di  quadruplicare  le  entrate  come  crede- 
vano, rovinarono  il  commercio  e l’agricoltura  (9). 

La  còsta  africana  del  Mediterraneo  era  esercitata  dai  Barbareschi,  che  escludevano 
gli  Europei  dall'Africa  interna,  per  la  quale  essi  spingevano  le  carovane  sin  di  là  del 
capo  Non  e per  entro  la  Nigrizia  e a Tombuctu. 

Che  se  voglia  sapersi  di  quali  merci  principalmente  si  trafficasse  nel  Mediterraneo, 


(8)  Vedi  pag.  291. 

Cantù , Storia  Universale  , tom.  IV. 


(9)  Paruta,  Storia  venetaì  nr,  257. 
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diremo  come  le  spezie  erano  cercatissimc,  e massime  il  pepe,  indispensabile  quanto  da 
due  secoli  in  qua  lo  zucchero  ; le  più  piccole  citta  ne  tenevano  magazzini  ; in  alcune  il 
dazio  impostovi  suppliva  ad  ogni  altro;  i signori  di  Basilea  nel  1209  concedevano  il 
diritto  di  vender  pane,  purché  si  retribuisse  una  libbra  di  pepe  l'anno  (10).  La  canella, 
il  garofano,  la  curcuma  o zafferano  d'india,  il  zenzevero,  il  cubebe,  l'anesi,  le  foglie  di 
lauro,  il  cardamomo,  la  moscada  erano  grato  solletico  ai  sensi,  oltre  i fiori  di  lavanda 
cèlli  in  Italia.  L’allume,  essenziale  per  le  tintorie,  portavasi  daCaramania  e dalle  ricche 
cave  di  Foce*,  appartenenti  ai  Genovesi,  non  conoscendosi  le  nostrali  prima  del  sec.  xv. 
La  gran  galanga  (della  cui  radice  gli  abitanti  del  Malabar  fanno  cibo,  condimento  e ri- 
medio, sfarinandola  e mescolandola  a succo  di  cocco,  e formandone  ciambelle)  fu  rice- 
vuta con  avidità  massime  in  Francia.  Aggiungete  la  paglia  della  Mecca  (Andropogon 
schcenanlhus),  la  scamonea,  la  gomma  gutta,  il  galbano,  il  lascrpizio,  la  sarmentaria, 
l'aloè,  la  mirra,  la  canfora  del  Giappone,  il  rabarbaro  della  Siberia  meridionale,  la 
sena,  la  cassia,  il  badeguar,  la  galla  delle  foglie  di  biancospino,  il  cisto  di  Creta  da  cui 
cavasi  il  ladano,  l'olio  di  sesamo,  la  gomma  d’astragalo,  la  sandracca  d'Africa,  il  ma- 
stice, la  gomm'arabica,  il  sangue  di  drago  delle  Canarie.  Oltre  ciò  i frutti  d’Italia,  di 
Spagna,  di  Grecia  ; e olio,  vino,  riso,  spacciato  anche  questo  dagli  speziali,  come  cbia- 
mavansi  i venditori  delle  merci  suddette.  Del  sale  faceva  commercio  import  ante  Venezia , 
il  caffè  non  era  conosciuto  ; poco  lo  zucchero. 

La  seta,  cosi  rara  allo  scadere  dell'impero  romano,  crebbe  quando  si  educarono  i 
filugelli  sul  lembo  d’Europa,  poi  nella  Spagna  dagli  Arabi,  che  d'insigni  manifatture 
arricchirono  Almeria,  Lisbona,  Granata.  Alla  presa  di  Costantinopoli  i Veneziani  este- 
sero le  seterie,  assicurandosene  il  monopolio  per  mezzo  di  trattati  coi  principi  d'Acaja. 
Ingrandì  per  tali  manifatture  Lucca,  sinché  la  tirannide  di  Castrimelo  recise  quel  fiore  ; 
e di  novecento  famiglie  espulse,  trentuna  di  operaj  in  seta  furono  ricevute  a Venezia. 
Quivi  s’inventò  di  filare  l’oro  e l'argento  ; Bologna  custodiva  il  secreto  de'filatoj  di  seta  ; 
cercavasi  imitare  fra  noi  i drappi  e i tappeti,  che  mandavano  Mossul,  Baidacco  e Da- 
masco ; e tanto  si  operava  in  questa  industria,  che  le  sete  nostrali  non  bastavano,  e 
dovea  trarsene  di  fuori  e sin  di  Levante. 

A pari  coila  seta  erano  prezzate  le  pelliccie,  distintivo  de’  cavalieri  e d’alcune  di- 
gnità civili  ed  ecclesiastiche.  Le  grossolane  arrivavano  di  Svezia  c Norvegia  ; di  Russia 
le  preziose  ; le  quali  preparavansi  a Magdeburgo,  a Brunswick,  a Bruges,  a Strasburgo, 
e fra  noi  a Venezia,  Bologna,  Firenze  ; c in  quantità  si  spedivano  al  Levante. 

I principi,  non  avendo  eserciti  stabili,  non  tenevano  fabbriche  d'arme  ; onde  queste 
davano  lavoro  a molti  opifizj,  dovendo  ogni  feudatario  fornirne  i suoi  uomini,  ogni  libero 
se  stesso,  ogni  armatore  il  proprio  legno.  Strasburgo  e Magdeburgo  ne  fabbricavano,  di 
più  Bruxelles,  Maiines,  Bruges,  che  pel  Reno  e il  Meno  le  inviavano  sul  Danubio  e in 
Grecia:  Venezia,  Barcellona,  Milano  tenevano  armerie  rinomate.  Intanto  uso  de'  cavalli 
doveasi  aver  gente  che  curasse  le  razze,  poi  cuojaj  e sellaj  ; nel  che  godeano  reputa- 
zione i Paesi  Bassi,  Strasburgo,  Zurigo,  Marsiglia,  traendosi  dal  Nord  i cuoj  e l’olio  di 
foca  per  prepararli. 

Le  cartiere  del  Friuli  e di  Brescia  diedero  un  nuovo  oggetto  di  asportazione  ai  Ve- 
neziani, chè  presto  la  nuova  arte  di  libri  stampati  aggiunsero  all'antica  delle  droghe 
medicinali,  delle  raffinerie  di  zucchero,  del  vetrame,  degli  specchi,  delle  minuterie.  Le 
miniere  dell'Elba  e di  Pictrasanta  arricchivano  la  Toscana,  c Venezia  quelle  di  ferro  e 
rame  del  Friuli  e della  Carintia. 

Nuovi  bisogni  furono  introdotti  dal  culto  ; e i giorni  di  magro  fecero  cercare  i pesci. 
Nel  xii  secolo  prendeansi  aringhe  nel  Beno,  seppur  non  era  la  cheppia,  che  salala  an- 
dasse in  commercio  : in  copia  se  ne  trovava  sulle  coste  di  Scandinavia,  ma  raro  nelle 


(10)  Hseboott,  Gmeal.  dipi,  gali»  Habiburg.,  t.  ili,  pag.  570. 
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parti  meridionali  del  maro  del  Nord  e nell'Atlantico.  Repente,  chi  sa  per  quale  rivolu- 
zione? quel  pesce  si  tramuta  sulle  cnsle  d'Olanda  e d'Inghilterra  ; allora  a pescarlo  mi- 
gliaja  di  navi  ; tanto  più  dopo  che  Guglielmo  Beukelzoon,  di  Biervliet  presso  l'Ecluse, 
-ma  trovò  l’arlifìzio  di  conservarle. 

Ai  riti  della  Chiesa  occorrevano  puro  cera  ed  ambra  gialla.  La  prima  era  preparata 
dalle  api  nelle  immense  foreste  di  Polonia  o Lituania,  e lavorata  dai  Veneziani:  l'altra 
rigettata  dal  mare  sulle  coste  di  Prussia  (t  1),  adopravasi  in  luogo  d'incenso  : in  Lubeka, 
Amburgo,  Anversa,  Bruges,  Venezia  so  ne  faceano  crocifissi  e paternostri.  Per  abili 
clericali  fabbricavansi  stoffe  di  pelo  di  capra,  seta  c lana  ; Tripoli  di  Soria,  Arzingan  in 
Armenia  e Cipro  fornivano  di  buliraaca,  l’Italia  di  camellotto,  Ilatisbona  di  baracane. 

Scarsissimo  commercio  marittimo  tacendo  le  isole  Britanniche,  gli  oggetti  v'erano 
importati  da  forestieri,  finché  nel  secolo  xm  vi  si  formarono  compagnie  per  andar  a 
trafficare  in  Fiandra.  Questa  univa  alla  fertilità  del  suolo  l’estensione  dei  traffici,  mas- 
sime dopo  che  i Crociati  belgi  di  ritorno  narrarono  il  lusso  dell'Italia  e del  Levante  ; 
onde  i Paesi  Bassi  trassero  dal  commercio  una  vita  tutta  arlifizialo,  pure  animatissima, 
massime  nella  parte  vallona  o meridionale.  Al  dire  di  Matteo  di  Westminsler,  tutto  il 
mondo  vestiva  di  lane  inglesi  tessute  in  Fiandra;  e nonché  i Cristiani,  ma  sin  i Turchi 
s’afflissero  della  guerra  sciagurata  che  nel  1380  si  ruppe  Ira  esse  città  e il  conte,  atte- 
soché la  Fiandra  fosse  il  mercato  aperto  costantemente  a tutte  le  genti.  Gand  potea 
metter  in  campo  tro  eserciti,  e sullo  stemma  pose  un  lione  con  collana  d'oro  e tra  le 
branche  uno  scudo  nero,  indicante  il  baluardo  che  proteggeva  il  lione  popolare.  Essa 
net  USO  ebbe  bastante  denaro  per  darne  al  proprio  principe  onde  riscattasse  l'impe- 
gnata contea  ; e dappoi  contò,  quarantamila  lelaj  di  sajc  e tappeti.  Courlrai  avea  seimila 
tessitori  di  panni,  quattromila  Ypres  : i tappeti  d'Oudenarde  gareggiavano  con  quelli  di 
Arras:  a Lovanio,  a mezzo  il  secolo  xtv,  batteano  quattromila  telaj  ; altrettanti  a Mali- 
ncs.  Rruges  ne'  tempi  migliori  contò  cinquantamila  operaj,  vi  teneano  casa  mercanti  di 
ben  diciassette  regioni,  e fin  dal  1310  si  pretenderebbe  riconoscervi  una  camera  d’assi- 
enrazione.  Fin  dal  058,  il  conte  Baldovino  IH  avea  stabilito  mercati  nella  maggior  parte 
delle  città  fiamminghe. 

1 Belgi  compravano  dall'Inghilterra  le  lane  greggie,  e gliele  rivendevano  in  drappi 
pareggiando  il  divario  con  stagno,  che  era  un  lusso  alle  mense  tedesche  : fin  dal  1220 
piantarono  un  banco  a Londra,  mentre  sul  Reno  faceano  centro  a Colonia,  Da  poi  pre- 
valse Anversa,  come  centrale  che  è dello  provincie  e con  bellissimo  porlo,  che  in  breve 
fa  lo  scalo  del  commercio  de'  Meridionali  col  Settentrione.  Amsterdam  divenne  città 
marittima  quando  lo  Zuidersee,  lago  fra  le  provincie  d’Olanda,  Utrecht  e Frisia,  fu 
congiunto  ad  un  golfo  che  il  mare  formò  penetrando  infuriato  tra  l'Olanda  e la  Frisia 
pel  passo  del  Texel.  Anche  l'Olanda  trafficava  di  lane  inglesi  : e tra  Eduardo  I e il  conte 
Fiorenzo  V nel  1285  si  stipulò  che  Dordrecht  ne  fosse  l’emporio,  e soli  Olandesi  e Ze- 
landesi pescassero  sulle  coste  di  Yarmuth.  Però  a quelli  di  Zelanda  gl'inglesi  preferi- 
vano i porti  di  Fiandra,  migliori  e più  conosciuti,  ma  non  trafficavano  quasi  che  di  ven- 
der le  lane  itegli  infiniti  loro  armenti. 

La  valle  del  Danubio  era  la  via  più  facile  per  introdurre  le  merci  d’Oriente  nella 
Germania  media  e nella  meridionale  ; e fin  dal  ix  secolo  la  prima  stazione  ne  era  la 
badia  di  Lorrick,  donde  risalivasi  il  fiume  sino  a Ratisbona  ; di  là  per  terra  in  Sasso- 
nia, ovvero  proseguendo  pel  fiume  traversavansi  quei  che  oggi  sono  paesi  del  Wflrtem- 
berg  e di  Baden,  fino  a Strasburgo.  Le  rive  del  Reno  concorsero  aH’industria  de’  pan- 
nilani,  giovate  dalle  franchigie;  mentro  tardarono  le  città  di  Francia,  o inceppate  dai 

(II)  L’aprile  1840  scrivevasi  da  Danzica,  mal  Weichselmund  essersene  radunato  per  mille  cln- 

non  essersi  raccolta  sì  gran  quantità  d’ambra  quecento  lire  il  giorno;  talché  se  ne  temeva  uno 

come  le  ultime  settimane  ; al  solo  villaggio  di  svilimento  di  prezzo. 
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signori,  o malmenate  dalla  guerra  inglese.  Non  mandavano  queste  al  Settentrione  che 
il  sale,  essendo  i loro  vini  meno  pregiati  che  quelli  del  Reno.  Già  nel  xn  secolo  erano 
frequentate  le  fiere  di  Francoforte  sul  Meno,  c cosi  quelle  di  Magonza,  Colonia,  Norim- 
berga. l,a  scoperta  delle  miniere  dell'IIartz  aumentò  il  denaro  contante.  L'industria 
delle  tele  moltiplicavasi  fra  Tedeschi  e Fiamminghi,  la  Frisia  portava  fuori  le  sue,  che 
venivano  utilmente  surrogandosi  nelle  biancherie  alle  lane  degli  antichi  e al  cotone 
degli  Arabi. 

li  dapcrtutlo  le  condizioni  del  commercio  miglioravano  : che  se  dapprima  non  avea 
protettori  altri  che  la  Chiesa  c il  segreto,  potò  dappoi  mostrarsi  alla  luce  ; estendendosi 
la  coltura,  lo  scrivere  fu  più  consueto  che  per  lo  innanzi  ; i principi  alleggerirono  le 
tasse,  vedendo  che,  più  dell'Immediato  ricavo  di  queste,  fruttava  il  transito  degli  indu- 
striosi avveniticci. 

L'accorgimento  dell'intcrcssc  era  pervenuto  a vedere  come  dall’unione  di  molti  po- 
Sjcict  i tesse  ottenersi  quello  cui  non  bastano  le  forze  individuali.  Quindi  di  buon'ora  troviam 
fondate  compagnie  mercantili  in  Italia  c fuori;  e giù  nel  1 1 88  è ricordata  la  società 
pisana  degli  Umili  stabilita  a Tiro,  e che  fra  i negozj  non  lasciava  di  soccorrere  ai  Cro- 
ciati (12).  Più  ampia  fu  quella  de'  Lombardi;  c nel  1208  Lodovico  di  Savoja  signore 
di  Yaud  diede  salvaguardia  ai  procuratori  dei  mercanti  di  Lombardia,  Toscana  e Pro- 
venza clic  rappresentavano  l'università  de’  mercanti  di  Milano,  Firenze,  Roma,  Lucca, 
Siena,  Pistoja,  Bologna,  Orvieto,  Venezia,  Genova,  Alba,  Asti,  Provenza  (13).  Questa 
università  aveva  proprj  capi,  per  stemma  una  borsa  c una  stella  ; e i privilegi  concessile 
in  Francia  la  faceano  parere  uno  Stato  nello  Stato.  Conservavano  leggi  e misure  proprie  ; 
pigioni  pagavano  moderatissime  ; dispensati  dai  diritti  di  naufragio  c d'albinaggio  ; e se 
dovesse  alcun  di  loro  esser  cacciato  per  misfatti,  gli  si  concedeva  un  anno  e quaranta 
giorni  per  dar  sesto  a' suoi  affari.  L’autorità  pontifizia  vegliava  su  loro  scomunicando 
chi  violasse  i palli. 

Né  ignota  era  la  società  d'accomandita,  per  cui  uno  dà  a trafficare  una  somma, 
partecipando  agli  utili  tutti,  ma  alle  perdite  soltanto  fin  all'ammontare  del  capitale  che 
prestò;  e un  decreto  del  1315  prova  clic  società  sifatle  aveano  gl'italiani  in  Francia, 
ove  il  re  dichiarò  non  conoscervi  usura. 

Secondo  lo  spirito  d'esclusione  del  commercio  d’allora,  ciascuna  compagnia  affali- 
cavasi  a vantaggiar  se  medesima  a scapilo  delle  altre,  e col  monopolio  assicurarsi  gua- 
dagni esorbitanti.  Altrove  diversi  paesi  aveano  accomunato  i diritti  e le  concessioni  ot- 
tenute, al  qual  modo  si  costituì  la  Lega  anseatica  (14).  Le  città  confederate  ingegna- 
vansi  di  porre  stabilimenti  o fattorie  dove  il  mercato  tornasse  lucroso,  e d'ottenere  pri- 
vilegi e sicurezza  alle  loro  colonie,  lo  che  maggiormente  importava  nei  paesi  del  Nord, 
avvezzi  a tener  gli  stranieri  per  nemici.  A Wisby  nell'isola  di  Gothland,  uno  degli 
scanni  principali  dell’Ansa,  Tedeschi  erano  la  più  parte  della  popolazione,  e sedeano 
nel  corpo  municipale.  Di  là  mossero  Bremesi  a scoprir  la  Livonia,  ricca  di  pelliccie. 
Per  protezione  di  Wisby,  altri  Tedeschi  poterono  stabilirsi  con  giudice  proprio  a No- 
vogorod,  piazza  importante  per  cavarne  pelliccie,  cuoj,  legname  c pece  ; tanto  che  uno 
statuto  anseatico  proibiva  di  far  colla  Russia  contratti  a denaro,  ma  tutto  a baratti.  A 
Khologhii  Gorodok,  ove  il  Moioga  confluisce  col  Volga,  tencasi  un'insigne  fiera  tra  mer- 
canti russi,  tedeschi,  greci,  italiani,  orientali  ; e dal  solo  pedaggio  il  granprincipe  rica- 
vava ccntotianta  podi  di  argento  (L.  783,000).  Altri  ragguardevoli  stabilimenti  si  fe- 
cero a Skaniir  c Falsterbo  nella  Scania  per  la  pesca  delle  aringhe  finché  stettero  in 
quelle  acque;  e gli  Anseatici  ne  ottennero  od  usurparono  il  privilegio,  sin  ad  escluderne 
i natii.  Tante  prerogative  faceano  sovente  gittare  a spalle  la  buona  fede. 

(12)  Mmutoui,  AaUq.  ilal  «lisa.  .10. 

(15)  Docum.  nell’archivio  della  11.  Camera  dei  Conli  a Torino. 

(14)  Vedi  Libro  XIII,  cap.  xuv. 
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A Berglieli  in  Norvegia  riducevansi  le  produzioni  d’Islanda,  del  lirocnland,  delle 
isole  Feroe,  delle  Orcadi,  consistenti  in  pellicric,  burro,  balena,  piume  e quanto  occorre 
alla  costruzione  delle  barche.  Ma  poiché  Scozzesi  e Inglesi  presero  a frequentare  le  coste 
norvegie,  potè  a stento  l'Ansa  ottenere  il  monopolio  : pure  cominciò  dal  comprar  privi- 
legi, fra  cui  quello  di  condurre  affari  senza  mediazione  di  paesani,  poi  trafficare  diret- 
tamente cogli  abitanti  della  campagna.  Allora  mandò  spietatamente  a mina  Berglieli  ; 
ma  ostinate  guerre  dovette  durare  per  mantenersi  in  possesso  del  Baltico,  i cui  abitanti 
però  erano  cosi  inerti,  che  credevano  non  potere  spacciar  le  loro  produzioni  altrimenti 
che  allettando  compratori  con  privilegi. 

Conte  la  Francia,  la  Spagna  e il  Mediterraneo  non  erano  visitati  da  Tedeschi  nel  .\tv 
secolo,  cosi  nel  Baltico  non  penetravano  i Meridionali  : ma  a Bruges  o in  altro  de'I’acsi 
Bassi  scontrandosi,  ricambiavano  le  merci.  Neppur  qui  del  monopolio  potè  assicurarsi 
l'Ansa,  ostandovi  i conti  di  Fiandra  e i duchi  di  (trabante  ; oltre  i frequenti  contrasti  fra 
le  due  nazioni.  Ma  quando  i Tedeschi  al  cominciare  del  regno  di  Filippo  l'Ardito,  ve- 
dendo violati  i diritti  e la  sicurezza  propria,  nò  ascoltati  i richiami,  convennero  di  tras- 
ferire il  banco  di  Bruges  a Dordrecht,  il  duca  c le  citili  costernati  mandarono  offrendo 
patti  ; e il  ritorno  de'  trafficanti  fu  festeggiato  come  pubblico  guadagno.  Tanto  crede- 
vansi  necessarj  ! 

Le  città  anseatiche  pensarono  pure  comunicar  tra  sé  col  mare  per  via  di  canali  na- 
vigli ; opere  difficili  si  per  difetto  di  pratiche  idrauliche,  si  pe'  territorj  che  bisognava 
attraversare.  Ma  già  l'Italia  n’avea  somministrato  modelli,  e l'Olanda  insegnato  a rego- 
larne il  corso  colle  chiuse  (pag.  32);  sui  quali  csempj  l'Ansa  ne  formò  di  molti,  e 
principali  quello  di  Lasròne  fra  dimenati  c l'Elba,  quel  tra  Amburgo  e Lubeka,  tra 
Brunswick  e Brema,  tra  questa  e Annover,  e un  altro  che  dovea  condurre  l'Elba  a 
Vismar. 

L’Inghilterra,  occupata  ad  assicurarsi  la  libertà  politica,  non  agognava  ancora  la 
prosperila  commerciale.  Pure  con  buone  leggi  vi  era  favorito  il  commercio,  c già  nella 
Magna  Citarla  era  stabilito  che  un  peso  e una  misura  sola  fossero  per  tutto  il  regno,  c i 
mercanti  ben  accolti  c trattati.  Era  essa  ben  lontana  dal  preludere  alla  grandezza  cui  la 
sollevò  il  commercio  ; e per  favorir  questo  moltiplicavansi  privilegi  agli  stranieri.  Nel 
1203  trovasene  concesso  uno  da  Giovanni  Scnzaterra  a quei  di  Coionia,  poi  un  altro  da 
Enrico  III  a Brunswick,  poi  a Wisby,  Lubeka,  Amburgo.  I Tedeschi  fondarono  allora 
un  banco  a Londra,  che  poi  divenne  comune  a tutta  l'Ansa.  Eduardo  II  agli  stranieri, 
massime  Tedeschi,  Belgi,  Lombardi,  consenti  privilegi  si  ampj,  die  equivalevano  a met- 
ter in  mano  loro  tutto  il  commercio.  Solo  a mezzo  il  secolo  xiv  gl'inglesi  stessi  forma- 
rono una  società  detta  di  Tommaso  Becket,  e poi  degli  Avventurieri  ; ma  gli  stranieri 
restarono  sempre  favoriti,  perchè  accomodavano  di  denaro  i re  sènza  dover  ricorrere  ai 
parlamenti  (pag.  298). 

Nel  1201  il  parlamento  d'Oxford  vietò  di  portar  fuori  lane  o d'introdur  panni;  ma 
di  mercanti  fiamminghi  non  polevasi  far  senza,  finché  le  guerre  incessanti  della  lor  pa- 
tria indussero  molti  manifattori  ad  accettar  le  esibizioni  di  Eduardo  III  (1331)  c trasfe- 
rirsi in  Inghilterra  colla  promessa  che  avrebbero  « buon  bove  e buon  montone  quanto 
potessero  mangiarne  ».  Gli  opcraj  si  lagnavano  che  le  maestranze  opprimessero  l'indu- 
stria di  chi  non  v'era  ascritto  ; c il  parlamento,  compresone  l'imporlanza,  se  nc  occupò 
con  vivo  interesse,  c pubblicò  molte  risoluzioni  in  proposito.  Alla  condizione  di  mercante 
s'attribui  l'onore  che  prima  alle  armi,  alle  leggi  e alla  proprietà  : Eduardo  III  stanziò 
che  il  mcrcadante  o artiere,  il  quale  possedesse  in  mobili  per  cinquecento  sterline,  po- 
tesse vestire  come  uno  scudiero  da  cento  di  rendita  ; e chi  più,  come  uno  scudiero  da 
ducento.  Lusingando  cosi  non  solo  l'interesse,  ma  l'amor  proprio  e l'orgoglio,  l'Inghil- 
terra emulò  ben  tosto  le  città  straniere,  e già  panni  recava  all'Italia  e alla  Spagna 
entrante  il  secolo  xiv  ; nel  1348  e nel  1405  cambiava  i suoi  montoni  con  cavalli  spa- 
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gnuoli  di  razza  araba,  ondo  un  vicendevole  arricchirsi.  Anche  l’agricoltura  vi  prospe- 
rava mercè  de'  tanti  conventi,  e accanto  ai  negozianti  ergevansi  i proprietarj  stabili, 
donde  un  equilibrio  che  costituì  la  sua  grandezza. 

Gl’Inglesi  ebbero  dappoi  banchi  sul  Baltico  e sulle  coste  di  Prussia  e di  Danimarca 
Nel  4303  Picard,  ch’era  stalo  lord-mavor,  alla  sua  casa  della  Vinti y convitava 
Eduardo  111,  il  principe  Nero,  i re  di  Francia  e Scozia  e molli  grandi  con  donativi  bel- 
lissimi ; al  tempo  di  Ùicardo  li , Filpot  assoldava  mille  armati  contro  i corsari  ; Londra 
nel  4379  prestò  ad  osso  Ricardo  cinquemila  sterline,  Bristol  mille  marchi  ; poi  nel  1386 
Londra  quattromila  sartine,  e l’anno  appresso  diecimila  marchi  ; altrettanti  alla  corona- 
zione di  Enrico  VI.  Sotto  Eduardo  IV  massimamente  acquistò  importanza  il  commercio 
inglese,  e la  navigazione  delle  coste  addestrò  a sfidare  i pericoli  dell'oceano. 

Per  trar  merci  di  fuori , dentro  si  procurava  ogni  modo  d’aumentar  le  produzioni 
con  cui  cambiarle , e le  manifatture  per  manipolarle  e crescerne  il  valore  ; il  desiderio 
di  soddisfar  a nuovi  bisogni  ne  suggeriva  i mezzi  ; aumentatasi  la  ricchezza  , e quest» 
produsse  la  libertà. 

In  quei  tempi  la  pirateria  non  era  piò  disonorante  che  la  caccia,  c molto  csercitavasì 
Difficoltà  nel  Nord,  fino  a cosiiluirvisi  potenti  società  con  capi  e regolamenti.  Gli  Anseatici  dovet- 
tero porre  il  primo  pensiero  a distruggerla;  sicché  qualunque  pirata  fosse  còlto,  era  uc- 
ciso senza  piu,  proibito  l'accettare  rischiti,  come  il  comprar  merci  rapite,  sotto  pena  di 
vedersele  confiscate , ancorché  fosse  per  ignoranza.  Al  fine  stesso  si  mossero  contro  i 
Yittaliani , e li  snidarono  dal  Baltico  (1430)  ; e perchè  i capi  dell’Ostfrisia  il  ricovera- 
vano, ne  venne  una  guerra  di  cinquantanni , la  quale  fb  ricomposta  soltanto  allorché 
uno  di  questi  capi  ridusse  a proprio  dominio  gli  abitanti,  e promise  agli  Amburghesi  di 
più  non  ricoverare  corsari. 

Il  commercio  degli  antichi  e del  medioevo  conducevasi  in  lutl’allro  modo  dal  mo- 
derno ; giacché  non  costumavasi  la  commissione , che  oggi  n'è  la  forma  più  consueta  : 
mancando  la  posta  delle  lettere,  non  poteansi  tenere  corrispondenze  concatenate:  nè  i 
fabbricatori  affidavano  a negozianti  le  merci  da  vendere  per  conto.  In  luogo  di  quest’op- 
portunissiina  suddivisione  di  lavoro,  il  fabbricante  medesimo  o suoi  commessi  andavano 
con  navi  o carovane  a vendere  e caricare,  e riconducevano  gli  avanzi  e i baratti.  1 papi 
proibivano,  pel  pericolo  delle  anime,  il  trafficare  coi  Musulmani  ; e a gran  fatica  i Ve- 
neziani ne  ottennero  dispensa,  come  l'ebbero  poi  anche  i Francesi,  esclusa  sempre  l’im- 
portazione d'armi  e munizioni. 

Secondo  il  diritto  di  rappresaglia , chi  avesse  ricevuta  un'ingiuria  e non  la  ripa- 
razione, potea  rifarsene  sopra  le  robe  e la  persona  di  qualunque  concittadino  deH'ofTen- 
sore  : al  modo  stesso  tcnevansi  responsali  tutti  i compatrioti  pel  debito  di  un  loro  citta- 
dino che  non  potesse  soddisfarvi,  e se  ne  staggivano  i beni  e il  corpo.  Talvolta  s’estese 
a'  casi  criminali  ; e avendo  un  Italiano  della  compagnia  degli  Spini  ucciso  un  Inglese, 
gli  uffiziali  della  giustizia  appresero  la  persona  e le  robe  de' suoi  compatrioti  (15). 

Oliando  pochissimi  sapeano  scrivere , c la  carta  pergamena  era  un  lusso,  c le  cifre 
arabiche  appena  si  conoscevano , incomodissimi  doveano  tornare  i conteggi  c la  corri- 
spondenza. Soli  i nobili  e il  clero  aveano  in  mano  i capitali  utili;  le  dogane  erano  re- 
golate dall'avidità  del  signore , non  dall'utile  del  paese,  e molliplicavansi  le  tasse  sotto 
i più  varj  nomi  (16).  Passando  per  certe  città,  le  merci  doveansi  sballare  c scassare,  e 


(15)  Munii,  Ititi,  of  Exchrqucr , c.  ivo.  5-7. 

(IO)  Vedami  De  Cakgz,  voe.  Oraria,  .in rìw- 
ratjittm  , Carratwa  , Frrlu'atìnwi  , Forni  ir  uni  , 
Haintta,  Gtranimnit  //anta,  Il  aul  la,  Mc**uraticuni% 
Moclialicum , ^iouluticumì  Patitivi ura , Passa  gì  uni, 
Pcdng  turi , Plahaticum , Pondi  ragium  , Po  ala  li- 


cuoi,  Portutlcum  , Poi  tulalìCHin  , Pulvrraticum  , 
Hij  tificum  , Roialicum  , 7't  Ione  uni , Trans!  tura  , 
Pia'fcum.  — Miratomi,  Autiq.  Hai.  t.  11,  col.  4 
e POg.  e 860.  — WmkwmuGF*  , De  rebus  putiti • 
ci»  Hanseadcit , parie  ili,  cap.  20  — Mario  ari»  , 
De  jurc  mercatore m,  li  li.  u.  cap.  C.  — Fischer, 
Gcschichte  des  DtuUchen  Jlandels  , t.  i,  p.  520 
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gli  abitanti  aveano  prelazione  per  la  compra  : altrove  i soli  natii  aveano  diritto  di  ven- 
dere , talchi  sottentravano  allo  speculatore  forestiere.  A ripararsi  dai  ladroni  di  strada 
bisognava  unirsi  in  carovane,  o pagare  un  castellano  che  proteggesse  nel  tragitto  sulle 
sue  terre.  Di  pedaggi  erano  aggravate  le  merci  nel  passare  sopra  tanti  Stati  ; infinita  la 
varietà  di  pesi  e misure.  Aggiungete  il  diritto  d’albinaggio,  per  cui  cadeva  al  signore  la 
eredità  dello  straniero  che  sulle  terre  sue  morisse;  c quello  di  varech  o di  l/rise,  per 
cui  la  nave  che  frangesse  diveniva  preda  dell'occupante,  come  tutti  i ributti  del  mare  (1 7). 


e scg.  — Ppgolotli  ap.  Pagmm  , Delia  decima  , 
(.  ili,  pag.  301. 

(17)  Fin  dal  ti  secolo  II  podice  de'  Virgoli 
avrà  stabilito  pene  contro  chi  spogliava  I nnu* 
fragili:  ciò  non  ostante  l'uso  di  confiscarne  le 
robe  e le  reliquie  esisteva  nel  IOG8  in  Catalo- 
gna , dove  il  codice  de1  Visigoti  era  legge  co- 
mune ; poiché  il  capo  Qvoniam  perinii/UHm  de- 
gli Usatici , leggi  date  alla  città  di  Rarcellona  da 
Raimondo  Ucrengario,  tendeva  ad  abolirlo.  Non 
pare  clic  gli  stessi  l salici  siano  stali  osservali, 
poiché  Giacomo  I nel  1213,  ed  Alfonso  III  nei 
1286  ne  rinnovarono  le  disposizioni. 

Il  goto  Teodorico  avea  proclamato  principi 
conformi  a quelli  del  diritto  romano,  il  concilio 
ecumenico  di  Lnlerano  del  1 170  .maternizzò  dii 
spogliasse  i naufraghi,  e nel  1 172  fu  pubblicato 
un  decreto  Imperiale  intorno  allo  stesso  argo- 
mento: ma  nel  1221  occorse  un  nuovo  impe- 
riale decreto.  Pure  il  fisco  o gli  abitanti  della 
riva  continuarono  ad  appropriarsi  le  robe  nau- 
fragate. 

Le  costituzioni  di  Sicilia  del  1234  v’avenno 
decretalo  pene  ed  ordinato  la  restituzione  : lui- 
lavolta  nel  1270  Carlo  d’AnJou , appoggiandosi 
ad  unlichc  leggi , confiscò  anche  navi  di  Cro- 
ciati. Il  suo  sventurato  competitore  Corradino 
avea  net  <208  ronchiuso  colla  ripubblica  di 
Siena  un  traUalo,  rinunciando  al  diritto  di  nau- 
fragio. 

Le  stesse  contraddizioni  ci  vengono  innanzi 
nelle  legislazioni  delle  repubbliche  italiane.  I no 
statuto  di  Venezia  del  1232  proibiva  di  porre 
le  maui  sui  naufraghi  di  qualunque  fossero  na- 
zione , e puniva  chi  non  restituisse  entro  tre 
giorni:  dò  non  pertanto  questa  modo  ma  re- 
pubblica fece  un  trattalo  con  Luigi  IX  nel  I2G8 
per  abolire  il  diritto  di  naufragio  nei  due  Siali; 
e perfino  nel  1431  i magistrali  di  liarrellonn 
erano  ancora  costretti  a negoziare  con  quel  di 
Venezia  per  oli  nere  lo  stesso  favore. 

fn  Francia  la  voce  della  religione  e li  senno 
di  Luigi  IX  cercarono  por  line  a quesl'orribile 
ingiustizia:  tutta  volta  un  decreto  del  1277  prova 
che  il  re  esercitava  quel  diritto  ne’  suoi  dominj, 
poiché  ne  francava  alcuni  stranieri  in  partico- 
lare. Esisteva  sul  principio  del  xii  secolo  nel 
Ponlhiea  sulle  coste  settentrionali  della  Francia, 
né  vi  fu  abolito  prima  del  1191  In  altre  pro- 
vincia sussisteva  ancora  nel  1313;  quando  un 
decreto,  monumento  singolarissimo  di  legisla- 
zione perchè  ordinava  la  promulgazione  e l'Os- 
servanza nel  regno  di  Francia  della  cosliluciooe 


imperiale  del  1221  , assicurò  di  uuovo  ai  nau- 
fraghi la  proiezione  reale. 

Pare  Marsiglia  non  tollerasse  quell'abuso.  Nel 
1219  ottenne  dal  conia  di  Amporias  ripunziasse, 
rispello  a lei,  al  diritto  di  naufragio.  Se  fosse 
stata  in  Marsiglia  la  consuetudine  di  confiscare 
le  robe  ilei  naufraghi,  la  rinunzia  sarebbe  siala 
rtciprorn;  e difatto  non  se  ne  trova  indizio  ne- 
gli statuii  di  questa  cit là . 

In  lugli illerra  Eduardo  il  Confessore  aveva  a- 
bolito  il  diritto  di  naufragio  fin  dall' zi  sec.  Una 
bolla  di  papa  Onorio  II  del  112 1,  una  legge  d'En- 
rico Idei  11.10,  altre  di  Enrico  II  del  1174  e di 
Rirardo  I del  1189  rinnovarono  quelle  disposi- 
zioni: Alessandro  li,  che  regnò  in  Scozia  dal 
4214  al  1219  , pubblicò  una  legge  somigliante. 
Ciò  non  oslnnlc  i sovrani  di  que1  paesi  accorda- 
vano contemporaneamente  ai  mercatanti  stra- 
nieri l'esenzione  della  confisca  in  causa  di  nau- 
fragio, nota  sotto  il  nome  di  urte. 

Le  già  citale  costituzioni  imperiali , cd  una 
legge  particolare  della  Germania  del  119*3  non 
tolsero  che  colà  sussistesse  , poiché  in  più  do- 
cumenti del  secolo  mi  è fatta  rinunzia  a favore 
di  molle  città. 

Praticava*!  sulle  coste  marittime  della  bassa 
Germania,  della  Frisia  e dell'Olanda;  ma  col 
volgere  del  tempo  fu  ridotta  ad  una  tassa,  pro- 
porzionala al  valore  delle  robe  salvale,  attri- 
buita al  sovrano  in  compenso  delle  sue  premure 
pel  salvamento  c la  consegna.  Ciò  nondimeno, 
qucsli  equi  provedimenli  o non  erano  general- 
mente stabiliti  o non  applicali  a lutti  I popoli  ; 
poiché  nel  xv  secolo  erario  ancora  nccessarj  pri- 
vilegi o traili  li  per  ottenere  l'abolizione  della 
confisca. 

Malgrado  le  savie  ed  umane  disposizioni  di 
molli  codici  degli  Siali  settrntrionali  compilali 
nel  xii  secolo , l'esistenza  dell'uso  di  confiscar 
le  robe  naufragale  o a vantaggio  degli  abitanti 
della  riva  o del  fisco,  è comprovala  da  molli 
trattati  fra  le  città  del  Rabico  e della  bassa  Ger- 
mania ebe  ne  stipulavano  l'abolizione.  È nota- 
bile ihc  sulle  coste  della  Prussia,  dove  quel  bar- 
baro dirlllo  slendevasi  fino  a render  schiave  lo 
persone,  credcrasi  fondato  sulla  legislazione  di 
Rodi.  In  alcuni  paesi  crasi  esteso  l'abuso  fin  ad 
immaginare  del  naufraghi  In  terra  , e a confi- 
scare per  analogia  gli  oggetti  còlli  in  cammino 
da  disgrazia  , come  quelli  ebe  lo  erano  dalla 
tempesta. 

In  Oriente  le  cose  andavano  d'uguat  passo-, 
la  stessa  Inutile  proiezione  delle  leggi,  la  slessa 
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La  Chiesa  avea  Gn  dal  1079  vietato  io  spogliare  i naufraghi  ; Federico  Barbarossa,  poi 
Federico  II  (18)  avvalorarono  questa  libertà  della  Chiesa , che  però  tentavasi  eludere. 

Via  via  che  il  commercio  acquistava  importanza,  introducevansi  costumi  più  umani 
e ragionati,  dapprima  sotto  forma  d'intelligenze  e privilegi,  i quali  poi  entrarono  come 
diritti  comuni.  Una  delle  più  solite  stipulazioni  era  di  rinunziare  al  diritto  di  naufragio, 
sicché  si  guardasse  come  furto  il  tener  roba  rigettata  dal  mare.  Il  diritto  stesso  di  rap- 
presaglia, reso  regolare,  faceva  i varj  paesi  interessali  a reprimere  i proprj  corsari.  Fu 
ristretta  con  ciò,  non  tolta  la  pirateria  ; e mentre  in  terra  nuovi  ordini  della  società  ren- 
devano sempre  men  facile  la  rapina,  questa  imbaldanziva  sul  mare.  Chi  poteva  ridurre 
a restituzione  genti  che  patria  non  avevano?  I signori  che  lo  avrebber  potuto,  tenevano 
il  sacco.  Talvolta  ancora  la  esercitavano  le  repubbliche  a danno  una  dell'altra,  specie  di 
guerra  privata  , sopravissuta  a quella  di  terra  ; ovvero  tenevano  i legni  dei  corsari  in 
quel  conto  che  le  compagnie  d'avventurieri  di  terra,  che  a prezzo  si  potevano  ad  un  bi- 
sogno arrotare.  Più  tardi  si  apprese  a pastóre  colla  pirateria  i paesi  nemici,  onde  fu  ri- 
dotta a regole , dando  patenti  per  esercitarla  sotto  In  propria  bandiera  ; e il  pirato  si 
mutò  in  armatore. 

Il  continuo  cacciare  c pur  continuo  riammettere  gli  Ebrei  ed  i Lombardi , mostra 
Ebrei  l’importanza  che  aveano  acquistato  le  ricchezze  commerciali,  e come  l’opifizio  equivalesse 
al  castello.  Ma  ormai  i Giudei  poteano  trafficare  senza  pericolo;  man  mano  clic  si  sen- 
tiva l'utilità  del  commercio,  veniva  protetto  con  privilegi;  i baroni  a gara  agevolavano 
le  strade;  gli  Stati  d'Italia  dimenticavano  le  discordie  pel  comune  interesse  dei  traffici, 
e istituivano  tregue  mercantili , luoghi  di  franchigia  c di  neutralità;  il  villano  era  invi- 
tato ai  mercati  ; si  moltiplicavano  società  d’artigiani  come  prima  di  guerrieri.  Notevole 
Mac-  c colerla  organizzazione  dell'industria  in  maestranze  gerarchiche,  dove,  non  essendo  an- 
btranze  cora  generalmente  riconosciuta  l'eguaglianza  degli  uomini,  vengono  emancipati  in  masse; 
non  comprendendosi  il  lavoro  libero , si  fa  che  l’operajo  travagli  pel  maestro , come  il 
villano  pel  signore.  In  Francia  alcuni  doveano  ottenere  privilegio  reale,  siccome  i cia- 
battini, i venditori  di  cipolle  e carote , i panatlicri;  e tutto  vi  era  regolato  con  una  mi- 
nuzia puerile  ; il  Glatorc  non  poteva  accoppiare  Gl  di  canapa  a quel  di  lino  ; il  coltelli— 
najo  non  far  manichi  a cucchiaj  ; i ciololaj  e orciolari  non  tornire  un  cucchiaio  di  legno  ; 
non  mescer  sego  di  bue  a quel  di  montone , non  cera  nuova  a vecchia  ; tra  cinque  era 
divisa  la  professione  di  cappellajo,  e più  di  cencinquantó  sono  le  professioni  cui  trovasi 
proveduto.  A noi  pajono  ceppi  e sono;  ma  allora  davano  solidità,  c negli  Stabilimenti 
dei  mestieri  di  Parigi,  che  san  Luigi  fece  compilare  da  Stefano  Boileau,  si  ravvisa  di 
quanto  momento  fossero  ad  impedir  le  frodolenze  e la  mala  fede. 

Non  tanlossi  però  a sentirne  gl'impacci , il  conflitto , le  tirannie,  i re  successivi  se 
ne  fecero  uno  strumento  di  guadagno , si  saldò  il  monopolio , e le  fabbriche  furono  ri- 
strette a favor  di  pochi  ; ammende  c multe  per  ogni  minima  violazione,  c giudici  erano 
gli  emuli  interessati  a trovar  in  colpa.  Ben  dunque  fu  il  distruggere  le  maestranze  pri- 
vilegiate : ma  chi  vede  a quale  scompiglio  è ridotta  l'industria  oggidì  dopo  sciolta  da  tutti 
i vincoli,  crederà  il  problema  men  facile  che  non  paja.  Quanto  a que’  primordj,  i sinda- 
chi, i consigli,  i probi  uomini,  le  camere  di  disciplina  riuscivano  d'educazione  al  vulgo; 
gli  artigiani  riuniti  nei  medesimi  quartieri,  si  vigilavano  a vicenda  ed  emulavansi;  onde 
si  tolsero  o rimossero  le  frodi,  facili  dove  nuova  ò l'industria  e inavvezzo  il  popolo  ; nella 


usanza  degli  abitanti  delle  rive,  la  stessa  neces- 
sità d'esenzioni  imperiali.  Il  capo  46  dell' Auto 
del  regno  di  Gerusalemme,  attribuito  al  re  Amal- 
rico  11,  salito  sul  trono  m i 4197,  non  apportò 
che  un  incompleto  rimedio  all'abuso,  circoscri- 
vendo la  confisca  ad  una  parie  della  nave  nau- 
fragala. Non  è meraviglia  se  i Musulmani  pra- 


ticavano tal  diritto  contro  i Cristiani,  e questi 
contro  loro  : era  una  conseguenza  delle  recipro- 
che loro  ostilità.  Alcuni  trattali  del  1205,  82, 
83,  85  e 00  contengono  scambievoli  rinunzie. 
Pabdkssos. 

(18)  ftova  continuilo  de  staluiis  el  comueludi- 
nibus  conira  Ecclesia  Uberialem  ediiis  tollendls. 
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.US”  "6  aT  ’ dovea  ciascuno  affinare  il  proprio  speciale;  lo  spirito  di  corno 
diede  aria  di  gravità  e conoscenza  e ponderazione  de’  diritti;  gli  stendardi  de'  santi  p.i- 

liveLer0n0|Stendardl  r ,ndlPendenza , e protessero  l’individuo  dalle  vessazioni  talché 
divennero  potenze  social,  le  classi  laboriose,  e formaronsi , sto  per  dire,  de’  feudatari 

sovrane!  * 0 3 possl,len“ ; alcune  in  ^lia  e in  Germania  divennero  perlin 

Lautissimi  guadagni  facevano  le  compagnie  de’  mercadanti,  reggendosi  sul  monono  , • 
ho.  Il  doge  Mocemgo  assegna  il  quaranta  per  cento  all’anno 

“ “®  *1  f P°‘phé  ,n  paese  ‘",Justre  gl  «nteressi  si  proporzionano  sempre  al  vantalo  che 
1 1 accaUante-  g'overa  notare  come  quelli  si  tennero  sempre  altissimi  Verona  nel 

altrrr 1 dod,ci  e mm° per  cen,° ; Mw,cna  ne|  ,i7°  •<  venti  (Pag  ->8  ti . 

Genova  nel  secolo  xiv  pagava  a suoi  creditori  dal  sette  al  dicci  percento  \ R^ircellnnà 

&Lì  111  » il  *«i 

Ma  di  buon'ora  il  frutto  che  dà  il  denaro  volle  guardarsi  come  differente  da  quel  che  n,„,h„ 
proviene  da  qua  siasi  a tra  merce,  fondandosi  sovra  distinzioni  arbitrai “JS*  h 
tesa  sterlina  del  metallo.  Già  gli  antichi  governi  poneano  limiti  all’usura  e questi  du- 
inrono  anche  dopo  che  si  lasciò  libera  la  contrattazione  delle  altre  merci,  ^consiglio 
del  \ angelo,  che,  come  legge.!  amore,  insinuava  di  presura  ai  bisognosi  senza  spentila 
d mercede  interpretato  per  positivo  precetto,  fece  da  alcuni  morali  dichiarare  » 

1 guadagnar  sul  denaro.  Che  ne  segui?  i soliti  effetti  di  creare  un’industria  cUnd“ 
c pei  ciò  più  aerosa  in  ragione  del  pencolo,  a favor  di  coloro  che  affrontassero  la  leg-e 
Tal,  pnncipaimrote  furono  gl.  Ebrei,  cui  vennero  presto  in  concorrenza  Lombardi  A& 
giam,  Toscani,  Caorsioi.  Costoro,  mal  riprovati  col  titolo  d’usurnj,  aprivano  banchi  in 
og  , parte  d Europa , e accomodavano  di  denaro , non  solo  i privati , ma  anche  d p b 
blico,  massime  in  Inghilterra,  ove  per  cauzione  ottenevano  i dazi  P 

I Frascobaldi,  Bardi  e Peruzzi  Capponi,  Acciajaoli,  Corsini,  Ammanati  di  Firenze 
erano,  piti .famosi  banchieri  d Inghilterra  c dei  Paesi  Bassi  nel  secolo  x.v  ( pag  2t3 
e 282).  I Lombardi  si  stabilirono  a Metz  verso  il  1200  e nel  1870  In  ' ?'  Z, 
restauro  delle  sue  mura  1 imposta  pagala  da  questi  stranieri;  nel  LiO-i  appaltava  la' sua 
banca  a Giovanni  Frassinalc  di  Vercelli  per  duemila  quaMrocentotto  fiorini  di  Firenze 
per  dodici  anni.  I Lombardi  erano  favoriti  e odiali  come  gli  Ebrei  ■ le  lette, -e  Ir  f 
che  la  cancelleria  francese  spediva  per  autorizzarne  il 

delle  altre,  costretti  ad  abitare  in  vie  distinte,  simili  ai  ghetti  ; talora  spogliali  violen- 
temente, o espulsi,  o protetti  solo  con  ordinanze  speciali  Una  del  6 gennaio  1 177  invi 
u.,  gl,  abitami  **««1™  a ritirare  i ta»  /agni  dai  UmtariS  1 m,5i 
grasso  assolvendoli  degl,  interessi.  Giovanni  Bodmo  disapprovò  altamente  le.  opera  on 
d una  banca  stabilita  a Lione,  che  a Francesco  I fece  patti  onerosissimi,  e ad  Enr  ó I 
prestò  a nome  de  Lapponi  e degl,  Albizzi,  al  dicci,  dodici  e fin  sedici  per  cento  e su 
ipiella  banca  metteano  fonili  non  soio  i principi  cristiani  ma  fino  i bascià 
. NeI  1100  due  Ebrei  ottennero  dal  senato  veneto  di  fondar  a Venezia  una  hmm  nnr 
imprestare  ; e la  repubblica  quando  s’in.padroni  di  Ravenna  il  1440,  si  obbligò  di  s!e- 
dirv.  banchieri  ebrei.  Questi  aveano case  a Roma,  a Firenze,  a Pavia,  a Parafa  aò  an 
*"e'  e oUlà  pnncipab  ; e contro  i loro  abusi  furono  istituiti  i monti  di  piota 

n.Ìn  | - SSim  \n°  ln,perat0re  nd  1493  sciava  gli  Ebrei  da  Norimbcrg 
stabilendovi  invece  una  banca.  uuo'1, 

gentaSà  mareo!  dt^oHjn^Uo  0*^^! Te^ntaqùatrro ' -*1  °r°  C ar:Clim,>1° 

in  argento  M or,„oa  1,  ,.*i«  di  titolo, 

paese  la  sua  zecca,  cremo  delle  finanze  considerarsi  il  falsar  le  monete  e Ilteraiìe 
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Perciò  i negoziami,  quando  non  si  pareggiassero  colle  merci,  portavano  seco  metallo  in 
verghe  ; o prima  di  rimpatriare,  coi  denaro  avuto  in  paese  compravano  metallo  non  co- 
nialo. A questo  disagio  e alle  frodi  troppo  Facili  sopra  monete  non  conosciute,  ripara- 
rono i cambisti , eh  erano  principalmente  Lombardi , Fiorentini  e Sienesi , e aprivano 
scanni  nelle  principali  città,  col  nome  di  banchieri  o camptores,  e ricevendo  in  deposito 
le  somme,  le  sborsavano  man  mano  che  ne  ricevessero  l’ordine  dal  depositante,  o face- 
vanle  a questo  pagare  dai  loro  corrispondenti  ove  egli  si  recasse. 

La  difficoltà  di  trasmettere  il  denaro  effettivo  estese  l'uso  delle  lettere  di  cambio  (19). 
Alcune  erano  sema  particolare  direzione,  come  praticavasi  specialmente  in  Levante  ; se 
n’ha  esempj  nel  1200,  e sembra  indicarle  il  Fibonacci  nel  1202  : altre,  con  ordine  di 
pagare  a persona  nominata:  pii)  tardi  si  ridussero  a polizze  girabili.  Vorrebbero  delle 
seconde  Far  inventori  gli  Kb  rei , che  fin  dal  1183  le  usassero  per  sottrarre  all’avidità 
pubblica  le  arcane  loro  ricchezze  : ma  esempio  certo  non  si  trova  fin  quando  papa  In- 
nocenzo IV  nel  1240  trasmetteva  venlicinquemila  marchi  d’argento  a Enrico  Raspon 
anticesare,  Fatti  pagare  a FrancoForte  da  una  casa  di  Venezia.  Nel  1253  Enrico  III  d'In- 
ghilterra autorizzò  alcuni  Italiani  suoi  creditori  a rimborsarsi  mediante  tratte  sopra  ve- 
scovi del  suo  regno,  il  valor  delle  quali  saliva  a 150,540  marchi;  e il  legato  pontificio 
ebbe  cura  di  Farle  papre  esattamente.  Poi  i negozianti  pensarono  a pareggiar  le  partite 
senza  intervenzione  dei  banchieri,  per  via  di  tratte,  delle  quali  il  primo  esempio  è d'una 
casa  di  Milano,  ebe  nel  1320  tirò  sopra  uoa  di  Lucca  a cinque  mesi  dalla  data  (20)  : 


(19)  Isocrate  paria  d’tmo  straniero  che  avea 
menato  grani  a Atene,  e dal  inerrante  Stralodo 
ricevette  una  lettera  sovra  una  piazza  del  l'unto 
Eusino,  ove  gli  era  dovulo  del  denaro. 

(20)  Giovan  Villani  e Savary  ( Forfait  nègo- 
elatil)  attribuiscono  le  lellere  di  cambio  agli  Ebrei 
sbandili  di  Francia  sodo  Dagoberlo  I (030),  FI* 
lippe  Augusto  <1181),  c Filippi  il  Lungo  (1316), 
e che  ritiratisi  in  Lombardia,  per  Irar  il  denaro 
lasciato  in  Francia  scrvivansi  dei  mercanti  c 
viaggiatori,  dandovi  lettere  concise.  Ma  Dupuy 
de  la  Serro  (TroUé  de  Fari  ria  Itllret  de  ehange) 
li  confuta,  1°  perché  troppo  indeterminati  quanto 
al  tempo;  2°  perché  il  bando  vietava  ogni  co- 
municazione cd  assistenza  verso  gli  Ebrei  espulsi, 
onde  non  è probabile  che  alcuno  volesse  rice- 
vere Il  lor  denaro  in  deposito.  Egli,  con  Derobys 
storico  di  Lione , attribuisce  tal  invenzione  ai 
Guelfi  fiorentini  cacciati  dai  Ghibellini  e ricove- 
rati in  Francia*  clic  primi  trassero  somme,  prin- 
cipalmente tn  Lione,  ove  odunavansi  I meiranli 
suda  piare  da  chance.  I Ghibellini  poi,  cacciati 
alla  lor  volta,  riroveraronsl  ad  Amsterdam,  e fe- 
cero altrettanto. 

Filippo  il  Hello  nel  1291  fece  col  capitano  c 
col  corpo  dei  cambisti  italiani  una  convenzione, 
per  cui  gli  doveano  pagar  un  tanto  per  gli  affari 
di  cambio.  Ma  la  prima  menzione  formale  di  let- 
tere di  cambio  è nell' editto  di  Luigi  Xi,  marzo 
1462,  ove  confermò  le  fiere  di  Lione. 

Quanto  alla  carta  monetata,  Marco  Polo  fu  il 
primo  a farne  conoscere  resistenza  all’Europa, 
avendola  veduta  presso  i Mongoli,  allora  domi- 
natori della  Cina,  c che  l’introdussero  pure  nella 
Persia.  Non  ne  furono  però  essi  gl’inventori,  si 
bene  I Cinesi.  Fin  dal  119  av.  G.  C.,  regnando 
Wu-tt  della  dinastia  degli  Ilan,  costretti  da  un 


soverchio  di  spese  inventarono  il  phl-pi  o ro- 
tore hi  pelle , ritagli  di  pelli  di  certi  cervi  bian- 
chi, d’un  piede  cinese  In  quadro,  ornati  di  certe 
pitture  o ghirigori,  ognun  dei  quali  valea  da 
trecento  lire,  e pare  avessero  corso  soltanto  dia 
Corte  e fra  I grandi. 

Dal  G07  d.  C. , sul  fìniredella  dinastia  de’ Sul, 
disordi naronst  le  finanze  a segno , che  d’ogni 
sorla  roba  ricevasi  uso  come  moneta.  Comin- 
ciando il  regno  di  Hien-tsung  verso  I’h06,  fu  or- 
dinalo ai  mercanti  e al  ricchi  di  deporre  il  nu- 
merario nelle  casse  pubbliche,  ricevendone  In- 
vece del  borni , che  ebbero  corso  col  nome  di 
/ry-t/uto»,  moneta  volante.  Dopo  (re  anni  ne  fu 
aboLto  l'uso. 

Tai-lsu  , fondatore  della  dinastia  dei  Sung 
(960)  permise  ni  mercanti  di  deporre  11  denaro 
e le  merci  in  varj  tesori  imperiali , ricevendone 
dei  pian- Ut  Sion  o tno>ielQ*cotnoria.  Nel  1104  se  u’e- 
rano  emessi  per  un  milione  sellecenlomila  oucie 
d’argento;  e nel  1021  oltre  un  miliardo  cento- 
trenta milioni. 

Ma  la  vera  carta-moneta,  o come  diclam  ora 
gli  assegnali,  sostilo. li  al  denaro  senza  ipoteca 
di  sorta,  furono  introdotti  primamente  nel  paese 
di  Cliou,  c chiamali  ci-M  o capponi.  S'itnilò  l'e- 
sempio Mollo  Cin-tsung  (dal  998  al  1022),  fa- 
cendo assegnali  pagabili  ogni  tre  anni;  sei  case 
delle  più  forti  diressero  quest’operazione  di  fi- 
nanza, ma  fallirono,  onde  l'imperatore  tolse  ai 
privali  il  diritto  d’emettere  carta-monda,  riser- 
vandolo al  regio. 

Chi  volesse  vedere  le  vicende  degli  assegnali 
nella  Cion,  cerchi  le  Memorie  relativo  alF Asia  di 
Kl.iproth,  voi.  i,  pag  575,  per  noi  bastando  l’a- 
ver qui  indicalo  come  a quel  popolo  spelli  una 
sì  importante  invenzione.  I Manciù,  presenti  do- 
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Baldo  giureconsulto  adduco  due  cambiali,  una  del  1081  sotto  nomi  supposti,  l'altra  del 
1095  di  Borromeo  de'  Borromei  da  Milano  sopra  Alessandro  Borromeo:  v'è  un  regola- 
mento del  139-1,  che  ingiunge  ai  ncgoiianti  di  Barcellona  di  pagar  le  cambiali  entro 
ventiquattr'ore  dalla  presentazione , e dì  menzionarne  a tergo  l'accettazione  ; e pare  si 
conoscessero  anche  i protesti.  Le  girate  s'iolrodusser  più  tardi  (21). 

Alle  bere  molto  frequentate  di  Champagne,  medie  fra  l’Italia,  il  mezzodì  della  Fran- 
cia e i Paesi  Bassi,  breve  tempo  dimorando  i negozianti,  i re  di  Francia,  come  conti  di 
quel  paese,  statuirono  che , contro  chi  lasciasse  scader  una  cambiale  firmata  nella  fiera 
precedente,  si  procedesse  in  via  sommaria;  di  qui  il  diritto  cambiario.  Altrove  si  obbli- 
gavano i debitori  ad  annunziare  nelle  lettere  di  cambio  che  il  debito  era  stato  contratto 
in  tempo  di  fiera,  e in  tempo  di  fiera  lo  speperebbero  ; colla  quale  finzione  eludevansi 
le  condanne  proferite  dal  diritto  canonico  contro  i prestatori  a interesse. 

Per  comodità  de'  mercanti  instituironsi  pnre  banchi  di  deposito  ; e vogliono  primo 
quel  di  Barcellona  nel  1401.  Banchi  di  credito  sono  quel  di  Venezia,  che  risale  forse  al 
ini,  e più  importante  quel  di  Genova  detto  di  San  Giorgio,  di  cui  a disteso  altrove 
ragionammo  (22).  Papi  e imperatori  ne  confermarono  i privilegi , e opi  senatore  en- 
trando in  carica  giurava  mantenerli  : esso  banco  dava  parere  in  tutte  le  disposizioni  di 
pverno  e di  utilità  comune,  allestiva  navi  per  proprio  conto,  conquistava  e governava 
quanto  ai  di  nostri  la  Compagnia  delle  Indie. 

Le  assicurazioni  marittime  forse  erano  conosciute  ai  Bomani,  ma  si  poco  consuete,  Assicura- 
che  legislatori  e giureconsulti  non  le  credettero  depe  di  special  attenzione.  I primi  llODl 
esperimenti  consistettero  nello  stipulare  una  comunanza  di  rischj  fra  i proprietarj  d’un 
vascello  e tutti  quelli  che  caricavano  , lo  che  si  ridurrebbe  alle  odierne  assicurazioni 
mutue.  Tanto  vantaggio  vi  si  trovò,  die  la  compilazione  Bodia,  certo  anteriore  all'xi 
secolo,  la  legge  di  frani  del  1000,  quella  di  Venezia  del  1253,  le  imposero  come  ob- 
blip.  Però,  non  legando  che  persone  interessalo  nella  medesima  spedizione  marittima, 
stavano  a troppo  gran  pezza  da  qoelle  precise  combinazioni  di  arditi  speculatori,  i qnali, 
calcolando  i rischj,  i venti,  le  stagioni,  e insieme  le  politiche  eventualità,  la  perra,  la 
pirateria,  offrono  ai  navigatori  l’intero  ristoro  delle  lor  perdite,  mediante  un  tenue  pre- 
mio anticipato. 

Manca  di  appoggio  chi  vuol  sostenere  che  le  sfótte  si  conoscessero  a Bruges  nel 
1310;  e poiché  niuna  legge  marittima  settentrionale  ne  parla  , nè  tampoco  la  grande 
Ordinanza  anseatica  del  1614,  l'opinione  comune  fa  tali  contratti  cominciare  al  Mez- 
zodì, dove  nelle  leggi  di  Barcellona  se  ne  trovano  i primi  regolamenti  : Firenze  dovette 
conoscerli  nel  1300,  giacché  il  Pegolotti  ragiona  di  contratti  a rischio  de  mare  et  de 
genti  : il  breve  poi  del  porto  di  Cagliari  prevede  i casi  del  naulegare  e del  figurare. 

Le  differenze  accomodavansi  più  facilmente  quando  i padroni  medesimi  facevano  gli  u*gi 
affari  di  presenza  ; e spicciative  erano  le  liti  causate  da  pirateria  e da  rappresaglie.  Si 
istituì  poi  una  speciale  giurisdizione  per  le  liti  mercantili,  arcorciando  le  formolo  giuri- 
diche : al  qual  uopo  all’estero  si  spedirono  consoli,  che  e vigilavano  sugli  atti  del  com- 
mercio nazionale , e giudicavano  i negozianti  lor  compatrioti  nel  paese  ove  risedevano- 


minatori  della  Cina,  ignoranti  di  quel  die  pre- 
(cintesi  canone  di  buona  amministrazione  finan- 
ziera, die  più  un  paese  ha  debiti,  più  è ricco  c 
bene  sla,  non  emisero  mai  carta-monda  di  sorta. 

Nel  Giappone  fu  introdotta  al  tempo  dd  dnlrt 
Godiagonolenoo , che  regnava  dal  4319  al  31. 

(21)  Ma  sovente  anche  più  lardi  si  traspor- 
tava Il  denaro  in  natura  , e Machiavelli  narra 
l'impaccio  suo  quando  la  repubblica  di  Firenze 
lo  spedi  a Mantova  con  grossa  somma  nel  1495; 
Francesco  I e Carlo  V,  «spiranti  all'Impero, scor- 


sero la  Germania  con  muli  carichi  di  denaro  per 
comprar  gli  elettori;  trenta  muti,  ciascuno  con 
400,000  scudi,  portarono  a S;-n  Giovanni  de  Lux 
Il  riscatto  dd  figli  di  Francesco  I;  quando  questo 
mandava  I sussidj  agli  Svizzeri  alleati,  erano  ri- 
cevuti con  feste  e musica.  Fer  tal  motivo  diven- 
tavano più  volte  manifeste  alcune  lurpi  capito- 
lazioni o corruzioni. 

(28)  Pag.  284  e seg.  — E vedi  la  Nola  B in 
fine  di  questo  Libro. 
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Quest'istituzione , ignota  agli  antichi  (23),  dava  a'  negozianti  un  protettore  officiale  ne’ 
paesi  che  più  frequentavano.  Anche  internamente  s’introdusse  la  giurisdizione  consolare, 
conseguenza  delle  società  d’arti  e commercio,  dove  proferivano  i giudici  sovrapposti  alla 
mercatanzia  ; e le  sentenze,  seconde  leggi  scritte  o le  usanze  o sul  buon  senso,  costitui- 
rono un  diritto  consuetudinario  (24).  Poi  un  Italiano  od  un  Catalano,  e forse  un  Mar- 
sigliese, entrante  il  xm  secolo,  pensò  raccogliere  le  costumanze  de'  porti  del  Mediter- 
raneo, ossia  le  decisioni  arbitrali  proferite  dietro  a tali  consuetudini , e ne  nacque  il 
Consolalo  dei  falli  maritimi,  base  anch’oggi  di  tal  legislazione,  e diritto  comune  ove 
manchino  disposizioni  particolari.  Doveano  esser  avanzi  della  legislazione  antica,  di  cui 
erano  periti  i documenti,  ma  sussisteva  la  pratica.  Ad  esempio  di  queste  del  Mediterra- 
neo, furono  raccolte  quelle  dell'Oceano,  col  titolo  di  Giudicato  d’Oleron  (lidie  d'Ole- 
ron ).  A torlo  si  credette  redatto  per  decreto  di  Eleonora  duchessa  di  Gujcnna  e di  Ili- 
cardo  Cuor  di  leone  : pare  non  mai  ottenesse  pubblica  autorità , e fosse  compilazione 
di  comodo  particolare,  intitolata  cosi  perché  ad  Olcron  fu  stesa  nel  1206  la  copia  che 
poi  si  diffuse  ; però  assai  prima  era  stata  fatta  quella  raccolta,  trovandosene  esemplari 
mancanti  di  alcuni  articoli  (25). 

Nel  Nord  avevano  vigore  le  Ordinanze  di  Wisby,  raccolte  nel  secolo  xm  (20). 
Inoltre  Enrico  il  Leone,  duca  di  Sassonia,  a Lubeka  da  lui  fondata  diede  una  legisla- 
zione particolare,  desunta  dalle  usanze  sassoni  e venede,  dai  capitolari  di  Carlomagno, 
da  costituzioni  imperiali  e dal  diritto  dell’antica  città  di  Soest  in  Sassonia , già  adottali 
da  altre  città  di  Wcstfalia  e de’ Paesi  Bassi.  Essendo  Lubeka  venula  in  fiore,  altri 
paesi  ne  adottarono  i regolamenti.  E cosi  dai  varj  usci  un  diritto  che  poi  divenne  co- 
mune all'Europa. 

Il  Consolato  del  mare  sanciva  che,  in  tempo  di  guerra,  le  merci  neutre  caricate  dal 
nemico  sono  libere  e non  possono  sequestrarsi,  mentre  invece  la  bandiera  neutra  non 
protegge  merce  nemica.  Al  contrario  le  città  del  Baltico  sostenevano  il  mare  libero  ; 
non  per  generosità  e giustizia,  ma  perchè  soli  navigando  quel  mare,  vi  trovavano  il 
proprio  conto,  senza  concedere  altrettanto  alle  potenze  belligeranti.  Sono  divergenze  , 
che  vedremo  dibattersi  nei  libri,  nei  congressi,  e colle  armi  in  pugno. 

Nella  frequente  ricorrenza  delle  pesti  eransi  fatte  provigioni  momentanee  ; poi  in 
Lazzaretti  quella  del  1403  Venezia  tolse  agli  Eremitani  l’isola  di  Santa  Maria  di  Nazaret  per  met- 
tervi le  persone  sospette  e le  provenienze  di  Levante  per  ispurgarlc.  Un  magistrato  di 
sanità  doveva  soprantendervi,  e cosi  Venezia  si  garantì  dalla  peste , se  non  quando  le 
venne  di  Germania  per  terra.  Questo  primo  esempio  imitato  valse  non  poco  a preservare 
l’Europa  ; né  le  quarantene  potranno  dirsi  inutili  finché  l'Oriente  non  sia  incivilito. 


(25)  Però  gli  Egiziani  concedoano  ai  naviganti 
forestieri  la  facoltà  di  scegliere  fra  loro,  e di 
stabilire  magistrali  per  giudicare  le  differenze 
dei  loro  nazionali  secondo  le  leggi  patrie  : EiO- 
doto,  il.  151.  In  Grecia  sovente  eleggeva*!  un 
Proxene , ospite  comune,  die  doveva  prestar  njulo 
c consiglio  ui  trafficanti  forestieri , e agevolare  lo 
spaccio  de’  loro  alluri  ; era  ammesso  nelle  assem- 
blee politiche,  con  posto  distinto  al  teatro  e nel 
tempio:  Tucid  de,  i.  80;  Demostene,  prò  Rhod.  oc.; 
Waleenaeb,  Animati,  ad  Ammon.  p.  201.  I.  ni. 
c.  IO.  Nel  codice  de'  Visigoti,  lib.  xi.  til.  ii.g.  2, 
è scrii  lo:  Dum  transmar  ini  negotialores  in  ter  se 
cousam  habucrint  , nullità  de  sedibus  nostris  eoa 
audire  prcesuinnt , nisi  tantummodo  suis  legióni 
audiantur  apud  lelonarios  suoi. 

(24)  Possediamo  sifatti  statuti  di  molte  città 
italiane,  e nominatamente  di  Trnni  c Amalfi,  la 
cui  Tavola  fu  edita  a Napoli  nel  4841  dal  prin- 


cipe d’ Ardore,  copiandola  dai  manoscritti  del 
Foscarini:  C.apilula  et  ordinalionet  curia  mari- 
niate nobiltà  rtvitatis  Amalphtc  , qua  in  volgari 
termo  ne  dicunlur  la  Tabula  de  A m a I p li  u , 
nec-non  co  risii  et  udì  nei  cisóia  Ili  Amalphcr. 

(25)  Pardessus  crede  il  Giudicalo  d'Gtcron  an- 
teriore al  Consolato  del  mare , clic  secondo  lui 
non  Tu  fatto  prima  del  1510,  nè  dopo  il  1 100. 
I suoi  argomenti  non  mi  persuadono. 

(2(ì)  ! togate  Hitler- ticchi  tho  Wisby . I Set- 
tentrionali vorrebbero  considerarlo  come  l’an- 
1 teli  issi  ni  o monumento  del  diritto  marittimo  nel 
medioevo,  fonie,  a quello  d'Oleron;  ma  Schlegel 
c Pardessus  lo  provano  posteriore  e a questo  e 
al  Consolato  del  mare.  Pardessus  aggiunge  che 
non  sia  sialo  fallo  a Wisby  nè  per  Wisby  , ma 
sia  un  estratto  o sunto  dello  Consuetudini  an- 
seatiche, non  anteriore  al  xv  secolo,  e fallo  da 
un  privato,  senza  inai  pubblica  autorità. 
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CAPITOLO  III. 

Bussola.  — Scoperte  dei  Portoghesi. 


A grandiosi  viaggi  non  potevano  avventurarsi  i naviganti  senza  che  si  perfezionasse 
l'arte,  di  costruir  le  navi  e dirigerle,  e spingerle  anche  con  vento  sinistro.  Da  principio 
si  guidavano  orientandosi  di  giorno  colle  coste , di  notte  colle  stelle  ; onde  la  naviga- 
zione doveva  sospendersi  da  novembre  a mezzo  febbrajo,  quando  lunghe  le  notti  e neb- 
biosi i giorni,  o solo  dirigersi  da  capo  a capo  il),  e prender  porto  la  sera.  Cosi  si  con- 
tinuò finché  fu  inventata  la  bussola  dopo  il  secolo  xn. 

Omero  non  mostra  conoscere  che  i quattro  venti  cardinali,  borea,  euro,  noto  e zc- Venti 
6ro  ; e sebbene  la  scienza  augurale  degli  Etruschi  quadripartisse  ciascuna  plaga  , in 
modo  d'averne  sedici,  pare  ai  Greci  non  giungesse  notizia  che  della  rosa  di  otto  venti , 
qual  è rappresentata  nella  torre  d' Andronico  a Alene,  e adoperata  nei  comuni  usi  della 
vita.  Più  antica  aveasi  un'altra  di  dodici,  forse  derivata  dalla  scuola  pitagorica  cui  que- 
sto numero  era  rituale  (2).  Or  è mirabile  che  le  prime  bussole  si  trovino  divise  appunto 
in  dodici  rombi  (3)  : il  che  ajnta  a crederle  originali  de'  nostri  paesi  ; e tanto  più  che 
noi  abbiamo  in  italiano  nomi  proprj  ad  indicare  i venti  cardinali  e i collaterali , onde 
viene  legittima  la  denominazione  dei  mezzanini,  che  chiamiamo  per  esempio  Quarta  di 
ponente  per  libeccio,  mentre  coi  nomi  tedeschi  dovrebbero  dirsi  ottave.  E italiani  sono 
i nomi  stessi  di  bussola  e di  compasso. 

Che  gli  antichi  conoscessero  alla  calamita  la  proprietà  di  attirare  il  ferro,  è imbibi-  Calamita 
tato  ; e un  passo  d'Alberto  Magno  ci  darebbe  a credere  che  Aristotele  nei  libro  perduto 
intorno  alle  pietre,  accennasse  rom'ella  si  volga  a settentrione  (4).  Nulla  indica  che 
gli  antichi  se  ne  servissero  ; ma  lo  stesso  passo  d'Alberto  Magno,  se  anche  non  voglia 
credersi  tolto  da  una  versione  araba  delio  Stagirita  ove  fosse  stato  intruso,  attesta  cono- 
sciuta nel  medioevo  la  polarità  del  magnete.  Osservata  la  quale,  non  era  difficile  appli- 
carla agli  usi  della  nautica  ; e Jacopo  di  Vitry,  morto  il  tilt,  scrive  : « L'adamante , 

» che  trovasi  nell’India,  traeasi  il  ferro  per  certa  occulta  forza  ; un  ago  di  ferro,  dopo 

• che  lo  toccò,  volgesi  sempre  alla  stella  settentrionale  ; onde  assai  opportuno  ai  navi- 

• ganti  in  mare  (5)  ». 

Primamente  si  usò  col  nome  di  ranella,  e Vincenzo  di  Beauvais  ce  la  dipinge  così  : 

« Quando  i naviganti  non  possono  conoscere  la  strada  che  li  conduca  al  porto,  stropic- 
« data  la  punta  d'un  ago  alla  calamita,  lo  infilano  in  una  festuca,  e lo  mettono  in  un 

• vaso  d'acqua,  intorno  a cui  portano  la  calamita.  Dietro  a questa  volgesi  tosto  la 

• punta  dell'ago;  ed  essi,  rotata  cosi  la  pietra,  di  subito  la  ritirano,  e la  punta  si  drizza 


(1)  La  parola  cabotaggio  viene  dalla  spagnuola 
cobo  o capo,  per  indicare  i viaggi  brevi,  quasi 
da  capo  a capo,  a differenza  di  quelli  di  lungo 
cono. 

(2)  Ne  parla  Plinio,  e sembra  accennarla  Vi- 
truvio  nel  dare  la  sua  rosa  dei  venti. 

(3)  NelL’fsofaWo  di  Benedetto  Bordone  , Fi- 
negia,  per  iSicotà  A c titolile,  detto  Zoppino,  giugno 
1533,  poi  ristampalo  Ivi  nel  1517  per  Federico 
Foresano,  trovasi  una  Ini  divisione  col  nome  di 
bossolo  antico , contrapposto  al  bossolo  moderno. 

(4)  Dice:  Ad  hoc  autem  Aristotele»  in  libro  de 
Lapidi  bui , diclt:  Angulus  magneti s cujusdam 


est,  cujui  virtù»  apprehendendi  ferrum  est  ad  Za - 
ron,  hoc  est  septentrlonalem , et  hoc  uluulurnaufte; 
angulus  vero  alius  magneti s illi  opposti us  trahit 
ad  Aphron  id  est  pollini  ineriti  io  noi  e ni  ; el  si  ap~ 
proximes  ferrum  versus  angnlum  Zoron,  conver- 
tii se  ferrum  ad  Zoron;  et  si  ad  opposilum  angu- 
illa» approxintes , convertii  se  dircele  nd  Aphron. 
De  mister,  li b.  »,  traci.  III.  G.  Zor-on  e Aphron 
non  sono  parole  di  ninna  lingua  conosciuta  ; e 
noi  pendiamo  a supporle  de’  Fenici  antichi,  pei 
quali  Africa  restava  a mezzodì  e Siria  a .setten- 
trione. 

(5)  Distorta  hieros  , c.  89. 
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« verso  la  stella,  nè  più  se  ne  rimove  » (6).  Simile  descrizione  abbiamo  in  un  Trova- 
dore (7),  e un'allusione  in  un  altro  (8)  ; ma  non  consta  di  qual  tempo  scrivessero. 

Chi  appena  abbia  veduto  navi , comprende  quanto  raramente  potesse  aversi  tanta 
tranquillità,  da  trar  profitto  di  si  rozzo  stromcnto  ; onde  pensando  a renderlo  atto 
anche  a tempi  sinistri,  fu  posto  l’ago  in  bilico  sovra  un  perno , chiuso  entro  una  sca- 
tola, sospesa  in  modo,  che,  per  qualunque  agitazione,  si  tenesse  orizzontale;  e ap- 
plicativi i rombi  de'  venti,  s'ebbe  la  bussola. 

Che  Flavio  Gioja,  dagl'italiani  lodato  di  tale  invenzione  (9),  fosse  d'Amalfi , lo  in- 
Bu  stola  sfamerebbe  il  vedere  che  la  rosa  de' venti  non  è se  non  lo  sviluppo  della  croce,  che 

quella  città  portava  sulla  sua  bandiera,  e che  poi  fu  appropriata  ai  cavalieri  di  Malta: 

essa  città  poi  adottò  per  stemma  la  bussola , ma  il  quando  non  si  conosce.  1 Francesi 

vorrebbero  arrogarsela  in  grazia  del  giglio  che  vi  si  pone  : ma  chi  dirà  quaudo  comin- 

ciasse tal  uso?  e il  Gioja  stesso  non  poteva  avervelo  posto  per  farne  onore  alla  casa 
d'Anjou,  allora  dominante  nel  regno  di  Napoli? 

Alcuni  però  ne  toglierebbero  all’Europa  la  lode  per  attribuirla  ai  Cinesi , nelle  cui 
storie  antichissime  è menzionato  il  dirigersi  della  calamita,  confessi  dicono,  al  sud.  Ad 
istanza  di  Alessandro  d'Hnmboldt,  Klaproth  ricercò  nei  libri  cinesi,  e non  che  trovarvi 
d'antichissimo  uso  l ago  magnetico , ne  vide  indicala  anche  la  deviazione  in  una  storia 
naturale  di  Ken-zun-sci,  composta  sotto  i Sung,  fra  il  liti  e il  1117.  « Se  si  freghi 

• (dice)  una  punta  di  ferro  colla  calamita,  riceve  la  proprietà  di  mostrare  il  sud,  ma 

• declina  sempre  verso  oriente  (nord  ovest),  e non  va  dritta  al  meziodi.  Perciò  se  si 

• prenda  un  (ilo  di  cotone,  e s'attacchi  con  un  po'  di  cera  a mezzo  del  ferro,  l'ago  mo- 

• stra  il  sud,  sempre  che  non  v'abbia  vento.  Se  l'ago  s'infili  in  una  cannuccia,  e si 

• ponga  a galla  dell'arqua , mostra  pure  il  sud,  ma  sempre  declinando  verso  il  punto 

• pini } (5|8  sud)  > (10). 

Come  già  avemmo  a riflettere  d'altre  invenzioni,  potè  questa  gingner  all'Europa  per 
mezzo  rio’  viaggiatori,  e massime  di  Marco  Polo,  o de’  Tartari  ; e forse  per  ciò  non  venne 
attribuito  gran  vanto  allo  scopritore,  che  non  avrebbe  fatto  se  non  introdurla:  certo 
era  resa  comune  nel  secolo  xiv  (11). 


(C)  Speculum  docdinal a,  xvi.  c.  434. 

(7)  letUe  dotte  ne  ac  meut 

Un  art  font  qui  mentir  ne  peni 
Por  t 'ertu  de  la  Itainetlcì 
Une  plerrc  laide  et  noirelle 
Ou  le  fer  voleutter  se  jolnt  / 

Et  ài  regio  de  le  droit  paini , 

Puh  que  Peguilte  Pa  louciuc 
Et  à t m festuc  l'ont  fichést 
En  Peate  le  metlcnt  sant  ptu»t 
Et  II  festuc  ti  tieni  detto t. 

Puh  se  tourne  la  paiate  tonte 
Conire  Peto  ile;  si  sana  doule 
Quo  japer  rlen  ne  fauxstra. 

Ne  marlnirrs  n'en  don t era. 

Cantre  Petolle  va  la  potate , 

Par  ce  soni  tee  mariniers  cofnle 
De  la  drolte  voye  lenir; 

Ceti  un  art  qui  ne  peut  mentir . 

(8)  Mae  tra  de  mal  lemps  lor  a fracsat  tur  vela. 
Non  vat  II  caramtda  pues  ean  aegre  P etisia. 

H.  Persili. 

Ne  parla  pure  sor  Brunetto  Latini  (morto  il 
4294)  nel  Tesoro , llb.  il.  C.  40,  e non  come  di 
novità. 

(9)  Le  autorità  possono  vedersi  In  una  dis- 


sertazione del  Gbiualoi,  Saggi  dell' accademia  di 
Cortona , toni.  ili.  pag.  493. 

(40)  Klaproth,  Leltreà  M.  A’exaudrc  de  Hum- 
boldt sur  Piovendoli  de  la  bussoleì  pag.  C8. 

(Il)  Poiché  nel  medioevo  bisogna  spesso  cer- 
care In  libri  leggeri  le  cognizioni  rilevanti , a- 
vremoda  poeti  l'indicazione  degli  «tramenìi  da 
navigare.  Il  Guerrino  Meschino  t voltato  in  ita- 
liano al  principio  del  secolo  xiv,  ma  certo  an- 
teriore, legge:  «■  Però  II  naviganti  vanno  colla 
« calamita,  securi  per  lo  more,  e con  la  stella, 
« e con  lo  partire  della  caria  e de  li  bossoli 
• della  calamita t p.  C9  (Padova  1473). Coro  Dati, 
tn  un  poema  In  ottave  sulla  Sfera,  mal  attribui- 
to a Zanobi  Strada  (Libri,  ii.  221),  scritto  al  fin  e 
di  quel  secolo,  e stampato  a Firenze  il  1482,  ha  : 
F con  la  carta  dove  Fon  segnati 
I venti  e porti  e tutta  la  marina  , 

Vanno  por  mare  mercanti  e pirati. . . 

Col  bossol  della  stella  temperata 
Di  calamita  verso  tramontana, 

Veggio  appunto  ove  la  prora  guata... 
Bisogna  l’orologio  per  mirare 
Quante  ore  con  un  vento  siano  andati, 

K quante  miglia  per  ora  arbitrare, 

E troverai)  dove  sono  arrivali. 


Digitized  by  Google 


«COPERTE  MARITTIME 


447 

I Normanni , ramosi  navigatori  che  si  spingevano  fin  nel  mare  Glaciale , mentre  ' 
conquistavano  Francia  e Sicilia,  seppero  primi  spiegar  le  vele  in  modo,  da  trarsi  in- 
nanzi  anche  col  vento  traverso  : arte  cosi  ammirata,  che  attribuivasi  a incantagioni  (12).  . 

Si  raffinò  la  scienza  del  navigare  quando  una  consulta  di  dotti,  raccolta  da  Giovanni  II 
di  Portogallo,  suggerì  duplicarvi  l'astrolabio  di  mare.  G un  anello  metallico,  del 
diametro  di  circa  quindici  pollici,  sospeso  ad  un  altro  fìsso  alla  parte  superiore  dello 
stromento:  l'orlo  esterno  dell’anello  maggiore  è graduato,  e adattatovi  un  indice,  mo- 
bile attorno  al  centro.  Chi  voglia  fare  un'osservazione,  prende  lo  strumento  per  l'a- 
nello piccolo,  e lo  volta  verso  il  sole  in  guisa,  che  i raggi  passino  pei  due  traguardi 
ond'é  munito  ; nella  qual  posizione  l'indice  viene  a segnare  i gradi  dell'altezza.  Con 
questo,  formate  le  tavole  di  declinazione  del  sole  per  ciascun  giorno , si  potei  deter- 
minare in  un  istante  quanto  si  fosse  discosti  dall'equatore.  Troppo  però  si  disiava  an- 
cora dalla  presente  perfezione  ; e basti  dire  elio  la  quarta  di  circolo , che  adopravano 
a prendere  l'elevazione  degli  astri,  portava  un  filo  a piombo  ; onde  dovevano  riuscir 
inesatte  le  osservazioni  preso  in  mare. 

Al  tempo  stesso  si  migliorava  la  costruzione  delle  navi.  Jal , dissertando  sulle  navi  Navi 
al  tempo  delle  crociate  (13),  si  meraviglia  che  con  si  imperfette  costruzioni  si  ardisse 
trasportare  intere  genti  : eppure  della  finita  di  san  Luigi , composta  di  mille  ottocento 
legni  tra  grandi  e piccoli , solo  qualcuno  di  poca  importanza  capitò  male  nel  non  breve 
tragitto.  I vascelli  d'allorn  non  erano  gran  fatto  diversi , quanto  a forma , grandezza  e 
proporzioni,  dalle  gabarre  d'oggi  e dalle  galeotte  olandesi;  e gli  attrezzi  si  limitavano^ 
a una  vela  latina,  pesante  e difficile  alle  mosse.  L'interno  poi  era  lontanissimo  dai  co-  y 
modi  nostri  ; e per  esempio,  delle  ottocento  persone  , che  il  vascello  di  san  Luigi  por- 
tava, due  terzi  stavano  ammucchiate  nei  Iraponti , ed  era  stipulato  che  due  dormissero 
al  posto  di  un  solo,  un  da  capo,  un  da  piedi  [uno  lenente  pedee  venus  caput  allcrius); 
i cavalli  occupavano  ventisette  pollici  di  largo  ciascuno,  sospendeansi  per  cinghie,  e si 
frustavano  di  tempo  in  tempo  per  disintirizzirne  le  membra. 

Esse  crociate  però  valsero  a migliorarle,  e Venezia  usava  di  cinque  sorta  galee  : le 
grandi  pel  viaggio  di  Fiandra  c d'Inghilterra,  altre  diverse  per  la  Tana  e Costantino- 
poli, la  sottile,  la  nave  latina  e la  nave  quadra.  Uno  che  sopra  queste  serviva  nel  xv 
secolo,  ce  ne  dà  le  dimensioni  (14).  La  galea  grande  & lunga  di  alto  passi  ventitré, 
piedi  tre  e mezzo,  di  piano  piedi  dieci , di  bocca  diciassette  e mezzo  ; alta  in  coperta 
piedi  otto  ; non  ba  opere  morte  ; il  timone  a poggia  movesi  con  una  zanca  per  fianco. 

La  galea  di  levante  è lunga  di  alto  passi «entitre,  piedi  tre;  di  piano  piedi  dieci , con 
quattro  vele.  La  sottile  è lunga  passi  sette  e mezzo,  con  tre  vele , onde  somiglia  alle 
nostre.  La  nave  latina  é lunga  in  colomba  passi  dodici,  di  piano  piedi  nove,  piedi  sedici 
in  tropi»',  ventiquattro  in  bocca,  in  coverta  piedi  nove  e mezzo,  sedici  in  coverta  lunga; 
il  timone  passi  quattro  ; due  battelli  da  piedi  trenta , una  gondola  da  ventiquattro.  La 
nave  quadra  era  passi  tredici  in  colomba,  di  piano  piedi  nove  e un  quarto , diciassette 
e mezzo  in  trepiè,  ventisei  e mezzo  in  bocca  ; caricava  trecento  botti.  Le  navi  rostrate, 
dette  jnfi',  aveano  cento  remi  (15).  Quelle  trasferite  nel  lago  per  espugnare  Nicea, 
portavano  cencinquànta  soldati  (10).  Marin  Sanuto  valuta  il  mantenimento  d’una  galea 
in  zecchini  settemila  annui  (17).  Dal  concordato  fra  san  Luigi  e Venezia  si  raccoglie 
che  la  nave  Santa  Maria  era  lunga  piedi  centolto,  settanta  in  colomba,  a poppa  e prua 
larga  piedi  trentotto,  con  centodieci  marinaj  ; la  Roccaforte  lunga  piedi  centodieci , in 
colomba  settanta  ; le  altre  navi  di  cento  e di  ottanta.  Quindici  navi  doveano  trasportare 


\> 


(12)  Foistkr,  Piaggi  del  Nord. 

(43)  Diss.  all’ Accademia  francese,  4837. 

(44)  Manoscritto  delta  MagHabechlana,  clas- 
se xix , cod.  7o. 


(13)  Guglielmo  ni  Tito,  Genia  Dei  per  Fran- 
toi, lib.  ni. 

(46)  Ivi. 

(47)  Secreta  fidelium  crudet  1.  8. 
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quattromila  cavalli  e dieci  mila  persone  (18).  Famose  erano  le  cardclte  di  Venezia,  e 
più  le  caravelle  (19)  di  Spagna  e di  Portogallo,  moli  che  poi  si  resero  robustissime  per 
resistere  agli  urti  dell’ampio  oceano. 

Anche  prima  di  questi  miglioramenti,  la  cresciuta  attività  avea  spinti  gli  Europei  in 
Prime  traccia  di  nuove  terre  di  là  da  quelle  Colonne , che  ancora  si  chiamavano  confini  del 
scoperte  in0IKj0  j\;e|  1281  Vadino  e Guido  Vivaldi  salpavano  da  Genova  con  due  galee  e col 
proposito  di  girar  l'Africa  e giungere  per  di  là  nelle  Indie:  una  dié  nelle  secche  alia 
Guinea,  l'altra  giunse  a Menam  nell'Etiopia,  ma  fu  catturata,  e un  solo  marinajo  campò. 
Ne  è annotazione  ne\Y Itinerario  ili  Antoniotto  Usodimare  : poi  Pietro  d'Abano  e Cecco 
d’ Ascoli  famosi  astrologi  soggiungono  che  tal  notizia  invogliò  Teodisio  Dona  e Ugolino 
Vivaldi  a mettersi  nel  1292  con  due  Francescani  per  lo  stesso  cammino,  donde  non  fu- 
rono più  di  ritorno  (20).  Altri  Genovesi  di  quel  tempo,  dice  Petrarca  (21),  scopersero 
le  isole  Canarie  o Fortunate. 

E fu  poc'anzi  pubblicata  (22)  del  Boccaccio  una  Relazione  della  scoperta  delle 
Canarie  e di  altre  isole  dell'Oceano , n ovamente  ritrovate  nel  1841  , fondata  sopra 
notizie  die  mercadanti  fiorentini  in  Siviglia  raccolsero  da  Nicolò  di  Recco  genovese , 
uno  de'  capi  di  quella  spedizione , e che  va  noverato  fra  i grandi  navigatori  del  se- 
colo xiv  (23).  Secondo  quella,  re  Alfonso  IV  spedi  da  Lisbona  tre  vascelli,  guidali  dal 
fiorentino  Angiolin  del  'faggino,  che  si  volsero  alle  Fortunate,  e in  cinque  giorni  entrarono 
in  quell'arcipelago  , ove  procacciarono  pelli  di  capre , sego , olio  di  pesce , spoglie  di 
fòca.  Probabilmente  era  l'isola  di  Lanzarota  o di  Fortevenlura  : poi  denomina  Canaria 
la  seconda  ove  approdarono,  i cui  abitanti  non  erano  coperti  d’altro  che  di  grembiulelti 
corti,  di  fibra  di  palma,  o pelli  di  capra.  Indi  sorgono  ad  una,  che  dovrebb'esser  quella 
del  Ferro,  tutta  boscosa.  La  popolazione  è data  per  leale,  viva,  fedele,  intelligente,  bella 
presenza,  robusti,  civili  quanto  e più  d'alcuni  Spagnuoli  ; numerano  come  noi  ponendo 
la  decina  a sinistra  dell'unità.  Menatine  alcuni  all'Infante , questo  li  fe’  rendere  in  li- 
bertà, riconoscendoli  di  razza  diversa  dai  Negri,  de'  quali  già  laceasi  traffico. 

Ecco  dunque  gl'italiani  messi  ancora  sulla  ricerca  di  quelle  isole  Fortunate,  ch’e- 
ra no  il  sogno  degli  antichi.  Poi  nel  1342  don  Luigi  della  Cerda  conte  di  Clermont,  con 
licenza  di  Pietro  IV  d' Aragona,  allestiti  due  vascelli , assali  gli  abitanti  della  Gomera, 
ma  fu  respinto  dalla  numerosa  popolazione,  l*urc  dieci  anni  appresso  mise  in  ordine  un 
altro  armamento  per  lenlar  la  conquista  delle  Canarie , e papa  Clemente  VI  ne  lo  co- 
ronò re  in  Avignone  : ma  messosi  a servir  la  Francia  contro  gl’inglesi , abbandonò 
l'impresa. 


(18)  Lkidkiz,  Cgdex  jm'is  gcntium  diplom.  , 
pag.  24  e segg.  ; Carli  , Opere,  Ioni,  v,  Uiss.  7* 
sulle  monete. 

(19)  Deducono  il  nome  di  comvella  da  cara 
itila , bell'aspetto.  lo  dubito  vedervi  la  radice 
d*un  nome  antico,  riprodotta  nei  vocaboli  greci 
Kapafitov , Kaffcfk.;,  e così  In  carobus,  cor  bit  a , 
nella  corvetta  nostra,  nella  korobta  russa,  CCC. 

(20)  Foglietta  , Misi.  Gen  , liti.  v. 

(21  ) Et  sìquidem.  poh  um  memoria , Genuensium 
classe*  armata  ptnelravU  (De  vita  solit.,  XII . 
sect.  6.  c.  3). 

(22)  Da  Sebastiano  Ciamp’,  Firenze  1827. 

(23)  Anche  dal  Portola*!»,  che  il  Baldelli  pub- 
blicò col  Milione  , parrebbe  che  1 Genovesi  o 
altri  Italiani  scoprissero  e denominassero  le  Ca- 
narie, e fors?anche  le  Azzore.  Qu-  sfullima  opi- 
nione ù sostenuta  da  G.  Canale  (Degli  antichi 
viaggiatori  e scopritori  genovesi.  Genova  1846), 
che  adduce  il  feguente  passo  del  couliouatorc 


di  Caflaro:  F.odem  anno  (1292)  Theodisius  duritr, 
Ugolinus  de  Vivaldo  et  tjus  fraler  cum  qulbusdam 
aliis  ciriòla  Juuute  carperunt  factre  quoddam  via- 
gium  , qttod  aliga is  quiiquc  fune  facere  minime 
atUmptavit.  !\nm  armarti  optiate  duas  galeas , et 
de  riclualibut  aqua  et  aliis  necessaria  in  eis  ini- 
posi  Ut , miserarti  eas  de  mense  inadii  de  versus 
strictum  Sepie  (lo  stretto  di  Setta),  ut  per  mare 
Oceanum  i reni  od  pur  lem  Indite,  mercimonio  uti- 
lia  inde  deferentes.  In  quibus  iterimi  ditti  duo 
fralrcs  de  Pivaldo  personaliter  , et  duo  fratres 
Minarti . Quod  qttidem  mirabile  fui t non  soluto 
ridentibus  , sed  etia-n  audientibui . Et  postquam 
locu m quod  dtcUur  Guzora  (Azzera?)  transìernnt , 
aliqua  certa  nova  non  habuimut  de  eis.  Domiti  us 
attieni  eos  custodia! , et  sano»  et  incolume s reducat 
ad  propria. 

Secondo  il  Canale,  Fisola  di  Lanzarota  avrebbe 
avuto  nome  dal  suo  scopritore  Marcello  Lanza- 
rote genovese. 
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Nel  1393  una  società  di  Andalusi  e Baschi , formata  a Siviglia  con  licenza  di  re 
Enrico  HI,  mandò  cinque  vascelli  ad  esplorare  le  coste  d'Africa,  i quali  visitarono  dal 
34“  al  29“  parallelo,  senza  perder  d'occhio  la  costa  ; finché  trovatisi  in  vista  delle  Ca- 
narie, dalle  fiamme  del  vulcano  di  TcncrilTa  furono  spaventali  si,  che  non  osarono  ap- 
prodarvi, ma  la  chiamarono  isola  dell'Inferno;  saccheggiarono  Lanzarota,  c tornati  con 
lauto  bottino  di  cera,  pelli  ed  altre  produzioni,  chiesero  di  far  la  conquista  delle  Cana- 
rie, il  die  Enrico  nò  consentì  nò  negò  (24). 

Giovanni  di  Bethencourt,  barone  normando , dicono  avesse  esplorato  le  coste  occi- 
dentali d'Africa,  non  solo  fino  a Sierra-Leona,  come  già  altri  Normandi,  ma  fino  al  Rio 
d'Ouro,  donde  trasse  molli  prigionieri  e assai  notizie,  c divisava  stabilirvi  un  fòrte  per 
1 402  ridurre  tributario  il  paese.  Quel  barone  medesimo  aveva  ottenuto  dal  re  di  Castiglia  il 
titolo  di  re  delle  Canarie,  come  tributario;  ma  non  pare  le  conquistasse  del  lutto; 
poi  i suoi  successori  le  cedettero  a don  Enrico  di  Portogallo , per  un  podere  nell'isola 
di  Madera. 

Sono  le  Canarie  sette  isole  (25)  disposte  in  semicircolo  a circa  cinquanta  miglia 
dalla  costa  occidentale  dell'Africa  verso  il  28“  parallelo,  fortunatissimo  di  clima,  di  bel- 
lezza, d’nbertà,  sovrastate  da  monti  ignivomi.  I Guansci  che  vi  abitavano,  c che  tutti 
perirono  sotto  i mali  trattamenti  degli  Europei,  erano  bellissimi  di  presenza,  agilissimi 
per  l'abitudine  di  passar  le  erte  loro  montagne  a guisa  di  camosci,  balzando  da  vetta  a 
vetta;  cianciavano  sassi  a meravigliosa  distanza.  Vivcano  feudalmente  in  due  Caste  dei 
nobili  e possessori  (achimencei/r)  e de’  plebei  (achicaxHas)  : imbalsamavano  i corpi , e 
li  riponeano  in  caverne  scavate  nel  masso  e attentamente  [acchiuse.  Or  piò  non  ci  resta 
di  essi  che  forse  ccncinquanla  parole  di  lingua  berebera  : locchè,  non  meno  delle  mum- 
mie, attcsta  una  mescolanza  di  razze  differenti. 

v Sulla  costa  proprio  dell'Àfrica  vuoisi  che  negozianti  di  Dieppe  e Rouen  facessero 
spedizioni  nel  1304,  e stabilissero  il  banco  di  Piccolo  Dieppe  alla  foce  del  rio  di  Cestos; 
donde  l'anno  vegnente  si  spinsero  fin  alla  Costa  d'Oro  ; e posero  tonchi  dal  capo  Verde 
alla  Mina,  ove  nel  1383  fabbricarono  una  chiesa.  Trovasi  pure  scritto  che  il  catalano 
Giacomo  Ferver,  nel  1340,  da  Majorca  spedisse  due  navi  al  fiume  d'Oro:  ma  si  sog- 
giunge rh'esso  non  ne  tornò,  e il  fiume  suddetto  sarebbe  al  nord  del  capo  Bogiador,  e 
ben  diverso  dal  Rio  d'Ouro  in  Guinea  ; il  quale  però  trovasi  disegnalo  sovra  un  porto- 
lano del  1375  alla  biblioteca  reale  di  Parigi  (26),  e sulla  carta  di  Francesco  Pizzignano 
del  1367  che  sta  a Parma. 

Tutte  queste  indicazioni  sono  vaghe,  fondate  su  testimonj  recenti  o su  induzioni  ae- 
ree; c fossero  anche  veraci,  non  sarebbero  sempre  che  tentativi  personali,  non  determi- 
nati da  vasto  disegno  e da  calcolate  intenzioni.  I primi  che  con  ampio  intendimento  vi 
si  accinsero,  furono  Spagnuoli  e Portoghesi.  Quella  penisola  su  due  mari  e all'estremità 
dell'Europa  fu  anticamente  la  meta  dei  navigatori  ; poi  gli  Arabi  le  comunicarono  le  co- 
gnizioni che  avevano  attinto  nelle  lontanissime  loro  relazioni,  e il  lusso  che  introdussero 
richiedeva  commercio  coll'Asia.  Quando  poi  i natii  videro  coronata  la  lunga  speranza  di 
cancellare  l'obbrobrio  del  dominio  straniero,  conobbero  clic  a riuscirvi  conveniva  impe- 
dire i continui  soccorsi  clic  dall'Africa  riceveano  i lor  nemici.  1 Portoghesi  pertanto, 
acquistati  gli  angusti  confini  del  loro  regno , si  volsero  subito  al  mare , e crearono  al 
paese  loro  una  portentosa  grandezza,  mercé  di  sforzi  costanti. 

Hij  e Giovanni  di  Portogallo  co’  suoi  figliuoli  sbarcò  in  Africa,  e presa  Geuta  rimpctlo  a 


(21)  Navabete,  Raccolta  del  viaggi  c delle  tco- 
perle  degli  Spagnuoli, 

Vieba  e Bf.szov,  Storia  delle  Canarie . 
MobISOT,  Or  bis  maritimi  historia, 

(25)  Lanzarota,  Forteventura,  Gran  Canaria  , 
TcnerifTa,  Cornerà,  Palma,  Isola  del  ferro. 

Cantò,  Storta  Universale  , lom.  IV. 


(26)  Lo  scoperse  J.  A.  Ruchon.  Ivi  a fianco 
d'un  vascello  si  legge  : Partich  lu  xer  dri.  Jar. 
Ferrar  per  mar  al  Riu  de  lor  al  gom  de  ten  bo- 
rea* qui  et  a x de  agost,  i fo  en  fan  mcccxlvj . — 
Vedi  Xotizie  dei  manoscritti  della  Biblioteca  del 
re,  voi.  xu. 

29 
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Gibilterra,  vi  lasciò  governatore  il  valoroso  suo  quartogenito  don  Enrico.  Guerriero  e 
dotto  in  tutte  le  scienze  del  suo  tempo,  si  animò  ai  ragguagli  de’  viaggi , che  andavano 
attorno  ; dai  Mori  s'informò  intorno  all'Africa  interna,  e da  loro  e dagli  Ebrei  ebbe  con- 
tezza degli  Azenaghi  abitanti  di  là  dai  Negri,  e delle  miniere  d'oro  della  Guinea,  e di- 
segnò giungervi  per  mare.  Collocatosi  a Sagres  sulla  punta  piò  meridionale  del  Porto- 
i gallo,  e presso  al  capo  San  Vincenzo,  con  persone  istrutte  di  geografìa , volse  ai  pro- 
gressi di  questa  le  ricchezze  dell'ordine  di  Cristo , istituito  appunto  a distruzione  dei 
Mori.  Perocché  la  conversione  non  men  che  le  ricchezze  de'  Mori  erano  stimolo  all'im- 
presa,  e le  dame  ricusavano  amore  a chi  non  fosse  ito  a far  sue  prove  in  Africa.  Già 
don  Enrico  aveva  mandalo  una  nave  ad  esplorar  le  coste,  primo  tentativo  portoghese,  1412 
ma  fallilo.  Gl'ingegni  infingardi  beffavano  le  dispendiose  chimere  dell'Infante;  ma  af- 
frontando gli  errori  popolari  e gli  errori  dotti,  non  trascorreva  anno  ch'egli  non  ne  spe- 
disse una,  coll'ordine  di  oltrepassar  la  meta  delle  precedenti.  A questa  guisa  i suoi 
giunsero  a voltare  il  capo  Non,  che  fin  allora  erasi  considerato  (e  il  nome  lo  esprime) 
come  l'estrema  punta  accessibile,  correndo  proverbio:  — Chi  vedo  il  capo  Non,  0 verrà 
indietro  0 non  >. 

Superatolo,  ecco  furiose  correnti,  iracondi  marosi  ed  irte  scogliere  parevano  difen- 
dere un  altro  capo , posto  al  lembo  della  zona  torrida,  la  quale  credeasi  inabitabile  ; e 
lo  denominarono  Dogiador  pel  volteggiarvi  che  attorno  faceano  i flutti  spaventosamente. 

Ma  Giovanni  Gonzales  Zarco  e Tristano  Vaz  Texeiro , secondando  il  nobile  ardimento 
del  principe,  si  offersero  a quel  passo,  e misero  le  prode  verso  mezzogiorno.  Non  vo-  iw 
lendo  però  allargarsi  in  mare  per  iscarsezza  d'arte  più  che  di  coraggio,  sarebbero  falliti 
nell'impresa,  se  un  furioso  soffio  di  terra  non  gli  avesse  spinti  in  alto.  Già  si  teneano 
perduti  quando  il  turbine  si  rabbonacciò,  e l'alba  mostrò  loro  un'isola  situata  nel  me- 
ridiano delle  Canarie,  che  per  l'insperata  salvezza  intitolarono  Porto  Santo.  Amenissima 
n’era  la  postura,  caro  il  clima,  ingenui  gli  abitanti  ; e dalla  descrizione  allettato  , don 
Enrico  diè  loro  tre  altre  navi  cariche  di  semi  e di  attrezzi , con  cui  vi  fondassero  una 
colonia. 

Colà  dimorando,  Zarco  e Texeiro  vedevano  di  tempo  in  tempo  all'orizzonte  un  non 
sapeano  che  di  fosco,  cangiante  di  sembianza , ma  fisso  al  luogo  stesso.  Propostisi  di 
andarlo  a riconoscere,  trovarono  di  fatto  un’isola  abbastanza  vasta,  ma  spopolata  e co- me 
perla  di  selve,  donde  la  chiamarono  Madera.  Forse  n’aveano  già  d'altronde  contezza , 
poiché  fin  dal  1344  l’inglese  Macham,  fuggendo  la  persecuzione  de' parenti  di  Anna 
Dorsel  da  lui  sposata,  era  stato  dalla  procella  gittato  in  quell'isola  coi  compagni  e colla 
donna,  ed  essendosi  la  nave  dilungata,  ivi  rimasero.  Anna  mori  ; egli  spirò  sulla  tomba 
di  lei  ; i compagni  piantarono  una  croce , che  ricordasse  la  pietosa  storia  ; poi  avventu- 
ratisi in  uno  schifo  improvisato , giunsero  a Marocco,  e di  là  in  Ispagna.  Poniamo  che 
la  poesia  lo  abbellisse  0 forse  inventasse,  questo  fatto  attesta  che  conoscevasi  Madera. 

La  colonia  di  Porto  Santo  era  ita  a male,  perchè  i conigli  trasportativi  moltiplica- 
rono a segno  che  distrussero  ogni  vegetazione.  Ora  all’isola  di  Madera  si  mise  il  fuoco 
che  per  sette  anni  divampò,  dopo  i quali  piantatovi  un  magliuolo  di  vigna  di  Cipro  e ozi 
canne  da  zucchero  di  Sicilia , prosperarono  di  là  d'ogni  speranza.  La  buona  riuscita  fu 
premio  e stimolo  a don  Enrico  ; e mentre  gli  altri  si  scoraggiavano  ai  rinascenti  peri- 
coli, esso  rianimava  gli  spirili,  raccoglieva  notizie,  delineava  carte,  dettava  istruzioni  ai 
naviganti,  e conchiudeva:  — Tirate  verso  il  capo  Bogiador.  Non  lo  passerete,  ma  tc- 
« nctevi  al  largo,  e farete  qualche  scoperta  ; poi  voltate  indietro , c comincieremo  di 
• nuovo  finché  sia  girato  ». 

Gii  Eannes  di  Lagos,  mosso  per  seguire  la  costa  d'Africa  fin  dove  si  credea  voltasse  U33 
incontro  a mezzodi,  diè  volta  al  formidabile  capo  ; ma  mentre  pensava  che  di  là  non 
fosser  che  tempeste  inaccessibili , trovò  un  mare  piano  e climi  felici  ; incoraggiamento 
a maggiori  tentativi. 
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Dal  diritto  pubblico  del  medioevo  il  papa  veniva  considerato  come  padrone  supremo  'k 
delle  isole  ; e quest'idea,,  donde  che  fosse  venuta , non  era  chiamata  in  dubbio  , siccità  ^ 
vedemmo  i Normanni,  conquistata  la  Sicilia  e l’Inghilterra,  far  omaggio  di  esse  al  pon- 
tefice che  ne  gl’invesll,  Urbano  11  dare  la  Corsica  al  vescovo  di  Pisa , Adriano  IV  l'Ir- 
landa  a Enrico  II  d’Inghilterra.  Conforme  a questa  dottrina  , don  Enrico  domandò  a 
Martino  V l'investitura  delle  scoperte  che  a proprio  costo  eseguiva  ; e quegli  non  solo 
fece  perpetua  donazione  alla  corona  di  Portogallo  di  tutte  le  terre  che  si  trovassero  fra 
il  capo  Bogiador  e le  Indie  orientali,  ma  concedette  plenaria  indulgenza  a chi  perisse  in 
un  tragitto,  ehe  doveva  acquistar  al  cielo  tante  anime,  redento  col  battesimo  e incivilite 
col  vangelo. 

Qui  dunque  si  volse  l'ardore  magnanimo  che  prima  traeva  i Cristiani  in  Terrasanta, 
associandosi  due  efficaci  sentimenti,  amor  delle  imprese  e devozione.  Pertanto  don  En- 
1 110  rico  a nuove  scoperte  mandò  Anton  Gonzales  e Nugno  Tristan  ; i quali  proceduti  cen- 
cinquanta  leghe  di  là  dal  Bogiador  fino  al  capo  Bianco , catturarono  una  dozzina  di 
Mori.  Questi,  essendo  persone  principali  nel  lor  paese,  offersero  un  grosso  riscatto; 
i nò  sicché  l'anno  che  venne  fu  mandato  il  Gonzales  a restituirli  in  patria,  e n'ebbe  in  ri- 
cambio altri  schiavi,  molta  polvere  d’oro  e rarità  preziose,  da  cui  Dio  del  Oro  fu  chia-, 
malo  il  braccio  di  mare  ov'erano  surte  le  navi  portoghesi.  Con  quell'oro  Alfonso  V fab- 
bricò una  bella  moneta,  clic  chiamò  cruuuia  per  la  crociata  bandita  allora  da  papa  Cal- 
listo III,  e alla  quale  egli  aveva  promesso  prender  parte.  Quel  metallo  fu  l’argomento 
che  vinse  le  ragioni  opposte  alle  spedizioni  di  Enrico,  talchi  molti  privati  armarono  per 
proprio  conto  onde  terminare  altre  spedizioni  ; più  non  si  pensava  che  ad  un  Nuovo 
mondo  abitato  da  altre  genti  ; vantavansi  gl’insigni  progressi  della  navigazione , e met- 
levasi  in  dubbio  l’opinione  fin  allora  tenuta,  che  la  zona  torrida  fosse  inabitabile  (27). 

In  fatto  man  mano  che  scoprivansi  terre  nel  Senegai , erano  trovate  fertili  e popolose  ; 
e cadevano  più  sempre  le  barriere , che  credevansi  opposte  dalla  natura  all’estensione 
delle  scoperte.  , ’ 

li tc-17  ■ Già  Tristan  avea  rinvenuta  l’isola  d’Arguin , e forse  alcune  del  capo  Verde,  e 

visitato  la  costa  fino  a Sierra-Leona  : poi  alcuni  abitanti  di  Lagos,  consenziente  il  re, 
allestirono  del  proprio  sei  caravelle  per  esplorare  la  costa  di  Guinea  ; ma  venute  meno 
le  provigioni,  dovettero  dar  volta  recando  però  molti  Negri. 

Avventurieri  d’ogni  parte,  e massime  d’Italia,  venivano  allora  esibirsi  a don  Enrico, 
fra  i quali  Alvise  Ca  de  Mosto  patrizio  veneto.  Spedito  con  Vincenzo  di  Lagos,  visitò  le  Codamo- 
1435  Canarie  e Madera,  poi  drizzando  a capo  Bianco  e alla  Cambia  , quivi  s’univano  al  ri-  1,10,10 
22  nurzo  [orno  con  Antonio  di  Noli  genovese,  che  per  ordine  del  principe  esplorava  la  costa.  Fu 
letta  con  avidità  la  relazione  che  il  Cadamosto  pubblicò  di  questo  e d'un  viaggio  fatto 
due  anni  appresso,  notando  pertutto  le  costumanze  , e mostrando  il  rapido  incremento 
del  traffico  e delle  colonie.  Nelle  Canarie  e a Madera  ottenevansi  fin  settanta  sementi , 
e gran  ricchezza  producevano  le  vigne,  lo  zucchero,  Vorchil  per  la  tintura,  e le  pelli  di 
capra.  I Mori  dei  deserti  che  fronteggiano  l'isola  di  Arguin,  frequentavano  il  paese  dei 
Negri  e la  Barberia  confinante  col  Mediterraneo,  viaggiando  in  carovane  di  camelli  ca- 
richi d’argento,  rame  ed  altro,  che  a Tombuclu  barattavano  con  oro,  malachite  e semi 
di  cardamomo.  Gli  Arabi  vi  conduceano  pure  cavalli,  per  un  di  questi  ricevendo  da  do- 
dici a diciotto  schiavi,  che  rivendeano  a Tunisi  ovvero  ad  Arguin , ove  i Portoghesi  ne 
compravano  da  sette  ad  ottocento  l'anno , per  trafficarne  in  patria  ; mentre  da  prima 
soleano  rapirli  dalle  coste  e dall’inlerno. 

Seppe  pure  il  Cadamosto  come  a Tegazza , sei  giornate  lontano  da  Hoden,  si  sca- 
vasse mollo  sale  che  portavano  a Tombuctu,  donde  all'impero  negro  di  Metli,  ove  barat- 
ta?) Antonio  Galateo  (Dt  rifu  «fruirti forum,/  ella  un  Giorgio  genovese,  U quale  sosteuea  potetti 
varcare  la  Linea. 
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lavasi  con  oro.  Visitò  il  Senegai  e il  Niger,  che,  secondo  le  sistematiche  opinioni,  cre- 
deva nascere,  al  pari  dei  fiumi  d’Asia,  nel  paradiso  terrestre.  Que’  capi,  fra  cui  la  reli- 
gione maomettana  era  penetrata,  ospitalmente  accoglievano  il  Veneziano;  il  quale  poi,’ 
passato  capo  Verde  e tirando  a mezzogiorno,  trovò  contrade  amenissime.  Il  primo  euro- 
peo che  penetrasse  nell'Africa  pel’Bio  del  Oro  fu  Giovanni  Fernandes,  che  nel  1445 
sette  mesi  viaggiò  fra  i nomadi  del  Sahara,  e ne  diede  una  descrizione  anteriore  di  un 
secolo  a quella  di  Leone  Africano. 

Altre  nazioni  intanto  accorrevano  coi  Portoghesi  alle  scoperte  ; e il  fiammingo  navi- 
gatore Van-dcr-berg,  gettato  dai  venti  su  alcune  isole  dell’Atlantico,  e ducencinquanta  t *32 
leghe  dal  Portogallo  e sotto  la  medesima  latitudine,  ne  diè  ragguaglio  alla  Corte  porto- 
ghese che  le  fece  occupare,  e denominaronsi  Azzore  dai  molti  astori  che  vi  si  trovarono. 

Son  nove,  divise  in  tre  gruppi  da  un  mar  procelloso  : al  sud  l’isola  di  San  Michele,  che 
ha  per  satellite  Santa  Maria  ; all’ovest  e al  nord  Favai,  il  Pico,  San  Giorgio,  Graziosa, 
Terzeira;  i due  isolotti  di  Flores  e Corvo  si  scostano  settanta  leghe  a occidente.  Vuoisi 
che  per  scogli  sottomarini  si  leghino  con  Madera  e Porto  Santo,  e di  là  fin  al  continente 
africano  ; onde  sarebbero  una  prolungazione  della  catena  dell'Atlante , e sollevate  al 
tempo  stesso.  I più  recenti  classificano  le  isole  col  continente,  cui  più  s'avvicinano  ; onde 
le  Azzore  son  assegnate  all'F.uropa.  Hanno  clima  salubre,  se  ne  togli  i violenti  tre- 
muoti  (28)  ; fertile  terreno,  irrigue  valli,  dove  prosperano  i frutti  dei  due  emisferi. 

In  queste,  con  licenza  di  re  Alfonso,  don  Enrico  pose  altre  colonie,  quasi  avamposti  M io 
della  civiltà  europea,  e punti  d’aspettazione  e di  speranza  ; e il  navigare  a quelle  dive- 
niva scuola  e palestra  di  scoperte,  sinché  esplorate  del  tutto  le  coste  d’Afriea  e d'Ame- 
rica, ne  cessò  l’interesse,  e più  non  furono  che  luoghi  di  colonie  e di  rinfresco. 

Don  Enrico  per  quarantott'anni  perseverò  a rivolgere  ad  incremento  delle  cognizioni  -1 169 
marittime  le  cure  e le  molte  ricchezze  che  possedeva  come  duca  di  Viseo  e granmaestro 
dell’Ordine  di  Gristo  : che  se  non  riusci  quanto  sperava , nè  le  sue  navi  accostaronsi  di 
molto  all’equatore  , apersero  la  strada  ai  successivi  tentamenti , che  cambiarono  faccia 
alla  navigazione.  Le  liti  culla  Castiglia  distolsero  Alfonso  V dal  proseguire  nel  nobile 
intento  , benché  sempre  più  oro  si  traesse  da  quelle  coste.  Da  lui  Ferdinando  Gomez 
prese  in  appalto  il  traffico  colla  Guinea  per  cinquecento  ducati  l’anno,  oltre  l'obbligo  di 
estendere  la  scoperta  cinquecento  leghe  in  là.  Per  tale  privilegio  si  rallentarono  le  sco- 
perte : pure  Giovanni  di  Santarem  e Pietro  d’Escalona  varcarono  il  capo  di  Sierra-Leona, 
c sulle  coste  di  Guinea  rinnovarono  il  commercio  dell'oro,  già  praticatovi , dicono,  un 
secolo  prima  da  mercanti  di  Dieppe  e Bouen. 

Di  quel  tempo  furono  scoperte  le  isole  di  Fernando-Po , del  Principe,  di  San  Tom- 
1 maso  e d’Annobon,  discoste  appena  un  grado  e mezzo  dall'equatore  ; sicché  quando  re 
Alfonso  V morì,  i Portoghesi  già  conosceano  tutta  la  costa  di  Guinea  colle  baje  di  Benin  usi 
c Biafra  e le  isole,  e fin  al  confine  settentrionale  del  regno  di  Congo. 

Giovanni  II  dié  nuova  spinta  alle  scoperte,  giacché  mentr’era  Infante,  traeva  le  sue 
rendite  dal  prodotto  del  traffico  colla  Guinea  e dall’oro  recato  dal  porto  di  Mina.  Con- 
sultò egli  la  scienza  ; e i due  suoi  medici  Hodrigo  c l'ebreo  Giuseppe,  astronomi  repu- 
tatissimi,  tennero  consiglio  con  Martino  Behaim  intrepido  viaggiatore,  e giunsero  ad  ap- 
plicare alla  navigazione  l'astrolabio , col  cui  mezzo  riconoscere  dall’altezza  del  sole  le 

«latitudini.  Ecco  dunque  la  navigazione  sottratta  dalla  dipendenza  delia  terra,  e fatta  au- 
dace all'immensità  dei  mari,  sicura  di  potere,  quando  volesse,  riconoscere  la  sua  posi- 
zione c ritornare  (29). 


(28)  Nel  1 59 i il  tremuoto  durò  dodici  giorni 
violento  : nel  1720  fra  tali  scosse  emerse  un’ì- 
sola presso  <11  Terzeira,  poi  un’altra,  e lancia- 
vano fumo  c scoria;  nel  I8H  presso  San  Mi- 
chele ne  sorse  un’altra  del  circuito  d’una  lega 


e alta  un  cento  piedi  ; poi  tutte  s’inabissarono 
di  nuovo. 

(29)  Mackdo,  Memoria  sobre  ut  adverdadrirat 
epocas  cinque  principiaro  as  fi  Osso  t navigatoci. 
Lisbona  4855. 
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A Mina  ordinò  don  Giovanni  una  fortezza  e una  chiesa  , mandandovi  i materiali  c 
grossa  squadra,  capitanata  da  don  Diego  d'Azambuga  ; i quali  sbarcali  coll’armi  nasco- 
ste, piantarono  il  vessillo  portoghese  e un  altare  all’ombra  dun  grand'albero , e cele- 
brarono la  messa  e le  preghiere.  Colà  venne  a visitarli  in  gran  pompa  e forza  Cama- 
ranza  capo  de'Negri , al  quale  Azambuga  presentò  doni  e la  domanda  di  farvi' uno  sta- 
bilimento: ma  assai  penò  a vincere  la  giusta  diffidenza  e i superstiziosi  riguardi  dei  Ne- 
gri. Pure  diè  mano  all’opera,  e in  breve  sorse  il  fòrte  San  Giorgio  di  Mina. 

Assodava  questo  le  conquiste  africane,  c preparava  al  tragitto  dell'India  ; onde  don 
Giovanni  assunse  il  titolo  di  signore  della  Guinea , e chiese  al  papa  la  conferma  delle  j 
concessioni  fatte  a don  Enrico  ; e il  papa  l'esaudi,  vietando  ad  ogni  altra  potenza  cri-  | 
stiana  d’introdursi  nei  confini  attribuiti  al  Portogallo.  Tanto  generalmente  era  consen-  . 
tità  l'autorità  de)  pontefice  in  tal  materia,  che  Eduardo  IV  d'Inghilterra  , informatone  r 
dal  re  di  Portogallo , fe  desistere  i navigatori  inglesi  che  navigavano  verso  l'Africa.  I 
Portoghesi  poi  dovunque  giungessero,  rizzavano  croci  di  pietra,  coll'arme  del  regno  c il 
nome  del  re  c dello  scopritore  e il  tempo,  quasi  atti  di  possesso. 

Ultima  scoperta  sotto  don  Giovanni  fu  il  capo  di  Santa  Caterina,  per  Diego  Cano, 

( che  arrivò  al  fiume  Zaire  o Congo,  su  pel  quale  risalendo,  trovò  Negri,  governati  da  un 
/ re  che  sedeva  a Danza  , chiamata  poi  San  Salvadorc;  e amicatiseli  con  doni,  ne  portò 
\ quattro  in  Portogallo,  onde  istrutti  servissero  d'interpreti.  Svegliati  d'ingegno,  ben  tosto 
ebbero  appresa  la  lingua , e informarono  del  paese  loro  il  re , che  colmi  di  doni  li  ri- 
mandò perchè  invitassero  il  loro  principe  alla  fede  cristiana.  Questi  accolse  favorevol- 
mente Diego  , e con  esso  spedi  al  re  di  Portogallo  uno  de'  suoi , il  quale  fu  battezzato 
col  nome  di  Giovanni  Silva,  servendogli  di  padrini  i regnanti.  Anche  il  re  di  Henin, 
a cui  Giovanni  II  mandò  ambasciadorc  il  celebre  Zacuto,  avea  chiesto  missionari,  che, 
sebbene  da  esso  contrariati,  molti  Negri  battezzarono. 

Somma  meraviglia  presero  i Portoghesi  quando  dai  reduci  intesero  come  diversa- 
mente  fosse  costellato  il  cielo  dell'altro  emisfero;  come  l'Africa,  invece  d'allargarsi,  se- 
condo credeva  Tolomeo , si  curvasse  verso  oriente.  Allora  argomentarono  che  l’Africa 
terminasse  in  punta,  voltando  la  quale  si  giungerebbe  alle  Indie  : ma  che?  nuovi  peri- 
coli non  erano  a temere?  eia  calamita  non  cesserebbe  forse  di  mirare  al  polo  nord,  to- 
gliendo ogni  mezzo  d’orientarsi  in  un  mare  ignoto? 

Ad  ogni  modo,  da  quei  Negri  seppero  che  venti  lune,  cioè  da  dugencinquanta  loglio 
all’est  di  Benin,  stava  il  potente  re  Ogane,  in  gran  venerazione  presso  i capi  idolatri  : 
opi  nuovo  re  di  Benin  gli  spediva  un  ricco  donativo  per  esser  confermato  nell’eredità  ; 
e quegli  il  ricambiava  con  una  verga,  una  specie  di  celata  di  rame,  e una  collana  simile; 
insegne  che  agli  occhi  del  vulgo  rcndeano  legittimo  il  principe.  Ogane  non  era  mai  visto 
dagli  ambasciadori  ; solo  nel  congedarsi  ne  scorgeano  un  piede  sporger  dalla  cortina  di 
seta  dietro  cui  si  teneva  ; al  qual  piede  fatto  omaggio,  essi  riceveano  delle  crocette. 

Il  nome , la  grandezza , le  croci  persuasero  che  cotesto  fosse  il  Pretejanni , re  cri-  Pretejoonì 
stiano  problematico,  cambiato  di  posto  da  lutti  i viaggiatori.  Bubruquis  l'avca  collocato 
fra'  Mongoli,  Giovanni  da  Carpi  nell’India,  altri  nell'Etiopia  o dovunque  trovasscr  orma 
di  cristianesimo  in  mezzo  a barbare  popolazioni.  I Portoghesi  tennero  regnasse  lungo 
l’Africa  ; e don  Pedro  quand'era  reggente  avea  proposto  d’inviare  a scoprirne  la  sede  c 
chiederne  l'amicizia.  La  cosa  restò  allora  senz'effetto  : ma  nuovi  ragguagli  indussero  ad 
indagini  ulteriori;  e il  re  deputò  il  francescano  Anton  da  Lisbona,  che  per  la  Palestina 
e l'Egitto  penetrasse  nell’India,  c rintracciasse  il  misterioso  prete.  Ignaro  dell'arabo,  non 

Indico  chronoìogico  da»  navega^net , riageus  , il  vanto  della  scoparla  delle  Canarie:  Memoria  y 

descobrimenlot  e conquisto»  do » Portugueze»  noi  en  que  se  periende  provar  que  os  Arabo s nao 

paìzes  ullram  arino»  desdc  a principio  do  seculo  xv,  conhecerao  as  Canaria * anici  dos  Pertugitela. 

del  Patriarca  di  Lisbona.  Ivi  1811.  In  un'altra  — Vedi  la  Nola  C in  fine  del  presente  Libro, 

memoria  del  1814  egli  vuol  togliere  agli  Arabi 
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potò  quegli  progredire  gran  fatto  ; ma  re  Giovanni  ostinossi  alla  chimerica  ricerca  di 
questo  Pretejanni,  di  cui  tanto  gioverebbe  l'alleanza  ; onde  incaricò  il  guerriero  Pietro  usa 
di  Covilham  e Alfonso  di  Pavva  di  penetrare  nell'India  per  terra. 

1 Unitisi  ad  una  carovana  araba  di  Fez  e Tlemecen,  arrivarono  al  monte  Sinai,  rac- 
cogliendo notizie  intorno  al  traflico  delle  Indie:  al  porto  di  Aden  in  Arabia  si  separa- 
rono, e Payva  varcò  all’Abissinia,  mentre  l'altro  segui  incontro  all'India,  quasi  precur- 
sore degli  Europei  in  que'  mari , ove  presto  doveano  spiegare  la  lor  potenza.  Visitato 
Calicut,  Cananor,  Goa,  per  mare  tragittossi  a Sofala  in  Africa  per  riconoscervi  le  miniere 
dell’oro;  vi  raccolse  le  prime  notizie  dell’isola  della  Luna , che  poi  fu  detta  il  Madaga- 
scar. Appreso  da  due  Ebrei  che  Payva  era  caduto  assassinato  al  Cairo,  risolse  mettersi 
egli  medesimo  alla  traccia  del  Pretejanni.  Il  negusc  d'Etiopia  l'accolse  cortese,  c inna- 
morato del  suo  ingegno,  il  volle  seco  tuttala  vita;  onde  accasatosi  ed  arricchito,  c poste 
ne’  primi  gradi,  Covilham  rimase  colò.  Ventitré  anni  più  tardi,  un’ambasceria  condotta 
da  Rodrigo  di  Lima  ve  Io  trovò  ancor  vivo,  e sospirante  la  patria  che  più  non  rivide. 

Densi  frequenti  informazioni  mandava  al  re  di  Portogallo , c l'assicurava  che  le  navi, 
continuando  lungo  l'Africa  occidentale  verso  il  sud,  raggiungerebbero  l’estremità  di 
questo  continente  ; e giunti  a quella,  nell'oceano  Orientale  viaggerebbero  verso  Sofala  e 
Capo  di  l’isola  della  Luna.  Il  passaggio  del  Capo  era  dunque  già  certo  : tutto  stava  ad  effettuarlo, 
Speranza e a <ptest’uopo  sera  inviata  una  squadra  per  mare , comandala  dal  cavaliere  Bartolo- 
meo Diaz. 

S'inoltrò  egli  ccnvenli  leghe  più  dei  precedenti  navigatori,  e piantò  la  croce  due 
gradi  in  là  dal  tropico  meridionale;  poi  con  magnanimo  ardimento  lanciatosi  a mezzo-  use 
giorno,  e perduto  di  vista  la  terra,  fu  dai  venti  buttato  in  una  baja,  che  dalle  numerose 
mandre  intitolò  de  Vacca],  quaranta  leghe  ad  oriente  del  capo  estremo  dell'Africa.  Voltar 
questo  saria  stalo  il  voto  di  Diaz,  ma  non  s'avvide  che  colà  terminasse  il  continente,  onde 
continuò  veleggiando  ad  oriente  fin  a non  so  qual  isola  di  Santa  Croce.  De'  Negri  che 
seco  avea  menati,  spediva  qualcuno  tratto  tratto  a terra  per  cattivarsi  i natii  e far  ba- 
ratti c chiedere  del  Pretejanni  ; ma  nulla  poteano  raccogliere  da  quei  rozzi  e feroci. 

Giunti  nella  baja  di  Lagoa,  perduta  la  nave  delle  provigioni,  ridotti  all’estremo,  i ma- 
rinaj  tumultuavano  perché  6Ì  tornasse  ; ma  Diaz,  persuaso  che  il  vertice  dell’Africa  non 
potess’ essere  discosto , gli  esortò  continuassero  ancora  venticinque  leghe.  Or  pensate 
quanta  fu  la  gioja  e la  meraviglia  allorché  s’accorsero  d'aver  oltrepassato  il  Capo  che 
cercavano  ! Consolatisi  mi,  tornarono  a Lisbona,  dopo  esplorato  trecento  leghe  di  costa, 
e informando  dell’esatta  posizione  del  Capo.  Per  le  terribili  tempeste  l'aveano  denomi- 
nalo Tormentoso  ; ma  il  re  : — Aon  sia  mai  che  conservi  nome  di  si  mal  augurio , 

« venga  chiamato  di  Buona  Speranza  >. 

Era  dunque  risolto  il  gran  problema,  conosciuto  il  profilo  dell’Africa,  e rinverditala 
speranza  di  arrivare  all'Indic  per  quella  direzione.  Ma  chi  osasse  spingersi  per  que’  mari 
Vasco  de  intentati  mancava,  fin  quando  a re  Emanuele  soffri  Vasco  de  Gama,  gentiluomo  in  cui 
Cama  la  perizia  del  navigare  andava  pari  all’accortezza  ed  al  coraggio.  Con  tre  legni  e un  ses- 
santa uomini,  governò  difilato  alle  isole  di  capo  Verde,  poi  lasciatele  alle  spalle,  tenne  hot 
a mezzodì,  sinché  afferrò  nella  baja  di  sant'EIcna  (30),  alquanto  al  nord  del  Capo,  alla  ,u3,io 
cui  estremità  giunse  in  tre  giornate.  Quivi  non  lo  spettro  ideato  da  Camoens,  ma  gl’in- 
domabili scirocchi  che  spirano  l'estate,  parvero  respingerlo  insuperabilmente,  sicché  tutta 
l’arte  sua  si  richiese  per  acchetare  la  ciurma  tumultuante.  Pur  vi  riusci;  nell'isola  di 
Santa  Croce  trovò  gli  ultimi  segnali  di  Diaz,  e vide  le  coste  d’Africa  piegare  a setten- 
trione. Non  s’allargava  mai  troppo  dalla  terra , per  regolarsi  giusta  le  indicazioni  e le 
carte  ricevute  da  Covilham,  e spesso  esplorava  le  coste:  oltrepassò  Sofala,  e gittò  final-  4 iss 
mente  l’àncora  davanti  a Mozambiche.  mar*° 


(50)  Non  già  all'isola , scoperta  solo  nel  ^ *J02  da  Giovanni  di  Nova. 
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Questa  città  era  governata  da  un  principe  maomettano,  e abitata  da  Mori  ed  Arabi, 
che  ingelositi  dell’inaspettata  concorrenza  de'  Cristiani , cercavano  ogni  via  di  perderli. 
Per  fuggirne  i lacci , Vasco  prosegui  verso  Chiloa , "avviato  da  un  piloto  paesano  ; ma 
contrastato  dalle  correnti,  girò  a Mombaza.  Quivi  dai  Musulmani  accolto  coll'arti  stesse, 
continuò  fin  a Melinda,  dal  cui  re  fu  ricevuto  cortesemente,  dagli  abitanti  senza  sospetto, 
e vi  trovò  diverse  navi  dell’India,  e alcuni  Cristiani  che  il  posero  in  avviso  e il  fornirono 
d'opportunissime  informazioni.  Quel  re  gii  diede  a piloto  Materno  Cane  di  Guzzerate , 
spedissimo  di  quelle  acque , e che  vedendo  l'astrolabio  col  quale  i Portoghesi  osserva- 
vano la  meridiana  altezza  del  sole,  disse  era  usato  anche  sul  mar  Rosso, 
maggio  In  ventitré  giorni  pervennero  a Calicut , la  più  ricca  e trafficante  città  dell'India,  i 
governata  da  uno  zamorino,  che  promise  a Gama  gli  onori  consueti  agli  ambasciadori 
de’  più  grandi  potentati.  Le  insidie  incessanti  de'  Musulmani  faceano  diffidenti  i Porto-  { 
ghesi  ; pure  Vasco,  malgrado  loro,  volle  presentarsi  alla  Corte,  dopo  ordinato  al  fratello 
come  comportarsi  in  caso  fosse  ucciso.  E con  dodici  più  risoluti  approdò,  traversò  Cali- 
cut fra  immensa  curiosità,  e giunse  alla  villa  dello  zamorino,  un  cinque  miglia  discosta. 
Alla  prima  n'ebbe  cortesie  e speranze  ; ma  la  gelosia  so\tefltrò,  cresciuta  dalla  scarsezza 
dei  doni  recati,  e si  tentò  sorprendere  la  dotta.  Rotta  la  trama,  Vasco  coll’intrepidezza 
e l’accorgimento  seppe  ispirar  rispetto  alla  Corte,  e convincere  de’  vantaggi  che  reche- 
rebbe, un  trattato  coi  Portoghesi.  Ottenuto  cosi  di  tornare  alla  sua  nave,  sferrò  più  che 
settembre  f|C^a'  e co r*e  in  Europa  ad  annunziare  la  sua  scoperta,  due  anni  dopo  partito.  Il  re 
nella  sua  letizia  s'intitolò  signore  della  navigazione,  della  conquista  e del  commercio  di 
- Etiopia.  Arabia,  Persia  ed  Indie  (31). 


CAPITOLO  IV. 

Colombo. 


Un  errore  geografico  sulla  poca  prominenza  dell’Africa,  e un  errore  storico  sull’esi- 
stenza del  Pretcjanni,  avevano  affidato  i Portoghesi  a trovare  il  nuovo  varco  alle  Indie. 
Un  altro  errore,  ma  insieme  profonda  riflessione  per  concepire  ed  imperterrita  costanza 
per  eseguire,  c quella  forza  di  carattere  che  sola  effettua  le  grandi  imprese,  condussero 
a scoperte  di  più  rilevata  importanza  un  Italiano,  che  posa  gigante  sui  confini  del  me- 
dioevo colle  età  moderne  (1).- 


(31)  Per  la  critica  deali  autori  che  trattarono 
delle  scoperte  , una  delle  opere  più  Importanti 
sono  le  Rechtrche»  sur  la  priorilé  de  la  dicou- 
v erte  dot  patjs  sitai*  sur  la  cóle  occidentale  <TA- 
frique  au  delà  dn  cap  Bojador , et  sur  Ics  progrès 
de  la  scienee  géographique  après  lei  narigations 
des  Porlugais  ou  tv  siècle , par  )l.  le  vicomte  de 
Saktarkm.  Parigi  1812.  Esaminando  attenta- 
mente gli  scrittori  e nostri  ed  orientali,  e prin- 
cipalmente le  mappe,  viene  a provare  che  prima 
di  Colomho  nessun  mai  aveva  ideato  che  si  po- 
tesse, traversando  r Atlantico  , giungere  a (erre 
occidentali;  e parimenti  nessuno  aveva  voltalo 
il  capo  Bogiador  prima  de'  Portoghesi  ; solo 
dopo  il  fatto  I cosmografi  aggiunsero  alle  carte 
i paesi  nuovi,  ma  tutti  conservarono  I nomi 
idrogralici  portoghesi.  La  conclusione  è forse 
troppo  assoluta-,  pure  sono  preziose  le  sue  dis- 


quisizioni,  l'atlante  di  carte , portolani  e map- 
pamondi la  più  parte  inediti,  fatti  dal  vi  al  xv 
secolo,  e che  offrono  1 termini  di  paragone  dei 
passi  della  scienza,  ben  più  che  non  possa  fare 
la  storca. 

(i)  Opere  principali,  oltre  la  Storia  delVAl- 
mirante , scritta  da  Fernando  suo  tiglio,  sono  : 

Humboldt,  Examen  critique  de  Vkisloire  de  la 
géographle  du  Mant  eau  Continente  et  des  progris 
de  l'astronomie  nautique  au  xv  et  xvi  slècles.  Pa- 
rigi 1837,  4 voi.  — Essai  politique  sur  la  Moti - 
velie  F.tpagne . — Honuments  des  lemps  ancien* 
de  V A mérlque. 

Wiiite  Kkasf.t  nel  1713  stampò  a Londra  DI- 
bliotheca  americane;  primordio , che  è una  biblio- 
grafia delle  cose  americane.  Nel  17K9  fu  di 
molto  aumentala  colla  Bibliotheca  americana , or 
a chronological  catalojue  of  books  conccrning  thè 
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A Genova  o nelle  vicinanze  (2)  era  nato  Cristoforo  Colombo  da  nobile  casa,  che  im- 
poverita nelle  guerre  di  Lombardia,  sera  data  alle  arti.  Gli  studj  interruppe  giovinetto 
per  mettersi  nella  marina , e subito  si  segnalò  per  coraggio  c abilità , come  per  cono- 
scenza di  geometria,  astronomia,  cosmografia,  Comandò  navi  napoletane  e genovesi,  poi 
andò  nel  Portogallo , dove  i Lombardi  (come  chiamavansi  tutti  gli  Italiani)  erano  ben 
accolti,  perché  di  loro  cognizioni  giovavano  l'ardor  delle  scoperte.  A Lisbona  principal- 
mente, dotti,  curiosi , avventurieri , missionarj , negozianti , artisti  d'ogni  dove  accor- 
rendo, prendevano  parte  o interesse  a queste  imprese  che  empivano  il  mondo.  Colombo, 
uom  di  mare,  e imparentatosi  colà  con  gente  viaggiatrice,  accoglieva  nella  cupida  mente  i 
racconti,  le  congetture,  le  fantasie  de’  naviganti  ; forse  viaggiò  alcuna  volta  alla  Guinea, 
c di  tutto  faceva  alimento  al  desiderio  e al  calcolo  di  estendere  le  scoperte  in  una  sfera 
assai  maggiore  di  quella  ove  si  erano  fin  allora  trascinate.  Ma  povero  di  mezzi , come 
sperar  di  ridurre  a realtà  i suoi  sogni?  Intanto  li  coltivava , e vi  cercava  appoggio  nel- 
l'opinione de'  savj  antichi.  Perocché  egli  non  procedette  a caso,  ma  sempre  chiedendo 
la  sua  via  ai  calcoli,  alle  stelle,  al  mare.  Che  se  gli  scopritori  della  costa  africana  non 
fecero  che  seguire  un  continente  piramidale,  la  cui  tosta  ad  oriente  era  già  nota  agli 
Arabi,  Cristoforo  preparava  una  conquista  di  riflessione,  ideando  di  giungere  in  Asia  per 
via  non  piò  tentata. 

Per  quanto  scarso  ei  fosse  di  letteratura  e d'erudizione,  conosceva  gl’insegnamenti 
dell’antica  scuola  italiana  intorno  alla  sfericità  del  mondo  e alla  esistenza  degli  antipodi, 
la  quale,  un  tempo  fulminata  , allora  diveniva  sempre  piò  comune  (3).  Se  dunque  la 
terra  è sferica,  uno  potrà  passare  da  un  meridiano  all'altro,  sia  che  si  diriga  a levante, 
sia  che  a ponente  ; e le  due  strade  saranno  complemento  una  dell'altra,  talché  se  l'una 
oltrepassi  i centoltanta  gradi,  l'altra  sarà  minore,  cioè  piò  diretta.  Su  questo  sempli- 
cissimo ragionamento  fondavasi  Colombo. 

Eratostene  pel  primo  avea  valutato  che  fra  Liberia  e le  coste  della  Cina  corressero 


America  eie.  — Ancor  più  compiuta  è la  Bibita - 
theque  amcricaine , ou  catalogne  dea  ouvrages  re- 
lati fi  A l'Amcrique  qui  va t paru  deputa  sa  dérou- 
verie  juiquà  t'an  4700,  par  M.  TnuiiCX.  Parigi 
1837.  — f'oynqcfi , relalions  et  tnèmoiret  oriqi- 
naur  pour  serrir  A Vlvsloire  de  la  découvertc  de 
VAm&ique  , publiés  pour  la  première  fois  tn 
franrais  par  Jf.  TvnruUX.  Ivi  1837,  3 voi. 

Mhìinoz,  Ilistoria  del  uovo-m uttdu.  Pubblicò 
solo  il  i*  voi. 

FEIRAMH)  he  Navarf.te  , Collecìon  de  lo$  via- 
gei  y d esc  ubi  intieri  lo  a que  hicicron  por  mar  loa 
Etpanoles  desde  el  fin  del  sigio  xv,  1823,  voi.  IH. 

Histoirc  de  la  décourerte  de  V Amérique  , tra- 
ditile de  l'allemand  de  C.ttfPE,  par  E.  C.  Pilton. 
Parigi  4 856. 

(2)  Da  sessantanni  si  disputò  peggio  c he  mai 
Pairia  di  intorno  alla  patria  di  Colombo  ; c noi,  per  de- 
Colombo  coro  delle  lettere,  vorremmo  nessuno  leggesse 
parecchie  delle  disseriazioni  in  proposito,  basii 
dire  che  la  sua  nascita  è dai  diversi  posta  al 
4 150,  36,  41  , 43,  46,  47  , 49,  53.  !.a  seconda 
dula  pare  la  più  probabile.  La  cuna  sua  è dis- 
putata fra  Genova,  Cogoleto,  Iioggiasco,  Finale, 
Quinto,  Nervi  sulla  Riviera,  Savona,  Palestrelln, 
Alhissola  vicin  di  Savona,  Cosseria  fra  Mille- 
simo c Carcare,  OneglJa,  Cuccaro  fra  Alessandria 
c Casale,  Pradcilo  in  vai  di  Nura,  Piacenza,  Mo- 
dena. Nel  documento  autentico  del  22  febbrajo 


1498,  ove  Colombo  istituisce  un  maggiorasi , 
si  professa  genovese:  «Della  qual  città  di  Ge- 
nova io  sono  uscito,  e nella  quale  son  nato  » . 
Il  magistrato  di  San  Gio'gio  , rispondendo  l’8 
dicembre  1502  a una  sua,  chiama  lui  amatis- 
timus  eoa  ri  vh,  e Genova  originaria  pairia  de  vo- 
stra elariludine. 

(3)  Nel  Pitici , Morgante  xxv,  cosi  il  demonio 
Aslarolle  sostiene  l'esistenza  degli  antipodi  : 

Sappi  che  quella  opinione  è vana  ; 

Perchè  più  olire  navigarsi  punte, 

Però  clic  l’acqua  in  ogni  parte  è piana, 
benché  la  terra  alitila  forma  di  ruote . . . 

E puossi  andar  giù  nell'altro  emisperio, 

Però  che  al  centro  ogni  cosa  reprime, 

Sì  che  la  terra  per  via  di  mislerio 
Sospesa  sta  tra  le  stelle  sublime  : 

E laggiù  son  citta,  castella,  Imperio, 

Ma  noi  cognobbon  quelle  genti  prime: 
Vedi  che  il  sol  di  camminar  s'alfretla 
Dm  io  U dico  che  laggiù  s'aspetta. 

F.  già  prima  li  Petrarca  avea  dello  che  il  sole, 
partendo  da  noi , va  • A gente  che  di  là  forse 
raspolla  * ; e più  maestrevolmente  Dante  avea 
compreso  la  possibilità  dcH'abitnre  gli  uomini 
tutto  in  giro  al  globo , ammettendo  l'esistenza 
del  centro  di  gravità  del  mondo,  • punto  A cui 
son  tratti  d'ogni  parte  i pesi  •. 
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ducenquaranta  gradi , cioè  appena  dieci  più  del  vero.  Strabone  aveva  adottato  qncsto 
computo  (4)  : ma  Marino  da  Tiro  li  restrinse  a gradi  centrcntacinquc  ; e Tolomeo,  pur 
correggendolo,  errò  ancora  di  quarantun  grado.  In  questo  avea  letto  Colombo  che  la 
terra  è divisa  in  ventiquattrore  da  quindici  gradi  ciascuna  ; quindici  di  esse  erano  già 
note  agli  antichi  da  Gibilterra  a Tina  in  Asia;  d'un'altra  s'erano  inoltrati  i Portoghesi; 
onde  non  restavano  che  otto,  cioè  un  terrò  della  superficie  terrestre.  Da  altri  aveva  rac- 
colto che  i mari  fossero  un  settimo  della  parie  asciutta.  Non  è dunque  la  terra  cosi 
grande  come  il  vulgo  presume  (5)  ; nè  converrà  gran  fatto  traversare  dell'Atlantico  per 
raggiungere  l'altro  estremo  del  continente  dell’india,  donde  per  terra  si  potrà  ritornare 
in  Europa.  Seneca  (G),  Plinio,  Aristotele,  Alfergan  avevano  detto  bastar  il  viaggio  di 
pochi  giorni  per  arrivare  dalla  Spagna  nell'India  ; e le  relazioni  di  Marco  Polo  e di  Man- 
deville  attestavano  che  questa  sporgeasi  molto  più  innanzi  che  non  si  fosse  ancora  rico- 
nosciuto. Anzi  precisamente  , poiché  il  grado  sotto  l'equatore  non  dovea  allungarsi  più 
che  quattordici  leghe,  per  arrivare  dalle  Canarie  alle  più  orientali  contrade  dell'Asia 
non  resterebbe  a navigare  che  un  cinquecento  miglia.  Questo  pure  sarebbe  stato  sover- 
chio per  una  navigazione  clic  allor  allora  usciva  dalle  abitudini  del  cabotaggio:  ma  le  : 
nozioni  precedenti  faceano  sperare  d'inconlrarvi  dei  riposi. 

Le  continue  scoperte  davano  fiducia  di  nuove.  Stavano  nel  ricordo  di  tutti  l'Atlanlide 
di  Platone,  l’Antilia  de'  Fenici,  le  isole  Fortunate  dei  poeti  ; gli  abitanti  delle  Canarie 
asserivano  di  vedere  ad  occidente  un'ampia  isola  montuosa  (7)  ; alcuni  anzi  andarono  a 
cercarla,  e sebhen  fosse  invano,  continnossi  a crederla,  c a quell'ottica  illusione  fu  ap- 
posto il  nome  d'isola  di  san  Itrandano.  Non  vi  credeva  Colombo  ; pure  anche  deboli, 
anche  vani  argomenti  racimolava,  per  confermare  a sé  ed  insinuare  altrui  l'idea  d'una 
terra  occidentale.  Alcun  navigante  avea  sui  fiulti  scontrato  alberi,  ignoti  ai  nostri  climi; 
un  pezzo  di  legno,  intagliato  senza  ferro;  giunchi  immensi,  quali  Tolomeo  descrive  nel- 
l'India ; e due  cadaveri  di  fattezze  dissimili  dalle  nostre. 

Questi  argomenti  ci  tramandò  Colombo  stesso  (8),  giacché  prima  cura  sua,  corno 
quella  d’ogni  ardimentoso,  doveri’ essere  il  farsi  perdonar  l'audacia  coll'accumulare  pic- 
cole circostanze,  dalle  quali  dovea  risultare  ad  evidenza,  potersi  giungere  per  via  più 
breve  alla  terra  delle  spezie.  Allora  furono  trovate  frivole;  dappoi  se  ne  fece  argomento 
per  torgli  o scemargli  il  merito  di  sua  scoperta.  V'aggiungea  Colombo  il  famoso  vatici- 
nio di  Seneca  (9),  promettente  che  il  mare  offrirebbe  nuove  terre,  c un  altro  Tifi  sco- 
prirebbe orbi  sconosciuti.  Più  tardi  si  appoggiò  a molivi  sopranaturali,  e a passi  della 
Scrittura;  non  mancare  che  cencinquantacinquc  anni  a finire  il  mondo  (IO)  ; e poiché 


(4)  Costui , nel  2«  suo  libro,  parla  con  evi* 
(lenza  della  circumnavigazione:  • 1 mnlemalici 
avendo  stabilito  clic  il  circolo  si  rivolge  sovra 
se  stesso,  se  l’estensione  del  mar  Atlantico  non 
ci  facesse  ostacolo,  noi  potremmo,  stando  sotto 
il  medesimo  parallelo,  navigare  dalla  Spagna  fino 
airindia  ». 

(5)  Lettera  di  Colombo  ad  Isabella. 

(6)  Quanlum  est  quoti  ab  uitimU  liloribut  lii- 
spanitr  usque  ad  Indos  jaeei I Pauclssimorum  die- 
rum  s pulitini  ai  naie m suus  venlus  implevU. 
Qua  * t.  n ut. 

(7)  Sotto  il  fleto  de’  tropici,  lo  nubi  posale 
sopra  l'orizzonte  prendono  spesso  una  forma 
decisa,  simile  ad  una  terra  in  lontananza.  Tale 
fenomeno  è mollo  notabile  alle  Canarie,  e spesso 
causò  errori  strani. 

(8)  Crediamo  non  potrà  che  piacere  il  trovare, 
nella  nota  D in  fine  del  presente  Libro,  rife- 


rite queste  ragioni  da  suo  figlio  nella  citata  Storia 
dell'  Al  mirante . 

(9)  f 'mieti  t a finis 

Slvenia  scris , quibiu  Oceanus 
f intala  renim  (asei , et  Ingens 
Puleat  IcIluSy  Typhisque  novos 
Delegai  orbesì  nec  sii  lerris 
Ultima  Thule.  Medea. 

(10)  Sant’ Agostino  fissò  la  fine  del  mondo  al 
settimo  millenio.  Adamo  fu  creato  5545  anni  o 
518  giorni  avanti  Cristo  secondo  i calcoli  esatti 
di  re  Alfonso:  se  ne  aggiungano!  1501  anni 
scorsi  dopo  Cristo,  non  ne  restano  più  che  155. 
Veggasl  la  Lettera  rarissima , e più  le  Profecias. 

Agostino  Giustiniani,  che  nel  4516  stampò  a 
Genova  un  Salterio  poliglotte  in  commento  a 
quel  versetto  In  omnetn  terram  esili t sonus  fo- 
rum, racconta  la  vita  di  Colombo,  che  niuno 
aspetterebbe  trovar  colà. 
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Isaia  avca  vaticinato  che  la  verità  sarebbe  predicata  in  tutta  la  terra,  voler  Iddio  com- 
piere il  gran  miracolo  di  aprire  l’India  da  questa  nuova  parte  (11). 

Tali  speculazioni  agitavano  la  mente  di  Colombo  ; per  chiarirsi  delle  quali  ricorse 
al  più  valente  geometra  d’ali  ora,  Paolo  Toscanelli  fiorentino  (12)  ; e questi  gli  rispose 
in  conformità  dei  desiderj  suoi,  facile  esser  il  tragitto  per  occidente  alle  Indie,  né  più  di 
quattromila  miglia  in  linea  retta  poter  essere  da  Lisbona  alla  provincia  di  Mangi  presso 
il  Calai , cosi  splendidamente  descritta  da  Marco  Polo;  per  via  doversi  trovare  Cisoie 
Àntilia  e Crpango,  ducenvcnticinque  leghe  discoste  una  dall’altra.  Che  di  più  si  volea 
per  ridurre  a convinzione  l’ipotesi  di  Colombo,  e crescergli  l’entusiasmo  della  scienza  e 
della  fede?  Perocché  Colombo  era  uom  divotissimo,  e spesso  vestiva  da  frate  e coi  frati 
conversava;  e all'impresa  era  mosso  dal  desiderio  di  recare  a tante  anime  la  luce  della 
verità  ed  acquistarvi  ricchezze , colle  quali  ottenere  la  restituzione  de  la  casa  santa , 
cioè  liberar  Gerusalemme  e distruggere  l’islamismo. 

In  questo  tempo  cade  un  suo  viaggio  all’Islanda  ; e sebbene  per  avventura  potesse  u 
ivi  attingere  contezza  delle  scoperte  fatte  già  erano  quattro  secoli,  queste  non  poterono 
nè  suggerirgli , nè  tampoco  confermargli  il  suo  pensiero,  il  quale  consisteva , non  in 
discoprire  un  mondo  nuovo,  ma  in  giungere  dalla  parte  occidentale  a Cipango  e all’altre 
regioni  che  Polo  avea  descritte. 

Ma  dove  ottenerne  i mezzi?  L’Italia  era  divisa  in  piccoli  Stati  e ringhiosi,  obbligati 
a difendere  la  propria  indipendenza  da  nuovi  ambiziosi  : le  due  repubbliche  marittime 


(II)  Tulli  questi  ragionamenti  accumula  Co- 
lombo nella  letlera,  ove  descrive  al  Re  il  terrò 
viaggio  : « Plinio  ha  scritto  che  il  mare  e la 
terra  costituiscono  insieme  una  sfera,  thè  To- 
ccano è la  maggior  massa  delle  acque  , e che 
questo  è voltato  verso  il  cielo  , mentre  la  terra 
gli  rimane  al  disotto,  e lo  sostiene,  e che  cielo 
e mare  sono  mescolali  fra  loro,  e si  fanno  reci- 
procamente sostegno,  come  le  diverse  parti  di 
una  noce  per  meno  del  mallo  che  le  inviluppa. 

• Il  Mastro  della  storia  srolasflca , discorrendo 
Intorno  alla  Genèsl,  dico  che  le  acque  sono  poco 
abbondanti;  che  quando  furon  creale,  copri- 
vano tutta  la  terra  , perché  vaporose  e simili  a 
nebbie  ; ma  clic,  divenule  liquide  e riunite,  oc- 
cuparono pochissimo  spazio. 

« Nicolao  de  Lira  è della  stesso  sentimento. 

« Aristotele  dice  che  il  nostro  orbe  è piccolo 
cd  ha  poca  acqua , la  quale  facilmente  puossi 
traghettare  dalla  Spagna  alle  indie. 

• L’Avenruy*  conferma  quest’opinione,  ed  il 
cardinale  Pietro  ili  Abaco  lo  citi  riproducendo 
questa  idea,  che  è conforme  a quella  di  Seneca, 
dicendo  che  Aristotele  venne  in  cognizione  di 
molti  segreti  del  mondo  per  via  di  Alessandro 
Magno,  e Seneca  a causa  di  cesare  Nerone,  e 
Plinio  mercé  del  Romani  , avendo  si  gli  uni 
che  gli  altri  occupalo  mollo  denaro  , un’inli- 
nilà  di  persone  e grandi  cure  per  discoprire 
gli  arcani  del  mondo,  e portarli  a cognizione 
di  tutti. 

• Il  medesimo  cardinale  accorda  a questi 
scrittori  maggior  autorità  che  a Tolomeo  e ad 
altri  Greci  ed  Arabi  ; e per  confermare  quello 
che  dicono  circa  alla  scarsità  delle  acque,  e alla 
piccola  quantità  di  terra  da  esse  coperta  , in 
opposizione  a ciò  che  vien  riferito  dietro  auto- 


rità di  Tolomeo  e de’  seguaci  suol,  cita  il  pro- 
feta Esdra , dove  nel  tu  libro  dice  che  di  sette 
parti  del  mondo  sei  sono  aride,  sull’altra  esten- 
donsi  le  onde  ; sentenza  approvata  dai  santi 
Padri,  cioè  da  sant’Agosllno  e da  sant’ Ambrogio 
nel  suo  Exameron , t quali  accreditano  il  tu  cd 
il  tv  libro  d’Ksdrn,  ove  questi  dice:  Qui  verrà 
il  mio  figlio  Gesùt  e morirà  il  mio  Cristo.  Essi 
santi  dicono  che  Esdra  fu  profeta,  come  Zacca- 
ria padre  di  san  Giovanni  •. 

(12)  Paolo  del  Pozzo  Toscanelli,  celebre  astro* 
nomo,  nacque  in  Firenze  il  1507.  A lui  è do- 
vuto Il  gnomone  di  Sunta  Maria  Novella  in  que- 
sta città.  Di  quei  tempo  i dotti  scrivevansi  let- 
tere sovra  i punti  più  importanti  di  tulle  le  co- 
gnizioni untane;  e le  due  da  lui  dirette  il  1474 
a Colombo  , mostrano  ehe  meritava  il  titolo  di 
dotto  : • A Cristoforo  Colombo  Paolo  fisico  sa- 
« Iute.  Io  veggo  il  nobile  e gran  desiderio  tuo 
« di  voler  passar  là  dove  nascono  le  spezierie... 

■ Ti  mando  una  caria  navigatoria...  per  la 
« quale  resteran  soddisfatte  le  tue  domande  * . 
Soggiunge  che  quel  paese,  cioè  l’India,  é popo- 
latissimo , e regni  senza  numero  sono  a domi- 
nio d’un  principe  detto  il  gran-kan , cioè  re  dei 
re.  • Da  Lisbona  andando  dritto  ad  occidente, 
« io  segnai  sulla  carta  sedici  gradi  da  dugen- 

■ cinquanta  miglia  ciascuno  fino  alla  città  di 

• Quinsay  • (idee  tolte  dal  viaggio  di  Marco 
Polo).  In  un’altra  lettera  dice  a Colombo:  « Ilo 

• ricevuto  la  lettera  e le  robe  da  le  Inviatemi, 

• e ne  prendo  onore  e contentezza.  11  tuo  di- 
« segno  parmi  nobile  e grande , e U prego 

• quanto  so  a navigare  da  oriente  ad  occi- 

• dente  •.  Toscanelli  mori  nel  1484,  prima  di 
conoscere  le  magnifiche  scoperte , cui  aveva 
dato  impulso. 
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anelavano  piti  a conservarsi  il  monopolio  dello  antiche  vie  che  non  arrischiarsi  a nuove, 
tener  a tutto  loro  profitto  il  commercio  nel  Mediterraneo,  che  non  vantaggiarne  le  na- 
zioni situate  sull'Oceano.  La  Francia,  da  un  re  tutto  positivo  e gretto,  che  l'avcva  allor 
allora  ridotta  all'unità,  passava  ad  un  avventuriero  e romanzesco , sognante  invasioni  e 
conquiste,  facili  a fare  Come  a perdere.  11  Portogallo  stava  fisso  all'Africa,  finché,  nimi- 
cato alla  Castiglia,  contro  questa  volgeva  l'impeto  che  dianzi  dirigeva  alle  scoperte;  ma 
qnando  il  ridesti  Giovanni  11,  e l’applicazione  dell'astrolabio  rese  mcn  temeraria  l'idea 
d’avventurarsi  a un  mare  senza  rive,  Colombo  accorse  a proporre  i suoi  divisamenti  a 
quel  re.  Li  fece  questi  esaminare  da  dotti  e da  grandi , che  li  trovarono  d’insano  va- 
naglorioso. 

Fra  quelli  ch'ebbero  a librare  tale  proposizione  compare  Martino  Behaim  di  Norim-  tieh.iim 
berga,  da  alcuni  esaltato  come  precursore  di  Colombo  , e che  noi  dobbiam  interrogare 
come  testimonio  delle  idee  più  avanzate  che  allora  si  avessero  in  geografia.  Nato  verso 
il  1430,  e dato  ai  traffichi,  tardi  s'invaghl  di  questa  scienza,  o chiamato  in  Portogallo, 
strinse  amicizia  coi  migliori  cosmografi,  e forse  ajutò  Rodrigo  e Giuseppe  nel  com- 
binare colla  bussola  l’astrolabio.  Imbarcato  poi  con  Diego  Cano,  voltò  il  capo  di 
Buona  Speranza,  indi  fu  alle  Azzorc,  ove  sposò  una  figlia  di  Giobbe  d’Hurter,  governa- 
tore della  colonia  fiamminga  ivi  stanziata.  Il  4 492  tornava  in  patria,  e quella  coltissima 
città  non  gli  lasciò  pace  finch’c’  non  n’ebbe  appagala  la  dotta  curiosità  formando  un  globo 
terrestre  da  serbare  negli  archivj.  E il  primo  microcosmo  che  la  storia  della  geografia 
ci  porga,  d’un  piede  e mezzo  di  diametro,  rivestito  di  carta  pecora,  su  cui  sono  tracciati 
i contorni  de’  paesi  conosciuti,  aggiungendo  compendiose  notizie  e figure  d’uomini  e di 
costumi.  « Sappiasi  (v’ò  scritto),  clic  questo  globo  rappresenta  la  grandezza  della  terra, 

< tanto  in  longitudine  che  in  latitudine , geometricamente  misurate  secondo  la  Cosmo- 
t graphia  Ptolomwi  una  parte,  e il  resto  secondo  il  cavalier  Marco  Polo  e il  rispetta- 

< bile  dottore  e cavaliere  Giovanni  di  Mandeville.  L’illustro  don  Giovanni  re  di  Porto- 

• gallo  fece  nel  1485  visitare  da’ suoi  vascelli  tutto  il  resto  del  globo  verso  meriggio 
« ignoto  a Tolomeo,  alla  quale  scoperta  io  autore  di  questo  globo  mi  sono  trovato.  Verso 

• ponente  è il  mare  detto  Oceano , dove  pure  si  navigò  più  in  là  di  quel  che  Tolomeo 
« indicasse,  ed  oltre  le  colonne  d’Èrcole  fino  alle  isole  Azzore,  Fayal  e Pico  , che  sono 

• abitate  dal  nobile  e pio  cavaliere  Giobbe  de  llurter  di  Mórchirchen,  mio  caro  suocero, 

• con  coloni  condotti  da  Fiandra.  Verso  le  regioni  tenebrose  del  Nord,  di  là  dai  termini 
« indicati  da  Tolomeo,  trovansi  l’Islanda,  la  Norvegia  e la  Russia , oggi  conosciute,  c 
« verso  cui  ogn'anno  si  spediscono  vascelli,  benché  il  mondo  sia  cosi  scempio  da  credere 
« non  si  possa  navigar  pertutto , atteso  il  modo  con  cui  é fatto  il  globo  ». 

Ecco  le  autorità  c il  sunto  delle  cognizioni  geografiche  d’allora.  Sul  globo  di  Behaim 
TAmerica  non  si  trova  ; ma  essendo  mal  calcolate  le  generali  dimensioni  della  terra , 
minore  riesce  il  vuoto  al  posto  di  essa,  in  parte  occupato  dal  continente  asiatico,  giacché 
il  Giappone  sta  a ducentoltanta  gradi,  invece  d’essere  a cencinquanta.  Per  arrivar  dun- 
que dalle  Azzore  in  Asia  per  l’occidente  non  credeasi  aver  a percorrere  che  metà  della 
strada  vera. 

Oltre  ciò,  in  quello  spazio  son  notate  due  terre,  una  verso  il  330  grado  di  longitu- 
dine, nominata  Antilia,  sotto  la  quale  Behaim  scrisse:  r 11  734,  quando  Spagna  fusot- 
« lomessa  dagli  Africani,  l’Antilia  fu  popolata  da  un  arcivescovo  ili  Porto  con  altri  sei 
« vescovi  c molti  Cristiani  fuggiti  di  Spagna  colle  mandre  c i beni  ».  L'altra  più  grande, 
a mezza  strada  fra  l’Asia  e le  Azzore,  ha  nome  San  Brandano,  e porta  scritto  : « Il  563 
« dopo  Cristo , San  Brandano  approdò  con  una  nave  in  quest’isola  , ove  trovò  meravi- 
« glie;  c rimastovi  sette  anni,  tornò  ». 

Behaim  fu  tra  quelli  che  disapprovarono  il  disegno  di  Colombo  (13),  insistendo  perché 

(15)  Belluini  fioi  il  suo  globo  nel  IÌ92,  l’anno  che  Colombo  salpava  per  TAmerica,  e non  vi 
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il  Portogallo  continuasse  le  ricerche  ad  austro-levante  ; ma  alcuni  di  quei  ribaldi  che  si 
chiamano  politici,  proposero  al  re  di  tener  a bada  queU'avventuriero,  finché  si  mandasscr 
navi  a verificare  cosa  ne  fosse.  Colombo,  indispettito  dell'insidia , segretamente  si  parti 
dal  Portogallo,  rivide  la  patria,  e forse  si  esibì  a questa,  a Venezia,  ad  Inghilterra,  re- 
cando attorno  la  febbre dun  gran  pensiero,  cui  non  trovava  mòdo  di  ridurre  ad  effetto. 

E gli  anni  suoi  passavano,  logoravasi  il  suo  vigore,  e nulla  ravvicinava  alfadempimcnlo 
delle  sue  speranze.  Lo  spirito  d'associazione  avrebbe  potuto  risparmiar  a Colombo  l’u- 
miliazione de’  regj  rifiuti  ; come  ai  di  nostri,  ricusando  il  governo  inglese  conceder  navi 
al  capitano  Itoss  che  aveva  demeritalo  la  confidenza  nel  suo  prirnu  viaggio,  egli  ne  ot- 
tenne una  per  soscrizioni , e potè  scioglier  uno  de’  più  dibattuti  problemi  geografici , il 
passaggio  al  nord-ovest.  Ma  allora  non  era  possibile  effettuare  una  vasta  impresa  senza 
aver  ricorso  ai  re,  che  oggi  basta  non  le  attraversino. 

Adunque  Colombo  si  avviò  alla  Spagna  ; e a piedi,  col  figlio  Diego , chiese  pane  e i iss 
tetto  al  convento  di  Santa  Maria  della  Rabida.  Fra  Giovanni  Perez,  priore  di  quello, 
colpito  dall'impronta  clic  i grandi  pensieri  stampano  sulla  fronte,  prese  contezza  dell'es- 
sere e dei  disegni  di  quest'avveniticcio  ; e come  persona  di  molte  lettere , intese  e ap- 
plaudì il  divisamente,  e lo  raccomandò  al  suo  confratello  Fernando  di  Talavera,  confes- 
sore della  regina  Isabella.  Era  il  tempo  che  i re  assediavano  Loxa,  risoluti  di  sradicare  i isg 
la  dominazione  musulmana  ; onde  al  confessore  non  parve  momento  da  presentare  uno 
straniero,  meschinamente  in  addobbo,  e ostentatore  (l'un  progetto  ch'egli  giudicava  chi- 
mera. Dovette  dunque  Cristoforo  da  sè  aprirsi  strada,  e trovò  alcuno  che  gli  diè  retta, 
tante  che  potè  essere  presentate  all'arcivescovo  Mendoza,  il  gran  cardinale  che  chiama- 
vano terzo  re  di  Spagna. 

Veramente  ai  teologi  davano  ombra  le  asserzioni  di  Colombo,  quasi  implicassero  l’e- 
sistenza d’altri  mondi  e d’altri  uomini,  non  designati  dal  Genesi;  ma  monsignor  Geral- 
dini  nunzio  apostolico  mostrò  come  non  contraddicessero  nè  a sant’Agostino,  nè  a Nicolò 
da  Lira,  i quali  non  erano  nè  cosmografi  nè  navigatori.  Superati  gli  scrupoli  religiosi, 
il  cardinale  prestò  orecchio  volonteroso  a Colombo,  c il  presentò  ai  re.  L'esaltazione  c 
il  profondo  convincimento  di  quello  si  trasfusero  in  essi , che  deputarono  una  commis- 
sione per  togliere  a disamina  il  suo  proponimento. 

La  conferenza  si  tenne  ne’  Domenicani  di  Salamanca  con  professori  delle  scienze  c 
teologi  : e benché  tutti  i pregiudizj  s'armassero  contro  Colombo,  ed  egli  stesso  non  Spie- 
gasse affatto  il  suo  pensiero  per  paura  di  vederselo  un'altra  volta  rapito  (14),  pure  alcuni 
altamente  professarono  lui  esser  ben  altro  che  un  sognatore  (15).  Se  però  non  fu  ripro- 
vato, poco  era  del  sostenerlo.  La  guerra  di  Malaga  assorbiva  i pensieri  e le  entrate  pub- 
bliche ; e la  resistenza  della  Corte  esponeva  Colombo  ai  sarcasmi  di  quegli  abjettissimi  1 w 
grandi,  che  modellano  il  pensare  e il  sentire  su  quello  de'  principi.  Espugnata  Malaga , 
eccoti  la  peste,  poi  l'assedio  di  Siviglia  ; c Colombo  girava  qua  e là  dietro  alla  Corte, 
mostrando  anche  valor  di  guerra,  ricevendo  qualche  sussidio,  elemosina  mortificante  per 
chi  sentesi  capace  d’arricchire  i maggiori  monarchi.  Ma  queste  guerre  contro  i Mori,  e 
l'avviso  da  due  frati  recato  di  Terrasanta,  che  volesse  il  soldano  sui  Cristiani  vendicar 
i Maomettani  di  Spagna,  infervoravano  Colombo  a divenire  sterminatore  dell’islamismo, 
attingendo  dalla  scoperta  delle  Indie  le  ricchezze  necessarie  alla  magnanima  impresa,  e 
a convertire  i sudditi  del  gran-kan,  che  dai  missionarj  erano  dipinti  come  avidissimi  di 
predicazione.  Finalmente  anche  Siviglia  fu  presa  : ma  trionfi  c nozze  distrassero  ancora  ttoo 


tracciò  lo  proporle  di  questo.  Tornò  poi  a Favai, 
e scn/.a  prender  parie  alle  grandi  spedizioni  , 
morì  a Lisbona  il  1306. 

(l  ì)  Lo  attestano  suo  figlio  ed  llerrera  nelle 
Decadi. 


(13)  Lo  difesero  particolarmente  i Domeni- 
cani ; e Colombo  scrive  che  la  • causa  che  lo 
Altezze  loro  possedessero  le  Indie,  fu  Diego  do 
la  Doza  • , professore  di  teologia  che  sostenne  lo 
sue  asserzioni. 
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la  Corte  ; e da  ultimo  la  guerra  decisiva  contro  Granata , dopo  la  quale  laccasi  sperare 
a Colombo  di  ponderar  di  nuovo  la  sua  proposta. 

Ed  esserne  certo  ! e compir  gii  cinquantacinque  anni  ! c trovarsi  nell'intradue  di  vi- 
vere immortale , o morire  da  scimunito  visionario  ! Che  lotta  per  un'anima  robusta  ! 

Quante  volte  dovette  diffidar  del  mondo  e di  se  stesso,  e bestemmiare  quest'umana  razza, 
così  pronta  a gettarsi  al  suo  peggio,  cosi  restia  all'utile  e al  vero!  Clic  altro  potea  so- 
stenerlo se  non  la  fede  in  quel  Dio,  da  cui  riconosceva  la  sua  ispirazione , e da  cui  ne 
confidava  l'adempimento? 

Tornò  a'  suoi  frati  della  Rabida,  e quel  che  i re  e le  Corti  negavano,  ivi  trovò  ; co- 
scienziato esame,  le  simpatie  cosi  necessarie  ne’ grandi  tcntamenti,  e nuove  raccoman- 
dazioni ad  Isabella.  Coll'elmo  e l'armadura  combatteva  essa  allora  nella  Vega;  e donna, 
e però  capace  di  posporre  i calcoli  all'entusiasmo,  ascoltò  Irate  Perez  e il  Genovese  che 
l ma  la  supplicavano  d'accettar  il  dono  d un  nuovo  mondo.  Cristoforo  , accolto  da  essa  nel- 
1 improvisala  città  di  Santa  Fede,  vide  rovinare  l'ultimo  e il  più  splendido  ricovero  dei 
Musulmani  di  Spagna.  « Tristo  e scoraggiato  in  mezzo  all'allegrezza  universale  , egli 
osservava  con  indifferenza  e dirci  dispregio  un  trionfo  che  tutti  i cuori  colmava  di 
gioja  » (IO):  ma  quel  trionfo  lasciava  campo  c dava  baldanza  di  pensare  a'  suoi  disegni, 
onde  si  cominciò  a trattar  seriamente  con  esso,  e librare  i patti  che  proponeva. 

Al  fasto  spagnunlo  sembrò  strano  che  quost'oscuro  Italiano  chiedesse  i titoli  d'am- 
miraglio e viceré  de'  paesi  a scoprirsi , quasi  al  genio  fosse  colpa  aspirare  ad  onori  che 
il  caso  solo  della  nascita  dee  dare  ; onde  fu  rinviato  coi  dispregi  che  alle  Corti  seguono 
una  disgrazia,  e colle  amarezze  che  prova  un  grande  non  compreso.  Volgeva  dunque  le 
spalle  all'ingrata  Spagna,  quando  altri  benevoli  resuscitarono  nel  cuor  d'isabella  i sen- 
timenti generosi.  Chiarita  che  due  navi  e trecentomila  corone  basterebbero,  e che  Co-  , 

lombo  concorrerebbe  ad  un  ottavo  della  spesa,  purché  gli  si  promettesse  un  ottavo  dei 
17  aprilo  vantaggi , la  regina  offeriva  le  proprie  gioje  per  mettere  insieme  quella  somma  ; se  non 
che  la  provvide  il  ministro  Sant’Angelo.  I patti  portavano  : 

Che  Colombo  vita  durante,  e i suoi  eredi  e successori  in  perpetuo  eserciterebbero  le 
funzioni  d'ammiraglio  in  tutte  le  terre  e continenti  che  avesse  scoperti  o acquistati  nel- 
l'Oceano, cogli  onori  medesimi  e-le  prerogative  del  grand'almirante  di  Castiglia  nella  • . „ 

propria  giurisdizione  ; 

Ch’ci  sarebbe  viceré  e governatore  generale  di  tutte  le  suddette  terre  e continenti , 
col  privilegio  di  nominare  a governo  di  ciascun'isola  o provincia  tre  candidati,  uno  dei 
quali  a scelta  di  Fernando  e Isabella. 

Avrebbe  diritto  a un  decimo  di  tutte  le  perle , pietre  preziose , oro , argento , spe- 
zierie, derrate  e merci  qualunque , rinvenute , comprato , barattate  ovvero  ottenute  nei 
limiti  della  sua  giurisdizione,  prededotte  le  spese  ; 

Colombo,  o il  suo  luogotenente,  sarebbe  solo  giudice  di  tutte  le  quistioni  o contese, 
che  potessero  sorgere  in  fatto  di  commercjo  tra  i paesi  scoperti  e la  Spagna  , purché  il 
grand'almirante  di  Castiglia  avesse  il  medesimo  privilegio  nella  sua  giurisdizione  ; 

Gli  sarebbe  permesso,  allora  e in  ogni  tempo,  di  concorrere  per  un'ottava  parte  nelle 
spese  dell'armamento,  e in  ricambio  aver  l'ottavo  dei  vantaggi. 

Il  porto  di  Patos,  per  castigo  d'una  sommossa,  era  stato  condannato  a somministrare 
alla  corona  due  caravelle  per  un  anno  ; e queste  furono  destinate  a Colombo.  I Pinzon 
di  colà  gli  providero  i mezzi  d'armare  un  terzo  vascello  per  adempiere  l'ignobile  patto 
» colla  Corte.  Ma  gli  restava  a vincere  l'opposizione  dei  marinaj  di  Palos,  che  considera- 
vano come  inevitabilmente  perduti  quei  che  s'arrischiassero  ad  una  spedizione,  la  quale 
più  tardi,  per  oscurarla,  fu  dichiarala  facile  e da  nulla.  Ci  vollero  ordini  dispotici,  ma 
questi  esacerbarono  vie  più,  quasi  la  spedizione  fosse  un  artifizio  dei  Re  per  castigarli 

(16)  Clemencia,  Elog.  della  regina  cattolica. 
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della  precedente  sommossa  ; né  s'acquetarono  die  alle  assicurazioni  di  Alonso  Pinzon , 
navigatore  intrepido  e reputato.  Così  Santa  Maria,  In  Pinta,  la  Nina,  piccole  navi  di 
costruzione  leggera,  aperte  e senza  ponte  fuor  che  una,  mal  attrezzate,  mal  calafatiate, 
altissime  a poppa  c prora,  con  castelli  a prua  e capanne  per  l'equipaggio,  e ch'é  peggio, 
montate  da  gente  forzata,  salpavano  per  la  pili  glande  impresa  ; e Colombo  , confessalo 
e comunicato,  fra  gli  schemi  e la  compassione  de'  cittadini  partiva.  5 agosto 

Da  quell’istante  egli  cominciò  un  giornale,  mirabile  rivelazione  de’  patimenti  e della 
grandezza  di  quest'uomo  incomparabile,  delle  inesprimibili  gioje  e dei  desolanti  abban- 
doni che  s’avvicendano  negli  operatori  di  magnanime  imprese. 

Kra  in  Colombo,  come  in  lutti  i grandi,  l’uomo  del  suo  secolo  che  nc  ha  l'ideo  egli 
errori,  e una  potente  individualità  che  lo  solleva  disopra  dei  contemporanei.  Alle  nozioni 
scarse,  disordinate  e fallaci  che  gli  porgeva  la  scienza  d’allora,  accoppia  uno  spirito  di 
osservazione  minuta,  che  non  ne  impaccia  i larghissimi  divisamente  I l'adri  della  Chiesa, 
i Talmudisti,  gli  scritti  mistici  di  Gerson,  i geografi  antichi,  ia  Cumngrafia  del  cardi- 
nale d'Ailly,  principalmente  Marco  Polo  (lì),  offrirongli , come  vedemmo,  argomenti 
od  objezioni  al  suo  disegno  : acutissimo  nell’avvenire  ogni  fenomeno  della  natura,  seb- 
bene non  addottrinato  quanto  bastasse  per  trovarne  la  vera  spiegazione,  alla  sua  sagacia 
nessuna  sfugge  delle  apparenze  d'un  mondo  e d'un  cielo  nuovo,  e ravvicina  i fatti  cer- 
candone le  mutue  relazioni  Primo  avverti  la  deviazione  dell'ago  magnetico  ; avanti  di 
Pigafelta  conobbe  il  modo  di  trovare  le  longitudini  mediante  la  differenza  dell'ascen- 
sione diritta  degli  astri  ; notò  la  direzione  delle  correnti  pelagiche , l'aggruppamento 
delle  piante  marine  che  determinano  una  gran  divisione  de'  climi  dell'Oceano , il  can- 
giarsi di  temperature,  non  solo  colle  distanze  dall'equatore,  ma  colla  differenza  de'  me- 
ridiani ; né  trascurò  geologici  appunti  sulla  forma  delle  terre  e sulle  cause  che  la 
producono. 

Tali  c più  altre  riflessioni  appajono  dai  giornale  c dalle  lettere  sue  ; e al  fondo  di 
tutto  un  vivo  sentimento  religioso,  che  gli  fa  credere  e rivelazioni  e visioni,  e porre  su- 
premo scopo  di  sua  impresa  l'annichilamento  dell'islam  , la  conversione  de'  sudditi  del 
gran-kan  , la  riedificazione  di  Gerusalemme  e del  monte  Sion  : pietosi  entusiasmi,  die 
contrastano  colla  semplicità  delle  relazioni  sue , cosi  discoste  dall’enfasi  affettata  del 
Yespucci  e degli  altri  viaggiatori. 

A queste  profonde  persuasioni,  alla  pertinacia  del  voler  riuscire  non  partecipavano  i 
naviganti.  Tutto  ad  essi  parea  nuovo  e strano  ; pericolose  le  correnti,  di  sgomento  il  vul- 
cano di  Teneriffa  e le  immense  caline  tropicali  e le  isole  natanti  di  verzura  (va ree):  lo 
stesso  propizio  vento  di  Levante  li  facea  temere  non  spirasse  incessante,  in  modo  da  più 
non  consentire  il  ritorno.  Pertanto  Colombo  dovea  con  ragioni,  con  astuzie,  con  seve- 
rità vincerne  la  rcluttanza  , e principalmente  colla  risolutezza  a filar  dritto  a ponente  , 
per  quanti  fenomeni  l'allettassero  a cercar  terre  a diritta  0 a sinistra.  Intanto  il  tempo 
procedeva  ; e sebbene  Colombo  desse  a credere  minor  del  vero  lo  spazio  varcato,  e quan- 
d'erano  a setlecentosette  leghe  dalle  Canarie,  ne  annunziasse  solo  cinquecentoseltantotto, 
sentivano  immenso  lo  spazio  : incidenti  che  tratto  tratto  prometteano  terra,  svanivano  ; 
l'illusione  di  nubi  credute  isole  raddoppiava  l'amarezza  col  disinganno  ; il  vagheggialo 
Cipango  non  compariva  che  sulla  carta,  continuamente  additata  da  Colombo  ; le  settc- 
centocinquanla  leghe  cli'esso  calcolava  per  arrivarvi  erano  trascorse,  eppure  il  sole  tra- 
montava sopra  un  orizzonte  senza  rive. 

Mormoravano  dunque,  tumultuavano  anche  (18): — ma  alfine  videro  terra,  Terra, 


(17)  È (ringoiare  che  Colombo  non  lo  nomina 
mai,  sebbene  sempre  si  riferisca  alle  narrazioni 
di  esso  , le  quali  poteva  conoscere  dalla  let- 
tera del  Toscancllt  c dai  ragguagli  di  Nicolò 
de’  Conti. 


(18)  I.a  vulgata  storiella  della  sollevazione 
contro  Cutombo,  della  minaccia  di  buttarlo  in 
mare,  della  promessa  sua  di  dar  volta  , se  non 
si  scoprisse  terra  in  un  dato  termine,  non  sono 
fondale  ebe  su  verosimiglianze  c sull’ asserzione 
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lena  si  gridò  di  bocca  in  bocca.  La  gioja  tutta  materiale  della  ciurma  per  aver  salvalo 
la  vita  e trovato  il  paese  delle  spezie,  che  ha  mai  a fare  coll’intenso  tripudio  di  Colombo, 
il  quale  sentiva  compiuto  il  disegno  di  trentanni,  mutati  in  applauso  i sarcasmi,  aperto 
un  nuovo  mondo,  coronata  metà  della  vita,  e nuove  gloriose  fatiche  preparate  all'altra 
metà?  Sono  di  quei  momenti  che  il  genio  solo  conosce,  e uno  basta  a compensare  un'in- 
tera vita  di  abnegazioni  e di  patimenti. 

Il  sole  del  12  ottobre  14‘J2  scintillò  sopra  l'isola  più  bella,  da’ cui  boschi,  lussureg- 
gianti d’un  verde  sconosciuto , eccoti  sbucare  frolle  d'uomini  nudi  e meravigliati.  Git- 
tate al  mare  le  scialuppe,  in  ricco  addobbo  e collo  stendardo  reale  Colombo  sbarca  ; e 
beato  d'un'aria  balsamica,  d'una  robusta  vegetazione,  ma  più  di  una  contentezza  che  il 
vulgo  non  intende,  prostrasi  a terra  ringraziando  Iddio,  e prende  possesso  del  paese.  I 
natii  nulla  sapeano  comprendere  di  queste  cerimonie,  ma  semplici  e quoti  s’accostavano 
a guardare,  a toccare;  oggetti  anch’essi  di  non  minor  meraviglia  ai  nostri.  « Affinché 
(scrive  Colombo  nel  suo  giornale,  sotto  il  15  ottobre),  affinchè  ci  trattassero  amichevol- 
mente, e perché  conobbi  ci  si  darebbero  in  balia , e convertirebbonsi  alla  nostra  santa 
fede  più  per  dolcezza  e persuasione  che  per  violenza,  donai  a certuni  de’  berretti  colo- 
riti e perline  di  vetro,  che  adattavano  al  collo,  e altre  inezie,  che  a loro  cagionarono 
letizia  da  non  dire , e in  modo  meraviglioso  ce  li  conciliarono.  Venivano  a nuoto  alle 
scialuppe  nostre,  portandoci  papagalli,  filo  di  cotone  in  gomitoli,  zagaglie  e altre  cose, 
e le  cambiavano  con  chicchi  ili  vetro,  sonaglini , insomma  quanto  loro  oflrivasi , dando 
volentierissimo  ciò  che  possedevano.  A tutti  i segni  mi  parver  gente  mollo  povera.  Uo- 
mini e donne  vanno  ignudi  nati  : e di  quanti  io  vidi , nessuno  passava  i trentanni.  Ben 
conformati,  bel  corpo,  graziosa  fisonomia /capelli  come  crini  di  cavalli,  corti  e cadenti 
sulle  ciglia;  dietro  lasciavano  una  lunga  ciocca  intonsa.  Di  tinta  erano  come  gli  abi- 
tanti delle  Canarie,  né  nera  né  bianca  ; ma  coiorivansi  alcuni  di  bianco,  altri  di  rosso  o 
di  qualunque  colore  trovassero  ; certuni  soltanto  la  faccia,  altri  lutto  il  corpo  ; questi  gli 
occhi,  quelli  il  naso.  Non  portavano  armi,  nè  conoscevanle  ; e quando  mostrai  loro  delle 
sciabole,  essi,  prendendole  dal  filo,  per  ignoranza  tagliavansi/Non  usano  ferro  : le  loro 
zagaglie  sono  bastoni,  su  alcuni  de’  quali  sta  fitto  un  dente  di  pesce , o un  corpo  duro 
qualsiasi.  Generalmente  hanno  bella  statura  e graziosi  movimenti.  Ne  vidi  alcuni  che 
aveano  sui  corpi  diverse  cicatrici,  e richiesti  col  gesto  qual  ne  fosse  la  cagione,  mi  fe- 
cero comprendere  che  nella  lor  isola  venivano  bande  delle  isole  vicine  per  farli  prigioni, 
laonde  difendevansi  : e credetti,  e credo  ancora,  che  sifatti  nemici  venissero  dalla  terra- 
ferma.  Devono  essere  eccellenti  servi  e di  buon  carattere.  Mi  accorsi  che  ripeteano  pron- 
tamente tutto  ciò  ch'io  loro  diceva  ; e credo  senza  difficoltà  si  farebbero  cristiani,  poiché 
parmi  non  appartengano  ad  alcuna  setta.  Se  piace  al  Signor  nostro,  al  mio  ritorno  ne 
condurrò  sei  alle  vostre  altezze,  affinché  imparino  a parlare.  Non  ho  veduto  in  quest’i- 
sola altra  specie  d'animali,  che  alcuni  papagalli. 

• ...  Vennero  al  mio  vascello  in  piroghe  fatte  di  un  solo  tronco  d’albero,  come  lun- 
ghe lande  e lavorate  maravigliosamente  per  questo  paese  ; alcune  contenevano  fin  qua- 
ranta e quarantacinque  uomini,  altre  più  piccole,  e in  alcune  non  vi  capiva  che  un  solo 
nomo.  11  remo  è simile  ad  una  pala  da  forno  ; e se  alcuna  di  esse  capovolta , tutti  si 
gettano  a nuoto,  la  rimettono  a galla,  e con  zucche  che  ban  seco,  la  vuotano  dall'acqua. 

• Mi  premeva  di  conoscere  se  possedessero  oro.  Alcuni  ne  portavano  un  pezzetto 
infilzato  in  un  foro  che  si  fanno  nel  naso  ; e giunsi  per  segni  a sapere  che,  girando  la 
loro  isola  e navigando  a mezzodì,  troverei  un  paese,  il  cui  re  aveva  grandi  vasi  d’oro  e 
quantità  di  questo  metallo.  Cercai  indurli  a guidarmi  in  quella  contrada,  ma  compresi 


di  Oviedo  : ma  Colombo , nel  giornale  sotto  il 
■IO  ottobre,  scrive  che  a’  marinaj  rispose:  — I 
« vostri  lamenti  nè  fanno  nè  filano,  lo  mi  son 


• mosso  per  andare  alle  Indie,  c intendo  tirare 

• innanzi  finché  coll'aiuto  del  Signore  non  le 

• abbia  trovale  • . 
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il  loro  rifiuto  ; onde  feci  proponimento  d’aspettare  il  posdomani,  e partir  quindi  alla 
bass’ora  verso  libeccio,  ove,  secondo  i loro  indizj,  tanto  a mezzogiorno  che  a maestrale 
esisteva  una  terra  ; e gli  abitanti  della  contrada  in  quest’ullima  direzione  spesso  veni- 
vano a combatterli,  e andavano  essi  pure  a libeccio  in  cerca  d’oro  e di  gemme  preziose. 

« Quest’isola  è molto  grande  e piana,  vestita  di  freschissimi  alberi  ; molta  acqua, 
vastissimo  lago  in  mezzo,  nessuna  montagna  ; è si  verde  che  fa  piacere  a guardarla,  e 
gli  abitanti  sono  docilissimi.  Avidi  degli  oggetti  che  abbiamo,  e persuasi  di  non  ottenere 
da  noi  alcuna  cosa  se  non  hanno  da  contraccambiarci,  rubano  se  torna  in  acconcio,  e 
tosto  si  gettano  a nuoto.  Ma  tutto  ciò  che  hanno,  per  la  minima  cosa  che  loro  si  offra, 
lo  donano  : fin  per  cocci  di  scodelle  e rottami  di  vetro  ; e ho  veduto  per  tre  quattrini  dar 
sedici  gomitoli  di  venticinque  o trenta  libbre  di  cotone  filato.  Proibii  i baratti  del  cotone, 
e non  permisi  ad  alcuno  di  prenderne  (19),  riserbandomi  d’acquistarlo  tutto  per  le  vostre 
altezze,  se  ve  ne  fosse  in  quantità.  É questo  uno  dei  prodotti  dell’isola;  ma  il  breve 
tempo  che*io  voglio  rimanerci,  non  mi  permette  di  conoscerli  tutti.  L’oro  che  tengono 
sospeso  alle  narici,  pur  ivi  si  trova;  ma  non  ne  fo  cercare  per  non  perdere  il  mio 
tempo,  volendo  raggiungere  l’isola  di  Cipango  ». 

Il  paese  era  chiamato  Guanahani,  e Colombo  l’iptitolò  San  Salvadorc  (20)  ; una 
delle  Lucaje,  circondata  dalle  innumerevoli  altre  del  banco  di  Bahama  che  Colombo 
credeva  le  7488  indicate  da  Marco  Polo.  Tra  quelle  navigò  egli,  presoda  sempre  nuove 
meraviglie,  sempre  cercando  indizj  di  Cipango,  donde  in  dieci  giorni  arriverebbero  a 
Quinsay,  e presentate  al  gran-kan  le  lettere  de’  suoi  Be,  tornerebbe  colle  risposte,  trion- 
j fante  d’aver  toccato  l'India  per  opposta  direzione. 

E Cipango  credette  Cuba,  anch’essa  pomposa  di  lussuriante  vegetazione,  di  fiori  e 
frutti  e uccelli  gareggianti  di  fulgidi  colori  : « Io  non  ho  visto  mai  si  magnifiche  cose  ; 
le  rivo  del  fiume  sono  un  paradiso,  ch’io  non  me  ne  so  spiccare  » , ed  incantato  escla- 
mava come  il  pastor  di  Virgilio,  — Vi  si  potrebbe  consumar  la  vita  ».  Allo  spettacolo 
del  giorno  succedevano  le  notti,  cosi  magnifiche  sotto  i tropici,  ove  scintillano  inconta- 
minate le  stelle  sovra  gli  olezzanti  boschetti  in  perpetua  serenità.  E dapertutto  Colombo 
vedeva  l'India,  e le  spezie  e l’oro  ; e i nomi  indicali  dai  selvaggi  strascinava  a corrispon- 
dere a quelli  riferiti  dai  viaggiatori. 

Ma  le  città  e le  Corti  ch'egli  sera  promesse  non  comparivano,  non  una  civiltà  biz- 
zarra c doviziosa,  bensì  un'ingenuità  primitiva,  scarsa  di  bisogni  e di  capricci.  Fra  le 
altre  scoperse  Haiti,  una  delle  più  belle  isole  del  mondo,  e destinata  ad  essere  delle  più 
infelici.  Buoni,  ospitalissimi  erano  quegli  abitanti,  ed  egli  scrìveva  ai  Re;  » Se  le  al- 
« tezze  vostre  ordinassero  di  prenderli  tutti,  e prigioniefi  tenerli  nella  loro  isola  stessa, 
« nulla  di  più  facile  » . Essi  accolsero  cordialmente  Colombo,  c l’ajutarono  a fabbricare 
una  fortezza  che  chiamò  la  Spagnuola  ( hpaniolo ),  pi  imo  anello  della  catena  che  fiera- 
mente dovea  stringere  l'America  alla  Spagna. 

Intanto  una  nave  s’era  rotta  ; Pinzon  colla  sua  era  disertato,  nè  se  n’avea  contezza  ; 
onde,  lasciativi  alcuni,  allcttati  da  quel  dolce  vivere  e dalle  facili  bellezze,  Cristofuro  si 
rimbarcò  menando  seco  pochi  naturali  ; indi  riscontrato  Pinzon,  si  volse  al  ritorno.  Il 
vento  spirò  contrario  e variato;  poi  fiera  tempesta  per  quindici  giorni  minacciò  som- 
mergere la  scoperta.  Qual  ansia  per  Colombo,  allorché  conseguito  lo  scopo  di  tutta  la 
sua  vita,  sul  punto  di  recare  all’Europa  un  nuovo  mondo,  agli  emuli  la  più  segnalata 
confutazione,  a’ suoi  benevoli  la  giustificazione  della  riuscita,  vedeasi  vicino  a soccom- 
bere, senza  lasciar  di  sé  che  la  fama  d'un  temerario,  perito  in  traccia  di  sogni  ! Perchè 


(19)  Della  ra  <r  »le  di  Colombo  è rivelazione 
singolare  la  cura  d’impedir  questi  baratti,  per 
cliè  gli  parevano  disonesti  ed  usurarj.  Quasi 
non  fosse  l’opinione  clic  dava  pregio  all’oro , 
siccome  alle  perline  di  velro. 


(20)  Cibbs , in  una  comunicazione  fatta  alla 
Società  storie»!  di  Nuova  York,  vuole  che  l’Isola 
ove  Colombo  approdò,  non  fosse  San  Sai  vadore, 
ma  Turk’s  Diami , c quest’opinione  è adottata 
dal  Navarele. 
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almeno  qualche  memoria  ne  restasse,  scrisse  ragguagli  della  grande  scoperta,  e chiusi 
in  diverse  botti,  li  getti  al  mare,  se  mai  li  portassero  a rivo  civili  i flutti,  a lui  tanto 
nemici. 

un  i‘ur  alfine  approda  alle  Aizore  : ma  qui  ribalde  accoglienze  gli  fecero  i Portoghesi, 
e imprigionarono  meli  della  ciurma,  avendo  il  re  di  Portogallo  ordinato  di  cogliere 
Colombo  dovunque  fosse  trovato,  come  reo  di  rapirgli  una  scoperta  di  cui  esso  non  avea 
saputo  profittare,  o di  turbar  possessioni  concedutegli  dal  papa.  Quando  però  arriva  a 
Lisbona,  e le  meraviglie,  cui  da  mezzo  secolo  era  abituata  quella  città,  eclissa  colla 
presente,  il  re  dissimula  il  rancore  o lo  sagrilk-a  all'ammirazione,  e accoglie  con  grandi 
onorificenze  lo  scopritore  (2t). 

3 marzo  Finalmente  Colombo  rientra  a Palos  ; e chi  descriverà  il  tripudio  di  tutto  un  popola, 
lo  scampanio,  le  botteghe  chiuse,  e la  gente  che  accorre  ad  abbracciar  i suoi  che  avea 
pianto  perduti,  e venerare  il  creator  d'un  nuovo  mondo  in  colui  che  sette  mesi  fa  avea 
deriso  per  ispacciator  di  chimere  ? Il  giorno  stesso  arrivava  Pinzon,  che  credendo  pre- 
venirlo o sperandolo  perito,  s’andava  vantando  scopritore  : ma  deluso,  guardò  i trionfi 
di  quello  come  proprio  strazio,  e ne  morì  fra  pochi  giorni. 

A Barcellona  i He  procuraronsi  l'onore  di  veder  Colombo;  lo  fecero  sedere  al  loro 
cospetto,  quasi  fosse  stato,  non  un  grand'uomo,  ma  un  grande  di  Spagna  : vollero  udire 
dal  suo  labbro  le  meraviglie,  e parve,  dice  Las  Casas,  prelibassero  in  quell'istante  le 
delizie  del  paradiso.  Le  arme  reali  figurarono  nello  stemma  di  Colombo  col  molto 

Por  Castilla  et  por  f.eon 
Muevo  cumulo  hallo  Colon. 

Ma  devoto  nella  prosperità  com'era  stato  nell'umiliazione,  egli  andò  a sciogliere  i voti 
ai  santuarj,  e ne  fece  un  nuovo,  che,  colle  ricchezze  che  acquistasse  fra  sette  anni,  al- 
lestirebbe quattromila  cavatile  cinquemila  pedoni,  ed  altrettanti  nei  cinque  anni  succes- 
sivi, per  liberare  il  santo  sepolcro.  Per  tutta  vendetta  sugli  increduli  e sugli  avversi, 
scriveva  : « Benedetto  sia  Dio,  che  dà  vittoria  e buon  successo  a chi  segue  lo  sue  strade, 

• L'ha  egli  miracolosamente  provato  in  favor  mio.  Io  tentai  un  viaggio  contro  l'avviso 

• di  tante  persone  ragguardevoli  ; e tulli  trattavano  il  mio  disegno  di  chimera.  Confido 

• nei  Signore  che  l'esito  farà  grand’onore  alla  cristianità  ». 

Ma  papa  Martino  V aveva  concesso  al  re  di  Portogallo  tutti  i paesi  che  si  scopris- 
sero dal  capo  Bogiador  e dal  capo  Non  fin  alle  Indie.  La  Spagna  dunque  col  far  sue  le 
scoperte  di  Colombo,  violava  i diritti  del  Portogallo,  e re  Giovanni  II  mandò  una  squa- 
dra per  occuparle.  Fernando  promise  riparazione,  e intanto  si  ricorse  a Roma,  donde 
vennero  bolle  di  Alessandro  VI, “che  alla  Spagna  accordava  le  isole  e la  terraferma  sco- 
perte e da  scoprire  sùH'Orcano  occidentale,  come  ai  Portoghesi  i suoi  predecessori 
aveano  donato  quelle  d'Africa  e d'Etiopia.  Poi,  in  altra  bolla  del  4 maggio  1493,  il 
papa  segna  una  linea  dal  polo  artico  all'antartico,  distante  ceuta  leghe  dalle  isole  Az-  • 
zore  e dal  capo  Verde,  e i paesi  di  là  da  quella  attribuisce  alla  Spagna  (22). 


(21)  Pure  la  gelosia  dei  Portoghesi  non  diede 
aul  luogo,  o il  famoso  storico  delle  Indie  Orien- 
tali Giovanni  de  Barros , nel  1532,  non  parlava 
di  Colombo  se  non  come  d’un  homem  fallador 
« glorioso  em  mostrar  sua*  habilidades,  e mais 
fantastica  e de  hnfiginafoesì  coni  sua  ili ta  Ly pungo. 
De  Asia,  lib.  in.  c.  \ I. 

(22)  Non  era  arbitrarla  , ma  era  la  linea  ma- 
gnetica, avvertila  dal  Colombo  , il  quale  diceva 
che  al  passar  di  quella , come  ai  postar  d'una 
collina , Pago,  vólto  liu  là  a nord-est,  piegava  a 
nord-ovest.  Et  ull  latiti  negai ii  provinciam  apo- 

Cantù,  Storia  Universale , toni.  IV. 


stolti»  gratin  largitale  donali  liberiut  et  audacia» 
assumala  (la  dilatazione  della  fede  trai  Barbari), 
molu  proprio , non  ad  vtslram  vtl  alterili .«  prò 
votiis  super  hoc  nobis  oblntir  ptliiionis  instimi ia ih t 
sed  de  nostra  mera  liberalUate  et  certa  scienlia  , 
ac  de  aftostoUcce  poleslatis  plenitudine , amila  iu - 
■su Un  eL  terra»  firmas , inventai  et  in  ventiti  dot, 
delectas  et  dclegendas,  versus  occidsnlem  et  meri- 
diem  , fabricando  et  conslruendo  unam  lineata  a 
polo  arrtico , sdititi  septentrione , ad  potuta  nn- 
tarcticum , salirei  meridiem  , site  terra  firma  et 
insula  im  euliB  ti  inveii  icnda  siui  versus  ludiam 
30 
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Sul  momento  di  vedere  infranta  l'autorità  pontifizia,  è pur  maestoso  l'osservar  il 
papa,  in  tutta  la  grandezza  del  medioevo,  segnare  col  dito  i confini  di  due  grandi  po- 
tenze, e dire  Verrete  fin  qui , come  fossero  ancora  i giorni  che  all’arbitrio  di  esso  rimel- 
teansi  i principi,  invece  di  correr  alla  guerra.  Ed  era  già  nato  Lutero! 

Pcnsavasi  intanto  a spinger  avanti  le  conquiste  ; le  tasse  su  Giudei  e Mori,  e gli 
arsenali  trovali  a questi,  abilitavano  a nuova  spedizione.  Colombo  salpa,  colmo  di  gloria 
e di  fiducia,  caricando  viveri,  attrezzi  d'arte,  semi  o barbe,  e cavalli  cd  altri  animali  27  «etto», 
domestici.  Alla  nuova  crociata,  di  cui  l’India  è la  meta,  moltissimi  chiedono  aver  parte, 
per  cupidigia,  per  amor  di  novità  o della  gloria  di  scopritori,  per  esercitare  ivi  l'atti- 
vità, di  cui  la  presa  di  Granata  toglieva  le  occasioni  in  patria.  Mille  sono  scelti,  e coi 
venuti  volontari'  a proprie  spese,  sommarono  a mille  cinquecento  ; pomposi,  invidiati, 
pieni  di  gioje  e di  speranze.  Alle  Canarie  preser  semi  di  melaranci,  limoni,  bergamotti 
ed  altri  frutti  ; vitelli,  capre,  montoni,  majali,  che  poi  sulle  nuove  terre  smisuratamente 
propagaronsi  ; e beata  l’America  e l'Europa  se  ciò  solo  si  fossero  tra  loro  ricambiate,  se 
l'assurda  scienza  economica  d’allora,  o piuttosto  l’insana  avidità  dei  regnanti  non  avesse 
fatto  credere  che  ricchezza  unica  fosse  l'oro  ! 

Cosi  arrivano  alla  Gnadalupa  e in  mezzo  all’arcipelago  delle  Antilie.  Alla  Spagnuola 
la  colonia,  destinata  a radunar  notizie  e un  barile  d'oro  per  redimere  Terrasanta,  avendo 
scontentato  i nativi  colla  prepotenza  e lascivia,  i Caraibi  vennero  e la  sterminarono. 

Costoro,  di  cui  forse  gli  Americani  esageravano  la  lìerezza  come  antropofagi  e combat- 
tenti uomini  e donne,  erano  dalla  fanciullezza  educati  alle  armi  e a correr  il  mare  ; e 
sembra  fosser  usciti  dalle  valli  degli  Apalaghi,  inoltrandosi  colla  spada  fino  alla  Florida, 
poi  gettatisi  sulle  Lucaje,  dall'una  all'altra  tragittavano,  fatta  piazza  d'arme  la  Guada- 
lupa  ; alcuni  sbarcarono  anche  sul  continente  meridionale,  e se  ne  scontrarono  le  traccie 
fin  all’Orcnoco  e nel  Brasile. 


aul  versus  aliam  quameumque  jiartem , qua  linea 
disici  a qualibet  insnlarum  qua  vulgaritcr  »un- 
cupantur  de  los  A<;ores  y Cabo*Y  tarde  cenlum 
feudi  versus  occidentem  et  mf.ridiemì  per  alium 
regem  aul  prin  ipcm  chrislianum  non  fuerint 
ncltialiler  possesso"  usque  ad  diem  Kattvitatis  Do- 
mini nostri  Jesu  ChrisU  proxime  prceteritum , a 
quo  incipit  annue  prascns  milteslmus  quadriti- 
gallesi  in  us  nonagesimus  terlius , quando  fnerunt 
, per  nundos  et  capitaneos  vestros  invaila  a liquor 
prard  telar  um  insnlarum  , anelar  itale  omnipotentls 
Dei  nob  s in  beato  Petra  concessa , ac  vicoriatus 
Jesu  (Jiristi  quo  fungimur  in  tarli , cuin  omni- 
bus illarum  dominili,  eivitatihus,  cnstris,  loci i et 
viliis,  juribusque  el  jurUdictionibus  et  pcrtinen- 
liis  un  ir  cr  sii  vobis  heredibusque  el  successoribus 
i -e t tris  Castella  et  Leonis  regibus  in  perpetua  m 
tenore  prasentium  donatimi,  concedimus  et  assi - 
gnainiis,  vosqur  et  hertdes  ac  ntccessores  pr  oc  fa- 
to* illuni  m domino s min  piena , libera  et  orniti* 
moda  potatale , auctorìtate  et  jurisdìctione  faci- 
mus,  constituimus  et  deputumus  , decemcntes  ni- 
hilominiis  per  hujusmodi  donationem  et  assigna- 
tionem  nostrani  nullo  christiano  principi , qui 
ùdunUter  pr ir fotas  insula s ani  terrai  firmai  pos- 
sederti usque  ad  pradirtum  diati  Piativitatis  do- 
mini Jesu  Chdsfi , quasi  Inni  sublotum  intelìigi 
posse  uut  au ferri  debere.  Et  insuper  mandamus 
vobis  in  viriate  sancta  oberi  (enfia,  ut  fileni  pol- 
licelo lui,  et  non  dubitumus  prò  vostra  maxima 
devo  t ione  et  regia  magnati  imitale  voi  esse  factu - 


ras)  ad  terra » firtnas  el  insulas  prcedictas  riros 
probos  et  Deum  tlmenles  , doclot , peritai  et  ex- 
perlos  ad  instruendum  incoine  et  habitat  arce  pra- 
fatos  in  fide  catholicn  , et  in  bonis  moribus  ini - 
burnitoi f destinare  debentis , omnem  debitam  dili- 
gentlam  adhlbentcs.  Ac  quibuscumque  personis, 
cujusnnnquc  diynilntls , etti  itr.perialis  et  regalie, 
status , gradui,  ordinis  vel  conditionis , sub  ex- 
communlcalionis  lata  scatenila  pana,  quam  eo 
ipso  si  conlrafecerint  incurrunl , dittrir  tius  in  tu- 
be mus  ne  ad  insulas  et  terrai  firmai  inventai  et 
inveniendas dettela*  et  detegendas , t'rrim  occi- 
dentali el  ni  eròi  lem,  fabricando  et  construendo 
lineata  a polo  arctico  ad  polum  nniarcUcum  , 
live  terree  firma  et  insula  inventa  et  tnvcnicndce 
slot  versus  Indlam  aut  versus  aliam  quameumque 
parlem , qua  linea  dislet  a qualibtl  insutarum 
qua  vulgariter  nuncupantur  de  los  A^ores  y 
Cabo  Vierde  cenlum  leucis  versus  occidentem  et 
meridiem  , ut  prafertur , prò  mercibus  habendis 
vel  quavis  alia  de  causa  accedere  prasumant 
absque  heredum  el  success  or  uni  vestrorum  pratdi- 
ctorum  licentia  speciali , non  obstanlibus  constila - 
tionibus  ac  ordìnatiouibus  apostolica , caterisque 
controra % quibuscumque  : in  ilio , a quo  imperia 
et  dominationcs  ac  bona  cuncta  procedunt , confi- 
dentes , quod,  dirigente  domino  actus  vestros  , si 
hujusmodi  sanctuin  ac  laudabile  propositum  pro- 
scqunmint , brevi  tempore  cutn  felicitate  et  gloria 
tolius  popoli  chrlsttant  V est  ri  labore s el  conatus 
exitum  felicUsimutn  conseguente. 
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Colombo  continuò  i buoni  trattamenti,  che  la  natura  sua  e la  politica  gli  suggeri- 
vano ; e seguendo  le  indicazioni  de'  selvaggi,  veleggiò  al  sud,  c afferrò  alla  Giammaica. 
Qui  stupendissima  fertilità  da  farne  il  più  invidiabile  stabilimento  ; nella  colonia  attorno 
a Isabella  prosperarono  mirabilmente  i frutti  d'Europa  ; il  grano  seminato  in  gennajo 
coglievasi  maturo  in  marzo,  gli  ortaggi  in  quindici  giorni,  in  un  mese  cocomeri  e meloni. 

Allora  potè  aversi  miglior  contezza  di  quei  popoli,  dapprima  osservati  solo  coll'en- 
tusiasmo. In  Haiti,  creduta  la  più  antica  dello  isole,  additavano  la  spelonca  dond'erano 
emersi  il  sole  eia  luna,  e dove  primamente  gli  uomini  eran  nati  da  un  crepaccio.  Itieo- 
noscevano  un  Dio,  ma  le  invocazioni  non  dirigevano  che  agli  gemi,  divinità  inferiori  e 
mediatrici.  Ogni  comico  (cosi  chiamavansi  i capi-tribù)  n'aveva  uno,  di  forma  mostruosa, 
e il  consultava  nelle  imprese;  ogni  famiglia  il  suo,  c li  credevano  potenti  su  tutte  le 
naturali  vicende.  I bulios,  loro  sacerdoti,  usavano  abluzioni,  rigorosi  digiuni,  e respi 
rare  una  polvere  e bevere  un'infusione  che  causava  delirio,  durante  il  quale  dicevano 
aver  visioni  ; insegnavano  l'uso  dei  semplici,  medicavano  con  cerimonie,  e punteggia- 
vansi  lutto  il  corpo  a ligure  di  zemè.  In  onor  di  quello  del  cassico  laccano  una  lejta 
tutti  i sudditi,  preceduti  dal  principe  che  batteva  un  tamburo,  c portando  in  oblazione 
focacce,  che  i bulios  distribuivano  a pezzi  ai  capicasa,  i quali  li  custodivano  gelosamente. 
Quando  il  cassico  stesse  male,  lo  strozzavano  perché  non  morisse  a guisa  delle  persone 
vulgari  ; onore  clic  concedevasi  a qualche  altro.  Temevano  gli  appaiamenti  dei  morti,  e 
credeano  serbata  ai  buoni  un'abitazione  deliziosa.  Le  danze  erano  regolati  movimenti, 
espressivi  di  fatti  e di  guerre,  e conservavasi  in  canzoni  la  memoria  degli  antichi  croi  e 
de'  fatti  illustri.  La  fatica  sfuggivano,  se  non  quanto  necessaria  a nutrirsi  ; ma  ozio, 
conviti,  gioja,  ospitalità,  godendo  i doni  che  natura  offriva  loro  in  abbondanza  — infe- 
lici ! e ben  tosto  fra  atroci  patimenti  doveano  sparire  dalla  faccia  della  terra. 

Un  cassico  si  presentò  a Colombo,  e disse  : « Se  voi  siate  uomini  o Dei,  non  sap- 
« piamo  ; ma  mostraste  tal  forza,  che  follia  sarebbe  resistervi,  quand’anche  il  volessimo. 

< Eccoci  dunque  alla  mercé  vostra:  ma  se  siete  Dei,  accetterete  i doni  e vi  propizierete; 
« se  uomini,  come  noi  sottoposti  alla  morte,  dovete  sapere  che,  dopo  questa  è un'altra 
« vita,  differente  pei  buoni  c pei  malvagi.  Se  v'aspettaie  di  morire  un  giorno,  e credete 
• a una  vita  avvenire,  ove  ciascuno  sarà  trattato  secondo  operò  nella  presente,  non  farete 

< male  a chi  non  ne  fece  a voi  » (23).  Ala  dolcezza  d'abitanti  e di  clima  non  bastava  e 
chiedevasi  oro  ; d’oro  sapeasi  rigurgitar  le  reggie  del  Calai;  oro  voleasi  per  le  spese  e 
per  l'avidità  dei  Re  : eppure  non  se  ne  trovava  colà,  nè  sulle  isole  circostanti  che  pur 
sempre  credeansi  le  descritte  da  Polo. 

Costeggiata  gran  pezzo  Cuba,  Colombo  restò  persuaso  quella  essere  la  terraferma, 
c ne  fece  rogar  atto,  minacciando  di  pene  chi  il  contrario  dicesse  (24).  Due  giorni  che 
e’  si  fosse  avanzato,  bastavano  a disingannarlo,  e a mutar  direzione  e intento  alle  sue 
scoperte.  Suo  fratello  Bartolomeo,  ardilo  navigatore  che  avea  fatto  il  viaggio  d’Africa 


(25)  Uebrera,  Dee.  i.  llb.  2.  cnp.  14.  Vorrei)- 
ber  quesle  parole  essere  siale  spiegale  a Co- 
lombo dall’ interprete  Diego;  e se  non  sono 
vere,  lodo  cbi  le  Inventò. 

(21)  Fernando  Perez  di  Luna,  pubblico  no- 
darò  <1' Uaill,  il  12  giugno  1491  ricevette  ordine 
dall’ammiraglio  di  recarsi  sulle  tre  caravelle  del 
secondo  viaggio  per  domandare  a ciascun  uomo 
in  presenza  di  leslimonj  se  gli  reslava  il  mi- 
nimo dubbio  die  quella  lerra  (Cuba)  non  fosso 
la  terraferma  al  principio  delle  Indie , e che  da 
que&la  parte  si  potesse  giungere  in  Spagna  per 
t^rra:  inoltre  il  nodaro  dichiarava  clic,  se  al- 


l’equipaggio restasse  dubbio  alcuno,  InvKava  a 
deporto  e a credere  veramente  che  questa  è la 
tcrraferma.  Navabkte,  Doc.  N«  70.  Vi  si  aggiun- 
sero le  comminatorie.  Nella  lettera  del  luglio 
1501,  cioè  alla  fine  dell’ultimo  suo  viaggio, 
Colombo  scrivo:  «Il  43  maggio  arrivai  nella 

• provincia  di  Mango,  limitrofa  a quella  del  Ca- 

• tajo.  Da  Sigaro  nella  terra  di  Veragua  non 
■ v'ba  che  dieci  giornate  por  arrivare  al  Cange* . 
Non  conobbe  dunque  l'importanza  delia  sua  sco- 
perta, c piccola  parte  indovinò  della  gloria  im- 
mortale onde  il  circondò  la  posterità.  Da  que- 
sl'errore  venne  il  nome  tflndie  occidentali  dato 
all’America. 
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con  Bartolomeo  Diaz,  concusso  soccorsi  alla  colonia;  ma  gli  avveniticci,  ingordi  d’oro  e 
di  voluttà,  disgustavano  i natii,  e accusavano  l'ammiraglio  del  male  che  soffrivano  e di 
quel  che  faceano  ; gli  istigava  il  padre  Bovie,  primo  missionario,  uomo  irrequièto,  che 
coi  malcontenti  tornò  in  Spagna  calunniando  l’ammiraglio. 

Quivi  sopra  il  dirigere  le  scoperte  era  stato  deputato  Giovan  Rodrigo  di  Fonseca, 
arcidiacono  di  Siviglia  e dipoi  patriarca  delle  Indie  ; uomo  acerbo  e vendicativo,  che 
impacciò  gli  affari,  e amareggiò  gli  scopritori.  Al  Consiglio  reale  delle  Indie  da  lui  rap- 
presentato bisognava  render  conto  delle  operaaioni,  e non  dar  passo  senz'averne  licenza, 
isabella  principalmente  prendeva  a cuore  la  sorte  degli  Indiani,  di  cui  l’avea  innamo- 
rata Colombo,  e sperava  convertirli  alla  fede  colle  umane  guise  mantenute  dall'ammira- 
glio  nello  prime  spedizioni  : ma  dal  Consiglio  uscivano  editti  tirannici  e improvidi,  che 
di  quella  grande  scoperta  fecero  un  flagello  dell’timanità. 

Dai  ragguagli  del  padre  Royle  tolse  pretesto  Fonseca  per  attraversare  le  imprese  di 
Colombo,  e tan:o  piò  che  i primi  frutti  si  trovavano  inferiori  alle  esagerate  speranze. 
Le  malattie  dei  climi  inusali  toglicano  a molti  la  vita  ; agli  altri  increscevagli  vedersi 
ridotti  lavorare  là  dove  credeano  non  venire  che  ad  ammassar  oro,  e del  rigore  con  cui 
Colombo  era  costretto  a mantenere  la  troppo  negletta  subordinazione  ; e gentiluomini, 
venuti  per  bizzarria  cavalleresca,  trovavano  indecoroso  il  dover  obbedire  a questo  uom 
nuovo. 

Intanto  anche  i natii  s’esacerbavano  piò  sempre  contro  costoro,  che  prima  aveano 
accolti  e venerati  come  venuti  dal  cielo  : il  caraibo  Caonabo,  che  erasi  reso  potente  fra 
i cassichi  dell'isola,  quasi  presagisse  i mali  che  verrebbero  dall’occupazione,  vi  si  oppose 
a tutt’uomo,  e strinse  in  lega  tutti  i cassichi.  Fu  dunque  mestieri  venir  a guerra,  ove 
tremendi  ausiliari  detti'  Spagnuoli  furono  i cani,  già  avvezzi  contro  i Mori  in  Spagna, 
ed  allora  più  tremendi  a gente  ignuda  che  non  aveva  mai  visto  animali  grossi  (25),  e 
che  aspettava  di  veder  pure  i cavalli  avventarsi  e sbranarla.  Oli  Spagnuoli,  superiori 
per  disciplina,  avvezzi  ne'  loro  monti  alla  guerra  alla  spicciolata,  e muniti  d’armi  da 
flioco,  facilmente  vineeano  ; e ridussero  prigioniero  anche  Caonabo,  il  temuto  cassico 
dalla  casa  d’oro,  che  nepptir  domito  dai  ceppi,  spirò  nel  tragittarsi  in  Spagna.  Degli 
abitanti  molti  furono  spediti  in  Europa  ; gli  altri  ridotti  a lavorare,  senza  speranza  di 
redimersi  mai  da  questi  stranieri,  che  avean  conversa  in  desolazione  la  loro  natia  con- 
tentezza. 

Dopo  il  primo  viaggio,  Cristoforo  non  mostra  che  sentimenti  umanissimi,  vuole  si 
rispettino  la  proprietà  c la  libertà  personale  degli  Indiani  ; e quelli  trasferiti  in  Spagna 
furono  rimandati,  appena  ottenuto  il  battesimo.  Nel  secondo  va  men  riservato:  amante 
della  giustizia  e dell'umanità,  crede  potersi  queste  metter  da  banda  quando  si  tratti  di 
eretici  ed  idolatri  ; intollerante,  scrisse  ai  Re  non  soffrissero  che  vi  si  fissassero  se  non 
buoni  Cristiani,  essendo  scoperto  il  paese  unicamente  per  la  gloria  del  cristianesimo; 
molti  caraibi  mandò  prigionieri,  e suggerì  per  salute  delle  anime  di  portarne  il  più  pos- 
sibile in  Ispagna,  cambiandoli  con  bestiame  e viveri,  e in  una  volta  ne  mandò  cinque- 
cento per  esser  venduti  in  Siviglia. 

Sacrificava  cosi  al  suo  secolo,  pel  quale  l'Ebreo  o il  Moro  e l’eretico  erano  fuori 
delle  leggi  dell'umanità  ; e sebhene  sugl'indigeni  di  America  nulla  si  fosse  pur  anco  sta- 
bilito, Colombo  era  ridotto  a posporre  la  carità  alla  cupidigia  (26)  per  soddisfar  le  esi- 


(4!S)  Ma  non  é vero  quel  detto  comune  , che 
in  America  non  fossero  cani. 

(26)  L’esit.ire  di  Colombo  fra  la  sua  buona 
indole  e le  esigenze  dei  Ite  , apparo  Ringoiar* 
mente  dalla  lettera  alla  regina  Isabella.  Par- 
lando della  terra  di  Veragua,  ch’egli  credea  la 
Chertonesu. » aurea  donde  Salomone  trasse  il  suo 


oro,  descrittone  l’immensa  ricchezza,  soggiunge: 
« Non  crederei  però  decenle  di  lorla  al  capo  di 

• quel  paese  par  via  de  robo  ; ma  io  saprò  or- 

• dinar  la  cosa  di  modo  che,  evitando  curandaio 

• y mala  fama , tutto  quell’oro  arriverà  nelle 
« casse  delle  vostre  Altezze,  sicché  nè  un  grano 

• tampoco  no  resterà  al  principe  di  Veragua  ». 
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genio  del  tesoro,  cd  ottenere  si  continuassero  le  scoperte  col  mostrarne  a prora  i! 
frutto.  Poi  è pericolosissima  natura  dell'uomo  d’oltrepassare  nel  calor  delle  quistioni  i 
limili  che  dapprima  ben  divisava;  e Colombo,  trovando  ne’ suoi  selvaggi  resistenza  o 
incapacità  alla  fatica,  si  persuase  fosser  di  razza  o inferiore  o peggiore  della  nostra.  La 
stessa  Isabelle  cosi  umana  agl'indiani,  fu  poi  indotta  a permettere  fossero  forzati  al 
lavoro  e mutati  da  luogo  a luogo  ; e pur  protestando  sempre  l'inalienabile  libertà  degli 
indigeni,  fu  in  appresso  permessa  ogni  sorta  di  barbarie.  Piccasi  politica;  e le  necessiti 
di  questa  sogliono  giustificare  le  iniquità» 

1 gemiti  de'  soffrenti  e il  mormorare  de'  nuovi  coloni  erano  portati  in  Spagna  da 
gente  avversa  all'ammiraglio,  onde  scemarne  il  credito  ; e per  quanto  i Re  inclinassero 
ad  usargli  riguardi,  e per  quanto  egli  ripetesse  dover  essere  giudicato  non  come  gover- 
natore di  paese  ordinato,  ma  come  conquistatore  di  gente  selvaggia , pure  gli  lurono 
imputate  gravi  colpe  ; e colta  quest'occasione  di  sminuirgli  le  ampie  concessioni , pro- 
messegli quando  il  suo  riputavasi  un  sogno,  fu  data  licenza  a chiunque  volesse  stabilirsi 

4405  alla  Spagnuola,  e intraprendere  scoperte.  Inoltre  Giovanni  d'Aguado  fu  inviato  per  in- 
formarsi delle  accuse,  il  quale  abusò  de'  suoi  poteri  per  darsi  il  gusto  di  tormentare  un 
grand'uomo,  e aggravar  i mali  di  Colombo.  Infermo  e melanconico  , questi  vedeva  dis- 
abbellirsi i dorati  sogni  del  primg^iaggio,  c senti  la  necessità  di  tornare;  ma  inesperto 
dei  venti,  e curioso  d'esplorare  altri  paraggi  soffrì  un  tragitto  diflicilissimo  di  otto  mesi  ; 

4496 e giunto,  vestito  da  frate  e rolla  barba,  andava  umiliato  , perduta  qucllaura  popolare 
ebe  è cosi  mutabile.  Il  fascino  era  rollo,  per  quanto  cercasse  egii  rinnovarlo  col  parlar 
sempre  di  quest’lndia  e dcll'Ofir  raggiunto,  e far  mostra  delle  rarità  portatene  , troppo 
interiori  alle  avide  speranze.  1 Re  intanto  stavano  occupali  a menar  intrighi  in  Europa  ; 
e per  disputare  un  piccol  angolo  di  Francia  o d'Italia  profondeano  i tesori  e le  navi,  di 
cui  mostravansi  tanto  avari  quando  avevano  un  mondo  intero  da  guadagnare.  Fernando 
chiedeva  oro,  avendone  bisogno  per  la  sua  politica  sommovitrice  ; e trovandosene  troppe 
scarsamente  alle  domande,  conveniva  farne  col  vendere  schiavi  i naturali. 

Finalmente  si  combinò  una  terza  spedizione  sostenuta  da  Isabella,  che  pur  sempre 
conservava  rispettoso  favore  per  questo  Colombo,  pel  quale  Fernando  non  avea  che  ne- 
gligenza. Però  l'entusiasmo  pubblico  era  sbollito,  davasi  ascolto  alla  maldicenza,  e non 
die  una  fella  accorresse  volontaria , si  dovè  fare  autorità  agli  ulliziali  della  corona  di 
prenderne  da  qualunque  bastimento  mercantile  credessero  opportuno  ; Colombo  stesso 
propose  di  caricarvi  i delinquenti,  che,  invece  Jella  forca,  popolassero  quelle  terre 
beate!  A tanto  il  rìducea  la  necessità  di  trovar  sussidj,  e di  lottare  coll’operosa  malignità. 

1498  Partito  pel  terzo  viaggio  con  sei  vascelli,  tenne  verso  la  Linea,  persuaso  , cerne  i 
so  maggio  ^ (^temporanei,  che  le  terre  più  calde  racchiudessero  maggiori  ricchezze  anche  mi- 
nerali. Per  via  durò  le  spaventevoli  calme  dell'equatore,  finché  s'avvenne  ad  una  nuova 
isola,  la  Trinità  : poi  a Paria  vide  lo  sbocco  deH’Orenoco,  con  moltissime  perle  e tanta 
fertilità  del  suolo,  che  si  diè  a credere  d'aver  raggiunto  il  paradiso  terrestre. 

Un  inferno  all'incontro  gli  dovette  parere  la  colonia  di  Spagnuola,  malgrado  la  sa- 
viezza di  Bartolomeo  suo  fratello  ; vi  correva  una  l'olla  di  gentiluomini , « de’  quali  chi 
pifi  sapeva,  neppur  sapeva  il  credo  e i dieci  comandamenti  • (Las  Casas)  ; onde  tutto 
era  confusione  e rivolta,  e quella  discordia  che  nelle  avversità  é suggello  dopi  male. 
Lamenti  portava  dunque  ogni  legno  che  giungesse  in  Spapa , e principalmente  com- 
moveasi  Isabella  a’  patimenti  de'  naturali,  da  Colombo  ridotti  schiavi  quando  presi  in 
(guerra,  e ai  veder  donne  e fanciulle  inviate  in  Spagna , e Colombo  implorare  venisse 
continuata  alcun  tempo  la  servitù  degl'indiani  ; sicché  ella  mandò  Francesco  de  Boba- 
dilla,  che  con  illimitata  autorità  s'informasse  del  vero  stato  della  colonia.  Despotico  e 
violento,  costui  ascoltò  i dispetti  di  ambiziosi  c briganti  e i gridi  dell'irrequieta  ciurma- 
glia, e fé  brutalmente  arrestare  Colombo,  il  quale  in  catene  traversò  quell’Atlantico, 
che  egli  primo  avea  dischiuso  all'ingrata  Europa. 
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Scrivendo  queste  parole  mi  rammento  le  lacrime  dirotte  che,  nell'età  delle  intatte 
illusioni,  io  versai  nel  leggere  in  Robertson  quest'avventura.  Da  quell'ora  sentii  che  la 
storia  olire  più  da  attristarsi  che  da  consolarsi , e che  l'uomo  non  è grande  se  non  a 
costo  della  felicità. 

Quelle  catene  egli  serbò  continuo  qual  monumento  dell'ingratitudine  degli  uomini  ; 

« ed  io  (dice  suo  figlio)  le  vidi  sempre  sospese  nel  suo  gabinetto , e volle  che  con  lui 
fossero  sepolte  >.  Tale  indegnità  riguadagnò  a Colombo  il  favore  del  popolo,  e l'ingiu- 
stizia dei  nemici  di  lui  parve  dimostrata.  I Re  lo  fecer  tosto  rendere  in  libertà,  l'ac- 
colsero da  par  suo,  richiamarono  Bobadilla  ; ma  non  per  questo  reintegrarono  Colombo 
ne’  suoi  onori,  e fu  mandato  in  sua  vece  Ovando  colla  magnifica  flotta  di  trenta  navi. 
Perocché  dominava  nella  politica  di  Spagna  quella  volgare  gelosia  di  non  lasciar  che 
uno  s'ingrandisse,  troncare  a metà  le  imprese,  sottrarre  i mezzi  di  compierle,  abolire  o 
restringere  le  concessioni , celar  le  glorie  colla  smania  onde  altre  genti  le  avrebbero 
proclamate  (27).  Troppi  esempj  ce  ne  occorreranno. 

Chi  voglia  conoscer  Colombo  ìntimamente,  studii  nelle  sue  lettere  i movimenti  di 
anima  passionata  e subitanea  sotto  gl’impulsi  del  genio,  della  sventura,  della  devozione. 
È in  viaggio?  ogni  nuova  isola  gli  par  più  bella  delle  precedenti,  e duolsi  che  parole  non 
gli  bastino  a descriverne  la  leggiadria  e la  varietà,  lì  immerso  negli  affari?  questi  non 
lo  sviano  dagli  studj,  nè  la  cura  de'  materiali  interessi  rintuzza  in  lui  l'ammirazione 
della  natura.  È perseguitato,  derelitto?  si  lagna,  ma  senza  bassezza,  e come  uomo  che 
sente  i proprj  diritti.  Qual  profonda  melanconia  spira  la  sua  lettera  rarissima  , gemito 
d’anima  straziata  da  lunga  serie  d'iniquità  c scaduta  dalle  più  fervorose  speranze!  (28). 
Eppure  serbò  fede  all'ingrato  suo  re , quando  avrebbe  potuto  recar  ad  altri  i suoi  pre- 
ziosi servigi.  Ne'  guaj  gli  porgea  conforti  la  fede,  o se  volete  l'immaginazione,  figuran- 
dosi esser  inviato  dal  cielo,  e di  là  avere  visioni.  Sovente  vestiva  da  frate  ; tutte  le  sere 
sui  bastimenti  suoi  intonavasi  la  Salve  regina  ; e in  testamento  raccomandava  cappelle 
e messe  di  suffragio.  Genova  sua  amò  benché  lontano  ; dispose  a prò  di  quel  banco  di 
San  Giorgio  un'entrata  pinguissima , se  a lui  si  fosse  mantenuta  la  parola  (29)  ; e fin 
sul  letto  di  morte  fe  un  codicillo  militare  a tutto  vantaggio  di  essa  (30). 

Altissimo  alle  scoperte  per  l'entusiasmo,  non  era  altrettanto  capace  di  darvi  ordina- 
mento ; e costretto  a soddisfare  alle  incessanti  domande  d'oro , non  provvide  a vantaggi 
più  reali  che  dalle  colonie  si  poteano  sperare.  Errore  di  tutti  i suoi  contemporanei  ; ma 
del  resto  egli  non  lasciava  nulla  inesplorato,  e pensava  a fondar  città,  governi  regolari, 
Dor  d'agricoltura.  « Siamo  ben  certi  (scriveva  ai  Re  nel  secondo  viaggio),  e il  fatto  lo 
« prova,  che  il  grano  e le  vili  vegeteranno  eccellentemente  in  questa  regione  : bisogna 

• però  attenderne  il  frutto,  e se  questo  corrisponde  alla  prontezza  colla  quale  crescono 
« il  grano  ed  i magliuoli  che  in  picco!  numero  sono  stati  piantati,  è indubitato  che  i 

• prodotti  di  questo  luogo  non  iscapiteranno  da  quelli  d'Andalusia  e di  Sicilia.  Lo  stesso 


(27)  Colombo  scriveva  all' uffìzio  di  San  Gior- 
gio di  Genova:  • I falli  della  mia  impresa  già 

• divulgati  molto  maggior  meraviglia  vi  fareb- 

• boro  se  li  conosceste  appieno,  c se  la  circo- 

• speziane  di  questo  governo  non  li  celasse  • . 

(28)  Vedila  nella  Nola  E in  line  di  questo 
1. 1 hro. 

(29)  Tn  decimo  della  rendita  della  sua  ere- 
dità, a sgravio  della  gabella  delle  viltovnglio. 

(30)  Nel  I5G6  Filippo  Uro  di  Spagna  donava 
alla  repubblica  genovese  un  codice  in  perga- 
mena , folio  piccolo , legato  in  cordovano  con 
mazzette  d'argento,  e chiuso  in  una  busta  di 
cordovano  con  serratura  d'argento.  Era  una 


raccolta  fatta  da  Colombo  stesso  de'  proprj  ti- 
toli a quella  scoperta  e dei  privilegi  venutigli  ; 
di  cui  fece  fare  due  copie,  spedendole  a Nicolò 
Oderigo  confidente  suo,  acciocché  le  ponesse  in 
luogo  sicuro.  Nelle  ultime  vicende  di  Genova 
andarono  disperse  : una  portata  a Parigi  fu  ri- 
cuperala; l'altra  si  ritrovò  nella  biblioteca  del 
conte  Michelangelo  Cnmbiaso,  e 11  corpo  dei 
Decurioni  la  comprò,  e ne  fece  eseguire  la  tra- 
duzione dal  padre  Spotorno  e la  stampa  , col 
titolo  di  Codice  diplomatico  Colombo- Americano, 
ossia  Raccolta  di  documenti  originali  e inediti  , 
spettanti  a Cristoforo  Colombo , alla  scoperta  e al 
governo  dcW  America;  <823. 
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t é delle  canne  di  zucchero,  delle  quali  alquante  da  noi  piantale  hanno  eccellentemente 

< risposto  alle  nostre  speranze.  La  bellezza  del  suolo  ili  queste  isole,  le  montagne , le 
« valli,  le  acque,  le  campagne  irrigate  da  considerevoli  rivi , lutto  infine  è tanto  me- 

• raviglioso,  clic  non  v'è  paese  sotto  il  sole,  che  possa  insieme  ollrire  un  piti  bello 

< aspetto  ed  un  più  fertile  terreno  •.  E nella  relazione  del  terzo  viaggio:  > Costoro 

• fanno  uso  del  mais,  ch'é  una  semenza  contenuta  in  una  spica  come  quella  del  grano. 
« Io  ne  ho  portato  in  Castiglia,  dove  ce  ne  di  mollo:  ma  sembra  che  gli  agricoltori 
i tengano  questo  per  d’assai  migliore;  tanto  a quei  senti  annettono  pregio  >. 

Coloro  che  il  tacciarono  d’avidità  per  le  minuzie  economiche  cui  scende  nelle  let- 
tere a suo  figlio  Diego,  non  rammentano  a che  strettezze  l’avesse  ridotto  la  turpe  sco- 
noscenza della  Spagna  ; e come  al  tiglio  stesso  raccomandi  di  valersi  delle  ricchezze 
sperate  per  mantenere  quattro,  poi  più  professori  di  teologia  ad  Haiti,  e fabbricarvi  uno 
spedale,  una  chiesa  alla  Immacolata,  con  monumento  marmoreo,  e di  deporre  nel  banco 
di  San  Giorgio  a Genova  fondi  che  si  accumulino  per  l’impresa  di  Terrasanla  se  mai  i 
Re  non  vi  pensassero,  o per  soccorrere  il  papa  se  uno  scisma  ne  minacciasse  il  grado  e 
i beni.  Chi  poi  vorrà  ridere  se  con  quell'oro  sperava  trar  molte  anime  dal  purgatorio? 
Chi  vorrà  ridere  del  creatore  d'tm  nuovo  mondo  se,  col  far  mostra  di  ricchezze,  sperava 
inanimare  gli  Spagnnoli  a continuar  nella  conquista  del  paese  che  gliele  aveva  date?  E 
questo  intento  era  si  generoso  e disinteressato,  che  avendogli  i Re  offerto  ad  Haiti  un 
possesso  largo  ventitré  leghe,  c il  doppio  lungo,  col  titolo  di  marchese  o di  duca,  ricusò, 
perché  la  cura  di  questo  l'avrebbe  distratto  dal  pensare  a tutte  le  Indie. 

L’ingratitudine  non  iscoraggiollo,  e dopo  insistito  per  la  crociala,  e raccolti  i passi 
scritturali  che  vi  si  riferivano , implorò  un  nuovo  viaggio  prr  penetrare  negli  opulenti 
regni  descritti  da  Polo.  E più  gli  premeano  dacché  Vasco  de  Gama  vi  era  approdato  per 
IS02  altra  via,  e Cabrai  avea  trovalo  il  Brasile.  Non  ottenne  che  quattro  caravelle  di  settanta 
maggio  tonnel1ate  la  più  grossa;  e accingevasi  a lare,  di  sessantacinque  anni,  il  giro  del  globo. 
A Spagnuola  non  vollero  tampoco  riceverlo  a rimpalmare  le  sdruscite  navi  ; c « Chi 

• mai,  da  Giobbe  in  qua,  non  saria  morto  di  disperazione  nel  vedere  che,  sebben  si 
« trattasse  della  vita  mia,  di  mio  figlio,  di  mio  fratello,  de'  miei  amici,  ne  interdicevano 

< la  terra  e i porli  scoperti  a prezzo  del  mio  sangue?  « Sfuggito  a un  uragano  ch'egli 
aveva  pronosticato , e che  distrusse  le  navi  cariche  delle  mal  acquistate  ricchezze , che 
portavano  in  Ispagna  Bobadilla  e Rolando  capo  de  ribelli  (31) , toccò  a Cuba.  Messosi 
allora  in  cerca  del  suo  Calai,  s ostinò  a credere  che  lungo  I istmo  di  Darien  troverebbe 
uno  stretto,  pel  quale  passare  ne’  mari  orientali  : lo  che  lo  sviò  dal  visitare  il  Messico  , 
che  avrebbe  di  nuova  gloria  irradialo  gl'impalliditi  suoi  giorni. 

Sulle  coste  della  Giammaica  naufragò,  e malato  del  corpo  e dello  spirito,  assalito  dai 
naturali,  ribellatigli  i marinaj,  chiesti  invano  soccorsi  c pane  dalla  Spagnuola,  per  un 
anno  languì.  Allora  fu  che  ottenne  rispetto  e cibo  da  natii  predicendo  un  eclissi  : allora 
ancora  parve  viepiù  concentrarsi  nella  fede,  c trovare  in  visioni  superne  quella  consola- 
zione che  il  mondo  gli  negava.  • Oppresso  (egli  scrive)  da  tanti  mali,  io  m’ero  addor- 

• mentalo,  allorché  intesi  una  voce  tra  di  rimprovero  e di  pietà  : forno  insensato, 

• lento  a credere  e a servire  il  tuo  Ilio!  che  fecegli  di  più  per  Uose  o per  Davide 
« suo  servo?  Dal  tuo  nascimento  I ebbe  sempre  la  maggior  cura  : giunto  a convene- 
« vote  età,  ha  fatto  maravigliosamente  risuonare  del  tuo  nome,  la  terra  ; le  Indie,  si 
■ ricca  parte  del  mondo,  a te  ha  concedute,  lasciandoti  arbitro  di  fame  parte  a cui  li 
e piacerebbe : le  ardue  burriere  dell'Oceano  ti  furono  aperte;  a le  sottomessa  un  infi- 


lzi) Colombo  aveva  consigliato  11  governa- 
tore di  non  lasciar  uscire  la  Rolla  : non  gli 
diedero  ascolto,  e furono  sobblssatl  , un  sol  le  ■ 
gno  piccolo  campando,  il  quale  portava  II  da- 


naro di  Colombo.  Oli  storici  contemporanci 
videro  In  questo  evento  una  manifesta  inter- 
venzione della  giustizia  divina.  Suo  Aglio  Fer- 
nando accompagnò  Colombo  In  quel  viaggio. 
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i nitd  di  poeti  ; reto  famoso  fra  Cristiani  il  nome  tuo.  Ha  forte  fatto  'di  più  pel 
«.  «"*rnn  popolo  d'Israele  traendolo  dal! Egitto,  o per  Paride  di  pastore  alzandolo  re? 

• Valgiti  pertanto  a lui,  e riconosci  il  tuo  errore  ; che  infinita  è la  sita  misericordia. 

« Se  retta  a compiere  qualche  grande  impresa,  non  f\a  ostacolo  reti.  Àbramo  non  pas- 

• lava  cent’anni  allorché  generò  Isacco  ? e Sara  era  forse  giovine?  Tu  giaci  di  cuore, 

• e chiedi  a gran  voce  soccorso.  Rispondi  : chi  ha  cagionale  le  tue  afflizioni , le  tue 

• si  vive  e reiterale  pene?  Dio  o il  mondo ? Dio  non  t'ha  fallito  mai  le  promesse; 

• ni,  dopo  accolti  i servigi  tuoi,  disse  tale  non  essere  sluta  la  sua  intenzione,  mal  tu 

• averlo  compreso.  Ciò  che  promette,  egli  mantiene,  e più.  Quel  che  adesso  t' accade, 

« è ricompensa  delle  fatiche  da  te  sostenute  per  altri  padroni,  Io  ascoltai  tulle  queste 

< cose  come  uomo  seniimorto,  e non  ebbi  forza  di  rispondere  a si  vero  linguaggio.  U 
i solo  che  ho  potuto  fare,  si  fu  di  pianger  i falli  miei.  Quel  che  parlato  m'avea,  chi  che 

< fosse,  terminò  soggiungendo  : Non  temer  nulla;  abbi  fiducia;  tutte  codeste  tribo- 

• lozioni  sono  scritte  sul  marmo,  nè  mancano  di  ragtime  ».  ■ iVM* 

Infine  ripigliò  la  via  di  Spagna,  e qui  han  (ine  gloriosi  suoi  travagli  (33).  Nel  isoi 
terzo  viaggio  avea  toccato  il  continente  americano  ; in  quésto  approdò  ai  paesi  più  opu* 7 D0Te,,,• 
lenti,  ma  senza  avvedersene:  lo  scopo  suo  d’aprir  un  passaggio  alle  Indie  era  dileguato; 
e sebbene  più  che  nei  precedenti  avesse  mostrato  abilità  ili  marinaro  e forza  d'eroe,  non 
acquistò  i plausi  popolari,  nò  altro  che  sconoscerla  e miseria.  Fraudato  dei  diritti  pro- 
messigli, dopo  aver  anticipate  denaro  a quelli  che  l'accompagnarono  nel  quarto  viaggio; 
obbligato  a tenersi  in  decoro  come  grami  ammiraglio  e viceré,  trovava»  ridotto  a viver 
di  prestito.  Ai  He  scriveva:  « lo  compiva  i dinoti  anni  quando  venni  a servizio  delle  al- 

• tozze  vostre,  ed  ora  non  ho  più  un  capello  u capo  che  non  sia  bianco.  Sono  malatic- 

< ciò,  bo  speso  quanto  mi  restava,  e mi  hanno  tolto  e venduto,  a me  come  a’  miei  fra- 

< tedi,  tutto,  Ano  alla  giubba  ; onde  sono  cosi  all'asciutto,  che  non  mi  resterebbe  una 

• lira  da  dare  per  Dio.  Isolato  ne'  miei  patimenti , infermo,  aspettando  dì  per  di  la 

• morte,-  cinto  da  un  milione  di  selvaggi  pieni  di  crudeltà  e nostri  nemici,  chiunque  ha 

• viscere  di  carità,  chiunque  ama  il  vero  e la  giustizia,  pianga  sopra  di  me  ! » £ a suo 
figlio  : < Dopo  vent’anni  di  servizj  e fatiche  e pericoli  tanti,  non  possiedo  in  Ispagna  un 

• letto  ove  ricoverare  il  capo  ; se  voglio  mangiar  e dormire,  mi  bisogna  andare  all'osto- 
« ria,  e più  volte  non  ho  di  che  pagare  lo  scolto  » . Costretto  dunque  ad  occuparsi  stret- 
tamente d’economia,  dié  ragione  ai  generosi  del  mondo  di  tacciarlo  d'avidità  italiana. 

Isabella  sua  protettrice  era  defunta  ; Fernando,  dopo  replicale  istanze , gli  permise 
di  venirlo  a trovare  a cavallo,  giacché  su  mulo  non  poteva,  e lo  accolse  con  agghiac- 
ciate proteste  di  stima  e benemerenza.  Per  verità  le  primitive  promesse  fattegli-  dalla 
Corte  di  Spagna  attestano  che  non  si  credeva  alle  sue  scoperte,  giacché  gli  si  conccdea 
poco  meno  che  la  sovranità  ; e troppo  assurde  sono  le  cariche  ereditarie,  e massime  una 
si  importante.  Ma  invece  di  riflettere  prima  di  promettere,  Fernando,  sol  dopo  veduta 
l'immensità  della  conquista , ingrato  a colui  che  più  non  gli  era  necessario,  indugiò 
sempre  a consentirgli  ii  titolo  di  viceré.  Intanto  Colombo  giaceva  nella  miseria,  eclis- 
sato da  nuovi  e piti  fortunati  scopritori,  quali  Vespucci,  Cortes,  Pizarro,  e dallo  aprirsi 
delie  miniere,  che  fecero  di  colpo  triplicare  il  prezzo  delle  granaglie  e alterar  tutti  i 
valori  nominali.  S' aggiungeva  l'amarezza  di  vedere  quanto  soffrissero  gl'indiani  della 
Spagnuola,  ebe  dovea  guardare  come  creature  sue.  « Essi  sono  tuttora  la  vera  ricchezza 
« dell'isola;  essi  coltivano  la  terra  e preparano  il  pane  ai  Cristiani,  soavano  le  miniere 


(32)  ■ Io  pariti  in  nome  della  santissima  Tri* 

• nilA,  la  notte  di  pasqua,  con  due  legni  soli, 

• deteriorati,  frackii,  tarlali,  e più  bucherati 
« ehe  un  favo  di  miele , senza  provigionl  per 

• traversare  duemila  leghe  di  mare  , o morire 

• tra  via  con  mio  figlio , mio  fratello  e tanta 


• brava  gente.  Coloro  che  costumano  di  censu* 
■ rare  e far  rimproveri,  stiano  ora  a cianciare 
« laggiù  ad  agio  loro,  e dire  : Perchè  non  far 
« cori  e cori/  Avrei  voluto  che  fossero  stali  In 

• quel  viaggio  ». 
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■ dell’oro  e soffrono  ogni  fatica,  lavorando  come  uomini  e come  bestie  da  soma.  Dac- 
« ché  ho  lasciata  l'isola,  sento  esser  morti  cinque  sesti  dei  naturali  per  barbari  tratta,- 
« menti  o per  fredda  inumanità,  alcuni  di  ferro , altri  sotto  i colpi , molti  di  fame,  la 
« più  parte  nei  monti  e nelle  caverne  dov'eransi  ricoverati , per  non  poter  tollerare  le 
« fatiche  loro  imposte  ».  Cosi  scriveva  ai  Re,  e soggiungea che,  quanto  a sé,  comunque 
avesse  mandati  parecchi  Indiani  ia  Ispagna  affinché  vi  fossero  venduti,  l'avea  fatto  sem- 
pre coll’idea  che  venissero  istruiti  nella  religione  cattolica  e nelle  arti  e costumanze  eu- 
ropee, per  ritornare  quindi  nell 'isoktad  ajutare  il  dirozzamento  de'  loro  compatrioti. 

Eppure  Colombo  nutriva  e desiderj  e divisamenti,  ma  insieme  la  certezza  di  non  ef- 
fettuarli ; e miserabile,  doglioso  di  gotta,  scriveva  ancora  al  re  dei  grandi  servigi  che* 
-sentrvasi  capace  di  rendere  ; finché  i crucci  non  gli  ebbero  logora  la  vita  che  terminò  a 
tallamdid  il  pi  maggio  1500,  di  sessantanove  anni. 

L’amore  portò  qualche  balsamo  a’ suoi  patimenti;  e dalla  portoghese  Filippa  de  Pa- 
leslrello  ebbe  don  Diego;  Reatriee  Enriquez  gli  partorì  d’amore  Fernando  ( i 490) , che 
visse  alla  corte  di  Carlo  v sin  al  1540  o il , e scrisse  la  Vita  dell'ammiraglio  suo  padre. 

Diegd^avrcbbe  Avuto  succd&re  ne’  diritti  del  genitore  come  viceré  delle  Indie,  e ad 
un  decimo  delle  entrate  : ma  la  Spagna  ravveduta  di  quclfimprovida  largizione , gli 
mosse  un  processo,  con  lòlla  la  finezza  del  Ingratitudine  raccogliendo  le  incolpazioni  più 
futili  e vaghe,  tenti  tcstimonj  si  produssero  sopra  l’avere  Colombo  avuto  notizia  del 
Nuovo  mondo  da  un  libro  esistente  a Roma  nella  biblioteca  d'Innocenzo  Vili,  e da  un 
cantico  di  Salomone  che  indicava  la.  nuora  strada  alle  Indie  : allora  si  posero  anche  in 
campo  tutte  le  autorità  ch’egli  aveva  addotte  uu  tempo  per  farsi  credere  ; ma  ciò  non 
viene  a provare  se  non  quanto  a torlo  abbia  alcuno  voluto  dipoi  usurpargli  la  gloria  di 
scoperte,  clic  heppur  i fiscaPfeavilli  riuscivano  a contendergli  (33).  E per  verità  le  con- 
getture fatte  allora  e poi  sovra  la  conoscenza  di  scopritori  antecedenti  cadono,  se  si  ri- 
fletta all'incredulità  che  si  mostrò  dapprima  alle  promesse  di  Colombo. 

Quel  processo  tediò  don  Diego,  benché  si  fosse  munito  dei  mezzi  che  in  Ispagna  si 
richiedevano  a trionfare,  sposando  una  nipote  del  duca  (l'Alba.  Peggio  andò  quando  ad 
un  re,  che  pur  dovea  ricordarsi  di  Colombo,  successe  l’impassibile  Carlo  V;  onde  Diega 
consumò  tutta  la  vita  a difendere  la  gloria  del  padre  e la  propria  virtù  ; poi  Luigi  suo 
figlio  rinunziò  alle  pretensioni  per  l’assegno  annuo  di  mille  dobloni  e i titoli  di  duca  della 
Yeragua  e marchese  della  Giammaica  (34). 


(33)  DpjiIì  sc  rini  di  Cristoforo  diamo  ramma- 
glio nella  Nola  F in  fondo  a questo  Libro. 

Fra  quelli  che  pretendono  aver  prima  di  Co* 
lombo  scoperta  l’America , si  ree  irono  Innanzi 
leste  i Dieppesi,  rinomati  navigatori  del  se- 
colo ir  , e che  al  vorrebbe  provare  visitassero 
l’America  fin  nel  1 188.  Nessun  antico  ne  parla 
fino  a Villani  di  Bellefond  nel  1667.  1 docu- 
menti originali,  si  dice,  perirono  i ell’lncen<IÌo 
del  palazzo  civico  di  Dieppe  il  1691;  ma  da 
autori  fededegni  vorrehbesi  dedurre  die  Cousin 
Dieppe,  diretto  dalle  congetture  di  Descallés  o 
Dei  haliers  suo  concittadino,  reputato  padre 
della  scienza  Idrografica,  intraprese  grandi  na- 
vigazioni , e nel  M88  scoperse  l’imboccatura 
del  fiume  delle  Àmar.oni,  donde  l’anno  appresso 
lornò  alla  patria  lungo  le  coste  del  Congo  e dì 
Angola.  Cno  de1  natigli  di  esso  era  comandato 
da  un  Pinzon  dieppese,  che  per  insubordina- 
zione fu,  dopo  il  ritorno,  processato  e conge- 
dalo dal  servigio  della  e. llà.  Vorrebbero  che 
costui  disgustato  si  trasferisse  in  Spagoa , e 


fosse  quel  desso  che  arromp&gnA  Colombo,  c 
che  dipoi  net  1 199  a proprie  spese  ordinò 
quattro  vascelli,  con  cui  appunto  si  diresse  all» 
sborro  del  rio  delle  Amnzonl.  Altri  argomenti 
contiene  aspettare. 

Poc’anzi  11  valente  Lrlewel  designò  un  altro’ 
di  questi  else  videro  l’America  prima  di  Co- 
lombo nel  polacco  Giovanni  Szcoìny,  die  nel 
<47®  trovatasi  a servigio  del  re  di  Danimarca, 
e che  dicono  aver  toccalo  le  rive  del  Labrador, 
passando  avanti  alla  Norvegia  , al  Groenland  e 
Frislund  degli  Zeni.  Humboldt  vi  oppone  alcuni 
dublj,  e principalmente  il  non  averlo  detto  Go- 
mara  , che  pur  conobbe  quel  viaggio  del  Po- 
lacco , e che  s’industria  a menomare  la  gloria 
di  Colombo. 

(34)  Estinta  la  discendenza  maschile  nel  <608, 
passarono  i titoli  e l’entrala  a don  Nugno  Gel- 
ves  di  Portogallo , discendente  da  una  figlia  di 
don  Diego.  Nel  <712  ì ducili  di  Ve  ragù  a furono 
alzali  al  primo  grado  di  grandi  di  Spagna  : ma 
le  rivoluzioni  recenti , che  tolsero  alla  Spagna 
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I re  toglievano  a Colombo  il  dominio  de'  paesi  suoi  ; i letterati  gK  rapivano  la  gloria 
di  darvi  il  nome.  Solo  gran  tempo  dipoi  negli  Stati  Uniti  si  moltiplicarono  i paesi  da  lui 
denominati.  Al  fine  dell'ultimo  secolo , gli  Spagnuoli,  costretti  abbandonar  ai  Francesi  1795 
l’isola  d'Haili  ove  era  stato  sepolto  Colombo  , lo  trasportarono , con  Diego  e con  Barto- 
lomeo, all'Avana  in  solennità  affettuosa  , cui  non  si  mesceano  maledizioni , come  alla 
traslazione  d'altri  eroi  ; e Bolivar  volle  abbellire  col  titolo  di  Colombia  la  repubblica 
creata  dalle  sue  vittorie. 

Tarda  giustizia  ! a Colombo  non  restò  che  la  felicità  dell'operarc  ; felicità  che  voi , 
anime  torpide,  mai  non  avrete  a capire. 


CAPITOLO  V. 

Altre  scoperte.  — Giro  del  mondo.  — Narratori. 


Tra  ciò  il  caso  e l’ardimento  rivelavano  altre  contrade,  il  Nuovo  mondo  si  scopriva 
e popolava  di  colonie,  per  privala  curiosità  d'ambiziosi  o speculatori,  non  perisforzo  na- 
zionale della  Spagna.  La  concessione  fatta  dai  Ile  di  tentar  liberamente  nuove  scoperte 
eccitò  il  genio  e la  cupidigia  degli  Spagnuoli*  che  qui  diressero  l’amor  delle  avventure, 
cui  era  mancato  il  soggetto  col  finire  delle  crociate  e colla  espulsione  dei  Mori.  Alonso 
d'Ojeda,  udita  la  terza  scoperta  di  Colombo , equipaggiò  navi  per  procacciarsi  le  perle  U99 
che  questi  aveva  annunziale,  e arditamente  approdato  a Xaragua , costeggiò  da  Vene- 
zuela fin  al  capo  della  Vela.  Per  dare  aspetto  di  legalità  alla  conquista  di  paesi  inoffen- 
sivi, fu  allora  inventata  una  formola,  press'a  poco  adoperata  anche  dagli  altri  conquista- 
dori  (tal  fn  il  nome  attribuito  a quegli  avventurieri),  e che  era  sifatta  : 

i Io  Alonso  d'Ojeda,  servo  degli  altissimi  e potentissimi  re  di  Castiglia  e Leon,  con-  • 

< qnistadore  delle  barbare  nazioni , loro  inviato  e capitano  , notifico  a voi , e dichiaro 

• nella  piò  ampia  forma,  che  Dio  nostro  signore,  il  quale  è uno,  trino  ed  eterno,  creò 

• il  cielo  e la  terra,  e un  uomo  e una  donna,  dai  quali  siamo  discesi  voi  e noi,  e tutti 
« gli  uomini  che  sono  stati  e saranno  nel  mondo  Ma  siccome  le  tante  generazioni,  se- 
« guitesi  per  piò  di  cinquemila  anni,  si  sono  sparse  in  diverse  parti  dell'universo,  e di- 

< vise  in  regni  e provincie,  perché  un  paese  solo  non  poteva  né  contenerle  né  alimen- 
« tarle  tutte  ; perciò  Dio  nostro  signore  affidò  tutti  que'  popoli  ad  un  sol  uomo,  chia- 

• mato  san  Pietro,  da  esso  costituito  padrone  e capo  di  tutto  l'uman  genere , affinché 
« tutti  gli  altri  nomini , in  qual  luogo  si  fossero  nati,  o in  qual  setta  educati , gli  pre- 
« stassero  ubbidienza.  Pose  dunque  lutto  il  mondo  a sua  giurisdizione , e gli  ha  pro- 
« messa  e data  la  podestà  di  stabilire  l'autorità  sua  in  ogni  altra  parte  del  mondo,  e di 

• governare  e giudicare  tutti  i Cristiani,  ed  ogni  altro  popolo  di  qualsivoglia  sorta  ocre- 
« denza.  A lui  é dato  il  nome  di  papa,  che  significa  ammirabile , gran  padre  e guar- 
« diano,  perchè  egli  é il  padre  e governatore  di  tutti  gli  uomini.  Quelli  che  vivevano  nei 

• tempo  di  questo  santo  patire  , gli  ubbidivano  come  a signore  e re  e sovrano  deli'uni— 

« verso.  Lo  stesso  si  è praticato  fin  ora  con  quelli  che  sono  stati  successivamente  eletti' 

< al  pontificato  ; e cosi  si  continua  tuttora,  e si  continuerà  sino  alla  fine  dei  secoli. 

« Uno  di  questi  pontefici,  come  padrone  del  mondo,  ha  fatui  concessione  di  queste' 

« isole  e della  tcrraferma  ai  re  cattolici  di  Castiglia,  don  Fernando  e donna  Isabella  di' 

« gloriosa  memoria,  e ai  loro  successori  i nostri  sovrani,  con  tutto  quello  che  visicon- 

t 

le  Indie  occidentali,  ridussero  a miseria  il  duca  quattromila  dollari  sopra  le  entrate  di  Cuba  e 
di  Veragna,  il  quale  chiese  un  compenso  al  go-  Portorico.  . 

Yemo,  e poco  fa  ottenne  la  pensione  di  ventl- 
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« tiene,  e che  é pienamente  espresso  in  certi  atti  stipulati  in  quella  occasione , i quali 
« voi  potete  vedere  quando  vogliate.  Pertanto  S.  M.  è re  e signore  di  queste  isole  e 
« della  terraferma  in  virtù  di  questa  donazione;  e come  tale  molte  delle  isole,  alle  quali 
« le  sue  ragioni  furono  notificate,  l'hanno  riconosciuto , ed  ora  gli  prestano  obbedienza 

• e soggezione  volontariamente  e senza  resistenza,  come  a sovrano  ; e parimente,  subito 
« che  ricevettero  la  notizia,  ubbidirono  agli  uomini  religiosi  mandati  dal  re  perchè  pre- 
« dicassero  agli  abitanti,  e gl'istruissero  ne'  santi  misteri  di  nostra  fede;  e di  libera  vo- 

< lontà,  senza  ricompensa  alcuna  o gratificazione , diventarono  e continuano  ad  essere 

• cristiani  ; e S.  M.  avendoli  graziosamente  accolti  sotto  alla  sua  protezione,  ha  coman- 

• dato  sieno  trattati  alla  stessa  maniera  degli  altri  suoi  sudditi  e vassalli. 

« Voi  siete  tenuti  a comportarvi  nel  modo  medesimo.  Onde  vi  prego  e scongiuro, 

• vogliate  considerare  attentamente  quel  che  vi  ho  dichiarato:  ed  atlinché  possiate  più 

• perfettamente  comprenderlo , prendete  un  tempo  ragionevole , onde  riconoscere  la 

< Chiesa  come  superiore  e guida  dell’universo , ed  anche  il  santo  padre,  chiamato  il 

• papa,  come  posseditore  del  suo  diritto,  e S.  M.  per  destinazione  di  lui  come  re  e so- 
« vrano  signore  di  queste  isole  e terraferma  ; ed  acconsentite  che  i sopradelti  religiosi 

• padri  vi  predichino  e vi  dichiarino  le  dottrine  su  indicate. 

* Se  cosi  fate , opererete  da  savj,  ed  eseguirete  quello  a che  siete  tenuti  ; e S.  M. 

« ed  io  in  nome  di  lei  vi  riceveremo  con  amore  e bontà  , e vi  lasceremo  le  mogli  e i 
» figliuoli  liberi  ed  esenti  da  servitù,  c nel  godimento  di  tutto  quello  che  possedete,  nella 

• stessa  maniera  che  gli  abitanti  delle  isole.'  Oltre  di  questo  S.  M.  vi  accorderà  privi— 

« legi,  esenzioni  e ricompense. 

« Ma  se  non  aderite  , o maliziosamente  indugiate  ad  ubbidire,  coll'ajuto  del  Cielo 
« entrerò  nel  vostro  paese  per  forza,  vi  porterò  la  guerra  con  violenza , e vi  sottoporrò 
« alla  Chiesa  ed  al  re  ; prenderò  e ridurrò  schiavi  le  mogli  e i figli  vostri  per  venderli 
« o disporne  altrimenti  secondo  il  piacere  di  chi  comanda  ; e m'impadronirò  de’  vostri 

* < beni,  e farovvi  ogni  sorta  di  male  come  a sudditi  ribelli  che  ricusano  il  legittimo  so- 

• vrano.  E protesto  di  più,  che  il  sangue  e le  calamità  che  possono  derivarne,  s'impu- 

< teranno  a voi,  e non  a S.  ài.  né  a me  o ai  gentiluomini  che  servono  sotto  i miei 

• ordini. 

< Dell’aver  fatta  questa  dichiarazione  e domanda  personalmente,  il  notajo  che  è qui 

< mi  farà  un’attestazione  in  forma  » . 

Tale  intimazione  faceano  i conquistador!  proclamar  agl'indiani  tra  cui  approdavano;  ^ 
e sebbene  questi  non  potessero  intenderne  verbo , aveasi  come  legale  dichiarazione  ed  j 
atto  di  possesso. 

Pochi  giorni  dopo  di  Ojeda  partiva  Pietro  Alonso  Nigno,  che  costeggiò  i paesi,  i quali 
ora  chiamiamo  Colombia,  e moltissimo  oro  e perle  raccolse.  Vincenzo  Pinzon  di  Palos 
tsoo  tocca  il  Brasile , esplora  quattrocento  miglia  di  costa  non  più  veduta , e scorgendo  il 
2»  g*nn.  flmne  gene  Amazoni  scendere  con  tal  impeto  da  conservar  dolci  le  acque  per  molte  mi- 
glia fra  mare,  argomenta  che  vastissimo  sia  il  continente  ch'esso  attraversa.  Primo  fra 
gli  Europei  di  quel  tempo  passa  l'equatore  dalla  parte  occidentale  dell'Atlantico , stu- 
pendo all'osscrvare  quell'altro  emisfero  celeste.  Altri  molti  vi  si  avventurarono,  allettati 
dalle  larghe  concessioni  di  territorj  che  il  re  faceva,  ben  contento  di  vederli  conquistali 
a sé  senza  fatica,  e tolti  ai  forestieri  di  cui  temeva  la  concorrenza. 

In  fatto  i forestieri  pensavano  venir  a parte  delle  scoperte.  Quando  Spagna  e Por- 
togallo litigavansi  i limili  de'  loro  possessi , allegando  la  linea  di  demarcazione  segnata 
dal  papa,  il  re  di  Francia  esclamò  : — Mi  piacerebbe  vedere  il  testamento,  in  cui  padre 
Adamo  divise  fra  loro  il  mondo,  senza  lasciarne  palmo  a me  ».  Sebbene  pelò  l'esten- 
dersi della  Riforma  scemasse  riverenza  alla  decisione  pontifìzia,  la  Francia,  convulsa  per 
intestine  querele,  non  potea  provedersi  a lontane  imprese.  LTughillerra  sentiva  ancora 
lo  strazio  delle  Due  Rose  ; ma  appena  la  pace  fu  ricomposta , Enrico  VII  trattò , come 
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Caboiio accennammo,  eoa  Colombo  (1489),  ìndi  accolse  volentieri  Giovati  Cabotlo  veneziano, 
piloto  di  mollo  grido,  il  quale,  all'udir  le  imprese  di  Colombo , senti  nascersi  « un  de- 
siderio grande,  anzi  un  ardor  nel  cuore  di  voler  lare  ancor  egli  qualche  cosa  di  segna- 
lato ».  Osservando  la  sfera,  avvisò  che  al  favoloso  Calai  si  potesse  giugnere  per  via  piò 
corta,  veleggiando  a nord-ovest.  Soffri  dunque  al  re  d'Inghilterra,  che  forni  due  cara- 
velle, con  cui  esso  e suo  figlio  Sebastiano  non  solo  riconobbero  Tetra  Nuova,  ma  buoni 
documenti  mostrano  che  toccò  il  Labrador  ai  24  giugno  1497,  cioè  un  anno  e sei  giorni 
prima  che  Colombo  arrivasse  sul  continente. 

Sebastiano  spinse  un  secondo  viaggio  in  quell'altezza  per  trovare  un  passo  alle  In- 
die, e stabilir  colonie  ad  imitazione  degli  Spagnuoli  ; ma  spaventalo  da'  geli  e dalle  lunghe 
notti,  voltò  indietro.  Pure  l'idea  magnifica  di  giunger  alle  Indie  pel  nord-ovest  fu  da  lui 
sempre  coltivata  ; morto  Enrico  VII  suo  protettore,  la  recò  a Fernando  il  Cattolico;  e 
quando  a questo  succedette  Carlo  V,  d’altro  avido  che  di  scoperte,  Cabotto  tornò  in  In- 
ghilterra, e forse  con  Tommaso  Perl  compi  un  altro  viaggiò,  in  cui  avvisò  la  baja  d Hud- 
son (1).  Ma  il  gran  problema  che  girava  per  la  mente  di  quest'illustre  italiano,  non  fu 
risolto  che  jeri. 

Cabotto,  cui  ringliilterra  va  debitrice  del  continente,  ove  dovea  poi  prosperare  la 
libertà,  è da  Ilicardo  Eden,  amico  suo,  chiamato  sempre  sant'uomo  {gooi  oliman),  e 
morendo  dicea  sapere  per  rivelazione  divina  un  metodo  infallìbile  di  trovar  la  longitu- 
dine ; il  quale  dovea  essere  mediante  la  deviazione  dell'ago  (2). 

Miglior  fortuna  secondò  i Portoghesi.  Perocché  Pietro  Alvarez  di  Cabrai , mandato  isoo 
a visitare  i nuovi  paesi  dell'India  orientale,  drizzandosi  a Calicut  e allargatosi  per  evi- 
tare le  bonacce  della  Guinea,  scontrò  una  terra  ignota,  e seguitala  un  pezzo , s'accorse  24  aprile 
come  fosse  un  continente , e trovarsi  a levante  della  linea  che  terminava  i confini  del 
suo  re.  Era  il  paese  già  veduto  da  Pinzon , e die  denominò  brasile  dal  legno  color  di 
fuoco  (bragia)  che  v'abbondava. 

Ingelosito  da  tale  concorrenza,  il  re  di  Spagna  raduna  i migliori  piloti,  Ojeda,  Giovan  1507 
de  la  Cosa,  Vespucci,  Giovanni  Diaz  de  Solis,  che  col  Pinzon  avea  riconosciuta  la  costa 
dell'America  del  sud  ; e convenuto  si  dovesse  esplorare  il  continente  meridionale,  per 
trovar  il  passaggio  sempre  fantasticato  verso  le  Indie,  e prendere  in  mezzo  la  conquista 
portoghese,  furono  deputati  all'impresa  Piuzon  e Solis.  Quest'ultimo,  succeduto  poi  al 
Vespucci  come  capo  piloto,  armò  una  fiotta,  a metà  della  spesa  e degli  utili;  e dise- 
gnando esattamente  le  coste , arrivò  a un  fiume  sterminato , la  cui  foce  somigliava  a) 
mare  f ma  quivi  fu  còlto  dai  selvaggi  c mangiato.  1515 

Colà  dopo  alcun  tempo  s’incontrarono  Sebastiano  Cabotto  e Diego  Garzia,  il  primo 
de'  quali  penetrò  per  esso  fiume , e avendo  dai  selvaggi  Guairani  ricevute  lamine  d'oro 
e d’argento,  lo  intitolò  Rio  de  la  Piata  : indi  risalendo  fin  al  27°  grado,  trovò  il  Paraguai.  1526 

Luca  Yasquez  de  Aillon,  dando  la  caccia  ai  selvaggi  nell'isola  Rahama,  scoperse  le 
regioni  settentrionali  fra  le  Due  Caroline  ; e ottenutone  il  possesso , e ricambiata  colla 
schiavitù  l'ospitalità  de'  natii,  stabili  a proprie  spese  una  colonia,  già  lontana  ottocento 
leghe  dal  primo  sbarco  di  Colombo.  Ma  le  malattie  mandarono  a male  i coloni  e lui 
stesso,  quasi  la  fortuna  rimovesse  ostinatamente  gli  Spagnuoli  dal  continente  setten- 
trionale. 


(1)  Lo  attesta  Poni,  Trattolo  dell' India  nuova 
•1553;  dedica.  Pare  che  fin  dal  1301  la  vedesse 
Gasparo  di  Corlereal,  che  in  quelle  alture  peri. 

(2)  Del  Calmilo  sono  contraddittorio  od  in- 
certe le  noli/.ie.  Non  è ptiari  f Memoir  of  Seba- 
stiani Cabot  by  « Citizen  of  Phlladrtphia.  Londra 
4831)  Biddle  volle  dimostrare  clic  Sebastiano 
torà  nolo  a Bruto!)  hia  da  suo  padre  menato  a 


Venezia  di  quattro  anni  passò  per  veneziano  ; e 
che  esso  entrò  veramente  nella  hnja  d'Hiidson  ; 
confermandolo  principalmente  con  una  carta) 
che  un  tempo  Irovnvasi  nella  galleria  d’Klisa- 
belta  a W iiileliail.  Trasse  pure  dagli  arcliivj  di 
Londra  le  seconde  pab  uli  date  da  Enrico  VII  a 
Giovanni  Cabotto  il  3 febbrajò  I4'J8,  non  piti 
pubblicate. 
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In  fitteti  viaggi  scarsissima  menzione  accade  ifi  Amerigo  Vespueci,  intorno  a cui  sol-  Ve»puccl 
tanto  dopo  il  1830  poterono  aversi  buoni  documenti.  Nugnez  e Navarete  che  li  pubbli- 
tati  carono,  lo  tacciano  di  plagio  e d'impostura;  Humboldt  inclina  a scolparlo  (3).  Nato  a 
Firenze  di  buona  casa,  studiò  con  felice  riuscita  ; e secondo  lo  stile  de’  suoi  paesani  si 
pose  Attore  nella  casa  di  Giovannotlo  Bcrardi  a Siviglia.  Divenuto  apertissimo  marinajo 
e buon  cosmografo,  esegui  diversi  viaggi  per  commissione  del  governo  spagnuolo  ; andò 
con  Ojeda,  ma  senza  comando,  all'accennata  spedizione,  dopo  la  quale  il  re  di  Porto- 
gallo io  trasse  a sé , e mandollo  a riconoscere  la  scoperta  costa  del  Brasile.  Dipoi  la 
Spagna  lo  ricuperò  e colmò  d’onori,  e alla  morte  di  Colombo  lo  pose  primo  piloto.  Moti 
a Siviglia  il  22  febbrajo  1512,  senza  impresa  d’importanza  che  appaja. 

In  tre  lettere  dirette  a I.orenzo  de’  Medici  e una  a Renato  duca  di  Lorena,  stese  la  \ 
relazione  di  quattro  viaggi  (Qualunr  nariqaliones).  Gonfia  e confusa,  ha  l'apparenza  di 
estratti  e compilazioni,  con  circostanze  miracolose  e ostentazione  di  scienza  ; ma  essendo 
la  prima,  fu  difTusa  e tradotta,  e associò  il  nome  di  lui  al  Nuovo  mondo  : tanto  più  che 
egli  (né  in  ciò  saprei  scusarlo)  mai  non  nomina  l'Ojeda,  c posa  sempre  se  stesso  in  pro- 
spettiva. Il  primo  viaggio  si  dà  come  fatto  il  1197,  ma  potrebb’essere  un  errore  di 
cifra,  eosa  facile  allora , giacché  ogni  argomento  nega  che  ne  intraprendesse  avanti  a 
quello,  che  senza  comando  fece  nel  99.  Se  quest'ultima  data  accettassimo,  sarebbe  tolta 
la  presunta  priorità  della  scoperta  ilei  continente , giacché  Colombo  avea  visitalo  Paria 
un  anno  innanzi,  come  deposero  centonove  te^timonj  nel  processo  che  dicemmo  intorno 
al  merito  di  questo,  e durante  il  quale  neppur  un  motto  cade  del  Vespueci. 

Waldscemfiller , pubblicando  in  Lorena  una  cosmografia  nel  1509  (4),  trovò  bene 
intitolar  le  recenti  scoperte  America , dal  nome  di  quello  che  primiero  le  descrisse , il 
qual  modo  passò  in  esempio.  Ma  il  Vespueci,  buon  piloto,  cattivo  narratore,  scopritore 
di  seeond'ordine,  ha  egli  cercato  veramente  colla  frode  la  gloria  che  gli  pesa  addosso? 
Argomenti  non  si  hanno  per  apporgli  taccia  si  vile.  Colombo  se  gli  mostra  amico  fin 
nelle  ultime  lettere,  che,  raccomandandolo,  scrive  al  figlio  Diego  ; né  vcrun  contempo- 
raneo l'accusa  di  superbia  usurpatrice,  neppur  Fernando  Colombo  che  pure  non  la  per- 
dona a chiunque  menomasse  la  gloria  di  suo  padre.  11  nome  d’America  egli  non  fece 
porre  alle  carte  disegnate  sotto  sua  direzione  , c potè  ignorare  la  stampa  del  suddetto 
libro  ; oltre  di  che,  si  egli  come  Colombo  non  supponeano  aver  trovato  che  le  Indie,  nè 
per  ciò  gli  dovea  parere  di  gran  caso  l'attribuir  il  proprio  nome  a paese  che  già  uno  ne 
portava.  , 

Altri  intanto  avevano  già  incontrato  il  mar  Pacifico;  e l'intrepido  Ojeda  spingeasi 
verso  paesi  dove  i cassichi  gl'indicavann  trovarsi  oro  in  quantità , in  oro  mangiarsi , in 
oro  abitarsi.  Gli  venivano  compagni  Balboa,  Giovan  de  la  Cosa,  l’izarro  ed  altri,  le  cui 
relazioni  sarebbero  tanto  preziose  se  la  grettezza  e la  gelosia  del  governo  spagnuolo  non 
le  avesse  sepolte  negli  archivj. 

Ponzio  de  Leon,  mosso  con  tre  navi  da  Porto-Rico  per  rintracciare  una  fontana  che 
tstarendea  la  gioventù  , scopri  la  Florida  e la  sua  costa  orientale  fin  al  30"  di  latitudine, 
ma  trovò  calda  resistenza  nei  natii  : dove  continuando  le  ricerche  , Alvarez  di  Pineda 
< si 8 riconobbe  tutto  il  golfo  del  Messico,  e Giovanni  di  Grijalva  un  paese  doviziosissimo,  con 
vesligia  d’architettura,  c tempj  con  croci  ed  idoli,  e oro  senza  misura , al  quale  applicò 
il  nome  di  Nuova  Spagna,  che  poi  fu  esteso  a tutto  il  Messico. 

Vasco  Nugnez  di  Balboa,  uomo  da  nulla,  in  una  spedizione  nell'istmo  di  Darien  tanto  Balboa 
coraggio  e intelligenza  mostrò,  che  fu  assunto  capo,  e fondò  la  prima  colonia  spagnuola 
sul  continente,  Santa  Maria  di  Darien.  Perché  a Madrid  gli  confermassero  la  dignità, 
vide  che  unico  modo  sarebbe  il  comparirvi  carico  d’oro , e ne  adunò  quanto  volle , non 


(3)  Vedi  anche  il  visconte  di  Satitarem  , Re- 
eherches  HUloriquet , eritiq uè»  et  bibliographiqttes 


tur  /tmeric  Pespucc  et  tes  voyages.  Parigi  1842. 
(I)  HkLacOmuu  8,  Cosmographit»  intr  od  urlio. 
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coll'uccidere,  ma  col  carezzare  i natii.  Un  cassico,  vedendo  gli  Eoropei  così  smaniosi  di 
quel  metallo,  gli  disse:  — Sull'altro  mare,  a sci  Soli  da  qui,  sta  un  paese  ove  potreste 
averne  a volontà.  Ma  siete  troppo  pochi  >.  Non  trascurò  Ualboa  quest’indizio,  e con  un 
ricco  presente  ottenne  protezione  ed  ajuli  dal  governatore  della  Spagnuola  : alcuni  av- 
venturieri frisoni  per  denari  e speranze  s’indussero  ad  accompagnarlo  traverso  acque  e tsts 
deserti  ignoti,. per  veder  quel  inare  che  Colombo  aveva  indarno  rintracciato.  Erano  cen- 
lonovanla,  e l’industria  di  Ualboa  arrivò  ad  ottenere  docilità  da  questi  e amicizia  dagli 
Indiani  che  incontrava  e che  congiungeva  al  suo  piccolo  esercito,  colla  propria  costanza 
incoraggiando  gli  altri  ai  diuturni  patimenti.  Fra  paludi  e gole  insidiose,  e selve  che 
man  d’uomo  non  aveva  mai  diradate  , cacciossi  innanzi  tanto , che  , dopo  venticinque 
giorni  di  marcia,  trovaronsi  a piè  d’una  montagna  ertissima,  dalla  quale  i natii  assicu- 
rarono vedersi  il  mare.  Ualboa  volle  goder  egli  primo  di  tale  spettacolo  ; e dalle  vette 
della  Cordiliera  scoperto  l’immenso  oceano,  si  prostrò  ringraziando  Dio  ; e mentre  i suoi 
esultavano  in  inni,  egli  si  slanciò  innanzi,  finché  tuffassi  beffe  armato  nel  mare,  pren- 
dendone possesso  a nome  della  Spagna. 

Era  il  golfo  che  poi  fu  detto  di  Panama  ; e Ualboa  a quel  mare  diè  nome  del  Sud 
dalla  posizione  in  cui  gli  apparve  nel  suo  cammino  ; poi  da  .Magellano  ebbe  la  non  meno 
impropria  denominazione  di  mar  Pacifico , mentre  ben  gli  sta  quello  di  Grand'Oceano 
stendendosi  da  un  polo  all’altro,  tre  volle  più  grande  dell’Atlantico. 

Ma  quel  mare  aveva  arene,  non  oro,  e la  fonte  di  questo  eragli  additata  nel  Perù, 
che  allora  primamente  venne  designato  agli  Europei  : pure  Ualboa  raccolse  moltissime 
perle  ed  altre  ricchezze  naturali,  che  lealmente  divise  coi  compagni. 

La  Spagna,  solita  a trascurare  o rompere  gli  stromcnli  che  meglio  i’aveano  servita, 
affidò  il  governo  del  Darien  a Pcdrarias  Davila,  il  quale  con  buone  forze  e maggiori  spe- 
ranze venne,  e con  insensate  atrocità  vessò  il  paese,  cagionando  gravi  perdite  e scorag- 
giamento ; e odiando  Ralboa,  come  fanno  sempre  i Cacchi  sotlenlrati  ai  migliori,  giunse 
a far  appiccare  colui  che  avea  dato  il  più  gran  mare  alla  corona  di  Castiglia.  tsiT 

Ma  tra  l’Atlantico  e il  mare  del  Sud  aprivasi  un  varco  ? [e  potessi,  passando  per 
quello,  circuire  la  terra?  Hisolse  il  problema  Ferdinando  Magellano  portoghese,  il  quale, 
non  compensato  de’  servigi  prestati  a’  suoi  nelle  Indie  orientali,  si  esibi  a Carlo  V. 

La  famosa  bolla  d’Alessandro  VI  assegnava  ai  Ile  le  isole  e terre  scoperte  e da  sco- 
prirsi a occidente  e a mezzodì  d’una  linea  tirata  dall’un  polo  all’altro,  distante  cento  le- 
ghe <]a  qualunque  isola  chiamata  Azzora  o di  capo  Verde.  Ma  il  Portogallo  aveva  mosso 
lamento  che  questa  linea,  avvicinandosi  di  troppo  all’Africa,  gl’impediva  di  far  conquiste  ubi 
nel  Nuovo  mondo;  sicché  Fernando  e Isabella  consentirono  di  spostarla  trecenseltanta 
leghe  verso  occidente,  per  modo  che  appartenesse  a loro  tutto  quanto  stava  trecenset- 
tanta  leghe  a ponente  delle  isole  di  capo  Verde,  e al  Portogallo  quanto  ne  restava  a 
levante.  Ignoravasi  ancora  in  che  modo  l’America  fosse  conformata,  nè  che  al  suo  mez- 
zodì s’avvicini  di  tanto  all’Africa  ; altrimenti  non  avrebbero  condisceso  a una  partizione, 
che  attribuiva  al  Portogallo  il  Brasile.  Né  tampoco  sera  preveduto  che,  inoltrandosi  gli 
uni  a levante,  gli  altri  a ponente,  si  raggiungerebbero,  c diverriano  confinanti  sovra  un 
altro  emisfero,  al  quale  non  si  estendeva  la  linea  papale. 

Ed  ecco  in  pochi  anni  il  caso  sera  avverato,  e disputavasi  a chi  appartenessero  le 
Magellano  Moluccbe.  I Portoghesi  le  aveano  occupate,  ma  Magellano  dimostrò  a Carlo  V come  ri- 
manessero entro  la  linea  de’  paesi  assegnati  a Spagna,  stando  180  gradi  a occidente  dal 
meridiano  di  demarcazione,  li  designarle  cosi  era  facile  nell'Atlantico  ; ma  i geografi  non 
sapevano  fare  altrettanto  dall'opposta  parte  del  globo,  delirando  ancor  sempre  coll'India 
e col  Catai.  Esso  Magellano  propose  dunque  menar  una  fiotta  per  occidente,  persuaso 
esistesse  un  passaggio  ; anzi,  per  acquistar  fede,  asseriva  d’averlo  visto  disegnalo  sopra 


la  mappa  di  Martino  Behaim.  Parti  con  cinque  navi  e ducentrenla  uomini,  e toccato  il  <sib 
Brasile,  seguitò  incontro  al  sud  ; e contrariato  da  una  rivolta  degli  stanchi  compagni,  la  20  scUc“ 
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represse  con  inescusabile  severità.  Svernarono  nella  baja  di  San  Giuliano  senza  veder 
anima  viva  ; alfine  scorsero  qualche  persona  di  gigantesco  taglio,  ebe  forte  stupivano  os- 
servando uomini  sì  piccoli  e navi  si  grandi.  Portavano  ai  piedi  pelli  di  lama,  animale  al- 
lora veduto  per  la  prima  volta,  onde  furono  denominali  i Patagoni,  cioè  mal  calzati. 

1520  Rimesso  alla  vela,  entrarono  nello  stretto  che  ancor  porla  il  nome  di  Magellano,  il 
2t  ottobre  quale  ron  tre  navi  penetrò  in  quell'oceano  del  Sud,  che  da  Balboa  era  stato  veduto.  Tre 
nicsi  e venti  giorni  tenne  a percorrere  quello  stretto,  senza  imbattersi  in  veruna  delle 

1521  tante  isole,  fino  a quelle  che  dipoi  furono  denominale  Filippine,  ivi  egli  battezzò  il  re 
mar'°  di  Zebù,  e gli  promise  so.-ienerlo  contro  qualunque  nemico  ; ma  per  tale  promessa  ob- 
bligato ad  osteggiare  un  re  vicino , restò  ucciso.  Mirabil  uomo , che  avea  compiuto  una 
navigazione,  la  quale  contrrebbesi  per  ardita  anche  da  noi,  che  possediamo  tanta  supe- 
riorità di  mezzi  c di  cognizioni. 

Tosto  il  re  di  Zebù  sì  rivolta,  e trucida  quauti  può  cogliere  ; gli  altri  con  tre  sole 
navi  ritessono  il  cammino , ed  afferrano  alle  Molucche  ; poi  la  sola  Vittoria,  capitanata 

1522  da  Sebastiano  del  Cano,  volta  il  capo  di  Buona  Speranza,  e approda  a San  Lucar,  dopo 
compiuto  il  giro  del  mondo  in  tre  anni  e quattordici  giorni.  Non  sapeano  quei  naviganti 
rinvenire  dalla  meraviglia  quando  si  trovarono  in  ritardo  d'un  giorno  nel  loro  alma- 
nacco, e d'avere  per  conseguenza  commesso  il  peccato  di  mangiar  grasso  al  venerdì.  Né 
alcuno  sapeva  render  ragione  del  fatto,  sinché  non  lo  spiegò  Gaspare  Contarmi  veneto, 
che  trovatasi  alla  corte  di  Carlo  V (5).  Tant'era  ancora  bambina  la  scienza,  ridotta  a 
tentativi!  Quanto  non  doveva  riuscir  dunque  diffìcile  il  navigare  allorché  tutto  ignora- 
vasi  ! Bure  in  quel  viaggio  il  piloto  Andrea  da  San  Martino  determinò  alcune  longitu- 
dini dalle  distanze  ed  occultazioni  degli  astri. 

Sovra  deposizione  di  ciascun  marinaro  distintamente , fu  stesa  una  storia  di  quella 
meravigliosa  spedizione  ; ma  dovette  perire  nel  sacco  che  alla  capitale  del  mondo  cat- 
1527  tolico  diedero  i soldati  del  re  cattolico.  Tale  perdita  rende  preziosa  la  relazione  di  An- 
tonio Pigafetta  vicentino,  oscuro  compagno  di  quel  viaggio  (6).  Non  ebbe  egli  alla  mano 
i giornali  od  altro  documento  uflìziale  per  tessere  una  storia  precisa,  e bee  grosso;  ma 
riesce  giocondissimo  a leggere  pel  ragguaglio  di  tante  terre  nuove,  per  la  dipintura  del- 
l’originalissimo spirito  di  Magellano , e pel  primo  vocabolario  di  lingue  parlate  da 
Indiani. 

E per  verità,  tanti  e si  strepitosi  avvenimenti,  i grand'uomini  ebe  (come  avviene  in  Btbi. 
tutte  le  rivoluzioni)  sorgevano  a compirle,  i robusti  caratteri  che  v'erano  messi  alla dc’ 
prova,  quali  stupendi  colori  avrebbero  potuto  offerire  alla  storia  ! Eppure  uno  scrittore 
pari  al  soggetto  non  sorse  fin  a quest'oggi.  La  Harpe  ed  altri  narratori  generali  ridus- 
sero quella  tanta  varietà  di  relazioni  a una  liscia  uniformità  ; onde,  chi  ne  voglia  idea 
adequata,  deve  ricorrere  ai  ragguagli  originali,  d'ignorante  o vanitosa  schiettezza , e 
porsi  ne'  panni  degli  uomini  narrati  c del  narratore,  senza  pretendere  trascinarli  a pro- 
vare un  assunto,  come  fecero  Montesquieu  e Rousseau. 

Le  primissime  notizie  erano  registrate  dai  dotti  Italiani  per  erudizione  cosmografica;  A 
gli  ambasciatori  di  Pisa  , Venezia  , Genova  ne  teneano  informate  le  loro  Signorie  ; e i . : 
merendanti  di  queste  ne  faccano  appunto  nei  giornali,  per  l'alterazione  che  ne  seguiva 
ai  prezzi  delle  derrate.  Poi  si  pubblicavano  scrittarelli,  che  avidamente  si  leggevano  e 
traducevano.  Il  più  antico  é di  Luigi  Cadamosto,  che  nel  1455  esplorò  la  costa  occiden- 
tale d'Africa,  e descrisse  limpidamente,  con  ordine  e con  interessanti  particolarità  (7). 


(5)  P.  Martyr  AniìlebiUs. 

(6)  Stampata  nel  1556  Mollo  Inferiore  è il 
ragguaglio  d'esso  viaggio  nel  Maxintllianui  t de 
ineulù  Molarli t 4523.  Testé  si  trovarono  i rac- 
conti di  Delcauo  e di  Magellano , che  saranno 
stampali  nella  Collezione  de'  viaggi  e scoperte 
degli  Spaglinoli.  .Nella  lista  dell’equipaggio  nep- 


par  si  trova  notalo  il  Pigafetta  , se  pure  non 
fosse  un  Antonio  Lombardo  famiglio  di  Magel- 
lano. 

(7)  Prima  navigazione  per  VOccano  alle  terre 
de'  Negri,  nella  basta  Etiopia , di  Luiqi  Cadamo- 
sto. Vicenza  1519  ; ma  forse  era  già  comparsa 
nel  1507. 
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Fin  dal  1493  erasi  pubblicata  la  lettera  di  Colombo  De  insù  li  s India;  nuper  inventi t : 
Giuliano  Dati  fiorentino,  penitenziere  di  San  Giovanni  L. iterano  a Roma,  la  tradusse  in 
ottave  (8)  ; c scrisse  nello  stesso  metro  ha  gran  magnificenza  del  Prete  Janni  signore 
dell’India  maggiore  e della  Elhiojìia,  ed  altri  opuscoli  destinati  a popolarizzare  le  sco- 
perte. Nel  1508  si  vide  un  Itinerarium , che  diccsi  tradotto  dal  lusitano,  sulle  scoperte 
de'  Portoghesi  in  oriente. 

Pietro  Martire  d'Anghiera  pubblicava  lettere,  scritte  man  mano  che  dall'India  giun- 
gevano informazioni  (De  rebus  oceanici * decada  tres,  15161.  Alruen  cosi  si  figurano,  e 
come  tali  le  adopera  Robertson  ; ma  gH  anacronismi  le  convincono  scritte  assai  dopo  il 
caso  (9).  Gian  Leone  africano  di  Granata,  viaggiata  Africa  ed  Asia , ne  fece  la  descri- 
zione che  poi  tradusse  in  italiano:  convertito  a Roma  nel  1517,  v'insegnò  la  sua  lingua, 
poi  tornò  in  Africa  c alla  religione  natia. 

Anche  alle  ripetute  stampe  di  Tolomeo  aggiungevansi  naan  mano  le  scoperte,  e se- 
gnavansi  sulle  sue  carte.  Si  fecero  poi  collezioni  di  viaggi  moderni,  di  cui  ben  quattro 
in  Venezia  e Vicenza.  La  piò  antica  fu  il  Mondo  novo  e paesi  novamenle  trovati  da  Al- 
berico Vespulio  fiorentino  (Vicenza  1507),  unita  da  Fracansano  di  Montalboddo,  tra- 
dotta l'anno  appresso  in  latino.  Nel  1545  Antonio  Manuzio  fratello  di  Paolo  stampò  in 
Venezia  i Viaggi  falli  da  Veneria  alla  Tana,  in  Persia,  in  India  e in  Costantinopoli. 
Simone  Grynauis,  professore  di  Basilea  (IO-,  radunò  diciassette  viaggi  da  Marco  Polo  in 
giù.  Ma  la  raccolta  di  Gianbattista  Hamusio  veneto,  uomo  in  corrispondenza  con  mollis- 
simi «lotti  e viaggiatori  e curiosi , mandò  le  altre  in  oblio  : nel  1550  comparve  il  primo 
volume  in  Venezia,  i]  secondo  nel  55,  il  terzo  nel  65  ; e tosto  i libri  sifatti  trassero  a sé 
quell’interesse  che  dianzi  ispiravano  i romanzi  di  cavalleria. 

Dipoi  cominciano  le  relazioni  de'  missionarj,  e prima  quella  di  Claudio  d'Abbeville, 
ito  a convertire  i Tupinambi  nell'isola  di  Maranham.  Per  natura  del  loro  ministero  ve- 
dono Dio  dapertutto  ; de'  mali  e de'  feroci  riti  incolpano  i sacerdoti  o il  diavolo;  e nuove 
parole  , nuove  commozioni  raccolgono  dalla  bocca  de’  natii , nuovi  testimonj  di  quella 
morale  che  originalmente  è scolpita  in  tutti  i cuori. 

Perocché  nella  conquista  s'incontra  quel  che  nel  medioevo,  due  diverse  società  e duo 
giudizj  opposti,  secondo  che  l'una  o l'altra  si  gnarda.  I missionarj  osservando  gl’indiani 
per  fratelli  da  convertire  eil  educare , recano  una  passione  di  benevolenza  che  attira  la 
beffa  de’  filosofi  per  l’esagerato  bene  che  vi  riscontrano  ; essi  proclamano  i diritti  e l'e- 
guaglianza, mentre  i tiranni,  che  al  contrario  vogliono  spogliarli,  son  condotti  a negare 
siano  uomini  come  noi  : quelli,  volendo  compiere  la  promessa  divina,  affrettansi  a riu- 
nire al  gregge  questi  branchi  da  si  gran  tempo  smarriti  ; gli  altri  s’adoprano  a fuorchiu- 
derli  sin  dall’umanità. 

E molti  de'  missionarj  narratori  son  pieni  di  gusto,  di  buon  senso,  d’umanità,  seb- 


(8)  Il  poema  è intitolato  : Itole  trovate  no- 
vavt cute  jmr  et  re  di  Spagna.  L’ultima  ottava 
dice: 

Questa  ha  composto  de  Dati  Giuliano 
A preghiera  del  magno  cavaliere 
Messer  Giovai!  Filippo  Ciciliano, 

Che  fu  di  Sisto  quarto  suo  sniditre, 

Et  commissario  suo,  et  capitano 
A quelle  cose  che  tur  di  mestiere. 

A laude  del  signor  si  canta  e dice 
Che  ci  conduca  al  suo  regno  felice. 

Esso  libro  chiudesi  con  queste  parole  : Finita 
la  tloria  de  la  invertitone  de  le  nuove  itole  di 
Canarie  indiane , tracia  da  una  pittala  di  C /tristo- 
fono  Colombo  , e per  metter  Giuliano  Dati  tra • 
docta  di  latino  in  versi  vulgati , a laude  delta 


celestiale  Corte , et  a consolatane  della  chrlstlana 
religione , et  a preghiera  del  magnifico  cavaliere 
messer  Giovati  Filippo  di  Ugnamine  , familiare 
dello  illustrissimo  re  di  Spagna  c/iristianissimo. 
A dì  nvi  tf  ottobre  fl  495,  Fiorenti os.  Qual  sono 
peggiori , I versi  o la  prosa  ? Certo  nè  gli  uni 
né  l’altra  invogliano  a dissotterrare  quel  libro. 

(9)  Disopra  della  porla  della  chiesa  di  Sivi- 
glia dell'Oro  alla  Giammaica,  si  leggeva:  Petrus 
A/artyr  nb  Angleria  , italus  civis  tnediolanensis , 
protonotarius  apostolica s hujus  intuite  t abbai , se- 
natus,  Indici  r.omViarius , I ignea  m prhu  cederà 
bone  bis  igne  consumptum , latericio  et  quadrulo 
lapide  primu- s a fundamenlis  exlruxit. 

(10)  Aovus  or  bis  regionum  et  insularurn  velcri - 
bus  ìncognitarum.  Basilea  I $32. 
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bene  le  osservazioni  Hi  viaggiatori  contrastino  coi  loro  pregiudizj  d’Europei.  In  essi  irò* 
vansi  spesso  quelle  lodi  della  vita  selvaggia,  che  divenner  poi  un  luogo  comune  ai  filo- 
sofi enciclopedisti;  e Du  Tertrc,  nella  Storia  delle  Antilie , dice  de'  Garaibi  : « Alla 
« parola  di  selvaggio  i più  si  figurano  una  sorta  d'uomini  barbari,  disumani,  senza  ra- 
« gione,  contraffatti,  grandi  come  giganti,  pelosi  come  orsi,  mostri  anziché  uomini  ra~ 
« gionevoti  : mentre  in  verità  i nostri  selvaggi  noi  sono  che  di  nome,  come  le  piante  e 

< i frutti  prodotti  da  natura  senza  coltivazione  nelle  foreste  e nei  deserti,  che,  quantun- 
« que  li  chiamiamo  selvaggi,  pnssedono  le  vere  virtù  e le  proprietà  nell’integro  vigore, 
« le  quali  noi  sovente  corrompiamo  coi  nostri  artilìzj,  e alteriamo  piantandole  ne’  nostr; 

< giardini...  Giova  mostrare  che  i selvaggi  delle  Antilie  sono  i più  contenti  e beati , i 

< meno  viziosi,  i più  socievoli  c men  contraffatti  e tormentati  da  malattie  fra  tutte  le  na- 
* zioni  del  mondo  > . 

Altri  dotti  intanto  sovra  quelle  relazioni  compilavano  racconti  più  generali.  Giovan 
di  Barros  nel  1552  espose  le  conquiste  de’  Portoghesi  in  Oriente  ; d’ Acosta  nel  1590, 
la  storia  delle  Indie;  Herrera  adunò  copiosissime  notizie  (li)  ; Mcndoza  nel  1565  pel 
primo,  dopo  Marco  Polo,  diede  contezza  della  Gina.  Il  1590  a Francoforte  si  comincia 
da  De-Bry  e Merian  una  collezione  di  viaggi  alle  due  Indie,  seguitata  fin  al  1634  ; Ilak- 
luit  dopo  il  1598  pubblicò  quelli  degl’inglesi;  una  cosmografìa  fu  data  dal  Bolero,  ge- 
suita piemontese,  col  titolo  di  Relazioni  universali.  Il  Theatrum  (irbis  terrarum  del- 
l'Ortelio  (1595),  primo  atlante  generale,  nomina  da  cencinquanta  trattali  di  geografia, 
posteriori  al  1560.  Migliore  é Gerardo  Mercatore,  che  nel  1509  inventò  un  metodo  di 
projezione  per  le  carte  idrografiche,  secondo  il  quale  i paralleli  e i meridiani  tagliansi 
ad  angolo  retto. 

Indole  scientifica  assumono  i viaggi  in  Benzoni , nello  Zarate  , e più  in  d’Acosta. 
Bernardino  di  Sahagun , colle  idee  filosofiche  di  cui  essi  mancano,  ergesi  superiore  a 
molti  pregiudizj  per  forza  d'intelletto  e cuor  religioso  ; e in  quegli  uomini  sterminati  e 
soggiogati  vede  una  civiltà  d'altra  indole  e d'altri  bisogni,  cui  non  conveniva  abbattere, 
ma  regolare  (12). 

Sopra  le  relazioni  di  questo  e degli  altri  francescani  Andrea  de  Olmo  e Torribio  di 
Benavente,  il  Torquemada  stese  la  storia  della  Monarchia  indiana  (1614),  troppo  cre- 
dulo e superstizioso  per  vagliare  il  vero,  ma  importantissimo  come  uomo  che  cinquan- 
tanni dimorò  fra  gl'indiani.  I gesuiti  Gianpietro  Maffei  bergamasco  e Daniele  Battoli 
ferrarese  raccolsero,  l’uno  in  latino  l'altro  in  italiano,  le  fatiche  de'  loro  fratelli  ; pregiati 
per  eleganza,  non  per  novità  di  cose  né  per  critica.  Altri  dotti  chiedono  notizie  ai  viag- 
giatori: Pietro  Martire  e Ortelio  suddetti , Gcsner , Belon , Munster,  Belleforest  asse- 
gnano i punti  su  cui  dirigere  l'attenzione , sicché  più  ordine  si  mette  nell'esplorare  i 
nuovi  paesi. 

Così  era  nata  una  letteratura  nuova , giacché  di  ben  altra  natura  sono  i viaggi  de* 
Greci,  ove  generalmente  si  trascura  ciò  ch'é  forestiero,  non  sostituiscono  confronti,  e 
la  critica  è spesso  in  fallo  ; quanto  ad  Arabi  e Cinesi,  videro  sempre  con  occhi  torbidi, 
ristretti  e passionati.  De'  narratori  del  secolo  xv,  li  più  intervennero  essi  medesimi  alle 
scoperte  ; moslransi  attoniti  avanti  a quel  cumulo  di  meraviglie,  innamorati  alle  bellezze 
delia  natura  ; rivelano  senza  scrupolo  la  cupidigia  dell'oro  ; danno  le  rapide  loro  impres- 
sioni per  realtà  ; e sebbene  creduli  e forse  talvolta  mendaci,  sparsero  una  quantità  di 
idee  nuove , e a loro  è debito  se  la  storia  cessava  d'essere  puramente  greca  e romana 
per  assumere  l'estensione  di  universale.  Oltre  poi  la  curiosità  soddisfatta , promossero 


(11)  Detcripcion  de  la*  ùlat  y ti  erra  firme  de 
el  mar  Oceano  que  llaman  India $ occidentale s. 
Madrid  4001. 

(12)  Parlando  del  Messico,  dice  : • Avendo  gli 
Sp&gmioli  abotile  tutte  le  usanze  e le  forme  di 

Cantò,  Storia  Universale  , lom.  IV. 


governo  degl’indiani,  e voluto  ridurli  a vivere 

alla  spngnunla  per  rispetto  alle  cose  divine  o 
terrene,  e riguardati  come  barbari  e idolatri, 
tutto  Pordioamenlo  toro  sociale  crollò  ». 

SI 
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elevate  considerazioni  sulla  natura  e sull'educazione  umana,  come  tosto  si  vide  in  Bodin, 
poi  in  Montesquieu. 

Ben  più  volte  io  meravigliai  come  correndo  allora  l'età  dell'oro  della  letteratura 
italiana  e della  spagnuola , le  relazioni  cosi  immaginose  de'  viaggiatori  non  la  spinges- 
sero prepotentemente  in  nuova  direzione;  e dalle  pitture  de'  boschi  di  Arcadia  e delle 
avventure  dei  paladini , non  gettasser  gl'ingegni  a colorire  le  nuove  scene  e popolarle 
con  questi  inesplorati  miracoli,  che  al  fascino  dello  straordinario  congiungevano  l'attrat- 
tiva della  verità.  Prevalse  il  pregiudizio  delle  antiche  forme,  e si  rimase  alle  Amarillidi 
e all'ombra  dei  faggi.  Alcuno  di  tempo  in  tempo  raccolse  la  grande  poesia  , a torrenti 
diffusa  ne’  viaggiatori  : Camoens , Cortereal , Ercilla , avendo  viaggiato  essi  medesimi  e 
veduto,  seppero  ispirarsene  ; pure  non  osarono  gittar  alle  spalle  l'erudizione,  e staccare 
dalla  scuola  ; fra  le  vergini  selve,  ornate  come  templi  dai  festoni  di  variopinte  liane,  che 
dalla  sferza  d'un  sole  perpendicolare  procurano  fresco  asilo  a migliaja  d'animali  ignoti  e 
a stormi  d'augelli , alla  cui  bellezza  non  v'é  gemma  che  si  pareggi , essi  ricordano  an- 
cora le  gelide  valli  dell'Emo,  e le  pallide  violette,  e i sospiri  della  vedova  tortora  e del- 
l’orba Filomena. 

A chi  ci  dicesse  che  le  azioni  de'  Conquistadori  sieno  cosi  poetiche  per  sé  , da  non 
potervi  reggere  la  poesia  dell’arte,  la  quale  crede  sua  essenza  la  finzione,  noi  citeremmo 
vaij  poeti  di  quella  natura  e di  quella  società,  Saint-Pierre  e Chateaubriand. 

Nel  secolo  nostro  principalmente  acquistò  importanza  e recò  istruzione  vera  lo  stu- 
dio dei  viaggi,  diretto  a quel  ch'é  scopo  primo  d'ogni  sapere,  la  conoscenza  dell'uomo. 
Le  prevenzioni  si  deposero  davanti  alla  manifestazione  della  schietta  verità , a rinvenir 
la  quale  ed  a spiegarla  si  portò  un  complesso  di  scienze  variatissime,  una  critica  severa 
eppur  non  dispettosa,  un'umanità  non  iraconda,  una  benevolenza  non  adulatrice. 

Allora  si  revocarono  ad  esame  quei  che  primi  descrissero  l'America  ; le  questioni  di 
priorità  nelle  scoperte  si  librarono  su  lance  più  equa  ; i monumenti  sfuggiti  alla  igno- 
rante o avida  distruzione , e tramandati  senza  intenderli , deposero  verità  inaspettate. 
Altri  poi  seguitarono  a investigar  l'interno  del  paese  , di  cui  ormai  conosciamo  il  con- 
torno ; e alla  vista  d’una  natura  così  magnifica  e singolare,  attinsero  ispirazioni,  che  poi 
trasmisero  alle  migliaja  di  lettori.  Cosi  Werden,  Hcckelwelder,  Scbòlcraft  e la  società 
di  Nuova-York  ci  presentavano  al  vero  l'America  settentrionale  ; l’immenso  Humboldt 
rivelava  i due  grandi  imperi  della  meridionale,  le  cui  antichità  erano  al  guardo  comune 
sottoposte  da  Kingsborough.  Contemporaneamente  Salt  ci  introduceva  nell'Abissinia  ; 
Caillaud  ci  portava  finalmente  a Tombuctu , per  via  segnata  da  tanti  illustri  periti  ; e la 
Nuova  Olanda,  dopo  Okley,  Cunningam,  Hurt,  ci  offriva  spettacoli  non  più  veduti. 

Lasciando  a parte  quegl’infelici  che  al  racconto  de'  viaggi  credettero  necessaria  la 
prosa  poetica,  l’elemento  grammatico  fu  rimandato  in  seconda  fila,  e sol  come  un  mezzo 
di  congiungere  le  osservazioni  positive.  E di  queste  si  vuole  grand'abbondanza , fatte 
sulla  natura  e sui  costumi  degli  abitanti  ; alle  descrizioni  si  cresce  verità  con  termini 
proprj  de’  paesi  esplorati.  Quanta  vita  non  sa  comunicare  al  mondo  sensibile  Giorgio 
Forster?  il  quale  può  direi,  a'  di  nostri,  primo  ne'  viaggi  scientifici,  dove  dispone  i ve- 
getali secondo  le  diverse  latitudini , e traduce  l'individualità  dei  differenti  regni  della 
natura. 

La  popolarità  che  ai  disegni  diede  la  litografia,  moltiplicò  le  immagini  di  quegli  uo- 
mini, di  quelle  scene  e delle  antichità  dei  paesi  nuovi  ; e nei  disegni  la  verità  non  era 
sagrificata  ad  accademica  purezza  ideale,  ma  si  serbavano  i tipi, -le  fisonomie,  i carat- 
teri de'  luoghi  e de'  tempi,  la  rozzezza  e la  singolarità  de'  monumenti,  mentre  poc'anzi 
doveasi  tutta  uniformare  alle  pretensioni  d'un  secolo  schifiltoso,  che  sentenziava  barbaro 
ciò  che  non  era  lui. 

Con  tali  intenzioni  e con  tali  ajuli  poterono  colorirsi  i grandiosi  quadri  della  scienza; 
e invece  di  cavare  dai  viaggi  gli  epigrammi  di  Montesquieu,  le  ditirambiche  invettive  di 
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Raynal  o le  bestemmie  di  Volney , potemmo  vedere  la  storia  naturale  giganteggiar  in 
inanodi  Neuwied , Saint-Hilairc , Cuvier,  Bompland;  le  sociali  e le  antropologiche 
istruirsi  per  opera  di  Pcron,  di  Freycinet,  di  Lesson,  di  Dupcrrey,  di  Kruscnstern  ; la 
linguistica,  l'etnografia  pel  genio  di  Humboldt,  che  fra  si  smisurata  dottrina  seppe  es- 
ser anche  poeta. 

Imperocché  la  mancanza  di  poesia  sarà  pur  sempre  il  difetto  de1  viaggiatori  moderni 
a petto  de’ primitivi.  Questi  appajono  passionati  dell’oro,  della  religione;  mentre  i mo- 
derni, pazienti,  eruditi,  calcolatori  non  conoscono  altro  Dio  che  la  gloria  e la  scienza  : 
quelli  osservano  i fatti  in  digrosso  e tai  quali  vengono  ; questi  ne  cercano  il  significato, 
l'espressione  ; quelli  son  colpiti  dai  fenomeni  in  massa  ; i nostri  indagano  le  particola- 
rità, anatomizzano,  scompongono:  ai  primi  la  parola  é strappala  dal  fondo  del  cuore 
allo  spettacolo  della  natura  e delle  società  nuove,  tutto  è meraviglioso,  tutto  poetico,  né 
la  critica  mai  viene  ad  inaridirne  l'ammirazione  ; i nostri  portano  il  pendulo,  il  barome- 
tro, il  compasso,  numerano  gli  abitanti,  misurano  le  produzioni,  librano  le  autorità,  vo- 
gliono la  spiegazione  di  ogni  fatto,  e dall'uno  risalir  all'altro  fin  a connetterli  alla  storia 
generale  dell'uomo  e dell'umanità. 

Gli  antichi  dunque  sono  per  la  fanciullezza  e per  quelle  che  denominarono  eterni 
fanciulli,  palpitanti  alle  avventure  di  Robinson  e di  Guliver:  i nostri  sono  il  pascolo  del- 
l’età matura , gli  arsenali  della  scienza , i fondamenti  della  storia  e della  filosofia.  Chi 
sappia  esser  l'uno  e l'altro,  piacere  e istruire,  accoppiare  i diritti  della  ragione  e della 
immaginativa,  forse  non  è nato  ancora.  Eppure  questa  sarà  l’epopea  dei  secoli  avvenire. 


CAPITOLO  VI. 

Schiavitù  indiana.  — Las  Casas.  — Tratta  dei  Negri. 


Le  nuove  scoperte  non  davano  all’Europa  l'idea  d'altre  ricchezze  che  le  metalliche; , 
e l’oro  e le  gemme  di  cui  Marco  Polo  e i viaggiatori  e le  Novelle  arabe  aveano  tempe-  '{ 
stato  le  reggie  dei  principi  orientali,  ognuno  crcdca  trovarle  a ribocco  nel  Nuovo  mondo; 
pochi  saggi  recatine  venivano  esagerati  daU'immaginazione  o calcolati  con  insaziabile 
speranza  ; il  governo  stesso  addomandava  oro  per  rifarsi  della  spedizione  e per  colmare 
i proprj  scrigni.  Indarno  Colombo  ripetea  che  bisognava  pazienza,  che  anche  il  Porto- 
gallo avea  ben  dovuto  aspettare  prima  di  trar  vantaggi  dalla  Guinea  : volessi  il  frutto 
prima  che  maturasse,  e per  coglierlo  si  tagliava  la  pianta. 

A governare  quella  Spagnuola,  che  a Colombo  era  sembrata  un  paradiso,  era  stato 
isof  spedito  Nicolò  Qvando,  persona  prudente  ma  non  acconcia  al  paese  ; il  quale  restrinse 
bensì  i diritti  della  corona  sopra  di  quella,  ma  lasciò  usar  rigori  per  indurre  i naturali 
al  lavoro  da  cui  erano  repugnanti.  La  gente  migrata  colà,  quando  vedeva  come  fosse 
necessario  faticare,  cadeva  di  cuore,  e logorate  le  provigioni  prima  d'averne  procacciato 
di  nuove,  malediceva,  non  la  propria  credulità,  ma  gl'inganni  altrui. 

Onde  acchetare  i rivoltosi.  Colombo  erasi  visto  ridotto  ad  imporre  ai  cassichi  che 
invece  del  tributo,  offrissero  un  numero  di  naturali.  Di  questi  peggiorò  la  condizione  il 
Bobadilla,  talché  cominciarono  i richiami,  portati  in  Spagna  massimamente  dai  missio- 
nari, che  subito  si  precipitarono  in  traccia  di  anime  ove  altri  d'oro.  Intese  i lamenti 
U02  Isabella,  e dichiarò  che  gl'indiani  erano  naturalmente  liberi,  né  quindi  potersi  senza 
ragione  ridurli  a servitù.  Ovando  s'affrettò  a mostrarle  che  tale  dichiarazione  subitanea 
renderebbe  impossibile  la  coltura  dell’isola  ; onde  la  regina,  combattuta  fra  i miti  ordini 
della  religione  e gl'inumani  della  politica,  s'accontentò  di  raccomandare  moderazione; 
e se  pur  fosse  duopo  costringerli  al  lavoro,  si  temperasse  l’autorità  colla  dolcezza, 
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É consueto  dogli  esecutori  Appropriarsi  il  comando  e dimenticarne  le  riserve  ; e 
Ovando  ne  profittò  per  assegnare  ad  ogni  Spagnuolo  un  certo  numero  d'indiani  (cosi 
ehiamavansi  e spesso  ancora  son  chiamati  i natii),  e si  fissarono  prima  sei  poi  otto  mesi 
di  lavoro  all’anno  per  bene  dei  corpi  e delle  anime,  giacché  si  retribuivano  d’un  tenuis- 
simo stipendio,  ed  istruivansi  nella  religione  (t). 

Ma  l'avarizia  ha  viscere?  E pur  troppo  gli  Spagnuoli  eransi  abituati  all’islam  com- 
battendolo, e ne  portarono  in  America  le  persecuzioni  e lo  sterminio.  Quanto  di  peggio 
uom  potesse  immaginare,  faceasi  soffrire  a quegli  infelici,  sia  nel  cavar  le  miniere,  sia 
nel  coltivare  lo  zucchero,  che  di  bonissim’ora  trapiantato  dapertutlo  si  moltiplicò  con 
portentosa  fertilità.  Gl’Indiani  avvezzi  all’inerzia,  in  questi  lavori  straziavansi  senza  par 
i riguardi  e il  cibo  che  a bestie  si  darebbero;  talché  invidiavano  le  ossa  cadute  dalla 
mensa  dell’atroce  padrone.  Fuggivano?  erano  rincacciati  coi  cani,  e ricondotti  a lavoro 
più  gravoso.  Nel  tornare  dai  campi  o dalle  miniere  alle  case,  lontane  cinquanta,  ses- 
santa leghe,  perivano  esclamando,  Ho  fame.  Molti  sottraevansi  agli  strazj  coll’uccidersi  ; 
le  madri  soffocavano  i loro  lattanti.  Un  ufiRziale  del  re  riceve  trecento  indiani,  e in 
pochi  mesi  gli  ha  ridotti  a trenta  ; é rifatto  con  altri  trecento,  e li  consuma  del  pari;  e 
cosi  continua  finché,  dice  Las  Casas,  il  demonio  non  sei  portò. 

Alonso  Zanches  incontra  uno  stuolo  di  donne  cariche  di  viveri  che  glieli  offrono  ; ed 
egli  accetta  i cibi,  e trucida  le  donne.  Uno  Spagnuolo  non  avendo  di  che  dar  da  man- 
giare a'  suoi  cani  in  caccia,  prende  il  fanciullo  d'una  schiava,  e a pezzi  glielo  getta. 
Quando  soccombendo  alla  stanchezza  fra  i monti  cadevano,  e gli  Spagnuoli  spezzava» 
loro  i denti  col  pome  della  spada,  gl'indiani  esclamavano:  — Ammazzatemi  qui;  qui 
voglio  restar  morto  ».  Un  prete  trasse  un  fanciullo  dal  fuoco  ove  l’aveano  gettato,  ma 
uno  Spagnuolo  sopragiunto,  ve  lo  respinse:  costui  mori  il  domani,  « ed  io  (dice  Las 
Casas)  ero  d’avviso  noi  si  dovesse  sepellire  » . Altrove  un  convoglio  militare  aceostavas 
a una  città,  coi  bagagli  portati  da  Indiani  dei  due  sessi,  come  si  soleva  : traversando  un 
pantano , a uno  Spagnuolo  casca  il  pugnale  ; ed  egli  cercato  gran  pezzo  invano  alla 
cieca,  strappa  il  bambino  dalla  poppa  d’una  donna,  e l'affonda  nel  brago,  acciocché 
domani  gli  dinoti  il  luogo  ove  tornar  alla  ricerca  (2). 

L’ospitalità,  che  generosamente  esercitavano  gli  abitanti  della  Spagmuda,  e che  fu 
principalmente  mostrata  da  Anacoana  moglie  del  cassico  Caonabo,  eroina  di  quel  popolo 
e costante  amica  de'  Bianchi,  non  disarma  i sospetti  di  Ovando  ; il  quale  reputandola 
finzione,  quasi  non  creda  possibile  l'amare  chi  tanto  li  facea  soffrire,  imprigiona  e tor- 
tura i capi,  quaranta  ne  fa  bruciare,  sterminar  la  plebe,  ed  Anaeoana  appiccare  al 
cospetto  di  que’  Bianchi,  ch’ella  tante  volte  avea  salvati. 

Allora  guerra  o piuttosto  macello  ; tutto  va  a ferro  e fuoco,  con  più  barbarie  che 
non  n’avessero  con  loro  mostrata  i si  temuti  canibali.  Sono  lenti  fuochi  e lente  soffoca- 
zioni, sono  mutilazioni  prolungate,  sono  strazj  delle  parti  più  sensitive  ; più  d’una  volta 
se  ne  pongono  tredici  sulla  graticola  in  onore  degli  Apostoli  e di  Cristo.  Catobanania, 
ultimo  cassico  dell’isola,  spiegò  tutto  il  valore  della  disperazione,  c preso  fu  appiccato 
come  un  vii  malfattore.  Perocché  gli  Spagnuoli  non  consideravano  gli  Americani  come 
gente  che  di  pieno  diritto  difendesse  la  propria  libertà , ma  come  servi  ribellati  ai  loro 
padroni  (3).  E così  la  servitù  dell’isola  fu  compiuta;  e quella  che  un  milione  d'indigeni 


(4)1  nalii  li  affidavano  a certi  comendudnri 
con  un  vigliello  di  tal  natura  : • Col  presente 

• sono  confidati  a titolo  di  deposito  a voi  N.  N. 

• li  signore  e I natii  del  villaggio  di  N.,  accioe 

• ehé  ve  ne  semate,  e v’ajutino  ni  lavoro  delle 

• vostre  terre,  conforme  alle  ordinarne  puhbli- 
« cate  in  proposito  o da  pubblicarsi  ; a condì - 
« ciona  che  vogliate  insegnar  loro  gli  articoli 


• della  nostra  santa  fede  cattolica,  e non  om- 

• metter  cura  per  riuscirvi  •. 

(2)  Ciò  fu  nel  Messico.  Aloisso  Zi  iuta  , pa- 
gina 286,  nella  Collezione  di  Tbrfiaiik-Covpaiis. 
— Vedasi  pure  Cntauléa  horriblet  des  conquèranU 
du  Mexlque  eie.  Memoria  di  don  Fernando  d'Alva 
IUlilxocbiU. 

(3)  Una  delie  ragioni  che  s'allegavano  a prò- 
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contava,  dodici  anni  dopo  la  scoperta  trovavasi  spopolata.  Allora  Ovando  invitò  molti 
naturali  dalle  Lucaje  promettendo  possessi  ; e venuti  ne  ridusse  schiavi  sessantamila. 

Per  non  doverci  vergognare  d’csser  europei,  affrettiamoci  a dire  come  molti  si  op- 
ponessero a queste  immanità,  e principalmente  i missionarj.  1 Domenicani , che  primi 
accorsero  a predicar  la  religione  ai  vinti  e la  mansuetudine  ai  vincitori , dichiararono  i 
ripartimcnti  repugnare  e al  cristianesimo  e allo  scopo  loro  ; e si  posero  intrepidi  soste- 
nitori della  naturale  libertà  degl'indiani,  contro  avidi  ministri,  contro  una  Corte  despo- 
tica , e ch  e piò,  contro  gl'imperiosi  bisogni  della  nascente  industria  delle  colonie.  Nel 
1511  Montcsino,  nella  cattedrale  di  San  Domingo , con  impetuosa  eloquenza  fulminava 
quegli  abusi  ; e poiché  nel  dizionario  dei  tiranni  rivelar  le  colpe  è atto  di  ribellione, 
egli  fu  denunziato  a Fernando.  L'intrepido  frale  passò  i mari,  e difese  non  se  medesimo, 
ma  gl'indiani  ; e i suoi  continuarono  a negare  l'assoluzione  a chi  tenesse  schiavi. 

Per  bassa  gelosia  i Francescani  mostravansi  più  condiscendenti,  a titolo  che  fossero 
indispensabili  : ma  riferita  la  cosa  a Doma,  il  papa  proferì,  « non  la  religione  soltanto, 
ma  anche  la  natura  opporsi  alla  schiavitù  ■ (4)  ; e adoprò  ragioni  e trattative  onde  per- 
suaderlo alla  Corte  di  Spagna.  E Fernando  ne  deferì  l'esame  al  suo  consiglio  privato , 
dove  fu  deciso  secondo  la  sentenza  dei  Domenicani,  ma  con  restrizioni  ; liberi  essere 
gl'indiani  in  massima , pure  in  fatto  volersi  conservare  i ripartimcnti  : alla  fine  il  re  di- 
chiarò che,  ben  esaminati  i titoli , trovava  la  schiavitù  degl'indiani  esser  autorizzata 
dalle  divine  leggi  e dalle  umane  ; solo  raccomandava  umanità. 

Nè  però  i Domenicani  desistono  dal  mostrare  come  tornasse  anche  alFinteresse  pri- 
vato il  lasciarli  liberi,  c > dalle  cattedre,  ne'  collegi,  innanzi  ai  monarchi  non  si  cessa 
di  proclamare  che  il  far  guerra  agl'indiani  é un'aperta  violazione  della  giustizia,  e quel 
denaro  è d'illecito  acquisto  ».  Son  queste  parole  di  Bartolomeo  Las  Casas  da  Siviglia,  L“ 
il  più  caldo,  dirò  il  più  passionalo  difensore  degl'indiani.  Da  suo  padre,  che  avca  viag- 
giato con  Colombo,  ebbe  in  dono  un  Americano,  e quando  essi  furono  dichiarali  liberi, 
lo  rimandò  prosciolto,  conservando  simpatia  per  questi  infelici.  Passato  alla  Spagnuola 
con  Ovando  nel  1502  per  osservare  i patimenti  de’  natii,  ne  proclamava  il  naturale  di- 
ritto alla  libertà;  ma  allorché  gli  si  domandò  come  si  potrebbero  coltivar  le  terre  in 
difetto  di  quelle  braccia  gratuite,  non  seppe  come  rispondere.  Per  prova  egli  si  esibi  di 
fondar  a fiumana  uno  stabilimento  separalo,  onde  ispirare  ai  natii  l'amore  della  fatica. 

Gli  si  lasciò  fare  : ma  gl’indiani , inveleniti  dai  mali  trattamenti  sofferti  altrove,  assal- 
sero  la  nascente  colonia  e la  dispersero. 

Scoraggiato,  va  frate,  e adopera  a salvarne  le  animo,  senza  per  questo  trascurare  la 
migliore  lor  condizione  in  terra,  e s'interpone  fra  le  vittime  e i carnefici  nell'intera  sua 
vita  di  novanladue  anni.  Dapprima  semplice  domenicano,  poi  vescovo  di  Chiapa  nel 
Messico,  visse,  parte  scorrendo  intentale  plaghe , onde  guadagnarli  alla  civiltà,  parte  a 
perorarne  la  causa;  quattordici  volte  traverso  l'Oceano,  parlò,  trattò,  scrisse,  sempre 
con  intimo  calore,  interessando  e la  ragione  e le  simpatie.  La  sua  Quteslio  de  impera- 
toria vel  regia  pò  tentale  non  si  lasccrebbe  ora  facilmente  ristampare  in  molli  paesi , 
tanto  gravemente  discorre  della  supremazia  della  legge  sovra  i re.  La  sua  Storia  gene- 
rale delle  Indie  sino  al  1520,  fonte  ai  successivi  scrittori,  é preziosa  perché  di  testimo- 
nio oculare,  e ricca  di  documenti  ; ma  non  ne  fu  licenziata  la  stampa,  perché  troppo  al 
nudo  rivelava  i feroci  portamenti  degli  Spagnuoli. 

In  questa  esposizione  delle  miserie  che  non  aveva  potuto  prevenire,  tu  trovi  tutto 
quel  mai  che  ne'  due  mondi  o prima  o poi  fu  detto  contro  l'emancipazione  degli  schiavi. 


Tare  la  padronanza  della  Spagna  , era  la  bolla  di  Alessandro  VI  che  assegnavate  queste  terre.  Ma 
gli  è evidente  die  non  riguarda  se  non  le  terre  deserte;  e chi  mai  disputa  pel  possesso  di  ciò  che 
ha  già  un  padrone? 

(4)  Non  modo  rcligiuntm , ted  elioni  naturata  veclainilarc  ttn  iluli.  Padroni,  Fila  Leoni s X,  p.  27. 
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e perfino  i lamenti  contro  i « missionarj,  la  cui  dottrina  pregiudica  gl'interessi  dei  pa- 
droni, giacché  i servi  non  obbediscono  se  non  quando  ignoranti , c quando  la  morale 
cristiana  non  li  faccia  ragionare  sopra  i loro  doveri  • (5).  Non  dubitate  che  ad  un  mi- 
nistro del  vangelo  mancassero  ragioni  da  opporvi  ; ma  leggendo  si  rabbrividisce  alle 
barbarie  che  rabbrividendo  egli  racconta  : « Queste  cose  ed  altre  assai,  che  fanno  fre- 
■ mere  l'umanità,  vid’io  con  quest'occhi  ; ed  ora  appena  oso  riferirle , desiderando  non 

• crederle  io  stesso,  e supporre  sia  stato  un  sogno  » (6). 

Venuto  in  Ispagna  ad  impetrare  la  libertà  degl'indiani , da  Fernando  agonizzante  tate 
ottiene  un  assenso  che  altrimenti  sarebbegli  stato  negato.  Ma  morto  questo , il  gran 
cardinale  Ximenes,  ministro  e reggente,  ascolta  il  frate,  prende  un  partilo  lontano  dalla 
lenta  politica  di  Fernando,  e manda  tre  eremitani  e un  dottore  che  esaminino  e deci- 
dano. Essi  affrancano  quei  ch’erano  stati  donati  a cortigiani  o a siimi  gente  non  assisa 
in  America  ; ma  tutto  ponderato,  giudicarono  non  potersi  gl'indiani  redimere  assoluta- 
mente,  se  si  volessero  usufrultare  le  terre  ; intanto  procurarono  ottenesser  giustizia  e 
riguardi  d'umanità. 

Solo  Las  Casas  non  se  ne  chiama  contento,  e torna  a reclamare  l'intera  libertà  de- 
gl’indiani. Ximenes  era  morto,  e altri  sentimenti  reggeano  Carlo  V,  smanioso  di  po- 
tenza e del  denaro  per  acquistarla  : pure  la  sollevazione  dei  Comuncros,  allora  eccitata 
in  Ispagna  dal  voler  lui  rapire  ai  paesi  i loro  diritti,  dovette  giovar  la  causa  di  Las  Ca- 
sas, mostrando  a quali  disastri  tragga  l'ingiustizia  dei  governi.  A Carlo  V espose  egli  di 
presenza  i lamenti  e le  ragioni,  e conchiudeva  : • Informando  di  ciò  vostra  maestà,  son 
« sicuro  di  renderle  il  servigio  più  segnalato  che  buon  suddito  possa  al  suo  re  : non 

• aspiro  a grazie  e favori  di  essa,  poiché  io  non  opero  a suo  servigio,  salvo  l’obbedienza 

< che  come  suddito  le  debbo,  ma  per  la  convinzione  di  dover  a Dio  questo  grande  sa- 

< grìfizio...  E per  confermare  ciò  che  essa  mi  permetteva  d’esporle,  dico  e dichiaro  di 
a nuovo  che  fin  d'ora  rinunzio  a qualsiasi  grazia  o favor  temporale  ; e se  mai  diretta— 

« mente  o indirettamente  richieggo  la  minima  ricompensa,  consento  d'esser  tacciato  di 

• menzogna  e fellonia  verso  il  mio  re  ». 

Dottrina  opposta  a Las  Casas  sostenne  il  dottore  Gines  di  Sepulveda,  cronista  desso  fase 
imperatore,  e uomo  di  molta  retorica  e d'arguta  erudizione,  nel  quale  è a vedere  come 
talvolta  uno  si  accannisca  ad  una  massima  immorale,  che  forse  a principio  toglieva  per 
puro  esercizio  logico.  Sosteneva  egli  esser  giusta  la  guerra  fatta  dagli  Spagnuoli  agl’in- 
diani, e questi  obbligati  a sottomettersi  ai  primi,  perché  sempre  il  potere  è di  chi  più 
sa.  11  consiglio  reale  delle  Indie  proibì  la  pubblicazione  di  questo  trattato,  di  cui  preve- 
dea  lo  scandalo  e le  conseguenze  ; ma  il  re  stava  a Vienna  in  Corte  ignara  delle  idee  e 
de'  bisogni  d'un  popolo  diverso , ove  tanto  s'adoprò  Sepulveda,  che  n'avrebbe  ottenuto 
la  stampa,  se  il  vescovo  Las  Casas  sopragiunto  non  l'avesse  attraversato  a tutt’uomo. 
Sepulveda  allora  spedi  l'opera  a Roma,  e profittando  della  libertà  che  qui  godeva  la 
stampa,  la  fe'  pubblicare,  e tuttoché  proibita,  la  diffuse  pel  regno,  anzi  ne  fece  un  tran- 
sunto, acciocché  anche  i poveri  e vulgari  potessero  profittare  di  quella  sapienza. 

Las  Casas  vi  oppose  un'apologià,  poi  nel  1551  l'imperatore  ne  ordinò  una  disputa 
pubblica  a Valladolid,  ove  davanti  a teologi  e giureconsulti  il  Sepulveda  con  lunghis- 
simo ragionamento  sostenne  potersi  anzi  doversi  mover  guerra  agli  Indiani,  quantunque 
non  rei  d'altro  che  del  non  essere  cristiani.  Gli  argomenti  han  tutta  la  sottigliezza  che 
si  può  immaginare,  e pallia  l'inumano  sofisma  coll'aspetto  di  difendere  la  memoria  dei 
re  di  Spagna  che  fecero  quell'impresa.  Perocché  tale  è la  natura  dell'ingiustizia,  che 
dopo  traviate  le  azioni  abbuja  anche  1'intelletto,  e sforma  le  idee  per  giustificarsi.  L'in- 


(4)  Voi.  II.  p.  174.  Vedi  OEuvrei  de  Barthelemy  de  Lai  Coiai,  drtqoi  de  Chiapa  , défenleur  de 
la  liberti  dee  nature I»  de  VAmèrlqut.  Parigi  <822,  2 voi. 

(6)  Alcune  di  tali  atrocità  riferiamo  nella  Nolo  0 in  fine  del  Libro. 
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stancabile  Las  Casas  epilogò  le  tesi  dell'avversario,  e vi  oppose  ragioni,  autorità,  sillo- 
gismi, secondo  voleasi  in  dispute  sifalle  ; e già  vi  compajono  tutti  gli  argomenti , con 
cui  fu  difesa  o combattuta  quella  causa  fino  a’  nostri  di  ; elevandosi  anche  alle  ragioni 
del  dominio,  ed  a mostrare  ch'i  tirannia  il  regno  fondato  unicamente  sulla  superiorità  di 
forze  materiali. 

In  somma  i legisti  deducevano  il  diritto  dal  fatto,  cioè  dagl'interessi  materiali  e po- 
litici ; Las  Casas  da  teologo  ne  osservava  un  altro,  anteriore  ai  fatti  e superiore.  Pure 
contraddicendo  a costoro , mai  non  esce  dai  limiti  della  carità  o in  espression  di  ran- 
core : • Io  protesto  davanti  a Dio,  agli  angeli  suoi,  ai  santi  del  regno  eterno,  a tutti  gli 
« uomini  che  vivono  in  questo  tempo  e vivranno  dipoi , che  nessun  personale  interesse 
< mi  dettò  queste  considerazioni,  ma  tendono  soltanto  alla  salute  dell'anima  del  re  e 

• degli  Spagnuoli  e degl'indiani.  Perocché  io  fui  chiaro  che , in  questi  quarantacinque 
« anni,  il  mal  governo,  le  crudeltà  e le  tirannie  che  l'autorità  esercitò  ed  esercita  in 

• America  a nome  del  re  di  Spagna,  vi  han  fatto  morire  più  di  quindici  milioni  d’In- 

• diani  senza  religione  • . Esagera  per  certo  ; ma  intanto  poteva  asserirlo  al  cospetto 
di  quelli  che  più  avevano  interesse  a smentirlo. 

Carlo  V dié  leggi  per  le  colonie  (Leyes  nuevas , 4542),  che  non  concedono  la  li- 
bertà ai  natii,  ma  miglioramenti,  e al  capriccio  dei  privati  surrogano  Fautorila  protet- 
trice della  corona.  Sminuiti  i ripartimenti,  che  eccedessero  una  certa  misura  ; alla  morte 
d'un  piantatore  i dominj  tornassero  alla  corona  ; non  se  ne  dessero  ad  impiegati  pubblici 
ed  ecclesiastici:  gli  Indiani  fossero  esenti  da  servigi  personali,  pagando  il  tributo  pre- 
fisso ; eretti  villaggi,  ove  stessero  sotto  uffizioli  (carichi)  eletti  da  loro  ; due  viceré  re- 
golassero ramminislrazione  civile  e militare  al  Messico  e al  Perù  ; un'audienza  pei  giu- 
dizi a Messico  e a Lima,  dove  pure  furono  posti  arcivescovado  e università.  Filippo  li 
vi  uni  poi  l’Inquisizione. 

E di  decreti  la  Corte  di  Spagna  era  piuttosto  prodiga  che  scarsa  ; ma  sariasi  voluto 
e forza  e volontà  per  renderli  efficaci.  Que’  Conquistadori  erano  ciurme  cernite  di  ogni 
nazione,  e inavvezze  ad  obbedire  ; e come  in  Italia  credeausi  lecito  di  straziar  Roma, 
Firenze,  Siena  a nome  del  re  che  gli  avea  avventali  sul  povero  nostro  paese,  e che  più 
non  valeva  a rattenerli,  cosi  l'America  avevan  essi  conquistala,  e volean  farne  il  loro 
senno,  sentendosi  necessarj  alia  Spagna  per  conservare  il  dominio. 

Las  Casas,  come  vescovo  di  Chiapa,  impose  a'  suoi  preti  di  non  assolvere  chi  ricu- 
sasse accettare  per  gli  schiavi  il  riscatto  offerto  ; il  che  fu  confermato  da  un  concilio 
raccolto  a Messico.  E mai  non  depose  la  lusinga  di  conquistare  l'America  colla  sola  pre- 
dicazione, scoprire  i Rumi  dell'oro  per  saziar  l'ingordigia  dei  Conquistadori , e ridurre 
a frutto  la  terra  : di  fatto  nel  paese  di  tiuatimala  sottopose  a questo  modo  una  contrada 
lunga  quarantotto  leghe  sopra  ventisette. 

Questa  santa  memoria  converrà  che  sia  contaminata  dal  suggerimento  d'un'immensa  l Ptefrt 
ingiustizia?  È nella  voce  comune  che,  per  alleviar  le  fatiche  de' suoi  indiani,  proponesse 
il  traffico,  o confessi  dicevano  , la  tratta  dei  Negri  d'Africa  ; piaga  atroce  che  ancor 
manda  sangue,  e che  tanto  potè  e potrà  sul  carattere  e sulla  fortuna  di  paesi  che  si  van- 
tano civili. 

Avemmo  già  a mostrare  come  la  servitù  non  fosse  a quei  tempi  sradicata  di  Europa; 
e nelle  idee  d’allora  stava  che  l’idolatro  e il  maomettano,  schiavi  del  demonio,  potessero 
a diritto  tenersi  in  servitù.  Antichissimo  è il  commercio  di  Negri,  che  l'Etiopia,  t'Abis- 
sinia,  il  Sudan  traevano  dai  popoli  fra  l'Atlante  e la  Nigrizia.  1 Cartaginesi  gli  adopra- 
vano  per  rematori  sulle  loro  galee,  onde  Asdrubale  in  un  sol  giorno  ne  comprò  cinque- 
mila; e principalmente  i Garamanti,  abitatori  del  Fezan,  andavano  su  quadrighe  a cac- 
cia di  questi  infelici  iroglodili,  nei  paesi  appunto  ove  i lor  discendenti  Tuariki  e Tibbonr 
li  vanno  a cercare  pei  Musulmani  d'Egitto  e di  Costantinopoli. 

Lo  stabilirsi  dei  cristianesimo  e l'interrotto  commercio  avranno  sospeso  l'orribile 
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traffico  ; ma  eoirislam  si  rinnovò,  e gli  Arabi  (to' paesi  barbareschi  ne  divennero  i mer- 
cadanti  per  tutta  Europa.  Una  delle  maggiori  lusinghe  ad  investigare  le  coste  d' Africa 
era  il  poterne  trarre  schiavi  negri,  di  mollo  prezzo  sui  nostri  mercati.' I filosofi  li  dice- 
vano razza  inferiore  alla  nostra  ; i teologi  leggeano  nella  Bibbia  che  la  discendenza  di 
Cam  fosse  condannata  a servire  in  perpetuo  ; gli  statisti  avvertivano  come  questi  schiavi 
non  fossero  che  persone  destinate  al  supplizio,  e che  i capi  loro  preferivano  di  vendere  ; 
e Fernando  il  Cattolico , che  pur  si  trovava  circondalo  da  persone  pie  e addottrinale, 
mandava  a rapire  Mori  quieti  per  farne  commercio  (7). 

Scoperta  appena  l’America  , ve  ne  furono  trasportati  per  lavorare  ; e ad  Haiti  neiMT 
stava  un  buon  dato,  almen  sette  anni  prima  che  Las  Casas  facesse  la  proposizione  di 
pcrmottere  ai  coloni  d'introdnrh  a sgravio  de'  naturali.  Perocché,  quantunque  alcuno  lo 
neghi  (8),  è certo  che  il  pio  vescovo  di  Chiapa  non  suggerì  gii  la  tratta,  ma  disse  riu- 
scirebbe meno  micidiale  il  far  in  America  lavorare  i Negri.  E dicea  vero,  poiché  la  razza 
iudigena  in  molti  luogiii  peri,  mentre  i Negri  vi  si  migliorarono  ; inolile  esageravansi 
mali  che  doveano  soffrire  sotto  i cocenti  climi  d'Etiopia,  senza  rammentare  ch'era  pa- 
tria, ed  assicuravasi  che  alla  Spagnuola  godeano  fermissima  salute,  talché  , dice  Her- 
rera,  « se  non  sien  impiccati,  non  muojono  mai,  e vi  prosperano  come  gli  aranci  ».  Pa- 
rendo che  il  nome  di  Las  Casas  giubtilicasse  quell'iniquità , crebbe  il  traffico  di  carne 
umana,  che  divenne  lautissimo.  Se  il  cardinale  Ximenes  lo  avea  vietato  durante  la  sua 
reggenza,  Giovanni  di  Selvaggio,  cancelliere  deire,  uomo  d'integrità  famosa,  non  vi 
trovò  nulla  d'illecito,  e un  Negro  valere  nelle  fatiche  per  quattro  Indiani.  Carlo  V,  per 
avidità  di  denaro,  assegnò  a’  suoi  Eiammiughi  il  privilegio  di  fornire  le  colonie  spa- 
gnuolc  ; i quali  poco  appresso  sottaffittavano  ai  Cenovesi  per  veuticinquemila  ducati  il 
diritto  d'introdurre  quattromila  Negri  diCuiuea.  La  notte  del  iti  dicembre  1522  venti 
Negri  sbucano  a furia  dal  lavorio  di  don  Piego  Colombo,  si  uniscono  agli  altri,  truci- 
dano gli  Spagnuoli,  assalili  resistono  finché  ai  numero  soccombono.  Prima  ecatombe; 
ma  doveano  andare  trecento  anni , avanti  che  delia  grande  iniquità  si  aprisse  la  ven- 
detta colà  dov'essa  era  cominciala. 

Anche  qui  la  Chiesa  si  oppose.  Già  Pio  11  il  7 ottobre  1462  avea  mandato  un  breve 
I papi  contro  i Portoghesi  che  riduceano  schiavi  i neofiti  di  Guinea;  e Paolo  HI,  il  quale  avea 
achiaT' io*  dichiarato  invenzione  del  demonio  l'asserire  che  gl'indiani  potessero  ridursi  schiavi , il 
‘ u 29  maggio  1537  scriveva  all'arcivescovo  di  Toledo  riprovando  la  tratta.  « L'incarnata 

< sapienza  (die' egli),  che  non  può  nè  esser  ingannata  nè  ingannarci , inviando  i suoi 

• apostoli  a predicare  il  vangelo , ordinò  istruissero  tutti  i popoli,  e senza  distinzione 

• fosse  portata  a tulli  fa  luce,  perchè  tutti  sono  capaci  di  riceverla.  Ma  l'antico  avver- 

< sario  del  genere  umano,  contrario  sempre  aito  buone  opere  e a quanto  può  condurre 

< gli  uomini  alla  salute,  per  impedire  che  il  vangelo  sia  predicato  a lutti,  ha  inventato 
« un  mezzo  fin  a’  giorni  nostri  ignorato.  Perciocché  uomini  pieni  di  cupidigia  e custan- 

< temente  intesi  a soddisfare  alla  medesima,  servirono  d'islroracnto  alia  malizia  di  Sa- 

< tana,  onde  i mpedire,  se  fosse  stato  possibile,  che  la  Chiesa  ricevesse  nel  suo  seno  le 

< genti  dell'Oriente  e dell'Occidente,  che  da  poco  tempo  in  qua  abbiati)  conosciute.  Gli 
» Indiani,  secondo  codesti  maestri  di  bugia,  devon  essere  guardati  e trattati  come  be- 

< stie,  e ridotti  a schiavitù,  sia  perché  vivono  senza  fede,  sia  perchè  sono  incapaci  di 

< riceverla.  Sotto  il  qual  pretesto,  che  l'esperienza  ci  dimostra  esser  pura  calunnia  ed 

• insensata,  trattano  codesti  poveri  Indiani  più  duramente  che  bestie  da  soma,  gl'io- 


(7)  Zuniga  dice  apr*rtnmenle  che  Sitigli*  ab- 
bondava di  sebiavi  prima  (ii  Colombo:  Aviti 
ufìos  que  desde  tot  Puertos  de  Andaluxia  se  fre • 
quen lava  navegacion  à las  costai  de  Africa  y 
Guinea } de  donde  se  traian  esdavùs , de  que  ya 
a (mudava  tela  ciudad...  Eran  cn  SevllUs  los  Ne- 


gro» Ir  al  ad  os  con  gran  beuignidad , desde  el 
tiempo  de  el  rey  don  Hcnrique  Tcrccro  tic. 
Anale*  de  Sevi] la,  p.  575,  574. 

(8)  Come  il  vescovo  Grcgoire  nell'elogio  di 
Las  Casa*,  inserito  nei  Mém.  de  Pinstilut  do 
Franoe , mor.  et  poi.,  lom.  It. 
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« catenano,  bastonano,  oltraggiano  in  ogni  maniera,  e trovano  un  crude!  piacere  in 
« farli  patire.  Non  potendo  noi  dimenticare  di  esser  il  vicario  di  Gesù  Cristo,  e di  do* 
a verlo  rappresentare  sulla  terra  nel  posto  in  cui  la  divina  misericordia  ci  ha  collocali 
a sema  merito  nostro,  nulla  trascureremo  per  far  entrare  nell'ovile  del  pastor  buono 
a tutte  le  pecore  del  suo  gregge.  Nè  gl'indiani  sono  men  degni  dell'attenzione  nostra, 
a essendo  uomini  come  noi  ; e non  solamente,  previa  l'istruzione,  possono  ricevere  il 
a dono  della  fede,  ma  sappiamo  che  si  conducono  con  lodevole  impegno  nella  cristiana 
a pietà.  Aliine  dunque  di  render  loro  la  debita  giustizia  , e togliere  quanto  potrebbe 
a essere  di  ostacolo  alla  loro  conversione,  dichiariamo  che  gl'indiani,  come  tutte  le  al- 
a tre  genti,  quantunque  non  ancora  battezzati,  devono  godere  della  libertà  naturale  e 
a del  dominio  dei  loro  beni  ; clic  nessuno  ha  diritto  di  turbarli  e inquietarli  nel  pos- 

• sesso  di  quanto  tengono  dalla  mano  liberale  di  Dio,  signore  e padre  di  tutti  gli  uo- 
a mini  ; e quanto  si  facesse  in  contrario  sarebbe  condannato  dalia  legge  divina  e na- 
a turale.  Pertanto  esortiamo  tutti  i fedeli,  che  conversano  cogl'indiani  ed  altre  genti , 

• ad  attirarli  alla  fede  cattolica , gli  uni  col  ministero  della  predicazione , altri  colle 
a istruzioni  famigliar!,  tulli  coll'esempio  » . 

Questa  voce  del  pontefice  tra  i suoi  successori  si  propagò  fin  a Gregorio  XVI , che 


proibì  assolutamente  la  tratta  (9).  Anche 

(9)  Urbano  Vili,  22  aprile  1639,  vieta  il  pri- 
var l Negri  della  libertà,  e separarli  dalla  pa- 
tria, dalle  magli,  dai  tigli  ; benedetto  XIV,  20 
dicembre  1711,  ripete;»  lo  stesso  al  vescovi  del 
brasile;  Pio  MI  secondò  le  premure  dei  suoi 
contemporanei  per  abolire  la  traila;  GregorioWl 
la  vietò  il  3 dicembre  1*39. 

— Il  concibo  di  Lima  del  1367  dichiarò  elicgli 
Indiani,  attesa  la  loro  inetti ludinc,  dovrà n es- 
sere esclusi  dal  sacramento  deU’eucarislia,  ben- 
ché Paolo  Iti,  colla  famosa  sua  bolla  del  1537, 
li  avesse  dichiarali  creature  ragionevoli  , e a- 
venti  diritto  a miti  i privilegi  del  cristianesimo. 
Pure  per  due  secoli  dacché  sono  membri  della 
Utile»,  si  scar»o  progresso  fecero,  che  a stento 
se  ne  troverebbe  alcuno  che  avesse  intelligenza 
sufficiente  per  essere  considerato  degno  di  par- 
tecipare aU’eurarislia.  Ambe  la  loro  fede,  dopo 
l’istruzione  più  perfetta,  è pur  sempre  debole  e 
vacillante.  Benché  alcuni  imparino  le  lingue 
dotte,  e pereorr.nio  gli  studj  accademici  con 
qualche  buon  esito,  sì  poco  conto  se  ne  fa,  che 
nessun  Indiano  è ordinalo  prete,  nè  ricevuto  in 
alcun  Ordine  religioso  •. 

Sono  parole  del  Robertson  , Storia  d'omerica 
lib.  vili,  nelle  quali  riflette  Clavigero  trovarsi 
almeno  quattro  errori  : 

i.  L’assemblea  di  Lima,  che  non  fu  altrimenti 
un  concilio,  volle  che  l'eucaristia  non  si  ammi- 
nistrasse ai  Cristiani,  se  non  dopo  perfettamente 
istruiti  e convinti  delle  verità  della  fede,  debole 
credendone  l’intendimento  : ciò  appare  dalla 
decisione  del  primo  concilio  provinciale  , ordi- 
nariamente chiamalo  secondo,  tenuto  il  1567  a 
Lima , ove  è ordinalo  ai  preti  di  amministrare 
Ueucarislia  aglTndiani  che  se  ne  reputassero 
degni.  Eccone  le  parole: 

• Quamquam  omnes  Christian!  adulti  ulrius- 

• que  scxus  leneaolur  sanclissimum  euclmrl- 

• stia-  sacramenlum  aceipere  singulto  annta,  sai* 


Sorbona,  interrogata  se  potessero  Negri 

• lem  in  paschate,  hujus  tamen  provincia*  an- 

• listile*  , clini  animadverlercnt  grntem  hanc 
« Indorimi  et  r<  center»  esse  et  infantile»!  in 

• fide,  alqui*  i<l  fUorum  Militi  expedire  judica- 

• reni,  slatuerunt  ili,  u-que  dum  (idem  perfe- 

■ de  tcnerent,  hoc  divino  sacramento,  quoti 

• est  perfectorum  elibus , non  comrnunicaren- 

• tur,  exceplo  si  quis  ei  perriplcndo  satis  tdo- 

• neus  videretur  . . . Plncuil  buie  sa  orla*  sy- 
« nodo  monere,  proul  serio  monet,  omnes  In- 
« dorum  parochos,  ut  quos,  audita  Jam  con- 

• fessione,  perspexerint  hunc  caclestem  cibino 
« a reliquo  corporali  discernere,  alque  eum- 

• dem  devote  cupere  et  pascere,  quouiam  sino 

• causa  nem inerii  divino  alimento  privare  pos- 

• sumus,  quo  tempore  calerla  Clirtotianto  so- 

■ leni,  Indis  omnibus  administrarent  ». 

A malgrado  ili  quest’ordine,  il  secondo  con- 
cilio di  Lima  del  1583,  cui  presiedette  san  To- 
rtimi Mogrobeio,  pensò  riparare  alUabuso  col 
decreto  seguente  : 

• Cadeste  viaticum,  quod  nulli  ex  Ime  vita 

• migranti  negai  mater  Ecclesia,  niullis  ab  hinc 

• anni»  Indis  atque  .Eliopibus,  caderisquc  per- 

■ sonis  miserubilihus  praberi  debere,  concilium 

• li  mense  constrliiil.  Sed  (amen  , sacerJolum 

• plurium,  vcl  negligentia,  vel  zelo  quodam 

■ prrrpostero  atque  intempestivo , illis  nihilo 
« magia  badie  prahelur.  Quo  fil , ut  imbecille* 

• anima  tanto  Irono,  Inmque  necessario  priven* 

• tur.  Volens  igilur  sancLi  synodus  ad  execu- 

• lioriem  perdurerò,  qua*,  Cbrlsto  duce,  od 

• saiulem  Indorum  ordinata  sunt,  severe  pra- 

• cipit  omnibus  parodili,  ut  estreme  laboran- 
« tibus  Indis  atque  Jhltiopibus  viaticum  mtnt- 
« strare  non  pradermiUanl,  dummodo  in  eia 

• debitam  disposilionem  agnoscanl,  nempe  fi- 

• dem  in  Clirislum  et  pcenitenliam  in  Deum 
« suo  modo  . . . Porro  parodio*,  qui  a prima 

• hujus  decreti  promulgatane  negligente*  fue- 


' Digitizec 


by  Google 


490 


LIBRO  DECIMOQL'ARTO  — CAP.  VI, 


dell'Africa  essere  strappali , se  i coloni  comprarli  senza  investigarne  la  provenienza , 
ed  a qual  riparazione  fossero  tenuti  i venditori  e compratori,  rispose  come  doveva 
aspettarsi. 

Ma  l’interesse  dettava  altri  consigli  a re  ed  a privati,  che  non  ci  videro  se  non  una 


• ritti,  noverint  se,  pra-tcr  divinse  ullionis  Ju- 

• dicium,  etiam  prrnas  arbitrio  ordinariorum, 

• in  quo  conscienli*  onerantur , daluros  ; al- 

• qoe  io  visilalionibus  in  illos  de  bujus  sta- 

• tuli  observnlione  specialiler  inquirendum.  In 

• pasciute  saliera  cucliarisliani  ni  in  latrare  pa- 

• rochus  non  pnetermiltat  iis,  quos  et  satis  in- 

• slruclos,  et  correctione  vita  idoneo*  juilira» 

• verit  ; oc  et  ipse  alioqui  ecclesiastici  pracepU 

• violati  reus  sii  • . 

Da  qui  vedete  che  per  le  stesse  ragioni  è 
tolta  l’eucaristia  agii  Indiani  ed  ai  Negri  ; cioè 
per  U negligenza  , Irascuraggiue  e zelo  indi- 
screto e malinteso  degli  ecclesiastici.  Eppure 
UH  decreti  non  furono  puntualmente  eseguili, 
e I!  sinodo  diocesano  di  (.ima,  della  Piala,  della 
Paz  ccc.  ne  prescrisse  di  nuovo  l'esecuzione;  il 
che  prova  l'ostinazione  degli  ecclesiastici,  non 
la  scarsa  intelligenza  degl'indiani. 

li.  È falso  che  Paolo  Ili  dichiarasse  uomini 
gli  Indiani;  bensì  riconosceva  in  loro  (ulti  i 
diritti  dell'umanità  per  condannare  i loro  op- 
pressori. Garces,  terzo  vescovo  di  Tlascaln,  nel 
4536  scriveva  ad  esso  papa  che  , nelle  lunghe 
sue  relazioni  con  quei  popoli,  non  poteva  che 
lodarli  ; anzi  li  pone  per  inlelktlo  superiori  al 
suoi  compatrioti  : 

• Quls  tam  impudenti  animo  ac  perfricata 

• fronte  Incapaces  lidel  assererc  audet , quos 

• mechanicarum  arlium  capacissimo*  intuemur, 

• ac  quos  etiam  ad  minislerium  nostrum  reda- 

• clos  bona*  indolis  , fidelcs  et  solerte*  experi- 

■ mur?  Et  si  quando,  beatissime  pater,  tua 
« sancì  ita*  aliquem  religiosum  virum  in  hanc 

• declinare  senlentiam  audieril  , elsi  esimia 

• inlegritate  vii*  vel  dignitale  fulgere  videatur 

• is,  non  ideo  quicquam  illi  hac  in  re  prtestet 

• aoclorilntis , sed  eumdem  parum  nul  nihil  In» 

• sudasse  in  illorum  conversione,  certo  cerlius 

• arhilrctur , ac  in  eorum  addiscenda  lingua 

• aul  investigandis  ingeniis  pnrum  studuisse 

• perpendat  : nnm  qui  in  bis  (‘barilaie  diri» 

• sliana  laborarunt,  non  frustra  in  eos  jaclare 

• relia  charitatis  aflìrmant;  illi  vero  qui,  soli- 
« tudini  dediti,  aut  ignavia  pnepedili,  neminein 
« ad  Chrisli  cullum  sua  Industria  reduxerunt, 

• ne  inculpari  possint  quoti  inutiles  fuerint, 

• quod  propri*  negligenti*  vitium  est,  id  infi- 
« delium  imbecillitati  adscribunt  , vernmque 
« suam  desidiam  falsa1  incapncilitis  imposilione 

• dcfemlunt,  ac  non  minorem  culpam  in  cxcu* 

■ satione  commillunl,  quam  eral  illa  a qua  II- 

■ berari  conantur.  Lrrdil  namque  summe  istud 

• homiuum  genus  talia  asserentium  hanc  Indo- 
« rum  miserrimam  lurbam  ; nam  aliquos  reli- 
« giosos  virus  retrahunt,  ne  ad  eosdem  in  fide 

• instruendos  proficiscantur  : quamobrem  non- 


« nulli  Ilispanorum  qui  ad  illos  debellandos 
■ accedimi,  horum  fieli  judicio  illos  negligere, 

• perdere  ac  mudare  opinar!  seleni  non  esse 

• lladtium  Hoc  vero  de  horum  sigillatici  ho- 

• minuto  ingenio,  quos  vidimus  abbine  decen- 

• nio,  quo  ego  in  pairia  convvrsatus  eorum  po- 

• lui  perspicere  mnres  ac  ingenia  perscrutar!, 

• testilicans  coram  le , beatissime  pater,  qui 
« Chrisli  in  terrìs  vicarium  agis , quod  vidi, 

• quod  nudivi  et  manus  nostra  conlrectavcrunt 

• de  bis  prugenilis  ab  Ecclesia  per  qualecum- 
« que  ministerium  menni  in  verbo  vii*,  quod 

• singula  singulis  referendo,  id  est  paribus  pa- 

• ria,  rationis  optime  compotes  sunt  et  integri 

• sensus  ac  capilis  ; sed  insuper  nostratibus 
« pueri  islorum  et  vigore  spirilus  et  scnsuum 

• vivacilatc  dextcriorcs , in  omni  agibili  et  in- 

• telllgibili  przestantiorcs  r periuntur  ». 
Sperando  ette  il  rispetto  verso  il  papa  potesse 

procacciare  agli  indigeni  quell'alleviamento  che 
non  otteneano  dalle  leggi  di  Spagna,  ricorse  esso 
vescovo  a)  papa  ; e questi  nel  1337  pubblicò  la 
famosa  bolla,  non  per  dichiarar  uomini  gli  Ame- 
ricani, ma  per  difendere  i naturali  loro  diritti 
contro  gli  oppressori.  Eccola  : 

• Paulus  papa  111,  universis  Chrisli  fid  elibus 

• praescnles  llleras  Inspecturls  salutoni  et  apo- 

• slolicam  benedici ionem.  Veritas  ipsa,  qua;  nec 

• falli  nec  fallcre  poteri , cum  predicatore*  li* 

• dei  ad  officium  prredicationis  destinaret,  di- 
« xisse  dignoscilur  : F.untes  dùcete  omnes  gente». 

• Omnes  dixlt . absque  omni  delectu,  cum  omnes 

• litici  disciplina  capaces  existant.  Quod  videns 

• et  invidens  ipsius  Immani  generis  «“mutua, 

• qui  boni*  operi  bus,  ut  perenni,  semper  adver- 

• satur , modum  exeogitavit  bactenus  inaudi- 

• tum,  quo  Impedirei  ne  verbum  Dei  gentlbus, 

• ut  salva  fierent,  pradicaretur:  et  quosdam 

• suos  Silellites  commovit,  qui  suam  cupidita- 

• toni  adimplere  cupienles,  occidenlales  et  me» 

• ridionales  Indos,  et  alias  gente*,  qua*  tempori- 

• bus  L'tis  ad  nostrani  noltliam  pervenerunt , 

• sub  prirtexlu  quod  (idei  calholica  expertes 
« cxislanl,  uti  bruta  animalia , ad  nostra  obse- 
« quia  redigendos  esse,  passim  assercre  pra*su- 
« mani,  et  cos  in  servilulem  redigunt  , tanti* 

• ufflictionibus  Illos  urgenles,  quantis  vix  bruta 

• animalia  illis  servientia  urgeanl.  Nos  igitur, 

• qui  ejus.tem  Domini  nostri  vices , licei  indi* 

• gnl,  gerimus  in  terra,  et  oves  gregis  sui  nobis 

• commissas  , qua*  extra  cjus  ovile  sunt,  ad 

• ipsum  ovile  loto  nixu  exquirimus,  attendentes 

• Indos  ipsos,  nipote  vero»  bomines  , non  so» 
t lum  christinna;  lidei  capaci  s exislere,  sed,  ut 

• nobis  innotuit,  ad  fidem  ipsam  promptissime 

• currere,  ac  volenlcs  super  bis  congruis  reme- 

• di  is  providere,  prsedictos  Indos  et  omnes  alias 
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inaspettata  via  di  lucro,  nè  altra  misura  si  proposero  nel  maltrattarli  se  non  l'impedire 
che  perisse  il  capitale  impiegato  nel  comprarli.  Gli  Spagnuoli  recuperarono  nel  1532 
il  monopolio  ceduto  ai  Fiamminghi  ; poi  nel  1580  Filippo  II  lo  diede  ai  Genovesi; 
passò  quindi  ad  una  compagnia  che  se  ne  arricchì  sfbndolatamente  ; Filippo  Y lo  conce- 
dette per  dodici  anni  ai  Francesi  ; l'Inghilterra , nelle  proposizioni  per  la  pace  di 
Utrecht,  il  domandò  per  trent'anni.  Ciò  vi  indica  che  tutta  Europa  aveva  riconosciuto 
quel  traffico  : Elisabetta  l’autorizzò  per  gl'inglesi  all’assurdo  patto  di  non  usare  mezzi 
violenti  per  procurarseli  ; Luigi  XIII  lo  permise  per  le  colonie  francesi  dell'India;  e 
così  le  potenze  minori. 

Nei  primi  tempi  quel  traffico  potè  farsi  senza  grave  danno  dell'Africa  , atteso  che 
compravansi  solo  quegli  esposti  in  vendita  sulle  coste  ; ma  cresciutone  il  bisogno  e l'a- 
bitudine alle  colonie,  l’avidità  insegnò  a cercarne  nell'interno,  e farne  speculazione.  I 
capi  africani,  come  videro  domandala  questa  merce  , non  vendettero  più  i soli  delin- 
quenti e prigionieri,  ma  si  misero  in  caccia  d'innocenti  ; e il  primo  frutto  degli  assas- 
sinj  europei  fu  il  peggiorare  gli  Africani,  non  vergognandoci  poi  di  trarre  discolpa  dalla 
costoro  perversità.  Rapili  alle  tranquille  capanne,  dove  per  avventura  avevano  benevol- 
mente ospitato  l’Europeo  che  veniva  per  tradirli  (10),  erano  in  file  condotti  dal  deserto 
alle  rive,  carichi  della  provigione  che  scarsamente  si  compartiva  fra  loro,  ciascuno  con 
legato  al  collo  un  palo  che  appoggiavasi  sulla  spalla  del  precedente , e impediva  di 
scostarsi.  Tenuissimo  doveva  essere  il  prezzo  di  compra,  giacché  molti  fuggivano,  molti 
soccombevano  per  istrada,  più  nel  tragitto.  Perocché  nelle  navi,  costruite  appositamente 
a quest'uso,  giacevano  chiusi,  ammucchiati  nella  stiva,  aspettando  cinque  o sei  mesi , 
finché  il  carico  si  compisse.  Mossi  poi,  sotto  la  Linea  incontravano  le  malattie,  alimen- 
tate dal  tristo  mangiare  e dalla  nessun'aria  ; e centinaja  se  ne  dovevano  gettar  alle 
acque.  Sopragiungevano  le  calme  che,  prolungando  il  viaggio,  facessero  scarseggiar  i 
viveri  ? si  scatenavano  le  terribili  procelle?  facessi  getto  di  questa  merce,  che  pur  erano 
uomini,  e che  avevano  un'anima,  una  patria  , una  famiglia.  Sovente  il  vajuolo  consu- 
mava l'intero  convoglio,  e il  negoziante  si  desolava  della  fallita  speculazione. 

Come  dovevano  invidiare  la  sorte  de'  periti  quelli  che  arrivavano  in  America  ! Allo 
sbarco  più  non  si  riconoscevano,  cadaveri,  respiranti  appena.  Quivi  erano  bollati,  rasi, 


• gente»  ad  notiti  am  Christlanorum  in  posterum 

• deveoturai,  licei  exira  fidcro  diritti  existant, 
« tua  liberiate  et  dominio  liujusmodi  uti,  el  po- 

• Uri,  el  gaudere  Ubere  et  licite  poste,  nec  in 

• servilutem  redigi  debere , oc  quicquid  secut 

• fieri  contigerll , irritimi  et  inane  ; ipsosque 

• Indot  cl  alias  gente»  verbi  Dei  predicanone, 

• et  esemplo  bona*  vii»  ad  diclam  fulcni  Chri- 

• sii  invitando»  foro  , auclorilale  apostolica 

• per  progenie»  (itera»  decornimi!»  et  declora- 

• mus  , non  obslantibu»  prrrmissis,  cirlerisque 

• contrarili  quibuscumque  • . 

Già  prima  d’allora,  riflette  Clavigero,  mlstio- 
narj  francesi  avevano  battezzato  al  Messico  più 
d’un  milione  di  questi  satiri,  e nel  1551  crasi  a 
Tlatelotio  fondato  il  seminario  di  Santa  Croce 
per  l'educazione  di  queste  scimi*  , che  v’impa- 
ravano latino,  retorica,  filosofia,  medicina. 

ili.  È positivo  che,  in  tutta  la  Nuova  Spagna, 
gl’indiani  al  par  degli  Spagnuoli,  erano  obbli- 
gali alla  comunione  pasquale  , eccettuandone 
solo  quei  che  abitavano  in  regioni  troppo  re- 
mote. 

iv.  Quanto  a)  non  esser  abili  al  sacerdozio, 
Clavigero  risponde  che,  sebbene  il  primo  con- 


cilio provinciale,  tenuto  a Messico  nel  1555  a- 
vesse  vietalo  d'ordinare  gl'indiani  , non  per 
Tincapacilà,  ma  per  la  bassezza  di  lor  condi- 
zione che  avrebbe  potuto  recare  scredito  allo 
stato  ecclesiastico,  pure  il  terzo  concilio  pro- 
vinciale dei  4585  , il  più  famoso  di  tutti  , e 
le  cui  decisioni  ancora  han  vigore,  permise 
ricevessero  il  presbiterato , purché  colta  de- 
bita circospezione.  K riflettasi  die  quelle  ri- 
serve sono  applicabili  del  pari  al  mulatti,  naU 
da  padre  europeo  e madre  negra  o viceversa, 
c della  cut  capacità  ad  imparare  nessuno  dubita. 
Torquemnda  scrive  che  da  principio  non  s’accet- 
tavano preti  gl’indiani  per  la  violenta  loro  pas- 
sione del  bere;  ma  che  al  tempo  suo  molti  preti 
di  quella  gente  v’avca  sobrj  ed  esemplari.  Dopo 
d’allora  si  ebbero  sempre  centinaja  di  preti 
americani. 

(IO)  Gli  ospiti  di  Mungo  Park  cantavano  : • I 
€ venti  mugghiano,  l’acqua  versasi  a torrenti; 

• Il  povero  Bianco  viene  , e si  getta  sotto  il 

• nostro  albero.  Egli  non  ba  madre  che  gli 
« mesca  il  latte  , non  ha  moglie  che  gli  pre- 

• pari  la  farina.  Pietà  del  povero  Bianco  ■ . 
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unii,  poi  pasciuti  perché  avessero  buon  occhio  sul  mercato,  ove  venduti , andavano  chi 
sa  dove,  ai  cenni  di  un  padrone,  il  quale  era  arbitro  della  lor  vita  dacché  gli  aveva  pa- 
gali. Gli  schiavi  vecchi  insegnavano  il  lavoro  ai  novizj  ; tra  i Protestanti  si  lasciavano 
senza  verun'idea  di  religione  ; i missionarj  cattolici  s'ingegnavano  di  convertirli , per 
quanto  mal  ne  sapesse  ai  padroni,  che  in  tal  caso  non  poteano  ricusare  di  lasciarli  ri- 
posare alla  festa,  e di  rispettar  lant'o  quanto  il  carattere  di  cristiano. 

Seminudi,  scarsamente  pasciuti  di  pane  e lardo,  stivati  la  notte  in  tane,  dopo  aver 
tutto  il  di  faticato  nelle  miniere,  alle  macine,  in  malsani  opifizj,  in  penosissime  pianta- 
gioni, fra  l'ignoranza,  fra  il  concubinato,  logorano  la  vita.  Eppure  non  perdono  la  na- 
turale gajezza,  ed  amano  il  ballo,  il  far  ai  dadi,  e sonare,  e improvisare. . Amano  fer- 
ventemente e generano;  ma  i gravi  servigi,  cui  le  donne  son  obbligate,  sciupano  molti 
concetti,  altri  son  uccisi  da  esse  medesime  per  sottrarli  a quell'orribile  avvenire,  o pel 
piacere  di  dar  un  dispiacere  al  padrone.  Quei  che  campano,  sono  amorosissimi  alle  ge- 
nitrici, e corre  fra  essi  questo  modo  di  dire  : — • Battimi,  ma  non  dir  male  di  mia  ma- 
dre >.  E li  sostiene  l'idea  che  dopo  morte  tornino  di  là  dalle  grand' acque  a riveder  la 
patria  e i parenti,  cui  sempre  anelarono  sotto  i Soli  stranieri  : sicché  per  loro  è una 
festa  il  morire,  e attorno  all'agonizzante  s'aflbllano  i fratelli,  invidiandolo,  dandogli  la 
buona  andata  e saluti  per  gli  amici,  i parenti  (11). 

Massime  tra  gl'inglesi  erano  orribilmente  trattati,  i quali  dieeano  : « Costoro  son 
gente  falsa,  e non  hanno  vera  voglia  di  essere  cristiani  ; e se  si  battezzano,  é per  sola 
speranza  di  miglior  trattamento  : sono  pericolosi,  perché  il  triplo  de'  Bianchi  ; sono 
ribaldi,  perché  talvolta  appiccano  fin  le  fiamme  alle  piantagioni  » . Quindi  non  era  stra- 
zio che  di  loro  non  facessero  ; né  bastando  il  munirsi  contro  di  loro  in  fortezze,  sepa- 
ravano accuratamente  quelli  d una  medesima  nazione  ; punivano  gravissimamente  chi 
pur  toccasse  un'arma  ; gli  escludevano  da  quegli  addolcimenti  della  vita,  che  hanno  tra 
i Francesi  ; invece  d un  benevolo  sentimento,  ispiravano  loro  l’orgoglio  , più  tristo  e 
pur  troppo  più  facile  nelle  miserie  ; onde  i vecchi  non  s'affezionavauo  ai  novizj , come 
accadea  tra  i Francesi,  dove  quelli  per  lo  più  erano  padrini  del  neofito  ; delinqueva  uno? 
gli  mettevano  i piedi  fra  i cilindri  del  mulino  da  zucchero  , facendolo  passo  a passo 
stritolare. 

Il  1788  si  provò  che,  nelle  Indie  occidentali  britanniche,  ne  stavano  qualtrocento- 
dieci  mila,  e ogni  anno  gl'inglesi  ne  compravano  trentamila  sulle  coste  d’Al'rica , dei 
quali  diecimila  per  empiere  i vuoti  proprj,  gli  altri  da  rivendere , producendo  con  ciò 
l'asportazione  di  ottocentomila  sterline  in  manifatture  nazionali,  e l’importazione  di  un 
milione  quattrocento  mila.  Liverpool,  emporio  di  questo  traffico,  dal  1730  al  70  spedi 
duemila  navi  negriere,  che  dalle  coste  d'Al'rica  trasportarono  alle  Antilie  trecenquaran- 


(II)  Un  tMllmonio  oculare  riferisce  : Sept  il 
huU  palale*  et  un  peu  d'eau  étaicnl  la  nourri- 
ture  que  le * enclave*  de  Saint-Domingue  rece - 
«aienl  de  leur * maitre*.  Il*  te  levatali  la  nuli 
pour  aller  marruner  quelquc*  vivrei,  et,  lurtquils 
étaicnl  dé  ouverl*,  il*  élaieni  fauci  lei.  Que  de  fui* 
fai  in,  à l'heure  du  déjeHner,  le*  nigre*  ne  pa* 
avoir  une  palale , et  reiler  tane  tnu  nger  ! Cela 
arrive  sur  presque  laute*  le s hubitalions  & «Mere, 
lorsque  le*  pièce*  de*  virres  ne  donnenl  pa*  en 
abondance , et  alort  le*  n ègre*  souffrent  pendant 
quelques  mois...  On  confoil  à peinc  que  le*  gou- 
t erueur*  , qui  étaicnl  distingui*  par  leur  naie- 
sance  et  par  la  douceur  de  leur  carac/ère,  aient 
sou/fcrt  le*  crime*  atroce s que  l'on  commettali. 
Oh  a t*u  un  Caradtux  ai  né , un  Latuison-Laboule , 
qui  de  sang  froid  faisaienl  jeler  du  tsclavct  duri * 


de*  fournalse * , don*  de*  chaudières  bouillanUs  t 
ou  qui  l.s  fuisaienl  enlerrer  vif*  et  deboui,  ayunt 
seulcmenl  la  téle  hors  de  terre  , et  le * laiuaient 
perir  de  rette  manière...  Sur  V habilatiou  V un- 
ti tcuil  et  Dura* , un  eertain  procureur  ne  toriati 
jamais  sans  avoir  dati*  sa  poche  de*  clou*  et  un 
petit  marlcuu,  aree  lesquel*  il  clouait  le*  noiret 
par  Poreille  à un  poteau  piaci  dant  la  cour.  S'il 
arati  tu  de t inspccteurs  de  culture,  tou*  cu  cri- 
me* ne  seraient  pai  arrivi* , non  plus  que  Ics 
ckdt imeni * de  cinqcent*  coup*  de  fouel , ditfrt- 
bue*  par  deux  comniandews  ensemble  , et  *ou- 
vent  rettomele s le  letidemain  , jusqu'à  ce  que  le 
riègre  mourùt  dans  un  cacliot , où  il  pouvait  ù 
peine  entrer.  — Malknfant,  De t colonie*  fran- 
gala**, et  particulicrement  de  Saint-Do- 
rn  in  gu  r. 
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taqnatlro  mila  schiavi  ; e dal  1789  al  1819  essi  Inglesi  ne  tradussero  a Cuba  trecento- 
mila,  di  cui  cinquantamila  perirono  nel  tragitto.  Alla  Giammaica,  entrante  questo  secolo, 
ve  nera  novantamila,  sopra  duemila  cinquecento  Bianchi  (12).  Si  calcola  che  de' Negri 
niuojano  ogni  anno  cinque  per  cento,  sicché  si  rinnovano  in  ventanni.  Posto  che  le 
due  Americhe  ne  posseggano  tre  milioni,  sarebbonsi  in  un  secolo  rapili  all'Africa  quin- 
dici milioni  di  persone,  non  calcolando  quelli  periti  nel  trasporto. 

I missionarj  non  cessarono  mai  di  predicar  in  costoro  favore,  e se  non  altro , di 
mitigarne  i patimenti.  Fra  gli  amici  dei  Negri  non  va  dimenticato  il  gesuita  Claver  ca- 
talano, che  professandosi  si  era  sottoscritto  Pietro  , schiaro  dei  Negri  per  sempre  ; e 
a Cartagena'  emporio  allora  del  traffico  di  Negri,  trovava  troppo  di  che  esercitare  la 
sua  carità,  obbligata  da  questo  voto  particolare.  Al  primo  arrivare  d’un  legno  , accor- 
reva con  biscotto,  acquavite,  altri  conforti , rimovendo  dai  Negri  l'opinione  che  fossero 
destinati  a spalmare  col  loro  grasso  i bastimenti,  e col  sangue  tinger  le  vele,  promet- 
tendo invece  che  la  schiavitù  potrebb  essere  per  loro  avviamento  a una  libertà  celeste.  1 
bambini  nati  in  viaggio  battezzava  ; i malati  soccorreva,  ripuliva,  medicava,  pasceva  ; 
e condttcendo  seco  altri  Negri , già  schiavi  antichi , gli  usava  per  interpreti  onde  insi- 
nuarsi in  quegli  animi,  infieriti  dall'ingiustizia  e dalla  disperazione.  Nè  più  gli  abban- 
donava nei  miserabili  loro  covili  ; tra  quell'infezione  ergeva  l’altare  ; e parlava  le  pa- 
role dell'amore  e del  perdono  a gente  usala  a non  sentire  che  minaecie. 

Ma  tanto  s'abituarono  gli  uomini  a eotesta  iniquità,  che  né  filosofi  né  università  piti 
levavano  almeno  un'impotente  protesta  ; chi  anche  l'intendesse,  riguardavala  come  un 
male  inevitabile,  e non  pensava  che  a renderlo  meno  atroce.  Primi  i Quakeri  la  ripro- 
varono, secondando  quella  loro  universale  benevolenza,  e Fot,  Woolman,  Penn  eman- 
ciparono i proprj  schiavi  ; dipoi  tutti  i loro  seguaci  obbligaronsi  assolutamente  a non 
averne,  e colla  stampa  guerreggiarono  la  tratta  dei  Negri,  della  cui  liberazione  cominciò 
allora  il  grido.  Sonò  quella  voce  nel  parlamento  inglese  , e Sidmouth  , Wel leste v ed 
altri  la  echeggiarono  ; Granville  Sharp  studiò  tre  anni  le  leggi  del  suo  paese  per  rac- 
corre  da  quell'indigesta  congerie  argomenti  da  far  legalmente  interdire  il  commercio  di 
nomini.  L'interesse  però  resisteva  alla  filosofia,  come  avea  resistito  alla  religione,  e l'In- 
ghilterra comprava  annualmente  trentamila  schiavi,  di  cui  un  terzo  erano  mandati  alle 
Indie  occidentali , il  resto  rivenduti  ; entrandone  dodici  o quindici  milioni  di  guadagno 
a Bristol  e Livcrpool,  e sei  milioni  al  tesoro.  Obiezione  inespugnabile  ! 

In  Francia  gli  Enciclopedisti , e massime  Raynal , v'adoperarono  una  filosofia  ira- 
conda ed  ampollosa,  la  quale  dirigevasi  al  sentimento,  senza  rimovere  gli  ostacoli  che  la 
ragione  mostrava  neU'cftetto  (13).  Perocché  è natura  delle  grandi  iniquità  il  rendersi 


(42)  Alla  Giammaica  dal  1702  al  1775  furono 
porlati  497,736  negri.  Secondo  il  giornale  di 
San  Domingo  (tom.  ili  , p.  43)  nel  1735  un 
negro  contava  lire  1106,  una  negra  1000;  dal 
4738  al  1744  i maschi  lire  4200,  le  femmine 
4100;  nel  1751  1500  i negri,  1400  le  donne; 
poi  ni  giunse  fin  a 1600.  Dal  4767  al  1774, 
274  bastimenti  negrieri  condussero  dalle  coste 
della  Guinea  79,000  schiavi,  cioè  piu  di  41,000 
Panno. 


Poi  se  ne  portarono  o vendettero  : 


Nel  1783 

9.570  perL.  45,650.000 

1784 

23,023 

■ 43,602,000 

4783 

24,762 

• 43,634,000 

4786 

27,648 

• 54,420,000 

4787 

30,830 

» 60,563,000 

i 788 

29,306 

• 61,956.000 

(43)  Voltaire 

prese  un’artone  di  cinque 

.ire  sopra  un  bastimento  negriero  , armato  a 
Nantes  da  Miehaud,  e scriveva  a questo:  t MI 
€ congratulo  con  voi  del  felice  successo  della 
« nave  il  Co»?*,  giunta  così  a proposito  sulla 

• costa  d Africa  per  sottrarre  a morte  tanti  >u- 

• felici  Negri.  So  elici  Negri  imbarcali  sui  vostri 

• bastimenti  son  trattati  con  tanta  dolcezza  quan- 

• ta  umanità  , è In  tal  caso  io  godo  d'aver  fatto 

• un  buon  affare  nel  tempo  stesso  che  una  buona 
» azione  • . 

Un  di  sua  scuola,  sebbene  non  suo  ammirato- 
re, il  Mabh,e  in  un'opera  di  diritto,  scriveva: 
J'ai  dii  dar»  le»  édition»  précédente » de  rei  on- 
erale , que  non*  négligeon»  un  de»  piu s grand » 
avanlnge»  que  nous  offre  la  venie  de»  .\égre»  ; 
que  plutieurs  Eia U manqueni  d' fiorume. » pour  la 
e allure  de s terree  et  le  Iraietil  de»  manuforluret  ; 
que  le»  piu»  penplè»  ménte»  n' agoni  paini  celle 
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necessarie,  come  l'edera  all'edifizio  che  scalcinò,  e voltar  in  nocumento  i rimedj  stessi 
con  cui  si  vuole  ripararvi.  Ciò  fu  chiaro  allorquando  la  Convenzione,  a'  4 febbrajo  4 792, 
dichiarò  liberi  i Negri  delle  colonie  francesi,  esortandoli  a prender  le  armi  contro  gl'in- 
glesi. L’improvida  acclamazione  fu  un  appello  all'assassinio  ; i Negri  di  San  Domingo 
trucidarono  i coloni,  e ne  sorse  quella  guerra  di  sterminio  che  costò  più  sangue  che  non 
la  tratta  medesima  (14)  ; onde  in  molti  luoghi  parve  men  male  conservare  la  schiavitù, 
e Buonaparte  dovette  rassicurare  i piantatori  col  promettere  non  sarebbe  abolita. 

Più  cauti  e perciò  più  efficaci  procedeano  gl’inglesi.  Lo  storico  Roscoe  di  Liverpool 
alzò  la  voce  contro  quel  mercato  di  sangue  nel  1781.  Tommaso  Clarkson  e Guglielmo 
Wilberforce,  zelante  metodista,  adoprarono  l'eloquenza,  le  fortune,  la  vita  al  trionfo  di 
questa  causa  ; e il  primo  ne  formò  l'unico  intento  di  sua  vita  ; l'altro  istituiva  la  Società 
afrienna , diretta  ad  educare  l'opinione  pubblica  a tale  scopo,  e a raggiungerlo  indipen- 
dentemente da  idee  politiche  ; tenne  relazioni  con  lutto  il  mondo  per  convertire  San  Do- 
mingo e l'Australia  ; riprodusse  continuamente  al  parlamento  inglese  il  bill  d’abolizione. 
Nel  1792  passò  alla  Camera  bassa,  ma  l’alta  lo  rifiutò  per  l'indole  sua  conservatrice: 
Fox,  divenuto  ministro,  il  6 giugno  180G  dichiarò  sosterrebbe  la  libertà  de'  Negri  ; la 
quale  di  fatto  venne  accettata  da  cenquattordici  voti  contro  quindici,  nò  la  Camera  alta 
vi  si  rifiutò.  Fu  dunque  determinato  il  Capodanno  del  1808  per  cessare  ogni  traffico  cpi 
Negri  sui  vascelli  inglesi  ; poi  il  4 maggio  181 1 si  decretarono  quattordici  anni  di  de- 
portazione e i lavori  forzati  contro  chi  vi  partecipasse  ; il  31  marzo  1824,  Canning  pa- 
reggiò la  tratta  alla  pirateria. 

Quanto  al  trattamento  di  quelli  che  già  erano  in  America,  nel  1823  il  parlamento 
promulgò  un  codice,  secondo  il  quale  le  famiglie  schiave  non  doveano  esser  vendute  nè 
separate;  il  castigo  della  frusta  non  oltrepassasse  i venticinque  colpi  al  giorno  ; la  do- 
menica riposassero.  Provedimenti  che  attestano  l'orribile  loro  condizione:  eppure  se  le 
colonie  della  corona  dovettero  accettarli,  la  Giammaica,  le  Bermude  ed  altre,  governate 
secondo  antichi  statuti,  li  rigettarono,  nè  vollero  smettere  la  frusta  neppur  colle  donne, 
né  lasciar  ai  Negri  la  facoltà  di  comprare  il  riscatto. 

Nella  pace  del  1814  molto  si  trattò  perchè  le  potenze  s'accordassero  nel  vietare  da- 
pertutto  il  traffico  de’  Negri  ; stabilimento  che  avrebbe  assegnato  un  posto  nella  storia 
dell'umanità  a quell'unione,  non  segnalata  che  nei  fasti  della  tirannide,  Castlereagh  ne 
ottenne  promessa  da  Luigi  XVIII  : dall'Inghilterra  fu  assicurato  al  Portogallo  un  com- 
penso di  sette  milioni  cinquecentomila  franchi  : quando  nel  1818  i re  d’Europa  stavano 
radunati  ad  Aquisgrana  a misurar  fin  dove  i popoli  potessero  tollerare  il  giogo,  Clark- 
son vi  si  presentò  onde  interessare  il  più  generoso  di  essi  a dar  un  pensiero  ai  soffrenti 
d’ Africa  e d'America  : molto  se  ne  ragionò,  e i popoli  applaudivano  : ma  gelosie  ed  inte- 
ressi parziali  impedirono  di  trar  nulla  a riva,  e il  male  sembrava  peggiorare  sotto  i ri- 
medj. Dopo  il  1797  fin  settanlamila  Negri  all'anno  portavano  i legni  britannici,  e die- 
cimila gli  Olandesi , oltre  la  Spagna , il  Portogallo  , la  Francia.  Nel  1826  , al  porto  di 
San  Malò  v'avea  da  dodici  a quindici  legni  negrieri  ; altri  se  ne  stavano  fabbricando  a 
Marsiglia;  quindici  n'erano  parliti  da  Nantes;  e la  crociera  inglese,  posta  per  impedire 
quel  tradirò,  arrestò  quell'anno  l 'Orfeo  corvetta  inglese,  su  cui  trovò  quattrocento  Ne- 
gri incatenati.  Nella  tornata  del  9 gennajo  di  quell’anno  della  Società  di  morale  cristiana 


heureuse  abondance  d1  babilonie  qui  pruduti  le* 
talenti  et  qui  le*  encourai je.y  le s princet  devraienl 
permetlre  A le  uri  tujels  tV  ache  ter  de*  ernia  vet  en 
A friqueì  et  de  s'en  tervir  en  Europe.  Je  me  ri- 
traete, etje  convieni  que  ce  moyen  serali  Insuf- 
fisant  pour  peuplcr  de*  pay t où  le  nombre  des 
hommes  diminue  de  jour  en  jour  ...  On  a eru 
que  je  proposai*  de  violer  le*  loix  de  la  nature 


en  proposant  d'établlr  Vntage  de*  esclaves  en  Eu- 
rope: mais  ne  le t viole-t-on  poi» t ce*  loix  scinte* 
don*  les  Etals , où  quel  que»  citoyens  possident 
tout,  et  où  le*  autres  u'ont  rien  ? f Le  drolt  pu- 
bi le  de  P Europe.  Parigi  <790,  Ioni,  il , pa- 
gina 591).  È difficile  unire  tanta  assurdità  a 
tanta  inumanità. 

(14) Vedi  il  nostro  Libro  WIII. 
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a Parigi,  il  signor  di  Stael  offerse  orribile  quadro  dei  patimenti  dei  Negri,  e colpi  i sensi 
con  una  quantità  di  catene  fatte  venire  da  Nantes,  ove  si  fabbricano  per  loro  ; ed  una 
enorme  spranga  di  ferro , appena  digrossata  alla  fucina , con  cui , durante  due  mesi  di 
tragitto,  tengonsi  stretti  i loro  piedi,  obbligati  a rimanere  fra  le  infezioni  del  vomito  e 
della  dissenteria. 

L’Inghilterra  non  cessò  mai  dai  mezzi  che  credeva  piò  efficaci  all’abolizione  della 
tratta  : ma  la  costante  pendenza  di  quella  nazione  a farsi  dominatrice  delle  altre  con  arti 
d’inestricabile  politica,  lasciò  dubitare  che  a ciò  mirasse,  più  che  a filantropia,  anche  in 
questo  nobile  fatto;  e col  diritto  di  visita  aspirasse  ad  angariare  le  navi  degli  emuli  ; e 
coll'abolire  la  tratta,  assicurar  volesse  l'incremento  delle  sue  colonie  nell'India,  ali- 
mentate da  altro  genere  di  schiavi  che  negri.  Ben  con  sensi  di  sincera  gratitudine  ram- 
menteremo come  nel  1839  s'istituisse  a Londra  una  società  per  estinguere  la  tratta  dei 
Negri  e incivilire  l'Africa,  secondo  la  proposizione  di  Tommaso  Fowel  Buxton,  la  quale 
spedì  tre  battelli  a vapore  che  rimontassero  il  fiume  Quorra,  per  conchiudere  trattati 
con  quei  capi  onde  prevenire  il  traffico  infame,  e insinuarvi  idee  di  coltura  e di  umanità. 

Questi  saranno  per  certo  i mezzi  più  efficaci  ; ma  intanto , se  negli  atti  di  quella 
filantropica  società  leggemmo  che  si  spesero  novecenquarantamila  sterline  in  premio  per 
ricomprare  schiavi,  e trecentotrentamila  in  mantenere  le  corti  che  giudichino  i negrieri 
catturati,  oltre  la  spesa  del  governo  in  tante  navi  di  guardia,  e in  venti  milioni  per  com- 
pensare i proprielarj  dopo  dichiarata  l'emancipazione  degli  schiavi  in  tutte  le  colonie 
inglesi,  leggiam  pure  che  nel  1838  peggiore  che  mai  si  fece  la  tratta,  massime  da  Por- 
toghesi, tanto  da  poter  contarne  cencinquantamila  all'anno  venduti  in  America  , e un 
cinquantamila  sui  mercati  maomettani  (15).  Gran  passo  fu  l'avere  il  bey  di  Tunisi,  nel 
dicembre  1842  , proclamato  libero  ogni  figlio  di  schiavo  nascituro  nella  sua  reggenza; 
nel  che  lo  imitò  l'imperatore  di  Marocco. 

L'alterazione  de'  Negri  è sensibilissima.  Quando  sono  trasportati  dall’ Africa  nelle 
colonie,  arrivano  col  dorso  curvo,  il  calcagno  saliente,  la  faccia  prominente  e il  muso  : 
eppur  il  figlio  d'un  Negro  e d'una  Negra  sifatti  ha  perduti  o attenuali  assai  questi  ca- 
ratteri, s'avvicina  ai  tipo  bianco,  e quasi  solo  il  colore  e i capelli  persistono.  Però  fra  i 
coloni  è radicatissima  l'avversione  contro  i Negri,  e profonda  la  distinzione  dei  Bianchi 
dagli  uomini  di  colore,  quanto  nelle  Caste  dell’India;  v’ha  uffizj  servili  riserbali  al  ne- 
gro, e anche  il  cameriere  bianco  ne  tiene  alcuno  sotto  di  sé,  al  quale  comanda  ciò  che 
da  noi  fa;  le  leggi  proibiscono  loro  la  carrozza  e certi  abiti,  per  quanto  sieno  ricchi  ; 
l’uso  li  rimove  dagli  altri  nei  caffè,  nei  teatri , sulle  panche  delle  chiese  ; traltansi  in- 
somma come  di  tutt'altra  natura  uomini,  e in  prova  o scusa  si  allega  la  lor  indole  ma- 
ligna. infatto  cercano  ogni  pretesto  di  buttarsi  malati , contentandosi  di  trangugiare 


(15)  Tolgo  queste  notizie  dall'opera  di  Bux- 
ton sulla  schiavitù.  Secondo  lui  per  cento  Ne- 
gri che  arrivano  vivi  ed  utili  al  compratore, 
bisogna  sacrificarne  145  in  viaggio,  per  malat- 
tie, nella  caccia,  talché  l’Africa  perderebbe  an- 
nualmente 475,000  persone.  La  Q-ittina  , bri- 
gantino spagnuolo  arrestato  nel  1831,  avea  348 
schiavi,  di  cui  132  erano  periti  nel  tragitto 
per  vajuolo.  Il  Miday  brik  spagnuolo,  nel  1830 
ne  caricò  562,  che  si  trovarono  ridotti  a 369. 
La  Jeune  Furile,  inseguita  da  un  legno  Inglese, 
chiuse  12  schiavi  in  botti  e II  gettò  In  mare. 
Si  calcola  che  questo  traffico  profitti  il  30  per 
400.  Gli  schiavi  presi  su  negrieri  dal  1828  al 
37  e liberati,  furono  56,000,  cioè  da  5,600 
l’anno.  Ma  nel  decennio  seguente  fino  al  47 
diconsi  importati  a Cuba  c nel  Brasile  635,000 


Negri,  di  cui  soli  50,000  furono  ritolti  ai  ne- 
grieri. Così  poco  profittano  le  immense  spese  I 
I Negri  che  oggi  trovarsi  in  America  e nelle 
Antille,  schiavi  o liberi , sono 


agli  Siali  Uniti 

3,000,000 

al  Brasile 

3,700,000 

a San  Domingo 

800,000 

nelle  colonie  inglesi 

800,000 

■ spago  uole 

700,000 

» francesi 

250,000 

• olandesi , da- 

nesi, svedesi 

400,000 

al  Messico  e nelle  repubbli- 

che meridionali 

500,000 

9,850,000 
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schifosissimi  medicamenti  per  abbandonarsi  all’inerzia  ; colgono  avidamente  l'occasione 
di  vendette  lungamente  meditate  c raffinatamente  atroci , e si  danno  quando  possono 
all’intemperanza:  ma  di  questi  vizj  ha  diritto  di  rimproverarli  l’Europeo  , che  ne  é la 
cagione  1 

Nessun  dunque  si  fa  orrore  del  veder  sul  mercato  i Negri  e di  venderne  egli  stesso  : 
e come  l'antico  Catone,  v’ha  Cristiani , v’ha  repubblicani  che  comprano  negrotti  igno- 
ranti, per  educarli  e rivenderli  più  cari  ; altri  li  dan  a nolo  per  calzolaj  , sartori , coc- 
chieri ; altri  lasciano  al  loro  negro  la  liberti  d'andar  guadagnando,  purché  la  sera  ri- 
porti una  o due  piastre,  secondo  l’accordo. 

Peggio  va  per  quelli  che  roltivano  i campi,  sotto  l’inesorabile  vigilanza  d'un  aguz- 
zino, che  non  degnerebbe  esprimersi  con  essi  altrimenti  che  colla  frusta.  La  sera  getta 
loro  pane  e lardo  rancido,  poi  li  chiude  alla  rinfusa  a dormire  su  tavolacci.  Al  mìnimo 
fallo,  son  incatenati  al  piede  o alla  cintura  con  enormi  bove  ; o sospesi  ad  alberi  per  le 
braccia,  flagellati  e costretti  a slarvi  le  ventiquattrore  : e talvolta  son  donne,  e talvolta 
incinte,  e forse  per  opera  del  brutale  medesimo  che  le  malmena.  I loro  matrimonj  sono 
concubinato  ; cedonsi  le  femmine  a prezzo  o a nolo  ; e i figli  son  educati  dal  padrone 
con  tanta  cura,  quanta  i vitelli  e i puledri. 

In  qualche  luogo  il  governo  ha  prigioni , ossieno  antri  dove  si  mandano  a punire  i 
colpevoli  o pertinaci,  con  manigoldi  che  ogni  mattina  regolarmente  infliggano  loro  un 
certo  numero  di  colpi,  il  che  probabilmente  si  chiamerà  polizia  correzionale.  Pensate  se 
gente  d'indomita  fermezza,  di  coraggio  impassibile  come  i Negri,  debbono  inviperirsi 
contro  tali  trattamenti  ! E più  il  padrone  è spietato , più  e<si  gli  negano  l'unico  frutto 
ch’osso  ne  speri,  la  loro  fatica,  e s’ostinano  all'infingardaggine,  aggiungendovi  una  fie- 
rezza che  aspetta  luogo  e tempo  al  vendicarsi,  non  foss'altro,  coll’uccidere  se  stessi  per 
danneggiare  il  padrone  nei  tremila  franchi  che  pagò. 

Le  leggi  portano  alcuni  rimedj  all’esuberanza  de’  loro  mali,  ma  gli  schiavi  gt'igno- 
rano,  e il  padrone  ha  tutt’altra  premura  che  deformameli  ; anzi  l'oppressione  in  cui 
sono  tenuti  dalla  nascita  , li  persuade  d 'esser  di  natura  inferiore  e nati  al  patimento  e 
all'obbedienza,  e il  terrore  morale  in  cui  crebbero  non  lascia  tampoco  che  concepiscano 
l'idea  di  diritti.  Solo  l'eccesso  d'un  tormento  attuale  li  fa  ribelli  ; e allora  fuggiti  alle 
selve,  fan  guerra  mortale  al  ISianco,  uccidono,  incendiano,  avvelenano;  e sono  perse- 
guitati come  fiere  con  cani  addes:rati  al  loro  fiuto,  e che  cogliendoli  li  sbranano. 

Sotto  tanta  pressura , diffìcilmente  si  sviluppano  volontà  robuste  quanto  basti  per 
conoscere  e battere  la  lunga  carriera  che  guida  alla  libertà,  e per  cui  da  un  majale  o 
da  una  serqua  dova  si  trae  cogli  anni  quanto  basti  per  riscattarsi.  Se  con  minuti  ri- 
sparmi e con  lavori  straordinarj  accumulano  un  tenue  peculio,  la  legge  obbliga  il  pro- 
prietario ad  accettar  il  riscatto  : le  donne  sovente  l'ottengono  colla  corruzione.  Ricevono 
allora  una  carta  di  franchigia,  che  portano  sempre  addosso  per  mostrarla  in  ogni  caso  : 
i più  non  ne  usano , e continuano  a servire  il  padrone , paghi  di  lasciarla  poi  morendo 
ai  figliuoli. 

Del  resto  la  pubblicità,  che  nelle  assemblee  inglesi  c francesi  fu  data  testé  a tali  di- 
scussioni, mostrò  come  il  problema  sia  troppo  più  complicato  che  non  paja  a prima  vi- 
sta ; come  a cancellare  le  grandi  iniquità  non  basti  il  dichiararle  abolite  ; e come  il  sen- 
timento e la  filantropia  possano  bensì  dare  impulso,  ma  non  bastino  a suggerire  i mezzi 
più  cauti  e più  conducenti  (Iti). 


(46)  Nella  storia  dei  Negri  s'incontra  un  ac- 
cidente particolare.  La  legge  del  1850,  una 
delle  p'tì  orrende  che  mai  legislatore  vergasse, 
obbligava  gli  Stati  Uniti  a restituir  reciproca- 
mente gli  schiavi  fuggiaschi , sopra  semplice 
domanda  del  proprietario , senza  prescrizione 


di  tempo,  senza  ascoltar  il  domandato.  L'indi- 
gna/ione  delle  anime  oneste  era  universale  con- 
tro gli  uomini  di  Stalo  complici  degli  uomini  di 
denaro  ; quando  nelle  appendici  d'un  giornale 
di  Washington  , l'estate  del  1851,  venne  rac- 
conta paleitcaniente  la  morte  d'un  negro  sotto 


Digitized  by  Google 


497 


CAPITOLO  VII. 

Messico  (1). 


Nel  paese  scoperto  da  Grijalva  meraviglie  vedeansi,  e maggiori  se  ne  contavano  ; 
onde  Diego  Velasquez  governatore  di  Cuba  fermò  in  animo  d'esplorarne  il  vero.  Scarso 
però  di  coraggio  e talenti , pensò  affidare  l'impresa  ad  uno,  di  coraggio  molto  e di  ta- 
lenti non  temibili , che  s'accontentasse  d'una  ricompensa  e lasciasse  altrui  la  gloria  e i 
vantaggi. 

•M8S  Fernando  Cortes , nato  a Mcdelin  nell’Estreroadura , di  gente  nobile  come  il  sole  ,■ 
povera  come  la  luna,  quali  molte  n'ba  la  Spagna,  accuratamente  educato  pel  fòro,  pre- 
sto lo  lasciò  per  l’armi  ; indi  lusingato  dai  racconti  del  Nuovo  mondo,  andò  di  dician- 
nove anui  alla  Spagnuola,  poi  con  esso  Velasquez  fe  la  spedizione  di  Cuba,  dove  al  valor 
personale  mostrò  congiunta  quella  perseveranza  e franchezza  che  guadagnano  gli  animi. 
A trenlatrc  anni  però  rimaneva  ancora  confuso  colla  turba  degli  avventurieri , che  ac- 
correva in  America  per  galanteria  d'imprese , fin  quando , udito  che  Grijalva  avea  tro- 
vato la  Nuova  Spagna,  il  governo,  col  consueto  sistema  d'ingratitudine,  cercò  una  per- 
iste sona  nuova  cui  affidarne  la  conquista.  Cortes  trascelto,  potè  spiegare  la  costanza  c Far- 


la  sferza  del  padrone.  Vi  si  applaudisce,  l'au- 
tore estende  quel  racconto  fio  a formarne  un 
romanzo,  che  si  pubblica  a brani.  Ristampasi; 
leva  grido:  cencinquanlamila  esemplari  ne  sono 
venduti  , prima  che  di  qua  dell'Atlantico  sia 
conosciuto.  Un  editore  inglese  ne  arrischia  una 
piccola  edizione,  non  credendo  che  l'Europa 
possa  interessarsi  a patimenti  cui  essa  è estra- 
nia; e invece  si  diflbnde  rapidissimo;  l'editore 
seguita  per  un  mese  a venderne  diecimila  co- 
pie il  giorno  ; subito  è tradotto  in  tutte  le 
lingue  ; sellantadue  edizioni  se  ne  fanno  solo 
a Parigi , dodici  in  tedesco,  due  in  olandese, 
e cosi  in  spagnuolo , danese  , fiammingo , ar- 
meno, magiaro,  italiano;  e ciò  nove  mesi  dopo 
ch'era  uscito  ; se  ne  traggono  molli  drammi  ; 
è proibito  dal  papa  per  gl'insulti  che,  secondo 
la  moda  di  queT  giorni , avventa  alla  domina- 
zione temporale,  Dopo  un  pajo  d'anni  più  non 
se  ne  parla,  e oggi  stesso  non  tulli  capiranno 
ch'io  alludo  alla  Capanna  del  zio  Tom  di  En- 

■ICUETTA  BeKCEER  StOWE. 

(1)  Lettere  di  Cortes  del  1519,  20,  22,  24  , 
la  prima  inedita,  le  altre  inserite  In  Giykxos, 
ISovus  orbi » (Basilea  1532),  e Rami  sio,  Delle 
Navigazioni  e viaggi  (Venezia  1550). 

Comari,  Jllspania  viclrix  ; la  Ilisloiia  de  lai 
India».  Medina  del  Campo  1553. 

D’ Acosta,  Il  istoria  naturai  y moral  de  la s In- 
dia». Siviglia  1590. 

Torqlemada,  Monarquia  indiana  con  el  orìgen 
y guerra»  de  lo » Indio»  occidenlalest  de  sa»  poli  a - 
cionts  , descubrimiento,  conquista,  eonversion , y 
atra»  cosas  murai  illosas  eie.  Siviglia  IO  11  , 5 
voi.  È l'opera  più  compiuta  intorno  alle  an* 
Cantò,  Sloria  Universale , tom.  IV. 


tlchltà  del  Messico,  benché  scarsa  di  critica  e 
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Humboldt,  fissai  polltlque  sur  le  royaume  de 
la  Kouvelle-Espagnc.  Parigi  i 84  I . — Voyagt  aux 
regions  équinoxiale»  du  ISouveou  Conlinenl. 

Description  of  Ihe  ruins  of  an  ancien l city,  dis- 
covcred  near  Palenque  in  thè  kingdom  of  Gua- 
temala in  spanish  America.  Londra  1822. 

Antiqui lies  of  Mexico,  comprìsing  facsimile s of 
ancient  tnexican  paintings  and  hieroglyphies,  pre- 
served  in  thè...  I il ra/'y  of  Paris,  Berlin , Dresden: 
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thè  library  of  thè  Inslilutcs  al  Bologna  ; and  in 
thè  Spain  ; by  M.  Durai X ; with  respectives  scalee 
of  measurement  and  accompanying  deseriptions, 
thè  vhole  ili  mi  rat  ed  by  many  v aluables  manu 
scripts , by  A.  Aglio.  Londra  1830,  7 voi.  Fu 
stampalo  per  munificenza  di  lord  Kingsbou- 
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Francia  stimasi  diciottomila  lire. 

A.  l.ENOin,  Antiquités  mexicaines  ••  relation  de 
troia  expidiliona  du  capltaine  Dupaix , ordonnées 
en  4805-6-7  pour  la  recherche  des  antiquités  du 
pay » eie...  suivie  (Vun  parallèle  de  ces  monumenta 
avee  ceux  de  VÉgyptc , de  V Indoitan  et  du  rette 
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\V.  Pbbscott,  History  of  thè  conquest  of  Me- 
xico. Nuova  York  1813. 
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dimento  che  il  condussero  a compiere  i fatti  i piò  grandi  coi  più  tenni  mezzi.  Con  dieci 
navi , la  maggior  parte  scoverte , sei  in  settecento  uomini,  diciotto  cavalli  comprati  a 
enorme  prezzo,  tredici  moschetti,  quattordici  cannoncini,  moveva  a conquistare  un  im-  ig  olire 
pero  più  esteso  che  quel  d'Alessandro,  dietro  a una  croce  dov’era  scritto  In  questo  se- 
gno vincerai,  c colla  fiducia  di  convertire  gl'idolatri  c di  saccheggiarli.  Non  avea  fatto 
che  partire,  quando  entrò  paura  dell'entusiasmo  ch'egli  avea  mostrato,  e si  cercò  arre- 
starlo o stornarlo  : ma  egli  erasi  assicurata  la  fiducia  de'  suoi,  onde  potè,  malgrado  gl'in- 
trighi, procedere  colla  necessità  di  riuscire  o di  vedersi  condannato  come  fellone. 

Attorno  ai  due  laghi  di  Zeczugo  c di  Chalco  sta  I’ .4 «nórme  cioè  paese  fra  i mari, 
ampia  valle  a duemila  ducento  metri  sopra  il  mare,  cioè  più  elevata  di  molte  cime  delle 
nostr'Alpi  e di  quasi  lutti  i luoghi  abitati  ; ed  è centro  dell’impero  del  Messico , che 
stendeasi  tra  il  mar  Pacifico  e l'Atlantico,  dal  14°  al  21“  di  latitudine  nord.  V'abita- 
vano popoli  di  lingua  e natura  diversi,  c d’origine  mal  chiarita , ma  certo  antichi.  Le 
tradizioni  raccolte  dai  primi  annalisti  e deposte  ne’  quadri  storici  degli  Aztechi,  narrano 
che  il  544  di  Cristo  v'entrassero  i Tollechi,  cercando  terre  c climi  migliori  ; i quali  sotto 
ottore  stettero  fin  al  1052;  gente  di  coltura,  d’arti  e buoni  ordini,  come  sono  i Pelasgi 
pei  Greci  antichi,  la  quale  vi  recò  il  mais,  il  cotone  ed  altre  piante  utili;  sapea  fondere 
i metalli  e lavorar  le  gemme  ; versata  nell’astronomia,  introdusse  un  calendario  nuovo; 
c ad  onore  del  dio  Quelzalcoatl  eresse  le  piramidi  esattamente  orientate  di  Sciolula,  di 
Papantla,  di  Teotihuacan,  e la  città  di  Tuia  per  capitale,  ove  l’astronomo  Uemazin  nel 
708  compose  una  specie  d’enciclopedia,  comprendente  la  storia,  la  mitologia,  il  calen- 
dario, le  leggi  della  nazione. 

La  ragione  c i monumenti  ne  accertano  che  ben  anteriormente  era  il  Messico  incivi- 
» lito,  e forse  i Tolteci»  non  fecero  che  raccogliere  i frutti  o fecondarli.  Segue  la  tradi- 
zione dicendo  che,  nel  meglio  del  loro  prosperare,  lina  tremenda  siccità  desolò  il  paese 
e gli  uomini;  la  peste  fece  del  rimanente , e i pochi  avanzati  si  confusero  coi  vicini  di 
Yucatan  e di  Gnatimala,  spargendovi  le  forme  del  loro  culto. 

Dopo  un  secolo,  nel  paese  deserto  arrivarono,  anch’essi  dal  settentrione,  i Ciscime- 1,70 
chi , gente  più  rozza , abitante  in  caverne,  vivente  di  càccie , eppur  distinta  in  nobili  e 
plebei,  clic  usava  un  re  e adorava  il  sole.  Quivi  piantati , miglior  modo  presero  di  vita, 
e applicaronsi  all’agricoltura  e al  tessere.  Sette  altre  tribù  li  seguirono,  allettate  dal  bel 
paese  ; e più  civili  i Tlascalesi  e gli  Acolhui,  che  mietisi  con  matrimonj,  ottennero  supe- 
riorità, fondarono  diverse  dinastie,  e sottoposero  gli  altri  popoli  per  collocarsi  nell’Ana- 
iiuac,  dove  fabbricarono  bolle  città.  Nahualtecbi  pare  la  denominazione  meno  impropria 
degli  indigeni,  cioè  di  quel  complesso  di  nazioni. 

Donde  venivano?  s’ignora  : pure  non  ei  sfugga  come  queste  successive  invasioni  ac- 
cadessero al  tempo  clic  la  caduta  della  dinastia  del  Kin  nella  Cina  avea  messo  sossopra 
l’Asia  orientale  ; che  tutti  entrarono  dalla  stessa  banda , che  aveano  idioma  c cullo 
eguale , fabbricavano  piramidi  a molli  strati  ed  orientale  perfettamente  : concordanze 
che  è impossibile  attribuire  aH'accidcnte.  Essi  diceano  venire  dall’.-lil/on , che  si  può 
tradurre  paese  de’  ceni  e paese  delle  acque , nome  conveniente  alla  Siberia  orientale  : 
certo  le  memorie  antichissime  della  Cina  e del  Giappone  non  han  vestigio  di  migra- 
zione sifatta.. 

Più  famosa  di  tutte,  la  banda  degli  Aztechi,  mossa  per  un  oracolo,  comparve  presso 
le  acque  verso  il  1244  ; poveri  e incili,  appena  nel  viaggio  avevano  appreso  i vantaggi 
del  fuoco,  c ad  ottenerne  collo  sfregare  due  legni  uno  contro  l’altro.  Un  rozzo  simulacro 
dì  legno  figurava  il  loro  dio  Uilzilopotli,  cui  offrivano  vittime  umane.  Caddero  in  servitù 
degli  Acolhui  ; ma  avendo  avuto  occasione  di  conoscere  il  proprio  valore,  si  riscossero, 
e dove  aveano  veduto  un’aquila  ghermire  un  serpe  (2),  fabbricarono  una  città,  detta  Te- 
li) Fu  poi  adottata  per  stemma  del  nuovo  impero. 
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norhtitlan,  e che  gli  Europei  intitolarono  Messico,  dal  nome  del  dio  Mesi  che  area  gui- 
dato quella  colonia.  Qui  vissero  poveramente,  ma  progredendo  in  industria,  educati  dai 
sacerdoti  del  loro  dio,  il  quale  piacevasi  di  vittime  umane.  Venti  nobili  li  governarono, 

4552  finché  ad  esempio  delle  altre  genti  dell’Analiuac,  scelsero  un  re,  e cominciarono  ordini 
migliori,  e tessere  e fabbricare. 

Le  vicende  di  quei  re  non  importa  divisarle,  e basti  che , per  l’ardimento  e l’ambi- 
zione, crebbero  l’impero  del  Messico,  assoggettando  le  città  c gli  Stati  vicini.  Ahuitzotl 
4482  trovò  preparati  materiali  per  edificare  un  gran  tempio  ( leocalli )),  attorno  a cui  quattro 
anni  si  lavorò,  duranti  i quali  compiè  tante  guerre,  che  nella  consacrazione  di  esso  menò 
una  processione  di  settantamila  prigionieri,  cui  scannò  al  dio.  Suo  braccio  nelle  imprese 
era  stato  il  nipote  Montczuma  (3),  che  pel  valore  meritò  il  trono,  su  cui  glorioso  sedeva 
quando  gli  sopragiunsero  gli  Spagnuoli,  essendo  Messico  fabbricata  da  ccnnovantaquattro 
anni,  e da  censessanta  fatta  sede  dell'impero. 

Erano  i Messicani  bella  gente,  color  olivastro,  poca  barba,  capelli  folti  e lisci  ; sani  coiiutnl 
e di  lunga  vita,  serj,  flemmatici,  casalinghi;  educavano  attentamente  i figliuoli  nelle 
case  o in  collegi,  ovoci  si  fa  credere  venisse  insegnata  una  morale  retta  e liberale.  Non 
coprivansi  che  col  maltinti  attorno  ai  lombi,  e il  tilmaltl  alle  spalle,  c le  donne  col  cu- 
cili alla  cintura  , di  stoffe  proporzionate  alla  condizione  : agli  intonsi  capelli  intreccia- 
vano pennacchi  ed  ori  e gioje,  di  cui  pure  fregiavano  gli  orecchi,  il  naso,  i polsi:  in 
casa  disadorni.  Gli  Aztechi  aveano  inventato  giardini  galleggianti  sui  loro  laghi  : poi  si 
imparò  a coltivar  il  terreno  , senza  però  ajuto  d’animali  o aratri  ; e guidarvi  dai  vicini 
monti  i rigagni  per  fecondare  il  mais,  il  cacao,  la  chia,  i peperoni,  i fagiuoli,  il-magnci, 
il  quale  col  tronco  dà  belle  travi,  vesti  e corde  colle  foglie  filamentose,  aghi  colle  spine, 
col  sugo  vino  e miele.  Restiamo  grosso  non  possedeano  ; del  minore  pigliavano  sollecita  * 
cura  o nelle  basse  corti  o nei  parchi.  Naturale  v’era  la  cocciniglia,  alla  cui  educazione 
usavano  tanto  studio,  quanto  noi  al  baco  da  seta. 

Nessun’arte  di  necessità  o di  lusso  mancava  a Messico,  distribuite  in  distinti  quar- 
tieri; qui  orefici  abili  a qualunque  lavoro  per  fino  ; qui  sarti,  tessitori,  tintori.  Gli  Spa- 
gnuoli ebbero  ad  ammirare  si  le  loro  fabbriche,  si  i lavori  di  scalpello,  e le  gemme  e gli 
ori  e i tessuti  ; e Cortes  scriveva  a Carlo  V : * Oltre  un  ammasso  d'oro  e d'argento,  mi 

* presentarono  minuterie  e lavori  d'orefice  tanto  preziosi,  che  non  lasciai  si  fondessero, 

« ma  ne  riposi  per  centomila  ducati  da  offrire  a vostra  maestà  : sono  stupendi  di  bel- 

« lezza,  sicché  dubito  che  verun  principe  n'abbia  avuto  i compagni  ; ed  aggiungerò  che  * 

« quanto  producono  la  terra  e le  acque , re  Montczuma  Cavea  fatto  imitare  in  oro,  ar- 
« gento,  pietre  preziose,  penne  d’uccelli,  con  tal  perfezione,  che  avreste  creduto  vederli 
« al  naturale.  Sebbene  di  molli  me  n'avesse  dati  per  vostr'altezza,  io  feci  eseguire  da 

* natii  altri  lavori  d'oreficeria  scrondo  i disegni  da  me  presentali,  come  crocifissi,  santi, 

« collane:  e poiché  il  quinto  competente  a vostr’altezza  passò  i cento  marchi,  ordinai 

* che  quegli  orefici  lo  convertissero  in  piatti,  tazze,  cucchiaj;  che  tutto  fu  imitato  con 
« esattezza  mirabile  ».  Con  colori  preparati  formavano  quadri , non  soltanto  ad  espri- 
mere fatti , ma  a fissar  la  parola  ; giacché  con  geroglifici,  arcani  ancora  quanto  quelli 
d’Egitto  , notavano  gli  avvenimenti  e i fatti  nazionali  ; c pieni  archivj  furono  distrutti 
dalla  negligenza  o dalla  superstizione  spagnuola.  Altre  volle  adopravano  i colori  per  or- 
namento, e formavano,  son  per  dire,  musaici  colle  conchiglie  e con  piume  Ji  certi  bel- 
lissimi uccellini.  Quest’ultima  era  arte  particolare  a quel  popolo , e se  ne  valeano  per 
ornare  gli  Dei,  per  le  divise  delle  dignità,  per  tappeti,  per  baldacchini.  I Taraschi  hanno 
conservato  abilità  sifatta , c ancora  fanno  quadri  meravigliosi  combinando  migliaja  di 
penne,  alcune  piccole  quanto  il  capocchio  d'uno  spillo,  e le  incollano  su  lamine  metal- 
liche, e,  prima  degli  Spagnuoli,  su  foglie  di  magnei. 

(5)  Mvc/tlcuzonW)  padrone  severo. 
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D’ogni  bene  affluivano  i loro  mercati,  e per  monete  scusavano  i grani  del  cacao , o 
certi  scampoli  di  cotone , o cannuccie  piene  di  polvere  d'oro , o laminette  di  rame  o di 
' stagno.  Per  comodo  del  commercio  il  governo  teneva  in  buon  ordine  le  strade  c i ponti 
di  corda.  Nella  piazza  del  gran  mercato  ergevasi  un  elegante  edifizio,  ove  sedcano  dieci 
o dodici  giudici  per  proferire  di  tutte  le  contestazioni  che  nascessero,  mentre  altri  uffi- 
zioli scorreano  tra' venditori , osservandole  derrate,  le  misure,  i pesi.  Pe’reiv’avea 
prigioni,  e uffizioli  apposta  onde  arrestare  i nobili;  tutte  cose  da  non  aspettarsi  presso 
selvaggi.  Nè  vi  mancavano  raffinatezze  fiscali,  come  il  dazio  di  consumo  che  alle  porte 
della  città  era  riscosso  da  grascini,  stanti  sotto  baracche;  i distributori  dell'acqua 
andavano  colle  barche  sotto  ai  ponti , donde  era  ad  essi  versata  per  via  di  canali,  me- 
diante un  determinato  pagamento,  Hernandez,  medico  di  Filippo  11,  mandato  ad  infor- 
marsi delle  cognizioni  de'  Messicani,  venne  a conoscere  dai  loro  medici  mille  ducento 
piante  medicinali , e più  di  ducente  specie  d'uccelli,  oltre  animali  e minerali,  indicati 
con  nomi  proprj,  e di  cui  valevansi  per  la  medicina. 

Varie  lingue  parlavano  i popoli , ma  quella  degli  Aztechi  era  meglio  conosciuta. 
Manca  del  b,  d,  f,  g,  r,  s,  eppure  è ricchissima  di  nomi  e diminutivi,  può  esprimere 
anche  le  idee  astratte,  di  molti  nomi  comporre  un  solo,  a grande  opportunità  della  geo- 
grafia c delle  scienze  naturali , ove  si  può  accoppiare  il  nome  proprio  col  genere , la 
qualità  o l'uso  e le  abitudini.  In  tale  lingua  possedevano  molte  arringhe , e poesie  che 
tramandavansi  a memoria , le  quali  erano  dominate  da  melanconici  pensieri  e da  ri- 
flessioni sulla  morte.  Dileltavansi  della  musica  e più  del  ballo,  considerato  come  cerimo- 
nia religiosa;  e di  straordinaria  abilità  si  vantavano  in  giuochi  di  destrezza  e di  forza. 

« Nell'atrio  del  tempio  di  Quetzalcoatl  (dice  Acosta)  stava  un  teatrino  di  trenta  piedi 
Teatro  in  quadro , curiosamente  imbiancato  , adorno  di  verdi  e fiorite  frasche  , elegantemente 
disposte.  E per  renderlo  più  conforme  alla  solennità,  vi  avevano  eretti  intorno  archi  co- 
perti da  bella  intrecciatura  di  fiori  e di  penne,  c qua  e là  sospesi  varj  uccelli  de'  più 
appariscenti  del  paese,  e conigli  ed  altre  besliuolc  gioconde  alla  vista,  e molte  partico- 
larità piacevolissime.  Ivi  accorre  dopo  desinare  tutta  la  gente  della  città  e dei  contorni. 
Burlesche  erano  le  rappresentazioni,  e gli  attori  fingevansi  sordi,  infreddati,  zoppi, 
ciechi,  storpj,  mossi  tutti  a domandare  al  Dio  guarigione  c salute.  1 sordi  rispondevano 
fuor  di  proposito,  gli  infreddati  assordavano  col  tossire,  gli  storpj  s’arrancavano,  e cia- 
scuno raccontava  le  proprie  magagne.  Il  popolo  ne  rideva  a scroscj.  Venivano  poi  altri 
a nome  di  parecchi  animaletti,  chi  travestiti  da  scarafaggi,  chi  da  rospi,  chi  da  lucer- 
tole ; ed  incontrandosi  dicevansi  scambievolmente  le  loro  qualità , fra  sé  litigando  per 
la  preminenza  sugli  altri.  E queste  baruffe,  come  gli  atti  di  tali  figure,  dilettavano  as- 
sai il  popolo,  molto  più  che  ingegnosissimi  e pieni  di  facezie  e di  sali  erano  i loro  di- 
scorsi. Comparvero  anche  parecchi  ragazzi  del  tempio,  travestiti  chi  da  farfalle,  chi  da 
uccelli  di  varie  spezie  e di  varj  colori,  e salivano  sopra  alberi  a bella  posta  ivi  piantati, 
e i sacerdoti  colle  cerbottane  tiravan  loro  certe  pallottoline  di  terra,  il  che  prestava  a 
quei  finti  animaletti  occasione  di  mille  smorfie  e celie,  o a favore  o contro  gli  altri.  Go- 
deste rappresentazioni  finivano  con  un  gran  ballo  di  tutti  gli  attori  ». 

Pure  ne’  Messicani  predominava  non  so  clic  di  grave  e meditabondo  ; gemiti  c do- 
ReiigioDe  lori  segnalavano  quegli  avvenimenti  domestici  che  altrove  si  celebrano  colla  gioja  ; al 
neonato  dicevano  : — Venisti  al  mondo  per  soffrire:  soffri  dunque  e porta  pazienza  » ; 
e l’insegnamento  che  il  padre  dava  uffizialmcntc  a'  figliuoli,  era  : — Preparati  alle  in- 
fermità, ai  castighi  che  Dio  può  mandarti  ogni  giorno,  perchè  in  questo  mondo  noi  dob- 
biamo continuamente  soffrire  •.  Prima  delle  nozze,  i fidanzati  dovevano  ritirarsi  a di- 
giuni e penitenze  per  quattro  giorni,  e in  alcun  luogo  per  venti  ; e quando  presentavansi 
all'altare,  il  sacerdote  li  copriva  d’un  mantello  di  finissima  stoffa  variopinta , in  mezzo 
al  quale  era  effigiato  uno  scheletro,  per  avvisali!  che  il  matrimonio  avrebbe  a finir  solo 
colla  morte. 
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Di  conformità  educavansi  in  comune , mentre  le  fanciulle  cresccano  sotto  gli  occhi 
della  madre  in  appartamenti  distinti.  La  religione  mcscevasi  a tutto.  La  morale  e le 
pratiche  dai  sacerdoti  insegnate  erano  preghiere,  digiuni,  limosino,  rispettar  i pa- 
renti e i capi,  amare  il  prossimo,  tanto  che,  nella  formula  dei  consigli  diretti  dal 
padre  ai  figliuoli,  i missionarj  non  ebbero  quasi  che  a mutare  il  nome  degli  Dei  in 
quello  di  Dio. 

A’ fanciulli  ostinatamente  bugiardi  foratasi  il  labbro;  i viziosi  incorreggibili  si  ri- 
ducevano schiavi.  1 figli  dei  capi  educavansi  nei  tempj  con  quelli  dei  re;  i popolani  in 
collegi  militari,  di  cui  uno  ogni  tribù.  Nè  colà  stavano  a tediarsi  sovra  grammatiche, 
ma  a coltivar  terra,  spaccare  o portar  legna,  far  i servigi  pel  tempio  e per  la  loro  co- 
munità , procacciarsi  da  sé  il  vitto  ; mangiando  scarso,  dormendo  poco  in  camerate 
umide  o portici  aperti,  per  avvezzarsi  ai  disagi  della  guerra  ; poche  vacanze  , nelle 
quali  andavano  ad  ajutare  i loro  padri,  donde  portavano  alcuni  prodotti  per  la  comunità. 

Cosi  viveano  fin  all'ora  di  maritarsi. 

Sifatta  educazione  gli  avvezzava  a patire,  piuttosto  che  a resistere  e a rinforzarsi. 

Sci  lavoratori  facevano  appena  quanto  un  solo  Spagnuolo  ; nè  reggevano  al  freddo  : per 
obbedire  incontravano  la  morte,  ma  non  sapevano  respingerla  con  coraggio. 

11  governo  era  una  gran  feudalità  non  molto  differente  dall’europea,  ma  il  clero  non  Governo 
costituiva  un  ordine  distinto  e in  vita.  La  nazione  conquistatrice  aveva  stabilito  re, 
capi,  soldati  ; la  conquistata  era  ridotta  a coloni  c villani  : fra  le  due  gli  abitanti  della 
città,  operai  e mercadanti  ; infiniti  gli  schiavi  ; la  nobiltà  non  formava  una  casta  esclu- 
siva, anzi  poteva  entrarvi  ognuno  per  meriti  guerreschi  ; nè  reputavasi  svilita  dall’at- 
tendere  all'agricoltura.  Conosceano  ben  anche  certi  Ordini  cavallereschi  al  modo  no- 
stro, anzi  non  poteva  ornare  la  propria  nudità  né  portar  certi  gioielli  chi  non  avesse  in 
prescritti  modi  ben  meritato.  Fra  que'  guerrieri  apparvero  persino  idee,  quali  noi  soliamo 
riguardare  cavalleresche  ; e quando  gli  Aztechi  erano  in  guerra  coi  Tlascalesi,  inviavano 
loro  cacao,  cotone,  sale  di  cui  mancavano , senza  per  questo  mostrarsi  men  fieri  nella 
battaglia. 

L’impero  constava  duna  specie  di  federazione  dei  tre  Stati  di  Messico  , Tezcuco  e 
Tacuba,  aventi  re,  eredità,  nobiltà,  conquiste  proprie  (-1).  Il  Messico  aveva  preminenza 
nelle  guerre  generali  ; dava  l'investitura  se  si  estinguesse  la  linea  dominante  negli  altri 
due  ; che  se  si  estinguesse  nel  Messico,  la  scelta  del  successore  doveva  essere  approvata 
dagli  altri  due  sovrani.  Del  resto  indipendenti  fra  sè,  eccetto  che  spartivano  in  comune 
le  rendite  dei  paesi  in  comune  conquistati.  La  corona  ereditavasi  dai  maschi , ma 
secondo  le  capacità  ; e cosi  le  ricchezze  dei  nobili , le  cui  differenze  erano  decise 
dal  re. 

A Tlascala  l’erede  presuntivo  della  corona  durava  in  solitaria  penitenza  due  anni; 
a Samogosa  sette;  e le  penitenze  somigliavano  a supplizj.  A Tlascala  non  sedeva  che 
sulla  terra  di  giorno , la  sera  portavangli  una  stuoja  dalla  quale  dovea  ogni  notte  pivi 
volte  levarsi  per  pregare  ; e le  guardie  vegliami  a suo  lato,  appena  il  vedessero  quieto, 
lo  punzecchiavano  con  lunghe  spine,  dicendo  : — Non  devi  dormire,  ma  prender  cura 
« ilei  sudditi  ; non  monti  in  trono  per  riposare  ; il  sonno  dee  fuggire  dagli  occhi  tuoi, 
t destinati  a star  sempre  aperti  e vigili  sul  bene  del  popolo  ».  Le  austerità  termina- 
vano in  magnifiche  feste,  con  segni  di  venerazione  illimitata.  All'inaugurazione,  l’eletto* 
era  prima  condotto  nel  tempio,  ove  i sacerdoti  arringatolo,  il  vestivano  di  due  mantelli, 
uno  celeste,  uno  nero  ricamato  a teschi  c ossa  di  morti , rammentandogli  che  aveva  » 
morire  come  ogni  altro  uomo.  Ricevuti  poi  gli  omaggi  e i donativi  dai  capi , era  intra- 

(a)  Allontanando  tc  esagerazioni,  l’impero  di  trecciilomita  abitanti.  Ma  tn  uno  «palio  non' 

Montezuma  abbracciava  sedicimila  leghe  qua*  estesissimo  aveano  (ulte  te  variclà  di  climi,  etfc 

tirale  di  superficie  ; c la  sua  capitele  contava  in  conseguenza  di  produzioni. 
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dotto  in  camere  solitarie  , congiunte  al  tempio , per  vivervi  quattro  giorni  in  digiuno  e 
preghiere  : in  qualche  paese,  allorché  ne  usciva,  era  abbandonato  al  vulgo,  che  lo  pren- 
deva a parole  e peggio  per  cimentarne  la  pazienza,  dovendo  egli  sopportar  tutto  senza 
rispondere,  nò  tampoco  torcere  la  testa.  Coronato  che  fosse,  più  non  osavasi  guardargli 
in  volto,  o il  tradirlo  portava  atroci  supplizj.  Al  re  i sacerdoti  e i grandi,  alla  regina  le 
dame  in  occasioni  solenni  dirigevano  per  complimenti  non  sguajate  lodi , bensì  esorta- 
zioni morali  (5). 

Sotto  la  supremazia  dell’imperatore  molti  principi  dominavano  possessori  irremovi- 
bili, purché  non  mancassero  agli  obblighi  dell'investitura  ; e alcuni  di  tal  forza  da  poter 
mettere  in  piedi  centomila  armali.  I quattro  principali  eleggevano  il  nuovo  imperatore 
tra  la  famiglia  regia. 

La  giustizia  emanava  dal  re,  come  i poteri  civili  e militari  in  tutto  il  regno,  essendo 
egli  despoto,  malgrado  la  feudalità  ; perchè  i beni  regj  o dello  Stato  o infeudabili , ri- 
masero inalienabilmente  in  mano  del  re.  Stabilmente  ordinata  era  la  gerarchia,  e rego- 
lare la  promulgazione  delle  leggi  nelle  provincia.  A civiltà  incipiente  lo  istituzioni  giu- 
diziarie son  ancora  più  importanti  clic  le  legislative  : or  quivi  l'amministrazione  giudi- 
ziaria avea  progressione  ben  regolata  e sistema  di  prove.  Nelle  provinole  e città , giu- 
dici ordinarj  esaminavano  gli  altari  di  minor  rilievo,  procurando  ricomporli  alla  quieta; 
e pei  casi  criminali  facendo  arrestar  i rei , e istruendo  il  processo  prima  di  recarlo  alle 
corti  della  capitale.  In  questa  sedeva  un  tribunale  di  numero  doppio  che  nelle  provin- 
cie,  da  ciascuna  delle  quali  erano  spediti  due  giudici  a vita,  cui  infeudavansi  terre  per 
compenso  : tutti  i giorni  era  aperto  a chiunque  venisse , senza  distinzione  daffari  o di 
persone;  poi  ogni  quattro  mesi,  in  sedute  di  dodici  giorni  consecutivi,  dodici  giudici 
presieduti  dal  re  risolvevano  i litigi  più  intralciati  in  prima  istanza  o in  appello,  e pro- 
ferivano sui  delitti. 

Un  giudice  di  Tezcuco , che  aveva  favorito  un  nobile  a scapito  di  un  popolano  , fu 
appiccato.  Un  capo  di  Tlascala,  possessore  di  città  e vassalli  molti,  e sin  figlie  e figliuoli 
di  re,  soffrirono  la  morte  per  adulterio  : nel  qual  caso  faceansi  al  supplizio  assistere  le 
donne  della  Corte  e le  figlie  di  più  insigne  nobiltà  (6).  La  pena  di  morte  prodigata  ; e 
vogliam  notare  come  applicavasi  anche  allo  storico  che  avesse  scritto  una  falsità.  Falsità 
sotto  i despoti  qual  é ? 

In  ciascun  distretto  sovra  registri  censuarj  notavasi  ogni  variazione  dello  stato  ci- 
■qT  vile.  Corrieri  e poste  agevolavano  le  comunicazioni  colla  capitale. 

Un  impero  fondato  coH’armi,  e coll'armi  sostenutosi,  dovette  porre  gran  cura  all'or- 
dinamento militare.  Chiunque  potesse  le  armi,  doveva  portarle  ; e i signori  feudatari 
somministravano  un  numero  d'uomini  determinato,  e marciavano  a capo  loro  ; altri  ne 
davano  gli  alleati  ; Montezuma  avea  pei  guerrieri  istituito  tre  ordini  : dei  principi , che 
erano  superiori  a tutti,  dell'aquila  e della  tigre,  i cui  decorati  si  distinguevano  coll'effi- 
gie di  questi  animali,  e da  loro  traevansi  gli  ufficiali.  Le  armi  non  poteano  esser  buone 
che  per  loro  simili  ; corazze  di  cotone,  scudi  di  vinco,  fionde  e reti  da  avviluppar  il  ne- 
mico: i cavalieri  usavano  armadure  d'oro  e di  rame,  ed  elmi  in  foggia  d'animali,  scia- 
bole col  filo  di  pietra,  laneie  colla  cuspide  di  rame , e principalmente  un  dardo , che 
scagliavano  con  mirabile  destrezza  , o recuperavano  mediante  un  cordone.  Le  freccie 
avvelenate,  comuni  agli  altri  Americani,  qui  erano  ignote.  Non  occorre  dire  che  né  or- 
dinanze conoscevano,  né  regolari  movimenti  ; suprema  dote  il  valore.  Lo  stendardo , 
asta  reggente  un'aquila  che  si  precipita  sopra  uno  jagar,  portavasi  dal  generale  supremo; 
'c  altre  bandiere  strettamente  legavansi  alle  spalle  degli  ufficiali , che  non  lasciavanle  se 
non  per  morte.  Usavano  pure  strumenti  musicali  da  guerra  ; poi  quando  il  generale  su- 
premo desse  il  segno,  alzavano  un  grido  universale,  e avventavansi  furiosi. 

(i>)  Alonno  Zurlla  traduce  alcuno  (li  tali  discorsi. 

(6)  Zuiita,  pag.  106*109. 
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Le  terre  dell’impero  stavano  partite  fra  la  corona,  i nobili,  i Comuni  ( colpitili ) c i possessi 
tempj,  distinte  sui  catasti  generali  con  colori  diversi,  lidie  terre  della  camera  il  re  con- 
cedeva gran  parte  ai  nobili  che  v'abitavano,  c che  a lui  non  rendevano  se  non  qualche 
omaggio  di  fiori,  frulli,  penne,  coll'obbligo  di  mantenere  i giardini  c il  palazzo  nel  loro 
distretto,  e corteggiare  il  re  quando  comparisse  in  pubblico  ; tali  dominj  erano  detti 
lecpanpouhqui.  Altri  (tecalli)  davansi  in  vita  ai  nobili,  che  vigilavano  sulla  coltura  delle 
terre  regie  e comunali  in  una  provincia,  e riscotevano  le  contribuzioni  : altri  ancora  af- 
fittavano! a uomini  liberi,  o si  lasciavano  lavorare  da  villani.  Malli  chiamansi  i patri— 
monj  de’  nobili,  trasmessigli  per  eredità  coi  servi  adissi,  e che  si  poteano  vendere  a vo- 
lontà e dividere  tra  i figli  senza  diritto  di  primogenitura  ; il  che  sminuzzava  i poderi , 
mentre  restavano  uniti  e prevalenti  quelli  che  dipendevano  dal  re. 

Tutti  questi  andavano  esenti  da  imposte.  Le  cariche  civili  e militari  spettavano  ai 
nobili.  Per  esser  tali  a 'fiascaio,  Scioltila  e Ilucxotzinco,  oltre  i natali,  esigevansi  prove 
rigorose,  dopo  le  quali  erano  solennemente  investiti. 

Ouanto  alla  plebe,  ogni  provincia  comprendeva  molli  circondarj  detti  calpulli,  colle 
loro  città,  le  quali  generalmente  avevano  un  territorio  per  la  propria  sussistenza.  I Co- 
muni non  somigliavano  agli  Europei,  ma  erano  piuttosto  tribù,  derivate  da  famiglie  di 
conquistatol  i assise  sopra  un  territorio.  La  popolazione  primitiva  non  cadde  in  privato 
dominio,  ma  dipendeva  da  una  signoria  politica;  laonde  era  libera,  c benché  la  pro- 
prietà spettasse  in  corpo  al  Comune,  ciascuno  godeva  la  porzione  assegnatagli,  c la  po- 
teva trasmettere.  Nessun  estranio  potea  acquistar  terre  nel  Comune,  e uno  perdeva  le 
sue  trasferendosi  altrove.  Al  giovane  povero  che  menasse  moglie,  attribuivasi  un  campo, 
in  ogni  distretto  poi  erasi  riservata  un'ampia  estensione  coltivata  da  lutti,  e il  cui  prò- , 
dotto  pagava  al  re  le  contribuzioni  ; onde  chiamavasi  terreno  della  guerra.  Nelle  nuove 
conquiste  lasciavansi  agl'indigeni  le  leggi,  i capi  c i tribunali  ; ma  si  riservava  una  parte 
del  territorio,  che  i vinti  lavoravano  a prò  de’  vincitori. 

Primamente  dunque  son  distinti  in  nobili  e plebei,  cioè  ricchi  c poveri,  capi  e lavo- 
ratori, una  classe  e l'altra  con  varj  gradi.  Sotto  al  re  sono  i fendatarj  avita  (lectccutùn) 
che  possiedono  un  distretto  (lecalli)  dato  da  quello  ; poi  i capi  di  calpulli,  tolti  dal  cal- 
• pulii  stesso  , probabilmente  da  famiglia  di  cassico  (7)  ; terzo  i pilei , nobili  d’origine , 
senza  autorità  nè  signoria,  ma  tra  cui  si  sceglievano  gli  ufliziali  di  Corte  e i benclìziati 
del  re,  al  quale  dovevano  il  servigio  militare  ; soli  erano  atti  alle  dignità  e a portare 
certi  ornamenti,  nè  a tributi  o angherie  erano  tenuti.  Fra’ plebei , alcuni  avevano  , se 
non  patrimonj  di  proprietà  assoluta,  però  possessi  trasferibili  per  eredità  ; esercitando 
l’agricoltura,  pagavano  l'imposta  colle  produzioni  del  terreno  della  guerra,  cui  doveano 
lavorare.  I merendanti  c artigiani,  difTusi  pei  calpulli,  appartenevano  alla  classe  ple- 
bea in  quanto  contribuivano  o in  merci , o in  lavori  di  lor  arte  ; alla  nobile  avvicina- 
vansi  perchè  non  lavoravano  il  campo  della  guerra,  e con  le  ricchezze  conseguivano  pri- 
vilegi. Alcuni  pochi  liberi,  diversi  da  questi , prcndeano  a fitto  qualche  terreno  regio 
per  alquanti  anni. 

Assai  più  basso  stavano  i coloni,  senza  possessi,  nè  esistenza  civile,  nè  altro  che  la 
porzione  di  ricolto  lasciata  loro  dal  padrone  (thahnaites,  magueyes , macehialcs)  V pro- 
babilmente venivano  dalla  razza  soggiogata  ; ma  a differenza  de'  nostri  servi  della  gleba 
la  giurisdizione  sopra  di  essi  era  riservata  al  principe,  che,  bisogno  accadendo,  li  chia- 
mava alle  armi.  A loro  uso  avevasì  una  forinola  d'insegnamento  morale , diversa  da 
quella  che  serviva  del  pari  a nobili,  cittadini,  mercanti  e artigiani,  ove  il  padre  racco- 
mandava al  tìglio  : — Non  lasciar  di  servire  quello  di  cui  tu  sei,  afTinc  di  meritarne  le 
grazie  » ; e il  figlio  rispondeva  : — Padre,  io  sono  un  miserabile  macehualo,  che  vive 


(7)  CacicQ  vuol  dire  «Tenore  in  generale,  sia 
del  regno , della  provincia , del  Comune , ilei 


dominio , o particolare.  Olire  Zurita  predetto, 
vedi  Torquemada,  Clavigero,  eco. 
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in  povera  casa  a servigio  altrui  >.  Numerosi  erano  gli  schiavi , ma  non  senza  diritti  ; 
potevano  possedere,  e la  schiava  da  un  libero  generava  liberi  ; nè  il  venderli  stava  al  ca- 
priccio del  padrone. 

Lunga  serie  di  politici  avvenimenti  fu  necessaria  perché  s’introducesse  quella  gra- 
duazione del  potere  e della  nobiltà  ; anzi  alcuni  paesi  erano  tanto  inoltrati  da  giungere 
alla  forma  repubblicana. 

Le  spade  de'  soldati  e lo  zelo  de’  missionari  spensero  la  religione  messicana  in  modo 
.aiglone  che  poco  se  ne  può  dire.  Teotl,  dio  supremo  del  bene,  era  opposto  al  cattivo  Tlecateco- 
lototl,  e premiava  e puniva  nell'altro  mondo,  o facendo  trasmigrar  le  anime  in  bestie. 
Altri  Dei  presedevano  alle  varie  funzioni,  rappresentati  in  figure  strane.  Uitzilopolli , 
• personificazione  del  sole  e capo  della  colonia  condotta  da  Mexi , dettò  egli  medesimo  il 
proprio  cullo,  era  onorato  con  prostrazioni,  digiuni  e profumi,  collocavasi  in  mezzo  al 
campo  di  battaglia,  e dal  suo  cenno  ogni  cosa  dipendeva.  1 popoli  da  esso  guidati , 
avendo  per  oracolo  intrapreso  un  lungo  viaggio,  non  si  fermarono  fin  ch'ei  non  s'arrestò 
nella  terra  promessa  ; in  commemorazione  di  che  era  portato  attorno  dalle  vestali  mes- 
sicane, come  dagli  Ebrei  e dagli  Egizj  facevasi  coll’arca. 

1 teocalli  o teopan,  cioè  casa  o luogo  di  Dio , erano  magnifici  edifizj , disposti  con 
proporzioni  astronomiche  e piramidali  come  quel  di  Belo  a Babilonia  , e arricchiti  di 
pingui  entrate.  Racchiudevano  giardini,  fontane,  abitazioni  de' sacerdoti,  armerie,  poi 
dal  mezzo  s'elevava  la  piramide  tronca,  sopra  stilobati  di  mattoni  verniciati  o di  gigan- 
teschi massi  ; alla  vetta  salivasi  per  una  scala  ; la  piattaforma  in  alto  aveva  cappelle  a 
forma  di  torri,  con  idoli  colossali  e il  fuoco  sacro  ; e di  là  il  sagrificatore  poteva  esser 
. veduto  da  immenso  popolo  quando  scannava  le  vittime  che  poi  precipitava  dalla  scalea. 
L'interno  nella  piramide  serviva  a sepoltura  dei  re  e dei  grandi  : tutto  l'edilìzio  era 
fortificato  a modo  del  tempio  di  Gerusalemme  ; e Cortes  dovette  combattervi  la  solle- 
vata popolazione  di  Messico. 

L:na  folla  di  sacerdoti  vi  serviva,  cinquemila  nel  solo  tempio  principale  di  Messico , 
i maggiori  dei  quali  cernivansi  da  case  principesche,  e si  distinguevano  per  insegne  par- 
ticolari. Il  gran  sacerdote  doveva  consentire  alla  guerra,  e vi  si  recava  egli  stesso  coi 
grandi  principali  (8).  Finché  uno  durasse  nel  sacerdozio,  che  non  era  perpetuo,  guaj  se 


(8)  Fra  Sahagun  cl  COD«ervòque»l*  preghiera 
de’  Messicani  per  implorare  la  divina  assistenza 
contro  i nemici  : 

« Signore  umanissimo  c soccorrevolissimo  , 
difensore  invisibile  e impalpabile  , dalla  cui 
sapienza  siamo  retti , sotto  il  cui  imperio  vi* 
viamo  ; signor  delle  battaglie,  una  gran  guerra 
preparasi  ; 11  dio  della  guerra  apre  la  bocca, 
ha  fame  , e vuole  il  sangue  di  quei  che  mor- 
ranno  pugnando.  Vogliono  darsi  spasso  il  Sole 
e il  dio  della  Terra  chiamato  Tlatecutll  ; vo- 
gliono dar  mangiare  e bere  agli  Dei  del  cielo 
e dell’inferno,  e imbandirai!  loro  la  carne  e 11 
sangue  di  quei  ebe  morranno  in  battaglia.  Già 
gli  Dei  del  cielo  e dell’inferno  ci  contano  per 
vedere  quali  vinceranno , quali  sieno  vinti  ; 
quali  uccidere,  quali  esser  uccisi;  di  quali  sarà 
bevuto  il  sangue  c mangiata  la  carne.  Ma  noi 
sanno  I nobili  genitori,  i cui  figli  devono  mo- 
rire ; noi  sanno  i parenti  e i prossimi  loro  ; 
noi  sanno  le  madri,  che  gli  allevarono  piccini 
egli  allattarono. 

• Fate,  o signore,  che  I nobili  che  morranno 
In  guerra,  sieno  graziosamente  ricevuti  dal  Sole 
e dalla  Terra,  che  sono  padri  e madri  di  tutti, 


e che  ban  viscere  d’amore.  Voi  non  gl’ingan- 
naslc  tacendo  quel  che  fate , esigendo  che  muo- 
jano  in  guerra,  poiché  è vero  che  gl’inviaste 
quaggiù  a nutrire  II  Sole  e la  Terra  colla  carne 
e col  sangue  loro. 

• 0 signore  umanissimo,  signor  delle  batta- 
glie, sovrano  di  lutti,  tu  chiamato  Tezcatli- 
poca , dio  Invisibile  e impalpabile,  ti  supplì* 
chiamo  che  quel  che  tu  avrai  lasciati  morire 
durante  questa  guerra,  sieno  ricevuti  nella  casa 
del  Sole  con  amore  , con  onore;  che  vi  sieno 
collocati  seduti  presso  ai  prodi,  cioè  presso 
Quitzieguaguatzln,  ìmacuhcatzin,  Thacavepat- 
zin,  Yatlilcuecbavac  Yhuillenuic  e Chavaguet- 
zin,  e tulli  1 famosi  morti  in  battaglia.  Eterne 
esultanze  ossi  fanno,  celebrano  in  lodi  perpe- 
tue il  Sole  nostro  signore,  van  suggendo,  aspi- 
rando la  dolcezza  dei  fiori  più  soavi  per  gusto 
e per  profumo.  Quesl’ò  la  gioia  serbata  ai  prodi 
morii  in  guerra;  così  s’inebriano  di  piaceri; 
non  si  ricordano  piti  di  notte  o giorno , di 
tempo  od  anni , perocché  la  potenza  e la  ric- 
chezza loro  non  ha  fine  ; e mai  non  appassi- 
scono i fiori  da  cui  aspirano  il  profumo  *. 
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toccasse  altra  donna  che  la  propria , o per  pigrizia  mancasse  agli  uflizj  ! né  uscivano 
dal  ricinto  delle  laute  abitazioni  annesse  ai  tcmpj.  Donne  erano  destinate  ai  servigi  del 
Dio  e ad  alimentare  il  fuoco  sacro,  ma  non  assistevano  ai  sacrifizj  cruenti.  Nè  mancava 
qualche  ordine  monastico,  fra  cui  uno  dedicato  alla  dea  Centeoll,  tutto  di  sessagenarj  e 
vedovi,  i quali  davano  consigli,  e dipingevano  la  storia,  che  poi  trasmetteano  al  sommo 
sacerdote  da  pubblicare.  I lltnnacazqui  maceravansi  rigorosamente  la  persona  , e stra- 
ziatisi con  spine,  conficcavano  cannuccie  nelle  ferite. 

La  ferocia  acquistata  in  tali  inumane  penitenze  esercitavano  poi  ne’  sagrifizj  umani, 
comuni  fra  loro,  e accompagnati  da  atrocissime  cerimonie.  Dei  cadaveri  delle  vittime 
facevasi  cibo  o mercato.  In  cima  alla  piramide  di  Sciolula  sorgeva  l’altare  dedicato  a 
Quetzalcoatl,  dio  dell’aria,  figurato  in  un  uomo  bianco  e barbuto,  gran  sacerdote,  le- 
gislatore, capo  duna  setta,  la  quale  imponevasi  penitenze  rigidissime,  come  forar  le 
labbra  e le  orecchie,  trafiggersi  il  corpo  con  spine  d’agave.  Sotto  di  lui  l'Anahuac  go- 
dette l’età  dell’oro,  finché  il  grande  spirito  Tczcatlipoca  offerse  a Quetzalcoatl  una  be- 
vanda, che  coH'immortalità  gl'istillava  desiderio  irresistibile  di  visitar  lontane  contrade. 
Giunto  a Sciolula,  gli  abitanti  gli  offersero  il  governo  : e , in  venti  anni  che  stette  fra 
loro,  insegnò  a fondere  i metalli , ordinò  il  digiuno  di  ottanta  giorni , l’intercalazione 
dell’anno  tolteco,  c che  si  vivesse  in  pace , nè  alla  divinità  si  offrissero  che  le  primizie 
dei  frutti  ; indi  sparve,  promettendo  tornare  a rinnovare  la  loro  felicità. 

Agli  Atzechi  fu  comune  cogl’indi  l'idea  di  distruzioni  e rigenerazioni  periodiche  del- 
l'universo, attribuendo  allo  spazio  ciò  che  sembra  appartener  solo  al  tempo.  Quattro  età 
computavano,  guidate  ciascuna  da  un  sole  suo  proprio.  La  prima  , dell’ acqua  , durò 
quattromila  e otto  anni,  e fini  con  un  diluvio  generale,  in  cui  peri  cogli  nomini  anche 
il  sole.  L’altra,  della  terra,  durata  cinquemila  ducentosei  anni,  giungeva  sin  alla  distra- 
zione de'  giganti  causata  da  fieri  tremuoti,  per  cui  il  secondo  sole  si  spense.  Segue  l'età 
del  vento,  di  quattromila  e dieci,  fin  che  un  turbine  annichila  il  terzo  sole  e i viventi. 
La  specie  umana  ogni  volta  fu  mutata  in  animali  capaci  di  reggere  a quelle  catastrofi  , 
salvando  una  coppia  sola  di  umani  che  rinnovassero  la  specie.  La  corrente  età  del  fuoco, 
cominciata  da  ottocento  cinquant'anni,  e della  quale  solo  serbavano  gli  annali , termi- 
nerà con  un  incendio  generale  ; e poiché  questo  avverrà  alla  fine  di  un  secolo  loro,  che 
é di  cinquantadue  anni,  gran  timore  infondeva  il  termine  d'uno. 

Allora  una  mestizia  generale  ; spento  il  fuoco  sacro,  i monaci  a pregare  incessante- 
mente, stracciati  gli  abiti,  rotte  le  suppellettili  di  prezzo,  nascoso  il  volto  sotto  maschere 
di  agave,  e con  singolare  orrore  guardate  le  donne  incinte,  che  credeasi,  al  momento 


(9)  Sahagun  conservò  un  frammento  dell'e- 
sortazione di  un  prete  messicano  al  suo  peni- 
tente : 

• Fratello , tu  se’  venuto  in  luogo  di  molti 
pericoli,  di  molta  fatica,  di  mollo  terrore;  è 
un  precipizio  donde  s'eleva  uno  scoglio  a picco; 
chi  vi  cade  una  volta,  mai  più  non  uscirà.  Tu 
venisti  pure  in  luogo,  ove  mille  lacciuoli  sono 
tesi  gli  uni  sotto  gli  altri,  in  modo  che  non 
ti  può  passare  senza  dar  in  qualcuno;  e v'ha 
inoltre  buche  profonde  come  pozzi , e tu  li 
gettasti  nel  vortice  del  fiume , ti  gettasti  nei 
lacci  dond'è  impossibile  uscire.  Sono  i peccati 
tuoi  ; e posson  anche  paragonarsi  u belve  fe- 
roci che  uccidono,  che  straziano  il  corpo  sic- 
come l'animo.  Avresti!  per  caso  celalo  alcuno 
de’  peccati  si  gravi , orribili , vergognosi , che 
sono  già  pubblicati  nei  cielo,  sulla  terra,  agli 
inferni,  e infettano  il  mondo  sino  a’  suoi  con- 
fini? 


• Ti  sei  tu  presentato  al  Signor  nostro  cle- 
mentissimo , prolellor  di  tutti , e che  tu  hai 
offeso,  c di  cui  provocasti  la  collera,  c che  do- 
mani o dopo  ti  trarrà  di  questo  moDdo  e t’in- 
vierà nella  casa  universale  dell'inferno,  dove 
sono  tuo  padre  e tua  madre,  il  dio  e la  dea 
del  tristo  soggiorno,  colla  bocca  aperta,  disposti 
a straziarti,  come  tutto  ciò  fu  al  mondo. 

• In  conclusione  ti  dico,  bisogna  che  tu  spazzi 
le  immondizie  e II  lcl.imajo  di  tua  casa,  che 
purifichi  te  stesso,  che  cerchi  uno  schiavo  per 
sacrificarlo  agli  Dei  , che  faccia  una  festa  al 
capi , e che  essi  cantino  le  lodi  del  Signore. 
Devi  anche  far  penitenza,  lavorando  un  anno 
o più  nella  casa  del  Signore.  Ivi  ti  caverai  san- 
gue, ti  pungerai  con  spine  d'aloe  ; c per  far  pe- 
nitenza compiuta  degli  aduller]  c delle  altre  tuo 
nequizie,  ti  passerai  ogni  giorno  due  volle  del 
legni  acuii  traverso  parli  sensibili  del  corpo, 
una  volta  le  orecchie,  una  la  lingua  t. 
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della  catastrofe,  si  trasformerebbero  in  tigri,  e s’unirebbero  ai  genj  malefìci  per  vendi- 
carsi degli  uomini.  La  sera  dell'ultimo  giorno,  i sacerdoti,  vestiti  cogli  abili  degli  Dei, 
e con  turba  immensa  salivano  la  montagna  di  Uixacecatl,  e sulla  vetta  aspettavano  in 
silenzio  il  fatale  istante  che  le  plcjadi  occupassero  il  mezzo  del  cielo.  Come  queste  pas- 
sassero pel  meridiano,  il  sacrificatore  scannava  un  prigioniero,  nella  ferita  sua  attizzava 
il  fuoco,  col  quale  s'accendeva  la  pira  dov’era  bruciato.  Un  grido  universale  di  gioja 
annunziava  ai  più  lontani  che  il  pericolo  era  passato  ; altri  correvano  con  tede  ardenti  a 
ravvivare  il  fuoco  ; raddoppiasi  l’esultanza  quando  il  sole  scintillava  sull'orizzonte  ; e 
gli  Dei  tornavano  ai  santuarj , le  donne  alle  case  , rinnovavansi  gli  abiti,  e per  tredici 
giorni  si  festeggiava,  ripulendo  i templi,  le  mura,  gli  arredi. 

Agli  Europei  fece  non  poca  meraviglia  il  trovarvi  riti  somiglianti  ai  cristiani  ; vigi- 
lie, digiuni,  confessione  auricolare  (9),  e una  specie  d'eucaristia , con  pane  intinto  in 
sangue  umano. 

I calendari,  da  cui  le  feste  erano  regolate , sono  uno  de'  più  singolari  monumenti 
della  coltura  dei  Messicani,  e ci  furono  rivelati  specialmente  da  una  gran  pietra  basal- 
tica, uscita  il  1 790  dalle  mine  dell’antico  teocalli.  L'anno  civile  degli  Aztechi  era  so- 
lare di  treccnsessantacinque  giorni,  divisi  in  diciotto  mesi  da  venti  giorni,  oltre  cinque 
complementarj  detti  nemonlemi,  cioè  inutili.  Cominciando  il  giorno  dal  levar  del  sole, 
lo  dividono  in  8 intervalli,  cioè  levata,  tramonto,  mezzogiorno,  mezzanotte,  e 4intermcdj 
senza  nome.  Il  mese  ha  quattro  periodi,  al  principio  de'  quali  ogni  comunità  celebra  il 
suo  mercato  ; la  settimana  di  sette  giorni  non  par  conosciuta  a verun  popolo  del  Muovo 
mondo  (10).  Tredici  anni  formavano  un  ciclo  detto  tlalpilli,  quattro  dei  quali  costitui- 
vano un  xiuhmolpilli,  e due  di  questi  un  cekuetilitxli  o vecchiaja.  11  calendario  rituale 
usato  dai  sacerdoti,  è una  serie  di  periodi  di  tredici  giorni,  seguenti  la  veglia  c il  sonno 
della  luna  : ventolto  di  tali  periodi  costituiscono  un  anno  civile,  più  un  giorno,  il  quale 
ogni  tredici  anni  formando  un  nuovo  periodo,  rimetteva  l'anno  rituale  in  accordo  col 
civile. 


È meravigliosa  l'analogia  fra  il  calendario  messicano  e quel  d'alcuni  popoli  dell'Asia 
orientale,  come  i Giapponesi  ; analogia  rivelata  da  Humboldt  e che  non  può  credersi 
vi  accidentale,  non  avendo  fondamento  su  verun  fenomeno  naturale,  inoltre  quel  sommo 
"C  erudito  mostra  come  i nomi  dati  ai  giorni  messicani  sieno  quelli  dei  segni  dello  zodiaco 
presso  gli  Asiatici  orientali  (il)  ; e come  il  Tibet  e il  Messico  offrano  notevoli  somiglianze 
l nella  gerarchia  ecclesiastica,  nella  quantità  di  congregazioni  religiose,  nell'estrema  au- 
sterità delle  penitenze,  nell'ordine  delle  processioni. 

Ciascun  mese  celebravano  feste  mobili  e stabili,  contaminate  da  crudeltà,  non  meno 
delle  altre  cerimonie  della  vita,  di  rado  effettuate  senza  sangue.  1 morti  si  bruciavano , 
e spesso  sul  rogo  loro  i servi  e le  mogli.  Onde  in  quella  religione  sembra  apparire  la 
lotta  fra  un  culto  antico  tutto  mite,  c il  nuovo  sanguinario  ; anzi  ricordavano  il  tempo, 
in  cui  le  prime  vittime  umane  furono  scannate  al  loro  Dio  ; in  alcun  luogo  conserva- 
vasi  il  culto  delle  divinità  campestri,  assicurando  che  un  giorno  trionferebbero  delle 
cruente. 

Donde  que’  riti  atroci  fra  un  popolo,  che  nel  resto  degli  ordinamenti  tien  del  cinese? 
La  stretta  unione  de'  sacerdoti  coi  nubili  guerrieri  fece  che  coll'Impero  si  estendesse  il 
culto  omicida,  al  contrario  del  Perù,  ove  i discendenti  di  Manco-Capac,  colle  leggi  loro 
e la  divisione  in  Caste  e il  monastico  despotismo,  recarono  una  religione  pacifica. 

Ma  questo  popolo,  che  aveva  cognizioni  tanto  avanzate  in  astronomia,  che  conosceva 
, la  vera  causa  degli  eclissi,  la  rivoluzione  annuale  della  terra,  e un  calendario  più  per- 
' fette  che  il  romano,  non  avea  monete,  non  sistema  di  pesi  e misure,  non  ferro,  non  lat- 


4- 


(IO)  Bailly  pentì  altrimenti,  ma  Humboldt  lo  confuta. 
(H)  y*u  da  Coriillèra,  Tot.  li,  p.  3. 
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ticinj,  non  bestie  da  soma;  imperfettissime  le  transazioni  mercantili,  contentandosi  della 
fiducia  nella  parola  ; il  vizio  era  oggetto  di  condanna,  anziché  di  vilipendio  ; all'ubria- 
cone abbatleasi  la  casa  e lagiiavansi  i capelli , come  ai  magistrali  negligenti  o prevari- 
catori, ed  a chiunque  si  volesse  degradare. 

Le  arti  dell'imitazione  eranvi  in  islato  di  rozzezza,  senz’idea  delie  proporzioni  del  Bette  arti 
corpo  umano  ; figure  nane  , alte  cinque  teste  ; un  naso  enorme  e testa  acuminata  di-  \ 
stingono  gli  eroi  c le  divinità  ; gli  Dei,  sitibondi  di  sangue,  dovevano  effigiarsi  mostruosi,  , 
o tali  il  popolo  li  concepiva,  anello  dietro  i tipi  geroglifici  inalterabili,  ma  non  li  faceano 
a molte  teste  e mani  come  nell'India.  Trentamila  idoli  in  plastica  furono  distrutti  da' 
missionarj  alla  prima  conquista,  e formavansi  con  due  stampi,  uno  che  produceva  il  da- 
vanti, l'altro  il  dietro , come  solevasi  coi  lari  d’Italia,  Ne’  bassorilievi , tipo  particolare 
degli  uomini  è l'acutissimo  angolo  facciale,  sicché  quasi  non  hanno  fronte.  Sulle  rupi  si 
trovano  scolpiti  giganteschi  animali,  stemmi  delle  provincie  a cui  facevano  confine,  trofei 
militari , battaglie , emblemi,  e dapertutto  geroglifici,  li  piano  del  Messico  prima  della 
conquista,  che  conservasi  s’un  dei  loro  fogli  dipinti,  attesta  quanto  bene  intendessero  in 
geometria  e topografia.  I vasi  per  la  leggerezza  e finezza  direbbonsi  lavorati  al  tornio, 
con  vernici  a colori,  che  poco  si  distinguono  dai  primi  etruschi.  A Messico  fu  trovato  il 
busto  d’una  sacerdotessa  azteca  di  basaltc,  ornata  il  capo  a maniera  delle  teste  d’Iside 
e delle  altre  statue  egizie.  E all'Egitto  richiamano  il  pensiero  le  piramidi  a scaglioni, 
le  mummie  chiuse  in  casse  dipinte,  l'uso  della  pittura  geroglifica,  i cinque  giorni  epa- 
gomeni  aggiunti  al  fin  dell'anno  come  a Meniti;  mentre  dal  Tibet  si direbber  nate  altre 
loro  istituzioni  (12). 

Il  teocalli  della  capitalo  fu  distrutto  dopo  la  conquista , ma  restano  i più  antichi. 

Nella  valle  di  Messico  sorgono  le  piramidi  di  Teotiliuacan;  e le  due  principali  dedicate  al 
Sole  e alla  Luna,  sono  attorniate  da  minori,  disposte  come  ornamenti  alle  vie.  Delle  due 
maggiori  una  elevasi  cinquantacinque,  l’altra  quarantaquattro  metri  perpendicolari,  eia 
prima  ha  la  base  di  centotto  metri  per  lato  : le  altre,  sorgenti  appena  otto  o nove  metri, 
dicono  servissero  di  sepoltura  ai  capi-tribù.  Le  statue  furono  ruinatc  dall’ingordigia  dei 
conquistadori  e dalla  devozione  dei  vescovo  Zumaraga.  Mezzo  secolo  fa,  alcuni  cacciatori 
scopersero  la  piramide  di  1‘apantla,  alta  diciotto  metri,  e venticinque  il  lato  della  base, 
tutta  in  massiccie  pietre  tagliate,  con  tre  scalee  ebe  menano  alla  cima,  ornato  ogni  cosa 
di  nicchie  e geroglifici  (13). 

Quella  di  Sciolula , di  mattoni  non  cotti , sorgente  in  una  pianura  nuda  a duemila 
ducente  metri  sopra  il  mare , levasi  per  quattro  piani , a non  più  di  cinquantaquattro 
metri,  ma  ciascun  lato  della  base  ne  tira  quattrocentrentanove,  cioè  due  volte  più  che  la 
piramide  egizia  di  Ccope.  Le  tradizioni  la  fanno  costruita  da  sette  persone,  che  uniche 
sopravissero  al  diluvio;  ma  gli  Dei  irritati  da  quesl'edifizio , che  doveva  toccar  le  nubi, 
il  fulminarono , sicché  restò  incompiuto.  Tradizione , in  cui  i conquistadori  ravvisarono 
una  rimembranza  del  diluvio  noetico  e di  Babele.  Ora  su  quella  cima  sta  una  chiesa  della 
Madonna,  la  più  alta  del  mondo,  che  i paesani  visitano  colla  devozione  onde  un  tempo 
gli  atroci  Dei  nazionali. 

A Xochicalco  è la  casa  dei  fiori,  gran  terrapieno,  somigliante  a -bastione  gigante- 
sco, la  cui  piattaforma  ha  settantadue  metri  di  larghezza  e ottantasei  di  lunghezza , e 
dal  suo  centro  s’alza  una  piramide  di  cinque  panchine,  tutto  in  parallelepipedi  maestre- 
volmente lavorati,  e connessi  senza  cemento.  Qua  c là  sono  improntati  geroglifici  e figure 
di  cocodrilli  e d'uomini  sedenti  colie  braccia  incrociate. 


(12)  Pur  tettò  Gofredo  Martino  Ulule  , che 
stelle  ventitré  anni  al  Mctsico,  recava  a Eidel- 
herga  quantità  d’anticaglie  di  quel  paese,  fra 
cui  principalmente  cinquantadue  vasi  di  terra 


coita,  mollo  rassomiglienti  agli  etruschi , con 
figure  di  divinità  romane,  greche,  egizie,  In- 
diche. 

(13)  Vedi  la  Nota  II  In  fine  di  questo  Libro. 
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A mezzo  il  secolo  passato  , Mitla  cittì  dei  morti , e Culuacan  cittì  del  deserto,  mal 
detta  Palenke , o (Tersero  all’occhio  le  ruine  di  edifizj  immensi , condotti  con  un’arte 
originale.  Anton  del  Rio  ed  Alonso  de  Calderon  furono  nel  1 787  incaricati  d'esplorarle. 
Quelle  di  Palenke  occupavano  ben  otto  leghe  ; ogni  cosa  si  ingombra  dalle  liane,  che  a 
pena  in  trentacinquc  settimane  il  fuoco  e la  scure  ebbero  sgombrato  quindici  edifizj. 
Carlo  IV  di  Spagna  nel  1805  vi  mandò  poi  una  commissione  sotto  al  capitano  Dupaix, 
che  potè  porgere  adeguato  concetto  di  quelle  reliquie  d’un  popolo  perito  ; edifizj  sacri  e 
civili,  fortificazioni,  vie,  ponti,  dighe,  acquedotti,  sotterranei  vastissimi;  aggiungi  scul- 
ture, bassorilievi,  geroglifici,  stemmi , vasi  di  terra  cotta,  idoletli,  utensili  di  silice  o di 
metallo. 

Gli  edifizj  più  antichi  eranojli  tufo  c pietra  viva,  in  pezzi  enormi  ; e tali  pure  i tu- 
muli, con  vasti  passaggi  sotterranei  ; c al  disopra,  tombe  coniche  a strati  di  sassi  o di 
mattoni,  che  in  alcune  clevansi  a vere  piramidi,  a modo  d'Egitto.  Edilìzio  più  notevole 
è piantato  sovra  un  terrazzo  alto  diciotto  metri  : dentro  tiene  del  gotico  o piuttosto  del 
moresco,  misurando  novantun  metro  in  lungo,  cinquantacinque  in  largo,  e nove  in  al- 
tezza ; dal  centro  elevasi  una  torre , che  doveva  esser  altissima  , scemante  a ciascun 
piano.  Attorno  poi  è tutto  piramidi,  acquedotti,  sotterranei,  fortificazioni,  sepolcri.  Le 
mura  sono  a scarpa , rivestile  d'uno  stucco,  in  cui  entra  ossido  di  ferro  ; orienlatc  su 
piano  quadrilatero,  con  porte  larghe  e alte,  pertugi  per  finestre  ; situate  in  luoghi  alti, 
senza  serramenti  nè  legname  nè  volte,  sebben  queste  si  trovino  nei  tumuli  e sotterranei; 
non  mattoni:  templi  coperti.  Molto  ornata  è ('architettura,  con  pilastri,  cornici,  modi- 
glioni in  plastica,  mascheroni.  I bassorilievi  mostrarono  i riti  della  sepoltura,  ove  l’e- 
stinto collocavasi  sul  rogo  coll’armi  c con  quanto  avea  avuto  caro,  uccidendo  i servi  e le 
donne,  sagrificandosi  volontariamente  le  spose.  Altri  nel  tempio  sembra  indichino  i riti 
dell'iniziazione. 

Singolarmente  colpì  un  quadro,  ove  di  mezzo  a geroglifici  appajono  lo  scarabeo  e il 
T,  si  frequenti  nelle  scolture  egizie;  e una  gran  croce  latina,  sormontata  da  un  gallo, 
e da’  cui  bracci  pende  una  specie  di  palma  accartocciata  ; in  mezzo  alla  maggiore  sta 
un’altra  crocetta  co'  bracci  terminati  in  fior  di  loto  ; a dritta  un  sacerdote  offre  alla  croce 
un  vaso  di  fiori  ; a manca  una  donna  colla  tiara  all'egiziana,  le  presenta  un  bambino 
corcato  su  foglie  di  loto. 

Le  ruine  di  Palenke  cessarono  d’essere  le  più  stupende,  dopo  che  si  scopersero  testé 
quelle  di  Yucalan  e di  Ytzatlan.  Quivi  gli  edifizj  son  tutti  di  pietre  levigate,  e il  più  pic- 
colo tira  ventiquattro  metri  di  lunghezza  su  cinque  d'altezza,  elevato  sopra  una  scalea 
di  cento  gradini , in  cima  alla  quale  dilatasi  la  spianata  ; ogni  cosa  coperta  di  fregi  c 
geroglifici,  con  isfoggio  asiatico.  Rimpcltoa  questa  piramide  sta  la  gran  piazza,  adorna 
di  quattro  vaste  fabbriche,  e selciata  di  cubi , scolpiti  anch’essi  a figure  d'animali  ; e 
poiché  posavansi  uno  ogni  ventanni,  resta  allontanata  a più  di  venti  secoli  la  costru- 
zione dì  quella  cittì  (14). 

Tre  epoche  assegnano  agli  edifizj  del  Messico  : monumenti  del  popolo  azteco,  fon- 
dator  dell’impero  ; monumenti  anteriori,  opera  de’  Tollerili  c d'altri  venuti  sull’Anahuac 
verso  il  secolo  vi,,  monumenti  di  Palenke,  del  Guatimala  e del  Yucatan , anteriori  ad 
ogni  memoria , vecchi  di  quasi  tremila  anni , c caratterizzati  dalla  semplicità,  gravità  c 
solidità.  Solo  un  gran  popolo  poteva  costruire  cittì  cosi  falle  : ma  come  mai  non  lasciò 
memoria?  se  fu  distrutto,  i distruttori  suoi  dovettero  serbar  rimembranza  di  tanto  trionfo- 
eppure  al  momento  della  conquista  nessun  sapeva  l'esistenza  di  Mitla  o di  Palenke.  Pro- 
blema, alla  cui  soluzione  mille  sistemi  si  fecero,  fin  a ideare  testé  che  siano  anteriori  al 
diluvio. 

Quando  gli  Europei  arrivarono,  i Messicani  attoniti  vedevano  sbarcar  sulle  loro  rive  ,519 

marzo 

(li)  E descritta  da  Vii. nix»  nel  Ballettino  della  Società  di  geografia,  ollobrc  1835. 
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questi  ospiti  formidabili  ; e l’armadurc , i cavalli,  i fucili,  i cannoni  li  facevano,  come 
perlutto,  credere  discesi  dal  cielo  ; e veniva  gente  che  di  tutto  pigliava  disegni , per 
mandarli  alla  Corte  in  forma  di  ragguaglio.  Montezuma , ch'era  stato  eletto  re  per  la 
modesta  e contegnosa  aria  sua,  appena  in  trono  cambiò,  e si  chiuse  in  palazzo,  abba- 
gliando colla  pompa  e sostenendosi  col  terrore.  La  devozione  il  traeva  a spesse  guerre 
affinché  non  mancassero  sacrifizj  umani  agli  Dei.  Regnava  allora  sopra  trenta  poderosi 
cassichi  da  un  mare  all’altro  ; e nel  governo  teneva  ordine  eccellente.  Istituì  decorazioni 
pei  valorosi  e pei  nobili  : una  città  serbava  a raccogliere  quanti  fossero  invecchiati  in 
servizio  della  corona:  aveva  posto  scuole  per  esercizj  dcH'inlelletto  e del  corpo,  secondo 
volevano  i giovani  avviarsi  alla  guerra,  al  sacerdozio  o alle  magistrature.  Ma  severissimo, 
spezzò  ogni  resistenza,  rimosse  dalla  Corte  e dagl’impieghi  chi  nobile  non  fosse,  soggiogò 
tutte  le  provincie  , e dicea  tardargli  la  conquista  di  Mechoacan  , Tepeaca  e Tlascala, 
perchè  gli  Dei  non  avesscr  più  scarsezza  di  vittime. 

Questi  tre  paesi  erano  rimasti  indipendenti,  quantunque  l'impero  giungesse  fin  alle 
frontiere  di  Guatimela  e del  Yucatan.  Montezuma  li  guerreggiò  di  tutta  sua  possa,  ma 
trovò  vivissima  resistenza , e i disastri  ch'egli  soffri  scemarono  l’idea  della  potenza  del 
figlio  del  sole,  e prepararono  alleati  agli  Europei. 

Atterrito  al  venire  di  questi,  Montezuma  fece  ogni  opera  per  sottrarsi  alla  visita  mi-  ; 
nacciatagli  dallo  straniero,  che  spacciava  di  venir  ambasciadore,  e diceva  il  sottile  suo  *■' 
esercito  non  essere  clic  il  corteggio.  Montezuma  gl'inviò  doni  superbi,  abiti  di  finissimo 
cotone,  pennacchi  de’  più  sfoggiati  colori  naturali,  armadure  di  materia  a lavoro  prezioso 
c nuovo , e due  gran-tondi  uno  d'argento,  l'altro  d'oro , tult’a  rilievi  figuranti  il  secolo 
e l'anno  messicano’;  aggiungi  pietre,  gemme,  collane,  perle,  animali  d'oro,  smisurati 
pezzi  d'oro  vergine,  altro  in  polvere  ; incitamento  all'ingordigia  e alla  curiosità. 

Cortes  insisteva  non  permettere  il  decoro  si  rimandasse  inascoltato  l'ambasciadore  h 
del  pìù  'gran  re  ; che  venuto  a diffonder  il  vero , senti  vasi  in  dovere  di  annunziarlo,  ad 
abbattimento  deU'idolatria;  e per  nulla  sgomentato  dai  ducentomila  uomini  chedicevasi 
poter  Montezuma  mettere  in  armi,  già  ideava  conquistar  quell’impero.  Mentre  dunque 
si  va  in  discorsi , fabbrica  Villa  rica  de  vera  Cruz , nome  che  esprime  i due  moventi 
d'allora,  denaro  e religione;  e attesoché  Velasquez  persisteva  a considerarlo  ribelle  e 
senza  poteri,  Cortes  stabilisce  colà  un  consiglio  sovrano  a nome  del  re  di  Spagna,  e in 
man  di  quello  rassegna  l'autorità , lasciando  che  scegliesse  il  più  degno.  Scelsero  lui  a 
nome  del  re  come  generale  e governatore  ; ed  esso,  bruciati  i navigli,  per  tórre  ai  suoi 
la  speranza  del  ritorno  , c a Spagna  quello  di  richiamarlo  , e cattivatisi  alcuni  cassichi 
disgustati  della  tirannide  di  Montezuma , si  pose  in  cammino  con  cinquecento  armali, 
sei  cannoni  e quindici  cavalli. 

La  repubblica  di  Tlascala,  posta  ne'  monti,  governata  da  una  camera  di  deputati  di 
tutto  il  paese  , e che  aveva  resistito  ai  Messicani , fu  ridotta  a cercar  pace , e divenne 
amica  degli  Spagnuoli,  e scala  a maggiore  conquista.  Un'Indiana  avuta  in  dono,  e che 
Cortes  fe  battezzare  col  nome  di  donna  Marina,  e rese  organo  dell'eloquenza  e de’  ma-  ^ 
neggi  suoi,  suo  interprete  e consiglierò,  gli  valse  meglio  che  un  esercito. 

Cortes  si  distingue  fra  i conquistadori  per  un  avanzo  delle  idee  cavalleresche  del  suo 
paese  ; pieno  di  convinzione  e d'intolleranza,  perseverante  fin  all'ostinazione , avido  di 
ricchezze  ma  più  di  gloria  ; crudele  anche,  ma  non  per  istinto  ; pronto  a far  patire,  ma 
insieme  accessibile  a compassione  generosa.  Ne’  ragguagli  poi  delle  sue  imprese  espone 
con  maniera  lucida  e attraente,  comunque  soldatesca  e incolta.  Ma  se  egli  cercava  cat- 
tivar gl’indiani  colle  buone,  i suoi  non  sapevano  far  che  male.  Poi  egli  stesso  cominciò 
ad  abbattere  gli  idoli  ; e coll'intimare  di  farsi  cristiani  a gente  che  nulla  ne  sapeva,  ini- 
micò i cassichi,  in  sulle  prime  favorevoli.  A Tlascala  stava  per  demolire  gl'idoli  quando 
il  padre  Bartolomeo  di  Olmeda  gli  mostrò  non  essere  né  dovere  nè  politica  il  propagar 
la  religione  col  forro.  Troppo  il  dimenticarono  i conquistadori. 
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Se  ne  scoraggiò  Monte?  urna,  c invece  delle  armi  pensò  opporre  i maneggi;  ma  an* 
che  in  questi  troppo  gli  erano  superiori  gli  Spagnuoli.  I quali  furono  accolti  cortese- 
mente a Sciolula  : ma  Cortes  messo  in  sospetto,  còlse  alcuni  sacerdoti , e gl'indusse  a 
confessare  che,  sotto  l'apparente  accoglienza,  meditavasi  lo  sterminio  : del  che  irritati, 
gli  Spagnuoli  cominciarono  le  carnifìcine,  e procedettero. 

Ed  ecco  s'apre  agli  incantati  loro  sguardi  l'ampio  lago  di  Tczcuco,  traversato  da  tre 
strade  artefatte,  con  orli  galleggianti  nel  mezzo,  all'Intorno  popolose  cittì  : sopra  un'i- 
Me»sico  sola  unita  al  continente  per  una  selciata  traverso  al  lago,  ergevasi  Messico , dove  nel 
città  gjro  jj  qUin(|icì  miglia  erano  comprese  settantamila  case,  con  piazze  e vie  larghissime, 
infinite  botteghe,  boschetti,  vivaj,  canali-navigli  c cinquantamila  gondole  per  scorrerli. 
Stupivano  gli  Spagnuoli  di  tanta  civiltà,  di  tante  ricchezze  e della  propria  audacia  ; e 
Montezuma,  sgomentato  dalla  loro  superiorità  morale , visti  uscir  vuoti  i suoi  accorgi- 
menti, moltiplicava  preci  c sacrìfizj  umani,  credendo  annunziarsi  l'ira  degli  Dei  ne'  por- 
tenti che  d'ogni  parte  gli  erano  riferiti.  Non  potendo  poi  dispensarsi  dall 'accogliere  l'in- 
grata visita  degli  Europei,  credette  almeno  cattivarli  col  farsi  loro  incontro  in  tutta  la 
magnificenza.  Precorsero  mille  nobili  in  ornamenti  uniformi , poi  tre  araldi , dietro  cui  s 9bra 
centinaja  di  altri  nobili  : Montezuma  veniva  in  lettiga  a lastro  d'oro,  protetto  da  grande 
ombrello  di  piume  verdi , nò  alcuno  saria  stato  audace  di  fissarlo  in  volto;  copriva  le 
spalle  d'un  manto  tutto  gemme,  oro  e argento  ; oro  ogni  fregio  della  nuda  persona  ; du- 
cento  principi  seguivano  in  doviziosissimi  addobbi.  L'imperatore  attestò  in  ogni  modo 
la  sua  amicizia  a questi  figli  del  Sole  ; e Cortes  lo  assicurò  non  essere  venuto  per  tor 
nulla,  ma  per  consolidare  l'alleanza  e stabilire  la  nuova  religione. 

Se  cosi  fossesi  fatto,  quanto  bene  aU'umanità  ! che  spettacolo  veder  Parti  d'Europa 
innestarsi  su  quella  civiltà  nativa,  e Puna  coll'altra  giovarsi  ! Ma  non  era  che  bugia,  e 
Cortes  colle  perfide  promesse  non  intendeva  che  addormentar  Montezuma , sprovisto 
contro  questi  nuovi  venuti , come  sarebbero  i nostri  re  contro  un  esercito  che  volasse. 

Il  tempio  di  Messico  era  stato  edificato  sul  modello  degli  antichi,  sei  anni  prima  che 
Colombo  toccasse  l'America,  sovra  una  collina  artificiale  di  mezzo  a vasta  spianata.  Da 
un  vestibolo  di  grosse  pareti  di  pietra,  tutte  scolpite  a serpi  avviticchiate,  entrando  per 
una  magnifica  scalca,  incontravasi  una  vasta  cappella , con  un  terrazzo , dove  infissi  ai 
pali  erano  teschi  umani , che  rinnovavansi  alle  maggiori  solennità,  o che  si  dico  som- 
massero a centrentamila.  Il  tempio  apriva  quattro  porte  ai  quattro  venti,  che  davano  su 
altrettante  piattaforme,  e sopra  ciascuna  quattro  statue  gigantesche.  Là  attorno  le  abi- 
tazioni dei  sacerdoti , togliendo  in  mezzo  uno  spazzo,  ove  fin  diecimila  persone  mena- 
vano le  danze  rituali  ; e nel  centro  una  piramide  mozza , alla  cinquantaquattro  metri  e 
larga  alla  base  novantaselte  ; per  una  delle  cui  facciate  saliva  una  scala  di  conventi  gra- 
dini ogni  piano.  Il  dio  Mexitlo,  cui  offrivansi  i cuori  delle  vittime,  stava  in  figura  umana 
orribilmente  severa,  con  serpi  e fulmini  alla  mano  e coperto  di  simbolici  disegni.  In  due 
capaci  urne  di  marmo  si  custodiva  gelosamente  il  fuoco  ; e le  moltiplici  cappelle  erano 
tutto  quel  lusso  che  uom  possa  immaginare. 

Estesissimi  palazzi  possedeva  Montezuma  di  pietra  c calce , composti  di  moltissime 
case  unite,  e quel  che  fu  segnato  a Cortes  bastava  a ottomila  persone.  L’imperadore  si 
era  ritirato  in  quello  del  lutto,  ove  ogni  cosa  nero  c spaventoso,  e scarsa  la  luce  Altri 
n’aveva  a diletto;  e son  dati  per  una  meraviglia  uno  pieno  degli  uccelli  di  rapina,  c un 
altro  dei  mansueti  più  pregiati.  Vastissime  gallerie  sostenute  da  colonne  d'un  pezzo  solò 
di  marmo,  davano  su  giardini,  ove  gli  alberi  e le  acque  porgevano  opportuno  e variato 
asilo  alle  diverse  specie  ; trecento  uomini  v'accudivano  , e raccoglievano  le  penne  per 
farne  disegni.  Ivi  pure  si  coltivavano  erbe  medicinali,  da  distribuire  poi  a chi  ne 
chiedesse. 

Montezuma  avea  fatto  venire  per  due  condotti  di  pietra  copiose  acque  ad  inafflare  i 
giardini  e a comodo  della  città.  Due  arsenali  costruivano  e serbavano  le  armi  ; una 
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guardia  del  corpo  custodiva  le  trenta  corti  del  palazzo  ; nelle  sale  interne  serviva  per 
turno  tutta  la  nobiltà  del  regno.  Oltre  due  regine  di  case  reali,  egli  teneva  molte  con- 
cubine. Rare  udienze  e con  grande  apparato.  Alcuna  Gala  pranzava  in  pubblico,  ma 
sempre  solo,  e gli  si  servivano  Gn  ducente  piatti,  fra  cui  sceglica  il  piacer  suo,  gli  altri 
distribuiva  ai  nobili  di  guardia:  talora  sopra  pasto  venivano  buffoni  e musicanti.  Uopo 
Bpcso  in  tanto  fasto  e in  due  o tre  eserciti , gli  avanzava  ancora  da  ripor  tesori  : tanto 
fruttavano  le  miniere  e le  saline , ma  più  le  contribuzioni , pagando  ciascun  possessore 
un  terzo  dei  frutti,  ciascun  artigiano  un  terzo  delle  manifatture. 

Cortes  volle  veder  tutto,  e dall'alto  del  tempio  dominò  la  gran  città,  mentre  fremeva 
agli  avanzi  de’  sacriGzj  umani.  Montezuma  tollerava  le  rozze  preeliche  di  questo  soldato, 
poi  prostravasi  ad  esorar  gli  Dei  sulle  udite  bestemmie.  Il  primo  pensiero  di  Cortes  fu 
di  fortificarsi  nell’asscgnatogli  palagio,  donde  divisava  i modi  di  conquistar  un  paese  le 
cui  ricchezze  ogni  dì  più  lo  inuzzolivano.  Tra  ciò  un  generalo  messicano  assaliva  Vera 
Cruz,  e sebbene  respinto,  varj  Spagnuoli  uccise,  e uno  fe  prigioniero,  il  cui  teschio  re- 
ciso andò  in  giro  per  l'impero,  suscitando  l’odio  nazionale,  e guarendo  lo  sgomento  col 
mostrare  che  anche  costoro  erano  mortali. 

Senti  Cortes  quanto  potesse  nuocergli  il  rompersi  del  fascino;  onde  risolse  uno  di 
quei  colpi  che  neppur  l’esito  salva  dalla  taccia  di  temerarj  ; e venuto  alla  reggia  di  Mon- 
tezuma, se  lo  trasse  nel  suo  palazzo,  e quivi  gli  qrdinò  quel  che  volle:  il  generale  vin- 
citore fu  arso  vivo  , e così  quelli  che  mostrassero  dubbio  sulla  inviolabilità  degli  Spa- 
gnuoli. Montezuma,  messo  in  catene  con  indicibile  orror  suo  c di  tutti,  fu  obbligato  a 
riconoscersi  vassallo  di  Carlo  V,  c dar  un  dono  di  seicentomila  marchi  d’oro  puro,  oltre 
infinite  gemme.  Non  seppero  indurlo  a mutar  religione  : pure  sospesi  i sacriGzj  umani,  si 
sostituirono  madonne  e sante  ai  mucchi  di  cranj  ne’  templi. 

Montezuma  credea  che  Cortes  se  n'andrebbe  allora  secondo  i patti , ma  egli  invece 
1520 proclamò  la  sovranità  della  Spagna,  c per  le  spese  occorrenti  chiese  nuovo  oro  (15). 
Però  eccogli  l’avviso  che  Narvaez  è giunto  con  un  esercito  per  torgli  il  comando  e la 
libertà.  Cortes  risoluto  Io  affronta,  dà  ai  Messicani  lo  spettacolo  della  guerra  fraterna, 
e vinto  l’emulo,  il  riduce  a servir  sotto  le  sue  bandiere.  Cresciuto  di  coraggio  e di  po- 
tenza, medita  stendersi  su  lutto  il  paese:  ma  lui  assente,  il  suo  generale  Alvarado  la- 
scia i Messicani  raccogliersi  ad  una  festa,  e li  trucida.  Scintilla  alla  mina.  I nobili  fre- 
meano  dell’avvilimento  cui  s’abbandonava  Montezuma  : i sacerdoti  della  profanazione  dei 
loro  riti  ; tutti  degli  oltraggi  nazionali  : irritati  insorgono,  assaltano  il  palazzo  ; Monte- 
zinna  che  s’affaccia  per  acchetarli,  è insultalo  come  vile  e ferito,  onde  conoscendosi  vi- 
lipeso da'  suoi,  muor  di  crepacuore. 

Perduto  si  prezioso  pegno,  circondati  d’ogni  parte,  gli  Spagnuoli  scntonsi  obbligati 
a ritirarsi.  Ma  nel  ripasso  della  selciata  i Messicani  gli  assalgono  con  maggior  Gducia, 
perchè  sanno  che  nella  notte  i figli  del  Sole  non  avranno  ajuto  dal  padre  loro:  e gli 
Spagnuoli  perdono  tutti  i cavalli,  l'artiglieria,  il  tesoro  e alcun  de'  più  prodi;  i prigioni 
furono  sacrificati  per  ripropiziare  gli  Dei.  Poi  quando  fra  penosissima  marcia  ebbero 
varcato  lo  stretto  calle,  cccosi  incontro  un  esercito  ben  in  ordine.  Non  si  voleva  che  la 
7 luglio  costanza  di  Cortes  per  non  soccombere  ; il  quale,  prima  clic  i suoi  conoscessero  lutto  il 
pericolo,  si  spinge  addosso  ai  nemici,  e avendo  saputo  da  Montezuma  quanta  importanza 
i Messicani  attaccassero  al  loro  stendardo,  lanciasi  solo  contro  di  quello,  lo  rapisce,  e 
con  questo  la  vittoria. 

E tosto  ricovera  a Tlascala  ; c invece  di  pensare  a ridur  in  salvo  i suoi  pochi  avanzi, 


Morte 
di  Monte* 
zuma 


(15)  T)c  Solis  (che  , non  so  por  qual  Inten- 
zione, è lodalo  dal  Voltaire,  mentre  stucca  per 
la  indeclinabile  gonfiezza)  applica  al  suo  eroe 
detti  e falli  teatrali  evidentemente  copiali  da 


altri  eroi;  se  commette  unMnpiuslizIa  o un'im- 
prudenza,  la  nega  pel  solo  riflesso  che  non  è 
conciliabile  colla  conosciuta  probità  e politica 
di  Cortes. 
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ispirato  dallo  Spirito  santo,  manda  per  raccattar  munizioni  e uomini,  i quali  non  tarda- 
rono alla  fama  di  tante  ricchezze.  Ottomila  schiavi  tlascalesi  portavano  a spalle  il  le- 
gname necessario  per  costruir  navi , che  di  subito  congegnate,  sparpagliarono  i rozzi 
canotti.  Allora  Cortes  rompe  gli  acquedotti  ; e se  Guatimozino,  nipote  c successore  di 
Monlezuma,  il  vince  spesso  in  battaglia,  e se  molti  Spagnuoli  sono  scannati  nei  teocalli 
onde  placare  la  diviniti,  ed  al  suono  del  sacro  tamburo  è ridesto  l'entusiasmo  guerriero, 
la  fame  però  logora  i Messicani,  e le  tribù  circostanti  voltano  bandiera. 

Messi  insieme  cinquecento  Spagnuoli,  sci  pezzi  d'artiglieria  ed  alquanti  Tlascaliani, 

Cortes,  fidando  in  Cristo  e in  san  Giacomo,  assale  di  nuovo  il  Messico,  difeso  intrepida-  is’i 
mente  da  Guatimozino  contro  l'armi  e i tradimenti,  lo  prende  a gran  costo  di  sangue,  e ,3  *eosl° 
fa  prigioniero  il  giovane  imperatore  colla  famiglia.  « Tutti  i canali  (dice  Bernardo  Diaz 
testimonio  oculare),  le  piazze,  le  strade,  erano  piene  di  cadaveri  e teschi,  e non  pole- 
vasi  dar  passo  senza  calpestarne.  Ho  letto  la  distruzione  di  Gerusalemme , ma  non  so 
che  tanta  ivi  fosse  l'uccisione  » . I sopravissuti  lottavano  colla  fame,  disputando  il  cibo 
a'  mondezzaj  ; e se  centomila  ne  uccise  il  ferro,  cinquantamila  la  fame  e i morbi.  11  bot- 
tino fu  immenso,  talché  allora  veramente  parvero  avverarsi  i sogni  di  ricchezza  degli 
Spagnuoli.  Ma  il  tesoro  di  Montczuma  ov'era?  molti  sospettavano  l'avesse  trafugato 
Cortes;  ma  egli  seppe  torcer  i sospetti  sopra  Guatimozino,  che  iu  onta  alla  fede  fu 
messo  a lento  fuoco  perché  lo  rivelasse.  Gli  stava  accanto  allo  strazio  stesso  il  suo  mi- 
nistro, i cui  lamenti  udendo  Guatimozino  gli  domandò:  — Son  io  forse  sui  fiori?  • 

Fu  questa  la  prima  conquista  di  cui  potessero  menar  vanto  gli  Spagnuoli,  e che  ma- 
nifestava la  superiorità  della  disciplina  europea  e delle  armi.  Cortes  non  avea  solo  sta- 
bilito una  colonia,  ma  sottomesso  un  impero  polente  e celebrato,  c di  rendita  immensa; 
il  racconto  di  sue  imprese  fe  tacere  i malevoli  alla  Corte  spagnuola,  e gli  attrasse  molti 
avventurieri  e moltissimi  Indiani,  talché  contava  ducentomila  uomini,  e Carlo  V gli  at- 
tribuì come  marchesato  la  valle  di  Guaxaca  e il  titolo  di  governatore  e capitan  generale 
del  Messico. 

Come  tale , si  diede  ad  ordinar  la  conquista  con  città  nuove  e regolamenti  ed  arti. 

Mandò  esplorar  il  paese,  ricevendo  la  sommessione  degli  abitanti  e l'oro  : Alvarado  tra- 
versò quattrocento  leghe  di  terre  ignote,  fin  al  Guatimala,  ove  fondò  Santiago.  Udito 
delle  miniere  preziose  di  Higueras  e Honduras , e sperando  ancora  trovar  un  passaggio 
verso  il  mare  del  Sud,  Cortes  diresse  una  spedizione  sotto  Cristoforo  de  Oli;  ma  questi 
se  gli  ribellò , intanto  che  le  sue  truppe  erano  scontente  che  l'oro  trovato  fosse  tanto 
men  del  promesso  , e che  gl'indigeni  non  cessassero  la  resistenza,  animati  dalle  donne, 
che  nude  e dipinte,  erano  credute  streghe,  mentre  erano  eroine. 

Cortes  mosse  un  esercito  contro  il  ribelle.  Assistito  da  una  mappa  datagli  da  un 1322 
cassico , attraversava  foreste  inesplorate,  la  cui  lunga  e avviluppata  oscurità  faceva  ca- 
dere d’ogni  speranza  i suoi  seguaci  : pur  dopo  un  migliajo  di  miglia  arriva  a Honduras, 
mette  a morte  de  Oli,  all'ordine  la  colonia.  Durante  la  spedizione,  temendo  non  i Mes- 
sicani prò  lì  lusserò  de’  suoi  disastri  per  rivoltarsi,  fece  impiccare  Guatimozino,  che  già 
era  battezzalo  (1C). 

Sulle  ruine  dell'antica  capitale,  e per  man  degli  stessi  Indiani  che  aveva  adoprati  a 
distruggerla;  Cortes  fabbricò  la  nuova,  seguendo  le  stesse  linee,  ma  colmando  i canali; 
ed  oggi  é delle  più  belle  del  mondo,  con  censessaniamila  abitanti.  Invitava  Casigliani 
a stabilirvisi  : pregava  Carlo  V a mandare  preti , ma  di  cuor  semplice , non  canonici  o 
simili  disoccupati  ; non  medici,  che  porterebbero  malattie  nuove  anziché  guarire  le  vec- 


( I G)  Ai  22  ottobre  1836  mori  aita  Nuova  Or- 
leans don  Marsilio  di  Temei  , ultimo  conte  di 
Monlezuma , discendente  per  femmine  in  retta 
linea  dall'ultimo  imperatore  del  Messico.  Kra 
grande  di  Spagna,  e ne  fu  bandito  per  liberali- 


smo. Andò  al  Messico , ove  si  compromise  in 
una  rivoluzione  politica,  sicché  dovette  rifug- 
gire alla  Nuova  Orleans  ; e il  governo  messicano 
gli  pagò  sempre  una  pensione. 
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chie  ; non  legali,  che  appiccherebbero  al  paese  la  malattia  del  litigare.  « Tulle  le  pianto 
« di  Spagna  (scriveva  a Carlo  V)  prosperano  mirabilmente  in  questa  terra.  Qui  non  fa- 
« remo  come  nelle  isole , di  trascurare  l'agricoltura  c distruggere  gli  abitanti.  Trista 
« esperienza  dee  averci  resi  più  accorti.  Supplico  vostra  altezza  di  ordinare  alla  casa  di 
< conlralaciun  di  Siviglia,  che  nessun  bastimento  possa  far  vela  per  qui , se  non  carico 
a di  certa  quantità  di  piante  e sementi  ». 

E in  fatto  la  coltura  nostra  prosperò  in  un  paese , che  sarebbe  straordinariamente 
fertile  se  meno  scarso  le  pioggie.  Quando  , con  buona  idea  , gli  Spagnuoli  abbassarono 
il  lago  di  Tczcuco,  il  quale  ora  più  non  tocca  la  cittì,  avrebber  potuto  trarne  immenso 
vantaggio  se  contemporaneamente  avessero  proveduto  alla  irrigazione.  Avrebber  anche 
dovuto  pensare  a ravvicinare  il  più  possibile  le  forme  e condizioni  dello  Stato  nuovo  con 
quelle  dell'antico;  e sembra  che  tal  pensiero  nascesse  o fosse  suggerito  a Carlo  V,  pe- 
rocché nel  1553  egli  domandò  un'esatta  informazione  sul  paese,  e sussiste  la  risposta 
che  vi  diede  Alonso  Zurila  (17),  e che  fu  la  principale  nostra  guida  nel  delincare  la  con- 
dizione di  quell'impero.  Opportunissimo  egli  era  a quest'uffizio  , avendo  percorse  quasi 
tutte  le  nuove  conquiste  da  magistrato  e da  fdosofo,  c parlato  co'  migliori  tcstimonj,  i 
vecchi  indigeni  c i missionarj,  quand’era  freschissima  la  memoria.  Egli  mostra  quanto 
a torto  i Messicani  si  ascrivano  fra  i Barbari,  e pone  a contrasto  la  bontà  de’  loro  co- 
stumi colle  atrocità  de’  corregidari  e encommenderot,  come  si  chiamavano  quelli  cui  la 
Spagna  avea  affidato  le  terre  colla  popolazione,  onde  vigilassero  a propagare  e mante- 
nere la  fede  (18)  ; c,  pur  negandone  le  conseguenze,  grand'argomento  trae  dalle  con- 
fessioni di  Cortes  medesimo,  il  quale  ogni  tratto  mostra  meraviglia  dell'ordine,  dell'in- 
dustria, delle  costruzioni  dei  Messicani,  per  quanto  gli  Spagnuoli  avessero  interesse  a 
farli  passare  per  rozzi , ineducati  e ineducabili,  affine  di  scagionarsi  dell'avcr  con  loro 
violato  il  diritto  delle  genti  e quel  di  natura. 

Noi  non  ci  presenteremo  vantatori  della  civiltà  de’  Messicani,  ove  anzi  troviamo  un 
non  so  che  di  tristo  e sentenzioso,  come  fra  gente  decrepita  ; qualità  ben  lontane  dal- 
l'ingenuità di  popoli  nuovi.  Ma  a gran  torto  una  tal  gente  si  condannò  per  barbara  c 
ineducabile,  e lasciossi  esposta  a tutta  la  inumana  ingordigia  d'ignoranti  conquistatori. 
Essi  ripartironsi  le  terre  e gli  uomini , i quali  obbligati  a scavar  le  miniere,  empivano 
di  lor  cadaveri  le  strade  che  vi  conducevano;  la  minima  disobbedienza- dichiaravasi  ri- 
bellione, e si  puniva.  Nell'opprimerli,  oltre  la  fierezza,  gli  Spagnuoli  usavano  astuzie 
fiscali  ; si  condannò  alle  miniere  chi  s'ubriacava,  c offrivansi  incentivi  all'ubriachezza  ; 
la  confisca  al  colono  negligente,  e s'impediva  clic  lavorasse  opprimendolo  di  servigi  per- 
sonali per  aver  ragione  di  torgli  il  fondo.  Poi  si  vietò  dì  coltivarvi  l'ulivo  e la  vite  ; e 
quattro  reali  per  testa  doveansi  pagare  onde  sentir  messa.  Non  era  ragione  se  i Messi- 
cani esecravano  i padroni,  e ricusavano  accostarsi  alle  donne  per  non  generar  compagni 
a tante  pene? 

Nè  meglio  andò  perla  genia  vincitrice,  tra  cui  si  svolsero  vizj deformissimi,  egoismo 
stomachevole,  cupidigia  sfrenata,  passione  delle  donne  e del  giuoco.  E questi  vizj  si  co- 
municano ai  vinti,  che  più  non  badando  se  non  al  vantaggio  proprio,  accusano  altrui  per 
salvar  sé,  fanno  la  spia , rendendosi  complici  degli  Spagnuoli  per  salvarsi , per  vendi- 
carsi, per  arricchirsi. 

Questi  errori  non  furono  veduti  da  Cortes,  che  pur  troppo  vi  avea  dato  avviamento. 
La  Corte  di  Spagna , esercitando  con  lui  l'antico  metodo  d'ingratitudine  e di  sospetti , 


(17)  lìappo ri  sur  le*  differente*  classe*  de*  chef» 
de  la  Nouvelle  Espagne  , pubUé  povr  la  première 
foie  en  frati  fai*  par  M.  Termi: \-Coupaxs,  nei 
yoyagis,  relation*  etc, 

(18)  Anche  quel  frale  Bernardino  di  Sahagun 
Che  citammo , c la  cui  Storia  universale  della 

Canlù,  Storia  Universale , tom.  IV. 


Nuova  Spagna  forma  il  vii  volume  delle  predette 
-t  n tiqu  iti  e*  of  Mexico  t visse  quarantacinque  anni 
fra  I Messicani,  e,  come  nitri,  comprese  che  con- 
versioni sode  non  si  farebbero  se  non  dopo  a- 
vula  conoscenza  delle  credenze  e consuetudini 
precedenti. 
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il  tormentava  ; sicché  egli  arrivò  improviso  a Toledo  con  seguito  magnifico.  La  pompa  152» 
diede  alta  idea  del  paese  acquistato,  0 ' .irlo  V accolse  l’eroe  con  ogni  dimostrazione  di 
stima;  pure  ne  mozzò  l'autorità,  e destinò  viceré  del  Messico  Antonio  de  Mendoza:  a 
Cortes  non  restò  clic  esercitare  l'intraprendente  suo  genio  nelle  scoperto.  Già  Carlo  V 
gli  avea  raccomandato  di  cercar  le  coste  orientali  e occidentali  della  Nuova  Spagna,  e 
il  secreto  dello  stretto  che  accorciasse  di  due  terzi  la  navigazione  da  Cadice  alle  Indie 
orientali  ; ed  esso  sei  prometteva,  onde  a spese  proprie  mandò  Fernando  di  Grijalva,  che  (533 
scopri  le  coste  della  California,  dove  poi  Cortes  medesimo  con  quattrocento  Spagnuoli  e 
trecento  schiavi  negri  continuò  le  scoperte.  1336 

Alan  mano  che  un  paese  nuovo  usciva,  l'immaginazione  trasportava  in  quello  i suoi 
sogni.  A Cumana  e Caracas  csattavansi  le  ricchezze  de’  paesi  fra  l’Orenoco  e Rio  Negro  ; 
a Santa  Fe  non  si  faceva  altro  dire  che  delle  missioni  degli  Andalaquies  ; a Qui  lo,  delle 
provincie  di  Macas  c Meaxa.  La  California  era  paese  infelicissimo  sotto  bellissimo  ciclo  ; 
ma  produceva  le  perle,  talché  moltissimi  navigatori  vi  andarono  a pescarle,  finché  esau- 
ste, la  penisola  tornò  deserta  : se  non  in  quanto  i Gesuiti  vi  fecero  alcuni  stabilimenti , 
e ce  ne  diedero  le  migliori  informazioni  ; finché  poc'anzi  essa  fu  rivelata  come  il  paese 
piò  ricco  d'oro. 

Cortes  fece  pur  riconoscere  la  Nuova  Galizia , scontrata  da  Munez  di  Guzman  al 
nord-ovest.  Altre  navi  mandò  a esplorare  isole  nel  mar  Pacifico,  spendendovi  trecento- 
mila  corone.  Così  confidava  soffocar  con  altre  imprese  l'invidia  eccitata  dalle  prime , e 
che  Carlo  V lo  rintegrcrebbe  delle  spese,  non  che  pei  nuovi  meriti  restituirlo  nei  tol- 
tigli dominj.  Ma  quando  fu  reduce  in  Ispagna , non  v'ottenne  che  fredde  accoglienze  e 
rifiuti.  Non  aveva  egli  già  prestati  abbastanza  servigi?  poteasi  dunque  essergli  ingrati? 
Seguitò  Carlo  V nella  spedizione  d'Algeri,  ma  naufragato  perdette  le  sue  giojc  e sal- 
vossi  a nuoto  ; in  battaglia  ebbe  ucciso  il  cavallo;  eppure  l'imperatore  arrivò  fino  a ri- 
cusargli udienza.  Indispettito  alla  brutale  ingratitudine,  Cortes  rompe  un  giorno  la  folla, 
presentasi  alla  carrozza  dell'imperatore , e quando  questi  severo  gli  domanda  chi  sia  : 

— Son  il  conquistatore  del  Messico  ; son  quel  che  v’ha  dato  piò  provincie  che  non  v’a- 
vessero lasciato  città  i vostri  avi  ».  Non  impunemente  si  rinfaccia  l'ingratitudine  al  po- 
tente; e Carlo  V lo  lasciò  morire  oscuramente  a Siviglia  di  scssantadue  anni  (19).  twr 

Erano  ben  vendicati  Montczuma  e Guatimozino  : ma  il  farlo  toccava  a Carlo  V?  (20). 


(49)  Vargas  Ponce  et  conservò  ['ultima  lettera 
melanconicissima  f\ ultima  y sentidislma  carta  de 
Corte sjy  in  cui  Cortes  espone  all’imperatore  le 
tue  ragioni.  I n secretarlo  vi  scrisse  In  mar- 
gine. Nat/  gue  rrsponder , • Niente  a rispondere  • . 

(20)  Nel  ix  volume  della  Collezione  dell’lsti- 
luzione  Smilhsoniana  pel  1856  contengonsi  Ri- 
cerche sulla  Storia  e Archeologia  messicana , di 
Brantz  Mayer.  Le  scritture  dipinte  che  vedonst 
in  varj  musei,  e le  notizie  serbateci  da  Bernardo 
Diaz  di  Castlglia,  Sahagun,  Torquemada,  Oviedo, 
Rotlerini,  don  Marlin  Veytia,  Clavigero,  e dallo 
lettere  di  Cortes  , son  le  fonti  di  quanto  sap- 
piamo d’anteriore  alla  conquista,  oltre  i monu- 
menti. Il  signor  Brani/  crede  dedurne,  che  gli 
Aztechi,  uscendo  dal  loro  nido  di  Aztlam  al 
nord,  occuparono  il  Messico  verso  il  M60,  e 
verso  il  1220  Tenochillan  capitale.  Cent’anni 
dopo,  i Tepanechi  di  Acapulco  assaisero  la  mo- 
narchia di  Texcocani,  cioè  del  principi  di  quel- 
l’impero, affievolita  dopo  l’ invasione  degli  Azle- 
chi,  ai  quali  si  unirono  per  cacciare  gl’inva- 
sori, e cosi  prevalsero  ai  Texcocani,  e cacciatili 


nel  1427,  fondarono  una  dinastia,  della  quale 
fu  nono  ed  ultimo  Monlezuma  li  nel  1502.  Spin- 
tisi a conquiste  sulle  due  rive  dell’Atlantico  e 
del  Pacifico,  giunsero  fin  a Guntimnla  e Nica- 
ragua. I Tollerili , che  vi  erano  da  600  anni, 
scompajono  nel  959,  e succedono  loro  l Cicl- 
mecbl  e i Texcocani , nella  valle  di  Mes.sico  , 
fin  all’Invasione  europea.  Pare  che  la  grande 
migrazione  venisse  dal  paesi  fra  il  Rio  Grande 
e il  Colorado  di  California,  o neirimroensa  vallo 
d’xinabuac  era  la  capitale  dei  vecchi  Aztechi 
con  una  civiltà  sviluppala.  I monumenti  han 
qualche  somiglianza  cogli  egiziani,  ma  i natu- 
ralisti e principalmente  il  doltor  Morton  negano 
ogni  connessione  fra  la  stirpe  caucasiana  e la 
messicana,  'lall  monumenti  stanno  fra  il  20»  di 
latitudine  nord  c il  20“  di  latitudine  sud. 

Nello  Slato  di  Vera  Cruz  grandi  mine  occu- 
pano da  tre  miglia  quadrate  di  terreno , mal 
esplorate;  e avanzi  di  piramidi  di  sasso  coperto 
di  stucco  , una  delle  quali  ha  40  metri  alla 
base,  ed  elevasi  ancora  22  metri  ; ricca  vegeta- 
zione tropicale  copre  i resti  d’uua  grande  città. 
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CAPITOLO  Vili. 

Il  Perù. 


La  prospera  riuscita  di  Cortes  rianimò  il  genio  avventuriero  che  parca  languire , e 
nessuna  speranza  più  non  parve  troppo  larga , nessun’impresa  troppo  audace.  Abbiam 
detto  come  Ralboa,  traversato  l’istmo  di  Darien , ricevesse  contezza  d'un  gran  popolo, 
collocato  a mezzogiorno,  e ricco  assai  de’  metalli,  unico  desiderio  degli  Europei.  Era  il 
Perù  ; ma  l’accedervi  dagli  stabilimenti  del  Panama  riusciva  didicilissimo  , atteso  l’im- 
menso spazio  frapposto,  le  pioggie  rompenti  sotto  clima  micidiale,  e le  foreste  impene- 
trabili. Pedrarias  Davila,  venutovi  viceri  e fatto  assassino  di  Ralboa , invece  de’  tesori 
promessisi,  non  trovava  che  stenti;  e il  difetto  di  comodi  e l’aria  malsana  disfecero  sei- 
cento de’ suoi  avventurieri,  gli  altri  mal  frenati  furfantavano  e minacciavano  i cassichi. 
Anche  il  Yelasquez  era  troppo  vile  da  imprender  egli  stesso  la  scoperta , troppo  invi- 
dioso da  consentirla  ad  altri  ; onde  passarono  alquanti  anni  senza  che  più  fosse  tirata  in 
campo,  quando  la  assunsero  con  ostinazione  Francesco  Pizarro,  Diego  Alniagro  e Fer- 
nando Luqne.  11  primo  nato  irregolarmente  a Truxillo  nell’Estremadura , educato  ad 
allevar  porci,  mai  non  conobbe  sentimenti  di  famigline  d’umanità;  fieramente  s’illustrò 
nelle  guerre  d’Italia  ; poi  tragittatosi  in  America , acquistò  denari  e terre.  Almagro  al 
coraggio  d'un  veterano  non  univa  quella  sicurezza  che  dà  trionfo  ai  divisamenti.  Luque, 
ricco  ecclesiastico  e maestro  di  scuola,  sarebbesi  fatto  volentieri  un  vescovado  là  dove 
altri  cercavano  un  viceregno.  Posero  dunque  insieme  Pizarro  l’audacia,  i mezzi  gli  altri 
due  ; giuratisi,  col  mangiar  insieme  l'ostia,  di  non  mancare  alla  fede  c lealtà;  e con  una 
t52»  nave  e centododici  uomini,  Pizarro  parti  per  non  sapea  qual  mare. 

4 Mire  S’imbatté  nella  stagione  peggiore , e ne’  suoi  sbarchi  non  rinvenne  che  pantani  c 
selve  inaccessibili  ; c per  quanto  egli  restasse  indomito , le  difficoltà  c le  malattie  pro- 
strarono i suoi  compagni,  sicché  dovettero , dopo  tre  anni  d’errori,  tornare  fra  le  beffe  . 
e i ben  ti  sta;  anzi  a Panama  faccansi  canzoni  sul  conto  loro,  chiamando  Pizarro  il  ina-  y? 
ccllajo,  boattiere  Almagro  clic  forniva  di  provigioni,  c l’altro  Fernando  il  Pazzo.  Pedro  1 
de  los  Rios  governatore  proibi  ogni  levata  d'uomini  a questo  fine,  e mandò  a ripigliare 
quei  pochi  ch’erano  avanzali.  Ma  Pizarro  non  casca  d’animo  ; segna  colla  spada  una  linea 


non  lungi  da  Papanlla , e più  lontano  , a piò 
della  Cordeliera  dell’ Est,  un’altra  che  fu  capi- 
tale dei  Totomeclii  ; e vi  resta  una  fontana  in 
forma  di  donna  indecente,  alla  30  metri. 

Verso  mezzodì,  nella  bella  valle  di  Sciolapa, 
futle  colline  di  Estillero  vedesl  un  muro  che 
pare  circondasse  una  fortezza , nel  cui  centro 
una  piramide  a tre  piani , alta  20  metri  , con 
due  faccio  di  13,  e due  di  (0  metri;  e appresso 
gli  avanzi  di  una  ridà. 

Nello  Stalo  di  Chlapas , già  popolosissimo, 
trovaronsi  le  ruine  di  54  città  ; c 20  interiori,  di 
cui  la  più  notevole  è bilenche. 

Nello  Stato  di  Puebla  son  le  piramidi  di  Scio* 
tuia,  alte  HO  metri  , a (piatirò  piani.  Sotto  la 
stessa  latitudine  è Messico,  e nel  lago  di  Tex- 
coco  scopronsl  infin  ili  rollami  di  fabbrica. 

Al  nordest,  presso  la  città  di  S.  Juan,  son  le 
due  piramidi  di  Teolihuacan,  delle  Hcztli-llza- 
gual  casa  della  luna  , c Tonathiu-fUagital  casa 


dei  sole  ; quesl’ullima  ò alla  40  metri  sopra  una 
base  di  170. 

Nel  18 A4  si  scopersero  le  tombe  e ruine  da 
Tehucntepec  a Ojaca;  un  tempio  gigantesco  a 
Qulolepec;  e interessantissime  ruine  a Mitla, 
conquistata  digli  Aztechi  nel  4404  De’ paesi 
prossimi  all'Equatore  non  si  ha  nè  tradizioni  né 
monumenti. 

Hrassu  H de  lioiBBOLUG , Nini.  des  nations  ci~ 
vilisécs  liu  Mexiquc  et  de  l'Amòique  centrale  du- 
rati/ tes  siècles  antérUurs  à Cristophe  Colombe. 
Paris  1857-59,  4 voi.  — E opera  capitole  pprla 
riunione  di  tutto  quanto  era  possibile  avere  in- 
torno ai  popoli  dell’America  centrale  dai  tempi 
favolosi  deli’Anabuac  fino  a Colombo;  seguendo 
diligentemente  le  'arie  migrazioni,  le  rivolu- 
zioni di  razze  e di  dinastie,  Buscbmano  di  ber- 
iino fece  profondi  stuilj  sulle  lingue  nztecbc  o 
le  affini. 

(.Vota  del  1861). 
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per  terra,  ed  esige  clic,  chi  rinunzia  alla  speranza  dei  tesori  ch’egli  promette,  la  passi  di 
subito.  La  passarono  lutti,  da  dodici  in  fuori , coi  quali  nell'isola  di  Gorgonadurò  stenti 
e miserie  della  peggior  sorta,  in  mezzo  a cui  inferocivasi  il  suo  coraggio.  Bentosto  avuto 
da  Panama  un  bastimento,  salpa  pel  Perù,  e in  venti  giorni  lo  vede.  <$27 

Qui  dapertutto  apparenza  d'industria,  ed  agi , e coltura  di  campi  e d'uomini  ; onde 
accorgendosi  di  non  aver  a fare  con  un  branco  di  barbari , c non  bastare  cosi  pochi  a 
porvi  stanza,  tornò  colle  fàuste  novelle.  Ai  tre  intraprendenti  piò  non  restavano  mezzi, 
ma  coraggio  sempre  e ostinazione  ; onde  Pizarro  viene  in  Ispagoa  promettendo  mari  e 4528 
monti  : ed  é ascoltato,  nominato  governatore  e capitano  generale  di  quanto  occuperebbe 
per  ducento  leghe  al  sud  del  fiume  Santiago  : Cortes  gli  somministra  qualche  somma 
del  suo  ; alcuni  parenti  gli  si  uniscono  : a Luquc  era  stato  assegnalo  il  futuro  vescovado  ; 
ad  Almagro  niente  piò  che  il  comando  d'una  fortezza,  onde  montò  in  collera,  ma  presto 
rappacciati  rinnovarono  l'alleanza  (1). 

Vero  ò che  persone  sifattc  poca  confidenza  inspiravano,  onde  difficilmente  trovarono 
volontarj  a impresa  tanto  arrischiata,  e non  trassero  insieme  che  tre  vascelli  piccoli  con 
centoventi  persone,  fra  cui  trentasei  a cavallo.  Mentre  Almagro  rimaneva  adunando  rin- 
forzi, Pizarro  si  mosse,  e in  tredici  giorni  diè  fondo  nella  baja  di  San  Matteo,  donde  4531 
mosso  ver  mezzodì,  scoperse  una  città,  cosi  ricca  d'oro  e d’argento,  che  bastava  ad  as-  febbr*l° 
sicurare  prospero  il  lor  tentativo.  Tosto  ne  spedi  un  buon  saggio  a Panama  e Nicaragua, 
che  trasse  a lui  moltissimi  avventurieri.  Allora  si  difila  sopra  la  capitale,  dicendosi  am- 
basciadorc  d'un  gran  potentato,  c che  l’armi  e l'esercito  non  indicavano  ostili  intenzioni. 

11  nome  di  Però  fu  dato  al  paese  dagli  Spagnuoli  per  caso  della  prima  parola  che 
v’intesero  ; ma  i natii  raccontavano  come  i loro  avi  menassero  vita  da  selvaggi,  quando 
il  Sole  loro  padre  li  prese  in  pietà,  e mandò  esseri  sovrumani  ad  educarli.  Qui  varia  la 
tradizione  secondo  i paesi,  anzi  secondo  le  persone:  la  più  vulgata  però  nomina  Manco-  r.  tloo 
Capac,  che  con  Coya-Oella  sua  moglie  e suora  venne  da  settentrione,  c fondò  Cuzco  ca- 
pitale del  regno,  sottomise  c incivili  i popoli  circostanti,  e cominciò  la  stirpe  degli  Inca 
che  sempre  vi  regnò. 

Piò  che  queste  favolose  tradizioni  sono  ad  interrogare  i monumenti  ond’è  sparso  il 
regno,  attestanti  un’anteriore  civiltà.  A Tianabuac  erano  e palagi  e statue  sterminate,  e 
moli  di  sassi  ingenti  ; a riva  del  lago  Sciucuytu,  una  piazza  di  quindici  braccia  in  qua- 
dro, cinta  di  case  a due  piani  e d'un  salone  coperto,  lungo  quarantacinque  e largo  ven- 
tidue  piedi,  c tutto  ciò  d’un  pezzo  solo  ; ogni  cosa  poi  piena  di  statue.  La  fama  ripor- 
tava quelle  fabbriche  a gente  colla  barba  e con  abili  diversi  dei  moderni,  e molto  ante- 
riore agli  Inca.  Dobbiam  credere  che  , dopo  una  precedente  coltura  , fossero  tornati  in 
selvaggi?  uscivano  da  loro  schiatta  i nuovi  dirozzatoci,  simboleggiali  in  Manco-Capac? 

Il  quale  facilmente  ridusse  a vivere  composto  i popoli  circostanti,  cui  insegnò  il 
culto  del  Sole  e l'agricoltura  ; ad  ogni  villaggio  sovraposc  un  curaci!  che  lo  governasse, 
alzò  un  tempio  al  dio  che  l'aveva  spedito  ed  ispirato,  al  quale  servivano  donzelle  imma- 
~*r  colate.  Una  particolare  tosatura  del  capo,  una  fascia  circumvolta  a quello,  e grossi  orec- 
chini, com'egli  usava  , concesse  Manco-Capac  a'  Peruviani , che  ne  fecero  il  nazionale 


(!)  Olire  le  storie  penerai!,  le  raccolte  del  Ra- 
musio  ed  llerrera,  Gomara , Acosla  ecc.,  vedi 
f'erdadera  reìarion  de  la  conquista  del  Perii  y 
provincia  del  Cusco , llamada  la  Xueva  Castilla... 
einbitida  a su  mayestad  por  Francisco  de  Xeres... 
uno  de  los  primeros  conquistadores.  Siviglia  {555. 

Chronica  del  Perù  , que  tracia  la  demarracion 
de  sui  provincia s ecc.  fecha  por  Terrò  db  Cieca 
de  Leon,  1553.  Dicono  facesse  mille  ducento 
leghe  a piedi  per  non  dir  cosa  di  cui  non  fosse 
certo. 


Afe.  he  /arate,  H istoria  del  descubrimiento  y 
conquista  de  la  provincia  del  Petù.  Anversa  1535. 

Comentarios  reales  cscritos  por  el  inca  Gar- 
CILvsso  de  LA  Vjtiu  naturai  del  Ciuco  y y capitan 
de  su  maye\lad.  La  prima  parte  , pubblicala  a 
Lisbona  il  4609,  tratta  deiroriginc  degl' loca, 
religione,  leggi,  governo  di  essi,  lor  vile  e con- 
quiste, e tutto  ciò  che  li  riguarda  prima  della 
venula  degli  Spagnuoli:  In  seconda,  stampata  a 
Cordova  il  4646,  tratta  dello  scoprimento , poi 
delle  guerre  civili. 
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ornamento.  Perchè  la  stirpe  del  Sole  si  conservasse  incontaminata,  sposavansi  tra  fra- 
telli. II  suo  primogenito  Sinchi-Roca  sistemò  il  paese  politicamente,  e intraprese  la  con- 
quista de’  vicini,  non  da  guerriero,  ma  come  il  Bacco  antico  o i missionarj  moderni,  per 
incivilire;  edificò  borgate,  dispose  l'amministrazione.  I successori  suoi,  or  pacifici,  ora 
guerreschi,  estesero  ed  assodarono  il  dominio , perlutto  abolendo  l'idolatria  ed  ergendo 
magnifici  edifizj  e belle  strade. 

Uno  degli  inca  avevi  avuto  in  sogno  predizioni  e consigli  da  un  vecchio,  che,  contro . 
l’usanza  del  paese,  portava  una  gran  barba  e lunghe  vesti,  e che  si  disse  fratello  del  Sole 
e di  nome  Viracoca.  A memoria  del  fatto  venne  eretto  un  tempio  di  pietre  tagliate,  lungo 
centoventi  e largo  ottanta  piedi,  con  quattro  porte  ai  punti  cardinali,  tutto  scoverto,  e 
colla  statua  dell’inca  apparso.  Un  nuovo  Viracoca  fabbricò  altri  palagi  e ville , c con- 
fortò di  buoni  istituti  il  paese  ; predisse  verrebbe  fra  breve  una  gente  sconosciuta  a di- 
struggere l’impero  e la  religione.  Questi  raffronti,  queste  profezie  giovarono  non  poco  al 
buon  successo  degli  Europei,  che  somigliando  per  la  barba  e pel  vestire  al  Viracoca , 
con  tal  nome  furono  designati , e dapprima  accolti  come  messi  dal  ciclo , dappoi  temuti 
come  male  inevitabile. 

Quei  popoli  usavano  ciascuno  modo  diverso  di  ballare,  come  di  ornar  il  capo  ; nelle 
solennità  menavasi  una  carola  sulla  gran  piazza  di  Cuzco , tenendosi  a mano  fin  tre- 
cento, poi  un  dopo  l'altro  uscivano  in  mezzo  a far  una  danza  a modo  sno , e dir  le  lodi 
degli  inca.  Al  natale  di  suo  figlio  , Huana  fece  fare  una  catena  d'oro  elio  circondasse 
questo  ballo,  lunga  settecento  piedi,  e sì  grossa  che  ducento  robusti  la  portavano  a fa- 
tica. Da  questa  (che  poi  fu  anelito  e disperazione  degli  Spagnuoli,  i quali  non  la  seppero 
rinvenire)  il  neonato  chiamossi  Huascar,  cioè  catena. 

Teniamo  tali  racconti  da  Garcilasso  de  la  Vega,  discendente  degli  inca,  che  gli  aveva 
raccolti  da  suo  avo  dopo  la  conquista,  e che  le  fantasie  della  tradizione  e della  supersti- 
zione ingrandi  e abbellì  con  l'arte  allora  comune  in  Spagna.  Nessuna  cura  egli  pone  a 
vagliar  il  falso  dai  vero , e si  l'avrebbe  potuto  conoscendo  la  lingua , e vivendo  ancora 
tante  memorie  che  il  tempo  e la  dominazione  straniera  cancellarono. 

Da  lui  però,  da  altri  contemporanei  e dai  rimasti  monumenti  siam  chiariti  quanto  Governo 
basta  come  i Peruviani  fosscr  un  popolo  ben  avviato  alla  civiltà.  Gli  inca  regnavano  as- 
soluti , siccome  in  governo  teocratico , e il  disobbedire  ad  essi  inchiudeva  un’empietà. 

Non  altri  che  di  loro  famiglia  ottencano  gli  uflìzj  importanti  e il  sacerdozio:  quattro  lm>- 
gotenenti  governavano  le  quattro  principali  divisioni , ognuno  con  un  consiglio  di  inca 
al  par  dell’imperatore,  al  quale  rendeano  conto.  Seconda  nobiltà  formavano  i Curachi, 
governatori  ereditar)  delle  provincie,  e che  al  re  mandavano  ogn'anno  donativi  d'oro  e 
gemme  e legni  fini,  balsami,  tinture,  altre  produzioni  non  occorrenti  al  pubblico  uso. 

Ogni  curaca  doveva  di  due  in  due  anni  recarsi  a Cuzco  a render  ragione  ; e colà  puro 
inviavano  i loro  primogeniti  per  esser  istruiti  nella  lingua,  negli  usi  e nelle  leggi.  Sulle 
vie,  ad  ogni  miglio  erano  disposte  capanne  con  cinque  o sei  uomini,  che  trasmettendosi  -P 
dall'uno  all’altro  le  notizie,  rapidissimamentc  le  portavano  alla  Corte  o da  questa  ai 
curachi. 

Teneasi  registro  della  popolazione,  con  un  capo  ogni  dieci  famiglie , uno  ogni  cin- 
quanta, un  altro  ogni  cento,  e cosi  ogni  cinquecento  c ogni  mille  ; i quali,  disposti  ge- 
rarchicamente, doveano  dar  conto  delle  persone  da  sè  dipendenti.  Il  padre  era  punito1 
nelle  colpe  del  figlio,  il  che  portava  una  fiera  tirannide  domestica.  La  pena  di  morte  era 
prodigata.  L’opinione  che  ogni  minima  colpa  oltraggiasse  la  divinità , li  recava  a farsi  1 
denunziatori  fra  loro  ; il  capodieci  poi  era  obbligato  a denunziare  qualunque  delitto.  Le1  oj* 
leggi  non  lasciavano  vcrun  arbitrio  al  giudice,  che  se  male  le  interpretasse,  era  punito 
di  morte. 

A tre  divieti  riduccasi  la  loro  morale  ; non  ladri,  non  oziosi,  non  mentitori  ;e  poiché 
erano  persuasi  che  le  sventure  pubbliche  e private  nasceano  dalle  colpe , andavano  a 
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denunziar  anche  le  secreto  ai  giudici  ; e se  volessimo  credere  a Vega , su  tanta  esten- 
sione appena  un  delitto  punibile  trovavasi  in  un  anno.  Nessuna  meraviglia  adunque  se 
d' Acosta  asserisce  che  negli  ordini  politici  fossero  superiori  a Greci  e Romani. 

Unici  proprietarj  erano  il  Sole,  ghinea  e i Comuni  ; gli  altri,  senza  possessi  parlico- 
Costumi  lari,  ogni  lavoro  facevano  in  comune , e doveano  lavorare  anche  ai  terreni  del  Sole  e 
-,  degli  inca,  ai  costoro  palazzi,  a ponti  e strade,  e fabbricar  armi  ed  ogni  occorrenza  del 
\\  governo.  1 figli  del  Sole  coltivavano  essi  pure  un  campo  pressi  Cuzco,  il  che  diceano 
1 trionfar  della  terra.  Nell'agricoltura  erano  ben  innanzi,  edaveàno  saputo  con  canali  dif- 
fonder le  acque  sui  terreni  sabbiosi  e non  mai  bagnati  da  pioggia,  regolandone  il  livello 
e la  distribuzione  ; i montuosi  sostenevano  con  muricciuoli,  e concimavano  col  lìmo  degli 
uccelli  e coi  pesciolini  rigettali  dal  mare. 

Saldissime  leggi  si  riportano  di  questi  re  barbari,  che,  come  dice  d'Acosla , guar- 
davano per  precipua  ricchezza  l'amore  dei  sudditi  e le  benedizioni.  Uno  statuto  munici- 
pale regolava  i Comuni  ; uno  suntuario  proibiva  l'uso  de'  metalli  e delle  pietre  preziose, 
e chiamava  gli  abitanti  di  ciascun  cantone  due  o tre  volte  il  mese  per  banchettare  di 
brigata  sotto  i curachi  e divertirsi,  non  escludendone  i poveri.  A ciechi,  muti,  zoppi, 
storpi,  vecchi,  malati,  e a chiunque  non  potesse  lavorar  la  terra,  davasi  nutrimento  e 
veste  dai  pubblici  magazzini.  1 vecchi  inetti  erano  mantenuti  dal  Comune , coll’obbligo 
di  schermir  dagli  uccelli  i campi  seminati.  Chi  segnalavasi  per  virtù  pubbliche  e private, 
otlenea  vesti  latte  dalla  casa  reale.  Nessuno  che  passasse  i cinque  anni  era  dispensato 
dal  lavorare,  facendo  da  sé  gli  abiti,  le  case,  gli  stromenli  d'agricoltura:  e le  porte 
delle  case  doveano  lasciarsi  aperte  alle  ore  del  riposo , allinditi  i giudici  potessero  en- 
trare e vedere. 

Volle  adunque  il  legislatore  del  Perù  operar  sulle  moltitudini,  frenandole  con  un’ob- 
bedienza quasi  monastica,  dove  gli  uomini  erano  ridotti  a macchine  animate,  e divisi  in 
Caste,  ciascuna  dedita  a un  lavoro  determinato , senza  possedere  particolare  proprietà , 
ma  faticando  a prò  del  Comune  : sistema  giovevole  ad  eseguir  opere  grandiose  e di  forza, 
non  mai  al  progresso,  il  quale  non  può  venire  che  dall'individuale  libertà. 

* . Nessun  paese  poteva  vantare  strade  più  belle;  ma  bestie  da  soma  non  possedevano 

. elio  i liama  e i guanachi , troppo  inetti.  Fiumi  e valloni  varcavansi  con  ponti , i quali 

4 talvolta  consistevano  in  corde  lese  , per  cui  faceansi  scorrere  in  una  corbella  i passeg- 
geri. Non  che  ai  primi  conquistatori,  ma  anche  oggi  recano  meraviglia  gli  avanzi  dei  ca- 
nali, degli  argini,  delle  fortezze.  Son  moli  enormi  di  pietre  di  costruzione  ciclopica;  son 
grandi  massi  collocati  altissimo  : ma  non  sapeano  tampoco  squadrare  le  pietre;  solo  in- 
cavavano la  inferiore  in  modo  che  v entrasse  esattamente  l'altra  , operazione  difficile  e 
nojosa.  Singolarmente  meravigliosa  era  la  fortezza  di  Cuzco,  dove  massi  da  superar  fino 
l'immaginazione  furono  tratti  e spinti  per  pura  forza  di  migliaja  di  braccia.  Non  cono- 
scendo i mattoni  c la  calcina  e 1 arco  e 1 arte  di  falegname,  non  sapeano  armar  i tetti, 
nè  procacciarsi  comodità.  Scolpivano  rozzissiinamentc  ; eppure  i vasi  che  trovansi  nei 
loro  sepolcri  hanno  eleganza  e finezza.  Raccoglievano  l'oro  dai  fiumi,  e cavavano  l'ar- 
gento , ma  solo  alla  superficie  della  terra , e sapeano  fondere  il  minerale  ; il  rame  me- 
scolavano collo  stagno  per  farne  islrumenti  da  lavorar  materie  dure. 

Morto  un  inca,  l'appartamento  che  gli  era  servito  in  tutti  i palagi  muravasi  coi  mo- 
bili e tutto,  c un  nuovo  se  ne  allestiva  pel  successore.  Perché  l'intemperie  non  turbasse 
la  solennità  ghinea  ai  palazzi  univano  sale  capaci  di  migliaja  di  persone , e coperchiate 
a travi.  L’interno  delle  regie  camere  era  un  paradiso  per  metalli  e gemme  e tappeti  e 
figure  d'uomini  e d'animali  ; d'oro  c d'argento  erano  gli  utensili  per  qualunque  bisogno  ; 
giardini  superbi  e bagni  e squisite  tavole,  sebben  in  generale  dominasse  la  sobrietà.  Il 
re  usciva  in  sedia  d'oro , e il  portarlo  era  obbligo  o privilegio  degli  uomini  d'una  tal 
provincia,  come  d'altre  altri  servigi.  A lui  ed  ai  governatori  e curachi  era  riservata  la 
caccia. 
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Quelli  della  famiglia  reale  per  ottenere  il  grado  d'inca  doveàno  a dieci  anni  presen- 
tarsi all'esperimento  d un  digiuno  di  sei  giorni , non  ricevendo  che  un  pugno  di  mais  : 
chi  non  sapesse  reggere , veniva  ripudiato  ; chi  si , era  ben  pasciuto,  indi  provato  alla 
corsa,  al  pugno,  alla  lotta,  a trar  pietre  e freccio,  e alla  più  aspra  disciplina.  Sostenea 
validamente?  le  madri  c le  sorelle  allacciavangli  i sandali  con  cordoncini  lavorati  di 
propria  mano,  indi  presentato  all'imperatore,  riceveva  la  fascia  di  cotone,  e celekravasi 
con  feste  l'avvenimento.  Ncppur  l'erede  presuntivo  era  dispensato  da  tali  cimenti. 

Molti  farmachi  conosceano , fra  i quali  per  gratitudine  nomineremo  la  chinachina. 
Seppero  d’astronomia,  benché  l’applicassero  soltanto  al  sole,  alla  luna  ed  a venere  ; ed 
aveano  collocato  otto  torri  a coppia  in  modo,  che  il  sole  si  levasse  fra  esse  ai  solstizj  e 
agli  equinozj.  Del  loro  calendario  poco  ci  consta.  Coi  quique  o cordicelle  a nodi  non  , 
solo  computavano,  ma  faceano  memoria  dei  fatti  variando  i colori  e i tili  con  sottilissimi  \ ’ 
intendimenti. 

Commedie  e tragedie  rapprescntavansi  alla  Corte  nelle  feste  ; c in  canzoni  erano 
conservate  le  gesta  degli  eroi,  od  espressi  gli  affetti  : ma  ignorando  lo  scrivere,  non  po-  b 
terono  gran  fatto  progredire  (3).  Ogni  provincia  avea  lingua  propria,  ma  via  via  ch'e-  ' 
rano  conquistate,  obbligavansi  a imparar  quella  di  Cuzco.  La  Corte  usava  un  idioma  par- 
ticolare ignoto  agli  altri. 

Al  sole,  che  forse  riguardavano  soltanto  come  il  ministro  maggiore  dell'onnipotente 
Pachacamac,  rendeano  culto  e sacrifizj  di  conigli,  di  farina,  di  frutti.  Mille  cinquecento 
vergini  a lui  dedicate,  cernite  da  famiglie  di  inca,  chiuse  come  in  un  convento  senza  ve- 
dere altr’uomo  che  l’imperatore,  il  quale  pure  guardavasi  dal  presentarsi  al  sacro  re- 
cinto, si  occupavano  dei  più  fini  lavori,  di  preparare  l’occorrente  al  culto,  e mantenere 
il  fuoco  sacro  : se  contaminassero  l'illibatezza,  erano  sepolte  vive , e sterminata  la  fa- 
miglia di  esse  e del  complice.  Altri  conventi  erano  sparsi  pel  regno , ove  si  ricevevano 
fanciulle  d’ogni  condizione,  purché  belle;  e da  esse  il  re  sceglieva  le  sue  concubine. 

Oltre  il  sole,  erano  adorati  idoli,  che  rendevan  anche  oracoli,  e consistevano  in 
grandi  pietre  scolpite,  o legni,  posati  sovra  ricchissimi  origlieri,  con  preti  e ricchezza. 
Anzi  nel  mezzo  d’ogni  borgata  ergevasi  una  pietra,  considerata  come  deità  tutelare , in- 
vocata nelle  sventure  e nella  prosperità. 

I matrimoni  celebravansi  a tempi  determinati , e secondo  la  volontà  dell’inca  e dei 
curachi,  e sempre  fra  parenti  o concittadini.  Maritata  che  fosse , la  donna  poco  usciva 
di  casa,  e attendeva  al  l'ilare  e tessere.  Era  solennità  domestica  io  slattamento  dei  bam- 
bini ; i quali  poi  si  allevavano  duramente.  1 morti  piegavansi  in  atto  di  seduti , e cosi 
chiudevansi  con  tutte  le  loro  vesti  in  tombe  murate  o in  sotterranei  famigliari,  talvolta 
ergendovi  sopra  un  tumulo  o una  piramide.  Coil’inca  si  chiudcano  talora  i servi  c le 
donne  sue  predilette,  e il  lutto  della  nazione  durava  un  anno  con  pellegrinaggi , pia- 
gnistei ed  oblazioni. 

Eppure  mansuetudine  spira  da  tutti  i loro  atti,  e (in  le  guerre  sono  fatte  per  incivi- 


(2)  De  la  Vegli , per  dar  Segno  della  dolcezza 
della  lingua  quechua , che  coll 'aymnra  era  la 
principale  del  Perù,  reca  una  laude  composta 
dal  preti  a Maria  : Ma-mal  Ica.  soo-mak , nooste - 
ahja)  kancha-rene , inte-tapas,  kul-ijn  lapat,  koil- 
yn-hoona-tapas  ; * Mia  dolce  madre,  mia  giovane 
e bella  principessa,  voi  siete  brillante  corno  II 
sole,  la  luna,  le  stelle  • . 

Egli  parla  anche  delle  loro  canzoni , corno 
questa  : 

Cujl a Llnpl  Alia  canzone 

Punnunqui  Taddurmiraij 


Chaupituta  A mezzanotte 

Camuse  Io  giungerò. 

In  questa  lingua  fu , a'  di  nostri , dai  capi 
della  rivoluzione  del  Chili  diretta  una  proda* 
ma/ione  a quelli  del  Perù,  esortandoli  a solle- 
varsi in  nome  di  Manco* Capac  , di  Yupnnqul , 
di  Pachacutec.  Trovasi  originala  nel  Journal  of 
residence  in  Chilc  di  Maria  Graham. 

A p.sg.  5 della  Sou  velie  hhtoire  da  Perù , par 
la  relation  du  pére  Dieco  DK  Tonasi,  Parigi  I 004, 
trovo  che  fu  stampata  a (toma  una  buona  gram- 
matica della  lingua  svinare , composta  da  un 
frate  italiano. 
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lire  i vinti  c crescere  adoratori  al  Sole.  Ma,  riflette  Humboldt,  nel  Perù  era  ricchezza 
generale  e poca  felicità  privata,  rassegnazione  ai  decreti  regj  più  che  amor  per  la  patria, 
obbedienza  passiva  senza  coraggio  per  imprese  ardite,  spirito  d'ordine  esteso  alle  azioni 
più  indifferenti  della  vita , e nessuna  larghezza  d'idee , nè  elevazione  di  carattere.  Le 
istituzioni  più  complicate  che  olirà  la  storia  dell'umana  società,  v'aveano  soffocalo  la  li- 
bertà individuale  : per  rendere  gli  uomini  felici,  eransi  ridotti  a mere  statue. 

Tal  era  il  paese  che  I’izarro  s’accingeva  a scorrere  e conquistare.  Huana-Capac,  duo- 
decimo imperatore,  avea  sottomesso  il  feroce  regno  di  Quito,  e datovi  civiltà,  strade,  1326? 
canali  ; c mentre  gl'inca  non  potevano  unirsi  che  a vergini  del  proprio  sangue,  egli  avea 
sposato  la  figliola  del  re  sbalzato , prediligendo  lei  e l’avutone  figlio  Atahalipa  (Ala— 
hualpa),  cui  morendo  lasciò  il  regno  di  Quito.  Fu  seme  d’inimicizia  tra  questo  e il  fra-  1529 
tello  Huascar  nuovo  inca,  il  quale  restò  vinto  e preso  colla  sua  capitale.  Anche  i volut- 
tuosi e feroci  abitanti  di  Tumbez  sottomise  Atahalipa,  e ne  abbellì  la  città  con  reggie  e 
templi:  altrettanto  fece  dell’isola  di  Puna,  indomata  fin  allora,  ma  che  presto si.sollevò 
trucidando  le  guarnigioni  ; ond’egli  pigliò  terribile  vendetta , soggetto  dei  canti.  Altri 
popoli  soggiogò  c incivili  ; ma  sangue  a torrenti  gli  costarono  tali  imprese. 

Atahalipa,  ascoltato  l’ambasciata  di  Pizarro,  gli  mandò  donativi,  e lasciollo  proce- 
A ju.ih.-i-  fiere  senza  contrasti  a Caxamalca  ; anzi  volle  venire  a lui,  per  far  visita  e mostra  della 
Up»  sua  magnificenza.  Arrivò  preceduto  da  quattro  corrieri,  portato  in  ricchissimo  trono  fo- 
derato di  penne  di  papagallo,  vestito  di  piume  legate  con  fermagli  d’argento  e d'oro,  e 
seguito  da  cortigiani  in  non  meno  splendida  apparenza:  dietro  loro  cantanti  e ballerini, 
infine  trentamila  soldati. 

Tutto  era  strepito  c applauso  fra  loro,  tutto  silenzio  cupo  fra  gli  Spagnuoli  disposti 
in  robusta  sicurezza  da  Pizarro,  il  quale  avendo  sugli  occhi  l’esempio  di  Cortes , risolse 
imitarlo,  fede  e onestà  posponendo  alla  riuscita.  11  cappellano  Vaiverde  fattosi  innanzi , 
espose  le  solite  ragioni , incomprensibili  all  inea  se  non  dove  conchiudeva  invitandolo  a 
rendersi  cristiano  c vassallo  della  Spagna.  Appena  Finca  ebbe  risposto  colla  ben  giusta 
indignazione,  ecco  Pizarro  con  un  pugno  de'  più  risoluti  gli  si  avventa,  disperde  la  re-jj*^ 
sistenza,  e il  fa  prigioniero,  con  un  bottino  ila  superare  fin  l’ingordissima  aspettazione. 

Cosi  la  perfidia  e la  superiorità  dell'armi  c l’ardimento  davano  un  poderoso  imperio  in 
mano  d'un  avventuriero,  clic  non  contava  più  di  ccnsessanta  uomini  e tre  cannoni  : e 
non  un  soldato  perdette  nel  macello  di  quattromila  nemici. 

Andando  i suoi  ad  esplorar  il  regno,  ben  accolti  per  tutto  mercè  gli  ordini  che  Ata- 
halipa era  stato  costretto  emanare,  scontrano  Huascar,  il  quale  dice,  annunziino  a Pi- 
zarro non  poter  suo  fratello  contentarli  d’oro  senza  spogliare  i tempj  ; egli  bensi,  purché 
lo  liberassero,  ne  darebbe  quanto  volessero,  mercè  i tesori  del  padre  che  avea  nascosti. 
Atahalipa  istruitone,  mandò  a trucidarlo  ; e compreso  come  passione  unica  degli  Spa- 
gnuoli  fosse  l’oro,  promise,  ove  il  restituissero  in  libertà,  empirne  la  camera  dove  stava/ 
lun^a  ventidue  sopra  sedici  piedi , tant'allo  quanto  colla  mano  si  potesse  arrivare  (fi). 

Allora  comincia  portarsi  oro  e oro  ; e già  ve  n era  per  settantacinque  milioni  quando  i 
conquistatori  più  non  si  seppero  frenare  , e buttatisi  su  quello  , se  lo  spartirono , ogni 
cavaliere  toccando  da  duccntomila  lire,  un  quinto  ogni  pedone.  Molti,  reputandosi  aver 
già  guadagnato  che  bastasse,  tornarono  verso  la  patria,  e Pizarro  li  lasciò  andare  perchè 
divulgassero  il  fatto.  Da  quel  punto  cominciò  a rincarire  stranamente  ogni  cosa  in  Europa. 

Nè  per  questo  i fortunati  masnadieri  lasciarono  libero  Atahalipa.  Dicono  egli  pren- 
desse  principalmente  meraviglia  dell’arte  dello  scrivere;  e fattosi  sull’unghia  segnar  il 


(3)  È una  storiella.  Tutto  Toro  cavato  fin  oggi 
formerebbe  un  volume  di  i-59  metri  cubi,  cioè 
appena  mezza  una  camera  ordinaria.  Quello  cho 
Pizarro  e Alniagro  tolsero  dai  templi  dei  Solo , 


formava  appena  un  cubo  d'un  terzo  di  metro, 
cioè  COOO  cbilogr.  o 20  milioni  di  lire.  GuaJ 
alla  £lorin  quand'essa  è chiamata  a render  ra- 
gione per  cifre  c misure  1 
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nome  di  Dio , lo  mostrò  a diversi  soldati,  che  tutti  il  lessero  a un  modo.  Pizarro  solo 
noi  seppe,  perché  non  conosceva  l'alfabeto,  onde  Atahalipa  ne  mostrò  disprezzo,  e quegli 
giurò  vendetta,  e quando  vide  non  poterne  più  spremer  nulla,  pensò  torio  di  vita.  Quasi 
volessero  far  le  bette  dei  tribunali  d'Europa,  spesso  niente  più  giusti  comunque  più  or- 
dinati, piantarono  una  procedura,  ove  il  condannarono  ad  arder  vivo  ; ma  avendo  egli 
acconsentito  al  battesimo  , s'accontentarono  di  strangolarlo.  La  Corte  di  Spagna  che 
aveva  perseguitato  il  magnanimo  Colombo , levò  a cielo  Pizarro  che  le  mandava  tante 
giustificazioni  in  oro,  e aggiunse  settanta  leghe  di  costa  ai  concessigli  dominj. 

Intanto  Pizarro , dopo  sconfitte  e perfidie , era  riuscito  ad  impadronirsi  di  Cuzco , 
capitale  degli  inca.  Siede  questa  città  sullallo  d'una  montagna,  con  lunghe  strade  tutte 
ad  angolo  retto,  fiancheggiala  da  due  fiumi  arginati  superbamente , con  castella  fortis- 
sime. La  cittadella  era  di  enormi  pietre  irregolari,  triplice  mura  la  circondava,  e la  porta 
chiudevasi  con  uno  smisurato  pielrone.  11  maschio,  detto  torre  rotonda , che  serviva  di 
riposo  agli  inca  quando  vi  si  recavano,  era  di  superba  magnificenza  ; le  pareti  rivestite 
di  lastre  d’oro  o d'argento,  con  effigiali  animali  e piante.  I monarchi  aveano  obbligato 
parte  dei  selvaggi  da  loro  assoggettati  a venire  colà , c ne’  sobborghi  porre  abitazioni 
conformi  ai  luoghi  dond’erano  usciti,  gli  orientali  ad  oriente,  i meridionali  a mezzodì,  e 
cosi  via  ; e man  mano  che  l'impero  allargavasi , nuovi  sudditi  s’aggiungeano  ai  prece- 
denti , in  posto  acconcio  alla  geografica  situazione  del  natio  paese , c tutti  col  proprio 
modo  di  vestire  e di  vivere;  talché  la  città  potea  dirsi  un  compendio  del  vasto  impero. 

Ogni  immaginazione  superava  la  magnificenza  del  tempio  del  Sole.  Le  mura  a la- 
mine d'oro  ; sul  maggior  altare  il  dio , effigiato  sopra  una  lastra  grossa  il  doppio  delle 
altre,  c grande  da  una  all'altra  parete.  Ai  due  lati  i cadaveri  degli  inca  erano  disposti 
per  ordine  di  tempo,  imbalsamati  e assisi  su  troni. d’oro  ; oro  le  molte  porte  del  tempio; 
c accanto  un  chiostro  a quattro  faccie,  su  cui,  come  sul  tempio  , correva  una  ghirlanda 
d'oro  larga  un  metro  ; e. in  giro  ad  esso  cinque  padiglioni  quadrati , finiti  in  piramide  ; 
uno  dedicato  alla  Luna  moglie  del  Sole,  tutto  argento , c dov’erano  disposte  le  regine  : 
uno  a Venere , alle  Plejadi  e all  altre  stelle  : uno  al  tuono  , al  lampo  , al  fulmine  ; il 
quarto  all'iride  ; l’ultimo  era  serbato  al  gran  sagrificatore  e ai  sacerdoti,  scelti  dal  sangue 
degl'inca,  che  quivi  davano  udienza  e deliberavano  sulle  cose  del  culto. 

Da  Cuzco  moveano  due  magnifiche  strade , giugnendo  per  cinquecento  leghe  fin  a 
Quito  ; una  piana  lunghesso  il  mare , l’altra  per  la  montagna  , colmale  valli , spianati 
monti;  a tratto  tratto  ospizj,  fortezze,  lempj  ; cin  luoghi  acconci  aveano  disposto  platee 
rilevate,  dove  coloro  che  portavano  Tinca  potessero  salire,  per  dargli  a godere  gl'incan- 
tevoli prospetti. 

«33  All'ucciso  lluascar  dovea  succedere  Manco-Capac  11,  il  quale  volentieri  si  piegò  al 
vassallaggio  degli  Spagnuoli , ond'esserc  riconosciuto  imperatore , e ai  sudditi  già  per 
natura  tranquilli,  insinuò  obbedissero,  come  fecero. 

Fernando  Pizarro,  fratello  di  Francesco , ito  in  Spagna  a giustificare  la  conquista , 
avea  promesso  a Carlo  V enorme  somma  in  compenso  de'  favori  concessi  a suo  fratello  ; 
ma  il  conquistatore  trovò  strano  che,  in  un'impresa  assunta  a proprio  rischio  e consi- 
glio, non  bastasse  il  molto  già  mandalo  ; e a saziar  l'imperatore  lontano  e gli  oziosi  cor- 
tigiani dovesse  spedir  le  ricchezze  dovute  a ristoro  suo  e de’  soldati,  e a fondare  città  e 
colonie.  Fernando,  per  non  fallire  alla  sua  promessa,  indusse  Tinca  a far  un  grosso  re- 
galo alla  Spagna  onde  recuperare  i suoi  titoli  e aver  sicurezza  ; ed  egli  il  fece,  ma  senza 
frutto.  Perocché  gli  avveniticci  ben  tosto  si  gittarono  al  saccheggio.  « Da  prima  (dice 
Gomara)  staccano  l'argento  dalle  mura  de’  tempj , frugano  sepolcri  per  tome  i vasi 
d’oro  c d'argento  riposti,  rubano  idoli , case , fortezze  ove  gl'inca  aveano  adunato  im- 
mensi tesori  ; e trovano  a Cuzco  più  oro  e argento  che  quel  del  riscatto  di  Atahalipa. 
Uno  Spagnuolo  scoperse  un  sotterraneo  con  una  tomba  d'argento  puro  , d'inestimabile 
valuta  ; altre  pure  se  ne  rinvennero,  costumando  i ricchi  Peruviani  farsi  sepellire  a guisa 
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di  idoli.  Né  per  questo  gli  Spaglinoli  restavano  soddisfatti,  e più  scoprivano  ricchezze, 
più  ne  smaniavano  ; e massime  agognavano  i tesori  di  lluascar  e degli  altri  principi  di 
Cuzco,  ma  invano,  per  quanti  Indiani  torturassero  ». 

Luque  era  morto  prima  di  cùrrc  i frutti  ; Almagro , consiglierò  di  partiti  feroci , si 
dispose  a conquistare  la  costa  assegnatagli  dalla  Corte  di  Spagna,  che  era  il  Chili.  Nel 
cammino  fu  tormentato  dai  disagi  del  clima  più  tristo  che  mai  si  provasse , e uomini  e 
cavalli  perirono  di  freddo  ; poi  verso  mezzogiorno  trovarono  i natii  robusti  e feroci,  che  1536 
vestiti  con  pelli  di  foca  e di  lupi  marini,  resistevano,  e battuti  si  rialzavano. 

L’imperatore  aveva  assegnato  a Pizarro  la  Gattiglia  d'oro  fin  alla  Linea,  e ducento 
leghe  di  là  ad  Almagro  col  nome  di  regno  di  Toledo.  Fra  queste  restava  compresa  Cuzco, 
onde  i due  conquistatori  cominciarono  a disputarsela.  Almagro , che  nel  Chili  aveva 
ottenuto  pronta  obbedienza  spacciandosi  per  messo  degli  inca,  tornò  ratto  per  la  spiaggia, 
provando,  al  contrario  di  quando  v'andò,  gli  eccessi  del  caldo:  giunto,  trovò  che  i Pe- 
ruviani, tardi  conosciuti  i loro  oppressori,  insorgevano  d’ogni  banda  , e pareva  che  il  nu- 1537 
mero  potesse  alfine  far  vendetta  dei  masnadieri.  Animati  da  Manco-Capac , già  s' erano 
impadroniti  di  mezza  città,  mentre  Pizarro  da  nove  mesi  assediato,  con  un  pugno  di 
prodi  difendea  l'altra.  Fugati  o ingannati  i natii , e fatto  prigioniero  l’emulo  , Almagro 
ebbe  la  pingue  città  : ma  i vinti  si  poterono  consolare  vedendo  i conquistadori  straziarsi 
a vicenda  ; e Almagro,  rotto  dagli  anni,  restò  vinto  e prigioniero,  e condannato  al  pa-  fS3? 
tibolo.  Atterrito  dalla  morte  ignominiosa,  egli  che  l'aveva  affrontata  tante  volte  sul 
campo,  si  disonorò  colfimplorar  pietà  da  chi,  al  pari  di  lui,  non  Cavea  mai  conosciuta: 
solo  un  Negro  si  trovò  che  gli  rendesse  i supremi  uOìzj.  Manco-Capac  si  ritirò  nella 
Ande,  e con  lui  fini  l'impero. 

Le  ricchezze  non  portavano  felicità  : la  copia  dell'oro  fa’  incarire  gli  altri  oggetti  j 
la  passione  del  giuoco  rimpoveriva  a un  tratto  chi  jeri  ricchissimo,  e la  corruzione  pro- 
ruppe con  una  sfacciataggine  senza  pari.  Francesco  Pizarro  avea  , non  solo  oppressi  i 
natii,  ma  disgustati  i coloni  ; e spartendo  i territorj  e gl'indigeni,  n’avea  privato  i fau- 
tori di  Almagro.  Al  figlio  di  questo,  del  nome  stesso,  si  restrinsero  essi,  e fatto  rumore, 
uccisero  Pizarro  nel  suo  palazzo,  i partigiani  di  lui  perseguitarono,  cercando  con  torture  (54< 
le  ricchezze  che  si  pretendeva  dovessero  avere.  Le  passioni  inviperiscono  ; i nuovi  go- 
vernatori a nulla  vagliono  ; se  qualcuno  volesse  protegger  gl'indigeni,  incorreva  nella 
indignazione  degli  Spagnuoli  ; Diego  d'Almagro  rompe  in  aperta  ribellione,  ma  ò preso 
e suppliziato.  Cosi  le  forche  erano  l’apoteosi  dei  conquistadori,  — meritata. 

Carlo  V,  conoscendo  l'importanza  del  Perù,  proferì  tutte  le  terre  spettare  alla  co- 
rona, alla  quale  erano  riversibili  al  morire  dei  primi  investiti  ; liberi  gli  schiavi  ; gli 
altri  naturali  potessero  a denaro  redimersi  dai  lavori,  ltiagio  Nugnez  di  Vela,  mandato 
con  quest’ordine,  il  volle  eseguito  senza  modificazione,  senza  aspetto,  sicché  a un  tratto 
i possessori  furono  spogliati , imprigionati  molli  ullìziali. 

Gonzales  Pizarro,  fratello  del  conquistatore,  c conquistatore  egli  stesso  di  difikilis- 
simi  paesi,  si  pone  a capo  de’ malcontenti  rivoltosi,  e fattosi  riconoscere  governatore, 
uccide  in  battaglia  il  viceré  Nugnez,  e si  pianta  in  Lima,  fondata  da  suo  fratello  perca-  «4S 
pitale  del  paese  (1535)  ; e fa  da  re,  sebben  ne  rifiuti  il  titolo.  Carvajal  Io  persuadeva  a 
sposar  una  figlia  del  Sole,  riconciliare  Peruviani  e Spagnuoli,  e regnare  indipendente  : 
ma  egli,  ribaldo  a mezzo , lasciò  tempo  agli  Spagnuoli  di  ripigliare  il  sopravento. 
Carlo  V,  non  sentendosi  abbastanza  libero  per  comprimerlo  a forza  aperta , ricorse  alla 
perfìdia,  e mandò  Pietro  de  la  Casca,  prete  virtuoso  e di  raro  disinteresse,  ad  assicurare 
di  universale  perdono  chi  si  piegasse , e dar  anche  il  vicercame  a Gonzales , contento 
che  • l'avesse  anche  il  diavolo,  purché  non  gli  fosser  tolte  lo  miniere  del  Potosi  : se  si 
ostinava,  chiedesse  ajuto  dalle  colonie  ». 

Casca,  solo,  vecchio,  senz’armi,  andò  a quattromila  miglia  dalla  patria,  onde  met- 
ter pace.  Ma  come  riuscirvi  ? A Pizarro  parve  esserne  trattato  con  particolare  avver- 
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sione,  e se  gli  chiari  nemico  ; onde  quegli  provvide  a farsi  obbedir  colla  forra.  Rompesi 
guerra  civile,  i primarj  uffizioli  disertano  da  l’izarro  , che  al  line  cade  prigione  , ed  d 
condannato  a morte  come  Carvajal.  Cosi  Carlo  V ripagava  i suoi  croi  ; così  la  Giustizia 
divina  colle  ingratitudini  politiche  rimunerava  le  politiche  atrocità  de’  primi  conquista* 
dori.  Casca  procurò  alleviar  la  sorte  de'  Peruviani,  giacchi!  non  li  potea  a un  tratto  di- 
spensar dal  lavoro  ; in  nuove  imprese  diè  sfogo  all'ardore  de'  malcontenti,  e dopo  avere 
largamente  ricompensato  i fautori,  recò  a Carlo  V un  milione  trecento  mila  pezze  (4)  ; 
mentr’egli,  povero  come  prima,  tornò  alla  religiosa  oscurità,  donde  fu  tolto  per  essere 
creato  vescovo  di  Palencia. 

E come  sariasi  potuto  guidar  a bene  un  paese,  ove  altro  non  si  agognava  che  l'oro, 
e da  questo  dipendevano  i tradimenti  e le  fedeltà?  L’insana  politica  spagnuola  eccitava 
gli  scontenti,  prolungava  le  vendette  e per  conseguenza  le  fazioni  : per  reprimerle  pian- 
tava il  regno  del  terrore  , quasi  volesse  col  sangue  de'  suoi  vendicare  il  sangue  de'  Pe- 
ruviani. Questi  arcano  guardato  con  costante  affezione  Manco-Capac  11,  finché  in  rissa 
fu  ucciso  da  uno  Spagnuolo  : i due  suoi  figli  parvero  pericolosi  al  viceré  Toledo,  e ordì 
che  Sairi-Tupac  successore  venisse  a riarsegli  in  mano.  Den  tosto  mori  : suo  fratello 
Amaru-Tupac  che  negò  venire,  fu  assaltato,  messo  in  ferri  e decapitato,  e con  lui  l’ul- 
tima speranza  de'  Peruviani,  i quali , restati  preda  d'un'ingorda  masnada,  vi  si  piega- 
rono, docili  come  erano,  fino  a non  aver  coraggio  di  esprimere  il  proprio  dispetto.  Degli 
ordini  dati  per  abolire  i riparlimenti  e la  servitù  tardi  vennero  gli  effetti , e allora  si 
formarono  i Comuni  ; ma  come  frenar  le  esuberanze  dell'ingordigia  privata,  cosi  lungi 
da  quei  che  avrebbero  potuto  reprimerla? 

Un  regno  pieno  d'abitanti  fu  ridotto  a tre  milioni  (5),  c a dover  cercare  sussidio  nei 
Negri,  sicché  l'industria  e l'agricoltura  perirono;  i grandi  monumenti,  appena  compiuti 
all'arrivo  dei  conquistadori,  caddero  sfasciali.  Ma  i Peruviani  non  dimenticarono  i figli 
del  Sole,  e a volta  a volta  un  nuovo  inca  fu  proclamato,  come  nel  1142  ; e quarantanni 
appresso  Gabriele  Condorcanqui , discendente  da  Amaru-Tupac , cassico  a Tungasuca 
nell'alto  Perù  ed  educato  dai  Gesuiti  a Cuzco,  prese  il  nome  di  Amaru,  e si  fe'  capo  dei 
suoi  compatrioti  sollevati  contro  gli  Spagnuoli.  Ma  dominato  dalle  passioni,  c mancante 
della  risolutezza  necessaria  in  chi  guida  una  ribellione , invece  di  affratellarsi  coi  creoli 
che  odiavano  gli  Spagnuoli,  li  trattò  da  nemici  ; pure  colla  turba  de'  Peruviani , ride- 
stati alle  antiche  memorie,  si  sostenne  più  d'un  anno,  opponendo  il  valor  disperato  alla 
disciplina.  Al  fine,  còlto  prigioniero,  fu  condannato  ad  assistere  al  supplizio  della  mo- 
glie e dei  figli,  poi  tagliatagli  la  lingua,  fu  squartalo  da  quattro  cavalli,  distrutta  la  sua 
casa,  mandata  a morte  o al  bando  tutta  la  sua  parentela  : agl'indiani  tolti  i privilegi  se 
alcuni  ne  rimaneva,  abolite  le  feste  e le  riunioni,  e vietato  che  nessun  più  assumesse  il 
titolo  di  inca. 

Questa  esecuzione  feroce,  che  mostrava  gli  Spagnuoli  non  essere  migliorati  dai  loro 
padri,  inferocì  la  resistenza  ; per  ogni  testa  recisa  a Cuzco , caddero  centinaja  di  Spa- 
gnuoli. Andrea  cugino  d’Amaru,  fuggito  al  macello,  per  espugnare  senza  cannoni  la 
città  di  Sorata,  vi  versò  addosso  i torrenti  de'  monti  ; poi  di  ventimila  cittadini,  un  solo 
prete  risparmiò.  Gli  Spagnuoli,  ricorsi  alla  politica  e ai  tradimenti , ebbero  in  mano  i 
capi,  chetarono  gli  altri;  e l’ultimo  rampollo  degl'inca  restò  prigione  a Ceuta  fin  quando 
nel  1820  si  pubblicò  la  costituzione  (fi). 

(4)  Il  peso  d’allora  equivale  al  luigi. 

(5)  Sulla  popolazione  d’America  corrono  ideo 
forse  esagerale , certo  inesatte.  Vuoisi  che  fra 
Girolamo  di  Loyasa,  arcivescovo  di  Lima,  nel 
4331  verificasse  resistenza  di  8,280,000  Indiani 
nel  Perù.  Humboldt  ne  dubita,  perctió  non  se 
ne  trovò  cenno  negli  archivj.  L’argomento  non 


mi  va.  Nella  numerazione  fallane  dal  viceré  Gn 
Lemos  il  1793,  se  nc  coniarono  6,000,000. 

(6)  Per  la  gelosia  degli  Spagnuoli , di  questi 
fatti  non  s'intese  quasi  nulla  in  Europa  ; e le 
informazioni  le  levammo  dalle  memorie  del  ge- 
nerale Miller,  pubblicate  a Londra  il  4828. 
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Intanto  però  s'introducevano  le  arti  e la  civiltà  europea.  Carlo  V nel  1545  fondò  a 
Lima  un’università  con  tre  collegi  reali,  ove  talvolta  v'ebhe  duccnto  maestri,  e duemila 
scolari.  Ai  grani  che  gl'indigeni  coltivavano , altri  frutti  s'aggiunsero  e la  ricchezza  di 
nuovi  animali. 


CAPITOLO  IX. 

America  meridionale.  — El  dorado. 

Da  appena  un  terzo  di  secolo  il  nuovo  continente  era  scoperto  , c già  perlutto  si 
erano  diffusi  questi  intrepidi  avventurieri  ; e le  imprese,  le  crudeltà,  il  coraggio  mede- 
simo si  riproducevano  in  tulle  le  parti  del  Nuovo  mondo.  Staccali  dalla  patria,  fra  rina- 
scenti meraviglie  della  natura  c della  propria  audacia,  dimenticavano  d’essere  stromento 
d'una  potenza  lontana,  e coll'entusiasmo  d’una  persuasione  o di  un  interesse  personale, 
gettavansi  a scoperte  e a conquiste. 

Mentre  alcuni  compivano  di  sottomettere  il  Chili,  altri  si  spingevano  in  direzioni  di- 
verse. Vadillo  giunse  dal  golfo  di  Darien  fin  all'estremo  del  Perù  , cioè  lontano  mille-  <537 
ducento  leghe,  tra  montagne  e foreste  deserte  ; la  più  audace  corsa  che  la  storia  cono- 
sca. Sebastiano  Benalcazar,  uffiziale  di  Pizarro,  sottomise  Quito  fra  le  Ande,  uno  dei  <534 
più  bei  paesi  del  mondo  : ma  Alvarado  che,  militando  sotto  Cortes,  aveva  meritato  il 
governo  della  Nuova  Spagna,  credendo  (Juito  spettasse  alla  sua  giurisdizione,  l'invase,  e 
attraverso  stenti  che  sarebbero  mirabili  se  eccitati  da  men  ignobili  motivi , raggiunse 
Benalcazar.  Stavano  per  combattersi,  quando  compresero  esser  follia  disputarsi  un  paese 
che  appena  uniti  bastavano  a difendere;  onde  Alvarado  s'accontentò  di  denaro. 

Spagna  e Portogallo  non  erano  potute  accordarsi  circa  il  possesso  delle  isole  Molu- 
che,  dov'erano  approdati  gli  uni  da  levante  , gli  altri  da  ponente  ; ed  uscita  vana  la 
conferenza  tenuta  a Badajoz,  la  Spagna  inviò  sei  navi  per  sostenere  i proprj  diritti,  co- 1523 
mandate  da  Garzia  de  Loyasa,  guidate  da  Sebastiano  del  Cano,  e montate  da  quattro- 
cencinquanta  combattenti.  Traversarono  esse  lo  stretto  di  Magellano , ma  entrate  nel 
Grand’oceano  indiano  , furono  disperse  da  burrasca  furiosissima.  Loyasa  e Cano  peri- 
rono , i loro  seguaci  sorsero  alle  isole  dei  Ladroni , poi  alle  Moluche , dove  comincia- 
rono guerra  ai  Portoghesi  finché  quasi  tutti  soccombettero. 

La  Pataca  e un  altro  legno  sottile,  smarrita  la  conserva , andarono  vagando  senza 
provigioni  ; unico  ristoro  qualche  uccello  che  potessero  cogliere  al  volo  ; una  gallina  che 
faceva  l'ovo  tutti  i giorni,  valea  ben  più  che  i tesori  onde  movevano  in  traccia,  e il  pos- 
sessore non  la  volle  cedere  per  mille  ducati.  Cosi  sfiniti , non  aspettavano  che  morte 
rabbiosa,  quando  videro  una  terra,  ma  irta  di  scogli  c di  selvaggi  armati.  Fortunata- 
mente era  la  costa  del  Messico  , donde  gli  Spagnuoli  conquistatori  mandarono  pronto 
ristoro. 

Informato  da  questi  naufraghi.  Cortes  spedi  Saavedra  ad  ajutar  la  guerra  nelle  Mo-  4518 
luche,  dove  non  poca  fu  la  meraviglia  nell'intenderc  ch'egli  veniva  diritto  dalla  Nuova 
Spagna  ; tanto  ancora  inesattamente  si  delincavano  le  carte  ; per  via  egli  scoperse  di 
molte  isole,  c fu  dei  primi  ad  annunziare  quanto  gioverebbe  l'aprir  un  canale  nell'Istmo 
di  Darien.  In  viaggio  peri. 

Mentre  gli  Spagnuoli  tardavano  a stabilirsi  sul  fiume  dove  era  morto  Solis,  vi  ar- 
rivò Sebastiano  Cabotto,  mandato  con  quattro  navi  a ritentare  lo  stretto  di  Magellano. 
Giunto  a quel  fiume,  v'incontrò  alcuni  uomini  rimastivi  da  precedenti  naufragj,  i quali 
lo  persuasero  a salire  all'insù  di  quelle  acque , e troverebbe  oro  in  quantità.  Rimontò 
difatli  il  Parana,  nè  tornò  al  mare  che  dopo  un  anno  ; e perchè  dagl’  Indiani  Guairani 
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ebbe  qualche  ornato  d’oro  e d'argento,  denominò  quello  il  Rio  de  la  Piata , e inviò  a 
Carlo  V pomposa  descrizione  del  paese  e laute  promesse. 

Quel  re,  non  disposto  a fare  spese  per  una  contrada  clic  non  fruttasse  immediata- 
mente, trascurò  la  proposta,  finché  don  Pietro  Mendoza  di  Castiglia,  offri  di  toglierne 
sopra  di  sé  l’impresa.  Colla  spensierata  liberalità  di  chi  dona  ciò  che  non  conosce  , fu 
La  Piata  nominalo  govcrnator  generale  dei  paesi  dal  Rio  della  Piata  fin  allo  stretto  di  Magellano, 
senza  prcfinire  la  profondità  verso  occidente  ; toccherebbe  all’anno  duemila  ducati  ; al- 
trettanti sugli  utili  della  colonia  ; nove  decimi  dei  riscatti  che  pagherebbero  i cassichi, 
e metà  dei  saccheggi  ; di  rimpatto  egli  obbligavasi  a recare  colà  mille  uomini  e cento 
cavalli , aprire  una  nuova  strada  per  terra  fino  al  mare  del  Sud  , costruire  a proprie 
spese  tre  fortezze  e varj  stabilimenti,  menando  seco  otto  missionari,  e medico,  chirurgo , 
speziale. 

Pertanto  con  quattordici  navi  e duemila  cinquecento  uomini,  dopo  gravissime  fati- 
che arrivalo  al  Rio,  nel  vasto  golfo  che  sta  al  suo  sbocco,  fondò  Buenos-Ayres.  Era  un  (535 
de’ paesi  piò  belli  e ubertosi  del  mondo,  ricco  di  pascoli,  cotone,  zucchero,  indaco,  pi- 
mento, ipecacuana  ; e per  fortuna  dei  natii  non  vi  si  trovarono  miniere  d’oro.  Pure  si  co- 
minciò come  altrove  àd  usar  perfidie  e crudeltà,  le  vittovaglie  si  chiedeano  a forza  dai 
natii,  i quali  irritati  sterminavano  i ladroni. 

Continuando  le  esplorazioni  su  pel  fiume,  trovarono  confluirne  altri,  grossissimi  an- 
ch'essi,  l’Uruguai,  il  Paraguai,  il  rio  Salado.  Oppresso  dai  patimenti  e dalla  inadequata 
riuscita,  Mendoza  perdette  il  senno,  indi  la  vita  ; né  meglio  fortunati  furono  i compagni  ; 
ma  suo  fratello  Gonzalo  e Giovanni  de  Salazar  fondarono  l'Assunzione , che  dovea  di-  1538 
ventar  capitale  del  paese  interno,  denominato  dal  Paraguai. 

Nelle  colonie  ivi  stabilite  ricorre  la  solita  serie  di  oppressioni  c di  rivolte,  di  micidj 
reciproci,  e raggiri  di  speculatori,  c cavillamenti  d’avvocati.  1 natii  ch'ebbero  l'audacia 
di  resistere  ai  ladroni  invasori,  furono  uccisi , o dati  schiavi  col  nome  di  commenda  ; e 
ciascun  commendatore  spagnuolo  teneva  in  casa  quanti  glien'erano  tocchi,  adoperandoli 
ad  ogni  bisogno,  benché  la  legge  proibisse  il  venderli  o maltrattarli  senza  ragione,  e 
imponesse  di  vestirli,  mantenerli,  curarli,  farli  istruir  nella  religione.  I cantoni  che  si 
erano  sottoposti  alla  cheta,  dovevano  designare  un  luogo  del  loro  territorio,  ove  pianta- 
vasi  la  colonia,  con  uflìzj  municipali  all'uso  di  Spagna,  coperti  da  indigeni  ; ed  era  at- 
tribuita in  commenda  ad  uno  Spagnuolo. 

i diversi  viceré  ivi  deputati  cercarono  si  di  estender  la  conquista,  si  di  assodarla  , 
fondando  città,  e concedendo  in  commenda  ogni  grosso  d'indigeni  che  sapessero  esistere  : 
il  primo  commendatore  e un  altro  gli  aveano  in  proprietà,  per  rifarsi  delle  spese  soste- 
nute ; dopo  di  che  restavano  liberi,  sottoposti  solo  a un  tributo.  1 meticci , che  nasceano 
da  Spagnuoli  misti  con  Indiane,  seguivano  la  condizione  del  padre. 

Cosi  la  Spagna,  sentendo  l'importanza  di  quel  paese,  v’avea  dato  regolamenti  che 
avviavano  alla  libertà,  quando  repente  vietò  tali  commende.  Tanto  bastò  perchè  si  ces- 
sasse dallo  stabilirvi  colonie,  nel  tempo  appunto  che  i Portoghesi,  dal  contiguo  Brasile, 
venivano  a dare  la  caccia  agl'indiani  erranti. 

In  quest'infelicissima  condizione  giaceva  il  paese  quando,  come  vedremo,  vennero  ad 
educarlo  i Gesuiti. 

Ma  il  passaggio  fra  l'Atlantico  e il  mar  delle  Indie  non  erasi  ancora  trovalo.  In 
traccia  del  quale,  Giovanni  de  Ajala,  compagno  di  Pietro  Mendoza,  si  spinse  su  pel  Pa- 1535 
ragliai  fin  alle  sue  origini,  e traverso  a terre  ignote  toccò  al  Però.  Avea  lasciato  sul  fiume 
barche  che  l'aspettassero  pel  ritorno  ; ma  da  queste  abbandonato  , fini  ucciso.  Dodici 
anni  appresso,  Yrala  ritentò  quel  pericoloso  tragitto,  e pervenne  a stabilire  comunica- 
zioni fra  il  Però  c il  governo  della  Piata  (1). 


(I)  CoUecion  de  obras  y documicntos  relativo*  a la  historìa  anligua  y moderna  de  la*  provincia*  dii 
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Frattanto  nel  Perii  si  raccoglieano  notizie  sulle  terre  confinanti,  e pane  gl'indiani 
significassero  che,  dentro  il  continente  americano  verso  levante,  fossero  montagne  ric- 
che di  spezie  e cannelle,  e sovralutto  d'oro,  tanto  che  se  ne  faceano  tutti  gli  attrezzi  e 
le  arme;  e una  città  di  Manoa  dove  tetti  d’oro,  porte  d'oro  , oro  tutto.  Gonzales  Pi- 
zarro,  che  aveva  il  governo  di  Quito,  stabili  mettersi  alla  ricerca  di  questo  paese , che 
Domito  chiamavano  El-dorado  ; né  sgomentato  dai  pericoli  di  una  contrada  silvestre  e nevosa, 

e dalla  ferocia  de'  natii,  con  trecencinquanta  Spagnuoli  e quattromila  Indiani  cominciò  1539 
una  spedizione  memorabile  si  per  le  scoperte,  si  per  le  avventure. 

Ai  disagi  che  possono  immaginarsi,  s’aggiunsero  spaventevoli  tremnoti,  che  a Quixos 
ingojarono  sotto  i loro  occhi  cinquecento  abitanti,  mentre  il  cielo  imperversava,  e lampi 
c fulmini  c diluvj  di  pioggie  pareano  dover  sommergere  gli  Spagnuoli,  0 farli  consumar 
di  fame.  Convenne  poi  attraversare  una  delle  Ande  più  elevale,  dove  gl’indiani  casca- 
vano come  mosche  al  freddo  inusitato  ; patimenti  troppo  veri,  mentre  i tetti  c le  arma- 
dure d'oro  non  comparivano.  Alfine  nella  valle  di  Zurnaco  ecco  pertutto  alberi  da  can- 
nella, diversa  da  quella  del  Seilan,  e che  coltivavasi  con  molta  attenzione  , onde  per- 
mutarla colle  provigioni  necessarie  alla  vita. 

Seguitando  un  gran  fiume  verso  oriente  , giungono  fin  dove  quello  si  precipita  da 
seicento  piedi  d'altezza,  facendo  a sei  leghe  lontano  sentire  il  frastuono.  Per  cinquanta 

10  costeggiarono  senza  trovare  mai  dove  passarlo , tant'era  ampio  e profondo  ; sinché 
1 avvicinarsi  di  due  rupi,  a smisurata  altezza  sporgenti  sopra  le  acque,  offri  modo  di 
gettar  attraverso  enormi  tronchi,  e su  quell'abisso  varcare.  Allora  riescono  in  una  vasta 
pianura,  ingombra  di  stagni  e acqnalrini,  0 di  altissima  erba  cosi  folta  che  non  poteasi 
traversare.  Tanto  per  andar  alla  ricerca  di  cibo  c per  alleggerirsi  dal  peso  dei  bagagli, 
congegnarono  una  barra , calafatandola  colle  camicie  che  ancora  restavano  c con  gomme 
d alberi  ; e indomiti  d'animo,  proseguirono  per  dueento  leghe. 

Ma  ridottisi  privi  affatto  di  cibo,  Pizarro  ordinò  a Francesco  Orellana  di  Truxillo, 
scendesse  pel  fiume  con  tutta  la  furia  della  corrente,  c trovate  provigioni  rimontasse  in- 
contro a loro,  e le  deponesse  nel  lungo,  ove  gli  indizj  de’  paesani  davano  a presumere 
che  a questo  si  unisse  un  altro  grosso  fiume.  Cosi  fere  Orellana,  e trovò  il  punto  ove  il 
fiume  (forse  il  Napo)  si  congiunge  col  Marngnnn  ; ma  nò  villaggi  attorno,  né  campi  col- 
tivati, né  modo  di  provedersi  Bisogno,  curiosità,  smania  di  scoprire  indussero  dunque 
Orellana  ad  abbandonarsi  a quelle  acque  sterminate , salvando  almeno  sé  e quelli  che 
aveva  seco,  giacché  non  polca  soccorrere  ai  compagni  lasciati.  L’ultimo  giorno  del  1540, 
egli  e suoi  già  avevano  mangiato  le  scalco,  le  selle  e se  altro  potevasi,  quando  si  dieder 
in  arbitrio  alla  corrente,  clic  li  portava  sin  venti  e venticinque  leghe  al  giorno  : scon- 
tratisi in  tribù  selvagge,  alcuni  perirono  combattendo , altri , fra  patimenti , non  pari 
che  al  loro  coraggio,  per  mille  settecento  leghe  di  corso  arrivarono  al  mare  l'agosto 
seguente. 

Quivi  Orellana  trovò  da  comprar  un  legno  c rivenne  in  Spagna,  narrando  mirabilia  tati 
del  Dorado  che  pretendeva  aver  visitato , ma  che  nessun  più  ritrovò.  Parlò  anche  di  I 
popolazioni  affatto  femminee,  dalle  quali  il  fiume  fu  detto  delle  Amazoni.  L’esistenza  di 
queste  venne  da  molti  creduta,  da  altri  negata  c derisa,  eppure  la  tradizione  del  paese^J 
la  conferma.  Pigafelta  scrive  nel  Primo  viaggio:  « Altre  stravaganti  cose  ci  raccontava 

11  nostro  vecchio  piloto.  Narravaci che  , in  un’isola  detta  Occoloro  sotto  .lava  Mag- 

giore, non  trovansi  clic  femmine,  le  quali  imprrgnansi  di  vento;  c quando  partoriscono, 
se  il  parto  é maschio  l’uccidono,  se  è femmina  ('allevano  ; c se  alcun  uomo  dà  alla  loro 
isola,  quando  possono  ucciderlo  il  fanno  » . La  Condamine , nel  secolo  dell’analisi  scri- 
veva : « Lungo  il  nostro  viaggio  interrogammo  pertutto  gl’  Indiani  delle  varie  nazioni 

Uh  de  la  Piala , illaslrados  con  notes  y ducrlachncs  por  Putito  de  Am.elis  (napoletano).  Buenos- 
Ayres  1830,  3 voi. 
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sopra  queste  donne  bellicose  ; e tutti  ci  dissero  avere  dai  loro  padri  inteso  parlarne,  ag- 
giungendo molte  particolarità  lunghe  a ridirsi , che  tendono  a confermare  esser  vera- 
mente sussistita  coli  una  repubblica  di  donne,  viventi  senza  uomini,  e che  si  ritirarono 
verso  il  nord  nell'interno  delle  terre  , pel  fiume  Nero  o per  un  altro  di  quei  che  dal 
lato  stesso  confluiscono  nel  Maragnon  » . 

Più  dava  a pensare  questo  fiume  che  scorre  da  ponente  a levante,  e sul  quale  Orel- 
lana  pretendeva  essersi  imbarcato  a Quito,  e giunto  all'Atlantico.  Potrebbe  dunque 
aversi  per  di  là  il  tanto  cercato  passaggio  al  mar  dello  Indie,  senza  che  i galeoni  spa- 
gnuoli,  costretti  a fare  il  circuito  dell'America  colle  ricchezze  del  Perù  e del  Chili  si 
trovassero  esposti  a tanti  corsari  e nemici.  Ma  solo  più  tardi  si  venne  a conoscere  la 
comunicazione  di  quel  rio  coll’Orenoco  c coi  tanti  confluenti  che  mettono  in  relazione 
on'infinità  di  popoli.  E esso  il  maggior  fiume  del  mondo,  poiché  dal  luogo  ove  nasce,  a 
trenta  leghe  da  Lima,  traversa  quasi  lutto  il  continente  meridionale  nella  lunghezza  di 
mille  cento  leghe,  ricevendo  il  tributo  di  durcnto  altri,  alcun  de' quali  più  grosso  del 
Danubio.  A dugencinquanta  leghe  dalla  foce  vi  si  risente  la  marca,  che  ne'  giorni  vicini 
alla  luna  piena  e alla  nuova  lottando  colle  acque  che  discendono,  produce  lo  spavente- 
vole fenomeno,  conosciuto  col  nome  di  pororoca  (2),  elevandosi  in  due  minuti  a smisu- 
rata altezza  con  onde  che  s'accavallano  a guisa  di  montagne , e con  fragore  spavente- 
vole spazzando  navi  e terreni  e tutto  che  incontrino  (3). 

Orellana  avea  di  colà  portato  dugentomila  marchi  d'oro  e molti  smeraldi,  che,  al  dir 
tato  suo,  erano  un  nulla  a petto  delle  dovizie  vedute.  Pertanto  fu  mandato  con  una  nuova 
spedizione  a governar  il  paese  che  conquisterebbe  ; ma  tutti  i disastri  immaginabili  gli 
erano  preparati.  Nel  tragitto  fu  tormentato  dalla  sete  ; uno  de’  suoi  vascelli  andò  a picco 
con  settant'uomini  ; coi  due  altri  giunse  alla  foce  del  rio  delle  Amazoni , e lo  risali  per 
cento  leghe  : ma  cinquantasctte  de'  suoi  consumarono  di  pura  fame,  altri  molti  per  le 
freccie  de’  selvaggi  ; alfine  di  crepacuore  e di  fatiche  mori  egli  stesso  a Caracas,  sempre 
volgendo  nella  fantasia  il  sognato  Dorarlo. 

Che  nera  intanto  di  Conzalcs  Pizarro?  Traverso  a boschi  e a prati,  del  pari  inestri- 
cabili, si  trascinò  egli  fino  al  confluente  dove  avea  dato  la  posta  ad  Orcllana  ; ma  quivi 
non  trovò  nè  lui  nè  le  provigioni.  Cascò  il  cuore  a quell'infelieissima  comitiva,  e imma- 
ginando clic  Orellana  si  fosse  perduto  per  maggiori  pericoli  incorsi,  credettero  il  miglior 
consiglio  tornare  a Quito,  discosto  quattrocento  leghe.  Ripresero  dnnque  la  via  tra  ine- 
narrabili patimenti  ; e dopo  due  anni  d'assenza  Gonzales  ricomparve  al  suo  governo , 
conducendo  ottanta  dei  trccencinquanla  Spagnuoli  con  cui  era  partito,  e neppur  uno 
dei  quattromila  Indiani. 

Ma  nè  il  Dorado  erasi  trovato,  nè  il  passo  ver  le  Molliche,  il  quale  tanto  importava 
a Carlo  V.  Assicurati  che  nessuno  stretto  aprivasi  fra  il  golfo  d'Uraba  e il  canale  di  Ni- 


(2)  Corrisponde  a quel  che  chiamasi  barra 
allo  sbocco  del  Gange,  «lei  Senegal,  della  Senna  ; 
e mattarci  a quel  della  Garouna  e della  Dor- 
dogoa. 

(3)  Pochissimi  fecero  dipoi  il  viaggio  di  que- 
sto terribile  fiume.  Nel  4 SCO  Pedro  de  Ursela 
per  ordine  di  I rtndo  de  Mendoza  viceré  del 
Perù;  nel  1602  Pietro  Rafael  gesuita;  nel  1616 
tino,  per  ordine  dt  Francesco  Borgia  viceré  del 
Perù;  nei  1630  il  gesuita  Crisloforo  dì  Acugna 
e AmJrea  di  Artiega,  spediti  dal  conte  di  Cbin- 
con  viceré  del  Perù  ; nel  46W  II  gesuita  Sa- 
muele Prltf,  che  levò  la  prima  carta  del  Rio , 
pubblicata  a Quito  nel  1707;  nel  1723  Palacios 
c i francescani  Creda  c Andrea  di  Toledo  ; nel 


4713  e 41  La  f.ondamine  mentre  misurava  un 
grado  del  meridiano;  nel  1791,  il  celebre  na- 
turalista llacnke  austriaco  al  servizio  della  Spa- 
gna, e compagno  de)  navigatore  Malasplna,  es- 
plorò i quattro  gran  confluenti,  l’t' cavale,  il 
Beni,  il  Mamorè,  lMteoee , o offrì  alla  Corte  di 
Madrid  di  scendere  fin  all’oceano  Atlantico  , e 
Il  fere  , ma  senza  frutti , atteso  lo  gelosie  fra 
Spagna  e Portogallo;  nel  4828  lo  corse  Li&ter 
Mawe  , luogotenente  di  marina  inglese  , che 
slampò  una  preziosa  relazione  a Londra  nel 
1829  sopra  Io  stato  attuale  delle  missioni  che 
anticamente  furono  fondate  sulle  sue  rive.  Il 
congresso  di  Bolivia  del  1831  offrì  centomila 
lire  al  primo  battello  a vapore  che  rimonterà 
uno  dei  grandi  fiumi  di  quella  repubblica. 
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cangila,  si  proposero  vie  differenti  per  aprire  un  canale  ; o scender  ivi  il  lago , c sca- 
vare per  quattro  leghe,  quante  sono  tra  queste  e il  mare  del  Sud  ; o lungo  il  fiume  di 
los  Logartns,  mettendo  in  comunicazione  col  mare  ; o pel  fiume  di  Vera  Cruz  ; o aprendo 
un  passo  da  Nombrc  de  Dios  a Panama.  1, 'impresa  non  avrebbe  ecceduto  le  forze  di 
Spagna  ; ma  oltre  il  resto,  si  objcttò  die  i due  oceani  essendo  ili  livello  differente,  po- 
trebbero venirne  incalcolabili  conseguenze. 

Anche  dall’altra  parte  del  Perù  si  spingevano  le  esplorazioni.  Chili  chiamano  il 
lembo  di  terra  che  dal  Perù  alla  Patagonia  sta  fra  il  Grand'oceano  e la  cordiliera  delle 
Ande.  Altissime  elcvansi  queste,  eternamente  coronate  di  neve,  sicché  sol  pochi  aiest 
dell'anno  si  può  tentarne  il  valico;  e venti  vulcani  aperti  sulla  loro  estensione  fanno  più 
volte  ogn'anno  barcollare  la  terra,  c spalancarsi  ad  ingojare  intere  città.  Singolare  con- 
trasto con  un  suolo  fertilissimo,  con  un  ciclo  di  perpetua  serenità,  ricreata  da  copiose 
rugiade,  che  pajono  fare  invito  ai  mortali. 

Poco  prima  della  venuta  degli  Europei  Tinca  dupanchi  volle  soggettare  quelle  uber- 
tose regioni  a mezzodì  del  suo  impero;  e sagrificando  molti  eserciti,  stancò  Tostinazione 
dei  CI, diesi  ; c aquartierato  fra  loro  un  esercito  d'occupazione  , li  tenne  obbedienti , e 
ben  tosto  gli  ebbe  devoti  alla  superiore  civiltà  dei  figli  del  Sole.  L'ultimo  inca,  siccome 
dicemmo,  fu  costretto  dar  agii  Spagnuoliun  ordine,  con  cui  li  dichiarava  alleati  e amici, 
e imponeva  ai  Chiliesi  d'accettarii  come  tali  ; sicché  la  conquista  non  costò  sangue.  La 
governò  dapprima  Al  magro,  e lui  morto  (1538),  Pietro  di  Valdivia.  V'arrivò  esso  con 
soli  cencinquanta  Europei,  ma  gran  numero  d’ausiliarj , c branchi  d'animali  domestici , 
progenitori  di  quelli  che  oggifqrmano  la  precipua  ricchezza  dell'America  meridionale. 

Per  istabilirsi  in  luogo  donde  gli  Spagnuoli  non  potessero  ritornare  facilmente  al  Perù, 
Valdivia  si  spinse  innanzi  nella  valle  popolosa  di  Guasco,  che  in  memoria  della  sua  pa- 
tria intitolò  Nuova  Estremadura;  e seicento  leghe  lontano  dal  Perù  fabbricò  Santiago,  ts-H 
oggi  capitale  del  Chili,  e che  ha  per  porto  Valparaiso. 

1 Chilicsi  ben  tosto  s'accorsero  come  costoro  fossero  gli  oppressori,  non  gli  amici 
degli  antichi  padroni,  e soffersero  tanto  men  pazientemente  il  giogo  quant'era  più  pe- 
sante. Cacciati  in  folla  a sepcllirsi  negli  inusitati  travagli  delle  miniere,  morivano  ami- 
gliaja  ; i sopravissuti  fremeazto  vendetta,  e ad  or  ad  ora  insorgevano  a far  macello  degli 
oppressori.  Mancavano  però  felle, principali  qualità  d'un  popolo  insorgente , concordia 
ira  sé  e perseveranza  ; mentre  quella  per  necessità,  questa  per  natura  usavano  gli  Spa- 
gnuoli, rialzandosi  ad  ogni  colpo.  E Valdivia  vinceva , e fondava  ben  sette  città,  che 
credeva  necessarie  ad  assodare  il  possesso  e a proteggere  le  miniere,  ma  che  in  fatto 
dissipavano  le  forze. 

Procedette  egli  fin  al  IO*  parallelo,  c il  proprio  nome  lasciò  a una  città  nel  fertile  e 
selvoso  paese  tra  il  Biobio  e l'arcipelago  di  Chiloe.  Ivi  abitavano  i Molucchi  e gii  Arau- 
cani,  primogeniti  dei  Chilicsi,  gente  bella  c robusta  di  corpo,  risoluta  di  volontà , ge- 
losa  della  propria  indipendenza;  e senza  credere  ni  quadri  adulatorj  (4),  sicuramente 
aveano  ordini  civili  più  raffinati,  conoscenza  d'arti,  di  calcoli,  di  prudenza;  ed  erano, 
per  avventura,  tra  gl'indiani  i meglio  disposti  ad  accettare  una  civiltà  recatavi  da  chi 
ne  conosca  i modi.  Un’altra  particolarità  degli  Araucani  è la  cura  della  proprietà  del 
parlare,  recata  fin  a quella  stitichezza  che  i pedanti  adoprano  nelle  lingue  coite.  Gli  stra- 
nieri son  obbligati  a cangiar  nome  per  non  introdurvi  voce  estrania,  e i missionarj  ogni 
trattosi  trovavano  interrotti  nelle  prediche  da  uditori  che  appuntavano  gli  svarj  di  lingua 
o di  pronunzia  ; anche  dopo  imparato  lo  spagnuolo , ne'  pubblici  affari  ricorrono  sempre 


(4)  Miebs,  nel  Traveìs  in  Olile  and  Piala,  Lon- 
dra 1830,  traila  da  favole  lutto  quel  che  Iter* 
rera  eil  Ercilla,  poi  al  fine  del  secolo  passato 
Molina  c II  gesuita  liurestadl  (Olili- DuguJ  ave- 
vano asserito  della  coltura  degli  Araucani  c 


delle  loro  cognizioni  di  medicina,  astronomia, 
geometria,  poesia  ccc. 

Sugli  Araucani  le  più  recenti  notizie  ci  ven- 
gono da  Lesso*,  Poyage  piltorcsquc  autoiu'  di* 
viQiide.  Parigi  1830, 
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all'incomodo  di  nn  interprete.  Spoglia  di  suoni  gutturali , variatissima  nell’accento, 
questa  lingua  armoniosa  è regolarissima  nella  formazione , con  unica  declinazione  di 
nomi,  semplicissima  e costante  conjugazione  del  verbo,  e indefinita  abilità  di  formare 
composti  (5). 

Gli  Spagnuoli,  non  s'accorgendo  con  chi  avessero  a fare,  vollero  spingerli  nelle  mi- 
niere ; poi  Yaldivia,  chiamato  a banchetto  un  loro  capo,  vilmente  l’avvelenò.  Fu  il  segno 
1553  d'universale  sollevazione,  guidata  da  Copolican.  Costui  comprese  come  ad  eserciti  ordi- 
nati non  possano  affrontarsi  subitarj  stuoli,  e cominciò  la  terribile  guerra  di  bande, 
4539  dove  lo  stesso  Yaldivia  fu  preso,  e delle  ossa  di  lui  e d'altri  Spagnuoli  si  fecero  pifferi 
per  animare  alla  battaglia.  Un  sessantanni  durò  la  guerra , e più  a lungo  l'odio,  pro- 
rompente ad  ogni  occasione,  sicché  più  volte  distrussero  le  città  della  Concezione,  di 
Talacuano,  di  Yaldivia.  Solo  nei  rari  intervalli  gli  Spagnuoli  potevamo  impinguarsi  la- 
vando l'oro  onde  sono  ricchissime  le  arene  di  quei  fiumi , e cavando  le  miniere , di  cui 
le  sole  nei  contorni  di  Yaldivia  fruttavano  al  governatore  venticinquemila  scudi  al 
giorno  (6). 

4567  Filippo  II  tanto  apprezzò  la  conservazione  del  Chili,  che  vi  stabili  un’amministra- 
zione separala  da  quella  del  Perù,  cioè  un'Udienza  reale,  sedente  alla  Concezione,  che 
poi  per  economia  fu  levata  nel  1575,  né  ristabilita  che  il  1709.  Poi  ai  giorni  nostri  il 
Chili,  tacendo  gli  avvenimenti  politici  di  cui  lo  vedremo  teatro,  acquistò  nuova  impor- 
tanza per  le  miniere  dell'argento,  11  maggio  1832,  un  meschino  uomo  andando  a far 
legna  nel  povero  territorio  di  Copiapo , trovò  pezzi  d’argento,  e poiché  noi  seppe  tener 
secreto,  subito  una  folla  di  gente  si  diede  a scavarne.  Ne’  soli  primi  quattro  giorni  si 
scopersero  sedici  vene  ; venticinque  dopo  otto  giorni  ; in  capo  a tre  settimane,  quaranta. 
Nei  primi  otto  mesi  si  ricavò  cinquantamila  marchi  d'argento,  il  minerale  dando  il  ses- 
santa o settanta,  e talor  anche  novantatre  di  fino  per  cento. 

Anche  nel  tratto  al  settentrione  del  Perù,  che  chiamarono  Terra  Ferma  (Colombia), 
e che  dalla  sponda  settentrionale  dell’Orenoco  va  all'istmo  di  Panama,  aveano  gli  Spa- 
gnuoli moltiplicato  gli  stabilimenti , ora  per  caso,  ora  per  avidità , ora  per  devozione. 
Carlo  V,  in  una  di  quelle  violente  strette  di  moneta  coi  lo  ridueeva  l'ambizione,  alla 
casa  Welsersdi  Angusta  vendette  Venezuela,  che  é la  parte  nord-est  della  moderna  Co- 
lombia, sull'Atlantico  e il  mare  delle  Antilie.  La  carica  d'algazile  maggiore  dovea  tras- 
mettersi in  perpetuo  ereditaria  in  quella  famiglia;  esenti  da  gabelle  le  provigioni  che 
traesse  di  Spagna;  diritto  di  ridurre  schiavi  gl'indigeni  che  non  si  prestassero  al  lavoro  ; 
in  compenso  darebbe  un  quinto  dell'oro  che  trovasse. 

Spiacque  ai  missionari  che  il  re  cattolico  desse  gl'indiani  a gente  eretica  ; ogni  anima 
umana  poi  dovette  fremere  quando  si  videro  cotesti  mercanti  trattar  l'acquisto  come  una 
pura  speculazione,  martirare  gl'indiani,  fare  il  peggior  governo  del  paese,  brutalmente 
venduto  alla  loro  avidità.  Avendo  la  Corte  permesso  di  vendere  schiavi  gli  antropofagi, 
quegli  avventurieri  più  non  videro  che  mangiatori  d’uomini.  Una  delle  dicerie  vulgari 
che  allora  moltiplicavansi  avendo  sparso  che  nell'interno  sussisteva  un  palazzo  d'oro  , 
mosselo  alla  ricerca,  e caricarono  delle  munizioni  necessarie  una  lunga  schiera  d'indi- 
geni, legati  un  all'altro  pel  collo:  qualcuno  sfinito  non  potea  più  reggersi?  gli  tagliavano 
il  capo  per  non  perder  tempo  a snodarlo,  e avanti.  Non  occorre  dire  che  del  palazzo  fu 
come  del  Dorado. 

Non  essendosi  ancora  potuto  domare  la  provincia  di  Calamari,  attesa  l'indole  guer- 
resca degli  abitanti,  don  Pedro  de  Heredia  ufliziale  la  domandò  per  sé  ed  ebbe  quanto 


(5)  Vedi  Febbre»,  Arte  de  la  lengua  generul 
del  Reino  de  Utile.  La  parola  Rucatuninaelopaen 
è composta  di  ruca  casa , tun  fabbricare,  ma 
inlerjeziooe  di  preghiera,  ciò  ajuUrc,  pam  ve* 
C.mlii,  Storia  Universale  , lom.  IV. 


nire;  ed  esprime  : • Venite  in  grazia  ad  ajutare 
a fabbricar  una  casa  ■ . 

(6)  Giovar  Ignazio  Molina,  Saggio  sulla  sto- 
ria civile  del  Chili.  Bologna  1807. 
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va  tra  i due  gran  fiumi  Maddalena  e Darien  fino  all'equatore.  Sopra  una  baja  vasta  e 
sicura  egli  fabbricò  Cartagèna,  che  poi  diè  nome  alla  provincia;  e in  larghissime  con-  issa 
quiste  accumulò  tant'oro,  che  pel  quinto  competente  la  corona  toccò  ventimila  quintali 
di  puro.  Le  migliaja  d'abitanti  furono  sterminate,  per  quanto  si  opponessero  i missio- 
narj  c il  nuovo  vescovo  di  Cartagèna. 

Erasi  saputo  che , procedendo  a ponente , si  troverebbe  d'oro  quantità  ancor  mag- 
giore, e dapertutto  nera  sparsa  la  fama  e il  desiderio.  Gonzalo  Ximenes  de  Quesada  si 
accinse  a rintracciarlo  ; impresa  non  meno  rischiosa  che  quelle  del  Messico  e del  Perù. 
Ottocentoltantacinqne  Spagnuoli  si  mossero,  uniti  con  moltissimi  Indiani  battezzati,  ai  is» 
quali  precorreano  Las  Casas , Zamburano  e due  altri  missionari'.  Molli  mesi  consuma- 
rono viaggiando  faticosamente  jver  le  Cordiliere,  e giunsero  al  paese  fortunato.  I missio- 
narj,  in  nome  del  Cristo  di  cui  erano  armati,  promettevano  pace  agl'indiani,  che  perciò 
non  opponevano  resistenza  ; ma  ai  cenquistadori  stava  sul  cuore  di  trovar  il  principe 
Bogota  Bogota,  indicato  per  traricchissimo.  Qui  almeno  non  furono  sogni  come  altrove,  giacché 
di  fatto  i precursori  incontrarono  una  bella  città,  dove  furono  accolti  a festa,  come  figliuoli 
del  Sole. 

Procedevano  intanto  gli  Spagnuoli  ; e quel  re,  tardi  avvedutosi  dell’insaziabile  avi- 
dità degli  avveniticci,  e provocalo  dalla  loro  barbarie,  mutò  le  cortesie  in  ostilità.  Ma 
come  sempre,  soccombette  ; alle  insinuazioni  di  Las  Casas  s’indussero  molti  ad  obbedire; 
e Quesada  entrò  in  Ilogota.  Le  ricchezze  superarono  perfino  l'ingordissima  aspettazione:  1537 
qui  ordini  civili  e culto,  e tradizioni  favoloso;  qui  una  Corte  regolare , con  trecento 
donne  nell'barem  ; qui  tutte  le  apparenze  d'una  ben  avviata  civiltà  ; se  non  che  il  pio 
Las  Casas  ebbe  a inorridire  e ricredersi  della  sua  ammirazione  per  gl'indiani,  nel  ve- 
dervi sagrificare  fanciulli. 

Muischi  chiamavansi  i natii,  e la  loro  tradizione  riferiva  che  una  signora,  denomi- 
nata per  la  sapienza  sua  Comizagal,  cioè  tigre  volante,  bianca  come  una  Spagnuola,  e 
maga  esperta,  visitò  ia  provincia  di  Cerquin,  e pose  stanza  a Cesalcoquin  ove  adoravasi 
l'idolo  di  tre  faccio  spaventose , e mercé  di  questo  riportò  vittorie  ed  estese  i suoi  do- 
minj.  Comizagal,  benché  illibata  da  uomo,  avea  tre  figli,  fra'  quali  spartì  il  regno,  la- 
sciando ottimi  consigli  per  governarlo;  poi  sentendosi  finire,  fe  recare  il  suo  letto  nel 
tempio,  donde  fra  tuoni  e lampi  volò  al  cielo  in  forma  d'uccello.  Aveva  essa  introdotto 
fra  gl'indiani  il  culto  degl'idoli,  un  de’ quali  chiamava»  il  Gran  padre,  l'altro  la  Gran 
madre,  e a questi  domandavano  la  salute,  mentre  da  altri  impetravano  ricchezze,  con- 
forto nei  mali,  abbondanza. 

Un'altra  tradizione  portava  che  i padri  de'  Muischi  viveano  ignudi  e barbari,  senza 
arte  nè  culto , quando  fra  loro  comparve  un  vecchio,  venuto  dalle  pianure  ad  oriente 
delie  Cordiliere  di  Chingasa,  il  quale  parea  di  razza  dificrente  dai  natii,  con  barba  folta 
c prolissa,  e con  tre  nomi  diversi,  Bachica,  N'emquetheba,  Zuhè  ; e insegnò  a convivere 
umanamente  e coltivar  la  terra.  Seco  menava  una  donna  , triplicemente  anch’essa  no- 
minata, Chia,  Yubcraygnava],  Huythaca,  bella  quanto  maligna,  che  sempre  contrariò 
lo  sposo,  nocendo  colla  magia  a quelli  ch'esso  beneficava  , e un  diluvio  da  lei  prodotto 
disabitò  la  valle  di  Bogota.  AU’ultimo  il  marito  sdegnato  la  cacciò,  ed  essa  divenne  ia 
luna  ; e Bachica  rasciugò  la  valle,  e introdusse  il  culto  del  Sole. 

Qui  pure  ecco  una  civiltà  tradizionale,  come  in  tant’altri  luoghi  d'America,  anzi  in 
tutti  quelli  dove  memoria s’era  conservata  de’  tempi  antichi;  ecco  una  trinità  ; ecco  una 
venerazione  pei  Bianchi,  la  quale  disponeva  a favore  de’  Castigliani,  creduti  stirpe  0 in- 
viati di  Bachica  0 di  Comizagal.  Ma  dal  genio  maligno  li  dovettero  credere  ben  tosto; 
giacché  non  sazj  de’ cumuli  d'oro  rubati  a man  salva,  incrudelivano  per  averne  altro, 
ostentando  la  maggior  contraddizione  fra  la  loro  condotta  c le  massime  di  carità  che  Las 
Casas  predicava  come  fondamento  della  religione  degli  invasori. 

Inoltrandosi , acquistarono  altre  contrade , e il  dovizioso  regno  di  Tunca , il  cui  re 
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tennero  prigioniero , poi  Sagomosco,  metropoli  della  religione  di  Bogota,  dove  sorgeva 
un  tempio  di  meravigliosa  struttura , arricchito  dalle  offerte  di  molti  secoli , e che  per 
accidente  andò  in  fiamme.  A tale  sinistro  dovettero  i Muischi  credersi  abbandonati  dai 
loro  Dei,  c la  conversione  de!  supremo  pontefice  di  quel  cullo  trasse  dietro  un’infinità 
di  vulgo,  che  in  questo  modo  reslava  attaccato  alla  Spagna,  e che  i missionarj  ingegna- 
vansi  di  campare  come  potevano  dagli  assassini  conquistatori. 

Tornarono  questi  indietro  con  monti  d'oro:  ma  penosa  oltre  ogni  credere  divenne 
la  ritirata  ; molti  per  via  perirono  di  fame,  come  il  Mida  della  favola;  altri  assaliti  dalla 
vendetta  degl'indiani,  dovettero  gettare  l'opima  preda.  Vollero  vendicarsene  su  quel 
popolo  stesso  ; il  re  Tizquesuca  uccisero  ; Segucsagippa  suo  successore,  còlto  e obbli- 
gato a consegnare  i tesori  del  predecessore,  fu  sotto  indegni  pretesti  appiccato  con  tutta 
la  famiglia.  Las  Casas  non  potè  che  gridare  e dolersi  d’essere  fatto  stromento  a violenti 
latrocinj  e sterminj  feroci,  agevolati  da  esso  col  l'ammansare  i natii,  e col  prometter  loro 
»538  la  pace  e la  giustizia  del  vangelo.  Quesada  finì  di  mala  morte. 

Cosi  fondavasi  il  regno  della  Nuova  Granata,  dandogli  per  capitale  Santa  Fede  ; e 
poteano  ben  dire  gli  Spagnuoli  d'aver  finalmente  trovato  quel  Dorado  che  stava  nelle 
fantasie  di  tutti.  Ne  trassero  tesori  ; ne  uccisero  gli  abitanti  ; i pochi  superstiti  rifuggi- 
rono tra  le  Cordiliere,  dove  non  li  raggiungessero  gli  uomini  e i cani,  e dove  più  secoli 
durarono , finché  giunse  l’ora  che  tardi  o tosto  la  Previdenza  fa  nascere,  in  cui  rifarsi 
contro  gli  oppressori. 


CAPITOLO  X. 

Le  colonie  spagnuole. 


Adunque  la  Spagna  possiede  nel  Mediterraneo,  Majorca,  Minorca , Ivira,  Fromen- 
taria,  oltre  la  Sicilia;  in  Africa  le  città  di  Ccuta,  Orano,  Maralquivir,  Melilla,  Pegnon 
de  Yclez  ; nell'Atlantico  le  Canarie  : in  Asia  le  Filippine  e banchi  alle  isole  dì  San  Laz- 
zaro e dei  Ladroni  ; in  America  le  isole  primitive  di  Spagriuola,  Cuba,  Porto-Rico,  le 
Caraibi,  la  Trinità,  Santa  Margherita,  Rocca,  Orcbilla , Bianca  ed  alquante  Lucaje;  a 
mezzodì  la  Terra  Ferma,  il  Perù,  il  Chili,  il  Paraguai,  il  Tucuman  ; a settentrione  il 
vecchio  e nuovo  Messico,  la  California,  la  Florida  ; insomma  da!  34°  di  latitudine  set- 
tentrionale al  53°  di  meridionale,  estensione  di  quasi  seimila  miglia  in  lunghezza,  quanto 
è metà  della  superficie  della  luna. 

Da  si  opportune  posizioni,  colle  miniere  e i prodotti  più  preziosi  e diversi  che  som- 
ministri  la  floridissima  vegetazione  dei  tropici,  cogl'incomparabili  fiumi  della  Piata, 
delle  Amazoni,  del  Mississipi,  del  San  Lorenzo , quanto  vantaggio  non  avrebbe  potuto 
cavare  se  congiunte  le  avesse  in  un  ampio  sistema  di  commercio,  tale  da  abbracciar  il 
mondo  intero  ! o veramente  poteva  assicurarsi  ricchezze,  rendendo  libero  il  commercio 
coti' America,  secondo  la  consigliavano  iteralamente  i frati  della  Spagnuola.  Ma  essa 
conosccvasi  di  guerra  non  di  commercio  ; e il  sistema  dell'esclusione  e della  schiavitù  la 
recò  a render  infelicissimi  i naturali  che  non  perirono , e se  medesima  povera  e svigo- 
rita. Tant  ò vero  che  le  meraviglie  della  conquista  non  erano  dovute  a Fernando  o a 
Carlo,  né  alla  politica  loro  esitante  e sospettosa,  ma  alla  mirabile  attività  di  ciascun 
uomo  in  particolare,  indipendente  e spesso  in  contrasto  coll'autorità,  la  quale  disposta 
sempre  ad  impacciare,  dissimulava  poi  o conntveva  qualora  si  trattasse  di  arbitrj  e vio- 
lenze. Quando  poi  quel  governo  vi  pose  un  ordine,  fu  l’ordine  de'  cimiteri  ; e la  civiltà 
e le  scoperte  dovettero  cercar  altrove  fautori  ed  agenti. 

La  Spagna , allettata  dagl'improvisi  vantaggi  che  dava  la  scoperta  delle  miniere , 


Digitized  by  Google 


LIBRO  DECMOOUARTO  — CAP.  X. 


532 

non  s'accontentò  di  stabilimenti  di  commercio  co’  natii , ma  volle  possedere  il  suolo  ; si 
mescolò  di  subito  nel  governo  delle  colonie,  alla  cui  fondazione  non  aveva  contribuito; 
le  considerò  come  appartenenti,  non  allo  Stato,  ma  alia  corona'Jg  gli  Austriaci,  succe- 
duti su  quel  trono , riguardandosi  proprietarj  universali  dei  paesi  conquistali  dai  loto 
sudditi,  si  credettero  in  diritto  di  darne  le  concessioni,  di  nominar  i capi  delle  imprese, 
poi  i magistrati,  e di  misurare  i privilegi  che  volessero  concedere  ai  coloni.  Ma  i mezzi 
di  prosperarli  non  conobbero  mai  o non  vollero  usare , e tutto  dirizzando  al  solo  utile 
della  metropoli,  non  cercarono  che  smungere  i paesi  soggetti  senza  porgere  i capitali, 
indispensabili  à formare  estesi  stabilimenti  quando  ancora  non  si  era  conosciuta  l'onni- 
potenza dell’associazione.  Le  inumane  idee  antiche  sull'economia  politica,  resuscitate  da 
Carlo  V,  trassero  dal  suo  esempio  nuova  autorità;  onde  si  vide  autorizzato  il  traffico  dei 
Negri,  costrette  alcune  classi  al  lavoro  per  puro  vantaggio  di  altre,  poste  alle  colonie 
assurde  restrizioni  nel  produrre  e obbligo  di  consumazioni  inutili,  in  modo  che  i pianta- 
tori vivessero  a spese  dei  lavoratori , poi  da  quelli  suggesse  il  guadagno  la  metropoli  a i 

titolo  di  decime,  tariffe  ed  altre  fiscalità.  Di  qui  la  pochissima  diffusione  delie  ricchezze,  < 

il  lucro  del  contrabbando,  i sùbiti  arricchimenti  e le  industriali  rivalità  che  diedero  mo- 
tivo a tante  guerre  moderne. 

/ Nell'assoluta  ignoranza  del  sistema  coloniale,  e perché  gli  Spagnuoli  inclinavano  mc- 
/ glio  alle  avventurose  spedizioni  che  non  alla  pazienza  agricola,  non  si  fissò  l’attenzione 

j che  sul  Messico  e il  Peni,  i quali  offrivano  i metalli  preziosi  : ma  neppur  quivi  non  si 

' pensò  che  ad  ottenere  la  maggior  quantità  di  questi,  per  nulla  misurando  i mezzi,  anzi 
introducendovi  il  governo  più  assurdamente  assoluto. 

Non  dunque  scoperte,  ma  conquiste  si  consideravano  i nuovi  paesi  ; nò  colonie  po- 
tevano dirsi,  ma  possessi  del  re,  il  quale  li  concedeva  a cui  volesse,  col  peso  di  livelli  e 
tributi,  governandole  per  mezzo  di  un  luogotenente,  tolto  ai  coloni  ogni  privilegio  e il 
cooperare  alla  propria  amministrazione. 

Al  governo  spagnuolo  premeva  che  le  terre  avessero  un  padrone,  non  perché  fosser 
coltivate,  ma  perché  pagassero.  Adunque  le  distribuì  ai  soldati  conquistatori  con  molta 
larghezza  ; cioè  al  fante  cento  piedi  in  lungo  e cinquanta  in  largo  per  le  case,  mille  ot- 
tocentonovantacinque  tese  pel  giardino , settemila  cinquecenquaranlalre  per  l’orto,  no- 
vantaqualtromila  ducennovantacinque  per  coltivar  i grani  dell'India,  e quanto  bastasse 
a mantenere  dieci  porci,  venti  capre,  cento  montoni,  venti  bestie  a corna  e cinque  ca- 
valli ; il  cavaliere  toccava  il  doppio  per  le  case  e il  quintuplo  pel  resto.  Il  sistema  feu- 
dale di  queste  encomiendas  durò,  malgrado  che  le  leggi  lo  restringessero  ed  abolissero, 
fin  al  tempo  dell’indipendenza.  Per  questo  la  schiavitù  assunse  forme  più  regolari  ; e 
gl’indiani  spartiti  in  tribù  di  centinaja  di  famiglie,  ebbero  padroni  assegnali  dalla  Spa- 
gna, che  erano  guerrieri  segnalatisi  nella  conquista,  o legali  che  venivano  a governare, 

0 anche  monasteri  e chiese. 

Per  lo  più  un  privato  otteneva  di  fabbricare  una  città,  con  giurisdizione  civile  e cri- 
minale in  prima  istanza  per  due  generazioni,  la  nomina  degli  uffizj  municipali,  e quat- 
tro leghe  quadrate  di  terreno  ; del  quale  ciò  che  non  era  occupato  dalle  fabbriche  del 
Comune  e daU'imprenditore,  distribuivasi  in  fi-azioni  eguali  a sorte,  una  per  casa.  Inoltre 

1 capi  delle  colonie  potevano  assegnare  terreni  a chi  vi  si  venisse  a stabilire,  finché  Fi- 
lippo Il  volle  trarne  profitto  col  venderle. 

Agognando  sovralutto  i metalli  preziosi,  si  trascurava  la  coltura  de'  terreni , donde 
spoverimento  e corruzione.  Dapprincipio  le  miniere  appartenevano  allo  scopritore  : il 
governo  ne  faceva  lavorare  ne'proprj  dominj,  finché  sentitone  scapito,  le  lasciò  ai  pri- 
vati, esigendo  il  quinto  come  già  praticavasi  in  Spagna;  dipoi  si  dovette  contentare  del 
decimo  , e attenuare  il  prezzo  del  mercurio  per  l’amalgama  di  cui  faceva  monopolio  ; 
eppure  non  si  trovarono  che  spiantati  i quali  assumessero  tali  imprese , che  avrebbero 
screditato  un  onesto  negoziante. 
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Carlo  V aggravò  gl'Ir  diani  e i possessori  colln/cowln,  tassa  del  cinque  per  cento  Alcavaia 
sopra  ogni  vendita  in  grosso,  cresciuta  poi  (in  al  quattordici  : pei  bisogni  rinascenti  della 
metropoli  se  n'aggiunsero  altre,  e la  carta  bollata,  e il  monopolio  del  tabacco,  della 

polvere,  del  piombo,  delle  carte  da  giuoco,  oltre  la  crociata  per  la  quale  nel  Nuovo 
mondo  ciascuno  pagava  ogni  due  anni  da  trenlacinque  soldi  fin  a tredici  lire,  secondo  il 
grado  e la  ricchezza,  per  l'indulto  dei  cibi  quaresimali.  Nel  1001  l'Indiano  pagava*  tren- 
tadue  reali  all'anno  di  tributo,  e quattro  di  servizio  regio,  che  sommerebbero  in  tutto  a 
ventitré  franchi , ristretti  poi  a quindici  e fin  a cinque.  Nella  piò  parte  del  Messico  il 
testatico  giungeva  a undici  franchi  ; oltre  i diritti  parrocchiali,  pnganiiwtJiati  franai  / 
«certificato  diipStrimonio,  trentine  per  la  sepptyurn.  / / 

/c  -riMioni  mtìcluf  avevano 
[ fì  m o oo  [io  I (uprOi  Io  1 e 

La  tigna , Tulivo , altre  derrate  che  colò  avrebbero  prosperato, 
dovevansi  comprare  a peso  d’oro  dalla  madre  patria.  Fin  da 
colonia  a colonia  era  interdetto  ogni  traffico,  dovendo  tutto  andare  in  Spagna,  tutto  ve- 
nire dalla  Spagna.  Quindi  capitale  delitto  il  mercatare  e il  pur  comunicare  con  stranieri; 
dal  che  pensale  quante  angherie:  anzi  tutto  il  traffico  del  Nuovo  mondo  rimase  ristrctlo 
a Siviglia  e a soli  natii  spagnuoli.  Ncppur  questi  però  erano  sciolti  da  gravissimi  lacci, 
atteso  che  fosse  stabilito  quanti  vascelli  dovessero  partire,  donde,  per  dove;  visite  ripe- 
tute, e lungagne  fiscali  fecero  addoppiar  di  costo  le  merci , e considerossi  come  favore 
il  concedere  quelle  spedizioni,  ebe  gli  altri  governi  incoraggiano. 

Il  primo  fondar  delle  colonie  ravvivò  l’industria  di  Spagna,  e nel  1515  le  vennero 
tante  domande,  che  si  calcolò  non  basterebbero  dicci  anni  di  lavoro  a soddisfarle  (1). 

In  conseguenza  gli  operaj  moltiplicarono , e sotto  Filippo  II  Siviglia,  ove  concentravasi 
il  commercio  coll' America,  occupava  sedicimila  telaj  a panni  e stoffe  di  seta  , e più  di 
centrentamila  braccianti.  Altrettanto  crebbe  la  marina,  sicché  al  principio  del  xvu  se- 
colo più  di  mille  vascelli  mercantili  possedeva  la  Spagna. 

Ma  mentre  le  domande  delle  colonie  aumentavano , la  Spagna  si  immaginò  d'esser 
ricca  abbastanza , corse  a cercar  l'oro  nelle  nuove  regioni , e aspettò  che  gli  altri  paesi 
d’Europa  la  fornissero  di  vitto  e di  vestire.  Li  rifiutava  essa  e li  proibiva  , ma  essendo 
male  necessario,  non  riusciva  che  a mostrare  la  propria  impotenza  ; e il  divieto  eludeasi 
coprendoli  col  nome  di  negozianti  spagnuoli , i quali  in  ciò  si  comportavano  con  tutta 
l’onoratezza  propria  di  lor  nazione. 

Cotesto  monopolio  di  pura  apparenza  era  mantenuto  con  assurdi  provedimcnti.  La 
Corte  sovrintendeva  al  commercio  ; uffizioli  suoi  visitavano  il  carico  prima  che  partisse 
e quando  giungeva  ; e perciò  non  usciva  od  approdava  che  a Siviglia.  Due  squadre  fa- 
cevano il  commercio  della  Spagna  coll'America  ; una  detta  i Galeoni,  l'altra  la  Flotta. 

I primi  destinati  alla  Terra  Ferma , al  Perù  e al  Chili,  sorgono  a Cartngena,  dove  ac- 
corrono i mercanti  di  Santa  Marta , Caracas,  Nuova  Granata  ; poi  a Portobello  , tristo 
villaggio  c micidiale  ai  forestieri,  dove  allora  veniva  una  folla  portando  i prodotti  del 
Perù  e del  Chili , per  cambiarli  colle  manifatture  d'Europa.  In  niun  luogo  si  fa  traffico 
si  ricco  come  li  in  quell'annua  fiera  di  quaranta  giorni,  e con  tal  buona  fede,  che  nep 
pure  si  sballano  le  merci,  contentandosi  della  dichiarazione.  La  Flotta  va  a Vera  Cruz, 
dove  riceve  i tesori  della  Nuova  Spagna , deposli  a Los  Angelos  ; poi  le  due  squadre 
riuniscono  all’Avana  per  tornare  di  conserva  in  Europa. 

Ridotto  a un  porto  solo,  dovette  il  commercio  restringersi  in  poche  mani,  che  pote- 
vano prevenir  la  concorrenza,  e quindi  tassare  arbitrariamente  le  merci  ; tanto  che  quelle 
rivendute  in  America  davano  fin  il  ducenlo  e trecento  per  cento  di  guadagno.  Tra  le 
due  squadre  non  caricavano  mai  più  di  ventisetlemila  cinquecento  tonnellate,  il  che  era 
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troppo  di  sotto  a quanto  poteva  occorrere  alle  colonie , che  trovavansi  fornite  scarsa- 
mente e con  qualità  inferiori.  Alla  mancanza  suppliva  il  contrabbando  ; del  quale  sen- 
tendo gli  effetti,  si  pensò  punirlo  con  una  severità  mostruosa,  colla  morte,  o col  farlo  di 
competenza  della  Santa  Inquisizione  come  l'empietà. 

I savj  proponevano  quella  libertà,  che  sola  può  prevenire  tali  abusi  ; ma  erano  capaci 
di  asòollarli  i degeneri  Austriaci  a cui  era  cascata  la  Spagna?  A gente  inebriata  dalla 
facilità  con  cui  aveano  conquistalo  paesi,  trucidate  intere  popolazioni,  trovati  mucchi  di 
oro  e di  perle,  saria  parso  folle  chi  avesse  detto  : — Non  torna  a conto,  per  «cavar  una 
miniera,  guastare  un  campo  fertile:  il  crescer  l'oro  non  fa  che  rincarir  le  derrate,  che 
con  esso  si  comprano  ».  Gli  errori  economici  traggonsi  dietro  la  punizione.  Ben  tosto  i 
tesori  d'America , prima  d'arrivare  in  Spagna,  trovaronsi  consumati  in  pagar  le  merci 
forestiere  ; c Filippo  11,  signore  delle  miniere  del  Potosi  e del  Messico,  fu  costretto  at- 
tribuire il  valor  dell'argento  a monete  di  rame.  L’università  di  Toledo  rimostrò  a Fi- 
lippo 111  che  il  denaro  correva  si  scarso,  che  per  aver  un  capitale  davasene  il  terzo  per 
interesse  (2). 

Perendo  la  metropoli,  polcano  prosperar  le  colonie?  Ma  l'ignoranza  e l'orgoglio  si 
ostinavano  a voler  l'oro  e il  dominio,  invece  del  libero  cambio  e della  superiorità  civile, 
per  cui  reciprocamente  sarebbero  grandeggiati. 

Quei  papi,  della  cui  accorta  e tradizionale  ambizione  non  si  rifina  di  dire,  o non  vi- 
dero quanto  potessero  trar  dall'America,  o sol  curarono;  ed  Alessandro  VI  cedette  a 
Fernando  il  Cattolico  tutte  le  decime  di  essa,  purché  mantenesse  i missionari  ; e Giu- 
lio Il  il  patronato  e la  nomina  di  lutti  i benefizi.  Ecco  dunque  i re  di  Spagna  capi  della 
chiesa  americana,  con  que'  diritti  che  tanto  in  Europa  erano  contestati,  di  elegger  alle 
cariche  , disporre  delle  entrate , amministrare  i benefizi  vacanti  : nessuna  bolla  aveva 
forza  colà  se  non  accettata  dal  Consiglio  delle  Indie. 

Straordinariamente  vi  crebbe  il  clero  secolare  e regolare  ; e stando  a Gonzalo  Da- 
vila,  nel  1G49  l'America  spagnuola  aveva  un  patriarca,  sei  arcivescovi,  trecentoquaran- 
tasei  prebende,  due  badie,  cinque  cappellani  del  re,  e otlocentoquaranta  conventi  (3). 

I più  venivano  di  Spagna,  e facilmente  argomenterete  non  fossero  i migliori.  La  voglia 
di  rompere  le  rigide  regole  cui  si  erano  obbligati  in  patria , inducea  molti  a cercare  in 
America  una  condizione  più  larga  ; ai  Mendicanti  era  permesso  l'avervi  cure  e goder  le 
decime  ; lutti  restavano  esenti  dalla  giurisdizione  vescovile  ; lo  che  facea  che  molti  tra- 
viassero, buttandosi  alla  scostumatezza  o ai  sordidi  guadagni,  di  cui  avevano  sott’occhi 
gli  esempj. 

Quanto  la  Spagna  traesse  dalle  colonie,  non  sapeasi  neppur  dai  governo  ; corto  nel- 
Tamminislrazionc  essa  consumava  piò  di  [due  terzi  dell'entrata.  Durante  il  ministero 
del  marchese  di  Ensenada  qualche  ordine  vi  si  pose , tanto  che  , nei  dodici  anni  di  sua 
amministrazione , da  que'  paesi  e dai  diritti  d'imbarco  e sbarco  la  corona  ricavava 
lire  17,719,448.  Crebbero  poi,  e nel  1780  il  Messico  rendeva  al  tesoro  cinquantaquat- 
ro  milioni,  il  Perù  ventisette,  Guatimala,  il  Chili  c il  Paraguai  nove:  sottraendo  per  le 
spese  cinquanlasci  milioni,  al  fisco  nc  restavano  trentaquattro , oltre  venti  che  in  Eu- 
ropa ritraeva  dalle  merci  spedite  alle  colonie  e di  là  ricevute  ; onde  computavano  a cin- 
quanlaquattro  milioni  il  prodotto  delle  provincie  del  Nuovo  mondo. 

Per  l'amministrazione  divideansi  i possessi  spagnuoli  d’America  in  nove  Stati,  quasi 
Ammliil-  in  nulla  dipendenti  fra  loro  : nella  zona  torrida,  i viceregni  del  Perù  e della  Nuova  Gra- 
■trazione  nata,  e le  capitananze  generali  di  Guatimala  , Porto-Rico  e Caracas;  ai  due  tropici , i 
vìceregni  di  Messico  e Buenos-Ayres  e i capitanati  generali  del  Chili  e dell’Avana  che 
comprende  le  Floride.  I funzionari  ricevevano  stipendi  dal  re,  il  quale  era  rappresentato 


(2)  Cami’Omines,  i.  4 <7. 

(3)  Teatro  eccletiastico  de  la»  Ìndia»  occidente  voi.  I,  prof. 
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dai  viceri  , capi  deli’amministrazione  e dell'esercito , despoti  sovra  i sudditi,  con  una 
corte  simile  a quella  di  Madrid,  guardie  a piedi  e cavallo,  bandiere  proprie,  giurisdizione 
su  paesi  lontanissimi  e inaccessibili,  di  cui  non  conoscono  nè  gl'interessi,  nè  tampoco  la 
situazione  (4). 

L'assoluta  loro  autorità  non  era  frenata  che  dalle  aadimie,  corti  di  giustizia  in  sei 
varj  paesi,  sul  modello  della  corte  di  cancelleria  in  Spagna,  che  proferivano  in  suprema 
istanza  delle  cause  civili  ed  ecclesiastiche  fin  all'importanza  di  diecimila  dollari , pote- 
vano far  rimostranze  al  viceré,  del  quale  sosteneano  le  veci  durante  la  vacanza,  e cor- 
rispondevano direttamente  col  Consiglio  delle  Indie.  1 membri  dell’audicnza  , ricchi  di 
privilegi  segnalati , non  badavano  ad  altro  interesse  clic  quello  della  madre  patria  ; nè 
essi  né  il  viceré  potevano  nel  paese  vinto  contrar  parentele,  né  comprare  possessi.  Più 
volte  i viceré  tentarono  acquistar  ciò  che  è unicamente  de'  paesi  piò  servili,  cioè  d'am- 
ministrare in  persona  la  giustizia,  invece  dei  magistrati,  il  che  avrebbe  dato  al  loro  ca- 
priccio la  vita  e gli  averi  de' sudditi;  ma  i re  di  Spagna,  in  quanto  poterono,  gi'impe- 
dìrono  di  mescersi  ai  processi  delie  corti  d'udienza. 

il  Consiglio  delle  indie,  che  é il  più  considerevole  della  monarchia  spagnuola,  fu 
fondato  da  Fernando,  poi  regolato  da  Carlo  V nel  15:21,  per  conoscere  di  tutti  gli  affari 
ecclesiastici , civili,  militari  e di  commercio;  e quando  fossero  approvate  da  due  terzi 
de'  membri,  pubblicava  le  proprie  decisioni  a nome  del  re:  da  esso  dipendeano  tutti  gli 
Americani,  dall'infimo  al  viceré.  Una  Camera  di  commercio  (coso  de  conti atacivn)  a 
Siviglia  sopraveglia  a quanto  eoucerne  il  traffico  della  Spagna  coll'America  , merci  da 
portare  e asportare,  tempo  di  partir  le  (lotte,  forza  degli  equipaggi , spese  del  tragitto, 
e decide  le  questioni  che  vi  riguardano.  Le  finanze,  peste  del  paese,  erano  dirette  da  un 
intendente  per  ciascun  viceregno. 

Collocati  dunque  in  modo  da  vigilarsi  gli  uni  gli  altri  secondo  portava  la  gelosia 
spagnuola  , nessuno  de'  magistrali  era  destinato  al  vantaggio,  non  dico  dei  soggiogati, 
ma  neppur  dei  coloni.  Sul  principio  vi  si  era  bensì  introdotto  il  sistema  municipale,  che 
ancora  Carlo  V non  avea  strappalo  alla  Spagna , e le  città  nominavansi  ajuntamento* 
per  tutelarne  gl’interessi  ; ma  la  Corte  cercò  in  ogni  tempo  di  svellerli  o snaturarli , e 
li  ridusse  a pura  amministrazione  interna  , senza  verun’ingerenza  nel  governo.  Vero  é 
che  conservarono  , malgrado  di  essa,  tanto  da  potere  ai  di  nostri  divenire  nucleo  della 
resistenza  che  portò  alia  libertà. 

Chi  ba  cognizione  delle  gride  pubblicate  dagli  Spagnuoli  nel  Milanese  e nel  Napo- 
letano , faccia  ragione  che  tale  fosse  il  Codice  delie  colonie  (fiecnpilacion  de  lue  leyct 
de  las  Indim);  casuale  ammasso  d'ordini  emanati  dal  re  c dal  Consiglio  delle  Indie,  con 
intenzione  diversa  e per  casi  differentissimi  ; perciò  strani,  incoerenti,  e non  era  abuso 
che  non  vi  trovasse  appoggio.  Se  tanto  non  basta,  molliplicavansi  all'infinito  i privilegi 
{ftieroe)  di  corpi  o di  persone,  con  tribunali  speciali;  inestricabile  labirinto,  che  rendeva 
impossibile  all'Indiano  i'oltenere  giustizia  d'un  Europeo. 

A torto  s’imputa  alla  Spagna  clic  cercasse  sterminar  la  popolazione  indigena  per  non  ci’imit- 
rischiare  di  perder  il  paese  ; anzi  le  leggi  erano  piene  di  parole  umane,  se  s'avesse  avuto  8<  Dt 
cura  di  farle  eseguire.  Anche  i coloni  vi  crebbero  lentamente , atteso  che  la  fatica  che 
le  miniere  costavano  svogliò  quei  molti  che  credevano  giungere  e arricchire  al  mede- 
simo istante.  Nocevano  pure  i modi  delle  proprietà,  che  invece  di  esser  suddivise  e facil- 
mente trasmissibili , si  stendeano  ciascuna  sovra  intere  provinole , ed  erano  legale  in 


(1)  Tra  l cinquanta  viceré  che  hanno  gover- 
nalo il  Messico  (Ini  1555  Al  1808  non  ve  no  fu 
che  uno  nato  in  America,  cioè  il  peruviano  don 
Giovanni  d'Acugna,  marchese  di  Casofurle,  uomo 
disinteressato  e buon  amministratore,  dal  1722 
al  34.  t'n  discendente  di  Cristoforo  Colombo  ed 


uno  di  Monle/uma  furono  viceré  della  Nuora 
Spagna:  cioè  don  Pedro  Nugno  Colon,  duca  di 
V'eraguas,  che  fece  l'ingresso  a Messico  nel  IG73 
e morì  sei  giorni  appresso  *,  c don  Giuseppe  Sar- 
mienlo  Yaltadares , conte  di  Monlcsuma,  che  „ 
governò  dal  1697  aM70l. 
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maggioraschi , derivandone  i guaj  medesimi  che  in  quel  tempo  peggioravano  l'Europa. 
Pesava  pure  la  decima  che  dovoasi  al  clero  fin  degli  oggetti  di  prima  necessità , e di 
quelli  di  cui  è costosissima  la  coltura. 

Comunque  sia,  gli  è certo  che,  a differenza  delle  colonie  inglesi,  nelle  spagnuole  la 
razza  indigena  fu  conservata  in  gran  parte , ed  eretta  a civiltà  mediante  la  mistione. 
Pertanto  la  popolazione  loro  conta  sette  razze  : i Bianchi,  nati  in  Europa , e detti  Ga- 
chupinos;  i Creoli,  nati  da  Europei  in  America;  i Meticci,  da  bianchi  e americani  ; i 
Mulatti,  da  bianchi  e negri  ; gli  Zambos,  da  negri  e indiani  ; gl'indiani,  ossia  la  razza 
indigena  color  di  rame  ; i Negri,  di  stirpe  africana. 

Di  questi  ultimi  già  si  parlò.  Parve  clemenza  il  riconoscere  per  uomini  gl’indiani  : 
pure  si  tennero  sempre  in  condizione  di  pupilli,  nè  potevano  far  atto  od  obbligazione  di 
oltre  venticinque  lire,  se  non  vi  si  soscrivesse  un  Bianco.  Neppur  dove  i naturali  sussi- 
stettero in  tanto  numero  e forza  da  pareggiarsi  in  diritti  politici  ai  coloni , l'uomo  rosso 
non  fu  mai  consideralo  pari  al  bianco  ; degnazione  credeasi  se  qualche  perduto  Europeo 
sposasse  una  ricca  c principale  Americana  ; e i meticci  che  ne  nasceano,  restavano  sem- 
pre in  dispregio.  La  ietterà  della  legge  non  costituiva  divario  tra  il  bianco  e l’uom  di 
colore,  tutti  dichiarando  capaci  d'impieghi  ; ma  nella  realtà  questi  non  davansi  che  a Spa- 
gnuoli,  anzi  a Cristiani  puri,  come  diceasi,  cioè  non  guasti  da  sangue  moro  ed  ebreo; 
persone  ignare  degli  usi  e delle  convenienze  del  paese , dove  venute  per  breve  tempo , 
min  avevano  altra  mira  che  d'arricchirsi  il  più  possìbile.  E massimamente  i viceré  s’im- 
pinguavano coll’arbilraria  distribuzione  del  mercurio,  privativa  regia  ; col  prender  im- 
pegno d’ottenere  da  Madrid  titoli,  privilegi , giustizia  , ingiustizia  ; col  dar  licenza  di 
violare  le  leggi  proibitive  ; col  rivendere  gl'impieghi  a gente  che  gli  accettava  anche 
senza  stipendio,  per  la  sicurezza  di  guadagnarvi  rubando. 

Pertanto  i Cappetoni,  cioè  gli  Spagnuoli  puri,  sprezzavano  altamente  i Creoli,  e ne 
erano  ricambiati  con  odio  mortale  ; i Negri,  facendo  da  servi  nelle  case,  prendeano  or- 
goglio di  maltrattare  e vilipendere  gl’indiani,  nuova  sorgente  d'irreconciliabili  rancori  ; 
e la  Spagna  li  fomentava,  come  ottimi  a prevenire  le  pericolose  intelligenze. 

Non  occorre  esprimere  come  i vincoli  innumerevoli  riducessero  impossibile  ogni  in- 
dustria, e sciogliessero  insignemente  il  problema  di  render  povera  una  nazione  in  mezzo 
all'oro  e in  suolo  ricchissimo.  Che  se  il  naturale  e il  creolo  si  rassegnavano  a vedersi 
vilipesi  dal  gachupino  e restar  esclusi  da  impieghi  ed  onori,  dovevano  fremere  nel  tro- 
varsi costretti  a pagare  carissimo  le  tante  merci  di  primo  uso,  che  la  loro  terra  avrebbe 
a dovizia  somministrale,  e di  cui  la  madre  patria  erasi  riserbato  il  monopolio. 

Àgli  abusi  inevitabili  in  tali  sistemi  due  ne  aggiungeremo,  la  mila  e il  rcparlimmlo, 
che  proveranno  fino  a qual  punto  giungesse  l'oppressione  degli  Indiani,  sia  commendati, 
sia  liberi. 

La  mila  era  un  servigio  di  corpo,  che  lutti  dovevano  dai  diciotto  ai  cinquantanni  ; 

U mtu  stando  perciò  divisa  la  popolazione  in  sette  bande  che  lavorassero  sei  mesi  ciascuna , 
talchi  il  turno  riveniva  dopo  tre  anni  c mezzo.  Ogni  possessore  di  miniera  aveva  diritto 
di  reclamare #dal  distretto  un  numero  di  braccia  per  ridurla  a frutto  ; e quanto  ne  soffris- 
sero lo  dica  iì  sapere  clic  il  sol  ) Perù  ne  scavava  quattrocento,  e che  perdeva  la  sua  chi 
la  lasciasse  inoperosa  un  anno  e un  giorno.  1 miseri  chiamati  a questa  fatica , la  consi- 
deravano come  mortale,  e disponevano  delle  cose  loro  come  più  non  dovessero  tornarne  : 
e in  fatto  un  quinto  appena  sopraviveva.  Portato  a ccntinaja  di  miglia  discosto  , l'In- 
diano riceveva  quattro  reali  il  giorno  (11.  2.  50),  di  cui  un  terzo  cedeva  per  esser  nu- 
trito al  padrone,  il  quale  trovava  il  modo  di  trarre  a sé  anche  il  resto  con  anticipazioni 
o liquori  o altro  ; anzi  talvolta  accumulava  un  debito  sull'Indiano , che  non  potendolo 
estinguere,  doveva  rimanere  in  perpetua  schiavitù. 

Pel  rcparlimento  eransi  obbligati  i corrcgidori  c sottintendenti  dei  distretti  a for- 
n rii  ai  li-  nirc  gl'indiani  degli  oggetti  di  prima  necessità  ; provedimcnto  opportuno  sul  principio , 


Dk 


LE  COLONIE  SCAGNINOLE 


537 


quando  pochissimi  mercanti  penetravano  là  entro.  I corregidori  non  tardarono  a voltarlo 
nella  piti  turpe  speculazione  ; e guardando  come  obbligo  quel  ch'era  istituito  per  van- 
taggio, costringeano  gl'indiani  a comprare  ogni  peggior  roba  come  buona  fosse  ; mule 
bolse,  granì  guasti,  vin  cercone,  vendcano  al  triplo  e quadruplo  che  se  fossero  perfetti; 
gente  che  va  scalza  e non  ha  barba  costringeano  a comprar  rasoj  e calze  di  seta  e fe- 
stoni di  velluto;  uno  rilevi  da  non  so  quale  sciocco  speculatore  una  cassa  d'occhiali,  e 
obbligò  il  suo  distretto  a non  venir  alla  chiesa  che  con  questi  arnesi , da  Ini  tassati  al 
prezzo  che  volle. 

I frutti  venivano  secondo  il  seme  ; e quando  si  osò  conceder  libertà,  apparve  quanto 
questa  profittasse  meglio  che  non  i costosi  divieti.  Cuba,  un  de'  paesi  meglio  donati  dalla 
natura,  centro  al  Mediterraneo  del  Nuovo  mondo,  che  da  un  lato  allunga  le  braccia  al- 
l'Atlantico, dall'altro  al  golfo  del  Messico,  avendo  per  corteggio  le  Antilie  e le  Lucaje , 
all'Avana  uno  de'  piò  belli  e capaci  porli  del  mondo,  fu  sempre  avuta  la  piò  opportnna 
per  lo  sbarco  de’  vascelli  provenienti  d’Europa.  Ma  la  Spagna  che  curò  soltanto  il  con- 
tinente , e le  isole  non  riguardava  che  come  posate , trascurò  Cuba  ; col  voler  ridurre 
soldati  i natii , irritò  una  gente  amante  della  pace  e avversissima  ai  meccanici  movi- 
menti de’  nostri  eserciti  ; talché  quelli , senza  mai  riuscire  discreti  soldati , abbandona- 
rono l'agricoltura,  ed  esecrarono  una  nazione  che  non  sapeva  se  non  tiranneggiare.  Un 
secolo  fa  era  ridotta  a un  meschino  possesso  di  novantaseimila  abitanti,  che  rendeva  poc’ 
altro  che  legna  e cuoj  ; il  suo  commercio  non  faceasi  che  da  tre  o quattro  legni  asciti  da 
Cadice,  e da  alcun  altro  che,  venduto  il  suo  carico  ne’  porti  di  Car lagena,  Vera  Cruz  e 
Honduras,  veniva  colà  a cercarne  un  nuovo;  talché  l'isola  dovea  ricevere  e le  derrate  e 
il  denaro  per  pagarle.  Ma  appena,  dopo  il  1705,  il  governo  spagnunlo  tolse  le  esclu- 
sioni, v’arrivarono  eentuna  nave  da  Spagna,  e cendiciotto  sottili  dal  Messico  e dalla  Liii- 
giana  ; ordinanze  reali  del  1789  permisero  a ogni  bandiera  di  approdarvi , purché  non 
introducesse  Negri  ; infine  nel  1818  le  fu  permessa  la  libera  sportazione,  primo  esempio 
di  tal  libertà  alle  colonie.  Oggi  quell'isola  é il  fondo  di  riserva  della  monarchia  spa- 
gnuola,  per  la  quale  rappresenta  settautarinque  milioni  all'anno  ; diffonde  per  latta  Eu- 
ropa le  sue  produzioni,  e secondo  computi  recenti,  asporta  in  zuccaro  sette  milioni 
d’arrobe. 

In  tanti  viaggi  gli  Spagnuoli  avranno  fatto  certamente  altre  scoperte,  ma  sempre 
mal  note  come  male  usate.  Solo  non  voglio  tacere  come  Giovanni  Fernandez  trovò  nel 
Grande  Oceano  una  via  migliore , e in  uno  de'  suoi  viaggi  s'imbalté  nelle  isoletto  che 
ne  portano  il  nome. 

ti7i  Con  tale  assurdo  sistema  la  Spagna  rovinava  le  colonie  e se  stessa  nell'insana  pre- 
tensione di  chiuder  un  paese  d'estensione  immensa  qual  è l'America.  Da  principio  l'ar- 
dore delle  scoperte  copriva  almeno  con  qualche  apparenza  di  splendore  la  brutale  fie- 
rezza e l’insana  amministrazione  ; ma  dopo  che  Filippo  li , vedendo  non  potersi  difen- 
dere i troppo  estesi  possessi,  vietò  di  far  nuove  ricerche , non  restò  più  ai  governatori 
come  sfogar  l’ambizione  se  non  coll'arricchire,  e farsi  perdonare  i furti  dividendoli  con 
quelli  che  governavano  in  Spagna.  Impediti  essi  di  tentarne,  disapprovavano  le  imprese 
dei  privati,  c lasciavano  all'entusiasmo  sottentrar  il  languore  ; gli  Spagnuoli  piò  non 
ebber  nome  nella  carriera  da  loro  aperta,  e dove  non  lasciarono  che  triste  nominanza  e 
crudeli  cserapj. 

Passata  dagli  Austriaci  ai  Francesi,  la  Spagna  si  riebbe  alquanto,  ma  Filippo  Bor- 
bone dovette  concedere  all'Inghilterra  I ’assiento,  cioè  il  privilegio  di  fornire  di  Negri  le 
colonie  spagnuole,  e di  mandare  ogni  anno  alla  fiera  di  Portobello  un  vascello  di  cin- 
quecento tonnellate , carico  di  merci  d'Europa.  Chi  sa  la  natura  degl'inglesi  indovina 
che  allargarono  la  concessione , crescendo  non  solo  la  portata , ma  il  numero  de’  va- 
scelli, Unto  che  trassero  a sé  tutto  il  commercio  , e i galeoni  piò  non  servirono  che  a 
portar  dall'America  il  quinto  de'  metalli  preziosi,  li  governo , per  mettervi  riparo , re- 
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strinse  gli  abusi  e il  contrabbando  ; permise  a negozianti  particolari  (vascelli  di  vestirò)  ms 
di  far  tiaflicu  mediante  una  tassa  ; e ne  apparvero  tali  i vantaggi , che  si  cessò  di  piò 
spedir  galeoni.  Allora  il  commercio  con  navi  staccate,  che  voltarono  il  capo  Horn,  por- 
tando direttamente  le  merci  nei  porti  che  ne  bisognassero. 

Fra  le  sne  assurdità  economiche,  la  Spagna  erosi  schermita  da  una,  che  pure  adot- 
tarono tutte  le  altre  nazioni  trafficanti,  cioè  l'istituzione  di  compagnie  di  commercio  con 
monopolio.  Questo  era  riserbato  alla  Corte,  ma  allora  fu  privilegiata  una  compagnia  pel 
commercio  di  Caracas  e Cumana,  purché  mantenesse  legni  bastanti  a rimovcre  i contrab- 
bandieri olandesi , che  avevano  tratto  a sé  tutto  il  cacao  (5).  Un'altra  compagnia  per 
Cuba,  istituita  nel  1735,  e un'altra  trent'anni  dipoi  per  San  Domingo  e Porlo- Rico , 
videro  presto  le  azioni  cadere  a metà  valore. 

Allora  soltanto  si  posero  battelli  corrieri,  mentre  prima  dispacci  e lettere  non  anda- 
vano che  colle  Dotte,  con  ritardo  e delle  operazioni  e degli  ordini  ; e a ciascun  battello 
si  permise  di  prendere  un  lieve  carico.  Dappoi  si  allargò  alquanto  la  libertà  di  traffico 
fra  le  colonie,  concedendo  di  partire  da  diversi  punti,  alleviandone  le  tasse;  si  ravvivò 
la  coltura  dello  zuccaro,  che  la  Spagna  avea  dovuto  sin  a quel  punto  comperare  ; mi- 
gliorò anche  il  regolamento  interno  di  esse  colonie  -,  stabili  un  nuovo  viceregno  per  le 
provinole  del  Ilio  de  la  Piata,  Buenos-Ayres,  Paragoai,  Toeuman,  Potosi , Santa  Croz 
rio  la  Sierra , agevolando  con  ciò  l'amministrazione  e impedendo  il  contrabbando  dei 
Portoghesi , per  quanto  era  conciliabile  colle  tasse  esorbitanti  che  si  vollero  con- 
servare (0). 


CAPITOLO  XI. 

Missioni  in  America.  — Il  Paraguai. 


Se  la  razza  indiana  non  fu  del  tutto  sterminata  devesi , non  alla  compassione  nè 
tampoco  alla  stanchezza  degli  Spagnuoli,  ma  alla  premura  che  ne  presero  i sacerdoti , 
ai  quali  ed  ai  vescovi  le  leggi  spagnuole  affidarono  il  vigilar  sulla  vita  e la  libertà  dei 
natii,  costituendoneli  cosi  protettori  legittimi.  Tali  in  fatto  si  fecero  ; altri  v’andaron  a 
posta  d'Kuropa  per  convertirli,  e il  primo  clic  passasse  l'Atlantico  fu  il  catalano  don 
Bueil  benedettino , con  dodici  sacerdoti  eletti  a tal  missione  da  bolla  pontifizia  del  H 
giugno  1493. 

Suli'orme  sne  si  precipitò  una  folla.  I Domenicani , cui  particolare  istituto  era  il 
predicare,  corsero  tosto  all’apostolato  nel  Nuovo  mondo , e cosi  Francescani , Agosti- 
niani, Cappuccini,  Lazzaristi  : ma  con  ardore  speciale  si  volsero  a quest'opera  i Gesuiti, 
ordine  vigoroso  di  gioventù,  c ambizioso  di  superare  gli  altri  in  zelo  e in  patimenti , e 
che  qui  ebbe  a mostrare  quel  suo  genio,  ostinato  quanto  flessibile.  Penserà  altri  a scolpar 
i Gesoiti  quando  s'infettano  all'aria  delle  Corti  ; a noi  sarà  dovere  ('ammirarli  quando 
-ii  sublimano  accostandosi  ai  sofferenti. 


(3)  La  provincia  di  Caracas  stende*!  olire 
quattrocento  miglia  lungo  la  cosi»  , cd  è delle 
più  ferlili  d'America;  eppure  nei  ventanni  che 
precedettero  la  fondazione  di  questa  compagnia 
(I72H)  delta  di  Guipuscoa  , la  Spagna  non  vi 
mandò  che  cinque  vascelli , e dal  1706  nt  22 
nessuno  nc  venne  di  là  in  Spagna.  Questa  do* 
vello  intanto  comprare  lutto  il  cacao  occor- 
rente ; neppur  nc  traeva  tabacco  o euojo.  Nel 
trent’anni  dopo  il  1731,  uscirono  da  Caracas 
613,215  fanegas  di  cacao,  da  100  libbre  cia- 


scuna ; nel  diciolto  seguenti  fanegas  860,247. 
Cosi  aumentarono  grandemente  il  tabacco  e i 
ettnj.  Vedi  Roue(itm>\  lib.  viti, 

(6)  Uscirono  allora  i notevoli  scrilli  , da  noi 
spesso  usati,  di  don  l’elro  Ttodrigucz  Campo- 
mane»,  fiscale  del  reai  consiglio  : Discurti  sobre 
el  fornente  de  la  industria  popular  1774  ; e ZW- 
seurso  sobre  la  edueacion  popular  de  lo s arie  ta- 
mii ij  su  fornente  1773,  ove  combatte  franca- 
mente i prcgludizj  vulgari  circa  il  commercio  e 
le  manifatture. 
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Fra  !c  perfidie  e le  atrocità  che  accompagnarono  la  scoperta,  l'animo  gode  riposarsi 
sn  questi  eroi,  i quali  tocchi  di  vivo  compatimento  per  la  degradazione  dell'uomo  e per 
le  miserie  cui  lo  riduceva  l'ignoranza  propria  o l'altrui  avidità,  fanno  olocausto  della  vita 
e delle  compiacenze  per  recargli  la  verità,  affrontando  ora  le  fierezze  della  barbarie,  ora 
l'ostinazione  de'  pregiudizj,  sempre  la  repugnanza  della  natura  umana , non  sostenuta 
fra  quegli  oscuri  pericoli  da  speranze  di  gloria  e dal  vanto  di  soffrire  intrepidamente  al 
cospetto  di  un'ammirante  moltitudine.  Le  spedizioni  scientifiche  oggi  si  fanno  con  grande 
apparato  ; ma  il  missionario  partiva  senz'altro  che  la  croce  e il  breviario,  per  conqui- 
stare un  mondo.  Nè  bastava  il  coraggio  a imprese,  ove  non  trattavasi  solo  d'uccidere  e 
soggettare  i popoli,  ma  si  richiedeva  scienza  per  convincerli,  favellar  nella  loro  lingua , 
secondarne  le  usanze  e il  giro  delle  idee , confutarne  le  credenze  antiche , conoscere 
preciso  fin  dove  la  morale  e la  religione  possono  condiscendere  all'abitudine  e al  pre- 
giudizio. 

Tra  quei  fiumi  in  cui  versansi  altri  immensi  fiumi,  tra  le  foreste  eterne  che  sboc-  Milionari 
cano  in  altre  foreste  intatte,  fra  i prati  senza  confine  dove  l'uomo  va  smarrito  carne  in 
mezzo  all'oceano,  in  preda  agli  elementi,  circondato  da  fiere  e da  rettili  velenosi,  come 
dagli  augelli  più  magnifici , entrava  il  missionario  per  vie  che  neppur  l'avarizia  avea 
osato  affrontare,  mettendosi  in  cerca  di  conversioni  e di  martirio.  Nessun  altr’occhio  che 
quello  di  Dio  vedeva  il  Francescano  colla  grossa  tonaca  e i piè  scalzi , o il  Gesuita  col 
suo  cappello  a lai-glie  fahie,  la  vesta  nera,  il  crocifisso  alla  cintura , il  breviario  sott’al 
braccio,  attraversare  vergini  selve,  od  affondar  mezza  la  persona  ne'  paduli,  rampicarsi 
per  roccre  scoscese,  o indagar  le  sanguinarie  latebre  degli  antri  e de'  precipizj,  esposto 
ai  denti  delle  tigri  o alle  strette  del  serpente  alligatore,  o alla  golosità  dell  Indiano,  che 
pelea  crederlo  caccia  saporita.  Se  cosi  gli  accadeva,  il  missionario  spirava  benedicendo 
il  Signore  ; e un  altro  che  seguiva  le  sue  pedale , trovandone  i brani  sopravanzati  alla 
fame  del  canibale  c dell'uccello  di  rapina,  li  sepelliva,  cantando  il  martire,  piantandovi 
una  croce,  c disponevasi  ad  incontrare  la  sorte  medesima. 

Il  selvaggio,  non  avvezzo  a veder  l'europeo  venire  a lui  se  non  per  rubargli  l’oro , 
le  donne  o la  libertà,  stupiva  di  costoro  che  nulla  domandavano  ; stupiva  dell'intrepi- 
dezza onde  inermi  affrontavano  le  loro  minaccie , della  costanza  onde  sostenevano  gli 
spasimi  squisiti  ; e si  stringeano  intorno  al  prete  che  appena  qualche  parola  sapeva  del 
loro  dialetto,  ma  che  mostrava  il  cielo  ed  una  croce.  Fra  un  mago?  era  dal  cielo?  un 
incanto  nuovo  sonava  certo  nella  parola  di  esso,  e l'ascoltavano  attoniti  quando  gl'invi- 
tava  a lasciar  la  vita  errante,  i promiscui  connubj,  i pasti  umani,  e unirsi  nella  santità 
della  famiglia  e della  società.  Chi  non  ricorda  l'Orfeo  e l'AoGone  della  favola  greca?  E 
i missionarj  sovente  munivansi  di  stromenti  armonici,  e risalivano  i fiumi  empiendoli  di 
semplici  melodie.  Al  miracolo  nuovo,  i selvaggi  accorrcano  dai  piani,  dai  monti,  butta- 
vansi  nel  fiume  per  seguire  a nuoto  la  navicella  che  varcava  cantando  gl'inni  delia  Chiesa, 
e prelibavano  le  dolcezze  del  vivere  educato,  e imparavano  ben  tosto  a ripetere  aneli 'essi 
le  laudi  intorno  alla  croce  od  aH’eflìgie  di  Maria. 

Molle  tribù  nè  tampoco  possedeano  le  parole  Dio  e anima  , sicché  conveniva  Irarie 
da  idee  materiali  ; molte  non  aveano  mai  posto  mente  a'  doveri  della  religione,  indiffe- 
renti a questa  o a quella  ; le  più  viveano  in  abitudini  repugnanti  alle  predicale  ; e l'in- 
fantile leggerezza,  l'orgogliosa  gravilà,  la  brutale  vendetta,  gli  usuali  incesti  erano  ne- 
mici che  sotto  varia  forma  dovea  combattere  il  missionario.  Dolce  pietà , pura  morale, 
fede  inconcussa  erano  le  armi  di  lui.  Per  trovar  i selvaggi  andava  suil'orme  loro  per  cupi 
antri;  o avventurandosi  su  foderi  a fiumi,  che  appena  il  selvaggio  osava  tentare,  benché 
simile  ad  anfibio  ; o dentro  foreste,  cui  talora  i natii  appiccavano  il  fuoco  quando  ve  lo 
sapeano  impegnato  ; ovvero  per  ducento,  trecento  leghe  menava  mandre , traverso  sen- 
tieri fangosi  e prati  inestricabili.  Trovatili  poi,  deve  adattarsi  agli  schifosi  lor  cibi,  rane 
appena  scottate,  selvaggina  ancor  sanguinente  -,  dormir  nelle  fetide  loro  capanne  ; e in- 
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i tanto  lavorar  terre  vergini  con  vomeri  di  legno , sudare  mentre  il  selvaggio  infingardo 
li  guata,  difendere  le  prime  seminagioni  dalla  ghiottomia,  insegnar  tutti  i mestieri,  in- 
segnare la  qualità  più  estrana  al  selvaggio,  la  previdenza. 

Staccandosi  da  una  tribù,  vi  lasciava  alcune  massime  morali  ed  esempj  da  imitare. 
Un  missionario,  accompagnando  alcune  famiglie  indiane  fuor  del  paese  devastato  dagli 
Irochesi,  scriveva  ; « Siamo  sessanta  fra  uomini,  donne,  fanciulli,  e tutti  sfiniti.  Le  pro- 
« vigioni  sono  in  mano  di  Colui,  che  alimenta  gli  uccelli  dell’aria.  Parto  carico  de'  miei 
« peccati  e della  mia  miseria,  ed  ho  gran  bisogno  che  si  preghi  per  me  ».  Nessuna  ri- 
compensa potevano  aspettarsi  nel  mondo,  talvolta  neppur  quella  che  viene  dal  saper  di 
giovare  ; e dopo  un'intera  vita  di  fatiche , se  ne  partivano  colla  certezza  di  non  aver 
domato  i feroci  istinti.  Il  gesuita  Vasconccllo  converte  nna  vecchia  moribonda,  ie  espone 
gli  articoli  della  fede,  le  leggi  della  carità,  poi  le  chiede  se  alcun  cibo  voglia  pigliare  : 
ma  nò  zucchero  nè  altri  lacchezzi  europei  le  si  confaceano,  e sol  desiderava,  solo  chie- 
deva istantemente  la  mano  d'un  bambino  da  rosicchiare.  Più  ordinario  era  il  sentirsi 
rispondere  : — Non  ne  vogliamo  d'un  paradiso,  ove  ci  stanno  Europei  » . 

».  Non  chiedetemi  se  il  nuovo  terreno  fu  fecondato  di  sangue  : i Gesuiti  contano  tre- 
' cento  martiri  loro  fratelli  nel  xvn  secolo,  e chi  visiti  i loro  collegi,  troverà  i lunghi  cor- 
ridoj  tappezzati  colle  effìgie,  non  di  quelli  che  sedettero  consigliando  o intrigando  ac- 
canto ai  troni,  ma  di  coloro  che  perirono  diffondendo  colla  croce  l'incivilimento. 

In  mezzo  a queste  fatiche  sante,  i missionari  conservavano  l'ilarità  dello  spirito;  chi 
. n'era  capace,  dirigeva  ai  capi  suoi  la  relazione  deil'imprese , che  furono  poi  stampate 
col  titolo  di  Lettere  edificanti,  monumento  insigne  per  chiunque  è spregiudicato,  e dove 
seppero  affrontare  un  nuovo  sagrifizio,  rinunziando  alla  gloria  mondana  dello  stile,  col 
contentarsi  di  quell'ingenua  esposizione , che  é un  nuovo  ornamento  all’eroismo.  Ep- 
pure non  dimenticavano  la  scienza  del  mondo,  e alcuni  raccoglievano  dizionari  che  di- 
vennero fondamento  alla  linguistica  ; altri  imparavano  l'uso  della  cioccolata  e della 
china  ; e quali  indicavano  eccellenti  posizioni  pel  commercio , quali  trovavano  terre 
nuove;  un  Gesuita  riscontra  in  Tarlaria  una  donna  Urona  da  lui  conosciuta  al  Canada, 
e ne  deduce  la  vicinanza  dei  due  continenti  al  nord-ovest , prima  che  la  accertassero 
Behring  e Cook. 

Portavano  poi  quell'ingenuo  entusiasmo  che  i cuori  puri  infervora  allo  spettacolo 
della  natura  ; e l’un  d'essi  vedendo  le  selve  dell'Amazonia , esclamava  : — Che  bella 
predica  son  queste  foreste  !»  — lo  tirava  innanzi  (scrive  un  altro)  senza  sapere  dove 
< riuscirci,  senza  incontrar  anima  ehe  mi  potesse  ravviare.  Talvolta  in  mezzo  a quello 
■ selve  trovai  situazioni  incantevoli.  Quanto  lo  studio  e l'industria  dell'uomo  poterono 
« immaginare  per  render  grazioso  un  luogo,  non  ba  che  fare  con  le  bellezze  che  la  sem- 
« plice  natura  vi  accumulò.  Que’  siti  stupendi  mi  richiamarono  le  idee  venutemi  già 
« tempo  nel  legger  le  vile  degli  antichi  eremiti  della  Tebaide  ; mi  corse  all’animo  di 
« passar  il  resto  de’  miei  giorni  in  quelle  foreste  ove  la  Previdenza  m'avea  condotto,  e 
« non  attendere  che  aU’afTare della  mia  salute,  scevro  d'ogni  commercio  d'uomini:  ma 
• poiché  io  non  era  padrone  delia  mia  sorte , e gli  ordini  del  Signore  m'erano  indicati 
« da  quelli  de'  mici  superiori,  rigettai  questo  pensiero  come  un'illusione  ». 

Nelle  Antilie  i missionari’  s'opposero  quanto  fu  in  loro  allo  sterminio  de'  nativi , poi 
faticarono  a mitigar  la  sorte  de'  poveri  Negri,  senza  però  dissimularne  i difetti,  e i frati 
soli  osavano  lagnarsi  de'  pessimi  esempj  dati  dai  Cattolici.  Al  Messico  la  minor  selvati- 
chezza e qualche  conformità  delle  mitologiche  tradizioni  agevolarono  l’opera  di  sostituire 
ai  vinti  numi  il  Dio  de’ vincitori.  Già  la  croce  come  oggetto  di  culto  vedeasi  su  quegli 
altari  ; l'aquila  deH’impnro  fe  luogo  alla  colomba  ; le  monache  soltentrarono  alle  caste 
figlie  del  Sole.  Torquemada  porterebbe  a sei  milioni  i battezzali  dal  1524  al  40  ; né  è 
meraviglia , atteso  che  i re  ed  i cassichi  ne  diedero  l'esempio.  Clemente  VII  deputò 
Martin  da  Valenza  con  dodici  frati  Minori , alle  cui  prediche  Cortes  assisteva  per  au- 
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meniamo  il  credilo.  Per  regolare  le  cose  della  religione  si  convocò  un  concilio  a Messico 
nel  1525,  presieduto  da  esso  Martino,  dove  si  abolì  la  poligamia,  ordinando  clie  cia- 
scuno si  presentasse  al  battesimo  con  una  donna  sola,  e questa  serbasse.  Un  altro  se  ne 
fece  nei  1555;  ma  il  più  celebre  nel  1585,  che  servi  sempre  di  base  alla  disciplina  di 
colà.  Mentre  prima  erasi  proibito  d'assumere  i natii  al  sacerdozio  per  non  avvilirlo,  al- 
lora fu  permesso  con  certa  circospezione. 

Ai  missionarj  e ai  pastori  serbarono  e serbano  vivissimo  affetto  e gratitudine  i Mes- 
sicani, che  ancora  ricordano  il  vescovo  Las  Casas  patrono  degrindiani , e Bernardino 
Ribeira  di  Sahagun,  il  quale  suggerì  di  fondar  un  collegio,  ove  più  di  cento  giovani  in- 
diani raccolse,  destinati  a diffondere  la  fede  tra  i compaesani.  Il  gesuita  Gonzalvo  di 
Tapia  da  Messico  s'avanzò  a occidente  per  molte  centinaja  di  miglia,  imparando  le  lingue 
e mansuefando  molte  tribù  sclvaggie  Gn  nel  paese  di  Cinaloa.  Nel  1680  i Gesuiti  diri- 
gevano settanta  missioni  nel  Messico,  costretti  a lottare  incessantemente  colla  instabi- 
lità degl'indigeni  e la  diffidenza  degli  Spagnuoli,  e sempre  cercando  distruggere  la  schia- 
vitù, anche  perchè  ritardava  i loro  progressi. 

I re  di  Spagna  vi  godeano  la  ■giurisdizione  estesissima  che  dicemmo,  nominavano  ai 
beneGzj  ed  alle  cariche,  mercanteggiavano  di  bolle  e d’indulgenze,  rese  una  delle  prin- 
cipali loro  entrate  ; non  riceveasi  bolla  senz'approvazione  del  Consiglio  delle  Indie.  Pure 
il  clero  non  ebbe  nelle  colonie  a lottare,  come  in  Europa , coll'autorità  secolare , ma 
tutta  l’efficacia  sua  adoperò  a migliorar  le  stirpi  indigene,  e fonderle  cogli  avveniticci , 
come  in  Europa  aveva  usato  tra  i vinti  e i conquistatori.  L'eguaglianza  stabili  esso  nella 
Chiesa,  adoprò  l'evangelo  ad  estirpare  il  triplice  pregiudizio  della  natura,  della  super- 
stizione e del  tempo,  e s'alleò  colle  turbe  contro  l'opposizione  del  governo  metropolitico. 
Fin  le  leggende  intervennero  a sollevar  nell’opinione  gl’indiani  : a uno  d’essi  era  apparso 
la  Madonna  sulla  montagna  di  Guadaiupa  nel  Messico , divenuta  un  santuario  salva- 
guardia  de’  vinti  ; il  beato  Palafox  y Mendoza  vede  morir  di  sete  l'Indiano  da  cui  si  fa 
scortare,  ed  egli  fa  zampillar  una  fónte  per  dissetarlo  ; il  padre  Mendiola  nega  sotto- 
scrivere come  giudice  la  condanna  d'un  Indiano , e si  trova  ebe  io  quell'istante  stesso 
egli  era  stalo  eletto  vescovo.  Ai  frati  che  volessero  passar  nelle  Indie , non  poteva  op- 
porsi alcun  magistrato.  Non  avrebber  essi  potuto  all'assoluta  Spagna  domandare  privi- 
legi per  la  conquistata  America  ; ma  dividendo  la  popolazione  in  confraternite , rende- 
vano inviolabili  le  persone  e i possessi  indiani  coUaggregarli  in  corpo  religioso  e dichiarar 
sacrilego  chi  v'attentasse.  Al  tempo  stesso  sui  paesi  di  conGne  piantavano  missioni,  che 
divenivano  centri  di  nuovi  paesi  civili. 

Nel  Perù  il  fanatico  zelo  di  Vaiverde  fu  riparato  da  miti  sacerdoti , che  più  facile 
ebbero  l'apostolato  dacché  gli  inca  medesimi  piegarono  la  fronte  al  battesimo.  Toribio, 
da  Filippo  II  destinato  arcivescovo  di  Lima  (1580)  vi  trovò  tutti  i fruiti  della  Gerezzae 
della  ingordigia  dei  conqnistadori , guerre  civili  tra  questi,  oppressione  de' natii,  sco- 
stumatezza di  tutti.  Non  meno  nella  città  che  fra  le  tane  e sulle  vette  inaccessibili  con- 
ducevasi  egli  a recar  rimproveri  o consolazioni  ; assettò  la  disciplina  ecclesiastica,  sof- 
ferse intrepido  la  persecuzione  dei  governatori  del  Perù,  tre  volte  compi  il  difficile  giro 
della  sua  diocesi,  non  badando  a disagi  e privazioni,  e rinnovò  faccia  alla  Chiesa  peru- 
viana, la  quale  fra  breve  fu  segnalata  dai  meriti  di  Rosa  da  Lima. 

Nel  Chili  da  Pietro  Valdivia  furono  introdotti  i padri  delia  Mercede , poi  verso  il 
1553  i Domenicani  e Francescani,  e nel  1593  i Gesuiti  sotto  Martin  da  Lojola,  nipote 
del  lor  fondatore.  A Bogota  vivissimamente  operarono  i missionarj , entrali  in  compa- 
gnia de'  feroci  conqnistadori  ; ed  avendo  convertito  Sagamoxi,  supremo  pontefice  di  quel 
culto,  trassero  dietro  infinita  gente  che  riduceano  a devozione  di  Spagna , e campavano 
come  poteano  dagli  assassini  conquistadori  (1). 

fi)  Nel  Compendio  ddla  ìtorla  d'.dmtrlca , in  coaliuuajione  a quella  del  Segui,  «Unione  mila- 
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reno,  solevano  i natii  ingrassar  le  vittime  prima  di  mangiarle.  A queste  i Gesuiti  met- 
tevansi  a fianco,  siccome  più  inclini  ad  aprirsi  ai  pensieri  d'un'altra  vita , quando  sta- 
vano per  abbandonar  la  presente.  E perchè  i selvaggi  mal  lo  soffrivano,  dicendo  che  col 
battezzarsi  deterioravano  di  sapore,  i Gesuiti  il  facevano  clandestinamente , toccandone 
qualche  parte  con  nn  pannolino  bagnato. 

Da  un  pezzo,  fra  le  altre  ambizioni , era  entrata  ai  Gesuiti  quella  di  sperimentare 
sopra  un  paese  intero  del  Nuovo  mondo,  se  possibile  fosse  incivilirlo  col  cristianesimo, 
anziché  sterminarlo  colle  spade.  Cominciano  dunque  dal  domandare  che  siano  liberi 
gl'indiani  che  potrebbero  unire;  ma  se  l'influenza  loro  sui  re  fece  esaudire  l'inchiesta, 
ebbero  bisogno  di  tutta  quella  destrezza  o costanza  di  cui  il  mondo  gli  accusa , per  re- 
primere i lamenti  de'  coloni  che  volevano  conservare  la  schiavitù , o per  ottenere  di 
farsi  nel  deserto  martiri  della  libertà  e dcH'ineivilimento.  Speciale  premura  presero  dei 
Guairani,  abitanti  la  provincia  del  Guajiro,  gente  stupida  e superstiziosa , ma  che  affe- 
zionata al  suolo  dall’agricoltura,  repugnava  fieramente  all’usurpazione  de’  forestieri4,  e 
in  conseguenza  era  bersaglio  alle  atrocità  di  Spagnuoli  e Portoghesi.  A costoro  vennero 
tassi  padri  offrir  protezione  contro  i carnefici,  e lavoro  men  penoso,  e vi  gettarono  le  prime 
fondamenta  della  memorabile  repubblica.  Già  il  francescano  Bolannos,  discepolo  di  san 
Francesco  Solano,  avea  colà  fondato  una  piccola  comunità:  i Gesuiti  si  applicarono  a 
quella,  nè  guari  andò  che  al  loro  superiore  poterono  annunziare  che  ducentomila  Indiani 
erano  disposti  a ricevere  il  battesimo.  Stupì  la  Spagna  di  vedere , con  arti  si  diverse 
delle  sue,  ammansar  quelli  ch'essa  non  era  riuscita  a sterminare  ; e il  re  decretò  quelle 
popolazioni  non  fossero'più  conquistale  se  non  colia  spada  delia  parola,  nè  ridotte  in  servitù. 

Il  frutto  animò  i Gesuiti  ad  assodar  le  prime  opere,  e ben  s'accorsero  non  poter  ot- 
tenerlo che  coi  ridurre  insieme  gl'indiani  e allontanarli  dagli  Spagnuoli  ; il  mansuefare 
la  barbarie  essendo  men  difficile  che  vincere  la  fiera  corruzione  degli  Europei,  e alla  co- 
storo avidità  sottrarre  i convertiti.  Chiesero  dunque  che  il  vescovo  e il  governatore  con- 
cedessero loro  piena  facoltà  di  raccoglier  i Cristiani  in  luoghi  distinti,  e regolarli  a loro 
modo,  senza  veruna  dipendenza  dalle  vicine  città  coloniali , edificar  chiese , opporsi  in 
nome  del  re  a chiunque  sotto  qualsifnsse  pretesto  volesse  sviare  i neofiti  per  usarli  a per- 
sonale servizio  degli  Spagnuoli.  Preparavano  cosi  l'incivilimento  ai  natii , e a sè  l’irre- 
conciliabile  nimistà  di  coloro,  di  cui  offendeano  l’avarizia  e l'ambizione,  impedendoli  di 
1393  dividere  gl'indiani  in  commende  ; e < padri  Cataldino  e Miccia  fondarono  la  prima  par- 
rochia,  o come  le  chiamarono,  riduzione  di  ducente  famiglie,  a Loreto  fra  i Guairani , 
sol  Parapanemc  confluente  del  Parano. 

Ben  tosto  lo  riduzioni  crebbero , da  esse  facendosi  spedizioni  di  nuovo  genere , per 
convertire.  Dal  1503  al  1 740  trentatre  n'avevano  essi  fondato  nel  Paraguai,  fra  i Guai- 
rani,  gli  Solchiti,  i Moxa,  dal  12°  di  latitudine  meridionale  fin  al  piè  delle  Ande  del 
Perù,  dandovi  una  costituzione  che  non  aveva  esempio  nella  storia.  Nucleo  della  colonia 
diveniva  la  chiesa  ; e chi  conosce  l’arte  de’  Gesuiti  nello  scegliere  le  situazioni  più  belle 
de'  nostri  paesi  per  collocarvi  le  loro  ville,  si  persuaderà  che  tanto  più  il  facessero  dove 
nulla  gl'impediva.  In  meravigliose  posture  sorsero  dunque  le  riduzioni , di  un  migliajo 
di  fomiglie  ciascuna , poste  per  lo  più  in  riva  a un’acqua , con  case  di  pietra  a un  sol 
piano,  e disposte  a squadra  attorno  alla  piazza  pubblica,  ove  stavano  la  chiesa,  la  casa 
dei  Gesuiti , l'arsenale , il  granajo , l'ospizio  pe'  forestieri.  Ogni  borgata  era  presieduta 
da  un  curato,  persona  considerevole  nella  Compagnia,  che  s’occupava  dell'amministra- 
zione,  mentre  il  vicccurato  vacava  alle  funzioni  spirituali.  A tutti  soprantendeva  un  su- 
periore, che  dal  papa  aveva  larghissima  facoltà,  fio  quella  di  cresimare. 

Del  governo  erasi  annichilata  ogni  ingerenza  coll'assumere  tutte  le  spese  della  co- 
lonia: lo  stesso  governatore  nominato  dal  re  dipendeva  dal  superiore  della  missione. 
Legge  era  la  volontà  dei  curato,  i coloni  dipendendone,  come  dal  patriarca  i figliuoli  ; 
ogni  mattina  egli  ascoltava  i lamenti  e facea  ragione. 
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In  due  scuole  edueavansi  i fanciulli  ; una  per  le  lettere,  una  per  la  musica  e il  canto, 
nel  clic  si  addestrarono  sì  bene,  che  fabbricavano  ogni  sorta  stromenti  armonici.  A leg- 
gere e scrivere  doveano  imparar  tutti,  ma  vietalo  studiar  la  lingua  spagnuola  , perché 
la  comunicazione  non  guastasse  la  semplicità  ; pel  qual  intento  a nessuno  straniero  era 
permesso  badarsi  più  di  tre  giorni  nel  territorio.  Intanto  si  esaminava  l'inclinazione  dei 
fanciulli  ; e quali  poneansi  all'agricoltura,  che  fissava  al  suolo  le  vagabonde  tribù  ; 
quali  alle  arti,  e in  ciascuna  o necessaria  o bella  avevano  a maestri  i Gesuiti  medesimi. 
I.e  donne  lavoravano  nelle  case,  separate  dagli  uomini,  agni  settimana  ricevendo  la  lana 
e il  cotone  che  al  sabato  rendevano  filato  ; alcune  pure  attendevano  a quelle  che  l’a- 
gricoltura ha  fatiche  meno  gravose.  Vera  chi  mostrasse  ingegno  particolare?  iniziatasi 
alle  scienze  e alle  lettere  in  una  congregazione,  dov'erano  istruiti  nel  ritiro,  nel  silen- 
zio, negli  studj,  per  formar  preti  e magistrali. 

Allo  spuntar  dell'aurora  la  squilla  annunzia  la  levala , e tutti  accorrono  alla  chiesa 
I mattinando  il  Creatore  ; alla  chiesa  li  raccoglie  ancora  la  squilla  della  sera,  ceti  cantici 
devoti  cominciando  e chiudendo  la  giornata,  che  consumasi  nel  lavoro. 

A raduna  famiglia  é assegnato  un  pezzo  di  terra  in  proporzione  co'  suoi  bisogni  ; 
oltre  la  postemone  di  Dia,  che  coltivasi  in  comune  per  comune  vantaggio  , onde  sup- 
plire agli  scarsi  o falliti  ricolti  e alle  spese  della  guerra,  e pascer  vedove,  orfani,  in- 
fermi ; il  di  più  va  pel  culto  e per  diminuzione  dello  scudo  d'oro  che  ciascuna  famiglia 
deve  al  re  di  Spagna,  li  ricolto  mettesi  in  comune  ne’  magazzini  a disposizione  del  cu- 
rato, con  ciò  togliendo  ogni  emulazione,  insieme  coll'avidità  e colle  passioni  da  questa 
eccitate.  L'occorrente  alla  vita  é,  non  compro  sul  mercato,  ma  a giorni  fissi  distribuito 
dai  missionarj  ai  capicasa  secondo  le  teste  ; ogni  giorno  non  di  digiuno  si  dispensa  la 
carne  al  macello. 

In  quell'industria  universale  era  vietato  lo  scavo  delle  miniere,  quasi  protesta  con- 
tro il  male  di  cui  furono  altrove  cagione.  Il  lavoro  era  leggero,  e mitigato  da  ricrea- 
zioni ; durava  metà  appena  della  giornata,  e con  apparenza  di  festa,  come  quelle  che 
Fourier  designa  per  le  future  sue  simpatiche  falangi  : uscivano  ai  campi  al  suon  di  mu- 
siche, preceduti  dall'effigie  dd  santo  protettore  , che  eollocavasi  sotto  un  capanno  di 
frondi,  auspice  alla  non  forzata  fatica. 

Dal  vendere  la  pianta  del  Paraguai,  specie  di  thè  molto  usato  in  America,  traevano 
di  che  arricchir  le  chiese,  le  quali  ornavansi  gajamente  non  solo  di  quadri,  ma  ili  ghir- 
lande spesso  rinnovate  ; e nelle  solennità  profumavansi  d’acque  odorose  e di  fiori  sfo- 
gliati. Vasi  servivano  d'oro  e d'argento  con  pietre  preziose  ; e frequenti  e pomposissime 
ricorreano  le  solennità,  con  fuochi  d'artifizio,  ed  archi  di  fiorite,  e uccelli,  leoni,  pesci; 
quasi  ogni  creatura  dovesse  accordarsi  nelle  laudi  del  Signore.  Per  cimitero  un  campo, 
ricreato  di  cipressi  e cedri.  Altrettanta  cura  mettevasi  nell'allettare  le  fantasie  colle 
sfoggiate  divise  de'  magistrati,  col  fare  tornei,  rappresentazioni,  balli.  Prevenivasi  il  li- 
bertinaggio col  maritare  buon'ora  ; e i due  sessi  restavano  distinti  nelle  chiese , al  la- 
voro, in  casa.  Le  donne  vestivano  una  camiciuola  bianca,  stretta  in  cintura,  colle  brac- 
cia e le  gambe  ignude , e la  capellatura  sciolta  ; gli  uomini  al  modo  di  Castiglia , se 
non  ebe  lavorando  sopravestivano  una  casacca  bianca  ; la  rossa  distingueva  i prodi  e 
virtuosi. 

L'assemblea  generale  de'  cittadini  sceglieva  (probabilmente  sovra  proposta  de'  mis- 
sionarj, certo  secondo  la  loro  influenza)  un  cassico  per  la  guerra,  un  corregidor  per  la 
giustizia,  e regidori  e alcadi  pel  buon  governo  e i pubblici  lavori  : i vecchi  poi  elegge- 
vano un  fiscale,  che  teneva  registro  degli  uomini  capaci  all'armi.  Un  lenicuto  soprave- 
gliava i fanciulli , menandoli  alla  chiesa  e alla  scuola,  e scandagliandone  i difetti  e le 
qualità  : un  ispettore  soprantendeva  a ciascun  quartiere  : un  altro  visitava  gli  arnesi 
agricoli , obbligava  alla  seminagione  e all'altre  cure  dei  campi,  per  vincere  la  naturale 
indolenza  degl'indiani. 
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Così  paternamente  guidati , non  era  quasi  possibile  il  delitto.  Le  trasgressioni  si 
punivano  la  prima  volta  con  un  segreto  rimprovero  ; la  seconda  con  una  penitenza  pub- 
blica alla  porta  della  chiesa  ; alla  terza  serbavansi  le  battiture,  ma  non  si  trovò  mai  chi 
le  meritasse.  L'infingardo  eondannavasi  a lavorar  di  più  nel  campo  comune , talché  la 
pena  riusciva  a pubblico  vantaggio. 

Il  missionario  doveva  esser  lafmano  e la  mente  di  questi  Indiani , inetti  a pensare, 
a ricordarsi,  a calcolare,  a prevedere.  In  paese,  dove  nulla  si  sapea,  egli  doveva  farsi 
architetto  e manovale,  pittore  e cuoco,  medico  e giardiniere,  foroajo  c barbiere,  pento- 
lajo  e gastaldo  ; predicare  lutti  i dì,  g deposta  appena  la  pianeta,  cingersi  il  grembiule 
da  muratore  ; nè  solo  diriger  ogni  cosa  , ma  per  l’esempio  porvi  mano  egli  stesso  , dal 
primo  taglio  delle  foreste  eterne  fin  alla  coltivazione  delle  rose  che  adornerebbero  la 
fronte  di  Maria. 

Il  missionario  (dice  il  tirolese  Seppi  levatosi  di  gran  mattino,  va  alla  chiesa  per  de- 
dicare un’ora  alla  meditazione  in  presenza  all'Altissimo  : se  havvi  un  secondo  sacerdote, 
l’un  all’altro  si  confessa.  Intanto  suona  lave-maria  ; e al  primo  sole  celebrasi  la  santa 
messa  , cui  assiste  la  moltitudine  con  divozione  : poi  s’alza  una  preghiera  generale  di 
ringraziamento  ; finita  la  quale,  il  missionario  si  ritira  ad  ascoltare  le  confessioni.  Dà 
quindi  principio  al  catechismo  per  la  gioventù  dei  due  sessi,  opera  che  è facile  immagi- 
narsi quanto  sia  faticosa.  Eppure  terminata  appena  l’istruzione,  il  padre  s’avvia  agl'in- 
fcrroi,  che  corrobora  coi  sacramenti,  e quanto  può  prepara  a morte  cristiana  , mentre 
affaccendasi  a curarli  con  salassi  e coppette  o che  altro  occorra,  ed  a nutrirli.  Allora  l’a- 
spetta una  scuola  ove  i fanciulli  leggono  e scrivono,  un'altra  ove  le  ragazze  imparano 
a filare,  a far  la  calza,  a cucire,  e vi  dà  lezioni,  e interroga  i ragazzi , affida  il  resto 
agl'indiani  più  capaci.  Anche  nella  scuota  musicale  il  padre  deve  tutto  dirigere,  lutto 
ordinare,  quantunque  ottenga  spesso  ajuti  opportuni.  Passa  allora  agli  opifizj,  alla  fab- 
brica o alle  fornaci  dei  mattoni,  ai  mulini,  al  banco  del  pane,  e della  carne,  dove  quo- 
tidianamente si  provede  del  necessario  tutta  la  comunità  ; indi  visita  i fabbri  di  ferro  e 
di  legno,  i carpentieri,  i tessitori,  gli  scultori,  i tornitori  e simili. 

« Ma  ora  debbe  avacciarsi  perchè  gl'infermieri  non  ritardino  ai  malati  i cibi  oppor- 
tuni : intanto  sovragiunta  l'ora  del  desinare,  il  padre  siede  a frugai  pasto,  per  occuparsi 
poi  di  si  fino  alle  due  ore.  Allo  scocco  di  queste  la  campana  grossa  dà  il  segno  del  la- 
voro, che  presto  giacerebbe  interrotto  o negletto,  se  in  tutti  i luoghi  non  si  aspettasse 
il  padre,  che,  come  il  mattino,  anche  alla  bass’ora  va  dagli  artefici  e dai  malati , dai 
piccoli  e dai  grandi,  dapertutto  disponendo  e coadiuvando  fino  alle  quattro,  quando  il 
popolo  è chiamato  alla  chiesa.  Quivi  recitano  il  rosario,  specialmente  utile  per  l’assidua 
ripetizione  dei  santi  misteri , indi  le  litanie,  poi  un  minuto  esame  di  coscienza.  Finite 
le  devozioni,  si  scpclliscono  i morti  ; il  resto  del  giorno  è concesso  a convenienti  ricrea- 
zioni ; ma  il  missionario,  se  quel  ritaglio  non  gli  è tolto  dalla  visita  vespertina  degli  am- 
malati, Io  occupa  in  pie  meditazioni  e in  un  breve  sonno  >. 

Per  la  difesa  aveano  costituito  una  milizia  urbana  a piedi  e à cavallo , che  esercita- 
vasi  ogni  domenica,  custodiva  la  fossa,  insuperabile  a forestieri,  c all'uopo  respingeva 
gli  attacchi.  Accostavasi  alle  riduzioni  qualche  nuova  tribù?  il  curato  le  usciva  incontro 
con  molti  neofiti  e cogli  armenti,  talché  quelli  il  più  spesso  lusingati  si  fermavano,  ac- 
cettando i viveri  c la  promessa  di  poter  ogni  giorno  averne  se  si  piegassero  a tenor  di 
vita  di  quei  loro  fratelli  ; per  lo  più  credeano,  e tosto  erano  scompartiti  fra  le  varie 
riduzioni. 

Nemici  più  funesti  erano  i governatori  della  Piata  e del  Paraguai , che  avrebbero 
voluto  potere  ogni  cosa,  e i Mamelucchi,  cioè  i meticci  confinanti,  che  rapivano  i neo- 
fiti per  venderli  schiavi  ; ben  quattordici  borgate  distrussero,  nè  interruppero  i guasti 
finché  i Gesuiti  non  vennero  a supplicare  dal  pontefice  licenza  di  usar  armi  da  fuoco. 

Canlù,  Sloria  Universale , lom.  IV.  35 
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Ottenutala,  opposero  agl'invasori  un'agguerrita  milizia , che  giovò  anche  alla  Spagna 
nelle  sue  guerre  col  Portogallo. 

Nulla  di  più  riprovevole  che  i governi  patriarcali  fra  gente  avanzata  nella  civiltà  ; ma 
essi  formano  il  primo  gradino  nell'ordine  sociale,  quando  l’individuo  non  avendo  ancora 
la  coscienza  di  ciò  che  può  c vuole,  ha  bisogno  d'essere  continuameute  vigilato.  K per- 
tanto, dopo  visto  altrove  gli  strazj  e i roghi  e le  perfidie,  oso  (perdonatemelo,  o filoso- 
fanti) compatire  i Gesuiti  se  è vero  che  fallarono  adoprando  fiori  e feste  e cure  da  padre; 
oso  compatire  gli  esperimenti  di  un  governo , non  messo  io  carta  soltanto  come  si  fa 
dagli  utopisti,  ma  ridotto  in  effetto,  e per  un  segolo  e mezzo,  senza  tasse,  senza  pri- 
gioni, senza  carnefice  ; in  mezzo  all'ambizione  di  sterminar  genti,  oso  trovare  men  ri- 
balda questa  ({'incivilirli.  E non  ignoro  le  enormi  incolpazioni  di  che  i Gesuiti  furono 
denigrati,  di  lasciarsi  baciar  le  tonache,  di  ammetter  facilmente  i selvaggi , non  solo  al 
battesimo,  ma  fin  all’eucaristia,  d'esser  giunti  perfino  a far  battere  qualche  magistrato 
prevaricatore  ; sopratutto  d'aver  voluto  dipendere  il  men  possibile  da  quella  Spagna , 
che  con  arti  si  diverse  regolava  le  sue  colonie.  F.d  avendo  il  re  ordinato  a Bernardino  1641 
Cardenas  vescovo  dell’Ascensione  di  visitare  le  cure  dei  Gesuiti  per  riconoscere  se  ben 
vi  fossero  osservati  il  concilio  di  Trento  e la  supremazia  del  re,  quegli  gli  gettarono  at- 
traverso mille  ostacoli , donde  cominciò  una  lotta  die  costò  molto  sangue,  e dove  cia- 
scuna parte  credessi  aver  ragione  (3). 

Ne  tolsero  pretesto  di  fiero  attacco  i molti  nemici  dei  Gesuiti,  e asserirono  che  la 
repubblica  del  Paraguai  fosse  un  nocciolo  attorno  a cui  essi  volevano  fabbricar  niente 
meno  che  una  monarchia  universale.  Supposizione  piuttosto  stolida  che  maligna , ma 
che  non  era  lecito  recare  in  dubbio , sotto  pena  di  esser  chiamato  superstizioso  e frate. 

Ed  io  pure,  se  mi  guardo  attorno,  dovrei  o bestemmiar  questa,  come  ogni  opera  dei  Ge- 
suiti, o andarne  bestemmiato.  La  paura  non  è il  mio  difetto  ; tanto  meno  davanti  a un 
fantasma  creato  da  ombrosi  filosofi,  i quali  (spero  senz'accorgersi)  servono  a tirannie 
più  robuste  e reali  col  ritornar  il  mondo  alle  paure,  alle  diffidenze,  agli  odj , tanto  op- 
portuni all'avvilimento  ed  alla  servitù. 

Soppressi  i Gesuiti,  gl'indiani , che  da  essi  erano  trattati  come  fanciulli , furono  4767 
trattati  come  schiavi  dagli  Spagnuoli,  e il  Parapai  stette  miserrimo  fin  quando  l'im- 
pero spagnuolo  si  disciolse  in  America.  Allora  il  creolo  dottor  Giuseppe  Gaspare  Rodrigo 
Francia  vi  si  fece  indipendente  da  Buenos-Ayres,  e sulle  idee  gesuitiche  stabili  un  go-  4813 
verno  arbitrario,  benché  si  facesse  assistere  da  quarantadue  rappresentanti  del  popolo. 

È noto  con  qual  gelosia  escludesse  i forestieri  ; ma  dopo  la  sua  morte  (1840,  20  7bre) 
ne  fu  rivelata  la  stemperata  tirannide.  Fatto  è che  i Gesuiti  lasciarono  al  Parapai 
cinqueccntomila  Indiani  : dopo  un  decennio  trovaronsi  ridotti  a centomila  ; oggi  v’é 
deserto  (4). 


(5)  Vedi  le  Lettere  edificanti,  voi.  27. 

ChaRLKVuix,  [listai re  du  Paruguui  et  du  Ca- 
nada. Parigi  I75G. 

L.  Mcbatohi,  Il  cristianesimo  felice  nelle  mis- 
sioni dei  Pudri  della  compagnia  di  Gesù  nel  Pa- 
raguai. Venezia  1 743. 

Martino  Dobruopfer,  Uistoria  de  Abipanibus^ 
equestri  bellicotaque  Paraguariw  natioue  , locu- 
pletata copiosis...  obserrathnibus.  Vienna  4781. 

Felix  de  Azara,  Voynge  dans  VAmérique  mé- 
ridionale,  con  lenoni  la  dtseriptìon  ycograpliique, 
polii  igne  et  civile  du  Paraguai  et  de  la  rivière  de 
la  Piata.  Parigi  1801). 

Gregorio  Fines,  Ensayo  de  la  bistorta  civil  del 
Puruguai , Buenos- Ayrts  y Tucuman.  Buenos* 
Avres  1846. 


Witt»a!W,  Storia  universale  delle  missioni  cat- 
toliche (led.)  4830. 

(4)  Ho  alia  mano  il  Travet»  in  thè  interior  of 
Brazil  principalhj  trough  ih  e Morthcrn  province» 
and  thè  gold  and  diamomi  districls , during  thè 
ycars  4836*41  (Londra  1846),  dell’inglese  dot- 
tor Gardmlr  : Egli  scrive:  • I Gesuiti  vi  lascia- 
rono nella  classe  media  a Della  bassa  un  ricordo 
di  riconoscenza,  che  si  trasmette  di  padre  in 
figlio.  Son  persuasi  che  la  loro  cacciata  fu  una 
disgrazia  pel  paese,  nè  parlano  di  loro  die  con 
un  vivo  sentimento  di  venerazione  e di  ribruma. 
I preti  succeduti  non  continuarono  l'opera  delia 
celebre  Compagnia.  Più  d’una  tribù  indiana  del 
Brasile,  che  al  tempo  de’  Gesuiti  aveva  rinun- 
ziato ulta  vita  selvaggia  per  abbracciare  il  cri- 
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Dal  Paraguai  si  diffusero  i Gesuiti  all'occidente,  fra  i Lulu,  gli  Omaga,  i Piaghiti, 
i Chirignani,  i Calcacchi,  i Guaicuri  ; ma  con  frutti  scarsi.  Migliori  ne  colsero  nei  paesi 
dell’Uruguai  e del  Parana  inferiore , e fra  i guerreschi  Scisciti  al  nord-ovest  del  Para- 
guai.  Nel  Brasile,  al  tempo  della  soppressione  le  sette  loro  borgate  contavano  trentamila 
neofiti,  che  nel  1821  erano  ridotti  a tremila.  La  buona  riuscita  dei  Gesuiti  nel  Para- 
guai  animò  la  Spagna  a tentarla  anche  nella  Patagonia,  e furono  spediti  i padri  Quiroga 
<745  e Cardiel  ; ma  poco  fruttarono. 

Principalmente  ai  missionari  gesuiti  è pur  dovuta  la  coltura  della  Vecchia  c Nuova 
California.  La  sterilità  della  penisola  avea  distolto  gli  Spagnuoli  dal  colonizzarla  dopo 
che  l'ebbero  scoperta  nel  1536.  Filippo  IV  prima  di  morire  ne  ordinò  la  riduzione,  ma 
mancando  i mezzi,  s’indugiò  fin  nel  1677 , quando  la  conquista  ne  fu  affidata  all'am- 
miraglio  don  Isidoro  de  Atondo  ; ma  l’Impresa  costò  tanto  e si  poco  fruttò,  che  la  Corte 
1 688  abbamlonolla.  Eusebio  Francesco  Kino  (Kiihn)  professore  di  matematica  a Ingolstadt, 
risanato  per  voto,  va  a dirigere  le  missioni  di  Sonora,  provincia  contigua  alla  Califor- 
nia, e raduna  missionarj,  mette  in  pace  le  tribù  osteggi  antisi,  fa  catechismi  nelle  favelle 
loro,  impetra  che  i convertiti  sieno  per  cinque  anni  esenti  di  servitù,  e fonda  la  città  di 
Loreto. 

Lo  secondarono  il  padre  Gogni  e Gianmaria  Salvatierra,  superiore  delle  missioni  di 
Taharuma  ; e benché  il  governo  e la  Compagnia  medesima  si  opponessero  ad  impresa 
reputata  impossibile,  alfine  ottennero  d'andar  a conquistare  cotesta  indomabile  Califor- 
nia, quasi  senz’armi,  nò  altri  sussidj  che  della  carità.  Quivi  ebbero  a combattere  la 
barbarie,  la  superstizione  e i pregiudizj,  che  troppo  giustamente  gl'indiani  avevano  con- 
cepito contro  gli  Europei  : ma  Salvatierra  ammansò  que’  feroci  e gelosi  ; più  volte  do- 
vette adoprar  la  forza  di  sue  braccia  con  ignoranti,  che  quest'unica  superiorità  intende- 
vano, e l'instancabile  sua  operosità  fu  coronata  di  prosperi  successi.  Ridotto  a grano  e 
a vigna  il  grato  terreno,  introdotto  bestiame,  surrogate  case  alle  tende,  appena  coi  neo- 
fiti si  fosse  formata  una  sufficiente  comunità  , il  padre  superiore  sceglieva  i tre  meglio 
istruiti,  cui  nominava  uno  sindaco,  l’altro  catechista,  il  terzo  sifcrislano,  coll'incarico  di 
spiegar  il  catechismo  nella  lingua  del  paese  e diriger  le  preghiere.  Salvatierra  dié  forma 
di  governo  patriarcale  anche  qui , con  abito  e vitto  uniforme.  Il  padre  aveva  per  ogni 
missione  un  soldato  ; un  capitano  della  guarnigione  curava  gli  affari  civili  e militari. 
Con  questi  semplici  mezzi  dirigevansi  ben  trenta  comunità,  il  cui  frutto  non  andò  perso 
neppur  quando  i Gesuiti  ne  furono  espulsi  (5). 

Tra  i selvaggi  deH’interno  del  Perù  molto  avevano  profittato  i missionarj,  che  sotto- 
misero alla  Spagna  il  vasto  paese  di  Maina,  limitrofo  della  pampa  del  Sacramento,  c si 
spinsero  verso  l’Ucajale,  dove  a gravissima  fatica  posero  colonie,  fiorentissime  nel  se- 
colo passato,  sino  in  riva  al  Manoa.  La  distruzione  di  questo  dopo  l’abolizione  de'  Ge- 
suiti, diede  nuovi  spiriti  ai  selvaggi  del  Gran  Pagional,  che  scorrazzarono  baldanzosi. 

Ciò  che  possa  la  persuasione  pacifica  lo  attestano  opere  pubbliche  compiute  da’  mis- 
sionarj, e tali  da  pareggiar  quelle  de' principi  più  sontuosi.  11  padre  Francesco  Tem- 


stianesimo,  ricadde  nel  tristo  stato  da  cui  fati- 
cosamente era  stala  divelta.  S’attribuiscano  qual 
molivi  si  vogliano  allo  zelo  di  questa  corpora- 
zione , fatto  è che  qui  non  vien  giudicata  che 
per  le  sue  buone  opere  t. 

($)  Robertson  , sistematicamente  avverso  ai 
Gesuiti,  gli  accusa  di  aver  dipinto  alla  Spagna 
la  California  come  un  paese  di  nessun  prolìtio, 
mentre,  soppressi  loro,  fu  trovato  ricchissimo. 
Bel  modo  di  ragionare!  Egli  dice  pure  che,  al 
tempo  della  soppressione  , i Gesuiti  avevano 
nella  Nuova-Spagnn  trenta  fra  collegi , case 


professe  e residenze  , sedici  a Qulto , tredici 
nella  Nuova-Carnata,  diciassette  nel  Perù  , di- 
ciotto nel  Chili,  altrettanti  nel  Paraguai,  In  tutto 
centododici,  con  duemila  duecenloquaranlacin- 
que  tra  preti  e novizj.  Soggiunge  altrove  : 
• Tutti  gli  autori,  più  o mcn  severi  contro  la 
vita  licenziosa  dei  monaci  spagnuoli , lodano 
unanimemente  la  condotta  dei  Gesuiti,  che  al- 
levati sotto  disciplina  più  perfetta  degli  altri , 
gelosi  dell'onore  della  Società,  vissero  sempre 
in  modo  irreprovevoie  • . Storia  «T America  , 
liti.  vili. 


In 
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bleque  coi  convertiti  Cempoallcsi  fini  nel  Messico  un  acquedotto  di  trentadue  miglia , 
che  con  tre  lunghissimi  ponti  varca  tre  valli.  Nel  1788  un  parroco  di  Novità  fece  dai 
suoi  aprir  un  canale  tra  il  fiume  Atrato  e il  San  Giovanni  del  Chocò  nella  Nuova  Orar 
nata,  due  fiumi  che  sboccano  un  nel  Pacifico  , l’altro  nell’Atlantico , talché  risolse  il 
problema  che  or  tanto  fatica  le  menti,  del  mettere  in  comunicazione  i due  oceani  ; ma 
i ministri  gelosi  fecero  interrar  il  canale. 

Riuscita  non  meno  meravigliosa  sortirono  le  missioni  presso  le  colonie  francesi.  11 
gesuita  Crevilli  fonda  quella  di  Cajenna  ; Lombard  e (lamette  penetrano  fra  i pantani 
della  Gujana,  c umanizzano  i Galibissi  a forza  d'alleviarne  le  miserie.  Alcuni  fanciulli 
da  essi  educati  evangelizzarono  i vecchi  genitori,  clic  s'accolsero  a Kurù,  dove  Lombard 
avea  fabbricato  un  tugurio.  Quivi  cresciuti,  bramavano  aver  una  chiesa  : ma  come  farla, 
ignoranti  d'ogni  arte?  come  pagare  i mille  cinquecento  franchi,  che  un  falegname  di 
Cajenna  domandava?  I Galibissi  s’obbligano  a scavare  sette  piroghe,  da  valer  ducente 
lire  l’una  ; pel  resto  le  donne  filano  cotone  ; poi  venti  selvaggi  si  danno  schiavi  a un  co- 
lono, intanto  che  egli  presta  due  Negri  per  segare  il  legname  ; e il  tempio  é alzato  a 
Dio  nel  convertito  deserto. 

Anche  Carmelitani,  Cappuccini,  Predicatori  della  congregazione  di  San  Luigi  col- 
laborano  alla  vigna  di  Gesù;  e dovunque  si  pianta  un  nuovo  stabilimento,  vi  son  messi 
parrochi  i missionari . 

Nel  Canada  abitavano  genti  fiere  con  dimore  stabili  e governi  lor  proprj  ; dell'armi 
Nei  europee  non  presero  né  sgomento  né  meraviglia  ; non  cercavano  gli  Europei  che  per 
Ctoadà  averne  )e  armi,  pronti  a voltarle  contro  di  loro  alla  prima  occasione.  11  gesuita  Cuni- 
mondo  Masse  per  mezzo  secolo  lavorò  al  non  ingrato  terreno  : Giovanni  di  Brcbeuf  si 
spinse  fra  gli  Croni  : trent’anni  il  padre  Samuele  Rasles  con  ilare  pazienza  sostenne 
improbe  fatiche  e la  concorrenza  degl’inglesi , che  cercavano  introdurvi  missionarj  prò-  nu 
testanti  ; c in  una  costoro  irruzione,  per  salvare  il  gregge  sagrificù  la  propria  vita.  Tra 
questi  Irochesi  e Uroni,  che  sopra  le  fiere  non  aveano  altro  vantaggio  che  d’una  più  fe- 
conda invenzione  di  crudeltà,  si  avventurarono  i missionarj  ; il  padre  Jogues,  che  primo 
arrivò,  cadeva  martire  ; i successivi  li  seppero  indocilire  alla  Francia , alla  quale  con- 
servarono quel  paese  malgrado  la  cattiva  amministrazione  e la  scarsa  previdenza.  Colà 
erano  riveriti  questi  uomini  dell'orazione  ; li  credeano  in  corrispondenza  coll’Ente  su- 
premo , e destri  negl’incantesimi  ; e sopratutto  la  rigidezza  del  loro  celibato  li  faceva 
supporre  superiori  ai  mortali.  Ajutatrici  alla  santa  opera  vennero  le  Orsoline,  e quella 
casta  pietà  le  faceva  credere  esseri  celesti.  Poi  convertiti  che  fossero  , gl'  Irochesi  sot- 
toponeansi  a penitenze  così  esagerate  come  la  pristina  barbarie,  onde  occorrevano  nuovi 
sforzi  per  moderarli. 

Tratto  tratto  i selvaggi  sbucano  sulle  colonie  e cominciano  la  strage,  e il  missiona- 
rio s’afTaccenda  a battezzare  ed  assolvere  i moribondi , finché  muore  anch'esso.  Una 
volta  gl'irochesi  si  sollevano,  e bruciano  e divorano  fino  a Quebec.  11  padre  Lambervillc 
rimane  al  suo  posto,  e a forza  di  persuasioni  induce  qualche  tregua,  e secondo  l’aveva 
pregato  il  governatore,  persuade  i sollevati  a mandar  ambasciadori.  Questi  sono  presi, 
e in  catene  spediti  in  Francia  ; onde  Lamberville,  che,  non  partecipe  della  frode,  stava 
in  mano  de’  selvaggi,  si  credette  perduto.  Se  però  gl’irochesi  gli  volsero  gravi  rimpro- 
veri, lasciaronsi  persuadere  ch’egli  non  v’avea  colpa  ; andasse  però  in  dileguo  prima 
che  non  si  sfogasse  sopra  di  lui  la  vendetta  del  vulgo  irritato. 

Dopo  scissa  la  Chiesa,  altri  pericoli  ebbero  a temere  i missionarj,  lo  scontro  dei 
Protestanti,  clic  coll'intolleranza  punivano  l’intolleranza  sofferta.  Ben  quaranta  Gesuiti 
naviganti  al  Brasile  furono  còlti  da  Giacomo  Sourié  calvinista , e con  orrido  strazio  e 
scherni  feroci  trucidati  in  mezzo  al  mare. 

Miutont  Ben  tosto  le  Chiese  nuove  vollero  anch’esso  avere  i loro  missionarj,  che  acrompa- 
Pr°-  gnarono  le  scoperte  e le  conquiste  principalmente  degl’inglesi.  Nella  Nuova  Inghilterra 
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motti  se  ne  collocarono  : Giovanni  Heillot  moltiplicò  conversioni  sol  Massaciusset , in- 
segnando a vestirsi  e lavorar  la  terra  ; ajutato  da  Mayhew  crebbe  le  colonie , che  nel 
1047  erano  undici.  Secondo  il  governo  da  loro  introdotto,  di  cinque  scellini  multavasi 
chi  stesse  ozioso  quindici  giorni  ; di  venti  lo  scapolo  che  giacesse  con  libera  ; di  cinque 
la  donna  che  non  legasse  i capelli  o non  coprisse  il  petto  ; ogni  giovane  non  servo  do- 
veva porre  una  piantagione  c lavorarvi , per  ciò  prendendo  moglie.  Tacio  altri  regola- 
menti per  trarli  a vivere  all'inglese. 

Oggi  principalmente  ferve  l’opera  delle  missioni  protestanti,  le  quali  di  abbondan- 
tissimi mezzi  sono  fornite  da  una  società  sedente  in  Inghilterra.  Ma  il  predicatore  va 
con  moglie  e figlinoli,  onde  non  è meraviglia  se  gli  manca  la  risolutezza  del  martirio,  e 
se  si  riduce  a maestro  d'nna  morale,  di  rette  più  che  di  generose  intenzioni.  Migliaja 
e migliaja  di  Bibbie  stampa  quella  società , e si  calcola  il  frutto  dal  numero  che  ne  fu 
sparso  fra  gente  che  appena  imparò  a leggere,  e che  a stranissime  significazioni  trac 
l'arcana  parola  o il  mistico  racconto. 

Centro  delle  missioni  cattoliche  è Roma,  che  per  dirigerle  istituì  la  Congregazione 
de  propaganda  fide  (1022).  Di  là  sono  spedite  queste  sentinelle  avanzate  della  civiltà  ; 
e per  lo  più  Francescani  e Agostiniani  nell’America  mcrfdionalc  e nell'Asia  posteriore  ; 
Cappuccini  nella  superiore  e in  Africa  ; Carmelitani  in  Palestina  ; Lazzaristi  nell'Ame- 
rica settentrionale  ; padri  dell’Oratorio  al  Scilan.  Ma  le  rendite  di  quella  Congregazione 
non  passano  i trecensessanta  mila  fiorini , troppo  scarse  per  inviare  operaj  su  tutto  il 
circuito  del  mondo.  Vi  soccorsero  alcune  recenti  istituzioni , quali  sono , oltre  il  semi- 
nario delle  missioni  straniere  a Parigi,  la  società  Leopoldina  in  Austria  a vantaggio  del- 
l'America settentrionale,  e principalmente  l'opera  della  propagazione  della  fede  istituita 
a Lione  nel  1822,  ove  tutti  i Cattolici  sono  invitati  a contribuire  la  tenuissima  somma 
d’un  soldo  per  settimana,  la  quale  moltiplicata  pel  gran  numero , frutta  ogn’anno  somme 
ingenti  (tì),  di  cui  si  ajutano  le  missioni,  e si  diffondono  i ragguagli  delle  generose  cor- 
rerie di  questi  eroi  delia  fede  c della  carità. 


CAPITOLO  XII. 
Il  Brasile. 


1500  Forse  prima  Vincenzo  Pinzon,  poi  Pietro  Alvarez  di  Cabrai  aveano  scoperto  il  Bra- 
sile, paese  ubertoso  e popolato,  ma  senza  civile  organamento.  I primi  abitanti  con  cui 
trovaronsi  a fare  gli  Europei , non  mostrarono  la  meraviglia  o lo  sgomento  consueti  ; 
avanti  a loro  accesero  il  sigaro  ; mostrato  ad  essi  oro  ed  argento,  indicarono  trovarsene 
sotterra  ; visto  un  papagallo,  dieder  segno  di  conoscerne  ; un  castrato,  non  vi  fecero 
attenzione;  d’una  gallina  presero  paura;  de’ cibi  nostri  ebbero  disgusto,  cosi  del  vino, 
risciacquando  la  bocca  dopo  gustatone  ; stanchi,  si  posero  a dormire  senz’altra  appren- 
sione che  di  guastar  le  penne  , unico  fregio  della  loro  inconsiderata  nudità  (1).  Cabrai 
impedendo  ogni  violenza , pacifiche  relazioni  intertiene  coi  naturali , che  vedono  la 
messa,  odono  gli  stromcnti,  ricambiano  doni , baciano  la  croce  piantata  cogli  stemmi 
di  Portogallo,  e che  diveniva  il  simbolo  dell'incontrastata  conquista.  Credette  fossa 


(6)  Nel  1844  raccolte  3,562,000  franchi.  Ep- 
pure  in  molli  paesi,  eome  in  Austria,  è impac- 
ciata ed  anche  interdetta. 

(t  ) Dalla  Torre  do  tumbo  di  Lisbona  Manuele 


Ayers  de  Canni  trasse  non  è guari  la  relaziono 
di  tale  scoperta,  fatta  al  re  da  Pedro  Vaa  de 
Caminab,  uno  de'  naviganti,  da  cut  togliamo 
queste  particolarità. 
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un'isola  (2),  e vi  lasciò  due  condannati,  cattivo  modo  d'innamorare  della  civiltà  euro- 
pea ; e partendo  udì  i gemiti  di  quelli , e insieme  le  voci  de'  uatii  che  gli  confortavano  tìoi 
et  mot  trova  no  bavere  di  loro  pietà  (3). 

Nuove  spedizioni  diedero  poco  frutto,  talché  quel  paese  lasciossi  negletto  : Amerigo, 
che  lo  giudicò  il  contorno  del  paradiso  terrestre , indusse  la  Spagna  a mandarvi  navi, 
nè  allora  il  Portogallo  vi  oppose  le  sue  pretensioni,  mal  determinate,  perchè  la  linea  ti- 
rata sopra  un  solo  emisfero  non  potea  dar  norme  all'altro.  Intanto  speculatori  privati, 
andando  a cercarvi  il  verzino  , fecero  utilmente  conoscere  il  paese , e vi  si  stabilirono, 
senza  quasi  che  il  Portogallo  vi  mandasse  altro  che  malfattori. 

Stendesi  il  Brasile  lungo  l’Atlantico,  nella  parte  più  orientale,  per  novecento  leghe. 
Braille  cioè  due  quinti  dell' America  del  sud,  formandone  centro  le  alture  de'  Campi  Paresi.  Da 
questi  piani  sabbiosi  si  elevano  eccelse  montagne , donde  scendono  molte  acque  nel 
mare,  nel  Maragnon  e nella  Piata,  che  colle  smisurate  loro  correnti  ne  segnano  i con- 
fini. Aggiungi  il  l'araguai  ed  altri  fiumi,  i più  grossi  che  il  mondo  conosca,  i quali,  di- 
visi in  canali,  offriranno  un  tragitto  al  cuore  del  Perù  quando  i1  industria  abbia  attc- 
stato qui  pure  il  predominio  dell'uomo  sopra  la  natura.  Benché  nella  zona  torrida  , U 
calore  vi  fa  temperato,  e ogni  sorta  di  produzioni  europee  vi  prosperano;  nell'immensa 
foresta  centrale  gli  alberi  intatti  son  connessi  fra  loro  da  sarmenti  e rampicanti  ; ivi 
piante  di  fiori  giganteschi  c magnifici  frutti  ; ivi  il  mirto  dalla  scorza  argentina  ; il  cocco, 
più  alto  che  neU'lndia,  dà  un  burro  squisito  ; la  felce  si  eleva  in  alberi  a coronar  le  al- 
ture ; il  legno-ferro  si  presta  ai  lavori  solidi  ; dal  bellissimo  acajaba,  olezzante  pei  fiorì 
e per  la  gomma,  spenzolano  a migliaja  i frutti  simili  a gemme  ; il  banano  offre  con  po- 
chissima cura  preziosi  alimenti.  Il  brasile  diede  poi  nome  al  paese,  che  prima  erasi  inti- 
tolato Vera  Cruz  ; e fiere  e rettili  vi  abbondano  invece  degli  animali  servigevoli  ; la  sel- 
vaggina, il  pesce,  le  scinde  prestano  facilissimo  pascolo  ; uccelli  meravigliosi,  come  quel 
di  paradiso,  e il  mosca  e Tarara  sino  agli  struzzi  ed  agli  avoltoj.  Nulla  pareggia  la  ma- 
gnificenza delle  farfalle,  e qualche  lucciola  sfavilla  tanto  da  bastare  per  leggere  la  notte. 
Tanti  nicchi  di  conchiglie  vi  si  trovano  alla  scoperta , che  bastarono  fin  a quest'oggi  a 
fornir  di  calce  il  paese  ; del  che  adducono  per  ragione  il  non  usare  gli  aborigeni  altro 
cibo  che  questo. 

La  gente,  d'un  bruno  carico  traente  al  rosso,  eravi  fiera  tra  il  fiume  delle  Amazoni 
e quel  della  Piata.  I primi  abitatori  della  costa  media , che  mangiavano  i loro  morti , 
viveano  di  caccia,  ed  erano  partiti  in  settantasei  tribù,  parlanti  forse  cento  lingue  (4), 
con  rozzi  ordini,  rozza  religione,  erano  stati  cacciati  dai  Tupi,  popolo  agricola  , diviso 
in  sedici  genti,  fra  le  quali  prevalevano  i Tupinamba,  meno  bruni  e con  qualche  barba, 
e di  grande  statura  e forza  ; dipingevansi  il  corpo  a nero  e giallo,  e nelle  fesse  labbra 
inftggcano  ossi  e pietre , con  ornati  di  penne  e conchiglie  ; anzi  talvolta  soffregavansi 
tutto  il  corpo  con  qualche  unto  appiccaticcio,  poi  s'avvoltqlavano  in  piume.  Ghiotti  delle 
bevande  inebrianti,  fieri  in  guerra,  dediti  alia  caccia,  del  resto  indolenti,  poligami  : le 
donne  libere  s'abbandonano  a chi  le  vuole  ; sposate,  son  fedeli  e schiave. 

Monumenti  fra  loro  non  si  trovarono,  né  altri  edifizj  che  povere  capanne.  Credevano 
che  Paye  Tome,  legislatore  vestito  di  bianco , c col  bastone  alla  mano , fosse  comparso 
insegnando  a far  le  case  e coltivare  il  manioco;  ma  non  si  trova  che  usassero  culto  (5), 


(2)  • Bado  le  mani  atfaltezza  vostra  reale  da 
questo  porto  sicuro  delibitele  vostra  di  Vera 
Cruz  • . Lettera  sua  negli  archivj  navali  di  Ilio» 
Janeiro. 

(3)  Ramksio. 

(4)  Lo  dice  Vasconcellos , buon  osservatore 
fiSoticias  curiosa *J.  Preziose  notizie  sui  primi 
abitanti  del  Brasile  trovnnsi  nel  Rolàro,  ma* 


noscrlllo  alla  Biblioteca  reale  di  Parigi,  e che 
si  ascrive  a Francesco  da  Cunha. 

(o)  Pigafdta  lo  assicura  ; e cosi  Vasconcellos, 
Op.  cit lib.  It.  n°  12  : Os  Indo a do  Brazil  de 
lempos  immemorai'tis  d està  parie  noo  adorno 
ex  pressata  ente  deos  algum  ; nem  tempio , nera  sa- 
cerdote, non  sacrificio^  nem  fi,  nem  Utj  algAu, 
Pure  altri  accertano  del  contrario. 
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benché  temessero  l’influsso  de’  genj  maligni , e a questi  parlassero  i Pagei  o Caraibi, 
maghi,  consiglieri,  predicatori,  indovini , medici.  Se  credessimo  ad  Amerigo,  i Brasi- 
liani gli  fecero  con  pietre  il  caleolo  dei  loro  anni.  Si  regolavano  ad  usanze,  sotto  l'ispe- 
zione dei  vecchi,  amici  tra  loro,  nemici  a tutt'altri.  1 prigionieri  di  guerra  erano  man- 
giati, dopo  conceduto  feste  e cibi  e fanciulle. 

Altre  razze,  distinte  per  lingua,  abitavano  il  Brasile,  e più  di  tutti  ardimentosi  i 
Guaitacazi,  che  non  poterono  mai  esser  domi,  e che  poco  a poco  migrarono  dall'Atlan- 
tico sin  al  fiume  delle  Amazoni. 

Il  Brasile  è , dopo  il  Messico  e il  Perù  , quello  che  diede  più  metalli  preziosi , oltre 
il  ferro  : ma  poiché  l oro  non  si  trovò  cosi  presto,  né  vicino  alle  coste,  le  ricchezze  do- 
vettero cercarsi  ai  terreno,  conquistarlo  palmo  a palmo,  resistere  a barbari  senz'arti  né 
civiltà  ; onde  gli  annali  di  quella  conquista  non  brillano  dei  soliti  splendori  repentini,  ma 
neppure  vanno  contaminati  di  brutali  ferocie. 

I Portoghesi,  come  aveano  fatto  di  Madera  c delle  Azzore,  cosi  il  Brasile  divisero  in 
capitanerie,  infeudandole  a nobili  delia  Corte,  cui  assegnavasi  la  lunghezza  di  quaranta 
in  cinquanta  leghe  di  costa,  senza  limitare  la  larghezza  verso  linlerno  ; ampissima  giu- 
risdizione civile  e criminale  ; libertà  di  sottinfeudare  ; al  re  non  riservandosi  che  il  di- 
ritto di  morte,  di  batter  moneta  e riscuotere  la  decima.  Due  fratelli  Sousa  ottennero 
primi  (al  concessione,  e Alfonso  si  pose  all'isola  San  Vincenzo,  Lopez  in  quelle  di  San- 
t’Amaro c Tamarica,  ma  in  continui  contrasti  coi  natii  di  cui  peri  vittima.  Altri  vi  chie- 
sero capitanerie,  e molti  vennero  ad  abitarvi,  massime  Ebrei  ed  altri  che  si  sottraevano 
all'Inquisizione.  11  Maragnon  fu  preso  per  limile  del  Brasile  ; e de'  paesi  alla  destra  di 
quel  mar  d'acqua  dolce  si  formò  una  capitaneria  per  Giovanni  di  Barros  io  storico-,  tal- 
ché un  piccolo  re  d Europa  donava  a uno  storico  doppio  o triplo  terreno  di  quello  su 
cai  egli  medesimo  dominava.  Ma  i figli  di  Barros,  mossi  con  un  grosso  d'avventurieri 
per  impossessarsi  della  loro  sovranità,  naufragarono  e rivennero  miseri  in  Europa,  ove 
Barros  continuò  il  poco  lucroso  e più  onorevole  uffìzio  di  storico. 

Gli  attacchi  de'  selvaggi , le  prepotenze  de  nostri,  le  rivalità  de’  capitani,  simili  a 
principi  indipendenti-,  e qualche  avventura  romanzesca  empiono  la  storia  di  quei  primi 
anni,  in  cui  il  Portogallo  non  mostrò  conoscerne  1 importanza.  Tra  quegli  avventurieri  i 
memorabile  Diego  Alvarez  portoghese,  che  naufragato  al  nord  di  Bahia,  vide  i compa- 
gni parte  andar  sommersi,  parte  mangiati  dai  natii;  nelle  cui  mani  caduto  anch’esso, 
conobbe  non  restargli  scampo  se  non  col  mostrare  ai  selvaggi  di  quanto  utile  potesse 
loro  tornare.  Riuscito  a trarre  a riva  qualche  rimasuglio  del  suo  vascello , tra  cui  un 
archibugio  e qualche  barile  di  polvere,  cogli  effetti  di  questi  fe  meravigliare  i paesani, 
che  lo  intitolarono  Caramuru,  cioè  l'uomo  dal  fuoco,  e lo  scelsero  capitano  contro  i ne- 
mici. E i nemici  volse  egli  in  fuga,  e si  trovò  sovrano  nel  paese  ove  dianzi  stava  prigio- 
niero , e i principali  aveano  per  vanto  di  condurgli  le  proprie  figlie,  c quando,  in  capo 
ad  alquanti  anni  essendo  capitato  un  vascello  francese,  egli  s’imbarcò  colla  prediletta  fra 
queste  donne,  le  altre  il  seguitarono  a nuoto  quanto  bastarono  le  forze. 

Informò  egli  i Portoghesi  della  ricchezza  della  contrada  c del  come  trarne  profitto, 
ma  essi  non  gli  diedero  ascolto:  la  Francia  che  avealo  accolto  cortesemente,  gli  per- 
mise di  tornarvi  con  due  legni,  eh' esso  ripagò  con  merci  del  paese.  Alquanto  più  tardi 
se  ne  risovvennero  i Francesi,  e pensarono  farvi  qualche  stabilimento  ; del  che  adom- 
4531  bratosi  re  Giovanni  111  mandò  a colonizzarlo  con  ordinamento  più  robusto,  revocando 
le  facoltà  date  ai  feudatarj,  e deputandovi  un  governator  generale.  Il  primo  fu  Tommaso 
de  Sousa,  già  insigne  per  spedizioni,  il  quale  diede  un  centro  all'America  portoghese, 
fondando  San  Salvadore.  Giovossi  egli  di  Caramuru,  che  con  Paraguazu  moglie  sua  con- 
tribuì non  poco  a mansuefar  le  tribù  indipendenti  dei  Tupinamba,  e si  stabilì  un  governo 
più  regolato  e meglio  opportuno  a difendersi  dai  selvaggi  ; orfani  ed  orfanelle  furonvi 
spesso  mandati  in  colonia  ; fondossi  anche  la  città  di  San  Sebastiano,  in  una  delle  più 
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belle  posture  del  mondo.-  Pure  tulli  gli  stabilimenti  erano  sulla  costa , e deU'interno 
nulla  si  conosceva. 

Di  principale  importanza  sarebbe  stato  l'ammansare  i fieri  natii,  e migliorare  i co- 
stumi dei  coloni  ; e a ciò  valse  l’avervi  il  Sousa  portato  sei  Gesuiti,  i primi  che  appro- 
dassero in  America.  Si  diedero  essi  a imparar  le  lingue  de'  selvaggi  ; ma  trucidati  per- 
ché portoghesi,  altri  vi  sottentrano  intrepidi  ; parlando  pace  invece  dello  sterminio,  con- 
ciliansi i cuori;  coll’abnegazione  e coll'oflrir  se  stessi,  sviano  dai  pasti  umani,  e si  ren- 
Minioni  dono  cari  e neccssarj.  L’avvicinarsi,  di  loro  a una  tribù  era  pubblica  festa  e danza  e 
nei  Brinile  suoni  e trionfo:  fra' più  intelligenti  sceglievano  ausiliaij,  che  diffondevano  favorevole 
idea  dei  Portoghesi  tra  gl’indigeni,  i quali  venivano  per  curiosità  e restavano  per  afletto. 
Mugnez  un  giorno  presentasi  mentre  i natii  si  dispongono  a mangiare  un  prigioniero,  e 
si  flagella  a sangue,  dicendo  farlo  per  istornare  i castighi  che  il  Cielo  destinava  alla  loro 
empietà  ; e quelli  commossi,  promettono  divezzarsene.  L'ignoranza  imputava  ai  Gesuiti 
le  epidemie  ed  altri  mali  accidentali  ; i preti  e gli  Ordini  avversi  a questo  appena  nato 
e già  gigante,  i governatori  stessi  li  contrariavano  sovente  ; talché  restavano  esposti  ai 
marlirj  de’  barbari  come  alle  tergiversazioni  dei  civili.  Nobrega,  capo  della  missione  e 
n padre  apostolo  del  Brasile,  non  cessava  d’allevar  fanciulle  ed  orfani.  Anchieta,  giovane  ancora, 
Aochleta  e sentendo  pericolare  la  sua  castità  fra  quelle  ignude  lascive,  per  conservarla  fe  voto  a 
. Maria  di  scrivere  in  poema  la  storia  di  lei  ; e perché  non  aveva  carta  e inchiostro,  im- 
'■f  primeva  i versi  sulla  sabbia,  poi  li  metteva  a memoria  (6).  Vasconcellos  che  tramandò 
la  vita  di  lui,  ci  mostra  que’  missionarj  con  null’allro  che  una  rozza  tunica  di  cotone, 
per  sandali  le  rigide  fibre  del  cardo  selvatico  ; una  stuoja  di  paglia  chiudeva  la  loro  porta: 
foglie  di  banani  erano  manttli  e piatti  al  frugale  loro  desco,  fornito  dalle  offerte  degl'in- 
diani. Ivi  Anchieta  istruiva  i ragazzi,  e perché  non  si  trovava  libri,  consumava  la  notte 
a scrivere  in  molti  esemplari  le  lezioni  pel  domani,  e compor  canti  che  presto  divennero 
popolari. 

Inoltratosi  egli  e Nobrega  verso  l'interno,  superata  un'alta  catena,  trovarono  una  de- 
liziosa pianura,  dove,  ringraziato  Iddio,  stabilirono  il  centro  de’  loro  lavori,  e s’un  pen- 
dìo lungo  il  Piratiniga  fondarono  le  capanne,  che  poi  divennero  la  città  di  San  Paolo, 
sede  delle  famose  colonie  de'  Paolisti.  Anchieta  componea  drammi  nella  lingua  mista , 
stette  solo  ostaggio  in  man  de’  nemici  per  salvare  tutta  la  colonia.  Aspicuelta  compose  in 
lor  favella  un  catechismo. 

A Mem  di  Sa,  terzo  governatore,  i Gesuiti  suggerirono  due  editti  : il  primo  vietava 
ai  selvaggi  di  farsi  guerra  tra  di  loro  o mangiar  uomini  ; l'altro  ordinava  si  unissero  in 
abitazioni  fisse  con  chiese,  per  quanto  paresse  improvido  all'inumana  politica  l'impedire 
si  sterminassero  fra  loro , e l’aggregarli  dove  potessero  conoscer  le  proprie  forze.  Mem 
di  Sa  mantenne  pure  la  libertà  personale  de’  Brasiliani,  e serbò  la  pace,  punendo  con 
forza  chi  la  violava.  Ma  varie  tribù,  e porzione  anche  dei  Tupinamba  eransi  ritirati  fra 
le  selve  deU’Amazonia , indocili  ad  ogni  educazione  ; e le  loro  correrie,  poi  il  vajuolo  e 
la  fame  mandarono  a guasto  le  colonie,  e al  nulla  molte  parrochie  de'  Gesuiti.  I bor- 
ghesi ne  trassero  profitto  per  vendere  caramente  le  derrate,  e cosi  procacciarsi  schiavi 
singolarmente  per  lavorare  allo  zucchero  ; e fu  dichiarato  azione  lecita  il  vender  sé  o i 
figliuoli  per  vivere  (7). 


(0)  Son  cinquemila  versi  latini  : 

Fi  Ubi  qua  v avi,  Water  tondissima , quondam  Tracloque  tranquillum  pacls  inermis  opas , 

Carmina , rum  sava  cingerti  botte  tatui;  Hic  tua  materno  me  grafia  ferii  amore, 

Dum  ruta  Tamuyas  prasenUa  suscitai  hostest  Te,  corpus  tutum  mensque  regente , futi... 

(7)  Pietro  Moreau,  nella  Storia  dell' ultima  rivoluzione  del  Brasile , racconta  orribili  cose  della  dc- 
pravazione  odierna  del  paese , e che  non  si  vendono  solo  i negri , ma  fanciulli  e donue,  e sin 
i figli  avuti  da  queste. 
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I Portoghesi,  per  occuparsi  delle  ricchezze  facilmente  rubate  in  Asia,  trascurarono 
il  Brasile  ; e sebbene  in  quel  tempo  vi  si  cominciasse  a trovar  diamanti,  non  se  ne  co- 
nosceva il  prezzo.  In  peggio  volsero  le  cose  dacché  il  Portogallo  cadde  servo  alla  Spa- 
1580  gna,  e quindi  anche  le  sue  colonie.  Crescendo  in  Francia  ogni  di  più  i Calvinisti,  o come 
essi  dicevano,  Ugonotti,  nè  essendo  questi  tollerabili  aU'uniià  che  si  voleva  in  quel  re- 
gno, l'ammiraglio  Coligny  loro  fautore  li  consigliò  a trovarsi  un  ricovero  in  America. 
Nicola  Durando  di  Villegagnon,  spertissimo  di  mare,  da  cavalier  di  Malta  fattosi  calvi- 
nista, coll’assenso  di  Enrico  II  s’irnbarcò  e giunse  a Bio-Janeiro  nel  Brasile,  situazione 
incantevole.  Que'  natii  esecravano  i Portoghesi , dalle  cui  città  e stabilimenti  vedeano 
perpetuata  la  propria  servitù  ; amavano  invece  i Normandi,  che  colà  capitavano  a traffi- 
car di  brasile,  pagavano  e andavansene:  onde  alcuni  ne  accolsero  tra  loro,  i quali  adot- 
tarono la  vita  selvaggia , e servirono  d'interpreti.  Per  costoro  assistenza  ottenne  favore 
Villegagnon,  e Calvinisti  in  folla  accorsero  all'asilo  schiuso  loro  dalla  Providenza:  ma 
quando  Villegagnon  fu  costretto  solligliarnc  il  mantenimento  per  mancanti  provigioni,  e 
volle  costringerli  a lavorare,  mormorarono,  ed  esso  li  cacciò  ; dicono  anche  tradisse  la 
sua  setta , e odiato  come  apostata  tornò  in  Francia  (8).  11  carattere  religioso  dato  a 
quell’impresa  ne  portò  la  mina,  giacché  i Francesi  la  guardarono,  non  come  nazionale, 
ma  come  opera  d'un  partito  : onde  nè  prevennero,  né  quasi  compiansero  il  perire  d’uno 
stabilimento  che  sarebbe  stato  di  si  gran  caso. 

Tentarono  altra  volta  il  paese,  c ben  accolti  dai  selvaggi  nel  Maranham  fondarono 
il  fòrte  San  Luigi,  e i frati  Francescani  poterono  dar  a Parigi  lo  spettacolo  di  molti  di 
que’  selvaggi  educati  alla  fede  e battezzarli.  Ma  venutane  guerra,  il  forte  fu  reso  a di- 
screzione, né  la  Francia  si  sentì  in  caso  di  pensar  a un  paese  che  pure  conoscea  frut- 
tuoso. 

Gli  Olandesi  essendosi  in  quel  tempo  chiariti  indipendenti  dalla  Spagna,  e portando 
-1634  guerra  a questa  e al  Portogallo  che  ne  dipendeva,  assalsero  il  Brasile,  e Cere  battaglie 

(8)  • Quelques-uns  des  nùtres  disaient  que 
« le  Cardinal  de  Lorainc  et  d’autres,  qui  lui  a- 

• vaienl  écrit  de  France,  par  un  vaissoau  qui 
» élalt  arrivé  ver*  ce  leraps  au  cnp  Frio , lui 

• avaient  reproché  fori  vivement  d’avoir  aban* 

« donne  la  religlon  romalne,  et  que  la  crainle 

• Fa  vali  fait  changer  d’opinion.  Mais  , quol 

• qu’ìl  en  soli,  Je  puis  nssurer  qu’après  son 

• changement , cornine  s’il  eàt  porlé  son  bu- 

• reou  dans  sa  cbnscicncc , il  devint  si  cha- 
« grin,  que,  jurant  à tout  propos  par  le  corps 

■ de  salnt  Jacques,  son  sermoni  ordioalre,  quMl 

• rompralt  la  téle , les  bras  et  les  Jambes  au 
« premier  qui  le  fàcherail , personne  n’osait 

• plus  se  trouver  devant  lui  • . Cosi  Lcry , il 
quale  scrisse  la  Histoìre  d'un  voyage  fait  dans 
la  terre  du  Brtsil , autrement  dii  Antériqu§ì  collo 
stile  ingenuo  de’  primi  narratori.  Eccone  un 
saggio  : 

« Et  parceque  fui  les  premiers  [sativages  que 

• je  vis  de  près,  je  laisse  à pcnser  si  Je  les  re- 

• gardai  et  contemplai  nttenlivement.  Premiè- 
« rement,  tant  les  hommes  que  les  femmes  é- 

• tatent  ausst  entièrement  nus  que  quand  ils 

• sortirent  du  ventre  de  leur  mère  ; loutcfoiSj 

• pour  ótre  plus  bragards  , ils  étalcnl  pcinls 

• et  noircis  par  tout  le  corps.  Au  reste , Ics 

• hommes  seulcment,  à In  facon  et  commc  la 

■ couronnc  d'un  moine,  ciani  londus  fori  près 

• sur  la  téle,  avaient  sur  le  derrièrc  les  che- 


« veux  Iongs;  mais  ainsi  que  ceux  qui  portoni 

• perruque,  par  de^à  étaient  rogne»  à l’enlour 

• du  cou.  Davanlage  , ayant  lous  les  lèvres 
« de  dessous  trouées  et  percées , chaeun  y a- 

• vali  et  portait  uno  pierre  verte,  bion  polle, 

• propremenl  appiiquèe  et  comme  enebassée, 

• laquelle  étant  do  la  Iargeur  et  rondeur  d’un 

• teston,  ils  òlaient  et  remettnient  quand  bon 

• leur  semblait.  Quant  k la  femme,  outre  qu’ello 
« n’avait  pus  la  levre  fendue,  encorc,  comme 

• celles  de  paniera,  portail-ellc  cheveux  Iongs; 

• mais,  pour  à l'égnrd  de»  oreilles , les  ayant 

• si  déplleusement  percées  qu’on  eflt  pu  met- 
« tre  les  doigts  à travers  les  Lrous,  elle  y por- 
« lait  de  grande»  pendant»  d’os  blnncs,  losquels 

• lui  battaient  presque  sur  les  épaules;  et  parco 
« qu’ils  n*ont  entro  eux  nul  usage  de  monnaic, 

• le  paiement  que  nous  leur  Times  fui  des  che-  J 

• mises,  couteaux,  baimi  à pècher,  miroirs  et 

• mercerie».  Mais  pour  la  fin  et  bon  du  jeu  , 

• tout  ainsi  que  ces  bnnncs  gens , à leur  arri- 
« vée,  n’avaient  pas  été  chiches  de  nous  mon- 
■ trer  tout  ce  qu’ils  portaient,  nussi  au  dépar- 
« tir  qu’ils  avaient  vétu  les  chemiscs  que  nous 

• leur  avions  baillées,  quand  ce  vini  à s’as- 

• seoir  en  la  barque  , n’ayant  pas  accoulumé 

• d’avoir  lionge  ni  autres  babillementssur  eux, 

« afin  de  ne  gàter  pas,  en  les  troussant  Jusqu’au 

• nombril,  et  découvrant  ce  que  plulòt  il  fallait 
« cachcr • . 
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s'ebbero  a prolungare,  pendendo  la  fortuna  del  paese  dalla  politica  europea.  Gli  Olan- 
desi vi  fecero  due  opportuni  provedimenti  ; dar  la  libertà  a moltissimi  schiavi,  e allearsi 
cogl’indiani  dirozzati,  che  furono  pienti  ausiliarj.  Fernambuco  acquistò  imprtanza,  le 
fortezze  si  moltiplicarono,  e il  Brasile  venne  più  noto  all'Europa. 

Quando  il  Portogallo  tornò  indipndente,  nell’odio  comune  contro  la  Spagna  avreb-  i6to 
bero  potuto  accordarsi,  se  non  gli  avesse  divisi  la  religione.  A redimere  la  nazionalità 
brasiliana  sorse  Fernando  Vieira,  uom  di  colore,  che  sostenuto  dal  proprio  eroismo  e da 
quello  di  Cameran  indiano  e di  Enrico  Dias  negro,  osteggiò  prosperamente  gli  Olandesi 
senz’essere  ajutato  dal  governo  prtoghese , che  anzi  tìngeva  disapprovarlo.  Perocché 
Giovanni  IV  , volendo  conservarsi  la  conquistata  corona  portoghese , tendeva  impedire 
che  Olanda  s’unisse  a Spagna  ; ma  quando  si  trovò  miglior  partito  de’  fatti  suoi,  si  chiari  <634 
per  gl’insorgenti.  Vieira,  che  già  sera  meritato  il  titolo  di  liberator  del  Brasile,  trionfò, 
e fu  premiato  da  esso  re,  e da  Innocenzo  X intitolato  restauratur  della  Chiesa. 

Il  Brasile,  in  un  secolo  di  tanti  malanni,  era  cresciuto  mirabilmente.  Lo  zucchero 
vi  prosprava  ; greggic  e mandre  s'erano  immensamente  moltiplicate,  come  i cavalli  e 
le  galline  ; cacao,  thè,  caffè,  tabacco,  canapa,  aranci,  poponi,  viti  l'arricchivano  di  frutti 
inusat),  oltre  cavarsene  salnitro,  cristalli,  gemme,  olio  di  pesce  ed  ambra.  Presto  v'en- 
trò lusso  d abiti,  d’amache,  di  schiavi,  di  tavole  ; San  Salvadore  fu  fortificata,  moltipli- 
cate le  navi  ; diverse  città  vennero  in  fiore.  L'aria  non  conferiva  troppo  al  sano  vivere, 
finché  le  donne  non  s’avvezzarono  ai  bagni  freddi  e al  vestir  leggero  ; e si  prevennero 
alcune  malattie  indigene  con  un  vivere  conveniente.  Di  suprema  importanza  fu  la  sco- 
perta del  corso  del  rio  delle  Amazoni,  abbondante  di  pesce  e attorniato  di  grosse  popo- 
lazioni, con  pianure  e boschi  ricchissimi , e opportunità  di  costruir  vascelli  e aver  cor- 
dame; e,  che  più  montava,  si  trovò  per  là  accesso  fin  a Quito. 

Allora  si  estesero  colonie  anche  nell’interno  paese , all'esplorazione  del  quale  ave- 
Faoiutivano  tanto  operato  i Paolisti  e i Y'incenziani.  Si  sono  costoro  lungamente  rappresentati 
come  un’accozzaglia  di  ribaldi  e scampaforche,  i quali,  per  sicurezza  propria  e offesa 
altrui,  avessero , a guisa  dei  compagni  di  Romolo , fondato  San  Paolo  (9).  La  loro  co- 
lonia istituita  dai  Gesuiti  dovette  ben  tosto  esercitar  nimicizie  contro  i natii  della  circo- 
stante pianura  : infine  si  trovarono  riuniti  Portoghesi  di  sangue  puro  con  Indiani  e me- 
ticci, i quali  ultimi  ebbero  il  nome  di  mamelucos,  gente  Indomita,  insofferente  i gioghi 
sociali,  e vòlta  alle  corse  e alle  avventure  per  trovar  miniere  e schiavi,  e osteggiando  le 
riduzioni  gesuitiche  nel  Paraguai. 

Qualche  capo,  pratico  del  deserto,  o qualche  giovane  voglioso  di  segnalarsi,  propo- 
neva la  spedizione,  e conchiuso  patti  con  chi  volea  seguirlo , confessati  e comunicati 
mcttevansi  in  cammino  ; colla  scure  aprivansi  il  sentiero  tra  selve  dove  sovente  al  recider 
d'una  cascavano  innumerevoli  piante,  sostenute  solo  dalle  liane;  varcando  paludi  e fiumi 
per  trovar  qualche  terreno  che  desse  indizio  d oro.  I più  perivano,  alcuni  rimanevano 
dispersi  qua  e là , stipiti  di  famiglie  eremitiche  ; chi  tornava  scarno  e sfinito  ma  con 
qualche  oro,  eccitava  un  farnetico  di  speranze,  e a torme  traeva  gente  a nuovi  perigli. 

In  tali  corse  acquistavano  un  orgoglio  indomito,  e spregio  d’ogni  legame  sociale  ; so- 
vente rapivano  intere  popolazioni  d’indiani  per  venderli  o farli  lavorare. 

Costoro  formano  la  parte  poetica  e avventuriera  della  storia  del  Brasile,  e vi  si  con- 
fusero la  razza  europea  e l'indigena  per  far  guerra  luugo  tempo  alla  civiltà  forestiera, 
e più  tardi  per  rigenerare  la  patria.  Essi  svolsero  l'industria  conveniente  a nuove  colo- 
nie, e domarono  la  natura  selvaggia  con  una  fermezza  spinta  sino  alla  ferocia.  A questi 
bandeirantes  è dovuta,  fra  tant’ altre,  la  scoperta  deU’immenso  paese  detto  Mato-Grosso, 


(9)  Tali  11  dipingono  1 Gesuiti  del  Farnguai 
che  gli  obber  sempre  nemici,  e Charletoi*  che 
stette  a loro  detta.  Tolse  a difenderli  fra  Ga- 


sparo de  Madre  de  Deos  brasiliano  nelle  .Verno- 
rifu  para  a bistorta  da  capitan ia  de  San  Fin- 
ctntc  etc.  Lisbona  1797. 
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di  cui  solo  nel  secolo  passato  si  conobbe  la  ricchezza,  perché  quattrocento  arrobe  di  pa- 
gliuzze d'oro  (12,800  libbre)  si  raccolsero  in  un  mese,  scavando  appena  di  quattro  piedi 
la  terra. 

Delle  vicende  successive  del  Brasile  avremo  a dire  trattando  dell'Europa  ; qui  basti 
indicare  la  scoperta  dei  diamanti.  Già  nel  distretto  delle  miniere  s’erano  trovate  gemme 
di  gran  valuta,  e massime  crisoberilli  preziosissimi.  Dei  diamanti  non  s'erano  accorti, 
perché  misti  a terriccio  ferruginoso  sulle  creste  de'  monti,  donde  le  acque  li  dissemi- 
nano pe’  fiumi  e ruscelli,  ove  arrivano  incassati  in  un  cemento  insieme  con  oro  ; onde 
qui  stanno  alla  superficie,  mentre  nell'lndia  è forza  cercarli  si  profondo.  Alcuni  minatori 
per  caso  fecero  mente  a queste  brillanti  pietruzze,  e ne  recarono  al  governatore,  che  se 
ne  valeva  per  gettoni  al  giuoco  delle  carte,  finché  da  un  gioielliere  olandese  avvisato  del 
vero,  il  governo  ne  trasse  a sé  il  monopolio,  e lo  appaltò  ad  una  società.  I primi  venti 
anni  dicesi  che  questa  abbia  mandato  in  Europa  per  mille  oncie  di  diamanti  ; poi  nel 
1172  il  governo  fece  scavarli  per  proprio  conto,  ma  tanto  sconsigliatamente  che  s'inde- 
bitò. Dappoi  vuoisi  ne  ritraesse  per  ventimila  carati  l'anno  ; ma  le  spese  d’amministra- 
zione erano  si  gravi , che  lasciò  quest'industria  a privati  appaltatori.  Tre  condannati, 
messi  a frugare  pel  letto  dell'Abaete,  trovarono  il  più  grosso  diamante  che  si  conosca, 
pesante  un'oncia  ; e nel  1844  a Sincura,  nella  provincia  di  Bahia,  ne  fu  scoperta  una 
immensa  miniera,  a cui  subito  accorse  gran  gente,  che  in  dieci  mesi  ne  adunò  per  quasi 
quarantamila  carati , che  varrebbero  quarantotto  milioni  di  franchi.  Quando  un  Negro 
trova  un  diamante  di  diciassette  carati  c mezzo,  è inghirlandato  e ottiene  la  libertà  ; un 
premio  ha  pure  pei  minori,  fin  alla  tenuità  d'ima  presa  di  tabacco.  Alla  metà  del  1846 
nn  Negro,  nel  distretto  de'  Diamanti,  ne  trovò  uno  greggio,  che  pesa  quasi  un'oncia,  e 
ch'egli  vendette  ottocensettàntacinque  franchi , mentre  può  valere  un  milione  e nn 
quarto  (10). 

É indicibile  l'arte  con  che  i Negri  ne  sottraggono  alcuno  alla  sollecita  vigilanza  dei 
padroni  per  venderli  a un  genere  particolare  di  contrabbandieri  (garbnpeiros) , le  cui 
avventure  sono  ancor  più  romanzesche  che  non  le  ordinarie  di  questi  correttori  degl» 
improvidi  regolamenti  di  finanza. 


CAPITOLO  XIII. 

America  settentrionale.  — Colonie  inglesi  e francesi. 


Tra  il  golfo  che  dal  Messico  ha  nome,  e l’oceano  Atlantico,  sporgesi  verso  le  Antilie 
il  capo  Florida  ; dal  quale  sino  al  capo  delle  Palme  fu  dalla  Spagna  dato  incarico  a 
4527  Narvaez  di  sottomettere  i paesi.  Imbarcatosi  egli  con  Alvaro  Nugnez  ed  altri  seicento,  Alvaro 
fri  a Cuba  sorpreso  da  uno  di  quei  turbini,  che  ivi  chiamano  uragani,  di  violenza  scono-  Nu8oe* 
sciuta  all'Europa,  e tale  che  le  case  erano  l'ima  sopra  l'altra  riverse  , e le  piante  più 
4328  annose  sbarbicate  come  arbusti.  Raddobbata  la  flotta  sdruscita,  giunsero  alla  Florida, 
ma  non  vi  trovando  i mucchi  d’oro  che  dapertutto  s'aspettavano,  confidando  scoprirne 
verso  la  catena  degli  Apalachi,  senza  provigioni  nè  guide  s'avventurarono  per  ignote  re- 
gioni. Ben  presto  ridotti  a fame,  in  contrada  pantanosa  o silvestre,  giunsero,  dopo  non 
vi  dirò  quali  stenti,  al  sospirato  villaggio  d'Apalachen  ; ma  nulla  vi  rinvennero  di  quanto 
eransi  promesso,  nè  altro  che  sospetto  ne'  natii,  pronti  a giovarsi  d’ogni  indizio  di  timore. 

E allorché  si  trovarono  costretti  a dare  indietro,  molti  furono  uceisi,  gli  altri  restavano 
in  preda  a malattie  e miserie.  Cosi  strascinatisi  a quella  che  or  chiamiamo  baja  di  San 

(<0)  Vedi  la  Nota  I al  fine  di  questo  Libro. 
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Marco,  conobbero  impossibile  il  seguitare  la  costa  fin  a raggiungere  i loro  navigli  ; onde 
proposero  di  fabbricarne  alcuno  come  potessero  ; le  camicie  conversero  in  vele,  di  corde 
scusarono  le  fibre  delle  palme,  e in  sci  settimane  ebbero  costrutte  cinque  barche, 
da  capire  quaranta  uomini  ciascuna,  ma  tanto  cariche  da  avere  appena  qualche  dito  di 
vivo. 

Affidatisi  all'onde,  in  tale  situazione  lottarono  colla  morte  per  alquante  settimane. 
Narvaez  rinunziò  all'autorità,  e si  lasciò  dietro  i compagni.  Alvaro  Nugnez  accostossi 
co'  suoi  ad  un'isola,  ed  a fatica  approdati  carponi,  ottennero  qualche  pietà  c viveri  dai 
naturali  ; ma  nel  rimbarcarsi,  capovolto  il  legno  da  un'onda,  parte  alfogarono,  gli  altri 
rimasero  ignudi  di  tutto,  fin  della  speranza.  Fortuna  fu  chei  selvaggi  li  presero  in  com- 
passione; ma  questi  erano  poveri,  nè  mancava  ragione  agli  Europei  di  temere  gt’ingras- 
sassero  soltanto  per  sacrificarli  alle  loro  divinili.  L'inverno  poi  recò  fame  tale , da  ri- 
durli a mangiarsi  l’un  l'altro  ; al  quale  spettacolo  gl'indiani  mutarono  la  compassione  in 
orrore,  attribuendo  a questi  feroci  le  disgrazie  che  straordinarie  soffrivano. 

Nugnez  alfine  potè  fuggire  sul  continente,  c si  diede  a trafficar  di  conchiglie  , che 
nell'interno  paese  cambiava  coll'ocra  rossa  onde  i naturali  si  dipingevano,  c con  pelli  da 
far  coreggie,  e canne  e spine  da  far  armi.  L'operosità  sua  lo  rese  ben  presto  mediatore 
universale  del  baratto  fra  quelle  nemiche  tribù  : ma  stanco  di  tanti  anni  d'un  relega- 
mento di  cui  non  vedea  la  line,  risolse  avventurarsi  da  capo,  e con  due  compagni  tentò 
il  passaggio  verso  il  mare,  fra  terre  e genti  ignote  e feroci.  Non  dimandatemi  quant'ebbe 
a soffrire;  assalito,  ridotto  schiavo  e a vivere  di  vermi  e fin  di  legno,  si  spacciò  per  me- 
dico, col  soffio  guarendo  malattie,  e,  dic'egli,  risuscitando  un  morto  ; onde  rispettato  e 
preceduto  dalla  fama,  traversò  il  gran  fiume , cioè  il  Mississipi,  penetrò  i deserti  fra  il 
Messico  e quei  che  oggi  sono  gli  Stali  Uniti,  alfine  giunse  fra  Cristiani,  dai  quali  ebbe  4537 
trattamenti  poco  migliori  che  da'  selvaggi  ; poi  s’imbarcò  per  Europa. 

Quivi  chiese  il  governo  della  Florida,  dovutogli  come  a scopritore  ; ma  Fernando  de 
Solo,  capitano  segnalatosi  nell'esercito  di  Pizarro,  colla  reputazione  e più  coi  danari  ri- 
portati dal  Perù,  l'ottenne  per  sé  ed  armò  del  suo  dieci  legni  con  novecento  uomini,  la 
più  parte  già  sperti  in  armi.  Mal  per  lui  di  non  aver  fatto  senno  delFesempio  di  Nar- 
vaez ; perocché  trovò  capi  indomabili,  e guerre  fastidiose,  e nessun  oro  : onde  senza  trar 
nulla  a riva,  mori:  e i compagni  suoi  scoraggiati,  fu  gran  che  se  poterono  ignudi  tra- <330 
scinarsi  al  Messico. 

La  mala  ventura  di  lui  tornò  in  credito  Nugnez,  che  fu  deputato  a governare  Bue- 
nos-Ayrcs.  Naufragato  sulla  costa  del  Brasile,  risolve  tentare  per  terra  un  tragitto  a cui 
solo  le  precedenti  sue  avventure  poteano  dar  ardimento  ; od  or  a piedi,  ora  pei  fiumi, 
in  quattro  mesi  arriva  al  suo  governo.  Presto  i coloni  gli  vollero  male  del  proteggere 
ch'egli  faceva  gl’indiani , e rivoltati  lo  spedirono  incatenato  in  Spagna  ; ivi  stentò  otto  4544 
anni  sotto  processo,  al  fin  del  quale  fu  assolto,  ma  nè  puniti  gli  accusatori,  né  resogli  il 
comando. 

Le  imprese  sue  aveano  stimolato  a conoscere  i paesi  a maestro  del  Messico,  onde  il 
viceré  don  Antonio  de  Mendoza  vi  spedi  il  francescano  Marco  de  Nizza,  il  quale  tornò  1339 
raccontando  mirabilia  dclloro  e dcH'argcnto  ch'ivi  era  in  ogni  luogo,  e delle  ventimila 
case  di  civola,  tutte  di  pietra  e a molli  piaoi.  Di  più  non  occorreva  per  eccitare  la  sma- 
nia generale.  Una  spedizione  per  mare,  guidata  da  Fernando  d’Alarchon , passa  senza 
fatti  d'importanza  : una  per  terra,  con  Vasco  de  Coronado,  s'avvia  al  paese  che  il  frate 
aveva  indicato  pel  favoloso  dello  sette  città  ; ma  trova  cammino  più  lungo  e disastroso 
che  non  si  fosso  figurato  ; Civola  non  è meglio  che  una  povera  borgata  ; d'oro  e d'ar- 
gento neppur  l'insegna,  benché  la  gente  fosse  meglio  colta  che  i selvaggi  attorno.  Udito 
parlare  di  Quivira  città  marittima,  Vasco  la  raggiunse  per  trecento  leghe  di  cammino, 
e la  trovò  migliore  delle  sette  città  sognate,  e ricca  d'una  particolare  specie  di  montoni. 
Tanto  egli  riferì  ; ma  nè  tale  città , nè  questi  armenti  si  poterono  mai  più  riscontrare. 
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S’ha  a crederlo  impostore  come  il  frate  De  Nizza?  o perirono,  e ne  sono  indizio  i resti 
di  civiltà  che  vi  si  riconoscono? 

Alle  fatiche  ed  ai  lucri  delle  prime  scoperte  non  aveano  preso  parte  i Francesi,  di- 
stratti dalle  guerre  d'Italia,  poi  dai  dissidj  religiosi  ; e il  viaggio  che  nel  1524  intraprese 
il  Verazzani  per  commissione  di  Francesco  I,  non  portò  conseguenze.  Giacomo  Cartier 
<534  di  San  Malù,  venuto  per  esplorare  la  costa  di  Terra  Nuova,  riconobbe  il  fiume  San  Lo- 
renzo , e risalendolo  trovò  ricchissima  vegetazione  qnant'altri  ne  avesse  mai  vista  , e 
strinse  alleanza  co’  natii  ; ma  i vicini,  come  lo  videro  ostinato  a rimontar  il  fiume,  cre- 
dettero spaventarlo  col  mandargli  incontro  tre  persone  vestite  da  demonj,  le  quali  non 
fecero  che  destare  le  risa.  Dapertutto  si  trovò  lussureggiante  terreno  e cortesi  abitanti, 
e la  città  di  llochelcga,  presso  cui  una  collina  deliziosa  ch'egli  intitolò  Monreale,  dalla 
cui  altura  vedeasi  il  fiume  per  quindici  leghe  scorrere  fin  ad  una  grandiosa  cascata.  Ivi 
Cartier  fu  còllo  dal  verno,  che  gelò  Tacque  attorno  al  vascello  , mentre  morivasi  dallo 
4536  scorbuto  ; poi  reduce,  colla  descrizione  del  bel  paese  animò  più  d’uno  a por  colonie  nel 
Canadà,  comunque  il  successo  fosse  troppo  disotto  delTaspetlazione.  Nel  1501  visi  recò 
Ravilon,  non  tanto  per  fare  scoperte,  quanto  per  la  pesca  delle  foche.  Dipoi  Knrico  IV 
deputò  il  marchese  de  la  Roche  per  luogotenente  generale  del  Canadà,  Labrador,  llo- 
chelega,  Norimbegue  e Terra  Nuova,  colle  solite  autorità  ; ma  neppur  egli  riuscì  gran 
fatto.  In  quel  mezzo  le  coste  dcll’Acadia  erano  state  riconosciute:  poi  alfine  Samuele 
icosChamplain  di  Dieppe  diè  miglior  ordine  anche  al  Canadà,  che  divenne  cuore  della  po- 
tenza francese  in  America  ; e fondato  Quebec,  si  legarono  relazioni  con  due  grandi  tribù 
di  selvaggi,  gli  Algonchini  e gli  L'roni.  Queste  il  fiume  San  Lorenzo  separava  dai  terri- 
bili Irochesi,  vicini  all’Hudson  e al  lago  Ontario;  a vicenda  si  assalivano  sanguinosa- 
mente ; e Champlain,  parteggiando  cogli  Algonchini , rese  gl'irochesi  irreconciliabili  ’ 
nemici  di  sua  nazione. 

1 Francesi  nel  fondar  colonie  non  mostrarono  mai  la  pazienza  pertinace  e la  costanza 
imperterrita  degli  Spagnuoli  o degli  Olandesi.  Rovinata  la  colonia , che  dicemmo  nel 
Brasile,  Coligny  credette  opportuna  a'  suoi  reiigionarj  la  Florida  ; e Carlo  IX  concesse 
due  navi  a Giovanni  llibaut  di  Dieppe,  che  partito  con  un  carico  di  Riformati,  sbarcò 
sul  fiume  che  poi  gli  Spagnuoli  denominarono  San  Matteo  : indi  proseguì  esplorando  e 
4564  preparando  una  nuova  Francia,  e nella  baja  di  Portreal  fondò  il  Charlefort.  Il  capitano 
Albert , lasciato  a comando  di  questo  , legò  amichevoli  relazioni  cogl'indiani , ma  ben 
presto  ridotto  a miseria , costruì  navi  alla  beli'e  meglio,  e tornò  coi  laceri  avanzi  in 
Europa. 

Tempestata  dalle  guerre  tra  Ugonotti  e Cattolici,  la  Francia  non  poteva  aver  mente 
al  nuovo  stabilimento  ; ma  appena  raccheta,  Coligny  ottenne  si  spedissero  tre  navi  con 
Renato  di  Laudonnière,  fra'  cui  seguaci  va  menzionato  Le-Moine  pittore,  i disegni  del 
quale , incisi  da  Dabry , sottoposero  primamente  agli  occhi  degli  Europei  le  scene  c i 
costumi  de'  nuovi  paesi  e della  vita  selvaggia.  Quando  i secondi  arrivarono , i prischi 
coloni  erano  già  partili  dalla  Florida  ; e Laudonnière  preferi  le  rive  del  fiume  Maggio , 
ove  trovò  favorevoli  i natii  e il  cassico  Saturava.  Ma  da  questo  trascinato  subito  nelle 
sue  contese  coi  nemici,  avversossi  altri  selvaggi;  i suoi  seguaci  medesimi  gli  si  am- 
mutinarono ; e le  loro  piraterie  contro  le  colonie  degli  Spagnuoli  aizzarono  l’odio  che 
questi  già  portavano  ai  Francesi,  perchè  eretici. 

Come  tali,  aveva  al  re  di  Spagna  domandato  di  combatterli  don  Pietro  Mcndcz  di 
Avilez,  il  quale  arrivò  loro  addosso  quando  già  disperando  di  sostenersi  e mancando  di 
vittovnglio,  diroccavano  i forti  per  rimbarcarsi  ; onde  non  poterono  resistere  a lui,  che 
rincacciati  i nuovi  soccorsi  vegnenti  di  Francia , mandò  a sterminio  la  colonia  ; quanti 
coglieva,  se  dichiarassero  non  esser  cattolici,  faceva  impiccare,  « non  come  Francesi 
ma  come  eretici  » . La  Francia  non  era  in  grado  di  pensare  alla  vendetta  , ma  la  as- 
iaci sunse  Domenico  di  Gourgcs,  veterano  delle  guerre  d'Italia,  che  presi  a prestito  denari. 


Digitìzed  by  Google 


558 


LIBHO  DKCIMOQl'ARTO  — CAP.  XIII. 


con  tre  navi  c fervorosa  animosità  arrivò  alla  Florida,  e intesosi  cogli  Indiani  per  mezzo 
d alcuni  Francesi  rifuggiti  tra  loro,  assalse  gli  stabilimenti  spagnuoli,  e i pochi  che  colse 
vivi  impiccava  « non  come  Spagnuoli  non  come  assassini  ».  La  Spagna  chiese  ripara- 
zione, e Carlo  IX  che  con  essa  volea  tenersi  bene,  perseguitò  Gourges,  e il  pensiero  della 
colonia  restò  abbandonato. 

Cori  l'America  che  purdianzi  non  conosceva  Cristo  , s’insanguinava  già  per  le  di- 
verse maniere  ond'é  interpretata  la  dottrina  di  esso  ; anzi  le  dispute  religiose  della  vec- 
chia F.uropa  doveano  mandarle  colonie,  che  fossero  seme  di  future  grandezze. 

Gl  Inglesi  arrrivarono  tardi  sul  continente  che  doveano  empire  di  sò.  Onofrio  Gilbert 
Colonie  ottenne  da  Elisabetta  la  prima  patente  che  Incorona  d'Inghilterra  emanasse,  facendogli  1578 
n M autorità  su  quante  terre  scoprisse  in  paesi  lontani  barbari , ancora  inoccupati  da  Cri- 
stiani ; lui  e gli  eredi  suoi  investiva  della  proprietà  del  suolo,  sicché  potesse  disporne  in 
tutto  e in  parte,  e infeudarlo  a quei  che  lo  seguivano  ; le  terre  del  nuovo  stabilimento 
fossero  tenute  a fede  e omaggio  verso  la  corona  d’Inghilterra,  pagando  un  quinto  del— 

1 oro  e argento  che  scavassero  ; del  resto  Gilbert  ed  eredi  godessero  la  giurisdizione  e 
gli  altri  diritti  regali  e legislativi  su  esse  terre  e sui  mari  adjacenti , e verun  altri  po- 
tesse per  sei  anni  fare  stabilimento  fin  a ducente  leghe  da  quelle. 

Lontani  on  secolo  dal  tempo  di  Colombo,  e in  paese  di  tanto  maggior  libertà , con- 
cedevansi  dunque  i diritti  stessi  che  i Re  all'almirante;  si  ostentavano  le  medesime  pre- 
tensioni di  padronanza  su  popoli  non  ancora  scoperti  ; e la  regina  d’Inghilterra  facea  né 
più  né  meno  di  quel  che  rinfacciavasi  al  papa,  nel  cui  piede  essa  era  sottenlrata  (1). 

Con  questi  privilegi  Gilbert  si  accinge  ad  occupare  il  settentrione  deH’America  e 
Tura  Nuova  ; ma  l'impresa  gli  fallisce  ; egli  impegna  ogni  aver  suo  per  ritentarla,  e 
vv.Rato.gb  coraggiosamente,  ma  sventuratamente  navigando  perisce.  Suo  cognato  Walter  Raleigh, 
ingegno  svegliatissimo  e gran  sommovitore  di  politica,  dalle  contrarietà  di  questa  cercò 
riposo  e consolazione  col  sottentrare  all’impresa  di  Gilbert.  Mentre  Spagna  e Francia 
fermavano  il  piede  nel  Canada  e nella  Florida,  perchè  sola  Inghilterra  non  doveva  en- 
trare a partirsi  il  Nuovo  mondo?  non  sarebbe  questo  il  miglior  modo  di  pareggiar  quella 
Spagna,  di  cui  Elisabetta  consideravasi  naturale  nemica?  Su  tali  considerazioni  ottenne  1384 
per  sé  gli  eguali  privilegi  : e mosso  per  la  solita  via  delle  Canarie  e delle  Antilie,  s’alzò 
verso  settentrione  fin  ad  una  terra  che  intitolò  la  Virginia,  ad  onore  di  Elisabetta , la 
quale  della  sua  verginità  facea  vanto  e profitto.  L’avea  vista  nel  meglio  dell’estate,  quando 
rigogliosa  la  vegetazione  e maturi  i frutti  e l'uva  selvatica  ; ma  presto  si  conobbe  ingrata 
e pericolosa  : pure  Raleigh  , per  distrarsi  delle  mortificazioni  che  toccava  alla  Corte  , 
continuò  le  spedizioni,  non  isgnmentato  dal  povero  esito  e da  quarantamila  sterline  per- 
dute in  sette  spedizioni.  Se  è vero  che  di  là  portass'egli  la  patata  in  Irlanda,  andrebbe 
contato  fra  i benefattori  del  genere  umano. 

L’idea  del  Dorado  che  avea  mossi  tanti  Spagnuoli,  fu  da  Raleigh  afferrata  come  in- 
dicasse il  paese  superiore  al  Rrasile  che  i natii  chiamavano  Gujana  ; e vi  credesse  di 
fatto,  o volesse  occasione  di  danneggiare  agli  Spagnuoli  nemici  della  sua  regina,  mandò 
fuori  un  libro  sulla  Scoperta  del  grande , ricco  e magnifico  impero  della  Gujana  , con 
una  relazione  della  grande  città  di  Manu.  In  tempo  che  nulla  pareva  inverosimile  , il 
mondo  credette  si  fossero  colà  rifuggiti  gl’inca,  ricuperando  la  grandezza  antica  ed  opu- 
lenza ancor  maggiore.  Molti  dunque  si  offersero  compagni  a Raleigh , il  ministero  gli  ims 


(I)  *11  governo  della  f.ran  Bretagna  verso  le 
sue  colonie  fu  un  monopolio  sul  modello  di 
Spagna,  e per  oltre  un  secolo  infleasibilmcnto 
continuato  tu  non  meno  di  ventinove  atti  del 
Parlamento.  Ai  coloni  era  permesso  vendere  agli 
stranieri  quel  solo  che  Plnghllterra  non  avesse 
voluto  prender  per  sé,  onde  polesser  cosi  gua- 


dagnare di  che  pagare  le  Imposte  inglesi.  Ca- 
tene di  carta  tennero  schiave  ìe  libertà  commer- 
ciali dei  nascenti  Stati  ; i principj  della  giustizia 
naturale  furono  posposti  alle  paure  e alle  ingor- 
digie dei  negozianti  inglesi  • . Bansuoh,  Storia 
degli  Stati  Uniti,  c.  ZI. 
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consenti  i mezzi  a tale  ricerca  c conquista  ; ond'egli  spacciandosi  liberatore  della  Gu- 
jana  dalla  tirannide  spagnuola,  senza  tener  conto  de’  contrarj  avvisi,  spinge  i suoi  legni 
nell'Orenoco,  poi  su  scialuppe  scoverte,  fra  gravissimi  patimenti  lo  rimonta  per  trecento 
miglia.  Quivi  avuto  colloquio  col  centenario  Tapiowary  e informazioni  del  paese,  secondo 
queste  procedette  cento  altre  miglia,  e malgrado  delle  privazioni,  seppe  tenere  contenti 
i suoi  seguaci.  Pure  la  stagione  delle  pioggie  cominciava , onde  fu  forza  pensare  al  ri- 
torno ; il  fallito  esito  fini  di  togliergli  ogni  reputazione  in  patria,  dove  poi  fu  condannato 
come  traditore  nel  4618. 

Anche  in  quella  parte  i Francesi  pensarono  fare  stabilimenti,  e si  piantarono  a Ca- 
jenna,  isola  di  quindici  leghe  di  giro,  in  vista  del  continente  e di  facile  approdo,  magra 
però  e poco  sana.  Dopo  gli  Spagnuoli  che  la  scopersero,  v’erano  i Francesi  approdati 
nel  1604:  ma  trovarono  tale  opposizione  da'  Garaibi,  che  più  non  osarono  pensarvi.  Al- 
cuni mercanti  di  Rouen,  ristrettisi  in  compagnia,  presero  sovra  di  sé  di  colonizzarla; 

4833  ina  gli  uomini  spedili  furono  ancora  trucidati  dai  Caraibi,  e la  società  sfumò.  Un’altra 
se  ne  rannodò  di  sette  o ottocento  parigini  : ma  l'abbate  Marivault  che  li  guidava  s'an- 
negò nell’imbarcarsi  ; Roiville  succedutogli  fu  trucidato  per  via  ; gli  altri  capi  s’ammaz- 
zarono fra  loro  ; e gran  ventura  parve  che  un  trecento  potessero , dai  coltelli  dei  com- 
pagni e dalle  freccie  de’  Caraibi,  rifuggirsi  a Cajenna. 

Quest’ultima  colonia  non  prosperò  mai , sebbene  vi  maturassero  e il  garofano  e la 
noce  moscada,  e il  caffè  portatovi  da  Surinam  riuscisse  il  migliore  dell’America.  Ven- 
nero dapprima  a sturbarli  gl'inglesi,  che  ne  li  snidarono  (1654).  Tornati,  vi  crebbero; 

1763  6 Luigi  XV  vi  mandò  una  colonia,  famosa  per  l’imprevidenza  con  cui  quello  sciagurato 
lasciò  che  perisse  di  fame,  disagi  e malattie.  Dei  patimenti  colà  sofferti  si  ricordarono  i 
rivoluzionarj  di  Francia,  e vi  spedirono  quelle  vittime , di  cui  non  voleasi  neppure  udir 
il  gemito  dal  patibolo. 

Alla  Gujana,  opportuna  come  quella  che  tiene  il  mezzo  fra  le  due  Americhe  , e si  Gujons 
v.  4 660  avvicina  al  Brasile  da  un  lato,  alle  Antilie  dall’altro  , cercarono  tener  un  piede  le  varie 
nazioni  ; e insieme  co’ Francesi  v’ebbe  Olandesi  a Surinam,  Inglesi  a Demerary  ed  Es- 
sequebo,  Spagnuoli  al  capo  Nassau  allo  sbocco  dell'Orenoco , e Portoghesi  nelle  vaste 
regioni  al  mezzodj  verso  il  Brasile. 

Meglio  profittò  la  scoperta  di  Ralcigh  all’America  settentrionale , e di  là  comincia- 
rono gl'inglesi  a mostrare  l'ardore,  l’abilità,  la  perseveranza  che  poi  li  fece  famosi  nel- 
l’istiluir  colonie  e nell’applicare  la  politica  loro  interna,  che  consiste  nel  dar  lavoro  alla 
plebe,  acciocché  non  invidii  le  terre  dei  ricchi,  e perciò  trovare  sfoghi  esterni  all’indu- 
stria nazionale  col  creare  nuovi  consumatori. 

4603  11  capitano  Weymouth,  spedito  ad  esplorare  la  Virginia,  confermò  le  narrate  mera- 

viglie della  sua  bellezza  e magnificenza , talché  due  società  si  combinarono  per  trame 
profitto.  Fra  coloro  che  vennero  a cercarla  e stabilirasi,  acquistò  gran  nome  il  capitano 
Giovanni  Smith  di  Willoughby.  Dimostrato  dalla  prima  età  un  genio  romanzesco,  corse  I.  Smith 
d’avventure  in  avventure,  di  paese  in  paese , da  mille  pericoli  traendosi  colla  forza  e la 
destrezza,  c con  inesauribili  ripieghi  ingegnosi.  Girato  a lungo  fra  Cristiani  e fra  Turchi, 

4goo  finalmente  parti  con  una  colonia  che  passava  d’Inghilterra  in  America,  dove  prese  ben 
tosto  la  superiorità  che  suole  dare  l'ingegno.  In  conseguenza  assalito  dall'invidia  dei 
mediocri,  gli  apposero  disegni  ambiziosi,  gli  negarono  i posti  dovutigli;  ond'egli  si  gitlò 
a fare  scoperte  attorno  a James-Tovvn , città  fondata  da  que’  coloni  (1608),  sinché  ri- 
nacque il  bisogno  de’  suoi  servigi. 

Nelle  avventurose  sue  corse  caduto  prigioniero,  già  stava  esposto  alle  freccie  dei  sel- 
vaggi, quando  il  capo  di  questi  risolse  serbarlo,  e condurlo  attorno  pel  paese  in  trionfo. 

Di  fatto  con  pubblica  festa  solennizzano  la  cattura  di  quest’uomo,  superiore  per  forza  e 
per  ingegno  : ma  egli,  ricco  a dovizia  di  spedienti,  sa  persuaderli  a conservarlo  ; li  sor- 
prende con  sempre  nuovi  prodigi  ; la  bussola  ch'egli  mostra,  credesi  animata  ; credono 
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* die  la  polvere  da  fucile  germogli,  e la  seminano  ; inesplicabile  meraviglia  prendono  al 
i vedere  come  colle  lettere  facciasi  intendere  ai  lontani.  Ma  poiché  egli  rifiuta  farsi  lor 
capo  nell'assalire  James-Town,  lo  stendono  un'altra  volta  per  ucciderlo;  quando  Poea- 
hontas,  figlia  di  Powhatan  principale  tra  quei  capi,  precipitandosegli  innanzi,  lo  salva 
di  nuovo  e rimanda  alla  colonia.  L'intrepido  ripiglia  le  esplorazioni  e le  imprese,  soste- 
nuto dalla  fedeltà  instancabile  di  Pocahontas,  alla  quale  fu  debito  se  finalmente  una  co- 
lonia inglese  potè  piantarsi  sul  continente  al  nord  del  golfo  di  Messico.  Egli  stesso  ci 
raccontò  le  sue  imprese  (1616);  e traverso  le  evidenti  millanterie  appare  un’attività  in- 
domita contro  pericoli  sempre  diversi,  c contro  gli  ostacoli  de"  selvaggi  e degli  Europei, 
e un  raro  talento  di  politica,  col  quale  riuscì  a dare  stabilità  alla  colonia  da  lui  lungo 
tempo  preseduta. 

Le  spese  di  questa  sostenevansi  dalla  Compagnia  di  Londra , la  quale  aveva  otte- 
nuto amplissime  patenti,  e diritto  di  usufruttare  le  miniere  che  troverebbe,  serbando  un 
quinto  per  la  corona  ; Inglesi  e forestieri  vi  si  potessero  recare;  esenti  di  dazj  le  merci 
che  vi  si  mandassero  d'Inghilterra  ; al  Consiglio  supcriore  della  colonia  residente  in  In- 
ghilterra stesse  il  farvi  leggi  e regolamenti.  Perocché  gl'inglesi  procedettero  con  tut- 
t’altrc  idee  nei  loro  stabilimenti  : merendanti  cui  la  pratica  insegnava  men  improvidi  ca- 
noni d’economia,  predicarono  non  doversi  impacciare  l’asportazion  del  denaro;  che  questo 
non  cresce  o diminuisce  il  commercio,  ma  al  contrario  è dal  commercio  prodotto  ; e chi 
ne  porta  fuori,  il  fa  unicamente  per  crescere  i proprj  capitali  c guadagnare  ; idee  che  & 
quei  tempi  erano  una  novità. 

La  Virginia  prosperò  singolarmente  per  la  coltura  del  tabacco  : ma  avendovi  il  go- 
La  verno  deportato  alcuni  delinquenti,  fe  cascare  di  credito  quella  colonia  e cessare  l'ab- 
virgtnia  fondante  migrazione.  Nelle  parti  settentrionali  di  quell'ampia  regione  stabilivasi  la  Com- 
pagnia di  Plymouth  ; ma  essendosi  daprincipio  trattati  con  rigore  i natii , non  fu  più 
fattibile  d'ammansarli.  Ivi  accorrcano  persone  d'ogni  nazione  e delle  mille  credenze  che 
allora  rampollavano  in  Inghilterra  ; e presto  i coloni  si  sciolsero  dal  legame  verso  la 
Compagnia,  acquistando  il  potere  legislativo,  esercitato  dai  rappresentanti  di  ciascuna 
città  o luogo.  Da  principio  si  era  preteso , che  chiunque  arrivava  nella  Nuova  Inghil-  1620 
terra  si  legasse  a qualche  chiesa,  se  aspirava  al  diritto  di  cittadino  ; talché  le  varie  comu- 
nità furono  determinate  dalle  credenze  religiose  , e ve  n’ebbe  di  Puritani , di  Presbi- 
terani , di  Congregazionisti.  d'Unitarj , d' Anabattisti,  e un  principal  numero  di  Brow- 
nisti , specie  più  rigida  di  Puritani , espulsi  d'Inghilterra  come  entusiasti  e avversi  al 
governo. 

Notevole  singoiarmente  fu  la  setta  dei  Quakeri , che  con  severa  logica  portano  il 
I Quikcrt  vangelo  sin  ad  escludere  ogni  distinzione  fra  le  persone  ed  ogni  culto  esterno,  non  giu- 
rare, non  militare,  non  nuocere  a veruna  creatura.  V'erano  essi  venuti  con  Guglielmo 
Penn  di  Londra,  che  formatosi  molti  seguaci,  ottenne  le  terre  fra  il  Maryland,  Nuova  tesi 
York  e Nuova  Gersey,  da  esso  nominate  Pensilvania.  Promettendo  libertà  civile  e di  co- 
scienza, e rispettando  i diritti  a segno  che  nessun  terreno  di  selvaggi  occupò  se  non  pa- 
gatolo, dié  alla  colonia  una  costituzione  conforme  a'  suoi  principi  religiosi,  proteggendo 
il  popolo  contro  gli  abusi  de’  magistrati , convocando  i rappresentanti  di  tutti  a far  le 
leggi.  La  città  di  Filadelfia  da  lui  fondata  (1682)  doveacol  nome  suo  indicare  la  bene- 
volenza generale,  legge  prima  fra  quei  coloni.  Da  patriarca  governò  i sudditi  a lui  da- 
tisi; essendo  egli  proprietario  di  tutto  il  terreno,  l'imposta  era  il  fitto;  ciascun  villaggio 
esercitava  la  propria  polizia.  Trasmise  questo  Stato  a’  figliuoli  ; c i filosofi  l'esaltarono  ma 
come  un'attuazione  di  quelle  teoriche,  che  allora  ispirava  un  benevolo  delirio. 

Su  quell'esempio  altri  signori  inglesi  vollero  farsi  piantatori  c tesmofori  in  America. 
Mantand  Lord  Delawarc  già  crasi  messo  a capo  di  piantatori.  La  bella  colonia  del  Maryland  crasi 

fondata  sotto  lord  Baltimore  da  Cattolici , che  però  accolsero  chiunque  nelle  altre  era  <632 
perseguitato.  Otto  lord  colonizzarono  la  Carolina,  per  la  quale  chiesero  una  costituzione  <6cs 
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a Locke,  stillato  della  costai  filosofia  e di  teoriche  ammirate  ; ma  nell'applicazione  tutti 
se  ne  trovarono  lesi,  e fu  abbandonata. 

Cosi  ogni  sorta  di  statuti,  di  culti,  di  genti  mescolavansi  nell’America  settentrionale. 

A poco  a poco  gli  stabilimenti  inglesi  vi  si  estesero  lungo  la  costa,  dalla  baja  Passurua- 
quodv  sino  alla  Florida,  risalendo  i fiumi  sin  ai  monti  Apalacbi  o Allegane  Nelle  con- 
trade al  nord-ovest  scoperte  da  Hudson  (1009),  gli  Olandesi  arcano  fondato  un  nuovo 
Belgio  sul  Delaware  e sul  Connecticut;  poi  Gustavo  Adolfo  di  Svezia  mandava  suoi  sud- 
diti sulla  baja  stessa  del  Delaware  c sui  Chesapeak.  Frano  colonie  di  nuovo  genere,  non 
più  fondate  sulla  schiavitù  de  natii  e lo  scavo  delle  miniere , ma  destinate  all'agricol- 
tura; più  lente  a crescere,  meno  allcttanti  alla  fantasia,  ma  di  sicuro  e grandioso 
effetto. 

Gl'incrementi  degl'inglesi  nella  Virginia  divennero  funesti  ai  Francesi  del  Canada  e Canada 
agli  altri  stabilimenti  confinanti,  onde  cominciarono  quelle  guerre  per  cui  comhatteansi 
in  Germania  il  possesso  di  terre  americane  , e al  Canada  le  liti  europee.  Ed  a ragione, 
quando  Inglesi  e Francesi  dìsputavansi  il  Canada,  ostentando  amore  pe'  natii,  questi  si 
avanzarono  dicendo  : — E le  terre  degl'indiani  dove  si  trovano?  Padri,  ritiratevi  ; riti- 
ratevi, fratelli  ; e lasciateci  sulle  terre  ebe  Dio  ha  date  a noi  ». 

Pure  la  colonia  francese  del  Canada  ebbe  incremento,  massime  dopo  il  1GG8 ; e 
dando  ricetto  ai  profughi  e agli  scontenti  di  Francia  c a gentiluomini  scaduti , sempre 
più  estendevansi  le  possessioni:  il  reggimento  Carignano-Sablicrp  vi  ottenne  terreni, 
sicché  volentieri  li  difese  ; Quebec  fu  cretto  in  vescovado  ; il  padre  Chaumont  fondò  lo 
stabilimento  di  Loreto  fra  gli  Uroni  cristiani  ; ma  fra  gli  Agnieri  poco  profitto  d'anime 
ottennero  i missionarj.  Questi  nel  1571  convocarono  i capi  delle  tribù  mostrando 
quanto  vantaggio  trarrebbero  dal  costituirsi  vassalli  al  gran  re  di  Francia , c ve  li  per- 
suasero. 

Memorabile  acquisto  fu  la  Luigiana.  Nel  1570  alcuni  corridori  di  boschi  udirono  clic  Luigiana 
un  gran  fiume,  nascendo  verso  i vastissimi  laghi  del  Canada,  correva  al  sud,  eperdeasi 
nel  golfo  del  Messico,  Era  il  Mississipi,  alla  cui  scoperta  parti  Roberto  La  Salle  di  Rouen, 
uno  degli  avventurieri  più  slraordinarj  di  quel  secolo.  Col  missionario  llannequin  scese 
4682  egli  il  Mississipi,  e primo  vide  il  bel  fiume  del  Niagara  precipitarsi  intero  da  una  cate- 
ratta cho  contano  fra  le  meraviglie  del  mondo.  I-a  Salle  stabili  fortezze  per  tenere  in  U Saii« 
freno  gl’irochesi , che  sollecitati  dagl'inglesi  non  lasciavano  mai  pace.  Questi  ultimi , 
nella  guerra  rottasi  allora,  invasero  la  Nuova  Francia,  ed  assediarono  Quebec;  ma  alfine 
se  ne  tornarono  colla  peggio. 

Frattanto  alcuni  trafficanti  ebbero  dagl’indiani  contezza  d'un  altro  fiume , che  non 
1673 scendea  nè  a settentrione  né  a levante;  onde  il  governatore  Fontcnac  risolse  mandar  a 
riconoscerlo,  e ne  diede  commissione  al  padre  Marquette  gesuita  francese  , e a Jolliet 
mercante  di  Quebec.  In  fatti  trovarono  l'Utagamiso  fiume  delle  Volpi,  clic  mette  in  co- 
municazione il  Mississipi  e il  San  Lorenzo  per  settecento  leghe.  L'intrepido  llannequin  si 
spinse  fra  i selvaggi,  in  continui  rischi  di  morte,  or  legato  già  al  patibolo , or  rassicu- 
rato colla  pippa  della  pace  ; alfine  potè  ritornare  da  quattrocento  leghe  distante.  Stando 
alla  sua  relazione , egli  avrebbe  scoperto  la  foce  del  Mississipi  ; ma  non  par  veritiera. 

Allora  La  Salle  intraprese  un  nuovo  viaggio  per  riconoscere  il  fiume  dalla  parte  del 
mare,  e meditava  alio  sbocco  stabilire  una  colonia  che  tenesse  in  freno  Spagnuoli  e In- 
glesi, continuamente  avversi  al  paese,  cui  ad  onor  di  Luigi  XIV  denominò  Luigiana  : 
ma  trovò  contraddizione  e disobbedienza  fra'  suoi  seguaci  ; indi  entralo  Tra  grillinosi , 

4687  vi  fu  assassinato  dal  francese  Duhaut.  La  patria  sua  dimenticò  quesl'illustre  avventu- 
riero , ma  gli  Stati  Uniti  gli  eressero  un  monumento  nel  Campidoglio  di  Washington, 
fra  Penn  e John  Smith. 

Le  Hontan,  continuando  la  spedizione  di  lui,  riconobbe  il  fiume  Lungo  o San  Pietro. 

Poi , per  quanto  gli  Spagnuoli  attraversassero  le  scoperte  e lo  stabilirsi  de'  Francesi , 
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questi  presero  possesso  della  Luigiana,  pensando  farvi  traffico  dé  lana  e de’  bovi  del  paese,  icm 
e pescar  le  perle.  Ivi  incontrarono  per  primi  gli  Apalachi , gente  che  dalle  montagne, 
cosi  nominate  era  calata  in  questo  e in  altri  paesi,  e che  ilapcrtntto  fn  colta  dalia  spada 
degli  Europei.  Degli  altri  Indiani  quali  ebbero  amici,  quali  avversi  ; e tra  essi  numero- 
sissimi i Cadavi,  che  dicono  mettessero  in  campo  fin  ventidnquetnila  combattenti. 

Principale  era  il  popolo  de’Natcesi,  alti  di  corpo,  color  rame,  e che  credevano  aver 
ricevuto  leggi  da  un  uomo  c da  una  donna  discendenti  dal  Sole  ; e gran-sole  chiama- 
vano il  loro  capo  supremo,  onorato  di  offerte  e omaggi  divini , ed  arbitro  delle  sostanze 
e delle  vite.  Ogni  mattina  egli  si  affaccia  alla  porta  della  regia  capanna , e guarda  l’o- 
riente urlando  e prostrandosi  ; quando  muoja , i suoi  servi  s'uccidono  o sono  strangolati 
per  andargli  seguaci  nell'altro  mondo,  e gli  succede  il  figlio  della  parente  piti  prossima, 
bue  capi  dirigevano  la  guerra,  due  maestri  le  cerimonie  del  tempio,  due  officiali  i trat- 
tati di  pace  e guerra,  e quattro  le  pubbliche  feste  ; e il  gran-sole  nominava  a tutti  gli 
Impieghi.  Benché  permessa  la  poligamia,  leneano  generalmente  dna  sola  donna,  che  al- 
l’uopo prestavano.  La  fanciulla  nobile  potea  sposare  un  nomo  d’umile  estrazione,  Il  quale 
continuava  ad  essere  trattato  da  servo  ; se  non  che  comandava  agli  altri , né  lavorava 
più  ; dovca  starsi  in  piedi  davanti  alla  moglie,  la  quale  poteva  tenere  amanti  a suo  grado, 
congedarlo  per  isposare  un  altro , metterlo  a morte  se  infedele.  Luglio  uscente , ccle- 
bravasi  una  triduana  solennità,  ove  presedevano  il  gran-sole  c la  donna  sua  ; e termi- 
nata, egli  esortava  i ■sudditi  a compiere  i loro  doveri,  venerargli  spiriti  e ben  educare  i 
figliuoli.  Le  ricolte  facevansi  in  comune,  e le  primizie  erano  offerte  al  tempio. 

1 primi  tentativi  di  sottomettere  la  Luigiana  erano  mal  riusciti  ai  Francesi,  quando  raos 
Iberville,  canadese  arditissimo,  venne  in  Francia  e ottenne  vascelli , coi  quali,  trovata 
la  vera  foce  del  Mississipi,  vi  penetrò  e riconobbe  que’  selvaggi.  Ma  iovece  di  scegliere 
i piani  ubertosi,  va  e pianta  la  colonia  al  Riloxi,  costa  deserta,  e in  un’isola  disabitata 
ed  incolta,  che  fastosamente  s'inlitoló  Delfina.  Però  gl’inglesi,  pretendendo  avere  sco- 
perto il  paese  mezzo  secolo  prima,  cercarono  snidarne  i Francesi , che  dovettero  forti- 
ficarsi. Re  Guglielmo  volea  collocare  colà  i Francesi  rifuggiti  alla  Carolina , mentre 
Luigi  XIV,  nella  politica  sua  intolleranza,  non  aveva  sofferto  che  Protestanti  abitassero 
la  Luigiana.  Anche  gli  Spagnuoli  cercavano  stanziamosi  ; pure  i Francesi  vi  si  manten- 
nero, danneggiali  però  dai  corsari  inglesi,  e non  contando  nella  colonia  meglio  chevert- 
totto  famiglie  francesi,  venti  Negri,  trecento  capi  di  bestiame,  né  altro  commercio  che 
di  assi  e pelli.  Antonio  Crozat  speculatore  chiese  il  privilegio  del  commercio  della  Lui-  •n2 
giana,  e l'ebbe  per  sedici  anni,  e la  proprietà  in  perpetuo  delle  miniere  che  trovasse; 
onde  estese  le  scoperte  e le  relazioni,  recò  molti  schiavi  dalla  Guinea  ; ma  ben  presto 
retrocesse  il  privilegio. 

Parvero  aprirsi  gloriose  fortune  alla  Luigiana , quando  il  famoso  Law  economista 
fece  fondamento  al  suo  sistema  una  speculazione  di  lavorar  le  terre  e scavar  le  miniere 
di  cui  esso  la  vantava  ridondante.  Colla  passione  che  i Francesi  mettono  in  tutte  le  im- 
prese di  moda,  si  fe  ressa  d'ottenere  azioni  in  quella  Compagnia,  non  solo  con  tutto  il  I'IS-m 
denaro,  ma  fin  cogli  argenti  delle  case:  una  turba  d'artieri  e speculatori  accorsero  alla 
Luigiana,  ma  molti  perirono,  gli  altri  tornarono  delusi  c Indebitati. 

Malgrado  i troppo  conosciuti  disastri  della  banca  di  Law,  quella  Compagnia  cercò 
conservarsi  ; ma  i Natcesi  trattati  con  asprezza  congiurarono  di  trucidare  tutti  i Fran- 
cesi. Non  seppero  insorgere  contemporaneamente,  ei  Francesi  poterono  assumerne  ven- 1”20 
detta:  I’errier  continuò  loro  la  guerra , e fece  arrestare  il  gran-sole,  cui  mandò  alla 
Nuova  Orleans,  prigioniero  con  molti  altri  capi.  1 pochi  resti  di  quella  gente  s'incorpo- 
rarono coi  Chicachi,  contro  ai  quali  i Francesi  mossero  pure  guerra  , finché  gli  ebbero 
ridotti  a recedere  e cercar  pace.  La  colonia  allora  fiori,  opportunissima  per  terreno  fe-  i"4o 
race,  mare  vicino,  e un  grosso  fiume  quale  il  Mississipi,  tanto  più  dopo  ebe  fu  scoperto 
il  corso  del  Missuri.  Infine  la  Francia  cedette  la  Luigiana  agli  Spagouoli,  in  compenso  w» 
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della  Florida,  da  questi  abbandonata  agli  Inglesi  : vergognoso  trattato,  pel  quale  il  nome 
francese  cessò  di  risonare  nell'America  del  Nord. 

L'antico  genio  dei  conquistatori  pare  oggimai  essersi  ristretto  in  quei  dissodatori , 
ebe  nell'America  settentrionale  chiamano  FinUetlleri  ; gente  cui  nessun  affetto  saprebbe 
legare  alla  terra.  Sgombratane  una  dalle  selve  e rotta,  la  lasciano  ben  tosto  onde  trac* 
ciarne  altre,  ove  suppongono  ricchezza  e godimenti  maggiori.  Spingonsi  dunque  di  nuovo 
verso  il  deserto , immaginando  clima  più  salubre  , caccia  più  abbondante  , terreno  più 
ubertoso  : fin  mille  leghe  fanno  talora,  guidati  da  questa  sola  fantasia  , abbandonandosi 
sovra  canotti  alla  corrente,  o penetrando  fra  genti  incivili  e selve  inospite  , null'altro 
portando  che  una  coperta,  una  carabina,  una  piccola  scure,  un  coltellaccio,  due  trappole 
da  castori.  La  caccia  gli  alimenta  nei  lunghi  tragitti  ; poi  si  piantono  in  una  selva  che 
bruciano  e roncano,  o fra  selvaggi  che  assaltano,  sterminano,  cacciano  davanti  a sé. 

A costoro  è dovuta  la  prima  coltura  del  Kentucky  e del  Tennessee  ; ma  appena  le 
loro  fatiche  cominciavano  a dar  frutto,  eccoli  andarsene  ad  altre  terre  selvaggie.  Sopra* 
giunge  poi  gente  più  stabile,  che  profitto  di  quei  lavori,  estende  la  coltura,  muta  le  ca- 
panne in  case;  e per  tal  modo  la  civiltà  passò  anche  di  là  del  Mississipi,  e or  va  acco- 
standosi alle  fonti  del  Missuri. 


CAPITOLO  XIV. 

Dell' America  in  generale. 


Nel  1-492  Colombo  approdava  all'America  ; e quando  nel  1525  Diego  Ribeiro  tornò 
dal  congresso  geografico  astronomico,  tenutosi  a Puente  de  Cava  presso  Ylves  per  deter- 
minare i limiti  tra  la  monarchia  spagnuola  e la  portoghese,  già  era  tracciata  la  configu- 
razione del  nuovo  continente  al  sud  e al  nord  dell'equatore,  dalla  terra  del  Fuoco  sino 
al  Labrador:  tant'é  vero  che  quando  una  generazione  si  mette  attorno  a una  speranza, 
non  cessa  finché  non  l'abbia  adempiuto.  Si  continuò  poi  ad  esaminare  la  terraferma  e le 
isole  , per  modo  che  in  complesso  ci  sono  meglio  conosciate  che  non  il  mondo  antico. 

Solo  nelle  regioni  artiche,  ove  ii  gelo  s’eterna,  non  potè  rendersi  precisa  l’esplorazione, 
benché  paja  accertato  che  dall'altro  continente  le  dividano  canali  serpeggianti  fra  quel- 
l'arcipelago. 

Forma  dunque  l'America  un'immensa  isola  dal  78*  di  latitudine  boreale , dove  nei  E»t™- 
1840  arrivò  il  capitano  Ross,  fino  al  55"  58'  30”  australe,  angustissima  a mezzodi,  ,lone 
ascende  dilatandosi  ; poi  di  colpo  si  ristrìnge  verso  il  dodicesimo  parallelo  nord  in  un 
istmo,  che  congiunge  quella  parte  alla  settentrionale.  Il  mare  che  la  cinge  , col  nome 
d'Atlantico  da  una  parte  e di  Grand'oceano  o Pacifico  dall'altra,  la  frastaglia  lungo  tutta 
la  costa,  e in  alcun  luogo  vi  s'ingolfa  profondamente,  formando  i mediterranei  del  Mes- 
sico, delle  Antilie,  di  Hudson,  di  Raffio. 

Alle  punte  c ai  seni  di  quel  lungo  litorale  stanno  di  fronte  molte  isole , che  talvolta 
s'aggruppano  in  numerosi  arcipelaghi , alcuni  condannati  a gelata  sterilità  come  quello 
di  Baffin,  altri  popolati  per  la  pesca  come  Terra  Nuova,  o ridenti  d'ogni  vaghezza  come 
le  Lucaje,  che  unite  alle  Antilie  coronano  il  golfo  del  Messico  quasi  d'una  ghirlanda  di 
fiori  ; altri  poi  giaciono  incolti  e pressoché  inabitati , o coviglio  di  corsari , aspettando 
l’opera  civilizzatrice  dell'uomo. 

I n fatto  singolare  e che  lungo  tempo  contrariò  la  navigazione  in  quelle  acque,  t lati  Oolf- 
gran  corrente  equatoriale,  detta  il  Gulf-Stream.  Partendo  essa  dalla  Spagna,  circola  per  Slr<!am 
le  Canarie,  donde  porterebbe  in  tredici  mesi  alle  roste  di  Caracas;  in  dieci  mesi  fa  il 
giro  del  golfo  del  Messico,  da  cui  con  accelerata  velocità  buttasi  nel  canale  di  Bahama, 
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uscendo  dal  quale  prende  il  nome  di  corrente  delle  Floride  : allora  seguendo  gli  Stati 
Uniti,  arriva  in  due  mesi  verso  il  banco  di  Terra  Nuova,  forse  creato  dai  depositi  che  vi 
fanno  si  questa  corrente , si  un'altra  settentrionale  nella  direzione  del  fiume  San  Lo- 
renzo : di  là  ripiglia  essa  rasente  le  Àzzore  e Gibilterra  , finché  riesce  ancora  alle  Ca- 
narie, avendo  corse  tremila  leghe  in  tre  anni  e undici  mesi.  £ ora  notata  esattamente 
sulle  carte,  e riconosciuta  da’  marinaj  al  calore  e alla  rapidità  delle  acque. 

Per  quasi  tre  migliaja  di  leghe  é traversata  tutta  l’America  da  una  spina  di  monti, 
Cordi- che  ispanamente  chiamano  Cordiliera,  il  cui  colmo  é il  Cimborazo,  al  sud  dell'equatore, 
ller“  alto  seimila  scttecenloventidue  metri,  e creduto  il  maggior  masso  terrestre  prima  che  si 
misurassero  le  vette  del  Tibet.  Vi  s’appoggiano  molti  piani  elevali,  o vogliam  dire  pia- 
nori, di  estensione  e altezza  segnalata  ; tantoché  il  fondo  della  valle  di  Quilo  nelle  Ande 
non  é inferiore  alla  vetta  del  monte  Bianco  , la  città  di  Bogota  e la  pianura  dei  laghi 
messicani  sovrastano  all’ospizio  del  San  Bernardo  ; e tu  ritrovi  ricchi  pascoli,  numerose 
mandre,  c un  viver  temperato  ad  elevazioni  ove  il  barometro  non  sorpassa  i venti  pol- 
lici. Tali  alture,  non  mcn  clic  la  latitudine  determinano  il  clima,  ma  con  zone  più  pre- 
cise che  nel  nostro  emisfero.  L’utile  quanto  piacevole  succedersi  delle  stagioni  non  visi 
trova  : ma  nelle  regioni  rigide  nebbia  costante , perpetua  sterilità , freddo  senza  remis- 
sione ; nelle  opposte  un  calor  opprimente  solleva  gravissime  esalazioni  ; nelle  temperate 
una  caldora  uniforme  come  nei  tepidarj , senza  che  l’estate  e l’inverno  avvicendino  il 
loro  regno. 

Queste  grandi  alture  e i piani  interposti  (llanos)  arricchiscono  l'America  della  più 
variata  e gigantesca  vegetazione,  e alla  zona  torrida  procacciano  mite  temperie  di  cielo, 
dovuta  anche  ai  grossi  fiumi  che  se  ne  dirupano,  al  suo  restringersi  fra  i tropici,  e alla 
disposizione  dei  monti  che  lasciano  liberamente  spirare  i venti  di  settentrione  (1). 

Né  però  vi  mancano  aridi  deserti  quali  nell'Africa,  e tale  si  presenta  la  più  parte 
della  costa  occidentale  dai  4°  al  30°  di  latitudine  sud,  poi  dall'altro  lato  delle  Ande  un 
deserto  di  oltre  mille  miglia  ( Travesia ),  coperto  non  d’arena  ma  di  ciottoli. 

Que' deserti,  le  altissime  cime,  le  fitte  boscaglie,  gl’immensi  fiumi,  scendenti  a sca- 
Fiumc glioni  e cascanti  d'altissimo,  separano  una  dall'altra  le  tribù,  sicché  mantengonsi  stra- 
niere di  lingua  c di  costumi.  Taluni  di  que’  fiumi  sono  d'estensione  e rapidità  ignota  al 
nostro  continente,  come  l'Orcnoco,  il  Kio  della  Piata  , il  Parana , che  somiglia  al  Nilo 
per  correnti  periodiche,  per  aver  sue  fonti  sotto  la  zona  torrida,  scendere  per  cataratte, 
e crescer  regolarmente  ad  allagare  vastissimi  campi,  e che,  dopo  unito  al  Paraguai,  volge 
più  acqua  che  cento  grossi  fiumi  d’Europa  insieme  ; il  Rio  delle  Amazoni,  che  dopo  in- 
finiti serpeggiamenti  e dopo  raccolti  centinaja  di  tributarj,  porta,  direi,  un  nuovo  mare 
al  mare  (2).  Dei  laghi  del  Canadà,  detti  mari  dolci  dai  primi  navigatori,  il  Superiore 
gira  da  quattro  a cinquecento  leghe,  e riceve  quaranta  fiumi.  Il  lago  Eriè  scola  pel  Nia- 
gara,  che  nella  larghezza  di  OiO  metri  si  dirupa  da  un’altezza  di  45  : le  acque  allora 
s'acchetano  nel  tranquillo  lago  Ontario  e in  quel  delle  Mille  Isole,  donde  esce  il  fiume 
San  Lorenzo,  che  all'origine  é largo  tre  leghe , poi  fin  a quindici  o venti , e versa  ogni 
ora  in  mare  67,335,700  metri  cubi  d’acqua.  Quanto  la  civiltà  non  potrà  profittarsi  ren- 
dendo navigabili  quei  fiumi,  clic,  dove  siano  congiunti  con  pochi  canali,  metteranno  in 
comunicazione  paesi  lontanissimi  ! 

(1)  Secondo  Alessandro  Humboldt  , le  città 
ove  la  temperatura  media  è più  elevata  sono 
Vera  Cruz,  di  23®  4 R.;  L’Avana  di  23®  6 ; Cu- 
mana  di  25®  7. 

(2)  Il  Mississipi  da  solo  va  un 

corso  di  ........  . 1000  leghe 

Il  Missuri  unito  al  basso  Missis- 

6 i pi 1600 


e riceve  per  affluenti  : 

li  rio  Piatto,  lungo  500 


l’Ohlo  ....  400 

l’Arkansas  . . . 450 

li  Rio  Rosso  . . 400 

L’Amazone  o Maragnon  . . 1035 

L'Oregoo  o Colombia  • . . 420 

Il  Rio  della  Piata 5G0 

L’Orcnoco . 500 
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Immensa  serie  e quasi  catene  di  vulcani , la  più  parte  ardenti , palesano  le  interne  vulcani 
combustioni,  che  con  Spaventosa  frequenza  si  manifestano  per  via  di  tremuoti  desolatoci. 

Non  v'é  quasi  città  che  alcuna  volta  non  ne  sia  stata  sovversa,  e monti  emergono,  laghi 
spariscono,  mutasi  faccia  a regioni  interesse  n'altera  per  sempre  il  clima.  La  23*  notte 
del  1663  l'America  settentrionale  senti  trenladue  scosse,  tali  rhe  le  imposte  abbacchia- 
vano, sonavan  campane,  mura  sfendeansi,  molti  alberi  furono  scaraventati,  e per  l'am- 
piezza di  trecento  leghe  tutto  il  terreno  andò  sovverso  ; il  San  Lorenzo  restò  ostruito  da 
due  colline  precipitatevi  -,  altrove  le  altissime  sue  rive  s'abbassarono  sino  a fior  d'acqua; 
e una  catena  di  montagne  calcari  lunga  duecento  miglia  restò  spianata  (3).  In  tanto 
sgominio  nessuno  peri. 

Nel  Però,  il  19  ottobre  1682  ruinò  la  città  di  Pisco,  il  mare  si  ritirò  mezza  lega,  e 
tornato  rapidamente,  lavò  grandissimo  spazio  di  costa  cogli  abitanti,  che,  essendo  buon' 
ora,  dormivano.  Quello  del  20  ottobre  1687  rovesciò  affatto  Lima,  e di  nuovo  quel  del 
28  ottobre  1 746,  in  cui  ducento  scosse  furono  sentite  nelle  prime  24  ore , quattrocen- 
cinquantuna  sino  al  24  febbrajo  seguente,  e degli  abitanti  un  solo  si  salvò. 

Nel  famoso  tremuoto  del  4 febbrajo  1797  a Uiobamba  nella  provincia  di  Quito,  l’a- 
zione fu  verticale,  in  modo  che  lanciò  i cadaveri  a grand'altezza  e fin  sopra  una  collina 
di  più  centinaja  di  piedi  ; al  tempo  stesso  operando  circolarmente , rivolse  muri  senza 
abbatterli,  curvò  filari  dritti  d'alberi,  fece  un  sull'altro  scivolare  campi  coperti  di  col- 
tura differente,  trasportò  in  una  casa  i mobili  d’un'altra,  anche  alcune  centinaja  di  metri 
discosto  (Humboldt);  furono  sepolti  da  trenta  a quarantamila  Indiani  del  distretto  di 
Quito  ; dal  suolo  spalancato  in  molti  luoghi  zampillò  acqua  sulfurea  e fangosa  ; il  picco 
di  Sicalpa  rovesciossi  sopra  la  città  di  Uiobamba,  sepellcndola  con  novemila  abitanti. 

A Quito,  il  4 febbrajo  1799,  perivano  in  un  istante  quattromila  cittadini;  e la  tem- 
peratura, che  prima  tenevasi  verso  i quindici  gradi,  or  di  rado  vi  arriva , e scende  ta- 
lora fin  ai  quattro  ; l’aria  é fatta  trista  e nebbiosa,  e frequenti  si  ripetono  le  scosse.  Son 
troppo  recenti  i disastri  della  Guadalupa  (1843),  perchè  occorra  descriverli. 

Nel  1 759,  cinquanta  leghe  ad  oriente  da  Messico  e trentasci  dal  mare , in  mezzo  a 
vasta  pianura  di  ricchissime  piantagioni  cominciò  a muggire  e tonar  il  terreno,  che  poi 
si  sollevò  ed  apri  vomitando  ceneri  e pietre  incandescenti  da  una  bocca  principale  e da 
cento  minori,  sicché  pel  giro  d'olire  una  lega  la  campagna  fu  coperta,  e rimase  il  vul- 
cano di  Jorullo  alto  500  metri,  con  sei  altri  coni  circostanti  (4).  Sovente  i tremuoti  sono 
accompagnati  o susseguiti  da  tuoni  e scoppj  sotterranei,  estesi  a grandissime  distanze,  e 
che  durano  assai  ; tali  fur  quelli  di  Guanaxuato  nel  Messico,  che  durarono  per  oltre  un 
mese  dopo  il  9 gennajo  1784,  e finirono  senza  la  minima  scossa. 

Furiosissimi  avventansi  anche  i turbini,  o come  là  dicono,  uragani,  che  alberi  cen-  Cragani 
tenarj  schiantando  non  altrimenti  che  arbusti,  lasciansi  dietro  la  desolazione  e la  morte. 

A Buenos- Ayres,  il  12“  giorno  del  1 793,  trentasettc  volte  cadde  il  fulmine  ; l'aprile  del- 
l'anno stesso,  il  vento  solleva  le  acque  della  Piata  si , che  nel  letto  asciugato  lasciano  ‘ 
vedere  antichissimi  naufragi,  poi  repente  ripigliano  il  corso. 

Variatissima  è la  vegetazione  in  America,  dalle  criltogame  delle  terre  artiche  sino  Vegeta- 
si palmizj,  al  banano,  alle  felci  arboree  de'  tropici.  E quanto  variò  natura  le  specie,  tanto  lloBe 
disperse  gl'individui,  sicché  invece  d'itnmcnsi  spaej,  coperti  d’erbe  e piante  sociali,  sic- 
come da  noi,  trovi  commiste  sul  teiTeno  medesimo  le  più  differenti  : lo  che  imprime  un 
carattere  particolare  alle  foreste  americane. 

All'America  mancano  gli  animali  d'F.uropa,  che  a vicenda  non  possiede  quelli  d’A- Animai» 
■nerica.  Nessuna  delle  nostre  bestie  domestiche  vi  si  trovò  ; non  il  bufalo,  la  zebra,  la 

(3)  Cuablbvoix  , HUL  gén.  de  la  Souvelle-  (4)  DI  emersioni  ahbia.m  già  addotti  ewmpj 
Frutice , i.  8.  Del  Libro  I,  cap.  il. 

Clavigero,  Storia  antic a del  Messico,  il.  diss.  I. 


Digitized  by  ( 


566 


LIBRO  DECWOQl'ARTO  — CAP.  XIV. 


jena,  Io  sciaeal,  il  gallo  selvatico,  il  zibetto,  la  gazolla,  il  camoscio,  lo  stambecco,  il 
capriuolo,  il  coniglio,  il  furetto,  il  sorcio,  la  talpa,  il  ghiro,  il  topo  bianco,  la  marmotta, 
la  mangosta,  il  tasso,  lo  zibellino,  l'armellino,  l'elefante,  la  giraffa,  il  rinoceronte.  Di 
rimpallo  v'apparvero  l’urang-otang,  il  scimpansè,  tutti  i gibboni,  lutti  i babuini,  le  ber- 
tucce. Di  scimie  dell'antico  mondo  nessuna  trovasi  nel  nuovo,  né  viceversa  (5);  lo  che 
si  avvera  d'altre  razze,  benché  vi  abbiano  applicati  i nomi  delle  conosciute.  Colà  si  vi- 
dero il  puma,  lo  juguarondi,  l'ocelot,  l'alpaca,  l'agonti,  il  porco  d'india,  le  moffette;  e 
cosi  i tatti,  i pigri , i formicalieri , le  sarighe  che  porsero  un  nuovo  modo  di  genera- 
zione vivipara,  cioè  quella  degli  animali  a borsa.  Direbbesi  anzi  vi  si  riscontri  un  altro 
regno  animale,  parallelo  a quel  dell'antico:  cosi  nell’ordine  de’ pachidermi , .ai  porci  e 
ai  cinghiali  nostri  corrispondono  il  pecari,  il  tajassù,  il  tapir  ; ne'  gatti,  lo  jaguar , l'o- 
celot, il  couguar  alle  tigri,  alle  pantere,  ai  leoni  ; ai  nostri  ruminanti  il  lama,  l’alpaca, 
la  vigogna  del  Perù,  che  mal  supplivano  al  difetto  d'armenti  domestici. 

Gli  animali  sono,  per  lo  generale,  mcn  grossi  degli  Europei.  11  cavallo  nostro  vi  si 
moltiplicò,  e in  molli  luoghi  tornò  allo  stato  di  natura  ; le  capre  , le  pecore  , il  bue  vi 
portarono  ricchezze  ben  più  effettive  di  quelle,  che  i nostri  ne  raccoglievano.  I castori, 
cercatissimi  per  la  loro  pelle,  e gran  tempo  ricchezza  precipua  del  Canadà  , ormai  ne 
vennero  sterminati.  Enormi  serpenti  sviluppano  le  lunghe  spire  attraverso  le  selve  o si 
spenzolano  ai  rami,  facendo  da  lungi  sentire  i crotali  minacciosi  ; e sulle  rive  delle  acqne 
si  trascinano  grossissime  tartarughe  e lontre  preziose.  Singolarmente  sfoggiò  natura 
negli  uccelli,  dal  gigantesco  condor  delle  Ande,  dal  catsrto  re  e dall’arpia  della  Gujana, 
fino  al  colibrì  , all’uccello  mosca , ai  fiammanti , ai  curucu  dorati , a quegli  altri  pori 
volanti. 

• Tutto  poi  dovea  colpire  di  meraviglia  i primi  scopritori  ; que'  sublimissimi  tronchi , 
Aspetto  sulla  cui  aerea  cima  ondeggiano  ad  ogni  sospiro  di  vento  gli  ombrelli  o i ventagli  delie 
palme  ; selve  di  piante  sconosciute,  non  violate  mai  da  scure , ma  connesse  fra  loro  si 
robustamente  da  nodosi  vilucchi  e da  membrose  liane,  che  reggevansi  anche  dopo  mar- 
cile le  radici,  come  le  memorie  che  sopravivono  alla  tomba  mercè  degli  affetti  che  le- 
gano i vivi  agli  estinti  ; alberi  che  somministrano  a un  tempo  cibo,  bevanda,  abitazione, 
vestito  e casa,  mentre  altri  pur  coll'ombra  uccidono,  e come  l’invidioso , attorno  a sè 
fanno  un  circolo  micidiale,  entro  cui  un  arbusto  non  saprebbe  attecchire  ; insetti  gigan- 
teschi che  irreparabilmente  insidiano  alle  abitazioni,  allenavi,  alle  persone  del  colono; 
fiumi  larghi  più  miglia,  che  repente  stringonsi  fra  due  roccie , o precipitano  l’immenso 
lor  volume  da  montagne  a picco  ; cieli  imperturbabilmente  sereni  per  una  lunga  sta- 
gione, mentre  per  un'altra  versano  irrefrenabili  diluvj. 

Destano  principalmente  ammirazione  le  notti  sotto  il  cielo  australe , popolate  dalle 
magnifiche  costellazioni  dell'aquila,  della  nave  d’Argo,  del  centauro , del  serpentario , 
della  croce,  con  frequenti  nebulose,  interrotte  da  spazj  di  nero  cupo.  La  luna  s'alza  so- 
vente coronata  d'ampio  alone  biancastro  e d’nn  minore  a iride,  questo  da  quello  sepa- 
rati per  un  anello  turchino  ; di  simiglianti  diademi  s'adorna  talvolta  venere;  e tratto 
tratto  lunghe  striscie  colorate  solcano  il  cielo,  o l'avvivano  pioggie  di  stelle  cadenti.  Poi 
quasi  a gareggiare  col  firmamento  , grosse  lucciole  fendono  la  tenebria , alcune  delle 
quali  di  tanto  splendore , che  basta  ad  illuminare  una  camera , avvia  l'Indiano  nelle 
corse  notturne,  e meglio  del  diamante  brilla  in  fronte  alle  belle.  Tutto  poi  è una  so- 
lenne calma,  che  sembra  invitar  l'uomo  al  riposo  ; l'uomo,  che  venne  invece  a recarvi 
strage  e desolazione. 

Figuriamei  il  mondo  d'allora,  ringiovanito  dalla  barbarie,  né  ancora  spogliato  delle 
fantastiche  illusioni  ; figuriamcelo  messo  impruvisamente  a non  parlare  se  non  di  flotte 


(5)  S'intenda  dell’ America  meridionale.  Nella  settentrionale  penetrarono  alcune  razze,  e reci- 
procainenle. 
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che  s'allestiscono , di  notizie  che  arrivano , di  viaggiatori  che  tornano , di  esplorazioni 
nuove,  nuovi  trulli , nuove  avventure,  nuovi  ragguagli  ; e tulio  accollo  dalla  curiosità, 
tutto  esageralo  dalla  millanteria  dei  narratori  e dall'iinmaginazione  degli  ascoltanti , 
tulio  misto  da  una  parte  alle  idee  religiose  ed  alle  superstiziose  che  dal  medio  evo  s'c-  , 
rano  ereditate,  dall'altra  ai  dubbj  scientifici  che  recava  la  nuova  età.  Qual  cumulo  di 
idee  nuove  ! quante  insolite  tinte  alle  fantasie  ! quante  scosse  alla  credulità  ! quanta 
mentile  a dottrine  tenute  per  irrefragabili  ! » 

All’aspetto  del  nuovo  continente,  i primi  navigatori  si  posano  già  i problemi  che  tor-  Problemi 
mentano  oggi  ancora  la  dotta  curiosità  : donde  vennero  gli  Americani  ? è unica  la  specie 
umana?  e quanto  e come  deviò  dal  tipo  primitivo?  i popoli,  gli  animali,  i vegetali  mi- 
grarono d'olire  Atlantico;  iu  quanta  parentela  stanno  fra  loro  le  lingue?  qual  cagione 
move  i venti  alisei  e le  correnti  oceaniche?  perché  il  calore  degrada  al  rapido  pendio 
delle  Cordiliere  e negli  abissi  dell'Oceano?  tutti  questi  vulcani  reagiscono  uno  sull'al- 
tro?  e son  essi  la  causa  dei  tremuoti? 

Le  quistioni  fisiche  appartengono  ad  altre  scienze  , alla  nostra  lo  studio  dell’uomo, 
àia  in  ciò  quanto  scarsi  materiali  ! 1 conquìstadori  imitarono  ì Romani , distruggendo  i 
caratteri  antropologici  delle  società  indigene  ; per  insinuare  la  religione , i missionari 
abolirono  le  rimembranze  dell'idolatria  ; la  politica  cancellò  le  vcsligia  delle  naziona- 
lità : i dotti  erano  troppo  lontani  dall'aver  determinato  i problemi  e ciò  che  occorre  a 
risolverli,  e andavano  tentone  dietro  arbilrarj  sistemi  o incerta  curiosità. 

Fortunatamente  molte  rese  furono  trascritte  e anche  stampate  , pur  senza  inten- 
derle ; gli  archivj  spagnuoli  si  empirono  di  curiosità , che  appena  adesso  si  rendono 
esplorabili  ; Boturini  (6),  D' Acosta,  Garcilasso  de  la  Yega  raccolsero  assai  particolarità, 
delle  quali  poi  Clavigero,  Kinsborough,  Humboldt  fecero  profitto.  Restano  pure  dipinti 
storici,  composti  nel  xvi  secolo  dagl'indiani  convertili  di  Tlascala,  Tczcuco,  Sciolula , 

Messico  ; i ragguagli  uffiziali  del  viceré  delia  Nuova  Spagna,  processi  verbali  dell'Au- 
dienza,  risposte  dei  funzionarj  a domande  fatte  dal  Consiglio  deile  Indie;  tutti  materiali 
che,  ben  adoperati,  potranno  avvicinare  alia  soluzione  dei  quesiti  che  ricorrono  intorno 
alla  popolazione  e alla  civiltà  primitiva  di  quel  continente. 

Donde  vennero  gli  Americani?  I filosofi  del  secolo  passato,  creduli  in  tutto  ciò  che  origine 
non  fosse  di  fede,  risolveano  semplicemente  la  quisiione  col  dire  che,  come  v'è  bestie 
per  tutto,  cosi  uomini.  Ma  il  supporre  una  razza  indigena  e propriamente  americana, 
ripugna  non  solo  alle  bibliche  tradizioni , ma  al  non  avere  le  tribù  del  Nuovo  mondo 
un  tipo  comune.  1 primi  viaggiatori,  colpiti,  come  suo!  avvenire,  dalle  somiglianze,  as- 
serirono che,  salvo  quelle  vicine  al  circolo  polare , formassero  un'unica  razza , distinta 
per  conformazione  particolare  del  cranio,  barba  rara,  capelli  lisci,  color  abbronzato  si- 
migliarne al  rame,  corpo  basso , occhio  oblungo  coll’angolo  rialzato  verso  le  tempia , 
guancie  sporgenti,  labbra  grasse,  guardo  cupo , in  disaccordo  colla  soave  espressione 
della  bocca  ; su  spaziosi  immenso,  quant  e dalla  Terra  del  Fuoco  allo  stretto  di  Behring, 
somigliare  le  fisionomie  per  modo,  che  Fedro  de  Cieca  de  Leon , uno  dei  conquistatori 
del  Peni,  e i due  fratelli  Ulloa  che  tanta  America  percorsero,  dissero  gli  abitanti  di  essa 
parer  usciti  dal  padre  e dalla  madre  istessi. 


(6)  Il  cavaliere  Lorenzo  Bollirmi  Benaducd 
mHstnese,  probabilmente  di  Valtellina  , andò  a 
•sud tare  sui  luoghi  la  storia  degl’iudigeui  d’A- 
merica ; om  la  gelosia  spaglinola  gli  rapi  le  rie- 
diissime  sue  raccolte,  e lo  mandò  conte  prigio- 
niero di  Stalo  a Madrid  nel  1756.  La  sovrana 
clemenza  lo  dichiarò  innocente,  senza  restituir- 
gli il  frutto  di  sue  fatiche;  nè  potè  egli  se  non 
pubblicare  il  catalogo  delle  raccolte  sue  dietro 

* 


al  Saggio  sulla  storta  antica  della  Nuova- Spagna. 
Negli  archivj  di  Spagna  perirono  la  massima 
parto:  qualcosa  ne  venne  a mano  dell’arcive- 
scovo di  Toledo,  cito  pubblicò  alcune  pitture, 
ove  erano  descritti  i tributi  de’  Messicani.  Altre 
di  sifatte  scritture  dipinte  vedonsi  nella  colle- 
zione d'Hakluit,  pubblicala  da  Purchas  , e nel 
viaggio  di  Gemelli  Carceri. 
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Ciò  fu  ripetuto  tanto,  che  passò  in  giudicato  : ma  la  cresciuta  cognizione  di  quei 
popoli  vi  contraddisse  ; e quantunque  in  fatti  non  si  ritrovi  altrove  una  razza  che  abbia 
più  depresso  aU'indietro  l'osso  frontale,  nè  la  fronte  meno  sporgente  ; e comunque  tutti 
* appartengano  ai  leiotrichi,  cioè  dai  capelli  lisci,  pure,  anche  eccettuando  gli  Eschimali 
artici,  di  statura,  di  forza,  di  colore  offrono  tante  differenze,  quante  ne  possono  correre 
fra  Arabi,  Slavi  e Persiani. 

Nondimeno  il  capitano  Gabriele  Lafond,  che  dianzi  attentamente  viaggiò  quel  mondo, 
riduce  gl'indiani  ad  una  sola  famiglia , modificata  dal  clima,  e con  quattro  varietà  ben 
distinte.  La  prima  è dei  popoli  che  abitano  il  nord  a Unalaska  e alla  costa  nord-ovest , 
somiglianti  a quei  della  Terra  de!  Fuoco  : i Messicani,  i Chiliesi,  abitanti  nelle  pianure 
del  nord  e nei  pampa  del  sud,  formano  la  seconda  varietà  : la  terza  , i Peruviani  di 
Cuzco,  di  Quito  e de'  contorni  : l'ultima,  gl'indiani  ancor  selvaggi,  erranti  nelle  Flo- 
ride, nella  Luigiana , nel  Yucatan,  nella  repubblica  di  Guatimala  , in  riva  al  Darien  , 
all'Orenoco,  all'Amazonc,  nel  Chaco,  nelle  Gujane , nell’interno  Brasile  e sui  confini 
del  Paraguai. 

Infinita  è certamente  la  varietà  delle  lingue , talché  nel  Paraguai  ne  contavano 
cinquantacinque,  nella  Nuova  Spagna  ben  venti,  quattordici  delle  quali  hanno  gram- 
matica e dizionarj  bastantemente  copiosi  ; nè  si  direbbero  dialetti  dello  stesso  idioma, 
differendo  più  che  non  il  persiano  dal  tedesco,  o il  francese  dallo  slavo  (7).  Oltre 
duemila  lingue  attribuiscono  a tutta  l'America,  alcune  estinte  dopo  la  conquista,  d’altre 
non  si  raccolse  che  qualche  parola  di  bocca  dei  papagalli  ch’crano  stati  educati  dagl'in- 
digeni ; altre  rimasero  ai  pochi  avanzi  delle  antiche  tribù  ; mentre  alcune , già  usilate 
su  vastissimo  paese,  ancora  servono  di  comunicazione  fra  varj  popoli,  benché  di  linguag- 
gio proprio  dotati.  Cosi  tutte  le  tribù  del  Chili  e dei  Pampa  , di  Buenos- Ayres  e della 
Patagonia  s’intendono  per  mezzo  del  puescio  , e pel  guarani  quelle  del  Paraguai  e del 
Chaco  orientale.  I missionarj  ingegnaronsi  più  volte  di  ridurre  a una  lingua  sola  i po- 
poli da  loro  raccolti , massime  nell'America  meridionale  ; ma  poco  approdarono.  Pure 
Dupnnceau,  Pickcring,  Gallatin,  grandi  filologi , riscontrano  meravigliose  somiglianze 
grammalicali’anche  dove  mancano  le  verbali. 

Gl’insuperabili  fiumi,  la  folta  vegetazione,  la  configurazione  del  suolo  , l’evitar  che 
si  fa  sotto  i tropici  di  esporsi  al  calor  delle  pianure,  interrompeano  le  comunicazioni,  e 
cagionavano  quella  varietà  di  favelle.  Aggiungete  che  non  ancora  tanto  studio  se  ne 
fece,  da  saperle  stringere  in  gruppi,  o rannodare  a lingue  estinte , e riconoscer  l'aria 
di  fraternità  che  trapela  in  certe  forme  grammaticali , nella  modificazione  dei  verbi, 
nella  moltiplicità  degli  affissi  e suffissi.  Malgrado  le  varietà  che  ne  attestano  il  rozzo 
isolamento,  la  disposizione  artifiziosa  di  alcune  annunzierebbe  coltura  e studio  , se  le 
lingue  si  congegnassero  da  uomini  ; alcune  non  parlate  che  da  selvaggi,  come  il  groen- 
landese, il  cora,  il  tamanaco,  il  totanaco,  il  chicua,  hanno  tal  ricchezza  di  forme  gram- 
maticali, quale  sul  nostro  continente  non  si  riscontra  fuorché  nel  Congo  e tra  i Baschi, 
, reliquia  dei  Cantabri  antichi.  Quasi  in  tutte  i verbi  esprimono  con  inflessioni  partico- 
lari ogni  rapporto  fra  il  soggetto  e l'azione,  o fra  quello  e gli  oggetti  : vestono  forme 
particolari  onde  esprimere  i pronomi  riflessivi  in  ciascuna  persona  : artifizio  meravi- 
glioso, e tanto  più  trovandolo  comune  a favelle  in  tutto  il  resto  differentissime.  Anzi  in 
generale,  i linguaggi  del  continente  americano,  mentre  differiscono  assai  pei  vocabolari, 
si  raccostano  per  l'ordine  grammaticale  ; e al  contrario,  se  per  quelli  tengono  alcuna 
somiglianza  colle  favelle  dell'idioma  nostro,  se  ne  discernono  affatto  per  l'altro.  Nella 
Nuova  Spagna  la  lingua  otomia  , cli'è  la  più  divulgata  dopo  l’aztcca,  per  composizione 
monosillabica  e per  le  radicali  arieggia  molto  alla  cinese  : ma  chi  oserebbe  asserirla 
derivata  da  questa,  se  trovasi  nel  cuore  di  quel  continente  ed  isolata? 

(7)  Humboldt  , Saggio  mila  Huora-Spagna , lib.  »(.  A. 
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Come  dunque  conehiudere  se  gli  Americani  sieno  d'una  razza  o di  molte?  Porten- 
tose somiglianze  fra  Etruschi,  Kgizj,  Tibetani,  Aztechi,  benché  gli  uni  sì  discosti  dagli 
altri,  attestano  migrazioni  parziali  dal  settentrione  e dall’oriente  dell'Asia  ; ma  quand'an- 
che abbiate  da  quelle  argomentato  la  provenienza  degli  educatori , questi  per  certo  vi 
trovarono  gente  anteriore,  né  bastarono  ad  alterarne  la  specie.  Quando  poi  m'avrete 
spiegato  come  colà  si  riscontrino  ed  usanze  e animali  nostri , mi  resterà  il  più  diffi- 
cile, di  sapere  come  su  quell’emisfero  v’abbia  animali  particolari,  non  pria  conosciuti  al 
nostro. 

Che  se  insistete  a chiedermi  donde  vennero  gli  Americani , ed  io  vi  domanderò 
donde,  in  un  mondo  che  da  tanti  secoli  è studiato,  provengano  i Celti,  i Goti,  gli  Oschi? 
come  mai  il  basco  si  parli  di  mezzo  a linguaggi  europei  radicalmente  diversi?  V'ha  pro- 
blemi che  non  ponno  essere  dilucidati  se  non  da  un  libro  solo. 

Nulla  porta  a credere  che  l'America  sia  emersa  dal  mare  più  tardi,  nè  che  più  tardi 
vi  approdasse  Fumana  stirpe  ; e forse  le  comunicazioni  di  quella  razza  colle  altre  pre- 
cede i tempi  in  cui  si  separarono  Mongoli , Indi , Tongusi,  Cinesi.  Di  poi  vi  passarono 
replicatameote  (non  mi  chiedete  in  qual  modo)  genti  colte , trapiantarono  la  civiltà 
in  varj  centri,  dove  essa  Ih  trovata  o ancora  fiorente,  o iniziata  appena,  o già  perita, 
senza  però  che  si  conoscano  relazioni  tra  l'un  centro  e l'altro.  Dovunque  sopravvivea 
qualche  tradizione,  ricordavasi  la  comparsa  di  stranieri  educatori  : ma  quistioni  che  l’ar- 
bitraria erudizione  del  secolo  xv  spiegò  a capriccio,  l'avanzata  del  nostro  lascia  irreso- 
lute. In  Manco-Capac,  in  Borica,  in  Quctzalcoatl,  che  colla  barba  e col  bordone  erano 
venuti  ad  insegnare  la  civiltà,  non  riconosciamo  san  Tommaso,  come  faceano  i missio- 
narj  ; ma  chi  son  essi  ? quel  Votan  dei  Gliiapanesi,  che  porta  il  nome  della  divinità  car- 
taginese e della  scandinava,  donde  proveniva?  quei  libri,  che  i selvaggi  dell'Ucajale 
conservavano  con  venerazione  senza  intenderne  verbo,  chi  gii  avea  vergati?  e le  tante 
croci  sepolte  e scolpite  sui  monumenti?  e il  fior  di  loto  e le  chiavi  simili  a quelle  del 
Nilo?  e la  circoncisione?  e le  parole  greche  e fenicie?  L’erudizione  non  resta  più  con- 
tenta, come  una  volta,  ai  temi  o greci  o ebraici  ; ma  nella  presente  universalità  che  cosa 
risponde?  e fra  i sogni,  quali  hanno  maggior  realtà,  quei  della  porta  di  corno,  o quelli 
dell’avorio?  quei  del  frate  nel  Cinquecento,  o del  naturalista  nei  Settecento,  o del  filo- 
logo nell’Ottocento? 

I preti  venuti  coi  primi  scopritori,  stupirono  nel  trovar  fra  i Messicani  memoria  di 
una  madre  degli  uomini  che  peccò,  d’un  gran  diluvio  da  cui  campò  una  sola  famiglia , 
d’un  immenso  edifizio  eretto  dall'orgoglio  degli  uomini  e fulminato  dagli  Dei.  Il  lavare 
i fanciulli  appena  nati , il  formar  idoletti  con  farina  e distribuirli  in  particelle  al  popolo 
nel  tempio,  il  confessare  i peccati,  risolarsi  uomini  e donne  in  una  specie  di  conventi , 
e la  credenza  che  la  religione  e la  politica  del  paese  fosse  stata  cangiata  da  santi  bian- 
chi e colla  barba,  indusse  opinione  che  vi  fossero  altre  volte  venuti  missionarj  cristiani. 
Sebbene  non  si  possa  darvi  precisa  mentita,  dee  per  altro  riflettersi  che  idee  somi- 
glianti si  scontrarono  fra  popoli  dell'Asia  meridionale,  negli  Sciamani,  ne'  Buddisti,  da 
cui  possono  i Messicani  averle  ricevute  ; derivazione  che  potrebb’essere  confermata  dal 
dogma  della  metempsicosi,  comune  fra  i Tlascallechi. 

Le  quattro  età  del  mondo,  dogma  cardinale  della  geogonia  degl'indi  e dei  Tibetani, 
le  rivedemmo  nel  Perù,  dove  alcune  forme  calendarie  proprie  dei  Mongoli , dove  altre 
circostanze  che  indicherebbero  esser  quegli  educatori  provenuti  dall'Asia  orientale  e da 
popoli  in  contatto  coi  Tibetani,  coi  Tartari  Sciamani,  cogli  Ainos  Barbos  delle  isole  di 
desso  e di  Saghalien  : ma  come  conciliare  il  mite  buddismo  coi  riti  sanguinarj  ? Poi  qui 
trovate  popolazioni,  ove  le  donne  depongono  i bambini  nella  polvere  di  legno  imputri- 
dito, come  le  Tunguse  ; nomini  che  levano  ai  loro  nemici  la  cuticagna,  come  gli  Sciti  ; 
inca  che  lavorano  la  terra,  come  gl'imperatori  cinesi. 

Chi  dunque  dedusse  i popoli  d’America  dalla  Cananea,  come  Gomara;  Adair  vi 
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scontrò  somiglianze  coi  costumi  ebrei  ; Iluet  e Kircher  ricorsero  agli  Egizj,  Caropoma- 
nes  ai  Cartaginesi  ; Grozio  ai  Norvegi,  De  Guignes  e Jones  agli  Unni  ed  ai  Tibetani , 
Fornici  ai  Giapponesi  ; e tutti  ebbero  qualche  parte  di  ragione.  Ma  Humboldt,  che  pure 
rilievo  accuratamente  le  somiglianze  cogli  Asiatici,  conchiude  col  credere  che  gli  Ame- 
ricani si  separassero  prestissimo  dal  restante  mondo,  compiendo  da  sé  l'opera  dell'inci- 
'vilitnecto  sovra  un  fondo  comune  di  tradizioni  primitive.  Se  anche  l'America  non  é 
congiunta  coll'Asia  al  nord,  chi  impediva  una  migrazione  tartara  o mongola,  partendo 
dalla  Siberia,  di  traversare  lo  stretto  di  Behring?  questo  sistema  per  gran  tempo  ebbe 
prevalenza , appoggiato  dall'esservi  nei  tempi  moderni  arrivate  varie  tribù  dalla  Si- 
beria (8).  Ma  come  credere  che  le  coite  nazioni  del  Messico  e del  Perù  provenissero 
dalle  orde  selvagge  del  nord-est  dell'Asia,  o che  venendo  dai  paesi  meridionali  di  que- 
sta, abbiano  traversate  regioni  gelate  senza  lasciare  vestigia  di  sé?  D'altra  parte  si 
notò  ohe  i Malesi  navigavano  a meraviglia  e da  antichissimo  ; tutte  le  isole  del  Grande 
oceano,  dall'Asia  (in  a quelle  di  Pasqua , trovaronsi  popolate  ; molti  easi  mostrarono 
quanto  rapidamente  possa  moltiplicarsi  la  gente,  da  un  naufragio  buttata  sopra  un’isola. 

La  difficoltà  non  consiste  nei  vedere  come  abbia  potuto  l'America  popolarsi,  dacché 
s’accerta  che  più  volte  si  passò  dal  nostro  a quell’emisfero  : ma  la  storia  di  quei  popoli 
antecedente  alla  scoperta  rimane  nelle  tenebre,  e solo  appare  che  le  migrazioni,  invece 
di  distruggere  la  civiltà  come  in  Europa,  ve  la  recassero. 

11  dottor  Warren  di  Boston  esaminò  molti  cranj,  trovali  nell'America  settentrionale 
in  ridossi  che  dovettero  esser  alzati  otto  o dieci  secoli  fa,  per  uso  del  cullo  o per  sepol- 
cri ; e gli  parvero  differenti  dai  nostri  non  men  che  da  quelli  degli  odierni  Indiani,  anzi 
da  qualunque  nazione  esplorata  : la  fronte  più  larga  e più  alta  che  fra  gl'indiani  della 
Nord-America,  ma  meno  che  fra  gli  Europei  ; piccole  e regolari  le  orbite;  prominenti 
le  mandibole,  non  però  quanto  negli  Indiani  ; la  volta  palatina  arrotondila  ; le  fosse  na- 
sali meno  dilatate  che  fra  gl'indiani  e gii  Africani,  sebben  più  che  fra  gli  Europei , con 
questo  di  singolare  che  l’occipizio  é reso  piatto  ad  arte.  Altri,  incontrati  a più  di  mille 
cinquecento  miglia  lontano,  furono  riconosciuti  per  cranj  di  Peruviani  antichi , ma  al- 
quanto alterati  : il  che  dà  a supporre  una  parentela  fra  queste  nazioni,  e che  la  razza 
del  Nord  fosse  cacciata  dai  padri  degli  odierni  settentrionali , e dopo  lunga  resistenza 
si  ritirasse  nell'America  del  Sud,  dando  origine  alla  gente  che  vi  fondò  T imperio 
■del  Perù. 

Non  si  vuoi  tacere  che  gli  ornamenti  e le  ossa  uscite  da  questi  tumuli  somigliano  a 
quelli  dell'Indostan  (9).  Gran  somiglianza  si  riconobbe  fra  i Giapponesi  e i popoli  dei 
pianoro  di  Bogota  ; vestirsi  di  cotone,  coltivare  i cereali,  vivere  in  vaste  comunità,  sot- 
tomessi a un  re  ed  un  pontefice  ; il  complicato  calendario  ha  gli  eguali  cicli  di  numeri 
e giorni,  e il  periodo  di  sessant  anni  ; c mancano  della  l (10). 

Cotesta  stirpe  americana,  poco  numerosa,  stendevate  traverso  ai  due  emisferi,  dai 
08°  di  latitudine  settentrionale  al  55°  di  meridionale , abitando  al  livello  dell'oceano 
come  a ducente  tese  più  alto  che  il  picco  di  Tener iffa  ; né  la  vicinanza  della  Lutea  con- 
tribuì, come  nel  vecchio  continente,  ad  abbronzarne  il  colore. 

L'istmo  di  Panama  divide  le  Americhe  in  due,  senza  evidenti  relazioni  dall’una  al- 
l'altra ; eppure  compajono  analogie  nelle  rivoluzioni  politiche  e religiose,  da  cui  comin- 
cia l’incivilimento  de’varj  popoli.  Educazione  più  avanzata  rivelasi  in  quelli  del  Mes- 
sico, del  Perù  e de’  Muisctù.  Nel  primo,  come  vedemmo,  gli  Europei  trovarono  iniperj, 
uniti  con  legame  gerarchico,  un  avviamento  alla  centralità  d'amministrazione , la  feu- 
dalità stabilita  per  rivoluzione  recente,  repubbliche  indipendenti  e bellicose , governate 

(8)  Come  i Cfiippewoy*  ( Giornale  il  Macheti-  (9)  Mém.  enciclopddique,  1S39,  disp.  93. 
aie,  p.  587,  Ilo),  i Sioux  , gli  Csagl  , 1 Pawnei 

( Spedizione  di  Pi  he,  parte  I,  p.  G3  ; parte  tt.  pa-  (IO)  Moltiplicò  i paragoni  Paiuvev  , Origini 
(jine  9a  14},  e alili.  utu  cu  delle  cifre  e letta  e di  tulli  t popoli  («agl.). 


■% 


Digitized  by  Google 


DELL' AMERICA  IN  GENERALE  571 

da  un  patriziato  ereditario;  ampie  città  con  polizia  perfetta;  modo  particolare  di  pos- 
sessi territoriali  ; sacerdozio  possente,  ricco,  ordinato;  commercio,  industria,  eleganze 
da  aristocratici  ; tuttociò  insieme  con  abitudini  servili  prodotte  dal  despotismo  e da  una 
religione  sanguinaria.  Stupirono  i primi  viaggiatori  le  vie  spazianti  pel  centro  delle  Cor- 
diliere,  le  moli  di  Cuzco,  le  piramidi  e le  dipinture  dei  Messicani , e ce  le  descrissero 
con  verità  : ma  duole  non  abbiano  col  disegno  tramandato  monumenti , che  poi  il 
tempo  o il  fanatismo  distrusse. 

Il  tono  declamatorio  del  Sulis  e d'altri  scrittori  mai  non  usciti  di  Spagna,  scemò 
fede  alle  relazioni  di  chi  veramente  avea  veduto,  e parve  da  filosofo  il  dichiarar  cianci# 
quello  che  Clavigero  registrò  nella  storia  del  Messico.  Vi  vollero  nuove  scoperte  in  altre 
parti  per  acquistarvi  fede  ; vi  vollero  viaggiatori  veramente  filosofi,  che  non  (sdegnas- 
sero di  mostrarsi  meravigliati  di  ciò  che  non  potevano  spiegare.  I monumenti  di  più 
antica  civiltà  si  scoprono  al  nord  dei  gran  laghi,  ove  forse  fecero  stazione  le  popolazioni 
migranti  dopo  perduti  pel  freddo  gli  armenti  ; e grossolane  vestigia  di  lor  passaggio  la- 
sciarono fra  i ghiacci  ei  monti  di  que’  deserti.  Alcuni  salsoro  verso  i geli  del  Nord,  tro- 
vando peiltccie  e pesci  ; altri  si  diffusero  nelle  belle  foreste  , e lungo  i laghi  e i fiumi  ; 
e quali,  traverso  alle  basse  e malsane  coste  dell'Istmo,  penetrarono  nella  penisola  me- 
ridionale, occupando  poco  a poco  gli  aridi  deserti,  le  erbose  savane  e le  formidabili  gole 
delle  Ande,  c cosi  via  i piani  làngosi  e fertili,  le  inesauribili  valli,  le  aspre  e sterili  al- 
ture, le  solitudini  saline,  le  sabbie  e i pantani.  Lottando  contro  una  natura  tanto  po- 
derosa , non  poterono  raffinarsi  : pure  lasciarono  grandiosi  monumenti  primitivi  sulle 
rive  dell’Ohio,  dcll'lllinese,  del  Missuri,  del  Tennessee;  superando  poi  (chi  sa  per  quali 
casi?)  le  sublimi  Cordilicre,  fondarono  gl’imperj  del  Messico  e del  Perù. 

Noi  già  accennammo  alcune  delle  antichità  del  Messico,  dove  ogni  di  nuove  scoperte 
attestano  le  comunicazioni  di  esso  popolo  con  quelli  dei  Nilo  c del  Mediterraneo  , e la 
provenienza  orientale.  Nel  dicembre  1842  era  partecipata  alla  Società  degli  antiquari  di 
Londra  una  lettera  del  capitano  Napean,  che  asserisce  avere,  ali  isola  de  Sarrilizj  nel 
golfo  messicano,  trovato  idoli,  stromenti  musicali,  vasi,  e,  fra  altri  oggetti,  due  statue 
di  terra  cotta  alte  due  piedi,  con  occhi  chiusi,  labbra  aperte,  anelli  al  naso  ed  agli  orec- 
chi, e disegnato  il  corpo  in  rosso  e azzurro.  Di  carattere  differiscono  da  quei  che  s’in- 
contrano nell'America  centrale,  mentre  somigliano  a quelli  del  mondo  antico;  le  statue 
alle  egiziane  ; le  scuri  di  sasso  a quelle  dei  Celti  che  abbondano  in  Francia  e in  In- 
ghilterra. L'anno  stesso  il  tedesco  IJhde , passati  ventitré  anni  al  Messico  in  ricerche 
storiche  e archeologiche,  portava  una  ricca  raccolta  di  antichità  di  cui  molte  attestano 
la  relazione  col  mondo  antico  ; cinquanladue  vasi  di  terra  cotta,  alti  da  un  piede  a un 
piede  e mezzo,  tengono  dell'etrusco,  e sono  coperti  di  figure  che  rappresentano  divinità 
greche,  romane,  egizie,  indiane  ; ne  attendiamo  il  catalogo  e l'illustrazione. 

Non  qui  soltanto  occorrono  monumenti  di  vetustà  remotissima , ma  anche  ne’  paesi 
che,  al  tempo  della  scoperta,  non  serbavano  più  orma  di  coltura;  e nel  1850  fra  i de- 
serti della  Nord-Amcriea  si  scopersero  rovine  di  vasta  città  mezzo  sepolta,  e di  cui  nes- 
suna tradizione  parlava.  1 quali  antichissimi  monumenti  d'un  mondo  clic  pur  chiamiamo 
nuovo,  possono  distinguersi  in  due  classi,  alcuni  di  forza,  come  armi,  utensili,  tumuli  ; 
altri  non  attendibili  fra  popolo  che  non  fosse  innanzi  nelle  arti  e nelle  scienze. 

Apparterrebbero  ai  primi  le  lunghissime  dighe  e i baluardi  d'alenne  città;  le  opere 
che  dicemmo  dei  Toltechi , Pclasgi  di  quel  mondo  ; gl’immensi  trinceramenti  scoverti 
negli  Stati  Uniti,  dal  lago  Ontario  fin  al  golfo  del  Messico  e tra  gli  Aliegani  e le  mon- 
tagne Rocciose.  A Cuzco  e ad  ilollavtaytambo,  gli  antichi  Peruviani  sovrapposero,  non 
massi,  ma  vere  roccic,  perfettamente  connesse  , eppur  senza  conoscere  nè  cemento  né 
leve  né  altre  macchine  (11).  Presso  la  Caxaruarca  nel  Perù  son  rovine  d'un’ampia  città 

(Hj  Comunicatone  <lcl  signor  Gay  all'Istituto  di  Francia  nel  1846.  Stevenson  pretende  aver 
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con  case  a scaglioni,  le  inferiori  di  pietre  lunghe  fin  dodici  piedi  e alte  sette,  tolte  pro- 
babilmente da  un  canale  sotterraneo  che  traverso  alla  montagna  menava  le  acque  alla 
città.  Vastissimi  recinti  poligoni  a doppia  panchina  , in  mezzo  a luoghi  sterili  e privi 
d'acqua  nello  Stato  di  Ohio  , pare  fossero  destinati , non  a protegger  le  casipole  delle 
tribù,  ma  ai  fieri  spettacoli  dell'uccisione  de'  prigionieri  ; e uomini  di  guerra  lodarono 
di  tattico  senno  la  disposizione  angolosa  di  quelle  città , alcuna  delle  quali  ha  mura  fin 
venticinque  metri  grosse  alla  base  (12). 

Tumuli  ricorrono  numerosissimi  quanto  diversi,  piccoli  la  più  parte,  ma  uno  nel 
Missuri  gira  alla  base  fin  duemila  quattrocento  piedi,  ed  elevasi  cento  ; rimpetto  a San 
Luigi,  un  centinajo  n'è  sparso  in  varj  gruppi,  la  più  parte  alineati  da  settentrione  a 
mezzodì  e in  figura  di  parallelogrammi.  Brackenridge  stima  che  più  di  tremila  se  ne 
trovino  nella  sola  Luigiana,  alcuni  de’  quali  hanno  quattrocento  metri  di  larghezza  o 
settecento  di  lunghezza,  con  scheletri,  armi,  medaglie  di  rame;  e in  tutta  l'Unione  tro- 
vansi  non  meno  di  cinquemila  costruzioni  sifatte  (13).  Tali  ruine  stendonsi  largamente 
dallo  Stato  di  Nuova  York,  restringendosi  lungo  gli  Allegani  all’occidente;  al  sud  vanno 
verso  la  Georgia  orientale  fin  all'oceano  nella  parte  più  meridionale  della  Florida  ; ad 
ovest  abbondano  sulle  rive  di  tutti  i fiumi  sin  mollo  sopra  alle  sorgenti  del  Mississipi , 
anzi  del  golfo  messicano.  L'Atlantico  non  toccano  che  alla  Florida,  nè  arrivano  al  mar 
Pacifico  o ai  paesi  freddi  : il  che  smentirebbe  coloro  che  pongono  nella  Florida  la 
prima  sede  di  tali  nazioni  ; che  anzi  si  osservò  i nuclei  delle  popolazioni  essersi  for- 
mati sempre  lunghesso  i fiumi  e i mari,  mentre  qui  sull'Atlantico  ne  scompajono  le 
vestigia. 

Che  se  riflettiamo  esser  cresciute  sovra  quei  monumenti  immense  boscaglie , anzi 
sovra  alcuni,  per  attestazione  degFintelligenti,  due  volte  essersi  queste  rinnovate  (quan- 
tunque lentissime  rimettano  le  selve  dove  una  volta  devastate,  tanto  che  fin  oggi  si  di- 
scernono quelle  che  furon  guaste  dai  conquistadori),  a remotissima  antichità  dovrem  ri- 
portare l’origine  dei  medesimi. 

Abbiamo  avvezzato  il  lettor  nostro  a cercar  dalle  tombe  testimonj  della  civiltà  d'an 
Tombe  popolo  ; e molte  di  quelle  d'America  indicano  una  generazione  anteriore  alla  rossa.  A 
Cincinnati  ne  scopersero  una,  la  cui  forma  ovale  risponde  ai  punti  cardinali,  e dà  prova 
di  scienza  architettonica  : contiene  oggetti  di  diaspro  e cristallo , carbonizzazioni,  ossa 


riconosciuto  un  cemento  «lì  argilla  nelle  gran- 
diose rovine  presso  Caxamarea. 

(12)  Vogliasi  raffrontar  ciò  colle  idee  da  noi 
espresse  sull' architettura  primitiva  nel  Libro  II, 
cap.  xxiv. 

(13)  On  thè  population  and  tumuli  of  thè  Abo- 
rigene* of  north-America.  Rrackenridge  conta 
più  di  cinquecento  tumuli,  alcuni  dei  quali  ab 
bracclano  oltre  cento  acri  di  terreno.  RaOnes- 
que  afferma  aver  visitato  nel  Kentucky  cinque- 
cento monumenti  antichi,  e mille  quattrocento 
fuor  dello  Stato.  Vedi  pure 

Deck,  Gasetier. 

Layrobe,  Patteggiala  al  Mestico. 

Del  Rio,  Palenque. 

WaLDECR,  Piaggio  archeologico  e piltorescoì 
e così  i viaggi  di  Stephen  e d’altri-,  le  transa- 
zioni della  Società  filosofica  americana , e della 
Accademia  di  Nuova- York. 

Bradford,  Antiqui! y amerte.,  e On  thè  origin 
and  hitfory  on  thè  red  rare,  4841, 

Wabder,  Jicchcrchts  tur  VanliquiU  des  Elats 
Unti  de  VAmérique  sepUnlrionale. 


Oruk.m,  L'uomo  americano , o Piaggio  nell' A* 
mertea  meridionale. 

Bradford  conchiude  che  t tre  maggiori  gruppi 
di  antichità  monumentali  negli  Stali  Uniti,  nella 
Nuova -Spagna,  nella  Sud -America  mostrano  es- 
ser e pera  di  rami  d’una  stessa  famiglia;  che 
questa  esser  doveva  incivilita  , con  arti  e culto 
nazionale  e regolato  governo;  che  runiformità 
fisica  e morale  prova  quelle  genti  aver  origine 
comune  , e che  le  tribù  rosse  sono  gli  avanzi 
inselvatichiti  d’una  società  colla;  che  a questa 
genti  civili  possono  assegnarsi  due  epoche  : una 
antichissima,  durò  lungo  tempo,  ma  indetermi- 
nato, in  quiete;  l’altra  è distinta  da  alterazioni 
nazionali,  irruzioni  di  selvaggi,  caduta  d’anti- 
chi imperi  e fondazione  d’uo  nuovo  più  esteso. 
I primi  stabilimenti  civili  si  fecero  nell’America 
centrale  , donde  la  gente  si  diffuse  sulle  due 
Americhe  , dal  capo  llorn  all’oceano  Artico, 
egli  riconosce  la  razza  rossa  in  Egitto,  in  Fini- 
rla, nel  Madagascar,  nell’aulica  Scizia,  in  Mon- 
golia, in  Cina,  nell'Indostan  , nell'arcipelago 
malese,  nella  l’olinesla,  nell'America. 
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intagliate,  lastre  di  piombo,  rame,  mica,  utensili  casalinghi  fatti  di  conchiglie.  Nove 
miglia  al  sud-est  di  Lancaster  ncll'Ohio  trovossi  una  mole  di  ceneinquanta  piedi  in  giro 
e diciannove  in  altezza,  entro  cui  una  mina  in  terra  greggia,  lunga  diciotto  piedi,  larga 
otto,  alta  uno  e mezzo,  chiusa  con  una  pietra  scarpellata  : stavavi  sopra  un  vaso  pro- 
fondo due  piedi , spesso  mezzo  pollice,  di  terra  ben  modellata  e liscia,  sotto  cui  un 
denso  letto  di  ceneri  e carboni  : nella  cava  dodici  scheletri  umani , di  forma  e gran- 
dezza differente  ; e attorno  al  collo  d’un  fanciullo  monili  di  conchiglie,  radici  e una 
pietra  cesellata. 

Questo  ci  dispensi  dal  descrivere  i moltissimi  altri,  che  furon  opera  d’una  razza  più 
intelligente  e educata  che  non  fosse  l’americana  al  tempo  della  scoperta.  E la  loro  so- 
miglianza in  parti  distanti  indica,  se  non  l’identità,  la  parentela  de'  varj  popoli. 

Arte  in  apparenza  fragile,  eppur  destinata  a durare  più  che  i marmi,  quella  dei  vasi  stoviglie 
fìttili  fiori  nell'America  come  in  Grecia  e in  Italia,  e le  sue  reliquie  fanno  curiosissimo 
raffronto  con  quelle  del  mondo  antico.  Un  vaso  di  terra  trovato  a Nashville  nel  Tennes- 
see, venti  piedi  sotterra,  ha  forma  rotonda,  coperchio  piatto  arrotondato  verso  i lembi, 
e sormontato  da  una  testa  di  donna,  i cui  lineamenti  tengono  dell'asiatico,  berretto  co- 
nico, grandi  orecchie,  scendenti  basso  quanto  il  mento.  Ivi  stesso  da  un  tumulo  usci, 
di  bella  argilla  mista  a gesso,  un  nomo  senza  braccia  , con  naso  e mento  mutilali,  la 
testa  coperta  d'una  rete  e d’un  tondo,  colle  chiome  intrecciate.  Nelle  trincee  si  sco- 
persero medaglie  colorate  , figuranti  il  sole  co’  suoi  raggi , idoletti  di  varie  sembianze, 
urne  funerarie,  alcune  di  forma  graziosa.  Appo  le  saline  dell'ovest  si  riscontrano  cotti 
di  gran  dimensione  ; e il  più  gran  vaso  si  disotterró  a Lancaster,  alto  diciotto  e largo 
sei  piedi , delicatamente  effigiato.  Più  bizzarro  è il  vaso  detto  Tritine , rinvenuto  sul 
fiume  di  Cumberland , composto  di  tre  teste  unite  di  dietro  ver  la  sommità  per  una 
specie  di  collo  da  fiasco,  e rappresentanti  due  giovani  e un  vecchio , pitturati  a rosso 
e giallo  vivi,  con  labbra  grosse,  pomelle  sporgenti,  testa  acuminata  e nessuna  barba. 

Nè  le  donne  americane  scapitavano  dalle  egizie  in  eleganza.  Entro  un  sotterraneo  Orerie 
della  contea  di  Warren  nel  Tennessee  scoprirono  due  corpi  maschio  e femmina  perfet- 
tamente conservati,  seduti  in  panieri  di  canna,  colle  anche  slogate  e le  gambe  rialzate 
contro  il  corpo  : erano  involti  in  pelli  di  damma  conciate,  e in  una  veste  di  grosso  tes- 
suto, fatta  con  fibre  d'ortica,  e recamata  di  piume  d'uccelli  : seguiva  un  altro  inviluppo 
di  pelle  non  concia,  poi  una  coperta  esteriore  della  stoffa  medesima , ma  senza  fregi  ; 
e la  donna  teneva  un  ventaglio  di  penne  di  tacchino,  che  polca  chiudersi  ed  aprirsi.  In 
una  tomba  al  Messico,  nel  1576,  si  trovò  tanto  oro  che  il  quinto  dovuto  al  fisco  portò 
9362  oncie. 

L’intaglio  anch'csso  aveva  progredito,  e abbondano  collane  d'ossa  e di  conchiglie  ; 
di  pietre  durissime  sono  spesso  le  armi  e gli  utensili  ; altre  adornano  i cadaveri , inta- 
gliate finamente.  A Natchcs  si  trovò  un  idolo  di  pietra  in  sembianza  umana  ; a Cincin- 
nati, scolpiti  la  testa  e il  rostro  d'un  uccello  di  preda  ; a Colombo  nell’Ohio,  un  gufo  ; 
sul  Mississipi,  presso  San  Luigi,  una  pietra  calcare  tien  l'impronta  di  due  piedi , dove 
ogni  muscolo  è rilevato  con  delicata  precisione.  Al  confluente  dell’Elk  col  Kanhawa 
sorge  un  masso  di  dodici  jopra  nove  piedi , dove  son  figurati  una  testugine,  un'aquila 
colle  ali  spiegate,  un  fanciullo  ed  altre  sembianze  non  del  tutto  rozze.  Nel  Massaciusset 
fu  scoperto  il  Writing-rok , iscrizione  sopra  uno  scoglio,  a dicifrar  la  quale  faticarono 
indarno  i dotti  d'Europa,  inclinati  però  a riferirla  a'  Fenicj.  La  Società  reale  d'archeo- 
logia settentrionale  di  Copenaghen  nella  tornata  del  10  febbrajo  1843  riferiva  recentis- 
sime scoperte  d'una  pietra  con  ventiquattro  caratteri  runici  nella  valle  dell’Ohio  ; di 
pinzette  d’argento  massiccio,  simili  a quelle  di  bronzo  che  abbondano  nei  tumuli  scan- 
dinavi ; tre  vasi  del  Perù  identici  cogli  etruschi. 

I lavori  di  metallo,  sebben  più  rari,  vedeste  però  che  non  mancano.  A Marietta  nel- 
l'Ohio  entro  un  muro  si  rinvenne  una  tazza  d’argento  massiccio  a coop  rovesciato,  inte- 
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ramente  dorata  c di  forme  semplici,  come  quelle  di  cotto.  I Peruviani  sapevano  indurir 
il  ramo  con  un  processo  ora  perduto,  in  modo  ila  farne  stranienti  a lavorar  vasi  e arredi 
e minuterie  : ma  convien  dire  che  quel  metallo  fosse  scarso,  o difficile  il  prepararlo  ; 
tanto  raramente  se  ne  incontra.  Eppure  con  esso  dovea  supplirsi  alla  mancanza  del  ferro! 
f ‘Mentre  la  Grecia  e Roma  penarono  a trovar  la  carta  di  papiro,  e sempre  l'ebbero 

---i  libri  rarissima,  lolteclii  c Aztechi  avevano  comune  quella  di  maghey , su  cui  facevano  disegni 
e geroglifici.  1 libri  messicani , scritti  su  pelle  e piegati  a un  bel  presso  come  i nostri 
ventagli,  contenevano  annali,  processi,  rappresentazioni  astronomiche  c cosmogoniche, 
rituali,  documenti  del  catasto  e dei  tributi,  quadri  genealogici,  sicché  nessun  popolo  del 
mondo  antico  fece  uso  tanto  esteso  della  pittura.  Le  ligure  vi  sono  infelicemente  dise- 
gnate, ma  con  colori  vivacissimi  e durevoli,  e somma  attenzione  alle  particolarità.  Nes- 
suno perù  conosceva  la  scrittura  alfabetica , né  tampoco  la  sillabica , mentre  tante  va- 
rietà ne  ha  il  continente  vecchio.  Le  pretese  iscrizioni  antiche  son  giudicate  da  Hum- 
boldt  capricci  naturali  ; onde  bisogna  credere  che  l'alfabeto  fosse  o ignorato  dai  primi 
popolatori , o dimenticato.  Impropriamente  poi  si  chiamerebbe  geroglifico  ogni  rappre- 
sentazione d un  avvenimento  ; e le  scritture  messicane  a noi  tramandale  son  disegni  da 
interpretare  come  la  colonna  trajana,  anziché  come  gli  obelischi. 

Gli  Aztechi  aveano  geroglifici  semplici  per  indicare  l’acqua,  la  terra,  l’aria,  il  vento, 
Scritture  il  giorno,  la  notte,  la  mezzanotte,  la  parola,  il  movimento;  altri  peri  numeri,  i giorni, 
’v  t rossi  dell’anno  solare;  e questi  segni,  uniti  alla  pittura  d’un  avvenimento,  dinotavano 
in  maniera  assai  ingegnosa  se  l'azione  succedeva  di  giorno  o di  notte,  l’età  delle  per- 
sone, se  avessero  parlato,  e quale  avesse  parlato  di  più.  Presso  i Messicani  trovansi  al- 
tresì vestigia  di  geroglifici  fonetici,  che  esprimono  cioè  non  le  cose,  ma  la  parola.  Presso 
i popoli  semibarbari  i nomi  degli  individui  e quelli  delle  città  e delle  montagne  fanno 
generalmente  allusione  ad  oggetti  che  colpiscono  i sensi , come  per  esempio  la  forma 
delle  piante  e degli  animali,  il  fuoco,  l’aria,  o la  lena  ; e da  ciò  gli  Aztechi  dedussero 
i mezzi  di  icrivere  i nomi  delle  città  e quei  de'  loro  sovrani.  La  traduzione  verbale  di 
Axajacatl  è viso  d'acqua  ; quella  t\'  llhuicamina,  freccia  che  fiede  il  cielo:  or  bene,  per 
rappresentare  i re  Montezuma  Axajacatl  e ilhuicamina  il  pittore  univa  i geroglifici  del— 

, l’acqua  e del  cielo  alla  figura  d una  testa  e d una  freccia.  I nomi  delle  città  di  Macuilxo- 
chill,  Quauhtincan  e Tehuilojocan  significano  cinque  fiori,  casa  dell'aquila  c luogo  de- 
gli specchi  : per  indicare  dunque  esse  città , si  dipingeva  un  fiore  collocato  su  cinque 
punii , una  casa  dalla  quale  usciva  la  testa  d'nn  aquila,  uno  specchio  di  ossidiana.  In 
questa  maniera  la  riunione  di  diversi  geroglifici  semplici  indicava  i nomi  composti  me- 
diante segni,  che  parlavano  nello  stesso  tempo  agli  occhi  ed  all’orecchio:  spesse  volte 
caratteri , che  indicavano  le  città  e le  proviucie,  erano  tolti  parimenti  dal  suolo  o dal- 
l’industria degli  abitanti. 

Humboldt,  da  cui  togliamo  queste  riflessioni,  vorrebbe  dunque  considerare  tali  ma- 
nuscrìtti  come  pitture  di  genere  misto  , portate  a gran  perfezione  al  tempo  di  Monte- 
zuma. I volumi,  die  i primi  missionarj  della  Nuova  Spagna  chiamavano  impropriamente 
libri  messicani,  contenevano  nozioni  su  oggetti  svariatissimi  ; vale  a dire  annali  storici 
dell'impero  messicano,  rituali  indicanti  il  mese  e il  giorno  in  cui  sacrificare  a questa  o 
a quella  divinità,  rappresentazioni  cosmografiche  e astrologiche,  brani  di  processo,  do- 
cumenti relativi  al  catasto  n alla  divisione  delle  proprietà  in  un  Comune,  elenchi  di  tri- 
buti pagabili  in  questo  o in  quel  tempo,  tavole  genealogiche , a seconda  delle  quali  si 
regolavano  le  eredità  e l’ordine  di  successione  ; calendarj  dimostranti  le  intercalazioni 
dell'anno  civile  e del  religioso  ; pitture  che  ricordano  le  pene  con  cui  i giudici  dovevano 
punire  i delitti. 

« 1 mici  viaggi  nelle  diverse  parti  dell'America  e dell'Europa  (dice  Humboldt)  mi 
procurarono  il  vantaggio  d’esaminare  più  manuscritti  messicani,  che  non  poterono  Zoega, 
Clavigero,  Gama,  Hervas,  Carli,  autore  ingegnoso  delle  Lettere  americane,  c altri  dotti 
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che  dopo  Bollirmi  scrissero  su  quei  momimeoli  dell'antica  cottura  dell’America.  Nella 
preziosa  collezione  nel  palazzo  vicereale  al  Messico,  vidi  frammenti  di  pittura  relativi  a 
ciascuno  degli  oggetti  enumerati.  L'affinità  tra  i manoscritti  messicani , conservati  a 
Velletri,  a Homa,  a Bologna,  a Vienna  e al  Messico,  è tale  che  a primo  sguardo  si  ter- 
rebbero per  copia  l’uno  dell'altro:  ciascuno  mostra  un'estrema  correzione  nei  contorni, 
accuratezza  minuziosa  nelle  parti,  vivacità  grande  nei  colori,  disposti  in  guisa  da  for- 
mare pronunziati  contrasti  ; le  figure  hanno  generalmente  il  corpo  tozzo  come  quelle 
de'  rilievi  etruschi  : quanto  all'aggiustatezza  del  disegno  cedono  alle  più  meschine  pitture 
degl’indiani,  Tibetani,  Cinesi  e Giapponesi.  Fra  le  pitture  messicane  distingui  corpi  ec- 
cessivamente corti,  piedi  con  dita  somiglianti  ad  artigli  d'uccelli,  teste  di  enorme  gros- 
sezza e costantemente  di  profilo  e coll’occhio  di  prospetto.  Tutto  ciò  dimostra  l’infanzia 
dell'arte  : ma  non  bisogna  dimenticare  che  popoli  i quali  esprimono  le  loro  idee  con  » 
pitture,  e sono  forzati  dal  loro  stato  sociale  di  far  uso  frequente  della  scrittura  geroglifica  4 
mista,  attaccano  cosi  poco  interesse  a dipingere  correttamente,  quanto  i dotti  d'Europa 
ad  usare  una  bella  scrittura. 

* Prima  d’introdurre  la  pittura  geografica  nel  648,  i popoli  d’Anahuac  si  servivano  \ 
di  que’  nodi  e fili  a più  colori,  che  i Peruviani  chiamano  quique  o quipjm,  e che  si  ri-  t 
trovano  non  soltanto  fra  i selvaggi  del  Gonadi,  ma  anche  presso  gli  antichi  Cinesi  (14).  / ' 

Il  Boturini  ebbe  la  fortuna  di  procacciarsi  de’ veri  quippu  messicani,  ovvero  nepohual-  J 
tzitzin,  trovati  nelle  regioni  dei  Tlascaltechi.  Nelle  grandi  migrazioni  de'  popoli,  quelli 
dell’America  si  sono  portati  dal  nord  al  sud,  come  gli  (beri,  i Celti,  i Pelasgi  rifluirono 
dall’est  all’ovest.  Forse  gli  antichi  abitatori  del  Peni  passarono  già  pel  pianoro  del  Mes- 
sico : di  fatto  Ulloa,  famigliarizzatosi  collo  stile  dcH'architettura  peruviana,  era  sfitto 
colpito  dalla  grande  somiglianza  che  offrivano,  nella  distribuzione  delle  porte  e delle 
nicchie,  alcuni  edifizj  della  Luigiana  occidentale,  coi  tambo  costrutti  porgli  inca  ; e non 
merita,  minor  riguardo  che,  secondo  le  tradizioni  raccolte  a Lican , antica  capitale  del 
regno  di  Quìto,  i quippu  erano  conosciuti  ai  Puntai  molto  prima  che  i discendenti  di 
Maneo-Capac  fossero  assoggettati  » (15). 

Che  centri  della  civiltà  fossero  il  Messico  e il  Perù  si  prova  anche  dalla  coltura  del 
mais,  che  pare  di  colà  si  diffondesse  nelle  due  Americhe.  Nel  Massaciusset  la  tradizione 
lo  deriva  dal  sud-ovest  ; nella  Nuova  York  l’hanno  per  dono  degli  Indiani  del  sud,  che 
lo  ricevettero  da  genti  più  meridionali;  nella  Sud-America  al  contrario  ne  indicano  la 
derivazione  in  senso  opposto. 

Senza  riparlare  dei  tre  popoli  colti,  gli  Europei  trovarono  qualche  forma  di  governo  , 
regolare  fra  i Natcesi  della  Luigiana,  e alquante  federazioni  di  tribù  al  nord  e al  centro 
di  quelli  che  ora  sono  Stati  Uniti,  e fra  gli  Araucani.  Una  tribù  di  Gaspcsiani  sulla  co- 
sta orientale  del  Canadà,  distingueva  i rombi  de’  venti , indicava  per  nome  alquante 
stelle,  descriveva  in  mappe  il  proprio  paese,  e adorava  la  croce.  Gl’Indiani  de’  contorni 
di  Santa  Barbara  nella  California,  in  mezzo  a popoli  fieramente  stupidi,  sapeano  eriger 
case  Sicure,  e bei  sepolcri  con  dipinti  storici;  tenevano  una  moglie  sola,  e la  rispetta- 
vano. Il  resto  giacevano  nella  barbarie.  Certo  però  si  erano  mescolati,  e accanto  ai  tran- 
quilli abitatori  d’Haili  infierivano  gl’indomiti  Caraibi  ; i Brasiliani  accoppiavano  robu- 
stezza di  corpo  e pronto  ingegno  ; l’istmo  di  Daricn  nutriva  razze  vigorose,  forse  venu- 
tevi di  lontano. 

Roberston  deìineò  una  descrizione,  pittoresca  per  avventura,  ma  affatto  sistematica  Costumi 
dei  costumi  degli  Americani,  per  tracciare,  com'era  moda  al  suo  tempo,  un  ideale  delia 

(IA)  I.trmi),  Vi  pur,  da  «aura  jw,  t.  I.  panino  (13)  f'tui  dei  CordillUra.  In  quwt'opera  tro- 
235  e 508  ; JJhtoire  generale  dt a vot/agn,  t.  i.  vasi  pure  un  catalogo  di  lutti  i cosi  detti  ma- 
lli). x.  cap.  8 ; Martini,  Storia  della  Lina,  pa*  scrilli  americani  esistenti  in  Europa  ; e noi  lo  *‘‘i 

ginn  21*,  Boturini,  Piueva  hisloria  de  la  America  rechiamo  nella  Nola  L a calce  del  pre&nte 

eepteti  tri  anni,  p.  85.  / Libro. 
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barbarie  ; talché  leggendolo  tu  supporresti  identico  il  grado  di  civiltà  su  tutto  quell’emi- 
sfero ; oltreché  per  lui,  come  per  Paw  e per  Raynal,  vien  sentenziato  barbarie  ciò  che 
non  somiglia  alla  coltura  classica.  Al  contrario  variatissima  era  la  civiltà,  tanto  che  La 
Condamine  ebbe  a dire  che  • per  dare  esatta  idea  delle  abitudini  degli  Americani,  con- 
verrebbe far  tante  descrizioni , quante  v’avea  genti  tra  essi  ».  I detrattori  deH'incivili- 
menlo  e della  società,  i quali  nel  secolo  passato  vollero  dipingerci  come  invidiabile  la 
condizione  de'  barbari,  andrebbero  posti  fra  i romanzieri  e gli  utopisti,  se  pure  fossero 
stati  di  buona  fede.  Il  dotto  naturalista  Lamanon  , approdato  con  La  Perouse  all'isola 
Samoa,  diceva  a questo  : — Gl'Indiani  valgono  mille  volte  meglio  di  noi  ».  Al  domani 
quegl'indiani  lo  trucidarono,  e La  Perouse  scriveva  : — I filosofi  che  levano  a cielo  i 
selvaggi,  mi  fan  più  bile  che  non  i selvaggi  stessi  ». 

Ed  è a notare  che  il  selvaggio  e il  barbaro  sono  distinti  da  qualità  specifiche  ; onde 
a gran  torto  si  apposero  quelli  che  vollero  delinear  il  quadro  della  vita  incivile  mescendo 
i Germani  di  Tacito  e gl'indiani  de'  primi  conquistadori.  Intere  popolazioni , come  gli 
Eschimali,  i Groenlandesi,  i Samojedi,  gli  Ottcnloti,  pare  non  potranno  mai  elevarsi  al 
grado  di  popoli  che  pur  diciamo  barbari,  come  i Tartari,  i Mongoli,  i Beduini.  Una 
conquista  non  si  opererà  sui  loro  paesi,  giacché  ne  mancano  gli  stimoli  e i premj  : e si 
direbbe  che  l’equilibrio  delle  facoltà  loro  siasi  così  profondamente  alterato  , che  opera 
umana  non  riuscirebbe  a ripristinarlo.  Posti  sotto  climi  estremi , ove  natura  difionde 
scarsissima  la  vita,  o con  tale  sovrabbondanza  che  se  medesima  distrugge,  deformissimi 
di  sembianze , con  grave  preponderanza  della  massa  carnosa  sopra  la  nervea , l'essere 
pensante  è in  essi  impedito  dalla  rozzezza  degli  organi  materiali  ; e appena  dallo  stato 
di  bruti  li  distingue  un  pallido  lampo  della  favilla  divina.  Il  prepotente  amore  dell’i- 
nerzia  ne  illetargisce  le  facoltà,  gli  incatena  al  suolo  natio  in  modo , che  il  levameli  è 
un  supplizio  ; e fin  quelli  che  il  bisogno  costringe  alle  caccie  e alle  pesche,  al  cessar  di 
quelle  ricadono  nell’accidia  e nel  terrore  di  forze  soprumane,  per  cui  popolano  tutto  il 
creato  di  potenze  malefiche  e spaventose.  Un  capo  ch'essi  reputino  di  stirpe  divina,  ot- 
terrà assoluta  e irrazionale  obbedienza  : delle  bevande  spiritose  che  fan  loro  gustare  le 
delizie  d'una  vita  esaltata,  faranno  abuso  fino  a distruggersi.  Robusti,  baldanzosi  anche 
per  poca  conoscenza  del  pericolo  ; furiosamente  avversi  a chiunque  reputano  nemico  ; 
giud  cano  unica  virtù  la  forza,  unica  ragione  la  guerra. 

In  tale  stato  si  trovavano  molte  tribù  americane  ; altre  invece  mostravansi  passio- 
nate, coraggiose,  tolleranti  del  dolore,  con  segni  evidenti  di  generosità  e di  vigor  d’a- 
nimo. Questa  non  sarebbe  eccezione  al  suddetto  asserto,  poiché  esse  provenivano  da  genti 
non  selvagge,  diffusesi  un  tempo  su  quel  continente,  poi  dal  Inngo  isolamento  ridotte  a 
una  bassezza,  che  sta  media  fra  lo  stato  selvaggio  e il  barbaro. 

Idea  della  divinità  aveasi  quasi  per  tutto,  più  o meno  materiale  , e dove  senz’appa- 
renza di  culto,  dove  ingombra  ila  magie  e superstizioni  terribili.  Memori  di  un  essere 
che  regola  la  natura , che  premia  e punisce , alcuni  lo  veneravano  con  culto  semplice  , 
or  nel  sole,  or  in  altra  stella,  or  in  qualche  oggetto  raro  e curioso,  or  sotto  strane  sem- 
bianze. Sacrifizj  ed  amuleti  placavano  l'iraconda  divinità  ; e per  l'altra  vita  prepara- 
vansi  ai  morti  vivande,  abiti,  arme , oltre  servi  e donne  che  trucidavansi  sulle  tombe. 
Ad  alcuni  era  conosciuta  una  trinità,  ad  altri  un  doppio  principio  del  bene  e del  male. 
Araucani,  Natcesi,  Cacti  tendeano  al  sabeismo  ; sull'alto  Orenoco,  Cachimana  produ- 
ceva il  bene , Jolokiamo  il  contrario , non  venerati  che  nelle  forze  della  natura  ; e ai 
loro  riti  nessuno  era  iniziato  che  dopo  prove  penosissime.  1 selvaggi  della  Nord-Ame- 
rica  si  fanno  ciascuno  il  loro  manitu,  sia  un  animale,  o un  albero,  o un  sasso,  che  ado- 
rano finché  favorevole.  Ne’  riti  d'alcune  genti  del  Paraguai  gli  uni  agli  altri  afferravano 
pizzichi  di  carne,  passandole  fuor  fuori  con  spine  di  pesce  o scheggie , e continuavano 
questo  spasimo  l’intero  di.  I Minetari,  sulle  rive  del  Missuri,  alla  festa  di  luglio  si  mu- 
tilano da  sé,  o pregano  i sacerdoti  a levar  loro  spicchi  di  carne,  o fendere  a liste  la  pelle 
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del  dosso  ; o traforate  le  spalle,  v'infilano  coreggie  che  poi  trascinano  per  terra;  o con- 
figgonsi  Treccie  nelle  parti  più  musculose. 

Alcuni  si  governavano  a re  ; i più  obbedivano  a capì  di  tribù,  che  non  toglievano  la 
libertà.  Alla  Spagnuola  il  cassico  trasmetteva  il  suo  grado  ai  figliuoli;  nella  Florida  al- 
trettanto , e si  distinguevano  con  ornamenti  particolari.  Fra  i Natccsi , sul  Mississipi , 
alcune  famiglie  trasmelteansi  per  successione  una  specie  di  nobiltà.  A Bogota , paese 
agricola,  il  principe  godeva  autorità  plenaria,  e corteggio  e gerarchia  e ministri  e ga- 
belle e doni  e omaggi  di  sudditi  tremanti.  Sempre  poi  il  regnare  attenevasi  a idee  re- 
ligiose, o considerando  i principi  come  figli  del  Sole,  o educandoli  nel  tempio,  o creden- 
doli in  relazione  colla  divinità.  Dovunque  poi  il  governo  fosse  assodato,  lo  accompagnava 
la  servitù,  che  il  capo  lasciava  arbitro  fin  della  vita. 

Venerati  erano  i vecchi  ; e la  sperienza  per  cui  prevedevano  gli  eventi  o sanavano 
le  infermità,  parea  tenere  del  divino.  Al  che  facilmente  si  mescolò  l'opinione  di  un 
commercio  colle  potenze  superiori , onde  la  divulgata  credenza  in  incantesimi  e stre- 
gherie. 

La  donna  era  dapertutto  schiava  e proprietà  ; costretta  a gravosi  lavori,  com'è  forza 
succeda  nello  stato  selvaggio,  dove  l'uomo  è assorto  dalla  caccia,  dalla  pesca,  dalla  di- 
fesa. Generalmente  gli  Americani  tengono  una  donna  sola  e passano  per  freddi;  anzi  in 
qualche  luogo  si  trovò  la  poliandria , e in  alcune  tribù  di  Avani  e di  Maiguri  tra  molti 
fratelli  Usano  una  femmina  sola,  al  modo  del  Tibet  e del  Seilan.  Particolare  dell'Ame- 
rica è la  facilità  dei  parti,  per  cui  quasi  tutte  , scosso  appena  l’infante,  lo  portano  al 
fiume  per  lavar  esso  e sé,  poi  ripigliano  i consueti  uflìzj.  Le  donne  del  Chirignanos  della 
provincia  di  Santa  Cruz  de  la  Sierra,  partorito  e andate  a lavarsi,  tornano  alla  capanna, 
buttansi  sopra  un  mucchio  di  sabbia,  mentre  il  marito  si  pone  a letto  e a digiuno,  e ri- 
ceve le  visite  (16).  A molte  nazioni  è vulgato  l’uso  d'abortire,  e di  esporre  o sepellir  le 
bambine. 

Di  barba  e peli  manca  quella  stirpe,  ma  non  universalmente  quanto  si  crede  ; e gli 
Aztechi  del  Messico  coltivavano  i mustacchi  ; comune  poi  era  la  prolissa  capellatura. 
Andavano  ignudi  uomini  e donne,  al  più  coperti  i lombi  con  penne  variate  e con  grem- 
biulini  di  tessuto  artifizioso.  Soleano  anche  punteggiare  a disegno  e colori  la  pelle,  e 
forarsi  la  carne.  La  prima  di  queste  operazioni  si  fa  con  lunghissimo  tormento,  e ad  al- 
cuni non  basta  il  disegno,  e ottengono  anche  il  rilievo  : gusto  degli  ornamenti  ben  più 
vivo  che  tra  la  gente  civile,  se  fa  rassegnare  a spasimi  cosi  diuturni.  Si  forano  anche  le 
orecchie  stirando  tanto  i lobi  da  inserirvi  un  disco  o un  randello  ; il  che  taluni  praticano 
anche  colle  narici  e col  labbro  inferiore,  che  qualche  volta  racchiude  un  disco  d'avorio 
o di  legno,  grande  quanto  uno  scudo.  Le  donne  stringono  le  gambe  sopra  la  caviglia  in 
modo,  che  le  polpe  s’ingrossano  sformatamente.  Preterisco  altre  più  strane  ricerche  di 
bellezza,  e Fungersi  o verniciarsi  tutto  il  corpo  o i capelli  schifosamente;  pure  non  ta- 
cerò come  Stcdman,  al  vedere  un  giovane  indiano  della  Cajenna  cosi  bisunto,  essendosi 
posto  a ridere,  da  quello  si  udì  rinfacciare:  — Quest'uso,  oltre  dar  vaghezza,  rammor- 

• bidisce  la  pelle,  scema  la  traspirazione,  mi  ripara  dal  morso  de’  moscherini  : ma  voi 

• per  che  ragione  siete  imbiancato?  (era  in  cipria  secondo  l'usanza)  perchè  sciupare  la 
« vostra  farina,  insudiciar  l’abito,  e parer  canuto  innanzi  tempo?  » 

Generalmente  gl'indiani  non  ridono,  parlano  pochissimo , non  mostrano  in  volto 
meraviglia  od  afflizione  ; il  capocasa  rimarrà  assente  più  giorni , e tornato  non  farà 
motto  di  quel  che  gli  avvenne.  La  voracità  li  riduce  poi  ad  astinenze  involontarie.  Le 


(16)  Uso  così  strano  è diffusissimo  nel  mondo. 
Il  missionario  Zucchelll  lo  trovò  nel  Congo;  al- 
tri nel  lieam,  nella  Tartaria,  nell’India,  in  gran 
parte  dell’America  (Piso  , De  India  ulriiuqnt 
re  naturali,  lib.  t.  pag.  14).  Gli  antichi  lo  ri- 
cantò, Storia  Universale  , tool.  IV. 


scontrarono  fra  1 Cantabri  (Stiabone,  Geogr.  ni. 
250),  fra  1 Corsi  (Dioooto  Siculo,  lib.  v),  fra 
1 popoli  del  Ponto  Eusino  (Apollonio  Rodio, 
II.  v.  1013). 
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affezioni  sociali  restringonsi  fra  piccolissimo  circolo , fuor  del  quale  non  è che  ira  ; 
debolissimi  gl'istinti  pietosi  ; le  vendette  esercitano  fieramente , e i nemici  lasciano  in 
lunghe  agonie.  Talmente  deprezzano  la  vita,  che  a cinquantine  si  univano  per  trangu- 
giare il  velenoso  sugo  del  giatro.  Altri  celebrano  le  solennità  con  feroci  alti  di  coraggio, 
e strazj  immanissimi  del  proprio  corpo. 

E quanto  scarsamente  la  ragione  temperasse  la  natura , lo  provano  l'imprevidenza 
abituale,  i giuochi  di  sola  forza  o al  più  d'agilità,  e le  grossolane  religioni.  Non  costretti 
al  lavoro  per  sostenere  la  vita,  contraggono  l’abitudine  dell'infingardaggine , donde  al- 
l'occasione sbalzano  a fatiche  straordinarie,  massime  di  remigare  e di  camminare.  La 
caccia  è per  loro  non  un  divertimento,  ma  l’occupazione  preferita,  per  la  quqle  si  pro- 
cacciarono armi,  supplendo  cogli  ossi  e colle  selci  al  ferro  che  non  conosceano , e stil- 
lando sottilissimi  veleni,  onde  colpire  di  morte  irreparabile.  Singolarmente  robusti  sono 
nella  Patagonia  ; e uomini  e donne  arrampicano  lestissimi  sugli  alberi,  trabalzano  valli, 
traversano  fiumi  repenti,  gareggiano  al  corso  coi  cavalli,  purché  non  comandati. 

Benché  assisi  sui  maggiori  fiumi  c su  tanto  mare,  gli  Americani  non  portarono  l'arte 
della  navigazione  più  in  là  che  a costruire  semplici  piroghe  ; sulle  quali  è vero  che  sfi- 
davano i pericoli,  e s’avventavano  a battaglie  furiose,  tanto  più  sicuri , perchè  nuota- 
vano come  anfibj.  Alcuni  neppur  conosceano  il  fuoco  : gli  altri  lo  eccitavano  collo  sfre- 
gamento. Per  assicurarsi  dagli  animali  nocivi  dormivano  in  letti  pensili,  che  da  loro  im- 
parammo a chiamare  amache.  Sobriissimi,  bastava  per  sei  quello  che  non  saziava  uno 
Spagnuolo,  che  pur  è la  gente  più  parca  d'Europa.  Liquori  inebrianti  aveano  imparato 
a procacciarsi;  mj  dopo  che  conobbero  l'acquavite,  tal  passione  ne  presero,  da  dare  la 
roba  e le  figlie  per  ottenerne;  ne  versano  sui  morti,  compiangendoli  che  sieno  privati 
del  gustarne. 

Mentre  alla  cuna  delle  nostre  società  trovasi  la  vita  pastorale  ed  agricola,  in  Ame- 
rica non  si  conosceano  greggi,  e pochissimo  la  coltivazione  : cibo  insolito  fra  loro  il  latte, 
così  comune  nel  vecchio  mondo:  non  avendo  saputo  trar  profitto  dagli  innumerevoli 
branchi  di  bovi  muschiati  e bisonti  ed  altri  che  erravano  nelle  sterminate  pianure  del 
Missuri  e del  Mississipi.  Perciò  doveano  mancare  del  vero  concetto  di  proprietà  ; ed  anche 
dove  facevano  dalle  donne  seminare , il  ricolto  andava  in  comune  non  mcn  che  il  la- 
voro ; talché  né  poveri  v’avea,  nò  ricchi. 

L'abilità  loro  nelle  arti  riduceasi  al  formar  armi  : dell'abitazione  non  si  curavano , 
Armi  vivendovi  ammucchiati,  se  pur  il  clima  non  allettasse  a star  alla  serena.  Attrezzi  dome- 
stici scarsamente  possedeano,  giovandosi  dei  frutti  quali  natura  li  dà,  gli  animali  e i 
pesci  arrostendo,  o al  più  facendoli  lessare  in  una  scaglia  di  tartaruga.  Il  pane  di  cas- 
sava traevasi  dalla  mortale  radice  del  manioco  gratugiata. 

SI  ignoranti  ne’  còmodi  della  pace  , avevano  già  acquistata  la  tremenda  sapienza 
della  guerra  ; e la  conquista  degli  Spagnuoli  fu  non  poco  agevolata  dalle  ostilità  delle 
tribù  o delle  nazioni  fra  loro.  In  queste  spiegavano  tutto  l'orrore  sì  negli  aspetti,  si  nelle 
armi  ; e contro  ciò  che  sogliamo  gratuitamente  supporre  nei  selvaggi,  spesso  ricorrevano 
all'astuzia,  non  attaccando  infamia  all'ingannare  e sorprender  il  nemico,  e cercarne  il 
massimo  danno  col  minor  loro  pericolo.  Spedizioni  brevi,  senza  preparativi,  senza  co- 
stanza: jeri  han  combattuto  sanguinose  battaglie?  oggi  vincitori  e vinti  sono  tornali  alle 
loro  capanne.  Il  cadere  in  guerra,  non  clic  glorioso,  è reputato  segno  della  riprovazione 
di  Dio  : se  non  basta  uccidere  il  nemico,  lo  mangiano  : al  prigioniero  fanno  subire  lunghi 
strazj  e spettacolose  agonie,  fra  cui  egli  ostenta  coraggio  , rispondendo  insulti  agli  in- 
sulti, c rinfacciando  agli  avversa ij  le  sue  imprese,  e d'avere  all'uno  ucciso  il  padre,  al- 
l'altro il  fratello,  e cantando.  Donne  e fanciulli  assistono  alla  carnifìcina,  esasperandola 
con  punzecchiature  e,  se  non  posson  altro,  con  motti  velenosi  ; spruzzano  del  suo  sangue 
i figlìoletti  perchè  imparino  a morire  da  uomini  ; spirato,  il  cuociono  e sci  divorano.  Con 
qual  pacata  ferocia  i sacerdoti  del  Messico  scannavano  cenlinaja,  che  dico?  migliaja  di 
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vittime  al  cospetto  del  popolo  cbe  ne  anelava  il  sangue  ! I denti  dei  vinti  erano  collane 
preziose,  trofeo  un  mucchio  di  teschi,  flauti  in  guerra  le  ossa  loro. 

Per  ciò  s'avvezzavano  a prove  di  costanza.  Talvolta  un  garzone  e una  fanciulla  le- 
gavansi  insieme  un  braccio,  e fra  essi  un  tizzone  per  vedere  chi  meglio  resistesse.  Sul- 
l'Orenoco,  il  guerriero  che  aspira  a diventar  capo  della  sua  tribù,  dura  lunghissimi  di- 
giuni ; al  fin  de’  quali , da  ciascun  capo  riceve  tre  frustate  , nè  dee  mostrar  segno  di 
dolore  ; stendesi  poi  sovra  une  strato  colle  mani  avvinte , e gli  si  applicano  certe  for- 
miche velenose,  ai  cui  fiero  morso,  dovunque  tocchi,  non  deve  risentirsi.  Né  basta:  rav- 
volto in  foglie  di  palma , gli  si  accende  sotto  un  fuoco  di  fetidissimo  fumo , dal  quale 
talvolta  rimane  soffocato.  Se  regge  senza  lamenti , giudicasi  degno  di  comandar  a 
uomini. 

Son  guise  opportune  a rendere  predominante  quell'amore  di  sé , che  nulla  vuol 
soffrire  per  gli  altri,  né  credesi  astretto  da  gratitudine  o da  parentela.  Ne  contraggono 
anche  abitudine  al  dissimulare,  talché  congiure  di  migliaja  di  persone  rimasero  ignorate 
ai  sospettosi  Spagnuoli. 

Meglio  d'altri  selvaggi  son  noti  quelli  del  Paraguai  e della  Piata.  GliSciarrua,  fiera 
popolazione  errante  da  Maldonado  all'Uruguai,  non  poterono  mai  esser  domi,  e solo  col 
fondare  Montevideo  nel  1724  gli  Spagnuoli  conseguirono  di  tenerli  remoti  dalla  costa: 
la  parte  che  sta  a levante  dell’Uruguai  conservasi  fin  ad  oggi  libera  e minacciosa.  Alti 
della  persona  e bruni,  folti  e lunghi  capelli , nessuna  barba , sudici  tutti , e le  donne 
piacionsi  tener  sulla  lingua  pulci  e pidocchi  ; di  filare  o cucire  é niente  ; abitano  sotto 
rami  d'alberi  curvati,  e una  pelle  per  letto.  Non  coltivano  la  terra;  la  carne  cacciata 
arrostiscono,  il  volto  non  esprime  le  passioni;  parlano  poco,  ridono  meno,  né  cantano 

0 suonano;  non  conoscono  servitù  dell’uno  all'altro , non  culto;  i capicasa  provedono 
insieme  alla  comune  sicurezza  e agli  attacchi,  che  conducono  con  terribile  abilità,  tanto 
che  fugarono  spesso  gli  Spagnuoli.  Alla  morte  d'un  padrefamiglia,  i maschi  adulti  fanno 
del  proprio  corpo  lo  strazio  più  atroce. 

Fierissimi  pure  sono  i Pampa,  abitatori  delle  pianure  a mezzogiorno  di  Buenos- Pampa 
Ayres,  che  non  si  piegarono  mai  al  giogo,  e di  stragi  frequenti  afflissero  gli  Spagnuoli. 
Cinque  di  essi,  caduti  prigionieri,  sono  mandati  verso  Europa  sopra  un  vascello  di  sei- 
cenlotrenta  uomini  : dopo  cinque  giorni  di  viaggio  ottenuto  un  poco  di  libertà,  roncer- 
tansi  fra  di  sé,  s’avventano  sulle  armi,  uccidono  molti,  finché  vedendosi  sopraffatti  dal 
numero,  gittansi  in  mare.  - 

Nel  pampa  del  Sacramento  fra  l'Uallaga  e l'Ucajale,  e nelle  vicine  parti  del  Perù 
interiore,  gl'indigeni  erano  bianchi,  bellissime  le  donne,  e accuravasi  la  perfezione  del 
corpo  coll'uccidcrc  i neonati  difettosi , agli  altri  fasciar  le  varie  parti  finché  fosser  ri- 
dotte al  bello  convenzionale,  c la  testa  compressa  fra  assicelle  in  modo  che  somigliasse, 
com’e’  dicono,  alla  luna  piena.  Variatissime  sono  le  favelle , e più  pajono  ancora  per  le 
modulazioni  di  voce  onde  affettano  di  pronunziare.  Dalle  fasce  stabiliscono  i matrimonj, 
e sebbene  non  indissolubili , per  lo  più  null'altro  che  la  morte  li  disgiunge.  Figuransi 
Dio  come  un  vecchio,  abitante  il  cielo,  ma  non  gli  consacrano  altari  nè  tempj  : quando 
egli  sì  mostra  sul  nostro  globo,  questo  va  scosso  da  trcnmoti.  Il  genio  del  male  abita 
sotterra,  intento  a nuocer  ai  mortali  coll'opera  de'  Moani,  maliardi  adoprati  per  medici, 
e spesso  puniti  per  le  malattie  o la  morte  di  persona  cara  o potente.  Di  li  da  questa  è 
una  seconda  vita,  dove  amici  e parenti  si  rincontrano,  e in  feste  trascorrono  la  via  lat- 
tea, e beono,  mangiano,  cacciano.  Alcuni  anche  credono  alla  trasmigrazione  in  animali 
più  o meno. felici.  Al  morire  di  persona  diletta  accolgonsi,  facendo  bjulali , che  imitano 

1 varj  suoni  delle  bestie  ; poi  bruciano  la  capanna  ed  ogni  cosa  che  all'estinto  appar- 
tenne, e lui  stesso,  raccogliendone  le  ceneri  in  un  vaso,  cui  depongono  in  luogo  deserto 
cancellandone  ogni  traccia,  proibendo  persino  di  farne  menzione  : talora  le  vedove  in- 
ghiottono  quelle  ceneri.  1 Capanaga  arrostiscono  e mangiano  i morti  : i itoa-Maina , 
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quando  credono  consunte  le  carni,  disotterrano  gli  scheletri,  li  puliscono  e ripongono  in 
un  feretro  d'argilla  coperto  di  geroglifici , che  collocano  nelle  capanne  in  venerazione. 

Con  grave  fatica  rendono  affilate  le  pietre  per  formarsene  scuri  ; e un  d’essi  offri  al 
gesuita  Bichter  il  proprio  primogenito  se  volesse  dargli  un'ascia.  E poiché  questi  il  rim- 
proverava di  scarsa  pietà  — Amo  si  mio  figlio,  ma  posso  procrearne  quanti  voglio,  mentre 
« non  potrei  mai  procreare  una  scure.  Poi  il  figliuolo  non  sarà  mio  che  per  breve  tempo, 
« e la  scure  per  sempre  ».  Eppure  colle  lor  rozze  lancie  e treccie  avvelenate  e mozziconi 
di  pali  arsicciati,  recansi  accanite  battaglie , o affrontano  lo  jagar , e colgono  il  pesce 
che  appena  sporgasi  a fior  d'acqua. 

Quei  Patagoni,  che  i primi  navigatori  ci  dipinsero  come  giganti,  non  pnjono  più  alti 
Patagooi degli  altri,  se  non  per  l'acconciatura  (17).  Copronsi  d'una  gran  pelle  di  vigogna  , che 
dà  oltre  il  ginocchio  ; dipingonsi  in  nero  il  contorno  degli  occhi  e lo  spazio  fra  essi , 
tanto  da  somigliar  ad  occhiali  ; tagliansi  dritti  gl'ispidi  capelli,  e li  stringono  alla  testa 
con  una  benda,  nella  quale  piantano  le  frecce  andando  a caccia  ; il  corpo  e il  viso  pun- 
teggiano a varj  colori.  Acquistarono  i cavalli  e i cani  -,  di  ossa  e pietre  fanno  gli  sproni, 
come  la  cuspide  delle  lancie  e delle  Treccie  e le  asce  ; e valgonsi  maestrevolmente  della 
fionda.  Pelli  sostenute  da  pertiche  sono  le  loro  capanne , e se  vedono  l'Europeo  dise- 
gnarle o scrivere,  lo  sturbano,  reputando  questa  un'operazione  magica  paurosa.  Vivono 
nomadi,  dietro  alla  caccia  degli  struzzi  e delle  vigogne.  Adorano  Chetebol  e Cheluda, 
al  levar  della  luna  urlano  e gesticolano  ; alla  morte  de’  più  ragguardevoli  uccidono  un 
cavallo,  e per  mesi  interi  continuano  gli  ululali  (18). 

Erano  dunque  in  istato  di  decadenza  gli  Americani  quando  furono  sopragiunti  dagli 
Spopola-  Europei . Colombo  stimava  ad  un  milione  gli  abitanti  della  Spagnuola;  il  vajuolo  ve  ne 
raenU  uceise  cenventimila,  metà  tanti  a Cuba,  sei  milioni  in  sul  continente  : ma  le  stime  se- 
guono l'arbitrio,  e se  anche  veramente  alcune  regioni  erano  affollale  , troppi  spazj  re- 
stavano abbandonati  all'inospita  natura.  Alcuni,  posti  tra  il  fiume  San  Lorenzo  e il  Mes- 
sico, siccome  pur  quelli  del  Chili,  dell'Araucania,  della  Patagonia , aborrirono  ostina- 
tamente il  dominio  straniero , e vi  si  opposero  di  tutta  lor  possa.  Quegli  invece  fra  i 
tropici,  dall’indulgenza  del  clima  abituati  a maggior  quiete,  non  connobbero  la  risoluta 
resistenza  che  respinge  le  invasioni.  Nel  Messico  (19)  e nel  Perù  i popoli,  giacendo 
schiavi  d'una  stirpe  dominatrice,  non  curavano  gran  fatto  difenderla , e si  sottomisero. 
Dalle  Antilie  scomparvero  i prischi  abitanti,  ma  non  così  dal  continente;  anzi  nel  paese 
meridionale  tuttodì  vanno  ricrescendo.  1 popoli  affezionali  alla  loro  gleba  come  gli  agri- 
coli c quei  delle  alture  del  Messico,  sopportarono  le  vessazioni  de'  vincitori  senza  svel- 
lersi dal  suolo  coltivato  dai  padri  loro.  Nelle  parti  settentrionali  dove  viveano  nomadi  ; 


(17)  Secondo  D’Crville,  la  loro  statura  ordina- 
rla è di  metri  4.  722;  secondo  d'Orbigny,  piedi 
5.  poli.  4. 

(18)  i fonihly  lievi  e»',  febbraio  1834. 

(19)  li  p.  Torriblo  da  Benevento  assegna 
dicci  cagioni  del  pronto  spopolamento  del  Mes- 
sico. E sono  lo  il  vajuolo,  portatovi  nei  1320 
da  un  Negro  schiavo  di  Narvacz  , e ebe  di- 
strusse metà  delia  gente.  Torqucmada  aggiunge 
due  altri  contagi  del  4545  e 76,  che  uc- 
cisero il  primo  oltocenlomlla,  Pulirò  più  di 
due  milioni  d'uomini.  Nel  Peni  il  vajuqio  entrò 
più  tardi,  ma  non  meno  micidiale.  2°  La  fame, 
che  mollissimi  uccise  duranti  le  guerre  cogli 
Spagnuoli,  e massime  nell’assedio  di  Messico. 
So  La  carestia,  sopravenuta  d ipo  presa  questa 
città,  per  Pinterrotla  coltivazione  ; 4°  Le  gravi 
fatiche  imposte  dagli  Spagnuoli  a quel  de1  toro 


compartimenti.  5°  Le  tasse  gravosissime,  da  cui 
niun  Indiano  era  esente.  6»  I molli  indiani  ado- 
prali  a raccoglier  oro  ne’  torrenti , senza  cibo 
ed  esposti  al  freddo  dei  paesi  alti.  7o  Le  fati- 
che per  rifabbricar  Messico,  nel  che  tanta  fretta 
pose  Cortes,  che  buon  numero  ne  mori.  8°  La 
schiavitù,  in  cut  moltissimi  furono  ridotti  per 
varj  pretesti.  9°  I lavori  cui  furono  condannati, 
massime  nelle  miniere,  le  ‘vicinanze  delle  quali 
erano  sparse  di  cadaveri,  e offuscate  da  nugoli 
di  corvi  calanti  a divorarli.  IO.  Le  guerre  civili 
degli  Spagnuoli,  ove  gl'indiani  furono  ndoprali 
per  tomenti , cioè  a portar  bagagli.  Di  dò  sof- 
fersero specialmente  i Peruviani. 

Ulloa,  parlando,  del  Perù,  indica  un’allra  ca- 
gione come  principale,  cioè  l'abuso  dei  liquori, 
che,  a delta  sua,  uccide  più  gente  in  un  anno, 
die  le  miniere  in  mezzo  secolo. 
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abbandonarono  ai  conquistatori  le  savane,  per  cui  pascolavano  i loro  bufali,  e rifuggono 
di  là  da!  Gila  : cosi  quei  del  Canadà  si  ritrassero  fra  i monti  Allegani , poi  dietro  al- 
l’Oliio,  indi  al  Missuri.  Perciò  scarsissima  si  incontra  la  razza  color  di  rame  nelle  pro- 
vinole interne  della  Nuova  Spagna  e nelle  coltivate  degli  Stati  Uniti , mentre  valutano 
che,  anche  dopo  tanti  strazj,  due  terzi  cHla  popolazione  de!  Messico  sieno  indigeni , e 
dovunque  ha  colonie  nella  terraferma  meridionale.  Moderni  statisti  calcolano  che,  di 
dieci  abitanti  dell'America,  nove  sieno  di  razza  aborigena  (SO);  lo  che  vuoisi  intendere 
specialmente  de’  paesi  colonizzati  da  Spagnuoli,  i quali  mescolandosi  cogl’indigeni , ne 
migliorarono  la  stirpe  ; mentre  gl'inglesi  non  conobbero  quasi  altro  modo  che  di  cac- 
ciarli, e surrogarsi  agli  indigeni. 

Quei  che  stettero  isolati  (Indo»  bravos)  son  ancora  del  tutto  selvaggi  ; vedono  il  ca- 
vallo, il  bove,  le  bellissime  praterie  che  a volta  a volta  devastano,  eppure  rimangono 
esposti  alla  fame,  aspettando  il  cibo  dalla  guerra  e dalla  caccia  ; nè  dagli  Europei  con- 
trassero altro  che  l'ubriachezza  e malattie  micidiali.  Tra  alcune  genti  al  contrario  l’intro- 
duzione del  bove  e del  cavallo  cagionò  capitalo  rivoluzione,  giacché  si  mutarono  in  veri 
Tartari  per  desolare  i vicini,  come  i Cavalleiros  e gli  Araucani;  o simili  ai  nomadi  del- 
l’Asia, come  gli  Znmbos  (21),  pascolano  innumerevoli  greggie  per  le  provincic  del  Bra- 
sile c della  Piata  ; all'estremità  meridionale  nell'arcipelago  di  Magellano , i Pesceresi 
non  vivono  che  di  conchiglie  e d'altri  molluschi,  e perciò  disposti  in  famiglie  là  dove  pos- 
sono trovarne.  Gli  stabilimenti  colombiani  sono  sempre  minacciati  dai  fieri  Guaiva,  mentre 
gli  stupidi  Ottomachi  lungo  l'Orenoco  vivono  molti  mesi  di  sola  argilla. 

A chi  deducesse  da  ciò  che  gli  Americani,  senza  la  conquista  europea,  sarebbero  ir- 
reparabilmente rimasti  nella  prisca  brutalità , ricorderemo  che  la  Russia  e la  Scandi- 
navia giacevano  nella  barbarie  quando  la  civiltà  già  fioriva  sullo  pianure  dell'Anahuac, 
c che  tutta  la  razza  slava  potea  tenersi  poco  superiore  all'americana.  Ma  attitudine  ad 
incivilirsi  quanta  aveano?  Messicani,  Peruviani,  Muisclii  mostrarono  intelligenza  supe- 
riore ; e da  Americani  di  razza  vecchia  uscirono  illustri  scrittori,  quali  Garcilasso  de  la 
Vega.  Ixtlixochitl  il  Cicerone  americano,  Mica,  Tezozomoc,  Ponce,  Tobar,  Camango, 
Ayala , Zapata , Castillo,  Chimalpaire,  donna  Maria  Bartola.  Però  anche  questi  popoli 
più  avanzati,  al  tempo  della  conquista  trovavansi  in  decadenza,  già  molte  loro  memorie 
erano  perdute,  forse  tutte  andavano  ad  esser  inghiottite  nel  vortice  delle  età , se  non 
sopravenivano  gli  Europei. 

Gli  altri  indigeni  appajono  inferiori  d'intelligenza  perfino  ai  Negri,  mentre  li  supe- 
rano in  finezza  di  organi;  e non  poterono  coll'educazione  arrivar  a meglio  che  a servile, 
comunque  esatta  imitazione  delle  arti  europee.  La  violenza  de'  conquistadori  c la  lon- 
ganimità de’  missionari  fallirono  nel  tentativo  d'incivilire  le  popolazioni  originali , che 
alla  prima  occasione  tornano  alle  libere  foreste,  non  recandovi  che  l'uso  deiformi  e dei 
cavalli.  La  stessa  pazienza  de’  Gesuiti  non  colse  frutti  che  fra  genti  agricole  ; e van- 
taggio deciso  si  ottenne  soltanto  dall'incrociamento  delle  razze. 

Che  poi  la  stirpe  americana  restasse  infiacchita  dalle  aspre  fatiche  delle  miniere , 
l'asserirono  colla  consueta  loro  leggerezza  Raynal  c Pavv  ; ma  Humboldt  gli  ha  veduti 


(20)  Coti  Humboldt,  mentre  A.  Balbi  li  fa  ap- 
penn  un  quarto  : ma  ognun  comprende  come 
deva  esser  di  flit- Ile  Potlenere,  anche  per  appros- 
simazione, il  numero  degli  aborigeni  che  restano 
in  America.  Gli  Stali  Uniti  dopo  il  4 81 5 cerca- 
rono almen  riconoscere  quelli  che  ancora  vive- 
vano sul  territorio  dell’ Unione.  Michele  Chevn* 
lier  f. Lellrc t tur  VAtntriqut  du  SordJ  li  stima 
513,000;  Harris,  commissario  per  gli  affari  degli 
Indiani  ; 382,408  ; Crawford,  305,605.  Gli  Stali 
Uniti  fanno  ogni  sforzo  per  liberarsi  dai  costoro 


attacchi,  obbligandoli  a migliaia  a trasportarsi 
all'ovest  del  Mississipi  e degli  Stati  d’Arkansaa 
e del  Missuri;  e dal  1628  al  38  n'avevano  già  * 
trasportali  81,282. 

(24 ) Si  è detto  (png.  536)  che  chiamano  Me- 
ticci i nati  da  un  bianco  e da  un  americano  ; 
Mulatti  quei  da  un  bianco  e da  un  negro; 
/ambi  quei  da  un  negro  e un  indiano.  Un'infi- 
nità di  nomi  segna  le  gradazioni  di  queste  me 
scolanze  di  colore. 
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reggere  sci  ore  sotto  al  peso  di  dueentoventicinque  libbre  di  minerale , salendo  otto  o 
dieci  volte  una  scala  di  mille  ottocento  gradini,  sotto  elevatissima  temperatura  ; e gar- 
zoni di  diciassette  anni  levarsi  in  spalla  massi  di  cento  libbre. 

Mal  però  si  giudica  di  un  popolo  finché  le  catene  ne  tengono  curvata  a terra  la 
fronte.  Il  grido  dell'indipendenza  risonò  nel  secolo  nostro  dagli  Apalachi  alla  Patagonia  ; 
e in  quelle  violente  agitazioni,  somiglianti  ai  nembi  i quali  purgano  l'aria  e portano  lon- 
tano le  utili  sementi,  apparvero  e forza  di  carattere,  e acutezza  d'ingegno,  e ostinazion 
d'ambizioni,  e tenacità  di  proposito,  c violenza  d'invidie,  e vero  eroismo  ; sicché  chi  avrà 
a scrivere  la  storia  dell'America  redenta,  troverà  fatti  non  meno  gloriosi,  e non  men  ver- 
gognosi, che  in  quella  dei  popoli  di  adulta  civiltà. 


CAPITOLO  XV. 

Produzioni  dell' America. 


Le  prime  scoperte,  anziché  guidate  da  prudenza  di  governi  che  conoscessero  le  op- 
portunità e le  applicazioni,  erano  abbandonate  alla  cupidigia  di  denaro  o gloria  di  gente 
ribalda  spesso,  avida  sempre;  e djll 'avvicendarsi  di  que'  due  stimoli  nasce  la  bizzarra 
unione  d'eroismo  e misfatti , di  religione  e perfidia , d'atroci  azioni  e appena  credibili 
prodezze.  Il  coraggio  de'  Conquistadori  teneva  in  parte  dell  entusiasmo  cavalleresco,  che 
nel  medio  evo  trasse  agli  avventurosi  pericoli  ; in  parte  e più,  dello  spirito  dei  condot- 
tieri, che  combattevano  per  guadagno,  compiendo  con  animo  d'eroi  imprese  estranie  al 
sentimento. 

La  difficoltà  medesima  di  esse  imprese  li  spingeva  a volerne  il  maggior  frutto  pos- 
sibile, ondo  uscirne  presto  e non  trovarsi  obbligati  a ritentarle  per  divenir  ricchi  ; am- 
bivano anche  d'ostentare  in  patria  lautissimi  guadagni,  per  evitar  la  beffa  d'essersi  mossi 
per  vane  lusinghe.  Da  ciò  il  furore  che  te  si  trista  la  prima  irruzione  ; da  ciò  il  malo 
spirito  che  invase  l'Europa,  sviata  dalle  strade  regolari  della  produzione  su  quella  dei 
rischi  e dei  subiti  guadagni.  Nelle  colonie  nuove  si  esercitò  la  sciagurata  arte  praticata 
nelle  antiche , di  metterle  a frutto  per  puro  vantaggio  della  metropoli , sottoponendole 
perciò  a leggi  eccezionali,  obbligandole  a vendere  a buon  patto  e comprar  caro  ; azioni 
lecite  in  Europa  erano  colpa  ne’  possedimenti  ; la  produzione  c il  consumo  doveano  re- 
golarsi a bilancia,  nioltiplicarsuleggi  c statuti  per  tutt'altro  che  pel  vantaggio  de'  go- 
vernati, e ftrne  scuola  d'immoralità  fiscali  e mercantili  : le  quali  allora  presero  si  pro- 
fonde radici,  che  le  dottrine  degli  economisti  successivi  e le  costose  lezioni  dell'espe- 
rienza non  valsero  fin  oggi  a stirparle. 

Motor  principale  e principal  danno  delle  conquiste  furono  i metalli  preziosi.  L'uomo, 
Metalli  avvezzo  a vedere  in  questi  il  modo  di  soddisfare  ai  bisogni  o alle  passioni,  immaginò  che 
la  società  toccherebbe  il  colmo  della  beatitudine  quando  possedesse  oro  e argento  a do- 
vizia ; senza  por  mente  che  l'abbondanza  di  essi  rincarirebbe  le  merci,  c a poco  andare 
sarebbero  ripristinati  nel  primitivo  equilibrio  i godimenti  e i mezzi  di  procacciarseli. 

È una  delle  meraviglie  d'America  la  quantità  d'argento  e d’oro  che  vi  si  trova  sino 
a Gor  di  terra,  ma  principalmente  nei  terreni  di  trasporto  del  Peni , del  Cliaco  in  Co- 
lombia, del  Brasile,  del  Messico,  e nelle  roccie  schistose  delle  Cordilierc.  Nel  Perù  ne 
diresti  impregnato  il  suolo  : presso  la  Paz  sfaldasi  una  montagna,  c dai  rottami  raccol- 
gonsi  catelli  d'argento  da  due  a cinquanta  libbre,  e dopo  un  secolo  che  vi  si  fruga,  an- 
cora ne  occorrono  del  peso  di  un'oncia  : nella  miniera  di  Buenaventura  ad  Haiti  se  ne 
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scavò  uno  di  dugent’oncie  (1):  quella  di  Reai  del  Monte  al  Messico  fu  di  tale  ricchezza, 
che  il  conte  di  Regia,  possessore  di  essa,  diede  a Carlo  III  due  vascelli  grossi  da  guerra 
e tre  milioni. 

Un  Indiano,  nell'inseguire  un  lama  sbrancato,  si  aggrappò  ad  uno  sterpo , e.  rima- 
stogli in  mano,  vide  sotto  di  esso  un  masso  d'argento,  oltre  le  vergitene  impigliale  alle 
radici.  Ne  fe  provigione,  c tacque;  ma  un  amico,  accortosi  del  suo  improviso  arricchire, 
lo  indusse  a palesargliene  la  fonte.  Quest'allro  non  seppe  tacere , e di  tal  guisa  fu  sco- 
perta la  miniera  del  Potosi  nella  giurisdizione  della  Piata.  Vi  si  cominciò  a lavorare  nel 
1545  ; quattro  cunicoli  si  apersero,  oltre  i minori  ; e producevano  tanto  ne’  primi  anni, 
che  il  quinto  spettante  al  re  giungeva  a un  milione  e mezzo  di  pezze  l'anno,  forse  altret- 
tanto portavano  via  le  frodi  ; dal  1545  al  74  se  n'era  cavato  per  76  milioni  di  pesos; 
da  quell'anno  al  1637  produsse,  comunque  difettosamente  scavata,  450  milioni  di  scudi 
spagnuoli,  cioè  2457  milioni  di  franchi,  che,  al  dire  di  Alonso  Rarba,  basterebbero  a 
coprire  sessanta  miglia  spagnuole  quadrate;  c dal  1556  al  1801  il  dritto  del  quinto 
produsse  all'erario  158  milioni  di  pesos,  il  che  suppone  un  prodotto  di  824  milioni  di 
pesos  (2). 

Gli  scavi  sono  costosi,  essendo  cara  la  legna  e il  lavoro,  e di  puro  rischio,  talché  se 
alcuni  arricchiscono,  molti  radono  in  miseria.  Lungo  tempo  non  si  conobbe  altro  metodo 
che  la  fusione,  e più  di  seimila  forni  vi  lavoravano  ; poi  Rartolomeo  Medina  di  Pachuca 
nel  1557,  o (altri  dice)  Pcdro  Fernandez  di  Velasco  nel  1597  introdusse  l'amalgama , 
essendosi  per  caso  trovata  in  man  d'un  Indiano  una  pietra  rossa  ch’era  minerale  di  mer- 
curio. Di  questo  ottomila  quintali  l'anno  si  cavarono,  e dal  1570  al  1789  la  corona  ne 
trasse  1,040,452  quintali.  Cosi  gli  Spagnuoli  ebbero  uno  stupendo  ed  economico  me- 
todo d'estrarre  il  metallo.  Essi  introdussero  quello  di  purgarlo  , adottato  poi  general- 
mente e semplicissimo.  Non  vi  occorrono  che  un  lavatore  c una  campana  di  bronzo , e 
uomini  o muli  che  rimestino  coi  piedi  il  minerale  ; c sebben  questo  contenga  talvolta 
appena  due  millesimi  di  fino,  c combinato  con  solfo,  antimonio,  arsenico,  cloro,  basta 
. mescolarvi  da  due  o tre  centesimi  di  sale,  da  uno  a tre  di  pirite  di  ferro  o rame  torre- 
fatta (magistrale),  e da  tre  a quattro  millesimi  di  mercurio.  Se  non  che  parti  si  piccole 
divengono  rilevanti  fra  tanto  lavoro  ; c il  sale  è difficile  a portarsi  in  difetto  di  strade  c 
di  canali  ; e il  mercurio , che  sotto  il  regime  coloniale  vendevasi  quaranta  piastre  il 
quintale  castigliano  (11.  200  per  46  chil.) , ora  pel  monopolio  si  vende  cencinquanta 
piastre. 

Ricchissime  sono  pure  le  miniere  di  Pasco  nel  Perù;  ma  il  più  dell’argento vien  da 
quelle  di  Guanaxuato,  Catorcio  e Zacalecas  al  Messico.  Quella  di  Yalenciana  nel  1803, 
quando  Humboldt  visitò  il  Messico,  occupava  tremila  cento  uomini,  spendevansi  cinque 
milioni  l’anno  nel  lavoro,  e in  sola  polvere  da  mine  quattrocentomila  lire  ; il  ricavo  poi 
saliva  a 300  mila  marchi  (240  mila  libbre)  d'argento , onde  gli  azionisti  riponeano  il 
guadagno  netto  di  cinque  milioni  (3).  Si  raccoglie  adunque  nel  Messico  il  doppio  ar- 


ili I.a  pepile  trovala  ad  ILiìtl  nel  1502  nelle  alluvioni,  pesava  I I o 15  rbilogr.  ; nel  1821  se  no 
raccolse  negli  Siati  Colli  una  di  chi!.  21.  70  ; nel  1820  un'altra  negli  Crai,  descritta  da  numboldt, 
del  peso  di  etili.  40.  Il  ; nel  1812  lo  Siberia  una  di  cbll.  30. 

• 

(2)  Ignazio  Nugnbz,  Nuticias  hi  si  urica* , politica s y estadistica*  de  la*  Provincia*  L’nidas  del  Rio  de 
la  Piata.  Londra  1825. 


(3)  L'annua  produzione  dell’argento  è valutata  da  alcuni  cosi  : 


Ansate* 


C Messico 
\ Perù  . 
) Bolivia. 
' ChUia  . 


chil.  538,000  L. 

• 440,000  • 

• 410,000  • 

• 7,000  • 


fai  or  e 
418,300,000 
30,800,000 
21,000,000 
4 ,340,000 
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gcnto  che  in  tutta  Europa,  e più  che  in  tutto  il  resto  del  globo  ; e filoni  come  quello 
della  Vcta  Madre,  grosso  cinquanta  metri , e quel  della  Grande,  grosso  venticinque , e 


Asia  settentrionale 

. Siberia.  .... 

... 

. . ■ 

20,000  . 

4,400,000 

Svezia  c Norvegia  . 

. . * 

2,000  • 

440,000 

Hartz 

. . . 

. . • 

46,000  » 

3,520,000 

Ungheria  .... 

. . • 

48,000  » 

3,960,000 

Transilvania . . . 

• . . 

. . * 

4 ,000  • 

220,000 

) Roemia  .... 

. . . 

. . • 

8,000  > 

1,740,000 

Europa  

Stiria  , Carini ia,  Corniola 

» 

» 

660,000 

| Tirolo,  Salzburgo  . 

... 

. . • 

3,000  a 

— 

Sassonia  .... 

. » 

43,000  a 

2,800,000 

Prussia.  .... 

... 

. . » 

3,000  • 

1,(00,000 

Nassau 

• . . 

. . • 

4 ,000  » 

220,000 

Ruden  

. • 

2,000  a 

418,000 

Totale 

in 

America 

. chil. 

795,000  L. 

474,000,000 

> 

Europa 

• 

60,000  • 

<3,000,000 

• 

Siberia  

a 

20,000  » 

4.400,000 

Ma  secondo  il  calcolo  di  Chevallcr,  ogni  anno  il  Nuovo  mondo  dà  - 


ARGENTO  ORO 


peso 

valore  peso 

valore 

SUI!  Uniti  . . 

. . 

. , 

— 

— chi!.  4,800 

L. 

6,199,000 

Messico . . . 

. . chil. 

590,960 

L. 

86,793,000  » 2,957 

• 

40, 184,000 

Nuova  Granala 

. . • 

4,887 

• 

4,086,000  » 4,934 

• 

17,062,000 

Perù  .... 

. . • 

445,138 

» 

23,146,000  • 708 

a 

2,439,000 

Bolivia  . . . 

» 

52,044 

* 

41,354,000  > 444 

• 

4,529,000 

Brasile  . . . 

. . • 

— 

» 

— . 2,500 

• 

8,610,000 

Chili  . . . 

. . • 

33,592 

• 

7,457,000  . 4,071 

» 

3,689,000 

VarJ  .... 

. . » 

20,000 

• 

4,440,000  • 500 

a 

4,722,000 

Totali 

. . cidi. 

61 1,611 

L. 

(30,170,000  chil.  14,931 

L. 

54,434,000 

E dalla  scoperta  in  poi: 
Stali  Pniti  . chil.  — 

chil.  18,523  L.  61 

Totale 
in  milioni 
milioni  — 

Messico.  . . 

. • 

60,782,917 

L.  43,507 

milioni  • 379,221  a 4,506 

( 4,813 

Nuova  Granala 

* 

230,000 

■ 55 

• 

• 350,810  > (.918 

4,973 

Peni  j 

. • 

38,103,002 

. (2,925 

• 

» 337,723  • 4,163 

44,088 

Brasile  . . . 

a 

— 

— 

• 

. 1,531,(00  . (.590 

4,596 

Chili.  . . . 

. • 

930,000 

• 216 

• 

• 218,000  . 854 

4,070 

Totali 

cidi. 

420,468,979 

!..  26,703  mil. 

chil.  2,874,71 1 L.  9,901 

milioni  50,004 

Esso  Chevalier  valuta  I melali!  scavati  ogni  anno: 


ARGENTO 


Totali 


America  ....  chil. 

614,641 

L. 

436,476  mil. 

cisti. 

1 1,934 

L. 

51,434 

m. 

(87,910 

Europa  ....  » 

121,000 

26,667 

» 

1,300 

a 

4,478 

a 

31,145 

Russia • 

20,720 

4,664 

a 

a 

22,564 

a 

77,729 

a 

12,521 

Africa • 

— 

— 

• 

• 

4,000 

a 

43,778 

» 

(3,778 

Arcipelago  della  Sonda  » 

— 

— 

• 

a 

4,700 

a 

46,189 

a 

46,189 

VarJ * 

20,000 

4,444 

a 

a 

1,000 

• 

3,444 

a 

7,888 

Totali . chil. 

775.364 

L. 

472,191 

mil. 

chil. 

48,498 

L. 

467,043 

m. 

839,233 

Per  l'Europa  si  computa  che  la  Germania  setlentrionale  dia  53,000  chil.  d'argento , e la  me- 
ridionale 25,000;  la  Spagna  50,000.  Se  no  estrae  per  lavatura  in  Cina  e nell'India:  parlasi  d’oro 
u profusione  nel  Giappone.  Oggidì  Poro  scavalo  rappresenta  una  somma  eguale  alPargcnlo,  men- 
tre prima  era  ben  diversa. 
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lunghi  indefinitamenle,  potrebbero  crescere  a dismisura  la  produzione  se  vi  si  applicas- 
sero e le  macchine  e i processi  chimici  odierni.  Ilelms  asserisce  che,  se  solo  una  parte 
si  scavasse  dcU'argento  delle  Ande,  surrogherebbesi  al  ferro  nella  più  parte  dei  lavori , 
e il  sistema  commerciale  del  mondo  andrebbe  sovverso. 

Le  miniere,  che  tratto  tratto  scoprivamo,  ristoravano  delle  spese  che  costavano  le 
colonie  americane.  Racconta  Robertson  che  nel  1 765  le  correrie  de'  selvaggi  desolavano 
talmente  le  provincie  di  Cinaloa  c Sonora,  sulla  costa  orientale  del  golfo  di  California, 
che  si  chiesero  truppe  al  marchese  di  Santa  Croce  viceré  del  Messico  per  respingerle. 
La  Spagna  trovavasi  in  tale  dissesto  da  non  potervi  esaudire  : ma  il  viceré  godea  tanta 
reputazione,  che  indusse  i mercanti  anticipargli  le  spese.  Cosi  menossi  la  guerra  pro- 
speramente, durante  la  quale  trovarono  il  piano  di  Cineguilla,  esteso  quattordici  leghe, 
con  grani  d oro  fin  di  sedici  pollici  di  grossezza,  e del  peso  di  nove  marchi , e tanti  che 
né  tampoco  si  prese  la  briga  di  lavar  il  terreno  che  altri  ne  contenea.  Dipoi  si  comin- 
ciarono gli  scavi,  che  diedero  esorbitante  frutto. 

Dalla  statistica  pubblicata  nel  Mercurio  peruviano  abbiamo  che  nel  1791,  non  con- 
tando le  provincie  di  Quito  e di  Buenos  Ayrcs,  nè  il  ricchissimo  Potosi,  lavoravansi  nel- 
l'intendenza di  Lima  quattro  miniere  d'oro,  centotlantuna  d'argento,  una  di  mercurio , 
quattro  di  rame,  oltre  settanta  d'argento  abbandonate  ; nell'intendenza  di  Tarma,  ducen- 
ventisctte  miniere  d’argento,  oltre  ventidue  abbandonate,  e due  di  piombo  ; nell’inten- 
denza di  Truxillo,  tre  d oro  e cenlrentaquatlro  d'argento,  oltre  censessantuna  abbando- 
nale ; in  quella  di  Huamanca , sessanta  d'oro,  centodue  d'argento , una  di  mercurio , 
oltre  tre  d'oro  e sessantatre  di  argento  abbandonate  ; nell'intendenza  di  Cuzco,  dician- 
nove di  argento  ; in  quella  di  Arequipa,  una  d'oro,  sellantuna  di  argento  , oltre  quattro 
d'oro  e ventotto  d'argento  abbandonate  ; in  quella  di  lluancavelica  , una  d'oro , ottanta 
d'argento,  due  di  mercurio,  dieci  di  piombo,  e stavan  in  riposo  due  doro  e ducento- 
quindici  d'argento.  Onde  dal  principio  del  1 780  a tutto  1*89  se  ne  ebbero  35,359  marchi 
d'oro  a ventidue  carati , e 3,739,763  d'argento  ; che , valendo  quello  cenvenlicinque 
piastre,  questo  otto  al  marco,  s'ascende  a meglio  di  184  milioni  di  lire.  Nel  1790  si 
produssero  412,117  marchi  d'argento. 

Calcolarono  che  i tesori  annualmente  portati  d'America  in  Europa  fra  il  1546  e il 
1600,  sommassero  ad  11  milioni  di  piastre,  cioè  58  milioni  di  lire;  nel  secolo  seguente, 
85  milioni  di  lire  ; dal  1700  al  1750, 119  milioni  ; dal  1751  al  fine  del  secolo,  185  mi- 
lioni e mezzo.  V’è  luogo  a supporre  che  nei  primordj  del  secolo  corrente  ne  venissero 
annualmente  43  milioni  e mezzo;  e che  prima  del  1810  le  miniere  americane  avessero 
prodotto  per  47  milioni  di  piastre,  di  cui  27  le  messicane  (4).  La  rivoluzione  del  1810 
rallentò  la  produzione  di  queste,  mancando  le  braccia  e i capitali  e il  mercurio;  pure 
dal  1811  al  28  esse  produssero  per  954  milioni  di  franchi , cioè  circa  cinquantatrc 
l'anno  ; e quarantadue  il  resto  d'America  (5). 

(4)  La  piastra  riscontra  a lire  5.  30. 

(5)  Nccker  fa  ascendere  il  prodotto  di  tulle  le  miniere  a 123  milioni  di  tor- 

nesi  annui.  Gnrnier  l'argento,  valutato  a franchi  52  il  marco  (oncie  8) 

in  tulio 

L'oro  a franchi  7 HO,  in  Europa 

Nell’America  spagnuola 459,000,000) 

Nel  Brasile _ 50,000,000' 

Totale  . . 229,813,080  fr. 

Peucbet  vuole  che  le  miniere  dell' America  spai:  nuota  abbiano  dato  ogni  anno  da  17  a 18  mi- 
lioni di  piastre,  cioè  90  milioni.  Gli  Spagnuoli  dicono  che  Poro  e l'arftenio,  entralo  in  Spagna 
dopo  scoperta  PAroericn,  sale  a 56  mila  milioni  di  franchi,  cioè  180  milioni  l'anno.  Pure  Usla- 
riU  (Teorica  c pratica  del  commercio ) asseriva  nei  1724,  die  uon  restavano  in  Spagna  oltre  100  mi* 


44,679,600  fr. 
C,  155, 180  » 

209,000,000  . 
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Chevalier  vaiala  che,  dalla  conquista  fino  al  1810,  si  sieno  dal  Menino  cavati  me- 
talli fini  per  quasi  200  milioni  di  piastre  da  fr.  5,  40,  oltre  quelli  asportati  clandesti- 
namente, che  forse  sono  un  settimo  dell'argento  e un  quinto  dell'oro  ; cui  che  si  arrive- 
rebbe a 2, 195,547,707.  Mal  si  può  calcolare  il  prodotto  negli  anni  tempestosi  dal  1810 
al  15,  ma  starò  circa  ai  185  milioni  di  piastre.  Stabilita  poi  l’indipendenza,  il  contrab- 
bando aumentò.  Le  miniere  del  Perù  male  scavate  , tutte  insieme  fin  al  1846  possono 
aver  reso  2609  milioni  di  piastre.  Il  Brasile  dava  sin  12  mila  cliilogr.  d'oro  l’anno,  poi 
scemò;  ora  ne  dà  2500.  D'oro  è pur  ricca  la  Colombia,  e gli  Stati  Uniti  cominciarono 
a cavarne  da  poco  in  qua.  Tutto  ha  superato  la  recente  scoperta  dei  terreni  auriferi 
della  California  , spazio  di  trecento  miglia  in  lunghezza  , sopra  trenta  in  quaranta  di 
larghezza,  donde  si  traggono  da  420  in  450  milioni  di  lire  l'anno  ; e lavorando  cento- 
mila  persone,  non  potrebbero  in  un  anno  scandagliare  venti  miglia  quadrate  ; sicché  sei 
secoli  vi  vorrebbero  ad  esaurire  quelle  alluvioni , poi  rimarrebbero  le  montagne , dalle 
quali  la  pioggia  le  staccò  ! 

É ignoto,  dice  Humboldt,  qaant'oro  diano  l’interno  dell’Africa  e dell’Asia , il  Ton- 
chio, la  Cina  c il  Giappone.  Il  commercio  dell’oro  in  polvere,  che  si  fa  sulle  coste  orien- 
tali e occidentali  dell’Africa  , e quanto  ci  dissero  gli  antichi  sopra  questi  paesi  in  scarsa 
relazione  con  noi,  possono  far  supporre  che  il  paese  al  sud  del  Niger  sia  doviziosissimo 
di  metalli  preziosi.  Altrettanto  dite  delle  alte  montagne,  prolungantisi  a grecale  dal  Pa- 
ropamiso  verso  le  frontiere  della  Cina.  L'oro  e l’argento  , che  Portoghesi  e Olandesi 
trasportarono  un  tempo  dal  Giappone,  convince  che  le  miniere  di  Sado,  Smunta,  Bmgo, 
Kinsima  non  cedono  in  opulenza  a quelle  d'America.  Però  sopra  i 73,191  marchi 
(chil.  17,635)  d’oro,  e i 3,555,447  marchi  (chil.  869,960)  d’argento,  che  al  princi- 
pio del  xtx  secolo  traevansi  da  tutte  le  miniere  d'America,  d'Europa  e dell'Asia  boreale, 
la  sola  America  ne  somministrava  57,658  d'oro  e 3,250,000  d'argento,  ossia  80  cen- 
tesimi del  prodotto  totale  dell'oro  e 91  centesimi  dell'argento  (6).  Dappoi  si  cambiò  la 
proporzione  per  la  ricchezza  delle  miniere  d'oro  della  Russia  orientale  ; mentre  la  pro- 
duzione dell'oro  d'America  era  scemata  a segno  che  tra  tutta  non  dava  tanto  quanto  il 
solo  Brasile  cento  anni  fa. 

Sopra  una  zona  lunga  un  quarto  di  cerchio  in  quell'altezza,  dal  Camsciatka  fin  al 
meridiano  di  Pcrm,  e larga  da  otto  gradi,  stendonsi  immensi  depositi  auriferi.  Erodoto 
gli  aveva  già  indicali  ; ma  solo  nei  1823  l’oro  di  queste  cominciò  a versarsi  in  Europa, 
quando  scemava  quello  deU'America  meridionale  ; e dal  1834  al  39  ne  giunsero  in  Rus- 
sia quasi  300  pood  all'anno  (1  poud  é cliilogr.  16.  872)  : scemò  poi,  ma  vi  supplì  quel 
che  si  cava  dal  lavare  le  arene  in  Siberia,  che  nel  1838  giunse  fino  a 165  poud  ; talché 
quell'anno  la  Russia  n’ebbe  in  totale  469  poud.  Nel  1836  la  corona  trasse  dall’ Ural 
2108  chilogr.,  dalla  Siberia  338;  e i privali,  2690  dall’Ural,  1384  dalla  Siberia  ; in 
tutto  0520  chilogr.  : nel  1845,  dalla  Siberia  862,  e dall'Ural  2121  chilogr.  la  corona; 
e i privati  3237  dall’Ural,  e 15,147  dalla  Siberia  ; in  tutto  21,367  ; oltre  quello  che 
si  froda  per  non  pagarne  il  20  per  cento  alia  corona  : nel  1840  fu  assai  più.  Vi  si  pro- 
duce dunque  annualmente  una  metà  più  che  l’America  (144:  100)  prima  delle  ultime 


lioui  di  piastre  fra  masserizie  e denaro.  Secondo  calcoli  piò  esalti,  valutasi  che  la  produzione  fosse 


prima  de 1 4840 

dopo 

Nell'Europa  ed  Asia  settentrionale  . . . 

. . . piastre  4,000,000 

5,000,000 

— Arcipelago  orientai*  ...... 

. . . » 2,980,000 

2,070,000 

— Africo 

. . . • 4,000,000 

1,000,000 

— - Americo « 

. . . • 47,000,000 

13,000,000 

5 *,080,000 

23,070,000 

Vedi  il  nostro  Libro  ultimo. 


(0)  Aliai  politi}..  tur  le  royaumt  de  la  Nowellt-Eipagni. 
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indagini  alla  California,  e dovrà  venirne  ne’  valori  una  rivoluzione,  quale  alla  scoperta 
del  Nuovo  mondo. 

Anche  d'altri  metalli  si  trovò  generosa  l’America,  come  lo  stagno  del  Guadalaxara, 
il  rame  del  Chili,  il  piombo  «lei  Missuri,  il  ferro  degli  Stali  Uniti,  il  platino  che  prima- 
mente fu  rinvenuto  nel  Choco  ; aggiungiamo  i diamanti  e l'altre  gemme  del  Brasile,  e le 
perle.  Manco-Capac  avea  vietato  ai  Peruviani  il  mestiere  di  palombaro,  quasi  l'iHilità 
non  equiparasse  il  pericolo  ; ma  gli  Europei  si  dieder  tosto  a raccogliere  perle  dai  natii, 
poscia  a pescarne;  riboccante  ne  trovarono  il  Messico,  e nel  1587  se  ne  portarono  a 
Siviglia  310  chilogrammi;  abbondantissime  pescagioni  se  ne  fecero  nel  golfo  di  Pa- 
nama, in  modo  d'arricchire  i primi  avventurieri  ; ora  da  buon  pezzo  n'è  esausta  la  pro- 
duzione. Gli  smeraldi  detti  del  Perù,  che  cavansi  presso  Santa  Fe  di  Bogota , sono  i 
più  pregiati  dopo  che  si  neglessero  quelli  d’Egitto. 

In  Europa  anticamente  l'oro  era  si  scarso,  che  Teopompo  racconta  (7)  non  avere  i 
Lacedemoni  potuto  trovarne  da  dorar  la  faccia  d’un  Apollo  Amicleo,  se  non  chiedendolo 
a Creso  ; e Gerone  di  Siracusa,  volendo  consacrare  ad  Apollo  un  tripode  e una  Vittoria, 
gliene  mancò  l'oro,  finché  non  gli  s'indicò  un  Corintio  ehe  n’avea  un  tesoro,  e chegliel 
cedette  per  una  nave  di  grano  e molti  doni.  Coleste  offerte  massiccie  ai  tempj  ne  sot- 
traevano gran  quantità  alla  circolazione,  onde  le  transazioni  mercantili  dovevano  essere 
difficilissime,  tanto  più  non  essendovi  l'uso  delle  cambiali.  Quivi  pure  i metalli  preziosi 
diminuirono  grandemente  allorché,  trasportato  l'impero  a Costantinopoli,  cessarono  di 
colarvi  il  tributo  e le  spoglie  dei  popoli  vinti , e crebbe  il  traffico  colle  Indie,  che  è il 
più  forte  scolo  dell’argento  , oltre  il  moltissimo  che  si  dovette  profondere  per  acchetar 
i Barbari.  Nuovo  consumo  produssero  le  Crociate,  talché  l'Europa  ne  pativa  scarsezza, 
e in  conseguenza  impaccio  ai  negozj,  fin  quando  non  s’apersero  le  miniere  nuove  (8). 

Sulle  prime  dunque  si  senti  la  ricchezza,  non  i guaj,  come  avviene  quando  un  uomo 
improvisamente  appare  sul  mercato  con  maggior  quantità  di  contanti  : i debitori  tro- 
varonsi  alleviati,  a scapito  di  quei  che  aveano  crediti.  Subito  divennero  generali  in  com- 
mercio le  piastre  spagnuole,  che  ebbero  11|12  di  fino  sin  al  1772  quando  si  alterarono. 
D'altro  lato  le  spese  dagli  armamenti  equivalevano  a un  dipresso  al  ricavo  delle  prime 
miniere,  né  l’incremento  si  avverti  in  Europa  che  dopo  aperte  quelle  del  Potosi  e della 
Veta  Madre  di  Guanaxuato.  Allora  una  generale  alterazione , e all’ultimo  quarto  del 
secolo  xvi,  già  di  tutte  le  merci  era  rincarilo  il  prezzo,  poi  quadruplicalo  verso  la  metà 
del  xvn,  come  quadruplicata  la  massa  dei  metalli  preziosi.  1 governi,  invece  di  stornar 
gli  animi  da  questa  illusoria  speculazione,  gl'incoraggiarono,  talché  dei  paesi  trovati  si 
giudicava  ricco  quello  che  contenesse  miniere,  i fruttiferi  piani  del  Messico  e del  Perù 
si  neglessero  péb  fondar  città  su  sterili  alture,  ogn'altra  maniera  di  ricavo  abbandonando 
per  questa. 

Siamo  ben  lontani  dal  credere  che  l'aumento  dei  metalli  preziosi  torni  di  danno  al 
commercio  e all’industria  : e ne  volete  una  prova?  Quelli  delle  miniere  americane  non 
crebbero  mai  in  tale  proporzione,  quanta  ne'  primi  dieci  anni  del  secol  nostro,  stiman- 


(7)  Frammento  219. 

(8)  Jacob  fPrt.rious  metalsj  calcolò  che  le  spe- 
zie monetarie  io  Europa  al  line  del  xv  secolo 
erano  31  milioni  di  sterline,  o franchi  800  mi- 
lioni .ni  più.  In  Inghilterra  , nel  ducentotrenla 
anni  finiti  col  1309,  l’oro  e l’argento  battuto 
era  l’anno  di  6886  lire  sterline,  mentre  ora  é 
819,413.  . 

Qui  si  può  istituire  un  calcolo  curioso.  Se- 
condo Humboldt  e Wnrd,  il  denaro  esistente  In 
Europa  , Asta  e America  allo  scorcio  del  1809, 
dedotto  l|  120  per  perdila  e logoramento,  era 


di  11.  11,613,269,300:  al  fine  del  1829  ne  sa- 
rebbero scemati  1663  milioni.  La  popolazione 
del  globo , prendendo  la  media  , é di  737  mi- 
lioni. Onde  s’avrubbc  che,  per  medio,  ciascun 
Individuo  dovrebbe  possedere  lire  13.  34;  o, 
se  si  aggiunga  anche  il  denaro  dorica,  affatto 
Ignoto,  13,  o al  più  16  franchi. 

DolTargcnto  la  maggior  quantità  monetasi  in 
Francia,  ove  n'è  per  .Ire  miliardi  e mezzo,  cioè 
100  franchi  per  teata  ; mentre  In  Inghilterra 
n’è  solo  mllleducento  milioni,  cioè  44  franchi 
per  testa. 
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dosene  il  valore  a 250  milioni  ; eppure  ne  risentimmo  tuli' altro  che  funeste  conse- 
guenze, benché  vi  si  deva  aggiungere  un  profluvio  di  carta  monetata , messa  in  corso. 
Ma  il  presente  incremento  andò  di  pari  collo  sviluppo  dell'industria,  che  richiese  mag- 
giori capitali  ; gran  consumo  se  ne  fa  in  ornamenti  e masserizie  d'oro  e d'argento,  ve- 
nule di  vulgare  uso  ; moltissimo  se  ne  versò  pel  capo  di  Buona  Speranza,  a proporzione 
del  lusso  e delle  agiatezze  cresciute,  onde  i prezzi  delle  merci  e degli  operaj  rincarirOno 
si,  ma  non  nella  misura  di  tale  aumento. 

Sifatti  correttivi  mancarono  allora,  e all’irruzione  di  tanti  metalli  ne  scadde  di  su- 
bito il  valore;  cioè  crebbe  quel  delle  merci  e dei  comestibili  ; e la  povera  gente,  pa- 
gata ancora  coi  salarj  vecchi,  e costretta  a comprare  le  necessità  coi  prezzi  nuovi,  si 
trovò  ridotta  poverissima.  La  scala  dcll'aomcnto  de)  denaro  e dei  prezzi  in  quel  punto 
diffìcilmente  si  può  determinare,  atteso  che  i re,  spintisi  a guerre  d’ambiziono  e con- 
quiste luor  di  paese,  si  trovarono  tutti  ridotti  ad  alterar  l'intrinseco  delle  monete  : fal- 
lace ripiego  d'improvida  economia,  che  moltiplicò  gl’imbarazzi,  e ricadde  ancora  sul 
grosso  del  popolo. 

Ma  cotesta  necessità  di  denari  pose  nei  principi  una  irrefrenabile  mania  di  posseder 
oro  ; e chi  non  avea  miniere,  scavò  le  borse  dei  sudditi.  Gli  Spagnuoli,  vedendosene  ar- 
rivar nei  porti  tanta  abbondanza,  si  credettero  opulenti,  vollero  con  quello  aver  comodi 
e piaceri  senza  fatica,  e invece  di  avivarsi  dietro  a quella  dovizia  che  proviene  dal  lavoro, 
non  pensarono  che  a procacciarsi  metalli  col  pesare  sovra  i soggiogati,  e assicurarsi  il 
monopolio  delle  vendite.  Impinguati  allora  dal  metallo  che  traevano  dalle  miniere  e da 
quello  che  smungeano  vendendo  e aggravezzando,  s'abbandonarono  all’  inerzia,  negles- 
sero la  coltura  della  patria,  che  é uno  dei  paesi  più  ubertosi  d’Europa,  lasciarono  perire 
l'industria,  dai  Mori  portata  a supremo  grado,  c reputarono  grandigia  lo  avere  l’Europa 
tutta  tributaria  al  lor  denaro  (9). 

Venuto  l'oro  a buon  mercato,  rincariva  tutto  ciò  che  con  esso  si  comprava  ; e i fo- 
restieri ch'ebbero  a soddisfare  alle  loro  richieste , vi  spedirono  merci  ad  alto  prezzo. 
Pertanto  la  Spagna  non  potè  reggere  alla  concorrenza  : ma  mentre  avrebbe  dovuto 
aprir  le  uscite  e diffondere  le  sue  ricchezze  per  tutto  il  mondo,  in  quella  vece  inceppava 
l'asportazione;  e poiché  non  si  avevano  produzioni  del  paese  a cangiare  coll’iodu- 
stria  forestiera,  bisognava  dar  oro.  In  conseguenza  essa  si  rovinava,  ma  le  manifatture 
prosperavano  negli  altri  luoghi  ; l'operajo  scòrse  la  probabilità  di  migliorare  la  propria 
condizione  ; e la  produzione  e il  cambio  divennero  più  vivi,  attese  le  agevolezze  procac- 
ciate dall'abbondante  numerario.  Per  lo  innanzi,  è vero,  sarebbesi  con  minor  denaro 
ottenuto  più  roba,  ma  questa  roba  mancava  ; mentre  ora  due  mondi  nuovi  ne  offerivano 
dovizia  ; e fu  dato  impulso  tale  ai  lavori  che  l'oro  più  non  bastò,  e si  dovette  ricorrere 
ai  biglietti  e al  credito  pubblico  c privato. 

Ciò  sarebbe  dovuto  bastare  ad  aprir  gli  occhi  alla  Spagna,  anzi  a tutti  gli  econo- 
misti, sulla  vera  natura  delle  ricchezze  : eppure  si  ostinavano  a considerar  l'oro  e l’ar- 
gento come  misura  universale  e legale  dei  valori,  e perciò  doversene  con  ogni  modo 
procacciare,  più  ricca  essendo  la  nazione  che  più  ne  ha.  E anche  oggi  v’ha  chi , abba- 
gliato dal  fulgore  di  Quelli , non  comprende  che  le  cave  del  carbon  fossile  portano  al- 
l'Europa odierna  ben  altra  ricchezza  che  non  le  alluvioni  della  California. 

Un  errore  di  dottrina  quanto  sangue  costò  ! Intere  generazioni  si  sepellirono  nelle 
miniere  a bestemmiare  c morire,  le  quali  invece  avrebbero  potuto,  anche  nell'iniquilà 
della  servitù  , trovare  migliori  condizioni  nel  far  fruttare  un  terreno  cosi  grato.  Oggi 
pure  i paesi  d’Antioquia  c di  Chaco,  a ponente  della  Cordiliera  centrale,  ricchissimi  di 


(9)  Si  pretende  che  Carlo  V nel  1535  proi- 
bisse di  lavorar  le  miniere  di  Spagna,  ontle  dar 
valore  a quelle  d’America.  Testé  la  Spagna  ri- 


tentò quelle  di  Murcia  e Granala , e n'ha  non 
meno  di  50  mila  chilogr.  d’oro  all’anno. 
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filoni  (Toro,  non  sono  tentati  per  mancanza  di  braccia  ; se  ne  trovò  un  pezzo  di  venti- 
cinque libbre,  e la  lavatura  delle  arene  ne  somministra  ventiduemila  marchi  l'anno.  Or 
bene,  nè  tampoco  strade  vi  ha  per  entrare  in  paese,  e il  terreno  fecondissimo  non  è 
abitato  che  da  pochi  Indiani  e Negri  schiavi  ; un  barile  di  farina  degli  Stati  Uniti  vi  si 
paga  fin  novanta  piastre,  e ogni  tratto  rabbiose  carestie  devastano  la  poverissima  popola- 
zione del  più  ricco  paese  (IO).  Tschudi,  viaggiando  a Pasco  nel  Perù,  pagò  da  due  a tre 
piastre  il  giorno  il  mantenimento  del  cavallo,  c trovò  i natii  trattati  pessimamente  e ob- 
bligali ai  servigi  della  mila. 

Pure,  secondo  le  idee  di  Colombo  e de’  meglio  pensanti,  si  cercò  di  buon'ora  gio-  Vegetali 
varsi  dei  terreni.  Una  delle  prime  produzioni  ivi  trasportate  fu  lo  zuccaro.  Questo  da Zuccaro 
alquanti  secoli  erasi  preso  ad  usare  e coltivare  in  Europa,  e secondo  .Marini,  nel  1319 
Venezia  ne  spedi  in  Inghilterra  per  centomila  libbre  c diecimila  di  candito.  1 primi 
viaggiatori  portarono  la  cannamele  di  Sicilia  e di  Spagna  alle  Canarie,  donde  in  Ame- 
rica ; Pier  d'Atienza  la  piantò  nel  1513  ad  Haiti  (11),  e nel  1520  presso  Concezion  de 
la  Vega.  Non  se  ne  spremeva  dapprima  che  miele,  finché  Michele  Balestreros  catalano 
ne  trasse  il  vero  zuccaro , e Gonzalo  di  V'elosa  costruì  i primi  cilindri  mossi  a acqua  o 
da  cavalli;  e giù  trenta  ne  lavoravano  ad  Haiti  nel  1535,  i quali  poi  migliorati  diven- 
nero modello,  e offrirono  di  che  caricar  le  navi  che  tornavano  in  Spagna.  Nel  1553  il 
Messico  ne  produceva  tanto  da  fornirne  il  Perù  e la  Spagna.  Il  consumo  si  estese  man 
mano  in  Europa  ; ma  solo  nel  xvu  secolo,  quando  si  propagò  l'uso  del  caffè  e del  thè, 
lo  zuccaro  divenne  indispensabile  quanto  il  sale.  Ciò  rovinava  il  commercio  del  miele, 
fin  allora  vivissimo  ; ampj  terreni  non  lasciavansi  che  a piante  aromatiche  per  le  api  ; 
immense  officine  a Venezia,  in  Linguadoca,  in  Lorena,  a lilans  servivano  alla  manipo- 
lazione del  miele,  deU'idromcle,  della  cera.  Se  dunque  ora  lo  zucchero  indigeno  preva- 
lesse a quel  delle  colonie , non  sarebbe  che  una  reazione , un  ritorno  della  condizione 
primitiva  (12). 

II  caffè  in  America  non  riuscì  si  aromatico  quanto  in  Arabia  , e solo  più  tardi  la  Caffè 
Martinica  potè  dame  di  prezioso  (13).  Il  primo  che  arrivò  a Marsiglia,  fu  nel  1014.  Da 
principio  a Parigi  vendeasi  due  soldi  e mezzo  la  tassa  nelle  farmacie  e nei  conventi. 
Gregorio  e Procopio  armeni  posero  la  prima  bottega  alla  fiera  di  San  Germano  , e poi 
nelle  fosse  San  Germano. 

Al  Messico  era  grandemente  coltivato  il  cacao , di  cui  facevasi  una  mistura  detta  carso 
sciocolatl,  impastandolo  con  alquanto  di  farina  di  mais,  vaniglia  e pepe  di  Ciapa , e ri- 
ducendolo in  tavolette  che  all’uopo  stemperavano  in  acqua  calda.  Prelibato  era  il  cacao 
di  Soconusco , i cui  grani  di  scarto  servivano  per  moneta.  Gli  Europei  ne  avvertirono 
ben  tosto  la  facoltà  nutritiva,  e primi  i Gesuiti  insegnarono  quella  bevanda,  che,  secondo 
l’inclinazione  loro  alle  oneste  condiscendenze  verso  una  società  delicata , fu  permessa 
anche  nel  digiuno  (14).  Il  padre  Labat,  che  pubblicava  i suoi  viaggi  all'entrante  dei 
secolo  passato,  si  fece  apostolo  della  cioccolata,  e pretende.!  farne  un  alimento  popolare 
a un  soldo  la  tazza  , asserendo  che  il  cacao  della  Martinica  vi  basterebbe  : ma  i suoi 
sforzi  non  ebbero  effetto.  Il  thè  fu  primamente  introdotto  dagli  Olandesi  verso  il  1G10,  The 
i quali  lo  riceveano  dai  Cinesi  in  cambio  della  salvia,  di  cui  si  provedevano  sulle  coste 


(10)  yiagtro  universale  voi.  xvii.  Altrettanto 
avviene  ora  nella  California. 

(11)  Non  già  nel  nord,  come  ai  dice.  Altri  ne 
dà  merito  a Gonsalvo  d’ Oviedo. 

(12)  Nel  1820,  dal  solo  arcipelago  delle  An- 
tilie,  non  contando  quello  frodato,  si  asporta- 
rono 287  milioni  di  chil.  di  zucchero  ; e nei 
4836  passò  i 380. 

(13)  Dalia  sola  Giamaicane!  183!)  sene  aspor- 
tarono 49  mUioni  di  libbre. 


(14)  Redi,  nel  Bacrot  nomina  Antonio  Carletti 
fiorentino,  come  uno  de1  primi  a far  conoscere 
la  cioccolata  In  Kuropa,  c loda  la  Corte  toscana 
d’avervl  introdotto  scorze  fresche  di  cedrati  e 
odore  di  gelsomino  insiem  colla  cannella , la 
vaniglia,  l’ambra  ecc.  Riferisce  pure  un  poe- 
metto Ialino  del  gesuita  Tommaso  Strozzi  In 
lode  della  cioccolata  : e chi  abbia  letto  il  Ro- 
berti, noterà  questa  predilezione  delle  muse  ge- 
suitiche per  la  prelibata  mistura. 
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d'Italia  e di  Provenza,  per  una  cassa  di  questa  ricevendone  tre  di  thè  , che  poi  vende- 
vano a peso  doro. 

Tutto  il  secolo  xvn  si  combattè  prò  e contro  del  caffè,  del  thè,  della  cioccolata  , e 
come  suole,  più  fragorosamente  in  Franria  ; e jn  una  farragine  di  libercoli,  a vicenda 
ciascuna  di  queste  bevande  è trattata  di  veleno  e di  rimedio  universale  (15).  C'entrò 
anche  la  politica,  e tacciavaosi  di  fautori  del  principe  d'Orange  e degl'inglesi  quei  che 
al  caflè  preferivano  il  thè  : c'entrò  la  teologia,  disputando  se  rompessero  il  digiuno,  e i 
devoti  se  ne  astenevano  la  quaresima. 

Ai  Gesuiti  stessi  dobbiamo  la  cognizione  della  proprietà  febbrifuga  della  chinachina, 
China- a tal  uso  adoperala  nel  Perù  , dond’essi  la  recarono  a [toma  nel  1G4-0;  di  là  si  diffuse 
china  ai  resto  d'Italia  e alla  Spagna  ; il  Cardinal  De  Lugo  la  portò  in  Francia,  ove  si  valutava 
a peso  d'oro. 

Fra  le  stravaganze  osservate  da  Colombo  a Cuba,  stravagantissima  parve  quella  di 
prendere  certe  grandi  foglie , rotolarle  a guisa  di  candelette,  indi  accenderle  da  un 
Tabacchi  estremo,  e dall'altro  aspirarne  il  fumo;  il  qual  rotolo  chiamavano  tabacco  (IO).  Più 
volte  i navigatori  ci  parlano  di  selvaggi,  che  fin  in  guerra  accendevano  queste  pippe,  e 
ne  traevano  il  fumo  ; l'usavano  anche  per  incenso  ne’  sacrifizj,  gli  indovini  per  inebriarsi 
. onde  presagir  il  futuro,  e per  guarire  malattie  ; e simbolo  di  pace  e d'ospitalità  era  il 
- v'  ’ pwgora  la.pippa. 

Per  quanto  disgusto  eccitasse  quell'usanza  da  barbari,  i nostri  vollero  farne  prova  , 
e se  ne  compiacquero  ; e il  vantaggio  di  produrre  una  sensazione  che  può  ripetersi  in- 
definitamente senza  recare  sazietà,  fece  che  il  tabacco  fosse  accolto  con  favore.  Primi  i 
marinaj  cercarono  tal  distrazione,  e tosto  la  diffusero  per  le  coste , non  soltanto  come 
fumo,  ma  anche  da  masticare  e da  tirar  in  polvere  pel  naso.  Sir  Walter  Kaleigh  ne  fu- 
mava, ma  in  tutta  segretezza  nel  suo  gabinetto  ; dove  entrato  una  volta  improviso  il 
servo,  diè  indietro  spaventato , narrando  aver  visto  il  cervello  del  suo  padrone  evapo- 
rante in  fumo  per  le  narici.  Giovanni  Nicot  di  Nlmes,  ambasciatore  di  Francesco  11  in 
, Portogallo,  nel  15G0  ne  mandò  alquante  foglie  a Caterina  de' Medici,  onde  fu  detta 
1 polvere  nicoziana  o della  regina  : in  Italia  ia  recarono  il  Cardinal  Santa  Croce  , nunzio 
pontificio  a Lisbona,  e Nicolò  Tornabuuni  legato  in  Francia.  Il  vero  tabacco  acconcio, 
rapalo,  in  polvere,  non  si  usò  prima  di  Luigi  XIII,  e vendeasi  dodici  lire  la  libbra.  Nel 
1674  il  fisco  ne  trasse  a sé  la  privativa , e nel  97  Duplantier  oc  comprò  la  vendita 
esclusiva  in  tutto  il  regno  per  ccneinquantamila  lire  l'anno  (17). 

Qui  pure  medici,  moralisti,  fisici,  disputarono  sulla  sua  convenienza  ; una  furia  di 
libri  il  sostenne  od  osteggiò  ; e chi  lo  trovava  un  insigne  calmante  , chi  un  blando  sti- 
molo, chi  un  medicamento  universale  (18)  : un  tratto  i contrarj  prevalsero,  e tutti  i go- 
verni lo  proscrissero  ; un  decreto  francese  lo  vietò  nel  1000  ; Doma  pure,  non  già  per 
frivolezza,  ma  perchè  riusciva  di  grave  disturbo  nelle  chiese,  atteso  che  allora  non  ven- 
dessi già  rapato  , ma  ciascuno  portava  allato  una  piccola  grattugia  , sulla  quale  man 


(15)  Vedi  particolarmente  Di  pru  a,  Traìté  du 
café , du  thè  et  du  chocolat.  Lione  1685;  — 
Blbgnv  , Uon  usoge  du  thè,  du  cafè...  Ivi  4687; 
— PONKT,  Hi- (aire  dee  drogu #•. 

(16)  Anche  Cartier  ilice  che  nel  Canadà  • ten- 
gono un'erba  che  Li  state  mettono  in  serbo  , 
dopo  seccata  al  sole  : solo  gli  uomini  ne  usano, 
portandone  in  borse  appese  al  collo  , In  cui 
hanno  un  pozzetto  di  pietra  o un  legno  vuoto 
n mo'  di  zuflolo  Riducono  quest’erba  in  pol- 
vere, la  mettono  all'estremo  di  quella  canna 
c sopr.ivi  un  tizzone,  indi  aspirano  il  fumo  e 
se  n'empiono  il  corpo,  Unto  che  esce  dalla 


bocca  e dallo  nari,  come  fa  dai  nostri  camini: 
e dicono  che  quest'uso  giovi  mollo  alla  salute. 
Noi  ci  provammo,  ina  il  fumo  ci  bruciava  la 
bocca  come  pepe  ». 

(17)  Db  Trades,  N Moire  du  tabac.  Parigi  1677; 

— StVlRY,  Dici,  dn  commerce } alla  v.  Tabac ; 

— Traiti  du  tabac  par  Paul  , mèdecin  du  rol  de 
Danetnark . 

(18)  Il  dottore  HkcqCBT,  nel  Trattata  delle  di- 
apente della  quaretimn,  sostenne  che  il  tabacco 
guasta  il  digiuno,  mentre  i Gesuiti  indulgevano 
fin  la  cioccolata. 
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mano  sbricciolare  la  foglia;  operazione  che,  fatta  in  chiesa,  tornava  di  non  lieve  distra- 
zione. Sconcio  ancora  pareva  che  i preti,  stando  in  coro,  insudiciassero  il  viso,  i bre- 
viarj,  la  cotta  con  questa  polvere  e colle  conseguenze  ; onde  dapprima  io  qualche  chiesa 
particolare,  poi  in  tutte  ne  venne  interdetto  l’uso  (19).  Altrettanto  fecero  lo  czar  di 
Russia,  lo  scià  di  Persia,  il  granturco:  ma  come  avviene  di  certe  idee,  il  vietarlo  non 
impedì  di  estendersi , e nel  secolo  nostro  divenne  una  delle  più  fruttifere  regalie  (20). 

La  Germania  fu  delle  prime  ad  abusarne , mercé  l'aria  militare  che  dai  Prussiani  ella 
prese  nel  secolo  passato  : la  Francia  vi  corse  dietro,  quando  pel  fare  soldatesco  dimen- 
ticò il  galante  che  prima  la  distingueva  : altri  paesi,  ni  faticanti  né  purtroppo  guerre- 
schi, l'adottarono  per  insulsa  imitazione  e per  vile  necessità  di  disoccuparsi  e stordirsi 
e cacciar  la  noja,  punizione  dell'inerzia  di  spirito.  Cosi  lo  schiavo  si  ubriaca  nelle  ca- 
tene, e il  suo  padrone  ne  gode,  e lo  bastona  più  a fidanza. 

Non  so  se  i medici  filosofi  abbiano  esaminato  quali  effetti  può  aver  introdotto  sulla 
costituzione  e sulle  malattie  umane  la  simultanea  introduzione  del  cacao,  del  thè,  del 
caffè  e del  tabacco.  . 

Delle  principali  ricchezze  del  Messico  fu  la  scialapa,  usatissima  in  farmacia  ; da  Ui«p» 
sette  a ottomila  quintali  l'anno  se  ne  traevano,  per  un  milione  ducentomila  lire.  La  va- 
niglia non  prova  che  nei  terreni  umidi  del  Messico , e se  ne  cavava  per  quattrocento- 
mila  lire  l'anno,  coltivata  meno  di  quel  che  consiglierebbe  l'alto  prezzo  a cui  si  so- 
stiene. D'ivi  pure  si  ha  legno  di  Campeggio  e Honduras,  balsamo  di  Copaiva,  cacao  di 
Guajimala,  indigo  per  otto  o nove  milioni  l'anno,  cocciniglia  fin  per  dodici  milioni. 

In  America  abbondavano  le  piante  alimentari,  come  il  mais,  la  radice  di  manioco, 
il  banano,  il  tropaolum  tuberosum,  il  cbenopodium  Quinoa.  Il  mais  è dei  più  preziosi 
suoi  frutti,  e vi  si  trovò  coltivato  per  tutto , attesa  la  pochissima  arte  che  richiede  per 
esser  ridotto  a cibo.  Dianzi  al  Paraguai  lo  scopersero  in  islato  selvatico  : al  Messico  , 
ove  s'alza  due  o tre  metri,  talvolta  dà  fin  ottocento  sementi,  e considerasi  raccolto  fal- 
lito quando  ne  renda  cento.  Prima  della  scoperta  traevasi  zucchero  da'  suoi  steli , che 
sotto  i tropici  ne  sono  ricchissimi. 

Dalla  coltivazione  non  men  che  dalle  lingue  vollero  trar  documenti  sulle  migrazioni  Altri 
degli  Americani  ; atteso  che  i popoli  nomadi,  passando  traverso  agli  agricoli,  ne  rac- v<'8('1®11 
colgono  qualche  animale,  qualche  seme,  qualche  parola.  Si  credette  dunque  poter  de- 
durre dalle  piante  coltivate,  che  più  volte  dal  settentrione  della  California  e dalle  rive 
del  fiume  Gila  irruppero  popoli  nell'emisfero  australe.  Al  contrario  dal  non  coltivarsi  in 
America  il  frumento  nè  il  riso  dell'India,  alcuno  fu  recato  a negare  la  provenienza  dei 
suoi  abitanti  dall'Asia  e dall'Africa. 

Bevande  spiritose  non  solo  traevansi  dal  mais,  dal  manioco,  dal  banano,  dalla  polpa 
d'alcune  mimose,  ma  coltivavasi  apposta  il  maghey,  per  averne  il  pulque.  Questa  bro- 
miliace,  varietà  dell'agave,  piantasi  anche  in  terreni  aridissimi , e benché  non  venga 


(19)  Quando  Urbano  Vili  proibì  il  tabacco  , 
Pasquino  disse  : Lontra  folium , quod  vento  ri i* 
pìtur , otti  tulis  pntentìam  tuam  , et  stipularti  sic- 
cam  perseque'-is. 

(20)  La  raccolta  ordinari»  del :a#Noril- Ame- 
rica, che  e la  più  importante  , si  valuta  di  ot- 
tanta milioni  di  chilogr.:  mollissimo  no  produ- 
cono Cuba,  la  Colombia,  Il  brasile,  oltre  il  Le- 
vante, la  Persia,  il  Bengala,  le  isole  orientali, 
la  Cina  e l’Kuropa  dovunque  le  leggi  Osculi  non 
ne  reprimono  la  coltura.  In  Francia  ora  se  ne 
consuma  annualmente  ila  quattordici  milioni  di 
chilosr.,  che  fruttano  al  tesoro  sessanta  milioni; 
e molto  più  tabarro  da  fumo  che  non  da  naso  , 
il  quale  invece  poco  fa  era  il  solo  che  la  puli- 


tezza francese  tollerasse;  talché,  mentre  avanti 
il  1789  il  primo  era  appena  un  dodicesimo  del 
consumo,  ora  n’è  cinque  ottavi. 

(L’Inghilterra  importa  ogn’nnno  15  milioni  di 
chi),  di  tabacco.  Amburgo  con  150  mila  abitanti 
consuma  50  mila  sigari  al  giorno.  La  raccolta 
del  tabacco  in  lutto  il  mondo  nel  1851  si  com 
pulò  di  250  uni.  di  cidi.  Deve  essersene  consu- 
mato altrettanto,  il  clic  darebbe  250  grammi  per 
ognuno  dei  mille  milioni  di  abitanti.  100  chilo- 
grammi di  foglie  di  tabacco  producono  Ire  chi), 
di  nicotina,  sostanza  volarle  narcotica  eminen- 
temente vendica;  sicché  7 milioni  e mezzo  di 
narcotica  son  prodotti  annualmente,  e in  parte 
assorbiti  dui  fumatori.  ISola  del  I8U2). 
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più  alta  di  un  metro  e mezzo,  dalla  sua  incisione  spicciano  fin  mille  cento  decimetri 
cubi  di  sugo  al  giorno  per  due  o tre  mesi.  Chi  superi  l'odore  di  carne  putrida,  lo  trova 
bevanda  confortante  e nutriente:  nel  1793,  per  l'entrata  in  Messico,  Toluca  ePuebba, 
fruttò  al  fisco  817,739  piastre.  Il  maghey,  oltre  scusare  la  vite,  ignota  ai  Messicani,  ve- 
niva a moltissimi  usi,  colle  filamenta  servendo  di  canape  per  tessere  c far  carta  ; il  suo 
zucchero,  che  prima  della  fioritura  è asprissimo , giovava  a terger  le  piaghe  ; le  spine 
scusavano  ufficio  di  chiodi. 

La  patata  crescea  spontanea  nel  Perù,  sebbene  Humboldt  pretenda  non  ne  sia  indi: 
gena,  ma  portata  dal  Chili  ; e chiamavasi  jmpas , mentre  il  batales  era  un  convolvolo  ; 
si  asserisce  che  Raleigh  la  trovasse  alla  Virginia,  restando  sconosciuta  ne'  paesi  inter- 
medj,  al  Messico  e alle  Antilie.  Da  queste  e dagli  Stati  Uniti  oggi  si  asporta  ciascun 
anno  per  tre  milioni  in  foglie  di  palma,  da  trecciarne  capelli.  Forse  non  andrò  guari  ad 
esser  introdolto  fra  noi  anche  il  coca,  arboscello  delle  Ande  tanto  nutritivo  , che  poche 
sue  foglie  ridotte  a polvere  bastano  a lunghi  viaggi. 

Tutti  i frutti  d'Kuropa  colà  recati  prosperarono,  come  anche  le  droghe  dell'India  ; 
onde  le  colonie  occidentali  diedero  garofano,  pepe , noce  moscada , cotone.  L'ulivo,  la 
vite,  il  gelso,  la  canapa,  il  lino  avrebbero  prodotto  più  che  le  miniere,  se  non  ne  fosse 
stata  impedita  la  coltivazione  onde  obbligar  a comprarli  dalla  metropoli  (21). 

Uno  schiavo  negro  di  Cortes  , nel  riso  che  gli  sì  dava  , rinvenne  qualche  chicco  di 
frumento,  e lo  seminò  nel  Perù  il  1530.  Maria  d'Escobar  lo  portò  a Lima,  venti  c trenta 
grani  distribuendone  per  tre  anni  ai  nuovi  coloni  ; ma  nel  15-4-7  non  si  conosceva  per  anco 
il  pan  di  frumento.  A Quito  il  padre  Giuseppe  Risi  di  Gand  ne  seminò  appo  il  convento 
di  San  Francesco,  e i frati  serbano  come  reliquia  il  vaso  in  cui  tragittò  d'Europa  questo 
tesoro.  Francesco  di  Caraventes  il  15-40  piantò  la  vigna  nel  Peni,  l'ulivo  don  Antonio 
de  Ribeira,  il  lino  suor  Caterina  de  Rilez:  più  tardi  il  thè  peruviano  tenne  vece  del  ci- 
nese. Gli  Europei  voleano  rimembrare  la  patria  coltivandone  i prodotti  ; ed  era  una  festa 
nelle  colonie  il  maturar  di  nuove  piante  ; Garcilasso  de  la  Yega  ci  parla  di  quando  suo 
padre  Andres  radunò  i vecchi  compagni  d'arme  per  gustar  insieme  tre  asparagi,  i primi 
•che  maturassero  sulle  alture  di  Cuzco. 

Quando  le  famiglie  indigene  coltivavano  al  più  un  pezzo  di  terra,  e contentavausi  di 
Animali  cibi  vegetali,  non  Iacea  gran  mestieri  di  bestiame  domestico,  talché  gli  Americani  non 
aveano  tampoco  saputo  ridurre  a profitto  le  due  specie  di  bovi  selvatici  ( americana*  e 
moschalus)  che  errano  verso  il  settentrione  del  Messico  ; non  vi  aveano  pure  il  lama , 
che  nelle  Ande  non  oltrepassa  la  Linea  ; non  le  pecore  selvaggio  della  California,  o le 
capre  delle  montagne  di  Monterey  ; non  il  porco  comune,  non  le  galline  ; una  sola  specie 
di  cani  nutrivano  per  mangiarli.  Ma  mentre  nessuna  se  ne  davano  dei  tanti  animali  ben 
più  vantaggiosi,  fa  meraviglia  come  adoprassero  lunga  cura  a domesticar  le  scimie. 

Dopo  la  scoperta  le  razze  europee  prosperarono  quanto  dicemmo,  e va  affatto  lungi 
dal  vero  Buffon  quando,  per  servire  al  suo  sistema  intorno  all'antica  condizione  del  no- 
stro pianeta,  asserì  il  tralignamcnto  di  esse.  Della  Voga  ha  visto  nel  1557  vendere  il 
primo  somarello  per  quattrocenlottanta  ducati:  si  tentò  introdur  anche  i camelli,  nta 
andarono  tosto  a male.  1 cavalli  vennero  d’Andalusia  a Cuba  e alla  Spagnuola,  donde  al 
Messico  e al  Perù,  e costavano  l'uno  da  due  a tremila  pezze  di  otto  reali:  nel  1554-, 
prima  della  battaglia  di  Chuquinga,  ricusavansi  dodicimila  ducati  di  un  cavallo  educato, 
col  suo  schiavo.  Già  nel  1587  si  portarono  da  San  Domingo  in  Europa  trentacinquemila 
pelli,  e sessantaquattromila  dalla  Nuova  Spagna  (Acosta);  e questo  commercio  divenne 
ben  tosto  uno  de'  più  rilevanti  per  la  Spagna. 

(24)  Dai  calcoli  di  Sm  ili»  e di  Humboldt  ri-  reni,  da  quest'ultimo  computato  a I 3 milioni 
sulta  che  le  miniere  della  Nuova-Spagna  ren-  di  lire, 
dono  appena  un  quarto  del  prodotto  dei  ter- 
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Senza  merito  de'  coloni  le  bestie  cornute  moltiplicarono  talmente,  che  a branchi  di 
trenta  o quaranta  migliaja  errano  ne’  piani  immensi  fra  le  Ande  e Buenos-Ayres,  e cosi 
nella  Nuova  Spagna.  Humboldt  calcola  dodici  milioni  di  cornuti  nelle  pianure  di  Buenos- 
Ayres  e tre  milioni  di  cavalli  : in  quelle  di  Caracas  il  proprietario  stesso  ne  ignora  il 
numero,  come  noi  delle  spighe  nostre  ; solo  si  marchiano,  e v'ha  padroni  che  ne  fanno 
cosi  bollare  fin  quarantamila  l'anno.  Si  uccidono  in  caccia  non  per  altro  che  per  trarne 
il  cuojo,  e il  carname  abbandonato  dà  tal  puzza  che  infetterebbe  l'aria , se  non  fossero 
i tanti  cani  ed  avoltoj  che  vengono  a divorarlo.  Gli  asini  ripigliarono  la  liberti  nelle 
montagne  di  Quito,  talmente  che  riescono  d’incomodo  ; attaccati  si  difendono  a morsi  ; 
e se  un  cavallo  entri  nelle  loro  pascione,  essi  lo  opprimono.  Porci,  montoni,  capre  vi 
son  pure  innumerevoli  ; il  passero  vi  arrivò  come  dovunque  comincia  l'agricoltura  (22); 
il  gatto  si  tenne  compagno  all’uomo  ; e i cani  fatti  selvaggi,  attaccano  le  mandre,  mentre 
da  noi  le  difendono. 

In  tal  modo  noi  dotammo  l'Amerìca  dei  frutti , degli  animali , delle  cognizioni  la- 
sciate a noi  dalle  migrazioni  successive , od  acquistate  dalle  ricerche  di  cinquanta  se- 
coli. Anche  dalla  Guinea  vi  furono  introdotte  varie  maniere  di  (rutti , convenienti  ai 
Negri  portati  di  colà. 

Reciprocamente  aggiungemmo  le  americane  alle  nostre  produzioni.  Quanto  ad  ani- 
mali, se  ne  eccettuiamo  alcuni  uccelli  da  gabbia  e fulgidissime  varietà  di  arare  e di  pa- 
pagalli,  per  comodità  domestica  non  traemmo  se  non  il  gallinaceo  più  grosso,  qual  è il 
facilino  della  Nuova  Spagna.  La  flora  invece  e la  pomona  europea  ne  furono  oltremodo 
arricchite.  Il  giardino  di  Carlo  Magno  pareva  gran  cosa  perchè  avea  pomi , peri,  noci , 
sorbi,  castagni.  S.  Luigi  portò  di  Siria  il  ranuncolo  inodoro  ; quel  dei  giardini  fu  recato 
da  Levante  per  astuzia  di  ambasciadori  ; dalla  crociata  il  trovadore  Tibaldo  recò  le  rose 
damascene.  L’olmo  in  Francia  appena  conosceasi  avanti  Francesco  I,  nè  il  carciofo  prima 
del  secolo  xv-,  Costantinopoli  diede  il  marrone  d'india  al  cominciare  del  xvu  secolo; 
tardi  venne  il  tulipano  dalla  Turchia , di  cui  ora  contiamo  novecento  specie , più  belle  < 
che  in  ogni  altro  paese.  Cipro  mandò  la  malvasia,  Babilonia  il  salice  : dal  Levante  pure 
vennero  il  cavolfiore  e l'uvaspina,  dalla  Tarlarla  il  rabarbaro,  il  rafano  dalla  Cina,  l'an- 
gelica dalla  Lapponia,  di  Siberia  l'emerocallo  (23).  Don  Giovanni  de  Castro  nel  1520 
portò  la  prima  pianta  d'arancio  dalla  Cina  in  Portogallo,  e vi  prosperarono  tanto  a Viseu 
che,  col  nome  di  Portogalli  questi  preziosi  frutti  si  diffusero  per  tutta  Europa.  I lilla  del 
Giappone,  i liquidambra  e le  magnolie  d'America  venner  da  noi  il  secolo  passato  ; alla  i 
corte  di  Luigi  XVI  furono  mangiati  i primi  ananas  maturali  in  serre  nostrali. 

Questi  doni  arrivarono  di  tempo  in  tempo  ; ma  alla  scoperta  delle  due  Indie  fu  una 
subitanea  invasione  di  produzioni  nuove,  un'improvisa  ricchezza  agli  orti  botanici  e ai 
musei  di  storia  naturale,  ove  daprima  furono  raccolti  curiosamente  come  rarità,  poscia 
con  divisamente  scientifico,  a segno  che  si  dovettero  riformare  le  vetuste  classificazioni 
per  annierbiarvi  i nuovi  individui,  da  cui  erano  più  che  raddoppiate  le  specie  conosciute. 

E noi,  testimoni  della  letizia  con  cui  fu  accolta  qualche  pianta  o fior  novello,  come 
l'ortensia,  le  camelie,  ed  ora  le  ginestre,  le  felci,  i polipodj,  le  eriche  del  Capo,  e quella 
bizzarrissima  famiglia  delle  orebidi , eccezionale  affatto  nel  mondo  vegetale , misuria- 


(22)  In  Russia  comparve  al  tempo  di  Pietro 
U Grande.  Ora  mostrasi  anche  nel  Camsciatka. 

(23)  Si  sa  la  passione  particolare  degli  Olandesi 
pei  fiori.  È scritto  che  nel  1637  120  bulbi  di  tuli* 
pani  vi  si  vendettero  90,000  lire;  uno  detto  il 
viceré,  4203  fiorini  di  colà:  pel  aemper-augutftu 
si  offersero  4600  fiorini , una  carrozza  nuova  e 
un  par  di  cavalli  coll’intero  fornimento.  Anche 
nei  1836,  alla  vendita  di  tulipani  del  signor 

Cantò,  Storia  Universale , tona.  IV. 


Clarke  a Crydon,  una  sola  cipolla  fu  pagata 
franchi  2,300.  I prezzi  che  ordinariamente  sono 
annunziati  in  Inghilterra  per  le  specie  nuove  si 
di  tulipani  die  di  geranj  e dalie,  battono  fra  le 
cinque  e le  dieci  sterline.  Dicesi  che  un  duca 
Inglese  pagasse  cento  ghinee  un  individuo  della 
famiglia  delle  orchldi.  Una  delle  mie  più  grate 
rimembranze  d’Ingbllterra  fu  un’esposizione  flo- 
ristica dei  giardino  della  Società  orticola  di 
Chiswlch. 
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mone  quella  d'allora,  quando  ogni  di  ne  recava.  L'acacia  della  Virginia,  il  frassino  nero, 
le  betulle  e la  tuja  del  Canadè,  i tigli  e i platani  dell'America  settentrionale  ombreg- 
giano i nostri  passeggi  : dal  Messico  avemmo  il  gelsomino  notturno,  la  salvia  splendida, 
le  dalie,  la  magnolia  ; da  Madera  l'amomo,  dall'India  la  balsamina,  da  Seylan  la  tube- 
rosa... (24);  e senza  più,  basti  dire  che  duemila  trccenquarantacinque  varietà  d'alberi 
si  contano  venutici  dall'America,  settemila  dal  Capo,  oltre  molte  migliaja  dalla  Cina  e 
dalle  Indie  orientali,  e quelle  che  di  receate  tributò  la  Nuova  Olanda.  E una  delle  di- 
strazioni più  gioconde  per  cbi  tragittasi  dalle  Indie , la  compagnia  de'  più  bei  fiori , e 
massime  delle  orcliidi  e delle  ofridi,  che  vengono  ad  arricchire  i nostri  vivaj  chiuse  er- 
meticamente in  cristalli , i quali  poi  ritornano  alle  Indie  riempiti  coi  fiori  comuni  dei 
nostri  campi , destinali  a ricreare  colà  gli  Europei , cui  rammentano  le  praterie  e le 
ajuole  della  patria  (25). 

Tra  i più  utili  acquisti  van  collocati  le  patate  e il  mais.  Questo  fu  prestamente  diffuso 
col  nome  di  granoturco,  attribuitogli  per  l'opinione  della  sua  asiatica  provenienza  (20)  ; 
e garantendo  dalle  carestie,  giovò  immensamente  all'incremento  delia  popolazione  eu- 
ropea. Il  matematico  llarriot  pel  primo  ci  descrisse  il  pomo  di  terra  col  nome  di  ope- 
navk  , e forse  era  quello  degl'indiani  della  Virginia  ; ma  quando  da  questo  paese  Ka- 
leigh  lo  portò  in  Inghilterra,  già  coltivavasi  in  Spagna  e in  Italia.  Negligenza  e abitudine 
distolsero  lungo  tempo  di  trarre  da  questo  tubero  tutto  il  vantaggio,  che  ormai  assicura 
ai  paesi  anche  men  produttivi  d’Europa. 

Entrati  allora  nuovi  bisogni,  nuove  speculazioni  si  apersero  al  commercio,  che  prese, 
un'estensione  non  più  avuta. 


CAPITOLO  XVI. 

I Portoghesi  in  Asia. 


Quelle  indie,  ch’erano  state  la  meta  di  tutti  gli  antichi  viaggi,  e che  Colombo  avea 
sperato  raggiungere  per  la  via  dell'occidente,  i Portoghesi  le  avevano  tocche  per  cam- 
mino intentato.  Nc  conobbero  tosto  l'importanza,  e come  Lisbona  torrebbe  a Venezia  il 
commercio  tra  l'Asia  o l'Europa  ; onde,  con  tanto  ardore  quanto  n'aveano  posto  a cer- 
carle , fecero  sforzi  superiori  alla  piccolezza  del  paese  per  mantenersene  donni , c per 
trarne  vantaggio.  Le  scoperte  e le  conquiste  non  abbandonarono  a venturieri  e ladroni 
come  la  Spagna,  solo  desiderosa  di  cavarne  molto  e non  spender  nulla  ; ma  trattandole 
come  imprese  nazionali,  le  affidarono  a persone  di  valore  e di  abilità  ; e il  prospero  ri- 
sultamenlo  consolò  delle  ingenti  spese. 

Appena  Vasco  de  Gama  tornò  colle  prove  del  suo  fortunato  viaggio , tredici  navi 
vennero  spedite  sotto  il  comando  di  quel  Pietro  Alvarcz  Cabrai,  che  più  volte  ci  fu  men- 
tovato, il  quale  menava  mille  ducento  soldati  per  vincere,  e molli  frali  per  convertire 
gl’indiani.  Onde  causar  le  procelle  che  flagellano  le  coste,  pigliò  del  largo  verso  libeccio, 
per  propria  sagacia  scegliendo  la  direzione  che  oggi  ancora  si  preferisce  , e la  fortuna 
lo  spinse  a toccare  una  terra  sotto  il  17°  parallelo  meridionale , che , come  dicemmo  , 


(24)  Hl'BBOLDT,  Géographie  botanique. 

(25)  Agli  amatori  di  fiori,  che  vedo  aumen- 
tarsi anche  nella  mia  patria,  ini  permeilo  rac- 
comandare Ire  receuli  lavori  inglesi:  il  Giardi- 
niere delle  dame  di  multisi  London  ; la  Iattura 
delle  piante  nelle  ten  e portatili  del  dottore  Word, 
che  con  ciò  intese  a ricrear  le  camere  du}  ma* 


lati  ; e la  Poesia  del  giardinaggio,  versi  e prosa 
poetica. 

(26)  Matteo  Bonafous  (Hlstolra  nat  urtile,  agri, 
col » et  économique  du  mais , 1850)  prova  che  era 
conosciuto  prima  della  scoperta  dell'America, 
trovandosene  la  fipura  su  dipinti  cinesi,  e al- 
quanti grani  in  un  sarcofago  egiziano. 


Digitized  by  Google 


PORTOGHESI  IN  ASIA 


595 


era  il  Brasile.  Veleggiò  allora  verso  il  Capo,  ma  quivi  diede  in  isformatissime  tempeste, 
dalle  quali  furono  sommerse  quattro  navi,  c Bartolomeo  Diaz,  che  forse  non  conobbe , 
certo  non  fu  compensato  dell'importantissima  sua  scoperta. 

Ristoratosi  alquanto  a Mozambiche,  Cabrai  diflìlossi  verso  l'India,  e sebbene  ridotto 
a sei  navigli,  potè  metter  soggezione  a quei  principi  ; dallo  zamorino  di  Calicut  ottenne 
scritta  in  oro  l'investitura  d’un  palazzo , dove  fu  sventolata  la  bandiera  portoghese , e 
posti  un  console  e magazzini:  ma  o eccitassero  gelosia,  o mostrassero  spregio,  gli  Eu- 
ropei furono  assaliti  dai  natii  e trucidati. 

Cabrai  era  già  partito  per  Cochin,  Seilan , Camore,  dapertntto  ricevendo  assicura- 
isoi  zioni  d'amicizia;  e carico  di  tult'allre  ricchezze  che  i reduci  d'America,  tornò  in  Porto- 
lugiio gallo.  Le  gravi  perdite  sofferte  lo  fecero  accogliere  freddamente:  intanto  Giovanni  de 
Nova,  speditogli  incontro,  non  l'avendo  combinato,  arrivò  nell'India,  e con  segnalate 
<so2  imprese  vi  fece  riverito  e temuto  il  nome  lusitano  ; poi  nel  ritorno  s’imbattè  nell'isola 
di  Sant'EIcna,  opportunissima  stazione  per  le  navi  in  quel  diuturno  tragitto  (1). 

Qui  il  caso  era  ben  diverso  che  in  America,  nè  si  trattava  di  genti  nuove,  cui  sgo- 
mentare coll  armi  da  fuoco  e spogliare  a baldanza.  L’antichissima  civiltà,  che  aveva  in 
quelle  parti  avuto  inesplicabili  incrementi,  era  perita,  ma  l'Europa  non  avea  cessato  mai 
di  chiedere  di  là  gli  allettamenti  del  lusso  e della  gola.  Quell’arcipelago  australe,  cinto 
da  un  mare  tranquillo  che  vi  serpeggia  a guisa  di  canali,  sembra  da  natura  indicato  pel 
commercio  delle  produzioni  rarissime  e talvolta  uniche  che  esse  portano , come  il  garo- 
fano e la  noce  moscata.  Di  queste  l'indizio  piò  antico  è una  legge  di  Marc’ Aurelio  c Co- 
modo conservata  nel  Lhyesto  ; e all'Europa  erano  recate  dagl'indiani,  che  in  quel  tempo 
arrivarono  a Malacca. 

Ma  se  gli  antichi  trafficavano  coll'India,  non  vi  fecero  stabilimenti,  colpa  la  inesperta 
navigazione,  che  rendeva  lentissimo  c irregolare  il  viaggiarvi,  e impossibile  il  trasporto 
delle  milizie  necessarie  a conservarli.  Tanto  meno  poi  ci  tramandarono  notizie  sull'ori- 
gine  de'  popoli  diffusi  in  quelle  migliaja  d'isole  , e della  cui  civiltà  potea  considerarsi 
come  centro  Giava  la  più  fertile  e popolala  delle  isole  della  Sonda.  Grande  quanto  l’In- 
ghilterra, è assai  più  lunga  che  larga , e una  catena  di  monti  la  spartisce.  E probabil- 
mente d'origine  vulcanica,  e in  conseguenza  non  contiene  oro  né  ferro:  ma  fertilissimo 
il  suolo  : caldissime  le  spiagge  ; ghiaccio  sui  monti  alti  da  300  metri,  e coltivati  sin  alla 
metà  : vegetazione  lussureggiante  di  bambù , di  banani , di  palmizj  ; e v'abbondano  le 
spezie  più  cercate. 

L'origine  di  que'  popoli  i moderni  si  industriarono  a cercarla , al  difetto  di  vetuste 
memorie  supplendo  con  quegli  ingegnosi  processi  che  vedemmo  praticati  colla  Cina  per 
dedurre  dal  linguaggio  il  grado  di  coltura  ; e tre  stadj  d'incivilimento  parvero  da  esso 
indicati.  Il  primo  appartiene  ad  una  stirpe  che  stese  le  sue  migrazioni  dal  Madagascar 
fin  agli  estremi  arcipelaghi  del  Grande  oceano  , d'ignota  origine,  sebben  paja  derivare 
dai  cuore  e dall'oriente  dell'Asia,  donde  forse  per  la  penisola  di  Malacca  penetrò  nello 
isole  circostanti,  se  pur  queste  non  formavano  un  continente  solo,  sbranato  poi  da  quelle 
convulsioni  della  natura  che  colà  sono  ancora  potentissime.  Quapta  e qual  fosse  la  ci- 
viltà noi  dice  la  storia;  ma  supplisce  in  parte  il  vocabolario  della  lingua  che  visipafla, 
cioè  il  Ravvi  (2),  del  quale,  sovra  dieci  parole,  nove  rivelano  l’origine  sanscrita,  mentre 
le  forme  grammaticali  se  ne  staccano  affatto.  In  essa  trovansi  evidenti  indizj  d’uno  stato 
agricola,  e di  molte  produzioni  che  non  s'ottengono  se  non  con  diuturna  fatica , come 


(I)  La  Geografia  dell'Alta  di  Barn»  , la  più 
compita  di  quel  secolo  , fu  perduta.  Edoardo 
Barbosa , compagno  di  Magellano  , narrò  quel 
cl»e  egli  stesso  aveva  velluto  e udito.  Bartolo» 
meo  Leonardo  d’Ariiensola  sotto  Filippo  II!  fu 
incaricato  dal  Consiglio  dell'India  di  scrivere  la 


Starla  della  conquista  delle  Moluche.  De  Bry 
stampò  a Krancoforte,  1590-94,  una  Collezione 
di  navigazioni  e viaggi  alle  Indie  orientali. 

(2)  Sulla  lingua  kawi  di  Giava  Guglielmo 
TIumlioMt  stampò  un’Opera  a Berlino  nel  1830  , 
llber  die  Kavltprache  aufder  Intel  Jubu. 
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il  riso,  lo  zucearo,  animali  domestici,  e vesti  tessute  con  filamenti  di  piante , e lavorio 
del  ferro,  e di  minuterie  d’oro,  e numerazione  decimale,  e un  calendario  rurale  ed  uno 
geratico,  fondato  sopra  una  bizzarra  astronomia.  Ancora  il  vulgo  malajo  e giavano  ri- 
spetta certe  divinità , e serba  alcune  superstizioni  che  attestano  un  antico  cullo  della 
natura. 

Verso  il  76  di  Cristo  principia  l'èra  certa  di  Giava  coll'arrivo  di  Agi-Saca,  il  quale 
vinse  i Racsci-asa  o cattivi  genj  cbe  vi  abitavano,  fe  leggi , menò  colonie.  Yien  dietro 
un  misto  di  storia  e mitologia,  difficile  ad  appurare:  anche  appurato,  non  n’uscirebbero 
che  avventure  di  re.  Sembra  ad  ogni  modo  che  tali  colonie  venissero  dal  nord-est  del 
Decan,  recando  a Giava  le  arti  e le  istituzioni  dell’India  e la  divisione  per  caste,  seb- 
bene i Bramini  non  v’acquistassero  quel  predominio  che  nell’India,  restando  il  governo 
assoluto  al  re,  unico  protetto  da  pene  eccezionali.  Anche  il  buddismo  vi  fece  proseliti. 
Allora  avvenne  quella  fusione  tra  Giavanesi  e Indiani  che  rimane  attestata  dalla  lingua, 
e Giava  stette  metropoli  della  scienza  e della  religione  de’  paesi  circostanti  finché  nel 
UGO  non  peri  Magiapait,  città  le  cui  rovine  eccitano  la  meraviglia  de'  viaggiatori,  e 
che  nei  due  precedenti  secoli  era  divenuta  camera  d’un  impero , dal  quale  dipendevano 
venticinque  regni. 

1 tempj  e le  tombe  dell’isola  emulano  quei  deH’Egitto  e dell'India.  I magnifici  resti 
del  gran  tempio  di  Brambanan  mostrano  statue  a tondo  e a basso  rilievo  ; cosi  quel  di 
Loro  Jongrang  a poca  distanza  dal  quale  sono  gli  sciandi-siva  o mille  templi , cumulo 
d'infinite  colonne  e statue.  Lungo  sarebbe  il  numerare  tante  pagode  in  ruina  e statue 
spezzate,  tutte  sul  modello  delle  indiane , e con  molte  iscrizioni  in  sanscrito , in  kawi , 
in  un  giavanese  antico,  e in  uno  affatto  sconosciuto.  I Buddisti  distrussero  gli  oggetti 
del  cullo  braminico,  poi  i Musulmani  le  vestigia  di  quelli  ; sicché  le  rovine  provano  il 
succedersi  delle  varie  religioni. 

La  mistura  col  sanscrito,  tanto  sensibile  nel  kawi,  lo  é alquanto  meno  nell'alto  gia- 
vanese, di  formazione  più  recente  : la  lingua  popolare  conserva  meglio  il  tipo  polinesio 
quanto  più  discende  nelle  classi  riparate  dal  contatto  straniero.  Anche  il  malese  dedusse 
molte  forme  e parole  dal  sanscrito  per  esprimere  le  idee  morali  e intellettuali  e i riti 
religiosi.  Man  mano  che  si  va  lungi  da  Giava,  meno  si  sente  l'influsso  de' dialetti  ocea- 
nici ; e il  madecasso  e il  neozelandese  sono  differentissimi  dal  giavano , benché  della 
stessa  famiglia.  Nella  Polinesia  poi  non  s'incontra  più  nulla  di  sanscrito  ; segno  che  fin 
là  non  si  stesero  le  colonie  indiane. 

Le  opere  giavanesi  son  tutte  scritte  in  kawi , con  forti  impronte  della  civiltà  in- 
diana, scnz’esseme  servili.  Il  A fonda,  poema  cosmogonico  antichissimo,  di  cui  non  resta 
che  una  traduzione  in  vulgare,  mesce  le  idee  nazionali  colle  buddistiche , rappresen- 
tando la  lotta  fra  le  divinità  indiche  e le  patrie,  personificate  in  Watu  Gunonb.  11  con- 
trasto scompare  nel  Mantk-Maija\  dove  già  é trionfante  il  dogma  buddistico.  Dal  Ma- 
habarata  é desunto  il  soggetto  del  più  celebre  loro  poema  epico,  Brala-  Yuda,  o guerra 
santa,  opera  di.Poseda,  dicono  di  tale  robustezza,  da  uguagliare  alcuna  volta  Omero  e 
la  Bibbia  : . 

— Che  cosa  implora  il  prode  dagli  Dei  nella  guerra?  D'opprimere  i suoi  nemici  ; di 
veder  le  capelliere  di  sua  mano  recise,  disperso  come  i fiori  scossi  dal  vento  ; di  lace- 
rarne le  vesti,  ardere  gli  altari  e i palazzi  loro,  farne  balzar  le  teste  mentre  siedono  sui 
carri  di  guerra,  e"  colle  imprese  meritare  splendida  fama. 

« Tali  voli  formava  Giaja  Baja  volgendosi  ai  tre  mondi  per  impetrare  prospera 
guerra  ; tali  divisameli  l'anima  sua  pascolava  contro  i nemici.  Il  nome  e la  potenza  di 
lui  vennero  in  nominanza  per  l’universo  ; egli  é decantato  da  tutte  le  persone  dabbene 
e dalle  quattro  classi  di  panditi. 

« Il  Signore  delle  montagne  scese  accompagnato  da  tutti  i panditi  suoi  ; e il  re  ac-  ■ 
costossegli  con  rispetto  e cuor  puro.  L'Iddio  fu  soddisfatto,  e gli  disse:  Giaja  Baja, 
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non  temer  di  militi;  io  non  vengo  a te  nella  collera  , ma  per  darli , come  desideri,  la 
possa  della  conquista.  Riceri  la  mia  benedizione,  o figlio,  ed  ascolta  la  mia  voce.  Nel 
paese  che  tu  abiti,  diverrai  capo  di  tutti  i prìncipi  che  siedano  signori;  nelle  battaglie 
uscirai  vincitore.  Sii  saldo  e senza  tema,  perchè  tu  sarai  come  una  balata  (un  dio  in- 
carnato). Questa  solenne  predizione  fu  conservata  nella  memoria  di  tutti  i santi  panditi 
del  cielo. 

• Detto,  sparve.  I nemici  del  re,  presi  da  paura  se  gli  sottomisero  ; le  regioni  del 
suo  imperio  stavano  tranquille  e contente.  Il  ladro  si  tenne  lontano , intimorito  dalla 
vigile  sua  severità:  solo  l'amante  commise  furti  amorosi,  cercando  l’oggetto  de' suoi 
sospiri  al  chiaro  di  luna. 

• In  questo  tempo  Poseda  rese  memorabile  l'anagramma,  che  segna  la  data  di  questo 
poema  ; nel  tempo  che  le  imprese  di  Giaja  Gaja  sfolgoravano  come  il  sole  alla  terza  sta- 
gione, e la  pietà  sua  verso  i nemici  vinti  era  dolce  come  i raggi  dell'astro  notturno,  poi- 
ché in  guerra  egli  trattava  i nemici  colla  generosità  del  re  delle  belve  verso  la  preda. 

« Allora  Batara  Sewa  venne,  e disse  al  poeta  : Canta  la  guerra  dei  figli  di  Panda 
contro  i Cor os  ». 

Vogliano  i maestri  porre  anche  questa  fra  le  protasi  de'  poemi,  offerti  ad  imitare  a 
chi  non  sa  creare.  Noi  non  vorremo  dar  altri  brani  di  un'epopea,  che  riuscirebbero  sbia- 
diti nella  esposizione,  mentre  nel  fondo  poco  variano  dai  già  divisati  (3)  poemi  indiani. 

Il  Nili-Sastra  è un  trattato  morale , spirante  la  mite  e ascetica  dottrina  dei  Bud- 
disti : 

— Lode  a Batara  Guru  (Budda),  a lui  onnipotente.  Lode  a Visnù  che  purifica  l’a- 
nima umana,  e a Batara  Suria  (il  Sole)  che  rischiara  il  mondo.  Proteggano  l'autore  del 
Nili-Sastra,  che  contiene  un  sommario  delle  verità  insegnate  nei  libri  sacri. 

« L’abisso  dell'acque , per  quanto  profondo , può  misurarsi  ; ma  il  pensiero  umano 
chi  lo  scandaglierà? 

< Abile  £ a chiamarsi  soltanto  chi  può  spiegare  le  espressioni  più  astratte. 

■ Donna  che  ama  il  marito  tanto  da  non  sopravivergli , o che , se  gli  sopravive, 
passa  la  restante  sua  vita  nella  vedovanza , come  morta  al  mondo , supera  tutte  quelle 
del  suo  sesso. 

< Chi  nuoce  a'  suoi  simili,  viola  la  legge  di  Dio,  e dimentica  le  istruzioni  di  Gurù, 
non  potrà  mai  esser  felice,  e la  sfortuna  il  seguirà  per  tutto.  Somiglia  a vaso  di  porcel- 
lana che  cadendo  si  spezza,  e perde  ogni  valore. 

• Nessuno  può  seco  portar  nella  tomba  i beni  del  mondo  ; e perciò  non  dimenticar 
mai  che  devi  morire.  Se  fosti  compassionevole  e liberale  coi  poveri , grande  fia  la  tua 
ricompensa.  Beato  l'uomo  che  fa  parte  coll'indigente,  che  nutrisce  PafTamato,  veste  l’i- 
gnudo e solleva  il  prossimo  bisognoso;  ben  gli  accadrà  nell'altra  vita. 

« Le  ricchezze  non  servono  che  a tormentare  l'animo  dell'uomo,  e talvolta  causarne 
la  morte.  A ragione  dunque  il  savio  le  disprezza.  Assai  costa  l’acquistarle,  e più  il  con- 
servarle, giacché,  un  istante  di  trascuranza,  il  ladro  se  le  porta,  e il  rammarico  che  ne 
viene  é talvolta  peggior  della  morte  «. 

Delle  idee  medesime  sono  ispirati  i monumenti  antichi  di  GiSva,  come  i grandi  bas- 
sorilievi di  Brambanan  e di  Boro  Budor,  ove  appajono  i personaggi  e le  leggende  mede- 
sime. Più  tardi  scossero  l'imitazione  per  appigliarsi  al  tipo  e alla  storia  nazionale,  can- 
tando Pangi,  eroe  cavalleresco  del  ix  secolo,  e il  principe  Damar  Vulan,  contemporaneo 
della  dinastia  di  Magiapait.  Allora  fu  abbandonato  l'uso  vulgare  della  lingua  kawa,  re- 
stata liturgica,  e dell'alfabeto  quadrato,  cui  si  surrogò  il  corsivo  moderno.  Molte  storie, 
o dirò  meglio  cronache,  raccolsero  i fatti  e le  leggende  de'varj  paesi.  I drammi  foggia- 
ronsi  altri  sulle  idee  religiose  dell'India  , altri  su  tradizioni  eroiche  ; c sono  cantati  dal 

(5)  Net  T.  1,  pag.  200  e segg. 
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capo  al  suono  del  gameìan  , mentre  attori  veri  o figure  di  cuojo  movonsi  sulla  scena. 
Principalmente  abbondano  di  romanzi,  per  lo  più  elegiaci,  e che  compiaccionsi  a dipin- 
ture graziose  della  natura. 

Più  studiata  fu  la  letteratura  tnalaja;  e già  molte  traduzioni  se  n’ha,  e grandi  rac- 
colte ne  possiede  la  Società  reale  di  Londra,  dovute  principalmente  a Slramford  Raffles 
che  nc  fu  governatore  nei  cinque  anni  che  ['Inghilterra  la  tenne  fin  al  1815.  Renelle 
tutti  posteriori  all'islam,  unica  religione  dominante  a Giova,  que'  componimenti  si  rife- 
riscono a fatti  antichi,  e sono  o storie  o romanzi.  Tra  i primi  essa  Società  possiede  una 
gran  cronaca  dei  re  di  Giava,  che  va  dai  primi  secoli  dell’èra  nostra  fin  al  sultano  Amangku 
Rtiama  VI,  che  sedeva  nel  181-1.  Assicurano  che  nessuna  gente  dell'arcipelago  asia- 
tico, per  piccola,  manca  d una  storia,  o almeno  della  serie  genealogica  de' suoi  prin- 
cipi. Più  importano  i codici  di  leggi,  conservati  a memoria , poi  scritti  sul  finire  del 
xiv  secolo,  e che  attcstano  vario  grado  di  civiltà. 

Ne'  romanzi,  il  mondo  ideale  si  confonde  col  reale,  la  prosa  colla  poesia,  la  quale  è 
sempre  cantata.  Come  tutti  gli  Orientali,  piacionsi  infinitamente  dei  racconti,  e villaggi 
interi  stanno  attenti  al  vecchio  narratore.  Si  dilettano  anche  di  gare  poetiche,  alle  quali 
servono  i partititi,  forma  particolare  di  lor  poesìa,  in  una  o più  stanze  a rime  alterne, 
ove  per  lo  più  i due  primi  versi  esprimono  un  pensiero  sotto  forma  simbolica  o per  via 
d’un'immagine,  gli  altri  due  un  pensiero  morale  o una  massima  pratica.  Di  più  i Ma- 
lesi mutarono  in  lor  favella  tutte  le  opere  migliori  dell'Oriente,  col  che  ci  venne  conser- 
vata più  d'una,  perduta  nell'originale. 

Altri  popoli  dell'arcipelago  d'Asia  (il  solo  che  possieda  alfabeti)  coltivarono  la  let- 
teratura , mcn  noti  finora  : una  poesia  popolare  accompagna  ogni  operazione , e dirige 
colla  cadenza  il  remo  de’  naviganti,  la  scure  de'  boscajuoli,  i colpi  del  guerriero.  Fra  i 
languii,  i più  inciviliti  delle  Filippine,  i canti  popolari  abbracciano  le  tradizioni  reli- 
giose e le  genealogie,  e sono  ripetuti  in  ogni  vicenda  dall’infanzia  sin  all’estrema  vec- 
chiezza. 

Anche  la  Celcbe,  popolata  dai  Bugili,  provenienti  forse  da  Romeo,  venne  in  antico 
occupala  dagl'indiani  ; e nel  1809  vi  regnava  il  trigesimonono  imperatore,  d’una  dina- 
stia cui  danno  dieci  secoli  di  durata.  Quando  i Portoghesi  vi  giunsero  (1525),  trova- 
rono ben  pochi  Maomettani  ; e tosto  Francesco  Saverio  vi  spedi  missionarj  : ma  i mol- 
lali prevalsero,  sicché  al  1697  l’impero  si  sottopose  agli  Olandesi.  La  lingua  bugili  è 
l'antica  e religiosa,  vicina  al  malese  c al  kawi  di  Giava;  c le  relazioni  di  caso  c tempo 
si  esprimono  con  adissi.  I loro  codici  sono  rcputalissimi  (3‘). 

Romeo,  propriamente  Calcmantan,  divisa  in  due  parti  quasi  eguali  dall'equatore,  4 
la  maggior  isola  del  mondo,  occupando  da  trenlaseimila  leghe  quadrate,  con  forse  quat- 
tro milioni  d'abitanti,  e pare  la  cuna  di  tutti  gli  Oceanici  ; pure  4 pochissimo  conosciuta, 
colpa  le  gravi  turbolenze  interne  e la  fierezza  dei  re  che  mandarono  sempre  a male 
quelli  che  vennero  ad  esplorarla.  I principali  fra  i natii  sono  i Daja,  le  cui  tradizioni  at- 
testano una  comunicazione  coll'India,  e forse  sono  lo  stipite  delle  varie  popolazioni  della 
Polinesia  (3**). 


(3*)  I nntii  ili  Celehe  son  l Fonici  della  Male- 
sia : e su  piccole  navi  percorrono  (ulti  i mari 
la  intorno,  visitano  tutti  i porti,  fan  luito  il 
cabotaggio  dell’arcipelngo  : le  dono-!  vi  hanno 
grande  potere;  partecipano  agli  affari  e iole* 
ressi  pubblici.  Reti  « oli i v ala,  nutrirebbe  un  mi- 
lione di  abitanti.  Lottano  ili  continuo  contro  gli 
Olandesi,  che  poco  ne  ricavano,  ma  la  tengono 
come  buona  po-d/ione  militare  per  la  comuni- 
cazione fra  Giava  e le  Moluche  f i\ola  del  1802). 

(3**)  Spencer  Salnt-lobo,  il  primo  e 6olo  eu- 


ropeo che  l’abbia  esplorata  oltre  le  coste,  trovò 
che  gli  scopeli  ricoprono  paese  montuoso  che 
via  via  s’ionaiza:  e dalla  vetta  del  Kioa-Balu , 
alla  -1200  metri  scòrse  un  pico  ben  più  elevalo. 
Sulle  rive  meridionali  trovasi  quantità  di  figu- 
rine di  bronzo,  mine  di  tempi,  da  far  supporre 
vi  si  rifuegisser  gl'lndiaid  idolatri.  Malesi  e C|. 
neal  occupano  le  costo  occidentali  : meticci  ve- 
nuti da  musulmani  dell'India  al  nord-ovest:  al 
nord  Cocincincst  ; al  nord-est  Suloni  , all'est  e 
sudest  Bugi  delle  Cctchi.  Gli  Olandesi  cousidc- 
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Una  terza  rivoluzione  nella  civiltà  di  quel  mondo  fu  operata  dall'islam,  introdottovi 
nel  secolo  xin  : ma  se  prestamente  converti  la  razza  malaja , sicché  il  Corano  divenne 
simbolo  di  nazionale  unità  , fra1  Giavanesi  non  penetrò  che  alla  superficie , e poca  in- 
fluenza ebbe  nella  letteratura  e nella  lingua  ; alle  Filippine  verun  vestigio  se  ne  trovò. 

Gli  Arabi,  guerrieri  negozianti,  occuparono  l'Egitto  che  li  rendea  padroni  del  com- 
mercio delle  Indie,  e fornivano  delle  merci  d’Oriente  la  Grecia,  poscia  i Turchi  c Vene- 
zia. Eransi  pure  allargali  sulle  due  rive  del  mar  Rosso,  forse  senz'armi  e per  solo  inte- 
resso del  commercio  ; ad  Ormus  posero  una  colonia , donde  padroneggiavano  il  mar 
Rosso  e il  Persico,  tantoché  nessuno  potea  solcarli  senza  loro  consenso  ; in  Africa  aveano 
spinto  la  navigazione  dalla  costa  d’Ajan  fin  a Sofala  che  chiamavano  paese  dell'oro  ; 
avevano  stabilimenti  fra  i Cafri,  a Magadoxo,  a Brava,  aQuiloa. 

Sposando  varie  donne,  moltiplicavano  dapertutto  una  nuova  generazione,  devota  agli 
interessi  de’  conquistatori.  I principi  idolatri  non  facevano  i difficili  con  questa  religione 
che  non  contrariava  le  inclinazioni  naturali,  e che  facea  sperare  la  protezione  dei  sul- 
tani , nominati  con  riverenza  e sgomento  in  quelle  parti  ; essi  medesimi  talvolta  l’ab- 
bracciavano per  ottenerne  assistenza  in  tempi  di  fazioni  o contro  i nemici. 

Cosi  i Musulmani  crebbero  nell'India;  in  qualche  parte  teneano  i primi  gradi  alle 
Corti,  e fecero  venire  loro  fratelli,  e giunsero  fino  a posseder  qualche  piazza,  come  Diu; 
molti  posti  avevano  sul  Malabar  ; poderosissimi  stavano  sulla  costa  di  Malacca , dove 
convertirono  non  pochi  idolatri  ; di  là  veleggiarono  alle  Moluche,  e tratti  alla  loro  cre- 
denza i re  di  Tidor  e di  Ternate,  notevoli  vantaggi  ne  dedussero  pel  commercio.  Marco 
Polo  descrive  la  prosperità  di  Giava  e Malacca,  e il  gran  denaro  che  vi  traevan  le  spe- 
zie, le  pietre  talvolta  false  e il  musco. 

Per  tal  modo,  senza  possedere  potente  marina,  gli  Arabi  arrivarono  in  poco  tempo, 
ove  non  in  tanti  secoli  Romani  e Greci,  e stettero  lunga  pezza  unici  fattori  del  com- 
mercio coll'Europa.  Anche  Cristiani  erano  stabiliti  ab  antico  sulle  coste  del  Coromandel 
e del  Malabar , ma  non  reggeano  in  concorrenza  cogli  operosi  Musulmani.  La  Persia 
aveva  conquistato  gran  parte  della  penisola  di  qua  del  Gange,  ove  dalla  Battriana  e da 
paesi  più  settentrionali  doveano  venire  moltissime  merci.  Al  regno  d'Orixa  vicino  al 
Bengala  cominciava  la  costa  di  Coromandel,  dipendente  da  un  regno  indiano  che  suc- 
cessivamente fu  chiamato  Bisnagar,  Marsinga,  Visapur.  Al  tempo  dell’irruzione  porto- 
ghese, Narsinga  e Crisna,  raja  di  Bisnagar,  possedevano  tutto  il  Camatico,  e riceveano 
tributo  dai  principi  del  Malabar , di  cui  erano  principali  quelli  di  Travancor,  Cochin, 
Citrgo  e lo  zamorino  di  Calicut.  Scendendo  per  la  costa  occidentale  si  trovavano  Mazu- 
lipatnam,  Palicate,  Meliapor,  Tangora,  Cael  ed  altri  mercati,  a cui  venivano  le  caro- 
vane dall’interno. 

Chi  dal  capo  Comorin  risalisse  per  la  costa  occidentale,  trovava  una  serie  di  città  e 
borghi  e campi  coltivati,  con  ricche  fattorie  di  Mori,  che  poleano  dirsi  signori  del  paese. 
1 re,  contenti  delle  dogane,  non  curavano  se  il  commercio  fosse  tutto  in  mano  di  stra- 


rami  sovrani  di  un  territorio  di  almen  200,000 
miglia  quadrate,  ma  io  realtà  non  conoscono 
che  una  striscia  del  llttorale.  V’c  oro  (inissimo 
e gemme , e corre  tradizione  che  un  de’  piccoli 
capi  abbia  un  diamante  di  tal  grossezza,  da  sli- 
marsi  quasi  7 milioni.  Basterebbe  coltivar  l’isola 
come  Giava  e darebbe  altrettanti  prodotti , c 
basterebbe  a 400  milioni  d’abitanti  : nove  de* 
cimi  delia  superficie  son  disabitati,  ed  il  resto 
pessimamente  amministralo.  La  parie  inriipcn- 
dente  c governala  dal  sultano  di  Bruni,  ma 
senza  forza,  in  balìa  di  pochi  signorotti  e spe- 
culatori. La  città  di  Bruni  ha  25  mila  abitanti 


espilali  a capriccio.  Il  sultano  concesse  a sir  la- 
ro®* la  provincia  diSarawak,  con  250  mila  abi- 
tanti, paese  felicissimo  e ben  governato  all'in- 
glese, Con  battelli  a vapore  che  facilitano  l'ar- 
rivo massime  di  cinesi  e avvivano  il  traffico.  Il 
suo  sistema  consisle  nel  far  tuli»  pel  popolo  e 
per  mezzo  del  popolo,  non  cozzando  coi  sen- 
timenti degli  indigeni , che  sono  sommamente 
schizzinosi.  I Malesi  son  musulmani,  e respin- 
gono i missionari  cristiani  : invece  1 Diak  abo- 
rigeni son  più  accessibili  alla  civiltà  europea  e 
alle  prediche  f (Voto  del  1502). 
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nieri.  Naviganti  d'Ggilto,  d'Arabia,  di  Persia  approdavano  a provedervi  le  molte  produ- 
zioni o industrie  dell'interna  penisola  e delle  parti  sue  più  remote,  portate  dai  naviga- 
tori di  Malacca,  di  Sumatra,  di  Seilan.  In  pari  abbondanza  i prodotti  dell'interno  del- 
l'Asia meridionale  e dell'Europa  vi  giungevano  per  l'Egitto  e per  le  carovane  della  Si- 
ria, che  poi  i negozianti  di  questi  paesi  diffondeano  nell’India.  La  sua  marina  consisteva 
quasi  unicamente  in  battelli  o barche,  regolate  da  una  vela  di  cotone,  e costrutte  senza 
ferro.  Le  spedizioni  non  faceansi  che  per  il  cabotaggio  : alcuni  più  arditi  si  spingevano 
ad  occidente  fino  a Cambaja,  in  Persia,  in  Arabia,  e all'oriente  fin  ai  porti  del  Bengala, 
di  Sumatra,  di  Malacca.  I pirati  cagionavano  danni  immensi,  e per  Sfuggirli  il  miglior 
mezzo  era  collocarsi  sotto  la  protezione  dei  Bramini  o aver  guarnigioni  d'Arabi  sui 
navigli. 

La  parte  più  meridionale  della  costa  del  Malabar  era  divisa  in  piccoli  principati,  e 
i più  conosciuti  erano  Calicolan,  Colan,  Porca,  Cociiin,  Cranganor,  Travadcor,  Tanor, 
che  per  la  loro  posizione  potevano  commerciare  colla  Persia,  l'Arabia  e il  Seilan.  Cali- 
cut,  in  certo  modo  centro  del  commercio  meridionale  dell'Asia,  avea  porto  men  sicuro; 
ma  persone  e merci  eranvi  garantite  con  leggi  più  umane  ; e mentre  nei  paesi  vicini 
ogni  naviglio  spinto  dalla  tempesta  confiscavasi,  qui  i naviganti  erano  ben  accolti,  qua- 
lunque ne  fosse  la  provenienza,  e partivano  a volontà. 

Uopo  la  costa  di  Malabar  veniva  quella  di  Canara,  quasi  tutta  dipendente  dallo  Stato 
di  Bisnagar  o Narsinga,  il  quale  fiorentissimo  nei  secoli  xiv  e xv  tanto  da  resistere  al- 
l'invasione dei  .Mongoli,  si  stendeva  sulle  due  rive  della  penisola.  Bisnagar,  fondata  nel 
1344,  faceva  gran  commercio  singolarmente  d'oggetti  di  lusso,  perle,  diamanti,  rubini, 
smeraldi , Mangalor  era  de'  porti  principali  ; una  strada  di  trecento  leghe,  diretta  verso 
la  capitale,  serviva  ad  asportare  le  produzioni  dell'interno.  Succedeva  la  costa  del  De- 
can,  che  producea  in  copia  grani  e frutti  ; a Goa,  Tannah,  Benda,  Dabul  e Cabnl,  porti 
i più  frequentati,  le  mercanzie  dell'interno  arrivavano  per  mezzo  delle  carovane;  il  com- 
mercio diviso  fra  Mori  ed  Indi  era  tanto  attivo  quanto  a Calicut  ; abbondanza  eguale  di 
mercanzie  europee. 

La  costa  del  Decan  confinava  colla  penisola  di  Guzzerate,  disgiunta  sola  per  il  golfo 
di  Cambaja.  Ai  porli  che  vi  si  succedevano  senza  interruzione,  i Mori  facevano  il  com- 
mercio principale.  1 Guzzerati,  indiani  abilissimi  per  commercio,  mantenevano  del  loro 
quantità  di  navigli  di  gran  portata  e perfettamente  maneggiati  ; i più  attendevano  al 
cabotaggio  ; molti  andavano  fino  a Aden,  e tenevano  agenti  a Decan,  a Doa,  a Calicut, 
a Malacca  ; circa  cinquemila  erano  stimati  quelli  che  si  davano  a questo  traffico.  Cam- 
baja era  celebre  per  manifatture,  stoffe  di  seta,  cotone,  velluti,  giojellerie,  lavori  d’avo- 
rio e intarsiature  ; fertile  il  territorio  all'intorno  ; e gli  abitanti  arricchiti  dall’industria 
e dal  commercio  non  risparmiavansi  veruna  compiacenza  di  lusso.  Il  suo  porto  era  fre- 
quentato da  navigli  delle  due  coste  della  penisola  di  qua  dal  Gange  e di  luoghi  più  lon- 
tani ; e vi  erano  come  a Calicut  negozianti  d'ogni  paese  dell’India,  e fin  d'Egitto  e di 
Siria.  L’Indo  doveva  porgere  ai  mercanti  le  produzioni  deH’interno  e introdurre  le  estere. 

Rimpetto  alla  Persia  meridionale , regione  selvaggia  senza  commercio  marittimo,  e 
Ormili  prima  di  penetrare  per  lo  stretto  di  Ormus  al  golfo  Persico,  si  facea  fermata  a Mascate. 
Ormus,  isola,  comerhè  sprovisla  d’acqua  e di  vegetazione,  senz'altro  prodotto  che  sale, 
conteneva  una  città  di  commercio  attivissimo,  dove  venivano  i negozianti  dall'Africa,  e 
principalmente  dall'Egitto,  dalla  Siria,  dall'Armenia,  dall’Asia  Minore,  dall'Irak-Arabi, 
dall'Irak-Agemi,  dail'Aderbigian,  portandovi  le  sete,  il  rabarbaro,  il  musco,  gli  scialli... 
del  Mawarannahar,  del  Turkestan,  della  Bucaria,  dei  Cabul,  del  Tibet,  del  Cascemir, 
dei  deserti  di  Tartaria  , dei  Calmuki , della  Cina  settentrionale , di  tutto  l'Oriente.  Da 
Sciraz  e da  altre  città  manifatturiere  della  Persia  vi  si  riceveano  armi , stoffe  , tappeti, 
allume  di  rocca,  turchine;  e v’ erano  stupendi  lavorìi  delle  perle,  ond’é  ricco  il  golfo 
Persico.  La  navigazione  vi  conduceva  pure  i mercanti  della  Cina , di  Malacca,  di  Ta- 
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naserim,  del  Bengala, 'di  Cambaja,  di  Guzzerale,  delle  Maldive,  dell’Abissinia,  del  Zan- 
guebar,  di  Soeolora,  dell'Arabia,  e singolarmente  di  Jedda  e d'Aden.  Luigi  di  Berletna, 
uno  dei  piò  antichi  viaggiatori  terrestri  di  cui  ci. rimangano  ragguagli,  crede  sorgessero 
più  vascelli  in  quel  porto  che  in  qualsiasi  altro  del  mondo.  La  differenza  di  religione 
non  era  d'ostacolo  nè  all'esatta  e imparziale  giustizia,  nè  al  commercio  che  vi  si  Taceva 
o per  cambio  o per  denaro.  11  lusso  eccessivo  e la  corruzione  degli  abitanti  eccitarono 
l'indignazione  de'  primi  Europei  che  la  visitarono. 

Di  rimpatto  i naviganti  d'Orraus  e di  tutti  i porti  del  golfo  Persico  capitavano  ai 
ai  porti. indiani,  trasportandovi  le  stesse  mercanzie  e specialmente  i cavalli  di  Persia  e 
d'Arabia.  In  conseguenza  tutto  quanto  era  prodotto  nell'Oriente  , dalla  Cina  fino  alla 
parte  più  occidentale  dell’India,  abbondava  ad  Ormus,  e di  là  le  mercanzie  erano  spe- 
dite per  Bàssora,  rimontando  il  Tigri  e l' Eufrate  sino  in  Siria  e a Diarbekir.  Le  molte 
isole  del  golfo  Persico,  pel  quale  conducevasi  gran  parte  delle  merci  dall'India  c dalla 
Cina  fin  all'imboccatura  dell'Eufrate , erano  punti  di  riposo  del  commercio  orientale 
prima  che  Ormus  ne  fosse  divenuto  il  centro  : ma  alle  isole  di  Bahrein  conservava  im- 
portanza la  pesca  delle  perle,  non  bianche  come  quelle  di  Seilan,  ma  più  grosse  e non 
men  ricercate. 

Aden,  luogo  di  facile  comunicazione  con  Ormus,  riceveva  quantità  di  mercanzie  dal- Adon 
l'India.  Tutta  la  popolazione,  composta  d'Arabi,  Indiani  e pochi  Africani,  era  data  al 
commercio,  e il  sovrano  traeva  vantaggi  considerevoli  dalle  dogane.  L'odio  de'  Musul- 
mani contro  i Cristiani  cedette  agli  interessi,  e nel  secolo  xv  vi  si  vedea  gran  numero 
di  mercanti  italiani  che  arrivavano  nell'India  per  la  via  d'Egitto  e della  Persia.  Aden 
era  pure  favorevolmente  situata  per  asportar  le  produzioni  dell'Arabia  Felice  : industria 
speciale  v'era  la  preparazione  dell'oppio  tebaico.  Parte  delle  mercanzie  era  di  qui  con- 
dotta alla  Mecca  traverso  i deserti  dell'Arabia  ; o per  Io  stretto  di  Bab  el-Mandeb  a 
Jedda,  porto  del  mar  Rosso,  poco  discosto  dalla  Mecca.  Nel  1326  il  sotdano  d'Egitto, 
signore  di  questo  porto , diede  grave  colpo  al  commercio  d'Aden , duplicando  i diritti 
sulle  navi  che  v'arrivavano  dopo  toccata  la  costa  dell'Yemen,  e forzò  cosi  i navigatori  a 
venirvi  direttamente. 

Allora  l'isola  di  Sócotora  divenne  punto  di  riposo  frequentatissimo.  Quasi  sterile,  sùcotora 
producea  la  gomma  detta  sangue  di  drago,  e la  specie  particolare  d'aloe  detto  socolrìno. 

Gran  numero  di  navi  dalle  penisole  dell'India,  da  Malacca,  da  Sumatra,  da  Seilan  c da 
tutte  le  coste  dipendenti  erano  dirette  verso  il  capo  Guardafili  all’estremità  della  costa 
africana,  sull'entrata  dello  stretto  di  Bab  el-Mandeb. 

Gedda  diventò  un  deposito  considerevole,  tanto  pei  pellegrinanti  alla  Mecca,  quanto  Gnidi 
per  la  necessità  di  sbarcarvi  le  merci , affine  d'inviar  per  terra  quelle  destinate  alla 
Mecca,  e caricare  su  più  piccole  navi  quelle  per  l’Egitto.  Non  ostante  la  diffìcile  navi- 
gazione che  non  poteva  farsi  che  di  giorno,  vi  si  vedevano  giunger  navi  dall’Africa,  dal- 
l’Asia e dalla  Cina;  immenso  era  il  prodotto  delle  dogane:  ma  il  soldano  non  soddis- 
fatto, con  tasse  d’ogni  specie,  di  magazzino,  d'ispezione,  colpiva  il  commercio,  e s era 
attribuito  il  monopolio  del  rame,  del  corallo  e d’altri  oggetti  portati  d’Europa , obbli- 
gando i negozianti  d’Asia  a riceverli  in  cambio.  Parte  delle  mercanzie  provenienti  dal- 
l'Asia erano  consumate  in  paese,  o piuttosto  alia  Mecca;  quantità  non  meno  considera- 
bile era  spedita  per  terra  alla  Siria  e all’Egitto. 

Dai  primi  navigatori  portoghesi  sappiamo  che  gli  Arabi  avevano  molti  stabilimenti 
sulla  costa  orientale  d'Africa  e neU'isole  vicine.  Sofala,  nota  anticamente  per  le  sue  ric- 
che miniere  d’oro,  era  dei  punti  più  frequentati,  traendosene  anche  avorio  di  cavai  ma- 
rino, migliore  di  quel  d'elefante,  tele  di  cotone  finissime,  alle  quali  gli  indigeni  non  sa- 
pevano dar  tintura:  erano  cambiate  con  stoffe  di  seta  e di  cotone  dipinte  e fabbricate  a 
Quiloa  e a Mozambiche,  e molte  mercanzie  di  Cambaja.  Gli  Arabi  vi  ricevevano  altresì 
oro,  dal  quale  commercio  guadagnavano  il  cento  per  cento. 
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La  costa  di  Zangncbar,  le  isole  di  Madagascar,  Munsia,  Penda,  Zanzibar,  tutte  in- 
somma le  adjacenti  erano  ugualmente  note  agli  Arabi , come  la  costa  di  Ayan  lino  al 
capo  Guardafui.  Porti  principali  erano  Brava  e Magadoxo,  dove  con  vantaggio  le  merci 
provenienti  da  Cambaja  venivano  cambiate  con  produzioni  del  paese  , e sopratulto  con 
avorio  ivi  abbondante  ed  eccellente.  Zeila  nel  regno  d’Adel  faceva  gran  commercio  d’oro, 
di  denti  d'elefante  e di  schiavi. 

L’Abissinia  aveva  alcuni  porti,  come  quello  d'Axum , che  servivano  a introdurre  le 
mercanzie  dell'India  ; frequentati  dai  negozianti  di  quelle  coste.  Lungo  tempo  il  com- 
mercio fra  la  Nubia , l'Arabia  e l'India  fu  attivissimo , per  mezzo  del  porto  di  Aidab  e 
dell'isola  di  Suaqucm.  Le  mercanzie,  arrivate  alle  coste  dell’ Abissinia  e della  Nubia, 
erano  in  parte  dirette  per  terra  verso  l'Egitto,  in  parte  condotte  per  mare  a Koss,  donde 
venivano  imbarcale  sul  Nilo.  Ma  le  frequenti  rivoluzioni  dell'Egitto  tolsero  ogni  sicu- 
rezza alla  strada  del  deserto,  e cosi  il  porto  di  Suaquem  cessò  d'essere  frequentato  (4). 

Quando  dunque  i Portoghesi  vennero , pel  capo  di  Buona  Speranza , a raccorre  lo 
merci  sul  posto,  non  coi  natii  ebbero  a contrastare,  ma  coi  Maomettani,  onde  poterono 
tali  imprese  considerarsi  una  continuazione  della  crociata , che  da  secoli  avevano  essi 
combattuto  nella  penisola  natia.  Colà  trovarono  correre  sui  mercati  oro,  argento,  dia- 
manti, perle,  avorio,  porcellana,  indaco,  zucchero,  seta  cruda  e lavorata,  tessuti  di  filo 
e di  cotone,  tele  stampale,  broccati,  legni  preziosi,  aromi.  Non  n’era  ignoralo  il  valore 
come  in  America  : ma  delle  spezie  gl'indigeni  non  servivansi  agli  usi  nostri,  bensì  per 
trarne  olj  e balsami.  Nel  Seilan  dal  bollito  frutto  della  cannella  sì  formano  candele  pel 
solo  re,  ed  olio  per  le  lampade  dei  sudditi  ; dalle  foglie  si  stilla  l'olio  malabatro  : quel 
di  garofano  ad  Amboina  serve  esteriormente  ed  internamente  a medicina  e conforto  ; 
qualche  polvere  di  garofani  si  mesce  al  tabacco.  1 Portoghesi  ne  recarono  quantità,  sic- 
ché i Veneziani,  usati  a farne  il  monopolio,  quando  portaronle  a vendere  a Lisbona,  se 
le  trovarono  oITcrte  a prezzo  minore. 

Animato  dalla  buona,  quantunque  non  ancor  ricca  riuscita,  il  re  deliberò  inviare  un 
Vasco  de  grosso  equipaggio;  e fornite  quindici  navi  d’alto  bordo,  le  affidò  a Vasco  de  Gama.  (502 
o»m»  Questi  ridusse  tributarj  molli  re,  ruppe  la  flotta  dell’indomito  zamorino  di  Calicut,  sulle 
cui  navi  trovò  smisurato  bottino;  onde  Ih  vivamente  festeggiato  al  ritorno.  Avea  lasciato 
in  India  Vincenzo  Sodrez  con  sei  navi  ; il  quale,  ingordo  solo  di  denaro  , non  protesse 
gli  alleati  sulla  costa  di  Malabar,  c si  dié  in  corso  pel  mar  Rosso:  primo  visitò  Sòco- 
tora , c costeggiò  l'Arabia  Felice  ; ma  quivi  le  tempeste  predettegli  il  colsero  e affo- 
garono. 

E già  Badare  comune  de’ principi  indiani  era  l'alleanza  o la  nimicizia  de*  Portoghesi, 
il  favorirli  o respingerli  ; per  ciò  guerreggiandosi  tra  loro.  Il  piò  formidabile  avversario 
era  sempre  lo  zamorino  di  Calicut,  che  vinse  e spogliò  il  re  di  Cochin  amico  di  essi  : 
ma  questo  da  nove  legni  sopravenuti  a comando  di  Francesco  di  Aibnquerque  fu  rimesso  (503 
in  trono  ; onde  per  gratitudine  lasciò  costruissero  il  fòrte  di  Santiago  e la  chiesa  di 
San  Bartolomeo , prima  pietra  del  dominio  spirituale  e temporale  sul  paese.  Alfonso 
figlio  di  Francesco,  tornato  a Lisbona , offri  al  re  tra  molte  dovizie  quaranta  libbre  di 
perle  grosse,  un  diamante  che  il  maggiore  non  sera  veduto , un  cavallo  arabo  e uno 
persiano,  i primi  che  in  Portogallo  capitassero  delle  nobili  razze  orientali. 

Partendo , i due  Albuquerque  avevano  commesso  la  difesa  del  fòrte  Santiago  a 
Atbuquer- Edoardo  Pacbeco,  uno  degli  eroi  più  insigni,  che  con  pochi  uomini  entro  quella  bicocca 
‘iuc  resistette  a cinquantasettemila  soldati,  oltre  dodicimila  su  censessanta  vascelli  dello  za- 
morino. I racconti  de’  paladini  non  offi  ono  miracoli  pari  a quelli  ch'egli  compi  con  at- 
tenzione c costanza  indomita.  Il  re  di  Calicut,  indispettito  e ontoso  della  disfatta,  abdicò 
e si  chiuse  nel  tempio  de’  suoi  numi  ; poi  Lope  Suarez  d'Alvaragna,  arrivalo  a soccorso 

(1)  P lUDtSSlS. 
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con  tredici  vascelli,  ricondusse  a Lisbona  Pacheco,  che  fu  colmo  d'elogi  e dimenticalo. 

Da  quell’ora  il  Portogallo  prese  a considerarsi  padrone  di  quei  paesi  ; nè  più  pago 
di  trarne  ricchi  carichi,  spedi  Francesco  Almeida  in  qualità  di  viceré,  con  guardie  del 
corpo  e cappellani  e l'altre  pompe  da  Corte.  La  prudenza  e il  valore  suo  vide  coronati 
di  prospero  successo,  sottomise  a tributo  i re  di  Quiloa,  Mombaza  ed  altri , piantò  for- 
1307  tezze  ; c suo  figlio  Lorenzo  approdò  all’isola  dì  Scilan,  la  più  grande  dell’India  occiden- SeiUn 
tale  , eguagliando  quasi  l'Irlanda.  Pare  creata  per  esser  centro  ai  commercio  meridio- 
nale dall'Africa  sin  alla  Cina,  atteso  la  posizinn  sua  e i porti,  nè  alcuno  in  que' mari 
pareggia  quello  di  Trincamale.  Al  nord  la  separa  dalla  tcrraferma  un  golfo,  traverso 
al  quale  stendesi  una  catena  di  banchi  di  sabbia  , delti  Ponte  d'Adamo,  interrotta  ap- 
pena da  due  angusti  passaggi.  Quando  non  sapeasi  far  il  giro  dell’isola  che  una  volta 
l’anno  al  favor  dei  monsoni  di  greco  e di  sicocco,  di  grandissimo  conto  tornavano  quei 
valichi  che  accorciavano  il  tragitto;  onde  tutto  il  commercio  delle  coste  di  Malabar  e 
del  Coromandcl  versava  per  di  là,  e quivi  intorno  si  formarono  magazzini  e stazioni  pel 
traffico  più  lontano.  L'interno  è irto  di  montagne,  ma  le  coste,  massimamente  a setten- 
trione, chinasi  in  pianure,  c comunque  aride,  furono  un  tempo  abitatissime  ; di  che  fanno 
fede  le  tante  ruine,  anteriori  a tutte  umane  ricordanze,  quando  capacissimi  laghi  man- 
tenevano artifiziosamcntc  irrigate  le  campagne  a riso,  che  poi  isterilirono.  La  razza  na- 
turale de'  Cingalesi  si  restrinse  nell'Interno,  mentre  sulle  coste  si  adunò  una  mescolanza 
di  avveniticci. 

Gli  antichi  conobbero  l’importanza  di  quest’isola,  cui  Marco  Polo  dice  la  più  bella 
v.  700  del  mondo,  ricca  di  riso  , pietre  e legni  preziosi.  Gli  Ascemiti,  perseguitati  dagli  Orn- 
miadi,  sotto  il  califfi)  Abd  el-Malek,  vennero  daU'Eufratc  al  Seilan,  facendovi  otto  sta- 
bilimenti, fra  i quali  Mantotte  e Manaar  prevalsero,  opportunissimi  per  la  loro  postura 
rimpetto  all'India,  pel  passo  del  Ponte  d'Adamo,  e per  la  pesca  delle  perle.  Quivi  per- 
tanto fu  un  grand'emporio  del  commercio,  che  si  facea  da  un  lato  coll'Egitto,  l’Arabia, 
la  Persia,  il  Malabar,  dall'altro  col  Coromandcl,  il  Bengala,  Malacca,  Giava,  Sumatra, 
le  Moluche  e la  Cina.  I merendanti  cinesi,  sovra  giunche  capaci  fin  di  mille  persone, 
raccolto  per  via  l'aloè,  i garofani , le  noci  moscade,  il  legno  del  sandalo,  utilmente  li 
spacciavano  al  popoli  confinanti  coi  golfi  Arabico  c Persico,  insieme  colle  sete,  le  por- 
cellane, l'allume  di  ròcca,  il  rabarbaro,  il  musco,  le  ebanisterie  del  lor  paese.  Intanto 
quei  di  Mantotte  e Manaar  traevano  prodotti  dai  diversi  porti  dell'isola,  riso  di  Trinca- 
male, legno  di  palme  nero,  conchiglie  di  lusso,  indaco  da  Giafna,  perle  da  Cudramalla, 
ebano,  noci  d'arck  e betel  da  Patlam,  cannella  e pietre  fine  da  Colombo,  olio  di  cocco 
da  Barbarin,  avorio  ed  elefanti  da  Punta  Gales;  onde  arricchiti  mantenevano  le  vaste 
opere  idrauliche  fecondatrici  (5). 

Pensate  se  Almeida  dovette  credere  importante  l’amicizia  del  re  di  quell’isola  ! . 

Pure  non  seppe  contenersi,  e trattando  con  arroganza  i capi,  costringeva  i natii  a ven- 
dergli le  derrate  al  prezzo  ch'egli  medesimo  determinava  ; chiuse  gli  occhi  sulle  violenze 
e i soprusi  de'  suoi  uffizioli  ; ed  estese  e assodate  le  scoperte  e le  conquiste,  dichiarò  di 
buona  presa  le  navi  che  in  quei  mari  veleggiassero  senza  patente  del  viceré.  Sifatta  ti- 
rannide concitò  lo  zamorino  di  Calicut  e gli  Egiziani,  che  strettisi  in  lega,  e dai  gelosi 
Veneziani  forniti  di  artiglieria  , sorpresero  Francesco.  Alla  fuga  egli  preferì  la  morte 
degli  eroi  ; ma  la  superiorità  della  marina  portoghese  gli  valse  per  istrappar  la  vittoria 
e pingue  bottino.  Mandalo  allora  a dargli  lo  Scambio  Alfonso  Albuquerque,  egli  ricusò 
alcun  tempo  dismettersi  dal  comando  e l'imprigionò  ; pure  al  fine  chinò  la  cervice  : ma 
nel  ritorno  approdato  in  Africa,  c venuto  a lite  cogli  Ottcntoti  nella  baja  di  Saldanha , 

ISO»  fu  ucciso  con  settantacinque  Portoghesi. 

Il  posto  suo  non  il  titolo  era  stato  conferito  all' Albuquerque,  il  quale  divenne  famo- 

(o)  IIeeren,  Della  pulitini  e del  commercio  dei  popoli  antichi , voi.  v. 
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sissimo  per  ambizione,  non  pari  che  alla  sua  operosità  e alla  prudenza.  Oltre  i nemici, 
dovea  combattere  la  diffidenza  de'  suoi  nazionali.  Fernando  Colinho  fu  dal  governo  in- 
caricato d’una  spedizione  contro  Calicut  pertinace  nemica  degli  stranieri  ; e l’Albuqucr- 
que,  per  quanto  ne  restasse  mortificato,  volle  servir  da  volontario  onde  riparare  gli  er- 
Caifcut  rori  che  prevedeva.  Calicut  fu  presa,  ma  i nemici  tornati  alla  riscossa,  tagliarono  a pezzi 
presa  Cotinbo,  e ferirono  a morte  Albuquerque  stesso  ; il  quale  riavutosi,  tolse  da  quel  disa- 
stro occasione  di  recarsi  in  roano  la  somma  delle  cose,  dissimulando  gli  ordini  centrar] 

Co»  presa  della  metropoli.  Allora  osteggiò  Goa  e la  prese  ; ma  dal  re  Idalkan  vi  si  trovò  assediato 
con  sessanlamila  combattenti,  sicché  dovette  uscirne  e ripararsi  sulle  navi,  indi  per  tra- 
dimenti e per  difetto  di  viveri  e di  forze  ritirarsi.  Rifatto  però  di  soccorsi,  ricomparve  , 
ed  espugnata  la  città  di  viva  forza,  trucidò  quanti  Mori  vi  colse.  aa'ag!. 

Pensando  allora  non  potersi  conservare  l'imperio  dei  mari  che  colle  fortezze  di 
terra,  stabili  sua  sede  a Goa,  città  alzata  in  anfiteatro  sopra  un'isola  che  i Mamelucchi 
aveano  spiccata  dai  continente,  fra  i due  corni  di  un  fiume  ; e cosi  opportuna  , che  ad 
essa  sola  è forse  dovuto  se  i Portoghesi  si  mantennero  in  Asia.  Ivi  accolse  le  ambascerie 
dei  re  vicini,  favori  la  mistione  coi  matrimoni , che  creassero  una  gente  d'interessi  co- 
muni cogli  Europei. 

A Malacca  concentravasi  il  commercio  principale  coi  paesi  d'Asia  e d'Europa,  posta 
ad  egual  distanza  fra  l’estremità  occidentale  e orientale  delle  Indie,  dominando  lo  stretto 
per  cui  esse  comunicano,  sicché  vi  capitavano  da  levante  Giapponesi,  Cinesi  e i mer- 
canti del  continente  , delle  Moluche  e dell'arcipelago  ; d'occidente  quei  del  Malabar  , 

Seilan,  Coromande).  Contro  questa  diresse  l'impresa  Albuquerque  per  vendicare  l’uc- 
cisione d'alcuni  suoi  ; e con  ottocento  Portoghesi  e duecento  Malabari  approdatovi , la 
prese  di  forza,  facendo  fierissime  stragi  ; e del  bottino  il  quinto  riserbato  al  re  fu  com-  <511 
prato  per  ducenlomila  pezze  d'oro  (6).  Da  ciò  resi  formidabili  i Portoghesi  in  tutta  massl0 
l’India,  il  terrore  spianava  la  strada  a nuove  conquiste.  Mandò  ad  esplorar  le  Moluche 
e farvi  stabilimenti  ; ricevette  omaggio  da  molti  principi  ; e il  nuovo  zamorino  di  Calicut 
gli  rinunziò  metà  delle  sue  entrate,  e concluse  alleanza  con  re  Emanuele. 

Restava  Ormus  all'imboccatura  del  golfo  Persico,  emporio  che  dicemmo  al  commer- 
cio dell’India  esteriore,  come  Malacca  all'interiore.  Albuquerque  avea  tentato  prenderla 
al  primo  giungere  in  Asia  ; ina  fallitogli  il  colpo,  giurò  riparare  lo  smacco,  e per  ricor- 
darselo , più  non  accorciò  la  barba , cresciutagli  tanto , che  la  serrava  nella  cintura. 

Còlto  qualche  pretesto,  vi  si  condusse  con  ventisette  navi  montate  da  mille  cinquecento 
Portoghesi  e metà  tanti  Malesi , e protesse  e ristabilì  il  re  ch'era  stato  sbalzato  da  un 
usurpatore  ; ne  ricevette  in  regalo  le  migliori  case , le  fortezze  e l'artiglieria  , onde 
dai  piccoli  principi  dominanti  sotto  la  supremazia  della  Persia , il  commercio  restò 
trasportato  nei  Portoghesi  ; e l'isola  inacquosa  sostenne  ben  tosto  una  città  delle  più 
polenti. 

Albuquerque  comprese  che  non  bastava  aver  banchi  forti  sull'Africa  e al  Malabar , 
ma  richiedersi  ad  ogni  costo  il  mar  Rosso  e il  Persico , dominare  lo  sbocco  dei  grandi 
fiumi,  e chiudere  le  antiche  vie  perché  prosperassero  le  nuove.  A ciò  dunque  faticava , 
ma  vi  s'opponeano  i Veneziani  e i Mamelucchi  d'Egitto,  il  cui  principale  provento  con- 
sisteva nei  diritti  d'entrata  e d’uscita^lelle  merci  indiane  pel  porto  d'Alessandria;  anzi 
il  soldano  minacciò  trucidare  quanti  viveano  Cristiani  in  Egitto  e in  Siria  se  non  si  ab- 
bandonassero i nuovi  acquisti,  e armò  per  respingere  i Portoghesi  ; Venezia  lo  forni  di 
bastimenti,  che  su  camelli  furono  portati  dal  Cairo  a Suez.  Nel  150$  la  flotta  usci,  ma 


(6)  Gli  Storici  aggiungono  ri) V vi  trovò  tre- 
mila cannoni,  e che  avendo  còlto  un  de'  Mori, 
autori  dell’  uccisione  dei  Porlqghcsi , Il  pose 
bersaglio  a mille  colpi , scora  però  che  gii  u- 


scisse  goccia  di  sangue,  flncliò  , avvertilo  dagli 
Indiani,  non  gli  ebbe  tolto  un  hracrlnlello  dì 
ossi  incantalo,  levato  il  quale  , subito  fluirouo 
il  sangue  e la  vita. 
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dopo  molti  sforzi  restò  vinta.  Albuquerque  meditò  allora  niente  meno  che  annichilare 
l'Egitto,  sviandone  il  Nilo,  d'accordo  col  negusc  d’Abissinia  ; poi  mandare  trecento  ca- 
valieri a sterminar  l’Arabia  , saccheggiare  la  Mecca,  e tornarla  al  primitivo  nulla  col 
cessare  i pellegrinaggi  che  soli  la  mantengono  in  vita.  Selim  I,  quand’ebbe  assoggettato 
il  regno  dei  Mamelucchi  (1517) , s'unl  più  strettamente  coi  Veneziani  per  dar  il  crollo 
al  commercio  portoghese , concesse  a quelli  molti  privilegi , esentò  di  dazio  tutte  le 
merci  che  ne'  suoi  Stati  giungessero  direttamente  da  Alessandria,  mentre  gravava  quelle 
da  Lisbona  : si  trattò  perfino  di  tagliar  l’istmo  di  Suez , che  sarebbe  stata  nuova  vita 
alla  deperente  Venezia  ; ma  presto  la  lega  di  Cambray  obbligò  questa  a pensare  alla 
propria  difesa,  e nel  1521  propose  al  redi  Portogallo  di  comperare  da  lui  a prezzo  con- 
venuto tutte  le  droghe  che  giungessero  a Lisbona,  dopo  dedotte  le  necessarie  al  consumo 
interno.  Non  fu  esaudita. 

Cosi  i Portoghesi , che  non  erano  quarantamila  armati,  facevano  tremare  l'impero 
di  Marocco,  i Barbareschi  d'Africa,  Mamelucchi,  Arabi  e tutto  l'Oriente  da  Ormus  alla 
Cina.  Nella  guerra  coi  Musulmani  in  patria  eransi  fatti  prodi  ; lo  spirito  di  libertà  v'era 
alimentato  dalle  cortes;  emulazione  degli  Spagnuoli,  zelo  religioso,  avidità  di  danaro  li 
mutavano  in  eroi. 

In  mezzo  ai  trionfi,  Albuquerque  ode  che  i suoi  nemici  prevalsero  alla  Corte  di  Lis- 
bona , e che  ritornano  nell’India  trionfanti  per  soppiantarlo  quei  ch'egli  aveva  rinviati 
isis  come  delinquenti.  Tale  annunzio  accelerò  la  sua  fine  (7),  compianta  dai  soldati  edai  vinti  ; 
dicembre  degti  eccessi,  cui  in  impeti  di  collera  trascorse  qualche  volta,  si  penti.  Quando,  alcuni 
anni  di  poi,  i Portoghesi  ridomandarono  le  ceneri  del  Grande,  i cittadini  di  Goa  le  ne- 
garono, più  venerandolo  pel  confronto  de’  successori , e fu  mestieri  d'un  ordine  assoluto 
del  pontefice.  Meglio  però  che  il  Grande , come  l'intitolarono,  si  direbbe  il  Fortunato  , 
giacchi  combatteva  genti  molto  inferiori  alla  sua,  e del  resto  non  guardava  né  legge  né 
fede;  ottimo  per  quelli  che  credono  doversi  tutto  sacrificare  al  bene  della  propria 
bandiera. 

Di  mezzo  a ciò  aveano  i Portoghesi  allargato  le  scoperte.  Tristan  d'Acugna  verso  il 
isoc  Sud  trovò  le  fredde  isole  che  portano  il  suo  nome  ; Alvaro  Tellez  giunse  a Sumatra,  e 
cominciò  l'esplorazione  dell'arcipelago  indiano  : Emanuele  di  Meneses  fu  spinto  dalla 
tempesta  a Madagascar  ; Soarez  toccò  le  Maldive,  il  cui  signore  s’intitolava  re  di  tredici 
provincie  e dodicimila  isole.  In  queste  non  si  poterono  mai  piantare  stabilimenti  sodi  : 
neppure  a Sumatra  i molti  principotti  guerreschi,  che  Sequeira  trovò,  non  lasciarono 
mai  metter  radici.  1 Portoghesi  nel  1512  arrivarono  a Borneo,  già  veduta  da  Magel- 
lano, ma  solo  nel  30  vi  fecero  stabilimenti,  importanti  per  la  canfora. 

Le  Moluche,  o isole  delle  spezie,  che  più  d’ogni  altro  paese  furono  ansiosamente Uoiucho 
cercate,  erano  state  scoperte  nel  1511  da  Francesco  Serrano  e Diego  d’Abreu,  spediti 
dall’Albuquerque,  che  otto  anni  vi  continuarono  le  ricerche,  ospitalmente  ricevuti.  Per 
1521  tome  il  possesso  fu  spedito  Giorgio  de  Britto  ; ma  essendo  egli  sbarcato  a Sumatra  onde 
saccheggiare  un  tempio , della  cui  ricchezza  non  finivasi  di  dire,  fu  ucciso.  Anton  de 
Britto  succedutogli,  fu  a gara  accollo  in  quelle  isole,  brigandosi  l'onore  di  dare  stanza 
ai  Portoghesi.  Infausto  onore  che  toccò  a Ternate  ; e le  persecuzioni  religiose  e le  ra- 
pine che  vi  commisero  i Portoghesi,  passarono  fin  quelle  degli  Spagnuoli  in  America.  1 
successori  dell'Albuqucrque  dilatarono  le  conquiste  sulle  Moluche,  e gli  stabilimenti  nel 
Seilan  e sulla  costa  del  Coromandel  e nell’isole  della  Sonda  : il  viceré  Nugno  d’Acugna 
1535  conquistò  Diu  per  piantarsi  nel  regno  di  Cambaja,  e i due  assedj  sostenutivi  (1538-40) 


(7)  Nelle  Mtmoriat  de  liUeratura  , pubblicale 
or  ora  dall’Accademia  delle  scienze  di  Lisbona, 
è una  lettera  recentemente  scoperta , dell’  1 1 
marzo  Ì5IG,  ove  re  Emanuele  assicura  Albu- 
querque  non  averlo  richiamato  che  per  dargli 


riposo  ; ma  considerando  I ineriti  suoi  e I bi- 
sogni del  paese,  avea  disposto  rimimi  sse  ancora 
con  eguali  poteri  ed  onori  ecc.  Albuquerque  non 
la  ricevette.  * 
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contro  l'esercito  di  Mamud  sultano  di  Cambaja  secondato  dalla  flotta  del  bascià  d'E- 
gitto sono  tra  i fatti  più  gloriosi  \V). 

Ben  presto  i Portoghesi  ebbero  un  piede  dovunque  si  trafficasse,  dal  Capo  sino  a 
Canton,  per  più  di  quattromila  leghe  dominando  con  una  catena  di  banchi  e fortezze. 
Essendo  soli,  venivano  ricevuti  con  premura,  e poteano  dettar  leggi  e prezzi , e recare 
all'Europa  una  varietà  non  più  veduta  di  produzioni.  Di  Goa,  centro  della  loro  signoria, 
le  dipendenze  principali  furono  Mozambiche,  Sofala  e Melinda  sulle  coste  africane  ; nel 
golfo  Persico  Moscate  e Ormus;  tutta  la  costa  del  Malabar,  ove  Diu  e Daman  ; Ncga- 
palnam  su  quel  del  Coromandel  ; e Malacca  nell'isola  di  questo  nome. 

Non  vera  compagnia  privilegiata,  ma  per  intraprendervi  commercio  voleasi  licenza 
del  governo,  che  riservava  a sé  alcuni  rami,  e la  direzione  e il  romando  della  marina. 

E tanto  salsero  in  grandezza  i Portoghesi , che  gli  Orientali  vennero  nell'opinione  il 
Portogallo  essere  la  capitale  dell’Europa.  Tanti  vantaggi  scemarono  la  voglia  di  più  fare 
scoperte  di  curiosità , solo  pensando  ad  arricchire  ; i successivi  governatori  non  ebbero 
a gran  pezza  le  ampie  vedute  di  Albuquerque  ; e l'entusiasmo  mostrato  nelle  prime  im- 
prese fece  luogo  a basse  passioni  e a meschino  spirito  di  traffico. 

Soarez  succeduto  ad  Albuquerque  , avvisando  l'importanza  di  legar  t dazione  colla 
. Gina,  spedi  otto  navi  che  approdarono  a Canton.  Malgrado  la  diffidenza  propria  di  quel  isit 
popolo,  seppe  cattivarsene  la  fiducia  il  capitano  Andrada  colla  lealtà  , e col  prevenirli 
del  giorno  di  sua  partenza , affinchè  chiunque  avesse  richiami  potesse  presentarsene. 

Perez  con  veste  d'ambasciatore  giunse  a Peking,  e tutto  era  in  prospero  avviamento,  se 
i Portoghesi  rimasti  al  mare  non  avessero  sciolto  il  freno  alla  mal  compressa  rapacità  e 
alle  brutali  licenze , cui  s'erano  abituati.  Tosto  il  governatore  cinese  , rannate  molte 
navi , circondò  le  portoghesi , che  solo  al  favore  d'una  procella  riuscirono  a fuggire  : 
giunta  la  nuova  a Peking,  Perez  fu  messo  in  catene  e lasciato  finir  nelle  carceri.  E i 
Portoghesi  restarono  esclusi  dalla  Cina  ; ma  alquanti  anni  dappoi  ottennero  di  spedire 
alcuni  legni  all'isola  di  Sanchan  per  ispacciare  le  loro  merci.  Mentre  ivi  stavano,  i man- 
darini ricorsero  ai  Portoghesi  contro  Ciang-si-lao,  famoso  pirata  che  aveva  presa  Macao 
e assediata  Canton  ; e avendone  avuto  buoni  soccorsi  il  figlio  del  cielo  donò  loro  Ma- 
cao. Senz’indugio  i Portoghesi  la  fortificarono  all'europea  ; e da  quella  trafficavano  col 
Giappone,  sicché  divenne  una  delle  città  più  opulente  e rilevanti , e come  un  privilegio 
si  concedea  il  poter  prendervi  stanza , sebbene  i Cinesi  la  tenosscro  in  rispetto  col  non 
Fasciarvi  viveri  per  più  d'un  giorno. 

Mentre  un  vascello  portoghese  ancorava  sulla  costa  di  Siam , Antonio  de  Mota,  1512 
Francesco  Zcimoro  e Antonio  Pexolo  marinaj  disertarono,  e gettatisi  sopra  una  giunca 
Giappone  cinese  , arrivarono  pei  primi  al  Giappone  : ma  tosto  vi  furono  raggiunti  da  Fernando 
Mendez  Pinto,  uno  de’  più  famosi  per  avventure,  ch'egli  stesso  narrò.  Nato  nobdmento 
a Montemor-o-velho,  per  un  delitto  giovanile  fuggi  sul  mare,  e còlto  da  un  pirata  fran- 
cese, fu  gettato  a terra,  « senz'altro  che  le  sferzate  testé  applicategli  ».  Postosi  servi-  t557 
dorè,  nè  piacendosi  in  tal  condizione,  ideò  un  viaggio  alle  Indie  , * lo  spediente  più 
corto  per  disfarsi  dei  cenci  ».  Servi  sulle  navi  che  nel  mar  Bosso  combattevano  i Mori; 


(7*)  Primi  i CmoM  avevano  scoperto  la  noco 
moscai  In  e il  chiodo  di  garofano  : il  cui  gusto 
passò  all’India,  donde  alla  Persia  e nlPEuropa, 
che  lo  riceve*  dagli  Arabi,  I quali  a gran  fatica 
scopersero  da  che  paese  veniva.  De  barros  de- 
scrive come  brulle  le  Moluecbe  e calli \ i gli 
abitanti  Quattro  isole  in  fallo  son  coni  vulca- 
nici , e il  30  dicembre  4 861  Disoleila  Mahian 
fu  volta  sottosopra  da  spaventosa  eruzione,  pe- 
rendo tulli  gli  abitili U che  non  fleterono  Imbar- 
carsi. La  scoperta  di  quell1  isole  crebbe  talmente 


il  gusto  e la  moda  delle  spezie,  che  il  prezzo 
se  nu  alterò  da  I a 50.  L'Inghilterra  consumava 
moltissimi  garofani , ma  ora  mollo  più  pepe  ; 
mentre  di  questo  nel  ICI5  ne  importava  450 
mila  libbre,  nel  IH53  ne  importò  5,200.000; 
mentre  la  noce  moscada  scemò  da  1,130,000 
libbre  a 200  mila. 

Alle  altre  possessioni  gli  Olandesi  unirono  ul- 
timamente la  Nuo\a  Guinea,  quasi  lino  al  441» 
da  Greenwich  fSota  del  1802). 
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ma  preso,  fu  menato  a Moka,  tenuto  in  rigorosa  prigionia,  e più  volle  olTerto  sul  mer- 
cato, sinché  il  comprò  un  Greco  rincgalo  , che  lo  rivendette  ad  un  Ebreo  , il  quale  lo 
condusse  ad  Ormus,  ove  il  governatore  Portoghese  lo  riscattò.  Allora  imbarcossi  sullo 
navi  che  Pietro  V'az-Cotinho  rimenava  nell'India  ; e giunto  tra  varie  avventure  a Goa  , 
si  acconciò  a servigio  di  Pietro  de  Faria,  che  passava  governatore  a Malacca.  Fra  gli 
ambasciatori  dei  capi  vicini  era  quello  de'  guerreschi  Batta  ; e quando  fu  rimandato,  gli 
s'accompagnò  Mendez  Pinto  come  agente  portoghese  per  iscandagliare  la  natura  del  Mende* 
paese  e degli  abitanti.  Descrive  egli  le  novità  vedute  colle  solite  esagerazioni  de'  viag-  1>inl° 
giatori,  e che  dal  re  dei  Batta  ebbe  accoglienze  prospere  • come  pioggia  abbondante  sul 
riso  nella  stagion  dei  calori  ».  Ivi  largheggiò  di  promesse,  e continuamente  chiedea  con- 
tezza dell'isola  d'Oro  ; così  fece  ad  Aaru  ; ma  nel  ritorno  naufragò  : dovette  strascinarsi 
nel  fango  tra  le  morsicature  di  migliaja  d'insetti  e la  paura  de'  serpi  e delle  fiere  ; e ri- 
masto con  non  più  che  un  compagno.,  fu  raccolto  da  piccolo  legno.  1 naviganti  suppo- 
nendo avessero  inghiottito  gemme,  dieder  loro  un  tal  vomitivo,  che  il  compagno  mori, 

Pinto  campò  a stento,  e fu  venduto  ad  un  Maomettano  per  ventitré  lire,  e ricompro  da 
amici  a Malacca. 

Allora  si  voltò  sul  traffico,  dove,  per  non  meno  strane  vicende,  di  subito  adunò  ric- 
chezze smisurate,  e di  subito  le  perdette  ; né  per  sottrarsi  ai  creditori  trovò  altro  rifugio 
che  buttarsi  pirato  con  Cinesi  e con  Antonio  de  Faria , anch’esso  costrettovi  da  fallile 
imprese.  La  vita  di  corsaro  è per  natura  abbastanza  piena  di  casi  ; essi  poi  arricchitisi, 
rompono  sull'isola  de'  Ladroni,  e rideccoli  all'ultima  miseria.  Faria  promise  che  la  Pro- 
videnza  manderebbe  soccorso  ; e tale  osò  credere  una  nave  cinese  ivi  approdata,  e che 
essi  sorpresero  e sciolsero,  lasciando  sulla  riva  i primieri  possessori.  Cosi  tornati  al  pri- . 
mitivo  mestiere,  fecer  lega  con  un  pirato  cinese , e furono  raccolti  con  grand’onore  a 
Liampò  (Nmg-po)  dai  mcrcadanti  portoghesi.  Ivi  il  terribile  Faria  ebbe  contezza  di 
un'isola  Calempluj  , contenente  le  tombe  di  diciassette  re  cinesi , tutte  oro  massiccio. 
Pensate  se  indugiò  un  istante  a mettersi  alla  ricerca  1 ma  l'isola  non  sapeva  comparire  ; 
e quando  alfine  la  raggiunsero , trovarono  solo  romitaggi  e tombe  : e queste  misero  a 
sacco,  sentendo  e confessando  ben6Ì  di  malfare,  ma  disposti  a sostenerne  poi  penitenza. 
i5to  La  mala  preda  fini  male,  poiché  la  tempesta  la  inghiottì  col  Faria,  nè  si  salvarono  che 
s agosto  quattordici  Portoghesi. 

Gli  accolsero  i Cinesi  come  meritavano  , e li  tradussero  a un  giudice  di  Nanking, 
che  li  condannò  al  taglio  del  pollice  e alla  frusta  : solo  quest’ultima  pena  fu  eseguita  , 
ma  con  tal  fierezza  che  due  soccombettero.  Allora  spediti  a Peking,  per  lo  più  su  canali, 
trovaronvi  Cristiani , figli  d'alcuni  che  un  secolo  innanzi  vi  erano  stati  convertiti  da 
Mattia  Escaudel  ungherese.  Pinto  ben  vide  e vivamente  descrisse  quel  popolo,  ch’ei  loda 
d'esatta  giustizia,  malgrado  ch’egli  v'arrivasse  incatenato,  e che  le  accoglienze  fossero 
colpi  di  bastone  e un  anno  di  lavori  forzati  a Quindsay.  Avendo  , da  li  a otto  mesi , il 
re  de’  Tàrtari  preso  questa  città,  Pinto  restò  schiavo  dei  nuovi  conquistatori,  c aiutan- 
doli ad  espugnare  una  fortezza,  ottenne  che  i Portoghesi  fossero  i ben  accolti  : con  loro 
ritornarono  gli  avventurieri  in  Tartaria,  poi  avutone  congedo,  giunsero  al  mare.  Imbar- 
catisi, vennero  tra  sé  a rissa,  onde  il  capitano  gli  abbandonò  sopra  un'isola  deserta,  di 
dove  li  raccolse  un  corsaro,  col  quale  ripigliarono  la  vita  ribalda;  e cosi  approdarono  a 
Tanixumaa,  isola  giapponese  ; e un  fucile  che  essi  diedero  al  governatore,  fu  tosto  imi- 
tato per  fare  armi  contro  gli  stranieri.  Giunti  quindi  a Liampò,  narrando  le  ricchezze 
della  nuova  terra  da  essi  scoperta,  destarono  un  entusiasmo  d'avidità.  E molti  si  mos- 
sero, ma  come  erano  mal  pratici,  navi  e uomini  e merci  si  perdettero  ; Pinto  fu  sbal- 
zato fra  gli  scogli  presso  il  gran  Lequio  , ove  solo  ventiquattro  persone  salvaronsi  a 
nuoto.  Quivi  presi  per  spie,  furono  condannali  a esser  fatti  a quarti  ; ma  le  donne  por- 
toghesi espressero  tanto  dolore , da  commuovere  le  isolane , che  impetrarono  la  libera- 
zione de'  Portoghesi,  i quali  rividero  Liampò  e Malacca.  Pinto  fu  allora  adoprato  a 
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viaggi  e maneggi , che  gli  fruttarono  assai  casi  e poco  denaro  ; visitò  molte  contrade 
dell'India  e della  Cina,  nella  cui  descrizione  è facile  riconoscere  un  fondo  di  vero;  al- 
fine balzato  dai  casi  e dal  proprio  umore  fra  mille  vicende  e in  tutte  le  rivoluzioni,  fini 
col  farsi  gesuita  a Malacca,  esortando  i suoi  fratelli  a convertire  i regni  di  Siam  e del 
Pegù  ch'egli  descriveva. 

Come  missionario  rivide  la  Cina  e il  Giappone , e reduce  in  Europa,  non  che  tro- 155.; 
varvi  compensi,  fu  trattato  da  parabolano  e sognatore.  Eppure  le  posteriori  scoperte  il 
difendono  : amico  siccom'era  del  meraviglioso,  e tanto  ritrovandone  in  terre  cosi  nuove, 
altera  bensì,  ma  molto  di  vero  inchiudono  i suoi  racconti,  e vuoisi  anima  poetica  per  in- 
tendere si  strane  vicende  attraverso  diciassette  schiavitù  , su  per  quelle  isole  orientali , 
ch’egli  a modo  dei  Cinesi , chiamava  palpebre  del  mondo.  Con  quanta  verità  descrive 
quc'  Malesi,  non  animati  che  da  ardente  amore,  tutti  in  danze  0 in  vendette!  Due  gio- 
vani amanti  tra  fiori  e profumi  abbandonaci  al  mare  pronunziando  tali  parole,  che  im- 
maginarle Pioto  non  poteva  senza  essere  il  maggior  poeta  della  sua' età.  Se  a Cinesi  e 
Indiani  pone  in  bocca  riflessioni  argute  e mordaci  intorno  agli  Europei , io  gliele  per- 
dono, tanto  sovente  cadono  opportune  e vere.  La  semplicità  del  racconto  e Io  stile  vivo 
fecero  tenere  il  suo  viaggio  in  conto  di  classico.  Che  se  anche  non  sono  reali  quegli  ac- 
cidenti, rappresentano  al  vivo  quelli  di  molti  avventurieri  d'allora,  per  saggio  dei  quali 
noi  non  credemmo  superfluo  questo  arrestarci. 

Lo  storico  Giovanni  di  Barros , meravigliato  della  quantità  d’isole  al  sud-est  del- 
l'Asia, già  le  considerava  come  una  quinta  parte  del  mondo , quali  ai  di  nostri  furono 
classificate  col  nome  di  Oceania.  Diego  di  Couto,  suo  continuatore,  distingueva  in  cin- 
que gruppi  tutte  quelle  di  là  di  Giava  e Romeo  : le  Moluche  con  Ternate , Motir, 
Tidor,  Makian,  Bacian  e le  dipendenti  ; nel  secondo  arcipelago  stavano  Gitolo,  Morta)-, 
le  Celebi  abitate  da  selvaggi  ; nel  terzo  la  grand'isola  di  Mindanao , quelle  di  Saloo,  e 
molte  delle  Filippine  meridionali,  massime  Maseate  ; nel  quarto  le  isole  di  Banda,  Am- 
boina e le  vicine  ; nel  quinto  arcipelago  poca  usata  presero  i Portoghesi , non  v’avendo 
che  selvaggi  aborrenti  dagli  stranieri , negri  come  i Cafri  ; al  quale  indizio  sembra  di 
riconoscere  la  Nuova  Guinea.  Se  non  procedettero  maggiormente  verso  il  sud  , certo 
perù  i Portoghesi  dubitarono  dell’esistenza  d’una  gran  terra  meridionale,  e pare  toccas- 
sero fin  dal  principio  del  secolo  quella  che  fu  detta  poi  Nuova  Olanda  (8). 

Il  commercio  antico  era  fondalo  unicamente  su  privilegio  e monopolio  ; talché  l'u- 
Oppoit-  tile  della  libera  concorrenza  non  potè  essere  capito  da  Veneziani  ed  Anseatici , che  , 
iiune  dei  mentre  si  ostinavano  a far  valere  diritti  annosi,  non  si  piegavano  a profittare  dei  nuovi 
eneziADi  vantaggj_  [ Veneziani,  accortisi  del  danno  che  soffrivano  dalla  mutata  direzione  del  com- 
mercio , invece  di  sollecitare  i Maomettani  a interdire  il  passaggio  pel  Capo , meglio 
avrebbero  proveduto  ai  proprj  interessi  accordandosi  coi  Mamelucchi  per  tagliare  l’istmo 
di  Suez,  0 piuttosto  moltiplicare  i canali  d'Egitto  in  modo  d'agevolar  la  comunicazione 
Cummcr-  del  Mediterraneo  col  mar  Rosso  ; lo  che  avrebbe  arrecato  nuova  prosperità  si  aU'Egitto 
ciò  che  all'Italia.  Noi  si  fece  ; tra  l’Europa  e l'India  altra  comunicazione  ornai  non  si  avea 
' bIkTì10  cl,e  Per  roeuo  dei  Portoghesi,  e Lisbona  fu  il  mercato  generale.  Ad  Anversa,  che  i Por- 
toghesi scelsero  per  loro  deposito , si  trasferirono  da  Bruges  i banchi  dei  negozianti , i 
quali  formarono  sei  corporazioni  di  Tedeschi , Danesi  e Osterlinghi,  cioè  abitanti  sul 
Baltico,  Italiani,  Spagnuoli,  Inglesi  e Portoghesi.  Le  merci  recatevi  in  estate,  l'inverno 
erano  diffuse  per  l'Italia  e la  Spagna,  e barattate  colle  spezierie.  Quando  però  Anversa, 
nel  1585,  fu  assediata  e presa  dagli  Spagnuoli,  e mandata  a sacco  e sangue,  le  mani- 
fatture andarono  disperse,  la  pesca  si  ridusse  in  Olanda,  i fabbricanti  in  lana  a Leida  , 
i tessitori  a llarlem  e Amsterdam,  parte  de'  setajuoli  in  Inghilterra;  nè  quella  città  più 
si  riebbe  fin  al  tempo  di  Napoleone  (9). 


(8)  Barros,  hi.  2j4  ; — Couto,  p.  190.  (9)  Barros  descrivo  i Ire  modi  di  commercio 
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Il  traffico  nel  golfo  Arabico  e nelle  Indie  stava  generalmente  in  mano  dei  re  indi- 
geni ; ondeehé  il  commercio  era  porzione  importantissima  della  politica,  e produsse 
guerre  ostinate.  Cora  ebber  domati  i Veneziani  e i Mamelucchi,  i Portoghesi  trovaronsi 


dei  Portoghesi  alle  iDdie  : «Il  primo  ha  luogo 
quando  nelle  terre  e sovranità  avute  per  con- 
quista, contrattiamo  col  popoli  da  padrone  a 
vassallo.  Il  secondo  condiste  In  far  contratti 
perpetui  coi  re  e col  signori  della  contrada,  af- 
finché a un  prezzo  convenuto  ci  dleno  le  loro 
mercanzie  e ricevano  le  nostre,  come  accade 
coi  re  di  Oananor,  di  Scialle,  di  Cocim  , di  Cu- 
lam  e di  Seilan,  che  posseggono  il  fiore  di  tutte 
le  spezieric  raccolte  alle  Indie.  Questo  modo 
non  è applicabile  fuorché  alle  spczierle , che 
essi  consegnano  agli  ufliziali  regj,  risedenti  nelle 
fattorie  per  presiedere  al  carico  delle  navi  ve- 
nute di  Portogallo  : quanto  agli  articoli  estranei 
alle  derrate  dell'Oriente  , resta  libero  ad  ogni 
Portoghese  o ad  ogni  nativo  del  paese  di  trat- 
tarne, stabilendo  il  prezzo  secondo  il  volere 
dei  contraenti.  Il  terzo  modo  consiste  a spe- 
dire le  nostre  navi  a quelle  regioni , e,  unifor- 
mandoci agli  usi  del  paese , contrattar  cogl'in- 
digeni,  barattando  una  cosa  con  un'altra,  ac- 
cettando il  prezzo  loro  o fissandone  il  nostro*. 

Antonio  di  Oliveyra  M arreca  fjoao  de  Barro*, 
Luiz  Mendez  de  V atconcellot,  e o Commercio  da 
India  ; articolo  pubblicato  ne!  Panorama  a Lis- 
bona t anno  i della  2*  serie,  p.  370)  che  ad- 
duce questo  passo,  soggiunge  esser  evidente  che 
• tra  questi  Ire  modi,  il  primo  e U terzo  si  pos- 
«ono  unicamente  considerare  come  risultato  di 
un  commercio  libero,..;  Il  secondo  non  po- 
trebbe chiamarsi  che  monopolio,  poiché,  invece 
di  ricevere  la  legge  del  mercato , si  assogget- 
tava ad  una  tassa  o ad  una  legge  anteriore. 
Siccome  codesto  traffico  consisteva  in  spezierie, 
base  primaria  d'ogni  nostro  commercio  nelle 
colonie,  si  può  senza  molto  scrupolo  affermare 
che  era  essenzialmente  dispotico.  Quali  erano 
gli  oggetti  di  baratto?  garofano  delle  Moluche, 
noce  moscata  e macia  di  Banda,  pepe  e zenzero 
del  Malabar,  cannella  di  Seilan  , ambra  delle 
Maldive,  sandalo  di  Timor,  bengioino  d'Ascem, 
legno  di  Tee,  cuoj  di  Cocim,  indaco  di  Cam- 
baja,  legname  di  Solor,  cavalli  d'Arabia,  tap- 
peti di  Persia,  seterie,  damaschi,  porcellane  e 
muschio  della  Cina,  stoffe  del  Bengala,  perle  di 
Calecar,  diamanti  di  Narsinga,  rubini  del  Perù, 
oro  di  Sumatra  e di  Lee,  finalmente  argento  del 
Giappone.  Quali  erano  gli  avventori?  gli  abi- 
tanti dell'Europa,  re,  principi,  potentati,  vas- 
salli, banchieri,  fabbricatori  e genti  d’alto  com- 
mercio , l'intera  aristocrazia  di  quei  tempi , 
senza  ommettcrc  i dignitari  ecclesiastici , tutti 
avidamente  ricercavano  le  produzioni  asiatiche; 
era  una  mania  universale , da  cui  la  miseria  e 
le  abitudini  rozze  appena  esentavano  il  povero 
cencioso , li  soldato  e 11  gentiluomo  campa- 
flMKriO. 

• Venezia,  la  regina  dei  mari,  doveva  in  gran 
Cantò,  Storia  Universa1 e , tom.  IV, 


parte  fa  sua  preminenza  alle  produzioni  dell'A- 
sia. Qual  era  il  suo  sistema  economico  e com- 
merciale? può  dirsi  differiva  essenzialmente  dal 
nostro  nel  punto  piò  importante,  anche  al  tempo 
in  cui , abbracciando  un  sistema  esclusivo  , la 
repubblica  ricingeva  il  suo  commercio  di  privi- 
legi e di  roonopolj.  Venezia,  Stalo  libero,  per- 
metteva alt'infimo  de’  suol  cittadini  le  transa- 
zioni mercantili  senza  restrizioni,  le  quali  riser- 
bavunsi  agli  stranieri  : noi,  pel  contrarlo , cho 
allora  passavamo  da  un  governo  misto  ad  una 
forma  che  toccava  la  monarchia  assoluta,  ave- 
vamo incorporato  alla  corona  la  proprietà,  la 
sovranità  per  così  diro  del  commercio,  a detri- 
mento del  popolo  e del  diritti  e inleressi  nazio- 
nali. Intanto  che  la  bandiera  di  san  Mareo  per- 
correva I mari  In  cerca  delle  ricchezze  com- 
merciali, Venezia  non  obliava  nè  le  manifatture 
nè  la  industria  sua  : e noi  pel  traffico  coloniale 
sdegnavamo  le  fabbriche,  e,  ch'é  peggio  , l'a- 
gricoltura; ci  abbandonavamo  all'unico  istinto 
della  cupidigia , senza  regola  fissa  , senza  cab- 
colo,  senza  previdenza,  senza  stabilire  prin- 
cipi conservatori  che  ne  assicurassero  la  durala. 

• Qual  giudizio  formava  Barros  di  questo 
nuovo  sistema  commerciale  da  noi  adottato? 
valutava  egli,  come  avrebbe  dovuto,  la  lezione 
che  Venezia  dava  al  mondo,  e l'esempio  che  se 
ne  poteva  trarre?  Non  è facile  trovar  risposta 
a tal  quesito  nelle  Decadi.  Era  questa  una  riser- 
va dettata  dalla  dilicate.za  della  sua  condizione 
come  pubblico  Impiegato  e come  scrittore  del 
governo?  era  Umore  di  screditare  il  fallo  più 
insigne  della  noslra  storia?  timore  di  guastarsi 
colla  nobiltà , così  interessata  nella  mercanzia 
dell'India?  o era  industria  d’artista,  che  cerca 
d'esporre  il  suo  quadro  solto  la  luce  più  splen- 
dente ed  in  modo  jla  mascherare  i difetti  ? Il 
suo  Economico,  che  non  fu  mai  dato  alla  stampa, 
rispondeva  forse  a tutte  tali  quistloni...  Ma  tras- 
portiamoci, uomini  di  questo  secolo  prosaico  e 
calcolatore,  nel  secolo  d'avventure  e d'incante- 
simi, nel  quale  esso  vivea  ; respiriamo  un  mo- 
mento un'atmosfera  di  pregiudizi  popolari  e di 
errori  politici  ; lasciam  giungere  fino  a noi  lo 
strepilo  che  egli  udì  allorché  acclamazioni  Im- 
mense salutarono  lo  sbarco  dell’esploratore  delle 
Indie,  le  felicitazioni  della  Corte,  l'infiusso  così 
contagioso  dette  feste  che  aveano  luogo  per 
tutto  11  regno , l'entusiasmo  che  dal  Portogallo 
diffondeva»!  nel  resto  del  mondo , per  rifluire 
a torrenti  nel  paese  ; figuriamoci  ancora  i cla- 
mori delle  nostre  vittorie  risonanti  dal  Gange  al 
Tago,  csul  Tago...  lo  spettacolo  magnifico  delle 
ricchezze  d'Oricnle,  le  navi  delle  nazioni  stra- 
niere accorse  ad  ammirare  l'alta  nostra  fortuna 
e a divenir  tributarie  del  nostro  commercio,  lu 
compiacenze  di  un  popolo,  non  ba  guari  povero 
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a fronte  i Turchi,  conquistatori  dell'Egitto  ; e una  flotta  del  gran  Solimano,  partita  da 
Suez,  sottopose  Aden,  assediò  Diu  , e riuni  Abissini,  Arabi,  Cambajesi  contro  gli  Eu-iaaa 
ropei  ; ma  i Malabari  tenner  fede  ai  Portoghesi , e il  re  di  Cochin  fece  nella  pagoda 
giurar  fedeltà  a questi,  che  mercé  il  valore  di  Giovanni  de  Castro  uscirono  vincitori. 

Allora  i Portoghesi  trovaronsi  al  colmo  della  grandezza.  In  sessantanni  ebbero  fon- 
dato un  impero  de'  più  estesi , arrivando  fin  alle  estremità  della  Persia  ; molti  prioci- 
potti  arabi  prestavano  loro  obbedienza,  altri  tributo  ; di  là  dalle  coste  arabe  del  mar 
Rosso  avevano  amico  riverente  il  re  d'Etiopia  ; lungo  la  Persia  e il  mar  dell'India  oc- 
cupavano quasi  lutt'i  porti  c le  isole  d'importanza,  inoltre  la  costa  del  Malabar  dal  capo 
Ramez  al  Comorin,  la  costa  del  Coromandel,  il  golfo  di  Bengala  , la  penisola  di  Ma- 
lacca  colla  città  e la  fortezza  ; ricevevano  tributo  dall’isola  di  Seilan  , obbedienza  da 
quelle  della  Sonda  e dalle  Molliche  ; avevano  un  piede  nella  Cina  e libero  traffico  nel 
Giappone.  I loro  stabilimenti  spìcgavansi  sull'estensione  di  cencinquanta  gradi  da  Ma- 
dora  al  Giappone  (10).  Da  quei  porti  trafficavano  coi  paesi  interni;  da  Malacca  colle 
Indie  ulteriori,  da  Aden  coll'Arabia,  da  Orrnus  col  continente  d Asia  ; e raccogliendo 
quasi  soli  l'aloè  di  Socotora,  le  perle  d'Ormus,  la  cannella  c i rubini  di  Seilan,  il  san- 
dalo e la  canfora  di  Sumatra,  il  garofano  e la  moscada  delle  Moluche,  il  pepe  di  Goa, 
le  mussoline  del  Bengala,  il  cotone  o lo  zucchero  d'india,  il  thè  della  Cina,  la  porcel- 
lana del  Giappone. 

Orrnus  poteva  offrire  la  misura  della  ricchezza  c del  commercio  orientale.  I Porto- 
ghesi, appena  resone  tiibutario  il  sultano,  moltiplicarono  cdifizj  dov'erano  profusi  l'oro 
e le  dorature,  e tutto  disposto  a temperar  i calori.  I mercati  dei  tre  primi  mesi  dell'anno, 
poi  di  settembre  e ottobre,  chiamavano  gente  da  ogni  parte  del  mondo-,  al  polverio  sa- 
lato che  alzavasi  dalle  strade  si  riparava  con  tappeti  e stunje  ; al  sole  con  tele  sporgenti 
dalle  case  ; e dentro  di  queste  sfoggiavansi  porcellane  bellissime,  e anticaglie  indiane, 
e fiori  e cazzuole  olezzanti.  Le  botteghe  gareggiavano  di  magnifici  apparati  : i giocolieri 
dell'India  e della  Cina  si  mescolavano  ai  cantastorie  d’Europa  ; mentre  le  navi  o le  ca- 
rovane adduceano  sul  mercato  quanto  di  raro  e delicato  offrono  le  estreme  regioni  del 
Mezzodì  e dell'Oriente. 

Uno  dei  prodotti  principali  dei  possedimenti  portoghesi  erano  le  perle.  Antichissimo 
uso  alla  Cina  c all'India  impone  che,  il  giorno  delle  nozze,  lo  sposo  trafori  una  perla; 
simbolo  grazioso  e al  tempo  stesso  profittevole  al  commercio.  Sempre  dunque  ne  fu  fre- 
quentata la  pesca,  che  facevasi  a Balirein  nel  golfo  Persico,  e presso  Seilan  c nel  regno 
di  Madura,  ove  di  cinque  in  sei  migliaja  di  persone  non  d'altro  s’occupavano.  Spetta- 

sta,  il  potere  del  Mori  e Podio  che  cl  portavano: 
nondimeno  prevalse  II  volo  contrario,  perché 
aveva  per  sé  don  Emanuele  • . 

(tO)  CiUft  principali  erano  Moka,  che  allora 
acquistò  importanza;  Aden,  che  la  perdette  ben 
tosto  ; Mascnte,  cui  I Portoghesi  fortificarono, 
e vi  condusser  acqua  da  una  montagna  vicina; 

Diu,  da  essi  fabbricata  e inespugnabilmente  mu- 
nita; Daman , ove  i Persi  avevano  ricoveralo  li 
fuoco  sacro  quando  i Musulmani  conquistarono 
quel  paese  ; Tannai)  , di  templi  venerati  con 
due  colossi  di  Budda;  Bombai?,  ceduta  dal  raja 
di  Snlsella  (ISSO)  col  miglior  porlo  del  mondo, 
sicché  divenne  centro  di  gran  commercio  ma- 
rittimo ; Goa  , dnll’Alhnqucrquc  lolla  al  re  di 
Visapur,  e faita  capitale  del  possessi  portoghesi 
In  Oriente  ; Crangonor  , che  dal  490  slava  in 
mano  degli  Ebrei;  Malacca  , fondata  verso  U, 
1232  da  uo  principe  malese  spodestato. 


e debole,  ad  un  Imito  sollevalo  In  cima  al  do- 
minio e all'opulenza;  ci  abbandoni  un  mo- 
mento la  perspicacia  degli  economisti  c degli 
uomini  di  Stalo,  e poniamo!  attori  o speltatori 
di  questo  dramma,  cosi  nuovo,  tanto  vario;  ed 
avremo  la  spiegazione  del  suo  silenzio  o de’  suol 
errori. 

• Fu  detto  che,  avanti  la  seconda  spedizione 
di  Vasco  nel  1302  , si  pose  in  discussione  l'af- 
fare delle  Indie,  o la  pluralità  del  Consiglio  , 
adunato  dal  re  don  Emanuele,  dimostrò  ripu- 
gnanza per  la  continuazione  della  conquista.  Si 
ricordava  che  di  tredici  navi  parlile  due  anni 
prima,  quattro  erano  state  inabissale  con  tutti 
gli  uomini  che  portavano;  aveansi  presenti  olla 
memoria  i tradimenti  dello  zamorlno,  1 pericoli, 
le  fatiche  d'ogni  specie  che  assalito  avevano  il 
navigatore  portoghese...,  l'esaurimento  del  re- 
gno, l estendersi  delle  difficoltà  colla  conqui- 
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colo  de’  più  attraenti  insieme  e de’  più  dolorosi.  Entrante  aprile , le  rive  del  mar  del 
Giappone,  delle  Filippine , dell'  India , rese  preziose  dalle  conchiglie  che  trasudano  la 
perla,  rintuonano  al  cannone  notturno  che  annunzia  la  pesca  ; e subito  un’infinità  di 
navi  allargasi  in  mare,  mentre  la  spiaggia  s'empie  di  musici,  di  Bramini,  di  curiosi,  di 
vulgo  schiamazzante.  Appena  il  sole  dardeggia  il  primo  raggio  traverso  il  limpido  aere 
a colorire  l'increspata  superfìcie  del  mare,  i palombari  gettansi  all’onde,  ajutando  la  di- 
scesa con  pesi,  e portando  un  sacco  da  riempiere  colle  conchiglie  divette  da  scogli  natii. 

Tre  o quattro  minuti  e non  più  possano  reggere  sott'acqua,  e i battellieri  li  soccorrono 
con  un  canape  a risalire  a galla , per  pigliar  fiato  e riluttarsi;  penosa  alternativa  , che 
quaranta  o cinquanta  volte  al  giorno  ripetono.  Talora  non  è tirato  che  un  cadavere  ; 
spesso  versano  sangue  dal  naso,  dagli  orecchi  ; talvolta  incontrarono  negli  abissi  un  pe- 
sce cane  che  ne  portò  un  braccio  o una  gamba  : il  mare  rosseggia  del  loro  sangue  ; gli 
urli  dello  straziato  sono  soffocati  dagli  applausi  della  moltitudine,  dai  suoni  delle  bande, 
dalla  benedizione  dei  Bramini. 

I Portoghesi  velarono  il  monopolio  sotto  il  nome  di  protezione,  fìngendo  tutelare  i 
natii,  e agevolar  loro  lo  spaccio  delle  derrate.  Offrendo  queste  sui  mercati  d’Europa , 
facilmente  il  Portogallo  traeva  a sé  i tesori  metallici  d'America.  Allora  di  subito  ribassò 
fra  noi  il  prezzo  delle  droghe , essendo  reso  più  facile  e più  abbondante  il  trasporto  so- 
pra navi  grosse , né  più  traversando  tante  mani  ; talché  a Lisbona  si  ebbero  a metà 
prezzo  che  ad  Alessandria  e A leppo.  In  conseguenza  ne  aumentò  il  consumo , e diven- 
nero usuali  certe  droghe  e stoffe,  che  prima  erano  un  lusso. 

Le  caracche  o navi  regie  dello  stuolo  dell’India  , dice  l'elegantissimo  Bartoli  (11),  Caracche 
« sono  una  mole  di  si  gran  corpo,  che  vi  cape  dentro  un  popolo  d’uomini  per  soprasòma 
d’un  mondo  di  mercatanzie  ; perocché  tra  marinaj  di  comando  c uomini  da  mano  , sol- 
dati che  si  trasportano  a’  presidj  delle  fortezze , ufficiali  regj  che  passano  a’  governi  di  ) - 
quelle  proj-incie  , mercatanti  con  talvolta  seco  le  intere  loro  famiglie , schiavi  e altra 
ciurma  da  ogni  servigio,  monta  il  numero  a quantità  d’ottocento  in  mille  e talvolta  an-  ' ' 
che  più  capi,  ciascuno  col  suo  ricovero  assegnato,  più  o meno  agiatamente  secondo  l'uf- 
ficio e’1  grado.  Le  mercatanzie  poi,  di  che  fanno  levata,  oltre  che  in  prezzo  salgono  a 
milioni,  in  quantità  son  tante  che,  a chi  le  mira  stese  sul  lito , sembra  impossibile  che 
le  capiano  in  corpo  a una  nave:  e pur  talvolta  appena  n'empion  la  stiva,  oltre  alle  mu- 
nizioni da  guerra,  e da  alimentare  otto  mesi  un  migliajo  di  bocche.  Lavorarle,  fornirle, 
mantenerle  non  è spesa  altro  che  da  gran  re.  Cinque  o sei  impalcature  (massimamente 
ne’  galeoni  più  antichi,  che  erano  in  corpo  maggior  de’  moderni)  frammezzan  lo  spazio 
dalla  sentina  fino  alla  sopracoperta  : e fra  quegli  sparti  menti  s'alluogano  con  bellissimo 
ordine  le  vittuaglie  comuni,  le  merci,  l’armi  e l'artiglieria  ; a talun  d’essi  ottanta  pezzi, 
oltre  a due  castella  a proda  e a poppa  , che  sono  come  le  torri  e i baluardi  di  quella 
fortezza.  I fianchi,  principalmente  nel  vivo  che  sovrasta  all’acque,  erano  in  que'  tempi 
nei  galeoni  da  guerra  una  muraglia  a pietra  e calcina,  incamiciata  dentro  e di  fuori  di 
grossissime  tavole  ; nè  punto  men  si  credeva  doversi  per  riparare  alle  cannonate  in  bat- 
taglia, e in  tempesta  alia  furia  del  mare  ; chè  quando  rompe  fortuna,  con  si  orrendi 
colpi  le  batte,  che,  men  salde  che  fossero,  non  si  credevano  poter  reggere  al  contrasto. 

De’  quattro  alberi  che  si  lievan  da  fondo,  il  maestro  é un  commesso  di  molte  travi  ab- 
bracciale e incatenale  insieme  con  ferri  c funi  in  un  sol  fusto  ; e sopravi  la  gabbia,  Onde 
venti  e più  uomini  comodamente  combattono.  E pure  con  esser  si  forte  e di  si  gran 
corpo  quell'albero,  e con  tenersi  a Unte  sarte  che  d'intorno  il  puntellano,  talvolta  gli 
si  cancan  sopra  bufere  di  vento  si  veemente  , che  lo  scavezzano  e fiaccano  come  fosse 
una  canna.  Finalmente  le  antenne,  le  dieci  o dodici  vele,  le  gomone,  rancore,  il  pa- 
liscalmo  col  suo  palamento,  e tutto  il  restante  dell'arredo  navale  a proporzione.  11  tempo 
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che  a compiere  il  viaggio  dell'Indie  si  richiede,  sla  a discrezione  dei  venti.  Passandola 
senza  incontro  che  ritenga  o svii,  non  si  mette  l'àncora  in  Goa  se  non  con  sei  mesi  di 
vela  ; ne’  quali,  pei  gran  giri  che  convien  fare  dando  la  volta  d'intorno  a tutta  l'Africa, 
si  solcano  presso  a quindicimila  miglia  di  mare.  E primieramente  a Lisbona  mettono  le 
prode  incontro  alla  Madera  per  una  quarta  di  libeccio  ; indi,  per  isfuggir  le  calme  delle 
Canarie,  se  ne  va  per  ponente  al  di  fuori  contro  all’isola  Palma,  e giù  a capo  Verde  e 
alla  Sierra-Leona.  Quindi  costeggiano  un  lungo  spazio  della  Guinea  : poscia  con  uno 
de’  venti  che  chiamano  generali  (e  quivi  £ lo  scilocco,  che  s’incontra  al  passar  della  li- 
nea equinoziale),  si  volgono  a prodeggiar  con  esso,  siche  sempre  guadagnai  vers'ostro, 
e perciò  si  lasciano  spingere  contro  al  Brasile  ; non  però  tanto  che  vi  scuoprano  terra  ; 
altrimente  per  le  correnti  insuperabili  e per  i venti  contrarj  che  s'incontrano  in  quel 
mare,  perduta  £ per  quell'anno  la  speranza  di  giungere  all’india,  e,  bando  la  testa,  de- 
vono rimettersi  in  Portogallo.  Cosi  lungo  il  Brasile  viaggiano  fino  all’isola  della  Trinità, 
poscia  a quella  di  Tristan  d'Acugna  ; onde  finalmente  si  lanciano  al  formidabii  Leone , 
come  i marinaj  chiamano  il  capo  di  Buona  Speranza  ; a cui  poichò  han  dato  volta , di- 
rizzano le  prode  all'insù  , e costeggiano  lungo  la  Cafrcria  a quella  sponda  dell'Africa 
che  dal  Capo  corre  verso  grecale.  E se  la  navigazione  £ stata  si  prospera,  che  per  san 
Jacopo  di  luglio  sian  passati  oltre  al  Capo,  concedesi  loro  di  toccar  Mozambiche  e rin— 
frescarvisi,  indi  tirar  per  dentro  la  grand’isola  San  Lorenzo,  e mettersi  in  Goa.  Altri- 
menti le  furiose  e continue  correnti  che  nella  stagion  più  bassa  s'incontrano,  a gran  pe- 
ricolo d'esser  tirati  incontro  a scogli  c secche , infami  per  molti  naufragi,  obbligano  a 
mettersi  in  allo  mare,  e per  di  fuori  l'isola  tirar  diritto  a Cochin,  ch'£  il  porto  ove  ap- 
prodano le  navi  che  non  toccano  Mozambiche  ; ma  il  viaggio  s'allunga  a più  d’un  mese  • . 

Oltre  i mali  irreparabili  di  si  lunga  navigazione  c in  tanto  cumulo  di  gente , soffri- 
vano il  passaggio  dagli  estremi  caldi  della  Guinea  ai  freddi  del  Capo,  dalle  penosissime 
calme  della  Linea  al  bollimento  del  mar  delle  Cavalle  ; tagliando  l’equalorj! , l’acqua 
impuzzoliva  e il  cibo  magagnavasi,  pioggie  maligne  producevano  lo  scorbuto,  balene  mi- 
nacciavano le  navi  ; poi  al  voltare  dell’estremo  dell’  Africa  s’incrociano  venti  gagliar- 
dissimi che  levano  onde  sterminate,  talché  nei  tre  o quattro  giorni,  ne’  quali  si  montava 
il  Capo,  calavasi  l'artiglieria  per  giunta  alla  zavorra,  le  finestre  si  ristoppavano , i pas- 
seggeri chiudeansi  sotto  coperta , turando  ogni  spiraglio , e aspettando  quel  che  Dio 
mandasse. 

Fortuna  dei  Portoghesi  fu  che  rimanessero  senza  concorrenza  fin  quando  gli  Olan- 
Ammini-dcsi,  poscia  gl’inglesi  strapparono  loro  lo  scettro  dei  mari.  Del  resto  l’amministrazione 
«trdzioD«era  traVjala  ({ag|;  stessi  errori  che  la  spagnuola  : in  patria,  surrogato  all’eroismo  il  cal- 
colo, entrata  la  smania  delle  rapide  fortune,  i costumi  volsero  in  peggio,  l’agricoltura 
fu  negletta,  e la  popolazione  scemò  ; nelle  colonie  oslinavansi  a conquistar  più  che  non 
potessero  conservare  ; sdegnavano  mescersi  ai  soggiogati,  onde  non  formavano  una  po- 
polazione a loro  devota  ; colle  vessazioni  poi  si  resero  spesso  esecrabili , e ad  Orrnus  e 
Ternate  furono  trucidati  a furor  di  popolo. 

La  suprema  autorità  stava  in  mano  d’un  governatore  o vicerò  delle  Indie,  illimitato 
nel  potere,  ma  che  durava  appena  tre  anni.  Da’  suoi  ordini  dipendeva  l’ammiraglio  delle 
Indie  ; dal  suo  tribunale  a Goa  erano  decise  inappellabilmente  le  cause  civili  ; nelle  cri- 
minali erano  riservate  al  re  le  sentenze  capitali  contro  gentiluomini.  Larghi  assegni  po- 
neano  il  vicerò  in  grado  di  vivere  qual  conveniva  a paese  dove  lo  sfarzo  era  necessario 
per  acconciarsi  alle  fantasie  orientali,  e dove  riccvea  vassallaggio  da  tanti  re.  Per  tener 
questi  in  obbedienza  e impedire  che  nulla  intraprendessero  contro  gl’interessi  della  me- 
tropoli, si  posero  fortezze  e guarnigioni  dove  meglio , e nei  loro  porti  fattorie  che  li 
rendevano  arbitri  delle  merci  e dei  prezzi. 

Non  che  mascherassero  la  tirannide  col  manto  della  religione,  concessero  libera  co- 
scienza a Goa,  e l’Inquisizione  (ordigno  indispensabile)  non  poteva  che  sui  Cattolici. 
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Guerre  e traffico  del  pari  erano  gara  d'avidità  c di  rapine.  SI  poco  durando,  i viceré 
non  aveano  tempo  di  conoscere  i bisogni  di  paesi  affatto  disformi,  onde  non  pensavano 
che  ad  arricchirsi  il  più  presto  che  potessero  ; tassavano  i vascelli  che  arrivassero , tas- 
savano la  pesca  delle  perle  ; volcano  il  privilegio  d'alcune  merci  e di  spedirle  a certi 
luoghi  ; agl'impiegati  civili  e militari  era  concesso  trafficare  per  proprio  conto,  di  che 
conseguivano  abusi  enormi  ; della  giustizia  faceasi  bottega  ; il  lusso  snervava  gli  animi 
per  modo , che  gli  uffizioli  marciavano  alla  guerra  in  palanchino,  e a tavola  sedevano 
fra  bajadere. 

45<5  Portento  sembrò  il  disinteresse  del  viceré  don  Giovanni  de  Castro.  Riportate  molte  I viceré 
vittorie,  pensò  ridestar  l'ardor  bellicoso  col  menare  un  trionfo  alla  romana  c coronato  di 
palme  ; onde  la  regina  di  Portogallo  ebbe  a dire  che  egli  aveva  vinto  da  Cristiano  e 
trionfato  da  Gentile.  All'assedio  di  Diu  essendogli  stato  ucciso  il  figliuolo,  volle  rice- 
verne pubbliche  felicitazioni;  presa  poi  quella  città,  e mancando  danaro  per  restaurar 
la  ròcca,  chiese  un  prestito  in  proprio  nome,  e mandò  in  pegno  uno  de'  suoi  mustacchi,  i 

4548 Povero  si  conservò  dove  i predecessori  s'impinguavano;  e morendo  nelle  braccia  di 
Francesco  Saverio,  giurò  non  aver  mai  a proprio  uso  convertito  un  soldo  del  re  o dei 
privati;  e gli  si  trovarono  in  cassa  tre  reali. 

4578  Ma  i nove  viceré  successivi  inviperirono  i vinti  per  modo,  clic  si  formò  una  gran  lega 
onde  snidare  i Portoghesi  ; da  Amboina  l'insurrezione  si  propaga  a mille  punti,  e Idal- 
can,  fattosene  capo,  restringe  più  sempre  gli  aborriti  Portoghesi.  Al  primo  annunzio  , 
da  Lisbona  è spedito  Luigi  d’Ataida  con  eroi  segnalati  ; e avendo  gli  atterriti  uffìziali 
proposto  di  abbandonare  gli  stabilimenti  lontani  per  difendere  sqjtanto  Goa,  egli  rispose  : 

— Tanto  ch'io  viva,  i nemici  non  acquisteranno  un  palmo  di  terra  ».  Quasi  la  capitale 
non  fosse  assediata,  spedisce  soccorsi  in  ogni  parte,  non  lascia  di  mandar  in  Portogallo 
le  navi  coi  carichi  consueti,  e tanta  costanza  trionfa  : Idalcan,  tradito  dall'amante,  é uc- 
ciso ; i re  soggiogati  un  dopo  l’altro  ; Alaida  doma  il  paese  c , ch’é  più , i vizj  e gli 
abusi  del  portoghese  governo  ; ma  ben  presto  riceve  lo  scambio  (12). 

Per  ultima  rovina,  il  Portogallo  cadde  in  signoria  della  Spagna,  la  quale  parve  do- 
vesse allora  veramente  incatenar  il  mondo  nella  rete  di  possedimenti  che  lo  circuivano; 
e unendo  le  Filippine  e le  isole  Lusson  colle  colonie  portoghesi  da  una  parte,  dall'altra 
coll'America,  restar  despota  dei  mari , e mettere  in  relazione  l’India  e la  Cina  col  Messico 
e col  Perù.  Ma  nelle  anguste  sue  idee  economiche  non  cercò  se  non  trarre  a se  sola  il  com- 
mercio, escludendo  tult’altri  ; impresa  a cui  non  bastava,  malgrado  le  ingenti  spese.  Le 
ruppero  poi  l'ambizioso  divisamente  gli  Olandesi , che,  per  sostenere  la  loro  ribellione,  fe- 
rirono l’oppressore  su  tutti  i punti  ; e le  colonie  portoghesi  trovaronsi  nemici  tutti  i nemici 
di  Spagna.  Ora  « Goa  la  dorala  più  non  è ; Goa,  dove  spirò  il  vecchio  Gama,  dove  il  di- 
vino Camoens  sofferse  e cantò.  Vicin  di  essa  fu,  sotto  il  medesimo  nome,  alzata  un'altra 
città,  ma  povera  e trista,  comunque  l'orgoglio  portoghese  l abbia  decorata  col  nome  di  vi- 
cereame. Della  città  più  antica  non  rimane  che  il  deserto  palazzo  dei  governatori,  e cin- 
que o sei  chiese , ufficiate  da  qualche  frate , quasi  sacerdoti  messi  a custodia  di  un 
morto  » (13). 

Gasparo  Balbi,  veneziano  negoziante  in  gioje,  trovandosi  ad  Aleppo  il  1579,  risolse 
visitar  l’Oriente  ; onde  condottosi  a Bir  suII'Kufratc,  navigò  questo  fiume  pieno  di  peri- 
coli, fin  presso  a Bagdad  ; da  questa  Babilonia  nuova  scese  pel  Tigri  a Bassora,  donde 
a Ormus,  osservando  la  pesca  delle  perle  a Bahrein,  poi  a Diu  e a Goa,  dove  allora  in- 
grandiva la  potenza  portoghese.  Rispetto  a storia  e geografìa  non  cresce  le  nostre  co- 
gnizioni, ma  da  mercante  ch'egli  era,  informa  a minuto  di  ciò  che  concerne  il  commercio 
e i prezzi  e le  direzioni.  Da  Goa  traversò  a Cochin,  poi  pel  capo  Comorìn  a San  Tornò, 

(43)  Nel  15601  possedimenti  portoghesi  erano  a Seilan  ; e di  Malacca  , da  Seilan  alla  Cina, 

stati  divisi  in  due  vicrregni  : dell'  India  sulle  co-  (13)  CtiAiimn,  Storia  degti  stabilimenti  europi 
ale  del  mare  d’  Oman,  dal  capo  Guardatui  Uno  nette  Indie  orientati , 
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notando  i gran  frutti  delle  missioni  de’  Gesuiti.  Con  mercadanti  portoghesi  navigò  nel 
Pegù,  regno  poderoso,  che  dominava  quelli  d'Ava  e di  Siam,  e la  cui  capitale  trovò 
grandiosa,  qual  rimase  finché  i Birmani  la  distrussero  nel  secolo  passato.  Quel  principe, 
interrogatolo  sul  suo  paese,  e udito  che  govcrnavasi  senza  re,  volle  smascellarsi  dalle 
risa,  il  regalò  d'una  coppa  d'oro  e tappeti  di  Cina,  e ne  comprò  molti  smeraldi,  ricam- 
biandoli con  altre  pietre  c con  pezzi  di  piombo  ch'ivi  scusavano  la  moneta.  Passare  ad 
Ava  a comprarvi  i rubini  non  potè  per  una  ribellione  scoppiata,  per  la  quale  il  re  del 
Pegù  chiamò  a sé  gli  uflìziali  e governatori  suoi  proprj,  sospettandoli  d'intelligenze, 
e li  fece  colle  loro  famiglie  bruciare  in  numero  di  quattromila.  Balbi  potè  veder  le 
pompe  trionfali  dopo  la  vittoria,  c marcie  e pasti,  dove  gli  elefanti  bianchi  del  re  faceano 
segnalata  comparsa.  Ci  dipinge  quel  popolo  come  mansueto,  tollerante,  educato  dai  buoni 
esempj  de’  Talapoini,  monaci  austeri  c caritatevoli,  i quali  non  impedivano  di  farsi  cri- 
stiani, dicendo  che  si  può  esser  buoni  in  qualunque  religione.  Di  là  mandavasi  argento 
al  Bengala,  riso  a Malacca:  sopratutlo  lavoravasi  in  cotone.  Noi  seguiremo  nel  ritorno 
e nella  descrizione  che  fa  delle  usanze  della  costa  del  Malabar:  donde  per  Ormus  tornò 
ad  Aleppo  il  1588  ; e due  anni  dappoi  pubblicava  in  patria  il  suo  Viaggio  alle  Indie 
orientali,  ragguaglio  prezioso  si  per  la  semplicità  con  cui  acquista  fede  a’  suoi  detti,  si 
perché  primo  recò  notizie  dell'India  transgangetica. 

Il  nuovo  varco  trovalo  da  Magellano  , e che  dava  compimento  al  concetto  di  Co- 
lombo, agevolava  agli  Spagnuoli  la  comunicazione  tra  le  colonie  meridionali  e la  madre 
patria;  ma  varie  spedizioni  essendo  uscite  alla  peggio,  si  cessò  la  navigazione  fra  l’Atlan- 
tico e il  mare  del  Sud.  .Dipoi  Carlo  V,  bisognando  di  denaro  per  venirsi  a far  coronare 
in  Italia,  vendette  al  re  di  Portogallo  i diritti  della  Spagna  sovra  le  Moluche.  Le  cortes,  IS29 
di  cui  non  era  stata  ancora  soffocata  ogni  voce,  esclamarono  contro  il  vile  mercato,  pro- 
posero perfino  di  supplire  del  proprio  la  somma  promessagli  dai  Portoghesi,  purché  ne 
lasciasse  loro  il  frutto  per  sei  anni , dopo  i quali  rimanesse  padrone  come  avanti  ; ma 
egli  stette  saldo  a sagrificare  l’utile  e il  decoro  del  paese. 

Serbava  ancora  la  Spagna  le  tante  isole  scoperte  a levante  della  linea  di  demarca- 
zione ; e per  farvi  stabilimenti  spedi  Ruy  Lopez  de  Villalobos.  Molte  scoperte  fece  egli,  (5»I 
e singolarmente  delle  isole  Filippine,  cui  un  tempo  la  Cina  avea  tenute  suddite,  poi 
abbandonate  come  troppo  lontane.  I natii  resistettero  ostinatamente  agli  Spagnuoli , i 
quali  moltissimo  soffersero  senza  frutto.  Michele  Lopez  di  Legaspi  dopo  alquanti  anni 
vi  tornò  per  ritentare  stabilimenti,  il  quale  trovò  le  Bermude,  e forse  una  delle  Ma-  1563 
rianne,  e fe  centro  ai  possessi  nelle  Filippine  l’isola  di  Manilia;  e da  quel  momento  si 
imparò  la  via  per  la  Nuova  Spagna,  non  segnata  fin  allora  che  di  naufragi. 

La  Manilia  o Lussonia  guarda  a settentrione  la  Cina,  a greco  il  Giappone,  a mezzodì 
Manilla  mille  e cento  isole,  a ponente  Malacca,  Siam,  la  Cocincina  e gli  altri  paesi  ove  cresceva 
ia  possanza  portoghese,  li  napoletano  Gemelli  Carreri,  viaggiatore  screditato  più  del 
merito,  ne  trovava  il  clima  men  caldo  che  le  estati  di  Napoli  ; il  riso  vi  prospera  senza 
adacquarlo,  e cosi  i migliori  fruiti  de’  tropici  ; e v’abbonda  l’oro.  I natii  sono  malesi,  ma 
allora  l’avevano  occupata  i Mori,  venuti  da  Borneo  o da  Malacca.  Clic  non  sarebbesi  po- 
tuto ottenere  in  quesl  incomparabile  posizione?  ma  gli  Spagnuoli  ne  profittarono  si  poco, 
che  in  una  storia  delle  Indie  scritta  dal  Guyon  nè  tampoco  son  essi  noverali  tra  i popoli 
ebe  vi  fanno  commercio.  I Cinesi  alla  prima  si  sgomentarono  di  questa  vicinanza,  poi 
per  interesse  si  fecero  amici  agli  Spagnuoli,  e in  gran  numero  si  piantarono  alla  Mani- 
lia; trentacinquemila  ve  n’avea  nel  1603,  quando  per  una  trama,  vera  o supposta,  ven- 
titremila  furono  trucidali.  Crebbero  di  nuovo,  ma  nel  1639,  collo  stesso  ripiego,  da 
quarantamila  furono  ridotti  a settemila  ; alfine  nel  1 709  furono  espulsi  come  intriganti 
e fraudolenti  (14), 

00  Rei  1762  gl'inglesi  prendono  Manilla,  e tano  per  venticinque  milioni  di  franchi  ; nell* 
l' abbandonano  al  aaceo;  gli  abitanti  si  rieeal-  pace  ia  restii  diacono. 
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Stava  sempre  sul  cuore  agli  Spagnuoli  di  ricuperare  le  mal  rinunziate  Moluclie  ; ma 
que’ tentativi  partorivano  la  rovina  delle  Filippine,  tenute  in  continuo  stato  d'ostilità. 

4605 Finalmente  il  colpo  riuscì  a don  l'cdro  d'Acugua;  mai  frutti  furono  si  disotto  all’aspet- 
tazione, che  si  pose  in  mezzo  il  partito  d'abbandonare  e le  une  eie  altre.  Il  governatore 
di  esse  godeva  autorità  illimitata  per  otto  anni,  allo  spirar  de'  quali  subiva  il  sindacato, 
e restava  esposto  all'arbitrio  dei  coloni.  In  fatto,  di  supremo  momento  era  quel  posto, 
che  difendeva  le  imprese  nel  mare  del  Sud,  e serviva  di  scalo  al  commercio  colla  Nuova 
Spagna  da  una  parte,  colla  Ciua  dall'altra. 

Il  traffico  colla  Cina,  nelle  povere  idee  economiche  di  quel  tempo,  parve  soverchio, 
e che  Lornasse  unicamente  a ricchezza  di  quell'impero,  onde  fu  ristretto.  Volesser  pure 
angustiarsi  nel  concetto  della  bilancia,  poteano  rillettere  che  almeno  l’impero  di  mezzo 
non  rateasi  di  quel  denaro  per  rovina  della  Spagna,  mentre  tutto  quel  che  in  Europa 
era  mandato,  colava  drittamente  ai  nemici  di  essa. 

Tanto  trafficando  colla  Cina,  la  Manilla  potè  inviarne  i prodotti  alle  Colonie.  Ed  è 
strano  clic  la  Spagna,  la  quale  negava  perfino  agli  Europei  ogni  commercio  con  l'Ame- 
rica, il  consentisse  poi  alle  Filippine  ; forse  perchè  queste  l’aveano  cominciato  prima  che 
essa  ne  comprendesse  l'utilità , e tardi  non  osò  opponisi.  Fallo  è clic  ogni  anno  dalla 
Manilia  partiva  un  immenso  galeone  per  Acapulco,  al  quale  la  corona  contribuiva  set- 
tantacinqucmila  piastre  : tanto  carico  che  la  batteria  inferiore  restava  sommersa , fin 
quando  il  consumo  de’  viveri  e dell'acqua  non  l'avesse  alleggerito.  Oro,  gemme,  minu- 
terie, sete  crude,  tessuti  grossolani  pel  vulgo,  spezie,  manifatture  delle  Filippine,  stoffe 
dell’india,  merci  della  Cina  vi  si  caricavano,  ma  tutto  in  gran  quantità,  da  contare,  per 
esempio,  cinquantamila  paja  di  calze  di  seta.  Il  comandante  portava  il  titolo  di  gene- 
rale; il  capitano  toccava  il  soldo -di  quarantamila  piastre,  ventimila  il  piloto,  metà  i sot- 
topiloti ; i fattori  il  nove  per  cento  delle  merci  che  spacciassero;  trecencinquanta  pezze 
ciascun  mariuajo.  Da  trecencinquanta  a seicento  persone  erano  a bordo  per  soprasoma, 
e il  bere  doveva  aspettarsi  dal  cielo!  rischio  terribile!  Poniam  pure  che  nessuna  tem- 
pesta turbasse  il  tragitto,  sci  interi  mesi  duravano  senza  gittar  l'àncora,  prima  di  sor- 
gere alla  costa  di  California.  Sifatla  lentezza  provi  ulva  dalle  precauzioni  onde  il  go- 
verno credeva  necessario  proteggere  tanto  ammasso  di  persone  e di  tesori,  talché  pre- 
scriveva che  cosa  dovesse  impreteribilmente  farsi  di  per  di,  caso  per  caso;  mentre  avria  9 
potuto  dispensarsene  quando  avesse  scelto  a comandanti  gente  esperta , non  ehi  com- 
prava il  grado  per  lucro  o per  vanità. 

Quattro  mesi  riposavano  nel  porto  d’Acapulco,  il  migliore  del  mar  Pacifico,  ma  di 
aria  si  insalubre,  che  non  pochi  ne  restavano  disfatti,  c intanto  mulavasi  il  primo  carico 
contro  denaro,  cocciniglia,  vini,  confetture,  merci  d'Europa.  Cosi  nell'andata  facevano 
tremila  leghe , duemila  cinquecento  nel  ritorno , la  navigazione  più  straordinaria  del 
globo  , affrontata  in  si  gigantesche  proporzioni  affine  di  pagare  una  sola  tassa,  e forse 
anche  per  quell'aria  di  magnificenza  che  la  Spagna  voleva  ostentare  in  tutte  le  sue  im- 
prese. Ma  che  ! oltre  i pericoli  inerenti  al  mare,  più  d'una  volta  il  galeone  fu  predato 
dai  nemici  della  Spagna,  che  da  un  solo  ricavavano  abbastanza  per  alimentare  un  anno 
la  guerra  contro  di  essa  (15). 


(15)  Dopo  gli  Olandesi,  quei  elio  fianco  mag- 
giori possessi  nell’asiatico  arcipelago  aon  gli 
Spagnuoli,  possessori  delle  Filippine,  arcipelago 
poco  conosciuto  , sulla  lunghezza  di  300  leghe 
da  nord  a sud  e ICO  di  larghezza.  Prima  cura 
degli  Spagnuoli  tu  sempre  l'eslendcr  la  reli- 
gione, sicché  , a differenza  delle  olandesi  , le 
loro  colonie  sono  ricche  di  chiese  c uionnsleri, 
e la  potenza  degli  ecclesiastici  dà  un  earatlere 
speciale  di  dolcezza  c d’inerzia  a quelle  colo- 


nie , le  sole  che  procedettero  in  civiltà.  I T*- 
gall,  popolazione  indigena,  pronlamcnte  si  con- 
vertirono al  cristianesimo  ; se  v’era  prepotenza 
di  magistrati,  il  curato  la  deounziava  : e pro- 
tettori naturati  erano  U curato  pel  villaggio, 
l’arcivescovo  per  lulla  l'isola.  Non  i essendo 
oro  né  spezie,  non  ambirono  il  monopolio,  fa- 
vorirono la  splendida  ferinità  del  paese  c si 
oceonlenUrono  di  tasse  moderate  scusa  lavoro 
opprimente , trovando  il  lavoro  Ubero  di  mi- 
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Le  isole  dei  Ladroni,  dette  poi  Marianne  dalla  madre  di  Carlo  II  che  vi  spedi  mis- 
Le  Ma-sionarj,  erano  di  gente  così  rozza,  che  né  tampoco  conosceva  il  fuoco  ; ma  fertilissime, 
ri»0»'  e abbondanti  d’alberi  del  pane.  Qual  situazione  più  opportuna  a divenire  centro  al  com- 
mercio tra  le  due  Indie,  e (stando  pure  alle  idee  esclusive  d'allora)  impedire  ogni  altra 
nazione  di  tragittarsi  in  Oriente  pel  mar  Pacifico?  Or  bene,  non  comprendendo  la  ric- 
chezza se  non  sotto  la  forma  dell'oro,  gli  Spagnuoli  tardarono  un  secolo  e mezzo  a pian- 
tarvi stabilimenti,  benché  le  loro  navi  vi  toccassero  varcando  daH’America  a Manilla  ; 
né  mai  pensarono  se  non  a spendervi  il  meno  possibile.  Filippo  IV  fu  indotto  dai  Gesuiti 
a spedirvi  missionarj,  i quali  ottennero  prospero  successo  finché  non  adoprarono  se  non 
la  costanza  e la  carili  ; ma  alcuna  fiata  chiesero  a sostegno  la  forza,  e allora  fecer  odiare 
la  religione,  e tutto  andò  alla  peggio. 


CAPITOLO  XVII. 

Olandesi,  Danesi,  Francesi,  Inglesi  in  Asia. 


Gli  Olandesi,  emancipatisi  dalla  Spagna  cogli  sforzi  generosi  e drammatici  che  al- 
trove racconteremo  (i),  non  era  possibile  si  sostenessero  senza  il  commercio.  Sei  vide 
Filippo  li,  e come  Napoleone  l'Inghilterra,  cosi  credette  rovinare  l'Olanda  chiudendole 
il  fonte  della  ricchezza  e potenza  ; e unito  ch'ebbe  alla  sua  corona  il  Portogallo,  donde  isso 
gli  Olandesi  traevano  le  droghe , vietò  ogni  traffico  con  questi.  L'ìmprovido  consiglio 
usci  al  solito  fine  di  prosperar  coloro,  per  cui  distruzióne  era  stato  inventato  ; perocché 
gli  Olandesi  si  prefissero  allora  d'andar  essi  medesimi  alle  Indie , e non  arrischiandosi 
sulle  prime  d'affrontare  le  flotte  spagnuole,  cercarono  il  passo  pel  settentrione,  ma  non 
riuscirono.  Cornelio  Hootman,  stando  prigioniero  di  guerra  a Lisbona,  s’informa  con  de- 
strezza del  viaggio  alle  Indie , celato  sempre  con  gelosia  ; poi  fa  esibire  a mercadanti 
d’Amsterdam  di  condurveli,  se  paghino  il  suo  riscatto.  Ascoltato,  menò  la  prima  flotta 
olandese  nell’Oceano,  la  quale  dall'Africa  e dal  Brasile  giunta  alle  Maldive,  s’alleò  col  ìhs 


glior  speculazione  che  quel  degli  schiavi  ; non 
Impedirono  le  Immigrazioni  ; concessero  facil- 
mente ampj  terreni  incolli  ; non  lasciaronvi  sta- 
bilire la  schiavitù.  Questa  moderazione  riuscì 
bene,  e non  ebbe  ribellioni  , anzi  sussidj  nel 
maggiori  bisogni.  Chi  lavora  (a  fortuna.  Il  riso 
vi  dà  un  guadagno  dal  21  al  76  per  IOO  ; l’in- 
dico il  100  per  100  ; la  noce  di  coco  il  90  per 
400;  il  cafTé  raddoppia  In  quattro  anni  il  ca- 
pitale. Manilla  ha  il  tabacco  più  pregiato,  pari 
a quel  dell’Avana.  Pregiatissimo  n’è  il  canape, 
di  cui  in  Europa  nel  (858  s’importarono  25  mi- 
lioni di  chilogrammi,  il  sistema  commerciale  è 
cattivo;  inoltiMrimi  terreni  giadono  incolti; 
selve  stupende,  sicché  all’esposizione  di  Londra 
dd  1851  si  presentarono  quattrocento  saggi  di 
legni  d’opera.  Son  infiniti  i regolamenti  minuti 
per  fecondar  i terreni , piantar  alberi,  fin  por- 
tare uccelli.  Nel  1858  le  Filippine  avevano  4 
milioni  e mezzo  dubitanti,  di  cui  1,860,000 
Indiani,  cinesi,  meticci  : in  istato  selvaggio  ri- 
mangono 1 Ncgnlos  nell'interno.  Gl’indigeni 
sono  i Tagali  al  nord,  i Bisagl  al  sud , popola- 
zione mista.  Molti  Cinesi  qui  migrando,  si  fan 


cristiani  e prendon  moglie;  poi,  fatta  fortuna, 
planlan  là  donna  e culto,  e rimpatriano.  In 
man  di  Cinesi  é lutto  il  commercio.  Moltissimi 
sono  I meticci,  e v’innesteranno  l’attività  che 
manca  agli  indigeni.  Non  son  più  di  2000  gli 
Spagnuoli  nati  in  Europa , alquanti  creoli , 11 
resto  bianchi.  La  più  parte  de’  terreni  spetta  a 
religiosi.  Il  commercio  restò  privilegio  fino  al 
4831,  quando  non  si  rinnovò  II  privilegio  delia 
compagnia  istituita  nel  4785.  Pure  fin  al  1854 
unico  scalo  era  Manilia.  La  finanza  ritrae  CO 
milioni  dalle  Filippine,  singolarmente  per  la  ca- 
pitazione e pel  tabacco.  Si  spende  tutto  nel 
mantenere  e migliorare,  avanzando  alla  Spagna 
appena  6 milioni.  Dopo  il  55  si  apersero  vaij 
porti,  ma  questo  romper  le  abitudini  scemò  le 
entrate,  come  avviene  nelle  novità;  l’utile 
verrà  poi.  John  Rowring  ci  descrive  quel  paese 
(A  vUU  lo  thè  Phjlippine  Itlandt.  Londra  4859) 
schernendo  e 1 coloni  e i Tagali  ; ma  ciò  che 
nc  dice  II  fa  piuttosto  invidiare  che  beffare 
[Nola  del  I8G2). 

(I)  Nel  Libro  XV,  cap.  xxilf. 
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principale  sovrano  di  Giara,  vinse  i nemici  suscitatile  dai  Portoghesi,  e tornò  con  molte 
ricchezze  e maggiori  speranze. 

Pertanto  i negozianti  d Amsterdam  risolsero  porre  uno  stabilimento  che  gli  assicu- 
rasse del  commercio  del  pepe,  e aprisse  il  varco  alla  Cina  e al  Giappone.  Yan  Neck  pas- 
<59ssalovi  con  otto  vascelli,  e piantati  banchi  a Giava  e in  molte  delle  Moluche,  queste  a 
poco  andare  ebbe  ridotte  ad  obbedienza  dell'Olanda.  Moltiplicaronsi  allora  le  società 
particolari  ; e perchè  non  si  nocessero  a vicenda  e potessero  resistere  ai  numerosi  ne- 
<«02  mici,  furono  dagli  Stati  generali  riunite  nella  Compagnia  delle  Grandi  Indie , dandole  Compaq, 
privilegio  di  li  dal  capo  Magellano,  e diritto  di  far  pace  c gnerra  coi  principi  d'Oriente,  <>land«*« 
fabbricare  fortezze,  nominare  uffiziali  di  buon  ordine  e di  giustizia.  Cominciò  sopra  un 
fondo  di  venticinque  milioni  di  franchi,  ed  era  governala  in  patria  da  un  gran  consiglio 
di  sessanta,  che  sceglicano  diciassette  direttori  ; nell'india  un  governator  generale  con- 
duceva l'amministrazione  civile  e militare,  assistilo  da  un  consiglio  superiore , tra'  cui 
membri  erano  scelti  i governatori  particolari  e il  generale.  Semplice  era  la  'struttura 
della  Compagnia  olandese  , e tutti  i suoi  possessi  restarono  chiusi  fra  le  mura  nei  set- 
tantanni (1602-72)  di  sua  maggior  floridezza.  Economica,  senza  lusso  o vanagloria , 
pensava  a limitar  le  spese  e allargare  i guadagni  ; Iacea  commercio  di  cambio , spe- 
dendo a Giava  merci  europee  per  barattarle  con  droghe  ; né  conduceva  affari  che  coi 
principi  dell’isola. 

Fu  essa  il  modello  delle  Compagnie,  necessarie  quando  né  privalo  vi  era  né  Stato 
alcuno  capace  di  tanta  spesa,  né  l'esperienza  avea  mostratogli  svantaggi  del  monopolio. 

Non  tardò  a salire  in  grande  potenza.  L'ammiraglio  Warwick,  vero  fondatore  delle  co- 
lonie olandesi  in  Oriente,  andatovi  con  quattordici  vascelli,  e mal  contrastato  dalla  flotta 
portoghese,  fortificò  un  banco  a Giava,  uno  ne'  paesi  del  re  di  Johor , di  rada  comodis- 
sima ; fece  alleanza  con  molti  principi  del  Bengala  ; e meqtre  i Portoghesi  con  eroica 
avidità  sterminavano  ogni  resistenza,  e trafficavano  colla  spada  sguainata,  gli  Olandesi 
pazienti  e più  cupidi  doro  che  di  gloria  procedeano  per  trattati  e lusinghe , senza  per 
questo  lasciarsi  impaurire  dalla  guerra , anzi  ostinatamente  portandola  ai  Portoghesi , 
coll'arte  di  assicurarsela  profittevole. 

Gli  stabilimenti  dunque  de'  Portoghesi  andavano  di  mal  io  peggio.  Gl'Inglesi , ini- 
micati con  loro , fornirono  d una  flotta  Abbas  I , il  famoso  scià  di  Persia , il  quale  da 
lungo  tempo  ambiva  acquistare  Ormus;  e questa  città,  sebben  difesa  coraggiosa- 
<623  mente,  dovette  capitolare  dopo  cenvent'anni  che  i Portoghesi  la  teneano.  Gl'Inglesi 
non  ne  ebbero  vantaggio , ma  pei  Portoghesi  fu  il  colpo  mortale  in  Oriente.  Ormus 
diroccata , tornò  un  deserto  scoglio  di  saie,  e il  commercio  suo  fu  trasferito  a Bender- 
A bassi. 

<«07  Intanto  gli  Olandesi,  insignoritisi  di  Tidor  e d’Amboina,  che  ne  divenne  la  colonia 
principale,  guatavano  alla  Cina.  I Portoghesi  dalla  loro  stanza  di  Macao  tenevansi  in 
occhi  per  escluderli  ; ma  essi  persistono  con  irremovibile  pertinacia  : vinti,  vanno  colle 
flotte  a piantare  uno  stabilimento  olandese  nelle  isole  de'  Pescatori , scogli  nudi  e in- 
acquosi, dove  aspettano  l'opportunità,  come  l'aspettavano  fra  gli  acquatrini  della  patria. 

<624  Ed  ecco  in  fatto  i Cinesi , disgustali  de'  Portoghesi , vengono  esibir  ad  essi  commercio 
regolare  e il  possesso  di  Formosa.  Era  un'isola  di  cenquaranta  leghe  di  giro,  doviziosa, 
e ben  tosto  sbrattata  dai  Tartari  degeneri  che  la  possedeano.  Avendo  altri  Tartari  invasa 
in  quel  tempo  la  Cina , per  sottrarsi  alla  costoro  dominazione  centomila  Cinesi  ricove- 
rano a Formosa,  e la  popolano  di  gente  e d'arti,  talché  diviene  in  brev’orail  più  pingue 
mercato  dell'Asia. 

<658  Con  eguale  prosperità  entrarono  gli  Olandesi  nel  Giappone , ben  accolti  come  ne- 
mici di  que'  Portoghesi,  che  non  solo  alla  religione , ma  attentavano  anche  alla  nazio- 
nale indipendenza.  Un  vascello  olandese  naufragò  all'isola  di  Quelpaerl,  dodici  leghe  al 
sud  della  Corea  ; e i naviganti  presi , benché  trattati  umanamente , più  non  poterono 
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rimbarcarsi , e dovettero  pigliar  servigio  fra  i nobili.  Poi  da  una  rivoluzione  ridotti  a 
mendicare,  alcuni  riuscirono  a fuggire  al  Giappone  e in  Olanda,  ove  diedero  a conoscer 
la  Corea  che  stava  a obbedienza  dei  .Manciù.  Non  tardarono  gli  Olaodesi  ad  approdarvi, 
e lungo  tempo  rimasero  senz'emuli  ad  asportarne  le  ricchezze. 

Non  altrettanto  prospere  uscirono  le  loro  spedizioni  in  America;  pur  ne  tornavano 
sempre  con  laute  prede,  falle  su  Spagnuoli  e Portoghesi,  e nel  1628  catturarono  un  ga- 
leone, oltre  conquistar  il  Brasile  (1624-40).  In  Africa  tolsero  pure  ai  Portoghesi  il  capo 
di  Buona  Speranza,  che  compresero  di  quanto  momento  sarebbe.  Basti  dire  che  la  Com- 
pagnia in  tredici  anni  giunse  ail  ai  mare  ottocento  navi  colla  spesa  di  novanta  milioni; 
cinquecentoquarantacinque  ne  tolse  ai  nemici,  vendute  per  cenlottanta  milioni  ; e non 
divideva  mai  meno  del  venti  per  cento,  talora  il  cinquanta.  Sovratulto  adopravasi  a cre- 
scere nelle  Moluche,  impresa  non  facile,  atteso  che  ciascun’isola  formasse  uno  Stato  in- 
dipendente, anzi  alcune,  come  le  Celebi  e Giava,  fossero  divise  tra  varj  principi.  Biso- 
gnava dunque  un  per  uno  guadagnarli  o sottometterli;  impresa  lunga,  tanto  più  che  gli 
Olandesi  entrarono  nel  proposito  di  restringere  la  coltivazione  del  garofano  e della  noce 
moscada  alle  isole  d'Amboina  e di  Banda  ; sicché  dovettero  correr  di  qua  di  là  ad  otte- 
nere o carpire  o comprare  lo  strano  diritto  di  svellere  quelle  piante  dalle  altre  isole, 
con  immenso  dispendio  acquistando  un  monopolio  che  era  cosi  difficile  il  conservare. 
Quest'ostinazione  veramente  olandese  fu  coronala  dall'esito,  ma  dopo  lunghissimo  aspet- 
tare le  opportunità. 

Per  soccorsi  prestati  all'imperatore  di  Matarem  vennero  passo  passo  ad  acquistare 
intera  l'isola  di  Giava.  Da  questa  avendo  il  re  di  Jactra  voluto  sfrattarli , assalirono  la 
città  di  lui,  capitale  di  quest'isola,  e distrutta,  vi  fabbricarono  Batavia,  centro  del  loro 
commercio  in  Asia.  Sopra  un'eccellente  rada,  con  vie  allineate  e canali  ombreggiati  ad 
imitazione  di  Amsterdam  ; inaccessibile  a'  nemici , ma  in  mezzo  a paludi  pestilenziali. 
Nel  1641,  alleati  col  re  d'Atcheb,  tolsero  ai  Portoghesi  anche  .Malacca,  la  quale  dà  a 
chi  la  possiede  la  chiave  di  quei  mari. 

Sulla  costa  del  Malabar , ove  i Portoghesi  meglio  s’erano  radicali , prolungossi  la 
lotta,  ma  gli  Olandesi  ne  uscirono  superiori , prendendo  Gorbia  , Gananor  e la  favolosa 
Seilan  (1656).  Già  il  regno  di  Siam  pendeva  dalla  protezione  loro  ; e avendo  quel  re 
una  volta  usato  alteramente  con  essi , la  Gompagnia  ne  richiamò  i suoi  agenti , sinché 
vi  furono  con  istanza  ridomandati. 

Sulla  costa  del  Coromandel,  che  i Portoghesi  non  aveano  mostrato  pregiare  quanto 
il  merito,  allargavansi  gli  Olandesi , occupando  le  grandi  e vetuste  città  di  Sadraspat- 
nam,  ('albicale,  Bimilipatnara,  Negapatnam,  dove  mercatavano  sènza  concorrenti.  Alle 
numerose  flotte,  che  venivano  a questo  commercio  armato,  si  preparò  eccellente  ristoro 
col  togliere  ai  Portoghesi  il  capo  di  Buona  Speranza  (1650),  dal  quale  sin  a Formosa 
ornai  padroneggiavano  gli  Olandesi.  Allora  la  Gompagnia  dovette  occuparsi  d'altro  che 
di  mercanzie,  ma  di  governare,  far  leggi,  aver  soldati.  Giava  era  divisa  in  villaggi , e 
questi  in  famiglie  composte  d'un  capo,  con  molti  parenti,  amici,  operaj,  che  lavoravano 
sotto  gli  ordini  di  esso,  e che  a lui  doveano  rimettere  metà  o due  quinti  del  riso.  1 prin- 
cipi avevano  diritto  ad  un  quinto,  mutabile  in  servigi  di  corpo,  pei  quali  il  capncasa  de- 
stinava alcuni  membri,  in  compenso  di  quel  che  a lui  doveano.  Per  abitudine  i Giavanesi 
sostenemmo  senza  mormorare  questo  aggravio;  se  divenisse  eccessivo,  non  ribeilaxansi 
ma  migravano. 

Sarebbe  convenuto  agii  Olandesi  rispettare  quest'autorità  ereditaria  delle  famiglie 
sovrane  ; ma  invece  di  contentarsi  a comprare  dai  capi , vollero  ridurre  tutta  l'isola  a 
loro  interesse,  offendendo  le  abitudini  coll'iroporre  il  genere  e il  modo  della  coltura.  La 
Compagnia  si  prese  l'imposta  annuale  che  davasi  ai  discendenti  dei  re , lasciando  agli 
impiegati  di  ciascun  distretto  il  ripartirla  sulle  singole  famiglie.  Ma  perchè' in  tale  uf- 
fizio questi  potevano  soprusare,  invece  di  servigi  di  corpo,  si  stabili  piantassero  annnal- 
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mente  mille  gambi  di  caffè , c raccolto  e seccato  lo  dessero  alla  Compagnia , e serbas- 
sero per  sé  il  riso,  detrattone  un  decimo  pel  funzionario. 

li  governare  costò  gravi  spese  e milizie:  magistrati  che  compravano  il  posto,  se  ne 
rifaceano  colle  esazioni,  onde  disgustarono  il  paese.  Cinque  governi  erano  stabiliti,  a 
Giava,  Amboina,  Ternate,  Seilan,  .Matassar , poi  vi  s'aggiunse  quello  del  Capo,  tutti 
uniti  a Batavia,  che  avea  dipendenti  molte  comanderie  e diretUirj.  Tutte  le  merci  com- 
prate in  Asia  doveano  esser  portate  colà,  donde  spedivansi  in  Europa.  Moltissimi  Cinesi 
v'accorrevano,  che  dagli  Olandesi,  quasi  per  vendicarsi  delle  umiliazioni  che  nella  Cina 
soffrivano,  erano  trattati  come  in  Europa  gli  Ebrei,  con  quartiere  separalo  e segnale  di- 
stintivo e ripetute  capitazioni  ; ed  essi  vi  si  rassegnavano  purché  potessero  cambiare  le 
porcellane,  il  thè,  la  seta,  il  cotone  col  tripam  , colle  nalatoje  de’  vitelli  marini,  coi 
nervi  di  cervo,  coi  nidi  della  Cocincina,  lacchezzo  de'  golosi. 

Quando  nel  107 2 gli  Olandesi  si  trovarono  incalzati  da  Luigi  XIV,  piuttosto  ebe 
subir  il  giogo,  aveano  ideato  trasportarsi  liuti  a Giava.  Se  l'avessero  fatto,  in  quell’op- 
portunissima  situazione  avrebbero  continualo  ed  esteso  il  ambio  delle  spezie  col  grano, 
offerto  asilo  ai  profughi  di  tutta  Europa,  applicate  le  cognizioni  europee  ad  un  suolo  tanto 
propizio,  ed  impedito  l'incrcmenio  della  Gran  Bretagna.  Fin  cinquercntomila  abitanti 
contò  talvolta  Batavia  ; e vi  siedono  i due  consigli  supremi,  delle  Indie  per  la  politica, 
e della  giustizia  per  gli  affari.  Il  primo  governa  direttamente  Giava  e sue  dipendenze, 
manda  ordini  agli  altri  governi.  Il  governatore  generale,  eletto  dai  consiglieri  delle 
Indie  e confermalo  dai  direltori  in  Olanda,  fa  da  vero  padrone  ; lien  la  chiave  di  tutti  i 
magazzini,  e ne  prende  ciò  che  gli  occorre  senza  render  conto  ; manda  ordini  ; despoti) 
insomma  , se  non  in  quanto  può  essere  scambiato.  Tocca  ottocento  risdalleri  al  mese, 
cinquecento  per  la  tavola,  oltre  il  mantenimento  dell'intera  sua  casa  ; ha  corte  e onori 
regj  e procede  con  corteggio  orientale;  e gli  emolumenti- del  suo  posto  lasciano  che  in 
due  o tre  anni  possa  accumular  tesori  senza  rubare.  Il  gran  potere  a lui  lasciato,  se  reca 
pericolo  d'abusi,  fa  però  che'  rimedj  alla  lettera  della  legge  quando  la  trovi  inopportuna, 
c prenda  i provedimenti  in  tempo.  Agl'impiegati  si  permette  d'industriarsi  per  proprio 
conto,  purché  non  pregiudichino  agl'interessi  della  Compagnia.  Il  direttor  generale  deve  , 
comprare  tutte  le  merci  ad  essa  occorrenti,  c vendere  le  superflue  ; e presiede  a tutti 
i negozj. 

La  società  aveva  una  marina  di  centollanta  vascelli  da  trenta  a sessanta  cannoni , 
con  dodici  o tredicimila  uomini  ; e il  maggior  generale  comandava  le  troppe  , ebe  in 
parte  erano  europee,  in  parte  milizie  paesane.  Solo  la  religione  riformata  v'era  stabilita, 
con  molti  istituti  pei  poveri  ed  orfani , rimedio  allo  scoraggiamento  che  invade  persone 
esposte  a tanti  pericoli  e cosi  remote  dalla  patria.  Ad  Amsterdam,  Zelanda,  Delfi,  Rot- 
terdam, Hoom,  Enkhuysen  eransi  stabilite  sci  camere  dei  principali  azionisti,  alcuni  dei 
quali  erano  scelti  per  formare  l’assemblea  generale,  che  disponeva  a volontà,  ma  che 
ogni  triennio  dovea  conto  agli  Stati  generali.  I posti  nell'India  essendo  ambiti,  potessi 
fare  scelta  buona  fra  i numerosi  concorrenti.  Piò  d'una  volta  la  Compagnia  spedi  In- 
diani e Cinesi  in  ambasciata  agli  Statolder,  lusingando  cosi  la  vanità  europea , mentre 
gli  Asiatici  ne  riportavano  grande  idea  della  coltura  e potenza  d'Europa. 

Enormi  guadagni  si  trassero  sulle  prime,  malgrado  gli  errori  e le  spese  necessarie  a 
proteggere  gl’invìi,  quando  ancora  dalla  flotta  non  fuceansi  convogliare.  Se  è vero  che  nei 
tredici  primi  anni  la  Compagnia  inglese  delle  Indie  profittò  dal  95  al  133  per  cento,  mag- 
giormente dovettero  guadagnare  gli  Olandesi,  perchè  meglio  esperti  ; e dai  loro  registri 
risalta  che  dal  1003  al  1093  cavaronndall'lndia  da  sessanta  acenventi  milioni  di  franchi 
l’anno  in  merci,  che  poi  rivendeansi  il  doppio  e il  triplo  in  Europa.  Nel  1653,  pagate 
le  spese  e gl’interessi , la  Compagnia  realizzò  cinquantun  milione , e quasi  cento  nel 
1693  (2).  Le  azioni  salirono  talvolta  fin  al  mille  per  cento;  in  meno  di  ccntrent’anni  si 

(2)  Ed.  Secherò,  Uebtr  die  vergangene  und  gtgemcnrtìge  Lage  der  Intel  Jota. 
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spartirono  fra  i socj  eentottantamilioni  di  fiorini  netti  dalle  grosse  spese  per  ottenere  il 
privilegio  , oltre  fabbricar  il  palazzo  di  città  ad  Amsterdam  , e soccorrere  lo  Stato  nei 
suoi  bisogni  ; e la  marina  crebbe,  e la  popolazione  non  scemò.  Questa  ricchezza  veniva 
forse  da  miniere? 

Ma  la  prosperità  poco  durò.  Rata  via,  emula  di  Goa  e strarricchita  dal  concorso  delle 
navi  di  tutte  le  nazioni,  presto  si  corruppe  coi  vizj  di  tutte  le  nazioni  : le  case  di  giuoco 
rendevano  alla  Compagnia  quattrocenlomila  lire  nette  ; il  governatore  avea  treno  da  re 
orientale  ; le  mogli  del  minimo  consigliere  voleano  un  codazzo  di  schiavi  dietro  ai  cocchi 
e ai  palanchini,  in  cui  sfolgoreggiavano  di  diamanti  ; acque  di  Seltz  beveansi  invece  di 
quelle  del  paese  ; ogni  estremo  del  mondo  offriva  tributi  alle  loro  mense,  e ai  loro  ser- 
ragli donne  d'ogni  gradazion  di  colore,  dall'ebano  dell'Etiope  fin  al  niveo  della  Danese; 
nel  che  non  poteano  sostenersi  che  colle  concussioni  e i turpi  guadagni.  Quei  pudor  na- 
zionale che  sempre  rimane  agli  amministratori  d'uno  Stato  territoriale,  manca  a quelli 
d'un  governo  di  mercanti,  non  ad  altro  inteso  che  all’oro,  e dove  gl'impieghi  non  guar- 
daci che  come  un  mozzo  di  far  fortuna.  Aggiungete  un  clima  micidiale,  per  cui  in  cin- 
quantadue  anni  nell'ospedale  della  Compagnia  morirono  oltantasetlemila  tra  marinaj  e 
soldati  di  essa.  I naturali  dell'isola  poi  non  erano  mai  stati  domi  cosi , che  tratto  tratto 
non  ritornassero  addosso  alla  città  ; poi  la  rivalità  di  Francesi  e Inglesi  trasse  sul  conti- 
nente gran  parte  del  commercio  ond'essa  era  superba. 

La  prosperità  della  Compagnia  aveva  ispirato  sospetti  e vigilanza  gelosa  ai  popoli  fra 
cui  trafficava;  e le  umiliazioni  non  le  erano  imposte  solo  alla  Cina  e al  Giappone,  maa 
Surate,  a Cambaja,  al  Coromandel,  in  Persia,  a Bàssora,  a Moka.  Ai  membri  del  con- 
siglio in  Olanda  fu  imposto  rigoroso  silenzio , talché  gl'interessati  non  conobbero  l'in- 
cremento o il  dechino  degli  affari , se  non  dall’alzarsi  o abbassarsi  delle  azioni.  Le  sei 
camere  stancaronsi  di  tale  assoluta  dipendenza , e vollero  aver  ciascuna  arsenali  e va- 
scelli proprj,  e tesoro  e spedizioni.  Dottasi  dunque  la  concordia,  n'ebbero  buon  patto 
gringlesi  e i Francesi , tanto  che  al  line  il  garofano  e la  noce  moscada  allignarono  al- 
trove che  a Banda  ed  Amboina. 

Per  tutto  ciò  i vantaggi  della  Compagnia  decrebbero  ; nel  1730  già  trovavasi  in  di- 
scapito di  ducentrentatre  milioni  ; nel  1780  gl'inglesi  presero  i carichi  diretti  all'Olanda, 
onde  la  Compagnia  fu  costretta  sospendere  i pagamenti,  e gli  Stali  generali  ordinarooo 
un  esatto  rendiconto,  dal  quale  restò  manifesta  la  sua  decadenza.  Fin  dal  1001  le  spese 
eccedevano  di  parecchi  milioni  l'entrata,  e mascheravansi  con  prestiti,  che  nel  79  som- 
mavano a censcssanlotto  milioni  di  franchi,  c nel  91  a ducentrenlotto.  1 casi  successivi 
tolsero  di  continuare  il  bilancio,  sinché  nel  1808  la  Compagnia  fu  sciolta. 

Allora  il  governo  recossi  in  mano  ('amministrazione  delle  colonie,  e Luigi  Bonaparle 
re  d'Olanda  deputò  a governator  generale  il  maresciallo  Dacndels.  Uomo  fermo  e veg- 
gente, v'arrivava  mentre  l'Inghilterra  minacciava  que'  possessi,  c i principi  giovani  pen- 
savano emanciparsi.  Egli  restituisce  ai  natii  la  libertà  del  commercio , aumentando  i 
servigi  di  corpo,  necessarj  a fare  fortezze  e strade  ; abolisce  gli  appalti  ingordi,  assunti 
dai  Cinesi  che  a josa  guadagnavano  tiranneggiando;  frena  i funzionari,  cui  assegna  un 
soldo  fisso  ; riordina  ogni  parte  deH'amminislrazionc,  mentre  prepara  buona  difesa  contro 
gl'inglesi.  Ma  la  fiotta  di  questi  attraversò  gl'invii,  sicché,  in  luogo  del  calcolato  gua- 
dagno, si  trovò  un  grosso  scapito,  e i principi  da  lui  non  accarezzati  mossero  turbolenze. 

Surrogatogli  il  generale  Janssen  (1811),  gl’inglesi  occupano  Giava,  guidati  da  lord 
Minto  che  vi  pone  governatore  Slramford  Raftles,  il  quale  saviamente  ordina  il  governo 
sul  modo  di  quel  che  Cornwallis  avea  stabilito  nel  Bengala , coi  diritti  inglesi , abolita 
la  tortura  e le  mutilazioni,  libero  il  commercio,  leggera  imposLi,  lasciando  il  reggimento 
municipale  come  prima  dell'islam,  e spogliando  i principi.  Questi  dunque  congiuraronsi 
per  uccidere  gli  stranieri,  ma  la  pace  del  1814  rese  Giava  all'Olanda.  Questa  credette 
opportuno  seguire  il  disegno  inglese , nominando  un  capo  di  ciascun  villaggio  che  to- 
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gliesse  a fitto  l'entrata  delle  terre  ; ma  trovatala  insufficiente , obbligò  a piantar  caffè , 

• di  cui  prendeva  due  quinti.  Che  ne  veniva?  oppressione  insoffribile  ai  natii , mentre  da 
questi  il  compravano  di  contrabbando  gli  stranieri,  massime  cinesi.  Quando  poi  il  caffè 
scadde  di  prezzo,  il  governo,  privato  di  si  grassa  entrata,  dovette  levar  un  grosso  pre- 
stito al  nove  per  cento,  e tutte  le  case  ivi  negoziami  trovaronsi  in  rovina,  e incapaci  di 
sostenere  la  concorrenza  degl'inglesi  che  vi  spacciavano  le  loro  merci  e compravano  quel 
legume.  Nel  1821  si  fondò  una  Compagnia,  capo  il  re,  per  far  fronte  a tal  concorrenza  ; 
pure  il  paese  andava  di  mal  in  peggio.  Diepo  Negoro  , un  de'  capi , sollevossi  e fece 
grossa  guerra;  i Giovani  oppressi  rompeano  all'armi  e a combattimenti  di  sterminio; 
sicché  l'Olanda , che  in  cinquantanni  v'avea  speso  trecento  milioni,  pensava  abbando- 
nare la  colonia. 

Ma  nel  1830  Van  der  Bosch,  nominato  governatore,  fe  prigione  Negoro,  chetò  la 
guerra,  e combinò  un'amministrazione  migliore  delle  sperimentate.  Chiese  che  ciascun 
Comune  gli  rassegnasse  un  quinto  de'  campi  a riso,  che  si  seminerebbe  colle  piante  più 
prezzate  in  Europa  ; al  quale  patto  gli  esentava  da  imposte  e servigi , anzi  assicurava 
loro  porzione  dei  guadagni:  e inoltre  pose  per  lutto  fabbriche,  con  operaj  che  facessero 
il  ricolto  e le  preparazioni,  sotto  capi  paesani  ; sicché  la  repugnanza  de'  natii  al  lavoro 
fu  vinta  dalla  facilità  di  questo  e dalla  speranza  d'un  lucro.  L'esempio  fece  che  per  pro- 
prio conto  coltivassero  le  piante  cercate  , per  poi  venderle  alla  Società , la  quale  potè 
già  spegnere  buona  parte  dei  debiti,  oltre  avvivar  la  navigazione  per  servire  ai  trasporti, 
mentre  Giava  è tutta  ben  coltivata,  e in  venti  anni  raddoppiata  di  popolazione  mercé  dei 
Cinesi  che,  industriosi  e sprezzati  come  gli  Ebrei,  come  questi  arrivano  dovunque  brilli 
speranza  di  guadagno  (3). 

Delle  colonie  olandesi  ignoriamo  l’entrata,  ma  moltissima  ne  dà  il  suolo  minerale , 
giacché  Sumatra  produce  dieci  milioni  di  libbre  inglesi  di  polvere  d'oro , Borneo  per 
tredici  milioni  di  franchi.  Banca  cinque  milioni  di  libbre  di  stagno.  Raffles  stima  a cen- 
quindici  milioni  di  franchi  la  rendita  annuale  di  Giava,  e può  computarsi  a venti  milioni 
quella  delle  Moluche. 

Altre  nazioni  e Compagnie  non  avevano  tardato  a venire  nell’estremo  Oriente  per 
contendere  il  privilegio  che  da  oltre  un  secolo  v'aveano  goduto  Spagnuoli  e Portoghesi. 
Boschower,  agente  della  Compagnia  olandese , spedito  a Seilan , s'insinua  nella  grazia 
del  re  dell'isola , che  lo  fa  suo  primo  ministro  e principe  di  Mongone.  Tornato  in  Eu- 
ropa, ostenta  ai  sobrj  compatrioti  la  pompa  del  suo  grado  ; ma  deriso  o non  curato,  va 
4616  in  Danimarca,  e propone  condurre  qoe’  mercanti  in  Oriente.  Tosto  formasi  una  Compa-  Colonia 
gnia,  che  spedisce  sei  vascelli  ; ma  Boschower  muore  nel  tragitto,  ed  essi,  arrivati  sulla  d*D“‘ 
costa  del  Coiomandel , dove  nessun  mai  gli  avea  sentiti  menzionare , son  rimandati 
colle  beffe. 

Gl'Imperatori  di  Bisnagar  comandavano  alla  più  parte  della  penisola  di  qua  del 
Gange  ; ma  il  fasto  gli  avea  rovinali,  quando  sopragiunsero  i Patani,  gente  tartara,  nel- 
l’ opporsi  alla  quale  i varj  governatori  si  resero  indipendenti.  Naiki,  un  di  questi,  accolse 
favorevolmente  i Danesi,  e li  lasciò  prender  piede  aTangior,  mentre  gli  emuli  d'accordo 
gli  escludevano  dai  porti  dell'India.  Alfine  la  Compagnia  si  sciolse  nel  1730  fallendo: 
un'altra  se  ne  forma  che,  per  trattative  col  re  di  Seilan  , occupa  Tranquebar.  Fra  du- 
rissima fortuna,  colla  giustizia  e la  dolcezza  fu  resa  fiorentissima  questa  colonia,  mentre 


(3)  Nel  1839  U coloni*  produsse  50  milioni 
di  chllogr.  di  caffè,  più  di  40  di  zucchero,  €80 
mila  d’indago,  oltre  cotone,  seta,  riso,  coccinl- 
glia,  tabacco  ecc.  Il  sistema  ivi  stabilito  é dili- 
gentemente descritto  da  i.  W.  U.  Money,  Javat 
or  how  io  managc  a colony.  Londra  1 80 1.  Colle 
entrate  di  Giava  l'Olanda  pagò  gran  parte  del 


debito  nazionale  , Indennizzò  i possessori  di 
schiavi  nelle  colonie  d'America  , e potè  spen- 
der  10  milioni  all'anno  in  strade  ferrate.  Coi 
sistema  della  coltura  la  rendita  di  Giava  si  e* 
levò  a 250  milioni,  di  cui  50  spendonsi  savia- 
mente in  miglioramenti.  Il  commercio  della  co- 
lonia colla  patria  è Ubero. 
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Spagna , Portogallo , Olanda  stavano  occupati  in  mutue  guerre.  Rimessa  la  pace  tra 
questi,  e al  contrario  turbalo  l’inicrno  della  Danimarca,  la  colonia  scadde,  e durò  fa- 
tica a sostenervi»!;  puro  si  resse  fin  ai  giorni  nostri.  Federico  IV  avea  spedili  missio- 
nari, che  con  coraggio  mirabile  durarono  all'apostolica  fatica  e disciplinarono  i popoli:  1700 
il  primo  fu  Bartolomeo  Ziegenbalg , indi  Enrico  Plutschan , da  cui  teniamo  il  miglior 
ragguaglio  di  que'  paesi. 

Ancor  meno  fortunate  furono  le  colonie  (Fallii  popoli  settentrionali.  L'Austria,  ver- 
Auitria-gognandosi  d'aver  veduto  languire  in  sua  mano  quella  Fiandra  che  insignemente  pro- 
che  sperava  sotto-i  ducili  di  Borgogna  , e l'erba  crescer  per  le  vie  già  popolate  da  migliaja 
di  artigiani  e di  pescatori,  volle  formare  a Ostrnda  una  Compagnia  delle  Indie  con  pri- 1722 
vilegi  piò  estesi  che  altra  mai.  I Fiamminghi  sperando  veder  resuscitare  da  morte  il  loro 
paese,  prestarono  volentieri  i fondi,  e subito  ebbero  raccolti  sei  milioni  di  fiorini;  due 
banchi  posero  al  Cormnandc!  e in  riva  al  Gange , e ne  meditavano  a Madagascar  : ma 
Inglesi  e Olandesi  attraversarono  costantemente  l'impresa,  finché  Carlo  VI  imperatore, 
perché  non  s'opponessero  alla  Prammatica  sanzione  , cioè  alia  succession  di  sua  figlia,  <“25 
s'accontentò  di  sagrificare  la  Compagnia  d'0-.tenda.  1 capitali  ne  furono  allora  trasferiti 
a Slockolm  ; ove  se  ne  fondò  una  svedese,  languida  sempre  e spirante,  benché  in  fatto 
lucrasse  talvolta  anche  ad  esorbitanza. 

Federico  II  di  Prussia  non  volle  che  al  nuovo  suo  regno  mancasse  quel  chela  moda 
Frantane  imponeva  agli  altri,  e messosi  a contatto  col  mare  mediante  l'acquisto  dell’Ostfrisia, 

stabili  a Eraden  una  Compagnia,  col  fondo  di  quattro  milioni.  Sei  vascelli  sferrano  per  lisi 
la  Cina,  ma  riportano  appena  tanto  da  rifar  le  spese  ; nulla  meglio  riescono  a Bengala, 
e nel  I7C2  la  Compagnia  di  mercanti  lasciava  luogo  a quelle  di  guerrieri,  che  pareano 
piò  naturali  a quel  paese. 

Francia  tardò,  come  in  America,  cosi  in  Asia  a prender  parte  alle  spedizioni  e alle 
Francesi  colonie.  Ancora  marinaj  audaci  di  Bretagna  e Normandia  le  apersero  il  varco,  fra’  quali 
in  Asia  pranceseo  pjrar(|  di  i.aval , clic  naufragato  alle  Maldive  , n’apprese  la  lingua,  e ce  ne1601 
diede  esatta  descrizione.  Già  nel  1604  Enrico  IV  avea  formato  una  Compagnia,  ma 
cadde  da  sé.  Reginon  di  Dieppe  il  1633  tenta  rialzarla,  e dopo  infruttiferi  sforzi  nelle 
Indie,  si  dirige  la  mira  al  Madagascar,  isola  fertilissima  di  riso,  cotone,  gomme,  resine, 
ambra  grigia,  ebano,  legni  tintorj,  stagno,  oro,  sopratutto  ferro  c buoi.  Primi  i Porto- 
ghesi nel  1348  vi  si  erano  posti,  poi  gli  Olandesi  : Rigault  ottenne  dal  ministro  Riche- 16(1 
lieu  per  dieci  anni  privilegio  di  commercio  per  quell’isola  ; ma  la  repugnanza  de’  natii  e 
l’aria  pestilenziale  costringono  i Francesi  a sgomberare. 

Colbcrt,  che  per  meno  d'un  milione  avea  compre  tutte  le  colonie  fondate  da  parti- 
colari nelle  varie  isole  d’America,  intento  a crescere  la  gloria  del  gran  re,  volle  dotar 
la  Francia  anche  d’nna  Compagnia  mercantile,  che  ad  altra  non  cedesse  almeno  in  ma- 
gnificenza. Mentre  la  olandese  avea  cominciato  con  quattordici  milioni,  quindici  n’ebbe  imi 
la  francese  ; premio  per  ogni  tonnellata  di  merci  portate  entro  0 fuori  ; dichiarato  fran- 
cese qualunque  straniero  v’impiegasse  ventimila  lire;  servendo  ad  essa,  può  acquistarsi 
la  nobiltà.  I re , i principi , ogni  grande  vi  presero  azioni , e tutti  i mercanti  dei  porti 
dell'Oceano.  Con  si  fulgide  speranze  si  torna  all'infausto  Madagascar  : ma  il  clima  ster- 
mina i coloni,  c mette  i Francesi  alia  prova  d’una  costanza  che  non  hanno;  il  credito, 
ispiralo  da  quei  grandiosi  cominriameoli,  svanisce  ; c gl'isolani  trucidano  i Francesi  che 
v'erano  rimasti. 

Meno  male  riuscirono  nell'India.  Caron,  già  fattore  degli  Olandesi,  poi  disgustatone, 
gl'introducc  a Stirate,  ove  fondano  un  banco,  c a San  Tommaso,  che  pigliano  di  forza  ; im* 
ma  il  principe'di  questo  , alleato  cogli  Olandesi , lo  ripiglia  ; onde  essi  snidati  vanno  a 1672 
Pundichery  sulla  costa  del  Goromandel. 

il  naturale  impaziente  dei  Francesi,  e il  volere  l'amministrazione  sottomettersi  ogni 
cosa,  impedì  il  libero  incremento  delle  imprese  commerciali  : invece  nelle  piantagioni. 
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non  avendo  il  piantatore  che  ad  esercitare  un’ispeziono  facile,  c pronti  traendone  i van- 
taggi, prosperarono.  Con  più  liberali  intendimenti  regolavano  le  colonie,  non  escludendo 
gli  stranieri  dal  visitarle  o dal  fnniiarvisi  ; non  ponendole  sotto  ispezione  di  commissari 
speciali,  ma  solo  del  ministro  della  marina  ; e dividendone  l'amministrazione  militare  e 
civile  tra  un  governatore  e un  intendente,  che  alle  occorrenze  si  univano. 

In  quel  tempo  Costantino  Phaulcon,  .avventuriero  greco,  figlio  d'un  Veneziano,  riu- 
scito primo  ministro  del  re  di  Siam,  meditava  soppiantar  questo;  onde  offerse  ai  Fran- 
cesi ii  monopolio  del  paese,  se  gli  desser  mano  a impadronirsene.  In  tempo  che  l’adula- 
zione era  arte  universale,  i fattori  della  Compagnia  s'accorsero  quanto  sarebbe  lusingato 
4671  Luigi  XIV  da  un'ambasceria  orientale,  e gliela  spedirono  a Versailles.  Tutta  Europa  fu 
piena  del  nuovo  vanto  ; il  re  di  Francia  ostentava  questi  ambasriatori,  venuti  daH  cstremo 
Oriente  a fargli  omaggio  : ma  tra  l'ebbrezzadi  tali  incensi,  Phaul  con  soccombeva  alla 
rivolta  de'  Siamesi.  Alcun  tempo  continuarono  le  buone  relazioni  tra  la  Francia  e il  Siam, 
venuto  in  fama  di  paese  smodatamente  ricco  e potente,  mentre  in  realtà  non  ha  che  gente 
povera  e di  lieve  conto;  ma  nelle  successive  rivoluzioni  i Francesi  perdettero  il  credito  o 
i possessi,  c la  Compagnia  era  cacciata  ad  oltraggio.  Rottasi  poi  la  guerra,  gli  Olandesi 
li  spossessano  di  Pondichery,  e,  quel  clic  é peggio,  le  migliaja  di  corsari  lanciati  dai  porti 
di  Francia  sopra  le  navi  inglesi  introducevano  tante  merci  orientali,  che  ne  invilirono  ii 
prezzo,  a grave  scapito  della  Compagnia. 

Pondichery  fu  ricuperato  nella  pace,  fortificato,  cresciuto,  c trasportatovi  il  direltor 
generale  ; città  singolarmente  opportnna  ad  avere  i diamanti  da  Golconda  c Visapur,  e 
sete  , spezie,  proffimi  da  tutti  gli  stabilimenti  del  Coromandel  e del  golfo  di  bengala, 
sicché  riceve  e trasmette  facilmente  i rieambj  tra  l'Europa,  l'India  e la  Persia.  Il  traf- 
fico pià  vivo  era  di  tele,  che  si  lavoravano  a Golconda,  tingeansi  a Pondichery.  Eppure 
la  Compagnia  andò  sempre  piò  in  basso,  malgrado  il  favore  del  governo,  dal  quale  stava 
dipendente;  vendeva  il  suo  privilegio  ad  armatori  di  San  Malo,  e non  osava  far  in  pro- 
prio nome  il  commercio,  per  paura  che  i ereditimi  le  staggissero  i vascelli.  Si  rianimò 
di  vita  artifiziale  al  sorgere  del  rinomato  sistema  di  Law  (4),  che  le  uni  la  Compagnia 
del  Mississipi;  ma  al  dissiparsi  di  quel  fantasma,  si  trovò  maggiormente  abbattuta.  Rial- 
zolla  alquanto  il  ministro  cardinale  di  Fleury,  sostenendone  il  decoro  in  faccia  ai  prin- 
cipotti  dell'India,  fra  i quali  Pondichery  prese  posto,  con  diritto  di  moneta. 

Principali  stabilimenti  erano  allora  l’isola  di  bourbon  e quella  di  Francia.  La  prima, 
scoperta  nel  1545  dal  portoghese  Masrnrerthas,  fu  nel  1042  occupata  dai  Francesi  del 
Madagascar,  sotto  l'amministrazione  di  Pronis,  mandandovi  i deportati,  che  sposarono 
le  natie;  altri  vi  ricoverarono  dopo  il  macello  del  Madagascar,  altri  ancora  dopo  revo- 
cato l'editto  di  Nantes,  sicché  crebbe  di  gente,  d’arti  e di  costumi.  In  salubre  posizione 
ed  aridissima,  il  caffè,  portatovi  nel  1 708,  vi  prosperò  si  che  se  ne  raccoglieva  un  ottavo 

Fiù  che  nell'Yemen  , e appena  inferiore  a questo.  Poivrc  v’introdusse  anche  i garofani, 
albero  del  pane,  la  cannella,  il  noce  mosrado,  oltre  gli  animali  domestici  di  Europa. 

I coloni  si  mostrarono  valorosamente  nelle  guerre  dell'India , ma  contrassero  abitudini 
di  lusso , e la  semplicità  fu  maggiormente  guasta  dall'uso  di  mandar  i figli  ad  educare 
in  Europa.  Ivi  nacquero  i due  poeti  Antonio  Berlin  ed  Evaristo  di  Parny  ; ivi  bernardino 
di  Saint-Pierre  collocò  la  scena  dell'immortale  suo  idillio:  pure  la  civiltà  non  vi  crebbe 
abbastanza,  e rive  più  che  mai  l'antipatia  contro  i coloni,  tanto  più  dacché  il  sistema 
generale  delle  colonie  assodò  la  diversità  dei  diritti,  c frappose  una  linea  insuperabile. 

L’isola  di  Maurizio,  regina  di  quelle  dell'oceano  Indiano,  .piccola  e preziosa  per  l'e- 
bano, fu  scoperta  anch’cssa  dal  Mascarenhas  (1515),  poi  nel  1598  occupata  dagli  Olan- 
desi che  le  diedero  quel  nome,  indi  derelitta  nel  1712  por  la  quantità  di  scimie.  Iu  Bour- 
Francesi  videro  quanto  opportuna  fosse  come  antigunrdia  al  mar  delle  Indie,  onde  vi  si  donDaU 

(1)  Vedi  il  coltro  Libro  XVII,  cap.  u. 
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piantarono  conferendole  il  nome  d'isola  di  Francia  ; poi  alcuni  creoli  dell'isola  di  Bor- 
bone la  fecero  fiorire.  Abbandonata  dopo  i primi  sperimenti,  occupata  di  nuovo  nel  1721, 
trattavasi  ancora  di  lasciarla  come  svantaggiosa,  quando  vi  fu  mandato  Mahé  de  la  <754 
Bourdonnais  qual  governatore  generale , indipendente  da  quello  che  sedeva  all'isola  di 
Borbone.  Uomo  capace  ed  operoso,  la  rialzi  dalla  miseria  ; primo  immaginò  di  armare 
ne'  mari  stessi  dell'India,  preparandovi  arsenali  ; vi  chiamò  Negri  dal  Madagascar,  e in- 
trodusse arti  e lavorio  ; e i padri  di  san  Lazzaro  ajutarono  assai  quest’incivilimento. 

Dalla  corte  di  Deli  feccsi  attribuire  il  titolo  di  nabab,  che  di  mercante  lo  sollevava  a 
livello  dei  principi  indigeni;  sostenne  gloriosamente  la  guerra  coU'Ingbillerra,  di  cui 
prese  la  capitale  Madras.  Sciaguratamente  la  gelosia  di  Dupleix,  governatore  di  Pondi-  4746 
chery,  lo  punisce  dell'eroismo  (5)  ; ma  questi  si  fa  perdonare  tal  bassezza  col  coraggio  174* 
onde  pensa  stabilire  nelle  Indie  un  grand'impero  ; finché  gl'inglesi,  ch'egli  aveva  sem- 
pre respinti  da  Pondichery,  riescono  a far  richiamare  quell’unico  che  poteva  più  frenarli. 

Allora  di  subito  i vasti  possedimenti  della  Francia  cadono  agl'inglesi,  e Pondichery  me-  <7ct 
desimo  ; due  anni  appresso  lo  restituirono  essi  ma  smantellato,  e con  obbligo  di  tenerlo 
in  quella  nullità,  nella  quale  si  conserva  tuttora. 

Così  tutti  i popoli  che  d’Europa  vennero  a piantarsi  in  Asia,  soccombettero  ad  uno, 
destinato  a fondarvi  un  impero  di  mercanti. 

Le  relazioni  che  l'Inghilterra,  per  mezzo  di  Chancelor,  avea  stabilite  colla  Mosco- 
Coionie  via,  le  fecero  conoscere  quanto  utilmente  questa  trafficasse  colla  Persia  e con  Bokara, 
inglesi  g ,jesjjerar  (]'0CCUparc  le  vie  che  menavano  al  cuor  dell’Asia.  Fu  scelto  all'uopo  An-  454«-:: 
tonio  Jenkinson,  spcrto  e coraggioso  viaggiatore,  il  quale,  mosso  da  Mosca,  trovò  i paesi 
fra  il  Volga  e il  Caspio  desolati  da  guerra  civile,  da  peste  e fame , Astrakan  smurata  e 
rozza,  nè  vi  si  vìvea  che  di  pesce  secco,  onde  infestavasi  l'aria.  Imbarcatosi  sul  Volga, 
penetrò  nel  Caspio  ; ma  invece  di  commercio  e moneta,  sol  trovò  ladroni  e gente  sleale. 

Per  carovane  giunse  sulle  terre  del  sultano  Timur,  famoso  ladro,  da  cui  si  riparò  col- 
Pinvocarne  o comprarne  la  protezione  ; e (non  possedendo  questi  cittì  nè  castello)  ne  fu 
accolto  in  un  capanno  di  canniccio  e feltro.  Viaggiati  venti  giorni  in  perfetto  deserto, 
sicché  dovetter  mangiare  le  cavalcature,  toccarono  alla  città  di  Urienz.  Per  tutto  il  paese 
de'  Turcomani , che  aveano  traversato  dal  Caspio  in  là , non  si  facea  che  errare  sotto 
tende,  con  cavalli  e camelli  molti  e pecore  di  enorme  coda,  in  guerra  continua,  e delle 
perdite  rifacendosi  collo  svaligiar  i passeggieri  : poi,  secondando  l'Oso,  penetrarono  un 
altro  deserto,  e giunsero  a Bokara,  povera  per  colpa  del  governo  e della  religione  ; pur 
vi  recapitavano  carovane  dall'India,  del  Balkan,  di  Russia,  sebbene  con  poche  derrate; 
la  guerra  aveva  interrotto  le  relazioni  col  Catai  e colla  Persia,  che,  da  quanto  egli  udì, 
valeva  poco  meglio  della  Tartaria. 

Le  relazioni  sue,  come  corressero  molte  idee  rispetto  a que’  paesi,  cosi  dissiparono 
le  speranze  di  trar  profitto  da  quel  commercio,  e gl'inglesi  continuarono  a comprar  le 
spezie  dai  Veneziani.  Ma  un  legno  veneto  di  mille  cinquecento  tonnellate,  che  nel  1587 
naufragò  sopra  l’isola  di  Wight , fu  l’ultimo  che  approdasse  in  Inghilterra , perocché 
Elisabetta  ottenne  dal  Granturco  i privilegi  stessi  che  i Veneziani,  onde  il  traffico  si  fece 
direttamente,  malgrado  la  gelosia  de' Portoghesi. 

E già  gl'inglesi  sentivansi  abbastanza  robusti  per  disputare  a questi  il  mare,  e primo  issi 
il  capitano  Slephens  veleggiò  all'India  pel  Capo;  poi  Drake  e Cavendish,  con  piccolis- 
• sime  navi,  quali  in  regno  dove  le  imprese  sono  assunte  da  particolari,  non  dal  governo. 

Ma  te  molte  spagnuole  e portoghesi  che  ivi  predarono,  diedero  animo  e volontà  di  fare 


(5)  Nella  collezione  geografica  alla  Biblioteca 
Imperiale  a Parigi  trovati  la  caria  che , per 
propria  difesa,  delincò  La  Bourdonnais  mentre 
stava  prigioniero  alla  Bastiglia  ; dove  , invece 


d'inchiostro,  penna  e carta,  adoperò  deposito 
di  caffè,  una  moneta  e una  pezzuola  di  mus- 
solina. Di  ciò  parliamo  a disteso  nel  L i b ro  XVI f. 


Digitized  by  Google 


INGLESI  IN  ASIA 


6-25 


4600  stabilimenti  in  qnci  mari  ; ed  Elisabetta  concesse  lina  carta  che  istituiva  il  Governo  e la 
43  xl>r « Compagnia  de' negozianti  di  Londra  pel  commercio  delle  Indie  orientali.  Tommaso 
Smith  governatore  c ventiquattro  direttori  furono  nominati  dalla  regina,  restando  alla 
Compagnia  l’eleggere  per  allora  il  vice-governatore  e in  appresso  anche  il  governatore 
e tutti  gli  uffizioli  ed  agenti,  pubblicar  ordini,  infligger  pene  corporali,  asportare  senza 
dazj  per  quattro  anni  qualunque  produzione,  fln  a trcnlanovcuiila  sterline  l'anno,  e in- 
trodurre altrettanto  oro  ed  argento. 

La  prima  spedizione,  valente  settemila  sterline,  consisteva  in  cinque  vascelli  di  me- 
talli preziosi , ferro,  stagno,  tele,  coltelli,  minuterie,  vetri,  in  cui  ricambio  portarono 
pepe  e altre  droghe  ; e le  spedizioni  uscirono  felici  si  per  carichi  presi , si  per  colonie 
stabilite,  sebbene  sia  evidente  esagerazione  il  dire  che  nei  primi  tredici  anni  guadagnas- 
sero dal  95  al  132  per  ctatinajo.  Nel  1612  l'Inghilterra  strinse  amicizia  col  Granmo- 
gol,  e ottenne  privilegi,  c pose  stabilimenti  a Sumatra,  a Giava,  a Itorneo,  a Formosa, 
nella  Cocincina,  a Cusan,  a Macao  e nella  Cina  (6). 

Guglielmo  Adams,  uno  dei  molti  Inglesi  che  servivano  da  piloti  a stranieri,  condii- Adam» 
ceva  una  flotta  olandese  traverso  allo  stretto  di  Magellano  nel  mar  Pacifico,  quando  dis- 
persa e affamata,  egli  afferrò  al  Giappone  con  appena  cinque  uomini.  Quivi , a malgrado 
de’  Portoghesi  gelosi  e dei  sospetti  che  destava  l'asserzione  sua  d'esser  giunto  per  questa 
nuova  e incomprensibile  via,  il  re  del  Giappone  lo  prese  ad  amare,  e volle  gl  insegnasse 
le  matematiche , e fabbricasse  vascelli  ; cose  che  male  egli  sapeva,  ma  a cui  s ingegnò 
alla  bell  e meglio  ; e di  tanto  prezzo  egli  parve , che  con  ampie  donazioni  fu  compen- 
sato del  divieto  postogli  di  ripatriare.  Mandò  pertanto  ad  informar  del  paese  gl'inglesi, 
i quali  vennero,  e giovati  da  lui,  che  era  riuscito  a render  odiosi  i Portoghesi  e i Gesuiti, 
ebbero  ottime  accoglienze,  sebbene  il  capitano  Saris  non  credesse  importante  il  fare  sta- 
bilimenti colà.  Intanto  mori  Adams,  c gl'inglesi  indugiarono  a venire  ; poi  non  avendo 
potuto  negare  che  il  re  loro  avesse  sposato  una  figlia  del  re  di  Portogallo,  il  principe 
giapponese  vietò  per  sempre  a quella  gente  l'entrata  nelle  sue  isole. 

La  Compagnia  intanto  continuava  a estendersi  nelle  Molliche  c sul  continente,  mo- 
strandosi dolce  coi  natii  : cessata  però  la  protezione  d’Elisabctta,  gli  Olandesi  la  snida- 
rono dalle  Molliche,  e le  tolsero  Amboina.  Pure  gl'inglesi  prendevano  piede  nella  terra- 
ferma,  a Malipalnam,  a Deli,  a Calcutta  ; e,  benché  contrariali  sempre  dai  Portoghesi, 
s'impadronirono  a viva  forza  del  mercato  di  Suratc , che  fu  stazion  principale  del  loro 
commercio  sulla  costa  occidentale  della  penisola  , prima  che  acquistassero  Bombay.  Di 
fattorie  non  si  contentando,  le  convertono  in  fortezze,  e i facchini  in  guarnigione; 
prendono  ardire  a maggiori  divisamenti,  vogliono  il  privilegio  di  alcuni  distretti,  occu- 
pano lerritorj.  A tal  fine  si  fanno  centro  ai  principi  malcontenti  della  dominazione  por- 
4623  toghese;  col  biro  ajuto  lo  scià  Abbas  il  Grande  espugna  Ormus  che  è distrutta,  c nc 
trasporta  il  commercio  a Bender-Abassi,  porto  rimpetto  a quell'isola.  Ben  presto  otten- 
gono di  fabbricare  il  forte  di  San  Giorgio,  e nel  10G1  fanno  Madras  presidenza  della 
Compagnia. 

Gli  Olandesi  raddoppiano  di  sforzi  per  abbattere  cotcsta  concorrenza,  mentre  la  rivo- 
luzione distraeva  l'ingjiillerra  dal  pensare  ai  lontani  stabilimenti.  Sotto  Cromwell  il 
privilegio  perdè  valore,  sicché  in  quattro  anni  di  libera  concorrenza  infinite  merci  furono 
4061  portate  dall'India  ; poi  il  Protettore  lo  rinnovò,  e Carlo  li  confermollo  con  diritto  di 
guerra  e pace , e di  tradurre  in  Inghilterra  qualunque  suddito  inglese  trafficasse  per 
proprio  conto  nelITndie. 

Ma  il  governo  inglese  in  gran  bisogno  accetta  due  milioni  di  sterline  all  otto  per 
cento  da  un'altra  Compagnia,  alla  quale  in  premio  concede  il  privilegio  stesso.  La  vec- 

(6)  Bims  EdwaxDS»  The  hhtory  cidi  and  commercial  of  (ite  brilitìi  cotoniti  in  thè  H est-In- 
diej,  1793. 
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chia  ebbe  dunque  a seco  contendere  di  maneggi  e d'armi,  in  Europa  e in  Asia;  di  che 
giovandosi  gli  Olandesi  cacciarono  gli  emuli  dal  Dautam  , e pagarono  il  vendereccio 
Carlo  11  perchè  impedisse  un  robusto  sforzo  che  l'antica  Compagnia  delle  Indie  intra- 
prendeva. Una  serie  di  sventure  parca  doverla  annichilare  in  fatti,  dopo  che  era  già  ca- 
duta nella  pubblica  opinione;  ma  ecco  riprende  Gaio  e fondesi  colla  nuova,  occupa  Cai-  4702 
culla  e la  munisce,  e dalla  Corte  di  Deli  ottiene  la  sovranità  su  trentasette  villaggi  at- 
torno a quella.  Allora  cominciano  le  imprese  militari  ; il  colonnello  Roberto  Clive  batte  tt57-M 
gl’indigeni  e prende  Bengala,  Bahar,  Orissa  ; più  prosperano  sotto  Warren  Uaslings,  e in  «5 
possono  sostener  colla  Francia  la  guerra,  che  toglie  a questa  tutti  i possedimenti,  ma 
grava  la  Compagnia  d’un  prestito  di  novecentomila  sterline.  Gl'Inglesi  dominano  il  Ben- 
gala, sulle  due  rive  del  Malabare  del  Coromandel,  del  golfo  Persico  e dell'Arabico. 

Qui  principia  quella  grandezza  sterminata , di  cui  vedremo  in  appresso  (7)  le  evo- 
luzioni , e dove  gl'inglesi , distruggendo  il  potere  de'  principi  nazionali , sottomisero 
l’India  alla  diretta  loro  autorità , separarono  l'amministrazione  dei  paese  dagl'interessi 
del  commercio,  e diedero,  nel  meriggio  della  civiltà,  il  tristo  spettacolo  del  despotismo 
egoista,  che  trae  proGlto  dalla  timidezza  d'un  popolo  ignorante , abituato  ad  obbedire. 

Vedendo  la  Compagnia  in  tanta  grandezza,  si  pensi  riformarne  lo  statuto,  e sotto 
Piti  venne  creato  l'u//iiio  di  sindacato  per  gii  affari  dell'India,  composto  di  sei  membri 
del  ministero , che  rivedesse  tutti  gli  atti  militari  e civili , restando  perù  sovrana  la 
Compagnia  quanto  al  commercio.  Questa  di  più  in  più  gravavasi  di  debiti,  e al  Gne  del 
secolo  passato  si  trovava  un  manco  di  1,319,000  sterline;  e sebbene,  conquistando  gli 
Stati  di  Tippu-Sai'b  ed  altri,  e presa  Deli,  portasse  le  rendite  territoriali  da  otto  a quin- 
dici milioni,  nel  1805  la  opprimeva  un  debito  di  2,269,000  sterline,  via  via  crescente 
negli  anni  successivi. 

Col  1814-  scadendo  il  privilegio,  fu  proclamato  libero  il  commercio  coll'India;  Gn 
al  1831  lasciando  alla  Compagnia  quel  colla  Cina  e il  dominio  dell'India,  nella  quale 
però  potesse  ognuno  trafficare  con  navi  non  minori  di  trecencinquanta  tonnellate,  e pur- 
ché non  trasportassero  da  porto  a porto  dell'India,  o da  questa  alla  Cina  ; e riservando 
alla  Compagnia  le  presidenze  di  Calcutta,  Madras,  Bombay  e il  porto  di  Pulo-Pinang. 
Aveva  essa  il  capitale  di  sei  milioni  steriini,  e ognuno  poteva  acquistarne  azioni.  In  di- 
retto dominio  teneva  cinquecencinquantatremila  miglia  quadrate  con  oltantatre  milioni 
d’abitanti,  oltre  quaranta  milioni  di  tributarj  e alleati  su  cinquecencinquanta  miglia,  e 
senza  contar  le  conquiste  di  là  dal  Gange,  formanti  da  settantasettemila  miglia  quadrate 
con  trecentomila  abitanti.  Nel  1830  la  Compagnia  contava  ducenventitremila  quattro- 
cento  sessantasei  uomini  in  arme,  di  cui  trentasettemila  trecentoscttantasei  europei,  e 
costavanle  nove  milioni  e mezzo  di  sterline  all'anno. 

Nel  1831  fu  prolungata  per  venti  anni  la  patente,  ma  non  è più  Compagnia  di  com- 
mercio , bensì  per  riscuotere  le  imposte  e regolare  le  vendite  : le  proprietà  mobili  di 
essa  furono  trasferite  alla  corona,  salvo  l'usufrutto  alla  Compagnia  fin  allo  scadere  del 
privilegio. 

Rinfacciano  agli  Inglesi  l'anelito  di  conquiste  : pure  in  gran  parte  va  attribuito  alla 
necessità  di  conservarsi,  atteso  che  ogni  paese  sottomesso  li  mette  a contatto  con  un 
nuovo  nemico.  Per  combattere  adoperano  i Sipai  indiani,  eccellenti  soldati  nel  proprio 
paese,  mentre  nulla  valgono  fuori,  e periscono  con  pochissimo  frutto,  e cumulando  odio 
sopra  i dominatori.  Questi  vogliono  pur  trarre  vantaggio  da  si  grandioso  impero,  né  il 
possono  (dopo  distrutto  il  monopolio)  se  non  coll'imposizione  prediale,  che  dovrebbe  in- 
vece essere  convertita  a prò  del  paese.  Pochissimo  dunque  si  fa  per  migliorarlo;  strade 
non  s'aprono  che  fra  le  principali  stazioni  militari  ; gl’incrementi  della  civiltà  vi  sono 
negletti,  e lasciati  corrompere  quei  che  s'introdussero  ; sovente  la  fame  strugge  la  con- 
trada vicina  a un’altra  dove  il  grano  ribocca,  per  mancanza  di  modi  a trasportarlo. 

(7)  Nel  Libro  XVII. 


Digitized  by  ( 


INGLESI  IN  ASIA 


627 

Pertanto  la  dominazione  inglese  non  vi  prende  radice,  nè  vuoisi  gran  mente  a pre- 
tedere  thè  un  primo  crollo  basterà  a rovinarla.  A profitto  di  chi?  non  certo  degl'indi- 
geni. Forse  potrà  salvare  Seilan,  l'isola  più  bella  ed  ubertosa,  che  gl'inglesi  tolsero  al- 
l’Olanda dopo  il  1795,  poi  s’assicurarono  combattendo  gl’indigeni,  finché  nel  1814  eb- 
bero sottomesso  il  re  di  Candì,  avversario  principale.  Niun  luogo  più  di  questo  si  pre- 
sterebbe alle  colonie  , offrendo  frutti  d’ogni  stagione  e d'ogni  clima,  e opportunità  di 
spacciare  le  abbondantissime  produzioni. 

Non  distacchiamoci  dagli  stabilimenti  europei  in  Asia,  prima  di  toccare  del  com- 
mercio terrestre.  Benché,  dopo  voltato  il  Capo  di  Buona  Speranza , le  merci,  che  già 
venivano  in  Europa  traverso  all’Egitto , vi  giungessero  per  mare,  pure  non  si  dismise 
affatto  il  traffico  di  terra,  e per  carovane  erano  recate  a Smirne  le  seterie  ed  altre  pro- 
duzioni di  Persia.  Viaggio  arduo,  sì  per  la  lunghezza  , sì  per  le  enormi  taglie  imposte 
dai  Turchi,  anche  per  nimicizia  religiosa  verso  i Persiani.  Federico  111  duca  di  Holstein- 
Gotlorp  pensò  darvi  altra  direzione,  e come  Amsterdam  era  deposito  delle  droghe,  cosi 
delle  sete  fare  Friedrichstadt,  fabbricata  sull’Eider  da  alcuni  Arminiani  fuggiaschi  dal- 
l'Olanda ; dalla  Persia  sarebbero  condotte  ad  Astrakan  ; quivi  imbarcate  sui  dumi  di 
Russia,  che  doveansi  «ingiungere,  arriverebbero  ad  Arkangel,  e di  là  per  mare  alla  na- 
scente città. 

Ai  Persiani  dovea  dar  per  lo  genio  un  divisamento  che  sminuiva  gli  esorbitanti  gua- 
dagni de' Sunniti;  ai  Moscoviti  pure,  perchè  ne  ritrarrebbero  molto  vantaggio.  Egli 
4634  dunque  non  dubitò  del  loro  assenso,  e mandò  solenne  ambasciata  a Mosca  e ad  lspaban, 
guidala  dal  giureconsulto  Filippo  Crusio  e da  Ottone  Bruggeman  negoziante  d'Amburgo, 
autore  di  quel  consiglio.  Con  corteo  regio  parliti  da  Gottorp,  a Mosca  ottennero  l'ap- 
provazione del  czar  Michele  III  Fedorovitz,  purché  pei  diritti  di  transito  se  gli  dessero 
seicentomila  risdalleri  annui.  Imbarcati  scesero  per  la  Moscowa,  l'Oka  e il  Volga  ; vi- 
dero Astrakan  , e gittaronsi  nel  Caspio;  indi  dopo  lunga  navigazione  toccarono  terra  a 
Derbent,  e preser  via  per  Chamakv.  Quivi,  aspettati  tre  mesi  gli  ordini  del  re  di  Persia, 
si  ravviarono,  ed  entravano  in  lspaban  il  43  agosto  1637.  Mail  governo  persiano  ricusò 
la  condizione  principale,  qual  era  di  dare  ai  negozianti  del  duca  il  privilegio  dell’aspor- 
tazione, esente  d’aggravj.  Quando  rividero  Mosca,  la  Svezia  aveva  fatto  al  czar  propo- 
sizioni per  dirigere  il  commercio,  non  ad  Arkangel,  ma  per  la  Livonia;  onde  questi  alzò 
le  pretensioni  verso  il  duca  d’Holstein  , che  si  vide  forzato  rinunziare  a'  suoi  concetti. 
Bruggemann  restò  nuovo  esempio  delle  sventure  preparate  agli  autori  di  vasti  divisa- 
4840 menti,  poiché,  per  accusa  d’aver  distratto  denaro,  fu  mandato  al  supplizio;  nè  da  tanta 
spesa  di  Federico  si  ritrasse  altro  che  ima  maggior  cognizione  della  Persia,  data  nei 
viaggi  pubblicati  in  tedesco  da  Adamo  Oleario  e da  Giovan  Alberto  Mandelsio. 


CAPITOLO  XVIII. 

Missioni  in  Oriente. 


Il  sentimento  religioso  non  si  scompagnava  dalle  imprese  del  xvi  secolo  ; e nelle 
scoperte  principalmente  si  avea  o si  professava  come  intenzione  principale  quella  di  con- 
vertire i barbari  o miscredenti.  Sui  primi  legni  che  partivano  da  Ceuta  per  esplorare 
l’Africa,  mai  non  mancavano  missionarj,  che  prendevano  terra  nei  paesi  man  mano  tro- 
vati, e talvolta  vi  rimanevano  soli  ad  affrontare  i selvaggi  e aspettar  rassegnati  la  morte. 
Quando  poi,  voltato  il  Capo,  si  aperse  quasi  un  nuovo  mondo,  non  d’uomini  sforniti  di 
senno  e selvatici  di  costume,  ma  di  civiltà  c religione  diversa , parve  bellissimo  campo 
schiudersi  allo  zelo  de’  missionarj  ; e massime  i Gesuiti  lo  scelsero , corno  quello  dove 
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avrebbero  a fare  con  genie  colla,  e sostener  discussioni,  c trattare  con  sacerdoti  e con 
re.  Uscivano  dunque  nuovi  rami  da  quel  gran  fiume  che  in  Roma  ha  nascimento  ; ed 
uno  scendeva  a levante,  irrigando  Costantinopoli,  la  Siria,  l'Armenia,  la  Crimea,  e per 
di  là  l'Egitto,  l'Abissinia  e la  Persia  ; l'altro  scorrea  l'America  dalla  baja  d'Hudson  e 
via  pel  Canada,  la  Luigiana,  la  California,  le  Antilie,  la  Gujana  lino  al  Paraguai  ; un 
terzo  irrigherà  le  due  penisole  indiane,  sino  a Manilla  e alle  Nuove  Filippine;  e l’ultimo 
si  spingerà  fino  a ristorar  i vetusti  tronchi  della  civiltà  nella  Cina , nel  Tonkin , nel 
Giappone. 

Il  più  segnalato  de'  missionarj  in  queste  parti,  c quello  in  cui  si  direbbero  personi- 
*.  Frane,  beate  le  imprese  di  lutti  gli  altri,  è Francesco  Saverio.  Di  nobii  gente  spagnuola,  stu- 
Saverio  Piando  a Parigi,  conobbe  Ignazio  da  Lcjola , il  quale  gli  ripeteva  : — Che  giova  al-  n.  iw 
l'uomo  acquistar  tutto  il  mondo,  se  poi  perda  l'anima?  » Sprezzatolo  sulle  prime,  fini 
poi  col  divenirne  discepolo  infervorato,  e seco  fondatore  dell’ordine  de' Gesuiti.  Appena  ts» 
del  cominciamento  c dello  zelo  di  questi  ha  sentore , re  Giovanni  HI  di  Portogallo  li 
prega  vogliano  passare  a convertir  le  Indie.  Francesco  torna  di  Roma  in  Spagna  , e 
senza  tampoco  salutare  i suoi  parenti,  dacché  per  famiglia  aveva  adottato  l’universo,  va 
in  Portogallo  con  Simone  Rodriguez:  dall'ammirazione  popolare  acclamati  apostoli, 
l'uno  é ritenuto  nel  regno,  Francesco  s'imbarca  per  le  Indie  sulla  flotta  del  viceré  Martin  isti 
de  Sosa,  col  titolo  di  legato  apostolico;  — senz'altea  provigione  che  la  carità  de’  vian- 
danti, move  a convertir  mezzo  mondo,  di  cui  Ignora  la  lingua  , gli  usi , gli  errori , il 
nome  perfino  ; e come  altri  viaggiatori , ci  lasciò  il  ragguaglio  della  sua  spedizione , 
pieno  di  attraenti  particolarità  (i). 

Area  compagni  il  padre  Paolo  da  Camerino  italiano  e il  padre  Francesco  Mansilla 
portoghese,  ma  neppur  un  servo,  cocendosi  egli  stesso  i viveri , lavandosi  i panni,  nè 
accettando  la  tavola  de)  viceré  ; attento  fra  ciò  a curar  le  malattie  che  affliggono  i corpi 
in  quel  tragitto,  e le  non  meno  pericolose  dell'anima , inventando  passatempi  alfine  di 
slogliere  i marinaj  dal  giuoco,  e di  tutto  profittando  per  ragionare  di  Dio.  Nel  tragitto 
per  Mozambiche,  Melinda,  Socotora,  riscontrò  alcune  vestigio  di  cristianesimo,  misto 
all'islam  ; non  mancavano  osservatori  del  magismo , ma  i più  erano  idolatri  ; alquanti 
Cristiani  di  San  Tommaso  tenevansi  agli  errori  nestoriani , dipendendo  dal  patriarca  di 
Babilonia.  I missionarj  venuti  coi  primi  conquistatori , la  massima  parte  Francescani, 
avevano  sparso  buoni  semi  ma  poco  fecondi  ; Goa  era  stata  eretta  in  arcivescovado,  oc- 
cupato primamente  da  Giovanni  Albuquerque,  e in  vescovadi  Cochin,  Malacca,  poi  Me- 
liapur  ed  altri  ; ma  in  tutta  India  non  v'avea  più  di  quattro  predicatori,  e molti  che  dap- 
prima eransi  chinati  al  vangelo,  l’aveano  rinegato. 

La  prima  difficoltà  pel  Saverio  stava  nel  convertire  i Cristiani,  trascorrenti  agli  ec- 
cessi che  siam  troppo  abituati  a vedere  ne'  conquistatori.  Insuperbiti  dalla  vittoria,  ani- 
mati alle  passioni  dal  poterle  slogare  impunemente , sciolti  dai  riguardi  che  ciascun 
uomo  obbligano  nella  terra  natia  e in  mezzo  alla  gente  ove  crebbe,  più  non  conosceano 
freno  all'avidità  dell’oro  e alla  lussuria  ; in  pubblico  concubinato  viveano  culle  vinte , 
finché  sazj  le  vendevano  a nuovi  amatori  ; non  paghi  del  ricco  traffico  delle  merci,  an- 
davano in  caccia  d'uomini,  poi  ogni  frode,  ogni  soperchierà  permeltevansi  ne’  contratti  ; 
a coltella  risolvevano  le  nimicizie  ; i tribunali  non  temeva  chi  avesse  danari  per  com- 


(I)  Olire  gli  glorici,  vedansl  le  Vile  di  san 
Francesco  Saverio , massime  il  Tursellino  ( (Ionia 
4591) , dio  v»  uni  poi  le  lettere  proprie  del 
Santo  ; c relegante  Historia da  rido  do  P.  Fran- 
cisco de  Xavier , rampolla  pelo  padre  Joao  de 
Luccna.  Lisbona  1000. 

Padu.no  da  Sa»  Bartolomeo  , L'India  oritn- 
t ale  crii  firma. 


Daniele  Baiitoli,  VAsla. 

Gonzaiu  d'Avila  , Teatro  ecclesiastico  d'ile 
Indie. 
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prarli  ; por  danari  loilcmasi  fin  l'idolatria,  anzi  la  persecuzione  della  legge  di  Cristo. 

In  cotesta  fogna  gettasi  il  Saverio,  predicando  in  generale,  correggendo  in  partico- 
lare ; l’altrui  superbia  mortifica  col  mendicare  di  porta  in  porta , e compiere  gli  uffìzj 
più  schifi  negli  spedali  c nelle  prigioni;  per  la  corrottissima  Goa  scorre  col  campanello 
in  mano,  esortando  i genitori  a mandar  i figliuoli  al  catechismo,  e radunati  che  gli  ab- 
bia, insegna  laudi  spirituali  in  luogo  delle  lubriche  canzoni , e coi  santi  precetti  ripara 
ai  cattivi  esempj  domestici.  Nei  nuovi  palazzi  penetra  sovente  , sedendo  alle  conversa- 
zioni e ai  banchetti  per  temperarne  il  libertinaggio,  ricongiungendo  gli  scompigliati  ma- 
trimonj,  ravviando  la  buona  educazione.  Cosi  a Malacca,  cosi  a Melinda,  e in  tutte  le 
fortezze  e le  fattorie,  poi  sulle  navi,  nelle  galee  ; non  rincrescendogli  se  attorno  ad  un 
soldato  solo  avesse  a faticare  settimane  e settimane. 

Allora  s'avvia  a convertire  gl'  infedeli  ; e prima  udendo  ebe,  sulle  coste  del  Mala- 
bar,  una  gente  vivea  di  pescar  perle,  ignorante  e miserabile,  va  su  quell'arida  piaggia 
col  suo  campanello,  e usando  la  vita  loro,  dormendo  brev’ora  nelle  misere  loro  trabac- 
che, opera  miracoli  di  conversioni  ; fra  quindici  mesi  é il  loro  medico,  il  giudice,  il 
maestro  de’  loro  bambini  ; e ben  presto  la  croce  è posta  sovra  molte  case,  e pensieri  di 
speranza  e di  pentimento  sottentrano  alla  ignoranza  brutale.  Tragittatosi  nel  regno  di 
Trevancor,  egli  soletto,  di  razza  odiata  o sospetta , fra  idolatri  e dottori  d'inestricabile' 
teologia,  battezza  in  un  mese  diecimila  persone  e lo  stesso  raja;  vede  le  pagode  demo- 
lite ila  quei  che  più  n'erano  stati  zelanti^  agli  anatemi  dei  Bramini , agli  attacchi  dei 
guerrieri  resiste  trionfante.  Fatti  tradurre  in  quella  difficile  lingua  la  salve,  il  confiteor , 
il  segno  della  croce,  li  ripeteva  ai  fanciulli,  esortandoli  a insegnarli  in  casa  ; spiegava1 
il  credo , formò  catechismi , e del  gran  frutto  che  otteneva  non  si  potè  render  ragion» 
altrimenti  che  attribuendolo  ad  evidenti  miracoli  e al  dono  delle  lingue. 

Vedendo  non  bastare  a tante  fatiche,  proponeasi  venire  in  Europa,  e alle  università' 
rimproverando  che  avessero  « più  scienza  che  carità  »,  chiamar  gl'ingegni  a non  litigare 
più  fra  sè,  ma  unirsi  nella  conquista  d amme.  Altri  Gesuiti  furono  spediti  in  fatto , ai 
quali  si  affidò  a Goa  un  seminario  detto  di  San  Paolo  ; onde  il  nome  padri  di  snn  Paolo, 
sotto  cui  furono  essi  conosciuti  nelle  Indie.  Il  Saverio  loro  diù  regola,  poi  continuò  per 
le  isole  di  quell'oceano,  indignandosi  perchè,  se  contenessero  metalli  o legni  preziosi , 
vi  accorrerebbe  la  gente  a qualunque  pericolo,  mentre  se  ne  sgomentavano  perchè  solo' 
d'anime  vera  a far  guadagno  : nelle  Moluche,  a Ternate,  a Seilan  prova  acerbissimi' 
contrasti,  alleviatigli  però  dalle  ineffabili  consolazioni  della  Grazia,  tanto  profuse,  che' 
talvolta  nella  meditabonda  solitudine  esclamava,  — Basta,  Signore,  basta  ». 

Eppur  confessava  che  nell'ora  del  sagrifizio  sgomentasi  l’umanità,  e riappare  la  de- 
bole c fragile  natura:  ma  egli  la  vinceva,  e fame,  nudità,  veleni,  assassinj  affrontava,, 
or  tra  le  opprimenti  calme  della  Linea,  or  nelle  sformate  tempeste, ’or  tra  gli  esercitii 
combattenti  o le  lave  de'  vulcani  sfidando  i demonj  di  cui  vedeva  le  insidie  e la  scon- 
fitta, e mostrando  quanto  possa  la  preparazione  de'  lunghi  martirj  e la  carità. 

Cosi  nell'estremo  Oriente  si  trovavano  a fronte  Cristo,  Maometto,  Confucio,  Brasai 
e Rudda.  Ma  l'islam  era  in  decadenza  : il  bramismo,  benché  innestato  nei  costumi,  «ve ai 
ricevuto  una  scossa  dalla  riforma  di  Budda,  che  insinuavasi  fin  tra  l'indifferenza  cViese:. 
Gli  apostoli  di  quella,  non  sappiamo  perchè,  nominati  Bonzi  dai  Portoghesi , erano  im 
fama  di  santocchi,  impostori,  cercatori  della  bevanda  delFimmortalità  e di  ben  poggjorii 
superstizioni  ; ad  ogni  modo , dediti  a una  vita  di  contemplazione  e di  privazioni),,  dis- 
corde dall’operosità  universale  di  quelle  coste.  I Bramini  stessi  ci  sono  dipinti  dai  mis- 
sionarj  come  grossolani,  c si  degeneri  dalle  prische  austerità,  che  faceano  consistere  i 
loro  dogmi  nel  non  uccider  giovenche  e ai  Bramini  fornire  lautamente  la  tavola  (2).. 


(2)  Christìanorum  vico t circumicnt,  per  Drach- 
manum  code»  (rantlrc  solco;  ot  mihi  nupcr  usu- 


Vénti  ut  pagndetn  ingretsus,  ubi  troni  Drachma- 
nts1  vtrbit  ulivo  cllroqtu  habilit , guativi  quid 
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I missionari  vi  portavano  una  fede  pura  c disinteressata , e quella  integrità  di  co- 
stumi, che  riscuote  onore  anche  da  chi  più  n è alieno.  Non  come  i mercadanti  venivano 
a cercar  lucro,  non  conquiste  come  i capitani,  ma  traversavano  mezzo  mondo  senz'altro 
intento  che  di  propagare  la  verità.  Dovette  pur  gradire  una  dottrina  che  rialzava  gli 
animi  a qualche  cosa  migliore  che  i mondani  interessi , e temperava  i rigori  della  ser- 
vitù. Ma  d'altra  parte  vi  si  opponeano  l'interesse  dei  sacerdoti  medesimi  e dei  dottori,  la 
cui  reputazione  c la  sussistenza  dipendeano  dalla  conservazione  dei  riti  antichi  ; l’indole  di 
popoli  tenacissimi  delle  avite  consuetudini , c la  resistenza  di  governi  fondati  su  queste 
e paurosi  di  novità.  Gravissimo  ostacolo  era  pure  il  non  posseder  quella  favella  , onde 
conveniva  far  tradurre  i sermoni  ila  interpreti,  che  li  scrivevano  con  caratteri  latini,  poi 
erano  letti  dai  missionarj  senza  intenderne  le  parole  ; e gli  sbagli  e i controsensi  de- 
stavano le  risa  ed  eccitavano  il  disprezzo  superbo  di  gente  abituata  a guardar  per  bar- 
baro chiunque  è forestiero.  Aggiungete  l’ignoranza  dei  costumi  e delle  cerimonie , sul 
che  tanto  sono  schizzinosi  quei  popoli.  Kitlctlono  poi  i missionarj , che  pareva  il  de- 
monio vi  avesse  preparalo  una  parodia  della  religione  cristiana,  con  quelle  incarnazioni 
della  divinità,  con  Naca  nato  da  una  vergine,  circonciso,  presentato  al  tempio,  tentato  dal 
demonio,  morto  per  redimere  dal  peccato  ; con  quella  gerarchia  dipendente  da  un  ponte- 
fice supremo,  con  una  specie  di  confessione  e di  messa,  con  conventi  c astinenze. 

Malgrado  di  ciò  il  Saverio  procedeva  con  grandi  fruiti,  e lasciava  dapertutlo  i libri 
della  nostra  religione  tradotti  (3).  11  desiderio'suo  però  traevalo  sempre  a quella  Cina, 
di  cui  non  sapevasi  parlare  che  con  meraviglia,  e dov'egli  pensava  cercar  la  cuna  delle 
dottrine  che  in  Oriente  combatteva.  Ma  come  superarne  le  gelose  barriere  ? Mentre 
l'occasione  si  offrisse,  ritemprato  il  coraggio  e la  fede  in  penitenze  ringagliardite  e in 
quella  solitudine  che,  sceverando  dalle  creature,  più  avvicina  al  Creatore-,  mosse  per  <549 
l’isola  del  Giappone.  — Non  vi  so  dire  con  che  gioja  imprendo  questo  lungo  viaggio.  É 

• pericoloso  di  modo,  che  considerano  felice  una  fiotta  se  di  quattro  legni  ne  salva  uno. 

• Pure  non  rifuggirò  da  questo  pericolo , un  de'  maggiori  ch’io  abbia  affrontati  : nostro 
« Signore  m’ha  rivelato  qual  ricca  messe  darà  questo  paese  all’ombra  della  croce  che 
« noi  andiamo  a piantarvi  » . 

Per  uno  di  quei  prodigi  che  il  Cristiano  spiega  colla  fede , e lo  scettico  coila  pas- 
sione, il  Saverio  in  poche  settimane  ebbe  imparala  la  difficilissima  lingua  del  paese.  Al- 
cuni, indurali  nelle  voluttà,  respingevano  a sassi  il  predicatore:  altri  faceano  le  mera- 
viglie di  questo  strano  Bonzo  , che  videa  ridurli  a un  sol  Dio,  a una  donna  sola  ; altri 
l’opprimeano  di  domande  sugli  astri,  sugli  eclissi,  sul  peccato,  sulla  Grazia,  sull’im- 
mortalità , e la  sottigliezza  delle  objezioni  faceva  credere  che  il  diavolo  stesso  dispu- 
tasse sotto  le  loro  sembianze.  Pure  il  Saverio  cominciò  a fruttare  fra  i Giapponesi  : nel- 
l’isola di  Kiussiu  piantò  la  prima  chiesa,  e potè  convertire  anche  varj  principi , il  cui 
esempio  fu  imitato  da  molti  vicini,  che  s’aftietlavano,  dicono  i missionarj,  come  voles- 
sero rapire  il  cielo  per  violenza.  Due  anni  e mezzo  badò  II  Saverio  nel  Giappone  , indi 
lasciativi  alcuni  Gesuiti,  tornò  nell'India,  ove  rinvenne  il  cristianesimo  fiorente  perissi 
opera  dei  padri  Barzea,  Eredia  ed  altri.  Della  fama  di  lui  erano  pieni  i paesi  fra  l’Indo 
e il  mar  Giallo,  e parea  fosse  rinnovata  alcuna  delle  incarnazioni  lavatura)  di  cui  era 
memoria  nei  loro  libri  sacri:  non  era  portento  che  del  missionario  non  contassero:  lui 
parlare  tutte  le  lingue,  lui  trovarsi  a un  tratto  in  luoghi  distanti,  lui  guarire  malati  e 
resuscitar  morti,  luì  dominare  sugli  esseri  invisibili. 


ipsis  sui  dii  prceriperrnt  ad  bealam  titani.  Loti- 
gum  certamcn...:  dtmum,  communi  contenta , rea 
ad  unum  ex  ils,  qui  cantero s celate  anteibal,  de- 
lata  est.  Tuta  ille  respondit , deos  iis  qui  ad  ipsos 
ire  vellent  duo  imperare  : I»  ut  ubsfinrrcnl  ernie 
vaccarum , quorum  specie  dii  colerentur;  2*  ut 


lirachmanibus  deorum  cultoribus  benigne  facerent. 
Kb.  Xavbrii  Epici.,  lib.  i.  ep.  8. 

(3)  Direno r in  valetudinario... , inde  in  casto- 
diam  ad  vinctos  me  conferò  . . . , in  oppidis  pa- 
gisque  singulti  chritlianum  instiluUunem  ipsorum 
lingua  conscriptam  rilinquo . .Llb.  1.  ep.  i o 8. 
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Egli  intanto  preparatasi  al  viaggio  (lolla  Cina,  industriandosi  perchè  il  governatóre 
di  Malacca  ve  lo  spedisse  con  un’ambascieria  ; e poiché  questi  negò  e lo  derise,  il  Sa- 
verio pose  fuori  la  sua  qualità,  lin  allora  nascosta,  di  nunzio  apostolico,  escomunicollo; 
e s’imbarcò  da  privato.  Sapeva  che  il  legno  lo  condurrebbe  alla  prigione  ; ma  in  pri- 
gione troverebbe  Cinesi  da  convertire , o sparso  il  seme,  lascerebbe  alla  Previdenza  il 
issa  fecondarlo.  Ma  al  cospetto  della  Cina,  come  Mosé  al  lembo  della  terra  promessa,  mori. 

3 xbre  | prodigi  che  accompagnarono  la  morte  sua  e la  traslazione  del  suo  cadavere  incorrotto 
crebbero  non  poco  il  numero  de'  proseliti,  insieme  colla  devozione  all'apostolo  delle  In- 
die, delle  quali  piò  tardi  (1 747)  fu  dichiarato  patrono. 

N’ebbero  nuovo  stimolo  i missionari,  e dalle  Filippine,  da  Macao,  massime  daGoa 
(Roma  delle  Indie,  ove  nel  1565  già  contavansi  trecento  mila  nuovi  Cristiani)  ne  giun- 
geano  sempre  altri  al  Giappone,  e guadagnavansi  la  stima  coll’amabile  virtù,  coll’assi- 
stere  ai  poveri  e agl’infermi,  colla  pomposa  maestà  delle  cerimonie.  Alcuni  Giapponesi 
furono  educati  dai  Gesuiti  ; e ricevuti  nella  loro  società,  divenirono  missionari  non  meno 
zelanti  e piò  opportuni.  La  fede  erasi  diffusa  anche  tra'  principi,  e le  pratiche  osserva- 
vansi  con  austerità  grande  ; ed  essendo  scarsissimi  gli  operaj  in  quella  vigna  ubertosa  , 
i laici  supplivano  al  difetto  di  ecclesiastici.  Pertanto  i re  di  (lungo  e d’Arima  e il  prin- 
cipe d'Omtira  stabilirono  mandar  a Roma  per  fare  omaggio  al  vicario  di  Cristo,  e chie- 
dergli sacerdoti.  A ciò  furono  scelte  persone  d allo  grado,  che  scorte  da  alcuni  missio- 
narj  passarono  a Macao,  a Goa,  a Lisbona,  dove  re  Filippo  II  li  ricevette  in  piedi  e gli 
abbracciò,  grande  stima  palesando  dei  loro  principi;  andò  in  persona  a visitarli,  e im- 
i 585  pose  fosser  onorati  in  tutti  i paesi  suoi  che  attraversavano  venendo  a Roma.  Quivi  Gre- 
gorio XIII  gli  accolse  con  solenne  cerimonia  in  pien  concistoro  nella  sala  regia,  fra 
quello  sfarzo  che  cosi  colpisce  nelle  romane  comparse  ; c commosso  alle  lagrime  esclamò: 
— • Signore,  ormai  richiama  il  mio  spirito , poiché  i miei  occhi  videro  la  salvezza  ».  E 
mori  in  breve  ; e Sisto  V succedutogli  non  fu  onorevolezza  che  ricusasse  a quegli  amba- 
sciadori  ; gli  ammise  al  bacio  del  suo  piede  prima  di  tre  cardinali  ; volle  avessero  le 
funzioni  di  piò  onore  alla  sua  coronazione,  portar  il  baldacchino,  versargli  l’acqua  alle 
mani,  e addestrare  il  suo  palafreno  ; li  decorò  dello  Speron  d'oro,  e li  fece  titolare  pa- 
trizj  romani  dal  popolo  e dal  senato  ; disse  per  loro  messa  privata , comunicandoli  di 
propria  mano,  oltre  convitarli  splendidamente.  Carichi  di  doni , traversarono  Italia  e 
Spagna  fra  una  festa  continua  , e Filippo  li  rimandò  con  grandi  donativi  al  Giappone , 
ove,  tra  gravi  pericoli,  giunsero  otto  anni  dopo  la  partita. 

Piò  ancora  che  la  conversione  dei  principi  facea  colpo  quella  d'alcuni  dotti,  c mas- 
sime d'un  Dosam,  vantato  tra'  piò  robusli  pensatori,  e che  cedette  alle  ragioni  dei  mis- 
sionarj,  talché  tra’  circoli  di  quella  gente  piena  di  sé  non  udivasi  se  non  : — Dosam  si 
« è fatto  cristiano  : il  savio  che  tutto  seppe,  non  trovò  religione  migliore  della  cristiana  » ; 
e molti  da  questo  solo  argomento  v’erano  trascinati.  I missionarj  non  rifinano  di  narrare 
atti  generosi  de'  convertiti  e degli  apostoli  fra  una  gente  di  spiriti  si  elevati  : ma  ben 
presto  non  poterono  narrare  che  la  costei  ferocia  nel  tormentare , e la  costanza  di 
quelli  nel  soffrire. 

Alle  Filippine  erano  arrivati  primi  gli  Agostiniani,  obbligati  a procedere  diversa- 
mente  colla  classe  dominante  e incivilita  che  abitava  lungo  le  coste,  e coi  Negrilli  e gli 
llani,  barbari  dell'Interno  paese,  adoranti  rozzi  feticci.  Nel  1577  sopragiunsero  dicias- 
sette Francescani  sotto  frà  Pietro  di  Alfaro  ; poi  vescovo  a Manilia  venne  frà  Diego  di 
Salazar  con  tre  Domenicani , cinque  Francescani , tre  Gesuiti  ; e si  crebbe  il  numero 
de'  fedeli,  che  si  potè  erigere  in  arcivescovado  Manilia,  con  vescovi  a Garceres,  Nuova 
Segovia  e Zebù,  sotto  i quali,  al  principio  del  secolo  passato,  contavansi  un  milione  di 
anime,  spartite  in  sette  o ottocento  dottrine  ; e al  termine  erano  quasi  il  doppio.  Nelle 
Molnche  i Gesuiti  portoghesi  fin  dal  1540  molto  fecero  e patirono,  ma  la  conquista  degli 
Olandesi  ne  li  sturbò. 


Digitized  by  Google 


632  LIBRO  DECIMOQI'ARTO  — CAP.  XVIII. 

Il  titolo  di  isole  dei  Ladroni  dato  dai  primi  scopritori  alle  Marinone  preveniva  sini- 
stramente di  esse,  quando  il  gesuita  Jacopo  Ladoo  di  Sanvitores  approdatovi,  trovò  aki-tcco 
tanti  buoni  e docili,  e si  propose  di  convertirli.  Non  ascoltato  dal  governatore  delle  Fi- 
lippine, si  volse  direttamente  al  re  di  Spagna  Filippo  IV,  in  onore  della  cui  moglie  Ma- 
rianna ne  mutò  la  denominazione.  Condottosi  con  altri  zelanti  a Guaan,  convertì  Chipoa 
lor  capo,  fondò  una  chiesa  ad  Agagna  ; egli  stesso  ballava  c cantava  con  loro  per  secon-  iggs 
dare  la  passione  che  vi  hanno,  riduceva  a canzoni  la  dottrina,  sicché  essi  diceano  buono 
Gesù,  perchè  buono  era  il  padre  che  lo  predicava. 

Ma  i Ronzi  non  cessavano  d'insegnar  il  contrario;  ai  privilegiati  pareva  indegnità 
il  mescersi  nel  battesimo  e nella  comunione  colla  Casta  vilipesa  ; alcuni  Cinesi  che  vi 
diffondeano  il  buddismo,  seppero  eccitar  sollevazioni,  nelle  quali  Sanvitores  e il  padre 
Medina  ed  altri  restarono  uccisi.  Ne  continuò  l’opera  don  Giuseppe  de  Quiroga  y Lo-  (672 
zada,  ben  disponendo  l'isola  e tornandola  all'ordine  ; sicché  il  governatore  Saravia  potè 
piantarvi  governo  ed  arti.  Più  volte  i natii  insorsero  contro  i dominatori,  ma  Saravia  li 
domò  colle  armi,  i missionari  colla  dottrina.  Di  là  questi  tragittarono  alle  sconosciute 
Caroline,  e primo  il  padre  Bobadilla,  spedito  a farne  la  scoperta;  ma  non  v’ebbero  che 
marlirj  ■ 

I kan  del  Mogol  restavano  ancora  irresoluti  sulla  propria  religione;  onde  Akbar 
granmogol  nel  1582  scrisse  al  re  di  Portogallo  chiedendogli  una  traduzione  araba  o 
persiana  della  Bibbia  e qualche  dottore  per  ispiegarla.  Tredici  anni  più  tardi  mandò  al 
viceré  Albuquerque  domandando  preti , ed  ottenne  Girolamo  Saverio  parente  di  san 
Francesco,  con  due  altri  Gesuiti.  Ricevutolo  onorevolmente , gli  diè  una  chiesa  ; e le 
rivolte  de’  Musulmani  il  fecero  propenso  ai  Cristiani , sicché  nel  1509  a Lahor  fu  cele- 
brato solennemente  il  natale , e il  Saverio  ebbe  incarico  di  scrivere  due  opere  in  per- 
siano, che  furono  la  Storia  di  Gesù  e lo  Specchio  della  verità.  Akbar  si  commosse  nel 
leggere  la  prima  ; all'altra  un  persiano  di  Ispahan  contrappose  il  Brunitore  dello  spec- 
chio, tacciando  d’idolatria  le  pratiche  e le  dottrine  cristiane.  La  Congregazione  di  pro- 
paganda pensò  farvi  rispondere  dal  francescano  Filippo  Guadagnoli  coll’ Apologia  prò 
christiana  religione  (1631),  opera  niente  opportuna  a Musulmani,  giacché  il  più  si 
fonda  suH'autorilà  di  papi  e di  concilj.  Morto  Akbar  ^1605),  tre  principi  imperiali  eb- 
bero il  battesimo  ; fu  fondato  ad  Agra  un  collegio,  una  stazione  a Patna  : belle  speranze, 
che  poi  non  vennero  a maturità. 

Altri  frattanto  aveano  profittevolmente  lavorato  il  regno  di  Madura , al  centro  del- 
l'India meridionale  ; c i gesuiti  Desideri  e Freyr  vollero  dalle  coste  del  Malabar  spin- 
gersi oltre  il  Caucaso  e nel  Tibet.  Traversato  l'impero  mongolo,  e quelle  montagne  di 
cui  la  men  alta  soverchia  le  eccelse  d huropa , avvicendando  l'intensa  caldura  delle 
valli  col  freddo  stridente  delle  allure  nevate,  nelle  squallide  terre  del  Kulan  combatte- 
rono la  metempsicosi  c la  poligamia,  giunsero  fino  a Lhassa,  e ben  accolti  dal  principe, 
concepirono  speranze  che  l’elTelto  non  coronò.  Quantunque  talora  si  vantino  i frulli  sia 
delle  missioni  cattoliche,  sia  delle  scuole  luterane  o anabattisle  nell'Indostan,  scarsis- 
simi sono  in  effetto.  Indarno  l'astuzia  c la  spada  degl'inglesi  apersero  quelle  vastissime 
regioni,  che  chiamavansi  l’impero  del  Granmogol  : una  popolazione  miserabile  invoca 
pane  da  chi  va  per  recargli  istruzione  ; una  nobiltà  superba  oppone  i suoi  riti  più  an- 
tichi che  i nostri,  le  sue  astinenze  più  rigorose,  la  morale  purissima  comunque  non  os- 
servata. L’Inglese  poi,  attento  a conservar  questa  fonte  della  sua  potenza,  col  titolo  di 
tolleranza  religiosa  comporta  le  miserabili  superstizioni  del  paese , assiste  al  bruciarsi 
delle  Sati,  preleva  una  lassa  sui  pellegrinaggi  a Giagrenat,  saluta  col  cannone  le  feste 
di  Durga  e Kali,  contaminate  da  fanatiche  follie. 

Sullo  scorcio  del  1600  si  pensò  mandare  molli  missionarj  in  Oriente,  c i Francesi 
principalmente  insistettero  perchè  vi  si  ordinassero  preti  natii.  A tal  uopo  furono  spe- 
diti tre  vescovi , Francesco  Paliti , Lamberto  La  Motte,  Ignazio  Cotolendv,  ripartendo 
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fra  loro  titolarmente  l'Asia  orientalo  ; c stabilirono  a Siam  un  seminario , da  cui  tras- 
sero apostoli  per  la  Cina  e per  gli  altri  paesi  dell’Asia  estrema.  Nacque  allora  qualche 
lusinga  di  convertir  anche  il  re  di  Siam  Sciau-Naraja,  ma  al  l'atto  si  conobbe  ch'e'  non 
era  se  non  indifferente.  Deputò  bensì  ambasciatori  in  Francia  , in  ricambio  de'  quali 
4074  Luigi  XIV  mandò  colà  il  cavaliere  di  Cbaumont,  che  tolse  seco  l’abbate  di  Choisy  e al- 
quanti Gesuiti  ; ina  della  sperata  conversione  non  fu  nulla  : poi  i missionarj  nella  rivo- 
luzione del  i 707  soffersero  fiera  persecuzione,  e furono  cacciati  del  tutto. 

La  Congregazione  delle  missioni  istituita  in  Francia  da  san  Vincenzo  di  Paolo  portò 
la  sua  opera  nell’insalubre  Madagascar,  ove  le  tempeste  e le  calme  in  mare,  poi  il  clima 
in  terra  li  rendeva  martiri,  senza  disanimar  altri  dal  sottentrarvi.  Il  padre  Bourdaise 
moltissimi  istruì  e battezzò,  ma  le  speranze  andarono  in  dileguo  allorché  quella  colonia 
fu  distrutta. 

Non  vi  è dunque  terra,  ove  non  sia  uscito  il  suono  delle  voci  loro.  • Mari,  tempeste 
(dice  Chateaubriand),  ghiacci  del  polo,  vampe  del  tropico  non  arrestano  i missionarj  ; 
vivono  coll'Eschimalo  sugli  otri  di  vitello  marino,  col  Groenlandese  si  pascono  digrasso 
di  balena,  col  Tartaro  e l'Irochese  varcano  solitudini  smisurate  ; montano  sul  drome- 
dario dell'Arabo,  seguitano  l'errante  Cafro  tra  i cocenti  suoi  deserti,  rendono  neofiti  il 
Cinese,  il  Giapponico,  l'Indiano;  non  isola,  non  scoglio  dell'Oceano  sfuggì  al  costoro 
zelo , e come  un  tempo  mancavano  i regni  all'ambizione  d'Alessandro , or  manca  la 
terra  alla  costoro  carità.  A quanti  pii  travestimenti,  a quali  sante  astuzie  non  era  co- 
stretto ricorrere  il  missionario  per  annunziare  agli  uomini  la  verità  ! aN'adura  assumeva 
le  vesti  di  penitente  indiano,  e s’assoggettava  agli  usi  di  lui,  alle  austerità  si  ributtanti 
o puerili  ; in  Cina  diventava  mandarino,  letterato  astronomo;  cacciatore  c selvaggio  fra 
gl'irochesi  ». 


CAPITOLO  XIX. 

Giappone. 


Qui  i passi  de’  mercanti  europei  e de'  missionarj  ci  riconducono  verso  i popoli  anti- 
chissimi dell'estremo  Oriente,  che  da  quel  tempo  entrarono  in  relazioni  d'amicizia  e ni- 
mistà colla  nostra  Europa. 

È paese  senza  pari  al  mondo  l'arcipelago  più  orientale  dell’Asia,  che  si  stende  fra 
il  126°  e il  148"  di  longitudine  orientale,  e sale  dal  29°  al  47°  di  latitudine.  Noi  lo  chia- 
miamo Giappone,  e i natii  Ni  fon,  dal  nome  dell'isola  principale,  che  significa  ( ni-pon ) 
base  del  fuoco , luogo  onde  il  sole  si  leva.  Questa,  e le  altre  i(i  Kiussiu  o Ximo  e di 
Sikokf,  fra  mezzo  e attorno  a cui  è seminato  uno  stuolo  di  isole  minori,  formano  l'im- 
pero del  Giappone.  Ignoto  agli  antichi,  Marco  Polo  ne  favellò  sotto  il  nome  di  Xipango  ; 
poi  a mezzo  il  secolo  xvi  tre  Portoghesi  gettativi  da  fortuna  di  mare  lo  scopersero , e 
tosto  i merendanti  vi  piantarono  banchi,  i missionarj  le  arti  e la  religione  (1). 


(1)  K.f.mpi-kr,  AmanilaUs  erotica. Lcmgo  1712; 
e altri  preziosi  man  st  rilli,  da  cui  Hans  Sloanr 
trassi;  una  Storia  del  Giappone  (ingl.).  Londra 
1727. 

Charles  oh,  Hi* taire  du  Japon. 

Brevi»  J apponici  insula1  dcscriplìo , ac  rerum 
a patriòti»  Sor  telali»  Jesu  getlarum  succine?»  nar- 
rano. Colonia  1580. 

Lettere  del  Giappone  e della  Cina  nel  1589-00, 


scritte  al  rev.  vicario  generale  della  Compagnia 
di  Gesù.  Hnmn  1.591. 

E.«ce  ora  un  Fogage  au  Japon  erécuté  pen- 
dant le»  annécM  1823  « 1830,  ou  dtscription  phy- 
sigue,  géographiquc  et  hislorique  de  l'empire  ja- 
poiiuis , de  Jeza,  des  Ve»  K urite » meridionale »}  de 
Kraflo  , de  la  Corée  , des  t le » Liu-kiu  eie.  di 
Fr.  Dk  Siedold.  Il  signor  iloffmann  vi  unisce 
spiegazioni  di  quanto  riguarda  la  storia  e lo 
relazioni  colla  Cina. 
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Fortunoso  è il  mare  che  lo  circonda,  scogliosi  gli-npprodi,  piacevole  il  clima.  L’isola 
principale,  sparsa  di  crateri  e sobbalzata  da  frequenti  tremuoli , di  acque  vive  nutrisce 
una  robusta  vegetazione  ; il  thè  cresce  senz'ajnto,  i bambù  giganteggiano  nelle  bassure; 
il  pepe  nero,  lo  zucchero,  il  cotone,  l'indaco,  lo  zenzero,  il  lauro  indiano  e l’albero  della 
canfora  e della  vernice  s’alternano  col  larice,  col  cipresso,  col  salire  piangente  de-  climi 
temperali.  La  stagione  calda  è interrotta  da  frequenti  bufere  ; indi  per  mesi  vi  fanno 
continue  le  pioggie,  che  poi  si  risolvono  in  nevi.  Le  viscere  della  terra  tant’oro  largheg- 
giano ed  argento,  che  per  non  isvilirli  n’è  limitata  l’escavazione  ; il  rame  vi  è usato 
invece  del  ferro;  e in  copia  ricavansi  mercurio,  zolfo,  bitume  e carbon  fossile. 

Mentre  il  palombaro  svelle  dagli  abissi  del  mare  la  madre  della  più  bella  gemma 
d'Anfilrite,  milioni  di  contadini  attendono  che  palmo  di  terra  non  rimanga  incolto,  edu- 
cano il  filugello  e ne  lavorano  gli  slami.  Pochi  e piccoli  cavalli  ; il  majale  e la  capra 
sbanditi  come  perniciosi  all'agricoltura  ; il  montone  è reso  superfluo  dalla  copia  della 
seta;  e al  lavoratore  soccorrono  certe  vacche  minute  e bufali  gibbosi.  Sterminata  quan- 
tità di  cani  vi  fu  introdotta  dal  gusto  particolare  d'un  loro  re.  Pesci  e molluschi  di  mare, 
api,  volatili  abbondantissimi,  numerosissime  tartarughe.  La  vacca  e il  bue  non  servono 
che  a tirar  e portare  : la  carne  che  mangiasi  è d’una  specie  di  balena  detta  siebi  : pochi 
montoni  si  allevano  e capre  e porci.  Non  si  bee  latte,  ma  continuamente  il  thè  senza 
zucchero  : dalle  poche  vigne  si  trae  vino,  ma  col  riso  tan  un’acquavite  detta  saki.  Ve- 
nerano la  gru  come  di  prospero  auspizio,  e la  dipingono  sulle  muraglie,  sui  tempj,  nella 
reggia.  Le  dame  fanno  gran  conto  della  mosca  notturna  , farfalla  di  elegantissime  ale 
screziate  d’azzurro  e d’oro,  della  quale  (cantano  i loro  poeti)  tutti  gl’insetti  notturni 
vengono  vaghi  e la  richiedono  d’amore  ; ond'essa  per  sottrarsi  a qucH’imporlunità  gli 
invia  a cercarle  fuoco  ; e quelli  ronzando  attorno  al  lume,  vi  si  consumano. 

Il  popolo  numerosissimo  (2),  bello,  svelto  c vigoroso,  di  color  ulivigno,  statura  men 
che  mezzana,  testa  larga,  collo  breve,  al  naso  schiacciato  in  punta,  alla  faccia  poco  scol- 
pita e senza  pelo  di  barba,  all'occhio  più  oblungo  che  presso  ogni  altra  razza,  e protetto 
da  folte  ed  alte  sopracciglia  e che  frequente  lapoleggia,  parrebbe  una  mescolanza  di  Ci- 
nesi o Manciui  ; ma  la  loro  favella  non  serba  che  poche  voci  cinesi  e meno  manciue  né 
tartare,  non  è monosillaba,  ed  ha  sintassi  e conjugazione  originali.  Della  loro  scrittura 
altrove  ragionammo  (3).  Sei  secoli  avanti  Cristo  nato,  scolpivano  le  monete  dell’Impero 
e gli  stemmi  delle  principali  famiglie,  e san  le  combinazioni  dei  metalli  ; ma  solo  nel 
1206  introdussero  la  stampa  pei  libri  de’  Ituddisti  ; emulano  i Cinesi  nelle  vernici  e nel- 
l’esatto rappresentare  gli  oggetti  naturali,  li  superano  nel  foggiar  la  porcellana  in  vasi 
smisurati  e temperar  l’acciajo.  Molto  trafficano  di  pelli,  pelliccie,  corna  di  bestie  sel- 
vagge: ma  alla  caccia  non  van  che  principi  e signori.  Coll’albero  di  rarta  fan  libri  e 
abjti  : dai  filugelli  del  gelso  han  la  seta  pei  ricchi,  da  quei  della  quercia  pei  poveri. 

Per  rispetto  agli  spessi  scotimenti  della  terra,  non  alzano  le  case  a più  d’un  palco, 
formata  l’ossatura  di  travi  di  cedro , e le  pareti  di  tavole  verniciate  d’un  bianchissimo 
soprasmalto.  Vestono  sete  a colori  gaj  ed  a fiori  e rabeschi,  e fabbricano  da  se  stessi  le 
stoffe  e gli  ornamenti.  Radono  metà  del  capo,  il  resto  dei  capelli  raccolgono  sul  cucuz- 
zolo, e viaggiando  si  avviluppano  in  grandi  fogli  oliati,  sempre  col  ventaglio  alla  mano; 
cosi  forbiti  che  move  loro  lo  stomaco  la  sudiceria  degli  Europei.  Salutandovi  s’inchinano 
più  volte  fino  a terra  ; svillaneggiati  non  rispondono  parola , ma  il  loro  coltello  fa  giu- 
stizia quando  men  s aspetta. 

La  visita  alle  tombe,  la  festa  delle  lanterne,  i divertimenti  drammatici,  le  danze  vo- 
luttuose hanno  comuni  colla  Cina.  Usano  una  moglie  e molte  concubine,  non  custodite 


(4)  Riempier  vi  con  Uva  tredicimila  città,  c «lovccentonovemila  oUocenrinquaclotlo  villaggi. 
Fan  la  popolazione  eguale  alla  Francia. 

(ó)  T.  I,  pag.  810  e 847. 
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cosi  gelosamente.  Per  le  nozze,  la  sposa,  in  piedi  stante  all’altare,  accende  on  lume,  al 
quale  il  fidanzalo  ne  accende  un  altro,  ed  ella  getta  al  fuoco  i balocchi  di  sua  infanzia. 
Le  maritate  credono  farsi  belle  collo  strapparsi  le  sopracciglia,  c tinger  i denti  in  nero 
lucente.  Ripudiate,  devono  portar  raso  il  capo.  La  prostituzione  tiene  qualche  cosa  del 
devoto,  dopo  che  l'ultimo  pontefice  sovrano,  fuggendo  avanti  al  kubo,  annegossi , e le 
donne  componenti  la  sua  corte,  rimaste  senza  pane,  il  guadagnarono  con  quel  turpe 
traffico. 

La  gente  deriva  dagli  Ainos,  pescatori  e cacciatori,  e da  oltre  2000  anni  son  costi- 
tuiti in  nazione.  Gran  divario  corre  fra  la  razza  povera  e la  ricca  ; hanno  una  civiltà 
indigena,  modificata  da  clementi  stranieri,  e massimamente  da  cinesi.  La  Cina,  circa  i 
tempi  che  fu  unita  in  monarchia , pare  riducesse  a sua  colonia  il  Giappone.  Innestando 
la  propria  civiltà  primitiva  con  quella  importatavi  dai  Cinesi , la  risoluta  loro  fierezza 
colla  mansuetudine  di  questi,  la  loro  lingua  polisillaba  colla  monosillabica  della  Cina, 
le  parole  indigene  colla  costruzione  di  questa  e colla  declinazione  alla  tartara,  ne  venne 
nn  misto  che  più  bizzarro  rende  quel  popolo,  già  singolarissimo  per  doppio  linguaggio, 
uno  serbato  alla  politica,  alle  leggi,  alla  religione,  alla  letteratura,  alle  scienze,  l'altro 
ai  mestieri  e alle  popolari  consuetudini  ; per  la  doppia  costituzione,  col-potere  ecclesia- 
stico accanto  al  temporale  ; pel  punto  d'onore,  più  arguto  ancora  che  nei  nostri  duelli  : 
onde  un  Giapponese  oltraggialo  sfida  il  nemico  a squarciarsi  il  ventre  nel  tempo  stesso 
che  lui.  * 

Sebbene  stazionarj  come  i Cinesi,  son  però  meglio  robusti,  ingegno  sottile  e vivace, 
gran  cuore,  e più  disposizione  alla  civile  libertà  : ma  poiché  pesa  su  loro  una  servitù 
assoluta,  volsero  l'energia  al  delitto,  talché  appena  si  troverebbe  popolo  più  atroce  nelle 
vendette  e facinoroso.  Leggi  di  sangue  son  poste  per  reprimerlo,  ed  ogni  atto  riceve  mi- 
sura da  rigidi  regolamenti  ; di  cinque  capicasa , uno  è magistrato  sopra  gli  altri  ; l’in- 
tera famiglia  é involta  nella  punizione  d'im  solo  membro,  e massime  le  mogli  in  quelle 
de’  mariti  ; e tutto  é disposto  per  insinuare  quella  reciproca  diffidenza , che  é il  peg- 
giore e più  necessario  corredo  della  tirannia,  e che  la  perpetua. 

Comincia  la  loro  storia  dai  sette  grandi  spirili  celesti  (Sen-sinsiladei)  che  regnarono 
milioni  d'anni  : l'ultimo  ebbe  commercio  con  una  donna,  da  cui  uscirono  i cinque  gran 
Dei  terrestri  (Lkia-im-goodai).  Nell'anno  060  avanti  Cristo  nato,  compare  Sin-mu,  il 
guerriero  divino  colla  testa  di  bue,  che  assunse  il  regno  a seltantolt'anni,  altrettanti  lo 
tenne  : a lui  è fissata  la  loro  èra,  delta  Nin-o.  Il  suo  nome  lo  rivela  straniero , proba- 
bilmente fuoruscito  dalla  Cina,  mentre  tempestavano  le  sètte  al  tempo  di  Ceu.  Deter- 
minò la  durata  dell'anno,  diviso  secondo  le  lune,  talché  or  comincia  in  febbrajo , or  in 
marzo,  e vi  s'intercalano  sette  mesi  ogni  diciannove  anni  ; diede  leggi , e cominciò  la 
serie  de'  dairi  o imperatori  religiosi,  che  durarono  fino  al  1585  , riguardati  dai  sudditi 
siccome  Dei  per  autorità  e potenza.  Sarebbe  sconsacrato  il  dairi  se  coi  piedi  toccasse  la 
terra,  ond'é  portato  a spalle  di  nobili  ; né  sul  suo  viso  deve  alitare  aria  esterna,  né  il 
sole  offendere  coi  raggi  la  sacra  sua  maestà  ; vesti,  mobili,  vasi  non  hanno  a servirgli 
due  volte  ; sacrilegio  sarebbe  il  tagliargli  capelli  od  unghie  mentre  veglia;  anzi  un  tempo 
dovea  tutte  le  mattine  durare  alquante  ore  immoto  sul  trono  col  diadema  in  capo , cosi 
credendosi  necessario  alla  pace,  finché  da  questa  noja  si  redense  coll'attribuire  l'effetto 
stesso  alla  corona,  posata  sul  seggio  imperiale:  — c davvero  nel  mondo  la  corona  sola 
basterebbe  spesso  a fare  quel  che  il  coronato.  Morto,  i ministri  gli  destinano  successore 
il  più  prossimo  erede,  di  qual  sia  età  e sesso. 

La  storia  del  Giappone,  dal  600 av.  C.  fino  al  400  d.  C.,  ricorda  appena  diciassette 
471  a c.  imperatori,  lutti  d'un  ceppo,  e pochissimi  avvenimenti.  Uno  è la  guerra  degli  Yet  e dei 
Go  ; l'altro  un’eruzione  vulcanica,  che  in  una  notte  formò  il  gran  lago  di  Biwa-no-nmi. 
soo  A Sci-uang-ti  imperatore  della  Cina  fu  persuaso  germogliar  nel  Giappone  l’erba  del- 
l'immortalità, e per  coglierla  volersi  trecento  coppie  di  garzoni.  Ottenutili , lo  scaltro 
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medico  se  li  fece  stromenti  per  piantarsi  nel  Giappone.  Singu-kogu,  la  prima  che  ti  se*  201  d. 
desse  imperatrice,  tentò  conquistare  la  Corea  guidando  ella  stessa  la  spedinone,  in  gran 
parte  fortunata  ; stabili  le  poste  nel  suo  impero.  Oo-sin,  suo  figlio  e successore,  fu  dopo 
morte  venerato  col  titolo  di  Fats-man,  come  dio  della  guerra.  Suo  figlio  Nin-toku,  de-  2;o 
cimosettimo  dairi,  vissuto  censettant'anni , e regnato  ottantasetle  , è l’ultimo  favoloso -599 
della  storia  loro.  Nel  199  i Manciù , che  tentarono  occupar  il  paese , furono  respinti  : 
poi  nel  1281  i Mongoli,  conquistata  la  Cina,  imbarcarono  contro  al  Giappone  centomila 
armati  su  novecento  vascelli  somministrati  dalla  Corea;  ma  uua  procella  incitata  dagli 
Dei  li  disperse. 

• Quanto  sia  a credenze,  si  dividono  in  tre  sdite  principali  : gli  adoratori  degli  idoli 
nazionali  antichi  : i Sinto  0 moralisti,  professanti  un  deismo  che  arieggia  a quel  dei  Let- 
terati cinesi,  dispettosi  d’ogni  altro  cullo  ; infine  i Iludzo,  figliati  dal  buddismo.  1 Sinto 
onorano  un  Dio  supremo,  che,  troppo  elevato  per  curar  le  cose  di  quaggiù,  le  abbandona 
a divinità  inferiori.  Principale  tra  queste  è la  dea  Ten-sio-dai-sin,  cui  nessuno  può  di- 
rigere la  preghiera,  se  non  per  intermezzo  dei  Siu-go-sin,  divinità  tutelari.  I lorotempj 
sono  stanze  e gallerie  formale  a ben  intese  trammezze  rimovibili , con  islunje  di  paglia 
sul  pavimento  ove  accocolarsi  ; nè  v'ha  immagine  del  Dio  sommo,  ma  qualche  figurina 
de'  minori  ; in  mezzo  al  lempiu  uno  specchio  ; c tutte  le  feste  allegre,  come  convengonsi 
a numi  dispensatori  del  bene.  Credono  che  le  anime  de'  buoni  salgano  a regioni  lumi- 
nose vicine  dell'empireo , quelle  de’  malvagi  vagolino  per  gli  spezj  aerei  fin  compiuta 
l'espiazione  ; aborrono  dal  sangue  é dai  cibi  animali,  e non  toccherebbero  un  cadavere. 

1 Iludzo  in  fondo  sono  buddisti,  trapelativi  dalla  Corea  nel  513  dopo  Cristo,  ma  con 
massime  e cerimonie  speciali,  e mescolate  in  modo  da  mal  poterne  sceverare  i dogmi. 

A loro  va  attribuito  il  culto  d'Amida  e Sachia,  dispensieri  di  lunga  vita  e d'ogni  bene, 
e dei  quali  non  finiscono  di  raccontar  i prodigi.  Sul  loro  esempio,  credono  opera  meri- 
toria il  togliersi  la  vita,  onde  vi  frequentano  que’  volontarj  sacrifizj , che  vedemmo  in- 
sanguinare le  feste  dell'India  : i devoti  di  Sachia  per  lo  più  s'annegano  dopo  un  solenne 
add?o  ai  parenti  e agli  amici  che  gli  accompagnano  sino  al  lago  fatale;  quelli  diAmida 
lasciansi  cascar  di  fame,  facendosi  murare  in  angustissimo  spazio  con  solo  un  pertugio, 
dal  quale  gridano  il  nome  di  Diu  fin  che  conservano  fiato. 

Più  moderno  è Carobadoxi,  bonzo  deificato,  cui  attribuiscono  l'invenzione  dell'alfa- 
beto sillabico.  Ad  altri  eroi  divinizzati  rendono  culto  le  diverse  sfitte , le  quali  però 
convengono  in  questi  sei  divieti  : non  uccidere  alcun  vivente,  non  mangiar  cosa  uccisa, 
non  rubare,  non  fornicare , non  mentire , non  ber  vino.  I religiosi  macerano  il  corpo 
con  austerissime  penitenze,  e spaventano  dai  peccati  col  dipingere  le  pene  infernali  sì  in 
parole,  si  con  orribili  figure,  onde  fanno  tristi  i lempj  e le  vie.  E di  tempj  e monasteri 
sono  piene  città,  villaggi  e deserti  ; in  alcuni  vivono  Un  mille  monaci  regolari  ; mentre 
i Bonzi  secolari  stanno  nelle  case,  tutti  dipendenti  dai  pontefici  loro.  Nel  tempio  di 
Cano,  figlio  di  Amida,  il  dio  è rappresentato  in  mille  statue  con  varj  atteggiamenti;  in 
un  altro  se  ne  contano  trentatremiia  trecentotrentatre.  lino  dei  sessanta  tempj  a Miaco, 
lungo  quanto  il  duomo  di  Milano , é di  pietra,  sopra  una  montagna , cui  s’ascende  per 
una  via  orlata  di  pilastri  a ogni  dieci  passi,  con  lampioni  spenzolali  dall'un  all'altro:  ivi 
é la  statua  di  Daìbul,  cioè  del  gran  Budda,  seduto  sopra  un  fiore  di  loto;  prima  era  di 
bronzo  dorato  ; guasta  dal  tremuoto  nel  1062,  ve  ne  fu  surrogata  una  di  legno,  coperta 
di  carta  dorata,  alta  ottantatre  piedi. 

Uno  d'essi  idoli  ha  tale  testa  da  capirvi  quindici  uomini , e sta  sopra  un  trono  alto 
settanta  e largo  ottanta  piedi.  Ivi  presso  è la  maggior  campana  del  mondo,  alta  più  d 
diciassette  piedi,  c pesante  due  milioni  di  libbre  olandesi.  Al  tempio  di  Cubuco  si  arriva 
per  tre  cortili  contornati  di  portici  a colonne , elevali  un  sopra  l’altro  : salendo  al  se- 
condo per  magnifica  scalea,  vedi  due  figure  gigantesche  in  atto  di  custodire  l'ingresso; 
sulla  gradinata  che  mena  al  tempio  incontri  due  leoni  d'enorme  statura  ; poi  dentro  la 
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statua  di  Sachia  con  allato  due  figli  seduti  : settanta  colonne  di  cedro  di  portentosa  gros- 
sezza costarono  cinquemila  ducati  ciascuna  ; il  monastero  annesso  chiude  scltecentot- 
tanta  celle,  una  ricchissima  biblioteca,  e lutti  i comodi  con  splendida  pulitezza  (4). 

Simbolo  della  divinità  è una  lista  di  carta  attaccala  a bastoni  di  tuja  giapponica  ; e 
non  che  nei  tcmpj,  trovasi  in  tutte  le  case.  Nei  disastri  naturali  e massime  nei  tremuoti 
che  ivi  si  rinnovano  frequente,  ricorrono  ai  Bonzi  per  placare  rincollerita  divinili  con 
cerimonie,  talvolta  (in  con  vittime  umane.  Penosissima  devozione  è il  pellegrinaggio  che 
ducentomila  persone  fan  ogni  anno  da  Naca  per  oltre  ducento  miglia.  Se  una  via  è 
aspra  ed  inospita,  quella  scelgono,  camminando  scalzi,  ni  d'altro  pascendosi  che  due 
volte  al  giorno  d'una  manata  di  riso  abbrustolito  e tre  bicchieri  d'acqua  pura  ; ma 
poiché  il  viaggio  de'  primi  otto  giorni  va  per  terreni  aridi , spesso  l'acqua  manca  o si 
corrompe,  e i pellegrini  muojono  di  sete.  Dirigono  il  pellegrinaggio  i Bonzi , arbitri 
della  carovana,  prescrivendo  le  austerità,  e per  qualunque  lieve  trasgressione  punendo 
col  sospendere  il  peccatore  a un  ramo,  ove  mancandogli  le  forze , presto  dirupa  negli 
abissi  ; colpa  sarebbe  il  mostrarne  pietà.  Y’c  un  campo  ove  devono  durare  venliquat- 
tr'ore  colle  braccia  incrociale  e la  bocca  sui  ginocchi , mentre  esaminano  la  propria 
coscienza*.  Saliti  poi  al  vertice  d'altissima  montagna,  meta  del  viaggio;  vengono  collo- 
cati un  ad  uno  in  una  bilancia  sospesa  sovra  il  precipizio , e colà  a mezz'aria  devono 
confessarsi  ad  alta  voce;  se  alcuno  dissimula  od  esita,  il  Bonzo  lenta  la  stanga  che  lo 
sostiene,  e il  lascia  precipitare.  I campati  vengono  poi  ad  adorare  il  dio  Sachia  d'oro, 
offrirgli  tributo,  e celebrar  la  festa  della  redenzione. 

Fortuna  di  mare  spinse  primamente  alcuni  Europei  in  quel  paese,  come  vedemmo; 
poi  un  giovane  di  colà  rifuggi  a Goa,  e convertito  alla  fede,  rivelò  quanti  vantaggi  po- 
trebbero i Portoghesi  ritrarre  dal  traffico  colla  sua  patria.  Vi  si  diressero  dunque  , e 
poiché  non  si  erano  ancora  chiusi  i confini  agli  stranieri , facili  accoglienze  ottennero , 
poterono  girar  in  ogni  parte,  e massime  nell'isola  di  Kius-siu  i principi  gareggiavano  di 
assicurare  ai  loro  sudditi  l'utile  che  speravano  dal  commercio  con  tali  forestieri.  Di  fatto 
quelli  trovavano  modo  di  spacciar  utilmente  le  ricche  derrate  del  paese , mentre  la  cu- 
riosità e l'ignoranza  li  traeva  a pagare  carissimo  le  merci  d'Europa,  sicché  quel  traffico 
tornava  a soddisfazione  d’ambe  le  parti.  1 ricchi  Giapponesi  compiaceansi  dar  le  figlie 
a questi  guerrieri  europei  : un  quindici  milioni  di  lire  ogni  anno  mandavansi  da  quelle 
abbondevoli  miniere  in  Europa,  e si  valutava  del  cento  per  cento  il  guadagno. 

Assoluto  dominava  l’imperalor  del  Giappone  anticamente;  ma  nel  1158  cominciò 
a dare  autorità  a un  kul>o  o capo  militare,  il  quale  poi  divenne  ereditario,  e infine  nel 
1585  Taiko-Sama  spogliò  ildairi  dell'autorità  temporale,  lasciandogli  solo  la  spirituale, 
come  dedotta  daH'origine  divina.  Il  dairi  consenti,  fosse  forza  o affetto  o indolenza  ; e 
da  quel  punto  il  dairi  continua  a considerarsi  come  un  discendente  degli  Dei  che  primi 
regnarono  al  Giappone,  assume  il  titolo  di  Ten-si  figlio  del  cielo  come  l'imperatore  della 
Cina,  trasmette  l'autorità  per  discendenza,  e quando  non  n'abbia,  trova  un  erede  ac- 
canto agli  alberi  che  ombreggiano  il  suo  palazzo,  àia  il  dominio  di  fatto  sta  nel  kubo  o 
i eo-gtin,  il  quale  passa  uno  stipendio  al  dairi,  alle  ottanltma  sue  donne  c ai  servi , che 
gli  continuano  gli  onori  divini.  E sebbene  il  dairi  nulla  possa  sui  pubblici  affari,  non  la- 
sciasi però  mai  di  consultarlo,  acciocché  l'apparenza  del  suo  predominio  si  conservi.  11 
seo-gun  quand’era  eletto,  poi  ogni  cinque  anni  soleva  un  tempo  andar  a iliaco  a ren- 
dergli omaggio , sposarne  una  figlia , e confessarlo  superiore  col  bere  in  una  tazza  di 
porcellana,  che  poi  lasciava  cascar  sul  terreno  ; ma  essendosi  una  volta  rissati  tra  loro, 
s'interruppe  questa  cerimonia,  mandando  solo  ogn'anno  a recar  congratulazioni  al  dairi, 
il  quale  altri  suoi  messi  invia  a Yeddo  a ricambiarle. 

Corrado  Kramuter,  ambasciadore  della  Compagnia  olandese  al  Giappone , vide  nel 


(4)  Almeida,  E piti,  Ind,;  — Vajiemo  , SI.  del  Giappone. 
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1G2G  a Miaco  la  solennità  della  quinquennale  visita  dell'innperator  secolare.  Un  anno 
prima  che  il  kubo  si  mova,  cominciansi  i preparativi,  e da  Yeddo  sua  sede  ordinaria,  a 
Miaco  dove  scontra  il  dairi,  stauno  disposti  ventullo  alloggi,  di  cui  egli  occupa  uno  ogni 
mezzodì,  uno  la  sera,  e in  ciascuno  rinviene  corte  nuova,  nuovi  equipaggi , e guardie, 
e ogni  occorrente  : poi  tutti  man  mano  mettonsi  in  seguito  al  kubo  , talché  al  corteo , 
che  al  suo  arrivare  si  trae  dietro,  la  città  non  basta.  Le  vie  di  Miaco  erano  cosparse  di 
bianca  sabbia  e talco  in  polvere,  sicché  pareva  un  argento , e lutt’al  lungo  due  balau- 
strate munite  da  doppia  schiera  di  soldati.  Alla  punta  del  giorno  sfilarono  i servi  dei 
due  monarchi,  portando  i donativi  ; poi  cento  belle  lettighe  di  splendidi  legni,  sostenute 
ciascuna  da  quattro  uomini,  con  entro  le  dame  e i gentiluomini  della  Corte  del  dairi,  e 
con  un  ampio  parasole  di  seta  bianca,  tutto  a oro.  Seguivano  ottanta  gentiluomini  a ca- 
vallo nel  maggiore  sfoggio  di  argenti,  d’oro,  seta,  pelli  di  tigre  ; ognuno  con  due  staf- 
fieri alla  briglia,  e seguito  da  otto  valletti.  Tre  carrozze,  tirate  ciascuna  da  un  par  di 
tori  neri  coperti  di  seta  cremisina,  e messe  a vernici,  ad  oro,  a smalti,  menavano  le  tre 
favorite  del  dairi  ; e l’ambasciadore,  da  mercante  ch'egli  era,  valutò  quegli  equipaggi  a 
trecensettantamila  fiorini  d'Olanda. 

In  ventitré  lettighe  seguivano  le  concubine  e dame  d'onore , con  servi  che' sostene- 
vano i parasoli  ; poi  sessantotto  gcntiluommi  a cavallo;  indi. signori  di  prima  schiera, 
portanti  doni  pel  kubo,  cioè  due  grandi  sciabole  rolla  impugnatura  di  diamante,  un  me- 
raviglioso orologio , due  candelabri  d'oro  , due  colonne  d'ebano , due  tavolini  quadrati 
pur  d’ebano,  distinti  d’avorio  e madreperla  , e coi  cassetti  pieni  di  libri  curiosi;  due 
vassoj  d’oro,  a tacere  le  cose  di  minor  valuta.  Uopo  altri  ducensessanta  gentiluomini  a 
cavallo,  delle  prime  case  deU’impero , ecco  i fratelli  del  kubo  c censcssantaquattro  fra 
re  e principi  tributar],  ciascuno  con  corteggio  proporzionato,  precedendo  due  carrozze, 
a petto  alle  quali  le  altre  erano  miserie.  In  una  stava  esso  kubo,  nell’altra  il  principe  suo 
figlio;  e dietro  una  folla  di  carrozze,  sedie,  lettighe  d’avorio  e d’ebano,  e servi  e mu- 
sicanti. Chiudeva  la  marcia  la  lettiga  del  dairi.  preceduta  da  quaranta  gentiluomini  di 
guardia  e portata  da  cinquanl’altri,  ricca  dentro  e fuori  d’ogni  magnificenza,  con  un  im- 
periale superbo,  sormontato  da  un  gallo  d’oro.massiccio,  sull’ale. 

Tanta  calca  si  fece,  che  molti  andarono  schiacciati , altri  si  apersero  il  passo  colle 
spade,  mentre  ladri  e rapitori  faceano  il  fatto  loro.  Tre  giorni  restò  il  kubo  alla  Corte, 
servito  dai  principi , come  dai  primi  ministri  le  tre  sue  donne  : regalò  tremila  verghe 
d’argento,  due  sciabole  di  finissima  tempra  e di  squisito  lavoro,  con  vagine  d’oro,  du- 
cento  belle  vesti,  trecento  pezze  di  raso,  dodicimila  libbre  di  seta  cruda,  dieci  superbi 
cavalli , con  gualdrappa  d’inestimabile  valore,  e cinque  gran  vasi  d’argento  pieni  di  mu- 
sco, ambra  grigia  e sifatti  profumi. 

Da  quella  rivoluzione  era  stato  ringiovanito  l’impero,  statuendosi  un  governo  più 
acconcio  al  bene  e alla  tranquillità,  e a frenar  una  gente  irrequietissima  come  quella. 
I principi,  avvezzi  sotto  il  dominio  antico  a fare  ogni  lor  talento,  mal  soffrirono  il  nuovo 
padrone,  e congiurarono;  ma  con  ciò  diedero  a Taiko  il  destro  di  stringer  il  freno;  e 
levato  un  grosso  di  truppe,  piombò  su  loro  divisi,  e in  dieci  anni  arrivò  a domarli  e farsi 
assoluto  padrone.  Per  tenerli  occupati,  portò  guerra  nella  Corea.  Pretendendo  fosse 
quest'isola  anticamente  soggetta  ai  Giapponesi,  vi  mandò  ambasciadori  a domandare 
l’omaggio;  ma  essi  gli  uccisero.  Però  abituati  alla  pace,  c avendo  per  re  il  voluttuoso 
Li-fen,  non  aspettarono  gli  eserciti  giapponici,  e abbandonale  le  pianure  e le  città, 
chiesero  soccorso  ai  Cinesi,  i quali  coll’artifizio  e colle  armi  prevalsero.  I Giapponesi 
furono  battuti  e respinti  ; ma  Taiko  se  ne  trovò  come  d’una  vittoria  contento,  giacché 
aveva  allontanato  i principi  riottosi,  che  in  quella  spedizione  si  sottigliarono  di  denaro  e 
di  forze,  sicché  egli  potè  sottoporli  a durissime  condizioni.  Tal  fu  quella,  che  le  donne 
e i figli  loro  fossero  spediti  alla  Corte,  e vi  risedessero  come  ostaggi,  ed  essi  medesimi 
venissero  una  volta  l’anno  a visitarli. 
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Per  domar  egualmente  il  popolo,  accattabrighe  e fazioso,  pubblicò  leggi  rigorosis- 
sime, e stabili  di  chiuder  l'impero  agli  stranieri,  e massime  ai  Portoghesi,  numerosi  e 
1598  potenti,  e di  svellere  il  cristianesimo.  Innanzi  effettuare  il  suo  concetto  morì,  lasciando 
il  dominio  al  figlio  Fide-Juri,  Gegias,  tutore  di  questo,  affettò  il  trono,  e assalilo  il  pu- 
pillo, lo  ridusse  a tali  estremi , che  bruciossi  con  lutti  i suoi  fedeli.  Gegias  potè  corn- 
iole piere  i disegni  di  Taiko,  respingendo  i negozianti  e la  religione  d’Europa. 

1 lauti  guadagni  allettavano  i Portoghesi  a maggiori,  dove  eecedeano  ogni  misura  di 
onesto  , e ne  inorgoglivano  fin  a vilipendere  i natii  : anche  il  clero  contraeva  tali  vizj, 
e sdegnando  andare  a piedi,  procedeva  in  magnifici  palanchini,  e con  mal  provida  intol- 
leranza insultava  alle  pagode  e abbatteva  gli  idoli.  I Giapponesi  perciò  gli  odiavano,  e 
diceano  che  essi,  opulenti  e imparentati  coi  convertiti,  meditassero  novità.  Aveano  co- 
minciato a prenderli  in  sospetto  quando  Garon,  avendo  ottenuto  di  fabbricare  una  casa, 
dispose  in  quella  vece  una  fortezza,  prima  che  i natii  se  n’accorgessero;  poi  feco  venire 
cannoni  ben  chiusi  in  barili.  Forse  non  pensava  che  a render  sicuro  lo  stabilimento  ; ma 
scoperto,  fu  citato  alla  Corte,  strappatigli  tutti  i peli,  e in  abito  di  pazzo  esposto  alle 
risate.  Da  quel  punto,  come  un  legno  arrivasse,  i Giapponesi  ne  levavano  i cannoni,  la 
polvere,  le  ancore,  rneiteano  in  custodia  l’equipaggio,  non  permettendo  d’andar  in  città 
che  a quattro  la  Volta. 

Ai  Portoghesi  erano  in  quel  tempo  operosi  nemici  gli  Olandesi,  che  piantatisi  a Fi-  , . 
rande  e ottenute  patenti  di  libero  traffico,  tentavano  ogni  modo  e via  di  soppiantarli,  e ‘ ■ 
spedirono  al  kubo  una  lettera  di  quelli  intercetta,  donde  trapelava  il  disegno  di  rendersi  i 
signori  del  paese,  per  ciò  intendendosi  di  ribellione  con  molti  principali.  Benché  gl'im- 
putati negassero  , furono  mandati  al  supplizio  ; e quel  divisamente  pareva  confermato 
dalle  idee  mal  comprese  della  supremazia  papale,  quasi  i missionarj  pretendessero  che 
il  re  dovesse  dipendere  da  un  pontefice  lontano,  quando  n'avea  vicino  un  nazionale. 
Rinfocavano  gli  sdegni  e le  gelosie  i Bonzi  e la  Corte  del  dairi,  irritati  dal  disprezzo  dei 
Cristiani  pe'  loro  idoli,  dal  danno  che  sovrastava  al  credito  e ai  guadagni,  e dall'intol- 
leranza di  predicatori  che  intimavano  andrebbe  perduto  eternamente  chiunque  non  cre- 
desse come  loro. 

4637  Gegias  dunque  ordinò  ai  Portoghesi  di  andarsene,  esclusi  cosi  d'ogni  commercio  in 
quel  paese  ; ai  Giapponi»  vietò  d'uscire  per  traffici  o altro  ; proibì  le  carte,  i dadi,  i 
duelli,  il  lusso,  le  tavole  profuse,  gli  abiti  e le  leccornie  forestiere.  Della  rovina  de'  Por- 

4638  logliosi  risero  gli  Olandesi,  ai  quali  fu  consentito  trafficare  liberamente  col  Giappone, 
grazie  ai  servigi  renduti,  c alle  promesse  che  faceano  di  recar  le  merci  stesse  de'  Por- 
toghesi e farne  miglior  mercato. 

Men  facile  fu  l’estirpare  il  cristianesimo,  già  si  profondamente  radicato,  che  torrenti 
di  sangue  corsero  per  tal  cagione.  Taiko  avea  pubblicato  un  editto  per  impedirne  la  pro- 
pagazione e la  venuta  dei  missionarj,  ed  escludere  quei  che  v’erano:  ma  in  quel  tempo 
sbarcarono  all’isola  alcuni 'Francescani,  che,  persuasi  doversi  obbedir  a Dio  più  che  al- 
l'uomo, ad  onta  dei  divieti , predicarono  altamente  per  le  vie  di  Miaco,  e per  quanto  i 
Gesuiti  ne  li  sconsigliassero,  vi  alzarono  una  chiesa.  Questo  dispregio  degli  ordini  suoi 
aizzò  ('imperatore,  e moltissimi  Cristiani  furono  mandati  ai  supplizj,  che  forse  in  nessun 
altro  luogo  si  usano  cosi  artifiziosamente  spietati. 

Molto  sangue  fecondò  il  buon  seme  ; ventimila  cinquecenloseltanta  martiri  piansero 
i Gesuiti  nel  1590,  ma  nei  due  anni  seguenti  furono  consolati  dall'acquisto  di  dodicimila 
proseliti.  Il  giovane  Fide-Jori  li  tollerò,  tanto  che  corse  voce  lui  e tutta  la  sua  Corte 
fossero  battezzati.  Voce  forse  sparsa  ad  arte  dall’avolo  che  lo  sbalzò,  e che  raddoppiò  di 
ferocia.  La  morto  aveva  già  rapito  tutti  i missionarj  che  potessero  sostenere  nel  cimento 
i proseliti  ; eppure  questi  affrontavano  supplizj  atrocissimi  con  una  costanza,  che  eccitava 
la.  curiosità  di  molti  a voler  conoscere  una  dottrina  capace  di  tanto  eroismo,  e conosciuta 
Fadottavano.  Quarant  anni  seguitò  tale  persecuzione , che  non  ha  la  pari  al  mondo, 
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e dove  si  rinnovarono  gli  orrori  e i portenti  delle  primitive  contro  i Cristiani,  trattan- 
dosi di  gente  la  cui  fermezza  d'indole  manifestavasi  del  pari  nella  ferocia  de'  tormenti  e 
nella  costanza  del  soffrirli.  Donne  e fanciulli  faceano  gara  d'intrepidezza  ; e talvolta  fin 
a migliaja  , fin  interi  paesi  erano  sterminati  senza  che  uno  vacillasse  nella  fede  contro 
gli  spaventi  della  morte  o le  seduzioni  delle  promesse,  dell’affetto,  delle  grandezze. 

Mentre  il  timóre  clic  la  concorrenza  non  turbasse  il  buon  andamento  delle  missioni 
avea  fatto  «lai  papi  proibire  vi  si  recassero  se  non  Gesuiti,  v'andarono  allora  d'ogni  re- 
gola frali  in  gara  di  coraggio.  E ben  doveano  essi  mostrarne  dove  ogni  semplice  prose- 
lito ne  dava  tali  prove  nel  sostenere  le  inaudite  torture.  Suonò  la  fama  di  tale  persecu- 
zione per  tutta  l’India  e di  là  in  Europa,  dove  i pontefici  non  poterono  che  consolar  i 
sofferenti  con  preghiere  e benedizioni.  Altro  scampo  non  vedendo,  quarantamila  cre- 
denti si  ritirarono  al  castello  di  Simabara  nell'isola  di  Ximo,  risoluti  di  vender  cara  la 
vita  ; e si  sostennero  fin  all'estremo,  poi  tutti  quanti  furono  scannati,  e cosi  il  cristiane- 
simo sbarbicalo  da  quell’isola. 

Il  dairi  stabili  un  tribunale  inquisitorio  per  ricercare  a qual  religione  o setta  appar- 
tenesse ciascuna  famiglia  o persona  c forse  allora  fu  introdotto  l’uso  che  narrano  di 
calpestare  le  immagini  di  Cristo  e di  Maria.  1 fanciulli  vi  sono  recali  dai  genitori,  che 
gliele  fanno  toccare  coi  piedi  ; poi  gl’inquisitori  stessi  ripetono  quest'atto  : e chi  ricusi  va 
condannato  a morte,  se  persona  alta  ; se  ignorante  , meltesi  prigione  finché  non  abjuri. 

Dopo  cent'anni  che  vi  facevano  traffico  lautissimo,  i Portoghesi  furono  dunque  esclusi 
dal  Giappone.  Nel  1040  il  governo  di  Macao  tentò  mitigare  il  kubo  mandandogli  due 
ambasciadori  col  seguilo  di  settantatre  persone:  ma  appena  approdati,  sebbene  sul  loro 
legno  non  si  trovasse  merce  di  sorta,  furono  presi  e ivi  stesso  decapitati , salvo  alcuni 
servi  che  riferissero  il  fatto,  e intimassero,  se  il  re  di  Portogallo  o il  Dio  stesso  de’  Cri- 
stiani qui  capitasse,  sorte  medesima  l’aspettava.  L’n  missionario  di  nome  Sidoti  avven- 
turassi incognito  nel  Giappone  il  1709,  per  quanto  sentisse  inevitabile  il  pericolo:  dopo 
sette  anni  si  seppe  a Canton  che,  scoperto , era  stalo  condotto  all'imperalore , il  quale 
volle  udirne  le  intenzioni  ; e poiché  non  conoscea  la  lingua,  il  fece  custodire  finché  l’im- 
parasse, ma  o per  digiuno  o per  mal  trattamento  morì. 

Nessun  commercio  fu  più  permesso  a stranieri , eccetto  una  fattoria  cinese  ed  una 
olandese , posta  a Desima , sopra  un’isola  artifiziale  nel  golfo  di  Nagasaki.  Un  ponte 
sempre  custodito  gli  isola  dal  paese;  ad  undici  é limitalo  il  numero  degli  Europei  colà 
stabiliti,  c serviti  da  Giapponesi.  Le  case  son  a pigione,  ma  possono  arredarle  a modo 
loro  : gli  artefici  però  di  cui  valersi  e i negozianti  con  cui  trattare  sono  scelti  dal  go- 
verno, che  spesso  compra  esso  ogni  cosa,  sempre  determina  i prezzi  ; e vendute  le  merci 
recate  da  loro,  compra  quelle  che  i mercanti  desiderano,  i quali  non  devono  veder  de- 
naro. Uscir  da  Desima  nessun  può  se  non  con  licenza  supcriore  e grande  accompagna- 
mento di  vigili,  e la  plebaglia  trae  lor  dietro  col  grido  schernevole  di  Orando,  orando; 
e l'Europeo  che  voglia  prendersi  questo  sciagurato  ristoro,  é costretto  banchettare  tutto 
l'accompagnamento.  Dal  tramonto  poi  alla  levala  del  sole,  per  nessun  motivo  s’aprireb- 
bero le  porte  di  Desima. 

« L’avarizia  (dice  Riempier  (5)  tanto  potè  sugli  Olandesi,  die  piuttosto  d'abbando- 
nare un  commèrcio  si  lucroso,  volontariamente  si  sottoposero  a una  prigione  quasi  per- 
petua, che  prigione  può  ben  dirai  la  nostra  dimora  a Desima  ; a soffrire  infinite  durezze 
da  una  nazione  straniera  e pagana,  rallentarsi  nella  celebrazione  del  servizio  divino  le 
domeniche  e le  solennità,  astenersi  da  preghiere  e dal  cantar  salmi  in  pubblico,  evitare 
il  segno  della  croce  c il  nome  di  Gesii  in  presenza  de’  natii,  e in  generale  tutti  i segni 
esteriori  di  cristianesimo  ; insomma  sopportar  con  pazienza  e bassezza  ingiuriosi  porta- 
menti d'orgogliosi  infedeli,  repugnanti  ad  anima  ben  uala.  Quid  non  tnoiialia  pectora 
cogis,  auri  sacra  fames  ? » 

(3)  ut),  tv,  cap.  6. 


Digitized  by  Google 


GIAPPONE 


641 

Di  ehe  passo  andassero  gli  affari  tra  il  Giappone  e gli  Europei  lo  dica  un  incidente 
che  assai  operò  sulla  sorte  di  questi.  Pietro  Nuyts  olandese,  dal  consiglio  di  Bataviadc- 
1627  putato  anibasciadore  al  Giappone,  per  vanità  spacciossi  ambasciadore  del  re  d'Olanda, 
ed  ebbe  preferenza  sugli  altri.  Scoperta  l’impostura,  fu  rimandato  senza  risposta  : ma 
invece  di  punirlo,  gli  Olandesi  il  deputarono  a governare  Formosa,  dove  egli  recò  l’astio 
1629 contro  i Giapponesi:  ed  essendovi  capitati  due  grossi  vascelli  di  questi,  li  fe  disarmare 
al  modo  che  solevasi  nel  Giappone,  c menandoli  a parole,  non  lasciò  nè  che  procedessero 
nè  che  ritornassero.  1 negozianti  giapponesi  irritati  assalgono  il  governatore,  lo  tengono 
prigioniero,"  e lo  costringono  a restituire  l'armamento  delle  navi.  Gli  Olandesi  non 
osando  ricorrere  alla  forza,  per  non  perdere  il  vantaggioso  commercio,  subirono  la  ver- 
gogna di  dar  ostaggi , e tanta  seta  quanta  que'  legni  n'avrebbero  caricata  nella  Cina, 
pagarne  il  viaggio  , disarmare  i proprj  legni  sinché  quelli  non  fossero  partiti.  Udita  la 
cosa  al  Giappone,  raddoppiaronsi  le  gelosie  attorno  ai  negozianti  olandesi,  non  facendo 
ingiuria,  ma  non  badando  a richiami  ; e per  cinque  anni  furono  in  vera  cattura,  finché 
la  Compagnia  risolse  di  consegnare  Nuyts  ai  Giapponesi,  perchè  lui  punendo,  rispar- 
miassero gl'innocenti.  In  fatto  si  levò  tosto  il  sequestro,  rincamminossi  il  commercio,  e 
Nuyts  medesimo  fu  restituito  senz'altro  male  che  la  paura  ; ma  gli  Olandesi  appresero 
la  necessità  di  guardarsi  da  ogni  offesa  che  provocava  una  reazione  disgustosa,  d'aver 
sempre  ne’  proprj  interessi  alcun  ministro  giapponese,  guadagnato  a regali , e non  la- 
sciarsi rincrescere  nessuna  umiliazione. 

Ogn'anno  la  Compagnia  è obbligata  mandare  un'ambasceria  al  kubo  a Yeddo,  e ab- 
biamo il  ragguaglio  di  quella  che  nel  1776  fu  guidata  dal  signor  Fheit,  con  ducente 
persone.  Li  accompagnava  un  banios,  viaggiando  in  ampio  palanchino , preceduto  da 
una  picca  in  segno  della  sua  autorità,  e da  molti  seguaci,  fra  cui  un  interprete,  che 
dovesse  far  le  spese  e provedere  ogni  necessità  in  viaggio,  a conto  della  Compagnia.  Gli 
Europei  camminavano  colle  possibili  comodità  ; i Giapponesi  a piedi  o a cavallo  con 
cappelli  conici,  legati  sotto  al  mento,  il  ventaglio,  il  parasole,  e taluni  un  largo  man- 
tello di  carta  oliata.  Un  mondo  di  curiosi  traeva  a questa  gran  comitiva,  la  quale  osser- 
vava tutto  il  poco  che  le  era  permesso.  Tratto  a tratto  rinvennero  bagni  sulfurei  caldi , 
d'uso  frequente  ai  naturali  ; fabbriche  delle  stupende  porcellane,  che  però  scaddero  dalle 
antiche  ; villaggi  estesissimi*  non  distinti  dalle  città  se  non  per  essere  disposti  sopra  una 
strada  sola.  Alle  frontiere  di  ciascuna  provincia  trovavano  un  uffiziale,  che  offriva  i ne- 
cessarj  soccorsi  e accompagnava  sin  all'altra.  Del  resto  vie  larghe  e ben  mantenute, 
con  fòssi  per  lo  scolo  dell'acqua,  e filari  d’alberi,  e indicatori  delle  miglia.  Le  case  sono 
di  bambù  e smalto,  solo  al  pianterreno  abitate,  e nel  superiore  il  granajo  ; e le  camere 
sono  trammezzate  da  fogli  trasparenti.  Quelle  di  piacere  furono  chiuse  agli  Olandesi.  1 
palanchini  non  sono  portati  sulle  spalle,  ma  i lctlighieri  ne  tengono  i bastoni  colle  mani 
elevale  quanto  possono,  e correndo  di  furia. 

Giunti  a Yeddo , c mandali  i regali  all’imperatore  ed  ai  ministri , si  presentarono 
nell'abito  più  pomposo , con  spada  ed  ampio  mantello  di  seta , e dovettero  prostrarsi 
colla  fronte  sul  pavimento  ; ma  il  colloquio  non  consistè  che  in  pochissime  parole  e 
scarsissime  risposte,  eguali  tutte  le  volte. 

E fin  ad  ora  gelosissima  dura  l'esclusione  de’  forestieri,  tanto  che  gl'inglesi,  nel  1811 
impadronitisi  di  Giava,  avendo  cercato  sottentrare  agli  Olandesi  in  quella  fattoria , noi 
poterono.  Un  legno  va  anche  adesso  ogn'anno  da  Batavia  a Nagasaki,  ove  tosto  è preso 
come  prigioniero  e disarmato,  e le  sue  merci  vendute  dal  governo,  che  ne  rimette  il  va- 
lore agli  Olandesi,  ed  ordina  ad  essi  quel  che  devono  portare  l'anno  seguente.  Nell'in- 
terno  dicesi  che  il  commercio  goda  pienissima  libertà,  senza  impaccio  di  gabelle  e con 
buone  strade,  talché  i porti  sono  affollati  di  navi  (C). 


fC)  Nel  1852  Nicolò  di  Russia  spedi  al  Giappone  il  viceammiraglio  Puljalin  per  annodar  reb- 
oante, Storia  VHvcrialr,  tom.  IV.  41 
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Dinastia  XXI.  I Ming.  1468  1644. 


Lasciammo  la  Cina  sotto  la  dominazione  dei  Mongoli  (Libro  XII,  cap.  xiv)  ; ma 
Ciù-juan-ciang,  sorto  dall'aratro  c stanco  degli  umili  uttìzj  impostigli  tra  i Bonzi,  s'ac- 
cordò con  quelli  che  aborrivano  la  dominazione  straniera,  e col  merito  primeggiò,  tanto  1368 
che  salse  al  trono , ove  prese  il  nome  di  Hong-wu , e il  titolo  di  Ming-tsai-tsou,  cioè 
grand’avolo  di  Ming.  Dalla  buona  riuscita  restò  consolidata  la  dinastia  dei  Ming;  e le 
lodi  degli  storici  cinesi  piovono  su  lui,  per  aver  redenta  la  patria  ed  ottenuto  per  forzo 
proprie  quell'alto  grado  che  ad  altri  par  prezioso  anche  acquistato  pel  caso  della  na- 
scita, e il  fanno  modello  di  tutte  virtù  e pubbliche  c private. 

Impadronitosi  appena  della  città  nativa,  sulla  tomba  de’  suoi  genitori  prostrasi  bat- 
tendo colla  fronte  la  terra,  e dice  a’ suoi  uflìzialh  — Nella  povertà  mia  originaria,  al- 

• tra  sorte  io  non  desiderava  che  quella  di  mio  padre.  Entrando  nella  milizia,  ad  altro 

• lo  non  mirava  che  a compiere  il  mio  dovere.  Poteva  io  mai  sperare  di  restituir  un 
« giorno  la  quiete  all’impero?  Dopo  dieci  anni  torno  in  patria  glorioso,  presso  la  tomba 
« de' miei  avi,  e trovo  i vecchi  qui  lasciati.  Allorché  entrai  a servigio  come  soldato 
« semplice,  vidi  i più  prodi  e meglio  stimati  uffiziali  lasciare  che  i loro  dipendenti  ra- 
« pisscro  donne,  fanciulli  c ogni  bene  del  popolo.  Nojato  di  questi  assassinj,  e compa- 

• tendo  agl’infelici,  appena  fui  in  grado  alzai  la  voce  contro  chi  tollerava  quegli  eccessi, 

« c non  trovando  ascolto,  presi  il  partito  di  sceverarmi  da  loro  ; mi  restrinsi  cogli  uf- 
« fiziali  a me  soggetti,  raccomandando  non  soffrissero  tali  sconcj,  acciocché  il  popolo 
« s'accorgesse  aver  noi  preso  le  armi  per  mitigarne  i guaj  e procurargli  solida  pace. 

« Il  cielo  m'approvò,  poiché  da  umilissima  condizione  mi  eresse  a vostro  capo  ».  Alfine 
sottopose  anche  Dcking,  e vi  trasportò  sua  Corte,  alla  quale  tosto  accorsero  ambascia- 
dori  da  quaranta  regni  stranieri,  recandogli  rarità,  fra  cui  il  primo  leone  che  si  vedesse 
nella  Cina:  altre  ambascerie  vennero  dal  Giappone,  dalla  Corea,  da  Formosa,  dalle  Fi- 
lippine e dalle  altre  isole  meridionali.  Per  cancellare  fin  la  memoria  del  dominio  stra- 
niero, rintegrò  il  cerimoniale  come  prima  dei  Mongoli,  e obbligò  tutti  a vestire  alla  ci- 
nese ; fece  scrivere  la  vita  coi  ritratti  delle  persone  segnalatesi  dai  tempi  più  remoti  ; 
rinnovò  pure  la  cerimonia  del  lavorar  la  terra,  e il  sagrifizio  allo  spirilo  dei  gelsi,  ac- 
ciocché il  baco  da  seta  prosperasse. 

Quando  non  era  ancora  che  il  più  poderoso  competitore  dei  Mongoli,  avea  posto  sua 
sede  in  Nanking  con  palagi  e tempio,  ove  offerto  il  sagrificio  al  solstizio  di  estate,  menò 
il  figlio  in  aperta  campagna,  c — Vedi  questi  campi,  osseina  con  quanto  ardore  fati- 
li cano  gli  agricoltori  sparsi  : affidano  ora  alla  terra  la  semenza  destinata  a produr 
« frutto  in  altra  stagione.  Per  noi  lavora  questa  povera  gente  ; per  nutrir  noi  stenta  e 
« suda  ; pur  beata  se,  dopo  logora  dalla  fatica,  le  rimane  tanto  cibo  grossolano  daripa- 
« rar  sue  forze.  Gli  avi  nostri  appartenevano  a questa  classe  ; io  gli  ho  veduti  bagnar 
« i campi  di  loro  sudori.  Io  pure  sarei  quel  eh’ essi,  se  ibi  fosser  bastate  le  forze  per  la- 


aloni  commerciali  : dappoi  le  armi  e l trattati 
della  Nord -America  schiusero  anche  quel  paese. 

(Nel  1 854  vi  penetri)  una  missione  americana  ; 
e al  51  marzo  fece  il  trattato  di  Kanagawa.  Nel 
4838  la  Francia  ne  fece  un  altro,  stabilendo  una 


missione  cattolica  nella  Corea.  Allora  vi  anda- 
rono e Prussiani  e Svizzeri,  e una  ambasciala 
giapponese  vedemmo  a Parigi  nel  18G2.  Vedi 
Chassiron,  Notes  tur  le  Japonì  la  Chine  et  l'Indc. 
Paris  4 861.  (ÌVota  del  4862). 
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< vorare  ; altrimenti  piacque  al  Cielo  : non  però  dobbiam  dimenticare  l'umiltà  da  cui 
> fummo  tolti  per  elevarci  al  colmo  degli  onori.  Adunque  se  il  Cielo  ti  destina  il  posto 

* ch'io  tengo,  rivolgi  talora  in  mente  le  odierne  mie  parole,  che  t’ispireranno  compas- 
« sione  pe’ sudditi  tuoi  dediti  alle  fatiche,  t’inclineranno  a sollevarli,  e impediranno  che 
« ti  lasci  prendere  da  pazzo  orgoglio  » , 

Mentre  i suoi  generali  sgombravano  le  reliquie  dei  Mongoli  , Hong-wu  attendeva  a 
consolidare  il  dominio  con  prudenti  istituzioni.  Per  la  pace  del  paese  emanò  savj  ordi- 
namenti : chi  possiede  sovranità  non  estenda  la  giurisdizione  fuor  del  suo  territorio,  né 
si  brighi  de’  pubblici  affari  ; gli  eunuchi  non  ottengano  cariche  civili  nè  militari  ; donne 
e uomini  non  possano  entrare  fra  i Bonzi  prima  de’  quarant’anni  ; i ventisette  mesi  che 
consumavansi  nel  lutto  de’  parenti  defuhti , riducansi  a ventisette  giorni.  Fe  pure  rac- 
corre  tutte  le  leggi  antiche  e moderne , che  formarono  trecento  volumi  ; ripristinar  lo 
scuole  e le  tombe  degli  antichi  imperatori  ; levar  la  mappa  del  regno  ; si  cercassero  di- 
ligentemente i libri , e di  ciascuno  si  ponesse  un  esemplare  o due  nella  sua  biblioteca  ; 
e volle  che  ogni  città  n'avesse  una.  Temperò  le  folli  spese  che  avevano  fatto  esosi  i 
Mongoli,  abbattè  i loro  palazzi  suntuosi,  e surrogò  il  rame  alle  figure  d'oro  e d'argento, 
quei  metalli  preziosi  deponendo  nel  tesoro  pei  bisogni  dello  Stato  : le  donne  che  trova- 
vansi  nella  reggia  quando  fu  presa,  lasciò  si  ritirassero  presso  i parenti  o dove  loro  pia- 
cesse. Venutogli  innanzi  un  mandarino  magnificamente  in  arnese  : — Quanto  vi  costa 

* cotest’abito?  — Cinquecento  monete.  — Con  tale  somma  una  famiglia  di  dieci  boc- 
« che  poteva  mantenersi  comodamente  un  anno.  Tanto  sfarzo  dinota  in  voi  prodigalità  e 

* or8°glio,  perchè  superiore  al  vostro  grado  : guardatevi  bene  di  più  comparir  con  tala 
« arnese,  o vi  casserò  pel  buon  esempio  ». 

I Letterati,  imbaldanziti  dalla  protezione  che  riceveano , erano  incessanti  nel  por- 
gergli avvisi,  e ogni  di  progetti  nuovi  ; egli  udivali  tutti , ma  sapeva  far  di  sua  testa. 
Anzi,  raccoltili  un  giorno,  disse  : — Gli  antichi  scrivevano  poco , ma  bene  , e sempre 

* nell’intento  d’ispirare  la  virtù  e l'amor  del  dovere , di  far  apprezzare  gli  uomini 

* grandi,  d’agevolare  l'osservanza  delle  leggi  e dei  costumi.  Oggi  va  lutt'altrimenti.  1 
« Letterati  scrivono  molto,  e sopra  soggetti  di  nessuna  utilità  reale.  Gii  antichi  scrive- 

* vano  semplice,  e i loro  scritti  erano  adatti  alla  comune  capacità,  lo  stile  agevole , 

* chiare  le  espressioni  ; molte  cose  dicevano  in  poche  parole.  Lo  stile  dei  moderni 
« è diffuso  ed  enfiato,  i pensieri  soffocati  sotto  le  frasi  ; vanno  a pescar  le  parole  oscure 

* ed  ambigue  ; direbbesi  che  scrivono  per  non  essere  intesi.  Voi  che  siete  i sopracciò 
« della  letteratura,  ingegnatevi  di  ravviare  il  buon  gusto,  e l’olterrele  imitando  gli 

* antichi  » (1). 

A questa  lezione  accoppiamone  un'altra  non  meno  opportuna.  Chiese  un  giorno  a 
un  mandarino  letterato  come  il  popolo  fosse  contento,  e quegli  rispose:  — Signore,  io 
« son  tutto  allo  studio  e ai  libri , e non  mi  brigo  di  quel  che  succede  fuori.  — Come? 
« (ripigliò  l’imperatore)  siete  mandarino , e ignorate  i bisogni  del  popolo?  c non  potete 

* dire  in  che  stato  si  trovi  ? Un  Lettorato  mentre  studiava  dovette  proporsi  per  solo 

* scopo  la  propria  istruzione,  e di  poter  istruire  gli  altri  ; ma  ottenuto  i gradi , ed  en- 
« trato  fra'  mandarini,  deve  leggere  nel  gran  libro  della  società  civile,  e nulla  ignorare 
« di  quanto  accade,  per  servir  come  occorre  negl’impieghi  confidatigli  ».  Cosi  ai  Letterati 
che  si  perdessero  in  opere  frivole  o sopra  soggetti  di  mero  passatempo,  o ai  Tao-sse  che 
cercavano  la  bevanda  dell'immortalità,  diceva:  — Occupatevi  in  cose  utili  ». 

Un’altra  volta  ecco  venirgli  innanzi  i cortigiani,  offrendogli  gambi  di  frumento  che 
portavano  fin  quattro  o cinque  spighe,  e dicendogli  che  il  Cielo  con  tanta  fecondità  dava 
segno  del  favor  suo,  e ricompensava  le  virtù  del  re.  Ma  questi  : — Virtù  non  ho  io  da 


(0  Perché  non  si  dica  ch’io  «alìreggi  i miei  contemporanei,  elio  la-  fonte:  Amor,  Forlrail 
inédit  de  A/ing-lsui  Uoh. 
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« meritare  che  il  Cielo  mi  ricompensi,  nè  vanità  da  credere  che  esso  operi  a favor  mio 
« cose  straordinarie.  Che  uno  stelo  porti  quattro  o cinque  spighe  è raro  ma  naturale,  e 

• non  v'ha  di  che  farmi  congratulazioni.  Ben  le  meriterei,  se  col  mio  buon  governo  fa- 
« cessi  stare  tutti  i sudditi  nell'abbondanza  e nella  contentezza,  senza  mancare  ad  alcun 

• loro  dovere.  Io  farò  di  tutto  per  meritare  congratulazioni  sifalte.  Pure  m'é  giocondo 
« che  m’abbiate  offerto  queste  spighe  ; e d'oggi  innanzi  voglio  mi  si  faccia  parte  di 
« qualunque  cosa  straordinaria  avvenga  nei  mio  impero  , e del  bene  o male  che  se  ne 

• deduce , onde  regolare  la  mia  condotta  conforme  al  caso,  e profittare  dei  datimi 
« avvisi  ». 

L'inclinazione  paeiGca  noi  tolse  all'armi , anzi  potò  sottomettere  il  Tibet , il  Liao- 
tung  e alcune  tribù  mongole  ; sebbene  l'antico  imperatore  ritiratosi  a Caracorum,  culla 
de’ suoi,  molestasse  di  continuo  la  Cina.  Anche  Tamerlano  faceva  preparativi  per  ven- 
dicare gli  spodestati  successori  di  Gengis-kan  ; ma  la  morte  (1405)  gli  tolse  di  speri- 
mentare la  forthna  sua  contro  un  popolo,  baldo  della  recente  libertà.  Bello  della  gloria 
di  aver  redento  il  paese  dagli  stranieri,  resa  la  pace  interna,  ravviato  il  commercio, 
llong-wu  regnò  trentun  anno,  e lasciò,  dice  Rémusat  (2),  reputazione  d'un  de’  maggiori  -1390 
principi  della  Cina,  avendo  molte  belle  qualità  e nessun  difetto  essenziale.  Persuaso  che 
il  popolo  si  guidi  sempre  per  interesse  personale,  vegliava  assiduo  che  i sudditi  non  man- 
ca ssc-r  mai  del  necessario  ; la  qual  condotta,  fondata  sul  suo  discernimento  insieme  e 
sulla  sua  bontà,  gli  meritò  l'amore  de’  Cinesi  c de^li  stranieri.  La  clemenza  ne  ugua- 
gliava il  coraggio.  Essendo  caduto  in  sue  mani  Maitilipala,  nipote  dell'ultimo  imperator 
mongolo,  i grandi,  per  tema  non  causasse  turbolenze,  domandarono  fosse  immolato  nella 
sala  degli  avi  della  famiglia  imperiale,  appoggiando  questa  barbara  politica  all'esempio 
di  Tai-tsung,  l’illustre  fondatore  della  dinastia  dei  Tang.  Ma  Hong-wu  rispose  : — So 
% che  questo  principe  fece  morire  Uang-sci-ciung  nella  sala  degli  avi  ; mj  s'egli  avesse 

• avuto  in  poter  suo  alcuno  della  famiglia  dei  Sui,  spodestata  dalla  sua,  dubito  se  egli 

• avrebbe  operato  altrettanto.  Pongansi  nel  tesoro  pubblico  le  ricchezze  venute  di  Tar- 
« laria  per  sovvenire  ai  bisogni  dell'impero  : quanto  al  principe  Maitilipala,  i suoi  padri 
« signoreggiarono  l'impero  per  quasi  cento  anni,  e i miei  vissero  loro  sudditi  ; e quando 
« anche  fosse  costume  costante  di  trattar  cosi  i rampolli  d'una  dinastia  che  si  spegne,  non 
» mi  vi  saprei  indurre  ».  E ordinò  gli  si  facesse  deporre  il  vestir  tartaro  pel  cinese,  lo 
dichiarò  principe  di  tcrz'ordinc,  gli  attribuì  un  corteggio  e convenevoli  assegni,  c un  pa- 
lazzo per  lui  c le  sue  donne  : poco  poi  lo  rimandò  in  Tartaria , raccomandando  alle 
guide  di  preservar  da  ogni  accidente  quello  che  dovea  continuare  la  dinastia  mongola. 

Kien-uen-ti  suo  figlio  mostrò  aver  fatto  senno  delle  lezioni  paterne , alleviando  il 
popolo  ; ma  dopo  quattro  anni  lo  sbalzò  lo  zio,  che  prese  il  regno  col  titolo  di  Cing-tsu,  1403 
cioè  perfezionatore  della  razza.  Sulle  prime  apparve  crudele,  ma  poich’ebbe  col  sangue 
calmato  i suoi  timori,  mostrassi  magnanimo  e prudente.  Fece  bruciare  tutti  i libri  dei 
Tao-ssc  che  trattavano  dell'elisir  d'immortalità,  favori  i Letterati,  ed  essendosi  scoperta 
una  cava  di  gemme,  la  fe  chiudere  , dicendo:  — Non  voglio  stancar  il  popolo  con  un 
« lavoro  inutile,  tanto  più  che  queste  pietre,  per  quanto  preziose  pajano,  non  potrebbero 

• nò  nutrire  né  vestir  il  popolo  in  tempo  di  bisogno  • . Per  l'idea  stessa  mandò  alla  zecca 
cinque  campane  di  bronzo  da  cenvcnii  libbre  ciascuna. 

ltcgnò  ventitré  anni  ; poi  pochi  mesi  il  suo  successore  Jin-tsung,  che  lasciò  il  trono  <425 
al  figlio  Yucn-tsung,  il  quale  solea,  travestito,  mescolarsi  fra  il  popolo  per  conoscere  la  mo 
verità.  Appigliatosi  il  fuoco  al  palazzo  imperiale,  si  rinnovò  l'antica  favola  corintia,  che 
i metalli  preziosi  fusi  insieme  ne  producessero  un  nuovo  di  gran  valuta.  Yng-tsung  sue-  143# 
cessogli,  pensava  metter  fine  alle  incessanti  correrie  ile’  Tartari,  ma  fu  sconfitto  e preso. 
Liberalo  dal  fratello  King-ti  con  grosso  riscatto , lasciò  a questo  il  regno  ritirandosi  a 4430 


(<)  Xotn\  mélange*  asiotiques,  lom.  n.  p.  4. 
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marita  tranquilla;  ma  King-ti  infermatosi  avendo  abdicato,  Yng-tsnng  riprese  lo  scettro 
per  altri  otta  anni  perdonando. 

146*1567  Sotto  llicn-tsnng,  lliao-tsung,  Wu-tsnng,  Sci-tsung  c Mu-tsung,  dediti  a supersti- 
zioni e crudeltà,  la  popolazione  decrebbe  da  sessanta  a cinquantatre  milioni , per  ma- 
4573  lattie  e correrie  dei  Tartari.  Scing-tsung,  dotto  c fautor  del  sapere,  ordinò  si  stampasse 
ogni  anno  la  lista  dei  mandarini,  modello  de'  nostri  almanacchi  reali  ; regolò  i grandi 
fiumi  ; ma  vide  i sudditi  perire  a migliaja  di  fame,  i Tartari  invader  l'impero.  Avendo 
Fung-ngan  cólto  quell'occasione  per  fargli  rimproveri  c consigliarlo  a rimovere  certi  mi- 
nistri, egli  il  condannò  a morte:  ma  essendo  il  figlio  di  questo  venuto  ad  esibire  invece 
la  propria  testa,  l’imperatore  commutò  la  pena. 

i Tartari  orientali,  che  chiamavansi  Manciù,  cominciavano  a rendersi  terribili  ; sette  Manciù 
orde  tra  cui  erano  divisi,  dopo  essersi  a vicenda  guerreggiate,  si  unirono  sotto  un  capo 
solo,  che  ne  formò  un  regno,  e pensarono  prendere  qualche  città.  Tai-tsu , tiglio  del 
4616  loro  re,  entrò  nella  Cina,  pubblicando  contro  di  questa  sette  lamenti,  e invaso  il  Liao- 
tung  e il  Pe-ci-li,  procedette  guastando , intitolossi  imperador  della  Cina , e i Manciù 
che  più  tardi  la  conquistarono,  cominciano  da  lui  la  serie  de’  loro  sovrani.  Benché  re- 
spinto, conlinuaronsi  gli  anni  successivi  le  ostilità,  e i Tartari  minacciarono  perfin 
la  capitale. 

4621  Hi-tsung,  nuovo  imperadore  della  Cina,  timido,  fidato  negli  eunuchi,  raccolse  ajuti 
da  tutto  il  regno  per  ostare  ai  Tartari,  c fu  persuaso  di  chiamar  da  Macao  Portoghesi , 
i quali  maneggiassero  le  artiglierie  meglio  che  non  i Cinesi.  Quella  nazione,  desiderosa 
di  propiziarsi  i Cinesi,  permise  che  a Macao  arrotassero  quattrocento  uomini  tra  naturali 
ed  europei,  i quali  ben  armati  e provisti  giunsero  a Canlon,  c furono  festeggiati  per 
tutto  il  paese,  guardati  con  curiosità,  regalati  con  lautezza.  Ma  i Cinesi  di  Canlon,  per 
cui  intermezzo  i Portoghesi  fanno  il  traffico , temendo  non  ottenessero  di  condurlo  di- 
rettamente in  benemerenza  delle  acquistate  vittorie,  a prezzo  indussero  i mandarini  a 
dissuader  l'imperatore  dal  fidarsi  a questi  stranieri,  che  non  ne  trassero  se  non  ricchi 
doni  e qualche  cognizion  del  paese. 

Intanto  il  re  tartaro  procedeva  favorito  dalle  popolazioni  : e presa  la  capitale  del 
Liao-Tung,  ordinò  a tutti  i Cinesi,  pena  la  vita,  di  radersi  il  capo,  a modo  de'  Tartari,  J 
mentre  dapprima  coltivavano  accuratamente  la  capellatura.  Tant'era  l'attaccamento  agli  A 
usi  palrj,  che  molti  preferirono  la  morte;  gli  altri  si  adattarono  a quella  acconciatura, 
che  tutti  conosciamo.  Assediò  quindi  Peking,  ma  non  riuscì  ad  espugnarla,  e si  persuase 
non  bastar  la  forza  per  sottomettere  la  Cina , ma  che  voleasi  esser  informati  a quella 
particolare  civiltà:  pertanto  mandò  suo  figlio  a impararne  segretamente  la  lingua,  i co- 
4636stumi,  le  scienze.  Questi,  succeduto  col  nome  di  Tsung-te,  acquistò  l'ammirazione  dei 
suoi  e l’amicizia  dei  mandarini  e generali  cinesi.  Aveva  egli  imparato  l'arte  di  guada- 
gnarseli, mentre  l’umor  cupo  e l’avarizia  di  Hoei-tsung,  fratello  e successore  di  Hi-tsung 
(1028),  alienava  gli  animi  e crescea  le  diserzioni. 

4641  Divisisi  i Tartari  in  due  corpi,  uno  guidato  da  Ciang-ien-ciung  entrò  nelle  provincic 
occidentali,  esercitandovi  le  peggiori  crudeltà  ; l'altro  con  Li-tsecing  invaseli  paese 
settentrionale,  distrusse  Hai-fun-fu  capitale  dellTIo-nan,  e continuò  le  vittorie  uccidendo 
i mandarini  ma  salvando  il  popolo,  ciò  che  gli  attirò  gran  numero  di  seguaci,  tantoché 
di  capomasnada  si  fece  acclamar  imperatore.  Assediata  Peking,  per  intelligenza  l'ebbe 
dopo  tre  giorni.  L’imperatore  Ming,  attendendo  alle  devozioni  senza  curarsi  di  quel  cho 
accadesse,  come  udì  presa  la  città,  usci  per  cercare  morte  generosa  : ma  vistosi  solo  e 
senza  speranza,  ritirossi  nel  giardino  e scrisse  col  sangue  : « I mandarini  tradirono  firn- 
< perator  loro,  e meritano  morte,  e fia  giustizia  il  dargliela.  Al  popolo  non  infiiggasr 
« castigo  perchè  non  è colpevole,  e sarebbe  ingiustizia  il  recargli  danno.  l' ho  perduto 
« il  regno  ereditato,  e finisce  in  me  la  stirpe  regia  prolungata  per  tanti  re  miei  asccn- 
« denti.  Chiuderò  gli  occhi  per  non  vedere  il  mio  impero  distrutto  o dominato  da  uh  li- 
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« ranno;  mi  priverò  della  vita  per  non  soffrire  di  doverla  ai  più  indegno  de' miei 
« sudditi  ».  E si  appiccò,  come  il  primo  ministro,  le  imperatrici  e gli, eunuchi  più 

fedeli.  , 

Li-tse-cing  infierì  contro  i cadaveri  e contro  i vivi  : ma  U-san-kuei,  generale  dei 
Ming  che  ancora  si  sosteneva,  preferendo  lo  straniero  all’usurpatore,  mandò  invitare  il 
re  tartaro  Tsung-te,  che  venne  e vinse.  La  morte  gli  tolse  di  godere  del  trionfo  ; e suo  <g44 
figlio  Sciun-si  di  sei  anni  entrò  in  Peking , guardato  come  liberatore  dal  popolo  , che 
gridava  : Vivi  diecimila  anni  ».  Cosi  succedeva  la  stirpe  dei  Tartari  Manciù,  ancora 

regnante.  . 

L’ultimo  imperatore  dei  Ming  avea  favorito  il  cristianesimo,  e molti  Gesuiti  che  si 
trovavano  presenti  alla  catastrofe  di  quella  stirpe,  ce  la  descrissero  ragguagliandoci  della 
condision  dcH'impcro.  Allora  la  Cina  dividessi  fra  quindici  regni,  con  quattromila  quat-  • 
trocentodue  terre  murate , fra  d’ordine  civile  e di  militare,  contandone  alcune  soggette 
a principi  indipendenti,  tra  rupi  inaccessibili.  Le  vie  pubbliche  per  terra  e per  acqua  da 
Peking  alle  estremità  abbracciano  da  mille  ccntoquarantacinque  giornale , in  ciascuna 
delle  quali  é un  ospizio,  ove  i mandarini,  andando  pei  loro  ministeri , sono  trattati  a 
spese  dell’imperatore , con  sontuosità  proporzionata  al  grado.  Ivi  pure  son  alloggiati 
quelli  cui  l’imperatore  ne  concede  la  grazia,  e i corrieri  vi  trovano  cavalli  e ogni  occor- 
rente per  arrivare  più  spediti.  59,788,364  maschi  v’erano,  contando  solo  quei  che  col- 
tivano le  terre  o pagano  all'imperatore  : 902  mila  soldati  custodiscono  la  muraglia,  con 
389  mila  cavalli  : "08  mila  in  tempo  di  pace  sono  sparsi  neH'interno  del  regno,  con  565 
mila  cavalli,  tra  per  la  milizia  e per  la  posta.  Ogni  anno  entrano  al  tesoro  Ì8,GOO,000 
scudi  d’argento  (o  piuttosto  oncie  da  11.  7.  50),  non  compresi  i balzelli  su  tutto  ciò  che 
si  compra  e vende , nè  l'interesse  di  alcuni  milioni  che  l’imperatore  colloca  a grosse 
usure,  nè  il  ricavo  delle  terre , boschi  e giardini  regj,  e i molti  milioni  provenienti  da 
confische  ; il  che  può  sommare  ad  altrettanto  ; più  1 ,823,962  scudi , entrata  dell’im- 
peratrice. Aggiungete  43,328,834  sacca  di  riso  e biade  portate  nei  magazzini  di  Corte, 
1,315,937  pani  di  sale  da  cinquanta  libbre  ciascuno,  258  libbre  di  minio,  94,737  di 
vernice,  38,550  di  frutti  secchi  ; e nelle  guardarobe  1,655,432  libbre  seta  di  varj  co- 
lori e di  diverso  filo  , 426,270  pezze  seta  leggiera  per  l’estate , 272,903  libbre  seta 
cruda,  396,480  pezze  cotone  tessuto,  e 464,217  libbre  in  fiocco,  56,280  pezze  tela 
di  canape,  41,470  sacchi  di  fave  pei  cavalli  imperiali,  invece  di  avena,  2,598,583  fascj 
di  paglia  da  quindici  libbre,  che  poi  crebbero  assai  sotto  i Tartari,  pe'  gran  cavalli  che 
manteneano.  Dovrei  qui  soggiungere  le  tante  cose  che  si  portano  aila  Corte  per  canone, 
come  bovi,  montoni,  oche,  anitre,  polli,  selvaggina,  cervi,  orsi,  lepri,  cinghiali,  pesci 
fini,  ogni  sorta  erbe,  che  ciascun  di  pare  un  mercato. 

Tanto  raccolgo  dal  padre  Gabriele  Magalhan , che  ventinove  anni  visse  a quella 
Corte,  e otto  ne  consumò  girando  il  paese.  Ma  il  padre  Martin  Martini  (3)  porta  a 150 
milioni  di  scudi  l’entrata  totale,  a 10,728,787  le  famiglie,  e 58,91 7,683  i maschi  delle 
classi  dette,  variando  anche  ncU’allre  entrate,  forse  per  diversità  di  tempi. 

Mentre,  sotto  i primi  Mongoli,  di  molti  paesi  erasi  acquistala  cognizione , quando 
le  dinastie  piantate  in  Persia  e nel  Capciak  riconoscevano  la  sovranità  di  quella  che  re- 
gnava alla  Cina  ; sotto  i Ming  , poco  estesi  di  dominio  verso  occidente,  non  si  dilatò  la 
geografia,  che  colà  non  è mai  studio  astratto,  ma  servizio  dell'amministrazione.  Anche 
nel  resto  quella  dinastia  non  lasciò  traccie  durevoli , senza  vigorose  istituzioni  sociali , 
Bcnza  difesa  contro  attacchi  risoluti.  Ai  quali  forse  è impossibile  resista  la  Cina,  atteso 
che  i varj  conquistatori  non  pensarono  mai  che  a tener  colla  forza  sottomesso  il  paese , 
laonde  l'autorità  rimane  alla  superficie,  nè  può  reggere  contro  serj  pericoli,  perchè  non 
si  fuse  mai  coi  governi. 


(S)  Aliai  limati).  Anversa  10S4. 
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CAPITOLO  XXI. 

Dinastia  XXII  I Tai-tsing.  — Missioni  alla  Cina. 


I Manciù  (I)  per  lingua  moslransi  identici  coi  Tongusi  odierni,  o vengono  dall’an- 
tica stirpe  degli  Yu-cin,  dispersa  da  Gengis-kan.  Di  questa  sopravivono  forse  nell'Asia 
tre  o quattro  milioni,  al  nord  e al  nord-est,  nelle  vaste  pianure  fra  l'Angora  , il  mar 
Glaciale,  il  lago  Daikal  e i possessi  degli  Yakuti  nella  Siberia  orientale  ; a sud-est  sulle 
. rive  dell'Amur  e nella  Manciuria , oggi  unite  all'impero  cinese.  1 pochi  che  trovansi 
nella  Cina  propriamente  delta,  non  contando  i Manciù,  abbracciarono  il  buddismo  ; gli 
altri  venerano  superstiziosamente  gli  spiriti. 

Varie  orde  della  famiglia  manciua  costituirono  in  nazione  verso  il  1520,  sotto 
Aisin-Giyoro,  che  abitava  presso  i monti  sottoposti  al  43°  parallelo,  e al  147°  di  lon- 
gitudine. Cresciuti  in  un  secolo  col  vincere  molte  tribù , scossero  ogni  dipendenza  dai 
-telecinesi,  e proclamarono  imperatore  Tai-tsu  ; indi  procedettero  colla  vicenda  di  vittorie  e 
sconfitte  che  dicemmo  : ma  non  pare  sarebbonsi  impadroniti  dell'impero  di  mezzo  , se 
non  vi  fossero  stati  introdotti  dalle  discordie  intestine, 
twt  11  giovane  imperatore  Sciun-si  durò  un  anno  a soggiogare  le  provincic  settentrio- 
nali, sempre  avvicinandosi  alla  capitale,  senza  darsi  briga  se  fortezze  lasciava  alle  spalle: 
accintosi  a sottomettere  le  meridionali , soggiogò  la  Corea,  in  Nanking  colse  e strozzò 
l'ultimo  rampollo  dei  Ming.  La  paura  tolse  ai  Cinesi  il  senno  di  munirsi  nelle  imprati- 
cabili loro  montagne  ; alquanti  pur  resistettero  ; altri  mostravansi  mostri,  come  Scian- 
hien-sciong,  che,  quando  uno  delinquesse,  l'acca  uccidere  tutti  gli  abitanti  della  stessa 
via  ; diecimila  Letterali  trucidò , dicendo  che  i loro  solismi  concitavano  il  popolo  ; 
uscendo  da  Scing-tu-fur,  fece  menar  alla  campagna  e uccidere  sessantaraila  abitanti  ; 
trovando  che  le  donne  impacciavano  nell'esercito,  comandò  ai  soldati  di  scannarle,  dando 
egli  l'esempio  su  trecento  delle  sue.  Costui  professavasi  zelatore  del  cristianesimo , e 
che,  giunto  all'impero,  inalzerebbe  un  magnifico  tempio  a Dio,  e vantavasi  aver  ucciso 
ventimila  Bonzi,  perché  un  d essi  aveva  eccitato  persecuzione  contro  i Cristiani.  Anche 
i Tartari  erano  rigorosissimi  coi  vinti  ; a kienning  passarono  per  l'armi  trecenlomila 
persone. 

Le  truppe  a servizio  dell'imperatore  sono  distribuite  sotto  otto  bandiere  di  colori  di» 
versi  ; e quando  occorre  di  movere  o tutte  o qualcuna , suonasi  un  corno , e secondo  i 
luoghi  e il  modo  si  riconosce  quali  capi  e soldati  devono  marciare , e quanti.  Movono 
senza  conoscere  per  dove,  eccetto  il  generale,  essendo  il  segreto  l’arte  primaria  de'  Tar- 
tari, e che  sconcertò  non  poco  i Cinesi,  trovandoli  sempre  ovo  men  aspettavano.  Ag- 
giungete eh  e non  portano  seco  traino  o bagagli,  ne  si  pigliano  pensiero  delle  munizioni, 
dando  del  dente  nel  primo  cibo  che  trovino  ; talvolta  fan  la  caccia  al  modo  che  vedemmo 
nelle  orde  di  Gengis-kan , circondando  una  montagna  o un  piano , indi  restringendosi 
verso  il  centro,  ove  raccolgono  le  bestie  tutte.  Del  suolo  fan  letto,  scoperti  o colla  gual- 
drappa del  cavallo;  e a vedere  e non  vedere  rizzano  le  tende  e le  raccolgono.  E tanto 
piaccionsi  di  queste,  che  le  formano  maravigliose  di  lavoro , dormono  sotto  di  esse  , e 
qualora  sieno  costretti  riposare  in  case,  smurano  ai  quattro  venti,  lasciando  appena 
quanto  basti  per  sostenere  il  tetto. 


(I)  I/illuslre  sinologo  Schmid!  nell’aprile  1841 
lesse  nir Accademia  di  scienze  di  Pietroburgo 
una  memoria  per  provare  che  il  nome  dei  Man- 
ciù! o Manciù,  ignoto  agii  storici  cinesi  ante- 


riori, proviene  da  Mandtchufri , nome  col  quale 
in  tartaro  è indicato  il  principio  delia  sapienza 
di  Budda , e che  fu  affisso  ai  Tartari  dopo  di- 
venuti buddisti. 
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Con  eserciti  cosi  induriti  alle  fatiche , ^ma-vang,  zio  e tutore  di  Sciun-si,  e primo 
stromento  della  conquista  dell’impero,  sottopose  le  provineie  settentrionali,  spedi  a con- 
quistare e reggere  le  meridionali.  Canton,  grandissima  e ricchissima  città,  tutta  cìnta 
dall'acque,  fuorché  un  istmo,  e ben  guarnita , fu  la  sola  che  resistesse,  mercé  il  famoso 
pirato  Scing-si-long.  Nato  egli  poveramente,  venuto  a Macao  fra’  Portoghesi,  si  fe  cri- 
stiano, poi  nel  Giappone  fu  impiegato  presso  un  mercante  che  gli  affidò  vascelli , coi 
quali  trafficò  nella  Cocincina  e a Cambaja  per  conto  di  varj  mercanti.  Morti  questi  d una 
fiera  peste,  s'impadronl  con  falsi  testamenti  d’ogni  aver  loro,  e per  non  doverne  render 
conto,  si  giltò  in  corso,  e gareggiò  con  un  altro  che  infestava  allora  i mari,  sinché  riuscì 
a vincerlo  e ucciderlo,  raddoppiando  cosi  di  forze.  Gl’imperatori , cui  giungevano  ogni 
momento  querele  de’  mercanti  che  spogliava,  inetti  a reprimerlo , l’accarezzavano  ; e 
l'oro  suo  faceva  che  gli  eunuchi  lo  dipingessero  come  un  benefattore  del  regno,  e come 
tale  lo  vantassero  a quei  che  strillavano  delle  miserie  per  sua  cagione  sofferte.  Una 
volta,  scontento  degli  ufficiali  regj  di  Canton  che  non  gli  pagavano  certi  soldi , sbarca 
con  cinque  o seimila  uomini  in  una  città  di  dncentomila,  rizza  tribunale  in  piazza, 
chiama  essi  uffiziali,  gli  obbliga  a pagare , fa  stendere  la  ricevuta , e se  ne  torna 
senz'altro. 

Adombrato  de’  Portoghesi  allora  assisi  a Formosa,  minacciò  cacciarli  ; onde  man- 
darongli  umile  ambasceria,  promettendo  trentamila  scudi  l'anno,  e fra  altri  doni  esi- 
bendogli una  corona  d’oro  e uno  scettro , e tutte  le  loro  forze  se  volesse  portarle.  E v’é 
chi  l’accusa  di  aver  aspirato  all’impero,  mentre  altri  il  danno  per  un  esempio  di  fedeltà 
alla  sventura,  quasi  avesse  voluto  campar  la  patria  dai  forestieri.  In  fatto  egli  fa  accla- 
mare un  fanciullo,  razza  dei  Ming.  e raccolti  (dicono)  tremila  vascelli,  padroneggia  il 
commercio  deli'lndie,  resiste  alle  seduzioni  de'  Tartari  e alla  propria  ambizione.  Ma  i 
Tartari  per  sorpresa  l'ebbero  còlto  e menato  a Peking  : suo  figlio  Ki-scing-kung  (Koxinga) 
per  vendetta  stava  sull’ancore  vicino  a Canton  ; ma  questa,  resistito  un  anno , dovette 
cedere  a una  furiosa  batteria  di  cannoni  c al  tradimento  , e fu  mandata  a strazio,  colla 
uccisione'  di  oltre  centomila  cittadini.  Terribile  esempio  che  fece  a tutte  le  altre  chinar 
la  fronte. 

Ama-vang,  uno  de’  più  larghi  e,  direbbero  i nostri , più  gloriosi  conquistatori , il 
quale  uccise  più  gente  che  lutti  gli  eroi  d'Europa,  mori  l’anno  appresso  ; ma  sparsasi 
voce  che  avesse  macchinato  trasferir  il  regno  nella  propria  famiglia,  ne  fu  vituperata  la 
memoria  e decollato  il  disepollo  cadavere. 

Sciun-si  suo  pupillo,  a differenza  degli  ultimi  re  Ming  chiusi  nei  palagi  fra  donne  e 
bonzi,  mostravasi  in  pubblico,  dava  facile  accesso  ; del  resto  serbò  l'antica  forma  di  go- 
verno e di  costumanze,  sin  a proibire  che  i Cinesi  imparassero  il  tartaro.  Durarono  i sei 
tribunali,  se  non  che  ebbero  presidenti  tartari,  e furon  tutti  ristretti  a Peking,  unica  ca- 
pitale. Ogni  corpo  di  truppe  nelle  provineie  fu  composto  a metà  di  Cinesi  c di  Tartari  ; 
onde  le  due  nazioni  si  tengono  l’una  l'altra  in  freno,  nessuna  è privata  del  poter  civile 
e militare  , e la  conquistatrice  può  dilatarsi  senza  infiacchirsi , e resistere  alle  guerre 
civili  e straniere.  1 Manciù  non  essendo  capaci  di'condur  gli  affari,  bisogna  gli  affidino 
ad  eunuchi  o a Letterati , due  partiti  che  a vicenda  prevalgono,  e che  s'industriano  di 
allontanare  ogni  influenza  forestiera  che  turbar  potesse  il  loro  dominio.  Eppure  non 
aveano  potuto  chiuder  il  paese  a rivoluzioni  religiose. 

Potemmo  vedere  come  la  Cina  consideri  la  scrittura  quasi  una  rivelazione  per  ec- 
cellenza, e perciò  riponga  la  sapienza  nell'intendere  i libri  sacri.  Da  ciò  l’unica  distin- 
zione in  quel  paese  ; né  v’é  gerarchia  se  non  la  maggiore  o minor  capacità  nell’inter- 
pretazìone  delle  sacre  scritture,  tutte  di  morale  e di  governo.  Ne  venne  pertanto  un  po- 
polo eminentemente  razionalista , e perciò  lontano  da  ogni  slancio  e da  grandi  azioni, 
ristretto  in  superstizioni  di  forme  e meschinità  cerimoniose.  Tale  inanità  della  rivela- 
zione cinese  provocò  una  reazione  di  credenze  forestiere , quali  furon  quelle  del  bud- 
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dismo  ; sicché,  da  dottrine  estremamente  positive,  si  fe  tragitto  a quelle  che  negavano 
fin  l'esistenza  ; da  quelle  che  riducono  la  religione  a sistema  d'economia  politica , a 
queste  che  staccano  dalla  società  per  tuffare  nella  contemplazione  ; da  quelle  ove  la  vita 
pubblica  è costituita  sulla  domestica,  e pone  per  dover  primo  il  legame  tra  padri  c fi- 
gliuoli, ad  altre  dove  si  decantano  il  celibato  e la  vita  claustrale.  Più  singolare  ancora 
si  è che  due  insegnamenti  di  cosi  aperta  opposizione  non  tolsero  che  l’impero  restasse 
sovra  le  antiche  basi  della  politica  di  Confucio;  effetto  della  profonda  indifferenza,  con- 
naturata in  quella  società , e per  la  quale  non  si  mette  divario  tra  le  credenze,  purché 
tendano  a render  virtuoso.  • 

Se  pure  un  barlume  del  cristianesimo  aveano  introdotto  i Nesloriani  nella  Cina  (2),  Mutiooi 
nessun  vestigio  ne  rimaneva  quando  Poma , intenta  a diffonderlo  per  le  terre  nuova- 
mente rivelate,  volle  anche  in  questa  far  penetrare  la  verità,  là  dove  i negozianti  fati- 
cavano tanto  ad  insinuare  le  merci.  I Gesuiti , milizia  la  più  infervorata  agl'incrementi 
della  religione  , soffersero  all'opera.  Morto  il  Saverio  quand’era  in  via  per  colà,  usci- 
rono indarno  più  tentativi  del  superiore  delle  missioni  che  risiedeva  a Macao  ; finalmente 
il  napoletano  Gabriele  Itogcrio  v'entrò  primo  nel  1581  ; indi  il  bolognese  Pasio  c Mat- 
teo Ricci  da  Macerata.  Educatisi  ne’  costumi  e nella  lingua,  guadagnando  con  regali  i M.  Ricci 
magistrati,  e colle  assiduità  e i servigi,  furono  tollerati  a Canton,  poi  ottennero  di  pian- 
tarsi a Sciao-king.  Quivi  fermossi  il  Ricci,  e versato  com’era  nelle  matematiche , ac- 
quistò credilo  fra  i mandarini  ; fece  per  loro  un  mappamondo,  ove  d'incredula  meravi- 
glia furono  presi  al  conoscere  quanto  piccola  parte  della  terra  occupasse  il  loro  impero, 
sebbene  egli  per  non  urtar  di  fronte  i loro  pregiudizj  disegnasse  la  Cina  nel  mezzo.  Il 
qnal  sistema  accomodante  ci  segui  in  tutto , e fu  l'origine  ile'  buoni  successi  coi  Cinesi, 
poi  delle  contraddizioni  cogli  Europei. 

Vestito  da  dottore,  passò  sette  anni  tra  questi  per  impararne  i costumi,  le  dottrine, 
le  difficili  cerimonie  ; e tanto  progredì  in  quella  lingua,  difficile  sempre,  ma  allora  re- 
putata incomunicabile,  che  il  suo  Tian-ciù-sei-ì  fu  posto  tra’  classici.  Intanto  insegna 
di  musica,  e le  arie  sono  esposizione  della  dottrina  cristiana;  distribuisce  ritratti  suoi, 
del  re,  del  papa,  ma  sempre  in  atto  d'adorare  il  Cristo.  Nel  catechismo  cinese  inge- 
gnossi  d'innestare  i1  cristianesimo  sulla  morale  già  corrente  colà;  e comunque  sia  riu- 
scito, l'intenzione  era  buona,  nè  senza  ciò  avrebbe  potuto  reggersi  fra  gente  nemica  dei 
forestieri,  e cercar  di  piantarvi  una  Chiesa  cristiana.  Dopo  venl'anni  ottenne  di  presen- 
tarsi all’imperatore , vestito  da  mandarino.  Scing-tsung  l'accolse  onorevolmente  , ag- 
gradi i doni  de’  Portoghesi  da  lui  presentatigli,  massime  un  oriuolo  a ripetizione,  e gli 
dié  una  pensione  e licenza  di  predicare.  Molti  proseliti  fece , tra  cui  il  figlio  d'un  dei 
primi  mandarini  (Siu),  che  divenne  anche  colao  cioè  primo  ministro;  e sua  nipote  Can- 
dida , la  quale  fabbricò  molte  chiese  e dié  danari  per  altre , fece  tradurre  c stampare 
centrentatre  piccoli  trattati,  un  commento  sulla  Bibbia,  la  Summa  di  san  Tommaso  ed 
altri  libri,  e allevar  nel  cristianesimo  mollissimi  esposti.  L'imperatore  ammirandola  le 
decretò  il  titolo  di  donna  virtuosa  c una  ricchissima  vesta,  ch’ella  si  pose  nel  giorno  suo 
natalizio,  dipoi  ne  staccò  poco  a poco  l'argento  e le  perle  per  soccorrerne  i poveri. 

Nel  1610  il  Ricci  soccombeva,  non  tanto  alle  fatiche  apostoliche,  quanto  alle  visite, 
ai  pasti , alle  altre  cerimonie  inevitabili  colà,  e lasciava  raccomandato  di  « procedere 
senza  rumore,  e tenersi  costa  costa  mentre  il  mare  tempestava  ».  Sottentrava  alle  no- 
bili sue  fatiche  il  padre  Adamo  Schaal  di  Colonia,  quasi  altrettanto  famoso,  che  fuseSch»»i 
perfin  cannoni  per  respingere  i Tartari,  poi  divenne  consiglier  direttore  del  cielo  sotto 
il  primo  imperatore  manciuo,  cioè  preside  al  tribunale  delle  matematiche,  alfine  di  ri- 
formare l'astronomia  coi  metodi  europei  ; ed  ebbe  il  titolo  speciale  di  maestro  delle 
scienze  sottili.  Si  giovò  del  favore  per  ottenere  si  predicasse  liberamente  il  cristianesimo, 
talché  dal  1650  al  6-t  furono  battezzali  centomila  Cinesi. 

(2)  Vedi  UT.  Il,  pag.  <151. 


650 


LIBRO  DECIMOQUARTO  — CAP.  XXI. 

Sciun*sl  continuò  il  favore  ai  Gesuiti  ; al  padre  Sehaal  dava  il  titolo  di  ma-fa,  cioè 
padre  mio,  e permise  di  presentargli  memoriali  senza  intermedio  di  tribunali.  Ma  la 
franchezza  del  padre  nel  rimproverargli  i vizj  fece  che  l’imperatore  aprisse  le  orecchie 
ai  nemici,  i quali  dicevano  i Gesuiti  non  poter  essere  che  gente  ribalda , se  erano  co- 
stretti uscir  di  patria  ; adoratori  d'un  che  avea  tentato  farsi  re,  e fu  ucciso  fra  ladri  ; e 
che  ora  divisavano  conquistare  la  Cina.  Cominciarono  dunque  persecuzioni,  e il  venera- 
bile vecchio  fu  tràscinato  per  le  prigioni  e ai  tribunali,  ove  però  si  potè  giustificare  e far 
credere  vera  la  sua  religione,  perchè  vere  le  regole  matematiche  da  esso  insegnate  e le 
• predizioni  astronomiche  (3).  Poco  di  meglio  poteva  aspettarsi  da  un  governo,  cui  mas- 
sima fondamentale  £ la  tolleranza,  o dirò  meglio  lindifierenza  religiosa. 

Il  sultano  di  Turfan , discendente  da  Ciagatai  primogenito  di  Gengiskan , mandò  a 
sollecitare  dall’imperatore  il  titolo  di  vassallo,  e l’ottenne,  spedendo  ogni  cinque  anni  a 
rinnovar  l’omaggio,  ma  l'ambasceria  non  contasse  più  di  cento  uomini  e nessuna  donna. 
Anche  l'Europa  tentò  aprire  immediate  relazioni  colla  Cina,  e la  prima  ambasciata  re- 
golare che  arrivasse  alla  Corte  di  l’eking  fu  di  Russi  nel  1655  ; ma  non  avendo  essi 
voluto  assoggettarsi  alle  nove  prostrazioni  pretese,  furono  senz'altro  rimandali.  Non  se 
le  fecero  rincrescere  gli  Olandesi,  venuti  l'anno  stesso  ad  implorare  libero  traffico  ; ma 
Sciun-si  rispose  : — Riflettendo  alla  gran  distanza  del  vostro  paese , e che  i gagliardi 
• venti  di  queste  coste  potrebbero  danneggiare  le  vostre  navi  con  sommo  mio  dispiacere, 
« bramo,  poiché  desiderate  di  venir  qui , noi  facciate  che  una  volta  ogni  otto  anni , né 
« con  più  di  cento  persone,  venti  delle  quali  possano  venire  dov'io  tengo  la  mia  corte  ». 

Questi  ambasciadori  furono  ricevuti  insieme  con  altri , disposti  colla  regolarità  del 
cerimoniale  cinese.  Ebbe  il  primo  posto  il  suddetto  rappresentante  dei  Tartari  occiden- 
tali , nudo  mezzo  il  corpo,  l’altra  metà  coperto  di  pelle  di  pecora , con  calzoni  rozza- 
mente cascanti  a mezza  gamba , e nel  berretto  un  ciuffi»  di  crino  di  cavallo.  Gli  teneva 
appresso  l’ambasciatore  del  Dalai-lama,  pontefice  de'  conquistatori  della  Cina,  schietta- 
mente vestilo  di  giallo.  Indi  il  legalo  del  granmogol  Sciali  Gihan  I,  signore  dell’India, 
del  Decan,  d una  parte  della  Persia,  con  cento  milioni  di  sudditi.  Lo  sfarzo  del  suo  rap- 
presentante era  conveniente  alla  grandezza  di  esso  ; e presentò  trecentrentasei  superbi 
cavalli,  un  grosso  diamante  e molte  altre  gemme.  Gli  Olandesi,  dissimulando  d’esser 
deputati  da  una  compagnia  di  mercanti,  asserirono  aver  il  grado  di  viceré,  onde  furono 
collocati  appresso  a quello  del  Granmogol. 

11  tartaro  regnatore,  quando  più  non  vide  ostacoli  c rivali,  lento  la  briglia  alle  sue 
passioni.  Invaghito  d’una  dama  tartara , ne  maltrattò  il  marito  si  che  morì,  ed  egli  la 
sposò;  ma  essendo  aneli  ella  morta  poco  appresso,  1 inconsolabile  amante  voleva  ucci- 
dersi, poi  sul  rogo  scannò  trenta  uomini,  e fattosi  radere,  correa  come  rosa  pazza  ulu- 
lando di  pagoda  in  pagoda.  Risensato,  il  prese  dolore  del  mal  governo  fatto  de’  sudditi, 
e si  dispose  a morire.  Lasciava  un  fanciullo  di  otto  anni , che  fu  famoso  col  nome  di 
Kang-hi  Kang-hi,  cioè  inalterabile  pace.  La  reggenza,  il  lungo  suo  regno,  le  vittorie,  la  gloria, 
1662-172» il  feccro  spesso  comparare  a Luigi  XIV  dai  Gesuiti,  che  allora  ragguagliavano  l'Eu- 
ropa dei  successi  della  Cina,  e ne  traduceano  i libri  principali  (4). 


(5)  Nella  Deseripilon  glographique,  hlslorique, 
chronologiqut , politiquc  ci  physiqut  de  l'empire 
de  la  Chine  et  de  la  Tarlarle  chinoìse  del  padre 
Dlhalde , magnifica  edizione  falla  a Parigi  il 
4735,  sono  f ritratti  del  eolao  Sin,  di  Candida, 
e dei  padri  Ricci,  Schaai  e Verbieat  cogli  abiti 
che  colà  adottarono. 

(4)  Le  opere  più  Importanti  allora  pubblicate 
dai  Gesuiti  riguardo  alla  Cina,  sono  t 
Iatorcetta,  Smamm  sclentia  itoUtico-moralis ♦ 


Goa  IGG9,  latino  e cinese.  Ne  è parafrasi  li 

Confuciu j Sinarum  philvsophus  , sive  selenita  si- 
ttenùs  Ialine  exposiia.  Parigi  1087  , cui  è ag- 
giunta Monarchici  sinica:  lattila  chronologica  de! 
padre  Couplet. 

F.  Nobl,  Philotophia  sinica.  Praga  1741. — Si- 
nensis  imperli  litri  classici  sex,  e sinico  idiomate 
in  tatinum  traducli.  Ivi. 

Duhaldk  , Descrtption  gdographlque  , kistori- 
que  etc.  leale  citata. 

ti  albi  l,  l*  Chou-klng  tradult.  Parigi  1770. 
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! reggenti  cominciarono  a snidar  di  palazzo  quattromila  eunuchi,  vietando  agli  im- 
peratori d'elevare  mai  più  costoro  a cariche  o dignità.  Koxinga , figlio  del  pirato  che 
dicemmo,  continuava  a minacciare  il  celeste  impero,  e aveva  anche  assediato  Nanking; 
ma  sorpreso  e cacciato,  assale  la  flotta  tartara,  fa  quattromila  prigionieri,  e li  depono 
sulla  riva  colle  orecchie  e il  naso  mozzato.  Il  paterno  governo  cinese,  per  non  propalare 
la  vergogna  della  sconfitta,  li  fa  perir  colà,  adducendo  che  avrebber  dovuto  morire  «mi- 
rarmi alla  mano.  Koxinga  assalse  Formosa  (1602),  e benché  gli  Olandesi  fulminassero 
con  eccellente  artiglieria , la  ridusse  e vi  piantò  dominio  alla  cinese..  Ma  poco  visse,  e 
<683  gli  successe  il  figlio  Scing-king-mai.  Con  uno  di  que’  provvedimenti  che  non  si  possono 
se  non  in  regni  dispotici,  il  governo  ordinò  le  coste  di  sei  provincia  fossero  abbandonate 
fin  a tre  leghe  dal  mare,  e distrutte  fortezze,  borgate,  case,  e tolto  ogni  commercio  per 
mare.  Contemporaneamente  una  consimile  devastazione  ordinava  pure  il  gran  re  fran- 
cese; ma  a noi  non  giunsero  le  maledizioni  che,  come  contro  di  questo,  cosi  contro  dol 
cinese  avranno  lanciato  i popoli,  espulsi  dalle  case,  privali  della  pesca,  unico  loro  so- 
stentamento. Il  rimedio  valse  contro  il  pirato  ; e gli  Olandesi  che  per  quest’impresa 
aveano  fatto  causa  comune  coi  Cinesi,  in  benemerenza  ottennero  nuovi  privilegi. 

11  giovane  principe,  maturato  avanti  gli  anni,  avendo  assunto  il  governo,  si  mostrò 
giusto,  inflessibile  e studioso  delle  scienze.  Uuell  U-san-kuei,  ch'era  stato  improvido  in- 
troduttore de'  Manciù,  ritiratosi  nel  principato  concessogli , vi  si  fortificava  ; e quando 
l'imperatore  insospettito  mandò  chiamarlo,  esso  rispose  : — Se  mi  vogliono  davvero,  io 
verrò,  ma  a capo  di  ottantamila  guerrieri  »,  E in  l'atto,  ripreso  abito  c l'oggie  cinesi,  alzò 
1*53  il  grido  nazionale , che  trovò  risposta  ; una  congiura  ordita  da  suo  figlio  io  Peking,  1# 
secondava,  ma  fu  scoperta.  Altri  nemici  pure  s’elevavano  nell'iinpero,  e un  discendente 
di  Gengis-kan  preparavasi  nella  Tarlarla  a rialzar  le  pretensioni  di  sua  stirpe. 

Stava  dunque  in  fortunosissimo  punto  la  nuova  dinastia , ma  Kang-hi,  mal  provisto 
di  truppe,  supplì  coll'attività,  oppresse  le  sollevazioni  che  mal  fra  loro  aerano  accor- 
date,  respinse  l'-san-kuei  che  poc'appresso  mori  col  dolore  di  chi  lascia  irreparabilmente 
serva  la  patria,  trasmettendo  il  vano  titolo  imperiale  al  figlio  minore,  che  poi  spode- 
stato, si  sottrasse  al  supplizio  uccidendosi.  Il  figlio  del  pirato  Koxinga  dovette  pure  con- 
segnar Formosa  all'imperatore  ; e atroci  supplizj  assodarono  la  dinastia  manciua. 

Allora  Kang-hi  potè  pensare  a guerre  esterne.  Galdan  , capo  (cmilainc)  della  tribù 
mongola  degli  Elcuti,  che  é uno  dei  quattro  rami  della  nazione  zungara,  avanzo  dei 
Mongoli,  prevalsa  agli  altri,  aveva  acquistato  padronanza  con  delitti  c intrighi;  e ap- 
poggiatasi al  Dalailama  memore  de'  benemeriti  dei  Mongoli  verso  di  lui,  pareva  medi- 
tasse di  risoggetlare  e unire  le  orde  mongole  dell'ala  sinistra , e rcstanrar  la  potenza 
di  Gengis-kan  su  tutta  l'Asia.  Prode  come  questo  e altrettanto  fortunato,  tolse  ai  Mu- 
sulmani Samarkanda,  Bokara,  i Puruti,  Yerki-yang,  Kasgar,  Turfan,  Kamul,  ed  era 
proceduto  fin  sull'Orgon.  Allora  Ayuka,  rapo  de'Turganti,  altra  gente  zungara,  fug- 
gendo innanzi  a Galdan , ricoverò  fra  il  Giaik  e il  Volga,  con  licenza  del  czar  Fertor 
fratello  di  Pietro  il  Grande,  e facendosegli  vassallo.  Avanzi  di  quelle  orde  di  Zungari 
sono  i Calrauki,  che  oggi  s'accampano  in  Kussia.  Kang-hi  drizzò  l'esercito  contro  Gal- 
dan,  e dopo  lunghe  vicende  ne  ottenne  la  sommessione  : apparento  però,  e Kang-hi  vi 
«affidava  si  poco,  che  risolse  entrar  egli  stesso  fra'  Mongoli,  ove  l’accompagnò  il  padre 
Gerbillon,  che  ci  descrisse  quel  viaggio.  Molli  principi  tributari  a Galdan  si  sottomisero; 
egli  stesso  era  ridotto  a mettersi  in  mano  dell'imperatore,  se  da  questa  umiliazione  non 
l'avesse  campato  la  morte.  Alcuni  anni  ci  vollero  per  sommettere  del  tutto  le  orde  del- 
l’Asia centrale,  e rappacificare  il  Tibet. 

Di  MaILLA,  Hlstoire  générale  de  tu  Chine , tra - lei  matura  , tea  uaagea  eie.  de  la  Chine  par  tei 
dui te  du  Tung-kten-kang-mu.  Ivi  1785.  mlssitmalrrj  de  Pe-Mngì  che  continuarono  fino 

Nel  1778  cominciaronst  a stampare  i Mémoi*  a’  nostri  di. 
ree  conccmant  Phiatoire , tea  aciences , lei  arltì 
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LIBRO  DECIMOOI’ARTO  — CAP.  XXI. 

Tai  furono  le  glorie  del  Luigi  cinese  : nè  quella  delle  lettere  gli  mancò.  Egli  stesso 
era  letterato,  e più  di  cento  volumi  comprendono  le  sue  poesie,  oltre  regole  di  politica. 

Assai  piè  opere  fece  comporre  da  letterati,  massime  un  dizionario  cinese  manciuo,  non 
alfabetico,  ma  per  ordine  di  materie;  la  versione  in  tartaro  dei  King  e d'altre  opere 
morali  e storiche  ; commentar  i libri  classici  ; raccorre  i migliori  pezzi  d'eloquenza  e 
letteratura.  Ai  Gesuiti  dié  favore  c suntuosa  ospitalità,  non  tanto  come  missionari,  quanto 
come  scienziati  : ne  amava  la  compagnia , e massime  del  padre  Ferdinando  Verbiest  di 
Bruges , da  cui  volle  imparare  la  gnomonica,  geometria , agrimensura,  musica,  assai 
compiacendosi  nello  scorgere  il  legame  che  una  all'altra  connetto  (5).  1 padri  Bouvet, 
Regis,  Jartoux,  Fridelli,  Cardoso,  Du  Tartre,  l>e  Mailla,  Bonjour  levarono  mappe  del- 
l’impero ; e mentre  le  precedenti  abbracciavano  solo  il  paese  fra  la  Muraglia  e non 
erano  graduate,  queste  fondaronsi  sulla  triangolazione  e su  osservazioni  del  cielo  e della 
bussola. 

Ciò  non  tolse  che  Kang-hi  perseguitasse  i Cristiani.  Mentre  altre  religioni  vi  son 
tollerale,  la  nostra  repugna  troppo  alle  loro  consuetudini,  opera  immediatamente  sulla 
morale  e suda  politica,  giudica  profano  il  culto  degli  avi , e nelle  chiese  avvicina  i due 
sessi.  Scing-tsung  nel  1615,  informato  dal  tribunale  dei  riti  che  questi  stranieri  turba- 
vano il  riposo  del  popolo  e macchinavano  una  generale  sollevazione,  aveva  ordinato  fos- 
sero convogliati  a Canton,  e di  là  tornassero  ai  loro  paesi.  Rinnovato  l'editto  nella  mi- 
norità di  Kang-hi,  il  padre  Schaal  fu  condannato  ad  esser  messo  in  diecimila  pezzi;  se 
non  che  tremuoti  violenti  e prolungati,  per  cui  Peking  diroccò  in  gran  parte  c fin  la 
Corte  alloggiava  sotto  tende,  parvero  segno  della  disapprovazione  celeste,  e fu  accordato  1692 


($)  Verbiest  serbò  alta  Corte  le  austerità  , o 
gotto  I magnifici  addobbi  cingeva  II  cilizio. 
Mori  sessagenario  net  <688  all’arrivo  de’  nuovi 
matematici,  ed  é prezzo  dell’opera  udir  la  de- 
scrizione de' suoi  funerali.  L'Imperatore  stesso 
ne  compose  un  elogio  da  recitare  avanti  al  fe- 
retro, dopo  avergli  resi  gli  onori  che  ivi  si  so- 
gliono ai  morti.  E diceva  : — lo  considero  che 
t il  padre  Verbiest  abbandonò  spontaneo  l’Fu- 
« ropa  per  venire  nel  mio  regno,  e passò  gran 

• parte  di  sua  vita  a mio  servigio.  Questa  te- 
« stimontanza  io  gli  devo,  cito  lutto  il  tempo 

• ch’ei  presiedette  alle  matematiche,  mai  le  sue 

• predizioni  non  si  trovarono  in  fallo.  Inoltre 
t fedele  a’  mici  ordini , comparve  in  lutto  di- 

• ligente,  esalto,  fedele,  costante  al  lavoro,  e 

• sempre  eguale  a se  stesso.  Edita  la  sua  nm- 

• laltia,  lo  gli  spedii  il  mio  medico  ; ma  quando 

• seppi  clic  il  sonno  della  morte  l’ima  inline 
« separato  da  noi,  fui  compunto  di  vivodolore. 

• Mandai  duecento  onci»;  d'argento  e molle 

• pezze  di  seta  per  onorare  le  sue  esequie  ; o 
« voglio  che  questo  edtllo  sia  pubblico  argo- 

• mento  di  mia  sincera  affezione  ». 
Sull’esempio  di  lui  molti  grandi  ne  scrissero 

elogi  sulla  seta,  che  furono  sospesi  nella  sala 
dov’era  esposlo.  Il  giorno  del  mortorio,  Kang-hi 
mandò  suo  suocero  con  uno  del  primari  della 
Corte,  un  gentiluomo  di  camera  c cinque  uffi- 
zioli di  palazzo  a rappresentarlo.  Il  cadavere 
era  chiuso  in  un  cataletto  di  legno,  spesso  da 
quattro  pollici,  verniciato  e doralo,  die  fu  es- 
posto in  strada  sotto  un  baldacchino  bianco , 
che  ivi  é il  color  di  lutto,  con  sospesi  festoni  di 


varj  colori  ; e doveva  esser  porlato  a spalla  di 
sessanta  uomini.  Cosi  attraversarono  due  lun- 
ghe strade  rette:  e prima  compariva  un  qua- 
dro alto  venticinque  e largo  quattro  piedi,  su 
cui  erano  scritti  in  oro  sul  rosso  il  nome  e i 
titoli  ; precedeva  una  banda  di  sonatori  ; se- 
guiva un'altra  portando  banderuole,  stendardi, 
festoni.  Poi  una  gran  croce  , ornata  anch’rssa 
di  banderuole , tra  due  file  di  Cristiani  che  in 
una  mano  avevano  la  candela,  ndi’allra  il  faz- 
zoletto per  asciugar  le  lagrime;  poi  un’imma- 
gine di  Maria  e di  san  Michele  mollo  ornati, 
il  ritratto  del  defunto  coll’elogio  composto  dal- 
l’imperatore , indi  Cristiani  e missionari  in 
lutto;  poi  la  bara,  fra  i deputali  della  Corte  e i 
signori  a cavallo  ; da  ultimo  cinquanta  cava- 
lieri. Giunti  al  luogo  della  sepoltura,  e finite  le 
cerimonie  cattoliche,  i missionari  a ginocchio 
ascoltarono  il  suocero  dell’imperatore , che  a 
nome  di  questo  disse  : — Il  padre  Verbiest 

• rese  grandi  servigi  allo  Stato.  Sua  Maestà, 

• che  n’è  persuasa,  mi  mandò  con  questi  si- 

• gnori  per  renderne  pubblica  testimonianza, 

• dar  prova  dell'affezione  singolare  che  sempre 
« gli  portò,  e del  dolore  che  prova  della  sua 

• morte  •.  I missionari  risposero  come  con- 
veniva ; poi  dopo  alcuni  giorni  il  tribunale 
dei  riti  presentò  all'Imperatore  una  domanda 
per  rendere  nuovi  onori  al  defunto  ; ed  egli 
decretò  settecento  lael  d'argento  per  alzargli 
un  mausoleo  ; inoltre  fece  scolpire  in  marmo 
l'elogio  da  lui  composto.  Come  presidente  allo 
matematiche  gli  successe  l' italiano  Grimaldi. 
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un  generale  perdono.  Pure  furono  in  appresso  esigliali  i missionari,  salvo  quattro,  che 
adopraronsi  a ottener  tolleranza,  mostrando  come  la  fede  cristiana  consistesse  nel  rive- 
rire il  cielo,  amar  gli  uomini,  vincere  se  stessi , adempiere  le  leggi  della  natura  , mo- 
strarsi sincero  e fedele,  osservare  la  pietà  figliale,  conservarsi  umile  e modesto  ; i quali 
Son  in  fine  i precetti  raccomandati  dai  libri  cinesi  (6). 

Il  tribunale  dei  riti  oppose,  tra  altre  cose,  che  quella  religione  ammetteva  indistin- 
tamente uomini  e donne,  rimetteva  i peccati  coll'aspergere  d’acqua , assolveva  d'ogni 
colpa  i convertiti,  tingeva  ai  malati  gli  organi  de’  cinque  sensi  per  ottener  loro  miseri- 
cordia dal  Signore,  non  permettea  verso  i defunti  le  cerimonie  prescritte  dai  loro  co-  * 
slumi;  conchiudeva  esser  quella  inutile,  bastando  già  le  tre  dei  Letterati , di  Fo  e dei 
Tao-sse  per  insegnare  agli  uomini  qual  cosa  fare  e da  quale  astenersi.  Un  consiglio  su- 
premo de’  grandi  del  regno  portò  opinione  meno  assoluta,  conformandosi  alla  quale  l'im- 
peratore proibì  fosse  diffuso  il  cristianesimo,  nè  si  fabbricassero  altre  chiese,  pur  tolle- 
rando le  esistenti.  Dappoi  s'industriarono  tanto  i Gesuiti,  che  ottennero,  il  tribunale  dei 
riti  dichiarasse  com'essi  erano  gente  che  avea  traversato  mari  e paesi  larghissimi,  tratti 
dalla  fama  della  sapienza  cinese;  che  sovrantendeano  all'astronomia  e al  tribunale  delle 
matematiche,  a far  macchine  da  guerra,  venute  a grand’uopo  nelle  ultime  guerre  civili; 
che  servirono  in  ambascerie  verso  la  Moscovia  ; che  non  era  stata  mai  data  accusa  a 
verun  Europeo  d'aver  inferito  danno  altrui  ; che  la  dottrina  insegnata  non  era  malvagia 
né  sovversiva  ; onde  non  era  ragionevole  vietar  la  loro,  mentre  tolleravansi  le  altre  re- 
ligioni ; e quindi  saviamente  adoprava  l'imperatore  col  permetterla. 

Questa  gesuitica  perseveranza  nel  conservarsi,  malgrado  i rinascenti  pericoli,  come 
sentinelle  morte  della  civiltà  e della  religione  fra  quel  popolo  geloso,  potea  sperarsi  fe- 
conda di  frutti,  quando  vennero  sturbali  da  quistioni,  che  empirono  di  rumore  il  secolo 
passato,  e che  il  nostro  giudicherà  forse  puerili  (7),  certo  deplorabilissime. 

In  sussidio  ai  Gesuiti  erano  venuti  nella  Cina  i Giacobiti  (1631),  ma  tosto  entrò  QuUUoni 
scissura,  tì  noto  che  i "primi  rappresentavano,  per  dir  cosi,  il  partito  liberale  nel  catto- 
licismo,  condiscendendo  dovunque  si  potesse  salvo  la- coscienza,  c acconciandosi  a non 
pretendere  troppo,  quando  ciò  fa  arrischiar  il  tutto.  Anche  nella  Cina,  con  larghi  intenti 
e non  angusta  coscienza,  aveano  permesso  ai  convertiti  di  mantenere  alcune  cerimonie, 
che  per  loro  sono  un'altra  natura  : tal  è la  venerazione  agli  avi  ed  a Confucio,  la  quale, 
sebben  tenga  aria  d'idolatria  e sia  forse  nell'opinione  del  vulgo,  non  cosi  è intesa  dalle 
persone  colte.  Nella  schizzinosa  pulitezza  di  quel  popolo  erano  schifezza  imperdonabile  il 
soffio  e la  saliva  nel  battesimo  ; c i Gesuiti  credettero  poter  sopprimere  queste  cerimo- 
nie non  essenziali  (8).  Del  resto  l'istituto  loro  consentiva  adottassero  le  vesti  del  paese; 
viveano  alla  Corte , intitulavansi  dottori  come  i seguaci  di  Confucio , e di  frasi  e modi 
dedotti  dalle  costui  dottrine  valevansi  per  insinuar  le  cattoliche.  Gli  annali  deH’impero 
risalgono  di  là  dal  tempo  in  cui,  secondo  il  testo  vulgato  della  Bibbia,  accadde  il  dilu- 
vio ; e i missionarj  calcolavano  sul  testo  samaritano  per  conciliarli. 

I Giacobiti,  educali  alle  angustie  del  chiostro,  se  ne  scandolezzarono , e Giambat- 
tista Murales  corse  a Roma  ad  accusarli,  e ottenne  che  la  Congregazione  di  propaganda 


(C)  Innocenza  vletrix , sire  scntenlia  comitìo- 
rutn  imperli  Minici  prò  innoccnlia  chr {Milana  re - 
Ugionls , tuia  Jurldiee  per  annuiti  IOCO,  ei  jussu 
r.  J.  A n tonti  de  Corta  ».  J.  ibidem  r.  provin- 
ciall j,  sìnico-laline  exposita.  Canlon  (G7I.  È in- 
tagliata in  legno. 

(7)  M’ingannai.  Il  sccol  nostro  tornò  sulle 
quistioni  dei  Gesuiti  con  tutta  l'intolleranza 
dei  tempi  di  fede  , e la  leggerezza  dei  tempi 
d'incredulità.  Vincenzo  Gioberti  (nel  Gesuita 
moderno^  79)  vorrebbe  clic  i Gesuiti  si  fos- 


sero falli  imitatori  de' Buddisti  : «Si  può  Im— 

• macinare  un’istituzione  più  civile  che  cote* 

• sti  frati  e cotesto  monache  dell’Indocina?  Se 

• i Gesuiti  , invece  di  far  loro  guerra  , gli 
« avessero  imitati  • superati , Il  cristianesimo 
« fiorirebbe  forse  a quest'ora  nell'ultimo  0- 
■ riente  •. 

(8)  Anche  san  Gregorio  Magno  agl'inglesi  np. 
pena  convertili  aveva  permesso  di  ritenere  ce- 
rimonie loro  particolari, 
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condannasse  tali  condiscendenze.  Non  vi  s’acquetarono  i Gesuiti,  e spedirono  ad  Alcs-  «53 
sandro  VII  il  padre  Martini,  dal  quale  pii  esattamente  informata,  la  Congregazione  del 
Sant'Uffizio  proferì , le  cerimonie  dei  morti  esser  affatto  civili , e l'interdirle  sarebbe 
ostacolo  insuperabile  alla  conversione  de’  Cinesi.  Ciò  ricompose  la  pace  e fé  prosperar 
le  missioni,  massime , come  dicemmo , mediante  il  favore  di  Kang-hi , sempre  però  in 
via  di  tolleranza,  restando  per  legge  vietato  ai  Cinesi  d'abbracciare  il  cristianesimo’.  Le 
raccomandazioni  che  i Gesuiti  ottenevano  dalla  Corte,  faceano  ai  mandarini  chiuder  gli 
occhi  ; ma  rimanevano  esposti  ai  capricci  di  questi,  alla  nimicizia  dei  Bonzi,  alla  costi- 
tuzionale avversione  alle  novità,  all’indifferenza  religiosa  d'imperadori  che  qualche  volta 
risposero  ai  missionarj  : — Perchè  ostinarvi  tanto  della  vostra  religione?  perchè  darvi 
« tanta  briga  d'un  mondo  ove  ancor  non  siete?  Godetevi  il  tempo  presente;  che  im- 

• porta  al  vostro  Dio  di  cotesti  affanni  che  vi  date?  Egli  è abbastanza  poteffte  perren- 

* dersi  giustizia  senza  che  voi  v’infervoriate  de'  suoi  interessi  » . 

Alfine  i segnalali  servigi  resi  dai  Gesuiti  come  matematici  e come  medici  strappa- 
rono un  editto  di  libero  culto,  che  lusingava  speranze  faustissime.  Ma  quando  Luigi  XIV 
mandò  colà  i gesuiti  matematici  Fontenav,  Gerbillon,  Le  Comle,  VMelnu,  per  racco- 
gliere  notìzie  scientifiche  c per  ajuto  de’  primi,  Innocenzo  XI  spedi  alcuni  Lazzaristi 
delle  missioni  di  Francia,  e principalmente  Farlo  Maigrot.  Nominato  vicario  apostolico 
della  provincia  di  Fu-kian,  bandi  irremissibilmente  i riti  dei  Cinesi  in  onor  di  Confucio  i6»3 
e de’  trapassati,  proibì  d'usare  le  parole  di  Sciang-li  e Tien , cioè  cielo,  che  i Cristiani 
adottavano  a esprimer  Dio , in  mancanza  di  parola  corrispondente  in  quella  favella.  I 
Gesuiti  s’opposero  a un  fatto  che  sovvertiva  il  faticoso  loro  edilìzio;  n|  nacquero  di- 
spute ; Maigrot  fu  insultato  dal  popolo  ; i Gesuiti  spedirono  a Roma  il  padre  Charmont  (693 
colle  loro  giustificazioni  ; e la  cosa  fu  demandata  ad  alcuni  membri  dell’Inquisizione. 

I Gesuiti  ebber  grandi  nemici  fin  dall’origine,  e allora  andavano  crescendo;  onde  i dot- 
tori di  Parigi  approvarono  l'ordinanze  di  Maigrot,  c ne  scrissero  al  papa  ; al  papa  d’ogni 
parte  fioccavano  richiami  contro  l'idolatria  dei  Gesuiti  ; f i loro’  nenpei  esultavano  di 
trovar  un  nuovo  appiglio,  e certo  R meno  aspettato.  Ma  il  gran  Leibniz,  che  capì  il  vero, 
difese  la  Compagnia,  sebbene  del  resto  se  ne  professasse  avversario  (9):  e chi  ha  senno 
può  dire  che  al  più  fosser  rei  di  riguardi  umani  e di  condiscendenza  politica  ; salvo  a 
credere  che  l'accanimento  degli  aggressori  porti  sovente  gli  aggressi  all'ostinazione  e 
fin  all’ingiustizia. 

Quistioni  congeneri  nascevano  in  altre  parti.  MolÉ  Gesuiti  (ne  toccammo  un  cenno) 
0—  eransi  stabiliti  missionando  nel  regno  di  Madura,  néffindostan,  sulla  costa  orientale  del 
maiaba-  Malabar,  c il  portoghese  Gonsalvo  Fcrnandez  vi  fabbricò  chiesa,  scuola,  spedale.  Pro-  (595 
rici  sperò  la  religione  il  padre  Roberto  de’  Nobili,  romano  di  gran  famiglia  e gran  zelo  ; il  ioo« 
quale  fe  stima  che  scarso  frutto  avessero  fin  allora  raccolto  i predecessori,  perchè  aveano 
voluto  rendersi  superiori  al  pregiudizio  delle  Caste,  e collocarsi  coi  paria,  locché  li  fece 
esclusi  dalle  classi  alte  che  guardarono  Cristo  come  il  Dio  di  quegli  abjctti  ; e argo- 
mentò, che,  se  convertisse  queste,  l'umiltà  cristiana  le  indurrebbe  poi  a piegarsi  verso 
gl’infelici  paria,  per  sollevarli  alla  condiziono  d’uomini.  Tale  concetto  incontrò  l’appro- 
vazione dell’arcivescovo  di  Cranganor,  provinciale  de’  Gesuiti  nell'India  ; onde  il  Nobili 
vestito  da  bramino,  e a guisa  di  penitente  s’astenne  da  carne,  pesce,  uova,  vino,  liquori 
forti,  non  pigliando  che  erbe  e riso  una  volta  al  di  ; c per  casa  una  capanna , ove  stu- 
diava la  lingua  tamulica,  la  letterata  e le  cerimonie,  non  ricevendo  che  poche  persone 
e di  gran  conto.  Cosi  munito  di  dottrina  e di  reputazione,  si  presenta  ai  Bramini,  e 
poiché  questi  diceano  esservi  quattro  vie  di  raggiunger  la  verità , ed  una  essere  smar- 
rita, professa  venire  ad  insegnar  cotesta.  Provata  la  nobiltà  di  sua  schiatta,  riceve  visita 
da  questi , ricusa  uscir  dalla  sua  capanna,  col  dire  che  la  devozione  sua  vietavagli  di 


(0)  Noviss.  iinica,  1097.  Opere,  voi.  iv. 
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veder  donne.  Intanto  tollerava  i pregiudizj  e i segni  di  distinzione  ; in  chiesa  separò  le 
classi  alte  dalie  infime;  mutò  le  espressioni  rituali  in  altre  più  eleganti.  Molti  ebbe  con- 
vertiti , a cui  persuasione  egli  spezzò  il  cordone  braminico,  come  fa  ehi  vuol  comparire 
da  sanie  ossia  penitente,  e assunse  la  lunga  veste  gialla  , col  mantello  corto  di  sopra , 
tenuto  alle  spalle  da  un  legaccio  rosso  ; scalzo  in  zoccoli , recando  in  una  mano  una 
brocca  d’acqua  per  le  purificazioni,  nell’altra  un  bastone  con  una  banderuola.  A questi 
atti  acconciandosi , converti  settanta  Bramini  ; e non  si  mancò  di  raccontare  miracoli , 
coi  quali  represse  o convinse  gli  avversi. 

Gli  altri  frati,  né  i Gesuiti  stessi  non  poteano  approvare  queste  scene  e le  cerimonie 
che’  consentiva  ai  neofiti  ; pure  Roma  condiscese,  e ne  autorizzò  alcune.  Morto  il  No- 
bili a Meliapur  nel  4656,  altri  Gesuiti  ne  seguirono  l’opera,  talché  nel  1700  meglio  di 
cencinquanlamila  adoravano  Cristo.  Nella  loro  chiesa  a Pondichery  rappresentavano 
ogni  anno  una  tragedia  cristiana  , soggetto  della  quale,  nel  1701,  fu  san  Giorgio  che 
distruggeva  gli  idoli,  ma  per  idoli  posero  Brama,  Yisnù  e gli  altri  adorati  in  paese.  Tale 
imprudenza  irritò  i natii,  che  sollevati  distrussero  dove  poterono  le  chiese. 

Questi  lamenti  arrivavano  tutti  insieme  a Roma,  esagerati  e travisati  dalla  distanza; 
ma  Clemente  XI,  senza  precipitare,  mandò  sui  luoghi  Carlo  di  Tommaso  Tournon,  pa- 
triarca titolare  d'Antiochia , uom  di  reputazione  e dottrina  insigne,  conferendogli  auto- 

I70t  rilà  estesissima  c superiore  a qualsifossc  privilegio.  Venuto  a Pondichery,  egli  pubblicò 
un  decreto  che  proscriveva  le  cerimonie  adottate  o tollerate , e che  diceansi  «i diaba- 
tiche; nel  battesimo  si  osservassero  tutti  gli  usi  cattolici,  massime  la  saliva,  il  sale,  il 
soflìo  ; i battezzali  ricevessero  nomi  di  santi  ; non  si  alterassero  nella  traduzione  i nomi 
della  croce,  dei  santi,  delle  cose  sacre  ; proibiti  gli  sponsali  di  fanciulli  minori  di  sette 
anni,  che  gl’indiani  .conchiudono  col  simbolo  d'un  collare  detto  il  talli/  ; nè  si  possan 
usare  l’immagine  del  dio  delle  nozze,  nè  il  nastro  color  zafferano,  e il  romper  le  noci  di 
cocco;  non  devano  più  le  donne  produr  in  pubblico  la  prova  di  loro  pubertà;  ai  paria 
concedansi  senza  differenza  i soccorsi  spirituali  ; i Cristiani  non  prendano  bagni  a mo' 
degli  Indiani,  né  i sacerdoti  si  lordino  il  volto  di  fimo  per  fingerei  sania  o bramini,  ni 
dipingansi  il  corpo,  nè  leggano  i libri  degli  idolatri. 

I Gesuiti  vedendo  in  questi  decreti  la  rovina  del  cristianesimo  in  quelle  parti,  recla- 
marono ed  ottennero  solo  un  soprattieni  di  tre  anni  ; poi , malgrado  che  l'Inquisizione 
confermasse  il  decreto  di  Tournon , il  governatore  di  Pondichery  dichiarò  aver  questi 
ecceduto  i suoi  poteri , e i Gesuiti  seguitarono  le  pratiche  malabaricbe.,  per  quanto  i 
Cappuccini  li  contraddicessero  ; e lunga  durò  la  loro  contesa,  che  offerse  ai  nemici  dei 
Gesuiti  un  nuovo  punto  d’accusa,  tacciando  di  disobbedienti  al  papa  quei  che  fio  allora 
aveano  insultati  come  sostegni  del  papa. 

Kos  Esso  Tournon  passava  ad  esaminare  le  stesse  quistioni  alla  Cina.  I Gesuiti  lo  pre- 
sentarono all'imperatore  ; ma  mentre  libravasi  la  cosa,  ecco  arriva  la  predetta  decisione 
del  Sant'Uffìzio  contro  l’uso  delle  parole  profane  e dei  riti  morluarj  ; ed  egli  la  pubblica 
di  colpo,  accompagnandola  della  scomunica.  Ne  rimasero  commossi  i Gesuiti,  ma  molto 
più  i Cinesi,  che  vedean  cozzate  le  opinioni  loro  radicatissime  sulla  venerazione  pei  morti, 
e l'autorità  dell'imperatore  lesa  col  proferir  decisioni  negli  Stati  di  lui,  e contro  cièche 
era  costituito.  All’imperatore  diceano  i Gesuiti  : — Noi  supplichiamo  vostra  maestà  di 
< positivi  chiarimenti  su  questi  punti.  I letterati  d'Europa  seppero  che  nella  Cina  usano 

• cerimonie  ad  onore  ili  Confucio,  offronsi  sagrifizj  al  cielo,  si  osservano  riti  particolari 

• verso  gli  antenati  ; ignorandone  il  vero  senso , ma  persuasi  che  si  fondino  sulla  ra- 
« gione,  essi  letterati  europei  vi  pregano  istantemente  d’istruirneli.  Noi  pensammo  sem- 
« pre  che  Confucio  venisse  nella  Cina  onorato  come  legislatore,  e in  questo  solo  aspetto 

• si  praticassero  le  cerimonie  stabilite  ad  onor  suo  ; che  i riti  versogli  antenati  tendano 
« unicamente  ad  esprimere  l'amore  che  si  ha  per  essi,  e consecrare  la  memoria  del  bene 
« che  fecero  vivendo  ; i sacrifizj  non  si  rendano  al  cielo  visibile,  ma  al  padrone  supremo. 
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• autore  e conservatore  dell’universo.  Tale  significazione  noi  applicammo  sempre  alle 
f cerimonie  cinesi  ; ma  poiché  alcuni  stranieri  credettero  poter  su  questo  importante 

< fatto  decidere  con  altrettanta  certezza  quanto  i Cinesi,  osiamo  supplicare  vostra  maestà 

• di  non  ricusarci  il  lume  che  imploriamo  ». 

Kang-iii , cui  queste  dispute  dGveano  produrre  una  strana  meraviglia , decise  nel 
senso  de'  Gesuiti  ; ma  ne  venne  grande  scredito  alla  cattolica  dottrina  fra’  cinesi  Lette- 
rati. — Come?  (diccano)  voi  venite  a predicarci  per  unica  vera  la  vostra  dottrina,  e voi 
stessi  non  vi  accordale  sulla  sua  verità?  » Kang-lii  accolse  dunque  malamente  il  Tour  - 
non,  sdegnato  che  persone  straniere  pretendessero,  non  solo  stabilire  nuovi  riti  nel  suo 
regno,  ma  abolire  o censurare  gli  antichi , e quelli  usali  dalla  classe  colla  e ragiona- 
trice. Malgrado  due  Gesuiti  spediti  in  Europa  dall'imperatore  a richiamarsi,  Clemente  XI 
pensò  dover  mantenere  il  decreto,  e vietare  ogni  scrittura  intorno  ai  riti  cinesi  (Ex  illa  <7<j 
die)-,  ordini  a lutti  i prelati  ed  ecclesiastici  e nominatamente  a'  Gesuiti,  pena  la  scomu- 
nica maggiore,  d'eseguir  a puntino  essa  bolla;  ogni  missionario,  prima  d'andare,  giu- 
rerà osservarla.  11  francescano  Carlo  Castorani,  che  la  bandi  nelle  chiese  della  Cina,  ne 
fu  perseguitato,  messo  prigione  corno  ribelle,  e obbligato  a ritrattarla:  altri  ecclesia- 
stici che  obbedirono  al  legato  apostolico,  furono  perseguitati  ed  espulsi.  Ma  poiché  la 
quiete  é primo  intento  dei  governo  cinese,  parve  spedìeule  lo  sbandir  affatto  i missio- 
nari', salvo  se  ottenessero  speciale  licenza,  la  quale  non  concedcasi  se  non  approvando 
la  dottrina  di  Confucio  e i riti  discussi.  Tournon  arrestato,  mori. 

Papa  Clemente,  per  sopire  il  litigio,  spedi  legato  a Macao  Carlambrogio  Mezzabarba,  <721 
altro  patriarca  d’Alessandria.  L'imperatore  lo  ricevette  con  cortesia,  ma  a piè  della  co- 
stituzione da  esso  recata  da  Roma  scrisse  : « Tale  decreto  non  concerne  che  vili  Europei. 

• Come  potrebbero  decidere  veruna  cosa  sulla  grande  dottrina  de'.Cinesi,  essi  che  nè 

• tampoco  la  lingua  ne  intendono?  È chiaro  che  la  loro  setta  arieggia  molto  alle  empietà 

• de'  Bonzi  e dei  Tao-sse , i quali  tra  sé  agitano  si  fieri  litigi.  Bisogna  dunque  impe- 

• dire  agli  Europei  di  predicar  la  loro  legge  nella  Cina,  onde  prevenire  spiacevoli  con- 
t tingenti  >. 

11  Mezzabarba  s'accontentò  dunque  di  far  girare  una  lettera  patente , per  concedere 
ai  cristiani  cinesi  di  porre  nelle  loro  missioni  tavolette  ad  onor  degli  avi,  e venerare 
questi  con  cerimonie  innocenti  che  non  degenerassero  in  culto  superstizioso  ; a Confucio 
pure  render  culto  civile  ed  umano,  anche  bruciandogli  candele  e incensi,  e ponendo  i 
cibi  davanti  a tavole  iscritte  del  suo  nome , e prostrarsi  innanzi  a queste  e ai  feretri  e 
nomi  dei  defunti.  Quando  il  legato  tornò , sedeva  Innocenzo  Xlll,  che  si  chiamò  scon- 
tento del  suo  operare , e pretese  i Gesuiti  accettassero  nella  sua  interezza  la  bolla  del 
1715,  o guaj.  Ma  le  quistioni  furono  decise  dalla  morte  di  Kang-hi.  <722 

Di  sessantanove  anni  egli  continuava  gli  esercizj,  cui  erasi  avvezzo  dalla  prima  gio- 
ventù. Nel  suo  testamento  ieggevasi  : « Io  imperatore  che  onoro  il  cielo,  ed  ho  l’inca- 

< rico  della  rivoluzione , fo  questo  editto,  e dico:  in  vcrun  tempo  fra  gl'imperatori  che 
« governarono  l'universo,  non  se  ne  trovò  alcuno  che  non  si  tenesse  obbligato  di  riverir 

• il  cielo  e imitare  gli  antenati,  li  vero  modo  di  farlo  è trattar  con  bontà  i lontani , e 

• promuovere  secondo  il  merito  i vicini;  col  che  si  procura  ai  popoli  riposo  ed  abbon- 

• danza,  si  fa  proprio  bene  il  ben  dell'universo , e cuore  proprio  il  cuor  dell'universo  ; 

« si  preserva  lo  Stato  dai  pericoli  che  sopragiungono,  e si  prevengono  i guaj  possibili. 

• Più  di  quattromila  trecencinquant'anni  corsero  dall’anno  kia-tse  di  lloang-ti , c in 

• tanti  secoli  si  contano  trecenluno  imperatore,  ma  pochi  regnarono  quanto  me.  Venti 
« anni  dopo  elevato  al  trono , parcami  gran  che  vedere  i trenta , ed  ecco  sono  ai  scs- 

< santa.  Lo  Sciù-king  ripone  la  felicità  in  cinque  beni  ; lunga  vita,  ricchezza,  tranquil- 
» lità,  amore  della  virtù,  e fine  felice  ; quest'ultimo  è il  maggiore,  perché  più  diffìcile 

• a conseguire,  lo  vissi  abbastanza  ; ricchezze  possedetti  quante  sono  fra  i quattro  mari; 

< sono  padre  di  cencinquanta  tra  figli  e nipoti , c molto  più  figlie  ; lascio  l'impero  in 
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• pace  e gioja  ; onde  la  felicità  mia  può  chiamarsi  grande , e s’altro  non  m'incontra , 

• morrò  contento. 

* Comunque  io  non  osi  dire  d'aver  corretto  i costumi  cattivi , né  procurato  abbon- 

• danza  ad  ogni  famiglia,  e il  necessario  a ogn'uomo , nè  in  ciò  io  possa  esser  parago- 
« nato  ai  santi  imperatori  delle  tre  prime  dinastie,  credo  però  poter  assicurare  che,  nel 

• lungo  mio  regno,  ad  altro  non  intesi  che  procurare  profonda  pace  all’impero,  rendere 

• contenti  i miei  popoli,  ciascuno  nel  suo  stato  ; al  che  badai  con  assidue  cure  e incre- 

• dibile  ardore  e fatica  indomita,  che  mi  affransc  di  corpo  e di  spirito.  Dalla  prima  in- 
<■  fanzia  m'applicai  alla  sapienza,  e mi  procacciai  in  di  grosso  cognizione  delle  scienze 

• antiche  e moderne.  Nel  viger  dell’età  io  poteva  tender  archi  da  quindici  forze,  lanciar 
« freccie  lunghe  tredici  palmi  ; hen  maneggiai  l'armi,  e comparvi  a capo  degli  eserciti, 

• e acquistai  sperienza  molta.  In  mia  vita  mai  non  feci  morir  alcuno  senza  motivo,  ac- 

• chetai  la  insurrezione  di  tre  re  cinesi,  sgombrai  il  settentrione  ; imprese  combinate  e 

• condotte  pel  mio  genio  proprio.  Nulla  osai  spendere  invano  de'  tesori  imperiali,  la  cui 

• guardia  é commessa  alla  corte  dei  tributi , e che  sono  sangue  del  popolo  ; solo  v’at- 

• tinsi  quanl'era  necessario  a mantenere  gli  eserciti , e sovvenir  alle  fami.  Non  lasciai 

• s’addobbassero  di  seta  le  case  particolari  ove  mi  arrestava  viaggiando  per  visitare  l'ira- 

< pero,  nè  che  la  spesa  in  ciascun  luogo  eccedesse  ventimila  oncie  d'argento  (150,000  lire); 

■ il  che  parrà  ben  poco , cbi  ridetta  ch'io  ne  spendeva  annualmente  più  di  tre  milioni 
« per  mantenere  o riparar  le  dighe. 

« I re,  i grandi,  gli  udìziali,  i soldati,  il  popolo,  tutti  insomma  mi  mostrano  attacca- 

< mento  col  dolersi  ch'io  sia  cosi  innanzi  cogli  anni.  Se  è finita  la  lunga  mia  carriera, 

« abbandonerò  dunque  con  soddisfazione  la  vita.  Yung-cing,  mio  quartogenito,  è uomo 
« raro,  somiglia  molto  a me,  e il  credo  capace  di  sobbarcarsi  al  grave  peso  : ordino  che 

• dopo  me  egli  ascenda  al  trono  ■ . 

23  In  fallo  Yung-cing  , di  quarantacinque  anni  succeduto  al  padre  , ordinò  nessuno  si  Yung-cfnf 
mandasse  a morte  prima  che  all'imperatore  fosse  presentato  tic  volle  il  processo  ; l'im- 
posta non  si  pagasse  dai  fittajnoli,  ma  dai  possessori  delle  terre;  i governatori  delle  città 
gli  spedissero  ogn'anno  il  nome  dei  villano  che  nel  suo  distretto  dislinguevasi  per  lavoro 
o condotta  irreprensibile,  armonia  domestica  e frugalità;  e lo  sollevava  al  grado  di 
mandarino  ordinario  dell’oltava  classe,  sicché  potea  vestir  da  magistrato,  visitar  il  go- 
vernatore, sedersi  in  presenza  di  lui,  e bevcrsqco  il  thè.  I Letterati  non  desistevano  dal 
dipingergli  in  sinistro  i missionarj,  e perciò,  serbando  quelli  che  servivano  al  governo,  li 
restrinse  nelle  due  città  di  Peking  e Canton,  togliendo  loro  trecento  chiese,  e lasciando 
senza  sacerdoti  nè  istruzione  trecentomila  proseliti. 

Fra  ciò  Clemente  XII  avea  rimessa  la  questione,  non  più  al  Collegio  di  propaganda, 
ma  all'Inquisizione  ; e indotto  dal  padre  Caslorani,  revocò  le  condiscendenze  del  Mezza- 
barba,  ordinando  di  rigorosamente  osservare  la  bolla  di  Clemente  XI , e astenersi  da 
ogni  pratica  superstiziosa  : non  nominando  i Gesuiti , ma  indicandoli  con  frasi  di  poca 
benevolenza.  L'arrivo  di  questa  bolla  nella  Cina  suscitò  fiera  persecuzione  , e ai  Padri 
che  ne  moveano  richiamo  l'imperatore  rispose  : — Io  dovetti  riparare  agli  scompigli  ec- 
« citati  nel  Fu-kian.  Clic  direste  voi  s’io  spedissi  nel  vostro  paese  un  drappello  di  bonzi 

• o di  lama?  Al  tempo  del  Ricci  eravate  pochi,  senza  discepoli  né  chiese  ; sotto  mio  padre 
« vi  estendeste  : ma  se  ingannaste  lui,  non  isperate  far  meco  altrettanto.  Voi  volete  che 

• tutti  i Cinesi  facciansi  cristiani , e la  legge  vostra  Io  impone  ; ma  allora  che  diver- 
« remmo  noi?  vassalli  de'  vostri  re?  In  tempo  di  turbolenze  i sudditi  non  ascolterebbero 

• altra  voce  che  la  vostra  : so  che  ora  non  c'é  a temere , ma  quando  i vascelli  verranno 

• a migliaja,  potrebb'esservi  pericolo  ». 

Forse  in  tale  persecuzione  ebbe  parte  il  sospetto,  massime  dacché  gli  Olandesi  eransi 
valsi  della  religione  per  insinuarsi  nel  Giappone , dove  si  diceva  pretendessero  domi- 
nare: inoltre  Letterati  e mandarini  a gara,  per  gelosia  di  sapienza  e (l'autorità,  coglievano 
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ogni  occasione  di  screditare  i t’adri  : fatto  fu  che  il  cristianesimo  restò  sbandito , salvo 
poche  eccezioni.  Tra  i perseguitati  fu  una  famiglia  discendente  dal  fratei  maggiore  del 
fondatore  della  dinastia , esigliati  in  Tortaria,  tolti  dal  grado  principesco  , e custoditi 
con  rigore  e crudeltà.  Il  capo  di  quella  casa,  con  trentasette  tra  figli  c nipoti , e forse 
altrettante  donne  e uri  trecento  servi,  si  rassegnarono  all’esiglio  ; ma  vedendo  non  soc- 
combeano,  furono  ricondotti  a Peking,  promettendo  reintegrarli  se  abjurassero , se  no 
crudeli  supplizj  ; e resistendo,  furono  condannati  alla  morte , che  l'imperatore  mutò  in 
prigione  rigorosa. 

I Gesuiti  furono  tradotti  a Macao,  e a questo  punto  si  chiude  la  storia  del  Dukalde  1732 
c delle  relazioni  loro  colla  Cina.  L'illuminala  Europa  applaudì  a un’espulsione  ch'ella 
sollecitava  da'  suoi  principi  : ma  l’umanità  si  duole  che  la  verità  non  abbia  potuto  pii 
penetrare  in  qne’  paesi , c debba  aspettare  che  gliene  sia  aperto  il  varco  da  guerre 
micidiali. 

Pietro  Parisot,  noto  col  nome  di  padre  Norberto,  cappuccino  lorenese , tanto  dotto 
quanto  intrigante,  essendo  curato  a Pondicherv,  avversò  fieramente  ai  Gesuiti,  e recò  a 1736 
Poma  una  sequenza  di  lamenti  contro  di  essi  e contro  la  loro  condiscendenza  a riti  idola- 
tri ; e compilò  le  Memorie  storiche  sulle  missioni  delle  Indie  orientali  {Avignone  1714, 

2 voi.),  il  libro  piò  sanguinoso  contro  la  Compagnia.  Appoggiato  da  tanti  documenti  au- 
tentici e dall’odio  pubblico , gran  favore  ottenne  anche  presso  i leali  ; e Benedetto  XIV, 
che  l'avea  incoraggiato,  scagliò  contro  i Gesuiti  del  Malabar  la  bolla  Omnium  sollicitu-  1744  - 
dinum , vietando  senza  eccezione  le  cerimonie  straniere.  I Gesuiti  dovettero  sottomet- 
tersi ; e anche  da  que’  paesi  il  cristianesimo  si  può  dire  scomparisse. 

1 missionari  lodano  l'imperator  della  Cina  benché  persecutore,  come  sollecito  degli 
affari  c del  buon  governo,  buono  scrittore,  amoroso  de’  popoli,  quale  si  mostrò  princi- 
palmente nel  fiero  tremuotoche  sovverti  Peking  il  30  settembre  1731,  sepellendo  cen- 
tomila abitanti. 

Nel  1721  era  venuta  un’altra  ambasceria  di  Pietro  czar  di  Moscovia,  accompagnala 
dal  viaggiatore  inglese  Bell  d'Anlermonv,  che  ce  la  descrisse.  Destò  non  poco  la  curio- 
sità quando  entrò  in  Peking  quel  corteo  vestito  all’europea  e fra  cavalieri  colla  spada 
nuda.  Voleva  il  cerimoniale  che  ogni  ambasciadore  si  prostrasse  battendo  nove  volte  il 
terreno  colla  fronte  ( ku-tu ),  e non  solo  all'Imperatore  , ma  ai  principi  del  sangue,  ai 
viceré  e mandarini  e ministri.  L’ambasciadore  Ismailof  da  un  lato  temeva  la  collera  del 
czar  se  si  piegasse  a tale  umiliazione,  dall’altra  ricusandosi  poteva  mettere  scontento  fra 
i due  imperj,  e fallir  l'oggetto  di  sua  missione.  Fortunatamente  solennizzavasi  allora  il 
sessantesimo  anno  del  regno  di  Kang-hi , e l’imperatore  bramava  che  questi  stranieri 
vedessero,  e colla  presenza  loro  aumentassero  la  splendidezza  delle  feste.  Suggerì  dun- 
que lo  spcdienle,  che  omaggio  pari  fosse  da  un  mandarino  reso  in  suo  nome  alla  lettera 
portata  dall’ambasciadore,  il  quale  allora  potè  senza  scrupoli  ricambiare  quegli  atti  di 
riverenza  (10).  Domandava  la  Russia  libero  commercio  fra  i due  regni,  e di  potere  sta- 
bilir banchi  nelle  principali  provincie;  ma  Kang-hi  noi  consenti  che  per  Peking,  e Sciu- 
ku-pai-sing  sulle  frontiere  degli  Eleuti  ; si  ottenne  anche  di  lasciare  a Peking  un  agente, 
ma  vi  fu  tenuto  quasi  prigioniero,  e alla  prima  occasione  rimandato. 

Rannodaronsi  poi  le  trattative,  ed  uno  de’ primi  atti  di  Yung-cing  fu  stabilir  i confini 
con  Pietro  I,  che  cresciuto  a scapito  de’  Mongoli  del  Capciak  , invase  la  Siberia,  dive- 
nendo confinante  colla  Cina  al  nord  del  paese  ora  occupato  dai  Mongoli  Kalka.  Duranti 
le  guerre  con  Galdan  , molti  Mongoli  vinti  erano  ricoverati  al  sud-est  del  lago  Baikal , 
dove  implorarono  la  protezione  della  Russia,  esibendosele  vassalli.  Come  lamaici,  pel- 
legrinavano essi  a Erga , sede  del  loro  sommo  sacerdote  (Ku-tuk-tu);  onde  frequenti 
dissidj , che  fermarono  l’attenzione  del  governo  russo  e del  cinese.  S’apri  dunque  un 
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congresso  sulla  Sellnga  , e sognati  i confini , si  posero  colonne  e sentinelle  ; Kiakta  é 
1 emporio  di  commercio  per  le  due  nazioni,  mentre  i Cinesi  abitano  a Mai-macin  sul 
loro  territorio,  a trerensessanta  leghe  da  Pcking.  Singolarmente  fanno  il  traffico  privi- 
legialo del  rabarbaro,  di  cui  i Itussi  non  poterono  mai  ottenere  la  vera  semenza  ; oltre 
che  vi  si  cambia  il  thè  con  denaro,  pellicole  e panno  ; ai  negozianti  stranieri  di  Kiakta 
il  governo  permette  che  ogni  tre  anni  vengano  a Peking,  in  non  pifi  di  ducento. 

1756  AH  impero  succedette  Kien-lungdi  ventici  anni,  che  lasciò  continuare  le  persecu-  Kten-lung 
zioni  contro  i missionari  I discendenti  di  Caldai)  avevano  piò  volte  molestato  i confini 
della  Lina  e guerreggiato  tra  sà,  poi  minacriato  i vicini,  onde  molti  filanti  vennero  chie- 
dendo protezione  a Kien-lung,  che  cosi  vi  estese  la  sua  autorità.  Ma  contro  questo  pre- 

175j  dominio  s irritarono  i principi  e sollevaronsi,  e unite  molte  trillò  insieme,  minacciavano 
al  resto  dell  Asia  un’invasione  simile  a quella  di  fiengis-kan.  fil’imperatori  si  fecero  in- 
contro al  pericolo,  c sebbene  a fatica,  li  sottomisero;  l'esercito  manciuo corse  la  Tarta- 
ri, e raccolti  gli  avanzi  degli  fileuti,  ai  rapi  diò  morte,  gli  altri  spedi  in  paesi  lontani; 
restando  anche  sottoposti  all'impero  i paesi  musulmani  di  Kasgar,  Aksu,  Yerki-yang  e 
altri,  già  sudditi  agli  fileuti,  e stendendosi  quanto  ai  tempi  piò  gloriosi,  fin  ai  confini 
della  Persia.  Alcuni  principi  turchi  che  avevan  ajutato  la  fiina,  ebbero  onori  e comandi, 
e nel  1 759  molle  loro  irihò  riconobbero  la  supremazia  dei  Manciù , conservando  però 
I autonomia.  Allora  si  tracciarono  due  strade  militari  traverso  alla  Tartaria,  e tutte  la 
^ città  della  Rucaria  furono  considerate  come  annesse  al  grande  impero. 

^I7jì  ||  generale  cinese,  cui  era  stato  dato  a governare  il  Tibet,  pensò  farsi  indipendente, 
ma  soccombette  e ne  perdò  la  vita,  e il  paese  restò  obbediente  al  Dalai-lama,  sotto  la 
supremazia  di  Peking.  Kien-lung  si  presentò  a dieci  leghe  da  Peking  incontro  al  gene- 
rale Ciaio-hoei,  e rese  grazie  allo  spirito  della  vittoria  , onorò  del  thè  il  generale,  e lo 
condusse  in  trionfo  alla  famiglia. 


Piò  non  era  difficile  tener  soggetto  alla  fiina  il  cuore  dell’Asia.  All’ovest  erano  con- 
solidate nazioni  musulmane  e i Russi,  sempre  crescenti  in  conquiste;  il  buddismo  ten- 
deva a tranquillar  quelle  genti,  mentre  la  direzione  marittima  data  al  commercio  ren- 
deva meno  pingui  i guadagni  del  lalroneccio.  One’  nomadi  pertanto  scemarono  di  nu- 
mero, e perdettero  I ardimento  e l'unione  necessaria  per  vaste  imprese.  I Mongoli  Targanti 
che  dicemmo  ricoverati  in  Russia,  vi  si  trovavano  trattati  come  rifuggiti  di  cui  non  si 
teme,  aggravati  del  servizio  militare  e di  mille  angario.  Volentieri  dunque  ascollavano 
i consigli  dei  lama  del  Tibet  e le  suggestioni  del  governo  cinese  che  gl'itivitava  a ritor- 
l"Onarc;  onde  in  numero  di  cinquantamila  famiglie  nascostamente  fuggirono,  e viaggialo 
otto  mesi  traverso  il  paese  dei  Kirghisi  e lungo  il  lago  di  Ralkasci , stremi  di  fatiche  e 
stenti,  arrivarono  attirili,  dove  un  uffiziolo  cinese  li  aspettava,  e ristoratili  di  cibo  e ve- 
sti, assegnò  loro  un  territorio.  Gran  vanto  si  menò  nella  fiina  di  questo  avvenimento; 
e la  citta  di  Ili,  ove  stanno  nn  governatore  e guarnigione  per  tenerli  in  freno,  è il  luogo 
di  deportazione  de’  grandi  delinquenti 

I padri  flallerstcin  e Ilenmt  offersero  a Kipn-lnng  le  carte  dell’Impero  perfezionate. 
Altre  vittorie  coronavano  le  spedizioni  di  lui,  per  le  quali  e pe’  suoi  anniversarj  egli  vie- 
tava le  spese  eccessive  e inutili,  contrassegnandole  invece  con  benefizj.  Per  prevenire  i 
guasti  del  fiume  dallo  fpee  scavar  un  canale  ove  sfogasse  le  piene  ; pimi  le  concussioni 
c la  corruttibilità  de  mandarini;  c vigilava  in  persona  a tutto,  anche  quando  vecchis- 
simo. Infine  il  1 i96  abdicò  a favore  di  suo  figlio  Kia-king,  dopo  regnalo  sessant  anni, 
c mori  di  otlantasette.  Uno  al  certo  de'  maggiori  della  sua  dinastia,  fermo  di  carattere, 
penetrante  d ingegno,  amoroso  dei  popoli,  mi  visitava  non  per  aggravarli,  ma  per  co- 
noscerli e .soccorrerli  ; spesso  condonò  i debiti  verso  l’erario,  mantenne  la  pace  dentro, 
fini  conquiste  fuori,  e ricevette  la  prima  ambasceria  inglese  nel  1793,  c nel  95  quella 
della  Compagnia  olandese  delle  Indie  orientali.  Procurò  la  traduzione  in  manciù  delie 
migliori  opere  cinesi  ; fc  rivedere  i King  e farne  nuove  edizioni  ; compose  prefazioni  e 
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poesie  e qualche  storie  ; raccolse  monumenti  antichi  e moderni,  con  spiegazioni  ; e avea 
cominciato  una  scelta  delle  cose  migliori  della  Cina  in  centoltanlamila,  e alcun  dice  sei- 
centomila  volumi.  Migliori  non  vuol  dir  buone. 

Dell’origino  mancina  conservarono  gl'imperatori  l'uso  di  far  le  caccie , duranti  le 
quali,  per  quindici  giorni  vivono  come  capi  di  orde  tartare  ; e più  di  diecimila  caccia- 
tori van  sotto  mobili  padiglioni  messi  alla  tartara,  cioè  con  null’altro  che  qualche  uten- 
siglio  domestico,  qualche  spoglia  d’animali  uccisi,  e qualche  arbusto  in  fiore. 

Quanto  al  commercio,  agli  Europei  restava  nella  Cina  aperto  Canton,  ma  limitato  il 
tempo  da  rimanervi  ; e i mercanti  con  cui  trafficare  non  erano  più  che  dodici  Gn  al  1 792, 
poi  crebbero  a diciotto,  nei  quali  stava  il  monopolio,  servendo  a tutte  le  operazioni  del 
traffico,  e rispondendo  di  tutte  le  eventualità.  I flussi  vi  recano  le  pelliccio  della  Siberia 
e delle  isole  artiche,  c panno,  flanella,  velluti,  grossa  tela,  ruoj,  vetro,  cani  da  caccia, 
traendone  cotone,  thè,  seta,  porcellana,  giocattoli,  fiori  artifiziali,  pelli  di  tigre  e pan- 
tera, riso,  musco,  rabarbaro,  materie  coloranti  (li).  I Cinesi  poi  spargonsi  trafficando 
in  tutti  i mari  d'Oriente  e ne'  porti  principali  della  Malesia  e dell'India  transgangetica; 
nel  secolo  scorso  s’impadronirono  del  commercio  del  regno  di  Siam  e dell'impero  di 
Annam. 

L'asportazione  principale  è il  thè,  che  di  là  soltanto  viene  all'Europa  e all'America. 
Usato  già  anticamente  da'  natii,  fu  primamente  dagli  Olandesi  portato  in  Europa  nel 
1610  ; nel  1638  gli  ambasciadori  moscoviti  ne  recarono  in  dono  al  czar,  e in  poc'anni 
si  diffuse  per  la  Moscovia.  In  Inghilterra,  ove  appena  conosceasi  nel  1650,  fra  poc'anni 
fu  sottomesso  a tassa,  come  il  caffè  e la  cioccolata  : eppure  nel  1664  la  Compagnia  delle 
Indie  credea  fare  un  bel  dono  al  re  offrendogliene  due  libbre  e due  oncie.  Ma  nel  secolo 
passato  vi  divenne  di  primaria  necessità  ; dal  1710  al  1810  la  Compagnia  ne  ven- 
dette a Londra  750,219,016  libbre  per  129,801,595  steriini;  e dal  1810  al  32  ben 
848,108,119  libbre  ; e nel  solo  1837,  51  milioni  di  libbre,  sicché  lo  scacchiere  deire 
vi  guadagnò  l'anno  75  milioni  di  franchi  (12). 

Dopo  le  ambascerie  suppnentovate,  una  del  Portogallo  ne  fu  condotta  nel  1722  da 
don  Metello  per  invocar  protezione  ai  Portoghesi  diffusi  neU’impero:  e la  Corte  ammirò 
la  gravità  deH'ambasciadore  e la  sua  esattezza  nelle  cerimonie;  ma  vedendo  scabroso  il 
parlar  di  religione,  schivò.  Una  nuova  spedita  dagli  Olandesi  nel  1795  fu  la  mal  arri- 
vata, più  non  avendo  l'impero  bisogno  di  loro.  L’anno  medesimo  l'Inghilterra  vi  spediva 
lord  Macartney,  uomo  espertissimo  e carico  di  titoli  e di  croci,  ma  nulla  conchiuse  ; solo 
parvegli  un  gran  che  l'eviiare  le  prostrazioni.  Nel  1806  la  Russia  vi  deputò  una  splen- 
dida legazione  di  ben  cinquecento  persone  ; ma  giunti  alia  Muraglia , venne  ordine  di 
restringerle  a settanta  ; poi  non  volendo  sottoporsi  al  ku-tu,  furono  congedati  senza  ve- 
der la  capitale.  Di  nuovo  l'Inghilterra  spedi  un'ambasceria  di  setlantacinque  persone 
nel  1815,  per  torre  di  mezzo  le  sempre  crescenti  divergenze  tra  la  Cina  e la  Compagnia 
delle  Indie;  e v'andarono  lord  Amherst  e i signori  Ellis  e Morrison,  con  alcuni  fattori 
della  Compagnia, {ente  che,  come  mercanti,  son  nella  Cina  in  dispregio.  Avendo  an- 
ch'essi  ricusato  rassegnarsi  al  ku-tu,  « giunsero  alle  porle  della  casa  imperiale,  senza 
potélr  alzare  gli  occhi  alla  faccia  del  cielo  »,  come  scrivea  l’imperatore  congedandoli.  I 
marinaj  che  portarono  colà  l’ambasciatore  Amherst,  studiarono  quanto  poterono  le  co- 
ste. Nell'interno  penetrarono  alcuni  cogli  ambasciadori,  e abbiam  le  relazioni  de'  viaggi 
colà  di  Giorgio  Staunton  (1797),  di  Giovanni  Barrow  (1804),  di  De  Gtiignes  (1808), 
di  Enrico  Ellis  (1817),  di  Clarke  Abel  (1818),  di  Timkovski  (1827),  di  Davis  (1837): 
ina  ripeteremo  che  i forestieri  vi  son  tenuti  al  bujo  del  vero,  ingannati  spesso,  e come 


(11)  Nell'anno  1812  il  valore  «lei  commercio  (12)  Vedi  la  nota  13»  al  Cap.  xvn  del  nostro 
tra  Russia  e Cina  fu  Mimalo  a 2,808,333  rubli,  Libro  IV. 
escluso  il  contrabbando. 
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un  di  loro  confessò , « ricevuti  come  mendicanti , trattati  come  prigionieri , rinviati 
come  ladri  » . 

Pertanto  la  Cina  fu  dapprima,  sulla  fede  di  Marco  Polo,  Giovanni  de  Plano  Carpi- 
gno  e Mandeville,  ammirata  come  la  terra  delle  gemme  e dell'oro  ; poi  dipinta  favore- 
volmente dai  missionarj,  che  speravano  indocilirla  ai  loro  insegnamenti  ; Voltaire  e gli 
altri  filosofi  della  sua  coda  la  fecero  piena  di  Mencj  e ili  Confucj,  per  rimprovero  della 
nostra  civiltà;  al  contrario  i negozianti  di  Macao  e Canton,  non  meno  ingiusti  nel  de- 
durre da  casi  particolari  il  generale  concetto,  li  danno  tutti  per  ladri  e mariuoli.  Oggi- 
mai  la  guerra  squarciò  quel  velo  entro  cui  la  Cina  s’ostinava  ad  avvilupparsi. 


CAPITOLO  XXII. 
L'Africa. 


L'Africa,  benché  sia  de' paesi  più  anticamente  menzionali  nelle  storie  (I),  poro  é 
fin  ad  oggi  scarsamente  conosciuta  ; colpa  la  natura  del  suo  suolo,  dove  la  superficie  di 
un  milione  settecencinquantamila  leghe  quadrate  é poco  intersecata  da  fiumi,  dove  coste 
di  difficile  approdo,  dove  rapidissimo  l'avvicendarsi  di  stupenda  ubertà  e sterilità  invin- 
cibile, dove  fiere  voraci  e rettili  e insetti  velenosi , tanti  che  oggi  ancora  può  ripetersi 
quell'adagio  degli  antichi,  — L'Africa  ogni  giorno  produce  qualche  mostro  nuovo  » ; 
dove  non  men  delle  belve  è fiero  l'uomo. 

Il  Sahara , immenso  deserto  sabbioso  c salino , dalla  valle  del  Nilo  fin  all’oceano- 
Atlantico,  stendesi  mille  duecento  leghe  da  oriente  in  occidente,  c metà  tante  da  setten- 
trione a mezzodi  ; fascia  di  sterilità , che  separa  l’Africa  atlantica , alquanto  europea, 
dalla  equinoziale  dell'oro,  dei  Negri  e della  schiavitù.  L'equatore  fende  l'Africa  per  tra- 
verso, e i tropici  chiudono  nella  zona  torrida  tre  quarti  della  porzione  settentrionale  e- 
quattro  quinti  dell'australe  ; pure  l'elevazione  dei  terreni  e i venti  regolari  vi  rendono* 
in  alcuna  parte  il  clima  sopportabile.  Diluvj  di  pioggia  »■  stagioni  determinate,  quando- 
il  sole  è verticale,  fanno  traboccar  i fiumi,  che  ritirandosi  lasciano  fertilità  e malattie. 
In  Africa,  riflette  Hitler,  non  cercare  le  magnifiche  meraviglie  del  mattino  e della  sera, 
non  la  lotta  e l'alterno  trionfo  delle  varie  stagioni  dalla  primavera  all'inverno,  non  ili 
contrasto  del  salire  e scendere  dal  passato  all'avvenire.  Nulla  di  lutto  ciò  non  viene  ai 
dar  vita  alla  natura  e all'immaginazione  umana  ; non  mai  l efietto  delle  opposizioni  nella* 
natura  e nell'uomo  sveglia  od  agita  il  presentimento  d'un'ctcrnità  e d'un  mondo  migliore. 

La  natura  vi  si  mostra  gigante  nella  ricchezza  degli  alberi  elevatissimi , nell’erica* 
arboreggiantc,  in  piedi  di  vigne  che  abbracciansi  a pena  da  due  uomini,  nell’erba  altis- 
sima, tra  la  quale  annidano  branchi  di  schifose  scimie,  di  leggiere  gazelle.  cleoni,  tigri;, 
pantere,  utili  camelli,  serpenti  smisurati,  elefanti  assai  più  grossi  che  gli  asiatici,  ippo- 
potami mostruosi,  maestose  giraffe,  zebre,  cocodrilli  lunghi  fin  venticinque  piedi  ; men- 
tre fra  gli  aloe,  le  balsamine,  le  mimose,  le  euforbie,  le  tuberose,  le  protee,  soverchiate- 
dalie  aeree  palme  e dall'immenso  baobab,  svolazzano  magnifici  papagalli , gigantesche- 
aquile,  e lo  struzzo  e i’ardea  alba,  le  cui  penne  son  tanto  cercate.  Fin  i vermi  e gl’in-- 
setti  eccedono  le  consuete  dimensioni,  a sciami  infiniti  compajuno  le  api  selvatiche,  e le- 
devastatrici  locuste  son  unico  pascolo  d'intere  tribù  ; la  bica  delle  formiche  bianche  ele- 
vasi talora  in  coni  di  cinque  metri.  Contro  l'opinione  antica  che  i paesi  caldi  sicno  più! 

(I)  Vedi  il  nostro  Libro  IV,  cnp.  vi.  — ou  catalogne  de*  ouvraget  relati fs  A Vdsie  et  à 4 
Ritte»,  Geografia  generale  comparata.  — Tbb-  C/4frique}  qui  ont  paru  deputa  la  découverte  da'- 

juh-Compans,  Bibliothique  asiatique  et  africaine t l' imprimerà  jusqu'en  1700.  Parigi  1842. 
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ricchi  di  gemme , l'Africa  non  dà  pietre  preziose  né  cristalli , salvo  pochi  smeraldi  e 
qualche  cristallo  di  ròcca  : nè  vi  si  conoscenti  notevoli  vulcani. 

Scorrono  le  arene  del  deserto  le  tribù  che  varcano  da  un  pascolo  all'altro,  o la  ca- 
rovane che  peregrinano  ai  santuarj  o cercano  l’avorio,  le  penne  di  struzzo,  l’oro,  o por- 
tano di  lontanissimo  le  spezie.  L’astronomia  è scienza  che  salva  la  vita,  colà  dove  altro 
mezzo  non  resta  per  orientarsi  ; e vien  praticamente  insegnata  dal  capo  della  tribù. 

Dell’interna  Africa  poco  appresero  gli  antichi , né  i Greci  oltrepassarono  l'oasi  di 
Aminone  (Syoah)  : puro  Erodoto  riseppe  dai  Llbj  quale  strada  seguissero  le  carovane 
per  Augela  e il  Eezzan  fin  ai  popoli  dell'Atlante;  come  cinque  giovani  nasamoni,  traverso 
al  deserto,  arrivassero  Ira  popoli  negri,  abitanti  una  città,  ove  un  grosso  fiume  pieno  di 
cocodrjlli  scorreva  da  occidente  in  oriente,  c clic  doveva  essere  il  Niger;  apprese  ancora 
come,  quattro  mesi  di  cammino  sopra  Lieta  mina,  una  colonia  egizia  fosse  piantata  in 
riva  al  Silo,  le  fonti  del  quale  da  Tolomeo  sono  collocate  nei  monti,  or  conosciuti  favo- 
losi, della  Luna.  Guanto  poco  noi  potemmo  aggiungere  a tali  cognizioni  ! 

I Domani,  dopo  vinta  Cartagine,  si  spinsero  alquanto  indentro,  e soggettarono  i Ga- 
ramanti  ; ma  incerte  e disputate  ne  sono  le  indicazioni,  nè  gli  itincrarj  loro  valicano 
l’Atlante. 

La  rivelazione  piti  importante  prr  l’interno  dell'Africa  fu  la  predicazione  de’  Mao- 
mettani, che  apostoli  armati,  sui  camelli  cui  erano  avvezzi  nella  pallia  loro,  trasporta- 
ronsi  fin  nei  cuore  del  paese,  legando  dirette  comunicazioni  co’  paesi  dell’oro  e dell’a- 
vorio. Nel  905  molti  dottori  musulmani  andarono  ad  estirpare  l'antropofagia  e piantare 
la  lor  religione  fra  i Negri  e nelle  oasi , che  offersero  i più  zelanti  difensori  all’islam. 
Moltiplicaronsi  le  scoperte  dopo  fondati  i doridi  imperi  di  Mainerò  e di  Fez,  il  primo  del 
quali  crebbe  al  massimo  punto  nel  xn  setolo  sotto  l'almnade  Varili)  al-Manzor  fT.  ili, 
pag.  8:28).  I Mori  poi,  cacciati  di  Spagna,  tornando  sulle  coste  settentrionali,  vi  creb- 
bero l'industria  e la  polizia,  fin  quando  orde  feroci  ed  ignoranti,  piombate  sulla  Barbe- 
ria, vi  posero  non  dominj,  ma  stanze  di  ladroni,  che  fin  ai  di  nostri  rimasero  come  bar- 
riera fra  il  nostro  e quel  continente. 

Già  Buggero  di  Sicilia  avea  fatto  comporre  una  geografia  ria  Edrisi,  che  rivelò  resi- 
stenza ili  molti  regni  e città  dell'Africa  interna.  Tra  i viaggiatori  arabi  conoscemmo  Ibù 
Battito,  che  nel  I 453  arrivò  a Tornimela  (pag.  li 1 1 : Gian  Leone  di  Granata  vi  fu  due 
volte,  c ci  lasciò  in  italiano  una  descrizione  del  cuor  dell’Africa  , rhe  è fin  ad  oggi  là 
più  compiuta.  Coinè  nei  nostro  continente  le  strade,  cosi  in  Africa  importa  studiare 
l’andamento  delle  carovane.  Quelle  della  meridionale  non  sono  per  anco  conosciute,  nè 
tampoco  è noto  se  da  Tomhm  in  partano  tutte  quelle  dirette  al  levante  e al  settentrione; 
solo  le  vediamo  tuttodì  arrivare  sulle  coste  di  Barberia  vatirando  l'Atlante  dove  è più 
basso  ed  apre  maggiori  vaili , non  cercando  tanto  la  più  corta,  quanto  la  più  utile  via. 
Già  Erodoto  ci  mostra  lè  carovane,  che  da  Tebe  in  Egitto  vanno  in  dieci  dì  nel  parse 
degli  Ammonj , in  dicri  nitri  fra  i Nasamoni , poi  ni  Garamanti  sul  lembo  della  Gran 
Sirti,  agli  Alaranti,  agli  Allahti,  sempre  con  stazioni  di  giorni  dieci,  e trovando  acqnà 
e pascolo.  L’egual  via  ci  è indicala  da  Edrisi,  ed  è quella  che  segue  nnrora  la  carovana 
che  da  Marocco  tragittasi  alla  Mecca.  A questa  gran  carovana  confluiscono,  per  cos 
dire,  le  minori  delle  reggenze  barbaresche,  ed  altre  più  numerose  dall’interna  Africa  ; 
spedizioni  di  religione  e di  commercio,  dov’è  stabilito  inalterabilmente  il  tempo  di  par- 
tenza, di  fermala,  d’arrivo. 

All’Africa  interna  si  volsero  molti  dopo  il  1 100,  quando  l'ardore  delle  scoperte  avevi 
invaso  l'Europa;  e primi  i Portoghesi,  guidati  dal  veneziano  Cadamosto  nel  1155,  pe- 
netrarono al  Senegai  ed  alla  Gambia  (pag.  451);  piantatisi  nell'isola  di  Arguin,  lega- 
rono corrispondenza  con  molte  genti  negre;  c Itemoys,  principe  di  Vaioli,  ne  cercò  l’al- 
leanza, venne  a Lisbona,  ove  si  rese  cristiano  il  4 novembre  1 189,  e informò  su  Tom- 
buclu  c la  Guinea.  Dappoi  si  volse  l'attenzione  principalmente  verso  il  Congo,  descritto 
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assai  volte  dai  missionarj  spagnuoli.  Da  Leone  l’Africano  molto  attinse  Luigi  Marmol  di 
Granata,  che  sul  line  del  xvi  secolo  descrisse  quel  paese,  aggiungendovi  assai  cose  nuove, 
apprese  negli  anni  che  colà  fece  guerra.  Voltato  il  Capo  di  Buona  Speranza,  i Porto- 
ghesi piantarono  stabilimenti  in  quelle  estremità  meridionali,  insanguinate  da  perpetue 
guerre  di  tribù. 

Gli  Arabi  geografi  dividono  il  mondo  musulmano  in  lieydhan  bianchi,  e Sudau  neri. 

La  vastissima  stanza  dei  primi  suddividono  ancora  in  Scharq  Oriente,  clic  comprenda 
l’Asia,  il  paese  di  Alettr  o Egitto,  e il  ilaghreb  Occidente,  che  va  dall'Egitto  all’Atlan- 
tico. Gli  abitanti  del  primo  chiamano  Scluirqyyn  o Saracini,  che  vuol  dire  orientali,  e 
gli  altri  Maghrebyn  o Mori,  cioè  occidentali.  Pertanto  l’Africa  è da  loro  divisa  in  .1/d/t 
d-Mayhreb,  cioè  terra  di  ponente,  e lielud  ul-óudan,  o paese  de’  Negri.  Nel  Magici) 
Chiamano  Teli  le  alte  terre  abitabili  lungo  il  .Mediterraneo , e Ssahhra  il  deserto  che 
va  a mezzodì  fino  al  Sudan,  e pel  quale  sono  sparse  oasi  (ouo/i/i),  isole  (gezyrag),  valli 
(ouady).  Una  striscia  di  queste  contorna  il  confine  meridionale  del  Teli,  e chiamasi 
Belad  al-Geryd  o paese  de’  datteri,  li  Teli  dividesi  da  oriente  in  provincia  i'Afrigya, 
cioè  le  reggenze  di  Tripoli  e Tunisi;  ilaghrcli  al-oasat  o ponente  di  mezzo,  die  rir 
sponde  alla  reggenza  d’Algeri;  ilaghreb  al-aqssa y o ponente  remoto,  che  abbraccia  i 
regni  di  Fez,  Marocco  ; e Sousal  ul-aqssay,  che  ha  per  capitale  Tarodante.  Pel  pacsé 
de’  Negri  non  v'é  sistematica  divisione,  se  non  quella  degli  Stali  pulitici. 

Tra  le  infinite  razze,  che  cou  tanta  difficoltà  si  riducono  a queirunica  che  la  traili-  Razzo 
zione  religiosa  ci  attcsta,  tre  principali  vi  disccrniumo  : i Mori  che  s’avvicinano  alle 
forme  europee,  e- cui  possono  aggregarsi  i Labili,  i Berberi  e gli  altri  avanzi  de’  Nùmidi 
e Gelidi  antichi , mescolatisi  poi  cogli  Arabi , tanto  da  parere  fratelli.  Da  mistione  dei 
natii  con  altre  genti  d’Asia  vennero  pure  i Copti,  i Nubj,  gli  Abissini,  tutti  di  colore 
più  o mcn  fosco.  1 Negri  occupano  il  centro  e la  parte  occidentale  del  Senegai,  fin  al 
capo  Negro,  e penetrarono  nella  Nubia  e nell'Egitto.  La  costa  orientale  è popolata  dì 
Cafri,  distinti  dai  Negri  per  angolo  facciale  mcn  ottuso,  fronte  convessa,  capelli  crespi, 
colore  più  o mcn  bruno  e giallo. 

D'altre  popolazioni  non  può  assegnarsi  l'origine.  Tali  sono  gli  Ottentoti,  color  futi- 
gine,  lesta  piccola,  viso  largo  in  aito  c riuscente  in  punta,  assai  prominenti  le  pomelie 
delle  guancie,  occhi  affossali,  piatto  il  naso,  grosse  le  labbra,  sudili  in  tutta  l’apparenza 
della  persona,  e con  riti  che  sentono  di  magia  più  die  di  religione  ; le  donne  si  procac- 
riano  un  grembiule  naturale,  allungando  una  parte  che  altre  africane  circoncidono.  Nel 
Madagascar  occorrono  colonie  di  razza  malaja. 

Più  difficile  ancora  riesce  il  classificarli  per  lingua,  tanto  più  che  la  medesima  tro-  Lingue 
vasi  parlata  da  gente  di  razza  diversa,  mentre  altre  conformi  usano  idiomi  distintissimi. 

Il  berbero  in  numerosissimi  dialetti  è parlato,  eccettuandone  l'arabo  e qualche  poco  di 
franco,  in  tutto  il  settentrione  dell'Africa  e in  tutte  le  ramificazioni  dell'Aliante,  e nella 
serie  di  oasi  succedenti  dietro  queste  montagne  fino  al  Congo,  sotto  i varj  nomi  di 
thmdyah,  amazirgh , shillah,  crlana.  K la  lingua  degli  antichi  Numidi , e madre  di 
quella  che  parlano  i Kabili  dell’Algeria  e i Tauriki  del  Sahara.  Altre  favelle  di  ceppo 
arameo  attestano  ii  lungo  dominio  delle  genti  semitiche.  La  lellana  conferma  la  frater- 
nità dei  Fellah  colle  tribù  che  abitano  il  Toro,  il  Futa,  il  Bondu,  il  Kasson,  il  Sangran, 
il  Fuladu,  il  Bruko,  il  Massica.  Ottentoti  e Cafri  sono  tra  loro  distinti  non  meno  per  lo 
forme  che  per  l’idioma.  Ma  di  mezzo  a questi  se  n’intendono  altri,  che  separano  allatto 
popolazioni  commiste  del  resto  ; problema  serbato  a future  soluzioni,  come  sono  gl’idiomi 
dei  Galla,  degli  Ascianti,  c il  bomba  e lumia.  Alfabeto  proprio  non  posseggono  se  non 
il  copto,  l'arabo  e ii  glieez. 

Il  maggior  numero  delle  femmine  c la  breve  loro  fecondità  fece  mantenervi  sempre  indole 
la  poligamia.  L’ordine  sociale  (oliò  società  riscontrasi  fra  tutti , anche  i più  rozzi)  con- 
formasi alla  natura  del  vivere;  patriarcale  fra  i nomadi,  monarchico  o aristocratico  al- 
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trave,  sempre  despotico.  La  negra  è la  naia  più  prolifica,  e in  Africa  tutti  i viaggiatori 
s’accordano  a trovare  numerosissima  la  popolazione  malgrado  la  tratta  ; precoce  è la 
pubertà,  e ogni  coppia  ha  molti  figliuoli. 

Ma  pare  che  l'esuberanza  delle  famiglie  c de'  popoli  soffochi  lo  sviluppo  della  per- 
sonalità. Il  Negro  è tratto  all'inerzia  dal  clima  cocente,  e dalla  facilità  di  procurarsi 
cibo  in  paese  dove,  tacendo  i frutti  naturali,  basta  una  ventina  di  giornate  per  assicu- 
rare il  ricolto  del  riso,  del  miglio,  del  mais;  e dalla  nessuna  delicatezza  di  gusto,  per 
la  quale  non  rifiuta  la  putida  carne  del  cocodrillo,  dell'elefante,  dei  cani  putrefatti,  delie 
scinde.  Il  vin  di  palma  e la  birra  di  miglio  erano  i suoi  liquori  prima  che  l'Europa  gli 
portasse  il  veleno  dell'acquavite.  Dove  non  va  nudo,  trova  dal  cotone  un  facile  vestito  ; 
qualche  tronco  d'albero  sgrossato  e pochi  rami  gli  danno  la  capanna,  disposto  a veder- 
sela rapire  dalle  pìoggie  annuali.  Rozze  altrettanto  son  le  case,  di  cui  forma  lecittà,  né 
la  reggia  distinguesi  dall'altra  che  per  la  riunione  di  molte  ; ma  talvolta  il  re  avrà  per 
trono  un  masso  d’oro,  quale  nessun  imperatore  d’Europa. 

Quanto  inerte  sia  H Negro,  lo  prova  il  non  aver  mai  domesticato  l’elefante  ; e nep- 
pur  in  caccia  fa  sentire  alle  belve  il  predominio  suo;  meglio  s’industria  alla  pesca,  se- 
guendola traverso  alle  procelle,  per  riluflarsi  poi  nell'accidia  consueta.  Sa  pure  tessere, 
lavorar  legni  e metalli  con  discreta  finezza,  c taluni  anche  le  gemme.  Del  resto  spensie- 
rato, fa  a godere  lestamente  della  vita,  con  canti  e suoni  e danze , e colle  convulsioni 
del  giuoco.  Alcuni  sono  antropofago  tutti  si  punteggiano  la  pelle,  molli  si  circoncidono. 
Ogni  maniera  di  religione  vi  si  trova,  dal  feticismo  grossolano  e sanguinario  fin  al  cri- 
stianesimo ; ma  nessuna  nella  sua  purezza,  né  con  vera  efficacia  sulle  azioni  e retta  in- 
telligenza de'  precetti.  Idolo  fansi  di  ciò  che  li  spaventa  od  alletta  ; temporario  iddio, 
che  domani  forse  getteranno  sul  fuoco  su  cui  jeri  gli  ardevano  incensi.  La  religione  su- 
perstiziosa offre  campo  a sordide  o lascive  malizie  de'  sacerdoti,  che  a nome  del  dio  li- 
bano le  primizie  maritali. 

L'Egitto  per  la  sua  storia  appartiene  alle  genti  asiatiche,  e ne  divisammo  a lungo. 
La  costa  settentrionale  dell'Africa,  con  ricche  foreste  e ubertose  pianure,  assisa  sul  gran 
lago  europeo,  che  fu  uno  dei  più  opportuni  centri  alla  civiltà,  e rimpello  all'Italia,  alla 
Grecia,  alla  Spagna  , sembra  destinata  ad  esser  una  provincia  d'Europa , ricambiando 
con  essa  produzioni  e idee.  E tale  potè  riguardarsi,  quando  vi  fiorivano  Cartagine  e Ci- 
rene, ed  aggiungiamo  anche  la  Nirmidia,  benché  questa  non  abbia  avuto  storia  dagli 
antichi  ebe  la  confusero  con  Cartagine  (2)  : ma  prima  le  spade  romane  sturbarono,  poi 
l'invasione  de’ Vandali  sprnse  quella  florida  civiltà.  Spinti  dall'entusiasmo  religioso , i 
Mori  avrebbero  potuto  giovare  a incivilir  le  coste  africane;  le  tante  dinastie  musulmane 
ne  fecero  teatro  d'irrequiete  vicissitudini,  e di  là  minacciavano  l'Europa,  occupandone 
anche  qualche  parte,  come  la  Sicilia  e la  Spagna. 

Pnre  barbara  non  era  l'Africa  nel  medio  evo  : sotto  gli  emiri  viveano  quantità  di 
Cristiani,  massime  aragonesi,  catalani,  italiani,  che  ne  continuavano  il  commercio  col- 
l’Europa, e ne  traevano  allume,  muschio,  polvere  d'oro  : la  frequentarono  gli  Europei, 
e Genova,  Pisa,  Venezia  facevano  vivo  traffico  a Bugia.  Abbiamo  trattati  colle  potenze 
nostre  per  garantire  la  sicurezza  delle  persone  e del  culto.  Sol  dopo  fallilo  il  gran  pen- 
siero del  cardinale  Ximenes,  ministro  di  Spagna,  che  voleva  del  Mediterraneo  fare  un 
lago  cristiano,  l’Africa  venne  barbara:  sopragiunto  orde  di  Turchi  feroci,  soggiogarono 
gli  Arabi,  e stabilirono  que'  governi  barbareschi , che  fin  testé  formarono  l’obbrobrio 
della  politica  europea,  la  quale  tollerava  questa  vicina  minaccia. 

Gli  Stati  barbareschi  si  rifornirono  sempre  con  schiavi  e rinnegati  cristiani , talché 

(2)  Cristoforo  Cellario  ne  diede  una  buona  si  studiò  dopo  la  conquista  d'A1gcrit  da  Dureaur 
geografia  , IS’olUia  orbU  antiqui.  Lipsia  1701  ; Base,  Wnlkcnaer... 
ristampata  da  Corrado  Schwartr  nel  1773  Più 


APRICA 


665 

decaddero  quando  de'  rinnegati  cessò  il  numero,  e scemò  il  fanatismo  musulmano  [ 
quando  cioè,  per  iscliivar  le  persecuzioni,  più  non  fu  mestieri  mutar  religione,  né  uno 
yì  era  trascinato  dall'esempio  dell'entusiasmo. 

Fu  per  combattere  i Barbareschi  che  il  Portogallo  cominciò  le  spedizioni  sulle  coste, 
seguitando  le  quali  arrivò  a dar  volta  al  capo  di  Buona  Speranza.  Parlando  di  questo, 
avemmo  a dire  come  , nel  mentre  si  spedano  navi  a superarlo  , inandaronsi  per  terra 
uomini  a ricercare  l’Abissima.  l'na  catena,  che  dall'istmo  di  Suez  va  lungo  il  marxbtulola 
Bosso,  divide  quella  parte  d Africa  in  due  pcndii  ; l’uno  scende  al  golfo  Arabico  , dal- 
l'altro piovono  molti  tiurni  nel  Milo.  Sul  pendio  occidentale  fra  il  <>  e il  16°  di  latitudine 
settentrionale,  e il  34°  e 39°  di  longitudine  orientale  da  Parigi,  trovasi  un  piano  elevato, 
di  mite  temperatura  c di  fertile  suolo,  detto  l'Abissinia  , rimasa  incognita  agli  antichi. 

Sulle  sue  montagne  per  molti  mesi  dell'anno  stan  accumulale  le  nubi,  che  sciolgonsi  poi 
nelle  pioggie  fecondatrici  dell'Egitto.  Come  di  tutte  le  regioni  frai  tropici,  pomposa  n'é 
la  vegetazione. 

Due  paesi  la  formano,  l'Ahnjara  e il  Tigrò:  nel  primo  si  parla  l'amarica,  lingua 
della  Corte;  nell’altro  il  gheez,  antica  favella  riserbata  ai  libri,  e d'origine  semitica, 
meno  mescolata  della  prima.  Abbiano  ricevuto  la  popolazione  dall'Egitto,  o ve  l'abbiano 
trasmessa,  potenti  erano  anticamente  questi  Abissini , e più  volle  ebbero  guerra  cogli 
Egizj  e fin  colla  Palestina,  donde  una  colonia  vi  si  trasportò,  che  mantenne  colò  la  re- 
ligione giudaica.  Anzi,  a loro  detta,  la  regina  Saba  da  questo  paese  condottasi  a venerar 
Salomone,  di  lui  concepi  un  figlio,  che  diffuse  colà  la  religione  mosaica.  Cambise  ed 
altri,  che  a penetrarvi  furono  allettali  dalle  favolose  ricchezze,  ne  ebbero  gravissimo 
costo.  Poche  altre  notizie  ci  restano  che  quelle  serbateci  da  certi  marmi  sopra  il  regno 
di  Axum,  ove  trovansi  pure  avanzi  d'antichi  edifìzj  e assai  obelischi , fra  cui  uno  d’un 
sol  pezzo,  allo  ottanta  piedi.  l'iella  chiesa  conservasi  una  cronaca  degli  antichi  re  o ne - 
gusc,  favolosa  in  quanto  riguarda  i tempi  antichi.  San  Fromenzio  (-360)  v'introdusse 
di  buonora  il  cristianesimo  , che  vi  si  conservò  (in  oggi  malgrado  i replicali  tentativi 
do'  Musulmani  : ma  separati  dagli  altri  Cristiani,  non  forniti  di  libri  e d'educazione,  con 
soltanto  alcuni  frammenti  d’omelie  e di  concilj,  ridondanti  anch'essi  d'errori  come  la 
Bibbia,  doveano  di  necessità  travisare  la  credenza,  e principalmente  bevettero  l’errore 
dei  Monofisiti  d'Alessandria. 

La  colonia  degli  Ebrei  per  alcun  tempo  prevalse,  c diede  all'Abissinia  i re,  vantati 
stirpe  di  Salomone  ; mentre  in  una  sola  provincia  restavano  gli  avanzi  dell'antica  dina- 
stia. Tra  essi  rammentano  Lalibala,  che,  al  fine  del  xn  secolo,  avendo  dato  ricovero  ai 
Cristiani  profughi  dall'Egitto,  se  ne  valse  per  fabbricare  templi  e canali.  Il  nipote  di  lui 
rinunziò  poi  a favore  d'Icon-Amlac,  sangue  degli  antichi  re,  i quali  cosi  tornarono  in 
dominio,  e riunita  tutta  l’Abissinia , vendicaronsi  delle  correrie  degli  Arabi  col  respin- 
gerli dalle  provincie  occupale.  Con  questi  continuarono  le  discordie  e le  relazioni , da 
cui  appresero  molte  arti  e civiltà  e lusso. 

Al  concilio  di  Firenze  erano  comparsi  due  frati,  spediti  da  Zara-Yacub  imperatore 
d’Etiopia;  prima  contezza  che  si  ricevesse  di  questi  Cristiani,  serbatisi  come  un’oasi  Ira 
il  deserto.  Tosto  s’applicò  a lui  quel  che  la  favola  contava  del  Pretejanni , e mille  sto- 
rielle furono  sparse  e accettate  colla  fantastica  credulità  che  si  soleva  nel  medioevo. 

Pertanto  i re  di  Portogallo  spedirono  gente  a rintracciare  questo  re  cattolico,  che  tanto 
gioverebbe  a scoprire  e conquistar  l'Africa  ; e raccoglieano  attentamente  ogni  indizio  che 
ne  apparisse.  Dicemmo  (pag.  454)  a che  riuscisse  il  viaggio  di  Covilham.  Matteo,  mer- 
1508  canto  armeno,  dopo  molli  anni  e lunghi  stenti,  dall'Abissinia  giunse  a Lisbona,  e v'ebbe 

accoglienza,  e fu  rimandato  con  Rodrigo  di  Lima,  intitolato  ambasciatore,  e con  buon  - , 
seguito  e molti  doni , fra  cui  artiglierie,  un  mappamondo  e un  organo.  Per  difficile 
viaggio  arrivarono  essi  ad  Axum,  ove  videro  resti  d'antiche  fabbriche  e obelischi  e tempj 
sotterranei  di  meraviglioso  lavoro , e chiese  con  colonne,  tutto  ricavato  dalle  rupi.  Re 
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David  li  ricevette  con  diffìcili  cerimonie , di  dietro  un  drappo  d'oro,  cadendo  il  quale 
egli  apparve  sfolgorante  con  una  croce.  Si  fe  reciproca  alleanza  per  distruggere  i Mu- 
sulmani ; ma  non  ebbe  veruna  conseguenza. 

Giovanni  Bermudcz,  medico  portoghese,  fermatosi  alla  Corte  abissina,  fu  spedito  da 
quel  re  a chiedere  soccorsi  a doma  e a Lisbona , coi  quali  e col  titolo  di  patriarca  tor- 
nato, combattè  il  re  di  Adel  ; ma  questi  trionfò,  e diè  il  guasto  all’impero.  Un  re  men  1559 
amico  dei  Cristiani  succedette,  e l'influenza  de'  Portoghesi  li  fere  odiare  ; e Bermudcz  si 
tenne  fortunato  di  poter  trafugarsi  a Massuah  sul  mar  dosso,  donde  a Goa.  Di  lì  scrisse 
una  relazione  al  principe  di  Portogallo,  assicurandolo  che,  sostenuti,  poteano  i Cristiani 
acquistar  tanta  forza  da  ridurre  l’imperatore  a sottomettersi  alla  Chiesa.  « La  conver- 
< sione  degli  Abissini  sarebbe  stala  tanto  pili  facile,  quanto  fra  di  essi  non  v'ha  dotti  or- 
« gogliosi  e ostinati , mar  piu  ed  umili  persone  die  in  semplicità  bramano  servir  Dio  e 
k conoscere  la  verità.  Uuanlo  al  temporale,  si  sai  ebbe  ritratto  tanto  vantaggio,  da  dis- 
. « gradarne  il  Perù  col  suo  oro  e l'India  col  suo  commercio.  .Nel  regno  di  Damote  nelle 
« vieine  provincie  v'ha  più  oro  che  nel  Perù  , e sarebbe  a raccogliere  senza  guerra  e 
t senza  tante  6pese  » . 

' Dai  missiunarj  si  continuò  ad  aver  ragguaglio  dell'Abissinia.  Il  padre  Alvarcz  vi  re- 
stò più  anni,  e tomaio  il  1540,  pubblicò  una  relazione  poco  fedele.  Per  lutto  quel  secolo 
missionarj  e avventurieri  portoghesi  regolarono  TAbissitiia,  e alcuni  spinsero  ben  innanzi  le 
Scoperte  : cosi  il  padre  Cernami ez  arrivò  sin  nei  Narea,  nel  Cingir  c nei  Cambat,  cioè  verso 
il  centro,  ove  altri  più  non  giunse,  e conlidava  di  pervenire  a Melinda,  ma  non  gii  venne 
fatto;  il  gesuita  Paez  scopri  le  tonti  del  Nilo  azzurro;  il  padre  Lobo  errò  lungamente 
fra  i Galla,  vicini  poderosi  e nomadi,  pasoentisi  di  carne  cruda.  Esso  Paez,  sapendo  la 
lingua,  colse  gran  frutto  e la  conlidenza  del  re  ; e fattosi  a incivilir  quel  popolo,  archi- 
tettò e fece  ornar  la  reggia,  e gl  indusse  ad  abjurar  gii  errori,  come  unico  mezzo  d'ot- 
tenere la  protezione  degli  Europei.  Sela-Christos,  fratello  dell'imperatore  e Tuoni  più 
prode  del  regno,  convertendosi,  trasse  molti  a imitarlo;  e sebbene  altri  si  opponessero, 
e aspetto  religioso  prendesse  la  guerra  civile,  i Cattolici  rimasero  superiori , e Sel- 
tan-Segned  ricevette  la  comunione  cattolica , e vietò  di  pregare  pel  patriarca  d’A- 
lessandria. 

Ma  le  dispute  insorte  sui  punti  in  cui  i Cattolici  dissentono  dai  Giacobiti , toglieano 
l'accordo  tanto  necessario;  i Musulmani  vendicavansi  sopragli  Abissini  delle  perdite 
che  toccavano  nell'India,  e poco  valsero  i sussidj  che  di  tempo  in  tempo  vi  recavano  i 
Portoghesi.  Alfonso  Mendez  mandato  patriarca,  non  che  usar  la  dolcezza  necessaria  à 
condur  la  conversione,  eccitò  scontenti  c ribellioni  : re  Socinios  assistito  dai  Portoghesi 
le  frenò  , ma  i feroci  Galla  ne  prolittarono  per  nuove  invasioni  ; sicché  Faciiida , figlio  toso 
di  quel  re,  per  sopirle  rinnegò  la  primazia  del  papa,  proscrisse  i missienarj,  e trasportò 
la  sede  a Gondar. 

Il  medico  Poncet,  sotto  Luigi  XIV  mandato  dal  Cairo  in  Abissinia  per  curare  quel  169* 
re,  ei  lasciò  un  ragguaglio  de'  pochi  paesi  da  lui  attraversati.  Crebbero  poi  le  relazioni 
al  fine  del  secolo  passalo  : dopo  quella  di  [truce,  lord  Valentia,  profittato  delle  sue  ric- 
chezze e della  situazione  degl'inglesi  nell'India  per  conoscer  molli  paesi  d'Oriente , 
giunse  a Moka,  e stabilì  mandare  ncITAbissinia  il  suo  segretario  Enrico  Salt.  E poiché 
questi  se  ne  spedi  egregiamente,  gl'inglesi  lo  deputarono  ad  un  secondo  viaggiò  , onde  iso9 
stringere  colà  relazioni  di  commercio:  uomo  svegliatissimo  e scrittore  rii  gran  capacità, 
non  fu  abbastanza  profondo  nelle  ricerche , od  esalto  nelle  asserzioni.  Combes  e Tami- 
sier  cedono  in  originalità;  il  prussiano  Katt  non  penetrò  di  là  di  Aduah  ; i missionarj 
Samuele  Gobal  c Cristiano  Kugler,  spediti  dalla  Società  delle  missioni  inglesi  nel  1829 
a portar  Bibbie  tradotte  in  amarico , trovarono  paese  povero,  re  "senz'autorità , quiete 
nessuna  ; per  giunta  le  cavallette  aveano  devastalo  il  territorio. 

11  dottor  Ruppeli,  ardito  viaggiatore,  clic  univa  le  cognizioni  necessarie  a trar  pro- 
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mi  fitto  da  quanto  vedea,  scorse  l’Egitto  e l'Arabia  Petrea  per  ossorvazioni  astronomiche  e 
naturali,  navigò  a Massuah,  punto  di  partenza  per  chi  dall'Egitto  s’interna  nell’Abissi- 
nia,  conquistalo  dai  Turchi  il  1557,  e ricchissimo  per  la  levata  che  vi  si  fa  di  schiavi  » 
avorio,  cera,  muschio,  calle.  La  natura  tropicale  degli  animali  e delle  piante  offri  bel 
soggetto  di  studj  a Ruppell  : poi  con  una  carovana  di  ducento  uomini  e quarantanove 
camelli  entrò  nell'Atrissima,  ben  armati  contro  i ladroni.  Bella  gente  è l’abissina  , so- 
miglianti agli  Arabi  beduini  ; quei  delle  coste  tengono  dell’etiope;  distinti  affatto  sonni 
Galla.  Gli  Abissini  contano  ottanta  giorni  di  festa  e duecento  di  digiuno  ogn’anno  ; ri- 
guardano il  lavoro  come  avvilente,  onde  i Maomettani  vi  tessono  e roncian  pelli,  Greci 
ed  Egizj  fanno  da  orefice  e armajuolo,  i muratori  e giornalieri  sono  ebrei. 

Conferma  Ruppell  ciò  che  Burkhardl  aveva  già  detto , una  delle  gravi  difficoltà  per 
dii  viaggia  in  Africa  esser  il  sapere  a chi  e quanto  donare.  Trascurate  uno?  vi  fate  un 
nemico;  donate  inopportunamente?  eccitale  l’avidità  di  tutti.  In  ogni  luogo  poi  trovò 
disordine  e anàrchia,  quanto  fra  tribù  selvaggie,  e strazio  d'interne  nimicizie  ; dal  1778 
al  1833,  quattordici  sovraoLoccuparono  quel  trono,  o ventidue  rivoluzioni  subirono» 
talché  chi  non  vuol  obbe.lire  resta  indipendente  purché  gli  basti  la  forza.  La  dinastia 
ebraica  del  Semen  è terminata  fin  dai  cominciamento  di  questo  secolo. 

Nel  1840  il  ministero  francese  vi  spedi  due  ufliziab,  Galinier  e Ferrei,  che  pene- 
trarono in  fatto  nel  paese,  di  cui  levarono  una  carta  preziosa.  Altre  importanti  notizie 
di  terre  inesplorate  recò  il  missionario  tedesco  Krapf  (1842),  sopra  le  quali  ed  altre  il 
signor  Zimmermnnn  delincò  la  parte  superiore  del  paese  del  Nilo.  Ma  le  sorgenti  di 
questo  fiume  restano  ancora  arcane:  d bascià  d Egitto  mandò  varie  spedizioni  a cer- 
carle, ma  invano,  benché  siensi  spinte  lino  al  4"  di  latitudine  nord. 

La  costa  che  dall’Abissinia  e dallo  stretto  di  Bab  el-Mandeb  va  sin  all'Egitto,  fra  il 
mare  e i monti  a questo  paralleli,  fu  dagli  antichi  e dai  moderni  indicata  per  trogiodR 
tica,  cioè  d'abitanti  per  entro  grotte  ; gente  selvaggia , di  razza  afiinc  coll'araba,  e oc* 
copantesi  di  pascer  capre,  onde  son  delti  anche  likeez,  cioè  pastori.  Alcune  tribù  vanni» 
a guisa  di  mandre  a dissetarsi  a lontani  laghi  ; in  altre  si  fanno  tutti  monorchidi  ; co- 
mune ai  due  sessi  la  circoncisione.  I Turchi  son  padroni  di  questa  costa  dal  xvi  secolo 
in  qua,  e vi  mandano  a governarla  un  naib,  il  quale  or  rinnega  ogni  dipendenza,  or  It 
presta  agli  Abissini.  « 

Oggi  che  gl’inglesi  sono  signori  di  Aden , e cosi  d'una  nuova  strada  fra  l’India  « 
l’Europa,  l’Abissinia  non  può  tardare  a recar  protitti  alla  politica  e al  commercio,  mas- 
sime se,  d’accordo  con  quei  principi,  s’aprano  fra  il  paese  e la  marina  le  comunicazioni, 
rese  difficili  dall’altezza  di  quello  e dall'inospitalilà  dei  paesi  che  si  traversano.  E già 
l’Inghilterra  s’appropria  la  strada,  che  dalla  costa  in  faccia  a Aden  mena  nel  regno  dà 
Clioa,  comprandone  la  sovranità  dalle  tribù  arabe  , senza  brigarsi  se  queste  sappiano 
che  cosa  vendono,  o se  n'abbiano  il  diritto. 

Christopher,  tenente  della  marma  anglo-indiana,  nel  1843  rilevava  la  costa  d’A- 
frica  cominciando  da  Aden,  e scopriva  al  nord  dell'equatore  un  fiume  largo  quattrocento 
piedi  inglesi  sopra  sessanta  di  profondità,  ch’egli  risaliva  per  ccntrcnta  miglia.  Contem- 
poraneamente Rochel  d’Héricourt  legava  relazioni  fra  gli  Abissini  é la  Francia , e tro- 
vava gli  Amarra,  popolo  cristiano,  di  costumi  dolci,  clic  abolì  la  pena  di  morte,  salvo  il 
caso  d’assassinio.  Il  capitano  Jéhcnne,  andato  al  Yemen  per  cercarvi  semi  di  caffè  da 
rinnovellare  le  piantagioni  americane,  esploro  quel  paese  . c rettificò  la  configurazione 
della  costa  ad  occidente  di  Bab  cl-Mandeb. 

Quanto  alla  riva  occidentale  dell'Africa,  i Portoghesi,  appoggiati  al  breve  pontificar,  cosi* 
credeansi  privilegiati  del  suo  commercio,  e ne  trasportavano  vitelli  marini,  e Maomet- 
tani  c Negri  rapiti,  di  cui  si  formò  un  mercato  alla  grand’isola  d’Argitin.  Man  mano  che 
spirtgenno  innanzi  le  scoperte,  si  stabilirono  nella  Senegambia  , sulla  Costa  d'Oro  e 
nel  Congo,  ove  di  loro  resta  tuttora  vestigio  nella  lingua  che  si  parla  al  sud  della  Gaia- 


Digitized  by  Google 


668  LIBRO  DECIMOQl'ARTO  - CAP.  XXII. 

bia  : ma  pochissimo  ci  hanno  narrato  dei  viaggi  intrapresi  per  speculazione  o per  con- 
vertire. Quando  colla  riforma  gl'inglesi  cessarono  di  rispettare  i decreti  papali,  manda- 
rono a trafficare  sulla  costa  di  Guinea,  c ne  trasser  oro,  pepe,  denti,  singolarmente  d'e- 
lefante, di  cui  trovarono  un  teschio  si  enorme,  che  il  cranio  era  a fatica  sollevato  da  un 
uomo  robusto.  Una  compagnia  di  negozianti  d'Exeter  ottenne  (1588)  da  regina  Elisa- 
betta  il  privilegio  di  metter  a frutto  i paesi  fra  il  Senegai  e la  Gambia  ; ma,  come  av- 
viene de'  monopolj,  poco  fiori.  Pure  , risaputo  che  a Tombuctu  e a Gago  l'oro  abbon- 
dava, vollero  provarvisi,  e nel  1018  si  costituì  una  società  nell'espresso  intento  di  cer- 
care cotesto  Tombuctu,  supposto  il  crogiuolo  di  tutte  le  ricchezze  africane.  Pec  via  eb- 
bero relazione  coi  re  mori , che  accorreano  sul  lor  passaggio  onde  fare  baratti,  e mas- 
sime per  aver  sale  ; ma  poco  si  procedette. 

I Normandi  di  Dieppe  pretendeano  avere  sin  dal  1301  trafficato  sulle  coste  occiden- 
tali dell'Africa  fino  alla  Sicrra-Loona  ; ma  le  prove  distrusse  un  incendio.  Certo  essi 
lungamente  vi  furono  unici  mercadanli , e duravano  ancora  alle  foci  del  Senegai  nel 
1626.  Nel  1661  fu  istituita  la  prima  compagnia,  privilegiata  dal  re  francese,  poi  cinque 
altre,  ma  tutte  andarono  al  meno,  non  altro  avendo  elio  agevolato  le  ricerche , e cre- 
sciuto le  nozioni  geografiche  sui  dintorni  del  Senegai  ; di  penetrare  Gn  alla  terra  del- 
l'oro gl'impedirono  i negozianti  indigeni. 

I Portoghesi  dal  loro  imperio  a scirocco  non  si  brigarono  gran  fatto  d'insinuarsi^  ne| 
cuor  dell'Africa.  La  trovarono  essi,  qual  è tuttora,  straziata  da  incessanti  guerre  inte- 
stine, dirette  a crudeltà  c a spogliamenti , non  alle  grandi  conquiste  di  territorio,  le 
quali,  se  non  altro,  collo  stabilire  vasti  imperi,  agevolano  la  civiltà.  I re  da  gran  tempo 
aveano  intrapreso  a trafficar  di  schiavi  coll'Europa  , e con  orribili  guise  se  ne  procac- 
ciavano, fin  col  tener  donne  die  si  prostituissero  agli  avveniticci,  onde  poterli  poi  pren- 
dere come  violatori  delia  legge  maritale.  Sulla  tomba  del  re  Ereerapoung  gli  Akimi  im- 
molarono migliaja  di  schiavi  : il  primo  suo  ministro  e trecentrentasei  sue  donne  sepelli- 
ronovivi  dopo  rottene  le  ossa;  e attorno  alle  fosse  dove  strillavano  moribondi,  il  popolo 
continuò  più  giorni  i canti  e le  danze. 

Addosso  a tutti  i paesi  della  costa,  ordinati  a qualche  forma  civile,  piombavano  ogni 
tratto  i Giaga,  ferocissima  genia  venuta  nell'Angela  dal  centro  dell’Afriea,  quali  fissi  e 
quali  erranti,  ben  provisti  d'armi,  sì  feroci  di  costumi  che  volentieri  si  negherebbe 
fede  ai  viaggiatori  che  ce  li  raccontano.  Praticavano  anche  la  magia,  c con  riti  atroci 
consultavano  la  divinità.  Alle  donne  non  lasciavano  allevar  i figli , ma  li  sepellivano 
neonati,  e per  riempiere  l’esercito,  rapivano  garzoni  dalle  altre  tribù,  cui  poneano  un 
collare  in  segno  di  servaggio,  fin  a tanto  che  avessero  recato  il  teschio  d’un  nemico;  allora 
gli  ammettevano  nella  loro  società.  Il  re  in  certe  feste  caccia  un  leone  affamato  tra  la 
folla,  e reputasi  onore  il  cader  sotto  i suoi  denti.  La  regina  Zimbo  scorse  conquistando 
l'interno  dell'Africa  meridionale,  e venne  ad  assediar  Mozambiche  : davanti  a Melinda  fu 
sconfitta,  e l'impero  disciolto  ; ma  Temba-Ndamba,  nipote  d on  suo  generale,  tentò  rial- 
zar quella  nazione  con  leggi  severissime  ; e per  dar  esempio  d'obbedienza  a quelle,  pestò 
il  proprio  figlio  nel  roortajo,  e ne  fece  un  unguento,  di  cui  ungevasi  nei  giorni  di  battaglia. 

Sifatle  crudeltà  furono  spesso  allegate  da  coloro  che  difendono  o scusano  la  tratta 
dei  Negri,  col  dire  come  già  nel  loro  paese  sieno  schiavi  o possano  da  un  momento  al- 
l’altro diventare.  E per  verità  le  ragioni  più  efficaci  contro  quel  traffico  inumino  vo- 
gliono dedursi,  non  tanto  dalla  condizione  dei  Negri  nella  loro  patria,  quanto  dalla  fu- 
nesta influenza  sopra  l’indole  degli  Europei  ; ai  quali  il  rapire  o comprar  questi  infelici, 
il  trasportarli  ammucchiali  nella  stiva  dei  vascelli  tra  peste  e fame,  il  trafficarne  poi 
come  di  bestie  da  soma,  diventa  scuola  d'inumanità  e delitto.  Aggiungete  che  i re  d’A- 
frica,  quando  videro  cercata  questa  merce,  si  diedero  a procurarsela  con  maggiore  pre- 
mura ; affinaronsi  in  quest'arte  come  gli  Europei  nelle  finanze  ; e per  raccorre  un  cen- 
tinajo  di  prigionieri,  ne  uccideranno  mille. 
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Che  se  si  tenga  conto  della  spaventosa  mortalità  nelle  colonie,  ove  ogni  ventanni  la 
popolazione  negra  si  rinnova  ; calcolando  che  fra  le  due  Americhe  v’avessero  appena  tre 
milioni  di  schiavi,  in  un  secolo  nc  dovettero  arrivare  quindici  ; almcn  altrettanti  peri- 
rono nel  tragitto.  Tanta  popolazione  sottratta  all’Africa  ! 

L’oro  che  cercano  colle  costoro  braccia  in  America  , gli  Europei  vennero  pure  a 
chiederlo  agli  ardori  dell’Africa,  stante  la  insulsa  persuasione  che,  più  un  paese  è caldo, 
più  abbondi  in  minerali  preziosi;  e Leone  Africano,  il  men  credulo  fra  i viaggiatori  an- 
tichi, asserisce  che  l'imperatore  di  Tombuclu  possiede  verghe  d'oro  del  peso  di  mille 
trecento  libbre. 

L’indolenza  impedì  che  gli  Africani  nelle  arti  facessero  progresso,  nè  tampoco  nel 
lavorar  il  ferro , che  pur  conoscono  di  suprema  necessità  : quindi  nessun  agio  o nelle 
case  o nel  viaggiare.  Nè.  la  religione  migliorò  i lor  costumi,  massime  in  fatto  di  donne, 
benché  ne  siano  puniti  da  atrocissime  malattie.  Subito  appresero  a vestirsi  e armarsi  al- 
l'europea, e la  Corte  del  re  di  Congo  adottò  il  fasto  delle  nostre.  In  giorno  determinato, 
il  re  dà  la  benedizione  al  popolo,  dopo  averne  eliminati  quelli  che  l’offesero,  e che  di  poi 
sono  guardati  con  orrore. 

La  costa  dal  capo  Palmas  a quel  delle  Trepunte  fu  dai  Portoghesi  appellata  dei 
Denti  per  la  quantità  d’avorio  che  quivi  comprarono , giacché  gli  elefanti  abbondano  a 
segno  che,  per  ischermirsene,  i natii  scavano  bassissime  le  tane  ove  dormire.  Distinsero 
gli  abitanti  in  cattiva  e buona  gente,  selvaggi  i primi  e antropofago  a differenza  degli 
altri:  aguzzansi  i denti,  vivono  divisi  in  Caste,  e ai  sacerdoti  e ai  re  passa  ereditaria  la 
magia.  La  costa  degli  Schiavi  trae  nome  dal  gran  traffico  che  di  questi  vi  si  fa  e che  ba- 
rattansi  con  produzioni  del  Brasile  e dello  Antilie,  o manifatture  d'Europa. 

Di  Costa  d'Oro  ebbe  titolo  la  Guinea,  perchè  molto  ve  ne  trovarono  i Francesi,  che, 
come  ripetemmo,  pretendono  avervi  primi  posto  stanza  e tenuta,  finché  dopo  il  14-10  le 
guerre  patrie  distolsero  dal  pensarvi.  I Portoghesi  nel  H54  vi  fondarono  la  colonia  di 
San  Tommaso,  e presto  la  Compagnia  della  Guinea  fe  larghi  profitti  ; Elmina , fortezza 
fabbricata  nel  1484  da  Azembnia,  fu  dichiarata  città  e ricovero  de’  veterani  e degli  uf- 
fizioli benemeriti.  Costoro  vi  esercitarono  a baldanza  l’avidità,  a prova  coi  malfattori  ivi 
deportati  ; onde  i Bianchi  vennero  in  orrore  ai  natii , che  spesso  gli  assalsero , e che 
sempre  contrastarono  gli  stabilimenti  degli  altri  Europei.  Contro  di  questi  gli  aizzava 
anche  la  gelosia  dei  Portoghesi,  che  non  risparmiarono  arte  per  conservarvi»  soli  : 
ma  gli  Olandesi  riuscirono  ad  annidarvisi , e li  cacciarono  fin  da  Elmina  e da  Axim. 

1637-42  II  mantenervi»  costò  all’Olanda  lunghe  guerre  coi  Negri,  coll'Inghilterra,  col  Porto- 
gallo, che  poi,  non  men  che  la  Danimarca  e la  Francia  e la  Prussia , v'ebbero  banchi. 

Son  paesi  di  calore  intensissimo , stando  il  termometro  dai  sedici  ai  venticinque 
gradi  in  quello  che  si  potrebbe  chiamar  inverno,  e nell’estate  portandolo  fino  a quaran- 
tadue i venti  orientali  che  vi  giungono  traverso  l'Africa.  Nel  verno , sedici  o diciotto 
acquazzoni  recano  un  vero  diluvio  : nell'estate  per  un  buon  mese  ogni  vento  tace,  la- 
sciando prostratissimi  i corpi  da  quella  caldura  come  di  forno.  I natii  osservano  religio- 
samente alla  mattina  lo  sbocciare  de’  fiori  del  baobab , che  stende  le  immense  ombrelle 
sulla  Guinea,  e nel  cavo  tronco  e sotto  i rami  ricurvi  dà  ricovero  a molte  famiglie , cui 
pasce  col  suo  frutto.  Il  tabacco  , eccellente  nel  Senegai , è bisogno  indispensabile  ai 
Negri  ; la  canna  di  zucraro  pasce  gli  elefanti,  i majali,  i bufali. 

Gli  abitanti  del  Congo,  su  terreno  fertilissimo,  volentieri  s’abbandonano  all’inerzia,  Congo 
lasciando  il  lavoro  agli  schiavi  e alle  donne.  Vero  è che , dopo  entrati  i Portoghesi  , si 
avvezzarono  ancluessi  a qualche  lavoro,  vuoi  di  agricoltura , o vuoi  di  tessere.  Ben  po- 
polato è in  generale  il  paese  ; credono  che  il  resto  del  mondo  sia  creato  dagli  angeli, 
ma  il  loro  da  Dio,  e per  bellezza  c arti  prevalga  a tulli  ; e compassionano  questi  Euro- 
pei, costretti  a lavorare,  c a venire  fin  da  loro  a cercar  l’occorrente.  Ignoravano  , non 
che. lo  scrivere,  il  distinguere  il  tempo  per  anni  ed  ore  ; solo  rammentavano  una  serie 


Digitized  by  Google 


670 


LIBRO  DECIMOQtlARTO  - CAP.  XXII. 


di  re  , da  Lnclteni  in  Riè,  guerriero  ardito  che,  non  si  sa  quando,  ridusse  in  uno  gli 
sparsi  regni.  Ce  li  dipingono  per  tristi,  sospettosi,  invidi,  vendicativi,  senza  domestiche 
affezioni  : i Ganga,  loro  sacerdoti,  non  tendono  che  ad  ingannarli , vendendo  benediT 
zioni,  incanti,  amuleti,  consulti.  Il  Colombo,  capo  di  questi,  mantenuto  dalle  offerte 
delle  primizie  e rispettalo,  non  deve  morir  di  morte  naturale,  e come  deelini  la  salute 
sua,  viene  ucciso  dal  successore.  Assente  il  Calnmbo,  sarebbe  colpa  capitale  il  toccar 
la  donna  : che  ne  avviene?  una  moglie  sazia  del  marito  accusa  questo  d'incontinenza, 
e cosi  trovasi  libera  di  sé.  Per  estirpare  l’immorale  potenza  dei  ganga,  i re  del  Congo 
favorirono  i missionarj  ; ma  quelli  sovente  induceano  l'intera  popolazione  a seguirli  ove 
potessero  in  sicurtà  continuare  i patrj  riti. 

1 discendenti  di  Luclieni  dominavano  ancora  quando  Diego  Cano  vi  arrivò,  e Be  fu  tt8t 
ricevuto  con  magnificenza,  o rimandato  con  nmbasciadori  elioni  per  il  re  di  Portogallo. 
Tosto  vi  si  piantarono  missioni,  c il  re  stesso  e la  rpgina  presero  il  battesimo,  e sotto  lo 
stendardo  della  croce  marciarono  contro  i nemici.  Presto  rampollarono  le  divisioni,  in- 
separabili dalla  mutazione  della  lede,  e le  apostasie  o le  conversioni  forzate  , massime 
sotto  Alfonso  figlio  del  re,  che  proscrisse  l'idolatria,  e mandò  suo  figlio  don  Pedro  a Lis- 
bona per  esser  educato.  Questi  poi  succedutogli , dilatò  il  cristianesimo , sicché  s'istitul 
un  vescovo  : i Gesuiti  accorsi  a missionare,  consigliarono  a quei  re  di  non  aprir  le  mi- 
niere dell’oro,  troppo  sapendo  per  l'esempio  dell’America  quali  ne  seguissero  effetti  ter- 
ribili al  popolo.  Ma  poi  né  Filippo  II  insignorito  del  Portogallo,  né  il  papa  mostrarono 
bastante  premura  di  mantenervi  operaj  della  fede . la  quale  andò  decadendo  e guastan- 
dosi di  tutte  le  false  idee  c pratiche  anteriori.  Nelle  provinole  a mare  meglio  prosperò 
il  cristianesimo,  c il  nome  di  Itanza-Gongo  capitale  del  paese  fu  mutato  in  San  Salva- 
dorè,  sebbene  lo  scandalo  de’  conquistatori  sminuisse  i buoni  effetti. 

I governatori,  usurpando,  aveano  già  sfrantumato  quell'imperio  in  piccole  signorie, 
alle  quali  i Portoghesi  attribuirono  titoli  ail’enropca  ; e vi  posero  duchi  con  sì  piena  au- 
torità, clic  avrebber  potuto  rendersi  indipendenti,  qualora  i re  portoghesi  avessero  cer- 
cato limitargliela. 

Dal  regno  del  Congo  era  stato  staccato  quello  d’Angola,  cui  capitale  é San  Paolo  di 
Loanda,  fabbricata  il  1578  dai  Portoghesi  sotto  Paolo  Diaz  di  N’ovais,  primo  loro  gover- 
natore colà,  con  collegio  e spedale  di  Gesuiti  c monasteri  d'altri  Ordini.  La  bontà  del 
porto  trae  molto  traffico,  e scusano  di  denaro  glnhetti  di  vetro  e merci  : ma  degli  schiavi 
si  fa  lu  spaccio  più  vivo,  condotti  di  lontanissimo,  e si  assicura  che  i Portoghesi  vi  ado- 
prano  tulle  quelle  cure  che  farebbe  un  buon  negoziante  di  mandre , acciò  ne  muoja  il 
men  possibile. 

Governasi  il  paese  a una  specie  di  feudalità,  ove  i signori  sono  obbligati  sommini- 
strare un  certo  numero  di  guerrieri;  eoi  qual  mezzo  pongono  in  piedi  grossi  eserciti  al 
primo  bisogno.  Sanno  ridire  i Tatti  d’alciini  loro  re  prima  della  venuta  de’  Portoghesi. 
Questi,  ben  ricevuti  sulle  prime,  furono  tantosto  aborrili  ; onde  pensarono  vendicarsene 
celi  armi,  c cogliere  l'occasione  di  far  conquiste,  sicché  quelli  vedendosi  incapaci  a re- 
sistere, vennero  a patti.  Zinga,  sorella  del  regnante,  fu  spedita  al  viceré  portoghese,  ed 
allettata  dall’europea  civiltà,  sottopose  la  fronte  al  battesimo  : ma  il  trattalo  da  lei  con- 
chiuso non  fu  osservato , ondo  si  ruppe  allarmi , e perito  il  re , Zinga  uccise  il  nipote 
erede,  e fattasi  regina,  dichiarò  guerra  ai  Portoghesi,  c domandò  in  ajuto  gli  Olandesi. 
Questi  presero  San  Paolo  di  Loanda,  ma  i Portoghesi  ripigliatolo,  e a Zinga  surrogato 
Giovanni  cristiano,  sotto  il  nome  di  questo  e de’  successori  dominarono.  Zinga  furibonda 
rinnegò  il  cristianesimo,  e fondò  il  regno  di  Matamba  fra  i terribili  Gigga,  coi  quali  mo- 
lestò di  continua  guerra  i Portoghesi,  e quanti  cogliesse  arrostiva.  Frequenti  ambasciate 
scambiarnnsi  : pur  finalmente  ai  missionarj  venne  fatto  di  richiamarla  alla  religione. 
Dcspotica  anche  in  ciò , la  volle  aeeettata  da  tutti  i suoi  sudditi , e prese  i Cappuccini 
per  consiglieri,  secondando  i quali,  vietò  le  consuetudini  empie  cd  inumane , l’infanti- 
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cidio,  la  poligamia,  l’antropofagia.  Allora  non  fu  difficile  conchiuder  pace  coi  Portoghesi. 

Zinga  mori  il  1GG3,  e le  fu  surrogata  Barbara  sua  sorella,  vecchia  e debolo:  onde 
Mona-Zinga,  sposo  di  lei,  gran  nemico  de  Cristiani,  la  trasse  ai  peggiori  partiti,  poi  nel 
1666  succedutole,  tornò  il  paese  ai  sanguinarj  riti  dei  Giaga  c perseguitò  i Cristiani. 

Un  altro  pretendente  lo  sbalzò  ed  uccise:  e i Portoghési,  ornai  signori,  tolsero  dall’An. 
gola  ogni  vosligio  di  libertà,  alle  violenze  pretessendo  la  ragione  di  propagare  il  cri- 
stianesimo. 

Anche  il  regno  di  Loango  era  stato  staccato  da  quello  del  Congo , e n'era  capitale 
Banza-l.oangn  o Boall.  Vi  si  teneva  religione  tutta  superstizioni  e ignoranza,  talché  dif- 
ficilissimo restò  l'introdurvi  la  vera  ; tanto  più  che  scarsi  furono  sempre  colà  i mis- 
sionari- 

Cappuccini,  Carmelitani,  Agostiniani  travngliaronsi  grandemente  su  tutta  la  costa 
d Africa.  Minoriti  e Trinitari  avenno  sempre  corso  le  prode  della  Barberia  per  redimere 
schiavi  e almeno  consolarli.  I Domenicani  arrivavano  a Mozambiche,  al  Monomotapa  e 
a Madagascar;  gli  Agostiniani  a Alelinda  ; nel  Monomotapa  si  rese  mirabile  il  gesuita 
Gonsalvo  Silveira,  che  vi  fu  martirizzato  nel  IMI . Nella  Senegambia  i Cappuccini  aveano 
fondalo  varie  comunità  , ed  ora  le  suore  di  san  Giuseppe  de’  Francesi  fanno  meraviglie 
di  carità.  Ma  in  generale  le  missioni  in  Africa  e nel  Congo  son  più  vantate  che  di  frutto. 

Quelle  lingue  sono  difficilissime,  e i missionarj  appena  ne  sappiano  alcun  che,  vogliono 
indurre  i natii  a privazioni  gravose,  come  la  monogamia.  Aggiungeteli  clima  insalubre, 
che  ucrido  i campioni  della  cristiana  civiltà.  Alle  esortazioni  di  questi  il  Negro  risponde 
chiedendo  se  nel  paradiso  avrà  l’acquavite,  quanta  mercanzia  guadagnerà  battezzandosi  j 
più  spesso  prepara  perfidie  e stipplizj.  Però  dai  missionarj  abbiamo,  col  racconto  di  loro 
apostoliche  fatiche,  i primi  ragguagli  su  quel  paese  (3);  Feo  Cardoso  diede  la  descri- 
zione dei  possedimenti  portoghesi  di  colà  sovra  documenti  ufficiali  ; poi  Douville  d’un 
viaggio  fino  a Bomba,  capitale  del  popolo  Nineanay. 

il  Senegal  e la  Corca  furono,  come  il  resto,  occupati  in  prima  dai  Portoghesi  ; poi  Senegal 
i Francesi  s’impossessarono  del  Senegai , coll’isola  di  San  Luigi  che  tennero  fino  al 
1758,  quando  in  guerra  la  perdettero,  per  ricuperarla  nella  pace  del  63  ; di  nuovo  gli 
Inglesi  ne  li  privarono  nel  79,  poi  gliela  resero  alla  pace  che  ricnnoscea  l’indipendenza 
degli  Stati  Uniti  ; la  ritolsero  nel  1809  per  restituirgliela  nel  1815,  quando  alla  Francia 
fu  assicurato  Portcndic,  salvo  agli  Inglesi  di  venir  a farvi  levata  della  gomma.  La  vici- 
nanza di  que-te  due  emide,  poste  sui  due  granrii  fiumi  deila  Cambia  e del  Senegai,  le 
portò  sovente  a cozzare. 

Le  fattorie  colà  istituite  servirono  a conoscere  i confinanti , ed  ora  son  rese  impor- 
tanti dal  commercio  della  gomma  arabica,  che  nei  paesi  centrali  stilla  da  una  mimosa , 
e che  i creoli  van  su  pel  fiume  a comprare  dai  natii  in  cambio  delle  stoffe  di  cotone,  per 
darla  poi  ai  negozianti  francesi , mi  cresce  guadagno  l’uso  moltiplicatone  in  Europa. 

Per  trenta  milioni  di  chilogrammi  se  ne  mette  in  commercio  ogni  anno,  e in  quelle  co- 
lonia francesi  vien  barattata  non  gninee,  cioè  tele-cotone  lavorate  a posta  a Pondichery. 
D'altrettanta  ricchezza  è l'olio  di  palma  clic  gl'inglesi  traggono  dalla  Guinea,  spedendo 
pereiò  trenti  o trcntacinque  navi  a caricarsene  su  pel  Nuovo  Galabar  e il  Bonny , per 
fabbricarne  sapone  giallo  da  spedire  nelle  due  Americhe,  dando  in  cambio  di  esso  barre 
di  ferro,  rollane  d'ambra  del  Baltico , perline  c bottiglie  , polvere  e piombo  da  fucile, 
cotoni,  panni  (4).  Il  Senegai,  provisto  d'acqua  che  ò elemento  si  scarso  in  Africa,  e 
che  dal  mare  riceve  i forestieri,  e pei  fiumi  comunica  coll'interno,  potrà  divenire  via  di 
comunicazione  fra  il  cuor  dell'Attóre  e l’Europa. 


(3)  Lopez  nel  1378;  Carli  nel  10G8.  Gianan* 
tonio  Gavazzi,  da  Montecuccolo  modenese,  dal 
1634  al  70  stese  la  più  accurata  relazione  ; poi 
Merolla  dal  1082  all'88  ; ZuccliellI  dal  1690  al 


170  J;  Tuckey  nel  1716;  Greporlo  Mende*  nel 
1783. 

(4)  Nel  1827  pii  Iniilcsi  asportarono  94,296 
centinaia  d'olio  ; nel  1830,  ben  270,035. 
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I Mandinghi,  abitanti  fra  la  Senegambia  o la  Guinea,  ci  son  dati  da  Mungo-Park  per 
meno  feroci,  e con  qualche  forma  di  civile  governo,  c alcuni  abbracciarono  l'islam.  Di 
sopra  della  Senegambia  abitano  i Susu,  in  una  maniera  di  federazione,  ove  la  giustizia 
è mantenuta  dai  Purrah , società  secrete  somiglianti  ai  tribunali  velicmici  tedeschi  del 
medioevo.  Ciascun  cantone  n'ha  una  , alla  quale  si  é ammessi  con  terribili  .iniziazioni  e 
ardue  prove.  Alcuno  ha  commesso  un  delitto?  vede  arrivar  un  mascherato  chegrintima 
« Purrah  t’invia  la  morte  »,  e lo  uccide. 

I Fellati  (Peni,  Foul,  Felino,  Fella! ) che  prima  si  conosccano  soltanto  nella  Sene- 
Pellai!  gambia  , or  sono  riscontrati  sparsi  dalle  rive  di  questo  fiume  sino  a Dormi , e dal  gran 
deserto  alle  montagne  del  Congo  ; gente  pastora,  finché  da  un  par  di  secoli  presero  sta- 
bili stanze , professando  l'islam  ; e nel  secolo  passato  fondarono  un  impero  nell’Oassa  , 
che  minacciava  invadere  tutto  il  nord-ovest  dell'Africa.  Differiscono  affatto  dai  Negri 
per  capelli  lisci,  naso  rilevato,  pelle  olivastra,  viso  ovale,  e più  fina  intelligenza;  sen- 
tono la  dignità  personale  e l'entusiasmo  religioso  sin  a farsi  apostoli. dell'islam:  la  lingua 
gli  avvicina  ai  Malesi,  e massime  a quelli  di  Giava  e del  Madagascar,  mentre  ne  li  se- 
parano i caratteri  fisici.  Già  al  fine  del  secolo  passato  uscirono  per  conquistar  l'Africa 
all'islamismo  ; fondano  città,  ove  danno  asilo  agli  schiavi  fuggiaschi,  purché  accettino  il 
Corano;  Clappcrton  indusse  il  sultan  Dello  a prometter  in  lettera  al  re  d'Inghilterra  di 
impedire  a'  suoi  di  portar  Negri  sui  mercati  di  Guinea  ; e se  a ciò  potessero  indursi  quei 
capi,  sarebbe  assicurato  l'esito  delle  cure  filantropiche  dell'Europa. 

I.a  Siorra-Lcona  dicono  così  denominata  dai  primi  navigatori,  pel  ruggito  delle  onde 
che  rammentava  quello  del  re  delle  foreste.  Gli  abitanti  del  regno  Mesurado,  a detta  di 
Desmarchais,  cambiano  idoli  a seconda  del  capriccio,  ma  al  Sole  offrono  sempre  omaggio 
di  vino,  frutti,  animali,  e un  tempo  anche  d'uomini,  finché  trovarono  meglio  il  venderli 
agli  Europei.  Sul  fiume  di  Sicrra-Leona,  detto  anche  Mitamba,  Tagrirn  e Rotelle  , fa 
insopportabile  caldo,  e abbondano  cocodrilli  e seimic,  le  quali  spesso  vengono  in  branchi 
a devastare  le  piantagioni  degli  Europei.  Ivi  i Camhez  e i Comhu-.Manez  non  cessarono 
mai,  da  che  si  conoscono,  di  farsi  guerra  per  aver  prigionieri  da  mercatare. 

Dalla  costa  della  Guinea  nessuno  crasi  spinto  di  là  dallo  stretto  lembo  popolato  dalle 
Asciami  cofonie,  in  quel  che  i natii  chiamano  Oangarah  ; però  Giovanni  Barbot  avea  mentovato 
Asciatile , c Dosman  ebbe  qualche  ragguaglio  della  crescente  potenza  d'un  popolo  di 
questo  nome.  Il  qual  popolo  nel  1807  venne  a recar  guerra  sino  al  litorale;  onde  gl’in- 
glesi ebbero  a spedirvi  un'ambasrcria  , la  quale  dal  capo  Corso  a Komasy  traversando 
un  cento  miglia,  riconobbe  il  paese.  Forma  esso  uno  Stato  sovrano,  circondato  da  altri 
molti,  uniti  seco  o tribntarj,  sopra  un'estensione  di  ottomila  leghe.  Gli  Ascianti , alcun 
dice  al  cominciare  dell’islam,  ma  più  probabilmente  nel  secolo  xvi,  venuti  qui  dal  nord 
o nord-ovest,  subito  apparvero  robusti  guerrieri  : son  neri,  ma  pure  distinti  dalle  razze 
concolori,  e più  conformi  agli  Abissini,  avendo  capelli  lunghi  e lisci,  barba,  viso  ovale, 
naso  aquilino  , corpo  ben  proporzionato  ; la  loro  favella  é diversa  da  quella  delle  razze 
conosciute , ma  uniforme  per  lutto  l'impero , abbondantissima  di  vocali  ; scrittura  non 
conoscono.  Universale  v'é  l'alito  guerresco,  e soldato  chiunque  il  può  per  l'età;  formi- 
dabili sino  agli  Europei  della  costa , e sanguinosissimi  nella  loro  vittoria  ; i sacerdoti 
strappano  il  cuore  ad  alcuni  nemici,  e ne  preparano  un  intingolo  ai  più  prodi;  mentre 
coi  denti  e colle  minori  ossa  formansi  collane.  Sacrifizj  umani  moltiplicano  nelle  feste; 
c Ilutchinson,  residente  inglese  colà  dopo  il  1817,  videa  Komasy  continuare  diciassette 
notti  il  macello.  Tale  ferocia  di  riti  cede  all'islam  che  vi  si  va  diffondendo  (5). 

Questa  tradizione  originaria  hanno  gli  Ascianti,  secondo  Bovvdich.  Al  principio  del 
mondo  Iddio  cretr  tre  uomini  bianchi  e tre  neri,  e altrettante  donne  ; e perchè  non  avesser 

(5)  l viaggi  fattivi  da  Bovvdich  net  1817  (Mh*  1819),  o da  Dupuys  nc!  1820,  interessano  gran- 
ito «i  frani  rape  Cnast-Gutle  io  .fxKanlt e.  Londra  demente. 
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lamenti  e reclami  in  avvenire,  lasciò  loro  la  scelta  del  bene  e del  male.  Sulla  terra  fu- 
rono  collocati  una  gran  zucca  e una  carta  sigillata,  e Dio  lasciò  ai  Negri  la  prima  scelta. 

1 Negri  presero  la  zucca,  credendo  contenesse  tutti  i beni , ma  apertala,  non  trovarono 
cbe  un  pezzo  d’oro,  un  di  ferro  e d'altri  metalli  di  cui  non  conoscevano  l’uso:  i Bianchi 
apersero  il  foglio  sigillato , e insegnava  loro  tutti  i beni.  Allora  Dio  lasciò  i Negri  in 
mezzo  ai  boschi  e ai  cespugli,  e condusse  i Bianchi  verso  il  mare,  e tutte  le  notti  veniva 
a conversare  coi  Bianchi  ; e insegnato  loro  a costruir  un  vascello,  li  menò  in  altro  paese. 

Gran  pezza  dopo , tornarono  essi  portando  quantità  di  merci  per  trafficare  coi  Negri. 
Senza  la  loro  scelta  sciagurata,  i Negri  sarebbero  divenuti  il  primo  popolo  della  terra: 
ma  vedendo  che  Dio  gli  aveva  abbandonati  e che  preferiva  i Bianchi,  i Negri  torsero  gli 
omaggi  verso  gli  spiriti  inferiori  e verso  i fetiei  che  presiedono  ai  fiumi , ai  boschi , alle 
montagne.  * - . • 

Esso  Bowdich  crede  gli  Asciatiti  antica  migrazione  di  Etiopi , misti  con  avanzi  di 
Cartaginesi.  Trafficano  d’oro  e d’avorio,  tessono,  tingono,  conciano  pelli,  e formano 
vasi  ed  orerie  : il  re  v’è  despolo  delle  vite  e dei  beni,  mentre  un  consiglio  di  grandi  vi- 
gila agli  affari  esterni  ed  interni  ; e per  istrana  particolarità,  nella  successione  della  co- 
rona come  dei  beni  privati,  al  morto  sottentra  il  fratello,  in  mancanza  di  questo  il  figlio 
della  sorella,  poi  il  figlio  del  defunto,  da  ultimo  il  primo  suo  schiavo. 

Un'ambasceria  speditavi  dai  Danesi  trovò  il  re  s’un  trono  d’oro  massiccio , sotto  un 
albero  a foglie  d’oro , e d’oro  spolverato  il  eorpo  unto  di  sego , in  testa  un  cappello  al- 
l’europea gallonato  d'oro,  ai  fianchi  una  eintura  pur  d’oro,  in  un  vassojo  d'oro  posava  i 
piedi,  e dal  collo  alle  piante  carico  di  comaline,  agate,  lapislazzuli  : per  terra  sedevano 
i grandi  col  capo  asperso  di  polvere  ; dietro  ad  un  cenlinajo  d'accusatori  e d’accusati 
nell’attitudine  stessa,  venti  manigoldi  colla  sciabola  nuda  aspettavano  il  segnale  dell'e- 
secuzione, ch’era  la  consueta  soluzione  de'  processi.  Le  sue  risposte  erano  d’una  vanità 
ridicola,  se  non  fosse  stata  anche  feroce.  L’ambasciatore  per  giungere  a lui  passò  tra- 
verso a molti  teschi  ancora  sanguinanti,  poi  quel  re  gli  diceva:  — Nessuno  al  mondo  è 
pari  a me;  Dio  nel  cielo  mi  supera  di  poco».  Ricusando  il  Danese  di  continuare  a bever 
birra  perchè  lo  ubriacava,  il  re  gli  disse  : — Non  essa,  ma  lo  splendor  del  mio  viso  ti 
fa  effetto  ; il  quale  rende  ubriaco  l'universo  ».  Vinto  il  prode  capo  degli  Achimi,  che  si 
dié  morte,  egli  se  ne  fece  portar  la  testa,  la  ornò  di  gemme,  e la  apostrofò  : — Ecco  a 
terra  costui  che  non  aveva  pari  se  non  Dio  e me.  0 fratello  Orsué , perché  non  volesti 
confessarti  mio  inferiore?  speravi  occasione  d’uccidermi;  pensavi  non  dover  esistere  che 
un  grande  al  mondo  ; e così  devono  pensare  tutti  i gran  re  » (6). 
t8i2  Entrati  con  essi  in  relazione,  gl’inglesi  n'ebbero  vantaggi  e minacce  : poi  Carlo  Ma- 
charly,  deputato  a governare  gli  stabilimenti  sulla  costa  d’ Africa , s'industriò  ad  isolar 
que’  formidabili  dalle  altre  genti  della  costa,  che  sollevò  a lor  danno , e ruppe  guerra  ; 
mai  per  lui,  che  fu  vinto  e trucidato.  In  una  nuova  giornata  la  mitraglia  inglese  falliva 
I82«  ancora  contro  la  risolutezza  degli  Ascianti,  allorché  i razzi  alla  Congreve  strapparono  la 
vittoria  e costrinsero  il  re  Say  Tuto-Kuamina  a cercar  pace. 

Come  Asciarne  è il  paese  preponderante  della  parte  occidentale  dell'Oangarah , e 
Daumeh  della  media,  cosi  Benin  della  orientale,  in  fondo  al  golfo  di  Guinea  neH’ampio  Bcnto 
delta  del  Niger.  Già  erano  corsi  su  quelle  rive  Lope  Gonzales  e Diego  Cano  , quando 
Fernando  Po  nel  Ì484  visitò  le  coste  che  s’addentrano  verso  levante,  dalla  eui  bellezza  . 
allettato,  denominò  ii  rio  Formoso,  il  capo  Formoso  e l’isola  del  suo  nome.  Continuò 
l'anno  appresso  l’esplorazione  Gian  Alfonso  d’Aveiro,  e ricondusse  a Lisbona  un  amba- 
sciatore del  re  di  Benin,  che  pregava  quel  di  Portogallo,  Giovanni  II,  a mandargli  mis- 
sionari, non  so  se  per  zelo  di  religione , o per  partecipare  ai  vantaggi  che  i suoi  vicini 

(6)  Roevei,  Reio  zi  olì  e delta  Coita  d'Oro. 

Cantò,  Storia  Universale , tom.  IV.  45 
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della  Costa  d'Oro  traevano  dal  commercio  coirli  Europei  pag.  453),  I missionarj  falli- 
rono contro  queH'inveterata  idolatria,  e le  malattie  consumarono  la  colonia. 

Un  piloto  portoghese  al  servizio  dì  Venezia. ci  lasciò  nna  relazione  de'  viaggi  che  ri- 
petutamente fece  all’isola  di  San  Tommaso  sotto  l’equatore,  al  principio  del  xvi  secolo, 
con  qualche  notizia  sul  lienin  ; poi  nel  1553  l'inglese  Tommaso  Windham  veleggiò 
verso  la  Guinea , e giunse  a fiatò.  Un  anonimo  bclgio  nel  11*00,  tradotto  da  fiolardo 
Arthus  di  Danzica , diede  ragguaglio  del  lienin  ; poi  nel  1701  David  van  Nyendaul  di 
colà  scriveva  a Bosman  una  descrizione  del  rio  Formoso  e del  paese.  Altri  molti  dipoi 

10  studiarono  e descrissero , ma  non  tolsero  la  scarsezza  di  nozioni  geografiche  che  he 
abbiamo. 

E paese  ricco  di  abitanti,  ospitali  e atti  all'industria,  ma  insieme  rapaci  ; van  nudi, 
non  altra  veste  che  il  pagno  ; c le  donne  edificano  la  capellatura  col  lavoro  di  più  setti- 
mane, in  modo  che  resiste  fin  per  anni.  Ai  suono  ili  rozzi  stranienti  e battendo  le  palme, 
menano  danze  lascive  e alzano  canti  monotoni.  Idolatri  c superstiziosi,  le  solennità  non 
compiono  senza  umani  sacriflzj  ; e sangue  umano  deve  consacrar  le  collane  di  corallo , 
che  sono  il  distintive  de'  nobili  a proporzione  del  numero,'  fino  al  re  (oba)  che  ne  porta 
quante  vuole.  In  ventiquattr’ore  può  questi  chiamare  allarmi  centomila  uomini,  e anche 

11  doppio  se  occorra  : in  servizio  di  guerra  preferiscono  i muli  ai  cavalli , e abbondano 
Oggi  di  fucili.  La  legge  non  mette  divario  nel  suo  rigore,  nè  bada  a circostanze  atte- 
nuanti o a innocenza  d'intenzioni  ; e Lamlolphe  e il  naturalista  Palissot  de  Beauvais  nel 
1787  sforzaronsi  invano  a Auery  di  salvare  un  figlio  del  re,  condannato  a morire  per 
aver  uccise  un  nomo  per  puro  caso:  Quest’ Auery  è provincia  separala,  che  da  antichis- 
simo forma  l'appanaggio  d'un  fratello  dell'olla  di  Adii,  pagando  tributo. 

La  quantità  di  schiavi  die  al  Benin  arrivano  dall'interno  per  sette  mesi  di  viaggio 
tra  foreste  e paludi,  attcsta  comunicazioni  col-cuore  dell'Africa  ; tanto  più  che  sembra  , 
nel  xvi  secolo,  quel  re  fosse  tributario  a quel  di  Kano  nella  Nigrizia.  Potrebbe  dunque 
divenire  di  gran  momento  p'er  penetrarvi  su  pei  fiumi  ancora  inesplorati. 

il  ministero  francese  della  marina  si  occupa  da  varj  anni  a lien  rilevare  tuttala  costa 
occidentale  dell'Africa,  e la  Francia  vi  acquistò  nel  18Ì3  due  nuovi  banchi  sui  fiumi  di 
Assinia  e fiabon  ; ma  l'insalubrità  del  clima  fece  sempre  ostacolo  agli  stabilimenti  ivi 
tentati  da  Francesi  ,•  dandosi , Inglesi.  Sarebbe  desiderabile  che  gi’imperi  inferni  di 
Bomù  , Follatali , Bambara , Tom  buchi , Asciamo  si  consolidassero , assorbendo  qucHe 
sparse  tribù,  e coll’nniòne  preparandole  ali'inciviliincnlo. 

Conio  l’Africa  settentrionale,  chiusa  fra  l'Atlantico,  il  Mediterraneo  e il  deserto,  è 
nelle  sue  vicende  attaccata  all'Europa,  cosi  la  parte  orientale  all’Arabia;  e noi  già  ue 
abbiamo  parlalo  (fiap.  xvi),  seguendo  le  scoperte  ile'  Portoghesi  di  là  dal  Capo. 

Madagascar  (Maiegnche),  superba  isola  in  vista  della  costa  orientale  doil'Africa, 
Madami- nota  forse  agli  antichi  col  nome  di  Menotias,  ai  Persiani  e agli  Arabi' con  quello  di  Fan- 
*car  babu  c di  Screndib  , poi  cosi  denominata-secondo  un’indicazione  di  Marco  Polo , è fra 
il  12“  e il  20°  di  latitudine  sud,  estesa  ab  nord  nord-est  per  trecento  leghe,  sopra  ot- 
tanta di  larghezza  ; ora  è popolata  dagli  Uva  che  vi  predominano , oltre  i Sabotava  ed  i 
Malegassi  proprj.  I Francesi  sotto  Riihelieu  vi  si  stabilirono  nel  1G42  al  forte  Delfino, 
ma  riuscirono  male,  nè  i loro  stabilimenti  poterono  resistere  agl'inglesi,  che  nelle  perse 
dellTmpero  vi  si  piantarono.  La  Francia  ne  contende  loro  il  possesso  ; ma  essi  san  lar- 
visi forti  coll’influenza  sui  natii.  Tra  questi  domina  la  fierezza  ; e una  prova  d'innocenza 
{langhen),  che  si  fa  con  un  veleno  potentissimo,  dà  il  modo  ai  forti  di  sterminar  i loro 
nemici. 

La  colonia  portoghese  di  Mozambicbe-va in  sempre  maggior  decadenza,  ridotta  a 
una  meschina  coltura  c nessun  traffico,  minacciata  all'est  ila  pirati  Marati , razza  ma- 
lese abitante  al  nord-est  del  Madagascar,  e al  nord  dagli  Arabi,  c per  ferra  dalle  razze 
indigene.  L'abolizione  del  traffico  di  schiavi  la  privò  dell'unico  suo  ricavo. 


Digitized  by  Google 


AFRICA 


675 

Da  Moiambiclie  e da  quelle  parti  orientali  pochi  tentarono  penetrare  nell'Africa , e 
pochissimi  ne  diedero  ragguaglio.  Il  più  antico  è Francesco  Barello,  spedito  dal  Porto- 
gallo per  impadronirsi  delle  miniere  d'oro  ; il  quale  stabili  banchi  e il  forte  di  Tété.  Qua- 
rantadue giorni  più  in  là  ali  questo  si  spinse  nel  1796  Pereira,  toccando  la  capitale  dei 
Gazembi  sul  fiume  Zambeze,  su  pel  quale  nel  1823  salirono  ulììziali  inglesi  della  spe- 
dizione idrografica  di  Owen,  e,  giunti  fin  a Sana,  da  un  colono  portoghese  ottennero  una 
notizia  che  fu  pubblicala.  * 

<<98  Primo  a prender  terra  al  Capo  di  Buona  Speranza  fu  Giovanni  de  Infante,  com-il  Capo 
pagno  di  Bartolomeo  Diaz,  sulla  cui  relazione  re  Smanitele  deliberò  fondarvi  uno  stabi- 
limento. Paventando  l'immediata  vicinanza  de’  fieri  indigeni,  i coloni  si  assisero  nell  i- 
sololto  dei  Plngoiqj  : Francesco  d’Almeida,  virerò  delle  Indie,  che  si  arrischiò  a sbarcare 
1500 al  Capo,  vi  fu  ucciso  con  settantacinqne  seguaci;  e benchò  i Portoghesi  lo  vendicassero 
aspramente,  scemò  la  Voglia  di  approdarvi.  Pure  bentosto  ne  presero  l'abitudine  le  navi 
che  veleggiavano  per  l’India,  onde  per  due  secoli  il  Capo  rimase  una  specie  di  terreno 
neutro,  come  le  isole  di  Sant'Klena  e dell’Ascensione,  aperto  a tutte  le  nazioni  : stanza 
però  non  v'aveano  che  gli  Otlentoti,  e accanto  a loro  i Cafri. 

I,  occuparono  poi  gli  Olandesi  quando  miravano  a sbalzar  d’ogni  possesso  i Porto- 
ghesi, e vi  trasferirono  i condannati,  assegnando  ad  essi  terreno  che  misuravasi  ad  are  ; 
ma  poco  meglio  dei  loro  predecessori  conobbero  di  quanto  momento  fosse  quei  possesso. 

Lo  indovinò  Gianantonio  Van  Rieheck  chirurgo  , e ottenuto  permissione  da  Amsterdam 
4632  di  porvi  una  colonia,  venne,  occupò  di  grado  o ili  forza  il  terreno  occorrente,  ammansò 
gli  Otlentoti , e vi  pose  malviventi  deportati , militari  in  congedo,  marinai  vecchi , con 
previdenze  saviissime  o lungamente  mantenute,  mercè  delle  quali  crebber  la  popola- 
zione, la  coltura,  il  bestiame.  La  terra  trovava  incolta , ma  feracissima;  deboli  o igno- 
ranti i natii,  ma  buoni  a direndere  gli  armenti  e le  mandrc  dalle  fiere.  Si  fabbricò  una 
bella  città  con  tutta  In  pulitezza  olandese,  circondala  di  case  di  campagna  quali  essi  so- 
gliono ; e benché  ne’  primi  vent'nnni  la  Compagnia  dovesse  spenderai  quarantasei  mi- 
lioni , non  tardò  a risentirne  il  vantaggio  per  l’approdarvi  di  tutte  le  navi  velcggianli 
all'India.  Qui  dunque  raccnglicansi  dall'Africa  meridionale  le  merci,  di  cui  si  potesse  far 
traffico;  oltre  coltivare  nel  giardino  della  Compagnia  quanto  occorre  a vittovagliare  un 
vascello. 

t«85  Alla  revoca  dell'editto  di  Nantes,  assai  Francesi  vi  cercarono  libertà  di  culto:  e tosto 
di  fruiti  europei  c stranieri  prosperarono  i campi,  dovunque  si  trovasse  una  fonte,  cli'ó 
sempre  la  preziosissima  delle  scoperte  ; e ai  nostri  tepidarj  ne  vennero  piante  magnifiche, 
massime  le  eriche  e le  bulbose.  É quello  pure  un  dei  pochi  luoghi  fuord'Kuropa  dove  si 
faccia  il  rinomalo  vino  di  Costanza  (7). 

Di  là  si  spinsero  alcune  esplorazioni  fra  gli  Otlentoti  c i Cafri.  Parve  sin  favoloso 
ciò  che  raccontasi  della  sudiceria  degli  Otlentoti , che  mangiano  pidocchi , santificano 
l'unione  dei  nuovi  sposi  coli'aspcrgerli  d’un  liquido  schifoso , le  donne  procurami  un 
grembiule  naturale,  c npssuna  cognizione  mostrano  di  Dio,  boncliè  pratichino  la  magia. 

Per  paesi,  dove  la  scinda  cipango  mostra  intelligenza  meravigliosa,  fa  maggior  colpo  il 
trovare  i Bussmani  ed  i Saabi  all'infimo  grado  della  umana  capacità  ; inerti,  feroci,  non 
sanno  ridere,  vivono  tra  il  fumo,  c unti  di  sego  s’avvoltolano  nella  cenere;  i maschi 
piccoli,  colla  spina  dorsale  aggobbata,  e le  anche  stranamente  sviluppate,  pochi  capelli 
e a ciocche  sparse,  angolo  facciale  a guisa  degli  Australiani,  ed  occhio  alla  cinese  ; le 
donne,  scarne  per  tutto  il  corpo , salvo  le  mostruose  protuberanze  con  cui  siedono  ; a 
guisa  di  bestie  errano  solitarj,  pascendosi  di  bacche,  di  radici,  d’ovadi  formica,  di  rospi, 
di  lucertole,  sopratutto  di  locuste , il  cui  apparire  è per  essi  una  festa  ; ignari  d’ogni 

(7)  Gli  .litri  luoghi  sono  M.td-ra,  le  ('..marie,  die  d .alla  California  e dalla  provìncia  mmicaila 

rXsii  Minore,  la  l’era  a '-  alquanto  ic  n’iia  nn-  di  Culliuda  vicina  a)  Tejas. 
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forma  sociale,  non  appajono  uomini  se  npn  perchè  sanno  avvelenar  le  freccie , che  dal 
nascondiglio  avventano  al  passeggierò  per  dilettarsi  alla  vista  del  sangue  e al  fiuto  dei 
cadaveri. 

Molteplici  relazioni  abbiamo  sulla  regione  del  Capo , cominciando  da  Le  Vaillant 
(-1824),  che  parve  men  vero,  perchè  tanto  studiato,  fin  al  missionario  Rolland  (1833) 
che  arrivò  a Mosika  capitale  de'  Flaaruzi , e al  mcrciajuolo  ambulante  Hume  che  passò 
ventisei  giornate  piò  a greco.  Moltissimi  missionarj  furono  spediti  per  apostolare  si  ai 
coloni,  sì  ai  Rarbari;  e singolarmente  i Fratelli  Moravi  sparsero  nozioni  delle  arti  nostre 
fra  gli  Ottentoli  (8). 

Crebbe  l'importanza  del  Capo  quando  nel  1795  gli  Inglesi , col  pretesto  di  preve- 
nire i Francesi,  se  ne  impossessarono  ; e sebbene  nella  pace  d'Aroiens  (1802)  il  resti- 
tuissero, nel  180G  l’occuparono  di  nuovo  e stabilmente,  come  la  posizione  militare  me- 
glio opportuna  a padroneggiar  l’Atlantico.  Ivi  favorirono  la  coltura  della  vigna,  e ne 
fecero  il  focolajo  donde  irradiare  la  civiltà  per  l’Africa. 

Il  territorio  del  Capo  che  già  sotto  gli  Olandesi  crasi  ampliato,  ora  abbraccia  no- 
vemiia  ottocento  leghe  quadrate  geografiche,  di  cui  quaranta  sono  coltivate,  colla  popo- 
lazione di  centrentaduemila  anime  (9);  cioè  sessantaseimila  bianchi,  trentaquattromila 
schiavi,  e trentamila  indigeni,  voglio  dire  Ottentoli,  dichiarali  liberi,  ma  in  effetto  schiavi 
se  rimangono  sulle  glebe,  e inseguiti  se  fuggiaschi  come  uomini  selvaggi  (btishmen). 
Appartenendo  la  colonia  alla  corona,  non  le  è concesso  governo  rappresentativo  nè  le- 
gislatura locale  elettiva , ma  il  pien  potere  sta  io  un  governatore  , pagato  con  cencin- 
quantamila  lire,  e assistito  da  un  consiglio  esecutivo,  in  cui  siedono  il  comandante  mi- 
litare, il  gran  giudice,  il  tesoriere  generale  e il  segretario  del  governo.  D’ogni  distretto 
è a capo  un  commissario  (landdrost),  che  anche  sentenzia  con  alcuni  giudici  di  pace. 
Perchè  privi  de'  diritti  di  rappresentanza  che  ogni  Inglese  zela  cotanto  , i discendenti 
degli  antichi  coloni  olandesi  alzano  continue  querele,  e appongono  al  governo  che  non 
li  difende  dai  Russmani  ; nè  in  fatto  può  sperarsi  voglia  quello  sostenerne  le  spese  per 
una  colonia,  cui  unico  vantaggio  è la  geografica  posizione. 

Le  tribù  ottentotc  furono  quasi  tutte  rese  schiave  dagli  Europei  ; ma  i Cafri,  fieri  e 
antropofagi,  mai  non  presero  confidenza  coi  nostri.  Cafri,  cioè  eretici,  erano  dai  Mao- 
mettani della  costa  orientale  chiamati j naturali  del  paese;  onde  il  nome  di  Cafreria, 
esteso  dai  loro  geografi  a tutto  l’intemo  dell'Africa.  Gli  Olandesi  lo  conservarono  alla 
tribù  che  toccavano  coi  loro  stabilimenti  del  Capo,  e die  propriamente  si  chiama  Russa; 
gente  ben  fatta,  operosa  , schifa  della  carne  di  porco,  d’oca  o di  pesce,  amanti  delle 
lunghe  corse,  delle  caccie,  dell’armeggiare,  legati  fra  sè  da  una  benevolenza  vendica- 
trice. Ultimamente  fra  quei  dell'Amakosa  sorse  uno  di  quegli  esseri,  che  pajono  prede- 
stinati alle  grandi  cose.  Makanna  il  mancino,  uom  oscuro  ma  riflessivo,  spesso  capitava 
agli  stabilimenti  inglesi , e inl'ormavasi  della  civiltà  e della  religione  nostra , la  quale 
ultima  fuse  in  sua  testa  colle  patrie  idee  per  formarne  una  che  si  diede  a predicare,  an- 
nunziandosi inviato  di  Dio  e fratello  di  Cristo , parlando  con  quell'eloquenza  appassio- 
nata e persuasa,  clic  trascina  gli  animi.  Moltissimi  trasse  al  suo  sentimento,  era  con- 
sultato come  un  oracolo , e quando  le  tribù  d'Amakosa  stavano  radunate  per  muover 
guerra  a Gaika  , altro  capo  fautore  degl'inglesi , Makanna  fu  gridato  profeta  c preside  4817 
della  guerra.  Avendo  allora  gl'inglesi  fatto  irruzione  nel  paese  e recato  il  guasto  e la 


(8)  Nel  1842  sì  pubblicò  la  Relation  (T un 
voyage  (V  ex pio  rati  on  au  nord-est  de  la  colonie  da 
cap  de  li.  F. intrapreso  nel  I83C  dai  signori 
T.  Arboussel  e F.  bau  mas  missionari  delle  mis- 
sioni evangeliche  di  Parigi.  Viaggiarono  tra  il 
fiume  Orange  c il  Mamagari,  trovarmi  orde  di 
canibali  presso  i Maluti,  e riconobbero  la  sor- 


gente de’  principali  fiumi  delPAfrica  meridio- 
nale in  un  monte  della  catena  Azzurra. 

(0)  Nel  1798  erano  sessanlnduemila  ; nel  1806, 
sctlanUscimila  ; nel  1814,  ottantaqualtromìla  ; 
nel  1849,  novanlanovemila  : nel  1821,  centose- 
dicimila:  uel  1824,  centoventimila. 
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desolazione,  Makanna  si  propose  di  vendicar  i suoi,  e convocati,  li  condusse  ad  assalire 
<8i*Grahams-To\vn,  capitale  degli  stabilimenti  inglesi  in  quelle  parti.  L’assalto  fu  terribile, 
ma  le  bocche  di  fuoco  prevalsero;  gl'ignudi  Cafri  andarono  a strage,  e Makanna  stesso 
in  fuga.  Avendo  però  gl'inglesi  intimato  guaj  ai  Cafri  se  non  consegnassero  Makanna, 
questi,  come  Alfonso  di  Napoli,  deliberò  di  venir  al  campo  a proporre  la  pace.  Aveva 
torto  d’aspettarsi  magnanimità;  c gl'inglesi  il  condannarono  a perpetua  reclusione 
nelle  miniere.  Passò  appena  un  anno,  che  gl'infami,  tra  cui  si  trovava  sepolto,  il  vene- 
ravano come  capo  e divino,  ond'esso  potò  a forza  fuggire  e imbarcarsi  con  loro  ; ma  dal 
troppo  peso  la  nave  si  sommerse,  e con  loro  lo  spavento  degl’inglesi  e la  speranza  dei 
Cafri  (IO). 

Le  scoperte  delle  coste  sono  facili  per  la  loro  regolarità  e per  la  poca  estensione  al 
confronto  del  continente  : ma  il  cuore  dell’Africa  restava  sempre  un  arcano,  di  cui  erasi 
desiderato,  non  mai  ottenuto  la  rivelazione  ; solo  le  missioni  si  spinsero  fin  nel  paese  dei 
Bucinanos  sotto  il  tropico.  Difficilissimo  è il  viaggiare  in  que'  paesi  interni , fra  razze 
nere,  relegate  in  mozzo  d’un  immenso  continente,  difese  da  deserti  e montagne,  igno- 
ranti e feroci,  e gelose  di'lor  libertà.  Il  bianco  è per  esse  un  mal  genio,  precursor  della 
conquista  ; e ispira  terrore  o disprezzo,  secondo  che  resiste  vigorosamente  a ostacoli  più 
che  umani , o soccombe  al  clima  abbattente.  Gli  stranienti , con  cui  osserva  il  cielo , 
pajono  di  fatucchiero,  sicché  riversano  su  lui  tutte  le  calamità  che  affliggono  il  paese. 

Se  invece,  per  qualche  fortunata  cura  medica,  acquistò  l’amore  e la  venerazione  d’una 
tribù,  più  noi  lasciano  partire  ; e i principi,  per  averlo  schermo  contro  la  morte  e sti- 
molo ai  sensi  logorati,  lo  tengono  per  forza  tra  i musici  e i buffoni.  Se  poi , come  cri- 
stiano, manchi  alla  lettura  del  Corano,  alle  preci,  alle  abluzioni,  guaj  per  lui  ! 

Di  conoscere  le  fonti  favoleggiate  del  Nilo  si  propose  un  de'  viaggiatori  più  istruiti  Vi.RgU- 
e simpatici,  Giacomo  Brace  di  Kmnaird.  Veduta  molta  parte  d’Europa,  le  coste  di  Bar-  ,otl 
beria,  la  Siria,  e imparalo  l’arabo  e le  pratiche  dell'astronomia , penetrò  nell'Egitto Bruca 
1768  gelosamente  chiuso,  e spacciandosi  per  astrologo,  acquistò  favore.  Allora  rimontò  il  Nilo 
vedendo  paesi  chi  sa  da  quanto  tempo  inesplorati  a*l  Europei,  entrò  nell’Abissinia  tem- 
<768  pestata  da  guerre  civili,  e malgrado  questi  ostacoli  toccò  la  meta  del  suo  viaggio.  « Ec- 
« comi  alfine  a questo  luogo,  che  stancò  il  genio,  la  intelligenza , il  coraggio  di  tutti  i 

* popoli  antichi  e moderni  per  più  di  tremila  anni.  Be  a capo  degli  eserciti  tentarono 
« scoprirlo,  nè  le  spedizioni  loro  son  distinte  altro  che  dal  numero  delle  vittime.  Fama, 

« ricchezze,  onori  promisero  i sovrani  per  molti  secoli  alle  miriadi  di  loro  sudditi , e 
« pure  non  se  n’era  ancora  trovato  un  solo  capace  di  soddisfare  la  loro  curiosità , ven- 
« dicare  l’uman  genere  dagli  affronti  che  da  tanto  tempo  soffriva,  e arricchire  d’una  sco- 

* perla  cosi  bramata  la  scienza  della  geografia  ». 

Tale  viaggio  a proprie  spese  e per  solo  scopo  scientifico  onora  Bruce , ma  sembrò 
favoloso  pel  tono  leggero  ed  orgoglioso  con  cui  lo  descrisse,  e le  avventure  romanzesche 
con  cui  esagerò  le  vinte  difficoltà:  nè  la  fonte,  che  visitò,  era  quella  del  Nilo,  bensì  del 
Bar  el-Azergue,  già  da  altri  veduta , e fin  dal  padre  l’aez,  missionario  portoghese.  La 
tribù  degli  Agowi  che  v’abita , venera  quella  fonte  come  sacra  , e v’immola  ogni  anno 
una  giovenca  nera,  la  carne  distribuendone  fra  tutti  i capì  della  tribù. 

Gl’Inglesi,  massimamente  dopo  la  metà  del  secolo  passato , accesisi  d'ardore  pei 
4798  viaggi,  formarono  a Londra  una  Società  africana  per  esplorare  il  centro  di  quel  conti- 
nente. Salt  aveva  raccolte  notizie,  massime  da  negozianti  che  portano  schiavi  da  Sena 
ad  Angola.  Morice  asserisce  che  dall'Isola  di  Francia,  la  quale  nel  1776  fece  un  trat- 
tato centenario  di  alleanza  coi  Mori  di  Quiloa,  parte  ogni  anno  una  carovana  d'Africani, 

(40)  Pbinobl,  Schlsti  africani.  altre  Isole  sotto  il  rapo  di  Buona  Speranza. 

La  scoperta  del  guano  , Ingrosso  animale , Dalla  prima  se  ne  levarono  In  brev’ora  ben 
rese  un  tratto  di  somma  importanza  Ischaboe  e cinquecentomila  tonnellate. 
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che  per  l'interno  passa  alla  costa  occidentale  e ne  ritorna , pascendosi  di  vegetali  e 
frutti,  massimo  tamarindi  (11);  il  che  darebbe  indizio  che  nazioni  grandi  non  v abbia 
nel  centro  dell'Africa.  ledyard,  infaticabile  camminatore,  che  aveva  tentato  giungere 
per  terra  al  Camsciatka  e traversar  l’America  lin  agli  Stati  Uniti,  s'avviò  al  Cairo,  e 
raccoglieva  cognizioni  e mezzi  per  recarsi  alle  fonti  del  Nigcr  quando  mori  (li). 

Per  evitare  le  gravissime  difficoltà  del  Sahara , si  pensò  entrare  dalia  parte  delia 
Cambia , c il  mal  esito  de'  primi  non  disanimò  lo  scozzese  Mungo-Park.  Pieno  di  co- 
Mimno- raggio  c intelligenza,  alla  guida  di  cacciatori  d'elefanti  e mercanti  di  schiavi,  si  spinse  1795 
*’“rk  innanzi,  fra  jene  e ladri,  e re  non  men  feroci,  e tribù  brutali,  e donne  curiose  di  que- 
st'essere stravagante,  di  color  bianco  e col  naso  lungo.  Spogliato  de'  panni , degl'istro- 
mcnti,  d'ogni  cibo,  or  prigione  or  liberato  secondo  gli  eventi  della  guerra  fra  le  tribù, 
pure  arrivò  al  Nigcr  ; ma  gli  stenti  peggioravano  ogni  di  ; qualche  donna  tratto  tratto 
ritrovava,  pietosa  al  povero  bianco  che  non  arra  madre  ; alline  il' suo  cavallo  stesso  gli 
morì;  pure  con  un  convoglio  di  schiavi  ritornò,  logoro  di  patimenti,  non  scoraggiato. 

E fra  poe'anni  il  governo  lo  pose  a capo  d'una  spedizione  che  esplorasse  il  Niger.  Ma  1803 
sciami  d’api , poi  un  turbine  violento  , indi  calori  stemperati  la  afflissero  ; molti  erano 
malati  e perivano  : Park,  sostenuto  dal  proprio  entusiasmo,  raggiunse  la  vetta  dei  monti 

che  separavano  quel  fiume  dal  Senegai  ; su  quello  s’imbarcarono  i pochi  avanzi , e più  t80s 
,.»*  16  9bre 

non  se  n ebbe  contezza. 

Direbbesi  che  le  difficoltà  stimolassero  il  coraggio  d’altri,  e il  Niger  e Tombuclu 
erano  il  sogno  di  molti  ; e molli  vi  perirono  dalle  malattie,  dall’orrido  clima,  e impac- 
ciati dagli  indigeni , messi  in  sospetto  da  quel  che  gl’inglesi  avevano  fatto  nell’India. 
Giambattista  Belzoni  padovano  , dopo  trascorsa  la  Mubia , meditava  visitare  il  Iìenin  e 
addentrarsi  nell’Africa,  e vi  si  era  preparalo  con  ardue  prove,  quando  mori.  Il  dottore  <823 
Oudnev  e il  capitano  Clapperton  poterono  avanzarsi  maggiormente,  ma  anch'essi  soc- <823-27 
combeitero,  il  primo  dal  freddo,  l’altro  di  dissenteria,  dop  scoperta  la  via  più  corta  e 
agevole  per  arrivare  nel  popoloso  centro  dell'Att  ica  Clapperton  vi  trovò  belle  le  donne, 
amanti  de’  Bianchi,  e che  facevano  Ja  ronda  e la  guerra,  e camminavano  a paro  coi  ca- 
valli. Il  maggiore  Laing  giunse,  traverso  del  deserto,  a Tombuctu,  vi  dimorò  due  mesi,  t82« 
ma  nel  ritorno  fu  trucidato  dai  feroci  Mori  clic  scorrono  predando  ; il  che  non  disanimò 
il  francese  Renato  La  Caillè  dal  periglioso  tragitto,  penetrando  dalla  Costa  alle  mon--t8S8 
tagne  del  Congo,  indi  al  lago  Bibbie,  c tornando  per  Arawan  al  gran  deserto  di  Marocco. 

È quella  città  ben  diversa  da  ciò  che  le  antiche  relazioni  laccano  supporre:  case  di 
Tombuclu  terra  mal  costrutte,  e attorno  sabbie  mobili  e una  desolata  natura  ; v’abitano  da  dodici- 
mila persone,  la  più  parte  negri  Kissuri  o Mori  di  Marocco,  che,  dopo  fatto  fortuna, 
rimpatriano  ; il  caldo  v'é  soffocante,  religione  la  maomettana  ; la  gente  dolce  e ospita- 
liera, d’un  bel  nero  ; le  donne  graziose , nè  schiave  quanto  fra'  Barbareschi.  Dicono 
Tombuclu  fondata  nel  1 1 1 < 3 da  Boklua,  la  quale  si  fermò  nell’oasi  vicina  a!  Gioiiba  : a 
mezzo  il  secolo  xtv  era  capitale  d’un  vasto  impero,  che  abbracciava  i regni  di  Agadez, 
Kascena,  Gualata,  Kano,  Melli , Zanil'ara  , Zegzcg : già  era  in  decadenza  quando  nel 
1672  la  conquistò  Muley  Ismael  imperadorc  di  Marocco:  venne  pi  ai  Mori  (1727),  che 
la  tennero  fino  al  1805,  quando  il  re  negro  di  Sego  ne  fece  una  provincia  del  potente 
impro  di  Bambarra.  Il  re  negoziante  come  gli  altri,  semplice  negli  apparali,  senza  mi- 
nistri , senza  tributi.  I.e  carovane  vi  portano  sai  gemma  e merci  c prodotti  dell’Europa 
e dell'India,  e ne  levano  oro  in  polvere  o lavorato,  denti  d'elefante  c rinoceronte,  grano 
del  Sahara,  copie,  assa  fetida,  ebano,  sandalo,  indago,  gomma  del  Senegai,  e schiavi 

(1 1)  Cossiosr,  Moijens  d'améliorer  Ics  colonie»,  lem.  ni,  p.  21G  e s**g. 

(12)  VaLCKSKABRì  Roìnrches  géographiqurs  sur  V Mò'leur  de  VAfriqut  seplen  trienni  e, 

riaggio  e tc opale  nel  nord  e nei  centro  delV  Africa  pel  maggiore  U capitano  ERTO! 

« Il  dottore  OopNBT. 

Hol ville,  y'oyage  darne  VAfrique  centrale  eti  t «27-28-30. 
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di  cui  vi  si  fa  caccia  regolare,  e che  spesso  dai  Musulmani  ottengono  liberti  coll’abbrac- 
ciaro  l'islam. 

Son  questi  i paesi  clic  gli  Europei  chiamarono  Sudan,  cioè  Nigrizia:  quanto  peri 
s'interna  nell'Africa  dal  Sudan  a Mozamhiehe , e dall'Altissima  o dal  Monomotapa  ai 
Congo,  resta  tuttora  ad  esplorare  ; e,  dopo  che  nei  mari  più  non  rimase  luogo  ove  col- 
locar la  favolosa  Atlantide , non  manca  chi  vuol  situarla  in  un  gran  Caspio  al  centro 
dell’Africa.  Mohanuned  ebu-Omar  di  Tunisi,  per  cercare  suo  padre,  colla  rassegnazione 
che  è virtù  de'  Musulmani , giunse  nel  llarfur  il  1803,  e ce  ne  trasmise  alcuni  rag- 
guagli: maggiori  nc  abbiamo  da  un  altro  Mnliammed  di  Tunisi,  che  in  arabo  scrisse  un 
suo  viaggio  nel  Sudan,  ove  scontrò  pure  una  città  c monumenti  che  gioverebbero  a far 
conoscere  una  civiltà  media  fra  quella  dell’Egitto  e quella  deli' Africa  interna. 

Il  N'iger  sarebbe  opportunissimo  a dar  accesso  alle  terre  intcriori,  c perciò  la  Società 
africana  si  ostinò  attorno  allo  scoprirne  il  corso.  Crasi  accertalo  che'  pioveva  da  occi- 
dente in  oriente,  elio  non  era  tutt  uno col  Nilo,  erbe  gettasi  nell'Atlantico,  ma  non'sa- 
* peasi  dove.  Tolsero  a cercarlo  Uicanlo  Llauder,  già  servo  di  Glapperton,  e suo  fratello  Liander 
isso  Giovanni.  Arrivati  a bussa,  orerà  perito  àkingoT'arkc  secondarono  il  fiume  ivi  sco- 
glioso, e v'incontrarono  d egni  sorta  patimenti  ; spogliati  dai  natii,  latti  prigionieri,  or 
reputati  semidei,  ora  costretti  a mendicare , Ira  gente  che  della  civiltà  non  conosco  se 
non  la  cupidigia  dell’oro  ; alfine  prigioni  vennero  condotti  al  mare.  Furono  dunque  chiari 
che  il  N'iger,  dai  naturali  chiamato  Gioliba  o Umilia,  non  che  unirsi  a)  Nilo  o perdersi 
nelle  sabbie,  mette  nell'Oceano  sopra  la  costa  del  golfo  di  Guinea,  che-dice6Ì  capo  For- 
moso, dopa  aver  percorse  oltocencinquanta  leghe. 

Il  Gambia  [Studiti],  largo  allo  sbocco  nove  miglia,  fin  alle  moderne  scoperte  con- 
fondessi col  Senegal,  mentre  ora  si  sa  che  questo  e quello  e il  N'iger  nascono  sul  pendio 
settentrionale  della  gran  catena  dei  Kong,  sotto  TU0  di  latitudine  nord;  i primi  due 
piovendo  a maestro,  poi  inclinando  ad  occidente,  indi  per  libeccio  sboccando  in  mare; 
mentre  il  Niger,  invece  di  dirigersi  regolarmente  verso  la  foce,  scorre  prima  a greco, 
poi  a levante,  indi  ripiglia  nella  direzione  primitiva,  donde  piega  a mezzodì , poi  a sci- 
rocco, finché  in  tutto  il  corso  inferiore  dirigcsi  pel  sud-ovest.  Ha  ciò  le  contraddittorie 
relazioni,  c dal  parere  ora  fiume , ora  braccio  di  mare.  Le  rive  sue  son  coltivate  come 
quelle  del  Tamigi,  e nelle  città  che  lo  costeggiano,  affluiscono  le  merci  dell’interno  ; e 
convien  dire  clic  quei  re  sappiano  rispettare,  e -dar  sicurezza  e giustizia  e lealtà  se  con- 
tinuano a concorrervi  genti  dalia  Gambia,  dal  Senegai,  da  Marocco,  da  Fez,  dal  Cairo, 
dal  D&rfur,  senza  turbare  la  pace. 

Tosto  si  pensò  trarne  vantaggi  al  commercio,  c due  bastimenti  a vapore  furono  spe- 
4832 diti  pel  Nigor,  senza  profitto,  anzi  restarono  guasti  dulie  febbri;  e lo  stesso  Ricardo 
Llander  di  ferite  perì.  Nel  1840  gl'inglesi  impresero  una  nuova  spedizione  di  tre  bat- 
telli a vapore  sotto  il  capitnno  Trotter  ; ma  còllo  da  spaventose  malattie,  dovè  dar  in- 
dietro, con  un  solo  uiliziale  e tre  marinaj , perduta  la  spesa  di  tre  milioni.  Ma  quanti 
non  avevano  fallito  prima  che  Diaz  e Colombo  riuscissero? 

L'intrepido  Seetzen  accingcasi  a visitare  Melinda,  e riconoscere  i posti  che  antica- 
mente furono  posseduti  dagli  Europei  sulla  sponda  orientale,  come  Ialino,  rinomato  pei 
grandi  asini  ; l'alta,  donde  gli  Arabi  di  Mancale  snidarono  gli  Europei  nel  1092  ; Jubo, 
colla  sua  costa  infesta  di  serpenti  ; bracca,  piccola  repubblica  dove  s’adoravano  pietre 
unte  d'olio  di  pesce,  e dove  vivo  commercio  si  faceva  coll’Arabia  e coll'India  : ma  l'imam 
del  Yemon,  presone  sospetto,  lo  fece  avvelenare. 

beile  colonie  poste  sul  contorno  dell'Africa,  tranne  il  lembo  settentrionale,  le  più 
importanti  sono  le  inglesi , non  essendo  possibile  mantenervisi  senza  grandi  forzo  ma- 
rittime. Cosi  malsano  n'è  il  clima,  che  le  guarnigioni  sono  per  lo  più  di  soldati  negri , 
protetti  da  fortezze  che  li  mettono  in  grado  di  sostenere  la  resistenza,  almeno  fintante 
che  le  malattie  non  disfacciano  ilmprovido  assalitore. 
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Sulla  Gambia  il  principale  stabilimento  inglese  è Balhurst  nell’isola  di  Santa  Maria, 
con  buoni  appostamenti  militari.  Questi  e gli  altri  lungo  la  sponda  occidentale,  e fin  al- 
l'isola di  Sant'Elena  e dell'Ascensione , snn  quasi  sentinelle  avanzate  della  Inghilterra 
verso  i suoi  possessi  nell'India,  le  assicurano  il  traffico  dell'Africa,  e adempiono  anche 
ad  un  nobilissimo  scopo , qual  è di  abolire  la  tratta  dei  Negri , impedendola  alla  sua 
origine.  Già  il  francese  capitano  Landolphe  aveva  per  questo  fine  formato  uno  stabili- 
mento ad  Ouarv,  e insieme  per  introdurvi  la  coltura  dello  zucchero  ; ma  tre  mercanti 
di  Negri  di  Liverpool  s’infuriarono  contro  la  minacciata  diminuzione  del  loro  gua-  4792 
dagno , e nel  cuor  della  pace  distrussero  lo  stabilimento , e trucidarono  i Negri  col- 
tivatori (13). 

Io  voglio  credere  un  vero  sentimento  di  giustizia  e di  filantropia  ; ma  altri  dice  il 
mal  palliato  interesse  di  trovar  ragione  di  vigilare  sulla  marina  degli  altri  paesi  deter- 
minasse ringhilterra  a dichiarare  che  perseguiterebbe  come  di  corsaro  qualunque  legno 
negriero.  A tal  uopo  le  servono  di  vedetta  i varj  forti  sulla  riva  ; e Sierra-Leona  prin- 
cipalmente offre  lo  spettacolo  d'umani  sperimenti.  Avendo  i Portoghesi  abbandonato  le 
loro  fattorie  in  quelle  parti,  gl'inglesi  si  posero  sull'isola  di  Banv , nel  braccio  di  mare 
a settentrione  delia  penisola  di  Sierra-Leona.  Finita  la  guerra  deli’indipendenza  ameri- 
cana, per  consiglio  di  Dupont  de  Nemours  e del  dottore  Smealhman,  i Negri,  che  ave- 
vano servito  su  vascelli  inglesi  0 ne’  reggimenti,  furono  portati  colà.  Erano  quattrocento, 
diretti  da  quaranta  Bianchi  : ma  una  metà  perirono  il  primo  anno  ; l'altra,  assalita  dagli 
indigeni,  dovette  rifuggire  sulfisola  di  Bany. 

Quando  nel  1701  slabilivasi  la  Società  africana  anzidetta  nei  santo  intento  di  diroz- 
zare l’Africa,  un  nuovo  stabilimento  vi  si  formò  coi  Negri  marroni  sbanditi  dalla  Gia- 
maica-,  ma  una  squadra  francese,  che  ne  ignorava  lo  scopo,  lo  distrusse.  Ceduto  allora 
dalle  Compagnia , fu  dichiarato  proprietà  della  Corona,  dalla  quale  emanano  le  leggi , 
sempre  però  sotto  gl'impulsi  della  Società  africana.  Dichiarata  l'abolizione  della  tratta,  isos 
si  stabili  portare  a Sierra-Leona  i Negri  che  fossero  ripresi  sui  vascelli  ; e aumentata 
nel  1825  per  l’acquisto  dell'isola  di  Scebro,  l'anno  seguente  già  ve  n’erano  sbarcati  più 
di  ventimila,  disponendoli  in  dodici  villaggi  con  scuole,  poste,  alberghi,  strade  e terreni. 

Non  parrebbe  potersi  trovar  luogo  più  opportuno  che  questa  penisola,  la  quale  gra- 
datamente sorge  dal  mare,  unita  al  continente  per  una  magnifica  catena  di  colline  sel- 
vose; eppure  la  mortalità  v’é  spaventosa,  inoltre  l'avidità  trova  altre  guise  di  render 
traffico  di  sangue  quel  che  era  ministero  d’emancipazione  : i Negri  non  sono  restituiti 
alle  loro  famiglie,  ma  esposti  a durissimi  trattamenti,  e tutto  ciò  senza  fm  qua  riuscire 
a reprimere  la  tratta  (pag.  495).  Quattrocento  e più  milioni  costò  alflnghilterra  questo 
stabilimento,  di  cui  in  vero  man  mano  va  scemando  la  spesa  ; gli  Europei  vi  muojono 
facilmente,  ma  i Negri  vi  crescono,  e ci  assicurano  che  l'educazione  frutta  principalmente 
per  opera  de'  Metodisti  ; talché  già  fra  loro  si  scelgono  i magistrati  municipali  e i giu- 
rati. A quest'ora,  sopra  ventisei  cappelle  di  Metodisti,  venti  sono  fabbricate  con  legname 
provegnente  da  vascelli  negrieri,  catturati  da  navi  inglesi. 

Anche  a levante  del  capo  Mesurado  la  Società  americana  di  colonizzazione  fondò 
nel  1821  la  piccola  Liberia,  detta  cosi  perché  composta  unicamente  di  liberi;  e salvo 
l’agente  generale,  abitanti  e funzionari  sono  negri,  impedendosi  che  alcun  bianco  vi  ri- 
sieda. Amministrano  da  sé  ogni  cosa  e bene  ; e quantunque  sieno  duemila  appena , si 
fan  rispettare  dai  vicini,  e alcuni  re  confinanti  si  pongono  in  loro  protezione.  Un'altra 
colonia  somigliante  fondarono  i Nord-Americani  presso  il  capo  delle  Palme  (14). 


(13)  Curksoei,  The  hlstory  of  thè  abolìtion  of 
thè  slave-trade.  Londra  1808. 

(14)  Oggi  la  popolazione  della  repubblica  di 
Liberia  è di  circa  16  mila  coloni , e 500  mila 
Indigeni  affatto  barbari,  contro  cui  i coloni  de* 


tono  lottare,  nel  tempo  stesso  che  ricevono 
sempre  nuovi  sbarelli  di  liberali.  Nei  due  ul- 
timi anni  se  ne  ricevettero  4800  : e recente- 
mente gli  Stati  Uniti  decretarono  di  pagare  100 
dollari  ogni  schiavo  ripreso  maggiore  di  otto 
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Forse  le  colonie  sulla  sponda  orientale  son  vicine  a ricuperare  grandissima  impor- 
tanza oggi  che  l'istmo  di  Suez  torna  in  tanta  considerazione , come  vero  legame  tra 
l'Inghilterra  e il  Bengala  ; restando  in  tal  modo  effettuali  i grandiosi  divisaraenti  del— 
l'Albuquerque.  Punto  principale  è Aden , gran  porlo , ma  non  fortificato  che  dopo  la 
conquista  dei  Turchi  a mezzo  il  xvu  secolo.  Ultimamente  apparteneva  al  sultano  di 
ISS8  Saigia,  quando  un  negoziante  inglese  s'intese  con  questo  per  mandar  a male  su  quelle 
coste  un  vascello,  dopo  averne  contrattato  una  lauta  assicurazione.  Chiarita  la  frode,  e 
uscite  indarno  le  trattative,  gl’Iuglesi  presero  quel  posto,  e il  tengono  pagando  un  canone 
ad  esso  sultano  ; subito  il  fortificarono , conoscendo  come  niun  altro  del  mar  Rosso  gli 
stia  al  paro  come  situazione  militare  , oltre  servire  al  commercio  del  caffè  di  Moka , e 
offrire  un  comodo  deposito  al  carbon  fossile  (15). 


CAPITOLO  XXIII. 

Le  Antilie.  — I Flibustieri. 


Vedemmo  come  già  sui  mappamondi  antichi  venisse  nell'Oceano  disegnata  YAntilia, 
ora  isola  unica,  ora  gruppo  ; e supponessi  collocata  da  chi  verso  le  Canarie,  da  chi  vi- 
cino al  Giappone.  Colombo,  persuaso  d'aver  toccato  l'India,  applicò  questo  nome  d’An- 
tilie  all’arcipelago  che  si  spiega  dall'estremità  meridionale  della  Florida  dove  s'apre  il 
golfo  messicano,  fin  allo  sboeco  dell'Orenoco , sopra  una  curva  di  mille  settecento  mi- 
glia , poco  distante  dall'altro  arcipelago  delle  Lucaje , ove  prima  egli  era  approdato. 
Nessun  mare  conosciuto  presenta  un  arcipelago  cosi  numeroso,  cosi  esteso,  isole  cosi 
fertili,  cosi  importanti  sotto  l'aspetto  della  ricchezza  e del  commercio,  come  questo,  com- 
preso tra  i 12°  10'  e 24°  12'  di  lat.  N.,  e gli  82°  e. 62°  di  long.  0.  Una  delle  sue 
estremità,  formata  dall’isola  di  Cuba,  s'appoggia  sulla  costa  della  provincia  continentale 
di  Yucatan,  da  cui  è separata  per  uno  strette  di  100  chilometri,  e l'altra  estremità,  ove 
si  trova  l'isola  della  Trinità , è quasi  nel  medesimo  parallelo  che  il  centro  dell'imboc- 
catura dell'Orenoco. 

L'arcipelago  intiero  delle  Antilie  formasi  di  quarantacinque  isole  coltivabili,  e d’una 
moltitudine  d'isolette  più  o meno  nude  e sterili. 

Sotto  i)  nome  di  Grandi  Antilie  si  comprendono  le  isole  Sottovento,  Cuba,  la  Gia- 


»nnl,  e 50  se  minore.  Oggi  Liberia  può  ricevere 
da  7 a 8000  negri  : ma  presto  sarà  in  grado  di 
riceverne  23  o 30  mila;  e fra  25  anni  basterà 
ad  alloggiare,  vestire,  impiegare  tutti  gli  schiavi 
degli  Stati  Uniti.  La  colonia  di  Sierra  Leona 
cominciò  a ricever  negri  nel  1 807  ; ora  ne  ha 
70  mila.  Gl'Inglesi  testé  preser  possesso  del 
porto  di  Wuiddah  nel  golfo  di  Oenin,  centro  del 
traffico  degli  schiavi , dipendente  dal  regno  di 
Dahomey,  ove  durano  l sagrili/]  umani  (Noia 
del  1862). 

(15)  Nel  dicembre  1843  Cristopher,  tenente 
di  marina  Inglese,  trovò  un  gran  fiume  sulla 
eosta  orientale  d'àfrica  al  nord  dell'equatore, 
• ch'egli  rimontò  per  130  miglia.  Al  principio 
del  1850  si  asseriva  trovato  al  sud  dell’Africa 
un  gran  lago,  ai  quale  mettono  capo  molli 
corsi  d'acque,  circondato  di  selve  di  legname 
ignoto  all'Europa. 

# 


L'intrepido  ungherese  Magyar,  spiniosi  nel- 
l'interno dell’Africa,  prese  stanza  fra  un  popolo 
antropofago,  il  cui  re  lo  prese  per  genero  e 
lo  carezza,  benché  s'indispettisca  seco  allorché 
ricusa  qualche  bel  pezzo  di  carne  umana. 

Chaillu  crede  aver  trovato,  o quasi , le  fonti 
del  Mìo,  e sente  raccontare  che  al  monti  detti 
di  Cristallo  dal  Portoghesi,  v’è  una  cascata, 
dove  un  fiume  intero  si  slancia,  poi  scorre  pel 
piano,  l'n'oltra  ne  vide  Liwingslone,  denomi- 
no! la  riUoria,  emula  di  quella  del  Niagnra.Oggi 
più  che  mai  missionari,  dotti , naturalisti,  ne- 
gozianti, officiali , cacciatori,  cospirano  a re- 
stringer sempre  più  t limiti  dello  sconosciuto , 
che  ormai  é dal  10°  parallelo  sud  al  IO*  pa- 
rallelo nord  , e ci  avvicinano  a quelle  fonti 
del  Nilo , la  cui  scoperta  già  per  gli  antichi 
equivaleva  all'Impossibile  ( Nola  del  1862). 
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maicà,  Haiti  o San  Domingo  e Portorico.  I.e  Piccole  Anlilie  o isole  Caraibe,  seguendo 
il  meglio  che  puossi  la  curva  di  questo  arcipelago , si  compongono  ili  San  Giovanni , 
Pan  Tommaso,  Santa  Croce,  Tortola,  Yirgin-Gorda,  Anegada,  l'Anguilla,  San  Martino, 
San  liarlolommeo,  Saba,  Sanl'Kustachto,- San  Cristoforo,  Nevis,  la  ilarbuda,  Antigua, 
Monserratc,  la  Guadalupa,  laDesirada,  le  Sante,  Maria  Galante,  la  Dominica,  la 
Martinica,  Santa  Lucia,  la  Bar  bada,  San  Vincenzo,  i Granatimi  (piccolo  arcipelago  di- 
pendente dalla  Granada) , la  Granada,  Tabago  c la  Trinità.  Più  all'otest  trovansi  la  Mar- 
gherita, Tortnga,  Los  Itoques,  Orchiila,  Aves,  Cura<;ao,  Itucn-Airoc  Amba.  Non  men- 
zionando le  isoletle  disabitate  e gl^scogli  o banchi , di  cui  questa  parte  del  golfo  è 
seminata. 

Sono  incontrastabilmente  vulcaniche  la  Trinità,  la  Granada,  San  Vincenzo,  Santa 
Lucia,  la  Martinica,  la  Dominica,  la  Guadalupa,  Nevis,  Monserrate,  San  Cristoforo, 
Sant'Eustachio  e Saba , c varie  eruttano  ancora  fuoco  in  piccola  quantità.  La  terribile 
eruzione  dell’aprile  1812,  che  distrusse  tutte  le  piantagioni  dell'isola  di  San  Vincenzo, 
fu  preceduta  da  più  di  dugento  scosse  sotterranee , sentite  per  oltre  un  anno.  Tulli  i 
vulcani  delle  Anlilie  sembrano  essere  in  comunicazione  colla  catena  delle  montagne  pri- 
mitive di  Caracas,  per  mezzo  delle  isole  Tortuga  e Margherita,  e il  iremuoto  che  scon- 
quassava Caracas  nel  1812,  cessò  immediatamente  dopo  l'eruzione  dei  vulcano  di 
San  Vincenzo. 

La  direzione  delle  montagne  delle  Anlilie  segue  quella  delle  isole,  di  maniera  che, 
guardando  solamente  le  cime  senza  portar  l'occhio  alle  basi,  si  crederebbero  una  catena 
dipendente  dal  continente,  e di  cui  la  Martinica  sarebbe  il  promontorio  piò  avanzato. 
Nell'isola  di  Cuba,  all'est,  ce  n'ha  di  1722  metri  d'altezza,  e di  1CG4  nell'isola  dllaiti 
all'ovest  ; ce  n'ha  alla  Giamaica  una  di  14G2  metri. 

Si  trovano  porti  su  tutti  i punti  della  circonferenza  delle  Antiiie  : ma  quelli  all'est 
sono  assai  meno  sicuri,  ed  ordinariamente  meno  spaziosi  die  quelli  delle  coste  occiden- 
tali. I banchi  di  sabbia  e ie  scogliere  vi  sono  sventuratamente  troppo  frequenti,  e più 
sulle  coste  d'Ilaili  e di  Cuba. 

Prodigiosa  vi  è la  vegetazione,  e sulle  isole  di  una  certa  estensione  mostra  un  rigo- 
glio non  conosciuto  altrove.  Più  di  8000  specie  rare  crescono  in  questo  arcipelago,  e 
buon  numero  di  piante  europee,  specialmente  fra  le  erbacee. 

Alcuno  potrebbe  pensare  fosser  un  tempo  terraferma  attaccata  ai  due  continenti , 
che  il  mare  ilivelse  ; ma  l'esame  geologico  induce  a credere  elio  molte  sorgessero  poste- 
riormente a quelle  granitiche  e metalliche,  cui  chiamerei  primitive,  quali  Cuba,  Ilaiti, 
Giamaica,  Portorico.  Oltre  i vulcani  e frequenti  Iremuoti  che  subbissano  o voltano  sos- 
sopra  le  città  (1),  vi  sovrastan  gli  uragani , turbini  che  scatenandosi  d'ngni  parte  con 
lai  impeto  da  smuovere  lin  massi,  tra  schianto  di  saette  e diluvj  di  pinggic  , sollevano 
trombe  marine,  gettano  sulla  costa  i navigli  di  maggior  portata,  e spazzano  la  campagna 
d'alberi  e d'edìfizj. 

Se  ciò  non  fosse,  incantevole  sarebbe  il  clima,  perpetuamente  sereno,  dove  le  piante  ’ 
mai  non  perdono  il  verde,  e solo  la  stagion  delle  pioggic  fa  rifluire  nuova  vita  nella  ve- 
getazione, che  ringagliardita  spiega  la  pompa  delle  regioni  equatoriali,  ed  alimenta  quel- 
I infinità  d’insetti,  che  sono  il  tormento  de'  paesi  tropicali.  1 veuli  alisei  die  costanti  spi- 
rano da  oriente,  fecero  distinguere  le  Anlilie  in  isole  del  Vento  a levante,  e sodo  Vento 
sulle  coste  della  Colombia. 

Gli  Europei  vi  trovarono  due  razze  precipue  d'abitanti,  ben  distinte  per  costumi  c 
per  apparenza.  L una  nelle  isole  meridionali,  venutavi  dalla  Gtijana  donde  l'aveano  cac- 
ti) Noi  1091  ad  Haiti  fu  abbattuta  la  città  <41  tuUa  scossa.  È noto  il  disastro  della  t’ointc-à- 
Agirà;  nel  1731  e 52  l’ortoprtnclpe  o I.eogaiui;  Olire  nel  Ili IV. 
nel  92  l’ortorcale  c Giamaica;  nel  91  Cuba  In 
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ciata  i robusti  Arrowaki,  si  chiamava  de’  Caraihi  ; pente  color  di  rame,  agile,  alta,  ro- 
busta, intenta  di  continuo  a far  correrie  nelle  altre  Antilie  o sul  continente  per  procac- 
ciarsi prigionieri  da  mangiare:  agli  Europei  opposero  si  ostinata  resistenza,  cliefuduopo 
'sterminarli,  né  forse  più  ne  rimane  razza  o seme.  Gli  altri  abitanti  delle  Antilie  erano 
dolci,  anzi  molli,  e perirono  la  più  parte  nelle  dure  fatiche  imposte  dai  conquistadori. 

Dapprincipio  non  v'ebbero  piede  clic  gli  Spagnuoli  „ e già  noi  avemmo  a narrar  la 
fortuna  delle  principali,  ove  primamente  si  esercitò  il  lipro  o assurdo  sistema  delle  co- 
lonie. In  appresso  non  vi  fu  popolo  che  non  volesse  avervi  uno  stabilimento  (i),  e colti- 
vare lo  zucchero  clic  ivi  prosperava  meglio  che  nella  terra  natia.  Gli  Olandesi  (1t>34) 
ebbero  Curassao , scoglio  con  un  porlo  eccellente , donde  trafficavano  con  Venezuela  ; 
inoltre  SanfEustaehio  ben  fortificato,  e la  fertile  Saba;  e disputarono  lungamente  ai 
Francesi  Tabago,  che  poi  cadde  agl'inglesi.  La  Danimarca  (1733)  comprò  dalla  Com- 
pagnia delle  Indie  Santa  Croce  e San  Tommaso,  dove  presto  le  vennero  consorti  alcuni 
mercanti  del  Brandeburgo.  Fin  gli  Svedesi  (1784)  occuparono  San  Bartolomeo,  com- 
prandola dai  Francesi.  Il  gruppo  delle  Piccole  Antilie  venne  quasi  lutto  ai  Francesi 
(1 025-30) : ma  la  Compagnia  le  tenne  in  si  lieve  conto,  che  le  rivendette  a ritaglio;  e 
Boisscret  comprava  per  scltantatremila  lire  la  Cuadalupa  , Maria  Galanda  e i Santi  ; 
Duparqnet  per  sessanlamila  la  Martinica,  Santa  Lucia,  la  Granata  e le  (ìranaline,  due 
delle  quali  rivendeva  poi  per  ottantamila  lire;  l’ordine  di  Malta  (lt>5l)  rilevò  per  cin- 
quantamila scudi  San  Cristoforo,  San  Martino,  San  Bartolomeo,  Santa  Croce  e la  Tor- 
. loia.  I compratori  godevano  assoluta  autorità  sui  terreni  e sulle  cariche  civili  e militari, 
e diritto  di  grazia  ; e l'interesse  privato  contribuì  a migliorarle;  se  non  che  gli  Olandesi 
vi  continuavano  un  attivissimo  contrabbando. 

San  Domingo,  prima  stanza  degli  Spagnuoli  nel  Nuovo  ninnilo,  restò  ben  presto 
spopolata,  come  si  disse,  e i Negri  surrogativi  si  sollevarono  ; prima  reazione  di  quella 
stirpe  nera,  che  dovea  poi  diventarvi  dominatrice.  I n tremuoto  la  diroccò;  poi,  per  or- 
dine della  regina  Elisabetta,  Drakc  l'ebbe  devastata.  Intanto  gl'indigeni  erano  periti; 
isso  gli  speculatori  volgcansi  più  volentieri  al  Messico,  al  Perù,  alla  Nuova  Granata;  e i 
pochi  rimasti,  mancando  ili  braccia  e capitali  per  isravar  le  miniere,  viveanodi  corseg- 
giare; c tanto  più,  dacché  il  governo  proibi  di  trafficare  cogli  stranieri , al  qual  fine 
guastò  i porti,  sicché  la  gente  non  potè  vivere  che  nell'interno,  restandovi  appena  quat- 
tordicimila creoli  e mille  duccnto  negri  rivoltosi. 

L'esercizio  principale  delle  Antilie  fu  sempre  il  contrabbando,  cospirazione  della  szf- 
cietà  contro  il  fisco,  che  ripristina  I equilibrio  de'  cambj,  rotto  dalle  leggi  proibitive,  er 
dove  finisce  sempre  per  guadagnare  chi  arrischia.  Quest'epigramma  del  commercio  ha 
la  sua  parte  drammatica,  e lino  eroica.  Su  tutti  quegli  scogli  crasi  annidata  una  mesco- 
lanza di  arditi  corsari,  che  empirono  il  mondo  delle  loro  temerità,  cercando  le  coste  più 
pericolose,  cospirando  colle  tempeste  per  battere  il  genio  della  proibizione  e le  leggi 
ragionate  ma  impotenti.  La  superba  isola  di  Cuba  stava,  si  può  dire,  spopolata,  eaffol- 
lavasi  invece  di  selvaggina,  talché  andavano  a provigionarsene  quelli  che  si  gettavano  in 
corso.  Di  gran  guadagno  vi  diventò  pertanto  il  commercio  dei  viveri , e gli  ammana- 
tovi, uccisa  la  selvaggina,  seccavanla  al  modo  de’  Garaibi,  in  graticci  sovraposli  al  fuoco. 
Quest'atto  in  lingua  ilei  paese diceasi bucati,  onde  il  nome  di  Bucanieri  dato  a costoro; 
francesi  la  più  parte,  e viventi  in  una  di  quelle  società,  di  cut  spesso  i masnadieri  offer- 
sero lo  spettacolo. 

Il  Bucanierc  vestiva  pelli  quai  le  strappava  alle  fiero  o ai  bovi  selvatici,  e sempre 
aveva  attorno  una  muda  di  venticinque  o trenta  cani,  e un  fucile  con  palla  d'oncia,  stro- 

(2)  Ecco  il  tempo  degli  stabilimenti:  San  ! G50.  La  fiiamaica  é tolta  agli  Spagnuoli  nel 
Cristoforo  4G23;  la  Barbada  IG24;  Nevi»  4628:  1635;  la  Tortola  agli  Olandesi  nel  4066.  Le  An- 

Anlìgoa  1632;  Monserrate  1034;  l’Anguilla  lille  francesi  sono  prese  nel  4764. 


Digitized  by  Google 


684 


LIBRO  DECIMOQUARTO  — CAP.  XXIII. 


mento  unico  dell’arte  sua,  unica  risoluzione  de’  mutui  litigi.  Era  proverbio  tra  loro  che 
Dio  avesse  detto  : — Ucciderai  tori  per  sei  giorni,  il  settimo  porterai  le  loro  pelli  alle 
navi  ».  Quando  il  Bucaniere  non  fosse  a caccia,  andava  a esaminar  le  orme  e i siti, 
spiccar  aranci  colpendo  col  fucile  il  picciuolo,  e fare  allievi.  Cosi  nella  solitudine  eletta 
vivea  eoi  cani  e co'  suoi  ingaggiali,  specie  di  valletti  che  venivano  d’Europa  a suo  ser- 
vigio, obbligandosi  per  tre  anni.  Scorgeva  una  nave?  eccolo  al  lido , accumulandovi  le 
pelli  e la  selvaggina  uccisa;  in  poche  parole  il  cambio  era  fatto,  ed  egli  tornava  a pro- 
curarsi nuova  provigione.  Gli  Spagnuoli  per  isnidarli  distrussero  i bovi  selvatici  nelle 
Antilie  : pirati  inglesi  però  eransi  disposti  su  quegli  scogli,  assicurando  collarini  il  con- 
trabbando, e da  una  parola  indigena  si  chiamarono  Frecbooters,  e corrottamente  Ribu- 
sti eri.  La  comune  inimicizia  contro  gli  Spagnuoli  e l'intento  di  guadagnare  predando, 
collegò  questi  coi  Bucanieri  sotto  il  nome  di  Fratelli  della  Costa  e con  regolamenti  adatti 
a nemici  della  società.  Già  un  misto  di  Francesi  e Inglesi  avevano  occupato  l'isola  di 
San  Cristoforo  coltivando  il  tabacco,  ma  snidatine  dagli  Spagnuoli  si  gettarono  in  <623 
corso  ; altri  si  trasferirono  alla  Tortola,  isoletta  vicina  a San  Domingo,  e la  fecero  centro 
e deposito  delle  loro  corse , le  quali  dirigevano  specialmente  a danno  degli  Spagnuoli , 
onde  dai  nemici  di  questi  erano  veduti  volontieri,  e ne  ricevevano  patenti. 

Tra  i Flibustieri  regnava  perfetta  eguaglianza  di  diritti;  non  mogli  aveano,  non 
figli,  ma  tutto  in  comunanza,  se  non  che  ciascuno  teneva  un  dipendente,  dal  quale  ere- 
ditava. Sucidi  e mal  in  arnese , loro  ambizione  era  un  buon  fucile , c assnmevano  un 
nome  nuovo  dopo  il  battesimo,  cioè  il  tuffo  che  suol  darsi  a'  marinaj  la  prima  volta  che  . 
passano  i tropici.  La  libertà  assoluta  e il  giornaliero  esercizio  del  coraggio  allettava  ; 
non  giudici  erano  tra  loro,  non  preti  : insultati , uccidono  l’ofTensore , e van  a dirlo  ai 
compagni  ; questi  esaminano  la  cosa  ; se  andò  lealmente,  sepelliscono  il  morto  ; se  no, 
attaccano  l'uccisore  ad  un  albero , e ognuno  gli  tira  un  colpo.  Affollati  sopra  barche 
scoperte,  non  proveduti  che  di  biscotto,  acqua  e fucili,  intere  settimane  duravano  sdra- 
iati uno  alle  coste  dell'altro  per  angustia  di  spazio , schermendosi  dal  sole  perpendico- 
lare con  qualche  vela  stracciala,  esposti  sovente  agli  orrori  delia  fame , ma  ostinandosi 
di  non  retroceder  mai  a mani  vuote. 

Altro  non  aspettavano  che  l'apparire  d'un  legno  sull'orizzonte,  e subito  si  difilavano 
a quello,  qualunque  si  fosse  ; e per  la  prevalenza  che  dà  un  feroce  ardimento,  più  volte 
posero  a taglia  o fecero  prigioniere  fin  navi  di  guerra , le  quali  col  solo  urto  avrebbero 
sommerso  le  deboli  loro  barche.  Appena  avvicinati , settanta  o ottanta  risoluti , armati 
terribilmente,  lanciavansi  a bordo,  e per  prima  cosa  occupavano  la  santabarbara,  dis- 
posti ad  avvolger  sé  e tutti  nello  scoppio  delle  polveri.  Bisognava  bene  cedere  a gente 
che  non  ritiravasi  mai,  e che  sprezzava  la  morte:  di  qui  prodigi  di  valore,  che  a fatica 
si  credono.  Pietro  Legrand  di  Dieppe,  accostatosi  a un  galeone,  affonda  il  suo  battello, 
mentre  sale  aggrappandosi  alle  corde,  e desta  tal  meraviglia  e terrore,  che,  solo  com’era, 
prende  il  ricchissimo  legno.  Montbars  gridava  agli  assalili  : — Difenditi,  acciò  ch'io  ti 
possa  uccidere. 

Il  bottino  portato  alla  Tortola,  spartivasi  con  lealtà  non.  insolita  in  masnadieri  ; le 
prime  parti  assegnàvansi  ai  feriti,  ai  quali  era  determinato  un  compenso,  cioè  cento  scudi 
per  un  occhio,  ducento  per  un  braccio  ; se  uno  fosse  perito,  la  sua  quota  mandavasi  alla 
famiglia,  e se  non  n’avesse  , alle  chiese  per  suffragarlo.  Allora  scialacquavano  in  bal- 
doria ciò  che  si  faticosamente  aveano  acquistato;  indi  tornali  ignudi , si  rimetleano  in 
corso.  Non  paghi  di  predar  sulle  onde,  buttaronsi  anche  al  continente,  e saccheggia- 
vano città,  e vollero  far  conquiste.  Se  il  mare,  Farmi  nemiche,  il  dente  de' selvaggi  lo 
risparmiasse,  il  Flibustiere  finiva  in  patria,  comodo  ed  onorato.  Perocché  l’ardimento  e 
le  imprese  aveano  tratto  su  loro  queli'arnmirazionc,  che  facilmente  scambiasi  per  stima 
moltissimi  venivano  d’ogni  parte  associarsi  a loro  ; e i nomi  de’  loro  capi  Brouage,  Mor- 
gan, Lebasque,  David  Nau  FEcuyer,  Picard,  erano  ripetuti  come  d’eroi;  anzi  qualcho 
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nobile  francese  non  isdegnò  correr  i rischj  de’  Flibustieri , come  un  Gramont , un 
Monlbars. 

Nau  l’Olonnese,  nativo  del  Poitou,  già  erasi  reso  formidabile  nelle  Antilie,  quando  roion- 
naufragó,  e tutti  i suoi  furono  trucidati  dagli  abitanti  di  Cartagena  ; ma  egli  lasciasi  ca-  neM 
scar  fra  i cadaveri,  e la  notte  prende  gli  abiti  d'uno  Spagnuolo  ucciso,  va  e solleva  al- 
cuni schiavi,  coi  quali  torna  alla  Tortola.  Partitone  con  venti  Flibustieri,  incrocia  davanti 
al  porto  delle  Cave  nell’isola  di  Cuba,  trafficante  in  pelli,  zucchero,  tabacco.  Il  gover- 
natore dell'Avana  avvertitone,  manda  un  vascello  da  dieci  cannoni  e settant’uomini , 
eoH’ordine  che  non  tornino  se  non  dopo  distrutti  i Flibustieri  ; con  essi  un  Negro  che  li 
strozzi  lutti , tranne  l'Olonnesc.  Questi  con  due  canotti  entra  nel  porto  per  cercarvi 
qualche  nave  migliore,  e vi  trova  la  fregata  di  cui  non  sapea  Tarrivo  ; senza  spaventarsi 
l'assalta,  e se  ne  impadronisce  ; agli  uomini  dell'equipaggio  fa  spiccar  la  testa  un  dopo 
l'altro , salvo  uno  che  rimanda  all’Avana  con  questa  lettera  : — Governatore , ho  fatto 
de'  tuoi  quel  che  tu  volevi  far  di  noi.  L’Olonnese  ». 

Allora  con  quel  legno  approdato  alla  Tortola,  vi  trova  Michele  Lebasque,  suo  com- 
pagno di  corse;  cimiti,  disegnano  una  spedizione  contro  Maracaibo.  L'Olonnese  coman- 
derebbe sul  mare,  Lebasque  l'esercito  ; e accumulate  quattro  centinaia  d'uomini  su  cinque 
o sei  piccoli  legni , il  maggior  de’  quali  portava  dieci  cannoni,  si  drizzano  all'impresa. 

Al  voltare  della  punta  orientale  di  San  Domingo,  pigliano  due  bastimenti  spagnuoli,  uno 
carico  di  munizioni  da  guerra,  con  sedici  cannoni  e cenventi  uomini  ; onde  guadagnano 
centottantamila  lire,  e crescono  a sette  vascelli,  con  quattrocenquaranta  uomini,  armati 
ciascuno  di  fucile,  sciabola  e due  pistole.  Spintisi  al  lago  di  Maracaibo,  espugnano  il 
forte  che  né  chiudea  l’entrata , difeso  da  ducencinquanta  soldati  e quattordici  cannoni  : 
da  Maracaibo  gli  abitanti  fuggirono,  ricoverandosi  a Gibraltar,  fortezza  ben  munita  ; e 
la  campagna  tutt’altorno  fu  inondata  e sparsa  di  tronchi  recisi , non  restando  che  una 
selciata  da  passarvi  appena  sei  di  fronte,  e difesa  da  venti  pezzi.  1 Flibustieri  sprezzano 
fuoco  ed  acqua,  e costringono  i nemici  a rendersi  : a molti  l’Olonnese  fece  dar  la  tor- 
tura per  scoprire  i tesori  ; agli  altri  impose  grave  taglia  se  volesser  salva  la  patria  ; ed 
avendo  essi  ricusato , fere  imbarcar  i ricchi  e il  bottino,  ed  incendiò  la  città.  Quando 
spartirono  le  prede  a San  Domingo,  trovaronsi  trecensessanlamila  scudi,  oltre  più  d’un 
milione  di  scudi  in  ornamenti  rapiti  alle  chiese,  cinquecentomila  lire  in  tabacco,  e i 
prigionieri  che  furono  venduti  all'incanto. 

Reduce  alla  Tortola , l'Olonnesc  volse  l'ingordigia  sopra  lo  città  e i villaggi  della 
baja  di  Ondura  ; e giunto  al  cospetto  di  Portocabello,  prese  un  bastimento  spagnuolo  da 
ottanta , e arse  la  città.  Allora  con  trecento  risoluti  va  e prende  la  piccola  città  di 
San  Pedro  e la  brucia , indi  rimesso  alla  vela , cattura  un  ricco  vascello  di  sette  in  ot- 
tocento tonnellate,  che  annualmente  passava  da  Spagna  al  golfo  di  Ondura.  Non  guari 
dappoi  l’Olonnese  fu  mangiato  dai  selvaggi  sulla  costa  di  Darien  (3). 

Pari  ardimento  e maggior  fortuna  ebbe  il  gallese  Enrico  Morgan.  Preso  Portoprin-  Morgan 
cipe  di  Cuba  nel  bel  mezzo  della  potenza  spagnuola,  si  trova  nove  legni,  e quattrocen- 
(668  settanta  uomini  inglesi  e francesi,  coi  quali  assale  nottetempo  Portobello,  e presolo,  ne 
fa  si  osceno  strazio  per  quindici  giorni,  che  i viveri  mancano  , e le  malattie  consumano 
la  gente  : pure  non  vuol  ritirarsi  finché  il  governo  di  Panama  non  gli  ha  pagato  cento- 
mila scudi;  allora  sen  va  con  settantacinque  muli  carichi  del  bottino.  Tal  fortuna  trae  a 
lui  moltissimi  capi,  onde  trovasi  avere  quindici  navi  e novecensessant’ uomini  ; coi  quali 
si  spinse  anch'egli  addosso  a Maracaibo,  e trovato  nei  fòrte  moltissime  armi  e munizioni, 
spoglia  la  città  e Gibraltar,  e assalito  da  tre  fregate  spagnuole,  una  fa  saltare  in  aria , 
le  rimanenti  prende  senza  perder  una  vita,  e spartisce  duemila  cinquecento  piastre  per 
testa,  oltre  le  stoffe. 


(5)  Exquimèli*,  Histoìrc  dei  Flibuitiera. 
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Un’altra  volta  assale  Sartia  Caterina , isola  protetta  da  dieci  fòrti  ; e ben  fornitosi  (671 
colle  trovatevi  munizioni,  avventasi  a Panama,  balte  l’esercito  spagnnolo,  e brucia  la  città. 
Sottrattosi  poi  al  malcontento  de’ suoi,  ritirossi  alla  Giamaica,  ove  fu  assunto  cavaliero 
e commissario  dcH'ammiragliato,  e spiegò  gran  rigore  contro  gli  antichi  suoi  compagni. 

Altri  trecen trentuno  Flibustieri  afTerranoa  Darien,  e muniti  di  fucile,  pistola,  un  mar- 
tello e quattro  biscotti,  movono  sotto  gli  ordini  ciascuno  del  loro  capo,  ai  quali  soprastava 
Bartolomeo  Sharp.  Dovunque  s'accostassero,  era  un  nascondere  e fuggire  : ond'essi,  non 
trovando  baslevoli  prede,  fanno  delle  canoe,  e ralansi  (ino  al  mare  del  Sud,  sorpren- 
dendo navi  grosse;  battono  gli  Spagnuoli  che  gli  assalirono  con  tre  bastimenti  ; ed  es- 
sendo perito  Sharp,  dividonsi  in  bande,  quali  dirette  alle  Indie  occidentali,  quali  al  Peni. 

Filtrati  nel  fiume  di  Guayaquil,  assalgono  la  città,  c vi  trovano  novantaduemila  dollari 
in  denaro,  moltissime  argenterie  e merci,  e quattordici  navi  mercantili  ; c il  governatore 
per  riscatto  contentasi  di  pagare  un  milione  di  piastre  e quattrocento  sacelli  di  farina. 

Ma  nel  disordine  il  fuoco  s'appiglia  e distrugge  mezza  città,  e i Flibustieri  se  ne  vanno 
colla  preda  e cinquecento  prigionieri.  Con  questi  aspettarono  all’isola  di  Puna  il  pro- 
messo riscatto,  e ad  ogni  ritardo  mandavano  al  governatore  le  teste  di  alquanti  di  essi. 

\an  llurn  olandese  con  mille  durento  seguaci  va  e saccheggia  Vera  Cruz.  Burnitisi 
poi  in  grosso  numero,  i Flibustieri  piombano  sul  Perù  : nessuno  osa  resistere,  talché  a 
baldanza  spogliano  le  città  e le  campagne;  menati  prigioni  i ricchi,  trucidati  i natii, 
brutalmente  esposte  le  donne  ; essi,  senza  perder  uomo,  tornano  carichi  dell’oro  e del— 

1 argento  di  quel  paese  quanto  i compagni  di  Pizarro.  Ma,  come  i distruttori  di  Troja, 
per  via  periscono  di  tempeste  o di  stravizzi. 

Se  questi  audaci  avesser  operato  d'accordo  e con  miglior  intento , potèano  mutar 
faccia  all  America  ; mentre  , conducendosi  da  avventurieri  isolati , non  lasciarono  che 
tracrie  dì  devastazione.  Al  più  il  caso  li  portò  a scoprire  qualche  isola  ignota,  e forni- 
rono meraviglie  di  prodezza  c di  sventura.  Un  anno  dopo  ch’erano  state  trovate  le  isole 
di  Giovanni  Fcrnandcz,  i Bucanieri  vi  dimenticarono  per  errore  un  indiano  moschitoper 
nomo  Guglielmo,  il  quale  vi  restò  tre  anni.  Avea  fucile,  coltello,  una  borraccina  di  pol- 
vere e alcune  palle;  ma,  finite  le  munizioni,  fe  del  coltello  una  sega,  con  cui  tagliò  la 
camia  del  fucile  in  pezzi,  e ne  formò  arpioni,  lancio,  gangi,  e un  coltellone,  coll’arro- 
ventirc  il  metallo,  poi  batterlo  fra  pietre,  alla  guisa  che  adoprano  i Mosrhili.  Gli  abiti 
erangli  caduti  di  dosso,  e coprivasi  con  pelli  di  capra,  quando  ricomparvero  i suoi  amici, 
ai  quali  ebbe  la  gentilezza  di  far  trovare  un  buon  banchetto. 

Anche  nel  1700  vi  fu  dai  Bucanieri  abbandonato  il  bravo  marinaro  scozzese  Ales- 
Seikirk  sandro  Selkirk.  1 primi  otto  mesi  faticò  a combattere  la  malinconia  e la  noja  ; fabbri- 
cossi  due  capanne,  e uccise  capre  finch'ebbe  polvere;  di  poi  trovò  modo  di  far  fuoco 
sfregando  due  legni  ; c pregando  e cantando  salmi,  ingannava  il  tempo  e sostenea  la 
speranza.  Finita  la  polvere,  coglieva  le  capre  al  corso,  e inseguendone  una  cadde  da  un 
dirupo,  né  per  molti  giorni  si  potè  movere.  Più  di  cinquecento  capre  egli  prese,  alcune 
educò,  e con  esse  e coi  gatti,  gli  uni  e gli  altri  introdottivi  dai  Bucanieri,  spassavasi  a 
ballare.  I piedi  se  gl’incallirono  nelle  corse  ; abiti  si  feec  con  pelli,  cucendoli  mediante 
un  chiodo.  Le  palme  c le  rape,  seminatevi  pure  dai  Bucanieri,  gli  offrirono  cibo  ; e cosi 
durò  quattro  anni  e quattro  mesi,  avendo  disimparato  quasi  ad  articolar  le  parole.  Be- 
duce  a Londra  , andava  per  le  vie  come  astratto  , c qualche  volta  davasi  a correre  di 
forza,  come  nella  sua  isola,  senza  badar  alla  gente.  Servi  di  tipo  ad  uno  dei  pochi  ro- 
manzi che  non  morranno,  il  Robinson  Crusvè  di  De-Foc. 

Quando  i Flibustieri  pareanosul  punto  di  acquistar  tutta  l’America,  incominciò  la 
loro  decadenza.  Le  avversioni  nazionali  die  il  comune  amor  di  preda  avea  sopite  , ir- 
ruppero, e Inglesi  c Francesi  cercaronsi  in  guerra.  Centro  comune  allora  non  fu  più  lJ 
Tortola,  ma  i primi  si  posero  alla  Giamaica,  c corsero  a cercar  nuove  avventure  nei  man 
del  Sud  ove  li  rincontreremo  ; i Francesi  con  Granoni  fecero  una  famosa  spedizione 
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saccheggiando  Campeggio,  dove  in  onore  di  Luigi  XIV  bruciarono  per  un  milione  del 
legno  tintorio  che  dà  nome  all'isola.  Altre  lìate  aiutarono  le  armi  della  loro  nazione  , 
come  nel  1 (ili 7 all'assedio  di  Cariogena;  ma  quivi  essendo  lasciali  esposti  al  maggior 
pericolo  senza  poi  farli  partecipi  del  bottino,  essi  riprendono  la  città , per  saccheggiarla 
alla  lor  volta. 

Per  queste  guerre  medesime  trovandosi  ogni  giorno  più  staccati  dagl'inglesi,  s’inde- 
bolirono, onde,  lasciata  la  vita  d'avventure,  si  applicarono  al  coltivare,  massime  a San 
4650 Domingo.  Quivi  essi  aveano  piangilo  una  colonia,  che  la  Francia  trasse  a sé;  e subito 
le  piantagioni  dello  zucchero  vi  attirarono  l’oro  del  Messico  e del  Perù,  c no  fecero  lo 
stabilimento  più  ricco  dei  due  mondi.  Emancipala  poi  nel  1722,  meglio  prosperò  ; cin- 
quecentomila  Negri  vi  lavoravano  un  suolo  gratissimo,  talché  quattrocentodieci  navi  con 
dodicimila  marinaj  stavano  occupate  a trasportar  di  là  pel  valore  di  cencinquanla  mi- 
lioni, frutto  di  ottomila  cinquecentotrentasci  piantagioni,  delle  quali  ottocento  erano  di 
lucchero. 

Il  ministro  Colbert,  intento  a prosperar  il  commercio  della  Francia , credette  con-  Comp.i- 
seguirlo  coll'istituire  una  nuova  Compagnia,  e riscattò  le  Antilie  per  oltocenquaranta- 
mila  lire  ; ma  la  Compagnia  co’  suoi  privilegi  pregiudicò  ad  esse,  senza  giovare  a se  me- 
desima. Il  sistema  di  Colbert  pesava  gravissimo  sopra  le  colonie,  talché  il  frutto  di  esse, 
invece  di  convertirsi  in  farle  fiorire,  passava  in  mano  degli  appaltatori  elio  esigevano 
l'imposta  ; l'asportazione  rimaneva  incatenata  ; e perché  i negozianti  forestieri  maschc- 
ravansi  colle  patenti  prestate  da  nazionali,  fu  messo  obbligo  a tutti  di  rientrare  ne’  porti 
donde  erano  usciti.  Da  ciò  spese  c perditempo  immenso  ; c questo  cbiamavasi  premura 
pel  prosperamento  del  commercio.  Aggiungete  le  gabelle,  gravi  a segno  clic  il  cacao  , 
il  quale  alle  colonie  costava  cinque  soidi,  ne  pagava  quindici  entrando  ; dei  ventisette 
milioni  di  libbre  di  zucchero  clic  produeeano,  venti  milioni  soltanto  era  permesso  spac- 
ciarne pel  consumo  della  metropoli  ; onde , invece  di  essere  aumentata  , si  avviliva  la 
produzione.  Che  restava  ai  coloni,  se  non  o ideare  qualche  nuova  industria  non  ancora 
colpita  dal  fisco,  o favorire  il  contrabbando  ? 

Nel  1717  fu  sostituito  un  regolamento  buono  e chiaro  , sciolte  da  imposizione  le 
merci  dirette  alle  colonie , alleggerite  quelle  che  ne  provenivano  ; pure  restarono  im- 
pacci quanti  bastassero  per  disturbarne  la  prosperità , né  mai  la  Francia  seppe  prove- 
derle d’una  legislazione  conveniente  a clima,  a coltura,  a possessi  cosi  diversi  dagli  eu-  . 
ropei.  Qual  legge  in  massima  più  giusta  che  il  dividere  le  eredità  in  porzioni  eguali? 
eppure  colà  essa  reca  uno  sminuzzamento,  che  rende  impossibile  quella  coltura  in 
grande,  la  quale  é indispensabile  a tal  genere  di  possessi. 

Di  non  minoro  momento  fu  la  Martinica.  I coloni  ebbero  a lottare  lungamente  coi  Martinica 
Caraibi,  finché,  cacciatili,  meglio  stabilirono  il  lavoro,  il  traffico,  la  coltura  del  tabacco, 
del  cotone  , poscia  dello  zucchero  e del  cacao,  massime  dacché  , dopo  il  1 (>8-t , l'uso 
della  cioccolata  si  estese  a Parigi.  Avendo  poi  un  uragano  distrutto  tutte  queste  piante, 
vi  fu  surrogato  il  caffè,  die  riuscì  il  migliore  d'America.  Cessate  le  guerre  colle  potenze 
marittime  e la  cattiva  amministrazione , la  Martinica  divenne  l'emporio  delle  isole  cir- 
costanti ; e il  vivissimo  contrabbando  che  Iacea  nei  paesi  spagntioli , vi  attirava  abbon- 
danza di  moneta.  Quella  prosperità  fu  spesso  turbala  dalle  sciagurate  guerre  dinastiche 
d'Europa,  poi  da  alcuni  uragani,  massimo  da  quello  del  1766,  e da  un  insetto  che  gua- 
stava le  piantagioni  in  modo,  che  si  pensò  abbandonarle  per  disperate  ; se  non  che  vi  si 
trovò  qualche  provedimento. 

Armi  vi  si  dovettero  sempre  tenere  per  difenderle  da  Inglesi  c Olandesi,  e non  tro- 
vando bastanti  le  milizie  paesane  , i coloni  si  sottoposero  a una  tassa  per  mantenere 
truppe  regolari.  Pure  il  governo  francese  vide  necessario  il  conservare  anche  le  prime  pel 
buon  governo,  onde  obbligò  a questo  peso,  senza  assolvere  dall'altro  ; causa  di  grave 
malcontento,  e specialmente  a San  Domingo,  ove  bisognarono  armi  per  comprimerlo. 
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Nel  1778  alla  Martinica  cantavano  dodicimila  bianchi , tremila  negri  o mulatti  li- 
beri, e ottantamila  schiavi;  ducencinquantasette  piantagioni  di  zucchero,  donde  se  ne 
caricavano  244  mila  quintali  lordi  : i coloni  poi  erano  gente  ricca,  amante  il  lusso,  ec- 
cellente sul  mare,  e insofferente  della  tirannide.  Da  San  Domingo  nel  1775  la  Francia 
ricevette  su  trecencinquantatre  navi  1,230,663  quintali  di  zucchero,  che  valsero  quasi 
45  milioni  di  lire  ; 456  mila  di  caffè,  per  22  milioni  ; 18  mila  d'ìndaco,  per  15  milioni; 
6780  di  cacao , per  400  mila  lire  ; 500  quintali  d'oriana  , del  costo  di  32  mila  lire; 
26  mila  di  cotone,  valutato  6,700,000  lire  ; 14.100  cuój,  per  164  mila  lire  ; 43  mila 
quintali  di  fìlassa  da  far  corde  , a 43  lire  il  quintale  ; 90  quintali  di  cassia  , stimati 
lire  2400,  oltre  le  produzioni  minute  e il  denaro  ; sommando  fra  tutto  a 94  milioni.  Ai 
quali  aggiungete  488,598  dalla  Cajenna,  19  milioni  dalla  Martinica,  12, 751 ,404  dalla 
Guadalupa  ; e si  troverà  che  la  Francia  ricavasse  quell’anno  da'  suoi  possessi  del  Nuovo 
mondo  meglio  di  126  milioni,  de' quali  mandò  agli  stranieri  per  73  e mezzo. 

Frullo  d'altro  genere  dà  a loro  la  piccola  isola  di  Saint-Pierre , che  non  ha  più  di 
ottocento  abitanti  stabili , ma  a migliaja  v'accorrono  di  Bretagna  e Normandia  per  la 
pesca  del  merluzzo.  Nel  1830  vi  si  occuparono  non  meno  di  quattordicimila  marinaj. 

Già  diemmo  un  tocco  della  prosperità  che  Cuba  acquistò  dopo  sciolto  il  monopolio. 
Nel  1 740  la  Spagna  ne  avea  concesso  il  commercio  ad  una  Compagnia  che  vi  mandava 
tre  navi  l'anno,  le  quali  ne  asportavano  ventimila  arabe  di  zucchero.  Nel  1764  la  Spagna 
assenti  ai  coloni  di  dare  le  merci  agli  Europei  direttamente,  valendosi  però  dì  navi  dello 
Stato  ; restrizione  levata  dopo  tre  anni,  come  fu  tolto  successivamente  il  divieto  di  traf- 
ficare con  altri  Americani  ; infine  nel  1 790  il  commercio  potè  considerarsi  libero.  Non 
si  potrebbe  dire  il  rapido  incremento  che  ne  venne  : la  popolazione,  dapprima  minima, 
nel  1775  sommava  a censettaniaraita  anime;  nel  1817  a cinquecencinquantaduemila; 
nel  27  a settecentrentamila,  cioè  quadruplicati  in  mezzo  secolo;  nei  1830  produceansi 
otto  milioni  d'arobe  di  zucchero,  e due  milioni  ottocentottantamila  di  caffè,  mentre  nel 
92  ne  dava  appena  settemila  ; nel  1827  l'entrata  era  di  circa  47  milioni,  mentre  il  Mes- 
sico, a parità  di  popolazione,  non  ne  dava  che  12,  e Giava,  che  i la  più  fiorente  isola 
dell'arcipelago  indiano,  nei  1822  non  fruttava  che  8 milioni. 

La  costituzione  data  in  Spagna  dopo  la  morte  di  Ferdinando  VII , parve  si  propo- 
nesse di  rovinarla , tanto  ne  erano  disastrosi  i provedimenti  ; escluse  le  colonie  dalla 
rappresentanza , si  fecer  ad  essa  pagare  i gtiaj  interni  con  ingordo  sistema  di  finanze. 
Eppure  l’isola  prosperò  ; nel  1828  vi  approdarono  mille  sellecentodue  navi,  nel  31  mandò 
alla  sola  Inghilterra  1,591,747  libbre  di  caffè,  e nel  34  il  sno  commercio  fu  valutato 
un  importo  di  33  milioni  di  piastre,  dove  i prodotti  dell'isola  figuravano  per  9 milioni. 

1 negri  sono  ben  trattati,  e s'avvisano  i modi  di  emanciparli  ; intanto  s'introducono  col- 
tivatori bianchi  ; agli  schiavi  si  lascia  il  proprio  peculio  ; chi  muore  emancipa  i servi  do- 
mestici, con  un  pezzo  di  terra  ; i quali  poi  sovente  rimangono  ancora  a servizio. 

L'Avana  conta  centododicimila  abitanti,  di  cui  ventiduemila  schiavi  ; e la  dogana  vi 
incassa  da  24  milioni.  I natii,  in  continua  relazione  coH'Amcrica  settentrionale,  ne  acqui- 
starono attività.  Molli  stranieri  vi  furono  tollerati,  i quali  non  sopportano  verun  aggravio, 
atteso  che  l'antica  legge  non  gli  ammetteva , e vi  recano  l'industria  e agricola  e mani- 
fatturiera, ajutata  da  macchine  a vapore  (4);  crescono  le  strade  di  ferro;  insieme  dif- 
fondesi  l'istruzione,  e v'ha  quantità  di  giornali,  e molti  poeti,  massimamente  drammatici. 
Ecco  perchè  gli  Stati  Uniti  desiderano  tanto  aggregarsela,  e vi  riusciranno. 


(4)  Ramon  db  la  Sagra,  ffw.  economica , poli- 
tica v esladUlica.  Egli  pubblica  all'  Avana  un 
giornale  mensile,  donale»  da»  cleneias. 

De  Montvéra,  Estui  slalittique  tur  le s colonie» 
europ&nne». 


Ci  furono  trasmessi  dalla  Sociedad  economico 
de  amigot  del  pai»  de  la  Ilabana  di  Cuba  gli  si** 
luti  suoi,  donde  appare  la  cura  ebe  quella  si 
prende  per  la  progressiva  emancipazione  cd  e- 
ducazione  degli  schiavi. 
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CAPITOLO  XXIV. 

Viaggi  nei  mari  del  Snd. 

Parve  che  la  fine  del  secolo  xvi  fosse  destinata  ad  eclissare  le  glorie  acquistate  dal 
principio;  tinti  furono  l'ardimento  e la  fortuna:  e come  gli  Olandesi,  cosi  gl'inglesi 
concorrevano  a ferire  di  grave  colpo  gli  Spagnuoli  nell'America  e in  Asia  (1).  . 

Francesco  Drake  di  Tavisiok  nel  Devonshire,  messosi  buon'ora  al  mare,  viaggiava  Dr.-iim 
con  Hawking  alla  Spagnuola,  trasportando  Negri  d' Africa;  ma  còlto  dagli  Spagnuoli  "•  1543 
■1575  perdette  il  carico  e le  navi.  Per  rappresaglia  s'armò  in  corso  onde  intercettare  il  tesoro, 
che  diceasi  dover  essere  trasportato  da  Panama  in  Spagna  traverso  l’istmo  di  Darien  ; 
e come  che  non  vi  riuscisse,,  acquistò  ingenti  somme,  delle  quali  accomodò  il  conte  di 
Essex  per  ridurre  in  servitù  gl’irlandesi.  Già  la  bandiera  inglese  era  comparsa  nel 
4577  mare  del  Sud  per  rapire  i tesori  accumulati  dagli  Spagnuoli  ; ma  Drake  vi  tornò  allora 
con  sessantaquattro  uomini  e cinque  navi,  che  la  più  grossa  teneva  appena  cento  ton- 
nellate ; e con  si  insufficienti  mezzi  cominciò  un  memorabile  viaggio.  Pervenuto  nel 
fiume  La  Piata;  e presto  ridotto  a tre  navi,  varcò  lo  stretto  di  Magellano,  e subite 
fiere  procelle,  toccò  le  coste  del  Chili,  facendo  gran  prede  d'argento  sulle  navi  e in 
terra.  L'ardimentoso  flibustiere,  arricchito  di  là  delle  larghe  speranze,  risolse  tornar 
in  patria  pel  nord-est,  via  non  anco  tentata;  ma  i freddi  orribili  non  gli  consentirono 
d'accertar  quello  che  tanto  allora  si  cercava,  se  l'oceano  Atlantico  comunichi  a setten- 
trione col  mare  del  Nord.  Dato  volta,  trovò  la  Nuova  Albione,  paese  freddissimo,  di 
abitanti  umani  e viventi  in  società.  Drizzato  ver  le  Moluehe,  scoperse  le  isole  de'  Ladri 
(l'elew?),  indi  dal  re  di  Ternate  fu  accolto  favorevolmente,  e donato  del  privilegio  di 
commercio  in  quell'isola;  visitò  la  Celebe,  e dopo  due  anni  e dieci  mesi  rivide  Plymouth, 
isso  avendo  fatto  primiero  il  giro  del  globo. 

o 7i>r«  Sopra  istanza  del  governo  spagnuolo,  gran  parte  del  bottino  fu  reso  ai  possessori, 
ma  gliene  restò  tanto  che  bastasse  ; oltre  il  favore  della  regina  Elisabetta , la  quale 
pranzò  sull'audace  naviglio  che  unico  era  rivenuto,  e che  consenato  lungamente,  fu 
poi  convertito  in  una  cattedra  per  l'Università  di  Oxford.  Costui,  che,  senza  la  fortuna 
della  riuscita,  sarebbe  un  ladrone,  e un  cui  compagno  fu  preso  e appiccato  dagli  Spa- 
gnuoli senza  che  i nemici  vi  trovassero  ingiustizia,  pel  primo  tra  gl'inglesi  varcò  lo 
stretto  di  Magellano,  ed  t meraviglia  che  con  tanta  prestezza  e con  si  debole  fiotta 
compisse  un  passaggio  di  tale  difficoltà,  che  gli  Spagnuoli  l'aveano  abbandonato  : primo 
vide  l'estremità  delle  terre  australi,  si  spinse  più  che  altri  mai  nella  costa  al  nord-ovest 
d'America,  e scoprì  quel  territorio  dell'Óregon,  che  ora  gli  Americani  disputano  agli 
Inglesi  ; onde,  sebben  nulla  meglio  che  corsaro,  meritò  nome  d'eroe  per  costanza  e abi- 
lità (2). 

Mossa  da  quest'esempio  e dagl’incoraggiamenti  di  Elisabetta,  ITnghilferra  in  breve 
si  lanciò  al  primo  grado  ; e in  sedici  anni  ben  sei  spedizioni  inviò  pel  Sud.  Gli  Spagnuoli, 
attoniti  d'avere  scontrato  Inglesi  nel  mar  Pacifico  e più  arditi  di  loro,  s'accorsero  qual 
sovrastava  pericolo,  e scossi  dalla  torpida  sicurezza,  munirono  il  Peni,  riconobber  me- 
glio il  passo  di  Magellano  per  mettervi  colonie  e chiuderlo  ; ma  le  immense  spese  mal 
regolate  fallirono,  e gl’inglesi  crebbero  di  baldanza  per  invadere  i possessi  spagnuoli  a 
taso  mezzodì.  Tommaso  Cavendish  riconobbe  le  miserie  tra  cui  erano  perite  le  colonie  ma- 

(1)  Giacomo  Bihnet,  A chronological  hUtonj  of  thè  dUcovcrtet  in  thè  south  tea.  Londra  <803-47,  5 voi. 

(2)  Babmow,  The  Ufeì  voyages  and  exploit»  of  admiral  tir  Francie  Drake  knight.  Londra  <844. 
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gcllaniche,  portò  lo  sterminio  alle  fiorenti,  fece  grosse  prede  in  terra  e sul  mare,  prese 
un  galeone,  recò  molto  lume  alle  carte  e alla  navigazione,  e compì  il  giro  del  mondo' 
in  otto  mesi  meno  di  Drake.  Delle  immense  ricchezze  predate  volle  giovarsi  ad  acqui- 
starne di  nuove,  ma  provò  tutte  sorta  disastri,  cui  egli  stesso  soccombette;  il  che  sco- 
raggiò per  un  pezzo  gl'inglesi. 

Gli  Spagnuoli  non  erano  rimasti  inoperosi.  Alvaro  Mondana  de  Neyra  avea  spinto  1568 
pel  primo  le  ricerche  nel  Grande  oceano  verso  la  terra  australe,  e trovale  le  isole  Saio- 
moni  ; però  furono  tenute  nascose,  acciocché  altri  non  le  occupasse  ; e perchè  non  pro- 
mettevano oro,  la  Corte  non  badò  ai  vantaggi  che  avrebbe  potuto  ritrarne.  Fernandez 
de  Quiros  compagno  di  lui,  partito  da  Lima  con  una  spedizione  onde  « acquistar  anime  tsas 
al  cielo,  e regni  alla  Spagna  >,  trovò  moltissime  isole  nel  Pacifico  e Taiti  ; ma  invano 
ancora  volle  allettar  la  Spagna  a fare  stabilimenti  in  que’  luoghi,  per  quanto  ne  dipia-  ■ 
gesse  la  bellezza  e opportunità  con  colori  che  non  hanno  per  anco  perduto  di  loro  fre- 
schezza [Narratiti  de  terra  australi  incognita,  1613). 

Sono  gli  ultimi  di  quella  stirpe  eroica  de’  conquistador;  spagnuoli.  Già  tutte  le  po- 
tenze eransi  accorte  che  bisognava  fej-ir  la  Spagna  nelle  sue  colonie  ; gli  Olandesi, 
ribellati  a Filippo  li,  vennero  a disturbagliele,  e una  spedizione  fu  diretta  sulla  Nuova  4S9B 
Spagna  e il  Perù  da  Van  Noort.  Traversato  in  rigidissimo  freddo  lo  stretto  di  Magellano, 
fecero  minute  prede  sulle  coste  del  Peni,  e compirono  il  giro  del  globo  in  tre  anni; 
viaggio  memorabile  per  la  rigorosa  disciplina,  avendo  il  governo  stesso  approvati  gli 
statuti  e fattili  giurare  a’  marinaj  ; e perchè  il  viceammiraglio  li  violò,  fu  messo  a terra, 
ove  sarà  perito.  Le  spedizioni  olandesi  furono  sempre  esemplari  in  ciò.  Benché  la  Com- 
pagnia de'  negozianti  non  ne  vantaggiasse,  spedi  Giorgio  Spilbergen,  che  ajutato  a 
stabilire  la  potenza  necrlandesc  nelle  Moluche,  battè  gli  Spagnuoli  sulle  coste  del  Perù  ; tot 7 
tanto  i repubblicani  s’erano  fatti  superiori  ai  regj,  benché  nuovi.  Ma  essi  volean  essere 
indipendenti,  gli  Spagnuoli  padroni;  quelli  adopravano  le  ricchezze  nell'alimentaria 
potenza  nazionale,  questi  nell'impedire  l'altrui.  Spilbergen  compi  il  giro  del  globo  in 
men  di  tre  anni  e colla  flotta  intatta  ; un  de' viaggi  più  felici. 

Aveano  gli  Olandesi  concesso  il  privilegio  di  passare  per  lo  stretto  di  Magellano  e 
il  capo  di  Buona  Speranza  alla  Compagnia  delle  Indie  orientali  ; ma  insieme  promesso 
il  frutto  de’  quattro  primi  viaggi  a chi  trovasse  nuova  via  verso  le  Indie.  Si  pensò  dun- 
que fare  il  giro  attorno  all'America  australe,  per  eludere  i privilegi  della  Compagnia  ; 
e Giacomo  Lemaire,  ricco  negoziante  d'Amsterdam,  persuaso  doversi  per  tal  direzione 
poter  procedere,  armò  per  tentarla  i vascelli  l'Horm  e la  Concordia,  capitanata  da 
Guglielmo  Schopten.  Passata  la  Terra  del  Fuoco,  trovarono  un  mare  si  pescoso,  che  i {613 
capo  cetacei  impacciavano  il  passo  ; e videro  l’estremità,  che  denominarono  Capo  Horn.  Molti 
Uoin  sinistri  impedirono  d’insistere  sulle  ricerche  australi,  ma  si  fu  chiari  che  il  mar  Pacifico 
non  finiva  allo  stretto  di  Magellano. 

La  Spagna  minacciata,  non  cessava  dal  voler  estendere  le  sue  colonie  al  Sud,  ma 
con  scarsi  effetti  : bensì  allorché  vide  lo  stretto  di  Magellano  aperto  a Inglesi  e Olan- 
desi, pensò  a far  rilevare  più  accuratamente  le  coste  dell’America  meridionale,  nel 
tempo  stesso  che  si  rimetteva  alle  ricerche  verso  maestro  per  proteggere  il  galeone  da 
Manilia  ad  Acapulco,  e fortificare  qualche  golfo  sulla  California.  In  fatti  stabili  il  porto  <602 
di  Monterey , principale  stabilimento  suo  sul  nord-ovest  d'America  ; ma  le  scoperte 
erano  impacciate  dalla  mollezza  e ingratitudine  di  quel  governo,  e rese  incerte  dal 
mistero  in  cui  si  avvolgevano. 

Visto  i colpi  fortunati  che  i governi  rivali  lanciavano  alle  possessioni  spagnuole, 
alcuni  privati  pensarono  venir  a parte  del  profitto.  Que’ Flibustieri  e Bucanieri,  che  con 
intrepide  imprese  si  segnalarono  nelle  Antilie,  dalle  potenze  avverse  alla  Spagna  erano 
soccorsi  a crescere  cd  occupar  paesi,  che  poi  esse  traevano  a sé,  secondo  che  de’  corsari 
occupanti  il  maggior  numero  fossero  inglesi  o francesi.  Altri  Bucanieri,  la  piu  parte  in- 
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glesi,  stabilirono  far  da  sé,  e correre  i mari  del  Sud,  donde  potrebbero  più  facilmente 
leso  tornar  in  Europa.  Traversato  l'istmo  di  Darien,  presto  si  furono  impadroniti  di  molti 
vascelli,  c le  coste  attorno  a Panama  e il  mezzodi  del  Perù  predarono  a baldanza,  indi 
il  Chili  meridionale,  trovando  nuove  isole  e meglio  riconoscendo  le  coste;  e voltarono 
anche  il  capo  Horn,  tra  le  avventure  proprie  a quel  genere  di  vita.  Altri  presero  diffe- 
renti direzioni,  c crebbero  le  scoperte  e la  pratica  del  maro  meridionale  ; sicché  la  loro 
società  produsse  più  viaggi  di  ventura  che  non  se  ne  fossero  mai  fatti,  e fu  per  gl'inglesi 
scuola  di  perfezionamento  marittimo. 

Guglielmo  Dampier  del  Somerset,  messosi  al  mare,  poi  a tagliare  e trafficar  di  legno 
tintorio  a Campeggio,  ivi  fece  fortuna;  conosciuti  i Flihustieri,  si  pose  con  essi,  fece  il 
IC97  giro  del  mondo  con  Cowley,  e dettò  una  piacevole  relazione  de'  suoi  viaggi  dal  1 073  al 
91.  Scelto  a comandare  una  spedizione  che  Guglielmo  III  destinava  ad  esplorar  la  Nuova 
Olanda  e la  Nuova  Guinea,  poc'anzi  scoperte  dagli  Olandesi,  vi  andò  e rinvenne  la 
Nuova  Bretagna  e altre  terre,  delle  quali  diede  bella  descrizione. 

Le  imprese  de’  Bucanieri,  anche  dopo  ch’essi  furono  scomparsi,  continuavano  a for- 
mar il  discorso  comune  ed  infervorare  le  immaginazioni.  Alcuni  mercadanti  inglesi 
pensarono  imitarne  l'audacia  c i ladronecci  a danno  delle  potenze  che,  entrante  il  secolo 
passato,  guerreggiavano  per  la  successione  spagnuola,  e commisero  due  vascelli  a Dam- 
pier, il  quale,  usato  a vivere  con  ladroni,  adoprava  un  rigoró  smodato,  talché  scontentò 
i marinaj.  Non  si  tardò  a comprendere  che  il  gittarsi  in  corso  non  profitta  se  non 
quando  facciasi  da  pirati,  che  vi  hanno  immediato  vantaggio.  Anche  i Francesi  manda- 
rono navi  nel  mare  del  Sud  a corseggiare  ; e cosi  gli  Olandesi,  che  doveano  trovarvi 
miglior  fortuna. 

Nelle  prime  corse  traverso  agli  arcipelaghi  dell’Oceano,  la  fame  costrinse  o il  caso 
portò  a schivar  sempre  il  continente  elio  poi  fu  detto  Nuova  Olanda  : pure,  secondo  Nuova 
ogni  probabilità,  i Portoghesi  aveano  spinto  ben  innanzi  le  scoperte  australi  fin  daiol“nlla 
primi  momenti,  e pare  che  già  a mezzo  del  secolo  xvi  visitassero  le  coste  settentrionali 
e fors’anche  le  orientali  di  esso  continente.  Anzi  fin  dal  1511  erano  approdati  alla 
Nuova  Guinea  Antonio  Ambra  e Francesco  Scrram,  poi  Menezcs  nel  1527  ; ma  quando 
gli  Olandesi  li  snidarono  dalie  Moluche,  restò  a questi  la  fatica  e la  gloria  delle  nuove 
scoperte. 

Coll'ardimento  e l'abilità  procacciata  si  elevarono  essi  al  Sud,  e videro  le  prode 
meridionali  e occidentali  della  Nuova  Guinea,  non  abitate,  o solo  da  Negri  selvaggi, 
tooj  Aveano  essi  ravvisato  una  terra  a mezzodì,  che  credettero  fosse  la  Guinea  stessa  : ma 
Teodorico  Hartiglis,  traversando  dall'Olanda  alle  Indie  sopra  la  Concardia,  s’imbatté 
tele  in  un  ampio  continente  presso  il  25“  di  latitudine,  e lo  chiamò  dal  paese  suo  natio  Terra 
di  Endracht  (3)’  Era  quello  cui  fu  dato  poi  il  nome  di  Nuova  Olanda,  e al  quale  tosto 
dirizzarono  i viaggi,  onde  in  poc'anni  ebber  segnato  di  loro  nomi  l’occidente  e il  set- 
tentrione del  vasto  paese.  Quanto  i Portoghesi  erano  stati  gelosi  a tener  celata  questa 
scoperta  un  secolo  prima,  tanto  gli  Olandesi  adoperarono  ad  acclamarla  ; da  Balavia 
spedirono  a riconoscer  il  paese  ad  oriente  e mezzodì  ; e Abele  Janson  Tasman  di  Horn 
«42  allargò  immensamente  la  geografia,  denominò  la  terra  di  Diemen  dal  governatore  delle 
Indie  Orientali,  e capi  che  questa  terra  del  mezzodì  non  estendeasi  verso  il  polo  quanto 
4G4Serasi  dapprima  supposto.  Cosi  essi  videro  la  Nuova  Zelanda  e le  isole  degli  Amici  ed 
altre,  parte  di  selvaggi  intrattabili,  parte  d’umani,  dai  quali  ottennero  provigioni  ed 
acqua,  e dopo  nove  mesi  di  felicissime  scoperte  si  ridussero  a Batavia.  Nel  decennio 
seguente  altri  navigatori  riconobbero  meglio  le  rive  occidentali  o settentrionali  della 
Nuova  Olanda. 

(3)  Freyclnel  pel  4818  ri  trovò  una  (avola  verno  olandese  di  riconoscer  le  coste  della 

di  stagno  , che  allettava  tale  viaggio , e uno  Nuova-Olanda  dal  fiume  de1  Cigni  sin  al  capo 

del  4697  fatto  da  Viratogli,  incaricato  dal  go-  a maestro  della  terra  di  Endracht. 
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Pietro  Nuyts  aveva  visitato  la  costa  meridionale;  ma  l’aspetto  selvaggio  e i pericoli  ( 027-11 
svogliarono  dal  porvi  stabilimenti.  Quel  continente  sembrò  dunque  dimenticato  ; sebben 
la  Compagnia  olandese  mandasse  di  tempo  in  tempo  a qualche  esplorazione,  e vietasse 
ad  altri  di  farvi  stabilimenti  ch'essa  non  poteva.  Pertanto  si  confermò  la  voce  che  fosse 
sterile  deserto  quel  che  all'età  dei  padri  nostri  dovea  poi  sorgere  quasi  nuova  scoperta. 

L'olandese  Giacomo  Rnggevveen,  imitando  il  padre,  si  ostina  alla  scoperta  di  terre 
australi,  e in  fatto  nel  1722  trova  l'isola  di  Pasqua,  di  Carlshoff,  le  Perniciose  e molte 
altre,  che  trovate  di  nuovo  da  successivi  navigatori , ebber  altro  nome.  Arrivando  a 
Batavia,  i suoi  legni  sono  staggiti  e venduti,  esso  e i compagni  messi  in  carcere,  come 
avesser  leso  il  privdegio  esclusivo  della  Compagnia  delle  Indie  orientali. 

Nella  guerra  agitata  a mezzo  il  secolo  xrm,  era  comparsa  indisputata  la  superiorità 
della  marina  inglese,  e i Francesi  spossessati  della  Carolina,  pensavano  rifarsene  collo 
stabilire  una  colonia  alle  isole  Falkland,  che  dai  corsari  di  San  Malo  erano  state  deno- 1763 
M.iluioe  minate  Maluine,  onde  formarne  stazioni  alle  navi  destinate  all'oceano  Pacifico.  Bougain- 
ville  assunse  di  piantarla  a proprio  rischio,  vi  menò  molli  di  quelli  che  aveano  perduti 
i loro  beni  nell’Acadia,  e vi  riusci. 

Se  non  che  l'Inghilterra  non  doveva  lasciarli  crescer  in  pace,  e al  comodoro  Gio- 
vanni Ryron  diede  istruzione  di  visitar  le  isole  fra  il  capo  di  Buona  Speranza  e lo  stretto  1761 
di  Magellano,  e le  altre  di  Pepys  e Falkland.  Quelle  non  trovò  ; a queste  approdato, 
ne  pigliò  possesso  ; poi  ne  scoperse  più  altre,  ma  tormentato  dallo  scorbuto,  dopo  ven- 
tiduc  mesi  tornò  in  Inghilterra.  Il  capitano  Samuele  Wallis  gli  tenne  dietro,  assodando  mc-cs 
la  colonia  di  Falkland,  e scoprendo  0 denominando  varie  isole  del  mare  del  Sud,  fra 
cui  quella  di  Taiti,  ove  alla  bontà  degli  abitanti  si  rispose  collo  spavento  e l'uccisione. 

Cosi  gl'inglesi  occupavano  di  nuovo  e di  nuovi  nomi  segnavano  paesi  già  tocchi  dai 
Francesi,  e poco  mancò  non  si  venisse  a guerra  fra  questi  e quelli  per  la  colonia  di 
Falkland  : se  non  che  Spagna  recò  in  mezzo  l'antica  concessione  papale  ; e i Francesi  1767 
l'abbandonarono  senza  rincrescimento,  accettando  cinquecentomila  corone  per  le  spese 
di  dissodamento.  Antonio  Bougainville  andò  a consegnarla,  indi  spintosi  a nuovo  viaggio  1768-69 
di  ricerche  nel  Pacifico,  trovò  l'arcipelago  Pericoloso  che  gl'inglesi  chiamano  isole  delle 
Perle;  toccò  pure  Taiti,  e in  rooli'altre  scoperte  prevenne  Cook,  e compi  il  giro  del 
mondo. 


CAPITOLO  XXV. 

Viaggi  al  Nord.  — La  Siberia. 


Spagnuoli  e Portoghesi  aveano  trovato  due  strade  nuove  per  giungere  alle  Indie  : 
non  n’esisterebbe  un’altra  dal  lato  del  Nord?  E mentre  i popoli  dell’Europa  meridio- 
nale s’erano  impadroniti  de'  passaggi  per  l'Atlantico,  quanto  non  gioverebbe  ai  setten- 
trionali Taverne  uno  verso  il  polo  ! 

Questa  fu  la  ricerca  cui  primamente  si  drizzarono  gl’inglesi,  e nella  quale  tanto 
Giovanni  crebbero  la  geografia.  Giovanni  Cabotto  e i suoi  figli  Luigi,  Sebastiano  e Sancio  ebbero 
c«boiio  (ja  Enrico  VII  la  concessione  di  cercar  terre  sconosciute  e piantarvi  colonie  ; ma,  come 
dicemmo  (il,  fallirono  l’intento.  Le  guerre  colla  Scozia  fecero  negligerle  scoperte; 
onde  Sebastiano  Cabotto  viaggiò  a Portorico,  indi  al  Rio  de  la  Piata  per  conto  della  1S2G 
Spagna,  finché  Edoardo  VI  d'Inghilterra  il  creò  piloto  in  capo,  colla  ricca  pensione  di 

(4)  A pag.  476.  — Dal  manoscritti  di  G.  Ve*  che  questi  pure  divisava  trovare  pei  Nord  II 
razzali!  nella  libreria  Strozzi  a Firenze  vedesl  passo  alle  Indie. 
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cinquecento  marchi  l’anno  (11.  4,200),  e lo  pose  a dirigere  la  Società  degli  avventu- 
rieri di  commercio,  dove  grandemente  ajutò  a far  conoscere  e regolare  lo  spirito  d’im- 
prese marittime  negli  Inglesi. 

La  terra  nuova  però  che  Giovanni  Cabotto  avea  veduto  nel  primo  suo  viaggio,  era 
H63 già  stata  esplorata  da  Giovanni  Yaz  Costa  Cortereal,  gentiluomo  di  Alfonso  V,  il  cui 
figlio  Gaspare  trovò  nel  1500  la  Terra  Verde  o Groonland  ; anzi  asserisce  aver  fra  po- 
lso) nenie  e maestro  scoperto  un  continente  ignoto,  cui  costeggiò  per  ottocento  miglia,  per- 
suaso s’avvicinasse  al  paese  già  velluto  dui  Zeno  veneziani,  ma  il  ghiaccio  lo  arrestò. 

Sarebbe  il  Labrador.  Gaspare  ottenne  dal  suo  re  di  far  un  secondo  viaggio,  cercando 
pel  nord-ovest  il  passaggio  all’India;  ma  varcato  il  Groenland,  andò  perduto.  Michele 
suo  fratello,  messosi  alla  sua  traccia,  arrivò  sulla  costa  dello  scoperto  continente  ; ma 
quivi  uscito  dalla  vista  dei  due  vascelli  alla  cui  conserva  navigava,  più  non  se  ne  seppe. 
Gl'improsperi  successi  non  tolsero  l’idea  del  navigare  per  l'oceano  Settentrionale  ; e sui 
banchi  di  Terra  Nuova  i Portoghesi  piantarono  molte  pescherie,  finché  caduti  sotto  il 
dominio  straniero,  perdettero  ogni  attività.  Anche  qualche  Francese  corse  ad  approfit- 
tare di  quelle  rive,  e sin  cento  vele  si  trovarono  adunale  in  quell'altezza. 

Enrico  Vili  d’Inghilterra,  esortalo  da  Roberto  Thorn  ricco  mercante  di  Bristol, 

1529  mandò  a conoscere  le  terre  del  polo  artico;  ma  vano  fu  questo  come  altri  tentativi, 
sicché  gl’inglesi  limitavansi  a trafficare  colla  Fiandra  e coll’lslanda.  Pure  Sebastiano 
)533  Cabotto  rinnovò  l'impulso  ad  un  viaggio  per  trovare  da  nord-est  un  varco  al  Calai.  Ben 
forniti,  ben  incorati  partirono:  ma  sembra  che  un  naviglio  col  capitan  generale  capi- 
tasse male  per  fame  e freddo  sulle  coste  di  Lapponia  ; un  altro  approdò  in  paesi  ove 
mai  non  faceasi  notte,  e saputo  che  era  la  Moscovia,  Ricardo  Chancelor  si  condusse  per 
mille  cinquecento  miglia  a Mosca,  ove  trattò  con  Ivan  IV  Wasilievitz,  ponendo  i fonda- 
damenti  dell'alleanza  fra  i due-  regni.  Il  trovare  la  Russia  fu  considerato  quasi  una 
scoperta  di  paese  nuovo. 

Mentre  quest'effetto  inaspettato  compensava  della  mala  riuscita,  Stefano  Burrovv 
isso  andava  esplorando  i mari  artici,  e approdava  alla  Nuova  Zembla,  dove  il  freddo  l’ar- 
restò. Allora  tomossi  sull’idea  di  cercar  piuttosto  quel  valico  pel  nord-ovest,  circuendo 
l’America.  Martino  Frobisher,  che  lo  considerava  come  agevole,  quindici  anni  persi-  Frobisher 
stette  chiedendo,  finché  ottenne  due  navi.  Incoraggiate  da  un  saluto  di  regina  Elisa- 
1576 betta,  procedettero  sin  al  Labrador;  indi  penetrarono  nel  braccio  di  Lumley,  ove 
presero  gli  Eschimali  per  pesci.  Dal  viaggio  un  suo  compagno  avea  recato  una  pietra, 
cui  avendo  la  donna  sua  gettata  al  fuoco,  vide  coprirsele  le  labbra  d’oro,  dal  che  fu 
dato  nome  a quel  paese  ; se  pure  non  viene  piuttosto  da  labrador,  lavoratore.  Triangolo  Labrador 
infelicissimo,  è abitato  da  Eschimali,  e a pena  il  renne  scava  di  sotto  ai  ghiacci  il  mu- 
schio per  tenersi  in  fita.  Frobisher  non  potè  mai  legar  relazioni  con  quegli  abitanti, 
sibbene  dalle  isole  con  grande  arcano  raccolse  molte  botti  di  minerale  che  animarono 
le  speranze.  Elisabetta,  lieta  che  il  regno  suo  s'illustrasse  di  questa  nuova  gloria*,  e 
)57S  d’altra  parte  desiderosa  di  fare  smacchi  al  suo  emulo  Filippo  11,  rimandò  Frobisher  a 
stabilire  una  colonia  in  quella  Mela  incognita,  e riportarne  terre  aurifere  ; ma  i ghiacci 
impedirono,  e le  tempeste  dispersero  le  navi,  ond'egli  scadde  di  credito  e dalla  lunghis- 
sima speranza. 

Avidità  di  denaro  o disinteressato  ardor  di  scoperte  animò  molti  Inglesi  sotto  Elisa- 
betta.  Sir  Humphrey  Gilbert,  ottenuto  da  essa  di  rintracciare  pel  settentrione  il  pas- 
saggio alla  Cina  e alle  Moluche,  intrepidamente  approdò  a Terra  Nuova,  prese  possesso 
di  Saint-John  a nome  dell'Inghilterra,  ma  nel  ritorno  peri.  In  tempo  che  rinascenti 
meraviglie  nulla  lasciavano  credere  impossibile,  i mercanti  di  Londra,  persuasi  dover 
esistere  a maestro  questo  varco  che  tanto  era  già  costato,  posero  in  assetto  due  navi 
<585  sotto  il  comando  di  Giovanni  Davis  : oltrepassato  il  Groenland,  a 60°  15’  di  latitudine 
egli  trovò  un  gruppo  d’isole  atte  agli  approdi  e abitate  da  indigeni  benevoli  ; continuando 
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si  lusingava  aver  imboccato  il  giusto  passaggio  ; ma  il  nebbione  e i venti  lo  arrestarono. 

Di  tanta  abilità  però  avea  dato  prova,  che  gli  commisero  una  seconda  spedizione,  isso 
dalla  quale  egualmente  verun  frutto  non  trasse  che  di  riconoscer  isole  e coste.  Altret- 
tanto gli  accadde  in  una  terza,  ma  ne  riportò  la  convinzione  che  il  nord  dell'America 
fosse  lutto  isole,  e perciò  si  potesse  traverso  a queste  navigare.  Sebastiano  Yizcnyno 
nel  1590  e 1002  intraprese  due  spedizioni  a settentrione,  le  coste  della  Nuova  Cali- 
fornia esaminò  con  grande  accuratezza,  ma  non  potè  procedere  oltre  il  42°  di  latitudine. 
Qualche  altro  fu  spedito  dalla  Spagna  verso  il  nord-ovest  (2). 

Erano  intanto  comparsi  a disputare  il  regno  delle  onde  gli  Olandesi,  che  riscossi 
dal  giogo  degli  Austriaci  di  Spagna,  si  volsero  in  traccia  del  varco  a nord-est,  onde 
arrivare  alle  ridenti  spiaggie  dell'India  traverso  i rigidi  ghiacci.  Animata  da  una  dimo- 
strazione del  dotto  l'ontano,  la  Società  di  commercio  detta  dei  paesi  lontani,  nel  1594 
equipaggia  tre  bastimenti,  il  Cigno  comandato  da  Cornelis,  il  Mercurio  da  Ysbranlz,  il 
Messaggere  da  Barenlz,  affinchè  girino  la  Norvegia,  la  Moscovia,  la  Tartaria.  1 due 
primi  procedettero  lin  a quaranta  leghe  dallo  stretto  di  Waigatz,  e vedendo  la  terra 
prolungarsi  a libeccio,  credettero  scoperto  il  valico,  e tornarono  per  annunziarlo. 
Barenlz  inoltrassi  a nord-est  di  là  della  Nuova  Zembla  fin  al  71°  25'  di  latitudine,  ove 
impedito  da  ghiacci,  diè  volta,  riportando  un'enorme  pelle  d'orso,  e i primi  denti  di 
vacca  marina  che  si  trovassero. 

L'anno  che  venne , sette  navi  furono  date  al  capitano  Heemskerke , e Barante  per 
Varecti piloto  maggiore,  ma  i ghiacci  le  impedirono:  pure  dai  Samojedi  furono  assicurati,  al- 
l’estremità della  Nuova  Zembla  dilatarsi  un  mare  estesissimo  che  bagnava  le  roste  della 
Tartaria,  e stendeasi  fin  a paesi  piò  caldi.  Però  gli  Stati  Generali  non  osarono  avven- 
turar nuove  spese,  accontentandosi  di  promettere  un  premio  a chi  scoprisse  il  passo  de- 
siderato alla  Gina  pel  settentrione.  1 negozianti  d'Amsterdam  equipaggiano  due  navi, 
affidate  una  ad  llammerfcst,  l'altra  a Cornelis , sotto  la  guida  di  Barentz  ; i quali  al 
22  maggio  1590  arrivano  alle  isole  Shetland  ; il  9 giugno  scoprono  un'isola  arida,  de- 
serta, che  chiamano  dell'Orso  (Beerei i eiland ),  per  uno  bianco  che  v'uccisero.  Conti- 
nuando, il  17  giugno  trovansi  a 80°  11  di  latitudine:  meravigliati  la  prima  volta  dal 
vedere  tre  Soli  e tre  iridi  che  li  cingevano  e traversavano.  Incontrata  forse  primi  la  co- 
sta nord-ovest  dello  Spitzberg , vi  vedono  erbe  e armenti,  mentre  sterile  era  la  Nuova 
Zembla , quattro  gradi  men  settentrionale.  Però  nel  ritorno  un  legno , dopo  pertinace 
lotta,  fu  preso  in  mezzo  dai  ghiacci.  E de'  più  drammatici  negli  annali  della  marina  il 
racconto  di  Gerardo  di  Veer,  scritto  giorno  per  giorno  senz’enfasi,  senza  finzioni,  senza 
dare  ai  patimenti  suoi  più  importanza  che  agli  altrui  (3),  e che  fa  ammirar  la  pazienza 
con  cui  sopportarono  il  digiuno , l'inverno , la  notte,  fra  assalti  di  orsi  ; beali  quando 
prendevano  qualche  volpe  onde  pascersi  e coprirsi.  Poi  qual  letizia  allorché  rividero  il 
soie  a gennajo  uscente  ! Ma  splendeva  si  obliquo  e svigorito,  che  al  giugno  trovavansi 
ancora  là  confitti.  Alfine  si  mossero  i geli  ed  essi,  ma  Barentz  peri  poco  stante,  e i suoi, 
con  due  piccole  barche  scoperte,  errato  per  piò  di  mille  miglia  fra  ghiacci  e privazioni 
e pericoli  d'ogni  sorta,  rividero  la  patria. 

Spitzberg  Delle  spedizioni  di  Barenlz  fu  gran  frutto  il  rivelare  il  Beereneiland  e lo  Spitzberg  (4) , 


(2)  L'abate  Amoretti  trovò  nell'Ambrosiana  di 
Milano  un  Piaggio  dal  mare  Atlnnlico  al  Paci- 
fico per  la  via  del  nord-ovest  (Milano  1811)  di 
Maltlonado  Ferrar  del  1588  , che  racconta  di 
esser  passato  per  di  là,  e consiglia  di  farvi  una 
spedizione.  Sebbene  Lapie  lo  abbia  difeso  nelle 
Nouvelles  annoia  des  voyagee  1821  , altri  lo  di- 
chiarano affatto  favoloso,  nc  riscontra  colle  ul- 
time scoperte.  * 


(3)  Het  derde  Deci  von  de  Navigati*  om  dtn 
Noorden.  Amsterdam  1005. 

•(4)  Buffon  aveva  preteso  che  la  terra,  dap- 
prima incandescente,  si  fosse  poco  a poco  raf- 
freddata, e resa  abitabile  man  mano  chela  tem- 
peratura diminuiva.  I primi  pausi  abitati  sarei»» 
bere  stali  dunque  sotto  l poli  : e perciò  Baiily 
pose  la  culla  dell1  urna»  genere  allo  Spitzberg  , 
donde  uscirono  gli  Atlantidi,  maestri  d ogo! 
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paese  dove  il  popolo  industrioso  troverebbe  nuove  fatiche.  Perocché,  lasciando  la  ricerca 
d'un  passaggio,  cominciarono  una  pesca  nuova,  che  divenne  il  Perù  degli  Olandesi.  Già 
i Normanni,  poi  i Baschi  nel  xv  secolo  andavano  allo  SpiUberg  e al  Groenland  a cercar 
la  foca  e la  balena  per  adoprarne  il  lardo  e le  barbe  : ora  gli  Olandesi  li  presero  per 
guide  ai  lor  bastimenti,  e tosto  gli  ebbero  superati. 

Nel  1603  l'atdermann  Cherry  arma  un  legno  sotto  Steven  Bennet,  che  ignorando  o 
fingendo  ignorare  la  precedente  scoperta,  al  Beereneiland  diede  il  nome  di  Cherryisland. 

Altri  Inglesi  vi  approdarono;  poi  la  Società  moscovita,  formatasi  il  1006  a Londra  per 
esplorarci!  Nord,  se  ne  impossessò.  Quando  pertanto,  nel  1612,  gli  Olandesi  fecero  la 
prima  pesca,  abbondantissima  , nel  ritorno  furono  presi  dagli  Inglesi , che  (loro  abitu- 
dine) pretendevano  essersi  impadroniti  de'  mari  polari , e di  lor  propria  autorità  rimo- 
veano  ogni  concorrente.  Per  cinque  anni  fu  lotta  di  contrabbando  e sterminicr,  volen- 
dosi escludere  gli  Olandesi  da  coste  scoperte  da  un  Olandese.  Augaard  , negoziante  di 
Uammerfest,  fe  costruirvi  una  capanna  per  chi  fosse  costretto  a svernarvi  ; un’altra  i 
Russi,  mal  congegnate  di  travi  scommesse.  Un  capitano  di  bastimento  norvegio  vi  si 
fermò  due  anni  di  seguilo , e il  primo  anno  uccise  seicentoseltanlasette  vacche , trenta 
volpi  turchine  e tre  orsi  bianchi  ; nel  seguente  non  poterono  uscire  per  l'inverno  stem- 
perato. 

Per  mezzo  secolo  la  pesca  si  fece  a ribocco  ; ne'  cimenti  di  essa  si  formavano  eccel- 
lenti marinaj,  e non  occorreva  spingersi  tropp’alto.  Siccome  però  quattro  nazioni  pre- 
tendeano  ciascuna  il  diritto  di  pescar  sole  la  balena  nelle  baje  al  nord  e al  sud  dello 
Spilzberg,  gli  armatori  dovevano  unire  navi  di  guerra  a quelle  di  trasporto.  La  Società 
moscovita  predetta  ostinavasi  a non  volere  che  altri  pescasse  allo  Spilzberg  ; ed  avuto  da 
re  Giacomo  1 un  privilegio  assoluto  in  quei  mari,  cacciò  Olandesi,  Francesi,  Biscaglini, 
e denominò  quella  costa  Terranuova  di  re  Giacomo.  Gli  Olandesi , che  tre  Compagnie 
aveano  formato  per  gareggiare  colla  Moscovita,  vennero  con  quattordici  navi  da  pesca  e 
1614  quattro  da  guerra,  e sgomentaronla;  si  uni  la  Danimarca,  pretendendo  imporre  un  pe- 
daggio agl'inglesi  che  veleggiassero  pei  suoi  stretti:  ma  la  pesca  si  trovò  cosi  copiosa, 
cosi  moltiplicata  la  concorrenza  d'altre  navi  di  Danimarca , di  Brema , d’Amburgo,  di 
Biscaglia,  che  gl'inglesi,  vedendo  non  potrebbero  cacciarli  tutti,  si  adattarono  a divider 
con  loro  quei  ghiacci,  già  insanguinati  di  tanti  conflitti  fra  quattro  nazioni  ; e s’appaga- 
rono di  riservarsi  le  baje  più  comode. 

Mandaronsi  dunque  alcune  migiiaja  d'uomini  sotto  i più  fieri  perigli,  senz’altra  idea 
che  di  pescar  mostri  e lottare  con  orsi  e vitelli.  Moltissimi  perivano , infranti  contro 
montagne  di  ghiaccio,  o chiusi  fra  queste  , e quali  preda  ai  mostri,  quali  allo  scorbuto 
nelle  prolungate  notti.  Al  banco  di  Terra  Nuova  ogni  nazione  area  navi;  da  cinquanta 
i soli  Inglesi  nel  1578,  altrettante  il  Portogallo,  due  tante  la  Spagna,  cencinquanta  la 
Francia,  una  trentina  i Biscaglini.  Questi  erano  singolarmente  esperti  a prender  la  ba- 
lena: agl'inglesi  che  superavano  gli  altri  pei  navigli , lo  stabilimento  di  sir  llumphrey 
Gilbert  diè  il  dominio  positivo  di  quel  paese,  e al  fine  del  regno  di  Fdisabetta  ducente 
navi  e ottomila  marinaj  lavoravano  colà.  Nel  1697  un  pescatore  olandese  incontrò  presso 
il  Groenland  una  flotta  di  cenventuna  navi  olandesi,  cinquanta  di  Amburgo,  quindici  di 
Brema,  due  d'Emden,  le  quali  nel  distretto  olandese  in  brevissimo  presero  mille  novc- 
cencinquanta  balene. 

Queste  apprincipio  erano  smisurate,  arrivando  fin  a settanta  piedi  di  lungo,  e trenta  Le  balene 
o quaranta  in  giro.  1 principi  non  esigeano  verun  diritto  su  questa  caccia  arrischiati- 


scienza  al  mondo  ; i quali  fermatisi  in  Asia  tra 
l'Obi  e il  JcnUsei,  molliplicaronsì  e si  diffusero 
verso  il  Caucaso  e il  Caspio  fin  alla  latitudine 
di  49°;  e cosi  spargendosi  divennero  padri  dei 
vaij  popoli;  Lttlres  tur  VjUantide  de  Platon. 


LeUrtt  sur  l'origine  dts  Sciences.  Chi  considera 
questi  paesi  , non  puA  frenarsi  dalPammirare 
dove  tragga  la  manìa  d’inventar  sistemi  opposti 
alle  universali  tradizioni;  e perche?  perchè 
queste  danno  fondamento  al  racconto  biblico. 
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sima,  e solo  per  devozione  si  dava  la  lingua  di  esse  alle  chiese  (5).  Si  portavano  via 
belle  intere,  il  che  rendeva  il  carico  enorme  ; finché  si  posero  magazzini  e forni  a 
Smeerenburg,  in  una  delle  baje  più  settentrionali  dello  Spitzberg,  dove  si  preparavano 
l’olio  e gli  ossi,  abbandonando  il  resto.  Attorno  a quei  magazzini  ben  tosto  si  formarono 
villaggi,  che  ogni  primavera  si  facean  lieti  di  canti  e sbevazzamenti  all’arrivo  dei  nuovi 
ospiti,  contenti  di  poter  finalmente  mangiare  pan  fresco  e sdrajarsi  nelle  osterie.  Le  ba- 
lene cominciarono  poi  a divenir  rare  e selvaggie , e allontanarsi  dalle  baje  dov'erano 
colte  facilmente;  infine  si  ridussero  sopra  i ghiacci.  Allora  la  pesca  crebbe  di  difficoltà 
e di  pericoli,  onde  tentò  meno  l'avidità,  e si  lasciò  libera  a chi  vi  si  volesse  arrischiare; 
gli  stabilimenti  fatti  per  essa  disparvoro,  demolito  Smeerenburg,  e vendute  le  immense 
caldaje  del  diametro  di  sessanta  piedi. 

Gli  Olandesi  nel  1633  aveano  voluto  stabilirvi  una  colonia  ; e tre  uomini  vi  passa- 
rono l'invernata  ; ma  sette  che  gli  imitarono,  soffersero  orribile  fortuna.  Ai  20  ottobre 
sparve  il  sole,  poi  cominciò  lo  scorbuto  ; ai  24  fébbrajo  rividero  il  disco  solare,  e scris- 
sero queste  ultime  parole  nel  loro  giornale  : « Siam  quattro  ancora,  qui  a sdrajo  nella 

• nostra  capanna , deboli  e malati  a segno  da  non  poterci  ajutare  l’un  l'altro.  Voglia 

• Dio  soccorrerci , e toglierci  da  questo  mondo  di  dolori,  ove  più  non  abbiam  forza  di 
« vivere  >.  Gli  Olandesi  che  supragiunsero  colla  nuova  state,  trovarono  la  capanna 
chiusa , per  garantirsi  da  orsi  e volpi  ; due  degli  infelici  giacevano  sui  letti , due  altri 
sopra  vecchie  vele,  e a canto  a loro  gli  avanzi  de’  cani  rosicchiati. 

Oggi  pochissimi  vi  capitano  : la  balena  mesticeli»  scomparve , e la  boops  è diffici- 
lissima a cogliere  : gli  ossi  di  balena,  venuti  in  gran  bisogno  al  principio  del  secolo  pas- 
sato a motivo  de’  guardinfanti,  ora  scaddero  di  prezzo.  1 Flussi  che  vi  cercavano  la  foca, 
il  delfino  bianco  e la  vacca,  continuarono  ; e anche  Norvegi  c Fiamminghi  tentano  quella 
pesca,  che  diviene  sempre  meno  fruttuosa,  e spésso  soccombono  o alla  lotta  coi  pesci  o 
al  freddo.  Nel  1838  diciotto  Russi  svernarono  a Mille  Isole,  e tutti  perirono.  L'inglese 
Scoresby  che  stette  colà  dal  1818  al  22,  diede  la  miglior  descrizione  dei  fenomeni  polari. 

Le  balene  andaronsi  allora  a cercare  verso  le  regioni  equatoriali  e fin  al  polo  antar- 
tico. Gl’Inglesi  si  erano  mantenuto  il  primato  in  questa  industria  colfallettare  i migliori 
balenieri  ; ma  quando  gli  Anglo-americani  si  redensero  in  libertà,  trassero  a sé  un  tal 
guadagno , e perseguirono  quei  cetacei  lungo  tutti  i mari.  Talvolta  la  balena  sa  vendi- 
carsi dell’attacco , non  solo  agitando  il  mare  tanto  da  sommergere  i battelli , o strito- 
landoli fra  le  enormi  mascelle,  ma  perseguendoli  quasi  con  vero  proposito  di  vendetta. 
Il  Gustavo  pescava  sulle  coste  della  Nuova  Olanda,  quando  una  balena  ferita  prese  fra 
i denti  i due  lati  del  battello,  che  certo  era  tratto  negli  abissi  se  prontamente  non  si 
fossero  segate  le  terribili  ganasce.  L'Essex,  capitano  Potlard,  il  20  novembre  1820 
avea  preso  due  balene  nei  mari  antartici,  e se  le  traeva  dietro  uncinate,  quando  un’al- 
tra smisurata  cominciò  ad  arietare  il  brigantino,  e lo  scassinò  per  modo  di  mandarlo  a 
picco.  La  ciurma  si  gettò  sulle  scialuppe,  e una  con  sette  uomini  più  non  fu  veduta  ; 
l’altra,  dopo  tre  settimane  di  pericoloso  errare,  afferrò  all'isola  Elisabetta  , una  delle 
Ducie,  non  trovandovi  che  nidi  d'alcione  , si  cari  ai  Cinesi.  Quivi  esposti  a fame  rab- 
biosa, due  morirono  ; i compagni  li  divorarono,  poi  trassero  a sorte  un  altro,  che  detto 
fatto  fu  messo  a brani  ; e già  basivano  tutti,  quando  un  legno  li  trovò.  Questo  medesimo 
andò  a raccorre  tre  di  essi,  ch’erano  voluti  restare  sopra  un  altr 'isola  deserta,  vivendo 
d’uccelli  e tartarughe,  ma  esposti  agli  spasimi  della  sete. 

Né  qui  tacerò  un  fatto,  che  concerne  l’oggetto  dei  presente  capitolo.  Si  assicura  tro- 
varsi alla  Cina  e al  Giappone  balene  che  portano  confitti  arpioni  lanciati  su  esse  nei 

(8)  Una  balena  sola  può  somministrare  cen-  enormi  rarità  del  muso;  e una  bolle  che  ne 

cinquanta  barili  inglesi  di  spermaceti , come  contenga  0U0  barili  <1024  pinle  di  Parigi),  pa- 

chiamano  la  sostante  particolare  rinchiusa  nelle  gasi  in  Londra  da  settanta  a cento  sterllul. 
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mari  del  Nord.  Avrebber  esse  varcalo  quel  passaggio  settentrionale , che  si  faticosa- 
mente si  cerca. 

Potenza  ostinata  dell'uomo,  che  snpera  tutti  gli  ostacoli  della  natura,  e mentre  af- 
frontava gli  ardori  del  sole  perpendicolare  e le  calme  invincibili  o le  furibonde  tempeste 
de’  tropici,  veniva  in  questi  freddi , dove  scarsissime  la  forza  e le  variazioni  dei  venti, 
quasi  nullo  il  flusso  e riflusso  ! Baflin  scontrò  isole  di  ghiaccio  di  cento  miglia,  con  ele- 
vazioni di  quattrocento  piedi.  Talora  su  quei  banchi,  non  fusi  da  mezzo  secolo,  gli  uc- 
celli formano  il  loro  nido,  che  l'estate  non  scompone:  talaltra  i ghiacci  stendonsi  in  im- 
mensa pianura,  dove  a forza  di  scuri  o tagliamari  o cannoni  bisogna  aprirsi  un  canale, 
e passarvi  coi  pericolo  d’essere  da  un  momento  all'altro  chiusi  irreparabilmente,  e spa- 
ventati ad  ognora  da  immani  scoppj  de’  ghiacci.  Nel  1743  un  mercante  russo  di  Mesen 
con  quattordici  uomini  è,  al  77*,  còlto  dal  gelo,  senza  speranza  d'uscime.  Quattro  di 
essi  gettansi  per  esplorar  la  costa,  e trovano  una  capanna,  ove  pernottano  ; ma  il  mat- 
tino piò  non  vedono  la  nave,  spiaccicata  dai  ghiacci.  Non  aveano  di  che  vivere,  nè 
altra  provigiooe  che  coltello,  fucile  con  dodici  cariche,  una  scure,  una  pentola  e l'ac- 
ciarino ; ma  con  essi  un  coraggio  indomito,  acuito  dalla  disperazione.  Sgombrano  dalla 
neve  la  capanna,  colle  dodici  fucilate  uccidono  altrettanti  renni , coi  frantumi  d'un  ba- 
stimento fabbricansi  gli  attrezzi  di  prima  necessità  ; ucciso  un  orso,  de’  suoi  nervi  for- 
mano le  cocche  d'un  arco,  e vanno  a caccia,  ed  è un  lacchezzo  per  loro  la  carne  d'orso, 
che  mangiano  cruda  per  preservarsi  dallo  scorbuto  , bevono  sangue  di  renne  caldo , e 
consumano  molta  coclearia.  In  questa  miseria  passano  sei  anni,  finché  un  bastimento  li 
vide,  e li  rimena  ad  Arkangel. 

Nel  1835  alle  Mille  Isole  quattro  marinaj  norvegi  spediti  ad  esplorar  il  fondo  d’una 
baja,  sorpresi  dalla  nebbia  ch’ivi  subitanea  s'alza  ad  avviluppare  cielo  e mare,  dovettero 
governarsi  a caso  dietro  il  fragor  dell'onda  che  frangeva  ad  alcuni  scogli.  Diradato  il 
nebbione,  si  rimettono  al  largo,  ma  ridecco  il  bujo,  talché  s'abbandonano  alla  ventura, 
e capitano  a un'isola,'  ma  quivi  sbarcati,  sollevasi  un  nembo,  che  caccia  lontano  il  loro 
bastimento.  Caduti  d'ogni  speranza,  non  poterono  che  pensar  a fermarsi  in  tre  capanne 
che  trovarono  sulla  costa  : qualche  cadavere  di  vacca  marina  buttato  dalle  onde  sul  sab- 
bione, fu  l'unico  lor  cibo  ; e che  consolazione  quando  ne  colsero  una  fresca  ! Drizzatisi 
alla  pesca  di  queste,  un  dì  ne  aveano  prese  di  molte,  quando  dai  ghiacci  anticipati  fu- 
rono sorpresi.  D'abbandonar  il  battello  non  reggea  loro  il  cuore  come  troppo  prezioso; 
onde  sperando  che  un  altro  colpo  di  vento  sciogliesse  la  gelata,  aspettarono  due  giorni, 
esercitandosi  al  corso  per  pigliar  caldo , poi  non  reggendo  a quello  stridore  e alla  neve 
che  cascava  a fiocchi,  lasciaronsi  cadere  disposti  a morire  ; se  non  che  in  quello  sentono 
i ghiacci  incrinarsi  poi  sfendersi,  e in  fatto  poterono  ben  presto  rimetter  la  nave  ai  remi 
e tornare  alla  capanna.  Quivi  colti  dal  verno,  del  fondo  duna  bottiglia  fecero  una  lam- 
pada, alimentandola  col  grasso  delle  vacche , e per  lucignolo  una  corda  ; chiodi  vecchi 
ridussero  ad  aghi,  a refe  le  gomone  sfilacciate,  e con  pelli  di  bestie  cucironsi  il  vestito. 

Per  distrarsi , scarabocchiarono  tavolette  a modo  d’un  mazzo  di  carte , e giocavano  con 
tal  fervore  da  venire  ai  pugni.  Spesso  gli  orsi  bianchi  capitavano  alla  loro  dimora  ; ed 
essi  ne  uccidevano,  e mangiavano  ; ma  scomparsi  coll’aprile,  non  restava  più  altro  cibo 
che  masticar  pelle  di  vacca.  Al  fine  di  giugno  videro  un  bastimento,  e raggiuntolo,  tor- 
narono al  Finmark. 

Mentre  questi  non  erano  vaghi  che  del  guadagno,  le  esplorazioni  curiose  nons'erano 
interrotte;  e primi  vi  dieder  opera  i Danesi,  più  opportuni  a ciò  per  la  situazione  della 
loro  patria.  Nel  1605  quel  re  spedi  a esaminare  il  Groenland , dai  loro  avi  popolato: 
altre  spedizioni  seguirono  con  poco  esito,  ma  sognando  trovarvi  miniere  d'argento. 

La  ricerca  d'un  passaggio,  costata  tante  inutili  perdite,  era  abbandonata,  quando  i 
negozianti  di  Londra  vollero  ritentarla,  mandandovi  Enrico  Hudson.  In  piccol  legno  di  HuJson 
4640-10  soli  dieci  uomini  e un  mozzo,  oltrepassò  il  Groenland  e lo  Spitzberg,  e tornò  sano.  Rt- 
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partilo  con  quattordici  uomini,  fece  molte  osservazioni  sul  declinare  dell'ago  magnetico; 
ma  i ghiacci  l'arrestarono.  Questi  in  altra  spedizione  lo  presero  in  mezzo , e la  ciurma 
ribelle  ve  lo  buttò  coi  malati  e storpj,  pochi  viveri  e un  fucile.  Ma  egli  aveva  scoperto  leu 
un  ampio  mare  ad  occidente  del  capo  Wolslenholm,  cont  esso  intitolò  l'estremità  nord- 
ovest  del  Labrador  ; ad  esplorar  il  quale  i negozianti  di  Londra  spedirono  Tommaso 
Button.  Cassato  lo  stretto  di  Hudson,  svernò  egli  nel  fiume  che  chiamò  Nelson,  mante- 
nendosi con  pernici  bianche,  che  erano  una  providenza  in  quell'altezza  disabitata,  e so- 
stenendo il  coraggio  de'  suoi  col  tenerli  occupati  in  sciogliere  problemi.  Fu  il  primo  che 
da  quel  lato  toccasse  la  costa  orientale  d’America. 

Guglielmo  RaQln,  che  inventò  di  calcolare  la  longitudine  dalla  posizione  relativa  de- 
Baffingli  astri,  e forni  di  ricchissime  osservazioni  la  scienza,  penetrò  più  avanti  che  quel  suo  <615 
predecessore,  e scopri  il  mare  che  conserva  il  suo  nome,  e che  egli  credette  circondato 
da  coste  non  interrotte  ; giacché  avendole  percorse  fin  presso  al  Lancaster  Sund  che  lo 
avrebbe  disingannato,  stancossì  come  Ross  ai  di  nostri,  e dié  volta.  Si  cessò  dunque  di 
sperare  nel  passaggio  presunto  ; ma  dai  tentativi  falliti  si  trasse  profitto  di  relazioni  com- 
merciali ; e come  al  Sud  cercavansi  le  spezie  e i legni  tintorj,  di  qui  si  avea  selvaggina, 
pellami,  vitelli  marini,  denti,  balene,  volpi,  piombo,  olio  di  pesce  ed  altri  oggetti  di  si 
importante  consumo,  che  non  fa  meraviglia  se  n’era  litigato  il  possesso  tra  Inglesi,  Mo- 
scoviti, Danesi. 

I coloni  francesi  del  Canadà , penetrando  in  cerca  di  pelli , arrivarono  alia  baja  di 
Hudson  ; e Grosseliez , uno  d’essi , venne  in  Francia  a mostrare  quanto  vantaggio  po- 
trebbe trarsi  da  quella  situazione.  Non  trovò  ascolto  , ma  l'Inghilterra  il  favori , e gli 
affidò  un  legno  per  mettere  uno  stabilimento  colà,  e ritentar  il  passaggio  alla  Cina.  Ivi 
dunque  fu  fondato  il  fòrte  Carlo,  e il  re  accordò  a quella  Compagnia  tutte  le  coste  e ter-  <669 
ritorj  d’essa  baja  e traffico  privilegiato.  11  lautissimo  guadagno  lasciò  dimenticare  il  pas- 
saggio : di  tempo  in  tempo  l’idea  ne  fu  risuscitata  da  argomenti  e fatti  nuovi,  ma  i ten- 
tativi che  costarono  danari  e vite,  rimasero  incompiuti.  Più  tardi  Egede  predicator  lu- 
terano indusse  a instituire  in  Bergen  una  Società  pel  traffico  col  Groenland  : e malgrado  <721 
le  assai  difficoltà,  re  Cristiano  Vi  la  sostenne  tanto,  che  dal  17-12  al  58  i Danesi  vi  po- 
sero dodici  colonie.  Egede  adoprò  alla  conversione  degli  indigeni , ma  con  poco  frutto. 

Più  n’ebbero  i fratelli  Moravi,  massime  colfassistcre  i maiali  d’un  orribile  vajuolo,  e vi 
fondarono  Nuova  Herrnhut  ; insegnano  e dirigono  le  arti  civili,  e di  loro  era  Granii  che  <746 
scrisse  la  storia  del  Groenland. 

II  trovare  il  passaggio  nord-ovest  sarebbe  importato  specialmente  alla  Russia:  ma 
Siberia  questa  potenza  giaceva  oscura,  nè  tampoco  conoscea  la  Siberia  di  là  dallo  Jenissei,  ben- 
ché corsa  da'  suoi  cacciatori  e da  alcuni  avventurieri  (promyshlcni)  che  andarono  a farvi 
qualche  conquista  per  mero  interesse,  senza  idea  di  politica  nè  di  giustizia.  Quel  paese 
ebbe  nome  da  Sibir,  città  fondata  dai  Tartari  nel  1242  sulle  rive  dell'irtisc  e dell'Obi; 
nome  che  poi  si  allargò  alle  nuove  scoperte,  e fin  ai  regni  tartari  d’Astracan  e Kasan, 
mentre  in  fatto  dovrebb'essere  limitato  dai  monti  Urali  ad  occidente,  dagli  Aitai  a mez- 
zodì verso  la  Gina , ad  oriente  dal  mare  di  Okotsk  e di  Behring , e a settentrione  dal 
Glaciale,  spazio  non  minore  d'un  terzo  di  tutta  l’Europa. 

Anika  Strogonof,  negoziante  d'Arkangel,  a mezzo  il  xvi  secolo  stabili  commercio  di 
permuta  coi  paesi  remoti  della  Siberia,  che  ogni  anno  portavano  ad  Arkangel  belle  pel- 
liccie,  e n’acquistò  grandi  ricchezze  e molte  terre,  su  cui  fondò  colonie  con  diritto  di 
armi,  di  giustizia,  di  leggi.  Quando  il  czar  s’accorse  dell’importanza  di  quel  traffico, 
prese  nel  1558  il  titolo  di  signore  della  Siberia,  rinnovò  lo  scavo  nelle  miniere  d’oro  e 
d'argento,  conosciute  in  antichissimo,  migliorò  e munì  le  vie  ; ma  non  pare  si  arrivasse 
di  là  dal  braccio  occidentale  dell'Obi. 

Gli  Ostiaki  dell'Obi , che  furono  tra  i primi  popoli  di  Siberia  conosciuti  dai  Russi, 
copronsi  di  pelli  di  lontra , del  quale  anfibio  si  pascono  in  casi  di  fame,  e calzansi  con 


«zie 


LA  SIBERIA 


690 

ritogli  di  pelli  di  renne  ; le  donne , nude  del  resto , portano  pellicole  sparate  davanti , 
colle  treccie  cascanti  solle  spalle,  e molto  ornate  nelle  ricche,  le  quali  pure  sospendono 
agli  orecchi  pezzetti  di  cristallo  di  colore,  ma  sopratutto  piacionsi  d'avere  punteggiati 
l'antibraccio  e la  gamba.  Vivono  di  pesca , perciò  trasportando  l'estate  le  mobili  tende 
ove  questa  abbondi,  per  tornar  poi  l'inverno  alle  capanne,  dove  moite  famiglie  vivono  in 
ciascuna,  mantenendo  un  fuoco  comune.  Alle  donne  toccano  lutti  i lavori , e nessuna 
dolcezza  d'atti  o di  parole  ; ciascuno  può  averne  quante  vuole  ; sposano  la  vedova  del 
padre,  la  suocera , le  nuore , ma  non  una  della  famiglia  propria.  L’Ostiako  che  vuole 
donna,  paga  al  padre  della  futura  una  metà  del  prezzo  da  questo  fissato  ; e dopo  la  prima 
notte,  s’egli  se  ne  dichiara  contento,  regala  una  veste  di  pelle  di  renne  alla  suocera,  la 
quale  taglia  a pezzetti  quella  su  cui  giacquero,  sparpagliandola  in  trionfo.  Se  poi  lo  sposo 
non  ne  sia  soddisfatto,  la  suocera  deve  regalargli  un  renne  ; e dopo  che  esso  abbia  pa- 
gata intera  la  dote , menasi  a casa  la  sposa.  Che  se  questa  non  possa  reggere  ai  mali 
trattamenti,  rifugge  al  padre  che  restituisce  la  dote,  e lei  marita  a un  altro. 

Ivan  IV  Wasilievitz,  estesi  i suoi  Stati,  trafficava  colla  Persia  e la  Hucaria,  ma  i suoi 
negozianti  vedevansi  di  frequente  esposti  alle  tribù  che  sbucavano  dal  Don  e dal  Volga. 
Mandò  pertanto  truppe  a cacciarle,  e Yermac  Timovief  snidato,  con  seimila  Cosacchi  si 
ritirò  verso  Ural,  ove  era  una  delle  colonie  fondate  da  Strogonof,  e vi  meritò  considera- 
mi rione.  Ivi  risolse  assaltare  Kucium-kan,  capo  di  Tartari,  stanziato  a Sibir,  c con  corag- 
gio indomito  dalle  minaccie  e dalla  resistenza,  atterri  i nemici,  che  si  sottomisero,  talché 
egli  si  trovò  principe  sovrano.  Per  conservarsi,  offri  i suoi  acquisti  al  czar  di  Mbscovia, 
mandandogli  preziose  pelliccie;  e fu  ben  accolto  e ajutato,  sicché  potè  estenderli,  finché 
sorpreso  fu  ucciso,  e i Russi  tornarono  ad  abbandonar  la  Siberia.  Pure  n'aveano  sco- 
perte le  vie  e la  facilità  di  vincere  i Tartari,  onde  tornati,  fabbricarono  le  piazze  di  To- 
bolsk,  Sungur  e Tara,  indi  si  dilatarono  fondando  città  e colonie  su  tutte  le  direzioni,  e 
in  men  d'un  secolo  ebbero  soggetta  tutta  la  Siberia  dai  confini  d’Europa  all'oceano 
Orientale,  e dal  mar  Gelato  alla  Cina. 

Solo  nel  1639  conobbero  il  fiume  Amur  [Saghnlien) , che  nato  nel  cuor  della  Tar- 
tara , scorsi  verso  oriente  più  di  30  gradi  di  longitudine,  scende  al  mare;  cercarono 
mi  assoggettar  i Tartari  abitanti  sulle  sue  rive;  e proseguendo  le  conquiste,  trovaronsi  a 
contatto  coi  Cinesi,  e presto  a guerra.  1 Cinesi,  appena  si  abituarono  alle  armi  a fuoco, 
t«89  riuscirono  superiori,  onde  si  venne  ad  accordi,  determinando  i confini;  dovei  Russi  per- 
dettero la  navigazione  dell'Amur.  Quanto  tale  perdila  rilevasse  si  senti  dopo  scoperto  il 
Camsciatka  e le  isole  fra  l’Asia  e l'America,  i cui  prodotti  sarebbonsi  facilmente  potuti 
trasportare  su  quel  fiume.  Ai  Russi  restava  concesso  di  trafficar  colla  Cina , poi  otten- 
nero di  spedirvi  carovane , che  durante  la  dimora  in  Peking  sarebbero  spesate  dall’im- 
pero; oltre  che  i privati  potrebbero  rendersi  fin  all'estremo  della  Mongolia.  Ma  dalla 
slealtà  e ubriachezza  de'  Russi  rimase  cosi  stomacato  il  figlio  del  Cielo,  che  li  cacciò. 
1728  Un  nuovo  trattato,  firmato  a Kiakhta,  assicurò  meglio  i confini,  e si  stabili  che  una  ca- 
rovana di  non  più  che  duecento  viaggiatori  potesse  ogni  tre  anni  arrivare  a Peking,  fab- 
bricarvi chiesa,  e mandare  studenti  ad  imparar  la  lingua. 

Meno  rapidamente  procedettero  i Russi  versoi!  Nord,  salendo  di  fiume  in  fiume:  ma 
pare  che  nel  1648  passassero  lo  stretto  di  Behring,  e dessero  volta  al  capo  Nord;  certo 
trovarono  la  comunicazione  per  terra  fra  il  Kolima  e l’Anadir , per  opera  di  Staduchin 
c Dcshniew.  Quivi  era  un  profluvio  d'ippopotami  : ed  i Russi  vi  ottennero  venerazione 
come  divinità  invulnerabili , finché  trucidandosi  fra  loro , non  ebbero  mostrato  il  con- 
trario. 

Nel  1696  una  banda  di  Cosacchi  rubando  si  spinse  sin  al  fiume,  che  dappoi  fu  detto 
Camsciatka.  Vladimiro  Allassof  andò  per  conquistar  il  paese,  che  non  poteva  oppor  re- 
sistenza, abitato  com'era  da  uomini  piccolissimi  e barbuti,  che  passano  l’inverno  sotterra 
e l'estate  in  gabbie  sospese.  Questa  gente  tranquilla  fu  sommossa  e corrotta  dal  Russi  ; 


Digitized  by  Google 


700 


LIBRO  DECIMOQl'ARTO  — CAP.  XXV. 


poi  sterminata,  o dirazzò.  Ebber  da  essi  contezza  delle  isole  Kurili  al  sud  ; e che  di  li 
da  quelle  che  vedeansi  dal  continente,  altre  erano,  dove  arrivavano  uomini  vestiti  di  seta 
e cotone,  portando  vasi  e porcellana.  Fieri  all'incontro  erano  i Ciukski  (Tsciuklzki), 
abitanti  il  capo  estremo  ; e quando  i Russi  gli  ebbero  assaliti  e vinti,  i prigionieri  s'uc- 1700 
cisero  l'un  l’altro,  nè  i Russi  poterono  averli  soggetti  che  di  nome. 

Parlavano  essi  duna  gran  terra  posta  al  di  là  del  loro  paese.  Probabilmente  inten- 
devano l'America  ; ed,  0 fosse  questa  unita  all'Asia,  0 ne  la  disgiungesse  uno  stretto, 
potea  la  Russia  sperare  che,  inoltrandosi  verso  Levante,  arriverebbe  su  quell'altro  con- 
tinente. E forse  v'erano  più  volte  arrivati  i merendanti  e i cacciatori  ; ma  che  importava 
a costoro  d'accertarlo?  Pertanto  Pietro  il  Grande,  il  quale  già  avea  conosciuto  l’impor- 
tanza de’  minerali  di  Siberia  , e fattovi  dai  Llemidof  stabilire  molte  fucine  di  ferro  e di 
rame , pochi  giorni  prima  di  morire  dettò  le  istruzioni  per  un  viaggio  di  scoperta , che  1723 
partendo  dal  Camsciatka  0 da  altro  paese  dell'oceano  Orientale,  esaminasse  se  le  coste 
al  nord  0 all'est  fossero  congiunte  coll’America.  Vitale  Behring,  danese  a servigio  della 
Russia,  s’accinse  alla  diffìcile  spedizione;  uscito  dal  Camsciatka,  procedè  fino  al  GO"  18'  <728 
di  latitudine,  avendo  varcato  senz’accorgersene  lo  stretto  che  separa  i due  continenti,  e 
che  pure  ottenne  il  suo  nome. 

Intanto  il  colonnello  Schestakof  mostrava  l'importanza  di  sottomettere  in  fatto  i 
Ciukski  per  riconoscere  a pieno  il  loro  paese,  e con  cencinquanta  uomini  assali  que'  ri- 
soluti ; ma  fu  disfatto  e morto.  Paulutski , capitano  di  dragoni , continuando  l’impresa, 
li  sconfisse  in  più  battaglie,  e condusse  una  prodigiosa  marcia  attorno  alla  più  lontana  1731 
estremità  deila  Siberia,  fra  ghiacci  e nemici.  A secondarlo  era  stato  spedito  per  mare 
il  cosacco  Krupishcf,  che  girando  attorno  al  Camsciatka,  compiè  la  scoperta  di  Behring, 
e riconobbe  quanto  al  nostro  si  avvicini  il  continente  americano.  Però  nell’accertar  que- 
sto fatto  molte  spedizioni  riuscirono  alla  peggio,  perdendosi  uomini  coraggiosi  tra  quei 
geli  insormontabili. 

Ed  ecco  una  nave  giapponese,  carica  di  seta,  cotone  e riso , è spinta  da  fortuna  di  <702 
mare  sulla  costa  orientale  del  Camsciatka.  Quivi  i Cosacchi,  più  implacabili  del  mare, 
gli  uccisero,  salvo  un  vecchio  e un  fanciullo,  i quali  furono  spediti  a Pietroburgo.  Que- 
sto caso  ravvivò  l'ardore  delle  scoperte  porgendo  speranza  di  felice  riuscita  ;e  Martino 
Spangberg  e Guglielmo  Walton  si  mossero  per  determinare  la  posizione  del  Giappone  1739 
rispetto  alla  Siberia.  V’arrivarono  essi  in  fatto  per  una  via  diversa  dalle  altre  che  la  cu- 
riosità od  ingordigia  aveva  già  aperte  agli  Europei.  Dipoi  Behring  andò  per  riconoscere 
il  continente  americano,  e vide  quell'arcipelago  artico:  ivi  svernando  entro  tane  scavale  17 11 
nella  sabbia,  molti  morirono,  e il  nome  dì  Behriog  restò  all'isola  col  suo  cadavere;  gli 
• avanzati  tornarono  faticosamente  alla  Siberia. 

Altri  Camsciadali  visitarono  quell’isola  abbondante  di  lontre,  indi  le  altre,  man 
mano  che  la  caccia  nell'una  era  esaurita.  Nel  1774  Liakhof  armatore  russo  riconobbe 
l’arcipelago  della  Nuova  Siberia,  già  veduto  nel  1711  fra  lo  stretto  di  Behring  e la 
Nuova  Zembla,  sulla  quale  arde  il  vulcano  più  boreale  del  mondo.  Quelle  isole  son 
composte  di  sabbia,  contenente  quantità  d'ossa  di  mamut  e d'elefanti , stimate  quanto 
l'avorio  d'Asia  e d'Africa.  Si  scopersero  poi  tutte  le  isole  Aleutine  dal  45°  al  50°,  sulle 
quali  e su  trecento  leghe  di  costa  di  là  dal  circolo  polare  la  indomita  industria  russa 
piantò  fattorie,  mediante  le  quali  traffica  di  pelliccie  colla  Gina,  e di  cui  nel  1799  ot- 
tenne privilegio  la  Compagnia  russo-americana. 

Vedendo  quanto  importasse  un’esatta vieonoscenza  delle  coste  orientali  dell’Asia, 
Caterina  II  diè  incarico  a Giuseppe  Billings,  compagno  dell'ultima  spedizione  di  Cook, 
che  scendendo  pel  Kolima , rilevasse  la  costa  settentrionale  della  Siberia,  fino  al  capo  1787 
Est.  Egli  non  riuscì  : bensì  visitò  poi  le  isole  Aleutine,  scoprendo  la  barbarie  con  cui 
dai  negozianti,  cui  la  Russia  avea  venduto  quegli  schiavi,  erano  trattati  i natii,  che  in- 
fatti restarono  quasi  annichilati.  Egli  stesso  ed  altri  esplorarono  la  Siberia  e le  coste 
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dell’oceano  Settentrionale.  Colà  il  viaggio  è una  serie  di  patimenti,  nè  d'esistere  s’ac- 
corgono che  al  rinnovar  di  questi.  Dopo  camminato  l’intera  giornata  sotto  gli  smunti 
raggi  d’un  sole  nebbiato  e sopra  neve  eterna,  posano  ove  questa  è men  alta , sicché  i 
cavalli  possano  di  sotto  trar  qualche  filo  di  muschio  ; ivi  a gran  fuoco  squagliano  alquanto 
ghiaccio  per  bere  ; con  guanti  e pelitene  mangiano  dalla  pentola  sul  fuoco  : e il  pane  e 
il  vino  gelati  spaccano  colle  scuri.  Dormesi  di  giorno,  cioè  nel  tempo  che  il  sole  do- 
vrebb'essere  sull’orizzonte , perchè  le  notti  son  rischiarate  dalle  aurore  boreali.  Man 
mano  che  il  freddo  cresce,  l’umido  contenuto  nell’aria  precipita  in  forma  d'un'intensa 
nebbia , la  quale  si  converte  in  diacciuoli  ondeggianti  nell'aria , che  scoriano  la  pelle 
toccandola;  i densi  vapori  che  il  mare  esala  posano  immobili  sulla  sua  faccia,  sinché  il 
gelo  non  la  copre.  Allora  torna  la  serenità  e il  verno  spaventoso.  L’interno  delle  ca- 
panne, ove  i natii  stanno  accoccollati  al  fuoco,  si  tappezza  d'un  denso  strato  di  ghiac- 
cio ; di  fuori  una  calma  di  sepolcro,  e il  più  lieve  suono  s'intende  lontanissimo. 

A tali  patimenti  si  espongono  per  cambiare  galanterie  e arnesi  colle  pelliccie  che 
poi  copriranno  le  gran  dame  di  Parigi  o lo  scià  di  Persia  lume  del  mondo,  e per  rac- 
còrrò i denti  di  mamut  che  vi  sono  a migliaja,  testimonio  de'  portentosi  sconvolgimenti 
del  globo  (6).  I mari  son  riboccanti  di  crostacei , d'anelidi , di  aringhe,  e sopratutto  di 
gelatinosi  microscopici  (7)  che  bastano  a pascolare  gl'immensi  cetacei  e i mammiferi 
anfibj.  Torme  d'uccelli  di  passaggio  vi  capitano,  e nelle  rupi  annida  l'eidor,  che  sommi- 
nistra la  finissima  lanugine  detta  edredon.  Miserrimo  al  contrario  v'é  il  regno  vegetale, 
ristretto  quasi  a sole  crittogame. 

Nel  1820  il  tenente  Ferdinando  Wrangell  ebbe  commissione  dalla  Russia  d'esplorar 
le  coste  settentrionali  della  Siberia,  e avanzarsi  il  più  possibile  nel  mar  Glaciale  (8).  Al 
di  là  degli  Urali  e della  Siberia  meridionale  coltivata  e ospitale,  s'imbarca  sul  magnifico 
fiume  della  Lena,  sul  quale  arriva  a lakuzk,  città  di  casipole  di  legno,  senza  un  filo  di 
verdura,  ove  non  altro  edilizio  notevole  che  una  fortezza  di  legno,  costruita  dai  Cosacchi 
quando  la  conquistarono  il  1047.  Eppure  da  migliaja  di  miglia  in  giro  vi  si  recano  dal 
mar  Glaciale,  dall'Okotsk,  dal  Camscialka,  denti  di  vitello  marino,  ossa  fossili  del  ma- 
mut, per  venderli  nelle  sei  settimane  che  ivi  chiamano  estate  ; ma  sovratutlo  pelliccie  per 
due  milioni  e mezzo  di  rubli  l'anno  ; e si  cambiano  con  orzo , farina , zucchero , thè , 
stoffe  di  seta,  di  cotone,  di  lana,  e utensili  di  ferro  e rame,  e massime  acquavite  c ta- 
bacco, predilezione  de'  Siberiani  : passata  la  breve  stagione,  tutto  torna  più  caro,  e quei 
poveri  abitanti  restano  isolati. 

Di  là  da  lakuzk  non  più  strade , non  vetture  ; e a stento  passano  i cavalli,  che  s’u- 
niscono in  carovane , legati  uno  alla  coda  dell’altro , finché  alla  sera  si  scaricano , e 
sciolti  si  lasciano  in  cerca  di  qualche  lembo  d’erba  da  sbrucare.  Più  addentro,  quando 


(6)  Nel  1812  all1  Accademia  delle  scienze  di 
Pietroburgo  il  dotto  Baer  espose  molte  sue  ri- 
cerche sovra  il  commercio  della  Siberia  ; ed  as- 
serisce che  non  deve  rincrescere  la  forte  di- 
minuzione del  prodotto  della  caccia  d'animali 
a pelliccia  in  Siberia,  massime  della  lontra.  Lo 
sterminare  gli  animali  di  prezioso  pelo,  carni- 
vori eccello  il  castoro,  moltiplica  gli  erbivori  e 
rosicchlanti,  che  forniscono  di  pelli  meno  sti- 
mate, ma  in  maggior  numero.  Le  pelli  di  volpe 
nera,  le  più  stimale  di  tutte,  fruttano  cinquan- 
tamila rubli  d'argento  l'anno  ; quelle  delle  lon- 
tre marine  centoclnquemila  ; quelle  degli  zibel- 
lini ducenventlmlla.  Ora  le  sole  pelli  dì  lepri 
dan  quasi  un  milione  di  rubli  l'anno;  possono 
valutarsi  a quindici  milioni  gli  scojultoli  uccisi 
annualmente,  onde  s'avrebbe  circa  un  milione 


e mezzo  in  pelliccie  di  pHìt-grt».  Cosi  in  gene- 
rale le  merci  d'alto  prezzo  fruttano  meno  che 
le  più  buon  mercato  e più  cercale.  In  setole 
di  porco  ha  la  Russia  olio  volle  più  che  dai 
zibellini  ; le  pelliccie  di  montoni  contano  per 
sedici  milioni  di  rubli,  cioè  il  triplo  di  tutti  i 
mammiferi  selvaggi  cacciati. 

(7)  Scoresby,  al  quale  sono  dovute  le  mi- 
gliori osservazioni  su  quei  paesi,  calcolò  che 
due  miglia  quadrale  di  quei  mari  contengono 
tanti  animali  microscopici,  che  ottantamila  per- 
sone avrebbero  dal  principio  del  mondo  do- 
vuto lavorare  finora  per  numerarli. 

(8)  Il  suo  viaggio  fu  edito  a Berlino  venl'annl 
dopo  da  Ritteb,  Reiu  lanys  NortUtusle  von  Si - 
berien  und  auf  don  Eismct/c, 
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non  altro  compariva  che  ghiaccio , trovò  nn  prete  di  novant'anni  che  avea  consumato 
lua  vita  a convertire  Jakuli  e Tongusi,  e così  vecchio  faceva  ancora  ogn’anno  cinque- 
cento leghe  per  visitar  le  pecore  dell'estesissimo  suo  ovile.  11  termometro  scendeva  a 30, 
poi  a 43  gradi  ; nei  tre  mesi  d'estate,  quando  monta  fin  a 18,  nugoli  di  moscerini  mo- 
lestano i natii,  ma  insieme  punzecchiano  i renni  selvatici,  che  precipitandosi  dalle  selve 
verso  il  mare,  offrono  larga  presa  ai  cacciatori.  Ma  anche  dopo  i limiti  ove  la  vegeta- 
tone finisce,  e cessa  ogni  altro  animale,  incontri  l'uomo,  sepolto  nella  neve  e nel  va- 
pore, attento  a soddisfare  gl'istantanei  bisogni,  senza  saper  dire  quando  e perchè  i suoi 
padri  abbiano  scelto  quest'inospiti  climi,  da  cui  egli  non  sa  staccarsi  perchè  son  patria. 

Gli  Eschimali  sono  una  brutta  genia  ; e le  donne  deformi  in  ciò  ch’è  più  seducente 
nelle  nostre  ; color  nero,  talvolta  quanto  gli  Ottenloti  ; parlo  facile.  Di  rado  son  malati, 
e la  cecità  accompagna  la  corta  loro  vecchiaja.  Il  grasso  n'è  cibo  prediletto;  del  resto 
non  sale,  non  acquavite,  non  società  oltre  la  domestica.  Usano  però  una  mirabil  ma- 
niera di  battelli,  specie  di  casso  puntute  all'estremità,  lunghe  dodici  piedi , larghe  uno 
e mezzo,  rivestite  di  pelle  di  can  marino  per  tutto,  salvo  che  nel  mezzo,  ove  è un  buco 
in  cui  il  navigante  s’introduce,  serrandosi  il  cuojo  attorno  alla  persona,  in  modo  che  nè 
l'acqua  penetra  nè  può  esser  sommerso. 

Wrangell  in  riva  al  Kolima  trova  una  colonia  di  Russi,  molto  superiore  agl’indigeni 
Wraogeii  nell'abilità  della  caccia  e nell’ingegno  ; e mentre  questi  son  cupi  sempre  e taciturni , 
essi  rallegrano  talvolta  i geli  con  canzoni , colorilo  d’idee  molto  stranie  alla  presente 
loro  situazione  (9).  L'inverno  consumano  rintanati  : torna  la  primavera?  non  è la  sta- 
gione dell'ilarità.  In  quel  tempo  già  sono  consumate  le  provigioni  ; il  pesce  tiensi  an- 
cora nei  tepidi  fondi;  i cani  svigoriti  dalla  fatica  e dall’astinenza  dell'inverno,  non  val- 
gono a condur  il  padrone  alla  caccia  dei  renni  e degli  alci.  Allora  sfiniti  vengono  a 
torme  ne’  villaggi  russi  per  cercarvi  ossa,  pelli,  cuoj,  tutto  ciò  che  possa  un  istante  ac- 
chetarne la  fame,  alla  quale  neppur  si  sottraggono  i coloni. 

Ma  repente  ecco  stormi  d’uccelli  di  passaggio,  anitre,  cigni,  oche  ; ed  ogni  mano  si 
arma  : poi  in  giugno  i fiumi  sgelano  e il  pesce  abbonda,  nutrimento  principale  degli  uo- 
mini e dei  cani  ; questi  rincacciano  i renni  verso  i fiumi , dove  restano  presi  ; le  donne 
intanto  ripongono  per  la  vernata  qualche  erba  aromatica , qualche  bacca , vendemmia 
esultante  del  povero  paese.  Al  primo  irrigidirsi  dell'autunno , rompono  il  ghiaccio  dei 
fiumi  per  cogliervi  il  pesce  non  ancora  fuggito  ; poi  come  invernò , tendono  lacci  allo 
volpi,  alle  martore,  agli  scojattoli,  o inseguono  coi  cani  l’alce  e l'orso.  Il  cane  è l'amico, 
il  sussidio  di  questi  sgraziati  ; conduce  i traini,  mena  i viveri  e le  merci , e nutrito  d’a- 
ringhe gelate,  trascina  la  slitta  per  cencinquanta  miglia  il  giorno  , indovinando  il  sen- 
tiero fra  le  nebbie  e le  notti,  e la  capanna  ove  ricoverare,  benché  sepolta  sotto  le  nevi; 
in  estate  rimorchia  le  barche  ; all'occorrenza  difende  dagli  orsi. 

Seicento  cani  e cinquanta  slitte  facevano  bisogno  a Wrangell  nelle  sue  corse  sul 
mar  Gelalo,  per  portare  gi'istrumenti  e la  provigione;  le  osservazioni  erano  rese  diffi- 
cilissime da  quell'intenso  freddo  ; il  cronometro  si  fermava  ; a toccar  uno  slromento  me- 
tallico, la  pelle  bruciava  incontanente  ; il  minimo  soffio  formava  sulle  lenti  una  crosta  di 
ghiaccio.  Traverso  a tali  patimenti  giunsero  al  capo  Scelagskoi,  mela  del  loro  viaggio, 


(9)  Wrangell  ne  riporla  qualche  frammento  : 
• Voglio  scriver  una  lettera , una  lettera  al 
mio  ditello.  Non  la  scriverò  colla  penna,  noti 
con  Inchiostro  nero  f ma  la  scriverò  con  la- 
grime brillanti,  perchè  più  non  si  cancellino; 
e sarà  messaggera  mia  la  colomba  dall'ala  az- 
zurra. 0 colomba,  colombella,  porla  questa  let- 
terina al  mio  diletto;  gettagliela  por  la  finestra, 
acciò  conosca  1'  umor 'mio  e J1  mio  dolore  • . 


* Rosignuolo  , bel  rosignuolo  dalle  brune 
penne,  dimmi,  ove  hai  tu  incontralo  quel  che 
vogano  sul  inare?  — GII  ho  incontrali  presso 
scogli  biancheggianti,  dorè  han  trovato  un'i- 
sola graziosa.  — Rosignuolo  , bel  rosignuolo, 
ripiglia  il  volo  ; va  su  pel  mare  azzurro  in 
cerca  del  mio  bene  : digli  che  colei  che  l'acna, 
versa  per  sua  cagione  lagrime  amare  > . 
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Intanto  Matinschkin  suo  compagno  era  ito  a Ostrownojo,  sotto  il  68"  di  latitudine, 
alla  fiera  cui  vengono  i Russi  e i nomadi  Ciukski,  che  coi  renni  giungono  dall  estremità 
orientale  dell'Asia,  ove  raccolsero  i denti  di  vitello  e le  pelliccia,  nella  corsa  d’un  anno 
vendendo  e barattando  sui  varj  mercati.  Comprano  essi  dagli  Americani  per  mena  libbra 
di  tabacco  una  pelliccia,  che  per  due  libbre  rivendono  al  Russo,  il  quale  ne  ricava  il 
doppio  ; ma  sopratutto  lusingano  irresistibilmente  l'avidità  del  cacciatore  siberiano  col- 
l’acquavite. Questi  Ciukski,  sempre  nomadi,  son  giovati  dal  renne,  corno  i Tongusi  dal 
cane, 'sia  ne'  servigi,  sia  per  le  pelli  da  far  tende,  la-carne  e il  latte , e conservano  al- 
teramente la  libertà,  compatendo  quelli  cui  i Russi  la  tolsero.  Sono  battezzati,  ma  ciò 
solo  han  di  cristiani  ; e i libri  diffusi  dalla  Società  biblica  di  Pietroburgo  non  tolsero  né 
la  poligamia,  né  l'uso  d’uccidere  i vecchie  i bambini  difettosi,  nè  di  ricorrere  allo  scia- 
man,  mago  della  tribù,  medico,  consiglierò  (10). 

Nuova  importanza  aggiungono  alla  Siberia  le  miniere,  le  quali  anticamente  scavate, 
come  dicemmo , nel  secolo  nostro  fruttarono  inaspettate  ricchezze  negli  Urali , sicché 
per  l’argento  e l’oro  si  neglesse  il  ferro,  che  in  prima  chiedeasi  a quelle  parti. 


CAPITOLO  XXVI. 

Progressi  della  geografia  e della  nautica.  Diritto  marittimo. 


Tanti  viaggi  avevano  dilatato  la  cognizione  del  mondo,  e offerto  larga  messe  di  fatti 
nuovi  alla  scienza  che,  esercitandosi  in  più  vasto  campo,  crebbe  di  forze , e agevoli  le 
scoperte.  Di  quanti  errori  fossero  accompagnate  le  prime  spedizioni  ci  fu  Ceduta  ; e,  no- 
tabil  cosa,  molte  dovettero  agli  errori  l’impulso  primo  o la  costanza  onde  furono  seguite. 

Le  scoperte  di  Colomba  e di  Gema  posero  in  evidenza  i falli  di  Tolomeo,  unica  guida  nel 
medio  evo  ; i fratelli  sassoni  Apiano , poi  Ribeiro  rappresentarono  su  mappamondi  le 
scoperte  successive  ; migliore  fu  quello  di  Gemma  Frisio  (1540):  poi  Sebastiano  Mun- 
ster  (-1552)  meritò  esser  paragonato  a Strabone. 

Alle  altre  difficoltà  vuoisi  aggiungere  l’imperfezione  de’ ragguagli  sui  paesi  nuovi. 

Gli  Spagnuoli  ne  faceano  mistero  fin  a mettere  in  compromesso  e la  gloria  e i vantaggi 
de'  primi  scopritori.  Gli  Olandesi,  tanto  destri,  intraprendenti  ed  eiatti,  men  d'ogni  altro 
popolo  offersero  notizie  geografiche,  per  paura  degli  emuli,  massime  riguardo  alla  Cina, 

1 missionarj  scriveano  più  spesso  col  sentimento  che  coll'ingegno  ; sebbene  d'alcuni  paesi, 
come  la  Cina,  le  loro  informazioni  restino  fin  a quest'oggi  le  più  esatte. 

Pietro  Nonnio  (Nunez)  notò  e cercò  correggere  i difetti  della  projezione  ; Abramo 
Ortelio  applicò  l'erudizione  alla  geografia  antica  ; Gerardo  Mercatore  ristampò  il  Tolomeo 
in  modo  da  abolire  le  false  opinioni,  attinte  nello  studio  di  questo.  Nel  secolo  xvn  l’o- 
pera si  estese  ; e l'erudito  Cluwerio , l'astronomo  Riccioli  riformarono  la  scienza  j Cel- 
lario ridusse  a regolarità  la  geografia  antica. 

-1592  Augier  Ghislen  de  Busbecq,  fiammingo,  invialo  a Costantinopoli  ambasciatore  di  J 
Carlo  V a Solimano  II,  v'indagò  i costumi  de'  Turchi  con  una  sagacia  ancora  nuova, 
trasse  in  Europa  manoscritti  greci  e latini,  pubblicò  il  Monumento  uncinino  ; ito  poi  in 
Francia  per  condurvi  la  sposa  a Carlo  IX  , studiò  quella  Corte  da  buon  diplomatico , ’e 
delle  sue  osservazioni  De  Thou  confessa  essersi  molto  giovato.  Giovanni  Loevenklau,  la- 
tinista e grecista,  seppe  di  turco , e ne  tradusse  gli  annali  ottomani , continuandoli  dai 
1550  all'87,  oltre  fare  una  storia  dei  Turchi  fin  al  1552. 

(IO)  Nuovi  pulimenti  orribili  tono  descritti  da  Mlddendorf,  ebe  nel  1845  viaggiò  la  Siberia  tei- 
tentrionaie. 
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Gianpietro  Mafl'ei  di  Bergamo,  dal  re  cardinale  chiamato  a Lisbona  per  descrivere  le 
conquiste  de’  Portoghesi  nelle  Indie , il  fece  con  latino  castigatissimo  ; impetrò  di  reci- 
tare l'uffizio  in  greco,  acciocché  le  scorrezioni  del  breviario  non  gli  guastassero  la  pu- 
rezza ciceroniana.  Pier  Della  Valle  pubblicò  in  cinquantaquattro  Lettere  i viaggi  suoi , 
fatti  dal  1614  al  26  in  Siria  e Persia  : buon  osservatore,  col  parlare  molto  di  sé  dà  vita 
al  racconto.  Frà  Leandro  Alberto  bolognese  descrisse  l'Italia  (1550)  con  buone  notizie, 
sebbene  traviato  da  Annio  di  Viterbo  : tema  trattato  pure  in  opera  postuma  di  Gianan- 
tonio  Magini  (1620).  Filippo  Ferrari  diè  il  primo  Lexicon  geographicum  (1627)  di  no- 
vemila  seicento  articoli.  Filippo  Purcbas,  ecclesiastico  inglese,  consultati  mille  ducente 
autori,  pubblicò  il  Pellegrino  (1613-25),  raccolta  di  viaggi  in  tutte  parti  ; di  poca  esat- 
tezza, ma  utilissimo  repertorio  ai  contemporanei.  Adamo  Oleario  (CEIschlseger)  d'An- 
halt,  ambasciatore  del  duca  d’Holstein-Gottorp  in  Moscovia  e Persia  dal  1633  al  39 , 
vergò  in  tedesco  i proprj  Viaggi , più  volte  tradotti , ove  ben  rivela  la  barbarie  della 
Russia  e il  despotismo  della  Persia  ; prolisso  senza  noja  , perchè  osserva  attente  e rife- 
risce lealmente. 

Diversi  commentarono  le  geografie  antiche,  e ne  stesero  di  nuove,  ma  non  capitali. 
Benedetto  Bordone  fece  V Isolano  (Venezia  1528).  Bernardo  Varen,  forse  tedesco,  ri- 
fuggite in  Olanda,  stampò  nel  1664  la  Geographia  generali s,  in  qua  affectioncs  gene- 
rales telluris  explicantur;  opera  capitale,  ove  le  quislioni  sulla  fisica  del  globo  sono 
considerate  in  un  aspetto  ancor  più  generale  che  da  Acosta  (Historia  naturai  de  la s 
htdias , 1590).  Stando  in  Olanda , potè  profittare  delle  estesissime  relazioni  di  com- 
mercio; ed  oltre  una  notevole  descrizione  della  terra  in  genere,  son  a notarvi  l'enume- 
razione dei  sistemi  di  montagne  e dei  rapporti  fra  le  loro  direzioni  e la  forma  generale 
de'  continenti,  i vulcani  estinti  e attivi,  il  generale  comparto  delle  isole  e degli  arcipe- 
laghi, la  profbndità  dell'oceano  a paragone  dell'altezza  delle  coste  vicine,  l'egual  livello 
di  tutti  i mari  aperti,  la  dipendenza  fra  le  correnti  e le  arie  dominanti , la  direzione  di 
queste  come  conseguenza  delle  varietà  di  temperatura , l’esatta  descrizione  della  cor- 
rente equinoziale  d'oriente  in  occidente,  e il  cenno  sulla  formazione  delle  isole  per  sol- 
levamento del  fondo  del  mare  (1).  Anche  l’esecuzione  grafica  migliorò. 

Nella  collezione  geografica  annessa  alla  Biblioteca  imperiale  di  Parigi,  oltre  i mo- 
numenti originali,  v'ha  copie  de'  più  preziosi  che  nella  storia  della  geografia  si  rammen- 
tino, come  del  mappamondo  circolare  di  Torino,  che  si  stima  del  x secolo  ; di  quel  di 
Lipsia,  dell'xt;  quello  rettangolare  della  biblioteca  Cottoniana,  dell'età  medesima;  un 
altro  piccolo,  citato  nelle  Antiquitates  americance  della  Società  storica  di  Copenaghen  ; 
una  carta  itineraria  tedesca,  ch'è  dei  primi  intagli  in  legno,  con  una  bussola,  e segnate 
le  miglia  con  altrettanti  puntini  ; le  carte  di  Marin  Sanuto  dei  1324 , e dei  fratelli  Zeno 
del  1380;  una  pisana,  e la  copia  d'un  atlante  catalano  del  1375  ; tre  carte  del  museo 
Borgia,  del  genovese  Bartolomeo  Parete,  fatte  su  quella  d'Andrea  Bianco  del  1436,  e 
parte  del  mappamondo  di  frà  Mauro  di  Venezia  ; due  atlanti  del  Benincasa  del  1466  e 
67  ; il  mappamondo  di  Martino  Behaim , dell'anno  deila  scoperta  dell’America.  Tacio 
le  molte  edizioni  della  Tavola  Peutingeriana  e di  Tolomeo  dopo  quella  del  1475,  la  cui 
serie  porge  le  successive  scoperte.  Seguono  la  Cussetiina  geografica  di  Milano  all'age- 
mina, l'atlante  del  mar  Bosso  di  Giovan  de  Castro  del  1541,  portolani,  anche  di  geo- 
grafi sconosciuti,  e cosi  carte  marittime  e particolari.  Ultimamente  acquistò  una  tavola 
cosmografica  di  Ratisbona,  rilevata  su  pietra  litografica,  del  1603  ; e le  rarissime  unite 
al  poema  geografico  di  Berlinghieri  del  1481 . Non  ne  mancano  d'orientali,  fra  cui  varie 
deU'Gdrisi,  e alcune  cinesi,  rettificate  dai  Gesuiti  ; inoltro  alquante  in  rilievo  , opera  di 
Lartigue  e d'altri.  V’ha  pure  stromenli  di  geografia , gnomonica  e astronomia , come 

(1)  Magna  spirUuum  inclusorum  vi,  si  cui  aliquando  monte*  a terra  profuso*  esse  quidam  scribtmt. 
Pag.  225. 
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astrolabi  di  rame,  il  più  antico  de'  quali  fu  fatto  pel  figlio  del  califfo  Moctafi  llillnk,  verso 
il  320  dell'egira,  con  caratteri  cufici  ; il  globo  celeste  del  -iti l . die  già  era  a Milano,  o 
die  precede  d'un  secolo  quello  descritto  dall' Assennili  ; e cosi  altri , e anelli  astrono- 
mici o bussole  cinesi. 

La  prima  cosa  che  importa  -nella  geografia,  da  Bacone  definita  scienza  dello  spazio,  LoogUud. 
é determinare  a punto  la  giacitura  de’  paesi  che  si  scoprono  o descrivono.  In  qualsivo-  iaUtyjjU(, 
glia  punto  della  sferoide  terrestre  può  concepirsi  un  piano  verticale,  che  contenga  l’asse 
attorno  a cui  si  opera  la  diurna  sua  rotazione.  Questo  piano  chiamasi  il  meridiano  di  un 
luogo,  e la  traccia  geometrica  ne  è data  da  osservazioni  astronomiche.  1 meridiani  tutti 
si  tagliano  seguendo  l'asse  di  rotazione  ad  essi  comune  ; talché  d’un  punto  qualunque 
preso  sulla  superficie  terrestre  sarà  determinala  la  posizione  quando  si  conosca,  sul  me- 
ridiano locale  di  esso,  la  distanza  angolare  del  suo  zenit  dal  polo  più  prossimo  , e l'an- 
golo ebe  cotesto  piano  forma  con  un  altro  meridiano  determinato.  11  primo  elemento  dà 
per  complemento  l'altezza  del  polo  sovra  l'orizzonte  del  luogo , ossia  la  latitudine  geo- 
grafica ; l' altro  chiamasi  longitudine  geografica.  Greti  esi  Mario  da  Tiro  il  primo  che 
segnasse  sulle  carte  i gradi  di  lontananza  d'un  paese  da  un  meridiano  preso  per  princi- 
pale ( longitudine ),  e di  altezza  sovra  l'equatore  ( latitudine ) (2):  ma  in  ciò  andavano 
cosi  inesatti  gli  antichi,  che  nei  paesi  più  conosciuti,  la  città  meglio  segnalata  d’aliora, 
qual  é Costantinopoli,  vien  posta  da  Tolomeo  due  gradi  più  al  nord  ; gli  Arabi  la  allon- 
tanarono altri  due  gradi  ; e quando  il  turco  Amurat  ne  fece  determinare  la  vera  posi- 
zione a 41°  30',  parve  scandalo  che  Barbari  osassero  correggere  gl'infallibili  classici. 

Ancor  più  in  di  grosso  erravasi  nelle  longitudini  ; e il  Mediterraneo,  dalla  rupe  di 
-Gibilterra  sin  al  fondo  della  baja  d’Isso,  sulle  carte  di  Tolomeo  tirava  02  gradi,  invece 
di  41  com’è,  differenza  di  quasi  1300  miglia.  Laonde  Delambre  dice  che  « la  geografia 
degli  antichi  non  offre  veruna  posizione,  sulla  quale  si  possa  far  appoggio  ; le  latitudini 
variano  spesso  di  più  d’un  grado  ; le  longitudini  non  avrebbero  potuto  che  per  un  caso 
molto  straordinario  fissarsi  all'approssimazione  di  due  gradi  ; errori  di  tre,  quattro  gradi 
non  sono  rari  in  un  paese  stesso , e ben  maggiori  da  un  paese  all'altro.  La  corografia 
può  trar  qualche  frutto  dallo  studio  degli  antichi  : ma  quanto  alle  posiziotd  assolute,  non 
ve  n'ha  una  sola  alla  quale  voless'io  aver  la  minima  confidenza,  salvo  se  la  trovassi  con- 
fermata da  osservazioni  moderne  ; nel  qual  caso , una  determinazione  dovuta  all'acci- 
dente non  sarebbe  al  più  che  un  oggetto  di  curiosità  >. 

Toccaronsi  con  mano  questi  errori  quando  l'astronomia  migliorò  ; c poiché  la  vene- 
razione verso  gli  antichi  poneva  ostacolo  agli  scopritori  della  verità , Keplero  dovette 
scendere  a mostrar  per  vivi  esempj  quanto  i dotti  avessero  vacillato  ne'  loro  computi  (3). 


(2)  Gli  Arabi  adottarono  i nomi  di  longitudine 
per  designare  l’estensione  della  terra  da  occi- 
dente In  oriente,  e di  latitudine , per  quella  da 
mezzodì  a settentrione  : e alcuni  presero  an- 
che per  primo  meridiano  quel  di  Tolomeo;  al- 
tri lo  fissarono  sulla  costa  africana,  come  Abul- 
feda,  dieci  gradi  più  a levante;  altri  adotta- 
rono quel  degl’ Indiani,  i quali  lo  fan  passare 
traverso  all'isola  di  Seilnn.  È questo  la  cupola 
della  terraf  o cupola  (farina  , vale  a dire  punto 
centrale,  clic  solo  ultimamente  fu  avvertilo  nei 
loro  libri  da  ltcinaud,  nella  traduzione  della 
Geografia  d’AbuIfeda,  e che  spiegò  il  cenno  che 
se  n’aveva  in  Ruggero  (lacune  c in  Cristoforo 
Colombo. 

(5)  Fra  duo  città  si  conosciute,  come  Roma 
c .Norimberga,  Kcpler  poneva  la  differenza  in 
Cantò,  Storia  Universale , toro.  IV, 


longitudine  dì  un  grado;  mentre  V avevano 
fatta 
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Quanto  più  incerti  non  si  dovea  restare  pei  paesi  di  recente  scoperti  e agli  estremi 
dell'Asia  ! 

É noto  come  le  longitudini  e latitudini  sieno  segnate  daU'incrociamento  de'  circoli 
Proje- meridiani  coi  paralleli.  In  questi  ultimi  diminuisce  la  lunghezza  da  quella  dell'equatore 
*lone  in  ragione  del  raggio  coseno  di  latitudine  ; pure,  affinchè  la  linea  lossodromica  tagli  tutti 
i meridiani  sotto  un  angolo  stesso,  sulle  carte  si  rappresentano  con  parallele,  e in  con- 
seguenza i luoghi  non  si  trovano  nella  situazione  effettiva.  Per  ovviare  a questo  sconcio, 
insensibile  su  brevi  estensioni,  ma  rilevante  nelle  maggiori,  Edoardo  Wright  scozzese  e 
Gerardo  Mercatore  fiammingo  (4)  inventarono  le  carte  ridotte,  ove  i meridiani,  benché 
rappresentati  ancora  con  parallele  che  tagliano  ad  angolo  retto  i circoli  paralleli,  sono 
però  divisi  in  parti  disuguali,  crescenti  dall'equatore  verso  i poli  colia  legge  con  cui  de- 
crescono i gradi  di  longitudine  nei  circoli  paralleli , in  ragione  del  raggio  alla  secante 
dell'arco  di  latitudine  (5).  Con  questo  la  mappa  può  riguardarsi  come  composta  di  molte 
carte  piane  in  scala  diversa  e accostate  una  all'altra. 

Alberto  Uurer  ed  Enrico  Glareano  inventarono  d’incidere  in  rame  segmenti  sferici  j 
Globi  e tiratili,  incollarli  sopra  globi,  i quali  cosi  poterono  moltiplicarsi.  Ma  alcuni  particolari 
se  ne  faceano  con  arte  c spesa,  come  quello  che  pel  cardinale  d’Estrée  esegui  frà  Marco 
Vincenzo  Coronelli  veneziano  ; di  cui  cono  pure  i due  della  Biblioteca  imperiale  di  Pa- 
rigi, aventi  dodici  piedi  di  diametro  ; ed  oltre  molti  minori,  pubblicò  più  di  quattrocento 
mappe,  e fondò  in  patria  un’accademia  di  geografia.  Il  globo,  che  Oleario  fini  dal  1054 
al  04,  Pietro  il  Grande  mandò  a prenderlo  con  una  fregata  per  ornarne  la  sua  capitale. 
Giambattista  Poirson  ne  fece  pel  figlio  di  Napoleone  uno  , del  diametro  d’un  metro  e 
sette  centimetri;  e un  grande  nel  1814  pel  Louvre.  Globi  in  rilievo  eseguirono  a Ber- 
lino il  professore  Zenno  e il  signor  Krummer,  ove  sono  indicate  le  ondulazioni  de’  ter- 
reni ; fatica  che  s’applicò  anche  alle  carte.  Nel  georama  dal  signor  Delanglard  fatto  a 
Parigi , lo  spettatore  , posto  nel  centro  d'un  globo  di  cenvenli  piedi  di  circonferenza , 
mercé  la  trasparenza  di  questo,  vede  a sé  intorno  tutte  le  regioni,  che  l'illusione  fa  pa- 
rere molto  più  grandi. 

Coronelli,  Merian,  l'olandese  Blaeuvv,  lo  svedese  Bureo  posero  diligenza  alle  parti- 
carte  colarità  nelle  carte  e all'esattezza  nelle  distanze  ; invece  delle  figure  bizzarre  e de’  mostri 
di  cui  soleansi  ingombrare,  accompagnandole  con  nozioni  statistiche , benché  in  fatto  là 
geografìa  non  si  considerasse  che  come  ausiliare  della  storia  senz'ancora  scopo  indipen- 
dente. Dal  confronto  di  quelle  mappe  sarebbe  a dedursi  il  procedere  delle  cognizioni 
geografiche,  ove  potessimo  credere  che  gli  editori  procurassero  darlo  sempre  più  perfe- 
zionate. Chi  paragoni  quella  che  accompagna  il  Àovus  Alias  di  Blaeuw  del  4048  con 
quello  deU’Orlelio  del  1014 , ben  poco  avanzamento  trova  : ancora  lo  stretto  d' Amano 
separa  l’America  dall'Asia  verso  il  60°  di  latitudine  ; sulla  costa  nord-est  troviamo  il 
mare  di  Dawis  ; l'Estotiland  diè  luogo  al  Grocnland  ; poco  meglio  delincato  6 il  Canadà, 
■più  bene  la  Scandinavia;  al  sud  la  Terra  del  Fuoco  termina  al  capo  Boro,  non  con- 
giungendosi  colla  Terra  Australe  ; all'est  la  Corea  mostrasi  isola  oblunga , sparve  il 
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(4)  La  prima  caria  di  Mercatore  colle  latitu- 
dini prolungale. è del  1555,  ma  non  falla  se- 
condo principi  ben  ponderali,  i quali  poi  fu* 
rooo  trovali  da  Wright  nei  1590. 


(3)  Poslo  il  raggio  4,000,000,  si  deduce  per 
ogni  minuto  il  valore  della  sua  secante , poi  si 
sommano  insieme  tulli  gli  aumenti  delia  secante 
dell'angolo , cresc  ente  di  un  minuto  sopra  la 
secante  del  precedente  fino  a 60’  ; e cosi  si  ha 
la  misura  della  lunghezza  che  deve  darsi  al 
meridiano  della  caria  ridotta  per  ogni  grado. 
A questo  modo  il  grado  di  longitudine  , nel 
parallelo  corrispondente  al  C0°  di  latitudine , 
è metà  del  grado  misurato  sull'equatore  ; e 
quel  del  meridiano  è doppio  della  mUura  reale. 
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mare  d'Ara),  e la  muraglia  della  Cina  scorre  al  nord  del  50°  parallelo  ; piccola  assai  d 
l’India,  inesatto  il  Caspio. 

Nicola  Samson  nel  1651  pubblicò  la  miglior  carta  del  mondo , c nel  93  un’altra 
suo  figlio,  le  quali  se  si  confrontino , parrò  scarso  l’avanzamento , benché  ve  ne  sia.  11 
Caspio  non  s'allunga  piò  da  oriente  a occidente,  ma  da  nord  a sud  ; alquanto  più  esatte 
traccinosi  le  coste  europee , e massime  della  Scandinavia , e cosi  quelle  della  Nuova 
Olanda,  salvo  che  da  Oriente  ; la  Corea  è fatta  penisola  ; sparve  Cambalù,  immaginaria 
capitale  della  Tartaria,  benché  nel  mezzo  di  questa  ondeggi  ancora  un  vasto  lago  ; manca 
invece  quello  di  Arai,  né  é nominata  la  Siberia;  i monti  Aitai  sono  gran  pezza  piò  set- 
tentrionali del  vero  ; in  Africa  il  Nilo  esce  da  un  lago  Zairo  verso  il  12*  parallelo  sud, 
fin  al  quale  prolungasi  l'impero  di  Monomotapa  per  raggiungere  l'Abissinia. 

Quando  si  dibatterono  fra  Newton,  lluygens  e Cassini  le  quistioni  sulla  schiacciatura 
del  globo,  la  geograOa  matematica  salse  in  onore,  e si  cercò  portar  nelle  carte  l'esattezza 
delle  osservazioni  celesti.  Quest'ultimo  pubblicò  nel  1668  le  sue  tavole  d emersione  di 
giove,  calcolate  pel  meridiano  di  Bologna,  e nel  93  per  quello  di  Parigi.  Giovanni  Pi- 
card fece,  secondo  quelle,  le  osservazioni  sulla  specola  di  Uranicnburg  in  Danimarca , 
della  quale,  con  una  precisione  fin  allora  ignota,  calcolò  la  differenza  dal  meridiano  di 
Parigi.  Allora  (1680)  egli  fu  messo  con  Calare  a levare  la  mappa  della  Francia,  la  quale 
fu  trovata  assai  più  piccola  dell’opinione,  intanto  che  Cassini  sul  pavimento  dell'osser- 
vatorio di  Parigi  delineava  un  planisfero  con  trentanove  posizioni  di  recente  avverate  ; 
ed  esclamando  contro  il  folle  rispetto  all'antichità  che  disdiceva  perfino  le  precise  os- 
servazioni, indusse  Chazelles  a correggere  la  carta  del  Mediterraneo,  allungato  trecento 
leghe  piò  del  vero.  Hallcy,  scolaro  di  Newton,  mentre  a Sant' Elena  determinava  la  po- 
sizione di  trecencinquanta  stelle  (1676),  vide  il  passaggio  di  mercurio  sul  sole,  e co- 
nobbe le  importanti  illazioni  che  se  ne  potevano  trarre  per  determinare  la  parallassi  so- 
lare. Ancor  piò  importante  fu  il  passaggio  di  venere,  durante  il  quale  egli  avea  indicato 
le  osservazioni  da  farsi.  Piantò  la  geografia  fisica  ; e avendo  pubblicato  le  Variazioni 
magnetiche  c la  Storia  de'  monsoni,  il  re  gli  diede  un  bastimento  per  avverare  nell'A- 
tlantico le  sue  teoriche,  come  gli  venne  fatto. 

Ciò  non  ostante,  i piò  seguitavano  la  via  vecchia , impacciati  dalla  venerazione  pei 
classici  ; le  longitudini  di  Tolomeo  faceanli  renitenti  alle  grandiose  scoperte  della  mo- 
derna astronomia,  e falsi  computi  delle  misure  antiche  cagionavano  uno  strano  sfigura- 
•<726  mento  delle  singole  terre  e di  tutto  l'orbe.  Alfine  Guglielmo  Delisle  parigino,  amico  di 
Cassini,  si  occupò  dalla  prima  gioventò  ad  eseguire  un  mappamondo  e le  carte  d'Europa, 
Asia  ed  Africa,  senza  servilità  ad  opinioni  precedenti , e tenendosi  ai  dati  dell'astrono- 
mia, combinati  colle  relazioni  de'  viaggiatori  famosi  di  quel  tempo,  quali  Chardin  per  la 
Persia  (1625-88),  Iiernier  per  rindia-(16i3-1713),  il  padre  Labat  per  le  isole  d'Ame- 
rica e pel  Senegai , i Gesuiti  per  la  Cina  e la  Tartaria,  altri  ed  altri.  Vera  rivoluzione 
fu  la  sua,  benché  preparata;  ridusse  il  Mediterraneo  alla  giusta  ampiezza,  accorciò  di 
cinquecento  leghe  l'Asia  orientale,  e cosi  per  gli  altri  paesi. 

Maggior  larghezza  di  mezzi  unirono  a pari  volontà  D'Anville  e Rusching.  Il  primo 
(1768)  escluse  dalla  geografia  antica  i sogni,  seppe  conguagliar  le  misure  adoperate  dai 
classici,  nello  argutissime  congetture  di  rado  s'ingannò,  collocò  al  giusto  le  scoperte,  o 
crebbe  le  particolarità.  Busching  (1751)  si  volse  di  preferenza  ai  moderni,  e ottenendo 
ragguagli  anche  sui  regni  del  Nord,  espose  lo  stato  degli  imperj  con  minutezza  esatta , 
ma  troppo  soggetta  a cambiamento  ; che  se  egli  scriveva  meglio  di  D'Anville,  non  seppe 
o non  osò  mai  offrire  quei  larghi  quadri  che  tanto  allettano  c giovano. 

Gl’incrementi  dell'astronomia  fisica , ajutata  dall'applicazione  dei  potenti  metodi  di 
analisi,  c volta  a rendere  compiuta  la  teorica  delle  maree,  a investigare  le  ineguaglianze 
lunari  c gli  errori  delle  comete,  giovarono  alla  nautica  e alla  geografia,  la  quale  ai  di 
nostri  si  alzò  all’onore  delle  scienze  esatte , accoppiandovi  il  pregio  letterario.  Nelle 
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guerre  della  Rivoluzione  si  levavano  con  attenzione  i piani  e le  mappe  militari  ;'i  varj 
Stati  d'Europa  vollero  aver  buone  carte  de'  loro  paesi  ; in  molti  anche  si  rilevarono  più. 
a minuto  per  servizio  del  catasto,  (li  mai  geometria  ed  astronomia  si  dan  mano  per  for- 
mare mappe  perfette,  società  speciali  incoraggiano  i lavori  geografici,  la  geodesia  si 
perfeziona,  si  crea  la  geografìa  comparata,  ai  bizzarri  ornamenti  si  surrogano  notizie  sta- 
tistiche e le  altezze  ben  determinate  sovra  lo  spiano  del  mare,  i raffinamenti  dell’inci- 
sione tornano  a vantaggio,  la  geologia  vi  porgo  nuovo  tributo  (0),  e le  nazioni  si  comu- 
nicano le  scoperte  e i rilievi. 

Nessuno  ignora  che  la  determinazione  d'una  longitudine  corrisponde  a quella  del- 
l'ora che  nel  momento  medesimo  si  conta  in  due  punti  differenti,  osservando  un  segnale 
istantaneo,  visibile  ad  essi  due  punti.  Gli  eclissi  del  sole  e della  luna  erasi  sperato  esi- 
bissero la  precisione,  mediante  la  istantanea  immersione  ed  emersione  del  margine  o 
d'una  macchia  loro  nell'ombra  : ma  ne  nasceano  sbagli  insuperabili , attesoché  l'orlo 
d’essa  ombra  non  sia  mai  così  fendente  che  riesca  contemporaneo  l'appariinenlo  del  fe- 
nomeno (7).  Mezzo  migliore  offerse  la  scoperta  dei  satelliti  di  giove,  gloria  di  Galileo 
nel  1610,  il  quale  propose  al  re  di  Spagna  d'applicare  i loro  eclissi  alla  geografìa  e alla 
nautica  ; ma  non  gli  si  badò.  Gli  Olandesi  spedirono  Ilortensius  e Blieuw  per  averne 
informazione  da  lui  stesso  a Firenze  ; ma  l'imperfezione  de’  cannocchiali  impedì  il  pronto 
vantaggiarsene.  Più  tardi  s'imparò  a valersi  delle  occultazioni  di  stelle  operate  dalla 
luna , ove , attesa  la  distanza  , effettuandosi  istantaneo  il  disparire  e il  ricomparire  di 
quelle,  neppur  d'un  minuto  secondo  può  errarsi  nel  determinarne  il  tempo. 

S'intende  che  questi  mezzi  vagliono  a chi  si  tien  fermo  sulla  terra  : in  mare  soccor- 
rono spedienti  più  agevoli,  quali  l’altezza  della  luna  sull'orizzonte,  o la  sua  distanza  dal 
sole  o da  altra  stella.  Atteso  che,  scnz’aspeltare  che  il  fenomeno  celeste  si  avveri,  basta 
conoscere  il  cangiamento  di  distanza  angolare  fra  due  astri  di  movimento  nolo,  per  esser 
accertati  del  posto  ove  ci  troviamo  ; purché  l'astro  movasi  abbastanza  rapidamente,  da 
variare  in  ventiquattrore  rispetto  alle  stelle  che  possono  servirgli  di  paragone  (8).  A tal 
fine  si  preparano  tavole,  dove  preventivamente  sono  determinati  tulli  gli  eclissi  e le  oc- 
cultazioni in  un  luogo  di  precisa  situazione  (0).  Quanto  alla  latitudine,  si  forniscono  i 
naviganti  di  tavole  solari  che  danno  giorno  per  giorno  la  distanza  di  quell'astro  dall'e- 
quatore, ossia  la  sua  declinazione,  col  che  può  sempre  trovarsi  la  latitudine  d'un  luogo, 
sottraendo  dall’altezza  del  sole  la  sua  lontananza  dall'equatore.  Per  moltiplicare  i mezzi 
si  é pure  calcolata  la  distanza  delle  principali  stelle  dall'equatore , e l’intervallo  fra  il 
loro  passaggio  da  un  dato  meridiano , e il  passaggio  del  punto  dell'eclittica  corrispon- 
dente all’equinozio  di  primavera  ; col  che  possono  al  sole  surrogarsi  le  stelle  nella  ri- 
cerca della  latitudine.  Noto  è poi  che  il  miglior  metodo  di  assegnare  l'altezza  del  sole  è 
quello  dato  dalla  lunghezza  dell'ombra  : ma  per  arrivare  all’odierna  precisione  si  dovette 
prima  ridurre  perfetti  gli  strumenti , cioè  i circoli  ripetitori  di  Meyer,  i telescopi  e gli 
orologi. 


(fi)  Elie  de  Bcaumout  c Dufrénov  pubblica- 
rono nel  4813  la  Carte  géologique  de  la  Trance 
In  6 fogli,  con  3 voi.  in- 1®  di  testo. 

(7)  Oltre  clic  II  dedurre  le  longitudini  dnsli 
eclissi  solari  è operazione  solo  da  astronomi 
versati,  non  riesce  ad  assoluta  precisione.  Tre 
illustri  osservarono  con  somma  attenzione  quello 
del  3 settembre  1792,  e ne  concblusero  la  lon- 
gitudine di  Napoli,  baiando  a 47’  32”,  De  NVurm 
a 47’  40”  Triesneekcr  a 47’  20”. 

(8)  Questo  melode,  dello  delle  distanze  lu- 
nari, fu  bulicato  nel  1313  da  Wcsncr  di  No- 


ri  m borsa  {Notar  in  Ptol.  geogr.  Uh.  i),  sviluppato 
dieci  anni  dopo  da  Apiano,  e vantato  da  Kepler; 
nia  il  vantaggio  n’era  eluso  dall’  inesattezza  delle 
tavole  astronomiche,  il  viaggiatore  danese  Nie- 
buhr  no  usò;  e d’allora  miglioralo  da  llorda  , 
Delambre,  Hurg , Laplace  , fu  reso  facile  c si- 
curo per  via  di  stranienti  esalti,  tavole  d insu- 
perahilc  precisione,  formule  variatissime.  Vedi 
DubOURGBT,  Trattato  di  navigazione,  Hb.  ni,  c.  IO. 

(9)  Tali  la  Cnnnaissance  des  femps  de*  Fran- 
cesi ; il  Mantieni  almanarh  desi’ Inglesi  ; il  Ca- 
lendario del  navigatore  dei  Danesi;  le  Epheme- 
ridas  nautica « di  Lisbona, 
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I!  periodico  succedersi  di  fenomeni  naturali  fu  la  prima  misura  del  tempo.  Pare  che  Mirar»  del 
primi  gli  Egizj  dividessero  lo  spazio  fra  un  mezzodì  e l'altro  in  ventiquattr’ore  : ma  non  te“P° 
se  ne  introdusse  l’uso  nella  vita  civile,  tanto  clic  Greci  e Romani  adopravano  il  giorno1, 
naturale , spartendo  in  dodici  ore  il  tempo  che  decorre  fra  la  levata  e il  tramonto  del  ! 
sole;  perciò  più  lunghe  in  estate.  Antico  è l'uso  del  gnomone,  il  quale  consiste  in  una  1 
linea  retta,  che  traccia  la  sezione  del  meridiano  celeste  con  un  piano  comunque  incli- 
nato, ma  soleggiato  al  mezzodì,  e che  coll'ombra  della  sua  cuspide,  o con  un  raggio  di 
luce  traverso  a un  foro , segna  il  mezzodì  vero.  La  Ribbia  ne  parla  nella  storia  di  re 
Ezechia  ; le  storie  cinesi  lo  mostrano  adoperato  antichissimamente  ad  osservazioni  ce- 
lesti ; in  Grecia  lo  dicono  introdotto  da  Anassimandro,  che  l'apprese  da'  Caldei  ; i Ro- 
mani, trovatone  uno  in  Sicilia,  lo  portarono  nella  loro  città,  cosi  ignoranti  da  non  ac- 
corgersi che,  mutata  longitudine,  piò  non  valeva. 

Ma  per  conoscer  l'ora  quando  il  sole  non  splenda  e le  sue  suddivisioni,  si  ricorse,? 
mezzi  artifiziali.  Primo  fu  la  clessidra , vaso  da  cui  in  un  dato  tempo  scorre  una  certa 
quantità  d'acqua.  Tali  dovean  essere  gli  orologi  descritti  da  Vitruvio , e clic  sembrano 
dovuti  a Ctesibio  ed  Erone  geometri  alessandrini  sul  finire,  del  il  secolo  avanti  Cristo: 
«'ingannavano  perù  nel  credere  che  l'acqua  scendesse  con  celerità  uniforme , mentre  si 
allenta  quanto  più  diminuisce  la  pressione.  Modernamente  Amonlons  l'adattò  alla  navi- 
gazione per  conoscere  la  longitudine,  e Ticho-Brahe  alle  osservazioni  astronomiche,  mai 
perfezionandola. 

Attorno  al  Mille  erasi  pensato  a un  congegno  migliore;  quello  d’un  grave  attaccato* 
a una  corda,  la  cui  tensione  fa  girar  una  ruota  a cui  é avvolta.  Di  qui  vennero  gli  orinolo 
a contrappcso,  dove  al  moto  accelerantesi  si  rimediò  colle  oscillazioni  del  bilanciere,  c 
via  via  col  mirabile  apparecchio  che  si  chiamò  scappamento  a corona,  a ruote,  a in- 
contro: erano  studj  di  frati  per  precisar  l'ora  dell'ufiiziatura.  Poi  nel  134 1 fu  posto  un 
orologio  sulla  torre  del  palazzo  pubblico  di  Padova  (9'),  e poco  dopo  un  altro  su  queliti: 
di  Sant'Eustorgio  a Milano,  cui  pure  andava  unita  una  batteria.  l)i  là  dall' Alpi  il  prima 
con  batteria  fu  fatto  mettere  da  darlo  V nel  1370  sui  palazzo  di  Parigi.  Vennero  poi 
complicati  con  bizzarrie  di  comparizioni  c di  suoni. 

Al  contrappeso  surrogando  una  molla , fu  inventato  l'orinolo  da  tasca.  Se  n’aveva 
alle  corti  di  Carlo  IX  e d'Enrico  III , e chiamavansi  ora  di  Norimberga  dalla  forma  e- 
dal  luogo.  Quando  non  furono  più  trastullo  di  ricchi , ma  attenzione  di  dotti , fu  posta: 
al  bilanciere  la  spirale,  e avvolta  la  catena  alla  piramide,  per  guisa  d'ottenere  il  moro* 
uniforme,  e di  segnare  perfino  i minuti  secondi.  Vogliono  che  Walther  norimbergesc,, 
sullo  scorcio  del  xv  secolo,  pel  primo  usasse  l'orinolo  a mostra  in  osservazioni  astrono- 
miche : otlant'anni  dopo  lui,  Ticho-Brahe  ne  avea  diversi  a tale  uffizio. 

Alla  grossolanità  degli  orologi  avea  riparato  Galileo  eolio  scoprire  l’isocronismo  delle 
oscillazioni  del  pendolo  ; che  poi  Huygens  applicò  ad  un  sistema  di  ruote,  invece  del  bi- 
lanciere, sicché  quelle  secondassero  la  forza  motrice  a ciascuna  delle  vibrazioni  eguali 
del  regolatore  , e questo  dalla  forza  ricevesse  soltanto  l'impulso  necessario  per  mante- 
nere il  proprio  movimento.  Il  primo  orologio  sifatto  egli  presentò  agli  Stati  d’Olaada  nell 
1057,  e l’anno  appresso  pubblicava  il  primo  trattalo  di  tal  materia.  Studiò  pure  ad  ot- 
tenerne uno  che  non  s’alterasse  pel  barcollamento  delle  navi,  e conosciuta  dalla  geo-- 
raetria  la  cicloide,  curva  sopra  cui  un  corpo  pesante  oscilla  sempre  in  tempi  eguali,  qua-  - 
lunque  ne  siano  gli  archi  descritti,  formò  un  pendolo  la  cui  lente- descrivesse  lince  ci~- 
cloidali  ; ingegnoso  ma  non  esatto.  Fu  lui  stesso  che  insegnò  ad  attaccar  la  spirale  ahi 


(9*)  Per  ordine  degli  Scaligeri  da  un  Dondi 
che  ne  prese  li  predicalo  dell' Orologio.  Ma 
Dante  rammenta  già  clic  Firenze  ritraeva  la 
sesta  e la  nona  da  un  oriuolo  nel  centro  della 


città , che  il  suo  commentatore  arcenr  ^ 
quello  di  Badia  , che  sonava  più  esr  .ito  degli 
aliti.  Vedi  la  nostra  Cronologia,  $ 31.  (>Vo/o 
del  18G2). 
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bilanciere  degli  orinoli  da  tasca,  per  lasciar  libera  l'azione  del  motore  ; nel  qual  modo 
il  primo  oriuolo  fu  fatto  a Parigi  da  Tburet  nel  1674.  Nel  1676  si  trovò  la  ripetizione 
dall’inglese  Barlovv  per  gli  orologi  fissi,  e dicci  anni  dopo  pei  portatili. 

Più  non  aveasi  dunque  a inventare,  ma  molto  a raffinare  per  ottener  la  precisione 
voluta  dall'astronomia  e dalla  geografia.  Quando  si  potessero  fare  orologi , infallibili 
malgrado  la  continua  agitazion  delle  navi,  basterebbero  questi  a precisar  la  longitudine, 
indicando  appuntino  l’ora  clic  fa  sotto  quel  meridiano,  paragonando  la  quale  con  quella 
de’  luoghi  dove  si  arriva,  la  differenza  di  tempo  darebbe  quella  di  meridiano.  Pertanto 
i governi  de'  paesi  marittimi  incoraggiarono  con  premj  sifattc  ricerche  ; e il  Parlamento 
inglese  propose  ventimila  sterline  a chi  inventasse  un  oriuolo,  che  in  quarantadue  giorni 
non  variasse  più  di  due  minuti;  il  che  basterebbe  a precisare  le  longitudini  fin  a un 
mezzo  grado. 

L'orologio  a pendolo  fu  migliorato  collo  scappamento  a àncora , trovato  dall'inglese 
Clement  nel  1680,  che  permetteva  piccoli  movimenti  al  pendolo,  perfezionato  poi  da 
Graham  nel  1710,  il  quale,  evitando  il  rimbalzo  chela  ruota  di  scappamento  fa  ad  ogni 
oscillazione  del  pendolo,  ottenne  lo  scappamento  a riposo,  cioè  a cilindro , nell'orologio 
a pendolo,  come  già  lo  si  aveva  in  quello  a bilanciere.  Gli  scappamenti  opportuni  agli 
orologi  astronomici  dovettero  assai  a Le  Boy  c Le  Pautc  francesi,  ma  più  a Bcrthoud, 
che  trovò  lo  scappamento  libero,  c quello  a forza  costante  (a  rimonta),  per  cui  all’irre- 
golarità prodotta  dal  continuarsi  l'azione  per  mezzo  d'uno  sfregamento  mentre  lo  scap- 
pamento riposa  , si  riparò  facendo  che  il  regolatore  riceva  dalla  forza  motrice  soltanto 
un  impulso  istantaneo. 

Nuovo  raffinamento  all'orologio  astronomico  fu  la  compensazione,  prodotta  col  formar 
la  spranga  del  pendolo  con  metalli  varj , c che  riparino  all’allungamento  prodotto  dal 
calore.  Il  cilindro  non  è applicabile  agli  oriuoli  di  mare,  cui  invece  si  adattò  lo  scappa- 
mento libero  o a forza  costante  ; oltreché  s’imperniarono  nel  rubino  le  ruote  più  deli- 
cate per  diminuire  l’attrito;  studj  di  Tompion,  di  Fatio  de  Duiller,  di  De  Bauffre,  di 
Breguet,  di  Berthoud  ; poi  Harrisson  v’adattò  anche  un  apparecchio  di  compensazione. 
Breguet  sopratutto  (-1823)  portò  ad  estrema  esattezza  i cronometri,  e ottenne  il  premio 
proposto  dagl'inglesi  pel  cronometro  che  non  variasse  d’un  secondo  al  giorno.  Nel  1842 
Lehonardt,  oriolajo  dell'Accademia  delle  scienze  di  Berlino,  ne  inventò  uno  che , oltre 
il  resto,  nota  i millesimi  di  secondo,  essendovi  una  sfera  che  in  un  secondo  scorre  l'in- 
tero quadrante,  non  a scosse  ma  regolarmente  procedendo  (10). 

Si  sa  che  gli  oriuoli  danno  il  tempio  medio  ; il  vero  si  ottiene  dallo  meridiane,  che 
anch’essc  furono  raffinale,  elevando  di  molto  lo  spettro  (11).  Gli  astronomi  preparano 
poi  tabelle  d'equazione  , che  segnano  ogni  di  le  differenze  tra  il  tempo  vero  e il  medio. 

È fuori  de'  miei  attributi  l'indicare  le  correzioni  che  alle  osservazioni  si  fanno  pel 
Mirare  calore,  l’umidità,  la  densità,  le  illusioni  ottiche  (12).  Oggimai,  quando  un  osservatore 


(IO)  Vedi  anche  BaMuss,  Cctch.  der  Vrmaeher - 
hit  mi.  Weimar  1836. 

(H)  Quella  dei  duomo  di  Milano  viene  da  un 
foro  nella  vòlta.  Quella  di  San  Sulpizio  a Pa- 
rigi è alla  80  piedi.  Quella  di  Firenze , posta 
nel  i 467  da  Paolo  Toscanelli,  rifatta  poi  dal 
Xlmenes  per  istanza  di  Lacondaminc,  è alta  207 
piedi,  6 pollici,  9 lince  e l/hi  di  Parigi  sopra  il 
pavimento  della  chiesa,  e piedi  277,  pollici  4, 
lince  9 e 68/100  sopra  il  marmo  solsliziale  ove 
si  fanno  le  osservazioni  delFobliquità  dell'eclit- 
tica, e de1  moli  apparenti  del  sole. 

(12)  I no  dei  più  celebri  astronomi  ha  soste- 
nuto che,  anche  oggi,  dopo  introdotti  i circoli 
ripetitori , non  v'ha  tre  luoghi  sulla  terra,  la 


cut  latitudine  sia  conosciuta  con  una  certezza 
che  non  varii  d’un  secondo.  Nel  1770  la  lati- 
tudine di  Presila  veniva  calcolata  con  un  errore 
poco  meno  di  tre  minuti  : quella  dell'osserva- 
torlo  di  Berlino,  fino  al  1806,  era  inccrla  per 
circa  venticinque  secondi.  Nel  1790,  prima  delle 
osservazioni  dei  signori  Barrv  e Henry,  la  col- 
locazione  dell'osservatorio  di  Manheim  falsava 
di  un  minuto  c venlun  secondi  quanto  a lati- 
tudine ; pure  il  padre  Cristiano  Maver,  con  un 
quadrante  di  Bird  d'otto  piedi  di  raggio  , vi 
aveva  fatte  le  sue  osservazioni  [Effemeridi  di 
Berlino  4784,  p.  138,  e 1793,  p.  96).  Prima  di 
quelle  di  Le  Monnier  era  per  quindici  secondi 
a un  dipresso  vacillante  la  vera  latitudine  di 
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sia  fermo  in  terra,  abbonda  di  sussidj  per  determinare  la  sua  posizione:  orologi  a com- 
pensazione gli  danno  l'ora  precisissima  : la  verticale  del  luogo , determinata  dal  filo  a 
piombo  o dedotta  dall’orizzontalità  delle  superficie  in  riposo , gli  porge  una  retta  inva- 
riabile, partendo  dalla  quale  -può  sempre  misurar  le  distanze  angolari  degli  astri  al  suo 
zenit,  o l’angolare  loro  elevazione  sopra  l’orizzonte  mobile  clic  lo  circonda  : da  cataloghi 
esatti  ha  le  distanze  di  tulli  gli  astri  fìssi  al  suo  polo  visibile  e de’  permanenti  che  hanno 
un  movimento  proprio  ; onde  facilmente  calcola  l'ora  dell’astro  per  confrontarla  con  quella 
segnata  dal  proprio  oriuolo:  dall’esame  poi  di  fenomeni  istantanei,  contemplati  a diversi 
punti,  e riferiti  al  centro  della  terra,  determina  la  longitudine  relativa  de’  due  osserva- 
tori. Ma  sovra  il  mare,  dove  più  non  c’è  verticale  fìssa , non  pendoli , non  cannocchiali 
di  direzione  costante , e il  centro  d’osservazione  è continuamente  spostato , ebbe  l'in- 
gegno umano  a fare  maggior  prova  di  quella  costanza  che  trae  forza  dagli  ostacoli.  Per 
origine  degli  angoli  verticali  prendesi  il  contorno  lontanissimo  dell'orizzonte  , nel  qual 
limite  la  direzione  del  raggio  visuale  é pochissimo  cambiata  dalle  ondulazioni  ordinarie, 
correggendone  con  esalti  islromenti  le  variazioni  prodotte  dalla  temperatura  e dalla 
rifrazione. 

Però  per  misurar  un  angolo  bisogna  infilare  successivamente  un  raggio  visuale  sopra 
ciascuno  de'  suoi  lati,  tenuti  fìssi  : ma  in  mare  il  lato  inferiore  non  resta  fìsso  se  l'occhio 
se  ne  tolga  per  volgersi  al  cielo;  onde  vuoisi  procurar  di  vedere  a un  tempo  e l'orizzonte 
e l’astro  sulla  medesima  retta.  A ciò  servono  due  specchi  combinati  in  modo,  da  sovrap- 
porre i due  iati  dell'angolo  visuale  in  un  movimento  esattamente  comune  ; ed  è l'ottante, 
inventato  da  Hadley  nei  1731,  detto  cosi  perchè  la  divisione  del  suo  lembo  abbracciava 
un  ottavo  della  circonferenza.  Vi  fu  poi  surrogalo  il  sestante  : infine  il  circolo  intero  di 
Borda  fu  adottalo  dai  Francesi,  mentre  gl'inglesi  conservano  il  sestante,  perfezionandone 
il  sistema  di  divisione.  Cosi  si  ottiene  in  mare  come  in  terra  la  misura  degli  archi  ce- 
lesti. Per  aver  il  tempo  si  usano  i predetti  orologi  di  mare,  a molla  , e conservati  alla 
posizione  stessa  e alla  stessa  temperatura  con  estreme  diligenze  ; e mediante  le  tabelle 
l’operazione  si  riduce  a tenue  calcolo. 

L'attenzione  ile'  savj  crasi  applicata  a riconoscere  più  precisamente  la  figura  e le  di- 
mensioni della  terra.  Suppongo  noto  a'  miei  lettori  in  qual  modo  dalla  distanza  di  due 
stelle  s'induca  la  lunghezza  d’un  grado  sul  meridiano  terrestre  ; e come  la  forza  centri- 
peta, più  robusta  ove  la  superfìcie  meno  dista  dal  centro  della  terra , faccia  variare  di 
celerilà  le  oscillazioni  del  pendulo.  Altrove  discorremmo  delle  misure  d'un  arco  del  me- 
ridiano, intraprese  dagli  antichi  (T.  I,  pag.  782):  se  non  che  a Posidonio,  paragonando 
Alessandria  con  Rodi,  era  sfuggito  di  avvertire  com'cssc  non  si  trovino  sotto  lo  stesso 
meridiano , condizione  essenziale.  Restaurate  le  scienze  , molti  tentativi  si  rinnovarono 
in  Europa  per  conoscer  il  vero  ; e nel  1617  Snellio,  determinati  gli  archi  celesti  com- 
presi fra  Alkamaer,  Leida  e Berg-op  zoom,  sopra  la  differenza  dell’altezza  del  polo  in 
ciascuna  calcolò  le  distanze  meridiane  terrestri  di  tre  paralleli , per  via  d’una  serie  di 
triangoli  combaciaci,  che  partivano  da  una  base  misurata  sul  terreno  ; col  che  assegnò 
il  valore  del  grado  terrestre  a tese  55,021.  Nel  1635  l'inglese  Norwood , misurando 
diligentissimamente  il  grado  fra  Londra  e Vork,  n'ebbe  tese  57,300;  ma  quindici  anni 
appresso  il  nostro  Riccioli  volle,  da  misure  fatte  a Bologna,  crescerlo  a 62,900.  Maggior 
precisione  potè  introdurvi  Picard,  applicando  le  lenti  agli  stranienti  ; e cominciando  nel 
1669,  con  cura  inusitata  misurò  in  Picardia  una  base  di  5663  lese,  da  cui  spinse  la 
triangolazione  fin  alla  cattedrale  d'Amiens , e gliene  risultò  la  lunghezza  d’un  grado  in 
tese  57,060. 

Alcuni  riscontri  assicurarono  della  precisione  di  questo  quoto,  talché  i dotti  vi  s’ac- 

Parigl.  Il  giornale  astronomico  «tei  barone  Zacll  stante  e d'un  orizzonte  artificiale  esalto  , può 
somministra  esempi  nlli  a dimostrare  che  un  trovare  la  Inliludino  di  un  luogo  senza  un  dl- 

ossenralorio  pratico,  e munito  di  un  buon  se*  vario  maggiore  di  set  o sette  secondi. 
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chetarono , finché  non  si  tramezzò  un  dubbio  nuovo.  L’astronomo  Richer , regolato  a 
Parigi  il  suo  oriuolo  a pendolo  sovra  il  movimento  medio  del  sole,  portatolo  a Cavenne, 
distante  dall'equatore  appena  cinque  gradi,  trova  che  ritarda  ogni  giorno  2'  28".  Misura 
esattamente  la  verga  d'un  pendolo,  che  a Cajrenne  batteva  i secondi,  e la  scopre  una 
Schiaccia- linea  e un  quarto  più  corta  di  quello  richiedeasi  a Parigi.  È dunque  diverso  il  peso  del 
deUa  tèrra  mc,*es'mo  corP°  ‘n  7,lesl'  due  luoghi  ; è dunque  nell’uno  minore  la  distanza  dal  centro 
della  terra  : lo  che  significa  non  esser  questa  rotonda,  ma  schiacciata.  Gii  prima  del- 
l'esperienza il  sommo  matematico  olandese  lluygens  avea  indotto  questo  fatto  da  fisiche 
ragioni  ; Newton,  che  allora  studiava  le  leggi  della  gravitazione,  lo  accolse,  e per  sottili 
calcoli  si  accertò,  non  solo  esser  la  terra  depressa  ai  poli,  ma  clic  la  massa  di  essa  non 
sia  omogenea,  ed  aumenti  di  densità  quanto  più  s'approssima  al  centro. 

Da  tali  calcoli  c dalle  variate  lunghezze  del  pendolo  si  conchiusc,  lo  schiacciamento 
fosse  di  una  332*  e 336*  parte  dell'asse  terrestre.  Ne  conseguiva  che  gli  archi  del  me- 
ridiano non  sieno  fra  loro  eguali,  ma  più  lunghi  verso  i poli , c meno  sulla  parte  più 
convessa,  cioè  verso  l’equatore.  Ma  che?  le  misure  intraprese  da  Domenico  e Giacomo 
Cassini  portavano  al  contrario,  che  il  grado  diminuisse  verso  settentrione , donde  essi 
conchiudevano  esser  la  terra  allungata  verso  i poli , e che  l'clissoide  terrestre  roteava 
sopra  il  suo  asse  maggiore.  Tal  conclusione  repugnava  alla  teorica  dell'equilibrio  dei 
fluidi,  onde  l'impugnavano  altri,  e gravi  dispute  sorsero  ; a risolver  le  quali  si  comprese 
non  basterebbe  mai  la  misura  di  gradi  contigui,  dove  la  differenza  è si  tenue,  da  con- 
fondersi negli  errori  d'osservazione;  tanto  più  che  gli  strumenti  non  aveano  anco  at- 
tinta l'ultima  squisitezza  (13).  Al  contrario,  un  grado  misurato  all'equatore  darebbe  al- 
cune cenlinaja  di  tese  di  differenza  da  uno  al  circolo  polare. 

Pertanto  1'Accademia  francese  determinò  di  far  eseguire  queste  misure.  La  Conda- 
nnine, Bouguer  e Godin  partirono  pel  Perù,  coi  quali  re  Filippo  V aggregò  gli  Spagnuoli  ITJ6 
Giorgio  Juan  e Anton  de  Ulloa.  Ecco  dunque  un  viaggio  intrapreso  per  motivo  fin  allora 
inusitato,  la  scienza.  Natura  slupi  sentendosi  la  prima  volta  interrogare  in  quelle  alture, 
ove  la  Condaminc  moltiplicò  le  osservazioni  geografiche,  naturali  e filosofiche,  e raccolse 
notizie  positive  sulla  comunicazione  fra  l'Orcnoco  c il  Rio  delle  Amazoni,  per  mezzo  del 
fiume  Nero;  Bouguer  descrisse  tutte  le  operazioni  in  uno  dei  libri  più  scientifici  che 
uscissero  mai  fi  A).  Arrivati  a Quìto,  cominciarono  la  misura  in  una  valle  delle  Cordi- 
licre,  allungatesi  duccnto  miglia  a mezzogiorno  di  quella  città  ; c dieci  anni  continua- 
rono, malgrado  la  difficoltà  del  clima  c i disagi  della  vita.  L'iscrizione  ivi  posta  a per- 
petua ricordanza,  riporta  i risultati  delle  loro  osservazioni  fisiche,  astronomiche,  geode- 
tiche; fra  le  altre  quella  della  lunghezza  del  pendolo  , oscillante  colà  in  un  minute 
secondo  ; onde  laccano  voto  che  questa  potesse  adottarsi  come  universale  misura.  Se  gli 
avesser  ascoltati,  quanto  anche  la  geografia  non  n’avrebbe  tratto  profitto , cessando  di 
tentennare  fra  dimensioni  variate  per  ogni  paese! 

Al  tempo  stesso  eransi  spediti  sotto  al  circolo  polare  i signori  di  Maupcrluis , Clai- 
raut,  Camus,  Le  Monnier,  e l'abbate  Orthier,  cui  si  aggiunse  Celsius  professore  d'astro- 
nomia a Upsal,  recando  stromenti  di  passaggio  di  Graham,  e il  settore  dello  zenit,  assai 
superiori  ai  conosciuti  ; Sommerceaux  serviva  per  segretario  , e Kerbelot  per  disegna- 
tore. Mentre  gli  altri  incontravano  i soli  cocenti  c la  magnifica  vegetazione , questi  non 
ebbero  che  stridor  di  geli,  talché  poterono  stabilire  la  loro  base  di  7407  tese  sopra  l’in- 
durita superficie  del  fiume  Tornea,  dove  il  freddo  arrivò  sin  a 37  gradi , talché  neppur 
il  vino  conservavasi  liquido  un  sol  momento. 

(15)  Si  sa  qual  lunga  base  misurarono  gli  a*  tino  quella  che  il  barone  di  Z.ich  , cogli  sfro- 

slronomi  di  Milano  per  la  triangolazione  della  nienti  perfezionati , dedusse  da  una  misura  di 

Lombardia.  Anche  quella  della  Toscana  , fatta  poche  cenlinaja  di  tese, 
poc'anzi  dal  padre  Inghirami,  ebbe  una  base 
di  molle  miglia  : eppure  vi  corrispose  a pun- 


(14)  Ti'ùHalo  deUa  figura  (Itila  terra , 1749. 
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Dalla  media  delle  ripetute  lorir  osservazioni  questi  conchiusero  il  grado  essere 
57,438  tese,  cioè  512  più  che  a Parigi,  mentre  quello  dell'equatore  era  stato  trovato 
di  tese  57,753,  lo  che  attestava  la  diversità  dei  due  diametri  nella  proporzione  di  1 78 
a 179.  Ma  l'imperizia  di  Maupertuis  in  cose  astronomiche  diede  a dubitare  dell'esattezza 
dell'operazione,  talché  questa jfu  riassunta  (18U1)  dallo  svedese  Svanberg  sui  luoghi 
stessi  dell’antica,  con  maggior  estensione  e migliori  stromenti,  c ne  risultò  un'ellissi 
molto  meno  schiacciata,  cioè  nella  proporzione  di  302  a 301.  I Cassini,  con  una  lealtà 
troppo  rara  nella  misera  storia  degli  scienziati,  aveano  riveduto  i loro  calcoli,  e confes- 
sato errori  incorsi,  rimossi  i quali,  ne  veniva  conferma  a ciò  che  dapprima  avevano- 
negato.  Ma  anche  senza  di  ciò,  il  l'atto  avrebbe  avuto  certezza  dalla  misura  di  otto  gradi  v 
fatta  da  La  Caille  tra  Dunkerque  e Pcrpignano. 

Altra  riprova  venne  delle  operazioni  intraprese  allorché  la  Convenzione  nazionale1 
ordinò  un  sistema  uniforme  e stabile  di  pesi  e misure,  il  cui  regolo  si  desumesse-  dàf 
cielo.  E fu  stabilito  aduttare  per  unità  la  diecimillionesima  parte  del  quarto  del  meridiano 
terrestre,  chiamandolo  metro.  Convenne  dunque  ripetere  più  scrupolosa  la  misura  d'un 
grado  ; e Delarobrc  e Méchain  la  eseguirono  sull'arco  intercetto  dai  paralleli  di  Dunker- 
que e Barcellona,  servendosi  di  stromenti  puntualissimi  e dei  circoli  ripetitori  fatto 
fabbricare  da  Borda  : operazione  compiuta  dal  1792  al  96,  e della  cui  precisione  non 
parca  possibile  dubitare.  Cosi  venne  stabilita  l'unità  di  misura,  e su  di  essa  quelle- di 
capacità  e di  peso  : ma  gl'inglesi  movendo  dal  principio  stesso,  lo  resero  sempRee  e 
d'immediata  verificazione,  giacché  adottarono  per  unità  di  misura  (yard)  la  lunghezza 
del  pendolo  che  balte  i minuti  secondi  in  una  latitudine  prefissa.  É però  noto  che  tale 
lunghezza  non  è costante  sotto  la  medesima  latitudine,  e può  nel  luogo  stesso  va-- 
riare  (15). 

L'ardimento  de'  geometri  volle  spingersi  fino  a determinar  a puntino  l'ondeggiamento' 
della  curva  del  globo  ; ma  il  milanese  Paolo  Frisi,  dal  paragone  delle  varie  misure, 
convinse  che  il  curvarsi  di  questo  non  segue  alcuna  costante  rpgola  matematica.  Nell 
1817  fu  mandata  ì' Urania  col  capitano  Freycinet  a circuir  il  globo  nel  precipuo  intento) 
d'avverare  col  pendolo  la  curva  nell'emisfero  australe  ; e ne  trasse  che  in  questo  Io- 
depressioni  non  differiscano  gran  fatto  da  quelle  del  settentrionale,  e sieno  maggiori  di» 
1/305,  misura  indicata  dalla  teorica  delle  ineguaglianze  lunari,  ed  arrivino  tra  1/280» 
e 1/282  ; e che  i paralleli  non  hanno  forma  regolare,  cioè  la  tetra  non  é esaltamento1 
un  solido  di  rivoluzione.  Sperienze  fatte  altrove  confermarono  tali  deduzioni  ; poi  lfe- 
recenti  misure  geodetiche,  spinte  da  Marennes  a Padova  e da  Greenvvich  alle  Balcari;. 
limitano  anch’esse  tal  depressione  fra  1,271  e 1/292. 

Il  cielo  offri  riscontri  a questi  risultamene,  giacché,  oltre  la  luna,  si  trovò  anche- 
in  giove  uno  schiacciamento  di  1/338.  Il  pendolo  convertibile , che  il  capitano  Kater 
asseriva  porgerebbe  un  modo  infallibile  di  misura  lineare,  fu  adoprato  per  riconoscere- 
la  figura  della  terra.  Poi  Puissant  nel  1836  mostrò  all'Accademia  di  Francia  un  errore 
introdottosi  nei  calcoli  di  Delambre,  per  cui  ai  metro  ragguagliato  a 3 piedi,  11  linee- 
e 296  millesimi,  dovrehber  aggiungersi  altri  72  millesimi  di  linea,  affinchè  rappresen- 
tasse appuntino  un  diecimillesimo  della  distanza  dell’equatore  dal  polo  ; e che  in  con- 
seguenza lo  schiacciamento  della  terra  sia  1/315,  quale  appunto  si  deduce  dalle  inegua- 
glianze della  luna:  onde  Bessel,  dai  differenti  risultati  delle  undici  misure  di  grado,, 
conchiude  che  l'elitticità  sia  di  1/299. 

Questa  medesima  tenuità  di  differenze  nella  misura  di  corpo  si  vasto  ci  desti  ad 


(13)  Da  quest’unità  furono  dedotte  quelle 
delle  misure  di  capacità  e di  gravità.  È singo- 
lare che  la  libbra  cinese  di  IO  onde  trovoisi 
Identica  con  quella  di  375  gromme  stabilita  In 


Asia  dai  Romani,  e coita  libbra  troy  degl’In-- 
Blesi;  e che  corrispondono  a capello  il  pled? 
cinese,  l'arabo  e quello  di  Carlomagno. 
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ammirare  la  forza  dell'umano  intelletto,  e la  potenza  di  Colui  che  tutto  dispose  in  pon- 
tiere et  mensura. 

Colombo  aveva  osservato  la  declinazione  dell'ago  magnetico,  cioè  l’angolo  che  esso 
Declina-  fa  col  meridiano  terrestre,  benché  si  soglia  questa  scoperta  attribuire  al  Cabotio.  Pietre 
zlone  Medina,  che  nel  1545  pubblicò  il  primo  trattato  di  navigazione,  negò  il  fatto;  Martino 
magne  ca  £orles  ne|  1555  lo  sostenne,  attribuendolo  a un  punto  della  terra  che  attraesse.  I re  di 
Spagna  aveano  promesso  cinquantamila  zecchini  a chi  scoprisse  la  causa  delle  variazioni 
della  calamita.  Osservò  diligentemente  questo  fenomeno  l'inglese  Norman,  e l’inclinare 
dell’ago  a seconda  delle  varie  latitudini  ; poi  Enrico  Bond  nel  1057  credette  indovinarne 
la  causa,  e presagi  che  quell'anno  l ago  a Londra  non  declinerebbe.  Indovinò,  ma  non 
cosi  nella  tavola  da  lui  pubblicata  delle  declinazioni  per  gli  anni  seguenti. 

Raccolte  le  osservazioni  fatte  su  distanti  punti  della  terra,  lialley  nel  1700  delineò 
sulla  carta  idrografica  le  varie  declinazioni,  clic  spiegava  col  supporre  il  globo  un  grande 
magnete,  il  quale  avesse  quattro  poli,  due  mobili  e due  fìssi,  dalla  cui  azione  dipendesse 
il  variare  dell’ago.  Molto  diverse  riuscirono  le  linee  che,  col  sistema  istesso,  ma  dietro 
a maggiori  osservazioni,  tracciarono  Mountain  e Dubson  nel  1744  ; poi  Eulero  dimo- 
strava come,  per  ispiegare  le  variazioni,  bastasse  il  supporre  due  poli  attraenti  mobili. 
Churchman  di  Filadelfia  vorrebbe  che  questi  due  punii  sieno  i poli  dell'equatore  ma- 
gnetico, moventisi  periodicamente  dall'ovest  all'est,  in  modo  da  descrivere  sul  globo 
due  circoli  paralleli  all'equatore  terrestre;  e ne  tracciò  un  atlante  magnetico  (1795).  i 
fatti  non  risposero  alla  ipotesi,  né  ad  alcuna  delle  finora  prodotte,  fra  cui  quella  di 
Epinal  è meglio  luminosa.  Invece  di  supporre  il  globo  una  gran  calamita,  oggi  lo  asso- 
migliano ad  una  pila,  dove  i poli  trovandosi  io  comunicazione,  si  determinano  correnti 
elettriche  circumterrestri,  dirette  perpendicolarmente  al  meridiano  magnetico  dall'est 
all'ovest  verso  l'equatore.  Da  tale  corrente  sarebbe  diretto  l'ago  calamilato  : quanto  poi 
all'angolo  che  il  meridiano  magnetico  fa  coll'astronomico,  il  quale  varia  in  diversi 
punti,  ma  pure  con  uniformità  in  tutte  le  bussole,  si  pensa  nascere  dalla  rivoluzione  del 
globo  nell’orbita  dell'eclittica,  e poter  quindi  presentar  un  periodo  di  variazioni,  analogo 
a quel  dell’inclinamento  di  essa  orbila. 

Dalle  correnti  medesime  nascerebbe  l'inclinazione  dell'ago,  per  l'attrazione  che 
esercitano  tra  loro  quelle  che  si  muovono  nel  verso  medesimo.  Ridotti  per  tanto  i feno- 
meni magnetici  all'elettricità  dinamica,  secondo  le  teoriche  di  Ampère,  forse  siam 
vicini  a spiegare  le  declinazioni  e inclinazioni  della  calamita:  ma  intanto  son  calcolate 
tavole  delle  sue  variazioni  diurne  ed  annuali,  che  più  0 meno  s'accostano  alla  probabilità. 

Molti  viaggi  s'intrapresero  di  recente  per  puro  vantaggio  della  scienza  ; riconoscere 
se  esista  un  continente  australe,  se  il  passaggio  pel  nord-ovest,  quali  sieno  il  centro  del- 
l'Africa e dell'America.  L'incremento  preso  dalla  navigazione  obbligò  a sminuirne  i 
pericoli  col  correggere  gli  errori  geografici,  e verificare  ciò  che  a posta  era  stato  guasto 
dall'astuzia  degli  emuli.  Le  relazioni  de'  viaggiatori  abbandonarono  quell'aria  di  ciarla- 
taneria die  facea  restar  dubbj  anche  nell  accettare  la  verità  ; e invece  delle  personali 
impressioni  e de'  bizzarri  accidenti,  ci  raccontarono  ciò  che  importa  alla  storia  della 
terra  e dell’uomo  ; le  rarità  e i mostri  fecero  luogo  alle  classificazioni,  alia  ricerca  degli 
usi,  all'emenda  degli  errori. 

Molli  spinsero  le  scientifiche  ricerche  nella  parte  meridionale  dell'America  ; e nel 

1781  il  governo  spagnuolo  dii  incarico  a don  Felice  de  Azara  ed  altri  ufDziali  di  deter- 
minar i limiti  fra  il  Brasile  e i suoi  possessi;  occasione  d’importanti  notizie  e buone 
carte.  Arcana  era  stala  la  storia  e l'idrografia  de’  paesi  a mezzodì  del  Bucnos-Ayres, 
quando  dal  capitano  Head  fummo  informati  dei  Pampa,  pianure  larghe  novecento  miglia, 
ad  occidente  e a mezzodì  della  Piata,  le  quali  egli  traversò  per  visitar  le  miniere.  Nel 

1782  gli  Spagnuoli  rilevarono  esattamente  le  coste  della  Patagonia  c lo  stretto  di  Ma- 
gellano, onde  si  conobbe  esser  la  Terra  del  Fuoco  un  complesso  di  molte  isole;  delle 
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quali  poi  (1820)  fece  il  rilievo  il  capitano  King,  con  difficoltà  grande  e grande  esat- 
tezza, giovandone  assai  la  navigazione,  dapprima  considerata  per  fortunosa.  Fin  la 
distanza  tra  l'Europa  e l’America  non  era  ben  determinata,  e sono  poc’anni  che  si 
diminuì  di  sessanta  e fin  di  cenquaranta  leghe  la  larghezza  dell'Atlantico,  mentre  allar- 
gavasi  il  Grande  oceano.  Dacché  gl'inglesi  furonsi  piantati  nell’India,  sfidando  gli  arcani 
della  venerabonda  ignoranza,  esaminarono  geograficamente  il  paese:  per  conoscere  le 
fontidei  Gange,  Webb  e Moorcroft  nel  1708  salirono  llmalaja,  dove  trovarono  lo 
montagne  più  sublimi  del  globo,  atteso  che  il  Dawalagiri,  sui  confini  del  Nepal  col 
Tibet,  elevasi  ottomila  seicento  metri,  e lo  Scamalari  sulle  frontiere  del  Butan  e del 
Tibet,  almeno  novemila. 

La  geografia  dà  la  mano  alla  storia  naturale,  all'etnografia,  alla  fisica,  massime 
quando  sorga  un  di  que'  vasti  ingegni,  che  molte  scienze  abbracciando,  l’ima  coll'altra 
rinforzano.  Tale  fu  Alessandro  llumboldt  da  Berlino,  che  in  gioventù  studiò  ogni  sorta 
dottrine,  specialmente  la  chimica  e l'elettricità  animale,  allora  di  moda  ; e ricco  essendo 
potè  perfezionare  i suoi  slutij  coi  viaggi.  La  conoscenza  de'  migliori  naturalisti  lo  trasse 
specialmente  allo  studio  della  natura,  e s'associò  con  Amato  Bompland  illustre  botanico, 
per  eseguire  scientifici  pellegrinaggi.  Avuto  dalla  Spagna  licenza  di  visitar  le  colonie 
spagnuole,  non  più  esaminate  da  dotto,  per  lutto  istituì  esami  geologici  e botanici  ; salse 
alle  vette  più  aeree,  entrò  in  pianure  inaccesse,  osservò  i costumi  e le  lingue  degli 
uomini,  come  l'aspetto  dello  selve  e de'  vegetali,  sempre  cogl'istromcnti  alla  mano, 
sempre  insegnando  miglioramenti  alle  colonie,  e con  sterminata  varietà  di  cognizioni 
traendo  induzioni  da  ogni  sorta  di  fenomeni  e di  latti.  La  geografia  fisica  giganteggiò 
per  opera  di  esso,  e le  teoriche  e le  ipotesi  da  lui  avventurate  furono  spesso  accolte  dai 
gran  dotti. 

Dagli  ultimi  viaggi  si  chiesero  anche  incrementi  alla  nuova  scienza  dell'antropologia. 
Blumenbach  avea  fohdato  la  distinzione  delle  razze  sopra  l’organizzazione  e massime 
sulla  conformazione  de’  cranj  (T.  I,  pag.  77),  distinguendone  cinque,  con  divisione  più 
geografica  che  scientifica.  Vi  si  associarono  poi  gli  studj  della  linguistica  e della  storia  : 
indi  ai  di  nostri  si  precisò  la  scienza,  riconoscendo  che  vuol  esser  fondata  sui  caratteri 
fisici  come  più  stabili  e meno  arbitrari,  ma  riscontrandoli  colla  storia. 

Su  quel  concetto  vanno  il  lavoro  d’Edwards  (Ivi,  pag.  79)  e le  Ricettile  sulla 
storia  fisica  della  specie  umana  del  dottore  Pritchard  ; Alcide  d'Orbigny  esaminò  i po- 
poli dell'America  meridionale  ; nel  1817  Luigi  XV 1 1 1 spediva  Luigi  di  Frcycinct  ad 
osservare,  oltre  i fenomeni  magnetici  e meteorologici  dell'emisfero  antartico,  le  lingue 
e i costumi  ; Dumont  d'Urvillc,  avute  istruzioni  secondo  cui  investigare  il  Mondo  Nuo- 
vissimo, raccolse  cadaveri,  modelli,  impronte,  appunti  sui  caratteri  fisici  e morali  di 
paesi  misti  di  tante  razze.  Ottocenlosessanlasei  disegni  d'uomini,  d'arme,  d'abitazioni, 
d'attrezzi  portò  ; quattrocento  di  coste  e di  paesaggio  ; oltre  cinquantatre  carte  finite  e 
dodici  schizzate,  di  coste,  di  porti,  di  rade:  atteso  che  se  una  volta,  trovata  un'isola, 
bastava  determinarne  la  posizione  distando  in  rada,  ora  al  contrario  si  vuol  avere  rico- 
nosciuto ogni  cala  e i fondi  e i passi,  e alle  designazioni  astronomiche  aggiunger  le 
fisiche  e naturali. 

Il  bastone  di  Giacobbe,  con  coi  dagli  antichi  misuravasi  la  velocità  delle  navi,  restò  Misura 
inutile  dacché,  inventate  le  vele,  quella  macchina  non  ricevea  più  l’impulso  de’  remi. 

Bert  Crescenzio  portoghese  nel  IG(H  mise  fuori  un  ordigno,  consistente  in  una  scatola 
dov’era  imperniato  uno  stilo  alalo,  che  mosso  dal  vento,  trae  a sé  una  corda  ravvolta  a 
un  cilindro,  e dalla  cui  quantità  si  deduce  lo  spazio  che  in  un  dato  tempo  percorre  il 
naviglio.  Stromento  imperfetto,  giacché  il  vento  può  aumentare  senza  che  il  vascello 
acceleri  il  corso  : onde  vi  fu  sostituita  una  specie  di  spola,  attaccala  a uno  spago,  che 
porta  un  nodo  ad  ogni  tesa  ; gettasi  in  mare,  e si  lascia  filare  sinché  galleggi  libera- 
mente, talché  possa  riguardarsi  come  ferma  ; allora  contasi  quanti  nodi  svolga  in  mezzo 
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minuto,  lo  che  indica  quante  tese  proceda  il  vascello.  Mezzo  ancora  imperfetto,  e che 
dal  nome  dell’inglese  inventore  chiamasi  il  Lock  (16). 

1 primi  viaggi  di  lungo  corso  fecero  migliorare  la  costruzione  delle  navi,  e fin  dnl 
Cosini-  1514  s'imparò  a rivestirne  di  piombo  la  chiglia.  Quest’arte  non  fondavasi  anticamente 
sovra  scientifiche  deduzioni,  ma  sulla  lunga  pratica,  al  modo  che  pur  testò  vedevamo 
l'arsenale  di  Venezia  fabbricarne  di  eccellenti,  secondo  certe  pratiche,  trasmesse  di 
padre  in  figlio  a guisa  di  secreto,  siccome  interviene  quando  non  si  sta  su  fondamenti 
di  scienza.  Man  mano  che  le  matematiche  e il  calcolo  procedevano,  e conoscevasi  l'ap- 
plicazione delle  scienze  esatte  alle  pratiche,  l'architettura  navale  migliorò,  e divenne 
oggetto  di  sttulj  teorici  e di  moltissime  opere.  Cornelio  Van-lk  dò  la  figura  dei  galeoni 
e delle  carachc  spagnuole,  e d’una  nave  che  un  Francese  fabbricò  a Rotterdam  nel 
1653,  la  quale dovea  moversi  con  un  ordigno  a guisa  d’orologio,  senza  vele,  e acquistar 
tanta  velocità,  da  finire  in  un  giorno  il  viaggio  da  Rotterdam  a Dieppe  e di  quivi  ad 
Amsterdam  : ma  prima  dell'esperimento  l'inventore  fuggi.  Descrive  pure  la  nave  di 
Enrico  Stevin,  clic  doveva  offrire  tanta  sicurezza  quanto  una  carrozza  in  terra  (17). 

Pietro  Bouguer,  matematico  che  già  lodammo,  trattò  insignemente  la  parte  teorica 
della  costruzione  delle  navi  (18),  e seppe  ridurre  alla  capacità  comune  i quesiti  più 
astrusi  ; sebbene  poi  nella  pratica  non  fosse  cosi  versato  da  farla  corrispondere  alle  teo- 
riche. Il  grande  Eulero  diede  una  compiuta  teorica  della  costruzione  c manovra  de’  ba- 
stimenti. Più  importante  Giorgio  Ivan,  combinando  alle  scienze  la  pratica,  porse  una 
dottrina  nuova  sulla  resistenza  incontrata  dai  corpi  moventisi  nell’acqua  (19),  sebbene 
da  successive  sperienze  a migliori  risultamcnli  sieno  stati  condotti  Borda,  Condorcet  e 
Romme.  Va  di  paro  alla  sua  l'opera  di  Federico  Ilinez  di  Ghapmann  (20),  per  tacere 
le  moderne  che  in  tanta  parte  dovettero  riformare  ogni  uso  antico.  Roberto  Seppings 
elevò  l'architettura  navale  a professione  dotta,  introducendo  il  taglio  diagonale,  che 
cambiò  in  triangoli  gl'innumerevoli  parallelogrammi  formati  dalle  membrature  dello 
scafo.  Capitale  è anche  l'opera  di  Ricardo  Norvvood  (21),  ove  insegnò  ad  applicare  i 
logaritmi  e la  trigonometria  ai  tre  principali  melodi  di  calcolazione  nella  nautica. 

Aggiungiamo  le  opere  sul  conservar  la  salute  dei  naviganti  c regolare  gli  approvi- 
gionamenti.  Diceva  il  dottor  Johnson  nel  1778:  — Se  dalla  tolda  guardate  nell'Interno, 
« vi  trovale  l'eccesso  della  miseria.  Che  affollamento  ! che  fetore  ! La  nave  è una  wra 
• prigione,  con  aggiunto  il  pericolo  d'annegare  ; anzi  peggio  d'una  prigione,  peggior 
« locale,  aria,  alimento,  compagnia  peggiori  ».  Da  qui  le  malattie  terribilmente  mici- 
diali, onde  son  pieni  i racconti  de'  viaggi  d’allnra.  L'ammiraglio  Iloiser  nel  1726  sal- 
pava per  le  Indie  occidentali  con  sette  navi  da  linea,  e perdeva  due  volte  tutta  la  ciurma, 
talché  egli  stesso  moriva  di  crepacuore.  Ordinariamente  dopo  pochi  mesi  di  navigazione 
sviluppavasi  lo  scorbuto,  e otto,  dieci  vite  al  giorno  perivano  irreparabilmente.  Ancora 
nel  1780  il  solo  spedale  di  Haslar  riceveva  mille  quattrocencinquantasette  maiali  di 
scorbuto,  ove  poi  nel  1806  non  ve  n'ebbe  pur  uno,  e uno  nel  seguente.  Ora  la  sanità 
dell'equipaggio  é una  delle  cose  che  con  maggior  istanza  si  esigono  da  un  capitano  ; e 
al  suo  ritorno  non  si  computano  solo  le  scoperte,  ma  quante  vite  gli  costarono. 


(46)  Però  una  menzione  del  lock  (rovo  nel 
viaggio  di  Magellano  (se  pure  é attendibile', 
ove  al  gennajo  1521  si  legge  : • Secondo  la 
misura  che  facevamo  del  viaggio  colla  catena 
di  poppa,  noi  percorrevamo  da  CO  a 70  leghe 
Di  giorno  ».  Vedi  Amoretti,  Primo  viaggio  in- 
torno al  globo  terracqueo  ecc.  1800,  p.  46. 

(tì)  Ve  nederlandsce  Sceeps  bouw  homi  open 
gestett  vcrtoonemle  naar  trai  regel  eie.  Amsterdam 
*1 697. 

(18)  Traiti  da  naviret  de  sa  conslruction  ride 


ses  f ììouvements.  Parigi  1746.  — Xoureau  tratti 
de  navigation , contcnant  la  thiorie  et  la  pratique 
du  pilotage.  Ivi  1753. 

(19;  Traetat  om  $/,epps-fiygg  eriet  tillika.  Sto- 
ckolm  1775. 

(20)  Examen  marilimo  thcorico-pr  artico  o trai - 
tado  de  mcchanica  api  ir  ado  a la  coslrucciont  co - 
noci m U nto  y manrjo  de  los  navios  y demos  em * 
larcaciones.  Madrid  1771. 

(2t)  Trealise  of  trigonometnj.  — The  Scarnanti 
proci ice. 
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Grande  miglioramento  moderno  furono  i fari,  che  con  luce  più  distinta  segnano  di 
notte  i porti  o gli  scogli.  Ai  soliti  lucignoli  si  surrogarono  le  lampade  di  Argant  a cor- 
rente doppia,  migliorate  col  sistema  di  Carcel,  che  facendo  per  via  di  congegni  alzar 
l'olio  in  modo  che  inzuppi  il  lucignolo  costantemente  lin  alla  sommità,  impedisce  si 
formi  il  fungo.  Le  leggi  della  catotrica  fecero  trovare  specchi  parabolici  di  metallo  che 
ne  concentrassero  la  forza.  Se  non  che  nei  fari  avveniva  che  la  luce  si  vedesse  sol  nelle 
direzioni  ove  cadevano  i raggi  verticali  agli  assi  delle  lamine  paraboliche,  talché  molti 
spazj  rimanevano  oscuri.  A ciò  si  provide  col  far  girare  l'apparato,  come  primo  fece 
Bordier  all'llavre  nel  1807,  e quell'eclissi  serviva  pure  a discernere  tal  luce  da  ogni 
altra  accidentale.  Ma  poiché  tali  specchi  sono  soggetti  ad  appannarsi,  si  pensò  surrogare 
la  rifrazione,  che  essa  pure  può  dirigere  a voglia  dell'uomo  la  luce.  Fresnel  vi  arrivò 
servendosi  della  lampada  di  Carrel  migliorata  e di  lenti  digradanti  che  circondano  come 
di  anelli  la  fiamma,  la  quale  rifrangendosi  si  dirige  nel  modo  più  convenevole. 

Il  duca  di  York  inventò  l'arte  de'  comandi  sul  mare  per  via  di  bandiere,  pennoni  e 
fiamme;  sistema  perfezionato  dal  cavaliere  di  Torville  verso  il  1075,  e che  s'accosta 
più  sempre  alla  perfezione  ; come  i telegrafi  stabiliscono  comunicazione  fra  punti  lon- 
tanissimi. 

Ormai  dei  trentadue  venti  della  rosa,  ben  venti  possono  soffiare  senza  sviar  dalla 
retta  le  vele,  e tanta  pratica  se  n'ha,  che  in  sedici  o diciassette  giorni  si  tragitta  a vele 
da  Nuova  York  in  Inghilterra.  Non  é però  ancora  trovato  un  metodo  di  precisare  la  ve- 
locità e forza  del  vento  navigando  e la  sua  direzione  ; non  di  cambiar  l'aria  sotto  co- 
perta ; non  di  dissalar  l'acqua  del  mare,  che  tanto  carico  risparmierebbe;  non  qualche 
altro  problema  , intorno  a cui  travagliano  gli  esperti , i quali  non  ancora  perdettero  la 
speranza  della  navigazione  sottomarina. 

Fin  dal  1543  il  capitano  Blasco  di  Garay  offerse  a Carlo  V una  macchina  che  spin-  Na*i  a 
gerebbe  le  navi  senza  vento  nè  remi.  L'imperatore  acconsenti  ad  un  esperimento  nel tipor<1 
porto  di  Barcellona;  e sebbene  l'autore  non  volesse  pubblicare  l'importante  segreto,  si 
sa  che  consisteva  in  una  caldaja  d'acqua  bollente,  che  movea  due  ruote  ai  fianchi  del 
bastimento.  Si  lodò  ('effetto , ma  il  tesoriere  Ravago  objellò  che  nave  sifatta  non  pelea 
far  più  di  due  leghe  in  tre  ore , costava  assai , e correva  rischio  che  la  caldaja  scop- 
piasse (22).  La  gente  pratica  mostrava  tutto  il  contrario;  ma  Carlo  V avea  da  sovvertire 
ì'Europa,  non  da  badare  ad  un'invenzione  che  avrebbe  di  due  secoli  e mezzo  anticipato 
la  rivoluzione  nell'arte  del  navigare. 

A un  imperatore , clic  ai  di  nostri  ridestò  alcune  idee  di  Carlo  V , presentossi  un 
altro  meccanico , proponendogli  battelli  elicsi  moverebbero  anche  contro  vento  e per 
forza  del  vapore.  E quel  guerriero,  che  pur  indagava  ogni  modo  di  prevalere  all'aborrita 
Inghilterra,  non  apprezzò  quello  clic  glie  n'avrebbe  dato  infallibile  superiorità;  e Ro- 
berto Fullon  o non  fu  udito  o non  ascoltato  da  Napoleone  ai  giorni  di  sua  gloria,  il 
quale  poi  dovette  rincrescersene  nei  giorni  di  sue  miserie.  Ciò  che  un  conquistatore  sde- 
gnò, fu  abbracciato  dalla  libertà;  e quell'America  che  chiamiamo  ancora  il  Nuovo 
mondo,  e che  aspira,  come  un  valente  allievo,  a superare  il  maestro,  applicò  alla  navi- 
gazione quell’agente  d’incalcolabili  effetti,  pel  cui  mezzo  si  trascorrono  con  sicurezza  e 
rapidità  maggiore  i mari,  quasi  a malgrado  dei  venti  e delle  tempeste.  Nel  1807  Fulton 
fece  il  primo  battello  a vapore  negli  Stati  Uniti,  della  forza  di  diciolto  cavalli , con  cui 
tragittava  da  Albany  a Nuova  York  in  diciolt’ore:  mentre  ora  quelle  sessanta  leghe  si 
corrono  in  sette  a otto.  Nel  1812  egli  costruì  il  primo  per  l'Ohio  c il  Mississipi:  dopo 
il  1818  si  estesero,  e nel  35  v'avea  cinquccentottantotto  battelli  sull'Ohio,  nel  30  tutti 
gli  Stati  Uniti  ne  contavano  mille  trecento.  Oggi  da  Nuova  York  si  arriva  a Filadelfia 

(22)  I documenti  sono  pubblicati  da  Nava-  riaggi  e (Itile  scoperte  degli  Spagnuoli  dopo  la 
rete  c da  Dczos  de  la  Roqueltc , Collezione  dei  fine  del  \y  eccolo,  t 
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in  cinque  ore,  in  otto  a Ballimora,  in  dieci  a Washington,  in  venti  a Norfolk,  in  qua- 
ranta a Cliarlestown  nella  Carolina  del  sud,  in  censessantolto  a Nuova  Orleans  all’im— 
boccatura  del  Mississipi,  che  sono  novecento  leghe  ; anzi  da  Nuova  York  può  viaggiarsi 
alla  Nuova  Olanda  in  otto  o dieci  giorni,  vedendo  le  città  principali,  e con  modica  spesa. 

L’Inghilterra  c sue  colonie  nel  1811  aveano  due  battelli  a vapore  da  456  tonnel- 
late; nel  1824  erano  cresciuti  a cenventisei  per  15,739  tonnellate;  nel  34  a quat- 
trocenlosessantadue,  della  portata  di  50,734  tonnellate  : nel  38  erano  ottocentodieci, 
portanti  157,840  tonnellate;  oggi  passano  i mille.  11  primo  da  guerra  inglese  sì  fece 
nel  1828,  ed  oggi  quella  marina  n'ha  piò  di  cento.  Dapprincipio  non  osarono  avventu- 
rarsi che  sul  Clyde,  poi  varcarono  lo  Stretto,  indi  gli  usarono  pel  cabotaggio  fra  i tre 
regni , poi  percorsero  le  coste  del  Mediterraneo  e del  Baltico.  Teorici  e pratici  però 
aveano  dichiarato  impraticabile  il  tragitto  dell’Oceano;  ma  il  Creai -Western  partito  da 
Bristol  l'aprile  1838,  arrivava  a Nuova  York  con  indicibile  festa  là  dove  erano  ancor 
vivi  alcuni  che  si  ricordavano  aver  deriso  cogli  altri  la  Follia  Fullon : avea  fatto  in 
quindici  giorni  tremila  cinquecento  miglia  (6500  chilometri)  ; dipoi  vi  giunse  anche  in 
dodici  giorni  e mezzo , fdando  sin  otto  nodi  e tre  quarti  l'ora  (23) , e continuò  sin  a 
compiere  scttantaali  quei  tragitti. 

Si  pensava  intanto  sostituir  al  legno  il  ferro,  piò  forte  e leggero , e sicuro  dagl’in- 
setti. Non  si  sa  bene  se  vada  a Dodd  che  lo  suggerì  fin  dal  1818,  o a W.  Williams  che 
lo  pose  in  pratica,  il  merito  delle  cale,  a varj  comparti , sicché  facendo  acqua  uno,  gli 
altri  non  patiscano.  Cosi  si  costruirono  il  Tigri,  1 Eufrate,  VAIhurkha,  il  Quorra,  ['Al- 
berto , il  Wilberforce , coi  quali  si  potò  spingersi  verso  i poli,  rompendo  con  forza  i 
ghiacci  e pescando  meno  ; si  corse  all’insò  di  fiumi  sin  allora  inaccessibili.  Ormai  l'Ore- 
noco,  l'immenso  Missuri,  il  misterioso  Mississipi  servono  con  questo  mezzo  a ravvicinare 
le  piò  divise  popolazioni  ; con  essi  tentasi  la  compiuta  esplorazione  del  Niger,  per  isvel  - 
lere  dalle  radici  il  commercio  infame  dei  Negri  : due  altri  battelli  a vapore  rimontarono 
su  per  l'Eufrate  mille  miglia  inglesi  fino  a Beles,  per  aprire  di  la  nuova  via  di  commer- 
cio, ancor  piò  opportuna  che  quella  di  Suez , giacché  l'Inghilterra  non  vi  avrebbe  la 
concorrenza  degli  Americani,  né  dei  Baniani. 

Appena  estesa  la  navigazione  a vapore,  il  governo  generale  delle  Indie  pensò  pro- 
fittarne per  la  comunicazione  tra  l'Europa  e quei  paesi,  antica  meta  de’ viaggi,  e intro- 
durre un'agevolezza  di  comunicazione  che  avrebbe  cangiato  di  pianta  le  relazioni  colla 
madrepatria.  Discusso  a lungo,  il  16  agosto  1825  il  capitano  Johnson  partiva  da  Fal- 
mouth  coll’/n Impreso,  battello  di  quatlrocenscssanta  tonnellate,  c toccava  a Bengala  il 
7 dicembre.  Quei  battello,  comprato  dal  governo,  fu  tosto  adoprato  nella  guerra  coi  Bir- 
mani : altri  se  n’aggiunsero , e mentre  non  bastavano  tre  mesi  perchè  un  vascello  sul 
Gange  andasse  da  Calcutta  a Allahbad,  questi  vi  giungevano  in  otto  giorni,  benché  non 
viaggiassero  la  notte.  Altri  tentarono  la  via  del  mar  Rosso,  e lo  Hug  Lindsag  nel  4830 
andò  da  Bombay  a Suez  in  ventun  giorno  di  viaggio;  in  assai  meno  v’arrivarono  i se- 
guenti, talché  il  Parlamento  mandò  il  partito  di  stabilir  comunicazioni  regolari,  sicché 
la  valigia  da  Bombay  giunga  a Londra  in  un  mese.  Cosi  scompajono  le  distanze. 

L’Ironside,  primo  battello  di  ferro  della  marina  britannica,  tornava  allo  scorcio  del 
4839  da  Fernambuco  a Liverpool,  con  molto  carico  pel  piccolo  spazio  che  occupava.  Ciò 
valse  a vincere  il  pregiudizio  contro  tali  battelli  ; e la  Società  del  Great-Westem  si 
propose  di  fare  il  Greal-Brilain,  la  maggior  innovazione  che  da  lungo  tempo  s'introdu- 
cesse nelle  costruzioni  navali,  cessando  di  copiare  i battelli  di  Fulton.  Peccavano  questi 


(23)  Avrà  mille  trecenquaranta  tonnellate  di 
peso  ottici  ale,  che  è sempre  minore  del  vero  ; 
i trapunti  passavano  i ducente  piedi  ; In  cala 
era  capace  di  ottocento  tonnellate  di  carbone  , 


oltre  provlglont  c acqua  per  trecento  persone; 
ampj  e ricchi  gabinetti  ; sala  di  scltanlacin- 
que  per  ventun  piedi,  e ralleva  di  uove,  con 
pitture. 
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nel  non  aver  per  movente  che  il  vapore,  senza  giovarsi  delle  grandi  forze  naturali,  poi- 
ché la  macchina  posta  in  mezzo  e le  ale  tolgono  di  alzarvi  poderosa  alberatura,  tale  da 
affrontar  le  maggiori  tempeste.  Alle  pale  si  surrogava  dunque  una  vite  di  sedici  piedi  di 
diametro;  nuovo  apparecchio  di  propulsione  , che  i Francesi  attribuiscono  a Delisle,  gli 
Inglesi  a Smith.  Questo  congegno  alleggerisce  di  cento  tonnellate  il  naviglio,  dà  comodo 
e bellezza  al  legno,  e agevola  l'entrata  ne'  canali.  Che  se  tal  metodo  si  estenderà  come 
crediamo,  assai  ne  fieno  agevolati  i viaggi  all'India,  rallentati  dall'alternarc  delle  calme, 
delle  correnti,  dei  turbini  (24).  L'esito  fu  sfavorevole  però  a questi  tentativi , e le  due 
grosso  costruzioni  accennale  perirono  : ma  poiché  il  disastro  veniva  da  accidenti  o da 
sbagli,  non  da  falsa  teorica,  la  perseveranza  britannica  vi  si  ostinò,  e nel  1849  si  fab- 
bricarono due  vaporiere,  da  portar  tremila  tonnellate,  per  le  corse  da  Nuova  York  a 
Li  ver pool. 

L'Hindotlan,  battello  a vapore  della  forza  di  cinquecento  cavalli,  partito  da  South- 
ampton il  24  settembre,  giunse  a Madras  il  20  dicembre,  cioè  in  oltanlaselte  giorni, 
di  cui  ventisette  in  stazione  : facendo  cioè  ducento  miglia  ogni  ventiquattrore  : è desti- 
nato al  servizio  mensuale  fra  Calcutta  c Suez.  11  Pacifico  nel  1850  fe  il  tragitto  dell'A- 
tlantico in  dieci  giorni  e cinque  ore  ; e l'/lsi'u  in  dicci  giorni  nel  ritorno,  il  quale  si  sa 
che  é agevolato  dalle  correnti.  Ultimamente  il  Canada,  battello  americano,  fece  otto- 
cennovantadue  miglia  in  tre  giorni  consecutivi  ; la  maggior  rapidità  continua  che  mai 
si  ottenesse.  Ora  sono  stabilito  Compagnie,  che  continuamente  inviano  battelli  per  varj 
paesi  transatlantici. 

La  nuova  Società  inglese,  mediante  quattordici  steamer  e tre  golette  a vela,  man- 
tiene due  volte  al  mese  il  servizio  della  posta  fra  la  Gran  Hretagna,  ogni  parte  delle  In- 
die occidentali,  la  costa  dell'America  meridionale  e Ondura  ; due  volte  al  mese  spedisca 
vascelli  all'Avana  , a Nassau  , ai  porti  degli  Stati  Uniti  suU’Atlanlico , sino  ad  Halifax 
nella  Nuova  Scozia.  E il  servizio  è combinato  in  modo  di  facilitar  le  comunicazioni  fra 
tutte  le  isole  e i continenti,  da  Surinam  all’oriente  fin  al  àlessico  ad  occidente,  e dal 
golfo  di  Paria  e di  Chagrès  sino  ad  Halifax  ; onde  in  sessanta  giorni  uno  va  e torna  d’A- 
merica a Londra,  dopo  toccato  la  piò  parte  delle  isole  occidentali  e visitato  i principali 
porti  d'America,  sopra  battelli  forniti  degni  comodità,  e con  camera  distinta  c spaziosa. 

Tanto  si  vantaggia  or  che  alle  costruzioni  non  la  pratica  cieca,  ma  le  teoriche  pre- 


(21)  Il  Napoleone,  battello  a elica,  fila  dodici 
nodi,  e anello  più  se  occorra.  Fuco  il  paragone 
fra  il  Greut-Dritam  e un  vascello  di  liuca  di 


primo  rango  ; 

Cnal-Britaln 

fuscello 
di  linea 

Lunghezza  del  ponte  fra 

le  perpendicolari  m. 

87.  17. 

05.  131. 

Lunghezza  fuor  dai  le- 
gnami del  bordo  • 

15.  51. 

16.  40. 

Altezza  al  ponte  . • 

7.  51. 

8.  12. 

Id.  al  gagliardi  • 

9.  78. 

— — 

Tiro  d’acqua.  . • 

4.  870. 

7.  877. 

Sposta  d'acqua  tonn.  • 

2970.  5080. 

È lutto  di  ferro,  salvo  i gabinetti  c le  tavole  in- 
terne , avendo  4 500  tonnellate  di  ferro.  Ha 
quattro  ponti , con  (piatirò  salotti  comuni  c 
due  per  le  dame , centotlanla  cabine  , olire  i 
sili  per  l'equipaggio  e duccncinquaiìladuc  letti. 
Le  quattio  macchine  scaldate  da  ventiquattro 
fornelli,  han  la  forza  di  1288  cavalli.  Torta  sei 
alberi. 

Oggidì  si  sia  costruendo  nel  Tamigi  un  bat- 


tello gigante,  tulio  ferro,  lungo  700  piedi.  Chia- 
masi il  Grande  Orientale;  porta  22,500  tonnel- 
late, che  é da  45  a 50  volte  più  del  soliti  ha- 
alimenti  a tre  alberi.  Già  a quest’ora  (1857 
giugno)  costò  18  milioni  di  franchi.  Per  serbar 
posto  alle  merci,  servirà  invece  di  zavorra  l’ac- 
qua, che  a misura  si  farà  entrare  nella  doppia 
fodera.  I tre  ponti  sono  grandi  gallerie,  dove 
potranno  collocarsi  con  bastante  agio  cinque- 
mila passeggeri  c diecimila  aoldall.  Sei  sono 
gli  alberi,  cinque  del  quali  di  ferro,  solo  fa- 
cendo di  legno  quel  di  poppa,  acciocché  meno 
disturbi  l’azione  della  bussola.  I due  palischermi 
sono  veri  battelli  a vapore:  e tllerà  quindici  In 
sedici  nodi,  cioè  venti  miglia  l’ora.  La  teoria 
delle  onde  , meglio  studiata  in  questi  ultimi 
tempi,  insegnò  a formarlo  In  modo  che  non 
Incada  nelle  disgrazie  toccate  aì  precedenti,  i 
quali,  o l’onda  li  sollevasse  nel  solo  mezzo,  spez- 
zavansi  pud  peso  dalle  due  estremità  , o solle- 
vati da  due  onde  agli  estremi  , nc  restavano 
schiacciati  nel  mezzo.  (L’opera  fu  compiula,  ma 
la  riuscita  restò  lontana  dalle  promesse). 
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siedono.  E più  ancora  fa  meraviglia  questa  folla  di  battelli,  che  in  tutta  Europa  e più  in 
America  solcano  ogni  fiume,  cercano  ogni  costa  : l’aver  un  fiume  da  rimontare,  sempre 
guardato  come  ostacolo  al  commercio,  or  tiensi  per  una  fortuna.  In  conseguenza  la  sco- 
perta d'un  letto  di  carbon  fossile  si  valuta  oggi  più,  che  nel  secolo  xvi  quella  d'una  mi- 
niera d’oro  ; e basterà  a rendere  prezioso  qualche  scoglio  deserto  della  Polinesia.  E 
l'invenzione  é di  jeri  appena  : chi  potrà  calcolarne  i miglioramenti  e le  conseguenze  ? 
La  guerra  stessa  cambierà  faccia,  e la  fanteria  di  terra  e i marinaj  d’acqua  dolce  baste- 
ranno al  servizio  ; senza  ritardi  s’arriverà  al  punto  della  battaglia  ; e se  anche  i bat- 
telli non  saranno  sostituiti  ai  vascelli  di  linea,  ne  agevoleranno  immensamente  le  mosse, 
li  tireranno  d'impaccio , li  rimorchieranno  quando  «guarniti.  Vero  è bene  che  la  deli- 
catezza de’  loro  congegni , guastati  facilmente  dal  cannone , impedirà  abbiano  il  posto 
principale  : ma  se  anche  la  vite  d’Archimede  o relettro-magncte  non  dovesser  riparare 
a questo  difetto,  rimarranno  ciò  che  la  cavalleria  negli  eserciti;  non  buoni  a decidere 
una  giornata,  ma  a proteggere  le  ali,  a condurre  al  fuoco  i vascelli  di  fila,  a render  meno 
disastrosa  la  ritirata  e più  piena  la  sconfitta  nemica. 

L'importanza  del  mare  condusse  a studiar  a fondo  il  diritto  marittimo , e le  rela- 
niritto  zioni  fra  le  potenze,  si  in  pace , si  in  armi.  Nel  medioevo , come  ne’  tempi  antichi,  la 
marituao  guerra  dava  arbitrio  di  recare  ogni  danno  ai  nemici,  e impedirli  d'ogni  vantaggio  ; sem- 
plificamenlo  di  quella  forza  feroce  che  governa  il  mondo,  e chesi  chiama  diritto.  Allora 
la  pirateria  era  uno  stato  exlege,  e anche  dopo  che  cessò  d’essere  l’esercizio  degli  eroi, 
faceasi  da  chiunque  n'avesse  i mezzi,  commisurando  a questi  il  proprio  diritto.  Ma  ap- 
pena il  commercio  crebbe  là  attorno  al  Mille,  si  vietò  il  pirateggiare  a danno  di  nazioni 
amiche,  poi  di  chiunque  non  fosse  in  guerra  colla  gente  di  cui  erano  i corsari,  ai  quali 
perciò  fu  ingiunto  d'ottenere  patenti  dal  proprio  governo.  Anzi  i governi  compresero 
poter  trarre  a sé  questo  guadagno  de’  privati,  c formarsene  stromento  per  impoverire  i 
nemici:  lo  perchè  regolarono  l’esercizio  del  corseggiare,  e diedero  istruzioni  agli  arma- 
tori, nell'intento  di  recare  il  maggior  danno  all'inimico,  impedendogli  i viveri  e le  mu- 
nizioni. E poiché  facilmente  trascorrevano  ad  abusi,  si  pretese  assoggettassero  ad  un 
tribunale  la  legalità  delle  loro  prede  prima  di  disporne  ; altrimenti  sarebbero  trattali 
da  pirati. 

Da  questi  tribunali  nacque  il  gius  marittimo,  stabilito,  siccome  vedemmo,  nel  Mez- 
zodi dalle  città  italiche  e catalane,  e nel  Settentrione  dalle  anseatiche  ; e se  ne  forma- 
rono varie  raccolte,  di  cui  la  più  rinomata  è il  Consolalo  del  mare  (pag.  dii).  La  so- 
stanza di  esso  riducesi  a quattro  canoni:  ).  Le  merci  di  nemico  sopra  vascello  amico 
possono  staggirsi  come  buona  preda  ; 11.  In  tal  caso  il  prezzo  del  nolo  di  esse  deve  com- 
pensarsi al  padrone  del  bastimento  ; iti.  La  merce  di  amico  su  vascello  nemico  non  cade 
al  fisco  ; iv.  Chi  prende  un  vascello  nemico,  può  pretendere  il  nolo  delle  merci  amiche 
trovatevi,  come  fossero  state  condotte  alla  loro  destinazione.  E precisamente  il  capo  273 
del  Consolato  portava  : « Se  un  vascello  cacciato  appartiene  ad  amici , ma  il  carico  a 
« nemici,  l'armatore  può  obbligar  il  patrone  a recar  quelle  merci  ove  le  creda  in  sicuro, 
» pagandogli  il  nolo  clic  avrebbe  acquistato  menandole  alla  loro  destinazione  : se  il  pa- 
« trone  ricusi , può  colarlo  a fondo  , salvo  l’equipaggio.  Se  al  contrario  la  nave  sia  di 
<i  nemico  c il  carico  d'amici , i proprietarj  s'accomodino  coll’armatore  pel  riscatto  ; al- 
• trimenti  questi  la  conduca  dond’è  uscita,  e i proprietarj  gli  paghino  il  nolo  come  fosse 
« arrivata  alla  destinazione  a . 

Tal  era  la  consuetudine  del  medioevo  ; ma  allora  punto  o poco  era  conosciuto  il  com- 
mercio di  commissione,  viaggiando  per  lo  più  il  proprietario  stesso  per  cercare  di  porto 
in  porto  un  profittevole  mercato.  Senza  difficoltà  risolvessi  dunque  a chi  appartenessero 
le  merci;  mentre  oggi  le  più  o sono  spedite  per  commissione,  o date  in  consegna  me- 
diante un'anticipazione  ; lo  clic  complica  la  decisione  della  loro  natura  e appartenenza. 
Si  tenne  però  che  le  merci  neutre  caricate  da  nemico  vadano  immuni , mentre  la  ban- 
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diera  neutra  non  francheggia  le  merci  nemiche.  L'interesse  particolare  recò  nel  xv  se- 
colo ad  alterare  questa  consuetudine;  e le  nazioni  preponderanti  sul  mare  fecero  serbar 
la  seconda  parte , declinando  dalla  prima.  Enrico  V d’Inghilterra  e Giovanni  Scnza- 
1417  paura  di  Borgogna  s’accordarono  che  fosscr  di  buona  presa  le  merci  neutre  a bordo  di 
1515  naviglio  nemico;  Francesco  1 ordinò  che  il  vascello  neutro  portante  merce  nemica  fosse 
guardato  per  nemico. 

Se  questa  fiera  ragione  venne  mitigata,  fu  merito  dei  Turchi  ; giacché  Acmct  1,  nella 
ioti  capitolazione  conceduta  ai  Francesi,  fra  altri  savj  provedimcriti , consenti  ai  sudditi  di 
loie  questi  la  seconda  disposizione  del  Consolalo;  Francia  l’accordò  per  quattro  anni  alle 
1713  Provincie  Unite  ; poi  si  derogò  o concedette  a vicenda,  sinché  alla  pace  di  Utrecht  venne 
stabilita  come  universale  per  venticinque  anni. 

Alle  provincie  Unite  d’Olanda  , esercitate  principalmente  a commercio  di  commis- 
sione, tornava  troppo  conto  che  la  merce  nemica  fosse  protetta  dalla  bandiera  neutrale; 
onde  vi  s'industriarono  con  trattati  particolari.  Cosi  con  Filippo  IH  convennero,  an- 
tc2odrcbbe  libera  qualunque  merce  nemica  trovata  su  loro  legni,  mentre  sarebbe  buona 
preda  la  merce  neutra  sovra  nave  nemica:  convenzione  ch’é  il  preciso  opposto  del  Con- 
solalo, e che  dovea  rendere  commissionarj  universali  gli  Olandesi.  La  libertà  della  ban- 
diera fu  riconosciuta  dall'Inghilterra  ne'  trattati  col  Portogallo,  estesa  poi  da  Cromwcll 
alla  Francia  (1655),  indi  anche  alla  Spagna  (1070)  : ma  Danimarca  e Svezia,  che  non 
avevano  a spedire  se  non  prodotti  del  proprio  suolo,  stettero  tenaci  al  diritto  antico. 

Ciò  non  infirma  il  divieto  del  contrabbanda  di  guerra,  cioè  di  portar  certi  oggetti 
per  uso  della  nazione  con  cui  si  è in  guerra.  Non  comprendeva  che  le  armi,  poi  si  al- 
largò anche  alle  munizioni  da  boera,  indi  alle  materie  prime  che  possono  servire  a fab- 
bricar vascelli  od  arme.  A frequenti  quistioni  diè  luogo  l'interpretazione  di  quest’uso, 
affine  di  associare  la  sicurezza  de'  guerreggianti  colla  disrrcta  libertà  di  commercio  dei 
neutrali  : ora  s’intende  che  tra  i carichi  alcuni  sono  di  utilità  diretta  al  remico  in  guerra, 
altri  possono  diventarlo , altri  servir  del  pari  in  guerra  e in  pace.  Le  merci  del  primo 
ordine  restano  proibite  ; libere  quelle  del  terzo  ; le  altre,  come  legname,  metalli,  denaro, 
or  si  proibiscono,  ora  si  permettono,  a norma  delle  reciproche  situazioni.  Si  reputa  an- 
che permesso  interrompere  il  commercio  de'  neutrali,  o staggirne  i vascelli  quando  lo 
richieda  la  sicurezza,  o si  voglia  ridurre  un  nemico  ostinato,  dopo  esauriti  tulli  i mezzi 
di  accordo;  resta  però  l'obbligo  di  rifare  i danni.  Tutto  ciò  fa  che  le  nazioni  neutre  si 
industriino  ad  ovviar  la  guerra,  che  può  tornare  a loro  discapito. 

Dai  diritto  d’interdire  il  contrabbando  nelle  città  bloccate  nasce  quello  del  blocco 
marittimo.  I limiti  ne  furono  assegnali  nel  1020  dall'editto  che  l'Olanda  diede  a propo- 
sito dei  porti  di  Fiandra,  ancora  sudditi  della  Spagna,  secondo  il  quale  tutte  le  merci  su 
legni  neutri,  uscendo  o entrando  in  porto  bloccalo,  possono  giustamente  o regolarmente 
esser  catturate,  al  pari  di  quelle  reputate  contrabbando:  non  mettendo  però  vernn’altra 
restrizione  al  commercio  di  mare.  Quando  a loro  piò  non  giovò,  gli  Olandesi  violarono 
il  proprio  provedimento,  e nel  1652  pretesero  escluder  gl'inglesi  dai  loro  porti  in  tutto 
il  mondo,  salvo  a lamentarsene  e rclultare  quando  nel  1063  gl'inglesi  ordinarono  al- 
trettanto contro  di  essi. 

Dal  divieto  del  contrabbando  di  guerra  sorse  il  diritto  di  visita  ; e poiché  riesce  one- 
rosissimo, a continui  lamenti  dà  origine  tuttodì.  Gl'Inglesi , colla  ragione  o col  pretesto 
di  riconoscere  se  le  navi  altrui  portino  Negri  schiavi , pretendono  visitar  i legni  d’ogni 
bandiera,  lo  che  attribuisce  loro  una  specie  di  supremazia  sul  mare , c perciò  eccita  le 
proteste  degli  altri  popoli. 

E un'altra  quistione  nasce:  il  mare  è egli  libero?  Noi  vedemmo  i Veneziani  arro- Har libero 
garsi  il  vero  e perpetuo  dominio  dell’Adriatico,  chiamando  a un  pedaggio  qualunque  nave 
vi  penetrasse.  Spagnuoli  e Portoghesi  appoggiavano!  sulla  bolla  famosa  d'Alessandro  VI 
per  escludere  ogn'altro  dai  mari  segnati  nella  sua  demarcazione.  Pocp  furono  ascoltati; 

Cantò,  Storia  Universale  , tom.  IV.  40 
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e gli  Olandesi  , disdetta  l'obbedienza  a Roma  e a Spagna  , risolsero  affrancar  la  pesca 
e i!  commercio,  e dichiararono  libero  il  mare.  L'assunto  fu  sostenuto  da  Grozio  (Mure  ioog 
libertini),  mentre  Scldcn  (ìlare  clamimi ) contendeva  con  declamazioni  essere  proprietà 
dell'Inghilterra  i quattro  mari  che  la  circondano  ; Alberico  Gentile  dimostrò  che  il  mare 
può  esser  posseduto  come  dominio  da  una  nazione,  escludendone  ogn'altra  ; Puffendorf 
pose  clic  i mari  fra  terra  appartengano  ai  popoli  della  riva,  colle  regole  stesse  onde  sono 
determinati  i diritti  sui  corsi  delle  acque,  mentre  gli  oceani  rimangono  indivisibili  rRyn- 
ckcrshoek  ammette  che  una  nazione  possa  appropriarsi  certe  porzioni  di  mare,  come  le 
acque  litorali  lino  al  tiro  del  cannone  o dell'occhio,  e i mari  serrati  nel  proprio  territo- 
rio. Decisioni  a ciascuno  ispirate  dalla  natura  del  paese  in  cui  favore  scrivevano,  e dietro 
alle  quali  l'Inghilterra  pretese  escludere  dai  mari  britannici,  come  la  Danimarca  dal 
Sund  e dai  Dell. 

Le  consuetudini  antiche  furono  racrolte  e perfezionate  da  Luigi  XIV  nella  sua  Or-  test 
dinanza  di  marina.  Trovandosi  poderoso  di  cento  navi  da  linea  e settecento  altre  da 
guerra,  con  quattordicimila  cannoni  e centomila  marinaj,  credette  egli  poter  padroneg- 
giare i mari,  e dichiarò  che  qualunque  nave  carica  di  merci  spettanti  a nemici  suoi , o 
merce  di  sudditi  e alleati  suoi  su  nave  nemica,  sarebbe  di  buona  presa.  Maggiormente 
procedette  nella  guerra  per  la  successione  di  Spagna,  decretando  che  la  merce  non  se- 
guitasse la  qualità  del  proprietario,  ma  fosse  confiscata  ogni  produzione  del  suolo  o del- 
i’industria  del  nemico:  onde  si  videro  catturati  perfino  legni  neutrali,  che  caricatisi  in 
porli  nemici,  si  dirigevano  altrove. 

A questa  ferocia,  ignota  ai  corsari  del  medioevo,  pose  freno  l'Inghilterra  nella  pace 
d’Ulrecht , ove  fu  accordato  che  la  bandiera  neutra  proteggesse  il  carico  nemico  ; ma 
col  non  farne  milto,  parve  si  confermasse  la  regola  che  la  merce  neutra  sovra  legno  ne- 
mico potesse  confiscarsi.  L'Inghilterra  poi,  divenuta  preponderante  sul  mare,  tentò  abo- 
lire quella  resti  izionc,  quasi  derogasse  al  diritto  comune,  c dovesse  cessare  col  trattato 
medesimo,  cioè  alla  prima  guerra  thè  si  rompesse.  Anche  Francia,  credendosi  umiliata 
dal  patto  messo  a suo  aggravio  ad  Utrecht , cercò  strigarsene  , c in  trattati  particolari 
convenne  del  contrario;  e Luigi  XV  ordinò  di  buona  presa,  non  che  le  merci  nemiche  iva  t 
su  legno  neutro,  ma  ogni  produzione  del  suolo  o dell'industria  nemica. 

Da  questa  severità  si  scostò  pel  primo  il  trattato  fra  il  re  di  Sicilia  e gli  Stati  Ge-  >733 
nerali  all’Aja,  convenendo  che  qualunque  merce,  si  trovi  su  navi  delle  due  potenze  con- 
traenti, sia  libera  quand’anche  di  nemici,  salvo  quelle  di  contrabbando,  intanto  nelle 
ostilità  coll’Inghilterra,  la  Spagna  avea  adottato  il  sistema  degli  armatori,  mandando *733 
navi  con  capitani  proprj  e ciurma  francese,  che  moltissime  navi  inglesi  presero  quando 
entravano  nel  Mediterraneo;  sicché  al  fine  del  primo  anno  n'ebbero  catturate  quaran- 
tasctte,  pel  valore  di  ducentrcntaquattromila  sterline  ; al  fine  del  secondo,  più  di  quat- 
trocento, stimate  un  milione  di  sterline. 

Nuova  disputa  sorse  nel  1 75G  ; se  una  potenza  belligerante  possa,  durante  la  guerra, 
autorizzare  i neutri  ad  un  commercio,  donde  in  pace  gli  aveva  interdetti.  Nacque  il  dub- 
bio dall’avere  la  Francia  permesso  ai  neutri  di  far  allora  colle  sue  colonie  il  traffico  dap- 
prima vietato  ; perocché  colla  sua  superiorità  la  marina  inglese  aveva  rotto  il  monopolio, 
c sosteneva  quelle  che  si  chiamarono  llegole  della  guerra  del  1750,  cioè  che  la  guerra, 
non  alterando  i rapporti  delle  potenze  belligeranti  colle  neutre,  non  dispensava  i sudditi 
d’alcuna  di  queste  dalle  proibizioni  che  ne  limitano  il  commercio  in  tempo  di  pace.  Que- 
sto dirilto  inglese  durò,  e gravi  controversie  produsse  anche  testé. 

Era  il  tempo  che  i filosofanti  ragionavano  di  tutto  ; c tolsero  ad  esame  anche  il  di- 
ritto marittimo,  cercandone  le  fondamenta  nel  diritto  naturale  ; e in  questo,  non  in  con- 
venzioni, mostrarono  fondarsi  la  libertà  del  commercio  de'  neutri,  qualora  non  rechino 
munizioni  da  bocca  o da  guerra  ; doversi  dunque  ogni  impaccio  tor  di  mezzo  come  bar- 
barie o tirannia.  11  danese  llubner  pubblicò  un'opera  sull'estensione  e i limiti  del  diritto 


mniTTO  MARITTIMO 


723 

die  hanno  le  nazioni  belligeranti  alla  cattura  di  legni  neutri,  provando  non  potersi  que- 
sta giustificare,  salvo  il  caso  di  fragrante  infrazione  dei  doveri  di  neutralità.  Alcune  na- 
zioni si  acconciarono  a tale  sentenza,  e un  preludio  della  libertà  de'  mari  apparve  nella 
guerra  dei  Sette  anni,  quando  Svezia  c Russia  dichiararono  che  la  Prussia,  colla  quale 
trovavansi  in  rotta , potrebbe  continuar  il  commercio  , eccetto  sempre  il  contrabbando 
di  guerra  o con  porli  bloccali  ; e a tutte  le  altre  nazioni  proractteano  sicuri  il  commer- 
cio e la  navigazione  come  in  mezzo  alla  pace. 

778  La  lotta  tutta  marittima  per  l'indipendenza  dell'America  settentrionale  rimescolò  le 
quistioni  su  tal  proposito.  Francia  convenne  cogli  Stati  Uniti  che  la  bandiera  proteg- 
gesse la  mercanzia  ; vietò  ai  corsari  d'arrestar  legni  neutri  diretti  a porti  nemici  o pro- 
venienti ; se  si  trovassero  carichi  di  contrabbando , potessero  le  merci  staggirsi,  non  la 
nave,  se  pure  il  valor  di  quelle  non  ammontasse  a tre  quarti  del  carico.  Ai  filosofi  parve 
scarsa  la  concessione,  impugnando  il  diritto  di  visita,  che  ne  consegue.  E poiché,  a 
cansare  tali  vessazioni,  qualche  volta  le  mercantili  faccansi  convogliare  da  navi  armate, 
disputavasi  se  tale  scorta  bastasse  a sottrar  dalla  visita  i vascelli  di  potenze  bellige- 
ranti (25). 

Agginngevansi  le  quistioni  del  blocco  di  mare,  c quali,  rispetto  a questo,  sieno  idi- 
ritti reciproci  de'  popoli.  E concbiudevasi  che  quando  il  blocco  sia  effettivo,  cioè  navi  di 
guerra  incrocino  davanti  al  porto  o alla  rada,  sicché  nessuno  possa  senza  pericolo  ten- 
tare di  entrarvi,  le  navi  neutre  non  possono  trafficare  col  porto  chiuso,  o saranno  trat- 
tate da  nemiche  ; se  poi  il  blocco  non  sia  assoluto,  ma  soltanto  dichiarato,  i belligeranti 
si  oppongano  alle  navi  neutre  e le  rinviino , ma  senza  trattarle  ostilmente.  Uuanto  al 
convogliare,  si  tenea  che  ciascuno  ne  avesse  diritto  ; non  potersi  però  esigere  clic  la  po- 
tenza belligerante  s'acchetasse  all'asserzione  d una  neutra;  e perciò  aver  essa  ragione 
di  visitare  il  legno  di  carico,  ma  non  mai  l’armato  in  cui  conserva  viaggiasse. 

Mentre  però  si  discuteva,  gl'inglesi  valeansi  della  loro  superiorità  in  mare  per  visi- 
tar le  navi,  acciocché  nulla  portassero  a Francia  o Spagna  ; guardando  il  diritto  di  visita 
come  conseguenza  della  guerra , e indipendente  da  qualsivoglia  condizione.  Obbligati 
poi  come  si  trovavano  a spartire  le  loro  forze  tra  l'America  e l'Europa,  era  difficile  po- 
tessero chiudere  effettivamente  tanti  porli,  ma  pretesero  bastasse  dichiararli  bloccati  per 
escluderne  i neutri,  ancorché  non  tenuti  in  soggezione  da  fiotta  vicina,  lìiduceano  dun- 
que a regola  ciò  che  il  loro  interesse  portava  ; c per  interesso  vi  si  opponevano  gli  altri, 
massime  i Settentrionali,  elio  ricchi  di  legnami  da  costruzione  e di  catrame  c canape, 
si  lagnavano  che  l'Inghilterra  impedisse  di  recarne  a nazioni , nemiche  di  essa , ma  in 

irsopace  con  loro.  Caterina  li  imperatrice  sostenne  dunque  tal  libertà,  dichiarando  poter 
i vascelli  neutri  navigare  liberamente  da  porto  a porto  e sulle  coste  de'  paesi  in  guerra, 
e portar  robe  di  questi  c per  questi,  eccetto  il  contrabbando  ; nè  bastare  clic  un  porto 
si  dichiari  bloccato  quando  noi  sia  in  realtà  per  modo  che  non  vi  si  possa  entrare  senza 
evidente  pericolo  d'esser  arrestato  dalle  crociere  nemiche. 

Fu  questa  dichiarazione  encomiata  dai  filosofi  (20)  ; Spagna  c Francia  vi  assenti- 
rono , come  anche  Danimarca  c Svezia,  concliiudendo  colla  Russia  il  trattato  di  neu- 
tralità armata;  più  tardi  vi  accondiscendono  gli  Stali  Generali,  la  Prussia,  l'Austria. 
A cosi  generale  assenso  c alle  declamazioni  de'  filosofi,  arbitri  allora  dell'opinione,  non 
osò  opporsi  direttamente  l'Inghilterra,  ma  con  nessun  atto  mostrò  aderirvi,  lasciando 
fare  al  tempo,  c usando  l’arte  che  tanto  vale  in  cose  di  politica,  di  non  dir  nulla.  In 
fatto,  quando  cessò  la  guerra  d'America,  cessarono  anche  i motivi  che  aveano  indotto 


(23)  Vedi  il  nostro  Libro  XVII,  cap.  ix. 

(26)  Qucsfalloro  è strappato  dalla  Ironie 
della  filosofessa  czarina  nella  Memoria  sulla  neu- 
tra  li  là  armata  del  conte  di  CdrU,  1801,  ove 


mostra  che  fu  puro  intrigo  di  gabinetto.  Su 
lai  fallo  vedi  Su.no*i.L,  voi.  xxxtiii,  p.  270. 

Vedi  pure  Karseuoom,  Sperimeli  jnris  gentium 
et  jtvblici  de  navìum  (hi catione , qua  vulgo  diri- 
tta- embargo.  Amsterdam  1810, 
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Svezia  e Russia,  e più  non  se  ne  parlò.  Vent’anni  più  tardi  rinacquero  le  occasioni:  ma 
la  Gran  Bretagna,  resa  donna  e padrona  de'  mari,  vi  esercitava  il  diritto  di  guerra  in 
selvaggia  nerezza;  onde  bombardò  Copenaghen,  e fece  convenzioni  con  Alessandro  di 
Russia  in  senso  opposto  a quelle  per  cui  l'ava  di  lui  era  stata  applaudita. 

Una  lettera  del  maggio  1819  di  lord  Palmcrston,  ministro  (l'Inghilterra,  riconosce 
un  principio  opposto  a quel  che  diede  origine  alla  lunga  quistionc  dei  neutri  ; « Se  non 

• esiste  blocco  legale,  o se  nessuna  forza  navale  fu  spedita  per  formarlo  o mantenerlo, 
« o se,  dopo  spedita,  fu  respinta  da  forza  nemica  superiore,  le  navi  di  paese  neutro  che 

• escono  da  questo  porto,  bloccato  di  nome  e non  di  fatto,  non  possono  esser  catturate, 

• e se  il  furono,  i proprietarj  possono  reclamare  la  restituzione  delle  loro  proprietà  coi 
« danni  e gl'interessi.  Pure  in  un  porto  che  fu  legalmente  dichiarato  bloccato  , la  mo- 

• mentanea  assenza  delle  crociere  per  sinistri  di  mare  o altrimenti  non  prova  l'insuffi- 

• cienza  delle  forze  navali  destinate  a far  osservare  il  blocco  dichiarato  , come  neppure 
« l'uscita  accidentale  di  qualche  nave  neutra  ». 

Anche  su  altri  punti  l’Inghilterra  modificò  nel  1849  l'atto  della  navigazione  di  Crom- 
iti wcll  in  senso  più  libero,  per  modo  che  col  principio  del  1850  qualunque  merce,  pro- 
veniente da  qualsiasi  paese  e sotto  qualsiasi  bandiera,  avesse  libera  entrata  in  Inghil- 
terra. Però  casi  continui,  anche  recentissimi,  convincono  che  la  quislionese  la  bandiera 
copra  le  merci,  resterà  sempre  a discrezione  del  più  forte. 

In  avvenire  si  penerà  a credere  che  fin  ai  giorni  nostri  siansi  potuti  legittimare  da 
governi  civili  i corsari , cioè  dar  lettere  patenti  perchè  una  nave  privata  assalga  quelle 
del  paese  nemico,  rubi,  uccida,  bruci,  coli  a fondo,  e porti  nc'proprj  magazzini  le  balle 
rubate  o ancor  grondanti  di  sangue.  A differenza  de'  pirati,  i corsari  inalberano  la  ban- 
diera del  proprio  paese,  e rispettano  i neutri,  assalendo  sole  navi  nemiche  (27).  Invano 
i tempi  procedendo  imposero  che  la  guerra  sia  fatta  col  minor  danno  dei  vinti,  che  si 
rispettino  gl’inermi , che  non  s’incoraggi  la  violenza  : sozzo  amor  di  guadagno  da  una 
parte,  cieca  smania  di  vendetta  dall'altra,  fan  tollerare  questa  turpitudine,  mascheran- 
dola con  nomi  speciosi  (28). 


(27)  Mi  è piaciuto  di  trovare  nella  Magna 
Charla  inglese  «alcun  che  di  più  umano  clic  lo 
presenti  consuetudini:  «Tutti  i merc.idnnli,  so 

• pubblicamente  non  ne  sieno  proibiti,  abbiano 

• salvo  c sicuro  l'uscire,  venire,  restare,  an- 
« dare  per  Inghilterra  , sia  per  terra  o per 

• acqua,  a comprare  o vendere,  senza  mnllollc, 

• eccello  il  tempo  di  guerra  e se  stano  di  paese 
v in  guerra  contro  di  t.ol  Clic  se  di  questi  se 

• nc  trovino  nei  noslro  parso  «il  rompere  della 

• guerra,  si  sostengano  senza  danno  dei  corpi 
« c delle  robe,  finché  da  noi  o dal  giustiziere 

• nostro  si  sappia  in  qual  modo  sieno  trattali 

• 1 nostri  meri  ad  itili  che  allora  si  trovino  nella 
« terra  la  quale  contro  di  noi  guerreggia  ; c se 

• i nostri  sieno  salvi  colà,  salature  sien  essi 

• nella  nostra  lem  ». 

Ivi  anche  è ordinala  l'uniformità  di  pesi,  mi- 
sure, monde  nel  regno. 

(28)  Le  lettere  di  marca  che  dà  la  Francia  in 
virtù  della  legge  2 pratile  «anno  xi,  la  quale 
serve  di  norma  a qui  sii  falli,  sono  tali  : • Il 
governo  francese  colla  presente  permette  a...  di 
far  armare  ed  equipaggiare  In  guerra  un...  di... 
tonnellate,...  comandato  dal  capitano...  col  tal 
numero  di  cannoni,  di  palle,  di  polvere  , di 
piombo,  c colle  munizioni  di  guerra  e di  viveri 


che  crederà  necessarie  per  mollerai  in  corso 
contro  tutti  i nemici  di  Trancia,  c i pirati,  ladri 
c vagabondi,  dovunque  potrà  incontrarli;  di 
prenderli,  condurli  prigioni  coi  loro  legni,  armi 
e «altri  oggelti  presi,  obbligando  essi  armatore 
e capitano  di  conformarsi  alle  leggi , ordi- 
nanze, ere. 

(Nel  I81G  gli  Stati  Uniti  arcano  proposto  alle 
nazioni  europee,  che  la  bandiera  neutra  co- 
prisse i beni  del  nemico,  e che  la  proprietà 
neutra  su  bastimenti  mercantili  di  belligeranti 
fosse  esente  da  sequestro,  sempre  eccettualo  il 
contrabbando.  La  Russia  ed  altri  accedeltcro  : 
Gran  bri-lagna  e Francia  s'impegnarono  «ad  os- 
servarle nella  guerra  clic  allora  rompevasi  colla 
Russia  , ma  non  vollero  accettarle  definitiva- 
mente. 

Nel  trattalo  di  pace  del  marzo  I85G,  Russia, 
Francia,  Inghilterra,  Austria,  Prussia,  Sardegna, 
Turchia  emisero  una  dichiarazione  che  conte- 
neva quei  due  prlnclpj  , aggiungendo  che  le 
patenti  di  corsa  erano  abolite,  e il  blocco  per 
essere  obbligatorio  doveva  essere  effettivo.  Il 
governo  americ  ano  non  fé*  eccezione  ai  primi 
due  punii , c neppur  a quello  del  blocco  : ma 
quanto  ulte  patenti  di  corsa  , rifletteva  che  la 
proprietà  privala  sull'oceano  veniva  a restar 
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Fin  dal  1673  Colbert  aveva  insinualo  a Luigi  XIV  di  dar  passaporti  a qualunque  le- 
gno nemico  volesse  trafficar  colla  Francia.  Nel  1077  Svezia,  Olanda,  Itussia  rimasero 
d'accordo  che,  in  caso  d'ostilità,  non  si  daranno  patenti  di  corsaro:  altrettanto  fecero  gli 
Stati  Uniti  d'America  c la  Prussia  nel  1780.  La  Francia  nel  1701  fece  la  prima  pro- 
posta regolare  alle  potenze  europee  di  cancellar  reciprocamente  dal  diritto  delle  genti 
le  consuete  turpitudini:  essa  medesima,  in  guerra  cogli  Inglesi,  aveva  ordinato  alle  sue 
squadre  d'offrir  sicurezza  e assistenza  alla  spedizione  inglese  di  scoperte  del  capitano 
Cook,  dovunque  la  incontrassero  : e ben  possiamo  riprometterci  non  lontano  il  tempo 
che  l'utile  negoziante  c il  placido  curioso  potranno  scorrere  sicuramente  i mari  tra  le 
flotte  nemiche,  e guidati  dalla  geografia  coll'occhio  al  ciclo  e lo  scandaglio  alla  mano. 


CAPITOLO  XXVII. 

Cook.  — Il  mondo  marittimo. 


n.  1728  Apre  l'èra  della  navigazione  scientifica  Giacomo  Cook  inglese.  Sottrattosi  all'umile 
fortuna  co'  suoi  talenti  e colla  intrepidezza , fu  scelto  a comandar  la  nave  che  spedivasi 
nell'altro  emisfero  ad  esaminare  il  passaggio  di  venere  sul  disco  del  sole,  quando,  di- 
menticate le  antipatie  nazionali  e le  guerre  dei  re  , i dotti  de'  varj  paesi  s'accordarono 
pei  pacifici  interessi  della  scienza,  con  mirabile  attività  e scrupolo  preparando  stroinenti 
1768  e calcoli.  Cook,  partito  con  dotti  degni  sorta,  sofferse  i freddi  notturni  dell'estremità 
:s  agosto  jgj  cap)J  ||orlli  c gjunse  a Taiti  (1),  isola  scoperta  da  Quiros  nel  1606,  poi  visitata  dal- 
l’inglese W'allis  e dal  francese  Bougainville,  ed  allora  indicata  come  la  più  opportuna  ad 
un  osservatorio.  Savio  non  men  che  esperto,  entrò  in  relazioni  pacifiche  co'  natii,  e tutto 
dispose  per  l'osservazione  che  farea  battere  tanti  cuori  su  varj  punti  della  terra.  Chappe 
andò  alla  California  per  raddrizzare  le  osservazioni  fatte  nella  Siberia;  Gentil  nello  In- 
die. Sotto  un  cielo  ove  nube  non  era  apparsa  da  sei  mesi,  ecco , nell'ora  appunto  del 
fenomeno,  velarsi  il  sole;  ma  ben  tosto  riappare  sfolgorante,  e felice  esito  corona  l'uni- 
versale espcttazionc. 

Mentre  gli  altri  contemplavano  il  cielo,  Cook  estese  la  cognizione  della  terra,  sco- 
prendo o riconoscendo  varie  isole  nel  mare  del  Sud.  Anima  di  fuoco  in  corpo  di  ferro, 
ardito  a concepire,  risoluto  ad  eseguire,  perspicace  nel  trovare  parliti,  indomito  nelle 
traversie,  reprime  le  sollevazioni  con  imperioso  sangue  freddo,  vicino  alla  ferocia.  Co- 
nobbe che  il  mal  esito  delle  spedizioni  anteriori  veniva  dalia  forma  difettosa  delle  navi, 
e troppo  grandi  per  approdare,  e troppo  ristrette  per  lunghe  navigazioni  ; c le  migliorò. 

A Taiti  trovò  poco  alte  montagne,  pianure  inverdite  dal  cocco,  dall'albero  del  pane, 
dai  banani,  dai  gelsi,  dalla  cannamele  ; spiagge  ricche  di  pesce.  Mentre  placidi  e colti 
erano  i più  di  quegli  isolani,  alla  Nuova  Zelanda  Cook  li  vide  feroci  e cannibali.  11  girar 
attorno  a questa  fu  la  prima  grande  scoperta  di  lui  ; e il  dotto  Dalrymple  v'ebbe  grani 
merito,  indicando  continuamente  i migliori  spedienti. 

4778  Di  là  si  veleggiò  alla  Nuova  Olanda,  che,  trovata  sin  dal  xvt  secolo,  era  caduta  in: 


assicurata  da  un  saccheggio,  ma  rimaneva  espo- 
sta a un  altro , giacché  i mezzi  delle  potenze 
grandi  sarebbero  immensamente  accresciuti , e 
sminuite  le  difese  delle  minori.  Quelle  già  ••ser- 
enavano poco  la  corsa,  mentre  gli  Siali  Uniti  c i 
piccoli,  non  polendo  tener  sempre  gran  forza 
armata , all'occasione  si  servivano  delle  piccole 
navi  corsare.  Proponeva  dunque  d’aggiungere: 


la  proprietà  privata  dei  sudditi  e cittadini  d’nnw 
parie  belligerante  in  alto  mare  sarà  franca 
dalla  presa  di  navi  pubbliche  armale  dalla  re- 
mica, salvo  il  contrabbando.  (Mota  del  1862). 

(i)  Gl’indigeni,  domandati  dai  primi  navi- 
ganti  che  paese  fosse,  risposero  O-Taitt;  vale 
a dire  È Taiti.  Invalse  l’ improprietà  di  dire 
0 taiti. 
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tale  dimenticanza  da  poter  allora  considerarsi  come  una  scoperta,  e costituire  il  Mondo 
Nuovissimo,  l’rocedea  Cook  ammirando  c piante  e bestie  tutte  insolite  ; traversò  lo  stretto 
che  la  separa  dalla  Nuova  Guinea,  fin  nel  1006  scoperta  da  Torres  compagno  di  Quiros; 
ma  volendo  sempre  tenersi  in  ysta  «Iella  terra , investi  uno  dei  tanti  banchi  di  coralli 
che  fanno  siepe  alle  isole,  ^érivs1  irreparabilmente,  se  quei  rami  medesimi  non  aves- 
sero acciecata  in  parte  la  falla  che  v'avevano  aperta,  sicché  si  potette  aggottare.  Preso  t2gìugi 
possesso  della  Nuova  Galles  del  Sud,  rimpatriò,  dopo  circuita  la  terra  in  due  anni  e un- 
dici mesi,  e perduto  nel  ritorno  moltissimi  uomini  dallo  scorbuto.  11  famoso  Ranks,  che 
lo  accompagnava,  di  grandissime  rarità  arricchì  la  botanica. 

Dal  viaggio  attorno  alla  Nuova  Zelanda  restava  distrutta  l’idea  che  quella  formasse 
parte  di  un'ampia  terra  australe  ; tuttavia  molti  persisteano  a credere  ad  un  continente 
meridionale.  Per  accertarsene  fu  dunque  destinata  una  nuova  spedizione  : e Cook  parti  1772 
colla  Risoluzione  c Y Avventura.  lln  interesse  universale  accompagnava  questo  viaggia-  15  k'el1 
tore,  quasi  deputato  da  tutta  Europa  a recar  le  ani  nostre  ai  Barbari , e riparare  col 
cristianesimo  ai  delitti  di  Pizarro  e di  Valvcrde.  Con  lui  andavano  gran  dotti,  Banks, 

Green,  Sparmann,  Solander,  Forster,  Anderson,  accademia  che  lavorava  sulle  due  fre- 
gate. Scontrarono  masse  di  ghiaccio  estese  due  miglia  ed  alte  sessanta  piedi,  indi  il  gelo 
unito  e le  aurore  australi,  e vennero  certi  che  terra  non  sussisteva  se  non  forse  a gran- 
dissima distanza.  Rimasti  ccndiciassclte  giorni  in  mare  senz'aver  veduto  terra  che  una 
volta,  alla  Nuova  Zelanda  deposero  pecore,  capre  e un  giardino  di  piante  nostrali,  onde 
attestare  ai  natii  le  loro  benevole  intenzioni.  Reduce  a Taìti , Cook  meglio  conobbe  gli 
abitanti,  assistette  alle  loro  rappresentazioni  drammatiche,  confermandosi  della  buona 
indole  de'  Taitiani,  malgrado  i sagrifizj  umani  e la  barbara  guerra. 

Per  la  benevolenza  fra  sé  e verso  gli  stranieri,  Cook  intitolò  degli  Amici  un  gruppo 
di  forse  cento  isole,  disseminate  per  tre  gradi  di  latitudine  e due  di  longitudine,  popo- 
late da  genti  diversissime,  cui  metropoli  é Tonga,  scoperta  nel  1613  dall'olandese  Tas- 
man,  e presentataci  come  un  giardino  di  uniforme  temperatura,  capace  della  più  bella 
coltura  se  avesse  fonti.  Venerano  gli  Dei  maligni , propiziandoli  con  incantagioni , e 
traendo  presagi  dai  fenomeni  celesti  ; osservano  l'interdizione  del  labit  ; hanno  un  sommo 
sacerdote  Tui-longa,  stirpe  degli  Bei,  e venerato  quanto  YU,  cioè  il  re,  e talvolta  fan 
sagrifizj  umani  ; e se  credessimo  ai  viaggiatori,  avrebbero  questa  grande  diversità  dagli 
Europei,  d'aborrire  la  maldicenza. 

Un  mese  continuò  Cook  a serpeggiare  fra  l’arcipelago  mal  dinotato  dai  precedenti, 
e che  denominò  Nuove  Ebridi  ; si  spinse  poi  fra  altre  terre,  ebe  chiamò  di  Sandwich, 
le  più  meridionali  che  alcun  mai  avesse  visitate,  tutte  ghiaccio  ; c,  corse  più  di  venti- 
mila leghe  marine  di  là  dal  capo  di  Buona  Speranza,  tornò  in  Inghilterra  dopo  tre  anni  1773 
e diciotto  giorni. 

Spinti  da  quegli  csempj,  alcuni  Francesi  aveano  armati  due  legni  al  Bengala,  che,  itcj 
comandati  da  Surville,  esplorarono  i mari  antartici,  0 vi  scopersero  il  paese  degli  Arsa- 
cidi ; ma  il  capitano  annegò.  Altri  Francesi  accorsero , ma  la  scarsa  loro  riuscita  e la 
grande  mortalità  davano  più  risalto  al  merito  di  Cook  che  avea  saputo  preservar  sano 
l’equipaggio. 

Rimossa  l'idea  d'un  gran  continente  australe,  od  almeno  relegalo  a tale  altezza  da 
non  poterne  sperare  nò  per  colonie  nò  per  ricchezze , restava  ancor  dubbio  se  esistesse 
un  passaggio  al  nord-ovest;  c il  governo  inglese  decretò  ventimila  sterline  a chi  lo  tro- 
vasse. Cook  si  esibì  a quella  ricerca  ; e,  carichi  i legni  di  bestiame  onde  arricchire  le  4770 
isole  del  Sud,  trovossi  di  nuovo  sul  campo  dell'antica  sua  gloria,  ove  lasciò  doni  e me- 
raviglia. Alzatosi  allora  a cercare  questo  passaggio , toccò  l'estremità  più  occidentale 
«lei  continente  americano,  disgiunta  appena  tredici  leghe  dall'Asia,  c verificò  la  larghezza 
dello  stretto  di  Bchring.  Messisi  i ghiacci,  voltò,  e per  la  lunghezza  di  mezzo  mondo 
calando  dal  polo  artico  verso  l'antartico  per  visitare  nell'inverno  le  isole  Sandwich,  ivi 
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ebbe  accoglienze  amichevoli.  Ma  non  poteva  frenare  l'invincibile  inclinazione  di  quel 
popolo  al  furto  ; onde  costretto  ad  atti  di  rigore,  irritò  alcuni  che  si  rivoltarono,  lo  uc- 
cisero , e si  compiacquero  d’infierire  sul  cadavere  di  quello  che  dianzi  amavano  e ve-  Morie  ai 
neravano.  000,1 

Cook  fu  secondato  scarsamente  dalla  fortuna  ne'  suoi  viaggi , giacché  rispose  di  no 
a due  questioni , cui  le  scoperte  posteriori  risposero  di  si  ; ma  fortunatissimo  fu  per  la 
fama  clic  ottenne.  Nè  per  vero  immeritata,  giacché  indagò  un'estensione  di  coste  mag- 
giore di  qualsifossc  navigante.  La  riva  orientale  della  Nuova  Olanda  da  nessuno  era  stata 
percorsa  ; da  nessuno  circuita  la  Nuova  Zelanda,  reputala  continente;  ia  Nuova  Cale— 
donia , l’isola  Norfolk  sono  dovute  a lui , a lui  la  determinazione  delle  Ebridi  e deile 
Sandwich  obliate;  e sebben  tali  risultamene  siano  lungi  dalla  prosperità  dei  primi  sco- 
pritori, sciolse  problemi  geografici  importanti  r.idà  ed  ancor  più  al  nord-ovest  dell'Ame- 
rica, d'ogni  luogo  cui  accoslossi  determinò  il  sito  con  precisione  fin  allora  inusitata. 

Merito  particolare  è la  cura  che  pose  alla  salute  dell'equipaggio  in  viaggi  clic  due  o tre 
volle  trasportavano  dall'equatore  ai  due  poli  ; ed  eccellente  preservativo  si  riconobbe  il 
succo  del  limone.  Egli  stesso  alla  Nuova  Zelanda  fabbricò  birra  con  corteccia  di  pino  ; 
alle  isole  della  Società  salò  il  porco  con  nuovo  metodo  ; e tali  particolarità  descrive  in 
relazioni  schiette  e di  semplice  verità.  Non  vera  romanzo  clic  allettasse  quanto  tali  rac- 
conti, e le  precauzioni  preso  per  la  salute  dell’equipaggio  e per  mansuefare  barbari,  e 
il  prender  possesso  d'un  mondo  che  si  allargava  per  ricever  i frutti  deila  lunga  civiltà 
europea.  La  sua  morte  sul  campo  fece  dimenticar  i torli  che  potea  fargli  la  gelosia  con 
cui  mutò  nome  a terre  già  scoperte  da  Francesi  e Olandesi. 

In  quel  tanto  erasi  rotta  guerra  tra  Inghilterra  e Francia;  ma  questa  aveva  dato 
ordine  a tutti  i suoi  vascelli  di  rispettare  quelli  di  Cook:  nobile  esempio  di  venerazione 
alla  neutralità  della  scienza,  che  non  fu  imitato  dagli  Stati  Uniti  d'America. 

Clarke,  preso  il  posto  di  Cook,  continuò  il  giro,  dove  trovò  clic  alcune  isole  cran 
venule  a guerra  civile  per  disputarsi  le  capre  lasciale  da  Cook,  cui  finivano  col  distrug- 
gere. Tentato  ancora  invano  il  passaggio  al  Nord , Clarke  si  volse  al  ritorno  ; ma  mori 
al  Camsciatka,  dopo  circumnavigalo  tre  volte  al  globo.  Il  naturalista  Anderson  era  an- 
ch'egli perito. 

A Cook  stavano  specialmente  a cuore  i Nuovi-Zelandesi,  come  generosi  e ricchi  di 
prodotti , sicché  fu  eccitato  il  governo  a fondar  la  colonia  di  Botanj-Ray.  Il  capitano 
1788  Philips,  spedito  a tal  uopo,  trovò  meglio  opportuno  il  Porto-Jaekson  ; c benché  compo- 
sta il  più  di  malfattori,  ia  colonia  prosperò , e di  lì  si  corse  a scoprire  le  rive  contiguo 
con  ardimentose  esplorazioni,  e furmando  stabilimenti  dovunque  era  acqua , carbone, 
porti,  caccia  di  foche. 

Così  l'attenzione  tornava  sovra  que’  paesi,  che  per  due  secoli  l’Europa  aveva  dimen- 
ticati ; e la  quinta  parte  del  mondo  venne  denominata  Oceania  (2),  comprendendovi  il  Oceania 
continente  dell’Australia  e le  isole,  dalle  rive  africane  ad  occidente  fin  all’America  in 
oriente , dal  polo  australe  fin  al  continente  asiatico,  spazio  di  240  gradi,  cioè  due  terzi 
delia  circonferenza  terrestre,  con  cinquecentomila  leghe  asciutte,  abitate  da  venticinque 
milioni  di  persone.  Importantissima  parte,  vuoi  per  lo  studio  della  natura  o dell'uomo; 
ove  ogni  razza  pare  essersi  dato  il  convegno,  dal  bianchissimo  albino  al  negro,  dal  gi- 
gante al  pigmeo  ; ove  la  società  patriarcale  accosto  a tribù  anlropofaghe,  nazioni  d’an- 
tichissima civiltà  a popoli  bambini , e,  quasi  uu  insulto  della  natura,  le  più  intelligenti 
fra  le  scimic  accanto  al  più  idiota  fra  gii  uomini  ; vegetazione  ridente  presso  la  desola- 
zione de’  vulcani,  stranissime  specie  di  bestie  e di  vegetali,  un  mare  tranquilissimo,  che 


(2)  Walkenaer  , nel  Monde  maritime  (Parigi 
4819),  vuol  la  terra  dilisa  In  tre  inondi:  l'an- 
tico, Il  nuovo  e II  marittimo , che  comprende 


l'Australia,  la  Nuova  Olanda  eolie  sue  isole, 
l'Arcipelago  d'oriente  e la  Polinesia. 
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repente  & agitalo  da  uragani  e trombe  irreparabili  ; tenipj  anteriori  ad  ogni  memoria, 
cd  isolette  sorte  pur  jeri  dal  mare , e su  cui  tra  breve  lussureggianti  palme  ombregge- 
ranno  la  capanna  del  selvaggio  , che,  beato  della  sua  nudità,  gode  le  delizie  della  na- 
tura, la  quale  per  lui  dipinse  l'uccello  del  paradiso  e maturò  l'albero  del  pane.  Altret- 
tanto varie  sono  le  forme  di  governo,  in  alcun  luogo  non  conoscendosi  che  la  tribù,  in 
altri  la  sola  monarchia;  varietà  cresciuta  dai  popoli  d’ogni  paese  che  v'hanno  o v'ebbero 
dominio,  Inglesi,  Portoghesi,  Spagnuoli,  Olandesi,  Nord-Americani,  Cinesi. 

Fenomeno  particolare  in  quell'oceano  ó la  fosforescenza  dell'onde,  che  al  cadere  del 
giorno  mandano  nuova  luce  scintillante  come  un  tòcco  d'argento  ; or  le  diresti  lave  vo- 
mitate dall’Etna,  ora  stelle  che  s'accendono,  scorrono,  sdrucciolano,  rotonde,  quadrate  ; 
cd  or  formano  ghirlanda,  ora  serpeggiano,  ora  scoppiettano  come  razzi  : talvolta  per 
cento  miglia  s'estendono  banchi  color  rosa  o azzurro  ed  opale,  donde  i nomi  dati  dai 
primi  navigatori  di  mar  di  sangue,  mar  di  latte.  Le  navi  lasciano  dietro  sè  una  striscia 
sfavillante,  come  tutto  ciò  che  vicn  mosso  dal  vento,  come  l'acqua  stessa  serbata  nelle 
case  : effetto,  si  crede,  degl'infiniti  molluschi  e infusorj  onde  è pregna  ogni  stilla. 

Più  meraviglioso  é il  veder  la  natura,  son  per  dire,  ancora  in  fabbrica  di  terre. 
Coralli  e madrepore  elevano  dal  fondo  del  mare  i loro  rami  intrecciati  per  modo  da 
riuscire  insormontabili  sin  alle  fregate  ; e congiungendosi  fan  siepe  attorno  a un  tratto 
d'acque,  il  quale  dai  depositi  del  mare  e da  altri  polipi  é presto  riempiuto  e mutato  in 
un’isola.  A questo  modo  ne  sorgono  ogni  anno  nuove;  alcune  già  si  elevano  alquanti 
piedi  sopra  il  mare,  mutate  in  fertile  terreno  : altre  appena  a fior  d’acqua,  ammantate 
solo  dal  leggiadro  fogliame  del  pendano  odoratissimo,  che  offre  cibo  c letto  al  naufrago 
ivi  gettato  ; alcune  celansi  insidiose  sotto  le  acque , o s’inalzano  a perpendicolo  da 
abissi  ove  lo  scandaglio  non  raggiunge  il  fondo;  altrove  creano  baje«  seni  attorno  ad 
isole  antiche,  o costipano  i consueti  ; e forse  verrà  tempo  che,  estendendo  le  lor  rami- 
ficazioni da  isola  a isola,  ridurranno  a vasto  continente  quello  sminuzzato  arcipelago. 

Fin  nel  primo  viaggio  traverso  allo  stretto  di  .Magellano,  Pigafctta  raccolse  varie  1519 
i.ingue  voci  de’  paesi  che  visitò  ; buon  esempio  ai  successivi.  A mezzo  il  secolo  passato  Forster 
offrì  uno  specchietto  di  paragone  fra  undici  dialetti  oceanici  col  corrispondente  malajo  e 
delle  lingue  del  Chili,  Perù  e Messico,  le  quali  si  trovarono  in  grand'analogia  col  ma- 
lese. Rongainville  c Cook  estesero  tale  studio,  e i più  recenti  convinsero  che  nelle  isole 
dell'Oceania  esiste  un  sistema  di  lingue,  fra  se  connesse  per  molte  affinità,  e tratte  da 
una  sorgente  comune  (3).  Due  prevalgono  alle  altre,  la  malaja  e la  giavanese,  che 
possedendo,  come  vedemmo,  monumenti  di  età  certamente  remota,  cuna  letteratura 
ricca  ed  originale,  e storici  documenti,  e avanzi  di  notevole  legislazione,  offrono  pre- 
ziosi indizj  sull'origine  c le  migrazioni  delle  genti  oceaniche.  Il  malajo  parlasi  per  tutto 
il  mar  delle  Indie,  dal  capo  di  lluona  Speranza  fin  alla  Nuova  Guinea  ; e dove  anche 
non  è vulgare,  serve,  come  il  franco  in  Levante,  qual  mezzo  generale  di  comunicazione. 

Gli  Olandesi  eransi  applicati  al  malajo  per  agevolare  il  commercio  c le  missioni,  a! 
qual  uopo  pure  il  francese  Flacrourt  pubblicò  un  dizionario  della  favella  del  Madagascar: 
i monaci  spagnuoli  fecero  altrettanto  delle  Filippine,  con  profondi  accorgimenti,  estesi 
poi  quando,  nel  secolo  nostro,  divenne  scienza  la  linguistica.  Allora  Marsden  e Leyden 
sul  malese,  Cravvfurd  e Raffles  sul  giavanese  compirono  laudatissime  fatiche,  e ne 
mostrarono  l’importanza;  e gli  Olandesi  pubblicarono  testi  giavanesi.  Quanto  alle 
lingue  non  più  scritte,  Chamisso  e il  dottore  Martin,  metodisti  inglesi,  diedero  alfabeti 


(3)  Formosa  e Malacca  van  comprese,  secondo 
d’Cr  ville,  nell'Oceania  in  grazia  della  lingua. 
L’insigne  linguista  llopp,  nel  dicembre  18  IO, 
lesse  all’Accademia  di  Derlino  una  profonda  dis- 
eertazionc  , ove  mostra  In  concordanza  delle 


lìngue  roalaje  o pnlinesie  colle  indo-europee  ri- 
spetto ai  pronomi  personali  e Indicativi.  Sul- 
l’oggetto stesso  il  signor  Gustavo  d’Eichthal  (rat* 
tenne  l'Accademia  delle  scienze  morali  di  Parigi 
nel  marzo  <814. 
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a quelle  di  Sandwich  e di  Tenga;  quelle  della  Nuova  Olanda  e del  Van-Diemen  furono 
fatte  conoscere  dai  dotti  che  accompagnarono  Dumont  d'Urville. 

Da  questi  paragoni  appare  che  le  somigliarne  fra  le  lingue  oceaniche  voglionsi  attri- 
buire alla  precedente  esistenza  d’una  generale,  di  cui  rimasero  traccie  in  paesi  remo- 
tissimi, i quali  talvolta  si  somigliano  tra  loro  quanto  i dialetti  di  provincie  contigue, 
mentre  assai  ne  differiscono  grinlcrmcdj.  E così  la  linguistica  può  ravvicinare  popoli, 
di  cui  altro  legame  non  si  conosce,  e che  si  diffusero  per  centonovanta  gradi  in  longi- 
tudine. 

Il  più  profondo  orientalista  de’  tempi  nostri,  Guglielmo  Humboldt,  crebbe  meravi- 
gliosamente le  cognizioni  su  que’  linguaggi  ; e nella  postuma  sua  opera  sul  kawi,  lingua 
liturgica  e letteraria  degli  antichi  Ginvani,  cerca  le  affinità  e segue  gli  sviluppi  di  tutte 
le  oceaniche,  non  per  gelida  pazienza  grammaticale,  ma  per  perfezionare  l'intelligenza 
delle  forme  del  pensiero,  ed  estendere  la  conoscenza  dei  monumenti  e delie  tradizioni. 

Come  Guglielmo  Schlegel,  che  con  lui  gareggia  in  dottrina  e sagacia,  non  limitava  il 
paragone  delle  lingue  alle  parole,  ma,  senza  queste  trascurare,  indagava  le  somiglianze 
grammaticali.  C.nn  ciò  venne  a costituire  cinque  gruppi,  il  malajo  e giavanese,  quel 
della  Celebe,  quel  del  Madagascar,  quel  delle  Filippine  e di  Formosa;  l'ultimo  com- 
prende le  favelle  della  Polinesia  orientale,  di  cui  sono  principali  i dialetti  delle  isole 
Tonga,  Sandwich,  Nuova  Zelanda  e Taiti.  Tutti  conformansi  ad  una  legge  unica,  col- 
l'addizione dei  prefissi  e affìssi,  cioè  modificando  l’idea  capitale  coll’aggiungere  alcune 
sillabe  alla  radice,  che  mediante  quelle  divien  verbo,  aggettivo,  nome  astratto  o con- 
creto. Singolarmente  è rivelata  la  parentela  dall'identità  de'  pronomi  personali;  donde 
può  argomentarsi  unica  la  razza  degli  Oceanici,  modilicata  in  cinque  principali  varietà. 

Nel  primo  gruppo,  cominciando  da  levante,  i Polinesj  proprj,  giallastri,  stanno  al  Razze 
nord  nelle  isole  Sandwich,  al  sud  negli  arcipelaghi  della  Società,  Pericoloso,  degli 
Amici,  de' Navigatori,  de'  Feetgi,  della  Nuova  Zelanda,  della  Nuova  Galedonia  e delle 
Ebridi.  Al  centro,  ì Carolini  abitano  le  isole  Kingsmill  e le  circostanti,  quali  le  Carolioe 
proprie  e le  Marinnne.  I Negri  della  Malesia  occupano  la  Nuova  Guinea  e l'interno  di 
Timor,  Flores,  Cambava,  Itorneo  e delle  Filippine.  1 Malcsj,  color  mattone,  stanno 
sulle  coste  della  Malesia  dalla  occidentale  di  Sumatra  alla  orientale  delle  Filippine, 
oltre  gli  arcipelaghi  di  Salomone,  della  Luisiadc,  della  Nuova  Bretagna  e Irlanda.  Ul- 
timi gli  abitanti  dell’Australia,  ancora  mal  conosciuti  (4).  Oltre  queste,  pare  che  primi 
i Negri  abitassero  l’Oceania  ; e varie  tribù  sparse  nella  Nuova  Guinea,  nel  continente 
dell’Australia,  e fra  i monti  di  Malacca  c delle  Filippine,  reliquie  forse  de' primitivi 
abitanti,  usano  dialetti  affatto  distinti  e informi,  che  non  poteronsi  bene  studiare  e ag- 
gruppare. 

Tanto  per  le  leggi  geografiche,  come  per  le  etnografiche  vogliono  dunque  ridursi  in 
questa  quinta  parte  del  mondo  marittimo  moltissime  delle  isole  che  un  tempo  s’ascriveano 
all'Asia  ; sebben  noi,  pure  approvando  sifalla  distribuzione,  siamo  dovuti  attenerci  a 
quello  che  la  ragione  de'  tempi  e delle  tradizioni  ci  indicava.  Pertanto,  dopo  parlato 
altrove  delle  isole  noverate  un  tempo  fra  le  Indie  occidentali,  qui  ci  resta  a dire  di 
quelle  più  vicine  all’Australia. 

Alcune  sono  disperse,  altre  in  gruppi,  alcune  nudi  scogli,  altre  fra  le  più  grandi 
isole  del  mondo,  come  Borneo,  Celebe,  Giava,  Sumatra,  Madagascar,  Nuova  Guinea, 
oltre  l’Australia,  Le  innumerejsolette  che  designano  col  nome  di  Micronesia,  distinte 
in  Caroline  e Marianne,  sono  sp'arse  sopra  vastissimo  oceano,  e ogni  tratto  nuove  ne 
formano  i polipi,  operosissimi  agenti  della  natura  organica. 

Sul  grande  arcipelago  delle  Caroline  prima  il  dottor  Chamisso,  poi  Duperrey  e d’Ur-  i«oie 
ville,  e i russi  Lùtke  e Marlens  portarono  qualche  luce  ma  ancora  incerta.  Ebbero  quel  c*toUo* 

(4)  È la  classificazione  data  dai  capitano  Laroiio  nel  Bull,  it  la  Soditi  giogr.,  marzo  1836, 
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nome  a onore  di  Carlo  li  da  Lnzeano  spegnitoio,  che  primo  ne  vide  una  nel  1608  ; i 
successivi  che  ne  trovarono  altre,  credendole  la  stessa,  estesero  quel  nome.  Tosto  mis- 
sionari della  Manilla  vennero  e le  descrissero,  e lecer  multe  fatiche  e scarso  profitto  di 
conversioni.  Restarono  poi  dimenticate  fm  quandi)  nel  17‘J3  l 'Antilope,  nave  della 
Compagnia  inglese  comandata  da  Knrico  Wilson,  non  ruppe  contro  gli  scogli  delle  isole 
Pelew.  Cessata  la  tempesta  e la  notte  che  ve  gli  avea  spinti,  videro  la  terra,  e tosto 
buttatisi  alle  scialuppe  e su  zattere,  la  toccarono.  Era  un'isola  deserta  dipendente  dal 
re  di  Pelew,  che  mandò  tosto  a soccorrere  i naufraghi,  talché  si  legò  fra  loro  amicizia, 
oggetti  di  ammirazione  gli  uni  agli  altri.  Gli  Europei  ajularono  quel  re  Abba-Tule  nella 
guerra,  finché  costruirono  un  legno  sul  quale  partirono  : Li-Du  figlio  del  re  volle  se- 
guirli, e fu  educato  a Londra,  ove  facea  le  meraviglie  consuete  a chi  vede  una  civiltà 
cui  non  fu  da  fanciullo  abituato,  e vi  mori  dal  vajuolo, 

Il  naufragio  del  Mattare,  nave  americana,  diede  a conoscere  le  isole  Martz,  Cliiangle, 

Lord  North  e dei  Martiri.  Delle  Caroline  proprie,  Martens,  Morrell  e D Urville  ci  par- 
lano come  di  paesi  deliziosissimi  per  clima,  e bella,  abile  e virtuosa  gente,  piena  di 
delicati  riguardi  verso  le  donne,  e lontana  da  quella  lascivia  che  pare  universale  nell'o- 
ceano Pacifico  ; tessono  finamente  ; i morti  gittano  al  mare. 

Curioso  ma  lungo  sarebbe  il  dire  le  bizzarre  avventure,  per  cui  una  nave  perduta, 
un  baleniere,  un  naufrago  vennero  a scoprir  paesi  sfuggili  alle  attente  indagini  di  con- 
certate spedizioni.  Cosi  nel  1785  il  capitano  d una  nave  della  Compagnia  inglese  delle 
Indie,  gettata  l'àncora  nei  porto  di  Penang  per  far  acqua,  fu  veduto  dalla  figlia  di  quel 
re,  che  invaghitasene  pregò  suo  padre  a concederglielo  sposo.  Assenti  questi,  e le  diede 
in  dote  l’isola,  e il  fortunato  la  vendette  per  trentamila  sterline  alla  Compagnia,  che  le 
pose  il  nome  di  Principe  di  Galles,  e la  rese  principale  scalo  del  trallìco  dell'oppio, 
liateman,  recandosi  dalia  terra  ili  Yan-Diemen  al  porto  Philips,  trovò  gl'indigeni  pos- 
sedere cognizioni  civili  ; e ne  conobbe  la  ragione  quando  trovovvi  un  Bianco,  che  ivi 
abbandonato  soletto  nel  1803,  visse  quasi  quarantanni  cogl'indigeni,  insegnandoli  nelle 
nostre  arti,  nuovo  Robinson. 

La  grand'isola  o continente  dell'Australia  o Nuova  Olanda  é circa  due  terzi  quanto 
Nuova  l'Europa,  di  contorno  somigliante  a quello  deH'Africa,  prolungata  anch'essa  verso  il 
olanda  gu(ji  anch'essa  molto  incavala  a sud-ovest,  e assai  larga  nella  parte  mediana.  Si  pre- 
sentò sterile  e monotona  ; con  abitanti  color  fuligine,  gracili  e selvatici  ; con  animali 
e piante  che  sembrano  contraddire  alle  idee  e alle  classificazioni  ricevute.  Qui  dall'arida 
sabbia  elevansi  alberi  giganteschi  ; ortiche  e felci  pareggiano  le  nostre  quercia:  ma  io 
luogo  del  lieto  verde  delle  nostre  foreste,  un  fogliarne  bianchiccio  e ruvido  ti  rattrista. 

Colà  incontri  eucaliple,  alberi  a gomma  colle  foglie  verticalmente  disposte,  acacie  senza 
foglie,  sempre  color  olivastro,  primavera  o autunno.  Mancano  i frutti  che  altrove  pascono 
l’uomo,  come  scarsissimi  sono  gli  animali  di  terra,  mentre  abbondano  uccelli  e conchiglie 
di  ricca  bellezza  ; solo  il  cane  è domesticato.  Un  vulcano  getta  fiamme  ma  non  lava; 
il  cigno  v’é  nero;  un  altro  animale  ( ornitorinco ) é misto  di  quadrupede,  di  rettile,  di 
pesce,  d'uccello  ; e,  salvo  poche  eccezioni,  tutti  gli  ammali  sono  a borsa,  onde  Cuvier 
ne  formò  un  gruppo  distinto  ( marsupiali ).  Grossi  liumi  sgorgano  dalle  montagne,  ma  si 
perdooo  o assottigliano  prima  di  giunger  al  mare  : le  montagne  non  hanno  valli  ; e sotto 
un  clima  beato  vive  razza  degenere,  clic  appena  osi  chiamar  uomini.  Deformi  e deboli 
del  corpo,  ignari  delle  arti,  delle  proprietà  particolari,  colmi  a rimpatto  di  superstizioni 
e dì  riti  anche  crudeli.  Alle  donne  tagliansi  due  falangi  del  dito  mignolo;  gli  uomini 
si  fanno  sul  corpo  disegni  a rilievo  ; colla  madre  sepelliscono  il  suo  lattante  ; in  segno  di 
duolo  spellano  il  naso. 

La  fascia  di  montagne  che  chiamano  Azzurre,  e cingo  le  parti  interiori,  sebbene 
poco  elevala,  non  apriva  valli  accessibili.  Bass  chirurgo  di  marina  avventuratosi  ben  <7$s 
addentro,  rampicamlo  per  le  montagne,  sprofondandosi  negli  abissi,  fu  costretto  ilickia- 
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rade  insuperabili,  come  le  riguardavano  anche  i nalii.  Solo  nel  1813  fu  rinvenuto  un 
valico  verso  occidente,  e per  via  serpeggiante  si  penetrò  in  una  vasta  spianata,  acconcia 
all'agriroltui'a  ed  alle  caccie,  e dove  talvolta  i lìtiini  traboccano  si  che  a pena  emergono 
le  alture.  Ivi  si  designò  la  città  di  Batburst:  poi  Oxley,  spingendo  l'esplorazione,  trovò 
il  fiume  Maquairc  ; ma  mentre  spcravasi  giungesse  all'oceano,  si  perde  invece  nelle 
paludi.  Ed  egli  c Stuart  e altri  osservarono  bellissime  terre,  poro  lontane  dalle  coste, 
allettamento  alle  agricole  speculazioni,  i’ui  Leichart  nel  marzo  i 8-llì  lece  molte  scoperte 
nell'interno,  e vi  trovò  laghi  e prati  opportuni  al  cotone  e al  riso,  e a nutrir  bovi  e 
cavalli. 

Largamente  sono  sparse  le  isole  della  Polinesia,  piccole  però,  salvo  la  Nuova  Ze-  Polinesia 
landa  c qualcli'altre,  fra  cui  Tatti.  Benché  poste  fra  i tropici,  l'ardore  ne  è temperato 
dai  venti,  sicché  vi  si  eterna  la  primavera,  e maturano  Iteri  e fruiti  magnifici.  Il  Nuovo- 
Zelandese  é in  quello  stalo,  ove  le  passioni  e i sensi  non  sono  temperati  da  sentimenti 
elevati:  inferiore  all’Europeo,  ma  supcriore  ad  altri  popoli  civili  per  intelligenza,  è 
predominato  dalla  religione  e dalla  superstizione,  non  però  accompagnate  dalla  coscienza  : 
ie  leggi  che  regolano  la  sua  condotta,  fondansi  sull'interesse;  e vano  ed  orgoglioso, 
spinge  all'esagerazione  le  sue  parole,  sente  pochissimo  le  atfezioni  naturali,  lavila  getta 
spensieratamente  \5). 

Come  siensi  popolale  è incerto;  c chi  sale  ai  Fenicj,  chi  li  vuole  dai  Giapponesi, 
chi  da  Giava,  chi  li  crede  avanzi  d’un  gran  continente  sommerso.  Clio  sieno  d’origine 
unica,  oltre  la  lingua  lo  indicano  alcuni  costumi  generali,  non  derivati  da  naturali  bi- 
sogni, e certe  conformità  di  culto  : alcun  li  trac  dai  Baja  di  Bomeo,  cui  somigliano  per 
la  tinta  bianco-giallastra,  l'aspetto  del  corpo,  le  lunghe  e nere  chiome,  le  abitudini,  il 
governo,  il  tabù,  sebbene  col  mescersi  di  varie  generazioni  si  sieno  alterati.  I viaggia- 
tori della  line  del  secolo  passato  supposero  che  la  navigazione  in  quelle  isole  avesse 
seguito,  come  loro,  il  corso  da  occidente  in  oriente,  e attribuirono  quella  civiltà  ai 
Male.-],  che  hanno  tanta  importanza  in  quell'arcipelago.  Oggi  si  tiene  che  non  potette 
venire  che  da  levante  e dai  Polincsj,  opinione  concorde  di  D'Urville,  Ellis  missionario 
c Moerenliout  (6),  fondata  e sull'omogeneità  dei  caratteri  tipici,  e sulla  direzione  delle 
arie  e delle  correnti.  Chi  poi  la  civiltà  polinesia  non  voglia  considerare  come  spontanea 
ed  originale,  non  trova  il  centro  da  cui  essa  emanava,  e forse  fu  una  terra  ora  perita. 

Il  loro  sistema  religioso  è allatto  bujo  ; solo  Moerenhoul  vi  recò  qualche  Iure,  e 
produsse  idee  cosmogoniche  assai  particolari.  Ita  un  Ilio  supremo  creatore  emanavano 
molli  Bei  ed  eroi,  formanti  una  teogonia  regolare  dì  largo  sviluppo  poetico,  e diffusa 
da  un  capo  all’altro  della  Polinesia.  Molli  riti  si  riferiscono  al  culto  del  Sole  che  in 
quella  lingua  chiamasi  Ita.  come  nell'egiziana  : c parecchio  altre  somiglianze  occorrono 
fra  gli  Egizj  e i Polincsj,  cosi  di  parole  comedi  costumi  e di  riti. 

Il  tabù  é fra  lo  loro  opinioni  religiose  la  piò  notevole.  Quando  un  nomo  é tabù,  U M 
resta  sacro  e privilegiato:  egli  solo  può  senza  peccato  metter  mano  a ogni  cosa,  man- 
giar porci,  tartarughe,  dorade,  altri  cibi  privilegiati  : cosa  cli'ei  tocchi  non  può  piò 
servire  agli  usi  ordinar],  e deve  serbarsi  a funzioni  più  elevate.  In  altri  paesi  al  contrarie 
il  tabù  è una  scomunica,  una  maledizione:  i capi  della  tribù,  e in  generale  i superiori 
agl'inferiori  possono  infliggerla  come  castigo,  restando  vietato  nll'interdetto  perfino  il 
cibarsi  di  propria  mano.  Quale  strumento  di  potenza  in  man  de’  grandi  ! i quali,  se 
temono  che  perisca  una  specie  d'animali,  se  soli  vogliono  far  trallieo  con  una  nave 
europea,  se  custodire  una  piantagione,  se  punire  un  nemico,  li  dichiarano  tabù.  Chi 
credesi  in  ira  alla  divinità  dichiara  tabù  la  casa  propria,  i campi,  la  nave,  e più  non 


(5)  Nota  del  signor  Martin  alla  Associazione 
britannica  pel  progresso  delle  scienze,  <843. 
{6)  Uimo.nt  dH  aviLLK,  Viaggi, 


Ellis,  Ricerche  polinesie. 

Moeuemiolt  , Viaggio  alle  itole  del  Grande 
oceano. 
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se  ne  serve.  Alcuni  atti  portano  seco  il  tabù,  come  il  tagliarsi  i capelli,  toccar  morti, 
passar  col  capo  sotto  animali  vivi  od  estinti,  e mille  altri,  sicché  la  divinità  interviene 
continuamente  alla  vita  degli  Australi,  il  tabù  osservavasi  più  rigorosamente  a Taiti  ; 
il  fuoco  degli  uomini  era  tabù  per  le  donne,  come  tutti  gli  utensili  ; i sacerdoti,  come 
tabù,  poteano  usar  d'ogni  cosa  e cibo. 

Sembra  che  alla  razza  primitiva  ne  sopragiungessero  altre,  le  quali,  donate  di  di- 
ritti in  grado  diverso,  costituirono  varie  Caste,  l’cr  lo  più  a quelle  società  presiede  un 
re,  da  cui  dipendono  altri  capi,  despoti  sopra  i loro  dipendenti.  Variano  di  religioni,  ma 
tutti  credono  alla  divinità,  molti  alla  trinità,  alla  vita  avvenire  e all'espiazione  ; e sulla 
cosmogonia  tengono  idee  estremamente  bizzarre  e variale.  Alcuni  ringraziano  il  cielo 
offrendo  le  primizie;  i più  lo  placano  sin  con  vittime  umane,  scannate  a lungo  strazio 
sulle  scalee  de'  loro  inorai,  enormi  pilastri  naturali,  attorno  a cui  si  congregano  come  i 
Druidi  delle  Gallie:  della  vittoria  esultano  mangiando  i nemici.  Alla  Nuova  Zelanda  si 
uccidono  uomini  al  genio  del  male  ; quando  troppa  sia  la  famiglia,  la  madre  preme  il 
dito  sulla  fontanella  del  neonato  e l'uccide;  trovano  naturale  il  mangiarsi,  perchè  il 
fanno  anche  i pesci  tra  loro  e cosi  altre  bestie  ; e più  volentieri  divorano  i nemici,  per- 
ché suppongono  che,  straziandone  il  corpo,  ne  disfacciano  anche  l’anima,  la  quale  venga 
ad  aumento  della  loro.  Effetti  della  superstizione  tanto  più  strani,  quanto  più  quieti  e 
umani  per  indole  sono  i Polinesj.  Nelle  carestie  poi  mangiano  padri,  madri  e figli. 

Le  piroghe,  consueti  imbarchi  dei  Barbari,  qui  sono  perfezionate,  costruendole  dop- 
pie, e dirigendole  col  timone  e con  una  rosa  dei  venti  (ciò  che  é notevole)  divisa  al  modo 
che  l'ebbero  i Greci  dopo  Alessandro,  e i Romani  tin  a Claudio  imperatore.  Sanno  tes- 
sere le  corteccie  degli  alberi,  e specialmente  il  canape  loro  eccellente;  preparar  be- 
vande inebrianti,  punzeerhiarsi  il  corpo  con  lina  arte  di  disegno.  Alla  danza,  come  al- 
trove, aggiungono  un'idea  religiosa. 

Nell’arcipelago  delle  isole  Sandwich  o Aliai  i costumi  erano  schietti , non  senza  il 
contrasto  di  qualche  fierezza  ; frugale  il  vitto  ; alle  donne  le  carezze,  discreta  fatica,  e la 
cura  di  piacere  senza  scrupoli  d'onestà  ; guerre  spielate  , volonterosa  ospitalità,  grande 
industria  del  navigare  e della  pesca  ; dilettanlisi  al  canto,  alla  danza,  alle  sceniche  rap- 
presentazioni ; al  furto  proclivi  colla  prepotenza  di  un  istinto.  Grandissimo  rispetto  usa- 
vano ai  morti , affliggendosi  per  loro  con  digiuni  e punzecchiamenti , e onorandoli  con 
funebri  nenie.  Una  donna  di  Chiai-Mocai,  governatore  di  Mavi,  cantava:  • Morto  è il 

< signor  mio,  l'amico  mio  ; amico  mio  nella  stagion  della  fame  ; amico  nella  stagion  del 

< secco  ; amico  nella  mia  povertà  ; amico  alla  pioggia  e al  vento  ; amico  al  sole  ed  al- 
• l'arsura;  amico  nel  freddo  della  montagna;  amico  nella  tempesta,  amico  nella  calma, 
« amico  negli  otto  mari.  Ahimè,  ahimè!  l'amico  mio  parti,  nè  più  ritornerà  • (Ellis). 
Con  canzoni  celebravano  anche  l’allre  solennità  della  vita. 

All'arrivo  di  Cook  ogni  isola  aveva  proprio  capo , e molti  principi  subalterni  o 
arii  (7),  e maggiore  di  tulli  il  re  di  Auai.  « Ronn-Acua  (dice  una  loro  canzone)  nei 
tempi  antichi  abitava  colla  moglie  a Sce-Ara-Scema  ; e Caisci  Rani-Ara-Opuna  chiama- 
vasi  la  dea,  amor  di  lui.  Una  scoscesa  rupe  serviva  loro  d’albergo. 

« In  cima  a quella  rupe  un  uomo  sali,  e di  colà  parlò  alla  sposa  di  Rono  : 0 Caisci- 
Rani-Ara-Opuna!  un  che  li  ama  ti  saluta.  Piacciati  guardarlo;  allontana  un  tratto 
lo  sposo,  che  questi  ti  rimarrà  pur  sempre. 

• Rono  aveva  udito  l'arlifizioso  parlare,  e in  suo  furore  uccise  la  donna. 

< Desolato  di  tal  crudeltà,  ne  recò  il  corpo  esanime  ir,  un  morai,  e lunpmente  la 
pianse  ; preso  poi  da  frenesia,  corse  a Vai,  provocando  a battaglia  quanti  incontrava. 

« Il  popolo  stupito  esclamava  : /folio  è pazzo?  e Rono  rispondeva  : Si,  è pazzo  per 
cagion  sua,  per  cagione  del  grande  suo  amore. 

(7)  Rammenta  11  lettore  ali  crya,  che  tro-  pag.  120),  convertiti  poscia  negli  eroi  de’ po- 
tammo nella  più  antica  storia  del  mondo  (T.  I,  poli  classici, 
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• Istituiti  giuochi  onde  celebrar  la  morte  della  diletta  donna,  Rono  s’imbarcò  sovra 
una  piroga  a tre  punte  verso  paesi  lontani;  ma  innanzi  di  partire  profetizzò:  Tempo 
verrà  ch'io  tornerò  sopra  unisola  galleggiante,  che  porterà  cani,  porci  e galli  •. 

Stavano  dunque  in  aspettazione  continua  del  suo  ritorno,  che  rammemoravano  con 
annua  solennità  ; e però  accolsero  lietamente  (look  , quasi  fosse  desso , e per  dio  l'ado- 
rarono, senza  ch'egli  ne  intendesse  la  ragione  ; sotto  la  statua  di  Rono  gli  offersero  sa- 
grifizj,  e lui  e l'equipaggio  colmarono  di  donativi  ; il  re  Tarai-Opu  gli  prestò  ogni  sorta 
d'omaggi,  e volle  scambiar  con  esso  il  nome,  ciò  che  è la  massima  dimostrazione  di  stima. 
Vero  é che  si  meravigliò  al  vederlo  caricar  tante  derrate , e diceva  : — Egli  vien  da 
paese  ove  dee  morirsi  di  fame;  ma  se  piò  qui  s'indugia,  affamerà  il  mio  •. 

478t  Tame-Hame-lla , secondogenito  di  quel  re,  seppe  sgombrarsi  le  vie  per  salire  al 
trono,  e si  diede  a incivilir  il  paese.  Dalle  navi  europee  che  vi  venivano  a rinfrescarsi , 
procarciavasi  ferro c armi  da  fuoco;  trattenne  alcuni  prigionieri  americani,  che  insegna- 
rono Tarli  nostre  ; e cercò  sostituire  la  persuasione  alla  violenza  , legar  relazione  cogli 
Europei,  e giovarsi  de’  consigli  dei  viaggiatori  che  al  suo  tempo  capitarono.  Vancouver 
principalmente  tentò  sostituire  trattati  alle  guerre,  con  cui  Tame  soggiogava  i vicini; 
ma  questi  seotivasi  capace  di  comandare  e il  volle,  e a capo  di  sedicimila  armati  all'eu- 
ropea li  ebbe  tutti  soggettati,  e pensò  farsi  l'Alessandro  e il  Napoleone  della  Polinesia, 
dirozzando  il  suo  reame.  A torme  v'accorsero  Europei,  che  fortificarono  e fabbricarono; 
vi  s’introdussero  piante  esotiche  e mestieri  ; né  mai  paese  fece  progressi  rapidi  quanto 
quel  d'Auai  ne'  trentaqualtr’anni  di  Tame-Hame  lla,  che  fiero  nell'acquistare  l’autorità, 
l’esercitò  poi  in  modo  da  farsi  amare  quasi  un  padre  o un  dio.  E però  quando  mori  l’8 
maggio  1819,  fu  onorato  di  universale  compianto;  uomini  e donne  strappavansi  i ca- 
pelli, si  rotolavano  per  terra,  mareravansi  il  volto;  e chi  si  faceva  svellere  i denti,  chi 
punzecchiandosi  la  pelle  scrivea  l'infausto  evento  ; alcuni  arsero  le  case  e le  masserizie, 
c per  tre  giorni  non  si  partirono  d’attorno  al  suo  palazzo. 

A Riho-Riho  suo  figlio,  benché  amico  de’  progressi , mancavano  forza  e attività  per 
darvi  la  spinta.  Quindi  scontenti  e sommosse,  finrh’egli , uscito  dall'apatia  , riordinò  le 
cose,  pensò  esser  il  Noma  del  paese  di  cui  suo  padre  era  stalo  il  Romolo , e sostituì  il 
cristianesimo  all'idolatria.  L’ostacolo  maggiore  era  l'inviolabilità  del  tabò.  Avendo  però 
tratto  all  opinion  suaOca-Lani,  posto  da  Tame  a capo  del  cullo,  concertò  una  festa  dove 
gli  abitanti  si  accoglicann  in  folla  ad  un  banchetto  attorno  aila  reggia.  Quivi  furono  dis- 
poste stuoje  distinte  per  gli  uomini  e per  le  donne  ; ma  sopravenuto  il  re.  scelse  alcuni 
cibi  interdetti  alle  donne,  e con  essi  passò  tra  queste,  e si  pose  a mangiarne.  Inorridita, 
la  folla  esclamava  tabù,  tabù  ; i sacerdoti  fuggono,  essi  pure  gridando  al  sacrilegio:  ma, 
com’era  l'intelligenza,  chiedeano  perché  mai  i numi  oltraggiati  non  si  vendicassero;  c, 
se  questi  la  tolleravano,  perchè  vorrebbero  gli  uomini  punir  quest'azione?  esser  dunque 
inetti  e falsi  questi  Dei  ; si  lasciasse  un  uso  assurdo , incomodo  e barbaro.  E furono 
ascoltati. 

Riho-Riho , a persuasione  de’  missionarj  inglesi,  venne  a Londra , ove  mori  colla 
moglie  (1824):  molti  disputaronsi  la  corona,  finché  l’ebbe  Cau-Cc-UIi  fratello  di  esso, 
allevato  da  un  missionario  americano.  Se  non  che  odo  farsi  lamenti  della  puritana  rigi- 
dezza de'  missionarj  inglesi  che,  riusciti  ad  escludere  i cattolici , pretendono  rigorosis- 
sime pratiche,  l'osservanza  della  domenica  fin  a interdire  il  passeggio  e l'accender  fuoco 
per  cuocere  le  vivande  ; mentre  non  è raro  che  attacchino  i natii  a strascinar  le  car- 
rozze delle  loro  mogli  (8): 


(8)  John  Dumnor-Lnng,  missionario  alta  Poli- 
nesia, nel  <839  scriveva  a lori!  Durham  : — Il 
primo  capo  delia  missione  alla  Nuova  Zelanda 
fu  caccialo  per  adulterio,  il  secondo  per  ubria- 
chezza, il  terzo  nel  <856  per  un  dedito  più 


grave.  Essi  furono  i primi  c più  abili  a spogliar 
gl'indigeni  delle  loro  proprietà:  in  una  parola, 
la  condotta  de*  missionarj  fu,  sullo  quest'aspetto, 
la  più  infame  che  siasi  tcnula  in  tutta  la  storia 
delle  missioni,  la  più  disonorevole  pel  prole  - 
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L’arcipelago  più  grande  della  Polinesia  è quello  clic  Bcwgainvillc  intitolò  Perico- 
loso, di  oltre  settanta  isole  madreporiche  o vulcaniche,  abitate  da  ventimila  persone  di 
razza  polinesiaca,  ma  incolte.  L’equipaggio  del  Botai  ty,  ribellato  mentre  andava  a ca- 
ricar alberi  del  pane  (1 783),  popolò  l’isola  di  Pitcairn,  e divennero  colonia  importante, 
diretti  da  Adams  che  introdusse  qualche  ordine,  insegnò  un  poco  di  religione  come  ne 
sapeva;  e benché  scarsi  d’acqua,  senza  porto  nè  buon  ancoraggio,  i discendenti  degli 
ammutinati  ricusarono  finora  di  mutarla  patriarcale  loro  stanza  in  una  migliore. 

Ridente  pei-  natura,  amabile  per  costumi  è l’arcipelago  della  Società,  descritto  da 
mollissimi  viaggiatori,  celebrato  da  poeti  e romanzieri  per  la  sublime  ed  ubertosa  varietà 
Talli  della  natura,  por  la  festiva  ospitalilà  degli  abitanti  di  Taiti,  reginn  Aclì'oceano  Pacifico. 
Cook  trovò  i Taitiani  buoni,  belli,  alti  e grassi,  color  di  rame  ; le  persone  distinte  por- 
tano lunghissime  le  ngne  alla  cinese;  ornanst  colle  piume  de'  loro  bellissimi  uccelli  e 
eolie  splendide  farfalle  ; vivi,  incapaci  d’attenzione,  amano  il  non  far  nulla;  semplici 
nelle  abitazioni  e ne’  pasti,  forniti  di  man  della  natura  con  lauta  varietà;  leggieri,  spen- 
sierati, cordiali,  inclini  al  furto,  conoscono  il  pregio  della  bellezza  non  quello  dell'o- 
nestà ; sebbene  dalle  maritate  esigasi  riserbo  in  ciò  che  le  fanciulle  concedono  spensie- 
ratamente. Sola  industria  era  fabbricar  una  stoffa  o piuttosto  carta,  di  cui  veslivansi  con 
leggiadria  ; nè  ignoravano  il  ferro.  Divertivansi  con  ballo  e musica  molto  semplice,  e ad 
intrecciar  danzo  mimiche  e a rappresentazioni  drammatiche. 

Governavansi  a re,  il  quale,  appena  gli  nascesse  un  figlio,  doveva  abdicare  almen  di 
titolo;  non  andava  mai  colle  proprie  gambe,  ma  a spalle  di  portatori;  il  maggior  segno 
di  rispetto  era  spogliarsi  in  presenza  di  esso  o nel  passare  avanti  al  palazzo.  In  tre  classi 
di6tinguevasi  la  popolazione,  oltre  il  re  ( nrii-rvii , cioè  ui-arii  famiglia  reale  c nobiltà, 
bre-raatira  possidenti,  guerrieri  e sacerdoti,  e mnua-une  popolo,  compresi  i servi  e gli 
schiavi.  E dicevano,  — Taiti  è una  nave,  il  re  l'albero,  L raalira  le  sarte  *.  Destò  me- 
raviglia la  rivista  della  flotta  d'nn  solo  dei  venti  dislrelti , composta  di  censcssanta  ca- 
notti, lunghi  da  cinquanta  a ottanta  piedi,  oltre  quelli  di  traspòrto.  La  legge  d’eredità, 
per  la  quale  un  fanciullo  appena  nato  sollcntra  all’autorità  del  padre,  clic  non  resta  più 
se  non  semplice  tutore,  determinava  frequenti  infanlicidj.  Alle  donne  le  cure  della  casa, 
non  altre  fatiche;  nubili  a due  lustri,  figliano  per  vent’anni.  Le  società  degli  Arreoi  si 
comunicavano  le  femmine,  e se  alcuna  ingravidava,  nccideasi  il  bambino:  comunemente 
il  primo  libamento  de-  matrimoni  laccasi  in  pubblico. 

Avevano  popolalo  di  divinità  le  amene  colline  c le  deliziose  loro  pianure:  crcdcano 
immortale  l'anima,  e che  i buoni  passassero  in  un  perpetuo  crepuscolo , quale  l’imma- 
ginava il  desiderio  di  gente  sferzata  dal  sole  tropicale  ; o se  perivano  in  mare,  trovavano 
palagi  di  corallo,  ricreati  di  sempre  nuovi  godimenti.  Gli  Dei  erano  figli  della  Motte, 
cui  primogenito  fu  Taaroa  che  generò  Oro  ; c per  comunicar  cogli  uomini  prendeano 
forma  d'uccello  : nude  il  padre , il  fìglio'e  l'uccello  parvero  un’inimagine  della  nostra 
Trinità.  Anche  nelle  favole  leogonicbe,  miste  di  storia  c di  fisica,  di  spavento  c di  spe- 
ranze, i missionarj  vollero  trovare  assai  riscontri  col  Genesi  mosaico,  la  formazione  del- 
l'uomo da  terra , della  donna  da  un  osso  di  lui , il  diluvio  ed  altro.  1 marni , altari  e 
tombe,  erano  piramidi  di  robusta  costruzione:  ma  i morti,  invece  di  scpcllirii,  sospcn- 
deansi  sopra  terra  finché  imputriditi. 

Mai,  che  volle  accompagnare  Cook  in  Inghilterra,  e che  gli  si  mostrò  costantemente 


stantismo...  Noi  sogliamo  parlare  con  virtuosa 
Indignazione  delle  atrocità  tifi  Cortes  , dei  ri- 
narri. e di  quella  bandi  di  disutili  Spaglinoli 
che  seguirono  t rajd  di  ladri  al  Messico  e «il 
Peni  ; ma  dimentichiamo  che  r.oi  stessi , nel 
secolo  xix , abbiniti  commesso  i medesimi  alt» 
sangulnarj  in  paesi  differenti.  Ci  volle  lo  stesso 


tempo  precisamente,  cioè  treni-anni,  per  di- 
struggere gl' indigeni  della  terra  di  \jin-Die- 
men  sotto  il  giogo  benefico  delta  Gran  Bretagna t 
come  per  sterminare  gli  aborigeni  della  Spa- 
glinola sotto  li  verga  ferrea  di  Fernando  e Isa- 
bella • . 
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affezionalo  e benevolo,  delle  arti  inglesi  imparò  piuttosto  lo  frivole,  e trascurando  gli 
arnesi  utili , le  armi  cercava  con  desiderio  per  poter  redimere  l'isola  sua  natia  da  un 
usurpatore.  Piantato  fra’ suoi,  il  timore  di  Cook  lo  fece  rispettare;  ma  egli  non  aveva 
senno  quanto  bastasse  per  consolidarsi  nella  primaria,  mentre  la  superiorità  dell'armi 
gl’inspirava  baldanza  ; e quando  il  re  l’ebbe  preso  a genero , egli  inorgoglì  e divenne 
crudele. 

Udendo  gl’immensi  vantaggi  dell'albero  del  pane , i coloni  inglesi  chiesero  al  go- 
verno d'esserne  dotati.  Pertanto  nel  1787  fu  spedito  a 'l’aiti  il  tenente  Blig,  il  quale 
con  somma  diligenza  nc  imbarcò  piò  di  mille  piedi , colt’aequa  necessaria  ad  inalbarli. 
Ma  per  via  la  ciurma  si  ribellò , lui  e diciannove  fedeli  abbandonando  al  mare  in  una 
scialuppa.  Non  cadde  egli  di  cuore,  anzi  continuando  a far  osservazioni  e reggendo  a 
tutti  i patimenti  dell’nbbnndonoj  dopo  mille  ducente  leghe  di  mare  giunse  a Cupang  nel- 
l’isola di  Timor,  dove  il  governante  olandese  l’accolse  come  meritavano  la  sventura  e la 
costanza.  Reduce  in  Inghilterra,  Rlig  ottenne  giustizia,  c fu  sortito  capitano  d’una  nuova 
spedizione,  che  in  otto  mesi  giunse  a Taiti,  e,  rinnovato  il  carico,  dopo  due  anni  rivenne 
in  Inghilterra  senza  perduto  pur  un  uomo  dell’equipaggio.  Cosi  le  colonie  inglesi  otten- 
nero quell’albero  prezioso  , ma  non  tutti  i vantaggi  clic  ne  speravano  , atteso  che  dagli 
schiavi,  a cui  alimento  lo  destinavano,  vicn  preferito  il  banano. 

Venl’anni  dopo  Cook,  Giorgio  Vancouver  visitava  la  voluttuosa  Taiti,  ma  invece  dei 
begli  ed  allegri  abitanti,  vi  trovava  una  popolazione  livida,  scarna,  rotta  a guerre  civili. 
Modificati  dal  contatto  co’  nostri,  prezzarono  assai  il  ferro,  sostituendolo  agli  ossi  e ai 
coralli  ; non  moltiplicarono  mollo  il  bestiame,  preferendo  il  latto  di  cocco  a quel  di  gio- 
venca. Quel  fiore  d’ingennità,  di  che  i primi  navigatori  erano  rimasti  tanto  allettati, 
scomparve,  introdticendosi  la  finzione  e l’avidità  deH'incivitimcnto , prima  delle  virtù 
che  ne  impongono  il  sacrifizio.  Cresciuti  i bisogni  o non  i mezzi , deteriorata  la  razza 
per  le  malattie  introdotte , mentre  Cook  vi  contava  centomila  abitanti,  e Forster  cen- 
quarantacinquemila,  i missionarj  nel  18-28  non  ne  censivano  che  settemila. 

Ora  piacionsi  delle  vesti  c delle  armi  europee,  non  importa  se  cenciose,  logore,  in- 
tere, troppo  grandi  o ristrette,  da  uomo  o da  donna , da  magistrato  o da  arlecchino, 
sicché  i marinaj  sfondacciano  le  botteghe  do'  rigattieri , e i Taitiani  compajono  nel  più 
strano  addobbo  che  possa  immaginarsi. 

Maggiori  mutamenti  produsse  l'introduzione  del  cristianesimo.  I missionarj  inglesi, 
che  si  posero  a Taiti  nel  1799,  scarsamente  fruttarono,  finché  nel  1807  si  dichiarò  lor 
protettore  l’omaré  , promettendo  mandar  via  il  dio  Oro,  e chiedendo  in  compenso  gente, 
vesti  e principalmente  armi,  oltre  il  necessario  per  iscrivere.  Allora  dunque  sbandirono 
i sacrifizj  umani,  il  tabù,  il  tatuarsi  e l’andar  nudi , introdussero  il  gusto  di  piaceri  più 
nobili,  dirozzarono  la  lingua,  e il  missionario  F.llis  principalmente  raddrizzò  le  primitive 
relazioni , e cercò  la  significazione  di  fatti  ch’eransi  riferiti  senz’intenderli.  Già  molti 
sanno  leggere  ; e di  là  come  da  seminario  partono  moltissimi  educatori  che,  usando  la 
lingua  e le  idee  paesane,  meglio  gioveranno.  I missionarj  avevano  recalo  un  cavallo,  che 
ridestò  la  meraviglia  già  prodotta  da  quello  di  Cook  : ebbero  pure  un  torchio  da  stampa, 
c il  re  stesso  nel  1817  volle  tirare  i primi  fogli  del  Vangelo  ili  san  Luca  tradotto,  e fu 
una  festa,  un’attonitaggine  universale. 

Nel  1822  Taiti  si  chiari  iodipendente  dagl’inglesi,  ed  ora  è governata  da  una  regina 
nipote  di  Pomarè.  I missionarj  hanno  conservato  influenza,  o annualmente  convocano  a 
parlamento  tutto  il  popolo,  ove  si  discutono  le  leggi  e la  costituzione , nella  quale  essi 
missionarj  diedero  le  migliori  guarentigie  della  vita,  della  roba,  della  libertà;  anzi  vi 
fn  abolita  la  pena  di  morte.  In  fondo  però  i fruiti  che  si  traggono  dalle  missioni  prote- 
stanti son  riconosciuti  scarsissimi. 

Più  difficili  riuscirono  le  missioni  nella  Nuova  Zelanda,  atteso  le  violente  dissensioni 
dei  capi  e l’indole  superba  do’  popoli  ; ma  coraggiosi  come  sono,  servono  assai  bene 
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nelle  navi , e per  fornir  legname  di  costruzione  e il  canape  rinomato  ; e le  occupazioni 
daranno  sfogo  o temperanza  alla  fiera  loro  attività.  Facilmente  crebbe  il  cristianesimo 
nelle  isole  Sandwich,  e il  re  d'Hévaée  lo  adottò  nel  1830. 

1 missionarj,  la  più  parte  metodisti  inglesi,  diffondono  a migliaja  le  Bibbie:  ma  chi 
dirà  che  questo  sia  il  libro  più  acconcio  a confermare  le  credenze  di  un  popolo?  I Cat- 
tolici pochi  mezzi  ebbero  onde  operarvi,  tuttavia  non  mancarono:  la  Congregazione  di 
propaganda  nel  1833  affidò  le  missioni  dell'Oceania  orientale  ai  sacerdoti  di  Picpus,  i 
quali  convertirono  le  isole  Gambier,  e nel  1837  già  v'aveano  mille  seicento  battezzali. 

La  Gran  Bretagna,  che  non  bastando  a mantener  la  popolazione  dei  tre  superbi  suoi 
regni,  procura  trovarle  esito  colonizzando,  ha  già  piantato  stazioni,  messo  colonie  nella 
- Muova  Zelanda  e ne'  principali  arcipelaghi  della  Polinesia , e cerca  trarre  tutta  a sé  la 
Muova  Olanda.  A tal  uopo  é formala  la  Società  sud-australiana,  che  prescelse  alle  sue 
imprese  nei  contorni  di  Porto-Lincorn  un  paese  di  qualtroccntoventi  miglia  quadrate , 
facile  ai  trasporti.  A prevenire  i disastri  cagionati  dalla  improvida  ripartizione  dei  ter- 
reni, tutto  il  suolo  fu  dichiarato  proprietà  pubblica,  sicché  nessuno  possa  ottenerne  gra- 
tuitamente ; lo  che  induce  a non  provedersi  che  di  quanto  ciascuno  può  lavorare,  e col 
denaro  delle  vendite  si  paga  il  tragitto  de'  migranti. 

Invece  di  stivar  nelle  prigioni  i delinquenti  a finire  di  corrompersi , molle  nazioni 
Colonie  riconobbero  vantaggioso  il  trasportarli  su  lontani  lidi,  ove,  staccati  da  quella  sciagurata 
tradizione  di  delitto  e d’infamia  che  a nuovi  misfatti  trascina,  spesso  correggonsi , e il 
ladro,  il  violento , la  meretrice  diventano  utili  padri  di  oneste  famiglie.  A tal  uso  ser- 
vono pei  Bussi  la  Siberia,  per  la  Spagna  i presidj  d’Africa,  pel  Portogallo  Mozambichi  c 
e le  Indie,  così  per  l’Olanda.  In  Inghilterra,  ove  il  re  cingendo  la  corona  giura  far  ese- 
guire la  giustizia  con  misericordia  , può  la  pena  esser  sempre  commutata , e quindi 
diviene  di  gran  momento  l'avcr  un  luogo  di  deportazione.  Perduta  l'America,  voleasi  cer- 
carlo in  Africa  ; ma  Banks  fece  preferire  Botany-Bay.  Undici  bastimenti  vi  portarono 
sellecensessanta  convinti,  oltre  alcuni  coloni  liberi,  qualche  soldato  e i magistrati,  e gli 
approviginnamcnli  : ma  non  se  ne  vantaggiò  quanto  prometteva  quella  botanica  ricchezza, 
onde  si  trasferì  la  colonia  a Parramatta  (1 784),  e tosto  Porto  Jackson  c la  città  di  Sidney 
crebbero  a gran  prosperità.  Il  governo  trasporla  i condannali  a proprie  spese  , i quali 
in  paese  lontanissimo  non  hanno  né  timor  d'arrossire  in  faccia  a conoscenti , né  spe- 
ranza di  disertare.  Giunti  colà,  sono  posti  a servigio  de’  coloni  liberi  ; alcuni  vi  s'accon- 
ciano moralmente;  altri  battono  il  bosco  (btislt-ranger),  o tra  i selvaggi  si  ammogliano 
e formano  una  generazione  diversa. 

Le  colonie  penitenziarie  furono  vantate  e calunniate  a vicenda , secondo  il  lato  da 
cui  si  considerarono.  La  società  vi  rimane  divisa  tra  puri  ed  impuri , montoni  bianchi  e 
montoni  neri,  cioè  coloni  e delinquenti.  Questi  ultimi  pretendono  costituire  una  specie 
d'aristocrazia  ; v'è  casini  ai  quali  appartiene  solo  chi  prova  discendere  da  un  condannato; 
e chi  serba  l'audacia  del  delitto,  facilmente  arricchisce  di  mezzo  a coloro  clic  presero  un 
vivere  costumato. 

I viaggi  di  Matteo  Flinders  (1798-1803),  che  in  ardimento  e casi  superarono  quanto 
l’immaginazione  seppe  inventare,  dieder  a conoscere  tutto  il  circuito  della  terra  di  Van- 
Diemen,  popolala  di  delinquenti  ; zappatori  instancabili , che  in  meno  di  quarant  anni 
spìnsero  ben  innanzi  la  coltura.  Altrettanto  fecero  in  scttant'anni  nella  Nuova  Galles 
del  Sud,  ostinandosi  in  opere  dove  noe  sarebbe  bastato  il  doppio  d'ordinarj  lavoratori. 
Questa  cresce  più  rapidamente  che  qualunque  impero.  Fondala  nel  1788,  messa  a col- 
tura subito,  nel  OC  vi  si  fece  la  prima  rappresentazione  teatrale,  nel  1808  un  giornale, 
nel  1810  il  censimento  e nomo  alle  strade  di  Sidney,  ove  sono  vcntisci  accademie  di 
musica  e sedicimila  anime,  strade,  battelli,  fiere,  centomila  bovini  e il  doppio  pecore, 
molte  migliaja  cavalli,  birrarie,  mulini  a vapore,  una  società  d'agricoltura,  vivo  com- 
mercio: nel  1842  ebbe  l'illuminazione  a gas,  che  manca  a tante  capitali  d’Europa,  e 
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che  nessuna  ancora  possiede  nell’Asia  c nell'Oceania  ; e virano  persone  che  si  ricordano 
della  prima  capanna  piantatavi. 

Emula  degli  Inglesi , la  Russia  si  rinforza  nelle  alte  parti  dell'Australia , donde 
scorre  per  gli  Stati  Uniti,  al  Giappone,  alla  Cina.  Anche  i Nord-Americani  appajono 
soventi  volte  ne'  mari  australi , perle,  olio  di  cocco , radici  di  taro , .cani , porci , polli 
ricambiando  con  tessuti  di  cotone,  minuterie,  utensili  di  ferro.  La  Francia,  che  pur  tanto 
contribuì  a quelle  scoperte,  nulla  avea  conservato  colà,  finché  ultimamente  non  occupò 
le  isole  Marchesi. 


CAPITOLO  XXVIII. 

Le  pelliccio.  — Citimi  viaggi. 

I viaggi  di  Cook  ebbero , oltre  il  merito  proprio , la  sorte  d’incontrar  il  favore  dei 
letterati  che  allora  dirigevano,  anzi  creavano  la  pubblica  opinione.  Qui  non  sono  a ripe- 
tere le  conseguenze  filosofiche,  religiose,  scientifiche  die  ne  trassero,  ogni  partito  ritro- 
vandovi armi  e materiali  ; solo  dirò  come  ne  venne  ravvivato  l'ardore  delle  scoperte , 
dirette  talvolta  da  nobili  intenti,  talaltra  da  pensieri  di  guadagno  non  men  bassi  che  nel 
secolo  xv. 

I Francesi,  agognando  emulare  l'Inghilterra  col  risolvere  il  problema  lasciato  irreso- 
luto da  Cook,  spedirono  l’abile  c generoso  La  Péronse,  al  quale  lo  sventurato  Luigi  XVI  U 
con  Fleurieu  tracciò  di  proprio  pugno  le  istruzioni,  per  risolvere  i dubbj  che  ancor  re-p*rou*® 
stavano  di  geografia  marittima,  e conchiudeva  : « Se  imperiose  circostanze,  che  la  prn- 

* denza  non  può  prevedere,  costringessero  il  signor  di  La  Péronse  a far  uso  della  supe- 
« riorità  delle  sue  forze  sovra  quelle  de’  selvaggi  por  procurarsi  le  necessiti  della  vita, 

* ne  userà  colla  massima  discrezione , e punirà  con  estremo  rigore  quelli  de’  suoi  che 
« trascendessero  gli  ordini.  In  ogni  altro  caso,  se  non  potrà  ottenere  l’amicizia  de’  sel- 
« vaggi  coi  buoni  trattamenti,  cercherà  contenerli  col  timore  c le  minacce,  né  ricorrerà 

* alla  forza  se  non  nel  bisogno  estremo,  per  propria  difesa,  o quando  ne  fosse  compro- 
« messa  la  sicurezza  delle  navi  e la  vita  de'  Francesi  a lui  affidata.  Sua  Maestà  consi- 
« dererà  come  il  miglior  esito  della  spedizione  il  non  esser  costata  la  vita  a nessun 
< uomo  >. 

17*5  Dotti  e marinaj  gareggiarono  per  salire  sulla  Bussola  c V Astrolabio  ; e con  quanta 
ampiezza  era  disteso  il  disegno , con  altrettanta  cura  fh  condotta  l’esecuzione.  Esplorati 
gli  arcipelaghi  del  Pacifico,  avverando  o correggendo  le  osservazioni  degli  Inglesi,  La  Pé- 
rouse veleggiò  alla  costa  nord-ovest  d'America  ; su  quelle  di  Tarlarla  scoperse  lo  stretto 
17*8  che  porta  il  suo  nome  , e che  ne  separa  l'isola  di  Saghalien.  Dal  Camsciatka  spedi  in 
Francia  colle  mappe  e colla  descrizione  Lcsseps,  il  primo  che  traversasse  in  tolta  la 
lunghezza  il  continente  antico  ; ma  da  quell'istante  piò  non  s'ebbe  nuova  de'  naviganti. 

Benché  agitata  da  tempeste  peggiori  di  quelle  dell'oceano,  la  loro  patria  spedi  navi 
a cercarli  coll’ammiraglio  Entrecasteaux  ; ma  riuscirono  poco  meno  sfortunate  di  quelle 
di  cui  seguivano  la  traceia.  Nessun  navigatore  da  qnell'istante  veleggiò  l'oceano  senza 
domandar  rontezza  di  La  Péronse,  sopravivendo  sempre  queirincerta  speranza  clic  segue 
alle  disgrazie  non  accertate,  fin  quando  nel  1 827  il  capitano  inglese  Dillon  potè  quasi 
assicurarsi  che  le  due  navi  fossero  perite  sopra  una  delle  isole  Vanikoro.  I selvaggi  di 
queste  non  cessavano  ancora  di  far  le  meraviglie  di  cotesti  stranieri  che  aveano  il  naso 
lungo  un  piede,  favellavano  colle  stelle  per  via  d'una  lunga  canna,  c poncan  un  uomo  in 
sentinella,  stante  sovra  un  piede  solo  e con  una  spranga  di  ferro  alla  mano;  tali  compa- 
rendo, a chi  li  vedea  da  lontano,  i cappelli  puntuti,  i telescopj  e i fucili.  Pare  alcuni  di 
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que'  naviganti  si  fosser  giUati  al  mare  in  un  legno  fabbricato  alla  meglio  ; e chi  può 

dire  dove  capitassero? 

Anche  la  Spagna,  sgomentata  al  vedere  stabilimenti  forestieri  avvicinarsi  ai  suoi  della 
California,  erasi  scossa  dal  lungo  letargo;  e Perez,  uscito  dal  Messico , arrivò  (4 77-4) 
primo  europeo  nella  rada  di  Notka,  sulla  costa  nord-ovest  d'America,  cui  intitolò  porto 
di  San  Lorenzo  ; c poco  poi  (1779)  Uuadra  si  spinse  dal  17u  tino  al  09°.  Paese  fred- 
dissimo, ma  d ottimi  porli,  ricco  d'alberi  da  costruzione,  e capace  di  maturar  molte  pro- 
duzioni europee  : sovralutto  abbonda  di  lontre,  le  cui  pelli  son  da  tanto  alla  Cina. 

È a sapere  elle  i compagni  di  Look,  trovandosi  nei  mari  australi,  piuttosto  per  uso 
Lo  proprio  che  altrimenti  aveano  raccolte  molte  delle  pclliccie  ivi  abbondanti  ; tragittatisi 
pelliccio  p0j  nej  raar  pacjflc0j  quivi  le  trovarono  cercatissime  dai  Cinesi,  onde  vendendole  fecero 
un  guadagno  Unto  lauto  quanto  inaspettato.  Ciò  ciliari  debutile  che  potrebbe  trarsi  da 
questo  traffico  fra  il  nord-ovost  dell'America  c la  Cina,  dove  le  pclliccie  non  giungevano 
che  dopo  traversate  moltissime  mani  e migliaja  di  miglia,  cominciando  dai  Russi  che  le 
raccoglievano  nel  Camsciatka  ; e questo  nuovo  commercio  attirò  nell'oceano  Pacifico 
tante  navi,  quante  già  le  spezierie.  1 porti  di  Notka  ne  divennero  l'emporio  universale , 
a gran  gelosia  della  Spagna  ; la  quale,  prima  che  Inglesi  o Russi  non  pensassero  a fer- 
marvi il  piede,  ordinò  a Martinez  di  farvi  uno  stabilimento.  Egli  arrestò  due  navi  ame-  liso 
ricane  che  faceano  il  giro  del  globo , una  portoghese  e una  inglese  venule  per  traffico , 
e cominciò  a fortificarsi.  Ma  ecco  l'Argonauta  inglese  che  gli  notifica  tener  ordine  di 
Notili  porre  una  fattoria  a Notka,  disporvi  ricoveri  per  coloni  e navi,  e impedir  ogni  altra  na- 
zione di  starvi  a commercio.  Ebbe  un  bel  mostrare  Martinez  la  priorità  di  possesso  degli 
Spagnuoli  (1);  venuti  a parole,  egli  fece  arrestare  il  capitano , e lo  mandò  a Messico. 

Il  viceré  per  soddisfazione  dié  lo  scambio  a Martinez  ; ma  spedi  tre  altri  legni  ebe  as- 
sodassero il  recente  stabilimento. 

Gl’Inglesi,  avvezzi  a fare  piò  ebe  a soffrir  prepotenze,  s'allestirono  a guerra  ; e nulla 
valutando  le  ragioni  di  Spagna , chiesero  sussidj  agli  Stati  Uniti  ; e due  nazioni  poste 
alle  due  estremità  dell’Europa  si  videro  in  procinto  di  far  guerra  per  una  costa  ignuda, 
seimila  leghe  lontana.  La  Spagna  fu  costretta  chinarsi,  ed  accettar  patti,  tutti  a favore 
dell’Inghilterra  ; restituì  i vascelli  e i distretti , aggiungendovi  un  grosso  compenso  ; i 
sudditi  rispettivi  possano  liberamente  navigare  e pescare  nell'oceano  Pacifico  e del  Sud, 
e sulla  costa  nord-ovest  d'America  ; il  fòrte  a Notka  fu  demolito,  e la  bandiera  inglese 
surrogala  alla  spagnuola , restando  agli  Inglesi  assicurato  il  ricchissimo  traffico  delle 
pclliccie  e la  pesca  del  mare  del  Sud. 

La  difficoltà  che  gli  Spagnuoli  aveano  provata  ad  esplorar  una  costa  ove  bentosto 
doveano  scorrere  i legni  piò  sottili,  mostra  quanto  fosser  andati  in  decadenza;  mentre 
d'altrettanto  erasi  rimigliorata  l'Inghilterra,  la  quale  avea  compreso  come  potrebbe  fare 
per  di  lì  direttamente  il  commercio  delle  pclliccie  colla  Gina.  Fin  dai  1781  il  capitano 
Hanna  era  viaggiato  dal  Giappone  allo  stretto  di  Notka , e di  là  tornato  alla  Cina  cou 
ricco  carico  ; poi  non  solo  vi  si  venne  da  Macao  e dalle  Indie  , ma  dal  Tamigi , traver- 
sando mezzo  mondo.  Il  capitano  Vancouver,  che  ricevette  la  restituzione  del  territorio  170 1 -*> 
di  Notka,  dovea  rilevare  la  costa  nord-ovest  dal  3U°  al  UU°  di  latitudine,  che  riusci  bel- 
lissimo lavoro  idrografico,  esteso  sopra  novemila  miglia  di  costa. 

D'allora  non  progredirono  le  cognizioni  intorno  al  nord-ovest  dell'America  fino  al 
K.iiu-hue  1810,  quando  Romanzo!,  ricchissimo  russo,  mandò  a sue  spese  Kotzebue,  il  quale  scopri 


(I)  « Le  potenze  d'Europa  non  accordami  a 
chi  scopre  nuove  terre  it  diritto  d'impedire  al- 
tri popoli  dal  coltivarle:  in  conseguenza  di  que- 
sto principio  esse  non  hanno  mai  considerato 
ima  semplice  presa  di  possesso  come  mitticiedle 
a costituire  la  proprietà,  c non  ebbero  riguardo 


nè  ad  una  bandiera , nè  ad  unUscrtzione  posta 
sulla  spiaggia  dai  navigatori,  clic  pretendevano 
mettere  cou  ciò  il  segno  d'un  diritto  di  possesso 
esclusivo  a favore  della  lor  uazioue».  Si.H.iwt.7, 
VirfUo  delle  genti , HI»,  iv.  c. 
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sullo  stretto  di  Behring  una  cala  ove  stanziar  le  navi,  e che  ebbe  nome  da  lui  ; ma  non 
profittò  del  buon  tempo  per  inoltrarsi  nei  mari  polari. 

Ora  la  coste  nord-ovest  sono  divise  Ira  llussia,  Inghilterra,  Stati  Uniti,  i quali  ap- 
pena emancipati  sentirono  l'importanza  del  traili oo  delle  pelliccie , unico  oggetto  con 
cui  i Cinesi  s'accontentano  di  far  baratti  (2).  Agevolò  i loro  divisamene  l'acquisto  della 
<805  Luigiana,  che  Napoleone,  senza  conoscerne  l'importanza,  vendette  loro  per  sei  milioni. 

Essi  ne  riconobbero  l’ampiezza  e fertilità  in  sulla  riva  occidentale  del  Mississipi , e si 
diedero  a cercarne  il  migliore  profitto.  Jefferson  propose  una  spedizione  che  risalisse  alle 
fonti  del  Missuri,  indi,  trovato  un  passo  tra  le  montagne  ad  occidente,  scendesse  per 
<8M  la  Colombia  all'oceano  Parifico  ; e Lavis  e Clarke  primi  traversarono  l'America  setten- 
trionale dagli  Stali  Coiti  fin  al  Pacifico.  Altri,  risalendo  il  Mississipi,  incontrarono  molli 
suoi  confiuenti:  altri  attraversarono  le  montagne  Rocciose  ; poi  nel  1819  il  governo 
stesso  deliberò  far  riconoscere  i possessi  suoi  a levante  d'esse  montagne , per  munirle  e 
colonizzarle.  Guidò  la  spedizione  il  maggiore  Long  col  famoso  botanico  James,  e ne  ri- 
portarono infinite  cognizioni  e nuove  specie  d'animali  e vegetali.  Il  generale  Cass  ne  menò 
un'altra  a studiare  il  pause  clic  fronteggia  i possessi  britannici  attorno  alle  fonti  del  Mis- 
sissipi, talché  riuscirono  a dar  piena  contezza  di  tutti  i vasti  possessi  degli  Stati  Uniti. 

Men  nota  resta  la  regione  al  nord  del  lago  Superiore  e delle  fonti  del  Mississipi  ; ma 
ognora  più  vi  si  addentrano  i trafficanti  di  pelliccie  inglesi,  che  già  riscontrarono  quella 
serie  di  laghi  in  cui  si  raccolgono  le  acque  pioventi  dalle  montagne  Rocciose.  Ivi  tro- 
1789  vacuili»  un  fiume  denominato- da  Mackenxie,  che  sali  ad  esplorarlo  tra  le  difficoltà  di 
paese  ignoto,  selvaggio  c freddo. 

Ai  cacciatori  é dovuta  l i ricognizione  di  molti  paesi  ; di  molti  alla  guerra  dell'indi- 
pendenza ; d'altri  ai  Fratelli  Moravi,  che  diffondono  la  civiltà  al  Groenland  e al  Labra- 
dor. L'italiano  Beltrami  scoperse  le  fonti  del  fiume  Sanguigno  nel  lago  di  Julie.  Mala- 
spina,  uscente  il  passato  secolo,  espierò  dal  Rio  de  la  Piata  fin  al  capo  llorn,  e di  là  fin 
all'entrata  dol  Principe  Guglielmo,  cogli  stromenti  più  perfetti,  i metodi  più  esatti.  Egli 
modesto  confessò  aver  lasciato  lacune  sulla  costa  nord-ovest,  e fece  dar  commissione  di 
empirle  a Galiano  e Valdes,  i quali  ajutarono  molto  Vancouver. 

Anche  dopo  tanta  insistenza  rimaneva  indeciso  se  esistesse  il  passaggio  al  nord-ovest. 
Chateaubriand,  fuggendo  dalla  Rivoluzione,  avea  ideato  coi  soli  6Uoi  mezzi  accertarlo 
per  terra  ; venir  alle  rive  del  Pacifico,  seguirle  verso  settentrione,  costeggiare  da  occi- 
dente a oriente  i mari  iperborei.  Poesia.  Con  più  realtà  gl'inglesi , appena  cheti  dalla 
<818  guerra  napoleonica,  mandarono  il  capitano  Ross  ad  esplorare  la  bajadi  Raffio.  Conobbe 
meglio  gli  Eschimali  di  là  dal  Groenland,  più  rozzi  degli  altri  ; ma  non  badava  abba- 
stanza alle  verificazioni  geografiche , e seguiva  o arrestavasi  per  capriccio , onde  tornò 
con  poro  frutto,  asserendo  che  il  mare  di  Kaffìn  fosse  chiuso.  1 suoi  uffizioli  non  tacquero 
in  patria  quanto  maggior  frutto  sarebbesi  potuto  trarne  volendo,  e come  facilmente  la 
prominenza  d'un  capo  avesse  potuto  farlo  credere  una  baja  ; sicché  l'ammiragliato  mandò 
il  capitano  Parry. 

Si  spinse  egli  fra  pericolosi  ghiacci,  e in  un  sol  giorno  videro  più  di  ottanta  balene  rarry 
<819 enormi  ; penetrarono  più  avanti  che  mai,  con  lieta  speranza  di  trovar  infine  il  mar  Po- 
lare, e oltrepassarono  la  HO1  meridiana  occidentale  da  Greenwich,  al  che  era  promesso 
un  premio.  Ivi  còlli  dalla  gelala,  stettero  tre  mesi  privi  di  sole,  senz'esercizio,  col  freddo 
da  80°  a 00°  e il  silenzio  funereo  della  morta  natura.  Onde  impedire  l'abbattimento  mo- 
rale, che  è causa  prossima  dello  scorbuto,  prepararono  teatri  e mestieri,  e un  bullettino 

(2)  Da  Filadelfia  a Solka  tirano  da  cinque-  possibile  nella  Colombia,  fra  l’8°  e il  18<*  di  la 
mila  leghe  marine,  tenendo  la  solita  via  del  capo  Utudinc  noni,  la  via  s’accorcerà  d’un  tremila 
Ilorn;  ma  se  si  aprirà  un  passo  fra  i due  mari,  miglia, 
mediante  alcuno  dui  cinque  punii  ove  crcdesl 
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settimanale,  ove  si  rirerivano  i pochi  casi  di  quella  monotona  vita,  e i pensieri  o dotti  o 
gaj  che  nascere  potessero  in  quella  situazione.  11  7 febbraio  rividero  intero  il  disco  del 
sole  che  aveano  perduto  il  6 novembre  ; ma  il  freddo  diveniva  piò  intenso,  e il  mercurio 
gelava.  Finalmente  il  1*  agosto  poterono  moversi,  tra  pericoli  non  evitabili  senza  la  mas- 
sima vigilanza.  Frano  giunti  fino  a 74*  20'  di  latitudine,  e 113°  46’  all'occidente  di 
Parigi,  crescendo  il  cumulo  delle  notizie  geografiche  e fisiche.  La  pioggia,  quando  la 
rividero,  parve  loro  il  più  singolare  spettacolo  ; giacché-  l'umidità,  che  nuota  nell'aria 
in  quelle  altezze,  prende  forma  di  stiletti  di  ghiaccio  ; il  fiato  d'un  uomo  somiglia  al 
fumo  d'una  fucilata  ; e se  uno  stia  all'aria,  trovasi  tosto  cinto  come  d'una  nuvola;  il 
fumo  de’  camini  non  sale,  ma  ondeggia  orizzontalmente  ; nè  le  aurore  boreali  scintil- 
lano si  vive  e repenti  come  sotto  una  latitudine  assai  inferiore,  per  esempio  al  60  o 66 
grado.  Vedendo  l'ago  calamitato  cangiar  direzione , argomentarono  il  polo  magnetico 
stare  a 72  gradi  di  latitudine  e 100  di  longitudine  occidentale  da  Parigi  (3). 

Tornava  dunque  Parrv  colla  certezza  che  esistessero  comunicazioni  col  mar  Polare 
(il  Lancastcr-Sund) , le  quali  sarebbero  aperte  al  rompersi  de'  ghiacci  ; e però  gli  fu  dato 
un  vascello  per  una  nuova  spedizione,  migliorandolo  di  que’  ripari  ch'eransi  sentiti  ne- 
cessarj  nella  prima  corsa,  e per  mantenere  il  calore  in  quelle  crudissime  vernate.  Cosi 
andò  per  raggiungere  l'aspettalo  varco  dal  nord-est,  dalla  qual  parte  nulla  meglio  sa-  <821 
peasi  che  ai  tempi  di  Barentz.  La  Russia  v'avea  indarno  nel  1819  spedito  il  tenente 
Lazareff,  e Litke  nel  1820:  il  quale  poi  nei  due  anni  vegnenti  riconobbe  lo  stretto  di 
Mutocbin  che  fende  la  Nuova  Zembla.  Parrv,  nello  stretto  di  Davis  e nella  baja  di  BafTto, 
riscontrò  qucH'immensilà  di  grossi  ciottoli,  di  sabbia,  di  conchiglie,  già  indicate  dagli 
antichi  viaggiatori,  che  non  si  sa  come  trasportati  su  que’ geli.  Secondo  le  istruzioni, 
cominciò  dal  circolo  polare  artico  a riconoscere  tutte  le  coste  e i seni  del  nord-est , e 
prosegui  per  piò  di  ducento  leghe,  fin  quando  il  verno  arrivò.  Lo  passarono  con  migliori 
schermi  e cogli  stessi  ristori  dello  spirito , 8 gradi  più  al  polo  che  l'altra  volta  ; e fu 
novità  l'avere  scoperto  là  presso  una  cinquantina  d'Eschimali , viventi  in  capanne  di 
neve  regolarmente  fabbricate,  ignoranti  ma  buoni.  Ripigliato  corso  giusta  le  indicazioni 
raccolte  da  questi,  speravano  più  che  mai  trovar  il  passaggio,  quando  lo  videro  sbarrato 
da  insormontabili  ghiacci.  Il  nuovo  verno  trascorsero  fra  muraglie  di  neve;  né  sin  a 
mezzo  l'agosto  del  1823  ebbero  liquido  il  mare.  Allora  tornarono , perduti  cinque  soli 
dei  ccndiciotto  uomini,  in  due  vernate  di  quella  fierezza. 

Credettero  dimostrato  non  estendersi  il  continente  americano  di  là  dal  70*  di  lati- 
tudine, e comunicare  l’Allanlico  col  mar  Polare  per  via  di  canali  ostruiti  da  ghiacci,  che 
un  maggior  caldo  o qualche  accidente  romperebbe  : ma  non  parendo  degno  del  coraggio 
inglese  il  fermarsi  prima  di  riuscire,  Parry  ottenne  una  terza  spedizione.  Tristi  acci- 1827 
denti  la  contrariarono,  sicché  tornò  senz’esser  proceduto  più  che  le  altre  volto:  pure  di 
nuovo  volle  avventurarsi,  preparando  carri  con  cui  viaggiare  sul  ghiaccio,  e battelli  leg- 
gieri e robusti  insieme,  che  sarebbero  tratti  da  retini  ; v'aggiunse  abili  e molto  spirito 
di  vino  per  iscusare  il  combustibile.  Ma  invece  della  superficie  levigata  che  offre  a noi 
il  ghiaccio,  apparve  tutto  scabro  e disuguale,  come  un  mare  che  nell'atto  della  tempesta 
fosse  impietrito  ; e poiché  i renni  non  rendevano  servigio,  si  posero  gli  uomini  a vicenda 
a trascinar  le  scialuppe,  mettendole  in  acqua  quando  ne  trovassero,  c cosi  procedettero 
penosissimamcnle,  viaggiando  di  notte  per  evitare  l'infiammazione  che  agli  occhi  cagiona 
il  baglior  delle  nevi,  e per  godere  di  men  rigida  temperatura  nelle  ore  di  riposo , seb- 
bene nient' altro  che  gli  orologi  distinguesse  il  giorno  dalla  notte.  Continua  umidità  in- 
vestiva i loro  abiti  ; c tra  quella  monotonia  di  cielo  e ghiaccio , gran  caso  pareva  un 


(3)  Si  stabili  di  chiamare  polo  magnetico  un  nazione  eguale  a 90  gradi.  Trovasi  necessari  ap- 
punto alla  superficie  del  globo,  pel  quale  la  de»  mente  al  punto  d* intersezione  di  tutti  i meri- 
clluaziouc  dell'ago  « indeterminata , • Hncli-  diani  magnolie!. 
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monte  più  alto  di  neve  o la  bizzarra  sua  foggia,  e dava  materia  di  discorso  per  la  gior- 
nata. Cosi  salirono  fino  a 82°  41’  di  latitudine,  ove  per  disperati  diedero  volta, 
lai»  Ai  tempo  stesso  il  capitano  Franklin  era  spedito  ad  esplorare  il  fiume  del  Rame,  col  Franklin 
naturalista  Richardson.  Navigati  alla  baja  d’Hudson,  s'accinsero  al  viaggio  per  terra,  e 
camminarono  ottoceneinquantasette  miglia  con  un  freddo  sin  di  50°.  1 viaggiatori  che 
vanno  a cercarvi  le  pelliccie,  dicemmo  come  si  fan  tirare  da  cani , presso  i quali  dor- 
mono poi  la  notte  alla  stella  : ma  talora  turbini  di  neve  li  mandano  smarriti  e senza  vitto, 
costringendoli  fino  a mangiarsi  i cani.  Ormai  però  le  bestie  da  pelliccie  scomparvero  ; e 
la  forte  nazione  dei  Kristenali  va  in  dileguo  per  le  malattie  prodottevi  dall'abuso  dei 
liquori. 

Un  secondo  inverno  sorprese  colà  gli  arditissimi  viaggiatori,  durante  il  quale  Franklin 
si  spinse  avanti  fin  al  68°  parallelo,  e attorno  al  fiume  Coppermine.  immagini  chi  può 
i patimenti  di  luoghi  si  alti  ; e sebbene  avesser  fatta  provigione  di  renni  e pesci,  questa 
venne  meno , ed  erano  minacciati  di  morir  di  fame.  Fu  allora  che  a Back  bastò  il  co- 
raggio d'andare  per  cibo,  facendo  a piedi  mille  e cenquattro  miglia  sempre  sulla  neve, 
e tra  un  freddo  sin  di  57°;  intanto  che  de'  compagni  molli  perirono  di  fame,  e Franklin 
stesso  visse  un  mese  non  d'altro  che  rosicchiando  le  ossa  avanzate  dal  mangiare  dell'anno 
precedente.  Ma  già  più  nulla  restava  a sostentarli  ; già  aveano  mangiato  se  qualche 
pelle  rimaneva:  anche  gli  ultimi  stavano  per  cascare  esinaniti,  allorché  Back,  corso  in- 
nanzi al  carico  che  menava  delle  provigioni,  fu  per  essi  l'angelo  della  vita. 

Aveano  riconosciuto  cinquemila  cinquecento  miglia,  e a lunghissimo  agio  studiato  i 
fenomeni  elettrici , magnetici  ed  atmosferici  dell'aurora  boreale,  e tutti  gli  accidenti 
d’un  clima  ove  ogni  vita  d'animali  e di  piante  vien  meno.  Cosi  è vivo  l'interesse  della 
scienza,  che  da  tanto  patire  non  rimasero  scoraggili  gl'intrepidi  viaggiatori,  e Franklin 
1323  propose  al  governo  d'andar  a riconoscere  la  costa  ad  occidente  del  Mackenzie.  Le  sven- 
ture della  prima  istruirono  a prevenirle  in  questa  seconda  spedizione  , e sulla  baja  di 
Hudson  si  dispose  conserva  di  provigioni.  Franklin  co'  suoi  arrivarono  al  fòrte  di  Buona 
Speranza,  estrema  abitazione  d'uomini  civili,  che  il  guadagno  strascina  a collocarsi  fin 
sotto  il  CO0  parallelo;  e scendendo  il  fiume,  ebbero  il  trionfo  di  veder  l'Oceano.  In  riva 
al  gran  lago  Orso  svernarono  ; poi  ben  forniti,  si  divisero  per  due  rami  del  Mackenzie. 
Franklin  , raggiunto  l'Oceano  , sempre  minacciato  da  ghiacci , in  due  mesi  ebbe  corse 
duemila  quarantotto  miglia,  rilevando  trecensettantaquattro  miglia  di  costa  ; Richardson, 
sull’altro  braccio  del  fiume,  ne  esplorò  più  di  ducento  fra  il  Mackenzie  e il  Coppermine  ; 
e cosi  s'ebbe  quasi  intera  conoscenza  del  lembo  settentrionale  dell’America. 

Dal  viaggio  di  Franklin  restava  accertato  che  gli  Esclamali , abitatori  di  quell'al- 
tezza, aveano  lingua  e natura  simili  a quelli  osservali  nel  Groenlaml,  c che  dunque  ima 
sola  razza  occupa  le  regioni  polari  ; ma  questi  erano  più  dirozzati  che  gli  erranti  nella 
penisola  di  Melville,  con  qualche  ordine  civile  ed  edilìzj  ; c prendeano  baldanza  dall'opi- 
nione che  tutti  gl'inglesi  fosser  donne,  come  nc  dava  apparenza  il  color  delicato. 

Il  capitano  Ross,  desideroso  di  redimere  con  nuove  imprese  l’inesperienza  c peggi»  R«* 
i*29  della  prima,  armò  per  soscrizioni  la  Vittoria,  battello  a vapore,  con  cui  drizzò  alla  baja 
di  Baflìn  sull’orme  di  Parry.  Per  quattr  anni  più  non  se  ne  intese , e già  s’associava  il 
suo  nome  a quello  di  La  Pcrouse,  quando  ricomparve,  e narrò  qualmente,  oltrepassate 
. il  punto  fin  dov'cra  arrivato  Parry  , sofferse  i verni  più  vigorosi , e patimenti  monotoni 
come  il  paese  dov'era.  ■ Di  là  dal  capo  Parry  (racconta  egli  stesso)  filammo  di  mezzo» 
ad  enormi  ghiacci,  che  conservando  la  tranquillità  del  mare,  ci  assicuravano  che  l'acqua 
continuava  ad  essere  profonda  abbastanza  pel  nostro  legno,  li  maggior  timore  era  dunque 
di  trovarci  all'improviso  circonchiusi  da  ghiacci  ; onde  stavamo  sempre  all'erta  di  pren- 
der il  largo  o gittar  l'àncora , secondo  il  caso.  Quest'alternativa  durò  quasi  otto  setti- 
roane:  ogni  giorno  nuovi  frangenti,  lotte  nuove  ogni  giorno:  ora  scendevamo  a terra 
per  esplorar  le  pianure  sconfinate  che  si  presentavano  ai  nostri  sguardi  ; ora  appoggiati 
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a montagne  ondeggianti,  che  s’interponevano  fra  la  nostra  nave  e le  correnti , giunge- 
vamo a preservarci  dall'urto  de’ ghiacci,  trascinati  dai  fiotti.  In  mezzo  a quell  immenso 
vortice  mugghiarne , del  continuo  apparivano  qua  e là  enormi  cetacei , vitelli  marini , 
balene,  orsi,  che  i flutti  travolgevano,  gittavano  in  aria  e finivano  coll  inghioUire  nel- 
l’abisso: spettacolo  maestoso,  di  cui  conservo  profonda  memoria.  Per  chi  non  ha  vedute 
l’oceano  Artico  nel  verno,  in  qne’  momenti  di  desolazione  e di  tempesta,  la  parola  ghiaccio 
non  richiama  allo  spirito  che  Timmaginc  del  silenzio,  della  calma,  del  riposo:  nei  mari 
polari  al  contrario  è l'epoca  del  movimento  e della  perturbazione.  Bisogna  immaginarsi 
montagne  enormi,  trascinate  in  un  angusto  passaggio  da  rapida  marea,  che  si  urtano  e 
riurlano  con  fragore  simile  a tuono , che  a vicenda  staccano  dalle  lor  masse  enormi 
catolli,  che  frangono  lo  une  contro  le  altre,  che  finalmente  perdono  l’equilibrio,  e som- 
mergonsi  con  fracasso  sollevando  i flutti  : i ghiacci  spinti  dalla  corrente  si  ammontano, 
ricadono  sopra  se  medesimi , e crescono  la  confusione  e la  romba  di  quelle  scene  spa- 
ventose. Eppure  al  cospetto  di  questi  tremendi  fenomeni , in  mezzo  a tutti  quei  vortici 
che  s’incrocicchiano,  s'incatenano  e possono  ad  ogni  momento  ravvolgere  nelle  loro  im- 
mense spire  la  nave  avventuratasi  in  quei  mari , il  navigante  è costretto  rimaner  im- 
passibile, armarsi  di  pazienza  come  fosse  spettatore  indifferente  e disinteressato,  e aspet- 
tare con  rassegnazione  un  destino  che  non  può  nò  cangiar  né  evitare. 

* Ma  i ghiacci  si  ammontavano  sempre  piò,  l’intensità  del  freddo  cresceva  ogni 
giorno,  e riusciva  impossibile  penetrare  piu  innanzi.  Pensammo  dunque  a proteggere  la 
nostra  nave  contro  l'arietarc  dei  ghiacci,  approssimarci  alla  terra,  e ricoverarci  io  un 
porto  sicuro.  A tale  partito  unanimi  ci  appigliammo  dopo  matura  deliberazione  ; e per 
meglio  convincerci  dello  stato  dell’atmosfera  e degli  effetti  dell'Invernata , prendemmo 
terra.  In  nessuna  parte  una  sola  goccia  d’acqna  liquida , e,  tranne  la  cupa  punta  di 
qualche  scolio  qua  e là  sporgente,  non  discoprivi  sull'orizzonte  intorno  che  sconfinata 
estensione  di  neve.  Prospettiva  desolante!  in  mezzo  a queU'ahbagliorc,  di  cui  un  lungo 
inverno  la  riveste , questa  terra  de’  ghiacci  e delle  nevi  non  presenta  che  un  vasto  de- 
serto sterile  e desolato,  il  cui  monotono  aspetto  istupidisce  le  facoltà  dello  spirito,  e gli 
toglie  di  rendersi  conto  delle  diverse  sensazioni  cui  vanno  soggetti  gli  esseri  organiz- 
zati. Qualunque  feconda  immaginativa  di  poeta  mal  saprebbe  esprimere  lo  spaventoso 
di  quelle  solitudini  permanenti,  ove  ogni  cosa  è sempre  c medesimamente  fredda,  trista, 
senza  tempo  muta  ». 

Interchiuso  dai  ghiacci , legò  relazione  con  Eschimali , abitanti  fin  colà  ; e col  loro 
ajuto  continuò  le  escursioni  pedestri  di  là  dal  G9°.  Ora  capanne  di  ghiaccio,  or  tane 
scavate  nella  neve  erano  il  loro  riposo  ; faccansi  sulla  slitta  tirare  da  cani , e i nomi  di 
Boothia  c di  Felice  eterneranno  colà  quello  del  generoso  che  avea  somministrato  mezzi 
a questa  spedizione  (Felice  Booth).  Credettero  quivi  assicurarsi  che  passaggio  al  nord- 
ovest  non  esista , stendendosi  una  lingua  di  terra  fra  lo  stretto  del  Reggente  c il  mare 
del  Nord  : è angusta  c ricisa  da  laghi , e perciò  facile  l’aprirvi  un  canale  : ma  a che  var- 
rebbe l'impresa  ove  i pericoli  della  navigazione  eccedono  di  tanto  gli  speratine  vantaggi  ? 

L’està  seguente  apparve  si  breve,  che  appena  tre  miglia  potè  la  Vittoria  avanzarsi 
tra  i ghiacci.  Allora  si  pose  Ross  alla  ricerca  del  polo  magnetico,  per  arrivare  precisa- 
mente  in  Iuo<»o  dove  l’ago  non  deviasse  un  punto  dalla  linea  perpendicolare  ; c lo  trova- 
rono alla  latitudine  di  "0°  5’  17",  c longitudine  99“  46’  45”  all'occidente  di  Parigi. 

Neppure  l’estate  del  1831  sprigionò  il  vascello,  onde  in  primavera  fu  presa  la  ri- 
soluzione di  abbandonarlo,  per  giungere  su  slitte  tirate  da  braccia  fin  dove  aveano  la- 
sciate le  barche , sopra  le  quali  speravano  trasferirsi  alla  baja  di  Baftin.  Ma  un  altro 
inferno  li  soprag'iunse,  ancor  più  fitto  e turbinoso  ; se  non  che  nella  seguente  estate  la 
pesca  portò  colà'un  bastimento,  che  li  raccolse  e rimenò  alla  patria.  Vi  portavano  essi 
piu  precise  ricognizioni  delle  altissime  terre  di  Isabella  e d Alessandro,  la  certezza  che 
al  nord-ovest  fosse  impedito  passare  per  lo  stretto  del  Reggente,  né  al  sud  alla  latitudine 
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rii  74®;  oltre  avere  determinata  la  vera  posizione  del  polo  magnetico , fatte  rilevantis- 
sime osservazioni  termometriche,  e stabilito  una  teorica  nuova  delle  aurore  boreali  (4). 

Quei  Giorgio  Back,  che  dicemmo  compagno  di  Franklin,  era  stato  spedito  per  terra 
M33  in  traceia  di  Boss  ; e benché  questi  ritornasse,  gli  fu  ingiunto  di  proseguire  per  istudj 
issa  geografici,  che  assai  vantaggiò:  poscia  fu  mandato  ancora  per  mare  a tentar  il  pas- 
saggio, ma  non  ritisei.  Miglior  fortuna  arrise  a Pietro  William,  Dease  e Tommaso 
1x37  Simson.  Spediti  dalla  Compagnia  della  baja  d' Hudson,  pel  Coppermine  salirono  nel 
fiume  Richardson,  scoperto  il  1838,  e quivi  incontrarono  trenta  Eschimali,  senza  però 
poterne  cavar  notizie.  Proseguendo,  toccarono  i capi  Uarrow,  Franklin,  Alessandro, 
ogni  tratto  arrestati  dalle  tante  lingue  di  terra  che  vi  formano  baje,  e per  tutto  incon- 
trando Eschimali,  ebe  vivono  di  renni  e tonni.  Dato  volta  anche  al  capo  May,  ultimo 
che  Back  avesse  veduto,  ne  toccarono  un  altro  che  denominarono  Bretagna,  e dal  lato 
occidentale  del  fiume  de’  Pesci  di  Back  si  accertarono  della  perfetta  separazione  di 
Boothia  dal  continente  americano. 

Dal  viaggio  più  inoltrato  ne'  mari  polari  riportarono  dunqne  la  certezza  che  l'America 
sia  isolata  dal  vecchio  continente  : ma  insieme  le  difficolti  di  quel  varco  tolsero  l'illu- 
sione che  i padri  nostri  avevano  accaretzata,  di  potere  per  di  lì  aprir  una  nuova  strada 
di  commercio  verso  il  mar  Pacifico.  L'Èrebo  e il  Terrore  inglesi  ritentarono  nel  1845 
quel  passaggio  ; ma  è notevole  che  da  dieci  spedizioni  intraprese  a quest’uopo  sotto 
Party,  Boss,  Lion,  Becche»,  Bucban,  Back,  Franklin,  scarsissimo  frutto  si  ebbe,  e le 
sole  che  giovarono  furono  le  tre  per  terra  (4*). 

Più  felici  successi  offersero  i mari  del  Giappone  e le  isole  Kurili,  sempre  difficilmente 
esplorate,  sia  per  la  pericolosa  navigazione,  sia  per  la  gelosia  dei  Giapponesi  ; e dopo 
che  La  Péreuse  avea  data  ben  a conoscere  la  costa  di  Tartaria,  ne  compì  l'esplorazione 
il  capitano  Broughton. 

U commercio  delle  pelliccie  drizzò  novamenle  l'attenzione  sul  Giappone.  Solo  gli 
Olandesi  aveano  potuto  mantenervi  qualche  relazione,  avvilendo  se  stessi  e denigrando 
altrui,  talché  gli  stranieri  ne  rimasero  esclusi  ; a pena  il  tedesco  Kannpfer  c lo  svedese 
Tlmnberg  ottennero  d'accompagnarvi  l'ambasciatore  olandese,  e ce  ne  diedero  raggua- 
glio (pag.  033).  Forse  però  qualche  nave  russa  vi  penetrava:  avendo  poi  un  legno 
giapponese  rotto  contro  una  delle  isole  Mentine,  l'equipaggio  fu  salvato  dai  Bussi,  e 
1793  tenuto  dieci  anni  in  Siberia,  finché  Caterina  H li  rinviò  con  un  messo  e con  regali,  non 


(I)  Secondo  Dupcrrer,  il  polo  magnetico  au- 
strale farebbe  a 75®  20’  di  Mit  Udine,  e 430®  40* 
di  longitudine  orientale. 

(4*)  Franklin,  partito  per  un  nuovo  viaggio 
polare,  più  non  tornò.  Mandossi  n farne  aliente 
ricerche.  Nel  4854  il  dottor  Hae,  facendo  una 
spedizione  scientifica  peila  Compagnia  della  baja 
d’ Hudson,  n’ebbe  qualche  sentore  dagli  Esci ti- 
ntali , e trovò  argenti  e bottoni  che  Raccerta- 
rono esser  arrivata  quella  spedirtene  a circa  70® 
di  Ut.  nord,  c 400  di  long  occ.  da  Parigi,  La 
•ignora  Franklin,  che  tanto  crasi  adoperala  per 
ritrovar  la  tomba  o i titoli  di  gloria  di  suo  ma- 
rito, nel  1857  allestì  il  Fox , con  doni  e arredi 
datile  dati’ Ammiragliato  e dal  privati  e società, 
e l’affidò  al  capitano  Mac  Clintock.  Spintosi  ol- 
tre il  Groenland  fin  nella  baja  di  Melville  al  N.  O. 
del  mare  di  Baffin , passò  un’invernata  fra  quei 
ghiacci.  Ripreso  il  corso,  a 76®  di  lai.  trovò  un 
grosso  di  Eschimali,  poi  passò  lo  stretto  di  Lan- 
caster,  quel  di  Barrow,  del  principe  Reggente  ; 


•opragghintl  da  un  altro  Inverno,  dove  la  tem- 
peratura media  fu  dì  — 33,  e 11  lermometro 
scese  fino  a 80  di  Fahrenheit , nel  185!)  passa- 
rono il  polo  magnetico,  segnalo  al  70®,  esplora- 
rono molle  coste , soffersero  dello  scorbuto,  ina 
poterono  accertarsi  della  fine  di  Franklin,  rac- 
corre  varie  reliquie  e noie;  è morto  IMI  giu- 
gno 4847  , a Gy  57»  42”  di  lai.,  e 98®  41»  di 
long,  ocrid.  Dal  suo  itinerario  apparve  non 
ccrrasso  il  passaggio  N.  0.,  trovato  dall’ameri- 
cano Mac  Giure  nel  4833,  dopo  passali  tre  In- 
verni fra’  ghiarei,  constatando  che  i due  Oceani 
comunicano  per  una  serie  di  canali,  ma  chiusi 
da  ghiacci  or  i’uno  or  l’ al  Irò.  Non  mcn  compli- 
cata è la  via  che  tentava  Franklin,  e non  è ad 
aspettarsene  vantaggio  pel  commercio  o pel 
viaggi,  ma  solo  la  compiacenza  di  avere  scoperta 
una  verità,  ed  esercitato  la  perseveranza. 

Stigli  ultimi  viaggi  può  vedersi  Lucia*  Dimoi*, 
Le  |*i/e  Nord  fi  VEquaieur  , Hudes  sur  let  der- 
nières  erploralions  du  globe.  Parigi  4862.  (Nota 
dei  4862). 
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però  in  suo  nome,  thè  non  paresse  mettere  tributario  l’impero,  bensì  in  nome  del  go- 
vernatore di  Siberia.  Fu  esso  ricevuto  garbatamente,  ma  non  potè  aprire  commercio  se 
non  col  porto  di  Nagasaki,  unico  accessibile  a forestieri.  Tardi  la  Russia  dieci  anni  a 
poter  valersi  di  tale  concessione,  fin  quando  Resanof  col  titolo  d'ambasciadore  fu  spedito  isos 
con  due  navi  dalla  parte  del  capo  di  Buona  Speranza;  prima  volta  che  la  bandiera  mo- 
scovita sventolasse  nell'emisfero  australe.  Ma  giunti  a Nagasaki,  non  furono  volali 
ricevere  a terra,  nè  permesso  di  comunicare  co’  natii  e cogli  Olandesi  : invece  d’acco- 
glierli  nella  sua  capitale,  l'imperatore  mandò  un  pienipotente,  innanzi  a cui  i'ambascia- 
dore  russo  dovette  deporre  spada  e scarpe,  starsene  acchiocciolato  coi  piedi  sotto,  e 
udirsi  rifiutare  i doni  e l’entrata.  Krusenstern,  abile  marinajo  che  capitanava  quella 
spedizione  di  tanta  speranza,  drizzò  la  prora  al  Camsciatka,  esaminò  le  coste  di  Sagha- 
lien  e l'opposta  della  Tartaria,  molte  utili  cognizioni  riportando  per  unico  frutto. 

Più  tardi  il  capitano  lìolowin  fu  spedito  dal  governo  ad  esplorare  le  coste  medesime  <*•  i 
e le  isole  Kurili  ; ma  eccolo  arrestato  dai  Giapponesi  e messo  prigione  coll'equipaggio. 
Riuscirono  a fuggire,  ma  ripresi,  furono  ricondotti  senza  insulti,  e posti  in  gabbie,  e 
dopo  due  anni  liberati  per  cambio.  La  liberazione  fu  vivamente  festeggiata  dai  Giappo- 
nesi, ch’essi  trovarono  estremamente  umani  e puliti,  amanti  la  lettura  e le  comode 
abitazioni  e l'apprendere  : ma  cognizioni  del  paese  non  riportarono. 

Gl'Inglesi,  crescenti  di  commercio  in  Europa,  non  vollero  rimanere  in  Asia  secondi 
a nessuno.  Al  rompersi  della  guerra  della  Rivoluzione,  e col  pretesto  di  prevenir  la 
Francia,  tolsero  agli  Olandesi  il  capo  di  Buona  Speranza,  chiave  del  passaggio  all'India  ; 
poi  quando  le  colonie  olandesi  passarono  alla  Francia,  essi  occuparono  Malacca,  Giava, 
le  Moluche.  Sebbene  le  cedessero  colla  pace  del  1814,  conservarono  la  penisola  Malaja 
e la  colonia  di  Singapor,  isola  che,  posta  aH’cstrerao  di  quella,  padroneggia  lo  stretto 
cui  traversano  generalmente  le  navi  dirette  ai  mari  della  Gina.  Fondata  da  sir  Stampford 
Railles,  valentissimo  orientalista  che  dettò  la  storia  di  Giava  (vedi  pag.  641),  con  tale 
rapidità  crebbe  che,  dove  nel  1819  non  avea  che  un  branco  di  pescatori  e pirati  malesi, 
oggi  approdano  navi  d’ogni  paese,  e nel  1836  vi  s’importava  per  33  milioni  di  franchi, 
c se  ne  asportava  per  31  : a Georgetown  nel  Principe  di  Gailes  s’importa  per  37,  e 
s’asporta  per  33  milioni.  Indi  nel  1825  l'Inghilterra  parti  fra  sè  e l'Olanda  il  dominio 
dell'Arcipelago  d'Asia  e della  penisola,  restando  agii  Olandesi  le  isole  più  ricche  di 
prodotti,  Sumatra,  Giava,  le  Moluche;  e gl'inglesi  serbandosi  le  posizioni  più  impor- 
tanti per  istabilire  un  sistema  generale  di  cambj  fra  l'Asia  orientale,  l'India  e l'Occi- 
dente ; sicché  le  colonie  di  Singapor  e del  Principe  di  Galles  divennero  centro  alle 
nuove  relazioni  fra  l’Occidente  e l'Oriente  più  remoto , stendendosi  ora  anche  alla 
Cina. 

Una  volta  alle  colonie  d’Asia  nulla  aveva  l’Europa  da  portar  in  ricambio  ; ma  ora 
le  manifatture  sue  gliene  offrono  uno  rilevantissimo,  e massime  i cotoni  in  paese  che 
altro  vestito  non  usa  (5).  Ecco  perché  le  colonie  sono  essenziali  all'esistenza  dell'Inghil- 
terra, giacché  con  queste  soltanto  può  dar  esito  alte  manifatture  sue,  e quindi  mantenere 
quella  folla,  che,  esclusa  dai  possessi,  invoca  pane.  Solo  la  Cina  non  ha  bisogno  di  cose 
che  l’Inghilterra  le  offra  ; ma  questa  riuscì  a renderle  necessario  l’oppio,  in  onta  alle 
leggi  deìl'impero  ; e tosto  soppresse  nelle  Indio  la  coltura  del  frumento  per  metterle  tutte 
a papaveri.  Con  questi  fornisce  la  Cina  del  seme  letargico,  e ne  riceve  in  cambio  il  thè, 
che  rivende  a gran  vantaggio  all'Europa,  per  estrarne  il  frumento  clic  gl'indiani  son 
costretti  a comprare  venuto  di  lontano.  È dunque  una  lunga  catena  di  operazioni  tra 


(5)  In  India  i Portoghesi  conobbero  le  telo 
dipinte,  dette  indinne,  che  poi  furon  Introdotto 
dagli  Olandesi.  I Francesi  protestanti,  fuorusciti 
per  la  revoca  dell'editto  di  Nantes,  le  diffusero 
per  tutta  Europa.  Gl'Inglesi  inlroduaséro  di  slam*» 


parie  col  cilindro.  Si  sa  come  i cotoni  stampati 
filano  primaria  parte  delle  manifatture  di  Fran- 
cia e Inghilterra.  La  robla  tintoria  fu  da  Oriento 
portata  dagli  Olandesi, 
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mercantili  e fiscali,  la  quale  andrebbe  a pezzi  quando  la  Cina  riuscisse  ad  escludere 
l'oppio  e l'ubriachezza  e l'imbrulimenlo  de'  suoi  figliuoli 

L'abilità  dell'Inghilterra  supera  di  lunga  mano  quella  de'  precedenti  colonizzatori, 
vuoi  nella  scelta  de’  luoghi  opportuni  a dominar  i mari  e assicurare  lo  spaccio  delle  sue 
merci,  vuoi  nell’ostinazione  per  ottenerli.  Gersey  e Gucrnesey  la  fanno  padrona  del 
passo  della  Manica;  l'isola  Helgoland,  degli  sbocchi  dell'Elba  e del  Wescr;  con  Gibil- 
terra padroneggia  la  Spagna  e la  Barberia,  e chiude  il  Mediterraneo,  dove  Malta  e 
Corfu  le  sono  sialo  verso  il  Levante;  or  fa  di  tutto  per  recarsi  in  mano  l'istmo  di  Suez, 
e piantarsi  sul  Nilo,  onde  anche  di  qui  aver  la  chiave  del  mar  Rosso,  che  dall’altro 
estremo  chiude  con  Socotora,  per  la  quale  comunica  colla  costa  d'Afriea  e coll’Abis- 
sinia  : Ormus,  Chesmi,  Buchir  le  assicurano  il  golfo  Persico  coi  grandi  fiumi  che  vi 
scendono;  Pullo-Pinang  la  fa  signora  dello  stretto  di  Malacca,  e Singapordel  passaggio 
dall'India  alla  Cina  ; da  Melville  e Bathurst  potrà  arrivare  nel  centro  della  Malesia, 
contendendo  agli  Olandesi  le  spezierie  delle  Moluehe.  Intanto  il  capo  di  Buona  Speranza 
é sentinella  avanzata  nell’oceano  Indiano  ; Sant'Elena  le  agevola  il  tragitto  al  Brasile, 
e serve  di  rinfresco  al  viaggio  nelle  Indie,  deve  la  rendono  signora  l’Isola  di  Francia  e le 
Seichelle  ; Falkland  potrà,  altra  Gibilterra,  chiudere  l'oceano  Pacifico  ; dalla  Giamaica 
signoreggia  le  Anlìlie,  e traflica  col  resto  dell’America  ; mentre  dalla  Guinea  s'insinua 
nel  centro  dell'Africa,  c testi  (1841)  proponeva  al  governo  spagnnolo  di  cederle  per 
sessantamila  sterline  le  due  isole  Annobon  e Fernando  1*0.  llapertutto  insomma  cerca  , 
mercati,  ove  molti  consumatori  e nessuna  concorrenza,  e nulla  sfugge  agli  sforzi,  al- 
l'attenzione, all'ardimento,  aH'ammirabile  perseveranza  di  quella  nazione. 

Diventerà  essa  l’unica  mercadanle  del  mondo? 

Ni  minor  potenza  spiega  l'Inghilterra  del  Mondo  novissimo,  dove  stabilisce  per  tutto 
banchi,  aspettando  di  divenirne  padrona.  Nel  1812  il  comandante  Guglielmo  Smith, 
sotto  il  02°  di  latitudine  sud,  trova  una  costa  piena  di-  vitelli  marini,  le  cui  pelli  in 
prima  si  andavano  a cercare  al  nord  ; e tosto  questa  diviene  importante  col  nome  di 
Nuova  Sethiand  ; e si  valutò  che,  nel  1821  e nel  seguente,  vi  sì  uccidessero  trecento- 
venti  migliaja  di  quegli  animali,  cavando  noveccntoquaranla  barili  d'olio.  Erano  tanto 
tranquilli  che  non  si  movevano  mentr' erano  uccisi  i loro  vicini  ; ma  non  essendosi  rispar- 
miate le  femmine,  presto  fu  esaurito  quel  ricchissimo  prodotto.  Anche  la  Georgia,  che 
Cook  avea  riscoperta  nel  1771,  diede  laute  ricchezze  al  commercio  inglese,  poiché 
computano  se  ne  traessero  ventimila  barili  d'olio,  e un  milione  duecentomila  pelli  di 
vitello  marino;  altrettanti  dall’isola  della  Disperazione,  talché  in  queste  due  s’occupano 
ogni  anno  meglio  di  trecento  marinaj.  Ma  oramai  anch'esse  sono  esauste. 

Tra  ciò  si  continuarono  le  esplorazioni  delie  terre  antartiche.  Già  accennammo  i T.-m- 
viaggi  di  Blig  e di  Flinders:  ma  principalmente  dopo  la  pace  del  1815  si  poterono  prò-  *dU,,‘c1 
seguire  le  ricerche  eoa  maggior  sicurezza.  Il  capitano  Philiip  Parker-king  crebbe  la 
cognizione  delle  coste  australi  fra  i tropici  ; Botwel  nel  1820  trovò  le  Sud-Oi  kneys; 

Palmer  ed  altri  cacciatori  di  foche  videro  da  lungi  le  terre  che  si  denominarono  Palmer 
e la  Trinità.  Bougainville  e Du  Camper  nel  1823  percorsero  l’Oceania,  come  Arago  che 
la  descrisse  nella  sua  Passeggiala  aitomo  al  mondo,  e sempre  accompagnati  da  dotti, 
che'  colsero  preziose  cognizioni.  Di  molte  ci  proiessiam  debitori  anche  a Bienzi  di  sangue 
italiano,  che  la  storia  e la  descrizione  compiuta  di  que'  paesi  ci  offii  ueW  Universo 
pittoresco. 

Nel  1819  il  capitano  Bellingshausen,  con  vascelli  russi,  molte  nuove  isole  scopri 
arrivando  sin  al  70°  30’  di  latitudine,  e tra  Patire  l'isola  di  Pietro  I,  la  più  meridionale 
che  si  conosca,  e ivi  presso  quella  d'Alessandro  1,  e fra  loro  un  mare  che  dava  indizj 
di  terra.  Il  baleniere  inglese  Weddell  nel  1 824  penetrò  3*  5'  nel  circolo  antartico,  vale 
a dire  dogenquattordici  miglia  più  che  altro  viaggiatore,  e trovò  sgelato  il  mare  che 
intitolò  di  Giorgio  IV,  e avverti  rallentarsi  la  bussola,  come  al  polo  artico. 
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Ma  sotto  il  polo  sono  veramente  ghiacci  soltanto  ? o vi  sta  un  continente  ? 1 navi- 
ganti, accostandosi  al  Sud,  notarono  indizj  non  dubbj  di  terra;  la  quale  pure  stette 
lungo  tempo  in  vista  del  capitano  Biscoc  nei  1830,  senza  che  potesse,  per  avversi  venti, 
raggiungerla.  L’Americano  Morrell  in  quest'anno  e Kemp  nel  33  confermarono  il  fatto, 
e pensarono  che,  superando  la  prima  barriera  di  ghiacci,  si  potrebbe  arrivare  a tene 
antartiche.  Pertanto  crebbe  il  fervore  a questa  scoperta,  e la  Francia  deputò  il  capitano 
Dumont  d'Unrille,  l'inghilierra  Boss,  e gli  Stati  Uniti  Wilkes  per  tentarla. 

Alibiam  già  lodato  il  capitano  Dumont  d’L'rville,  che  coti' Astrolabio  (1820-28) 
esplorò  quattrocento  leghe  di  costa  deila  Nuova  Zelanda  e gli  arcipelaghi  dei  Viti,  di 
Salomone,  della  Luisiade,  della  Nuova  Guinea,  recandoci  copiose  e variale  notizie,  e 
produzioni  ignote.  Spedilo  poi  nel  1837  per  verificare  le  scoperte  di  Weddcll,  e se, 
dentro  d'una  cintura  di  ghiacci  formata  lungo  le  isole  fra  il  00°  e il  70°  di  latitudine 
per  un  mare  liquido,  avesse  egli  potuto  arrivare  fin  a 74°  15',  salse  alla  maggior  lati- 
tudine australe  che  altri  mai  ; ma  fu  un  gran  che  se  potè  campare  da'  ghiacci  che  lo 
presero  in  mezzo  ; pure  potè  determinare  alcune  isole,  non  veduto  fin  allora  che  a 
gran  lontananza';  e scòrse  la  terra,  alla  quale  pose  il  nome  di  Adelia,  a 00°  30'  di  lati- 
tudine sud,  158°  21'  di  longitudine  orientale,  il  giorno  medesimo  ia  vedeva  pure  l'ame- 
ricano Peacock,  il  quale  cosleggiolia  per  mille  settecento  miglia.  D'Urville,  cui  gl'in- 
glesi vorrebbero  togliere  ogni  merito,  nuove  informazioni  sarebbe  ito  a raccogliere,  se 
nei  piacevole  tragitto  fra  Versailles  e Parigi  non  fosse  bruciato  sulle  carrozze  a vapore, 
egli  ch’era  tornato  salvo  da  cosi  perigliose  lontananze  (0). 

Intanto  un  vascello  baleniere,  mandato  dal  negoziante  Enderby  e socj,  sotto  il  capi- 
tano Giovanni  Balleny  nel  1 839,  di  nuovi  fatti  appoggiava  ia  presunzione,  benché  spin- 
tosi fin  al  G9°,  fosse  arrestato  anch'esso  dai  ghiacci.  Wilkes  americano  asserì  essersi 
avvicinato  a poche  miglia  alla  terra  sotto  il  67°  4'  di  latitudine  sud,  e 147°  80’  di  lon- 
gitudine orientale,  cui  intitolò  Continente  antartico,  ma  non  potè  raccogliere  che  sassi, 
unico  dono  di  quei  gelo. 

Il  29  settembre  1839  il  capitano  Ross  usciva  dal  Tamigi  per  un  nuovo  viaggio  ai 
polo  australe  coll’Èrebo  e il  Terrore,  facendo  via  per  Sant'EIcna,  onde  determinare  il 
minimo  d'intensità  magnetica  sul  globo.  Approdò  alla  terra  più  meridionale  che  ancor 
si  fosse  toccata  a 70°  47’  di  latitudine  sud  e i7#  16'  di  longitudine  est  da  Greemvich, 
e procedendo  fin  al  78°  4'  di  latitudine  e 187°  di  longitudine.  I ghiacci  alti  ccncin- 
quanta  piedi  ed  estesi  trecento  miglia  l’obbligarono  a sospendere,  per  ripigliare  col 
nuovo  anno,  dopo  aver  navigato  molto  mare  là  dove  Wilkes  e le  carte  americane  aveano 
posto  terra  ferma.  Tornando  poi  nel  dicembre,  vide  altre  isole  e un  golfo  ; e il  22  feb- 
brajo  1843  passò  la  linea  ove  l'ago  tiensi  invariabile  a 61°  di  latitudine  sud,  e 24  di 
longitudine  ovest,  con  un'inclinazione  di  57°  40’;  donde  credettero  assicurare  che, 
mentre  al  Nord  V ha  due  poli  magnetici  verticali,  nell'emisfero  australe  ne  esiste  un 
solo.  Cosi  ringhi! terra  vide  la  sua  bandiera  sventolare  nella  massima  vicinanza  al  polo, 
e il  nome  della  sua  regina  sarà  eternato  dalla  terra  Vittoria,  al  cui  limite  è posto  il 
vulcano  Èrebo  (77°  32'  lat.  sud,  e 167°  long,  est)  quasi  un  faro  naturale  a futuri  ar- 
dimenti. 

Ora  le  isole  della  Polinesia  sono  principalmente  frequentate  per  la  pesca  delle  balene 
e la  ricerca  del  sandalo,  e per  le  pelliccie  della  costa  nord-ovest  d'America  ; giacché  i 
merendanti  sogliono  colà  svernare  e rifornirsi  per  tornar  Testate  in  America  a compiere 
il  viaggio.  Vedendo  cercatissime  le  armi  da  fuoco,  ve  ne  portarono,  per  far  cambio 


(6)  Il  Voyage  autour  du  monde  publlé  tona  la 
direction  de  M.  Dumont  dPUrriUe  (Parigi  presso 
Fumé)  è una  compilazione  senza  autenticità , 
una  specie  di  viaggio  dentearsi,  ove  ad  un  ca- 


dere ideale  si  adrihuiscono  i viaggi  di  molli,  n 
nome  dì  d’Urvllic  cista  a pigione,  come  si  suole 
nelle  speculazioni  librarie  francesi. 
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eolie  provigioni,  gena  pensare  alle  conseguenze,  talché  gl’isolani  divennero  formidabili, 
e già  presero  alcuni  legni,  abituandosi  a fierezza  mentre  sarebbero  si  inclini  ai  sociali 
miglioramenti. 

Siccome  però  la  pesca  delle  foche  non  sempre  compenserebbe  del  costo  delie  spedi- 
zioni, i patroni  inglesi  fanno  contratto  col  governo  di  trasportar  colà  i condannati  ed  i 
migranti.  Su  qualche  isola  deserta  depongono  i loro  pescatori  ; consegnano  i deportati, 
ricevendo  il  nolo  m assegni  sopra  Londra  ; fatto  poi  qualche  affare  cogl’isolani  del  Snd, 
vanno  a riprendere  i lasciati  pescatori,  fanno  vela  per  ('.autori  spacciandovi  le  pelliccio, 
negoziano  le  tratte  sopra  Londra,  e caricano  merci  della  Cina  per  l'Europa  (7). 

Oggi  i viaggi  di  circumnavigazione  sono  riprovati  da  molti,  attesoché  tutto  sia  ornai 
scoperto,  né  possano  elio  offrire  qualche  osservazione  agli  astronomi  o sul  magnetismo 
terrestre  o la  temperatura  sottomarina  : altri  li  credono  opportuni  soltanto  affinché 
anche  delle  potenze  che  non  tengono  colonie  venga  rispettata  la  bandiera  fra  paesi  bar- 
bari ma  per  sciagura  armati,  e che  presto  diventeranno  Stati  poderosi.  I viaggi  scien- 
tifici non  raccontarono  avventure,  ma  cumularono  documenti  per  riconoscere  la  fisica 
del  mondo,  diressero  le  ricerche  secondo  le  idee  della  scienza  che  volcano  ampliare;  e 
per  tal  modo  si  va  compiendo  la  geografia  degli  esseri  viventi,  col  mostrare  specie  e 
famiglie  d'un  continente  riflettersi  in  forme  analoghe  dell’altro,  le  qnali  si  suppliscono 
nella  gran  serie  dell'organismo:  i quali  riscontri  si  trovano  pure  nella  natura  inanimata. 
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Al  vedere  i dclirj  e gli  orrori  che  accompagnarono  le  scoperte,  avrai  forse,  o let- 
tore, formato  il  volo  fosser  rimasti  ignoti  quei  paesi,  se  tante  sventure  doveano  e soffrire 
e cagionare. 

Tal  fu  l’opinione  di  molti,  vuoi  in  quel  secolo  stesso,  quando  le  disgrazie  se  ne 
attribuivano  all’essersi  la  scoperta  cominciata  in  un  venerdì  ; vuoi  nel  precedente  al 
nostro,  quando  ai  veri  disordini  dellr.  società  credensi  riparare  coll'esagerarli,  fino  a 
dimostrare  che  dall’incivilimento  hanno  origine  i tanti  mali  dell'umanità,  la  quale  vi- 
vrebbe beata  nello  stato  che  chiamavano  di  natura. 

E argomenti  non  iscarseggiavano  a mostrar  i danni  della  scoperta.  Affidata  alla 
feccia  d'Europa,  avventurieri,  malfattori,  reclute  prezzolate;  sospinta  da  indiscreta 
avidità  di  guadagno,  dovette  esser  accompagnata  da  strazj  e da  infamie:  genti  tranquille 
nella  loro  ignoranza,  sono  strappate  alla  religione  e alla  famiglia  antica  per  servire  ai 
capricci  dell'Europeo,  trucidate  e costrette  a piegarsi  a fatiche  che  le  rendono  infelici, 


(7)  Delle  pellicole  che  dirignn*i  dall'America 
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a dogmi  superiori  alla  povera  loro  intelligenza,  ed  imposti  con  sanguinaria  intolleranza. 
Poi  la  cupidigia  invade  tutto,  senza  nulla  assicurarsi  ; più  s’ ha  oro  e più  bisogni  ; cre- 
scendo il  lusso,  scemano  gli  agi,  offuscasi  la  moralità;  procacciando  godimenti,  si  sco- 
scende la  salute. 

Tennero  dietro  le  assurdità  delle  colonie.  Le  antiche  erano  sfoghi  all’eccedente 
popolazione  o premj  militari,  e chi  vi  si  era  piantato  non  partecipava  ai  diritti  politici 
della  metropoli  ; nel  medioevo  erano  divenute  incamminamento  verso  il  lavoro  libero  ; 
le  nuove  ripudiarono  questo  progresso,  e tornarono  alla  schiavitù  personale  antica,  al 
sistema  che  vendemmia  le  colonie  a solo  prò  della  madre  patria,  considerando  unica 
arte  il  retribuire  i lavoratori  meno  del  merito,  vendere  più  caro  del  giusto,  comprare  a 
più  basso  mercato  le  derrate.  Chi  si  abitua  ad  un'idea  eccezionale,  non  tarda  ad  appli- 
carla anche  generalmente,  per  quanto  assurda  ed  immorale.  Cosi  le  colonie  diventano 
campo  d'avidità,  d'ingiustizie,  di  tirannide,  non  solo  pel  nuovo  mondo,  ma  e per  l'antico, 
impastojando  i traffici,  facendo  dipendere  le  leggi  e i regolamenti  dal  tornaconto  delle 
metropoli.  Portata  l'attenzione  verso  le  Moluche  e le  Antilie,  quelle  possedilrici  privi- 
legiate d’alcuni  prodotti,  queste  depositarie  dei  frutti  d'Asia  e d'Africa  coltivati  da  fore- 
stieri, le  metropoli  più  non  pensarono  che  ad  impacciar  il  commercio  affinché  servisse 
al  lucro  e alle  comodità  loro  ; egoismo  che  impedì  l'incremento  delle  colonie  stesse,  e 
portò  la  necessità  della  schiavitù.  Allora  gl’indigeni  o periscono  o fuggono,  talché  è 
necessario  sostituirvi  i Negri,  sottoposti  in  servitù  ferocissima  a conquistatori  inumani, 
mercadanti  avari,  e apostoli  intolleranti. 

Gente  divelta  dalla  patria,  sottratta  a quel  freno  che  è pur  imposto  dalla  vista  dei 
parenti,  dalla  vicinanza  de’  luoghi  di  nostra  fanciullezza,  dalia  voce  di  quei  che  ci 
educarono,  facilmente  trascorre  agli  eccessi,  tanto  più  dove  abbondano  gl'incentivi  del 
peccare.  Le  tante  nazioni  aggruppatesi  nell'arcipelago  delle  Antilie  e del  Pacifico,  non 
poterono  che  venire  a frequenti  cozzi,  donde  guerre  che  complicarono  la  politica,  sicché 
non  più  pace  v’ebbe  tra  le  nazioni  trafficanti,  ma  solo  temporanei  armistizj,  le  metro- 
poli guatandosi  con  reciproca  diffidenza,  e confondendo  gl'interessi  politici  coi  mer- 
cantili. 

Deh  perchè  le  navi  che  portavano  Colombo  e Diaz  non  perirono  nel  tragitto,  sgo- 
mento a chi  presumesse  ancora  turbar  il  riposo  di  un  mondo  o ignoto  o separato  ! 

Eppure  in  tutt'altra  sentenza  scenderà  chi  s'affissi  in  prospetto  diverso.  Rimovasi 
primamente  cotesta  tradiziooale  idea  della  felicità  fra  i selvaggi  ; dove  nei  fatto  non 
s’incontrano  idillj,  non  la  poetica  innocenza  della  natura,  non  la  patriarcale  semplicità, 
ma  il  feroce  diritto  del  forte,  la  servitù  della  donna,  l'oppressione  dei  deboli,  l’avidità, 
l'imprevidenza,  l'infanticidio,  spesso  ('antropofagia,  sempre  la  superstizione,  circondata 
di  terrori  e stillante  sangue. 

Nessuno  torrà  per  certo  a difendere  i portamenti  degli  Europei  ; ma  noi  vorremmo 
si  distinguesse  la  scoperta  dalla  conquista,  né  si  credesse  abbia  Cuna  dovuto  andare 
necessariamente  compagna  all’altra.  Se  non  fosse  stata  la  smania  di  trovar  oro,  non  si 
sarebbero  sull'America  precipitati  gli  Europei,  che  terre  avevano  abbastanza  in  patria. 
QueU'intolleranza  religiosa  e filosofica  che  vedremo  insanguinare  tutta  Europa  dallo 
scorcio  del  xv  fin  a mezzo  il  xvn  secolo , ispirava  anche  i primi  conquistatori  delle 
due  Indie,  e persuadeva  che  que'  selvaggi  idolatri  fossero  razza  inferiore  alla  nostra, 
né  tampoco  padroni  di  sé  e delle  avite  glebe  ; c tornasse  a guadagno  delle  anime  loro 
il  ridurli  al  cristianesimo,  quai  che  ne  fossero  le  vie.  Se  per  alcuni  era  im’intolleranza 
schietta  ne'  suoi  motivi  corno  i sentimenti  esaltati,  in  altri  restava  contaminata  dagli 
interessi  materiali  e dai  vizj  della  società  ; nei  potenti  poi  accoppiasi  a insaziabilità 
di  lucro,  determinata  dai  bisogni  creati  dalla  nuova  politica  perturbatrice,  la  quale 
faceva  anche  nel  vecchio  mondo  spingere  una  nazione  addosso  all'altra  unicamente  per 
ispogliarla  dei  diritti  q dplle  ricchezze,  Meno  dunque  che  durezza  degli  Spagnuoli,  sono 
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a vedervisi  i freddi  calcoli  di  una  cupida  ambizione  e d'una  sospettosa  prudenza,  e i 
rigori  che  anche  altrove  si  credettero  giustificati  dal  pretesto  di  consolidare  l’edifizio 
sociale. 

Qnal  generazione  è in  eift  senza  peccato?  Non  certo  la  nostra,  ipocrita  ostentatile 
di  dottrine  e d’umanità.  E le  popolazioni  originarie  dell'America  pur  troppo  subirono 
quello  strazio  : ma  si  confrontino  quelle  che  non  ancora  venner  sottomesse,  colle  altre 
cui  da  tre  secoli  l'Europa  tiene.  Il  paese  era  popolato  inailequatamente  a tanta  esten- 
sione ; e nei  popoli  che  affrontano  l’Asia,  da  lungo  crescenti  d’indigena  civiltà,  non  ap- 
parivano che  tribù  sparse  di  cacciatori  ; talché  vi  si  poterono  stanziar  colonie  più  ampie 
che  mai  non  fossero  in  Asia  c in  Africa,  e prosperanti  in  glebe  tanto  opportune  ai  ce- 
reali d'Europa.  Dove  erravano  gli  antropofagi  nacquero  Franklin,  Washington,  Rolivar; 
ove  non  sapcasi  che  scavare  un  rozzo  canotto,  Fulton  fe  correre  le  prime  vaporiere;  al 
cacciatore  ignudo  succedono  popoli  agricoli,  alla  rapina  il  commercio,  alla  forza  brutale 
l'esempio  di  filantropiche  istituzioni.  L'Europa,  come  un  maestro  superato  dal  discepolo, 
ammirò  la  libertà  stabilita  sul  Mi  ssi  ssi  pi  e sull’Orenoco;  vide  la  repubblica  anglo-ame- 
ricana quadruplicare  sua  gente  in  mezzo  secolo,  e con  canali  e strade  di  ferro  congiun- 
gere i fiumi  che  agevolano  le  comunicazioni  fra  tribù  remotissime,  e fin  allora  insupe- 
rabilmente dissociate  ; Nuova  York  numera  più  scolari  che  fanciulli  ; accademie  di  belle 
. arti  e di  medicina  s’aprono  colà  e a Filadelfia  e a Boston  ; daperlutlo  università  e,  che 
più  cale,  società  agricole  e filantropiche,  e banche  o altre  istituzioni  che  soddisfacciano 
all’immensa  smania  di  operare,  d'istruirsi,  di  migliorare. 

Quest'argomento,  più  che  i misantropici  sofismi,  parmi  atto  a far  prezzare  al  vere  la 
scoperta  del  Nuovo  mondo,  la  quale  assicurò  alla  europea  la  superiorità  sulle  altre  razze. 

Ai  gravi  mali  che  vennero  dalle  colonie,  possono  opporsi  molli  salubri  effetti,  i pro- 
gressi della  geografia,  dell'etnografia,  il  perfezionamento  della  navigazione.  Il  commer- 
cio antico  era  interamente  di  terra , e soltanto  come  accessorio  facessi  per  mare  onde 
congiungere  luoghi  che  questo  separava  ; nè  si  possono  al  progresso  della  mercatura  at- 
tribuire i miglioramenti  della  navigazione.  Viva  era  questa  sul  Mediterraneo , ma  solo 
come  prolungamento  o sfogo  al  commercio  del  continente , e passaggio  delle  merci  da 
luogo  a Inogo.  Il  giro  attorno  all’Africa  non  sarìa  bastato  a produrre  il  mutamento , e 
il  commercio  delle  Indie  sarebbe  ancora  lungamente  perseverato  in  forma  di  cabotaggio. 

Solo  dalla  scoperta  dell'America  venne  il  commercio  marittimo  in  grande,  e fu  del- 
l’Oriente mutata  la  via,  che , ad  eccezione  di  parziali  cangiamenti,  era  rimasta  eguale 
fin  dai  primordj  della  società.  E quand'anche  il  Capo  non  fosse  stato  voltato,  la  scoperta 
di  Colombo  bastava  a produrre  tal  cangiamento,  non  potendosi  arrivarvi  costeggiando, 
nè  da  isola  a isola  ; talché  al  sommo  Italiano  va  il  merito  d’avere  trasformato  in  marit- 
timo il  commercio  di  terra.  I porti  dei  Mediterraneo  immiserirono,  quando  l’Europa  oc- 
cidentale dischiuse  i suoi  alle  navi  delle  due  Indie,  e l'Oceano  divenne  la  strada  mae- 
stra delle  generali  comunicazioni.  Uscente  il  xvu  secolo  l’Europa  contava  ventiduemila 
bastimenti  di  trasporto,  di  cui  undicimila  quattrocento  l'Olanda , duemila  cinquecento 
l'Inghilterra,  mille  trecento  la  Francia,  seimila  tra  Spagna,  Italia,  Danimarca,  Svezia. 
Quanto  dipoi  sieno  aumentati,  ognun  lo  vede. 

Allora  crescono  i piaceri  io  Europa  e i modi  di  soddisfare  ai  bisogni  ; e in  sale  ad- 
dobbate di  arazzi  di  Damasco,  sovra  tappeti  di  Persia,  ravvolti  in  vesti  dell'India,  anche 
senz'esser  ricchi,  possiamo  in  porcellane  del  Giappone  sorbire  il  thè  delia  Cina  e il  caffè 
di  Moka  e delta  Martinica,  addolciti  colio  znccaro  delle  Antilic  e di  Siam,  mentre  aspi- 
riamo il  tabacco  di  Virginia  o dell'Avana,  o stimoliamo  i cibi  colle  spezie  delle  Moluche, 
od  orniamo  i giardini  colle  piante  e coli'erbe  del  Capo  e delia  Nuova  Olanda.  11  cotone 
poi,  il  grano  turco,  il  pomo  di  terra  soccorrono  ai  bisogni  del  povero,  ormai  garantito 
dalle  orride  fami. 

1 dazj  imposti  sulle  derrate  forestiere  impinguarono  le  finanze  dei  governi,  al  tempo 
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che  la  trasformazione  degli  eserciti  e la  centralità  dell'amministrazione  portavano  il  bi- 
sogno di  nuove  entrate.  Le  manifatture  europee  apersero  un  insolito  volo  per  fornire  di 
vesti  c d'arnesi  tante  popolazioni  dapprima  ignude,  od  emular  il  lusso  che  vcdeano  in 
Oriente,  o profittare  delle  materie  prime,  le  quali,  nuove  o in  maggior  copia  arrivando, 
faceano  che  anche  il  popolo  aspirasse  ad  agi  o ad  abbellimenti,  serbati  in  prima  ai  gran 
signori. 

La  fondazione  dei  caffè,  che  divennero  ritrovi  di  gente  e fomite  a trattamenti  di  po- 
litica e daffari,  abbandonando  i pericoli  e la  viltà  delle  bettole,  giovò  senza  dubbio  al- 
1 urbanità.  L intelletto  poi  allargò  sua  potenza  quando  reponto  gli  si  affacciarono  rad- 
doppiate le  opere  della  creazione,  aperto  l’adito  a popoli  inesplorati,  smentiti  tanti  er- 
rori , tante  preoccupazioni  antiche  rivelate  , tante  nuove  verità , e rotto  quel  circolo 
angusto,  entro  cui  la  ragiono  era  inceppata  dall'autorità,  spingendola  invece  negriocom- 
mensurabili  campi  dell’esperienza. 

1 fenomeni  nuovi  vollero  esser  ponderati  con  insolite  squisitezze,  lo  quali  poi  si  por- 
tavano a vei ideare  gli  antichi;  d'ogni  cosa  si  vollero  conoscere  e i modi  e le  ragioni, 
esercizio  logico  che  disawezzava  dal  giurare  sulla  parola  del  maestro;  allora  inattesi 
ravvicinamenti  produssero  scientifiche  combinazioni,  o quei  che  diceansi  mostruosità  ed 
accidenti  si  collocarono  nelle  classi  amplificate.  Cosi  si  poterono  campiere  le  scienze,  e 
alcune  nuove  crearne;  cosi  brillarono  i primi  lampi  della  geografia  tisica,  estesa  a tutti 
i climi  e tulle  le  altezze;  cosi  la  storia  potè  aspirare  a farsi  universale,  l'archeologia  usci 
dalle  classiche  angustie,  nacquero  la  geologia  e l'etnografia.  Offrendosi  tanti  oggetti 
nuovi  alla  riflessione  in  tempi  che  l'intelligenza  uvea  creduto  rinnovellarsi  coll’ingenti- 
lire  di  forme , dalla  penuria  delle  idee  si  passò  ad  inaspettata  abbondanza  ; da  quelle 
nozioni,  che  nascono  da  più  intimo  contatto  col  mondo  materiale,  restarono  modificale 
le  opinioni,  le  leggi,  i costumi,  la  politica. 

l)a  quest'incremento  della  particolare  educazione  venne  a giganteggiar  la  generale, 
c cominciò  una  nuova  vita  d'intelligenza,  di  sentimento,  di  speranze,  di  tentativi,  d’il- 
lusioni; esercizio  d'arti  nuovo,  riforma  delle  vecchie.  Lo  spirito  umano  si  arricchiva  e 
fortificava  ; e chi  si  trovasse  inceppalo  nella  società  antica , chiedeva  rifugi  nei  nuovo 
mondo.  La  ragione  rischiarandosi  divenne  anche  più  ardita,  sicché  una  scoperta  pura- 
mente materiale  partorì  un  cangiamento  morale  immenso  e indefettibile. 

Che  se  la  ragione  ebbe  di  che  umiliarsi  nel  vedere  in  quali  abissi  può  scendere  l'u- 
mana specie  imbarbarendo,  e a quali  mostruosità  spingere  la  sete  dell'oro  ; potè  anche 
di  se  medesima  esaltarsi  contemplando  l’uomo  alfroulare  sopra  fragil  legno  ignoto  tem- 
peste, e rendere  veicolo  all  iinmisurato  effondersi  della  civiltà  quell'elemento  che  parca 
frapposto  per  impedirla.  E certo  ne'  viaggi  più  die  altrove  mostrasi  la  potenza  dell'uomo 
nel  lottale  coll'imioiniia  natura,  avventurandosi  a sconosciuti  pericoli,  e avvicendandosi 
fra  le  arsure  della  Linea  e i geli  del  polo,  per  lacerar  i veli  che  coprono  gii  arcani  del 
nostro  pianeta.  Ma  nel  tempo  stesso  vedasi  pesargli  sul  capo  quella  prepotenza  clic  so- 
gliam  chiamare  fortuna;  e mentre  la  spedizione  meglio  avvisata  andrà  a frangersi  con- 
tro gli  scogli , una  nave  mal  provista , un  avventuriero  insensato , un  misero  naufrago 
compirà  capitali  scoperte. 

Ùuesta  coincidenza  d'avventure , non  concertate  eppur  riuscenti  a un  fine  grande , 
accompagnò  ie  primo  scoperte , in  modo  che  si  successero,  non  solo  con  una  rapidità, 
ma  con  un'opportunità  meravigliosa.  1 Turriti  uveauo , colla  presa  di  Costantinopoli, 
minaccialo  di  nuova  invasione  l'Europa  ; e Sclim , quand'ebbe  distrutto  il  regno  dei 
Mamelucchi  in  Egitto,  poteva  rendersi  arbitro  del  commercio,  tenendo  la  chiave  di  tutte 
le  vie  che  conducono  all'India.  E senno  ed  ambizione  per  conoscerne  l'importanza  oper 
conservarsele  mostrarono  si  egli  che  Solimano,  il  quale  dettò  anche  un  codice  di  com- 
mercio, e spedi  flotte  sul  mar  Dosso  per  isnidarne  i Portoghesi  appena  vi  comparvero. 
Uuesli  dunque , aprendo  la  nuova  strada  pel  capo  di  Duona  Speranza,  impedirono  fin- 
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calcolabile  incremento  della  potenza  musulmana,  e tolsero  cbo  l'Europa  subisse  la  pre- 
ponderanza mercantile  di  quei  Turchi,  dei  quali  già  sentiva  la  guerresca. 

Schiuso  il  nuovo  varco , per  di  là  sarebbe  colato  tutto  il  denaro  d'Europa  in  paesi 
che  nulla  abbisognano  del  nostro,  talché  sarekbesi  esaurito  fra  noi,  e in  conseguenza  il 
commercio.  Ma  ecco  sorge  l'America  collo  sue  miniere,  e in  poc'ora  n'é  conosciuto  tutto 
il  contorno,  quasi  a provare  che  la  fortuna  non  abbandona  le  nazioni  perseveranti,  fa- 
vorisce le  audaci.  La  Spagna,  non  vedendone  che  Timmediatu  profitto,  scanna  i natii, 
tiranneggia  i coloni,  opprime  e questi  e gli  Europei  con  assurdi  provedimeoti  per  tener 
in  casa  l'oro  : ma  questo  invece  scorre  irreparabilmente  dalle  sue  mani  insanguinate 
nelle  industriose  di  Portoghesi,  Francesi,  Olandesi,  Inglesi,  onde  comprare  manifatture 
europee  o derrate  indiane;  e la  neghittosa  superbia  degli  Spagnuoli  divien  fomento  al- 
l'industria di  tutta  Europa. 

1 Portoghesi  trovavano  paesi  colti  e trafficanti;  gli  Spagnuoli  gente  barbara  e nuda, 
senza  agricoltura,  nè  commercio,  nè  ferro,  né  animali  domestici.  Quelli  pertanto  ritras- 
sero vantaggi  immediati,  questi  solamente  dopo  che  lavorarono  alle  miniere  del  Poiosi 
e del  Messico.  A questi  bastò  procurarsi  porti  e sbarchi  e fattorie,  senza  bisogno  di  co- 
lonie, d agricoltura,  di  scavi,  lasciando  che  i natii  procacciassero  le  merci  che  essi  tras- 
portavano; gii  Spagnuoli  all'incontro  dovettero  istituir  colonie,  c coH'industria  utilizzare 
le  ricchezze  naturali  ilei  Nuovo  mondo,  e guadagnarsele  con  manifatture  nostrali  : altro 
modo  per  cui  l'America  animò  le  manifatture  europee  assai  piò  che  non  i viaggi  al- 
l'India. 

D'altra  parte,  osservate.  L'America  è scoperta  da  un  Italiano,  e l'Italia  ne  perisce: 
è conquistata  dagli  Spagnaoli , e questi  ne  diventano  poveri.  I nostri  che  tanta  parte 
ebbero  alle  prime  imprese , dappoi  non  vi  compajono  piò , perchè  son  cancellati  dalle 
nazioni  ; gli  Spagnuoli  stessi  cessano  presto  di  cooperarvi  ; e un  mondo,  die  il  dito  pon- 
tilizio  avea  ripartito  fra  Spagna  e Portogallo , va  perduto  per  questi,  mentre  lo  acqui- 
stano genti  diseredate. 

Un'esperienza  costosa  dimostrò  fallati  le  vie  per  lo  quali  pretcndeasi  dar  anima  al 
commercio  ed  alle  colonie,  privilegiando  alcuni  a scapito  degli  altri,  inceppando  la  na- 
tura stessa  nei  doni  ond  ò più  generosa.  Più  crescono  i rigori  per  conservare  il  mono- 
polio, e piò  gli  eludo  il  contrabbando:  le  colonie  che  si  emanciparono,  convinsero  che  i 
coloniali  possono  coltivarsi  da  mani  libere,  purché  non  ne  sia  incatenato  lo  spaccio. 

Una  Compagnia  Ibrz’è  che  abbia  interessi  diametralmente  opposti  a quelli  della  co- 
lonia ; e poiché  essa  può  dettar  ieggi  e prescrivere  le  condizioni,  per  proprio  vantaggio 
cercherà  la  rovina  di  questa,  e la  proseguirà  con  quell'ambizione  che,  se  in  un  indivi- 
duo può  esser  temperata  dalia  carità,  non  ha  viscere  nelle  associazioni.  Tanto  s'avverò 
dovunque  il  commercio  fu  privilegio  d una  Società;  e poiché  degli  errori  economici  por- 
tano infine  il  castigo  quegli  stessi  che  li  commettono,  potè  vedersi  tutte  le  Compagnie, 
dopo  un  istante  di  prosperità,  cader  nei  languore , e finire  col  fallimento.  Quella  che 
sovra  tutte  si  segnalò,  fino  a dominar  un  impero  più  esteso  che  non  l'avesse  lloma  an- 
tica, fu  costretta  rivelar  le  sue  piaghe  per  invocare  rimetlj  che  le  lardassero  la  morte. 
Eppure  essa  potè  sciogliere  un  problema,  che  i secoli  aveano  lasciato  intatto.  L’India,  c 
prima  e dopo  la  scoperta  del  Capo,  era  sempre  stala  la  voragine  di  tutto  l’oro  del  mondo. 
Ivi  colava  quei  che  gli  Spagnuoli  traevano  d'America  ; vascelli  d'Olanda,  d'Inghilterra, 
di  Portogallo,  d’india  portavano  le  merci  della  penisola  gangetica  al  Legò,  a Siam  , a 
Seilan,  ad  Achem,  a Macassar  , alle  Maldivo  , a Mozam biche , a tutte  le  parti  di  quel 
mare , e riportavano  denaro  alla  penisola  ; colà  rifluiva  quel  che  gli  Olandesi  traevano 
dal  Giappone.  E sebben  all’India  bisognassero  il  garofano,  il  rame,  la  cannella,  la  noce 
moscada,  che  riceveano  per  mezzo  degli  Olandesi  ; lo  stagno  dell'Inghilterra,  i cavalli 
della  Persia  e dell’Arabia  , il  musco  e i vasi  della  Ciua  , i frulli  del  Cabul,  le  perle  di 
tìabrein,  lutto  ciò  barattavasi  coi  prodotti  del  paese. 
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Sol  dopo  la  conquista  degli  Inglesi  mntasi  tenore.  Dacché  l'uomo  ebbe  recalo  a suo 
servigio  il  vapore,  all'Oriente  mandammo,  non  più  solo  denaro,  ma  nostre  manifatture, 
e i tessuti  finissimi  che  chiedevamo  un  tempo  dall'India  e dalla  Cina.  Ma  gii  prima  gli 
Inglesi  ne  smungeano  denaro  continuamente,  riducendo  l'indigeno  a dover  comprare  il 
suo  sostentamento  da  essi,  mentre  lasciavano  i campi  non  coltivati  che  a papaveri,  i 
quali  somministrino  le  stille  soporifere  con  cui  avvelenare  la  Cina,  per  cavar  da  questa 
il  thè,  che  nuovo  denaro  procacci  all'Inghilterra. 

Si  sterminata  tirannide  per  qual  fine?  Perchè  il  commercio  inglese  rimanesse  inca- 
tenato nelle  imprese  che  la  privata  accortezza  reso  avrebbe  più  profittevoli,  e la  nazione 
pagasse  più  care  le  merci  provenienti  dall'India  e dalla  Cina.  In  fatto,  non  appena  il 
monopolio  fu  rotto  nel  1814,  vedemmo  quei  mari  coprirsi  d'intraprendenti  speculatori, 
raddoppiata  l'attività  e i guadagni , agevolati  i consumi , l'asportazione  dei  tessuti  dal- 
l'Inghilterra divenir  cinquanta  volte  maggiore , e tutto  ciò  risparmiando  allo  Stato  le 
spese,  che  enormi  gli  costava  il  mantenimento  del  monopolio. 

Conosco  le  ragioni  per  le  quali  s'insinua  esser  opportune  le  colonie  ; l'esercizio  che 
con  esse  si  procura  alla  marina  ; il  rispetto  che  s'ispira  per  la  bandiera  delle  varie  na- 
zioni ; infine  la  gloria.  Ma  l'Asia  oggi  non  é più  quel  che  ai  tempi  di  Vasco  de  Gama  e 
dell'Albuquerqoe , e la  mezza  luna  più  non  è a temere  che  eclissi  lo  splendido  sole  del- 
l’Europa : l'America  non  pensa  per  certo  a conquistar  l'Europa,  tendendo  piuttosto  ad 
assodare  la  sua  emancipazione,  ed  a mandarci  esempj  d’imitabile  libertà,  unica  vendetta 
alle  colpe  dei  nostri  padri. 

Intanto  i conti  di  tutti  gli  Stati  mostrano  quanto  gravemente  costino  le  colonie;  e 
la  Martinica  e la  Guadalupa  hanno  verso  la  Francia  un  debito  di  centrenta  milioni, 
mentre  a non  più  di  trecento  milioni  si  stima  il  vaiar  totale  della  proprietà  loro  immo- 
bile. Colle  colonie  dunque  non  si  fa  che  restringere  il  numero  de'  consumatori  e de'  ven- 
ditori ; la  legislazione  ad  assurdi  regolamenti  trovasi  obbligata  per  sostenere  una  condi- 
zione di  cose  repugnante  alla  natura  ; la  morale  poi  addita  la  schiavitù,  inevitabile  forso 
con  quel  sistema,  cui  la  liberazione  degli  schiavi  recherebbe  distruzione.  Le  settentrionali 
poterono  emanciparsi  perché  agricole , e in  conseguenza  divenute  nazione  propria  ed 
indigena  ; ma  altrimenti  va  il  caso  nelle  Indie  orientali  e nei  possedimenti  di  Spagna  e 
Portogallo.  Eventi  slraordinarj,  come  la  Rivoluzione  francese  e le  guerre  di  Spagna, 
poterono  creare  una  repubblica  o un  impero  di  Negri  ad  Haiti,  e costituzioni  nella  Co- 
lombia ; ma  del  resto  nulla  incammina  naturalmente  all'emancipazione  delle  colonie, 
salvo  che  gli  stessi  Europei  le  abbandonassero  per  scegliere  altri  luoghi  più  vicini  donde 
avere  i medesimi  prodotti. 

E qui  sottcnlra  la  pratica  a domandare  perchè  far  in  queste  lontanissime  isole  le 
piantagioni  che  prospererebbero  in  Sicilia  , in  Spagna  , e massime  sulle  coste  africane, 
dovo  crescono  spontanei  il  cotoniero,  la  cannamele,  il  caffè,  e dove  quasi  indigeni  i Ne- 
gri, che  a tanto  costo  reeansi  in  America?  Poi  la  scienza  interroga  perchè  cercare  lo 
zucchero  alla  Guadalupa  e all'Avana , quando  si  può  averlo  in  casa  dal  granoturco  e 
dalla  barbabietola? 

So  le  risposte  che  vi  si  danno,  ma  non  pajono  elle  affatto  di  convenienza?  e credete 
debbano  far  forza  nell'avvenire?  Altri  acquisti,  altre  glorie  allora  si  cercheranno  nelle 
scoperte,  e la  diffusione  della  civiltà,  e la  libera  comunicazione  dei  prodotti,  e il  mutuo 
soddisfacimento  de'  bisogni  e de'  piaceri , e avvicinar  gli  uomini  d'ogni  clima , perchè 
compiano  d'accordo  la  sublime  loro  destinazione. 

Se  la  civiltà  venne  inoltrandosi  da  oriente  ad  occidente,  è mirabile  l'inclinazione  che 
sempre  ebbe  a tornare  verso  le  sue  sorgenti,  e come  negli  istanti  di  maggior  floridezza 
procurassero  gli  imperj  d'assicurarsi  i luoghi  che  dan  passo  all'Asia.  Alessandro  poneva 
la  sua  città  dove  l'istmo  di  Suez  fa  argine  ai  mari  che  recano  all’estremo  Oriente  ; Co- 
stantino sceglieva  sul  Bosforo  un  nuovo  nido  all'aquila  romana , nido  che  poi  doveano 
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disputare  i Crociati,  i Mongoli,  i Turchi,  i Russi  ; i califfi  dalla  penisola  natia  mutarono 
a Bagdad  o a Bassora  la  sede  del  loro  impero  e il  gran  banco  del  loro  commercio  ; i 
Franchi  cercarono  piantar  la  croce  in  Palestina  e sulle  coste  di  Siria  ; Colombo  e Vasco 
de  Gama  moveano  per  opposto  cammino  alla  ricerca  del  medesimo  paese  ; per  trovarvi 
un  passaggio  più  breve  ostinansi  gli  uomini  contro  i ghiacci  eterni  del  polo  artico.  Ed 
oggi  stesso  vedete  la  Russia  e l’Inghilterra,  uniche  potenze  conquistatrici , distendersi 
continuo  verso  l'Oriente,  Cuna  pel  Caucaso,  l’altra  per  l'India,  mentre  guatano  con  cu- 
pidigia l'istmo  di  Suez  e il  Bosforo.  L'Inghilterra  siede  tiranna  di  quelle  Indie,  la  cui 
antichissima  società  rendea  difficile  il  penetrarvi  ; e sull'immenso  spazio  che  sta  dal- 
l'Indo al  Bramaputra  e dal  mare  Indiano  alle  montagne  del  Tibet,  possiede  ollantatre 
milioni  di  sudditi  e cinquanta  di  vassalli  e tributarj.  La  Russia  occupa  il  pendio  setten- 
trionale dell'antico  continente  fin  al  Camsciatka  e al  mare  di  Beliring,  e assoggettando 
tribù  erranti,  che  riduce  a vita  agricola,  preparasi  a spinger  nella  Cina  le  orde  che  altre 
volte  la  conquistarono , ma  dopo  averle  incivilite.  1 contrabbandieri  intanto  ne  violano 
la  muraglia  e i porti  per  insultarne  le  leggi , e una  spedizione  di  poche  migliaja  d'in- 
glesi contro  un  impero  di  trecencinquanla  milioni  di  uomini  porta  nella  pace  di  Nan- 
king  (agosto  1842)  a schiudere  cinque  porti  di  quell’impero  all'Europa,  perchè  là  pure 
prosegua  il  trionfale  suo  corso  e l'inestinguibile  brama  del  movimento  e dell'infinito  ; e 
l'isola  di  ilong-kong  in  man  degli  Inglesi  diverrà  ben  tosto  un’altra  Gibilterra,  che  pa- 
droneggi il  fiume  di  Canton. 

Ma  ormai  per  diporto  voi  potete,  in  due  anni,  circumnavigare  il  globo  ; e se  più  liete 
idee  vi  piaciono,  una  banda  di  cantanti  italiani  avrà  fra  poco  compiuto  quel  giro,  ripe- 
tendo le  armonie  di  Rossini  al  Capo,  a Goa,  a Calcutta,  a Macao.  L'America  soffre  a 
malincuore  che  l'angusto  istmo  di  Panama  frapponga  migliaja  di  miglia  tra  i due  mari 
che  le  bagnano  i fianchi  ; e le  nazioni  europee  saffrettano  ad  occupare  stazioni  per 
quando  un  breve  tragitto  congiungerà  le  Antilie  alle  Marchesi.  Intanto  battelli  a vapore 
salgono  allo  insù  dell'Eufrate,  del  Tigri,  dell'Indo,  del  Niger;  corse  regolari  sono  sta- 
bilite dall'Inghilterra  alla  Nord-America  e all’estremo  dell'India;  la  via  del  Capo  non  è 
più  unica  all'Oriente,  arrivandovisi  pei  gran  fiumi  della  Mesopotamia,  c per  Alessandria, 
il  Cairo  e Suez , almcn  con  lettere  c merci  di  piccolo  volume,  finché  non  s'apra  quella 
lingua  di  terra.  E allora  non  potrebbe  risorgere  Venezia?  e ebe  sorti  non  si  preparano 
alla  Sicilia  prolungata  in  quel  Mediterraneo  che  'diverrebbe  di  nuovo  il  porto  di  tutta 
Europa?  Un  Italiano  non  può  pensarvi  senza  esultarne. 

Dapprima  sembrava  un  gran  che  il  percorrere  sedici  chilometri  l'ora  per  le  poste  ; 
ora  uomini  e merci  ne  fanno  sessanta  ; risalendo  per  otto  o novecento  leghe  contro  i fiumi 
più  rapidi,  si  fondano  Stati  in  contrade  che  parcàno  destinate  ad  eterna  separazione 
dalle  civili.  E chi  dirà  gli  effetti  delle  io  Li  j e di  ferro  quando  possano  solcare  tutto  il  no- 
stro continente,  capitare  alla  redenta  Costantinopoli,  a Trebisonda  che  ricupera  l'im- 
portanza antica , e donde  già  s'aprono  comunicazioni  per  Efzcrura  e Tauris  con  Abukir 
sul  golfo  Persico,  e di  quivi  con  Bombay? 

Procedasi  alacremente,  ché  le  scoperte  sono  un  sacro  dovere,  giacché  portano  a sod- 
disfar meglio  i bisogni , a stendere  il  dominio  dell'uomo  sulle  regioni  ancora  incolte 
della  creazione  terrestre , a popolare  il  mondo  di  gente  sempre  più  estesa  e perfetta , a 
produrre  famiglie  regolari  e amiche  in  paesi  che  non  aveano  avuto  se  non  disordine  e 
nimicizie,  ravvicinar  gli  uomini  e le  nazioni  affinché  di  conserva  dominino  ed  usufruttino 
la  natura. 

I modi  soltanto  dee  la  civiltà  migliorare.  Al  tempo  di  Colombo  le  nazioni  furono 
guidate  dall'entusiasmo , carattere  dominante  di  qucll’elà  ; ora  tutto  é calcolo  : allora 
pretendeasi  convertire  per  forza  ; ora  gl'inglesi  spingono  la  tolleranza  nelle  dominazioni 
indiane  sino  a permettere  che  le  vedove  continuino  a bruciarsi  sui  roghi  de'  mariti  : al- 
lora anche  l’uomo  dabbene  permetteasi  gravissime  crudeltà,  nell’orgogliosa  persuasione 

Cacti),  Storia  Univeriale  , lom.  IV.  48 


754 


EPILOGO 


della  superiore  sua  natura  ; oggi  anche  il  ribaldo  si  astiene  dagli  eccessi  per  riverenza 
a quell’opinione,  che  trovò  un  organo  ri  formidabile  alle  iniquità  nella  libera  stampa. 
Oggi  le  scoperte  si  dirigono  per  interesse  scientifico  o filantropico  ; e se  gli  antichi  van- 
tarono quel  re  di  Sicilia  che  ai  vinti  Cartaginesi  pose  uoico  patto  il  cessare  dai  sacrilizj 
umani,  oggi  ogni  trattato  coi  Negri  dell'interna  Africa,  non  men  che  fra'  principi  euro- 
pei, inchiude  l'abolizione  di  un  traffico  infame,  a toglier  il  quale  pajono  perdonabili 
perfino  gli  abusi.  Oggi  vuoisi  guidare  i coloni  colla  persuasione,  coll'esempio,  coll'effi- 
cacia d'una  civiltà  superiore  ; rispettare  l'individualità  dei  popoli,  e persuadersi  che  ar- 
riva un  tempo  in  cui  il  fanciullo  dev'essere  emancipalo,  e al  padre  non  prestar  più  il 
soccorso  di  braccia  servili,  ma  il  concorso  libero  dell’intelligenza. 

Troppe  prove  convinsero  quanto  le  nazioni  s’ingannino  fondandosi  snU'egoismo  e 
sull'esclusione,  e cercando  i proprj  interessi  a scapito  di  quei  dei  genere  umano.  1 bat- 
telli a vapore  hanno  anzi  resa  impossibile  la  gelosia  coloniale  ; e il  libero  spaccio  dello 
zuccaro,  del  caffè,  del  cotone,  che  ormai  alle  colonie  sarà  consentito,  farà  risaltare  i 
vantaggi  delia  libera  coltura , né  piò  reputar  necessaria  la  schiavitù , dalla  quale  non 
può  uscir  che  male,  e mal  per  tutti,  non  v’avendo  bontà  di  cuore  o larghezza  di  leggi  o 
clemenza  di  padroni  che  basti  a migliorarla. 

Pertanto  alla  politica  d’esclusione  succederà  quella  d'affratellamento  e di  reciproca 
generosità  : creato  a viver  di  lotta , l’uomo  la  continuerà,  non  più  guerreggiando  per 
sottometter  gli  uomini , bensì  per  domare  la  natura,  fi  sol  dopo  conosciuta  a pieno  la 
superficie  del  nostro  pianeta , potrà  sperarsi  di  dare  all'incivilimento  il  carattere  suo  di 
grandezza  e generalità.  t 

Or  bene,  restano  ancora  da  esplorare  il  cuor  dell'Asia  e dell'Africa , della  Cina  e 
della  Nuova  Olanda  ; e l’ardore  riflessivo  che  oggi  porla  verso  quei  paesi,  sembra  an- 
nunziato da  circostanze , e forse  verrà  seguito  da  effetti  conformi  a quelli  del  tempo  di 
Colombo.  Allora  erano  recenti  la  scoperta  della  polvere  e della  stampa,  come  ora  quella 
del  vapore  e deH'elcttro-magnetismo  ; allora  cadeva  la  potenza  musulmana  in  Spagna, 
ora  si  sfascia  o trasforma  a Costantinopoli  ; allora  rinasceano  gli  stndj  classici,  ora  gii 
orientali  ; allora  nacque  la  Riforma  e l’assodamento  delle  nazionalità  europee  ; quel  che 
oggi  s'incammini  lo  vedranno  i figli  nostri  ; certo  però  gli  eroi  non  saranno  nè  Lutero 
nè  Carlo  V,  nè  (speriamolo)  Cortes  e Pizarro. 
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L’AMERICA  SCOPERTA  DAGLI  SCANDINAVI. 

La  scoperta  dell’America  nel  secolo  x può  guardarsi  come  uno  degli  avvenimenti  più  notevoli 
nella  storia  del  mondo,  e la  posterità  non  può  negarne  agli  Scandinavi  l’onore.  Ecco  un  sommario 
dell'antica  storia  d’America,  e notizie  di  geografia,  (l'idrografia  e di  storia  naturale,  contenute  nel- 
l’opera /intiquitules  americana. 

La  Groenlandia  fa  già  abitata  da  una  considerabilissima  popolazione  europea,  e formò  una  dio- 
cesi speciale.  Ma  invece  di  occuparci  del  contenuto  de’  numerosi  documenti  che  riguardano  questo 
paese,  ricorderemo  soltanto  che  la  scoperta  delPIslanda  sulla  metà  del  secolo  ix,  e l’occupaztone 
di  quest’isola  nell' 868  fatta  da  Ingolfo,  e nello  spazio  d'on  secolo  da  una  colonia  di  ricche  e po- 
tenti famiglie  del  Nord,  precedettero  ia  scoperta  delf  America.  I navigatori,  dopo  solcalo  in  tutte 
le  direzioni  il  mare  che  circonda  H»landa,  non  doveano  ritardare  a riconoscere  la  Groenlandia. 
Se  diamo  un’occhiaia  alla  storia  primitiva  dell’ (si. inda , alla  colonizzazione  di  quest’isola,  ai  fatti 
che  vi  succedettero,  la  scoperta  dell  America  cl  sembrerà  un  seguito  naturale  delle  corse  avventu- 
rose, degli  avvenimenti  di  quest'epoca. 


Sunto  ile'  viaggi  dogli  antichi  Scandinavi  neirAmerica  del  Nord. 

Piaggio  di  Bióm  Heriulfson  nel  986. 

Nel  ORO  In  primavera  Erleo  il  Rosso,  esiliato  dall’Istanda,  andò  In  Groenlandia,  e fissò  sua  di- 
mora a Bratta! i<!  neUEricsflord.  Ave*  molti  compagni  in  questo  viaggio,  e fra  gli  altri  Erlulfo 
figliuolo  di  Bard , che  era  parente  d’ ingolfo , primo  colono  d’Islaoda.  Erlulfo  si  stabili  ad  He- 
riulfsnes  nella  parte  meridionale  della  Groenlandia.  Suo  figlio  Blórn  faceva  allora  una  corsa  In  Nor- 
vegia; e tornato  In  Islanda,  e Intesa  la  partenza  di  suo  padre,  risolse,  secondo  il  suo  costume,  di 
passar  l’inverno  con  lui.  Sebbene  nè  egli  nè  l suol  compagni  avesser  mai  navigalo  II  mare  di  ^ 
Groenlandia,  pure  spiegarono  le  vele  e partirono  colla  bruna  e col  vento  del  nord , e dopo  molli 
giorni  di  navigazione  non  sapevano  dove  fosscr  arrivati.  Quando  11  ciclo  si  rischiarò,  videro  una 
terra  coperta  di  boschi,  senza  montagne,  svariata  solo  da  qualche  collina;  e poiché  non  corrispon- 
deva alla  descrizione  che  avevano  avuta  della  Groenlandia,  la  lasciarono  da  parie , e navigarono 
ancora  per  due  giorni,  finché  ne  videro  un’altra  piana  c coperta  di  boschi.  DI  là  navigarono  In 
pieno  mare  per  tre  giorni  con  vento  di  sud-ovest,  c scoprirono  una  terza  terra  elevata,  monta- 
gnosa e coperta  di  ghiacciate.  Dopo  averla  costeggiata,  la  riconobbero  Isola:  ma  invece  di  appro- 
dare, perché  a Bióm  non  parve  bastcvolmeote  lusinghiera,  rivolsero  la  poppa  verso  terra,  e pre- 
sero del  largo  collo  stesso  vento,  e dopo  quattro  giorni  di  navigare  con  un  vento  burrascoso  ma 
favorevole,  approdarono  ad  lleriulfsnes  nella  Groenlandia. 

Scoperte  di  Leif  Ericson}  e primo  stabilimento  in  Pinland. 

Qualche  tempo  dopo  questo  viaggio , e probabilmente  nel  994,  Biom  fece  una  visita  a Erico, 
jarl  di  Norvegia,  al  quale  raccontò  il  suo  viaggio  e le  terre  sconosciute  da  lui  visitate.  Erico  lo  bia- 
simò di  non  aver  esaminato  con  più  attenzione  questi  differenti  paesi,  e al  suo  ritorno  in  Groen- 
landia si  parlò  d’intraprendere  un  viaggio  di  scoperta.  Leif  figlio  di  Erico  il  Rosso  comperò  il  va- 
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scello  di  Biórn,  e v’imbarcò  trentacinquè  uomini,  fra’  quali  un  tedesco,  chiamato  T>rker,  che  era 
stalo  lungamente  presso  il  padre  di  lui , e che  aveva  voluto  gran  bene  a Lcif  nella  sua  infanzia. 
Nel  1000  tutti  questi  uomini  cominciarono  il  loro  viaggio,  e arrivarono  dapprima  nell’uUiino  paese 
che  Biòm  aveva  veduto.  Vi  gettarono  l’Àncora,  misero  il  battello  in  mare,  e si  portarono  a riva. 
Non  vi  si  scorgeva  un  ili  d’erba , ma  ghlacclaje  per  tulio  Dintorno,  e dal  mare  lino  a queste  era 
come  un  altopiano  sassoso  (hello).  Questa  terra,  che  parve  loro  spoglia  d’ogni  attrattiva  , chiama* 
rono  Helluland.  Salpato,  pigliando  del  largo,  arrivarono  a un’altra  terra  piana,  selvosa  , dove  una 
costa  a picco  e banchi  di  sabbia  bianca,  che  chiamarono  Marklnnd  (terra  di  bosco).  Fecer  vela  di 
nuovo  con  un  vento  di  nord-est,  e a capo  di  due  giorni  scopersero  un’isola,  situata  ad  oriente  dilla 
terra.  Entrati  in  uno  stretto,  che  si  trovava  tra  questa  e una  penisola  la  quale  s’avanzava  nel  mare 
all'est  e al  nord,  si  diressero  verso  occidente.  Vi  erano  in  tempo  di  marca  molti  bassi  fondi.  Acco- 
standosi alla  riva,  giunsero  dove  un  fiume  uscito  da  un  lago  cadeva  nel  mare.  In  questo  fiume 
condussero  la  loro  nave,  poi  nel  lago,  e pillarono  l'àncora.  Ivi  eressero  alcune  capanne  di  legno; 
ma  presa  poi  la  risoluzione  di  passarvi  l’inverno,  vi  fondarono  case  ampie,  dette  più  tardi  Leifs- 
budir  (case  di  Ldf).  Terminate  queste  costruzioni,  Leif  divise  i suol  compagni  In  due  parlile,  che 
a vicenda  dovevano  star  in  casa  e fare  scorrerie  nelle  vicinanze.  Raccomandò  a’  suoi  uomini  dà 
non  andar  troppo  lontano,  di  ritornare  ogni  sera,  e di  non  disgiungersi  gli  uni  dagli  altri:  au- 
ch’esso  dal  canto  suo  andò  con  loro  a proseguire  le  sue  esplorazioni.  Accadde  un  giorno  che  il  te- 
desco Tyrker  scomparve.  Leif,  tolti  seco  uua  dozzina  d'uomini,  andò  in  traccia  di  lui:  ma  appena 
usciti,  se  lo  videro  venir  incontro.  E avendogli  domandalo  Leif  la  cagione  della  sua  assenza,  rispose 
In  tedesco  senz’essere  capito;  allora  rispose  In  lingua  del  Nord:  — Non  fui  molto  lontano,  eppure 
ho  una  scoperta  a parteciparvi;  trovai  dei  vigneti  c grappoli  d’uva  ».  La  conferma  soggiunse  che 
egli  era  nato  tu  un  paese  vitifero.  Gli  uomini  di  Leif  si  diedero  allora  a procurarsi  della  legna  di 
costruzione  per  caricarne  il  naviglio,  « cogliere  grappoli  di  cui  empirono  la  scialuppa.  Leif  chiamò 
questa  terra  V inland,  paese  del  vino.  A primavera  partì  per  la  Groenlandia. 

Spedizione  di  Thorxvaid  Ericson  verso  paesi  più  meridionali. 

Il  viaggio  di  Leif  divenne  frequente  tema  di  conversazioni,  e suo  fratello  Thorwald  pensò  cho 
questa  regione  fosse  troppo  poco  esplorata.  Si  fece  quindi  dare  da  Leif  e la  nave  c consigli  e uo- 
mini, e cominciò  il  suo  v iaggio  con  trenta  uomini  nel  1002.  Giunti  nel  Vinland  a Lcifsbudir,  vi  sver- 
narono, vivendo  di  pesca:  alla  primavera  del  4005  Thorwaìd  mandò  nella  scialuppa  parte  de* suoi 
uomini  a fare  un  estivo  viaggio  d’esplorazione  al  sud.  E vi  trovarono  un  bel  paese  selvoso;  solo 
un  pieci  lo  spazio  era  fra  i boschi,  il  mare  e banchi  di  sabbia  bianca  : molte  isole  c bassi  fondi;  non 
traccia  d'uomo,  nulla  che  indicasse  come  questa  terra  fosse  stala  visitata  per  lo  innanzi,  tranne  una 
specie  di  capanna  costruita  in  legno  che  scopersero  in  un'isola  ad  oresL  Non  tornarono  a Leifs- 
budir  se  non  in  autunno. 

L’està  successiva  1004,  Tliorvvald  colla  nave  andò  all’est,  poi  al  nord,  al  di  là  d'un  capo  rag* 
guurdcvole  che  copriva  una  b..]a,  e che  egli  chiamò  hiularnea,  due  cupo  di  chiglia.  Secondando  la 
costa  orientale  del  paese,  passò  per  1 imboccatura  delle  baje  più  vicine,  e arrivò  presso  un  promon- 
torio che  s’uvonzava  in  mare,  lutto  coperto  d'alberi.  Ivi  sbarcò  co’  suoi  compagni,  e g.rando  lo 
sguardo  gridò:  — Ecco  un  bel  paese,  qui  fisserò  la  mia  dimora  ».  Al  momento  d'imbarcarsi,  vi- 
dero a piedi  del  promontorio  sulla  subbia  tre  canotti,  occupali  ciascuno  da  tre  Skrcll.ngs,  cioè 
Esclamali.  Otto  ne  uccisero,  ma  il  uuno  sfuggì  col  suo  canotto.  Dn  momento  dopo  una  quantità 
d’Eschimali  uscirono  dulia  buja  dirigendosi  contro  di  loro,  che  cercarono  ripararsi  cingendo  d una 
palizzata  le  navi.  Gli  Esclamali  U bersagliarono  per  qualche  momento,  poi  se  ne  allontanarono. 
Tliorvvald,  ferito  in  un  braccio  per  una  freccia,  avvistosi  che  la  ferita  era  moriate,  disse  al  com- 
pagni : — Partite  II  più  presto  che  potete,  ma  mi  porterete  sul  promontorio  dove  mi  parca  che  sa- 
« rebbe  stato  bene  il  dimorare.  Quella  mia  era  una  parola  profetica , e forse  bisogna  rimanervi 
« qualche  tempo.  Là  mi  sepellirete,  pianterete  delle  croci  sulla  miu  tomba,  di  sopra  alla  mia  testa 
• e a’  miei  piedi,  e d'or  innanzi  chiamerete  questo  luogo  Krossancs  ».  Dello,  mori:  i suoi  ordini 
furouo  eseguiti;  c gli  allrl  tornarono  a’  loro  compagni  a Lcifsbudir,  e vi  passarono  l’inverno,  nm 
la  primavera  successiva  1005  partirono  per  la  Groenlandia,  con  una  importante  relazione  da  fare 
a Leif. 
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Sgraziata  Impresa  di  Thorstein  Erìrson. 

Thorstein,  Imo  figlinolo,  rimise  indire  fino  In  Vlnland  per  cernirvi  II  corpo  di  «un  fratello. 
Equipaggialo  dunque  lo  stesso  naviglio,  scelse  venticinque  uomini  forti  e abili , e seco  condusse 
la  propria  moglie  Gudridn.  Errati  tulta  Testate  in  mare  sema  saper  dove  si  Irovassero,  alla  fine 
della  prima  settimana  d'inverno  approdarono  a I.jsefiord,  nello  stabilimento  all’ovest  dello  Groen- 
landia. Ivi  Thorstein  mori  neirtnverno,  e a primavera  sua  moglie  ritornò  a Ericsfiord. 

Stabilimento  di  Thorfinn  a V intanò. 

L'estate  successiva  1006,  due  vascelli  d’tslanda  arrivarono  In  Groenlandia,  comandati  uno  da 
Tborflnn,  di  sopranome  Karlsefne,  cioè  destinato  a diventare  grand’uomo:  ora  un  ricco  e polente 
d’illustre  famiglia,  che  fra  I suol  antenati  vantava  Panesl,  Norvegi,  Svedesi,  Islandesi,  Scozzesi, 
llruni  de’  quolt  erano  stati  re  o discendenti  dt  re.  Fra-nccompagnalo  da  Snorro  Thorbrandson, 
esso  pure  di  distinta  famiglia.  L’altra  nave  era  comandala  da  Rióni  Grimolfson  dt  Brrldcflord  e 
Thorhall  Gamlason  d’Auslflrdlr.  Celebrarono  la  festa  di  natale  a Bratlalld.  Thorfinn  s’innamorò  di 
Gudrida,  e domandatala  a Leif,  la  sposò  In  Inverno.  Il  viaggio  di  Vini  .nd  era  allora,  come  per  Id 
avanti,  un  tema  ordinarlo  di  conversazioni;  e Thorfinn  cedette  alle  istanze  di  sua  moglie  e del 
suoi  amici,  che  lo  stimolavano  ad  intraprenderlo. 

Nella  primavera  del  1007  Karlsefne  e Snorro  allestirono  una  nave;  Blùm  e Thorhall  la  propria' 
una  lena  (quella  che  Thorhlorn  padre  dt  Gudrida  avea  condotto  in  Groenlandia)  era  comandata  dà 
Thorvrard,  marito  di  Preydisa  figliuola  naturala  d’Erico  il  fiosso.  A bordo  di  questa  trovavasi  pure 
un  uomo  chiamato  Thorhall , che  avea  per  molto  tempo  servilo  Erico  come  cacciatore  In  estate 
come  maggiordomo  In  Inverno,  e conosceva  benissimo  la  parte  Inabitata  della  Groenlandia.  Quest» 
spedizione  componcvasl  di  ceti  sessanta  persone,  oltre  bestiame  d’ogni  specie,  per  l’Intenzione  che 
«verno  di  fondarvi  polendo  una  colònia.  Arrivarono  dapprima  a Weslerbydgc,  poi  a filarne;  (fliscoj. 
DI  là  si  diressero  al  sud  verso  Helluland,  dove  trovarono  molle  volpi;  indi  proseguendo  al  sud 
giunsero  In  due  giorni  nel  Markland,  paese  pieno  di  boschi  e d’animali.  Poi  navigarono  a sudà 
ovest,  e arrivarono  a Klalarnes,  dove  videro  deserti  senza  traccia,  e lungi  I e stretti  fiumi , e dune 
che  chiamarono  Furduslrandlr.  Dopo  averli  superati,  la  terra  cominciò  ad  ess-r  intercetta  da  baie 
Avevano  con  sé  due  Scozzesi,  Hnke  e llekia,  dalia  Lelf  da  Olao  Tryggvason  redi  Norvegia,  e bravi 
corridori.  Messi  a terra  colla  raccomandazione  d’andarsene  a sud-ovest  e d’esplorare  II  paese 
tornati  a rapo  di  Irò  giorni,  portarono  grappoli  e spirile  selvatiche  I navigatori  continuarono  là 
corsa  fin  dove  il  mare  formava  una  baja  profonda.  Fuori  di  là  v'ern  un’Isola,  dove  le  correnti 
erano  rapide,  come  pure  nella  baja.  Stavano  In  quest’isola  tanti  adori,  che  era  Impossibile  far  un 
passo  senza  schiacciar  le  loro  uova.  Le  diedero  11  nome  di  Straumei  (paese  delle  correnli)  o 
alla  baja  quello  di  Slraumlìord  (liaja  delle  correnli).  Scesero  a terra,  e disposero  I loro  preparativi 
per  passarvi  l'inverno.  Estremamente  bello  era  il  paese,  onde  non  s’occuparono  clic  ad  esplorarlo. 

Thorhall  voleva  quindi  andare  al  nord  per  cercarvi  il  Vlnland;  ma  Karlsefno  al  contrario  vo- 
leva andare  al  sud-ovest.  Thorhall  con  otto  uomini  separatosi,  superò  Furduslrandlr  e Kialarues 
ma  fu  carcialo  da  un  vento  vigoroso  di  ovest  su1la«nsta  d’Irlnnda,"  c,  secondo  II  raccomodi  alcuni 
mercanti,  fu  con  luti!  1 suoi  uomini  preso  e obbligato  a servir  come  schiavo.  Karlsefne  Snorro 
Biòrn  e 11  resto  delta  spedizione  (cenclnqnantun  uomo)  navigarono  verso  l’ovest,  e arrivarono  dove 
esce  da  un  lago  un  fiume  c si  scarica  nel  mare.  Tresso  l’imboccatura  di  questo  era  un  gruppo' 
di  grandi  Isole;  essi  entrarono  nel  lago,  e chiamarono  il  paese  Hop.  Al  piano  trovarono  campo 
di  frumento  selvaggio,  e sulla  collina  grappoli  d’uva.  Gna  manina  videro  quantità  dt  canotti,  e- 
Con  segni  d’amicizia  indussero  I naturali  ail  avvicinarsi,  come  fecero  guardandoli  con  maraviglia. 
Erano  neri  e brulli,  scarmigliati,  grand’occhl,  faccia  pialta.  Contemplato  per  pochi  istanti  I nuovi' 
venuti,  partirono  col  remi  a sud-ovest  oltre  il  capo.  Karisefne  e I suol  compagni  avevano  costruito- 
la loro  abitazione  all’alto  della  baja;  ed  Ivi  passarono  l’Inverno.  Non  cadde  neve,  e il  bestiame 
potè  pascolare  In  piena  campagna.  Sul  principiare  del  100*  videro  una  mattina  molli  altri  ca- 
notti venire  da  sud-ovest.  Karlsefne  fece  segno  di  pace  con  uno  scudo  bianco  levalo  in  aria,  od 
essi  subito  s’accostarono  e cominciarono  la  permuta.  Mostravano  evidente  preferenza  pei  panni 
di  color  rosso,  c davano  in  cambio  pelli  e pellicce  grigie.  Avrebber  voluto  comperare  altresì  spade' 
c lande,  ma  Karlssrne  e Snorro  ne  proibirono  la  vendita.  Invece  d’una  pelle  affatto  grigia,  questi 
Skrvllings  ricevettero  un  brandello  di  panno  rosso,  largo  un  palmo,  che  si  ravvolsero  intorno  all»' 
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testa.  Il  commercio  continuò  qualche  tempo  in  tal  modo  ; ma  gli  Scandinavi,  vedendo  che  il  loro 
panno  cominciava  a diminuire,  lo  tagliarono  a iitterelle  larghe  un  dito,  e gli  Skrellings  compera- 
rono questi  limbelli  al  medesimo  prezzo  ed  anche  a maggiore  che  le  altre,  knrlsefne  diede  ordine 
alle  donne  di  portare  pane  e latte;  e gli  Skrellings  ne  presero  un  tal  gusto  che  comperarono  latto 
a preferenza  di  tutte  le  altre  cose,  e abbandonarono  le  mercanzie  pel  piacere  di  soddisfare  a)  loro 
appetito.  In  mezzo  a questo  traffico  avvenne  che  un  loro,  condotto  da  Karlsefne,  usci  dalia  foresto 
orribilmente  muggendo.  I dondolo  gli  Skrellings  furono  cosi  spaventali,  che  si  gettarono  nei  loro 
canotti,  e vogarono  verso  il  sud.  Di  questo  tempo  Gudrida,  moglie  di  Karlsefne,  partorì  un  baio* 
bino,  che  ricevette  il  nome  di  Snorro. 

Al  cominciar  dell’ioverno  seguente  gli  Skrellings  ritornarono  in  maggior  numero , con  inten- 
zioni ostili,  mandando  enormi  gridi.  Karlsefne  fece  alzare  lo  scudo  rosso;  le  due  truppe  s’avanza- 
rono, e la  battaglia  incominciò.  Cadde  allora  una  pioggia  di  frecce  : gli  Skrellings  adoperavano 
altresì  una  specie  di  fionda;  ai  sommo  d’una  pertica  alzavano  un  globo  pesante,  somigliante  al 
ventre  d’un  montone  e di  colore  azzurro,  e lo  slanciavano  codro  gli  uomini  di  Karlsefne,  facendo 
nel  cadere  gran  fracasso.  Terrore  prese  gli  Scandinavi,  che  si  ritirarono  lungo  U fiume.  Freydisa 
uscì,  e vedendoli  fuggire,  gridò  loro:  — Come?  uoraioi  di  coraggio  come  voi,  potete  fuggire  da- 
« vanti  un  pugno  di  miserabili,  che  potreste  uccidere  come  mandrie?  Se  avessi  armi  io,  ben  com- 
« batterci  meglio  di  voi!  » Non  ascoltata,  cercò  inseguirli,  ma  la  sua  gravidanza  la  ritardò:  nulla- 
dlmanco  pervenne  a raggiungerli  nel  bosco,  dove  trovò  un  cadavere,  cd  era  quello  di  lborbrand 
Snorrason  con  una  pietra  piatta  colpito  nella  testa,  e colla  spada  nuda  accanto.  La  prese,  e ponen» 
dosi  in  posizione  di  difesa,  nuda  il  petto,  brandi  la  spada  contro  i nemici.  La  vista  di  questa 
donna  armala  gli  atterri,  onde  tornali  ai  loro  canotti,  furono  pronti  a fuggire.  Karlsefne  e i suol 
compagni  appressatisi  a lei,  ne  vantarono  U coraggio  ; ma  conoscendo  che  se  continuavano  a ri- 
manere In  quel  paese  sarebbero  esposti  agli  assalti  degli  abitanti,  risolsero  ritornare  alle  loro  terra. 

Navigando  all’est,  e arrivali  a Straumfiord,  Karlsefne  andò  cou  una  nave  in  cerca  di  Thorball. 
Procedendo  at  nord  di  KUlarnes,  si  diresse  a nord-ovest  lasciando  la  terra  a babordo.  D’ogni  parte 
vedeva  foreste,  e non  uno  spazio  Sgombro,  non  formando  le  alture  di  Bop  e quelle  che  erano 
allora  in  vista,  se  non  una  lunga  catena.  I navigatori  passarono  riaverne  a Straumfiord:  allora 
Snorro  , figliuolo  di  Karlsefne,  contava  tre  anni.  Quando  partirono  da  Vluland  aveano  il  vento 
dì  sud  ; giunti  a Markland,  e trovali  cinque  Skrullings,  presero  due  fanciulli  maschi , e condottili 
seco,  Insegnarono  loro  la  lingua  del  nord,  e li  battezzarono.  Questi  due  fsmiulli  dissero  die  la 
loro  madre  chiamavasi  Welhilldi,  il  loro  padre  Cvn*ge;  che  gli  Skrellings  erano  governati  da  re, 
uno  dei  quali  era  nominato  Avaidamon,  l’altro  Yaldidida;  che  non  v’erano  case  nel  lor  paese,  ma 
dimoravasi  in  caverne. 

Biòrn  Grimolfson  fu  sviato  dal  suo  cammino  fin  al  mare  d’Irlanda,  e arrivò  in  luogo  cosi  infe- 
stato da  vermi,  che  il  suo  vascello  fu  rovinato:  alcuni  soltanto  camparono  sur  un  battello  intona- 
cato di  catrame  d’olio  di  can  marino , mezzo  di  sicurezza  contro  i vermi.  Karlsefne  continuò  U 
viaggio  verso  la  Groenlandia,  ed  arrivò  a Ericsfiord. 

Piaggio  di  FrcydUa , Elge  e Flnnboge.  Stabilimento  di  Thorfinn  in  I slanda . 

La  medesima  estate  del  1011  arrivò  In  Groenlandia  un  vascello  di  Norvegl , comandalo  da 
due  fratelli  islandesi  d’Auslfirdir , Elge  e Flnnboge , che  passarono  il  verno  seguente  in  Groen- 
landia. Frevdisa  offerse  loro  di  far  un  viaggio  a Vluland,  colla  condizione  che  dimezzassero  con 
lei  i proventi  del  viaggio.  V'acconsentirono.  Era  stabilito  sulle  prime  che  ciascuna  delle  due  parli 
si  comporrebbe  di  trenta  uomini  vigorosi,  oltre  le  donne;  ma  Freydisa  tolse  con  sé  cinque  uo- 
mini di  più,  che  tenne  nascosti.  Nel  1012  arrivati  a Leifsbudir,  vi  passarono  l’inverno.  La  condotta 
di  Freydisa  cagionò  discordia  fra  i capi  dell’impresa,  e colie  sue  briglie  sedusse  il  marito  ad  uc- 
cìdere i due  fratelli  e t loro  compagni.  Dopo  questo  vergognoso  assassinio  essa  tornò  in  Groen- 
landia, dove  Thorfinn  non  attendeva  che  un  buon  vento  per  recarsi  In  Norvegia.  Era  cosi  arric- 
chito il  suo  vascello,  che  correva  voce  non  esser  partilo  da  Groenlandia  un  carico  più  dovizioso. 
Appena  fu  U vento  favorevole,  Thorfinn  fece  vela,  e giunto  in  Norvegia,  vi  passò  l'inverno,  ven- 
dendo le  sue  mercanzie.  L'anno  seguente  , nel  punto  che  slava  per  imbarcarsi  per  l’ Islanda , 
v’arrivò  un  tedesco  di  Brema  che  voleva  comperare  un  pezzo  del  legno  di  Vinland  detto  mausur, 
e glielo  pagò  un  mezzo  marco  d’oro.  Karlsefne  recatosi  in  Islanda  l’anno  appresso  (1015),  vi  com* 
però  a Skagefìord,  nel  distretto  del  Nord  , la  terra  di  Glaumboe,  e vi  passò  il  resto  della  vita. 
Dopo  lui  fu  abitala  da  suo  figlio  Scorro , calo  le  Merico,  Quando  Scorro  si  sposò , sua  madre 
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foce  un  pellegrinaggio  a Roma,  a tornò  nella  casa  di  buo  Aglio  a GUuuboe,  dove  avea  fatta  erigere 
una  chiesa.  Colà  visse  lungamente  da  monaca.  Dal  figlio  di  karlsefne  discese  una  oumerosa  e il- 
lustre linea,  della  quale  citeremo  Thorlok  Runolfson,  vescovo  di  Scalhot,  nato  nel  <085  da  Alfrida 
figliuola  di  Snorro.  A lui  è dovuto  il  più  anllco  codice  ecclesiastico  d’Ulanda , pubblicalo  nel 
4423.  È probabile  che  da  lui  pure  siano  state  raccolte  le  particolarità  intorno  ai  viaggi  di  cui 
parliamo. 


Geografia  t idrografia . 


Fortunatamente  trovammo  in  queste  antiche  relazioni  di  viaggi,  non  solamente  nozioni  geo- 
grafiche, ma  anche  nautiche  e astronomiche,  per  determinare  la  posizione  de1  luoghi.  1 fatti  nau- 
tici hanno  Importanza  affatto  particolare,  quantunque  nessuno  v’abbia  badalo  finora,  vaio  a dire 
Piodicaxtooe  del  corso  delle  navi  e delle  distanze  parziali,  giorno  per  giorno.  Dai  ragguagli  conte- 
nuti net  Lundnama  e in  qualche  all r opera  geografica  d' Islanda,  si  può  cukolare  che  la  naviga- 
zione d’un  giorno  era  valutala  da  27  a 28  miglia  geografiche  , danesi  o tedesche  di  15  al  grado. 
Dall’isola  d’ Hello  land,  detta  più  tardi  Lillà  lleilulaod  (Piccolo  Uellulond)  Biurn  arrivò  a HeriuKsi.es 
(lkigeit)  in  Groenlandia  con  un  vento  di  sull'ovest  in  quattro  giorni.  La  distanza  fra  questo  capo 
e Terra  Nuova  é di  circa  450  miglia,  le  quali  corrisponderebbero  assai  bene  alla  distanza  superata 
da  Btòrn,  se  pensiamo  alla  violenza  del  vento  che  lo  cacciò. 

Nelle  moderne  descrizioni  quest’isola  è rappresentata  come  una  terra  composta  in  parte  dt  coc- 
ete nude  e appiattite,  più  o meno  estese,  senza  un  albero,  senza  uno  sterpo,  e che  per  questo  veu* 
gon  dette  barrnu.  Tale  denominazione  s’accorda  con  quella  di  Arile/*,  con  cui  gli  antichi  Scandi- 
navi intitolarono  il  paese. 

Markland  era  situalo  a sud-ovest  d’Hetluland  a una  distanza  di  (re  giorni  di  navigazione  (80  a 
90  miglia).  È la  Nuova  Scozia,  la  cui  recente  descrizione  s'accorda  con  quella  che  gli  Scandinavi 
fecero  del  Markland.  II  paese  è generalmente  basso,  la  costa  marittima  piana  e bassa;  sulla  riva 
ai  vedono  delle  roccie  bianche.  «U  paese  è basso  con  roccia  di  sabbia  bianca,  che  si  distinguono 
assai  bene  dal  mare  •,  dice  W.  Norrie  nel  Piar  American  Filai  ; e un’aUr’ opera  di  marioa  ameri- 
cana: «Sulla  cosU  v’é  qualche  banco  di  sabbia  bianchissima  • . La  Nuova  Scozia,  il  Nuovo 
Brunswick  e il  Basso  Canada,  posto  più  addentro  nel  paese,  e che  può  riguardarsi  come  appar- 
tenente all  anlico  Markland,  sono  quasi  da pert ulto  coperti  d’immense  foreste. 

Il  Vtnland  stava  due  giorni  di  navigazione  (da  54  a 6o  miglia)  al  sud-est  di  Markland.  La  di- 
stanza del  capo  Sabbia  al  capo  Cod  è marcata  nelle  opere  nautiche  come  (W  by  S)  di  70  leaguea 
(52  miglia  all’incirca).  La  descrizione  di  queste  coste  combina  con  quella  di  Btòrn , e nell’isola 
situala  all'est , che  colla  penisola  stessa  all  eai  e al  nord  formava  il  passaggio  eulro  cui  navigò 
Leif,  riconosciamo  Nanlucket.  Gli  Scandinavi  vi  imbatterono  molli  basai  fondi.  I navigatori  dei 
nostri  giorni  fecero  la  stessa  osservazione  , parlando  di  molli  banchi  di  sabbia  e d’altri  bassi 
fondi  che  vi  si  trovano,  e dicono  che  lo  stretto  presenta  raspollo  d una  terra  sommersa. 

Il  nomedi  Rialarnes  è composto  da  kiolr  chiglia,  e da  net  capo;  e questa  parola,  secondo 
tutte  le  probabilità,  deriva  dalla  sorplglianza  ebe  presenta  la  configurazione  di  questo  capo  con 
una  chiglia  di  nave,  e singolarmente  con  quelle  delle  navi  lunghe  usate  dagli  Scandinavi.  Questo 
doveva  esser  il  capo  Cod,  il  Nausei  degli  indiani,  che,  giusta  alcuni  geografi  moderni,  somiglia 
a un  corno,  giusta  altri  a un  fucile.  Gli  Scandinavi  vi  trovarono  dei  deserti  senz’orma,  c lunghe 
e strette  rive,  e dune  di  aspello  particolare , alle  quali  dieder  il  nome  di  Furduatrandir,  spiagge 
meravigliose  (parola  che  deriva  da  furday  prodigio  o meraviglia,  e da  tlrond  fascia  o riva).  Para- 
goniamo la  descrizione  di  questo  capo  con  quella  che  ne  fu  fatta  da  HiUbcock,  autore  moderno 
del  Reporl  on  thè  Gtology  of  MauachxueUt.  « Le  dune  o colline  di  sabbia,  che  in  gran  parie  o af- 
fatto sono  spoglie  di  vegetazione,  attirano  gli  sguardi  pel  loro  particolare  carattere  (forcMy  at- 
trici Ihe  atUnUoH  oh  account  oflkeir  jKCuliariiy),  Quando  ci  accostavamo  all’estremità  dol  capo,  la 
sabbia  e la  sterilità  del  suolo  aumentava,  e in  più  luoghi  non  mancava  al  viaggiatore  che  di  In- 
contrare «ulta  sua  via  un’orda  di  Beduini  per  fargli  credere  d’ esser  nei  fondo  d'un  deserto  di 
Arabia  e di  Libia  *.  Dn  singolare  fenomeno  che  osservasi  in  questo  capo,  é torse  la  prima  causa 
del  nome  che  gii  venne  dato.  Lo  stesso  autore  così  lo  descrive  : • Attraversando  i deserti  del  capo, 
notai  un  singolare  effetto  di  miragio  o d’illusione.  A Orleans,  per  esempio,  mi  pareva  che  mon- 
tassimo per  un  angolo  di  tre  o quattro  gradi , nè  del  nrto  errore  fui  convinto  se  non  quando 
rivolgendomi  vidi  che  una  simile  ascensione  appariva  sul  tratto  di  via  già  percorso  *.  Non  farò 
prova  di  spiegare  questa  illusione  d’ottica;  noterò  solamente  esser  fune  un  fenomeno  della  stessa 
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natura  di  quello  da  ctai  fu  colpito  Humboldt  nel  pampa  di  Venezuela.  • Intorno  a no!  (dice  egli) 
tulli  i piani  parevano  montare  verso  II  cielo  *.  Pertanto  il  nome  che  gli  Scandinavi  diedero  a 
quei  tre  fiumi,  Nauset  Bearli,  Chatham  Beach,  e Monomoy  Head),  e benissimo  immaginalo. 

Quel  che  chiamano  gran  Gulfstream,  che  esce  dal  golfo  del  Messico  e passa  per  la  Florida, 
Cuba  e le  isole  di  Baharnn,  va  poi  al  nord  in  direzione  parallela  a quella  della  costa  desi  del- 
l’America del  Nord:  questo  fiume,  il  cui  letto  era , dicono  , già  più  vicino  alla  costa , diramasi  in 
molte  correnti  precisamente  al  luogo  dove  la  penisola  di  Barnsiabie  lo  rompe  quando  viene  dal 
sud.  Lo  Straumfiord  degli  antichi  Scandinavi  è verosimilmente  la  baja  di  Buzzard  e Straumey 
Morta’*  Vineyard,  quantunque  la  menzione  della  gran  quantità  di  ova  che  \i  si  trovavo,  convenga 
meglio  all’isola  situata  all’ingresso  dello  stretto  di  Vineyard,  chiamata  oggi  per  la  slessa  ragione 
Egg  Island,  isola  delle  ova. 

Krossanes  è probabilmente  la  punta  di  Gurnet.  Era  senza  dubbio  un  poco  al  nord  di  quel  paese 
cui  Karlsefne  s’awlclnò,  quando  vide  la  linea  di  montagne  che  pretese  esser  la  medesima  che  sf 
atende  fino  al  paese  In  cui  noi  ritroviamo  li  luogo  chiamato  Bop  ( j tiop*). 

La  voce  hop  In  islandese  significa  piccola  baja  formata  da  un  fiume  che  vico  dall’Interno,  ed 
un  seno  del  mare,  o la  medesima  (erra  che  cinge  questa  baja.  A questo  fatto  corrisponde  la  baja 
del  Mounl-Hope  o del  Mont-Haup,  come  lo  chiamano  gjiudlanl,  traverso  al  quale  passa  11  fiume  di 
'laun ton,  che  si  riunisce  colle  acque  aflluenli  dal  mare  nelle  stretto  di  Seaconnet  pel  fiume  stretto 
ma  navigabile  di  Pocasset.  A Hop  era  situato  Leifsbudir.  Più  in  su  nel  paese,  e probabilmente 
sulla  bella  elevazione  chiamata  dagli  Indiani  Mount-IIaup , Tborfinn  Karlsefne  cosirusse  le  sue 
abitazioni. 


Clima  t molo. 

Gl!  antichi  scrii!!  ci  danno  qualche  nozione  assai  caratteristica  sul  clima,  sulle  qualità  de! 
suolo,  e per  conseguenza  sulle  sue  produzioni.  Il  clima  era  cosi  dolce,  che  pareva  loro  non  bi- 
sognasse pel  bestiame  provedersi  fieno  pel  verno,  poiché  non  succedendovi  mal  gelo,  le  erbe  ap- 
pena si  appassivano.  Le  slesae  espressioni  adopera  Warden  a dipingere  questo  paese:  «La  tempe- 
ratura (dice)  ne  é sì  dolce,  che  la  vegetazione  soffre  di  rado  il  freddo  o la  siccità.  Vlen  detto  ft 
paradiso  dell’America,  perché  supera  tutti  gli  altri  paesi  In  situazione,  suolo  e clima  ».  Andando 
da  Taunton  a Newport  pel  fiume  di  Taunton  e per  la  baja  di  Mounl-Hope,  il  viaggiatore,  sog- 
giunge Hilchcock  , • vede  grandi  scene,  bei  punti  di  vista,  e il  ridente  aspetto  del  paese:  le  me- 
morie storiche  che  vi  si  attaccano,  atlirano  l’attenzione  e seducono  lo  spirito*.  Quest’osserva- 
zione è applicabile  a tempi  più  antichi  che  non  stano  quelli  ai  quali  Hilchcock  pensava  quando 
scrisse  quel  passo. 

t’n  paese  di  tal  natura  può  ben  esser  detto  un  buon  paese , come  gii  antichi  Scandinavi  lo 
chiamavano  [H  goda).  Vi  trovarono  produzioni  a cui  attaccavano  gran  valore,  e delle  quali  ii  loro 
freddo  paese  era  quasi  affatto  spro veduto. 

Produzioni.  Storia  naturale. 

La  vigna  vi  cresceva  naturalmente , fatto  (quod  ri/e*,  ibi  tponie  nascantur)  attestato  da  Adamo 
di  Brema,  che  vivea  nello  stesso  secolo  xr.  Questo  autore  straniero  narra  come  ha  inteso  , non 
già  per  conghietture,  ma  dal  racconto  autentico  dei  Danesi  ; cita  come  autorità  II  re  di  Danimarca 
Svenone  Estrilson  , nipote  di  Canuto  il  Grande.  È noto  che  oggi  la  vite  é comunissima  in  quel 
paese.  Il  frumento  vi  veniva  da  aè.  Quando  gli  Europei  arrivarono  colà,  vi  trovarono  del  mais, 
dello  Ivi  grano  d’ìndia  (Ivdian  coro):  gl’indiani  raccoglievanlo  senz’averlo  seminalo,  e lo  con- 
servavano in  cave  sotterranee;  ed  era  ano  dei  loro  principali  alimenti.  Sull’erba  dell’isola  si- 
tuata In  faccia  a Kialarnes  si  trovava  del  mie/at,  e ancora  ve  n'è  oggidì.  Il  mausur  è un  legno  di 
bellezza  non  comune,  probabilmente  una  specie  di  aeer  rubrum , o di  ocrr  taccharinum,  che  ivi  ve- 
geta, e che  vi  è detto  occhio  d’uccello  ( birtPt  eye)  o acero  arriccialo  [cwied  moble).  Se  ne  traeva 
legno  di  costruzione. 

Era  nella  foresta  gran  numero  d’animali  di  tutte  le  specie , e gl’indiani  prescelsero  questa 
regione  a motivo  delle  caccie  che  vi  facevano  : ora  le  foresto  sono  In  gran  parte  abbattute , c hr 
Ael faggina  *1  ritirò  in  altre  parti.  Gli  Scandinavi  si  procurano  per  cambio  dai  paesani  pelli  di  zi- 
bellino ( sofrali ) e ogni  specie  di  pelliccie,  che  fanno  ancora  un  articolo  importantissimo  di  com- 
mercio. Le  isole  vicine  erano  ricche  d’uccèlli,  sopndutto  di  adori  (odor) , come  anche  oggidì  vtf 


Digitized  by  Google 


NOTE  AL  LIBRO  XH. 


761 

ne  trovi:  perciò  le  più  ili  esse  ricevettero  il  nome  di  Egg  IsIam!  (isole  delie  ove).  Ogni  fiume  era 
abbondante  di  pesci,  e aopralutto.  d’eeceBente  salmone  (/or).  Quantità  di  pesci  si  trovava  sulla 
costa:  si  scavavano  fosse  all'estremità  delia  terra,  che  il  mare  bagnava  quand’era  più  alto,  e 
quando  l’acqua  si  ritirava  cogllevansi  delle  soglie  ( helglr  fiskar).  Sulla  costa  pigliavano  balene, 
fra  le  altre  la  reidr  {baiamo  phymht a).  Le  moderne  descrizioni  di  questo  paese  riferiscono  pure  come 
tutti  I fiumi  abbondano  di  pesci,  o che  nel  mare  Intorno  alle  coste  ne  è ricchezza  quasi  d’ognl 
specie.  SI  citano  fra  gli  altri  dei  salmoni  ne’  fiumi  e delle  soglie  sulle  coste.  Non  è gran  tempo 
che  la  pesca  delia  balena  era  principale  industria,  sopratotto  per  le  vicine  isole.  È probabile  che 
Whale  Rock  (scoglio  dell:»  balena),  nome  di  uno  scoglio  presso  alla  cotta , derivi  da  questa  cir- 
costanza. 

• • . **  * - 1 

/ Mronomla . . * 

*•*•••  . >»■  « • 

Oltre  i documenti  geografici  e nautici  conservatici  negli  Antichi  scritti,  troviamo  altresì  In  uno 
di  questi  manoscritti  un  indice  astronomico.  Vi  è detto  che  41  giorno  e la  notte  vi  sono  d’una 
eguaglianza  ancor  maggiore  che  alla  Groenlandia  o in  Islanda,  che  nel  di  più  corto  il  soie  si  alzava 
a ore  selle  e mezzo  e tramontava  a quattro  e mezzo,  di  modo  che  il  giorno  era  di  nove  ore.  Questa 
osservazione  pone  il  paese  ili  cui  vi  ai  traila  al  41»  24’  IO'1  di  latitudine.  Seaconnet  Poi  ni  e il 
capo  meridionale  di  Connecticut  bland  sono  di  41®  28’  di  latitudine,  e Point  Judith  a 41®  23 V 
Questi  tre  capi  limitano  l’entrata  della  haja,  della  oggi  MounMIope-Ray  e dagli  antichi  Hopsvatn. 
Cosi  tale  notizia  astronomica  indica  la  medesima  regione,  come  quanto  abbiamo  precedentemente 
riferito. 


Scoperte  di  pani  più  meridionali. 

La  spedizione  mandata  da  Thorwald  Ertelo  nel  1063  da  Lclfshudir , per  esplorare  le  coste 
del  Sud,  vide  probabilmente  le  coste  di  Connecticut  e di  Nuova  York,  come  quelle  di  Nuova  Jersey, 
Delaware  e Maryland.  La  descrizione  die  gli  antichi  fecero  di  queste , «'accorda  con  quella  dei 
viaggiatori  moderni.  , , « *• 


Soggiorno  d?  Are  Marion  netta  Grande  Irlanda . 

GII  Eschimoli  d’una  volta  abitavano  una  regione  molto  più  meridionale  che  oggi,  come  ri- 
sulta da  antichi  documenti,  ed  è confermalo  da  vecchi  scheletri  trovati  al  sud.  Questa  partico- 
larità merita  d’esser  esaminata  più  attentamente.  In  faccia  al  paese  abitato  dagli  Esclamali  in 
vicinanza  a Vintami  era  un  altro  paese,  dove,  secondo  il  loro  racconto,  trovai  osi  un  popolo  che 
▼estiva  abiti  bianchi,  portava  delle  pertiche,  In  sommo  delle  quali  erano  attaccali  pezzi  di  panno, 
e che  schiamazzava.  L'nntiio  autore  c d’avviso  che  qui  si  tratti  della  ilvitramannaland  (terra 
degli  uomini  bianchi),  detta  altrimenti  Iriuml  U mikla,  la  Grande  Irlanda.  Probabilmente  questa 
parte  dell’America  del  nord  è quella  cheti  stende  al  sud  della  baja  di  Uiesapcak,  e contiene  la 
Carolina  del  nord  e del  sud,  lo  Georgia,  la  Florida.  Tra  gl’indiani  Savanesi  (Shawnnncs),  che 
emigrarono  quasi  un  secolo  fa  dalla  Florida  , e che  oggi  sono  stabiliti  nello  Stalo  dell’Oblò,  fu 
trovata  un’imporlnnlissima  tradizione  : cioè  che  la  Florida  era  già  abitata  da  un  popolo  bianco,  Il 
quale  faceva  uso  di  strumenti  di  ferro.  A giudicare  da  antichi  documenti , dovevano  essere  una 
colonia  di  Cristiani  irlandesi,  stabiliti  colà  prima  del  1000.  Are  Marson , capo  potente  di  Rey- 
kianes  in  Islanda,  fu  gillalo  su  quella  terra  nel  983  da  una  lempesta,  e vi  fu  battezzalo.  Il  primo 
che  narra  questo  fatto  e Rafn,  contemporaneo  d’Are,  sopranominato  navigatore  di  Limertk , città 
nota  in  Irlanda,  dove  aveva  lungamente  dimoralo.  Are  Frode,  Illustre  dolio  islandese,  Paulore  più 
antico  del  Landuama . discendente  in  quarto  grado  da  Are  Marson , racconta  che  Are  era  cono** 
adulo  In  Hvitraroannaland,  che  non  gli  si  permetteva  d’allonlanarsene,  ma  che  per  lui  si  aveva 
gran  rispello.  Il  qual  fatto  avea  udito  da  suo  zio  Thorkel  Gelierson  (la  cui  testimonianza,  dic’egli, 
merita  ogni  confidenza), che  l’aveva  udito  da  alcuni  Islandesi,  acuì  Thorfinn  Sigurdson,  Jarl  della 
Orcadi,  Pavea  raccontato.  Questo  racconto  mostra  che  a que’  tempi  eranvi  relazioni  fra  le  terre 
occidentali  (le  Orcadi  o l’Irlanda)  e questa  parie  dell’America. 
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Viaggio  di  Attiro  Asbrandson  e C uditi f Gudlógson. 

Senza  dubbio  Biorn  Asbrandson,  sopranomiualo  Breidviklugakappe,  passò  l'ullima  parie  deiU 
•ua  vita  in  quelle  slesse  regioni.  Era  sUlo  ammesso  nella  celebre  banda  di  guerrieri  di  Jomsbourg, 
comandata  da  Palnaloke,  e avea  combattuto  cogli  Jormvikings  alla  battaglia  di  Fyrisval  in  Isvezla. 
Le  sue  relazioni  con  Thurida  di  Frodo  , sorella  di  Soorro  Gode,  gli  acquistarono  la  famigliarità 
di  quest'uomo  potente,  e l'obbligarono  ad  abbandonare  per  sempre  11  paese.  Nel  999  partì  da 
Hraunhocfen,  nello  Sniofelaues,  col  vento  di  nord-est.  Gudleif  Gudlogsoo,  fratello  di  lhorlìno,  aa* 
tonato  del  celebre  storico  Snorro  Slurleson,  aveva  fatto  un  viaggio  di  commercio  a Dublino;  mg 
quando  parti  da  questa  città  coll'idea  di  recarsi  in  Islanda  , navigando  all'ovest  intorno  a questa 
fu  sorpreso  da  venti  continui  di  nord-est,  che  in  pieno  mare  lo  spinsero  a sud-ovest,  e in  estate 
assai  inoltrata  arrivò  in  un  paese  estesissimo  ma  a lui  sconosciuto.  Al  momento  del  suo  sbarco 
più  centinaia  di  naturali  gli  si  feeer  incontro,  l’assalirono,  e co1  suoi  uomini  il  presero  e legarono. 
Non  conoscevano  alcuno  fra  quegli  individui,  ma  parve  loro  avessero  una  lingua  simile  a quella 
degli  Islandesi.  Radunatisi  dunque  per  deliberare  sulla  sorte  degli  stranieri,  « interrogavano  se  farti 
morire  o venderli  schiavi.  In  mezzo  alte  discussioni  apparve  una  turba  d’uomini,  preceduta  da 
una  bandiera,  e seguita  da  un  uomo  di  onorevole  apparenza,  vecchio  e canuto.  La  deliberazione 
fu  interrotta,  e stabilito  di  riportarsi  alla  sua  autorità:  era  Biorn  Asbrandson.  Chiamò  a se  Gudleif, 
a direttagli  la  parola  in  lingua  del  Nord,  gli  domandò  donde  venisse.  E avendo  l'akro  risposto 
d'eaaer  islandese,  Biorn  gli  domandò  di  persone  con  cui  avea  avuto  relazione  in  Islanda,  a prin- 
cipalmenle  della  sua  diletta  Thurida  di  Frodo,  e di  Kiarlon  figlio  di  lei,  il  quale  era  riguardalo 
come  suo  proprio  figlio,  e che  era  allora  proprietario  di  Frodo,  impazientili  i naturali  domanda- 
vano una  derisione,  e Biorn  scelse  dodici  de’  suoi  compagni  per  consiglieri,  e ragionalo  con  loro 
•'accostò  a Gudleif  dicendo  che  gli  abitanti  avevano  a lui  rimessa  la  cura  di  terminare  la  cosa; 
rese  la  libertà  a lui  e •’  suoi  compagni,  ma  lo  indusse  a partir  subito,  quantunque  la  stagione  fosse 
già  avanzata,  dicendo  che  gli  abitatori,  cattivi  e gelosi,  avrebbero  potuto  credersi  intaccati  nei  loro 
diritti.  Diede  a Gudleif  un  anello  d’oro  per  Thurida,  una  spada  per  Kinrion,  e lo  pregò  di  racco- 
mandare a'  suoi  amici  non  venissero  più  a veder  questo  paese,  poiché  vecchio  com'era , egli  non 
poteva  vivere  a lungo;  il  paese  era  vasto  e con  pochi  porti,  e i naviganti  correvano  rischio  d'esser 
trattati  come  nemici  dagli  abitanti.  Oudleif  partito,  ritornò  a Dublino,  e passatori  l'ioverno,  andò 
l'anno  seguente  in  Islanda  ; consegnò  i presenti  che  gli  erano  stati  confidali,  e nessuno  dubitò  che 
quell'uomo  bob  fosse  realmente  Biorn  Asbrandson. 

Viaggio  dd  vescovo  Erik  nd  Virtland. 

Si  può  riguardare  come  certo  che  le  relazioni  fra  l’ Islanda  e il  Vinland  continuassero  molto 
tempo  dopo  questo  periodo,  sebbene  gli  antichi  manoscritti,  dov'é  parlalo  della  Groenlandia , non 
ne  diano  veruna  notizia  precisa.  È nolo  che  il  vescovo  Erik  di  Groenlandia,  tratto  dal  desiderio 
di  convertire  1 coloni  o di  farli  perseverare  nella  religione  cristiana,  arrivò  a Vinland  nel  USI. 
Non  abbiam  notizie  sull’esito  di  questo  viaggio,  ma  dall'espressione  adoperala  nel  racconto  ve- 
diamo che  arrivò  a Vinland,  dove  può  credersi  abbia  stabilito  dimora.  Il  suo  viaggio  è una  prova 
di  più  che  i due  paesi  continuavano  le  loro  relazioni. 

Scoperto  nelle  regioni  ortiche  delV America. 

U primo  avvenimento,  secondo  l'ordine  cronologico,  sui  quale  gli  antichi  scritti  ci  danno  qual- 
che nozione,  è un  viaggio  di  scoperta  nelle  regioni  settentrionali  dell'America,  fatto  nel  I2G8,  .sotto 
gli  auspici  d'alcuni  ecclesiastici  deila  diocesi  di  Cardar  in  Groenlandia.  Questa  notizia  sta  lo  una 
• lettera  d’un  prete  chiamato  Halidor  a un  altro  chiamato  Arnald,  stabilito  dapprima  in  Groenlandia, 
pot  divenuto  cappellano  di  Magno  Lagabeter,  re  norvegio.  In  quel  tempo  tutti  i Groenlandesi  di 
qualche  momento  aveauo  navi  costrutte  appositamente  per  andare  al  Nord  alla  caccia  o alia  pesca. 
Le  regioni  selteotrionali  da  loro  visitate  erano  dette  Nordrsetur,  e le  principali  stazioni  Greipar  e 
Kroksfiardarbeidi.  La  prima  di  queste  doveva  esser  posta  ai  sud  di  Disco;  ma  una  pietra  runica 
trovata  nel  1821  nell'isola  di  hingiktorsoak,  al  72«  55’  di  latitudine  boreale,  mostra  ebe  1 Groen- 
landesi ■'inoltravano  ancor  più  innanzi  verso  il  Nord.  L'altra  stazione  era  al  nord  delia  prima. 
1 suddetti  ecclesiastici  avevano  per  iscopo  di  visitare  le  regioni  più  nordiche,  e per  conseguenza 
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più  lontans  che  Kroksflardarheidi,  dove  i Groenlandesi  tenevano  I quartieri  estivi , e dove  erano 
•olili  recarsi.  Partili  poi  da  Kroksfiardarheidt , vennero  sorpresi  dal  vento  di  sud  e da  una  tale 
oscurila,  che  furono  costretti  lasciarsi  in  balia  dei  fluiti  ; ma  quando  si  rischiarò,  videro  poco  lon- 
tano una  quantità  d’isole,  di  foche , d’orsi  e di  balene.  Penetrati  nel  golfo  dalia  parte  del  sud  , 
videro  lontano  quanto  rocchio  poteva  giungere  delle  ghiacciaie,  e riconobbero  per  alcuni  vestigi 
che  gli  SkreDings  aveano  abitato  già  questo  paese  ; Ria  gli  orsi  impedirono  loro  d'avvicinarsi. 
Retrocessero  quindi  in  tre  giorni , e scopersero  di  nuovo  vesilgia  di  Skrellings  su  alcune  Isole 
situale  al  sud  d’una  montagna  chiamata  Snioffcl  (montagna  di  neve).  li  di  di  se»  Giacomo  andar 
reno  al  sud,  costeggiando  kroksflardarbeidi , vogando  tutto  il  «Il ; la  notte  vi  gelava,  ma  il  sole 
era  costantemente  tuli’ orizzonte  giorno  e notte,  e a mezzodì  era  cosi  poco  elevato,  che  quando  un 
uomo  fosse  coricato  attraverso  in  un  battello  a sei  remi,  steso  verso  la  sponda  pialla,  l’ombra 
della  sponda  verso  11  sole  gli  cadeva  sul  volto:  ma  a mezzanotte  era  elevato  come  presso  loro 
nella  colonia  groenlaodese,  quando  si  trova  nella  sua  maggior  elevazione  a nord-ovest.  Ritornarono 
quindi  a bardar.  .• 

Kroksfiardarheidi  era  stato,  come  abblam  detto,  regolarmente  visitalo  dai  Groenhmdeei.  Que- 
sto nome  indica  che  II  golfo  era  cinto  da  brulle  alture,  e giusta  le  descrizioni  di  viaggio , bisogna 
supporre  che  quei  golfo  fosse  molto  esteso,  e molti  giorni  facesser  d’uopo  per  attraversarlo.  È 
noto  che  i navigatori  da  questo  golfo  o stretto  passarono  in  un  altro  mare  e in  un  golfo  interno, 
e che  tennero  alcuni  giorni  a ritornare.  Quanto  alle  due  osservazioni  fatte  il  giorno  di  san  Gia- 
como, una  non  dà  verun  sicuro  risulLtmento;  giacché,  non  potendo  noi  determinare  la  profondità 
del  battello,  o per  meglio  dire  della  posizione  occupata  dall’uomo  e l’elevatezza  del  piattobordo, 
non  possiamo  determinare  l’angolo  formalo  dalla  parte  superiore  del  battello  col  volto  dell’uomo. 
Il  qual  angolo  darebbe  la  misura  dell’altezza  del  sole  il  25  luglio,  giorno  di  san  Giacomo,  a 
mezzodì.  Se  ammettiamo,  cosa  probabilissima,  che  quest’angolo  fosse  di  circa  33®,  il  luogo  di 
cui  qui  si  parla  dev’essere  situalo  al  75»  di  latitudine  settentrionale.  Non  si  può  supporre  che 
l’angolo  fosse  più  largo,  e per  conseguenza  non  indica  un  paese  più  meridionale.  La  seconda 
osservazione  offre  risultati  più  soddisfacenti.  Ai  xm  secolo  , IL 25  luglio,  la  declinazione  del  sola 
era  sr  -4-  17»  51’,  l’obliquità  deli’eclitUca  = 25»  52’.  Ammettendo  che  la  colonia,  e particolar- 
mente la  sede  vescovile  di  Garda  fosse  al  nord  della  baja  d’igaliko,  dove  le  ruine  d’una  larga 
chiesa  e di  motte  altre  costruzioni  indicano  ancora  la  sede  principale  d’una  colopia,  e per  con- 
seguenza al  60»  55'  di  latitudine  settentrionale,  in  questo  paese  l'altezza  del  sole  a nord-ovest  è al 
solstizio  estivo  di  3»  40’  : equivale  all’altezza  del  sole  il  giorno  di  san  Giacomo  a mezzanotte  al 
parallelo  di  75°  40’,  che  cade  un  poco  a nord  dello  stretto  di  Barro w,  situato  nella  latitudine  del 
canale  di  Wellington  o vicinissimo.  Cosi  il  viaggio  di  scoperta  de'  preti  groenlandesi  risponde 
esattamente  a quello  che  fu  fallo  con  maggior  cura  a’  nostri  giorni,  e le  cui  distanze  furono  dn* 
terminale  da  Guglielmo  Parry,  Giovanni  Ross , Giacomo  Clark  Ross,  e molti  altri  viaggiatori  in- 
glesi nelle  loro  spedizioni  ardite  quanto  pericolose. 

Terra  Nuova  teoperla  già  dagli  Islandesi. 

Questa  scoperta  fu  fatta  da  Adalbrand  e Thorwol  Helgasoo,  ecclesiastici  d'Islanda  assai  cono- 
sciuti nella  storia  del  lor  paese  per  la  parte  che  presero  nel  litigi  fra  dorico  Proeslehadcr  (nemico 
dei  preti)  re  di  Norvegia  e il  clero,  e che  furono  sostenuti  singolarmente  in  Islanda  dal  governa- 
tore  Rafn  Oddson  e Arne  Tborlakson,  vescovo  di  Scalholt.  1 racconti  dai  contemporanei  riportano 
solamente  In  poche  parole,  che  nel  1285  1 preti  suddetti  scoprirono  ad  ovest  dell’ Islanda  una 
terra  nuova.  Alcuni  anni  dopo,  per  ordine  d’Erico,  Landa  Rolf  si  recò  di  Norvegia  in  Islanda  per 
intraprendere  un  viaggio  in  quel  paese,  che  é senza  dubbio  quello  stesso  che  noi  chiamiamo  N«w- 
foundland  o Terra  Nuova.  * 


Piaggio  in  Markland. 

L’ultimo  documento  sull’America  che  esiste  nei  manoscritti,  risguarda  un  viaggio  da  Groen- 
landia io  Markland.  intrapreso  nel  4347  da  diciassette  uomini  riuniti  s’uno  slesso  bastimento. 
Questi  viaggiatori  avevano  intenzione  senza  dubbio  di  riportare  ne'  loro  paesi  legname  di  costru- 
zione e altre  derrate  di  cui  abbisognavano.  Ritornando,  Il  vascello  fu  travialo  da  una  burrasca,  a 
perdute  le  àncore,  giunse  al  golfo  di  Slraumliord,  all'est  dei)’ Islanda.  Dal  brevissimo  racconto  dio 
fu  fatto  di  questo  viaggio  nove  mesi  dopo  intrapreso,  appare  evidentissimo  che  le  relazioni  fra 


Digitized  by  Google 


704 


NOTE  AL  LIBRO  XIV. 


l’America  e II  Groenland  sussistevano  ancora  In  quel  lampo,  essendovi  dello  espressamente  eh» 
il  vascello  era  andato  In  MarMand,  menzionalo  come  paeae  conosciuto  In  quel  tempi , e spesse 
volle  visilalo. 

Dopo  aver  cosi  percorsi  1 documenti  autentici , ciascuno  riconoscerà  come  fatto  storico,  che 
nel  ««SI  secolo  gli  antichi  Scandinavi  scopersero  e visitarono  gran  parie  delle  coste  orientali  della 
Nord-àmerica,  e che  fra  l due  paesi  sussistettero  relazioni  nel  secoli  seguenti.  H fallo  essenziale  è 
certo  ed  Incontestabile.  Ma  di  questi  documenti  avviene  come  di  tulli  i manoscritti  antichi  : vi  si 
troveranno  passi  oscuri , che  potranoo  esser  rischiarali  mediante  un  nuovo  esame  e nuove  Inter- 
pretazioni A tal  effetto  Importa  che  t documenti  originali  stano  pubblicati  nella  loro  anitra  lingua, 
affinchè  ciascuno  possa  consultarli  e apprezzar  da  se  stesso  la  maniera  con  cui  sono  stati  In- 
terpretati. 

Quanto  alle  vestlgla  scoperte  nello  Stalo  di  Maasachusetts  e di  Rhode-Islànd  , e attribuite  al 
aoggiorno  ed  allo  slablllmeoto  degli  Scandinavi  In  quei  paesi,  che  erano  scopo  delle  prime  spedi- 
zioni americane,  d limitiamo  per  ora  a riportarci  alle  nozioni  contenute  nelle  JnUquitatee  americana. 

Relazione  di  C.  Cl.  Rapjc  alla  Società  degli  Antiquari  del  fiord. 
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».  . . LE  BANCHE.  . . 

Meritano  gli  stodj  più  profondi  degli  economi*»  le  banche  e le  varie  loro  combinazioni , che 
sono  una  delle  più  ammirabili  e benefiche  istituzioni  della  nostra  etA,  come  propagai  rici  del  cre- 
dilo commerciale.  Senza  entrarvi,  importa  alta  chiarezza  del  nostro  lavoro  II  dare  un  cenno  sulla 
natura  e la  storia  di  esse. 

Le  banche  sono  mezzi,  per  cui  immensi  capitali  restano  levati  alle  transazioni  puramente  com- 
merciali, surrogandovi  biglietti  pagabili,  e messi  In  un’incessante  circolazione,  dove  I prodotti , 
col  quali  vengono  cambiati,  nascono  e consumansi  senza  tempo  e spazio  frapposto.  Uffizio  loro 
tnaomma  è di  togliere  11  denaro  dalla  circolazione  sterile  delle  vie  puramente  commerciali , ondo 
gettarlo  nella  feconda  che  si  stabilisce  fra  il  produttore  c il  consumatore.  Questa  ragione  filosofica 
delle  banche  non  presiedette  al  loro  comincia  mento,  e non  vi  si  arrivò  che  a poco  a poco. 

Oro  distinguono  le  banche  in  territoriali  e commerciali;  le  quali  ultime  posson  essere  di  depo- 
tilo ^ di  sconto,  di  circolazione , di  prestito. 

Le  prime  riguardano  la  proprietà  fondiaria,  e tendono  a procurare  anticipazioni  ai  possidenti. 
Molle  ne  he  In  Svezia,  Polonia,  Presala,  Belgio,  e In  altri  paesi  del  fiord;  ed  emettono  vlglielll , 
guarentiti  da  una  specie  d’ipoleeo  sui  fondi,  c che  produenno  un  Interesse,  fornilo  dall’annuale 
produzione  del  suolo.  Ogni  possidente  può  aver  denaro  dalla  banca,  che  mcdianlc  un’Ipoteca  su! 
valor  totale  de’ suol  fondi  gli  fa  anticipazioni  sin  a due  terzi  o tre  quarti  di  questo.  Le  anticipa- 
zioni non  devono  rimborsarsi  a termine  fisso,  ma  portano  un’Interesse  annuo,  per  es.  del  cinque 
per  cento.  Per  estinguere  poco  a poro  il  debito,  Il  proprietario  ai  obbliga  di  pagare  ogn’anno,  olire 
gl’interessi,  un  acconto  del  tre,  quattro,  cinque  per  cento.  La  banca  ai  procaccia  1 fondi  necessari 
coll’emellere  biglietti  contro  11  denaro,  I quali  sono  pagabili  al  presentatore,  e circolano  di  mano 
In  mano:  non  sono  peri  rimborsabili  arista,  giacché  la  banca  noi  potrebbe,  ricuperando  insensi- 
bilmente le  sue  sovvenzioni  ; ma  producono  un  Interesse  a ragione  del  cinque  per  cento  l’anno , 
somigliando  cosi  piuttosto  ai  titoli  di  rendile  pubbliche  che  al  biglietti  soliti  di  banca.  I.a  banca 
dunque  riceve  ogn’anno  dal  proprietnrj  l'Interesse  delle  sovrenzloni  falle,  c lo  distribuisce  al  por- 
tatori de’  suol  biglietti. 

Voi  comprendete  che  insomma  consiste  nel  centralizzare  I presuli  ipotecari  e l’Ipoteca  stessa 
sostituendosi  la  banca  alla  folla  del  preslalorl,  e insieme  raccogliendo  In  sé  tutta  la  somma  delle 
garanzie  parziali  per  fame  una  generale  e comune.  Idea  felice , agevole  ad  effettuarsi  e di  ricchi 
rlsultamenti,  giacché  rimedia  alla  confusione  che  nasce  dallo  sminuzzamento  dell'Ipoteca  , cresce 
la  sicurezza  de1  prestatori,  guarentendoli  non  più  sovra  alcuna  proprietà  particolare,  ma  su  lutto 
le  proprietà  impegnate;  somministra  ai  possidenti  la  più  invariabile  e sicura  maniera  di  presUU  » 
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pre/zi  moderali,  risparmiando  (ante  spese  e formalità  ; mobilizzando  poi  i credili  ipotecari  sotto 
forma  di  vigUctli  al  presentatore,  fa  circolare  mollissimi  valori  che  rimarrebbero  sterili,  e cosi  cresce 
la  ricccbezza  sociale  e gli  strumenti  dell' industria. 

Più  estese  e variale  sono  le  operazioni  delle  banche  commerciali,  che  potrebbero  suddividersi  in 
molte  classi.  Senza  farlo,  e senza  toccar  i rapporti  che  spesso  ebbero  coi  governi  che  le  stabilirono^ 
e gl  impieghi  secondari  che  parteciparono  colle  banche  private,  diremo  come  le  principali  loro 
funzioni  consistano: 

4*  In  scontar  effetti  di  commercio  , ricevendo  un  interesse  proporzionato  al  termine  di 
scadenza;  . 

2°  Emettere  vigliettt  pagabili  a vista  e al  presentatore,  in  cambio  di  effetti  di  commercio  ce- 
dutile, o in  estinzione  d'altro  debito  qualunque;  i quali  possono  circolare  tinche  i possessori  vo- 
gliono presentarli  alla  cassa  onde  convertirti  in  denaro; 

3*  Far  anticipazioni  a particolari  in  vigliati  di  banca  o in  rontaoli,  garantendosene  con 
depositi  di  merci,  c massime  oro  e argento,  valori  pubblici,  ipoteche  su  stabili; 

4®  Aprire  a privali  o a stabilimenti  pubblici  un  credito  (In  a una  somma  determinata,  sia 
dopo  aver  esalta  una  cauzione,  sia  sovra  la  fiducia  : nel  che  consistono  principalmente  le  banche 
di  Scozia; 

5®  Ricevere  in  deposito  denaro  di  privati,  obbligandosi  a restituirlo  ad  ogni  richiesta;  ora 
pagando  un  interesse  per  le  somme  deposte,  come  si  fa  in  Scozia;  ora  soltanto  obbligandosi  ese- 
guire senza  retribuzione,  per  conto  dei  deponenti,  ogni  pagamtnt»,  come  fa  la  banca  di  Francia; 
uru  infine  effettuando  solo  i pagamenti  col  girare  le  partite  sui  libri,  come  già  praticavano  le  ban- 
che di  Venezia,  Genova,  Amsterdam,  Rotterdam,  Amburgo. 

La  prima  banca  che  sia  menzionata  fu  qdeila  di  Venezia,  nata  da  un  imprestilo  fatto  in  ren- 
dile costituite,  pei  cui  pagamento  si  obbligarono  le  entrate  della  serenissima;  fruttando  11  quattro 
per  cento.  Di  che  natura  fosser  dapprincipio  le  operazioni  di  questa  banca,  non  consta;  certo  di- 
venne poi  una  banca  di  giro,  che  ricevea  in  deposito  il  denaro  de’  privati,  aprendo  loco  un  cre- 
dilo fin  alla  concorrenza  del  deposito;  i quali  crediti  tresraetleansi  col  girar  le  partite,  sicché 
qualsiasi  pagamento  potessi  fare  senza  trasporto  di  contanti. 

Su  quel  modello  andò  la  banca  di  San  Giorgio  a Genova,  cominciata  U 1409;  ma  le  successive 
vicende  della  repubblica  la  resero  piuttosto  una  cassa  di  pubblico  prestito  ebe  un’istiluzioi.e 
commerciale. 

La  banca  d'Amsterdam,  fondata  il  1603  coi  cominciamenli  medesimi,  si  limitò  al  commercio, 
e fu  la  più  importante  d1  allora;  non  emetteva  valori  più  di  quelli  ebe  avesse  effettivamente;  e 
quando  Luigi  XIV  invase  i Paesi  Bassi  nel  4672,  la  banca  restituì  i capitali  ai  depositari-  Ma  quando 
nel  <794  cadde  in  puiere  dei  Francesi,  dovette  confessare  che  erasi  prestato  alla  Compagnia  delie 
Indie  e alle  provincia  d’olanda  e Veslfrisla  per  10,624,793  fiorini,  che  quella  non  era  in  caso  di 
restituire.  Ora  é in  istalo  abbastanza  prospero,  e il  primitivo  capitale  di  cinque  miliool  di  fiorini , 
versali  per  azioni  da  mille  fiorini,  fu  raddoppiato  nel  1849:  sconta  al  due  per  cento. 

Simile  era  quella  d' Amburgo  fondala  U 1019,  per  sottrarre  lo  scudo  alle  alterazioni;  poi  estesi, 
sicché  oggi  fa  da  bauca  di  deposito  e di  circolazione:  uon  presta  che  su  verghe  d'oro,  argento,  o 
rame,  e a un  quarto  ai  mese;  e passa  per  una  delle  meglio  amministrale. 

Altre  s* erano  istituite  a Norimberga  il  4 621,  a Rotterdam  il  1033. 

In  questo  ristretto  circolo  le  banche  non  peusavauo  ad  ampliare  il  credito,  non  scontavano  ef- 
fetti di  commercio,  non  facevano  sovvenzioni,  non  emetteano  viglietil  circolanti;  solo  agevolavano 
i pagamenti  de'  privali,  effettuandoli  con  semplici  trascrizioni  e senza  trasporto  di  denaro.  Eppure 
la  circolazione  de'  viglietli  non  era  ignota,  e pare  che  nel  secolo  xv  Venezia  la  mettesse  in  uso; 
se  non  che  li  soppresse,  sgomentata  dallo  scomparir  del  denaro  effettivo,  fenomeno  che  ora  non  è 
diffìcile  a spiegare. 

Città  di  si  viva  industria , quali  Venezia,  Amsterdam,  Amburgo,  fa  meraviglia  come  non  por- 
tassero più  innanzi  slfatlc  istituzioni,  ue  sviluppassero  il  credilo,  accorgendosi  che  le  ingenti  sommo 
depositate,  invece  di  lasciarle  oziose,  poltvansi  utilizzare  col  versarle  in  circolazione  per  un'altra 
via.  Ne  v’era  pericolo  in  ciò,  purché  tenessero  un  fondo  di  riserva,  giacché  l'esperienza  convince 
che  i depositi  rimangono  a lungo  nelle  casse,  e si  ritirano  solo  a piccole  somme,  tosto  rimpiazzale 
da  altre;  onde  basta  serbare  un  fondo  sufficiente  alle  domande  eventuali  e versare  il  reslo  in  com- 
mercio, servendo  a sconto  de'  propri  effetti.  Se  le  banche  avessero  così  aumentato  i mezzi  dei 
commercio  per  via  del  credilo,  sarebber  tosto  giunte  all'idea  di  emettere  biglietti  circolanti , ciò 
che  le  avrebbe  portale  all'altezza  delle  odierne. 
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Se  aMll  o accorti  negozianti  com’erano  essi  non  arrivarono  a quest’effetto!  non  vuoi  dire  che 
noi  vedessero , ed  lo  credo  ne  fossero  rattenuti  da  una  complicazione  politica.  I depositi  erano 
ricevuti  dapertulto  sotto  l’autorità  del  governo,  che  sene  costituiva  garante,  talché  l’usarne,  seb- 
bene con  guarentigie  sufficienti,  sarebbe  stato  una  specie  di  violazione  della  fede  pubblica.  Com- 
pagnie di  privati^  operanti  eolio  l’autorità  della  legge,  poteaoo  farlo  bensì,  ma  non  I poteri  costi- 
tuiti, contro  cui  è men  facile  il  ricorso.  In  caso  di  sgomento,  quando  tutti  corressero  a ritirare  I 
depositi,  le  pubbliche  autorità  non  volesse  farsi  garanti  del  danno  che  venisse. 

Aggiungi  che  le  banche  di  deposito  non  erano  state  Istituite  unicamente  per  «ffettuare  11  paga- 
mento di  tutti  i debiti  del  negoziante  col  girare  le  parUle,  ma  inoltre  aveano  per  Iscopo  di  creare 
una  moneta  ideale  inalterabile,  sotto  il  nome  di  denaro  di  banca.  Le  scandalose  alterazioni  de’  de- 
nari portavano  allora  ogni  tratto  il  disordino  nelle  relazioni  commerciali , talché  le  repubbliche 
trafficanti  pensarono  sottrarsi  ai  disastrosi  effetti  di  quest’abuso  coll’opporre  al  variabile  denaro 
corrente  una  moneta  ideale  inalterabile.  Da  ciò  i pubblici  depositi,  ove  il  denaro  riceveasi  secondo 
l’Intrinseco  valore,  cioè  in  ragione  dell’oro  ed  argento  effettivo  die  conteneva  ; da  dò  la  regola 
d’effettuare  i pagamenti  coito  cessione  de’  titoli  o con  semplici  scritture  , evitando  11  pericoloso 
uso  de’  denari  contanti.  Se  le  banche  avesser  rimesso  immediatamente  in  circolazione,  come  prestiti 
e sovvenzioni,  il  danaro  che  riceveano  in  deposito,  sarebbe  fallito  quest’oggetto  essenziale  di  loro 
istituzione. 

Per  ristrette  però  che  fossero  nelle  operazioni  loro,  le  antiche  banche  prestarono  ingenti  ser- 
vigi; mentre  t coutanii  peggiorando  davano  gravi  scosse  al  commercio,  stabilirono  una  moneta 
di  conto  inalterabile,  con  cut  non  solo  ovviarono  le  perdile  reali  che  al  commercio  ne  vengono 
sempre,  ma  v’ introducevano  la  sicurezza  e la  confidenza,  o creavano  così  un  credito,  superiore  a 
quel  che  allora  si  soleva.  La  stessa  facilità  di  fare  I pagamenti  molUpllcava  gli  affari  « Il  fissava 
in  esse  città;  vantaggi  però  che  svanirono  quando  I governi  curopet  abbandonarono  il  rovinoso 
compenso  ddl’altorare  le  monete. 

Una  banca  di  natura  diversa  fu  nel  1G68  stabilita  a Stockolm,  divenuta  modello  delle  territo- 
riali; ma  le  banche  moderne  non  cominciano  che  con  quella  d’Inghilterra,  secondo  l’idea  datane 
da  Guglielmo  Patterson.  Lo  statokler  d’Olanda,  divenuto  re  col  nome  di  Guglielmo  IH,  vi  diede 
impulso,  e sebbene  modellata  sulle  antiche,  sviò  dal  loro  regolamenti,  o,  come  lo  credo,  rese  re- 
golari quegli  spedienti,  che  prima  non  erano  se  non  tentativi  ed  eccezioni.  Un  atto  del  Parlamento 
autorizzò  ad  aprire  una  soscrizfone  di  1,200,000  sterline  (II.  30,000,000),  che  in  dieci  giorni  fu 
coperta  : poi  tosto  un  altro  Istituì  la  banca , erigendola  In  corporazione,  coi  privilegi  annessi  a 
questo  titolo;  ciò  fu  con  carta  del  27  luglio  46W,  dove  olla  banca  permelteasi  di  negoziare  d’ognl 
sorta  di  vigtietli  o effetti  commerciabili,  come  lettere  di  cambio,  e In  oro  e argento  monetato  o In 
vérghe,  ecc.  ; di  ricevere  In  deposito  ogni  sorta  di  mercanzie,  e far  anticipazioni;  prendere  Ipo- 
teche su  terre»  eccetto  quelle  della  corona,  e vendere  li  prodotto  di  esse  ; far  anticipazioni  al  go- 
verno, mediante  II  consenso  delle  Camere;  emettere  vigtlettt  pagabili  a vista  e al  presentatore,  ma 
solo  fin  all’ammontare  del  suo  capitale;  al  di  là,  occorresse  un  nuovo  alto  del  Parlamento. 

La  banca  d’Inghilterra  riuniva  dunque  le  principali  condizioni  delle  commerciali  : se  non  che 
ne  fu  alterata  la  base  da  questa  clausola  dell’atto  d’istituzione,  ch’essa  ohbHgavast,  In  compenso 
del  privilegio,  a dar  al  governo  come  prestito  l’Intero  valore  del  suo  capitale.  Con  ciò  non  le  era 
lascialo  da  negoziare  che  un  titolo  di  credito  non  reAH'zzablle  sul  governo,  e una  rendita  annuale 
così  regolala:  novan  tasti  mila  sterline  per  interessi  del  svio  credito  all’otto  percento,  e quattromila 
sterline  fìssatele  per  pagamento  delle  spese  d’amminlslrazione  degli  aflhrì  relativi  allo  scacchiere 
pubblico.  Con  sole  queste  centomila  sterline  e senza  capitale  disponibile,  si  pose  ad  emettere  bi- 
glietti, e cominciare  quell’immenso  credito  che  poi  acquistò. 

Sebbene  l’evento  abbia  larghlsstmamcnte  giustificato  tl  tentativo,  convien  confessarlo  temerà^ 
rio:  né  la  banca  potea  che  perire,  o gettarsi  sulle  operazioni  secondarie,  a cui  eranst  fin  allora 
limitate  le  banche.  Troppo  pericolo  le  recava  l’emissione  di  biglietti  circolanti , quando  lo  man- 
cava un  fondo  di  riserva  che  rassicurasse  il  pubblico  della  loro  solidità  ; onde  lenta  e faticosa- 
mente procedette  dapprima,  e per  sedici  anni  lottò  stentatamente  contro  le  giuste  prevenzioni  del 
pubblico  : e sebbene  la  legge  desse  corso  forzato  alle  sue  carte,  1 biglietti  scapitavano  del  venti  per 
cento  verso  fi  denaro.  Una  rara  perseveranza  e H costante  favore  del  Parlamento  la  sostenne  però  : 
ma  persistendo  nell’abuso  di  prestar  al  governo  l’intero  capitale  via  via  che  l’accrcscea  con  nuove 
soscrfzioni,  ambiziosa  a misura  che  aumentava  le  nominali  ricchezze;  e pur  sempre  sprovvista  di 
mezzi  effettivi,  incamminava»!  inevitabilmente  all’abisso,  nè  la  campò  che  una  circostanza  impre- 
vedibile. 
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Nel  fVto  11  Fariamento  vietò  In  Inghilterra  e nel  paese  di  Gilles  11  commercio  di  banca  e la 
etnlttsfone  de’  biglietti  a qnalsifosse  compagnia  di  più  che  sei  associali,  salvo  la  banca  d’Inghil* 
terra.  Questa  strana  dispostone  produsse  l'Inattendibile  r fretto  di  crear  in  Inghilterra  un  sistema 
di  credito  affatto  particolare,  certamente  vizioso,  eppure  non  mancante  d’armonia  e consistenza.  Il 
paese  fu  pieno  di  piccole  banche,  le  quali  godeano  le  facoltà  delle  grandi , ma  non  aveano  eh# 
lei  aocj  ni  pii»,  le  quali  chlamaronsl  privato  hanka;  specie  di  banchieri,  che  legalmente  godeano  la 
fbcollà  d’emettere  viglleltl  pagabili  a vista  e al  presentatore.  Ma  questa  diveniva  illusoria,  atteso 
che  mal  poteano  accreditarsi  biglietti  di  si  mediocri  stabilimenti.  Onde  supplire  airinsufficlenca 
loro,  attaccarono!  con  stretta  solidarietà  alla  banca  privilegiata,  e intrapresero  lo  sconto  degli  ci- 
tati di  commercio;  Invece  però  di  pagarli  con  loro  proprj  biglietti  rircotabìtt  , ne  tolsero  In  pre- 
stito dalla  banca  grande,  rimettendole  in  cambio  tutti  o parte  de’  biglietti  scontati. 

I>e  qui  un  sistema  mislo  e complesso  , ove  divise  restarono  funzioni  naturalmente  unite,  cioè 
•Ile  banche  private  lo  sconto,  alla  grande  l’emissione  de*  biglietti:  ma  quelle  somministravano  a 
questa  i denari,  che  uniti  formavano  un  grosso  capitale , e cosi  le  diedero  una  solidità  che  per  se 
stessa  non  aveva,  In  ricambio  ricevendo  la  facoltà  d'emissione  che  non  godevano  di  (atto.  Obbli- 
gale a valersi  de’  biglietti  di  essa  pe’  loro  sconti,  erano  interessate  a sostenerne  la  clrrotazione  noi 
rispettivi  cantoni,  come  fossero  proprj:  e sempre  pagarono  I biglietti  della  baoca  madre,  anzi  In 
momenti  fortunosi  ne  preser  obbligo  formale.  Diventavano  dunque  volontarie  succursali  della 
banca  privilegiata,  che  con  qurst’tnaspettato  appoggio  alimentò  il  suo  splendore,  malgrado  11  vizio 
dril’ origina  ri  a costituzione  e l’Insuflìclehza  de’  mezzi. 

La  straordinaria  fortuna  di  essa  destò  l’emulazione,  e divisameli  di  pazzia  glganlesca,  ed  as- 
surde teorie  ; giacché  vedendola,  senza  capitali  reaHzzablll,  senz’altra  proprietà'  che  le  rendite , 
sostenere  II  credito  dello  Slato  al  tempo  medesimo  che  manteneva  la  più  estesa  circolazione  di  vl- 
gfiettt,  fh  chi  pensò  potersi  Inondare  ogni  paese  di  carta  moneta,  e cosi  arricchire  sterminatamente 
1 popoli;  altri  ne  restrinsero  la  facoltà  al  governo,  che  entro  ferii  limili  potesse  cosi  saldar  le 
plaghe  del  tesoro;  altri  al  contrarlo  non  facevano  che  profetizzare  la  rovina  della  banca  Inglese. 
Ma  ecco  tutte  le  teoriche  andar  confuse  quand'essa  nel  1793  sospese  ogni  pagamento  della  sua 
carta,  eppure  senza  grave  perdila  sostenne  per  più  di  ventidue  anni  questa  stupenda  sospensione. 
La  meraviglia  sarebbe  diminuita  quando  si  fosse  tolto  a considerarla,  non  Isolala,  ma  cogli  Infi- 
niti suol  satelliti,  e non  I mezzi  suoi  soli,  ma  quelli  che  trovava  nelle  banche  private. 

Tulio  Ciò  non  costituisce  ancora  una  normale  evoluzione  del  credito:  e malgrado  di  tanti  com- 
pensi, lo  banca  non  avrebbe  duratolo  paese  men  tranquillo  o esposto  od  Invasioni.  Inoltre  II  punto 
supremo  delle  Istituzioni  di  credito  non  fù  toccato  da  essa,  ma  da  quelle  di  Scozia. 

Nel  1695,  un  anno  dopo  stabilita  la  banca  d’Inghilterra,  a Edimburgo  si  formò  quietamente  una 
Istituzione  del  genere  medesimo,  più  modesta  e più  solida  e compiuta,  quella  che  è chiamata  Bank 
ofScoitand.  Il  Parlamento  scozzese  la  autorizzò  ed  eresse  In  corporazióne,  col  capitale  primitivo 
dt  azioni  da  sterline  ottaniatre,  scellini  set,  denari  otto;  non  maggiore  di  mille  sterline;  umile, 
eppur  sufficiente  agli  affari  che  voleva  Intraprendere,  e che  conservò  nella  sua  Interezza.  Rapida 
e felice  ne*  primi  Incrementi,  li  capitale  aumentò  coH’estendersI  degli  affari,  restando  però  sempre 
in  limiti  angusti,  come  gli  altri  stabll Imeni I di  questo  genere  colà. 

Nel  1727  s' istituì  II  ffoyal  òtmk  of  Scottanti,  Impiegandovi  916,550  sterline,  assegnate  alla  Sco- 
zia come  Indennità  della  sua  riunione  all’Inghilterra  : ma  dapprincipio  non  vi  si  posero  che  4 14 ,000 
sterline,  e nel  473811  capitale  si  fissò  a 450,000.  Prosperò  anch’essa  come  la  prima,  senta  che 
l’una  all’altra  nuocesse. 

Nel  4746  se  ne  stabili  una  terza , detta  compagnia  del  Uno , British  ffttm  eompany  : diretta  a 
principio  ad  Incoraggiare  l’industria  del  lino  che  allora  era  nulla,  poi  venne  In  tanto  flore;  ma 
Indi  protesse  ogni  sorta  d’induslria , In  nulla  differente  dalle  altre  banche.  Il  primitivo  suo  capi* 
tale  di  100,000  sterline  fu  portato  a 500,000 , e qutvi  si  fermò , senza  per  questo  esser  Impedita 
di  salire  airalttssimo  posto  che  ora  Itene. 

A Edimburgo  eransi  poste  le  prime  banche  , poi  Ttmllò  Glasgow  , Indi  altre;  ma  alte  sole  ire 
prime  Intervenne  l'autorità  pubblica,  e furono  erette  in  corporaztone,  mentre  le  altre  sorsero  spon- 
tanee, costituendosi  in  compagnie  di  fondi  riuniti  (/otiti  rtock  bankt ),  maniera  di  società  molto 
estesa  nella  Gran  Bretagna  , dispensata  da  precedente  autorizzazione , e corrispondente  alle  so- 
cietà anonime,  se  non  che  non  è punto  limitata  la  responsalità  degli  associati. 

Le  banche  scozzesi  sono  costituite  sopra  basi  migliori  che  quelle  di  Londra,  perchè  situale  lon- 
tano dalla  sede  del  governo,  eoi  quale  fortunatamente  mai  non  furono  indiretto  rapporto.  Giacché 
H rufba  delle  banche  fu  sempre  Tesser  prese  In  tuie!»  dal  governi , che  le  fecero  servire  di  casse 
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d’ imprestilo  & loro  comodo.  Abbandonate  a sé,  sarebbonsi  guidale  con  riserbo  e prudenze,  non 
entrando  nello  spirito  del  commercio  le  stravaganti  imprese  , tanto  meno  nelle  banche  costituite 
tn  grandi  compagnie , e perciò  più  misurate.  CU  errori  vennero  quasi  sempre  dai  poteri  che  le 
istituivano,  come  nelle  stravaganze  della  banca  di  Law,  nelle  temerità  delta  inglese,  e nelle  ancor 
più  dolorose  delle  americane,  stabilite  anch’esse  in  origine  secondo  gl'iotenti  del  potere  che  le 
autorizzava.  Mcn  privilegi  e più  libertà  le  avrebbe  (alte  prosperare,  e in  nessun  luogo  il  credito 
per  mezzo  delle  banche  crebbe  con  libertà  e spontaneità  maggiore  che  In  Scozia.  Questa  probabil- 
mente avrà  desunto  dall'Inghilterra  l’idea  dell  islilu/.ione  delle  banche  , ma  presto  la  superò;  e 
prima  nei  1096  stabilì  delle  succursali,  nei  4704  emise  biglietti  al  presentatore  d’una  tira  sterlina, 
ricevette  depositi  a interesse,  e ho  dui  4720  accordò  crediti  in  conto;  operazioni  ignote  alla  banca 
di  Londra,  e caratteristiche  delle  scozzesi. 

Le  quali  dilatandosi  su  tutta  la  superficie  dei  paese,  estesero  I1  influenza  e i benefizj,  e crearono 
a vantaggio  del  commercio  comunicazioni  facili  e sicure , clic  resero  attivi  i contralti.  1 credili  in 
conto,  da  esse  praticati  insieme  collo  sconto  degli  effetti  di  commercio,  differiscono  da  queslo  nel 
fondo;  giacché  sono  un’altra  maniera  di  fare  delle  anticipazioni,  e d'accordare  ai  negozianti  il  be- 
nefizio del  credito. 

L’innovazione  più  bella  è l’uso  del  depositi  a interesse.  Mentre  a Venezia,  Amsterdam,  Am- 
burgo i deponenti  pagavano  alla  banca  un  tanto  per  la  custodia,  e una  lieve  retribuzione  a ciascun 
trasporto,  e uu’.illra  olia  scossa  del  capslaie,  qui  le  bauebe  stesse  pagano  un  interesse.  No  derivano 
differenze  radicali.  E primieramente  quell’interesse  trae  alle  casse  delle  banche  tutte  le  somme 
custodite  nelle  particolari,  crcsccudo  la  massa  dei  depositi;  e così  l'abitudine  di  versare  alla  banca 
il  denaro  disponibile  non  è più  particolare  ad  una  classe  di  negozianti,  ma  universale.  Io  conse- 
guenza, esteso  l’uso  dei  trasporli,  e risparmiato  quello  dei  contanti,  ciò  ch’era  lo  scopo  speciale 
delle  banche  antiche,  i depositi  non  restarono  un  semplice  quadro  pei  trasporti , ma  divennero 
mezzo  d’ordine  e d’economia,  potendo  ciascuno  far  frullare  la  somma  che  avesse  disponibile,  fin- 
ché arrivasse  il  momento  di  servirsene.  Ecco  risparmiala  la  ricchezza  sociale;  ecco  cresciuta  Fatti- 
vità nell'impiego  di  essa,  non  rimanendo  nessuna  somma,  per  piccola,  la  quale  non  fruttasse  lutti 
i giorni. 

Estendendosi  via  via  l’uso  dei  depositi  fin  all’ir.fime  classi,  le  banche  scozzesi  trovarooslin  una 
funzione  più  alla  e impreveduta  ; poiché,  com’erano  casse  di  custodia,  di  riserva  e di  previdenza 
pel  rieco.  divennero  di  risparmio  pel  povero,  e sostennero  quesTuflizio  gran  tempo  prima  ebe  si 
udisse  il  nome  di  casse  di  risparmio;  anzi  meglio  organizzale  ette  non  queste,  giacché  nei  loro  cre- 
diti e sconti  Irovavaoo  sempre  occasione  di  utilizzare  i depositi , seu/a  sentirsi  obbligate  a porre 
misura  ai  benefizj.  x 

Ognun  vede  quanto  lt  cumulo  del  depositi  ricevuti  dalle  banche,  e da  esse  versati  nuovamente 
nel  commercio,  aumentassero  la  potenza  di  tali  stabilimenti  come  pose  di  sconlo  e di  credito  ; chè 
quand’anche  non  avessero  fatto  verun  uso  de’  capitali  proprj , avrebbero  trovato  nella  somma  del 
depositi  a loco  affidati  quanto  bastasse  agli  innumerevoli  sconti  e agli  estesissimi  crediti. 

Gli  impacci  del  commercio,  e la  dimostrala  utilità  delle  banche  scozzesi  indussero  nel  4826  U 
Parlamento  a rapportare  Tallo  del  1708  che  vietava  in  Inghilterra  il  commercio  di  banca  a com- 
pagine di  più  di  sei  ; ma  l’applicaziuue  ne  fu  rUlrella  a sessanta  miglia  alterno  a Londra.  Da 
quell' istante  io  Inghilterra  accanto  alle  banche  privale  sorsero  del  juiut  *lvck  OanU , a imitazione 
di  quei  di  Scozia;  lenti  dapprima,  sicché  net  1833  u'esislevuuo  appena  trenlaquattro , ma  poi  au- 
mentarono tanto  che  nel  1836  già  se  ne  contavano  da  ottanta,  i quali  riuniti  alle  banche  di  Scozia, 
costituiscono  nella  Gran  Bretagna  il  sistema  dì  credito  più  esteso  che  mai  siasi  veduto. 

La  banca  d’ Inghilterra,  sussistendo  per  privilegio  del  Parlamento  , dovette  sottostare  alle  esi- 
genze di  questo.  Quando  il  suo  privilegio  spirò,  trovossi  creditrice  di  grossa  somma  verso  lo  Stato, 
che  per  ciò  le  impose,  come  prezzo  del  prorogamcnlo,  di  ridurre  del  due  per  cento  gl’interessi  che 
le  pagava,  cioè  dall’otto  al  sei , e prestare  400,000  sterline  senza  interesse.  Di  nuovo  nel  1733, 
spirando  U suo  privilegio,  il  Parlamento  gliel  allungò  per  trentun  anno,  ma  purché  versasse  nella 
cassa  dello  Stato  1,600,000  sterlioe  per  molti  anni.  Di  nuovo  al  1764  dovette  anticipare  al  governo 
un  milione  di  sterline  sovra  biglietti  dello  scacchiere;  olire  410,000  sterline  per  esser  prolungata 
fin  al  1786.  Allora  il  privilegio  fu  rinnovato  per  la  quinta  volta,  mediante  il  prestilo  di  due  mi- 
lioni di  sterline  per  tre  anni  al  cinque  per  cento.  La  sesta  volta  dovè  anticiparne  tre  milioni  al 
Ire  per  cento. 

L’agosto  4833,  quando  il  privilegio  finiva,  trovavasi  il  governo  debitore  di  44,686,800  sterline 
al  tre  per  cento.  Allora  le  fu  prorogala  la  carta  fin  all’agosto  1853,  a questi  palli;  che  1 biglietti 
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tuoi  a v re b ber  corso  legale,  non  soltanto  facoltativo  come  prima;  la  banca  serba  il  privilegio  d’es- 
scrsola  nel  regalo  di  sessantaciiique  miglia;  in  compenso  consente  che  gti  appuntamenti  pagatigli 
dal  governo  >1  rimangano  a metà,  cioè  120,000  sterline,  e il  dovutole  dallo  Stato  a 11,150,000. 

Il  minimo  valore  de’  biglietti  lin  aj  1789  era  di  venti  sterline,  poi  ne  emise  di  dieci;  indi  nel 
1793  di  cinque;  e nel  1797  di  tre  e di  una  : oggi  però  i minimi  sono  di  cinque. 

Lo  sconto  per  lettere  di  cambio  di  privato  era  sempre  stato  di  ciuque  per  cento  fln  al  1824,  e 
allora  si  ridusse  al  quattro;  ma  non  si  scontavano  che  cambiali  di  aimen  veuli  sterline,  e di  sca- 
denza non  olire  tre  mesi. 

La  banca  di  Filadelfia  fu  costituita  il  1790  con  alto  del  Congresso  americano,  ma  languì  finché 
la  ricostituì  un  altr’atlo  del  dieci  aprile  1816.  È di  deposito  e circolazione;  siede  a Filadelfia,  ma 
ha  venticinque  succursali  ne’  varj  Stati  dell1  I n ione.  Si  contano  inoltre  fin  quattrocencinquanta 
banche  negli  Stati  Uniti,  li  cui  capitale  si  stima  di  430,000,000  di  dollari.  Sovra  di  tulle  esercita 
ispezione  quella  di  Filadelfia,  che,  se  le  vede  estendere  troppo  le  speculazioni,  chiede  loro  i paga- 
menti io  contanti. 

Si  é veduto  al  di  nostri  a qual  rovina  portasse  l'abuso  delle  banche. 

La  banca  di  Francia  cominciò  le  sue  operazioni  nel  1800  dopo  liquidata  la  cassa  del  conll  cor- 
renti : la  legge  del  21  germinale  anno  xi  ne  modificò  gli  statuti , e le  die  privilegio  esclusivo  di 
emettere  biglietti  a vista  per  quindici  anni,  e colla  prudenza  seppe  sottrarsi  ai  pericoli  delle  scosso 
politiche.  Secondo  i suoi  statuti,  sconta  effetti  commerciabili  a Ire  mesi  di  data,  guarentiti  da  tre 
firme  almeno , o anche  da  due  quando  vi  si  aggiunga  una  girala  d’azione  di  banca  o di  rendite 
sullo  Stato,  o altri  effetti  pubblici  ; fa  anticipazioni  sovra  effetti  pubblici  a scadenze  determinate, 
e sopra  verghe  o monete  straniere  d’oro  e d'argento  depost  eie  , coll’uno  per  cento  all'anno;  llen 
cassa  di  depositi  volontarj  per  titoli,  verghe  o monete  forestiere,  mediante  un  ottavo  dell’uno  per 
cento  ogni  set  mesi;  s'incarica  di  riscuoter  effetti  per  conto  di  privali  o di  stabilimenti  pubblici; 
riceve  In  conto  corrente  le  somme  versate  da  particolari  o da  stabilimenti , c paga  le  disposizioni 
fatte  su  di  esse.  Si  può  cedere  l’usufrutto  delie  azioni  della  banca,  e nonostante  disporre  della  pro- 
prietà. In  sconti  girano  in  un  anno  non  men  di  3600  milioni. 


(C)  pag.  453. 

DELLE  MAPPE,  E DELLA  PRIORITÀ  DELLE  SCOPERTE. 


I documenti  più  Importanti  della  geografia  sono  per  certo  le  mappe,  e a queste  bisogna  ricor- 
rere quando  si  voglia  determinare  a preciso  le  scoperte  di  nuovi  paesi.  Poche  ce  nc  ha  tramandate 
l’anticliita  ; alquante  di  più  il  medioevo,  ma  queste  diffuse  su  punti  lontani,  in  modo  che  uno  stu- 
dioso ben  poche  ne  poteva  consultare.  Beerei»,  pubblicando  a Gottinga  un  planisfero  del  sec.  xiv, 
doleasi  di  non  averlo  polulo  paragonare  con  quello  del  museo  Borgia.  Dopo  d'allora  a Parigi  si 
formò  un  gabinetto,  del  quale  parlammo  a pag.  704  di  questo  Tomo.  D’indicibile  utilità  riuscirà 
questa  raccolta,  ma  ancor  essa  rimane  riservata  agli  studiosi  di  Parigi;  e non  voglio  dire  al  pochi 
cui  essa  verrà  dischiusa,  giacché  colà  è ignota  quella  gelosia,  che  in  Italia  fa  dei  bibliotecaij  una 
specie  di  draghi,  prostrati  sul  loro  tesoro,  c attenti  che  nessuno  nc  cavi  frutto;  non  già  perché  a 
sé  soli  il  serbino,  ma  perchè  l’ignoranza  loro  non  appaja  al  cessare  del  mistero  e del  fascino  con- 
servalo mediante  il  silenzio  e le  reticenze. 

Per  gli  studiosi  d’ognl  paese  provede  il  portoghese  visconte  di  Santarem.  Egli  aveva  giovato 
agli  studj  geografici  col  pubblicare  la  cronaca  della  conquista  della  Guinea,  fatta  da  GomesJannes 
di  Azurara,  e colle  ricerche  storiche  sopra  Amerigo  Vespucci.  Ora  egli  mette  in  luce  un  Atlanfe  di 
lutti  i mappamondi,  i portolani,  le  carte  che  precedettero  le  grandi  scoperte  della  fine  del  xv  sec., 
copiandole  dalle  varie  biblioteche  ove  si  trovano,  e disponendole  cronologicamente.  E già  a que- 
st’ora diede  fuori  trentadue  mappamondi,  oltre  ventidue  monumenti  geografici.  Eccone  ia  lista: 

Dal  vi  al  ix  secolo.  Mappamondo  di  Cosma  Indicopleusta. 

ix.  Mappamondo  d’un  manoscritto  della  biblioteca  di  Roda  in  Aragona. 

X.  Mappamondo  anglo-sassone  del  museo  Britannico. 

Altro  d’un  ma.  delta  biblioteca  di  Firenze. 

Cantù,  Storia  Univertal e , tom.  IV,  49 
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XI.  Planisfero  d’on  ms.  di  Marciano  Caprlla  alla  biblioteca  di  Lipsia. 

Mappamondo  della  cosmografia  d’Azaf. 
xn.  Pian. siero  d’un  ms.  della  biblioteca  reale  d!  Torino. 

Mappamondo  d’un  ms.  di  Sallustio  nella  Laurenziaoa. 

Due  planisferi  di  Onorato  d’Anlun. 

xtii.  Planisfero  greco  da  un  ms.  di  Sallustio  nella  Medicea  di  Firenze. 

Planisfero  di  Cecco  d’ Ascoli. 

Quattro  nitri  dal  ms.  dell'/maj/o  mundi  di  Gualtiero  di  Metz. 

Mappamondo  da  un  ms.  del  museo  Britannico. 

Mappa  terra  h abitabili*  delle  cronache  di  Mattia  Paris. 

Infine  un  mappamondo  del  museo  Britannico  non  meno  rilevante  alla  geografia  del 
medioevo  che  la  carta  di  Haldingham  della  cattedrale  di  Ilereford. 

XIV.  Mappamondo  di  Nicola  d’Oresme,  maestro  di  Carlo  V di  Francia. 

Mappamondo  di  Martin  Sanulo,  da  un  ms.  della  biblioteca  reale  di  Parigi  del  1520. 

Mappamondo  delle  cronache  di  San  Dionigi. 

Mappamondo  soggiunto  a un  ms.  di  Guglielmo  da  Tripoli. 

Due  mappamondi  da  due  SalluslJ  della  Medicea. 

Mappamondo  del  1350  In  un  ms.  di  Marco  Polo  nella  biblioteca  di  Stockolm. 

Cresce  l’importanztb  delle  carte  nel  secolo  xv,  poiché  ci  attestano  a ebe  grado  fosser  le  cogni- 
zioni allorché  sopragiunsero  i grandi  scopritori.  Santarem  pubblica  il  mappamondo  delt'/wayo 
iriundi  di  Pietro  d’Ailly,  nel  quale  trovasi  accennata  al  centro  dell’Africa  la  città  di  Anna,  per  cui 
gli  Arabi  faceano  passare  il  loro  meridiano. 

Il  mappamondo  del  cardinale  Filastro,  ms.  di  Pomponio  Mela  alla  biblioteca  di  Rebus. 

Il  mappamondo  d’ Andrea  Bianco  del  1136. 

Fn  planisfero  trailo  da  un  poema  geografico  del  xv  secolo. 

Il  mappamondo  della  fine  di  quel  secolo,  che  accompagna  l’opera  rarissima  di  Lassile , e un 
planisfero  che  sta  in  cape  a un  ms.  Ialino  della  biblioteca  Reale  di  Parigi. 

GH  altri  documenti  sono  o carte  parziali  o eslratti  di  maggiori  ; e i fin  qua  pubblicati  sono  : 
del  xiv  secolo  un  frammento  dell’Africa,  del  Plzziganl  nel  1367. 

In  frammento  dell’Africa  occidentale  da  una  caria  catalana. 

L’atlante  della  biblioteca  Pinelli,  composto  di  sci  carte  marine,  figuranti  il  mondo  d’allora. 

Del  secolo  xv  sono:  l’Africa  da  una  caria  della  biblioteca  di  Weimar  del  4 -124. 

Un  frammento  del  mappamondo  di  Andrea  Bianco  del  4436. 

L’Africa  dalla  carta  di  Valsequa  del  4439. 

Frammento  dell’Africa  occidentale  del  mappamondo  di  frà  Mauro,  il  quale  mappamondo,  che 
è la  più  grande  fra  le  carie  antiche,  sarà  pubblicalo  Intero  In  facsimile. 

Due  disegni  dell’Africa  occidentale  di  Benincasa  del  4467  e 74. 

L’Àfrica  del  globo  di  Martino  Dehaim  del  1 492. 

Seguono  pel  secolo  ivi:  l’Africa  della  caria  di  Giovanni  de  la  Cosa  , da  Ruyck  del  4508  » dal 
Tolomeo  del  1513,  dalla  mappa  di  Weimar  del  1327,  da  quelle  di  Giacomo  di  Vaulx  del  1533,  di 
Diego  Uibeiro  nel  4529,  di  Guglielmo  il  Tesluto,  e di  Giovanni  Marlinez. 

Nel  secolo  successivo  l’Africa  è data  secondo  la  carta  di  Guglielmo  I.evasseur  del  4601  ; quella 
di  Dupont  di  Dieppc  nel  4625;  di  Giovanni  Gherardo  di  Dieppe  nel  1634. 

I mappamondi  sono  figure  circolari  del  globo  deslinatc  a rappresentare  quel  che  l’autore  cono- 
sceva in  massa  sovra  la  posizione  relativa  delle  terre  , ma  senza  necessaria  relazione  colla  figura 
reale  del  globo,  o coi  circoli  paralleli  o meridiani.  In  questi  mappamondi  le  estreme  terre  d’Africa 
son  collocate  ove  noi  mettiamo  il  polo  australe;  le  estreme  d’Europa  presso  al  polo  boreale;  e 
l’eslremilà  occidentale  dell’Europa  e l’orientale  dell’Africa  loccano  al  due  estremi  del  diametro 
dell’emisfero.  Cosi  volevasl  raffigurar  la  terra  abitabile,  oòteupivo;  di  Omero.  11  mare  circondava 
quesl’arida.  Qui  c qua  sono  indicati  alcuni  paesi  più  rinomali,  Troja , Gerusalemme,  Babilonia, 
Roma;  non  vi  manca  il  paradiso  terrestre.  Le  grandi  divisioni  sono  contornate  da  linee  rette, 
ma  nell’avvicinarsi  al  xv  secolo  queste  si  curvano  e conformano  , come  vedesl  nella  carta  di 
Marin  Sanuto;  ma  ancora  a capriccio,  e 11  dislocamento  di  un  luogo  costringe  a trasporre  tulli 
gli  altri. 

Quanto  ai  planisferi,  mostrano  arte  migliore,  a un  intento  di  figurar  le  terre  con  qualche  pro- 
porzione, c badando  alle  posizioni  relative  de’  paralleli  e de’  meridiani.  Cosi  11  planisfero  di  Cecco 
d’Ascoli  mostra  l’Europa,  l’Asia  c l’Africa  con  discreta  esattezza,  e tali  che  non  riempiono  lutto  il 
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globo,  ma  stanno  a nord  dell’equatore,  come  un  emisfero  sviluppato  tn  superficie  plana.  Può  dun- 
que da  tali  carte  dedursi  tanfo  quanto  11  progresso  della  geografia. 

Questo  è meglio  indicato  nelle  carte  parxiali,  e massime  nelle  marittime,  che  essendo  fatte  per 
uso  de’  naviganti,  richiedevano  maggior  precisione,  e ogni  errore  n’era  avvertito.  Quando  s’intro- 
ducessero è Incerto,  ma  certamente  il  famoso  storico  arabo  Ibn  Kalidun,  vissuto  dal  4 352  al  140(1, 
le  dà  come  cosa  usltata,  laddove  parlando  delle  Canarie  dice  : « Queste  isole  fùrono  scoperte  a 

• caso,  giacché  le  navi  noo  vanno  per  questo  mare  se  non  cacciale  dal  venti.  I due  paesi  che  con- 

• tornano  il  Mediterraneo,  sono  perfettamente  conosciuti  e disegnati  su  plani  e su  fogli  colla  forma 

• loro  reale*,  indicati  pur  anche  I rombi  dei  venll:  e questi  piani  si  chiamano  Alxambas,  e su 

• questi  I naviganti  regolano  i loro  viaggi.  Ma  nulla  di  simile  trovasi  per  l’Atlantico;  onde  le  navi 

• non  osano  avventurarsi,  perchè,  perdendo  di  vista  le  coste , non  saprebbero  come  regolarsi  pei 

• ritorno  ». 

li  portolano  più  antico  recato  dal  Cantare»,  è quello  di  Flzzlgant  del  1567  : e se  ancor  man- 
cava una  base  scientifica , almeno  dopo  introdotte  le  carte  marittime  ogni  viaggiatore  indicò  la 
direzione  del  proprio  viaggio  e le  distanze. 

Oltre  l’importanza  che  porge  a queste  carte  il  potersi  con  esse  seguitare  posso  a p«Mo  la  cre- 
scente cognizione  del  globo,  son  bizzarri  I disegni,  gii  ornamenti,  e sopratutto  le  iscrizioni  che  vi 
sono  profusi,  e che  dinotano  le  idee  e le  cognizioni  del  secolo  In  cui  furono  formate.  Quivi  tu  ve- 
dresti in  giro  i venti  personificati  colle  loro  otri;  quivi  Adamo  ed  Èva;  quivi  il  paradiso  terrestre 

• nella  parte  più  elevata  della  terra,  clnlo  da  una  muraglia  coperta  di  fogliame  •,  quale  lo  descri- 
veva li  parabolano  Mandeville;  quivi  alle  Canarie  una  statua  colossale  che  agitava  la  sua  mazza 
dall'alto  d’una  torre  per  impedire  che  l naviganti  si  spingessero  più  innanzi  ; quivi  f Abissini!  col 
Pretejanni  e eolia  sua  mitra  gemmata;  quivi  gli  altri  regni  d’Africa  coi  re  fulgidi  d’oro  e d’argento, 
colle  genti  negre,  con  groppi  di  giraffe,  d’elefanti,  d’animali  mai  più  veduti;  e pei  mare  le  cara- 
velle portoghesi,  splendidamente  pnlvesate,  che  fanno  il  giro  del  mondo. 

Son  la  più  parte  incise  dal  valente  Bouffard,  del  cui  bulino  si  giovarono  tanto  le  opere  d’Or- 
fcigny,  Berthelot,  Ramon  de  la  Sagra.  Ben  è a dolere  che  l’oggetto  speciale  del  libro  che  lodiamo 
abbia  Indotto  l’autore  a non  dar  che  frammenti  di  alcune  carte,  le  quali  sarebbe  a desiderare  veder 
pubblicate  in  intiero. 

Alla  parte  che  diremo  grafica',  Il  visconte  di  Santarem  unisce  una  polemico,  ove  sostiene  la 
priorità  di  Colombo  e de*  Portoghesi  In  quelle  scoperte,  die  oggi  vorrebbe  altri  ascrivere  a questo 
o a quello,  per  ismanla  di  paradosso,  pel  farnetico  di  abbatter  le  glorie,  miserabile  còmplto  della 
nostra  età,  cui  rode  l'invidia  e pesa  il  rispetto.  E a proposito  appunto  dell’opera  che  esaminiamo, 
il  Forcipi  and  colonia!  QuarlcHy  Revietc , ottobre  1845,  notava  come  « l’Invidia  s’appigti  all’esito; 
e v’abbia  taluni  che,  incapaci  d’elevarsi,  ogni  sforzo  dirigono  a deprimere  al  loro  livello  quanto  è 
grande  e nobile;  né  conoscono  gloja  più  viva  che  il  trovar  modo  d'insinuare  che  una  donna  vir- 
tuosa Inciampò,  che  un  pio  ecclesiastico  può  tacciarsi  d’ipocrisia,  che  un  prode  soldato  è vile  In 
cuore,  o un  patriotico  uom  di  Stato  é diretto  da  bassi  motivi.  Non  v’è  grand’uomo  che  non  sia 
alato  attaccato,  non  grande  azione  che  non  siasi  rivocnta  In  dubbio  • . 

Colombo  parve  un  pazzo  finché  veniva  raccontando  all’Europa  la  possibilità  di  giungere  per 
l’occidente  all’oriente;  ma  come  vi  riuscì,  navigatori  astuti  tentarono  clandestinamente  piantarsi 
nel  paesi  da  esso  scoperti,  mentre  1 pedanti  d’Europa  cercavano  testi  che  dimostrassero  altri  già 
prima  aver  conosciuto  quel  continente.  Poi  la  scienza  moderna  scavò  dagli  arthlvj  or  documenti 
or  congh letture,  ad  attestare  che  Colombo  era  stato  preceduto  sul  mondo  ov’egll  non  trovò  che 
Ingratitudine.  I Dieppcsl  posero  Innanzi  testé  un  Cousln,  Il  quale,  animalo  dalle  conghlelture  del 
suo  concittadino  Derhaliers,  reputalo  padre  della  scienza  Idrografica,  Intraprese  lunghe  navigazioni, 
e nel  1 188  scoperse  la  foce  del  Ilio  delle  Amazoni,  donde  l’anno  appresso  tornò  in  patria  lungo  lo 
coste  del  Congo  e d’Angola.  Ma  lutto  ciò  riposa  sulla  fede  d’uno  scrittore  del  (667;  e se  voi  do- 
mandate perchè  gli  archlvj  del  paese  non  nc  hanno  ricordo,  vi  si  risponde,  bruciarono  nel  1691. 
Il  valoroso  polacco  Lelcwel  indicò  il  suo  compalriolo  Giovanni  Szcolny , che  nel  1476,  essendo  a 
servizio  del  re  di  Danimarca,  toccò  le  rive  del  Labrador,  passando  avanti  alla  Norvegia,  al  Groen- 
land  e al  Frisland  degli  Zeni.  Ifumboldt  vi  fece  robuste  objexionl,  e principalmente  il  non  averno 
dato  cenno  Comare,  che  pur  conobbe  quel  viaggio  del  polacco,  e che  era  tutto  studio  di  menomare 
la  gloria  di  Colombo.  Titoli  maggiori  hanno  per  certo  gl’islandesi,  che  dal  Groenland  nel  1000  ap- 
prodarono alla  Vllllandia  e a Droreo , paesi  che  corrisponderebbero  alla  Terranuova , o ai  conti- 
nente della  Nuova  Scozia,  e pare  penetrassero  fin  nella  Carolina:  ma  11  racconto  di  lati  spedizioni 
é in  forma  mitologica  (rifMtc  Itene  il  migliore  .‘•tori  co  dogli  Siati  Fnili,  Banrroft),  di  (beile  a Inlen- 
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dersi;  antico  si,  ma  non  contemporaneo.  Sturleson  difficilmente  avrebbe  negletta  questa  gloria 
nazionale  : eppure  la  relazione  ch’egli  ne  dà  , e che  è il  documento  più  antico , ai  ritiene  falsato. 
Le  particolari  là  geografiche  aon  troppo  vaghe,  e possono  applicarsi  a qualsiasi  latitudine  da  Nuova 
ìork  sino  al  capo  Farewell;  come  la  Vinlandia  fu  cercata  dalla  Groenlandia  e dal  fiume  San  Lo- 
renzo fin  all’Africa. 

Altrettanto  avvenne  del  Diaz  e di  Yasco  : ammirati  in  prima  per  aver  voltato  11  Capo  di  Buona 
Speranza,  con  che  apersero  a nuovi  ardimenti  e a speculazioni  nuove  l’arti  e U commercio  , ben- 
tosto sorso  chi  ne  volle  decimare  la  gloria  pretendendo  che  altri  avesse  superato  il  capo  Bogiador 
prima  de’  Portoghesi.  Sanlarem  vuol  difenderne  a questi  la  gloria,  e mostrare  che,  prima  che  Gii 
Eannes  nel  1-143  voltasse  il  formidabile  promontorio,  niuna  notizia  esalta  s'avea  di  quella  costa, 
della  fisionomia  geografica  del  paese , né  tampoco  dell’esistenza  di  esso.  L’argomento  più  forte 
derivasi  appunto  dalle  carte  che  divisammo,  dalle  quali  é reso  evidente  che  i geografi  non  sape- 
vano di  que’  paesi,  se  non  man  mano  che  i Portoghesi  li  discoprivano.  Gli  antichi  nulla  aveano 
collocalo  che  favole  su  quell’inospile  lido  , rattristato  da  arene  cocenti , da  rettili  velenosissimi , 
dal  mortale  simutn,  e da  marosi  che  pareano  allontanarne  per  sempre  i naviganti.  Forse  è vero,  e 
per  me  lo  credo,  che  I Cartaginesi  spingessero  ben  innanzi  su  quella  cosla  alcuna  lor  corsa  : nia 
ciò  nè  diede  notizie,  nè  tanto  meno  determinò  stabili  tragitti;  e i geografi  sin  a Tolomeo  cre- 
dettero l'Africa  terminasse  di  qua  dalla  linea  equinoziale,  l cui  calori  impedivano  di  voltare  il  capo 
estremo. 

Gli  Arabi  avrebfW  potuto  acquistare  cognizioni  migliori,  avvezzi  come  sono  a climi  cocenti,  e 
viaggiando  col  camello  traverso  ai  deserti  ; eppure  i loro  geografi  ne  sono  al  lutto  ignoranti  : 
Fdrisl  che  tutti  supera,  crede  abitato  solo  l’emisfero  settentrionale,  nel  meridionale  non  poter 
reggere  al  calore  nè  gli  animali,  nè  la  vegetazione,  nè  le  acque.  In  appresso  gli  Arabi  acquistarono 
qualche  contezza  migliore  di  quelle  piaggio  e di  que’  fiumi , ma  per  via  di  terra  o confusamente. 
Brunetto  Latini,  Sacrobosco,  Michele  Scotto,  Buggero  Bacone  , Marin  Sanulo  non  ne  hanno  che 
idee  inesattissime  o false:  Giovanni  di  Mandcvillc  asserisce  che  il  mare  d’Etiopia  non  ha  pesci; 
•Fazio  degli  ('berli  che  le  genti  vi  sono  nere  qual  carbone;  il  Boccaccio,  che  pur  fu  scolaro  d’An- 
dalon  del  Nero,  dire  che  alle  falde  del  monte  Aliante  abitano  uomini  dal  piè  biforcuto,  e satiri. 

Basterebbero  questi  errori  a provare  che  non  era  conosciuto  quel  paese;  eppure  a impugnare 
la  priorità  de’  Portoghesi  s’affacciano  i roarinaj  di  Dieppe,  Belhencourt,  il  catalano  Giacomo  Ferrer, 
i genovesi  Doria  e Vivaldi.  A confutare  costoro  volge  l’ingegno  il  visconte  di  Sanlarem,  arrestan- 
do-! principalmente  ai  Normandi  come  quelli  che  più  si  ostinano  in  tale  pretensione.  Notissima 
ai  nostri  lettori  è la  terribile  audacia  de’  Normandi  nel  percorrere  i mari  c 1 fiumi  d’Europa.  Cn 
Autore  volle  indurre  che  dovettero  aver  conservato  relazioni  coi  Mori  di  Spagna,  e in  conseguenza 
eon  quelli  d’Africa , e perciò  corso  il  litorale  della  Mauritania  fino  al  capo  Non,  donde  certo  si 
saranno  spinti  alle  Canarie.  L'autore  della  Molicc  historique  sur  le  Scnégal  et  set  dépendances  (Pa- 
rigi 1839)  disse  che  nel  1 565  alcuni  negoziatili  di  Rouen  si  associarono  a marinaj  di  Dicppe  per 
{stabilire  banchi  dall’imboccatura  del  Senegal  fin  all’estremità  del  golfo  di  Guinea,  e cosi  pianta- 
ronsl  il  Petit  Dieppe  e 11  Petit  Paris,  ed  altri  stabilimenti;  ma  tutto  non  s’appoggia  che  ad  un 
VUlaut  di  Bellefond,  11  quale  ciò  scrisse  nel  i f>G7,  in  una  relazione  della  costa  di  Guinea  diretta  a 
Colbert.  Copiato  dai  successivi,  accettato  dalla  boria  paesana  e da  quelli  che  le  autorità  numerano 
e non  pesano,  non  si  rifletté  che  la  Francia  in  quel  tempo  era  occupatissima  a difendere  la  pro- 
pria Indipendenza  contro  gl'inglesi,  i quali  erano  padroni  del  canale  su  cui  è situata  Dieppe;  che 
nessuno  annalista  o storico  anteriore  a Villani  ne  fa  cenno. 

Quanto  alla  ftistoire  de  la  première  dcscouvcrte  et  conqueste  des  Canarie $ faiste  des  Pan  4402  par 
messine  Jean  de  Belhencourt , ferrite  du  temps  mesme  por  F.  Pierre  Boutier  et  Jean  Ferìer , prestre  do - 
mestique  dudit  sictir  de  Bethencourli  et  mise  en  iumiire  par  AI.  Catien  de  Belhencourt  consetller  du  Boy 
en  la  chambre  du  jtarìement  de  Bouent  fu  pubblicata  a Parigi  nel  1630,  o dice  che  essi  arrivarono 
in  Guinea  : ma  Santarcm  dimostra  che  con  questo  nome  s'indicava  allora  un  paese  di  qua  dal 
capo  Bogiador. 

Giacomo  Ferrer  catalano,  partilo  da  Majorca  il  (6  agosto  4516,  si  diresse  al  fiume  dell'Oro.  Il 
supporre  che  questo  fiume  dell'Oro  sia  il  Rio  de  diro  in  Guinea  è affatto  gratuito,  parendo  piuttosto 
fosse  un  fiume  al  nord  del  capo  Bogiador;  inoltre,  per  dovunque  fosse  la  sua  direzione,  esso  non 
ne  tornò. 

L’unico  viaggio  cerio  di  là  dal  capo  Bogiador  sarebbe  quello  di  Ihn  Fathima,  che  imbarcatosi  a 
N’oul,  di  qua  dal  capo  Bogiador,  senza  idea  di  passar  questo,  fu  dalla  procella  spinto  di  là,  e sino 
al  capo  Bianco;  rientrato  nel  golfo  d'Amim  al  sud  del  tropico,  ritornò  per  terra.  Viaggio  fortùito, 
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tanto  che  nè  Bakoui  nè  Ihn  Kalidun  nè  Abulfcda  ne  fanno  menzione;  e sì  quest’ultimo  avea  visto 
li  manoscritto  ove  ciò  è riferito. 

Anche  ai  Genovesi  torrebhe  Sanlarem  le  pretensioni  che  accampano  pei  loro  compatrioti.  È noto 
che  poc'anzi  fu  asserito  essere  nel  (281  salpati  da  Genova  Vadino  e Guido  Vivaldi  con  due  galee 
per  girar  l’Africa  c giugnere  nell’India:  ma  una  galea  s’arenò  in  Guinea,  l’altra  approdò  nell’Elio* 
pia,  ove  il  convoglio  fu  tatto  prigioniero,  e un  sol  marinajo  ne  campò.  Trovasi  di  ciò  annotazione 
nell’ftttteroWo  di  Antoniolto  Csodi  mare  ; poi  in  Pietro  d’Abano  e in  ('ecco  d’Ascoli  è memorato 
come,  invogliati  da  tal  notizia,  Teodisio  Boria  e Ugolino  Vivaldi  con  due  frati  francescani  nel  1292 
uscirono  per  lo  stesso  cammino , e più  nulla  non  se  ne  intese.  Sebastiano  Ciampi  nel  (827  pub- 
blicava una  Relazione  dalla  scoperta  delle  Canarie  e d'altre  Isole  deW Oceano  novamenle  ritrovale  nel 
(341,  fatta  dal  Boccaccio  sulla  fede  di  merendanti  fiorentini,  che  in  Siviglia  l’aveano  inteso  da  Ni- 
colò di  Becco,  un  de’  capì  di  quella  spedizione.  L'avvocalo  Canale  poi  recò  un  passo  del  continua- 
tore di  Caffaro,  che  sotto  il  1291  racconta  dei  suddetti  Teodisio  Doria  e Ugolino  Vivaldi.  Per  va- 
lutar al  giusto  queste  indicazioni  è duopo  accertare  l’autenticità  della  testimonianza , ai  che  ci 
porse  i mezzi  lo  slesso  sig.  Canale.  \a  storia  piace  alle  genti  gloriose  quanto  è temuta  dalle  infin- 
garde e tiranniche.  Quindi  Genova  ebbe  una  serie  di  storici,  contemporanei  dei  falli  che  raccon- 
tarono. Il  CalT.iro,  reduce  dalla  crociata  dui  1101,  si  propose  di  barrar  gli  eventi  di  cui  era  staio 
gran  parte;  e trattili  fino  al  1152,  presentò  il  volume  ai  consoli  del  Comune,  che  avutone  il  parere 
dei  consiglieri,  «lofecer  porre  nell’archivio,  a testimonio  perpetuo  delle  vittorie  de’  Genovesi  • (I). 
Esso  Caffaro  ripigliò  poi  la  storia,  e la  trasse  fino  al  II  G3,  tre  anni  prima  che  morisse  di  86  anni. 
Ln  altro  Caffaro  ebbe  dai  consoli  l’incarico  di  seguirlo,  il  quale  narrò  solo  l’impresa  di  Tortosi»; 
poi  Oberlo  Cancelliere  li  tirò  dal  1166  al  73;  di  là  al  96  sotlenlrò  OUobooo  Scriba;  indi  Ogerio 
Pane  fino  al  1224  ; Bartolomeo  Scriba  fin  al  1264  ; dal  qual  anno  quattro  annalisti  per  ordine  pub- 
blico continuarono  a narrare  ciò  ebe  mancava  fin  al  predetto  1264,  poi  altri  quattro  i due  anni 
seguenti,  quattro  altri  dal  67  al  69,  quattro  altri  fino  all'89.  In  quest’anno  era  dei  quattro  Jacopo 
Boria,  il  quale  prosegui  fin  al  1293;  e l’anno  seguente  presentò  il  racconto  suo  al  podestà  e al 
consiglio,  che  decretarono  dovesse  far  parte  della  cronaca  coeva  genovese  (2). 

Abbiamo  dunque  da  venti  scrittori  la  storia  autentica  di  Genova,  la  quale  rimase  nell’archivio 
secreto  della  repubblica  sino  al  (808.  L’atroce  diritto  della  conquista,  brutalmente  esercitalo  in 
quei  tempi,  condannò  Genova  a spedire  a Parigi  venticinque  cèsse  di  carte  d’esso  archivio  al  mi- 
nistero dell’interno.  La  pace  successiva,  che  alcuni  solo  riparò  dei  torti,  non  restituì  a Genova 
almeno  il  tesoro  delle  sue  memorie,  e quelle  scritture  rimangono  nella  biblioteca  Beale  di  Parigi 
nella  sala  che  precede  quella  del  fondo  Colhert.  Alcune  copie  ne  sono  in  patria , quali  mutile , 
quali  conformi  al  testo  parigino,  ed  alcune  anche  autenticate;  tali  sono  le  tre  della  biblioteca 
Civica,  dell’università,  e de’ missionari  urbani;  una  del  signor  Gambino , una  del  marchese  Du- 
razzo.  Ora  tutte  queste,  come  volle  graziosamente  a mia  richiesta  verificare  il  signor  Canale,  con- 
tengono il  passo  citato  in  questi  precisi  termini.  F.odem  anno  (1292)  Theodisius  Auria,  l' gol  mas  de 
f'ivaltlo  et  ejtu  fratei * min  quibusdam  alile  civibue  Jautue  capcrunt  facere  quoddam  viagium  , quod 
a liquie  ueque  lune  facere  minime  atlemptavil.  .\am  armavi t optime  duas  galeae,  et  de  virtuali  bui  aqua 
et  aliie  necessarilt  in  eie  im  poeitit , miserimi  eae  de  mense  madii  de  versus  si  r ir  lutti  Sepie  (lo  stretto  dt 
Setta),  ul per  more  Oceanum  treni  ad  partem  India , mercimonio  utilia  buie  deferenles.  In  quìbus  he- 
rutti  (lieti  duo  fratres  de  Fivalda  pertonaliler  et  duo  fralres  Hinores.  Quod  quidetn  mirabilie  full  non 
tolum  videntibus , sed  eliam  audieniibus.  Et  postquam  locum  quod  (licitar  Gozora  (Àzzora?)  transie- 
runl,  aliqua  certa  nova  non  habuimus  de  eie.  Dominus  antan  eoe  custodia! t et  sanos  et  incolumes  re- 
ducat  ad  propria. 

Contro  testimonianza  sì  precisa  parrai  cada  la  critica  del  visconte  di  Santarem.  Altre  memorie 


(1)  Constile.*,  audito  Consilio  consiliatorum  pl- 
iant, coram  consiliatoribus  Gullielmo  de  Colomba 
publico  scribano  praceperunt  ul  librum  a Caffaro 
comjiosilum  notatum  in  Cornante  cartulario  fone- 
rei, ut  deinceps  cuncto  tempore  futuris  hominibus 
Januensium  r ictoriee  cognoscantur.  Caffaro, p.  i. 

(2)  Anno  a S.  Dui  mlclxxxxiv,  die  xviju/ii, 
egregius  tir  multa  honeslate  et  ’scientia  praelectus 
Jacobus  Auria  hujus  operis  laudabile  consequutum , 
coram  nobilibus  tiris  DD.  Jacobo  de  Corcano  po- 


tsstats  comunis  Janna  et  S imo  ne  de  Orimelio  capi- 
tante po pulì,  abbati  jtopuli  et  andante  hujus  deità - 
tis  con  t i nuoti  otte  m operis  cronice  ab  eodem  felicitar 
ordinaiutn  presentavi!.  Qui  ridente s dictum  opus 
oplime  fore  coni  positura,  consuluerunt,  foudaverunt 
et  deirererunt  prtefalum  opus  in  presenti  cronica 
tenutari , dictumque  virum  mullijdiciter  de  tanto 
opere  et  sic  bene  composito  vere  collaudantes.  Ego 
Gullieltnus  de  Cttponibus  notarius  prasentalioni 
fradicio  consilio  et  decreto  j radiato  inlerfui  et 
scripsi. 
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d'arditi  navigatori  genovesi  potrebbero  racimolarti;  a singolarmente  ricordare  vocilo  che  re  Dio- 
nigi di  Portogallo  nel  1317  ebbe  a servizio  come  ammiraglio  ereditario  Emmanuele  Peiagno  gena* 
vese,  il  quale  dovea  tenergli  sempre  uno  statomaggiorc  di  venti  uflìriali  genovesi,  per  comandare 
e Condurre  le  sue  galee. 

Ben  pel  Portoghesi  milita  il  vedere  che  la  Corte  di  Roma  valutò  lo  ragioni  dal  Portogallo  sui 
nuovi  paesi , lo  che  non  avrebbe  fatto  se  altra  potenza  avesse  addotto  pretensioni  ; a clic  docu- 
menti certi  attestano  come  uffizialmente  fosse  riconosciuta  la  priorità  del  Portogallo  da  varie  po- 
tenze europee,  e nominatamente  dalia  Francia.  DI  portoghesi  pilotisi  servivano  tulli  i naviganti  in 
quelle  acque  fino  ai  ivi  secolo  ; né , da  che  fu  fondato  San  Giorgio  da  Mina,  v'è  documento  ehn 
li  freqtienlnxser  altri  che  i Portoghesi,  fin  quando,  nelle  guerre  fra  Cario  V e Francesco  i,  qualche 
armadore  francese  meditò  una  spedizione  sulla  costa  di  Guinea  col  pretesto  che  i Portoghesi  des- 
sero polvere  e denaro  all'imperatore.  L’analisi  delle  mappe  prodotte  dal  visconte  di  Santarrm  con- 
vince cho  la  forma  dell'Africa  estrema  era  al  tutto  ignota  prima  del  viaggio  di  Gii  Cannes  ne!  14*3, 
che  acquistò  precisione  a misura  delle  scoperte  portoghesi , e che  nei  secoli  xv  e svi  tutte  le  de- 
nominaiioni  della  costa  sono  in  portoghese» 

Noi  potremmo  opporre  qualche  autorità  a ciò  che  francamente  è asserito  dal  Sanlarem  che  nes- 
suno avesse  cognizione  degli  antipodi,  e si  credesse  inabitabile  la  zona  torrida.  L’erudizione  fu 
certo  il  minor  vanto  degli  antichi,  e fa  stupore  il  trovarne  cosi  sprovisti  que’  medesimi  che  ne 
traggono  il  loro  vanto  principale,  come  Plinio  maggiore  e Vairone.  Stando  soltanto  alla  geografia, 
scrittori  posteriori  ignorano  afTalto  quel  che  dimostrarono  I precedenti,  ripristinano  errori  già  com- 
battuti. Tacilo,  per  esempio,  vi  dirà  che  Marco  Agricola  fu  il  primo  a conoscere  che  l’Inghilterra 
è un'isola  ; mentre  Cesare  l’avea  già  per  tale  descritta,  e con  tutta  l'esattezza  compatibile  col  tempo, 
ponendo  ad  oriente  della  Bretagna  la  Germania,  a mezzodi  la  Gallia,  ad  occidente  la  Spagna,  e a 
mezza  strada  Hrlanda.  Omero  fa  agli  croi  Iliaci  parer  meraviglioso  il  tragitto  dall’Africa  alla  Si- 
cilia; eppure  i Fonte]  già  sfidavano  l'oceano.  Erodoto,  cosi  dotto  anche  in  geografia,  ignora  le 
■coperte  d«}  Cartaginesi.  Strabo  ne,  che  ci  lasciò  li  maggior  monumento  di  geografia  antica , è igno- 
rante affatto  sul  conto  delia  Bretagna,  che  pur  già  era  provincia  romana;  prede  che  il  Caspio  co- 
munichi coll’Oceano  settentrionale,  benché  Erodoto  l'avesse  dato  per  un  gran  lago,  c 1 soldati  di 
Pompeo  n’ovesser  riconosciuto  II  contorno.  Plinio  dà  la  Scandinavia  per  isola. 

Qoant’é  degli  antipodi,  già  fra  gii  antichi  Gemino,  con  te  ni  (vora  neo  di  Cicerone,  asseriva  « non 
doversi  credere  inabitabile  la  zona  torrida  ; anzi  alcuni  pervenuti  colà,  vi  trovarono  genie;  e v’è 
chi  disputa  se  i terreni  posti  In  mezzo  ad  essa  non  sieno  meglio  abitati  che  non  quelli  alle  estre- 
mità ».  Dante  avea  spiegato  la  possibilità  loro  coll'lndicar  chiaramente  nel  centro  della  terra  il 
centro  di  gravità , Il  punto  • a cui  son  tratti  d'ogni  parte  i pesi  »,  oltrepassando  il  quale,  egli  si 
capovolge. 

Conchiudiamo  che  qualche  avventuriero  dalla  fortuna  o dal  proprio  ardimento  fu  certo  spinto 
di  là  dal  capo  Bogiador  prima  de’  Portoghesi;  ma  ciò  nè  influì  sulle  relazioni  commerciali,  né 
restò  alla  scienza.  Parimenti  può  essere  che  tre  secoli  prima  di  Colombo  gl’islandesi  aleno  appro- 
dali sui  continente  americano;  ma  ciò  nulla  pregiudica  alla  gloria  del  Genovese,  il  quale  non 
andò  a rintracciarvi  un  mondo  nuovo,  ma  per  aprire  una  nuova  via  verso  le  Indie  orientali.  I 
Portoghesi  vi  giunsero  costeggiando  l’Africa,  e tirando  al  sud  poi  all’est;  egli  propose  d'arrivarv! 
per  l’ovest.  K la  sua  proposta  rinfinneò  con  quanti  argomenti  seppe  ideare,  ma  non  pose  mai  quel 
che  vittoriosamente  avrebbe  convinto,  cioè  Tesservi  già  arrivati  altri.  A vicenda  quegli  avversar] 
che  dapprima  gli  opponevano  l'impossibilità  dell’Impresa,  e dappoi  s'ingegnarono  a tutt’uomo  a 
cincischiarne  la  gloria  , mai  non  addussero  l'argomento  che  più  sarebbe  stalo  decisivo , qual  é 
l’essere  stato  preceduto  da  altri,  i re  di  Spagna  , cavillosi  a negare  per  Ingratitudine  ciò  che  per 
storditaggine  nveano  promesso,  non  opposcr  mai  questo  argomento  a Colombo;  venti  teslimonj  si 
produssero  sopra  l'avere  Colombo  avuto  notizia  del  Nuovo  Mondo  da  un  libro  esistente  a Roma 
nella  biblioteca  d’ Innocenzo  Vili  e da  un  cantico  di  Salomone  che  Indicava  la  nuova  strada  alle 
Indie:  ma  , come  accade  all’invidia,  questi  argomenti  non  valsero  so  non  ad  attetlnre  quanto  a 
torlo  i posteri  pretendano  usurpargli  le  sue  scoperte. 
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...  (D)  pag.  457. 

SULLA  FIDUCIA  DI  COLOMBO  DI  POTERE  SCOPRIRE  LE  INDIE. 

Fernando  figlio  di  lui  coai  ci  espone  le  cagioni  che  mossero  Colombo  a credere  di  poter  sco- 
prire le  Indie:  ( II istorie  del  tignar  don  Fernando  Colombo,  Milano  IGU). 

— Le  cause  che  mossero  Falmiranle  allo  scoprimento  dell’Indie  furono  tre:  cioè  fondamenti 
naturali,  autorità  ili  scrittori,  ed  IndizJ  di  naviganti.  E quanto  ul  primo,  che  è ragion  naturale, 
dico  che  egli  considerò  che  tutta  l’acqua  e la  terra  dell’universo  consliluivano  e formavano  una 
sfera,  che  poteva  esser  da  oriente  in  occidente  circondala,  camminando  gli  uomini  per  quella  fin 
che  venissero  a star  piedi  conira  piedi  gli  uni  con  gli  altri  in  qualsivoglia  parte , che  in  opposito 
si  trovasse. 

Secondariamente  presuppose,  e per  autorità  d’approvali  autori  conobbe,  che  gran  parte  di 
questa  sfera  era  stata  già  navigata,  e che  non  rimaneva  oggimai , per  essere  tutta  scoperta  e 
manifesta,  salvo  quello  spazio,  che  v era  dal  fine  orientale  dell’india,  di  cui  Tolomeo  e Marino 
ebbero  cognizione,  fin  che,  seguendo  la  vìa  dcll’orienle,  tornassero  perii  nostro  occidente  all’isola 
degli  Astori  e di  Capo  Verde,  che  era  la  più  Occidental  terra  allora  scoperta. 

Terzo,  considerava  che  questo  spazio,  che  era  tra  il  fine  orientale  conosciuto  da  Marino , e le 
dette  isole  di  Capo  Verde,  non  poteva  essere  più  della  terza  parte  del  cerchio  maggior  della  sfera: 
poi  che  già  il  dello  Marino  era  arrivato  verso  l’oriente  per  quindici  ore  o parti,  di  ventiquattro 
che  sono  nella  rotondità  dell’universo,  e per  giungere  olle  dette  isole  di  Capo  Verde  mancavano 
intorno  ad  otto;  perciocché  né  anco  il  dello  Marino  cominciò  il  suo  scoprimento  si  dì  verso  po- 
nente, quanto  fece  conio:  che  se,  avendo  Marino  scritto  nella  sua  Cosmografia  per  quindici  ore  o 
parli  delia  sfera  verso  Furiente  non  era  ancor  giuulo  al  fine  della  (erra  orientale,  di  ragion  biso- 
gnava che  colai  fine,  fosse  mollo  più  innanzi,  e per  conseguenza  quanto  più  vicino  a delle  isole 
di  Capo  Verde  perii  nostro  occidente;  e che,  se  tale  spazio  fosse  mare,  facilmente  si  potesse  In 
pochi  di  navigare;  e se  terra,  che  più  tosto  per  lo  medesimo  occidente  si  scoprirebbe,  perciocché 
verrebbe  ad  esser  più  vicina  a delle  isole. 

Alla  qual  ragione  s’aggiunge  quel  che  Strattone  dice  nel  libro  15®  della  sua  Comografiaì  niuno 
esser  giunto  con  esercito  al  fine  orientale  dell’Indù,  il  quale  desia  scrìve  esser  Unto  grande, 
quanto  tuLU  l’altra  parte  dell’Asia;  e Onesicrilo  afferma  essere  la  terra  parte  della  sfera;  e Mearco, 
aver  quattro  mesi  di  cammino  per  pianura;  senza  che  Plinio  nel  capitolo  (7°  del  ti#  libro  della 
sua  Storia  naturale  racconta  l’India  esser  la  terza  parte  della  terra.  Di  modo  che  argomentava,  co- 
lai grandezza  esser  cagione  che  noi  fossimo  più  vicini  alla  nostra  Spagna  per  Foccidente. 

La  quinta  considerazione,  che  facea  più  credere  che  quello  spazio  fosse  piccolo,  era  l'opinione 
d’Alfragano  e seguaci  suoi,  che  mette  quesU  rotondità  della  sfera  assai  minore  che  tulli  gli  altri 
autori  e cosmografi  , non  attribuendo  ad  ogni  grado  di  sfera  più  di  cinquantasel  miglia  e due 
terzi  ; per  la  quale  opinione  voleva  egli  inferire  che,  rsseudo  piccola  tutta  la  sfera,  per  forza  do- 
veva esser  piccolo  quello  spazio  della  terza  parie,  che  Marino  lasciava  per  {sconosciuto ; e però 
sarebbe  in  manco  tempo  navigaU  di  quel  che  medesimamente  inferiva:  che,  poi  che  ancora  non 
era  staio  scoperto  il  fine  orientale  dell’India , colai  fine  quello  sarebbe  che  giace  appresso  di  noi 
per  Foccidente;  e che  por  tal  cagione  giustamente  si  potrebbero  chiamare  Indie  le  terre  ch’egli 
scoprisse.  Perchè  si  vede  chiaramente  quanto  a torto  un  maestro  Rodrigo,  arcidiacono  che  fu  di 
Reina  In  Siviglia,  ed  alcuni  seguaci  suoi,  riprendano  Falmiranle,  dicendo  ch’egli  non  dovea  chia- 
marle Indie,  perciocché  non  sono  l’ Indie:  conciostiachè  [’atmlrante  non  le  chiamò  Indie  perchè 
elle  fossero  state  viste  nè  scoperte  da  altri,  ma  perchè  erano  la  parte  orientale  dell’India  oltre  11 
Gange,  alla  quale  niun  cosmografo  assegnò  termine  o confine  con  altra  terra  o provincia  per  l’o- 
riente, salvo  eoo  l’Oceano;  e per  esser  queste  terre  l’orienUle  incognito  dell’India  , e perché  non 
hanno  nome  particolare,  gli  diede  i)  nome  del  più  vicino  paese,  chiamandole  Indie  occidentali, 
e Unto  maggiormente  perocché  egli  sapea  esser  a luti!  noto,  quanto  ricca  e famosa  fosse  l’India  , 
volle  Invitare  con  quel  nome  l re  cattolici  dubbiosi  della  sua  impresa,  dicendo  loro  che  andava  a 
scoprir  le  Indie  per  la  via  dell’occidente.  G questo  lo  mosse  a desiderare  II  partito  de’  re  di  Costi* 
glia  più  tosto  che  quelli  di  alcun  altro  principe. 
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Il  secondo  fondamento,  che  diede  animo  all’almiranle  per  della  impresa,  e per  cui  ragionevol- 
mente potè  chiamare  Indie  le  (erre,  che  egli  scoprisse,  fu  le  molle  animila  di  persone  dotte,  che 
dalla  Spagna  potrebbe  navigarsi  per  ('occidente  al  fine  orientale  dell'India , e che  non  era  gran 
mare  quello  che  in  mezzo  giaceva,  secondo  che  afferma  Aristotele  nel  fine  del  libro  2«  del  Cielo  e 
del  mondo , ove  dice  che  dalle  Indie  si  può  passare  a Cajiz  in  pochi  di.  La  qual  cosa  anche  Averroe 
prova  sopra  quel  luogo*,  e Seneca  nel  (a  libro  de’  Naturali,  stimando  nulla  ciò  che  in  questo 
mondo  può  sapersi,  rispetto  a quel  che  nell'altra  vita  si  acquista , dice  che  dalle  ultime  parti  di 
Spagna  fin  agli  Indiani  in  pochi  giorni  di  alcun  ventò  un  naviglio  potrebbe  passare.  E se , come 
alcuni  vogliono,  questo  Seneca  foce  le  tragedie,  potremmo  dire  che  a tal  proposito  egli  disse  nel 
coro  della  JHedea  : 

.......  Penienl  ann/s  Pattai  lellits,  Typhisque  novos 

Sacula  serto , quibus  Oeeanus  delegai  orbe s,  nec  sii  terris 

Rincula  rerum  larei , el  ingeni  Ultima  ThuU; 

che  vuol  dire:  «Negli  ultimi  anni  verranno  secoli,  nel  quali  l’Oceano  allenterà  le  legature  ed  i 
vincoli  delle  cose,  e si  scoprirà  un  gran  paese,  ed  un  altro,  come  Tifi,  se oprirà  nuovi  mondi,  e non 
sarà  Tuie  l’ultima  delle  terre  a.  Il  che  ora  si  ha  per  molto  certo  che  si  sla  adempiuto  nella  per- 
sona dell’almirante.  K Strabane  nel  libro  1®  della  sua  Cosmografia  dice  che  l'Oceano  circonda  tutta 
In  terra,  e chctall’oricnte  bagna  l’india,  e nell’occidente  la  Spagna  e la  Mauritania;  e che,  se  la 
grandezza  dell'Atlantico  non  Impedisse,  si  potrebbe  navigar  dall’uno  all’altro  luogo  per  uno  stesso 
parallelo.  Ed  il  medesimo  torna  a dire  nel  libro  2°.  E Plinio  nel  2«  libro  della  Storia  naturale  al 
cap.  3®  ancora,  dice  che  l'Oceano  circonda  tutta  la  terra,  e che  la  sua  lunghezza  dall’oriente  fin 
al  ponente  è dall'India  fin  a Caliz.  Il  medesimo  al  cap.  31  del  Co  libro,  e Solino  nel  €8°  cap.  delie 
Cose  memorabili  dicono  che  dall’isole  Gorgonee,  le  quàli  si  crede  esser  le  isole  di  Capo  Verde,  v’è 
la  navigazione  di  quaranta  giorni  per  il  mare  Atlantico  fin  all’ isole  Esperidi , le  quali  FAIralrante 
ebbe  per  certo  che  fosscr  queste  delHndin.  E Marco  Polo  veneziano,  e Giovan  di  Mandavilla  nei 
suoi  ilinerarj  dicono  che  passarono  mollo  più  addentro  nell'oriente  di  quel  che  Tolomeo  e Ma- 
rino scrissero  ; i quali  giacché  non  parlino  del  mare  occidentale  , per  quel  nondimeno  che  de- 
scrivono dell'oriente  puossi  argomentare  che  sia  vicina  detta  India  all’Africa  ed  alla  Spagna.  E 
Pietro  d’AliaCo  nel  trattato  De  imagine  mundi,  al  cap.  8 de  quanlitate  terra  habUabiUs , e Giulio 
Capitolino  De  torto  habilabilibus  ed  in  molli  altri  trattati.*!  irono  che  l’India  e la  Spagna  sono  vi- 
cine per  l'occidcnle,  e che  il  mare  che  si  distende  tra  il  fine  della  Spagna  e dell’Africa  occiden- 
tali, e tra  il  principio  dell’India  verso  oriente,  non  è largo  intervallo,  e si  ha  per  molto  certo  che 
vi  si  possa  in  pochi  giorni  navigare  con  vento  prospero.  E però  II  principio  dell'India  per  Portento 
non  può  distar  molto  dot  fine  dell’Africa  per  l’occidente. 

La  quale  autorità,  ed  altre  simili  di  questo  autore,  furon  quelle  che  più  t’aimirante  mossero  a 
credere  che  fosse  vera  la  sua  immaginazione  : come  che  un  maestro  Paolo  fisico  di  maestro  Do- 
menico fiorentino,  con  temporaneo  dell'lslesso  almirante,  fosse  causa  In  gran  parte  ch’egli  con  più 
animo  imprendesse  questo  viaggio.  Perciocché  essendo  detto  maestro  Paolo  amico  d'un  Fernando 
Martfnez  canonico  di  Lisbona,  e scrivendosi  lettere  l’uno  all'altro  sopra  la  navigazione  che  al  paese 
di  Guinea  si  faceva  in  tempo  del  re  don  Alfonso  di  Portogallo , e sopra  quella  ohe  si  potea  fare 
nelle  parli  dell'occidente,  venne  ciò  n notizia  dell’almirante,  curiosissimo  di  queste  cose;  e tosto 
col  mezzo  d’un  Lorenzo  Girardi  fiorentino,  che  era  in  Lisbona,  scrisse  sopra  ciò  ai  detto  maestro 
Paolo,  e gli  mandò  una  piccola  sfera,  scoprendogli  il  suo  intento.  A cut  maestro  Paolo  mandò  la 
risposta  in  latino,  la  quale  tradotta  In  vulgare  diceva  così  : 

« A Cristoforo  Colombo,  Paolo  fisico  salute. 

• Io  veggo  il  nobile  e gran  desiderio  tuo  di  voler  passare  là  dove  nascono  le  spezlerie;  onde 
per  risposta  d’una  tua  lettera  li  mando  la  copia  di  un’altra  lettera,  che  alquanti  giorni  falò  scrissi 
ad  un  mio  amico,  domestico  del  serenissimo  re  di  Portogallo,  avanti  le  guerre  di  Castiglia,  in  ri- 
sposta d’un’attra,  che  per  commissione  di  Sua  Altezza  egli  mi  scrisse  sopra  dello  caso:  e li  mando 
un’allra  carta  navigatoria,  simile  a quella  che  io  mandai  a lui,  per  la  quale  resteranno  soddisfatto 
le  tue  dimnnde.  La  copia  di  quello  mia  lettera  è questa: 

« A Fernando  Marlinez  canonico  di  Lisbona,  Paolo  lisi.o  saluto. 

* Molto  mi  piacque  intendere  la  domestichezza  che  tu  hai  col  tuo  serenissimo  e magnificenti*- 
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siino  re;  e quantunque  molle  altre  volte  io  abbia  ragionato  del  brevissimo  cammino,  che  é di  qua 
all' Indie,  dove  nascono  le  spezierie,  per  la  via  del  mare,  il  quale  io  tengo  più  breve  di  quei  che 
voi  fate  per  Guinea,  tu  mi  dici  che  Sua  Altezza  vorrebbe  ora  da  me  alcuna  dichiarazione  o dimostra* 
zinne,  acciocché  «'intenda  e si  possa  prendere  dello  cammino.  Laonde,  come  ch’io  sappia  di  poter 
ciò  mostrarle  con  la  sfera  in  mano,  e farle  vedere  come  sta  il  mondo,  nondimeno  ho  deliberato  * 
per  più  facilità  e per  maggior  intelligenza  dimostrar  detto  cammioo  per  una  carta,  simile  a quelle 
che  si  fanno  per  navigare,  e così  la  mando  a Sua  Maestà , fatta  e disegnala  di  mia  mano,  nella 
quale  è dipinto  tutto  il  line  del  poneote,  pigliando  dairirhinda  all’Austro,  sino  al  fin  di  Guinea  con 
tulle  le  isole,  che  in  tutto  questo  cammino  giaciono;  per  fronte  alle  quali  drillo  per  ponente 
giace  dipinto  il  principio  dell’Indie  con  le  isole  e luoghi  dove  potete  andare,  e quanto  dai  polo 
articò  vi  potete  discostare  per  la  linea  equinoziale , e per  quanto  spazio;  cioè  in  quante  leghe 
potete  giungere  a quei  luoghi  fertilissimi  d'ogni  sorte  di  spezieric  c di  gemme  e pietre  preziose.  E 
non  abbiate  a maraviglia,  se  io  chiamo  ponente  il  paese  ove  nasce  la  spezicrla , la  quale  comu- 
nemente dicesl  che  nasce  in  levante  : perciocché  coloro  che  navigheranno  al  ponente , sempre 
troveranno  detti  luoghi  in  ponente  ; e quelli  che  nuderanno  per  (erra  a levante , sempre  trove- 
ranno detti  luoghi  in  levante.  Le  linee  dritte  che  giaciono  al  luogo  in  detti  corta,  dimostrano  la 
distanza  che  é dal  ponente  al  levante:  le  altre  che  sono  per  obliquo,  dimostrano  la  distanza  che 
è dalia  tramontana  al  mezzogiorno.  Ancora  io  dipinsi  in  delta  carta  molti  luoghi  nelle  parti  del- 
l’India, dove  si  potrebbe  andare,  avvenendo  alcun  caso  di  fortuna  o di  venti  contrarj,  o qualunque 
altro  caso  che  non  si  aspettasse  che  dovesse  avvenire.  Ed  appresso , per  darvi  piena  informazione 
di  tutti  quel  luogiii,  I quali  desiderale  mollo  conoscere,  sappiate  che  in  tutte  quelle  isole  non  abi- 
tano né  praticano  altri  che  mercatanti  ; avvertendovi,  quivi  essere  così  gran  quantità  di  navi  e di 
marinari  con  mereatanzle,  come  In  ogni  altra  porle  del  mondo,  specialmente  in  un  porto  nobilis- 
simo, chiamato  Zaiton  , dove  caricano  e discaricano  ogni  anno  cento  navi  grosse  di  pepe , oltre 
alle  molte  altre  navi,  che  caricano  altre  spezierie.  Questo  paese  é popolatissimo,  e sono  molle 
provincie,  e molti  regni,  e cìUà  senza  numero  sotto  il  dominio  d’un  principe,  chiamato  il  gran- 
kan,  il  qual  nome  vuol  dire  re  de’  re,  la  residenza  dei  quale  la  maggior  parte  del  tempo  é nella 
provincia  del  Catajo.  f suoi  antecessori  desiderarono  molto  aver  pratica  ed  amicizia  con  Cristiani, 
e già  ducenlo  anni  mandarono  ambasciai!  ori  al  sommo  pontefice,  supplicandolo  che  gii  mandasse 
molti  snvj  e dottori,  che  gl’insegnasscro  la  nostra  fede;  ma  per  gl’ impedimenti ch’ebbero  detti  am- 
bosdadori,  tornarono  addietro  senz’arrivare  a Roma.  E ancora  a papa  Eugenio  IV  venne  un  amba- 
sciatore, il  quale  gli  raccontò  la  grande.emicizia,  che  que’  principi  ed  I lord  popoli  hanno  coi  Cri- 
stiani ; ed  io  parlai  lungamente  con  lui  di  molte  ense,  e delle  grandezze  delle  fabbriche  regali , e 
delle  grossezze  dei  fiumi  in  larghezza  ed  in  lunghezza;  ed  ei  mi  disse  molte  cose  mera\ igliose  della 
moltitudine  delle  città  e luoghi  che  son  fondali  nelle  rive  loro,  e che  solamente  in  un  liume  si 
trovano  ducenlo  città  edificate  con  ponti  di  pietre  di  marmo,  molto  larghi  c lunghi,  adornati  di 
molle  colonne.  Questo  paese  è degno  tanto,  quanto  ogni  altro  che  si  abbia  trovato;  e non  sola- 
mente vi  si  può  trovare  grandissimo  guadagno  e molle  ricche  cose  , ma  ancora  oro  ed  argento  e 
pietre  preziose,  e d’ogni  sorta  di  spczieria  in  grande  quantità,  della  quale  mai  non  si  porta  in  queste 
nostre  parti.  Ed  è il  vero  che  molli  uomini  dotti,  filosofi  ed  astrologi,  cd  alti!  grondi  savj  in  tulle 
le  arti,  e di  grande  ingegno  governano  quella  gran  provincia,  ed  ordinano  le-batlaglie.  Dalla  città 
di  Lisbona  per  diritto  verso  ponente  sono  in  detta  carta  venlisei  spazj,  ciascun  de’  quali  contiene 
ducentocinquanta  miglia,  fino  alla  nobilissima  e gran  città  di  Quinsai,  la  quale  gira  cento  miglia, 
che  sono  trentacinque  leghe,  ove  sono  dicci  ponti  di  marmo.  Il  nomo  di  questa  città  significa  città 
del  cielo,  della  quale  si  narrano  cose  maravigtiose  intorno  alla  grandezza  degl’iogegnl  e fabbriche 
e rendite.  Questo  spazio  é quasi  la  terza  parte  delta  sfera.  Giace  questa  città  nella  provincia  di 
Mango,  vicina  alla  provincia  del  Calajo,  nella  quale  sta  la  maggior  parte  del  tempo  il  re.  E dall’I- 
sola di  Anliiia,  che  voi  chiamate  di  sette  città,  della  quale  avete  notizia  , fin  alla  nobilissima  Isola 
di  Cipango,  sono  dieci  spazj,  che  fanno  duemila  cinquecento  miglia,  cioè  duccn  lo  venticinque  leghe: 
la  quale  isola  é fertilissima  d’oro , di  perle  e di  pietre  preziose.  E sappiate  che  con  piastre  d’oro 
fino  coprono  I tempj  e le  case  regali.  Di  modo  che,  per  non  esser  conosciuto  il  cammino  , tutte 
queste  cose  si  ritrovano  nascoste  e coperte,  e ad  essa  si  può  andar  sicuramente.  Molte  altre  cose 
si  polrebhono  dire;  ma,  come  io  vi  ho  già  dello  a bocca,  e voi  siete  prudente  e di  buon  giudizio, 
mi  rendo  certo  che  non  vi  resta  cosa  alcuna  da  intendere , e però  non  sarò  più  lungo.  E questo 
sia  per  soddisfazione  delle  vostre  richieste,  quanto  la  brevità  del  tempo  e le  mie  occupazioni  mi 
banuo  concesso.  E così  io  resto  proni  ssimo  a soddisfare  o servire  Sua  Altezza  compiutamente  in 
tulio  quello,  che  mi  comanderà  •.  . 
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Dopo  questa  lettera  tornò  un’altra  Tolta  a scrivere  all’atmirante  nella  forma  seguente: 

• A Cristoforo  Colombo,  Paolo  fisico  salute. 

• lo  ho  ricevuto  le  tue  lettere  con  le  cose  che  mi  mandasti,  le  quali  io  ebbi  per  gran  favore, 
ed  esllmai  il  tuo  desiderio  nobile  e grande,  bramando  tu  di  navigar  dal  levante  al  ponente,  come 
per  la  carta  ch’io  U mandai  si  dimostra;  la  quale  si  dimostrerò  meglio  in  forma  di  sfera  rotonda. 
Mi  piace  mollo  che  ella  sia  bene  intesa,  e che  detto  viaggio  non  solo  sia  possibile,  ma  vero  e certo, 
e d’onore  e guadagno  inestimabile,  e di  grandissima  fama  appresso  tutti  i Cristiani.  Voi  non  lo  po- 
tale conoscere  perfettamente  se  non  con  la  esperiepza  o con  la  praUca,  come  io  l’ho  avuta  copio- 
sissi inamente,  e con  buona  c vera  ioforruazione  d’uomini  illustri  e di  gran  sapere,  che  son  venuU 
di  delti  luoghi  in  questa  corte  di  Homa,  e di  altri  mercatanti,  che  hanno  trafficato  lungo  tempo  io 
quelle  parli,  persone  di  grande  autorità.  Di  modo  che,  quando  si  farà  detto  viaggio,  sarà  in  regni 
polenti,  ed  in  città  e provincie  nobilissime,  ricchissime,  e d’ogni  sorte  di  cose  a noi  molto  neces- 
sarie abbondanti , cioè  d’ogni  qualità  di  spezierie  in  gran  somma,  e di  gioje  in  gran  copia.  Ciò 
sarà  caro  eziandio  a quei  re  e principi,  che  sono  desiderosissimi  di  trafficare  e contrattar  con  Cri- 
stiani di  questi  nostri  paesi,  si  per  esser  parte  di  loro  cristiani,  e si  ancora  per  aver  lingua  e pra- 
tica con  gli  uomini  savj  e d'ingegno  di  questi  luoghi,  cosi  nella  religione , come  in  tutte  le  altre 
acieuze,  per  la  gran  fama  degl’iroperj  e reggimenti  che  hanno  di  queste  parti.  Per  le  quali  cose 
e molte  altre  che  si  potrebbono  dire,  non  mi  meraviglio  che  tu  che  sei  di  gran  cuore,  e tutta  la 
nazione  portoghese,  la  quale  ha  avuto  sempre  uomini  segnalali  in  tutta  le  imprese,  sii  col  cuore 
acceso  ed  in  gran  desiderio  di  eseguir  detto  viaggio  » . 

Questa  lettera,  come  io  ho  dello,  infiammò  assai  più  l’almirante  al  suo  scoprimento,  quantunque 
chi  gliela  mandò  fosse  in  errore,  credendo  che  le  prime  terre,  che  si  trovassero,  esser  dovessero 
Il  Coiaio  e l'Imperio  del  gran-kan,  con  le  altre  cose  ch’egli  racconta:  poiché,  si  come  ia  espe- 
rienza ci  ha  dimostralo,  è molto  maggior  distanza  dalla  nostra  India  fin  là,  di  quella  che  è di  qua 
a quei  paesi. 

La  terza  e<l  ultima  cagione  che  mosse  Palmirante  allo  scoprimento  dell’Indie,  fu  la  speranza 
che  egli  aveva  di  poter  trovare,  prima  che  arrivasse  a quelle,  alcuna  isola  o terra  di  gra  nde  utilità, 
dalla  quale  potasse  poi  seguire  il  suo  principale  intanto.  Confermava  colai  sua  speranza  ^autorità 
di  molti  uomini  savj  e filosofi,  1 quali  aveano  per  cosa  certa,  la  maggior  parta  di  questa  sfera 
d'acqua  e di  terra  esser  secca , cioè  esser  maggiore  lo  spazio  e la  superficie  della  terra , che  del- 
l’acqua. 11  che  essendo  cosi,  argomentava  che  dal  fine  della  Spagna  tnsioo  a'  termini  dell' India 
allora  conosciuti  ci  fosser  molte  altre  isole  e terre,  come  poi  l’esperienza  ne  ha  dimostrato.  A che 
prestava  più  facilmente  credenza  spinto  da  molte  favole  e novelle,  cb’et  sentiva  narrare  da  diverse 
persone  e marinai , t quali  trafficavano  risole  e 1 mari  occidentali  degli  Astori  e della  Madera.  I 
quali  indizj,  perciocché  facevano  alquanto  a suo  proposito,  non  lasciava  egli  di  metlerlisl  in  me- 
moria. Però  lo  non  lascierò  di  riferirli,  per  soddisfare  a coloro  che  si  duellano  di  somiglianti 
curiosità. 

Laonde  è duopo  che  si  sappia  che  uo  piloto  del  re  di  Portogallo,  chiamalo  Martin  Vincenzo, 
gU  disse  che,  ritrovandosi  egli  una  volta  quallrocenclnquanta  leghe  verso  ponente  dal  capo  di  San 
Vincenzo,  trovò  e pigliò  io  mare  un  pezzo  di  legname  Ingegnosamente  lavorato,  ma  non  con  ferro; 
dalla  qual  cosa,  e dall'avere  per  molti  dì  soffialo  venti  da  ponente,  conobbe  che  detto  legno  veniva 
da  alcune  isole  ch’ivi  verso  l’occidente  fossero.  E oppresso  un  Pietro  Corea,  maritato  con  una  so- 
rella della  moglie  dello  stesso  almiranle,  gli  disse  nell’isola  di  Porto  Santo  aver  veduto  un  altro 
legno,  venutovi  con  gli  stessi  venti,  ben  lavorato  come  H suddetto;  e che  medesimamente  v’erano 
recale  canne  cosi  grosse,  che  dall’un  nodo  all’altro  contenevano  nove  caraffe  di  vino.  Il  che  dice 
che  affermava  eziandio  lo  stesso  re  dt  Portogallo,  ragionando  con  lui  di  queste  cose,  e che  gli  fu- 
rono mostrale  : e non  essendo  luoghi  nelle  nostre  parti  dove  nascono  colai  canne,  aver  per  certo 
che  i venti  le  aveano  portate  da  alcune  isole  vicine,  o almeno  dall’India  , perciocché  Tolomeo, 
nel  1°  libro  delia  sua  Cosmografia,  al  cap.  17,  dice  che  nelle  parti  orientali  delle  Indie  sono  di 
queste  canoe;  o medesimamente  alcuni  delle  isole  degli  Astori  gii  dicevano  che,  soffiando  molto 
tempo  I ponenti,  il  mare  gillava  alcuni  pini  in  quelle  isole,  specialmente  nella  Graziosa  e nel  Fa- 
ttisi, ove  si  sa  che  non  sono,  nè  in  tutte  quelle  parli,  di  cosi  falli  alberi;  e che  altresì  nell’isola 
de’  Fiori,  la  quale  ò una  delle  Isole  degli  Astori,  il  mare  gittò  al  lido  due  corpi  d’uomini  morii,  di 
faccia  molto  larga,  e di  aspetto  diverso  da’  Cristiani;  e nel  capo  della  Verga , e per  quel  paese  di- 
cesi  che  furon  veduta  una  volta  alcune  almadie  o barche  con  capanne,  le  quali  credasi  che,  tra- 
versando elle  ad  un’isola  all’altra,  fossero  dalla  forza  de’  tempi  distolte  dal  lor  cammino. 
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Nò  solamente  allora  vi  erano  rosi  falli  iudi/.j , i quali  apparavano  ragionevoli  in  alcun  modo; 
ma  non  mancava  appresso  chi  gli  dicesse  aver  veduta  alcune  isole,  Ira’  quali  fu  un  Antonio  Leme, 
mania  tu  nell’isola  della  Madera,  il  quale  gli  disse  che , avendo  una  fiata  cono  con  una  sua  cara* 
velia  buona  pezza  verso  ponente,  avea  veduto  tre  isole.  A costoro  egli  non  dava  fede,  perciocché 
dalle  sue  parole  e relazioni  conosceva  che  non  avevano  ancor  navigato  per  cento  leghe  verso  po- 
nente, e che  erano  siati  ingannali  da  certi  scogli,  credendo  che  fossero  isole;  o che  per  avventura 
erano  di  quelle  ehe  van  sopra  l’acqua,  dette  da’  marinaj  aguede,  e delle  quali  anche  Plinio  fa  men- 
zione al  cap.  07  dell* Ilo*  libro  delia  sua  Storta  naturale , dicendo  che  nella  parti  settentrionali  il 
mare  scopriva  alcune  terre,  nelle  quali  sono  arbori  di  molto  grosse  radici,  le  quali  terre  sono 
portale  insieme  co’  tronchi  quasi  come  zattere  o isole  sopra  l'acqua.  Delie  quali  isole  cosi  fatte 
volendo  Seneca  render  la  ragione  naturale,  dice  uc)  libro  5<>  de*  Naturali  esserci  proprietà  di  pietre 
tanto  spugnose  e leggiere,  che  le  isole  che  di  quelle  oeli’India  si  fanno,  vanno  sopra  l’acqua  nuo- 
tando. Di  modo  che,  quantunque  fosse  vero  che  detto  Antonio  Leme  avesse  veduto  alcun’isola, 
pareva  all  almirante  che  non  poteva  esser  altra  che  alcuna  delle  sopradette:  come  si  presume  che 
fosse r quelle  che  si  dicono  di  San  Brandan,  dove  si  racconta  essere  siale  vedute  molle  maraviglie. 
Fassl  menzione  ancora  di  altre,  che  giaciono  molto  sotto  al  settentrione.  Ci  souo  parimenti  altre 
isole  per  quei  contorni , che  sempre  ardono.  E Giuvenzio  Fortunato  narra  farsi  menzione  di  due 
altre  isole,  volte  all'occidente,  e più  australi  che  le  isole  di  Capo  Verde,  le  quali  vanno  sopra  l’acqua 
nuotando.  Per  queste  e per  altre  slmili  poti**  bb’ esse  re  che  molla  gente  delle  isole  del  Ferro  e di  Co- 
rnerà e degli  Astori  si  movesse  ad  affermare  che  ogni  anno  vedevano  alcune  isole  dalla  parte  verso 
ponente  ; il  che  avevano  per  cosa  certissima,  e molte  persone  onorate  giuravano  ciò  esser  il  vero. 
Dice  eziandio  che  l’anno  1484  venne  in  Portogallo  uno  dell’isola  di  Madera  a chiedere  al  re  una 
caravella  per  andare  a scoprir  certo  paese,  il  quale  giurava  che  vedeva  ogni  anno  e sempre  nello 
stesso  modo,  conformandosi  con  gli  altri  che  diesano  averlo  veduto  dalle  isole  degli  Astori. 

Per  I quali  Inditj,  nelle  carte  e mappamondi  che  anticamente  faeevansi,  mettevano  alcune  isole 
per  quei  contorni,  e specialmi  nte  perchè  Aristotele  nel  libro  delle  Cose  naturali  maravigliate  afferma 
che  si  diceva,  alcuni  mercatanti  cartaginesi  aver  navigalo  per  lo  mare  Atlantico  in  un'isola  tarli- 
lis'ima,  la  qual  Isola  alcuni  Portoghesi  mettevano  nelle  lor  carte  col  nome  di  Antilla.  Benché  non 
si  conformasse  nel  silo  con  Aristotele,  nlun  però  la  metteva  più  di  ducento  leghe  in  circa  verso 
occidente  dirimpetto  olle  Canarie  e all’Isola  degli  Astori,  la  quale  han  per  cosa  certa  che  sia  l’isola 
delle  sette  città,  popolata  da’  Portoghesi  nel  tempo  che  al  re  don  Rodrigo  la  Spagna  fu  tolta  dai 
Mori,  cioè  Panno  714  dal  nascimento  di  Cristo.  Nel  qual  tempo  dicono  che  s’imbarcarono  sette 
vescovi,  e con  la  loro  gente  e navigli  andarono  a quest’isola,  dove  ciascun  di  loro  fabbricò  una 
città;  ed  acciocché  i suoi  non  pensassero  più  al  ritorno  di  Spagna,  abbruciarono  l navigli  e tutte 
le  sarte,  e le  altre  cose  al  navigar  necessarie.  Ragionando  polcerli  Portoghesi  intorno  a quest’isola» 
v’avea  chi  affermava  esser  andati  ad  essa  molti  Portoghesi,  I quali  mal  non  seppero  tornar  indietro. 
Specialmente  dicono  che,  vivendo  l’infante  don  Enrico  di  Portogallo,  sorse  in  quest’isola  Antilla 
un  naviglio  portoghese  per  fortuna;  e smontata  la  gente  in  terra,  furono  da  quei  dell’isola  menati 
al  tempio  per  vedere  se  erano  cristiani,  e se  osservavano  le  cerimonie  romane  ; e veduto  ehe  le  oe- 
servavano,  li  pregarono  a non  partire  finché  venisse  il  lor  signore,  che  era  fuori,  il  quale  gli  avrebbe 
molto  accarezzali , e fatti  loro  di  molti  doni;  a cui  tosto  ciò  farebbono  intendere.  Ma  11  padrone 
e t marinai  temettero  d’esser  ritenuti,  dubitando  che  quella  gente  non  volesse  esser  conosciuta,  e 
perciò  gli  abbruciasse  il  naviglio;  e cosi  partirono  alla  volta  di  Portogallo,  con  Isperonza  d’esser 
premiati  per  ciò  dall’infante.  Il  quale  li  riprese  severamente,  e gli  comandò  che  tosto  vt  ritornas- 
sero : ma  il  padrone  per  paura  se  ne  fuggi  col  naviglio  e con  la  gente  fuori  di  Portogallo.  E dicesi 
che,  mentre  nella  delta  isola  1 marinaj  erano  in  chiesa , i fanti  del  naviglio  raccolsero  dell’arena 
per  la  cucina,  il  terzo  della  quale  trovarono  esser  lutt’uro  fino. 

Andò  ancora  a cercare  quest’isola  un  certo  Diego  da  Tiene,  il  cui  piloto,  chiamato  Pietro  di  Vasco 
Dativo  di  Palos  di  Mogher  in  Portogallo,  disse  all'almirante  In  Santa  Maria  della  Rabida  , ch’essi 
partirono  del  Fuginl,  e navigarono  più  di  centocinquanta  leghe  per  libeccio,  e nel  tornar  Indietro 
•coprirono  l’isola  de’  Fiori,  alla  quale  furono  guidati  da  molli  uccelli,  che  vedevano  andare  a quella 
volta;  perché  essendo  tali  uccelli  terrestri  e non  marini,  fu  da  loro  giudicato  che  non  potevano 
andare  a riposarsi  se  non  ad  alcuna  terra;  e poi  camminarono  lanlo  per  nord-est  che  presero  11 
capo  di  Chiara,  in  Irlanda,  per  l’ovest:  nel  qual  pareggio  trovarono  grandissimi  venti  ponenti,  ed 
Il  mare  non  turbarti  ; il  che  stimavano  poter  avvenire  per  alcuna  terre  che  si  aprisse  di  verso  oc- 
cidente. Ma  perciocché  era  già  entrato  11  mese  d’agosto,  non  vollero  tornarsi  all’isola  per  paura 
del  verno.  Ciò  tu  più  di  quarantanni  avanti  che  si  scoprissero  le  nostre  Indie.  Ciò  gli  era  confer- 
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maio  dalla  relazione  fallagli  da  un  marinajo  guercio  nel  porto  di  Santa  Maria,  il  qaiale  dissegll  che 
in  un  suo  viaggio  fatto  in  Irlanda,  vide  delta  terra,  che  allora  pensava  essere  parte  delia  Tarlarla, 
che  volgeva  per  l'occidente,  la  quale  doveva  esser  quella  ch'or  chiamiamo  terra  di  fiacalaos,  e che 
per  li  cattivi  temporali  accostare  non  vi  si  poterono. 

Con  la  qual  cosa  dice  che  si  conformava  un  Pietro  di  Velasco  G alego,  il  quale  gli  affermò  nella 
città  di  Murcia  in  Castiglia,  che  facendo  egli  quel  cammino  d'Irianda,  s'avvicinarono  tanto  al  nord- 
est,  che  videro  lerra  verso  l'occidente  d'Irianda  : la  qual  terra  egli  crede  esser  quella  che  un  Ze- 
maldolmos  tentò  di  scoprire  nel  modo  che  qui  narrerò  fedelmente,  siccome  ho  trovato  negli  scritti 
del  padre  mio,  acciocché  si  sappia  come  da  piccol  cosa  vengono  alcuni  a far  fondamento  d'un'altra 
maggiore.  Consalvo  adunque  di  Oviedo  racconta  nella  sua  Storia  dell*  Indie,  che  l’almlrante  ebbe 
una  lettera,  nella  quale  trovò  descritte  le  Indie  da  uno  che  le  avea  prima  scoperte.  Il  che  non  fu 
nè  avvenne  se  non  nel  modo  seguente.  Un  portoghese,  chiamato  Vincenzo  Oias,  cittadino  di  Ta- 
vira,  venendo  di  Guinea  alla  sopradetla  isola  Terza,  avendo  già  passato  l'isola  della  Madera,  la  quale 
lasciò  a levante,  vide  o s'immaginò  di  vedere  un'Isola,  la  quale  ebbe  per  certo  che  veramente  fosse 
terra.  Giunto  poi  alla  detta  isola  Terza , disse  ciò  a un  mercatante  genovese , chiamato  Luca  di 
Cazzana,  che  era  molto  ricco  e suo  amico,  persuadendolo  a voler  armare  qualche  naviglio  per  la 
conquista  di  quella.  Il  che  gli  si  contentò  di  fare , ed  ottenne  dal  re  di  Portogallo  di  poterlo  fare. 
Scrisse  dunque  a Francesco  di  Cazzana  suo  fratello,  il  quale  abitava  in  Siviglia,  che  con  ogni  pre- 
«lo 7 za  armasse  una  nave  al  sopradelto  piloto.  Ma  facendosi  beffa  il  dello  Francesco  di  cotale  im» 
presa,  Luca  armò  in  detta  isola  Terza,  e quel  piloto  andò  Ire  o quattro  volte  a cercare  la  delta 
isola,  allontanandosi  per  centoventi  (in  a centotrenta  leghe;  ma  faticò  indarno,  perciocché  mai 
non  (rovo  terra.  Nè  perciò  egli  né  il  suo  compagno  cessarono  dall'impresa  fin  alla  morte,  avendo 
sempre  speranza  di  ritrovarla.  E mi  fu  dello  e affermato  dal  fralel  suo  sopradetto,  aver  conosciuti 
due  figliuoli  del  capitano,  il  quale  discopri  la  detta  isola  Terza,  chiamati  Michele  e Gasparo  Cor- 
tercal,  1 quali  in  diversi  tempi  andarono  per  {scoprire  quella  terra,  e finalmente  l’anno  1502  peri- 
rono nell’impresa  l'uno  dopo  l'altro,  senza  che  si  sapesse  dove  né  come  ; ed  esser  ciò  cosa  nota 
a molli.  — 


(E)  png.  470. 


LA  LETTERA  RARISSIMA  DI  COLOMBO. 


Con  questo  titolo  fu  nel  1810  pubblicala  dal  Morelli  una  traduzione  italiana,  fatta  II  1505,  del 
ragguaglio  che  Colombo  dalla  Giamaica  scrive  del  suo  quarto  viaggio  ai  Re.  Luigi  Bossi  la  voltò 
in  francese  da  questa  versione;  ma  sovente  scambiando  il  senso,  talora  interpolando  frasi.  Hum- 
boldt, l'uomo  che  più  studiò  e meglio  fece  conoscere  Colombo,  dice  che  «nulla  è prò  commovente 
« e più  patetico  della  tristezza  che  governa  questa  lettera  : raccomando  in  (special  modo  a coloro 
• che  vogliono  internarsi  nel  carattere  di  quest'uomo  straordinario,  tl  racconto  della  visione  not- 
■ turna  ».  In  fallo  qui  presentasi  Cristoforo  con  tutte  le  debolezze  e i delirj  d'un  grande  soffrente  ; 
vaneggia  più  che  mai  dietro  metafisiche  fantasie  ; presenta  insomma  quel  che  alcuno  chiamò  spet- 
tacolo degno  degli  Del,  l'uomo  forte  in  lotta  colla  sventura. 

Noi  la  offriamo  tradotta  sopra  il  testo  esibito  dai  Navarete. 

Serenissimi , altissimi  e potentissimi  principi,  re  e regina  nostri  signori. 

— Da  Cadice  arrivai  in  quattro  giorni  alle  Canarie,  e in  sedici  di  là  alle  Indie,  donde  vi  scrivo. 
Era  mia  intenzione  d'accelerare  il  viaggio,  essendo  provisto  di  opportuni  navigli,  buoni  equipaggi 
e sufficienti  munizioni,  c perchè  era  staio  deciso  ch'io  mi  dirigessi  alla  Giamaica.  Tanto  bo  scritto 
dall' isola  della  Domenica. 

Fino  a quel  punto  godetti  tempo  buonissimo  ; ma  la  notte  che  approdai  alla  Domenica,  si  fece 
tempestoso,  e tale  si  è mantenuto  sempre.  Pervenuto  presso  alla  Spagnuola  , inviai  il  pacco  delle 
lettere,  e feci  dimandare  per  grazia  un  naviglio,  pagandolo  dei  mio,  perchè  uno  di  quelli  che  meco 
cooducevu  non  era  più  In  isUfto  di  navigare,  nè  poteva  più  far  uso  delie  vele.  Gl'isolani  preser  le 
lettere,  e sol  essi  sanno  se  v'han  resa  la  risposta:  quanto  a me,  orami  stalo  proibito  di  scendere  a 
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(erra,  e fio  d’approdarvi  ; della  qual  cosa  quando  s'accorsero  coloro  che  mi  accompagnavano , 
perdettero  coraggio,  temendo  li  conducessi  tu  lontane  regioni  ; e dicevano,  se  sopragiungesse  qual* 
che  pericolo,  non  sarebbe  alcuno  che  li  soccorresse,  ma  piuttosto  chi  gli  assalisse:  altri  aggiun- 
gevano, cheli  commendatore  doveva  pigliar  il  governo  anche  delle  terre  che  sarei  per  tscopri  re. 

Durante  questa  notte  la  tempesta  talmente  infierì  che  disarmò  i miei  navigli,  e fece  che,  al  ca- 
priccio del  venti,  un  qu  i un  là  vagasse  sulle  onde,  senz’altro  sperar  che  la  morte:  ciascuno  teneva 
per  certo  che  gli  altri  fossero  perduti.  Chi  mai,  non  eccettuato  lo  stesso  Giobbe,  non  sarebbe  morto 
di  disperazione  in  vedere  che , sebbene  si  trattasse  delta  salvezza  di  me , del  mio  figlio , di  mio 
fratello  e degli  altri  amici  miei,  mi  s’interdiceva  l’accesso  a quella  terra,  il  ricovero  in  quei  porti, 
che  io,  per  volontà  di  Dio  e a prezzo  del  mio  sangue,  avea  guadagnati  alla  Spagna? 

Ma  tornando  al  navigli,  dai  quali  la  tempesta  mi  aveva  separato  lasciandomi  solo,  il  nostro  Si- 
gnore me  li  fece  rinvenire  quando  buono  gli  seppe.  li  bastimento  del  quale  più  temevasi,  avea  gua- 
dagnato l’alto,  onde  condursi  in  salvo  fin  all’isola  della  Gallega;  perde  la  scialuppa  e gran  parie 
delle  provoloni  del  suo  equipaggio.  Nostro  Signore  salvò  quello  in  cui  trovavami  io,  e sebbene 
stranamente  percosso,  non  fu  per  modo  alcuno  danneggiato.  Mio  fratello  era  su  quello  che  più  de- 
gli altri  pericolava,  e fu  lui,  dopo  Dio,  che  lo  condusse  a salvamento. 

Incalzato  sempre  dalla  tempesta,  guadagnai  alla  meglio  la  Giamaica  ; allora  il  mare  si  rabbo- 
nacciò, e strascinalo  dalla  corrente,  lo  fui  porlato  fin  al  Giardino  della  regina  senza  veder  terra.  Da 
quel  luogo,  allorché  fu  possibile,  navigai  verso  la  terraferma,  ad  onta  del  vento  e di  una  formi- 
dabile corrente  che  spingevami  dulia  parte  opposta;  lottai  col  mare  per  sessanta  giorni,  in  cui 
non  feci  che  sessanta  leghe. 

In  tutto  questo  tempo  non  entrai  in  nessun  porto,  nè  potei  tampoco  appressarmi;  la  tempesta 
continuò,  e le  correnti,  le  trombe,  i lampi  parevano  annunziar  la  fine  del  mondo.  Pervenni  al  cnpo 
di  Gracios-a-Dios,  cd  ni  parlire  da  esso,  che  fu  a’  12  settembre,  il  Signore  accordinomi  buon  vento 
e favorevoli  correnti.  Per  otlnnlotto  giorni  senza  posa  io  fui  assalito  da  rotta  tempesta,  nè  mal 
scòrsi  sole  nè  stelle;  1 navigli  facevano  acqua  da  tutte  parti,  rolle  le  vele,  perduto  fin  le  àncore  e 
gli  arredi,  le  gomene  con  le  scialuppe,  c gran  parie  delle  provisioni.  I miei  erano  molto  malati,  ed 
ognuno  di  noi  in  estrema  afflizione;  diversi  miei  compagni  avevano  fallo  voto  di  farsi  (rate,  e non 
era  alcuno  che  non  avesse  promesso  a Dio  qualche  pellegrinaggio,  e più  volle  si  erano  gli  uni  co- 
gli altri  vicendevolmente  confessati.  Avevamo  provate  molle  altre  tempeste,  ma  ntuna  cosi  spaven- 
tevole nè  di  si  lunga  durala,  tanto  che  molti  de’  miei,  che  avevano  nome  d’intrepidi,  perdettero 
affa  Ito  11  coraggio.  Ma  ciò  che  mortalmente  mi  travagliava  l'anima  era  il  dolore  del  figlio  che  con 
me  viaggiava,  specialmente  quando  consideravo  che,  in  eia  cosi  tenera , non  oltrepassando  egli  I 
tredici  anni,  era  esposto  a fatiche  tanto  gravi  e lunghe.  Ma  Iddio  Signor  nostro  gli  diè  tale  co- 
raggio, che  fatto  supcriore  a se  slesso,  rianimava  gli  altri;  e quando  trattavasi  di  por  mano  al- 
l’opera, il  faceva  come  se  da  ottant'anni  navigasse,  ed  era  lui  che  consolava  me.  Io  era  caduto 
ammalato , e spesso  fui  alle  porte  del  sepolcro.  Da  una  cameretta  che  aveva  fatto  costruire  sul 
ponte,  dirigevo  il  cammino. 

Moltissimo  m’affliggeva  il  trovarsi  mio  fratello  sul  bastimento  peggiore  e più  esposto , tanto 
più  che  io  lo  avevo  condotto  meco  contro  sua  voglia.  Ma  tale  è la  mia  felicità,  che  ventanni 
di  servizio  in  fatiche  c travagli  tanto  pericolosi  non  mi  hanno  profittato  fi  menomo  vantaggio,  a 
segno  che  non  posseggo  presentemente  in  Casliglia  neppure  una  tegola;  e se  voglio  mangiare  o 
coricarmi,  noi  posso  che  all’albergo  od  alla  bettola;  e il  più  delle  volte  neppur  questo,  per  non 
avere  di  che  pagare  lo  scoilo.  Un’altra  pena  mi  svelleva  il  cuore,  ed  era  la  rimembranza  di  mio 
figlio  Diego  , che  avevo  lascialo  in  Spagna , orfano  c spogliato  de’  miei  onori  e delle  mie  so- 
stanze , sebbene  io  fossi  ben  certo  che  colà  principi  giusti  e riconoscenti  gli  resllluirebbero  il 
lutto  e lo  ricompenserebbero  con  usura. 

Giunsi  alla  terra  di  Cariay,  ove  approdai  per  raddobbare  i navigli,  rinnovare  le  provigioni, 
e far  prendere  fiato  agli  equipaggi , la  sanità  dei  quali  pericolava.  Io , che  sovente  era  alalo  a 
fil  ili  morte,  come  ho  detto , ottenni  in  quel  luogo  alcuni  indlzj  circa  le  miniere  dell’oro  della 
provincia  di  Clamila,  che  cercavo.  Due  Indiani  mi  condussero  a Carambaru,  1 cui  abitanti  van  nudi 
c portano  al  collo  una  piastra  d'oro;  ma  essi  non  vollero  nè  venderla  nò  barattarla.  Mi  additarono 
molli  luoghi  sul  lido  ilei  mare  , chiamandoli  per  nome,  ove  dicevano  esistere  miniere  e oro:  e 
l’ultimo  di  questi  luoghi  era  Verogua,  distante  venticinque  leghe  da  dove  eravamo.  Fartii  col- 
l’Intenzione di  visitarli  tulli,  ed  arrivato  a mezza  slrada,  seppi  che , a due  giornale  di  cammino , 
eranvi  miniere.  Fresi  la  risoluzione  d'inviare  a vigilarle  la  vigilia  di  san  Simone  e Giuda,  giorno 
fissalo  per  la  nostra  partenza  ; ma  quella  stéssa  notte  si  avventò  una  tempesta  cosi  violenta,  che 


Digitized  by  Google 


m 


NOTE  AL  LIBRO  XIV, 

fummo  costretti  abbandonarci  In  balia  del  vento:  l'Indiano  che  guidane!  alla  volta  delle  miniere, 
rimase  sempre  con  me. 

Dovunque  io  ora  andato,  riconobbi  vow  lutto  ciò  che  avevo  inteso  dire;  la  qual  cosa  mi  cer- 
tificò non  fosse  altrimenti  della  provincia  di  Cigliare,  che,  secondo  1 naturali  , trovasi  situata  a 
ponente,  a nove  giornate  di  cammino  per  terra.  Dicono  che  colà  siavi  moU’oro ; che  gli  abi- 
tanti s’adornano  la  testa  con  pera!  di  corallo , e portano  cosi  al  piedi  come  alle  braccia  anelli 
•urei  pesantissimi,  e guarniscono  e ricoprono  d’oro  le  sedie,  gli  stipi  o le  tavole:  raccontavano 
pure  che  le  donne  di  casa  provincia  portano  collane  pendenti  dalla  testa  sulle  spalle.  Gli  In- 
diani di  questi  differenti  luoghi  erano  tutti  dello  stesso  sentimento  su  quanto  io  narro,  e tante 
e tali  cose  mi  diceano , che  pur  beato  sarei  se  fosse  vera  la  decima  parte:  tutti  ugualmente 
conoscevano  il  pimento.  Nel  Clguare , per  quello  che  mi  racconta  quella  gente , costumano  di 
negoziare  nelle  fiere  e nei  mercati,  e mi  mostrarono  il  modo  e la  forma  da  loro  usala  nel  ba- 
ratti. Altri  mi  dicono,  che  Ivi  I navigli  portano  delle  macchine  da  guerra,  archi  e freccio,  spade 
• corazze;  che  gii  abitanti  sono  vestili;  che  ne!  loro  paese  si  trovano  eziandio  dei  cavalli,  del 
quali  si  servono  a battaglie  ; che  portano  ricche  divise , ed  hanno  comode  abitazioni.  Dicono 
ancora  che  il  Ciguare  è circondato  dal  mare  , e che  a dieci  giornate  da  quel  luogo  trovasi  il 
fiume  del  Gange.  Sembra  che  queste  terre  sieno  per  a Veragua  quel  ch’è  Tortosi  rispetto  a Fon- 
Urahta,  o Pisa  a Venezia. 

Quando  partii  da  Caramharu  , e arrivai  ai  luoghi  di  cui  parlo  , trovai  che  gli  abitanti  ave- 
vano le  medesime  usanze,  ad  eccezione  degli  specchi  d’oro;  qualunque  ne  possedeva,  davano 
uno  per  tre  sonagliuzzi , sebbene  passasse  il  valore  di  dieci  a quindici  ducati.  Nel  costumi  son 
slmili  agli  abitanti  dell1  isola  Spaglinola:  raccolgono  l’oro  in  modo  affatto  differente  dai  Cristiani. 
Ho  narralo  quanto  Intesi  dire.  Quello  ch’io  so  si  è che  l'anno  94,  In  nove  ore,  navigai  a ven- 
tiquattro gradi  a ponente,  e in  questo  non  posso  aver  errato  , perchè  vi  fu  un  eclisse;  li  sole 
era  in  libra,  e la  luna  in  ariete. 

CIÒ  che  appresi  dal  racconti  di  questi  popoli , lo  sapevo  a diffuso  dal  libri.  Tolomeo  credeva 
•ver  ben  correità  l’opera  di  Marino,  ma  ciò  non  ostante  quesl’ullinio  è più  conforme  al  vero.  To- 
lomeo pone  Catigara  a dodici  leghe  dal  suo  occidente,  che  fissa  a due  gradi  e un  terzo  di  sopra 
al  capo  San  Vincenzo  In  Portogallo.  Marino  chiude  la  terra  ed  i suol  limiti  in  quindici  linee;  ed 
Il  medesimo  descrisse  l’Indo  In  Etiopia,  a più  di  ventiquattro  gradi  dalia  linea  equinoziale,  e adesso 
die  1 Portoghesi  vi  navigano,  lo  trovano  esalto.  Tolomeo  dice  che  la  terra  più  australe  é il  primo 
termine,  e che  egli  non  discende  più  di  quindici  gradi  e un  terzo. 

Il  mondo  è ben  piccola  cosa;  dividendolo  In  selle  parli,  sei  sono  di  terra,  l’altra  soltanto  è co- 
perta dalle  acque.  L’esperienza  ce  lo  ha  già  dimostrato;  ed  lo  l’ho  scritto  citando  la  sacra  scrii- 
tura  In  altre  lettere,  ove  parlai  della  situazione  del  paradiso  terrestre,  che  eziandio  la  santa  Chiesa 
approva:  dico  che  li  mondo  non  è cosi  grande  quanto  pretcndesi  dal  vulgo,  e che  un  grado  della 
linea  equinoziale  è di  clnquantasel  miglia  e due  terzi;  e questo  farò  toccar  con  mano.  Ma  io  la- 
scio simile  argomento,  perchè  non  è luogo  da  tal  materia;  ed  ho  solamente  a render  conto  de)  mio 
faticoso  e penosissimo  viaggio,  sebbene  sla  il  più  nobile  e vantaggioso  di  quanti  altri  ne  intrapresi. 

Ilo  già  detto  che  la  vigilia  di  san  Simone  e Giuda  lo  vagai  In  balia  del  vento,  senza  potergli 
resistere:  mi  rifuggii  in  un  porto,  ove  rimasi  dieci  giorni,  poirhè  il  mare  ed  il  cielo  parevano  con- 
giurati contro  di  me;  là  risolvetti  di  non  retrocedere  verso  le  miniere,  perchè  già  consideravate 
come  acquistate. 

Partilo  colla  pioggia,  proseguendo  il  viaggio  pervenni  al  porto  di  Raslimenlos,  ove  contro  vo- 
glia entrai,  perchè  la  tempesta  ed  una  grande  corrente  mi  ci  spinsero,  e per  quattordici  giorni  vi 
fui  ritenuto  ; ne  partii  poscia,  ma  il  tempo  fra  sempre  cattivo.  Appena  fallo  con  incredibile  fatica 
quindici  leghe,  il  vento  e la  corrente  mi  spinsero  furiosamente  indietro:  ritornando  ni  porlo  dal 
quale  lo  era  partito,  no  scórsi  per  via  un  altro  nominalo  il  Relrelc,  ove  mi  rifuggii  con  peri- 
colo e dispiacere;  1 miei  navigli  erano  in  pessimo  sialo,  c gli  equipaggi  slancili  quanto  me  stesso. 
Colà  fui  trattenuto  quindici  giorni,  sondo  sempre  il  tempo  In  burrasca;  e quand’io  mi  lusingava 
di  veder  la  fine  de’  miei  tormenti,  mi  fu  duopo  ricominciarli.  In  quel  luogo  cambiai  pensiero  ri- 
spetto at  ritornar  alle  miniere,  e divisai  fare  qualcosa  fino  a clie  non  mi  arridesse  un  buon  i*-mpo 
per  continuare  il  viaggio  e solcar  le  onde  senza  pericolo.  Avevo  già  fatto  quattro  leghe  quando 
cominciò  nuovamente  la  tempesta,  e mi  ridusse  a tale  clic  non  sapevo  assolutamente  a qual  parlilo 
allencrmi;  la  mia  piaga  si  riapri , c per  nove  giorni  fu  perduta  ogni  speranza  di  conservarmi  la 
vita.  Giammai  non  fu  veduto  il  mare  tanto  allo,  tanto  orribile,  tanto  spumante  : il  vento  non  per- 
metteva di  procedere  e neppnrdi  guadagnare  qualche  capo,  m rltrs'Mmt  In  qirslo  mare  rf  c sera* 
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brava  ostar  di  sangue,  e bolliva  come  una  caldaja  a gran  fuoco:  non  mal  fu  visto  il  cielo  di  aspetto 
coti  spaventevole,  giorno  e notte  divampante  come  accesa  fornace,  e folgoreggi  ante  In  modo  cbe 
ad  ogni  minuto  io  guardava  se  gli  alberi  e le  vele  delta  mia  nave  fossero  stati  portati  via;  le  fol- 
gori  cadevano  con  furia  cosi  spaventevole,  che  ognuno  di  noi  credeva  che  i vascelli  ne  sarebbono 
•tati  sobi'salt.  Durante  tutto  questo  tempo,  Tacque  del  cielo  non  cessò  mai;  nè  si  potea  dire  che 
plovease,  poiché  era  piuttosto  un  secondo  diluvio;  gli  equipaggi  erano  ridotti  a tale,  che  deside- 
ravano la  morte  per  esser  liberali  da  tanti  mali.  I navigli  avevano  già  due  volte  perduto  le  scia- 
luppe, le  Àncore,  le  funi,  ed  erano  sdruciti  e senza  vele. 

Quando  piacque  a nostro  Signore,  io  ritornai  a Puerlo  Cordo,  ove  alla  meglio  mi  riparai.  Mi 
trasferii  per  la  seconda  volta  fino  a Veragua  per  seguitare  il  mio  viaggio,  sebbene  lai  non  fosse  la 
mia  intensione.  Il  vento  e le  correnti  proseguivano  conlrarj  : arrivai  quasi  nei  posto  da  dove  ero 
venuto,  e là  il  vento  e le  correnti  avendoci  ancora  impedito  di  avanzare , tornai  nuovamente  al 
porto,  non  osando  aspettar  l'opposizione  di  saturno  su  mari  così  agitali  e sur  una  costa  così  ter- 
ribile; perche  quasi  sempre  questo  fenomeno  adduce  tempesta  o uragani:  Topposizione  accadde 
il  giorno  del  Natale,  circa  l’ora  della  messa. 

Ritornai  un’altra  volta,  dopo  tante  fatiche,  là  donde  lo  era  partito , e fatto  il  Capodanno , mi 
riposi  all’opra  : ma  sebbene  avessi  buon  tempo  per  mettermi  In  viaggio,  1 navigli  non  erano  in 
Utato  di  navigare,  e le  mie  geoli  aggravalissime  dal  male.  Il  giorno  dell’Epifania  giunsi  a Veragua, 
affatto  spossato;  ove  nostro  Signore  fecemi  trovar  un  fiume  ed  un  ottimo  porto,  sebbene  alla  bocca 
non  avesse  più  di  dieci  palmi  di  fondo;  a stento  vi  penetrai,  e il  dì  seguente  ricominciò  la  tem- 
pesta: se  mi  fossi  trovato  fuori,  non  sarei  potuto  entrare  a causa  della  secca.  Fino  al  14  febbrajo 
non  spiovve  mai,  e non  ebbi  nessun’occasione  di  penetrare  Dell’interno  delle  terre,  nè  di  ripa- 
rarmi in  verun  luogo,  lo  credeva  esser  al  sicuro , quando  addi  24  gennajo  il  fiume  tutto  ad  un 
tratto  gonfiò  a considerevolissima  altezza  ; la  piena  ruppe  le  mie  gomene  e gli  allaccagni,  e fu  sul 
punto  di  portar  via  anche  1 navigli  : certamente  non  gli  ho  giammai  veduti  in  più  imminente  pe- 
ricolo; ma  Dio  nostro  Signore  vi  rimediò,  come  sempre  ha  fallo.  Non  sose  altri  abbia  provalo  mag- 
giori tormenti. 

II  6 febbrajo,  ad  onta  della  pioggia,  inviai  settanta  uomini  nell’interno  delle  terre:  a cinque 
leghe  trovarono  delle  miniere;  gl’indiani  che  seco  procedevano,  Il  condussero  s'una  elevatissima 
montagna,  e da  quel  punto  mostrarono  ad  essi  tutte  le  terre  che  l’occhio  poteva  scorgere,  dicendo 
che  trovavasi  oro  perlutto,  e cbe  le  miniere  s’estendevano  fino  a venti  giornate  alla  volta  di  po- 
nente, e nominarono  le  città  e I villaggi  presso  1 quali,  ove  più  ove  mi  no,  se  ne  trovava.  Seppi  io 
appresso  che  il  Quibian,  Il  quale  et  aveva  dall  questi  Indiani,  aveva  loro  comandato  ne  additassero 
le  miniere  lontane  appartenenti  ad  uno  de’  suoi  nemici;  mentre  nel  suo  territorio  un  uomo  po- 
teva, quando  volesse,  raccogliere  In  dieci  giornate  una  misura  d’oro.  Adduco  meco  degl’indiani 
suoi  seni,  che  sono  stati  testimoni  di  tutto  ciò. 

Le  barche  arrivano  fino  al  luogo  ove  sono  situate  le  abitazioni  della  borgata.  Mio  fratello  ri- 
tornò colle  sue  genti,  e tulli  eoo  oro,  raccolto  nelle  quattro  ore  erano  stati  colà.  La  miniera  dove 
esser  ricca,  poiché  niuno  di  quelli  esploratori  non  aveva  mai  veduto  mine,  e alla  maggior  parte 
di  essi,  marinari  inesperti  e novizj,  era  ignoto  eziandio  Toro. 

Avendo  lo  gran  copia  di  materiali  per  fabbricare,  e viveri  In  nblmndanza,  edificai  delle  case  e 
feci  molti  regali  al  Quibian  : così  chiamavano  il  signore  della  terra.  Ben  prevedeva  che  la  buona 
armonia  non  sarebbe  di  molta  durala,  perché  i paesani  erano  di  naturale  rozzissimo,  a gli  Spa- 
gnuoli  estremamente  importuni,  e finalmente  perché  io  la  faceva  da  padrone  sur  una  terra  che  ap- 
parteneva a queato  Quibian.  Allorché  egli  vide 'fatte  ed  ordinate  le  case,  e cbe  II  traffico  nostro 
molto  stendevasl,  risolvette  abbruciare  le  nostre  abitazioni  e trucidarci  lutti  : ma  al  suo  disegno 
non  segui  l’intento;  fu  fatto  prigioniero  insieme  con  le  concubine,  i figli  e I servitori;  ma  la  sua 
cattività  fu  di  poca  durata.  Il  Quibian  fuggì  dalle  mani  di  un  galantuomo  a cui  era  alato  dato  in 
custodia,  ed  I suoi  figliuoli  scapparono  da  un  naviglio  ov’erano  tenuti  sotto  la  guardia  del  mastro 
dell’equipaggio. 

In  gennajo  rimboccatura  del  fiume  si  chiuse;  In  aprile  t navigli  erano  bucherati  dai  vermi, 
sicché  non  potevano  sostenersi  sull’onde.  Scaricatili,  ne  trassi  a gran  fatica  tre  per  un  canale 
che  la  corrente  aveva  aperto;  le  barche  vi  rientrarono  per  proveder  sale  ed  acqua,  ma  il  mare 
fatto  grosso  e terribile  non  le  lasciò  uscire:  gl’indiani,  adunatisi  In  gran  numero,  le  combatte- 
rono, e ne  trucidarono  gli  equipaggi.  Mio  fratello  e la  rimanente  nostra  gente  erano  tulli  In  un 
naviglio  che  sorgeva  ancora  dentro  II  fiume,  od  lo  solo  di  fuori,  sur  una  costa  pericolosa,  assalilo 
in  mezzo  a tante  fatiche  da  gagliardissima  febbre  : ogni  speranza  di  salute  era  sparilo.  Guadagnai 
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In  tale  situazione,  con  gran  fatica,  Il  punto  più  elevalo,  chiamando  con  lamentevole  voce  i qual- 
- tro  venti  onde  mi  soccorressero  -,  ma  fu  vano:  lo  vedeva  attorno  di  me  piangere  a calde  lacrime 
tulli  I capitani  delle  vostre  altezze. 

Oppresso  dalla  pena,  m’addormentai  gemendo,  e Intesi  una  voce  molto  compassionevole  che 
diceva:  • Insensato I lento  a credere  ed  a servire  il  tuo  Dio,  il  Dio  di  tutti  i popoli;  che  fece 
« egli  di  più  per  Mose  e per  David  suo  servo?  Fino  dalla  tua  nascita  egli  ebbe  sempre  cura  di 

• te;  quando  ti  vide  all'età  che  aveva  decretata  ne’  suoi  disegni,  fece  echeggiar  U tuo  nome  per 

• tutta  la  terra,  e ti  diè  le  Indie  , che  sono  si  ricca  parte  del  mondo;  tu  le  donasti  a chi  tl 

• piacque  , ed  egli  il  concesse  di  farlo;  tu  ricevesti  da  lui  le  chiavi  delle  barriere  del  mare 

• Oceano,  chiuse  fin  allora  da  fori!  catene;  ognuno  obbedì  a’  tuoi  ordini  In  contrade  immense, 
« ed  acquistasti  gloria  immortale  fra  I Cristiani.  Che  fece  egli  di  più  pel  popolo  d’Israele  quando 

• trnsselo  dall’Egitto?  e per  David  stesso,  che  inalzò  da  semplice  pastore  al  trono  dt  Giuda?  Ri- 

• torna  al  tuo  Dio,  riconosci  Analmente  II  tuo  errore,  la  sua  misericordia  è infinita:  la  tua  vec- 

• chinja  non  l'tmpedirà  di  far  grandi  cose;  egli  tiene  nelle  sue  mani  vuoiti  e magnifici  retaggi. 

• Abramo  non  aveva  egli  più  di  cento  anni  quando  generò  Isacco,  e Sara  era  forse  più  giovane?  Tu 
« Invochi  un  incerto  soccorso:  rispondi,  chi  ti  ha  tanto  e cosi  di  sovente  afflitto,  Dio  o 11  mondo? 
« Dio  mantiene  sempre  t privilegi  di  cui  fu  cortese,  e non  mai  viola  le  fatte  promesse;  una  volta 

• fhe  a Dio  sia  reso  servigio,  e’  non  cavilla  che  non  fu  seguila  la  sua  intenzione  e clic  inlen- 
« deva  altrimenti;  non  mai  egli  fa  soffrir  il  martirio  per  mascherare  ta  violenza,  ma  opera  esalta- 

• mente  siccome  parla;  lutto  quel  che  promette  mantiene  ed  anche  di  più , tale  è suo  costume.  Ecco 

• quanto  il  tuo  Creatore  ha  fallo  per  te,  e quello  che  fa  per  tutti.  Mostra  adesso  la  ricompensa 

« delle  fatiche  e dei  pericoli  che  hai  sofferti  servendo  gli  altri  •.  In  udir  ciò  venni  quasi  manco  : 
non  poteva  trovar  risposta  a parole  così  vere , ed  altro  non  facevo  che  piangere  i miei  errori. 
Chi  parlavami,  qualunque  fosse,  terminò  dicendomi  : • Non  temere,  abbi  fiducia:  tutte  le  tue  tri- 
bolazioni sono  scritte  sul  marmo,  né  ciò  senza  perché  ».  » 

Torio  che  me!  permisero  le  fonte,  m’alzai,  ed  alla  fine  di  nove  giorni  il  tempo  si  rimise  bello, 
non  però  a sufficienza  per  far  uscire  I navigli  dal  fiume.  Adunai  gli  uomini  che  erano  a terra,  e 
tutto  ciò  che  potei,  perchè  non  me  ne  restavano  abbastanza  da  lasciarne  una  parte  in  terra  e 
conservar  l'nltra  per  manovrare  i navigli,  lo  sarei  rimasto  con  tutti  i miei  per  difendere  le  abita- 
zioni che  avevo  fondate,  se  lo  vostre  altezze  nc  avessero  conosciuta  resistenza;  ma  fui  costretto 
partire  per  timore  che  nel  luogo  in  cui  trovavnmi  non  approdasse  mal  nessun  vascello:  oltreché 
riflette!  che  quando  alcuno  venisse  quivi  a recar  soccorsi,  potrehbons!  allora  ristabilire  le  cose. 

Partii  In  nome  della  santissima  Triniti,  la  notte  di  Pasqua,  coi  navigli  fracidi,  rosi  da  verrai  e 
lutti  trivellati:  ne  lasciai  uno  a liellem,  con  molte  cose:  feci  altrettanto  a Beipuerio;  sicché  me 
ne  rimasero  soli  due  nel  medesimo  stalo  degli  altri,  senza  barche,  senza  provi  "ioni  per  traversare 
sette  mila  miglia  di  mare,  o per  morire  per  istrada  col  figliuolo,  col  fratello  e con  tante  altre  per 
sone  di  gran  valore.  Coloro  i quali  sono  dritti  al  biasimare  e far  rimproveri,  rispondano  adesso , 
dicendo  di  laggiù  con  tutto  loro  comodo  , Perchè  nel  tal  caso  non  faceste  voi  così  e così ? Io  avrei 
voluto  che  pur  essi  fossero  stati  a parte  di  questo  viaggio;  ma  credo  che  una  giornata  di  ben  altra 
specie  gli  attende:  a nostro  parere  questo  è nulla.  , 

Il  <3  maggio  arrivai  nella  provincia  di  Mango,  che  confina  con  quella  di  Catajo,  e di  là  partii 
per  la  Spagnuola.  Navigai  due  giorni  con  buon  vento,  ma  poscia  divenne  contrario.  La  via  ch’io 
teneva  era  tale  da  evitar  le  isole  che  in  gran  numero  sorgono  in -questi  mari,  per  non  perdermi 
nelle  secche  che  le  attorniano.  L’impero  del  mare  costrinsemi  ad  ammainar  le  vele  e retrocedere; 
détti  fondo  presso  un’isola  ove  sulle  prime  perdetti  tre  àncore,  c circa  il  mezzo  della  notte,  con  un 
tempo  tale  che  pareva  dovesse  subissar  il  mondo,  rottesi  le  gomene  dell'altro  naviglio,  questo  urtò  si 
violentemente  il  mio,  che  non  so  per  qual  maraviglia  amendue  non  si  sfracellassero:  dopo  Dio  signor 
nostro,  io  dovetti  la  mia  salvezza  alla  sola  àncora  che  reslavami.  Passati  sei  giorni,  l'uragano  cal- 
massi, ed  lo  ripresi  il  cammino.  Aveva  ornai  perduto  lutti  i miei  attrezzi , I navigli  erano  pertu- 
giati dai  vermi  come  un  favo  di  pecchie,  c l'equipaggio  totalmente  scoraggiato.  Di  poco  oltrepas- 
sai il  punto  in  cui  io  era  pervenuto  alcuni  giorni  innanzi , c là  attesi  che  la  fortuna  cessasse  di 
contrariarmi;  presi  sosta  nel  miglior  porto  della  medesima  isola,  e dopo  olio  giorni  mi  riposi  in 
cammino.  Giunsi  alla  Giamaica  alla  fin  di  giugno,  sempre  col  vento  a prua,  e coi  navigli  nel  peg- 
giore stato:  con  tre  pompe,  e tini,  secchioni,  caldaje  non  riuscivnsi  n esaurir  l’acqua  che  entrava 
nel  bastimento,  nè  era  altro  rimedio  che  questo  per  riparare  ai  guasti  del  vermi.  Diressi  il  cam- 
mino in  modo  da  appressarmi  II  più  presto  possibile  all'isola  Spagnuola,  dalla  quale  eravamo  di- 
scosti* ven  lotto  leghe-,  ma  me  ne  pepici,  poiché  Poltro  vascello  f mezzo  sommerso,  fu  costretto, 
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correre  in  cerca  d’un  porto.  Io,  ad  onta  delia  burrasca,  m'ostinai  a tener  il  mare,  ed  il  mio  navi- 
glio era  sul  punto  d’affondare,  quando  Iddio  Signor  nostro  miracolosamente  mi  condusse  a salva- 
mento in  terra. 

Chi  potrà  credere  a quanto  ho  qui  scritto?  Certifico  però  non  avere  In  questa  lettera  riferita  la 
centesima  parte  delle  mie  avventure  ; e coloro  che  tono  stati  meco,  lo  potranno  attestare.  Se  piace 
alle  vostre  altezze  farmi  la  grazia  di  spedirmi  un  naviglio  di  più  di  se&sanlaqualtro , con  duccnlo 
quintali  di  biscotto  ed  alquanti  altri  viveri,  sarà  bastante  per  trasportar  me  cd  i miei  equipaggi 
dall’isola  Spagnuola  in  Castiglia.  Ilo  già  detto  che  dalla  Giamaica  alia  Spagnuola  non  v’ha  nep- 
pure ven tolto  leghe:  pur  tuttavia  non  ci  sarei  andato,  quand’anche  1 navigli  me  Avessero  per- 
messo, essendomi  slato  imposto  dalle  altezze  vostre  di  non  approdare  a quest’ ultima  isola.  Dio  sa 
se  quest'ordine  é stato  utile. 

Invio  questa  lettera  per  mezzo  e mano  degl'indiani  ; sarà  veramente  un  miracolo  s’ella  vi  giunge. 

Ecco  quanto  io  dico  del  mio  viaggio.  Le  persone  che  venner  meco,  ascendevano  a centocin- 
quanta, fra  le  quali  molte  atte  a divenir  piloti  e buoni  mannari  : niuno  però  fra  costoro  può  dire 
dov'io  pervenni  né  da  qual  silo  vengo,  e la  ragione  è semplicissima.  Partii  da  un  punto  di  sopra 
al  porto  del  Brasile.  Alla  Spagnuola  la  tempesta  non  mi  permise  di  seguir  la  direzione  che  deside- 
rava, e fui  forzato  di  andare  alla  discrezione  del  vento.  Quel  giorno  caddi  malato:  nessuno  aveva 
per  lo  avanti  navigato  In  questi  mari  ; dopo  alcuni  giorni  il  vento  ed  il  mare  si  calmarono,  e alla 
tempesta  succedettero  la  bonaccia  e rapide  correnti.  Approdai  ad  un’isola  che  chiamasi  delle  Boc- 
che, e quindi  alla  lerrarerma.  Nessuno  può  presentare  un  conto  esatto  e veridico  di  tutto  ciò  per 
mancanza  di  sufficienti  notizie,  atteso  che  io  fui  strascinato  dalla  corrente  senza  vedere  per  molli 
giorni  la  terra.  Costeggiai  la  terrdferma,  la  quale  fu  disegnata  per  mezzo  della  bussola  e dell’arto. 
Niuno  può  dire  sotto  qual  parte  di  cielo  noi  ci  trovammo,  nè  a qual  tempo  io  abbandonai  la  costa 
per  venire  all’isola  Spagnuola.  I piloti  credevano  giungere  a quella  di  Sun  Giovanni,  ed  invece  ap- 
prodavano alia  terra  di  Mango,  quattrocento  leghe  più  a ponente  cho  non  supponessero.  Facclan 
essi  conoscere,  se  la  sanno,  la  situazione  di  Yeragua;  sostengo  che  non  ponno  dare  altri  riscontri 
o ragguagli  fuorché  questo:  Noi  siamo  andati  a paesi  ov  e moli' oro.  Ciò  possono  certificare;  ma 
ignorano  la  via  per  ritornarvi:  e saria  necessario  di  scoprirli  come  la  prima  volta.  V’è  una  ma- 
niera di  computare,  tratta  dall’astronomia,  che  chi  la  intende  ne  rimane  soddisfatto  : ciò  somiglia 
ad  una  visione  profetica.  Se  i bastimenti  delle  jndie  non  navigano  che  col  vento  in  poppa,  non  è 
per  essere  mal  costrutti  e pesanti;  le  grandi  correnti  che  esistono  in  questi  muri  e il  vento  rendono 
impossibile  la  navigazione  a orza , perchè  perderebbero  In  un  giorno  quello  che  avesser  guada- 
gnato in  selle.  Laonde  non  adoprerò  mai  più  caravelle,  fossero  pure  latine  portoghesi,  perchè  non 
navigano  che  con  buon  vento  e regolare,  per  aspettar  il  quale  bisogna  rimanere  alcune  volte  sei  od 
olio  mesi  in  un  porto:  la  qual  cosa  non  deve  recare  gran  meraviglia , giacché  spessissimo  accade 
in  Spagna. 

La  nazione  di  cui  parla  papa  Pio  è ornai  trovata;  ma  non  cosi  rispetto  al  cavalli,  alle  selle, 
ai  pettorali  e freni  d’oro  ; nò  meraviglia  di  ciò,  poiché  quelle  terre  litorali  non  possono  esser  abi- 
tate che  da  pescatori:  d’altra  parte  non  mi  fermai,  impedito  dalle  circostanze.  Nel  Cariay  e nello 
terre  del  suo  distretto  v’ha  grandi  maghi  pericolosissimi,  che  avrebbero  dato  il  mondo  perché  io 
non  mi  fossi  fermato  colà  neppur  un’ora.  Allorché  vi  giunsi,  mi  furono  tosto  inviate  duo  zitelle  vo- 
luttuosamente vestite,  la  maggiore  delle  quali  pelea  avere  undici  anni,  e l'altra  sette;  ambedue 
ostentavano  tale  sfrontatezza,  che  di  più  non  se  ne  sarebbe  trovata  presso  femmine  divulgale;  por- 
tavano ascosa  della  polvere  affatturala.  Giunte  sulla  nave,  le  feci  ornare  d’alcunl  oggetti  che  con 
noi  tenevamo,  e le  rinviai  a terra.  Colà  io  vidi  sulla  montagna  una  tomba  scolpita,  grande  quanto 
una  casa,  dentro  acuì  era  un  cadavere  nudo  e posto  boccone:  parlommisl  eziandio  d’altri  lavori 
egregiamente  eseguiti. 

Vi  sono  animali  piccoli  e grandi,  mollo  differenti  dal  nostri.  Ebbi  in  regalo  due  porci , che  fu- 
rono lo  spavento  d’un  cane  irlandese  die  avevo  meco.  Un  cacciatore  ferì  un  animale  simile  ad  una 
scinda  caudata,  ma  molto  più  grande,  ed  aveva  la  faccia  come  d’un  uomo:  una  freccia  avevaio  tra- 
passato dal  petto  fino  alla  coda,  per  il  che  era  divenuto  cosi  furente,  che  fummo  obbligati  tagliar- 
gli un  braccio  ed  una  gamba.  Il  porco  scorgendolo  inferocissi  anch’egli  e prese  la  fuga:  ciò  ve- 
dendo, ordinai  fosse  mandato  dietro  il  begarc  (questo  nome  davano  all’animale  ferito  gli  abitanti 
del  paese  ov’io  trovavami),  il  quale  raggiungendolo,  sebbene  fosse  quasi  moribondo  e la  freccia 
gli  stesse  fitta  nel  corpo,  avvolse  la  sua  coda  al  grifo  del  porco,  c strettamente  lo  tenne,  quindi  colla 
zampa  che  rcstavagll,  qual  nemico,  afferrollo  per  la  nuca.  Tale  avventura  parsemi  tanto  straordi- 
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naria  e nuova,  che  ho  creduto  non  doverla  passare  sotto  silenzio.  Sono  (Rii  molti  animali  di  dlffe- 
renti  specie,  ma  tutti  muojono  di  barra:  vidi  pure  delle  galline  grossissime,  la  cui  piuma  sembra 
lana;  e lioni,  capriuoli  e uccelli. 

Navigandolo  quei  mari  con  tanta  fatica,  molli  miei  compagni  erano  caduti  nell’assurda  Idea 
che  fossimo  ammaliati,  e tuttora  lo  credono.  Rinvenni  popoli  che  mangiavano  carne  umana,  e la  de- 
formità dei  loro  volti  era  evidente  prova  di  quell’uso  abominevole.  Dicesi  che  In  questo  paese  sieno 
ricche  miniere  di  rame  ; gli  abitanti  ne  fanno  ascio  ed  altri  arnesi  cesellati,  fusi  o saldati,  ed  hanno 
fucine  con  tutto  l’arredo  degli  orefici,  e crogiuoli. 

Questi  popoli  vanno  vestiti,  ed  ho  veduto  grandi  coperte  di  cotone  maestrevolmente  lavorale, 
ed  altre  con  somma  delicatezza  dipinte  spennello  in  diversi  colori:  dlcesi  che  nell’interno,  verso 
11  Catajo,  ve  n’abhia  delle  tessute  d’oro.  Per  mancanza  d’interprete  non  sappiamo  che  poche  cose 
circa  queste  terre  e quanto  racchiudono.  Sebbene  il  paese  sia  popolatissimo  e gli  abitanti  vicinis- 
Almi  gli  uni  agli  altri,  pur  tuttavia  differiscono  talmente  nel  linguaggio,  che  fra  essi  non  s’inten- 
dono più  di  quello  che  noi  cogli  Arabi.  Credo  per  altro  che  quanto  dico  non  sia  applicatale  che 
ai  selvaggi  abitanti  a mare,  non  al  popoli  dell'interno. 

Quando  scoprii  le  Indie,  proclamai  questa  la  più  ricca  signoria  del  mondo  ; parlai  dell’oro , 
delle  perle  , delle  pietre  preziose,  degli  aromi  e del  loro  commercio;  e perche  ciò  non  apparve 
evidente  in  sull'Istante,  fui  vilipeso.  Questo  castigo  fa  che  al  presente  non  dica  altro  che  quello 
che  ho  Inteso  dal  naturali  del  paese:  ma  una  cosa  che  non  temo  riferire,  perchè  gran  numero  di 
persone  ne  sono  stati  testimoni,  si  è d’aver  veduto  in  questa  terra  di  Veragua  più  traode  d’oro 
nel  primi  due  giorni,  che  non  ne  vedessi  in  quattro  anni  nell’isola  Spagnuola;  che  1 terre»!  cir- 
convicini non  potrehhero  desiderarsi  nè  più  fertili  nè  meglio  coltivati;  ed  esser  Impossibile  di 
Rinvenire  abitanti  più  Umidi,  un  porlo  migliore  ed  un  fiume  più  bello  e meglio  suscettibile  d’es- 
ser  difeso. 

Tutto  ciò  spero  sarà  sufficiente  per  assicurare  la  tranquillità  dei  Cristiani  e la  certezza  d’im- 
plantarvi  dominio,  con  grande  speranza  della  gloria  e dell’incremento  della  nostra  santa  religione. 
Il  cammino  per  recarvisi  sarà  corto  quanto  per  andare  alfa  Spagnuola,  perchè  non  fossi  questo 
viaggio  che  coH’aJuto  del  vento.  Le  vostre  altezze  sono  padrone  di  questo  paese  comedi  Xeres  o di 
Toledo,  e qualùnque  de’  vostri  navigli  vi  si  trasferirà,  sarà  come  nella  Spagna  medesima,  e ne  ri- 
trarrà oro  In  copia:  in  altre  terre  non  potremo  ottenere  ciò  che  qui  trovasi,  fuorché  involandolo, 
ovvero  torneremo  indietro  a mani  vuote;  in  questa  contrada  basta  che  gii  Spagnuoli  affidino  le 
loro  persone  ad  un  selvaggio. 

Se  preterisco  altre  cose  che  avrei  a dire  , ne  ho  fatto  conoscere  il  motivo:  laonde  non  dirò 
nè  ch’io  confermo  II  triplo  di  tutto  ciò  che  ho  fin  qui  detto  o scritto,  nè  ch’io  sono  alla  sor- 
gente. Genovesi,  Veneziani,  e tutte  le  nazioni  che  hanno  perle,  pietre  preziose  ed  altri  oggetti  di 
valore,  vanno  a portarli  olle  estremità  del  mondo  per  barattarli  coll’oro.  L’oro!  oh  egli  è cosa  ec- 
cellente; con  l’oro  formami  tesori,  e chi  Io  possiede  consegue  ogni  suo  intento  nel  mondo,  e 
avaccia  le  anime  al  paradiso.  Assicurasi  che  nel  distretto  di  Veragua,  alla  morte  dei  signori  delle 
terre  , vi  é uso  di  sepellirc  coi  loro  corpi  tulio  l'oro  che  in  vita  essi  possedevano.  In  una  sola 
volta  furono  portati  a Salomone  selcentosessantasei  quintali  d’oro,  oltre  quello  che  recarono  1 mer- 
catanti ed  i marinari,  e quello  che  fu  pagato  in  Arabia:  furon  fatte  di  quest’oro  ducento  lande  e 
trecento  scudi  ; fu  ornala  di  questo  metallo  e smaltata  di  pietre  preziose  la  soffitta  {del  tempio! ; e 
ne  furon  fatte  molte  altro  cose,  cd  un’  infinità  di  grandi  vasi,  tempestati  di  pietre  preziose.  Giu- 
seppe ne  parla  nella  sua  cronaca  De  antiquitatibus  : parlasene  pure  nei  Paralipomeni  e nei  Libri 
dei  Re.  Giuseppe  è di  parere  che  quell'oro  provenisse  da  11’. 4urca;  e se  cosi  è,  sostengo  che  le  mi- 
niere dell’Aurea  sono  assolutamente  quelle  di  Veragua,  le  quali,  come  di- sopra  ho  narrato, 
s’estendono  a ponente  per  più  di  venti  gioruate,  ad  egual  disianza  dal  polo  e dalla  linea.  Tutte 
quelle  cose,  oro,  argento  c pietre  preziose,  Salomone  le  comprò;  ma  in  questo  non  devesi  far  al- 
tro, te  vuoisi  l'oro,  che  mandar  a cercarne.  David  in  testamento  lasciò  a Salomone  tremila  quin- 
tali d’oro  dcU'Indie,  per  aiutarlo  a edificare  il  tempio  ; e secondo  Giuseppe,  proveniva  da  queste 
medesime  terre.  Gerusalemme  e la  montagna  di  Sion  devono  esser  riedificate  di  man  d’un  Cri- 
stiano, o Dio  per  bocca  del  profeta  l’ha  detto  nel  xrv  salmo.  L’abbate  Gioachino  afferma  che  quei 
Cristiano  dee  venire  di  Spagna;  e san  Girolamo  additò  alla  santa  sposa  il  cammino  per  riuscirvi. 
L’Imperatore  del  Catajo  chiese,  tempo  fa,  del  sapienti  che  lo  ammaestrassero  nella  fede  del  Cristo  : 
chi  offrirassi  per  questa  missione?  se  il  Signore  mi  concede  di  ritornare  in  Spagna,  mi  obbligo  in 
nome  di  Dio  di  condurcelo  sano  e salvo. 

Gli  uomini  venuti  meco  bau  sofferto  fatiche  e sono  stati  esposti  a rischi  incredibili  : essendo 
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essi  di  povera  condizione,  supplico  le  altezze  vostre  di  pagarli  a!  più  prestò  possibile,  e d’accordar 
loro  grazie  secondo  la  qualità  di  ciascuno,  poiché  In  coscienza  posso  affermare  che  nlun  mai  non 
ha  recalo  In  Spagna  migliori  nuove. 

Sebbene  11  Qulhian  di  Veragua  e gli  altri  capi  delle  vicinanze,  secondo  1 riscontri  datimi,  pos- 
seggano molt’oro,  lo  però  non  ho  credulo  bene  né  convenevole  al  servizio  delle  vostre  altezze  im- 
padronirmene come  per  furto:  Il  buon  ordine  , mentre  farà  evitare  lo  scandalo  e la  mala  riputa- 
zione, produrrà  immancabilmente  che  lutto  venga  nell'erario,  senza  eccettuarne  un  granello. 

Con  un  mese  di  buon  tempo  lo  avrei  finito  II  mio  viaggio  ; mancando  di  navigli , non  mi  volli 
ostinare  ad  aspettarlo  per  ripigliare  il  cammino  ; nulladimeno,  per  ciò  che  concerne  il  servizio  delle 
altezze  vostre,  lo  ho  fede  In  Colui  che  m'ha  crealo,  e spero  eziandio  che  la  mia  salute  si  ristabi- 
lirà. Credo  che  le  vostre  altezze  si  rammenteranno,  che  io  aveva  intenzione  di  far  costruire  navigli 
di  nuova  forma:  la  strettezza  del  tempo  noi  permise;  ma  Io  aveva  certamente  indovinato  quanto 
facea  mestieri. 

Fo  più  conto  del  commercio  di  questo  scalo  e delle  miniere  di  questa  terra,  che  di  tulio  quello 
che  è abito  fatto  nelle  Indie:  ma  queslo  non  è un  figliuolo  da  dar  educare  a un  maestro.  Ogniqual- 
volta tornatimi  a memoria  e Pisola  Spagnuola  e Paria  e le  altre  (erre,  cadonmi  dagli  occhi  le  la- 
grime. Credeva  che  quanto  In  questi  luoghi  era  accaduto,  sarebbe  stalo  di  esemplo  agli  altri  : ma 
è successo  tutto  al  contrario;  sebbene  elle  non  periscano,  pur  tuttavia  sono  agonizzanti;  la  ma- 
lattia è incurabile  o sarà  lunghissima.  Colui  che  le  ha  poste  t* questo  slato,  venga  adesso  col  ri- 
medio s'ei  lo  conosce,  o se  può  amministrarlo;  per  rovesciare  ognuno  è buono.  Fu  sempre  uso  di 
accordar  grazie  e promozioni  a chi  s’espose  a rischi  ; non  è giusto  che  quello  il  quale  contrariò 
questo  affare,  ne  tragga  profitto  per  sé  nè  pc’  suol  eredi.  Coloro  che  si  ritrassero  dall'Indie,  fug- 
gendo la  fatica  e sparlando  di  questi  paesi  o di  me,  son  ritornati  con  impieghi;  e queslo  sistema 
pralicherassi  eziandio  a Veragua:  tristo  esempio,  c senza  vantaggio  per  la  cosa  in  sé,  non  che  per 
la  giustizia  del  mondo.  Questo  timore,  ed  altre  cose  che  chiaramente  prevedevo,  m’indussero  a sup- 
plicare le  vostre  altezze,  pria  di  recarmi  alla  scoperta  di  queste  Isole  e della  terraferma,  mi  conce- 
dessero di  governarle  nel  loro  reai  nome.  Gradirono  la  mia  proposizione,  ed  ottenni  un  privilegio 
ed  un  trattalo  munito  del  reale  suggello,  e fui  con  esteso  potere  Investito  del  titolo  di  Viceré,  d’am- 
miraglio e governator  generale  di  questi  paesi  e dì  tutti  quelli  ohe  sarei  per  Iscoprire;  onde  1 limiti 
furono  fissali  a cento  leghe  dalle  isole  Azzore  e da  quelle  del  capo  Verde  per  una  linea  che  passa 
da  un  polo  all’altro,  come  consta  più  estesamente  dallo  scritto. 

Tn  altro  affare  importantissimo  esige  pronta  ed  Incessante  attenzione  : fin  qui  ninno  vi  ha  nepptir 
pensato.  Io  ho  passali  selle  anni  alla  vostra  Corte,  ove  tulli  quelli  ài  quali  parlavo  di  quest’im- 
presa, unanimemente  dicevano  che  era  una  follia;  adesso  non  v’è  nessuno,  neppure  i sarti,  che 
non  richiedano  di  fare  delle  scoperte:  è evidente  ch’ossi  non  vanno  per  depredare,  e nulladimeno 
acconsentesl  alle  foro  dimanda,  con  gran  pregiudizio  del  mio  onore,  e con  danno  eziandio  dell’af- 
fare in  se  slesso.  E ottima  cosa  dare  a Dio  quanto  gli  spella,  e a voi  quello  che  v’apparllene:  questa 
è una  sentenza  piena  della  rettitudine  dell’uomo  giusto. 

Le  terre  che  qui  alle  altezze  vostre  appartengono,  sono  più  vaste  e ricche  di  tutte  quelle  dei 
Cristiani  insieme.  Dopoché  per  volere  dì  Dio  le  ho  soltomesse  all'alta  e reale  dominazione  delle 
vostre  altezze,  e ridolte  al  punto  di  produrre  imprevedutamente  una  grandissima  rendita;  allorché 
aspettava  navigli  per  trasferirmi  pieno  di  fiducia  e d’allegrezza  al  vostro  cospelto,  cd  annunziarvi 
le  mie  vittorie,  ed  apportarsi  l riscontri  rispetto  all’oro  che  era  stato  trovato,  fui  fatto  prigione,  e 
col  miei  due  fratelli  gettato  in  un  naviglio,  carco  di  ferri,  spoglialo  di  tulio,  oppresso  d’infumi  trat- 
tamenti, senza  che  lo  sia  stato  convinto,  nè  tampoco  chiamato  in  giudizio.  Chi  potrà  mal  credere 
che  un  povero  straniero  abbia  pensato  a ribellarsi  in  cotal  luogo  contro  le  vòstre  altezze , senza 
molivi,  senz’essere  sostenuto  da  un  allro  principe,  trovandosi  solo  attorniato  dai  vostri  vassalli  e 
dai  naturali  di  questi  paesi,  cd  avendo  tulli  i suol  figli  nella  vostra  Corte?  Ventollo  anni  (I)  aveva 
lo  quando  venni  al  vostro  servizio,  e adesso  non  ho  neppure  un  capello  sulla  mia  testa  che  non  sia 
incanutito;  sono  Infermo,  ho  speso  lutto  quanto  restavami,  e m’é  stato  tulio  e venduto  (come  pure 
ai  miei  fratelli)  ogni  cosa,  fin  alla  casacca,  c ciò  con  mio  sommo  disdoro,  senza  che  lo  non  sia  stato 
nò  visto  nè  ascoltato.  Voglio  credere  che  tutto  questo  non  sla  sialo  fatto  per  vostro  reai  comando. 
La  restituzione  dell’onor  mio,  la  riparazione  delle  mie  perdite,  e il  castigo  di  coloro  che  m’han  ca- 
gionalo li  danno,  faranno  echeggiare  la  regia  magnanimità  delle  altezze  vostre;  operando  cosi,  mo- 
streranno una  virtù  veramente  grandissima,  e tasteranno  alla  Spagna  un  bell’esempio  e una  gloriosa 

(i)  Così  il  testo,  ma  evidentemente  dee  dire  quarantouo. 
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memoria  di  principi  giusti  e riconoscenti.  Le  buone  Intenzioni  che  ho  sempre  avute  pel  servizio 
delle  altezze  vostre,  e raffronto  cosi  opposto  che  m’é  slato  fallo,  non  han  permesso  alla  mia  anima 
piagala  di  tenere  il  silenzio  ch’io  m7 era  imposto  : laonde  supplico  le  vostre  altezze  a perdonarmi. 

Credetelo,  io  sono  infelicissimo:  fino  ad  ora  bo  pianto  su  gii  altri;  il  Cielo  siami  adesso  mise- 
ricordioso, e la  terra  pianga  su  me.  Ionou  posseggo  pei  bisogni  temporali  neppur  una  lira;  rispetto 
poi  allo  spirito,  io  son  giunto  qui  nell’Indie  al  puulo  che  ho  annunzialo.  Isolalo  nella  mia  pena, 
infermo,  aspettando  ciascun  giorno  la  morie,  circondato  da  un  milione  di  selvaggi  crudeli  e nostri 
nemici,  e lontano  dai  sacramenti  della  santa  Chiesa,  la  mia  anima  , se  si  separa  in  questo  luogo 
dal  corpo,  anderà  in  perdizione. 

Qualunque  abbia  carità  ed  ami  il  vero  e la  giustizia,  pianga  su  me.  lo  non  ho  impreso  questo 
viaggio  per  onori  o ricchezze;  qucslo  è cerio,  poiché  ornai  n’era  sparila  ogni  speranza  quando 
partii.  Son  venuto  alle  vostre  altezze  con  buone  inlenzionl  c grande  zelo , ma  per  queslo  io  non 
intendo  comandare:  le  supplico  umilmente,  caso  che  piacesse  a Dio  di  farmi  uscire  da  questi  luo- 
ghi, di  permettere  ch’io  vada  u Roma,  e che  intraprenda  altri  pellegrinaggi. 

La  santissima  Trinità  conservi  la  loro  salute,  conceda  loro  molli  anni  di  vita,  ed  aumenti  il  loro 
potere. 

Fatto  nelle  Indie  all’isola  della  Giamaica,  addì  7 luglio  1503.  — 


(F)  pag.  473. 

ELENCO  DEGLI  SCRITTI  DI  COLOMBO,  SCOPERTI  FINORA. 

lo  Stampati.  Il  trattato  di  Colombo  più  antico  che  abbiamo  a stampe,  è indubitatamente  ta 
Declaraeion  de  la  Lalla  navegaioriaì  unita  a un  trattalo  del  dottore  Grcjales , Del  uso  de  la  carta 
de  navegar.  Ila  ragione  Navarcte  di  notare,  che  i primi  a far  conoscere  l’ammiraglio  come  scrit- 
tore non  furono  Morelli  e Bossi,  poiché  la  lolla  navigatoria  é già  citata  nella  Dilliotheca  orientai 
y Occidental  del  liccnciado  Antonio  Leon  Pinelo  (Madrid  1029),  p.  144,  quel  Pinelo  medesimo  che 
compose  topografie  storiche  di  Lima  e del  Poiosi,  di  cui  trovatisi  copie  manoscritte  nell’America 
spagnuola.  Delle  varie  relazioni  die  Colombo  scrisse  intorno  al  proprio  viaggio,  due  sole  esistono, 
stampate  lui  vìvente,  e sono  : la  lettera  al  tesoriere  Rafaele  Sanchcz,  data  dal  porto  di  Lisbona  14 
marzo  1493,  e non  1492,  come  scrisse  il  Morelli,  giacché  l’ammiraglio  nou  tornò  dal  suo  primo 
viaggio  di  scoperta  se  non  alla  primavera  del  1493;  e la  relazione  del  quarto  ed  ultimo  viaggio 
di  Colombo,  compresa  nella  lettera  indirizzala  ai  sovrani,  data  dalla  Giamaica,  li  7 luglio  1503. 
Sorsero  duhbj  sul  tempo  preciso  della  lettera  al  tesoriere  Sanchcz,  perche  è confusissimo  nell’ori- 
ginale spagnuolo  l’anno  scritto  in  cifre  romane.  Non  putrebb' essere  del  4 marzo  (De  iste  punto 
de  Lisboa,  hoy ) e quasi  del  giorno  stesso  che  la  lettera  indirizzata  a don  Luigi  dì  Saniangci,  il  cui  tra- 
duttore avrà  confuso  pridie  nona s con  pridie  idus  madia»?  Del  14  marzo  non  ponuo  essere  certa- 
mente queste  due  lettere,  perchè,  secondo  il  giornale  dell’ammiraglio,  copiato  da  Las  Casus , la 
caravella  arrivò  il  4 a Lisbona.  Il  9,  Colombo  fu  ammesso  all’udienza  del  re,  il  quale  gli  disse  clic 
si  compiaceva  tanto  piu  delia  sua  conquista , perché  tulio  quanto  aveva  scoperto  apparteneva  di 
buon  diritto  al  Portogallo.  L’II  fece  visita  alla  regina  nel  monastero  di  Sant'Antonio  presso  Villa- 
franca.  Dopo  aver  dormito  a Diandra,  non  giunse  a bordo  delia  sua  caravella  se  non  nella  notte 
del  12,  per  mettere  alla  vela  il  13  marzo,  alle  otto  del  mattino.  Il  14  trovavasi  in  vista  del  capo 
San  Vincenzo,  e li  15  entrò  nella  rada  di  Saltes.  Nè  io  rilevai  questo  sbaglio  poco  siguifìcante  di 
data  (perchè  l’ammiraglio  avrebbe  potuto  scriverò  al  tesoriere  nella  nulle  dal  12  al  13)  se  non  per 
ricordare  quanti  errori  di  cifra  si  trovano  nelle  date  delle  lettere  di  quel  tempo,  provenienti  in 
parie  dall’uso  delle  cifre  arabiche  mal  configurate  e mischiale  colle  romane.  La  prima  parte  della 
lettera  di  Colombo  a Luigi  di  SanUngel,  ministro  delle  finanze  per  la  corona  d’ Aragona,  porta  la 
data  del  15  febbroso  1493,  dall’isola  Canaria:  eppure  sappiamo  dal  giornale  dell’ammiraglio  elio 
11  15  febbrajo  trovavasi  In  vista  di  Santa  Maria  delie  Azzore.  In  questa  medesima  lettera  sono  sba- 
gliale del  pari  le  due  cifre  che  indicano  la  durata  del  viaggio  a San  Salvadore  e il  ritorno,  giacche 
In  luogo  di  93  e 78  giorni,  vuoisi  leggere  Ti  c 48.  La  lettera  indirilta  al  tesoriere  Sanchez  porla 
il  lilolo  notevole  • Descrizione  delle  isole  dell’India  recentemente  scoperte  preuo  del  Cange  ( tobre 
tl  Gange)  a.  Non  fu  possibile  di  trovar  l’originale  spagnuolo;  ma  l’amico  inlimo  di  Colombo,  Au- 
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drca  Bernaldez,  curato  della  Villa  de  los  Palaclos,  ce  ne  consenrò  del  frammenti  nella  sua  storia 
manoscritta  de  los  Reyes  Catholicos.  VI  si  osserva  con  Interesse  il  movimento  che  impresse  al  suo 
secolo  la  scoperta  di  Colombo , già  fin  dal  suo  primo  ritorno  a Patos.  Cinque  giorni  dopo  questo 
ritorno  (il  19  marzo  1493),  il  dura  di  Medina  Ccrli  scrisse  al  gran  Cardinal  de  Espana  (Pedro  Gon- 
salet  de  Mendoza),  dal  suo  castello  di  Cogolludo,  per  impegnarlo  a domandare  alla  regina  Isabella 
la  permissione  di  spedire  a suo  profitto  alcune  caravelle  alle  terre  nuove , avendo  avuto  il  merito 
d'aver  nutrito  per  due  anni  in  sua  casa  l'ammiraglio,  le  cui  offerte  erano  state  respinte  dal  duca 
di  Medina  Sidonia,  e dovergli  impedito  di  trasferirsi  dal  Portogallo  in  Francia.  • Questo  Crisiovai 
Colono  (cosi  lo  chiama  il  duca  di  Medina  Codi)  è partito  da  otto  mesi  in  cerca  delle  Indie;  ed  ora 
torna  a Lisbona  dopo  trovato  tutto  quel  che  cercava.  Mi  affretto  dunque  di  far  pervenire  questa 
buona  nuova  a sua  altezza  la  regina,  e giusta  la  speranza  che  Alonzo  de  Quintinilla  (allora  ministro 
delle  finanze  per  gli  affari  di  Castiglia)  mi  aveva  data,  d’aver  qualche  parte  In  questa  spedizione , 
prego  vostra  eccellenza  [el  reverendissimo  sefior  Cardenal)  d'ajutarmi  in  quest’occasione,  giacché  ho 
contribuito  alla  scoperta  (Cuna  così  gran  cosa  • . 

11  duca  di  Medina  Crrll  Ignorava  senza  dubbio  che  una  bella  gentildonna  di  Cordova,  Bea* 
trice  Enriquez  (madre  del  letterato  Fernando  Colombo),  aveva  fin  dal  1488  ben  maggior  parte  cho 
lui  alla  prolungazione  del  soggiorno  di  Colombo  in  Isp.igna,  e alla  scoperta  d'ano  così  gran  cosa  a 
profitto  de’  Castigliani  (Nav.  t.  il.  Doc.  dipi.  pag.  2.  n«  xiv  ; t.  ili.  pag.  598  e 601). 

L’ammiraglio  non  ebbe  la  sua  famosa  udienza  pubblica  a Barcellona,  olla  quale  assisteva  lo  sto- 
rico Oviedo  come  paggio  in  età  quasi  ancora  Infantile  (page  mwhacho ),  che  sulla  fine  d’aprile,  quando 
Il  suo  compagno  di  fortuna  e il  suo  rivale  Martino  Alonzo  Pinzon  era  già  morto  di  crepacuore  per 
aver  dimandato  invano , da  Bajona  (in  Galizia) , di  recarsi  presso  de’  monarchi  prima  dell’arrivo 
di  Colombo  (Vedi,  in  prova  di  questo  fatto,  Nav.  t.  i.  pag.  76;  t.  ili.  pag.  612).  Nulladimeno  In 
questo  tempo  cosi  vicino  al  ritorno  di  Colombo  a Patos,  Leandro  di  Cozco  aveva  già  terminato  (il 
25  aprile  1493)  la  sua  traduzione  della  lettera  al  tesoriere  Snnchez,  che  fu  impressa  la  prima  volta 
a Roma  per  cura  d’Eucario  Argenteo  o Argyrios  (nativo  di  Wurzburg , della  famiglia  del  Silber). 
La  traduzione  di  Cozco  in  latino  assai  rozzo,  e più  volte  ristampata  nel  secolo  xvi  (Nav.  1. 1.  p.  176) 
porta  11  titolo  di  Epistola  Christophori  Colom  , cui  atas  nostra  multum  dtbel  de  insulis  India  super 
Cangem  (queste  due  ultime  parole  sono  soppresse  nella  ristampa  che  si  conserva  nella  biblioteca  di 
Milano)  nuper  inventi* , ad  quas  perquirendas  orlavo  antro  messe,  auspicils  et  are  invictissimorum  Fer- 
dinandl  et  Elisabeth  Hispaniarum  regum , miss us  filerai;  ad  mugnificum  don  Raphaelem  San x in  , eo- 
rundem  seren.  regum  Ihesaurarium  musa,  quam  gener.  el  litteratus  tir  Léander  de  Cosca  ab  hispano 
idi  amate  in  latinum  convertii , terlio  hai.  maji  1493,  poni.  Alex.  FI  anno  primo.  Impresili  Ho  mar 
Euchar.  Argent.  1493. 

Credo  poter  affermare  che  queste  poche  pagine  siano  la  sola  cosa  stampala,  che  vivente  Colombo 
sla  comparsa  sulla  storia  della  sua  prima  scoperta;  perchè  il  conte  di  Fendilla  non  fece  stampar# 
la  prima  Deeade  oceanica  dell’Angbiera  che  nel  1311  a Siviglia.  Cosi  pure  nessuna  relazione  di 
viaggio  e nessuna  lettera  autografa  di  questo  grand’uomo,  riguardanti  la  sua  seconda  e terza  spe- 
dizione, fu  stampata  net  iv  e xvi  secolo;  e solamente  del  quarto  viaggio  possediamo  di  mano  di 
Colombo  una  descrizione  circostanziata  nella  lettera  che  scrisse  al  re  e alla  regina  il  7 luglio  1503 
dalla  Ginmaica,  che  egli  confidò  al  valoroso  Diego  Mendez  di  Segura  escrivano  matjor  de  la  flotaf 
perchè  la  recasse  in  un  piccolo  canoe  ad  Haiti  (HeaREiA,  Dee.  i.  lib.  vi.  cap.  40).  Questa  lettera,  la 
più  importante  di  tutte  quelle  che  et  restano  dell’ammiraglio , piena  di  candore,  di  forza  e d’unt» 
estrema  franchezza  di  lingua,  comparve  a Venezia  l’anno  t505,  in  una  traduzione  italiana  fatta  dai 
Costanzo  Bainera  bresciano.  La  trovo  già  citata  da  Fernando  Colombo,  che  nella  Fila  dell1  Almi- 
ran/e  (c.  94)  dice:  • Il  lettore  vedrà  da  questa  medesima  lettera  (della  quale  Mendez  fu  incaricato* 
e che  si  trova  stampala ) quanto  abbiamo  sofferto  durante  li  corso  di  questo  (quarto)  viaggio,  e corner 
il  destino  si  piace  di  perseguitar  quelli  che  hanno  diritto  alla  prosperità  ».  (Confrontate  anche  Air~ 
TOMO  Leon,  Epit.  de  la  Bibl.  or.  y occ.  pag.  61  ; Bossi,  Illustr.  n®  28;  Nav.  L i.  pag.  296-313). 

Da  questo  rapido  cenno  vediamo  che  fino  alla  morte  di  Colombo  (20  maggio  1506)  non  vi  era  a 
stampe  che  un  imperfettissimo  racconto  del  suo  primo  viaggio  nella  lettera  a Sanchez,  e il  racconto, 
del  quarto  viaggio  nella  lettera  al  Re  di  cui  feci  menzione,  e che  diventò  celebre  sotto  la  denomi- 
nazione di  Lettera  rarissima , datale  dall’abbate  Morelli  bibliotecario  di  Venezia  nella  sistampa  ita- 
liana. La  descrizione  de’  tre  primi  viaggi  di  Colombo  si  trova  riunita  al  terzo  viaggio  di  V espuse! 
(terminato  nel  settembre  1502)  nei  libro  raro  di  Fracanzano  di  Montalboddo  ( Mondo  nota»,  o poeti 
novamente  ritrovati  da  Americo  Fespuzio  fiorentino ),  pubblicato  originalmente  a Vicenza  nel  1507, 
e tradotto  In  latino  a Milano  nel  1308.  (Camus,  Mém.  sur  Ics  Coll,  des  voyages  do  Bry  et  Thdvenotì 
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pag.  5.  312.  347 ; Nat.  t.  tu.  pag.  487).  Da  questa  stessa  collezione  di  viaggi  del  4507  (base  prin- 
cipale di  quella  di  Simonc  Grineo)  un  ebreo  d’ Avignone,  Abramo  Perilsol,  tolse  Ir  notizie  su  Cri- 
stoforo Colombo,  che  sono  inserite  nella  sua  geografia  ebraica,  tradotta  e per  la  prima  volta  pub- 
blicala dal  dotto  Tommaso  Uyde  [Minerà  mundi,  auctore  Jbr.  Perilsol , ex  codd.  libi.  Dodici.  Ozoq. 
4G9I).  Intanto  che  Fracanzano  di  Monlalboddo  non  metteva  In  luce  che  tre  viaggi  di  Yespucci, 
un'opera  che  merita  qualche  celebrità  per  altri  motivi,  la  cosmografìa  di  Martino  llylacomylus,  o 
Ilacomylus,  stampata  in  Lorena,  riuniva  già  i quattro  viaggi  del  navigalor  fiorentino,  collo  stesso 
ordine  cronologico  con  cui  pretendeva  d’averli  fatti  (Ilacom.,  Coemographia  introducilo;  insuper  qua • 
tuor  Americi  f'espucci  navigationes,  prese,  in  urbe  Sancii  Penduti , 1507).  Tale  era  l’esito  letterario  del 
Yespucci  già  cinque  anni  prima  della  sua  morte.  La  mancanza  d'autografi  di  Colombo  e l’estremo 
calore  con  cui  gli  amici  di  Vespucci  diffusero  le  relazioni  de’  suoi  viaggi  (tutte  composte  da  lui), 
hanno  contribuito  ad  inalzar  Yespucci  a grado  superiore  al  suo  merito  reale. 

Il 1 Manoscritti  conservati  interi  o a frammenti.  Per  provare  la  loro  importanza  bisogna  ri- 
cordarci ancor  una  volta  che  delle  notizie  relative  ai  viaggi  di  Colombo  non  esisteva  di  stampato, 
sino  al  chiudere  del  secolo  xvui,  che  la  lettera  a Sanchcz  (1493)  e quella  af  re  Cattolici  (1503).  Ma- 
noscritti sono  pel  primo  viaggio  il  Giornale  dell'ammiraglio  in  un  estratto  di  mano  deU'arcivcscovo 
Bartolomeo  Las  Casus,  conservato  negli  archivj  del  duca  d'Infantado,  e la  lettera  dell’ammiraglio 
scritta  in  parte  il  45  febbrujo  da  las  islas  Terceras , in  parte  dal  porto  di  Lisbona  il  4 marzo  1493 
a Vescrivano  di  razon  de  loe  Sree  Hcges  Catholicos  (don  Luigi  di  Santangel),  lettera  conservala  negli 
archivj  di  Simancas:  pel  secondo  viaggio,  niente  più  che  un  Memoriale  confidato  nella  fillade 
lenitila  il  30  gennaio  1494  a Antonio  de  Torres,  per  domandare  ai  principi  la  loro  decisione  su 
polli  affari  spellanti  il  governo  dell’isola  di  Haiti  : pel  terzo  viaggio,  una  lunga  lettera  ai  sovrani, 
scritta  detde  la  tela  Eepodola,  senza  dala,  ma  (essendo  arrivate  in  Spagna  ver>o  Natale  le  prime  no* 
tizie  della  scoperta  di  Paria)  probabilmente  sul  principio  d’ottobre  4498;  ed  un’altra  piena  d’a- 
mare lagnanze,  diretta  nel  1500  (forse  sul  fin  di  novembre)  alla  nutrice  dell’Infante  don  luan  (ama 
del  principe),  dulia  Juana  de  la  Torre  (1).  Pel  quarto  viaggio  nulla  esiste  (2),  perchè  la  Lettera  ra - 
rieeima  ripubblicata  a Gassano  nel  <810  dal  Morelli  era  già  stala  impressa  a Venezia  nel  4505.  Delle 
cose  rimaste  manoscritte  prima  della  pubblicazione  di  Nuvarele,  la  più  notevole  è senza  dubbio 
Il  secondo  Giornale  scritta  dì  per  dì  sul  mare  da  Colombo  medesimo  al  tempo  del  primo  viaggio; 
ma  sgraziatamente  Las  Casas,  in  luogo  di  copiarlo,  non  ce  io  dà  che  ad  e>lratli,  aggiungendo  so- 
vente la  frase  dice  VAI  mirante.  Non  vi  è die  l'introduzione,  e la  relazione  dei  giorni  dal  14  al  25 
ollobre,  del  G e 27  novembre,  del  3,  4G,  18,  21,  24  e 26  dicembre  1492,  del  3 gennaio,  14  feb- 
braio e 13  marzo  4493,  rimaste  quali  l’ammiraglio  le  avea  scritte  nel  Giornale.  Las  Casas  aggiunge 
In  questo  caso:  Sono  le  precise  parole  dell'  Al mirante  ; ma  subito  dopo  ahbiam  il  disgusto  di  ve- 
derlo parlare  di  Colombo  in  terza  persona.  Quanto  spiace  singolarmente  (he  non  abbiamo  la  copia 
del  Giornale  del  42  ollobre  1492,  che  conterrebbe , senza  dubbio,  l’espressione  dei  sentimenti  di 
Colombo  alla  vista  della  prima  terra  d'America!  Pare  che  Las  Casas  non  comprendesse  il  valore 
di  ciò  che  rapiva  alla  posterità,  sostituendo  alle  parole  di  quel  gran  navigatore,  sempre  piene  di 
vita  e di  candore,  il  suo  freddo  e laconico  compendio.  Possiamo  aver  un’idea  delle  perdite  che 
ahbiam  fallo  ricordandoci  che  l’ammiraglio,  due  mesi  prima  del  suo  quarto  viaggio,  in  febbrajo 
4502,  scrisse  al  papa,  nel  supplicarlo  che  gli  spedisse  de’  religiosi  mendicanti  ( mendicati  tee ) per  pre- 
dicare U Vangelo  nelle  Indie:  • Mi  duole  vivamente  di  non  potermi  recare  personalmente  a Roma 
per  presentare  a vostra  santità  uno  scritto,  dove  raccontai  le  mie  gesta  alla  maniera  dei  Camme* - 
tarj  di  Cesare  [mi  e ecriplura,  la  qual  Ungo  para  elio  que  ce  en  la  forvia  de  loe  Comcntarios  c uso  de 
Cesar)  (3),  che  continuai  dal  primo  giorno  fino  al  presente,  in  cui  sto  per  intraprendere  un  nuovo 


(I)  Sorella  del  sunnominato  Antonio  de  Torres, 
che  accompagnò  Colombo  nel  accendo  viaggio.  Il  ti- 
tolo dama  d’uu  infante  indicava  propriamente  sul 
finire  del  secolo  tv  una  governante  (quella  del  prin- 
cipe don  Juan  fu  donna  Maria  de  Guzman);  ma  Co- 
lombo dà  il  medesimo  titolo  alla  nutrice  (ama  ò no- 
driza)  dcH'infautc  (Nat.  1. 1,  pag.  965).  Pel  secondo 
viaggio  noi  saremmo  ridotti  alle  tradizioni  raccolte 
dull'A n ghiera,  so  non  dovessimo  allo  zelo  infatica- 
bile di  Xavat  eie  Ut  pubblicazione  della  lettera  del  me- 
dico dionea,  indirizzata  al  cabiido  (alia  muuicipaliU) 
di  Siviglia,  dionea  era  uomo  istrutto,  che  fu  nomi- 


nato fisico  de  la  annoda  de  CoUm  con  dispaccio  del 
93  maggio  lAOS. 

(2)  Un  fatto  assai  curioso  per  la  storia  delle  sco- 
perte d’America,  è d'aver  trovata  la  relaziono  cir- 
costanziata del  quarto  e<P ultimo  viaggio  di  Colombo 
in  un  testamento,  quello  di  Diego  Mendoz,  rogato  a 
Siviglia  nell  53*  (Nat.  1. 1,  pag.  IH -399).  In  fatti 
Fernando  Colombo  (Vita  dell  Ahnirante , cap.  9l) 
avea  già  letto  « il  viaggio  di  Yeraaua  descritto  da 
Mendez  ». 

(3)  Possiamo  erodere  ohe,  ad  imitazione  di  Cesare, 
Colombo  stimasse  (nello  scrivere  il  giornale  del 
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viaggio  in  nome  della  santissima  Trinità  « (Nat.  t.  li.  Doc.  dipi.  pag.  281).  Dunque  ogni  viaggio 
aveva  il  suo  diario  (4),  simile  senza  dubbio  a quell’unico,  di  cui  Las  Casas  ci  diede  l’estratto;  e 
dall1  introduzione  di  questo  veniamo  a sapere  che  il  navigatore  «scriveva  tutte  le  notti  quanto  av- 
veniva nel  giorno,  e di  giorno  il  viaggio  fatto  la  notte  • (Nav.  t.  i.  pag.  3). 

Colombo  inoltre  si  propone  di  delineare  una  carta  marina,  nella  quale  collocherà  « tutte  le  terre 
del  mar  Oceano  nel  loro  proprio  sito  ( dtbajo  su  ricn/o),  la  quale  carta  (pintura)  sarà  accompagnata 
da  un  Uhro  che  offrirà  le  latitudini  (rffc/ancfe)  dalla  linea  equinoziale,  e le  longitudini  occidentali, 
lavoro  per  eseguir  il  quale  egli  dovrà  dimenticarsi  del  sonno  ■ , L’esistenza  di  questo  quadro  delle 
posizioni,  e di  questa  carta  de  marcar  di  mano  di  Colombo  è alleatala  altresì  da  due  documenti  pre- 
ziosi, trovati  negli  archi vj  del  duca  di  Veraguas.  Da  una  lettera  privata  del  re , In  data  di  Barcel- 
lona Il  5 settembre  1493,  sappiamo  che  il  Libro  delle  posizioni  non  potè  esser  rimandalo  che  taf» 
riissimo  a Colombo,  quando  cioè  nel  porlo  di  Santa  Maria  preparava  la  sua  seconda  spedizione  , 

■ perchè  abbisognava  un'occasione  ben  sicura,  affinchè  11  segreto  sia  custodito  davanti  quelli  del 
Portogallo,  che  si  trovaoo  alla  Corte*.  La  regina  domanda  con  istanza  • la  carta  de  marcar , se  essa 
è terminata  • . In  una  seconda  carta  meeagera,  scritta  il  dì  stesso  in  nome  dei  due  monarchi,  è detto  : 

■ Siccome  parrebbe  che,  oltre  U capo  di  Buona  Speranza , nel  cammino  della  Miniera  d’oro  della 
Guinea,  vi  debbano  essere  verso  est  (a  la  parte  del  sol)  isole  sommamente  ricche,  e l’ammiraglio  è 
di  ciò  persuaso  più  che  d'altra  cosa  mai  ; così  desideriamo  sapere  se  non  vi  fosse  quslehe  cosa 
da  rettificare  (emendar)  nella  bolla  del  papa.  Noi  soli  abbiam  veduto  il  libro  che  ci  avete  lasciato 
(senza  dubbio  In  occasione  della  prima  udienza  solenne,  alla  fine  d’aprile  1493).  Quanto  più  l’ab- 
biam  letto  e ponderato,  tanto  più  abbiamo  riconosciuto  la  grandezza  della  vostra  impresa  (ctum 
gran  cosa  ha  seido  eslo  negocio  vestro ),  e come  voi  ne  avete  saputo  più  assai  di  quanto  avesse  mal 
pensalo  alcun  mortale  (nktguno  de  los  nacidos)  e di  quanto  potesse  mai  sapere.  Possiate  proseguire 
questa  via  come  l’avete  cominciata;  ma  per  meglio  intendere  il  vostro  libro,  desidereremmo  sapere 
i gradi  in  cui  sono  collocate  leisole  e la  terra  che  avete  trovate,  e I gradi  del  cammino  per  cui 
siete  passato.  Voi  cl  manderete  altresì  , prima  della  vostra  partenza  , la  carta  (marina) , ma  ben 
terminala  e con  tulli  i nomi,  dicendoci  se  convenga  non  mostrarla  ad  altri  «.  Siccome  il  diario 
contiene  gran  quantità  d’indicazioni  di  latitudine  (Nav.  t.  i.  pag.  22,  44,  47,  ecc.),  cosi  fa  mera- 
viglia la  dimepticanza  delie  posizioni,  di  cui  sentono  desiderio  i due  principi  parlando  della  re- 
lazione di  Colombo  e deila  non  comunicazione  della  carta  marina.  L'ammiraglio  l’avrebbe  forse 
ritenuto  per  estrema  circospezione,  e ardirei  dir  quasi  per  la  naturale  dirti. lenza  del  suo  carat- 
tere? o voleva  perfezionare  il  suo  lavoro  prima  d’offrìrlo  alla  regina?  Sappiamo  Inoltre,  dal  pro- 
cesso del  fiscale  contro  don  Diego  Colombo,  che  suo  padre  aveva  l’abitudine  di  dirigere  egli 
stesso  la  carta  delle  sue  scoperte.  (VI  era  già  un  Libro  de  eecrUuras , che  Colombo  confidò  all’istante 
della  ma  partenza  pel  quarto  viaggio  a Francesco  de  Rivaralo,  e del  quale  si  parla  in  una  lettera 
a Nicolò  ode  rigo,  In  dala  di  Siviglia,  il  24  marzo  4502.  Questo  libro  parrebbe  non  contenesse  che 
copie  di  privilegi  da  deporsi  a Genova.  Sfotosx)  , Codice  diplomatico  Colombo-Americano  : 18211, 
P»g  32*). 

Ho  già  citalo  più  su  «una  carta  marina,  sulla  quale  ne  furono  fatte  molte  altre,  vale  a dire 
la  pintura  de.  la  Uerrm,  o la  figura  delle  prime  scoperte  nel  golfo  di  Farla  , pittura  delle  coste,  che 
fu  tanto  utile  ad  Alonzo  de  Ojeda  nel  suo  viaggio  del  1499  • (Nav.  t.  ni.  IMc.  dipi.  pag.  5*7).  Le 
perdita  dei  libri,  ai  quali  l’ammiraglio  confidava  una  relazione  più  ampia  delle  sue  corse  e d’altre 
osservazioni  sparse,  è tanto  piò  grave,  perché  vediamo  da  un  passo  della  vita  di  Colombo,  scritta 
da  suo  figlio  (cap.  60),  che  ! costumi  e le  credenze  degli  indigeni  vi  erano  rappresentate  con  Ispi- 
rilo e qualche  volta  non  senza  malizia.  A quest’occasione  ricorderò  l’aneddoto  dei  santi  o Dei 
lari  ( cemis),  dietro  i quali  stavano  celati  i sacerdoti  per  dare  gli  oracoli.  L’inganno  fu  scoperto 
dagli  Spngnuoli;  ma  I cassichl  d'Haili  insidierò  pregando  che  non  si  divulgasse  il  loro  segreto, 
• temendo  di  perdere  un  mezzo  così  prezioso  per  assicurarsi  il  pagamento  delle  imposte  (tributo*) 
e per  tenere  il  popolo  nell’ ubbidienza,  perché  I principi  erano  I soli  non  ingannati  da  quet- 
Pasluzia  «.  Queste  parole  sono  forse  tolte  dal  libro  del  secondo  viaggio  (f'ita,  cap.  A),  che  finora 
non  fu  ritrovato  in  Ispagna.  Fernando  Colombo  possedeva  inoltre,  di  mano  di  suo  padre,  due  Me- 


primo  viaggio,  di  cui  fu  trovato  l'originale)  di  par* 
lare  di  se  stesso  in  prima  persona,  c che  Las  Casas 
non  abbia  fatto  subire  verun'alic razione  al  testo  : ma 
i passi  dove  Las  Cusas  aggiunge  le  parole  dice  el 
Almtrnntfy  provano  il  contrario. 

(4)  • E l'Ammiraglio  nel  primo  viaggio  ebbe  cura 


di  scrivere  giorno  per  giorno  quanto  avveniva 9 i 
venti  che  soffiavano,  le  correnti  che  provava,  gli  uc- 
celli e i pesci  rhe  avea  occasione  di  osservare.  Fece 
lo  stesso  in  tutti  quattro  i viaggi  che  sosteneva  suc- 
cessivamente, passando  dalla  ('.artiglia  alle  Indie  ». 
Vita  dell' Al  mirante  t cap. -14. 
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morie,  una  • che  provava  coll’esperienza  della  navigazione  che  le  cinque  zone  sono  abitàbili  • , 
l’altra  • sugli  indizj  di  terra  In  occidente  •.  La  prima  parrebbe  scritta  dopo  11  viaggio  di  Colombo 
a Tuie  : la  seconda  si  trovava  fra  il  Libro  de  memorine  del  rimirante , citato  da  Las  Casas  nella 
sua  storia  manoscritta  (Nat.  t.  i.  pag.  47).  Quanto  al  Libro  de  profeta*  ( Uber , tire  manipoliti  de 
aueloritatibus , dlctit  ac  tentenni*  et  prophetiis  circa  materiata  recuperando  tonda  ch'itati t et  monti s 
Dei  Sion  , et  inventioni*  et  conversioni*  intulamm  India),  è un  chirografo  di  settanta  pagine  , scritto 
In  parte  di  mano  deli’ammiraglio,  che  Mufìoz  tirò  dalla  biblioteca  Colombina  (quella  di  Fernando 
Colombo)  a Siviglia,  bizzarro  miscuglio  di  teologia,  di  citazioni  d’autori  classici , e d’osservazioni 
astronomiche.  Passo  in  silenzio  le  lettere  famigliar!  scritte ‘dalPamir.Iragllo  (delle  quali  venlidue 
furono  conservate),  e in  una  di  esse  (quella  diretta  al  commendatore  Orando,  nel  marzo  1504)  si 
dipinge  con  franchezza:  Yo  no  toy  lisonjero  en  fobìa,  ante*  toy  lenido  por  atpero.  — Humboldt. 

II  padre  Claudio  Clemente  (Tablat  chronologicas  de  lo*  descubrhnientos.  Valencia  1089,  dee.  i) 
riferisce  altresì  una  preghiera  che  pretendono  composta  da  Colombo  al  momento  del  suo  sbarco  a 
Guanahani.  Termina  essa  con  queste  parole  : Ut  *arrum  nomen  Dei  cognoscatur  et  pradicetur  /n  hae 
altera  mundi  parte.  Cortes,  Ralboa  e Pizarro  se  ne  servirono  ufficialmente , d’ordine  de’  loro  so- 
vrani, prendendo  possessione  delle  nuove  terre  : ma  l’espressione  dell’acro  mondo  panni  compro- 
vare che  la  preghiera  non  è dell'anno  1492. 


(G)  pag.  4 SO. 


LAS  CASAS  E GLANDI  ANI. 


Ho  sottocchio  un  fascio  di  scritture  pubblicate  In  quel  tempo  a favore  degli  Americani,  e prin- 
cipalmente da  fra  Bartolomeo  Las  Casas  vescovo  di  Chlapa.  La  principale  è la  Istoria , o brevissima 
relazione  della  distruzione  delle  Indie  occidentali , ove  pnese  per  paese  designa  le  crudeltà  usale  da 
quegli  assassini  che  chiainaronsi  Conqutsladori.  Come  accade  in  tali  assunti,  egli  esagera  per  certo 
si  la  bontà  de’ natii,  si  la  spietatezza  degli  Spagnuoll  ; ma  anche  facendovi  grandissima  dedu- 
zione, resta  quanto  basti  e troppo  per  mostrare  lo  strazio  che  se  ne  fece.  Da  quella  lunga  mo- 
notonia di  atrocità  noi  sceglieremo  soltanto  alcune. 

Descritta  la  mansuetissima  natura  degl’indiani,  e la  smania  loro  d’imparar  le  cose  della  fede, 
soggiunge:  — Fra  queste  pecorelle,  dotate  deile  sopradelte  qualità  dal  loro  Fattore  e Creatore, 
entrarono  gli  Spagnuoli  subito  che  le  conobbero,  come  lupi,  llgri  e leoni,  da  molti  giorni  affa- 
mati; e non  hanno  fatto  altro  da  quarantanni  in  qua,  nò  altro  fanno  al  giorno  presente,  che 
affliggerle,  tormentarle,  lacerarle,  distruggerle  con  strane,  nuove,  diverse,  e non  mal  più  viste 
nè  Intese  o lette  maniere  di  crudeltà,  delle  quali  alcune  poche  si  diranno;  in  tanto  estremo, 
che  essendovi  nell’isola  Spagnuola  più  di  tre  milioni  d’anime,  e noi  le  vedemmo,  oggi  non  vi 
sono,  dei  naturali  di  essa,  ducente  persone. 

L’isola  di  Cuba  Ura  quasi  come  da  Valladoiid  a Roma:  ora  è pressoché  tutta  deserta.  L’isola 
di  San  Giovanni  e quella  di  Giamotca,  molto  grandi,  felici  o graziose,  ambedue  son  desolate.  Le 
isole  Lucaje,  vicine  alla  Spaglinola  e a Cuba  dal  settentrione,  le  quali  sono  più  di  sessanta,  con 
quelle  che  chiamavano  dei  Giganti,  e altre  grandi  e piccole,  la  peggior  delle  quali  è più  fer- 
tile e graziosa  die  il  giardino  del  re  di  Siviglia,  e la  più  sana  terra  del  mondo,  nelle  quali  vt 
uvea  più  di  cinquecentomila  anime  , oggi  non  hanno  pur  una  creatura.  Tutte  le  uccisero  nel 
condurle  o per  condurle  all’isola  Spagnuola,  dappoiché  videro  che  andavano  mancando  i na- 
turali di  essa. 

Andando  un  naviglio  tre  anni  a spigolare  per  esse  la  gente  che  vi  era  rimasa  dopo  vendem- 
miato, essendosi  mosso  per  pietà  un  buon  Cristiano  onde  convertire  e guadagnar  a Cristo  quelli 
che  rimanessero,  non  si  ritrovarono  se  non  undici  persone,  le  quali  lo  vidi.  Più  di  trenta  altre 
Isole,  nel  contorno  di  San  Giovanni,  per  la  medesima  causa  sono  distrutte  e spopolate;  e tulle 
faranno  più  di  duemila  leghe  di  lerra,  nfTatto  vuote  c deserte. 

Della  gran  Terraferma  siamo  certi  che  i nostri  Spagnuoli , con  le  loro  crudeltà  e nefande 
operazioni , hanno  spopolati  e desolali  e resi  deserti , benché  già  pieni  di  genie , più  di  dicci 
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ragni,  maggiori  di  tutta  Spagna,  non  contando  Aragona  e Portogallo;  più  paese  due  rotte  che  non 
é da  Siviglia  a Gerusalemme,  che  sono  piò  di  duemila  leghe. 

Daremo  per  conto  certo  c reale  che,  nel  delti  quarantanni,  per  le  tirannie  e operazioni  in- 
fernali de’  Cristiani,  sono  morti  ingiustamente  e tirannicamente  più  di  dodici  milioni  di  persone, 
uomini,  donne  e fanciulli;  ed  io  credo  in  verità,  nè  penso  ingannarmi,  che  passino  i quindici 
milioni  . . . 

Dell'Isola  Spagnuola  (nella  quale  prima  entrarono  Cristiani , dando  principio  alle  Immense 
stragi  e distruzioni  di  queste  genti , le  quali  primieramente  distrussero  e disertarono)  comincia- 
rono i Cristiani  n levar  le  mogli  e figli  agl1  Indiani  per  usar  male  di  essi,  e mangiar  i frutti  dei  su- 
dori e delle  fatiche  loro,  non  contentandosi  di  quello  che  gl’indiani  dovano  spontaneamente, 
conforme  alla  facoltà  di  ciascuno,  la  quale  è sempre  poca,  perché  non  sogliono  tenere  più  del 
bisogno  ordinario,  e che  accumulano  con  poca  fatica;  e quello  che  basta  per  un  mese  a tre  case, 
di  dieci  persone  l’una,  un  Cristiano  se  lo  mangia  e distrugge  in  un  giorno.  Cominciarono  gl’in- 
diani ad  accorgersi  che  quegli  uomini  non  doveano  esser  venuti  dal  cielo;  ed  alcuni  ascondevano 
I viveri,  altri  le  mogli  e figliuoli;  altri  fuggivano  al  monti,  per  allontanarsi  da  genti  di  cosi  dura  e 
terribile  vicinanza.  I Cristiani  davano  loro  guanciate,  pugni,  bastonate,  mettendo  le  mani  fin  nel 
signori  delle  terre  : e arrivarono  a tanta  temerità  e sfacciataggine,  che  un  capitan  cristiano  violò 
per  forza  la  moglie  al  maggior  re  e signore  di  tutta  l’isola. 

Da  questo  fatto  st  mossero  gl'indiani  a cercar  di  cacciare  i Cristiani.  Diedero  di  pigilo  alle  armi, 
le  quali  sono  assai  deboli,  poco  atte  ad  offeudere,  e manco  a difendere  : perlocchè  tutto  le  guerre 
loro  son  poco  più  che  giuochi  d!  canne  e di  fanciulli. 

I Cristiani  con  cavalli  e spade  e lande  cominciarono  a far  uccisioni  o strane  crudeltà  In  quelli. 
Entravano  nelle  terre,  nè  lasciavano  ragazzi,  nè  vecchi,  nè  donne  gravide  o di  parto,  che  non  le 
sventrassero  o lacerassero  , come  se  assaltassero  tanti  agnelletti  nelle  loro  marcire  (I).  Facevano  . 
scommesse  a chi  con  una  coltellata  fendeva  un  uomo  In  due , o gli  tagliava  la  testa  d’un  colpo, 
o gli  scopriva  le  viscere.  Pigliavano  le  creature  dalle  poppe  delle  madri  per  1 piedi,  e le  sfra- 
cellavano con  la  lesta  nelle  rupi.  Altri  le  gittavano  per  le  spalle  nei  fiumi,  ridendosi  e burlando; 
e mentre  cadevano  nelle  acque,  dicevano:  « Bollite,  corpo  del  tale  i.  Altre  creature  mettevano 
a fi!  di  spada,  Insieme  con  le  madri  e con  tutti  quelli  che  si  trovavano  tnnsnzl. 

Facevano  alcune  forche  cosi  basse,  che  arrivassero  quasi  a terra  col  piedi;  e di  tredici  in 
tredici,  a onore  e riverenza  del  nostro  Redentore  e dei  dodici  apostoli , mettendovi  sotto  legna 
o fuoco,  gli  abbruciavano  vivi.  Ad  altri  circondavano  il  corpo  di  paglia  secca,  legandoveii  dentro 
e attaccandovi  il  fuoco;  c cosi  gii  abbruciavano.  Ad  nitri  , ed  erano  tutti  quelli  che  volevano 
pigliar  vivi,  tagliavano  ambedue  le  mani , c gliele  facevano  portar  attaccate,  e dicevano  : • An- 
date a dar  le  nuove  a quelle  genti,  che  sono  fuggite  net  monti  •. 

I signori  e la  nobiltà  uccidevano  per  ordinario  in  questo  modo.  Facevano  graticole  di  legno 
sostenute  da  forchette,  e ve  li  legavano  sopra,  e sotto  mettevano  fuoco  lento;  onde  poco  a poco, 
dando  strida  disperate  in  quei  tormenti,  mandavano  fuori  Panime.  Io  vidi  una  volta,  che  avendo 
tulle  graticole  ad  abbruciarsi  quattro  o cinque  principali  (ed  anche  penso  vi  fosser  due  o tra 
paja  di  graticole  dove  abbruciavano  altri) , perchè  strillavano  forte  e davano  fastidio  o impedi- 
vano il  sonno  al  capitano,  comandò  li  strangolassero  : ed  il  bargello  che  li  abbruciava,  il  quale 
era  peggio  che  un  boja,  e so  come  si  chiamava,  e conobbi  anche  i suoi  parenti  in -Siviglia,  non 
volle  affogarli,  anzi  colie  sue  mAni  pose  loro  sbavagli  in  bocca,  perché  non  si  facessero  sentire, 
e attizzò  11  fuoco  finché  si  arrostirono  pian  piano , com’egli  voleva.  Io  vidi  tutte  le  cose  sopra 
dette  ed  altro  molte. 

E perché  tutta  la  gente  che  potea  fuggire,  si  serrava  nelle  montagne  e ascondeva  nelle  rupi, 
fuggendo  da  uomini  tanto  spogli  d'umanità,  così  empj  e feroci  bestie , estirpatori  e capitali  ne- 
mici di  tulio  tl  genere  umano,  avvezzarono  ed  ammaestrarono  alcuni  cani  da  porci  ferocissimi, 
che  vedendo  un  Indiano,  in  un  credo  lo  facevano  in  pezzi,  e più  volentieri  l'assaltavano  e se  lo 
mangiavano,  che  se  fosse  stato  un  porco.  Questi  cani  fecero  stragi  e macelli  grandi. 

E perchè  alcune  volte , sebhen  rare  e poche  , gl'indiani  ammazzavano  alcuni  Cristiani  con 
giusta  ragione,  fecero  legge  fra  loro  che,  per  un  Cristiano  che  gl’indiani  ammazzassero,  t Cri- 
stiani dovessero  ammazzar  cento  Indiani . . . 

Erano  nella  Spagnuola  cinque  regni  principali  mollo  grandi,  e cinque  re  potentissimi,  al  quali 
obbedivano  quasi  lutti  gli  altri  signori,  che  erano  innumerahill;  sebben  alcuni  signori  di  certe 

(l)  li  governatore  della  Terraferma  era  Pcdrario*. 
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provincia  separale  non  riconoscevano  alcuno  di  quelli  per  superiore.  L’un  regno  si  chiamava 
Maguà,  con  Pulitina  sillaba  acuta,  che  vuol  dire  il  reguo  della  pianura:  è una  delle  più  segna- 
lale e meravigliose  cose  del  mondo,  perchè  continua  ottanta  leghe  dal  mare  d’ostro  a quello  di 
tramontana  ; è largo  cinque  leghe,  e iin  otto  e dieci)  ed  ha  montagne  altissime  dall’una  e dal- 
l’altra parte.  Entrano  in  esso  più  di  trentamila  tra  fiumi  a rivoli,  tra  li  quali  ve  ne  sono  dodici 
cosi  grandi  come  l’Ibero,  il  Duero  e Guadalquivir:  e tutti  i fiumi  che  vengono  da  quella  mon- 
tagna, che  è posta  al  pooente,  che  sono  venti  o venticInqUemila,  sono  ricchissimi  d’oro.  Nella 
qual  montagna  o montagna  si  contiene  la  provincia  di  Cibno,  donde  si  denominano  le  miniere 
di  Cibao,  dalle  quali  esce  quell’oro  segnalato  e superiore  di  carati,  che  di  qua  é in  gran  fama. 

U re  e signor  di  questo  regno  si  chiamava  Guariones,  e avea  per  vassalli  signori  cosi  grandi, 
ohe  un  aolo  d'essi  metteva  insieme  sedieimtla  uomini  da  guerra  per  servire  a Guariones;  e io  ne 
conobbi  alcuni.  Questo  Guariones  era  molto  docile  e virtuoso,  e naturalmente  pacifico  e devolo 
ai  re  di  Casliglia.  E la  sua  gente  per  ordine  di  lui  diede  alquanti  anni , per  ciascuna  persona 
che  avea  casa,  un  sonaglio  pieno  d’oro;  e dipoi  non  polendo  empirlo,  lo  tagliarono  per  meno, 
a diede  piena  quella  metà;  perchè  gl’indiani  avevano  poca  o nessuna  industria  da  raccogliere 

0 cavar  Poro  dalle  miniere. 

Diceva,  e si  offriva  questo  principe  di  servire  al  re  di  Casliglia,  col  fargli  coltivar  tanto  paese, 
che  arrivasse  dall’Isabella,  che  fu  la  prima  abitazione  di  Cristiani,  fin  alla  città  di  San  Domingo, 
che  sono  buone  cinquanta  leghe;  acciocché  non  gli  dimandnsser  oro,  perché  diceva,  a con  ve- 
rità, cha  i suol  vassalli  non  lo  sapevano  raccogliere.  La  coltura  eh’egli  diceva  di  fare,  io  so  cha 
poteva  farla,  e ben  allegramente;  e che  al  re  varrebbe  ciascun  anno  più  milioni  di  scudi;  ed 
anco  sarebbe  alala  causa  tale  coltura,  che  in  quest’isola  vi  sartano  ni  presente  più  di  cinquanta 
città,  grandi  come  Siviglia.  Il  pagamento  che  diedero  a questo  re  e signore  cosi  buono  e grande, 
fu  il  disonorarlo,  un  capitan  mal  cristiano  violandogli  la  moglie.  Egli  che  poteva  aspettar  tempo, 
e metter  insieme  la  sua  gente  per  vendicarsi,  determinò  partirsi  solo  con  la  sua  persona,  e na- 
scondersi, e morir  esule  dal  suo  regno  e dal  suo  Stato , in  una  provincia  eba  si  chiamava  dei  O 
guai,  dove  era  un  gran  signore  suo  vassallo. 

Dappoiché  I Cristiani  s’accorsero  ch’egli  mancava,  non  potè  egli  nascondersi  da  loro.  Vanno, 
e fanno  guerra  a quel  signore  che  lo  teneva,  dove  fecero  grandi  ammazzamenti , fin  tanto  che  lo 
trovarono  e presero;  e preso,  lo  misero  in  una  nave  con  catene  e ceppi,  per  condurlo  in  Ga- 
ttiglia: la  quale  si  perdette  per  mare,  e insieme  con  esso  annegarono  molti  Cristiani  e gran  quan- 
tità d’oro;  e fra  il  resto  si  perdè  il  grano  grande  come  una  focaccia,  e pesava  tremila  seicento 
scudi,  perchè  volle  Iddio  far  vendetta  di  sì  grandi  ingiustizie. 

L’altro  regno  si  diceva  del  Marito,  dove  ora  è il  porto  Reale,  a capo  della  pianura  verso 
settentrione , più  vasto  che  il  Portogallo , e certamente  mollo  ptù  felice  e degno  d’esser  popo- 
lato, e che  ha  molte  e grandi  montagne  e miniere  ricche  d’oro  e di  rame;  il  re  del  quale 
si  chiamala  Guacanagarì,  eoo  l’ultima  lettera  acuta:  sotto  di  cui  vi  erano  molti  e molto  grandi 
signori,  de’  quali  io  ne  vidi  e conobbi  molti.  Al  costui  paese  andò  prima  a fermarsi  l’almirante 
vecchio  (2)  che  discoperse  P Indie:  il  quale,  quando  discoprì  l’Isola,  fu  accollo  la  prima  volta 
dal  detto  Guacaoagari  con  tanta  umanità  e carità,  insieme  con  tutti  i Cristiani  che  andavano  con 
lui,  ed  ebbe  cosi  soave  e grazioso  ricevimento  e soccorso  e indirizzo,  essendosi  ivi  perduta  anche 
la  nave  nella  quale  andava  l’almirante,  che  nella  sua  stessa  patria  e da’  suoi  medesimi  padri  non 
avrebbe  potuto  riceverlo  migliore.  Tal  cosa  lo  so  per  relazione  e parole  del  medesimo  almirante. 
Mori  questo  re  fuggendo  dalle  uccisioni  e crudeltà  del  Cristiani,  privo  del  suo  Stalo,  ramingo 
per  le  montagne.  Tulli  gli  altri  signori  suoi  sudditi  morirono  nella  tirannia  o servitù,  che  si  dirà. 

il  terzo  regno  o dominio  fu  la  Maguana,  paese  parimente  maravigtioso,  sanissimo  e ferillis- 
simo,  dove  ora  si  fa  il  miglior  zuccaro  di  quell’isola.  Il  suo  re  si  chiamò  Caonabo,  che  in  forze 
e stato  e gravità  e cerimonie  trapassò  tutti  gli  altri.  Presero  questo  re  con  gronde  accortezza  e 
maligia,  standosene  egli  sicuro  in  casa;  lo  misero  In  nn  naviglio  per  condurlo  In  Casliglia;  ed 
essendo  nel  porto  sei  navi  per  partirsi,  volle  mostrar  Iddio  che  quella,  Insieme  con  l’altre,  era 
una  grande  iniquità  ed  ingiustizia;  e mandò  quella  notte  tal  fortuna  di  mare,  che  affondò  tutti 

1 vascelli,  ed  affogò  i Cristiani  che  erano  in  essi;  dove  morì  il  detto  Caonabo,  carico  di  catene. 

Aveva  questo  signore  tre  o quattro  fratelli  molto  valorosi  e forti  come  lui;  i quali,  veduta  la 
prigionia  cosi  ingiusta  del  loro  fratello  c signore,  e le  distruzioni  ed  uccisioni  che  i Cristiani 
facevano  negli  altri  regni,  particolarmente  dipoi  che  seppero  che  M re  fratello  era  morto,  si  »i- 

(3)  A distinzione  di  don  Diego  Colombo , figlio  di  Cristoforo, 
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sero  In  armi  per  assaltar  i Cristiani  e vendicarsi.  Vanno  i Cristiani  contro  di  loro  con  alcuni  a 
cavallo,  ch’è  la  più  perniciosa  arma  che  possa  essere  fra  gl'indiani  ; e fanno  tante  stragi  ed  uc- 
cisioni, che  desolano  e spopolano  la  metà  di  tulio  quel  regno. 

Il  quarto  regno  chiamavasi  Xaragua,  ed  era  come  il  midollo  o come  la  Corte  di  quell’isola. 
Eccedeva  tulli  gli  altri  nella  favella  più  ornala,  nella  politezza  e creanza  meglio  ordinata  e ben 
composta,  nella  moltitudine  e generosità  della  nobiltà,  perchè  vi  erano  signori  e nobili  in  gran 
numero;  e nell’attillatura  e bellezza  di  tutta  la  gente.  Il  re  e signore  d'esso  ai  chiamava  Bec- 
chi8,  e aveva  una  sorella  che  chiamavasi  Anacaona.  Questi  due  fratelli  fecero  di  grandi  servigi 
ai  re  di  Casliglia,  ed  immensi  benefizj  al  Cristiani,  liberandoli  da  molli  pericoli  di  morte;  e morto 
Becchio,  Anacaona  restò  signora  del  regno. 

Quivi  arrivò  una  volta  il  governatore  dell’isola  con  sessanta  soldati  a cavallo  e più  di  tre- 
cento fanti  ; che  solamente  quelli  a cavallo  erano  bastanti  per  distruggere  tutta  l’isola  e la  terra- 
ferma  : e «'adunarono  più  di  trecento  signori,  chiamati  ed  assicurali  da  lui;  de' quali  egli  con 
inganno  fece  mettere  i principali  in  una  casa  di  paglia , e dar  fuoco , dove  abbruciarono  vivi. 
Tutti  gli  altri  insieme  con  infinita  gente  misero  a fil  di  spada  e a punta  di  lancia;  e per  ono- 
rare la  signora  Anacaona,  l’impiccarono.  E accadeva  clic  alcuni  Cristiani  o per  pietà  o per  ava- 
rizia pigliavano  alcuni  fanciulli  per  salvarli,  ponendoli  in  groppa  de1  cavalli;  e veniva  un  altro 
Spngnuolo  per  di  dietro,  e li  trapassava  con  la  lancia;  un  altro,  so  il  fanciullo  era  in  terra, 
gli  tagliava  le  gambe  con  la  spada.  Alcuni  che  poterono  fuggire  da  cosi  inumana  carniiioina , 
passarono  ad  una  piccola  isola  lontana  di  là  otto  leghe  nel  mare;  e il  detto  governatore  li  con- 
dannò tulli  ad  essere  schiavi,  perchè  erano  fuggiti  dal  macello. 

Il  quinto  regno  si  chiamava  ll.guei  , e Io  signoreggiava  una  regina  vecchia , che  si  chiamò 
Ili  gii. marna.  Costei  impiccarono,  ed  io  vidi  abbruciar  vive , lacerare  e torturare,  con  diverse  e 
nuove  maniere  di  tormenti,  moltissime  persone,  e tutti  quelli  die  presero  vivi. 

E perchè  sono  lauti  i particolari , che  in  questi  ammazzamenti  e distruzioni  di  quelle  genti 
sono  avvenuti,  che  non  potrebbero  capire  in  lunga  scrittura,  e per  molto  ch’io  ne  dicessi,  non 
ne  potrei  esprimere  di  mille  parti  una,  io  voglio  solo  circa  le  guerre  predette  concludere,  col 
dire  e-  afferma  re  avanti  Iddio  e in  mia  coscienza,  che  gl'indiani  non  dieder  più  causa,  né  ebbero 
più  colpa  , perchè  fosser  loro  fatte  tutte  le  ingiustizie  e le  malvagità  dette  e l’altro  che  trala- 
scio e potrei  dire , di  quello  potrebbe  dare  o avere  un  convento  di  buoni  e ben  regolali  reli- 
giosi, perchè  dovessero  esser  rubali  ed  uccisi,  e quelli  die  sopravanzasscro  alla  morte,  esser 
posti  in  perpetua  cattività  e servitù  da  schiavi. 

E di  più  atteslo  che,  per  lutto  lo  spazio  del  tempo  che  moltitudini  dei  popoli  di  quell’isola 
furano  uccise  e distrutte  , per  quanto  io  possa  credere  e congetturare  , non  commisero  contro 
1 Cristiani  pur  un  solo  peccalo  mortale,  che  dagli  uomini  meritasse  esser  castigalo.  E quelli  che 
a Rio  solo  son  riservati,  come,  desideri  di  vendetta,  l’odio  e il  rancore  che  potevano  avere  contri 
tanto  capitali  nemici,  come  furon  a loro  1 Cristiani , questi  cred’io  cadessero  in  ben  poche  per- 
sone degl'indiani.  Ed  erano  poco  più  impetuosi  c rigorosi,  per  la  molla  esperienza  che  ho  di  toro, 
che  fanciulli  o giovanetti  da  dieci  o dodici  anni. 

E so  di  certa  scienza,  che  grindiani  ebbero  sempre  giustissima  guerra  contro  l Cristiani;  e 
I"  Cristiani  mai  non  ne  ebbero  alcuna  che  fosse  giusta  enntra  gl'indiani;  anzi  furono  tutte  dia- 
boliche ed  ingiustissime,  e molto  più  di  quello  che  dir  si  possa  d' alcun  tiranno  del  mondo:  e 
l’istesso  affermo  di  quante  n'hanno  fatte  in  tutte  le  Indie. 

Finite  le  guerre  c con  esse  le  uccisioni,  divisero  fra  loro  gli  uomini,  restando  per  ordinario 
1 giovanetti,  le  donne  ed  i fanciulli,  dandone  ad  uno  trenta,  ad  un  altro  quaranta,  ad  un  altro 
cento  e ducente;  secondo  che  ciascuno  era  in  grazia  ai  tiranno  maggiore,  che  chiamavano  gover- 
natore. E cosi  compartiti,  li  davano  a ciascun  Cristiano  sotto  pretesto  che  dovesse  ammaestrarli 
nella  fede  cattolica  : onde  colesti,  comunemente  idioti  e uomini  crudeli,  avarissimi  « viziosi,  ecco- 
veli  falli  parrochlani  delle  aoime. 

La  cura  e pensiero  che  n’ebbero  fu  il  mandar  gli  uomini  alle  miniere  a cavar  oro;  ch’è  una 
fatica  intollerabile;  e le  donne  nelle  stanze,  cioè  capanne,  per  cavare  e coltivare  il  terreno , 
fatica  da  uomini  mollo  forti  e robusti.  Non  davano  da  mangiare  agli  uni  nò  alle  altre,  se  son 
erbe  e cose  senza  sostanza.  Si  seccava  U latte  nelle  mammelle  olle  donne  di  parlo;  e cosi  mori- 
rono in  popo  tempo  tutte  le  creature.  E perchè  i mariti  stavano  separali  senza  vedere  mai  le 
mogli,  mancò  fra  loro  la  generazione  : essi  morirono  nelle  miniere  di  fatica  e di  fame , esse  nelle 
stanze  per  la  medesima  causa.  Ed  a questo  modo  si  distrusse  tanta  e tale  moltiludine  di  popolo 
di  quei  t’isola,  e così  potrebbero  essersi  distrutto  tutte  quelle  del  mondo  . , . 
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È Impossibile  riferire  le  some  onde  li  caricavano,  di  Ire  o quattro  arrobe , facendoli  cammi- 
nare cento  e durento  leghe.  E I medesimi  Cristiani  si  facevano  portare  dagl'indiani  in  hamacn* , 
che  sono  come  reti;  perchè  sempre  si  servirono  di  loro  come  di  bestie  da  soma.  Avevaoo  pia- 
ghe nelle  spalle  e nella  schiena,  come  bestie  piene  di  guidaleschi.  Il  dir  parimente  le  slamiate,  le 
bastonate,  le  guanciate,  I pugni,  le  maledizioni  e mille  altre  sorta  tormenti  che  davano  a quelli 
mentre  s’affaticavano,  In  verità  non  si  potrebbe  in  molto  tempo  nè  in  molta  carta,  e sarebbe  cosa 
da  far  stupire  gli  uomini. 

E si  noti  che  quest'isole  e terre  si  cominciarono  a sperperare  daehe  vi  si  seppe  morta  la  regina 
Isabella,  che  fu  Tanno  1504;  perchè  fino  a quel  tempo  erano  stale  distrutte  solamente  alcune  pro- 
vinole con  ingiuste  guerre,  ma  non  dèi  tutto;  e queste  per  lo  più  c quasi  tutte  si  tennero  occulte 
alla  regina,  perchè  la  regina,  che  Dio  abbia  in  gloria,  aveva  grandissimo  pensiero  e meraviglioso 
itelo  della  salute  e prosperità  di  quelle  genti;  come  sappiamo  noi,  che  abbiamo  visto  con  gli  occhi 
nostri,  e toccato  con  le  nostre  mani  gli  esempj  di  ciò. 

SI  ha  da  notare  in  questo  un'altra  regola;  che  in  (ulte  le  parli  dell'Indie,  dove  sono  andati  e 
passati  i Cristiani , sempre  mai  fecero  contro  gl'indiani  tulle  le  uccisioni  sopradelte , e usarono 
tirannie  e oppressioni  abhominevoli  contra  quei  popoli  innocenli;  e aggiungevano  molte  più  e 
maggiori  e nuove  maniere  di  tormenti,  e sempre  mai  furono  più  crudeli:  perchè  Iddio  li  lasciava 
cader  ptù  di  lancio,  e precipitarsi  in  reprobo  senso  . . . 

Questa  è la  storia  di  tulle  le  altre  isole,  che  11  ridirle  è una  monotonia  di  slrazj.  Per  esempio  a 
Cuba  un  principe  e signore  mollo  principale,  che  aveva  nome  Uatuey,  il  quale  era  passato  dati' isola 
Spagnuola  a quella  di  Cuba  con  molta  della  sua  gente  per  fuggire  dalle  calamità  o dalle  inumane 
azioni  de'  Cristiani,  avendo  avuto  intesa  da  alcuni  Indiani  che  1 Cristiani  passavano  ad  essa , rac- 
colse molta  gente  « le  disse:  « Già  sapete  come  si  ragiona  che  i Cristiani  ne  vengono  qua;  e 
avete  esperienza  come  hanno  trattato  1 signori  tale  e tale,  c quelle  genti  di  Ilalti:  l’istesso  ven- 
gono a far  qui.  Sapete  perchè  lo  fanno?  • Risposero  di  no,  se  non  perchè  sono  per  natura  cru- 
deli e cattivi.  • Non  lo  fanno  (diss'egli)  solo  per  questo,  ma  perché  hanno  un  IHo,  il  quale  ado- 
rano é amano  molto;  e per  averlo  da  noi  e adorarlo,  studiano  di  soggiogarci,  e ci  levano  di  vita  ». 
Egli  aveva  presso  di  sé  una  cestella  piena  d’oro  con  ginje,  e disse:  • Vedete  qui  il  Dio  de'  Cristiani  ; 
facciamogli,  se  vi  place,  areylot  (cioè  halli  e danze),  e forse  gli  verremo  in  grazia,  ed  esso  coman- 
derà loro  non  cl  facciano  male  ».  Risposero  tutti  ad  alta  voce:  • Sla  bene , sta  bene  •;  gli  balla- 
rono avanti , finché  stanchi  ; poi  11  signore  Uatuey  soggiunse:  « Vedete;  sia  come  si  voglia,  se 
noi  lo  conserviamo,  finalmente  ci  hanno  da  ammazzare  per  torcelo;  gettiamolo  in  questo  fiume». 
Tutti  dieder  voto  che  si  facesse,  e cosi  lo  gettarono  in  un  gran  fiume  ch’ivi  era. 

Questo  principe  e signore  se  ne  andò  tempre  fuggendo  dal  Cristiani  da  che  arrivarono  all’isola 
dì  Cuba,  come  quegli  che  H conosceva;  e quando  gli  Incontrava  si  difendeva:  pur  finalmente  il 
presero;  e solo  perchè  fuggiva  da  gente  cosi  iniqua  e crudele,  e si  difendeva  da  quelli  che  lo 
volevano  ammazzare  ed  opprimere  con  tutta  la  sua  genie  e generazione  fino  alla  morte , l 'abbru- 
ciarono vivo.  Essendo  legato  al  palo,  nn  frate  francescano,  sant'uomo  che  era  ivi , gli  diceva  al- 
cune cose  di  Dio  e della  nostra  fede  ch'egli  mai  più  non  aveva  udite  , quanto  poteva  bastare  in 
quel  poco  di  tempo  che  1 carnefici  gii  concedevano;  e che  s’egli  voleva  credere  ciò  che  gli  diceva, 
se  n'andrebbe  al  paradiso,  dove,  gloria  e riposo  elerno;  se  no,  egli  sarebbe  ilo  all'inferno,  a per- 
petui tormenti  c pene.  Egli,  pensato  un  poco,  dimandò  al  religioso  se  al  cielo  andavano  Cristiani: 
il  frate  rispose  di  si,  ma  quelli  che  erano  buoni.  Disse  subito  il  principe  , senza  più  pensarvi , 
ch’egli  non  voleva  andar  là,  ma  all'Inferno,  per  non  slare  dove  fossero  essi , e per  non  veder 
genie  cosi  crudele.  Questa  è la  fama  e l’onore  che  ha  acquistato  Iddio  e la  nostra  fede,  col  mezzo 
de'  Cristiani  che  sono  andati  nelle  Indie.  — 

D’allri  paesi  vien  raccontando  somiglianti  rovine:  i governatori  o tiranni  non  nomina,  ma  11 
consiglio  delle  Indie  li  conosceva  senza  fallo.  E prosegue  : — In  tre  o quattro  mesi,  me  presente, 
morirono  di  fame,  per  essere  stati  condotti  alle  miniere  I loro  padri  e le  madri,  più  di  settemila 
fanciulli.  Altre  cose  io  vidi  spaventevoli 

Quei  ladroni,  che  da  lui  erano  mandali,  quando  determinavano  d'andAr  a svaligiare  alcuna 
terra,  della  quale  avevano  notizia  che  avesse  oro , standosene  gl'indiani  nelle  terre  e case  loro 
sicuri,  andavano  i tristi  Spaglinoli  assassini  in  tempo  di  notte  lontano  mezza  lega  dalla  terra  , cd 
Ivi  a mezzanotte  fra  loro  puhbliravano  o leggevano  la  seguente  inumazione:  • Principi  e Indiani 
del  luogo  di  questa  terraferma,  vi  facciamo  sapere  che  vi  è un  Dio,  un  papa  e un  re  di  Gattiglia, 
che  è signore  di  questi  paesi;  venite  subito  a dargli  obbedienza,  altrimenti  sappiate  che  vi  faremo 
guerra , uccideremo  e metteremo  in  schiavitù , ecc.  t.  E verso  l’alba , standosene  gl'innocenti  a 
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dormire  con  le  lor  mogli  e figliuoli,  assaltavano  la  terra,  mettendo  fuoco  alle  case,  che  comune* 
mente  erano  di  paglia 7 e abbruciavano  vivi  1 fanciulli  0 le  donne  e molti  altri,  prima  che  si  sve- 
gliassero ; ammazzavano  quelli  che  volevano;  e quelli  che  pigliavano  vivi,  gli  uccidevano  poi  con 
tormenti,  perche  scoprissero  allrc  terre  che  avesser  oro  più  di  quello  che  ivi  trovavano;  gli  altri 
. che  restavano,  mcttevanli  in  ferri  per  ischiavl.  Poi,  estinto  ch'era  o acquetato  il  fuoco,  se  n’au- 
davano  a cercar  Toro  ch’era  nelle  case  . . . 

Egli  mandava  alcuni  Spagnuoli  a far  entrate  in  allro  provinole,  che  è un  andar  ad  assassinare 
gl’indiani;  e lasciava  che  gli  assassini  oonduces>ero  via  quanti  Indiani  volevano  dalle  terre  paci- 
fiche che  loro  servivano;  li  mellevano  iu  catene,  acciocché  non  lasciassero  le  some  di  tre  arrobe, 
che  mettevan  loro  addosso.  E occorse  alcuna  volta  fra  molle  che  ciò  fece , che  di  quattromila  In- 
diani non  ne  ritornarono  vivi  sei  olle  loro  cose,  perchè  11  lasciavano  morti  per  le  strade.  E quando 
alcuni  si  stancavano  e si  rompevano  1 piedi  pei  gran  pesi,  e s’ammalavano  per  fame,  falica  e de- 
bolezza, per  non  scioglierli  dalle  catene,  tagliavano  loro  il  capo  per  il  collare,  e cosi  cadeva  la 
lesta  da  una  parte  ed  il  tronco  dall’altra.  Si  consideri  che  sentimento  era  degli  altri  I . .. 

Una  volta,  perche  volle  far  una  ripartizione  degli  Indiani  perchè  gliene  venne  voglia,  e anche 
dicono  lo  facesse  per  toglier  gl’indiani  a quelli  a ’ quali  non  voleva  bene,  e darli  a chi  gli  piaceva, 
fu  causa  che  gl’indiani  lasciassero  di  far  una  semina:  e perché  non  vi  fu  pane,  I Cristiani  tolsero 
agl’Iudiani  quanto  mai  avevano  per  mantener  sé  ei  figliuoli;  per  la  qual  cosa  morirono  dalla  fame 
più  di  venti  o trentamila  animo,  e occorse  che  una  donna  ammazzò  il  proprio  figliuolo  per  man- 
giarselo ...  v- 

Nella  Nuova  Spagna,  fra  le  altre  uccisioni  fecero  questa  in  una  ciità  dì  più  di  trentamila  abi- 
tanti, chiamala  Sciolula;  che  uscendo  tutti  1 signori  della  terra  e del  suo  contorno,  e prima  lutti 
i sacerdoti  con  ii  sacerdote  maggiore,  incontro  al  Cristiani  professionalmente,  e con  gran  sommes- 
alone  e riverenza,  e conducendoli  in  mezzo  di  loro  ad  alloggiar  nella  città  » alle  case  di  alloggio 
del  principe  o dei  signori  principali  di  essa;  determinarono  gli  Spagnuoli  di  far  ivi  un  macello,  o, 
come  essi  dicono  , un  castigo,  per  seminar  il  terrore  e la  bravura  loro  in  lutti  gli  angoli  di  quei 
paesi;  perché  in  tutte  le  terre  ove  gli  Spagnuoli  sono  entrati;  questo  è sempre  stalo  il  loro  propo- 
silo, cioè  di  far  una  segnalata  carnificinn,  per  rehdersi  spaventosi  a quelle  pecorelle  mansuete. 

Onde  per  questo  effetto  prima  mandarono  a chiamare  tutti  1 signori  ed  i nobili  della  città,  e di 
tutti  t luoghi  ad  essi  soggetti,  insieme  con  il  signore  principale;  e quando  essi  venivano  ed  entra- 
vano a parlar  al  capitano  degli  Spagnuoli,  subito  erano  presi,  senza  che  alcuno  se  ne  accorgesse, 
il  quale  potesse  portarne  le  nuovo.  Avendo  domandato  cinque  0 seimila  Indiani  per  far  portare  le 
some,  vennero  tutti  immediatamente;  ed  essi  li  misero  nel  cortile  delle  case.  Il  vedere  questi  In- 
diani, quando  s’apparecchiano  per  portar  le  some  degli  Spagnuoli,  è cosa  da  compassione,  per- 
chè vengono  con  le  carni  ignude,  coperti  solamente  le  vergogne,  c con  alcune  reticelle  su  le 
spalle  col  loro  povero  mangiare  ; sf  mettono  lutti  a sedere  su  le  calcagna,  come  tanti  agnelli  man- 
suetissimi. 

Essendo  tutti  ridotti  e adunati  insieme  nel  cortile , con  altri  che  ivi  si  trovavano  , si  mettono 
alle  porte  del  cortile  alcuni  Spagnuoli  armati  a custodirli,  e tutti  gli  altri  cacciano  a mano  le  spade, 
e con  spade  e lande  trucidano  tutte  quelle  pecorelle,  chè  neppur  uno  se  ne  potè  salvare.  Di  là  a 
due  o tre  giorni  uscivano  molti  Indiani  vivi , pieni  di  sangue , 1 quali  si  erano  nascosti  e salvati 
sotto  i corpi  morti  (tanti  essi  erano),  c andavano  piangendo  incontro  agli  Spagnuoli,  dimandando 
per  misericordia  non  gli  uccidessero:  nei  quali  non  ebbero  misericordia  nè  compassione  alcuna; 
anzi  man  mano  che  uscivano,  li  tagliavano  a pezzi.  Tutti  i signori  che  tenevano  legati,  1 quali  erano 
più  di  cesto,  comandò  il  capitano  fosser  abbruciati  ed  impalati  vivi,  e fìtti  i pali  in  terra  . . . 

Perché  II  regno  di  Yucatan  non  ha  oro,  chè  se  nc  avesse  gli  avrebbe  consumali  nelle  miniere 
per  cavarlo,  perciò  per  far  oro  dei  corpi  e dell’anime  di  quelli  per  li  quali  Gesù  Cristo  mori,  fece 
schiavi  indifferentemente  tutti  quelli  che  egli  non  ammazzava;  e spediva  molli  vascelli,  che  veni- 
vano alla  fama  degli  schiavi,  pieni  di  persone  vendute  per  vino,  olio,  aceto,  carni  porcine,  vesti- 
menti, cavalli,  e per  quello  ch’egli  ed  essi  avevano  bisogno,  secondo  il  giudizio  e parer  loro.  Dava 
una  donzella  ad  elezione  fra  cinquanta  o cento,  una  più  bella  dell'allre,  a ciascuno  quella  che  sce- 
gliesse,  per  nn'arroba  di  vino  o d’olio  0 d'aceto,  o per  un  porco;  e per  altrettanto  un  fanciullo 
ben  disposto,  scelto  fra  ducento  o trecento.  E talora  un  fanciullo,  che  pareva  figliuolo  di  principe, 
fu  dato  per  un  formaggio;  e cento  persone  per  un  cavallo  . . . 

Andavano  1 tristi  Spagnuoli  con  cani  feroci  cercando  e dando  la  caccia  agl’indiani,  donne  e uo- 
mini. Un'Indiana  inferma,  vedendo  non  poteva  fuggire  che  i cani  non  la  sbranassero  , come  sbra- 
navano gli  altri,  tolse  una  corda,  e s’attaccò  ad  un  piede  un  suo  fanciullino  d’un  onno,  e s’impiccò 
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Ad  una  trave;  ma  non  fu  cosi  presta,  che  non  arrivassero  i cani,  e smembrassero  ti  fanciullo:  (eb- 
be* prima  che  finisse  di  morire  un  frale  lo  battezzò. 

Quando  uscivano  gli  Spagnuoli  di  quel  regno,  un  di  loro  disse  ad  un  figlio  d'un  signore  di  corta 
terra  o provincia,  che  se  ne  andasse  con  lu{;  rispose  il  fanciullo,  che  nou  voleva  lasciare  il  suo 
paese;  replicò  lo  Spagnuolo:  • Vionicne  meco,  altrimenti  io  ti  taglierò  le  orecchie  ».  Risponde 
Il  putto  che  non  voleva.  Quegli  caccia  mano  ad  un  pugnale,  e gli  spicca  un’orecchia  e poi  l’al- 
tra ; e dicendo  il  putto  che  non  voleva  lasciar  il  suo  paese , gli  taglia  le  narici,  ridendo  come  se 
gli  desse  solo  un  pizzicotto.  Quest'uomo  perduto  si  lodò  e vantò  senza  vergogna  avanti  un  vene- 
rabile religioso,  dicendo  che  s' affaticava  quanto  poteva  per  ingravidar  molte  indiane,  perché  ven- 
dendole gravide  per  ischiave,  gliele  pagassero  meglio. 

In  questo  regno,  o fosse  una  provincia  della  Nuora  Spagna,  andando  uno  Spagnuolo  co’ suoi 
cani  a caccia  di  selvaggine  e di  conigli , non  trovaudo  un  giorno  da  cacciare , gli  parve,  che  1 
cani  avesser  fame  : ed  egli  toglie  un  fanciullo  a sua  madre,  e con  un  pugnale  gli  taglia  a pezzi  le 
braccia  e le  gambe,  dando  a ciascun  cane  la  sua  parie;  e dopo  ch'ebbero  mangiati  quei  pezzi, 
getta  a terra  a tulli  Insieme  II  corpicello  ... 

Questa  é verità  certa,  die  mai  non  conducono  vascello  carico  d'indiao^  rubati  ed  assassinati, 
che  non  ne  gettino  morti  In  mare  la  terza  parte  dt  quelli  che  imbarcano,  oltre  quelli  che  am- 
mazzano nelle  lor  (erro  nel  volerli  prendere.  La  causa  è,  perché  avendo  bisogno  di  molla  gente 
per  conseguire  il  loro  fine  di  cavar  più  denaro  per  più  schiavi , e non  portando  vitlovaglia  né 
acqua,  se  non  poca,  per  non  svantaggiar  I tiranni  che  si  chiamavano  armadori , non  no  hanno 
abbastanza  che  per  pochi  più  che  gli  Spagnuoli  clic  vanno  nel  vascello  per  depredare  ; e cosi  manca 
per  quei  miseri,  onde  se  ne  muojono  di  fame  e sete,  e il  rimedio  è gettarli  in  mare. 

E in  verità  un  di  loro  mi  disse , che  dall’isola  delle  Lucaje  , dove  furono  falle  grandissime 
stragi  di  questa  aorte,  fino  alla  Spagnuola,  che  vi  sono  sessanta  o settanta  leghe,  vi  sarebbe  an- 
dato un  vascello  senza  bussola  e senza  carta  da  navigare,  reggendosi  solamente  per  la  traccia 
degl' Indiani  che  restavano  nel  mare,  gettati  morti  dai  vascelli. 

Quando  poi  li  sbarcano  nell'isola  dove  li  conducono  a vendere,  è cosa  da  spezzar  il  cuore  di 
chiunque  abbia  scintilla  di  pietà,  Il  veder  ignudi  e famelici  ragazzi,  vecchi,  uomini , donne,  che 
cadono  svenendo  per  fame.  Poscia  come  tanti  agnelli  li  separano , i padri  dai  figliuoli , le  mogli 
dai  mariti,  facendo  branchi  di  loro  di  dieci  e venti  persone  , e gettano  la  sorte  «opra  di  ossi , ac- 
ciocché abbiano  le  loro  parli  gli  sciagurati  armadori , che  sono  quelli  che  mettono  una  quota  di 
denaro  per  far  l’armata  di  due  o tre  vascelli,  e i tiranni  assassini,  che  vanno  a prenderli  e (lepre* 
darli  nelle  lor  case.  E quando  cade  la  sorte  sopra  un  branco,  dove  sia  qualche  vecchio  o infermo, 
il  tiranno  a cui  tocca,  dice:  • Date  questo  vecchio  al  diavolo;  a che  me  lo  date'/  perché  io  lo 
sepeltisca?  questo  Infermo  a che  vorrei  io  condurlo?  per  medicarlo?  » Vedasi  qui  che  conto 
fanno  gli  Spagnuoli  degl’indiani , e se  adempiano  al  precetto  divino  dcll'amor  del  prossimo , dai 
quale  pendono  la  legge  e I profeti. 

La  tirannia  che  esercitano  gli  Spagnuoli  contro  gli  Indiani  per  cavare  o pescar  le  perle,  é una 
delle  cose  più  crudeli  c riprovate  che  siano  nel  mondo.  Non  vi  é sopra  la  terra  vita  eosì  infer- 
nale e disperata  che  se  le  possa  comparare,  benché  quella  del  cavar  l'oro  nelle  miniere  sia  gravis- 
sima e pessima.  Li  mettono  nel  mare,  tre , quattro  o cinque  braccia  al  fondo , dalla  mattina  fino 
al  tramonto.  Stanno  sempre  nuotando  a cercare  l’oslriche , dove  si  generano  le  perle.  Vengono 
di  sopra  con  alcune  reticelle  piene  d’esse  a respirare,  dove  vi  é un  bo]a  spagnuolo  in  una  bar- 
chetta, e se  badano  per  riposarsi,  li  percuote  coi  pugni,  e pigliandoli  pei  capelli,  li  butta  nel- 
l’acqua, perchè  tornino  a pescare. 

Il  mangiar  loro  é di  pesce,  e del  pesce  che  hanno  le  perle,  e pan  caznhi  e qualche  poco  di  mais, 
che  sono  le  sorti  di  pane  di  quel  paese,  l’uno  di  ben  poca  sostanza,  l’altro  mollo  difficile  a farsi, 
dei  quali  non  si  saziano  mai.  I letti  per  la  notte  é metterli  in  un  ceppo  sopra  la  terra , acciocché 
non  fuggano.  Molte  volte  si  gettano  in  mare  alla  loro  pescagione  o^serclzio  delle  perle,  e mal  più 
non  tornano  sopra,  perchè  li  tiburioni  e i marassi,  bestie  marine  crudelissime  che  inghlottono  un 
uomo  intero,  gli  assalgono  c se  li  mangiano  ...  * 

In  questa  insopportabile  fatica , o per  dir  meglio  esercizio  dell'inferno  , finirono  di  distrugger 
tulli  gl'indiani  delle  Lurnje,  che  vi  erano  ni  tempo  che  gli  Spagnuoli  si  diedero  a questi  guadagni; 
e ciascuno  valeva  cinquanta  e cento  scudi , e li  vendevano  pubblicamente , benché  fosse  stalo 
proibito  dai  magistrali  medesimi,  per  essere  i Lucaj  gran  nuotatori.  Hanno  fatto  morir  ancor  ivi  più 
altri  senza  numero  d'altre  provinoli*  c regioni  . . . 

Aggiungerò  un'altra  cosa,  che  dal  principio  fin  al  presente  gli  Spagnuoli  nou  hanno  avulo  piu 
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pensiero  di  procurare  che  la  fede  di  Gesù  Cristo  fosse  predicata  A quelle  penti,  che  se  fossero  cani 
o altre  bestie;  ami  hanno  impedito  con  principale  proposito  1 religiosi  con  molte  afflizioni  e per- 
secuzioni, che  non  la  predicassero,  perché  pareva  loro  d'impedimento  all’acquisto  dell’oro  e dello 
ricchezze  che  le  loro  ingorde  voglie  si  promelteano. 

Ed  oggidì  in  tulle  le  Indie  Don  vi  é più  notizia  di  Dio,  se  sla  di  legno  o di  cielo  o di  terra,  di 
quello  che  era  già  cent’anni  addietro  fra  quelle  genll  ; eccetto  nella  Nuova  Spagna,  dove  sono  an- 
dati religiosi,  che  é un  cantoncino  molto  piccolo  delle  Indie.  E cosi  tulli  sono  periti  e periscono 
senza  fede  e senza  sacramenti.  — 

Nel  Supplire  tchiavo  indiano , che  lo  stesso  Las  Casas  compose  per  commissione  del  R.  Consi- 
glio delle  Indie,  fra  altre  cose  dice:  — Altri,  dopo  aver  falle  le  crudeli  e ingiuste  guerre,  e ri- 
partili tutti  i luoghi  degJ’Iudlani  fra  loro  (ch’è  quello  di  che  sempre  si  arrabbiano),  la  prima 
delle  tirannie  ed  iniquità  che  esercitavano  era  questa.  Dicevano  alti  caasichi  e signori  dei  luoghi: 

• M’avete  a dare  per  tributo  tante  piastrelle  o marcile  d'oro , ogni  sessanta  o settanta  o ottanta 
giorni  •;  e ciò  o fosse  terra  da  oro  o no.  Rispondevano  i cassici»! ; « Vi  daremo  quello  che 
avremo  • ; e . portavano  tutto  quello  che  dal  popolo  potevano  estrarre.  Dicevano  gli  Spagnuoli: 

• Siete  tanti  cani,  e ne  avete  a dar  l’oro  che  dimandiamo,  se  no  vi  abbruceremo  a.  Rispondevano 
gli  sfortunati  : • Non  ne  abbiamo  più,  perchè  non  si  coglie  oro  iu  questa  terra  a.  Ter  questo  gli 
davano  duecento  bastonate. 

Facendo  Inoltre  grandi  minacciti,  insegando  loro  inconlro  fieri  cani,  o protestando  di  abbru- 
ciarli, li  costringevano  a dar  oriù  sessanta,  settanta  o ottanta  giorni,  cinquanta  o sesaanta  schiavi. 
Ritornava  il  càntico  al  luogo  o luoghi  l’era  signóre  di  molli , lutto  spaurito,  e da  chi  aveva  due 
tìgli  ne  pigliava  uno,  da  chi  tre  figlie,  due,  e tutti  quelli  ch’erano  orfani,  nè  aveano  chi  facesse 
per  loro  ; e compiuto  II  numero,  nò  già  de'  più  brulli  od  indisposti,  ma  de’  più  aceltl  come  co- 
mandavano, di  tale  statura,  come  lo  Spagnuolo  uvea  dato  per  misura  una  bacchetta,  glieli  con- 
segnava dicendo;  < Ecco  il  tributo  degli  schiavi  - 

Chi  potrà  raccontare  o descrivere  le  grida  e l pianti  de’  miseri  padri  e madri  per  il  luogo, 
vedendosi  condor  via  i propri  figli,  « dove  sapevano  ch’erauo  per  viver  poco?  Comandava  lo 
Spagnuolo  al  carico,  dicesae  agl'indiani  che,  quando  li  menassero  ad  esaminare  per  bollarli, 
confessassero  ch’erano  schiavi  e figli  di  schiavi,  e eh»*  In  Unte  fiere  o mercati  erano  alali  ven- 
duti e comprati;  so  altrimenti  avesser  fallo,  gii  avrebbero  abbruciati.  Il  cassico  per  paura  aveva 
cura  di  questo,  e gl'indiani  (Puhbldirii , ancorché  gli  avesser  da  mettere  in  pezzi;  e nel  giun- 
gere che  facevano  gl'indiani,  avvicinandosi  per  un  tiro  di  pietra  al  luogo  dove  gli  avevano  da 
esaminare,  cominciavano  ad  alzar  la  voce  dicendo:  • Io  sono  Minavo,  figlio  di  editavo,  e in 
tanti  mercati  sono  stato  venduto  e compralo  per  ischiavo  ».  DimontkivagU  l'uomo  scellerato  del- 
l’esaminatore (perchè  rubava  anch’egli,  e sapeva  la  malignità  con  che  questi  innocenti  erano 
cosi  condotti  e straziati):  « Di  dove  sei  tu?  • Rispondeva  l'Indiano:  * Io  sono  schiavo,  figlio  di 
schiavo  , e In  tanti  mercati  venduto  e comprato  per  ischiavo  • . Consideri  vostra  allena  come 
erano  stati  ben  istrutti.  Finalmente  cosi  scriveva  il  noiaro,  e con  quest’esame  e giustizia  con  11 
ferro  del  re  li  bollavano. 

Vedevano  gli  ufficiali  e governatori  di  sua  maestà , e sapevano  tatte  queste  cautele  e frodi 
infernali,  e n’erano  loro  medesimi  i primi  Inventori , come  quelli  ebe  v’aveano  parte,  e che  più 
iniquamente  e crudelmente  operavano  nei  luoghi  che  a se  medesimi  applicavano,  avendo  autorità 
e licenza  maggiore  e minor  cura  delle  anime  proprie. 

K vi  fu  un  governatore  ehe  in  un  colpo  solo  giuocò  cinquecento  Indiani,  da  doversi  eleggere 
nel  luogo  ch’egli  additava,  prendendoli  per  ischtavi;  e questo  si  deve  tenere  per  verità,  che  fra 
gl’indiani  v’erano  (dato  che  ne  fosser  alcuni)  pochissimi  schiavi. 

Un  altro  governatore,  o,  per  dir  meglio,  tiranno  d’uomini,  stando  nel  Messico  dueento  leghe 
lontano  dal  suo  governo,  giocava  dueento,  trecento,  quattrocento  schiavi,  e mandando  al  tiranno 
che  teneva  colà  per  suo  luogotenente , gii  faceva  fretta  acciò  gli  mandasse  tante  centinaja  di 
schiavi,  perche  n'avea  necessità,  dovendo  pagar  denari  che  gli  erano  stati  imprestali. 

Questo  medesimo  arguendo  nel  suo  dominio  (perchè  nè  anche  U re  riconosceva,  e stette  sette 
anni  che  mal  fece  intendere  agl’indiani  che  vi  fosse  altro  re  e signore  de)  mondo  se  non  lui,  sin 
tanto  che  alcuni  frati  che  vennero  a quella  provincia  nedieder  notizia)  radunava  tre,  quattro,  cin- 
quecento fanciulli  e fanciulle  presi  dalle  terre,  i più  disposti  che  in  quelle  trovava,  e diceva  al  ma- 
rinari e mercanti  che  giungevano  a quel  porto  dov’egli  stava,  e che  venivano  per  questo  traffico: 

• Scegliete  di  queste  donzelle  e di  questi  pulii  ; mirate  come  son  belli  # ; e li  dava  in  iseambio 
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di  boccali  d’olio  o di  vino,  o di  porco  o d’altro  cose  di  poco  valore:  e furon  molti  1 vascelli 
che  di  questi  agnelli  caricavano;  e accadde  di  darsi  per  una  cavalla  ottanta  anime  ragionevoli, 
e cento  per  un  assai  sciagurato  cavallo.  ^ • 
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LE  PIRAMIDI  MESSICANE. 


Fra  quegli  sciami  di  popoli  che  dal  vii  al  mi  secolo  dell’èra  nostra  comparvero  successivamente 
sul  terreno  mesticano,  se  ne  contano  cinque,  l Toltechi,  i Sishnechi,  gli  Acolhui , i Tlascaitcchi  e 
gli  Aztechi,  1 quali,  a malgrado  delle  loro  divisioni  politiche,  parlavano  una  stessa  lingua,  segui- 
vano uno  stesso  eullo,  e costruivano  edifizj  piramidali,  die  riguardavano  come  altrettanti  UocaUiy 
cioè  case  de’ loro  Dei.  Questi  edifizj,  sebbene  di  differentissime  dimensioni,  avevano  Aulii  la  forma 
medesima  ; piramidi  a diversi  ripiani,  colle  coste  collocate  nell’esatta  direzione  del  meridiano  e del 
parallelo  del  sito.  Il  teocalli  sorgeva  in  mezzo  ad  un  vasto  ricinto  quadrato,  che  può  paragonarsi 
al  TOpt'fioXoc  de’  Greci,  chiudendo  anch’esso  giardini,  fontane,  abitazioni  sacerdotali,  qualche  volta 
anche  arsenali  d’armi,  giacché  ogni  casa  di  un  dio  messicano,  come  l’antico  tempio  di  Baal  Boriti», 
abbruciato  da  Abimelech,  era  una  piazza  forte.  Un’ampia  scalea  conduce  alla  cima  della  piramide 
mozza,  sulla  cui  piatlaforma  trovi  una  o due  cappelle  a guisa  di  torre,  che  rinchiudono  gl’idoli 
colossali  delia  divinità,  alla  quale  fi  teocalli  era  dedicato.  Questa  parte  dell’edilizio  deve  riguardarsi 
come  la  piò  essenziale;  è il  vao;,  o piuttosto  11  onxòs  de1  templi  greci.  Ivi  i sacerdoti  mantenevano 
il  fuoco  sacro;  per  la  costruzione  dell’edilizio  che  noi  abbiamo  Indicata,  il  sacrificatore  poteva 
esser  veduto  da  gran  popolo  nello  stesso  tempo;  da  lontano  scorgevi  la  processione  dei  Uopixqui , 
che  saliva  o discendeva  la  scala  della  piramide:  l’Interno  dell’edilìzio  serviva  alla  sepoltura  dei  re 
o de’  principali  Messicani.  È impossibile  leggere  le  descrizioni  che  Erodoto  e Diodoro  Siculo  ci  la- 
sciarono del  tempio  di  Giove  Belo,  senza  stupirci  della  somiglianza  dei  teocalli  d’Anahuac. 

Quando  i Messicani  o Aztechi,  una  delle  sette  tribù  degli  Anahuallaci  {popolo  della  costa),  giun- 
sero nel  4490  nel  paese  equinoziale  della  Nuova  Spagna,  vi  trovarono  già  » monumenti  piramidali 
di  TeoUhuacan,  di  Setoluta  o Sciolulan  o di  Fapanlia,  e li  attribuirono  ai  Toltechi,  nazione  culla  e 
polente,  che  abitava  il  Messico  500  anni  prima,  usava  la  scrittura  geroglifica,  aveva  un  anno  e una 
cronologia  più  esalta  della  maggior  parte  de’  popoli  dell’antico  continente.  Gli  Aztechi  non  sape- 
vano con  certezza  se  altre  tribù  avesser  abitato  ii  paese  d’Anahuac  prima  del  Tolteci»!*,  ma  consi- 
derando queste  case  di  dio  di  Teotihuacan  e di  Setoluta  come  l’opera  di  quesl  ultimo  popolo,  as- 
segnavano ad  case  la  piò  remota  antichità  di  cui  potessero  aver  idea  : non  sarebbe  nulladimeno 
impossibile  che  fossero  costruite  prima  delHnvasione  de’  Toltechi , vale  a dire  avanti  il  048  del- 
l’èra vulgate.  Non  meravigliamoci  se  la  storia  di  niun  popolo  americano  comincia  prima  del  vii  se- 
colo, e quella  de’  Toltechi  sia  incerta  quanto  quella  de’  Pclasghl  e degli  AusonJ.  il  dottissimo  signor 
Schlozer  provò  ad  evidenza , Che  la  storta  del  settentrione  dell’Europa  uon  risale  più  in  là  che  il 
x secolo;  tempo  nel  quale  il  pianoro  messicano  presentava  già  una  coltura  molto  più  avanzala  che 
non  la  Danimarca,  la  Svezia  e la  Russia. 

Il  teocalli  del  Messico  era  dedicato  a Tezcatlipoca,  prima  divinità  arteca  dopo  Teoll,  che  é l’es- 
sere supremo  ed  invisibile,  c a l’itzilopotli , dio  della  guerra:  fu  costruito  dagli  Aztechi,  sopra  il 
modello  delle  piramidi  di  TeoUhuacan  , solamente  sei  anni  prima  della  venula  di  Cristoforo  Co- 
lombo. Questa  piramide  mozza , chiamata  da  Cortes  il  tempio  principale,  aveva  alla  base  97  metri 
di  lunghezza,  e presso  a 54  d’ailezza.  Non  é meraviglia  che  uu  edilìzio  di  tali  dimensioni  potesse 
esser  distrutto  pochi  anni  dopo  l’assedio  di  Messico,  se  anche  in  Egitto  resta  appena  qualche  ve- 
sUgio  delie  enormi  piramidi  che  si  alzavano  di  mezzo  alle  acque  dei  lago  di  Mende,  e che  Erodoto 
dice  ornale  di  statue  colossali;  come  sparvero  in  Klruria  le  piramidi  di  Forsena,  la  cui  descrizione 
sa  di  favoloso,  e dello  quali  quattro,  giusta  Varrone,  avevano  più  di  80  metri  d’altezza  (4). 

Ma  sei  couquisladorl  europei  abbatterono  i teocalli  degli  Aztechi , non  riuscirono  egualmente  a 
distruggere  i monumenti  più  antichi,  che  si  attribuiscono  alla  nazione  lolteca.  Noi.  daremo  una  suc- 
cinta descrizione  di  quesU  monumenti,  notevoli  per  forma  e grandezza. 

(i)  Pluvio,  xxvi,19. 
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Il  gruppo  delle  piramidi  di  Teotiliuacan  si  trova  nella  valle  di  Messico,  otto  leghe  ai  nord-est 
delia  capitale,  in  un  piano  che  reca  il  nome  di  Micoall  o di  Strada  dei  morti  (2).  Vi  si  osservano 
ancora  due  grandi  piramidi , dedicate  al  Soie  ( Tonatiuh ) e alla  Luna  {Meztli),  e circondate  da  più 
cenlinaja  di  piccole  piramidi,  che  formano  delle  strade  esattamente  dirette  dal  nord  al  sud  e dal- 
l’est airovcst.  Dei  due  grandi  teocalli,  uno  ha  55,  l’altro  41  metri  d’altezza  perpendicolare*,  la 
base  del  primo  ha  208  metri  di  lunghezza,  donde  risulta  che  il  Tonatiuh  Yzlaqual,  giusta  le  misure 
del  signor  Oleyza,  futle  del  1805,  è più  alto  che  il  Micerino,  cioè  la  terza  delle  tre  grandi  piramidi 
d’Kgillo,  e che  la  lunghezza  della  sua  base  è press'a  poco  quella  del  Cefrem.  Le  piccole  piramidi 
che  circondano  le  grandi  case  della  Luna  e del  Sole,  di  appena  9 metri  d’altezza,  secondo  le  tra- 
dizioni degl’indìgeni,  servivano  alla  sepoltura  dei  capi  della  tribù.  Nei  dintorni  del  Ceope  c del  Mi. 
cerino  in  Egitto  si  dislinguono  altresì  otto  piccole  piramidi,  collocale  con  simmetria,  parallelamente 
alle  facce  delle  grandi.  I due  teocalli  di  Teolihuacau  avevano  quattro  principali  pianerolti , ognun 
dei  quali  suddiviso  in  piccoli  scalini,  di  cui  si  ravvisano  tuttora  gli  spigoli.  Il  loro  nucleo  è di 
argilla,  mista  a piccole  pietre,  rivestila  d'un  muro  compatto  di  tezontli , o amigdaloide  porosa.  La 
quale  costruzione  ricorda  una  delle  piramidi  egiziane  di  Sahara,  che  ha  sei  strati,  e che  secondo 
Pococke  (3)  é un  ammasso  di  ciottoli  e di  smalto  giallo,  coperto  fuori  di  pietre  rozze. 

In  cima  dei  grandi  teocalli  messicani  si  trovavano  due  statue  colossali  del  Sole  e della  Luna, 
di  pietra,  ricoperte  di  lamine  d'oro,  le  quali  furono  portale  via  dai  soldati  di  Cortes.  Allorquando 
il  vescovo  Zumaraja,  frale  francescano,  6Ì  pose  a distruggere  quanto  avea  relazione  col  cullo,  colla 
sloria  e coll’antichità  degli  indigeni  d'America,  fece  abbruciare  altresì  gli  idoli  del  piano  di  Micoatl. 

E ancora  vi  si  scoprono  gli  avanzi  d’uno  scala  costrutta  di  grandi  pietre  tagliale,  la  quale  condu- 
ceva anticamente  alla  piattaforma  del  teocalli. 

All’est  del  gruppo  delle  piramidi  di  Tcolihuacan,  discendendo  dalle  Cordlliere  verso  il  golfo  del 
Messico,  in  una  densa  foresta  chiamata  Tajin,  s’inalza  la  piramide  di  Papantla,  scoperta  per  caso 
trentanni  sono  (4)  da  cacciatori  spagnuoli;  poiché  gl’indiani  amano  di  tener  nascosti  al  Bianchi 
tutto  ciò  che  è oggetto  di  antica  venerazione.  Questo  teocalli,  che  ebbe  sei  e forse  sette  piani,  ha 
forma  più  slanciata  che  tutti  gli  altri  monumenti  di  tal  natura:  rattezza  di  forse  18  metri, mentre 
la  lunghezza  della  base  non  è che  di  25,  per  conseguenza  quasi  di  metà  più  bassa  che  la  piramide 
di  Cajo  Cesilo  a Roma,  la  quale  ba  33  metri  di  altezza.  Questo  piccolo  edilìzio  è tutto  in  pietre  ta- 
gliale, di  grandezza  straordinaria  o di  taglio  bellissimo  e regolarissimo  : tre  scale  conducono  alla 
sua  cima:  il  rivestimento  di  questi  strati  è ornalo  di  scolture  geroglifiche,  e di  piccole  nicchie  dis- 
posi con  molta  simmetria*,  il  numero  delle  quali  parrebbe  alludere  al  trecentodicioUo  segni  sem- 
plici o composti  dei  giorni  del  Cempohuallilhuitl  o calendario  civile  del  Toltecbi. 

Il  più  grande,  più  antico  e celebre  di  ludi  i monumenti  piramidali  d’Anahuac  è il  teocalli  di 
Sciolula,  che  oggi  chiamasi  la  montagna  manufatta  ( Monte  hecoa  mano).  Chi  lo  vede  da  lontano  sa- 
rebbe infatti  tentato  di  crederlo  lina  collina  naturale  coperta  di  vegetazione. 

Il  vasto  piano  della  Fuebla  è separato  dalla  valle  del  Messico  per  mezzo  delia  calena  di  mon- 
tagne vulcaniche  che  si  prolungano  da  Popocatepell  verso  Rio  Frio  e il  picco  di  Telapon.  Questa 
pianura  fertile,  ma  senz'alberi,  è ricca  di  memorie  che  inleressano  la  sloria  americana,  e comprende 
I capoluoghi  delle  tre  repubbliche  di  Tlasenla,  di  Huexocingo  e di  Sciolula,  che,  a malgrado  delle  0 
loro  discordie  continue,  resistevano  al  despotismo  e allo  spirito  d'usurpazione  dei  re  aztechi. 

La  piccola  città  di  Sciolula,  che  Cortes  nelle  sue  lettere  all'Imperatore  Carlo  V paragona  alle  più 
vaile  e popolose  della  Spagna,  conta  oggi  appena  sedicimìla  abitanti.  La  piramide  sta  all'est  della 
città  sulla  strada  che  conduce  di  là  alla  Puebla,  ed  è benissimo  conservata  dalla  parte  d’occidente. 

La  pianura  di  Sciolula  presenta  quel  carattere  di  nudità,  che  è propria  di  piani  elevati  2200  metri 
sopra  l'Oceano  : sul  primo  piano  incontri  qualche  piede  d’agave  c dei  dragonicri*,  in  lontananza 
scopri  la  cima  nevosa  del  vulcano  di  Orizaba,  montagna  colossale  di  3245  metri  d’elevazione  assoluta. 

Il  Icocalli  di  Sciolula  ha  quattro  piani,  tulli  d'una  medesima  altezza,  o pare  essere  stato  esatta- 
mente orizzontato  secondo  i quattro  punti  cardinali;  ma  come  gli  spigoli  dei  ripiani  non  sono  abba- 
stanza distinti,  cosi  è difficile  riconoscere  la  primitiva  direzione.  Questo  monumento  piramidale  ha 
base  più  estesa  di  tutti  gli  edifizj  dello  stesso  genere  trovati  nell’antico  continente.  Misurandolo 
accuratamente,  io  mi  sono  assicuralo  che  la  sua  altezza  perpendicolare  è di  54  metri,  ma  che  ogni 
lato  della  sua  base  ha  409  metri  di  lunghezza.  Torquemada  gli  assegna  87,  Belancourt  05,  Clavi- 
gero 71  metri  d'altezza.  Bernal  Diaz  del  CasLillo,  semplice  soldato  nella  spedizione  di  Cortes,  diver- 

(3)  Eclaircmemens  de  M.  Lasglks  au  royage  de  (J)  Voyaye,  ediz.  de  NeuJVhàtd  1751,  t.  i,p.  147. 

A orden.  (4)  Quest’opera  fu  sciita  nel  1813* 
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tendosi  a contare  I gradini  delle  scale  che  conducono  alla  piattaforma  del  teocalli,  ne  trovò  114  nel 
gran  tempio  di  Tenochtltlan,  -1 17  In  quello  di  Tezcuco,  e 120  In  quello  di  Sciolula.  La  base  della 
piramide  di  Sciolula  è due  volle  più  grande  che  quella  di  Ceope , ma  la  sua  altezza  di  pochissimo 
passa  quella  di  Mlcerino.  Confrontando  le  dimensioni  della  casa  del  Sole  a Tcotihuacan  con  quello 
della  piramide  di  Sciolula , si  vede  che  11  popolo  che  costrusse  questi  monumenti  ragguardevoli 
aveva  Intenzione  di  darvi  la  medesima  altezza,  ma  con  basi  la  cui  lunghezza  stesse  come  uno  a due. 
Quanto  alla  proporzione  fra  la  base  o l’altezza , si  trova  differentissima  nei  diversi  monumenti. 
Nelle  tre  grandi  piramidi  di  Glzè,  le  altezze  stanno  alle  basi  come  tal  7|I0:  nella  piramide  di  Pa- 
panlla,  carica  di  geroglifici,  questa  relazione  è come  I a I 4jl0*  nella  grande  piramide  di  Teoli- 
hu  icnn,  come  1 a 3 7(10;  e in  quella  di  Sciolula,  come  1 a 7 8[i0.  Quest’ultimo  monumento  è di 
mattoni  crudi  (xamillt)>  alternati  con  strali  d’argilla.  Certi  Indiani  di  Sciolula  m’assicurarono  che 
l’interno  deila  piramide  è vuoto,  e che,  al  tempo  del  soggiorno  di  Cortes  nella  loro  città,  gli  an- 
tenati loro  vi  avevano  nascosto  gran  numero  di  guerrieri  per  assalire  inopinatamente  gli  Spaglinoli; 
opinione  resa  pochissimo  probabile  da!  materiali  di  cui  il  teocalli  é costruito,  e dal  silenzio  degli 
storici  di  quel  tempo  (3). 

E impossibile  però  dubitare  che  nell’interno  di  questa  piramide,  come  In  altri  teocalli,  non  si 
trovino  cavità  considerevoli,  che  servivano  alla  sepoltura  degli  indigeni,  p che  furono  scoperte  per 
una  particolare  circostanza.  Da  selle  ad  otto  anni  fa  venne  cangiata  la  strada  da  Puehla  a Messico: 
passava  già  al  nord  della  piramide,  ma  per  raddrizzarla  fu  traforato  il  primo  ripiano,  di  modo  che 
un  ottavo  restò  isolato  come  una  catasta  di  mattoni.  Nel  fare  questo  taglio  fu  trovata  nell’inlerno 
della  piramide  una  casa  quadrala,  costruita  di  pietre  e sostenuta  da  travi  di  cipresso  calvo  ( ai - 
prestus  diade  ha),  e dentro  vi  due  cadaveri,  idoli  di  basalto,  e gran  numero  di  vasi  verniciali  e arli- 
fiziosamente  dipinti.  Non  si  ebbe  cura  di  conservare  questi  oggetti,  ma  accerlano  di  aver  verificato 
diligentemente  che  questa  casa,  coperta  di  mattoni  e di  strali  d’argilla,  non  avea  veruna  uscita. 
Supponendo  che  la  piramide  fosse  costruita,  non  dai  Toltechi  primi  abitatori  di  Sciolula , ma  (hi 
prigionieri  che  i Sclolulani  aveano  fatto  sul  popoli  vicini,  si  potrebbe  credere  che  questi  cadaveri 
fossero  d’alcunl  sgraziati  schiavi,  fatti  perire  a bella  posta  nell’interno  del  teocalli.  Noi  abbiam  ri? 
conosciuto  gli  avanzi  di  questa  casa  sotterranea,  ed  abbiamo  osservato  una  disposizione  particolare 
dei  mattoni,  tendente  a diminuir  la  pressione  che  il  tetto  dovrebbe  provare.  Poiché  gl’indigeni  non 
sapendo  far  le  vòlte,  collocavano  mattoni  larghissimi  orizzontalmente,  In  modo  che  quei  di  sopra 
sporgessero  dagli  inferiori;  dal  cho  derivava  un  rialzo  a scalini,  che  suppliva  in  qualche  maniera 
alla  centlna  gotica,  e del  quale  furono  pur  trovale  vestigi»  in  molli  ediflzj  egiziani.  Sarebbe  cosa 
inlercssante  scavare  una  galleria  a traverso  del  teoralli  di  Sciolula,  per  esaminarne  l’interna  costru- 
zione; e fa  meraviglia  che  la  smania  di  trovar  tesori  nascosti  non  abbia  già  fatto  questo  tentativo. 
Durante  il  mio  viaggio  al  Perù,  visitando  le  vaste  rovine  della  città  di  Scimù  presso  a Manisco,  entrai 
Dell’interno  della  famosa  ffvacu  di  Toledo , tomba  d’un  principe  peruviano,  nella  quale  Garzia  Gu- 
tierez  di  Toledo  scoperse,  nel  traforare  una  galleria  il  1570,  per  piu  di  cinque  milioni  di  franchi 
In  oro  massiccio,  come  è provato  da  libri  di  conto  conservali  alla  prefettura  di  Truxillo. 

Il  gran  teocalli  di  Setoluta,  chiamato  la  Montagna  di  mattoni  non  cotti  (Tlalchthualtepcc)ì  aveva 
alla  cima  un  altare  dedicato  a Quetzalcoatl,  dio  dell’aria.  Questo  dio  (il  cui  nome  significa  serpente 
ricoperto  di  penne  verdi,  da  coati,  serpente,  quelsalli,  penna  verde)  è l’essere  più  misterioso  della 
mitologia  messicana;  bianco  • barbuto  come  il  Bochica  dei  Muyscas,  gran  sacerdote  a Tuia  ( Tollan ), 
legislatore,  capo  d’una  setta  religiosa,  che,  come  i Sonvasis  e 1 Buddisti  dell’India,  s’imponeva  le 
penitenze  più  crudeli;  introdusse  il  costume  di  trapungersi  le  labbra  e le  orecchie,  e di  martoriarsi 
il  resto  del  corpo  colie  spine  di  agave  o di  cacto,  introducendo  delle  canne  nelle  piaghe  perché  il 
sangue  ne  sgorgasse  in  maggior  abbondanza.  In  un  disegno  messicano  conservalo  nella  Vaticana  (6), 
vidi  una  figura  che  rappresenta  Quetzalcoatl,  che  colla  sua  penitenza  placa  l’ira  degli  Del,  allorché 
3060  anni  dopo  la  creazione  del  mondo  (segno  la  cronologia  incertissima,  riferita  da  Pedro  de  Los 
Rios  domenicano)  infierì  una  gran  carestia  nella  provincia  di  Culan  : il  santo  si  era  ritirato  presso 
di  Tlaxapuchlcalco  sul  vulcano  di  Catcltepell  [Montagna  che  parla),  dove  a pié  nudi  camminò  su 
foglie  d’agave  armate  di  punte.  Ti  parrebbe  di  vedere  uno  di  quei  Risei,  eremiti  del  Gange,  di  cui 
1 Puratia  celebrano  la  pia  austerità  (7). 

li  regno  di  Quetzalcoatl  era  l’età  d’oro  dei  popoli  di  Anahuac:  tutti  gli  animali,  gli  uomini 
stessi  vivevano  In  pace;  la  terra  produceva  senza  coltura  ricche  messi;  l’aria  era  ripiena  d’una 

(5)  Carla»  deHenuind Cortes.  Messico  1770.  p.89.  (7)  Schlegel,  Utbvr  Sprache  und  Wcisheit  der 

(8)  Codex  anonimia* , n*  3738,  fui.  8.  Indier,  pag.  137. 
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moltitudine  d’uccelli,  che  *1  ammiravano  pel  loro  canto  e per  la  bellezza  delle  penne.  Ma  questo 
regno,  somigliante  a quello  di  Saturno,  e la  feliciti  del  mondo,  non  ebbero  lunga  durata,  polche  II 
grande  spirito  Tezratlipoca,  Brama  del  popoli  d’Anahuac,  offerse  a Quelzalcoall  una  bevanda,  che 
rendendolo  Immortale,  gli  Ispirò  li  gusto  de’  viaggi,  e sopratutlo  un  desiderio  irresistìbile  di  visitare 
un  paese  lontano,  che  la  tradizione  chiama  Tlapallan  (8).  L’analogia  di  questo  nome  con  quello  di 
Huehuetlapallan,  patria  dei  Toltechl,  non  parrebbe  esse*  accidentale:  ma  come  concepire  che  quel- 
l’uomo bianco,  sacerdote  di  Tuia,  siasi  diretto,  come  vedremo  fra  poco,  al  sud-est  verso  il  piano 
di  Sciolula,  e di  là  alle  coste  orientali  del  Messico  per  giungere  a questo  paese  settentrionale  donde 
l suoi  antenati  erano  usciti  nel  596  della  nostra  èra? 

Quelzalcoall,  attraversando  11  territorio  di  Sciolula,  cedette  alle  istanze  degli  abitatori,  che  gli 
offersero  il  governo  : rimase  vont’anni  fra  loro,  insegnando  a fondere  i metalli;  ordinò  1 gran  di- 
giuni di  ottanta  giorni,  o regolò  le  intercalazioni  dell’anno  lolteco  ; esortò  gli  uomini  alla  pace; 
non  volle  si  facessero  altre  offerte  alle  divinità  fuorché  le  primizie  delle  biade.  Da  Sciolula  Quetzal- 
coatl  passò  allo  sbocco  della  riva  di  Goasacoalco,  dove  sparve  dopo  fallo  annunziare  ai  Sciolulani 
( Chololicratlfi ) che  ritornerebbe  fra  qualche  tempo  per  governarli  di  nuovo  e rinnovare  il  loro 
ben  essere. 

I discendenti  di  questo  santo,  lo  sgraziato  Montezuma  credette  ravvisare  nel  compagni  d’armi  di 
Cortes.  • Sappiamo  dai  nostri  libri  (dlc’cgli  nel  suo  primo  abboccamento  col  generale  spagnuolo) 

• che  lo  e tutti  quelli  che  abitano  questo  paese  non  sono  indigeni,  ma  venuti  da  lontano;  sappiamo 

• pure  che  II  capo  che  condusse  1 nostri  antenati,  si  recò  per  qualche  tempo  nella  patria  primitiva, 
« e che  tornò  qui  per  cercare  quelli  che  vi  si  erano  stabiliti  ; trovolli  congiunti  con  donne  di  questa 

• terra  c con  una  flgliuolunza  numerosa  e vivente  In  ciltà  costruite  da  essi  ; t nostri  non  vollero 

• ubbidire  al  loro  antico  signore,  ed  egli  se  ne  parti  solo.  Credemmo  sempre  che  i suoi  discendenti 
« ritornerebbero  un  giorno  a prendere  possesso  di  questo  paese.  Siccome  voi  venite  da  quella  parto 
« ove  nasce  il  sole,  e mi  assicurale  che  ci  conoscete  già  da  lungo  tempo , Ip  non  posso  dubitare 

• che  il  re  che  vi  spedisce  non  sii  nostro  naturale  signore  » (9). 

Dura  anche  oggi  fra  gli  Indiani  di  Sciolula  un’altra  tradizione  notevolissima,  secondo  la  quale 
la  gran  piramide  non  sarebbe  stata  destinata  in  origine  al  culto  di  Quelzalcoall.  Dopo  il  mio  ritorno 
In  Europa,  esaminando  a Roma  i manoscritti  messicani  della  biblioteca  del  Vaticano,  vidi  che  la 
medesima  tradizione  trovasi  in  un  manoscritto  del  predetto  padre  Los  Rios,  che  nel  15G6  copiò  sul 
Sito  quante  pitture  geroglifiche  potè  procurarsi.  • Prima  della  grande  inondazione  ( apachiquilizll l) 

• avvenuta  4008  anni  dopo  la  creazione  del  mondo,  il  paese  di  Anahuac  era  abitato  da  giganti  (Zo- 

• culUlxequc)\  e quelli  che  perirono,  furono  trasformati  in  pesci,  ad  eccezione  di  sette  che  si  salva- 

■ rono  in  caverne.  Scomparse  le  acque , uno  di  questi  giganti,  Xelua,  sopranominalo  l'architetto, 
« andò  a Sciolula,  dove  in  memoria  della  montagna  Tlaloc,  che  avea  servito  d’asilo  a lui  e a selle 
e suol  fratelli,  coslrusse  una  collina  artifizlale  In  forma  di  piramide,  facendo  fabbricare  i mattoni 
t nella  provincia  di  Tlnmanalco  al  piede  della  Sierra  di  Cocotl,  e per  trasportarli  a Sciolula  dispose 
« una  fila  d’uomini  che  se  11  passavano  di  mano  in  roano.  Gli  Dei  guardando  con  dispetto  questo 
« edilìzio,  la  col  cima  doveva  toccar  le  nuvole,  Irritati  scagliarono  fuoco  sulla  piramide , che  co- 

■ prendo  molti  lavoratori,  impedì  che  la  costruzione  fosse  proseguita,  e fu  in  appresso  consacrata 
« a Quelzalcoall  dio  dell’aria  • . 

Quest’istoria  ricorda  antiche  tradizioni  dell’Oriente,  che  gli  Ebrei  raccolsero  ne’ loro  libri  santi. 
ÀI  tempo  di  Cortes,  t Sciolulani  conservavano  una  pietra,  che  ravvolta  In  un  globo  di  fuoco  era 
caduta  dalle  nubi  sulla  cima  della  piramide,  Il  quale  aerolito  aveva  la  forma  d’un  rospo.  Il  padre 
Los  Rlos,  per  comprovare  l’antichità  di  questa  favola  di  Xelua,  osserva  clic  era  compresa  in  una 
cantica  che  gli  Sciolulani  intonavano  nelle  lor  feste,  danzando  intorno  al  teocalli,  e che  cominciava 
colle  parole  Tulanian  h ulular: , le  quali  non  sono  di  nessuna  lingua  oggi  parlata  nel  Messico.  In 
tulle  le  parti  del  globo,  sul  giogo  delle  Cordiliere  come  all’isola  di  Samotracia  nell’Egeo,  nei  riti 
religiosi  si  sono  conservali  frammenti  di  lingue  primitive. 

La  piattaforma  della  piramide  di  Sciolula  ha  4200  metri  quadrati  : vi  si  gode  un  magnifico  pro- 
spetto del  Popocatepetl,  l’Izlaccibuall,  il  picco  di  Orizaba,  o la  sterra  di  Tlasrala,  celebre  pei  tem- 
porali che  si  formano  intorno  alla  sua  cima:  si  vedono  ad  un  tempo  tre  montagne  più  alle  che  il 
monte  Bianco,  due  delle  quali  sono  vulcani  ancora  accesi.  Un  tnbernacolelto  cinto  da  cipressi  e 
dedicato  a Nostra  Donna  del  Soccorso  (de  los  Remedios)  subentrò  al  tempio  del  dio  dell’aria,  o del- 

(8)  Clavigero,  storia  di  Mestico,  t.  u,  pag.  12. 

(9)  Prima  lct'.era  di  Cortes,  $ 2i  c 29. 
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rindra  messicano*,  e un  ecclesiastico  di  stirpe  indiana  celebra  giornalmente  la  messa  sulla  cima  di 
quest'antico  monumento. 

Ai  tempi  di  Cortes,  Sciolula  era  considerata  come  città  santa;  nè  altrove  si  contava  maggior 
numero  di  teocalli,  di  preti,  d’ordini  religiosi,  maggior  magnificenza  nel  culto,  maggior  austerità 
nei  digiuni  e nelle  penitenze.  Dopo  l'introduzione  del  cristianesimo  fra  gli  Indiani,  1 simboli  d uo 
nuovo  cullo  non  hanno  cancellata  affatto  Ja  ricordanza  dell'antica  religione;  poiché  il  popolo  si 
reca  in  folla  e da  lontanissimo  sulla  cima  della  piramide  per  celebrarvi  la  festa  della  Vergine;  e un 
timor  segreto.,  e un  brivido  religioso  assalgono  l’indigeno  alia  vista  di  quest’ immensa  congerie  di 
mattoni,  coperti  d'arbusti  c di  una  zolla  verdeggiante. 

Più  indietro  indicammo  la  grande  analogia  di  costruzione  fra  1 teocalli  messicani  e U tempio  di 
Belo  a Babilonia,  la  quale  fu  già  notala  da  Zocga,  sebbene  egli  non  avesse  potuto  procurarsi  che 
imperfettissimo  descrizioni  del  gruppo  delle  piramidi  di  Teotihuaran  (IO).  Secondo  Erodoto,  che 
visitò  Babilonia  e vide  il  tempio  di  Belo,  questo  monumento  piramidale  aveva  olio  piani  coll’al- 
tezza di  uno  stadio,  e largo  alla  base  quanto  la  sua  altezza:  il  muro  che  formava  il  riciclo  este- 
riore aveva  due  stadj  in  quadrato  (uno  stadio  comune  olimpico  corrisponde  a contot- 

lantatre  metri,  e l’egiziano  a soli  novanlolto)  (II):  la  piramide  era  costruita  di  mattoni  e d'asfalto, 
con  un  tempio  in  cima,  vxb<  , c un  altro  presso  la  base:  il  primo,  secondo  Erodoto,  era  senza  sta- 
tue , nè  altro  aveva  che  una  (avola  d'oro  e un  letto  su  cui  riposava  una  donna  scelta  dal  dio 
Belo  (12).  Diodoro  Siculo  all'opposto  assicura  che  questo  tempio  supcriore  conteneva  un  altare  e 
tre  statue,  alle  quali,  secondo  le  idee  tolte  dal  culto  greco,  dà  il  nome  di  Giove,  Giunone  c Bea  (13); 
ma  nè  le  statue  nò  il  monumento  intero  esistevano  più  al  tempo  di  Diodoro  e di  Strabene.  Nei  teo- 
calli messicani  era  distinto,  come  nel  (empio  di  Belo,  Il  naos  inferiore  da  quello  clic  stava  sulla 
piattaforma  della  piramide;  distinzione  evidcplemcnle  indicala  nelle  ledere  di  Cortese  nella  storia 
della  conquisla  scritta  da  Bernal  Diaz,  che  molli  mesi  rimase  nel  palazzo  del  re  Axojacall , e per 
conseguenza  di  fronte  al  teocaill  di  (Jilzilopotli. 

Nessuno  degli  scrittori  antichi,  nè  Erodoto,  nè  Strabono,  né  Diodoro,  nc  Pausanin,  né  Arriano 
o Quinto  Curzio , indicano  che  il  tempio  di  Belo  fosse  collocato  giusta  i quattro  punti  cardinali, 
come  lo  piramidi  egizie  e messicane.  Plinio  osserva  unicamente  che  Belo  era  considerato  come  l’in- 
ventore dell’astronomia,  In  veni  or  Aie  fuit  siderali»  scientitc  (14).  Diodoro  riferisce  che  il  tempio  ba- 
bilonese serviva  d’osservatorio  ai  Caldei.  « E convenuto  (dic'egli)  che  questo  edilìzio  era  d'allezza 
« straordinaria,  e che  i Caldei  vi  facevano  le  loro  osservazioni  degli  astri,  il  cui  nascere  e trumon- 
« tare  poteva  esser  veduto  esattamente  a motivo  dell'elevatezza  del  monumento  ».  1 preli  messicani 
(teopLrqui)  osservavano  pure  la  posizione  degli  astri  dall’alto  del  leucalli,  e al  popolo  annunziavano, 
col  suono  del  corno,  le  ore  della  notte  (15).  Questi  teocaill  vennero  costruiti  nell'intervallo  fra  Mao- 
metto e Fernando  ed  Isabella;  c fa  meraviglia  clic  edifizj  americani,  la  cui  forma  é quasi  identica 
con  quella  d'uno  de’  più  antichi  monumenti  delle  rive  dell’Kufrute  , appartengano  a tempi  così 
a noi  vicini. 

Considerando  sotto  lo  stesso  punto  di  vista  l monumenti  piramidali  deirEgitlo,  dell’Asia  c del 
nuovo  continente,  appare,  a malgrado  dell'analogia  della  loro  forma,  una  differentissima  destina- 
zione. Il  gruppo  di  piramidi  a Gizé  c a Sak.tra  in  Egitto;  la  piramide  triangolare  di  Zarina,  regina 
degli  Scili,  alla  uno  stadio,  e larga  tre,  e ornata  d’una  figura  colossale  (16);  le  quattordici  piramidi 
etnische  rinchiuse  nel  labirinto  del  re  Porsena  a Clusio,  duveano  servire  di  sepoltura  a illustri  per- 
sonaggi. Nulla  è più  naturale  per  l’uomo  quanto  distinguer  il  luogo  dove  riposano  gli  avanzi  di 
coloro  di  cui  rispetta  la  memoria.  Sono  sulle  prime  mucchi  di  terra , poi  tumuli  di  prodigiosa 
altezza:  quelle  dei  Cinesi  e Tibetani  non  hanno  che  qualche  metro  d’allez/a  (17);  più  all'ovest  le 
dimensioni  vanno  crescendo;  il  tumulo  del  re  Aiiatle  padre  di  Creso,  in  Lidia  , aveva  sei  stadj; 
quello  di  Nino  più  di  dicci  in  diametro  (18):  il  nord  dell'Europa  offre  le  sepolture  di  Gormus  re 
scandinavo  e della  regina  Daneboda,  coperti  di  mucchi  di  terra , che  hanno  trecento  metri  di  lar- 
ghezza e più  di  trenta  d’altezza.  Tumuli  sifalli  si  trovano  nei  due  emisferi,  nella  Virginia  e ai  Ca- 


(10)  Zorga,  De  origine  obelisrorum,  pag.  380. 

(11)  Vincent,  Viaggio  di  Marco,  pag.  56. 

(12)  Erodoto,  lib.  I,  cap.  181-183. 

(13)  Diodoro  Sic.,  1. 1, 1.  ti. 

(14)  llist.  nat.j  lib.  vi,  30. 


(15)  Gama,  Desrripcion  cronologica  de  Io  piedra 
calendario.  Messico  1792,  pag.  15. 

(16)  Diodoro  Sic.,  lib.  u,  cap.  34. 

(17)  Dr  iiai.de-,  Drscription  de  lo  Chine , un, 
pag.  126;  Aaiolic.  Researches,  voi.  il,  pag.  314. 

(18)  Erodoto,  lib.  i,  cap,  93;  Ctesia  presso  Dio- 
doro Sic.,  lib.  u,  cap.  7. 
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nadà,  come  al  Perù,  dove  numerose  gallerie  In  pietra  e Ira  loro  comunicanti  per  mezzodì  cunicoli, 
riempono  l’interno  degli  huaras  o colline  artificiali.  Il  lusso  asiatico  seppe  decorare  questi  rustici 
monumenti,  conservandone  la  forma  primitiva;  le  tombe  di  Pergamo  sono  coni  di  terra  elevati  sur 
un  muro  circolare,  che  sembra  essere  stato  ricoperto  di  marmo  (19). 

I teocalli  o piramidi  messicane  servivano  e di  tempio  e di  sepolcro.  Più  indietro  abbiam  osser- 
vato che  il  piano  su  cui  si  elevano  le  case  del  Sole  e della  Luna  di  Teotihuaean  , é chiamalo  cam- 
mino de'  morti;  ma  la  parte  essenziale  e principale  d’un  teocalll  era  la  cappella,  il  nao»  alla  cima 
dell’edifizto.  Al  principio  dell’incivilimento,  gli  uomini  sceglievano  luoghi  elevali  per  sacrificare  agli 
Dei;  onde  I primi  altari,  l primi  tempj  furono  eredi  su  montagne;  alle  quali,  se  erano  isolale,  si 
davano  forme  regolari  tagliandole  in  tanti  plani,  e praticandovi  degli  scalini  per  montare  più  fa- 
cilmente alla  sommità.  I due  continenti  offrono  numerosi  esempj  di  cosifalte  colline  divise  in  piu 
terrapieni,  e rivestile  di  muri  di  mattoni  e di  pietre.  1 teocalli  altro  non  mi  pajono  che  colline  nr- 
tifmali,  elevale  in  mezzo  di  una  pianura,  e destinate  per  base  agli  altari.  F qual  cosa  più  impo- 
nente d’un  sacrifizio  che  può  esser  veduto  nello  stesso  tempo  da  un'Intera  nazione?  Le  pagode 
dell’lndostan  nulla  hanno  di  comune  col  tempii  messicani:  quella  di  Tangore,  delinquale  ci  diede 
superbi  disegni  l’illustre  Danieli  (20),  è una  torre  a diversi  plani,  ma  senza  l’altare  sulla  cima. 

La  piramide  di  Belo  era  e tempio  e tomba  di  questo  dio,  e Strattone  non  ne  paria  come  d’uo 
tempio,  ma  la  nomina  semplicemente  la  tornita  di  Belo.  In  Arcadia  il  tumulo  (xùax)  che  rinchiu- 
deva le  ceneri  di  Calisto  portava  nella  cima  un  tempio  di  Diana,  e Pausania  lo  descrive  come  uo 
cono  fatto  da  mano  d’uomo  e coperto  d’antica  vegetazione  (21).  Fd  ecco  un  ragguardevolissimo 
monumento,  In  cui  il  tempio  non  è che  un  ornamento  accidentale,  che  serve  per  rosi  diro  di 
passaggio  fra  le  piramidi  di  Sakara  e I teocalli  messicani. 

Humboldt  , Fne  dei  Corditi  irei. 


(t)  pagina  555. 


DIAMANTE. 


Il  diamante  è II  corpo  che  rifrange  maggior  luce,  c sotto  un  angolo  d’incidenza  che  passi  i 24 
gradi  rifrange  tutti  i raggi  ; donde  l’inarrivabile  suo  fulgore.  Sfregato  sviluppa  relettricilà  , dà 
fosforescenza,  ed  ha  il  peso  specifico  di  3,  4 a 3,  53.  È la  più  dura  delle  gemme;  eppure  è com- 
bustibile , formato  di  carbonio  puro  cristallizzato , senz’altro  ingrediente , talché  bruciandolo  a 
5000  gradi  di  Karenheil  con  ossigene  e Idrogeno  combinati,  svanisce  senza  lasciare  il  minimo  resi- 
duo. Arngo  e Biot  inclinarono  a credere  contenesse  dell'idrogeno,  e Davy  che  potesse  esservi  del- 
l’ ossigeni*;  ma  all'esperimento  non  si  trovò  mai  che  carbonio.  Newton  fu  il  primo  a classificarlo 
tra  I combustibili.  Averani  tentò  la  combustione  del  diamante  per  istruzione  del  principe  Gian  Ga- 
stone di  Toscana,  e nel  1691  mostrò  ai  fisici  come  al  fuoco  d’uno  specchio  svanisse,  mentre  il  ru- 
bino non  faceva  che  rammollirsi. 

Una  composizione  tanto  semplice  ha  fatto  che  molli  studiassero  il  modo  di  fissare  o cristallizzare 
quel  gas;  e la  mania  dei  secoli  passati  di  cercare  la  pietra  filosofale  che  convertisse  i metalli  infe- 
riori in  oro,  fu  ed  é rivolta  ora  a questo  nuovo  intento,  rimasto  fin  qua  senza  risultamenti,  benché 
già  sia  costato  ingenti  somme. 

Wcelker , nel  1850,  analizzando  l’antracite,  s’accorse  che,  oltre  il  carbonio  o l’ossigene,  in. 
qualche  luogo  contiene  del  solfo:  onde  non  sarebbe  carbonio  primitivo.  Dietro  ciò,  G.  Wilson  sup- 
pone potersi  l’antracite  convertire  in  carbonio  cristallino , varielà  del  diamante.  Più  grossolana- 
mente altri  s’industriarono  di  fondere  diamanti  piccoli  per  formarne  un  grosso;  e tra  questi  Fer- 
dinando Il  imperatore  di  Germania  spese  tesori  in  sifatle  prove  ; poi  una  volta  mise  nel  crogiuolo- 
per  6000  fiorini  di  diamanti  e rubini,  e gii  espose  per  ventiquattr'ore  a fuoco  di  riverbero,  dopo  dfc 
che  trovò  intatti  t rubini  e spariti  i diamanti.  Questi  risultamenti  rimasero  poco  noti  fin  quando' 
Darcet,  nel  1768,  Il  comunicò  all’Accademia  di  Francia,  variando  gli  esperimenti,  e provando  che 

(19)  Ciioisei'l-Goitfibr , Voyage  piltoresque  de  (20)  Orientai  Scenery,  pi.  xvn. 
la  Grèce,  U li,  pag.  21-31.  (21)  Pacsamia,  lib.  vm,  pag.  35. 
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il  diamante*  consuma  egualmente  al  fuoco  o all’aria  libera,  a in  crogiuoli  di  porcellana  chiusi  er- 
meticamente. Nel  luglio  48S7  il  sig.  Jacquelain  notificò  ad  essa  Accademia  d’aver  potuto  ridurre 
un  diamante  in  carbone. 

Dove  e come  lo  formi  la  mano  della  natura,  è mistero.  Dai  più  antichi  non  trovasi  nominato) 
giacché  sotto  11  nome  d’adamante  intendevano  l'acciojo.  Plinio  dice  ch'era  rimasto  lungamente 
ignorato.  Dappoi  si  pretese  in  molli  luoghi  si  trovassero  diamanti;  ma  forse  non  erano  se  non  i 
luoghi  donde  venivano  1 venditori.  Oggi  si  raccolgono  nclPIndie  orientali  e nel  Brasile.  Nelle  prime, 
le  cave  trovatisi  nei  regni  di  Golconda,  di  Visapur  e nel  Bengala;  ma  non  pnjono  più  antiche  di 
quattro  secoli.  Un  pastore  pascolando  per  ernie  rupi,  trovò  una  pietra  lucentissima , e la  vendette 
per  poco  riso  ad  un  altro  che  non  ne  conosceva  il  pregio;  e d’una  in  altra  mano  venne  al  fine  ad 
un  negoziante,  che  ne  cavò  gran  profitto.  Allora  tulli  si  posero  a cercare  in  quegli  aridi  luoghi,  e 
così  venne  scoperta  la  miniera  di  Golconda,  or  fa  due  secoli. 

Dicesi  che,  prima  dell'occupazione  inglese,  trentamila  operaj  vi  lavorassero,  e che  il  re  si  ser- 
basse quelli  maggiori  di  IO  carati.  A Golconda  e Visapur  se  ne  trovano  tanti,  che  il  sovrano  di  Co- 
romandel,  per  sostenerne  il  prezzo,  non  permettea  di  cercarli  che  in  certi  luoghi.  Trovansl  per  Io 
più  presso  montagne  scoscese  ; c quella  di  Quolura  fu  la  prima  cava  che  se  n’aprisse,  ove  In  ter- 
reno giallastro  e pieno  di  pietre  molli  sono  disseminali  a tre  braccia  di  profonditi».  Le  cave  di 
Malahar,  Paltepallau  c Cedaw illikal  sono  in  una  terra  rossastra,  sotto  cui  a quattro  braccia  s'incon- 
trano. I.a  più  famosa  cava  di  Golconda  è quella  di  Currura,  dove  se  ne  trovarono  fin  di  nove  oncie. 
I'oco  lontano  son  le  miniere  di  Lallawar  e di  Ganjeconlo , la  qual  ultima  era  riservala  al  Gran- 
mogol.  Quelle  di  Vazergerre  c Manuemurg  scavansi  lìn  alla  profondità  di  40  o 50  tese.  Gl’ignoranti 
minatori  paesani  fanno  nel  terreno  una  buca  profonda  un  sei  piedi , finché  incontrano  la  crosta 
minerale  somigliante  a miniera  di  ferro:  la  riempiono  di  legna,  e fattovi  un  fuoco  violento  per  tre 
o quattro  giorni,  lo  spengono  di  subito  con  acqua,  Immaginandosi  rammollir  così  11  terreno.  Sca- 
vano allora,  e rinnovano  l'operazione  secondo  s’alternano  gli  strali  di  terra  e di  minerale,  finché 
trovano  1 diamanti.  Se  incontrano  acqua,  non  conoscono  macchine  per  esaurirla,  onde  cessano. 
Nel  Visapur  lav oransi  quindici  o venti  cave,  che  danno  pezzi  emuli  di  quel  di  Golconda.  Nella 
grand'isola  di  Bornco,  il  paese  di  Landak  e rinomato  pei  diamanti,  tra  1 quali  si  conta  quello  del 
sultano  di  Matan , pesante  567  carati. 

Nel  1728  1 Portoghesi  scopersero  al  Brasile  terreni  diamantiferi,  ed  è curioso  udire  dal  viag- 
giatori la  descrizione  di  quel  prezioso  territorio.  Il  Distretto  dei  diamanti  ( Dcmarcarao  diamantina) 
è una  sperle  di  santuario,  acuì  difficilmente  uno  può  aver  accesso;  difeso  da  un  cordone  militare 
di  dragoni,  in  drappelli  posti  a cinque  miglia  gli  uni  dagli  altri,  non  permettono  che  alcuno  s’in- 
troduca nè  esca,  senza  particolare  licenza  deH'inlendenle  generale  della  provincia,  il  quale  risiede 
a Tejuco.  Chiunque  esca -dal  distretto,  forestiero  o terrazzano,  è assoggettato  a rigida  visita,  fru- 
gandogli le  valigie,  gli  abili,  la  persona,  l cavalli  oi  muli:  se  si  sospetta  che  i viaggiatori  vogliano 
sottrarre  diamanti  coll’averli  ingoiati,  sono  per  ventiquallr’ore  trattenuti  e invigilati. 

Allorché  Spix  e Martius  giunsero  a Villa  do  Principe,  che  dista  un  cinque  miglia  dalle  frontiere 
del  distretto  dei  diamanti,  spedirono  un  corriere  del  governo  a Tejuco  per  chiedere  dall’inlen- 
dcnle  generale  i passaporti,  appoggiando  la  loro  istanza  colla  presentazione  dei  regio  consenso , 
ottenuto  a ilio  Janeiro.  Impetrala  la  domanda,  ripresero  il  viaggio,  e in  poche  ore  pervennero 
alla  meta. 

La  città  di  Sant’Antonio  do  Tejuco,  in  una  delle  più  ubertose  e piacevoli  situazioni  del  Brasile, 
è capoluogo  del  distretto  dei  diamanti,  e residenza  dell'intendente  generale  e della  Giunta  diatnan- 
tiaa,  costituita  del  corregidore  fiscale,  di  due  cassieri,  d’un  ispetlor  generale  e di  un  registrante. 
La  popolazione  della  citlà  giunge  a seimila  anime. 

Tejuco  deve  bt  sua  prosperila  allo  scavo  detdinmanU.  Sedo  al  principio  del  secolo  xvm  cnmin- 
ciossi  a scoprire  in  questo  distretto  alcune  gemme,  sulle  prime  credute  di  tenue  valore.  Un  impie  - 
gato del  governo,  che  aveva  scorto  a Goa  dei  diamanti  greggi,  fu  il  primo  a riconoscerli  identici 
colle  gemme  di  Tejuco:  ne  raccolse  un  buon  dato,  e comunicato  il  segreto  ad  un  amico,  ritornò 
col  suo  tesoro  in  Porlogallo.  L’amico  dello  scopritore  riferì  la  cosa  a Geraes  governatore  di  Minai, 
che  ne  ragguagliò  il  governo,  c per  regio  ordine  furono  nel  1730  imposte  agli  scavatori  dei  dia- 
manti di  Tejuco  le  tasse  già  prescritte  per  le  miniere  d'oro.  La  riscossione  rinvenne  insuperabili 
ostacoli,  e vi  fu  sostiluilo  un  testatico  di  20  a 30,000  reis  (120  a 480  franchi),  ripartito  su  ciascuno 
degli  schiavi  Incaricati  da  un  intraprenditore  a raccogliere  diamanti.  Dieci  anni  dipoi  vennero  in 
modo  più  positivo  segnati  i confini  del  distretto  dei  diamanti , e fu  concesso  per  quattro  anni  a 
Tornando  de  Olivcira  e Francesco  de  Silva  l’appalto  di  quella  miniera  col  palio  di  non  impiegato 
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che  seicento  schiavi  negri,  e di  retribuire  250,000  reis  (1500  franchi  circa)  por  ciascuno  schiavo. 
Questo  modo  di  contratto  fu  parecchie  volle  ripetuto,  e l’appalto  venne  cresciuto  gradi  a gradi  sino 
a 450  mila  crusados  (lire  1,550,000).  Gli  appaltatori  si  rifecero  di  sifatto  rincarimenlo  coli'accre- 
scere  di  là  dalle  condizioni  del  contratto  il  numero  dei  Negri  lavoratori;  e per  andarne  impuni 
corruppero  i pubblici  amministratori. 

Nel  1772  il  sovrano  determinò  che  lo  scavo  del  diamanti  venisse  fatto  per  conio  del  governo. 
D'allora  formò,  per  così  dire',  un  piccolo  Stato  entro  Io  Stato  stesso,  diretto  da  un’araminUlra- 
r.ione  regia,  incaricata  unicamente  di  procedere  al  ricolto  dei  diamanti,  da  cui  furono  esclusi  tulli 
1 privati.  Il  marchese  di  Pombal  ebbe  la  sorveglianza  suprema  di  questo  grandioso  stabilimento, 
c nominò  tre  direttori  sedenti  in  Lisbona,  tre  amministratori  dimoranti  nel  Brasile,  e un  inten- 
dente generale  del  distretto  dei  diamanti,  tutti  con  estesi  poteri.  All'Intendente  poi  fu  attribuita 
la  direzione  dei  lavori  occorrenti  allo  scavo  de’  diamanti  y l’amministrazione  della  giustizia  e del 
buon  governo,  il  potere  di  cacciar  qualsiasi  abitante  sospetto,  e confiscarne  anche  i beni,  se  tro- 
vato avesse  presso  il  medesimo  un  solo  diamante  : l'intenderne,  assistito  dalla  Giunta  diamantina 
da  lui  dipendente,  portava  sentenza  inappellabile  sia  in  civile,  che  in  criminale. 

In  slfallo  ordinamento  si  fece  il  computo  numerico  degli  abitanti  del  distretto:  chi  non  sapeva 
giustificare  la  sua  provenienza,  ebbe  Io  sfratto;  e se  avesse  tentalo  ritornarvi  furtivamente,  la 
prima  volta  era  punito  con  una  multa  e sei  mesi  di  carcere;  e recidivo,  veniva  deportato  sulla 
costa  d’Angola  per  sei  anni.  Gli  schiavi  stessi  furono  noverati  c sottoposti  a severa  vigilanza:  per 
qualunque  schiavo  non  notificato,  toccavano  al  padrone  tre  anni  di  deportazione,  e sei  nei  caso 
di  recidiva  : la  stessa  pena  a quei  padroni , un  cui  schiavo  avesse  tentato  di  cercar  diamanti. 
Queste  discipline,  che  aveano  per  (scopo  di  assicurare  esclusiva  la  raccolta  de’  diamanti  per  conto 
regio,  vigevano  ancora  quando  Spi*  e Martlus  V tettarono  Tejueo. 

I diamanti  si  trovano  fra  le  ghfaje  del  fiumi  e del  torrenti:  gli  schiavi  de’  privai!  di  Trjuco 
sono  settimanalmente  pagali  dal  governo  al  prezzo  di  due  tn  quattro  franchi,  affinchè  si  occupino 
nel  cercarli.  Spesse  volte  i lavori  sono  assai  lontani  dagli  abitati,  e s’inalzano  casolari  di  giunco 
pei  lavoratori,  e la  Giunta  diamantina  vi  manda  ogni  settimana  i viveri  necessari.  Il  numero  degli 
schiavi  nel  1773  ascendeva  a cinquemila,  nel  1818  non  passava  il  migliajo.  Affine  d’incoraggiar  i 
Negri,  si  fan  loro  de’  regali  qualvolta  scoprano  un  diamante  alquanto  grosso  : chi  ne  raccogliesse 
Uno  di  17  carati  e mezzo,  viene  a spese  dell’amministrazione  riscattato  e messo  in  libertà  : se  il 
valor  del  diamante  è minore,  è tenuto  a lavorare  ancora  per  l’amministrazione  fino  a che  siasi 
guadagnalo  tanto  da  ottenere  l’assoluta  emancipazione:  se  per  lo  contrario  il  valore  del  diamante 
supera  il  prezzo  del  riscatto,  aggiugnesi  al  dono  della  libertà  una  6omma,  che  può  bastargli  a far 
casa  da  sé. 

Gli  schiavi  sono  vigilali  da  ispettori  ( feltores),  la  maggior  parte  bianchi,  cui  ministero  é di  cu- 
stodire i lavoratori  perchè  non  frodino  alcun  diamante.  Ispettori  superiori  invigilano  i feitores,  e 
ricevono  i diamanti,  e postili  nella  cintura  che  hanno  in  vita,  li  recano  a Tejueo. 

A malgrado  di  tante  precauzioni,  si  fa  un  contrabbando  considerevole  a scapito  del  fisco.  Cer- 
catori di  diamanti,  che  sono  chiamati  garimpeiros , frugano  celatamente  per  entro  alle  sabbie  delle 
correnti  lontane  dai  regj  scavi:  alcuni  spingono  persino  l'audacia  a rubare  i diamanti  greggi  am- 
mucchiati nei  regj  lavorìi  (seriùros).  Quasi  sempre  cosifatli  contrabbandieri  sono  Negri , appiattati 
fra  rocclc  e macchie  Inaccessibili.  Gli  schiavi  adoperati  dall’amministrazione  non  lasciano  nessuna 
sorta  d’nrtifizj  per  involare  diamanti,  e sanno,  sotto  la  vigilanza  stessa  degli  ispettori,  introdurne 
fra  le  dila  de’  piedi,  nelle  orecchie,  nella  bocca,  fra’  capegli,  qualche  volta  pur  anche  se  li  tran- 
gugiano. I Negri  stessi  s’incaricano  d’asportare  dal  distretto  i diamanti  rubati , e trovano  tosto 
compratori  che  li  celano  negli  involti  di  cotone  o d’altre  merci , e li  spediscono  a corrispondenti 
in  Rio  Janeiro  o In  Bahia. 

La  lavatura  del  diamanti  si  fa  nel  modo  seguente.  Raccolta  dal  Ietto  d’un  torrente  una  certa 
quantità  di  arena  e gblaja,  si  scava  un  fossatello  di  due  piedi,  e vi  s’introduce  acqua.  I Negri 
Incaricali  di  esaminare  quella  ghiaia  delta  catralho , si  dispongono  seduti  sopra  un  banco  collocato 
net  fossatello:  ognuno  d'essi  ha  un  vaso  di  legno  del  diametro  di  lo  pollici,  entro  cui  depone 
alquanta  arena.  Mondata  questa  da’  grossi  ciottoli , tuffa  il  vaso  nell’acqua , lo  scuote  replicata- 
mente  sino  a che  nel  fondo  bon  resti  che  una  sabbia  minuta.  Se  fra  quella  sabbiuzza  scorge  alcun 
che  di  brillante,  depone  il  vaso  sopra  una  panchetta  situata  innanzi  al  sedile  delI'ispeUore.  Ivi 
frugata  quell'arena,  egli  riversa  il  vaso,  allarga  le  braccia,  stende  le  dita  delle  mani  per  mostrare 
di  non  aver  nulla  celalo,  poscia  torna  a riempiere  il  vaso  di  ghiajo,  e ricomincia  il  suo  lavoro.  Alla 
fine  d’ogui  giornata,  gl’ispettori  consegnano  l diamanti  agli  amministratori.  Una  volta  la  settimana 
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poi  gli  amministratori  recano  il  prodotto  della  lavatura  de1  diamanti  a Tcjuco,  ove  la  Giunta  degli 
icari  gli  esamina,  pesa,  registra. 

Si  hanno  dodici  crivelli  con  buciii  di  grandezza  scemante  sino  all'ultimo,  e per  quelli  si  pas- 
sano successivamente  i diamanti.  I maggiori  rimangono  sul  cribro  di  buchi  più  larghi , e cosi  via 
sino  ai  più  piccoli,  che  rimangono  sul  cribro  più  fino.  In  questo  modo  si  hanno  dodici  gradi  di 
diamanti,  die  involgonsi  di  carta,  poi  si  mettono  nei  sacchi,  che  dep«ngonsi  in  una  cassa,  sulla 
quale  l'intendente,  il  fiscale  ed  il  primo  tesoriere  appongono  il  loro  sigillo.  La  cassa  parte  accom- 
pagnata da  un  impiegalo  scelto  dall'intendente,  da  due  soldati  del  reggimento  di  cavalleria  della 
provincia,  e da  quattro  pedoni.  Giunta  a Villa  Rica,  viene  presentata  al  generale,  che  senza  aprirla 
vi  appone  anch'egli  il  suo  sigillo  : adempiuto  a questa  formalità,  il  convoglio  si  rimette  In  cammino 
per  In  capitale.  Il  tesoro  ha  tre  chiavi,  di  cui  una  rimane  all'Intendente,  l'allre  due  ad  impiegali 
superiori.  Annualmente  non  si  spedisce  a Rio  Janeiro  che  il  raccolto  dell'anno  precedente. 

Dai  documenti  uUìziali  comunicati  al  signori  Spi*  e Martius  nvensi , che  il  peso  dei  diamanti 
raccolti  a Tcjuco  dall'anno  1772  fino  al  4818  ammontava  a 1,298,073  carati  (I):  ma  per  quanto  un 
tale  ricavo  sembri  considerevole,  non  compensò  le  spese  d'amministrazione;  sicché  il  governo  bra- 
siliano, dopo  la  visita  dei  due  mentovati  viaggiatori,  rinunziò  agli  scavi  per  proprio  conto,  ed  ap- 
paltolli  di  nuovo  a privati  intraprcnditori. 

Ora  è libera  nel  Brasile  la  ricerca  de’  diamanti,  e quelM  che  s’arricchiscono  per  aver  trovato  una 
vena  ricca,  tornami  a impoverire  nel  cercarne  un’altra.  Gli  schiavi  lavorano  per  proprio  conto  1 
di  festivi  ; ma  in  generale  rutile  non  tocca  al  cavatori,  bensì  al  mercanti,  a cui  essi  H promettono 
anticipatamente  in  cambio  di  cibi  e d’altre  necessità. 

Vedansi:  A.  de  Saist-Hilaibk,  Voyage  dani  le  Districi  dei  diamanti.  Parigi  1833. 

G.  Garuseb  , Traveh  in  Uie  interior  of  Braiil , principaUy  through  thè  northem  province »,  and  thè 
gold  and  diamond  Dhtriclt.  Londra  1846. 

Il  rnja  di  Matan  a Bomeo  possiede,  come  dicemmo,  un  diamante  di  367  carati,  pel  quale  nar- 
rano che  un  governatore  di  Balavia  offrisse  invano  130,000  piastre,  due  brich  armati  e assai  mu- 
nizioni. Il  Granmogol  n’ebbe  uno  di  carati  279,  stimato  IL  1 1 ,723,000  : Tavemier,  che  lo  vide  ancora 
Informe,  l'avea  trovalo  del  peso  di  793  carati:  ma  un  gioielliere  Borgnlt  veneziano,  nel  lavorarlo, 
lo  spiccioli  «issai,  laonde  fu  gravemente  multato  dot  Granmogol.  È il  pezzo  che  or  ora  (1850)  ar- 
rivò nel  tesoro  della  corona  d'Inghilterra,  col  nome  di  Montagna  di  Iure  (Koh-I-nor);  ed  é lavoralo 
In  forma  di  rosa.  Fa  trovalo  a Goiconda  nel  1550,  donde  passò  a Delhi,  conservatovi  fin  quando 
Nadir-scià  lo  rapi,  portandolo  in  Persia:  ma  assassinato  lui,  gli  Afgani  presero  quella  gemma,  il 
cui  possessore  sali  al  Irono  de'  Mongoli.  I)  suo  discendente,  scaccialo  dal  Cabul,  dovette  cederlo 
al  Lahor , da  cui  l’ebbero  gl'inglesi. 

Quando  Cario  il  Temerario  fu  ucciso  In  battaglia  dagli  Svizzeri,  un  villano  trovò  un  diamante, 
e lo  vendette  per  uno  scudo  ad  un  curalo,  il  quale  lo  rivendette  per  poco  più:  poi  la  casa  Fugger 
d’ Augusta  lo  comprò  per  47  fiorini,  c lo  rivendette  a Enrico  Vili  d' Inghilterra:  dopo  la  costui 
morte  fu  dato  in  dono  da  Maria  figlia  di  lui  a Filippo  II  di  Spagna  suo  sposo.  Non  si  sa  come 
dalla  Spagna  passasse  alla  Toscana,  donde  Leopoldo  imperatore  lo  portò  a Vienna.  È di  139  ca- 
rati e mezzo,  grosso  quanto  un  ovo  di  piccione,  ma  d'acqua  alquanto  paglierina,  ed  è stimato 
2,600,000.  — Un  altro  di  56  carati  fu  dal  re  di  Portogallo  per  70,000  franchi  venduto  a Nicola 
llnrlay  di  Saucy.  Trovandosi  questi  ambasciatore  in  Svizzera  di  Enrico  IV  quando  questo  re  pativa 
maggior  bisogno  di  denaro,  cercò  un  prestito  da  un  Ebreo,  proponendogli  in  pegno  quel  dia- 
mante. E poiché  l'aveva  lascialo  a Parigi,  mandò  un  fedele  cameriere  per  esso,  raccomandandogli 
quanto  più  seppe  di  non  lasciarselo  rapire.  Il  servo  rispose  assicurandolo  che  non  potrebbero  tor- 
glielo  die  colla  vita.  Ma  la  vita  appunto  gli  tolsero  i ladri:  se  non  che  Saucy,  dalia  risposta 
del  cameriere,  nrgomcnlò  ch’e’  l’avesse  inghiottito;  onde  cercone  (I  cadavere  e apertolo,  vi  trovò 
la  preziosa  gemma.  Questa  fu  poi  pagata  il.  600,000  quando  ancor  tutto  non  se  ne  conosceva  il 
pregio,  cd  ora  non  si  sa  più  chi  lo  possieda.  — Grossissimo  diamante  trovos.si  sotto  Maometto  II 
a Costantinopoli  da  un  fanciullo,  appartenuto  forse  alla  corona  degli  antichi  imperatori.  — Un 
altro  di  81  carati  e di  bellissima  acqua , che  ora  sta  in  fondo  alla  penna  d'ajrone  del  sultano , 
fu  trovalo  da  un  povero  fra  la  spazzatura  di  porta  Agriknpu  : ceduto  per  tre  cucchiaj , il  com- 
pratore lo  vendette  per  dieci  aspri  a un  orefice,  e questo  al  suo  capo  per  una  borsa  d’oro,  finché 
un  hatlisccrifo  lo  destinò  al  tesoro  imperiale. 

(i)  li  carato  del  diamante  equivale  • 3 12  milligrammi. 
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In  lavorante  alle  miniere  di  diamanti  del  Mogol  (racconta  il  duca  di  Saint-Slmon)  inghiottì  un 
diamante  grossissimo,  e cosi  sottrattolo  alla  vigilanza,  il  recò  in  Europa  , e lo  mostrò  a varj  prin- 
cipi, che  Io  ammirarono,  ma  ne  trovavano  il  valore  eccedente  le  loro  finanze.  Al  duca  d’Orleans, 
reggente  di  Francia,  faceva  gran  gola  (^acquistarlo  per  la  corona,  ma  non  osava  in  tanto  scarso 
delle  finanze  d’allora.  Pure  il  finanziere  Law  incoraggiollo,  e indusse  il  possessore  a diminuirne  il 
prezzo  a 2,250,000  lire,  oltre  la  resi ilu/ione  di  tulli  i frammenti  che  resterebbero  dal  lavorarlo.  Dopo 
tale  operazione,  trovossi  pesare  200  carati,  ed  è il  più  bello  d'Europa.  Se  Federico  II  narra  il  vero, 
Federico  I di  Prussia  volea  dar  in  pegno  i suoi  dominj  nel  principato  di  llalhcrsladt  agli  Olandesi 
per  comprare  questo  brillante.  Fu  dato  in  pegno  al  tempo  della  Rivoluzione,  poi  ricuperato  sotto 
Il  Consolato. — Fn  Armeno  ne  possedeva  uno  irregolarissimo  di  193  carati;  e ricusò  rofTcrta  fat- 
tagli da  Caterina  II  di  Russia  di  2,500,000  lire,  e una  rendita  vitalizia  di  23,000;  ma  poiché  nessun 
compratore  si  presentava,  dovette  tenersi  fortunato  che  OrlofT  gli  esibisse  dipoi  la  somma  stessa, 
senza  la  rendila  a vita;  e Caterina  l'accettò  in  dono  dall'amante.  Credesi  formasse  uno  degli  ocelli 
di  Brama  a Sceringam,  c che  un  granatiere  francese  o un  sipai  indiano  ne  lo  rubasse.  — La  Com- 
pagnia inglese  delle  Indie  orientali  n’acquistò  un  altro  col  nome  di  notsukì  tolto  fra  le  spoglie  del 
re  de’ Maralti,  che  pesa  carati  89  l|2,  d’acqua  nettissima:  fu  spedito  or  fa  poc’anni  a Londra. 

Quasi  tulli  provengono  dall'India:  de'  brasiliani  il  più  grosso  é posseduto  dal  Portogallo,  pe- 
sante carati  95  3|4,  e fu  trovato  nel  1800  in  un  ruscello  presso  Tejuco:  ma  quella  corona  ha  la 
più  ricca  raccolta  di  diamanti,  valutata  72  milioni.  Re  Giuseppe  I aveva  un  abito  di  seta  con  venti 
bottoni,  che  ciascuno  era  un  grosso  brillante;  e tutta  la  guarnitura  valutavasi  2,500,000  fi*. 

Da  qualche  anello  pare  che,  negli  ultimi  tempi  di  Roma,  si  sapesse  tagliar  i diamanti,  se  pur 
non  venivano  dall'india,  ove  si  vuole  anlichissimamente  conosciuta  quest’arte.  Nei  tempi  nuovi  fu 
ritrovata  da  Luigi  di  Berquem,  il  quale  osservò  come  due  diamanti,  sfregali  Ira  sé,  s’intaccassero. 
Da  tal  operazione  ottenne  una  polvere,  che  applicala  a certe  ruote  pur  da  lui  inventale,  gli  servi 
per  tagliare  i diamanti  nel  modo  che  credeva,  e levigarli  c sfaccettarli.  Ciò  fu  del  1476;  e allora 
se  ne  conobbe  tutta  la  bellezza. 

Il  diamante  lavorasi  in  brillante , in  rosa , o in  tavola.  Il  brillante  ha  sempre  una  superficie 
piana  in  allo,  e mette  la  gemma  nel  miglior  aspetto.  La  rosa  è un  poliedro  di  triangoli  equilateri, 
terminato  in  punta,  lo  che  si  fa  quando  la  gemma  é troppo  larga  a fronte  della  grossezza.  A ta- 
vola si  riducono  le  pietre  di  poca  grossezza  n paragone  delia  superficie.  Nel  lavoro  il  brillante  e 
la  rosa  perdono  circa  metà  del  peso;  onde  una  gemma  lavorata  vale  il  doppio  della  rozza.  Claudio 
Rirago  milanese  inventò  il  modo  d'incidere  il  diamante. 

Plinio  avea  detto  trovarsi  diamanti  misti  all’oro  fra  Tangeh  e Meroe  in  Africa;  ma  non  essen- 
dosi mai  trovato  oro  nè  diamanti  In  tali  paesi,  repulavnsi  favoloso.  Recentemente  diamanti  furono 
raccolti  negli  Stati  d’Algeri,  fra  le  sabbie  dell’l’ed  cl-RaaH  o fiume  di  sabbia,  e deposli  nelle  col- 
lezioni parigine.  1 primi  diamanti  In  Europa  furono  scoperti  dal  sig.  Schmidl  e dal  conte  di  Polìer, 
che  per  ordine  d’Alessandro  I facevano  il  viaggio  nella  Russia  asiatica  con  Alessandro  Ilumboldt, 
sul  pendio  occidenlaie  degli  Frali. 

Testé  il  sig.  Claussen  comunicò  all’Accademia  di  Bruxelles  d’aver  trovato  la  giacitura  del  dia- 
mante nella  roccia,  fra  il  gres  psammitico  di  Sant'Antonio  de  Urammagon;  sicché  molti  corsero  a 
spezzare  il  fragile  minerale  per  cavarne  diamanti.  In  esso  gres  psammitico  sono  semplicemente  In- 
castonati: nel  gres  ILicolumite  sono  rinvolti  in  fogiielle  di  mica,  come  i granati  nel  micaschisto  : 
questi  ultimi  hanno  gli  spigoli  smussali,  mentre  nel  gres  psammitico  sono  perfettamente  crislallizzuti. 


(L)  pag.  373. 
MANOSCRITTI  AMERICANI. 


Le  pitture  messicane,  che  In  piccol  numero  pervehnero  fino  a noi,  ispirano  duplice  interesse  e 
per  la  luce  che  spandono  sulla  mitologia  e storia  dei  prischi  abitatori  dell’America,  e per  le  rela- 
zioni che  si  credette  trovarvi  colla  scrittura  geroglifica  di  alcuni  popoli  dell’antico  continente.  Per 
riunire  quanto  può  illuminarci  sulle  comunicazioni,  che  nei  tempi  più  remoli  sembrano  aver  avuto 
luogo  fra  le  umane  tribù  separate  da  sleppe,  da  montagne  o da  mari , porremo  qui  i risultamentl 
delle  nostre  investigazioni  sulle  pitture  geroglifiche  degli  Americani. 
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In  Etiopia  trovi  caratteri  che  hanno  stupenda  somiglianza  con  quelli  dell’anlico  sanscrito , e 
specialmente  colle  iscrizioni  dei  sotterranei  di  Can  arali,  la  cui  costruzione  risale  oltre  tulli  I pe- 
riodi conosciuti  della  storia  indiana  (Eclaircfuemcnt  de  M.  Lutigli»  au  voyage  de  fiorirti , t.  ili. 
J>ng.  209,  349).  A quanto  sembra  le  arti  fiorirono  a Meroe  e ad  Axum,  una  delle  più  antiche  città 
d'Etiopia,  prima  che  l'Egitto  fosse  uscito  dalla  barbarie.  Sir  William  Jones  (Sitai.  Reeearehei,  t.  ili. 
pag.  5),  versatissimo  nella  storia  dell'India,  credette  ravvisare  una  sola  nazione  negli  Etiopi  di  Me* 
roe,  nei  primi  Egiziani  e negli  Indi.  D’altra  parte  è quasi  certo  che  gli  Abissini,  che  non  bisogna 
confondere  cogli  Etiopi  autoctoni,  costituivano  una  delle Aribu  arabe,  e secondo  l’osservazione  di 
Langlès,  gli  stessi  caratteri  imiariti  che  vengono  scoperti  nell’Africa  orientale , ornavano  ancora , 
nel  xiv  secolo  dell'era  vulgare,  le  porte  della  città  di  Samarcanda.  Relazioni  esistettero  dunque  in- 
dubitatamente fra  l’Abesch  o l'antica  Etiopia,  e il  piano  dell’Asia  centrale. 

l'na  lotta  prolungala  fra  le  due  sèlle  religiose  de’  Rramini  e de’  Buddisti  terminò  coll’emigra- 
zione degli  Sciamani  al  Tibet,  nella  Mongolia,  in  Cina  e al  Giappone.  Se  tribù  di  razza  tartara  pas- 
sarono sulla  costa  nord-ovest  dell’America,  e di  là  al  sud  e all’est,  verso  le  rive  di  Gila  c verso 
quelle  di  Missuri,  come  sembra  indicato  da  etimologiche  ricerche,  bisogna  farsi  meno  meraviglia 
nei  trovare,  fra  1 popoli  semibarbari  del  nuovo  continente,  idoli  e monumenti  d’architettura,  una 
scrittura  geroglifica,  una  piena  cognizione  delia  durata  dell'anno,  delle  tradizioni  sulla  prima  con- 
dizione del  mondo,  cose  tutte  che  ricordano  le  cognizioni,  le  arti  e le  opinioni  religiose  dei  po- 
poli d’Asia  (WateI,  Urber  Amerika ’s  Bevòlkerung}  pag.  i 55-169). 

Lo  studio  del  genere  umano  somiglia  a quell’immensità  di  lingue  che  troviamo  sparse  sulla  su- 
perficie della  terra;  ma  si  perderebbe  in  un  labirinto  di  conghielture  chi  volesse  assegnare  un'ori- 
gine comune  a tante  razze  e a tante  lingue  diverse.  Le  radici  de)  sanscrito  trovate  nella  lingua 
persiana,  il  gran  numero  di  radici  del  persiano  c anche  del  pelvi  che  si  scoprono  nelle  lingue  d’o- 
rigine germanica  (Adellsg's  , Mithridates , i.  pag.  277;  Scblegel,  Deber  Sprache  und  Wristllh  der 
ìnder , p.  7),  non  cl  danno  diritto  di  riguardare  il  sanscrito,  il  pelvi  o antica  lingua  dei  Medi , il 
persi  ino  e il  tedesco  come  provenienti  da  unica  fonte.  Sarebbe  assurdità  11  supporre  colonie  egi- 
ziane dovunque  si  vedono  monumenti  piramidali  e simboliche  pitture.  Ma  come  non  provar  me- 
raviglia dal  tratti  di  rassomiglianza  che  offre  11  vasto  quadro  de’  costumi,  delie  arti,  delle  lingue  e 
delle  Iradizioni,  che  si  ravvisano  oggi  fra  popoli  t più  disgiunti  fra  lorof  Come  non  indicare,  do- 
vunque si  presentano , le  analogie  di  struttura  nelle  lingue , di  stile  nei  monumenti , di  finzione 
nelle  cosmogonie , per  quanto  talvolta  sia  impossibile  assegnar  le  cause  segrete  di  queste  somi- 
glianze e trovare  alcun  fallo  storico  che  risalga  all’epoca  delle  comunicazioni  che  esistettero  fra 
gii  abitatori  de’  diversi  climi  ? 

Esaminando  t mezzi  grafici  che  i popoli  adoperarono  ad  esprimere  le  loro  Idee,  troviamo  veri 
geroglifici,  ora  ciriologicl  ora  tropici,  come  quelli  il  cut  uso  pare  esser  passato  dall’Etiopia  nel- 
l’Egitto; cifre  simboliche,  costituite  di  molle  chiavi,  destinate  a parlare  piuttosto  agli  occhi  che 
alle  orecchie,  ed  esprimenti  intere  parole,  come  i caratteri  cinesi;  sillabarie,  come  quelle  dei  Tar- 
tari Manciù!,  presso  cui  le  vocali  fanno  un  solo  corpo  colle  consonanti , ma  che  si  possono  anche 
risolvere  in  lettere  semplici;  infine  veri  alfabeti,  che  offrono  il  più  alto  grado  di  perfezione  nel- 
l’analisi de’  suoni,  e di  cui  taluni,  il  coreano  per  esempio,  giusta  l'ingegnosa  osservazione  di  Lan- 
glès (Foyage  de  fiorden , ediz.  di  Langlés,  t.  in.  pag.  296),  sembrano  indicare  altresì  il  passaggio 
dai  geroglifici  alla  scrittura  alfabetica. 

Il  nuovo  continente  nella  sud  immensa  estensione  presenta  nazioni  giunte  a un  certo  grado  di 
coltura , le  quali  hanno  forma  di  governo  e istituzioni  che  non  ponno  essere  se  non  effetto  d’una 
lunga  lolla  fra  il  principe  e i popoli,  fra  il  sacerdozio  e la  magistratura;  hanno  lingue,  alcune 
delle  quali,  come  il  groenlandese,  il  cora,  il  tamanaco,  il  lotonaco,  il  chisciUA  (Arrhiv.  fùr  Ethno~ 
graphie , llb.  i.  pag.  343;  Wateì,  op.  rii.  pag.  206),  offrono  una  ricchezza  di  forme  grammaticali, 
che  nell’antico  continente  non  si  osserva  altrove,  fuorché  nel  Congo  e tra  t Baschi,  reliquie  degli 
antichi  Cantabri.  Ma,  in  mezzo  a queste  vestigia  di  coltura  e a questo  perfezionamento  delle  lingue, 
è da  notare  che  nessun  popolo  indigeno  dell’America  si  era  inalzato  a quell’analisi  dei  suoni,  che 
conduce  alla  scoperta  più  mirabile,  alla  più  maravigliosa  di  tutte,  quella  dell’alfabeto. 

L’uso  delle  pitture  geroglifiche  era  comune  ai  Tollechi,  ai  Tlascaltechl , agli  Aztechi  e a molte 
altre  tribù,  che,  dopo  il  vii  secolo  dell’èra  nostra,  compaiono  successivamente  sul  rialto  d’Ànahuac; 
e dal  non  vedervi  In  nessun  sito  caratteri  alfabetici,  al  potrebbe  credere  che  II  perfezionamento 
dei  segni  simbolici,  e la  facilità  colla  quale  si  dipingevano  gli  oggetti,  avesser  impedita  l'introdu- 
zione delle  lettere.  In  sostegno  di  tale  opinione  si  potrebbe  cilar  l’esempio  dei  Cinesi,  che  da  mi- 
gliala d’anni  si  accontentano  di  ottantamila  cifre,  composte  di  ducenquallordici  chiavi  o geroglifici 
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radicali:  ma  non  vediamo  noi  presso  gii  Egiziani  l’uso  simultaneo  d'un  alfabeto  e della  scrittura 
geroglifica,  come  provano  indubitabilmente  i preziosi  papiri  trovati  negl’inviluppi  di  molte  mum- 
mie,  e rappresentali  nell’atlante  pittoresco  di  Denon?  (f'ogage  cn  Égypte,  pi.  136,  457). 

Kalm,  nel  suo  viaggio  in  America,  riferisce  che  il  signor  di  Verandier  nel  1746  aveva  scoperto 
nelle  Savane  del  Canadà,  novecento  leghe  all’ovest  di  Monreale,  una  tavoletta  di  pietra  assicurata 
ad  un  pilastro  scolpito,  e sulla  quale  erano  dei  segni  da  farla  parere  un'iscrizione  tartara.  Molti 
Gesuiti  a Quebec  assicurarono  il  viaggiatore  svedese  d’aver  avuta  nelle  mani  questa  tavoletta,  che 
il  cavaliere  di  Beauharnais,  allora  governatore  del  Canadà,  avea  spedita  ni  signor  di  Maurcpas  in 
Francia  (Kaln’s,  Iteise , llb.  in.  pag.  416).  Peccato  che  non  s’abbiano  ulteriori  notizie  su  d’un  mo- 
numento così  interessante  per  la  storia  dell’nomot  Ma  a Quebec  vi  poteano  essere  persone  capaci 
di  giudicare  del  carattere  d'un  alfabeto?  e se  questa  pretesa  iscrizione  fu  in  Francia  veramente 
riconosciuta  per  tartara,  come  un  ministro  amico  delle  arti,  e dotto  anch’egli,  non  l’avrebbe 
falla  pubblicare? 

Gli  antiquari  anglo-americani  fecero  conoscere  un’iscrizione  supposta  fenicia,  e che  è scolpita 
sulle  roccie  di  Dighton  nella  baja  di  NArangasel,  presso  le  rive  del  fiume  di  Taunton,  dodici  leghe 
al  sud  di  Boston.  Dalia  fine  del  secolo  xvu  fino  a’  dì  nostri,  Danfort,  Malhcr,  Greenwood  e Se- 
wellcs  ne  diedero  successivamente  dei  disegni,  che  ò difficile  creder  tratti  dal  medesimo  originale. 
Gli  indigeni  che  abitavano  quel  paesi  al  tempo  de’  primi  stabilimenti  europei,  conservavano  un’an- 
tica tradizione,  secondo  la  quale  alcuni  stranieri,  navigando  in  case  di  legno , avevano  risalito  11 
fiume  di  Taunton,  già  chiamalo  Assoonet;  e vinti  gli  uomini  rossi,  avevano  scolpili  de’  segni  nello 
scoglio,  che  oggi  é sepolto  sotto  le  acque  del  fiume.  Court  de  Gcbello  non  dubita,  coll’erudito  dotti» 
Stile»,  di  ravvisare  in  questi  segni  un’iscrizione  cartaginese,  dicendo,  con  quell’enfasi  ebe  gli  è 
naturale  c che  è nocevolissima  in  discussioni  di  tal  fatta,  che  • quest'iscrizione  giunge  apposita- 
mente dal  nuovo  mondo  per  confermare  le  sue  idee  sull’origine  de’  popoli,  e die  vi  si  scorge  evi* 
dcnlemcnic  un  monumento  fenicio,  un  quadro  che  nel  davanti  indica  uo’alieauza  fra  i popoli  ame- 
ricani e la  nazione  straniera,  venuta  con  venti  favorevoli  da  un  paese  ricco  e industrioso  ». 

Per  me  ho  esaminato  diligentemente  i quattro  disegni  della  famosa  pietra  di  Taunlon-Biver,  pub- 
blicati dal  signor  Lori  [Account  of  an  ancient  inecription  by  Ma.  Loit,  Archeologia , voi.  vili.  p.  290) 
a Londra  nelle  Memorie  della  Società  degli  Antiquari  ; ma,  non  che  ravvisarvi  una  disposizione  sim- 
metrica di  lellere  semplici  o di  caratteri  sillabici,  vi  trovai  appena  uno  sbozzo  di  disegno,  analogo 
a quelli  trovali  sui  ceppi  della  Norvegia  (Sibm,  Samlinger  til  ten  Daneke  H istorie , lib.  II.  pag.  213)  e 
in  quasi  tutti  i paesi  abitali  da  popoli  scandinavi.  DijUngui,  alla  forma  delle  teste,  cinque  figure 
umane  intorno  a un  animale  colle  corna,  la  cui  parie  anteriore  è assai  più  rilevala  che  l’estre- 
mità posteriore. 

Nella  navigazione  che  il  signor  Bonpland  ed  io  abbiam  fallo  per  confermare  la  comunicazione 
fra  l'Orcnoco  e il  fiume  delle  Amazoni,  venimmo  pure  in  cognizione  d’un’lscriziane,  la  quale  ci  as- 
sicuravano trovata  nella  catena  delle  montagne  granitiche,  che,  sotto  i sette  gradi  di  latitudine,  si 
stende  dal  villaggio  indiano  di  Umana  o Urbana  sino  alle  rive  occidentali  del  Caura.  Il  missionario 
fiamon  Bueno,  frate  francescano,  essendosi  per  caso  ricoverato  in  una  caverna  formata  dalla  se- 
parazione di  alcuni  baochi  di  roccia,  vide  in  mezzo  a questa  caverna  un  grosso  ceppo  di  granito, 
sui  quale  gli  parve  riconoscere  caratteri  riuniti  in  molti  gruppi  e disposti  sulla  stessa  linea.  Non 
avendoci  sgraziatamente  ie  circostanze  disastrose,  in  cui  eravamo  al  ritorno  da  Rio  Negro  a San  Tom- 
maso della  Gujana,  permesso  di  verificare  in  persona  quest’osservazione,  il  missionario  mi  comu- 
nicò parie  di  quei  caratteri,  in  cui  si  potrebbe  riconoscere  qualche  rassomiglianza  coll’alfabeto  fe- 
nicio; ma  dubito  assai  che  il  buon  religioso,  il  quale  pareva  dar  poco  valore  a questa  pretesa  iscri- 
zione, l’abbia  copiata  con  poca  accuratezza. 

È notevolissimo  che  quello  stesso  paese  selvaggio  e deserto , in  cui  il  padre  Bueno  credette 
vedere  lettere  incavate  nei  granito,  presenta  gran  numero  di  roccie,  che  ad  altezze  straordinarie 
sono  coperte  di  figure  d’animali,  di. rappresentazioni  del  sole,  della  luna  e degli  astri,  e d'altri 
segni  forse  geroglifici.  Gl’indigeni  raccontano  che  t loro  antenati,  al  tempo  dell’inondazione,  per- 
vennero in  canotto  fino  alla  sommila  di  quelle  montagne,  e che  allora  le  pietre  erano  di  tale  mol- 
lezza, che  gli  uomini  poterono  solcarvi  quei  segni  colle  loro  dita.  Questa  tradizione  annunzia  una 
tribù  d'una  coltura  assai  differente  da  quella  del  popolo  che  l’ha  preceduto,  e che  mostra  un’asso- 
lula  ignoranza  dell’uso  dello  scalpello  o d’ogni  altro  arnese  metallico. 

Da  tulli  questi  fatti  deriva  che  non  v’c  alcuna  prova  certa  della  cognizione  d’un  alfabeto  tra 
gli  Americani.  In  ricerche  di  questa  natura  non  si  va  mai  cauti  quanto  basta  per  non  confondere 
ciò  che  è semplicemente  dovuto  al  caso  ed  a passatempi,  con  lettere  o caratteri  sillabici,  li  signor 
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Truter  (Beituch,  Gcogr.  Fphem.  Ilb.  mi.  pag.  67)  riferisca,  che  riPestremità  meridionale  dell’Àfrica, 
presso  i Betchouanns , furono  veduti  del  ragazzetti  orcupatl  a segnare  su  d’una  roccia,  con  un 
aguto,  dei  caratteri  che  avevano  la  più  perfetta  somiglianza  col  P e coll’M  dell'alfabeto  romano: 
eppure  quel  rozzi  sono  lontanissimi  dal  conoscer  la  scrittura. 

Questa  mancanza  di  lettere  osservala  nel  nuovo  continente  al  momento  della  sua  seconda  sco- 
perta falla  da  Cristoforo  Colombo,  conduce  all’idea  che  le  tribù  di  razza  tartara  o mongola,  che 
vi  si  ponno  supporre  venute  dall’Asia  orientale,  non  possedessero  neppur  esse  la  scrittura  alfa- 
betica; o,  ciò  che  è meno  probabile,  che  essendo  ricadute  nella  barbarie,  sotto  l’influenza  d’un 
clima  poco  favorevole  allo  sviluppo  dello  spirito,  avessero  perduta  quest’arte  meravigliosa,  cono- 
sciuta da  piccolissimo  numero.  Non  è qui  a ventilar  la  qulslione  se  l’alfabeto  dewanagarl  risalga  a 
molta  antichità  sulle  rive  dell’Indo  e del  Gange,  o se,  come  dice  Strnbone  (Ilb.  xv,  pag.  1055-44) 
sull’autorità  di  Megaslene , ignorarono  gl’indiani  la  scrittura  prima  delle  conquiste  d'Alessandro. 
Piu  all’est  e al  nord,  nella  regione  delle  lingue  monosillabiche,  del  pari  clic  In  quella  delle  lingue 
tartare,  samojede,  ostiache  o camsciadale,  l’uso  delle  lettere,  ove  trovnsi  oggidì,  non  fa  introdotto 
che  tardissimo.  Sembra  altresì  probabilissimo  che  il  cristianesimo  nestoriano  (Langlès,  Dirtionnaire 
tnrtare-manlchou , pag.  48;  Recherches  asialiquts , tom.  il,  pag.  (ili,  n.  d.)  abbia  dato  l’alfabeto  Stran- 
ghelo  agli  Uigurl  e ai  Tartari-M anci ut  ; alfabeto  che  nelle  regioni  settentrionali  dell’Asia  é ancor 
piu  recente  che  i caratteri  runici  nel  nord  dell’Europa.  Non  fa  d'uopo  pertanto  supporre  che  te 
comunicazioni  fra  l’Asia  orientale  e r America  risalgano  ad  antichità  remotissima  per  comprendere 
come  quest’ultima  parte  del  mondo  non  potè  ricever  un’arte  per  lunga  serie  di  secoli  non  cono- 
sciuta che  in  Egitto  (Zoeoa,  De  origine  oMiscorum,  pag.  554),  nelle  colonie  fenicie  e greche,  e nel 
piccolo  spazio  di  terreno  fra  il  Mediterraneo,  l’Oio  e il  golfo  Persico. 

Percorrendo  la  storia  dei  popoli  che  Ignorano  l’uso  delle  lettere,  si  vede  che  quasi  dapertutto 
uel  due  emisferi  gli  uomini  si  provarono  a dipinger  gli  oggetti  che  colpiscono  la  loro  immagina- 
zione, a rappresentar  le  cose  indicando  una  parte  pel  tutto,  comporre  dei  quadri  riunendo  figure 

0 le  parti  che  le  ricordino,  e perpetuare  cosi  la  memoria  di  alcuni  fatti  notevoli.  L’indiano  Dela- 
>vare  ne!  percorrere  l boschi  fa  dei  segni  nella  scorza  degli  alberi  per  indicare  il  numero  degli  uo- 
mini e delie  donne  che  ha  uccisi  all’inimico;  ove  II  segno  convenzionale  che  indica  la  pelle  svelta 
dal  capo  d’unà  donna,  non  differisce  che  per  un  tenue  segno  da  quello  che  caratterizza  la  capel- 
latura dell’uomo.  Se  voglia  chiamarsi  geroglifico  ogni  espressione  d’idea  col  mezzo  delle  cose,  non 
v’è,  come  osserva  benissimo  Zoegn,  angolo  della  terra  dove  non  si  trovi  scrittura  geroglifica  ; ma 
questo  stesso  erudito,  che  fece  studio  profondo  sulle  pitture  messicane  (pag.  525-54),  osserva  al- 
tresì che  non  bisogna  confondere  la  scrittura  geroglifica  colle  rappresentazioni  di  un  avvenimento, 
nè  coi  quadri  dove  gli  oggetti  siano  in  relazione  d’azione  gii  uni  cogli  altri. 

I primi  religiosi  che  visitarono  l’America,  Valadès  e Acosla  (Rethorica  christlana , aurlore  Didaco 
Yaladks,  R&mce  1579,  p.  il,  cap.  27,  pag.  95  ; AcosTa,  lib.  vi,  cap.  7),  definirono  già  le  pitture 
azteche  « una  scrittura  somigliante  a quella  degli  Egiziani  #.  Se  poi  Klrcher,  Warburton  e altri 
dotti  hanno  censurala  questa  espressione,  fu  perchè  non  hanno  distinto  le  pitture  d'un  genere  misto , 
nelle  quali  vi  sono  veri  geroglifici,  ora  ciriologici,  ora  tropici,  aggiunti  alla  rappresentazione  natu- 
rale di  un’azione  ; e la  scrittura  geroglifica  semplice , quale  si  trova  non  sul  pgramidion  , ma  sulle 
grandi  faccio  degli  obelischi.  La  famosa  iscrizione  di  Tebe,  citala  da  Plutarco  e da  Clemenle  d’Ales- 
sandria  (Plutauco,  De  Iside , ediz.  Par.  4624  , t.  il,  pag.  565;  — Clemente  A less.,  Strom.  lib.  v, 
cap.  7,  ediz.  Polter,  Oxon.  4715,  I.  il,  pag.  670),  unica  di  cui  sia  giunta  la  spiegazione  fino  a noi, 
esprimeva  nei  geroglifici  d’un  fanciullo,  d’un  vecchio,  d’un  avoltojo,  d’un  pesce  e d’un  Ippopo- 
tamo la  sentenza  seguente;  « Voi  che  nascete  e che  dovete  morire,  sappiale  che  l’Eterno  detesta 
l’impudenza  ».  Per  esprimere  la  stessa  idea  un  Messicano  avrebbe  rappresentato  il  grande  spirito 
Teoll  che  castiga  un  colpevole  ; bastando  alcuni  caratteri  posti  al  di  sopra  delle  due  teste  per  in- 
dicare l’età  del  fanciullo  e quella  del  vecchio,  individuando  cosi  l’azione;  ma  lo  stile  di  queste  pit- 
ture geroglifiche  non  gli  avrebbe  somministrato  I mezzi  per  esprimere  in  generale  il  sentimento 
d'odio  e di  vendetta. 

Secondo  le  idee  che  gli  antichi  ci  hanno  trasmesse  delle  iscrizioni  geroglifiche  degli  Egiziani, 
è probabile  che  possano  esser  Ielle  come  si  leggono  i libri  cinesi.  Le  raccolte,  che  cosi  impropria- 
mente chiamiamo  manoscritti  messicani , contengono  gran  numero  di  pitture,  che  possono  esser  in- 
terpretate o spiegate  come  i rilievi  della  colonna  Trajana,  ma  non  vi  scorgi  *c  non  pochi  caratteri 
da  potersi  leggere.  I popoli  aztechi  avevano  geroglifici  semplici  per  indicare  l’acqua,  la  terra,  l’aria, 
il  vento,  Il  giorno,  la  notte,  la  parola,  il  movimento;  ne  avevano  per  Indicare  i numeri,  I giorni, 

1 mesi  dell’anno  solare;  c questi  segni,  uniti  alla  pittura  d’un  avvenimento,  indicavano  in  maniera 
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ostai  ingegnosa  se  razione  succedeva  di  giorno  o di  oolle,  Tela  delle  persone,  se  avesser  parlato, 
c quale  Ira  di  loro  parlato  avesse  di  più.  Presso  i Messicani  trovassi  altresì  vestigio  di  geroglifici 
(ondici,  clte  indicano  le  relazioni,  non  colle  cose,  ma  colia  parola.  Presso  i popoli  semibarbari,  i 
nomi  degli  individui  e quelli  delle  città  e delle  montagne  fanno  generalmente  allusione  ad  oggetti 
che  colpiscono  i sensi,  come  per  esempio  la  forma  delle  piante  o degli  animali,  il  fuoco,  l'aria  o la 
terra.  E questa  circostanza  diede  ai  popoli  aztechi  i mezzi  di  poter  scrivere  l nomi  delle  città  eque! 
de1  loro  sovraui.  La  traduzione  verbale  d 'Jxajacatl  è viso  d'acqua , quello  d Ulhuicamina,  freccia  che 
fiede  il  cido;  or  bene,  per  rappresentare  i re  Monlezuma  Ilhuicamina  c Axajacatl,  il  pittore  riuniva 
i geroglifici  dell'acqua  e del  cielo  alla  figura  d'una  testa  e d una  freccia.  I nomi  delle  città  di  Ma- 
cuilxochitl , Quuuhlinehan  e Tohuilojncean  significano  cinque  fiori , casa  dell'aquila  e luogo  degli 
specchi  : per  indicare  dunque  queste  tre  città , si  dipingeva  un  fiore  collocato  su  cinque  punti , e 
una  casa  dalla  quale  usciva  la  lesta  d' un'aquila,  e uno  specchLo  d'ossldana.  In  questa  maniera  la 
riunione  di  diversi  geroglifici  sempre  indicava  I nomi  composti  mediante  segni,  ebe  parlavano  nello 
stesso  tempo  agli  occhi  e all'orecchio  : soventi  volte  I caratteri  che  indicavano  le  città  e le  pro- 
vinole erano  tolti  parimenti  dal  suolo  o dall7 industria  degli  abitanti. 

Da  tulle  queste  ricerche  deriva  che  le  pitture  messicane  pervenute  tino  a noi  offrono  grande  so- 
miglianza, non  colla  scrittura  geroglifica  degli  Egiziani,  ma  bensì  coi  rotoli  di  papiro  trovali  nel- 
l’invoglio delle  mummie,  e che  devonsi  pur  considerare  come  pitture  di  genere  misto , poiché  caratteri 
simbolici  c isolali  vi  sono  uniti  alla  rappresentanza  d'un’azione  ; nei  quali  papiri  sono  rappresen- 
tale iniziazioni,  sacrifizj,  allusioni  allo  stalo  dell'anima  dopo  morte,  ai  tributi  pagati  al  vincitore , 
agli  effetti  benefici  delle  inondazioni  del  Nilo,  e ai  lavori  dell’agricoltura:  fra  gran  numero  di  figure 
in  azione,  o in  relazione  le  une  colle  altre,  vedi  alcuni  veri  geroglifici  di  que*  caratteri  isolali  ebe 
appartenevano  alla  scrittura.  Nè  solamente  sui  papiri  e sugli  involucri  delle  mummie , ma  anche 
sugli  obelischi  ravvisi  le  Iraccie  di  quel  genere  misto,  che  riunisce  la  pittura  alla  sqritlura  gerogli- 
fica : la  parte  inferiore  c la  punta  degli  obelischi  egiziani  presentano  «l’ordinario  un  gruppo  di  due 
figure,  in  relazione  l'uua  coll’altra,  e che  non  vanno  confuse  coi  caratteri  isolati  della  scrittura  sim- 
bolica (/orca,  pag.  478). 

Paragonando  le  pitture  messicane  coi  geroglifici  clic  ornavano  i tempj,  gli  obelischi  e fors’anco 

10  piramidi  d'Egitto,  riflettendo  sul  cammino  progressivo  che  lo  spirito  umano  pare  aver  seguilo 
nell'Invenzione  de’  mezzi  grafici  proprj  ad  esprimere  idee,  vediamo  che  i popoli  dell' America  erano 
lontanissimi  dalla  perfezione  raggiunta  dagli  Egiziani:  In  fatto  gli  Aztechi  non  conoscevano  che 
pochissimi  geroglifici  semplici,  alcuni  per  iudicare  gli  elementi,  altri  1 rapporti  del  tempo  e dei 
luoghi;  ora,  col  mezzo  unicamente  d’un  gran  numero  di  questi  caratteri  suscelUbili  d’esser  im- 
piegati isolatamente , la  pittura  delle  idee  diventa  di  facile  uso,  e s’avvicina  alla  scrittura.  Troviamo 
presso  gli  Aztechi  il  germe  de’  caratteri  fonetici,  sapendo  essi  scriver  nomi  col  riuuire  alcuni  segni 
che  richiamavano  de’  suoni;  il  quale  artifizio  avrebbe  potuto  condurli  alla  bella  scoperta  d'un  sil- 
labario , e ad  alfabetizzare  i loro  geroglifici  semplici  : ma  quanti  secoli  avrebber  dovuto  passare 
prima  che  quelle  tribù  montane,  attaccate  alte  loro  abitudini  con  quella  caparbietà  che  caratterizza 
i Cinesi,  i Giapponesi  e gli  Indiani,  si  fossero  inalzati  alla  decomposizione  delle  parole,  all’analisi 
de’  suoni,  all' invenzione  d'un  alfabeto! 

A malgrado  deli'imperfe/ione  della  scrittura  geroglifica  dei  Messicani,  l’uso  delle  loro  pitture 
suppliva  benissimo  alla  mancanza  di  libri,  di  manoscritti  c di  caratteri  alfabetici.  A'  tempi  di  Non* 
tezuma,  migliaia  di  persone  erano  occupate  a dipingere,  o componendo  da  sé  o copiando  pitture 
già  esistenti.  La  facilità  con  cui  si  fabbricava  la  caria  con  foglie  di  agave  contribuiva  senza  dubbio 
a render  frequente  l'uso  della  pittura.  La  canna  di  papiro  non  cresce,  nell’antico  continente,  se 
non  in  ulcuni  luoghi  umidi  e temperali;  mentre  l'agave  cresce  egualmente  nei  piani  che  sulle  mon- 
tagne più  elevale,  vegeta  nelle  regioni  più  calde  della  terra,  come  sulle  allure  dove  il  termometro 
s’abbassa  fino  a zero.  I manoscritti  messicani  (codice*  mcxicani)  che  furono  conservali,  sono  dipinti 
gli  uni  su  pelli  di  cervo,  gli  altri  su  tele  di  cotone  o su  carta  d’agave.  È probabilissimo  che  ambe 
presso  gli  Americani,  come  presso  l Greci  e gli  altri  popoli  dell'antico  continente,  l’uso  della  pelle 
conciala  e preparala  abbia  preceduto  quello  della  carta;  o almeno  pare  che  1 Totlechi  avesser  già 
Impiegato,  la  pittura  geroglifica  a quei  (empi  remoli , nei  quali  abitavano  provincie  settentrionali , 

11  cui  clima  é contrario  alla  coltura  dell'agave. 

Fra  i popoli  del  Messico  le  figure  e i caratteri  simbolici  non  erano  indicati  su  fogli  separali. 
Qualunque  foase  la  materia  usala  pei  manoscritti,  rarlssimamcnie  erano  destinati  a fare  dei  rotoli; 
invece  si  piegavano  sempre  in  Zigzag,  a un  bel  presso  come  i nostri  ventagli,  e alle  estremità  erano 
incollale  due  tavolette  di  legno  leggiero,  una  sopra,  l'altra  sotto  ; di  guisa  che  la  pittura , priiqv. 
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«Tessere  spiegala,  offre  la  più  perfetta  somiglianza  col  nostri  libri  legati.  Da  tale  disposizione  de- 
riva, che  aprendo  un  manoscritto  messicano  come  si  apre  un  nostro  volume,  non  si  può  vedere  che 
una  metà  dei  caratteri  per  volta,  cioè  quelli  che  sono  dipinti  dalla  stessa  parte  della  pelle  o della 
foglia  d’agave;  e per  esaminare  tutte  le  pagine  (se  pur  si  possono  chiamar  pagine  le  diverse  piega- 
ture d’una  fascia  che  ha  sovente  da  dodici  a quindici  metri  di  lunghezza),  bisogna  stenderei!  ma- 
noscritto intiero  una  volta  da  sinistra  a destra,  e un'altra  da  destra  a sinistra,  offrendo  le  pitture 
messicane  sotto  questo  riguardo  la  piu  grande  analogia  coi  manoscritti  siamesi  conservati  nella  Bi- 
blioteca imperiale  di  Parigi. 

I volumi , che  l primi  missionari  della  Nuova  Spagna  chiamavano  Impropriamente  libri  messi- 
cani; contenevano  nozioni  su  oggetti  svariatissimi  ; vale  a dire  annali  storici  dell'impero  messicano, 
rituali  Indicanti  il  mese  e il  giorno  in  cui  si  deve  sagrifìcare  a questa  o a quella  divinità,  rappre- 
sentazioni cosmografiche  e aatrologiche,  brani  di  processo,  documenti  relativi  al  catasto  o alla  di- 
vistone delle  proprietà  in  un  comune,  elenchi  di  tributi  pagabili  in  questo  o in  quel  tempo,  tavole 
genealogiche  a seconda  delie  quali  si  regolavano  le  eredità  e l’ordine  di  successione , calendari 
dimostranti  le  intercalazioni  dell'anno  civile  e del  religioso  , finalmente  pitture  che  ricordano  le 
pene  con  coi  I giudici  dovevano  punire  i delitti.  I miei  viaggi  nelle  diverse  parti  dell'America  e 
dell’ Europa  mi  procurarono  U vantaggio  d'esaminare  più  manoscritti  messicani,  che  non  poterono 
Zoega,  Clavigero,  Gama,  l'abbate  Kervas,  il  conte  Rinaldo  Carli  autore  ingegnoso  delle  Lettere  ni ne- 
ricane, e altri  dotti  che  dopo  Bolurini  scrissero  su  quei  monumenti  dell'antica  cottura  d'America. 
Nella  preziosa  collezione  conservata  nel  palazzo  vicercale  al  Messico  vidi  frammenti  di  pittura  re- 
lativi a ciascuno  degli  oggetti  che  abbiamo  enumerati.  Desta  stupore  ('affinità  fra  1 manoscritti  mes- 
sicani conservati  a Vellelri,  a Roma,  a Bologna,  a Vienna  e al  Messico,  di  modo  che  a primo  sguardo 
•I  terrebbero  per  copia  l’uno  dell’aUro.  Ciascuno  mostra  un'estrema  correzione  nei  contorni,  accura- 
tezza minuziosa  nelle  parti,  vivacità  grande  nei  colori,  disposti  in  guisa  da  formare  marcati  contra- 
iti; le  figure  hanno  generalmente  il  corpo  tozzo  come  quelle  dei  rilievi  etruschi;  quanto  all’aggiu- 
statezza del  disegno,  cedono  alle  più  meschine  pitture  degli  Indiani,  Tibetani,  Cinesi  e Giapponesi. 
Fra  le  pitture  messicane  distingui  leste  di  enorme  grandezza,  corpi  eccessivamente  corti , e piedi 
ehe  per  la  lunghezza  delle  citta  rassomigliano  ad  artigli  d’uccelli;  teste  costantemente  disegnate 
di  profilo,  quantunque  l’occhio  sia  collocato  come  se  la  figura  fosse  veduta  di  prospetto.  Tulio  ciò 
dimostra  l’infanzia  dell'arte:  ma  non  bisogna  dimenticare  che  popoli  i quali  esprimono  le  loro 
ftdee  con  pitture,  e sono  forzali  dal  loro  stato  sociale  di  far  uso  frequente  della  scrittura  geroglifica 
mista,  attaccano  cosi  poco  interesse  a dipingere  correttamente,  quanto  I dotti  d'Europa  ad  im- 
piegare una  bella  scritlora. 

Non  sarebbe  possibile  negare  che  1 popoli  montani  del  Messico  appartengano  ad  una  specie 
d'uomini  che,  simili  a molle  orde  tartare  e mongole,  si  compiactono  d’imitare  le  forme  degli  og- 
getti. Nella  Nuova  Spagna,  come  a Quilo  e nel  Perii , vi  ha  per  tutto  degli  Indiani , che  sapendo 
dipingere  e scolpire,  copiano  servilmente  tutto  dò  che  si  presenta  ai  loro  occhi.  Dopo  l'arrivo  de- 
gli Europei,  costoro  impararono  a dare  maggior  correzione  ai  loro  contorni  ; ma  nulla  mostra  che 
alano  compresi  da  quel  sentimento  del  bello,  senza  del  quale  la  pittura  e la  scultura  non  potino 
elevarsi  di  sopra  delle  arti  meccaniche.  Sotto  questo  riguardo , e sotto  altri  ancora,  gii  abitatori 
del  nuovo  mondo  somigliano  a tutti  i popoli  dell’Asia  orientale. 

Appare  altresì  come  l’uso  frequente  della  pittura  geroglifica  mista  debba  concorrere  a guastar 
11  gusto  d’una  nazione,  avvezzandola  a veder  le  figure  più  schifo,  le  forme  più  lontane  dall' aggiu- 
statezza delle  proporzioni.  Per  indicare  un  re  che  nel  tale  o tal  altro  anno  vinse  una  nazione  vi- 
cina, l’Egiziano  nella  perfezione  della  sua  scrittura  collocava  sulla  medesima  linea  un  piccol  nu- 
mero di  geroglifici  isolali,  che  esprimevano  tutta  la  serie  delie  idee  che  si  volevano  rappresentare, 
e questi  caratteri  consistevano  gran  parte  in  figure  di  oggelti  inanimali:  Il  Messicano  al  contrario, 
per  risolvere  U medesimo  problema  , era  obbligato  dipingere  un  gruppo  di  due  persone.,  un  re 
armalo  che  atterra  un  guerriero  portante  le  armi  della  città  conquistata.  Ter  facilitare  poi  l’uso 
di  queste  pitture  storiche  si  cominciò  subito  a non  dipingere  se  non  quello  che  era  assolutamente 
indispensabile  per  riconoscere  gli  oggetti  : perchè  dnr  braccia  a una  figura  rappresentata  in  un 
atteggiamento  nel  quale  non  può  farne  alcun  uso?  Di  più,  le  forme  principali,  quelle  mediante  le 
quali  era  indicala  una  divinità,  un  tempio,  un  sacrifizio,  dovevano  esser  convenute  per  tempo; 
giacché  l'intelligenza  delle  pitture  sarebbe  divenuta  estremamente  difficile,  se  ogni  artista  avesse 
potuto  variare  a suo  grado  la  rappresentazione  degli  oggetti  che  esser  dovevano  più  frequentemente 
disegnati.  Ségulta  da  ciò,  cha  la  coltura  dei  Messicani  avrebbe  potuto  crescere  di  molto,  senza  che 
fosser  tentati  d’abbandonare  le  forme  scorretle  che  da  gran  tempo  erano  diventale  di  convenzione. 
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Ed  popolo  montagnardo  e guerresco,  robusto,  ma  d'estrema  bruttezza  secondo  1 principi  di  bel- 
lezza degli  {europei,  abbrutito  dal  despotlsmo,  avvezzo  a un  culto  sanguinario,  e poco  disposto  ad 
alzarsi  ajla  coltura  delle  belle  arti;  l’abitudine  di  dipingere  invece  di  scrivere,  l’aspetto  giorna- 
liero di  tante  figure  bruite  e sproporzionate,  l’obbligo  di  conserva?  le  stesse  figure  senza  mai  al- 
terarle, dovevano  contribuire  a perpetuare  il  cattivo  gusto  fra  i Messicani. 

È vano  cercare  sulle  plture  dell’Asia  centrale,  o più  al  nord  e all’est,  popoli  che  abbiano  fatto 
uso  di  questa  pittura  geroglifica,  la  quale  conservasi  nei  paesi  d’Anahuac  dallo  scorcio  del  vii  se- 
colo in  poi:  i Camsciadali,  i Tongusi  e altre  tribù  della  Siberia,  descritte  da  Strahlenberg.  dipin- 
gono figure  che  ricordano  fatti  storici.  Sotto  tutte  le  zone  esistono  nazioni  più  o men  dedite  a 
questo  genere  di  pittura;  ma  vi  è molto  divario  fra  una  (avola  carica  d’alcunl  caratteri,  e questi 
manoscritti  messicani,  tutti  composti  con  sistema  uniforme,  e che  si  possono  considerare  come  gli 
annali  dell’impero.  Ignoriamo  se  tale  sistema  di  pittura  geroglifica  sia  stato  inventato  nel  nuovo 
continente , o sia  dovuto  a qualche  tribù  tartara  migratavi,  e che  conosceva  l’esatta  durata  del- 
l’anno, e la  cut  coltura  era  antica  del  pari  che  quella  degli  Uiguri  sulle  allure  di  Turian.  Se  l’an- 
tico continente  non  et  presenta  verun  popolo  che  della  pittura  abbia  fatto  uso  tanto  esteso  quanto 
I Messicani,  viene  da  ciò  che  in  Europa  e In  Asia  non  troviamo  una  coltura  egualmente  inoltrata 
senza  la  conoscenza  d’un  alfabeto  o di  alcuni  caratteri  che  ne  fanno  le  veci,  come  le  cifre  de’ Ci- 
nesi e de’  Coreani. 

Prima  dell’introduzione  della  pittura  geroglifica,  i popoli  d’Anahuac  si  servivano  di  que1  nodi 
e fili  a più  colori,  che  I Peruviani  chiamano  quippu , e che  si  ritrovano  (Lafitac  , A lontra  de*  sou- 
tage*ì  I.  i,  pag.  233  e 303;  Misi,  génèrale  dea  voyage* , t.  i.  lih.  10  , cap.  8;  Mastini,  Storia  della 
Cina , pag.  21;  Boti  bini,  Nueva  hialoria  de  la  America  septentrional , pag.  85)  non  soltanto  fra  l Ca- 
nadesi, ma  anlichlsslmamenle  anche  presso  I Cinesi.  Il  cavaliere  Bolurint  ebbe  la  fortuna  di  pro- 
cacciarsi de’ veri  quippu  messicani,  ovvero  nepohnaltzitzin , trovati  nel  paese  de’ Tlascaltechl.  Nelle 
grandi  migrazioni  de’  popoli,  quelli  d’America  si  sono  portali  dal  nord  al  sud  , come  gli  Iberi,  i 
Celti,  i Pelassi  rifluirono  jlall’esl  all’ovest.  Forse  gli  antichi  abitatori  del  Perù  passarono  già  pel 
pianoro  del  Messico.  Di  fallo  Ulloa  (SoUcias  americanast  pag.  43),  famlgllarlzzalosl  collo  stile  del- 
l’architettura peruviana,  era  stato  colpito  dalla  grande  somiglianza  che  offrivano  , nella  distribu- 
zione delle  porte  e delle  nicchie,  alcuni  edifìzj  della  Luigiana  occidentale,  coi  tambo  costrutti  per 
gli  inca;  e non  pare  di  minor  rlgunrdo  che,  secondo  le  tradizioni  raccolte  a Llcan,  antica  capitale 
del  regno  di  Quito,  1 quippu  erano  conosciuti  al  Purual  mollo  prima  che  1 discendenti  di  Manco- 
Capac  fossero  siali  assoggettali. 

L’uso  della  scrittura  e de’  geroglifici  fece  dimenticare  al  Messico , come  alla  Cina  , I nessi  o 
i nepohualtzltzin.  Questo  cangiamento  si  operò  verso  11  648  della  nostr’éra.  Un  popolo  settentrio- 
nale, ma  benissimo  regolato,  i Tollcchl,  compariva  nelle  montagne  di  Anahuac  all’est  del  golfo  di 
California,  scacciato,  a quanto  dicesi , da  un  paese  al  nord-est  del  Rio  Glia  , chiamato  Huehuetla- 
pallan,  e portava  seco  pitture  che  Indicavano,  anno  per  anno,  gli  avvenimenti  della  stia  migra- 
zione. Pretende  d’aver  abbandonato  questo  paese,  d'ignotissima  posizione  per  noi,  l’anno  454,  nel 
tempo  stesso  in  cui  la  ruina  totale  della  dinastia  degli  Tsin  avea  cagionato  grandi  movimenti  fra 
i popoli  dell’Asia  orientale  ; circostanza  notevolissima.  DI  più , 1 nomi  che  ! Toltecbi  imponevano 
alle  città  da  essi  fondate,  erano  quelli  delle  città  de!  paese  boreale,  che  aveano  dovuto  abbando- 
nare : quindi  potremo  sapere  l'origine  dei  Toltecbi,  de’  Clrimcchl,  degli  Acolhul  e degli  Aztechi , 
quattro  nazioni  clic  parlavano  il  medesimo  linguaggio,  e che  entrarono  successivamente  e per  la 
medesima  via  nel  Messico,  quando  si  giunga  a scoprire  nel  nord  dell’America  o dell' Asia  un  popolo 
che  conosca  1 nomi  di  flUiehuetlapallan,  d’Aztlan,  di  Teocolhuacan , d’Amaquemecan  , di  Tehuajo 
e di  Copalla  (Clavigero,  Storta  di  Metticoì  t.  i,  pag.  426;  t.  iv,  pag.  29  e 46). 

Sino  al  53o  di  latitudine  la  temperatura  della  parte  nord-ovest  dell’America  è più  dolce  che 
nelle  parti  orientali;  dal  che  potrebbesl  dedurre  che  la  coltura  avesse  fatto  anticamente  progressi 
sotto  questo  clima,  e anche  a latitudini  più  elevate;  e oggi  pure  si  nota  che  sotto  il  57",  nel  ca- 
nale di  Cox  e nella  baja  di  Norfolk,  chiamata  da  Marchand  il  golfo  di  Cinkitane,  gli  indigeni  hanno 
un  gusto  deciso  per  le  pitture  geroglifiche  sul  legno.  Esaminai  In  altro  luogo  se  sia  probabile  che 
questi  popoli  ingegnosi  e dt  carattere  generalmente  dolce  c affabile  sieno  coloni  messicani  rifug- 
giti verso  il  nord  dopo  l’arrivo  degli  Spagnuoli,  o se  discendano  piuttosto  dalle  tribù  tolteche  o 
aztcche,  le  quali  al  tempo  dell’irruzione  del  popoli  d’Aztlan  rimasero  In  quelle  regioni  settentrio- 
nali (Vedi  11  mio  Saggio  politico , voi.  I,  pag.  372  , voi.  li,  pag.  507;  e Mabcdand  , t.  i,  pag.  259, 
201,  299  e 375).  Per  l’accozzamento  felice  di  molte  circostanze  l’uomo  s’inalza  a unn  certa  col- 
tura, anche  net  climi  meno  favorevoli  allo  sviluppo  degli  esseri  organici  : talché  presso  il  circolo 
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polare,  lo  Islanda,  dopo  II  xii  secolo,  I popoli  scandinavi  coltivarono  le  lettere  e le  arti  con  piu 
fortuna  che  non  gli  abitanti  della  Danimarca  e della  Prussia. 

Pare  che  alcune  tribù  tolteche  si  sieno  mescolate  colle  nazioni  che  abitavano  già  il  paese  con* 
tenuto  fra  la  riva  orientale  del  Mississipi  e l'oceano  Atlantico.  Gli  Irochesi  e gli  troni  facevano 
sul  legno  pitture  geroglifiche,  d'analogia  singolare  con  quelle  de'  Messicani , indicando  anch’cssc 
il  nome  delle  persone  che  volevano  designare,  impiegando  il  medesimo  artifizio  di  cui  abbiam 
parlalo  nella  descrizione  d’una  tavola  genealogica.  Gli  indigeni  della  Virginia  avevano  pitture 
chiamate  tagkokok,  che  rappresentavano  con  caratteri  simbolici  gli  avvenimenti  di  sessantanni  r 
ed  erano  grandi  ruote  divise  in  sessanta  raggi,  o io  altrettante  parti  uguali  (Lafitau,  t.  il,  pag.  45, 
225  e 4 1 G ; La  HomTAL',  Vogage  dans  VJmérique  seplcntr  sonale , t.  il,  pag.  193).  Lederer  (Journal  des 
Savans , 1 G8 1 , pag.  75)  riferisce  aver  veduto  nel  villaggio  indiano  di  Pommacomek  uno  di  questi 
cicli  geroglifici,  nei  quale  Panno  dell'arrivo  de'  Bianchi  sulla  costa  della  Virginia  era  indicalo  dalla 
figura  d'un  cigno  vomitante  fuoco,  per  indicare  nello  stesso  tempo  e il  colore  degli  Europei,  e il 
loro  arrivo  per  «acqua,  e il  male  che  avevano  fatto  le  loro  armi  da  fuoco  ad  uomini  rozzi. 

Nel  Messico,  l'uso  delle  pitture  e quello  dello  carta  di  agave  dilntavasi  assai  fuori  de1  limili 
delPimpcro  di  Monlezuma,  e fino  alle  rive  del  lago  di  Nicaragua , dove  I Tollerili  nelle  loro  mi- 
grazioni avevano  portato  la  lingua  e le  arti  loro.  Nel  regno  di  Guatimala  gli  abitanti  di  Teochiapan 
conservavano  tradizioni  che  risalivano  fino  al  tempo  d'un  gran  diluvio,  dopo  il  quale  i loro  ante- 
nati, sotto  la  condotta  d'un  capo  detto  Volan , erano  venuti  da  un  paese  situato  verso  il  nord. 
Nel  villaggio  di  Teopixca  esistevano  ancora  nel  secolo  xvi  discendenti  della  famiglia  di  Volan  o 
Vodan,  nomi  identici,  poiché  i Tollerili  e gli  Aztechi  non  hanno  le  quattro  consonanti  b d r s.  Chi 
studiò  la  storia  de'  popoli  scandinavi  ai  tempi  eroici , deve  provar  meraviglia  di  trovare  nel  Mes- 
sico un  nome  che  ricorda  quello  di  Vodan  o Odino,  che  regnò  fra  gli  Sciti,  e la  cui  razza,  giusta 
P «asserzione  rispettabilissima  di  Beila  ( flisloria  eccles.,  lib.  I,  cap.  13;  Fa.  Nigsez  de  la  Veua,  Contisi, 
synodalcs,  pag.  74)  « diede  de’ re  ad  un  gran  numero  di  popoli». 

Se  fosse  vero,  come  molti  popoli  supposero , che  questi  medesimi  Toltechi , scacciali  da  una 
pestilenza  unita  a estrema  siccità,  dalle  allure  di  Annhuac,  sulla  metà  del  secolo  xi  dell'èra  nostra, 
siano  ricomparsi  nell'America  meridion.ile  come  fondatori  dell'impero  degl'Inca , In  qual  modo  i 
Peruviani  non  avrebbero  abbandonati  i loro  quippu,  per  adottare  la  scrittura  geroglifica  dei  Tol- 
teclii?  Circa  lo  stesso  tempo,  al  principio  del  xn  secolo , un  vescovo  groenlandese  aveva  portato 
non  sul  continente  dell' America,  ma  alla  Terra  Nuova  (Violami).  de'  libri  Ialini,  gli  stessi  forse  che 
ì fratelli  Zeno  vi  trovarono  nel  1580  (l'iaggio  dei  fratelli  Zeno.  Venezia  1808,  pag.  07). 

Non  sappiamo  se  tribù  di  razza  tolteca  siano  penetrate  fin  nell'emisfero  australe,  non  già  por 
le  Cordiliere  di  Quilo  e del  Perù,  bensì  seguitando  i piani  elio  si  prolungano  all'est  delle  Ande  , 
verso  le  rive  del  Maragnon;  ma  un  fatto  estremamente  curioso,  c che  mi  fu  narrato  a Lima,  lo 
farebbe  supporre.  11  padre  francescano  Narciso  Gilbar,  vantaggiosamente  conosciuto  per  coraggio  e 
spirito  d'investigazione,  trovò  fra  i Panos  Indiani  indipendenti,  sulle  sponde  dcUTcaJalc,  un  po'  ni 
Dord  nell'imboccatura  del  Sarajacu,  fascicoli  di  pitture,  che  quanto  alla  loro  forma  esterna  somi- 
gliavano perfettamente  ai  nostri  libri  in-4°.  Ogni  pagina  aveva  3 decimetri  di  lunghezza  su  2 di 
larghezza,  e la  coperta  era  formata  di  molte  foglie  di  palma  incollate  insieme  e di  un  parenchima 
spessissimo;  pezzi  di  tela  di  cotone  finissima  rappresentavano  altrettanti  foglietti,  riuniti  con  fili  di 
pilo.  Il  padre  Gilbar  al  momento  che  arrivò  fra  i Panos  vi  trovò  un  vecchio  sedulo  ai  piedi  d una 
palma,  circondalo  da  molli  giovani,  ai  quali  slava  spiegando  il  contenuto  di  quei  libri.  I selvaggi 
non  volendo  dapprincipio  tollerare  che  un  uomo  bianco  s'accostasse  ai  vecchio,  feccr  sapere  al 
missionario,  per  mezzo  degl  lndiani  di  Manoa,  unici  clic  conoscessero  la  lingua  dei  P«iuos , che 
queste  pitture  contenevano  cose  misteriose , le  quali  non  rfommo  saperti  da  nessuno  straniero.  Nè  il 
padre  Gilbar  potè  se  non  a grande  stento  procurarsi  uno  di  tali  fascicoli,  che  mandò  a Lima  per 
farlo  vedere  al  padre  Cisneros,  dotto  redattore  d'un  giornale  (F.l  Mercurio  pensano)  che  fu  tradotto 
in  Europa.  Molte  persone  di  mia  conoscenza  ebber  in  mano  questo  libro  delITcajale,  che  aveva 
tutte  le  pagine  coperte  di  pitture,  fra  le  quali  spiccavano  figure  d'uomini  e d'animali,  c gran  nu- 
mero di  caratteri  isolati,  che  furono  creduti  geroglifici,  ed  eraoo  disposti  in  linea  con  simmetria 
ed  ordine  mirabile;  singolarmente  la  vivacità  di  colori  destò  meraviglia.  Ma  siccome  niuno  a Lima 
avea  avuto  occasione  di  vedere  frammenti  di  manoscritti  aztechi,  così  non  è possibile  giudicare 
dell'identità  dello  stile  fra  pitture  trovate  a distanza  di  ottocento  leghe  Tona  dall'altra. 

Il  padre  Cisneros  volle  depositar  questo  libro  al  convento  delle  missioni  di  Ocopa;  ma  sia  che 
la  persona  a cui  l'ha  confidato  lo  smarrisse  nel  passar  le  Cordiliere , sia  elio  fosse  sottratto 
e spedilo  di  nascosto  in  Europa,  certo  uou  arrivò  alla  sua  destinazione , c riuscirono  poi  vane 
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lutto  le  ricerche  per  trovare  un  cosi  curioso  monumento,  che  «piacque,  ma  troppo  laidi,  <U  non 
aver  Litio  copiare.  Il  padre  Gilbar,  col  quale  fui  in  amicizia  a Lima,  mi  promise  tentar  procurarsi 
un  altro  fascicolo  di  quelle  pitture  dei  Panos,  sapendo  che  ne  esistono  molti  fra  di  loro,  traman- 
dati, come  dicono  q£si,  dai  loro  padri.  La  spiegazione  che  danno  a queste  pitture  par  fondata  a’una 
tradizione  antica  che  si  perpetua  in  alcune  famiglie.  Gl'Indiani  di  Manoa , che  il  padre  Gtlbar 
incaricò  di  ricerche  sul  senso  di  questi  caratteri,  credettero  indichino  viaggi  o antiche  guerre  contro 
orde  vicine.  0 

I Panos  differiscono  oggi  pochissimo  dagli  altri  selvaggi  che  abitano  quelle  foreste  umide  cd 
estremamente  caldo  -,  nudi,  viventi  di  banani  e di  pesca,  lontanissimi  dalla  cognizione  della  pittura 
e dai  sentir  il  bisogno  di  comunicarsi  le  idee  con  segni  grafici.  Come  la  più  parte  delle  tribù  stabi- 
lite sulle  rive  dei  gran  fiumi  dell1  America  meridionale,  non  sembrano  antichi  nel  posto  ove  si  tro* 
vano  di  presente  : sarebbero  dunque  forse  deboli  avanzi  di  qualche  popolo  incivilito  ricaduto  nel- 
rabbrutimento,  o discenderebbero  da  quegli  stessi  Toltechi  che  recarono  l’uso  delle  pitture  gero- 
glifiche alla  Nuova  Spagna,  e che,  spinti  da  altri  popoli,  vediamo  scomparire  dalle  rive  del  lago  di 
Nicaragua?  Questioni  di  molto  interesse  per  la  storia  dell'uomo,  e che  si  legano  ad  altre,  la  cui 
importanza  non  fu  sinora  baslevolmento  conosciuta. 

Alcune  roccie  granitiche  che  sorgono  nelle  Savane  della  Gujana,  fra  II  Casslqulare  e 11  Conori- 
chito,  sono  coperte  di  figure  di  tigri,  cocodrilli  ed  altri  caratteri  che  uora  potrebbe  credere  simbolici. 
Disegni  analoghi  sì  trovano  indicati  a cinquecento  leghe  al  nord  e all’ovest,  sulle  rive  dell’Or®* 
fioco,  presso  l’Encaramada  e il  Caicara  ; sulle  rive  dei  Rio  Cauca,  presso  di  Timba,  fra  Cali  e Go- 
lima; c infine  sul  giogo  stesso  delle  Cordiliero  nel  Paramo  di  Guanacas.  I popoli  indigeni  di  quelle 
regioni  non  conoscono  attrezzi  metallici,  onde  tulli  convengono  che  questi  caratteri  esistessero  fin 
da  quando  i loro  antenati  giunsero  in  quelle  terre.  Tutti  questi  indi/]  d’antica  coltura  sono  dunque 
dovuti  a una  sola  nazione  industriosa,  dedita  alla  scoltura  come  i Toltechi,  gli  Aztechi  e tutte  le 
tribù  uscite  d'Aztlan?  Dove  metter  il  germe  dì  queste  colture?  forse  al  nord  del  Rio  Gila,  sulle 
allure  del  Messico,  oppure  nelPemisfero  del  sud,  In  quel  piani  elevati  di  Tiahuanacu,  che  gli 
luca  trovarono  gii  coperti  di  ruine  d'imponente  grandezza,  e che  possono  considerarsi  come  lHma- 
laja  e il  Tibet  dell’America  meridionale?  Colle  nostre  cognizioni  è impossibile  risolvere  questi 
problemi. 

Abbiamo  esaminata  l’analogia  delle  pitture  messicane  coi  geroglifici  dell’antico  mondo;  cercato 
sparger  lumi  sull’origine  e le  migrazioni  de’  popoli  che  introdussero  nella  Nuova  Spagna  l’uso 
della  scrittura  simbolica  c la  fabbrica  della  carta:  resta  d’indicare  l manoscritti  (codice»  mexi- 
cani)  che  dopo  il  xvi  secolo  passarono  in  Europa,  e che  sono  conservali  nelle  biblioteche  pub- 
bliche o privale.  Farà  meraviglia  il  vedere  come  rari  siano  diventati  questi  preziosi  monumenti 
d’un  popolo,  che  nel  suo  cammino  verso  la  civiltà  sembra  aver  lottato  col  medesimi  ostacoli  che 
s’oppongono  al  progresso  delle  arti  in  tutte  le  nazioni  del  nord  e anche  dell’est  dell’Asia. 

Dalle  ricerche  da  me  fatte  parrebbe  non  esistano  oggi  in  Europa  se  non  sei  collezioni  di  pitture 
messicane,  quelle  dell'Escurialc,  di  Bologna,  di  Vclletri,  di  Roma,  di  Vienna  e di  Berlino.  Il  dotto 
gesuita  Fabrega,  citato  sovente  da  Zoega,  e di  cui  il  cavalier  Borgia,  nipote  del  cardinale  di  questo 
nome,  volle  comunicarmi  alcuni  manoscritti  relativi  alle  antichità  aztoche,  suppone  che  gli  archivj 
di  Simanca  in  Ispagna  possedano  eziandio  qualcheduna  di  quelle  pitture  geroglifiche,  che  Robertson 
Indica  così  bene  col  nome  di  picture-writings. 

La  raccolta  conservata  all’Escurialo  fu  esaminata  da  Waddllove  (Robertson,  Storia  (P. America, 
■1802,  voi.  ili.  pag.  403),  cappellano  dell'ambasceria  inglese  a Madrid  al  tempo  della  missione  zìi 
lord  Grantham.  Essa  ha  la  forma  di  un  libro  in-folio , lo  che  potrebbe  farla  supporre  copia  d'un 
manoscritto  messicano,  poiché  gli  originali  che  esaminai  rassomigliano  lutti  a volumi  in-4».  GII 
oggetti  rappresentati  parrebbero  confermare  che  la  raccolta  deil’Escurlale,  come  quello  d'Italia  e 
di  Vienna,  siano  o libri  astrologici  o veri  rituali , indicanti  le  cerimonie  religiose  prescritte  pei  di- 
versi giorni  del  mese.  A piede  di  ciascuna  pagina  sta  una  spiegazione  In  spagnuolo,  aggiuntavi  al 
tempo  della  conquista. 

La  raccolta  di  Bologna  è depositata  nella  biblioteca  dell'Istituto  di  scienze  di  quella  città;  »ne 
è ignota  l'origine , ma  sulla  prima  pagina  leggi  che  questa  pittura , la  quale  ha  326  centimetri 
(11  palmi  romani)  di  lunghezza,  fu  ceduta  il  26  dicembre  1663  dal  conte  Valerio  Zani  al  marchese 
di  Caspi.  I caratteri,  su  pelle  grossa  e mal  preparata,  parrebbero  aver  relazione  In  gran  parte  alla 
forma  delle  costellazioni  e ad  idee  astrologiche.  Di  questo  codice  messicano  esiste  una  copia  a sem- 
plici contorni  in  Vclletri  nel  museo  tipi  Cardinal  Borgia. 

La  raccolta  Ut  Vienna , clic  ha  03  pagine,  divenne  celebre  dappoiché  arrestò  l’attenzione  del 
Cantò,  Storia  Universale,  toni.  IV.  - 32 
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dottor  Robertson,  Il  quale,  nella  sua  classica  gloria  del  nuovo  Continente,  ne  pubblicò  alcune  pa- 
gine, ma  senza  colore  e a semplici  contorni.  Vi  al  legge  sulla  prima  pagina  che  fa  spedilo  dal  re 
Emanarle  di  Portogallo  a papa  Clemente  FU,  e che  dopo  andò  nelle  mani  de ’ cardinali  Ippolito  Me- 
dici e Capuano.  Lambercio  {Cómment.  de  Bibllotheen  casarara  vindobonensi , ed.  4776,  pag.  666)  fece 
Incidere  scorreltissimamenle  alcune  figure  del  codex  Findobonensis , e osserva  che,  essendo  morto 
re  Emanuele  due  anni  prima  dell’elezione  di  papa  Clemente  VII,  il  dono  di  questo  manoscritto  non 
potè  esser  fatto  che  a Leone  X,  al  quale  il  re  di  Portogallo  Inviò  un’ambasceria  nel  1513  : ma  do- 
mando io,  come  si  potevano  avere  in  Europa  pitture  messicane  del  1513,  dappoiché  llernandezde 
Cordova  non  (scoperse  le  coste  del  Yucatan  se  non  nel  1317,  e Cortes  non  vi  sbarcò  se  non  nel 
4519?  E probabile  che  gii  Spagnuolt  abbiano  tro'.ale  pitture  messicane  all’isola  di  Cuba,  quando 
gli  abitanti  di  quell'isola,  a malgrado  della  vicinanza  del  capo  Catoche  col  capo  Sant’Antonio, 
non  sembra  abbiano  avute  comunicazioni  col  Messicani?  È vetro  che  nella  nota  aggiunta  alla  rac- 
colta viennese  questo  non  é chiamato  cader  mexteanus,  gibbone  roder  India  meridionali» ; nulla- 
dimeno  l’analogia  perfetta  con  quelli  conservati  a Vclletri  e a Roma  toglie  ogni  dubbio  suM’nrigine 
comune.  Emanuele  morì  nel  4521,  Clemente  VII  nel  1334;  mi  sembra  dunque  poco  credibile  che 
anteriormente  alla  prima  entrala  degli  Spagnuoli  tn  TenochtHUn  (8  nov.  1519)  potesse  trovarsi  a 
Roma  un  manoscritto  messicano.  A qualunque  tempo  però  sia  pervenuto  in  Italia,  è certo  che  dopo 
passato  pervade  mani,  fu  offerto  nel  4677  all’Imperatore  Leopoldo  dal  duca  di  Sassonia*Flsenarh. 

S’Ignora  qual  fine  abbia  fatto  la  raccolta  delle  pitture  messicane  che  esistevano  a Londra  sul 
chiudere  del  avi  secolo,  e che  Purchas  pubblicò.  Questo  manoscritto  era  stalo  a Carlo  V mandalo 
da  Antonio  di  Mcndoza,  marchese  di  Mondejar,  primo  viceré  del  Messico;  ma  il  vascello  che  re- 
cava quest’oggetlo  prezioso  fu  assalilo  da  un  vascello  francese,  e la  raccolta  cadde  nelle  mani  di 
Andrea  Thevel,  geografo  del  re  di  Francia,  che  aveva  pure  visitato  il  nuovo  continente.  Dopo  la 
morte  di  questo  viaggiatore,  ìlakluyt , cappellano  dell’ambascerìa  inglese  a Parigi,  comperò  il  ma- 
noscritto per  venti  corone,  e da  Parigi  lo  mandò  a Londra,  dove  sir  Walter  Rateigli  volle  farlo 
pubblicare.  Le  spese  richieste  dall’incisione  dei  disegni  ritardarono  questa  pubblicazione  fino  al 
4625,  In  cui  Purchas,  cedendo  al  voli  del  dotto  antiquario  Spelman,  inserì  l’Intera  raccolto  di  Mcn- 
doza nella  sua  collezione  di  viaggi  (Pibcbas,  Pilgrim »,  l.  in,  pag.  1065).  Queste  medesime  figure 
vennero  poi  copiate  da  Theveuot  (1696,  t.  n,  pi.  iv,  pag.  1-85)  nella  sua  Relazione  di  diverti  viaggio- 
ma  tal  copia,  come  osservò  benissimo  l’abbate  Clavigero  (t.  1,  pag.  25),  è un  ammasso  d’errori; 
per  esempio,  I fatti  accaduti  sotto  I!  regno  del  re  Ahulzott  vt  sono  registrati  sotto  il  regno  di 
Montezuma. 

Alcuni  autori  sostennero  (WarbL’STO.i,  Essai » tur  les  htóvglgphes,  t.  I,  pag.  18;  PAPILLA*,  Hlt- 
toire  de  la  gravare  m boi»,  t.  i,  pag.  364)  che  l'originale  della  famosa  raccolta  di  Mcndoza  fosse 
conservato  alla  Biblioteca  Imperiate  di  Parigi;  ma  par  certo  che  da  un  secolo  In  poi  non  vi  sia 
esistilo  verun  manoscritto  messicano.  Come  la  raccolta  comperata  da  Hakluyt  e trasferita  in  In- 
ghillorra  sarebbe  ritornala  in  Francia?  Òggi  a Parigi  non  si  conoscono  allre  pii  ture  messicane 
fuorché  alcune  copie  contenute  In  un  manoscritto  spagnuolo  proveniente  dalla  biblioteca  di  Se!* 
ller,  e del  quale  parleremo  In  appresso.  Questo  libro  interessantissimo  é conservato  nella  superba 
collezione  del  manoscritti  della  Biblioteca  Imperlate , e somiglia  al  rotto?  anonimus  del  Vali'  ano^ 
n®  5738,  che  è lavoro  del  monaco  Pedro  de  Los  Rio».  Il  padre  Rircber  fece  copiare  parte  dello 
Incisioni  di  Purchas  (OEdipus,  t.  in,  pag.  32). 

La  raccolta  dt  Mcndoza  sparge  luce  sulla  storia,  sullo  stalo  politico  e Sulla  vita  del  Messicani. 
È"  divisa  in  tre  sezioni  che,  come  gli  Shandha  del  Purana  indiani,  trattano  di  materie  svariatis- 
sime. La  prima  presenta  la  storia  della  dinastia  azleca  dalla  fondazione  di  Tenochlltlan,  l’anno  13*25 
dell’èra  noslra,  lino  alla  morie  di  Montezuma  li,  propriamente  dello  Montezuma  Xocojotzln,  nel 
4526:  la  seconda  é una  lista  di  tributi,  che  ogni  provincia  e ogni  borgata  pagano  a!  sovrani  ariechl  : 
la  terza  ed  ultima  dipinge  la  vila  domestica  e I costumi  de’  popoli  aztechi.  Il  viceré  Mcndoza  ad 
ogni  pagina  aveva  fallo  aggiungere  la  spiegazione  in  messicano  e In  spagnuolò,  di  modo  che  lul- 
t’insleme  forma  un'opera  di  gran  momento  per  la  storia.  Le  figure,  a malgrado  della  scorrezione 
de’ contorni,  offrono  molli  traili  di  costumi  estremamente  piccatili;  vi  st  vede  l'educazione  del 
fanciulli  dalla  nascila  fino  a che  diventino  membri  della  società,  o come  agricoltori  o artigiani,  o 
come  guerrieri , o come  sacerdoti.  La  quantità  dì  cibo  ad  ogni  età  conveniente , U castigo  che 
dev'etscn:  inflitto  al  fanciulli  del  due  sessi , tutto  era  prescritto  presso  i Messicani  colie  circo- 
stanze più  minuziose,  non  da  legge,  ma  da  consuetudini  antiche  impreteribili.  Inceppata  dal  de- 
spollsmo  e dalla  barbarle  delle  istituzioni  sociali , senza  libertà  nelle  azioni  più  indifferenti  della 
vita  domestica,  tutta  la  nazione  era  educala  in  una  triste  uniformità  d’abitudini  e di  superstizioni. 
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Le  stesse  cause  produssero  gli  stessi  effetti  nell'antico  Egitto,  nell'India,  nella  Cina,  al  Messico  e al 
Perù , dovunque  gli  uomini  non  presentavano  che  masse  animate  da  una  volontà  medesima  , do- 
vunque le  leggi,  la  religione  e gli  usi  contrastarono  il  perfezionamento  e la  felicità  individuale. 

Fra  le  pitture  della  raccolta  di  Mendo/a  trovi  le  cerimonie  che  si  facevano  alla  nascita  d’un 
bambino.  La  levatrice,  invocando  il  dio  Omeleuctli  e la  deessa  Omecihuall,  che  vivono  nel  regno 
dei  beati,  dittava  acqua  sulla  fronte  e sul  petto  del  neonato-,  proferite  preghiere  (Clavigero,  t.  n, 
pag.  8G),  nelle  quali  l'acqua  era  considerata  come  il  simbolo  della  purificazione  dell'anima , la 
stessa  levatrice  faceva  accostare  del  fanciulli  che  erano  stali  invitati  per  dar  mi  nome  al  neonato. 
In  alcune  provincia  veniva  nello  stesso  tempo  acceso  del  fuoco,  e moetravnsi  di  far  passare  il  bam- 
bino per  la  fiamma,  affine  di  purificarlo  coll'acqua  e col  fuoco.  Questa  cerimonia  rammenta  alcune 
usanze,  la  cui  origine  in  Asia  pare  vada  a perdersi  nella  più  remota  antichità. 

Altre  tavole  della  raccolta  di  Mendoza  rappresentano  1 castighi  spesse  volte  barbari,  che  i pa- 
renti dovevano  infliggere  ai  loro  figli,  secondo  la  gravità  del  delitto  e secondo  l'età  e il  sesso:  una 
madre  espone  sua  figlia  al  fumo  del  pimento  (capticum  baccaluw )•,  un  padre  punge  suo  figlio  di  otto 
anni  con  foglie  di  pila,  finite  in  grossa  spina;  la  pittura  indica  in  quali  casi  il  fanciullo  non  può 
essere  punto  se  non  nelle  mani,  e In  quali  «Uri  è permesso  a'  parenti  stendere  questa  operazione 
dolorosa  a tutto  il  corpo;  un  sacerdote  ( teopixqui ) castiga  un  novizio  gitlandogli  sulla  testa  dei  tiz- 
zoni ardenti,  perchè  passò  la  notte  fuor  del  rlcinto  del  (empio  ; un  altro  prete  è seduto  in  atto  di 
guardare  le  stelle  per  indicar  t'ora  di  mezzanotte,  distinguendosi  in  quella  pittura  il  geroglifico  di 
mezzanotte,  posto  sopra  la  testa  del  sacerdote  osservatore,  dal  cui  occhio  corre  una  linea  punteg- 
giata verso  una  stella  (Tqivmot,  t.  il,  pi.  iv,  fig.  49,  54,  SS,  61);  scorgi  altresì  con  interesse  delle 
figure  che  rappresentano  donne  intente  all'opera  del  fuso  e della  spola;  un  orefice  ebe  soffia  nel 
carboni  con  un  cannello;  un  vecchio  di setlant'annl,  a cui  la  legge  permette  di  ubriacarsi,  del 
pari  che  ad  una  donna,  quando  essa  è avola;  una  mediatrice  di  matrimonio  detta  cihuaUanque,  che 
porta  la  verginella  sul  suo  dorso  a casa  del  fidanzato;  infine  la  benedizione  nuziale , la  cui  ceri- 
monia consisteva  in  ciò,  che  il  prete  o teoplsco  annodava  insieme  il  lembo  del  mantello  (Mima#/) 
del  giovine  col  lembo  della  veste  ( huepilli ) della  fanciulla.  Sonvl  inoltre  molte  figure  di  tempj  mes- 
sicani (tcocallf),  nel  quali  si  distingue  benissimo  il  monumento  piramidale  diviso  In  scompartimenti, 
e la  cappelletto,  il  via»;,  in  cima:  ma  la  pittura  più  complicata  e più  ingegnosa  di  questo  codice 
messicano  è quella  che  rappresenta  un  llatoaniì  o governator  di  provincia,  strangolato  per  essersi 
ribellato  al  suo  sovrano  ; poiché  il  medesimo  quadro  ricorda  i delitti  del  governatore,  il  castigo  di 
tutta  la  famiglia,  e la  vendetta  esercitata  da'  suol  vassalli  (Ivi,  fig.  52,  53,  58,  G2)  contro  t messag- 
geri di  Stato,  portatori  degli  ordini  del  re  di  TenochtlUan. 

A malgrado  che  moltissime  pitture,  riguardate  come  monumenti  dell'Idolatria  messicana,  fosaer 
abbruciale  al  principio  della  conquista  per  ordino  de' vescovi  e de’  primi  missionari,  il  cavaliere 
bollirmi  ( Quadro  generale,  pag.  1-96)  riuscì  ancora,  sulla  metà  del  secolo  scorso,  a riunir  quasi 
cinquecento  di  queste  pitture  geroglifiche.  Ma  sifalta  collezione,  la  più  bella  e doviziosa  di  tulle, 
fu  dispersa  come  quella  di  Siguenza,  di  cui  si  conservarono  appena  pochissime  reliquie,  fino  al- 
l'espulsione de'  Gesuiti,  nella  biblioteca  de’  ss.  Pietro  e Paolo  a Messico,  fina  parte  della  raccolta 
di  Boturini  fu  spedita  In  Europa  sopra  un  vascello  spagnuolo,  che  fu  preso  da  un  corsaro  inglese; 
nè  fu  mai  più  saputo  se  queste  pitture  siano  o no  pervenute  in  Inghilterra,  o se  buttate  in  mare, 
come  tela  grossa  e mai  dipinta.  È ben  vero  ohe  un  dottissimo  viaggiatore  m'assicurò  che  nella  bi- 
blioteca d'Oiford  è conservato  un  codice  messicano,  il  quale  per  vivacità  di  colori  somiglia  a quel 
di  Vienna;  ma  il  dottor  Robertson,  nell’uHima  edizione  della  sua  Sloriu  d'omerica,  dice  chiaramente 
che  in  Inghilterra  altro  monumento  deli' industria  e della  coltura  messicana  non  esiste  fuorché  una 
coppa  d'oro  di  Montezuma , appartenente  a lord  Archer.  Come  dunque  la  raccolta  d'Oxford  sa- 
rebbe rimasta  sconosciuta  all' illustre  storico  scozzese? 

La  maggior  parte  della  raccolta  boturini,  quella  che  venne  confiscata  nella  Nuova  Spagna,  fu 
lacerata,  sconcia,  dispersa  da  chi  ne  ignorava  il  valore;  e quei  tanto  che  ne  esiste  oggi  al  palazzo 
del  viceré,  non  si  compone  che  di  quattro  fasce IU,  ciascuno  di  selle  decimetri  in  quadro  e di  cinque 
in  altezza,  anch'essi  restali  in  uno  di  quegli  appaiamenti  umidi  a terreno,  dai  quali  11  viceré  di 
Revillagigedo  tolse  gli  archivi  del  governo,  perché  la  carta  vi  ai  alterava  con  mirabile  rapidità.  Fa 
dispiacere  l'abbandono  estremo  in  cui  vengono  lasciato  queste  reliquie  preziose  d’una  collezione 
che  costò  tante  fatiche  e tante  cure  , e che  lo  sgraziato  boturini,  pieno  di  quelpentusiasmo  che  ò 
proprio  di  tutti  gli  uomini  intraprendenti,  qualifica  nella  prefazione  del  suo  Saggio  elorico  come 
« il  solo  beue  che  possedesse  alle  Indie,  t che  non  vorrebbe  barattare  con  tallo  Poro  0 l’argento 
dei  nuovo  mondo  • . Né  io  qui  mi  farò  a descrivere  parlilomeule  tutte  le  piUtffo  conservala  nel 
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palazzo  vlcercaler  soltanto  dirò  come  alcuno  di  cs se  abbiano  più  di  C melri  d'altezza,  sopra  2 di 
larghezza,  e che  rappresentano  le  migrazioni  degli  Aztechi  dal  Ilio  Gila  Un  alla  valle  di  Tenoch- 
tltlan,  la  fondazione  di  molte  cUtà,  e le  guerre  colle  nazioni  vicine. 

La  biblioteca  dell’università  di  Messico  più  non  offre  pitture  geroglifiche  originali , ed  lo  non 
vi  trovai  che  qualche  copia  lineare,  senza  colore,  eseguite  colla  maggior  diligenza.  La  collezione 
più  ricca  e più  bella  della  capitale  oggi  è quella  del  dotto  e laborioso  don  Jose  Antonio  Picbardo, 
membro  della  Congrcgazioue  di  san  Filippo  Neri,  la  cui  casa  fu  per  me  ciò  che  la  casa  di  Sigucnza 
era  stato  pel  viaggiatore  Gemelli.  11  padre  Pichardo  sacrificò  il  suo  piccolo  patrimonio  a racco- 
gliere pitture  azteche,  a far  copiare  tulle  quelle  che  non  poteva  acquistare-,  e il  suo  amico  Gama, 
autore  di  molte  Memorie  astronomiche,  gli  legò  i più  preziosi  manoscritti  geroglifici  che  possedeva. 
Così  nel  nuovo  continente,  come  quasi  dapertutto,  semplici  privali  e I meno  ricchi  sanno  riunire  e 
conservare  gli  oggetti  che  dovrebbero  arrestare  l’ attenzione  del  governi. 

Non  so  se  nel  regno  di  Guatimala  o nelPinlerno  del  Messico  vi  siano  persone  animate  dallo 
stesso  zelo  che  ebbero  il  padre  Alziate,  Velasqucz  e Gama.  Le  pitture  geroglifiche  sono  così  rare  oggidì 
alla  Nuova  Spagna,  che  la  più  parte  delle  persone  dotte  che  vi  abitano,  non  ne  videro  mai  una,  e 
fra  le  reliquie  della  raccolta  di  Roturlni  non  v'ha  un  sol  manoscritto  che  sia  tanto  bello  quanto  i 
codici  messicani  di  Velletri  e di  Roma.  Nondimeno  io  son  certo  che  molti  oggetti  Importantissimi 
per  lo  studio  della  storia  si  trovino  ancora  fra  le  mani  degl'indiani  abitanti  la  provincia  di  Mechua* 
enn,  le  intendenze  di  Messico,  di  Puebla  e d'Oaxaca , la  penisola  di  Yucatan  e il  regno  di  Guati- 
mala. Poiché  In  quel  paesi  l popoli  usciti  dalPAztlan  erano  pervenuti  a una  certa  coltura;  c un 
viaggiatore,  pratico  delle  lingue  azteche,  tarosca  c maya,  che  sapesse  guadagnarsi  la  confidenza 
degl’indigeni,  riunirebbe  ancor  oggi,  tre  secoli  dopo  la  conquista  c cent’anni  dopo  il  viaggio  di  Bo- 
turici,  un  numero  singolare  di  pitture  storiche  messicane. 

11  codice  messicano  del  museo  di  Borgia  a Velletri  é il  più  belio  di  lutti  t manoscritti  aztechi 
ch’io  abbia  esaminati , il  più  grande  e il  più  considerevole  a motivo  della  vivacità  c varietà  somma 
dei  colori;  ha  da  44  a 45  palmi  (quasi  H metri)  in  lunghezza,  e ”8  piegature  o 76  pagine.  K un 
almanacco  rituale  e aslrologlco , che  nella  distribuzione  dei  geroglifici  semplici  dei  giorni  e del 
gruppi  di  figura  mitologica  somiglia  interamente  al  codex  Vaticana. 

Il  manoscritto  di  Velletri  sembra  abbia  appartenuto  alla  famiglia  Giustiniani  ; ma  non  si  sa  per 
quale  sciagurato  motivo  sia  caduto  nelle  mani  dei  fanti  di  questa  cosa,  che  ignorando  qual  valore 
potesse  avere  una  raccolta  di  figure  mostruose,  l’abbandonarono  al  loro  ragazzi.  A questi  appunto 

10  tolse  di  mano  un  amatore  Istrutto  d’antiquaria,  il  cardinale  Borgia,  quando  già  erano  stati  In 
pericolo  d’essere  gittati  alle  fiamme  alcuni  fogli  o piegature  della  pelle  di  cervo  sulla  quale  le  pit- 
ture sono  segnate.  L’antichità  di  tal  manoscritto  non  vi  è indicala  menomamente , e forse  non  è 
altro  se  non  la  copia  azteca  di  un  più  antico  ; e la  gran  freschezza  de’  colori  potrebbe  far  sospet- 
tare che  11  codex  Borgianuty  del  pari  che  quel  del  Vaticano,  non  risalga  più  in  su  del  X(V  o xv  secolo. 

È impossibile  arrestare  gli  occhi  su  queste  pitture  senza  che  una  folla  d’interessanti  quistlont 
non  si  presenti  allo  spirito.  Al  tempi  di  Cortes  erano  forse  nel  Messico  pitture  geroglifiche  eseguite 
durante  la  dinastia  tolteca,  e per  conseguenza  nel  vii  secolo  dell’èra  nostra?  eppure  a quel  tempo 
non  v’era  più  che  qualche  copia  del  famoso  libro  divino  chiamato  Teoamoxtti , compilato  a Tuia 
l’anno  660  dall’astrologo  Huemalzln,  che  conteneva  la  storia  dei  cielo  e della  terra,  la  cosmogonia, 
la  descrizione  delle  costellazioni,  la  divisione  del  tempo,  le  migrazioni  del  popoli,  la  mitologia  e la 
morale.  Questo  Purana  messicano,  del  quale  è rimasta  ricordanza  attraverso  a tanti  secoli  nelle  tra* 
dizioni  azteche,  fu  uno  di  quelli  che  il  fanatismo  dei  monaci  fece  abbruciare  nel  Yucatan,  e di  cui 

11  padre  Acosla,  più  istrutto  e illuminato  che  tutti  I suoi  contemporanei,  deplorò  la  perdita?  È egli 
certo  che  1 Toltechl,  popolo  laborioso  e intraprendente,  Il  quale  sotto  molti  riguardi  somiglia  agli 
Sciudl  (Viaggi  di  Pallas,  traduz.  di  Parigi,  t.  iv,  pag.  282)  o antichi  abitatori  della  Siberia,  ab- 
biano pei  primi  introdotta  la  pittura?  oppure  i Cuillaltechi  e gli  Olmechi,  I quali  abitavano  le  al- 
ture di  Anahuac  prima  dell’irruzione  del  popoli  di  Aztlan,  e a cui  il  dotto  Siguenza  attribuisce  la 
costruzione  delle  piramidi  di  Teotihuacan,  avrebber  già  conservati  1 loro  annali  e la  loro  mitologia 
in  raccolte  di  pitture  geroglifiche  ? Non  abbiamo  documenti  bastevoli  per  rispondere  a queste  do- 
mande importanti  ; poiché  le  tenebre  che  ravvolgono  l’origine  de’  popoli  mongoli  e tartari  pare  si 
stendano  su  tutta  la  storia  del  nuovo  continente. 

Il  codice  Borgianofu  commentato  dal  gesuita  Fabrega  originarlo  del  Messico.  Durante  il  mio  ul- 
timo soggiorno  in  Italia  nel  4805,  U cavaliere  Borgia,  nipote  del  cardinale  di  questo  nome,  ebbe  1a 
bontà  di  far  venire  il  manoscritto  messicano  col  suo  commento  da  Velletri  a Roma,  e dopo  accurato 
esame  mi  parve  che  le  spiegazioni  del  padre  Fabrega  siano  le  più  volle  arbitrarle  e arrischiate. 
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La  raccolta  conservata  nella  reale  biblioteca  di  berlina  comprende  diverse  pitture  azteche,  da 
me  acquistate  nella  Nuova  Spagna. 

La  biblioteca  Vaticana  a Itoma  possiede,  nella  preziosa  collezione  de'  suoi  manoscritti,  due  co- 
dici messicani  sotto  i numeri  3758  e 3776  del  catalogo.  Queste  raccolte,  del  pari  che  il  manoscritto 
di  Velletri , restarono  sconosciute  al  dottor  Hobertson  , quando  fece  l’enumerazione  delle  pitturo 
messicane  conservate  nelle  differenti  biblioteche  d’Europa.  Mercato  (Degli  obelischi  di  Roma , cap.  u, 
pag.  96)  riferisce  che,  verso  kt  fine  del  secolo  xvi,  esistevano  nel  Vaticano  due  raccolte  di  pitture 
originali:  si  può  quindi  credere  che  una  di  queste  raccolte  sia  inticramenl»  perduta,  se  pur  non 
sin  quella  che  viene  mostrata  alla  biblioteca  dell’Istituto  di  Bologna;  l’altra  fu  trovala  nel  1785  dal 
padre  Fabrega  dopo  quindici  anni  di  ricerche. 

Il  codice  Valicano  numero  3776,  del  quale  fecero  già  menzione  Acosta  e Klrcher  (Zoega,  De  orig. 
aMUcorum}  pag.  531),  ha  7"*  87  (51  palmo  c mezzo)  in  lunghezza,  e 0m  19  (pollici  7)  in  quadrato; 
e le  sue  quarantotto  piegature  formano  novantasei  pagine  o altrettanti  scompartimenti  sopra  am- 
bedue le  parli  di  pelli  di  cervo  incollate  insieme;  ogni  pagina  è poi  suddivisa  In  due  caselle,  ma 
tutto  il  manoscritto  non  contiene  se  non  ccnlosctUmlnsci  di  queste  caselle,  perche  le  prime  otto 
pagine  presentano  i geroglifici  semplici  del  giorni,  disposti  in  serie  parallele,  e gli  uni  vicini  agli 
altri.  L'orlo  (Fogni  pagina  è diviso  in  ventisel  caselle , che  contengono  i geroglifici  semplici  del 
giorni,  i quali  sono  venti,  c formano  serie  periodiche.  Come  i piccoli  cicli  sono  di  tredici  giorni , 
ne  viene  che  la  serie  de’  geroglifici  passa  da  un  ciclo  all’altro.  Tutto  il  codice  contiene  censessan- 
tasei  di  questi  piccoli  cicli,  o duemila  ducennovanla  giorni.  Ogni  pagina  offre  nelle  sue  suddivi- 
sioni, di  cui  abblam  già  parlato,  due  gruppi  di  figure  mitologiche.  Andremmo  a perderci  In  vane 
conghiellure  se  volessimo  interpretare  queste  allegorie,  poiché  i manoscritti  di  Roma,  di  Velletri, 
di  Bologna  e di  Vienna  sono  privi  di  quelle  note  spiegative,  che  il  viceré  Mendoza  avea  fatte  ag- 
giungere al  manoscritto  pubblicato  da  Purchas.  Sarebbe  a desiderarsi  che  qualche  governo  facesse 
pubblicare  a sue  spese  sifalli  avanzi  dell’antica  coltura  messicana;  giacché  solo  col  confronto  di 
molli  monumenti  si  potrebbe  giungere  a indovinare  i!  significato  di  queste  allegorie,  in  parte 
astronomiche,  in  parte  mistiche.  Se  di  tutte  le  antichità  greche  o romane  non  ci  fosse  restato  se 
non  qualche  pietra  Incisa  o monete  isolate , le  allusioni  più  semplici  sarebbero  sfuggite  alla  per- 
spicacia degli  antiquarj  : ma  quanta  luce  lo  studio  de’  bassorilievi  non  ha  diffuso  su  quello  delle 
monete?  * 

Zoega,  Fabrega  e altri  dotti  che  in  Italia  si  sono  occupati  dei  manoscritti  messicani,  riguardano 
il  codice  Vaticano,  del  pari  che  quello  di  Velletri,  come  tanti  Tonolamatls  o almanacchi  rituali , vale 
n dire  libri  clic  indicavano  al  popolo  per  molli  anni  le  divinità  che  presiedevano  a’  piccoli  cicli  di 
tredici  giorni,  e che  in  quel  tempo  governavano  I destini  degli  uomini,  le  cerimonie  religiose,  e 
sopraluilo  le  offerte  che  doveano  portarsi  agli  Idoli. 

Humboldt  , Vue»  de»  Cord  Mire». 
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Alla  nota  (7)  si  aggiunga.  - 

- Nel  1853  a Lipsia,  Evangelia  apocrypha, 

adhibiiu  plurimi*  codicibus  gradi  et  latini* , maximam  portevi  nunc 
primum  consulti st  atque  ineditorum  copia  insigni  bus  cdidit  Co  rsST\ is- 
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